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  ملاحظة
  تعرَّف قرارات ومقررات الجمعية العامة على النحو التالي:

  الدورات العادية
فشرطة “ د”كانت قرارات الجمعية العامة، حتى الدورة العادية الثلاثين، تعرَّف برقم يليه بين قوسين حرف   

. وعندما كانت تتخذ عدة قرارات بنفس الرقم، ))٣٠  - (د ٣٣٦٣فرقم آخر يشير إلى الدورة (مثال ذلك: القرار 
)، القراران ٣٠  - (د ألف ٣٣٦٧كان يعرَّف كل منها باسم حرف يوضع بعد ذلك الرقم (مثال ذلك: القرار 

  )). أما المقررات فكانت غير مرقمة.٣٠ –  ألف إلى دال (د ٣٤١٩)، القرارات ٣٠ –ألف وباء (د  ٣٤١١
بشـأن رمـوز وثـائق الجمعيـة العامـة،       اعتمـد ، وكجـزء مـن النظـام الجديـد الـذي      ومنذ الـدورة الحاديـة والـثلاثين     

المقـرر   أو أصبحت القرارات والمقررات تعرَّف بـرقم يشـير إلى الـدورة تتبعـه شـرطة مائلـة فـرقم آخـر يشـير إلى القـرار          
س الـرقم يعـرَّف كـل    مقـررات بـنف   أو ). وعندما تتخذ عـدة قـرارات  ٣١/٣٠١رر ــــ، المق٣١/١رار ـــ(مثال ذلك: الق

ألــف وبــاء، المقــررات  ٣١/٦ألــف، القــراران  ٣١/١٦منــها باســم حــرف يوضــع بعــد الــرقمين (مثــال ذلــك: القــرار  
  ألف إلى هاء). ٣١/٤٠٦

  الدورات الاستثنائية
بـين   كانت قرارات الجمعية العامة، حتى الـدورة الاستثـــنائية السابعــــة، تعـرَّف برقــــم يشـير إلى القـرار، يتبعـه،          

ــا  ــرار    “ إ د”قوســـين، حرفـ ــال ذلـــك: القـ ــر يشـــير إلى الـــدورة (مثـ ــرطة ورقـــم آخـ ــا شـ ))، ٧ - (د إ ٣٣٦٢تليهمـ
  المقررات فكانت غير مرقمة.  أما

ثم شـرطة ثم رقـم يشـير إلى    “ د إ”ومنذ الدورة الاستثنائية الثامنة، أصبحت القرارات والمقـررات تعـرَّف بحـرفي      
  ).٨/١١ –، المقرر د إ ٨/١  -  المقرر (مثال ذلك: القرار د إ  أو يشير إلى القرار الدورة ثم شرطة مائلة فرقم آخر

  الدورات الاستثنائية الطارئة
كانت قرارات الجمعية العامة، حتى الدورة الاستثنائية الطارئة الخامسة، تعرَّف برقم يشير إلى القرار ثم بين   

)). ٥  - (د إ ط ٢٢٥٢ الدورة (مثال ذلك: القرار تليها شرطة ورقم آخر يشير إلى“ د إ ط”قوسين الحروف 
  المقررات فكانت غير مرقمة.  أما

تليهــا “ د إ ط”ومنــذ الــدورة الاســتثنائية الطارئــة السادســة، أصــبحت القــرارات والمقــررات تعــرَّف بــالحروف    
رار ــ ــرر (مثـال ذلـك: الق  ــ ــالمق أو رارــــير إلى القــــم آخر يشـــــة يليها رقـــــشرطة ثم رقم يشير إلى الدورة فشرطة مائل

  ).٦/١١  -  ط  إ ، المقرر د٦/١ -  ط إ  د

  وفي كل مجموعة من المجموعات المشار إليها أعلاه يكون الترقيم حسب ترتيب اتخاذ القرارات والمقررات.
*  

*  *  
كانون  ٢٩ سبتمبر إلىأيلول/ ١٦ منالتي اتخذتها الجمعية العامة في الفترة القرارات  ويحتوي هذا المجلد على  

كانون  ٢٣المؤرخ  ٥٤/٢٤٨من الفرع جيم من قرارها  ٣والمعلومات التي طلبتها الجمعية في الفقرة  ٢٠١٤الأول/ديسمبر 
. وتظهر المقررات التي اتخذتها الجمعية خلال تلك الفترة في المجلد الثاني. وستصدر في المجلد الثالث ١٩٩٩الأول/ديسمبر 
  والستين. التاسعةات التي تتخذ فيما بعد خلال الدورة القرارات والمقرر
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  ٦٩/١القرار 
A/RES/69 /١  

 A/69/L.2، دون تصـويت، علـى أسـاس مشـروع القـرار      ٢٠١٤أيلول/سـبتمبر   ١٩، المعقـودة في  ٣اتخذ في الجلسة العامـة  
  الذي قدمه رئيس الجمعية العامةبصيغته المنقحة شفويا، 

  
  تدابير احتواء ومكافحة تفشي الإيبولا مؤخرا في غرب أفريقيا  - ٦٩/١

  ،إن الجمعية العامة  
  إزاء تفشي الإيبولا مؤخرا في غرب أفريقيا، وطبيعتها ونطاقها غير المسبوقين، عن بالغ القلق إذ تعرب  
إزاء تدهور الوضع سريعا، وبخاصة في سيراليون وغينيا وليبريـا، ومـا يمثلـه     وإذ تعرب عن بالغ القلق أيضا  

  ذلك من تهديد لعملية إنعاشها بعد انتهاء المنازعات،
حققتــه البلــدان  مــا كانــت عليــه قبــل إزاء العــودة المحتملــة للأوضــاع إلى مــاقهــا وإذ تعــرب عــن عميــق قل  

المتضــررة مــن مكاســب في الســنوات الأخــيرة في مجــالات بنــاء الســلام والاســتقرار السياســي وإعــادة بنــاء الهياكــل  
  الاقتصادية، -الاجتماعية 

يترتـب عليهـا مـن     ظـرا لمـا يمكـن أن   على الحاجة الملحة لاحتواء أزمـة الصـحة العموميـة هـذه، ن     وإذ تشدد  
  عواقب إنسانية واقتصادية واجتماعية وخيمة،

  ومنسق، فعال بالتصدي لهذه الطارئة في الوقت المناسب، وعلى نحو وإذ تؤكد التزامها القوي  
الدور المركزي الذي تنهض به منظمة الصحة العالمية في توجيه الدعم على الصعيد العـالمي نحـو   وإذ تدرك   

  بير التصدي الشجاعة لمرض الإيبولا التي تقوم بها البلدان المتضررة أو التي يتهددها هذا المرض،تدا
الأزمـة، وإذ تؤكـد    بكل الجهود المبذولة على الصـعيد الـوطني والإقليمـي والـدولي لإنهـاء هـذه       وإذ ترحب  

بخاصـة الاتحـاد الأفريقـي والجماعـة     الصـدد، و  هـذا  مجددا على الدور المهم للمنظمات الإقليميـة ودون الإقليميـة في  
  الاقتصادية لدول غرب أفريقيا،

للأمــين العــام لتعيينــه منســقا رفيــع المســتوى لمنظومــة الأمــم المتحــدة معنيــا بمــرض وإذ تعــرب عــن تقــديرها   
فــيروس الإيبــولا، ونائبــا للمنســق المعــني بــالإيبولا، ومــديرا للأزمــات الطارئــة، لمســاعدة حكومــات المنطقــة علــى     

  تصدي لتفشي الإيبولا،ال
ــرار     وإذ تلاحــظ   ــن الق ــس الأم ــاد مجل ــؤرخ ٢٠١٤( ٢١٧٦اعتم ــبتمبر  ١٥) الم ــرار  ٢٠١٤أيلول/س والق
  ،٢٠١٤ أيلول/سبتمبر ١٨) المؤرخ ٢٠١٤( ٢١٧٧
  ؛)١(الإيبولا باعتزام الأمين العام إنشاء بعثة الأمم المتحدة المعنية بالتصدي لطارئةترحب   - ١  
يلـزم مـن تـدابير لتنفيـذ اعتزامـه هـذا علـى جنـاح السـرعة، وتقـديم            ين العام اتخاذ مـا إلى الأمتطلب   - ٢  

  تقرير مفصل في هذا الشأن إلى الجمعية العامة كي تنظر فيه في دورتها التاسعة والستين؛

_____________ 

  .A/69/389-S/2014/679انظر  )١(
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بجميع الدول الأعضاء، وهيئـات الأمـم المتحـدة ذات الصـلة، ومنظومـة الأمـم المتحـدة تقـديم         تهيب   - ٣  
  الإيبولا. مها لبعثة الأمم المتحدة المعنية بالتصدي لطارئةكامل دع

    
  ٦٩/٢القرار 

A/RES/69 /٢  
 A/69/L.1، دون تصـويت، علـى أسـاس مشـروع القـرار      ٢٠١٤أيلول/سـبتمبر   ٢٢، المعقـودة في  ٤اتخذ في الجلسة العامـة  

  الذي قدمه رئيس الجمعية العامة
  
المؤتمر العـالمي المعـني   المعـروف ب ـ لجمعيـة العامـة   لفيـع المسـتوى   الرالعـام   لاجتماعلالوثيقة الختامية   - ٦٩/٢

  بالشعوب الأصلية
  إن الجمعية العامة  
  الوثيقة الختامية التالية: تعتمد  

  
  الأصلية  المؤتمر العالمي المعني بالشعوبالمعروف بلجمعية العامة لالرفيع المستوى العام  لاجتماعلالوثيقة الختامية 

الرسمــي ووزراء وممثلــي الــدول الأعضــاء، إذ نعيــد تأكيــد التزامنــا  ء الــدول والحكومــات، نحــن رؤســاإننــا،   - ١
في مقـر الأمـم   ومبادئـه، وبـروح مـن التعـاون مـع الشـعوب الأصـلية في العـالم، نجتمـع           المتحدة بمقاصد ميثاق الأمم

ــورك  في المتحــدة ــومي نيوي ــاد ا ٢٠١٤/ســبتمبر أيلول ٢٣ و ٢٢ي ــام ال لاجتمــاع، بمناســبة انعق ــع المســتوى  ع الرفي
ؤكــد مــن جديــد دور الأمــم المتحــدة الهــام  لن، المؤتمر العــالمي المعــني بالشــعوب الأصــليةالمعــروف بــلجمعيــة العامــة ل

  والمستمر في تعزير حقوق الشعوب الأصلية وحمايتها.
التحضـيري  لشـعوب الأصـلية   امـؤتمر  وننوه بعمليات الشعوب الأصـلية التحضـيرية للمـؤتمر العـالمي، ومنـها        - ٢

وبســائر  )٢(. ونحــيط علمــا بالوثيقــة الختاميــة لمــؤتمر ألتــا٢٠١٣في حزيران/يونيــه  ،النــرويج ،ألتــاالعــالمي المعقــود في 
الإسهامات التي قدمتها الشعوب الأصلية. ونرحب أيضا بالعملية التحضيرية الشـاملة لهـذا الاجتمـاع العـام الرفيـع      

  لممثلي الشعوب الأصلية.المستوى، بما في ذلك المشاركة الشاملة 
، الـذي اعتمدتـه الجمعيـة    إعـلان الأمـم المتحـدة بشـأن حقـوق الشـعوب الأصـلية       ونؤكد من جديد تأييدنا   - ٣

تعاون بحسـن نيـة مـع    نتشاور و، والتزاماتنا التي قطعناها في هذا الصدد بأن ن)٣(٢٠٠٧أيلول/سبتمبر  ١٣العامة في 
سات الـتي تمثلـها للحصـول علـى موافقتـها الحـرة والمسـبقة والمسـتنيرة قبـل          الشعوب الأصلية المعنية من خلال المؤس

  ا، وذلك وفقا لمبادئ الإعلان المنطبقة.اتخاذ وتنفيذ أي تدابير تشريعية أو إدارية يمكن أن تمسه
ونؤكــد مــن جديــد التزامنــا الرسمــي بــاحترام حقــوق الشــعوب الأصــلية، وتعزيزهــا، والنــهوض بهــا، وعــدم    - ٤

  .علانمنها بأي حال، وبصون مبادئ الإ الانتقاص
وإضافة إلى الإعلان، نشير إلى سـائر الانجـازات الرئيسـية الـتي تحققـت في العقـدين الماضـيين في إقامـة إطـار            - ٥

المنتـدى الـدائم المعـني بقضـايا الشـعوب      دولي للنهوض بحقوق وتطلعات الشعوب الأصلية في العـالم، ومنـها إنشـاء    
_____________ 

)٢( A/67/994.المرفق ،  
  ، المرفق.٦١/٢٩٥القرار  )٣(
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ــوق الشــعوب الأصــلية    هي، وإنشــاء الأصــلية ــة بحق ــة الخــبراء المعني ــة الم ئ ــرر ، وإنشــاء ولاي ــوق  الماص الخــق ــني بحق ع
. ونلتزم بإيلاء الاعتبار الواجب للمشـورة والتوصـيات الـتي تصـدرها هـذه الهيئـات بالتعـاون مـع         الأصلية الشعوب

  الشعوب الأصلية.
وليـة المتعلقـة بالشـعوب الأصـلية والقبليـة      شجع الدول التي لم تصدق بعد على اتفاقيـة منظمـة العمـل الد   ون  - ٦

. ونـذكر بـالتزام الـدول    أو لم تنضم إليها بعد على أن تنظـر في القيـام بـذلك    )٤()١٦٩(الاتفاقية رقم  ١٩٨٩لعام 
  الأصلية.لحماية حقوق الشعوب ومنهجية إجراءات منسقة المصدقة بموجب الاتفاقية بأن تضع 

تعاون مـع الشـعوب الأصـلية، تـدابير مناسـبة علـى الصـعيد الـوطني، تشـمل          ونلتزم بأن نتخذ، بالتشاور وال  - ٧
ولتعزيـز   إعلان الأمم المتحدة بشـأن حقـوق الشـعوب الأصـلية    تدابير تشريعية وسياساتية وإدارية، لتحقيق أهداف 

  المدنية. ذلك أعضاء الهيئات التشريعية والسلطة القضائية والخدمة في  الوعي به لدى جميع قطاعات المجتمع، بما
ونلتزم بأن نتعاون مع الشعوب الأصلية، من خلال المؤسسات التي تمثلها، على وضع وتنفيذ خطـط عمـل     - ٨

  .علانأو استراتيجيات أو غير ذلك من التدابير على الصعيد الوطني، حيثما لزم الأمر، من أجل تحقيق أهداف الإ
مـن الشـعوب الأصـلية وبمواصـلة تحسـين أوضـاعهم       ونلتزم بتعزيز وحماية حقوق الأشـخاص ذوي الإعاقـة     - ٩

الاجتماعية والاقتصادية، بوسائل منها وضـع تـدابير محـددة الأهـداف لخطـط العمـل أو الاسـتراتيجيات أو التـدابير         
السالفة الذكر، بالتعاون مع الأشخاص ذوي الإعاقـة مـن الشـعوب الأصـلية. ونلتـزم أيضـا بكفالـة شمـول الهياكـل          

الصلة بالشـعوب الأصـلية للأشـخاص ذوي الإعاقـة مـن الشـعوب الأصـلية         ساتية والمؤسسية ذاتالتشريعية والسيا
  وإسهامها في النهوض بحقوقهم.

ــات، حســب الاقتضــاء، أو إجــراء الاستقصــاءات،         - ١٠ ــزم بالعمــل مــع الشــعوب الأصــلية لتصــنيف البيان ونلت
اع واحتياجات هذه الشعوب وأفرادهـا، وبخاصـة   وباستخدام المؤشرات الكلية لرفاه الشعوب الأصلية لمعالجة أوض

  كبار السن والنساء والشباب والأطفال والأشخاص ذوو الإعاقة.
ونلتزم بكفالة سبل الاسـتفادة علـى قـدم المسـاواة مـن التعلـيم العـالي الجـودة الـذي يعتـرف بتنـوع ثقافـات               - ١١

وغــير ذلــك مــن الــبرامج الاقتصــادية  الشــعوب الأصــلية، ومــن بــرامج الصــحة والســكن والميــاه والصــرف الصــحي
والاجتماعية في سبيل تحسين رفاه هـذه الشـعوب، مـن خـلال جملـة أمـور منـها اتخـاذ المبـادرات وسـن السياسـات            

  وتوفير الموارد. ونعتزم تمكين الشعوب الأصلية لتنفيذ هذه البرامج قدر الإمكان.
  التقليدية. ا التقليدي ومعارفهاونقر بأهمية الممارسات الصحية للشعوب الأصلية وطبه  - ١٢
ونلتزم بكفالة بلوغ أفراد الشعوب الأصلية على قدم المساواة مع الآخرين أعلى مسـتوى يمكـن بلوغـه مـن       - ١٣

الصحة البدنية والعقلية. ونلتزم أيضا بتكثيف الجهود للحـد مـن معـدلات الإصـابة بفـيروس نقـص المناعـة البشـرية         
مراض غير المعدية بالتركيز على الوقايـة، بمـا في ذلـك عـبر إيجـاد الـبرامج والسياسـات        والإيدز والملاريا والسل والأ

خــدمات الصــحة الجنســية والإنجابيــة  والمــوارد المناســبة لأفــراد الشــعوب الأصــلية، وبكفالــة ســبل حصــولهم علــى    

_____________ 

)٤( United Nations, Treaty Series, vol. 1650, No. 28383.  



 رارات المتخذة دون الإحالة إلى لجنة رئيسيةالق - أولا

6 

، والوثائق الختاميـة  )٦(يجين، ومنهاج عمل ب)٥(والحقوق الإنجابية وفقا لبرنامج عمل المؤتمر الدولي للسكان والتنمية
  لمؤتمرات استعراضهما.

ونلتزم بتعزيز حق كل طفل مـن أطفـال الشـعوب الأصـلية في أن يتمتـع، مـع بقيـة أفـراد المجموعـة، بثقافتـه            - ١٤
  في الإجهار بدينه وممارسة شعائره، أو استعمال لغته.  أو
 ذلك مشاركتهم الكاملة والفعالـة في عمليـات   وندعم تمكين شباب الشعوب الأصلية وبناء قدراتهم، بما في  - ١٥

اتخاذ القرار في المسائل التي تمسهم. ونلتـزم بـأن نقـوم، بالتشـاور مـع الشـعوب الأصـلية، بإيجـاد سياسـات وبـرامج           
سيما في مجـالات الصـحة والتعلـيم     وموارد، حيثما لزم الأمر، تهدف إلى تحقيق الرفاه لشباب الشعوب الأصلية، لا

  نقل المعارف التقليدية، واللغات والممارسات، وبأن نتخذ تدابير لتعزيز الوعي بهذه الحقوق وفهمها.والعمالة و
إمكانيـة اللجـوء   ونعترف بأن بإمكان مؤسسات العدالة للشعوب الأصلية أن تقـوم بـدور إيجـابي في إتاحـة       - ١٦

ت الشـعوب الأصـلية وداخـل المجتمـع.     وحل المنازعات والإسهام في قيام علاقـات الوئـام داخـل جماعـا     إلى القضاء
  ونلتزم بالتنسيق وبإجراء الحوار مع تلك المؤسسات حيثما توجد.

ونلتزم بدعم تمكين نساء الشـعوب الأصـلية وبصـياغة وتنفيـذ سياسـات وبـرامج تهـدف إلى النـهوض ببنـاء            - ١٧
ا ومنظماتهن. ونؤيد اتخاذ تـدابير  قدراتهن وتعزيز قيادتهن، وذلك بالتعاون مع الشعوب الأصلية، وخاصة مع نسائه

تكفل المشاركة الكاملة والفعالة لنساء الشعوب الأصلية في عمليات اتخاذ القرار علـى جميـع المسـتويات وفي كافـة     
  المجالات وتزيل الحواجز التي تعيق مشاركتهن في الحياة السياسية والاقتصادية والاجتماعية والثقافية.

، بالتعاون مع الشعوب الأصلية، من أجل منع جميـع أشـكال العنـف والتمييـز ضـد      ونلتزم بتكثيف جهودنا  - ١٨
الشعوب الأصلية وأفرادها، وبخاصة النساء والأطفال والشباب وكبـار السـن والأشـخاص ذوو الإعاقـة، والقضـاء      

  والمؤسسية. عليها، من خلال تعزيز الأطر القانونية والسياساتية
إلى النظـر في معالجـة أسـباب وعواقـب العنـف ضـد نسـاء وفتيـات الشـعوب          وندعو مجلس حقوق الإنسان   - ١٩

المقـرر الخـاص المعـني بحقـوق     وأسـبابه وعواقبـه، و   المقـررة الخاصـة المعنيـة بـالعنف ضـد المـرأة      الأصلية، بالتشاور مع 
نـدعو  ، وغيرهما من المكلفين بولايـات في إطـار الإجـراءات الخاصـة كـل ضـمن نطـاق ولايتـه. و        الشعوب الأصلية

  أيضا لجنة وضع المرأة إلى النظر في مسألة تمكين نساء الشعوب الأصلية في دورة مقبلة.
ونقر بالتزامات قطعتها دول، بصدد إعـلان الأمـم المتحـدة بشـأن حقـوق الشـعوب الأصـلية، بـأن تتشـاور            - ٢٠

ول علـى موافقتـها الحـرة    للحص ـوتتعاون بحسن نية مع الشعوب الأصـلية المعنيـة مـن خـلال المؤسسـات الـتي تمثلـها        
  لموافقة على أي مشروع يمس أراضيها أو أقاليمها وغير ذلك من مواردها.والمستنيرة قبل ا

ونقــر أيضــا بالتزامــات قطعتــها دول، بصــدد الإعــلان، بــأن تنشــئ، علــى الصــعيد الــوطني، بالتشــارك مــع      - ٢١
بحقـوق الشـعوب الأصـلية    للاعتـراف  وشـفافة  ادلـة ومسـتقلة ومحايـدة ومفتوحـة     الشعوب الأصلية المعنية، عمليـة ع 

  والنهوض بها والبت فيها. المتعلقة بأراضيها وأقاليمها ومواردها،
_____________ 

 المبيــع  تحــدة، رقــم (منشــورات الأمــم الم   ١٩٩٤أيلول/ســبتمبر  ١٣‐٥تقريــر المــؤتمر الــدولي للســكان والتنميــة، القــاهرة،       )٥(
A.95.XIII.18،( المرفق١الأول، القرار  الفصل ،.  

ــيجين،       )٦( ــالمرأة، ب ــني ب ــع المع ــالمي الراب ــؤتمر الع ــر الم ــبتمبر  ١٥‐٤تقري ــم   ( ١٩٩٥أيلول/س ــم المتحــدة، رق ــع منشــورات الأم  المبي
A.96.IV.13،(  ثاني.، المرفق ال١الفصل الأول، القرار  
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وندرك أن المعارف والابتكارات والممارسات التقليدية للشعوب الأصلية والمجتمعات المحليـة تسـهم إسـهاما      - ٢٢
هميـة أن يكـون للشـعوب الأصـلية، حيثمـا أمكـن،       هاما في حفظ التنوع البيولوجي واسـتخدامه المسـتدام. ونقـر بأ   

  نصيب من فوائد معارفها وابتكاراتها وممارساتها.
آثارهــا المحتملــة عليهــا،  ونعتــزم العمــل مــع الشــعوب الأصــلية للتصــدي لآثــار مشــاريع الإنشــاء الكــبرى أو  - ٢٣
ملــة أهــداف، منــها الإدارة ذلــك المشــاريع الــتي تتصــل بأنشــطة الصــناعات الاســتخراجية، وذلــك تحقيقــا لج  في بمــا

  السليمة للمخاطر.
عن احترام جميع القوانين والمبـادئ   وغيرها من مؤسسات الأعمالونذكر بمسؤولية الشركات عبر الوطنية   - ٢٤

وعـن   ،)٧(مبادئ الأمم المتحدة التوجيهيـة بشـأن الأعمـال التجاريـة وحقـوق الإنسـان      الدولية السارية، بما في ذلك 
في هـذا الصـدد باتخـاذ خطـوات أخـرى،       شـفافية وفي إطـار المسـؤولية الاجتماعيـة والبيئيـة. ونلتـزم      العمل في ظل ال

  الأصلية. حسب الاقتضاء، لدرء أي انتهاكات لحقوق الشعوب
ونلتزم بالعمل، بالاشتراك مع الشعوب الأصلية المعنية، وحيثمـا اقتضـي الأمـر ذلـك، علـى إيجـاد سياسـات          - ٢٥

مهن الشعوب الأصلية، وأنشطتها الكفافيـة التقليديـة، واقتصـاداتها، وسـبل كسـب عيشـها،       وبرامج وموارد تدعم 
  وأمنها الغذائي، وتغذيتها.

وندرك أهمية الدور الـذي يمكـن أن تقـوم بـه الشـعوب الأصـلية في تحقيـق التنميـة الاقتصـادية والاجتماعيـة             - ٢٦
مـن  الـنظم التقليديـة للإمـداد بالبـذور، و    ذلـك   في ديـة، بمـا  والبيئية، من خلال الممارسـات الزراعيـة المسـتدامة التقلي   

لحصول علـى الخـدمات الائتمانيـة وغيرهـا مـن الخـدمات الماليـة، والوصـول إلى الأسـواق، وضـمان حيـازة            خلال ا
الأراضي، والاستفادة من الرعاية الصحية والخـدمات الاجتماعيـة والتعلـيم والتـدريب والمعـارف، والحصـول علـى        

  .ات الملائمة الميسورة التكلفة، لأغراض منها ضمان الري وجمع المياه وتخزينهاالتكنولوجي
ونؤكــد ونقــر أهميــة الأمــاكن الدينيــة والمواقــع الثقافيــة للشــعوب الأصــلية وأهميــة إتاحــة ســبل الوصــول إلى    - ٢٧
لمتحدة بشـأن حقـوق   أشياء خاصة بالطقوس ورفات الموتى واستعادتها وفقا لأهداف إعلان الأمم ايعود لها من  ما

للوصـول  الشعوب الأصلية. ونلتزم بأن نضع، بالاتفاق مع الشعوب الأصلية المعنية، آليات منصفة وشفافة وفعالـة  
 الأشياء الخاصة بالطقوس ورفات الموتى واستعادتها على الصعيدين الوطني والدولي.إلى 

آراء الشـعوب الأصـلية، باسـتعراض ولايـات      إلى أن يقوم، آخذا في الاعتبـار وندعو مجلس حقوق الإنسان   - ٢٨
، خـلال الـدورة التاسـعة والسـتين للجمعيـة      هيئة الخـبراء المعنيـة بحقـوق الشـعوب الأصـلية     آلياته القائمة، ولا سيما 

العامة، بغية تعديل وتحسين هيئة الخبراء لكي يتسنى لها أن تعزز بقدر أكـبر مـن الفعاليـة احتـرام الإعـلان، بوسـائل       
  ين مساعدة الدول الأعضاء في رصد تحقيق أهداف الإعلان، وتقييم ذلك وتحسينه.منها تحس

الإعـلان وفقـا لولايـة كـل منـها. ونشـجع       إلى النظـر في   الهيئات المنشأة بمعاهـدات حقـوق الإنسـان   وندعو   - ٢٩
ك الدول الأعضـاء علـى أن تـدرج، حسـب الاقتضـاء، معلومـات عـن حالـة حقـوق الشـعوب الأصـلية، بمـا في ذل ـ            

وفي أثنـاء عمليـة الاسـتعراض    الهيئـات  تلـك  اتخـذ مـن تـدابير لتحقيـق أهـداف الإعـلان، في التقـارير المقدمـة إلى          ما
  الدوري الشامل.

_____________ 

)٧( A/HRC/17/31.المرفق ،  
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في تحقيـق  في الإسـهام   )٥(ونرحب بالدور المتزايـد الأهميـة للمؤسسـات الوطنيـة والإقليميـة لحقـوق الإنسـان         - ٣٠
علان. ونشجع القطاع الخاص والمجتمع المدني والمؤسسات الأكاديمية على القيـام بـدور نشـط في تعزيـز     أهداف الإ

  حقوق الشعوب الأصلية وحمايتها.
فريـق الـدعم المشـترك بـين     ونطلب إلى الأمـين العـام أن يبـدأ، بالتشـاور والتعـاون مـع الشـعوب الأصـلية، و          - ٣١

في حـدود  ، والدول الأعضاء، في إعداد خطة عمل على نطـاق المنظومـة   ايا الشعوب الأصليةالوكالات المعني بقض
الموارد المتاحة لكفالـة اتبـاع نهـج متسـق لبلـوغ أهـداف الإعـلان، وأن يقـدم تقريـرا إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا             

مين العام إلى أن يولي، بحلول السبعين، عن طريق المجلس الاقتصادي والاجتماعي، عما أحرز من تقدم. وندعو الأ
نهاية الدورة السبعين للجمعية، موظفا من كبار موظفي منظومة الأمم المتحدة الحاليين، يكون على اتصـال بـأعلى   
مســتويات صــنع القــرار في المنظومــة، مســؤولية تنســيق خطــة العمــل، والتوعيــة علــى أعلــى مســتوى ممكــن بحقــوق 

  شطة التي تضطلع بها المنظومة في هذا الصدد.الشعوب الأصلية، وزيادة اتساق الأن
وندعو وكالات الأمم المتحدة وصناديقها وبرامجها، إضافة إلى المنسقين المقيمين، عند الاقتضـاء، إلى تقـديم     - ٣٢

الدعم، بناء على الطلب، لتنفيـذ خطـط عمـل أو اسـتراتيجيات أو تـدابير وطنيـة أخـرى مـن أجـل تحقيـق أهـداف            
، حيثما وجدت، من خلال تحسـين  عمل الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائيةولويات الوطنية وأطر الإعلان، وفقا للأ
  التنسيق والتعاون.

ونلتزم بأن ننظر، خلال الدورة السبعين للجمعية العامة، في سبل إتاحـة مشـاركة ممثلـي الشـعوب الأصـلية        - ٣٣
ة المختصة بشأن القضايا الـتي تمسـها، بمـا في ذلـك أي     ومؤسساتها في الاجتماعات التي تعقدها هيئات الأمم المتحد

  أدناه. ٤٠مقترحات محددة يقدمها الأمين العام استجابة للطلب الوارد في الفقرة 
ونشجع الحكومات على التسـليم بإسـهام الشـعوب الأصـلية الكـبير في تعزيـز التنميـة المسـتدامة، مـن أجـل             - ٣٤

تصـادية والاجتماعيـة والبيئيـة للأجيـال الحاضـرة والمقبلـة، وبالحاجـة إلى        تحقيـق تـوازن عـادل بـين الاحتياجـات الاق     
تحقيق الانسجام مع الطبيعة لحماية كوكبنا ونظمه الإيكولوجيـة، وهـو الكوكـب المعـروف بأمنـا الأرض في عـدد       

  من البلدان والمناطق.
التنميـة المسـتدامة، بمـا في ذلـك     ونلتزم باحترام إسـهامات الشـعوب الأصـلية في إدارة الـنظم الإيكولوجيـة و       - ٣٥

  المعارف المكتسبة من تجارب القنص والقطف والصيد والرعي والزراعة، فضلا عن علومها وتكنولوجياتها وثقافاتها.
ونؤكــد أن معــارف الشــعوب الأصــلية واســتراتيجياتها للحفــاظ علــى بيئتــها ينبغــي أن تراعــى وتؤخــذ في       - ٣٦

  نية ودولية للتخفيف من آثار تغير المناخ والتكيف معه.الاعتبار لدى قيامنا بوضع نهج وط
ونلاحظ أن الشعوب الأصلية لها الحق في أن تحـدد وتضـع الأولويـات والاسـتراتيجيات لممارسـة حقهـا في         - ٣٧

التنمية. وفي هذا الصدد، نلتزم بـإيلاء الاعتبـار الواجـب لجميـع حقـوق الشـعوب الأصـلية في إعـداد خطـة التنميـة           
  ٢٠١٥عام بعد   لما
ــدول الأعضــاء     - ٣٨ ــدعو ال ــات لصــالح الشــعوب الأ    الإســهام في  إلىون ــم المتحــدة للتبرع ، صــليةصــندوق الأم
شـراكة الأمـم المتحـدة مـن     ، ومرفق مساعدة الشـعوب الأصـلية  ، والصندوق الاستئماني لقضايا الشعوب الأصليةو

المؤسسات على القيام بذلك، باعتباره ونشجع بقوة مؤسسات القطاع الخاص وغيرها من  أجل الشعوب الأصلية
  وسيلة من وسائل كفالة احترام حقوق الشعوب الأصلية وتعزيزها في جميع أنحاء العالم.
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ونطلب إلى الأمين العام أن يدرج المعلومات ذات الصلة عن الشعوب الأصلية في تقريره النهائي عن إنجـاز    - ٣٩
  الأهداف الإنمائية للألفية.

فريق الدعم المشترك بين الوكالات المعني بقضـايا الشـعوب   الأمين العام أن يقدم، بالتشاور مع  ونطلب إلى  - ٤٠
، والدول الأعضاء، آخذا في الاعتبار الآراء التي أعربت عنها الشعوب الأصلية، تقريـرا إلى الجمعيـة العامـة    الأصلية

ل الدورة نفسها، عـن طريـق المجلـس الاقتصـادي     في دورتها السبعين عن تنفيذ هذه الوثيقة الختامية وأن يقدم، خلا
والاجتماعي، توصيات بشأن سبل استغلال آليات الأمم المتحدة القائمة وتعديلها وتحسينها لبلوغ أهداف إعـلان  
الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية، وسبل زيادة اتباع نهج متسق على نطاق المنظومـة لتحقيـق أهـداف    

محددة لإتاحـة مشـاركة ممثلـي الشـعوب الأصـلية ومؤسسـاتها، اسـتنادا إلى تقريـره عـن سـبل           الإعلان، ومقترحات 
  .)٨(ووسائل تعزيز مشاركة ممثلي الشعوب الأصلية في أعمال الأمم المتحدة التي تتناول قضاياها

    
  ٦٩/٥القرار 

A/RES/69 /٥  
صـوتا مقابـل    ١٨٨بتصـويت مسـجل بأغلبيـة     ،٢٠١٤تشـرين الأول/أكتـوبر    ٢٨، المعقودة في ٣٠اتخذ في الجلسة العامة 

  الذي قدمته كوبا A/69/L.4أعضاء عن التصويت*، على أساس مشروع القرار  ٣صوتين وامتناع 
، أسـتراليا، إسـتونيا  ، سـبانيا إ، أرمينيـا، إريتريـا  ، أذربيجان، الأرجنـتين، الأردن ، إثيوبيا، تحاد الروسيلاا: المؤيدون*  

، أنغـولا، أوروغـواي  ، أنتيغـوا وبربـودا، أنـدورا، إندونيسـيا    ، الإمارات العربيـة المتحـدة  ، ا، ألمانياألباني، أفغانستان، إكوادور
، بـاراغواي ، بـابوا غينيـا الجديـدة   ، إيطاليا، آيسلندا، يرلنداآ، الإسلامية) - أوغندا، أوكرانيا، إيران (جمهورية، أوزبكستان
بنن، بوتان، ، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، روني دار السلامبربادوس، البرتغال، ب، البحرين، البرازيل، باكستان
بـيلاروس،  ، ، بـيرو المتعـددة القوميـات)   - (دولـة  بوليفيـا ، بولنـدا ، البوسـنة والهرسـك  ، بوروندي، وسبوركينا فا، بوتسوانا
الجبـل  ، جامايكـا ، ليشـتي  - يمـور ت، ، تـونس، تونغـا  توفـالو ، توغـو ، تركمانستان، تركيا، ترينيـداد وتوبـاغو، تشـاد   ، تايلند
جمهوريـة  ، الجمهوريـة التشـيكية  ، جـزر القمـر، جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى     ، الجزائر، جـزر البـهاما، جـزر سـليمان    ، الأسود

، جمهورية كوريا، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، الجمهورية العربية السورية، الجمهورية الدومينيكية، زانيا المتحدةـتن
ــة  جمهو ــو الديمقراطي ــة الكونغ ــعبية  ، ري ــة الش ــة لاو الديمقراطي ــدونيا اليوغوســلافية   ، جمهوري ــة مق ــابقاجمهوري ــة ، س جمهوري

زمبـابوي،  ، زامبيـا ، روانـدا، رومانيـا  ، دومينيكـا ، الـدانمرك ، جيبـوتي ، جورجيـا ، السودانجنوب ، جنوب أفريقيا، مولدوفا
سري ، سانت كيتس ونيفس، سانت لوسيا، سنت وجزر غرينادينسانت فن، سان مارينو، بيـسان تومي وبرينسي، ساموا
، سيراليون، سويسراالسويد، ، سورينام، سوازيلند، السودان، السنغال، سنغافورة، سلوفينيا، سلوفاكيا، السلفادور، لانكا

غيانـا،  ، اتيمـالا غو، غرينادا، غانا، غامبيا، غابون، عمان، طاجيكستان، العراق، الصين، الصومال، صربيا، شيلي، سيشيل
فييـت  ، فيجـي ، فنلنـدا ، البوليفاريـة)  - (جمهوريـة  زويلاـفن، الفلبين، فرنسا، فانواتو، بيساو - غينيا، غينيا الاستوائية، غينيا
كـوت ديفـوار،   ، كوبـا ، كنـدا ، كمبوديا، كرواتيا، الكاميرون، كازاخستان، كابو فيردي، قيرغيزستان، قطر، قبرص، نام

، ليختنشـتاين ، ليتوانيـا ، ليبيا، ليبريا، لكسمبرغ، لبنان، لاتفيا، كينيا، كيريباس، الكونغو، الكويت، اكولومبي، كوستاريكا
ــالي، مالطــة، ليســوتو ــا، م ــة الســعودية  ، مــلاوي، المكســيك، المغــرب، مصــر، مدغشــقر، ماليزي ــديف، المملكــة العربي ، مل
، ناميبيـا ، ميانمـار ، مونـاكو ، موزامبيق، موريشيوس، موريتانيا، منغوليا، يرلندا الشماليةآالمتحدة لبريطانيا العظمى و المملكة
اليابـان،  ، هولندا، هنغاريا، هندوراس، الهند، هايتي، نيوزيلندا، نيكاراغوا، النيجر، نيجيريا، النمسا، نيبال، النرويج، ناورو
  اليونان، اليمن

  : إسرائيل، الولايات المتحدة الأمريكيةالمعارضون  
  الموحدة) - جزر مارشال، ميكرونيزيا (ولايات، وبالا: الممتنعون  

  
_____________ 

)٨( A/HRC/21/24.  
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إنهـاء الحصـار الاقتصـادي والتجـاري والمـالي الـذي تفرضـه الولايـات المتحـدة الأمريكيـة            ضرورة  - ٦٩/٥
  على كوبا

 ،إن الجمعية العامة  

  المتحدة، على تشجيع الامتثال الدقيق للمقاصد والمبادئ المكرسة في ميثاق الأمم تصميما منها  
في شــؤونها بجميــع أشــكاله مبــادئ عــدة منــها تســاوي الــدول في الســيادة وعــدم التــدخل  تعيــد تأكيــدوإذ   

  الداخلية وحرية التجارة والملاحة الدوليتين، وهي مبادئ مكرسة أيضا في العديد من الصكوك القانونية الدولية،
ؤتمرات القمــة الإيبيريــة الأمريكيــة إلى البيانــات الــتي أدلى بهــا رؤســاء الــدول أو الحكومــات في مــ وإذ تشــير  

 فيبشأن ضرورة وقف التطبيق الانفرادي للتدابير الاقتصادية والتجارية التي تتخذها دولة ضد دولة أخـرى وتـؤثر   
  الدولي، يالتجارالتبادل حرية 

اوز إزاء استمرار دول أعضاء في إصدار وتطبيق قوانين وأنظمة تمس بآثارهـا الـتي تتج ـ   وإذ يساورها القلق  
أشخاص خاضعين لولايتها القضـائية وحريـة    حدود تلك الدول سيادة دول أخرى والمصالح المشروعة لكيانات أو

  ،١٩٩٦آذار/مارس  ١٢الذي صدر في  “بيرتون - قانون هيلمز”التجارة والملاحة، مثل القانون المسمى 
والهيئـات والحكومـات الـتي تعـرب     بإعلانات وقرارات مختلف المنتديات الحكوميـة الدوليـة    وإذ تحيط علما  

  عن رفض المجتمع الدولي والرأي العام لإصدار وتطبيق تدابير من النوع المشار إليه أعلاه،
ــا  إلىوإذ تشــير    ــاني/نوفمبر   ٢٤المــؤرخ  ٤٧/١٩قراراته ــؤرخ  ٤٨/١٦ و ١٩٩٢تشــرين الث تشــرين  ٣الم

تشـــــرين  ٢المـــــؤرخ  ٥٠/١٠ و ١٩٩٤تشـــــرين الأول/أكتـــــوبر  ٢٦المـــــؤرخ  ٤٩/٩ و ١٩٩٣الثـــــاني/نوفمبر 
ــاني/نوفمبر  ــؤرخ  ٥١/١٧ و ١٩٩٥الثــ ــاني/نوفمبر   ١٢المــ ــرين الثــ ــؤرخ  ٥٢/١٠ و ١٩٩٦تشــ ــرين  ٥المــ تشــ
ـــر  ١٤المـــؤرخ  ٥٣/٤ و ١٩٩٧الثـــاني/نوفمبر  ـــن الأول/أكتوبــ ـــؤرخ  ٥٤/٢١ و ١٩٩٨تشريــ ـــن  ٩المـــ تشريـــ

ـــي/نوفمبر  ــؤرخ  ٥٥/٢٠ و ١٩٩٩الثانـــ ــاني/  ٩المــ ــرين الثــ ــؤرخ  ٥٦/٩ و ٢٠٠٠نوفمبر تشــ تشــــرين  ٢٧المــ
تشـــــرين  ٤المـــــؤرخ  ٥٨/٧ و ٢٠٠٢تشـــــرين الثـــــاني/نوفمبر  ١٢المـــــؤرخ  ٥٧/١١ و ٢٠٠١الثـــــاني/نوفمبر 
ــاني/نوفمبر  ــؤرخ  ٥٩/١١ و ٢٠٠٣الثــ ــوبر  ٢٨المــ ــرين الأول/أكتــ ــؤرخ  ٦٠/١٢ و ٢٠٠٤تشــ ــرين  ٨المــ تشــ
تشـــــرين  ٣٠المـــــؤرخ  ٦٢/٣ و ٢٠٠٦بر تشـــــرين الثـــــاني/نوفم ٨المـــــؤرخ  ٦١/١١ و ٢٠٠٥الثـــــاني/نوفمبر 
ــوبر  ــؤرخ  ٦٣/٧ و ٢٠٠٧الأول/أكتــ ــوبر   ٢٩المــ ــرين الأول/أكتــ ــؤرخ  ٦٤/٦ و ٢٠٠٨تشــ ــرين  ٢٨المــ تشــ
ــوبر  ــؤرخ  ٦٥/٦ و ٢٠٠٩الأول/أكتــ ــوبر   ٢٦المــ ــرين الأول/أكتــ ــؤرخ  ٦٦/٦ و ٢٠١٠تشــ ــرين  ٢٥المــ تشــ
تشـــــرين  ٢٩المـــــؤرخ  ٦٨/٨ و ٢٠١٢تشـــــرين الثـــــاني/نوفمبر  ١٣المـــــؤرخ  ٦٧/٤ و ٢٠١١الأول/أكتـــــوبر 

  ،٢٠١٣الأول/أكتوبر 
 ٥٠/١٠ و ٤٩/٩ و ٤٨/١٦ و ٤٧/١٩إزاء الاســـتمرار، منـــذ اتخـــاذ قراراتــــها    وإذ يســـاورها القلـــق    

 ٦٠/١٢ و ٥٩/١١ و ٥٨/٧ و ٥٧/١١ و ٥٦/٩ و ٥٥/٢٠ و ٥٤/٢١ و ٥٣/٤ و ٥٢/١٠ و ٥١/١٧ و
إصدار وتطبيق تـدابير أخـرى    ، في٦٨/٨ و ٦٧/٤ و ٦٦/٦ و ٦٥/٦ و ٦٤/٦ و ٦٣/٧ و ٦٢/٣ و ٦١/١١ و

، وتوســيع نطاقــه مــن ذلــك النــوع ترمــي إلى تعزيــز الحصــار الاقتصــادي والتجــاري والمــالي المفــروض علــى كوبــا   
الشـعب الكـوبي والمـواطنين الكـوبيين المقـيمين      التي تلحق بيساورها القلق أيضا إزاء الآثار الضارة لهذه التدابير  وإذ

  في بلدان أخرى،
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  ؛)٩(٦٨/٨بتقرير الأمين العام عن تنفيذ القرار  يط علماتح  - ١  
لامتناع عن إصدار وتطبيق قوانين وتدابير مـن النـوع المشـار إليـه في     إلى اجميع الدول  تكرر دعوتها  - ٢  

أمـور عـدة    يعيـدان تأكيـد  ديباجة هذا القرار، عملا بالتزاماتها بموجب ميثاق الأمم المتحدة والقانون الدولي اللذين 
  منها حرية التجارة والملاحة؛

تطبقهـا علـى اتخـاذ     تـزال  الـدول الـتي طبقـت قـوانين وتـدابير مـن هـذا القبيـل ولا         تحث مرة أخرى  - ٣  
  القانوني؛ لنظامها إبطالها في أقرب وقت ممكن وفقا الخطوات اللازمة لإلغائها أو

ت المختصــة في منظومــة الأمــم إلى الأمــين العــام أن يعــد، بالتشــاور مــع الأجهــزة والوكــالا تطلــب   - ٤  
المتحدة، تقريرا عن تنفيذ هذا القـرار في ضـوء مقاصـد ومبـادئ الميثـاق والقـانون الـدولي، وأن يقدمـه إلى الجمعيـة          

  ؛السبعينالعامة في دورتها 
ضـرورة إنهـاء الحصـار    ”البنـد المعنـون   السـبعين   أن تدرج في جدول الأعمال المؤقـت لـدورتها   تقرر  - ٥  

  .“الولايات المتحدة الأمريكية على كوبا تفرضهوالتجاري والمالي الذي الاقتصادي 
    

  ٦٩/٦القرار 
A/RES/69 /٦  

، دون تصـويت، علـى أسـاس مشـروع القـرار      ٢٠١٤تشـرين الأول/أكتـوبر    ٣١، المعقـودة في  ٣٦اتخذ في الجلسـة العامـة   
A/69/L.5  وAdd.1   :أســتراليا، إســتونيا، روســي، أذربيجــان، الأردنتحــاد اللااالــذي اشــتركت في تقديمــه البلــدان التاليــة ،
، البوســنة والهرســك، بنمــا، إيطاليــا، البرازيــل، بلجيكــا، بلغاريــا، آيســلندا، يرلنــداآ، أنــدورا، أوروغــواي، ألمانيــا، إســرائيل

، ينيا، السـويد سـلوفاكيا، سـلوف  ، رومانيا، سان مارينو، جزر البهاما، الدانمرك، الجبل الأسود، تونس، توغو، بولندا، تايلند
، كرواتيــا، كوبــا، الكــاميرون، قــبرص، قطــر، قيرغيزســتان، فييــت نــام، فنلنــدا، فرنســا، الصــين، العــراق، صــربيا، سويســرا
، مونـاكو ، منغوليـا ، يرلندا الشماليةآالمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و، المغرب، ليتوانيا، ليبيا، لبنان، لكسمبرغ، الكونغو

  اليونان، اليابان، هولندا، النمسا، نيكاراغوا
  
  الرياضة بوصفها وسيلة لتعزيز التعليم والصحة والتنمية والسلام  - ٦٩/٦

  ،إن الجمعية العامة  
ــا  إذ تشـــير   ــؤرخ  ٥٨/٥إلى قراريهـ ــاني/نوفمبر  ٣المـ ــرين الثـ ــؤرخ  ٥٩/١٠ و ٢٠٠٣تشـ ــرين  ٢٧المـ تشـ

ياضة والتربية البدنية من أجل تعزيز الرياضـة  سنة دولية للر ٢٠٠٥، وإلى قرارها إعلان سنة ٢٠٠٤الأول/أكتوبر 
 ٢٠٠٥أيلول/ســبتمبر  ١٦المــؤرخ  ٦٠/١بوصــفها وســيلة لتعزيــز التعلــيم والصــحة والتنميــة والســلام، وقراراتهــا   

 ٦٢/٢٧١ و ٢٠٠٦تشـرين الثـاني/نوفمبر    ٣المؤرخ  ٦١/١٠ و ٢٠٠٥تشرين الثاني/نوفمبر  ٣المؤرخ  ٦٠/٩ و
ــؤرخ  ــه  ٢٣المــ ــؤرخ  ٦٣/١٣٥ و ٢٠٠٨تموز/يوليــ ــمبر   ١١المــ ــانون الأول/ديســ ــؤرخ  ٦٥/٤ و ٢٠٠٨كــ المــ

  ،٢٠١٢  تشرين الثاني/نوفمبر ٢٨المؤرخ  ٦٧/١٧ و ٢٠١٠تشرين الأول/أكتوبر   ١٨
نيسـان/أبريل   ٦الذي أعلنت فيـه   ٢٠١٣آب/أغسطس  ٢٣المؤرخ  ٦٧/٢٩٦إلى قرارها  وإذ تشير أيضا  

  ،يوما دوليا للرياضة من أجل التنمية والسلام

_____________ 

)٩( A/69/98.  
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بشأن بناء عـالم سـلمي أفضـل     ٢٠١٣تشرين الثاني/نوفمبر  ٦المؤرخ  ٦٨/٩إلى قرارها  وإذ تشير كذلك  
  من خلال الرياضة والمثل الأعلى الأولمبي وإلى جميع قراراتها السابقة بشأن هذه المسألة،

لســلام: تحقيــق لرياضــة مــن أجــل التنميــة وا ا”بتقريــر الأمــين العــام المعنــون   وإذ تحــيط علمــا مــع التقــدير   
الذي يستعرض البرامج والمبادرات التي نفذتها الدول الأعضـاء في الأمـم المتحـدة وصـناديق الأمـم       )١٠(“الإمكانات

  المتحدة وبرامجها ووكالاتها المتخصصة والشركاء الآخرون، باستخدام الرياضة كأداة لتحقيق التنمية والسلام،
ومة الأمم المتحدة وبرامجها القطرية في تعزيز التنمية البشرية عن بالدور الرئيسي الذي تقوم به منظ وإذ تقر  

  طريق الرياضة والتربية البدنية، وبدور الدول الأعضاء وبرامجها المنفذة في الخارج للغرض نفسه،
تلاحــظ أن الرياضــة،  بــأن الرياضــة يمكــن أن تســهم في تحقيــق الأهــداف الإنمائيــة للألفيــة، وإذ   وإذ تســلم  
، يمكـن أن تعـزز الحـوار بـين الثقافـات والسـلام       )١١(٢٠٠٥ الوثيقة الختامية لمؤتمر القمـة العـالمي لعـام    أعلن في كما

والتنمية وأن تسهم في تهيئة جـو مـن الوئـام والتسـامح والتفـاهم، وإذ تؤكـد مجـددا أن الرياضـة أداة للتعلـيم يمكـن           
يين والمساواة بين الجنسين والصحة علـى الصـعد   بواسطتها تعزيز التعاون والتضامن والإدماج والتماسك الاجتماع

المحلية والوطنية والدولية، حسبما أعلن في الوثيقة الختامية للاجتمـاع العـام الرفيـع المسـتوى للجمعيـة العامـة المعـني        
  ،)١٢(بالأهداف الإنمائية للألفية

المتعـددة، وزيـادة تنسـيقها     بضرورة تعزيز الجهود، بما فيها الشراكات بـين الجهـات المعنيـة    وإذ تسلم أيضا  
على جميع المستويات من أجل كفالة أن تسهم الرياضـة إلى أقصـى حـد ممكـن في تحقيـق الأهـداف الإنمائيـة المتفـق         

  عليها دوليا، بما في ذلك الأهداف الإنمائية للألفية، وفي الأولويات الوطنية لبناء السلام وبناء الدولة،
ء الرياضــة الاعتبــار الواجــب في ســياق خطــة التنميــة لمــا بعــد         الــدول الأعضــاء علــى إيــلا     وإذ تشــجع  

  ،٢٠١٥  عام
بأهمية الرياضة والنشاط البدني في مكافحة الأمراض غير المعدية علـى النحـو المـبين في الإعـلان      وإذ تعترف  

  ،)١٣(تهاالسياسي للاجتماع الرفيع المستوى للجمعية العامة المعني بالوقاية من الأمراض غير المعدية ومكافح
دولـة مـن الـدول الأعضـاء في منظمـة الأمـم        ١٢٠يزيـد علـى    إلى إعلان برلين الذي اعتمـده مـا   وإذ تشير  

الخـامس للـوزراء وكبـار المـوظفين المسـؤولين عـن التربيـة البدنيـة         الـدولي  المتحدة للتربية والعلـم والثقافـة في المـؤتمر    
، باعتبار الإعلان مبـدأ توجيهيـا أساسـيا    ٢٠١٣أيار/مايو  ٣٠إلى  ٢٨والرياضة الذي عقد في برلين في الفترة من 

لتعزيز البعد التربوي والثقافي والاجتماعي للرياضـة والتربيـة البدنيـة ولوضـع سياسـة عامـة دوليـة للرياضـة والتربيـة          
البدنيــة تشــجع الســلام والتفــاهم بــين الشــعوب وتحمــي حقــوق الإنســان في عــالم الرياضــة مــن خــلال تــوفير ســبل 

ســتفادة بالرياضــة للجميــع، وتحســين التربيــة البدنيــة، واســتحداث معــايير جديــدة للمناســبات الرياضــية الكــبرى الا
  والرئيسية، والحفاظ على التراهة في ميدان الرياضة،

_____________ 

)١٠( A/69/330.  
  .٦٠/١لقرار ا )١١(
  .٦٥/١القرار  )١٢(
  ، المرفق.٦٦/٢القرار  )١٣(
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الـتي   ٢٠١٤بمذكرة التفاهم الموقعة بين اللجنة الأولمبية الدولية والأمم المتحدة في نيسان/أبريل  وإذ ترحب  
ــا   ــة         دعــي فيه ــة الاجتماعي ــتي تشــجع التنمي ــى الرياضــة ال ــة عل ــادرات القائم ــززة حــول المب ــود المع إلى حشــد الجه

الأمـم المتحـدة مـع اللجنـة، وإذ ترحـب أيضـا        مؤسسـات والاقتصادية وإلى تعزيز الشراكات العديـدة الـتي أقامتـها    
اللجنـة بالاشـتراك مـع مكتـب الأمـم       بانعقاد المنتدى الدولي الثالث للرياضة من أجل السلام والتنمية الذي تنظمـه 

  المتحدة المعني بتسخير الرياضة لأغراض التنمية والسلام،
أن الحركــة الأولمبيــة تقــدم مســاهمة شــديدة الأهميــة في ترســيخ الرياضــة كوســيلة فريــدة لتعزيــز    وإذ تؤكــد  

ة الـدورة الحاديـة والـثلاثين    ترحـب بإقام ـ  السلام والتنميـة، وبخاصـة مـن خـلال المثـل الأعلـى للهدنـة الأولمبيـة، وإذ        
للألعــاب الأولمبيــة الصــيفية والــدورة الخامســة عشــرة للألعــاب الأولمبيــة الصــيفية للمعــوقين المقــرر أن تستضــيفهما   

علـى   ٢٠١٦أيلول/سـبتمبر   ١٨إلى  ٧آب/أغسـطس ومـن    ٢١إلى  ٥دي جانيرو، البرازيل، في الفترتين مـن   ريو
لعشرين للألعاب الأولمبية الشتوية والدورة الثانية عشرة للألعاب الأولمبية الشتوية الترتيب، وبإقامة الدورة الثالثة وا

إلى  ٩شباط/فبراير ومن  ٢٥إلى  ٩للمعوقين المقرر أن تستضيفهما بيونغ تشانغ، جمهورية كوريا، في الفترتين من 
لأولمبية الصيفية والدورة السادسة على الترتيب، وبإقامة الدورة الثانية والثلاثين للألعاب ا ٢٠١٨آذار/مارس  ١٨

ــرتين مــن      ــو في الفت ــة الصــيفية للمعــوقين المقــرر أن تستضــيفهما طوكي ــه إلى  ٢٤عشــرة للألعــاب الأولمبي تموز/يولي
  على الترتيب، ٢٠٢٠أيلول/سبتمبر  ٦آب/أغسطس إلى  ٢٥آب/أغسطس ومن   ٩

تعليم والصحة والتنمية والسـلام، وإذ ترحـب في   بأهمية المناسبات الرياضية القارية بالنسبة لتعزيز ال وإذ تقر  
هذا الصدد بإقامـة دورة ألعـاب البلـدان الأمريكيـة المقـرر أن تستضـيفها تورونتـو، كنـدا، ودورة الألعـاب الحاديـة           

ــان في عــام       ــدورتان المرتقبت ــل، وهمــا ال ــا المقــرر أن تستضــيفها برازافي ــة دورة ٢٠١٥عشــرة لعمــوم أفريقي ، وبإقام
ودورة الألعــاب الأوروبيــة الأولى المقــرر أن    ٢٠١٨يوية المقــرر أن تستضــيفها جاكارتــا في عــام    الألعــاب الآس ــ

  ،٢٠١٥ تستضيفها باكو في عام
  الأولمبية، يتنافى مع الانتماء إلى الحركةه أشكالبالميثاق الأولمبي وبأن التمييز بجميع  تعترفوإذ   
ية والعشرون للألعاب الأولمبية الشتوية والـدورة الحاديـة   بالفرص التي أتاحتها الدورة الثان أيضا تعترفوإذ   

الاتحــاد الروســي، مــن أجــل تعزيــز التعلــيم    ،عشــرة للألعــاب الأولمبيــة الشــتوية للمعــوقين، المعقودتــان في سوشــي  
والتفاهم والسلام والوئام والتسامح بين الشعوب والحضارات وفيما بينـها، وبـالفرص الـتي أتاحتـها الـدورة الثانيـة       

الصيفية للشباب المعقودة في نانجينغ، الصين، من أجل إلهام شباب العالم تشجيعا لهم على الأخـذ   للألعاب الأولمبية
  الهدنة الأولمبية،ب المتعلق ٦٨/٩بالقيم الأولمبية وتجسيدها والعمل بها، على النحو الوارد في القرار 

والألعـاب الأولمبيـة للمعـوقين في المسـتقبل وبالـدول      بالبلدان المضيفة لـدورات الألعـاب الأولمبيـة     وإذ تهيب  
الأعضاء الأخرى أن تدمج الرياضة، حسب الاقتضاء، في أنشطة منع نشوب التراعات وأن تكفل الالتـزام بالهدنـة   

  الدورات، الأولمبية على نحو فعال خلال هذه
الألعـاب الأولمبيـة   ق عـن دورات  يعتـبر أول مبـادرة مـن نوعهـا تنبث ـ    ببرنـامج الإلهـام الـدولي الـذي      وإذ تنوه  

مليــون طفــل في  ٢٥اســتفاد منــه أكثــر مــن بهــدف تــرك إرث مســتدام لهــا، والــذي  والألعــاب الأولمبيــة للمعــوقين 
نوعيـة  اللتربيـة البدنيـة والرياضـة واللعـب ذات     تسـخير إمكانـات أنشـطة ا   بلدا من جميع أنحاء العالم من خلال  ٢٠
  لجميع،والشاملة ليدة الج



 رارات المتخذة دون الإحالة إلى لجنة رئيسيةالق - أولا

14 

بالدور الذي تضطلع به اللجنة الدولية للألعاب الأولمبية للمعـوقين مـن أجـل إطـلاع الجمهـور       رفوإذ تعت  
العالمي على الإنجازات التي يحققها الرياضيون ذوو الإعاقة وبـدورها كمنـبر رئيسـي لتغـيير التصـورات الاجتماعيـة       

  بشأن رياضة ذوي الإعاقة،
الــتي تــنص علــى حــق الطفــل في مزاولــة الألعــاب   )١٤(طفــلمــن اتفاقيــة حقــوق ال ٣١إلى المــادة  وإذ تشــير  

وأنشطة الاستجمام وإلى الوثيقة الختامية للدورة الاستثنائية السابعة والعشرين للجمعيـة العامـة المعنيـة بالطفـل الـتي      
مؤكـدة ضـرورة تعزيـز الصـحة البدنيـة والعقليـة والعاطفيـة عـن طريـق           )١٥(“عالم صالح للأطفال”صدرت بعنوان 

  والألعاب الرياضية، اللعب
ــادة  وإذ تشــير أيضــا    ــة    ٣٠إلى الم ــوق الأشــخاص ذوي الإعاق ــة حق ــن اتفاقي ــى حــق    )١٦(م ــنص عل ــتي ت ال

الأشخاص ذوي الإعاقة في المشاركة، على قدم المساواة مع الآخرين، في الحيـاة الثقافيـة وأنشـطة الترفيـه والتسـلية      
  دابير الملائمة تحقيقا لهذا الغرض،والرياضة وتقتضي من الدول الأطراف أيضا اتخاذ الت

في تنســيق الإجــراءات  )١٧(بأهميــة دور الاتفاقيــة الدوليــة لمكافحــة المنشــطات في مجــال الرياضــة   وإذ تســلم  
ــة لتلــك       الــتي تتخــذها الحكومــات في مجــال مكافحــة تعــاطي المنشــطات في هــذا المجــال، وهــي الإجــراءات المكمل
لمدونــة العالميــة لمكافحــة تعــاطي المنشــطات الصــادرة عــن الوكالــة العالميــة تتخــذها الحركــة الرياضــية بموجــب ا الــتي

  لمكافحة المنشطات،
ــة      وإذ تنــوه   ــواردة في تقريــر الفريــق العامــل الــدولي المعــني بتســخير الرياضــة لأغــراض التنمي بالتوصــيات ال

، وإذ تشـجع  “الحكومـات تسخير قوة الرياضة لأغراض التنميـة والسـلام: توصـيات مقدمـة إلى     ”والسلام المعنون 
الدول الأعضاء على تنفيذ التوصيات ومواصلة تطويرهـا، وإذ ترحـب في هـذا الصـدد بـالجهود الـتي يبـذلها الفريـق         
  العامل من خلال أمانته التي يقدم خدماتها مكتب الأمم المتحدة المعني بتسخير الرياضة لأغراض التنمية والسلام،

ييس تسـتند إلى معـايير متفـق عليهـا عمومـا لمسـاعدة الحكومـات        بضرورة وضع مؤشرات ومقـا  وإذ تسلم  
على تعزيز مكانة الرياضة في استراتيجيات التنمية الشـاملة وإدمـاج الرياضـة والتربيـة البدنيـة في سياسـات وبـرامج        

  التنمية على الصعد الدولية والإقليمية والوطنية،
أنشــأت الجمعيــة العامــة بموجبــه هيئــة  ذيالــ ٢٠١٠تموز/يوليــه  ٢المــؤرخ  ٦٤/٢٨٩إلى القــرار  وإذ تشــير  

الأمم المتحدة للمساواة بـين الجنسـين وتمكـين المـرأة (هيئـة الأمـم المتحـدة للمـرأة) وإلى الفـرص الـتي تتيحهـا الهيئـة             
لتحقيق المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة في مجال الرياضة ومن خلاله، وإذ ترحب بالتقدم المسـتمر الـذي تحـرزه    

رأة في مجال الرياضة والأنشطة الرياضية، وبخاصـة الـدعم المقـدم لهـا مـن أجـل الوصـول تـدريجيا إلى أداء عـال في          الم
  المناسبات الرياضية، مما يتيح فرصا للتنمية الاقتصادية من خلال الرياضة،

وخاصــة  أهميــة الاســتمرار في إزالــة العقبــات الــتي تعتــرض المشــاركة في المناســبات الرياضــية،        وإذ تــبرز  
  النامية، للمشاركين من البلدان

_____________ 

)١٤( United Nations, Treaty Series, vol. 1577, No. 27531.  
  .، المرفق٢٧/٢-القرار دإ )١٥(
)١٦( United Nations, Treaty Series, vol. 2515, No. 44910.  
  .٤٣٦٤٩، الرقم ٢٤١٩المجلد  المرجع نفسه، )١٧(
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للشراكات المنتجة بين القطاعين العام والخاص من دور حاسم في تمويل بـرامج تسـخير    على ما وإذ تشدد  
  الرياضة لأغراض التنمية والسلام، وتطوير المؤسسات، والهياكل الأساسية المادية والاجتماعية،

ضية الدولية الكبرى في جو من السـلام والتفـاهم المتبـادل تسـوده     بضرورة تنظيم المناسبات الريا وإذ تسلم  
روح الصداقة والتسامح ولا يقبل فيه أي شكل مـن أشـكال التمييـز، وبضـرورة احتـرام الطـابع الجـامع والتـوفيقي         

  لهذه المناسبات حسبما هو مقرر في المبدأ السادس من المبادئ الرئيسية الواردة في الميثاق الأولمبي،
الدول الأعضاء ومؤسسات منظومة الأمم المتحدة، بما في ذلك بعثاتها لحفظ السـلام وبعثاتهـا    تدعو  - ١  

السياسية الخاصة وبعثاتها المتكاملة لبناء السلام، والمنظمـات والاتحـادات والرابطـات المعنيـة بالرياضـة، والرياضـيين       
ع الخاص إلى التعاون مع مكتب الأمم المتحـدة المعـني   ووسائط الإعلام والمجتمع المدني والأوساط الأكاديمية والقطا

بتسخير الرياضة لأغراض التنمية والسلام على إذكـاء الـوعي وتكثيـف العمـل مـن أجـل تعزيـز السـلام والإسـراع          
بتحقيق الأهداف الإنمائية للألفية عن طريق المبادرات القائمة على الرياضة وتعزيز إدماج مفهوم الرياضة من أجـل  

ة والسلام في خطة التنمية، بالاسترشاد بالمبادئ التالية المستمدة من خطة عمل الأمم المتحدة المتعلقة بتسخير التنمي
ــا         ــة في دورتهـ ــة العامـ ــدم إلى الجمعيـ ــام المقـ ــين العـ ــر الأمـ ــواردة في تقريـ ــلام، الـ ــة والسـ ــراض التنميـ ــة لأغـ الرياضـ

  :)١٨(والستين السابعة
لأغـراض التنميـة والسـلام: مواصـلة إعـداد إطـار لتعزيـز رؤيـة          وضـع إطـار عـالمي لتسـخير الرياضـة       (أ)  

مشــتركة وتحديــد الأولويــات ومواصــلة التوعيــة لتشــجيع سياســات تهــدف إلى تســخير الرياضــة لأغــراض التنميــة    
  والسلام يسهل تكرارها وتعميم مراعاة تلك السياسات؛

والسـلام ودعـم إدماجـه وتعمـيم     وضع السياسات: تشجيع مفهوم تسخير الرياضة لأغراض التنمية   (ب)  
  مراعاته في البرامج والسياسات الإنمائية، بما في ذلك وضع آليات لتحقيق النمو والثروة؛

تعبئة الموارد والبرمجة: النهوض بآليات تمويل مبتكرة وبإرساء الترتيبات بين الجهات المعنيـة المتعـددة     (ج)  
ت الرياضـية والمجتمـع المـدني والرياضـيين والقطـاع الخـاص، مـن        على جميع المستويات، بما في ذلـك إشـراك المنظمـا   

  أثر مستدام؛ أجل وضع برامج فعالة ذات
الأدلة على التأثير: وضع أدوات ومؤشـرات ومقـاييس مشـتركة للتقيـيم والرصـد تسـتند إلى معـايير          (د)  

  متفق عليها عموما وتيسير استخدامها؛
كــل المؤسســية ومعــايير الجــودة والسياســات والكفــاءات   الــدول الأعضــاء علــى تــوفير الهيا  تشــجع  - ٢  

المناســـبة وتشـــجيع البحـــوث والخـــبرات الأكاديميـــة في هـــذا المجـــال مـــن أجـــل تـــدريب مدرســـي التربيـــة البدنيـــة   
الرياضــيين وقــادة المجتمعــات المحليــة وبنــاء قــدراتهم وتعــريفهم بــبرامج تســخير الرياضــة لأغــراض التنميــة    والمــدربين

  ستمر؛والسلام بشكل م
الدول الأعضاء والمنظمات الرياضية الدولية إلى مواصلة مساعدة البلدان النامية، وبخاصة أقل  تدعو  - ٣  

البلــدان نمــوا، في جهودهــا لبنــاء القــدرات في مجــال الرياضــة والتربيــة البدنيــة، عــن طريــق تــوفير الخــبرات وأفضــل     
  ة من أجل تطوير البرامج الرياضية؛الممارسات الوطنية والموارد المالية والتقنية واللوجستي

_____________ 

)١٨( A/67/282.  
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أعلاه على التشديد على استخدام الرياضة وتعزيـزه   ١الجهات المعنية المشار إليها في الفقرة  تشجع  - ٤  
كوســيلة لحفــز التنميــة والنــهوض بتعلــيم الأطفــال والشــباب، بمــا في ذلــك التربيــة البدنيــة، ومنــع تفشــي الأمــراض   

ع تعـاطي المخـدرات، وتحقيـق المسـاواة بـين الجنسـين وتمكـين الفتيـات والنسـاء          والنهوض بالصحة، بما في ذلـك من ـ 
وتشجيع إدماج الأشـخاص ذوي الإعاقـة وتحقيـق صـالحهم وتيسـير الإدمـاج الاجتمـاعي ومنـع نشـوب التراعـات           

  السلام؛  وبناء
لاسـتفادة  الجهات المعنية، ولا سيما الجهات المنظمـة للمناسـبات الرياضـية الضـخمة، علـى ا      تشجع  - ٥  

من تلك المناسبات واستغلالها من أجل الاضـطلاع بمبـادرات تسـخير الرياضـة لأغـراض التنميـة والسـلام ودعمهـا         
وعلــى تعزيــز الشــراكات القائمــة وإقامــة شــراكات جديــدة وتنســيق اســتراتيجيات وسياســات وبــرامج مشــتركة     

ة في هـذا المجـال علـى الصـعد المحليـة والوطنيـة       الاتساق والتآزر، والاضطلاع في الوقت ذاته بأنشطة للتوعي ـ وزيادة
  والإقليمية والعالمية؛

الدول الأعضاء على اتباع أفضل الممارسات والسبل الهادفة إلى تشجيع جميع أفـراد المجتمـع    تشجع  - ٦  
ــام للصــحة والشــباب         ــادرات تكــريس أي ــة، وترحــب في هــذا الصــدد بمب ــى ممارســة الأنشــطة الرياضــية والبدني عل

ة، بما في ذلك الأيام المخصصة لرياضات معينة، علـى الصـعيدين الـوطني والمحلـي، كوسـيلة لتعزيـز الصـحة        والرياض
  المجتمع؛ البدنية والعقلية وإرساء ثقافة للرياضة في

الــدول الأعضــاء الــتي لم تعــين بعــد جهــة تنســيق داخــل حكوماتهــا تعــنى بتســخير الرياضــة    تشــجع  - ٧  
لقيام بـذلك وعلـى تزويـد مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بتسـخير الرياضـة لأغـراض           لأغراض التنمية والسلام على ا

  التنمية والسلام بما يستجد من معلومات عن التطورات المتصلة بالمؤسسات والسياسات والبرامج؛
فيما اللجنة الأولمبية الدولية الرياضة وتمتع هذا المجال بالإدارة الذاتية وكذلك رسالة استقلالية  تؤيد  - ٨  

  ؛يتعلق بقيادة الحركة الأولمبية
 )١٩(وبروتوكولاتهــا الاختياريــة )١٤(الــدول الأعضــاء الــتي لم توقــع بعــد اتفاقيــة حقــوق الطفــل  تحــث  - ٩  

ولم تصـدق   )١٧(والاتفاقية الدولية لمكافحة المنشطات في مجال الرياضة )١٦(واتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة
  بذلك؛ عليها أو تنضم إليها أو تنفذها على النظر في القيام

المـدني مـن    الجهود التي يبذلها الأمين العام ورئيس الجمعية العامة والدول الأعضـاء والمجتمـع   تلاحظ  - ١٠  
أجل مراعاة الهدنة الأولمبية، وتشـجع البلـدان المضـيفة للألعـاب الأولمبيـة والألعـاب الأولمبيـة للمعـوقين في المسـتقبل          

  والدول الأعضاء الأخرى على دعم الالتزام بالهدنة على نحو فعال؛
راض التنمية والسـلام  للمستشار الخاص للأمين العام المعني بتسخير الرياضة لأغ تعرب عن تقديرها  - ١١  

لما يبديـه مـن مقـدرة قياديـة في المسـائل المتعلقـة بتسـخير الرياضـة لأغـراض التنميـة والسـلام داخـل منظومـة الأمـم               
المتحدة وخارجها، بدعم من مكتب الأمـم المتحـدة المعـني بتسـخير الرياضـة لأغـراض التنميـة والسـلام، ولإطـلاق          

  درات مبتكرة مثل برنامج القيادة الشبابية؛المستشار الخاص والمكتب وتنفيذهما مبا

_____________ 

)١٩( United Nations, Treaty Series, vols. 2171 and 2173, No. 27531المرفق.٦٦/١٣٨والقرار  ؛ ،  
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الدول الأعضـاء، ولا سـيما الـدول الملتزمـة بتعزيـز الرياضـة بوصـفها أداة للتنميـة والسـلام،           تشجع  - ١٢  
والجهات المعنية الأخرى، مثل الاتحادات الرياضية الدولية والجهات المنظمة للمناسـبات الرياضـية العالميـة الضـخمة     

طــات والمؤسســات الرياضــية والقطــاع الخــاص، وبخاصــة الشــركات التجاريــة المشــتركة في قطــاع  والنــوادي والراب
الرياضــة، علــى تقــديم التبرعــات إلى الصــندوق الاســتئماني لتســخير الرياضــة لأغــراض التنميــة والســلام والــدخول   

لام، الذي يمـول حصـرا   شراكات مبتكرة مع مكتب الأمم المتحدة المعني بتسخير الرياضة لأغراض التنمية والس في
مــن التبرعــات، مــن أجــل مواصــلة دعــم المستشــار الخــاص للأمــين العــام المعــني بتســخير الرياضــة لأغــراض التنميــة   

في ذلك أداؤه خـدمات الأمانـة للفريـق العامـل الـدولي       والسلام في أداء ولايته وكفالة استمرار أنشطة المكتب، بما
والسـلام، وتـوفير التمويـل الـلازم لتنفيـذ مشـاريع المكتـب ومنظومـة الأمـم           المعني بتسخير الرياضة لأغراض التنمية

  المتحدة ككل؛
بالجهود الجارية التي يبـذلها الفريـق العامـل الـدولي المعـني بتسـخير الرياضـة لأغـراض التنميـة           ترحب  - ١٣  

حزيران/يونيـه   ٣٠ والسلام الذي عقد جلسته الموضوعية بشأن تسخير قوة الرياضة للتصـدي للعنـف الجنسـاني في   
، وببــدء الأعمــال الفنيــة للفريــق العامــل المواضــيعي المعــني ٢٠١٤تموز/يوليــه  ١وجلســته العامــة الرابعــة في  ٢٠١٤

الأفرقة العاملة المعنية بالرياضة والسلام، والرياضة ونوع الجنس، بالإضافة إلى  ،بالرياضة والأشخاص ذوي الإعاقة
  باب؛والرياضة والنهوض بالأطفال والش

الدول الأعضاء والجهـات المعنيـة الأخـرى إلى الانضـمام، بصـفة مراقـب، إلى الفريـق العامـل          تدعو  - ١٤  
الدولي المعني بتسخير الرياضة لأغراض التنمية والسلام وإلى دعمه من أجل مواصلة تعزيز عمله في جميـع المواضـيع   

  المنتظر تشكيله لكي يعنى بالرياضة والصحة؛المقرر أن يتناولها، بما في ذلك الفريق العامل المواضيعي 
الدول الأعضاء على الانضمام إلى فريق أصدقاء تسخير الرياضـة لأغـراض التنميـة والسـلام      تشجع  - ١٥  

والمشاركة فيه، وهو فريق غير رسمي للبعثات الدائمة لدى الأمم المتحدة في نيويورك وجنيف يشـكل منـبرا لتعزيـز    
  دماج الرياضة دعما لتحقيق أهداف الأمم المتحدة وغاياتها؛الحوار وتيسير وتشجيع إ

إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الحادية والسبعين تقريرا عن تنفيذ هذا  تطلب  - ١٦  
والتقـدم الـذي    يشمل المبادرات المحددة الرامية إلى كفالة الالتزام بالهدنـة الأولمبيـة علـى نحـو أكثـر فعاليـة       القرار، بما

أحرزته الدول الأعضاء ومنظومة الأمم المتحدة، بما في ذلك أنشطة مكتب الأمـم المتحـدة المعـني بتسـخير الرياضـة      
لأغراض التنمية والسلام والصندوق الاستئماني لتسخير الرياضة لأغراض التنمية والسلام وسير عملـهما وكـذلك   

نحو تنفيذ خطة عمل الأمم المتحدة المتعلقة بتسخير الرياضة لأغراض  التقدم الذي أحرزته الجهات المعنية الأخرى،
التنمية والسلام والتوصيات السياساتية للفريق العامل الدولي المعني بتسخير الرياضة لأغراض التنمية والسلام، وأن 

ل محدثـة عـن سـبل    إضـافة إلى خطـة عم ـ   ٢٠١٥يقدم استعراضا لمساهمة الرياضة في تعزيز خطة التنمية لما بعد عام 
  تسخير الرياضة لأغراض التنمية والسلام؛

الرياضـة مـن أجـل    ”المعنـون    أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها الحادية والسبعين البنـد  تقرر  -  ١٧  
  “.التنمية والسلام
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  ٦٩/٧القرار 
A/RES/69 /٧  

ــاني/نوفمبر  ٣، المعقــودة في ٣٨اتخــذ في الجلســة العامــة   ، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار   ٢٠١٤تشــرين الث
A/69/L.7  وAdd.1     :ــة ــدان التالي ــه البل ــذي اشــتركت في تقديم ــا،    لااال ــتين، أرميني ــا، الأرجن ســبانيا، إتحــاد الروســي، إثيوبي

نيـا الجديـدة،   يرلنـدا، آيسـلندا، إيطاليـا، بـابوا غي    آأستراليا، إستونيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، إندونيسيا، أوكرانيـا،  
و، البوسـنة والهرسـك،   س ـبلجيكـا، بلغاريـا، بـنغلاديش، بـنن، بوركينـا فا     ، باكستان، البرازيل، البرتغال، بروني دار السـلام 

، الجمهورية التشيكية، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الجبل الأسودبولندا، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركيا، 
، العـراق، غواتيمـالا،   صـربيا ، ، شـيلي سويسـرا ن مارينو، سلوفاكيا، سـلوفينيا، سـنغافورة، السـويد،    رومانيا، سا، الدانمرك

كندا، كوستاريكا، كولومبيا، كينيا، لاتفيا، لكسمبرغ، ، فرنسا، الفلبين، فنلندا، فييت نام، قبرص، كازاخستان، كرواتيا
يرلنــدا الشــمالية، مونــاكو، النــرويج، آة لبريطانيــا العظمــى وليتوانيــا، ليختنشــتاين، مالطــة، ماليزيــا، مصــر، المملكــة المتحــد 

  النمسا، الهند، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان
  
  تقرير الوكالة الدولية للطاقة الذرية  - ٦٩/٧

  ،إن الجمعية العامة  
  ،)٢٠(٢٠١٣تقرير الوكالة الدولية للطاقة الذرية لعام  وقد تلقت  
ببيــان المـدير العـام للوكالــة الـذي قـدم فيــه معلومـات إضـافية عــن التطـورات الرئيســية في         وإذ تحـيط علمـا    

  ،٢٠١٤أنشطة الوكالة خلال عام 
  بأهمية عمل الوكالة، وإذ تسلم  
بالتعاون القـائم بـين الأمـم المتحـدة والوكالـة والاتفـاق المـنظم للعلاقـة بـين الأمـم المتحـدة             وإذ تسلم أيضا  

وأقرتــه الجمعيــة العامــة في مرفــق  ١٩٥٧تشــرين الأول/أكتــوبر  ٢٣وكالــة الــذي أقــره المــؤتمر العــام للوكالــة في وال
  ،١٩٥٧تشرين الثاني/نوفمبر   ١٤) المؤرخ ١٢ -(د  ١١٤٥قرارها 
  ؛)٢٠(بتقرير الوكالة الدولية للطاقة الذرية تحيط علما مع التقدير  - ١  
المتعلق بتدابير تعزيز التعاون الدولي في مجال الأمان النووي  GC(58)/RES/10بالقرارات  تحيط علما  - ٢  

 GC(58)/RES/12 و ؛المتعلـق بـالأمن النـووي    GC(58)/RES/11 و ؛والأمان الإشعاعي وأمان النقل وأمان النفايـات 
المتعلـق بتعزيـز أنشـطة الوكالـة      GC(58)/RES/13 و ؛ع بهـا الوكالـة  المتعلق بتعزيز أنشطة التعـاون الـتقني الـتي تضـطل    

المتعلـق بالتطبيقـات النوويـة في غـير      GC(58)/RES/13 Aالمتعلقة بالعلوم والتكنولوجيــا النوويـة وتطبيقاتها، ويشمل 
بإدارة المعارف   المتعلق GC(58//RES/13 C المتعلق بتطبيقات القوى النووية و GC(58)/RES/13 B مجالات القوى و

المتعلـق   GC(58)/RES/15 و ؛المتعلق بتعزيز فعالية ضـمانات الوكالـة وتحسـين كفاءتهـا     GC(58)/RES/14 و ؛النووية
بتنفيذ اتفاق الضمانات المعقود بـين الوكالـة وجمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة في إطـار معاهـدة عـدم انتشـار           

تعلق بتطبيق ضمانات الوكالة الدولية للطاقـة الذريـة في الشـرق الأوسـط؛     الم GC(58)/RES/16 و ؛الأسلحة النووية
المتعلــق بتعــديل الفقــرة ألــف مــن المــادة الرابعــة عشــرة مــن النظــام الأساســي للوكالــة    GC(58)/DEC/9وبــالمقررين 

المؤتمر العام للوكالة  التي اتخذها ؛المتعلق بتعزيز كفاءة وفعالية عملية اتخاذ القرارات في الوكالة GC(58)/DEC/10 و
  ؛٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢٦إلى  ٢٢في دورته العادية الثامنة والخمسين التي عقدت في الفترة من 

_____________ 

 .A/69/255انظر  )٢٠(
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للدور الأساسي الذي تضطلع به الوكالة في التشجيع على تطوير الطاقة دعمها القوي  تعيد تأكيد  - ٣  
ســاعدة في هــذا المجــال، وفي نقــل التكنولوجيــا إلى  الذريــة وتطبيقهــا العملــي في الاســتخدامات الســلمية وتقــديم الم 
  البلدان النامية وفي السلامة والتحقق والأمن في المجال النووي؛

  الدول الأعضاء أن تواصل دعمها لأنشطة الوكالة؛ تناشد  - ٤  
يـة  إلى الأمين العام أن يحيـل إلى المـدير العـام للوكالـة وثـائق الـدورة التاسـعة والسـتين للجمع         تطلب  - ٥  

  العامة المتصلة بأنشطة الوكالة.
    

  ٦٩/٨القرار 
A/RES/69 /٨  

، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار ٢٠١٤تشــرين الثــاني/نوفمبر  ١١، المعقــودة في ٤٨اتخــذ في الجلســة العامــة 
A/69/L.8  وAdd.1  :سـنة والهرسـك، بولنـدا،    ألبانيا، أوكرانيا، إيطاليا، بلغاريا، البوالذي اشتركت في تقديمه البلدان التالية

جورجيــا، ، جمهوريــة مولــدوفا، ســابقا، الجمهوريــة التشــيكية، جمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية الجبــل الأســودبــيلاروس، 
  ، كرواتيا، ليختنشتاين، النمسا، هنغارياصربيارومانيا، سلوفاكيا، سلوفينيا، 

  
  التعاون بين الأمم المتحدة ومبادرة أوروبا الوسطى  - ٦٩/٨

  ،ن الجمعية العامةإ  
ــادرة    ٢٠١١كــانون الأول/ديســمبر   ٩المــؤرخ  ٦٦/١١١إلى قرارهــا  إذ تشــير   ــه مب ــذي منحــت بموجب ال

  أوروبا الوسطى مركز المراقب،
الوكـالات  ، الـذي دعـت فيـه    ٢٠١٢تشـرين الثـاني/نوفمبر    ١٩المـؤرخ   ٦٧/٧ إلى قرارها وإذ تشير أيضا  

الاضـطلاع  بادرة بهدف مواصـلة  الموبرامجها الأخرى إلى التعاون مع  المتخصصة ومؤسسات منظومة الأمم المتحدة
  المشتركة، نشطة مشتركة سعيا إلى تحقيق الأهدافبأ

 بأنشـطة إطـار التعـاون الإقليمـي     فيالاضطلاع إلى مواد ميثاق الأمم المتحدة التي تشجع  كذلكوإذ تشير   
  قاصد الأمم المتحدة وأهدافها،بم للنهوض
بــادرة لتعزيـز علاقاتهــا مــع منظومـة الأمــم المتحــدة ومـع المنظمــات الدوليــة    المود الـتي تبــذلها  الجهــ وإذ تقـدر   

ــة  ــة المعني ــية والاقتصــادية          والإقليمي ــة السياس ــى التنمي ــوس عل ــابي ملم ــر إيج ــو إحــداث أث ــائي ه ــدف نه ــا له ، تحقيق
  لأولوية،جميع المجالات ذات ا تنفيذ المشاريع والبرامج في والاجتماعية للمنطقة من خلال

  ،)٢١(٦٧/٧بتقرير الأمين العام، المقدم عملا بالقرار  تحيط علماوإذ   
والعشـرين لإطـلاق    بالذكرى السـنوية الخامسـة   ٢٠١٤إلى الاحتفال في تشرين الثاني/نوفمبر تشير   - ١  

نهايـة   ، والـتي تـزامن ظهورهـا مـع    Quadragonale ، التي كانت تعرف في بـادئ الأمـر باسـم   مبادرة أوروبا الوسطى
  الحرب الباردة التي أفضت إلى عمليات انتقال معقدة في وسط وشرق أوروبا؛

_____________ 

  ، الفرع الثاني.A/69/228-S/2014/560انظر  )٢١(
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الـذي تقدمـه لعمليـات     ، وللـدعم لحـوار السياسـي  في ابـادرة  لاستمرار إسهام الم عن تقديرها ربعت  - ٢  
  الإقليمي؛ لتعاونل ةعمليمرنة و آليةلدولها الأعضاء بذلك وفر إدارة المشاريع، لت

ــا الوســطى  عمــل  بخطــة ترحــب  - ٣   التعــاون تعزيــز  ، الراميــة إلى٢٠١٦-٢٠١٤للفتــرة مبــادرة أوروب
 ،مـع التركيـز علـى كفـاءة اسـتخدام الطاقـة ومصـادر الطاقـة المتجـددة          ،النقل والطاقة ميادين من قبيلالإقليمي في 

مجتمـع المعلومـات   وتنميـة الأعمـال التجاريـة والبحـوث والتعلـيم و     المؤسسـات الصـغيرة والمتوسـطة الحجـم     والبيئة و
  ؛والثقافة والإعلام

لـدعم إقامـة مشـاريع عمليـة مشـتركة علـى الصـعيد الإقليمـي في         بادرة الجهود التي تبذلها الم تلاحظ  - ٤  
  المجالات الاستراتيجية وتطويرها وإنجازها؛

ــوهت  - ٥   ــادرة والاتحــاد الأوروبي بوصــفه أحــد المش ــ الم، في هــذا الســياق، بالتعــاون المثمــر بــين   ن اركين ب
لإقامـة   عمليـة بـادرة مـن أجـل اتخـاذ خطـوات      الم، وتؤيـد الجهـود الـتي تبـذلها     المذكورة الرئيسيين في تمويل المشاريع

  شراكات أخرى مع الاتحاد الأوروبي تعود بالفائدة على كل منهما؛
رف لمص ـل التـابع بـادرة أوروبـا الوسـطى    الاسـتئماني لم صندوق البتمويل المشاريع عن طريق ترحب   - ٦  

مـنح   في شـكل بالدرجـة الأولى  ة سـاعد الميقـدم  ، والـذي  إيطاليـا بالكامـل   تمولـه الـذي   ،الأوروبي للإنشاء والـتعمير 
المصرف في الـدول الأعضـاء في    يضطلع بها ةيرمشاريع التعاون التقني المتصلة بعمليات كب محددة من أجزاءلتمويل 

د مـن المجـالات مـن بينـها الزراعـة والنقـل والطاقـة ومسـاعدة         الاتحـاد الأوروبي في عـد   المبادرة من غـير الأعضـاء في  
المؤسسات الصغيرة والمتوسطة الحجـم والهياكـل الأساسـية والخـدمات البلديـة والخـدمات المصـرفية والتـأمين وبنـاء          

  المؤسسات وبناء القدرات؛
الـدول  يـه جميـع   ، الـذي تسـاهم ف  بادرة أوروبا الوسـطى التعاون التابع لمصندوق  بقيامأيضا  ترحب  - ٧  

المجـالات ذات الأولويـة، ومشـاريع تتصـل      صـغيرة متعـددة الأطـراف تقـام في     مشاريعالمبادرة، بتمويل الأعضاء في 
، مـن  الاتحـاد الأوروبي  المبادرة من غير الأعضـاء في الدول الأعضاء في ببناء القدرات وتبادل الممارسات الجيدة مع 

  إيطاليا والنمسا؛ خلال برنامج تبادل الخبرات الذي تموله
المساهمات المقدمة لتعزيز التعاون الإقليمي المتعدد الأوجه، في إطار بعدي المبـادرة المـتعلقين    تلاحظ  - ٨  

  بالشؤون البرلمانية والأعمال التجارية؛
بــادرة والمنظمــات الدوليــة والمؤسســات الماليــة الدوليــة مــن خــلال   المالتعــاون بــين إلى زيــادة  تــدعو  - ٩  
  في المنطقة؛ المهمةل المشترك للمشاريع التموي

  ؛الأخرى الإقليمية  المنظمات والمبادراتوبادرة المبين القائم التعاون ب ترحب  - ١٠  
ــالتزام  ترحــب أيضــا   - ١١   ــادرة المب ــاون المثمــر مــع الأمــم المتحــدة والوكــالات المتخصصــة     ب ــز التع بتعزي

ــم     ــة الأمـ ــة لمنظومـ ــرى التابعـ ــبرامج الأخـ ــات والـ ــطة   والمؤسسـ ــانبين في الأنشـ ــاركة الجـ ــيما مشـ ــدة، ولا سـ المتحـ
  ؛والاجتماعات موضع الاهتمام المشترك، وبالتزامها بوضع مشاريع مشتركة عملية وموجهة نحو تحقيق النتائج

 ،المؤسسـات  بادرة واللجنة الاقتصادية لأوروبا في مجال تطـوير المالتعاون القائم بين ب ترحب كذلك  - ١٢  
ومـع منظمـة الأمـم     ،مجال السـياحة  منظمة السياحة العالمية في ومع ،لمتحدة للبيئة في مجال البيئةومع برنامج الأمم ا
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ومـع   ،والثقافة في مجال الثقافـة  المتحدة للتربية والعلم ومع منظمة الأمم ،مجال الزراعة المتحدة للأغذية والزراعة في
  تكنولوجيا؛وال العلم مجالي منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية في

 في بادرة واللجنة الاقتصـادية لأوروبـا في إطـار مـذكرة التفـاهم الموقعـة      المتعزيز التعاون بين  تلاحظ  - ١٣  
  بادرة في الآونة الأخيرة في أنشطة اللجنة في جنيف؛الممشاركة  عن طريق، ١٩٩٨عام 

للألفيـــة علـــى الصـــعيدين بـــادرة بالإســـهام في تحقيـــق الأهـــداف الإنمائيـــة  المالتـــزام  تلاحـــظ أيضـــا  - ١٤  
  والعالمي؛ الإقليمي
ــوه  - ١٥   ــام تن ــادرة الم باهتم ــاد بب ــة  اعتم ــة العام ــافي دورالجمعي ــة  لخ الســبعين ته ــة تنمي ــاملةط ــد   ش ــا بع لم

  ؛٢٠١٥  عام
  الأمانات؛  بادرة بهدف تعزيز التعاون والتنسيق بينالمالأمين العام إلى تعزيز الحوار مع  دعوت  - ١٦  
ــدعو  - ١٧   ــؤسســات والمت المتخصصــة والوكــالا ت ــة لم برامج الأخــرىال ــة الأمــم المتحــدة إلى  التابع نظوم

 بادرة بهدف مواصلة الاضطلاع بأنشطة مشتركة سعيا إلى تحقيق الأهداف المشتركة؛المالتعاون مع الاستمرار في 

قريـرا عـن تنفيـذ    ت الحاديـة والسـبعين  إلى الأمين العام أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا      تطلب  - ١٨  
  القرار؛ هذا

التعـاون  ”البند الفرعي المعنون  الحادية والسبعينأن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها  تقرر  - ١٩  
التعــاون بــين الأمــم المتحــدة والمنظمــات  ”في إطــار البنــد المعنــون  “بــين الأمــم المتحــدة ومبــادرة أوروبــا الوســطى 

  “.الإقليمية والمنظمات الأخرى
    

  ٦٩/٩لقرار ا
A/RES/69 /٩  

، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار ٢٠١٤تشــرين الثــاني/نوفمبر  ١١، المعقــودة في ٤٨اتخــذ في الجلســة العامــة 
A/69/L.9      :الأردن، الإمـارات العربيـة المتحـدة، البحـرين، تـونس، الجزائـر، جـزر        الذي اشـتركت في تقديمـه البلـدان التاليـة

ــوتي، الســودان،   ــان،    القمــر، جيب ــت، لبن ــاالصــومال، العــراق، عمــان، قطــر، الكوي ــة   ليبي ، مصــر، المغــرب، المملكــة العربي
  ، دولة فلسطينالسعودية، موريتانيا، اليمن

  
  التعاون بين الأمم المتحدة وجامعة الدول العربية  - ٦٩/٩

  ،إن الجمعية العامة  
  العربية، حدة وجامعة الدولإلى قراراتها السابقة المتعلقة بالتعاون بين الأمم المت إذ تشير  
التي يعهد بموجبها إلى مجلس الجامعة بمهمـة   )٢٢(من ميثاق جامعة الدول العربية ٣إلى المادة  أيضا وإذ تشير  

ــة            ــات الاجتماعي ــيم العلاق ــن، وتنظ ــة الســلام والأم ــة لكفال ــات الدولي ــع المنظم ــة م ــاون الجامع ــائل تع ــد وس تحدي
  لفنية والإعلامية، وتحسين قدرات الجامعة في تلك المجالات وتعزيزها،والاقتصادية والثقافية والإدارية وا

_____________ 

)٢٢( United Nations, Treaty Series, vol. 70, No. 241.  
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، وبخاصــة الفــرع الســابع المتعلــق )٢٣(“خطــة للســلام”تقريــر الأمــين العــام المعنــون  وإذ تأخــذ في الاعتبــار  
  ،)٢٤(“ملحق لخطة للسلام” بالتعاون مع المنظمات الإقليمية، و

، وإذ ترحب أيضا بالبيان الرئاسي ٢٠١٣آب/أغسطس  ٦بجلسة مجلس الأمن التي عقدت في  وإذ ترحب  
السابق الذي أعرب فيـه المجلـس عـن نيتـه النظـر في زيـادة التعـاون بـين الأمـم المتحـدة والمنظمـات الإقليميـة ودون             

  ،)٢٥(الإقليمية في ميادين الإنذار المبكر ومنع نشوب التراعات وصنع السلام وحفظ السلام وبناء السلام
رورة مواصلة توثيق التعـاون بـين منظومـة الأمـم المتحـدة وجامعـة الـدول العربيـة ومنظماتهـا          بض وإذ تسلم  

  المتخصصة، سعيا إلى تحقيق الغايات والأهداف المشتركة للمنظمتين،
ــة      وإذ تحــيط علمــا مــع الارتيــاح    ــر الأمــين العــام عــن التعــاون بــين الأمــم المتحــدة والمنظمــات الإقليمي بتقري

  ،)٢٦(والمنظمات الأخرى
بالتدابير التي اتخذتها الأمم المتحـدة وجامعـة الـدول العربيـة لاسـتعراض آليـات التعـاون القائمـة          وإذ ترحب  

  والتوصيات والمقترحات، وإذ تطلب إلى الأمم المتحدة أن تواصل الدعم الذي تقدمه في هذا الصدد،
لعـام الثـاني عشـر للتعـاون الـذي      بالقرارات والتوصيات العامـة الصـادرة عـن الاجتمـاع ا     وإذ ترحب أيضا  

نظومـة الأمـم المتحـدة والأمانـة العامـة لجامعـة الـدول        المؤسسـات التابعـة لم  بـين ممثلـي أمانـات     ٢٠١٤عقد في عـام  
العربية ومنظماتها المتخصصة، وتم فيه تناول التحديات ذات الصلة التي تعترض طريق السلام والاسـتقرار الـدوليين   

  الإنسان، لمستدامة وحماية حقوقوتعرقل تحقيق التنمية ا
ــير   ــام      وإذ تشـ ــد في عـ ــذي عقـ ــر الـ ــادي عشـ ــاعي الحـ ــاع القطـ ــدة   ٢٠١٣إلى الاجتمـ ــم المتحـ ــين الأمـ بـ
تنـاول موضـوع التعـاون في بنـاء القـدرات المدنيـة في       العامة لجامعة الدول العربية ومنظماتها المتخصصـة، و  والأمانة

  أعقاب التراعات،
عامـــة للأمـــم المتحـــدة والأمانـــة العامـــة لجامعـــة الـــدول العربيـــة مواصـــلة        إلى الأمانـــة ال تطلـــب  - ١  
المشاورات الثنائيـة، وتحسـين تبـادل المعلومـات علـى جميـع الصـعد، وتعزيـز التعـاون في المجـالات السياسـية             تكثيف

السـلام وصـنع    والاجتماعية والاقتصادية والثقافية، والمجالات المتعلقة بترع السلاح، ومنع نشوب التراعات، وبنـاء 
  السلام، والوساطة؛

إلى مواصلة المشاورات الدورية بين ممثلي كل من الأمانة العامة للأمم المتحدة والأمانة العامة  تدعو  ‐ ٢  
لجامعة الدول العربية من أجل استعراض وتعزيز آليات التنسـيق بغيـة التعجيـل بتنفيـذ المشـاريع والتوصـيات المتفـق        

  عليها بين الجانبين؛

_____________ 

)٢٣( A/47/277-S/24111.  
)٢٤( A/50/60-S/1995/1.  
)٢٥( S/PRST/2010/1  :٢٠١٠ تموز/يوليه ٣١ ‐ ٢٠٠٩آب/أغسطس  ١قرارات ومقررات مجلس الأمن، انظر.  
)٢٦( A/69/228-S/2014/560.  
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ــب  - ٣   ــل         تطلـ ــة التعجيـ ــدول العربيـ ــة الـ ــة لجامعـ ــة العامـ ــدة والأمانـ ــم المتحـ ــة للأمـ ــة العامـ إلى الأمانـ
يتماشـى مـع أولوياتهمـا     ، بمـا )٢٧(١٩٨٩اتفاق التعاون بين الأمم المتحـدة وجامعـة الـدول العربيـة لعـام       باستعراض

  والتحديات الناشئة؛
  يلي: تابعة لمنظومة الأمم المتحدة القيام بمابالوكالات المتخصصة والمؤسسات والبرامج ال تهيب  - ٤  
مواصــلة الاتصــالات وزيادتهــا وتحســين آليــة التشــاور مــع الــبرامج والمنظمــات والوكــالات المنــاظرة    (أ)  

  التابعة لجامعة الدول العربية من أجل تيسير تنفيذ المشاريع والبرامج المتفق عليها معها؛
ــدر ممكــن بالم    (ب)   ــام في    الاســتعانة إلى أقصــى ق ــتي تق ــة في المشــاريع ال ــة العربي ؤسســات والخــبرات الفني
  العربية؛ المنطقة

الاشتراك، كلما أمكـن ذلـك، مـع منظمـات جامعـة الـدول العربيـة ومؤسسـاتها في تنفيـذ المشـاريع             (ج)  
  الإنمائية وإنجازها في المنطقة العربية؛

، بالتقدم المحرز في تعاونها مع جامعـة  ٢٠١٦ رإبلاغ الأمين العام، في موعد أقصاه كانون الثاني/يناي  (د)  
الاجتمــاع العــام الــدول العربيــة، ولا ســيما فيمــا يتعلــق بتنفيــذ المقترحــات المتعــددة الأطــراف والثنائيــة المعتمــدة في 

نظومة الأمم المتحدة المؤسسات التابعة لمبين ممثلي أمانات  ٢٠١٤حزيران/يونيه عشر للتعاون الذي عقد في  الثاني
وفي الاجتمـاع القطـاعي المقبـل المعـني بحقـوق الإنسـان        لأمانة العامة لجامعة الدول العربية ومنظماتها المتخصصة،وا

  ؛٢٠١٥الذي سيعقد في عام 
ضرورة أن يعقد اجتماع عام مرة كل سنتين بين ممثلي منظومة الأمم المتحـدة وجامعـة    تعيد تأكيد  - ٥  

اجتماعـات قطاعيـة مشـتركة بـين      أيضا ستعراض التقدم وتقييمه، وأن تعقدالدول العربية، لغرض تعزيز التعاون وا
  الأولوية التي لها أهمية كبيرة في تنمية الدول العربية؛  وكالاتهما مرة كل سنتين لتناول المجالات ذات

المتحـدة وجامعـة الـدول     أهميـة عقـد الاجتمـاع القطـاعي الثـاني عشـر بـين الأمـم         تعيد أيضا تأكيـد   - ٦  
الآثـار  ”، بشـأن موضـوع   ٢٠١٥ية ووكالاتها المتخصصة، في القاهرة، خلال الأشـهر السـتة الأولى مـن عـام     العرب

  ؛“الناشئة عن فهم حقوق الإنسان: نحو نهج شامل للتعاون الإقليمي
المؤسسـات  للتعـاون بـين ممثلـي أمانـات     أهمية عقد الاجتماع العام الثالث عشـر   تأكيد تعيد كذلك  - ٧  
، علـى  ٢٠١٦في أثناء عام  ومة الأمم المتحدة والأمانة العامة لجامعة الدول العربية ومنظماتها المتخصصةنظالتابعة لم

  أن يتفق على مواعيد الاجتماع ومكانه في الوقت المناسب؛
إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا الحاديـة والسـبعين تقريـرا عـن تنفيـذ          تطلـب  - ٨  
  ار؛هذا القر
التعـاون  ”أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها الحادية والسبعين البند الفرعي المعنون  تقرر  - ٩  

التعاون بين الأمـم المتحـدة والمنظمـات الإقليميـة     ”في إطار البند المعنون “ بين الأمم المتحدة وجامعة الدول العربية
  “.والمنظمات الأخرى

    
_____________ 

)٢٧( United Nations, Treaty Series, vol. 1546, No. 1030. 
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  ٦٩/١٠القرار 
A/RES/69 /١٠  

، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار ٢٠١٤تشــرين الثــاني/نوفمبر  ١١، المعقــودة في ٤٨تخــذ في الجلســة العامــة ا
A/69/L.10 الذي قدمته بيلاروس  

  
  التعاون بين الأمم المتحدة ورابطة الدول المستقلة  - ٦٩/١٠

  ،إن الجمعية العامة  
من أجل اتخاذ تدابير للتعاون على الصعيد الإقليمي  علىإلى مواد ميثاق الأمم المتحدة التي تشجع  إذ تشير  

  لنهوض بمقاصد الأمم المتحدة ومبادئها،ا
رابطـة الـدول    بموجبهالذي منحت ، ١٩٩٤آذار/مارس  ٢٤المؤرخ  ٤٨/٢٣٧إلى قرارها  أيضا وإذ تشير  
  مركز المراقب لدى الجمعية العامة،المستقلة 
وفقـا   هامـن أجـل تحقيـق أهـداف     رابطـة الـدول المسـتقلة   عضـاء في  بالجهود التي تبـذلها الـدول الأ   وإذ ترحب  

  لمقاصد الأمم المتحدة ومبادئها،
أن أحد مقاصد الأمم المتحدة هو تحقيق التعـاون الـدولي علـى حـل المشـاكل الدوليـة        وإذ تؤكد من جديد  

  ذات الطابع الاقتصادي أو الاجتماعي أو الثقافي أو الإنساني،
) ٢٠٠٥( ١٦٣١ ات ذات الصــلة الصــادرة عــن مجلــس الأمــن، بمــا في ذلــك القــرار   إلى القــرار وإذ تشــير  
كــانون  ١٣فيهــا البيــان المــؤرخ  ، وكــذلك بيانــات رئــيس المجلــس، بمــا٢٠٠٥تشــرين الأول/أكتــوبر  ١٧المــؤرخ 

 الــذي شــدد فيــه المجلــس علــى أهميــة إقامــة شــراكات فعالــة بــين الأمــم المتحــدة والمنظمــات  )٢٨(٢٠١٠الثاني/ينــاير 
  للميثاق، الإقليمية ودون الإقليمية، وفقا

بـالتزام رابطـة الـدول المسـتقلة بتكثيـف وتعميـق تعاونهـا مـع وكـالات منظومـة الأمـم المتحـدة              وإذ ترحب  
  وبرامجها وصناديقها،

ــها    ــدول المســتقلة     واقتناعــا من ــز التعــاون بــين الأمــم المتحــدة ورابطــة ال ــأن تعزي قاصــد الأمــم  ســينهض بمب
  ادئها،ومب  المتحدة
تعزيز التعاون الإقليمي في مجالات من قبيل التجارة الرامية إلى أنشطة رابطة الدول المستقلة  تلاحظ  - ١  

ة، يالصـح الرعايـة  والتنمية الاقتصادية، وتبـادل البيانـات الإحصـائية والمعلومـات الاقتصـادية، والثقافـة، والتعلـيم، و       
ية البيئة، والتصدي للكوارث الطبيعية والكوارث مـن صـنع البشـر،    والرياضة، والسياحة، والعلوم والابتكار، وحما

المشــروع بالمخــدرات والمــؤثرات العقليــة وســلائفها، وأعمــال الإرهــاب،   ومكافحــة الجريمــة المنظمــة والاتجــار غــير
  ومظاهر التطرف والهجرة غير الشرعية، وفي المجالات الأخرى المتصلة بذلك؛

لتعـاون والتنسـيق بـين منظومـة الأمـم المتحـدة ورابطـة الـدول المسـتقلة،          أهميـة تعزيـز ا   تلاحظ أيضا  - ٢  
لرابطـة،  لوالأمين التنفيذي  وتدعو الأمين العام إلى إجراء مشاورات منتظمة لهذا الغرض مع رئيس اللجنة التنفيذية

_____________ 

)٢٨( S/PRST/2010/1 :٢٠١٠  تموز/يوليه ٣١ ‐ ٢٠٠٩آب/أغسطس  ١قرارات ومقررات مجلس الأمن، ؛ انظر. 
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ري بـين الأمـين العـام    المشتركة بين المؤسسات، بمـا في ذلـك المشـاورات الـتي تج ـ     والأطر المناسبةالمنتديات ب مستعينا
  الإقليمية؛ ورؤساء المنظمات

منظومة الأمم المتحدة وبرامجها وصناديقها، وكذلك  مؤسساتالوكالات المتخصصة وسائر  تدعو  - ٣  
  المستقلة؛ تطوير تعاونها مع رابطة الدولإلى المؤسسات المالية الدولية، 

ة في دورتهـا الحاديـة والسـبعين تقريـرا عـن تنفيـذ       إلى الأمين العام أن يقـدم إلى الجمعيـة العام ـ   تطلب  - ٤  
  القرار؛ هذا

التعـاون  ”البند الفرعي المعنون أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها الحادية والسبعين  تقرر  - ٥  
قليميـة  التعاون بين الأمم المتحـدة والمنظمـات الإ  ”في إطار البند المعنون “ بين الأمم المتحدة ورابطة الدول المستقلة

  .“والمنظمات الأخرى
    

  ٦٩/١١القرار 
A/RES/69 /١١  

ــة   ــة العامـ ــذ في الجلسـ ــودة في ٤٨اتخـ ــاني/نوفمبر   ١١، المعقـ ــرين الثـ ــروع   ٢٠١٤تشـ ــاس مشـ ــى أسـ ــويت، علـ ، دون تصـ
تحـــاد الروســـي، أوزبكســـتان، الصـــين، طاجيكســـتان، لااالـــذي اشـــتركت في تقديمـــه البلـــدان التاليـــة:  A/69/L.12 القـــرار

  ن، كازاخستانقيرغيزستا
  
  التعاون بين الأمم المتحدة ومنظمة شنغهاي للتعاون  - ٦٩/١١

  ،إن الجمعية العامة  
صـون السـلام والأمـن الـدوليين وحـل       علـى التعـاون  تحقيـق  إلى أن أحد أهداف الأمم المتحدة هو  إذ تشير  

  الإنساني، المشاكل الدولية ذات الطابع الاقتصادي أو الاجتماعي أو الثقافي أو
في إطـار التعـاون الإقليمـي    بأنشـطة  الاضـطلاع  إلى مواد ميثاق الأمم المتحـدة الـتي تشـجع     وإذ تشير أيضا  

  تعزيز أهداف الأمم المتحدة ومقاصدها،ل
ــه   ٢٠٠٤كــانون الأول/ديســمبر  ٢المــؤرخ  ٥٩/٤٨إلى قرارهــا  كــذلك وإذ تشــير   الــذي منحــت بموجب

  منظمة شنغهاي للتعاون مركز المراقب،
ــ   ــاإلى  يروإذ تشــ ــؤرخ  ٦٤/١٨٣ قراراتهــ ــمبر  ١٨المــ ــانون الأول/ديســ ــؤرخ  ٦٥/١٢٤ و ٢٠٠٩ كــ المــ

التعـــاون بـــين بشـــأن  ٢٠١٢تشـــرين الثـــاني/نوفمبر  ١٩المـــؤرخ  ٦٧/١٥ و ٢٠١٠كـــانون الأول/ديســـمبر  ١٣
  المتحدة ومنظمة شنغهاي للتعاون، الأمم

لأمــم االتعــاون بــين أمــانتي ب المتعلــق ٢٠١٠نيســان/أبريل  ٥إلى الإعــلان المشــترك المــؤرخ  وإذ تشــير أيضــا  
  المتحدة ومنظمة شنغهاي للتعاون،

الإقليمـي  أن منظمة شنغهاي للتعـاون أصـبحت منظمـة إقليميـة أساسـية لمعالجـة مسـألة الأمـن          وإذ تلاحظ  
  بجميع أبعادها،

منظمــة منطقــة  لكــي يســودبــالجهود الــتي تبــذلها الــدول الأعضــاء في منظمــة شــنغهاي للتعــاون    وإذ تنــوه  
  ،بصورة دائمة السلام والصداقة والازدهار والوئام شنغهاي للتعاون
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منظمة شنغهاي للتعاون إلى تعزيز الاستقرار والأمن على أساس الثقة في تطلع الدول الأعضاء  وإذ تلاحظ  
ميـة المشـتركة والمسـاهمة    تحقيـق التن إلى المتبادلة والمساواة والتشاور واحترام التنوع الثقـافي والسـعي    المتبادلة والمنفعة

تحــيط علمــا في هــذا الصــدد بــإعلان رؤســاء الــدول الأعضــاء في منظمــة    في صــون الســلام والأمــن الــدوليين، وإذ 
  ،٢٠١٤سبتمبر /أيلول  ١٢ دوشانبي فيشنغهاي للتعاون الموقع في 

لأسـلحة  بـالجهود الـتي تبـذلها منظمـة شـنغهاي للتعـاون مـن أجـل دعـم إيجـاد عـالم خـال مـن ا              وإذ ترحب  
  ،)٢٩(الامتثال الدقيق لمعاهدة عدم انتشار الأسلحة النوويةظل في آسيا الوسطى، في سيما  النووية، لا

بجهود الدول الأعضاء في منظمة شنغهاي للتعاون من أجل تعزيز التعاون في مكافحـة الإرهـاب،    وإذ تنوه  
ــها الهيكــل الإقليمــي لمكافحــة الإرهــاب، وإذ ترحــب في هــذا     الصــدد ببروتوكــول التعــاون الموقــع في   بوســائل من

للتعــاون ومكتــب الأمــم  يبــين الهيكــل الإقليمــي لمكافحــة الإرهــاب التــابع لمنظمــة شــنغها ٢٠١٢تموز/يوليــه  ٢٢
بـين الهيكـل الإقليمـي     ٢٠١٢أيلول/سـبتمبر   ٢٧المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة وبروتوكول التعاون الموقـع في  

ــات والتنســيق في آســيا الوســطى لمكافحــة الاتجــار غــير      لمكافحــة الإرهــاب والمركــز   المشــروع  الإقليمــي للمعلوم
  بالمخدرات والمؤثرات العقلية وسلائفها،

ــ يمنظمـــة شـــنغها لـــوائحبالنســـخة المنقحـــة مـــن  وإذ تحـــيط علمـــا   بالتـــدابير السياســـية  ةللتعـــاون المتعلقـ
وببرنـامج   علـى الصـعيد الإقليمـي،    والاسـتقرار  لسـلام والأمـن  ا التي تقوضللأحداث  التصديوالدبلوماسية وآلية 

اللذين وسـعا أسـاس التعـاون     ٢٠١٥-٢٠١٣ة والتطرف للفترة يالتعاون في مكافحة الإرهاب والترعات الانفصال
  للتعاون، يبين الدول الأعضاء في منظمة شنغها الأمني فيما

ــر   ــه     وإذ تق ــاون وخطــة عمل ــذ اســتراتيجية منظمــة شــنغهاي للتع ــة تنفي ــرة  بأهمي ا لمكافحــة المخــدرات للفت
  كآلية فعالة للتعاون الإقليمي في مكافحة المخدرات، ٢٠١٦-٢٠١١
نظمة شنغهاي للتعاون ومكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمـة  العامة لممانة الأبتوقيع  وإذ ترحب  

الجهــات الفاعلــة الدوليــة ، بالتعــاون مـع  التصــدي علــى نحـو فعــال بهـدف   ٢٠١١مـذكرة تفــاهم في حزيران/يونيــه  
  ، لإنتاج المخدرات والاتجار بها،المعنيةوالإقليمية 

أمن المعلومات على الصعيد  معالجة مسألةالجهود التي تبذلها منظمة شنغهاي للتعاون من أجل  وإذ تلاحظ  
مزيـد مــن   بضـرورة إجــراء تقــر  في هــذا الصـدد، وإذ  منظمـة شــنغهاي للتعـاون  تحــيط علمـا بمبــادرات   الـدولي، وإذ 
  ،في المحافل المعنيةالمناقشات 

بــالجهود الــتي تبــذلها منظمــة شــنغهاي للتعــاون مــن أجــل تعزيــز التعــاون مــع المنظمــات الإقليميــة   وإذ تنــوه  
الأخـرى، بمــا في ذلـك منظمــة معاهـدة الأمــن الجمـاعي ورابطــة الـدول المســتقلة ورابطـة أمــم جنـوب شــرق آســيا        

ومنظمــة  لمــؤتمر المعــني بالتفاعــل وتــدابير بنــاء الثقــة في آســيا  واوروبيــة الآســيوية والجماعــة الاقتصــادية للمنطقــة الأ
  الاقتصادي، التعاون
أن منظمة شنغهاي للتعاون تضم في عضويتها بلدانا تمر اقتصـاداتها بمرحلـة انتقاليـة،     اعتبارهافي  وإذ تأخذ  

الـذي اقترحـت فيـه أن     ٢٠٠٦ ديسـمبر الأول/ كـانون  ٢٠المـؤرخ   ٦١/٢١٠الصدد إلى قرارها  وإذ تشير في هذا

_____________ 

)٢٩( United Nations, Treaty Series, vol. 729, No. 10485. 
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تعزز منظومة الأمم المتحدة الحوار مع منظمات التعاون الإقليمي ودون الإقليمي التي تضم في عضويتها بلـدانا تمـر   
  اقتصاداتها بمرحلة انتقالية، وأن تزيد دعمها لتلك المنظمات،

ومـة الأمـم المتحـدة الأخـرى ومنظمـة      بأن تعزيز التعاون بـين الأمـم المتحـدة ومؤسسـات منظ     واقتناعا منها  
  شنغهاي للتعاون يساعد على تعزيز أهداف الأمم المتحدة ومقاصدها،

ــر  - ١   ــة المســتدامة        تق ــاون في ضــمان الســلام والتنمي ــه منظمــة شــنغهاي للتع ــذي تؤدي ــدور المهــم ال بال
 شــنغهايأنشــطة منظمــة  وتلاحــظ ،والنــهوض بالتعــاون الإقليمــي وتعزيــز علاقــات حســن الجــوار والثقــة المتبادلــة 

للتعاون الرامية إلى تعزيز السلام والأمن والاستقرار في المنطقـة ومكافحـة الإرهـاب والترعـة الانفصـالية والتطـرف       
وتشـجيع التعـاون الإقليمـي في     الوطنيـة  والاتجار بالمخدرات وغير ذلك من أنواع النشاط الإجرامي العابر للحدود

رة والتنمية الاقتصادية والطاقة والنقل والزراعة والصـناعة الزراعيـة وتنظـيم الهجـرة     المجالات، من قبيل التجامختلف 
والخدمات المصرفية والمالية والمعلومات والاتصالات السلكية واللاسلكية والعلوم والتكنولوجيا الجديدة والجمارك 

  المجالات الأخرى المتصلة بذلك؛ والتعليم والصحة العامة وحماية البيئة والحد من خطر الكوارث الطبيعية، وفي
على أهميـة تعزيـز الحـوار والتعـاون والتنسـيق بـين منظومـة الأمـم المتحـدة ومنظمـة شـنغهاي             تشدد  - ٢  

للتعاون، وتقترح أن يواصل الأمين العام، لهذا الغرض، التشاور بصورة منتظمة مـع الأمـين العـام لمنظمـة شـنغهاي      
بـين   السـنوية  ذلك المشاورات في الوكالات، بمات والأطر المناسبة المشتركة بين بالمنتديافي ذلك مستعينا ، للتعاون

  الإقليمية؛ الأمين العام للأمم المتحدة ورؤساء المنظمات
أن تتعــاون الوكــالات المتخصصــة والمؤسســات والــبرامج والصــناديق التابعــة لمنظومــة الأمــم  تقتــرح  - ٣  

يحقـق أهـدافها، وتوصـي في هـذا الصـدد       التنفيذ المشترك للـبرامج بمـا   المتحدة مع منظمة شنغهاي للتعاون من أجل
  بأن يواصل رؤساء هذه الكيانات إجراء المشاورات مع الأمين العام للأمم المتحدة؛

تقريـرا عـن تنفيـذ    الحاديـة والسـبعين   إلى الأمين العام أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا      تطلب  - ٤  
  القرار؛ هذا

التعـاون  ”البند الفرعي المعنون الحادية والسبعين أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها  تقرر  - ٥  
التعــاون بــين الأمــم المتحــدة والمنظمــات ”في إطــار البنــد المعنــون “ بــين الأمــم المتحــدة ومنظمــة شــنغهاي للتعــاون

  .“الإقليمية والمنظمات الأخرى
    

  ٦٩/١٢القرار 
A/RES/69 /١٢  

 A/69/L.13، دون تصويت، على أساس مشروع القرار ٢٠١٤تشرين الثاني/نوفمبر  ١١، المعقودة في ٤٨ة العامة اتخذ في الجلس
  تحاد الروسي، أرمينيا، بيلاروس، طاجيكستان، قيرغيزستان، كازاخستانلااالذي اشتركت في تقديمه البلدان التالية: 

  
  ن الجماعيالتعاون بين الأمم المتحدة ومنظمة معاهدة الأم  - ٦٩/١٢

  ،إن الجمعية العامة  
  ،)٣٠(في تقرير الأمين العام عن التعاون بين الأمم المتحدة والمنظمات الإقليمية والمنظمات الأخرى وقد نظرت  

_____________ 

)٣٠( A/69/228-S/2014/560.  
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إلى مواد ميثاق الأمم المتحدة التي تشجع اتخاذ تـدابير للتعـاون علـى الصـعيد الإقليمـي مـن أجـل         وإذ تشير  
  ومبادئها، النهوض بمقاصد الأمم المتحدة

الــذي منحــت فيــه منظمــة  ٢٠٠٤كــانون الأول/ديســمبر  ٢المــؤرخ  ٥٩/٥٠إلى قرارهــا  وإذ تشــير أيضــا  
  معاهدة الأمن الجماعي مركز المراقب لدى الجمعية العامة،

كـانون   ١٣المـؤرخ   ٦٥/١٢٢ و ٢٠١٠آذار/مـارس   ٢المـؤرخ   ٦٤/٢٥٦ قراراتهـا إلى  وإذ تشير كذلك  
بشــأن التعــاون بــين الأمــم المتحــدة      ٢٠١٢تشــرين الثــاني/نوفمبر   ١٩المــؤرخ  ٦٧/٦ و ٢٠١٠الأول/ديســمبر 

ومنظمة معاهــدة الأمــن الجماعــي، وإلى إعلانها المتعلق بتعزيز التعاون بين الأمم المتحدة والترتيبات أو الوكـالات  
  ،)٣١(الإقليمية في مجال صون السلام والأمن الدوليين

) ٢٠٠٥( ١٦٣١مجلس الأمن السابقة المتخذة في هذا الصدد، بما فيهـا القـرار   إلى جميع قرارات  وإذ تشير  
ذات الصلة بالموضوع، بما فيها البيانـان المؤرخـان    المجلس وبيانات رئيس ٢٠٠٥تشرين الأول/أكتوبر  ١٧المؤرخ 

عالــة ، اللــذان يؤكــدان أهميــة إقامــة شــراكات ف)٣٣(٢٠١٣آب/أغســطس  ٦ و )٣٢(٢٠١٠كــانون الثاني/ينــاير  ١٣
لميثــاق والــنظم الأساســية للمنظمــات الإقليميــة  لالأمــم المتحــدة والمنظمــات الإقليميــة ودون الإقليميــة، وفقــا   بــين

  الإقليمية، ودون
فتـرة وجودهـا، إلى    مـدى  أن منظمـة معاهـدة الأمـن الجمـاعي قـد تحولـت، علـى        وإذ تلاحظ مع الارتياح  

شكل مناسب لطائفة متنوعـة مـن الأخطـار والتحـديات ضـمن      مؤسسة متعددة المهام لديها القدرة على التصدي ب
  نطاق مسؤوليتها،

 هاأجـل تحقيـق أهـداف    بالجهود التي تبذلها الدول الأعضاء في منظمة معاهدة الأمن الجماعي من وإذ ترحب  
  وفقا لمقاصد الأمم المتحدة ومبادئها،

مـن الجمـاعي لتنفيـذ اسـتراتيجية الأمـم      بالخطوات العملية التي اتخـذتها منظمـة معاهـدة الأ    وإذ ترحب أيضا  
لتنفيــذ الاســتراتيجية في آســيا المشــتركة ، وبخاصــة عــن طريــق خطــة العمــل )٣٤(المتحــدة العالميــة لمكافحــة الإرهــاب

  ،٢٠١١تشرين الثاني/نوفمبر  ٣٠التي اعتمدت في عشق آباد في  الوسطى
مـاعي في إطــار العمليـة الإقليميــة لمكافحــة   بأهميــة الجهـود الــتي تبـذلها منظمــة معاهـدة الأمــن الج    وإذ تسـلم   

من أجل مكافحة تهريب المواد الأفيونية والمخدرات من فئة القنب والكوكايين “ عملية القناة”المسماة المخدرات 
ــة المســتخدمة في  ــواد التركيبي ــا وآســيا ومكافحــة أنشــطة     تصــنيع المخــدرات مــن  والم ــة أوروب أفغانســتان إلى منطق

  وقادتها، لضالعة في الاتجار بالمخدراتالجماعات المنظمة ا

_____________ 

  ، المرفق.٤٩/٥٧القرار  )٣١(
)٣٢( S/PRST/2010/1٢٠١٠تموز/يوليه  ٣١ ‐ ٢٠٠٩ غسطسآب/أ ١قرارات ومقررات مجلس الأمن، انظر:  ؛.  
)٣٣( S/PRST/2013/12 :٢٠١٤تموز/يوليه  ٣١ ‐ ٢٠١٣آب/أغسطس  ١قرارات ومقررات مجلس الأمن، ؛ انظر.  
  .٦٠/٢٨٨القرار  )٣٤(
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، ٢٠١٩إلى عـام   ٢٠٠٩ عـام  الفترة مـن  خلالبإسهام منظمة معاهدة الأمن الجماعي عمليا،  وإذ ترحب  
في تنفيذ الإعلان السياسي وخطة العمل بشأن التعاون الدولي صوب وضع استراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهـة  

  لذين اعتمدتهما الجمعية العامة في دورتها الرابعة والستين،، ال)٣٥(مشكلة المخدرات العالمية
في الآونـة  الحـوار  استهلال بالتقدم المحرز في تعزيز التعاون الفعلي بين الأمانتين عن طريق  وإذ ترحب أيضا  
ة منظمـة  بين الأمم المتحدة ومنظمة معاهدة الأمن الجماعي ووضع الصيغة النهائية لمذكرة التفاهم بين أمان ـالأخيرة 

لأمانة العامة بهدف توسيع نطاق التعاون وتكثيفه في التابعة لالسلام  معاهدة الأمن الجماعي وإدارة عمليات حفظ
المســاهمة في  الســلام، بطــرق منــها تشــجيع الــدول الأعضــاء في منظمــة معاهــدة الأمــن الجمــاعي علــى  مجــال صــون

  عمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام،
المحـرز في تطـوير قـدرات قـوات الـرد السـريع الجماعيـة وتشـكيل قـوات حفـظ السـلام             التقدم وإذ تلاحظ  

  التابعة لمنظمة معاهدة الأمن الجماعي،
الوطيــد علــى مواصــلة تعزيــز التعــاون القــائم بينــهما عــن طريــق وضــع    عــزم المنظمــتين  أيضــا وإذ تلاحــظ  

  مقترحات محددة في مجالات التعاون ذات الأولوية،
عـن التعـاون بـين الأمـم المتحـدة والمنظمـات الإقليميـة         بتقريـر الأمـين العـام    ا مع التقـدير تحيط علم  - ١  

ــاون بــين  )٣٠(والمنظمــات الأخــرى  ــوه بتطــوير التع ــه      ، وتن ــا في الأمــم المتحــدة ومنظمــة معاهــدة الأمــن الجمــاعي لم
  الطرفين؛ منفعة

في تبذلـه مـن جهـود     وماالمساهمة العملية القيمة لمنظمة معاهدة الأمن الجماعي  تقديرتلاحظ مع ال  - ٢  
تعزيز نظام الأمن والاستقرار على الصعيد الإقليمـي، ومكافحـة الإرهـاب والجريمـة المنظمـة العـابرة للحـدود        سبيل 

ار بالبشــر، ودرء الكــوارث الوطنيــة والاتجــار غــير المشــروع بالمخــدرات والأســلحة والهجــرة غــير القانونيــة والاتج ــ 
الطبيعية والكوارث التي يتسبب فيها البشر، وتعزيز قـدراتها في مجـال حفـظ السـلام، ممـا يسـاهم في بلـوغ مقاصـد         

  الأمم المتحدة وترسيخ مبادئها؛
بــالجهود الــتي تبــذلها الأمانــة العامــة للأمــم المتحــدة وأمانــة منظمــة معاهــدة الأمــن الجمــاعي  ترحــب  - ٣  
والتعاون في المجالات محل الاهتمـام المشـترك ووضـع طرائـق محـددة لهـذا التعـاون، وتشـجعهما علـى           لتنسيقلتعزيز ا

  مواصلة تعاونهما بطرق منها تبادل المعلومات؛
الأمين العام للأمم المتحدة إلى مواصلة التشاور بانتظام مع الأمين العام لمنظمة معاهدة الأمـن   تدعو  - ٤  

في ذلـك المشـاورات الـتي تجـري بـين       نتديات والأطـر المناسـبة المشـتركة بـين المؤسسـات، بمـا      الجماعي، مستعينا بالم
  الأمين العام للأمم المتحدة ورؤساء المنظمات الإقليمية؛

ــدعو  - ٥   ــن        ت ــا م ــاعي إلى مواصــلة تعاونهم ــن الجم ــدة الأم ــة معاه ــم المتحــدة ومنظم ــذ   الأم أجــل تنفي
  على نحو متسق وشامل؛ )٣٤(كافحة الإرهاباستراتيجية الأمم المتحدة العالمية لم

معاهدة الأمن الجمـاعي   الوكالات المتخصصة والبرامج التابعة لمنظومة الأمم المتحدة ومنظمة تدعو  - ٦  
  لات محل الاهتمام المشترك؛المجا إلى زيادة التعاون والتنسيق فيما بينها وإلى تعزيز اتصالاتها المباشرة في

_____________ 

  .الأول، الفرع جيم )، الفصلE/2009/28( ٨الملحق رقم ، ٢٠٠٩الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي،  :انظر )٣٥(
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كلتا المنظمتين على مواصلة النظـر في السـبل الممكنـة لزيـادة تعزيـز التعـاون بينـهما في مجـال          تشجع  - ٧  
  حفظ السلام؛

إلى الأمين العام للأمم المتحدة أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الحادية والسبعين تقريرا  تطلب  - ٨  
  القرار؛ عن تنفيذ هذا

التعـاون  ”أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها الحاديـة والسـبعين البنـد الفرعـي المعنـون       تقرر  -  ٩  
التعـاون بـين الأمـم المتحـدة والمنظمـات      ”في إطـار البنـد المعنـون    “ بين الأمم المتحدة ومنظمة معاهدة الأمن الجمـاعي 

  “.الإقليمية والمنظمات الأخرى
    

  ٦٩/١٣القرار 
A/RES/69 /١٣  

، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار ٢٠١٤تشــرين الثــاني/نوفمبر  ١١، المعقــودة في ٤٨اتخــذ في الجلســة العامــة 
A/69/L.14  وAdd.1  :سـبانيا، ألبانيـا، ألمانيـا،    إتحاد الروسي، أذربيجان، أرمينيـا،  لااالذي اشتركت في تقديمه البلدان التالية

  ، هنغاريا، اليونانصربيا، جمهورية مولدوفا، جورجيا، رومانيا، سودالأ  الجبلأوكرانيا، بلغاريا، تركيا، 
  
  التعاون بين الأمم المتحدة ومنظمة التعاون الاقتصادي في منطقة البحر الأسود  - ٦٩/١٣

  ،إن الجمعية العامة  
الــذي منحــت بموجبــه منظمــة التعــاون  ١٩٩٩تشــرين الأول/أكتــوبر  ٨المــؤرخ  ٥٤/٥إلى قرارهــا  إذ تشــير  

قتصادي في منطقة البحر الأسود مركز المراقب، وإلى قراراتها السابقة المتعلقة بالتعاون بـين الأمـم المتحـدة ومنظمـة     الا
  ،٢٠١٢  تشرين الثاني/نوفمبر ١٩المؤرخ  ٦٧/١٣التعاون الاقتصادي في منطقة البحر الأسود، بما في ذلك القرار 

لتعاون على الصـعيد الـدولي علـى حـل المشـاكل الدوليـة       إلى أن من مقاصد الأمم المتحدة ا وإذ تشير أيضا  
  ذات الطابع الاقتصادي أو الاجتماعي أو الإنساني،

إلى مواد ميثاق الأمم المتحدة التي تشجع الاضطلاع في إطـار التعـاون الإقليمـي بأنشـطة      وإذ تشير كذلك  
  للنهوض بمقاصد الأمم المتحدة ومبادئها،

الوكـالات الإقليميـة في مجـال     ق بتعزيز التعاون بين الأمم المتحدة والتنظيمات أوإلى إعلانها المتعل وإذ تشير  
  ،)٣٦(١٩٩٤  كانون الأول/ديسمبر ٩صون السلام والأمن الدوليين المؤرخ 

بأن نشوب أي نزاع أو صراع في المنطقة يعوق التعاون، وإذ تؤكـد ضـرورة حـل ذلـك الـتراع       وإذ تسلم  
  قانون الدولي ومبادئه،أو الصراع على أساس قواعد ال

بــأن توطيــد التعــاون بــين الأمــم المتحــدة والمنظمــات الأخــرى يســهم في النــهوض بمقاصــد     واقتناعــا منــها  
  المتحدة ومبادئها، الأمم

  ،)٣٧(٦٧/١٣بتقرير الأمين العام المقدم عملا بالقرار  وإذ تحيط علما  
_____________ 

 ، المرفق.٤٩/٥٧القرار  )٣٦(

 .، الفرع الثانيA/69/228-S/2014/560انظر  )٣٧(
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ــد    تشــير  - ١   ــذي اعتمــده رؤســاء دول وحكومــات ال ــاون  إلى الإعــلان ال ول الأعضــاء في منظمــة التع
حزيران/يونيه  ٢٦البحر الأسود في مؤتمر القمة الذي عقدته المنظمة في اسطنبول، تركيا، في  الاقتصادي في منطقة

  بمناسبة الذكرى العشرين لإنشائها؛ ٢٠١٢
لاسـتقرار  اقتناعها بأن التعاون الاقتصادي المتعدد الأطراف يسـهم في تعزيـز السـلام وا    تأكيد تكرر  - ٢  

  والأمن بما يعود بالفائدة على منطقة البحر الأسود الكبرى؛
بالتزام الدول الأعضاء في منظمة التعاون الاقتصادي في منطقـة البحـر الأسـود بتنفيـذ خطتـها       ترحب - ٣  

قرهـا رؤسـاء   ، الـتي أ “نحو تعزيز الشراكة المتعلقة بالتعاون الاقتصادي في منطقة البحر الأسود”الاقتصادية المعنونة 
دول وحكومــات الــدول الأعضــاء في المنظمــة في مــؤتمر القمــة الــذي عقــد بمناســبة الــذكرى العشــرين لإنشــائها،     
وأعادت فيها الدول الأعضاء تأكيد التزامها بتعزيز الرسالة الاقتصادية للمنظمـــة وطابعهـا الـذي يميـل إلى التركيـز      

  المشاريع؛ على
ا منظمـة التعـاون الاقتصـادي في منطقـة البحـر الأسـود بهـدف تعزيـز         الأنشطة التي تضـطلع به ـ  تقدر  - ٤  

ــد         ــة، والنقــل وتجدي ــة المتجــددة وكفــاءة الطاق ــا في ذلــك الطاق ــة، بم التعــاون الإقليمــي في مجــالات مــن قبيــل الطاق
التنميــة المؤسســات والإدارة الرشــيدة والتجــارة والتنميــة الاقتصــادية والأعمــال المصــرفية والتمويــل وحمايــة البيئــة و 

المستدامة وتنظيم المشاريع والاتصالات والزراعة والصناعة الزراعية والرعايـة الصـحية والصـيدلة والثقافـة والتعلـيم      
والشباب والرياضة والسياحة والعلم والتكنولوجيـا وتبـادل البيانـات الإحصـائية والمعلومـات الاقتصـادية والتعـاون        

لمنظمـة والاتجـار غـير المشـروع بالمخـدرات والأسـلحة والمـواد المشـعة         بين السـلطات الجمركيـة ومكافحـة الجريمـة ا    
  وأعمال الإرهاب والهجرة غير القانونية وفي المجالات الأخرى المتصلة بذلك؛

بــالجهود الــتي تبــذلها منظمــة التعــاون الاقتصــادي في منطقــة البحــر الأســود لوضــع وإنجــاز    ترحــب   - ٥  
يسـهم في تطـوير وصـلات النقـل الأوروبيـة الآسـيوية،        في مجال النقـل ممـا   مشاريع إقليمية مشتركة محددة، وبخاصة

وتشير في هذا الإطار إلى مذكرة التفاهم المتعلقة بتنسـيق عمليـة إنشـاء الطريـق الرئيسـي الـدائري في منطقـة البحـر         
في منطقـة البحـر    الأسود، ومذكرة التفاهم المتعلقة بإنشاء طرق بحرية سريعة في منطقة منظمة التعـاون الاقتصـادي  

  ؛٢٠٠٨الأسود، اللتين بدأ نفاذهما في أواخر عام 
إلى زيادة التعاون بين المؤسسات المالية الدولية ومنظمة التعاون الاقتصـادي في منطقـة البحـر     تدعو  - ٦  

الأسود في الاشتراك في تمويل دراسات الجدوى والدراسـات السـابقة لدراسـات الجـدوى للمشـاريع الـتي تنفـذ في        
منطقــة البحــر الأســود الكــبرى، عنــدما يكــون مــن الحكمــة مــن الناحيــة الاقتصــادية القيــام بــذلك وفي إطــار ولايــة 

  منها؛ كل
المساهمات التي تقدمها الهيئات المرتبطة بمنظمة التعاون الاقتصادي في منطقة البحر الأسود،  تلاحظ  - ٧  

التجـارة والتنميـة لمنطقـة البحـر الأسـود والمركـز الـدولي        وهي الجمعية البرلمانية ومجلس الأعمال التجارية ومصرف 
  لدراسات البحر الأسود، في تعزيز التعاون الإقليمي المتعدد الأوجه في المنطقة؛

بالتزام منظمة التعاون الاقتصادي في منطقة البحر الأسـود بتعزيـز التعـاون المثمـر مـع الأمـم        ترحب  - ٨  
في وضع المشاريع العملية التي تركز على تحقيق النتائج، في المجالات موضـع   المتحدة ووكالاتها المتخصصة، وبخاصة

الاهتمام المشترك، على النحو الذي تكرر تأكيده في الإعلان وفي الخطة الاقتصادية الجديدة اللـذين تم إقرارهمـا في   
  مؤتمر القمة الذي عقدته المنظمة بمناسبة الذكرى العشرين لإنشائها؛
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بازدياد التعاون بين منظمة التعاون الاقتصادي في منطقة البحر الأسود وبرنامج الأمم  ترحب أيضا  - ٩  
المتحدة الإنمائي واللجنة الاقتصادية لأوروبـا ومكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة والمنظمـة الدوليـة          

ناعية ومنظمـة الصـحة العالميـة ومنظمـة     للهجرة وبرنامج الأمـم المتحـدة للبيئـة ومنظمـة الأمـم المتحـدة للتنميـة الص ـ       
السياحة العالمية ومنظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة ومنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلـم والثقافـة، وبعلاقـات    
العمل القائمـة بـين منظمـة التعـاون الاقتصـادي في منطقـة البحـر الأسـود والبنـك الـدولي بهـدف النـهوض بالتنميـة              

  منطقة البحر الأسود؛ المستدامة في
باهتمام منظمة التعاون الاقتصادي في منطقة البحر الأسود بالإسـهام في خطـة التنميـة لمـا بعـد       تنوه  - ١٠  

  ؛٢٠١٥عام 
بالجهود المبذولة لزيادة بناء القدرات في الأمانة الدولية الدائمـة لمنظمـة التعـاون الاقتصـادي      ترحب  - ١١  

يق إنشاء وحدة لإدارة المشاريع من أجل دعم مشاريع التنمية المستدامة في منطقة في منطقة البحر الأسود، عن طر
  البحر الأسود، مما يسهم بدوره في تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية في منطقة البحر الأسود الكبرى؛

جيات استعداد منظمة التعاون الاقتصـادي في منطقـة البحـر الأسـود لمواصـلة تنفيـذ اسـتراتي       تلاحظ   - ١٢  
التنميـــة المســـتدامة علـــى أســـاس علاقـــة متوازنـــة ومتســـقة بـــين الاحتياجـــات الاجتماعيـــة والأنشـــطة الاقتصـــادية 

  البيئة؛ وحماية
الجهود التي تبذلها منظمة التعاون الاقتصادي في منطقة البحر الأسـود مـن أجـل اتخـاذ     تلاحظ أيضا   - ١٣  

يتـها وحفظهـا، وترحـب في هـذا الصـدد بتعـاون المنظمـة مـع         تدابير لإصـلاح البيئـة في منطقـة البحـر الأسـود وحما     
  الصندوق العالمي للطبيعة؛

ازدياد التعـاون بـين منظمـة التعـاون الاقتصـادي في منطقـة البحـر الأسـود ومكتـب           تلاحظ كذلك  - ١٤  
المشـروع المشـترك   الإطار، بالنتائج الإيجابية التي حققها  الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، وترحب، في هذا

، لتعزيـــز قـــدرة نظـــم العدالـــة الجنائيـــة علـــى التصـــدي للاتجـــار ٢٠٠٧أيلول/ســـبتمبر  ١الجــاري، الـــذي بـــدأ في  
  بالأشخاص في منطقة البحر الأسود؛

بالتعــاون المثمــر المتعــدد الأوجــه بــين منظمــة التعــاون الاقتصــادي في منطقــة البحــر الأســود   ترحــب  - ١٥  
ــادية لأور  ــة الاقتصـ ــتين في        واللجنـ ــين المنظمـ ــبرم بـ ــاون المـ ــاق التعـ ــار اتفـ ــل، في إطـ ــال النقـ ــة في مجـ ــا، وبخاصـ وبـ

  ؛٢٠٠١  تموز/يوليه  ٢
التنفيذ الكامـل لاتفـاق التعـاون بـين منظمـة التعـاون الاقتصـادي في منطقـــة البحـر الأسـود            تشجع  - ١٦  

بين المنظمـة ومنظمـة الأمـم المتحـدة      ولاتفاق العلاقة ٢٠٠٢شباط/فبراير  ٢٠المتحدة للبيئة المؤرخ  وبرنامج الأمم
  ؛١٩٩٧أيلول/سبتمبر   ٨للتنمية الصناعية المؤرخ 

أن منظمة التعاون الاقتصادي في منطقة البحر الأسود أصبحت عضوا في مجموعـة أصـدقاء    تلاحظ  - ١٧  
تشـجيع  من أجل المساهمة في تحقيق أهداف التحـالف عـن طريـق     ٢٠٠٩تحالف الأمم المتحدة للحضارات في عام 

المشاريع الرامية إلى مد الجسـور بـين مختلـف الثقافـات والمجتمعـات المحليـة وتعزيـز التبـادل والتعـاون بـين الثقافـات،            
  وترحب باعتزام أمانتي المنظمتين التوقيع على مذكرة تفاهم بشأن التعاون في المستقبل القريب؛
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تصـادي في منطقـة البحـر الأسـود والاتحـاد      إمكانيـة التعـاون بـين منظمـة التعـاون الاق     أيضـا   تلاحظ  - ١٨  
 الأوروبي من أجل تحقيق أهداف المنظمة بما يعود بالنفع على الجانبين؛

التعاون القائم بين منظمة التعاون الاقتصـادي في منطقـة البحـر الأسـود والمنظمـات       تلاحظ كذلك  - ١٩  
  والمبادرات الإقليمية الأخرى؛

ز الحوار مع منظمة التعاون الاقتصـادي في منطقـة البحـر الأسـود بهـدف      الأمين العام إلى تعزي تدعو  - ٢٠  
  تشجيع التعاون والتنسيق بين أمانتي المنظمتين؛

الوكالات المتخصصة ومؤسسات منظومة الأمـم المتحـدة وبرامجهـا الأخـرى إلى التعـاون مـع        تدعو  - ٢١  
نفيذ الـبرامج مـع المنظمـة والمؤسسـات المرتبطـة      منظمة التعاون الاقتصادي في منطقة البحر الأسود بهدف مواصلة ت

  بها تحقيقا لأهدافها؛
إلى الأمين العام أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا الحاديـة والسـبعين تقريـرا عـن تنفيـذ           تطلب  - ٢٢  

  القرار؛ هذا
التعـاون  ”عنون أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها الحادية والسبعين البند الفرعي الم تقرر  - ٢٣  

التعاون بـين الأمـم   ”في إطار البند المعنون “ الأسود بين الأمم المتحدة ومنظمة التعاون الاقتصادي في منطقة البحر
  “.المتحدة والمنظمات الإقليمية والمنظمات الأخرى

    
  ٦٩/١٤القرار 

A/RES/69 /١٤  

مقابـل  أصـوات   ١٠٨، بتصويت مسـجل بأغلبيـة   ٢٠١٤ تشرين الثاني/نوفمبر ١١، المعقودة في ٤٨اتخذ في الجلسة العامة 
الـذي اشـتركت في تقديمـه     Add.1و  A/69/L.16عن التصويت*، على أساس مشروع القـرار   حدوا شيء وامتناع عضو لا

ريـا، بولنـدا،   يرلنـدا، إيطاليـا، البرتغـال، بلغا   آسبانيا، أستراليا، إسـتونيا، ألبانيـا، ألمانيـا، أنـدورا،     إالأرجنتين، البلدان التالية: 
، الجمهورية التشـيكية، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة مولـدوفا، جورجيـا، الـدانمرك،        الجبل الأسودتايلند، ترينيداد وتوباغو، 

، فرنسا، فنلندا، قبرص، كرواتيا، كنـدا، كوسـتاريكا،   صربيا، شيلي، سويسرارومانيا، سان مارينو، سلوفاكيا، سلوفينيا، 
يرلندا الشمالية، آغ، ليتوانيا، ليختنشتاين، مالطة، المكسيك، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وكولومبيا، لاتفيا، لكسمبر

  موناكو، النرويج، النمسا، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان
سـتراليا، إسـتونيا، إسـرائيل،    سبانيا، أإتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، لاا: المؤيدون*  

يرلنـدا،  آالإسـلامية)،   - إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أندورا، إندونيسيا، أوكرانيـا، إيـران (جمهوريـة   
بولنـدا،  آيسلندا، إيطاليا، باراغواي، باكستان، البحرين، البرازيل، البرتغال، بروني دار السلام، بلغاريا، بـنغلاديش، بنمـا،   

، الجزائـر،  الجبـل الأسـود  ، ليشـتي  - تيمـور ، بـيرو، بـيلاروس، تايلنـد، تركيـا، توغـو،      المتعـددة القوميـات)   - (دولـة  بوليفيا
الجمهورية التشيكية، الجمهورية الدومينيكيـة، الجمهوريـة العربيـة السـورية، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة مولـدوفا، جنـوب          

رك، رومانيا، زمبابوي، سان مارينو، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، السودان، أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، الدانم
، الصين، طاجيكستان، العراق، عمـان، غينيـا، فرنسـا، فنلنـدا، فييـت نـام، قـبرص، قطـر،         صربيا، شيلي، سويسراالسويد، 

، ليتوانيـا،  ليبيـا يـت، لاتفيـا، لكسـمبرغ،    قيرغيزستان، كازاخستان، الكاميرون، كرواتيا، كندا، كوبـا، كوسـتاريكا، الكو  
ليختنشــتاين، مالطــة، ماليزيــا، مصــر، المغــرب، المكســيك، المملكــة العربيــة الســعودية، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى   

ــا،          آو ــا، النيجــر، نيجيري ــرويج، النمس ــا، الن ــار، ناميبي ــاكو، ميانم ــق، مون ــيوس، موزامبي ــا، موريش ــمالية، منغولي ــدا الش يرلن
  يكاراغوا، هايتي، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونانن

  أحد: لا المعارضون  
  : غياناالممتنعون  
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  التعاون بين الأمم المتحدة ومنظمة حظر الأسلحة الكيميائية  - ٦٩/١٤
 ،إن الجمعية العامة  

التعـاون بـين الأمـم المتحـدة     ب المتعلـق  ٢٠١٢ تشـرين الثـاني/نوفمبر   ١٩المـؤرخ   ٦٧/٨إلى قرارهـا   إذ تشير  
 ومنظمة حظر الأسلحة الكيميائية،

 ٢٠١٣  عـام ل هـا ومشـروع تقرير  ٢٠١٢حظر الأسلحة الكيميائية لعـام   لمنظمةالتقرير السنوي  وقد تسلمت  
 ،)٣٨(الأسلحة  تنفيذ اتفاقية حظر استحداث وإنتاج وتكديس واستخدام الأسلحة الكيميائية وتدمير تلك عن

 عـام هـا ل شـروع تقرير بمو ٢٠١٢عام ل حظر الأسلحة الكيميائية نظمةبالتقرير السنوي لم تحيط علما  - ١  
  ؛)٣٨(اللذين قدمهما مديرها العام نيابة عنها ٢٠١٣
، الـذي يتجلـى   الكيميائيـة  حظر الأسـلحة  بالتعاون الفعال والمستمر بين الأمم المتحدة ومنظمة ترحب  -  ٢  

والأمـم المتحـدة    حظـر الأسـلحة الكيميائيـة   في أمور من بينها العمل الـذي اضـطلعت بـه البعثـة المشـتركة بـين منظمـة        
أيلول/سـبتمبر    ٢٠، والـذي انتـهى في   بالقضاء على برنامج الأسلحة الكيميائيـة في الجمهوريـة العربيـة السـورية     المعنية

للتحقيــق في ادعــاءات الأمــم المتحــدة ي تقدمــه منظمــة حظــر الأســلحة الكيميائيــة لبعثــة ، وبالــدعم القــيم الــذ٢٠١٤
 ؛٢٠١٣آذار/مارس  ٢١، التي أسسها الأمين العام في استخدام الأسلحة الكيميائية في الجمهورية العربية السورية

ض سـير العمـل باتفاقيـة    الدورة الاستثنائية الثالثة لمؤتمر الـدول الأطـراف لاسـتعرا   بتقرير  تحيط علما  - ٣  
  ؛٢٠١٣ نيسان/أبريل  ١٩إلى  ٨التي عقدت في لاهاي في الفترة من  الأسلحة الكيميائية

لإحيــاء الــذكرى  حظــر الأســلحة الكيميائيــة  بالأعمــال التحضــيرية الــتي تضــطلع بهــا منظمــة   ترحــب  -  ٤  
وهي الذكرى التي سـتحل   إيبر، بلجيكا،لاستخدام الأسلحة الكيميائية لأول مرة على نطاق واسع، في  المائةالسنوية 

  ؛٢٠١٥نيسان/أبريل  ٢٢في 
التعـاون  ”الفرعي المعنون  البند الحادية والسبعينأن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها  تقرر  - ٥  

ــة   بــين الأمــم  ــون   “المتحــدة ومنظمــة حظــر الأســلحة الكيميائي ــد المعن ــاون بــين الأمــم المتحــدة   ”في إطــار البن التع
  .“نظمات الإقليمية والمنظمات الأخرىوالم
    

  ٦٩/١٥القرار 
A/RES/69 /١٥  

، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار ٢٠١٤تشــرين الثــاني/نوفمبر  ١٤، المعقــودة في ٥١اتخــذ في الجلســة العامــة 
A/69/L.6 الذي قدمه رئيس الجمعية العامة  

  
  النامية (مسار ساموا)إجراءات العمل المعجَّل للدول الجزرية الصغيرة   - ٦٩/١٥

  ،إن الجمعية العامة  
 ٢٠١٤تـنظم في عـام    أن الـذي قـررت فيـه    ٢٠١٢تموز/يوليـه   ٢٧المـؤرخ   ٦٦/٢٨٨إلى قرارها  إذ تشير  

 ٦٧/٢٠٧أرفـع مسـتوى ممكـن، وإلى قراريهــا     المـؤتمر الـدولي الثالـث المعـني بالـدول الجزريـة الصــغيرة الناميـة علـى        
_____________ 

  .A/69/171انظر  )٣٨(
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ــا ٢٠١٣كــانون الأول/ديســمبر   ٢٧المــؤرخ  ٦٨/٢٣٨ و ٢٠١٢ كــانون الأول/ديســمبر  ٢١المــؤرخ  ، ومقرره
  ،٢٠١٣أيار/مايو   ١٧المؤرخ  ٦٧/٥٥٨

لساموا، حكومة وشـعبا، لاستضـافة المـؤتمر الـدولي الثالـث المعـني بالـدول         تعرب عن عميق امتنانها  - ١  
  يلزم من دعم؛  ، ولتقديم كل ما٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٤إلى  ١الجزرية الصغيرة النامية في آبيا، في الفترة من 

إجــراءات العمــل المعجَّــل للــدول الجزريــة الصــغيرة الناميــة   ”الوثيقــة الختاميــة للمــؤتمر المعنونــة   تقــر  - ٢  
  ، المرفقة بهذا القرار.“ساموا)  (مسار

  
  المرفق

  إجراءات العمل المعجَّل للدول الجزرية الصغيرة النامية (مسار ساموا)
  ديباجة

إلى  ١الفتــرة مــن   ء الــدول والحكومــات والممــثلين رفيعــي المســتوى، المجــتمعين في آبيــا، في      نحــن، رؤســا   - ١
الجزريــة الصــغيرة الناميــة، بمشــاركة كاملــة مــن  المعــني بالــدول، في المــؤتمر الــدولي الثالــث ٢٠١٤أيلول/ســبتمبر  ٤

تنميـة المسـتدامة للـدول الجزريـة     جديـد التزامنـا بال   ، نؤكـد مـن  ذات الصلة المجتمع المدني والجهات صاحبة المصلحة
بـين النـاس، والحكومـات، والمجتمـع المـدني،       عـريض مـن خـلال تحـالف     الصغيرة النامية. ولا يمكن تحقيـق ذلـك إلا  

  والقطاع الخاص، وتضافر جهودهم من أجل المستقبل الذي نصبو إلى تحقيقه لصالح الأجيال الحالية والمقبلة.
هدات التي قطعناها على أنفسنا في المؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات القمة التي عقدتها ونعيد تأكيد التزامنا بالتع  - ٢

، )٤٠(٢١، وجــدول أعمــال القــرن )٣٩(بشــأن البيئــة والتنميــة الأمــم المتحــدة بشــأن التنميــة المســتدامة: إعــلان ريــو  
لتنميـة المسـتدامة (خطـة    ؤتمر القمـة العـالمي ل  لم ـتنفيـذ  ال، وخطة )٤١(٢١ وبرنامج مواصلة تنفيذ جدول أعمال القرن

بشأن التنمية المستدامة للدول الجزرية الصغيرة النامية، وإعـلان  ، بما في ذلك الفصل السابع )٤٢()جوهانسبرغ للتنفيذ
، وبرنامج عمل التنمية المستدامة للدول الجزرية الصغيرة النامية (برنامج عمـل  )٤٣(جوهانسبرغ بشأن التنمية المستدامة

للــدول الجزريــة مــن أجــل التنميــة المســتدامة راتيجية موريشــيوس لمواصــلة تنفيــذ برنــامج العمــل  ، واســت)٤٤(بربــادوس)
ــة  ــة      ،)٤٥((اســتراتيجية موريشــيوس)  الصــغيرة النامي ــة المســتدامة، المعنون ــؤتمر الأمــم المتحــدة للتنمي ــة لم ــة الختامي والوثيق

_____________ 

القرارات الـتي  ، المجلد الأول، ١٩٩٢حزيران/يونيه  ١٤‐٣ تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية، ريو دي جانيرو، )٣٩(
  ، المرفق الأول.١ والتصويب)، القرار A.93.I.8(منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  اتخذها المؤتمر

  المرجع نفسه، المرفق الثاني. )٤٠(
  ، المرفق.١٩/٢-القرار دإ )٤١(
 ٢٠٠٢أيلول/سـبتمبر   ٤ ‐ آب/أغسـطس  ٢٦جوهانسـبرغ، جنـوب أفريقيـا،    تقرير مؤتمر القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة،      )٤٢(

  ، المرفق.٢ والتصويب)، الفصل الأول، القرار A.03.II.A.1(منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع 
  ، المرفق.١المرجع نفسه، القرار  )٤٣(
 ‐ نيسـان/أبريل  ٢٥الناميـة، بريـدجتاون، بربـادوس،     تقرير المـؤتمر العـالمي المعـني بالتنميـة المسـتدامة للـدول الجزريـة الصـغيرة         )٤٤(
  .الثاني، المرفق ١والتصويبان)، الفصل الأول، القرار  A.94.I.18(منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  ١٩٩٤ أيار/مايو ٦
ــة الص ــ        )٤٥( ــدول الجزري ــة المســتدامة لل ــامج العمــل مــن أجــل التنمي ــذ برن ــدولي لاســتعراض تنفي ــر الاجتمــاع ال ــة، تقري غيرة النامي

والتصـويب)،   A.05.II.A.4المبيـع   (منشورات الأمم المتحـدة، رقـم   ٢٠٠٥كانون الثاني/يناير  ١٤‐١٠لويس، موريشيوس،  بورت
  ، المرفق الثاني.١الفصل الأول، القرار 
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ــه ” ــاك حاجــة     أن هــذه العمليــات لا . ونؤكــد كــذلك علــى )٤٦(“المســتقبل الــذي نصــبو إلي ــذ، وهن ــد التنفي ــزال قي ت
أجـل التنميـة المسـتدامة للـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة، بـدعم مـن المجتمـع الـدولي             الأخذ بنهج أكثر تكاملا مـن   إلى

  .وجميع أصحاب المصلحة
ــؤتمرات الرئيســية           - ٣ ــع الم ــة لجمي ــائق الختامي ــى أنفســنا في الوث ــا عل ــتي قطعناه ــات ال ونشــير أيضــا إلى الالتزام
مؤتمرات القمة التي عقدتها الأمم المتحدة في الميادين الاقتصـادية والاجتماعيـة والبيئيـة، بمـا في ذلـك إعـلان الأمـم        و

، وتوافـق آراء مـونتيري المنبثـق مـن المـؤتمر      )٤٨(٢٠٠٥، والوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي لعام )٤٧(المتحدة للألفية
وحة بشأن تمويل التنمية: الوثيقة الختامية لمؤتمر المتابعة الدولي لتمويل التنميـة  ، وإعلان الد)٤٩(الدولي لتمويل التنمية

والوثيقة الختامية للاجتماع العـام الرفيـع المسـتوى للجمعيـة العامـة       ،)٥٠(المعني باستعراض تنفيذ توافق آراء مونتيري
، والإجـراءات الأساسـية   )٥٢(ان والتنميـة ، وبرنـامج عمـل المـؤتمر الـدولي للسـك     )٥١(المعني بالأهداف الإنمائية للألفيـة 

  .)٥٤(بيجين ، وإعلان ومنهاج عمل)٥٣(لمواصلة تنفيذ برنامج عمل المؤتمر الدولي للسكان والتنمية
الاحتـرام التـام للقـانون     ظـل  نـزال نسترشـد بمقاصـد ميثـاق الأمـم المتحـدة ومبادئـه، في        ونعيد تأكيد أننا لا  - ٤

  الدولي ومبادئه.
أجل التنمية المستدامة  زالت تشكل حالة خاصة من  يد أن الدول الجزرية الصغيرة النامية ماونؤكد من جد  - ٥

تزال تواجـه تقييـدات في الوفـاء باحتياجـات التنميـة المسـتدامة        نظرا لأوجه الضعف الخاصة التي تنفرد بها، وأنها لا
ــة. ونســلّ    ــا الثلاث ــع أبعاده ــا في جمي ــة الص ــ الخاصــة به ــدول الجزري ــولي ال ــادة في   م بت ــور والقي ــام الأم ــة زم غيرة النامي

على بعض هذه التحديات، ولكننا نشدد علـى أنـه في غيـاب التعـاون الـدولي، سـيظل مـن الصـعب عليهـا           التغلب
  تحقق النجاح. أن
م بأن القضاء على الفقر وتغيير أنماط الاستهلاك والإنتـاج غـير المسـتدامة وتشـجيع أنمـاط الاسـتهلاك       ونسلّ  - ٦

المســتدامة وحمايــة قاعــدة المــوارد الطبيعيــة اللازمــة للتنميــة الاقتصــادية والاجتماعيــة وإدارتهــا هــي منتــهى  والإنتــاج 
الغايات المنشودة من التنمية المسـتدامة والشـروط الأساسـية لتحقيقهـا. ونعيـد أيضـا تأكيـد ضـرورة تحقيـق التنميـة           

نصف، وتهيئـة مزيـد مـن الفـرص للجميـع، والحـد       المستدامة عن طريق تشجيع النمو الاقتصادي المطرد الشامل والم
_____________ 

  ، المرفق.٦٦/٢٨٨القرار  )٤٦(
  .٥٥/٢قرار ال )٤٧(
  .٦٠/١قرار ال )٤٨(
(منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيـع   ٢٠٠٢آذار/مارس  ٢٢‐١٨تنمية، مونتيري، المكسيك، تقرير المؤتمر الدولي لتمويل ال )٤٩(

A.02.II.A.7 المرفق.١)، الفصل الأول، القرار ،  
  ، المرفق.٦٣/٢٣٩قرار ال )٥٠(
  .٦٥/١القرار  )٥١(
ــاهرة،      )٥٢( ــة، الق ــدولي للســكان والتنمي ــؤتمر ال ــر الم ــع   (منشــورات الأ ١٩٩٤أيلول/ســبتمبر  ١٣‐٥تقري ــم المبي ــم المتحــدة، رق م

A.95.XIII.18المرفق.١الأول، القرار  )، الفصل ،  
  ، المرفق.٢١/٢-القرار دإ )٥٣(
ــيجين،     )٥٤( ــالمرأة، ب ــع المعــني ب ــؤتمر العــالمي الراب ــر الم ــع    ١٩٩٥أيلول/ســبتمبر  ١٥‐٤تقري ــم المبي (منشــورات الأمــم المتحــدة، رق

A.96.IV.13،( الأول والثاني.، المرفقان ١الأول، القرار  الفصل  
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ــدماج          ــة والان ــة العادل ــة الاجتماعي ــدعيم التنمي ــع مســتويات المعيشــة الأساســية، وت مــن أوجــه عــدم المســاواة ورف
يكفـل أمـورا منـها     الاجتماعي، وتعزيز إدارة الموارد الطبيعية والنظم الإيكولوجية علـى نحـو متكامـل ومسـتدام بمـا     

تصادية والاجتماعية والبشرية، وفي الوقت نفسه تيسير حفظ النظم الإيكولوجية وتجديدها وردها دعم التنمية الاق
  إلى حالتها الأصلية وكفالة صمودها في مواجهة التحديات الجديدة والمستجدة.

ضـمنها الحـق في التنميـة     ونعيد تأكيد أهمية الحرية والسلام والأمن، واحتـرام جميـع حقـوق الإنسـان، ومـن       - ٧
والحق في مستوى معيشة لائق، بمـا يشـمل الحـق في الغـذاء وسـيادة القـانون والمسـاواة بـين الجنسـين وتمكـين المـرأة            

  والالتزام عموما بإقامة مجتمعات ديمقراطية عادلة من أجل تحقيق التنمية.والحد من أوجه عدم المساواة 
لصكوك الدولية الأخرى المتصلة بحقوق الإنسـان  ، وا)٥٥(ونعيد تأكيد أهمية الإعلان العالمي لحقوق الإنسان  - ٨

والقانون الدولي. ونشدد علـى أن جميـع الـدول مسـؤولة، طبقـا للميثـاق، عـن احتـرام حقـوق الإنسـان والحريـات            
أساس العرق أو اللون أو الجـنس أو اللغـة أو الـدين أو الـرأي      تمييز على الأساسية للجميع وحمايتها وتعزيزها دونما

ــومي أو  يره أوالسياســي أو غ ــ ــى أي       الأصــل الق ــة أو عل ــيلاد أو الإعاق ــة أو الم ــى أســاس الملكي ــاعي أو عل الاجتم
  آخر. أساس

الصـدد، نحـث جميـع     هـذا  ونؤكد مـن جديـد التزامنـا بالمضـي قـدما في تنفيـذ خطـة التنميـة المسـتدامة، وفي           - ٩
ستدامة للـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة،     الأطراف على وجه السرعة على اتخاذ تدابير ملموسة للنهوض بالتنمية الم

لـدول القضـاء علـى الفقـر، وبنـاء      تلـك ا بما في ذلك من خلال الأهداف الإنمائيـة المتفـق عليهـا دوليـا لكـي يتسـنى ل      
القــدرة علــى التكيــف وتحســين نوعيــة الحيــاة. ونســلم بالحاجــة إلى الإســراع بتنفيــذ المســعى العــالمي لــدعم التنميــة   

خـلال بـرامج محـددة ومركـزة      لجزرية الصغيرة النامية، من خلال شراكات حقيقية ودائمة، ومنالمستدامة للدول ا
  وتطلعية وعملية المنحى.

ونعيد تأكيد جميع مبـادئ إعـلان ريـو بشـأن البيئـة والتنميـة، بمـا في ذلـك مبـدأ المسـؤوليات المشـتركة وإن              - ١٠
  الإعلان. من ٧كانت متباينة، على النحو المنصوص عليه في المبدأ 

زال يشـكل   وإننا ندرك أن ارتفاع مستوى سطح البحر وغيره من الآثار المناوئة المترتبة على تغير المناخ مـا   - ١١
تحقيق التنميـة المسـتدامة، ويمثـل للعديـد منـها       خطرا كبيرا على الدول الجزرية الصغيرة النامية وجهودها الرامية إلى

  رار وجودها، بما في ذلك احتمال فقدان بعضها لأجزاء من أقاليمها.أشد الأخطار التي تهدد بقاءها واستم
تحقيــق التنميــة ”لــدول الجزريــة الصــغيرة الناميــة هــو با المعــنيوفي ضــوء أن موضــوع المــؤتمر الــدولي الثالــث   - ١٢

تعـاون  ، فإننـا نـدرك أن ال  “ومسـتمرة شـراكات حقيقيـة   إقامـة  المستدامة للدول الجزرية الصغيرة النامية مـن خـلال   
الدولي والشراكات من مختلف الأنواع وفيما بين مجموعة واسعة من أصحاب المصلحة لها أهميتها البالغـة في تنفيـذ   
التنمية المستدامة للدول الجزرية الصغيرة النامية. وينبغي لهذه الشراكات أن تقوم على أساس مبـدأ الملكيـة الوطنيـة    

  والثقة المتبادلة والشفافية والمساءلة.
العمـل   إجـراءات تنفيـذ  وم بـأن مواصـلة تنفيـذ برنـامج عمـل بربـادوس واسـتراتيجية موريشـيوس         وإننا نسلّ  - ١٣

دعما للتنمية المستدامة للـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة أمـور       )مسار ساموا( للدول الجزرية الصغيرة الناميةالمعجَّل 
  .٢٠١٥ا بعد عام التنمية لم خطة تقتضي النظر فيها على النحو الملائم في

_____________ 

  ).٣ -ألف (د  ٢١٧قرار ال )٥٥(



 رارات المتخذة دون الإحالة إلى لجنة رئيسيةالق - أولا

38 

وإننا ندرك أنه، على الرغم من الجهود الكبيرة التي تبذلها الدول الجزرية الصـغيرة الناميـة ومـا تقـوم بـه مـن         - ١٤
أحرزته من تقدم في تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بمـا فيهـا الأهـداف     تعبئة لمواردها المحدودة، فإن ما

تنفيذ برنامج عمل بربادوس واستراتيجية موريشيوس، لم يكـن متكافئـا بـل إن بعضـها شـهد      الإنمائية للألفية، وفي 
  تراجعا من الناحية الاقتصادية. ولا يزال هناك عدد من التحديات الهامة.

تفـاقم التحـديات القائمـة في الـدول الجزريـة الصـغيرة       تـؤدي إلى  ونحن ندرك أن الآثار السلبية لـتغير المنـاخ     - ١٥
، وتضع أعباء إضافية على كاهل ميزانياتها الوطنية، وما تبذله من جهود لتحقيق أهـداف التنميـة المسـتدامة.    النامية

ونحيط علما بالآراء التي أعربت عنها الدول الجزرية الصغيرة النامية بما مفاده أن الموارد المالية المتاحة لها حـتى الآن  
كيف مع تغـير المنـاخ والتخفيـف مـن آثـاره، ونـدرك أيضـا أنـه في         لم تكن كافية من أجل تسهيل تنفيذ مشاريع الت

بعض الأحيان، حالت الإجراءات المعقدة لتقديم الطلبات دون حصول بعض الدول الجزرية الصـغيرة الناميـة علـى    
الأموال المتاحـة علـى الصـعيد الـدولي. وفي هـذا الصـدد، نرحـب بـالقرار الـذي اتخـذه مـؤخرا الصـندوق الأخضـر              

في المائة من الاعتماد المرصود للتكيف مع المناخ للبلدان الـتي   ٥٠بتحديد هدف تخصيص نسبة دنيا قدرها للمناخ 
تواجه أوجه ضعف خاصة، بما فيها الدول الجزرية الصغيرة النامية، ونشير إلى أهمية مواصلة تقديم الدعم من أجـل  

  بالمناخ وإدارته.معالجة الثغرات في القدرات على الحصول على التمويل المتعلق 
تكـن كافيـة لضـمان     لم ونشير إلى أن الدول الجزرية الصغيرة النامية تـرى أن مسـتويات المـوارد المتاحـة لهـا       - ١٦

غياب هذه الموارد لم تـنجح الـدول الجزريـة     قدرتها على الاستجابة بصورة فعالة للأزمات المتعددة الطابع، وأنه في
الحصـول علـى    وأتعزيـز مؤسسـاتها الوطنيـة وفقـا للأولويـات الوطنيـة،        وأقدراتها، الصغيرة النامية بالكامل في بناء 

تهيئة بيئة تمكينيـة للتنميـة المسـتدامة،     وأمصادر الطاقة المتجددة وغيرها من التكنولوجيات السليمة بيئيا وتطويرها، 
  تراتيجيات الوطنية.أو الإدماج الكامل لبرنامج عمل بربادوس واستراتيجية موريشيوس في الخطط والاس

ونؤكــد علــى الحاجــة إلى الــدعم الكــافي والمنســق مــن منظومــة الأمــم المتحــدة، وأهميــة الــدعم الــذي يمكــن    - ١٧
حتياجـات  الاالحصول عليه بصـورة ميسـورة وشـفافة مـن المؤسسـات الماليـة الدوليـة والـذي يراعـي علـى نحـو تـام             

اســتراتيجية و أجــل تنفيــذ برنــامج عمــل بربــادوس  ة، مــنوأوجــه الضــعف الخاصــة للــدول الجزريــة الصــغيرة النامي ــ
بـين   تجديد الالتزام من جانب منظومـة الأمـم المتحـدة بـدعم التعـاون في مـا       موريشيوس ومسار ساموا، وندعو إلى

  الدول الجزرية الصغيرة النامية، والتنسيق على كل من الصعيد الوطني والإقليمي والأقاليمي.
الجزرية الصغيرة النامية قد بـذلت جهـودا كـبيرة علـى الصـعيدين الـوطني والإقليمـي        ونحن ندرك أن الدول   - ١٨

فقد أدمجت مبادئ التنمية المستدامة في خططها وسياسـاتها   .لتنفيذ برنامج عمل بربادوس واستراتيجية موريشيوس
مــات سياســية بــالترويج واســتراتيجياتها الإنمائيــة الوطنيــة والإقليميــة في بعــض الأحيــان، وقطعــت علــى نفســها التزا 

لقضايا التنمية المستدامة وبالتوعيـة بأهميتـها. وقامـت أيضـا بتعبئـة المـوارد علـى الصـعيدين الـوطني والإقليمـي علـى            
تتمتع به من قيادة قوية مـن   الرغم من محدودية قاعدة مواردها. وقد برهنت الدول الجزرية الصغيرة النامية على ما

البيولـوجي، والـدعوة إلى    ءات طموحـة وعاجلـة بشـأن تغـير المنـاخ، وحمايتـها للتنـوع       خلال دعوتها إلى اتخاذ إجرا
  المتجددة. الحفظ والاستخدام المستدام للمحيطات والبحار ومواردها، واعتماد استراتيجيات لتعزيز الطاقة

زريـة الصـغيرة الناميـة    وإننا نقدر التعاون الطويل الأمد والدعم المقدم من المجتمع الدولي لمساعدة الـدول الج   - ١٩
  على إحراز تقدم في معالجة أوجه ضعفها وفي دعم جهودها من أجل التنمية المستدامة، وندعو إلى تعزيزهما.
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يتسبب في حـدوث انقطـاع    أقل البلدان نموا لا فئةوإذ نضع في اعتبارنا أهمية كفالة أن خروج أي بلد من   - ٢٠
فإننـا نؤكـد مـن جديـد علـى الحاجـة إلى تحقيـق الانتقـال السـلس للـدول            يحرزه هذا البلـد مـن تقـدم إنمـائي،     في ما

على أن النجاح في الانتقال ينبغـي أن   نشددالجزرية الصغيرة النامية التي خرجت مؤخرا من فئة أقل البلدان نموا، و
ن التي تخـرج مـن   يستند إلى استراتيجية وطنية للانتقال السلس يقوم بوضعها على سبيل الأولوية كل بلد من البلدا

خسـائر محتملـة في التمويـل المقـدم      فئة أقل البلدان نموا، ويمكن لهذه الاستراتيجية، في جملة أمور، أن تخفف من أي
  بشروط ميسرة، وأن تحد من مخاطر عبء الدين الشديد.

جــراءات ولــئن كــان رفــاه الــدول الجزريــة الصــغيرة الناميــة وشــعوبها يعتمــد أولا وقبــل كــل شــيء علــى الإ   - ٢١
علـى كـل    ومسـتمرة حقيقيـة  قويـة و الوطنية، فإننا ندرك أن هناك حاجة ماسة إلى تعزيز التعاون وتفعيل شراكات 

من المستوى دون الوطني والوطني ودون الإقليمي والإقليمي والـدولي سـعيا إلى تعزيـز التعـاون الـدولي وإجـراءات       
  زرية الصغيرة النامية ضمانا لتحقيق تنميتها المستدامة.لدول الجالخاصة التي تنفرد بها االتصدي لأوجه الضعف 

ونعيد تأكيد التزامنا باتخاذ إجراءات عاجلة ومحددة للتصدي لمعالجة مواطن الضعف التي تعاني منها الـدول    - ٢٢
بربــادوس واســتراتيجية موريشــيوس، ونؤكــد  الجزريــة الصــغيرة الناميــة، بطــرق منــها مواصــلة تنفيــذ برنــامج عمــل 

مزيد من الحلول للتحـديات الكـبرى الـتي تواجههـا الـدول الجزريـة        رة الملحة للعمل بصورة متضافرة لإيجادالضرو
ــدعمها في  ــة ل ــا الصــغيرة النامي ــذ مســار ســاموا.       م ــه في تنفي ــزخم الــذي حققت ــه مــن جهــود للحفــاظ علــى ال تبذل

للعمــل في شــراكة هادفــة مــع جميــع  خــلال الإرادة السياســية المتجــددة والقيــادة القويــة، فإننــا نكــرس أنفســنا ومــن
الات المج ـأساسا للعمل في مسار ساموا الحالي يمثل أصحاب المصلحة وعلى كل المستويات. وفي هذا السياق، فإن 

  الأولوية المتفق عليها.ذات 
  

  النمو الاقتصادي المطرد والمستدام والمنصف والشامل، مع توفير العمل اللائق للجميع
  ائية في الدول الجزرية الصغيرة النامية لأغراض تحقيق التنمية المستدامة والقضاء على الفقرتسخير النماذج الإنم

النمـو الاقتصـادي وتـوفير     إننا ندرك أن قدرة الدول الجزرية الصغيرة النامية على تحمل مستويات عالية من  - ٢٣
لميـة، وتنـاقص الاسـتثمار المباشـر الأجـنبي،      تأثرت جراء استمرار الآثار السلبية للأزمـة الاقتصـادية العا   الوظائف قد

ــة، وشــبكات الهياكــل الأساســية        ــة وســائل النقــل والطاق ــة، وعــدم كفاي ــادة المديوني ــة، وزي والاخــتلالات التجاري
لتكنولوجيا المعلومات والاتصالات، ومحدودية القدرات البشرية والمؤسسية، وعدم القـدرة علـى الانـدماج بشـكل     

لمي. وهناك عوامل أخرى أعاقت آفاق النمو أمام الدول الجزرية الصغيرة النامية، بما في ذلك فعال في الاقتصاد العا
تغير المناخ، وأثر الكوارث الطبيعية، وارتفـاع تكـاليف الطاقـة المسـتوردة، وتـدهور الـنظم الإيكولوجيـة السـاحلية         

  والبحرية، وارتفاع مستوى سطح البحر.
أجـل بنـاء مجتمعـات     عم الجهود التي تبذلها الدول الجزرية الصـغيرة الناميـة مـن   ولما كان من الأهمية بمكان د  - ٢٤

واقتصادات قادرة على التكيـف، فإننـا نسـلم بـأن الـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة فضـلا عمـا تتمتـع بـه مـن نظـم               
المطـرد والشـامل   إيكولوجية غنية، فإنها غنية أيضا بأهلها الذين يشكلون أعظم مواردهـا. ومـن أجـل تحقيـق النمـو      

والمنصف، مع توفير العمالة الكاملة والمنتجة، وتوفير الحماية الاجتماعية، وإيجاد فرص العمل اللائق للجميـع، فـإن   
الدول الجزرية الصغيرة النامية، بالشراكة مـع المجتمـع الـدولي، ستسـعى إلى زيـادة الاسـتثمار في التعلـيم والتـدريب         

في تعزيـز التنميـة في مجتمعـاتهم     هـام  ومنظمات المهاجرين والمغتربين لها أيضـا دور  لصالح أبنائها. كما أن مجتمعات
الأصلية. ومما له أهميته الحاسمة أيضـا في هـذا المجـال اتبـاع سياسـات الاقتصـاد الكلـي السـليمة والإدارة الاقتصـادية          
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ــؤ في  ــيقن التنظ  المســتدامة، والقــدرة علــى التنب يمــي، والاقتــراض والإقــراض بشــكل  المجــال المــالي، والاســتثمار والت
مسؤول، والقدرة علـى تحمـل الـديون، فضـلا عـن الحاجـة إلى التصـدي لارتفـاع معـدلات البطالـة، وخاصـة بـين             

  الشباب والنساء والأشخاص ذوي الإعاقة.
حقيـق  وإننا نؤكد أن لكل بلد نهجه ورُؤاه ونماذجه وأدواتـه الـتي تختلـف تبعـا لظروفـه وأولوياتـه الوطنيـة لت         - ٢٥

الصدد أن تحقيـق الاقتصـاد الأخضـر في سـياق      هذا التنمية المستدامة بأبعادها الثلاثة، وهو هدفنا الأسمى. ونرى في
التنمية المستدامة والقضاء على الفقر يمثل أحد الأدوات الهامة المتاحـة لتحقيـق التنميـة المسـتدامة. ونناشـد منظومـة       

ها مـن الجهـات صـاحبة المصـلحة، بتعزيـز التنسـيق والـدعم المقـدَّم للـدول          الأمم المتحدة أن تقوم، بالتعاون مع غير
 الجزرية الصغيرة النامية التي ترغب في اتباع سياسات لتحقيق الاقتصاد الأخضر.

ونسلّم بأن تحقيق التنمية المستدامة يعتمد في المقام الأول على الإجراءات والقيـادة الـوطنيتين. ونسـلِّم بـأن       - ٢٦
ــة الاقتصــادية المســتدامة، بمــا في ذلــك مــن خــلال      القطــاع الخــ اص يضــطلع بــدور متزايــد الأهميــة في تحقيــق التنمي

الشراكات بين القطاعين العام والخاص. ونسلم بأن التنميـة المسـتدامة تعتمـد أيضـا، في جملـة أمـور، علـى التعـاون         
  والخاص على حد السواء.الحكومي الدولي، والتعاون الدولي، والمشاركة الفعالة للقطاعين العام 

وإننا إذ نأخذ في الاعتبار على نحو تام الأولويات الإنمائية الوطنية للدول الجزرية الصغيرة النامية والظروف   - ٢٧
  الدول من أجل اتخاذ الإجراءات التالية: الخاصة بكل بلد وتشريعاته، ندعو إلى دعم الجهود التي تبذلها هذه

والمبادلات والاستثمار في التعليم والتـدريب النظـاميين وغـير النظـاميين لتهيئـة       تعزيز التعاون الدولي  (أ)  
بيئة تدعم الاستثمارات المستدامة والنمو المستدام. ويشمل ذلك تنمية المهـارات المهنيـة والمهـارات في مجـال تنظـيم      

المدرسة إلى العمل، وبنـاء وتعزيـز   المشاريع، ودعم عمليات الانتقال من التعليم الأساسي إلى التعليم الثانوي، ومن 
الهياكل الأساسية التعليمية، وتوفير خدمات صحية أفضل، وضمان المواطنة الفعلية، واحترام التنوع الثقافي، وعدم 

  التمييز، والوعي البيئي لجميع الأشخاص، بمن فيهم النساء والشباب والأشخاص ذوو الإعاقة؛
صــعيدين الــوطني والإقليمــي مــن أجــل اجتــذاب المزيــد مــن        تحســين تــوفير بيئــة ملائمــة علــى ال      (ب)  

في الـدول الجزريـة الصـغيرة     الاستثمارات من القطـاعين العـام والخـاص لإقامـة وصـيانة الهياكـل الأساسـية الملائمـة        
النامية، بما في ذلك الموانئ والطرق والنقل والكهرباء وتوليد الطاقة وتكنولوجيـا المعلومـات والاتصـالات، وتعزيـز     

  الأثر الإنمائي للقطاع الخاص وقطاع الخدمات المالية؛
تعزيز مباشرة الأعمال الحرة والابتكار، وبناء القدرات، وزيادة القـدرة التنافسـية وقيـام المؤسسـات       (ج)  

المتناهية الصغر والصغيرة والمتوسطة والشركات الحكوميـة بـإطلاق مشـاريع اجتماعيـة في الـدول الجزريـة الصـغيرة        
، فضلا عن تشجيع التنميـة الصـناعية الشـاملة والمسـتدامة بمشـاركة مـن الجميـع، بمـن فـيهم الفقـراء والنسـاء            النامية

  والشباب والأشخاص ذوو الإعاقة؛
دعم المبادرات الوطنية والإقليمية والدولية التي تنمّي قـدرة قطـاع الخـدمات الماليـة وتعـزز مـن أثـره          (د)  

  ة النامية؛الإنمائي في الدول الجزرية الصغير
توفير فرص عمل لائق على المستوى المحلي من خلال إطلاق مشاريع في القطاعين الخـاص والعـام،     (هـ)  

  وتشجيع أصحاب المشاريع على بدء مشاريع سليمة بيئيا بتوفير حوافز كافية ومناسبة؛
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فـرص عمـل ومـوارد    تشجيع وتعزيز بيئة مواتية لزيادة استثمارات القطاعين العام والخـاص، وإيجـاد     (و)  
  رزق لائقة تسهم في تحقيق التنمية المستدامة في ظل الاحترام التام لمعايير العمل الدولية؛

بينـها التعلـيم، وإيجـاد     تشجيع وتعزيز استخدام تكنولوجيات المعلومات والاتصـالات لأغـراض مـن     (ز)  
  ادية في الدول الجزرية الصغيرة النامية؛سيما لتشغيل الشباب، ولتحقيق أغراض الاستدامة الاقتص فرص العمل، ولا

الرجـل في مجـالات    تشجيع وتعزيز المساواة بـين الجنسـين، ومشـاركة المـرأة علـى قـدم المسـاواة مـع          (ح)  
  تشمل السياسات والبرامج، في القطاعين العام والخاص في الدول الجزرية الصغيرة النامية؛

ــة ملائمــة تم     (ط)   ــة وسياســية وطني ــهوض    وضــع أطــر تنظيمي كّــن قطــاعي الأعمــال والصــناعات مــن الن
  بمبادرات التنمية المستدامة، مع مراعاة أهمية الشفافية والمساءلة والمسؤولية الاجتماعية للشركات.

وإذ نعترف بأن خدمة الديون تحد من الحيـز المـالي المتـاح للـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة المثقلـة بالـديون،            - ٢٨
ع نهج تقليدية ونهج مبتكرة من أجل تعزيز قدرة الدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة المثقلـة بالـديون      نؤيد النظر في اتبا

أهليتها للحصول على تمويل بشروط ميسّـرة مـن المؤسسـات الماليـة      الإبقاء على على تحمل ديونها، بما في ذلك عبر
  المحلية.  الدولية، حسب الاقتضاء، وتعزيز تعبئة إيراداتها

نسلّم بأهمية معالجة مسألة القدرة على تحمل الديون من أجل كفالة الانتقال السلس للـدول الجزريـة    ونحن  - ٢٩
  الصغيرة النامية التي خرجت من فئة أقل البلدان نموا.

  
  السياحة المستدامة

دول الجزريـة  إننا، إذ نسلّم بأن السياحة المستدامة تمثـل محركـاً هامـاً لتحقيـق النمـو الاقتصـادي المسـتدام لل ـ         - ٣٠
  الصغيرة النامية ولإيجاد فرص العمل اللائق، نؤيد بقوة اتخاذ الدول الجزرية الصغيرة النامية الإجراءات التالية:

ــة للاحتياجــات والمســؤولة والقــادرة علــى        (أ)   ــذ سياســات تعــزز الســياحة المســتدامة الملبّي وضــع وتنفي
  التكيف والشاملة للجميع؛

دامة عــن طريـق تنويــع المنتجــات والخـدمات، بمــا في ذلـك المشــاريع الســياحية    تنويـع الســياحة المسـت    (ب)  
الكبيرة الحجـم الـتي تكـون لهـا آثـار إيجابيـة مـن الناحيـة الاقتصـادية والاجتماعيـة والبيئيـة، وتنميـة السـياحة البيئيـة               

  والزراعية والثقافية؛
من الفوائد من السياحة مع السـماح   تعزيز السياسات التي تتيح للمجتمعات المحلية جني أقصى قدر  (ج)  

  لها بتحديد مدى وطبيعة مشاركتها فيها؛
تصميم وتنفيذ تدابير تشاركية لتعزيز توافر فرص العمل، ولا سـيما للنسـاء والشـباب والأشـخاص       (د)  

م ذوي الإعاقة، بما في ذلك عن طريق إقامة الشراكات وتنمية القدرات، مـع الحفـاظ في الوقـت نفسـه علـى تـراثه      
  الثقافي الطبيعي والمكتسَب، وخاصة النظم الإيكولوجية والتنوع البيولوجي؛

الاســتفادة مــن الخــبرات الــتي تتيحهــا، في جملــة أمــور، جهــات مــن قبيــل المجلــس العــالمي للســياحة       (هـ)  
اكة العالميـة مـن أجـل    المستدامة، والمراصد العالمية المعنية بالسياحة المستدامة التابعة لمنظمـة السـياحة العالميـة، والشـر    

ســياحة مســتدامة، وغيرهــا مــن هيئــات الأمــم المتحــدة، وكــذلك إطــار الســنوات العشــر للــبرامج المتعلقــة بأنمــاط     
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تــوفير منــابر لتبــادل أفضــل الممارســات ولتقــديم الــدعم المباشــر والمركّــز  أجــل الاســتهلاك والإنتــاج المســتدامة، مــن
  ة الصغيرة النامية؛للجهود الوطنية التي تبذلها الدول الجزري

أو بالغذاء أو السياحة المستدامة، تقـوم   القيام، عند الطلب، بوضع مبادرات للدعم تتعلق بجزيرة ما  (و)  
على مشاركة المجتمعات المحلية، وتراعي القيم الأخلاقية، وموارد الرزق، والمستوطنات البشرية، والمناظر الطبيعيـة،  

تجات المحلية، وذلـك بالتعـاون مـع منظمـة السـياحة العالميـة، وبرنـامج الأمـم المتحـدة          والبحار، والثقافة المحلية، والمن
الإنمــائي، وبرنــامج الأمــم المتحــدة للبيئــة، وبرنــامج الأمــم المتحــدة للمســتوطنات البشــرية، ومنظمــة الأمــم المتحــدة 

يـة الإقليميـة، وكـذلك بالتعـاون     للأغذية والزراعة، ومنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلـم والثقافـة، ومصـارف التنم   
  مع السلطات الزراعية والثقافية والسياحية والبيئية حيثما وُجدت على الصعيدين الإقليمي والوطني؛

القيــام، عنــد الاقتضــاء، بإنشــاء وصــيانة هياكــل الحوكمــة والإدارة اللازمــة للســياحة المســتدامة            (ز)  
أخطـار   الخبرات في مجالات السياحة، والبيئة، والصحة، والحـد مـن  والمستوطنات البشرية، التي تُعنى بالمسؤوليات و

الكوارث، والثقافة، والأراضي والإسكان، والنقل، والأمن والهجرة، والتخطيط والتنمية، والتمكين من اتباع نهج 
  شراكة مفيدة بين القطاعين العام والخاص والمجتمعات المحلية.

  
  تغير المناخ

حـالات التنميـة المسـتدامة     زالت تشكل حالة خاصـة مـن   ل الجزرية الصغيرة النامية مانؤكد مجددا أن الدو  - ٣١
يـزالان   بالنظر إلى أوجه الضعف الخاصة التي تنفرد بها، ونسلم بـأن تغـير المنـاخ وارتفـاع مسـتوى سـطح البحـر لا       

يـق التنميـة المسـتدامة،    يشكلان خطـرا كـبيرا علـى الـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة وعلـى جهودهـا الراميـة إلى تحق          
  الأخطار التي تهدد بقاءها ومقومات وجودها. ويمثلان لبعض تلك الدول أشد

ونؤكد مجددا أيضا أن تغير المناخ هو واحد من أكـبر التحـديات في عصـرنا، ونعـرب عـن جزعنـا الشـديد          - ٣٢
المي. ويسـاورنا قلـق بـالغ لأن    الصـعيد الع ـ  إزاء استمرار ارتفاع مستوى انبعاثات غازات الاحتباس الحـراري علـى  

جميع البلدان، ولا سيما البلدان النامية، قليلة المنعة في مواجهة الآثار المناوئـة المترتبـة علـى تغـير المنـاخ ولأنهـا تعـاني        
الآثــار، ومــن بينــها الجفــاف المســتمر والظــواهر الجويــة البالغــة الشــدة وارتفــاع مســتوى    بالفعــل مــن ازديــاد تلــك

تحات الساحلي وتحمض المحيطات، مما يشكل خطرا أكـبر يهـدد الأمـن الغـذائي والجهـود المبذولـة       البحر وال سطح
للقضاء على الفقر وتحقيق التنمية المستدامة. ونشدد في هذا الصدد على أن التكيف مع تغير المنـاخ يشـكل أولويـة    

  عالمية فورية وملحة.
الجزريـة الصـغيرة الناميـة في الـدعوة إلى بـذل جهـود        ونحن نسلم بالدور القيـادي الـذي تضـطلع بـه الـدول       - ٣٣

عالمية طموحة من أجل التصدي لتغير المناخ، وزيادة التوعية بضرورة اتخـاذ إجـراءات عاجلـة وطموحـة مـن أجـل       
التصدي لتغير المناخ على الصعيد العالمي، وبذل جهود للتكيـف مـع آثـار تغـير المنـاخ الـتي تـزداد حـدة، ومواصـلة          

  يذ خطط وسياسات واستراتيجيات وأطر تشريعية مقترنة بالدعم اللازم عند الضرورة.بلورة وتنف
ونشــدد علــى أن مــؤتمر الأطــراف في الاتفاقيــة الإطاريــة بشــأن تغــير المنــاخ هــو المنتــدى الــدولي والحكــومي   - ٣٤

  .ناخ العالميالدولي الرئيسي للتفاوض بشأن التصدي لتغير المناخ على الصعيد العالمي من أجل حماية الم
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ومبادئها وأحكامها، ونؤكد أن الطابع  )٥٦(ونذكّر بأهداف اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ  - ٣٥
العالمي لتغير المناخ يتطلب من جميع البلدان التعاون على أوسـع نطـاق ممكـن والمشـاركة في إجـراءات دوليـة فعالـة        

عاثـات غـازات الاحتبـاس الحـراري علـى الصـعيد العـالمي. ونشـير إلى أن         وملائمة من أجل الإسـراع بالحـد مـن انب   
الاتفاقية الإطارية تنص على ضرورة أن تحمي الأطراف نظـام المنـاخ لمنفعـة أجيـال البشـرية الحاضـرة والمقبلـة علـى         

  أساس الإنصاف ووفقا لمسؤولياتها المشتركة وإن كانت متباينة وحسب قدرات كل منها.
بالغ القلق الفجوة الكبيرة بين الأثر الإجمالي لتعهد الأطراف بخفـض مسـتوى انبعـاث غـازات      ونلاحظ مع  - ٣٦

والمسارات الإجمالية للانبعاثات التي من شأنها أن  ٢٠٢٠الاحتباس الحراري سنويا على الصعيد العالمي بحلول عام 
درجـة مئويـة مـن     ١,٥ويتين أو فـوق  تمكن من إبقاء متوسط الزيادة في درجـات الحـرارة العالميـة دون درجـتين مئ ـ    

  قبل عصر الصناعة. مرحلة ما مستويات درجات الحرارة في
ونعيد تأكيد مقرر مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمـم المتحـدة الإطاريـة بشـأن تغـير المنـاخ والمتعلـق بالتمويـل           - ٣٧

  لمتعلقة بالمناخ في التصدي لتغير المناخ.، ونشير إلى أهمية تمويل الأنشطة ا)٥٧(الطويل الأجل المتعلق بتغير المناخ
ونحـن نتطلـع إلى التفعيــل التـام لصــندوق المنـاخ الأخضــر وإلى تمويلـه المبــدئي، بمـا في ذلــك التعجيـل بتنفيــذ          - ٣٨

عملية التعبئة الأولية للموارد المخصصة لهذا الصندوق، مع الأخذ في الاعتبار أن الصندوق سيضطلع بدور رئيسي 
مالية جديدة وإضافية وكافية ويمكن التنبؤ بها للبلدان النامية، وسيحفز التمويـل المخصـص للمنـاخ     في رصد موارد

  من القطاعين العام والخاص، وعلى الصعيدين الدولي والوطني.
ونحث الأطراف من البلدان المتقدمة النمو على زيادة الدعم المقـدَّم للتكنولوجيـا والتمويـل وبنـاء القـدرات        - ٣٩

ل التمكين من زيادة الإجراءات الهادفة للتخفيف من حدة تغير المناخ وللتكيف معه التي تتخـذها الأطـراف   من أج
  من البلدان النامية.

ونؤكد مجـددا أهميـة إشـراك طائفـة عريضـة مـن الجهـات صـاحبة المصـلحة علـى كـل مـن المسـتوى العـالمي                 - ٤٠
الحكومـات الوطنيـة ودون الوطنيـة والمحليـة والأوسـاط العلميـة        والإقليمي ودون الإقليمي والوطني والمحلي، بما فيها

والمشاريع التجارية الخاصة والمجتمع المدني، وكذلك الشباب والأشخاص ذوو الإعاقـة، ونؤكـد مجـددا أيضـا أهميـة      
المتعلقـة  يتعلـق بفعاليـة الإجـراءات     تحقيق المساواة بين الجنسين والمشاركة الفعالة للنساء والشـعوب الأصـلية في مـا   

  بتغير المناخ من جميع جوانبه.
ونعيد تأكيد مقرر مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة الإطاريـة بشـأن تغـير المنـاخ الـداعي إلى اعتمـاد         - ٤١

وثيقة على شكل بروتوكول أو صك قـانوني آخـر أو وثيقـة ختاميـة متفـق عليهـا تكـون ذات أثـر قـانوني بموجـب           
ــة يســري علــى جم  ــاريس في كــانون     الاتفاقي ــة والعشــرين الــتي ســتُعقد في ب ــه الحادي يــع الأطــراف، وذلــك في دورت

  .)٥٨(٢٠٢٠، على أن تصبح سارية المفعول ويبدأ تنفيذها اعتبارا من عام ٢٠١٥الأول/ديسمبر 
، في ٢٠١٤أيلول/ســبتمبر  ٢٣ونحــيط علمــا بــدعوة الأمــين العــام إلى عقــد مــؤتمر القمــةَ المعــني بالمنــاخ في     - ٤٢

  نيويورك، من أجل تحفيز الإجراءات والطموحات المتعلقة بتغير المناخ.
_____________ 

)٥٦( United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822. 

)٥٧( FCCC/CP/2013/10/Add.1 ١٩-/م أ٣، المقرر.  
  .١٧ -/م أ ١، المقرر FCCC/CP/2011/9/Add.1انظر  )٥٨(
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وســنعمل معــا علــى تنفيــذ وتفعيــل آليــة وارســو الدوليــة المعنيــة بالخســائر والأضــرار المرتبطــة بتــأثيرات تغــير   - ٤٣
ة بالتـأثيرات  من خلال اتباع نُهج شاملة وجامعة واستراتيجية بهدف التصدي للخسائر والأضرار المرتبط )٥٩(المناخ

المترتبة على تغير المناخ في البلدان النامية، ومن بينها الدول الجزرية الصغيرة النامية، المعرَّضة بشـكل خـاص للآثـار    
  الضارة لتغير المناخ.

  يلي: ونحن ندعو إلى مساندة الجهود التي تبذلها الدول الجزرية الصغيرة النامية من أجل تحقيق ما  - ٤٤
طريق تصميم وتنفيـذ تـدابير     ا على مقاومة آثار تغير المناخ وتحسين قدرتها على التكيف عنبناء قدرته  (أ)  

  للتكيف مع تغير المناخ بما يتواءم مع مواطن الضعف الخاصة بها وحسب حالتها الاقتصادية والبيئية والاجتماعية؛
ناخيـة أكثـر تفصـيلا تمكّـن     تحسين أساليب الرصد المرجعية للنظم الجزرية وإعـداد نمـاذج توقعـات م     (ب)  

  من إعداد توقعات أفضل بشأن الآثار المستقبلية على الجزر الصغيرة؛
التحـاور مـع المجتمعـات     التوعية بمخاطر تغير المناخ وإجراء اتصـالات بشـأن ذلـك بمـا في ذلـك عـبر        (ج)  

  أجلاً؛المحلية لتعزيز القدرة البشرية والبيئية على التكيف مع آثار تغير المناخ الأطول 
  تدارك الثغرات المتبقية في القدرة على الحصول على التمويل المتصل بالمناخ وإدارة هذا التمويل.  (د)  

ونسلّم بأن التخلص بالتدريج من المواد المستنفدة للأوزون تترتب عليه زيادة سريعة في استعمال مركبـات    - ٤٥
ار العــالمي وإطــلاق تلــك المركبــات في البيئــة. ونــدعم الهيــدروفلوروكربون الــتي يمكــن أن تــؤدي إلى زيــادة الاحتــر

  التقليص التدريجي لاستهلاك مركبات الهيدروفلوروكربون وإنتاجها.
ــات الناجمــة عــن         - ٤٦ ــززة لخفــض الانبعاث ــادرة المع ــادة دعــم أنشــطة المب ــة زي ــات   ونحــن نســلّم بأهمي ــة الغاب إزال

في ذلــك تنفيــذ إطــار وارســو   آليــة المبــادرة المعــززة، بمــا  في الــدول الجزريــة الصــغيرة الناميــة، في ســياق  وتــدهورها
  .)٦٠(للمبادرة المعززة

  
  الطاقة المستدامة

إننــا نســلّم بــأن الاعتمــاد علــى الوقــود الأحفــوري المســتورد يشــكل مصــدرا رئيســيا للضــعف الاقتصــادي     - ٤٧
ديدة، وبأن تـوفير الطاقـة المسـتدامة    عقود ع مدى يمثل تحديا بارزا بالنسبة للدول الجزرية الصغيرة النامية على كما

يؤدي دورا حيويا بوصفه عاملا من عوامل التمكين الرئيسية لتحقيق التنمية المستدامة في الـدول الجزريـة الصـغيرة    
خــلال تعزيـز إمكانيــة حصــولها علــى خـدمات الطاقــة الحديثــة، وتحسـين الكفــاءة في اســتخدام الطاقــة     الناميـة، مــن 

  دية اقتصاديّا وسليمة بيئيّا.واستخدام تكنولوجيا مج
ونؤكد على الجهود التي تبذلها الدول الجزرية الصـغيرة الناميـة في مجـال الطاقـة المسـتدامة، بمـا في ذلـك عـن           - ٤٨

الـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة الـذي يهـدف إلى        طريق إعلان بربادوس بشأن توفير الطاقة المسـتدامة للجميـع في  
التحويلية والمبتكرة في مجالات مـن قبيـل الحصـول علـى خـدمات الطاقـة الحديثـة الميسـورة         تشجيع القيام بالأنشطة 

ــات          ــة المنخفضــة الانبعاث ــق التنمي ــة، وتحقي ــوفرة للطاق ــات الم ــتخدام التكنولوجي ــة المتجــددة، واس ــة، والطاق التكلف

_____________ 

  .١٩-/م أ٢، المقرر FCCC/CP/2013/10/Add.1انظر  )٥٩(
  .٤٤ ، الفقرةCorr.1و FCCC/CP/2013/10؛ انظر أيضا ١٩–/م أ١٥ – ١٩–/م أ٩سه، المقرر المرجع نف )٦٠(
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د من الدول الجزرية الصغيرة النامية سياق التنمية المستدامة، بما في ذلك الالتزامات التي قطعتها العدي الكربونية، في
على نفسها طوعا باتخاذ الإجراءات الـواردة في المرفـق الأول مـن إعـلان بربـادوس. وتشـكل مبـادرة الأمـين العـام          

، والتي تركز على توفير الطاقة وكفاءة استخدام الطاقة والطاقـة المتجـددة، إلى جانـب    “الطاقة المستدامة للجميع”
  .ة التي تم التعهد بها، إطارا مفيدا في هذا الصددالالتزامات الدولي

ونحث المجتمع الدولي، بما في ذلك مصـارف التنميـة الإقليميـة والدوليـة والجهـات المانحـة الثنائيـة، ومنظومـة           - ٤٩
، علـى مواصـلة   صاحبة المصلحة ذات الصـلة الأمم المتحدة، والوكالة الدولية للطاقة المتجددة، وغيرها من الجهات 

فير الدعم الكافي، بما في ذلـك في مجـالي بنـاء القـدرات ونقـل التكنولوجيـا في أُطـر متفـق عليهـا مـن أجـل وضـع             تو
وتنفيذ السياسات والخطط والاستراتيجيات المتعلقة بالطاقـة علـى كـل مـن الصـعيد الـوطني والإقليمـي والأقـاليمي         

غيرة الناميـة بوجـه خـاص. ونرحـب بالشـبكة      بهدف التصدي لمواطن الضعف التي تعـاني منـها الـدول الجزريـة الص ـ    
العالمية للطاقة المتجددة الخاصة بالجزر الـتي أنشـأتها الوكالـة الدوليـة للطاقـة المتجـددة والـتي تقـدم المسـاعدة للـدول           

  .الجزرية الصغيرة النامية من خلال تجميع المعارف وتبادل أفضل الممارسات
 يلي: ية إلى تحقيق ماونحن نؤيد بقوة جميع الإجراءات الرام  - ٥٠

وضع استراتيجية واتخّاذ تدابير هادفة من أجل تعزيز الكفاءة في استخدام الطاقة وتعزيز نظم الطاقة   (أ)  
في الدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة     ،الطاقة المتجددةمصادر المستدامة بالاستناد إلى جميع مصادر الطاقة، ولا سيما 

ائية المستدامة، والطاقة الشمسية، والطاقـة الكهرمائيـة، والوقـود الأحيـائي، والطاقـة      مثل طاقة الرياح والكتلة الإحي
 الحرارية الأرضية؛

أجـل زيـادة تـدفقات     تسهيل وصول الدول الجزرية الصغيرة الناميـة إلى آليـات التمويـل الحاليـة مـن       (ب)  
ددة وكفـاءة اسـتخدام الطاقـة في الـدول     رأس المال من أجل تنفيذ مشـاريع الطاقـة المسـتدامة في مجـال الطاقـة المتج ـ     

 الجزرية الصغيرة النامية؛

دعم الاستثمارات في مبـادرات الـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة والمبـادرات المتعلقـة بهـا، ولا سـيما            (ج)  
 )، التي تشمل مجموعـة مشـاريع إرشـادية   SIDS DOCK( “مبادرة الطاقة المستدامة للدول الجزرية الصغيرة النامية”

المتجددة، وكفاءة استخدام الطاقة، وحفظ الطاقة، بالإضافة إلى مشاريع بناء القدرات  قيد الإعداد في مجال الطاقة
 وتنمية الموارد البشرية والتثقيف العام والتوعية؛

تعزيز التعاون الدولي لضمان إمكانية حصول الدول الجزرية الصغيرة النامية علـى الطاقـة عـبر عـدة       (د)  
بينها تعزيز التكامل مع أسواق الطاقة الإقليميـة والدوليـة، وزيـادة اسـتخدام مصـادر الطاقـة المتاحـة علـى         سبل من 

الصعيد المحلي في مجموعة مصادر الطاقـة الـتي تسـتخدمها هـذه البلـدان، ومشـاريع تطـوير الـبنى التحتيـة المشـتركة،           
 ة؛والاستثمار في الإنتاج وقدرات التخزين وفقا للتشريعات الوطني

وضعته لنفسها من أهـداف جريئـة وطموحـة في مجـال الطاقـة المتجـددة وكفـاءة اسـتخدام          بلوغ ما  (هـ)  
الطاقة في الدول الجزرية الصغيرة النامية خـلال العقـد المقبـل، مـع مراعـاة الظـروف الوطنيـة، وتنـوّع نظـم الطاقـة،           

 وتوفير الأموال والتكنولوجيا بشروط متفق عليها؛

بـين الـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة في مجـالات        اون على الصعيد الدولي والتعـاون في مـا  تعزيز التع  (و)  
ــة،          ــاءة الطاق ــة المتجــددة، وكف ــالات الطاق ــبة في مج ــات المناس ــذ التكنولوجي ــوجي وتنفي ــوير التكنول البحــث والتط



 رارات المتخذة دون الإحالة إلى لجنة رئيسيةالق - أولا

46 

تكنولوجيـا الوقـود الأحفـوري    والتكنولوجيات السليمة بيئيا بالنسبة للدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة، بمـا في ذلـك      
تشــمل تــوفير التمويــل مــن مصــادر متنوعــة وتبــادل أفضــل   الأنظــف وتكنولوجيــا الشــبكات الذكيــة، بســبل عــدّة 

 ، بشروط متفق عليها؛ذات كفاءةالممارسات وإتاحة الحصول على تكنولوجيات 

توجـد فيهـا مثـل     صغيرة التي لاالقيام، في مناطق الدول الجزرية الأو الاستفادة من الآليات القائمة،   (ز)  
الإنترنـت بحيــث تكــون   علــىكقواعــد بيانـات  هـذه الآليــات، بتشـجيع إنشــاء مسـتودعات بيانــات إقليميــة متاحـة     

ميسرة الاستخدام ودقيقة وشاملة في مجال الطاقة. وإجراء الدراسات التقنية وجمع المعلومات عن اسـتقرار الشـبكة   
ادفة إلى إتاحة بلوغ أقصى درجات التكامـل في مجـال الطاقـة المتجـددة وآليـات      وإدارتها، بما في ذلك الدراسات اله

 التخزين المبتكرة؛

العمل وفق نهج متكامـل لوضـع وتعزيـز خـرائط طريـق مبتكـرة للطاقـة في الـدول الجزريـة الصـغيرة             (ح)  
يـة والبيئيـة والاقتصـادية،    علومات مفصّلة عن تخطيط الموارد بحيـث يراعـي الاعتبـارات الاجتماع   بم مشفوعةالنامية، 

  .فضلا عن إمكانية حصول الفقراء والأشخاص الذين يعيشون في المناطق النائية على الطاقة
  

 الحد من أخطار الكوارث

 وأدىتـزال تصـارع آثـار كـوارث اشـتدّت حـدّة بعضـها،         إننا نسلّم بأن الدول الجزرية الصغيرة الناميـة لا   - ٥١
بعضها الآخر، الأمر الذي أعاق تقدمها صـوب تحقيـق التنميـة المسـتدامة. ونسـلّم أيضـا        حدّةإلى تفاقم تغيّر المناخ 

بأن الكوارث لها تأثيرها غير المتناسب على الدول الجزرية الصغيرة الناميـة، وبالحاجـة الماسـة إلى بنـاء القـدرة علـى       
تأهــب للاســتجابة للكــوارث التكيّــف، وتعزيــز الرصــد والوقايــة، والحــد مــن مــواطن الضــعف، وزيــادة الــوعي وال  

 منها. والتعافي

بهـا، فإننـا نلتـزم    التي تنفرد الضعف الخاصة  وأوجهوبالنظر إلى الحالة الخاصة للدول الجزرية الصغيرة النامية   - ٥٢
 يلي:  بدعم جهودها الرامية إلى تحقيق ما

ر، والحـد مـن أخطـار    الحصول على المساعدة التقنيـة والتمويـل مـن أجـل حيـازة نظـم الإنـذار المبك ـ         (أ)  
بعد الكوارث والتعافي منها، وتقييم المخاطر وجمع البيانات المتعلقـة بهـا،    الكوارث، وتحسين الاستجابة لحالات ما

معدات المراقبة، وإعداد برامج التثقيـف للتأهـب للكـوارث والتعـافي      واستخدام وتخطيط الأراضي، والحصول على
 لمي للخدمات المناخية وإدارة أخطار الكوارث؛منها، بما في ذلك بموجب الإطار العا

 والخاص؛ تعزيز التعاون والاستثمار في مجال إدارة أخطار الكوارث في القطاعين العام  (ب)  

تعزيز ودعـم التخطـيط لحـالات الطـوارئ والأحكـام المتعلقـة بالتأهـب للكـوارث والاسـتجابة لهـا،             (ج)  
فـيهم النسـاء والفتيـات والمشـرّدون      ولا سيما الضـعفاء منـهم، بمـن    والإغاثة في حالات الطوارئ وإجلاء السكان،

 داخليا والأطفال وكبار السن والأشخاص ذوو الإعاقة؛
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والعمل من أجـل إيجـاد إطـار دولي جديـد وطمـوح للحـد مـن أخطـار          )٦١(تنفيذ إطار عمل هيوغو  (د)  
ولوية للوقاية منها والتخفيف مـن آثارهـا،   ، يستند إلى الإنجازات السابقة، ويعطي الأ٢٠١٥الكوارث لما بعد عام 

 ويتضمن أطر التنفيذ لمعالجة الثغرات في التنفيذ متى وجدت؛

تغـير المنـاخ، والتنميـة،      تعميم السياسات والبرامج المتصلة بالحد من أخطـار الكـوارث، والتكيّـف مـع      (هـ)  
 حسب الاقتضاء؛

 حيثما وجدت، لزيادة أوجه التآزر والاتساق؛ المواءمة بين نظم الإبلاغ الوطنية والإقليمية،  (و)  

إنشاء مرافق التأمين ضـد أخطـار الكـوارث علـى الصـعيدين الـوطني والإقليمـي وتعزيزهـا، وإدراج           (ز)  
 إدارة أخطار الكوارث، وبناء القدرة على التكيف في صلب السياسات والاستراتيجيات، حيثما أمكن؛

  ية في مبادرات الحد من أخطار الكوارث.زيادة المشاركة الدولية والإقليم  (ح)  
  

 المحيطات والبحار

م بأن المحيطات والبحار، جنبا إلى جنب مع المناطق الساحلية، تشـكل عنصـرا أساسـيا مـن عناصـر      إننا نسلّ  - ٥٣
دول النظام الإيكولوجي للأرض، وهي مرتبطة ارتباطا جوهريا بالتنمية المستدامة، بما في ذلك التنميـة المسـتدامة لل ـ  

الجزرية الصغيرة النامية. فوجود محيطات وسواحل سليمة ومنتجة وقادرة على التكيـف هـو أمـر حاسـم مـن أجـل       
، القضاء علـى الفقـر، وتـوفير إمكانيـة الحصـول علـى أغذيـة كافيـة ومأمونـة ومغذيـة،           بينهاتحقيق أهداف عدّة من 

نظم الإيكولوجيـة الأساسـية بمـا في ذلـك عـزل      وتوفير سبل كسب العيش، وتحقيق التنمية الاقتصادية، وخدمات ال
الجزريـة الصـغيرة الناميـة وثقافتـها. وتعـدّ مصـائد الأسمـاك         الكربون، كما يمثل عنصرا هاما في هوية شعوب الدول

المســتدامة وتربيــة الأحيــاء المائيــة، والســياحة الســاحلية، وإمكانيــة اســتغلال مــوارد قــاع البحــار، ومصــادر الطاقــة   
 اللبنات لبناء اقتصاد محيطي مستدام في الدول الجزرية الصغيرة النامية. أهم تملة، منالمتجددة المح

الدول الجزرية الصغيرة النامية لديها مناطق بحرية كبيرة، وقـد أظهـرت قـدرات قياديـة بـارزة      وإذ ندرك أن   - ٥٤
الجهـود الـتي تبـذلها هـذه الـدول      نؤيـد   ، فإننافي مجال حفظ هذه المناطق ومواردها واستخدامها استخداما مستداما

لوضع وتنفيذ استراتيجيات من أجل الحفاظ على هذه المناطق ومواردهـا واسـتخدامها علـى نحـو مسـتدام. ونؤيّـد       
 التراث الثقافي القيّم المغمور بالمياه. أيضا الجهود التي تبذلها من أجل الحفاظ على

، يـوفّر  )٦٢(لمبيّن في اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لقـانون البحـار     ونؤكد من جديد أن القانون الدولي، على النحو ا  - ٥٥
 نحو مستدام. الإطار القانوني لحفظ المحيطات ومواردها البحرية واستخدامها على

واعترافا بالشاغل المتمثل في الآثار الضارة لتسربات النفط المحتملـة مـن السـفن الغارقـة التابعـة للـدول علـى          - ٥٦
حرية والساحلية للدول الجزرية الصغيرة النامية، ومراعـاة للحساسـيات المحيطـة بالسـفن الـتي      النظم الإيكولوجية الب

تعد قبورا بحرية، فإننا نشير إلى أنه ينبغي للدول الجزرية الصغيرة النامية وأرباب السفن المعنيين أن يواصلوا معالجـة  
 حدة. المسائل المرتبطة بهذه المواضيع ثنائيا، وعلى أساس كل حالة على

_____________ 

، الفصـل الأول،  A/CONF.206/6: بناء قدرة الأمم والمجتمعات على مواجهـة الكـوارث (  ٢٠١٥-٢٠٠٥إطار عمل هيوغو  )٦١(
  ).٢القرار 

)٦٢( United Nations, Treaty Series, vol. 1833, No. 31363. 
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م بضرورة الأخذ بنهج متكامل للنظام الإيكولوجي إزاء الأنشطة المتصـلة بالمحيطـات مـن أجـل تـوفير      ونسلّ  - ٥٧
الحد الأمثل مـن الفـرص. وينبغـي أن يرتكـز هـذا النـهج علـى أفضـل المعـارف العلميـة المتاحـة، وأن يـولي الاعتبـار              

 بين الأبعاد الثلاثة للتنمية المستدامة. ق والتوازن في مايضمن الاتسا الواجب لجهود الحفظ والنهج التحوطية، وأن

 يلي: ومن هذا المنطلق، فإننا نؤيد بقوة اتخاذ إجراءات لتحقيق ما  - ٥٨

تعزيز ودعم الجهـود الوطنيـة ودون الإقليميـة والإقليميـة الراميـة إلى تقيـيم حالـة المحيطـات والبحـار            (أ)  
سـتخدامها علـى نحـو مسـتدام، وذلـك مـن خـلال دعـم البحـوث وتنفيـذ           ومواردها وحفظها وحمايتـها وإدارتهـا وا  

الاســتراتيجيات المتعلقــة بــإدارة المنــاطق الســاحلية، والإدارة القائمــة علــى الــنظم الإيكولوجيــة، بمــا في ذلــك إدارة    
للمـوارد   مصائد الأسماك، وتعزيز الأطر القانونيـة والمؤسسـية الوطنيـة المتعلقـة بالاستكشـاف والاسـتخدام المسـتدام       

 الحية وغير الحية؛

المشاركة في الجهود الوطنية والإقليمية لتنمية موارد المحيطات للـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة علـى        (ب)  
 نحو مستدام وتوليد عائدات متزايدة لشعوبها؛

 ة النامية؛التنفيذ الكامل والفعال لبرامج البحار الإقليمية التي تشارك فيها الدول الجزرية الصغير  (ج)  

ــات          (د)   ــا في ذلــك مــن خــلال وضــع ترتيب ــة، بم ــة شــراكات فعال التصــدي للتلــوث البحــري عــبر إقام
صلة بالموضوع وتنفيذها، من قبيل برنامج العمل العالمي التابع لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة بشأن حماية البيئـة   ذات

قتضاء، بالحطام البحري، والمغـذيات وميـاه الصـرف    الا ، والصكوك المتعلقة، حسب)٦٣(البحرية من الأنشطة البرية
 الصحي وغير ذلك من مصادر التلوث البحري، ومن خلال تبادل أفضل الممارسات وتطبيقها؛

اتخاذ إجراءات عاجلة لحماية الشعاب المرجانية وغيرها من الـنظم الإيكولوجيـة البحريـة الهشـة مـن        (هـ)  
دارة مناعتها وتعزيزها في مواجهة الضـغوط، بمـا في ذلـك تلـك الناجمـة      خلال وضع وتنفيذ نهج شاملة ومتكاملة لإ

عن تحمّض المحيطات والأنواع التوسعية، ومـن خـلال الاسـتفادة مـن تـدابير مـن قبيـل تلـك المحـددة في إطـار عمـل            
 ؛٢٠١٣المبادرة الدولية للشعاب المرجانية لعام 

ول الجزريـة الصـغيرة الناميـة التكنولوجيـة في هـذا      إجراء البحوث العلمية البحرية وتطوير قـدرة الـد    (و)  
مـن أجـل    ،المجال، بما في ذلك من خلال إنشاء مراكز إقليميـة متخصصـة بعلـوم المحيطـات وتـوفير المسـاعدة التقنيـة       

 البحرية وإعداد التقارير المقدمة إلى لجنة حدود الجرف القاري؛ مناطقهاتعيين حدود 

الصيد ومراقبتها والإشراف عليها، بغرض منع الصـيد غـير المشـروع     تعزيز وتنفيذ نظام رصد سفن  (ز)  
وغــير المبلــغ عنــه وغــير المــنظم وردعــه والقضــاء عليــه بفعاليــة، بســبل منــها الاســتثمار في القــدرات المؤسســية علــى 

 المستويات المناسبة؛

وارد مصـائد الأسمـاك   دعم التنمية المستدامة لمصائد الأسماك صغيرة النطاق، وتحسين آليـات تقيـيم م ـ    (ح)  
وإدارتها، وتحسين المرافق للعاملين فيها، فضلا عن إطلاق مبادرات تضيف قيمة إلى إنتاجها وتحسّـن سـبل وصـول    

 المنتجات الواردة من مصائد الأسماك المستدامة صغيرة النطاق من الدول الجزرية الصغيرة النامية إلى الأسواق؛

_____________ 

)٦٣( A/51/116.المرفق الثاني ،  
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عانـات الـتي تقـدم إلى قطـاع مصـائد الأسمـاك، بسـبل مـن بينـها          تشديد الضوابط المفروضة علـى الإ   (ط)  
حظر أشكال معينة من الإعانات التي تفضي إلى إيجاد طاقات زائدة عن الحاجة وإلى ممارسة الصـيد المفـرط، وفقـا    

، وإعـلان هونـغ كونـغ الـوزاري     )٦٤(٢٠٠١اعتمدته منظمة التجارة العالمية في عام  لإعلان الدوحة الوزاري الذي
 ؛٢٠٠٥لذي اعتمدته منظمة التجارة العالمية في عام ا

بالنسبة إلى الدول التي لم تصبح بعد أطرافا في اتفاقية منظمة الأمم المتحـدة للتربيـة والعلـم والثقافـة       (ي)  
 تنظر في القيام بذلك؛  ، أن)٦٥(بشأن حماية التراث الثقافي المغمور بالمياه ٢٠٠١ (اليونسكو) لعام

الكــثيرة الارتحــال وإدارتهــا الأرصــدة الســمكية الأرصــدة الســمكية المتداخلــة المنــاطق وتعزيــز حفــظ   (ك)  
واستغلالها على نحو مستدام، بما في ذلك عن طريق اتّخـاذ المنظمـات والترتيبـات الإقليميـة لإدارة مصـائد الأسمـاك       

 المعنية تدابير تفيد الدول الجزرية الصغيرة النامية؛

زرية الصغيرة النامية على استغلال مـوارد مصـائد الأسمـاك علـى نحـو مسـتدام       تعزيز قدرة الدول الج  (ل)  
وتنمية الصناعات المتصلة بمصائد الأسماك، بما يمكّن الدول الجزرية الصـغيرة الناميـة مـن تحقيـق الاسـتفادة القصـوى       

  ات وإدارتها؛من موارد مصائد الأسماك ويضمن ألا يُلقى عليها بشكل غير متناسب عبء حفظ موارد المحيط
ــذ المســؤوليات المشــتركة في         (م)   ــن أجــل تنفي ــاون م ــى التع ــدولي عل ــع ال ــات   حــثّ المجتم ــار المنظم إط

والترتيبات الإقليمية لإدارة مصائد الأسماك، بهدف تمكين الدول الجزرية الصغيرة النامية مـن الاسـتفادة مـن الإدارة    
الكـثيرة الارتحـال الـتي تشـملها تلـك المنظمـات       صدة السـمكية  الأرالمستدامة للأرصدة السمكية المتداخلة المناطق و

 والترتيبات الإقليمية لإدارة مصائد الأسماك؛

تعزيز التعاون على كل من الصـعيد المحلـي والـوطني والإقليمـي والعـالمي للتصـدّي لأسـباب تحمّـض           (ن)  
ل تقاســم المعلومــات، وتنظــيم ذلــك مــن خــلا في المحيطــات، ومواصــلة دراســة آثــاره وتقليصــها إلى أدنى حــد، بمــا 

علماء من الدول الجزرية الصغيرة النامية في أفرقة البحـوث الدوليـة، واتخـاذ خطـوات      وضمحلقات عمل إقليمية، 
إمكانية وضع اسـتراتيجية عـن تحمّـض    ولزيادة قدرة النظم الإيكولوجية البحرية على تحمّل آثار تحمض المحيطات، 

 زرية الصغيرة النامية كلها؛المحيطات على مستوى الدول الج

المناطق السـاحلية والبحريـة    في المائة من ١٠تقل نسبته عن  لا ، بحفظ ما٢٠٢٠القيام، بحلول عام   (س)  
أهميـة خاصـة بالنسـبة للتنـوع البيولـوجي وخـدمات        في الدول الجزرية الصغيرة الناميـة، ولا سـيما المنـاطق الـتي لهـا     

منظومـات مـن المنـاطق المحميـة المـدارة بطريقـة فعالـة وعادلـة والممثلـة للـنظم            النظم الإيكولوجية، وذلك من خلال
أجل الحد  الإيكولوجية والمترابطة على نحو جيد، ومن خلال تدابير حفظ فعالة أخرى متخذة حسب المناطق، من

 من معدل استنفاد التنوّع البيولوجي في البيئة البحرية؛

ثار الطويلة الأجل المترتبة على إغراق الذخائر في البحر، بما في ذلك معالجة الشواغل الناجمة عن الآ  (ع)  
  على صحة الإنسان وسلامته، وعلى البيئة والموارد البحرية. المحتملة آثارها

  

_____________ 

)٦٤( A/C.2/56/7.المرفق ،  
)٦٥( United Nations, Treaty Series, vol. 2562, No. 45694. 
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 الأمن الغذائي والتغذية

لكامــل  إننـا نــدرك أن الـدول الجزريــة الصــغيرة الناميـة هــي في المقـام الأول مــن البلــدان المسـتوردة الصــافية       - ٥٩
توافر الواردات مـن الأغذيـة والتقلـب     احتياجاتها من الغذاء، وأنها عرضة للتأثر بصورة استثنائية بمدى التذبذب في

حـق كـل شـخص في الحصـول علـى طعـام مـأمون وكـاف          الحاد في أسعارها. ولـذلك، فمـن الأهميـة بمكـان دعـم     
ام في الوقــت نفســه بحفــظ الأراضــي والتربــة ومغــذٍّ، والقضــاء علــى الجــوع، وتــوفير ســبل كســب الــرزق، مــع القيــ

والغابات والمياه والنباتات والحيوانات والتنوع البيولوجي والنظم الإيكولوجية، وحمايتها وكفالة استخدامها علـى  
والزراعـة   نحو مسـتدام. وإننـا نشـدد علـى الـدور البـالغ الأهميـة الـذي تؤدّيـه الـنظم الإيكولوجيـة البحريـة السـليمة             

والحصـول علـى الأغذيـة    الأمـن الغـذائي    تعزيـز ومصائد الأسمـاك المسـتدامة وتربيـة المائيـات المسـتدامة في       المستدامة
 وفي توفير سبل العيش لسكان الدول الجزرية الصغيرة النامية. الكافية والمغذية والمأمونة

نتـاج الأغذيـة الصـحية    الخطر الناجم عن اتّباع نظام غذائي غير صحي وضرورة تشجيع إأيضا وإننا ندرك   - ٦٠
 واستهلاكها.

المعــني ونقــر بالــدعوة الــواردة في الوثيقــة الختاميــة للاجتمــاع التحضــيري الأقــاليمي للمــؤتمر الــدولي الثالــث   - ٦١
تيسـير عقـد اجتمـاع    ل )٦٦(٢٠١٣آب/أغسـطس   ٢٨لدول الجزرية الصغيرة النامية، المعتمـدة في بريـدجتاون، في   با

وي في الدول الجزرية الصغيرة النامية من أجل وضع برنامج عمل للتصـدي للتحـديات   بشأن الأمن الغذائي والتغذ
عقـد  التي تواجهها في هذين المجالين، وندعو منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة إلى تيسـير هـذا المنتـدى الـذي يُ    

 كل سنتين.  مرة

ني بالتغذيــة، في رومــا في تشــرين الثــاني/نوفمبر  ونحــيط علمــا بالــدعوة إلى انعقــاد المــؤتمر الــدولي الثــاني المع ــ   - ٦٢
، الذي تنظّمه كل من منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة ومنظمة الصحة العالميـة، وتترتـب عليـه آثـار     ٢٠١٤

 سيسفر عنه من نتائج. ما هامة بالنسبة للدول الجزرية الصغيرة النامية، ونتطلع إلى

العمل معا من أجل دعم الدول الجزرية الصغيرة النامية في جهودها الرامية وفي هذا الصدد، نحن ملتزمون ب  - ٦٣
 يلي: إلى تحقيق ما

تشــجيع اللجــوء بشــكل أكــبر إلى ممارســات الزراعــة المســتدامة والممارســات المســتدامة في مجــالات    (أ)  
ائي والتغـذوي، مـع ضـمان    ، بغيـة تحسـين الأمـن الغـذ    المائيـات المحاصيل والماشية والحراجة ومصائد الأسماك وتربيـة  

 الإدارة المستدامة للموارد المائية اللازمة؛

على دعم التنمية الاقتصادية وتحسـين الأمـن    ذات الكفاءةتشجيع الأسواق الدولية والمحلية المفتوحة   (ب)  
 الغذائي والتغذية؛

عالمية وخاصـة أثنـاء   تحسين التعاون الدولي لغرض الحفاظ على إمكانية الوصول إلى أسواق الغذاء ال  (ج)  
 فترات التقلب العالي في أسواق السلع الأساسية؛

زيادة الدخل وفرص العمل في المناطق الريفية، مع التركيز على تمكين أصـحاب الحيـازات الصـغيرة      (د)  
 ولا سيما النساء منهم؛ ،وصغار منتجي الأغذية

_____________ 

)٦٦( A/CONF.223/PC/2المرفق ،. 



 القرارات المتخذة دون الإحالة إلى لجنة رئيسية - أولا

51 

ق تــأمين إمكانيــة الحصــول علــى  وضــع حــد لســوء التغذيــة بجميــع أشــكاله، بمــا في ذلــك عــن طري ــ   (هـ)  
 يكفي من الطعام المأمون والمعقول التكلفة والمتنوع والمغذي، على مدار السنة؛ ما

 تعزيــز قــدرة الزراعــة ومصــائد الأسمــاك علــى تحمّــل الآثــار الســلبية لــتغير المنــاخ وتحمّــض المحيطــات    (و)  
 والكوارث الطبيعية؛

بيعية الـتي تـدعم نظـم الإنتـاج الغـذائي المسـتدام مـن خـلال         الحفاظ على العمليات الإيكولوجية الط  (ز)  
  الدولي. التعاون التقني

  
 المياه والصرف الصحي

يتعلـق بمـوارد الميـاه العذبـة،      إننا ندرك أن الدول الجزرية الصغيرة النامية تواجه العديد من التحديات في مـا   - ٦٤
حية والجوفية والساحلية، وتسـرب الميـاه المالحـة، والجفـاف     بما في ذلك تلوث المياه والاستغلال المفرط للمياه السط

والمياه المستعملة، فضلا عن الافتقار إلى الحصول على خـدمات الصـرف    وندرة المياه، وتحات التربة، ومعالجة المياه
بشـكل   الصحي والنظافة الصحية. وعلاوة على ذلك، تؤثّر أي تغيرات في أنماط هطول المطر المرتبطة بـتغير المنـاخ  

 متفاوت إقليميا وقد يكون تأثيرها كبيرا على إمدادات المياه.

 يلي: تحقيق ما وإننا، في هذا الصدد، ملتزمون بدعم جهود الدول الجزرية الصغيرة النامية الرامية إلى  - ٦٥

بها من  تطوير القدرات المؤسسية والبشرية من أجل تنفيذ الإدارة المتكاملة للموارد المائية وما يتصل  (أ)  
 دعم مشاركة المرأة في نظم إدارة المياه؛ ذلك في نظم إيكولوجية على نحو فعال وشامل للجميع ومستدام، بما

تـــوفير وتشـــغيل مرافـــق وبـــنى تحتيـــة لميـــاه الشـــرب المأمونـــة ومرافـــق الصـــرف الصـــحي والنظافـــة     (ب)  
لوجيـا تحليـة حيثمـا يكـون ذلـك مجـديا       ونظم إدارة النفايات، بما في ذلك استكشـاف إمكانيـة تنفيـذ تكنو    الصحية

 اقتصاديا وبيئيا؛

تيســير التوســع في معالجــة الميــاه المســتعملة وإعــادة تــدويرها وإعــادة اســتخدامها في ســياق اســتدامة    (ج)  
 استخدام الموارد المائية وكفاءتها؛

ولا سـيما   ،يـاه اسـتخراج الم  تحسين كفاءة استخدام المياه، والعمل من أجل القضاء على الإفراط في  (د)  
  المياه الجوفية، والتخفيف من آثار تسرب المياه المالحة.

  
 النقل المستدام

إننا نسـلّم بـأن النقـل والتنقـل أمـران أساسـيان لتحقيـق التنميـة المسـتدامة للـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة.                - ٦٦
ة المتاحة ويحسن إمكانيـة الوصـول. ومـن    ويمكن للنقل المستدام أن يحسِّـن النمو الاقتصادي وأن يعزز فرص التجار

شأن النقل المأمون والموثوق به والمستدام تحقيق تكامل أفضل للاقتصاد، مع مراعـاة لأوضـاع البيئـة. ونسـلم أيضـا      
نحــو يتســم بالكفــاءة مــن أهميــة لتعزيــز المشــاركة الكاملــة في الأســواق المحليــة  بمــا لتنقــل الأشــخاص والبضــائع علــى

لمية، وبإمكانيـة أن تـؤدي وسـائل النقـل المسـتدامة إلى تحسـين العدالـة الاجتماعيـة والصـحة وقـدرة           والإقليمية والعا
المدن على الصمود، وإلى إيجاد روابط بين المناطق الحضرية والمناطق الريفية، وإلى زيادة إنتاجيـة المنـاطق الريفيـة في    

  الدول الجزرية الصغيرة النامية.
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ملتزمون بمواصلة وتعزيز تقديم الدعم إلى جهود الدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة مـن     وفي هذا الصدد، فإننا   - ٦٧
  يلي: أجل تحقيق ما

  تحقيق إمكانية النقل السليم بيئيا والمأمون وميسور التكلفة وجيد الصيانة؛  (أ)  
  النهوض بسلامة النقل البري والبحري والجوي؛  (ب)  
المستوى الوطني والإقليمـي والـدولي، بمـا في ذلـك تحسـين       وضع ترتيبات عملية للنقل على كل من  (ج)  

يتعلق بتطوير وإدارة الهياكل  سياسات النقل الجوي والبري والبحري التي تتبع النهج القائم على دورة الحياة في ما
  الأساسية للنقل؛

  زيادة كفاءة استخدام الطاقة في قطاع النقل.  (د)  
  

  الاستهلاك والإنتاج المستدامان
لما كان تشجيع الأنماط المستدامة للاستهلاك والإنتاج هو أحد الأهداف الجامعة للتنميـة المسـتدامة وشـرط      - ٦٨

المتعلقة بأنماط الاستهلاك والإنتاج المستدامة، ورؤيتـه،   أساسي لتحقيقها، فإننا نشير إلى إطار السنوات العشر للبرامج
لاستهلاك والإنتاج المستدامة، على أن تضطلع البلدان المتقدمة النمـو  تشجع أنماط ا  ونسلّم بأن جميع البلدان ينبغي أن

أهـدافها واحتياجاتهـا     بدور قيادي في هذه العملية وأن تستفيد منها جميع البلـدان. وينبغـي أن يكـون ذلـك متفقـا مـع      
، بهـدف التقليـل إلى أدنى   الاعتبار الكامل للاحتياجات والظروف الخاصـة للبلـدان الناميـة    وأولوياتها الوطنية، مع إيلاء 

  حد ممكن من الآثار السلبية على نموها، وعلى نحو يكفل حماية الفقراء والمجتمعات المحلية المتضررة.
وفي هذا الصدد، فإننا ننادي بدعم الجهود التي تبذلها الدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة بهـدف وضـع وتنفيـذ         - ٦٩

المتعلقــة بأنمــاط الاســتهلاك والإنتــاج المســتدامة ســعيا إلى النــهوض    بــرامج ضــمن إطــار الســنوات العشــر للــبرامج  
المؤسســات بالغــة الصــغر والصــغيرة والمتوســطة، والســياحة    بالاســتهلاك والإنتــاج المســتدامين، مــع التركيــز علــى  

الـروابط في  المستدامة، وإدارة النفايـات، والغـذاء والتغذيـة، وأنمـاط الحيـاة، والتعلـيم مـن أجـل التنميـة المسـتدامة، و          
  سلسلة الإمداد من أجل النهوض بالتنمية الريفية.

  
  إدارة المواد الكيميائية والنفايات، بما فيها النفايات الخطرة

إننا نسلّم بأن الإدارة السليمة للمواد الكيميائية طوال فترة حياتها، وكذلك الإدارة السـليمة للنفايـات أمـر      - ٧٠
البيئة. وبالنسبة للدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة، كمـا هـي الحـال بالنسـبة لجميـع         بالغ الأهمية لحماية صحة البشر و

البلدان، فإن الإدارة السليمة بيئيا للنفايات هي أيضا أمر بالغ الأهمية من أجل صحة البشر وحماية البيئـة، كمـا أنـه    
أرضـها ومواقعهـا النائيـة أن    من شأن الخصائص التي تميز الدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة مـن حيـث صـغر مسـاحة        

  يفرض عليها تحديات خاصة في مجال التخلص من النفايات على نحو سليم.
  وفي هذا الصدد، فإننا نقر التدابير التالية المتخذة من أجل تحسين إدارة المواد الكيميائية والنفايات:  - ٧١

ار اتفاقية بازل بشأن التحكم في نقـل  تعزيز برامج التعاون التقني، بما في ذلك تلك التي تجري في إط  (أ)  
، والنـهج الاسـتراتيجي لـلإدارة الدوليـة للمـواد الكيميائيـة الخـاص        )٦٧(النفايات الخطرة والتخلص منها عبر الحدود

_____________ 

)٦٧( United Nations, Treaty Series, vol. 1673, No. 28911. 
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ببرنامج الأمم المتحدة للبيئة، وأمانة برنامج البيئـة الإقليمـي للمحـيط الهـادئ، واتفاقيـة لنـدن والبروتوكـول الملحـق         
فاقية الدولية لمنع التلوث الناجم عن السفن، من أجل تعزيز الآليات الوطنيـة والإقليميـة والدوليـة المتعلقـة     بها، والات

بإدارة النفايات، بما في ذلك النفايات الكيميائيـة والخطـرة، والنفايـات الناجمـة عـن الطـائرات والسـفن، والنفايـات         
  طية الجغرافية للخطط الطارئة لمكافحة الانسكابات النفطية؛البلاستيكية البحرية، وزيادة تعزيز وتوسيع نطاق التغ

بالنسبة إلى الدول التي لم تنظر بعد في أن تصبح أطرافا في الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف بشأن   (ب)  
مـن أشـكال    المواد الكيميائية والنفايات، وكفالة تهيئة بيئة مواتية لتنفيذها، بمـا في ذلـك تـوفير الـدعم الـتقني وغـيره      

الــدعم المناســب، أن تقــوم بــذلك، وأن تنفــذ، حســب الاقتضــاء، النظــام المنســق عالميــا لتصــنيف المــواد الكيميائيــة   
  ووسمها، والنهج الاستراتيجي للإدارة الدولية للمواد الكيميائية؛

في إطار اللوائح تيسير تحسين الوصول إلى البرامج القائمة لبناء القدرات، من قبيل البرامج التي تنفذ   (ج)  
الصــحية الدوليــة لمنظمــة الصــحة العالميــة، والــتي تــدعو إلى تعزيــز إدارة مخــاطر محــددة، بمــا في ذلــك بــرامج مراقبــة     

  الأحداث الكيميائية وغيرها من الأحداث السمية والبيئية؛
والأولويـات   تنفيذ نُـهُـج التخفيض وإعادة الاستخدام والتـدوير والتعـافي والإعـادة، وفقـا للقـدرات       (د)  

  الوطنية، بما في ذلك من خلال بناء القدرات والتكنولوجيات الملائمة بيئيا.
  

  الصحة والأمراض غير المعدية
إننا نسلّم بأن الصحة شرط مسبق للتنمية المستدامة بأبعادها الثلاثة جميعها، ونتيجـة مـن نتائجهـا، ومؤشـر       - ٧٢

ستدامة إلا في ظل عدم انتشار الأمراض الموهنـة المعديـة وغـير المعديـة،     عليها. وندرك أنه لن يتسنى تحقيق التنمية الم
  بما فيها الأمراض الناشئة والتي تعاود الظهور، وعند بلوغ السكان حالة من السلامة البدنية والعقلية والاجتماعية.

الشواغل الخطيرة على  من زالا ونعترف بأن العبء والتهديد المتمثلين في الأمراض المعدية وغير المعدية، ما  - ٧٣
الصــعيد العــالمي ويشــكلان أحــد أكــبر التحــديات الماثلــة أمــام الــدول الجزريــة الصــغيرة الناميــة في القــرن الحــادي     
والعشرين. وفي حين أن الوقاية والعلاج والرعاية والتعليم عناصر بالغة الأهمية، فإننا ندعو المجتمع الدولي إلى دعـم  

  اتخذتها الدول الجزرية الصغيرة النامية بغرض التصدي للأمراض المعدية وغير المعدية. الإجراءات الوطنية التي
ونحيط علما بالوثيقة الختامية لاجتماع الجمعية العامة الرفيع المستوى المعني بالاستعراض والتقيـيم الشـاملين     - ٧٤

  .)٦٨(للتقدم المحرز في الوقاية من الأمراض غير المعدية ومكافحتها
وفي هذا الصدد، نؤكد من جديد التزامنـا بـدعم جهـود الـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة الراميـة إلى تحقيـق            - ٧٥
  يلي: ما

وضع السياسات والاستراتيجيات الشاملة للحكومة ككل والمتعددة القطاعات والرامية إلى الوقايـة    (أ)  
نحـو شـامل، بمـا في ذلـك مـن خـلال تعزيـز         من الأمراض ومعالجتها، وتنفيذ تلك السياسات والاستراتيجيات على

الــنظم الصــحية، وتشــجيع التنفيــذ الفعــال للتغطيــة الصــحية الشــاملة، وتوزيــع اللــوازم الطبيــة والأدويــة، والتثقيــف  
والتوعية العامة، وحفز الناس على أن يعيشوا حياة أكثر صحة، عن طريق اتباع النظم الغذائيـة الصـحية، والتغذيـة    

  ، والتثقيف؛الجيدة، والرياضة
_____________ 

 .٦٨/٣٠٠القرار  )٦٨(
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وضع برامج وسياسات وطنية محددة تهدف إلى تعزيز الـنظم الصـحية لتحقيـق التغطيـة الشـاملة مـن         (ب)  
الخدمات الصحية، وتوزيع اللـوازم الطبيـة والأدويـة، بمسـاعدة مـن منظمـة الأمـم المتحـدة للطفولـة (اليونيسـيف)،           

شــركاء الإنمــائيين الرئيســيين، والجهــات صــاحبة ومنظمــة الصــحة العالميــة، وصــندوق الأمــم المتحــدة للســكان، وال 
  المصلحة الأخرى، بناء على دعوة من الدول الجزرية الصغيرة النامية؛

حـتى   ٢٠١٥اتخاذ خطوات عاجلة لوضع أهداف واسـتراتيجيات لفتـرة السـنوات العشـر مـن عـام         (ج)  
  من أجل عكس اتجاه انتشار الأمراض غير المعدية وحدتها؛ ٢٠٢٥عام 

نفيـذ أنشــطة ذات تخطــيط جيــد وقيمـة مضــافة، تعــزز النــهوض بالصـحة وتحســن الرعايــة الصــحية    ت  (د)  
  الأولية، وتضع آليات للمساءلة لرصد الأمراض غير المعدية؛

تفعيــل التعــاون فيمــا بــين الــدول الجزريــة الصــغيرة الناميــة في مجــال مكافحــة الأمــراض، عــن طريــق    (هـ)  
يمية القائمة لعقـد الاجتماعـات المشـتركة الـتي تعقـد كـل سـنتين لـوزراء الصـحة          استخدام المنتديات الدولية والإقل

الدول الجزرية الصغيرة النامية والقطاعات الأخرى ذات الصلة، من أجل التصـدي للأمـراض غـير المعديـة علـى       في
  وجه الخصوص؛

والرعايـة والـدعم    تحقيق حصول الجميع على الوقاية من فيروس نقص المناعة البشـرية والعـلاج منـه     (و)  
تجديـد وتعزيـز جهـود مكافحـة الملاريـا       المتعلقين به، والقضاء على انتقال الفيروس من الأم إلى الطفـل، فضـلا عـن   

  والسل، وأمراض المناطق المدارية المهملة الناشئة والعائدة، بما في ذلك حمى تشيكونغونيا وحمى الضنك؛
ات المواليـــد والأطفـــال، وتحســـين صـــحة الأمهـــات الحـــد مـــن معـــدلات الوفيـــات النفاســـية ووفيـــ  (ز)  
  والأطفال. والرضع

  
  المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة

إننا ندرك أن المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة، والإعمال الكامل لحقوق الإنسـان للنسـاء والفتيـات، لهـا       - ٧٦
ة المحركــة للنمــو الاقتصــادي في الــدول الجزريــة أثــر تحــويلي ومضــاعِف علــى التنميــة المســتدامة، وأنهــا تشــكل القــو

  للتغيير. الصغيرة النامية. ويمكن للنساء أن يشكلن عناصر قوية
  يلي: وفي هذا الصدد، فإننا نؤيد جهود الدول الجزرية الصغيرة النامية والرامية إلى تحقيق ما  - ٧٧

  القضاء على جميع أشكال العنف ضد النساء والفتيات؛  (أ)  
  المستدامة؛ اج المنظور الجنساني في المجالات ذات الأولوية من أجل تحقيق التنميةإدم  (ب)  
ــة الكاملــة والمنتجــة       (ج)   تعزيــز الــتمكين الاقتصــادي للمــرأة وضــمان المســاواة في الحصــول علــى العمال

  والعمل اللائق؛
  إنهاء جميع أشكال العنف ضد النساء والفتيات؛  (د)  
جميع الميـادين وفي القيـادة    تكفل للمرأة المشاركة الكاملة والمتساوية والفعالة فيمواصلة اتخاذ تدابير   (هـ)  

طريق السياسات والإجراءات، من قبيل التـدابير   على جميع مستويات صنع القرار في القطاعين العام والخاص، عن
  على تحقيقها؛خلال وضع أهداف وغايات ومعايير ملموسة والعمل  الخاصة المؤقتة، حسب الاقتضاء، ومن
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  ضمان المساواة في الحصول على نوعية جيدة من التعليم والرعاية الصحية؛  (و)  
ضمان تعزيز وحماية حقوق الإنسان لجميع النساء في جميع الدول الجزرية الصـغيرة الناميـة، وحمايـة      (ز)  

لسـكان والتنميـة، ومنـهاج عمـل     صحتهن الجنسية والإنجابية وحقوقهن الإنجابية وفقا لبرنامج عمل المؤتمر الـدولي ل 
  بيجين، والوثائق الختامية لمؤتمرات استعراضهما؛

الاقتصادية، والأشكال المتعددة مـن التمييـز الـتي     -معالجة أوجه عدم المساواة الهيكلية والاجتماعية   (ح)  
  تؤثر على النساء والفتيات، بمن فيهن ذوات الإعاقة، والتي تعيق التقدم والتنمية؛

ح المـرأة حقوقـا متسـاوية مـع الرجـل في المـوارد الاقتصـادية، بمـا في ذلـك الوصـول إلى الأراضـي            من  (ط)  
وغيرها من أشكال الممتلكات وملكيتها والسيطرة عليها، وإلى الائتمـان والمـيراث والمـوارد الطبيعيـة والتكنولوجيـا      

  الجديدة الملائمة.
  

  التنمية الاجتماعية
أهميتــها الحاسمــة  الاجتماعيــة، باعتبارهــا أحــد الأبعــاد الثلاثــة للتنميــة المســتدامة، لهــاإننــا نســلّم بــأن التنميــة   - ٧٨

لضمان إحراز تقدم من جانب الدول الجزرية الصـغيرة الناميـة في مجـال التنميـة سـواء الآن أو في المسـتقبل. لـذلك        
لرفـاه وضـمان الفـرص للفئـات     نؤيد الجهود الراميـة إلى تحسـين الحمايـة الاجتماعيـة والإدمـاج، مـن أجـل تحسـين ا        

  الأكثر ضعفا والأشد حرمانا.
الفقـر، الأمـر الـذي     ونساند الدول الجزرية الصغيرة النامية في التزامها بنهج للتنمية يركز على القضاء علـى   - ٧٩

ينبغي أن يضمن أن تتاح للأشخاص، ولا سيما الأشـخاص الـذين يعيشـون في فقـر، علـى قـدم المسـاواة، إمكانيـة         
ول إلى التعليم والصحة والغذاء والمياه والمرافق الصحية وغيرها من الخدمات العامـة والاجتماعيـة، والوصـول    الوص

إلى الموارد الإنتاجية، بما في ذلك القروض والأراضي والتدريب والمعارف والمعلومات والدراية الفنية. وهذا النـهج  
  في صنع القرارات بشأن سياسات وبرامج التنمية الاجتماعية.يمكِّـن المواطنين والمجتمعات المحلية من المشاركة 

  
  الثقافة والرياضة

إننا ندرك أن الدول الجزرية الصغيرة النامية لديها ثروة ثقافية، هي بمثابة القوة الدافعة والأداة التمكينية من   - ٨٠
ارف الشـعوب الأصـلية وتجلياتهـا    أجل تحقيق التنمية المستدامة. وعلى وجه الخصوص، فإن المعـارف التقليديـة ومع ـ  

الشـعوب والثقافـة والمعرفـة والبيئـة الطبيعيـة، يمكـن أن تنـهض حقـا          الصـلات العميقـة بـين    الثقافية التي تؤكد علـى 
  الاجتماعي. بتحقيق التنمية المستدامة والتماسك

  يلي: تحقيق ما لىوفي هذا الصدد، فإننا نؤيد بقوة جهود الدول الجزرية الصغيرة النامية الرامية إ  - ٨١
تعزيز التنوع الثقافي والحوار بين الثقافات والتعاون الدولي في الميدان الثقـافي، تمشـيا مـع الاتفاقيـات       (أ)  

  الدولية المنطبقة، ولا سيما اتفاقيات منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة (اليونسكو)؛
  العالمية للملكية الفكرية واليونسكو؛الاستفادة من العمل المشترك بين المنظمة   (ب)  
تطوير وتعزيز الأنشطة الثقافية الوطنية والإقليمية والهياكل الأساسية، بما في ذلك عن طريـق شـبكة     (ج)  

مواقع التراث العالمي، مما يعزز القدرات المحلية، ويعزز الـوعي في الـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة، ويحسـن التـراث        
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وغير الملموس، بما في ذلك المعارف المحليـة ومعـارف الشـعوب الأصـلية، وإشـراك السـكان المحلـيين        الثقافي الملموس 
  لصالح الأجيال الحالية والمقبلة؛

تطوير الصناعات الثقافيـة والإبداعيـة، بمـا فيهـا السـياحة، والـتي تسـتفيد مـن التـراث الثـري للـدول              (د)  
   النمو المستدام والشامل للجميع؛الجزرية الصغيرة النامية، ولها دور تقوم به في

تطــوير آليــات محليــة لصــون وتعزيــز وحمايــة وحفــظ ممارســات التــراث الطبيعــي والثقــافي الملمــوس      (هـ)  
  الملموس، والمعارف التقليدية للدول الجزرية الصغيرة النامية.  وغير
الــدول الجزريــة  ياضــة، نؤيــد قيــامواعترافــا بالقــدرات القويــة للــدول الجزريــة الصــغيرة الناميــة في مجــال الر    - ٨٢

الاجتماعي والسلام، والتعليم، والنهوض  الصغيرة النامية باستخدام الرياضة كوسيلة لحفز التنمية، وتعزيز الإدماج
  صفوف الشباب.  سيما في بالصحة، وبناء مهارات الحياة، لا

  
  تعزيز المجتمعات السلمية والمجتمعات المحلية الآمنة

كفالـة مجتمعـات سـلمية     همية دعم الدول الجزرية الصغيرة النامية في جهودها الجارية الراميـة إلى إننا ندرك أ  - ٨٣
ومجتمعات محلية آمنة، بوسائل من بينها بناء مؤسسات مستجيبة وخاضعة للمساءلة، وكفالة الوصول إلى العدالة، 

  لتلك الدول.واحترام جميع حقوق الإنسان، مع مراعاة الأولويات والتشريعات الوطنية 
وندرك أن التنمية المسـتدامة للـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة يمكـن أن تتـأثر سـلبا بالجريمـة والعنـف، بمـا في              - ٨٤

ذلك التراع وعنـف العصـابات والعنـف في أوسـاط الشـباب، والقرصـنة، والاتجـار بالبشـر، والجـرائم الإلكترونيـة،           
الوطنية. وعلى وجه الخصوص، فإن الافتقار إلى سـبل العـيش المسـتدامة    والاتجار بالمخدرات، والجريمة المنظمة عبر 

والفرص المتاحة لمواصلة التعليم وهدم هياكـل دعـم المجتمـع المحلـي، يمكـن أن تـؤدي إلى تزايـد أعـداد الشـباب مـن           
  الرجال والنساء المنخرطين في العنف والجريمة.

ــة الصــغيرة النام      - ٨٥ ــدول الجزري ــود ال ــد جه ــا نؤي ــار بالأشــخاص والجــرائم     وإنن ــة إلى مكافحــة الاتج ــة الرامي ي
الإلكترونية، والاتجار بالمخدرات، والجريمة المنظمة عبر الوطنية، والقرصـنة الدوليـة، وذلـك بتشـجيع الانضـمام إلى      
الاتفاقيــات المنطبقــة والتصــديق عليهــا وتنفيــذها، وســن واســتخدام تشــريعات تحظــر الاتجــار بالبشــر، وبتعزيــز           

ت القوية وتحسين الآليات التي تكفـل الحمايـة مـن أجـل ضـمان الرعايـة الملائمـة لضـحايا الاتجـار بـالجنس           المؤسسا
  والعمل القسري، وفقا للاتفاقات والمعاهدات الوطنية والدولية ذات الصلة.

لائي النساء والفتيات ال ونؤيد وضع خطط عمل في الدول الجزرية الصغيرة النامية للقضاء على العنف ضد  - ٨٦
يكـنَّ أهـدافا للعنـف القـائم علـى نـوع الجـنس واللائـي يتـأثرن علـى نحـو غـير متناسـب بالجريمـة والعنـف                 كثيرا مـا 

  جميع العمليات ذات الصلة. والتراع، وكفالة مشاركتهن بصورة أساسية في
  

  التعليم
يـع المسـتويات شـرط    نؤكد من جديد أن الوصـول الكامـل وعلـى قـدم المسـاواة إلى التعلـيم الجيـد علـى جم          - ٨٧

  أساسي لتحقيق التنمية المستدامة، ونؤكد أهمية الجهود المحلية والوطنية والإقليمية والدولية المبذولة في هذا الصدد.
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وفي هذا الصدد، فنحن ملتزمون بتقديم الدعم بقوة لجهود الدول الجزرية الصغيرة النامية الرامية إلى تحقيـق    - ٨٨
  يلي: ما

الفئـات الأكثـر ضـعفا،     عليم والتدريب عاليي الجودة للشباب والفتيـات، مـع التركيـز علـى    توفير الت  (أ)  
ولا سيما الأشخاص ذوي الإعاقة، بما في ذلك في المجالات الإبداعية والثقافية والبيئيـة والميـادين المتصـلة بهـا، حـتى      

  ص العمل لكي يعيشوا حياة منتجة؛يتسنى لجميع الناس امتلاك المهارات الضرورية ويمكنهم أن يستفيدوا من فر
  ضمان أن يسهم التعليم في النهوض ببناء السلام وتعزيز الإدماج الاجتماعي؛  (ب)  
في ذلــك التــدريب  زيــادة الاســتثمار في التعلــيم والتــدريب وتنميــة المهــارات مــن أجــل الجميــع، بمــا   (ج)  

رسمـي، بمـا في ذلـك المهـارات المتصـلة بمباشـرة       المهني، فضلا عن تحسين فرص الحصول على التعليم الرسمـي وغـير ال  
الرسميـة وغـير الرسميـة علـى حـد سـواء، مـن قبيـل اسـتخدام التعلـيم عـن بعـد،              الأعمال الحرة، من خـلال الوسـائل  

  ووضع نُـهُـج التدريب المناسبة للدول الجزرية الصغيرة النامية.
  

  التنوع البيولوجي
ــاون وإق    - ٨٩ ــز التع ــى تعزي ــا متفقــون عل ــدولي، حســب   إنن ــى الصــعيد ال ــة الشــراكات عل ــادل   ام الاقتضــاء، وتب

، مـن أجـل تشـجيع    ٢٠٢٠-٢٠١١المعلومات، ونرحب في هذا السـياق بعقـد الأمـم المتحـدة للتنـوع البيولـوجي       
حفـظ التنـوع البيولـوجي واسـتخدامه بصـورة مسـتدامة،        على المشاركة بنشـاط في  صاحبة المصلحةجميع الجهات 

الناشـئة عـن اسـتخدامها، توخيـا للعـيش في وئـام        للمنـافع د الجينية والتقاسم العادل والمنصف والحصول على الموار
  الطبيعة. مع
م بأن الدول الجزرية الصغيرة النامية لديها عموما تنوع بيولوجي بحـري وبـري غـير عـادي، وفي     ونحن نسلّ  - ٩٠

ا. وإذ نلاحـظ أن هـذا التنـوع البيولـوجي     كثير من الحالات يعد هذا الأمر أساسياً في سبل كسب عيشها وهويتـه 
خطراً داهماً، فإننا نـدعم بقـوة الجهـود الـتي تبـذلها الـدول        انالقيّم وخدمات النظم الإيكولوجية التي يوفرها يواجه

  يلي: الجزرية الصغيرة النامية من أجل تحقيق ما
وائد الناشئة عن اسـتخدام  حفظ التنوع البيولوجي واستخدام مكوناته بصورة مستدامة وتقاسم الف  (أ)  

  الموارد الجينية بصورة عادلة ومنصفة؛
  مستدامة؛ تصدير المنتجات العضوية والطبيعية والمنتجات المزروعة محليا بطريقة  (ب)  
  الحصول على الموارد المالية والتقنية من أجل حفظ وإدارة التنوع البيولوجي على نحو مستدام.  (ج)  

بشـأن  بروتوكـول ناغويـا    إلى النظر في التصديق علـى  )٦٩( اتفاقية التنوع البيولوجيوإننا ندعو الأطراف في  - ٩١
الناشئة عـن اسـتخدامها، وتنفيـذه، الملحـق باتفاقيـة       للمنافعالحصول على الموارد الجينية والتقاسم العادل والمنصف 

وارد الجينيـة والتقاسـم المنصـف    م بما يمكن أن يؤديه الحصـول علـى الم ـ  وفي الوقت نفسه نسلّ ،)٧٠(التنوع البيولوجي

_____________ 

)٦٩( United Nations, Treaty Series, vol. 1760, No. 30619. 

  .١٠/١، المرفق، المقرر UNEP/CBD/COP/10/27انظر برنامج الأمم المتحدة للبيئة، الوثيقة  )٧٠(
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اســتخدامها مــن دور في المســاهمة في حفــظ التنــوع البيولــوجي واســتخدامه بشــكل مســتدام،  الناشــئة عــن للمنــافع
  والقضاء على الفقر وتحقيق التنمية المستدامة.

  
  التصحر وتدهور الأراضي والجفاف

ور الأراضــي والجفــاف ســيكون مــن الأمــور  م بــأن التصــدي للتحــديات المتعلقــة بالتصــحر وتــده إننــا نســلّ  - ٩٢
الجوهرية لكي تحقـق الـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة الأمـن الغـذائي والتغذيـة، والتكيـف مـع تغـير المنـاخ، وحمايـة              

مواجهة الكوارث الطبيعيـة. كمـا نؤيـد بقـوة الجهـود الـتي تبـذلها         التنوع البيولوجي، وبناء القدرة على الصمود في
ميم وتنفيذ سياسات التأهب والمرونة المتعلقة بالتصحر وتدهور الأراضـي والجفـاف علـى سـبيل     هذه الدول في تص

الأولوية وحفز تعبئة الموارد المالية من مجموعة مـن المـوارد العامـة والخاصـة، وكـذلك تعزيـز اسـتدامة مـوارد التربـة          
  المحدودة لديها.

في البلدان التي تعـاني   اقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحرونعترف بالمقرر الذي اتخذه مؤتمر الأطراف في اتف  - ٩٣
متابعـة نتـائج مـؤتمر الأمـم المتحـدة للتنميـة       ”، المعنـون  من الجفاف الشـديد و/أو مـن التصـحر، وبخاصـة في أفريقيـا     

، الذي قرر فيه مؤتمر الأطراف إنشاء فريـق عامـل حكـومي دولي لكـي يقـوم، في جملـة       )٧١(“)٢٠المستدامة (ريو+
ور، بوضــع تعريـف علــى أسـاس علمــي لمفهـوم التعــادل في تـدهور الأراضــي في المنـاطق القاحلــة وشـبه القاحلــة       أم ـ

  الرطبة. والجافة شبه
  

  الغابات
يتعلق بسبل العيش والنظم الإيكولوجية للدول الجزرية الصغيرة  م بالأهمية الحيوية للغابات في ماإننا إذ نسلّ  - ٩٤

  يلي: لجهود التي تبذلها هذه الدول من أجل تحقيق ماالنامية، فإننا ندعم بقوة ا
  ؛)٧٢(تنفيذ الصك غير الملزم قانونا المتعلق بجميع أنواع الغابات  (أ)  
الإبطاء في معـدل إزالـة الغابـات وتـدهورها ووقـف اتجاهـه وعكـس مسـاره، وذلـك بسـبل تشـمل              (ب)  

  رة قانونية ومستدامة؛تعزيز التجارة في منتجات الغابات التي يجري الحصول عليها بصو
  ملائم؛ إعادة زراعة الغابات وإصلاح الغابات وغرس الغابات الجديدة على نحو  (ج)  
معالجة العقبات وتحيُّن الفرص لحشد التمويل مـن جميـع المصـادر لـدعم السياسـات الوطنيـة المتعلقـة          (د)  

فظ وحمايـة الـنظم الإيكولوجيـة والأنـواع     خلال ح بالإدارة المستدامة للغابات وتحسين حالة التنوع البيولوجي من
  والتنوع الجيني؛

ــدى الأمــم المتحــدة المعــني         )ـ(ه   ــات في إطــار منت ــق بالغاب ــدولي المتعل المشــاركة في اســتعراض الترتيــب ال
  بالغابات من أجل استكشاف المجموعة الكاملة للخيارات بشأن مستقبل الترتيب الدولي المتعلق بالغابات؛

ا القانونيــة والمؤسســية والبشــرية مــن أجــل الإدارة المســتدامة للغابــات اســتناداً إلى نهــج  تعزيــز قــدرته  (و)  
  شامل ومتكامل للاستخدام المستدام لموارد الغابات.

_____________ 

)٧١( ICCD/COP(11)/23/Add.1 وCorr.1 ١١-/م أ٨، المقرر. 

  ، المرفق.٦٢/٩٨القرار  )٧٢(



 القرارات المتخذة دون الإحالة إلى لجنة رئيسية - أولا

59 

  الأنواع الدخيلة التوسعية
إننا إذ نلاحظ أن الأنواع الدخيلة التوسـعية تشـكل خطـرا علـى التنميـة المسـتدامة وتقـوض جهـود الـدول            - ٩٥
ية الصغيرة النامية الرامية إلى حماية التنوع البيولوجي وسبل العـيش وحفـظ وصـون مـوارد المحيطـات ومرونـة       الجزر

النظام البيئي، وتعزيز الأمن الغذائي والتكيف مـع تغـير المنـاخ، نـدعو إلى دعـم الجهـود الـتي تبـذلها الـدول الجزريـة           
  يلي: الصغيرة النامية من أجل تحقيق ما

ون متعدد القطاعات على كل من المستوى الوطني والإقليمي والـدولي، بمـا في ذلـك مـن     تعزيز التعا  (أ)  
  خلال تقديم الدعم لتوسيع الهياكل القائمة لمجابهة الأنواع الدخيلة التوسعية على نحو فعال؛

 تحسين الجهود الرامية إلى القضاء على الأنـواع الدخيلـة التوسـعية والـتحكم فيهـا، بمـا في ذلـك مـن          (ب)  
خلال تـوفير الـدعم للبحـوث وتطـوير تكنولوجيـات جديـدة مـن خـلال توسـيع التعـاون ودعـم الهياكـل الإقليميـة              

  والدولية القائمة؛
ذلــك الوقايــة منــها  في تطــوير وتعزيــز القــدرة علــى معالجــة قضــايا الأنــواع الدخيلــة التوســعية، بمــا    (ج)  

  بهذه المسألة.الدول الجزرية الصغيرة النامية  وتحسين الوعي العام في
  

  وسائل التنفيذ، بما في ذلك الشراكات
تحقيـق تنميتـها المسـتدامة،     م بأن الدول الجزرية الصغيرة النامية تتحمل المسؤولية الأساسية عنفي حين نسلّ  - ٩٦

ة، فإننا ندرك أن التحـديات الإنمائيـة المسـتمرة الـتي تواجـه هـذه الـدول تتطلـب إقامـة شـراكة عالميـة معـزّزة للتنمي ـ            
ــق            ــداف المتف ــق الأه ــدولي لتحقي ــدعم ال ــتمرار ال ــم، واس ــى النحــو الملائ ــذ عل ــائل التنفي ــع وس ــة جمي ــوفير وتعبئ وت

  دوليا. عليها
  

  الشراكات
  أجلها. إننا ندعو إلى زيادة جميع أشكال الشراكة مع الدول الجزرية الصغيرة النامية ومن  - ٩٧
ني منها الدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة، وحاجتـها إلى تعزيـز      وندرك أنه بالنظر إلى مواطن الضعف التي تعا  - ٩٨

قــدرتها علــى الصــمود، وفي ضــوء الموضــوع الــذي يعقــد في إطــاره المــؤتمر الــدولي الثالــث للــدول الجزريــة الصــغيرة 
علـى كـل مـن     ومسـتمرة النامية، فإن هناك حاجة ملحة إلى تعزيز التعاون الدولي وضمان إقامة شراكات حقيقيـة  

  توى الوطني والإقليمي والدولي لمعالجة القضايا المتعلقة بأولويات هذه الدول واحتياجاتها الإنمائية المستدامة.المس
وندعو أيضا إلى تعزيز التعاون الدولي، بما في ذلك التعاون بين الشمال والجنوب، والتعاون فيما بين بلدان   - ٩٩

ا بـين الـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة. ونؤكـد مـن جديـد أن         الجنوب، والتعاون الثلاثـي، وبـالأخص التعـاون فيم ـ   
الشكل الأساسي للتعاون الدولي، وأن التعاون بين بلدان الجنـوب   يزال هو التعاون بين بلدان الشمال والجنوب لا

 والمســتمرةلــيس بــديلا عــن التعــاون بــين الشــمال والجنــوب إنمــا هــو مكمــل لــه. ونــدرك أن الشــراكات الحقيقيــة   
ؤدي دورا هامــا في دفــع عجلــة التنميــة المســتدامة، مــن خــلال تســخير إمكانــات المشــاركة الكاملــة بــين   تــ ســوف

الحكومات على جميع المستويات، والأعمـال التجاريـة، والمجتمـع المـدني، ومجموعـة واسـعة مـن أصـحاب المصـلحة          
لماليـة والخـبرات والتكنولوجيـا    الآخرين. وندرك كذلك أن الشراكات هـي أدوات فعالـة لتعبئـة المـوارد البشـرية وا     

  أجل التغيير والابتكار والرفاهية. والمعارف ويمكن أن تشكل محركات قوية من



 رارات المتخذة دون الإحالة إلى لجنة رئيسيةالق - أولا

60 

ونؤكد مـن جديـد أن الـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة هـي شـركاء علـى قـدم المسـاواة، وأن الشـراكات              - ١٠٠
والملكية، والثقة، والمواءمة، والتنسـيق، والاحتـرام،   والقوية إنما تقوم على أساس التعاون المتبادل  والمستمرةالحقيقية 

والتوجه نحو تحقيق النتائج، والمساءلة، والشفافية، وأنها تتطلب إرادة سياسية لاتخاذ التزامـات طويلـة الأجـل يمكـن     
دية، التنبؤ بها وتنفيذها. وينبغي الاستفادة من الشراكات بجميع أشكالها، بغض النظر عن حجمها وقيمتها الاقتصا

تعزيزها وتقويتها لضمان المشاركة الفعالـة مـن مختلـف الجهـات الفاعلـة (بمـا في ذلـك السـلطات المحليـة           يينبغ كما
والمجتمع المدني والمنظمات غير الحكومية والمؤسسات والقطاع الخاص والمؤسسـات الماليـة الدوليـة)، والعمـل علـى      

الاعتماد على الذات والتعاون على تنفيذ السياسـات الوطنيـة    لة فيتحقيق رؤية الدول الجزرية الصغيرة النامية المتمث
التي تساعد على تحقيق الالتزامات الواردة في برنـامج عمـل بربـادوس، واسـتراتيجية موريشـيوس، ومسـار سـاموا،        

  والأهداف الإنمائية للألفية، والإعلانات والصكوك الدولية الأخرى.
الأمين العام أن يقوم، بالتشاور مـع الـدول الأعضـاء، بتقـديم توصـيات،       إلىوفي هذا الصدد، فإننا نطلب  - ١٠١

بما في ذلك من خـلال اسـتخدام الآليـات الحكوميـة الدوليـة القائمـة، لوضـع إطـار شـراكة لرصـد وضـمان التنفيـذ             
أن الكامل للتعهدات والالتزامات مـن خـلال إقامـة شـراكات مـن أجـل الـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة. وينبغـي            

يكفل الإطار أن تركز الشـراكات علـى أولويـات الـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة، وتحديـد فـرص جديـدة لتعزيـز            
التنميـــة المســـتدامة لهـــذه الـــدول، وضـــمان التنفيـــذ الكامـــل لبرنـــامج عمـــل بربـــادوس واســـتراتيجية موريشـــيوس  

التاســعة والســتين للنظــر فيهــا واتخــاذ  ســاموا. وينبغــي تقــديم التوصــيات إلى الجمعيــة العامــة خــلال دورتهــا  ومســار
  إجراءات بشأنها.

  
  التمويل
إننــا نــدرك أن التمويــل مــن جميــع المصــادر، المحليــة والدوليــة، والعامــة والخاصــة، وكــذلك تطــوير ونقــل     - ١٠٢

ت، التكنولوجيا الحديثـة الموثوقـة والميسـورة التكلفـة بشـروط متفـق عليهـا، وتقـديم المسـاعدة في مجـال بنـاء القـدرا            
وتهيئة البيئات المؤسسية والسياسات المتعلقة بالبيئة على جميع المستويات هي أمور تشكل في مجموعها وسيلة بالغـة  

تواجهـه هـذه الـدول مـن      الـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة. وبـالنظر إلى مـا       الأهمية لدفع عجلة التنمية المستدامة في
ستواصل استخدام مجموعة واسعة مـن آليـات التمويـل     فإنها مواطن ضعف فريدة وخاصة تقتضي اهتماما مكرسا،

  ساموا. المتاحة لتنفيذ برنامج عمل بربادوس واستراتيجية موريشيوس ومسار
وإننــا نــدرك أن التمويــل الــدولي يــؤدي دورا هامــا في زيــادة قــدرة الــدول الجزريــة الصــغيرة الناميــة علــى   - ١٠٣

، مـن خـلال زيـادة تـأثير الصـناديق القائمـة،       علـى نحـو فعـال    جابة لهـا التخفيف من حدة الأزمات المتعـددة والاسـت  
ــة مباشــرة مــن مجموعــة متنوعــة مــن      ــوفير المــوارد المالي ــز وت المصــادر العامــة والخاصــة، بمــا في ذلــك    وحشــد وتحفي

  بربادوس واستراتيجية موريشيوس ومسار ساموا. المؤسسات المالية الدولية، لدعم تنفيذ برنامج عمل
في ذلـك مـن خـلال     ننا نحث جميع البلدان على الوفاء بالتزاماتها تجاه الدول الجزرية الصغيرة النامية، بماوإ - ١٠٤

توفير الموارد المالية، لدعم برنامج عمل بربادوس واستراتيجية موريشـيوس ومسـار سـاموا. وفي هـذا الصـدد، فـإن       
دان النامية، بما في ذلك الالتزامات التي تعهد بها العديـد مـن   الوفاء بجميع التزامات المساعدة الإنمائية الرسمية إلى البل

في المائة من الدخل القومي الإجمالي للمساعدة الإنمائية الرسميـة   ٠,٧البلدان المتقدمة النمو لتحقيق هدف تخصيص 
في المائـة مـن    ٠,٢٠ المائـة و  في ٠,١٥ ، والهدف المتمثل في نسبة تتراوح بين٢٠١٥إلى البلدان النامية بحلول عام 

  الدخل القومي الإجمالي للمساعدة الإنمائية الرسمية إلى البلدان الأقل نموا، يعد أمراً بالغ الأهمية.
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ونرحب بزيادة الجهود الرامية إلى تحسين نوعية المساعدة الإنمائية الرسميـة وزيـادة أثرهـا الإنمـائي. ونـدرك       - ١٠٥
البرامج، واستخدام النظم القطريـة للأنشـطة الـتي     زيادة النهج القائمة علىأيضا الحاجة إلى تحسين فعالية التنمية، و

 يديرها القطاع العام، وخفـض تكـاليف المعـاملات، وتحسـين المسـاءلة المتبادلـة والشـفافية، ونهيـب في هـذا الصـدد          
التنميـة أكثـر   بجميع الجهات المانحة عدم تقييد المساعدات إلى أقصى حد ممكن. وعلاوة على ذلـك، فإننـا سـنجعل    

الوقـت المناسـب بشـأن     فعالية وقابلية للتنبؤ بها من خلال تزويد البلدان الناميـة بالمعلومـات الإرشـادية بانتظـام وفي    
الدعم المخطط له في المدى المتوسط. وندرك أهمية الجهود التي تبذلها البلدان النامية لتعزيز تملك زمـام القيـادة فيهـا    

ؤسسات والنظم والقدرات الوطنية لضمان أفضل النتائج لتحقيق التنمية الفعالة من خـلال  يتعلق بالتنمية والم في ما
مشاركة البرلمانات والمواطنين في تشكيل تلك السياسات وتعميـق المشـاركة مـع منظمـات المجتمـع المـدني. وينبغـي        

نميـة. ويجـب النظـر في حالـة     توجد صيغة موحدة تناسب الجميع تضـمن فعاليـة الت   أيضا أن نضع في اعتبارنا أنه لا
  تماماً. كل بلد على حدة

وفي هذا الصدد، نؤكد من جديد التزامنا بـدعم جهـود الـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة مـن أجـل تحقيـق           - ١٠٦
  يلي: ما

تعزيز استخدام السياسات المحليـة والتمويـل، مـع إيـلاء الاعتبـار الواجـب لمسـتويات كـل منـها مـن             (أ)  
  قدرات الوطنية؛المديونية وال

سيما الـدول الجزريـة    الوصول إلى الترتيبات والطرائق الدولية لتمويل التنمية في البلدان النامية، ولا  (ب)  
  الصغيرة النامية، بما في ذلك من خلال بناء القدرات واستعراض إجراءات التطبيق؛

ن خـلال تـوفير المـوارد الماليـة     تنفيذ مشاريع التكيف مع تغير المناخ والتخفيف من آثـاره، وذلـك م ـ    (ج)  
  المناسبة وتمشيا مع الالتزامات الدولية القائمة في إطار اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ؛

خفض التكاليف المتصلة بالتحويلات المالية مع مواصلة السعي إلى تحقيق الأهداف الدولية والنتائج   (د)  
ية الهامة التي وضعتها منظومة الأمم المتحدة بشأن التحويلات المالية، نظرا لأهمية هذه المتفق عليها للمبادرات الدول

  لدول الجزرية الصغيرة النامية.لالتحويلات بالنسبة للنمو الاقتصادي 
  
  تجارةال

حجمهــا،  صــغر مثــل، الناميــة لــدول الجزريــة الصــغيرةبــالنظر إلى أوجــه الضــعف الخاصــة الــتي تنفــرد بهــا ا - ١٠٧
بصـورة   اجهـود لـدعم انـدماجه   بـذل   اجـة إلى الح نـدرك فإننـا  عـن الأسـواق،    هابعدو ،التفاوضية تهادودية قدرومح

نـدعم بقـوة    فإننـا في الاعتبـار،  وإذ نأخـذ ذلـك   وفي الأسـواق العالميـة.   وبـين الأقـاليم   علـى الصـعيد الإقليمـي    أكبر 
  :يلي يق مامن أجل تحقالدول الجزرية الصغيرة النامية التي تبذلها هود الج

في الاتفاقـات التجاريـة والاقتصـادية،     بنجـاح المشـاركة  على تشجيع الدول الجزرية الصغيرة النامية   أ)(  
حـتى الآن  وننوه بما تم القيـام بـه مـن عمـل     مع مراعاة أحكام المعاملة الخاصة والتفضيلية القائمة، حسب الاقتضاء، 

  ؛نظمة التجارة العالميةلم التابعفي إطار برنامج العمل بشأن الاقتصادات الصغيرة 
لتعزيـز  أخـرى  مسـاعدة تقنيـة مـن خـلال آليـات المسـاعدة المتصـلة بالتجـارة وبـرامج           الحصول على  ب)(  

في النظــام التجــاري المتعــدد الأطــراف، بمــا في ذلــك  بفعاليــةقــدرة الــدول الجزريــة الصــغيرة الناميــة علــى المشــاركة 
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، وصـياغة وإدارة  وتنفيـذها  الاتفاقـات التجاريـة   علـى  ة، والتفـاوض ي ـالتجار والضوابطقواعد ال يتعلق بتوضيح فيما
  ؛تماسكة بهدف تحسين القدرة التنافسية التجارية وكذلك آفاق التنمية والنموالمالسياسات التجارية 

لوصــول إلى للفــرص والتخفيــف منــها لإتاحــة ا الجمركيــةالحــواجز غــير  المترتبــة علــىتقيــيم الآثــار   ج)(  
الخـاص بمنظمـة   تنفيـذ اتفـاق تيسـير التجـارة     والمسـاعدة التقنيـة المناسـبة    مثـل تقـديم    جملـة أمـور   من خـلال  هاأسواق

  ؛التجارة العالمية
مجـال  التجارة الدولية في  مشاركة الدول الجزرية الصغيرة النامية في لتدعيموتعزيز الشراكات إقامة   د)(  

  انب العرض.بج قيودها المتعلقةة السلع والخدمات، وبناء قدراتها الإنتاجية ومعالج
  

  بناء القدرات
بـرامج  ومجـال التعلـيم    نؤكد أن الدول الجزرية الصـغيرة الناميـة تتطلـب مواصـلة وتعزيـز الاسـتثمارات في       - ١٠٨
وفي الوقـت نفسـه   ، اواقتصـاداته  التطوير القدرات البشرية والمؤسسية مـن أجـل بنـاء قـدرة مجتمعاته ـ     أخرى تدريبية

، الـدول هـذه   داخـل التقليديـة،  المعـارف  بمـا في ذلـك   ا، ميـع أشـكاله  بجالمعـارف  واسـتبقاء  اسـتخدام  ى علتشجيع ال
  جميع الأطراف.قبل جميع الجهود الرامية إلى بناء القدرات من  وضمان المساءلة والشفافية في

مــن أجــل تحقيــق ميــة الــدول الجزريــة الصـغيرة النا الــتي تبــذلها هـود  الجوفي هـذا الصــدد، فإننــا نــدعم بقــوة   - ١٠٩
  :يلي ما

برامج منسقة ومتسقة على نطاق منظومة الأمم المتحدة لبنـاء   لتوفير القائمةتحسين الآليات والموارد   أ)(  
بالتعـاون مـع الوكـالات الوطنيـة     ولأمـم المتحـدة   الأفرقة القطرية لمن خلال النامية لدول الجزرية الصغيرة اقدرات 

مـع الاسـتفادة مـن    تعزيز القدرات الوطنية والمؤسسـات،  ، من أجل لحكومية الدوليةواللجان الإقليمية والمنظمات ا
  ؛٢٠١٥عام لالقدرات  الدروس المستخلصة والنجاحات المحققة من مبادرة بناء

  استكمالا لبناء قدراتها؛الوطنية  مؤسساتهاتعزيز   ب)(  
أطـر التعـاون    جميـع  فياء، بنـاء القـدرات وتعزيـز المؤسسـات، حسـب الاقتض ـ     إدراج أنشـطة  ضمان   ج)(  

لـدول  ا إلى المسـاعدة  الـتي تقـدم  في أولويات وبـرامج عمـل جميـع وكـالات الأمـم المتحـدة        إدماجهاو، والشراكات
  ؛الحالية هاوموارد اولاياته ضمن بالتنسيق مع جهود التنمية الأخرىالنامية الجزرية الصغيرة 

في  يقـع مقـره  لدول الجزرية الصغيرة الناميـة  لصص لتنمية المستدامة مخلمكثف برنامج تدريبي وضع   د)(  
  ؛الاتحاد الجامعي للدول الجزرية الصغيرة

تعزيز برنامج المساعدة التقنية بالشراكة مع مكتب الأمم المتحدة للتعـاون فيمـا بـين بلـدان الجنـوب        )ـه(  
  ؛النامية برنامج الأمم المتحدة الإنمائي والمؤسسات الإقليمية في الدول الجزرية الصغيرةو

سياسـات  لوضـع ال  والفوائـد بناء القدرات الوطنية، عند الاقتضـاء، للاسـتفادة مـن تحليـل التكـاليف        و)(  
لتقيـيم  لجزريـة الصـغيرة الناميـة    لـدول ا اخاصـة ب نمـاذج محـددة   وضع التنمية المستدامة، بما في ذلك  المستنيرة في مجال

الاتفاقـات البيئيـة المتعـددة الأطـراف     إلى الانضمام المتعلقة بوالبيئية  الجوانب الفنية والمالية والاجتماعية والاقتصادية
  ها؛والتصديق عليها وتنفيذ والصكوك ذات الصلة
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بناء القدرات الوطنية لتحقيق متطلبات تقديم التقارير الناجمة عن الالتزامات التي تعهدت بها الدول   ز)(  
  ؛لالتزامات الدوليةالجزرية الصغيرة النامية عند توقيع الاتفاقات وا

علومـات  لنشـر الم تكنولوجيا المعلومات والاتصالات ومراكز في مجال وطنية وإقليمية  إنشاء منصات  ح)(  
مـع   الـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة،    فيما بـين  في الدول الجزرية الصغيرة النامية لتسهيل تبادل المعلومات والتعاون 

  ؛لات القائمة، حسب الاقتضاءمنصات المعلومات والاتصاالاستفادة من 
الـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة وفيمـا بـين الأقـاليم بشـأن التعلـيم          فيما بـين  تعزيز التعاون الإقليمي   ط)(  

  ؛حلول للتحديات المشتركةكلدول الجزرية الصغيرة النامية لتحديد وتطبيق الممارسة الجيدة الملائمة لوالتدريب، 
المؤسسـات   تكـون  القـدرات وأن لاسـتفادة مـن تنميـة    ل ومتسـاو كامـل   ى نحوالمرأة عل كفالة تمكين  ي)(  

  شاملة وداعمة للمرأة على جميع المستويات، بما في ذلك القيادة العليا.
  
  تكنولوجياال

الحديثة، الموثـوق بهـا، وميسـورة     على التكنولوجياتالدول الجزرية الصغيرة النامية  حصولندرك أن إننا  - ١١٠
التنمية المستدامة وتعزيز بيئة توفر حوافز للابتكـار  ب ها المتعلقةسليمة بيئيا أمر بالغ الأهمية لتحقيق أهداف، والالتكلفة

  لتنمية المستدامة.ومحفزة أساسية لعوامل مساعدة  العلوم والتكنولوجيا والابتكاروتعد . وتنظيم المشاريع
الــدول الجزريــة الصــغيرة الناميــة  الــتي تبــذلها  هــودالجوفي هــذا الصــدد، نؤكــد مــن جديــد التزامنــا بــدعم    - ١١١

بيئيـا بشـروط    ، والسـليمة والدراية الفنيـة الملائمـة، والموثـوق بهـا، وميسـورة التكلفـة      التكنولوجيات  للحصول على
واستخدام تكنولوجيا المعلومات والاتصالات، من خلال تحسين البنيـة   الترابطوزيادة ، متفق عليها بصورة متبادلة

 ينوكـــذلك مشـــاركة القطـــاع ،تكنولوجيـــا المعلومـــات والاتصـــالات والتـــدريب والتشـــريعات الوطنيـــةلالتحتيـــة 
  والخاص. العام

  
  حصائياتالبيانات والإ

لــدول الجزريــة للتنميــة اات في تخطــيط ئيالبيانــات والإحصــاتؤديــه نؤكــد مــن جديــد علــى الــدور الــذي   - ١١٢
الدول الجزرية الصغيرة النامية، بغض  الإحصاءات منيقوم بجمع دة لأمم المتحلنظام إلى الصغيرة النامية، والحاجة 

إرسـالها  عنـد الاقتضـاء،   و، اًإلكتروني ـإرسـالها  تـيح  ت، من خلال جملة أمور، السبل صعوبةأقل بالنظر عن حجمها و
  من خلال وكالات إقليمية مختصة.

الدول الجزرية الصـغيرة الناميـة   تمكين تحسين جمع البيانات والتحليل الإحصائي لهو طلوب الم أنندرك و - ١١٣
  .تابعة وتقييم التنفيذ وتتبع النجاح في تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دولياالمالتخطيط الفعال ومن 
مـن   الـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة    الـتي تبـذلها   هـود  الجوفي هذا الصدد، نؤكد من جديد التزامنـا بـدعم    - ١١٤

  :يلي أجل تحقيق ما
، وفقــا للأولويــات الخاصــة بهــا وإمكانيــة الوصــول إليهــا الإحصــاءات والبيانــات تــوافر نظــم تعزيــز   أ)(  

عـن  البيانـات الجغرافيـة المكانيـة،     والظروف الوطنية، وتعزيـز إدارتهـا لـنظم البيانـات المعقـدة، بمـا في ذلـك منصـات        
  ؛ةالقائم توسيع نطاق المبادرات إطلاق مبادرات شراكة جديدة أوطريق 
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مجـالات الإحصـاءات    والمـوارد المتاحـة في   ،للأمـم المتحـدة  الحاليـة  الاستفادة مـن المعـايير الإحصـائية      ب)(  
  ؛الاجتماعية والبيئية

الجــنس والعمــر والعجــز  والبيانــات الجنســانية المصــنفة حســب الإحصــاءات  جمــععمليــات تحســين   ج)(  
من  ،منهجي ومنسقها على نحو واستخدام هاونشر هايلوتحل والمتغيرات الأخرى ذات الصلة على المستوى الوطني

  التعاون الدولي في هذا الصدد. إلىالاعتراف بالحاجة  خلال الدعم المالي والتقني المناسب وبناء القدرات، مع
علاوة على ذلك، فإننا نـدعو الأمـم المتحـدة ووكالاتهـا المتخصصـة والمنظمـات الحكوميـة الدوليـة ذات         و - ١١٥

  القيام بما يلي: ا لولاية كل منها، إلىالصلة، وفق
حيثمـا كـان    ،لدول الجزرية الصغيرة الناميةلمؤشرات التنمية الوطنية وزيادة استخدام الإحصاءات   أ)(  

  ؛ذلك متاحا
  النامية؛ الدول الجزرية الصغيرةفي المستدامة المتعلقة بالتنمية  برنامج للإحصاءات والمعلوماتدعم   ب)(  
الـدول الجزريـة الصـغيرة     ت مناسبة لتقييم التقدم المحـرز في تحقيـق التنميـة المسـتدامة في    وضع مؤشرا  ج)(  
سياسات واستراتيجيات  ، وللاسترشاد بها في اعتمادالدولهذه ضعف أوجه تعكس على نحو أفضل بحيث النامية 

وطنيــة المصــنفة ونظــم  المــدى الطويــل، وتعزيــز البيانــات ال  التكيــف علــى علــى القــدرةأكثــر اســتنارة لبنــاء ودعــم  
  .والمرونة الضعف عن أوجه موجزات قطريةوضع ، وتتبع التقدم ولاتخاذ القراراتالقدرات التحليلية والمعلومات 

  
  الدعم المؤسسي للدول الجزرية الصغيرة النامية

ء في التنميـة  الشـركا  نظومة الأمـم المتحـدة والمؤسسـات الماليـة الدوليـة والإقليميـة وغيرهـا مـن        إننا نهيب بم - ١١٦
استراتيجياتها وبرامجهـا  جهودها الرامية إلى تنفيذ  الأطراف مواصلة دعم الدول الجزرية الصغيرة النامية في المتعددي
خــلال دمــج أولويــات وأنشــطة الــدول الجزريــة الصــغيرة الناميــة في الأطــر  ، مــنلتحقيــق التنميــة المســتدامةالوطنيــة 

، علـى  للمسـاعدة الإنمائيـة   بها، بما في ذلك من خلال إطار عمل الأمم المتحـدة  الاستراتيجية والبرنامجية ذات الصلة
  .ا الشاملةتمشيا مع ولاياتها وأولوياته ،المستويين الوطني والإقليمي

  يلي: ، نهيب بمنظومة الأمم المتحدة تقديم الدعم من أجل تحقيق ماوفي هذا الصدد - ١١٧
قضـايا الـدول الجزريـة الصـغيرة      في الاعتبار علـى نحـو كامـل   دة كيانات الأمم المتح تأخذ أن كفالة  أ)(  
  ؛المستويات المناسبة في برامجها على الدول وتنمية قدراتههذه ادعم وأن تدرج النامية، 
الـدول الجزريـة الصـغيرة     صـوت علـى تعزيـز   ، من خلال مبـادرات وطنيـة وإقليميـة،    مواصلة العمل  ب)(  
  ؛معايير المؤسسات المالية الدولية القرار وعمليات وضعفي عملية صنع  ومشاركتها النامية

بين الدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة، بمـا في ذلـك،      المناطق وداخلها تحسين التعاون والتآزر فيما بين   ج)(  
  ؛عند الاقتضاء، من خلال الآليات المؤسسية وبناء القدرات

 الجمعيـة العامـة  علـى نحـو كـاف في     صـغيرة الناميـة  الـدول الجزريـة ال  ب كفالة تنـاول القضـايا المتعلقـة     د)(  
الـذي يعقـد    المنتدى السياسي الرفيع المستوى المعني بالتنمية المسـتدامة  ، فضلا عنالمجلس الاقتصادي والاجتماعيو

  تحت رعايتهما.
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ر الواجب لمجلس الاقتصادي والاجتماعي مواصلة إيلاء الاعتباالتابعة للجنة السياسات الإنمائية ب ونهيب - ١١٨
تواصـل بانتظـام، مـع حكوماتهـا، رصـد       ، وأنالدول الجزرية الصـغيرة الناميـة  الخاصة التي تنفرد بها  الضعف لأوجه

  أقل البلدان نموا. فئةالتي تخرج من النامية الدول الجزرية الصغيرة التقدم الذي تحرزه 
ومـة الأمـم المتحـدة للـدول الجزريـة      منظكيانـات  نطلب إلى الأمين العام إجـراء اسـتعراض شـامل لـدعم     و - ١١٩

لهــذه ودور كــل منـها في دعــم التنميــة المســتدامة   فعاليـة هــذا الــدعم عمومــا الصـغيرة الناميــة، وذلــك بهــدف زيــادة  
نطلـب إلى  والاسـتعراض.  هذا تحديد معالم ب ا التاسعة والستينفي دورتهإلى أن تقوم  و الجمعية العامةالدول، وندع
إلى الجمعية في دورتها السبعين نتائج هـذا الاسـتعراض مشـفوعة    أن يقدم إلى تقاريره السابقة،  ، استناداالأمين العام

متابعة وتنفيذ استراتيجية موريشيوس لمواصلة تنفيذ برنامج العمـل مـن   ” المعنون في تقريره العادي بتوصياته بشأنها
  “.أجل التنمية المستدامة للدول الجزرية الصغيرة النامية

الشـؤون  التابعـة لإدارة  وحـدة الـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة      كفالة أن تواصـل  لب إلى الأمين العام نطو - ١٢٠
تقـوم بـه    الخـدمات الاستشـارية، مـا   المتعلقة بالدعم وتقـديم   بالأمانة العامة، عملا بولايتهاالاجتماعية الاقتصادية و

، بما في ذلك تنفيذ برنـامج عمـل بربـادوس    النامية ةعن حالة الدول الجزرية الصغيرمن تحليل وما تقدمه من تقارير 
البلدان النامية ومكتب الممثل السامي لأقل البلدان نموا  وكفالة أن يواصلساموا، مسار استراتيجية موريشيوس وو

ســاموا مســار في مجــال الــدعوة، إدمــاج قضــايا   لايتــهالســاحلية والــدول الجزريــة الصــغيرة الناميــة، في إطــار و  غــير
قضـايا الـدول    اتسـاق منظومـة الأمـم المتحـدة وتعزيـز      في أعمـال الدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة    ايا المتعلقة بوالقض

عمليــات الأمــم المتحــدة، بمــا في ذلــك علــى المســتويات الوطنيــة والإقليميــة والعالميــة،  مــع الجزريــة الصــغيرة الناميــة 
  ساموا.لمسار يذ الدول الجزرية الصغيرة النامية لدعم تنف على الصعيد الدوليومواصلة حشد الدعم والموارد 

  
  ٢٠١٥التنمية لما بعد عام  لخطةأولويات الدول الجزرية الصغيرة النامية 

في  ٢٠١٥بعـد عـام    لمـا  لخطـة التنميـة  شير إلى أن الدول الجزرية الصغيرة النامية قد حددت أولوياتهـا  إذ ن - ١٢١
، وعلـى  الـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة    المعـني ب يميـة للمـؤتمر الـدولي الثالـث     الوثيقة الختامية للجنة التحضيرية الأقال

لهـذه الأولويـات   ندرك الحاجة إلى إيـلاء الاعتبـار الواجـب    الختامية، فإننا  الوثيقةهذه  بصورة أكبر في النحو المنقح
  .٢٠١٥ التنمية لما بعد عامخطة صياغة  لدى

  
  الرصد والمساءلة

نـدعو  فإننا يق استراتيجية التحول لتحقيق التنمية المستدامة للدول الجزرية الصغيرة النامية، تحق بغية كفالة - ١٢٢
 التنفيـذ الكامـل لبرنـامج عمـل بربـادوس      لرصـد ا الفرعيـة  مالجمعية العامة والمجلس الاقتصادي والاجتماعي وهيئاته

  .للجان الإقليميةابعة الترصد أطر الساموا، بما في ذلك من خلال مسار استراتيجية موريشيوس وو
المنتــدى  ، فضــلا عــنالمجلــس الاقتصــادي والاجتمــاعي والجمعيــة العامــة  ضــرورة أن تخصــص ونشــير إلى - ١٢٣

، الوقـت الكـافي لمناقشـة التحـديات     يتـهما رعا تحـت الـذي يُعقـد   السياسي الرفيع المستوى المعني بالتنميـة المسـتدامة   
  الدول الجزرية الصغيرة النامية من أجل تعزيز المشاركة وتنفيذ الالتزامات.التي تواجه التنمية المستدامة ب المتعلقة
  يلي: للقيام بمادعم جهود الدول الجزرية الصغيرة النامية بملتزمون  فإنناوفي هذا الصدد،  - ١٢٤

التقدم  إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا إلى الجمعية العامة والمجلس الاقتصادي والاجتماعي بشأنتطلب   (أ)  
  ؛الدول الجزرية الصغيرة الناميةب المتعلقة ولويات والالتزامات والشراكات وغيرها من الأنشطةالأالمحرز في تنفيذ 
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 برنــامج يركــز علـــى   الحفــاظ علــى   مواصـــلةإدارة الشــؤون الاقتصــادية والاجتماعيــة    تطلــب إلى    ب)(  
إلى الاجتمـاع  لاستشـاري المشـترك بـين الوكـالات     الفريـق ا  ودعـوة  ،الدول الجزرية الصغيرة النامية معالشراكات 

مســار اســتراتيجية موريشــيوس وو التنفيــذ الكامــل لبرنــامج عمــل بربــادوس بصــورة منتظمــة وتقــديم تقــارير بشــأن
الـدول الجزريـة   ب ذات الصـلة  إلى الأهـداف والمؤشـرات   يستندتحليل كاف وفي الوقت المناسب ، مشفوعة بساموا

  لمساءلة على جميع المستويات.الصغيرة النامية لضمان ا
    

  ٦٩/١٦القرار 
A/RES/69 /١٦  

، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار ٢٠١٤تشــرين الثــاني/نوفمبر  ١٨، المعقــودة في ٥٥اتخــذ في الجلســة العامــة 
A/69/L.3 الذي قدمه رئيس الجمعية العامة  

  
  فريقيالعقد الدولي للمنحدرين من أصل ألتنفيذ  نشطةالأبرنامج   - ٦٩/١٦

  ،إن الجمعية العامة  
العقــد الــذي أعلنــت بموجبــه  ،٢٠١٣كــانون الأول/ديســمبر  ٢٣المــؤرخ  ٦٨/٢٣٧إلى قرارهــا  إذ تشــير  

كــانون   ٣١وينتــهي في  ٢٠١٥ كــانون الثاني/ينــاير  ١الــدولي للمنحــدرين مــن أصــل أفريقــي، الــذي يبــدأ في       
رسميـا   وينطلـق  ،“لاعتـراف والعدالـة والتنميـة   المنحدرون مـن أصـل أفريقـي: ا   ”تحت شعار  ٢٠٢٤الأول/ديسمبر 

فرصـة  العلـى   تحقيقـا لهـذه الغايـة،   ، إذ تشـدد و ،فور انتهاء المناقشة العامة للدورة التاسعة والسـتين للجمعيـة العامـة   
في  والمســاهمةتحقيــق تــآزر هــام في مكافحــة جميــع آفــات العنصــرية مــن خــلال الاحتفــال الفعلــي بالعقــد، المتاحــة ل

  ،)٧٣(ديربان في تنفيذ إعلان وبرنامج عملالصدد  هذا
 بموجبـه ، الـذي أعلنـت   ٢٠٠٩كـانون الأول/ديسـمبر    ١٨المـؤرخ   ٦٤/١٦٩إلى قرارهـا   أيضـا وإذ تشير   

المكاسـب المحققـة    الاستفادة منسنة دولية للمنحدرين من أصل أفريقي، وإذ تضع في اعتبارها أولوية  ٢٠١١عام 
 ٦٦/١٤٤ مـن قرارهـا   ٦١تحقيقـا لهـذه الغايـة، إلى الفقـرة      ،إذ تشـير ودوليـة،  خلال تنفيذ برنامج أنشـطة السـنة ال  

، الـذي شـجعت فيـه فريـق الخـبراء العامـل المعـني بالمنحـدرين مـن أصـل           ٢٠١١كانون الأول/ديسـمبر   ١٩المؤرخ 
ليعتمـده مجلـس حقـوق الإنسـان، بهـدف إعـلان العقـد        رئيسـيا،  أفريقي على وضع برنامج عمـل يشـمل موضـوعا    

  ،٢٠١٣ لي للمنحدرين من أصل أفريقي قبل نهاية عامالدو
بموجبـه  ، الـذي قـررت   ١٩٩٧كـانون الأول/ديسـمبر    ١٢المؤرخ  ٥٢/١١١إلى قرارها  كذلك وإذ تشير  

الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب، وقراراتهـا   كراهيةعقد المؤتمر العالمي لمكافحة العنصرية والتمييز العنصري و
، ٢٠٠٢كــــــانون الأول/ديســــــمبر  ١٨المــــــؤرخ  ٥٧/١٩٥ ، و٢٠٠٢/مــــــارس آذار ٢٧المــــــؤرخ  ٥٦/٢٦٦
، ٢٠٠٤كانون الأول/ديسمبر  ٢٠المؤرخ  ٥٩/١٧٧ ، و٢٠٠٣كانون الأول/ديسمبر  ٢٢المؤرخ  ٥٨/١٦٠ و
المتابعة الشاملة للمـؤتمر   شكلت إطارا يسترشد به في، التي ٢٠٠٥كانون الأول/ديسمبر  ١٦المؤرخ  ٦٠/١٤٤ و

  يذ الفعال لإعلان وبرنامج عمل ديربان،العالمي والتنف
حـددت بموجبـه يـوم    و ٢٠٠٧كـانون الأول/ديسـمبر    ١٧ الذي اتخذته في ٦٢/١٢٢ للقرار وإدراكا منها  

  آذار/مارس يوما دوليا لإحياء ذكرى ضحايا الرق وتجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي، ٢٥
_____________ 

  ، الفصل الأول.Corr.1و  A/CONF.189/12انظر  )٧٣(
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ــها    ــز الكرامــة الإنســانية والمســاواة ل   والتزامــا من ــرق وتجــارة الرقيــق والاســتعمار، وخاصــة    بتعزي ضــحايا ال
  ،الذين يعيشون خارج بلدانهم الأصليةالمنحدرين من أصل أفريقي 

بالعمل الذي اضطلع به الفريق العامل الحكومي الدولي المعني بالتنفيذ الفعال لإعـلان وبرنـامج    وإذ ترحب  
  لمنحدرين من أصل أفريقي،وضع مشروع برنامج أنشطة لتنفيذ العقد الدولي للعمل ديربان 

ــا    ــيط علمـ ــطة         وإذ تحـ ــامج أنشـ ــروع برنـ ــع مشـ ــأن وضـ ــدولي بشـ ــومي الـ ــل الحكـ ــق العامـ ــر الفريـ بتقريـ
  ،)٧٤(العقد تنفيذل

  تنفيذ العقد الدولي للمنحدرين من أصل أفريقي المرفق بهذا القرار؛لنشطة الأبرنامج  تعتمد  - ١  
مــن برنــامج  ١٠ وفقــا للفقــرة هالعقــد وأهدافــأنشــطة  أن تكفــل تخطــيط وتنفيــذالــدول علــى  تحــث  - ٢  

  على أساس التشاور والتعاون الكاملين مع المنحدرين من أصل أفريقي؛ ،العقدلتنفيذ نشطة الأ
لحقوق الإنسان للقيام بدور منسق العقد من أجل متابعـة   الساميالأمم المتحدة  مفوضتعيين  تقرر  - ٣  

  ؛في إطار العقدالمضطلع بها تنفيذ الأنشطة 
 المعنيـة  وتشجع هيئات حقـوق الإنسـان  عملية المنحى الدول وضع وتنفيذ أنشطة محددة إلى  تطلب  - ٤  

، والوكالات المتخصصة، والصناديق والبرامج، والمنظمات الدوليـة والإقليميـة ودون   وآلياتها وأجهزة الأمم المتحدة
ن من أصل أفريقي، والمؤسسات الوطنية لحقوق الإقليمية والمنظمات غير الحكومية، بما في ذلك منظمات المنحدري

  ؛على أن تقوم بذلك كل في مجال تخصصه الجهات المعنيةالإنسان، وغيرها من 
  العقد؛ عن تنفيذ أنشطة ةسنكل إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا مرحليا  تطلب  - ٥  
يزانيـة العاديـة للأمـم المتحـدة     إلى الأمين العام أن يخصص تمـويلا يمكـن التنبـؤ بـه مـن الم      أيضا تطلب  - ٦  

توفير موارد من خـارج  إلى للتنفيذ الفعال لبرنامج أنشطة العقد، وتدعو الدول الأعضاء وغيرها من الجهات المانحة 
  لهذا الغرض؛ ةالميزاني

إلى رئـيس الجمعيـة العامـة أن يعقـد استعراضـا لمنتصـف المـدة مـن أجـل تقيـيم التقـدم المحـرز              تطلـب   - ٧  
  ؛للجمعية اللازمة قبل الدورة الرابعة والسبعينالإضافية جراءات الإ وتقرير

تقييمـا نهائيـا للعقـد في إطـار مناسـبة دوليـة رفيعـة المسـتوى يختـتم          يجـري  إلى الأمين العام أن  تطلب  - ٨  
  العقد؛  بها

 للـدورة عامـة  فور انتهاء المناقشـة ال  ،٦٨/٢٣٧وفقا لقرار الجمعية العامة  ،أن يبدأ العقد رسميا تقرر  - ٩  
علـى أن   ،للجمعية، مع ضرورة إبراز أهميته على الصعيد العالمي، ورسم معالمه على النحـو الملائـم   التاسعة والستين

  .بالتشاور مع الدول الأعضاء تنسيق الطرائق المفضية إلى ذلكرئيس الجمعية  يتولى
  

_____________ 

)٧٤( A/HRC/26/55.  
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  المرفق
  يقيتنفيذ العقد الدولي للمنحدرين من أصل أفرلنشطة الأبرنامج 

  مقدمة -أولا 
  معلومات أساسية -ألف 
، فتـرة  ٢٠٢٤إلى عـام   ٢٠١٥يمثل العقد الدولي للمنحدرين من أصل أفريقي، المقرر الاحتفال به من عام   - ١

ستنضم خلالها الأمم المتحدة والدول الأعضاء والمجتمع المدني وجميع الجهات الفاعلة الأخرى  مبشرة بالخيرتاريخية 
تنفيـذ برنـامج الأنشـطة بـروح مـن الاعتـراف والعدالـة        لتـدابير فعالـة    وتتخـذ نحدرين من أصل أفريقي إلى الم المعنية

إطار شامل وضـعته الأمـم المتحـدة وأسـاس      )٧٥(والتنمية. ويسلم برنامج الأنشطة بأن إعلان وبرنامج عمل ديربان
من تعصب، وبأنهمـا يمـثلان مرحلـة     الأجانب وما يتصل بذلك كراهيةمتين لمكافحة العنصرية والتمييز العنصري و

  جديدة في الجهود التي تبذلها الأمم المتحدة والمجتمع الدولي لاستعادة حقوق وكرامة المنحدرين من أصل أفريقي.
يتجزأ من التنفيذ الكامل والفعـال لإعـلان وبرنـامج عمـل      لا اتنفيذ برنامج أنشطة العقد الدولي جزءيعد و  - ٢

بوصــفهما الصــكين الــدوليين  )٧٦(قيــة الدوليــة للقضــاء علــى جميــع أشــكال التمييــز العنصــريويمتثــل للاتفا ،ديربــان
من فالأجانب وما يتصل بذلك من تعصب. ولذلك،  كراهيةالرئيسيين للقضاء على العنصرية والتمييز العنصري و

 كراهيـة العنصـري و  المتوقع تحقيق أوجه تآزر هامـة مـن خـلال العقـد الـدولي في مجـال مكافحـة العنصـرية والتمييـز         
  يتصل بذلك من تعصب. الأجانب وما

أن المنحدرين مـن أصـل أفريقـي كـانوا ضـحايا الـرق وتجـارة الرقيـق         بوقد أقر إعلان وبرنامج عمل ديربان   - ٣
 وسـاعدت علـى   في التعريـف بقضـيتهم  عمليـة ديربـان    سـاهمت عواقبـها. وقـد    يعانون منيزالون  ولا ،والاستعمار

الإجــراءات الملموســة الــتي اتخــذتها الــدول والأمــم المتحــدة   وحمايتــها بفضــلحقــوقهم  تعزيــز تقــدم هــام فيإحــراز 
  والهيئات الدولية والإقليمية الأخرى والمجتمع المدني.

 ، سـواء منـها  ، فـإن مظـاهر العنصـرية والتمييـز العنصـري     أعلاه الرغم من التقدم المذكورب ومن المؤسف أنه  - ٤
تـزال تتجلـى في عـدم المسـاواة      بحكـم القـانون، لا  أم بحكـم الواقـع   وسـواء كانـت قائمـة     غـير المباشـرة،  أم المباشرة 

المنحدرون من أصل أفريقي في جميـع أنحـاء العـالم، سـواء كـانوا مـن أحفـاد ضـحايا تجـارة الرقيـق عـبر            فوالحرمان. 
 سـتنتاجات الدراسات والافقرا وتهميشا. وتثبت  الفئات هم من بين أشدمن المهاجرين حديثا،  أمالمحيط الأطلسي 

فـرص   نقـص يزالـون يعـانون مـن     التي توصلت إليهـا الهيئـات الدوليـة والوطنيـة أن المنحـدرين مـن أصـل أفريقـي لا        
كـثير مـن الحـالات، يظـل      الحصول على التعليم الجيد والخـدمات الصـحية والإسـكان والضـمان الاجتمـاعي. وفي     

والانعتـاق  جهودهم الراميـة إلى الانتصـاف    يلاقوا في  ، ولمواسع مجهولا على نطاق وضع المنحدرين من أصل أفريقي
يتعرضـون  ، وعنـد الاحتكـام إلى القضـاء   يعـانون مـن التمييـز      . وكـثيرا مـا  احتـرام   من أوضاعهم الراهنة أي اعتراف أو

علـى ذلـك،     عنصـري. وعـلاوة   يطـالهم مـن تنمـيط     الشرطة، إلى جانـب مـا   لنسب عالية مقلقة من العنف على أيدي
  السياسية.  في شغل المناصب أمتكون درجة مشاركتهم السياسية منخفضة، سواء في التصويت   البا ماغ

_____________ 

  ، الفصل الأول.Corr.1و A/CONF.189/12انظر  )٧٥(
)٧٦( United Nations, Treaty Series, vol. 660, No. 9464.  
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مـن التمييـز   أو متفاقمـة الخطـورة    متعددة أو متداخلةأشكال قد يعانون من من أصل أفريقي  إن المنحدرين  - ٥
لرأي السياسي أو غيره، أو الأصـل  الدين أو ا القائم على أسس أخرى ذات صلة، مثل العمر أو الجنس أو اللغة أو

  .أي وضع آخر أو الإعاقة أو المولد أو لكيةالاجتماعي أو الم
الاهتمامـات الـتي تحظـى    من وحمايتها وينبغي أن يكون تعزيز حقوق الإنسان للمنحدرين من أصل أفريقي   - ٦

ن مـن أصـل أفريقـي مبـادرة هامـة      لأمم المتحدة. وفي هذا الصدد، يمثل العقد الـدولي للمنحـدري  ا بالأولوية في عمل
ت، وفرصة فريدة للتأكيد على المساهمة الهامة الـتي يقـدمها المنحـدرون مـن أصـل أفريقـي       يوقتومناسبة من حيث ال

 كراهيــةقتــراح تــدابير ملموســة لتعزيــز إدمــاجهم الكامــل ومكافحــة العنصــرية والتمييــز العنصــري و  لاو ،لمجتمعاتنــا
  .الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب

  
  موضوع العقد الدولي  - باء
المنحـدرون مـن   ”، فإن موضـوع العقـد الـدولي هـو     ٦٨/٢٣٧أعلنته الجمعية العامة في قرارها  على نحو ما  - ٧

  .“أصل أفريقي: الاعتراف والعدالة والتنمية
  

  أهداف العقد الدولي - جيم
الـدولي لحقـوق الإنسـان، ويقـوم علـى       يمثل عدم التمييز والمسـاواة أمـام القـانون مبـدأين أساسـيين للقـانون        - ٨

حقـوق الإنسـان.   في مجـال  صـكوك الدوليـة الرئيسـية    العاهـدات و المو )٧٧(أساسهما الإعلان العالمي لحقوق الإنسان
حقوق الإنسان والحريات الأساسـية   جميعولذلك، ينبغي أن يكون الهدف الرئيسي للعقد الدولي هو تعزيز احترام 

عتــرف بـه في الإعــلان العـالمي لحقــوق الإنســان.   الم علــى النحـو ، وحمايتـها وإعمالهــا  للمنحـدرين مــن أصـل أفريقــي  
ويمكن تحقيق هذا الهدف الرئيسي من خلال التنفيذ التام والفعال لإعلان وبرنامج عمل ديربان، والوثيقـة الختاميـة   

ــان الاستعراضــي  ــذكرى العاشــرة لاعتمــاد    )٧٨(لمــؤتمر ديرب ــامج عمــل  وإعــلان ، والإعــلان السياســي بمناســبة ال برن
ــان ــز العنصــري      )٧٩(ديرب ــة للقضــاء علــى جميــع أشــكال التميي ــة الدولي ، ومــن خــلال الانضــمام العــالمي إلى الاتفاقي

والصكوك الدولية والإقليمية الأخرى ذات الصلة بحقوق الإنسان، أو التصديق عليها والتنفيذ الكامـل للالتزامـات   
  الناشئة بموجبها.

  لي على الأهداف المحددة التالية:وسيركز العقد الدو  - ٩
تعزيز العمل والتعاون وطنيا وإقليميا ودوليا فيما يتعلق بتمتـع المنحـدرين مـن أصـل أفريقـي بكامـل         (أ)  

الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية والمدنية والسياسـية، ومشـاركتهم الكاملـة وعلـى قـدم المسـاواة في جميـع        
  جوانب المجتمع؛

ثقافتـهم ومسـاهمتهم في   بلمنحدرين من أصـل أفريقـي و  لتراث المتنوع الب يع على زيادة الإلمامالتشج  (ب)  
  ؛، وتعزيز احترامهاتنمية المجتمعات

_____________ 

  ).٣ -ألف (د  ٢١٧القرار  )٧٧(
  ، الفصل الأول.A/CONF.211/8انظر  )٧٨(
  .٦٦/٣القرار  )٧٩(
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إعلان وبرنامج عمـل ديربـان   وتعزيزها بما يتفق ودولية القليمية والإوطنية والقانونية الطر الأاعتماد   (ج)  
  ال التمييز العنصري، وضمان تنفيذها الكامل والفعال.والاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشك

  
  الأنشطة المقرر القيام بها خلال العقد الدولي - ثانيا
  على المستوى الوطني - ألف
قانونيـة وسياسـات وبـرامج وطنيـة      اعتماد أطـر ينبغي أن تتخذ الدول خطوات ملموسة وعملية من خلال   - ١٠

 كراهيـة العنصرية والتمييز العنصري و من ن من أصل أفريقيوالمنحدر هيواجه لمكافحة ماوتنفيذها بفعالية ودولية 
بوسـائل مـن   الوضع الخاص للنساء والفتيات والشـبان في الحسـبان،    آخذةالأجانب وما يتصل بذلك من تعصب، 

  الأنشطة الوارد وصفها أدناه. ضمنها
  
  الاعتراف  - ١
  الحق في المساواة وعدم التمييز  (أ)
  ن تقوم الدول بما يلي:ينبغي أ  - ١١

إزالة جميع العقبات الـتي تحـول دون تمـتعهم علـى قـدم المسـاواة بجميـع حقـوق الإنسـان الاقتصـادية             (أ)  
  والاجتماعية والثقافية والمدنية والسياسية، بما في ذلك الحق في التنمية؛

  تعزيز التنفيذ الفعال للأطر القانونية الوطنية والدولية؛  (ب)  
حفظات التي تتعارض مع موضوع الاتفاقيـة الدوليـة للقضـاء علـى جميـع أشـكال التمييـز        سحب الت  (ج)  
  ، والنظر في سحب التحفظات الأخرى؛ومقصدها العنصري
للتشريعات المحلية بغية تحديد وإلغـاء الأحكـام الـتي تنطـوي علـى تمييـز مباشـر         ةشاملمراجعة إجراء   (د)  

  غير مباشر؛ أو
  وضمان تنفيذها بفعالية؛هو قائم منها   أو تعزيز مالة لمكافحة التمييز اعتماد تشريعات شام  (هـ)  
جميع القـوانين الـتي لهـا أثـر تمييـزي       وإعادة النظر فيتوفير حماية فعالة للمنحدرين من أصل أفريقي،   (و)  

تمييـز  أشـكالا متعـددة أو متداخلـة أو متفاقمـة الخطـورة مـن ال      على المنحدرين مـن أصـل أفريقـي الـذين يواجهـون      
  ؛وإلغاء تلك القوانين

اعتماد وتعزيز وتنفيذ سياسات وبـرامج ومشـاريع ذات منحـى عملـي لمكافحـة العنصـرية والتمييـز          (ز)  
الأجانب وما يتصل بـذلك مـن تعصـب، تهـدف إلى ضـمان تمتـع المنحـدرين مـن أصـل أفريقـي           وكراهية العنصري 

تشجع الدول أيضـا علـى وضـع خطـط عمـل وطنيـة       بشكل كامل ومتساو بحقوق الإنسان والحريات الأساسية؛ و
  لتعزيز التنوع والمساواة والإنصاف والعدالة الاجتماعية وتكافؤ الفرص ومشاركة الجميع؛

وطنيـة بهـدف صـياغة ورصـد وتنفيـذ سياسـات لمكافحـة        الؤسسات المليات أو الآإنشاء و/أو تعزيز   (ح)  
صل بـذلك مـن تعصـب، وتعزيـز المسـاواة العرقيـة، بمشـاركة        الأجانب وما يت كراهيةالعنصرية والتمييز العنصري و

  ممثلين عن المجتمع المدني؛
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، و/أو آليـات  )٨٠(إنشاء و/أو تعزيز مؤسسات وطنية مستقلة لحقوق الإنسان، وفقـا لمبـادئ بـاريس     (ط)  
ة والقـدرة علـى   المـوارد الماليـة والكفـاء   ا يكفـي مـن   حسب الاقتضـاء، وتزويـدها بم ـ   ،مماثلة مع إشراك المجتمع المدني

  الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب. وكراهيةرصد لمكافحة العنصرية والتمييز العنصري التعزيز والالحماية و
  

  زيادة الوعيالمساواة وفي المسائل المتعلقة ب التثقيف  (ب)
  ينبغي أن تقوم الدول بما يلي:  - ١٢

برامج عمل وطنية وأنشطة مـن أجـل    وضعالعقد الدولي على الصعيد الوطني، و بانطلاقالاحتفال   (أ)  
  التنفيذ الكامل والفعال للعقد؛

مفتــوح ورفــع مســتوى الــوعي   نقــاشتنظــيم مــؤتمرات وطنيــة ومناســبات أخــرى تهــدف إلى إثــارة    (ب)  
الأجانب وما يتصـل بـذلك مـن تعصـب، بمشـاركة جميـع أصـحاب         كراهيةبمكافحة العنصرية والتمييز العنصري و

  المجتمع المدني والضحايا أفرادا أو جماعات؛ وك الحكومة وممثلالمصلحة، بما في ذل
بثقافــة وتــاريخ وتــراث المنحــدرين مــن أصــل أفريقــي والاعتــراف بهــا    الإلمــامزيــادة علــى تشــجيع ال  (ج)  

ومساهمة المنحدرين مـن أصـل أفريقـي في     إدماج تاريخواحترامها، بما في ذلك من خلال البحث والتعليم، وتعزيز 
  ؛على نحو كامل ودقيق التعليميةالمناهج 
السياســيون والأحــزاب السياســية، وزعمــاء  القــادة يقــوم بــهأن تعزيــز الــدور الإيجــابي الــذي يمكــن    (د)  

ــة  ــز العنصــري     ووســائط ،الطوائــف الديني ــةالإعــلام في مكافحــة العنصــرية والتميي ــا يتصــل   وكراهي الأجانــب وم
 المنحــدرين مــن أصــل أفريقــيثقافــة  ة عــن تقــدير واحتــرامالتعــبير علانيــ بوســائل مــن ضــمنهامــن تعصــب،  بــذلك

  ؛وتاريخهم وتراثهم
علـى  المنحـدرين مـن أصـل أفريقـي     القيام بأنشطة إعلامية وتثقيفيـة تسـاعد   الوعي من خلال  إذكاء  (هـ)  

  ثل هذه الأنشطة؛الاضطلاع بم، والنظر في تقديم الدعم للمنظمات غير الحكومية في استعادة الشعور بالكرامة
التعليم والتـدريب  في مبادراتهم من أجل لمنظمات غير الحكومية والمنحدرين من أصل أفريقي ادعم   (و)  

ــز العنصــري      علــى اســتخدام ــة لحقــوق الإنســان المتعلقــة بالعنصــرية والتميي الأدوات الــتي توفرهــا الصــكوك الدولي
  من تعصب؛ الأجانب وما يتصل بذلك كراهيةو

من حيث صلتها  ،لمدرسية والمواد التعليمية الأخرى الحقائق التاريخية بدقةكفالة أن تعكس الكتب ا  (ز)  
بالمآسي والفظائع الماضية، وخاصة الرق وتجارة الرقيق، وتجارة الرقيـق عـبر المحـيط الأطلسـي، والاسـتعمار، وذلـك       

عنصــرية والتمييــز ؤدي إلى اليــقــد  ممــالتجنــب الصــور النمطيــة وتفــادي تشــويه أو تزويــر هــذه الحقــائق التاريخيــة،   
يتصـل بـذلك مـن تعصـب، بمـا يشـمل دور الـدول المعنيـة في ذلـك، مـن خـلال             الأجانـب ومـا   كراهيةالعنصري و

  يلي: ما
  دعم البحوث والمبادرات التعليمية؛  ‘١’  

_____________ 

  ، المرفق.٤٨/١٣٤القرار  )٨٠(
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ــة     ‘٢’   في البلــدان الــتي  ،إن لم توجــد ،الاعتــراف بالضــحايا وذريتــهم مــن خــلال إنشــاء مواقــع تذكاري
ومآسي الماضي  ،والاستعمار ،وتجارة الرقيق، وتجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي الرقاستفادت من 

و/أو كانت مسؤولة عنها، وكذلك في نقاط المغادرة والوصول وإعادة التوطين، ومن خلال حماية 
  المواقع الثقافية ذات الصلة.

  
  جمع المعلومات  (ج)
تقــوم الــدول بجمــع بيانــات إحصــائية موثوقــة علــى  مــن برنــامج عمــل ديربــان، ينبغــي أن ٩٢وفقــا للفقــرة   - ١٣

الصــعيدين الــوطني والمحلــي وتجميعهــا وتحليلــها وتعميمهــا ونشــرها، وأن تتخــذ جميــع التــدابير الأخــرى الضــرورية    
الصــلة لإجــراء تقيــيم منــتظم لوضــع المنحــدرين مــن أصــل أفريقــي الــذين يقعــون ضــحية للعنصــرية والتمييــز  وذات

  نب وما يتصل بذلك من تعصب.العنصري وكراهية الأجا
ــى الحــق في          - ١٤ ــاظ عل ــة، وبالحف ــا يتفــق والتشــريعات الوطني ــات الإحصــائية بم وينبغــي أن تصــنف هــذه البيان

  الخصوصية ومبدأ التحديد الذاتي للهوية.
وينبغي جمع المعلومات من أجل رصد أحوال المنحدرين من أصل أفريقي، وتقيـيم التقـدم المحـرز، وتسـليط       - ١٥
زيد من الضوء عليهم، وتحديد الفجوات الاجتماعية. وينبغي أيضا أن تستخدم تلك المعلومات في تقييم وتوجيه الم

عملية صياغة السياسات والإجراءات الرامية إلى منع ومكافحة واستئصـال العنصـرية والتمييـز العنصـري وكراهيـة      
  .تعصب الأجانب وما يتصل بذلك من

  
  المشاركة والإدماج  (د)
ينبغي للدول أن تعتمد تدابير ترمي إلى تمكين المنحدرين مـن أصـل أفريقـي مـن المشـاركة علـى نحـو كامـل           - ١٦

  ومتساو وفعال في الشؤون العامة والشؤون السياسية دون تمييز، وفقا لأحكام القانون الدولي لحقوق الإنسان.
  
  العدالة  - ٢
  الاحتكام إلى القضاء  (أ)
  تدابير إضافية، عن طريق القيام بما يلي:ينبغي للدول أن تتخذ   - ١٧

البدء بتطبيق تدابير لضمان المساواة أمام القانون، خاصة فيما يتعلق بالتمتع بحق المساواة في المعاملـة    (أ)  
  أمام المحاكم وسائر هيئات إقامة العدل؛

ــم         (ب)   ــعبيا باسـ ــة شـ ــاهرة المعروفـ ــى الظـ ــاء علـ ــة للقضـ ــدابير فعالـ ــاذ تـ ــذ وإنفـ ــميم وتنفيـ ــاهرة  تصـ ظـ
  ؛‘‘العنصري التنميط”

يلـزم مـن    القضاء على القوالب النمطية المكرسة المتعلقة بالمنحـدرين مـن أصـل أفريقـي، وتطبيـق مـا        (ج)  
  عقوبات على المسؤولين عن إنفاذ القانون الذين يتصرفون على أساس التنميط العنصري؛

يـة الفعليـة وسـبل الإنصـاف المتاحـة عـبر       المنحدرين من أصل أفريقي على نحو تـام بالحما  كفالة تمتع  (د)  
قد يتعرضون له من أعمال التمييز العنصري، والحـق   ضد ما وغيرها من مؤسسات الدولة المحاكم الوطنية المختصة
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في الحصول، عبر هذه المحاكم، على الجبر أو الترضية بشكل عـادل وبالقـدر الكـافي عـن أي ضـرر يصـيبهم نتيجـة        
  لهذا التمييز؛

ماد تدابير فعالة ومناسبة، بما في ذلك التدابير القانونية حسب الاقتضاء، لمكافحة جميع الأعمـال  اعت  (هـ)  
الكراهيـة العنصـرية، والتحـريض علـى الكراهيـة       العنصرية، وبخاصة نشر الأفكار القائمة على التفوق العنصـري أو 

ية العنصرية والمشـاركة في منظمـات   التحريض على العنف العنصري، وكذلك أنشطة الدعا العنصرية أو العنف أو
  وتشجع الدول أيضا على كفالة أن تعتبر هذه الدوافع عاملا مشددا للعقوبة عند إصدار الأحكام؛ ؛عنصرية
تيسير احتكام المنحدرين من أصل أفريقي الـذين يقعـون ضـحايا العنصـرية إلى القضـاء، مـن خـلال          (و)  

  قهم، وتقديم المساعدة القانونية عند الاقتضاء؛توفير المعلومات القانونية اللازمة عن حقو
منع جميع انتهاكات حقوق الإنسان الـتي تـؤثر علـى المنحـدرين مـن أصـل أفريقـي والمعاقبـة عليهـا،            (ز)  

فيها العنف وأعمال التعذيب والمعاملة اللاإنسانية أو المهينة، ويشمل ذلك الانتهاكات التي يرتكبـها المسـؤولون    بما
  في الدولة؛

تمتع المنحدرين من أصـل أفريقـي بجميـع ضـمانات المحاكمـة العادلـة والمسـاواة أمـام القـانون،           كفالة  (ح)  
مثلهم في ذلك مثل جميع الأشخاص الآخرين، على النحو المنصوص عليه في صكوك حقوق الإنسان الدولية ذات 

ام، والحـق في الاسـتعانة بمتـرجم    الصلة، ولا سـيما الحـق في افتـراض الـبراءة، والحـق في الحصـول علـى مسـاعدة مح ـ        
  للسجناء من حقوق؛ شفوي، والحق في المحاكمة أمام محكمة مستقلة ونزيهة، وضمانات العدل، وجميع ما

الإقرار بالمعاناة الجمة والشرور التي قاساها الملايين من الرجال والنساء والأطفال نتيجة لممارسـات    (ط)  
عـبر المحـيط الأطلسـي، والاسـتعمار، والفصـل العنصـري، والإبـادة الجماعيـة،          وتجـارة الرقيـق   وتجارة الرقيق، الرق،

أن بعض الدول قـد بـادرت    ملاحظةمع  ؛والمآسي التي حدثت في الماضي، والإعراب عن الأسف الشديد لما سبق
إلى الاعتذار ودفعت تعويضات، حيثما كان ذلـك مناسـبا، لمـا ارتكـب مـن انتـهاكات جسـيمة وواسـعة النطـاق،          

للإســـهام في اســـتعادة  وســـيلةأو لم تقـــدم اعتـــذارا، إلى إيجـــاد  ،تعـــرب بعـــد عـــن النـــدم ودعـــوة الـــدول الـــتي لم
  لكرامتهم؛ الضحايا
دعوة المجتمع الدولي وأعضـائه إلى إحيـاء ذكـرى ضـحايا هـذه المآسـي، بغيـة طـي تلـك الصـفحات             (ي)  

أن الــبعض بــادر إلى الإعــراب عــن كــذلك  ملاحظــةمــع الســوداء مــن التــاريخ وكوســيلة للمصــالحة ولأم الجــراح؛ 
يساهموا بعـد في اسـتعادة الضـحايا لكرامتـهم إلى إيجـاد       الأسف أو الندم أو تقديم الاعتذارات، ودعوة جميع من لم

  عن التقدير للبلدان التي قامت بذلك؛ في هذا الصددالوسائل المناسبة للقيام بذلك، والإعراب 
 اتخـاذ تـدابير مناسـبة وفعالـة لوقـف الآثـار المسـتمرة لتلـك الممارسـات          دعوة جميع الدول المعنيـة إلى   (ك)  

  عكس مسارها، آخذة في الاعتبار التزاماتها الأخلاقية. أو
  

  التدابير الخاصة  (ب)
يعد اعتماد تدابير خاصـة، مـن قبيـل الإجـراءات التصـحيحية، عنـد الاقتضـاء، أمـرا أساسـيا للتخفيـف مـن              - ١٨

وق الإنسان والحريات الأساسـية الـذي يعـاني منـه المنحـدرون مـن أصـل أفريقـي ومعالجتـه،          التفاوت في التمتع بحق
ولحمايتهم من التمييز وتمكينهم من التغلب على الفوارق المستمرة أو الهيكلية ومظاهر عدم المسـاواة الـتي يفرضـها    

خطط عمل وطنية تعـزز التنـوع   تعد  وأالواقع الناجمة عن ظروف تاريخية. وتحقيقا لذلك، ينبغي للدول أن تصمم 
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والمساواة والعدالة الاجتماعية وتكافؤ الفرص ومشاركة الجميع. وينبغي أن تهدف هذه الخطط إلى تهيئـة الظـروف   
ــة والاقتصــادية والسياســية       ــة في صــنع القــرار وإعمــال الحقــوق المدنيــة والثقافي للجميــع مــن أجــل المشــاركة الفعال

يـاة علـى أسـاس عـدم التمييـز، وذلـك باتبـاع وسـائل شـتى مـن بينـها الإجـراءات             والاجتماعية في جميع مجالات الح
  الإيجابية. والاستراتيجيات التصحيحية أو

  
  التنمية  - ٣
  الحق في التنمية وتدابير مكافحة الفقر  (أ)
ركة ، ينبغـي للـدول أن تعتمـد تـدابير ترمـي إلى ضـمان مشـا       )٨١(تمشيا مع الإعلان المتعلـق بـالحق في التنميـة     - ١٩

جميــع الأفــراد، بمــن فــيهم المنحــدرون مــن أصــل أفريقــي، مشــاركة نشــطة وحــرة وذات مغــزى في التنميــة وصــنع    
  القرارات المتصلة بها، وفي التوزيع العادل للفوائد الناجمة عنها.

واعترافا بأن الفقر سبب للتمييز ونتيجـة لـه علـى حـد سـواء، ينبغـي للـدول، حسـب الاقتضـاء، أن تعتمـد             - ٢٠
ــار الاحتياجــات         أو ــر والحــد مــن الاســتبعاد الاجتمــاعي، تأخــذ في الاعتب ــى الفق ــة للقضــاء عل ــرامج وطني ــزز ب تع

والتجارب الخاصة للمنحدرين من أصل أفريقي، وينبغي للدول أيضا أن توسـع نطـاق جهودهـا الراميـة إلى تعزيـز      
  التعاون الثنائي والإقليمي والدولي في تنفيذ تلك البرامج.

  للدول أن تطبق إجراءات تهدف إلى حماية الجماعات الأصلية للمنحدرين من أصل أفريقي. وينبغي  - ٢١
  

  التعليم  (ب)
ينبغي للدول أن تتخذ جميع التدابير اللازمة لإعمال حق المنحدرين مـن أصـل أفريقـي، ولا سـيما الأطفـال        - ٢٢

مســتويات وأشــكال التعلــيم العــام الجيــد  والشــباب، في الحصــول علــى التعلــيم الابتــدائي المجــاني والالتحــاق بجميــع
  النوعية دون تمييز. وينبغي للدول القيام بما يلي:

كفالة الحصول على التعلـيم الجيـد وإتاحتـه في المنـاطق الـتي تقطنـها المجتمعـات المحليـة المنحـدرة مـن             (أ)  
  م لتحسين نوعية التعليم العام؛سيما في المجتمعات المحلية الريفية والمهمشة، مع إيلاء الاهتما أصل أفريقي، لا

اتخاذ التدابير التي تكفل عـدم التمييـز ضـد الأطفـال المنحـدرين مـن أصـل أفريقـي أو اسـتبعادهم في            (ب)  
نظم التعلـيم العـام والخـاص، وحمايتـهم مـن التمييـز المباشـر أو غـير المباشـر ومـن القولبـة النمطيـة السـلبية والوصـم               

ــران أو   ــب الأق ــن جان ــف م ــة للمدرســين،       الم والعن ــدريب والتوعي ــوفير الت ــي ت ــة، ينبغ ــذه الغاي ــا له درســين؛ وتحقيق
  ينبغي اتخاذ تدابير لزيادة عدد المدرسين المنحدرين من أصل أفريقي العاملين في المؤسسات التعليمية.  كما

  
  العمالة  (ج)
ــز العنصــري و       - ٢٣ ــدابير ملموســة للقضــاء علــى العنصــرية والتميي ــدول أن تتخــذ ت ــة الأجانــب  ينبغــي لل كراهي
يتصل بذلك من تعصب ضد جميع العمال، ولا سيما المنحدرون من أصل أفريقي، في أمكنة العمل، بمن فيهم  وما

المهاجرون، وأن تكفل المساواة الكاملة للجميع أمام القانون، بما في ذلك قانون العمـل، وأن تزيـل الحـواجز، عنـد     

_____________ 

  ، المرفق.٤١/١٢٨القرار  )٨١(
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، والتفاوض الجماعي، والتوظيف، والعقود، والنشاط النقابي؛ واللجـوء  الاقتضاء، أمام المشاركة في التدريب المهني
إلى المحــاكم القضــائية والإداريــة الــتي تعــنى بالمظــالم؛ والبحــث عــن عمــل في مختلــف أنحــاء بلــد الإقامــة؛ والعمــل في  

  ظروف مأمونة وصحية.
  

  الصحة  (د)
المنحدرين مـن أصـل أفريقـي علـى الخـدمات      ينبغي للدول أن تتخذ التدابير اللازمة لتحسين فرص حصول   - ٢٤

  الصحية الجيدة.
  

  الإسكان  (هـ)
تسلم الدول بالظروف السكنية السيئة غير المأمونة التي يعاني منها العديد من الأشخاص المنحدرين مـن أصـل     -  ٢٥

مـور، مـن بينـها    أفريقي، ولذا ينبغي لها أن تضع وتنفذ السياسات والمشاريع التي تستهدف، حسب الاقتضـاء، جملـة أ  
  كفالة حصولهم على مترل مأمون وآمن والحفاظ عليه، ضمن مجتمع محلي يعيشون في كنفه بسلام وكرامة.

  
  أشكال التمييز المتعددة أو المتفاقمة الخطورة  - ٤
ينبغي للدول أن تعتمد وتنفذ سياسات وبرامج توفر الحمايـة الفعالـة للمنحـدرين مـن أصـل أفريقـي الـذين          - ٢٦

ون أشكالا متعددة أو متداخلة أو متفاقمـة الخطـورة مـن التمييـز القـائم علـى أسـس أخـرى ذات صـلة مثـل           يواجه
الجنس أو اللغة أو الدين أو الرأي السياسـي أو غـيره أو الأصـل الاجتمـاعي أو الملكيـة أو المولـد أو الإعاقـة أو أي        

  شكل تمييزا ضدهم وتلغيها.وضع آخر، وأن تعيد النظر في جميع السياسات والقوانين التي قد ت
وينبغي للدول أن تعمم مراعاة المنظور الجنساني عنـد وضـع ورصـد السياسـات العامـة، آخـذة في الاعتبـار          - ٢٧

الاحتياجات والحقائق الواقعية الخاصة بالنساء والفتيات المنحدرات من أصل أفريقي، بما في ذلك في مجـال الصـحة   
ــة والحقــوق الإنج  ــة   الجنســية والإنجابي ــامج عمــل المــؤتمر الــدولي للســكان والتنمي ومنــهاج عمــل  )٨٢(ابيــة، وفقــا لبرن

والوثائق الختامية للمؤتمرات الاستعراضية المعقودة بشـأنهما، وأن تكفـل الحصـول علـى الرعايـة الصـحية        )٨٣(بيجين
  ملائم. النفاسية على نحو

  
  المستويان الإقليمي والدولي  - باء
  ذها المجتمع الدولي والمنظمات الدولية والإقليميةالخطوات التي يجب أن يتخ  - ١
ينبغي للمجتمع الدولي والمنظمات الدولية والإقليمية، ولا سيما برامج الأمم المتحدة وصناديقها ووكالاتها   - ٢٨

المتخصصــة وهيئاتهــا الأخــرى، والمؤسســات الماليــة والإنمائيــة الدوليــة، وغيرهــا مــن الآليــات الدوليــة، كــل في مجــال 
ختصاصه، إعطاء الأولوية العليا للبرامج والمشاريع المصـممة خصيصـا لمكافحـة العنصـرية والتمييـز العنصـري ضـد        ا

المنحدرين مـن أصـل أفريقـي، مـع المراعـاة التامـة لإعـلان وبرنـامج عمـل ديربـان، والوثيقـة الختاميـة لمـؤتمر ديربـان               
_____________ 

ــدولي للســكان والتنم   )٨٢( ــؤتمر ال ــر الم ــاهرة،  تقري ــة، الق ــع     ١٩٩٤أيلول/ســبتمبر  ١٣‐٥ي ــم المبي ــم المتحــدة، رق (منشــورات الأم
A.95.XIII.18المرفق.١الأول، القرار  )، الفصل ،  

ــيجين،     )٨٣( ــالمرأة، ب ــع المعــني ب ــؤتمر العــالمي الراب ــر الم ــع    ١٩٩٥أيلول/ســبتمبر  ١٥‐٤تقري ــم المبي (منشــورات الأمــم المتحــدة، رق
A.96.IV.13المرفق الثاني.١القرار  الأول، )، الفصل ،  
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لتمييـز العنصـري، والإعـلان السياسـي الصـادر عـن       الاستعراضي، والاتفاقيـة الدوليـة للقضـاء علـى جميـع أشـكال ا      
الذي عقد للاحتفـال بالـذكرى السـنوية العاشـرة لاعتمـاد إعـلان وبرنـامج        الرفيع المستوى لجمعية العامة ااجتماع 

  يلي: عمل ديربان، والقيام بجملة أمور من بينها ما
ت التوعيـة، وتنظـيم أنشـطة أخـرى     اتخاذ تدابير لزيادة الوعي بالعقد الدولي بوسائل من بينـها حمـلا    (أ)  

  ودعمها، مع مراعاة موضوع العقد؛
ــؤتمر ديربــان            (ب)   ــة لم ــان، والوثيقــة الختامي ــل ديرب ــلان وبرنــامج عم ــيم إع ــيع نطــاق تعم مواصــلة توس

الاستعراضــي، والإعــلان السياســي الصــادر عــن اجتمــاع الجمعيــة العامــة الرفيــع المســتوى الــذي عقــد للاحتفــال     
  ؛ديربان ة العاشرة لاعتماد إعلان وبرنامج عملبالذكرى السنوي

  العنصري؛ مواصلة التوعية بالاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشكال التمييز  (ج)  
تقديم المسـاعدة إلى الـدول فيمـا يتعلـق بالتنفيـذ الكامـل والفعـال للالتزامـات الناشـئة عـن الاتفاقيـة              (د)  

العنصــري، والتصــديق علــى الاتفاقيــة أو الانضــمام إليهــا، بغيــة تحقيــق  الدوليــة للقضــاء علــى جميــع أشــكال التمييــز
  التصديق عليها عالميا؛

  ديربان؛  مساعدة الدول فيما يتعلق بالتنفيذ الكامل والفعال لالتزاماتها في إطار إعلان وبرنامج عمل  (هـ)  
لـى الحـق في التعلـيم    إدماج حقـوق الإنسـان في بـرامج التنميـة، بمـا في ذلـك في مجـالات الحصـول ع          (و)  

  ؛، والتمتع بهذا الحقوالعمالة والصحة والإسكان والأرض والعمل
  إيلاء أولوية خاصة للمشاريع المكرسة لجمع البيانات الإحصائية؛  (ز)  
  دعم المبادرات والمشاريع الرامية إلى إحياء الذاكرة التاريخية للمنحدرين من أصل أفريقي وحفظها؛  (ح)  
فرصة للتحاور مع المنحدرين مـن أصـل أفريقـي بشـأن التـدابير المناسـبة والفعالـة لوقـف          اتخاذ العقد  (ط)  

الآثــار المســتمرة للــرق وتجــارة الرقيــق وتجــارة الرقيــق عــبر الأطلســي بــالأفريقيين الــذين وقعــوا في الأســر، وعكــس   
لمدني عموما، والتشاور معهـا  آثارها، وكفالة مشاركة المنظمات غير الحكومية، والجهات المعنية الأخرى والمجتمع ا

  تحقيقا لهذا الغرض؛
ليسـتفيد  الحاليـة  النظر، عند تخطيط الأنشـطة الخاصـة بالعقـد، في كيفيـة اسـتخدام الـبرامج والمـوارد          (ي)  

  منها المنحدرون من أصل أفريقي على نحو أكثر فعالية؛
بشـأن خطــة التنميـة لمــا بعـد عــام     إيـلاء الاعتبـار الواجــب في المناقشـات الــتي تجريهـا الأمــم المتحـدة       (ك)  
للأهداف والغايات الراميـة إلى القضـاء علـى العنصـرية والتمييـز العنصـري وكراهيـة الأجانـب ومـا يتصـل            ٢٠١٥

  بذلك من تعصب ضد المنحدرين من أصل أفريقي.
  
  الخطوات والتدابير التي يتعين أن تتخذها الجمعية العامة  - ٢
  ينبغي للجمعية العامة أن:  - ٢٩

تعيين مفوض الأمم المتحـدة السـامي لحقـوق الإنسـان للقيـام بمهمـة منسـق العقـد، مـن أجـل           تقوم ب  (أ)  
  متابعة تنفيذ الأنشطة المقرر تنفيذها في إطاره؛
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عن تنفيذ أنشطة العقد، يراعي فيـه المعلومـات    اسنوي امرحلي اتقريرأن يقدم الأمين العام تطلب إلى   (ب)  
، وهيئات حقوق الإنسان المعنية، وهيئات الأمم المتحدة وآلياتها، والوكالات المتخصصة والآراء المقدمة من الدول

ــة و     ــة ودون الإقليمي ــة والإقليمي ــبرامج، والمنظمــات الدولي ــك   المنظمــات والصــناديق وال ــا في ذل ــة، بم غــير الحكومي
  عنية الأخرى؛منظمات المنحدرين من أصل أفريقي، والمؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان، والجهات الم

، بالتعـاون مـع منظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـة والعلـم        بالأمانة العامـة  إدارة شؤون الإعلامتطلب إلى   (ج)  
حملـة توعيـة    تـنظم والثقافة، ومفوضـية الأمـم المتحـدة لحقـوق الإنسـان، والمنظمـات الإقليميـة ودون الإقليميـة، أن         

ن المنحـدرين مـن أصـل أفريقـي في مجـالات شـتى منـها التنميـة         ترمي إلى إعلام الجمهور بتـاريخ ومسـاهمات السـكا   
  العالمية، وبالتحديات التي يواجهونها، وتجاربهم المعاصرة، وأحوالهم فيما يتعلق بالتمتع بحقوق الإنسان؛

تشجع قيام إدارة بريد الأمم المتحدة بإصـدار طـابع بريـدي بمناسـبة العقـد الـدولي للمنحـدرين مـن           (د)  
  أصل أفريقي؛

ــدة     تـــدعو  (هـ)   ــرامج الأمـــم المتحـ ــة، وبـ ــة، والوكـــالات المتخصصـ ــة ودون الإقليميـ المنظمـــات الإقليميـ
وصناديقها ومكاتبها إلى إعـداد دراسـات عـن مواضـيع العقـد، كـل في مجـال اختصاصـه وحسـب خبرتـه، وتقـديم            

منتصـف المـدة للعقـد بغيـة     تقارير بهذا الشأن؛ ويمكن استخدام هذه الدراسات للاستنارة بها عند إجراء اسـتعراض  
رصد التقـدم المحـرز، ولتقاسـم ممارسـات الـتعلم فيمـا بـين الأطـراف الفاعلـة الرئيسـية، وللاسـتنارة بهـا فيمـا يتعلـق               

  بالخطط والسياسات للسنوات الخمس المتبقية من العقد وما بعدها؛
المخصص للمنحدرين من  مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان مواصلة برنامج الزمالةتطلب إلى   (و)  

  أصل أفريقي خلال العقد وتعزيزه؛
مفوضية حقوق الإنسان إدراج فرع بشأن العقد الـدولي للمنحـدرين مـن أصـل أفريقـي      تطلب إلى   (ز)  

  في قاعدة بيانات المفوضية عن مكافحة التمييز؛
ق الإنسـان للمنحـدرين   الدول النظر في اتخاذ تدابير ترمي إلى مواصلة تعزيز وحماية حقوتطلب إلى   (ح)  

من أصل أفريقي على النحو المنصوص عليه في الصكوك الدولية لحقوق الإنسان، بوسائل من بينها إعداد مشروع 
  إعلان يصدر عن الأمم المتحدة بشأن تعزيز حقوق الإنسان للمنحدرين من أصل أفريقي واحترامها على نحو تام؛

شاورية توفرها إحدى آليات المتابعة القائمة لتنفيـذ نتـائج مـؤتمر    ت آليةإنشاء محفل يكون بمثابة  تقرر  (ط)  
ديربان، مثل فريـق الخـبراء العامـل المعـني بالمنحـدرين مـن أصـل أفريقـي أو الفريـق العامـل الحكـومي الـدولي المعـني              

 تخصـيص  بالتنفيذ الفعلي لإعلان وبرنامج عمل ديربان، والقيام، في هذا الصدد، بدعوة مجلس حقوق الإنسـان إلى 
يومين أو ثلاثة أيام من الدورات السنوية لإحدى هذه الآليات، تكرس لهذا الغرض، مما سيكفل المشاركة الشاملة 
لجميع الدول الأعضاء في الأمم المتحـدة وصـناديقها وبرامجهـا، والوكـالات المتخصصـة، ومنظمـات المجتمـع المـدني         

  المعنية الأخرى؛التابعة للمنحدرين من أصل أفريقي، وجميع الجهات 
مفوض الأمم المتحدة السـامي لحقـوق الإنسـان مواصـلة زيـادة الـدعم المقـدم إلى آليـات          تطلب إلى  (ي)  

الإنسان المعنية وتعزيزه من أجل مكافحة العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب ومـا يتصـل    مجلس حقوق
  بذلك من تعصب في سياق العقد؛
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لمنظمـات الحكوميـة الدوليـة والمنظمـات غـير الحكوميـة والمؤسسـات الخاصـة         تشجع جميع الدول وا  (ك)  
والأفراد، فضلا عـن الجهـات المانحـة الأخـرى القـادرة، علـى أن تسـاهم بسـخاء في الصـندوق الاسـتئماني لبرنـامج            

  عقد مكافحة العنصرية والتمييز العنصري، بما يساهم في تنفيذ البرنامج على نحو ناجح؛عمل 
، وأن يخصـص تمـويلا   الدولي لتنفيذ برنامج أنشطة العقدعليا الأمين العام أن يمنح أولوية إلى  تطلب  (ل)  

يمكن التنبؤ به من الميزانية العادية للأمم المتحدة ومن المـوارد الخارجـة عنـها، لتنفيـذ برنـامج عمـل العقـد وأنشـطته         
  تنفيذا فعالا؛

تقيـيم التقـدم المحـرز والبـت في     لض منتصـف المـدة   اسـتعرا وأن تجـري  العقـد قيـد الاسـتعراض،     تبقي  (م)  
  الإجراءات الضرورية الأخرى؛

لإجراء تقييم نهائي للعقد، في إطار المناسبة الدولية الرفيعة المستوى الـتي سـيختتم بهـا     عاعقد اجتمات  (ن)  
  ؛العقد الدولي للمنحدرين من أصل أفريقي

مقر الأمـم المتحـدة تخليـدا لـذكرى ضـحايا الـرق        الانتهاء من تشييد نصب تذكاري دائم في تكفل  (س)  
  .٢٠٢٠المحيط الأطلسي وتدشينه قبل بدء استعراض منتصف المدة في عام  وتجارة الرقيق عبر

    
  ٦٩/١٨القرار 

A/RES/69 /١٨  
، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار ٢٠١٤تشــرين الثــاني/نوفمبر  ٢٠، المعقــودة في ٥٧اتخــذ في الجلســة العامــة 

A/69/L.20  وAdd.1     :تحـاد الروسـي، أذربيجـان، الأرجنـتين، الأردن، أرمينيـا،      لااالذي اشتركت في تقديمـه البلـدان التاليـة
ســبانيا، أســتراليا، إســتونيا، إســرائيل، أفغانســتان، ألبانيــا، ألمانيــا، الإمــارات العربيــة المتحــدة، أنــدورا، إندونيســيا، إإريتريــا، 

يطاليا، باكسـتان، البرتغـال، بلجيكـا، بلغاريـا، بليـز، بنمـا، بـنن، البوسـنة والهرسـك، بولنـدا،           يرلندا، آيسلندا، إآأوكرانيا، 
، الجمهورية التشـيكية، الجمهوريـة الدومينيكيـة، جمهوريـة كوريـا،      الجبل الأسودبيرو، تايلند، تركمانستان، تركيا، توغو، 

، الدانمرك، رومانيا، سان مارينو، سلوفاكيا، سـلوفينيا،  ، جمهورية مولدوفا، جورجياسابقاجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية 
ــدا،     صــربيا، سويســراســنغافورة، الســنغال، الســويد،   ــبين، فنلن ــراق، غواتيمــالا، فرنســا، الفل ، الصــين، طاجيكســتان، الع

ليسـوتو،   ين،نام، قبرص، قيرغيزستان، كازاخستان، كرواتيا، كندا، كوستاريكا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشـتا   فييت
 -   يرلندا الشمالية، منغوليا، موناكو، ميكرونيزيـا (ولايـات  آمالطة، ماليزيا، مصر، المغرب، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و

  الموحدة)، النرويج، النمسا، نيبال، نيوزيلندا، الهند، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان
  
  الة في أفغانستانالح  - ٦٩/١٨

  ،إن الجمعية العامة  
وإلى جميـع قراراتهـا السـابقة المتخـذة      ٢٠١٣تشرين الثاني/نوفمبر  ٢٠المؤرخ  ٦٨/١١إلى قرارها  إذ تشير  

  في هذا الصدد،
إلى جميع قرارات مجلـس الأمـن وبيانـات رئـيس المجلـس ذات الصـلة بالحالـة في أفغانسـتان،          وإذ تشير أيضا  

) المـــؤرخ ٢٠١٤( ٢١٤٥ و ٢٠١٣تشـــرين الأول/أكتـــوبر  ١٠) المـــؤرخ ٢٠١٣( ٢١٢٠ران ســـيما القـــرا ولا
  ،٢٠١٤آذار/مارس   ١٧

بســيادة أفغانســتان واســتقلالها وســلامتها الإقليميــة ووحــدتها الوطنيــة،   وإذ تعيــد تأكيــد التزامهــا الشــديد  
  ق،والأعرا تعرب عن احترامها لتراث أفغانستان التاريخي المتعدد الثقافات وإذ
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إلى الالتزام الطويـل الأمـد الـذي أعلنـه المجتمـع الـدولي تجـاه أفغانسـتان بهـدف تعزيـز تـولي زمـام              وإذ تشير  
الأمــور والقيــادة علــى الصــعيد الــوطني بمــا يتفــق مــع عمليــة كابــل، وإذ تأخــذ في اعتبارهــا الطــابع المــتغير لوجــود    

  الدولي، المجتمع
أفغانستان والمجتمع الدولي: من مرحلـة الانتقـال إلى عقـد    بالمعني  بنتائج مؤتمر أفغانستان الدولي وإذ ترحب  

التي أعلن فيها ضرورة أن يلـي العمليـة    )٨٤(٢٠١١كانون الأول/ديسمبر  ٥في  ،التحول الذي عقد في بون، ألمانيا
سـتان  ) توطـد فيـه أفغان  ٢٠٢٤-٢٠١٥عقـد للتحـول (   ٢٠١٤عـام   الانتقالية التي من المقرر أن تنتهي بحلول نهاية

  لشعبها، تعزيز إقامة دولة تتوفر لها مقومات البقاء تؤدي كامل مهامها خدمة سيادتها من خلال
بــإعلان طوكيــو: الشــراكة مــن أجــل الاعتمــاد علــى الــذات في أفغانســتان مــن مرحلــة    وإذ ترحــب أيضــا  

، )٨٥(٢٠١٢وز/يوليــه تم ٨الانتقــال إلى التحــول الــذي اعتمــد في مــؤتمر طوكيــو المعــني بأفغانســتان الــذي عقــد في  
، والــذي أعيــد فيــه تأكيــد الشــراكة القائمــة بــين حكومــة   )٨٦(ذلــك إطــار عمــل طوكيــو للمســاءلة المتبادلــة  في بمــا

ــدن            ــؤتمر لن ــد م ــع إلى عق ــاه الآخــر، وإذ تتطل ــهما تج ــات كــل من ــى أســاس التزام ــدولي عل ــع ال أفغانســتان والمجتم
  أفغانستان، بشأن

بط بــين التحــديات في أفغانســتان، وإذ تعيــد تأكيــد أن إحــراز تقــدم   بطبيعــة التــراوإذ تســلم مــرة أخــرى    
مستدام في مجالات الأمن والحوكمة وحقـوق الإنسـان وسـيادة القـانون والتنميـة، وكـذلك المسـائل الشـاملة لعـدة          
قطاعات المتمثلة في مكافحة المخـدرات ومكافحـة الفسـاد وتـوافر المسـاءلة هـي عناصـر يعـزز بعضـها بعضـا، وأن           

يب أولويات تنفيذ برامج الحوكمة والتنمية في الفترة الانتقالية ينبغـي أن يتوافـق مـع الأهـداف المبينـة في إعـلان       ترت
أهمية الجهـود الـتي تواصـل حكومـة أفغانسـتان والمجتمـع الـدولي         طوكيو والبرامج ذات الأولوية الوطنية، وإذ تؤكد

 بذلها للتصدي لتلك التحديات،

تشـرين   ٢تمر المعني بالأمن والتعاون في قلـب آسـيا المعقـود في اسـطنبول، تركيـا، في      بنتائج المؤ وإذ ترحب  
الذي دشن عملية اسطنبول للأمن والتعاون الإقليميين من أجل تحقيق الأمـن والاسـتقرار    )٨٧(٢٠١١الثاني/نوفمبر 

ــه حزير ١٤في أفغانســتان، ومــؤتمري قلــب آســيا الــوزاريين للمتابعــة المعقــودين في كابــل في     ، وفي ٢٠١٢ان/يوني
تشـرين   ٣١، والمؤتمر الوزاري الرابع المعقود مؤخرا في بيجين في ٢٠١٣نيسان/أبريل  ٢٦ألماتي، كازاخستان، في 

وإعلان بـيجين، حيـث شـهدت تلـك المـؤتمرات تعزيـز العمليـة الـتي أكـد بموجبـها كـل مـن              ٢٠١٤الأول/أكتوبر 
تمـع الـدولي، الالتـزام بتعزيـز الأمـن الإقليمـي والتعـاون علـى تحقيـق          أفغانستان وشركائها الإقليميين، بدعم مـن المج 

الأمن والاستقرار في أفغانستان، بسبل منها تعزيز الحوار الإقليمي ووضع تدابير بناء الثقة، وإذ تؤيد تلـك النتـائج،   
  ،٢٠١٥وتتطلع إلى مؤتمر قلب آسيا الوزاري الخامس المقرر عقده في باكستان في عام 

على الأهمية البالغـة للنـهوض بالتعـاون الإقليمـي بوصـفه وسـيلة فعالـة مـن وسـائل تعزيـز الأمـن            د وإذ تؤك  
هـذا الصـدد، بأهميـة الإسـهام المقـدم مـن        والاستقرار والتنمية الاقتصادية والاجتماعيـة في أفغانسـتان، وإذ تقـر، في   

_____________ 

)٨٤( A/66/597-S/2011/762 ،.المرفق 

)٨٥( A/66/867-S/2012/532.المرفق الأول ، 

 المرجع نفسه، المرفق الثاني. )٨٦(

)٨٧( A/66/601-S/2011/767.المرفق ، 
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إلى أهميـة إعـلان كابـل     يـة، وإذ تشـير  الشركاء مـن دول الجـوار والشـركاء الإقليمـيين، وكـذلك المنظمـات الإقليم      
، وإذ ترحــب، في هــذا الصــدد،   )٨٨(٢٠٠٢كــانون الأول/ديســمبر   ٢٢بشــأن علاقــات حســن الجــوار المــؤرخ     

باستمرار التزام المجتمع الدولي بدعم الاستقرار والتنمية في أفغانستان، وإذ تلاحظ المبادرات الدولية والإقليمية مـن  
منظمة شنغهاي للتعاون ومنظمة معاهدة الأمن الجماعي ورابطـة جنـوب آسـيا للتعـاون     قبيل المبادرات المقدمة من 

الإقليمي وعملية مؤتمر التعاون الاقتصادي الإقليمي المعني بأفغانسـتان والاتحـاد الأوروبي ومنظمـة الأمـن والتعـاون      
  في أوروبا،

ون والـدوليون شـراكة اسـتراتيجية    بالعملية الـتي تقـيم بموجبـها أفغانسـتان وشـركاؤها الإقليمي ـ     وإذ ترحب   
  طويلة الأمد ويبرمون بموجبها اتفاقات أخرى، بهدف تحقيق السلام والاستقرار والرخاء في أفغانستان،

على أهمية الاتفاق الـذي تم التوصـل إليـه بـين حكومـة أفغانسـتان والبلـدان المسـاهمة بقـوات في           وإذ تشدد  
 ١٩تمر قمة منظمـة حلـف شمـال الأطلسـي الـذي عقـد في لشـبونة يـومي         القوة الدولية للمساعدة الأمنية خلال مؤ

بشـأن نقـل المسـؤولية عـن الأمـن في أفغانسـتان بالكامـل إلى الحكومـة بشـكل           ٢٠١٠تشرين الثاني/نوفمبر  ٢٠ و
  ،٢٠١٤، وإذ تتطلع إلى إتمام هذه العملية بحلول نهاية عام ٢٠١٤تدريجي في شتى أنحاء البلد بحلول نهاية عام 

إلى القرار الذي اتخذه المجتمع الدولي في مؤتمر بون بدعم تـدريب قـوات الأمـن الوطنيـة الأفغانيـة       وإذ تشير  
بعد انتهاء الفتـرة الانتقاليـة، وإذ تحـيط علمـا بـالإعلان الصـادر عـن مـؤتمر          وتجهيزها وتمويلها وتنمية قدراتها إلى ما

ولية للمسـاعدة الأمنيـة ورسـم معـالم دور منظمـة حلـف شمـال        قمة ويلز بشأن أفغانستان الذي أبرز دور القوة الد
بعـد عـام    الأطلسي والشركاء المساهمين في دعم إرساء السلام والأمن والاستقرار على نحـو دائـم في أفغانسـتان مـا    

، بوسائل منها بعثة الدعم الوطيد القصيرة المـدى الموجهـة لتـدريب قـوات الأمـن الوطنيـة الأفغانيـة وتقـديم         ٢٠١٤
لمشورة إليها ومساعدتها، والمساهمة في الإنفاق على قوات الأمن علـى المـدى المتوسـط، والالتـزام بتعزيـز الشـراكة       ا

الدائمة الطويلة المدى مع أفغانستان، وإذ تلاحظ التوقيع على اتفاق التعاون في مجالي الأمن والدفاع بين الولايـات  
ئي) والتوقيـع علـى اتفـاق مركـز القـوات بـين منظمـة حلـف شمـال          المتحدة الأمريكية وأفغانسـتان (اتفـاق أمـني ثنـا    

تلاحظ أيضا أن الاتفاق الثنائي بين منظمة حلـف شمـال الأطلسـي وأفغانسـتان ودعـوة       الأطلسي وأفغانستان، وإذ
حكومــة أفغانســتان منظمــة حلــف شمــال الأطلســي إلى إنشــاء بعثــة الــدعم الوطيــد يشــكلان أساســا قانونيــا ســليما 

تسلم بأنه ينبغي، في الظروف المثالية وبالتشاور مع حكومة أفغانستان، دعم إنشاء البعثـة بقـرار    عثة، وإذلإنشاء الب
  لمجلس الأمن،

الضــرورة الملحــة للتصــدي للتحــديات الماثلــة في أفغانســتان، وبخاصــة اســتمرار الأنشــطة   وإذ تكــرر تأكيــد  
كة طالبان وتنظيم القاعدة وغيرهما من الجماعات المتطرفـة  الإجرامية والإرهابية المصحوبة بالعنف التي تقوم بها حر

الــتي تمــارس العنــف والمجــرمين، بمــن فــيهم الأفــراد الضــالعون في تجــارة المخــدرات، وتطــوير المؤسســات الحكوميــة    
الأفغانيــة علــى عــدة صــعد منــها الصــعيد دون الــوطني، وتعزيــز ســيادة القــانون والعمليــات الديمقراطيــة، ومكافحــة 

، والتعجيل بإصلاح قطاع العدل، وتشجيع المصالحة الوطنية، دون المساس بتنفيـذ التـدابير الـتي نـص عليهـا      الفساد
ــرارات   ــن في القـ ــؤرخ ١٩٩٩( ١٢٦٧مجلـــس الأمـ ــوبر   ١٥) المـ ــرين الأول/أكتـ ) ٢٠١١( ١٩٨٨ و ١٩٩٩تشـ

ــؤرخين ٢٠١١( ١٩٨٩ و ــه  ١٧) المــ ــؤر٢٠١٢( ٢٠٨٣ ) و٢٠١٢( ٢٠٨٢ و ٢٠١١حزيران/يونيــ خين ) المــ
ــمبر   ١٧ ــانون الأول/ديســـ ــؤرخين ٢٠١٤( ٢١٦١ ) و٢٠١٤( ٢١٦٠ و ٢٠١٢كـــ ــه  ١٧) المـــ حزيران/يونيـــ

_____________ 

)٨٨( S/2002/1416.المرفق ، 
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، والقرارات الأخرى المتخذة في هذا الصدد، وتحقيق العدالـة في المرحلـة الانتقاليـة بقيـادة أفغانيـة، والعـودة       ٢٠١٤
كرامتــهم، وتعزيــز حقــوق الإنســان   الآمنــة الطوعيــة للأفغــان اللاجــئين والمشــردين داخليــا بطريقــة منظمــة تكفــل  

  وحمايتها، والنهوض بالتنمية الاقتصادية والاجتماعية،
إزاء ارتفاع مستوى العنف في أفغانستان، ولا سيما ارتفـاع الخسـائر البشـرية في     وإذ يساورها بالغ القلق  

طالبان وتنظـيم القاعـدة    تذكر بأن حركة صفوف المدنيين، وإذ تدين بأقوى العبارات جميع الهجمات العنيفة، وإذ
وغيرهما من الجماعات التي تمارس العنف والجماعات المتطرفة والجماعات المسلحة غير المشروعة تتحمل المسؤولية 
عن الغالبية العظمى من الخسائر البشرية في صـفوف المـدنيين في أفغانسـتان، وإذ تعـرب عـن القلـق الشـديد بوجـه         

تسـتهدف النسـاء والفتيـات، وإذ تـدعو إلى الامتثـال للقـانون الإنسـاني الـدولي          خاص إزاء تزايد أعمال القتل الـتي 
  والقانون الدولي لحقوق الإنسان وإلى اتخاذ جميع التدابير الملائمة الكفيلة بحماية المدنيين،

أهمية أن تضم الحكومة الوطنية الجميع بين صـفوفها وأن يتجلـى فيهـا التنـوع العرقـي في البلـد        وإذ تلاحظ  
  المساواة، وأن تكفل أيضا مشاركة المرأة بصورة تامة وعلى قدم

بأن تولي الأفغان قيادة عملية السلام والمصالحة وامـتلاك زمامهـا، بـدعم مـن المجتمـــع الدولـــي،       وإذ تسلم   
  عنصر ضــروري من عناصر تحقيق السلام والاستقرار في أفغانستان على الأمد البعيد،

لأساسي والمحايد الـذي تضـطلع بـه الأمـم المتحـدة في تعزيـز السـلام والاسـتقرار في         على الدور اوإذ تشدد   
تعرب عن تقديرها ودعمها الوطيد لجميع الجهـود الـتي يبـذلها في هـذا الصـدد الأمـين العـام وممثلـه          أفغانستان، وإذ

ة لتقـديم المسـاعدة إلى   الخاص لأفغانستان، وإذ تعرب عن تقديرها أيضـا للعمـل الـذي تقـوم بـه بعثـة الأمـم المتحـد        
)، وإذ تؤكد الدور القيادي والتنسـيقي الـذي تضـطلع بـه بعثـة      ٢٠١٤( ٢١٤٥أفغانستان وفقا لقرار مجلس الأمن 

تقديم المساعدة سعيا إلى مواصلة تعزيز اتساق الجهود المدنية الدوليـة المبذولـة وتنسـيقها، مسترشـدة في ذلـك بمبـدأ       
  والقيادة،توطيد تولي الأفغان زمام الأمور 

  وبما ورد فيها من توصيات، )٨٩(بتقارير الأمين العاموإذ ترحب   
لأفغانستان، حكومة وشعبا، في السعي، كعضو مسؤول في المجتمع الدولي، تتعهد بمواصلة دعمها   - ١  

لى تعزيـز  إلى إعادة بناء دولة مستقرة آمنة مكتفية ذاتيا من الناحية الاقتصادية خالية مـن الإرهـاب والمخـدرات، وإ   
  أسس الديمقراطية الدستورية؛

جميع الشركاء على دعم عملية كابل بطريقة بناءة، استنادا إلى شراكة دوليـة وثيقـة واسـعة     تشجع  - ٢  
النطاق، بهدف زيادة تولي الأفغان المسؤولية وزمام الأمور في مجالات الأمن والحوكمة والتنميـة، سـعيا إلى إحـلال    

طية في أفغانستان، مع التركيز على تعزيز الضوابط والموازين المنصـوص عليهـا في الدسـتور    الأمن والرخاء والديمقرا
التي تكفل حقوق المواطنين وواجباتهم، وإجراء الإصـلاح الهيكلـي بمـا يتـيح إقامـة حكومـة فعالـة تخضـع للمسـاءلة          

  وقادرة على إحراز تقدم ملموس لصالح شعبها؛
الاضـطلاع بجهـود الـتعمير والتنميـة وتزايـد امتلاكهـا زمـام تلـك         مواصلة حكومـة أفغانسـتان   تؤيد   - ٣  

ــادين الحوكمــة وتحســين       الجهــود، وتؤكــد الضــرورة الماســة لتــولي زمــام الأمــور والخضــوع للمســاءلة في جميــع مي

_____________ 

)٨٩( A/68/645-S/2013/721 و A/68/789-S/2014/163  وA/68/910-S/2014/420  وA/69/540-S/2014/656. 
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القدرات المؤسسية، بما في ذلك القدرات المؤسسية على الصعيد دون الوطني، من أجل استخدام المعونـة علـى نحـو    
تكـرر تأكيـده في    فعالية، وتشدد في هذا الصدد على أهمية الالتزامات المقدمة من المجتمع الدولي، على نحو ماأكثر 

  ؛)٨٥(التحول إعلان طوكيو: الشراكة من أجل الاعتماد على الذات في أفغانستان من مرحلة الانتقال إلى
  

  الانتقالية الأمن والعملية
إزاء الحالــة الأمنيــة في أفغانســتان، وتؤكــد ضــرورة  تكــرر مــرة أخــرى الإعــراب عــن بــالغ قلقهــا    - ٤  

مواصــلة التصــدي للخطــر الــذي يهــدد أمــن أفغانســتان واســتقرارها مــن جــراء اســتمرار أعمــال العنــف والأنشــطة  
ماعــات الــتي تمــارس العنــف والجماعــات الإرهابيــة الــتي تقــوم بهــا حركــة طالبــان وتنظــيم القاعــدة وغيرهمــا مــن الج

المتطرفة والجماعات المسلحة غير المشـروعة والمجـرمين، بمـن فـيهم الضـالعون في تجـارة المخـدرات، وتكـرر في هـذا          
الصدد دعوتها إلى التنفيذ الكامل للتـدابير والإجـراءات المنصـوص عليهـا في قـرارات مجلـس الأمـن المتخـذة في هـذا          

) ٢٠١٢( ٢٠٨٢ ) و٢٠١١( ١٩٨٩ ) و٢٠١١( ١٩٨٨ ) و١٩٩٩( ١٢٦٧ارات الصــــدد، ولا ســــيما القــــر
  )؛٢٠١٤( ٢١٦١ ) و٢٠١٤( ٢١٦٠ ) و٢٠١٢( ٢٠٨٣ و

جميع الأعمال غير المشروعة المتمثلة في العنف والتخويف والهجمـات، بمـا في    تدين بأشد العبارات  - ٥  
ة والاغتيـالات، بمـا فيهـا اغتيـال الشخصـيات      ذلك الهجمات بالأجهزة المتفجرة يدوية الصنع والهجمات الانتحاري

العامة، وعمليات الاختطاف واستهداف المدنيين بصورة عشوائية والهجمات ضد أفراد المجتمـع وجماعاتـه وهيئاتـه    
المنخرطين في تعزيز وحماية حقوق الإنسان المعتـرف بهـا دوليـا والهجمـات ضـد العـاملين في مجـال تقـديم المسـاعدة          

داف القوات الأفغانية والدولية، مما يتسبب في الإضرار بالجهود المبذولة سعيا إلى إرساء الاستقرار الإنسانية واسته
والتنمية في أفغانستان، وتدين أيضا لجوء حركة طالبان وتنظيم القاعدة وغيرهما من الجماعات الـتي تمـارس العنـف    

  بشرية؛  ام المدنيين دروعاالمشروعة إلى استخد والجماعات المتطرفة والجماعات المسلحة غير
ضرورة أن تواصل حكومة أفغانستان والمجتمع الدولي العمل معا بشكل وثيق علـى التصـدي    تؤكد  - ٦  

لهذه الأعمال التي تشكل خطرا يهدد السلام والاستقرار في أفغانستان والعملية الديمقراطيـة والإنجـازات واسـتمرار    
ير المعونة الإنسانية، وتهيب بجميع الدول الأعضاء عدم توفير أي شـكل مـن   تنفيذ عملية التنمية في أفغانستان وتداب

  الدعم المالي والمادي والسياسي لهذه الجماعات؛ أشكال الملاذ الآمن أو
إزاء الخسائر في أرواح المدنيين الأفغان والمدنيين مـن جنسـيات أخـرى، بمـن      تعرب عن بالغ أسفها  - ٧  

ة والدوليـة وجميـع العـاملين الآخـرين في مجـال تقـديم المسـاعدة الإنسـانية وفي الهيئـات          فيهم أفراد الوكالات الأفغاني
الدبلوماسـية وبعثــة الأمــم المتحــدة لتقـديم المســاعدة وكــذلك أفــراد قــوات الأمـن الوطنيــة الأفغانيــة والقــوة الدوليــة    

مـن جـراء تلـك الأعمـال، وتحيـي       للمساعدة الأمنية وتحالف عملية الحرية الدائمة، وما يلحق بهم من أضرار مادية
  أرواحهم؛ ذكرى جميع من فقدوا

أهمية توفير الأمن للشعب الأفغاني، وتلاحظ أن المسـؤولية عـن تـوفير الأمـن وحفـظ القـانون       تؤكد   - ٨  
أهميـة  والنظام في جميع أرجاء البلد تقـع علـى عـاتق حكومـة أفغانسـتان، بـدعم مـن المجتمـع الـدولي، وتشـدد علـى            

  يز قدرة قوات الأمن الأفغانية على أداء المهام في جميع مقاطعات أفغانستان؛مواصلة تعز
وتــولي قــوات الأمــن الوطنيــة  ٢٠١٤في هــذا الصــدد بإتمــام العمليــة الانتقاليــة في نهايــة عــام ترحـب    - ٩  

فيـل بتعزيـز   الأفغانية المسـؤولية الرئيسـية الكاملـة عـن الأمـن، وتهيـب بـالمجتمع الـدولي تقـديم الـدعم الضـروري الك           
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الأمن، بما يشمل النظام العـام وإنفـاذ القـانون وأمـن حـدود أفغانسـتان والحفـاظ علـى الحقـوق الدسـتورية المخولـة            
للمواطنين الأفغان ومواصلة تقديم الدعم بتوفير التدريب والمعدات لقوات الأمن والإسهام في تمويلها كي تضـطلع  

الواضـح المتمثـل في اضـطلاع حكومـة أفغانسـتان بالمسـؤولية الماليـة        بلدها، في ضوء الهدف  بمهمة إحلال الأمن في
، وتؤكد أهمية الإعلان المشترك الصـادر عـن مـؤتمر قمـة     ٢٠٢٤يتجاوز عام  الكاملة عن قواتها الأمنية في موعد لا

دد، وتحـيط  شيكاغو المعني بأفغانستان وغيره من الاتفاقات المبرمة مـع الشـركاء الإقليمـيين والـدوليين في هـذا الص ـ     
  علما في هذا الشأن بالإعلان الصادر عن مؤتمر قمة ويلز بشأن أفغانستان؛

في هذا الصدد بوجود القوة الدولية للمساعدة الأمنيـة وتحـالف عمليـة الحريـة الدائمـة       ترحب أيضا  - ١٠  
ذلك من المـوارد في  ، وتعرب عن تقديرها للدول الأعضاء لمساهمتها بالأفراد والمعدات وغير ٢٠١٤حتى نهاية عام 

قدمته من دعم إلى الجيش الوطني الأفغاني، وللمساعدة المقدمة إلى الشرطة الوطنيـة الأفغانيـة مـن     القوة الدولية ولما
كافة الشركاء الدوليين، ولا سيما المساعدة المقدمة من منظمة حلف شمال الأطلسي من خلال بعثتها التدريبية في 

  الاقتضاء؛ دريب الثنائية الأخرى، وتشجع على مواصلة التنسيق عندأفغانستان، وكذلك برامج الت
بالالتزام المقدم من حكومة أفغانستان بأن تواصل، سعيا إلى كفالة الاستقرار وتهيئة  كذلك ترحب  - ١١  

وطنيـة  الظروف الكفيلة بإرساء سيادة القانون بصورة فعالة، تنفيذ استراتيجية الشـرطة الوطنيـة الأفغانيـة والخطـة ال    
سـنوات وتركـز علـى عـدة      ١٠للشرطة التي ترتكز عليها، وكذلك الرؤية المطروحة من وزارة الداخليـة الـتي تمتـد    

)، بهـدف توسـيع نطـاق محاسـبة الشـرطة      police-e-Mardumiأمور منها إسهام المجتمعات المحلية في أعمال الشرطة (
ومنعهـا وصـون حقـوق الإنسـان ومكافحـة العنـف       وكفالة سرعة استجابتها وتحسين أعمال الكشف عـن الجريمـة   

ضد المرأة والطفل، من أجل بناء قوة شرطة قوية مؤهلة مهنيا تتطور لتصبح قـوة مدنيـة قـادرة علـى إنفـاذ القـانون       
تتوافر لهـا مقومـات البقـاء وتحظـى بالمصـداقية وتخضـع للمسـاءلة وتكـون قـادرة علـى تقـديم خـدمات الشـرطة إلى              

طار نظام سيادة القانون الأوسع نطاقـا، مـع التركيـز علـى الإصـلاحات المؤسسـية والإداريـة        سكان أفغانستان في إ
الجارية في وزارة الداخلية، بما في ذلك تنفيذ خطة العمل التي وضعتها الوزارة بهدف مكافحة الفساد، وعلى تنمية 

على نحو تدريجي، عن طريـق مواصـلة   القدرات القيادية، ومن أجل النهوض بمستوى أداء الشرطة الوطنية الأفغانية 
بـرح يقدمـه    الدعم المالي والـتقني الضـروري المقـدم مـن المجتمـع الـدولي، وتقـر بأهميـة الإسـهام الجـوهري الـذي مـا            

الشركاء الدوليون والإقليميون، بما في ذلك المجلس الدولي لتنسـيق الشـرطة، تحقيقـا لـذلك الهـدف، وتقـر أيضـا في        
  وهري الذي تقدمه بعثة الشرطة التابعة للاتحاد الأوروبي في أفغانستان؛هذا السياق بالإسهام الج

، في سياق النهج الشامل، استمرار الحاجة إلى إقامة علاقات مدنية وعسكرية بـين الجهـات   تلاحظ  - ١٢  
 الفاعلة الدولية، حسب الاقتضاء، على جميع المستويات وتعزيز تلك العلاقات واستعراضها بهـدف ضـمان تكامـل   

ــديم           ــالي تقـ ــة في مجـ ــة العاملـ ــات الفاعلـ ــة إلى الجهـ ــات الموكلـ ــف الولايـ ــاس مختلـ ــى أسـ ــه علـ ــطلع بـ ــل المضـ العمـ
الإنسانية والتنمية ومجال إنفاذ القانون والمجال العسكري الموجودة في أفغانستان والمزايا النسبية التي تتمتع  المساعدة

  بها تلك الجهات؛
اذ جميـع الخطـوات الممكنـة، بـدعم مـن المجتمـع الـدولي، مـن أجـل          السلطات الأفغانية على اتخ تحث  - ١٣  

ضمان سلامة جميع موظفي الأمم المتحدة والموظفين العاملين في مجـالي التنميـة وتقـديم المسـاعدة الإنسـانية وكفالـة       
كـات  أمنهم وحرية تنقلهم ووصولهم بأمان ودون عوائق وبصورة كاملة إلى جميع السـكان المتضـررين وحمايـة ممتل   

الأمم المتحدة والمنظمات العاملة في مجال التنميـة أو في مجـال تقـديم المسـاعدة الإنسـانية، وتلاحـظ الجهـود المبذولـة         
  أفغانستان؛ لوضع قواعد تنظم عمل شركات الأمن الخاصة العاملة في
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المــؤرخ   ٦٨/١٠١بــالجهود الــتي تبــذلها الســلطات الأفغانيــة، وفقــا لقــرار الجمعيــة العامــة          تنــوه  - ١٤  
المتعلـق بسلامــة وأمـن العاملــــين فـــي مجـال تقـديم المسـاعدة الإنسـانية وحمايـة            ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ١٣

موظفي الأمم المتحدة، سعيا إلى تقديم مرتكبي الهجمات إلى العدالة، وتهيب بالسـلطات الأفغانيـة أن تواصـل بـذل     
  الجهود في هذا الصدد؛

إزاء المشــكلة الناجمــة عــن وجــود الألغــام الأرضــية المضــادة للأفــراد   لغ القلــقلا يــزال يســاورها بــا  - ١٥  
تزال قائمة وتشكل خطرا كبيرا على السكان وعائقا رئيسيا أمام استئناف  والمتفجرات من مخلفات الحرب التي لا

، وترحـــب الأنشـــطة الاجتماعيـــة والاقتصـــادية وإيصـــال المســـاعدة الإنســـانية وجهـــود الإنعـــاش المبكـــر والـــتعمير
بالإنجازات التي تحققت حتى الآن في تنفيذ برنامج الإجراءات المتعلقة بالألغام في أفغانستان، وتؤكد أهمية مواصـلة  

سـنوات في إطـار برنـامج الإجـراءات المتعلقـة       ١٠تقديم المساعدة الدوليـة لتنفيـذ خطـة العمـل التشـغيلية الـتي تمتـد        
ــتي تهــدف إلى أن تصــبح أفغا   ــام وال ــول عــام     بالألغ ــام بحل ــا مــن الألغ ــدا خالي ــة  ٢٠٢٣نســتان بل ، وتشــجع حكوم

أفغانستان، بدعم من الأمم المتحدة وجميع الجهات الفاعلـة المعنيـة، علـى مواصـلة جهودهـا الراميـة إلى الاضـطلاع        
 )٩٠(مبمسؤولياتها بموجب اتفاقية حظر استخدام وتكديس وإنتاج ونقل الألغام المضادة للأفـراد وتـدمير تلـك الألغـا    

الجديــدة مــن الألغــام الأرضــية المضــادة للأفــراد والتعــاون التــام مــع برنــامج     وتــدمير جميــع المخزونــات المعروفــة أو 
الإجراءات المتعلقة بالألغام، ومواصلة إزالة الألغام الأرضية المضـادة للأفـراد والألغـام الأرضـية المضـادة للمركبـات       

قادها بضرورة تقديم المساعدة مـن أجـل تـوفير الرعايـة للضـحايا،      والمتفجرات من مخلفات الحرب، وتعرب عن اعت
  بمن فيهم الأشخاص ذوو الإعاقة، وتأهيلهم وإعادة إدماجهم اقتصاديا واجتماعيا؛

  
  السلام والمصالحة وإعادة الإدماج

، بالجهود التي تواصل حكومة أفغانستان بذلها بهدف المضي قدما بعمليـة السـلام والمصـالحة    ترحب  - ١٦  
بوسائل منها المجلس الأعلى للسـلام، وبتنفيـذ برنـامج أفغانسـتان للسـلام وإعـادة الإدمـاج، مـن أجـل إقامـة حـوار            
شامل تقوده أفغانستان بشأن المصالحة والمشاركــة السياسيــة علـى النحـــو الـــوارد فـــي البيـان الصـادر عـن مـؤتمر         

مع كل مـن ينبـذ العنـف ولا تربطـه أي صـلة بالمنظمـات        بشأن الحوار ٢٠١٠تموز/يوليه  ٢٠كابل الذي عقد في 
الإرهابية الدولية، بمـا فيهـا تنظـيم القاعـدة، ومـن يحتـرم الدسـتور، بمـا في ذلـك أحكامـه المتصـلة بحقـوق الإنسـان،              
وبخاصة حقوق المرأة، ولديه الإرادة للمشاركة في العمل على إحلال السلام في أفغانسـتان، وعلـى النحـو المفصـل     

تائج مـؤتمر بـون الـتي حظيـــت بتأييـــد الحكومــــة والمجتمـع الدولـــي، علـى أن يراعـى علـى نحـــو تـــام تنفيــــذ               في ن
ــددها  ــراءات الـــتي حـ ــدابير والإجـ ــه   التـ  ٢٠٨٢ ) و٢٠١١( ١٩٨٨ ) و١٩٩٩( ١٢٦٧مجلـــس الأمـــن في قراراتـ

تهيــب بجميــع الــدول المعنيــة، ) وقــرارات المجلــس الأخــرى المتخــذة في هــذا الصــدد، و٢٠١٤( ٢١٦٠ ) و٢٠١٢(
سيما البلدان المجاورة والمنظمات الدولية، أن تواصـل القيـام بـدورها في عمليـة السـلام والمصـالحة الـتي يقودهـا          ولا

تخلفه الهجمات الإرهابية من أثر في الشـعب الأفغـاني ومـا تشـكله مـن خطـر        الأفغان ويمتلكون زمامها، وتسلم بما
  تسوية سلمية في المستقبل؛ يهدد إمكانية التوصل إلى

بدعم حكومة أفغانستان في جهودها الرامية إلى المضـي قـدما بعمليـة     تكرر تأكيد التزامها الراسخ  - ١٧  
الأفغـاني وتطبيـق   ، وفي إطار الدسـتور  )٨٤(السلام والمصالحة، وفقا للبيان الصادر عن مؤتمر كابل ونتائج مؤتمر بون

_____________ 

)٩٠( United Nations, Treaty Series, vol. 2056, No. 35597. 
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) ٢٠١٤( ٢١٦٠ ) و٢٠١٢( ٢٠٨٢ ) و٢٠١١( ١٩٨٨الإجـــراءات الـــتي حـــددها مجلـــس الأمـــن في قراراتـــه  
وقــرارات المجلــس الأخــرى المتخــذة في هــذا الصــدد، وتشــير إلى أن النســاء يــؤدين دورا حيويــا في عمليــة الســلام،   

وفي القــرارات  ٢٠٠٠لأول/أكتـوبر  تشــرين ا ٣١) المـؤرخ  ٢٠٠٠( ١٣٢٥ سـلم بــه المجلـس في قــراره   حسـب مــا 
  ؛٢٠١٣  تشرين الأول/أكتوبر ١٨) المؤرخ ٢٠١٣( ٢١٢٢بما في ذلك قرار المجلس  هذا الصدد، المتخذة في

ــتم      تشــدد   - ١٨   ــع الأفغــان وأن ت ــدعم جمي علــى ضــرورة أن تحظــى جهــود المصــالحة وإعــادة الإدمــاج ب
ات النسـائية، والأقليـات، علـى النحـو الـذي جـرى التشـديد        بمشاركتهم، بما يشمل المجتمع المدني، وبخاصة المجموع

عليه مؤخرا في نتـائج مـؤتمر بـون وفي إعـلان طوكيـو، وترحـب بـالخطوات المتخـذة مـن أجـل زيـادة التعـاون بـين              
  والمجتمع المدني، وتشجع على مواصلة التعاون في المستقبل؛ المجلس الأعلى للسلام

أحرزتـه حكومـة أفغانسـتان في إطـار برنـامج أفغانسـتان للسـلام        للتقـدم الـذي    تعرب عن تقـديرها   - ١٩  
في ظل امتلاك الأفغان زمام تلـك  وإعادة الإدماج، على صعيد إعادة إدماج المقاتلين السابقين في جميع أنحاء البلد، 

وترحـب بمواصـلة الحكومـة    يبذل في هذا الصـدد مـن جهـود أخـرى،      الجهود، مع ضمان التنسيق والاتساق مع ما
وعلـى الصـعيد المحلـي للوفـاء بهـذا       الصعيد الوطني وعلى صـعيد المقاطعـات   هودها وعزمها على العمل بهمة علىج

  الدولي؛ الالتزام، وتدعو إلى مواصلة دعم هذه الجهود على الصعيد
بحكومــة أفغانســتان أن تكفــل تنفيــذ برنــامج أفغانســتان للســلام وإعــادة الإدمــاج علــى نحــــو   تهيــب  - ٢٠  
يتسـق مـع الدسـتور الأفغـاني والتزامـات       الجميــع، بغض النظر عن نوع الجـنس والمركـز الاجتمـاعي، وبمـا    يشمــل 

أفغانستان القانونية على الصعيد الدولي، في ظل احترام حقوق الإنسان المخولة لجميع الأفغان والتصدي للإفـلات  
  من العقاب؛

ادة الإدمـاج وإلى الالتزامـات المعلنـة في كـل مـن      إلى أهمية الصـندوق الاسـتئماني للسـلام وإع ـ    تشير  - ٢١  
تبذلـه مـن جهـود في هـذا      مؤتمري لندن وكابل، وتشجع المجتمـع الـدولي علـى مسـاعدة حكومـة أفغانسـتان في مـا       

  الصدد، بطرق منها مواصلة تقديم الدعم والتبرعات إلى الصندوق الاستئماني؛
ذين انضــموا إلى برنــامج أفغانســتان للســلام وإعــادة بتزايــد عــدد الأفــراد المعــاد إدمــاجهم ال ــ تســلم  - ٢٢  

تبقى من تحديات قائمة أمام التنفيذ، بسبل منها وضع آلية  الإدماج، وتشجع على بذل مزيد من الجهود لمعالجة ما
ملائمة للفرز وكفالة ربط ذلك العمل بجهود أوسـع نطاقـا للتصـدي للـتراع وتسـوية المظـالم علـى الصـعيد المحلـي،          

  ضا المجتمع الدولي على دعم هذا الجهد الذي يقوده الأفغان؛وتشجع أي
  

  الحوكمة وسيادة القانون وحقوق الإنسان
على أن الحوكمة الرشيدة وسيادة القانون وحقوق الإنسان تشكل الأسـاس الـلازم لتحقيـق    تشدد   - ٢٣  

علــى تعزيــز حقــوق الإنســان الاســتقرار والازدهــار في أفغانســتان، وتلاحــظ أهميــة بنــاء قــدرة حكومــة أفغانســتان  
  وحمايتها وإرساء سيادة القانون والحوكمة الرشيدة على نحو فعال في ظل المساءلة؛

  
  الديمقراطية -ألف 

باختتـــام الانتخابـــات الرئاســـية في أفغانســـتان وبتنصـــيب الـــرئيس الجديـــد لأفغانســـتان في  ترحـــب  - ٢٤  
سلطة بالوسائل الديمقراطية في تاريخ البلد، وترحب أيضا ، مما أذن بأول عملية انتقال لل٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢٩
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بالاتفاق على تشكيل حكومة وحدة وطنية، وتشدد على أهمية عمل جميع الأطراف في أفغانسـتان يـدا في يـد مـن     
أجل مستقبل ينعم في ظلـه شـعب أفغانسـتان قاطبـة بالوحـدة والسـلام والديمقراطيـة والازدهـار، وتشـير إلى إقـدام           

عب الأفغاني الذي شارك في العملية الانتخابية بأعداد كبيرة رغم التهديدات وأعمال التخويف الصادرة وعزم الش
عن حركة طالبان وغيرها من الجماعات العنيفة والمتطرفـة والإرهابيـة، وتـثني علـى قـوات الأمـن الوطنيـة الأفغانيـة         

سلم بدور المؤسسات الانتخابية الأفغانية في إجـراء  لتوفيرها الأمن في شتى أنحاء البلد خلال دورتي الانتخابات، وت
ــة الأمــم المتحــدة لتقــديم         ــثني علــى بعث ــات الرئاســية، وت ــدقيق الشــامل للأصــوات المــدلى بهــا في الانتخاب ــة الت عملي

 إلى أفغانستان ووكالات الأمم المتحدة والممثل الخاص للأمين العام لأفغانستان لما قـدموه مـن دعـم فعـال     المساعدة
ســم إلى المؤسســات الأفغانيــة طــوال العمليــة الانتخابيــة، وتعتــرف بالــدور القــيم الــذي اضــطلع بــه المراقبــون     وحا

  الوطنيون والدوليون؛
إلى التزام حكومة أفغانستان، الذي أعيد تأكيده في مـؤتمر طوكيـو المعـني بأفغانسـتان، بتعزيـز       تشير  - ٢٥  

جراء إصلاحات انتخابية طويلة الأجل بما في ذلك عـن طريـق مراعـاة    العملية الانتخابية في أفغانستان وتحسينها، بإ
الــدروس المســتفادة مــن الانتخابــات الســابقة، وتشــجيع مشــاركة المــرأة، لضــمان إجــراء الانتخابــات في المســتقبل   

ل بطريقة شفافة ديمقراطية موثوق بها تشمل الجميع، وتؤكد من جديد أن إحلال السـلام في أفغانسـتان في المسـتقب   
ــرام الفصــل بــين الســلطات وترســيخ الضــوابط        ــة وتمتعهــا بالشــفافية واحت ــز المؤسســات الديمقراطي يكمــن في تعزي

  والموازين الدستورية وضمان حقوق المواطنين وواجباتهم وإعمالها؛
  

  العدل  -باء 
ين بالخطوات التي اتخذتها حكومة أفغانستان بشـأن إصـلاح قطـاع العـدل، والتزامهـا بتحس ـ      ترحب  - ٢٦  

، وتحــث ســبل الاســتفادة مــن إقامــة العــدل في جميــع أنحــاء أفغانســتان الــذي تعهــدت بــه الحكومــة في مــؤتمر كابــل  
ــذ   ــوطني ذي الحكومــة علــى تنفي ــامج ال ــة المعتمــد في عــام   البرن في الوقــت المناســب، بالتنســيق مــع    ٢٠١٣الأولوي

  واصلة دعم جهود الحكومة في هذا الصدد؛المنظمات والإدارات الحكومية المعنية، وتحث المجتمع الدولي على م
بالتقدم الذي أحرزته حكومة أفغانستان والمجتمع الدولي في تخصيص موارد كافية لإعـادة بنـاء    تنوه  - ٢٧  

قطاع السجون وإصلاحه من أجل النهوض باحترام سـيادة القـانون وحقـوق الإنسـان في هـذا القطـاع، والحـد في        
  عرض لها السجناء فيما يتعلق بالصحة البدنية والعقلية؛الوقت نفسه من المخاطر التي يت

بمواصلة حكومة أفغانستان بـذل الجهـود، بـدعم مـن بعثـة تقـديم المسـاعدة والمجتمـع الـدولي           ترحب  - ٢٨  
والشركاء الآخرين، بما في ذلك اللجنة الأفغانية المستقلة المعنية بحقوق الإنسـان، مـن أجـل حمايـة حقـوق الإنسـان       

ميع المحتجزين في جميع السجون ومراكز الاحتجاز الأفغانية والنهوض بها ومنع انتهاكها، وفقا للدستور المخولة لج
الأفغاني والقوانين الأفغانية والالتزامات الدولية، وتشجع الحكومـة علـى القيـام بـذلك، وترحـب بتعـاون الحكومـة        

ا الصدد، وتحيط علما بالتوصيات الواردة في تقريـري  وبالجهود التي يبذلها المجتمع الدولي بهدف توفير الدعم في هذ
، وتلاحــظ ٢٠١٣كــانون الثاني/ينــاير  ٢٠ و ٢٠١١تشــرين الأول/أكتــوبر  ١٠بعثــة تقــديم المســاعدة المــؤرخين  

التقدم المحرز في هذا الصدد، بما في ذلك قيام الحكومة بإنشاء لجنة تتولى التحقق من الأحـوال في مرافـق الاحتجـاز    
، وتشجع على إحراز المزيد من التقدم في معالجة الادعاءات المتعلقـة بانتـهاكات حقـوق الإنسـان المخولـة      الأفغانية

  للمحتجزين، وتكرر تأكيد أهمية احترام سيادة القانون واتباع الإجراءات القانونية المرعية؛
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سـجون في أفغانسـتان   بالتزام حكومة أفغانستان بكفالة وصول المنظمات المعنيـة إلى جميـع ال   ترحب  - ٢٩  
دون عائق، وتشدد على أهمية ضمان وصول المنظمات المعنية، وتـدعو إلى الاحتـرام التـام للقـانون الـدولي في هـذا       
الصــدد، بمــا في ذلــك القــانون الإنســاني وقــانون حقــوق الإنســان، حســب الاقتضــاء، وبمــا يشــمل القصــر في             

  احتجازهم؛ حال
  

  الإدارة العامة -جيم 
ومـة أفغانسـتان علـى أن تواصـل إصـلاح قطـاع الإدارة العامـة علـى نحـو فعـال مـن أجـل             حك تحث  - ٣٠  

إرســاء ســيادة القــانون وضــمان الحوكمــة الرشــيدة والمســاءلة، وفقــا لعمليــة كابــل وإطــار عمــل طوكيــو للمســاءلة 
وطني على السواء، بـدعم مـن المجتمـع الـدولي، وترحـب بـالجهود الـتي        ، على الصعيدين الوطني ودون ال)٨٦(المتبادلة

تبذلها الحكومة والالتزامات التي أعلنتها في هذا الصدد في مناسـبات كـان آخرهـا مـؤتمر طوكيـو، وتؤكـد في هـذا        
ومـة  الصدد أهمية اتخاذ إجراءات تتسم بالشـفافية في تعـيين وترقيـة مـوظفي الخدمـة المدنيـة، وتواصـل تشـجيع الحك        

  على الاستفادة بشكل فعال من الفريق المعني بالتعيينات في الوظائف العليا؛
المجتمع الدولي، بما في ذلك جميع الدول المانحـة والمؤسسـات والمنظمـات الدوليـة، الحكوميـة       تشجع  - ٣١  

بشرية أولويـة تشـمل   منها وغير الحكومية، على مساعدة حكومة أفغانستان في إيلاء بناء القدرات وتنمية الموارد ال
عدة قطاعات، وعلى تنسيق جهوده مع الجهود التي تبذلها الحكومة، بما في ذلـك عمـل اللجنـة المسـتقلة للإصـلاح      

  الإداري والخدمة المدنية، من أجل بناء القدرات الإدارية على الصعيدين الوطني ودون الوطني؛
ء اقتصـاد يسـتند إلى سياسـات اقتصـاد كلـي      أهمية بناء المؤسسـات في اسـتكمال إرسـا    تكرر تأكيد  - ٣٢  

سليمة وقطاع مالي يوفر الخدمات إلى جهات عدة منها المؤسسات البالغة الصغر والمؤسسات الصغيرة والمتوسـطة  
الحجم والأسر المعيشية ووضـع قواعـد شـفافة لتنظـيم الأعمـال التجاريـة وإعمـال المسـاءلة وفي المسـاهمة في ذلـك،           

تحقيـق النمـو الاقتصـادي، بسـبل منـها مشـاريع الهياكـل الأساسـية، وإتاحـة فـرص العمـل            وتشدد على الصـلة بـين   
  أفغانستان؛ في

، وتكـرر الإعـراب عـن    )٩١(إلى تصديق أفغانستان على اتفاقية الأمم المتحـدة لمكافحـة الفسـاد    تشير  - ٣٣  
يـو، وتـدعو الحكومـة إلى اتخـاذ     تقديرها لالتزامات حكومة أفغانستان بمكافحة الفسـاد الـتي أعلنتـها في مـؤتمر طوك    

إجــراءات حاسمــة للوفــاء بتلــك الالتزامــات مــن أجــل زيــادة الفعاليــة والمســاءلة والشــفافية في الإدارة، علــى صــعيد   
الحكومــة الوطنيــة وحكومــات المقاطعــات والحكومــات المحليــة، وترحــب بــالجهود الــتي تبــذلها الحكومــة وبــالالتزام  

ة بمكافحـة الفسـاد، بمـا في ذلـك قـرار إعـادة فـتح قضـية مصـرف كابـل، وتـدعو            الراسخ لقيـادة أفغانسـتان الجديـد   
المجتمع الدولي إلى دعم جهود الحكومة في هذا الصـدد، وترحـب بمواصـلة تقـديم الـدعم علـى الصـعيد الـدولي مـن          

اد مـن آثـار   يحدثه الفس ـ أجل تحقيق أهداف أفغانستان المتعلقة بالحوكمة، وتلاحظ في الوقت ذاته مع بالغ القلق ما
  فيما يتعلق بالأمن والحوكمة الرشيدة ومكافحة صناعة المخدرات والتنمية الاقتصادية؛

بسياسة الحوكمة على الصعيد دون الـوطني، وتؤكـد أهميـة زيـادة إبـراز جهـود المؤسسـات        ترحب   - ٣٤  
لسياسـي المتـاح للمتمـردين،    والجهات الفاعلة على الصعيد دون الوطني وزيادة قدراتها ومساءلتها في تقليـل الحيـز ا  

وتشدد على أهمية أن تكون عملية كابل مصحوبة بتنفيذ برامج وطنيـة علـى الصـعيد دون الـوطني، وتشـجع علـى       
_____________ 

 .٤٢١٤٦، الرقم ٢٣٤٩المرجع نفسه، المجلد  )٩١(
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بناء قدرات المؤسسـات المحليـة وتمكينـها بطريقـة تدريجيـة ومسـتدامة ماليـا، وتـدعو إلى تخصـيص مزيـد مـن المـوارد             
تنبؤ بها، بما في ذلك مواصلة بعثة تقديم المساعدة والمجتمع الدولي تقديم لسلطات المقاطعات بصورة منتظمة يمكن ال

  الدعم البالغ الأهمية؛
حكومة أفغانستان على أن تعالج، بمساعدة المجتمع الدولي، مسـألة المطالبـات المتعلقـــة بملكيـــة      تحث  - ٣٥  

يشـمل تسـجيل جميـع الممتلكـات رسميـا       الأراضي مــن خــــلال برنـامج شامـــل يتـيح إصـدار سـندات الملكيـة، بمـا        
وتعزيز أمن حقوق الملكية، بما في ذلك حقوق الملكية للنساء، وترحب بالخطوات التي اتخذتها الحكومـة بالفعـل في   

  هذا الصدد؛
  

  حقوق الإنسان -دال 
عـد  إلى أن ضمان احترام حقوق الإنسان والحريات الأساسية للجميـع في الدسـتور الأفغـاني ي    تشير  - ٣٦  

إنجازا سياسيا كبيرا، وتدعو إلى احترام حقوق الإنسان والحريات الأساسية للجميع بشكل تام، دون أي نوع من 
ــام، وفقــا       أنــواع التمييــز، وتؤكــد ضــرورة تنفيــذ أحكــام الدســتور الأفغــاني المتعلقــة بحقــوق الإنســان علــى نحــو ت

لتزامات المتعلقة بتمتع المرأة والطفـل بحقـوق الإنسـان    للالتزامات التي يقتضيها القانون الدولي الساري، وبخاصة الا
  كاملا؛  تمتعا

بالجهود التي تبذلها حكومة أفغانستان في إشاعة احترام حقوق الإنسان وتشجع تلك الجهود،  تنوه  - ٣٧  
البـان  وتعرب عن قلقها إزاء الآثار المدمرة الناشئة عن أعمـال العنـف والأنشـطة الإرهابيـة الـتي تقـوم بهـا حركـة ط        

وتنظيم القاعدة وغيرهما من الجماعات العنيفة والجماعات المتطرفـة والجماعـات المسـلحة غـير المشـروعة والمجـرمين       
ضد الأشخاص، بمن فيهم المنتمـون إلى أقليـات عرقيـة ودينيـة، والـتي تعرقـل التمتـع بحقـوق الإنسـان وتخـل بقـدرة            

لجميـع الأفغـان، وتلاحـظ مـع القلـق التقـارير الـتي تفيـد          الحكومة على كفالة حقوق الإنسان والحريـات الأساسـية  
ــة ضــد النســاء        ــهاكات المرتكب ــدولي، بمــا في ذلــك الانت ــانون الإنســاني ال ــهاكات لحقــوق الإنســان والق بوقــوع انت
والأطفال، وبخاصة الفتيات، وتؤكد ضرورة مواصلة تعزيز التسامح والحرية الدينيـة وضـرورة كفالـة احتـرام الحـق      

لتعـبير والحـق في حريـة الفكـر أو الضـمير أو المعتقـد، علـى النحـو المنصـوص عليـه في الدسـتور الأفغـاني،             في حرية ا
وتشدد على ضرورة التحقيق في الادعـاءات بوقـوع انتـهاكات في الحاضـر والماضـي، وتؤكـد أهميـة تـوفير وسـائل          

إلى العدالـة وفقـا للقـانون الـوطني      انتصاف للضـحايا تتسـم بالكفـاءة والفعاليـة، وتقـديم مـرتكبي هـذه الانتـهاكات        
والــدولي، وتــدعو إلى تنفيــذ القــانون المتعلــق بوســائط الإعــلام علــى نحــو تــام، وتلاحــظ مــع القلــق في الوقــت ذاتــه  
استمرار تعرض الصحفيين الأفغان لأعمال التخويـف والعنـف، مثـل اختطـاف الصـحفيين، بـل وقتلـهم، علـى يـد          

ــة،   ــة وإجرامي ــة ومتطرف ــق في المضــايقات       جماعــات إرهابي ــى التحقي ــة عل ــك، وتحــث الســلطات الأفغاني ــدين ذل وت
  والاعتداءات التي يتعرض لها الصحفيون وتقديم المسؤولين عن ارتكابها إلى العدالة؛

على حكومة أفغانسـتان لإسـهامها بهمـة في عمليـة الاسـتعراض الـدوري الشـامل، وتـدعو إلى          تثني  - ٣٨  
الأفغاني على نحو نشط في هذه العملية، وتشجع علـى أن تنفـذ التوصـيات الـواردة      استمرار مشاركة المجتمع المدني

  في التقرير المعد في هذا الصدد في الوقت المناسب؛
أهمية الدور الذي تضطلع به اللجنة الأفغانية المستقلة المعنيـة بحقـوق الإنسـان في تعزيـز      تأكيد تكرر  - ٣٩  

يتــها، وتؤكــد الحاجــة إلى ضــمان صــفتها الدســتورية وتنفيــذ ولايتــها    حقــوق الإنســان والحريــات الأساســية وحما 
بالتركيز على المجتمعات المحلية في جميع أنحاء أفغانستان بهدف تشجيع رفع مستوى وعي الجمهور وزيادة إخضاع 
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يينـات  أبدته مفوضـية الأمـم المتحـدة لحقـوق الإنسـان مـن قلـق في البدايـة إزاء التع         الحكومة للمساءلة، وتلاحظ ما
الجديــدة في اللجنــة، وتشــدد علــى أهميــة أن تعيــد حكومــة أفغانســتان تأكيــد التزامهــا باســتيفاء المعــايير المطلوبــة في  

، بغـرض إبقـاء مركـز اللجنـة عنـد      )٩٢(من قانون اللجنة ومبـادئ بـاريس   ١١مفوضي حقوق الإنسان وفقا للمادة 
بالكامل عن تمويـل الأنشطــة الأساسية الـتي تقـوم بهـا    ، وترحب بقرار الحكومة أن تتحمل المسؤولية “ألف”الفئة 

اللجنة، وتحث الحكومة على تنفيذ هذا القرار، وتحث اللجنة على التعاون بشكل وثيق مع المجتمع المدني الأفغـاني،  
  وتهيب بالمجتمع الدولي مواصلة تقديم الدعم في هذا الصدد؛

 ١٧٣٨ و ٢٠٠٦نيســـان/أبريل  ٢٨المـــؤرخ ) ٢٠٠٦( ١٦٧٤إلى قـــرارات مجلـــس الأمـــن  تشـــير  - ٤٠  
ــؤرخ ٢٠٠٦( ــمبر   ٢٣) المـ ــانون الأول/ديسـ ــؤرخ ٢٠٠٩( ١٨٩٤ و ٢٠٠٦كـ ــاني/نوفمبر   ١١) المـ ــرين الثـ تشـ

عـن حمايـة المـدنيين في     ٢٠١٤، وإلى تقرير منتصف السنة الذي أعدته بعثـة تقـديم المسـاعدة في تموز/يوليـه     ٢٠٠٩
إزاء استمرار ارتفاع عدد الخسائر البشرية في صفوف المدنيين، ومن بينهم التراع المسلح، وتعرب عن قلقها البالغ 

نساء وأطفـال، وإزاء الآثـار الناشـئة عـن ذلـك في المجتمعـات المحليـة، وتلاحـظ أن حركـة طالبـان وتنظـيم القاعـدة             
تـزال تتحمـل    وغيرهما من الجماعات التي تمارس العنف والجماعات المتطرفة والجماعات المسلحة غير المشـروعة لا 

المسؤولية عن الغالبية العظمى من الخسائر البشرية بـين المـدنيين، وتكـرر نـداءها الـداعي إلى اتخـاذ جميـع الخطـوات         
الممكنة الكفيلة بحماية المـدنيين، وتلاحـظ الجهـود الـتي تبـذلها حكومـة أفغانسـتان لكفالـة حمايـة المـدنيين في الـتراع            

الخطـوات المناسـبة في هـــذا الصـدد، وإلى التقيـــد التـــام بالقانـــون الإنسانـــي          المسلح، وتـدعو إلى اتخـاذ مزيـد مـن    
  الدولــي والقانون الدولي لحقوق الإنسان؛

بالتقـدم المسـتمر الـذي تحـرزه القـوة الدوليـة للمسـاعدة الأمنيـة، الـتي أذن بهـا مجلـس الأمـن،              تسـلم   - ٤١  
ن المدنيين والحد مـن الخسائر البشرية في صفوف المـدنيين، وتهيـب   والقوات الدولية الأخرى في كفالة حماية السكا

بهذه القوات أن تواصل بذل جهود حثيثة في هذا الصدد، وبخاصـة عـن طريـق مواصـلة اسـتعراض أسـاليب العمـل        
 والإجراءات المتبعة والقيام، بالتعاون مع حكومة أفغانستان، باستعراض الحالات التي يبلغ فيها عـن وقـوع خسـائر   

  بشرية في صفوف المدنيين والتحقيق فيها عندما ترى الحكومة أن من المناسب إجراء تحقيقات مشتركة فيها؛
أهمية الوفاء بالالتزامات الدولية التي تقتضي النهوض بحقوق المرأة المنصـوص عليهـا في    تأكيد تكرر  - ٤٢  

)، وترحـب  ٢٠٠٠( ١٣٢٥قـرار مجلـس الأمـن    الدستور الأفغاني، وتكرر في هذا السياق أيضا تأكيد أهميـة تنفيـذ   
باعتماد حكومة أفغانستان خطة العمل الوطنية لأفغانستان المتعلقة بالمرأة والسلام والأمن في تشرين الأول/أكتوبر 

) المـــؤرخ ٢٠٠٨( ١٨٢٠، وتـــدعم الجهـــود المبذولـــة مـــن أجـــل تنفيـــذها، وتشـــير إلى قـــرارات المجلـــس   ٢٠١٤
 ٥) المـؤرخ  ٢٠٠٩( ١٨٨٩ و ٢٠٠٩أيلول/سـبتمبر   ٣٠) المؤرخ ٢٠٠٩( ١٨٨٨ و ٢٠٠٨حزيران/يونيه  ١٩

) ٢٠١٣( ٢١٠٦ و ٢٠١٠كانون الأول/ديسمبر  ١٦) المؤرخ ٢٠١٠( ١٩٦٠ و ٢٠٠٩تشرين الأول/أكتوبر 
المتعلقــة بــالمرأة  ٢٠١٣تشـرين الأول/أكتــوبر   ١٨) المــؤرخ ٢٠١٣( ٢١٢٢ و ٢٠١٣حزيران/يونيــه  ٢٤المـؤرخ  

  والسلام والأمن؛
على التزامها والتزام حكومة أفغانستان التزاما راسخا وثابتـا بتفعيـل مشـاركة المـرأة بصـورة       تشدد  - ٤٣  

كاملة وعلى قدم المساواة في جميع مجالات الحياة في أفغانستان وضرورة مسـاواة المـرأة تمامـا بالرجـل أمـام القـانون       

_____________ 

 ، المرفق.٤٨/١٣٤القرار  )٩٢(
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ــها     ــيم والعمــل ومشــاركة المــرأة وتمكين ـــة والإدارة  ومســاواتها في فــرص التعل ـــاة العامــ ـــة والحيـ ـــاة السياسيـ في الحيـ
  الحكوميــة وقطاع الأمــن علـى جميع المستويات في أفغانستان، وبخاصة في المناصب القيادية؛

بما تحققه حكومـة أفغانسـتان مـن إنجـازات ومـا تبذلـه مـن جهـود سـعيا إلى مكافحـة التمييـز             تشيد  - ٤٤  
انية، بما في ذلك في البرامج الوطنية ذات الأولوية، وإلى حماية المساواة في الحقوق بين وتعميم مراعاة المسائل الجنس

تكفله جملة أمور منها تصديقها على اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييـز   المرأة والرجل وتشجيعها حسب ما
قانون القضاء على العنف ضد المـرأة،  والدستور الأفغاني وخطة العمل الوطنية للمرأة في أفغانستان و )٩٣(ضد المرأة

أبلغت عنه بعثة تقديم المساعدة من تقدم في تنفيذ القانون، وتؤكد أهمية تنفيذه بشـكل كامـل بوصـفه     وتلاحظ ما
أحد الالتزامات الرئيسـية في إطـار عمـل طوكيـو للمسـاءلة المتبادلـة، وتؤكـد الحاجـة إلى إحـراز المزيـد مـن التقـدم             

  نية وفقا لالتزامات أفغانستان بموجب القانون الدولي؛بشأن المسائل الجنسا
جميع حوادث التمييز والعنف ضـد النسـاء والفتيـات، وغـير ذلـك مـن أشـكال العنـف          تدين بشدة  - ٤٥  

، وتشدد على أهميـة مكافحـة إفـلات المسـؤولين عـن هـذه       ‘‘القتل بدافع الشرف’’الجنساني والجنسي، بما في ذلك 
 سيما الحوادث الـتي تتعـرض لهـا النسـاء الناشـطات والنسـاء البـارزات في الحيـاة العامـة،          الحوادث من العقاب، ولا

وتحيط علما بالتقدم الهام الذي أحرزته حكومة أفغانستان في هـذا الصـدد، وتكـرر الإعـراب عـن تقـديرها لجميـع        
ئة الأمم المتحدة للمسـاواة بـين   التدابير المتخذة بهدف التصدي للعنف ضد المرأة، بما في ذلك الإسهام المقدم من هي

  الجنسين وتمكين المرأة (هيئة الأمم المتحدة للمرأة)؛
ضرورة كفالة احترام حقوق الإنسـان والحريـات الأساسـية المخولـة للأطفـال في أفغانسـتان،        تؤكد  - ٤٦  

وكولهـا الاختيـاري   وبروت )٩٤(وتذكر بالحاجة إلى أن تنفذ جميع الدول الأطراف على نحو تام اتفاقية حقوق الطفـل 
وبروتوكولهـا الاختيـاري المتعلـق باشـتراك      )٩٥(المتعلق ببيع الأطفال واستغلال الأطفال في البغاء وفي المواد الإباحيـة 

وجميــع  ٢٠٠٥تموز/يوليـه   ٢٦) المـؤرخ  ٢٠٠٥( ١٦١٢وقـرار مجلـس الأمــن    )٩٦(الأطفـال في المنازعـات المســلحة  
والنــزاع المسلح، وتحيــط علما بتقريــر الأميـــن العـــام عــــن الأطفـال      طفالالقرارات اللاحقة الأخرى المتعلقة بالأ

واستنتاجـــــات الفريـــــق العامـــــل التابـــــع لمجلـــــس الأمـــــن المعنـــــي بالأطفـــال   )٩٧(والنــــزاع المســـلح في أفغانســـتان
  ؛)٩٨(المسلح بشأن أفغانستان والنـزاع
ــا الشــديد    - ٤٧   ــذا الصــد تعــرب عــن قلقه د، إزاء اســتمرار الجماعــات المســلحة غــير المشــروعة    ، في ه

ــل الأطفــال وتشــويههم نتيجــة       ــد الأطفــال والاســتعانة بهــم، وإزاء قت ــة في أفغانســتان في تجني والجماعــات الإرهابي
للنـــزاع، وتؤكــد، في هــذا الصــدد، أهميــة وضــع حــد لتجنيــد الأطفــال والاســتعانة بهــم بمــا يخــالف القــانون الــدولي  

ع الانتهاكات والاعتداءات الأخرى التي ترتكب بحق الأطفـال، وتعـرب عـن تقـديرها لمـا أحرزتـه       الساري، ولجمي
حكومة أفغانستان من تقدم في حمايــة الأطفال ولالتـزامها الراسخ بتوفيــر تلك الحمايـــة، بما فــــي ذلـــك الإدانــــة    

_____________ 

)٩٣( United Nations, Treaty Series, vol. 1249, No. 20378. 

 .٢٧٥٣١، الرقم ١٥٧٧المرجع نفسه، المجلد  )٩٤(

 .٢٧٥٣١، الرقم ٢١٧١المرجع نفسه، المجلد  )٩٥(

 .٢٧٥٣١، الرقم ٢١٧٣المرجع نفسه، المجلد  )٩٦(

)٩٧( A/68/878-S/2014/339 ٣٢إلى  ٢٣، الفقرات. 

)٩٨( S/AC.51/2011/3. 
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ء اللجنـة التوجيهيـة المشـتركة بـين الـوزارات      يتجلى في إنشا الشديدة لأي استغلال يتعرض له الأطفال، حسب ما
المعنية بحماية حقوق الطفل، وتعيين جهـة اتصـال معنيـة بحمايـة الأطفـال، وتوقيـع الحكومـة في كـانون الثاني/ينـاير          

على خطة عمل تتعلق بالأطفال المرتبطين بقوات الأمن الوطنية في أفغانسـتان، بمـا في ذلـك مرفقـات تلـك       ٢٠١١
ــاد  ــق في آب/أغســطس    الخطــة، واعتم ــة خريطــة طري ــل،     ٢٠١٤الحكوم ــة العم ــال لخط ــل الامتث تســتهدف تعجي

بالتقدم المحرز في تنفيذ خطة العمل، وتكرر دعوتها إلى تنفيذ أحكامها على نحـو تـام بالتعـاون الوثيـق مـع       وترحب
  بعثة تقديم المساعدة؛

ار الهجمـات الإرهابيـة علـى    بما لـدى الفتيـات مـن احتياجـات خاصـة، وتـدين بشـدة اسـتمر         تسلم  - ٤٨  
ــات           ــات الأفغانيـ ــة بالفتيـ ــق الخاصـ ــيما المرافـ ــق، ولا سـ ــذه المرافـ ــى هـ ــالهجوم علـ ــد بـ ــة والتهديـ ــق التعليميـ المرافـ

المستشــفيات والأشــخاص المتمــتعين بالحمايــة ممــن لهــم صــلة بتلــك المرافــق في أفغانســتان، في انتــهاك للقــانون   و/أو
التهديـد   إزاء ازدياد حالات إغلاق المدارس بسبب الهجمات الإرهابيـة أو  الدولي الساري، وتعرب عن بالغ قلقها

  بشن الهجمات عليها؛
أهمية خطة العمل الوطنية الأفغانية لمكافحـة الاتجـار بالأطفـال، وتكـرر أيضـا دعــــوتها        تكرر تأكيد  - ٤٩  

ـــل، وترحــب بانضــمام أفغانســتان إلى ب    ـــو شامــ ـــذ خطــة العمــل علــى نحــ روتوكــول منــع وقمــع الاتجــار  إلى تنفيــ
بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، والمعاقبة عليه المكمل لاتفاقية الأمـم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة عـبر       

  ؛)٩٩(الوطنية
  

  التنمية الاجتماعية والاقتصادية
قدمتــها حكومــة  باســتراتيجية التنميــة الوطنيـة لأفغانســتان وبالأفكــار الــتي  تحـيط علمــا مــع التقــدير   - ٥٠  

أفغانستان في وثيقتها الاستراتيجية المتعلقة بسبل الاعتماد على الذات ورؤيـة اسـتراتيجية لعقـد التحـول وبـالبرامج      
الوطنية ذات الأولوية الواردة في الوثيقة، بما تنطوي عليه من تركيز على النمـو الاقتصـادي وإدرار الـدخل وتـوفير     

  شرية؛الب فرص العمل والحوكمة والتنمية
جميع الدول ومنظومة الأمـم المتحـدة والمنظمـات الدوليـة والمنظمـات       تناشد على وجه الاستعجال  - ٥١  

يمكـن ويلـزم مـن     غير الحكومية، بما فيها المؤسسات المالية الدولية والإقليمية، أن تواصل تزويد أفغانستان بكـل مـا  
عدة اللازمة للإنعاش والتعمير والتنمية والتعليم، بالتنسـيق الوثيـق   المساعدة الإنسانية والمالية والتقنية والمادية، والمسا

مع حكومة أفغانستان ووفقا لاستراتيجية التنمية الوطنية والوثيقة الاستراتيجية المتعلقة بسبل الاعتماد علـى الـذات   
علـى الأهميـة البالغـة     الأولويـة الـواردة في الوثيقـة، وتشـدد     ورؤية استراتيجية لعقد التحـول والـبرامج الوطنيـة ذات   

لمواصــلة تنفيــذ الــبرامج الوطنيــة ذات الأولويــة، وأهــداف إطــار عمــل طوكيــو للمســاءلة المتبادلــة في مجــالي التنميــة   
والحوكمة على مراحل متتالية، وتشير في هذا الصدد إلى الــدور الرائــد الذي تضـطلع بـه بعثـة تقـديم المسـاعدة في      

  الجهود الدولية وتنسيقها؛ السعي إلى مواصلة تعزيز اتساق
بالتطور الكـبير والتقـدم الملحـوظ الـذي أحرزتـه أفغانسـتان في ظـل اطـراد الـدعم المقـدم مـن             تسلم  - ٥٢  

) ٢٠٢٤-٢٠١٥المجتمع الدولي في السنوات الماضية، وتعرب عن تأييدها لقـرار مـؤتمر بـون تنفيـذ عقـد التحـول (      
تعزيز إقامة دولـة تتـوفر لهـا مقومـات البقـاء وتـؤدي كامـل مهامهـا         الذي ستوطد فيه أفغانستان سيادتها من خلال 

_____________ 

)٩٩( United Nations, Treaty Series, vol. 2237, No. 39574. 
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خدمة لشعبها، وتحث حكومة أفغانستان على إشراك جميع عناصر المجتمع الأفغاني، وبخاصة المرأة، في وضع برامج 
  الإغاثة والتأهيل والإنعاش والتعمير وتنفيذها؛

 المراحـل المقبلـة، وترحـب بالتبرعـات السـخية      بالتحديات الـتي سـتجابهها أفغانسـتان في   تسلم أيضا   - ٥٣  
بليون دولار من دولارات الولايات المتحـدة الـتي تعهـد المجتمـع الـدولي في مـؤتمر طوكيـو         ١٦التي تجاوز مجموعها 

بنفس المستوى  ٢٠١٧، وبالتزام المجتمع الدولي بمواصلة تقديم الدعم حتى نهاية عام ٢٠١٥بتقديمها حتى نهاية عام 
بمستوى قريب منه، مجددا بذلك التزامه بدعم التنمية الاقتصادية في أفغانسـتان   ن عليه في العقد الماضي أوالذي كا

ــاء            ــى الوف ــا عل ــتان بعزمه ــة أفغانس ــة، وترحــب بتمســك حكوم ــاءلة المتبادل ــى أســاس المس ــل عل في الأجــل الطوي
بادلـة، وتؤكـد أن اسـتمرار الـدعم الـدولي      بالالتزامات التي تعهدت بها الحكومة في إطار عمل طوكيو للمساءلة المت

  والحكومة؛ في الأعوام المقبلة يستلزم أن يعمل بحزم كل من المجتمع الدولي
بالتقدم المطرد المحـرز في تنفيـذ إطـار عمـل طوكيـو للمسـاءلة المتبادلـة وآليـة الرصـد المنشـأة            ترحب  - ٥٤  

بتعزيــز الحوكمــة في ظــل احتــرام حقــوق الإنســان  بموجبــه، الــذي أعــادت فيــه حكومــة أفغانســتان تأكيــد التزامهــا
يتجــزأ مــن النمــو المطــرد والتنميــة   وســيادة القــانون والتقيــد بالدســتور الأفغــاني، وتــرى أن ذلــك الالتــزام جــزء لا  

الاقتصادية ويلتزم فيه المجتمع الـدولي بتحسـين الكفـاءة في تقـديم المعونـة الإنمائيـة عـن طريـق مواءمـة المسـاعدة مـع            
الأفغانية الوطنية ذات الأولوية، وتقديم المساعدة عن طريق الميزانية الوطنيـة المعـدة للحكومـة، حسـبما هـو       البرامج

  منصوص عليه في إعلان طوكيو؛
بنتائج اجتماع المجلس المشترك للتنسيق والرصد لإطار عمل طوكيو للمساءلة المتبادلة  ترحب أيضا  - ٥٥  

وبالبيــان الــذي أصــدره الرؤســاء المشــاركون بشــأن هــذا  ٢٠١٤/ينــاير كــانون الثاني ٢٩الــذي عقــد في كابــل في 
الاجتماع والذي أقروا فيه بالإنجازات التي حققتها حكومة أفغانستان والمجتمع الدولي على السواء في سياق تنفيـذ  

 واقعـي  الالتزامات التي قطعها كل منـهما في إطـار العمـل وبالحاجـة إلى إحـراز تقـدم بمعـدل أسـرع في إطـار زمـني          
المقـرر أن ترأسـه بشـكل مشـترك      ٢٠١٤ولكنه سريع الوتيرة، وتتطلع إلى عقد الاجتماع الـوزاري المقبـل في عـام    
  حكومتا أفغانستان والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية؛

يـة للألفيـة،   بما أحرزته حكومة أفغانستان من تقـدم كـبير في تحقيـق الأهـداف الإنمائ     ترحب كذلك  - ٥٦  
ولا سيما التقدم الملحوظ في تمكين الفتيان والفتيات من الالتحاق بالمدارس وتمكين النساء والرجـال مـن الحصـول    
على الخدمات الصحية الأساسية، وتسلم بأن إجراء تحسينات في جودة تقديم الخـدمات الأساسـية سـوف يتطلـب     

  اهتماما ومخصصات كافية من الميزانية الوطنية؛
للمجتمع الدولي إزاء العمل الذي يضطلع به في مجال تقديم المساعدة الإنسـانية   تعرب عن تقديرها  - ٥٧  

والإنمائية من أجل تحقيق الاستقرار والتنمية في أفغانستان ولمنظومة الأمم المتحدة وجميع الدول والمنظمات الدوليـة  
ليـون تلبيـة الاحتياجـات الإنسـانية والاحتياجـات في      والمنظمات غير الحكومية التي يواصل موظفوها الدوليون والمح

الفترة الانتقالية والاحتياجات الإنمائية لأفغانستان، على الـرغم مـن الشـواغل الأمنيـة والصـعوبات في الوصـول إلى       
  بعض المناطق؛

لـى  بضرورة المضي قدما في تحسين الأوضاع المعيشية التي يعيشها الشعب الأفغاني، وتشدد ع تسلم  - ٥٨  
ضرورة تعزيز ودعم تنميـة قـدرات حكومـة أفغانسـتان علـى تـوفير الخـدمات الاجتماعيـة الأساسـية علـى الصـعيد            
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الوطني وعلى صعيد المقاطعـات وعلـى الصـعيد المحلـي، وبخاصـة خـدمات التعلـيم والصـحة العامـة، وقـدراتها علـى            
  النهوض بالتنمية؛

بذولــة مــن أجــل إصــلاح القطاعــات الرئيســية      حكومــة أفغانســتان علــى تعزيــز الجهــود الم     تحــث  - ٥٩  
الخدمات، مثـل تـوفير الطاقـة وميـاه الشـرب، باعتبـاره شـرطا ضـروريا مـن شـروط إحـراز تقـدم في التنميـة               لتقديم

  الاجتماعية والاقتصادية؛
على حكومة أفغانستان لقيامها بتحسين شفافية الميزانية ولما بذلته مـن جهـود حـتى الآن سـعيا      تثني  - ٦٠  

يحملـه المسـتقبل مـن تحـديات، وتحـث علـى مواصـلة بـذل الجهـود الكفيلـة             تحقيق الاستدامة المالية، وتلاحظ ماإلى
  ببلوغ الأرقام المستهدفة للإيرادات، على النحو المتفق عليه مع صندوق النقد الدولي؛

م به من أنشـطة  تقو للعمل الذي تضطلع به أفرقة تعمير المقاطعات في سياق ما تعرب عن تقديرها  - ٦١  
  داخل المقاطعات دعما للأولويات الوطنية في مجال بناء قدرات المؤسسات المحلية؛

المجتمــع الــدولي وقطــاع الشــركات علــى دعــم الاقتصــاد الأفغــاني كتــدبير كفيــل بتحقيــق      تشــجع  - ٦٢  
جـم المشـتريات   الاستقرار على المـدى الطويـل وعلـى دراسـة إمكانيـات زيـادة التجـارة والاسـتثمارات وتوسـيع ح         

المحلية، وتشجع كذلك حكومة أفغانستان على مواصـلة تهيئـة بيئـة اقتصـادية وإطـار قـانوني ملائمـين لاسـتثمارات         
  القطاع الخاص، على الصعيدين الوطني ودون الوطني؛

 ، في هذا الصدد، على أهمية تعزيز شبكات النقل المحلية والإقليمية الكفيلة بتسهيل الربط بـين تشدد  - ٦٣  
المناطق مـن أجـل تحقيـق التنميـة الاقتصـادية والاسـتقرار والاكتفـاء الـذاتي، وبخاصـة إكمـال مـد خطـوط السـكك              
الحديدية وإقامة الطرق البرية المحلية وصيانتها، وإقامة مشـاريع إقليميـة للمسـاعدة علـى زيـادة الـربط بـين المنـاطق،         

  وتعزيز القدرات في مجال الطيران المدني الدولي؛
جميع الدول والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمـات غـير الحكوميـة     تشجع على وجه الاستعجال  - ٦٤  

على توسيع نطاق التعاون الزراعي مع أفغانستان، ضمن الإطار الوطني للتنمية الزراعية وبما يتماشـى مـع كـل مـن     
بهـدف المسـاعدة علـى القضـاء علـى الفقـر       استراتيجية التنمية الوطنية والبرنامج الوطني ذي الأولوية في هذا المجال، 

  وتحقيق التنمية الاجتماعية والاقتصادية في كل المجتمعات، بما فيها المجتمعات الريفية؛
ــد   - ٦٥   ــد للأطفــال الأفغــان،       تكــرر تأكي ــع أنحــاء البل ــة والصــحية في جمي ــوفير المرافــق التعليمي ضــرورة ت

ز في قطــاع التعلــيم العــام، وتشــير إلى الخطــة الوطنيــة      وخصوصــا للفتيــات الأفغانيــات، وترحــب بالتقــدم المحــر     
الاستراتيجية للتعليم باعتبارها أساسا يبشر بتحقيق مزيد من الإنجازات، وتشجع حكومـة أفغانسـتان علـى القيـام،     

أفـراد  بمساعدة المجتمع الدولي، بتوسيع تلك المرافــق وتوفيــر التدريب للموظفيــن الفنيــين وتشجيــع استفادة جميـع  
المجتمع الأفغاني، بمن فيهم سكان المناطق النائية، من تلك المرافق استفادة تامة وعلى قدم المساواة، وتكـرر كـذلك   

  تأكيد ضرورة توفير التدريب المهني للمراهقين؛
ق يزال يساورها القل بجهود الإغاثــة التي تبذلهــا حكومة أفغانستان والجهات المانحة، ولكن لا تشيد  - ٦٦  

تزال قائمة من أجـل تلبيـة الاحتياجـات     إزاء الحالة الإنسانية بوجه عام، وتؤكد أن الحاجة إلى المساعدة الغذائية لا
الأساسية للمشردين داخليا، وتدعو إلى مواصلة الـدعم الـدولي في هـذا الصـدد، وإلى التعجيـل بتلبيـة الاحتياجـات        
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قبـل   ٢٠١٤ركــة فـــي المجـال الإنسانـــي مـــن أجـل أفغانسـتان لعـام        الإنسانية الملحة الواردة في خطــة العمل المشت
  الشتاء؛ حلول فصل

بــأن تخلــف النمــو وانعــدام القــدرات يزيــدان مــن ضــعف أفغانســتان في مواجهــة الكــوارث     تســلم  - ٦٧  
تمــع الطبيعيــة والظــروف المناخيــة القاســية، وتحــث حكومــة أفغانســتان في هــذا الصــدد علــى القيــام، بــدعم مــن المج 

الـدولي، ببـذل مزيـد مـن الجهـود مـن أجـل الحـد بقـدر أكـبر مـن مخـاطر الكـوارث علـى الصـعيدين الـوطني ودون                 
يقلـل مـن ضـعف أفغانسـتان في مواجهـة العوامـل        الوطني، وتحديث القطاع الزراعي وتعزيـز الإنتـاج الزراعـي، ممـا    

  عية؛الخارجية السلبية مثل الجفاف والفيضانات وغيرها من الكوارث الطبي
تـزال تستضـيف اللاجـئين الأفغـان، وخصوصـا باكسـتان        للحكومـات الـتي لا   تعرب عن تقـديرها   - ٦٨  

وجمهورية إيران الإسلامية، في الوقت الـذي تسـلم فيـه بالعـبء الضـخم الـذي تحملتـه حـتى الآن في هـذا الصـدد،           
جئين وتأهيلهم وإعادة إدمـاجهم  وتطلب إلى المجتمع الدولي أن يواصل تقديم دعمه السخي بهدف تيسير عودة اللا

  بصورة طوعية آمنة مستدامة تحفظ لهم كرامتهم؛
بنتائج المؤتمر الدولي المعني باسـتراتيجية الحلـول المتعلقـة بـاللاجئين الأفغـان الراميـة إلى دعـم         ترحب  - ٦٩  

الذي عقد في جنيف يـومي   العودة الطوعية وإعادة الإدماج على نحو مستدام وتقديم المساعدة إلى البلدان المضيفة،
، وتتطلع إلى المضي في تنفيـذ البيـان المشـترك الصـادر عـن المـؤتمر والـذي يطالـب بالعمـل          ٢٠١٢أيار/مايو  ٣ و ٢

على استدامة العودة ومواصلة تقديم الدعم إلى البلدان المضيفة من خلال استدامة الدعم المقدم مـن المجتمـع الـدولي    
  الهدف؛وقيامه ببذل الجهود المحددة 

للبلدان المضيفة والمجتمع الدولي تأكيد الالتزامـات الـتي يـنص عليهـا القـانون الـدولي للاجـئين         تكرر  - ٧٠  
فيما يتعلـق بحمايـة اللاجـئين، ومبـدأ حـق العـودة الطوعيـة، والحـق في التمـاس اللجـوء، وكفالـة السـماح بوصـول              

دون عـائق بغـرض حمايتـهم وتقـديم المسـاعدة إلـيهم،        وكالات الإغاثـة الإنسـانية إلى جميـع اللاجـئين بطريقـة آمنـة      
وتهيــب بالبلــدان الاســتمرار في قبــول عــدد مناســب مــن اللاجــئين الأفغــان مــن أجــل إعــادة توطينــهم، تعــبيرا عــن   

  التضامن والمشاركة في تحمل المسؤولية؛
دامة تحفـظ لهـم   باستمرار عودة الأفغان اللاجئين والمشردين داخليا طوعا بصورة آمنـة مسـت   ترحب  - ٧١  

كرامتهم، في حين تلاحظ مع القلق أن الظروف السائدة في أنحاء من أفغانستان ليست مؤاتيـة بعـد للعـودة الآمنـة     
  المستدامة إلى بعض الأماكن التي خرجوا منها؛

تبذله من جهود، بدعم من المجتمع الدولي، من أجل  حكومة أفغانستان على مواصلة تعزيز ما تحث  - ٧٢  
الظروف المؤاتية للعودة المسـتدامة عـن طريـق مواصـلة تعزيـز قـدرتها الاسـتيعابية بهـدف تأهيـل مـن تبقـى مـن             تهيئة 

  الأفغان اللاجئين والمشردين داخليا وإعادة إدماجهم بصورة كاملة؛
ــة      تلاحــظ  - ٧٣   ــة والرباعي ــاء بــين بلــدان المنطقــة والاتفاقــات الثلاثي في هــذا الصــدد اســتمرار العمــل البن
اف المبرمة بـين مفوضـية الأمـم المتحـدة لشـؤون اللاجـئين وحكومـة أفغانسـتان وحكومـات البلـدان المضـيفة            الأطر

  للاجئين من أفغانستان، وخصوصا باكستان وجمهورية إيران الإسلامية؛
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  التعاون الإقليمي
سـبل تعزيـز   على الأهمية القصوى للنهوض بالتعاون الإقليمي البنـاء بوصـفه سـبيلا فعـالا مـن       تؤكد  - ٧٤  

السلام والأمن والاستقرار والتنمية الاقتصادية والاجتماعية في أفغانستان، وتشجع على مواصلة تحسـين العلاقـات   
بين أفغانستان ودول الجوار والنهوض بالتعاون بينها، وتدعو جهات عدة، بمـا فيهـا المنظمـات الإقليميـة، إلى بـذل      

  مزيد من الجهود في هذا الصدد؛
لمواصـلتها بـذل    )٨٨(علـى الأطـراف الموقعـة علـى إعـلان كابـل المتعلـق بعلاقـات حسـن الجـوار           تثني  - ٧٥  

الجهود من أجل الوفاء بالالتزامات المترتبة عليها بموجب الإعـلان، وتهيـب بسـائر الـدول أن تحتـرم تلـك الأحكـام        
  تأكيد بيان مؤتمر كابل للمبادئ الواردة في الإعلان؛وتدعم تنفيذها، وترحب بإعادة 

بمواصلة حكومة أفغانستان وشركائها مـن دول الجـوار بـذل الجهـود الكفيلـة بتوطيـد الثقـة         ترحب  - ٧٦  
والتعاون فيما بينـها وتشـجع هـذه الجهـود، وتتطلـع إلى القيـام، حسـب الاقتضـاء، بزيـادة التعـاون بـين أفغانسـتان             

وشـركائها علـى الصـعيد الإقليمـي والمنظمـات الإقليميـة علـى مناهضـة حركـة طالبـان وتنظـيم             وجميع دول الجوار
القاعــدة وغيرهمــا مــن الجماعــات المتطرفــة والإجراميــة والجماعــات المســلحة غــير المشــروعة وعلــى تحقيــق الســلام    

  والازدهار في أفغانستان وفي المنطقة وخارجها؛
لها حكومــة أفغانســتان وشــركاؤها مــن دول الجــوار وشــركاؤها  بــالجهود الجاريــة الــتي تبــذ ترحــب  - ٧٧  

الإقليميون والمنظمات الدولية، بما في ذلك منظمة التعاون الإسلامي، من أجل توطيـد الثقـة والتعـاون فيمـا بينـها،      
مؤتمر القمـة   وبمبادرات التعاون التي اضطلعت بها في الآونة الأخيرة البلدان المعنية والمنظمات الإقليمية، بما في ذلك

ــران        ــة إي ــا، ومــؤتمر القمــة الثلاثــي بــين أفغانســتان وباكســتان وجمهوري الثلاثــي بــين أفغانســتان وباكســتان وتركي
  الإسلامية، ومؤتمر القمة الثلاثي بين أفغانستان وباكستان والمملكة المتحدة؛

عمليـة اسـطنبول للأمـن    دعـم الجهـود الإقليميـة الجاريـة بقيـادة أفغانسـتان ضـمن إطـار          تعيد تأكيد  - ٧٨  
، وترحــب بنتــائج مــؤتمرات قلــب آســيا )٨٧(والتعــاون الإقليمــيين مــن أجــل تحقيــق الأمــن والاســتقرار في أفغانســتان

ــل في عــام    ــتي عقــدت في كاب ــة ال ــاتي في عــام  ٢٠١٢الوزاري ــيجين في عــام   ٢٠١٣ وفي ألم ، ٢٠١٤ومــؤخرا في ب
، واجتمـاع كبـار المسـؤولين    ٢٠١١متابعة لمؤتمر الأمن والتعاون في قلب آسيا الـذي عقـد في اسـطنبول في عـام     ك

، وترحـب باعتمـاد خطـط تنفيـذ تـدابير      ٢٠١٣أيلول/سـبتمبر   ٢٣في عملية اسطنبول الذي عقـد في نيويـورك في   
لمخـدرات والهياكـل الأساسـية الإقليميـة     بناء الثقة الستة في مجالات إدارة الكوارث ومكافحة الإرهاب ومكافحـة ا 

والتجارة وفرص التجارة والاستثمار، وكذلك التعليم، التي أوليـت إليهـا أولويـة في التنفيـذ، وتشـيد بتقـدم عمليـة        
اسطنبول منذ إنشائها، وتتطلع إلى الدورة الخامسة من مؤتمر قلب آسيا الوزاري المقرر عقدها في باكستان في عام 

مع التقدير الجهود المبذولة لتعزيز الحوار الإقليمـي والثقـة مـن خـلال عمليـة اسـطنبول، وتـذكر        ، وتلاحظ ٢٠١٥
بأن الغرض من عملية اسطنبول هو أن تكون بمثابة تكملة للجهود التي تبذلها المنظمات الإقليمية بالفعل وتؤازرهـا  

  أن تحل محلها، وخصوصا فيما يتعلق بأفغانستان؛  لا
لجميـع الجهـود المبذولـة سـعيا إلى زيـادة التعـاون الاقتصـادي الإقليمـي بهـدف           رهاتعرب عـن تقـدي    - ٧٩  

تعزيــز التعــاون الاقتصــادي بــين أفغانســتان ودول الجــوار علــى الصــعيد الإقليمــي والشــركاء الــدوليين والمؤسســات 
ليمـي المعـني بأفغانسـتان،    المالية، وتسلم، في جملة أمور، بالدور الهام الذي يضطلع به مؤتمر التعاون الاقتصادي الإق

ومؤتمر قمة دلهي للاستثمار المعني بأفغانستان وما أصدره مـن توصـيات بشـأن تشـجيع الاسـتثمار الأجـنبي وتنميـة        
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القطاع الخاص والشراكات في أفغانستان، ومنظمة التعاون الاقتصادي، وبرنامج التعـاون الاقتصـادي الإقليمـي في    
لتعـاون الإقليمـي، ومنظمـة شـنغهاي للتعـاون، والاتحـاد الأوروبي، ومنظمـة        آسيا الوسطى، ورابطة جنـوب آسـيا ل  

  أفغانستان؛ الأمن والتعاون في أوروبا في تحقيق التنمية في
  بقرار الدول الأعضاء في منظمة شنغهاي للتعاون منح أفغانستان مركز المراقب في المنظمة؛ ترحب  - ٨٠  
يز عملية التعاون الاقتصادي الإقليمي، وتحث على بذل المزيد بالجهود المبذولة سعيا إلى تعز ترحب  - ٨١  

من هذه الجهود، بما في ذلك تدابير تيسير التجارة والنقل العابر على الصعيد الإقليمي، بسبل منها إتمـام الاتفاقـات   
ر رجــال الإقليميــة والثنائيــة للتجــارة العــابرة، وتوســيع نطــاق التعــاون القنصــلي لإصــدار التأشــيرات وتســهيل ســف  

الأعمال بهدف زيادة حجم التجارة وزيادة الاستثمارات الأجنبية وتطـوير الهياكـل الأساسـية، بمـا في ذلـك الـربط       
بــين الهياكــل الأساســية، وتــوفير إمــدادات الطاقــة والنقــل وضــبط الحــدود بشــكل متكامــل، بهــدف تعزيــز النمــو      

ين الاعتبــار الــدور التــاريخي الــذي تضــطلع بــه   الاقتصــادي المطــرد وإيجــاد فــرص العمــل في أفغانســتان، آخــذة بع ــ  
أفغانستان باعتبارها جسرا بريا في آسيا، وترحب في هـذا الصـدد بـالتوقيع علـى اتفـاق بـين أفغانسـتان وباكسـتان         
بشأن رسوم عبور الكهرباء باعتباره خطوة هامة نحـو التجـارة بالكهربـاء علـى الصـعيد الإقليمـي بـين قيرغيزسـتان         

  انستان وباكستان؛وطاجيكستان وأفغ
  

  مكافحة المخدرات
بالجهود الـتي تبـذلها حكومـة أفغانسـتان في مجـال مكافحـة إنتـاج المخـدرات في أفغانسـتان،           ترحب  - ٨٢  

الـذي أصـدره   “ ٢٠١٣الدراسـة الاستقصـائية المتعلقـة بـالأفيون في أفغانسـتان لعـام       ”وتحيط علما بالتقرير المعنون 
، وتكرر الإعـراب عـن بـالغ قلقهـا     ٢٠١٣خدرات والجريمة في تشرين الثاني/نوفمبر مكتب الأمم المتحدة المعني بالم
المشروعة وإنتاجها في أفغانستان بشكل يتركز أساسا في المناطق الـتي تنشـط فيهـا     إزاء زيادة زراعة المخدرات غير

اعــات المتطرفــة بصــفة خاصــة حركــة طالبــان وتنظــيم القاعــدة وغيرهمــا مــن الجماعــات الــتي تمــارس العنــف والجم   
والمجرمين، واستمرار الاتجار بالمخدرات، وتؤكد، استنادا إلى مبدأ المسـؤولية العامـة والمشـتركة، ضـرورة أن تبـذل      
الحكومة مزيدا من الجهود المنسقة الحازمة لمحاربة هذا الخطـر، بـدعم مـن الجهـات الفاعلـة علـى الصـعيدين الـدولي         

  ود بها إلى كل منها؛والإقليمي، في حدود المسؤوليات المعه
أهميــة اتبــاع نهــج شــامل متــوازن في التصــدي لمشــكلة المخــدرات في أفغانســتان يــتعين، لضــمان   تؤكــد  -  ٨٣  

السياق الأوسع نطاقا للجهود المبذولة في مجالات الأمن والحوكمة وسيادة القانون وحقوق الإنسان  فعاليته، إدماجه في
  والتنمية الاقتصادية والاجتماعية؛

في هذا الصدد أن وضع برامج بديلة لكسب الرزق أمر ذو أهمية بالغة في نجاح الجهود  تؤكد أيضا  - ٨٤  
المبذولــة في مجــال مكافحــة المخــدرات في أفغانســتان وأن الاســتراتيجيات المســتدامة تتطلــب التعــاون علــى الصــعيد  

شـجيع تنميـة سـبل رزق مسـتدامة في     الدولي، وتحث حكومـة أفغانسـتان علـى القيـام، بمسـاعدة المجتمـع الـدولي، بت       
قطاع الإنتاج الرسمي وفي غيره من القطاعات، وعلى تيسير الحصول على قروض وتمويلات معقولة ومسـتدامة في  

  المناطق الريفية، وبالتالي تحسين نوعية حياة الناس وصحتهم وأمنهم إلى حد كبير، وبخاصة في المناطق الريفية؛
ترابط القوي القائم بـين تجـارة المخـدرات والأنشـطة الإرهابيـة الـتي تقـوم بهـا         ال تلاحظ ببالغ القلق  - ٨٥  

ــة والجماعــات        ــان وتنظــيم القاعــدة وغيرهمــا مــن الجماعــات الــتي تمــارس العنــف والجماعــات المتطرف حركــة طالب
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تنفيـذ جميـع   الإجرامية التي تشكل خطرا جسيما يهدد الأمن وسيادة القانون والتنمية في أفغانستان، وتؤكـد أهميـة   
ــراران        ــا في ذلــك الق ــام، بم ــى نحــو ت ــرارات مجلــس الأمــن المتخــذة في هــذا الصــدد عل ــؤرخ ٢٠٠٦( ١٧٣٥ق ) الم

  ؛٢٠٠٨حزيران/يونيه   ٣٠) المؤرخ ٢٠٠٨( ١٨٢٢ و ٢٠٠٦كانون الأول/ديسمبر   ٢٢
الطلـب  بجميع الدول الأعضاء في هذا الصدد مواصلة تكثيـف جهودهـا الراميـة إلى الحـد مـن       تهيب  - ٨٦  

ــة غــير المشــروعة           ــى الزراع ــن أجــل المســاهمة في القضــاء عل ــالمي م ــى الصــعيد الع ــدانها وعل ــى المخــدرات في بل عل
  مستدام؛ للمخدرات في أفغانستان على نحو

ضرورة منع الاتجار بالسلائف الكيميائية المستخدمة في التصنيع غير المشروع للمخدرات في  تؤكد  - ٨٧  
ــتان ومنـــع تســـريبها،  ــذا الصـــدد إلى تنفيـــذ قـــرار مجلـــس الأمـــن    أفغانسـ ) المـــؤرخ ٢٠٠٨( ١٨١٧وتـــدعو في هـ

  على نحو تام؛ ٢٠٠٨حزيران/يونيه   ١١
ــد  - ٨٨   ــة مــن أفغانســتان وبالســلائف المرســلة إلى       تؤي مكافحــة الاتجــار غــير المشــروع بالمخــدرات الآتي

بما في ذلك زيـادة التعـاون فيمـا بينـها بهـدف      أفغانستان والدول المجاورة والبلدان الواقعة على امتداد طرق الاتجار، 
تعزيز سبل مكافحة المخدرات ورصد التجارة الدولية في السلائف الكيميائية، وتشدد على أهميـة تقـديم المسـاعدة    

  التقنية والدعم إلى أكثر دول العبور تضررا بغية دعم قدراتها في هذا الصدد؛
مــن المجتمــع الــدولي، علــى تعمــيم مراعــاة مكافحــة   حكومــة أفغانســتان علــى العمــل، بــدعم   تحــث  - ٨٩  

المخدرات في جميع البرامج الوطنية، وعلى كفالة أن تشكل مكافحة المخـدرات جـزءا أساسـيا مـن النـهج الشـامل       
المتبع في هذا الصدد، وعلى زيادة جهودها في مكافحة زراعة الأفيـون والاتجـار بالمخـدرات وفقـا للخطـة المتوازنـة       

  ستراتيجية الوطنية الأفغانية المحدثة لمكافحة المخدرات؛الواردة في الا
على حكومـة أفغانسـتان لمـا تبذلـه مـن جهـود في هـذا الصـدد ومـن جهـود مـن أجـل تحـديث               تثني  - ٩٠  

الاستراتيجية الوطنية لمكافحة المخدرات وتنفيذها، بمـا في ذلـك خطـة التنفيـذ المحـددة الأولويـات والمعـايير، وتحـث         
تمع الدولي على اتخاذ إجراءات حاسمة، تستهدف بوجه خاص وقف إنتاج المخـدرات والاتجـار بهـا،    الحكومة والمج

مبـادرة  ’’عن طريق اتخاذ مزيد من الخطوات العملية المحددة في الاستراتيجية وعن طريق الاضطلاع بمبادرات مثـل  
لتقليـل مـن زراعـة المخـدرات في     التي وضـعت مـن أجـل تقـديم حـوافز إلى حكـام المقاطعـات ل       ‘‘ ذوي الأداء الجيد

مقاطعاتهم، وتشجع السلطات الأفغانية علـى العمـل علـى مسـتوى المقاطعـات بهـدف وضـع خطـط تنفيـذ مفصـلة           
  تستهدف مكافحة المخدرات؛

بــالمجتمع الــدولي أن يواصــل مســاعدة حكومــة أفغانســتان علــى تنفيــذ اســتراتيجيتها الوطنيــة    تهيــب  - ٩١  
إلى القضاء علـى زراعـة المخـدرات غـير المشـروعة وإنتاجهـا والاتجـار بهـا واسـتهلاكها،           لمكافحة المخدرات الرامية

بطرق منها زيادة دعم إنفاذ القوانين الأفغانية ووكالات العدالة الجنائية والتنمية الزراعية والريفية، مـن أجـل إيجـاد    
شروعة، وزيادة الوعي العام، وبناء قدرات سبل رزق بديلة أمام المزارعين والحد من الطلب وإزالة المحاصيل غير الم

مؤسســات مكافحــة المخــدرات وإقامــة مراكــز لرعايــة مــدمني المخــدرات ومعالجتــهم، وتكــرر دعوتهــا إلى المجتمــع   
  الإمكان؛ الدولي بأن يعمل على تمويل مكافحة المخدرات من خلال الحكومة قدر

تبذلـه مـن جهـود مطـردة سـعيا       أفغانستان في مابضرورة تعزيز التعاون الدولي والإقليمي مع  تذكر  - ٩٢  
إلى التصدي لإنتاج المخدرات والاتجار بها، وتسلم بالخطر الذي يشكله إنتاج المخدرات والاتجار بها على نحو غير 
مشــروع علــى الســلام الــدولي والاســتقرار في المنطقــة وخارجهــا، وتســلم أيضــا بالتقــدم الــذي أحرزتــه المبــادرات   
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هـذا الصـدد في إطـار مبـادرة ميثـاق بــاريس الـتي أعـدها مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخــدرات             المضـطلع بهـا في  
والجريمة، وتؤكد أهمية إحراز مزيد من التقدم في تنفيذ هذه المبادرات، وترحب بنتائج الاجتماع الوزاري في إطار 

ــاريس    ــاق ب ــادرة ميث ــا في   مب ــد في فيين ــذي عق ــة  في ســيا ٢٠١٢شــباط/فبراير  ١٦ال ــاريس ”ق مواصــلة عملي  -ب
، باعتبارها من أهم الأطر في مجال مكافحة المواد الأفيونية، وتشدد على أهمية أن تنفذ البلدان الشـريكة،  “موسكو

علـى نحـو    )١٠٠(بالتشاور مـع حكومـة أفغانسـتان ومكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة، إعـلان فيينـا           
تعتـزم القيـام بـه لتعزيـز      زيد من الجهود المطردة في هذا الصدد، وعلى تنفيذ مافعال، وتشجع الحكومة على بذل م

  التعــاون الدولــي والإقليمي فــي هـــذا الصدد، وترحــب بالتقــدم المحرز في عملية قلب آسيا في هذا الصدد؛
دول الجـوار لكفالـة   بالمبادرات الرامية إلى تعزيز التعاون على ضبط الحدود بين أفغانستان و ترحب  - ٩٣  

اتخاذ تدابير شاملة في مجال مكافحة المخدرات، بما في ذلك البعد المالي، وتشدد علـى أهميـة مواصـلة هـذا التعـاون،      
وبخاصة من خلال الترتيبات الثنائية، والمبادرات التي اضطلعت بها منظمة معاهدة الأمـن الجمـاعي ومـؤتمر التفاعـل     

منظمة التعـاون الاقتصـادي، ومنظمـة شـنغهاي للتعـاون، والمجموعـة الرباعيـة لمكافحـة         وتدابير بناء الثقة في آسيا، و
المخدرات في آسيا الوسطى وجهات أخرى، وترحب باعتزام حكومة أفغانستان تعزيز التعاون الـدولي والإقليمـي   

  في مجال مراقبة الحدود مع الشركاء المعنيين؛
الدوليـة والإقليميـة المعنيـة، بمـا في ذلـك الأمـم المتحـدة، في        أهمية أن تواصـل الجهـات الفاعلـة     تؤكد  - ٩٤  

إطار المسؤوليات المسندة إليها، التعاون على تقديم الدعم الفعال إلى الجهود المتواصلة المبذولة بقيـادة أفغانيـة سـعيا    
صــدد إلى التصــدي للخطــر الــذي يمثلــه إنتــاج المخــدرات والاتجــار بهــا بشــكل غــير مشــروع، وترحــب في هــذا ال   

بالبرنامج الإقليمي لأفغانستان والبلدان المجاورة التابع لمكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة، وتشـجع        
  البلدان المعنية على مواصلة المشاركة في هذا الصدد؛

ــران الإســلامية وباكســتان       ترحــب  - ٩٥   ــة إي بالأنشــطة المشــتركة الــتي تضــطلع بهــا أفغانســتان وجمهوري
صعيد الإقليمي في إطـار المبـادرة الثلاثيـة الهادفـة إلى مكافحـة المخـدرات الـتي أعـدتها تلـك البلـدان، وتـدعم            ال على
  الأنشطة؛ تلك

ضرورة بذل جهود إقليمية منسقة تستهدف مكافحـة مشـكلة المخـدرات، وترحـب في هـذا       تؤكد  - ٩٦  
تشـرين الثـاني/نوفمبر    ١٣ و ١٢آبـاد يـومي    الصدد بعقد المؤتمر الـوزاري الإقليمـي لمكافحـة المخـدرات في إسـلام     

  المخدرات؛ بهدف تعزيز التعاون الإقليمي من أجل مكافحة ٢٠١٢
ذكــرى كــل الأشــخاص الأبريــاء الــذين جــادوا بــأرواحهم في الحــرب ضــد تجــار المخــدرات،   تحيــي  - ٩٧  

  وبخاصة أفراد قوات الأمن في أفغانستان ودول الجوار؛
  

  التنسيق
لبعثة تقديم المساعدة لما أنجزته من عمل وفقا للولايـة الـتي أسـندها إليهـا مجلـس       يرهاتعرب عن تقد  - ٩٨  

)، وتؤكد استمرار أهمية الدور التنسـيقي المحـوري المحايـد الـذي تضـطلع بـه الأمـم        ٢٠١٤( ٢١٤٥الأمن في قراره 
  المتحدة في تعزيز اتساق المشاركة الدولية؛

_____________ 

 .E/CN.7/2012/17انظر  )١٠٠(
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ساعدة في أفغانستان، مما يضمن قدرة الأمم المتحدة علـى الوفـاء   بتطور وجود بعثة تقديم الم ترحب  - ٩٩  
  تسمح به الظروف الأمنية؛ بدورها الأساسي في التنسيق والدعم، وفقا لما تطلبه حكومة أفغانستان، وحسب ما

ضرورة كفالة أن تزود بعثة تقديم المساعدة بمـا يكفـي مـن المـوارد وأن تـوفر لهـا السـلطات         تؤكد - ١٠٠  
  ة، بدعم دولي حسب الاقتضاء، لكي يتسنى لها الوفاء بولايتها؛ة الكافينيـة الحمايالأفغا

بالدور المحوري الذي يضطلع به المجلـس المشـترك للتنسـيق والرصـد، وتؤكـد أن دور المجلـس        تنوه - ١٠١  
ة والتنميـة،  يتمثل في دعم أفغانستان، بطرق منها رصد عمليـة كابـل ودعمهـا، وتنسـيق الـبرامج الدوليـة للمسـاعد       

وترحب بالجهود الأخرى الرامية إلى تـوفير توجيـه مناسـب وتشـجيع مشـاركة أكثـر اتسـاقا في هـذا الصـدد علـى           
  الصعيد الدولي؛

إلى الأمــين العــام أن يقــدم إلى الجمعيــة العامــة كــل ثلاثــة أشــهر تقريــرا عــن التطــورات في   تطلــب - ١٠٢  
  قرار؛أفغانستان وعن التقدم المحرز في تنفيذ هذا ال

  “.الحالة في أفغانستان”أن تدرج فــي جــدول الأعمال المؤقـت لدورتها السبعين البند المعنون  تقرر -  ١٠٣  
    

  ٦٩/١٩القرار 
A/RES/69 /١٩  

، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار ٢٠١٤تشــرين الثــاني/نوفمبر  ٢١، المعقــودة في ٥٨اتخــذ في الجلســة العامــة 
A/69/L.19  وAdd.1 سبانيا، إسرائيل، ألمانيا، أنتيغـوا  إتحاد الروسي، الأرجنتين، لاااشتركت في تقديمه البلدان التالية:  الذي

يرلندا، آيسلندا، إيطاليـا، البرازيـل، بربـادوس، البرتغـال، بلغاريـا، بليـز، البوسـنة        آوبربودا، أندورا، إندونيسيا، أوروغواي، 
، جامايكـا،  ليشـتي  - تيمـور ، بيلاروس، تايلنـد، ترينيـداد وتوبـاغو،    القوميات)المتعددة  - (دولة والهرسك، بولندا، بوليفيا

ــل الأســود  ــارينو،         الجب ــاموا، ســان م ــا، س ــدانمرك، دومينيكــا، روماني ــا، ال ــة التشــيكية، جورجي ــهاما، الجمهوري ، جــزر الب
ا، ســنغافورة، فنســنت وجــزر غرينــادين، ســانت كيــتس ونــيفس، ســانت لوســيا، الســلفادور، ســلوفاكيا، ســلوفيني  ســانت

، فنلنـدا، قـبرص، قطـر،    البوليفاريـة)  - (جمهوريـة  زويلاـسورينام، السـويد، شـيلي، غرينـادا، غواتيمـالا، غيانـا، فرنسـا، فن ـ      
كرواتيا، كوستاريكا، كولومبيا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليتوانيا، مالطة، مـالي، المكسـيك، المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى       

الـدول الأعضـاء في الأمـم المتحـدة الـتي هـي أعضـاء في مجموعـة الـدول           بالنيابـة عـن  ( غوليا، موريتانيـا يرلندا الشمالية، منآو
، موناكو، ناورو، النمسا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هـايتي، الهنـد، هنـدوراس، هنغاريـا، هولنـدا، الولايـات المتحـدة        الأفريقية)

  الأمريكية، اليابان، اليونان
  
  الأطلسي  المحيط ري دائم تخليدا لذكرى ضحايا الرق وتجارة الرقيق عبرإقامة نصب تذكا  - ٦٩/١٩

  ،إن الجمعية العامة  
الاحتفـال بـذكرى مـرور    ”المعنـون   ٢٠٠٦تشـرين الثـاني/نوفمبر    ٢٨المؤرخ  ٦١/١٩إلى قرارها  إذ تشير  

إقامـة نصـب تـذكاري دائـم     ”والقرارات اللاحقة المعنونـة  “ مائتي عام على إلغاء تجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي
  ،“الأطلسي المحيط  تخليدا لذكرى ضحايا الرق وتجارة الرقيق عبر

آذار/مـارس اليـوم الـدولي لإحيـاء ذكـرى ضـحايا الـرق وتجـارة الرقيـق           ٢٥إلى إعلان يوم  وإذ تشير أيضا  
  المحيط الأطلسي سنويا،  عبر
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ي وآثارهـا الدائمـة الملموسـة في جميـع أنحـاء      يعرف عن تجارة الرقيق عبر المحيط الأطلس بضآلة ما وإذ تسلم  
لهذه القضية احتفال الجمعية العامة سنويا، بما في ذلك التوعية بها في  ترحب بتزايد الاهتمام الذي جلبه العالم، وإذ

  العديد من الدول،
مـن   ١٠٢ و ١٠١ الـدول لإعـادة تأكيـد التزامهـا بتنفيـذ الفقـرتين       تضـطلع بهـا  المبادرات الـتي   تلاحظوإذ   

إعلان ديربان للمؤتمر العالمي لمناهضة العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصـب  
  ،)١٠١(بهدف التصدي للإرث الذي خلفه الرق والإسهام في رد الاعتبار لضحايا الرق وتجارة الرقيق

جملـة أمـور، دعــوة    وجبـها، في مـن إعـلان ديربــان الـتي تمـت بم     ١٠١، بوجـه خـاص، إلى الفقـرة    وإذ تشـير   
  المجتمع الدولي وأعضائه إلى تخليد ذكرى ضحايا الرق،

بموجبــه الــذي أعلنــت  ٢٠١٣كــانون الأول/ديســمبر  ٢٣المــؤرخ  ٦٨/٢٣٧إلى قرارهــا وإذ تشــير أيضــا   
 كـانون  ٣١وينتـهي في   ٢٠١٥كـانون الثاني/ينـاير    ١العقد الدولي للمنحدرين مـن أصـل أفريقـي، الـذي يبـدأ في      

الذي اعتمدت بموجبـه برنـامج    ٢٠١٤تشرين الثاني/نوفمبر  ١٨المؤرخ  ٦٩/١٦، وقرارها ٢٠٢٤الأول/ديسمبر 
  أنشطة العقد،

أهميــة تثقيــف وإعــلام الأجيــال الحاليــة والمقبلــة بشــأن أســباب الــرق وتجــارة الرقيــق عــبر المحــيط   وإذ تؤكــد  
  الأطلسي وعواقبهما والدروس المستخلصة منهما،

إلى أن المبادرة المطروحة لإقامة نصب تذكاري دائم هي تكملة للعمل الجاري في منظمـة الأمـم    وإذ تشير  
  ،٢٠١٤الذي تُخلد ذكراه السنوية العشرين في عام المتحدة للتربية والعلم والثقافة بشأن مشروع طريق الرقيق، 

مكـان بـاد للعيـان في     في مبادرة الدول الأعضاء الرامية إلى إقامة نصب تـذكاري دائـم يوضـع    تؤيد  - ١  
مقر الأمم المتحدة ويسهل وصول الوفـود ومـوظفي الأمـم المتحـدة والـزوار إليـه، إقـرارا بالمأسـاة واعتبـارا لـلإرث           

  الذي خلفه الرق وتجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي؛
ينتمـي  إلى إنشاء لجنة من الدول المهتمـة للإشـراف علـى مشـروع النصـب التـذكاري الـدائم         تشير  - ٢  

أعضاؤها إلى جميع المناطق الجغرافية في العالم وتؤدي الدول الأعضاء في الجماعة الكاريبية والاتحـاد الأفريقـي دورا   
  رئيسيا فيها، بالتعاون مع منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة وممثلين من الأمانة العامة والمجتمع المدني؛

ق استئماني للنصب التذكاري الـدائم يشـار إليـه باسـم صـندوق الأمـم       إلى إنشاء صندو تشير أيضا  - ٣  
مكتـب الأمـم المتحـدة للشـراكات، وتلاحـظ       النصـب التـذكاري الـدائم ويـديره     -المتحدة الاستئماني للشراكات 

  ؛)١٠٢(الحالة الراهنة للتبرعات المقدمة إلى الصندوق الاستئماني
 تبرعــات إلى واقــدم لمنظمــات والأفــراد الــذين  وا للــدول الأعضــاء  تعــرب عــن خــالص تقــديرها     - ٤  
  الاستئماني؛ الصندوق

_____________ 

 .، الفصل الأولCorr.1و  A/CONF.189/12انظر  )١٠١(

)١٠٢( A/69/93. 
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بضرورة المضي في تقديم التبرعات من أجل أن يتم في وقت مناسب تحقيق الهدف المتمثل في  تسلم  - ٥  
إقامة نصب تذكاري دائم تخليدا لذكرى ضحايا الرق وتجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي، وتشجع في هذا الصدد 

  تقديم مزيد من التبرعات للصندوق الاستئماني؛ الأعضاء والأطراف المهتمة الأخرى علىالدول 
، بصــفة القــائم الأمــم المتحــدة النصــب التــذكاري داخــل مجمــع مقــر الأمــم المتحــدة   تقــيمأن  تقــرر  - ٦  

اني لـدعم  استثنائية ودون أن يشكل ذلك سابقة، وتقرر أيضا الاحتفـاظ بـأي أمـوال متبقيـة في الصـندوق الاسـتئم      
  التماس تبرعات في هذا الصدد؛مواصلة صيانة النصب التذكاري، وترحب بالجهود المبذولة من أجل 

إلى الأمين العام تنظيم سلسلة مـن الأنشـطة للاحتفـال سـنويا بـاليوم الـدولي لإحيـاء ذكـرى          تطلب  -٧  
يـة للجمعيـة العامـة في مقـر الأمـم      جلسـة تذكار  ضحايا الرق وتجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي، بما في ذلك عقـد 

  بأنشطة من خلال شبكة مراكز الأمم المتحدة للإعلام؛ ،حسب الاقتضاء ،المتحدة والاضطلاع
ــع   تطلـــب  - ٨   ــاون مـ ــل، بالتعـ ــة أن تواصـ ــة العامـ ــؤون الإعـــلام في الأمانـ ــة  إلى إدارة شـ ــدان المعنيـ البلـ

لخطوات المناسبة لتعزيز الوعي العام العالمي بالأنشطة الـتي  ومؤسسات منظومة الأمم المتحدة وهيئاتها المعنية، اتخاذ ا
  المتحدة؛ مقر الأمم النصب التذكاري الدائم فيوب بالذكرىيضطلع بها للاحتفال 

ــها   - ٩   ــرار  تكــرر طلب ــوارد في الق ــؤرخ  ٦٤/١٥، ال ــاني/نوفمبر   ١٦الم ــدول ٢٠٠٩تشــرين الث ، إلى ال
ترمــي إلى تثقيــف  بــرامج تعليميــة، بوســائل منــها المنــاهج الدراســية، الأعضــاء أن تضــع، وفقــا لتشــريعاتها الوطنيــة،

الأجيال القادمة وترسيخ فهمها للـدروس المستخلصـة مـن الـرق وتجـارة الرقيـق وتاريخهمـا وعواقبـهما، وأن تقـدم          
  هذه المعلومات إلى الأمين العام لإدراجها في تقريره؛

 ليكــون نموذجــا للنصــب التــذكاري الــدائم “ودةســفينة العــ”تصــميم  اختيــار تلاحــظ مــع التقــدير  - ١٠  
  ؛وأعمال بناء النصب التذكاري الجارية، والمقرر إنجازها خلال الدورة التاسعة والستين للجمعية العامة

بتقرير الأمين العام عن برنامج التوعيـة التثقيفيـة بشـأن الـرق وتجـارة الرقيـق عـبر المحـيط          تحيط علما  - ١١  
سـتراتيجية التوعيـة التثقيفيـة المتنوعـة الـتي ترمـي إلى توعيـة الأجيـال المقبلـة وتثقيفهـا بشـأن            المتعلق با )١٠٣(الأطلسي

الأسباب التي أدت إلى تجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي وعواقبها والدروس المستخلصة منها والإرث الذي خلفته 
  العمل في هذا الصدد؛ والتعريف بالأخطار المترتبة على العنصرية والتحامل، وتشجع على مواصلة

تقريـرا عـن العمـل المتواصـل     السـبعين  إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتهـا   تطلب  - ١٢  
ــذا القــرار،             ــدول الأعضــاء لتنفيــذ ه ــتي تتخــذها ال ــراءات ال ــا في ذلــك الإج ــة، بم ــامج التوعيــة التثقيفي ــذ برن لتنفي

العــالمي بالأنشــطة المضــطلع بهــا للاحتفــال بالــذكرى وإقامــة النصــب  الخطــوات اللازمــة لتعزيــز الــوعي العــام وعــن
  التذكاري الدائم؛

إلى مكتب الأمم المتحدة للشـراكات أن يقـدم، عـن طريـق الأمـين العـام، تقريـرا شـاملا إلى          تطلب  - ١٣  
تلقيهـا والأغـراض   عن حالة الصندوق الاستئماني، وبخاصة عن التبرعـات الـتي تم    السبعينالجمعية العامة في دورتها 

  التي تستخدم فيها؛

_____________ 

)١٠٣( A/69/281.  
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 متابعة الاحتفال بـذكرى ”البند المعنون  السبعينأن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها  تقرر  - ١٤  
  .“الأطلسي إلغاء تجارة الرقيق عبر المحيطمرور مائتي عام على 

    
  ٦٩/٢٠القرار 

A/RES/69 /٢٠  
صــوتا مقابــل  ٩٤، بتصــويت مســجل بأغلبيــة ٢٠١٤تشــرين الثــاني/نوفمبر  ٢٥، المعقــودة في ٦١اتخــذ في الجلســة العامــة 

الذي اشتركت في تقديمـه   Add.1و  A/69/L.21عضوا عن التصويت*، على أساس مشروع القرار  ٥٦أصوات وامتناع  ٧
دار الســلام، : الأردن، أفغانســتان، إكــوادور، الإمــارات العربيــة المتحــدة، إندونيســيا، البحــرين، بــروني        البلــدان التاليــة 

المتعددة القوميات)، تونس، الجزائر، جـزر القمـر، جمهوريـة تنــزانيا المتحـدة، جمهوريـة كوريـا         -بنغلاديش، بوليفيا (دولة 
الشعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جنوب أفريقيا، جيبوتي، زمبـابوي، السـنغال، السـودان، الصـومال،     

البوليفارية)، فييت نام، قطر، كوبـا، الكويـت، لبنـان، مالطـة، مـالي، ماليزيـا،        -فنـزويلا (جمهورية  العراق، عمان، غيانا،
  فلسطين مصر، المغرب، المملكة العربية السعودية، موريتانيا، ناميبيا، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، اليمن، دولة

ــدون*   ــا  : المؤي ــتين، الأردن، أرميني ــا، أذربيجــان، الأرجن ــة   إثيوبي ــارات العربي ــا، أفغانســتان، إكــوادور، الإم ، إريتري
الإسلامية)، آيسلندا، باكسـتان،   - المتحدة، أنتيغوا وبربودا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، إيران (جمهورية

تايلنـد، تركيـا،   ، وس ـالبحرين، البرازيل، بربادوس، بروني دار السلام، بليز، بنغلاديش، بنن، بوتـان، بوتسـوانا، بوركينـا فا   
زانيا المتحــدة، ـجــزر البــهاما، جــزر ســليمان، جمهوريــة تن ــ، ، تــونس، جامايكــا، الجزائــرتوفــالوترينيــداد وتوبــاغو، توغــو، 

ــة        ــة لاو الديمقراطي ــة، جمهوري ــا الشــعبية الديمقراطي ــة كوري ــة الســورية، جمهوري ــة العربي ــة، الجمهوري ــة الدومينيكي الجمهوري
جيبــوتي، زمبـابوي، ســانت لوســيا، ســري لانكـا، الســلفادور، ســنغافورة، الســنغال، ســورينام،    الشـعبية، جنــوب أفريقيــا، 

 زويلاـســيراليون، سيشــيل، شــيلي، الصــومال، الصــين، طاجيكســتان، العــراق، عمــان، غــابون، غيانــا، غينيــا، الفلــبين، فن ــ  
كوبـا، كوسـتاريكا، الكونغـو،    ، ديـا ، فييت نام، قـبرص، قطـر، قيرغيزسـتان، كازاخسـتان، كمبو    البوليفارية) - (جمهورية

، مالطة، مالي، ماليزيا، مصر، المغرب، المكسـيك، ملـديف، المملكـة العربيـة السـعودية، موريشـيوس،       ليبياالكويت، لبنان، 
  موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، الهند، اليمن

الموحــدة)، الولايــات   - ميكرونيزيــا (ولايــات ، كنــدا، ر مارشــالبــالاو، جــز ، أســتراليا، إســرائيل : المعارضــون  
  الأمريكية  المتحدة

، بابوا غينيا الجديدة، يرلندا، إيطالياآأوكرانيا، ، أندورا، ألبانيا، ألمانيا، سبانيا، إستونياإ، تحاد الروسيلاا: الممتنعون  
جمهوريــة أفريقيــا ، الجبــل الأســود، تونغــا، ولنــدا، بــيروب، البوســنة والهرســك، بنمــا، بلغاريــا، بلجيكــا، البرتغــال، بــاراغواي
سلوفينيا، ، سلوفاكيا، سان مارينو، ساموا، رومانيا، الدانمرك، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الجمهورية التشيكية، الوسطى
، ليبريـا ، لكسـمبرغ  لاتفيـا، ، كرواتيـا، كولومبيـا  ، الكاميرون، فنلندا، فرنسا، فانواتو، ، غواتيمالاصربيا، سويسراالسويد، 
، نيوزيلنـدا ، النمسا، النرويج، يرلندا الشمالية، موناكوآمدغشقر، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و، ليختنشتاين، ليتوانيا

  اليابان، اليونان، هولندا، هنغاريا، هندوراس
  
  اللجنة المعنية بممارسة الشعب الفلسطيني لحقوقه غير القابلة للتصرف  - ٦٩/٢٠

  ،الجمعية العامة إن  
ــا  إذ تشـــير   ) المـــؤرخ ٣-(د ١٩٤ و ١٩٤٧تشـــرين الثـــاني/نوفمبر  ٢٩) المـــؤرخ ٢-(د ١٨١إلى قراراتهـ

 )٣٠- (د ٣٣٧٥و  ١٩٧٤تشـرين الثـاني/نوفمبر     ٢٢) المـؤرخ  ٢٩- (د ٣٢٣٦و  ١٩٤٨كانون الأول/ديسمبر   ١١
 ١٩٧٦تشـرين الثـاني/نوفمبر    ٢٤رخ المؤ ٣١/٢٠و  ١٩٧٥تشرين الثاني/نوفمبر   ١٠) المؤرخين ٣٠- (د ٣٣٧٦و 

ــة           ــا الاســتثنائية الطارئ ــتي اتخــذتها في دوراته ــرارات ال ــا الق ــا فيه ــذا الصــدد، بم ــة المتخــذة في ه ــا اللاحق ــع قراراته وجمي
  ،٢٠١٣تشرين الثاني/نوفمبر  ٢٦المؤرخ  ٦٨/١٢  وقرارها
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  ،٢٠٠٤أيار/مايو  ٦المؤرخ  ٥٨/٢٩٢إلى قرارها  وإذ تشير أيضا  
  ،)١٠٤(في تقرير اللجنة المعنية بممارسة الشعب الفلسطيني لحقوقه غير القابلة للتصرف وقد نظرت  
إلى الاعتـراف المتبـادل بـين حكومـة دولـة إسـرائيل ومنظمـة التحريـر الفلسـطينية، ممثلـة الشـعب             وإذ تشير  

  تفاقات،الفلسطيني، وإلى الاتفاقات المعقودة بين الجانبين وضرورة الامتثال على نحو تام لتلك الا
لعملية السلام في الشـرق الأوسـط علـى أسـاس قـرارات الأمـم المتحـدة المتخـذة في هـذا           وإذ تؤكد دعمها  

الصدد، ومرجعية مؤتمر مدريـد، بمـا في ذلـك مبـدأ الأرض مقابـل السـلام، ومبـادرة السـلام العربيـة الـتي اعتمـدها            
الطريق التي وضعتها المجموعة الرباعية لإيجاد حل وخريطة  )١٠٥(عشرة مجلس جامعة الدول العربية في دورته الرابعة

) ٢٠٠٣( ١٥١٥دائم للصراع الإسرائيلي الفلسطيني علـى أسـاس وجـود دولـتين وأيـدها مجلـس الأمـن في القـرار         
  ،)١٠٦(٢٠٠٣تشرين الثاني/نوفمبر  ١٩المؤرخ 
شــأن الآثــار القانونيــة ب ٢٠٠٤تموز/يوليــه  ٩إلى الفتــوى الــتي أصــدرتها محكمــة العــدل الدوليــة في   وإذ تشــير  

ــة     ــييد جــدار في الأرض الفلســطينية المحتل ــن تش ــئة ع ــا دإط  )١٠٧(الناش ــؤرخ  ١٠/١٥- ، وإذ تشــير أيضــا إلى قراريه الم
  ،٢٠٠٦كانون الأول/ديسمبر  ١٥المؤرخ  ١٠/١٧- و دإط ٢٠٠٤تموز/يوليه  ٢٠

  ،)١٠٨(٢٠١١أيلول/سبتمبر   ٢٣بطلب فلسطين الانضمام إلى عضوية الأمم المتحدة المقدم في  وإذ تحيط علما  
الـذي قـررت بموجبـه أمـورا منـها       ٢٠١٢تشـرين الثـاني/نوفمبر    ٢٩المؤرخ  ٦٧/١٩إلى قرارها  وإذ تشير  

تحيط علمـا بتقريـر الأمـين العـام المقـدم       منح فلسطين مركز دولة غير عضو لها صفة المراقب في الأمم المتحدة، وإذ
  ،)١٠٩(على سبيل المتابعة

، إلى عـدة معاهـدات لحقـوق الإنسـان وإلى     ٢٠١٤نيسـان/أبريل   ١نضمام فلسـطين، في  با وإذ تحيط علما  
  اتفاقيات القانون الإنساني الأساسية،

تحـل القضـية بجميـع     أن الأمم المتحـدة تتحمـل مسـؤولية دائمـة إزاء قضـية فلسـطين إلى أن       وإذ تعيد تأكيد  
  وفقا للشرعية الدولية، رضٍجوانبها على نحو مُ

القابلة للتصـرف لمـا تبذلـه     للجنة المعنيـة بممارسة الشعب الفلسطيني لحقوقه غير عن تقديرهاتعرب   - ١  
، بمــا في ذلــك )١٠٤(مــن جهــود في أداء المهــام الــتي أســندتها إليهــا الجمعيــة العامــة، وتحــيط علمــا بتقريرهــا الســنوي   

  القيّمة الواردة في الفصل السابع منه؛الاستنتاجات والتوصيات 
إلى اللجنة أن تواصل بـذل كـل الجهـود لكـي ينـال الشـعب الفلسـطيني حقوقـه غـير القابلـة            تطلب  - ٢  

للتصرف، بما فيها حقه في تقرير المصـير، ودعـم التوصـل دون تـأخير إلى إنهـاء الاحـتلال الإسـرائيلي الـذي بـدأ في          
_____________ 

 .)A/69/35( ٣٥والستون، الملحق رقم  التاسعةلدورة الوثائق الرسمية للجمعية العامة، ا )١٠٤(

)١٠٥( A/56/1026-S/2002/932 ١٤/٢٢١، المرفق الثاني، القرار. 

)١٠٦( S/2003/529.المرفق ، 

 .Corr.1و  A/ES-10/273انظر  )١٠٧(

)١٠٨( A/66/371-S/2011/592.المرفق الأول ، 

)١٠٩( A/67/738. 
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وإيجـاد حـل عـادل لجميـع      ١٩٦٧دولـتين اسـتنادا إلى حـدود مـا قبـل عـام        والحل القـائم علـى وجـود    ١٩٦٧ عام
المسائل المتعلقة بالوضع النهائي، وتعبئة الدعم والمساعدة الدوليين للشعب الفلسطيني، وتأذن في هذا الصدد للجنة 

ت الحاصلة، بأن تدخل تعديلات على برنامج عملها المعتمد حسب ما قد تراه مناسبا وضروريا، في ضوء التطورا
  وأن تقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة في دورتها السبعين وما بعد ذلك؛

إلى اللجنة أن تواصل إبقاء الحالة المتعلقة بقضية فلسـطين قيـد الاسـتعراض، وأن تقـدم      تطلب أيضا  - ٣  
  ؛إلى الجمعية العامة أو مجلس الأمن أو الأمين العام تقارير ومقترحات، حسب الاقتضاء

إلى اللجنة أن تواصـل التعـاون مـع منظمـات المجتمـع المـدني الفلسـطينية وغيرهـا مـن           تطلب كذلك  - ٤  
منظمات المجتمع المدني ودعمها، وأن تواصل إشراك مزيد من منظمـات المجتمـع المـدني والبرلمـانيين في أعمالهـا بغيـة       

صـة أثنـاء هـذه الفتـرة العصـيبة مـن انعـدام        حشد التضامن الدولي مع الشـعب الفلسـطيني والـدعم الـدولي لـه، وبخا     
الاستقرار السياسي والمعاناة الإنسانية والأزمة المالية، سعيا إلى تحقيق الهدف الشامل المتمثل في تعزيـز نيـل الشـعب    
الفلسطيني لحقوقه غير القابلة للتصرف والتوصل إلى تسوية عادلة ودائمة وسلمية لقضية فلسطين، جوهر الصـراع  

لإسرائيلي، على أساس قرارات الأمم المتحدة المتخذة في هذا الصدد ومرجعيـة مـؤتمر مدريـد، بمـا في ذلـك      العربي ا
  ؛)١٠٦(وخريطة الطريق التي وضعتها المجموعة الرباعية )١٠٥(مبدأ الأرض مقابل السلام، ومبادرة السلام العربية

الجهود التي تبذلها اللجنة والأنشطة التي تضطلع بهـا للاحتفـال بالسـنة الدوليـة للتضـامن مـع       ب تشيد  - ٥  
، وذلك بالتعاون مع الحكومات ومؤسسات منظومة الأمم المتحدة ذات الصلة، ٢٠١٤الشعب الفلسطيني في عام 

  مات المجتمع المدني؛والمنظمات الحكومية الدولية، ومنظ
الجهود الـتي يبـذلها الفريـق العامـل التـابع للجنـة لتنسـيق الجهـود الـتي تبـذلها منظمـات            ب ـ أيضا تشيد  - ٦  

  المجتمع المدني الدولية والإقليمية بشأن قضية فلسطين؛
عيــة إلى لجنـة التوفيــق التابعـة للأمــم المتحـدة والخاصـة بفلســطين، المنشـأة بموجــب قـرار الجم       تطلـب   - ٧  
)، وإلى هيئات الأمم المتحدة الأخرى المعنيـة بقضـية فلسـطين أن تواصـل التعـاون بصـورة تامـة        ٣-(د ١٩٤العامة 

  مع اللجنة وأن تتيح لها، بناء على طلبها، ما يتوافر لديها من معلومات ووثائق ذات صلة بالموضوع؛
ــدعو  - ٨   ــة في أد    ت ــاون مــع اللجن ــع الحكومــات والمنظمــات إلى التع اء مهامهــا، مشــيرة إلى دعوتهــا  جمي

ــم المتحــدة إلى مواصــلة دعــم الشــعب         ــة الأم ــدول والوكــالات المتخصصــة ومؤسســات منظوم ــع ال المتكــررة جمي
الفلسطيني ومساعدته علـى نيـل حقـه في تقريـر المصـير في أقـرب وقـت، بمـا في ذلـك الحـق في أن تكـون لـه دولتـه              

  المستقلة، فلسطين؛
اللجنــة، أن يقــدم إلى  دعــت إليــهالمتحــدة للتجــارة والتنميــة، بنــاء علــى مــا  إلى مــؤتمر الأمــم تطلــب  - ٩  

  الجمعية العامة تقريرا عن التكاليف الاقتصادية التي يتكبدها الشعب الفلسطيني بسبب الاحتلال الإسرائيلي؛
تحـث  إلى الأمين العام أن يعمم تقريـر اللجنـة علـى جميـع هيئـات الأمـم المتحـدة المختصـة، و         تطلب  - ١٠  

  تلك الهيئات على اتخاذ الإجراءات اللازمة، حسب الاقتضاء؛
  إلى الأمين العام أن يواصل توفير كل ما يلزم للجنة من تسهيلات لأداء مهامها. أيضا تطلب  - ١١  
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  ٦٩/٢١القرار 
A/RES/69 /٢١  

صــوتا مقابــل  ٩١أغلبيــة ، بتصــويت مســجل ب٢٠١٤تشــرين الثــاني/نوفمبر  ٢٥، المعقــودة في ٦١اتخــذ في الجلســة العامــة 
الذي اشتركت في تقديمـه   Add.1و  A/69/L.22عضوا عن التصويت*، على أساس مشروع القرار  ٥٩أصوات وامتناع  ٧

الأردن، أفغانســتان، إكــوادور، الإمــارات العربيــة المتحــدة، إندونيســيا، البحــرين، بــروني دار الســلام،         : البلــدان التاليــة 
زانيا المتحـدة، جمهوريـة كوريـا    ـ، تونس، الجزائر، جـزر القمـر، جمهوريـة تن ـ   لمتعددة القوميات)ا - (دولة بنغلاديش، بوليفيا

الشعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جنوب أفريقيا، جيبوتي، زمبـابوي، السـنغال، السـودان، الصـومال،     
كوبــا، الكويــت، لبنــان، مالطــة، مــالي، ماليزيــا، مصــر،  ، قطــر،البوليفاريــة) - (جمهوريــة زويلاـالعــراق، عمــان، غيانــا، فنــ

  ، دولة فلسطينالمغرب، المملكة العربية السعودية، موريتانيا، ناميبيا، النيجر، نيكاراغوا، اليمن
الأردن، إريتريا، أفغانستان، إكوادور، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا ، الأرجنتين، إثيوبيا، أذربيجان: المؤيدون*  

البرازيــل، ، الإســلامية)، باكســتان، البحــرين - أوروغــواي، أوزبكســتان، إيــران (جمهوريــة ، إندونيســيا، أنغــولا، ربــوداوب
تايلنـد، تركيـا، ترينيـداد وتوبـاغو،     ، وس ـبوتسـوانا، بوركينـا فا  ، بوتـان ، بنن، بنغلاديش، بليز، بروني دار السلام، بربادوس
ــالو ــر توف ــونس، جامايكــا، الجزائ ــه ، ، ت ــة تن ــ جــزر الب ــة،  ـاما، جــزر ســليمان، جمهوري ــة الدومينيكي زانيا المتحــدة، الجمهوري

الجمهوريــة العربيــة الســورية، جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة، جمهوريــة لاو الديمقراطيــة الشــعبية، جنــوب أفريقيــا،    
، اليون، سيشـيل، شـيلي  جيبوتي، زمبابوي، سانت لوسيا، سري لانكـا، السـلفادور، سـنغافورة، السـنغال، سـورينام، سـير      

ــبين، فن ــ   ، الصــومال، الصــين  ــا، الفل ــا، غيني ــراق، عمــان، غــابون، غيان ــة زويلاـطاجيكســتان، الع ــة) - (جمهوري ، البوليفاري
، مالطـة،  ليبياكوبا، كوستاريكا، الكونغو، الكويت، لبنان، ، نام، قبرص، قطر، قيرغيزستان، كازاخستان، كمبوديا فييت

غـرب، المكسـيك، ملـديف، المملكــة العربيـة السـعودية، موريشـيوس، موزامبيـق، ميانمـار، ناميبيــا،         مـالي، ماليزيـا، مصـر، الم   
  نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، الهند، اليمن

الموحــدة)، الولايــات   - ميكرونيزيــا (ولايــات ، كنــدا، جــزر مارشــال ، بــالاو، أســتراليا، إســرائيل : المعارضــون  
  الأمريكية  المتحدة

يرلنـدا، آيسـلندا، إيطاليـا،    آأوكرانيـا،  ، ألبانيا، ألمانيا، أنـدورا ، سبانيا، إستونياإ، تحاد الروسي، أرمينيالاا: ونالممتنع  
الجبـل  بنمـا، البوسـنة والهرسـك، بولنـدا، بـيرو، توغـو، تونغـا،        ، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، البرتغـال، بلجيكـا، بلغاريـا   

ــا الوســطى،  الأســود ــة أفريقي ــا، ســاموا،     ، جمهوري ــدانمرك، روماني ــا، ال ــدوفا، جورجي ــة مول ــة التشــيكية، جمهوري الجمهوري
، غواتيمـالا، فـانواتو، فرنسـا، فنلنـدا، الكـاميرون، كرواتيـا،       صـربيا ، سويسـرا مارينو، سلوفاكيا، سـلوفينيا، السـويد،    سان

يرلنـدا الشـمالية،   آتحدة لبريطانيا العظمى وكولومبيا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشتاين، مدغشقر، المملكة الم
  موناكو، النرويج، النمسا، نيوزيلندا، هندوراس، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليونان

  
  شعبة حقوق الفلسطينيين في الأمانة العامة  - ٦٩/٢١

  ،إن الجمعية العامة  
  ،)١١٠(للتصرف القابلة وقــه غيرفـي تقريــر اللجنة المعنيـة بممارسـة الشعب الفلسطيني لحق وقد نظرت  
، بوجه خاص، بالعمل الذي تضطلع به اللجنة وشعبة حقوق الفلسطينيين في الأمانة العامة وإذ تحيط علما  

  ،ة المنوطة بهلولايلوفقا كل 
وإلى جميـع قراراتهــا اللاحقــة     ١٩٧٧كـانون الأول/ديسـمبر    ٢بـاء المـؤرخ    ٣٢/٤٠إلى قرارها  وإذ تشير  

 ،٢٠١٣تشرين الثاني/نوفمبر  ٢٦المؤرخ  ٦٨/١٣ فيها قرارها بما، ذات الصلة

_____________ 

 ).A/69/35( ٣٥والستون، الملحق رقم  التاسعةللجمعية العامة، الدورة الوثائق الرسمية  )١١٠(
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  ؛٦٨/١٣  الإجراءات التي اتخذها الأمين العام امتثالا لقرارها تلاحظ مع التقدير  - ١  
أن شعبة حقوق الفلسطينيين في الأمانة العامة لا تزال تسـهم، مـن خـلال تقـديم الـدعم الفـني        ترى  - ٢  

الشعب الفلسطيني لحقوقه غـير القابلـة للتصـرف في تنفيـذ ولايتـها، إسـهاما مفيـدا وبنـاء          إلى اللجنة المعنية بممارسة
وبالضــرورة الملحــة للتوصــل إلى تســوية ســلمية لقضــية   ،للغايــة في التوعيــة علــى الصــعيد الــدولي بقضــية فلســطين  

لمبذولـة في هـذا الصـدد    وبـالجهود ا  ،جميع جوانبها على أساس القانون الدولي وقرارات الأمم المتحـدة من فلسطين 
  لحقوق الشعب الفلسطيني؛الدولي شد الدعم ولح

إلى الأمين العام أن يواصـل تزويـد الشـعبة بـالموارد اللازمـة وأن يكفـل اسـتمرارها في تنفيـذ          تطلب  - ٣  
 برنــامج عملــها علــى النحــو المــبين بالتفصــيل في القــرارات الســابقة المتخــذة في هــذا الصــدد، بالتشــاور مــع اللجنــة 

  وبتوجيه منها؛
يتصــل بقضــية  رصــد مــا يطــرأ مــن تطــورات فيمــا  أن تواصــل إلى الشــعبة، بوجــه خــاص،   تطلــب  - ٤  

فلسطين، وتنظيم اجتماعات ومؤتمرات دولية في مختلف المناطق بمشاركة جميع قطاعات المجتمـع الـدولي، والعمـل،    
الصـيت علـى    يت البـارزة والخـبراء الـذائع   ضمن الموارد المتاحة، على ضمان المشاركة المستمرة من قبل الشخصـيا 

على قدم المساواة مع أعضاء اللجنـة،   توجه إليهم الدعوةالدولي في هذه الاجتماعات والمؤتمرات، على أن  الصعيد
منـبر الأمـم   ”و  من خلال الفريق العامل التابع للجنـة بما في ذلك والاتصال والتعاون مع المجتمع المدني والبرلمانيين، 

علــى شــبكة الإنترنــت “ قضــية فلســطين”، وتطــوير وتوســيع نطــاق موقــع الــذي يســهر عليــه “ة لفلســطينالمتحــد
ومجموعة وثائق نظام الأمم المتحدة للمعلومات المتعلقة بقضية فلسطين، وإعـداد منشـورات ومـواد إعلاميـة بشـأن      

ب الســنوي لمــوظفي مختلــف جوانــب قضــية فلســطين ونشــرها علــى نطــاق واســع، وتطــوير وتعزيــز برنــامج التــدري
  الفلسطينية؛ إسهاما في الجهود المبذولة لبناء القدرات يةفلسطينالكومة الح

إلى الشــعبة أن تواصــل، في إطــار الاحتفــال بــاليوم الــدولي للتضــامن مــع الشــعب         تطلــب أيضــا   - ٥  
طينيين وبتوجيــه مــن اللجنــة، تنظــيم معــرض ســنوي عــن حقــوق الفلس ــ  ،تشــرين الثــاني/نوفمبر ٢٩الفلســطيني في 

فعالية ثقافية، بالتعاون مع البعثة المراقبة الدائمة لدولـة فلسـطين لـدى الأمـم المتحـدة، وتشـجع الـدول الأعضـاء          أو
  على مواصلة تقديم أقصى قدر من الدعم للاحتفال بيوم التضامن وتغطيته إعلاميا على أوسع نطاق؛

الأمــم المتحــدة الــتي تتضــمن برامجهــا   إلى الأمــين العــام أن يكفــل مواصــلة كيانــات منظومــة  تطلــب  - ٦  
عناصر تتناول قضية فلسطين بمختلف جوانبها والحالة في الأرض الفلسطينية المحتلـة، بمـا في ذلـك القـدس الشـرقية،      

  التعاون مع الشعبة؛
  جميع الحكومات والمنظمات إلى التعاون مع الشعبة على أداء مهامها. تدعو  - ٧  

    
  ٦٩/٢٢القرار 

A/RES/69 /٢٢  
صـوتا مقابـل    ١٤٧، بتصـويت مسـجل بأغلبيـة    ٢٠١٤تشـرين الثـاني/نوفمبر    ٢٥، المعقـودة في  ٦١اتخذ في الجلسة العامـة  

الـذي اشـتركت في تقديمـه     Add.1و  A/69/L.23أعضاء عن التصويت*، على أساس مشروع القـرار   ٩أصوات وامتناع  ٧
لعربيــة المتحــدة، إندونيســيا، البحــرين، بــروني دار الســلام،      أفغانســتان، الأردن، إكــوادور، الإمــارات ا  : البلــدان التاليــة 

ــا ــة بــنغلاديش، بوليفي زانيا المتحــدة، ـ، بــيلاروس، تــونس، الجزائــر، جــزر القمــر، جمهوريــة تن ــ المتعــددة القوميــات) - (دول
وي، الســنغال، جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة، جمهوريــة لاو الديمقراطيــة الشــعبية، جنــوب أفريقيــا، جيبــوتي، زمبــاب 
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، قطر، كوبا، الكويت، لبنان، مالطـة، مـالي،   البوليفارية) - (جمهورية زويلاـالسودان، الصومال، العراق، عمان، غيانا، فن
  ، دولة فلسطينماليزيا، مصر، المغرب، المملكة العربية السعودية، موريتانيا، ناميبيا، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، اليمن

أفغانسـتان،  ، سبانيا، إسـتونيا إ، إريتريا، أرمينيا، الأردن، الأرجنتين، أذربيجان، إثيوبيا، اد الروسيتحلاا: المؤيدون*  
أوروغـواي، أوزبكسـتان،   ، أنغـولا ، إندونيسـيا ، أنـدورا ، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، ألمانيا، ألبانيا، إكوادور

، البرتغـال ، بربـادوس ، البرازيـل ، البحـرين ، باكسـتان ، إيطاليـا ، آيسـلندا ، رلنـدا يآ، الإسـلامية)  - أوكرانيا، إيران (جمهورية
، البوسـنة والهرسـك  ، وس ـبوركينـا فا ، بوتسـوانا ، بوتـان ، بـنن ، بنمـا ، بـنغلاديش ، بليـز ، بلغاريا، بلجيكا، بروني دار السلام

 - تيمـور ، تـونس،  توفـالو ترينيـداد وتوبـاغو،   تايلند، تركيـا،  ، بيلاروس، بيرو، المتعددة القوميات) - (دولة بوليفيا، بولندا
زانيا المتحـدة،  ـجمهوريـة تن ـ ، جـزر سـليمان، الجمهوريـة التشـيكية    ، جـزر البـهاما  ، الجزائـر ، الجبل الأسـود ، ، جامايكاليشتي

ــة  ــة الدومينيكي ــة    ، الجمهوري ــا الشــعبية الديمقراطي ــة كوري ــة الســورية، جمهوري ــة العربي ــة لاو الديمقراط، الجمهوري ــة جمهوري ي
زمبــابوي، ســاموا، ســان مــارينو،  ، رومانيــا، الــدانمرك، جيبــوتي، جنــوب أفريقيــا، جورجيــا، جمهوريــة مولــدوفا، الشــعبية
ســلوفاكيا، ســلوفينيا، ســنغافورة، الســنغال، ، ســري لانكــا، الســلفادور، فنســنت وجــزر غرينــادين، ســانت لوســيا ســانت

، طاجيكســتان، العــراق، ، الصــومال، الصــينصــربيا، شــيلي، ســيراليون، سيشــيل، سويســراالســودان، ســورينام، الســويد، 
، قطر، فييت نام، قبرص، ، فنلنداالبوليفارية) - (جمهورية زويلاـفن، الفلبين، فرنسا، غينيا، غيانا، غواتيمالا، غابون، عمان

، لبنــان ، لاتفيــا، الكويــت ، الكونغــو، كولومبيــا ، كوســتاريكا، كوبــا ، كمبوديــا، كرواتيــا ، كازاخســتان، قيرغيزســتان
المملكـة العربيـة   ، ملـديف ، المكسـيك ، المغـرب ، مصـر ، ماليزيـا ، مالي، مالطة، ليختنشتاين، ليتوانيا، ليبيا، ليبريا، لكسمبرغ

، ناميبيـا ، ميانمـار ، موناكو، موزامبيق، موريشيوس، يرلندا الشمالية، منغولياآالسعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و
  اليمن، اليونان، اليابان، هولندا، هنغاريا، الهند، نيوزيلندا، نيكاراغوا، نيجيريا، النيجر، نيبال، النمسا، النرويج
، الولايــات الموحــدة) - ميكرونيزيــا (ولايــات ، كنــدا، جــزر مارشــال ، بــالاو، أســتراليا، إســرائيل : المعارضــون  
  الأمريكية  المتحدة

الكــاميرون، ، فــانواتو، جمهوريــة أفريقيــا الوســطى  ، تونغــا ،توغــو، بــاراغواي، بــابوا غينيــا الجديــدة  : الممتنعــون  
  هندوراس  مدغشقر،

  
ــة بشــأن        - ٦٩/٢٢ ــة العام ــه إدارة شــؤون الإعــلام في الأمان ــذي تضــطلع ب ــامج الإعلامــي الخــاص ال البرن

  فلسطين قضية
  ،إن الجمعية العامة  
  ،)١١١(للتصرف  القابلةفي تقرير اللجنة المعنية بممارسة الشعب الفلسطيني لحقوقه غير وقد نظرت  
  التقرير، ذلك ، بوجه خاص، بالمعلومات الواردة في الفصل السادس منوإذ تحيط علما  
  ،٢٠١٣تشرين الثاني/نوفمبر  ٢٦المؤرخ  ٦٨/١٤ إلى قرارها وإذ تشير  
تمـع  بأن نشر المعلومات الدقيقة الوافية على نطاق عالمي والدور الذي تقـوم بـه منظمـات المج    واقتناعا منها  

المــدني ومؤسســاته لا تــزال لهمــا أهميــة حيويــة في زيــادة الــوعي بحقــوق الشــعب الفلســطيني غــير القابلــة للتصــرف،  
فيهــا الحــق في تقريــر المصــير والاســتقلال، وبــالجهود المبذولــة للتوصــل إلى تســوية عادلــة دائمــة ســلمية لقضــية    بمــا

  فلسطين، وفي دعم هذه الحقوق والجهود،
عتـراف المتبـادل بـين حكومـة دولـة إسـرائيل ومنظمـة التحريـر الفلسـطينية، ممثلـة الشـعب            إلى الا وإذ تشير  

  الفلسطيني، وإلى الاتفاقات القائمة بين الجانبين،
_____________ 

 ).A/69/35( ٣٥ة والستون، الملحق رقم تاسعالوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة ال )١١١(
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علـى أسـاس    فلسـطيني للصـراع الإسـرائيلي ال  سـلمية  ودائمـة  وعادلـة  شـاملة و تسوية يجاد لإ وإذ تؤكد دعمها  
مؤتمر مدريد، بمـا في ذلـك مبـدأ الأرض مقابـل السـلام، ومبـادرة السـلام         ومرجعية ذات الصلةقرارات الأمم المتحدة 

وخريطة الطريـق الـتي وضـعتها المجموعـة      )١١٢(العربية التي اعتمدها مجلس جامعة الدول العربية في دورته الرابعة عشرة
القـرار    الأمـن في الرباعية لإيجاد حل دائـم للصـراع الإسـرائيلي الفلسـطيني علـى أسـاس وجـود دولـتين وأيـدها مجلـس           

  ،)١١٣(٢٠٠٣تشرين الثاني/نوفمبر  ١٩) المؤرخ ٢٠٠٣( ١٥١٥
بشـأن الآثـار القانونيـة     ٢٠٠٤تموز/يوليـه   ٩إلى الفتوى التي أصـدرتها محكمـة العـدل الدوليـة في      وإذ تشير  

  ،)١١٤(الناشئة عن تشييد جدار في الأرض الفلسطينية المحتلة
  ،٢٠١٢تشرين الثاني/نوفمبر  ٢٩المؤرخ  ٦٧/١٩ هابقرار وإذ تحيط علما  
أن تحل القضـية بجميـع    أن الأمم المتحدة عليها مسؤولية دائمة إزاء قضية فلسطين إلى تؤكد من جديد وإذ  

  جوانبها على نحو مرض وفقا للشرعية الدولية،
ــدير    - ١   ــع التق ــالا         تلاحــظ م ــة امتث ـــة العام ــلام في الأمان ــؤون الإع ــه إدارة ش ــذي تضــطلع ب ــل ال العم

  ؛٦٨/١٤ رارللق
أن البرنامج الإعلامـي الخـاص الـذي تضـطلع بـه إدارة شـؤون الإعـلام بشـأن قضـية فلسـطين            ترى  - ٢  

يسهم إسـهاما فعـالا   البرنامج وأن  ،مفيد للغاية في توعية المجتمع الدولي بقضية فلسطين والحالة في الشرق الأوسط
  أن يحظى بالدعم اللازم لأداء مهامه؛ السلام وينبغي جهودفي تهيئة مناخ يفضي إلى الحوار ويدعم 

اللجنـة المعنيـة بممارسـة     إلى إدارة شؤون الإعلام أن تواصل، بالتعاون والتنسيق الكاملين مع تطلب  - ٣  
الشعب الفلسطيني لحقوقه غير القابلة للتصرف، ومع توخي المرونة اللازمـة الـتي قـد تتطلبـها التطـورات المـؤثرة في       

  ، وبخاصة القيام بما يلي:٢٠١٦-٢٠١٥ا الإعلامي الخاص للفترة قضية فلسطين، برنامجه
السـلام،   جهودنشر معلومات عن جميع أنشطة منظومة الأمم المتحدة فيما يتصل بقضية فلسطين و  (أ)  

المتحـدة المعنيـة، وعـن الجهـود الـتي يبـذلها الأمـين         بما في ذلك تقارير عن الأعمال التي تضطلع بها مؤسسات الأمـم 
  السلام؛بهدف إحلال يتعلق  ومبعوثه الخاص فيما العام

شــأن بوالمــواد المتاحــة علــى شــبكة الإنترنــت مواصــلة إصــدار المنشــورات والمــواد الســمعية البصــرية   (ب)  
الـتي لهـا أهميـة في هـذا     مختلف جوانب قضية فلسطين في جميع الميادين، بمـا فيهـا المـواد المتصـلة بـالتطورات الأخـيرة       

تسوية سلمية لقضية فلسـطين، وتحـديث تلـك     أجل التوصل إلى ه الخصوص الجهود المبذولة من، وعلى وجالصدد
  المنشورات والمواد وتضمينها آخر المستجدات؛

توسيع نطاق المـواد السـمعية البصـرية الـتي تعـدها عـن قضـية فلسـطين ومواصـلة إنتـاج تلـك المـواد               (ج)  
روضـة عـن قضـية فلسـطين في مـبنى الجمعيـة العامـة وفي مقـري         تحديث المواد المعببشكل دوري القيام و ،وحفظها

  الأمم المتحدة في جنيف وفيينا؛
_____________ 

)١١٢( A/56/1026-S/2002/932 ١٤/٢٢١، المرفق الثاني، القرار. 

)١١٣( S/2003/529.المرفق ، 

 .Corr.1و  A/ES-10/273انظر  )١١٤(
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تنظــيم وتشــجيع إيفــاد بعثــات إخباريــة للصــحفيين لتقصــي الحقــائق في الأرض الفلســطينية المحتلــة،     (د)  
  في ذلك القدس الشرقية، وفي إسرائيل؛  بما

يمية ووطنية للصحفيين تهدف بوجـه خـاص إلى توعيـة    تنظيم حلقات دراسية أو لقاءات دولية وإقل  (هـ)  
الفلسـطينيين والإسـرائيليين مـن أجـل      تعزيـز الحـوار والتفـاهم بـين    إلى السلام وهود الرأي العام بقضية فلسطين وبج

الإعلام وتشـجيعها علـى    وسائطالفلسطيني، بطرق منها حض  العمل على إيجاد تسوية سلمية للصراع الإسرائيلي
  الجانبين؛ السلام بين دعم الإسهام في

من خلال مواصلة تقديم المساعدة إلى الشعب الفلسطيني في ميدان تطوير وسائط الإعلام، وبخاصة   (و)  
  السنوي لتدريب المذيعين والصحفيين الفلسطينيين؛ هابرنامج

ني في إدارة شـؤون الإعـلام علـى إيجـاد سـبل لمشـاركة وسـائط الإعـلام وممثلـي المجتمـع المـد            تشجع  - ٤  
  لسلام والتفاهم في المنطقة.ا إشاعةالشعوب و وار بينالحتشجيع ب السبل الكفيلةبحث تإيجابية ومناقشات مفتوحة 

    
  ٦٩/٢٣القرار 

A/RES/69 /٢٣  
صـوتا مقابـل    ١٤٨، بتصـويت مسـجل بأغلبيـة    ٢٠١٤تشـرين الثـاني/نوفمبر    ٢٥، المعقـودة في  ٦١اتخذ في الجلسة العامـة  

الـذي اشـتركت في تقديمـه     Add.1و  A/69/L.24أعضاء عن التصويت*، على أساس مشروع القـرار   ٨أصوات وامتناع  ٦
الأردن، أفغانســتان، إكــوادور، الإمــارات العربيــة المتحــدة، إندونيســيا، البحــرين، بــروني دار الســلام،         : البلــدان التاليــة 

ــا  ــنغلاديش، بوليفي ــة ب ــات)  - (دول ــونس، الجزا المتعــددة القومي ــيلاروس، ت ــا الشــعبية    ، ب ــة كوري ــر، جــزر القمــر، جمهوري ئ
الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جنوب أفريقيا، جيبوتي، زمبابوي، السنغال، السـودان، الصـومال، العـراق،    

مصـر،  ، قطر، قيرغيزستان، كوبا، الكويت، لبنان، مالطـة، مـالي، ماليزيـا،    البوليفارية) - (جمهورية زويلاـعمان، غيانا، فن
  ، دولة فلسطينالمغرب، المملكة العربية السعودية، موريتانيا، ناميبيا، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، اليمن

سبانيا، إسـتونيا، أفغانسـتان،   إتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، لاا: المؤيدون*  
لعربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أنـدورا، إندونيسـيا، أنغـولا، أوروغـواي، أوزبكسـتان،      إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات ا

يرلنـدا، آيسـلندا، إيطاليـا، باكسـتان، البحـرين، البرازيـل، بربـادوس، البرتغـال،         آالإسـلامية)،   - أوكرانيا، إيران (جمهورية
و، البوسـنة والهرسـك،   س ـبوتـان، بوتسـوانا، بوركينـا فا   بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليـز، بـنغلاديش، بنمـا، بـنن،     

، تـونس،  توفـالو ، بـيرو، بـيلاروس، تايلنـد، تركيـا، ترينيـداد وتوبـاغو، توغـو،        المتعددة القوميـات)  - (دولة بولندا، بوليفيا
زانيا ـريـة تن ـ ، الجزائـر، جـزر البـهاما، جـزر سـليمان، الجمهوريـة التشـيكية، جمهو       الجبل الأسـود ، جامايكا، ليشتي - تيمور

المتحــدة، الجمهوريــة الدومينيكيــة، الجمهوريــة العربيــة الســـورية، جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة، جمهوريـــة لاو          
ــاموا،           ــابوي، س ــا، زمب ــدانمرك، روماني ــوتي، ال ــا، جيب ــا، جورجي ــوب أفريقي ــدوفا، جن ــة مول ــة الشــعبية، جمهوري الديمقراطي

ين، سانت لوسيا، سـري لانكـا، السـلفادور، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، سـنغافورة،       مارينو، سانت فنسنت وجزر غريناد سان
، الصـومال، الصـين، طاجيكسـتان،    صـربيا ، سـيراليون، سيشـيل، شـيلي،    سويسـرا السنغال، السودان، سـورينام، السـويد،   

، فنلنـدا، فييـت نـام،    فاريـة) البولي - (جمهوريـة  زويلاـالعراق، عمان، غابون، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا، فرنسـا، الفلـبين، فن ـ     
قبرص، قطر، قيرغيزستان، كازاخستان، كرواتيا، كمبوديـا، كوبـا، كوسـتاريكا، كولومبيـا، الكونغـو، الكويـت، لاتفيـا،        

، ليتوانيا، ليختنشتاين، مالطـة، مـالي، ماليزيـا، مصـر، المغـرب، المكسـيك، ملـديف، المملكـة         ليبيالبنان، لكسمبرغ، ليبريا، 
يرلندا الشمالية، منغوليا، موريشـيوس، موزامبيـق، مونـاكو، ميانمـار،     آية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى والعربية السعود

  ناميبيا، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، الهند، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، اليونان
  الولايات المتحدة الأمريكية، الموحدة) - كندا، ميكرونيزيا (ولايات، رشالبالاو، جزر ما، إسرائيل: المعارضون  
  هندوراس، مدغشقر، الكاميرون، تونغا، فانواتو، باراغواي، أستراليا، بابوا غينيا الجديدة: الممتنعون  
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 تسوية قضية فلسطين بالوسائل السلمية  - ٦٩/٢٣

  ،إن الجمعية العامة  
  الاستثنائية الطارئة العاشرة، دورتهافي ذلك القرارات المتخذة في  ، بماالصلةذات إلى قراراتها  إذ تشير  
  ،٢٠٠٤أيار/مايو  ٦المؤرخ  ٥٨/٢٩٢إلى قرارها  وإذ تشير أيضا  
) المــؤرخ ١٩٦٧( ٢٤٢فيهــا القــرارات   ، بمــاذات الصــلةإلى قــرارات مجلــس الأمــن    وإذ تشــير كــذلك   

ــاني/نوفمبر   ٢٢ ــرين الثــ ــؤرخ  )١٩٧٣( ٣٣٨و  ١٩٦٧تشــ ــوبر   ٢٢المــ ــرين الأول/أكتــ  ١٣٩٧و  ١٩٧٣تشــ
 ٢٠٠٣ برتشـــــرين الثـــــاني/نوفم ١٩) المـــــؤرخ ٢٠٠٣( ١٥١٥ و ٢٠٠٢آذار/مـــــارس  ١٢) المـــــؤرخ ٢٠٠٢(
  ،٢٠٠٨كانون الأول/ديسمبر  ١٦) المؤرخ ٢٠٠٨( ١٨٥٠  و ٢٠٠٤أيار/مايو  ١٩) المؤرخ ٢٠٠٤( ١٥٤٤  و

فيها دولتان، إسرائيل وفلسطين، جنبـا إلى   عيشة في منطقة تالمتمثل ةرؤيلتأكيد مجلس الأمن لإلى  تشيروإذ   
  جنب داخل حدود آمنة معترف بها،

ـــأن مــع القلــق وإذ تلاحــظ   ن ـتشريــ ٢٩ؤرخ ـ) المــ٢-(د ١٨١قرارهــا  عامــا علــى اتخــاذ ٦٧ه قــد مضــى ـ
  ،١٩٦٧عام في ة، فيها القدس الشرقي لال الأرض الفلسطينية، بماــا على احتــعام ٤٧ومر  ١٩٤٧الثاني/نوفمبر 

تشــرين  ٢٦المــؤرخ  ٦٨/١٥في تقريــر الأمــين العــام المقــدم عمــلا بالطلــب الــوارد في قرارهــا  وقــد نظــرت  
  ،)١١٥(٢٠١٣الثاني/نوفمبر 

القضـية بجميـع    تحـل قضـية فلسـطين إلى أن    حيـال مسـؤولية دائمـة   عليهـا  أن الأمم المتحدة  تعيد تأكيدوإذ   
  ،ارات ذات الصلةوالقر لقانون الدوليلجوانبها وفقا 

أن الآثـار القانونيـة   ـ ــبش ٢٠٠٤تموز/يوليـه   ٩إلى الفتوى التي أصدرتها محكمة العـدل الدوليـة في    وإذ تشير  
ؤرخ ــ ــالم ١٠/١٥-ا دإطـ ــهيى قرارـ ــإل شير أيضـا ت، وإذ )١١٦(جدار في الأرض الفلسطينية المحتلة ن تشييدع ناشئةال

  ،٢٠٠٦كانون الأول/ديسمبر   ١٥ؤرخ الم ١٠/١٧-دإط و ٢٠٠٤ه ــوز/يوليــتم ٢٠
ي الإسـرائيلي،  ـلقضـية فلسـطين، جـوهر الصـراع العرب ـ     دائمة شـاملة بأن تحقيق تسوية عادلة  واقتناعا منها  

  الأوسط، سلام واستقرار شاملين ودائمين في الشرق لإحلالأمر لا بد منه 
ل أحد المقاصد والمبادئ المكرسـة   يمثّصيرالممبدأ تكافؤ الشعوب في الحقوق وحقها في تقرير  أن وإذ تؤكد  

  المتحدة، في ميثاق الأمم
  مبدأ عدم جواز اكتساب الأرض عن طريق الحرب، تعيد تأكيدوإذ   
المؤرخـة   ،انطبـاق اتفاقيـة جنيـف بشـأن حمايـة الأشـخاص المـدنيين في وقـت الحـرب          تأكيد أيضا تعيد وإذ  

  تلة، بما فيها القدس الشرقية،على الأرض الفلسطينية المح، )١١٧(١٩٤٩آب/أغسطس   ١٢

_____________ 

)١١٥( A/69/371-S/2014/650. 

 .Corr.1و  A/ES-10/273انظر  )١١٦(

)١١٧( United Nations, Treaty Series, vol. 75, No. 973.  
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تكـرر تأكيـد أهميـة    وإذ  ،١٩٧٠ تشرين الأول/أكتـوبر  ٢٤) المؤرخ ٢٥-(د ٢٦٢٥إلى قرارها  وإذ تشير  
أهميـة  واحترام حقوق الإنسان الأساسية، و والعدالة على أسس الحرية والمساواة القائمالسلم الدولي  وتوطيد صون

أو مسـتويات   ف النظـر عـن نظمهـا السياسـية والاقتصـادية والاجتماعيـة      تطوير العلاقـات الوديـة بـين الـدول بصـر     
  ،لديها التنمية

بمـا فيهـا    ،١٩٦٧عدم مشروعية المستوطنات الإسرائيلية في الأرض الفلسطينية المحتلة منذ عـام   تعيد تأكيدوإذ   
  القدس الشرقية،

ات وأنشـطة الاسـتيطان الإسـرائيلية في    إزاء التأثير البالغ الضرر لسياسات وقراروإذ تعرب عن بالغ قلقها   
وحـدة الأرض وسـلامتها ومقومـات    في  بمـا في ذلـك تأثيرهـا   الأرض الفلسطينية المحتلـة، بمـا فيهـا القـدس الشـرقية،      

  الأوسط، وفي الجهود المبذولة من أجل التوصل إلى تسوية سلمية في الشرق بقائها
عنف والتخويف والاستفزاز الـتي يرتكبـها المسـتوطنون    أعمال الجميع إزاء  أيضاقلقها وإذ تعرب عن بالغ   

الإسرائيليون ضد المدنيين الفلسطينيين والممتلكات الفلسطينية، بما في ذلك المنازل والمساجد والكنائس والأراضـي  
  ،المشروعة التي ترتكب في هذا الصدد تدعو إلى المساءلة عن الأعمال غير إذو الزراعية،
مدينـة القـدس، بمـا في     مركـز تغـيير   تهـدف إلى شـروعية الإجـراءات الإسـرائيلية الـتي     عدم م تعيد تأكيدوإذ   
وهــدم المنــازل وطــرد الســكان الفلســطينيين وأعمــال الحفــر في المواقــع الدينيــة     بنــاء المســتوطنات وتوســيعها ذلــك 

ككــل  دينـة والأرض المطــابع إلى تغـيير   الـتي تهــدف وجميــع التـدابير الأحاديــة الجانـب الأخــرى   والتاريخيـة وحولهـا،   
  الديمغرافي، ومركزهما وتكوينهما

أن تشييد إسرائيل، السـلطة القائمـة بـالاحتلال، لجـدار في الأرض الفلسـطينية      على  أيضا التأكيد تعيدوإذ   
  القدس الشرقية وحولها، والنظام المرتبط به يتعارضان مع القانون الدولي،في ذلك في المحتلة، بما 

سياسات تكفل احترام التزاماتها مواصلة الانتهاج الفعال ل علىل والمنظمات الدولية جميع الدو تشجعوإذ   
القانونيــة في الأرض الفلســطينية المحتلــة،  جميــع الممارســات والتــدابير الإســرائيلية غــير  إزاء بموجــب القــانون الــدولي

  ،المستوطنات الإسرائيليةسيما  ولافيها القدس الشرقية،   بما
 شـديدة قيـود  وفـرض   المنـاطق  غلاقإمعان إسرائيل في سياساتها المتمثلة في إإزاء  لغ القلقبا تعرب عنوإذ   

والبضائع، بمـا في ذلـك الأشـخاص العـاملون في المجـالين الطـبي والإنسـاني والبضـائع الطبيـة           على حركة الأشخاص
يدة علــى النشــاط عــن طريــق إغــلاق المنــاطق لفتــرات طويلــة وفــرض قيــود شــد  والمخصصــة للأغــراض الإنســانية،

الأرض  جميـع أنحـاء  في الاقتصادي والحركة مما يشكل حصارا فعليا، وإقامة نقـاط تفتـيش وفـرض نظـام للتصـاريح      
  الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس الشرقية،

ــق أيضــا       ــالغ القل ــرب عــن ب ــذه السياســات في وحــدة الأرض      وإذ تع ــة عــن ه ــار الســلبية المترتب إزاء الآث
الفلسطيني، التي تشكل أزمة إنسانية كارثية  الحالة الاجتماعية والاقتصادية والإنسانية الخطيرة للشعبالفلسطينية و

المتضرر، وإذ تأخذ علما في الوقت نفسـه  الاقتصاد الفلسطيني وتنمية إنعاش في قطاع غزة، وفي الجهود الرامية إلى 
ولا سيما الاتفاق الثلاثي بهذا الشـأن الـذي تم إبرامـه    بالتطوّرات المستجدة فيما يتعلق بسبل الوصول إلى القطاع، 

  مؤخرا بتيسير من الأمم المتحدة،
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بـين حكومـة دولـة إسـرائيل ومنظمـة التحريـر الفلسـطينية،         عامـا  ٢١منـذ   إلى الاعتراف المتبادل وإذ تشير  
  ،ينالجانب المبرمة بين وإلى ضرورة الامتثال التام للاتفاقات، )١١٨(الشعب الفلسطيني ةممثل

ـــ)، لخريطــة الطريــق الت٢٠٠٣( ١٥١٥تأييــد مجلــس الأمــن، في القــرار   إلىوإذ تشــير أيضــا    ـــي وضعتهـ ا ـ
والنـداء   )١١٩(اس وجـود دولـتين  ـ ــراع الإسـرائيلي الفلسـطيني علـى أس   ـ ــل دائـم للص ـاد ح ــ ــة لإيجـ ــة الرباعيموعــالمج

اماتهمـا بموجـب خريطـة الطريـق والإحجـام عـن       ) للوفـاء بالتز ٢٠٠٨( ١٨٥٠الموجه إلى الطرفين في قـرار المجلـس   
  اتخاذ أي خطوات قد تقوض الثقة أو تخل بنتائج المفاوضات بشأن التوصل إلى تسوية سلمية نهائية،

في ذلـك   الالتزام الواقع على إسرائيل بموجب خريطة الطريق بتجميد الأنشـطة الاسـتيطانية، بمـا    وإذ تؤكد  
  ،٢٠٠١جميع البؤر الاستيطانية المتقدمة التي أنشئت منذ آذار/مارس ، وإزالة “النمو الطبيعي”ما يسمى 

إلى مبادرة السلام العربية التي اعتمدها مجلس جامعة الدول العربية في دورتـه الرابعـة عشـرة الـتي      وإذ تشير  
  ،)١٢٠(٢٠٠٢آذار/مارس  ٢٨و  ٢٧عقدت في بيروت في 

جـل الـدفع والإسـراع بـإبرام معاهـدة سـلام تنـهي        المجتمع الدول على بذل جهـود متجـدّدة مـن أ   تحث  وإذ  
وذلك بتسوية جميـع المسـائل العالقـة، بمـا في ذلـك جميـع        ١٩٦٧الاحتلال الإسرائيلي الذي بدأ في عام دون إبطاء 

المسائل الأساسية دون استثناء، لبلـوغ تسـوية سـلمية وعادلـة ودائمـة للصـراع الإسـرائيلي الفلسـطيني، وفـق الحـلّ           
وليــا القــائم علــى وجــود دولــتين، ثم للصــراع العــربي الإســرائيلي ككــل تحقيقــا للســلام الشــامل في     المعتــرف بــه د

  الأوسط، الشرق
 ١٨٥٠التأييد لعقد مؤتمر دولي في موسـكو، علـى النحـو المتـوخى في قـرار مجلـس الأمـن        وإذ تكرر تأكيد   

الــدفع والإســراع بعجلــة جهــود  مــن أجــل ٢٠١١أيلول/ســبتمبر  ٢٣) وبيــان المجموعــة الرباعيــة المــؤرخ ٢٠٠٨(
  السلام نحو تحقيق أهدافها المعلنة،

منسـق الأمـم المتحـدة الخـاص لعمليـة السـلام في       المساهمة المهمة في جهود السـلام مـن جانـب    تلاحظ وإذ   
الشرق الأوسط والممثل الشخصي للأمين العام لدى منظمة التحرير الفلسطينية والسلطة الفلسـطينية، بمـا في ذلـك    

  وفيما يتعلق بالاتفاق الثلاثي المبرم مؤخرا بشأن قطاع غزة، ة الرباعيةموعأنشطة المج نضم
سيما الجهود الرامية إلى  ، ولاالممثل الخاص للمجموعة الرباعية بذلها الجهود التي يواصلتلاحظ أيضا وإذ   

  من الجهات المانحة، تعزيز المؤسسات الفلسطينية وتشجيع التنمية الاقتصادية الفلسطينية وحشد الدعم
بــالجهود الــتي تبــذلها حاليــا لجنــــة الاتصــــال المخصصــــة لتنســيق المســاعدة الدوليــة المقدمــة إلى وإذ ترحــب   

أيلول/ســبتمبر  ٢٢الفلســطينيين برئاســــة النــرويج، وإذ تلاحــظ عقــد اجتماعهــا الأخــير في مقــر الأمــم المتحــدة في  
أكيد ضرورة مواصلة الجهات المانحة تقديم الدعم وزيادتـه في هـذه الفتـرة    الذي أعادت فيه البلدان المانحة ت ٢٠١٤

سـيما مـن أجـل التصـدي العاجـل للوضـع الإنسـاني الكـارثي وتلبيـة الاحتياجـات الهائلـة مـن الـتعمير               الحرجة، ولا
  والإنعاش في قطاع غزة،

_____________ 

 ، المرفق.A/48/486-S/26560انظر  )١١٨(

)١١٩( S/2003/529.المرفق ، 

)١٢٠( A/56/1026-S/2002/932 ١٤/٢٢١، المرفق الثاني، القرار. 
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وتعزيزهـا،   تطويرهـا و ؤسسـاتها م صـلاح لإالفلسطينية، بـدعم دولي،   كومةبالجهود التي تبذلها الح تنوهوإذ   
في هذا وإذ تشيد  ،وزيادة تطويرها ياكل الأساسية الفلسطينيةالهؤسسات والموإذ تشدد على ضرورة المحافظة على 

الصدد بالجهود المبذولة مـن أجـل تطـوير مؤسسـات دولـة فلسـطينية مسـتقلة، بوسـائل منـها تنفيـذ الخطـة الإنمائيـة             
)، ومنـها  ٢٠١٦-٢٠١٤بالحوكمة والاقتصاد والتنمية الاجتماعية والهياكل الأساسية (الوطنية الفلسطينية المتعلقة 

الإطار الاستراتيجي الوطني للسياسات والمبادرات الإنمائية في المنطقة ج، وبالإنجـازات الكـبيرة الـتي تحققـت، علـى      
د لإقامـة دولـة، بمـا في ذلـك     نحو ما أكدته التقييمات الإيجابية الصادرة عن مؤسسات دولية بشـأن مـدى الاسـتعدا   

ـــة،      ـــال المخصصـ ـــة الاتصـ التقييمــات الصــادرة عــن البنــك الــدولي وصــندوق النقــد الــدولي والأمــم المتحــدة ولجنـ
  تعرب في الوقت ذاته أيضا عن القلق إزاء الأثر السلبي للأزمة المالية الراهنة التي تواجهها الحكومة الفلسطينية، وإذ

، في جملـة أمـور، إلى   الهادفطار عمل الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائية همة الإيجابية لإبالمسا وإذ تنوه أيضا  
ــدعم والمســاعدة   ــز ال ــدمين تعزي ــائي  إلى الشــعب الفلســطيني  المق ــدرات المؤسســية    في المجــال الإنم ــز الق ــاوتعزي  وفق

  ،لأولويات الوطنية الفلسطينيةل
تشـرين الأول/أكتـوبر    ١٢إعـادة إعمـار غـزة في     :بفلسـطين بعقد مؤتمر القاهرة الدولي المتعلق  وإذ ترحب  
تحث على صرف المبالغ المتعهد بهـا، في الوقـت المناسـب وبشـكل كامـل، للتعجيـل بتقـديم المسـاعدة          ، وإذ٢٠١٤

  الإعمار،  الإنسانية وبعملية إعادة
 التنميـة في فلسـطين   ؤتمر التعاون بين بلدان شرق آسيا مـن أجـل  ين الوزاريين لمبالاجتماع وإذ ترحب أيضا  

ــذين عُقــدا   ــو في شــباط/فبراير  الل ــا في آذار/مــارس  في و ٢٠١٣في طوكي ــدى  ٢٠١٤جاكرت ــة بوصــفهما منت  لتعبئ
  ،لدعم التنمية في فلسطين تبادل الخبرات والدروس المستفادة بوسائل من بينها السياسية والاقتصاديةالمساعدة 
س في مجــال قطــاع الأمــن الفلســطيني، وإذ تشــير إلى اســتمرار  بــالجهود المتواصــلة وبالتقــدم الملمــو  وإذ تقــرّ  

التعاون الذي يفيد الفلسطينيين والإسرائيليين معـا، وبخاصـة عـن طريـق تعزيـز الأمـن وبنـاء الثقـة، وإذ تعـرب عـن           
  الأمل في توسيع نطاق هذا التقدم ليشمل جميع المراكز السكانية الكبرى،

في الأرض الفلسـطينية المحتلـة، بمـا فيهـا     السلبية التي مـا فتئـت تحـدث     التطوراتإزاء  وإذ تشعر ببالغ القلق  
 ارتفـاع عـدد القتلـى   تفـاقم وتـيرة العنـف والاسـتخدام المفـرط للقـوة بأنواعـه، ممـا أدى إلى          ومنهاالقدس الشرقية، 

ع المسـتوطنات  وبنـاء وتوسـي   ، بمن فيهم الأطفال والنساء،المدنيين الفلسطينيين الذين هم في معظمهم منوالجرحى 
والجــدار واعتقــال عــدد أكــبر مــن المــدنيين الفلســطينيين واحتجــازهم بصــورة تعســفية وأعمــال العنــف والتخريــب  

وانتشـار  والأعمال الوحشـية الـتي يرتكبـها المسـتوطنون الإسـرائيليون في الضـفة الغربيـة ضـد المـدنيين الفلسـطينيين           
، بمـا في ذلـك الأمـاكن الدينيـة، وفي الهياكــل     الخاصـة لعامــة واالـدمار علـى نطـاق واسـع في الممتلكـات الفلسـطينية       

مـا يترتـب علـى ذلـك مـن      و ، ولا سيما في أوساط السّكان البدو،لمدنيينل القسري د الداخلييوالتشر الأساسية،
  للشعب الفلسطيني، الاقتصادية والإنسانيةو تدهور في الأوضاع الاجتماعية

في قطــاع غــزة وحولهــا في تموز/يوليــه وآب/أغســطس   ي انــدلعالــذ الــتراعمــن  تعــرب عــن اســتيائها وإذ   
المسجلة في صفوف المدنيين، بما في ذلـك مقتـل وإصـابة الآلاف مـن المـدنيين الفلسـطينيين،        ومن الخسائر، ٢٠١٤

لآلاف مـن البيـوت والهياكـل الأساسـية المدنيـة،      الواسـع النطـاق ل ـ  لتـدمير  ابمن فيهم الأطفال والنسـاء والشـيوخ، و  
 ذلــك المــدارس والمستشــفيات وشــبكات الميــاه والصــرف الصــحي والكهربــاء، والممتلكــات الاقتصــادية          في بمــا

تشــريد وكــذا ال، والمؤسســات العامــة، والمواقــع الدينيــة، ومــدارس الأمــم المتحــدة ومرافقهــا،  الزراعيــةوالصــناعية و
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، بمـا في ذلـك القـانون    بهـذا الصـدد  ارتكبـت   ئات الآلاف مـن المـدنيين، وأي انتـهاكات للقـانون الـدولي     الداخلي لم
  الدولي الإنساني والقانون الدولي لحقوق الإنسان،

الوضـع الإنسـاني الكـارثي والظـروف الاجتماعيـة والاقتصـادية في قطـاع غـزة          إزاء وإذ تشعر ببالغ القلـق   
ة التنقــل نتيجــة إغــلاق إســرائيل المنــاطق لفتــرات طويلــة وفرضــها قيــودا شــديدة علــى النشــاط الاقتصــادي وحري ــ   

يشكل حصـارا فعليـا، وإزاء الانعكاسـات السـلبية المسـتمرة للعمليـات العسـكرية في قطـاع غـزة في تموز/يوليـه            مما
وكـانون   ٢٠٠٨وفي الفتـرة بـين كـانون الأول/ديسـمبر      ٢٠١٢وفي تشرين الثاني/نوفمبر  ٢٠١٤وآب/أغسطس 

  ات من تدمير وصدمات على نطاق واسع،، التي نجمت بالأخص عما ألحقته هذه العملي٢٠٠٩الثاني/يناير 
  ،)١٢١(٢٠١٤تموز/يوليه  ٢٨إلى البيان الصادر عن رئيس مجلس الأمن في  وإذ تشير  
أحكـام اتفـاق   توطيـد   بوسـائل منـها  على الحاجة إلى الهدوء وضبط النفس من جانب الطرفين،  وإذ تشدد  

  وضع حد لتدهور الحالة،جل من أرعاية مصر، ب ٢٠١٤آب/أغسطس  ٢٦وقف إطلاق النار المبرم في 
كـانون   ٨) المـؤرخ  ٢٠٠٩( ١٨٦٠ضـرورة أن تنفـذ جميـع الأطـراف قـرار مجلـس الأمـن        وإذ تعيد تأكيد   

  تنفيذا تاما، ٢٠٠٩كانون الثاني/يناير  ١٦المؤرخ  ١٠/١٨-وقرار الجمعية العامة دإط ٢٠٠٩الثاني/يناير 
ا، وعلى وجـوب أن يـؤدي أي اتفـاق دائـم لوقـف      على أن الحالة في قطاع غزة لا يمكن تحمله وإذ تشدد  

إطلاق النار إلى تحسين جوهري في الظروف المعيشية للشعب الفلسـطيني في قطـاع غـزة، بطـرق منـها فـتح المعـابر        
  بشكل دائم ومنتظم، وكفالة سلامة المدنيين ورفاههم في كلا الجانبين،

 في تحمل كامل المسؤوليات الحكومية في كل الحاجة إلى دعم حكومة الوفاق الوطني الفلسطيني وإذ تؤكد  
  من الضفة الغربية وقطاع غزة، وفي جميع الميادين، وكذلك من خلال وجودها عند المعابر الحدودية في غزة،

في إقامة المئات من نقاط التفتيش والحواجز  الاحتلال الإسرائيلية استمرار قواتإزاء  وإذ تعرب عن قلقها  
 أن ينفـذ الجانبـان  ضـرورة  علـى  في هذا الصدد تشدد  ، وإذوحولها لمراكز السكانية الفلسطينيةاالمعرقلة للحركة في 

  تفاهمات شرم الشيخ،
إزاء قيام إسرائيل بسـجن واحتجـاز آلاف الفلسـطينيين، مـن بينـهم أطفـال، في        وإذ تعرب عن بالغ قلقها  

  ظروف قاسية،
ــة ســلامةعلــى  تؤكــدوإذ    ــها في منطقــة الشــرق الأوســط  ورفــاههم وحمايتــهم المــدنيينجميــع  أهمي ، بأكمل

  ،في ذلك إطلاق الصواريخ  ، بماالجانبين كلا منتدين جميع أعمال العنف والإرهاب ضد المدنيين  إذو
ــدد   ــرورة   وإذ تشـ ــى ضـ ــطينيين في الأرض    علـ ــدنيين الفلسـ ــلامة المـ ــمان سـ ــدابير لضـ ــاذ تـ ــطينية اتخـ الفلسـ
  ،وحمايتهم المحتلة

يتسـق مـع    الفلسطيني بقيـادة الـرئيس محمـود عبـاس، وذلـك بمـا      ة الوفاق الوطني بتأليف حكوم وإذ ترحب  
علـى ضـرورة احتـرام السـلامة الإقليميـة       وإذ تشددمبادئ المجموعة الرباعية، و التزامات منظمة التحرير الفلسطينية

  ،، بما فيها القدس الشرقية، والمحافظة عليهماووحدتها للأرض الفلسطينية المحتلة

_____________ 

)١٢١( S/PRST/2014/13٢٠١٤تموز/يوليه  ٣١ ‐ ٢٠١٣آب/أغسطس  ١قرارات ومقررات مجلس الأمن، انظر:  ؛.  
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، ة الرباعيــةموعــالمجمشــاركة ، بمــا فيهــا النشــطةلمشــاركة الدوليــة لاســتمرار االملحــة  الضــرورةكــد وإذ تؤ  
في دفـع عجلـة مفاوضـات     الطـرفين  والمبادرات الرامية إلى دعم الطرفين في تهيئة أجواء السلام، مـن أجـل مسـاعدة   

هي الاحـتلال الـذي بـدأ في عـام     تن ـ دائمـة شـاملة  عادلـة   سـلمية  لتوصـل إلى تسـوية  عملية السلام وتسريع خطاها ل
وتسفر عن استقلال دولة فلسطينية ديمقراطية متصـلة الأراضـي تتـوفر لهـا مقومـات البقـاء تعـيش جنبـا إلى          ١٩٦٧

 ةومرجعي ـعلـى أسـاس قـرارات الأمـم المتحـدة ذات الصـلة        جنب في سلام وأمن مـع إسـرائيل وجيرانهـا الآخـرين،    
  ،العربية سلامومبادرة ال الطريق خريطةو مؤتمر مدريد

  ،)١٢٢(٢٠١١أيلول/سبتمبر   ٢٣بطلب فلسطين الانضمام إلى عضوية الأمم المتحدة المقدم في  وإذ تحيط علما  
الذي قررت فيه، في جملة  ٢٠١٢تشرين الثاني/نوفمبر  ٢٩المؤرخ  ٦٧/١٩بقرارها  وإذ تحيط علما أيضا  

في الأمـم المتحـدة، وإذ تحـيط علمـا بتقريـر المتابعـة       أمور، أن تمنح فلسطين مركز دولة غير عضو لهـا صـفة المراقـب    
  ،)١٢٣(المقدم من الأمين العام

حقوق الإنسان في مجال عاهدات العديد من المإلى  ٢٠١٤نيسان/أبريل  ١انضمام فلسطين في  وإذ تلاحظ  
  وإلى الاتفاقيات الأساسية للقانون الإنساني،

  فلسطين،  التشجيع على التوصل إلى تسوية سلمية لقضيةبالجهود التي يبذلها المجتمع المدني في وإذ تنوه  
مــا يتعلــق  بمــا في ذلــك ،الاســتنتاجات الــتي خلصــت إليهــا محكمــة العــدل الدوليــة في فتواهــا إلى تشــير وإذ   

 تسـوية عاجلـة للصـراع الإسـرائيلي    إيجـاد  الأمم المتحدة ككـل جهودهـا مـن أجـل      لكي تضاعف الملحةبالضرورة 
ــذي لا   ــزال يشــكل  الفلســطيني ال ــدد ي ــرا يه ــالي    ا خط ــدوليين، وبالت ــن ال ــةلســلام والأم ــم    إقام ــادل ودائ ســلام ع

  ،)١٢٤(المنطقة في
الاحــتلال الإســرائيلي الــذي بــدأ في   إلى إنهــاء، دون تــأخير، إلى التوصــلالملحــة  علــى الحاجــةوإذ تشــدد   

  ،١٩٦٧  معا
  ود آمنة معترف بها دوليا،حق جميع دول المنطقة في العيش في سلام داخل حد وإذ تؤكد مرة أخرى  
الإسـرائيلي،   ضرورة التوصل إلى تسوية سلمية لقضية فلسطين، جوهر الصـراع العـربي   تعيد تأكيد  - ١  

، وتؤكد في هـذا الصـدد الضـرورة الملحـة لإنقـاذ      الغايةتلك ميع جوانبها، وضرورة تكثيف كل الجهود لتحقيق بج
إسـرائيل وفلسـطين، تعيشـان جنبـا إلى جنـب في سـلام وأمـن         فرص التوصل إلى الحل القـائم علـى وجـود دولـتين،    

  ؛١٩٦٧داخل حدود معترف بها على أساس حدود ما قبل عام 
ذلــك عــبر  في  إلى تكثيــف الجهــود الــتي تبــذلها الأطــراف بــدعم مــن المجتمــع الــدولي، بمــا         تــدعو  - ٢  

  المفاوضات، من أجل التوصل إلى تسوية سلمية نهائية؛
سلام شامل وعادل ودائم، على تكثيف وتجديد الجهود الدولية من أجل بلوغ  على ضرورةتشدد   - ٣  

أساس قرارات الأمم المتحدة ذات الصلة ومرجعية مؤتمر مدريد، بما في ذلك مبـدأ الأرض مقابـل السـلام ومبـادرة     
_____________ 

)١٢٢( A/66/371-S/2011/592.المرفق الأول ،  
)١٢٣( A/67/738.  
)١٢٤( A/ES-10/273  وCorr.1 ١٦١، الفتوى، الفقرة. 
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وخريطة الطريق التي وضـعتها   )١٢٠(السلام العربية التي اعتمدها مجلس جامعة الدول العربية في دورته الرابعة عشرة
 والاتفاقــات )١١٩(المجموعــة الرباعيــة لإيجــاد حــل دائــم للصــراع الإســرائيلي الفلســطيني علــى أســاس وجــود دولــتين 

  ؛القائمة بين الجانبين الإسرائيلي والفلسطيني
زمني محدد وفق جدول معايير واضحة وعلى أساس استئناف المفاوضات  على ضرورة تشدد أيضا  - ٤  

الولايـات  الجهـود الحثيثـة الـتي تبـذلها      تحقيق تسوية عادلة ودائمة وشاملة، وتشجع في هذا الصددببهدف التعجيل 
جامعـة  و ،الرباعيـة  موعـة أعضاء المج ابوصفه ،المتحدة الأمريكية والاتحاد الأوروبي والاتحاد الروسي والأمم المتحدة

  ؛الدول العربية وجميع الدول المعنية الأخرى
مبـادرة السـلام   على مواصـلة بـذل جهـود حثيثـة علـى الصـعيدين الإقليمـي والـدولي لمتابعـة           تشجع  - ٥  
  ؛٢٠٠٧مارس والترويج لها، بما في ذلك جهود اللجنة الوزارية التي شكلت في مؤتمر قمة الرياض في آذار/ العربية

ــو     ،تـــدعو  - ٦   ــذا الصـــدد، إلى عقـــد مـــؤتمر دولي في الوقـــت المناســـب في موســـكو، علـــى النحـ في هـ
)، مـن أجـل الـدفع والتعجيـل ببلـوغ تسـوية سـلمية وعادلـة         ٢٠٠٨( ١٨٥٠توخاه مجلـس الأمـن في القـرار     الذي

  ودائمة وشاملة؛
واتفاقاتهما والتزاماتهما السـابقة، وبخاصـة    بالطرفين أن يتصرفا بمسؤولية ووفق القانون الدولي تهيب  - ٧  

  التقيد بخريطة الطريق، بصرف النظر عن المعاملة بالمثل، من أجل تهيئة الظروف اللازمة للدفع قدما بجهود السلام؛
، المهتمـة بـالأمر  ة الرباعيـة وغيرهـا مـن الأطـراف     موع ـالقيام، بدعم من المجنفسيهما بالطرفين  تهيب  - ٨  

 الأحاديـة الجانـب وغـير القانونيـة     تـدهور الحالـة والرجـوع عـن جميـع التـدابير       لوقـف زم من جهـود  بذل كل ما يلب
اتخــاذ كــل خطــوة ممكنــة لتهيئــة الظــروف المواتيــة لنجــاح و ،٢٠٠٠أيلول/ســبتمبر  ٢٨منــذ  الأرضالمتخــذة علــى 

  الوضع النهائي؛ تحكم مسبقا على مسائلأعمال تقوض الثقة أو القيام بوالامتناع عن  مفاوضات السلام
ــتفزازية    تهيــــب   - ٩   ــال الاســ ــا عــــن الأعمــ ــنفس وأن يمتنعــ ــبط الــ ــدوء وضــ ــا الهــ ــالطرفين أن يلتزمــ بــ

وثقافيـة، بمـا في ذلـك في     والتصريحات المؤججة للمشاعر، ولا سيما في المجالات التي لها حساسية دينية والتحريض
  القدس الشرقية؛

 لبنـاء الثقـة ترمـي إلى تحسـين الحالـة علـى أرض الواقـع        أن يتخذ الطرفان تدابير على ضرورة تشدد  - ١٠  
وتوطيد دعائم الاسـتقرار وبنـاء الثقـة وتعزيـز عمليـة السـلام، بمـا في ذلـك ضـرورة إطـلاق سـراح عـدد أكـبر مـن               

، وتلاحظ في هذا الصدد ما جرى مؤخرا من إطـلاق  عمليات الاعتقال والاحتجاز التعسفيةالسجناء ووضع حد ل
  ناء؛لسراح بعض السج

إزالة نقاط التفتيش وغيرها من العراقيـل الـتي تعـوق حركـة الأشـخاص والبضـائع في       ضرورة  تؤكد  - ١١  
جميع أنحاء الأرض الفلسطينية المحتلة، بما فيها القـدس الشـرقية، وضـرورة احتـرام وحـدة الأرض الفلسـطينية المحتلـة        

  يمية والمحافظة عليها؛بأكملها، بما فيها القدس الشرقية، وتلاصقها وسلامتها الإقل
ضرورة الوقف الفوري والتام لجميع أعمال العنـف، بمـا في ذلـك الهجمـات العسـكرية       تؤكد أيضا  - ١٢  

  الإرهاب؛ والتدمير وأعمال
  )؛٢٠٠٩( ١٨٦٠بالتنفيذ التام لقرار مجلس الأمن  مطالبتها تكرر  - ١٣  
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ق التنقل والعبور والمبادئ المتفـق عليهـا بشـأن    ضرورة أن ينفذ الطرفان تنفيذا تاما اتفا تكرر تأكيد  - ١٤  
، وضرورة السماح تحديدا بفتح جميع معابر الدخول إلى قطـاع  ٢٠٠٥تشرين الثاني/نوفمبر  ١٥معبر رفح المؤرخ 

غزة والخروج منه بشكل مستمر أمـام الإمـدادات الإنسـانية وأمـام التنقـل والعبـور وتـدفق السـلع التجاريـة وجميـع           
د البناء، وتؤكد الضرورة الملحة للنهوض بعملية الإعمار، بطرق منـها تنفيـذ المشـاريع الـتي تقودهـا      يلزم من موا ما

الأمم المتحدة وأنشطة الإعمـار المدنيـة، وهـي جميعهـا أمـور لا غـنى عنـها في التخفيـف مـن وطـأة الحالـة الإنسـانية             
، وفي ٢٠١٤ تموز/يوليــه وآب/أغســطس الكارثيــة، بمــا في ذلــك الأثــر المترتــب عــن التشــريد الواســع للمــدنيين في  

  تحسين الأوضاع المعيشية للشعب الفلسطيني ومساعدة الاقتصاد الفلسطيني على الانتعاش؛
إسرائيل، السلطة القائمة بالاحتلال، التقيد الصـارم بالتزاماتهـا بموجـب القـانون الـدولي،      من  تطلب  - ١٥  

 تـدابيرها الـتي تتعـارض مـع القـانون الـدولي وجميـع إجراءاتهـا        وقـف جميـع   و، الإنسـاني  بما في ذلـك القـانون الـدولي   
 الفلسـطينية  فيها القدس الشـرقية، الراميـة إلى تغـيير طـابع الأرض     الأحادية الجانب في الأرض الفلسطينية المحتلة، بما

م مسـبقا  الحك ـالواقع، ومـن ثم  الأمر بحكم  هاضموالأراضي مصادرة ، بوسائل منها ومركزها وتكوينها الديمغرافي
الاحتلال الإسرائيلي الذي بـدأ في  ، وذلك بغية التوصل دون تأخير إلى إنهاء السلام النتائج النهائية لمفاوضات على
  ؛١٩٦٧عام 

ــها تكــرر  -  ١٦   ــة،      مطالبت ــع أنشــطة الاســتيطان الإســرائيلية في الأرض الفلســطينية المحتل ــام لجمي ــالوقف الت ب
  السوري المحتل، وتدعو إلى تنفيذ قرارات مجلس الأمن ذات الصلة تنفيذا تاما؛ فيها القدس الشرقية، وفي الجولان بما

في هــذا الصــدد ضــرورة أن تتقيــد إســرائيل علــى الفــور بالتزامهــا بموجــب خريطــة الطريــق     تؤكــد  - ١٧  
تقدمـة الـتي   ، وإزالة البؤر الاستيطانية الم“النمو الطبيعي”بتجميد جميع الأنشطة الاستيطانية، بما في ذلك ما يسمى 

  ؛٢٠٠١أنشئت منذ آذار/مارس 
إلى وقف جميع الأعمال الاستفزازية، بما فيها الأعمال الاستفزازية التي يقـوم بهـا المسـتوطنون     تدعو  - ١٨  

  وحولها؛ الإسرائيليون، في القدس الشرقية، في أماكن منها الأماكن الدينية
القانونيـة بموجـب    لتزاماتهـا لا ، بـأن تمتثـل  ا لـذلك إسرائيل، السلطة القائمـة بـالاحتلال، وفق ـ   تطالب  - ١٩  

 )١١٦(٢٠٠٤تموز/يوليـه   ٩الدوليـة في   الـتي أصـدرتها محكمـة العـدل     القانون الـدولي، حسـبما هـو مـبين في الفتـوى     
  ٢٠٠٣لأول/أكتــــوبر تشـــرين ا  ٢١المـــؤرخ   ١٠/١٣-دإطالجمعيـــة العامـــة    هـــو مطلـــوب في قـــراري    كمـــا و

القـدس   فيهـا تشـييد الجـدار في الأرض الفلسـطينية المحتلـة، بمـا      ، وأن توقف فورا، في جملـة أمـور،   ١٠/١٥-و دإط
  الفتوى؛ لتزاماتها القانونية، حسبما هو مبين فيلامتثال لاالشرقية، وتهيب بجميع الدول الأعضاء في الأمم المتحدة ا

وجـود دولـتين، إسـرائيل وفلسـطين،     في للقانون الـدولي، بالحـل المتمثـل     وفقا ،التزامها تعيد تأكيد  - ٢٠  
  ؛١٩٦٧تعيشان جنبا إلى جنب في سلام وأمن داخل حدود معترف بها على أساس حدود ما قبل عام 

  ضرورة القيام بما يلي: تؤكد  - ٢١  
  ؛س الشرقية، بما فيها القد١٩٦٧ عامانسحاب إسرائيل من الأرض الفلسطينية المحتلة منذ   (أ)  
إعمـال حقـوق الشـعب الفلسـطيني غـير القابلــة للتصـرف، وبالدرجـة الأولى حقـه في تقريـر المصــير            (ب)  

  المستقلة؛ وحقه في إقامة دولته
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ــا تؤكـــد  - ٢٢   ــا عـــادل لمحـــل التوصـــل إلى ضـــرورة  أيضـ ــا شـــكلة اللاجـــئين الفلســـطينيين طبقـ   لقرارهـ
  ؛١٩٤٨كانون الأول/ديسمبر   ١١) المؤرخ ٣-(د ١٩٤

الاقتصـادية والإنسـانية والتقنيـة إلى الشـعب      ةتقـديم المسـاعد  في الدول الأعضاء على الإسراع  تحث  - ٢٣  
وطـأة الحالـة الإنسـانية     التخفيـف مـن   فيلمساعدة من أجل اهذه الفترة الحرجة  فيالفلسطينية  كومةالفلسطيني والح

قية، الـتي تكتسـي طابعـا كارثيـا في قطـاع غـزة، وفي       الخطيرة في الأرض الفلسطينية المحتلة، بما في ذلك القدس الشر
تعزيزهـا ودعـم   المؤسسـات الفلسـطينية و   تطـوير  ودعـم الاقتصاد الفلسطيني والهياكل الأساسية الفلسـطينية   إصلاح

  ؛الجهود المبذولة لبناء الدولة الفلسطينية استعدادا للاستقلال
الأطـراف المعنيـة، وبالتشـاور مـع مجلـس الأمـن،       هود مع بذل الجإلى الأمين العام أن يواصل  تطلب  - ٢٤  

من أجل التوصل إلى تسـوية سـلمية لقضـية فلسـطين وتعزيـز السـلام في المنطقـة، وأن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في           
  الجهود وعن التطورات المستجدة في هذه المسألة. هذهتقريرا عن  السبعيندورتها 

    
  ٦٩/٢٤القرار 

A/RES/69 /٢٤  

صـوتا مقابـل    ١٤٤، بتصـويت مسـجل بأغلبيـة    ٢٠١٤تشـرين الثـاني/نوفمبر    ٢٥، المعقـودة في  ٦١ة العامـة  اتخذ في الجلس
الذي اشتركت في تقديمه  Add.1و  A/69/L.25أعضاء عن التصويت*، على أساس مشروع القرار  ١٠أصوات وامتناع  ٦

دة، إندونيســيا، البحــرين، بــروني دار الســلام،    الأردن، أفغانســتان، إكــوادور، الإمــارات العربيــة المتح ــ   : البلــدان التاليــة 
، تــونس، الجزائــر، جــزر القمــر، جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة،   المتعــددة القوميــات) - (دولــة بــنغلاديش، بوليفيــا

طر، ، قالبوليفارية) - (جمهورية زويلاـأفريقيا، جيبوتي، زمبابوي، السنغال، السودان، الصومال، العراق، عمان، فن جنوب
كوبا، الكويت، لبنان، مالي، ماليزيـا، مصـر، المغـرب، المملكـة العربيـة السـعودية، موريتانيـا، ناميبيـا، النيجـر، نيكـاراغوا،           

  ، دولة فلسطيناليمن
أفغانسـتان،  ، إسـتونيا ، سبانياإ، إريتريا، أرمينيا، الأردن، الأرجنتين، أذربيجان، إثيوبيا، تحاد الروسيلاا: المؤيدون*  
، أوزبكسـتان ، أوروغـواي ، أنغـولا ، إندونيسـيا ، أنـدورا ، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، ألمانيا، ألبانيا، رإكوادو
، البرتغـال ، البرازيـل، بربـادوس  ، البحـرين ، باكسـتان ، إيطاليـا ، يرلنـدا، آيسـلندا  آ، الإسـلامية)  - إيران (جمهورية، أوكرانيا

 - (دولـة  بوليفيـا ، بوتسوانا، البوسـنة والهرسـك، بولنـدا   ، بوتان، بنن، بنغلاديش، يا، بليزبلغار، بروني دار السلام، بلجيكا
الجبـل  ، ، جامايكـا ليشـتي  - تيمـور ، تـونس ، توفـالو تركيا، ترينيداد وتوباغو، ، تايلند، بيلاروس، بيرو، المتعددة القوميات)

، الجمهوريـة الدومينيكيـة  ، زانيا المتحـدة ـجمهوريـة تن ـ  ،الجمهوريـة التشـيكية  ، جـزر سـليمان  ، جزر البـهاما ، الجزائر، الأسود
، جمهوريـة مولـدوفا  ، جمهوريـة لاو الديمقراطيـة الشـعبية   ، جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة    ، الجمهورية العربية السورية

، رينـادين سـانت فنسـنت وجـزر غ   ، سـان مـارينو  ، سـاموا ، زمبـابوي ، رومانيا، الدانمرك، جيبوتي، جورجيا، جنوب أفريقيا
، سويسـرا ، السويد، سورينام، السودان، السنغال، سنغافورة، سلوفينيا، سلوفاكيا، السلفادور، سري لانكا، سانت لوسيا

الفلـبين،  ، فرنسـا ، غينيـا ، غواتيمـالا، غيانـا  ، عمـان ، العـراق ، طاجيكسـتان ، الصـومال ، صـربيا شـيلي،  ، سيشـيل ، سيراليون
، كوبـا ، كمبوديـا ، كرواتيـا ، كازاخسـتان ، قيرغيزسـتان ، قطر، قبرص، فييت نام، نلنداف، البوليفارية) - (جمهورية زويلاـفن

، مـالي ، مالطـة ، ليختنشـتاين ، ليتوانيـا ، ليبيـا ، لكسـمبرغ، ليبريـا  ، لبنـان ، لاتفيـا ، الكويت، كولومبيا، الكونغو، كوستاريكا
، يرلندا الشـمالية آكة المتحدة لبريطانيا العظمى والممل، المملكة العربية السعودية، ملديف، المكسيك، المغرب، مصر، ماليزيا
، نيوزيلنـدا ، نيكاراغوا، نيجيريا، النيجر، نيبال، النمسا، النرويج، ناميبيا، ميانمار، موناكو، موزامبيق، موريشيوس، منغوليا
  اليونان، اليمن، اليابان، هولندا، هنغاريا، هندوراس، الهند

  الولايات المتحدة الأمريكية، الموحدة) - كندا، ميكرونيزيا (ولايات، رشالبالاو، جزر ما، إسرائيل: المعارضون  
، جمهوريــة أفريقيــا الوســطى، فــانواتو ، أســتراليا، بــابوا غينيــا الجديــدة، بــاراغواي، بنمــا، توغــو، تونغــا  :الممتنعــون  

  الكاميرون، مدغشقر
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  القدس  - ٦٩/٢٤
  ،إن الجمعية العامة  
ــاني/نوفمبر   ٢٩المــؤرخ  )٢-(د ١٨١إلى قرارهــا  إذ تشــير   ــة  ١٩٤٧تشــرين الث ، وبخاصــة أحكامــه المتعلق

  بمدينة القدس،
ــا   ١٩٨١كــانون الأول/ديســمبر   ١٠هــاء المــؤرخ   ٣٦/١٢٠إلى قرارهــا  وإذ تشــير أيضــا    ــع قراراته وجمي
، الـتي قـررت فيهـا، في    ٢٠٠١كـانون الأول/ديسـمبر    ٣المـؤرخ   ٥٦/٣١، بما في ذلك القرار ذات الصلةاللاحقة 

جملة أمور، أن جميع التـدابير والإجـراءات التشـريعية والإداريـة الـتي اتخـذتها إسـرائيل، السـلطة القائمـة بـالاحتلال،           
“ القـانون الأساسـي  ”والتي غيرت طابع ومركز مدينة القدس الشريف أو توخي منـها ذلـك، وبخاصـة مـا يسـمى      

  ويجب إلغاؤها فورا،المتعلق بالقدس وإعلان القدس عاصمة لإسرائيل، لاغية وباطلة 
) المـؤرخ  ١٩٨٠( ٤٧٨إلى قـرارات مجلـس الأمـن المتعلقـة بالقـدس، بمـا في ذلـك القـرار          وإذ تشير كذلك  

ــطس  ٢٠ ــور، ألا   ١٩٨٠آب/أغسـ ــة أمـ ــس، في جملـ ــا المجلـ ــرر فيهـ ــتي قـ ـــ   ، الـ ــرف بـ ــي ”يعتـ ــانون الأساسـ “ القـ
  بالقدس، المتعلق

بشـأن الآثـار القانونيـة     ٢٠٠٤تموز/يوليـه   ٩الدوليـة في  إلى الفتوى التي أصـدرتها محكمـة العـدل     وإذ تشير  
ــة     ــطينية المحتلـ ــدار في الأرض الفلسـ ــييد جـ ــن تشـ ــئة عـ ــا دإط )١٢٥(الناشـ ــير إلى قرارهـ ــؤرخ  ١٠/١٥-، وإذ تشـ المـ

  ،٢٠٠٤تموز/يوليه   ٢٠
انتـهاك  إزاء أي إجـــراء تتخـــذه أي هيئــــة، حكوميــــة أو غـير حكوميـة، في      وإذ تعــرب عــن بالغ قلقها  

  للقرارات المذكورة أعلاه،
بوجه خاص إزاء استمرار إسرائيل، السلطة القائمـة بـالاحتلال، في القيـام     وإذ تعرب عن بالغ قلقها أيضا  

وتشـييدها للجـدار في    ١-يسمــى الخطـة هـاء    بأنشطة استيطانية غير قانونية، بما في ذلـك الاسـتفزازات المتعلقـة بمـا    
القيود على دخول الفلسطينيين القدس الشـرقية والإقامـة فيهـا وزيـادة عـزل المدينـة        القدس الشرقية وحولها وفرض

لتلـك الأنشـطة مـن أثـر ضـار في حيـاة الفلسـطينيين ولمـا تنطـوي عليـه مـن             عن بقية الأرض الفلسطينية المحتلـة، بمـا  
  إمكانية الحكم مسبقا على أي اتفاق بشأن الوضع النهائي للقدس،

إزاء إمعان إسرائيل في هـدم منـازل الفلسـطينيين وإلغـاء حقـوق الإقامـة        قها كذلكوإذ تعرب عن بالغ قل  
وطرد العديد من الأسر الفلسطينية، بما في ذلك أسر بدوية، من منازلها في أحياء القدس الشـرقية وتشـريدها وإزاء   

بهـا المسـتوطنون الإسـرائيليون    الأعمال الاستفزازية والتحريضية الأخرى في المدينة، بما في ذلك الأعمال الـتي يقـوم   
  في المدينة التي شملت تدنيس المساجد والكنائس،

إزاء أعمال الحفـر الـتي تقـوم بهـا إسـرائيل في مدينـة القـدس القديمـة، بمـا فيهـا المواقـع             وإذ تعرب عن قلقها  
  الدينية وحولها،

_____________ 

 .Corr.1و  A/ES-10/273انظر  )١٢٥(
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امـا مشـروعا بقضـية مدينــة القـدس      أن المجتمع الدولي، مجسدا في الأمم المتحدة، يهتم اهتم وإذ تعيد تأكيد  
وحمايــة البـعـد الروحي والديني والثقـافي الفريـد للمدينـة، علـى النحـو المتـوخى في قـرارات الأمـم المتحـدة المتخـذة           

  بشأن هذه المسألة،
  ،)١٢٦(في تقرير الأمين العام عن الحالة في الشرق الأوسط وقد نظرت  
اءات تتخذها إسـرائيل، السـلطة القائمـة بـالاحتلال، لفـرض      ما قررتــه من أن أي إجر تكرر تأكيد  - ١  

قوانينها وولايتها وإدارتها على مدينة القدس الشريف إجراءات غير قانونية، ومن ثم فهي لاغية وباطلة وليست لها 
أي شــرعية علــى الإطــلاق، وتطلــب إلى إســرائيل أن توقــف فــورا جميــع هــذه التــدابير غــير القانونيــة المتخــذة مــن    

  واحد؛ بجان
ضرورة أن تراعـى في أي حـل شـامل عـادل دائـم لقضـية مدينـة القـدس الشـواغل المشـروعة            تؤكد  - ٢  

لكلا الجانبين الفلسطيني والإسرائيلي، وأن يتضمن أي حل من هذا القبيل أحكامـا تنطـوي علـى ضـمانات دوليـة      
يـانهم وجنسـياتهم، إمكانيـة الوصـول     تكفل حرية الديانة والضمير لسكان المدينة وتتيح للجميـع، علـى اخـتلاف أد   

  دوما بحرية ودون عائق إلى الأماكن المقدسة؛
ضرورة التزام الأطراف الهدوء وضبط النفس والامتناع عن اتخـاذ إجـراءات اسـتفزازية     تؤكد أيضا  - ٣  

عـرب عـن   وإطلاق تصريحات تحريضية ومؤججة للمشاعر، وبخاصة في المجالات المتسمة بحساسية دينية وثقافية، وت
  بالغ قلقها بوجه خاص من سلسلة الحوادث السلبية التي وقعت مؤخرا في القدس الشرقية؛

  إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السبعين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار. تطلب  - ٤  
    

  ٦٩/٢٥القرار 
A/RES/69 /٢٥  

صــوتا مقابــل  ٩٩، بتصــويت مســجل بأغلبيــة ٢٠١٤رين الثــاني/نوفمبر تشــ ٢٥، المعقــودة في ٦١اتخــذ في الجلســة العامــة 
الذي اشتركت في تقديمه  Add.1و  A/69/L.26أعضاء عن التصويت*، على أساس مشروع القرار  ٥٧أصوات وامتناع  ٦

 بـنغلاديش، بوليفيـا  الأردن، إكوادور، الإمارات العربية المتحـدة، إندونيسـيا، البحـرين، بـروني دار السـلام،      : البلدان التالية
زانيا المتحدة، الجمهورية العربية السـورية، جمهوريـة   ـالقمر، جمهورية تن ، تونس، الجزائر، جزرالمتعددة القوميات) - (دولة

 زويلاـكوريا الشعبية الديمقراطية، جنوب أفريقيـا، جيبـوتي، زمبـابوي، السـنغال، السـودان، الصـومال، العـراق، عمـان، فن ـ        
، قطر، كوبا، الكويت، لبنان، مالي، ماليزيا، مصر، المغرب، المملكة العربية السعودية، موريتانيـا،  ليفارية)البو - (جمهورية

  ، دولة فلسطينناميبيا، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، اليمن
ــدون*   ــا، تحــاد الروســي لاا: المؤي ــتين، الأردن ، إثيوبي ــا ، أذربيجــان، الأرجن ــا، إريتري ، دورأفغانســتان، إكــوا ، أرميني

، الإسـلامية)  - إيـران (جمهوريـة  ، أوزبكسـتان ، أوروغـواي ، أنغـولا ، إندونيسـيا ، أنتيغوا وبربودا، الإمارات العربية المتحدة
، وســبوتســوانا، بوركينــا فا، بوتــان، بــنن، بــنغلاديش، بــروني دار الســلام، بليــز، البرازيــل، بربــادوس، البحــرين، باكســتان
، ليشـتي  - تيمـور ، تـونس ، توفـالو ، ترينيـداد وتوبـاغو  ، تركيا، تايلند، بيلاروس، بيرو، ت)المتعددة القوميا - (دولة بوليفيا

الجمهوريــة العربيــة ، الجمهوريــة الدومينيكيــة، زانيا المتحــدةـجمهوريــة تنــ، جــزر ســليمان، جــزر البــهاما، الجزائــر، جامايكــا
، زمبــابوي، جيبــوتي، جنــوب أفريقيــا، يــة الشــعبيةجمهوريــة لاو الديمقراط، جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة، الســورية

، ســورينام، الســودان، الســنغال، ســنغافورة، الســلفادور، ســري لانكــا، ســانت لوســيا، ســانت فنســنت وجــزر غرينــادين
 زويلاـفن ـ، الفلـبين ، غينيـا ، غيانـا ، غواتيمـالا ، عمـان ، العـراق ، طاجيكسـتان ، الصـين ، شيلي، الصـومال ، سيشيل، سيراليون

_____________ 

)١٢٦( A/69/341. 
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، الكونغـو ، كولومبيـا ، كوسـتاريكا ، كوبا، كمبوديا، كازاخستان، قيرغيزستان، قطر، فييت نام، البوليفارية) - (جمهورية
، موريشـيوس ، منغوليـا ، المملكة العربيـة السـعودية  ، ملديف، المكسيك، المغرب، مصر، ماليزيا، مالي، ليبيا، لبنان، الكويت
  اليمن، الهند، نيكاراغوا، يريانيج، النيجر، نيبال، ناميبيا، ميانمار، موزامبيق
  الولايات المتحدة الأمريكية، الموحدة) - كندا، ميكرونيزيا (ولايات، بالاو، جزر مارشال، إسرائيل: المعارضون  
يرلنــدا، آيســلندا، إيطاليــا، بــابوا غينيــا  آأوكرانيــا، ، أنــدورا، إســتونيا، ألبانيــا، ألمانيــا، ســبانيا، أســترالياإ :الممتنعــون  
، جمهوريـة  الجبـل الأسـود  بولنـدا، توغـو، تونغـا،    ، بنما، البوسنة والهرسـك ، ، باراغواي، البرتغال، بلجيكا، بلغارياالجديدة

أفريقيا الوسطى، الجمهورية التشيكية، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الـدانمرك، رومانيـا، سـاموا، سـان مـارينو، سـلوفاكيا،       
فرنســا، فنلنــدا، قــبرص، الكــاميرون، كرواتيــا، لاتفيــا، لكســمبرغ، ليبريــا، ، فــانواتو، صــربيا، سويســراســلوفينيا، الســويد، 

، يرلنـدا الشـمالية، مونـاكو، النـرويج، النمسـا     آليتوانيا، ليختنشتاين، مالطة، مدغشقر، المملكة المتحدة لبريطانيـا العظمـى و  
  نيوزيلندا، هندوراس، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليونان

  
  يالجولان السور  - ٦٩/٢٥

  ،إن الجمعية العامة  
  ،“الحالة في الشرق الأوسط”في البند المعنون  وقد نظرت  
  ،)١٢٧(بتقرير الأمين العام عن الحالة في الشرق الأوسطوإذ تحيط علما   
  ،١٩٨١  ديسمبر كانون الأول/ ١٧) المؤرخ ١٩٨١( ٤٩٧إلى قرار مجلس الأمن وإذ تشير   
في عـدم جـواز اكتسـاب الأراضـي بـالقوة، وفقـا للقـانون الـدولي         المبـدأ الأساسـي المتمثـل    وإذ تعيد تأكيد   

  المتحدة، وميثاق الأمم
ــد      ــرة أخــرى تأكي ــد م ــت الحــرب، المؤرخــة       وإذ تعي ــدنيين وق ــة الم ــة بحماي ــف المتعلق ــة جني ــاق اتفاقي انطب

  ، على الجولان السوري المحتل،)١٢٨(١٩٤٩آب/أغسطس   ١٢
ل مــن الجــولان الســوري الــذي لا يــزال محــتلا منــذ عــام لعــدم انســحاب إســرائي وإذ يســاورها بــالغ القلــق  
  ، خلافا لقرارات مجلس الأمن والجمعية العامة ذات الصلة،١٩٦٧
عدم مشروعية بناء المستوطنات والأنشطة الإسرائيلية الأخرى في الجـولان السـوري المحتـل منـذ      وإذ تؤكد  

  ،١٩٦٧عام 
تشـرين الأول/أكتـوبر    ٣٠الشرق الأوسـط في مدريـد في   انعقاد مؤتمر السلام في  مع الارتياح وإذ تلاحظ  
ــن     ١٩٩١ ــس الأم ــرارات مجل ــى أســاس ق ــؤرخ ١٩٦٧( ٢٤٢عل ــاني/نوفمبر   ٢٢) الم  ٣٣٨و  ١٩٦٧تشــرين الث

وصــيغة  ١٩٧٨آذار/مــارس  ١٩) المــؤرخ ١٩٧٨( ٤٢٥ و ١٩٧٣تشــرين الأول/أكتــوبر  ٢٢) المــؤرخ ١٩٧٣(
  الأرض مقابل السلام،

لتوقــف عمليــة الســلام علــى المســار الســوري، وإذ تعــرب عــن أملــها في أن     قهــاوإذ تعــرب عــن بــالغ قل   
  تستأنف محادثات السلام قريبا من النقطة التي وصلت إليها،

_____________ 

)١٢٧( A/69/341.  
)١٢٨( United Nations, Treaty Series, vol. 75, No. 973.  
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  )؛١٩٨١( ٤٩٧أن إسرائيل لم تمتثل حتى الآن لقرار مجلس الأمن تعلن   - ١  
انينها وولايتـها وإدارتهـا   فرض قو ١٩٨١كانون الأول/ديسمبر  ١٤أن قرار إسرائيل في تعلن أيضا   - ٢  

على الجولان السوري المحتل لاغ وباطل وليست له أية شرعية على الإطلاق، على نحو مـا أكـده مجلـس الأمـن في     
  إلغاءه؛ )، وتطلب إلى إسرائيل١٩٨١( ٤٩٧قراره 

ة مـا قررتـه مـن أن جميـع الأحكــام ذات الصـلة بالموضـوع مـن الأنظمـة المرفقـة باتفاقي ــ        تعيـد تأكيـد     - ٣  
 )١٢٨(١٩٤٩آب/أغسـطس   ١٢المؤرخـة   واتفاقية جنيف المتعلقة بحماية المدنيين وقـت الحـرب   ١٩٠٧لاهاي لعام 

، وتهيب بالأطراف في الاتفاقيتين احترام ١٩٦٧زالت تنطبق على الأرض السورية التي تحتلها إسرائيل منذ عام  ما
  بموجب هذين الصكين في جميع الظروف وكفالة احترامها؛ التزاماتها
أن استمرار احتلال الجولان السوري وضمه بحكـم الأمـر الواقـع يشـكلان حجـر       تقرر مرة أخرى  - ٤  

  عثرة أمام تحقيق سلام عادل شامل دائم في المنطقة؛
ــاني و      تطلــب  - ٥   ــى المســارين الســوري واللبن ــات عل ــرائيل اســتئناف المحادث ــات  إلى إس ــرام الالتزام احت

  التوصل إليها خلال المحادثات السابقة؛ والتعهدات التي تم
حزيران/يونيـه   ٤بانسحاب إسرائيل من كل الجولان السـوري المحتـل إلى خـط     مرة أخرى تطالب  - ٦  
  ، تنفيذا لقرارات مجلس الأمن ذات الصلة؛١٩٦٧
ــة الســـلام و   تهيـــب  - ٧   ــة وبراعيـــي عمليـ ــع   بجميـــع الأطـــراف المعنيـ ــره بـــذل جميـ ــع الـــدولي بأسـ المجتمـ
) ١٩٦٧( ٢٤٢اللازمة لضمان استئناف عملية السـلام ونجاحهـا، عـن طريـق تنفيـذ قـراري مجلـس الأمـن          الجهود

  )؛١٩٧٣( ٣٣٨ و
  إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السبعين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار. تطلب  - ٨  

    
  ٦٩/٨٣القرار 

A/RES/69 /٨٣  
، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر  ٣، المعقــودة في ٦٣اتخــذ في الجلســة العامــة 

A/69/L.27  وAdd.1   :ســبانيا، إســتونيا، إتحــاد الروســي، أذربيجــان، أرمينيــا،  لااالــذي اشــتركت في تقديمــه البلــدان التاليــة
نيا، آيسلندا، إيطاليا، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، البوسنة والهرسـك، بولنـدا، تركيـا،    إسرائيل، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوكرا

، الجمهورية التشيكية، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الـدانمرك، رومانيـا، سـان مـارينو، سـلوفاكيا، سـلوفينيا،       الجبل الأسود
مبرغ، ليتوانيــا، ليختنشــتاين، مالطــة، المملكــة ، فرنســا، فنلنــدا، قــبرص، كرواتيــا، لاتفيــا، لكســصــربيا، سويســراالســويد، 

  يرلندا الشمالية، موناكو، النمسا، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليونانآالمتحدة لبريطانيا العظمى و
  
  التعاون بين الأمم المتحدة ومجلس أوروبا  - ٦٩/٨٣

  ،إن الجمعية العامة  
كـانون الأول/ديسـمبر    ١٥ة العامـة للأمـم المتحـدة في    إلى الاتفاق الموقع بين مجلس أوروبا والأمان إذ تشير  
وإلى الترتيـب المتعلـق بالتعـاون والاتصــال بـين الأمانـة العامــة للأمـم المتحـدة وأمانــة مجلـس أوروبـا المــؤرخ           ١٩٥١
  ،١٩٧١تشرين الثاني/نوفمبر   ١٩
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فيــه مجلــس ، الــذي منحــت ١٩٨٩تشــرين الأول/أكتــوبر  ١٧المــؤرخ  ٤٤/٦إلى قرارهــا وإذ تشــير أيضــا   
أوروبا دعوة دائمة إلى المشاركة كمراقـب في دوراتهـا وأعمالهـا وإلى قراراتهـا السـابقة المتعلقـة بالتعـاون بـين الأمـم          

  المتحدة ومجلس أوروبا،
بمساهمة مجلس أوروبا في حماية وتعزيز حقوق الإنسان والحريات الأساسـية والديمقراطيـة وسـيادة    وإذ تنوه   

يره ومبادئه وآلياتـه للرصـد، وبمسـاهمته في التنفيـذ الفعـال لصـكوك الأمـم المتحـدة القانونيـة          القانون من خلال معاي
  الدولية ذات الصلة،

بمساهمة مجلس أوروبا في تطوير القانون الـدولي، وإذ تلاحـظ إمكانيـة مشـاركة الـدول مـن       وإذ تنوه أيضا   
  مناطق أخرى في الصكوك القانونية لمجلس أوروبا،

، وبمسـاهمته  دون خطـوط فاصـلة   متحـدة دور الذي يضطلع به مجلس أوروبا في بناء أوروبـا  بالوإذ ترحب   
  الاستقرار والأمن في أوروبا،التلاحم وفي تحقيق 

ــثني    ــاني، في التحــول نحــو        وإذ ت ــى المســتوى البرلم ــا في ذلــك عل ــدة، بم ــا لمســاهمته المتزاي ــى مجلــس أوروب عل
زيــز المؤسســات والإجــراءات الديمقراطيــة، وإذ ترحــب باســتعداد مجلــس  الديمقراطيــة في المنــاطق المجــاورة بهــدف تع

  أوروبا لمواصلة إطلاع البلدان المهتمة على خبراته في مجال بناء الديمقراطية، استنادا إلى النهج القائم على الطلب،
ائمتين لمجلـس  الـد  البعثـتين  ، وإذ تشيد بمساهمةبتوثق العلاقات بين الأمم المتحدة ومجلس أوروباوإذ ترحب   

في تعزيز التعاون وتحقيق قدر أكبر من التآزر بين الأمـم المتحـدة    أوروبا لدى مكتبي الأمم المتحدة في جنيف وفيينا
  ومجلس أوروبا،

  ،)١٢٩(أوروبا بتقرير الأمين العام عن التعاون بين الأمم المتحدة ومجلسوإذ تحيط علما مع التقدير   
عاون بين الأمـم المتحـدة ومجلـس أوروبـا في مجـال حمايـة حقـوق الإنسـان         إلى تعزيز الت تكرر دعوتها  - ١  

، بمـا يشـمل منـع    والحكـم الرشـيد علـى جميـع المسـتويات      والحريات الأساسية وتعزيـز الديمقراطيـة وسـيادة القـانون    
ــة الأجانــب  جميــع أشــكال التعــذيب ومكافحــة الإرهــاب والاتجــار بالبشــر ومكافحــة    ــز وكراهي العنصــرية والتميي

من ، وحماية حقوق وكرامة جميع أفراد المجتمع، والفكر والضمير والدين أو المعتقد حرية التعبيرالتعصب، وتعزيز و
  وتشجيع التثقيف في مجال حقوق الإنسان؛ دون أي استثناء،

إقرارهــا بالــدور الأساســي للمحكمــة الأوروبيــة لحقــوق الإنســان في ضــمان الحمايــة الفعالــة تؤكــد   - ٢  
للثمانمائـة مليـون شـخص     سان بموجب الاتفاقية الأوروبية لحماية حقوق الإنسـان والحريـات الأساسـية   لحقوق الإن

الذين يعيشون في الدول السبع والأربعـين الأعضـاء في مجلـس أوروبـا، وتلاحـظ باهتمـام الجهـود المبذولـة لضـمان          
حكام المحكمة، والعمل الجاري مـن أجـل   فعالية نظام المحكمة على المدى البعيد، وضمان التنفيذ السريع والفعال لأ

  انضمام الاتحاد الأوروبي إلى الاتفاقية؛
بالدور الهام لمجلس أوروبا في دعم سيادة القانون ومكافحة الإفلات مـن العقـاب، بمـا في ذلـك     تقر   - ٣  

شـى مـع الالتزامـات    عن طريق تعزيز قدرة الأجهزة القضائية الوطنية للدول الأعضاء فيه على القيام بعملها بمـا يتم 

_____________ 

  .الثاني ، الفرعA/69/228-S/2014/560انظر  )١٢٩(
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عنــد الاقتضــاء، الالتزامــات المحــددة في نظــام رومــا الأساســي   وولا ســيما،  ،الدوليــة ذات الصــلة للــدول الأعضــاء 
  ؛)١٣٠(للمحكمة الجنائية الدولية

بدور الميثاق الاجتماعي الأوروبي المنقح واللجنة الأوروبية للحقوق الاجتماعية في حمايـة  تقر أيضا   - ٤  
دية والاجتماعيـــة، وتلاحـــظ أوجـــه التكامـــل بـــين اتفاقيـــة الأمـــم المتحـــدة لحقـــوق الأشـــخاص  الحقـــوق الاقتصـــا

، وتؤكـد تأييـدها للتعـاون    ٢٠١٥-٢٠٠٦وخطة عمـل مجلـس أوروبـا المتعلقـة بالإعاقـة للفتـرة        )١٣١(الإعاقة ذوي
اقـة، ومكافحـة   المنظمتين فيما يتصل بالقضاء على الفقر، وحماية وتعزيز حقوق وكرامـة الأشـخاص ذوي الإع   بين

والتضـامن بـين    الاجتمـاعي  الـتلاحم وفيات الأمهـات والأطفـال، وتشـجيع إدمـاج المهـاجرين واللاجـئين، وتقويـة        
  ، وضمان حماية الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية للجميع؛الأجيال
مفوضـية  و وروبـا تعزيـز التعـاون بـين أمانـة مجلـس أ      حولشترك المعلان الإبالتوقيع على  تحيط علما  - ٥  

المزيد مـن التعـاون بـين الأمـم المتحـدة، بمـا في        وتشجع في هذا الصدد علىالأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان، 
الخاصة، بما في ذلك المقرر الخاص المعني بحالة المدافعين عن حقوق الإنسان،  هجراءاتوإ ذلك مجلس حقوق الإنسان

وذلــك لحقــوق الإنســان، مفوضــه ســان، ومجلــس أوروبــا، بمــا في ذلــك وهيئــات معاهــدات حقــوق الإن والمفوضــية
  بتعزيز احترام حقوق الإنسان؛ يتعلق فيما

مساهمة مجلس أوروبا في تعزيـز التعـاون بـين الآليـات الدوليـة والإقليميـة المعنيـة         مع التقدير تلاحظ  - ٦  
ــى وجــه الخصــوص       ــذا الســياق عل ــها، وترحــب في ه ــوق الإنســان وحمايت ــز حق ــا في    بتعزي بمســاهمة مجلــس أوروب

، واعتمـاد إعـلان يـدعم    الاستعراض الدوري الشامل لحالـة حقـوق الإنسـان في الـدول الأعضـاء في مجلـس أوروبـا       
الحمايــة ’’: تنفيــذ إطــار الأمــم المتحــدة المعنــون   التجاريــة وحقــوق الإنســان  التوجيهيــة المتعلقــة بالأعمــال  المبــادئ

  ؛)١٣٢(‘‘والانتصاف والاحترام
التعــاون، حســب الاقتضــاء، بــين الأمــم المتحــدة ومجلــس أوروبــا مــن خــلال   مواصــلةعلــى ع تشــج  - ٧  

ــة، وتــدعم تطــوير ســبل التعــاون في مجــال       ــة اللاإنســانية أو المهين ــة بمنــع التعــذيب والمعاملــة أو العقوب آلياتهمــا المعني
 )١٣٣(الـدنيا لمعاملـة السـجناء    يتعلق بنظر الدول الأعضاء في تحـديث القواعـد النموذجيـة    السجون، ولا سيما في ما

  اكتظاظ السجون؛ والتصدي لمسألة
مجلــس أوروبــا علــى مواصــلة التعــاون مــع الأمــم المتحــدة في مكافحــة الاتجــار بالأشــخاص، تشــجع   - ٨  

جميع الدول لتنضـم إليهـا،    أماموتذكر بأن اتفاقية مجلس أوروبا المتعلقة بإجراءات مكافحة الاتجار بالبشر مفتوحة 
مع الاهتمام نتائج أنشطة الرصد التي يقوم بها فريق الخـبراء المعـني بالعمـل لمكافحـة الاتجـار بالبشـر ولجنـة         وتلاحظ

  ؛الاتفاقية الدول الأطراف في

_____________ 

)١٣٠( United Nations, Treaty Series, vol. 2187, No. 38544. 

 .٤٤٩١٠، الرقم ٢٥١٥المرجع نفسه، المجلد  )١٣١(

)١٣٢( A/HRC/17/31.المرفق ، 

(منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  العالمية الصكوك )،الجزء الأول( ، المجلّد الأولحقوق الإنسان: مجموعة صكوك دولية )١٣٣(
A.02.XIV.4  ٣٤))، الفرع ياء، الرقم ١(المجلّد الأول، الجزء. 
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مكافحـة الاتجـار بالأعضـاء البشـرية،      ته في مجالتفاقيلامجلس أوروبا  استحداث تلاحظ مع التقدير  - ٩  
الاتجـار بالأعضـاء والأنسـجة     عـن لمشتركة بين مجلس أوروبا والأمـم المتحـدة   وذلك في إطار متابعة نتائج الدراسة ا

  والخلايا البشرية والاتجار بالبشر لأغراض انتزاع أعضائهم، وتشجع على مواصلة التعاون في هذا الميدان؛
عنيــة بالتعــاون الوثيــق بــين منظمــة الأمــم المتحــدة للطفولــة والممثلــة الخاصــة للأمــين العــام الم ترحــب   - ١٠  

بالعنف ضد الأطفال ومفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان ولجنة حقوق الطفل ومجلس أوروبـا في سـبيل حمايـة    
) الـتي  ٢٠١٥-٢٠١٢وتعزيز حقوق الطفل وتشجع عليه، وتحيط علما باستراتيجية مجلس أوروبا لحقوق الطفل (

هـذا السـياق تـذكر بـأن اتفاقيـة مجلـس أوروبـا        في الـدول الأعضـاء فيـه، وفي     )١٣٤(تعزز تنفيذ اتفاقية حقوق الطفل
جميـع الـدول لتنضـم إليهـا، وتـدعم حملـة        أمـام لحماية الأطفال من الاستغلال الجنسي والاعتـداء الجنسـي مفتوحـة    

، وتخصـيص  الداعية إلى وقـف العنـف الجنسـي ضـد الأطفـال      “واحد من كل خمسة أطفال”مجلس أوروبا المعنونة 
  داء الجنسي والاستغلال الجنسي للأطفال، كما جاء في الاستراتيجية؛يوم أوروبي لمكافحة الاعت

بالإجراءات المعززة التي اتخذها مجلس أوروبا لتعزيز الانـدماج الاجتمـاعي واحتـرام حقـوق     ترحب   - ١١  
  الإنسان لطائفة الروما، ويشجع على مواصلة التعاون بين المنظمتين في هذا الميدان؛

التعـاون المتفـق   ، وبالمرأة وضعفي دورات لجنة المنتظمة والنشطة مجلس أوروبا ة بمساهم أيضا ترحب  - ١٢  
عليه والمحـدد بـين مجلـس أوروبـا وهيئـة الأمـم المتحـدة للمسـاواة بـين الجنسـين وتمكـين المـرأة (هيئـة الأمـم المتحـدة                

امـات المتعلقـة بالمسـاواة بـين     تنفيذ الالتز ، بالدعم علىبناء على طلبها ،الدول الأعضاء الذي يشمل تزويد لمرأة)ل
مجلس أوروبا  والترويج لاتفاقيةوالمشاركة السياسية للمرأة  الاحتكام إلى القضاءالجنسين وحقوق المرأة، ولا سيما 

والـتي ورد ذكرهـا   جميع الدول لتنضـم إليهـا،   أمام زلي، المفتوحة ـبشأن منع ومكافحة العنف ضد المرأة والعنف المن
التصدي لجرائم قتل النسـاء والفتيـات بـدافع    بشأن  ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ١٨المؤرخ  ٦٨/١٩١في القرار 
في القضاء على العنف ضد المـرأة   بشكل مثمرمواصلة التعاون  ، وتشجع في هذا الصدد تلك الهيئات علىجنساني

القضـاء   ة، عنـد بـدء سـريانها، في   ، وتسلم بالمساهمة الهامة التي ستكون للاتفاقي ـوتحقيق المساواة الفعلية بين الجنسين
  على هذه الآفة؛

بمـا في  على مواصلة التعاون بين مفوضية الأمـم المتحـدة لشـؤون اللاجـئين ومجلـس أوروبـا،       تشجع   - ١٣  
سيما فيما يتعلق بحماية حقوق اللاجئين وطالبي اللجـوء والمشـردين داخليـا     ذلك مصرف التنمية لمجلس أوروبا، لا

التفاعـل القـائم بينـهما الـذي تتيحـه استضـافة       ، وتقـر بأهميـة   والحد منها حالات انعدام الجنسيةوتعزيزها، وفي منع 
مثلية مفوضية الأمم المتحـدة لشـؤون اللاجـئين لـدى المؤسسـات الأوروبيـة في ستراسـبورغ،        لم مجلس الأمن أوروبا

  المندوبية الدائمة لمجلس أوروبا لدى مكتب الأمم المتحدة في جنيف؛ ووجود
باستمرار الاتصال الوثيق والتعاون المثمر بـين بعثـات الأمـم المتحـدة والمكاتـب الميدانيـة لمجلـس        تنوه   - ١٤  
  ؛، وتشجع على هذا الاتصال وهذا التعاونأوروبا

على مواصلة التعاون بين الأمم المتحدة ومجلس أوروبا في مجال الديمقراطية والحكم الرشيد، تشجع   - ١٥  
مـع ممثلـي الشـباب     وتفاعلـهما اركتهما الفعالـة في منتـدى ستراسـبورغ العـالمي للديمقراطيـة      مش ـ بوسائل مـن بينـها  

الإنسـان وبرنـامج   العالمي للتثقيـف في مجـال حقـوق     البرنامجوالمجتمع المدني، حسب الاقتضاء، وتعزيز الروابط بين 
_____________ 

)١٣٤( United Nations, Treaty Series, vol. 1577, No. 27531. 
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بالمسـاهمة في  وترحب في هذا السـياق   مجلس أوروبا المتعلق بالتعليم من أجل المواطنة الديمقراطية وحقوق الإنسان،
  أنشطة فريق الاتصال الدولي المعني بالتثقيف في مجالي المواطنة وحقوق الإنسان؛

الدور الهام لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي ومجلس أوروبا في دعم الحكـم الـديمقراطي المحلـي    تلاحظ   - ١٦  
علـى   ٢٠١٠عميـق التعـاون إثـر التوقيـع في شـباط/فبراير      الرشيد، وكذلك التعـاون المثمـر بينـهما، وتشـجع علـى ت     

مذكرة التفاهم بين المكتب الإقليمي لأوروبا التابع لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي ورابطـة الـدول المسـتقلة ومجلـس     
 ريةأوروبا في هذا المجال، وتدعو إلى تعزيز التعـاون بـين مجلـس أوروبـا وبرنـامج الأمـم المتحـدة للمسـتوطنات البش ـ        

  في مجال الإدارة الحضرية المستدامة؛ (موئل الأمم المتحدة)
مساهمة مجلس أوروبـا في حمايـة وتعزيـز جميـع حقـوق الإنسـان والحريـات الأساسـية،          تلاحظ أيضا  - ١٧  

التعـاون بـين مجلـس أوروبـا     مواصـلة  الإعلام، وتشجع علـى  سائط يشمل الحق في حرية التعبير والرأي وحرية و بما
سيما فيما يتعلق بتنفيذ خطة عمـل الأمـم المتحـدة المتعلقـة بسـلامة الصـحفيين        لمتحدة في هذا الصدد، ولاالأمم او

  ومسألة الإفلات من العقاب؛
ــتؤكــد مجــددا   - ١٨   حمايــة واحتــرام حريــة التعــبير،  ، تطــور مجتمــع المعلومــات والإنترنــت  ه يجــب، مــعأن

العهـــد الـــدولي الخـــاص بـــالحقوق المدنيـــة مـــن  ١٧ة ة، مثلمـــا جـــاء ذلـــك في المـــادوكـــذلك الحـــق في الخصوصـــي
، مع الاعتراف في الوقت ذاته بـالقيود القانونيـة المبينـة في    سيما من حيث صلته بحماية البيانات ، لا)١٣٥(والسياسية

، وتقـر بأهميـة عمـل مجلـس أوروبـا في مجـال حمايـة تلـك         لحقـوق الإنسـان   وفقا للقـانون الـدولي   الوطنيةالتشريعات 
جميـع  أمـام  وتحيط علما باتفاقيته لحماية الأفراد فيما يتعلـق بالمعالجـة الآليـة للبيانـات الشخصـية، المفتوحـة       قوق، الح

التعـاون في هـذه المجـالات بـين وكـالات الأمـم المتحـدة المعنيـة ومجلـس          مواصـلة  الدول لتنضم إليها، وتشجع علـى  
  ؛٢٠١٣  ن الأول/ديسمبركانو ١٨المؤرخ  ٦٨/١٦٧وتذكر بقرار الجمعية العامة أوروبا، 
بالتعاون الوثيق بين المنظمتين في مكافحة الجريمة المنظمـة العـابرة للحـدود الوطنيـة والجـرائم      ترحب   - ١٩  

التعـاون فيمـا يتعلـق بحمايـة حقـوق ضـحايا تلـك        فضـلا عـن   وغسل الأموال وتشـجع عليـه،   الإرهاب الحاسوبية و
مجلـس أوروبـا   علقة بالجرائم الحاسـوبية وبروتوكولهـا الإضـافي واتفاقيـة     اتفاقية مجلس أوروبا المت وتذكر بأنالجرائم، 

والعديــد مــن ، المتعلقــة بتزييــف المنتجــات الطبيــة والجــرائم المماثلــة الــتي تنطــوي علــى أخطــار تهــدد الصــحة العامــة 
  جميع الدول لتنضم إليها؛أمام اتفاقيات مجلس أوروبا الأخرى ذات الصلة، مفتوحة 

عاون بين آليات كل من المنظمتين في مجال منع الفساد ومكافحتـه وتؤيـد هـذا التعـاون،     بالتترحب   - ٢٠  
  سيما عن طريق استعراض تنفيذ المعايير الدولية لمكافحة الفساد ودعم بعضهما البعض في هذا الصدد؛  لا

 )١٣٦(ة الإرهـاب بالتزام مجلس أوروبا بتعزيز تنفيذ استراتيجية الأمـم المتحـدة العالميـة لمكافح ـ   ترحب   - ٢١  
والتعاون بين آليات كـل منـهما فيمـا يتعلـق بمكافحـة الإرهـاب، بمـا في ذلـك تمويـل الإرهـاب، في إطـار الاحتـرام             
ــه       ــا بشــأن منــع الإرهــاب واتفاقيت ــة مجلــس أوروب الكامــل لحقــوق الإنســان وســيادة القــانون، وتشــير إلى أن اتفاقي

جميـع الـدول    أمـام فاقيتـه بشـأن تمويـل الإرهـاب، مفتوحـة      عائدات الجريمة وكشفها وضبطها ومصادرتها وات بشأن
  لتنضم إليها؛

_____________ 

 .)، المرفق٢١ -ألف (د  ٢٢٠٠قرار انظر ال )١٣٥(

  .٦٠/٢٨٨القرار  )١٣٦(
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ــة     ترحــب أيضــا   - ٢٢   ــا، عنــد الاقتضــاء ووفقــا للاتفاقيــات الدوليــة لمراقب باســتمرار تعــاون مجلــس أوروب
حـة  المخدرات، مع مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة والهيئة الدولية لمراقبـة المخـدرات في مجـال مكاف   

  تعاطي المخدرات والاتجار غير المشروع بالمخدرات، وتلاحظ الدور الذي يقوم به فريق بومبيدو في هذا الصدد؛
بمســاهمة مجلــس أوروبــا في أعمــال اللجنــة السادســة التابعــة للجمعيــة العامــة ولجنــة  ترحــب كــذلك   - ٢٣  

  القانون الدولي؛
ــا إثــر توقيعهمــا مــذكرة تفــاهم في   التعــاون القــائم بــين تحــالف الحضــارات ومج  تلاحــظ   - ٢٤   لــس أوروب

وانضـمام تحـالف الحضـارات إلى منتـدى فـارو، وتشـجع منظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـة            ٢٠٠٨أيلول/سبتمبر  ٢٩
والعلم والثقافة وتحالف الحضارات من جهة، ومجلس أوروبا ومركز الشمال والجنوب التابع له مـن جهـة أخـرى،    

  الثقافات؛ بين الحواري والمثمر في ميدان على مواصلة تعاونها المتنام
التعاون بـين مجلـس أوروبـا ومنظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـة والعلـم والثقافـة في ميـدان           تلاحظ أيضا   - ٢٥  

بــد مــن الاســتمرار في التركيــز فيــه علــى دور التعلــيم في بنــاء     التعلــيم، وتشــجع علــى توســيع هــذا التعــاون الــذي لا  
 ،ة سمتـها مشـاركة الأفـراد ويـتمكن فيهـا الأفـراد والمجتمعـات مـن إجـراء حـوار بـين الثقافـات            مجتمعات عادلة وإنساني

  ؛)١٣٧(، وترحب بمساهمة مجلس أوروبا في تنفيذ برنامج العمل العالمي للشبابوعلى تشجيع تنوع أشكال التعبير الثقافي
كـل في إطـار   مضـافرة جهودهمـا،    إلىلمجلـس أوروبـا   والأمين العام للأمم المتحدة  الأمين العام تدعو  - ٢٦  
وتهيب بجميع هيئـات  ، ٢٠١٥طة التنمية لما بعد عام يتعلق بخ  ومنها مامن أجل إيجاد حلول للتحديات العالمية، ولايته، 

  الصلة؛  يرد في القرارات ذات  ، وذلك على نحو ماالأمم المتحدة المعنية أن تدعم تعزيز التعاون مع مجلس أوروبا
ــرر   - ٢٧   ــدتق ــدورتها   أن ت ــة والســبعين رج في جــدول الأعمــال المؤقــت ل ــون  الحادي ــد المعن ، في إطــار البن

التعـاون بـين الأمـم    ”، البند الفرعي المعنـون  “التعاون بين الأمم المتحدة والمنظمات الإقليمية والمنظمات الأخرى”
تقريـرا   الحاديـة والسـبعين  دورتهـا  ، وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامـة في  “المتحدة ومجلس أوروبا

  عن التعاون بين الأمم المتحدة ومجلس أوروبا تنفيذا لهذا القرار.
    

  ٦٩/١٠٨القرار 
A/RES/69 /١٠٨  

، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر  ٨، المعقــودة في ٦٥اتخــذ في الجلســة العامــة 
A/69/L.32 امةالذي قدمه رئيس الجمعية الع  

  
تقرير لجنة الخبراء الحكومية الدولية المعنية بتمويل التنميـة المسـتدامة المنشـأة عمـلا بقـرار الجمعيـة         - ٦٩/١٠٨

  ٦٦/٢٨٨العامة 
  ،إن الجمعية العامة  
، “الـذي نصـبو إليـه    المسـتقبل ”إلى الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المسـتدامة، المعنونـة    إذ تشير  
، والتي اتفق فيها رؤساء الدول والحكومات على جملـة  ٢٠١٢تموز/يوليه  ٢٧المؤرخ  ٦٦/٢٨٨قرار الة في الوارد

أمور من بينها إرساء عملية حكومية دولية تحت رعاية الجمعية العامة لتقيـيم الاحتياجـات مـن التمويـل والنظـر في      
_____________ 

  ، المرفق.٦٢/١٢٦ ، المرفق، والقرار٥٠/٨١القرار  )١٣٧(
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بادرات الإضافية، بهدف إعداد تقرير تُقترح فيه مدى فعالية الصكوك والأطر القائمة واتساقها وتآزرها، وتقييم الم
خيارات لوضع استراتيجية فعالة لتمويل التنمية المستدامة تُيسِّر تعبئة الموارد واستخدامها على نحـو فعـال في تحقيـق    

  أهداف التنمية المستدامة،
طرائـق عقـد    بشـأن  ٢٠١٤حزيران/يونيـه   ٣٠المـؤرخ   ٦٨/٢٧٩إلى مجمل أحكام القـرار   وإذ تشير أيضا  

  المؤتمر الدولي الثالث لتمويل التنمية،
 وتحـيط علمـا  باختتام أعمال لجنة الخبراء الحكومية الدولية المعنية بتمويل التنميـة المسـتدامة،    ترحب  - ١  

  ؛)١٣٨(التقرير الصادر عنهابمع التقدير 
ذ إجراء بشـأن تقريـر   لاتخا ٢٠١٤ كانون الأول/ديسمبر ٨عقد الجمعية العامة اجتماعا في تلاحظ   - ٢  

لجنة، الذي أتاح فرصة للدول الأعضاء لإبداء آرائها والإدلاء ببيانات بشأن محتويات التقرير والخيارات الـواردة  ال
  مستقبلا؛  ، دون مساس بإجراء مناقشات إضافية بشأن التقرير)١٣٩(فيه

بــاب العضــوية المعــني لجنــة ومحصــلة أعمــال الفريــق العامــل المفتــوح  الأن تقريــر  تؤكــد مــن جديــد  - ٣  
بأهداف التنمية المستدامة، الصادر بهما تكليف في الوثيقـة الختاميـة لمـؤتمر الأمـم المتحـدة للتنميـة المسـتدامة المعنونـة         

 ٦٨/٦والتقرير التجميعي للأمين العام الـذي صـدر بـه تكليـف بموجـب قرارهـا        )١٤٠(“ل الذي نصبو إليهبالمستق”
، ستكون بمثابة إسهامات مهمة في التحضير للمؤتمر الدولي الثالث لتمويـل  ٢٠١٣تشرين الأول/أكتوبر  ٩المؤرخ 

  ودعما له. ٢٠١٥التنمية الذي ينبغي أن تشكل نتائجه مساهمة مهمة في تنفيذ خطة التنمية لما بعد عام 
    

  ٦٩/١٠٩القرار 
A/RES/69 /١٠٩  

، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر  ٩، المعقــودة في ٦٧اتخــذ في الجلســة العامــة 
A/69/L.30  وAdd.1   سـبانيا، أسـتراليا، إندونيسـيا، أوكرانيـا، آيسـلندا، إيطاليـا،       الذي اشتركت في تقديمه البلـدان التاليـة: إ

كنـدا،  بالاو، البرتغال، بلجيكـا، بليـز، ترينيـداد وتوبـاغو، تونغـا، جامايكـا، الـدانمرك، سـاموا، السـويد، الفلـبين، قـبرص،            
الموحدة)، نـاورو، النـرويج، نيوزيلنـدا، هولنـدا، الولايـات المتحـدة        - كوستاريكا، ليتوانيا، موناكو، ميكرونيزيا (ولايات

  الأمريكية، اليونان
  
تتضــمنه اتفاقيــة الأمــم  لتنفيــذ مــا ١٩٩٥اســتدامة مصــائد الأسمــاك، بطــرق منــها اتفــاق عــام   - ٦٩/١٠٩

مـن أحكـام بشـأن حفـظ      ١٩٨٢ كـانون الأول/ديسـمبر   ١٠المتحدة لقانون البحار المؤرخـة  
وإدارة الأرصدة السمكية المتداخلة المناطق والأرصدة السمكية الكثيرة الارتحال، والصكوك 

  ذات الصلة
  ،إن الجمعية العامة  
المــؤرخ  ٦٨/٧١ قراراتهــا الســنوية المتعلقــة باســتدامة مصــائد الأسمــاك، بمــا في ذلــك القــرار  إذ تعيــد تأكيــد  

  ،ذات الصلة، والقرارات الأخرى ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر   ٩
_____________ 

)١٣٨( A/69/315.  
  .A/69/PV.65انظر  )١٣٩(
 .٦٦/٢٨٨القرار  )١٤٠(
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ــواردة في  إلى الأحكــام ذات الصــلة  وإذ تشــير   ــة)    ال ــانون البحــار (الاتفاقي ــم المتحــدة لق ــة الأم ، )١٤١(اتفاقي
تتضـمنه اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لقـانون       لتنفيـذ مـا   ١٩٩٥تضع في اعتبارها العلاقـة بـين الاتفاقيـة واتفـاق عـام       وإذ
مـن أحكـام بشـأن حفـظ وإدارة الأرصـدة السـمكية المتداخلـة         ١٩٨٢كـانون الأول/ديسـمبر    ١٠حار المؤرخة الب

  ،)١٤٢(المناطق والأرصدة السمكية الكثيرة الارتحال (الاتفاق)
يوافق الـذكرى السـنوية العشـرين لبـدء      ٢٠١٤تشرين الثاني/نوفمبر  ١٦أن يوم  وإذ تلاحظ مع الارتياح  

  نفاذ الاتفاقية،
إليه وبقيام عدد متزايد مـن الـدول والكيانـات المشـار      وانضمامتصديق على الاتفاق بما تم من  إذ ترحبو  

من الاتفاق ومن المنظمات والترتيبـات دون الإقليميـة والإقليميـة     ١(ب) من المادة  ٢إليها في الاتفاقية وفي الفقرة 
، مـن أجـل تحسـين نظـم إدارة     تنفيـذ أحكـام الاتفـاق   لء، المعنية بإدارة مصائد الأسماك باتخاذ تدابير، حسب الاقتضا

  ،لها مصائد الأسماك التابعة
كـانون   ٤اقتراب موعد الذكرى السنوية العشرين لفتح بـاب توقيـع الاتفـاق في    وإذ تلاحظ مع الارتياح   

د قواعــ، وكــذلك اقتــراب موعــد الــذكرى الســنوية العشــرين لاعتمــاد مدونــة  في نيويــورك ١٩٩٥الأول/ديســمبر 
ــة)          ــة (المدون ــة والزراع ــم المتحــدة للأغذي ــة الأم ــتي وضــعتها منظم ، الســلوك لصــيد الأسمــاك المتســم بالمســؤولية ال

  في فيغو، إسبانيا، ٢٠١٥تلاحظ في هذا الصدد أن مؤتمرا سيُعقد لهذا الغرض في عام  وإذ
ائد الأسماك التابعة لهـا،  بالعمل الذي تقوم به منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة ولجنة مصوإذ ترحب   

تحـدد  الـتي  في ذلـك خطـط العمـل الدوليـة،      الصـكوك الأخـرى ذات الصـلة، بمـا    بدونـة و المببوجه خـاص   تنوه وإذ
يتعلـق بالممارسـات المتسـمة بالمسـؤولية في مجـال حفـظ مـوارد مصـائد الأسمـاك           مبادئ ومعايير عالمية للسلوك فيمـا 

المبلـغ عنـه    المشـروع وغـير   صيد الأسمـاك غـير  ب المتعلق ٢٠٠٥ن روما لعام وبإعلا ،وتنميتها وإدارة مصائد الأسماك
  ،المنظم  وغير

بنتائج الدورة الحادية والثلاثين للجنة مصائد الأسماك التي عقدت في رومـا في الفتـرة مـن     وإذ ترحب أيضا  
  ،، بما في ذلك القرارات والتوصيات التي تضمنتها)١٤٣(٢٠١٤حزيران/يونيه   ١٣إلى  ٩

المصـيد ورصـده، بمـا في    أهمية جمع البيانات مـن خـلال تـوخي الدقـة والموثوقيـة في الإبـلاغ عـن         ذ تدركوإ  
ذلك المصيد العرضي والمرتجع، باعتبـار ذلـك عنصـرا أساسـيا في إدارة المصـائد بطريقـة فعالـة تتـيح إرسـاء الأسـس           

  في إدارة المصائد، لتقييم الأرصدة السمكية علميا واعتماد نهج مراعية للنظام الإيكولوجي
أصــبحت أمــرا صــعبا في بعــض  علــى نحــو فعــال دارة مصــائد الأسمــاك البحريــةإأن  مــع القلــق وإذ تلاحــظ  

المناطق بسـبب عـدم إمكانيـة الوثـوق بالمعلومـات والبيانـات لعـدة أسـباب منـها عـدم الإبـلاغ أو الإبـلاغ الخـاطئ              
نـات الدقيقـة يسـهم في الإفـراط في صـيد الأسمـاك في       البياغيـاب  المصيد مـن الأسمـاك وعـن أنشـطة الصـيد وأن       عن

  بعض المناطق،

_____________ 

)١٤١( United Nations, Treaty Series, vol. 1833, No. 31363. 

 .٣٧٩٢٤، الرقم ٢١٦٧المرجع نفسه، المجلد  )١٤٢(

 .C 2015/23الزراعة، الوثيقة انظر منظمة الأمم المتحدة للأغذية و )١٤٣(
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الأمـن الغـذائي وفي تـوفير الـدخل      تحقيـق  في اكـبير  إسـهاما بأن اسـتدامة مصـائد الأسمـاك تسـهم      وإذ تسلم  
  والثروة والتخفيف من حدة الفقر للأجيال الحاضرة والمقبلة،

الأمــم المتحــدة للتنميــة المســتدامة الــذي عقــد في      ؤتمر الوثيقــة الختاميــة لم ــ ب في هــذا الصــدد  وإذ ترحــب  
، “نصـبو إليـه  المستقبل الذي ”المعنونة  ٢٠١٢حزيران/يونيه  ٢٢إلى  ٢٠جانيرو، البرازيل، في الفترة من  دي ريو

  ،٢٠١٢  تموز/يوليه  ٢٧المؤرخ  ٦٦/٢٨٨في قرارها الجمعية العامة قرتها  أتيالبالصيغة 
يوليـه المجتمـع الـدولي مـن اهتمـام متواصـل بـدور الأسمـاك والمنتجـات           بمـا  وإذ ترحب في هذا الصدد أيضا  

السمكية في التغذية والأمن الغذائي، وإذ تلاحظ بوجه خاص أهميـة تـوافر غـذاء ذي قيمـة تغذويـة عاليـة للسـكان        
ة المناقشـات الـتي جـرت في إطـار عمليـة الأمـم المتحـدة التشـاوري        محدودي الدخل، وإذ تلاحظ في هـذا الصـدد أن   

الرسمية المفتوحة باب العضوية المتعلقة بالمحيطات وقانون البحار، خلال اجتماعها الخامس عشر الذي عقـد في   غير
ــرة مـــــن  ــايو  ٣٠إلى  ٢٧الفتـــ ــذائي   ٢٠١٤أيار/مـــ ــة في الأمـــــن الغـــ ــة البحريـــ ، تركـــــزت علـــــى دور الأغذيـــ

سـلّمت،  للأغذية والزراعة  ظمة الأمم المتحدةنالتابعة لملجنة الأمن الغذائي العالمي تلاحظ أيضا أن  ،وإذ)١٤٤(العالمي
، بمسـاهمة المصـائد   ٢٠١٤تشرين الأول/أكتوبر  ١٧إلى  ١٣في دورتها الحادية والأربعين التي عُقدت في الفترة من 

  ،)١٤٥(والتغذية وتربية الأحياء المائية في الأمن الغذائي
الاعتبـار  إيـلاء  علـى   )١٤٦(“لـذي نصـبو إليـه   االمسـتقبل  ”بأن الدول شُـجعت في الوثيقـة المعنونـة     تذكّروإذ   

لإدارة المسـؤولة لحيـازة   بشـأن ا لجنـة الأمـن الغـذائي العـالمي      التي وضعتها الواجب لتنفيذ المبادئ التوجيهية الطوعية
  والغابات في سياق الأمن الغذائي الوطني، الأراضي ومصائد الأسماك

مـؤتمر عـالمي بعنـوان     إلى عقـد لأغذيـة والزراعـة   لالأمـم المتحـدة   منظمـة  بدعوة ترحب في هذا الصدد وإذ   
، “في مجال مصائد الأسمـاك  : مؤتمر عالمي بشأن النُهُج المستندة إلى الحقوق٢٠١٥حقوق الحيازة وصيد الأسماك ’’

  ،٢٠١٥آذار/مارس   ٢٧إلى   ٢٣في سيام ريب، كمبوديا، في الفترة من 
الطوعيـة لتـأمين   لحاديـة والـثلاثين، للمبـادئ التوجيهيـة     إقرار لجنة مصائد الأسمـاك، في دورتهـا ا  وإذ تلاحظ   

  ،)١٤٣(مصائد الأسماك المستدامة الصغيرة النطاق في سياق الأمن الغذائي والقضاء على الفقر
الأسماك وإدارتهـا علـى   لعمل على جميع الصعد لكفالة استخدام موارد مصائد لالملحة  بالضرورة وإذ تسلم  

ــل    ــق نحــو مســتدام في الأجــل الطوي ــهج التحــوطي و    عــن طري ــق الواســع النطــاق للن ــالتطبي ــة لج اهُنُال ــام لمراعي لنظ
  الإيكولوجي،

الأمـن الغـذائي   مجـالي   ومسـتقبلا في  حاليـا  سـلبية آثـار   مما يترتب على تغير المناخ مـن  القلقعن  وإذ تعرب  
الفريق الحكومي الـدولي المعـني بـتغير    الذي يضطلع به عمل الحظ في هذا الصدد استدامة مصائد الأسماك، وإذ تلاو

  للبيئة، المناخ ومنظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة وبرنامج الأمم المتحدة

_____________ 

 .A/69/90 الوثيقة انظر )١٤٤(

 .C 2015/20منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة، الوثيقة انظر  )١٤٥(

 ، المرفق.٦٦/٢٨٨القرار  )١٤٦(
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في مصـائد الأسمـاك    المعنية بـإدارة أن تستند المنظمات والترتيبات الإقليمية ضمان ب التزامها تعيد تأكيدوإذ   
  المتاحة، لى أفضل المعلومات العلميةإ تتخذهاالحفظ والإدارة التي تدابير 

ثبـت مـن أن الأرصـدة السـمكية، بمـا فيهـا الأرصـدة السـمكية المتداخلـة           إزاء مـا  عـن اسـتيائها   وإذ تعرب  
ف كث ـالمصـيد  لل المناطق والأرصدة السمكية الكثيرة الارتحال، تتعرض في أنحاء عديدة مـن العـالم للصـيد المفـرط أو    

 دول العلـم  اضـطلاع المشـروع وغـير المبلـغ عنـه وغـير المـنظم وعـدم         تسم بقلة التنظيم، لأسباب منها الصيد غـير الم
في ذلك عدم وجود تدابير كافيـة للرصـد والمراقبـة والإشـراف، ونقـص التـدابير        بما ،بشكل كافالمراقبة والإنفاذ ب

دول  اضـطلاع إلى عـدم   وقدرات الصيد المفرطـة، بالإضـافة  التنظيمية وتقديم الإعانات الضارة إلى مصائد الأسماك 
المـوارد  حالـة   المعنـون ذلـك تقريـر منظمـة الأمـم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة         أكـد كما بشكل كاف المراقبة بالميناء 
  ،٢٠١٤ وتربية الأحياء المائية في العالم لعام السمكية
فاوضـات الجاريـة في منظمـة التجـارة العالميـة      لملإسـراع في العمـل مـن أجـل إتمـام ا     ل عن دعمها وإذ تعرب  
حظــر بعــض أنــواع   بطــرق منــهاالضــوابط المتعلقــة بالإعانــات المقدمــة في قطــاع مصــائد الأسمــاك،    تعزيــزبهــدف 

  الصيد، تسهم في الإفراط في الصيد والإفراط في قدراتوالإعانات التي تقدم إلى مصائد الأسماك 
تـدابير لكـي تنفـذ، منفـردة وعـن طريـق المنظمـات         الـتي اتخـذت   لـدول اقلـة عـدد   إزاء  وإذ يساورها القلـق   

والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصائد الأسماك، خطة العمل الدولية لإدارة قدرات الصـيد الـتي اعتمـدتها منظمـة     
  الأمم المتحدة للأغذية والزراعة،

المبلـغ عنـه وغـير المـنظم وردعـه       وع وغـير إلى خطة العمل الدوليـة لمنـع صـيد الأسمـاك غـير المشـر       وإذ تشير  
  والزراعة، والقضاء عليه التي اعتمدتها منظمة الأمم المتحدة للأغذية

زال  لأن صـيد الأسمـاك غـير المشـروع وغـير المبلـغ عنـه وغـير المـنظم مـا           بوجـه خـاص   وإذ يساورها القلق  
ة البحريـة، ممـا يلحـق الضـرر باسـتدامة      يشكل خطرا جسيما يهدد الأرصدة السمكية والموائل والنظم الإيكولوجي ـ

  ،الأمن الغذائي للعديد من الدول، ولا سيما الدول النامية، واقتصاداتهايهدد مصائد الأسماك و
مــن أن بعــض العــاملين في هــذا المجــال يســتغلون بصــورة متزايــدة عولمــة أســواق صــيد  وإذ يسـاورها القلــق   

المبلـغ عنـه وغـير المـنظم ويجنـون فوائـد        من الصيد غير المشـروع وغـير   الأسماك للمتاجرة بالمنتجات السمكية المتأتية
  أنشطتهم، يشكل حافزا لهم لمواصلة اقتصادية من تلك العمليات، مما

المنظم ومكافحته بشكل فعال تترتب  بأن ردع صيد الأسماك غير المشروع وغير المبلغ عنه وغير وإذ تسلم  
  د المالية والموارد الأخرى،لموارإلى اعليهما آثار كبيرة بالنسبة 

السجل العالمي لسفن الصيد وسفن النقل المبردة وسـفن التمـوين في الجهـود المنسـقة      بدوروإذ تسلم أيضا   
  لمكافحة صيد الأسماك غير المشروع وغير المبلغ عنه وغير المنظم،

صـيد في  اليـز امتثـال سـفن    بالواجب المنصوص عليه في الاتفاقية وفي الاتفاق المتعلق بتعز كذلكوإذ تسلم   
وفي الاتفـاق والمدونـة بـأن تمـارس دول العلـم       )١٤٧((اتفـاق الامتثـال)   الدوليـة  والإدارةالصـيانة  أعالي البحار لتدابير 

تقـدم الـدعم لسـفن الصـيد وأن تكفـل      وفعالة على سفن الصيد التي ترفع علمها والسـفن الـتي ترفـع علمهـا      مراقبةً
_____________ 

)١٤٧( United Nations, Treaty Series, vol. 2221, No. 39486. 
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تقويض فعالية تدابير الحفظ والإدارة المتخذة وفقا للقانون الـدولي   لدعم تلك فيعدم تسبب أنشطة سفن الصيد وا
  العالمي، والمعتمدة على الصعيد الوطني أو دون الإقليمي أو الإقليمي أو

 المســاهمة في بهــدف ملائــم بشــكل اومراقبتــه ورصــدهاالبحــر  المســافنة في عــرضبأهميــة تنظــيم وإذ تســلم   
  المنظم، ك غير المشروع وغير المبلغ عنه وغيرمكافحة أنشطة صيد الأسما

الـواردة في  التزام جميع الدول، بمقتضى القانون الدولي، حسـبما تجسـده الأحكـام ذات الصـلة     وإذ تلاحظ   
تسـلم بأهميـة التنسـيق والتعـاون علـى الصـعد        ، وإذوإدارتهـا  الاتفاقية، بـأن تتعـاون في حفـظ المـوارد البحريـة الحيـة      

مــي ودون الإقليمــي والــوطني في مجــالات تشــمل البحــوث العلميــة البحريــة وجمــع البيانــات وتبــادل  العــالمي والإقلي
  المعلومات وبناء القدرات والتدريب من أجل حفظ الموارد البحرية الحية وإدارتها وتنميتها على نحو مستدام،

ناطق الواقعة خـارج نطـاق الولايـة    بما لنظم عوامات جمع البيانات المتعلقة بالمحيطات، الراسية في الم تقروإذ   
الوطنية، من أهمية للتنمية المستدامة وتعزيز السلامة في البحار والحد من تعرض البشـر للكـوارث الطبيعيـة، بسـبب     
اسـتخدامها في التنبــؤ بــأحوال الطقــس والبحــار وإدارة مصــائد الأسمـاك والتنبــؤ بــأمواج تســونامي والتنبــؤ بالمنــاخ،   

ن معظـم الضـرر الـذي يلحـق بعوامـات جمـع البيانـات المتعلقـة بالمحيطـات، مثـل العوامـات            تعرب عن القلـق لأ  وإذ
ومقاييس أمواج تسونامي الراسية، ينجم في أحيان كثيرة عن أعمال تتسـبب فيهـا بعـض عمليـات صـيد الأسمـاك،       

  مما يؤدي إلى توقف العوامات عن العمل،
عن طريق المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة  باتخاذ الدول، منفردة أو في هذا الصدد وإذ ترحب  

  عوامات جمع البيانات المتعلقة بالمحيطات من آثار أنشطة الصيد،نظم مصائد الأسماك، تدابير لحماية 
بضرورة أن تواصـل الـدول، منفـردة وعـن طريـق المنظمـات والترتيبـات الإقليميـة المعنيـة بـإدارة            وإذ تسلم  

يتفق مع القانون الدولي، وضع تدابير فعالة تتعلق بدول الميناء من أجل مكافحة صـيد الأسمـاك    بمامصائد الأسماك، 
لتعاون مع الدول النامية مـن أجـل   ل وبالضرورة الملحة ها،المفرط وغير المشروع وغير المبلغ عنه وغير المنظم وتنفيذ

  ية والزراعة والمنظمة البحرية الدولية في هذا المجال،منظمة الأمم المتحدة للأغذ وبأهمية التعاون بين ،تهاابناء قدر
المتعلـق   اتفاق منظمة الأمم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة   من تصديق على جرى  ما مع الارتياح وإذ تلاحظ  

المبلـغ عنـه وغـير المـنظم وردعـه والقضـاء        بالتدابير التي تتخذها دول المينـاء لمنـع صـيد الأسمـاك غـير المشـروع وغـير       
  ،إليه انضمامقبول له وموافقة عليه ومن ما تم و، )١٤٨(عليه

ة للتـــدريب علـــى الإنفـــاذ في مجـــال مصـــائد الأسمـــاك في  رابعـــحلقـــة العمـــل العالميـــة ال بعقـــد وإذ ترحـــب  
  ،٢٠١٤شباط/فبراير  ٢١إلى  ١٧خوسيه في الفترة من  سان

يبات الإقليمية المعنية بإدارة مصائد الدول، منفردة وعن طريق المنظمات والترتبالجهود التي تبذلها  وإذ تنوه  
الـذي دعـت فيـه الجمعيـة العامـة إلى       ١٩٩١ كـانون الأول/ديسـمبر   ٢٠المؤرخ  ٤٦/٢١٥قرارها  الأسماك، لتنفيذ

وقف اختياري على الصعيد العالمي لجميع عمليـات صـيد الأسمـاك بالشـباك البحريـة العائمـة الكـبيرة، بمـا في ذلـك          
  الأسماك،  ذ فيما يتعلق بمصائدالأنشطة التعاونية للإنفا

_____________ 
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من أن التلوث البحري مـن جميـع المصـادر يشـكل خطـرا جسـيما يهـدد صـحة البشـر           وإذ يساورها القلق  
وسلامتهم ويعرض الأرصدة السمكية والتنوع البيولـوجي البحـري والموائـل البحريـة والسـاحلية للخطـر وينطـوي        

  والوطنية، يةلاقتصادات المحلإلى اعلى تكاليف باهظة بالنسبة 
كثـرة  بـالنظر إلى  بأن الحطام البحري يمثل مشكلة تلوث عابرة للحدود علـى نطـاق العـالم وأنـه      وإذ تسلم  

ــام البحــري لا    ــواع ومصــادر الحط ــاع نُ   واخــتلاف أن ــن اتب ــد م ــه  ب ــة لمنع ــج مختلف ــه ه ــاوإزالت ــد   في ، بم ــك تحدي ذل
  ،المصادر تلك

العــالمي  بالأسمــاك علــى الصــعيدو مســتدام تســهم في الإمــداد أن تربيــة الأحيــاء المائيــة علــى نحــ وإذ تلاحــظ  
يكفل الاستفادة على نحو مستمر من الفرص المتاحة في البلدان الناميـة لتعزيـز الأمـن الغـذائي المحلـي والتخفيـف        بما

ة الطلـب  من حدة الفقر وستسهم كثيرا، إلى جانب جهود البلدان الأخرى التي تقوم بتربية الأحياء المائيـة، في تلبي ـ 
  من المدونة في الاعتبار، ٩  على استهلاك الأسماك مستقبلا، مع أخذ المادة

مـن الآثـار   يسـاورها القلـق    من أهمية للأمـن الغـذائي، وإذ   الأحياء المائيةلاستدامة تربية  ما وإذ تعيد تأكيد  
  ،واستدامتها المستزرعة صحة الأرصدة السمكية غير فيالمحورة جينيا  التي يمكن أن تترتب على أنواع الأسماك

إلى أوجــه الضــعف الــتي تنفــرد بهــا الــدول الجزريــة الصــغيرة الناميــة وغيرهــا مــن الــدول  وإذ توجــه الانتبــاه  
في أسـباب معيشـتها وتنميتـها    شـدة  الساحلية النامية والمجتمعات المحلية التي تعيش على صيد الأسماك والـتي تعتمـد ب  

تــأثرت  إذا أكثــر مــن غيرهــا ســيلحق بهــا الضــرردامة مصــائد الأسمــاك والــتي الاقتصــادية وأمنــها الغــذائي علــى اســت
  استدامة مصائد الأسماك سلبا،

، الذي عقد في آبيـا  عني بالدول الجزرية الصغيرة الناميةالمثالث الدولي الؤتمر بالم وإذ ترحب في هذا الصدد  
لجزريـة الصـغيرة الناميـة باعتبارهـا حالـة      الـدول ا ، والـذي ركـز علـى    ٢٠١٤ أيلول/سـبتمبر  ٤إلى  ١في الفترة من 

ونظـر في مسـائل منـها مصـائد الأسمـاك       خاصة في مجال التنمية المستدامة، نظـرا لأوجـه ضـعفها الفريـدة والخاصـة،     
إجـراءات العمـل المعجَّـل للـدول     ”المستدامة، وإذ تدعو في هذا الصدد إلى التنفيذ الكامل للوثيقة الختاميـة المعنونـة   

  ،)١٤٩(“مسار ساموا)( غيرة الناميةالجزرية الص
مصائد الأسماك في العديد من الدول النامية، ولا سـيما الـدول    فيإلى الظروف التي تؤثر وإذ توجه الانتباه   

ذلك نقـل التكنولوجيـا    في بناء القدرات، بمالالملحة  بالضرورةتسلم  الأفريقية والدول الجزرية الصغيرة النامية، وإذ
تحقيقــا التكنولوجيــا المرتبطــة بمصــائد الأسمــاك، لتعزيــز قــدرة هــذه الــدول علــى ممارســة حقوقهــا البحريــة، وبخاصــة 

  التي تتيحها موارد مصائد الأسماك والوفاء بالتزاماتها بموجب الصكوك الدولية، للمنافع
المرتجـع،  المصـيد العرضـي والمصـيد    الفاقـد و لتقليل إلى أدنى حد من لبضرورة اتخاذ تدابير مناسبة  وإذ تسلم  

اسـتدامة   فيذلـك مـن العوامـل الـتي تـؤثر تـأثيرا ضـارا         المصـيد الانتقـائي وضـياع معـدات الصـيد وغـير       بما في ذلك
قتصــادات الــدول ا فيأيضــا آثــار ضــارة  تترتــب عليهــاأن  بالتــاليويمكــن والــنظم الإيكولوجيــة الأرصــدة الســمكية 

الـدول السـاحلية الناميـة والمجتمعـات المحليـة الـتي تعـيش علـى          غيرها من وفيالجزرية الصغيرة النامية وأمنها الغذائي 
  ،، وتنفيذ تلك التدابير وإنفاذهاصيد الأسماك

_____________ 
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، وإدارتهـا  لنظام الإيكولوجي في حفظ مصائد الأسمـاك ل المراعيةهج بضرورة تعزيز دمج النُ أيضا وإذ تسلم  
 تلاحـظ جي في إدارة الأنشطة البشرية في المحـيط، وإذ  لنظام الإيكولوالمراعية لهج نُالوإذ تسلم عموما بأهمية تطبيق 

والعمـل الـذي تضـطلع     )١٥٠(في النظام الإيكولـوجي البحـري   الرشيدصيد الفي هذا الصدد إعلان ريكيافيك بشأن 
لنظـام الإيكولـوجي   المراعي لنهج البه منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة فيما يتعلق بالمبادئ التوجيهية لتطبيق 

مــن الاتفــاق والمدونــة والمقــرر     لأحكــام ذات الصــلة إلى اإدارة مصــائد الأسمــاك وأهميــة هــذا النــهج بالنســبة       في
  ،في هذا الصدد وغيره من المقررات التي اتخذها مؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي )١٥١(٧/١١

ن البلـدان، وبالأهميـة البيولوجيـة    بالأهمية الاقتصادية والثقافية لسمك القرش في العديد م كذلكوإذ تسلم   
لسمك القرش في النظام الإيكولوجي البحري بوصـفه مـن أهـم الأنـواع المفترسـة، وبسـهولة تعـرض بعـض أنـواع          

أرصـدة  سمك القرش للاستغلال المفرط، حيث إن بعضها مهدد بالانقراض، وبضـرورة اتخـاذ تـدابير لتعزيـز حفـظ      
وبأهمية خطـة العمـل الدوليـة لحفـظ      ،في الأجل الطويلعلى نحو مستدام  وإدارتها واستغلالهاسمك القرش ومصائد 

في توفير المشورة في وضع  ١٩٩٩ وإدارة سمك القرش التي اعتمدتها منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة في عام
  التدابير،  هذه

تنفيـذ خطـة   لالزراعـة  لأغذية والأمم المتحدة لمنظمة الذي أجرته ستعراض لااب في هذا الصدد ترحبوإذ   
  هذا الصدد، فيتزال تقوم به  الذي لاالعمل بو تها،وإدار ك القرشاسمأالعمل الدولية لحفظ 

، وأن وصـيده حــتى الآن  أرصـدة سمـك القـرش    عـن ساســية أ عـدم تـوافر معلومـات    وإذ تلاحـظ مـع القلـق     
سمـــك القـــرش  يعهـــا تـــدابير لحفـــظتتخـــذ جم المنظمـــات والترتيبـــات الإقليميـــة المعنيـــة بـــإدارة مصـــائد الأسمـــاك لم

مصـائد   فيلتنظـيم المصـيد العرضـي مـن سمـك القـرش        وأسمـك القـرش   التي يُسـتهدف فيهـا   صيد العمليات  وإدارة
  أسماك أخرى،

لحفـظ سمـك القـرش وإدارتـه بصـورة مسـتدامة،        تسـتند إلى أسـاس علمـي   تـدابير  دول ل ـتخاذ ابا وإذ ترحب  
وضـع حـدود    بمـا فيهـا  الـتي اتخـذتها الـدول السـاحلية،      الأرصـدة السـمكية   إدارةفي هذا الصـدد تـدابير    تلاحظ وإذ
 منـاطق طبيعيـة محميـة    يئـة هد الصيد واتخاذ تدابير تقنية منها تدابير للحد من الصيد العرضـي وته لجلمصيد أو كمية ال

  يحظر فيها الصيد وتدابير للرصد والمراقبة والإشراف، ومناطق وتحديد مواسم
إلى  ٢٠١٣في عــام  سمـك شـيطان البحـر   خمسـة أنـواع مـن سمـك القــرش ونـوعين مـن        إضـافة  وإذ تلاحـظ   

  ،)١٥٢(تفاقية التجارة الدولية بأنواع الحيوانات والنباتات البرية المهددة بالانقراضالتذييل الثاني لا
  إزالة زعانف سمك القرش وإلقاء بقاياه في عرض البحر،ممارسة استمرار  وإذ تلاحظ مع القلق  
بالنسبة إلى لنظام الإيكولوجي ولبأهمية الأنواع البحرية التي تحتل مرتبة دنيا في السلسلة الغذائية  موإذ تسل  

  الأمن الغذائي وبضرورة ضمان استدامتها في الأجل الطويل،

_____________ 

)١٥٠( E/CN.17/2002/PC.2/3.المرفق ، 
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طـائرا   ولا سـيما للطيور البحرية أثناء عمليـات الصـيد،    العارضمن استمرار النفوق  وإذ تعرب عن القلق  
وء، إلى جانــب أنــواع بحريــة أخــرى، منــها سمــك القــرش والأسمــاك ذات الزعــانف الظهريــة البــارزة   القطــرس والنــ

بـذل  تسلم في الوقت ذاته بـالجهود الكـبيرة الـتي تبـذلها الـدول والـتي تُ       والثدييات البحرية والسلاحف البحرية، وإذ
 مـن جـراء   العـارض سماك للحد من النفوق والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصائد الأ من خلال مختلف المنظمات

  العرضي، الصيد
  

  أولا
  استدامة مصائد الأسماك

وبحــاره وإدارتهــا  الأهميــة الــتي توليهــا لحفــظ المــوارد البحريــة الحيــة في محيطــات العــالم    تعيــد تأكيــد  - ١  
يـة، وفقـا للقـانون    بالتعـاون لتحقيـق هـذه الغا    الطويـل ولالتزامـات الـدول    في الأجـل مسـتدام   علـى نحـو  واستغلالها 

، ولا ســيما الأحكــام المتصــلة )١٤١(الاتفاقيــةالــواردة في  ذات الصــلة الأحكــام الــذي تجســدهالــدولي، علــى النحــو 
ــواردة  ــاون ال ــة،    ٢الجــزء الخــامس والفــرع   في بالتع حيثمــا  )١٤٢(الاتفــاق وأحكــاممــن الجــزء الســابع مــن الاتفاقي

  ؛ذلك ينطبق
تصبح بعد أطرافا في الاتفاقية التي تحدد الإطـار القـانوني الـذي يـتعين أن      بجميع الدول التي لم تهيب  - ٢  

المية تنفذ في حدوده جميع الأنشطة التي تجري في المحيطات والبحار أن تفعل ذلك بغرض تحقيق هدف المشاركة الع
  في الاتفاقية، آخذة في الاعتبار العلاقة بين الاتفاقية والاتفاق؛

التنميـة   )١٤٦(“الذي نصبو إليهالمستقبل ”الدول تناولت في الوثيقة المعنونة  أن مع الارتياح تلاحظ  - ٣  
أكـدت  الثلاثـة و بأبعادهـا   لتنميـة المسـتدامة  في اصـائد الأسمـاك   بير لموسلمت بالإسهام الكالمستدامة لمصائد الأسماك 

لأحياء المائية لتربية المستدامة والومصائد الأسماك المستدامة  السليمةللنظم الإيكولوجية البحرية  البالغ الأهميةالدور 
علـى تنفيـذ الالتزامـات     ، وتشـجع الـدول  لملايـين النـاس  الـرزق  تـوفير سـبل   في الأمـن الغـذائي والتغذيـة و   في كفالة 

  ؛“الذي نصبو إليهالمستقبل ”المتعهد بها في الوثيقة المعنونة 
الــدول علـى إيــلاء تطبيـق خطــة تنفيـذ نتــائج مـؤتمر القمــة العـالمي للتنميــة المسـتدامة (خطــة        تشـجع   - ٤  

العمـل، علـى    اسـتدامة مصـائد الأسمـاك، ولا سـيما    بيستحقه من أولويـة فيمـا يتصـل     ما )١٥٣(جوهانسبرغ للتنفيذ)
حيثما أمكن ذلك، على إعـادة الأرصـدة المسـتنفدة إلى المسـتويات      ٢٠١٥ وجه الاستعجال وفي موعد أقصاه عام

الـذي  المسـتقبل  ”الوثيقـة المعنونـة   التزمـت في   أن الـدول  ، وتشـير إلى مسـتدامة  التي يمكن أن تتيح إنتاج أقصى غلـة 
بأن تتخـذ علـى وجـه الاسـتعجال التـدابير اللازمـة للحفـاظ        تحقيق هذا الهدف ولجهودها  بأن تكثف “نصبو إليه

على جميع الأرصدة أو إعادتها على الأقل إلى المسـتويات الـتي يمكـن أن تنـتج أقصـى غلـة مسـتدامة، بهـدف تحقيـق          
هذه الغاية في أقرب وقت ممكن وفقا لما تحدده خصائصها البيولوجيـة وبـأن تعجـل، تحقيقـا لـذلك، بوضـع خطـط        

مة على أساس علمي وتنفيذها، بسبل منها خفض المصيد من الأسمـاك وجهـود الصـيد أو تعليقهـا وفقـا      للإدارة قائ
يتفــق مــع القــانون الــدولي والصــكوك الدوليــة الســارية وقــرارات الجمعيــة العامــة ذات الصــلة  ، بمــا لحالــة الأرصــدة

  ؛والمبادئ التوجيهية لمنظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة
_____________ 

 ٢٠٠٢سـبتمبر   أيلـول/  ٤ ‐آب/أغسـطس   ٢٦ة المستدامة، جوهانسبرغ، جنوب أفريقيا، تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنمي )١٥٣(
 ، المرفق.٢ والتصويب)، الفصل الأول، القرار A.03.II.A.1(منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع 
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الترتيبـــات دون الإقليميـــة  ، مباشـــرة أو عـــن طريـــق المنظمـــات أو أن تكثـــفول علـــى الـــد تحـــث  - ٥  
وتحمــض الـــمحيطات تقيــيم آثــار تغــير المنــاخ العــالمي  المبذولــة مــن أجــل، الجهــود المختصــةالإقليميــة أو العالميــة  أو
لــك الآثــار علــى ، والتصــدي لتتضــررا أكثرهــااســتدامة الأرصــدة الســمكية والموائــل الــتي تــدعمها، ولا ســيما   في

  ؛المناسب النحو
الاضــطلاع بمســؤولياتها، وفقــا للاتفاقيــة والاتفــاق، لكفالــة      بدول العلــم  التزامــاتعلــى تشــدد   - ٦  
السفن التي ترفع علمها لتدابير الحفظ والإدارة المتخذة السارية المفعول فيما يتعلق بموارد مصائد الأسماك في  امتثال

  أعالي البحار؛
ع الدول أن تطبق على نطاق واسع، مباشرة أو عن طريق المنظمات والترتيبات الإقليمية بجميتهيب   - ٧  

لنظـام الإيكولـوجي   المراعيـة ل هج نُال ـمصائد الأسماك، وفقا للقانون الدولي والمدونة، النهج التحـوطي و  المعنية بإدارة
ف في الاتفــاق أن تنفــذ أحكــام  في حفــظ الأرصــدة الســمكية وإدارتهــا واســتغلالها، وتهيــب أيضــا بالــدول الأطــرا   

  من الاتفاق تنفيذا كاملا على سبيل الأولوية؛ ٦  المادة
الدول على زيـادة اعتمادهـا علـى المشـورة العلميـة في وضـع تـدابير الحفـظ والإدارة واتخاذهـا           تحث  - ٨  

م في تـدابير  الاسـتفادة مـن العل ـ   للتشـجيع علـى  ، بوسـائل منـها التعـاون الـدولي،     جهودهـا  تكثيـف وتنفيذها وعلـى  
لنظـام الإيكولـوجي في إدارة   ل المراعيـة  هجنُال ـالحفظ والإدارة التي تطبق، وفقـا للقـانون الـدولي، النـهج التحـوطي و     

نظــام الإيكولــوجي، بغــرض كفالــة حفــظ المــوارد البحريــة الحيــة  راعيــة للهج المنُالــيعــزز فهــم  ابمــمصــائد الأسمــاك، 
المعلومـات   اسـتراتيجية تحسـين   يل، وتشجع في هذا الصـدد علـى تنفيـذ   واستغلالها على نحو مستدام في الأجل الطو

المتحدة للأغذيـة والزراعـة باعتبارهـا     التي وضعتها منظمة الأمموالاتجاهات السائدة فيها مصائد الأسماك  حالة عن
  ؛هاوفهما واتجاهاته الأسماك إطارا لتحسين حالة أنشطة مصائد

رة أو عـن طريـق المنظمـات والترتيبـات الإقليميـة المعنيـة بـإدارة        بجميع الـدول أن تضـع، مباش ـ   تهيب  - ٩  
مصائد الأسماك، لكل نوع من أنواع الأرصدة السمكية نقاطا مرجعية على سبيل التحـوط، علـى النحـو المـبين في     
المرفق الثاني للاتفاق وفي المدونـة، ضـمانا للحفـاظ علـى حصـيلة صـيد الأرصـدة السـمكية، وعنـد الضـرورة علـى            

لإعادتهـا إلى هـذه المسـتويات، وأن تتخـذ هـذه       المعتمدة عليها، عند مسـتويات مسـتدامة أو   أو المرتبطة بهانواع الأ
  إجراءات الحفظ والإدارة؛ب لبدء العملالنقاط المرجعية مؤشرا 

وتنفيـذ  نظـام الإيكولـوجي في اتخـاذ    راعيـة لل هج المنُال ـالـدول علـى تطبيـق النـهج التحـوطي و      تشجع  - ١٠  
وحمايــة الموائــل  ، الحفــظ والإدارة الــتي تتنــاول أمــورا عــدة منــها المصــيد العرضــي والتلــوث والصــيد المفــرط  تــدابير
  الأهمية الخاصة، مع مراعاة المبادئ التوجيهية القائمة التي وضعتها منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة؛ ذات

الترتيبـات الإقليميـة المعنيـة     لمنظمـات أو ا عـن طريـق  منفـردة أو   ،الدول علـى أن تقـوم   تشجع أيضا  - ١١  
من أجل تحسين جمع البيانات عن عدة أمـور  هو قائم منها  أو تعزيز مابإدارة مصائد الأسماك، بوضع برامج مراقبة 
علـى أن تأخـذ في   ويسـاعد أيضـا أدوات الرصـد والمراقبـة والإشـراف،       منها أنواع المصيد المستهدفة والعرضية، مما

ورد في  ايير وأشكال التعاون وغير ذلك من الهياكل القائمـة لغـرض تنفيـذ هـذه الـبرامج، علـى نحـو مـا        الاعتبار المع
  من المدونة؛ ٥من الاتفاق والمادة  ٢٥  المادة

المنظمـات والترتيبـات الإقليميـة المعنيـة     وعـن طريـق   الـدول علـى أن تقـوم، منفـردة      تشجع كـذلك   - ١٢  
المصيد بدقة وموثوقية مـن خـلال جمـع بيانـات المصـيد والإبـلاغ عنـه بشـكل         ، بالإبلاغ عن بإدارة مصائد الأسماك
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فعال، بما يشمل المصيد العرضي والمرتجع، واستعراض البيانات والتثبت من صحتها، وتقديم معلومات عـن المصـيد   
  ائد؛وتعزيزاً للنُهج المراعية للنظام الإيكولوجي في إدارة المص دعماً لتقييم الأرصدة السمكية علميا

أن تقوم علـى نحـو واف   بالدول والمنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصائد الأسماك  تهيب  - ١٣  
والمعلومـات المرتبطـة    والجهـد المبـذول في الصـيد   مع البيانات المطلوبـة عـن كميـة المصـيد     ودقيق وحسن التوقيت بج

يتعلـق منـها    لزراعـة بهـا حسـب الاقتضـاء، بمـا في ذلـك مـا       وإبلاغ منظمة الأمم المتحدة للأغذية وا بمصائد الأسماك
بالأرصدة السمكية المتداخلة المناطق والأرصدة السمكية الكثيرة الارتحال داخـل المنـاطق الخاضـعة للولايـة الوطنيـة      

سـتحدث عمليـات، في   أن تو ؛وخارجها والأرصدة السمكية المتفردة في أعـالي البحـار والمصـيد العرضـي والمرتجـع     
ة عدم وجودها، لتعزيز قيام أعضاء المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصائد الأسماك بجمـع البيانـات   حال

يفـي   والإبلاغ بها، بطرق عدة منها الاستعراض المنتظم لامتثال الأعضاء لهذه الالتزامات ومطالبـة العضـو الـذي لا   
  داد خطط عمل لها حدود زمنية؛بهذه الالتزامات بمعالجة المشكلة، بوسائل منها إع

الدول والمنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بـإدارة مصـائد الأسمـاك إلى التعـاون مـع منظمـة        تدعو  - ١٤  
 ومواصـلة تطـوير   ،الأمم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة في تنفيـذ المبـادرة المتعلقـة بنظـام رصـد مـوارد مصـائد الأسمـاك           

  ؛المبادرة  هذه
، وتهيــب ٢٠٠٦كــانون الأول/ديســمبر  ٨المــؤرخ  ٦١/١٠٥ قرارهــامــن  ١٠الفقــرة  كيــدتعيــد تأ  - ١٥  

الترتيبـات الإقليميـة المعنيـة بـإدارة مصـائد       المنظمـات أو ا في ذلك من خـلال  بالدول أن تقوم على وجه السرعة، بم
سمـك القـرش فيمـا يتعلـق      الأسماك، باتخاذ وتنفيذ تدابير من أجل التنفيذ الكامل لخطة العمـل الدوليـة لحفـظ وإدارة   

، على أسـاس أفضـل المعلومـات العلميـة     يستهدف فيها أو المصائد التي لاسمك القرش التي يُستهدف فيها صائد المب
تفرض علـى السـفن الـتي ترفـع     بأن الصيد، المبذول في لجهد اعدة منها وضع حدود لكمية المصيد وسبل المتاحة وب

البيانـات المتعلقـة بكميـة المصـيد مـن سمـك القـرش، بمـا فيهـا البيانـات            عـن ة أعلامها أن تجمع وتقدم تقارير منتظم ـ
بسـبل منـها التعـاون الـدولي، تقييمـات شـاملة       أن تجـري،  المتعلقة بأنواع محددة، ومرتجع المصـيد وتفريـغ المصـيد، و   

اط الصـيد  نش ـألا تزيـد  تقلل صيده العرضي وعدد النافق منه بسبب الصيد العرضي، وأن و ،لأرصدة سمك القرش
أن تضـع  دقيقـة أو غـير كافيـة، و    سمك القرش عنـدما تكـون المعلومـات العلميـة غـير     التي يُستهدف فيها صائد المفي 

على وجه السرعة تدابير إدارية تقوم على أساس علمي لكفالة حفظ أرصدة سمك القرش وإدارتها واستغلالها على 
ــل و   ــة نحــو مســتدام في الأجــل الطوي  ك القــرش المعرضــة للخطــر اسمــأأرصــدة في نخفــاض لاا دون اســتمرارالحيلول

اصـطيادها في سـياق المصـائد المـدارة علـى       الاسـتخدام التـام للنـافق مـن أسمـاك القـرش الـتي تم        المهددة، وتشجع أو
  ؛مستدام نحو

بالدول اتخاذ إجراءات فوريـة متضـافرة لتحسـين تنفيـذ التـدابير القائمـة لتنظـيم مصـائد سمـك           تهيب  - ١٦  
الترتيبات الإقليمية المعنية بـإدارة مصـائد الأسمـاك     والصيد العرضي لسمك القرش التي وضعتها المنظمات أو القرش

المتخذة على المستوى الوطني والامتثال لها، ولا سيما التدابير التي تمنع أو تقيـد مصـائد الأسمـاك الـتي تقتصـر      تلك و
اذ تدابير أخرى، حسب الاقتضاء، كأن يشترط تفريغ الضرورة في اتخ على جمع زعانف سمك القرش، والنظر عند

  الطبيعي؛  حمولات أسماك القرش مع إبقاء كل زعنفة في مكانها
بالمنظمات الإقليميـة المعنيـة بـإدارة مصـائد الأسمـاك الـتي لهـا صـلاحية تنظـيم الأنـواع الكـثيرة            تهيب   - ١٧  

أسمـاك القـرش الـتي تصـاد في مصـائد       وإدارة الارتحال أن تضع تـدابير تحوطيـة علـى أسـاس علمـي مـن أجـل حفـظ        
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هو قائم منها، حسـب الاقتضـاء، بمـا يتسـق مـع خطـة العمـل         الأسماك في المناطق المشمولة باتفاقياتها أو أن تعزز ما
  القرش؛ الدولية لحفظ وإدارة سمك

رافــا تصــبح بعــد أط دول نطــاق الانتشــار ومنظمــات التكامــل الاقتصــادي الإقليمــي الــتي لم تشــجع  - ١٨  
المهاجرة من نواع على الأ ةفظامعاهدة المح موقعة على مذكرة التفاهم المتعلقة بحفظ أسماك القرش المهاجرة في إطار

دول نطـاق الانتشـار والمنظمـات الحكوميـة      على أن تفعل ذلك، وتـدعو أيضـا الـدول غـير     )١٥٤(الفطريةالحيوانات 
أن تنظـر في أن  إلى  ذات الصـلة الهيئات والكيانات غيرها من أو الوطنية الدولية والحكومية  الدولية والمنظمات غير

  من الشركاء المتعاونين؛تصبح 
عــدم إضــرار ات بشــأن الــدول، حســب الاقتضــاء، علــى التعــاون في التوصــل إلى اســتنتاج   تشــجع  - ١٩  

لتجـارة الدوليـة بـأنواع    تفاقيـة ا لاالتجارة بالأرصدة المشتركة للأنـواع البحريـة الـواردة في التـذييلين الأول والثـاني      
مـة الـواردة   المفـاهيم والمبـادئ التوجيهيـة غـير الملزِ    مـع  يتفـق   ، بمـا )١٥٢(الحيوانات والنباتات البرية المهددة بالانقراض

ــرار  في ــذي اتخــذه     ٧-١٦الق ــق باســتنتاجات عــدم الإضــرار ال ــؤتمر الأطــراف في ات المتعل ــة  م ــة التجــارة الدولي فاقي
  ؛٢٠١٣في اجتماعه السادس عشر الذي عقد عام  الحيوانات والنباتات البرية المهددة بالانقراض بأنواع

الــدول علــى إزالــة الحــواجز المفروضــة علــى تجــارة الأسمــاك ومنتجــات مصــائد الأسمــاك الــتي     تحــث  - ٢٠  
جـارة العالميـة، آخـذة في الاعتبـار أهميـة تجـارة الأسمـاك        تتسق مع حقوقها والتزاماتها بموجـب اتفاقـات منظمـة الت    لا

  النامية؛ ومنتجات مصائد الأسماك، وبخاصة بالنسبة إلى البلدان
ضـرورة  أن تراعـي  ب ـ“ المسـتقبل الـذي نصـبو إليـه    ”إلى أن الدول التزمـت في الوثيقـة المعنونـة     تشير  - ٢١  

الكفــاف وصــغار الصــيادين والصــيادين الحــرفيين كفالــة إمكانيــة الوصــول إلى مصــائد الأسمــاك لكــل مــن صــيادي  
والنساء العاملات في مجال صيد الأسماك والشعوب الأصـلية ومجتمعاتهـا، ولا سـيما في البلـدان الناميـة، وفي الـدول       

  ؛لهذه الفئات أهمية إتاحة إمكانية الوصول إلى الأسواقبأن تراعي وخصوصا، الجزرية الصغيرة النامية 
المصــلحة  بأصــحاعلــى ضــمان مشــاركة  ذات الصــلةالمنظمــات الدوليــة والوطنيــة الــدول و تحــث  - ٢٢  
الشـأن واسـتراتيجيات إدارة مصـائد الأسمـاك      صائد الأسماك الصغيرة النطاق في وضـع السياسـات في هـذا   المعنيين بم

اك واجـب كفالـة حفـظ مـوارد مصـائد الأسم ـ     مـع  يتفـق   الطويـل، بمـا   علـى المـدى   مـن أجـل اسـتدامة هـذه المصـائد     
الأسمــاك الصــغيرة  ســليم، وتشــجع الــدول علــى النظــر في تعزيــز خطــط إدارة تشــاركية لمصــائد علــى نحــو وإدارتهــا

لتــأمين الوطنيــة، وللمبـادئ التوجيهيــة الطوعيــة   النطـاق، حســب الاقتضــاء، وفقــا للقـوانين والأنظمــة والممارســات  
الـتي وضـعتها منظمـة الأمـم     ي والقضاء على الفقـر  سياق الأمن الغذائ النطاق في مصائد الأسماك المستدامة الصغيرة

  ؛والزراعة المتحدة للأغذية
الدول على القيام، مباشرة أو عـن طريـق المنظمـات والترتيبـات دون الإقليميـة أو الإقليميـة        تشجع  - ٢٣  

تحتل مرتبـة دنيـا    حسب الاقتضاء، بتحليل أثر صيد الأسماك في الأنواع البحرية التيوالعالمية المختصة والملائمة،  أو
  في السلسلة الغذائية؛

، في هــذا الصــدد، بشــروع منظمــة الأمــم المتحــدة للأغذيــة والزراعــة في إجــراء مزيــد مــن    ترحــب  - ٢٤  
  مرتبة دنيا من السلسلة الغذائية؛ تحتلالأنواع التي  فيالدراسات عن تأثير أنشطة الصيد الصناعية 

_____________ 

)١٥٤( United Nations, Treaty Series, vol. 2061, No. 28395. 
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الزراعة إلى النظر في الآثـار الـتي يمكـن أن تترتـب علـى أنـواع       منظمة الأمم المتحدة للأغذية و تدعو  - ٢٥  
، وفي التنـوع البيولـوجي للبيئـة المائيـة     الأسماك المحورة جينيا في صحة الأرصدة السمكية غير المسـتزرعة واسـتدامتها  

  وتقديم التوجيه، بما يتفق مع المدونة، بشأن تقليل الآثار الضارة إلى أدنى حد ممكن في هذا الصدد؛
إلى العمل، بالتشاور مع سائر المنظمات الدوليـة   منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة تدعو أيضا  - ٢٦  

ذات الصلة، بما في ذلك المنظمة البحرية الدولية، على تعزيز الوعي والتعاون من أجل تطوير وتوطيد القـدرة علـى   
البيولـوجي، بمـا في ذلـك الأرصـدة السـمكية، وتقليـل هـذه        درء الآثار السلبية للأنواع الدخيلة الغازية على التنوع 

  حدتها؛ الآثار إلى أدنى حد والتخفيف من
  

  ثانيا
 كانون الأول/ ١٠ تتضمنه اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار المؤرخــة لتنفيذ ما ١٩٩٥تنفيذ اتفاق عام 

ة المناطق والأرصدة السمكية من أحكام بشأن حفظ وإدارة الأرصدة السمكية المتداخل ١٩٨٢ديسمبر 
  الكثيرة الارتحال

من الاتفـاق   ١(ب) من المادة  ٢بجميع الدول والكيانات المشار إليها في الاتفاقية وفي الفقرة  تهيب  - ٢٧  
  التي لم تصدق على الاتفاق أو تنضم إليه بعد أن تفعل ذلك وأن تنظر لحين قيامها بذلك في تطبيقه بصورة مؤقتة؛

بالدول الأطراف في الاتفاق أن تقوم، على سبيل الأولوية، بتنفيذ أحكـام الاتفـاق علـى نحـو      تهيب  - ٢٨  
فعال من خلال تشريعاتها الوطنية وعـن طريـق المنظمـات والترتيبـات الإقليميـة المعنيـة بـإدارة مصـائد الأسمـاك الـتي           

  تشارك فيها؛
ــة أحكــام الاتفــاق المتعلقــة بالتعــاون الث   تشــدد  - ٢٩   ــائي ودون الإقليمــي والإقليمــي في مجــال  علــى أهمي ن

  الإنفاذ، وتحث على مواصلة بذل الجهود في هذا الصدد؛
الدول الأطراف في الاتفـاق علـى القيـام، مباشـرة أو عـن طريـق المنظمـات أو الترتيبـات دون          تحث  - ٣٠  

من الاتفاق، بإبلاغ جميع الدول  ٢١من المادة  ٤الإقليمية المعنية بإدارة مصائد الأسماك، ووفقا للفقرة  الإقليمية أو
نفسـها بشـكل بطاقـات الهويـة الـتي       الإقليميةسفنها بالصيد في أعالي البحار في المنطقة دون الإقليمية أو عمل التي ت

تصدرها تلك الدول الأطراف للمسؤولين المأذون لهم على النحو الواجب بالصعود على متن السفن والقيام بمهـام  
  من الاتفاق؛ ٢٢ و ٢١ادتين التفتيش وفقا للم

منـه، سـلطة    ٢١مـن المـادة    ٤الدول الأطراف في الاتفـاق علـى أن تعـين، وفقـا للفقـرة       تحث أيضا  - ٣١  
، وأن تقوم بالإعلان عن ذلك التعيين علـى النحـو الواجـب عـن طريـق      ٢١مناسبة لتلقي الإخطارات عملا بالمادة 

  المعنية بإدارة مصائد الأسماك؛ ذات الصلة قليميةالمنظمات أو الترتيبات دون الإقليمية أو الإ
تتخـذ بعـد    المعنيـة بـإدارة مصـائد الأسمـاك الـتي لم     ذات الصـلة  المنظمات والترتيبات الإقليميـة   تدعو  - ٣٢  

ــراءات ــار لل إجـ ــها في أعـــالي البحـ ــعود إلى الســـفن وتفتيشـ ــادتين  ت صـ ــاق، إلى  ٢٢ و ٢١تســـق مـــع المـ مـــن الاتفـ
  بذلك؛ القيام

بالدول أن تتخذ، منفردة وحسب الاقتضـاء عـن طريـق المنظمـات والترتيبـات دون الإقليميـة        يبته  - ٣٣  
بإدارة مصائد الأسماك التي يشمل اختصاصها الأرصدة السمكية المتفردة في أعالي البحار، التدابير  والإقليمية المعنية
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م في الأجــل الطويــل، وفقــا للاتفاقيــة الأرصــدة وإدارتهــا واســتغلالها علــى نحــو مســتدا  اللازمــة لكفالــة حفــظ تلــك
  يتسق مع المدونة والمبادئ العامة المبينة في الاتفاق؛  وبما

الترتيبـات الإقليميـة    الـدول إلى مسـاعدة الـدول الناميـة في تعزيـز مشـاركتها في المنظمـات أو        تدعو  - ٣٤  
سمـاك الـتي توجـد بهـا أرصـدة سمكيـة       المعنية بإدارة مصائد الأسماك، بطرق منها تيسـير سـبل وصـولها إلى مصـائد الأ    

مـن الاتفـاق، مـع مراعـاة      ٢٥(ب) مـن المـادة    ١متداخلة المنـاطق وأرصـدة سمكيـة كـثيرة الارتحـال، وفقـا للفقـرة        
  الوصول هذه الدول النامية المعنية ومواطنيها؛ ضرورة كفالة أن تفيد سبلُ

ــة والمؤسســات التا   تدعـــو  - ٣٥   ــة الدولي ــدول والمؤسســات المالي بعــة لمنظومــة الأمــم المتحــدة إلى تقــديم   ال
ماليـة خاصـة مـن     أدواتالمساعدة وفقا للجزء السابع من الاتفـاق، بمـا في ذلـك، عنـد الاقتضـاء، وضـع آليـات أو        

أجل تقديم المساعدة إلى الدول النامية، ولا سيما أقلها نموا والـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة، لتمكينـها مـن تنميـة        
في ذلك تطـوير أسـاطيل الصـيد الـتي ترفـع أعلامهـا المحليـة         ة على استغلال موارد مصائد الأسماك، بماقدراتها الوطني

وعمليات التجهيز المولدة للقيمة وتوسيع قاعدتها الاقتصادية في مجال صـناعة صـيد الأسمـاك، بمـا يتفـق مـع واجـب        
  كفالة حفظ موارد مصائد الأسماك وإدارتها على نحو ملائم؛

ــة         تشــجع  - ٣٦   ــة والمؤسســات الوطني ــة الدولي ــة والمؤسســات المالي ــة الدولي ــات الحكومي ــدول والمنظم ال
الحكومية والأشخاص الطبيعيين والاعتباريين على تقديم تبرعات مالية إلى صندوق المساعدة المنشأ  والمنظمات غير

  الاتفاق؛ بموجب الجزء السابع من
راعــة وشــعبة شــؤون المحيطــات وقــانون البحــار التابعــة  منظمــة الأمــم المتحــدة للأغذيــة والز تشــجع  - ٣٧  

لمكتب الشؤون القانونية في الأمانة العامة (الشعبة) على مواصلة جهودهما مـن أجـل الإعـلان عـن تـوافر المسـاعدة       
  عن طريق صندوق المساعدة؛

ــإحراز التقــدم، منفــردة وحســب الاقتضــاء عــن طريــق المنظمــات       تشــجع  - ٣٨   ــدول علــى التعجيــل ب ال
الترتيبات دون الإقليميـة والإقليميـة المعنيـة بـإدارة مصـائد الأسمـاك، في تنفيـذ توصـيات مـؤتمر اسـتعراض الاتفـاق            و

  وفي تحديد الأولويات المستجدة؛ )١٥٥(٢٠٠٦أيار/مايو  ٢٦إلى  ٢٢قد في نيويورك في الفترة من الذي عُ
ظمات والترتيبات دون الإقليميـة  الدول على النظر، منفردة وحسب الاقتضاء عن طريق المنتشجع   - ٣٩  

قد في نيويورك في المستأنف الذي عُ يؤتمر الاستعراضالم والإقليمية المعنية بإدارة مصائد الأسماك، في تنفيذ توصيات
  ؛، حسب الاقتضاء)١٥٦(٢٠١٠أيار/مايو   ٢٨إلى  ٢٤الفترة من 

الدول الأطـراف في الاتفـاق، وتشـير    بتقرير الجولة العاشرة للمشاورات غير الرسمية بين  تحيط علما  - ٤٠  
ــؤتمر            ــتئناف الم ــن خــلال اس ــتعراض م ــد الاس ــاق قي ــاء الاتف ــى إبق ــق عل ــؤتمر الاستعراضــي المســتأنف اتف إلى أن الم

، وتطلب إلى الأمين العام أن يستأنف عقد المؤتمر الاستعراضي، ٢٠١٥الاستعراضي على ألا يكون ذلك قبل عام 
، من أجل تقييم مدى ٢٠١٦تفاق، في نيويورك لمدة أسبوع في الجزء الأول من عام الا من ٣٦المقام عملا بالمادة 
ضمان حفظ وإدارة الأرصدة السمكية المتداخلة المناطق والأرصـدة السـمكية الكـثيرة الارتحـال،     فعالية الاتفاق في 

  الاستعراضي؛  يلزم من مساعدة وأي خدمات قد يستلزمها استئناف المؤتمر وأن يقدم ما
_____________ 

 ، المرفق.A/CONF.210/2006/15انظر  )١٥٥(

  ، المرفق.A/CONF.210/2010/7انظر  )١٥٦(
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إلى الأمين العام أن يقدم إلى المؤتمر الاستعراضي المسـتأنف تقريـرا مسـتكملا يعـدّه بالتعـاون       تطلب  - ٤١  
يلزم من معلومات  مع منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة وبمساعدة خبير استشاري تستقدمه الشعبة لتقديم ما

ا التقرير، بغية مساعدة المؤتمر الاستعراضـي في الوفـاء   وتحليل بشأن المسائل الفنية والعلمية ذات الصلة التي سيتناوله
من الاتفاق، وتطلب أيضا إلى الأمين العام، في هذا الصـدد، أن يعـدّ    ٣٦من المادة  ٢ بولايته عملا بأحكام الفقرة

وأن يعمّمــه في  ٢٠١٠ و ٢٠٠٦اســتبيانا طوعيــا بشــأن التوصــيات الصــادرة عــن المــؤتمر الاستعراضــي في عــامي    
ــإدارة مصــائد الأسمــاك   المناســب علــى الــدول و  الوقــت ــة ب ــة المعني ــا في ذلــك المنظمــات والترتيبــات الإقليمي ، مراعي

  التوجيهات المحددة المقترحة أثناء الجولة العاشرة من المشاورات غير الرسمية؛
  الاتفاق؛من  ٣٦على المشاركة على نطاق واسع في المؤتمر الاستعراضي المستأنف، وفقا للمادة  تشجع  -  ٤٢  
ــرة  تشــير  - ٤٣   ــرار مــن  ٦إلى الفق ــاني/نوفمبر  ٢٨المــؤرخ  ٥٦/١٣الق ، وتطلــب إلى ٢٠٠١ تشــرين الث

لـدول الأطـراف في الاتفـاق، في    لالرسميـة   مـن المشـاورات غـير   حاديـة عشـرة   إلى عقد جولـة   الأمين العام أن يدعو
  ؛تحضيري للمؤتمر الاستعراضي المستأنفبالدرجة الأولى بمثابة اجتماع لتكون لمدة يومين،  ٢٠١٥مارس /آذار

مــن الحاديــة عشــرة ولــة مناســبةً تُعقــد خــلال الج ٢٠١٥إلى الأمــين العــام أن يــنظم في عــام  تطلــب  - ٤٤  
، مـن أجـل الاحتفـال بالـذكرى السـنوية العشـرين لفـتح بـاب         لدول الأطـراف في الاتفـاق  لالمشاورات غير الرسمية 
  التوقيع على الاتفاق؛

إلى الأمين العام أن يتولى إعداد مشروع جدول أعمال مؤقت ومشروع تنظيم أعمال  يضاتطلب أ  - ٤٥  
الحاديـة عشـرة   جولة لللمؤتمر الاستعراضي المستأنف، وأن يعممهما بالتزامن مع مشروع جدول الأعمال المؤقت ل

  تين يوماً؛، وذلك قبل عقد هذه المشاورات بسلدول الأطراف في الاتفاقلمن المشاورات غير الرسمية 
 (ب) ٢والكيانات المشار إليها في الاتفاقية وفي الفقرة  ،إلى الأمين العام أن يدعو الدول كذلك تطلب  -  ٤٦  

في الاتفـاق، وكـذلك برنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي ومنظمـة الأمـم          أطرافـا من الاتفاق، التي ليسـت   ١من المادة 
والبنك الدولي ومرفق البيئـة العالميـة والمؤسسـات الماليـة      الأخرى، ةالمتحدة للأغذية والزراعة والوكالات المتخصص

ــإدارة مصــائد الأسمــاك    ذات الصــلة،الدوليــة الأخــرى   ،والمنظمــات والترتيبــات دون الإقليميــة والإقليميــة المعنيــة ب
، الصـلة  ذاتوالمنظمـات غـير الحكوميـة     وغيرها مـن الهيئـات الحكوميـة الدوليـة     ،وهيئات مصائد الأسماك الأخرى

الرسمية للـدول الأطـراف في    من المشاورات غير الحادية عشرةوفقا للممارسة المتبعة في الماضي، إلى حضور الجولة 
  الاتفاق بصفة مراقبين؛

إلى منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة أن تبدأ في وضع ترتيبات مـع الـدول    تعيد تـأكيد طلبها  - ٤٧  
نشـرها علـى الصـعيدين    لاك في أعالي البحار الذي تقوم به السفن التي ترفـع علمهـا و  لجمع البيانات عن صيد الأسم

  توجد ترتيبات من هذا القبيل؛ دون الإقليمي والإقليمي حيثما لا
إلى منظمة الأمم المتحدة للأغذيـة والزراعـة أن تقـوم بتنقـيح قاعـدة بياناتهـا        تعيد أيضا تأكيد طلبها  - ٤٨  

ئد الأسماك من أجل توفير معلومـات عـن الأرصـدة السـمكية المتداخلـة المنـاطق والأرصـدة        العالمية لإحصاءات مصا
  السمكية الكثيرة الارتحال والأرصدة السمكية المتفردة في أعالي البحار على أساس المكان الذي يتم فيه الصيد؛
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  ثالثا
  الصكوك المتعلقة بمصائد الأسماك

، وتحث علـى مواصـلة بـذل الجهـود في     )١٤٧(لأحكام اتفاق الامتثالعلى أهمية التنفيذ الفعال  تشدد  - ٤٩  
  هذا الصدد؛

مــن المــادة العاشــرة مــن اتفــاق  ١بجميــع الــدول والكيانــات الأخــرى المشــار إليهــا في الفقــرة  تهيــب  - ٥٠  
ن تفعـل ذلـك، علـى سـبيل الأولويـة، وأن تنظـر لحـين قيامهـا         الامتثال التي لم تصبح بعد أطرافا في ذلـك الاتفـاق أ  

  بذلك في تطبيقه بصورة مؤقتة؛
بــإدارة مصـائد الأسمــاك علــى   الــدول والمنظمـات والترتيبــات دون الإقليميـة والإقليميــة المعنيـة    تحـث   - ٥١  

  منها؛ تطبيق المدونة والتشجيع على تطبيقها في مجال اختصاص كل
خطط عمـل وطنيـة، وخطـط عمـل إقليميـة      وتنفذ، على سبيل الأولوية، تضع  الدول على أن تحث  - ٥٢  

  ؛عند الاقتضاء، لتنفيذ خطط العمل الدولية التي وضعتها منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة
بالعمل الذي تضطلع به منظمـة الأمـم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة لتحسـين        ترحب في هذا الصدد  - ٥٣  

لرصد تنفيذ المدونة وخطط العمل والاستراتيجيات الدولية بوضع استبيان على شبكة الإنترنـت،  معدل الاستجابة 
  الاستبيان؛ وتؤكد أهمية الإجابة على هذا

لسـلامة في  ا ممارسـات  المنظمات الدولية المختصة على وضع مبـادئ توجيهيـة بشـأن أفضـل     تشجع  - ٥٤  
  البحر فيما يتصل بمصائد الأسماك البحرية؛

بشـأن تنفيـذ أحكـام بروتوكـول      ٢٠١٢الدول على النظر في توقيع اتفاق كيب تاون لعام  تشجع  - ٥٥  
التصـديق  في أو  ١٩٧٧سـفن الصـيد لعـام     المتعلق باتفاقية توريمولينـوس الدوليـة لسـلامة    ١٩٩٣توريمولينوس لعام 

  الانضمام إليه؛ على الاتفاق أو قبوله أو الموافقة عليه أو
  

  رابعا
  غير المشروع وغير المبلغ عنه وغير المنظم صيد الأسماك

المبلـغ عنـه وغـير المـنظم      من أن صيد الأسمـاك غـير المشـروع وغـير     تؤكد مرة أخرى قلقها الشديد  - ٥٦  
يزال واحدا من أشد الأخطار التي تهدد الأرصدة السـمكية والـنظم الإيكولوجيـة البحريـة ولا يـزال يتـرك آثـارا         لا

اقتصـادات عـدد كـبير مـن     على وارد المحيطات وإدارتها، وكذلك على الأمن الغذائي وخطيرة وكبيرة على حفظ م
الدول، ولا سيما الدول النامية، وتهيب بالدول من جديد أن تمتثل تماما لجميع الالتزامات القائمة وأن تكافح هذا 

خطـة العمـل الدوليـة     النوع من الصيد وأن تتخذ على وجه الاستعجال جميع الخطوات الضرورية مـن أجـل تنفيـذ   
  لمنع صيد الأسماك غير المشروع وغير المبلغ عنه وغير المنظم وردعه والقضاء عليه؛

بـأن   “المسـتقبل الـذي نصـبو إليـه    ”إلى أن الـدول سـلمت في الوثيقـة المعنونـة      تشير في هذا الصدد  - ٥٧  
ورد طبيعي أساسي وما زال يشكل خطـرا  الصيد غير المشروع وغير المبلغ عنه وغير المنظم يحرم بلدانا كثيرة من م

وجددت التزامها بالقضاء على الصيد غير المشروع وغير المبلغ عنه وغـير المـنظم    ،يهدد باستمرار تنميتها المستدامة
خطط عمل  على النحو الوارد في خطة جوهانسبرغ للتنفيذ وبمنع هذه الممارسات ومكافحتها بوسائل منها وضعُ
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يذها وفقا لخطة العمل الدولية لمنع الصـيد غـير المشـروع وغـير المبلـغ عنـه وغـير المـنظم وردعـه          وطنية وإقليمية وتنف
الدول الساحلية ودول العلـم ودول المينـاء والـدول المـؤجرة والمسـتأجرة لسـفن الصـيد ودول         وقيامُ ،والقضاء عليه

الضـالعة  ير المبلغ عنـه وغـير المـنظم أو    لصيد غير المشروع وغل الداعمةجنسية المالكين المستفيدين والدول الأخرى 
، بتنفيذ تدابير فعالة منسقة وفقا للقانون الدولي عن طريق تحديد السفن التي تمارس الصـيد غـير المشـروع وغـير     فيه

ــه      ــد الناجمــة عن ــاة مــن الفوائ ــنظم وحرمــان الجن ــه وغــير الم ــغ عن ــد     ،المبل ــة بهــدف تحدي ــدان النامي ــاون مــع البل والتع
  والامتثال والإنفاذ؛والإشراف اء القدرات باستمرار، بما في ذلك دعم نظم الرصد والمراقبة الاحتياجات وبن

والسـفن الـتي    ،الدول على ممارسة مراقبة فعالة على رعاياها، بمـن فـيهم المـالكون المسـتفيدون     تحث  - ٥٨  
 غـير المـنظم وردعهـم عنـها    المشـروع وغـير المبلـغ عنـه و     ترفع علمها، لمنعهم من ممارسة أنشـطة صـيد الأسمـاك غـير    

، بمــا في ذلــك الســفن المدرجــة في قــوائم المنظمــات  تمــارس هــذا النــوع مــن الصــيد  ومــنعهم مــن دعــم الســفن الــتي
الترتيبات الإقليمية المعنية بـإدارة مصـائد الأسمـاك علـى أنهـا تقـوم بهـذه الأنشـطة، وعلـى تيسـير تقـديم المسـاعدة              أو

  ثل هذه الأفعال وفرض الجزاءات المناسبة؛بصورة متبادلة لكفالة التحقيق في م
الدول على اتخاذ تدابير فعالة، على كل من الصـعيد الـوطني ودون الإقليمـي والإقليمـي      تحث أيضا  - ٥٩  

والـتي  والعالمي، لردع الأنشطة، بما فيها الصيد غير المشروع وغير المبلغ عنه وغير المنظم، الـتي تقـوم بهـا أيـة سـفينة      
فــظ والإدارة الــتي اتخــذتها المنظمــات والترتيبــات دون الإقليميــة والإقليميــة المعنيــة بــإدارة مصــائد  تقــوض تــدابير الح

  الأسماك وفقا للقانون الدولي؛
في المنـاطق الخاضـعة    للسفن الـتي ترفـع علمهـا بالصـيد في أعـالي البحـار أو       ألا تسمحبالدول  تهيب  - ٦٠  

حسـب  بـذلك  أعطـت هـذه السـفن ترخيصـا      ت الـدول المعنيـة قـد   لم تكن سـلطا  للولاية الوطنية لدول أخرى، ما
تــدابير محــددة تشــمل ردع رفــع  أن تتخــذوبمــا يتفــق مــع الشــروط الــواردة في ذلــك التــرخيص، و المرعيــة الأصــول

ــدة علــى تلــك الســفن، وفقــا للأحكــام ذات الصــلة     ــواردة في رعاياهــا أعلامــا جدي ــة والاتفــاق واتفــاق  ال الاتفاقي
  مراقبة عمليات الصيد التي تضطلع بها السفن التي ترفع علمها؛ الامتثال، من أجل

الدول على أن تقوم، منفردة ومجتمعة عن طريق المنظمات والترتيبـات الإقليميـة المعنيـة بـإدارة      تحث  - ٦١  
لصـيد  يتعلق بتنفيذ الالتزامات المتعلقـة بسـفن ا   فيما مصائد الأسماك، باستحداث عمليات مناسبة لتقييم أداء الدول

  التي ترفع علمها، المنصوص عليها في الصكوك الدولية ذات الصلة؛
ضرورة القيام، عند الاقتضاء، بتعزيز الإطار القانوني الدولي للتعاون الحكـومي الـدولي،    تعيد تأكيد  - ٦٢  

وبخاصــة علــى الصــعيدين دون الإقليمــي والإقليمــي، في إدارة الأرصــدة الســمكية وفي مكافحــة صــيد الأسمــاك          
يتفـق مـع القـانون الـدولي، وضـرورة قيـام الـدول والكيانـات المشـار           المشروع وغير المبلغ عنه وغير المنظم، بمـا  غير

من الاتفاق بالتعـاون في الجهـود المبذولـة للتصـدي لهـذه الأنـواع        ١(ب) من المادة  ٢إليها في الاتفاقية وفي الفقرة 
  من أنشطة الصيد؛

الإقليمية المعنية بإدارة مصائد الأسماك على زيادة تنسيق تـدابير مكافحـة    المنظمات والترتيبات تحث  - ٦٣  
بالسـفن الـتي يتضـح أنهـا تقـوم       موحـدة صيد الأسماك غير المشروع وغير المبلغ عنه وغير المـنظم، مثـل وضـع قائمـة     

تضطلع بأنشطة مـن هـذا   الاعتراف المتبادل بقوائم السفن التي  بالصيد غير المشروع وغير المبلغ عنه وغير المنظم أو
  الترتيبات؛ القبيل التي وضعتها كل من هذه المنظمات أو
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الدول إلى اتخاذ كل التدابير اللازمة بما يتفق مع القانون الـدولي، ودون مسـاس    دعوتها تعيد تأكيد  - ٦٤  
بمـا في ذلـك منـع     الشـدة، ت بدواعي الظروف القـاهرة أو حـالا   وأبسيادة أي دولة على الموانئ الواقعة في إقليمها 

إبلاغ دولة العلم المعنية، عندما تتـوافر أدلـة واضـحة علـى ممارسـتها أو دعمهـا،        ثم موانئهاالسفن من الوصول إلى 
المشروع وغير المبلـغ عنـه وغـير المـنظم، أو عنـدما تـرفض إعطـاء معلومـات سـواء عـن            حاليا أو سابقا، للصيد غير

  يد بموجبه؛مصدر المصيد أو عن الترخيص الذي تم الص
فيمـا يتعلـق    ٢٠٠٩كـانون الأول/ديسـمبر    ٤المـؤرخ   ٦٤/٧٢ قرارهـا مـن   ٥٣الفقرة  تعيد تأكيد  - ٦٥  

“ أعلام الملاءمة”بالقضاء على صيد الأسماك غير المشروع وغير المبلغ عنه وغير المنظم من جانب السفن التي ترفع 
التي ترفع علمها، وتحـث الـدول الـتي تتبـع نظـام       بين الدول وسفن الصيد“ صلة حقيقية”وباشتراط إثبات وجود 

يقتضـيه القـانون    السجلات المفتوحة على ممارسة رقابة فعالة على جميع سفن الصيد التي ترفع علمها، على نحو مـا 
  وقف العمل بنظام السجلات المفتوحة لسفن الصيد؛ الدولي، أو

ت والترتيبـات دون الإقليميـة أو الإقليميـة    الدول على القيام، مباشرة أو عـن طريـق المنظمـا    تشجع  - ٦٦  
ــات          أو ــيح الترتيب ــة أن تت ــدولي لكفال ــانون ال ــع الق ــالنظر في اعتمــاد قواعــد تتســق م ــة المختصــة والملائمــة، ب العالمي

الحفظ والإدارة وإنفاذهــا، حــتى المتصــلة بــللتــدابير  والممارســات المتصــلة باســتئجار وتــأجير ســفن الصــيد الامتثــالَ 
  هود الرامية إلى مكافحة صيد الأسماك غير المشروع وغير المبلغ عنه وغير المنظم؛ض الجتقوَّ  لا

بضرورة تعزيز التدابير الـتي تتخـذها دول المينـاء لمكافحـة صـيد الأسمـاك غـير المشـروع وغـير           تسلم  - ٦٧  
ــه وغــير المــنظم، وتحــث الــدول علــى التعــاون، وبخاصــة علــى الصــعيد الإقليمــي وعــن طريــق ا       لمنظمــات المبلــغ عن

والترتيبات دون الإقليمية والإقليمية المعنية بإدارة مصائد الأسماك، وعلى اعتماد جميع التدابير اللازمة الـتي تتخـذها   
مـن الاتفـاق، وعلـى مواصـلة تعزيـز وضـع المعـايير         ٢٣دول الميناء، بما يتفق مع القانون الـدولي، مـع مراعـاة المـادة     

  وتطبيقها على الصعيد الإقليمي؛
تصـدق علـى الاتفـاق     في هذا الصدد الدول ومنظمات التكامل الاقتصادي الإقليمي التي لم تشجع  - ٦٨  

المشـروع وغــير المبلـغ عنـه وغــير المـنظم وردعــه      الأسمــاك غـير  المينــاء لمنـع صـيد   ةالمتعلـق بالتـدابير الــتي تتخـذها دول ـ   
على النظر في القيـام بـذلك مـن أجـل بـدء نفـاذه        بعدُ تنضم إليه توافق عليه أو أو لم تقبل به أو )١٤٨(والقضاء عليه
  ؛السرعة على وجه

بالـدول الـتي وقعـت علـى     “ المسـتقبل الـذي نصـبو إليـه    ”إلى أنه قد أهيب في الوثيقة المعنونـة   تشير  - ٦٩  
المشروع وغير المبلغ عنه وغير المنظم وردعـه   غير الأسماك صيدالاتفاق المتعلق بالتدابير التي تتخذها دولة الميناء لمنع 

  تعجل بإجراءات التصديق عليه لبدء نفاذه على وجه السرعة؛أن  والقضاء عليه
ببرنامج تنمية القدرات الذي أعدته منظمـة الأمـم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة مـن أجـل         تحيط علما  - ٧٠  

ابير دولة الميناء وتنسيقها، بمـا في ذلـك مـن خـلال التنسـيق الثنـائي و/أو دون       مساعدة البلدان النامية على تعزيز تد
  الإقليمي و/أو الإقليمي؛

، في هذا الصدد، بحلقـة العمـل الـتي عُقـدت مـن أجـل منطقـة البحـر الكـاريبي، في          تحيط علما أيضا  - ٧١  
عُقـدت مـن أجـل منطقـة      ، وحلقـة العمـل الـتي   ٢٠١٤آذار/مـارس   ٢٨إلى  ٢٤بورت أوف سـبين في الفتـرة مـن    

ــرة مــن    ــديو في الفت ــة، في مونتيفي ــوبر  ٣أيلول/ســبتمبر إلى  ٢٩أمريكــا اللاتيني ، وحلقــة ٢٠١٤تشــرين الأول/أكت
  ؛٢٠١٥العمل المزمع عقدها لمنطقة غرب أفريقيا في الجزء الأول من عام 
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لمنظمـة البحريـة الدوليـة،    على تعزيز التعاون بين منظمة الأمـم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة وا     تشجع  - ٧٢  
مع مراعاة اختصاصات كـل منـهما وولايتـهما وخبرتهمـا، لمكافحـة صـيد الأسمـاك غـير المشـروع وغـير المبلـغ عنـه             

  تدابير دول الميناء؛ودول العلم بمسؤوليات ضطلاع لاالمنظم، وبخاصة من أجل تحسين ا  وغير
ل المينــاء علــى بــذل قصــارى جهودهــا الــدول، فيمــا يخــص الســفن الــتي ترفــع علمهــا، ودو تشــجع  - ٧٣  
البيانات بشأن تفريغ المصيد وحصص الصيد، وتشجع في هذا الصدد المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنيـة   لتبادل

بغـرض تعزيـز فعاليـة إدارة     البيانـات بإدارة مصائد الأسماك على النظر في وضع قواعـد بيانـات مفتوحـة تضـم هـذه      
  مصائد الأسماك؛

بالــدول أن تتخــذ كــل التــدابير اللازمــة لضــمان ألا تقــوم الســفن الــتي ترفــع علمهــا بمســافنة    يــبته  - ٧٤  
الأسماك التي تصطادها سفن ضالعة في صيد الأسماك غير المشروع وغير المبلغ عنـه وغـير المـنظم، عـن طريـق تنظـيم       

ية إضـافية تطبـق علـى السـفن الـتي      مسافنة الأسماك في عرض البحر ومراقبتها وضبطها، بسبل منها اتخاذ تدابير وطن
  ترفع علمها لمنع هذا النوع من المسافنة؛

الدول على أن تقوم، منفردة وعن طريق المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنيـة بـإدارة مصـائد     تحث  - ٧٥  
بـادئ والحقـوق   تدابير ذات صلة بالسوق متفق عليها دوليا، طبقا للقانون الدولي، تشمل الموتنفيذ الأسماك، باتخاذ 

حسبما تدعو إليه خطـة العمـل الدوليـة لمنـع صـيد الأسمـاك        ،والالتزامات المحددة في اتفاقات منظمة التجارة العالمية
  غير المشروع وغير المبلغ عنه وغير المنظم وردعه والقضاء عليه؛

عــداد مبــادئ بالعمــل الــذي تضــطلع بــه حاليــا منظمــة الأمــم المتحــدة للأغذيــة والزراعــة لإ  ترحــب  - ٧٦  
توجيهية بشأن أفضل الممارسات في وضع خطط لتسجيل الكميات المصيدة وتتبعها، وفقا لاختصاصاتها ومبادئهـا  

  الإطارية المتفق عليها؛
بالدول أن تشرع، في أقرب وقت ممكـن، في العمـل في إطـار منظمـة الأمـم المتحـدة للأغذيـة         تهيب  - ٧٧  
علـى وضـع مبـادئ     ،في ذلك الاتفاقات المبرمة في إطار منظمة التجـارة العالميـة   وفقا للقانون الدولي بماو ،والزراعة

  وضعها؛ النماذج الممكن فيهاتوجيهية ومعايير أخرى ذات صلة بخطط تسجيل الكميات المصيدة، بما 
في هــــذا الصــــدد أن لجنــــة مصــــائد الأسمــــاك ســــلّمت، في دورتهــــا        تلاحــــظ مــــع الارتيــــاح    - ٧٨  
، بأن منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة ستضطلع بإعـداد المبـادئ التوجيهيـة وغيرهـا مـن      )١٤٣(الثلاثين الحادية

المعايير المتصـلة بخطـط توثيـق المصـيد، بمـا في ذلـك النمـاذج الممكـن وضـعها، اسـتنادا إلى المبـادئ التاليـة: الامتثـال              
لزوم لهـا أمـام التجـارة؛ والتكـافؤ؛ والاسـتناد إلى تقيـيم المخـاطر؛         دولي؛ وعدم فرض حواجز لالأحكام القانون ال

وتوخي الموثوقية؛ والاتسام بالبساطة والوضوح والشـفافية؛ وأن تكـون في شـكل إلكتـروني إن أمكـن ذلـك، بغيـة        
مل اعتبارات الفائدة مقابـل التكلفـة   اعتمادها في الدورة الثانية والثلاثين للجنة، وبأن تقييم الخطط والنماذج سيش

ويأخذ في الحسبان خطط توثيق المصيد التي ينفذها بالفعل بعض أعضائها وكذلك المنظمات والترتيبـات الإقليميـة   
  ؛المعنية بإدارة مصائد الأسماك

علـى تبـادل المعلومـات مـع المنتـديات الدوليـة       ذات الصـلة  الدول والجهات الفاعلة الأخرى  تشجع  - ٧٩  
المناسـبة عــن التــدابير المســتجدة المتصـلة بالأســواق وبالتجــارة، بــالنظر إلى الآثــار الـتي يحتمــل أن تترتــب علــى هــذه    
التدابير بالنسبة إلى كل الدول، بما يتسق مع خطة العمل التي وضعتها لجنـة مصـائد الأسمـاك، ومـع مراعـاة المبـادئ       

  الزراعة بشأن تجارة الأسماك المتسمة بالمسؤولية؛التوجيهية التقنية لمنظمة الأمم المتحدة للأغذية و
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 التي تعتمد على صـيد الأسمـاك  تمعات المجباستحداث أنشطة مراقبة تشاركية في البحر بمشاركة  تقر  - ٨٠  
صــيد غــير المشــروع وغــير المبلــغ عنــه الفي غــرب أفريقيــا باعتبارهــا وســيلة فعالــة مــن حيــث التكلفــة للكشــف عــن 

  المنظم؛  وغير
ــا لاحــظت  - ٨١   ــايير وخطــط توســيم        م ــق مــن أن انتشــار مع ــة مصــائد الأسمــاك مــن قل ــه لجن أعربــت عن

حواجز وقيود تجارية، وتلاحظ أيضا العمل الذي تضطلع بـه منظمـة الأمـم     فرضيؤدي إلى  إيكولوجي خاصة قد
العامـة   المتحدة للأغذية والزراعة مـن أجـل وضـع إطـار تقيـيم لتقـدير مـدى مطابقـة خطـط التوسـيم الإيكولـوجي           
  والخاصة للمبادئ التوجيهية للتوسيم الإيكولوجي للأسماك والمنتجات السمكية من مصائد الأسماك البحرية؛

بـين الجريمـة المنظمـة العـابرة للحـدود الوطنيـة       ت صـلا  بشأن احتمال وجـود  الشواغل تلاحظ أيضا  - ٨٢  
القيام، بطرق منـها المنتـديات والمنظمـات     وصيد الأسماك غير المشروع في بعض مناطق العالم، وتشجع الدول على

المشروع وطرائقه والعوامل التي تسهم فيـه بهـدف زيـادة المعرفـة      الدولية المناسبة، بدراسة أسباب صيد الأسماك غير
إتاحـة نتـائج هـذه الدراسـة للجمهـور، وتحـيط علمـا في هـذا الصـدد          علـى  وفهمهـا، و  ةالمحتملت بشأن هذه الصلا
اها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة بشأن الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنيـة  بالدراسة التي أجر

بموجـب القـانون   سـبل الانتصـاف القـانوني المنطبقـة     في قطاع صـيد الأسمـاك، مـع مراعـاة مختلـف الـنظم القانونيـة و       
  ود الوطنية؛الدولي على صيد الأسماك غير المشروع والجريمة المنظمة العابرة للحد

  
  خامسا

  الرصد والمراقبة والإشراف والامتثال والإنفاذ
الترتيبـات الإقليميـة    بالدول أن تقـوم، وفقـا للقـانون الـدولي، منفـردة وفي إطـار المنظمـات أو        تهيب  - ٨٣  

الإشراف ونظم المعنية بإدارة مصائد الأسماك التي تشارك فيها، بتعزيز تنفيذ تدابير شاملة في مجال الرصد والمراقبة و
للامتثال والإنفاذ أو باتخاذ تدابير ووضع نظم من هذا القبيل في حالة عدم وجودها، لتهيئة إطار مناسـب لتشـجيع   
الامتثال لتدابير الحفظ والإدارة المتفق عليها، وتحث كذلك على تحسين التنسيق في هذه الجهـود بـين جميـع الـدول     

  المعنية بإدارة مصائد الأسماك؛ذات الصلة ة المعنية والمنظمات والترتيبات الإقليمي
المبـادئ التوجيهيـة الطوعيـة لأداء     في دورتهـا الحاديـة والـثلاثين   بـإقرار لجنـة مصـائد الأسمـاك      ترحب  - ٨٤  

وترحب أيضا بحث اللجنة أعضاءها على الشروع في وضع المبـادئ التوجيهيـة موضـع التنفيـذ في      ،)١٥٧(دولة العلم
  أقرب وقت ممكن؛

على مواصلة العمل الذي تقوم به المنظمات الدولية المختصة، بما فيها المنظمات والترتيبـات   تشجع  - ٨٥  
دون الإقليمية والإقليمية المعنية بإدارة مصائد الأسماك، من أجل وضع مبادئ توجيهية للمراقبة الـتي تمارسـها دولـة    

  العلم على سفن صيد الأسماك؛
المعنيـة   ذات الصـلة  فردة وعـن طريـق المنظمـات والترتيبـات الإقليميـة     الدول على أن تقوم، منتحث   - ٨٦  

والإشراف عليها تلـزم، علـى وجـه    تها بإدارة مصائد الأسماك، بإنشاء نظم إلزامية لرصد سفن صيد الأسماك ومراقب
كـن  الخصوص، جميع السفن التي تمارس الصيد في أعالي البحار بأن تحمل أجهزة لرصد السـفن، في أقـرب وقـت مم   

_____________ 
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علـى   ٢٠٠٨كـانون الأول/ديسـمبر    ٥المـؤرخ   ٦٣/١١٢ القـرار مـن   ٦٢ حثـت في الفقـرة   مشيرة إلى أنهاعمليا، 
، وأن تتبـادل  ٢٠٠٨الكبيرة بحمل أجهزة لرصد السفن في موعد أقصـاه كـانون الأول/ديسـمبر    الصيد إلزام سفن 

  الأسماك؛صائد المعلومات بشأن مسائل الإنفاذ المتعلقة بم
بالدول أن تعمل، منفردة وعن طريق المنظمـات أو الترتيبـات الإقليميـة المعنيـة بـإدارة مصـائد        تهيب  - ٨٧  

سلبية للسـفن الـتي تقـوم بصـيد الأسمـاك       الأسماك وبما يتفق مع القانون الوطني والدولي، على وضع قوائم إيجابية أو
هو قائم  أو تعزيز مانية بإدارة مصائد الأسماك المنظمات والترتيبات الإقليمية المعتلك داخل المناطق المشمولة بعمل 

جمـع مـن الصـيد غـير المشـروع      الامتثـال لتـدابير الحفـظ والإدارة ولتحديـد المنتجـات الـتي تُ       تشـجيع من أجل منها 
والترتيبـات الإقليميـة المعنيـة     المبلغ عنه وغير المنظم، وتشجع على تحسين التنسيق بين جميع الدول والمنظمات وغير
ة مصائد الأسماك في تبادل هذه المعلومات واستخدامها، آخذة في اعتبارها أشكال التعاون مـع الـدول الناميـة    بإدار

  الاتفاق؛ من ٢٥على النحو المحدد في المادة 
لتكامـل  امنظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة على القيام، بالتعاون مع الدول ومنظمـات   تشجع  - ٨٨  

لمنظمــة البحريــة الدوليــة وحســب الاقتضــاء المنظمــات والترتيبــات الإقليميــة المعنيــة بــإدارة   الاقتصــادي الإقليمــي وا
سـفن النقـل المـبردة    و لسـفن الصـيد  شـامل   مصائد الأسماك، بتسريع الجهود المبذولـة مـن أجـل وضـع سـجل عـالمي      

، كخطوة أولىستعانة، عن طريق الا ،نظام فريد لتحديد هوية السفنبسبل منها استخدام ، وإدارته وسفن الإمداد
الـذي   ،فـوق  طـن ومـا   ١٠٠الـتي تبلـغ حمولتـها الكليـة     المنظمة البحرية الدولية لسفن الصيد الخاص بنظام الترقيم ب

  ؛٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ٤المؤرخ  A.1078 (28)أقرته جمعية المنظمة البحرية الدولية في القرار 
السجل العالمي لسـفن الصـيد وسـفن    غذية والزراعة تطوير بمواصلة منظمة الأمم المتحدة للأ ترحب  - ٨٩  

النقل المبردة وسـفن التمـوين، وبمـا تبذلـه مـن جهـود في هـذا الإطـار لكفالـة فعاليـة العمليـة مـن حيـث التكـاليف،               
وتشجع الدول، بما في ذلك عن طريق المنظمـات والترتيبـات الإقليميـة المعنيـة بـإدارة مصـائد الأسمـاك، علـى تـوفير          

  انات الضرورية لإدراجها في السجل العالمي؛البي
المنظمـة البحريـة الدوليـة    الخـاص ب  تـرقيم سـفن الصـيد   بالاتفـاق علـى اسـتخدام نظـام      ترحب أيضـا   - ٩٠  

وسـفن النقـل   في المرحلة الأولى من مبادرة السجل العالمي لسفن الصيد  فريد لتحديد هوية السفنالنظام باعتباره ال
يلـزم مـن    مـا  المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصائد الأسماكوباتخاذ العديد من  ،المبردة وسفن التموين
ــدابير لجعــل نظــام   ــرقيم الت ــة الخــاص بت ــة الدولي ــاطق المشــمولة     المنظمــة البحري ــة في المن ــع الســفن المعني ــا لجمي إلزامي
علـى أن  مصـائد الأسمـاك الـتي لم تقـم بـذلك بعـد        المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنيـة بـإدارة  باتفاقياتها، وتشجع 

  تحذو حذوها؛
أن تضع، وفقا للقـانون الـدولي، تـدابير أكثـر فعاليـة       ذات الصلةإلى الدول والهيئات الدولية  تطلب  - ٩١  

لتتبع الأسماك ومنتجات مصائد الأسماك من أجل تمكين الدول المسـتوردة مـن تحديـد الأسمـاك أو منتجـات مصـائد       
التي يتم صيدها بطريقة تخل بالتدابير الدولية للحفظ والإدارة المتفق عليها وفقا للقـانون الـدولي، آخـذة في     الأسماك

مـن الاتفـاق،    ٢٥اعتبارها الاحتياجات الخاصة للدول النامية وأشكال التعـاون معهـا علـى النحـو المحـدد في المـادة       
تتفـق مـع تلـك     صائد الأسماك التي يتم صـيدها بطريقـة  وأن تقر في الوقت نفسه بأهمية وصول الأسماك ومنتجات م

  من المدونة؛ ٦-٢-١١ و ٥-٢-١١ و ٤-٢-١١التدابير الدولية إلى الأسواق، وفقا للأحكام 
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إلى الدول أن تتخذ التدابير اللازمة، بما يتسق مع القانون الـدولي، مـن أجـل المسـاعدة علـى       تطلب  - ٩٢  
سماك ومنتجات مصـائد الأسمـاك الـتي يـتم صـيدها بطريقـة تخـل بتـدابير الحفـظ          الأبمنع الاتجار على الصعيد الدولي 

  ؛طبقة التي اتخذت وفقا للقانون الدولينوالإدارة الم
بهـدف  ها الدول على وضع أنشطة تعاونية للإشراف والإنفاذ وفقـا للقـانون الـدولي وتنفيـذ     تشجع  - ٩٣  
بير الحفظ والإدارة ومنع صيد الأسماك غير المشروع وغـير المبلـغ   الجهود الرامية إلى كفالة الامتثال لتداودعم تعزيز 

  ؛هعنه وغير المنظم وردع
الــدول علــى أن تقــوم، مباشــرة وعــن طريــق المنظمــات أو الترتيبــات الإقليميــة المعنيــة بــإدارة    تحــث  - ٩٤  

سب الاقتضاء، ولا سـيما  ، حا والإشراف عليهاومراقبته المسافنةمصائد الأسماك، بوضع واتخاذ تدابير فعالة لرصد 
البحر، تحقيقا لجملة أمور منها رصد الامتثال وجمـع البيانـات المتعلقـة بمصـائد الأسمـاك والتحقـق        المسافنة في عرض
القضاء عليهـا  ووردعها صيد الأسماك غير المشروع وغير المبلغ عنه وغير المنظم ب الأنشطة المتعلقةمن صحتها ومنع 

دراسـة   علـى تقوم، إلى جانب ذلك، بتشجيع منظمـة الأمـم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة       وفقا للقانون الدولي، وأن
  ؛ودعمها للقيام بذلك ووضع مجموعة مبادئ توجيهية لهذا الغرض التي تتم في الوقت الراهن المسافنةممارسات 

ة الطوعيـة  للتبرعات المالية المقدمـة مـن الـدول لتحسـين قـدرات الشـبكة الدولي ـ       عن تقديرها تعرب  - ٩٥  
والإشـراف عليهـا، وتشـجع الـدول علـى الانضـمام إلى       ومراقبتـها  القائمة لرصد الأنشطة المتصـلة بمصـائد الأسمـاك    

في تقديم الدعم، حيثما يكون ذلك ملائما، لتحويل الشبكة، وفقـا للقـانون    الشبكة والمشاركة فيها بنشاط والنظر
آخـذة في   تـوفير مزيـد مـن المسـاعدة إلى أعضـاء الشـبكة،       لمـن أج ـ وارد الم ـوحـدة دوليـة تخصـص لهـا      الدولي، إلى

  الاتفاق؛ من ٢٥ اعتبارها أشكال التعاون مع الدول النامية على النحو المحدد في المادة
د ئللتــدريب علــى الإنفــاذ في مجــال مصــا الخامســة علــى المشــاركة في حلقــة العمــل العالميــة   تشــجع  - ٩٦  

الشـبكة الدوليـة لرصـد     والـتي تستضـيفها  ، ٢٠١٦نيوزيلنـدا، في آذار/مـارس   أوكلانـد،  في  االأسماك، المقرر عقـده 
يـات  تكنولوج، وذلـك لتبـادل المعلومـات والخـبرات وال    ومراقبتها والإشراف عليها الأسماك بمصائد المتصلةالأنشطة 

   الإنفاذ؛وتعزيز التنسيق وتحسين المهارات لدى مسؤولي
طريـق الهيئـات الدوليـة المعنيـة، علـى تحسـين فهـم أسـباب          الدول على العمل، منفردة وعـن تشجع   - ٩٧  

السخرة والاتجار بالبشر وآثارهما في صناعتي صيد الأسماك وتربية الأحياء المائية، بما في ذلك صناعة تجهيـز الأسمـاك   
ذكـاء  والصناعات المرتبطة بها، وعلى مواصلة النظر في الإجراءات الكفيلة بمكافحـة هـذه الممارسـات، بمـا يشـمل إ     

  الوعي بهذه المسألة؛
  

  سادسا
  قدرات الصيد المفرطة

بالــدول أن تلتــزم بخفــض قــدرة أســاطيل الصــيد في العــالم إلى مســتويات تتناســب واســتدامة   تهيــب  - ٩٨  
الأرصدة السمكية على نحو عاجل، عن طريـق تحديـد مسـتويات مسـتهدفة ووضـع خطـط أو غيرهـا مـن الآليـات          

لقدرات، مع تفـادي تحويـل قـدرة الصـيد إلى مصـائد أسمـاك أو منـاطق أخـرى علـى نحـو           الملائمة للتقييم المتواصل ل
ستغل فيها الأرصدة السمكية بشكل مفرط أو الـتي  يقوض استدامة إدارة الأرصدة السمكية، بما فيها المناطق التي تُ

اميـة في تنميـة مصـائدها    بلغت فيها مرحلة الاستنفاد، ومع الاعتراف في هذا السياق بالحقوق المشـروعة للـدول الن  
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 ٥مـن الاتفـاق والمـادة     ٢٥للأرصدة السمكية المتداخلة المناطق والأرصدة السمكية الكثيرة الارتحال وفقـا للمـادة   
ــة والفقــرة   ــة لإدارة قــدرات الصــيد    ١٠مــن المدون الــتي وضــعتها منظمــة الأمــم المتحــدة    مــن خطــة العمــل الدولي

  ؛والزراعة للأغذية
الدول إلى أن تكفل، منفردة وعن طريق المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنيـة بـإدارة    دعوتهاتكرر   - ٩٩  

لإدارة قـدرات الصـيد علـى وجـه     الدوليـة  عمـل  المصائد الأسماك، اتخاذ الإجراءات العاجلة المطلوبة في إطار خطـة  
  السرعة وتيسير تنفيذها دون إبطاء؛

لزراعـة إلى أن تقـدم تقريـرا عمـا أحـرز مـن تقـدم في تنفيـذ         منظمة الأمم المتحدة للأغذية وا وتدع - ١٠٠  
  من خطة العمل؛ ٤٨ خطة العمل الدولية لإدارة قدرات الصيد، حسبما تنص عليه الفقرة

بالدول أن تقوم، منفردة وإن اقتضى الأمر عـن طريـق المنظمـات والترتيبـات دون الإقليميـة      تهيب  - ١٠١  
سألة القدرات لم بالتصديصلاحية تنظيم الأنواع الكثيرة الارتحال،  التي لهاسماك والإقليمية المعنية بإدارة مصائد الأ

الحقــوق المشــروعة للــدول الناميــة، إقــرار  علــىتنطــوي في جملــة أمــور  العالميــة لصــيد أسمــاك التونــة بصــورة عاجلــة
التوصـيات  مراعـاة  ها، مـع  سيما الدول الجزرية الصـغيرة الناميـة، في المشـاركة في هـذه المصـائد والاسـتفادة من ـ       ولا

في  للمنظمات الإقليمية المعنية بإدارة مصـائد أسمـاك التونـة الـتي عقـدت      الصادرة عن حلقة العمل الدولية المشتركة
عــن إدارة المنظمــات الإقليميــة المعنيــة بمصــائد الأسمــاك لمصــائد أسمــاك التونــة    في بريســبان، أســتراليا،  ٢٠١٠عــام 

الـذي  أسمـاك التونـة   مصـائد  الإقليميـة المعنيـة بـإدارة     والترتيباتشترك بين المنظمات وتوصيات الاجتماع الثالث الم
  ؛٢٠١١عام في  عقد

الــدول الــتي تتعــاون علــى إنشــاء منظمــات وترتيبــات دون إقليميــة وإقليميــة معنيــة بــإدارة  تشــجع - ١٠٢  
لــنُّهج المراعيــة للنظــام الإيكولــوجي وأيضــا امصــائد الأسمــاك، آخــذة في الاعتبــار أفضــل المعلومــات العلميــة المتاحــة 

 لقواعــدوالنــهج التحــوطي، علــى وضــع قيــود طوعيــة علــى مســتويات عمليــات الصــيد في المنــاطق الــتي ستخضــع   
تخذ التدابير الملائمة للحفظ والإدارة علـى الصـعيد الإقليمـي    المنظمات والترتيبات التي ستنشأ في المستقبل، ريثما تُ

وإدارتها واسـتغلالها علـى نحـو مسـتدام      ذات الصلةكفالة حفظ الأرصدة السمكية  رورةضذ، على نحو يراعي وتنفَّ
  ظم الإيكولوجية البحرية الهشة؛إلحاق أضرار كبيرة بالنُ منعفي الأجل الطويل و

الدول على إلغاء الإعانات التي تساهم في الإفراط في الصيد والإفراط في قدرات الصيد وفي  تحث - ١٠٣  
غير المشروع وغير المبلغ عنه وغير المـنظم، بوسـائل منـها تعجيـل العمـل لإكمـال مفاوضـات منظمـة          صيد الأسماك

 )١٥٨(٢٠٠١التجــارة العالميــة بشــأن الإعانــات المقدمــة إلى مصــائد الأسمــاك وفقــا لإعــلان الدوحــة الــوزاري لعــام    
عــلان هونــغ كونــغ وفقــا لإو ،الإعانــات المقدمــة إلى مصــائد الأسمــاكوتحســين الضــوابط المفروضــة علــى لتوضــيح 

ــام   ــوزاري لع ــز تلــك    ٢٠٠٥ال ــة قطــاع مصــائد الأسمــاك بالنســبة إلى     الضــوابطمــن أجــل تعزي ــاة أهمي ، مــع مراع
  النامية؛ البلدان

 ،“الـذي نصـبو إليـه   المسـتقبل  ”الـدول قـد أعـادت مجـددا، في وثيقـة      إلى أن  في هذا الصـدد  تشير - ١٠٤  
ذ لإلغاء الإعانات التي تسهم في الصيد غير المشروع وغير المبلـغ عنـه وغـير    تأكيد التزامها بخطة جوهانسبرغ للتنفي

المنظم وفي الإفراط في قدرات الصيد، مع مراعـاة أهميـة هـذا القطـاع بالنسـبة إلى البلـدان الناميـة، وكـررت تأكيـد          
_____________ 

)١٥٨( A/C.2/56/7.المرفق ، 
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د الأسمـاك تكفـل   التزامها بإبرام اتفاقات متعددة الأطراف بشـأن وضـع ضـوابط علـى الإعانـات المقدمـة إلى مصـائ       
وفي إعلان هونـغ   )١٥٨(تنفيذ الولايات المنصوص عليها في خطة الدوحة للتنمية التي وضعتها منظمة التجارة العالمية

أشـكال  كونغ الوزاري بما يعزز الضوابط المفروضة علـى الإعانـات في قطـاع مصـائد الأسمـاك، بسـبل منـها حظـر         
معينة من الإعانات المقدمة إلى مصائد الأسماك التي تسـهم في الإفـراط في قـدرات الصـيد وفي صـيد الأسمـاك، ومـع        
الاعتراف بوجوب أن تكون مسألة منح البلدان النامية وأقل البلدان نمـوا معاملـة خاصـة وتفضـيلية مناسـبة وفعالـة       

المتعلقة بتقديم الإعانات إلى مصـائد الأسمـاك، ومـع الأخـذ في      يتجزأ من مفاوضات منظمة التجارة العالمية جزءا لا
الاعتبار أهمية هذا القطاع في أولويات التنمية والحد مـن الفقـر والشـواغل المتعلقـة بسـبل الـرزق والأمـن الغـذائي،         

ئد وشجع بعضها بعضا على مواصلة تحسين الشفافية والإبلاغ عـن الموجـود مـن بـرامج تقـديم الإعانـات إلى مصـا       
المسـاس بالولايـات المتعلقـة     الأسماك عن طريق منظمة التجارة العالمية، وفي ضوء حالة موارد مصائد الأسماك ودون

ــوزاري           ــغ ال ــغ كون ــلان هون ــة الدوحــة وفي إع ــا في خط ــة إلى مصــائد الأسمــاك المنصــوص عليه ــات المقدم بالإعان
هم في الإفراط في قدرات الصيد وفي صيد الأسماك ضرورة اختتام هذه المفاوضات، على إلغاء الإعانات التي تس أو

  تعزيزها؛ وعلى الإحجام عن تقديم إعانات جديدة من هذا النوع أو توسيع نطاق تلك الإعانات أو
  

  سابعا
  صيد الأسماك بالشباك البحرية العائمة الكبيرة

تـزال، علـى الـرغم     لا لأن ممارسة صيد السمك بالشباك البحرية العائمة الكبيرة عن القلق تعرب - ١٠٥  
  ، قائمة وتشكل خطرا يهدد الموارد البحرية الحية؛٤٦/٢١٥من اتخاذ قرار الجمعية العامة 

الدول، منفردة وعـن طريـق المنظمـات والترتيبـات الإقليميـة المعنيـة بـإدارة مصـائد الأسمـاك،           تحث - ١٠٦  
اللاحقـة بشـأن صـيد السـمك بالشـباك البحريـة       والقـرارات   ٤٦/٢١٥تنفيذ أحكام القرار لعلى اتخاذ تدابير فعالة 
القضاء على استخدام هـذه الشـباك في جميـع البحـار      هو قائم منها، من أجل أو تعزيز ما ها،العائمة الكبيرة وإنفاذ

إلى نقـل اسـتخدام الشـباك العائمـة الـتي       ٤٦/٢١٥والمحيطات، بما يكفـل ألا تـؤدي الجهـود المبذولـة لتنفيـذ القـرار       
  ار إلى أجزاء أخرى من العالم؛يحظرها القر

، منفردة وعن طريق المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنيـة بـإدارة   على أن تتخذ الدول تحث أيضا - ١٠٧  
تنفيذ الحظر العالمي القائم على استخدام شباك الصيد العائمة الكبيرة في أعالي البحار لمصائد الأسماك، تدابير فعالة 

وتهيـب بالـدول أن تكفـل إحجـام السـفن الـتي ترفـع علمهـا والمـأذون لهـا علـى            هو قائم منها،  ، أو تعزز ماهوإنفاذ
النحــو الواجــب باســتخدام شــباك الصــيد العائمــة الكــبيرة في الميــاه الخاضــعة لولايتــها الوطنيــة عــن اســتخدام هــذه   

  المعدات لأغراض الصيد في أعالي البحار؛
  

  ثامنا
  الأسماكمن مصائد  المصيد العرضي والمرتجع

الدول والمنظمات والترتيبات دون الإقليمية والإقليمية المعنية بإدارة مصائد الأسمـاك وغيرهـا    تحث - ١٠٨  
مصـالح الـدول السـاحلية الناميـة،      بما يراعي أمـورا منـها  التي لم تتخذ بعد تدابير،  ذات الصلةمن المنظمات الدولية 

صيد الأسماك، للحد من المصيد العرضي والمصيد بمعـدات الصـيد    وعند الاقتضاء مصالح المجتمعات التي تعيش على
المفقودة أو المتروكة والمصيد المرتجع ومن الفاقد بعد الصيد، بما في ذلك صغار السمك، أو القضاء عليه، بما يتسـق  
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خصوصـا   المدونة، على أن تقوم بـذلك وعلـى أن تنظـر    هامع القانون الدولي والصكوك الدولية ذات الصلة، بما في
صلة بحجم السمكة وحجـم فتحـات الشـبكة ومعـدات      في اتخاذ تدابير تشمل، حسب الاقتضاء، تدابير تقنية ذات

الصيد والمصيد المرتجع ومواسم حظر الصيد والمناطق والبقاع المخصصـة لمصـائد أسمـاك مختـارة، ولا سـيما مصـائد       
قـل المعلومـات عـن منـاطق التجمـع الكثيـف لصـغار        الأسماك التي تستخدم فيهـا وسـائل تقليديـة، وإنشـاء آليـات لن     

السمك، مع مراعاة أهمية كفالة سرية هذه المعلومات، ودعم الدراسات والبحوث الـتي تحـد مـن المصـيد العرضـي      
  فعاليتها؛ تنفيذ هذه التدابير على نحو يعظم وأن تكفلمن صغار السمك أو تقضي عليه، 

بتعزيـز العمـل علـى إدارة     “المسـتقبل الـذي نصـبو إليـه    ”عنونـة  في الوثيقـة الم  الـدول تعهد ب ترحب - ١٠٩  
الصيد العرضي والمرتجع والآثار الأخرى الضارة التي تلحق بالنظم الإيكولوجية من جراء أنشـطة مصـائد الأسمـاك،    
بما في ذلك القضاء علـى ممارسـات الصـيد المـدمرة، بشـكل يتفـق مـع القـانون الـدولي والصـكوك الدوليـة السـارية             

  رارات الجمعية العامة ذات الصلة والمبادئ التوجيهية لمنظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة؛وق
المنظمـات والترتيبـات الإقليميـة المعنيـة      عـن طريـق  ، منفردة أو مجتمعـة أو  تواصلبالدول أن  تهيب - ١١٠  

أفضـل   آخـذة في الاعتبـار  اعتمادهـا،  وتطويرهـا و  لإدارة مصائد الأسماك ، دراسة تدابير فعالةبإدارة مصائد الأسماك
 صـيد العرضـي  الم لخفـض المعلومات العلمية المتاحة عن أساليب صيد الأسماك، بما في ذلـك أجهـزة تجميـع الأسمـاك،     

  ؛إلى أدنى حد ممكن
المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية  عن طريق، منفردة أو مجتمعة أو أن تقوم بالدول أيضا تهيب - ١١١  
ستخدام أجهـزة كـبيرة الحجـم    لارصد عن كثب التقييم ومن أجل المع البيانات اللازمة بج، مصائد الأسماكبإدارة 

التونـة والأنـواع   سـلوك سمـك   ، حسب الاقتضاء، وآثارها على موارد التونة ومن الأجهزة الأسماك وغيرهالتجميع 
ولتخفيـف   هاواسـتخدام  هـا ونوعلـك الأجهـزة   تدارة لمراقبـة عـدد   الإتحسين إجراءات ل، عليه والمعتمدةبه بطة تالمر

لأنـواع غـير   ي لالعرض ـآثارهـا علـى صـغار السـمك والمصـيد      بمـا في ذلـك   ، الآثار السلبية المحتملة على النظام البيئي
القــرش والســلاحف، وتلاحــظ في هــذا الصــدد التــدابير الــتي اعتمــدتها مختلــف    خصوصــا صــيد سمــك   ،المســتهدفة

  الأسماك؛ دئإدارة مصاالمعنية بمية المنظمات والترتيبات الإقلي
بالدول والمنظمات والترتيبات دون الإقليمية والإقليمية المعنية بإدارة  على وجه الاستعجال تهيب - ١١٢  

لإدارة مصـائد  تضـع تـدابير فعالـة     ، أنإذا لـزم الأمـر   ذات الصـلة غيرهـا مـن المنظمـات الدوليـة     بمصائد الأسمـاك، و 
اسـتخدام  بمـا في ذلـك   الأنـواع غـير المسـتهدفة،    والمصـيد المرتجـع اللـذين يطـالان     صـيد  اللحد من من أجل ا الأسماك

  ؛حيثما يكون ذلك مناسبا، وأن تتخذ التدابير الملائمة لتقليل الفاقد إلى أدنى حدمعدات الصيد الانتقائي، 
ة مصـائد الأسمـاك أن   بالدول والمنظمـات والترتيبـات دون الإقليميـة والإقليميـة المعنيـة بـإدار       تهيب - ١١٣  

، وأن هـو قـائم منـها    تحسن مـا أن أو  الأنواع التي يتم صيدها عرضا فيتقييم أثر مصائدها السمكية لتتخذ التدابير 
، بوسـائل  وأن تزيد دقتـها  نطاق المعلومات والتقارير المتعلقة بالصيد العرضي للأنواع التي يتم صيدها عرضا توسع

الحديثــة، وأن تقــدم المســاعدة إلى الــدول الناميــة   تين واســتخدام التكنولوجيــامنــها تــوفير عــدد كــاف مــن المــراقب 
  التقارير؛ لتمكينها من الوفاء بالتزاماتها فيما يتعلق بجمع المعلومات وتقديم

 حسـب ، تضـع إلى الدول والمنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصائد الأسمـاك أن   تطلب - ١١٤  
للمصـيد العرضـي   بخصوص كـل نـوع   مع البيانات من أجل الحصول على تقديرات موثوق بها اء، برامج لجضالاقت

 من أسماك القرش والسلاحف البحرية والأسماك ذات الزعانف الظهرية البارزة والثدييات البحرية والطيور البحرية
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ممارسـات الصـيد الانتقـائي    إجـراء المزيـد مـن الأبحـاث المتعلقـة بمعـدات و       وأن تشجع، هو قائم منها أو أن تعزز ما
  العرضي؛ وبتنفيذ التدابير المناسبة لخفض الصيد

الدول والمنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصائد الأسماك على التنسيق في وضع  تشجع - ١١٥  
تهدفة، بروتوكولات واضحة وموحدة لجمع البيانات وإعداد التقـارير عـن المصـيد العرضـي مـن الأنـواع غـير المس ـ       

تقدمـه   سيما الأنواع المحمية والمعرضة لخطر الانقراض والمهـددة، وتنفيـذ تلـك البروتوكـولات، مـع مراعـاة مـا        ولا
فـظ طـائري   بح المتعلقالاتفاق المنظمات والترتيبات الدولية المعنية، بما فيها منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة و

  الممارسات؛ ، من مشورة بشأن أفضل)١٥٩(القطرس والنوء
مـن الاتفـاق    ١(ب) مـن المـادة    ٢الدول والكيانات المشـار إليهـا في الاتفاقيـة وفي الفقـرة      تشجع - ١١٦  

على النظر على النحو الواجب في المشاركة، حسب الاقتضاء، في الصـكوك والمنظمـات دون الإقليميـة والإقليميـة     
  يسة لعمليات الصيد؛المستهدفة التي تقع عرضا فر المكلفة بحفظ الأنواع غير

الـدول علـى القيـام، عنـد الضـرورة، بتعزيـز قـدرات المنظمـات والترتيبـات دون الإقليميـة            شجعت - ١١٧  
والإقليمية المعنية بإدارة مصائد الأسماك التي تشارك فيها لكفالة حفظ الأنواع غير المستهدفة التي تقع عرضا فريسة 

تسـريع  علـى  لك أفضل الممارسـات في إدارة الأنـواع غـير المسـتهدفة، و    لعمليات الصيد حفظا ملائما، مراعية في ذ
  الجهود التي تبذلها حاليا في هذا الصدد؛

إلى الدول والمنظمـات والترتيبـات الإقليميـة المعنيـة بـإدارة مصـائد الأسمـاك أن تنفـذ، علـى           تطلب - ١١٨  
للحـد مـن نفـوق     ٢٠٠٤بـادئ التوجيهيـة لعـام    وجه السرعة وحيثما يكون ذلك ملائما، التدابير الموصى بها في الم

وفي خطة العمل الدولية لمنظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة للحد  السلاحف البحرية في عمليات صيد الأسماك
مـن أجـل منـع انخفـاض      ،من الصيد العرضي للطيور البحرية في مصائد الأسماك التي تستخدم فيها الخيـوط الطويلـة  

رية والطيور البحرية عن طريق خفـض الصـيد العرضـي إلى أدنى حـد وزيـادة معـدلات البقـاء        عدد السلاحف البح
علــى قيــد الحيــاة بعــد إطــلاق المصــيد في مصــائد الأسمــاك التابعــة لهــا، بوســائل منــها القيــام بأعمــال بحــث وتطــوير   

بــرامج لجمــع  صــيد العرضــي ووضــعللمعــدات وبــدائل الطعــم وتشــجيع اســتخدام التكنولوجيــا المتاحــة لخفــض الم 
البيانات وتعزيز تلك البرامج من أجل الحصول على معلومات موحدة لوضع تقديرات موثوق بها للصيد العرضـي  

  الأنواع؛ لتلك
د الأسمـاك،  ئمصـا المعنيـة بـإدارة    المنظمات والترتيبـات الإقليميـة  عن طريق الدول، منفردة أو تحث  - ١١٩  

الأمـم  منظمـة  الصـادرة عـن   دارة الصيد العرضـي والحـد مـن المصـيد المرتجـع      التوجيهية الدولية لإ على تنفيذ المبادئ
  لأغذية والزراعة؛المتحدة ل
تواصـل اتخـاذ   إلى الدول والمنظمات والترتيبات الإقليمية المعنيـة بـإدارة مصـائد الأسمـاك أن     تطلب  - ١٢٠  

، عـن  قطرس والنوء، في مصائد الأسماكإجراءات عاجلة للحد من الصيد العرضي للطيور البحرية، بما فيها طائرا ال
 ٢٠٠٩لعـام   لمنظمة الأمم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة    مع المبادئ التوجيهية التقنية تتسقاتخاذ تدابير للحفظ  طريق

تنفيذ خطة العمـل الدوليـة للحـد مـن الصـيد العرضـي للطيـور البحريـة في         ها لدعم بشأن أفضل الممارسات وتنفيذ

_____________ 

)١٥٩( United Nations, Treaty Series, vol. 2258, No. 40228. 
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 المتعلـق بـه في إطـار الاتفـاق     يُضـطلع العمـل الـذي   ومـع مراعـاة   تستخدم فيها الخيوط الطويلـة  مصائد الأسماك التي 
  الموارد البحرية الحية في القطب الجنوبي؛ حفظهيئة  قبيلمنظمات من وفظ طائري القطرس والنوء بح
  

  تاسعا
  التعاون دون الإقليمي والإقليمي

لصـيد في أعـالي البحـار علـى مواصـلة تعاونهـا، وفقـا        الـدول السـاحلية والـدول الـتي تمـارس ا      تحث - ١٢١  
يتصل بالأرصدة السـمكية المتداخلـة المنـاطق     للاتفاقية وللاتفاق وغيرهما من الصكوك ذات الصلة بالموضوع، فيما

عـن طريــق المنظمـات أو الترتيبــات دون الإقليميـة أو الإقليميــة     والأرصـدة السـمكية الكــثيرة الارتحـال، مباشــرة أو   
  بشكل فعال؛ تهاالأرصدة وإدار هذه بة المعنية بإدارة مصائد الأسماك، من أجل كفالة حفظالمناس

الدول التي تمارس الصيد من أرصدة سمكية متداخلة المناطق وأرصدة سمكية كـثيرة الارتحـال    تحث - ١٢٢  
دون إقليمـي أو إقليمـي معـني    في أعالي البحار والدول الساحلية المعنية في المناطق التي توجد فيها منظمة أو ترتيب 

بإدارة مصائد الأسماك له صلاحية اتخاذ تدابير حفظ تلك الأرصدة وإدارتها على أن تقوم بواجبـها في التعـاون عـن    
المشاركة في ذلـك الترتيـب، أو عـن طريـق الموافقـة علـى تطبيـق تـدابير الحفـظ           طريق الانضمام إلى تلك المنظمة أو

سـفينة ترفـع    لمنظمـة أو ذلـك الترتيـب، أو أن تكفـل بوسـائل أخـرى عـدم الإذن لأي       والإدارة التي تتخـذها تلـك ا  
علمها بالوصول إلى موارد مصائد الأسمـاك الـتي تخضـع لمنظمـات وترتيبـات إقليميـة معنيـة بـإدارة مصـائد الأسمـاك           

  تسري عليها تدابير للحفظ والإدارة وضعتها تلك المنظمات أو الترتيبات؛ أو
هذا الصدد المنظمات والترتيبات دون الإقليمية والإقليمية المعنية بـإدارة مصـائد الأسمـاك    في  تدعو - ١٢٣  

إلى كفالــة إمكانيــة انضــمام جميــع الــدول الــتي لهــا مصــلحة حقيقيــة في مصــائد الأسمــاك المعنيــة إلى هــذه المنظمــات  
  المشاركة في هذه الترتيبات، وفقا للاتفاقية والاتفاق والمدونة؛ أو

والدول التي تمارس الصيد من أرصدة سمكية متداخلة المنـاطق   ذات الصلةالدول الساحلية  شجعت - ١٢٤  
توجـد فيهـا منظمـة أو ترتيـب دون إقليمـي       أو أرصدة سمكيـة كـثيرة الارتحـال في أعـالي البحـار في المنـاطق الـتي لا       

صدة وإدارتها على التعاون مـن أجـل   إقليمي معني بإدارة مصائد الأسماك له صلاحية اتخاذ تدابير حفظ تلك الأر أو
والمشـاركة   تهـا الدخول في ترتيب مناسب آخر لكفالة حفظ تلك الأرصـدة وإدار  إنشاء منظمة من ذلك القبيل أو

  في أعمال تلك المنظمة أو ذلك الترتيب؛
د بعقـد المشــاورة الإقليميــة الثانيـة بشــأن التعــاون الإقليمـي مــن أجــل مصــائ    ترحـب في هــذا الصــدد  -  ١٢٥  

 ٢٢أسماك مستدامة وتربية الأحياء المائية على نحو مستدام في البحر الأحمر وخلـيج عـدن، في القـاهرة، في الفتـرة مـن      
  ؛٢٠١٤  حزيران/يونيه ٢٤إلى 

تشــرين  ١٠اعتمــاد السياســة الموحــدة للجماعــة الكاريبيــة في مجــال مصــائد الأسمــاك في     تلاحــظ - ١٢٦  
تعزيز التعاون والتآزر في سـبيل تنميـة مصـائد الأسمـاك وتربيـة الأحيـاء المائيـة        ، التي ترمي إلى ٢٠١٤الأول/أكتوبر 

  الكاريبي؛ بطريقة مستدامة في منطقة البحر
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الدول الموقعة والدول الأخرى التي تقوم سفنها بالصيد في المنطقة التي تشملها اتفاقية حفظ  تحث - ١٢٧  
للاسـتفادة مـن مـوارد مصـائد الأسمـاك الـتي        )١٦٠(الأطلسـي وإدارة موارد مصائد الأسمـاك في جنـوب شـرق المحـيط     

الاتفاقية على أن تصبح أطرافا فيها على سبيل الأولوية وعلى أن تكفـل، لحـين القيـام بـذلك، امتثـال       تشملها تلك
  السفن التي ترفع علمها امتثالا كاملا للتدابير التي تم اتخاذها؛

والانضـمام إليـه    جنـوب المحـيط الهنـدي    د الأسمـاك في من التصديق على اتفاق مصائ مزيدا تشجع - ١٢٨  
  ؛عليه وقبوله والموافقة

من التصديق على اتفاقية حفظ وإدارة مـوارد مصـائد أسمـاك أعـالي البحـار في       مزيدا تشجع أيضا - ١٢٩  
  ؛اوالموافقة عليه اوقبوله اوالانضمام إليه جنوب المحيط الهادئ

اتفاقية حفظ وإدارة موارد مصائد أسماك أعالي البحار ة من توقيع بما شهدته الآونة الأخير ترحب - ١٣٠  
مـن التصـديق علـى تلـك الاتفاقيـة والانضـمام إليهـا         مزيـد علـى  والتصديق عليهـا، وتشـجع    المحيط الهادئ شمالفي 

  ؛وقبولها والموافقة عليها
ائد أسمـاك أعـالي   مص ـ التي شاركت في التفاوض بشأن اتفاقيـة حفـظ وإدارة مـوارد   الدول  تشجع - ١٣١  

 ٨٣ و ٨٠وفقـا للفقـرات    التدابير الطوعية المؤقتة التي اتخـذت بالكامل المحيط الهادئ على أن تنفذ  شمالالبحار في 
  ؛٦٤/٧٢ من القرار ١٢٣ و ١٢٢ و ١٢٠ و ١١٩ و ١١٧والفقرات  ٦١/١٠٥من القرار  ٨٧إلى 

يض المتوسـط، في دورتهـا الثامنـة والـثلاثين الـتي      بإقرار الهيئة العامة لمصائد أسماك البحر الأب ترحب - ١٣٢  
، الاتفاق القاضـي بإنشـاء الهيئـة العامـة لمصـائد أسمـاك       ٢٠١٤أيار/مايو  ٢٤إلى  ١٩عُقدت في روما في الفترة من 

أولئــك الأطــراف المتعاقــدة في هــذه اللجنــة الــتي يتعــيّن أن تقبــل   البحــر الأبــيض المتوســط، بصــيغته المعدلــة، وتحــث
  المعدل على القيام بذلك ليتسنى بدء نفاذه في وقت مبكر؛الاتفاق 
الجهود المتواصلة التي يبذلها أعضاء لجنة مصائد أسماك التونة في المحيط الهندي لتعزيز عمـل   تلاحظ - ١٣٣  

 اللجنة لكي تتمكن من الاضطلاع بولايتها بفعالية أكبر، وتدعو منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة إلى تقـديم 
  المساعدة الضرورية لأعضاء اللجنة تحقيقا لهذه الغاية؛

الدول الموقعة على اتفاقية تعزيز دور لجنة البلدان الأمريكية لأسماك التونـة المداريـة المنشـأة     تشجع - ١٣٤  
بــين الولايــات المتحــدة الأمريكيــة وجمهوريــة كوســتاريكا والــدول الــتي لهــا مصــلحة   ١٩٤٩بموجــب اتفاقيــة عــام 

  ؛أن تصبح أطرافا فيهاة في تلك الاتفاقية على حقيقي
الأطراف المتعاقدة في اتفاقيـة التعـاون المتعـدد الأطـراف في المسـتقبل في مصـائد أسمـاك شمـال          تحث - ١٣٥  

أن توافـق عليـه بهـدف    علـى  الاتفاقيـة   لتلـك  ٢٠٠٧التي لم توافق بعد على تعديل عـام   )١٦١(غرب المحيط الأطلسي
  التعجيل ببدء نفاذه؛

المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصائد الأسماك على أن تبذل مزيدا من الجهود،  تحث - ١٣٦  
على سبيل الأولوية، وفقا للقانون الدولي، لتعزيز ولاياتها والتدابير التي اتخذتها هذه المنظمات والترتيبات وتحديثها، 

_____________ 

 .٣٩٤٨٩، الرقم ٢٢٢١المرجع نفسه، المجلد  )١٦٠(

 .١٧٧٩٩، الرقم ١١٣٥ع نفسه، المجلد المرج )١٦١(
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، على النحو المبين في الاتفـاق وغـيره مـن الصـكوك الدوليـة ذات      هج حديثة لإدارة مصائد الأسماكلأخذ بنُعلى او
وإدمــاج النــهج المراعــي للنظــام  يالصــلة، بالاســتناد إلى أفضــل المعلومــات العلميــة المتاحــة وتطبيــق النــهج التحــوط  

نـواع  الإيكولوجي في إدارة مصائد الأسماك ومراعاة الاعتبارات المتصلة بالتنوع البيولـوجي، بمـا في ذلـك حفـظ الأ    
المترابطة والمتآزرة إيكولوجيا وإدارتها وحماية موائلها، حيثما تكون هذه الجوانب منعدمة، ضمانا لأن تسهم تلـك  
المنظمات والترتيبات على نحو فعال في حفظ الموارد البحرية الحية وإدارتها واستغلالها على نحو مسـتدام في الأجـل   

  تيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصائد الأسماك خطوات في هذا الاتجاه؛الطويل، وترحب باتخاذ تلك المنظمات والتر
الأرصـدة   وإدارة حفـظ  لهـا صـلاحية  مصائد الأسمـاك الـتي    المعنية بإدارةبالمنظمات الإقليمية  تهيب - ١٣٧  

لعلميـة المتاحـة   السمكية الكثيرة الارتحال والتي لم تتخذ بعد تدابير فعالة للحفظ والإدارة وفقا لأفضـل المعلومـات ا  
  الأرصدة السمكية التي تقع ضمن ولايتها أن تقوم بذلك على وجه الاستعجال؛ وإدارة لحفظ

 مصائد الأسماك المعنية بإدارة الإقليميةترتيبات النظمات والمالتعاون بين  أن تعززالدول على  تحث - ١٣٨  
 ذلك زيـادة الاتصـال ومواصـلة تنسـيق التـدابير،      ، بما فيوأن تنهض بهإنشاؤها  يارالج والتي تشارك فيها أقائمة ال

هــذه المنظمــات والتعــاون بــين التكامــل والتنســيق  أن تعــززبوســائل منــها مــثلا عقــد مشــاورات مشــتركة، وعلــى  
المعنيــة بمصــائد الأسمــاك    ذات الصــلة المنظمــات الأخــرى ووالترتيبــات الإقليميــة المعنيــة بــإدارة مصــائد الأسمــاك      

  ؛ذات الصلةالمعنية بالبحار والمنظمات الدولية الأخرى ذات الصلة ة والترتيبات الإقليمي
صـلاحية إدارة   الـتي لهـا  اك ــ ــد الأسمــ ــإدارة مصائـ ــة بــ ــس المعنيــة الخمــات الإقليميــالمنظم ثـــتح - ١٣٩  

في الاجتماع المشترك الثـاني  تنفيذ مسار العمل المعتمد ب الكفيلةالأنواع الكثيرة الارتحال على مواصلة اتخاذ التدابير 
بــين المنظمــات والترتيبــات الإقليميــة المعنيــة بــإدارة مصــائد أسمــاك التونــة، والنظــر في توصــيات الاجتمــاع المشــترك  

  الثالث الذي عقدته المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصائد أسماك التونة؛
صـلاحية إدارة   الـتي لهـا  ليمية المعنية بإدارة مصائد الأسماك الدول والمنظمات والترتيبات الإق تدعو - ١٤٠  

الأرصدة السمكية المتداخلة المناطق إلى تبادل الخبرات والممارسات الجيدة بوسائل منها، على سـبيل المثـال، النظـر    
  مناسبا؛  في تنظيم اجتماعات مشتركة حيثما كان ذلك

ية بإدارة مصائد الأسماك على زيادة الشـفافية وضـمان أن   المنظمات والترتيبات الإقليمية المعن تحث - ١٤١  
 وأن تأخــذتتسـم عمليــات اتخــاذ القــرار فيهــا بالتراهــة والشـفافية وأن تســتند إلى أفضــل المعلومــات العلميــة المتاحــة   

بالنهج التحـوطي وبالنـهج المراعيـة للنظـام الإيكولـوجي وأن تعـالج حقـوق المشـاركة، بوسـائل منـها وضـع معـايير             
ذات الصلة، مـع مراعـاة أمـور منـها     الاتفاق أحكام  زيع حصص الصيد تتسم بالشفافية وتجسد، عند الاقتضاء،لتو

  ومصالح كل منها في مصائد الأسماك؛المعنية حالة الأرصدة 
بانتهاء عدد من المنظمات والترتيبـات الإقليميـة المعنيـة بـإدارة مصـائد الأسمـاك مـن إجـراء          ترحب - ١٤٢  

داء، وتشجع على القيام، حسب الاقتضاء، بتنفيـذ توصـيات الاسـتعراض الخـاص بكـل منـها علـى        استعراضات الأ
  سبيل الأولوية؛

الدول التي لم تجر بعد عمليات استعراض لأداء المنظمات والترتيبات الإقليميـة المعنيـة بـإدارة     تحث - ١٤٣  
كتها في تلـك المنظمـات والترتيبـات    مصائد الأسماك علـى القيـام بـذلك علـى وجـه الاسـتعجال، مـن خـلال مشـار         

الإقليمية المعنية بإدارة مصائد الأسماك، إما بـأن تشـرع المنظمـات أو الترتيبـات ذاتهـا في إجرائهـا أو بالاشـتراك مـع         
شركاء خارجيين، بطرق منها التعاون مـع منظمـة الأمـم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة، مـع الاسـتعانة بمعـايير شـفافة           
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ــاة أفضــل الممارســات      تســتند إلى أحكــام  ــاق والصــكوك الأخــرى ذات الصــلة، ومراع ــة في االاتف لمنظمــات المتبع
الترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصائد الأسماك، وأي مجموعة معايير وضعتها الدول أو المنظمـات أو الترتيبـات    أو

ى أن تتضـمن استعراضـات الأداء   حسـب الاقتضـاء، وتشـجع عل ـ    ،الإقليمية الأخرى المعنية بإدارة مصـائد الأسمـاك  
هذه عناصر للتقييم المستقل وأن تقترح، حسب الاقتضاء، وسـائل لتحسـين أداء المنظمـات أو الترتيبـات الإقليميـة      

  المعنية بإدارة مصائد الأسماك؛
 المعنيــة بــإدارة الإقليميــةترتيبــات النظمــات ومــن خــلال المشــاركة في الم أن تجــري،الــدول ب تهيــب - ١٤٤  
نحـو  علـى   مصـائد الأسمـاك   المعنيـة بـإدارة   الإقليميـة ترتيبـات  النظمـات و ، استعراضـات لأداء تلـك الم  د الأسماكمصائ

مــع مــرور طابعهــا الشــامل الاستعراضــات وتعــزز تلــك تنفــذ توصــيات وأن النتــائج للجمهــور، أن تتــيح منــتظم، و
  ؛الوقت، حسب الاقتضاء

بضـرورة   ،“الـذي نصـبو إليـه   المستقبل ”ت، في وثيقة الدول قد سلمإلى أن  في هذا الصدد تشير - ١٤٥  
أن تكفل المنظمات الإقليمية المعنية بإدارة مصائد الأسماك الشـفافية والمسـاءلة في إدارة مصـائد الأسمـاك، وبـالجهود      
التي بذلتها تلك المنظمات بالفعل من خـلال اضـطلاعها باستعراضـات مسـتقلة لـلأداء، وأهابـت بجميـع المنظمـات         

يميـة المعنيـة بـإدارة مصـائد الأسمــاك إجـراء تلـك الاستعراضـات علـى نحــو منـتظم وإتاحـة نتائجهـا للجمهــور،            الإقل
وشجعت على تنفيذ التوصيات التي تصـدر عـن هـذه الاستعراضـات، وأوصـت بـأن يجـري تعزيـز الطـابع الشـامل           

  لتلك الاستعراضات مع مرور الوقت، حسب الاقتضاء؛
ــا  تحــث - ١٤٦   ــى التع ــدول عل ــار    ال ــة لأفضــل الممارســات، آخــذة في الاعتب ــادئ توجيهي ون في وضــع مب

عمليــات اســتعراض الأداء تلــك، كــي تســتخدمها المنظمــات والترتيبــات الإقليميــة المعنيــة بــإدارة مصــائد الأسمــاك، 
  وعلى تطبيق تلك المبادئ التوجيهية، قدر الإمكان، على المنظمات والترتيبات التي تشارك فيها؛

على وضع مبادئ توجيهية إقليمية للدول كي تستخدمها في تحديد جزاءات تطبـق، وفقـا    تشجع - ١٤٧  
للقانون الوطني، في حالة عدم امتثال السفن التي ترفع علمها وعدم امتثال رعاياها، وتكون شديدة بما فيه الكفايـة  

ــال    ــى نحــو فع ــال عل ــان المخــالف     ،لضــمان الامتث ــهاكات وحرم ــن الانت ــد م ــتفادة  وردع ارتكــاب مزي ــن الاس ين م
لـــديها مــن نظـــم جـــزاءات لكفالــة فعاليتـــها في ضـــمان الامتثـــال    أنشـــطتهم غـــير المشــروعة، وفي تقيـــيم مـــا  مــن 

  الانتهاكات؛ وردع
 المنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصائد الأسماكبأهمية ضمان الشفافية في إبلاغ  تسلم - ١٤٨  

مكافحة أنشطة صـيد الأسمـاك غـير المشـروع وغـير المبلـغ       الجهود الرامية إلى  عن أنشطة صيد الأسماك بهدف تيسير
وبأهمية احترام تلك المنظمات والترتيبات لالتزامات الإبلاغ، وتشـير في هـذا الصـدد إلى التـدابير      عنه وغير المنظم،

أسمـاك التونـة في المحـيط     لجنـة مصـائد  ، و)١٦٢(طلسـي لأاللجنـة الدوليـة لحفـظ أسمـاك التونـة في المحـيط ا      التي اعتمدتها 
علـى النظـر في اتخـاذ     المعنيـة بـإدارة مصـائد الأسمـاك     الأخـرى  المنظمات والترتيبات الإقليميـة ، وتشجع )١٦٣(الهندي

  تدابير مماثلة؛
  

  
_____________ 

 .١٦-١١اللجنة الدولية لحفظ أسماك التونة في المحيط الأطلسي، التوصية رقم  )١٦٢(

 .١٣/٢٠٠٧و  ١٢/٢٠٠٧لجنة مصائد أسماك التونة في المحيط الهندي، القراران  )١٦٣(
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  عاشرا
  صيد الأسماك المتسم بالمسؤولية في النظام الإيكولوجي البحري

رتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصائد الأسماك، علـى  الدول، منفردة أو عن طريق المنظمات والت تحث -  ١٤٩  
مـن   (د) ٣٠م الإيكولوجي على مصائد الأسماك، مع أخـذ الفقـرة   ازيادة الجهود التي تبذلها لتطبيق النهج المراعي للنظ

  الاعتبار؛ خطة جوهانسبرغ للتنفيذ بعين
تيبـات الإقليميـة المعنيـة بـإدارة     الـدول علـى العمـل، منفـردة أو عـن طريـق المنظمـات والتر        تشجع - ١٥٠  

، لضمان جمع البيانات المتعلقة بمصائد الأسمـاك والبيانـات   ذات الصلةمصائد الأسماك وغيرها من المنظمات الدولية 
الأخرى المتعلقة بالنظام الإيكولوجي على نحو منسق ومتكامل بحيث يسهل إدماجها في مبادرات الرصـد العـالمي،   

  ا؛حيثما يكون ذلك مناسب
بالدول والمنظمات أو الترتيبات الإقليميـة المعنيـة بـإدارة مصـائد الأسمـاك أن تتخـذ، حسـب         تهيب - ١٥١  

، بما فيها منظمـة الأمـم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة واللجنـة       ذات الصلةالاقتضاء، بالتعاون مع غيرها من المنظمات 
رصـاد الجويـة، تـدابير لحمايـة عوامـات جمـع البيانـات المتعلقـة         الحكومية الدولية والمنظمة العالميـة للأ الأوقيانوغرافية 

  بالمحيطات الراسية في المناطق الواقعة خارج نطاق الولاية الوطنية من الإجراءات التي تخل بعملها؛
  الدول على زيادة البحوث العلمية المتعلقة بالنظام الإيكولوجي البحري، وفقا للقانون الدولي؛ تشجع -  ١٥٢  
ــب - ١٥٣   ــن الوكــالات المتخصصــة         تهي ــا م ــة وغيره ــة والزراع ــم المتحــدة للأغذي ــة الأم ــدول ومنظم بال

والمنظمات والترتيبات دون الإقليمية والإقليمية المعنية بإدارة مصائد الأسماك، حيثما يكـون ذلـك مناسـبا، وغيرهـا     
، بوسائل منها تبادل المعلومات المائية الأحياءمن الهيئات الحكومية الدولية المختصة، أن تتعاون على استدامة تربية 

يتعلق بمسائل مـن قبيـل صـحة الحيوانـات المائيـة وصـحة الإنسـان والاعتبـارات المتعلقـة           ووضع معايير متكافئة فيما
ــة       ــها الاجتماعي ــة بجوانب ــاء المائي ــة الأحي ــة والســلبية المحتمــل أن تترتــب بســبب تربي ــار الإيجابي ــيم الآث بالســلامة وتقي

 في البيئة البحرية والساحلية، بما في ذلك التنوع البيولوجي، واعتمـاد الأسـاليب والتقنيـات ذات الصـلة     الاقتصادية
للتقليل إلى أدنى حد من الآثار الضارة وتخفيف حدتها، وتشـجع في هـذا الصـدد علـى تنفيـذ الاسـتراتيجية والخطـة        

اللـتين وضـعتهما منظمـة الأمـم      ٢٠٠٧لعـام   تهـا اواتجاه الأحيـاء المائيـة  حالـة تربيـة    عـن تحسـين المعلومـات   ل العامة
  ؛تها وفهمهاواتجاها الأحياء المائيةالمتحدة للأغذية والزراعة باعتبارهما إطارا لتحسين حالة تربية 

بالدول أن تتخذ إجراءات فورية، منفردة وعن طريق المنظمات والترتيبات الإقليميـة المعنيـة    تهيب - ١٥٤  
ا يتسق مع النـهج التحـوطي والنـهج المراعيـة للنظـام الإيكولـوجي لمواصـلة تنفيـذ المبـادئ          بإدارة مصائد الأسماك، بم

الـتي وضـعتها منظمـة الأمـم المتحـدة       ٢٠٠٨التوجيهية الدولية لإدارة مصائد الأسماك في أعماق أعالي البحار لعـام  
كية وحمايــة الــنظم الإيكولوجيــة بغــرض الإدارة المســتدامة للأرصــدة الســم للأغذيــة والزراعــة (المبــادئ التوجيهيــة)

البحرية الهشة، بما فيها الجبال البحرية والمنافث الحرارية المائية والشـعاب المرجانيـة في الميـاه البـاردة، مـن ممارسـات       
الصيد المدمرة، إدراكا منها للأهمية القصوى والقيمة البالغة للنظم الإيكولوجية للبحـار العميقـة ومـا تنطـوي عليـه      

  بيولوجي؛من تنوع 
بتعزيـز إجـراءات حمايـة     ،“الـذي نصـبو إليـه   المسـتقبل  ”الدول قد التزمت، في وثيقة إلى أن  تشير - ١٥٥  

النظم الإيكولوجية البحرية الهشة من الآثار الشديدة الضرر، بسبل منها استخدام تقييمات الأثـر علـى نحـو فعـال،     
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وقرارات الجمعية العامة ذات الصلة والمبادئ التوجيهيـة   بشكل يتفق مع القانون الدولي والصكوك الدولية السارية
  لمنظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة؛

من  ١٢٧إلى  ١١٣ والفقرات ٦١/١٠٥ القــرارن م ٩٠ى ـإل ٨٠رات ـــة الفقــأهمي دــتعيد تأكي - ١٥٦  
ــرار ــرات  ٦٤/٧٢ الق ــن  ١٣٦إلى  ١٢١والفق ــرارم ــؤرخ  ٦٦/٦٨ الق ــانون الأول/ ٦الم ــتي  ٢٠١١ديســمبر ك ال

استدامة الأرصـدة السـمكية في أعمـاق    في النظم الإيكولوجية البحرية الهشة و فيتتناول آثار الصيد في قاع البحار 
إلى اتخاذهـا، وتشـدد علـى ضـرورة وفـاء جميـع        تالقـرارا تلـك  دعو ت ـوالإجـراءات الـتي    في الأجـل الطويـل  البحار 

بموجـب   عليهـا المعنية بإدارة مصائد الأسماك بالالتزامات الواقعة  ت الصلةذا الدول والمنظمات والترتيبات الإقليمية
  تام وعلى سبيل الاستعجال؛ على نحوتلك الفقرات 

التي تتنـاول آثـار الصـيد     ٦٦/٦٨ و ٦٤/٧٢ و ٦١/١٠٥ القراراتإلى أنه ليس في فقرات  تشير - ١٥٧  
ل بالحقوق السيادية للدول الساحلية على جرفها القـاري  يخ النظم الإيكولوجية البحرية الهشة ما فيفي قاع البحار 

رفها القاري بموجب القـانون الـدولي علـى النحـو المـبين      بج فيما يتعلقأو بممارسة الولاية القضائية للدول الساحلية 
  منها؛ ٧٧  في الاتفاقية، وبخاصة المادة

 التصـدي علق بجرفها القاري بهدف اتخاذ الدول الساحلية تدابير للحفظ تت في هذا الصدد تلاحظ - ١٥٨  
تبذلـه مـن جهـود لضـمان      مـا والـنظم الإيكولوجيـة البحريـة الهشـة،      فيينجم عن الصيد في قاع البحار من آثار  الم

  الامتثال لتلك التدابير؛
بالتقدم الهام الذي أحرزتـه الـدول والمنظمـات والترتيبـات الإقليميـة المعنيـة بـإدارة مصـائد          ترحب - ١٥٩  
ترتيــب إقليمــي معــني بــإدارة مصــائد  إنشــاء منظمــة إقليميــة أوب المتعلقــةك والــدول المشــاركة في المفاوضــات الأسمــا

ــرات        ــذ الفق ــاع البحــار لتنفي ــيم الصــيد في ق ــه صــلاحية تنظ ــرار   ٨٧إلى  ٨٣ و ٨٠الأسمــاك ل ــن الق  ٦١/١٠٥م
ــرات  ــرار   ١٢٤إلى  ١١٩ و ١١٧ و ١١٣والفقــ ــن القــ ــرات ٦٤/٧٢مــ  ١٣٠ و ١٢٩ و ١٢٦ و ١٢١ والفقــ

  النظم الإيكولوجية البحرية الهشة؛ فيالصيد في قاع البحار  لآثار والتصدي ٦٦/٦٨ من القرار ١٣٤إلى  ١٣٢ و
ــة والزراعــة       ترحــب أيضــا  - ١٦٠   ــا منظمــة الأمــم المتحــدة للأغذي ــه حالي ــذي تضــطلع ب بالعمــل الهــام ال

النظم الإيكولوجية البحرية الهشة، وتحـث الـدول    يتصل بإدارة مصائد الأسماك في أعماق أعالي البحار وحماية فيما
ــة أن تكــون إجراءاتهــا بشــأن الإدارة        ــى كفال ــإدارة مصــائد الأسمــاك عل ــة ب ــة المعني ــات الإقليمي والمنظمــات والترتيب

والفقـرات   ٦١/١٠٥مـن القـرار    ٨٧إلى  ٨٣ و ٨٠المستدامة لمصائد الأسماك في أعماق البحـار وتنفيـذ الفقـرات    
 مـــن القـــرار ١٣٤إلى  ١٣٢ و ١٣٠ و ١٢٩ و ١٢١والفقـــرات  ٦٤/٧٢مـــن القـــرار  ١٢٤ إلى ١١٩ و ١١٣
  مع المبادئ التوجيهية؛ متسقةً ٦٦/٦٨

 ١٣٥لفقـرتين  وفقـا ل بأعمـال  القيـام  منظمة الأمم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة    أهمية مواصلة  تؤكد - ١٦١  
، وتلاحـظ بوجـه خـاص    سمـاك في أعمـاق البحـار   د الأئبرنامجها المسـتمر لمصـا   في إطار ٦٦/٦٨من القرار  ١٣٦ و
المبــادئ التوجيهيــة وإنشــاءها قاعــدةَ بيانــات للــنظم   قدمتــه هــذه المنظمــة مــن دعــم إلى الــدول في مجــال تنفيــذ     مــا

  ؛الإيكولوجية البحرية الهشة
، أن تجـري استعراضـا آخـر    ٦٦/٦٨مـن القـرار    ١٣٧إلى أنها كانت قد قـررت، في الفقـرة   تشير  - ١٦٢  

للفقـرات  تخذه الدول والمنظمات والترتيبـات الإقليميـة المعنيـة بـإدارة مصـائد الأسمـاك مـن إجـراءات اسـتجابة          ت لما
ــرار  ١٢٤إلى  ١١٩ و ١١٧ و ١١٣ ــرات  ٦٤/٧٢مــــن القــ إلى  ١٣٢ و ١٣٠ و ١٢٩ و ١٢٦ و ١٢١والفقــ
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ر مزيـدا مـن التوصـيات عنـد     لكفالة تنفيذ التدابير الـواردة فيهـا تنفيـذاً فعـالا، وأن تصـد      ٦٦/٦٨من القرار  ١٣٤
، ٢٠١١تم في عـام   الاقتضاء، وتسلّم بأهمية عقد حلقة عمل لمدة يومين قبل إجراء هذا الاستعراض، على غرار ما

  ؛٢٠١٦وتقرر إجراء هذا الاستعراض عام 
ع ، م ـ٢٠١٦النصـف الثـاني مـن عـام     حلقة عمـل لمـدة يـومين في    إلى الأمين العام أن يعقد  تطلب - ١٦٣  
 دون الإخـلال بـأي ترتيبـات توضـع مسـتقبلا، مـن أجـل مناقشـة تنفيـذ الفقـرات          و كامل خدمات المـؤتمرات توفير 
ــرار  ١٢٤إلى  ١١٩ و ١١٧ و ١١٣ ــرات  ٦٤/٧٢مــــن القــ إلى  ١٣٢ و ١٣٠ و ١٢٩ و ١٢٦ و ١٢١والفقــ
ت المتخصصة الدول ومنظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة وسائر الوكالاوأن يدعو ، ٦٦/٦٨من القرار  ١٣٤

وسـائر الهيئـات   والصناديق والبرامج ذات الصلة، والمنظمـات والترتيبـات الإقليميـة المعنيـة بـإدارة مصـائد الأسمـاك،        
الصـلة، والمنظمــات غـير الحكوميــة ذات    الأخـرى المعنيـة بمصــائد الأسمـاك، وســائر الهيئـات الحكوميـة الدوليــة ذات     

  العمل؛ وفقا للممارسات المتبعة بالأمم المتحدة، إلى حضور حلقة الصلة، والأطراف صاحبة المصلحة ذات الصلة،
إلى الأمــين العــام أن يعــد تقريــرا علــى شــاكلة تقريــره المقــدم إلى الجمعيــة العامــة في   تطلــب أيضــا - ١٦٤  

نطاقــا وطــولا وتفصــيلا، بالتعــاون مــع منظمــة الأمــم المتحــدة للأغذيــة والزراعــة      )١٦٤(دورتهــا السادســة والســتين 
يلـزم مـن معلومـات وتحليـل بشـأن المسـائل الفنيـة والعلميـة          عدة خبير استشاري تسـتقدمه الشـعبة لتقـديم مـا    وبمسا
الصــلة الــتي ســيتناولها التقريــر، لكــي تنظــر فيــه الجمعيــة العامــة في دورتهــا الحاديــة والســبعين، وذلــك بشــأن      ذات

للفقـرات  عنيـة بـإدارة مصـائد الأسمـاك اسـتجابة      تتخذها الدول والمنظمـات والترتيبـات الإقليميـة الم   الإجراءات التي 
ــرار  ١٢٤إلى  ١١٩ و ١١٧ و ١١٣ ــرات  ٦٤/٧٢مــــن القــ إلى  ١٣٢ و ١٣٠ و ١٢٩ و ١٢٦ و ١٢١والفقــ
والمنظمات والترتيبات الإقليمية المعنيـة بـإدارة مصـائد الأسمـاك إلى النظـر      ، وتدعو الدول ٦٦/٦٨من القرار  ١٣٤

  ؛في إتاحة هذه المعلومات للجمهور
ــنظم         تلاحــظ - ١٦٥   ــة عــن ال ــة عمــل إقليمي ــة عقــدت حلق ــة والزراع ــم المتحــدة للأغذي ــة الأم أن منظم

  ؛٢٠١٤آذار/مارس  ١٣إلى   ١١الإيكولوجية البحرية الهشة في شمال المحيط الهادئ، في طوكيو، في الفترة من 
حرية المحميـة لأغـراض   على التعجيل بإحراز تقدم في وضع معايير بشأن أهداف المناطق الب تشجع - ١٦٦  

منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة مبـادئ  بوضع وترحب في هذا الصدد ة تلك المناطق، مصائد الأسماك وإدار
مصائد الأسماك المحمية، وتحـث علـى التنسـيق والتعـاون بـين جميـع المنظمـات        والمناطق البحرية بشأن توجيهية تقنية 

  ؛الصلة ذاتوالهيئات الدولية 
المتعلـق بحمايـة البيئـة البحريـة مـن       ١٩٩٥جميع الدول على تنفيذ برنامج العمل العالمي لعـام   تحث - ١٦٧  

والتعجيــل بأنشــطة حمايــة النظــام الإيكولــوجي البحــري، بمــا يشــمل الأرصــدة الســمكية، مــن  )١٦٥(الأنشــطة البريــة
  ؛، مع مراعاة زيادة المناطق الموات في المحيطاتالتلوث والتدهور المادي

بما تخلفه معدات الصيد المتروكة أو المفقودة أو التي جرى التخلص منها من آثار خطيرة في  تسلم - ١٦٨  
 في الوقت الـذي تلاحـظ فيـه   البيئة البحرية، وتشجع الدول على اتخاذ الإجراءات اللازمة للحد من هذه المعدات، 

_____________ 

)١٦٤( A/66/307.  
)١٦٥( A/51/116.المرفق الثاني ، 
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للبيئة ومنظمة الأمم المتحدة للأغذيـة والزراعـة في   التوصيات الواردة في التقرير الذي أصدره برنامج الأمم المتحدة 
  ؛٢٠٠٩عام 

تشــرين  ٢٩المــؤرخ  ٦٠/٣١مــن القــرار  ٨١إلى  ٧٧الأهميــة الــتي توليهــا للفقــرات   تعيــد تأكيــد - ١٦٩  
الــتي جــرى الــتخلص منــها والحطــام   بشــأن مســألة معــدات الصــيد المفقــودة أو المتروكــة أو  ٢٠٠٥الثــاني/نوفمبر 

ا وما يخلفه هذا الحطام ومعدات الصيد المهجـورة مـن آثـار ضـارة في أمـور عـدة منـها الأرصـدة         البحري المتصل به
السمكية والموائل والأنواع البحرية الأخرى، وتحث الدول والمنظمـات والترتيبـات الإقليميـة المعنيـة بـإدارة مصـائد       

  الأسماك على الإسراع في إحراز تقدم في تنفيذ تلك الفقرات من القرار؛
منظمـة الأمـم المتحـدة للأغذيـة      هذلـك مـا تجري ـ   بمـا في  ،علـى إجـراء مزيـد مـن الدراسـات      تشجع - ١٧٠  

والزراعة، بشأن آثار الضجيج تحت الماء في الأرصدة السمكية ومعدلات صيد الأسماك وبشـأن الآثـار الاجتماعيـة    
  والاقتصادية المرتبطة بذلك؛

ظمات والترتيبات الإقليميـة المعنيـة بمصـائد الأسمـاك، بـدور      بالدول أن تقوم، بطرق منها المن تهيب - ١٧١  
المبذولة على الصـعيد العـالمي لحفـظ المـوارد البحريـة الحيـة واسـتخدامها علـى نحـو مسـتدام بهـدف             فعال في الجهود

  البحري؛ الإسهام في التنوع البيولوجي
بــات الإقليميــة المعنيــة بــإدارة الــدول علــى القيــام، منفــردة أو عــن طريــق المنظمــات والترتي تشــجع - ١٧٢  

مصائد الأسماك حسب الاقتضاء، بتحديد مناطق تفريخ السمك ومناطق تربية الأرصدة السمكية الواقعـة في إطـار   
تستند إلى أساس علمي، حيثما لزم الأمر، لحفظ هذه الأرصـدة خـلال    تدابيرولايتها أو نطاق اختصاصها، واتخاذ 

  ؛حياتهاهذه المراحل الحاسمة من 
مدى اتسـاع نطـاق الآثـار الناجمـة عـن تحمـض المحيطـات في الـنظم الإيكولوجيـة البحريـة،            تدرك - ١٧٣  

وتهيــب بالــدول أن تعــالج أســباب تحمــض المحيطــــات وأن تواصــــل دراســـــة الآثــار الناجمــة عنــه، وتلاحــظ في هــذا 
ثالـث للـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة،      الصدد عقد حلقة عمل عن تحمض المحيطات، بالتوازي مع المؤتمر الدولي ال

  ركزت على الآثار المترتبة على تحمض المحيطات في النظم الإيكولوجية والتنوع البيولوجي ومصائد الأسماك؛
على أهمية وضع استراتيجيات تكييفية في مجال إدارة الموارد البحرية وتعزيـز بنـاء القـدرات     تشدد - ١٧٤  

تيجيات بهـدف تعزيـز قـدرة الـنظم الإيكولوجيـة البحريـة علـى التكيـف، حـتى يتسـنى           اللازمة لتنفيـذ تلـك الاسـترا   
التقليل إلى أدنى حد مما يترتب على تحمض المحيطات من آثار واسعة النطـاق علـى الكائنـات البحريـة ومـن مخـاطر       

يـة والمحاريـات والقشـريات    سيما الآثار المترتبة في قدرة العوالق المتكلسة والشـعاب المرجان  تهدد الأمن الغذائي، ولا
  البروتينات؛ على بناء أصدافها وبنيتها الهيكلية، وما يمكن أن يشكله ذلك من مخاطر تهدد إمدادات

  
  حادي عشر
  بناء القدرات

أو عـن طريـق المنظمـات دون     ،الأهميـة البالغـة الـتي يتسـم بهـا تعـاون الـدول مباشـرة         تكرر تأكيـد  - ١٧٥  
فيهـا منظمـة الأمـم     وغيرهـا مـن المنظمـات الدوليـة، بمـا      ما كان ذلك مناسبا،حسب لصلةذات االإقليمية والإقليمية 

المتحدة للأغذية والزراعة من خلال برنامجها المعروف باسـم مدونـة صـيد الأسمـاك، بوسـائل منـها تقـديم المسـاعدة         
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ة المتصلة بها، لزيادة قدرة الـدول  المالية و/أو التقنية، وفقا للاتفاق ولاتفاق الامتثال وللمدونة ولخطط العمل الدولي
  النامية على تحقيق أهداف هذا القرار وتنفيذ الإجراءات التي يدعو إلى اتخاذها؛

الذي تقوم به منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة في وضـع توجيهـات   الجاري بالعمل  ترحب - ١٧٦  
مصـائد الأسمـاك الصـغيرة النطـاق، وتشـجع      سـتدامة  لابشأن الاستراتيجيات والتدابير الضرورية لتهيئـة بيئـة مؤاتيـة    

  على إجراء دراسات لإيجاد بدائل ممكنة لسبل عيش المجتمعات المحلية الساحلية؛
بأهمية بناء قدرات البلدان  ،“الذي نصبو إليهالمستقبل ”الدول قد سلمت، في وثيقة إلى أن  تشير - ١٧٧  

 أكـدت يطات والبحار ومواردها واستخدامها علـى نحـو مسـتدام، و   النامية بحيث يتسنى لها الاستفادة من حفظ المح
في بحــوث علــوم البحــار تنفيــذا لأحكــام الاتفاقيــة ومــا جــاء في الوثــائق الختاميــة    في هــذا الصــدد ضــرورة التعــاون 

وقيانوغرافية وضرورة نقل التكنولوجيا مع مراعاة معايير اللجنة الأ لمؤتمرات القمة الرئيسية المعنية بالتنمية المستدامة
  الحكومية الدولية ومبادئها التوجيهية المتعلقة بنقل التكنولوجيا البحرية؛

علـى أن يـتم، بحلـول     ،“الذي نصبو إليهالمستقبل ”الدول قد حثت، في وثيقة إلى أن أيضا  تشير - ١٧٨  
وا والــدول الجزريــة ، تحديــد اســتراتيجيات تعــزز مســاعدة البلــدان الناميــة، ولا ســيما أقــل البلــدان نم ــ  ٢٠١٤عــام 

الصغيرة النامية، على تطوير قـدراتها الوطنيـة للحفـاظ علـى مصـائد الأسمـاك المسـتدامة وإدارتهـا علـى نحـو مسـتدام            
وتحقيق فوائد منها، بسبل منها تحسين وصول المنتجات السمكية الواردة من البلدان النامية إلى الأسـواق، وتعمـيم   

  الاستراتيجيات؛ مراعاة تلك
علـى   ذات الصـلة الدول والمؤسسات المالية الدولية والمنظمات والهيئات الحكومية الدوليـة  تشجع  - ١٧٩  

في البلــدان الناميــة، وبخاصــة في الـــدول  ،ســيما صــغار الصــيادين ولا ،أن تزيــد مــن بنــاء قــدرات صــيادي الســمك
لاستدامة البيئية، اعترافـا منـها بـأن الأمـن     الجزرية الصغيرة النامية، وتقديم المساعدة التقنية لهم، على نحو يتسق مع ا

  يمكن أن تتوقف على مصائد الأسماك؛ فيها الغذائي وسبل العيش
الدول علـى التعـاون الوثيـق، مباشـرة أو عـن طريـق منظومـة الأمـم المتحـدة، بمـا في ذلـك             تشجع - ١٨٠  

امية، بمـا فيهـا الـدول السـاحلية، لا سـيما      منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة، بغية تعزيز بناء قدرات الدول الن
  الدول الجزرية الصغيرة النامية، في مجال مصائد الأسماك وتربية الأحياء المائية بواسطة أنشطة التثقيف والتدريب؛

برنـامج جامعــة الأمـم المتحــدة للتـدريب في مجــال    في هـذا الصــدد بالعمـل الــذي يضـطلع بــه     تنـوه  - ١٨١  
ندا، وبمساهمته في توفير التـدريب للبلـدان الناميـة، وبوجـه خـاص البلـدان الجزريـة الصـغيرة         في أيسل مصائد الأسماك

  النامية، ويشدد على ضرورة مواصلة تعزيز هذا التدريب الموجه للدول النامية؛
لا سـيما أقـل   والتنمية المستدامة في البلـدان الناميـة،    تحقيق فرص تعزيزالمجتمع الدولي على تشجع  - ١٨٢  

لدان نموا والـدول الجزرية الصغيرة النامية والدول الأفريقية الساحلية، عن طريـق تشـجيع مشـاركة تلـك الـدول      الب
بقدر أكبر في أنشطة مصائد الأسماك المأذون بها التي تقوم بهـا داخـل منـاطق خاضـعة لولايتـها الوطنيـة الـدول الـتي         

ل تحقيق عائدات اقتصادية أفضل للبلدان النامية مـن مواردهـا   تزاول الصيد في المياه البعيدة، وفقا للاتفاقية، من أج
الأسماك الإقليمية، وعـن   من مصائد الأسماك داخل المناطق الخاضعة لولايتها الوطنية وتعزيز دورها في إدارة مصائد

في أعـالي  الخاصـة بهـا والمشـاركة في مصـائد الأسمـاك       طريق تعزيز قدرة البلدان الناميـة علـى تنميـة مصـائد الأسمـاك     
إلى هـذه المصـائد، وفقـا للقـانون الـدولي، ولا سـيما الاتفاقيـة والاتفـاق، ومـع مراعـاة            البحار، بما في ذلك وصولها

  المدونة؛ من ٥المادة 
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ــدة أن تقــوم، عنــد التفــاوض علــى اتفاقــات       تطلــب - ١٨٣   ــاه البعي ــزاول الصــيد في المي ــدول الــتي ت إلى ال
ك مـع الـدول السـاحلية الناميـة، بـإجراء هـذا التفـاوض علـى أسـاس منصـف           وترتيبات للوصول إلى مصـائد الأسمـا  

بصورة كاملة من الاستغلال المستدام  تستفيدفي أن  الدولالمشروع لتلك  التطلعومستدام، وأن تأخذ في الحسبان 
مهـا لقـوانين   للموارد الطبيعية التي توجد في مناطقها الاقتصـادية الخالصـة، وأن تكفـل امتثـال السـفن الـتي ترفـع عل       

الدول الساحلية الناميـة وأنظمتـها وفقـا للقـانون الـدولي، وأن تـولي اهتمامـا أكـبر لتجهيـز الأسمـاك ولمرافـق تجهيـز             
تحقيــق المنــافع مــن تنميــة مــوارد مصــائد  علــىالأسمــاك داخــل الولايــة الوطنيــة للــدول الســاحلية الناميــة للمســاعدة  

تحقيـق الامتثـال والإنفـاذ في     وعلـى الرصـد والمراقبـة والإشـراف     علـى ة نقل التكنولوجيا والمساعدأيضا لالأسماك، و
المناطق الخاضعة للولاية الوطنية للدول الساحلية النامية التي تتيح إمكانية الوصول إلى مصائد الأسماك، مـع مراعـاة   

  من المدونة؛ ٥من الاتفاق والمادة  ٢٥أشكال التعاون المبينة في المادة 
ل علـى أن تقـدم، منفـردة وعـن طريـق المنظمـات والترتيبـات الإقليميـة المعنيـة بـإدارة           الدو تشجع - ١٨٤  

مصائد الأسماك، مزيدا من المساعدة إلى الدول النامية في وضع اتفاقات وصكوك ووسائل مناسبة لحفـظ الأرصـدة   
علـى أن يشـمل ذلـك     ، وعلى تعزيز تـرابط هـذه المسـاعدة،   هاوتنفيذ ئهاالسمكية وإدارتها على نحو مستدام وإرسا

وضع سياساتها المحلية المنظمة لمصائد الأسماك ومثيلاتها الـتي تضـعها المنظمـات أو الترتيبـات الإقليميـة المعنيـة بـإدارة        
البحوث والقدرات العلمية مـن خـلال الصـناديق الموجـودة، مثـل      ب والنهوض هامصائد الأسماك في مناطقها وتعزيز

ــاق  صــندوق المســاعدة المنشــأ بموجــب ا   ــة  ،لجــزء الســابع مــن الاتف ــة   ،والمســاعدة الثنائي وصــناديق المســاعدة التابع
والبرنـامج العـالمي    ،وبرنـامج مدونـة صـيد الأسمـاك     ،للمنظمات والترتيبات الإقليمية المعنيـة بـإدارة مصـائد الأسمـاك    

  ومرفق البيئة العالمية؛ ،لمصائد الأسماك التابع للبنك الدولي
قديم الدعم الـتقني والمـالي للبلـدان الناميـة مـن أجـل تلبيـة احتياجاتهـا الخاصـة          الدول على ت تشجع - ١٨٥  

  تواجهه من تحديات في تنفيذ المبادئ التوجيهية؛ والتصدي لما
 ٢٤ن وفقا للمـواد  يْبالدول أن تشجع، عن طريق الحوار المستمر والمساعدة والتعاون المقدمَ تهيب - ١٨٦  

الانضمام إليه، بالسـعي إلى معالجـة مسـائل مـن      التصديق على الاتفاق أوالات حمن الاتفاق، على زيادة  ٢٦إلى 
  بينها انعدام القدرة والموارد الذي قد يحول دون أن تصبح الدول النامية أطرافا فيه؛

عـن  والمتاحة على الموقع الشبكي للشـعبة  المعلومات التي جمعتها الأمانة العامة  مع التقدير تلاحظ - ١٨٧  
الأرصـدة السـمكية المتداخلـة     وإدارة الدول النامية من بناء القدرات والمساعدة اللازمـة في مجـال حفـظ    احتياجات

  المناطق والأرصدة السمكية الكثيرة الارتحال ومصادر المساعدة المتاحة أمام الدول النامية لتلبية تلك الاحتياجات؛
ية بـإدارة مصـائد الأسمـاك وغيرهـا مـن الهيئـات       الدول والمنظمات والترتيبات الإقليمية المعن تشجع - ١٨٨  

من  ٨٧إلى  ٨٣ و ٨٠لدول النامية في تنفيذ الإجراءات المطلوبة في الفقرات إلى اعلى تقديم المساعدة  ذات الصلة
ــرار  ــرات  ٦١/١٠٥القـ ــرار   ١٢٤إلى  ١١٩ و ١١٧ و ١١٣والفقـ  ١٢٦ و ١٢١والفقـــرات  ٦٤/٧٢مـــن القـ

  ؛٦٦/٦٨ القرار من ١٣٤إلى  ١٣٢ و ١٣٠ و ١٢٩ و
، منفردة وعن طريق المنظمـات  على أن تقوم الدول ومنظمات التكامل الاقتصادي الإقليمي تحث - ١٨٩  

الجهــود الراميــة إلى مســاعدة الــدول الناميــة،   بتعمــيم مراعــاةوالترتيبــات الإقليميــة المعنيــة بــإدارة مصــائد الأسمــاك،  
بغيـة   ذات الصـلة استراتيجيات التنميـة الدوليـة   سائر يرة النامية، في سيما أقل البلدان نموا والدول الجزرية الصغ ولا

الـدولي لـتمكين تلـك الـدول مـن تنميـة قـدراتها الوطنيـة علـى اسـتغلال مـوارد مصـائد              تعزيز التنسيق على الصعيد
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ن يكفـل  العـام أ  الأسماك بما يتفق مع واجب كفالة حفظ تلك الموارد وإدارتها، وتطلب في هـذا الصـدد إلى الأمـين   
يشـمل اللجـان الاقتصـادية     حشد الجهود التي تضطلع بها وكالات منظومة الأمم المتحدة وصناديقها وبرامجهـا، بمـا  

  تام؛ على نحو هاوتنسيق ،الإقليمية، في حدود ولاية كل منها
قـديم  إلى الدول والمنظمات الإقليمية المعنية بإدارة مصائد الأسماك أن تضع اسـتراتيجيات لت  تطلب - ١٩٠  

مزيد من المساعدة إلى الدول النامية، ولا سـيما أقـل البلـدان نمـوا والـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة، لتمكينـها مـن           
الاستفادة تماما من كميات المصيد من الأرصدة السمكية المتداخلـة المنـاطق والأرصـدة السـمكية الكـثيرة الارتحـال       

لك الأرصدة وإدارتها على نحو مستدام، والعمل، في هذا الصدد، علـى  ولتعزيز الجهود الإقليمية الرامية إلى حفظ ت
  إتاحة هذه المعلومات؛

  
  ثاني عشر

  التعاون داخل منظومة الأمم المتحدة
والمؤسسات المالية الدولية والوكالات المانحـة   ذات الصلةإلى هيئات منظومة الأمم المتحدة  تطلب - ١٩١  

  قليمية المعنية بإدارة مصائد الأسماك ودولها الأعضاء على الإنفاذ والامتثال؛أن تدعم تعزيز قدرات المنظمات الإ
منظمة الأمم المتحدة للأغذيـة والزراعـة إلى مواصـلة ترتيباتهـا التعاونيـة مـع وكـالات الأمـم          تدعو - ١٩٢  

اون والتنسـيق في  المتحدة بشأن تنفيذ خطـط العمـل الدوليـة وإلى تقـديم تقريـر إلى الأمـين العـام عـن أولويـات التع ـ         
  الأسماك؛ العمل لإدراجه في تقريره السنوي عن استدامة مصائد هذا
  

  ثالث عشر
  أنشطة شعبة شؤون المحيطات وقانون البحار

 تجســد المســتوى الرفيــعلمــا اضــطلعت بــه الشــعبة مــن أنشــطة  للأمــين العــام  تعــرب عــن تقــديرها - ١٩٣  
  ؛إلى الدول الأعضاءالشعبة  الذي تقدمهللمساعدة 

ــة       تطلــب - ١٩٤   ــه في الاتفاقي ــة إلي ــام أن يواصــل الاضــطلاع بالمســؤوليات والمهــام الموكل إلى الأمــين الع
، وأن يكفل تخصـيص المـوارد المناسـبة للشـعبة لكـي تضـطلع       ذات الصلةوالاتفاق وبموجب قرارات الجمعية العامة 
  بأنشطتها في إطار الميزانية المعتمدة للمنظمة؛

  
  رابع عشر

  للجمعية العامة لسبعوناالدورة 
 ذات الصـــلة،المنظمـــات الحكوميـــة الدوليـــة كافـــة الـــدول وطلـــع إلى الأمـــين العـــام أن يُ تطلـــب - ١٩٥  

 ،والمنظمـات دون الإقليميـة والإقليميـة المعنيـة بـإدارة مصـائد الأسمـاك        ،ومؤسسات وهيئات منظومة الأمم المتحدة
، وأن يدعو الدول ومنظمات التكامل الاقتصادي الإقليمـي  رارعلى هذا الق ذات الصلة،والمنظمات غير الحكومية 

 ١٦٤والمنظمات والترتيبات الإقليمية المعنية بإدارة مصائد الأسماك، فيما يتعلق بالتقرير المطلـوب تقديمـه في الفقـرة    
 ١١٣ت القرار، إلى تزويده بمعلومات مفصـلة في الوقـت المناسـب عـن الإجـراءات المتخـذة عمـلا بـالفقرا         من هذا

مـن   ١٣٤إلى  ١٣٢ و ١٣٠ و ١٢٩ و ١٢٦ و ١٢١والفقـرات   ٦٤/٧٢من القرار  ١٢٤إلى  ١١٩ و ١١٧ و
  ؛الإجراءات ، تيسيرا لإجراء استعراض آخر لتلك٦٦/٦٨ القرار
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كفــاءة المشــاورات غــير الرسميــة المتعلقــة بــالقرار الــذي تتخــذه    زيــادةالرغبــة في مواصــلة  تلاحــظ - ١٩٦  
يا بشأن استدامة مصائد الأسماك وتعزيز فعالية مشاركة الوفود فيها، وتقرر أن تعقد المشاورات الجمعية العامة سنو

غير الرسمية المتعلقة بهذا القرار في جولة واحدة من المشاورات في تشرين الثاني/نوفمبر على مدى ستة أيام، وتدعو 
 خمسـة القـرار في موعـد أقصـاه    نـص  اجهـا في  الدول إلى أن تقدم إلى منسق المشاورات غير الرسمية مقترحـات لإدر 

  أسابيع قبل بدء المشاورات؛
المحيطـات  ”المعنـون   ، في إطـار البنـد  السـبعين أن تدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لـدورتها      تقرر - ١٩٧  

نه تتضم لتنفيذ ما ١٩٩٥استدامة مصائد الأسماك، بطرق منها اتفاق عام ”الفرعي المعنون  ، البندَ“وقانون البحار
مـن أحكـام بشـأن حفـظ وإدارة      ١٩٨٢كـانون الأول/ديسـمبر    ١٠اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحـار المؤرخـة   

، وأن تنظـر في  “الأرصدة السمكية المتداخلة المناطق والأرصدة السمكية الكثيرة الارتحال، والصكوك ذات الصـلة 
  سنتين. المقبلة على أساس مرة كلإمكانية إدراج هذا البند الفرعي في جداول الأعمال المؤقتة 

    
  ٦٩/١١٠القرار 

A/RES/69 /١١٠  
، دون تصـويت، علـى أسـاس مشـروع القـرار      ٢٠١٤كـانون الأول/ديسـمبر    ١٠، المعقـودة في  ٦٨اتخذ في الجلسة العامـة  

A/69/L.31  وAdd.1  :ليا، أفغانسـتان،  تحـاد الروسـي، الأرجنـتين، الأردن، أسـترا    لااالذي اشتركت في تقديمه البلدان التالية
الإســلامية)، آيســلندا، إيطاليــا، بــابوا غينيــا الجديــدة، باكســتان، البرازيــل،   - ألمانيــا، إندونيســيا، أنغــولا، إيــران (جمهوريــة

البرتغال، بروني دار السلام، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بوتان، البوسنة والهرسك، بولنـدا، بـيرو، بـيلاروس، تايلنـد، تركيـا،      
ــداد و ــا،  تريني ــو، تونغ ــاغو، توغ ــورتوب ــل الأســود ، ليشــتي - تيم ــة    الجب ــة التشــيكية، الجمهوري ، جــزر ســليمان، الجمهوري

الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطيـة الشـعبية، جورجيـا، جيبـوتي،     
نيا، ســـنغافورة، الســـويد، شـــيلي، الصـــومال، الصـــين،  الـــدانمرك، زمبـــابوي، ســـاموا، ســـري لانكـــا، ســـلوفاكيا، ســـلوفي 

ــبين، فن ــ  ــانواتو، فرنســا، الفل ــة زويلاـطاجيكســتان، ف ــة) - (جمهوري ــام، قــبرص، كازاخســتان،   البوليفاري ــدا، فييــت ن ، فنلن
نـدا الشـمالية،   يرلآكرواتيا، كمبوديا، كوبا، لاتفيا، لبنان، ليبريا، ليختنشتاين، ماليزيا، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمـى و 

  منغوليا، ميانمار، النرويج، النمسا، نيبال، نيكاراغوا، نيوزيلندا، الهند، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، اليونان
  
  التعاون بين الأمم المتحدة ورابطة أمم جنوب شرق آسيا  - ٦٩/١١٠

  ،إن الجمعية العامة  
، المكرســة في إعــلان بــانكوك المــؤرخ    إلى أهــداف ومقاصــد رابطــة أمــم جنــوب شــرق آســيا       إذ تشــير  

، ولا سيما إقامة تعاون وثيق ومثمر مع المنظمات الدولية والإقليمية القائمة الـتي لهـا   )١٦٦(١٩٦٧آب/أغسطس  ٨
  أهداف ومقاصد مماثلة،

المقاصد والمبادئ المكرسة في ميثاق رابطة أمم جنوب شرق آسـيا الـتي دخلـت حيـز النفـاذ في       تلاحظ وإذ  
  ، ولا سيما تلك المتعلقة بالتمسك بميثاق الأمم المتحدة والقانون الدولي،)١٦٧(٢٠٠٨الأول/ديسمبر كانون  ١٥

  مقاصد الأمم المتحدة ومبادئها،مع أن أنشطة رابطة أمم جنوب شرق آسيا تتفق وإذ تلاحظ مع الارتياح   

_____________ 

)١٦٦( United Nations, Treaty Series, vol. 1331, No. 22341. 

  .٤٦٧٤٥، الرقم ٢٦٢٤المجلد  المرجع نفسه، )١٦٧(
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ورابطــة أمــم جنــوب شــرق  إلى جميــع القــرارات الســابقة المتعلقــة بالتعــاون بــين الأمــم المتحــدة    وإذ تشــير  
  ،)١٦٨(آسيا

  ،)١٦٩(الأمين العام بتقرير علما وإذ تحيط  
بمشاركة رابطة أمم جنوب شرق آسيا في الاجتماعات الرفيعة المسـتوى الـتي تعقـد بـين الأمـم       وإذ ترحب  

ة لآسـيا  المتحدة والمنظمات الإقليمية، وبالتعاون بين رابطة أمم جنوب شرق آسيا واللجنة الاقتصـادية والاجتماعي ـ 
  والمحيط الهادئ من أجل تعزيز الحوار والتعاون بين المنظمات الإقليمية في آسيا والمحيط الهادئ،

  في الجمعية العامة، مراقبابرابطة أمم جنوب شرق آسيا بصفتها  أيضا وإذ ترحب  
نكوك في إلى عقد مؤتمر القمـة الأول بـين رابطـة أمـم جنـوب شـرق آسـيا والأمـم المتحـدة في بـا           وإذ تشير  

، ومـؤتمر القمـة   ٢٠٠٥أيلول/سـبتمبر   ١٣، ومؤتمر القمة الثاني في مقر الأمم المتحـدة في  ٢٠٠٠شباط/فبراير  ١٢
تشـرين   ١٩إندونيسـيا في   ،، ومـؤتمر القمـة الرابـع في بـالي    ٢٠١٠ تشـرين الأول/أكتـوبر   ٢٩الثالث في هانوي في 

، وإلى ٢٠١٣تشـرين الأول/أكتـوبر    ١٠بكـاوان في   يسـر ، ومؤتمر القمـة الخـامس في بنـدر    ٢٠١١الثاني/نوفمبر 
التزام قادة رابطـة أمـم جنـوب شـرق آسـيا والأمـين العـام للأمـم المتحـدة بمواصـلة ترسـيخ وتوسـيع نطـاق التعـاون               

 ،المنظمتين  بين

، ٢٠١٥بإعلان ناي بيي تاو المتعلق بإقامة جماعة رابطة أمـم جنـوب شـرق آسـيا بحلـول عـام        وإذ ترحب  
ن مــؤتمر القمــة الرابــع والعشــرين لرابطــة أمــم جنــوب شــرق آســيا الــذي عقــد في نــاي بيــي تــاو يــوم      الصــادر عــ

الرابطة تأكيد التزامهـا القـوي بإقامـة جماعـة لرابطـة أمـم جنـوب شـرق          ، والذي كررت فيه٢٠١٤أيار/مايو  ١١
  ،اجتماعيا ومسؤولة اقتصادياومتكاملة  سياسياآسيا تكون متماسكة 

التي تبذلها رابطة أمم جنوب شرق آسيا لتعزيز مؤسساتها وكذلك لوضع رؤيتـها لمـا بعـد     بالجهود وإذ تقر  
في سـبيل إقامـة جماعـة لرابطـة أمـم جنـوب شـرق آسـيا مـن شـأنها ضـمان مصـداقية الرابطـة وأهميتـها                ٢٠١٥عام 

ذ ترحـب في هـذا   ، وإ٢٠١٥وكذلك دعـم خطـة الأمـم المتحـدة للتنميـة لمـا بعـد عـام          المتغيرةالمحورية في الظروف 
، الصـادر  ٢٠١٥الصدد باعتماد إعلان ناي بيي تاو المتعلق برؤية جماعة رابطة أمم جنوب شرق آسيا لما بعد عام 

تشـرين   ١٢الـذي عقـد في نـاي بيـي تـاو في       ،عن مؤتمر القمة الخامس والعشرين لرابطـة أمـم جنـوب شـرق آسـيا     
  ،٢٠١٤الثاني/نوفمبر 

ــذ بالتقــدم المحــرز في   ترحــب  - ١   ــوب شــرق آســيا      خريطــةتنفي ــة جماعــة رابطــة أمــم جن ــق لإقام الطري
ــار المشــترك        ،)٢٠١٥-٢٠٠٩( ــدائمين والنمــو الاقتصــادي المطــرد والازده ــتي ســتكفل الســلام والاســتقرار ال ال

  والتقدم الاجتماعي في المنطقة؛
بـالي بشـأن    ) الـواردة في إعـلان  ٢٠١٧-٢٠١٣بالتقدم المحرز في تنفيذ خطة العمـل (  اأيضترحب   - ٢  

دور رابطـة أمـم    سـتعزز جماعة رابطة أمم جنوب شرق آسيا في المجتمـع العـالمي للأمـم (اتفـاق بـالي الثالـث)، الـتي        
  جنوب شرق آسيا في التصدي للتحديات العالمية واغتنام فرص القرن الحادي والعشرين؛

_____________ 

  .٦٧/١١٠و  ٦٥/٢٣٥و  ٦٣/٣٥و  ٦١/٤٦و  ٥٩/٥و  ٥٧/٣٥القرارات  )١٦٨(
)١٦٩( A/69/228-S/2014/560.الجزء الثاني ،  
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بالتزام الأمم المتحدة ورابطة أمم جنوب شرق آسيا بتطوير الشراكة القائمـة بـين المنظمـتين،     تسلم  - ٣  
  ؛٢٠٠٧أيلول/سبتمبر  ٢٧في مذكرة التفاهم الموقعة يوم  مبينكما هو 
بجهــود رابطــة أمـم جنــوب شــرق آسـيا والأمــم المتحــدة في سـبيل مواصــلة تكثيــف وتعزيــز     ترحـب   - ٤  

ئم بين المنظمـتين مـن خـلال تنفيـذ الإعـلان المشـترك المتعلـق بإقامـة شـراكة شـاملة بـين            مستوى وإطار التعاون القا
مؤتمر القمة الرابـع بـين رابطـة أمـم جنـوب شـرق آسـيا         رابطة أمم جنوب شرق آسيا والأمم المتحدة، الصادر عن

  في بالي؛ ٢٠١١تشرين الثاني/نوفمبر  ١٩والأمم المتحدة، الذي عقد في 
شـرق آسـيا لتحقيـق     المتحدة على مواصلة العمل بشكل وثيق مع رابطـة أمـم جنـوب   الأمم  تشجع  - ٥  

في الإعلان المشـترك، بمـا فيهـا الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة، ودعـم بنـاء جماعـة رابطـة أمـم             المبينة الأهداف المشتركة
وب شـرق آسـيا   الطريـق لإقامـة جماعـة رابطـة أمـم جن ـ      خريطـة جنوب شرق آسيا، بمـا في ذلـك النجـاح في تنفيـذ     

  ) والخطة الرئيسية لمد جسور التواصل في رابطة أمم جنوب شرق آسيا؛٢٠١٥-٢٠٠٩(
على رئـيس الجمعيـة العامـة، والأمـين العـام للأمـم المتحـدة، ووزراء خارجيـة الـدول الأعضـاء            تثني  - ٦  

مــن جهــود لعقــد رابطــة أمــم جنــوب شــرق آســيا، والأمــين العــام لرابطــة أمــم جنــوب شــرق آســيا لمــا يبذلونــه   في
اجتماعات سنوية أثناء الدورات العادية للجمعية العامة، وذلك بغية مواصلة تعزيز الشراكة القائمة بين رابطة أمم 

  جنوب شرق آسيا والأمم المتحدة، بما في ذلك الإشراف على تنفيذ هذا القرار وتوجيهه واستعراضه؛
رق آسـيا علـى عقـد مـؤتمرات قمـة منتظمـة       الأمم المتحدة ورابطـة أمـم جنـوب ش ـ    تواصل تشجيع  - ٧  

تشـرين   ١٢بينهما، وترحب بعقـد مـؤتمر القمـة السـادس بـين رابطـة أمـم جنـوب شـرق آسـيا والأمـم المتحـدة في             
في هـذا الصـدد باعتمـاد خطـة العمـل المشـتركة بـين رابطـة          أيضـا في ناي بيي تـاو، وترحـب    ٢٠١٤الثاني/نوفمبر 

  ؛٢٠١٥لعام  جنوب شرق آسيا والأمم المتحدة أمم
الأمم المتحدة على تقديم دعم معزز، بسبل منها تبـادل أفضـل الممارسـات وبنـاء القـدرات،       تشجع  - ٨  

ــي              ــيا الإقليم ــوب شــرق آس ــم جن ــة أم ــز رابط ــيا للســلام والمصــالحة ومرك ــوب شــرق آس ــم جن ــة أم ــد رابط لمعه
  الألغام؛ لمكافحة
مـيين وتسـوية التراعـات بالوسـائل السـلمية مـن       أهمية تعزيـز الأمـن والتعـاون الإقلي    تؤكد من جديد  - ٩  

لمقاصـد ميثـاق الأمـم     وفقـا أجل تعزيز السلام والاستقرار والازدهار، على الصعيد الإقليمي والعالمي على السواء، 
  المتحدة والقانون الدولي ومبادئهما؛

العالميــة  مبــادرة رابطــة أمــم جنــوب شــرق آســيا الإيجابيــة بشــأن الحركــة    أيضــا تؤكــد مــن جديــد   - ١٠  
من  للمعتدلين في صوغ ملامح التنمية على الصعيد العالمي والنهوض بالسلام العالمي، ولا سيما في الجهود المبذولة

بالحوار الإقليمي الذي جرى بين رابطة أمم جنوب شرق  أيضاالعنف والتطرف والتشدد، وترحب  مكافحة لأج
منـع نشـوب التراعـات وصـون السـلم      ” ضـوع وفي موالأمـني   آسيا والأمم المتحدة بشأن دعامـة التعـاون السياسـي   

  ؛٢٠١٤حزيران/يونيه  ٢٥ و ٢٤، في كوالالمبور يومي “المتعددة الثقافاتو التعددية والاستقرار في المجتمعات
التعــاون بــين الأمــم المتحــدة ورابطــة أمــم جنــوب شــرق آســيا في مجــال حقــوق الإنســان،     تشــجع  - ١١  

الحكومية الدولية المعنية بحقوق الإنسان التابعة لرابطة أمم جنوب شـرق آسـيا واللجنـة    سيما من خلال اللجنة  ولا
المعنية بتعزيز حقوق المرأة والطفل وحمايتها التابعة لرابطة أمم جنوب شرق آسيا، وذلـك مـن أجـل تعزيـز حقـوق      
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اقة وكذلك حقوق العمال الإنسان وحمايتها، بما في ذلك حقوق النساء والأطفال والمسنين والأشخاص ذوي الإع
للقوانين والأنظمة والسياسات الوطنية للدول الأعضاء في رابطة أمم جنـوب شـرق آسـيا، وكـذا      وفقاالمهاجرين، 

بنـه بشـأن اعتمـاد إعـلان حقـوق الإنسـان        بنـوم إعلان حقوق الإنسان لرابطة أمم جنوب شرق آسيا وبيـان قـادة   
لصدد بالجهود التي تبذلها رابطـة أمـم جنـوب شـرق آسـيا لوضـع       لرابطة أمم جنوب شرق آسيا، وترحب في هذا ا

الصيغة النهائية لصك لرابطة أمم جنوب شرق آسيا بشأن حماية حقوق العمال المهاجرين وتعزيزها، ولدعم تنفيذ 
إعلان القضاء على العنف ضد المرأة والقضاء على العنف ضد الأطفال في رابطـة أمـم جنـوب شـرق آسـيا، الـذي       

بكـاوان في   سـري  مؤتمر القمة الثالـث والعشـرين لرابطـة أمـم جنـوب شـرق آسـيا، الـذي عقـد في بنـدر           اعتمد في
  ؛٢٠١٣تشرين الأول/أكتوبر 

في بنـاء جماعـة رابطـة     ،بمساهمة التعاون البحري، بما في ذلـك مسـاهمة التعـاون الأمـني البحـري      تنوه  - ١٢  
تعزيز سـيادة القـانون وتنفيـذ أحكـام     واصلة ات والخبرات لمأمم جنوب شرق آسيا، بوسائل من بينها تبادل المعلوم

وغيرها من الصكوك الدولية، وتؤكد  )١٧٠(القانون الدولي ذات الصلة، بما فيها اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار
  الحاجة إلى مواصلة تعزيز هذا التعاون من أجل معالجة القضايا والتحديات ذات الصلة بالموضوع؛

ــو  - ١٣   ــة       أيضــاه تن ــدول الأعضــاء في رابطــة أمــم جنــوب شــرق آســيا في العملي بالمشــاركة المســتمرة لل
أهميـة ضـمان التـآزر بـين رؤيـة      ب وتسـلم ، ٢٠١٥الحكومية الدولية لوضع خطة الأمم المتحدة للتنميـة لمـا بعـد عـام     

ة التنميـة لمـا بعـد عـام     ، الـتي هـي الآن قيـد المداولـة، وخط ـ    ٢٠١٥ جنوب شرق آسيا لما بعد عامأمم جماعة رابطة 
للجهـود المبذولـة في سـبيل القضـاء علـى الفقـر وتنفيـذ خطـة تنميـة           دعمـا ، وذلك لتنفيذهما على نحو فعال ٢٠١٥

  ؛٢٠١٥شاملة ومستدامة بعد عام 
بـه في تحقيـق    يسـهم  يمكن أن أهمية التكامل الإقليمي في منطقة جنوب شرق آسيا وما تكرر تأكيد  - ١٤  

ر والتنمية على الصعيدين الإقليمي والعالمي، وتشجع التعاون بين رابطة أمـم جنـوب شـرق آسـيا     الرخاء والاستقرا
من خـلال تـدابير التخفيـف مـن وطـأة الفقـر والتنميـة الريفيـة، وتشـجيع           الإنمائيةوالأمم المتحدة لتضييق الفجوات 
  وب شرق آسيا؛وتعزيز جسور التواصل في رابطة أمم جن ،إقامة المشاريع الصغيرة والمتوسطة

تنفيــذ الإعــلان  فيالتقــدم الــذي تحقــق في رابطــة أمــم جنــوب شــرق آســيا     تلاحــظ مــع الارتيــاح   - ١٥  
، )١٧١(السياســي لاجتمــاع الجمعيــة العامــة الرفيــع المســتوى المعــني بالوقايــة مــن الأمــراض غــير المعديــة ومكافحتــها   

في رابطـة أمـم جنـوب شـرق آسـيا، الـذي        المعديـة  بكاوان بشأن الأمراض غير سريوترحب بإصدار إعلان بندر 
  ؛٢٠١٣تشرين الأول/أكتوبر  ٩يوم  اعتمد في مؤتمر القمة الثالث والعشرين لرابطة أمم جنوب شرق آسيا

اعتماد قادة رابطة أمم جنوب شرق آسيا الإعلان المتعلق بجعل رابطة أمم جنوب  تؤكد من جديد  - ١٦  
، وتشـجع الـدعم المسـتمر مـن الأمـم المتحـدة للجهـود        ٢٠١٥عـام   شرق آسيا منطقة خالية من المخدرات بحلـول 

  المبذولة لتحقيق هذا الهدف؛
بالجهود التي تبذلها رابطة أمـم جنـوب شـرق آسـيا لوضـع الصـيغة النهائيـة لمشـروع اتفاقيـة           ترحب  - ١٧  

وعزمهـا   ٢٠١٤عام  رابطة أمم جنوب شرق آسيا المتعلقة بالاتجار بالأشخاص وخطة العمل الإقليمية بحلول نهاية
_____________ 

)١٧٠( United Nations, Treaty Series, vol. 1833, No. 31363.  
  ، المرفق.٦٦/٢القرار  )١٧١(
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على تقديمهما لاعتمادهما خلال مؤتمر القمة السادس والعشرين لرابطـة أمـم جنـوب شـرق آسـيا الـذي سـيعقد في        
  ؛٢٠١٥عام 

التعــاون بــين الأمــم المتحــدة ورابطــة أمــم جنــوب شــرق آســيا لضــمان التصــدي للكــوارث  تشــجع  - ١٨  
الاستراتيجية المشتركة بين  خطة التعاونالمرحلة الثانية من  الطبيعية وإدارتها على نحو فعال، وذلك من خلال تنفيذ

الكـوارث، وتعزيـز قـدرات مركـز تنسـيق المسـاعدة        في مجـال إدارة الأمـم المتحـدة   ورابطة أمم جنوب شـرق آسـيا   
  له من دعم فني؛ يقدمالإنسانية لإدارة الكوارث التابع لرابطة أمم جنوب شرق آسيا وما 

نــوب شــرق آســيا والأمــم المتحــدة علــى بحــث التــدابير الكفيلــة بتعزيــز تنفيــذ رابطــة أمــم ج تشــجع  - ١٩  
  الأمم المتحدة على نحو فعال وفي الوقت المناسب؛والأنشطة المشتركة بين رابطة أمم جنوب شرق آسيا 

عـن تنفيـذ    تقريـرا إلى الأمين العام أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا الحاديـة والسـبعين        تطلب  - ٢٠  
  القرار؛ هذا

ــرر  - ٢١   ــون        تق ــد المعن ــة والســبعين، في إطــار البن ــدورتها الحادي ــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت ل أن ت
التعـاون بـين الأمـم    ”، البند الفرعي المعنـون  “المتحدة والمنظمات الإقليمية والمنظمات الأخرى التعاون بين الأمم”

  “.المتحدة ورابطة أمم جنوب شرق آسيا
    

  ٦٩/١١١القرار 
A/RES/69 /١١١  

، دون تصـويت، علـى أسـاس مشـروع القـرار      ٢٠١٤كـانون الأول/ديسـمبر    ١٠، المعقـودة في  ٦٨اتخذ في الجلسة العامـة  
A/69/L.11/Rev.1      :الإســلامية)،  - أذربيجــان، أفغانســتان، إيــران (جمهوريــة   الــذي اشــتركت في تقديمــه البلــدان التاليــة

  ن، قيرغيزستان، كازاخستانباكستان، تركمانستان، تركيا، طاجيكستا
  
  التعاون بين الأمم المتحدة ومنظمة التعاون الاقتصادي  - ٦٩/١١١

  ،إن الجمعية العامة  
الذي منحـت بموجبـه مركـز المراقـب      ١٩٩٣تشرين الأول/أكتوبر  ١٣المؤرخ  ٤٨/٢إلى قرارها  إذ تشير  

  إلى منظمة التعاون الاقتصادي،
بقة المتعلقة بالتعـاون بـين الأمـم المتحـدة ومنظمـة التعـاون الاقتصـادي الـتي         إلى قراراتها السا وإذ تشير أيضا  
فيها مختلف الوكالات المتخصصة وغيرها من مؤسسات منظومة الأمم المتحدة وبرامجهـا والمؤسسـات الماليـة     دعت

  ،تعاون الاقتصاديوالغايات التي تسعى إليها منظمة ال تحقيق أهدافهال المشاركة في الجهود المبذولةالمعنية إلى 
ــدروإذ    ــم المتحــدة        الجهــود  تق ــة الأم ــع منظوم ــا م ــز علاقاته ــاون الاقتصــادي لتعزي ــة التع ــذلها منظم ــتي تب ال
موضــع المنظمــات الدوليــة والإقليميــة المعنيــة مــن أجــل وضــع المشــاريع والــبرامج وتنفيــذها في المجــالات            ومــع

  ،المشترك  الاهتمام
ومة الأمم المتحدة والمنظمات الدولية والإقليميـة المعنيـة لتقـديم المسـاعدة     التي تبذلها منظ الجهود تلاحظوإذ   

التقنية والمالية إلى منظمة التعاون الاقتصادي بغرض وضع برامج ومشاريع متصلة بالتقدم الاجتماعي والاقتصادي 
  وتنفيذها، وإذ تشجعها على مواصلة تقديم هذا الدعم،
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تشــرين  ١٩المــؤرخ  ٦٧/١٤الأمــين العــام عــن تنفيــذ القــرار     بتقريــر  تحــيط علمــا مــع التقــدير     - ١  
  التعاون بين المنظمتين؛ بتنامي ، وتنوه)١٧٢(٢٠١٢الثاني/نوفمبر 

بإعلان باكو الصادر في اجتماع قمـة منظمـة التعـاون الاقتصـادي الثـاني عشـر لرؤسـاء         تحيط علما  - ٢  
تشــرين الأول/أكتــوبر  ١٦الــذي عقــد في  حكومــات الــدول الأعضــاء في منظمــة التعــاون الاقتصــادي  دول و/أو
  ؛)١٧٣(في باكو ٢٠١٢
لتعزيـز التعـاون القـائم بـين منظمـة الأمـم المتحـدة للتنميـة الصـناعية          المبذولـة  الجهود المتواصـلة   رتقدّ  - ٣  

سيما في مجال بنـاء القـدرات التجاريـة للـدول الأعضـاء، وتلاحـظ بارتيـاح توقيـع          ومنظمة التعاون الاقتصادي، لا
لتنفيـذ المرحلـة الثالثـة مـن برنامجهمـا المشـترك الرامـي إلى         ٢٠١٤آذار/مـارس   ١٨ة مشروع بين المنظمـتين في  وثيق

تقويـة هياكلـها الأساسـية للمعـايير والقيـاس والاختبـار وكفالـة الجـودة،         ب فيمـا يتعلـق  تعزيز قـدرة الـدول الأعضـاء    
   دعم تنفيذ هذا المشروع؛وتدعو مؤسسات الأمم المتحدة ووكالاتها المعنية إلى النظر في

مؤتمر الأمـم المتحـدة للتجـارة والتنميـة ومنظمـة التجـارة العالميـة ومركـز التجـارة الدوليـة إلى            تدعو  - ٤  
وضع استراتيجيات لتحرير التجارة وتعزيـز الاسـتثمار المباشـر الأجـنبي لفائـدة الـدول الأعضـاء في منظمـة التعـاون          

  تها على الصعيدين العالمي والإقليمي؛الاقتصادي بهدف تيسير دمج اقتصادا
لمنظمة التعاون الاقتصادي، وتـدعو مؤسسـات   التابع التقدم المحرز في برنامج تيسير التجارة  تلاحظ  - ٥  

الأمــم المتحــدة ووكالاتهــا المعنيــة، ولا ســيما اللجنــة الاقتصــادية والاجتماعيــة لآســيا والمحــيط الهــادئ ومــؤتمر الأمــم 
نظمـة  المتنمية وشبكة الأمم المتحدة لخبراء التجارة اللاورقية في آسيا والمحـيط الهـادئ، إلى دعـم    المتحدة للتجارة وال

تيسير التجارة، وتطبيق نظام النافذة الواحدة في الدول الأعضـاء، وإطـلاق بوابـة الشـبكة     ب ها الخاصاتفاق إعدادفي 
  ال في المنطقة وتعزيز التجارة الإقليمية؛رجال وسيدات الأعم عملالتجارية، وتوحيد نظام التأشيرات لتيسير 

مـن أجـل تعزيـز     الخـاص بهـا  جهود منظمة التعاون الاقتصادي الرامية إلى تنفيذ اتفاق التجارة  تقدّر  ‐ ٦  
التجارة داخل المنطقة، وتدعو منظمة التجارة العالمية ومركز التجـارة الدوليـة إلى النظـر في تقـديم المسـاعدة التقنيـة       

ووضـع وتنفيـذ اسـتراتيجيات شـاملة لمسـاعدة الـدول       التجارة تعاون الاقتصادي من أجل تنفيذ اتفاق إلى منظمة ال
  يفضي إلى دمج اقتصاداتها على الصعيدين الإقليمي والعالمي؛ نظمة في عملية تيسير التجارة بماالمالأعضاء في 

في ذلك حاجتها إلى تجاوز القيـود  الاحتياجات الإنمائية الأساسية للبلدان غير الساحلية، بما  تلاحظ  - ٧  
الناشئة عن مواقعها الجغرافية، وتعذر إمكانية وصولها إلى البحار المفتوحة والمنشـآت المرفئيـة البحريـة، وغـير ذلـك      

برنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي      وتـدعو ا على تعزيز التعـاون في مجـال النقـل العـابر،     تهمن التحديات التي تعوق قدر
ومصرف التنمية الآسيوي والبنك الإسلامي للتنمية ومكتب الممثل السامي المعني بأقل البلـدان نمـواً    والبنك الدولي

لى إوالبلدان النامية غير الساحلية والدول الجزرية الصغيرة النامية، وغيرهـا مـن الهيئـات الدوليـة والإقليميـة المعنيـة،       
وع الدراسة المقترحة للمكتب والمنظمـة بشـأن إمكانيـة    مساعدة منظمة التعاون الاقتصادي والتعاون معها في مشر

الســاحلية في مـوانئ مختــارة في بلــدان المـرور العــابر في المنطقــة في    تقـديم خــدمات بشـروط ميســرة إلى البلــدان غـير   
  حدود الموارد المتاحة؛

_____________ 

)١٧٢( A/69/228-S/2014/560الفرع الثاني ،. 

)١٧٣( A/67/581 ،المرفق.  
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لحديديـة  الموافقة على خطة منظمة التعاون الاقتصادي لتطوير شبكة السكك ا تلاحظ مع الارتياح  - ٨  
في الاجتماع الحادي عشر لرؤساء هيئات السكك الحديدية للدول الأعضاء الذي عقد في أنقرة في حزيران/يونيـه  

الـذي   ،، وخطة تطوير شبكة الطرق في الاجتماع السادس للجنة الطرق التابعة لمجلس تنسـيق النقـل العـابر   ٢٠١٢
المؤسسـات الماليـة والمتخصصـة الدوليـة المعنيـة إلى       ، وتـدعو جميـع  ٢٠١٣عقد في طهران في كانون الأول/ديسمبر 

، آخـذة في الاعتبـار الـدور الأساسـي الـذي تؤديـه شـبكتا السـكك الحديديـة          تينالنظر في المشـاركة في تنفيـذ الخط ـ  
  والطرق في المنطقة باعتبارهما جسرين بريين بين آسيا وأوروبا؛

ركة بـين منظمـة التعـاون الاقتصـادي واللجنـة      التوصيات الصادرة عن حلقـة العمـل المشـت    إلىتشير   - ٩  
الــتي عقــدت في أنقــرة في حزيران/يونيــه   ،والمعنيــة بوضــع قــانون موحــد للســكك الحديديــة   ،الاقتصــادية لأوروبــا

، فيمــا يتعلــق بوضــع قــانون موحــد يــنظم الشــحن الــدولي ونقــل الركــاب عــن طريــق الســكك الحديديــة     ٢٠١٢
 في المنطقــة، وتــدعو وكــالات الأمــم المتحــدة المعنيــة إلى النظــر في تنفيــذ  النقــل بواســطة الســكك الحديديــة لتيســير
  التوصيات؛ تلك

الجهــود الــتي بذلتــها منظمــة التعــاون الاقتصــادي واللجنــة الاقتصــادية لأوروبــا وغيرهمــا مــن     تقــدّر  ‐ ١٠  
ضـى دفـاتر النقـل الـدولي     المؤسسات من أجل إعادة تفعيل الاتفاقيـة الجمركيـة المتعلقـة بالنقـل الـدولي للبضـائع بمقت      

إلى الاتفاقيــة المتعلقــة  ٢٠١٣في عــام  في أفغانســتان وانضــمام باكســتان )١٧٤(الــبري (اتفاقيــة النقــل الــدولي الــبري)
، وتعرب عن ارتياحها للـدعم المقـدم مـن اللجنـة الاقتصـادية لأوروبـا لتنفيـذ        )١٧٥(بالنقل الدولي بالسكك الحديدية
  لبري على طول الممر الرابط بين باكستان وجمهورية إيران الإسلامية وتركيا؛المشروع التجريبي للنقل الدولي ا

جهود منظمة التعاون الاقتصادي الهادفة إلى إنشاء ممرين للنقل البري بين باكستان وجمهورية  تقدّر  - ١١  
وتـدعو المنظمـات   إيران الإسلامية وتركيا وبين قيرغيزستان وطاجيكستان وأفغانستان وجمهورية إيران الإسلامية، 

الدولية والإقليميـة المعنيـة، وعلـى وجـه الخصـوص اللجنـة الاقتصـادية والاجتماعيـة لآسـيا والمحـيط الهـادئ والبنـك             
مجــالات الإســلامي للتنميــة واللجنــة الاقتصــادية لأوروبــا، إلى النظــر في المشــاركة، في إطــار ولايــة كــل منــها، في    

مشروع منظمة التعاون الاقتصادي لإنشاء  ة الأخرى المتوخاة في إطارالدراسة وفي قوافل العرض العملي والأنشط
التقــدم المحــرز في إنشــاء ممــرَّي النقــل الــبري، وتــدعو منظمــة التعــاون الاقتصــادي واللجنــة  ب وتنــوههــذين الممــرين، 

ودورات  الاقتصادية لأوروبا إلى إجراء دراسة بشأن السلامة على الطرق على طول هذين الممرين وتنظـيم بـرامج  
  ؛الاقتضاء ، حسبتدريبية لبناء القدرات في مجال السلامة والأمن على الطرق بدعم من المؤسسات المعنية

الدول الأعضاء في منظمة التعاون الاقتصادي التي لم تنضـم بعـد إلى الاتفاقيـة المتعلقـة بعقـد       تشجع  - ١٢  
ولي الـبري والاتفاقيـة الدوليـة لتنسـيق عمليـات رقابـة       اتفاقيـة النقـل الـد   و )١٧٦(النقل الدولي للبضـائع بـالطرق البريـة   

والاتفاقيـة   )١٧٨(والاتفـاق الأوروبي المتعلـق بالنقـل الـدولي للبضـائع الخطـرة بـالطرق البريـة         )١٧٧(السلع على الحدود

_____________ 

)١٧٤( United Nations, Treaty Series, vol. 1079, No. 16510.  
  .٢٣٣٥٣، الرقم ١٣٩٧المرجع نفسه، المجلد  )١٧٥(
  .٢٣٣٥٣، الرقم ٣٩٩المرجع نفسه، المجلد  )١٧٦(
  .٥٧٤٢، الرقم ١٣٩٧المرجع نفسه، المجلد  )١٧٧(
  .٢٣٥٨٣، الرقم ١٤٠٩المرجع نفسه، المجلد  )١٧٨(
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مؤسسـات الأمـم المتحـدة ووكالاتهـا      وتـدعو علـى الانضـمام إليهـا،     )١٧٩(المتعلقة بالنقل الدولي بالسكك الحديديـة 
سـيما فيمـا يتعلـق بأنشـطة      لا نظمـة الملى تقديم الدعم اللازم للدول الأعضاء في إية وغيرها من الهيئات الدولية المعن

  بناء القدرات وعقد حلقات العمل؛
اللجنـة الاقتصـادية لأوروبـا ومـؤتمر الأمـم المتحـدة للتجـارة والتنميـة إلى التعـاون مـع منظمـة             تدعو  - ١٣  

  نظمة وتحديث معابرها الحدودية؛الميسير تجارة المرور العابر بين الدول الأعضاء في التعاون الاقتصادي من أجل ت
بمبادرة منظمة التعاون الاقتصادي الرامية إلى إجراء دراسة جدوى بشأن الحاجة إلى تطـوير   ترحب  - ١٤  

الات في المنطقــة، التكنولوجيــا وتحســين تــرابط الهياكــل الأساســية والخــدمات المتاحــة في مجــال المعلومــات والاتص ــ 
وتدعو جميع مؤسسات الأمم المتحدة ووكالاتها المعنية، ولا سيما الاتحاد الـدولي للاتصـالات، إلى النظـر في تقـديم     

الدراســة الآنفــة  إجــراء ، حســب الاقتضــاء، مــن أجــلالمســاعدة علــى بنــاء القــدرات والمســاعدة التقنيــة إلى المنظمــة
  ومتابعتها؛ الذكر

منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة ومنظمـة التعـاون الاقتصـادي الراميـة إلى إعـداد       بمبادرة تنوه  - ١٥  
لمنظمة التعاون الاقتصادي في التابعة تنفيذ البرامج الإقليمية للأمن الغذائي ب يتعلقتقنية المساعدة للمقترح مشروع 

ــديره البنــك الــد     ــامج العــالمي للزراعــة والأمــن الغــذائي الــذي ي ولي، وتــدعو مؤسســات الأمــم المتحــدة  إطــار البرن
سيما منظمة الأمم المتحدة للأغذيـة والزراعـة ومنظمـة الأمـم المتحـدة للتنميـة الصـناعية، إلى         ووكالاتها المعنية، ولا

النظر في تقديم المساعدة التقنية والمالية إلى منظمة التعاون الاقتصادي لإعداد وتنفيذ مقترحات مشاريع مفصـلة في  
  ات البرنامج التي تلبي احتياجات الدول الأعضاء؛إطار مكون

بالأهمية المتزايدة للسـياحة في التنميـة المسـتدامة للمنطقـة ومـا تنطـوي عليـه مـن إمكانـات في           تسلّم  - ١٦  
تعزيز الاقتصاد المستدام، وتدعو مؤسسات الأمم المتحدة ووكالاتها المعنية وغيرها من المنظمات، ولا سيما منظمة 

العالمية وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة وبرنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي والبنـك الـدولي، إلى النظـر في تقـديم         السياحة 
ــياحة         ــجيع السـ ــلة بتشـ ــة متصـ ــاريع إقليميـ ــداد مشـ ــادي لإعـ ــاون الاقتصـ ــة التعـ ــتقني إلى منظمـ ــالي والـ ــدعم المـ الـ

  برامجها؛ ولدعم
منظمة التعاون الاقتصادي مؤخرا لتأكيد الدور الخـاص   الجهود التي بذلتهاب مع التقدير تحيط علما  - ١٧  

والمتعاظم للطاقة المتجددة باعتبارها مكمـلا للطاقـة التقليديـة مـن أجـل دعـم تنميـة الطاقـة المسـتدامة، وتطلـب إلى           
مجـالي  للمشـاريع الإقليميـة في    ، حسـب الاقتضـاء،  النظر في تقديم الدعم المالي والتقني وكالات الأمم المتحدة المعنية

  المتجددة؛ كفاءة استخدام الطاقة وحفظها والطاقة
بفكرة وضع برنـامج مشـترك بـين الأمـم المتحـدة ومنظمـة التعـاون الاقتصـادي فيمـا يتعلـق            ترحّب  - ١٨  

إنشاء مركـز إقليمـي للطاقـة، وتهيـب بوكـالات الأمـم المتحـدة والمؤسسـات         يه من يفضي إلوبما بالطاقة المستدامة، 
  تقديم دعمها المالي والتقني لمرحلتي إعداد هذا البرنامج وتنفيذه؛ أن تنظر فية المعنية المالية الدولي

بأهمية التعاون المتبادل بين الأمم المتحدة ومنظمة التعاون الاقتصادي في التصـدي للتحـديات    تسلّم  - ١٩  
، “المسـتقبل الـذي نصـبو إليـه    ”المعنـون  و ٢٠١٢تموز/يوليـه   ٢٧المـؤرخ   ٦٦/٢٨٨قـرار  الالعالمية المشـار إليهـا في   

  ؛وتشدد على ضرورة التعاون المنتظم بين المنظمتين من أجل تحقيق الأهداف المتوخاة في القرار
_____________ 

  .٢٣٣٥٣، الرقم ١٣٩٧المرجع نفسه، المجلد  )١٧٩(
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نجاح الاجتماع الوزاري الاستشاري المعني بالبيئة الذي عقدته منظمة التعاون الاقتصـادي في   تقدّر  - ٢٠  
الوكالات التي حـددتها   وتدعو جميعالأمم المتحدة للبيئة،  يةجمععلى هامش دورة  ٢٠١٤نيروبي في حزيران/يونيه 

تقديم المساعدة المالية والتقنية للمشـاريع وحلقـات العمـل    إلى النظر في الجهات المانحة وببرنامج الأمم المتحدة للبيئة 
  واجتماعات الأفرقة الرفيعة المستوى في مجال البيئة على الصعيد الإقليمي؛

منتــدى الأمــم المتحــدة المعــني بالغابــات  الــتي عقــدهانجــاح حلقــة العمــل المشــتركة  احتلاحــظ بارتيــ  - ٢١  
ومنظمة التعاون الاقتصادي بشأن تسخير التمويل المتعلق بالمناخ للإدارة المستدامة للغابـات في المنطقـة، في طهـران    

للتوصية الرئيسية لحلقـة العمـل   ، وتعرب عن تقديرها البالغ ٢٠١٤ أيار/مايو ١نيسان/أبريل إلى  ٢٩في الفترة من 
القاضية بإنشاء فريق تنسيق مشترك بين الوكالات، يشارك فيه كل من منظمة التعاون الاقتصادي ومنتـدى الأمـم   
المتحدة المعـني بالغابـات ومنظمـة الأمـم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة ومرفـق البيئـة العالميـة، مـع إمكانيـة مـنح مركـز               

الاقتصادي للمشاركة في اجتماعات منتدى الأمم المتحدة المعني بالغابات بهـدف تعزيـز    مراقب إلى منظمة التعاون
  ذلك الإدارة المستدامة للغابات؛ في  بشأن قضايا تغير المناخ، بما الأقاليميالتنسيق 
تابعــة وكــالات المتخصصــة الالعلــى أهميــة تعزيــز التعــاون بــين منظمــة التعــاون الاقتصــادي و  تشــدّد  - ٢٢  
الأمـم المتحـدة المعنيـة،     كيانـات مم المتحدة بشأن الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة المتصـلة بالصـحة، وتشـجع       ة الألمنظوم
سيما برنامج الأمم المتحدة الإنمائي وبرنامج الأمم المتحدة المشترك المعـني بفـيروس نقـص المناعـة البشـرية/متلازمة        ولا

حـدة للسـكان ومنظمـة الأمـم المتحـدة للطفولـة ومنظمـة الصـحة         نقص المناعة المكتسب (الإيدز) وصندوق الأمـم المت 
  ؛الاقتضاء في هذا الصدد، حسبالنظر في تقديم الدعم التقني والمالي إلى منظمة التعاون الاقتصادي  العالمية، على

الجهــود الــتي تبــذلها منظمــة التعــاون الاقتصــادي لتعزيــز التعــاون في مجــال الصــحة في المنطقــة    تقــدّر  - ٢٣  
لتعاون مع المنظمات الدولية والوكالات المتخصصة، ولا سيما منظمة الصحة العالمية والجمعية الدولية لنقل الدم با

وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي ومنظمة الأمم المتحـدة للطفولـة وصـندوق الأمـم المتحـدة للسـكان، وتشـجع هـذه         
   مجال الصحة؛الجهات على مواصلة دعم أنشطة منظمة التعاون الاقتصادي في

ضعف الدول الأعضاء في منظمة التعاون الاقتصادي في مواجهة الكوارث الطبيعية، وتحث  تلاحظ  - ٢٤  
الأمم المتحدة المعنية، بما في ذلك الأمانة المشتركة بين الوكالات للاستراتيجية الدوليـة للحـد    مؤسسات ووكالات

(موئــل الأمــم  الأمــم المتحــدة للمســتوطنات البشــرية  مــن الكــوارث ومكتــب تنســيق الشــؤون الإنســانية وبرنــامج 
 النظـر في واللجنة الاقتصادية والاجتماعيـة لآسـيا والمحـيط الهـادئ وبرنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي، علـى           المتحدة)

توسيع نطاق تعاونها مع منظمة التعاون الاقتصادي في مجال الحد من أخطار الكوارث الطبيعية والكـوارث الناجمـة   
في تقــديم دعمهــا الــتقني والمــالي لأنشــطة المنظمــة في مجــال إدارة مخــاطر  أيضــا النظــر علــى والنشــاط البشــري،  عــن

نــواتج  مــن أجــل تحقيــقتمويــل مشــاريع الحــد مــن الأخطــار للإعــداد بــرامج خاصــة  في المنطقــة الكــوارث الطبيعيــة
  نطقة؛المملموسة في 

لأمـم  لأمانـة العامـة ل  الاقتصـادي وشـعبة الإحصـاءات في ا    التعاون المشترك بين منظمة التعاون تقدّر  - ٢٥  
ــاء في       ــدان الأعضـ ــدة البلـ ــة لفائـ ــاءات الداعمـ ــة بالإحصـ ــة المتعلقـ ــة التدريبيـ ــيم الحلقـ ــدة في تنظـ ــة في المالمتحـ نظمـ

شــعبة إلى النظــر في تقــديم دعمهــا الــتقني والمــالي لتصــميم وتنفيــذ برنــامج لتطــوير ال، وتــدعو ٢٠١٣أيلول/ســبتمبر 
  ءات في المنطقة؛الإحصا
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على أهمية الإحصاءات العالية الجودة باعتبارها أداة لتنفيذ الأهداف الإنمائيـة وأهميـة التعـاون     تشدّد  - ٢٦  
شعبة علـى النظـر   ال، وتشجع هذا الصددوالشراكة مستقبلا بين منظمة التعاون الاقتصادي وشعبة الإحصاءات في 

  ة في ميدان الإحصاءات، عند الاقتضاء؛نظمالمفي تقديم الدعم التقني والمالي إلى 
التعاون المشترك بين منظمة التعاون الاقتصادي ومنظمـة الأمـم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة في       تقدّر  - ٢٧  

، بشـأن وضـع برنـامج نظـام معلومـات إحصـائية       ٢٠١٣في تشـرين الأول/أكتـوبر    ،تنظيم الدورة التدريبيـة الأولى 
دعم تنفيــذ وتطــوير إطــار نظــام المعلومــات الإحصــائية القطريــة في بلــدان منظمــة ق بــالمتعلــشــروع المقطريــة لتنفيــذ 

في أفغانسـتان، وتـدعم   المـذكور  التعاون الاقتصادي، وتعترف بالتقدم المحرز في تنفيـذ المرحلـة الأولى مـن المشـروع     
  الجهود التي يبذلها الجانبان لتنفيذ المشروع في جميع أنحاء المنطقة؛

التعــاون المشــترك بــين منظمــة التعــاون الاقتصــادي ومعهــد الإحصــاء التــابع لمنظمــة الأمــم  ب ترحّــب  - ٢٨  
المتحدة للتربية والعلم والثقافة في تنظيم حلقة تدريبية بشـأن مؤشـرات العلـم والتكنولوجيـا والابتكـار، في كـانون       

عهـد إلى النظـر في تقـديم    المعو ، لفائدة البلدان الأعضاء في منظمة التعاون الاقتصـادي، وتـد  ٢٠١٣الأول/ديسمبر 
  المساعدة التقنية لتطوير الأنشطة الإحصائية في مجال الإحصاءات المتعلقة بالبحث والتطوير والابتكار في المنطقة؛

التابعـة لمنظمـة التعـاون     وحدة تنسـيق مكافحـة المخـدرات والجريمـة المنظمـة     التي تبذلها هود الج تقدّر  - ٢٩  
نشـر التقريـر   مـن أجـل   لجمع بيانات متصلة بالمخدرات ونشـرها، ولا سـيما    تضطلع بها التينشطة الأو الاقتصادي

، وتنظـيم حلقـات عمـل وبـرامج تدريبيـة بهـدف تعزيـز        ٢٠١٢-٢٠٠٨المتعلق بحالة المخـدرات في المنطقـة للفتـرة    
لدولها الأعضاء، واتخاذ عة التابأجهزة مكافحة المخدرات المعنية و قوات الخبرة التقنية والفنية للموظفين العاملين في

تــدابير لمواءمــة السياســات والقــوانين والأنظمــة المتعلقــة بالمخــدرات في الــدول الأعضــاء الــثلاث، وهــي أفغانســتان  
وباكســتان وجمهوريــة إيــران الإســلامية، والإســهام في سياســات وبــرامج التنميــة البديلــة في أفغانســتان، وترحــب   

وتشـجع الوكـالات المانحـة،     ،نظمـة الملاتحـاد الأوروبي في البلـدان الأعضـاء في    بتوسيع نطاق المشروع الـذي يمولـه ا  
مثل المفوضية الأوروبية ومكتب الأمم المتحدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة، علـى النظـر في تقـديم المسـاعدة التقنيـة         

  ا من الجرائم المتصلة بذلك؛والمالية إلى الوحدة فيما تبذله من جهود لمكافحة الجرائم المتعلقة بالمخدرات وغيره
إعـادة الإعمـار والتنميـة في     مـن أجـل  قدمها منظمة التعاون الاقتصادي تالمساهمات التي  أيضا تقدّر  - ٣٠  

ســاهمات بالمأفغانســتان وب المتعلقــةلمبــادرات الإقليميــة والدوليــة بمشــاركتها النشــطة في مختلــف اأفغانســتان، وتشــيد 
، وتقدر بشكل خاص الدعم الـذي تقدمـه المنظمـة إلى الفريـق الأساسـي الرفيـع       ادراتالتي تقدمها لتلك المببناءة ال

تموز/يوليـه   ١٩في اجتماع الهيئـات الإقليميـة المعقـود في     أنشئالذي  ،المستوى للأمناء العامين للمنتديات الإقليمية
مـن والتعـاون الإقليمـيين مـن     ومؤتمر التعاون الاقتصادي الإقليمي المعني بأفغانسـتان وعمليـة اسـطنبول للأ   ، ٢٠١٠

  ؛)١٨٠(أجل تحقيق الأمن والاستقرار في أفغانستان
الأنشـطة الـتي يضـطلع بهـا كـل مـن المعهـد الثقـافي ومؤسسـة العلـوم والمعهـد            إلى  مع التقـدير  تشير  - ٣١  

 دولهــا التعليمـي لمنظمـة التعـاون الاقتصـادي، باعتبارهـا فروعـا متخصصــة للمنظمـة، لتعزيـز التعـاون الإقليمـي بـين           
 الأعضاء في ميادين الثقافة والعلـوم والتعلـيم، علـى التـوالي، وتشـجع وكـالات منظومـة الأمـم المتحـدة المتخصصـة          

، ولا سـيما منظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـة والعلـم والثقافـة، علـى التعـاون مـع هـذه الهيئـات، في نطـاق              ذات الصلة

_____________ 

)١٨٠( A/66/601-S/2011/767.المرفق ،  
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ا، من أجل إعداد وتنفيـذ مشـاريع مناسـبة لتعزيـز العلـوم والتعلـيم       الولايات المنوطة بها وفي حدود الموارد المتاحة له
  المنطقة؛ في

 ولايــاتالمــع  والمــالي، علــى نحــو يتماشــى الــتقنيالــدعم  ه ينبغــي النظــر في جميــع أشــكالأنــ ؤكــدت  - ٣٢  
  الاقتضاء؛ الصلة، وحسب ذات

بارها هيئـة تابعـة للمنظمـة، وتشـجع     بإنشاء الجمعية البرلمانية لمنظمة التعاون الاقتصادي باعت ترحّب  - ٣٣  
  المنطقة؛ الجمعية على الإسهام في تعزيز التعاون الإقليمي المتعدد الأوجه في

إلى الأمين العام أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا الحاديـة والسـبعين تقريـرا عـن تنفيـذ           تطلب  - ٣٤  
  القرار؛ هذا

التعـاون  ”ت لدورتها الحاديـة والسـبعين البنـد الفرعـي المعنـون      أن تدرج في جدول الأعمال المؤق تقرّر  -  ٣٥  
التعــاون بــين الأمــم المتحــدة والمنظمــات  ”في إطــار البنــد المعنــون “ بــين الأمــم المتحــدة ومنظمــة التعــاون الاقتصــادي 

  “.الإقليمية والمنظمات الأخرى
    

  ٦٩/١١٢القرار 
A/RES/69 /١١٢  

، دون تصـويت، علـى أسـاس مشـروع القـرار      ٢٠١٤كـانون الأول/ديسـمبر    ١٠، المعقـودة في  ٦٨اتخذ في الجلسة العامـة  
A/69/L.15  وAdd.1   :ســبانيا، أســتراليا، إتحــاد الروســي، الأرجنــتين، الأردن، لااالــذي اشــتركت في تقديمــه البلــدان التاليــة

البرتغال، بـروني دار السـلام، بلجيكـا،     يرلندا، إيطاليا،آإستونيا، أفغانستان، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، إندونيسيا، أوروغواي، 
، الجزائـر، الجمهوريـة   الجبـل الأسـود  و، البوسنة والهرسك، بولندا، بيرو، بيلاروس، تركيا، سبلغاريا، بليز، بنن، بوركينا فا

 التشيكية، جمهورية كوريا، جمهوريـة مولـدوفا، جورجيـا، جيبـوتي، الـدانمرك، رومانيـا، سـاموا، سـان مـارينو، سـلوفاكيا،          
ــبرص،     صــربيا، سيشــيل، شــيلي،  سويســراســلوفينيا، الســويد،   ــدا، ق ــبين، فنلن ــا، غواتيمــالا، فرنســا، الفل ــراق، غامبي ، الع

كازاخستان، كرواتيا، كمبوديـا، كنـدا، كـوت ديفـوار، كوسـتاريكا، كولومبيـا، الكونغـو، لاتفيـا، لكسـمبرغ، ليتوانيـا،           
يرلنــدا الشــمالية، منغوليــا، مونــاكو، آالمتحــدة لبريطانيــا العظمــى و ليســوتو، مالطــة، ماليزيــا، المغــرب، المكســيك، المملكــة 

  النرويج، النمسا، نيجيريا، نيكاراغوا، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان
  
  ةالتعاون بين الأمم المتحدة واللجنة التحضيرية لمنظمة معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووي  - ٦٩/١١٢

  ،إن الجمعية العامة  
  ،)١٨١(بتقرير الأمين العام إذ تحيط علما  
ــا     ــا أيضـ ــيط علمـ ــامل     وإذ تحـ ــر الشـ ــدة الحظـ ــة معاهـ ــيرية لمنظمـ ــة التحضـ ــذي للجنـ ــر الأمـــين التنفيـ بتقريـ
  ،)١٨٢(النووية للتجارب
عـاون بـين   الت”، في إطـار البنـد المعنـون    الحادية والسبعينأن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها تُقرر   

التعــاون بــين الأمــم المتحــدة ”، البنــدَ الفرعــي المعنــون “الأمــم المتحــدة والمنظمــات الإقليميــة والمنظمــات الأخــرى 
  “.النووية واللجنة التحضيرية لمنظمة معاهدة الحظر الشامل للتجارب

_____________ 

)١٨١( A/69/228-S/2014/560.الفرع الثالث ،  
  .A/69/164انظر  )١٨٢(
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  ٦٩/١٣١القرار 
A/RES/69 /١٣١  

، دون تصـويت، علـى أسـاس مشـروع القـرار      ٢٠١٤سـمبر  كـانون الأول/دي  ١١، المعقـودة في  ٦٩اتخذ في الجلسة العامـة  
A/69/L.17  وAdd.1      :الأردن، ، الأرجنـتين ، تحـاد الروسـي، إثيوبيـا، أذربيجـان    لااالذي اشـتركت في تقديمـه البلـدان التاليـة

، المتحدة، أنتيغوا وبربـودا ألمانيا، الإمارات العربية ، إسرائيل، أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، سبانيا، أسترالياإإريتريا، ، أرمينيا
يرلنـدا، آيسـلندا،   آالإسـلامية)،   - أوروغواي، أوزبكستان، أوغندا، أوكرانيا، إيران (جمهورية، إندونيسيا، أنغولا، أندورا

 ،بـنغلاديش ، بلغاريـا، بليـز  ، البرتغال، بلجيكـا ، بربادوس، البرازيل، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، بالاو، البحرين
، بـيرو، بـيلاروس  ، المتعددة القوميـات)  - (دولة بولندا، بوليفيا، بوتسوانا، بوروندي، البوسنة والهرسك، بوتان، بنما، بنن

ــو،       ــاغو، تشــاد، توغ ــداد وتوب ــا، تريني ــتان، تركي ــد، تركمانس ــالوتايلن ــا،  توف ــونس، تونغ ــور، ت ــا، ليشــتي - تيم ، جامايك
القمر، جزر مارشال، جمهورية أفريقيا الوسطى، الجمهورية التشيكية، جمهورية جزر ، جزر البهاما، ، الجزائرالأسود الجبل
زانيا المتحــدة، الجمهوريــة الدومينيكيــة، الجمهوريــة العربيــة الســورية، جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، ـتنــ

ــلافية     ــدونيا اليوغوسـ ــة مقـ ــعبية، جمهوريـ ــة الشـ ــة لاو الديمقراطيـ ــابقاجمهوريـ ــا،   ، جمهوسـ ــوب أفريقيـ ــدوفا، جنـ ــة مولـ ريـ
بي، ـ، جورجيـا، جيبـوتي، الـدانمرك، دومينيكـا، روانـدا، رومانيـا، زمبـابوي، سـاموا، سـان تـومي وبرينسي ـ          السودان جنوب
مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت كيتس ونيفس، سانت لوسيا، سري لانكا، السـلفادور، سـلوفاكيا،    سان

، الصــومال، الصــين، صــربيال، الســودان، ســورينام، الســويد، ســيراليون، سيشــيل، شــيلي،   ســلوفينيا، ســنغافورة، الســنغا 
بيسـاو،   - طاجيكستان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانـا، غرينـادا، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا، غينيـا الاسـتوائية، غينيـا        

ــبين، فن ــ  ــانواتو، فرنســا، الفل ــة زويلاـف ــة) - (جمهوري ــدا، فالبوليفاري ــام، قــبرص، قطــر، قيرغيزســتان،    ، فنلن يجــي، فييــت ن
، كازاخستان، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوسـتاريكا، كولومبيـا، الكونغـو، الكويـت،     فيردي كابو

كيريباس، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مـالي، مدغشـقر، مصـر، المغـرب،     
يرلندا الشمالية، منغوليا، موريشيوس، موزامبيق، ميانمار، آكسيك، ملاوي، ملديف، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى والم

نيبال، النيجـر، نيجيريـا، نيكـاراغوا، نيوزيلنـدا، هـايتي، الهنـد،       ، الموحدة)، ناورو، النرويج، النمسا - ميكرونيزيا (ولايات
  يات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونانهندوراس، هنغاريا، هولندا، الولا

  
  اليوم الدولي لليوغا  - ٦٩/١٣١

  ،إن الجمعية العامة  
بشأن الإعـلان السياسـي لاجتمـاع الجمعيـة      ٢٠١١أيلول/سبتمبر  ١٩المؤرخ  ٦٦/٢إلى قراريها  إذ تشير  

ــة ومكافحت ــ       ــير المعدي ــراض غ ــن الأم ــة م ــني بالوقاي ــع المســتوى المع ــة الرفي ــؤرخ  ٦٨/٩٨ ها والعام ــانون  ١١الم ك
  بشأن الصحة العالمية والسياسة الخارجية، ٢٠١٣الأول/ديسمبر 

 ١٩٩٨كـــانون الأول/ديســـمبر  ١٥المـــؤرخ  ٥٣/١٩٩قـــراري الجمعيـــة العامـــة  وإذ تؤكـــد مـــن جديـــد  
ي بشأن إعلان السنوات الدوليـة، وقـرار المجلـس الاقتصـاد     ٢٠٠٦كانون الأول/ديسمبر  ٢٠المؤرخ  ٦١/١٨٥ و

  بشأن السنوات الدولية واحتفالات الذكرى السنوية، ١٩٨٠تموز/يوليه   ٢٥المؤرخ  ١٩٨٠/٦٧والاجتماعي 
أهمية اختيار الناس، أفرادا وجماعات، أساليب عيش أفضل مـن الناحيـة الصـحية واتبـاع أنمـاط       وإذ تلاحظ  

  ،حياة مؤاتية للتمتع بصحة جيدة
ائي طويـل الأجـل يتطلـب توثيـق التعـاون الـدولي مـن خـلال         على أن الصحة العالميـة هـدف إنم ـ   وإذ تشدد  

  تبادل الممارسات الجيدة الهادفة إلى تكوين أنماط حياة فردية أفضل، خالية من جميع أنواع الإفراط،
  بأن اليوغا توفر نهجا شاملا إزاء الصحة والعافية، وإذ تسلم  
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ائــد ممارســة اليوغــا مــن شــأنه أن يعــود بــأن نشــر المعلومــات علــى نطــاق أوســع بشــأن فو وإذ تســلم أيضــا  
  بالفائدة على صحة سكان العالم،

  حزيران/يونيه يوما دوليا لليوغا؛ ٢١إعلان يوم  تقرر  - ١  
جميع الدول الأعضاء والدول ذات مركز المراقب ومؤسسات منظومة الأمـم المتحـدة وسـائر     تدعو  - ٢  

اليوم ب ـالحكوميـة والأفـراد، إلى الاحتفـال     في ذلـك المنظمـات غـير   المنظمات الدولية والإقليمية والمجتمع المـدني، بمـا   
  ، على النحو الملائم ووفقا للأولويات الوطنية، من أجل التوعية بفوائد ممارسة اليوغا؛لليوغا الدولي

  ى من التبرعات؛أن تكلفة جميع الأنشطة التي قد تنشأ عن تنفيذ هذا القرار ينبغي أن تغطَّ تؤكد  - ٣  
إلى الأمــين العــام أن يعــرض هــذا القــرار علــى جميــع الــدول الأعضــاء والــدول ذات مركــز     بتطلــ  - ٤  

  المراقب ومؤسسات منظومة الأمم المتحدة.
    

  ٦٩/١٣٢القرار 
A/RES/69 /١٣٢  

، دون تصـويت، علـى أسـاس مشـروع القـرار      ٢٠١٤كـانون الأول/ديسـمبر    ١١، المعقـودة في  ٦٩اتخذ في الجلسة العامـة  
A/69/L.35  وAdd.1    ــة: إ ــدان التالي ــه البل ــذي اشــتركت في تقديم ــتونيا  ال ــتراليا، إس ــا، إســرائيل، ســبانيا، أس ــدورا، ، ألماني أن

البوسـنة والهرسـك، بـيرو، تايلنـد،     ، البرازيل، البرتغـال، بلجيكـا، بلغاريـا   ، إيطاليا، آيسلندا، يرلنداآ، إندونيسيا، أوروغواي
ــا ــا  ، تركي ــة كوري ــة التشــيكية، جمهوري ــا ، الجمهوري ــا، جورجي ــوب أفريقي ــا ، جن ــدانمرك، روماني ــا، ال ــارينو ، زامبي ، ســان م

قـبرص، كرواتيـا،   ، فييـت نـام  ، فنلنـدا ، فرنسـا ، العراق، صربيا، سويسراالسويد، ، سورينام، السنغال، سلوفينيا، سلوفاكيا
يرلنـدا  آة لبريطانيـا العظمـى و  المملكـة المتحـد  ، ليبريـا، ليتوانيـا، ليختنشـتاين، المكسـيك    ، لكسمبرغ، كولومبيا، لاتفيا، كندا

، الولايـات المتحـدة الأمريكيـة   ، هولنـدا ، هنغاريـا ، الهنـد ، النمسـا، نيوزيلنـدا  ، ميانمـار، النـرويج  ، موناكو، منغوليا، الشمالية
  اليونان، اليابان

  
  الصحة العالمية والسياسة الخارجية  - ٦٩/١٣٢

  ،إن الجمعية العامة  
كـانون   ١٠المـؤرخ   ٦٤/١٠٨و  ٢٠٠٨تشـرين الثـاني/نوفمبر    ٢٦رخ المـؤ  ٦٣/٣٣إلى قراراتهـا   إذ تشير  

كـــانون  ١٢المـــؤرخ  ٦٦/١١٥ و ٢٠١٠ الأول/ديســـمبر كـــانون ٩المـــؤرخ  ٦٥/٩٥ و ٢٠٠٩الأول/ديســـمبر 
كـــانون  ١١المـــؤرخ  ٦٨/٩٨و  ٢٠١٢كـــانون الأول/ديســـمبر  ١٢المـــؤرخ  ٦٧/٨١ و ٢٠١١الأول/ديســـمبر 
نتائج المؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات القمة التي عقدتها الأمـم المتحـدة والـتي    د ، وإذ تعيد تأكي٢٠١٣الأول/ديسمبر 

  القرارات، على نحو ما أشير إليه في هذه ساهمت في النهوض بخطة الصحة العالمية
، والقانون الدولي الإنساني، والعهد الدولي )١٨٣(نالإعلان العالمي لحقوق الإنساأحكام إلى  وإذ تشير أيضا  

  ،)١٨٥(العالمية الصحةدستور منظمة ، و)١٨٤(قوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافيةالخاص بالح

_____________ 

  ).٣ -ألف (د  ٢١٧القرار  )١٨٣(
  )، المرفق.٢١ -ألف (د  ٢٢٠٠انظر القرار  )١٨٤(
)١٨٥( United Nations, Treaty Series, vol. 14, No. 221.  
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بـأعلى مسـتوى يمكـن بلوغـه مـن الصـحة البدنيـة والعقليـة دون          حق كل إنسان في التمتـع  وإذ تعيد تأكيد  
الغـذاء   الحـق في في مستوى معيشة ملائم يضمن الصحة والرفاه له ولأسرته، بما في ذلـك   حقه، ومن أي نوعتمييز 

  المعيشية، هتحسين ظروف ةمواصل حقه في، وعلى نحو ملائم والملبس والسكن
وطنيـة قـادرة علـى الصـمود وتعزيـز القـدرات        نظـم صـحية  مسؤولية الـدول الأعضـاء عـن بنـاء     وإذ تؤكد   
د الخــدمات وتمويــل الــنظم الصــحية، بمــا في ذلــك رص ــتقــديم مــن خــلال توجيــه الاهتمــام إلى أمــور منــها  الوطنيــة 

وشــراء الأدويــة  ،ونظــم المعلومــات الصــحية ،والقــوى العاملــة في مجــال الصــحة  ،المخصصــات المناســبة في الميزانيــة
والإرادة السياسية في مجـالي القيـادة    ،الرعاية الصحية الجنسية والإنجابيةخدمات و، واللقاحات والتقنيات وتوزيعها

لشـاملة في تـوفير إمكانيـة الحصـول علـى الخـدمات الصـحية        تسلم بقيمة وأهميـة التغطيـة الصـحية ا   وإذ  ،والحوكمة
ولا سـيما مـن   ضمان ألا يتسبب الحصول على هذه الخدمات في أي ضـائقة ماليـة للمسـتفيدين منـها،     مع الجيدة، 

  ،الشرائح الفقيرة والضعيفة والمهمشة من السكان
يعـا ونتيجـة مـن نتائجهـا ومؤشـر      بأن الصحة شرط مسبق للتنميـة المسـتدامة بأبعادهـا الثلاثـة جم     وإذ تسلم  

في مجال الصحة العالمية، ومنها حـالات شـديدة مـن    قائمة تحديات تظل العليها، وأنه على الرغم من التقدم المحرز 
في الحصــول علــى الخــدمات الصــحية داخــل البلــدان والمنــاطق وفيمــا بينــها وكــذلك فيمــا بــين التفــاوت الضــعف و

  بها،السكان، وتتطلب اهتماما متواصلا 
دور مبادرة السياسة الخارجية والصحة العالمية في تعزيز التآزر بين السياسة الخارجية والصـحة   وإذ تلاحظ  
بينـها لا يمكـن معالجتـها باتخـاذ تـدابير تقنيـة في        ، وأن أوجه التفاوت في المجال الصحي داخل البلـدان وفيمـا  العالمية

يد الــوطني فحســب بــل إن معالجتــها يتطلــب التزامــا عالميــا   باعتمــاد تــدابير علــى الصــع  إطــار القطــاع الصــحي أو 
  بالصحة، يستند إلى التضامن العالمي والمسؤولية المشتركة،

بتحقيـق جميـع الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة، وإذ ترحـب بالتقـدم المحـرز في مجـالات          الالتـزام   كيـد أوإذ تعيد ت  
تشدد على ضرورة مواصلة دعم المبادرات  إذولأهداف، الأهداف المتعلقة بالصحة، التي هي أساسية لبلوغ جميع ا

  ،الرامية إلى تسريع وتيرة التقدم لتحقيقها
الذي رحبت فيـه بتقريـر الفريـق العامـل      ٢٠١٤ سبتمبر/يلولأ ١٠ المؤرخ ٦٨/٣٠٩رها إلى قرا إذ تشيرو  

الفريـق العامـل المتضـمَن في    وقـررت أن يكـون اقتـراح     )١٨٦(المفتوح باب العضوية المعني بأهداف التنميـة المسـتدامة  
، ٢٠١٥م تقريره هو الأساس الرئيسي الذي يستند إليه إدماج أهداف التنمية المستدامة في خطة التنمية لما بعد عـا 

مع التسليم بأنه سيُنظر أيضا في مدخلات أخرى في عملية التفاوض الحكومية الدولية في الدورة التاسـعة والسـتين   
  ،للجمعية العامة

تعزيز التعاون الدولي لدعم الجهود الـتي تبـذلها الـدول الأعضـاء مـن أجـل بلـوغ الأهـداف          أهمية كدوإذ تؤ  
المتعلقة بالصحة، وتوفير إمكانية حصول الجميع على الخدمات الصحية، ومعالجـة التحـديات الصـحية مـع مراعـاة      

  ،لظروف والقدرات الوطنية المختلفة واحترام السياسات والأولويات الوطنيةا
صــحاب ســنة التنسـيق لأ الح شـراكات يمكــن أن تقـوم بــه في مجـال التنميــة ال  الـدور الهــام الـذي    وإذ تلاحـظ   

مع طائفة واسعة من الجهات الفاعلة، بما فيها الحكومات الوطنية والسلطات المحلية والمؤسسات  المصلحة المتعددين
_____________ 

)١٨٦( A/68/970  وCorr.1.  
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والمسـتثمرون في المجـالات ذات التـأثير    أهل الخير الدولية والأعمال التجارية ومنظمات المجتمع المدني والمؤسسات و
وذلـــك بـــدعم أولويـــات الصـــحة العامـــة الـــتي تســـهم في تحســـين الاجتمـــاعي والعلمـــاء والأكـــاديميون والأفـــراد، 

  الصحية، النتائج
الحق في الاستفادة بأقصى قدر ممكن من الأحكام الواردة في اتفاق منظمة التجارة العالميـة   تعيد تأكيدوإذ   

وفي إعـلان الدوحـة بشـأن اتفـاق منظمـة التجـارة        ،تعلق بالجوانب المتصلة بالتجارة مـن حقـوق الملكيـة الفكريـة    الم
وفي قرار المجلس العـام لمنظمـة    ،العالمية المتعلق بالجوانب المتصلة بالتجارة من حقوق الملكية الفكرية والصحة العامة

من إعلان الدوحة بشأن الاتفـاق المتعلـق    ٦لق بتنفيذ الفقرة المتع ٢٠٠٣آب/أغسطس  ٣٠التجارة العالمية المؤرخ 
هـذا  مـن   ٣١لمـادة  ل وفي التعـديل المقتـرح   ،بالجوانب المتصلة بالتجارة من حقوق الملكية الفكرية والصـحة العامـة  

خاصـة مـن   الاتفاق، بعد إتمام الإجراءات الرسمية لقبوله، التي توفر المرونة اللازمـة لحمايـة الصـحة العامـة، وبصـفة      
لبلـدان الناميـة في هـذا الصـدد،     لسـاعدة  تقـديم الم أجل تعزيز إمكانية حصول الجميع على الأدويـة والتشـجيع علـى    

الاتفـاق، علـى النحـو الـذي     هـذا  مـن   ٣١لمـادة  اتدعو إلى القيام، علـى نطـاق واسـع وبسـرعة، بقبـول تعـديل        إذو
  ،٢٠٠٥كانون الأول/ديسمبر  ٦المؤرخ  اقترحه المجلس العام لمنظمة التجارة العالمية في قراره

  جديدة، هامة لاستحداث أدوية أداة بأن حماية الملكية الفكرية يمكن أن تكون سلموإذ ت  
ية تسفر عن آثار طويلة الأمـد، تشـمل   لصحة واالطبيبأن الاعتداءات على أفراد الخدمات  وإذ تسلم أيضا  

 إضـعاف قـدرة الـنظم الصـحية علـى تقـديم الخـدمات الأساسـية         الخسائر في الأرواح والمعاناة البشـرية، وتـؤدي إلى  
، وتفضي إلى انتكاسـات في التنميـة الصـحية، وإذ تشـير، في هـذا الصـدد، إلى قـرار الجمعيـة العامـة          لإنقاذ الأرواح

سلامــــة وأمــــن العاملــــين في مجــال تقــديم المســاعدة  بشــأن  ٢٠١٣كــانون الأول/ديســمبر  ١٣المــؤرخ  ٦٨/١٠١
أيار/مـايو   ٢٦المـؤرخ   ٢٠-٦٥المتحدة، وكذلك إلى قرار جمعية الصحة العالمية  نية وحمايـــة موظفــي الأممالإنسا
١٨٧(٢٠١٢(،  
ية أو تهديـدهم أو مـنعهم مـن أداء واجبـاتهم     الصـح ة والطبي ـأفـراد الخـدمات   أن الاعتـداء علـى   وإذ تلاحظ   

لاقيــاتهم المهنيــة، وأن ذلــك يحــول دون إعمــال الطبيــة أمــور تنــال مــن ســلامتهم البدنيــة ومــن ســلامة مــدونات أخ 
ــع الحــق ــى          في التمت ــع عل ــوق حصــول الجمي ــه حــاجزا يع ــه، فضــلا عــن كون ــأعلى مســتوى صــحي يمكــن بلوغ ب

  الصحية، الخدمات
أن الــدول الأعضــاء مســؤولة عــن كفالــة حمايــة صــحة ســكانها وســلامتهم ورفــاهم  وإذ تؤكــد مــن جديــد  

مود والاعتماد على الذات وإتاحة إمكانية الحصول على الخدمات الصـحية،  وتأمين قدرة النظم الصحية على الص
حد من الأخطار الصحية ومظاهر الضـعف وتنفيـذ التـدابير الفعالـة في مراحـل       وهي أمور أساسية للتقليل إلى أدنى

  والكوارث، الوقاية والتصدي والتعافي في حالات الطوارئ
يظهر الحاجة الملحـة إلى   في الوقت الحالي، ما إيبولا الفيروسيتفشي مرض إزاء  وإذ تعرب عن بالغ القلق  

وتـوفير التغطيـة الصـحية     التأهـب للأوبئـة  ، واللـوائح الصـحية الدوليـة   امتلاك نظـم صـحية قويـة قـادرة علـى تنفيـذ       
الشاملة التي تعزز فـرص حصـول الجميـع علـى الخـدمات الصـحية، مـا يسـاعد علـى درء ووقـف حـالات التفشـي             

إضافة إلى امتلاك أخصائيين صحيين متحمسـين ومـدربين تـدريبا جيـدا ومـزودين بمـا يلـزم مـن المعـدات،           المحتملة،
_____________ 

  .WHA65/2012/REC/1انظر منظمة الصحة العالمية، الوثيقة  )١٨٧(
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تشدد على حاجة الدول الأعضاء والمؤسسات المعنية الأخرى إلى تقديم كل وسائل الدعم الممكنة علـى وجـه    وإذ
 أهميـة تـدابير التصـدي القائمـة علـى      الاستعجال للبلدان المتضررة لوضع حد لتفشي فيروس إيبولا، مع الإشارة إلى

  الأدلة من أجل تجنب الخوف والوصم والتمييز،
الـتي ترمـي إلى تعزيـز     الخطة العالميـة للأمـن الصـحي،   لمبادرات المتعددة القطاعات، ومنها باوإذ تحيط علما   

اد نظـم صـحية وطنيـة    قدرة العالم على منع تفشي الأمراض المعدية، والكشف عنها، والتصدي لها، ولا سيما بإيج ـ
  مستدامة وقادرة على الصمود، ونظم للمراقبة، وبروتوكولات للتصدي للأمراض،

واسـتحداث نظـم    الحق في التمتع بأعلى مستوى يمكـن بلوغـه مـن الصـحة البدنيـة والعقليـة،      أن  وإذ تؤكد  
ام الــدول الأعضــاء صــحية قــادرة علــى الصــمود، والنــهوض بتحقيــق التغطيــة الصــحية الشــاملة أمــور تتعــزز بــاحتر 

والجهات من غير الدول والأفراد لسـلامة أفـراد الخـدمات الطبيـة والصـحية لـدى أداء واجبـاتهم، وسـلامة وسـائل          
  نقلهم وسلامة المنشآت الطبية،

بالحاجة إلى منـع تعـرض الأخصـائيين الصـحيين لظـروف العمـل الخطـرة وللحـوادث العنيفـة وإلى           وإذ تقر  
ا يعانونه من صدمات نتيجة لذلك بأشكال شتى مـن خـلال وسـائل منـها مـثلا تحسـين       التصدي لذلك، ومعالجة م

التدريب الخاص في مجال إدارة الصحة العامة وخدمات الصحة العامة، وإدارة المرضى، وغير ذلك من آليات دعم 
ة الحصـول علـى   الأخصائيين الصحيين، من أجل كفالة سلامة القوى العاملة وإنتاجيتها وكفاءتهـا وتحسـين إمكاني ـ  

  خدمات الرعاية الصحية،
أن على أفراد الخدمات الطبية والصحية واجب تقديم خدمات طبية باقتدار في اسـتقلالية مهنيـة    وإذ تؤكد  

وأخلاقية تامة، مع إبداء الشفقة واحترام الكرامة الإنسانية، وعليهم أن يجعلـوا علـى الـدوام نصـب أعينـهم الـروح       
  فيه المصلحة العليا للمريض كل حسب ما تقتضيه مدونة أخلاقياته المهنية، البشرية وأن يتصرفوا لما

قواعـد ومبـادئ القـانون الـدولي الإنسـاني المنطبقـة، بمـا في ذلـك أحكـام اتفاقيـات جنيـف            وإذ تعيد تأكيـد    
، إضـافة إلى القـانون الـدولي    )١٩٠(٢٠٠٥ و )١٨٩(١٩٧٧وبروتوكولاتهـا الإضـافية لعـامي     )١٨٨(١٩٤٩الأربع لعـام  

الذين يقتصر عملهم العرفي المتعلق بحماية أفراد الخدمات الطبية والأفراد العاملين في مجال تقديم المساعدة الإنسانية 
  ووسائل نقلهم ومعداتهم، وكذلك المستشفيات وسائر المرافق الطبية،على المهام الطبية، 

وضـرورة   ل في تقديم المسـاعدة الإنسـانية  مبادئ الإنسانية والحياد والتراهة والاستقلاوإذ تعيد أيضا تأكيد   
أن تعمل جميع الجهات الفاعلـة المشـاركة في تقـديم المسـاعدة الإنسـانية في حـالات الطـوارئ الإنسـانية والتراعـات          

  المسلحة والكوارث الطبيعية على تعزيز هذه المبادئ والتقيد بها تماما،
الموجهـة ضــد أفــراد الخــدمات الطبيــة  بــالعنف مــن أعمـال العنــف أو التهديــدات  وإذ تعـرب عــن اســتيائها    

والصحية في العالم في حالات التراع المسلح وحـالات الطـوارئ، وإذ تشـدد علـى أن هـذه الأعمـال تضـر بمسـعى         
  إيجاد نظم صحية مستدامة وبسلامة مدونات الأخلاقيات المهنية لأفراد الخدمات الطبية والصحية،

_____________ 

)١٨٨( United Nations, Treaty Series, vol. 75, Nos. 970–973.  
  .١٧٥١٣و  ١٧٥١٢، الرقمان ١١٢٥المرجع نفسه، المجلد  )١٨٩(
  .٤٣٤٢٥، الرقم ٢٤٠٤المرجع نفسه، المجلد  )١٩٠(
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الإنسانية والأفـراد العـاملين في مجـال تقـديم الرعايـة       المساعدةمجال تقديم أن الأفراد العاملين في  وإذ تلاحظ  
محليا أكثـر تعرضـا مـن غيرهـم للاعتـداءات ويمثلـون غالبيـة الضـحايا مـن العـاملين في مجـالي تقـديم              الصحية المعينين

  المساعدة الإنسانية وتقديم الرعاية الصحية،
من أخطر التهديدات لأفراد الخدمات الطبية والصحية، وتسـلم  بأن التراعات المسلحة تمثل واحدا  وإذ تقر  

أن الحكومـات الوطنيـة هـي الـتي      تلاحـظ بالخطر المحدق بهؤلاء الأفراد في حالات لا تشكل نزاعات مسـلحة، وإذ  
  تقع على عاتقها مسؤولية تنفيذ التدابير الوقائية والعلاجية المناسبة،

لميـة بوصـفها الهيئـة الـتي تتـولى توجيـه الأعمـال المضـطلع بهـا علـى           منظمة الصـحة العا دور وإذ تعيد تأكيد   
وفقا لدسـتورها، وإذ تسـلم بالـدور الرئيسـي للمنظمـة وسـائر المنظمـات         الصعيد الدولي في مجال الصحة وتنسيقها

قائيـة  الدولية المعنية في تقديم الدعم للدول الأعضاء، حسب الاقتضاء، وبناء علـى الطلـب، لوضـع وتنفيـذ تـدابير و     
من أجل تعزيز سلامة أفراد الخدمات الطبية والصحية ووسائل نقلهم وسـلامة المنشـآت الطبيـة واحتـرام مـدونات      

  أخلاقياتهم المهنية،
تقرير المديرة العامة لمنظمـة الصـحة العالميـة     التي يحيل بهابمذكرة الأمين العام  تحيط علما مع التقدير  - ١  
  ؛)١٩١(الخارجيةالسياسة الصحة العالمية وبشأن 

الحـق في التمتـع بـأعلى مسـتوى يمكـن بلوغـه مـن الصـحة البدنيـة          على حمايـة   الدول الأعضاء تحث  - ٢  
وتعزيز هذا الحق واحترامه، وعلى النظر في موضوع الصحة بطريقة شاملة، بمـا في ذلـك بمراعـاة المسـائل      والعقلية،

  الصحية لدى صياغة السياسة الخارجية؛
الأعضاء إلى إيجـاد حـوافر كافيـة وبيئـة عمـل مواتيـة وآمنـة مـن أجـل كفالـة اسـتبقاء            بالدول  تهيب  - ٣  

المدونة العالمية للممارسات المتعلقة بتوظيف العـاملين في  القوى العاملة الصحية وضمان توزيعها العادل وإلى تنفيذ 
الصـحية  ها دلـيلا لتعزيـز الـنظم    باعتبارالصادرة عن منظمة الصحة العالمية،  ،)١٩٢(مجال الصحة على الصعيد العالمي

  استدامة إمكانية اللجوء إلى العاملين المؤهلين؛من خلال 
منظمة الصحة العالمية إلى تقديم الدعم التقني للدول الأعضاء بناء على طلبها من أجـل تعزيـز    تدعو  - ٤  

مع التركيز بوجه خـاص علـى   ، اللوائح الصحية الدوليةلحالات الصحة العامة الطارئة وتنفيذ قدرتها على التصدي 
البلــدان الناميــة، مــن أجــل بنــاء القــدرات، وتعزيــز الــنظم الصــحية، وتحقيــق الاســتدامة الماليــة، وتــوفير التــدريب،     

  ؛تفق عليهاالمشروط الوفق واستقدام الموظفين، واستبقاء الموارد البشرية اللازمة للصحة، ونقل التكنولوجيا 
اء ببلـورة وإنشـاء نظـم صـحية مسـتدامة وقـادرة علـى الصـمود تعجـل          إلى قيام الدول الأعض تدعو  - ٥  

بالانتقــال إلى مرحلــة تكــون فيهــا التغطيــة الصــحية شــاملة بحيــث تكفــل لســكانها خــدمات متيســرة دون انقطــاع، 
وتشــدد علــى ضــرورة أن يكــون بمقــدور أفــراد الخــدمات الطبيــة والصــحية تــوفير المســاعدة المناســبة دون التعــرض  

  التهديد أو لاعتداءات بدنية، وبما يتماشى مع مدونات أخلاقياتهم المهنية ومع نطاق الممارسة؛ للتعويق أو

_____________ 

)١٩١( A/69/405. 

  .٥، المرفق WHA63/2010/REC/1 منظمة الصحة العالمية، الوثيقة )١٩٢(
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جميــع الـدول الأعضــاء وكافـة أصــحاب المصــلحة إلى احتـرام ســلامة أفـراد الخــدمات الطبيــة     تـدعو    - ٦  
  ة؛والصحية لدى القيام بواجباتهم تمشيا مع مدونات أخلاقياتهم المهنية ومع نطاق الممارس

، الذي يدعو إلى توفير قيادة على الصعيد العالمي )١٨٧(٢٠-٦٥قرار جمعية الصحة العالمية إلى  تشير  - ٧  
في وضع أساليب لجمـع البيانـات بانتظـام بشـأن الاعتـداءات علـى المرافـق الصـحية، والعـاملين في المجـال الصـحي،            

والمرضى في حالات الطوارئ الإنسانية المعقدة، بالتنسـيق مـع هيئـات الأمـم المتحـدة      لتي يستخدمونها، والمركبات ا
المعنية، وغيرها مـن الأطـراف الفاعلـة ذات الصـلة، والمنظمـات الحكوميـة الدوليـة والمنظمـات غـير الحكوميـة، مـع            

  تجنب ازدواجية الجهود؛
ووسـائل نقلـهم ومعــداتهم،    لخـدمات الطبيـة والصـحية   فــراد اجميـع الاعتـداءات علـى أ    تـدين بشـدة    - ٨  

وعلى المستشفيات وسائر المرافق الطبية، وتعرب عن أسـفها لمـا لهـذه الاعتـداءات مـن عواقـب طويلـة الأمـد علـى          
  المعنية؛ السكان وعلى نظم الرعاية الصحية في البلدان

سـاني المنطبقـة، بمـا في ذلـك أحكـام      على الاحترام الكامل لقواعد ومبادئ القانون الـدولي الإن تحث   - ٩  
، وتؤكــد )١٩٠(٢٠٠٥و  )١٨٩(١٩٧٧ وبروتوكولاتهــا الإضــافية لعــامي )١٨٨(١٩٤٩اتفاقيــات جنيــف الأربــع لعــام 

والأنظمة الوطنية المعمـول بهـا، بـاحترام وحمايـة المـوظفين الطبـيين       الالتزام، وفقا للقانون الدولي الإنساني والقوانين 
طبيـة، ووســائل النقـل والمعــدات الخاصـة بهــم    قتصـر عملــهم علـى أداء مهــام   ومـوظفي المســاعدة الإنسـانية الــذين ي  

، وتشـير في هـذا الصـدد إلى دور الأطـر القانونيـة المحليـة       جميع الظروف والمستشفيات وغيرها من المرافق الطبية، في
وغيرها من التدابير المناسبة في تعزيز سلامة هؤلاء الأفـراد وحمايتـهم، وتحـث الـدول علـى وضـع تـدابير فعالـة لمنـع          

  العنف ضد هؤلاء الأفراد والتصدي له؛
لمقطوعـة بموجـب الأحكـام ذات الصـلة مـن      الدول الأعضـاء علـى العمـل، وفقـا للالتزامـات ا      تحث  - ١٠  

الحــق في التمتــع بــأعلى مســتوى يمكــن بلوغــه مــن الصــحة البدنيــة  القــانون الــدولي لحقــوق الإنســان، بمــا في ذلــك  
على تشجيع الحصول على قدم المساواة على الخدمات الصحية واحترام أفراد الخدمات الطبية والصـحية   والعقلية،

  والتهديد ومن الاعتداءات البدنية؛ وحمايتهم من أشكال التعويق
منظمة الصحة العالمية وغيرها من المنظمـات الدوليـة المعنيـة إلى تطـوير قـدرتها علـى مسـاعدة         تدعو  - ١١  

الدول الأعضاء، بوسائل منها تشـجيع البحـث، ومسـاعدتها، بنـاء علـى طلبـها ومـن خـلال التعـاون الـتقني وغـيره            
ــن ــدابير ا  مـ ــاد التـ ــائل، في إيجـ ــة     الوسـ ــدمات الطبيـ ــراد الخـ ــة أفـ ــلامة وحمايـ ــز سـ ــبة لتحســـين وتعزيـ ــة المناسـ لوقائيـ

ووسـائل نقلـهم والمنشـآت الطبيـة، وتحسـين قـدرة الـنظم الصـحية علـى الصـمود وتعزيـز التنفيـذ الفعـال               والصحية
  للتغطية الصحية الشاملة؛

، وأن هـذا  مامـاً مسـتمراً  التحديات في مجال الصـحة العالميـة لا تـزال قائمـة وتتطلـب اهت     أن  تلاحظ  - ١٢  
، مـع التركيـز   الشـراكة العالميـة مـن أجـل التنميـة     يقتضي العمل على جناح السرعة على الوفاء بالالتزامـات بتعزيـز   

التعـاون فيمـا بـين بلـدان الجنـوب      ، وعلـى أهميـة   التعـاون بـين الشـمال والجنـوب    بوجه خاص في هذا الصـدد علـى   
ات، إضافة إلى بناء القدرات ونقل التكنولوجيا وفق الشـروط المتفـق عليهـا    وتبادل أفضل الممارس والتعاون الثلاثي

من أجل التصدي لأوجه التفـاوت في المجـال الصـحي في سـياق القضـاء علـى الفقـر والتنميـة المسـتدامة، تمشـيا مـع            
  الأولويات الوطنية؛
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ت الدوليــة المعنيــة الــدول الأعضــاء علــى أن تعمــل، بالتعــاون، حســب الاقتضــاء، مــع المنظمــا تحــث  - ١٣  
والجهــات الفاعلــة المعنيــة مــن غــير الــدول، علــى وضــع تــدابير وقائيــة فعالــة لتحســين وتعزيــز ســلامة وحمايــة أفــراد 

  الخدمات الطبية والصحية، إضافة إلى احترام مدونات أخلاقياتهم المهنية، بما في ذلك على سبيل الذكر لا الحصر:
عالميا لتحديد وتمييز أفراد الخدمات الطبية والصحية ووسائل  تعاريف وقواعد واضحة ومعترف بها  (أ)  

  نقلهم والمنشآت الطبية؛
  تدابير تثقيف محددة ومناسبة لأفراد الخدمات الطبية والصحية، وموظفي الدولة، وعموم السكان؛  (ب)  
ــائل نقلـ ــ       (ج)   ــحية، ووسـ ــة والصـ ــدمات الطبيـ ــراد الخـ ــة لأفـ ــة الماديـ ــوفير الحمايـ ــبة لتـ ــدابير مناسـ هم، تـ

  الطبية؛ وللمنشآت
تدابير مناسبة أخرى من قبيل وضـع أطـر قانونيـة وطنيـة حيثمـا كـان ذلـك مـبررا للتصـدي بفعاليـة             (د)  

  للعنف ضد أفراد الخدمات الطبية والصحية؛
جمع البيانات بشأن ما يتعرض له العـاملون في المجـال الصـحي مـن أشـكال التعويـق والتهديـد ومـن           (هـ)  

  اعتداءات بدنية؛
العامـة لمنظمـة الصـحة العالميـة، بتقـديم       المـديرة وم، بالتعاون الوثيق مـع  قي إلى الأمين العام أنتطلب   - ١٤  

تقرير عن حماية العاملين في المجال الصحي، يجمع ويحلل تجـارب الـدول الأعضـاء، ويعـرض توصـيات بـالإجراءات       
  ذلك تدابير وقائية مناسبة.التي يتعين أن تتخذها الجهات المعنية صاحبة المصلحة، بما في 

    
  ٦٩/١٣٣القرار 

A/RES/69 /١٣٣  
، دون تصـويت، علـى أسـاس مشـروع القـرار      ٢٠١٤كـانون الأول/ديسـمبر    ١٢، المعقـودة في  ٧٠اتخذ في الجلسة العامـة  

A/69/L.33  وAdd.1     :ا، إسـرائيل،  سـبانيا، أسـتراليا، إسـتوني   إالأرجنـتين، أرمينيـا،   الذي اشتركت في تقديمـه البلـدان التاليـة
يرلنـدا، آيسـلندا، إيطاليـا، البرازيـل، البرتغـال، بلجيكـا، بلغاريـا،        آألبانيا، ألمانيا، أندورا، إندونيسيا، أوروغواي، أوكرانيـا،  

، الجمهوريـة التشـيكية، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة مولـدوفا، جورجيـا،        الجبـل الأسـود  البوسنة والهرسك، بولندا، تركيـا،  
، غواتيمالا، فرنسا، فنلنـدا، قـبرص،   صربيا، شيلي، سويسرا، سان مارينو، سلوفاكيا، سلوفينيا، السويد، الدانمرك، رومانيا

كرواتيا، كندا، كوستاريكا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشتاين، مالطة، المكسيك، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمـى  
ــرويج، ال   آو ــاكو، الن ــا، مون ــمالية، منغولي ــدا الش ــات المتحــدة      يرلن ــدا، الولاي ــا، هولن ــدوراس، هنغاري ــدا، هن ــا، نيوزيلن نمس

  الأمريكية، اليابان، اليونان
  
  ين في مجال تقديم المساعدة الإنسانية وحمايـــة موظفــي الأمم المتحدةسلامة وأمن العامل  - ٦٩/١٣٣

  ،إن الجمعية العامة  
بشـأن تعزيـز تنسـيق المسـاعدة      ١٩٩١سمبر كانون الأول/دي ١٩المؤرخ  ٤٦/١٨٢قرارها  إذ تعيد تأكيد  

  الإنسانية التي تقدمها الأمم المتحدة في حالات الطوارئ،
ـــة     وإذ تشــير   ـــدة الإنسانيـ إلى جميــع القــرارات ذات الصــلة بســلامة وأمــن العــاملين في مجــال تقــديم المساعـ

، ٢٠١٣كانـــون الأول/ديسـمبر    ١٣ المـؤرخ  ٦٨/١٠١وحمايــة موظفــي الأمـــم المتحـــدة، بمـا في ذلـك قرارهـــا      
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 ٢١٧٥قـرار  الوأيضا قــــرارات مجلــس الأمـــن بشأن حماية العاملين في مجال تقديم المساعدة الإنسانية، بما في ذلك 
  ، وبيانات رئيس المجلس ذات الصلة،٢٠١٤آب/أغسطس   ٢٩) المؤرخ ٢٠١٤(

التي أدلى بها رئيسه والتقـارير الـتي قـدمها الأمـين      إلى جميع قرارات مجلس الأمــن والبيانات وإذ تشير أيضا  
  العام إلى المجلس عن حماية المدنيين في النـزاع المسلح،

الدولي الإنساني  المبادئ والقواعد وأحكام القانون الدولي ذات الصلة، بما في ذلك القانون وإذ تعيد تأكيد  
ــدات       ــع المعاهـ ــا جميـ ــان، وأيضـ ــوق الإنسـ ــدولي لحقـ ــانون الـ ــلةوالقـ ــز   )١٩٣(ذات الصـ ــلة تعزيـ ــرورة مواصـ ، وضـ

  احترامها، وضمان
المـؤرخين  وبروتوكوليها الإضـافيين   )١٩٤(١٩٤٩آب/أغسطس  ١٢المؤرخة إلى اتفاقيات جنيف  شيرتوإذ   

ــه  ٨ ــدولي     )١٩٥(١٩٧٧حزيران/يوني ــانون ال ــرام الق ــة احت ــاحترام وكفال ــزام أطــراف التراعــات المســلحة ب ، وإلى الت
الإنسـاني وضـمان احتـرام     قانون الـدولي لمتثال لالاعلى كافة ف، وإذ تحث هذه الأطراف الإنساني في جميع الظرو

  ،المساعدة الإنسانية وموظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بهاالعاملين في مجال تقديم وحماية جميع 
د القـانون الـدولي،   المستمر في حالات كثيرة لاحتـرام مبـادئ وقواع ـ   التراجعإزاء  وإذ يساورها بالغ القلق  

 الإنساني، وبخاصة القانون الدولي

  عند تقديم المساعدة الإنسانية، يةالالتزام بمبادئ الإنسانية والحياد والنـزاهة والاستقلال وإذ تعيد تأكيد  
العاملين في مجال تقديم المساعدة الإنسانية وموظفي الأمم المتحدة وحماية بأن المسؤولية عن أمن  وإذ تذكر  

لأفراد المرتبطين بها تقع في المقام الأول، بموجب القـانون الـدولي، علـى عـاتق الحكومـة المضـيفة لأي عمليـة مـن         وا
  عمليات الأمم المتحدة يجري تنفيذها بموجب ميثاق الأمم المتحدة أو بموجب اتفاقاتها مع المنظمات المعنية،

ق عليها دوليا المتعلقـة بحمايـة العـاملين في مجـال     للحكومات التي تحترم المبادئ المتف وإذ تعرب عن تقديرها  
إزاء  القلـق تقديم المساعدة الإنسانية وموظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها، وإذ تعرب في الوقت نفسـه عـن   

  عدم احترام هذه المبادئ في بعض المناطق،
ظفي الأمم المتحـدة والأفـراد المـرتبطين    أن عدد الدول الأطراف في الاتفاقية المتعلقة بسلامة مو وإذ تلاحظ  

دولــة، وإذ تضــع في اعتبارهــا  ٩١مجموعــه  ، بلــغ مــا١٩٩٩كــانون الثاني/ينــاير  ١٥، الــتي بــدأ نفاذهــا في )١٩٦(بهــا
_____________ 

واتفاقيـة امتيـازات    ١٩٤٦شـباط/فبراير   ١٣من أبرز هذه المعاهدات اتفاقيـة امتيـازات الأمـم المتحـدة وحصـاناتها المؤرخـة        )١٩٣(
والاتفاقية المتعلقة بسلامة موظفي الأمم المتحدة والأفراد  ١٩٤٧تشرين الثاني/نوفمبر  ٢١ناتها المؤرخة الوكالات المتخصصة وحصا

والبروتوكـول الاختيـاري للاتفاقيـة المتعلقـة بسـلامة مـوظفي الأمـم المتحـدة          ١٩٩٤كـانون الأول/ديسـمبر    ٩المرتبطين بها المؤرخـة  
ــة المــدنيين وقــت الحــرب المؤرخــة     ٢٠٠٥ل/ديســمبر كــانون الأو ٨والأفــراد المــرتبطين بهــا المــؤرخ   واتفاقيــة جنيــف المتعلقــة بحماي

والبروتوكـول   ١٩٧٧ حزيران/يونيـه  ٨والبروتوكولان الإضافيان الملحقان باتفاقيـات جنيـف المؤرخـان     ١٩٤٩آب/أغسطس  ١٢
ة تقليدية معينة يمكن اعتبارهـا مفرطـة الضـرر    الملحق باتفاقية حظر أو تقييد استعمال أسلح ١٩٩٦أيار/مايو  ٣الثاني المعدل المؤرخ 

  ، حسب الاقتضاء.١٩٨٠ تشرين الأول/أكتوبر ١٠عشوائية الأثر المؤرخة  أو
)١٩٤( United Nations, Treaty Series, vol. 75, Nos. 970-973.  
  .١٧٥١٣و  ١٧٥١٢، الرقمان ١١٢٥المرجع نفسه، المجلد  )١٩٥(
  .٣٥٤٥٧الرقم  ،٢٠٥١المرجع نفسه، المجلد  )١٩٦(
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ضرورة تشجيع انضمام جميع الدول إلى الاتفاقية، وإذ ترحب ببدء نفاذ البروتوكول الاختيـاري الملحـق بالاتفاقيـة    
، ممـا يوسـع نطـاق    ٢٠١٠آب/أغسـطس   ١٩في  )١٩٧(ظفي الأمم المتحدة والأفراد المـرتبطين بهـا  المتعلقة بسلامة مو

  الاتفاقية،تكفلها الحماية القانونية التي 
الأخطار والمخاطر الأمنية التي يواجههـا العـاملون في مجـال تقـديم المسـاعدة       إزاء وإذ تعرب عن بالغ القلق  

هـؤلاء  يواجهـه   الزيـادة غـير المسـبوقة في حجـم مـا      إزاءاد المرتبطـون بهـا، و  الإنسانية وموظفو الأمم المتحدة والأفـر 
وإذ تلاحـظ  فتئت تزداد تعقيـدا،   من تهديدات ميدانية ماأثناء مزاولة عملهم في بيئات متعاظمة الخطورة  الموظفون

  تزال تؤثر في معظمها على الموظفين المعينين محليا، أن هذه الحوادث لا
لأن تعـرض العـاملين في مجـال تقـديم المسـاعدة الإنسـانية ومـوظفي الأمـم          القلق أيضـا  وإذ تعرب عن بالغ  

المتحــدة والأفــراد المــرتبطين بهــا للاعتــداءات والتهديــدات يشــكل عــاملا يحــد بشــدة مــن تــوفير المســاعدة والحمايــة  
املين في مجـال تقـديم   تشـيد بـالتزام مـوظفي الأمـم المتحـدة وغيرهـم مـن الع ـ        للسكان الذين هم بحاجـة إليهمـا، وإذ  
  حتى في أخطر البيئات،وإنجازها غنى عنها  البرامج التي لا المساعدة الإنسانية بكفالة الاستمرار في

ينبغـي أن يسـتوجبه ويكفلـه علـم الأمـم المتحـدة وطبيعـة العمـل          على ضـرورة الحفـاظ علـى مـا     وإذ تشدد  
تام للالتزامات المتعلقة باستخدام المركبات والمبـاني الخاصـة   الإنساني من احترام وحماية، وإذ تؤكد أهمية الاحترام ال

بالعاملين في مجال تقديم المسـاعدة الإنسـانية وبمـوظفي الأمـم المتحـدة والأفـراد المـرتبطين بهـا علـى النحـو المحـدد في            
  ات جنيف،الصكوك الدولية ذات الصلة، وأيضا الالتزامات المتعلقة بالشارات المميزة المعترف بها في اتفاقي

بشجاعة والتزام من يشـاركون في العمليـات الإنسـانية معرضـين أنفسـهم في كـثير مـن الأحيـان          وإذ تشيد  
  سيما الموظفون الوطنيون والذين تم توظفيهم محليا، لمخاطر كبيرة، ولا

ذلـك عمليـات حفـظ     في إحـلال السـلام، بمـا   بشجاعة والتزام من يشـاركون في عمليـات    أيضا وإذ تشيد  
ــذين        ، )١٩٨(لامالســ ــون وال ــون الوطني ــان لمخــاطر كــبيرة، ولا ســيما الموظف ــن الأحي معرضــين أنفســهم في كــثير م
  توظفيهم محليا، تم

الـذين تعرضـوا   أنـه علـى الـرغم مـن انخفـاض عـدد مـوظفي منظومـة الأمـم المتحـدة            وإذ تلاحظ مع القلـق   
في المائـة مـن مـوظفي منظومـة      ٠,٨ نسـبته  مـا  شخصـا، أي  ١ ٢١٦زال هنـاك   ، ما٢٠١٣وادث أمنية في عام لح

موظفــا واختطــاف  ٢٢٦موظفــا وإصــابة  ٢٨الأمــم المتحــدة، يتعرضــون لحــوادث أمنيــة جســيمة، أدت إلى مقتــل 
  ،)١٩٩(موظفا  ١٧

_____________ 

  ، المرفق.٦٠/٤٢القرار  )١٩٧(
الوثـائق الرسميـة للجمعيـة العامـة،     (في تقريرهـا السـنوي   بشـكل محـدد   تتناول اللجنة الخاصة المعنيـة بعمليـات حفـظ السـلام      )١٩٨(

ن موظفي حفظ السلام التابعين للأمم المتحدة. وفيمـا عـدا   مسألة سلامة وأم) )A/68/19( ١٩الدورة الثامنة والستون، الملحق رقم 
الحالات التي يحدد فيها خلاف ذلك، فإن هذا القرار لا يركز سوى على سلامة وأمن المدنيين من مـوظفي الأمـم المتحـدة والأفـراد     

 مـم المتحـدة لشـؤون السـلامة والأمـن     المرتبطين بها المشمولين بنظام الأمم المتحـدة لإدارة الأمـن الـذي يقـع تحـت مسـؤولية إدارة الأ      
  .التابعة للأمانة العامة

  .١٢، الفقرة A/69/406انظر  )١٩٩(
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تعـرب عـن عميـق     المسـاعدة الإنسـانية، وإذ  تقـديم  جميع الهجمات ضـد العـاملين في مجـال    وإذ تدين بشدة   
عــام الاختطــاف الناجمــة عــن هــذه الهجمــات، وإذ تلاحــظ مــع القلــق أن   أســفها للوفيــات والإصــابات وعمليــات

 ،المسـاعدة الإنسـانية  تقـديم  العـاملين في مجـال   ضـد  الهجمـات  شهد أكبر عـدد مسـجل علـى الإطـلاق مـن       ٢٠١٣
  ،شخصا ١٣٤المختطفين ، وشخصا ١٧١ المصابين، وشخصا ١٥٥يقل عن  لا القتلى ماحيث بلغ عدد 

تقـديم المسـاعدة   يـع الهجمـات ضـد العـاملين في المجـال الطـبي والعـاملين في مجـال         جم وإذ تدين بشـدة أيضـا    
الذين يزاولون مهام طبية، وضد وسائل نقلهم ومعداتهم، وكذلك ضد المستشفيات وغيرهـا مـن المرافـق     ةالإنساني

الصـحية في البلـدان   الطبية، وإذ تعرب عن استيائها من العواقب الطويلة الأجل التي تطـال السـكان ونظـم الرعايـة     
  المعنية من جراء هذه الهجمات،

المســاعدة الإنســانية تقــديم في صــفوف العــاملين في مجــالي وفيــات لحــدوث  وإذ تعــرب عــن عميــق أســفها  
، وإذ تؤكـد علـى   حاليـا فـيروس إيبـولا   مـرض  والرعاية الصحية نتيجة للمخاطر المحدقة بالصحة العامة، مثل تفشي 

وعلـى   وإنشـاء نظـم للصـحة العامـة تتسـم بالقـدرة علـى التكيـف         وتوفير المعدات الملائمـة  ضرورة تهيئة بيئة مؤاتية
  الحاجة الماسة إلى التأهب،

من الآثار العميقة الطويلة الأجل الناجمة عن الاعتداءات والأخطار التي يتعرض  وإذ تعرب عن بالغ القلق  
  لأمم المتحدة والأفراد المرتبطون بها،المساعدة الإنسانية وموظفو اتقديم لها العاملون في مجال 

أعمال القتل وسائر أشكال العنف والاغتصاب والاعتداء الجنسي وجميـع أشـكال العنـف     وإذ تدين بشدة  
الــذي يســتهدف النســاء والأطفــال بصــفة خاصــة، والتخويــف والســطو المســلح والخطــف واحتجــاز الرهــائن           

القــانونيين الــتي يتعــرض لهــا الأفــراد المشــاركون في العمليــات  والاختطــاف والمضــايقة والاعتقــال والاحتجــاز غــير  
  الإنسانية، وكذلك الهجمات التي تشن على قوافل المساعدة الإنسانية وتدمير الممتلكات ونهبها،

أن تضمن الـدول ألا يفلـت مـن العقـاب مرتكبـو هجمـات في أراضـيها ضـد         أنه من الضروري  وإذ تؤكد  
اعدة الإنسانية وموظفي الأمم المتحـدة والأفـراد المـرتبطين بهـا وضـد المبـاني أو الأصـول        المستقديم العاملين في مجال 

التابعة لهم، وأن تكفل تقديم مرتكبي هذه الأعمال للعدالة على النحـو المنصـوص عليـه في القـوانين الوطنيـة ووفقـا       
  للالتزامات التي يفرضها القانون الدولي،

تقـديم المساعــدة الإنسـانية    ل ةتهدف عمـدا الأفـراد المشـاركين فــي بعث ـ    إلى أن الهجمـات الـتي تس ـ   وإذ تشير  
قـد أدرجـت باعتبارهـا جـرائم حـرب في نظــام رومــا الأساسـي للمحكمـة           وفقـا للميثـاق،   فـظ السـلام  لح ةبعث أو

يـة بموجـب   دام يحق لهـؤلاء الأفـراد التمتـع بالحمايـة الـتي تقـدم للمـدنيين أو للأهـداف المدن         ، ما)٢٠٠(الجنائية الدولية
القانون الدولي للنـزاعات المسلحة، وإذ تلاحظ الـدور الـذي يمكـن أن تقــوم بـه المحكمـة في تقـديم المسـؤولين عـن          

  الانتهاكات الجسيمة للقانون الدولي الإنساني للمحاكمة، في الحالات التي تتطلب ذلك،
ي الأمــم المتحــدة والأفــراد ضــرورة كفالــة مســتويات كافيــة مــن الســلامة والأمــن لمــوظف  وإذ تعيــد تأكيــد  

يشـكل واجبـا أساسـيا مـن واجبـات المنظمـة، وإذ تضـع         المرتبطين بها، بمن فيهم الموظفون المعينـون محليـا، وهـو مـا    
اعتبارهــا ضــرورة تعزيــز الــوعي بالمســائل الأمنيــة وزيادتــه في إطــار الثقافــة الســائدة في مؤسســات منظومــة            في

_____________ 

)٢٠٠( United Nations, Treaty Series, vol. 2187, No. 38544.  
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ة على جميـع المسـتويات ومواصـلة تشـجيع الـوعي بالثقافـات والقـوانين الوطنيـة         المتحدة وإشاعة ثقافة المساءل الأمم
  والمحلية ومراعاتها،

خسائر في صـفوف مـوظفي الأمـم    ما ينجم عنها من من ارتفاع عدد الحوادث و وإذ يساورها بالغ القلق  
لطــيران في كفالــة اســتمرار المتحــدة والأفــراد المــرتبطين بهــا، وإدراكــا منــها لأهميــة الســلامة علــى الطــرق وســلامة ا 

عمليات التي تضطلع بها الأمم المتحدة ومنع وقوع خسائر في صفوف المـدنيين ومـوظفي الأمـم المتحـدة والأفـراد      ال
  الحوادث، المرتبطين بها، وإذ تأسف في هذا الصدد لوقوع خسائر في الأرواح بين المدنيين نتيجة لهذه

سـلطات المحليـة والمجتمعـات المحليـة والسـكان وسـائر الأطـراف،        أن قبول الحكومات المضـيفة وال  وإذ تؤكد  
وظفي الأمـم المتحـدة والأفـراد المـرتبطين بهـا، أمـر       لم ـالمساعدة الإنسـانية و تقديم حسب الاقتضاء، للعاملين في مجال 

  يسهم بصورة أساسية في كفالة سلامتهم وأمنهم،
تحدة والبلد المضيف على التخطـيط للطـوارئ وتبـادل    أهمية توطيد التعاون الوثيق بين الأمم الم وإذ تلاحظ  

المعلومــات وتقيــيم المخــاطر في إطــار علاقــات تعــاون جيــدة بشــأن المســائل المتصــلة بــأمن مــوظفي الأمــم المتحــدة    
  والأفراد المرتبطين بها،

عناصر، منها توافر طائفة من ال أن الأداء الفعال لنظام الأمم المتحدة لإدارة الأمن يتطلب وإذ تلاحظ أيضا  
أفــراد أمــن بنشــر في الوقــت المناســب القيــام مــوارد كافيــة يمكــن التنبــؤ بهــا، وتــوفير هيكــل إداري فعــال، ووجــود 

المركبـات ومعـدات   يشـمل  توفير المعدات اللازمة لأداء واجباتهم، بما بو المهارات والخبرة الميدانية المناسبةيتمتعون ب
في تيسـير سـلامة العـاملين في مجـال المسـاعدة الإنسـانية        اأساسـي  ادور ديتـؤ الاتصالات السلكية واللاسـلكية الـتي   

  وموظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها،
  ؛)٢٠١(بتقرير الأمين العام ترحب  - ١  
جميع الدول على بذل قصـارى جهـدها لكفالـة التنفيـذ التـام والفعـال لمبـادئ القـانون الـدولي           تحث  - ٢  

الإنسـاني والقـانون الـدولي لحقـوق الإنسـان، والقـانون        ا في ذلـك أحكـام القـانون الـدولي    وقواعده ذات الصلة، بم ـ
الدولي للاجئين، حسب الاقتضاء، التي تتصل بسلامة وأمـن العاملين في مجـال تقـديم المسـاعدة الإنسـانية ومـوظفي      

  الأمم المتحدة؛
لتهديـدات والاسـتهداف المتعمـد للعـاملين     الزيادة المثيرة للجـزع في ا  تدين بأقوى العبارات الممكنة  - ٣  

وظفي الأمم المتحـدة والأفـراد المـرتبطين بهـا، والزيـادة غـير المسـبوقة في حجـم         لمفي مجال تقديم المساعدة الإنسانية و
إلى شـن   للقلـق  المـثير الـتروع  ، مـن قبيـل   فتئ يزداد تعقيـدا  الذي ماالتهديدات التي تواجه هؤلاء الموظفين وطابعها 

  هجمات المتطرفين؛في ذلك  إجرامية، بماوبدوافع سياسية ضدهم هجمات 
ـــن العــاملين الــوطنيين      تحــث بشــدة  - ٤   جميــع الــدول علــى اتخــاذ التــدابير اللازمــة لضــمان ســلامة وأمـ

ــرام           ــى احت ــا، وعل ــرتبطين به ــراد الم ــم المتحــدة والأف ــوظفي الأم ــديم المســاعدة الإنســانية وم ــدوليين في مجــال تق وال
رام حرمة المبـاني التابعـة للأمـم المتحـدة اعتبـارا لأهميتـها الجوهريـة في اسـتمرار عمليـات الأمـم المتحـدة            احت وكفالة

  وتنفيذها بنجاح؛

_____________ 

)٢٠١( A/69/406.  
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بجميع الحكومات والأطراف التي تمر بحالات طـوارئ إنسـانية معقـدة، ولا سـيما في حـالات       تهيب  - ٥  
يعمـل فيهـا موظفـو تقـديم المسـاعدة الإنسـانية، أن تتعـاون         النـزاع المسلح وما بعـد انتـهاء النــزاع، في البلـدان الـتي     

تعاونــا تامــا، وفقــا للأحكــام ذات الصــلة مــن القــانون الــدولي والقــوانين الوطنيــة، مــع الأمــم المتحــدة وغيرهــا مــن  
تكفــل وصــول العــاملين في مجــال تقــديم المســاعدة الإنســانية إلى وجهــاتهم     الوكــالات والمنظمــات الإنســانية، وأن 

ل الإمدادات والمعدات بصورة آمنة ودون معوقات، كي يتسنى لهم الاضطلاع بكفـاءة بمهمتـهم المتمثلـة في    وإيصا
  مساعدة السكان المدنيين المتضررين، بمن فيهم اللاجئون والمشردون داخليا؛

ــة ذات     تهيــب  - ٦   ــا في الصــكوك الدولي ــدول أن تنظــر في أن تصــبح أطراف ــع ال ــرم   بجمي الصــلة وأن تحت
  ل التزاماتها بموجب هذه الصكوك؛بالكام

بجميع الدول أن تنظر في أن تصبح أطرافا في نظــام رومــا الأساسي للمحكمة الجنائيــة   تهيب أيضا  - ٧  
  ؛)٢٠٠(الدولية
ختياري للاتفاقية المتعلقة بجميع الدول أن تنظر في أن تصبح أطرافا في البروتوكول الا تهيب كذلك  - ٨  

، وتحـث الـدول الأطـراف علـى سـن تشـريعات وطنيـة        )١٩٧(بسلامة مـوظفي الأمـم المتحـدة والأفـراد المـرتبطين بهـا      
  مناسبة، حسب اللزوم، للسماح بتنفيذ البروتوكول تنفيذا فعالا؛

الأطراف الضـالعة في نزاعـات مسـلحة وجميـع الجهـات الفاعلـة في مجـال        بجميع الدول وجميع  تهيب  - ٩  
  تقديم المساعدة الإنسانية أن تحترم مبادئ الإنسانية والحياد والنـزاهة والاستقلالية عند تقديم المساعدة الإنسانية؛

مـم المتحـدة   بمساهمة النساء من العاملين في مجال تقديم المسـاعدة الإنسـانية ومـن مـوظفي الأ     ترحب  - ١٠  
والأفراد المرتبطين بها في عمليات تقـديم المسـاعدة الإنسـانية وعمليـات الأمـم المتحـدة، وتعـرب عـن القلـق مـن أن           

عمـال التخويـف والمضـايقة،    لأفي بعض الحالات أكثر عرضة نسبيا لأشكال معينة من الجـرائم و  هنأولئك النساء 
علــى اتخـاذ إجـراءات مناسـبة مراعيــة لنـوع الجـنس لكفالــة       المتحـدة والـدول الأعضـاء    وتحـث بقـوة منظومـة الأمــم   

  سلامتهن وأمنهن؛
جميــع التهديــدات وأعمــال العنــف الموجهــة ضــد العــاملين في مجــال تقــديم المســاعدة      تــدين بشــدة  - ١١  

الإنســانية ومــوظفي الأمــم المتحــدة والأفــراد المــرتبطين بهــا، وتــدين أيضــا الهجمــات الــتي تســتهدف عمــدا الأفــراد   
دام لهم الحق في الحماية من الهجمات بموجب  ما لميثاق الأمم المتحدةوفقا  )١٩٨(شاركين في بعثات حفظ السلامالم

القانون الدولي الإنساني، وتؤكد من جديد ضـرورة ملاحقـة المسـؤولين عـن تلـك الأعمـال وإدانتـهم ومعاقبتـهم،         
يرتكبونـه مـن جـرائم ضـد      يع الدول على اتخاذ إجراءات أشد صرامة لضمان معاقبة الجناة على ماوتحث بشدة جم

هؤلاء الموظفين والتحقيق فيها بشكل كامل، وتؤكد ضرورة أن تحرص الـدول علـى كفالـة عـدم إفـلات مـرتكبي       
وطنيـة ومـا تقتضـيه التزاماتهـا     أي من هذه الأفعال في أراضيها من العقاب، على النحو المنصوص عليه في قوانينها ال

  بموجب القانون الدولي؛
علــى أهميــة مواصــلة التنســيق والتشــاور علــى نحــو وثيــق مــع الحكومــات المضــيفة بشــأن أداء   تؤكــد  - ١٢  
مســتويات الأمــن والأدوات المتصــلة بــه، وتشــجع في هــذا الصــدد الأمــين العــام علــى مواصــلة التشــاور مــع     نظــام

  الحكومات المضيفة؛
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الإنســاني، بمــا فيهــا الــدولي لالتزاماتهــا بموجــب القــانون  تامــابجميــع الــدول أن تمتثــل امتثــالا   تهيــب  - ١٣  
آب/أغســطس  ١٢الالتزامــات المنصــوص عليهــا في اتفاقيــة جنيــف المتعلقــة بحمايــة المــدنيين وقــت الحــرب المؤرخــة 

يم المسـاعدة الإنسـانية، في الأراضـي    من أجل احترام وحماية المدنيين، بمن فيهم العاملون في مجال تقد ،)٢٠٢(١٩٤٩
  الخاضعة لولايتها؛

الإنساني والقوانين والأنظمة الوطنية المعمول بها، بـاحترام  الدولي على الالتزام، وفقا للقانون  تؤكد  - ١٤  
طبيـة،  مهامـا  العـاملين في مجـال تقـديم المسـاعدة الإنسـانية الـذين يـؤدون حصـرا         كـذلك  وحماية الموظفين الطبيين و

وسائل النقل والمعدات الخاصة بهم، والمستشفيات وغيرها من المرافق الطبيـة، في جميـع الظـروف، وتلاحـظ      أيضاو
في هذا الصدد دور الأطر القانونية الداخلية وغيرها من التدابير الملائمة في تعزيـز سـلامة وحمايـة هـؤلاء المـوظفين،      

  ؛والتصدي له ء الموظفينوتحث الدول على وضع تدابير فعالة لمنع العنف ضد هؤلا
افية على وجه السرعة في حالة اعتقال أو احتجاز عـاملين  كبجميع الدول أن تقدم معلومات  تهيب  - ١٥  

في مجال تقديم المساعدة الإنسانية أو موظفي الأمم المتحـدة والأفـراد المـرتبطين بهـا، ليتسـنى تقـديم المسـاعدة الطبيـة         
مستقلة من زيارة المحتجزين وتفقد حالتـهم الصـحية، وضـمان حقهـم في المشـورة      اللازمة لهم ولتمكين أفرقة طبية 

القانونية، وتحث الدول علــى اتخــاذ التدابير اللازمة لكفالـة الإفـراج بسـرعة عـن الأشـخاص الذيــن يتـــم اعتقـالهم         
الـدولي  ع أحكـام القـانون   يتنافى مع الاتفاقيات ذات الصلة المشـار إليهـا في هـذا القـرار وم ـ    على نحو احتجازهم  أو

  الإنساني المنطبقة؛
بجميع الأطراف الأخرى الضالعة في نزاعات مسلحة أن تمتنـع عـن خطـف العـاملين في مجـال       تهيب  - ١٦  

تقــديم المســاعدة الإنســانية أو مــوظفي الأمــم المتحــدة والأفــراد المــرتبطين بهــا أو أخــذهم رهــائن أو اختطــافهم           
 مع الاتفاقيات ذات الصلة المشـار إليهـا في هـذا القـرار ومـع أحكـام القـانون الـدولي        يتنافى على نحو احتجازهم  أو

ــة       الإنســاني المنطبقــة، وأن تفــرج علــى وجــه الســرعة عــن أي مخــتطفين أو محتجــزين دون مســهم بــأذى أو المطالب
  تنازلات؛ بأي

الإنســـان الواجبـة لمـوظفي     إلى الأمين العام أن يتخذ التدابير اللازمة لكفالة احتـرام حقـــوق   تطلب  - ١٧  
الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها وامتيازاتهم وحصاناتهم احتراما تاما، وتطلب أيضـا إلى الأمـين العـام أن يسـعى     
إلى أن تشمل المفاوضات الـتي تجـري بشـأن اتفاقـات المقـــار وغيرهـا مـن الاتفاقـات الخاصـة بالبعثـات الـتي تتصـل             

والأفــراد المــرتبطين بهــا الشــروط المنطبقــة الــواردة في اتفاقيــة امتيــازات الأمــم المتحــدة          بمــوظفي الأمــم المتحــدة   
، والاتفاقية المتعلقة بسلامة موظفي الأمم )٢٠٤(، واتفاقية امتيازات الوكالات المتخصصة وحصاناتها)٢٠٣(وحصاناتها

  ؛)١٩٦(المتحدة والأفراد المرتبطين بها
بأن يواصل الأمين العام السـعي إلى إدراج الأحكـام الرئيسـية مـن الاتفاقيـة المتعلقـة بسـلامة         توصي  - ١٨  

المتحدة والأفـراد المـرتبطين بهـا، ومـن بينـها الأحكـام المتعلقـة بمنـع الهجمـات الـتي تسـتهدف الأفـراد              موظفي الأمم
 ،ات جرائم يعاقب عليها القانون ومقاضاة الجنـاة أو تسـليمهم  المشاركين في إحدى العمليات، واعتبار هذه الهجم

_____________ 

)٢٠٢( United Nations, Treaty Series, vol. 75, No. 973.  
  ).١ -ألف (د  ٢٢القرار  )٢٠٣(
  ).٢ -(د  ١٧٩القرار  )٢٠٤(
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تبرم في المسـتقبل وأيضـا، إذا لـزم الأمـر، في الاتفاقـات الحاليـة المتعلقـة بمركـز القـوات ومركـز           س ـفي الاتفاقات التي 
لأمـم المتحـدة   البعثات واتفاقات البلدان المضيفة وغيرها من الاتفاقات ذات الصلة التي يجري التفاوض بشأنها بـين ا 

وتلك البلدان، مع مراعاة أهمية إبرام هذه الاتفاقات في الوقت المناسب، وبأن تقـوم البلـدان المضـيفة بـإدراج تلـك      
  الأحكام في الاتفاقات المذكورة، وتشجع على بذل مزيد من الجهود في هذا الصدد؛

عدة الإنسـانية ومـوظفي الأمـم المتحـدة     إلى التزام جميـع العـاملين في مجـال تقـديم المسـا      توجه الانتباه  - ١٩  
والأفراد المـرتبطين بهـا بـاحترام القـوانين الوطنيـة للبلـد الـذي يعملـون فيـه والتقيـد بهـا حيثمـا يقتضـي الأمـر، وفقـا                

  لميثاق، وتعيد تأكيد ذلك الالتزام؛لللقانون الدولي و
الإنسـانية ومـوظفي الأمـم المتحـدة      على أهمية كفالة معرفة العاملين في مجـال تقـديم المسـاعدة    تؤكد  - ٢٠  

والأفــراد المــرتبطين بهــا بــالأعراف والتقاليــد الوطنيــة والمحليــة الســائدة في البلــدان الــتي ينتــدبون للعمــل فيهــا وأهميــة  
مراعاتهم لها وقيامهم بتعريف السكان المحلـيين بوضـوح بـالأغراض والأهـداف الـتي يسـعون إلى تحقيقهـا مـن أجـل          

سترشـاد العمـل الإنسـاني بالمبـادئ الإنسـانية في      ضـمانا لا سلامتهم وأمنهم،  كفالةساهمة من ثم في قبولها والم تعزيز
  هذا الصدد؛

الجهات الفاعلة المعنية بتقـديم المسـاعدة الإنسـانية علـى أن تـدرج ضـمن       سائر الأمم المتحدة و تحث  - ٢١  
ثقة مع الحكومات الوطنية والمحلية والتشجيع علـى  استراتيجيتها الخاصة بإدارة المخاطر إقامة علاقات جيدة وبناء ال

  من؛الأسلامة وتعزيزا للنيل قبول المجتمعات المحلية وجميع الجهات الفاعلة المعنية 
إلى الأمــين العــام أن يواصــل اتخــاذ التــدابير اللازمــة لكفالــة تزويــد مــوظفي الأمــم المتحــدة      تطلــب  - ٢٢  

عمليـات الأمـم المتحـدة، علـى نحـو      إحـدى  تنفيـذ ولايـة   في إطـار  ة وغيرهم من المـوظفين الـذين يضـطلعون بأنشـط    
مناسب، بالمعلومـات المتعلقـة بمعـايير العمـل الأمنيـة الـدنيا ومـدونات قواعـد السـلوك ذات الصـلة وكفالـة عملـهم             

الـتي  بمقتضاها، وتزويدهم، على نحو مناسب، بالمعلومات المتعلقة بـالظروف الـتي يـدعون إلى العمـل فيهـا والمعـايير       
يتعين عليهم اسـتيفاؤها، بمـا في ذلـك المعـايير الـواردة في القـوانين الوطنيـة والقـانون الـدولي ذات الصـلة، وتلقـيهم            

أجـل تعزيـز    الإنسـاني، مـن   الـدولي  التدريب المناسب في مجالات الأمن والقانون الدولي لحقـوق الإنسـان والقـانون   
ضـرورة قيـام جميـع المنظمـات الإنسـانية الأخـرى بـدعم موظفيهـا         أمنهم وفعاليتهم في أداء مهامهم، وتعيـد تأكيـد   

  بشكل مماثل؛
إلى الأمين العام أن يواصل، بالتنسيق مع الدول الأعضاء، اتخاذ التدابير اللازمة لكفالة  تطلب أيضا  - ٢٣  

مــل الأمنيــة الــدنيا ، بمــا في ذلــك أمــاكن إقامــة المــوظفين، بمعــايير العومرافقهــاالتقيــد في جميــع مبــاني الأمــم المتحــدة 
المعمول بها في الأمم المتحدة وغيرها من المعايير الأمنية ذات الصلة المعمول بها في الأمم المتحدة، ومواصـلة التقيـيم   

  المستمر لمباني الأمم المتحدة وأمنها المادي في جميع أنحاء العالم؛
لقـي جميـع مـوظفي الأمـم المتحـدة تـدريبا       بالجهود المستمرة التي يبذلها الأمين العام لكفالـة ت  ترحب  - ٢٤  

ملائما في مجال السلامة والأمن، وتؤكد ضرورة مواصلة تحسين التدريب بما يكفل زيادة وعيهم الثقافي ومعرفتهم 
الإنساني، قبل إيفادهم إلى الميدان، وتعيد تأكيد ضرورة أن تقدم الدولي بالقوانين ذات الصلة، بما في ذلك القانون 

  مات الإنسانية الأخرى دعما مماثلا لموظفيها؛جميع المنظ
بالجهود التي يبذلها الأمين العام لتقديم خدمات المشورة والدعم لموظفي الأمم المتحدة  ترحب أيضا  - ٢٥  

المتضررين من الحـوادث المتعلقـة بالسـلامة والأمـن، وتشـدد علـى أهميـة تـوفير خـدمات معالجـة الإجهـاد والصـحة             
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المتحدة على نطاق المنظومة، وتشجع كافة المنظمات الإنسـانية   ما من خدمات لموظفي الأممالنفسية وما يتصل به
  لموظفيها؛ على تقديم دعم مماثل

تخذها الأمين العام ومنظومة الأمم المتحدة مـن أجـل تعزيـز    االتي الجارية التدابير  تلاحظ مع التقدير  - ٢٦  
واتخاذ مبادرات بهدف تعزيز السلامة على الطرق من أجل الحد السلامة على الطرق، بسبل منها تحسين التدريب 

الناجمـة عـن تلـك     في الأرواح أو الإصـابات  سـيما الحـد مـن الخسـائر     من الحوادث الناجمة عن مخـاطر الطـرق، ولا  
لـد  الحوادث في صفوف موظفي الأمم المتحدة والعاملين في مجال تقديم المساعدة الإنسانية والسكان المـدنيين في الب 

المضيف، وتطلب إلى الأمين العام أن يواصل جمع البيانات عن حوادث الطرق وتحليلها، بما في ذلـك الخسـائر بـين    
  المدنيين الناجمة عن حوادث الطرق، وأن يبلغ عنها؛

بالتقدم المحرز في زيادة تعزيز نظام إدارة الأمن في الأمـم المتحـدة، وتؤيـد الاسـتمرار وإنجـاز       ترحب  - ٢٧  
تمكين منظومـة  إدارة فعالة ل ـ لمخاطر التي يتعرض لها الموظفونامع التركيز على إدارة  ،ممارسة جيدةباعتباره م المها

  غنى عنها حتى في البيئات المحفوفة بمخاطر شديدة؛ الأمم المتحدة من إنجاز البرامج التي لا
مج بصـورة متسـقة باعتبـاره أداة    الأمين العام على مواصلة تنفيـذ إطـار الأهميـة الحيويـة للـبرا      تشجع  - ٢٨  

  تنفيذية تتيح اتخاذ قرارات مستنيرة بشأن مقبولية المخاطر التي يتعرض لها موظفو الأمم المتحدة؛
الأمين العام على مواصلة وضع إجراءات مؤاتية تيسر نشر أفراد الأمن التابعين للأمـم   أيضا تشجع  - ٢٩  

سين تـدابير الأمـم المتحـدة المتعلقـة بالسـلامة والأمـن، تعزيـزا لقـدرة         المتحدة من ذوي المؤهلات المناسبة، بهدف تح
  الأمم المتحدة على إنجاز برامجها وولاياتها وأنشطتها، بما في ذلك برامج تقديم المساعدة الإنسانية؛

 إلى الأمين العام أن يواصل، بطرق منها الاستعانة بشبكة إدارة المسائل الأمنية المشتركة بـين  تطلب  - ٣٠  
الوكالات، زيادة التعاون والتـآزر بـين إدارات الأمـم المتحـدة ومنظماتهـا وصـناديقها وبرامجهـا والمنظمـات الدوليـة          
المنتسبة إليها، بما في ذلـك التعـاون والتـآزر بـين مقارهـا ومكاتبـها الميدانيـة، في تخطـيط وتنفيـذ التـدابير الراميـة إلى            

تهيـب بجميـع إدارات الأمـم المتحـدة ومنظماتهـا وصـناديقها وبرامجهـا        تحسين أمن المـوظفين وتدريبـهم وتوعيتـهم، و   
  المعنية والمنظمات الدولية المنتسبة إليها أن تدعم تلك الجهود؛

بجميع الجهات الفاعلة المعنية أن تسعى جاهدة في البيانات الـتي تـدلي بهـا علنـا إلى دعـم تهيئـة        تهيب  - ٣١  
  مجال تقديم المساعدة الإنسانية وموظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها؛ بيئة مؤاتية لسلامة وأمن العاملين في

على ضرورة إيلاء اهتمام خاص لسـلامة وأمـن العـاملين في مجـال تقـديم المسـاعدة الإنسـانية         تشدد  - ٣٢  
ويتعرضـون بشـكل   المعينين محليا ولمـوظفي الأمـم المتحـدة والأفـراد المـرتبطين بهـا، الـذين يكابـدون معظـم الخسـائر           

خاص للهجمات، بما في ذلك حالات الاختطاف والتحرش وأعمـال اللصوصـية والتخويـف، وتطلـب إلى الأمـين      
العام مواصلة اسـتعراض سياسـة الأمـم المتحـدة في مجـال السـلامة والأمـن وتحسـين سـلامة وأمـن المـوظفين المعيـنين             

سـه، وتهيـب بـالأمم المتحـدة والمنظمـات الإنسـانية كفالــة       محليـا، مـع الحفـاظ علـى الفعاليـة العملياتيـة في الوقـت نف       
استشارة موظفيها بشأن التدابير والخطـط والمبـادرات الأمنيـة لمنظمـاتهم الـتي ينبغـي أن تكـون متسـقة مـع القـوانين           

  والقانون الدولي وإطلاعهم عليها وتدريبهم في هذا المجال بصورة كافية؛المنطبقة الوطنية 
أبلغ عنه مـن تقـدم في تنفيـذ توصـيات الفريـق المسـتقل المعـني بسـلامة وأمـن           ما قديرتلاحظ مع الت  - ٣٣  

  موظفي الأمم المتحدة ومبانيها في جميع أنحاء العالم؛
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إلى إدارة شــؤون الســلامة والأمــن بالأمانــة العامــة أن تواصــل تعزيــز إدارة الأمــن في الأمــم    تطلــب  - ٣٤  
ت والأدوات المتعلقـة بـإدارة المخـاطر الأمنيـة والنـهوض بتطبيقهـا أيضـا،        المتحدة، مع التركيز علـى تعزيـز السياسـا   

وزيادة الوعي بالأوضـاع والقـدرات التحليليـة، وتعزيـز صـوغ السياسـات والتـرويج لأفضـل الممارسـات، وزيـادة           
في حــالات  عــايير العمــل الأمنيــة الــدنيا، وتحســين الرصــد والتقيــيم، وتمــتين القــدرة التكميليــة للاســتجابة لممتثــال الا

الطــوارئ، واســتحداث تــدابير فعالــة في مجــال الأمــن المــادي، وتطــوير خــبرات أخصــائيي الأمــن، وتعزيــز الــدعم      
للمسؤولين المعينين وأفرقة إدارة الأمن في الميدان، وتشجيع الأخـذ بنـهج لإدارة الأمـن يكـون فعـالا ووقائيـا        المقدم

  ومتعدد الأبعاد؛
به الأمين العام في مجال تعزيز التعاون الأمني مـع الحكومـات المضـيفة،    بالعمل الذي يضطلع  ترحب  - ٣٥  

الجهود الرامية إلى دعم مسؤولي الأمـم المتحـدة المعيـنين فيمـا يتعلـق بالتعـاون مـع سـلطات الحكومـات           بما في ذلك
  المضيفة بشأن سلامة الموظفين وأمنهم؛

في مجـالات  صعيد القطري يتطلب قدرة موحـدة  أن الأداء الفعال لعمليات الأمن على العلى  تؤكد  - ٣٦  
الاتصـالات والامتثـال وتقيـيم التهديـدات والمخـاطر، وتلاحـظ الفوائـد الـتي         ووضع السياسات والمعـايير والتنسـيق   

تجلبها تلك العمليات لموظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها، بما في ذلك الفوائد التي حققتها إدارة شؤون  قد
  إنشائها؛ والأمن منذ السلامة
بالخطوات التي اتخذها حتى الآن الأمين العام وتشجع على بذل مزيد من الجهـود مـن أجـل     ترحب  - ٣٧  

تعزيز التنسـيق والتعـاون، في المقـر والميـدان علـى حـد سـواء، بـين الأمـم المتحـدة وغيرهـا مـن المنظمـات الإنسـانية               
بسلامة وأمن العاملين في مجال تقديم المسـاعدة الإنسـانية ومـوظفي     والمنظمات غير الحكومية بشأن المسائل المتصلة

الأمــم المتحــدة والأفــراد المــرتبطين بهــا، بهــدف التصــدي للشــواغل الأمنيــة المشــتركة في الميــدان، اســتنادا إلى إطــار    
طلـب في هـذا   والمبـادرات الوطنيـة والمحليـة الأخـرى المتخـذة بهـذا الشـأن، وت       “ العمل معا من أجل إنقاذ الأرواح”

الصدد إلى الأمين العام أن يشجع اتخاذ مزيد من المبادرات التعاونية لتلبية الاحتياجـات الأمنيـة للشـركاء المنفـذين،     
بطرق منها تعزيز تبادل المعلومات وتوفير التدريب حسب الاقتضـاء، وتـدعو الـدول الأعضـاء إلى النظـر في زيـادة       

  الصدد؛ ب إلى الأمين العام تقديم تقرير عن الخطوات المتخذة في هذاالدعم المقدم إلى تلك المبادرات، وتطل
علــى الضــرورة الملحــة لرصــد مــوارد كافيــة ويمكــن التنبــؤ بهــا لســلامة وأمــن مــوظفي الأمــم  تشــدد  - ٣٨  

ءات عمليــة النــدا هاالمتحــدة والأفــراد المــرتبطين بهــا مــن الميزانيــة العاديــة والمــوارد الخارجــة عــن الميزانيــة، بطــرق من ــ
الموحدة، وتشجع جميع الدول على تقديم مساهماتها للصـندوق الاسـتئماني لأمـن مـوظفي منظومـة الأمـم المتحـدة،        
لأغــراض منــها تعزيــز الجهــود الــتي تبــذلها إدارة شــؤون الســلامة والأمــن للوفــاء بولايتــها والمســؤوليات المنوطــة بهــا 

  يتيح تنفيذ البرامج بصورة مأمونة؛  بما
على ضرورة تحسين التنسيق بين الأمـم المتحـدة والحكومـات المضـيفة، وفقـا للأحكـام        اتشدد أيض  - ٣٩  

ذات الصلة التي ينص عليها القانون الدولي والقـوانين الوطنيـة، بشـأن اسـتخدام ونشـر المعـدات الأساسـية اللازمـة         
ال إيصال المساعدة الإنسـانية  لكفالة سلامة وأمن موظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها، الذي يعملون في مج

  ؛الأمم المتحدةالمقدمة من منظمات 
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بالـدول أن تنظـر في الانضـمام إلى اتفاقيـة تـامبيري بشـأن تـوفير مـوارد الاتصـالات السـلكية            تهيب  - ٤٠  
، الـتي  )٢٠٥(١٩٩٨حزيران/يونيـه   ١٨واللاسلكية لأغراض التخفيف من أثر الكوارث ولعمليات الإغاثـة المؤرخـة   

في التصديق عليها، وتحثها علـى أن تيسـر، وفقـا لقوانينـها الوطنيـة       ، أو٢٠٠٥كانون الثاني/يناير  ٨فاذها في بدأ ن
والالتزامات الدولية السارية عليها، استعمال معدات الاتصال في هذه العمليات وغيرها من عمليات الإغاثة، وأن 

دام معدات الاتصال من قبل موظفي الأمم المتحـدة  تعجل بذلك، بطرق منها الحد من القيود المفروضة على استخ
  ذلك؛ والأفراد المرتبطين بها ورفع هذه القيود بصورة عاجلة كلما أمكن

إلى الأمــين العــام أن يقــدم إلى الجمعيــة العامــة في دورتهــا الســبعين تقريــرا شــاملا عــن آخــر    تطلــب  - ٤١  
سـاعدة الإنسـانية وحمايـة مـوظفي الأمـم المتحـدة وعـن        المستجدات بشأن سلامة وأمـن العـاملين في مجـال تقـديم الم    

تنفيذ هذا القرار، بما يشمل تقييما لآثار المخاطر المحدقة بسلامة وأمن هؤلاء الموظفين، ولوضـع سياسـات منظومـة    
ــدان الســلامة والأمــن ولتنفيــذ تلــك السياســات والاســتراتيجيات       الأمــم المتحــدة واســتراتيجياتها ومبادراتهــا في مي

  ادرات والنتائج التي تسفر عنها.والمب
    

  ٦٩/١٣٤القرار 
A/RES/69 /١٣٤  

، دون تصـويت، علـى أسـاس مشـروع القـرار      ٢٠١٤كـانون الأول/ديسـمبر    ١٢، المعقـودة في  ٧٠اتخذ في الجلسة العامـة  
A/69/L.37  وAdd.1  :نيا، أســترالياســباإ، أرمينيــا، تحــاد الروســي، الأرجنــتينلااالــذي اشــتركت في تقديمــه البلــدان التاليــة ،
ــا ، إكــوادور ــا، إيطالي ــدورا، أوروغــواي، أوكراني ــل، أن ــاراغواي، البرازي ــا، البوســنة والهرســك، ب ــة بوليفي المتعــددة  - (دول

، ، الصـين صـربيا ، مارينو، سـري لانكـا، سـلوفينيا، شـيلي     سان، ، الجمهورية الدومينيكيةالجبل الأسودتركيا، ، القوميات)
  هولندا، اليابان، لكسمبرغ، موناكو، الهند، كوستاريكا، ، كوباالبوليفارية) -  (جمهورية يلازوـفن، غواتيمالا، غرينادا

  
الأنشطة التي تضطلع  في“ ذوي الخوذ البيض”الذكرى السنوية العشرون لاشتراك المتطوعين   - ٦٩/١٣٤

  تنميةوالتعاون التقني لأغراض ال  بها الأمم المتحدة في ميدان الإغاثة الإنسانية والإنعاش
  ،إن الجمعية العامة  
كـانون   ١٦المـؤرخ   ٥٢/١٧١ و ١٩٩٥تشرين الثاني/نوفمبر  ٢٨المؤرخ  ٥٠/١٩قراراتها  إذ تعيد تأكيد  

كـــانون  ١٤المـــؤرخ  ٥٦/١٠٢ و ١٩٩٩كـــانون الأول/ديســـمبر  ٨المـــؤرخ  ٥٤/٩٨ و ١٩٩٧الأول/ديســـمبر 
كـانون   ٢٠المـؤرخ   ٦١/٢٢٠ و ٢٠٠٣كـانون الأول/ديسـمبر    ١٧المـؤرخ   ٥٨/١١٨ و ٢٠٠١الأول/ديسمبر 
ــمبر ــؤرخ  ٦٤/٧٥ و ٢٠٠٦ الأول/ديسـ ــمبر   ٧المـ ــانون الأول/ديسـ ــؤرخ  ٦٧/٨٤ و ٢٠٠٩كـ ــانون  ١٣المـ كـ
  ،٢٠١٢الأول/ديسمبر 

المـؤرخ   ٤٧/١٦٨ و ١٩٩١كانون الأول/ديسمبر  ١٩المــؤرخ  ٤٦/١٨٢قراراتهــا  وإذ تعيد أيضا تأكيد  
باء المـؤرخ   ٤٩/١٣٩ و ١٩٩٣كانون الأول/ديسمبر  ١٤المؤرخ  ٤٨/٥٧ و ١٩٩٢كانون الأول/ديسمبر  ٢٢
المــؤرخ  ٥١/١٩٤ و ١٩٩٥كــانون الأول/ديســمبر  ١٢المــؤرخ  ٥٠/٥٧ و ١٩٩٤كــانون الأول/ديســمبر  ٢٠
تموز/يوليـه   ٢٨المـؤرخ   ١٩٩٥/٥٦، وقراري المجلس الاقتصـادي والاجتمـاعي   ١٩٩٦كانون الأول/ديسمبر  ١٧

  ،١٩٩٦تموز/يوليه  ٢٥المؤرخ  ١٩٩٦/٣٣ و ١٩٩٥

_____________ 

)٢٠٥( United Nations, Treaty Series, vol. 2296, No. 40906.  
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ــا  وإذ تشـــير   ــاء    ٤٩/١٣٩إلى قرارهـ ــه بإنشـ ــاء الـــذي رحبـــت فيـ ــةبـ ــوطنيين فرقـ  تســـمى للمتطـــوعين الـ
من أجل تعزيز القدرة الاحتياطية للبلدان النامية على دعم الأنشـطة الـتي تضـطلع بهـا الأمـم       “الخوذ البيض ذوي”

وفي تعزيز الانتقال السلس من مرحلة الإغاثة إلى مرحلـة  المتحدة في مجال المساعدة الإنسانية في حالات الطوارئ، 
  الإنعاش والتعمير والتنمية،

المتعلــق بالــذكرى الســنوية  ٢٠١١كــانون الأول/ديســمبر  ٥المــؤرخ  ٦٦/٦٧إلى قرارهــا  وإذ تشــير أيضــا  
ل بشـدة علـى   العاشرة للسنة الدولية للمتطوعين الذي لاحظت فيه أن الزخم الذي أوجدته السـنة أسـهم في الإقبـا   

  العمل التطوعي في أنحاء العالم وفي زيادة عدد المشاركين فيه من شتى المجتمعات،
ــة وغيرهــا مــن حــالات الطــوارئ وتعــاظم جســامتها      وإذ تســلم   ــد عــدد الكــوارث الطبيعي ، في ضــوء تزاي

، علـى أسـاس   وتعقدها، بضرورة الاستفادة بصورة كاملة من الإمكانـات الوطنيـة للبلـدان مـن أجـل تـوفير الـدعم       
احتياطي، للأنشطة التي تضطلع بها منظومة الأمم المتحـدة في مجـال المسـاعدة الإنسـانية في حـالات الطـوارئ، وفي       
تعزيز الانتقال السلس من مرحلة الإغاثة إلى مرحلة الإنعاش والتعمير والتنميـة، ممـا مـن شـأنه أن يسـهم في تنسـيق       

  أفضل لأوجه الاستجابة في هذه الميادين،
الذي شجعت فيه الأعمال التطوعية الوطنية والإقليميـة الهادفـة إلى أن تـوفر     ٥٠/١٩إلى قرارها  وإذ تشير  

لمنظومة الأمم المتحدة، من خلال متطوعي الأمـم المتحـدة، فرقـا وطنيـة مـن المتطـوعين، مثـل ذوي الخـوذ البـيض،          
ل بهـا، بغيـة تـوفير مـوارد بشـرية وتقنيـة       على أسـاس احتيـاطي، وفقـا لإجـراءات وممارسـات الأمـم المتحـدة المعمـو        

متخصصة في مجال الإغاثة في حالات الطوارئ والإنعاش، ولاحظت فيه مع الارتياح، في هذا الصدد، إنشاء فرق 
  اصة في البلدان النامية،بخوطنية من المتطوعين، مثل ذوي الخوذ البيض، و

البـيض مـن أجـل تعزيـز الاتفاقـات الوطنيـة ودون       بالجهود التي تبذلها حاليـا مبـادرة ذوي الخـوذ     وإذ تسلم  
  الإقليمية والإقليمية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي،

أنه خلال السنوات العشرين التي مرت منذ انطلاق مبادرة ذوي الخوذ البيض، أبـدت البلـدان    وإذ تلاحظ  
ارد في كــل مــن المجــالات التقنيــة والبشــرية والماديــة   الناميــة القــادرة علــى مســاعدة المجتمعــات المحتاجــة بتــوفير المــو   

وبالتعاون فيها التزاما متزايدا بذلك، سـواء في إطـار مكافحتـها للجـوع والفقـر أو في سـياق الاسـتجابة للطـوارئ         
  وتقديم المساعدة الإنسانية الدولية، وإذ تسلم في هذا الصدد بجهود مبادرة ذوي الخوذ البيض،

، وتكـرر  )٢٠٦(ذوي الخـوذ البـيض  بـادرة  ة العشـرين لاتخـاذ قرارهـا الأول المتعلـق بم    بالذكرى السـنوي  ترحب  
، بأن يقترح الأمين العام، بناء على الخبرة التي اكتسبها ذوو الخوذ البيض في أعمـالهم  ٦٧/٨٤دعوتها، وفقا للقرار 

المتحـدة، وأن يقـدم إلى    على الصعيد الـدولي، تـدابير لتعزيـز تعـاون مبـادرة ذوي الخـوذ البـيض مـع منظومـة الأمـم          
الجمعية العامة في دورتها السبعين إفادة عن ذلك في فرع مستقل من التقرير السنوي المتعلق بتعزيز تنسيق المساعدة 

  الإنسانية التي تقدمها الأمم المتحدة في حالات الطوارئ.
    

_____________ 

 باء. ٤٩/١٣٩القرار  )٢٠٦(
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  ٦٩/١٣٥القرار 
A/RES/69 /١٣٥  

، دون تصـويت، علـى أسـاس مشـروع القـرار      ٢٠١٤نون الأول/ديسـمبر  كـا  ١٢، المعقـودة في  ٧٠اتخذ في الجلسة العامـة  
A/69/L.40  وAdd.1    ــة: إ ــدان التالي ــه البل ــذي اشــتركت في تقديم ــدورا،     ال ــا، أن ــتونيا، إســرائيل، ألماني ــتراليا، إس ســبانيا، أس
تايلنـد، تركيـا، الجمهوريـة     يرلندا، آيسلندا، إيطاليـا، البرتغـال، بلجيكـا، بلغاريـا، البوسـنة والهرسـك، بولنـدا،       آإندونيسيا، 

، شـيلي،  سويسـرا مـارينو، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، السـويد،      التشيكية، جمهورية كوريا، جورجيا، الـدانمرك، رومانيـا، سـان   
، غواتيمــالا، فرنســا، فنلنــدا، قــبرص، كرواتيــا، كنــدا، كوســتاريكا، لكســمبرغ، ليختنشــتاين، مالطــة، المكســيك،   صــربيا

يرلنـدا الشـمالية، مونـاكو، النـرويج، النمسـا، نيوزيلنـدا، هنغاريـا، هولنـدا، الولايـات          آنيـا العظمـى و  المملكة المتحدة لبريطا
  المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان

  
  تعزيز تنسيق المســاعدة الإنســانية التي تقدمها الأمم المتحـــدة في حالات الطوارئ  - ٦٩/١٣٥

  ،إن الجمعية العامة  
والمبادئ التوجيهيـة الـواردة في    ١٩٩١كانون الأول/ديسمبر  ١٩المؤرخ  ٤٦/١٨٢ارها قر إذ تعيد تأكيد 

مرفقــه وقــرارات الجمعيــة العامــة والمجلــس الاقتصــادي والاجتمــاعي الأخــرى ذات الصــلة بالموضــوع واســتنتاجات 
  المجلس المتفق عليها،

سـانية الـتي تقـدمها الأمـم المتحـدة في      بتقريري الأمين العام عن تعزيـز تنسـيق المسـاعدة الإن    تحيط علما وإذ  
  ،)٢٠٨(وعن الصندوق المركزي لمواجهة الطوارئ )٢٠٧(حالات الطوارئ

والاسـتقلال في تقـديم المسـاعدة الإنسـانية،      والتراهـة الحيـاد  و مبادئ الإنسانيةأهمية احترام  وإذ تعيد تأكيد  
في تقـديم المسـاعدة الإنسـانية في حـالات      وإذ تعيد أيضا تأكيـد ضـرورة أن تعـزز جميـع الجهـات الفاعلـة المشـاركة       

  الطوارئ المعقدة والكوارث الطبيعية هذه المبادئ وأن تحترمها احتراما تاما،
ــالغ    ــة       القلــق وإذ يســاورها ب ــة المالي ــى الأزم ــة عل ــار الســلبية المترتب ــل الآث ــة، مــن قبي إزاء التحــديات العالمي

سـلبي للتقلبـات في أسـعار المـواد الغذائيـة في الأمـن الغـذائي والتغذيـة،         والتـأثير ال وتغير المنـاخ،   ،والاقتصادية العالمية
تؤدي إليـه مـن تفـاقم قلـة منعـة السـكان وتـأثير ذلـك في الحاجـة إلى           وإزاء ماوالتوسع الحضري السريع للسكان، 

  توفيرها، وفيوالإنمائية المساعدة الإنسانية 
الماضـي علـى الاحتياجـات المتعلقـة بتمويـل المسـاعدة       الزيادة الكبيرة التي طـرأت خـلال العقـد     تلاحظوإذ   

وإذ تشـدد علـى ضـرورة تعبئـة مـوارد      التقليديـة،   الإنسانية على الصعيد العـالمي، وإذ ترحـب بالجهـات المانحـة غـير     
كافيــة يمكــن التنبــؤ بهــا ويســهل الاســتعانة بهــا في الوقــت المناســب مــن أجــل تقــديم المســاعدة الإنســانية بنــاء علــى   

ات المقدرة وبما يتناسب معها لكفالة تلبية الاحتياجات في جميـع القطاعـات وفي جميـع حـالات الطـوارئ      الاحتياج
  الطوارئ، الإنسانية بصورة أوفى، وإذ تقر في هذا الصدد بإنجازات الصندوق المركزي لمواجهة

بالتنســيق مــع والتخطــيط الاســتراتيجي،  ،تعزيــز تحليــل الاحتياجــات، وإدارة المخــاطر أنعلــى  وإذ تشــدد  
ضــمان  ة فيصــر حاسمــاعن، هــي اســتخدام البيانــات المفتوحــة والمصــنفةطــرق تشــمل الــدول المتضــررة، مــن خــلال 

  ،فعالية وشفافية لاحتياجات السكان المتضررين من الأزماتو الاستجابة على نحو جماعي وبصورة أكثر استنارة
_____________ 

)٢٠٧( A/69/80-E/2014/68.  
)٢٠٨( A/69/96. 
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المعنيـة  والجهات الفاعلـة   المعنيةلأمم المتحدة ضرورة أن تعمم الدول الأعضاء ومنظمات اوإذ تكرر تأكيد   
في تقـديم المسـاعدة الإنسـانية، بسـبل تشـمل تلبيـة الاحتياجـات الخاصـة للنسـاء           الجنسـاني الأخرى مراعـاة المنظـور   

والفتيات والفتيان والرجال على نحو شـامل ومتسـق، وأن تأخـذ في الاعتبـار احتياجـات السـكان المتضـررين، بمـن         
  الإعاقة، ذوو فيهم الأشخاص

إزاء تزايــد التحــديات الــتي تواجههــا الــدول الأعضــاء ونظــام الأمــم المتحــدة    وإذ تعــرب عــن بــالغ قلقهــا   
تـأثير  اليتصـل منـها ب   في ذلـك مـا   للاستجابة للحـالات الإنسـانية وقـدراتهما جـراء عواقـب الكـوارث الطبيعيـة، بمـا        

: بنـاء قـدرة الأمـم    ٢٠١٥-٢٠٠٥ار عمـل هيوغـو للفتـرة    تغير المنـاخ، وإذ تعيـد تأكيـد أهميـة تنفيـذ إط ـ     المستمر ل ـ
، بوسائل منها توفير المـوارد الكافيـة لضـمان الحـد مـن أخطـار الكـوارث،        )٢٠٩(والمجتمعات على مواجهة الكوارث

والعمل على إعـادة البنـاء بصـورة أفضـل في جميـع      وبناء القدرات  في ذلك الاستثمار في مجال التأهب للكوارث بما
  ا من مرحلة الإغاثة إلى مرحلة التنمية،المراحل بدء

 مثيـل  الم يسـبق له ـ  في الوقـت الحـالي بصـورة   فـيروس إيبـولا   مرض  تفشيإزاء  وإذ تعرب عن شديد القلق  
تفشــي الأمـراض المعديـة الرئيســية    مكافحـة شــدد علـى أن  تعلــى البلـدان المتضـررة، وإذ    سـيئ ومـا لـذلك مــن أثـر    

قطاعـات،   الشـامل لعـدة  العمـل  والتأهـب، وبنـاء القـدرة علـى التحمـل،      ويم، السل لإنذار المبكرإجراءات لتطلب ت
شدد في هـذا الصـدد علـى اسـتمرار الحاجـة إلى اتبـاع       ت الإقليمي والدولي، وإذالوطني والتعاون كما تتطلب زيادة 

  نهج منسق للتصدي لتفشي فيروس الإيبولا،
تـزال معرضـة    نموا والدول الجزرية الصغيرة الناميـة، لا بأن البلدان النامية، ولا سيما أقل البلدان  وإذ تسلم  

بشكل حاد للأخطار الطبيعية، وهي تحتاج في هذا الصدد إلى تعاون دولي كاف، حسب الاقتضاء، لتعزيز قـدرتها  
  على الصمود،

بأن النمـو الاقتصـادي والتنميـة المسـتدامة أساسـيان لـدرء الكـوارث الطبيعيـة وغيرهـا مـن            وإذ تسلم أيضا  
  الات الطوارئ، وللتأهب لمواجهتها،ح

، من خـلال  بأن بناء القدرات الوطنية والمحلية في مجالي التأهب والتصديفي هذا الصدد  كذلك وإذ تسلم  
الأهميــة لزيــادة فعاليــة جهــود  أمــر بــالغ أمــور مــن بينــها السياســات العامــة والمســاعدات الدوليــة المناســبة والمواتيــة،

 الصـمود يسهم في تحقيق الأهداف الإنسانية والإنمائية، بما في ذلك تعزيز القدرة علـى  وبها التصدي وإمكانية التنبؤ 
  الإنسانية، والحد من الحاجة إلى الاستجابة للحالات

تقـديم المسـاعدة الإنسـانية في حـالات الطـوارئ أمـر أساسـي،         فيعلى أن تعزيز التعاون الدولي  وإذ تشدد  
المتعلــق بالتعــاون الــدولي في تقــديم  ٢٠١٣ ديســمبر/كــانون الأول ١٣المــؤرخ  ٦٨/١٠٣وإذ تعيــد تأكيــد قرارهــا 
  من مرحلة الإغاثة إلى مرحلة التنمية، الكوارث الطبيعية،يدان المساعدة الإنسانية في م

وإذ تعيـد تأكيـد ضـرورة أن يـتم      ،للمسـاعدة الإنسـانية   يأساسبشكل على الطابع المدني وإذ تشدد أيضا   
 والأصـول كمـلاذ أخـير   العسـكرية، في الحـالات الـتي تسـتخدم فيهـا تلـك القـدرات         والأصـول  استخدام القدرات

الـدولي  لدعم تقديم المساعدة الإنسانية، بموافقة الدولة المتضررة وبما يتفق مع القانون الدولي، بمـا في ذلـك القـانون    
  الإنساني، والمبادئ الإنسانية،

_____________ 

)٢٠٩( A/CONF.206/6 ، ٢الفصل الأول، القرار. 
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مجـال تقـديم المسـاعدة الإنسـانية     لمتعمدة المتزايدة ضـد العـاملين في   التهديدات والهجمات العنيفة اوإذ تدين   
الآخرين العاملين والمرافق المستخدمة في هذا الغرض، بما يشمل العاملين في المجال الطبي والمرافق التي يستخدمونها و

 أغلبيـة الحـالات علـى    يـؤثر في  وهـو مـا  الذين يقتصر عملهم علـى المهـام الطبيـة،     في مجال تقديم المساعدة الإنسانية
 المحتـاجين،  الآثار السلبية لذلك في تقديم المسـاعدة الإنسـانية للسـكان   مع القلق تلاحظ  وإذ ،الموظفين المعينين محليا

الحركـة الدوليـة للصـليب الأحمـر والهـلال الأحمـر        مشـروع ترحب في هذا الصدد بـالجهود المبذولـة، مـن قبيـل      وإذ
، بالاشتراك مع الدول والمنظمات الدولية والمنظمـات غـير الحكوميـة وغيرهـا مـن      رالرعاية الصحية في خطسمى الم

عن طريق التوعية وتعزيز التأهب  الإنساني الجهات المعنية صاحبة المصلحة، من أجل تعزيز الامتثال للقانون الدولي
  لمواجهة الآثار الإنسانية الخطيرة والجدية الناجمة عن هذا العنف،

الأعـداد المتزايـدة   فـيهم   حالات الطوارئ الإنسانية، بمنالمتضررين جراء لأشخاص لرتفع د الملعدباقر وإذ ت  
ــا،يلمشــردل ــتراع والاضــطهاد والعنــف وغــير ذلــك مــن      و ن داخلي ــذين يــؤدي ال ــهم مــن النســاء والأطفــال ال أغلب

يقــع علــى عــاتق  الأســباب، بمــا فيهــا الإرهــاب، إلى تشــريدهم عنــوة، ولمــدد طويلــة في كــثير مــن الأحيــان، حيــث 
ــا        ــة والمســاعدة الإنســانية للمشــردين داخلي ــوفير الحماي ــام الأول، واجــب ومســؤولية ت ــة، في المق الســلطات الوطني

  الخاضعين لولايتها والعمل على توفير حلول دائمة لهم، واضعة في اعتبارها احتياجاتهم الخاصة،
وي علــى إطــار قــانوني حيــوي لحمايــة الــتي تنطــ )٢١٠(١٩٤٩بأهميــة اتفاقيــات جنيــف لعــام  أيضــا تقــروإذ   

  لهم،  المدنيين وقت الحرب، بما في ذلك تقديم المساعدة الإنسانية
، ولا سـيما العنـف   القـائم علـى أسـاس نـوع الجـنس     أن العنف، بمـا فيـه العنـف     وإذ تلاحظ مع بالغ القلق  

  ،الإنسانية وفي أعقابهاالات الح أثناءيزال يمارس عمدا ضد السكان المدنيين في  الجنسي والعنف ضد الأطفال، لا
الجهود التي تواصل الأمم المتحـدة بـذلها لتحسـين الاسـتجابة للحـالات الإنسـانية،        مع التقدير وإذ تلاحظ  

بطرق منها تعزيز قـدرات الاسـتجابة للحـالات الإنسـانية وتحسـين تنسـيق المسـاعدة الإنسـانية وتعزيـز سـبل تـوفير            
ه وتعزيـز مسـاءلة جميـع الجهـات المعنيـة، وإذ تقـر بأهميـة تعزيـز الإجـراءات الإداريـة           التمويل الكافي الممكن التنبؤ ب

وعمليــــات التمويــــل المتعلقــــة بحــــالات الطــــوارئ بمــــا يتــــيح الاســــتجابة لهــــذه الحــــالات بفعاليــــة وبنــــاء علــــى 
  القائمة، الاحتياجات

شكل وثيق مع الحكومات العمل بالتشاور والأمم المتحدة منظومة بضرورة أن تواصل مؤسسات  وإذ تقر  
  الوطنية من أجل تعزيز تنسيق المساعدة الإنسانية في الميدان،

عشـــر المتعلـــق بالشـــؤون الإنســـانية مـــن دورة المجلـــس الاقتصـــادي  الســـابعبنتـــائج الجـــزء ترحـــب   - ١  
  ؛)٢١١(٢٠١٤الموضوعية لعام  والاجتماعي 

ها الرامية إلى تعزيز التنسيق والمسـاءلة  إلى منسقة الإغاثة في حالات الطوارئ مواصلة جهود تطلب  - ٢  
بوسـائل مـن   في مجال تقديم المساعدة الإنسانية والقيادة في إطار نظام الأمم المتحدة للاستجابة للحالات الإنسانية، 

الدائمة المشتركة بين الوكالات، وتهيب بمؤسسات الأمم المتحـدة المعنيـة    بينها برنامج التحول الذي وضعته اللجنة
ها من المنظمات الحكومية الدوليـة المعنيـة والجهـات الفاعلـة الأخـرى في مجـال تقـديم المسـاعدة الإنسـانية وفي          وغير

_____________ 

)٢١٠( United Nations, Treaty Series, vol. 75, Nos. 970-973. 

 .)، الفصل الثامنA/69/3/Rev.1( ٣والستون، الملحق رقم  ورة التاسعةالوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدانظر:  )٢١١(
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مجال التنمية أن تواصل العمل مع مكتـب تنسـيق الشـؤون الإنسـانية التـابع للأمانـة العامـة لتعزيـز تنسـيق المسـاعدة           
  الإنسانية وزيادة فعاليتها وكفاءتها؛

الــدول جميــع  منســقة الإغاثــة في حــالات الطــوارئ أن تواصــل تعزيــز الحــوار مــع  إلى تطلــب أيضــا  - ٣  
ــتركة بــين الوكــالات في            ــا اللجنــة الدائمــة المش ــتي تقــوم به ــات والأنشــطة والمــداولات ال الأعضــاء بشــأن العملي

  الشأن؛ هذا
تعــاون والالحـوار   تعزيـز الـدول الأعضــاء ومكتـب تنسـيق الشــؤون الإنسـانية علـى مواصــلة       تشـجع   - ٤  

مـن  قـدر أكـبر    يشمل الجميع يتوخى فيهنهج  تطوير بهدفالإنسانية، بما في ذلك السياسات العامة،  بشأن القضايا
  التشاور في تقديم المساعدة الإنسانية؛

بذلها مكتب تنسيق الشؤون الإنسانية لإقامة شراكات مع المنظمـات  يالجهود التي استمرار ب ترحب  - ٥  
المتحـدة علـى    والقطـاع الخـاص، وتشـجع الـدول الأعضـاء ومنظومـة الأمـم       انحة غير التقليدية والجهات المالإقليمية 

مواصلة تعزيز الشراكات على الصعد العالمي والإقليمي والوطني والمحلي دعما للجهود الوطنية، مـن أجـل التعـاون    
هودهـا التعاونيـة بمبـادئ الإنسـانية     المحتـاجين، وضـمان أن تتقيـد في ج    على نحو فعال لتقديم المساعدة الإنسـانية إلى 

  والاستقلال؛ والنـزاهةوالحياد 
الدول الأعضاء ومنظومة الأمـم المتحـدة والمنظمـات الإنسـانية والإنمائيـة، علـى أن تواصـل،         تشجع  - ٦  

ــا إلى جنــب مــع الجهــات المعنيــة الأخــرى، بمــا فيهــا القطــاع الخــاص، تقيــيم وتحســين إمكانيــة التعــرف علــى        جنب
رات وإدماجهــا بصــورة أكثــر منهجيــة في العمــل الإنســاني بطريقــة مســتدامة، وتشــجيع تبــادل أفضــل           الابتكــا

الممارسات والدروس المستفادة بشأن الأدوات والعمليات والنهج الابتكارية، بما في ذلك أفضل الممارسات المتبعـة  
ن تحســن فعاليــة ونوعيــة الاســتجابة في الكــوارث الطبيعيــة الواســعة النطــاق والــدروس المســتفادة منــها الــتي يمكــن أ 

ســيما  الإنســانية، وتشــجع في هــذا الصــدد جميــع الجهــات المعنيــة علــى مواصــلة دعــم جهــود الــدول الأعضــاء، ولا
  البلدان النامية، من أجل تعزيز قدراتها، بوسائل منها تسهيل الحصول على تكنولوجيا المعلومات والاتصالات؛

 فيالمتضررين من حـالات الطـوارئ الإنسـانية     معارف تعتمد علىلتي بالممارسات المبتكرة ا ترحب  - ٧  
يقلـل إلى أدنى حـد مـن     وهو مـا محليا،  الحياة لإنقاذاللازمة واد الموضع حلول مستدامة على الصعيد المحلي وإنتاج 

  والهياكل الأساسية؛ اتاللوجستيب الآثار المترتبة فيما يتعلق
، وعنـد الاقتضـاء بغيرهـا مـن الجهـات الفاعلـة       ذات الصـلة تحـدة  بمؤسسات منظومة الأمـم الم  تهيب  - ٨  

ــذل الجهــود لتحســين الاســتجابة الإنســانية في حــالات         ــديم المســاعدة الإنســانية، أن تواصــل ب ــة في مجــال تق المعني
عـن طريـق النـهوض بقـدرات      ،الطوارئ المعقدةفي حالات الكوارث الطبيعية والكوارث التي يتسبب فيها البشر و

جابة للحالات الإنسانية على جميع الصعد، ومواصلة تعزيز تقديم المساعدة الإنسانية وتنسـيقها علـى الصـعيد    الاست
العالمي وفي الميدان، بالاستعانة بآليات منها آليات تنسيق المجموعات القائمة، ودعمـا للسـلطات الوطنيـة في الدولـة     

  والمساءلة؛ ءة والشفافية والأداءالمتضررة، حسب الاقتضاء، وعن طريق مواصلة تحسين الكفا
ــه تبمــا  تســلم  - ٩   ــة في مجــال تقــديم المســاعدة الإنســانية    عــود ب ــة العامل ــة المعني  مشــاركة الجهــات الفاعل

من فائدة على فعالية الاستجابة للحالات الإنسانية، وتشـجع الأمـم المتحـدة علـى مواصـلة الجهـود        معهاوالتنسيق 
لصليب الأحمر والهلال الأحمر والمنظمات غير الدولية لركة الحالصعيد العالمي مع  الرامية إلى تعزيز الشراكات على
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في اللجنة الدائمة المشـتركة   ةالمشاركالجهات الحكومية المعنية العاملة في مجال تقديم المساعدة الإنسانية وغيرها من 
  الوكالات؛  بين

ــد    تطلــب  - ١٠   ــدعم المق ــز ال ــام أن يواصــل تعزي م إلى المنســقين المقيمين/منســقي الشــؤون  إلى الأمــين الع
الإنسانية التابعين للأمم المتحدة وإلى أفرقة الأمم المتحدة القطرية، بطرق منها توفير التدريب اللازم وتحديد الموارد 
وتحســين أســاليب تعــيين المنســقين المقيمين/منســقي الشــؤون الإنســانية التــابعين للأمــم المتحــدة واختيــارهم وتعزيــز  

  أدائهم؛ ءلة عنالمسا
واصــلا برئيســة مجموعــة الأمــم المتحــدة الإنمائيــة وبمنســقة الإغاثــة في حــالات الطــوارئ أن ت    تهيــب  - ١١  

المنسـقين المقـيمين في البلـدان الـتي يحتمـل أن       ف مشاوراتهما قبل تقديم التوصـيات الختاميـة عـن عمليـة اختيـار     يكثت
  الطوارئ؛ تحتاج إلى عمليات كبيرة للتصدي لحالات

لشـغل مناصـب   ملائمـين  إلى الأمم المتحدة أن تواصل تعزيز قـدرتها علـى اسـتقدام مـوظفين      تطلب  - ١٢  
عليا في مجال تقديم المساعدة الإنسانية ممن تتوفر فيهم المهارة والخبرة ونشرهم بسرعة ومرونـة، علـى أن تراعـي في    

ء الاعتبـار الواجـب للمسـاواة بـين الجنسـين واسـتقدام       المقام الأول أعلى معايير الكفاءة والمقدرة والنـزاهة، مع إيلا
الموظفين على أساس أوسع قاعدة جغرافيـة ممكنـة، وتشـجع في هـذا الصـدد مجموعـة الأمـم المتحـدة الإنمائيـة علـى           
تعزيز نظام المنسـقين المقـيمين الـذي يسـتند إليـه نظـام منسـقي المسـاعدة الإنسـانية، مـن أجـل ضـمان تطبيـق نظـام               

  تام؛ نحو نظام المنسقين المقيمين علىللمجموعة ولساءلة الإدارة والم
قيمــة علــى العمــل يضــفي المســاعدة الإنســانية  المــوظفين العــاملين في مجــال تقــديمتنــوع بــأن  تســلم  - ١٣  

التنـوع في التمثيـل    نقصضي قدما في معالجة أن يمالإنساني وفهم سياقات البلدان النامية، وتطلب إلى الأمين العام 
لأمانـة العامـة وغيرهـا مـن الوكـالات الإنسـانية       المجموعـة المؤلـف منـها موظفـو ا    افي والتوازن بين الجنسـين في  الجغر

المسـاعدة الإنسـانية، وبخاصـة فيمـا يتعلـق بـالموظفين مـن الفئـة الفنيـة           العاملون في مجال تقـديم  للأمم المتحدةالتابعة 
  ؛تدابير المتخذة في هذا الصدد في تقريره السنويالمستوى، وأن يقدم تقريرا عن ال يالرفيعالموظفين و

تعزيـز   ضـرورة يتجزأ من المساعدة الإنسانية الفعالة، وتشـدد علـى    أن المساءلة جزء لاب تسلم أيضا  - ١٤  
  المساعدة؛مساءلة الجهات الفاعلة في مجال تقديم المساعدة الإنسانية في جميع مراحل تقديم تلك 

: بنـاء قـدرة الأمـم والمجتمعـات     ٢٠١٥-٢٠٠٥يـذ إطـار عمـل هيوغـو للفتـرة      أهمية تنف تعيد تأكيد  - ١٥  
الوطني والمحلي وفقا للأولوية  ينتأكيد أهمية تعزيز فعالية التأهب على الصعيد وتكرر، )٢٠٩(على مواجهة الكوارث

ر الكـوارث في جنيـف في الفتـرة    اخط ـأللمنتدى العالمي للحد من  الدورة الرابعةوتلاحظ عقد ، إطار العملمن  ٥
وتشـجع الـدول ومنظومـة الأمـم المتحـدة وكـل الجهـات المعنيـة علـى مواصـلة           ، ٢٠١٣ أيار/مايو ٢٣إلى  ١٩من 

ني المشاركة في المشاورات الهادفة إلى إيجاد خلف لإطار العمـل، والـتي سـتبلغ ذروتهـا في المـؤتمر العـالمي الثالـث المع ـ       
  ؛٢٠١٥  آذار/مارس  ١٨إلى   ١٤بالحد من مخاطر الكوارث، الذي سيعقد في سينداي، اليابان، في الفترة من 

بالدول الأعضاء والأمم المتحدة والمنظمـات الإنسـانية والإنمائيـة أن تواصـل العمـل علـى بنـاء         تهيب  - ١٦  
ليــة مــن أجــل الاســتعداد بشــكل أفضــل القــدرات علــى جميــع المســتويات الحكوميــة وفي المنظمــات والمجتمعــات المح

  ؛لمواجهة المخاطر والاستجابة للكوارث والتعافي منها
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موارد كافية يمكـن التنبـؤ بهـا ويسـهل الاسـتعانة       رصد زيادةبالدول الأعضاء والمجتمع الدولي  تهيب  - ١٧  
بسبل منها تنفيـذ   ،ارثبناء القدرة على مواجهة الكو لحد من أخطار الكوارث، من أجللبها في الوقت المناسب 

حـالات  درء تعزيـز القـدرات الوطنيـة والمحليـة علـى       ومواصـلة الإنسـانية والإنمائيـة    لتقـديم المسـاعدة   برامج تكميلية
تشجع علـى توثيـق التعـاون في هـذا الصـدد بـين الجهـات الوطنيـة         كما ، لها صديالتأهب والتو الطوارئ الإنسانية

  وفي مجال التنمية؛ قديم المساعدة الإنسانيةالمعنية والجهات الفاعلة في مجال ت
منظومــة الأمــم المتحــدة والمنظمــات الإنســانية والمنظمــات الإنمائيــة علــى مواصــلة جهودهــا   تشــجع  - ١٨  

الرامية إلى تعميم إدماج التأهب والعمل المبكر والإنعاش المبكر في برامجها، وتقر بأنه ينبغي للتأهب والعمل المبكـر  
ر أن تتلقى مزيدا من التمويل، وتشجع في هذا الصدد على توفير موارد كافية ويسهل الاستعانة بها والإنعاش المبك

الوقت المناسب، بما في ذلـك مـن الميزانيـات المخصصـة سـواء للأغـراض الإنسـانية أو الإنمائيـة،          ويمكن التنبؤ بها في
  الاقتضاء؛ حسب
زيـد مـن الخطـوات    اتخـاذ م ت الأخـرى المعنيـة علـى    الدول الأعضـاء والأمـم المتحـدة والمنظمـا    تحث   - ١٩  

لكفالة تنسيق تلبية الاحتياجات الغذائية والتغذويـة للسـكان المتضـررين في حـالات الطـوارئ، والسـعي في الوقـت        
  ذاته إلى ضمان أن تدعم هذه الخطوات الاستراتيجيات والبرامج الوطنية الرامية إلى تحسين الأمن الغذائي؛

الحطـب  إزاء التحديات الماثلة في مجالات منها الحصول بشكل آمن على الوقـود و لقلق تعرب عن ا  - ٢٠  
والمـواد الغذائيـة وخـدمات الرعايـة الصـحية في       والطاقة البديلة واستعمالها وتوفير المياه والمرافـق الصـحية والملاجـئ   

ن الوطني والـدولي لتعزيـز التعـاون    مع التقدير المبادرات المتخذة على الصعيدي وتلاحظحالات الطوارئ الإنسانية، 
  الفعال في هذا الصدد؛

المجتمــع الــدولي، بمــا في ذلــك مؤسســات الأمــم المتحــدة المعنيــة والاتحــاد الــدولي لجمعيــات    تشــجع  - ٢١  
تها علـى التأهـب للكـوارث    االصليب الأحمر والهلال الأحمر، على دعم جهود الدول الأعضاء الرامية إلى تعزيز قدر

 ا ودعم الجهود التي تبذل، حسب الاقتضـاء، لتعزيـز نظـم التعـرف علـى أخطـار الكـوارث ورصـدها،        والتصدي له
  بما يشمل الأخطار المتصلة بقلة المنعة والأخطار الطبيعية؛ وبخاصة نظم الإنذار المبكر،

ــدد  ترحــب   - ٢٢   ــد ع ــادرات بتزاي ــا المب ــوطني    المضــطلع به ــى الصــعيدين الإقليمــي وال ــادئ  لعل ــذ المب تنفي
الدولية للإغاثة والإنعاش الأولي في حالات الكوارث وتنظيمها على الصعيد الـوطني،   العملياتلتوجيهية لتسهيل ا

الأطـر  سـتعراض  وتشجع الدول الأعضاء، وعند الاقتضـاء المنظمـات الإقليميـة، علـى اتخـاذ مزيـد مـن الخطـوات لا        
، الاقتضـاء  ، مـع مراعـاة تلـك المبـادئ، حسـب     هـا يزتعزو التنفيذية والقانونية للإغاثة الدوليـة في حـالات الكـوارث   

الوطنية لحكوماتها في هذا المجال،  الصليب الأحمر والهلال الأحمربالدعم القيم الذي تقدمه رابطة جمعيات وترحب 
وغيرهمـا  لاتحاد الدولي لجمعيات الصليب الأحمـر والهـلال الأحمـر ومكتـب تنسـيق الشـؤون الإنسـانية        ا بالتعاون مع

  ؛كاءالشر من
الـدول علـى تهيئـة بيئـة تمكـن مـن بنـاء قـدرات السـلطات المحليـة والمنظمـات غـير الحكوميـة               تشجع  - ٢٣  

ية من أجل كفالة التأهب على نحو أفضل لتقديم المساعدة الإنسانية على نحو فعال هلالأالمنظمات الوطنية والمحلية و
ة في مجـال تقـديم المسـاعدة    مل ـاعتحـدة والمنظمـات ال  وبشكل يمكن التنبؤ به، وتشـجع الأمـم الم   الوقت المناسبوفي 

، ضـمن أطـر مـن بينـها، حسـب الاقتضـاء، الإطـار الموحـد للتأهـب الـذي           لهذه الجهود الإنسانية على تقديم الدعم
الاسـتراتيجية الدوليـة للحـد مـن     واللجنة الدائمة المشتركة بين الوكالات ومجموعـة الأمـم المتحـدة الإنمائيـة     وضعته 
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تقـديم الـدعم للـبرامج الراميـة     ومـن خـلال   البلدان النامية  نقل التكنولوجيا والدراية الفنية إلى من خلال ،الكوارث
  المتضررة؛ إلى تعزيز قدرات التنسيق لدى الدول

ــدم المســاعدات في حــالات      ب تهيــب  - ٢٤   ــم المتحــدة والمنظمــات الإنســانية أن تق ــدول الأعضــاء والأم ال
ش والتنمية الطويلة الأجل، حسب الاقتضاء، بسبل من بينها إيلاء الأولويـة لـلأدوات   الطوارئ بطرق تدعم الانتعا

الحصـر،   المستخدمة في مجال تقديم المساعدة الإنسانية التي تعزز القدرة على الصمود، ومنـها، علـى سـبيل المثـال لا    
  لاجتماعي؛التحويلات النقدية، والمشتريات المحلية من الأغذية والخدمات، وشبكات الضمان ا

ة مـن أجـل   ي ـتمويلال اآلياته ـ ى دراسـة ل ـع المعنيـة ات الأمـم المتحـدة   ؤسس ـالـدول الأعضـاء وم   تشجع  - ٢٥  
لتأهـب والاسـتجابة والانتقـال مـن مرحلـة      هـود ا لجعلى نحو يمكن الاستعانة به بقـدر أكـبر   تمويل ال التعجيل بتوفير

  الإغاثة إلى مرحلة الإنعاش، حيثما كان ذلك ممكنا؛
بالجهود التي تبذلها الـدول الأعضـاء ومنظومـة الأمـم المتحـدة والمجتمـع الـدولي في سـبيل          تحيط علما  - ٢٦  

تعزيز التأهب لحالات الطوارئ الإنسانية والقدرة على التصدي لها على الصعد المحلي والوطني والإقليمي، وتهيـب  
  د؛بالأمم المتحدة والشركاء المعنيين مواصلة تقديم الدعم في هذا الصد

جيـد للجميـع، وبخاصـة     تـوفير تعلـيم  تهيئـة منـاخ آمـن يمكـن مـن الـتعلم و      الجهود الرامية إلى تشجع   - ٢٧  
في حالات الطوارئ الإنسانية، لغايات منها الإسهام في الانتقال السلس من مرحلـة الإغاثـة إلى    للفتيان والفتيات،
  مرحلة التنمية؛

ى مواصلة العمـل مـع الـدول الأعضـاء وكيانـات الأمـم       مكتب تنسيق الشؤون الإنسانية عل تشجع  - ٢٨  
المواءمـة  البيانـات  ب بطـرق منـها الاسـتعانة   ، المستكملة والدقيقة والموثوق بها لتسهيل تبادل المعلوماتالمعنية المتحدة 

التأهـب لحـالات الطـوارئ     بغية كفالة تقييم أفضل للاحتياجات ولتحسين، طرافالأيع جم ىلع هافهمالتي يسهل 
  الإنسانية؛ لاستجابة للحالاتوا

، وبخاصــة إعــداد دورة الــبرامج الإنســانيةبمؤسســات الأمــم المتحــدة المعنيــة أن تــدعم تحســين  تهيــب  - ٢٩  
النــداءات  اتعمليــ خطــط الاســتجابة الاســتراتيجية والاستعراضــات العامــة للاحتياجــات الإنســانية، بمــا في ذلــك  

ض تعزيـز تنسـيق العمـل الإنسـاني، لتلبيـة احتياجـات المتضـررين مـن         ، بالتشاور مـع الـدول المتضـررة، بغـر    الموحدة
  الإنسانية؛ حالات الطوارئ

الـدول الأعضـاء علـى تـوفير التمويـل الـلازم للمسـاعدات الإنسـانية علـى أسـاس النـداءات             تشجع  - ٣٠  
  الإنسانية الموجهة من الأمم المتحدة وبما يتوافق معها؛

ت الأمــم المتحــدة ذات الصــلة علــى استكشــاف آليــات مبتكــرة الــدول الأعضــاء ومؤسســا تشــجع  - ٣١  
  موضوعية؛  لى بياناتإلتقاسم المخاطر وعلى الاستناد في تمويل إدارة المخاطر 

الدول الأعضاء والمؤسسات الإنسانية المعنية في منظومة الأمم المتحدة والجهـات الفاعلـة   إلى تطلب   - ٣٢  
جوانــب الاســتجابة للحــالات الإنســانية، ، أن تكفــل في جميــع ة الإنســانيةالمعنيــة الأخــرى في مجــال تقــديم المســاعد

لكــل  المحــددةلاحتياجــات الإنســانية ومــواطن الضــعف ، مراعــاة االتأهــب للكــوارث وتقيــيم الاحتياجــاتهــا في بمــا
لـك  مكونات السكان المتضررين، وبخاصة الفتيات والفتيان والنسـاء والمسـنون والأشـخاص ذوو الإعاقـة، بمـا في ذ     

لدى وضع وتنفيذ برامج الحد من مخاطر الكوارث والمساعدة الإنسانية والإنعاش وبرامج إعادة الإعمار في مرحلة 
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بعد حالة الطوارئ الإنسانية، وتشجع في هذا الصدد الجهود الرامية إلى ضمان تعميم مراعاة المنظور الجنساني،  ما
، ؤشر المسـاواة بـين الجنسـين   مج، ومن خلال زيادة الاستعانة بمفي سياقات من بينها تحليل المخصصات وتنفيذ البرا

وتشدد على أهمية المشاركة الكاملة، وبخاصة من قبل النساء والأشـخاص ذوي الإعاقـة، في عمليـات صـنع القـرار      
  الإنسانية؛  المتعلقة بالاستجابة

، بالتشـاور مـع   تعـزز  نية أنبمؤسسات الأمم المتحـدة العاملـة في مجـال تقـديم المسـاعدة الإنسـا       تهيب  - ٣٣  
الدول الأعضاء، حسب الاقتضاء، قاعدة الأدلة التي تستند إليها في تقديم المساعدة الإنسـانية، عـن طريـق مواصـلة     

المتصـلة بالاحتياجـات الإنسـانية وشـفافيتها وموثوقيتـها      المشـتركة  إنشاء آليات مشتركة لتحسين نوعية التقييمـات  
الجـنس والسـن والإعاقـة    نـوع  أنها، بسبل تشمل تحسين جمع البيانـات المصـنفة حسـب    وتحقيق المزيد من التقدم بش

لغـرض تقيـيم أدائهـا في مجـال تقـديم المسـاعدة، وأن        ينشـأ مـن آثـار بيئيـة،     ، ومع مراعاة مـا والإبلاغ عنها وتحليلها
  تكفل استخدام هذه المنظمات لموارد المساعدة الإنسانية بأكبر قدر من الفعالية؛

بــالأمم المتحــدة وشــركائها في مجــال تقــديم المســاعدة الإنســانية تعزيــز المســاءلة أمــام الــدول     تهيــب  - ٣٤  
الجهات المعنية الأخـرى، والمضـي في تعزيـز الجهـود مـن أجـل الاسـتجابة         وجميعالأعضاء، بما فيها الدول المتضررة 

ة خلص ـالمست الـدروس  إدمـاج وتقييمهـا مـع   للحالات الإنسانية بسبل منها رصد المسـاعدة الإنسـانية الـتي يقـدمونها     
وتلبيتــها  احتياجــاتهم علــى النحــو المناســبتقيــيم والتشــاور مــع الســكان المتضــررين مــن أجــل  عمليــات البرمجــة في

  ؛بصورة فعالة
ــؤ بهــا ويســهل الاســتعانة بهــا في الوقــت     أن بالجهــات المانحــة   تهيــب  - ٣٥   ــة يمكــن التنب ــوفر مــوارد كافي ت

الـتي لم يخصـص لهـا    حتياجات المقـدرة وبمـا يتناسـب معهـا، لحـالات منـها حـالات الطـوارئ         الا في ضوءالمناسب، 
نظر في تقديم تعهدات متعددة السنوات في وقت مبكر إلى الصناديق المجمعة لأموال أن ت، والتمويل الكافي والمنسية
تقـديم المسـاعدة الإنسـانية، وتشـجع     واصل تقديم الدعم لقنوات التمويل المتنوعة في مجـال  أن تالمساعدة الإنسانية و

وتحسين تشاطر الأعباء بين  ،)٢١٢(الإنسانية كفالة التقيد بالمبادئ والممارسات السليمة للمنح من أجلالجهود بذل 
الأخــرى علـى تقــديم   وتشــجع في هـذا الصــدد القطـاع الخــاص والمجتمـع المـدني والكيانــات المعنيـة     الجهـات المانحـة،   

  أخرى؛  كون مكملة للتبرعات المستمدة من مصادرتبرعات في هذا الشأن ت
أفضـل للعمـل علـى سـد      سـبلا  أن تحددالدول الأعضاء والأمم المتحدة والمنظمات الإنسانية ب تهيب  - ٣٦  

  لفعالية في تلبية احتياجات السكان المتضررين؛ل االفجوة المتزايدة في الموارد والقدرات، تحقيق
الإنسـانية، في سـياق    التنميـة والمسـاعدة  مجـالي  في  والجهات الشريكةرة الدول الأعضاء القادب تهيب  - ٣٧  

تعميم مراعاة الحاجـة إلى التأهـب   على نحو أفضل ب النهوضنظر في سبل ت أنتوفير موارد مرنة، ل التي تبذلهاهود الج
البنـاء وإعـادة التأهيـل،    في مجال تقديم المسـاعدة الإنسـانية والإنمائيـة، بمـا في ذلـك إعـادة        التحملوبناء القدرة على 

  لأغراض تشمل كفالة الانتقال السلس من مرحلة الإغاثة إلى مرحلة التنمية؛
الجهات الفاعلة الإنسـانية والإنمائيـة علـى أن تسـعى، حسـب الاقتضـاء، إلى تحقيـق أهـداف          تشجع  - ٣٨  

ل الاشـتراك في التحليـل   مـن خـلا   بلوغهـا ، يمكـن  التحمـل إدارة المخـاطر وتـوفير القـدرة علـى     على صعيد مشتركة 
  والتخطيط والبرمجة والتمويل؛

_____________ 

)٢١٢( A/58/99-E/2003/94.المرفق الثاني ، 
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بجميــع الــدول الأعضــاء القــادرة علــى زيــادة تبرعاتهــا لحــالات الطــوارئ الإنســانية، أن تقــوم   تهيــب  - ٣٩  
بــذلك، وتكــرر في هــذا الســياق تأكيــد ضــرورة أن يســتفيد مكتــب تنســيق الشــؤون الإنســانية مــن تمويــل كــاف    

  التنبؤ به؛ ويمكن
بالإنجازات الهامة التي حققها الصندوق المركزي لمواجهة الطوارئ لكفالة التصدي لحالات  حبتر  - ٤٠  

الطــوارئ الإنســانية علــى نحــو أفضــل مــن حيــث توقيتــها وإمكانيــة التنبــؤ بهــا، وتؤكــد أهميــة مواصــلة تحســين أداء   
، عنــد ى القيــاملــعصــة وكــالات المتخصالوتشــجع في هــذا الصــدد صــناديق الأمــم المتحــدة وبرامجهــا و  ،الصــندوق

صرف ضمان ض بغربينها  ات القائمةالشراكالمتبعة في إطار مارسات المسياسات والاستعراض وتقييم ب، رورةالض
من أجل ضمان استخدام الموارد بـأكبر قـدر ممكـن     الصندوق إلى الشركاء المنفذين في الوقت المناسب من موالالأ

  ة؛من الكفاءة والفعالية والمساءلة والشفافي
نظـر في زيـادة تبرعاتهـا إلى الصـندوق المركـزي لمواجهـة الطـوارئ        أن تبجميع الدول الأعضاء  تهيب  - ٤١  

 تقـدم وتدعو القطاع الخاص وجميع المعنيين من أشخاص ومؤسسـات إلى القيـام بـذلك، وتشـدد علـى ضـرورة أن       
المتاحـة للتعـاون    تمـس بـالموارد  لإنسـانية وألا  إلى التعهدات الحالية بتقـديم المسـاعدة إلى الـبرامج ا   بالإضافة التبرعات 

  التنمية؛ الدولي من أجل
ــة في مجــال تقــديم       تشــجع  - ٤٢   ــة العامل ــدول الأعضــاء علــى أن تكفــل، بالتعــاون مــع المنظمــات المعني ال

يهـا الميـاه   المساعدة الإنسانية التابعة للأمم المتحدة، تلبية الاحتياجات الإنسانية الأساسية للسـكان المتضـررين، بمـا ف   
في ذلك الصحة الجنسية والإنجابيـة، والتعلـيم والحمايـة، باعتبارهـا مـن عناصـر        النقية والغذاء والمأوى والصحة، بما

يكفي من الموارد في الوقت المناسب، مع كفالة التقيد  الاستجابة في الحالات الإنسانية، وذلك بسبل منها توفير ما
  المبذولة؛ ا التعاونيةالتام بالمبادئ الإنسانية في جهوده

الدول الأعضاء والأمم المتحدة والمنظمات الإنسانية على مواصلة العمل معا من أجـل فهـم   شجع ت  - ٤٣  
لسكان المتضررين، ولا سيما أكثرهم لدى ا في الأزمات الإنسانيةالتي تنشأ تباينة من الحماية المحتياجات الا وتلبية

  نحو واف في جهود التأهب والاستجابة والإنعاش؛على هذه الاحتياجات  وكفالة إدماجضعفا، 
ضرورة التزام جميع الدول والأطراف في أي نـزاع مسـلح بحمايـة المـدنيين في التراعـات      تعيد تأكيد   - ٤٤  

الاحتياجـات  مـع مراعـاة   المسلحة وفقا للقانون الإنساني الدولي، وتدعو الدول إلى الترويج لثقافة قوامهـا الحمايـة،   
  الإعاقة؛  لنساء والأطفال والمسنين والأشخاص ذويالخاصة ل
التزام جميع الدول والأطراف في نزاعات مسلحة، وفقا للقانون الدولي الإنسـاني،   كيدتعيد أيضا تأ  - ٤٥  

فيهم العاملون في المجال الطبي، والمرافق وعمليات  بأن تحترم وتحمي العاملين في مجال تقديم المساعدة الإنسانية، بمن
تتعرض للهجمات، وتكفـل تلقـي الجرحـى والمرضـى، إلى أقصـى حـد ممكـن         قل والأنشطة الطبية، التي يجب ألاالن

  عمليا وبأقل تأخير ممكن، الرعاية والعناية الطبيتين اللازمتين؛
تخذ تدابير لمنـع أعمـال العنـف الـتي ترتكـب ضـد السـكان المـدنيين في التراعـات          أن تبالدول تهيب   - ٤٦  

باع أساليب ناجعة في التصدي لتلك الأعمال وضمان سرعة تقديم المسؤولين عن ارتكابها إلى العدالة، المسلحة وات
  وفقا لما تقضي به القوانين الوطنية للدول ولالتزاماتها بموجب القانون الدولي؛
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في  القـائم علـى أسـاس نـوع الجـنس     للعنـف  بشكل أقـوى  جميع الدول الأعضاء على التصدي  تحث  - ٤٧  
القـائم علـى أسـاس نـوع     ت الطوارئ الإنسانية وكفالة وفاء قوانينها ومؤسساتها بأغراض منع أعمـال العنـف   حالا
المعنية العاملة  المنظمات كلوالإسراع في التحقيق فيها ومحاكمة مرتكبيها، وتهيب بالدول والأمم المتحدة و الجنس

منـع وقـوع   وتعزيـز القـدرات، بهـدف     تـها بة ومواءمالاسـتجا سـبل  الإنسانية تحسين تنسيق في مجال تقديم المساعدة 
تـوفير الإغاثـة الإنسـانية بصـورة تخفـف مـن مخـاطر العنـف القـائم علـى أسـاس نـوع             وكفالة  هالحد منوهذا العنف 

والنـاجين منـه بـدءا مـن أولى مراحـل الاسـتجابة        لضـحاياه  خـدمات الـدعم  وإيلاء الأولوية الواجبة لتقديم  الجنس،
  ؛لحالات الطوارئ

كإطـار دولي هـام لحمايـة المشـردين داخليـا،       )٢١٣(بالمبادئ التوجيهية المتعلقـة بالتشـرد الـداخلي    تقر  - ٤٨  
 ،بالتعـاون مـع المجتمعـات المحليـة المضـيفة      ،وتشجع الدول الأعضاء والوكالات الإنسانية علـى مواصـلة العمـل معـا    

علـى نحـو أفضـل، وتـدعو في هـذا الصـدد إلى        سعيا إلى تلبيـة احتياجـات المشـردين داخليـا بشـكل يمكـن التنبـؤ بـه        
، وتشـجع المنظمـات   في مجال بناء القدرات وتعزيـزه، عنـد الطلـب    ا الدولبذلهتي تمواصلة الدعم الدولي للجهود ال

الإنسانية على تحسين التنسيق مـع غيرهـا مـن الجهـات، بمـا فيهـا المنظمـات الإنمائيـة، مـن أجـل الاسـتجابة بصـورة             
  ؛دائمة شردين داخليا، بما يدعم الدول الأعضاء في العمل على إيجاد حلولأفضل لاحتياجات الم

بجميــع الــدول والأطــراف في حــالات الطــوارئ الإنســانية المعقــدة، ولا ســيما في التراعــات     تهيــب  - ٤٩  
أن تتعـاون   ،بعد انتهاء التراع، في البلدان التي يعمل فيها موظفو تقديم المسـاعدة الإنسـانية   المسلحة وفي حالات ما

القـانون الـدولي والقـوانين الوطنيـة، مـع الأمـم المتحـدة والوكـالات          بصورة تامة، طبقـا للأحكـام ذات الصـلة مـن    
ــديم المســاعدة الإنســانية ووصــولهم إلى        ــاملين في مجــال تق ــل ســلامة الع  والمنظمــات الإنســانية الأخــرى، وأن تكف

مهمتــهم في مســاعدة  تســنى لهــم أن يــؤدوا بكفــاءةمقاصــدهم دون عوائــق وإيصــال الإمــدادات والمعــدات بحيــث ي 
  داخليا؛ السكان المدنيين المتضررين، بمن فيهم اللاجئون والمشردون

زيـادة تحسـين نظـام الأمـم المتحـدة لإدارة الأمـن، وتؤيـد النـهج الـذي           صوببالتقدم المحرز ترحب   - ٥٠  
 “تبقى وتنجـز ”أن كين منظومة الأمم المتحدة من نظام إدارة الأمن على تمجهود اتخذه الأمين العام لكفالة تركيز 

من خلال الإدارة الفعالة للمخاطر التي يتعـرض لهـا   ذات الأهمية القصوى، حتى في البيئات العالية المخاطر، برامجها 
، وأن تتـأقلم سـريعا مـع الـتغيرات الـتي تطـرأ علـى الظـروف         الإنسـانية  تقـديم المسـاعدة   في ذلك أثناءموظفوها، بما 

  ؛المحلية منيةالأ
الأمم المتحدة والجهات الفاعلة المعنية الأخـرى في مجـال تقـديم المسـاعدة الإنسـانية علـى أن        شجعت  - ٥١  

الحكومــات الوطنيــة والمحليــة وبنــاء الثقــة معهــا   تراعــي في اســتراتيجياتها لإدارة المخــاطر إقامــة علاقــات جيــدة مــع  
ة المعنية على تقبل تواجدها من أجل إتاحة إمكانية تقـديم المسـاعدة   وتشجع المجتمعات المحلية وجميع الجهات الفاعل

  الإنسانية؛ الإنسانية وفقا للمبادئ
المتحـدة مـن مواصـلة     إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا عن الإجراءات المتخذة لـتمكين الأمـم  تطلب   - ٥٢  

ء المــواد اللازمــة للإغاثــة في حــالات  ومرونــة وشــراوفعاليــة المــوظفين ونشــرهم بســرعة  تعــيينتعزيــز قــدرتها علــى 
الطوارئ والحصول على الخدمات في هذا المجال محليا وبسرعة وعلى نحو يتسم بالفعالية من حيث التكلفة، حيثمـا  

_____________ 

)٢١٣( E/CN.4/1998/53/Add.2 .المرفق ، 
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صـرف الأمـوال لـدعم الحكومـات وأفرقـة الأمـم المتحـدة القطريـة في تنسـيق المسـاعدة            ينطبق ذلك، والإسـراع في 
  الدولية؛  الإنسانية
بمبــادرة الأمــين العــام لعقــد مــؤتمر القمــة العــالمي الأول للمســاعدة الإنســانية في اســطنبول،    رحــبت  - ٥٣  

بهدف تبادل المعارف وأفضل الممارسات في مجال تقديم المساعدة الإنسانية لتحسين تنسـيق   ٢٠١٦تركيا، في عام 
كتب تنسـيق الشـؤون الإنسـانية أن يكفـل     الاستجابة في الحالات الإنسانية وتعزيز قدراتها وفعاليتها، وتطلب إلى م

تشـمل الجميـع، وتشـجع الـدول الأعضـاء والجهـات صـاحبة المصـلحة علـى           اتباع عملية تحضيرية شفافة تشـاورية 
المشاركة والمسـاهمة في عمليـات مـؤتمر القمـة والنتـائج الـتي يتوصـل إليهـا، وتشـجع الأمـين العـام علـى أن يواصـل              

  ت المؤتمر ونتائجه؛إشراك الدول الأعضاء في عمليا
 ٢٠١٥الدول الأعضاء على إيلاء الاعتبار المناسب في مناقشات خطة التنميـة لمـا بعـد عـام      تشجع  - ٥٤  

للحد من مخاطر الكوارث، بما في ذلك بناء القدرة على الصمود ودرجة التأهب والقـدرات علـى الاسـتجابة علـى     
  الصعيدين الوطني والمحلي؛

، عـن طريـق المجلـس الاقتصـادي     السـبعين  االجمعية العامـة في دورته ـ  يزودلعام أن إلى الأمين اتطلب   - ٥٥  
تقرير عن التقـدم المحـرز في تعزيـز تنسـيق المسـاعدة الإنسـانية الـتي        ب، ٢٠١٥والاجتماعي في دورته الموضوعية لعام 

نسـاني وآخـر التطـورات    مؤتمر القمة العـالمي للعمـل الإ  يشمل عمليات تقدمها الأمم المتحدة في حالات الطوارئ، 
  الطوارئ. وأن يقدم إلى الجمعية تقريرا عن تفاصيل استخدام الصندوق المركزي لمواجهةالمتعلقة بالمؤتمر، 

    
  ٦٩/١٣٦القرار 

A/RES/69 /١٣٦  
، دون تصـويت، علـى أسـاس مشـروع القـرار      ٢٠١٤كـانون الأول/ديسـمبر    ١٢، المعقـودة في  ٧١اتخذ في الجلسة العامـة  

A/69/L.39  وAdd.1  :ســبانيا، أســترالياإ، أرمينيــا، تحــاد الروســي، الأرجنــتينلااالــذي اشــتركت في تقديمــه البلــدان التاليــة ،
بولنــدا، تايلنــد، ، بلغاريــا، البرتغــال، بلجيكــا، يرلنــدا، إيطاليــا، البرازيــلآ، أنغــولا، أوروغــواي، إســرائيل، ألمانيــا، إســتونيا

، ، الصــينسويســرارومانيــا، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، ســنغافورة، الســويد، ، نمركجنــوب أفريقيــا، الــدا، الجمهوريــة التشــيكية
يرلندا الشـمالية، النـرويج،   آلاتفيا، لكسمبرغ، ليتوانيا، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و، كرواتيا، قبرص، فنلندا، فرنسا
  هولندا، اليابان، اليونان، هنغاريا، النمسا

  
قطع الصلة بين التعامل غير المشروع في المـاس الخـام والتراعـات    : التراع دور الماس في تأجيج  - ٦٩/١٣٦

  االمسلحة كمساهمة في منع وقوع التراعات وتسويته
  ،إن الجمعية العامة  
تـزال مسـألة تـثير قلقـا بالغـا علـى الصـعيد الـدولي ويمكـن أن           لا بأن تجارة الماس الممول للتراعات إذ تسلم  

ــأج   ــة إلى تقــويض الحكومــات     تكــون لهــا صــلة مباشــرة بت يج التراعــات المســلحة وأنشــطة حركــات التمــرد الرامي
ــير مشــروعة، و       الشــرعية ــار بالأســلحة وانتشــارها بصــورة غ ــا والاتج ــيماأو الإطاحــة به الأســلحة الصــغيرة   لا س

  والأسلحة الخفيفة،
مـدمر علـى السـلام     بمـا للتراعـات الـتي تؤججهـا تجـارة المـاس المسـتغل في تمويلـها مـن أثـر          وإذ تسلم أيضـا    

البلــدان المتضــررة وســلامة شــعوبها وأمنــها وبمــا يرتكــب في هــذه التراعــات مــن انتــهاكات منتظمــة وجســيمة      في
  الإنسان، لحقوق
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الاسـتقرار الإقليمـي والالتزامـات الـتي يلقيهـا ميثـاق الأمـم         علـى التأثير السـلبي لهـذه التراعـات    وإذ تلاحظ   
  ل بصون السلام والأمن الدوليين،المتحدة على عاتق الدول فيما يتص

  بضرورة الاستمرار في اتخاذ إجراءات لكبح تجارة الماس الممول للتراعات،وإذ تسلـم   
حكومـات الـدول المشـاركة    تقودهـا  أن عمليـة كيمـبرلي، بوصـفها مبـادرة دوليـة       وإذ تلاحظ مع التقـدير   

فيهــا الــدول المنتجــة والمصــدرة   عنيــة، بمــافيهــا، تواصــل مــداولاتها علــى أســاس يكفــل مشــاركة جميــع الجهــات الم   
  والمستوردة وأوساط صناعة الماس والمجتمع المدني والدول المقدمة للطلبات والمنظمات الدولية،

ــاس الممــول للتراعــات مــن التجــارة المشــروعة هــو الهــدف      وإذ تشــير   ــة   إلى أن اســتبعاد الم الرئيســي لعملي
  الهدف، من أجل تحقيق هذا كيمبرلي، وإذ تؤكد ضرورة مواصلة أنشطتها

البلـدان الأفريقيـة المنتجـة    جاءت بمبادرة مـن  التي  ،بالمساهمة المهمة التي تقدمها عملية كيمبرلي وإذ ترحـب  
أوسـاط  تدعو إلى المثابرة في تنفيذ الالتزامات الـتي تعهـدت بهـا الـدول المشـاركة في عمليـة كيمـبرلي و        للماس، وإذ
  مراقبين، مع المدني بصفةالمجتمنظمات و ،صناعة الماس

بالدور الناجح الذي اضطلعت به عملية كيمبرلي في وقف تدفق الماس الممول للتراعات وبـالأثر   تسلموإذ   
المعتمـدين علـى تجـارة المـاس، وإذ تلاحـظ أن الاجتمـاع العـام لعمليـة          الأشـخاص لعملية في تحسين حيـاة  لالإنمائي 
لعملية دور كـأداة ذات مصـداقية في كـبح التـدفق     ل، بمواصلة ضمان أن يظل التزم، في نظرته إلى المستقبلكيمبرلي 

  غير المشروع للماس الخام،
ــاس    تســلم أيضــا وإذ    ــأن قطــاع الم ــاز  ب ــه دور حف ــة    ل ــة الاقتصــادية والاجتماعي ــهوض بالتنمي ــم في الن مه
لعديد من البلدان المنتجة، وبخاصـة في  للحد من الفقر والوفاء بما يتطلبه تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية في ا اللازمة

  البلدان النامية،
الفوائد التي تعود بها تجارة الماس المشروعة على البلدان المنتجة لــه، وإذ تشــدد علـى    وإذ تضع في اعتبارها  

رة ضرورة الاستمرار في اتخاذ إجراءات دولية للحيلولة دون أن تـؤثر مشـكلة المـاس الممـول للتراعـات سـلبا في تجـا       
  الماس المشروعة التي تسهم مساهمة أساسية في اقتصادات الدول المنتجة والمصدرة والمستوردة له،

  مشروعة، أن الجزء الأكبر من الماس الخام المنتج في العالم يأتي من مصادر وإذ تلاحظ  
 وإذ تعقد العزمعات، إلى الميثاق وإلى جميع قرارات مجلس الأمن المتصلة بمسألة الماس الممول للترا وإذ تشير  

  على المساهمة في تنفيذ التدابير المنصوص عليها في تلك القرارات ودعم هذا التنفيذ،
الـذي أيـد    ٢٠٠٣ينـاير  /كانون الثـاني  ٢٨المؤرخ ) ٢٠٠٣( ١٤٥٩إلى قرار مجلس الأمن  وإذ تشير أيضا  

سهاما قيما في مكافحة الاتجـار بالمـاس   ، بوصفه إ)٢١٤(فيه المجلس بقوة نظام عملية كيمبرلي لإصدار شهادات المنشأ
  الممول للتراعات،

_____________ 

  .A/57/489انظر  )٢١٤(
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يزال يـؤثر تـأثيرا إيجابيـا     لا أن تنفيذ نظام عملية كيمبرلي لإصدار شهادات المنشأ وإذ تلاحظ مع الارتياح  
 سـاعد علـى حمايـة التجـارة    ، وأنه يفي الحد من إمكانية مساهمة الماس الممول للتراعات في تأجيج التراعات المسلحة
  المشروعة وكفالة التنفيذ الفعال للقرارات المتعلقة بتجارة الماس الممول للتراعات،

لعمل لجنـة بنـاء السـلام عنـد نظرهـا      مفيدة بأن الدروس المستفادة من عملية كيمبرلي قد تكون وإذ تسلم   
  في البلدان المشمولة ببرنامج عملها، حسب الاقتضاء،

ــير   ــا  وإذ تشـــ ــؤ ٥٥/٥٦إلى قراراتهـــ ــانون الأول ١رخ المـــ ــمبر /كـــ ــؤرخ  ٥٦/٢٦٣ و ٢٠٠٠ديســـ المـــ
أبريــل /نيســان ١٤المــؤرخ  ٥٨/٢٩٠ و ٢٠٠٣أبريــل /نيســان ١٥المــؤرخ  ٥٧/٣٠٢ و ٢٠٠٢مــارس /آذار ١٣

ديسـمبر  /كـانون الأول  ٢٠المـؤرخ   ٦٠/١٨٢ و ٢٠٠٤ديسـمبر  /كـانون الأول  ١٥المؤرخ  ٥٩/١٤٤ و ٢٠٠٤
 ٢٠٠٧نـوفمبر  /تشرين الثـاني  ٢٦المؤرخ  ٦٢/١١ و ٢٠٠٦ ديسمبر/كانون الأول ٤المؤرخ  ٦١/٢٨ و ٢٠٠٥

 ٢٠٠٩ديسـمبر  /كـانون الأول  ١١المـؤرخ   ٦٤/١٠٩ و ٢٠٠٨ديسـمبر  /كـانون الأول  ١١المؤرخ  ٦٣/١٣٤ و
ــؤرخ  ٦٥/١٣٧ و ــانون الأول ١٦الم ــاني  ٢٥المــؤرخ  ٦٦/٢٥٢ و ٢٠١٠ديســمبر /ك ــانون الث  ٢٠١٢ينــاير /ك
، ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ١٨المؤرخ  ٦٨/١٢٨ و ،٢٠١٢بر كانون الأول/ديسم ١٨المؤرخ  ٦٧/١٣٥ و

لمـاس  لعملـي لإصـدار شـهادات منشـأ     ونظـام دولي بسـيط فعـال     التي دعت فيها إلى وضع مقترحات بشأن إقامة
  الخام وتنفيذها واستعراضها دوريا،

تعيق تجارة الماس  لا في هذا الصدد بتنفيذ نظام عملية كيمبرلي لإصدار شهادات المنشأ بطريقة وإذ ترحب  
أوساط صناعة الماس، وبخاصة صغار المنتجين، ولا تعرقل  لزوم لها على الحكومات أو لا تفرض أعباء المشروعة أو

  تطور صناعة الماس،
الــدول فــيهم بمــا بلــدا،  ٨١في عمليــة كيمــبرلي الــذين يمثلــون  ٥٤الـــ  بقــرار المشــاركين وإذ ترحــب أيضــا  
الأوروبي الذين تمثلهم المفوضية الأوروبية، معالجة مشـكلة المـاس الممـول للتراعـات عـن       الاتحادفي  ٢٨الـ  الأعضاء

  طريق المشاركة في العملية وتنفيذ نظام عملية كيمبرلي لإصدار شهادات المنشأ،
في الفتـرة  غوانغزو في  الصينعشر لعملية كيمبرلي الذي استضافته  الثانينتائج الاجتماع العام تلاحظ وإذ   

  ،٢٠١٤نوفمبر /تشرين الثاني ١٤إلى  ١١من 
بالمســاهمة المهمــة في تحقيــق مقاصــد عمليــة كيمــبرلي الــتي قدمتــها ولا تــزال تقــدمها منظمــات   وإذ ترحــب  

جميـع جوانـب   الذي يمثـل  المجلس العالمي للماس  وبخاصةالمجتمع المدني من البلدان المشاركة وأوساط صناعة الماس، 
  لمساعدة في الجهود الدولية المبذولة لوقف تجارة الماس الممول للتراعات،عملية، لالصناعة الماس في 

بمبادرات التنظيم الذاتي الطـوعي لأوسـاط صـناعة المـاس الـتي أعلـن عنـها المجلـس العـالمي           وإذ ترحب أيضا  
إنتـرلاكن   بأن وجود نظام للتنظيم الذاتي الطوعي من هذا القبيـل، علـى النحـو المـبين في إعـلان     تسلم للماس، وإذ 

يسهم  )٢١٤(لماس الخاملبشأن نظام عملية كيمبرلي لإصدار شهادات منشأ  ٢٠٠٢نوفمبر /تشرين الثاني ٥المؤرخ 
  في كفالة فعالية النظم الوطنية للمراقبة الداخلية على الماس الخام،

  م لسيادة الدول والتقيد بمبادئ المساواة وتبادل المنافع وتوافق الآراء،إيلاء الاحترام التا بضرورة وإذ تسلم  
ــاذه في         وإذ تســلم أيضــا    ــدأ نف ــذي ب ــة كيمــبرلي لإصــدار شــهادات المنشــأ ال ــام عملي ـــأن نظ ــانون  ١ب ك
ة لم يكن لدى جميع المشاركين فيه التشـريعات الوطنيـة اللازمـة مقترن ـ    ما لن يكون ذا مصداقية ٢٠٠٣يناير /الثاني
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المـاس الممـول للتراعـات في سلسـلة إنتـاج      وجـود  بنظم مراقبة داخليـة فعالـة ذات مصـداقية، الهـدف منـها اسـتبعاد       
، مــع مراعــاة أن اخــتلاف أســاليب الإنتــاج     حــدودهم وعــبر وتصــدير واســتيراد المــاس الخــام داخــل أراضــيهم     

المجـال قـد يسـتلزم اتبـاع نهـج مختلفـة       الضـوابط المؤسسـية في هـذا    فضلا عـن الاختلافـات في   والممارسات التجارية 
  الدنيا،  لاستيفاء المعايير

بالجهود الرامية إلى تحسين الإطـار المعيـاري لعمليـة كيمـبرلي عـن طريـق وضـع قواعـد ومعـايير           وإذ ترحب  
اذ إجرائية جديدة لتنظيم أنشطة هيئاتها العاملة والمشـاركين والمـراقبين فيهـا وتبسـيط إجـراءات إعـداد الوثـائق واتخ ـ       

  يؤدي إلى تعزيز فعالية نظام عملية كيمبرلي لإصدار شهادات المنشأ، القرارات في عملية كيمبرلي مما
ولعمليـة   )٢١٤(لنظام عمليـة كيمـبرلي لإصـدار شـهادات المنشـأ      دعمها القوي والمستمرتعيد تأكيد   - ١  

  كيمبرلي ككل؛
بأن نظام عملية كيمبرلي لإصدار شهادات المنشـأ يسـاعد في كفالـة التنفيـذ الفعـال لقـرارات        تسلم  - ٢  

منـع نشـوب   يسـهم في  التي تتضمن فرض جزاءات على تجارة الماس الممول للتراعات وأن  ذات الصلةمجلس الأمن 
ــام للتــدابير القائ   فيالــتي يؤججهــا المــاس  التراعــات  مــة الــتي وضــعها المجلــس الــتي   المســتقبل، وتــدعو إلى التنفيــذ الت

  التراعات؛ الماس الممول للتراعات الذي له دور في تأجيج لا سيماالماس الخام غير المشروعة، و تستهدف تجارة
، فيهـا عمليـة كيمـبرلي     بما قدمته الجهود الدولية لمعالجة مشكلة الماس الممول للتراعات، بماأيضا  تسلم  -  ٣  

  وليبريا؛ وكوت ديفوار اعات وتوطيد دعائم السلام في أنغولا وسيراليونمن مساهمات مهمة في تسوية التر
الذي يمـنح إعفـاء    ٢٠٠٣مايو /أيار ١٥قرار المجلس العــام لمنظمة التجـــارة العالميــة المؤرخ  تلاحظ  - ٤  

ينـاير  /ن الثـاني كـانو  ١التدابير المتخذة لتنفيذ نظام عملية كيمبرلي لإصـدار شـهادات المنشـأ، اعتبـارا مـن      بخصوص 
 ٢٠٠٦نـوفمبر  /تشـرين الثـاني   ١٧وقـرار المجلـس العـام المـؤرخ      ،٢٠٠٦ديسمبر /كانون الأول ٣١ولغاية  ٢٠٠٣
كــانون  ١١وقــرار المجلــس العــام المــؤرخ   ،٢٠١٢ديســمبر /كــانون الأول ٣١يمــدد الإعفــاء الممنــوح حــتى   الــذي
  ؛٢٠١٨ديسمبر /ون الأولكان ٣١الذي يمدد الإعفاء الممنوح حتى  ٢٠١٢ديسمبر /الأول

وتهنـئ   ،)٢١٥(٦٨/١٢٨بتقرير رئيس عملية كيمبرلي المقدم عملا بقـرار الجمعيـة العامـة     تحيط علما  - ٥  
ومنظمـات المجتمـع المـدني المشـاركة في العمليـة علـى الإسـهام في        الدول والاتحاد الأوروبي وأوسـاط صـناعة المـاس    
  أ وتنفيذه ورصده؛وضع نظام عملية كيمبرلي لإصدار شهادات المنش

في العمليـة  والمراقبـون  بالتقدم الذي أحرزته الأفرقة العاملة التابعة لعملية كيمـبرلي والمشـاركون    تقر  - ٦  
في تحقيق الأهداف التي حددها الرئيس المتمثلة في تعزيز تنفيـذ نظـام اسـتعراض الأقـران وزيـادة       ٢٠١٤خلال عام 

وتشـجيع انضـمام الجميـع إلى     ،في مجـال إمكانيـة اقتفـاء أثـر المـاس      شفافية الإحصـاءات ودقتـها وتشـجيع البحـوث    
وتعزيـز  ، العملية عن طريق توسيع نطاق مشاركة الحكومات وأوساط الصناعة والمجتمع المـدني في عمليـة كيمـبرلي   

علـى   عمليـة كيمـبرلي  وتعزيز قدرة  ،وتحسين تدفق المعلومات والاتصالات ،زمام الأموروالمراقبين تولي المشاركين 
  التصدي للتحديات المستجدة؛

_____________ 

)٢١٥( A/69/622المرفق ،. 
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عن تنفيـذ نظـام عمليـة كيمـبرلي لإصـدار شـهادات المنشـأ        عملية تقديم التقارير السنوية أن  تلاحظ  - ٧  
هي المصدر الرئيسي الشامل المنتظم للمعلومات التي يقدمها المشاركون بشـأن تنفيـذ العمليـة، وتهيـب بالمشـاركين      

  عية استيفاء لهذا الشرط؛تقديم تقارير سنوية متسقة وموضو
، ٢٠١٤لاسـتقبالها زيـارات اسـتعراض في عـام     لأستراليا والصين وغيانا وغينيا  تعرب عن تقديرها  - ٨  

وترحــب بــالتزام تلــك البلــدان بالســماح باســتعراض نظــم إصــدار الشــهادات لــديها وتحســينها باســتمرار، وتهيــب   
واستقبال هذه الزيارات وفقا لنظـام اسـتعراض الأقـران    اض ستعرالازيارات الآخرين توجيه الدعوات للمشاركين با

  ؛الخاص بعملية كيمبرلي
، بما في ذلك تنظـيم جولـة دراسـية    بالجهود التي تبذلها عملية كيمبرلي من أجل تعزيز التنفيذ ترحب  - ٩  

يمـا يتصـل بأفضـل    تستضيفها أستراليا لممثلين عن المشاركين والمراقبين في عملية كيمـبرلي لغـرض زيـادة المعـارف ف    
  الممارسات التي تتبعها العملية ولتشكيل كادر من الخبراء الذين يمكنهم المشاركة في زيارات الاستعراض؛

بالجهود التي تبذلها عملية كيمبرلي مـن أجـل تعزيـز التنفيـذ والإنفـاذ، وبوجـه خـاص مـن أجـل          تقر   - ١٠  
وتـوخي اليقظـة وكفالـة     ،يتعلق بتقديم شـهادات مـزورة   كفالة تنسيق الإجراءات التي تتخذها عملية كيمبرلي فيما

الكشف عن الشحنات الواردة من مصادر مشبوهة والإبلاغ عنها وتيسير تبادل المعلومات في حالة وجود تجاوز، 
وتشجع على مواصلة التعاون بين المشاركين ومع المنظمات الدولية المعنيـة، بمـا في ذلـك منظمـة الجمـارك العالميـة،       

تأمين مراقبة أفضل على الـواردات والصـادرات وتـوخي المزيـد مـن الشـفافية فيمـا يتعلـق بسلسـلة إمـداد            من أجل
الماس الخام، وترحب بالاقتراح المقدم من هيئات العمل التابعة للعملية بالنظر في التوصيات ذات الصلة المقدمـة في  

خـاطر المرتبطـة بسلسـلة إمـداد المـاس الخـام، مـع التأكيـد         فيما يتصـل بالم  فرقة العمل المعنية بالإجراءات الماليةتقرير 
  على أن العملية توفر بالفعل تدابير للتخفيف من آثار مواطن الضعف والمخاطر من هذا القبيل؛

أن المشاركة في نظام عملية كيمبرلي لإصدار شـهادات المنشـأ علـى أوسـع نطـاق ممكـن أمـر         تؤكد  - ١١  
الإسهام في العمل الذي تقوم به عمليـة كيمـبرلي عـن طريـق السـعي إلى أن       أساسي، وتشجع الدول الأعضاء على

تصبح أعضاء فيها والمشاركة على نحـو فعـال في نظـام إصـدار شـهادات المنشـأ والامتثـال للتعهـدات الـواردة فيـه،           
  العملية؛ بأهمية زيادة مشاركة منظمات المجتمع المدني في قروت

يمـبرلي أن يواصــلوا توضـيح القواعـد والإجــراءات وتحسـينها لزيــادة     بالمشـاركين في عمليــة ك  تهيـب   - ١٢  
عمليـة فيمـا يتعلـق    التعزيز فعالية نظام عملية كيمبرلي لإصدار شهادات المنشأ، وتلاحظ مع الارتياح تنظيم أعمال 

  ؛بوضع قواعد وإجراءات شفافة وموحدة وتحسين آلية التشاور والتنسيق داخل هذه العملية
المشـــاركين  لـــدعماســـتعداد المشـــاركين والمـــراقبين في عمليـــة كيمـــبرلي      التقـــدير عمـــ تلاحـــظ  - ١٣  
يواجهون صعوبات مؤقتة في استيفاء شروط نظام عملية كيمبرلي لإصدار شهادات المنشأ وتقـديم المسـاعدة    الذين

  التقنية لهم؛
حب بالتزام العملية بتوفير بأثر وباء إيبولا على العديد من المشاركين في عملية كيمبرلي، وترتسلم   - ١٤  

  الدعم والمساعدة التقنية لمساندة البلدان المتضررة وأوساط تعدين الماس المتضررة؛
في قطـاع تعـدين المـاس    وبخاصـة  بأهمية عملية كيمبرلي في النهوض بالتنمية الاقتصادية،  أيضاتسلم   - ١٥  

علان واشنطن لإدماج استخراج الماس إبتنفيذ  لمتصلةنطاق، وتشجع زيادة التركيز على المسائل االحرفي والمحدود ال
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بطـرق منـها العمـل المضـطلع بـه في إطـار مبـادرة        ، ٢٠١٢لعـام   الحرفي والصـغير النطـاق في تنفيـذ عمليـة كيمـبرلي     
  العملية؛ داخل نطاق تطوير قطاع الماس

نهــى فيــه ، الــذي أ٢٠١٤نيســان/أبريل  ٢٩) المــؤرخ ٢٠١٤( ٢١٥٣بقــرار مجلــس الأمــن ترحــب   - ١٦  
القاضـية بمنـع    ٢٠٠٥كانون الأول/ديسـمبر   ١٥) المؤرخ ٢٠٠٥( ١٦٤٣المجلس العمل بالتدابير الواردة في قراره 

استيراد أي دولة للماس الخام من كوت ديفوار، وشجع كوت ديفوار على أن تستضيف زيارة اسـتعراض لعمليـة   
)، وتلاحـظ أن الاجتمـاع العـام لعمليـة     ٢٠١٤( ٢١٥٣كيمبرلي في غضون تسـعة أشـهر مـن تـاريخ اتخـاذ القـرار       

، قبــل دعــوة كــوت ديفــوار لاستضــافة زيــارة اســتعراض في أوائــل عــام    ٢٠١٤كيمــبرلي، في بيانــه الختــامي لعــام  
)، ويلاحـظ أيضـا أنـه مـن المقـرر      ٢٠١٤( ٢١٥٣، تمشيا مع التوقيت والالتزامات المحددة في قـرار المجلـس   ٢٠١٥

ديفوار على الاستمرار في تنفيذ استراتيجية  ، ويشجع كوت٢٠١٥وائل آذار/مارس القيام بزيارة الاستعراض في أ
  الانتقال الخاصة بها وخطة العمل لما بعد فترة الحظر، وعلى تنفيذ التوصيات الواردة في تقرير بعثة الاستعراض؛

عمليـة   نظـام كـوت ديفـوار في تنفيـذ    أصدقاء كوت ديفوار على مواصـلة تقـديم الـدعم إلى     تشجع  - ١٧  
المشاركة في أنشطة التعاون وإنفاذ القانون الإقليمية، مـن قبيـل مبـادرة    ، ولمواصلة كيمبرلي لإصدار شهادات المنشأ

  )؛٢٠١٤( ٢١٥٣، وفقا لما طلبه مجلس الأمن في قراره حوض نهر مانو
ــم المتحــدة المع ــ         تشــجع  - ١٨   ــق خــبراء الأم ــع فري ــاون بنشــاط م ــى مواصــلة التع ــبرلي عل ــة كيم ني عملي
ــوت ــرار مجلـــس    بكـ ــلا بقـ ــأ عمـ ــوار المنشـ ــن ديفـ ــؤرخ  )٢٠٠٥( ١٥٨٤الأمـ ــباط/فبراير  ١المـ ــع  ،٢٠٠٥شـ ومـ
  بهدف استئناف تجارة الماس الخام الوارد من كوت ديفوار؛ديفوار،  كوت

بمبــادرة المشــاركين في عمليــة كيمــبرلي في غــرب أفريقيــا لتعزيــز تعــاونهم في جهــود التنفيــذ   ترحــب  - ١٩  
من خلال الأخذ بنهج إقليمي لمنطقة نهر مانو، وتشجع بلدان منطقة نهر سات بشأن عملية كيمبرلي وتنسيق السيا

، والشـركاء المنفـذين الآخـرين علـى     مشـروع حقـوق الملكيـة وتنميـة تعـدين المـاس الحـرفي       مانو، والفريـق الـتقني، و  
  مواصلة هذا العمل؛

 ضـمان عـدم دخـول   الإداري بشـأن   هقـرار  أكيـد أعـاد ت أن الاجتماع العام لعملية كيمبرلي  تلاحظ  - ٢٠  
خطـي  من خلال إجراء الماس الوارد من جمهورية أفريقيا الوسطى مجال التجارة المشروعة، على النحو الموافق عليه 

، وتقر بالتقدم الذي أحرزته جمهورية أفريقيا الوسطى بشأن تنفيذ خطة عملها وخريطة ٢٠١٤تموز/يوليه  ١١في 
متطلبات الدنيا لنظام عمليـة كيمـبرلي لإصـدار شـهادات     لعدم الامتثال لالمتعلقة ب المسائللمعالجة ا الطريق الخاصة به

، وتشجع جمهورية أفريقيا الوسطى على مواصلة العمل الوثيق مـع  الداخلية بالضوابطالمنشأ وتعزيز نظمها المتعلقة 
 ٢١٢٧يـق الخـبراء المنشـأ عمـلا بقـرار مجلـس الأمـن        الاتحاد الأفريقي، والهيئات المعنية بـالأمم المتحـدة، وبخاصـة فر   

، والمجتمــع الــدولي، والبلــدان المجــاورة بشــأن المســائل المتصــلة   ٢٠١٣كــانون الأول/ديســمبر  ٥) المــؤرخ ٢٠١٣(
  بالامتثال لنظام شهادات المنشأ؛

ذلـك فيمـا يتعلـق     بالجهود التي تبذلها عملية كيمبرلي لتعزيز التنفيـذ والتعـاون الـتقني، بمـا في    ترحب   - ٢١  
بتصدير شـحنة مـن المـاس الخـام مـن جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى إلى جنـوب أفريقيـا لأغـراض البحـوث الراميـة إلى              

  ؛بصمة أحجار الماسالعمل المتعلق بتحليل بتحديد الخصائص الفريدة للماس واستكمال التحليل الخاص 
 هوريـة فترويـلا البوليفاريـة في عمليـة كيمـبرلي،     جم بمشـاركة قـرار الاجتمـاع العـام المتعلـق     إلى  تشير  - ٢٢  

وترحب بالجهود الخاصة التي بذلتها الصين، بوصفها رئيسة لعملية كيمبرلي، بشأن هذه المسألة، وتـدعو جمهوريـة   
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فترويلا البوليفارية إلى مواصلة جهودها الرامية إلى الاندماج التام في نظام عملية كيمبرلي لإصدار شـهادات المنشـأ   
ــن  ــبرلي       م ــة كيم ــن عملي ــان الصــادر ع ــددة في البي ــوات المح ــاذ الخط ــؤرخ  خــلال اتخ ــاني/نوفمبر   ٣٠الم تشــرين الث

  ؛)٢١٦(٢٠١٢
الدور الذي تقوم به آلية الدعم الإداري لعمليـة كيمـبرلي وقيـام المجلـس العـالمي       التقدير مع تلاحظ  - ٢٣  

  ؛٢٠١٤للماس باستضافتها لعام 
المــاس ” بمواصــلة الحــوار بشــأن عمليــة اتخــاذ القــرار وبشــأن تعريــف التــزام عمليــة كيمــبرليتلاحــظ   - ٢٤  

، وفقــا للبيــان الختــامي للاجتمــاع العــام المعقــود في جوهانســبرغ في تشــرين الثـــاني/نوفمبر         “الممــول للتراعــات  
  ؛)٢١٧(٢٠١٣
تعــديلات علــى القــرار الإداري بشــأن مشــاركة بــأن الاجتمــاع العــام لعمليــة كيمــبرلي اعتمــد  تقــر  - ٢٥  

لمراقبين في العملية، توضح طبيعة مشاركة المراقبين في العملية والإجراءات المتعلقـة بمشـاركة ممثلـيهم في المناسـبات     ا
  و/أو الأنشطة التي تضطلع بها العملية؛

مـن أجـل زيـادة    مركـز أنتـويرب العـالمي للمـاس     اسـتمرار الـدعم الـذي يقدمـه      التقـدير  مع تلاحظ  - ٢٦  
  أداة أكثر كفاءة وفعالية؛ ليكون كبيرالذي جرى تحسينه بشكل على الإنترنت، و ليعملية كيمبرتطوير موقع 

أهمية الطابع الثلاثي الأطراف لعملية كيمبرلي، وترحب بالتزام الاجتماع العام بمواصـلة   تعيد تأكيد  - ٢٧  
  ؛عمليةال في الذي يؤديه المجتمع المدنيالهام العمل على نحو بناء مع المجتمع المدني اعترافا بالدور 

على زيادة تحسين إنفاذ نظام عملية كيمبرلي لإصدار شهادات المنشأ، وتلاحظ الجهود التي  تشجع  - ٢٨  
  لزيادة تبادل المعلومات والتعاون في مجال الإنفاذ؛حديثا بذلت 
عـام   فيلعمليـة كيمـبرلي    رئيسـة ، بوصـفها  الصـين بالإسهام المهم الذي قدمته  التقدير بالغمع  تنوه  - ٢٩  
، وتحيط علما ٢٠١٥لعام  رئيسة للعملية أنغولاتجارة الماس الممول للتراعات، وترحب باختيار  للحد من، ٢٠١٤

  ؛نظام عملية كيمبرلي لإصدار شهادات المنشأمع التقدير بما أعلنته أنغولا من التزامات بمواصلة تدعيم 
عـــن  الســـبعينلجمعيـــة العامـــة في دورتهـــا إلى اتقريـــرا إلى رئـــيس عمليـــة كيمـــبرلي أن يقـــدم  تطلـــب  -  ٣٠  
  العملية؛  تنفيذ

ــرر  -  ٣١   ــدورتها     تقـ ــت لـ ــال المؤقـ ــدول الأعمـ ــدرج في جـ ــبعينأن تـ ــون   السـ ــد المعنـ ــاس في ”البنـ دور المـ
  “.التراع  تأجيج

    
  ٦٩/١٣٧القرار 

A/RES/69 /١٣٧  
علـى أسـاس مشـروع القـرار      ، دون تصـويت، ٢٠١٤كـانون الأول/ديسـمبر    ١٢، المعقـودة في  ٧١اتخذ في الجلسة العامـة  

A/69/L.28 الذي قدمه رئيس الجمعية العامة  
  

_____________ 

)٢١٦( A/67/640.المرفق، الضميمة ،  
)٢١٧( A/68/649.المرفق، الضميمة ،  
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  ٢٠٢٤-٢٠١٤ برنامج العمل لصالح البلدان النامية غير الساحلية للعقد  - ٦٩/١٣٧
  ،إن الجمعية العامة  
قـررت بموجبـه الـدعوة إلى    الذي  ٢٠١١كانون الأول/ديسمبر  ٢٢المؤرخ  ٦٦/٢١٤إلى قرارها  إذ تشير 

 ٦٧/٢٢٢ اقراراته ـكـذلك  و ،٢٠١٤في عـام   الأمم المتحدة الثاني المعني بالبلـدان الناميـة غـير السـاحلية    مؤتمر عقد 
 ٦٨/٢٧٠ و ٢٠١٣كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٠المـؤرخ   ٦٨/٢٢٥ و ٢٠١٢ديسـمبر  /كـانون الأول  ٢١المؤرخ 
  ،٢٠١٤ أبريل/نيسان  ٢٣المؤرخ 
المتحـدة الثـاني المعـني     ستضـافة مـؤتمر الأمـم   ، حكومـة وشـعبا، لا  للنمسـا تعرب عـن عميـق امتنانهـا      - ١  

يلـزم   ، ولتقـديم كـل مـا   ٢٠١٤ نـوفمبر /تشرين الثـاني  ٥إلى  ٣، في الفترة من فييناالساحلية في  بالبلدان النامية غير
  من دعم؛
 ٢٠٢٤-٢٠١٤وبرنـامج عمـل فيينـا لصـالح البلـدان الناميـة غـير السـاحلية للعقـد           إعلان فيينا تقر  - ٢  

ه مؤتمر الأمم المتحدة الثاني المعني بالبلدان النامية غير الساحلية، الواردين في مرفقـي هـذا القـرار الأول    الذي اعتمد
  والثاني على التوالي.

  
  المرفق الأول
  إعلان فيينا

تشـرين الثـاني/نوفمبر    ٥ إلى ٣نحن، رؤساء الدول والحكومات وممثلي الدول المجتمعين هنـا، في فيينـا، مـن      
  اركة في مؤتمر الأمم المتحدة الثاني المعني بالبلدان النامية غير الساحلية،، للمش٢٠١٤
  ،٢٠٢٤-٢٠١٤ برنامج عمل فيينا لصالح البلدان النامية غير الساحلية للعقد إذ اعتمدنا  
  :يلي مانعلن   
-٢٠١٤ السـاحلية للعقـد   لصـالح البلـدان الناميـة غـير     إننا ملتزمون بقوة بتنفيـذ برنـامج عمـل فيينـا      - ١  
غير الساحلية بسـبب   غايتنا المعالجة الشاملة للاحتياجات والتحديات الإنمائية التي تنفرد بها البلدان النامية ،٢٠٢٤

  الجغرافية؛ غير الساحلي وعوائقها يموقعها النائ
نعرب عن تقديرنا الصـادق للجهـود المتواصـلة الـتي تبـذلها حكومـة زامبيـا بصـفتها رئيسـة مجموعـة             - ٢  
  ان النامية غير الساحلية؛البلد

 نعرب عن تقديرنا العميـق لحكومـة النمسـا، وكـذلك لمدينـة فيينـا وشـعب النمسـا، علـى استضـافة            - ٣  
  .مؤتمر الأمم المتحدة الثاني المعني بالبلدان النامية غير الساحلية

  
  المرفق الثاني

  ٢٠٢٤-٢٠١٤برنامج عمل فيينا لصالح البلدان النامية غير الساحلية للعقد 
  مقدمة -أولا 
يواجــه اثنــان وثلاثــون بلــدا مــن البلــدان الناميــة غــير الســاحلية الواقعــة في آســيا وأفريقيــا وأمريكــا الجنوبيــة    - ١

مليون نسمة، تحـديات خاصـة مرتبطـة بافتقارهـا إلى منفـذ بـري مباشـر         ٤٤٠وأوروبا، التي يبلغ عدد سكانها نحو 
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سواق العالمية. وتعتمد تجارتها الدولية على المرور العابر في بلدان أخـرى.  إلى البحر وموقعها النائي وعزلتها عن الأ
كما أن المعابر الحدودية الإضافية وبعد المسافة عن الأسواق الرئيسية، بالاقتران مع إجراءات المرور العـابر المرهقـة   

يضـعف   تكاليف المعاملات، ممـا وقصور البنية التحتية، تضيف زيادة كبيرة إلى إجمالي نفقات النقل وغير ذلك من 
يؤثر سـلبا في قـدرتها علـى تعزيـز      الميزة التنافسية للبلدان النامية غير الساحلية ويقلص من نموها الاقتصادي ومن ثم

التنمية الاقتصادية المستدامة والتقدم البشري والاجتماعي والاستدامة البيئية. والموقع الجغرافي غير السـاحلي عامـل   
شــار الفقــر المــدقع علــى نطــاق واســع نســبيا وفي الصــعوبات الهيكليــة الــتي تشــهدها البلــدان الناميــة    رئيســي في انت

الساحلية. وتعد البلدان النامية غير الساحلية، كمجموعة، من أفقر البلدان النامية، وينتمي العديـد منـها أيضـا     غير
محدود جدا من السلع الأساسـية في عائـداتها    إلى مجموعة أقل البلدان نموا، فهي محدودة القدرات وتعتمد على عدد

  من التصدير.
وفي معظم الحالات، تكون بلدان المرور العابر المجاورة للبلدان النامية غير الساحلية هي ذاتهـا بلـدانا ناميـة،      - ٢

ني مثلـها مـن   تكون هياكلها الاقتصادية مشابهة بوجه عام لنظيرتها في البلدان الناميـة غـير السـاحلية وتعـا     وكثيرا ما
ندرة الموارد. أما بلدان المرور العابر التي تنتمي إلى مجموعة أقل البلدان نموا فهـي في موقـف صـعب بوجـه خـاص.      
وعــلاوة علــى ذلــك، تتحمــل بلــدان المــرور العــابر الناميــة أعبــاء إضــافية، ناجمــة عــن النقــل العــابر وتأثيراتــه الماليــة    

ن المرور العابر النامية تحتاج هي ذاتهـا إلى تحسـين الترتيبـات التقنيـة والإداريـة      والاجتماعية وفي البنية التحتية. وبلدا
  .لها الساحلية المجاورة في نظمها في مجالات النقل والجمارك والإدارة، التي من المتوقع أن ترتبط بها البلدان غير

السـاحلية ضـمن إطـار عـالمي جديـد       وبين برنامج عمل ألماتي: تلبية الاحتياجات الخاصة للبلدان النامية غير  - ٣
للتعاون في مجال النقل العابر من أجل البلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية، الذي اعتمد في عام 

، قــوة التــزام جميــع الجهــات الفاعلــة بمعالجــة الاحتياجــات والتحــديات الإنمائيــة الخاصــة الــتي تواجههــا  )٢١٨(٢٠٠٣
ة غير الساحلية، وتعزيز إدماجها التام والأكثر فعالية في الاقتصـاد العـالمي عـن طريـق تنفيـذ إجـراءات       البلدان النامي
المجالات ذات الأولوية التالية: المسائل الأساسـية المتصـلة بسياسـات المـرور العـابر، وتطـوير الـبنى التحتيـة          محددة في

  والاستعراض. دعم الدولي والتنفيذوصيانتها، والتجارة الدولية وتيسير التجارة، وتدابير ال
وقد زاد بروز الوضع الذي تعيشه البلـدان الناميـة غـير السـاحلية، كمـا زاد الاعتـراف باحتياجاتهـا الخاصـة           - ٤

على الصعيد الدولي، بما في ذلك في الأمم المتحدة. فقد أقـر المجتمـع الـدولي بضـرورة التصـدي للتحـديات الخاصـة        
، وغـيره مـن الاجتماعـات    )٢١٩(٢٠٠٥نامية غير الساحلية في نتائج مؤتمر القمة العالمي لعام التي تواجهها البلدان ال

الرفيعة المستوى بشأن الأهداف الإنمائية للألفية، وكذلك في الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة، 
الـرغم   . وعلـى )٢٢٠(“لمستقبل الذي نصـبو إليـه  ا”، المعنونة ٢٠١٢الذي عقد في ريو دي جانيرو، البرازيل في عام 

إحراز بعض التقدم في تنفيذ برنامج عمل ألماتي خلال الفترة قيد الاستعراض، ثمـة حاجـة إلى تقـديم المزيـد مـن       من
ن الدعم العالمي للبلدان النامية غير الساحلية، بما في ذلك في مجالي المساعدة المالية والتقنية، نظرا لأنه يـتعين عليهـا أ  

_____________ 

الدولي للبلدان النامية غـير السـاحلية وبلـدان المـرور العـابر الناميـة والبلـدان المانحـة والمؤسسـات الماليـة            تقرير المؤتمر الوزاري )٢١٨(
، )A/CONF.202/3( ٢٠٠٣آب/أغسـطس   ٢٩و  ٢٨والإنمائية الدولية المعني بالتعاون في مجـال النقـل العـابر، ألمـاتي، كازاخسـتان،      

  المرفق الأول.
  .٦٠/١القرار  )٢١٩(
  ، المرفق.٦٦/٢٨٨القرار  )٢٢٠(
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العولمة وتحقق نموا اقتصاديا مستداما وشاملا للجميع، إضافة إلى  تقطع شوطا طويلا كي تستفيد بشكل كامل من
  تحقيق التنمية المستدامة، والقضاء على الفقر، وتوفير فرص العمل، وإنجاز التحول الهيكلي.

نحو تحقيق النتـائج ومسـتند إلى    وثمة، بالتالي، حاجة ماسة إلى اعتماد برنامج عشري مبتكر وشامل وموجه  - ٥
تســخير الفوائــد المكتســبة مــن التجــارة الدوليــة،  شــراكات مجــددة ومعــززة يرافــق البلــدان الناميــة غــير الســاحلية في

وتحويل اقتصاداتها هيكليـا، وتحقيـق نمـو أكثـر شمـولا واسـتدامة. ومـن المسـلم بـه أن للبلـدان الناميـة غـير السـاحلية              
، ومن الضروري إيلاء الاعتبار المناسب للبلدان النامية غير الساحلية عند صياغة خطة تحديات واحتياجات خاصة

  .٢٠١٥التنمية لما بعد عام 
  

  استعراض وتقييم تنفيذ برنامج عمل ألماتي -ثانيا 
اعتمـاد برنـامج عمـل     فمنـذ  :تشهد البلدان النامية غير الساحلية نموا اقتصاديا متسـارع الـوتيرة إلى حـد مـا      - ٦
لماتي والبلدان النامية غير الساحلية تحقق نموا اقتصاديا معتدلا. ويقدر أن معدل نمـو النـاتج المحلـي الإجمـالي للبلـدان      أ

. بيد أنـه ثمـة   )٢٢١(٢٠١٣في المائة في عام  ٦,٣إلى  ٢٠٠٣المائة في عام  في ٤,٥النامية غير الساحلية قد ازداد من 
 الساحلية، حيث يبدو على العديد منها درجة عالية من التأثر بالصدمات بين البلدان النامية غير فوارق كبيرة فيما

يـزال نصـيب الفـرد     الخارجية. ولم تترجم معدلات النمو الاقتصادي المرتفعة إلى تقلـيص سـريع للفقـر المـدقع. ولا    
. وعلى الرغم من )٢٢٢(دولار ١ ٠٠٠من الناتج المحلي الإجمالي في ثلثي البلدان النامية غير الساحلية أقل بكثير من 

يزال نصف البلدان النامية غـير السـاحلية يحتـل المراتـب الـدنيا لمؤشـر        إحراز بعض التقدم في التنمية الاجتماعية، لا
التنمية البشرية مع استمرار انتشـار الفقـر علـى نطـاق واسـع، وارتفـاع مسـتويات انعـدام الأمـن الغـذائي ووفيـات            

  رافق الصحية في كثير من هذه البلدان.الأطفال والأمهات وتردي أوضاع الم
وشرعت البلدان النامية غير الساحلية وبلـدان المـرور العـابر في إجـراء إصـلاحات هامـة في السياسـات مـن           - ٧

أجل حل المشاكل المادية وغير المادية للنقل العابر. وقد رفعت البلـدان الناميـة غـير السـاحلية مـن مسـتوى مواءمـة        
والإجراءات والممارسات المتعلقة بالنقل والمرور العابر مع بلدان المـرور العـابر. وجـرى أيضـا     السياسات والقوانين 

إبرام عدد من اتفاقات تيسير المـرور العـابر علـى الصـعيدين الإقليمـي ودون الإقليمـي واعتمادهـا تمهيـدا لتنفيـذها.          
خـلال اتفاقـات تجاريـة إقليميـة ومنـاطق       وتستحدث بعض البلدان النامية غير الساحلية وبلـدان المـرور العـابر، مـن    

للتجارة الحرة واتحادات جمركية، أطرا مؤسسية داعمة، من قبيل هيئات تيسـير النقـل والتجـارة أو لجـان التنسـيق،      
وصناديق الطرق. ويجري تبسيط ومواءمة الإجـراءات والمرافـق الحدوديـة، ممـا يرفـع الكفـاءة ويقلـل عـدد حـالات          

ك حاجـة إلى تعميـق الإصـلاحات وزيـادة الكفـاءة والفعاليـة وضـمان اسـتدامة الإنجـازات          التأخير. ومع ذلك، هنـا 
 حققت. التي

ولا يزال ارتفاع تكاليف النقل والمعاملات التجارية عائقا رئيسيا أمام سـعي البلـدان الناميـة غـير السـاحلية        - ٨
در الــذي تســتغرقه البلــدان الناميــة غــير  إلى الاســتفادة مــن إمكانياتهــا التجاريــة. وعلــى الــرغم مــن أن الوقــت المق ــ  

يومـا   ٤٩، ومـن  ٢٠١٤يومـا في عـام    ٤٧إلى  ٢٠٠٦يومـا في عـام    ٥٧الساحلية لاستيراد السلع قد انخفض مـن  
_____________ 

تقديرات مقدمة من مكتب الممثل السامي المعني بأقل البلدان نموا والبلـدان الناميـة غـير السـاحلية والـدول الجزريـة الصـغيرة         )٢٢١(
  شؤون الاقتصادية والاجتماعية في الأمانة العامة.النامية، باستخدام البيانات الصادرة عن شعبة الإحصاءات التابعة لإدارة ال

)٢٢٢( A/69/170 ١٠، الفقرة.  
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. )٢٢٣(يقـارب ضـعف الوقـت الـذي تسـتغرقه بلـدان المـرور العـابر         يزال يعـادل مـا   يوما لتصديرها، فهو لا ٤٢إلى 
دولارات، مقارنــة بمبلــغ  ٣ ٢٠٤ن البلــدان الناميــة غــير الســاحلية بمبلــغ  ويقــدر متوســط تكلفــة تصــدير حاويــة م ــ

دولارا مقارنـة بمبلـغ    ٣ ٨٨٤دولارا لبلدان المرور العابر، ويقدر أيضا متوسط استيراد حاوية إليهـا بمبلـغ    ١ ٢٦٨
لا يـزال إنشـاء نظـام مـأمون وموثـوق وكفـؤ للنقـل العـابر مطلبـا بـالغ           . و)٢٢٣(دولارا لبلدان المرور العابر ١ ٤٣٤

الأهمية بالنسبة للبلدان النامية غير الساحلية لتمكينها من تقليل تكـاليف النقـل وتعزيـز القـدرة التنافسـية لصـادراتها       
سـلبيا ذا بـال في تنميـة     إلى الأسواق الإقليمية والعالمية. فمن الواضح إذن أن للموقع الجغـرافي غـير السـاحلي تـأثيرا    

البلدان النامية غير الساحلية بوجه عام. وتشير التقديرات إلى أن مسـتوى التنميـة في البلـدان الناميـة غـير السـاحلية       
  .)٢٢٤(البلدان غير ساحلية في المائة عما كان سيتحقق لو لم تكن هذه ٢٠المتوسط بنسبة  يقل في

سين البنى التحتية للطرق والسكك الحديدية وإجراء صيانة للـبنى  وتبذل جهود تدريجية من أجل تطوير وتح  - ٩
التحتية القائمة على الصعد الوطني ودون الإقليمي والإقليمي. ويجري حاليـا إنشـاء مـوانئ جافـة ومعـابر حدوديـة       

ــالرغم مــن التقــدم المحــرز، لا    ــاطق. وب ــع المن ــة الخــدمات في جمي ــة الما   متكامل ــبنى التحتي ــزال مســتوى تطــور ال ــة ي دي
كــاف، ممــا يشــكل عائقــا كــبيرا أمــام تمكــن البلــدان الناميــة غــير الســاحلية مــن اســتخدام إمكانياتهــا التجاريــة    غــير

بالكامل. وفيما يتعلق بالنقل الجوي، ازداد شحن البضائع جوا في بعض البلدان النامية غير السـاحلية وازداد عـدد   
البلـدان الناميـة غـير السـاحلية كمجموعـة ممـا يقـدر بنحـو         الرحلات الجويـة المسـجلة المغـادرة لشـركات النقـل في      

التحـديات الرئيسـية الـتي     . ومـن )٢٢٥(٢٠١٣ عام رحلة في ٣٦٢ ٨٠٠إلى نحو  ٢٠٠٣رحلة في عام  ٢٠٠ ٠٠٠
قطـاع النقـل الجـوي المـوارد الهائلـة اللازمـة للاسـتثمار في الـبنى التحتيـة،           تواجهها البلدان النامية غـير السـاحلية في  

الأساطيل الجوية الهرمة وإصلاحها واستبدالها. ويحد ذلـك مـن الشـحن الجـوي للسـلع ذات القيمـة العاليـة        وصيانة 
الطبيعــة الحساســة مــن حيــث الوقــت، مثــل الوثــائق، والمــواد الصــيدلانية، وملابــس الأزيــاء   ذات للوحــدة منــها أو

  ت الأغذية البحرية القابلة للتلف.السائدة، والسلع الاستهلاكية الإلكترونية، والمنتجات الزراعية ومنتجا
وعلـى الــرغم مــن إحـراز بعــض التقــدم، تتخلــف البلـدان الناميــة غــير الســاحلية عـن ركــب البلــدان الناميــة       - ١٠

الأخــرى مــن حيــث بنيتــها التحتيــة للاتصــالات، بمــا في ذلــك إمكانيــة اســتخدام الإنترنــت العــريض النطــاق، الــتي   
ــها ــة  يمكن ــالغ الأهمي ــؤدي دورا ب ــز القــدرة التنافســية للمؤسســات وتيســير      أن ت ــروني وتعزي ــربط الإلكت ــادة ال في زي
  الدولية.  التجارة
وكانت زيادة أسعار السلع الأساسـية في العـالم السـبب الأساسـي إلى حـد كـبير في نمـو مجمـوع صـادرات            - ١١

بليـون دولار في   ٢٢٨إلى  ٢٠٠٣ عـام  بليـون دولار في  ٤٤السلع من البلدان النامية غير الساحلية مما يقدر بمبلـغ  
. وازدادت أيضا الواردات إلى حد ما. وعلى الرغم من أن نصـيب البلـدان الناميـة غـير السـاحلية مـن       ٢٠١٣عام 

_____________ 

ــدولي،   )٢٢٣( -Doing Business 2014: Understanding Regulations for Small and Medium ،٢٠١٣انظــر: البنــك ال

Size Enterprises.  
)٢٢٤( ”The Development Economics of Landlockedness“    الممثـل السـامي المعـني بأقـل البلـدان نمـوا       ، دراسـة أعـدها مكتـب

  .٢٠١٣والبلدان النامية غير الساحلية والدول الجزرية الصغيرة النامية، 
  بيانات البنك الدولي. )٢٢٥(
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تزال هذه البلـدان تسـجل نسـبة منخفضـة جـدا       صادرات السلع على الصعيد العالمي تضاعف في العقد الماضي، لا
  .)٢٢٦(تفي المائة من هذه الصادرا ١,٢تقدر بنحو 

وعــلاوة علــى ذلــك، يعتمــد العديــد مــن البلــدان الناميــة غــير الســاحلية اعتمــادا شــديدا علــى عــدد قليــل         - ١٢
، ممـا يجعـل   )٢٢٧(الموارد المعدنية والمنتجات الزراعية المنخفضة القيمة في صادراتها إلى عـدد محـدود مـن الأسـواق     من

والطلـب عليهـا. ويزيـد مـن حـدة هـذه المشـكلة انخفـاض         هذه البلدان شديدة التأثر بتقلب أسعار السلع الأساسية 
يحـد مـن إضـافة قيمـة ذات أهميـة إلى صـادراتها ومـن تنويـع          قدراتها الإنتاجيـة ومـواطن الضـعف الهيكليـة فيهـا، ممـا      

  صادراتها وأسواقها.
أكثر مـن الضـعف   وازدادت مدفوعات المساعدة الإنمائية الرسمية المقدمة إلى البلدان الناميـة غـير السـاحلية ب ـ     - ١٣

. وتشكل المسـاعدة  )٢٢٨(بليون دولار ٢٥,٩ بليون دولار إلى ١٢,٢، مما يقدر بنحو ٢٠١٢ و ٢٠٠٣بين عامي 
بلــدا مــن البلــدان الناميــة غــير  ١٦الإنفــاق الحكــومي المركــزي في  في المائــة مــن ٢٠يزيــد عــن  الإنمائيــة الرسميــة مــا

. وازدادت مدفوعات المعونة من أجل التجارة المقدمة إلى البلدان النامية غير الساحلية مما يقدر بمبلغ )٢٢٥(الساحلية
. وتساعد المعونة مـن أجـل   )٢٢٨(٢٠١٢بليون دولار في عام  ٥,٩إلى أكثر من  ٢٠٠٦بلايين دولار في عام  ٣,٥
 بالتجارة. جارة في تحسين تيسير التجارة وتطوير البنية التحتية المتصلةالت

ــة في        - ١٤ ــة الوطني ــاتي في اســتراتيجيات التنمي ــامج عمــل ألم ــدر مــن إدمــاج برن ــة   ورغــم إحــراز ق ــدان النامي البل
ــير ــوطني           غ ــى الصــعد ال ــة عل ــتراتيجيات التنمي ــاك حاجــة إلى إدماجــه بشــكل أفضــل في اس ــت هن الســاحلية، ظل
  والعالمي. لإقليميوا
يمنـع مـن أن البلـدان     حتى وإن لم يكن تغير المنـاخ جـزءا مـن اسـتعراض برنـامج عمـل ألمـاتي، فـإن ذلـك لا           - ١٥

النامية غير الساحلية تتأثر أيضا بتغير المناخ، مما يزيد من حدة التصحر وتدهور الأراضي. ولا تزال البلـدان الناميـة   
جملة أخطـار، منـها التصـحر وتـدهور الأراضـي والجفـاف، حيـث         متناسب منغير الساحلية تتضرر على نحو غير 

بلـدا مـن البلـدان الناميـة      ١٤. وهنـاك  )٢٢٩(مساحة أراضيها تصنف بوصفها أراض جافة في المائة من ٥٤يقدر أن 
 أراض في المائة من سـكانها يعيشـون في   ٢٠يقل عن  لا التي يقدر أن ما ٢٩في قائمة البلدان الـ  )٢٣٠(الساحلية غير

فيها الفيضانات المتفجرة للـبحيرات   متدهورة. ويتضرر بعض البلدان النامية غير الساحلية أيضا من الفيضانات، بما
الجليدية. ولا تزال البلـدان الناميـة غـير السـاحلية أيضـا تتـأثر بشـدة بالصـدمات الاقتصـادية الخارجيـة والتحـديات            

  لي.الدو الأخرى المتعددة التي يواجهها المجتمع
  

_____________ 

مــؤتمر الأمــم المتحــدة للتجــارة والتنميــة، الإحصــاءات الســنوية المتعلقــة بقــيم وحصــص الصــادرات والــواردات مــن الســلع،   )٢٢٦(
  ).http://unctadstat.unctad.org (انظر ٢٠١٣-١٩٤٨

  .A/68/157 انظر )٢٢٧(
إحصــــــاءات التنميــــــة الدوليــــــة الصــــــادرة عــــــن منظمــــــة التعــــــاون والتنميــــــة في الميــــــدان الاقتصــــــادي (انظــــــر           )٢٢٨(

www.oecd.org/dac/stats/idsonline.htm.(  
  ).www.unep.org/geoحسبت استنادا إلى بيانات توقعات البيئة العالمية، برنامج الأمم المتحدة للبيئة (انظر  )٢٢٩(
)٢٣٠( A/67/210 ٨، الفقرة.  
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 تجديد وتعزيز الشراكات من أجل التنمية -ثالثا 

علـى أسـاس تجديـد     ٢٠٢٤-٢٠١٤يقوم برنامج عمل فيينا هذا لصالح البلدان النامية غير الساحلية للعقد   - ١٦
وتعزيز الشراكات بين البلدان النامية غـير السـاحلية وبلـدان المـرور العـابر وشـركائها في التنميـة. ومـن الضـروري          

عزيز الشراكات في سياق التعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي، وكـذلك تعزيـز الشـراكات مـع     أيضا ت
  المنظمات الدولية والإقليمية ذات الصلة، وبين الجهات الفاعلة في القطاعين العام والخاص.

ئـد متبادلـة فيمـا يتعلـق بتحسـين      وتحقق الشراكات بين البلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر فوا  - ١٧
ترابط البنى التحتية لهذه البلدان والترتيبات التقنية والإدارية في نظم النقل والجمارك واللوجسـتيات الـتي تعتمـدها،    
ــة           ــو اقتصــادي وتنمي ــي ونم ــق تحــول هيكل ــة أيضــا لتحقي ــة الأهمي ــور البالغ ــن الأم وصــيانتها بصــورة مســتمرة. وم

ة للنقل العابر، وبذل جهـود تعاونيـة قويـة لتطـوير الـبنى التحتيـة للنقـل المتعـدد الوسـائط          مستدامين، توافر نظم فعال
والربط بينها، وتهيئة بيئة قانونية تمكينية وترتيبات مؤسسية، وتوافر قيادة وطنية قوية معنية بالترتيبات التعاونية بـين  

ضــا أن تــؤدي الشــفافية والإدارة الســليمة وكفــاءة البلــدان الناميــة غــير الســاحلية وبلــدان المــرور العــابر. وينبغــي أي 
الترتيبات المؤسسية في البلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر دورا هاما جدا في تعزيز هـذه الشـراكات.   

  ر.ويتعين تعزيز التعاون على أساس المصالح المتبادلة لكل من البلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العاب
وســيكون تجديــد وتعزيــز الشــراكات مــع الشــركاء في التنميــة أمــرا بــالغ الأهميــة مــن أجــل التنفيــذ الكامــل     - ١٨

والناجح لبرنامج عمل فيينا، بالنظر إلى جسـامة التحـديات الـتي تواجههـا البلـدان الناميـة غـير السـاحلية. ويشـجع          
والمنظمات والوكالات المتعددة الأطـراف والبلـدان المانحـة،     المجتمع الدولي، بما في ذلك المؤسسات المالية والإنمائية،

علــى تقــديم الــدعم المــالي والــتقني، حســب الاقتضــاء، ســعيا إلى تحقيــق الأهــداف المحــددة الــواردة في هــذه الوثيقــة. 
يضطلع التعاون أو التكامـل الإقليمـي ودون الإقليمـي بـدور كـبير في التصـدي بنجـاح للمشـاكل          وينبغي أيضا أن

  ددة التي تواجهها البلدان النامية غير الساحلية.المح
بـين بلـدان الجنـوب،     وينبغي للدعم المقدم من البلدان النامية أن يراعـي بشـكل كامـل طبيعـة التعـاون فيمـا        - ١٩

. وسـتقدم  )٢٣١(وفقا لوثيقة نيروبي الختامية لمؤتمر الأمـم المتحـدة الرفيـع المسـتوى للتعـاون فيمـا بـين بلـدان الجنـوب         
البلـدان الناميـة غـير السـاحلية وبمـا يتسـق مـع قـدراتها، الـدعم المـالي            بلدان النامية، انطلاقا من روح التضامن مـع ال

والتقني اللازمين لتنفيذ برنامج عمل فيينا على نحو فعال في مجالات التعاون المتفق عليها في إطار التعاون فيمـا بـين   
  بلدان الشمال والجنوب وليس بديلا عنه.بلدان الجنوب، الذي يعد تكملة للتعاون بين 

والقطــاع الخــاص والمجتمــع المــدني مــن الأطــراف صــاحبة المصــلحة الهامــة في هــذا الصــدد، حيــث ســتكون     - ٢٠
مســاهمتهما بالغــة الأهميــة لتنفيــذ برنــامج عمــل فيينــا، بســبل منــها إقامــة الشــراكات الشــفافة والفعالــة والخاضــعة     

  والخاص.للمساءلة بين القطاعين العام 
  

  الأهداف -رابعا 
إن الهدف الرئيسي لبرنامج عمل فيينا هو تحقيق المزيد من الاتسـاق في تلبيـة الاحتياجـات الإنمائيـة الخاصـة        - ٢١

للبلدان النامية غير الساحلية والتصدي للتحديات التي تواجهها هذه البلدان نتيجـة لموقعهـا النـائي وغـير السـاحلي      

_____________ 

  ، المرفق.٦٤/٢٢٢القرار  )٢٣١(
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رتبطـة بـذلك، والإسـهام بالتـالي في تحسـين معـدل النمـو المسـتدام والشـامل الـذي يمكـن أن            والمعوقات الجغرافية الم
يسهم في القضاء على الفقر من خلال التحرك نحو تحقيق الهدف المتمثل في إنهاء الفقر المدقع. ومن ثم يـتعين إيـلاء   

وتوسيع نطاقها، فضـلا عـن تطـوير     لوضع نظم فعالة للمرور العابر ٢٠٢٤اهتمام خاص في الفترة الممتدة إلى عام 
شبكة النقل، وتعزيز القـدرة علـى المنافسـة، وتوسـيع الـروابط التجاريـة، وإجـراء تحـولات هيكليـة، وإقامـة تعـاون            
إقليمــي، وتعزيــز النمــو الاقتصــادي الشــامل للجميــع والتنميــة المســتدامة بغيــة الحــد مــن الفقــر، وبنــاء القــدرة علــى  

صادية والاجتماعية، ومساعدة البلدان غير الساحلية على التحول في نهاية المطاف إلى التكيف، وسد الثغرات الاقت
  برا. بلدان مترابطة

  والغايات والأهداف المحددة في هذا الصدد هي كالتالي:  - ٢٢
تعزيز الوصول إلى البحر والسفر منه دون عوائق وبكفاءة وفعالية من حيث التكلفة بجميـع وسـائل     (أ)  

  أساس حرية المرور العابر، والتدابير الأخرى ذات الصلة، وفقا لقواعد القانون الدولي المنطبقة؛ النقل، على
تخفيض تكاليف المعاملات التجارية وتكاليف النقل، وتحسين الخدمات التجارية الدولية من خـلال    (ب)  

ن الناميـة غـير السـاحلية، وتقليـل     تبسيط وتوحيد القواعد والأنظمة، بغية زيـادة القـدرة التنافسـية لصـادرات البلـدا     
  تكاليف الواردات، مما يسهم في تعزيز التنمية الاقتصادية السريعة والشاملة للجميع؛

تطوير شبكات البنيـة التحتيـة الملائمـة في قطـاع النقـل العـابر، واسـتكمال الوصـلات الناقصـة الـتي             (ج)  
  تربط بين البلدان النامية غير الساحلية؛

  الإقليمي؛ لفعال للصكوك القانونية الثنائية والإقليمية والدولية وتعزيز التكاملالتنفيذ ا  (د)  
يتصـل   تعزيز النمو وزيـادة المشـاركة في التجـارة العالميـة، مـن خـلال إحـداث تحـول هيكلـي في مـا            (هـ)  

  ؛بتعزيز تنمية القدرة الإنتاجية، وإضافة القيمة والتنويع وتقليل الاعتماد على السلع الأساسية
تحسين وتعزيز الدعم الدولي المقدم إلى البلدان الناميـة غـير السـاحلية لتلبيـة الاحتياجـات والتصـدي         (و)  

  للتحديات الناشئة عن افتقارها إلى السواحل من أجل القضاء على الفقر وتعزيز التنمية المستدامة.
  

  أولويات العمل -خامسا 
  ت المرور العابر.: المسائل الأساسية المتصلة بسياسا١الأولوية 
  : تطوير البنية التحتية وصيانتها:٢الأولوية 
  البنية التحتية للنقل؛  (أ)  
  البنية التحتية للطاقة وتكنولوجيا المعلومات والاتصالات.  (ب)  

  : التجارة الدولية وتيسير التجارة:٣الأولوية 
  التجارة الدولية؛  (أ)  
  تيسير التجارة.  (ب)  

  تعاون على الصعيد الإقليمي.: التكامل وال٤الأولوية 
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  : التحول الاقتصادي الهيكلي.٥الأولوية 
  : وسائل التنفيذ.٦الأولوية 

  
  : المسائل الأساسية المتصلة بسياسات المرور العابر١الأولوية 

مـن  الساحلية بوجه عام. و تؤدي حرية المرور العابر وتوفير مرافقه دورا رئيسيا في تنمية البلدان النامية غير  - ٢٣
الأهمية بمكـان تـوفير سـبل لوصـول تلـك البلـدان إلى البحـر والسـفر منـه، وفقـا للقـانون الـدولي المنطبـق مـن أجـل                

  إدماجها إدماجا كاملا في نظام التبادل التجاري العالمي.
ت وينبغي تعزيز مواءمة وتبسيط وتوحيد القواعد والوثائق، بمـا في ذلـك التنفيـذ الكامـل والفعـال للاتفاقيـا        - ٢٤

الدوليــة المتعلقــة بالنقــل والمــرور العــابر والاتفاقــات الثنائيــة ودون الإقليميــة والإقليميــة. وينبغــي ألا تكــون أحكــام   
تـنص عليـه المعـايير وأفضـل الممارسـات الـواردة في الاتفاقيـات الدوليـة. وينبغـي           الاتفاقات الثنائية أقل تفضـيلا ممـا  

المـؤتمر الـوزاري التاسـع لمنظمـة التجـارة العالميـة       المعتمـد بتوافـق الآراء في   مواصلة الاستناد إلى اتفاق تيسير التجارة 
في توجيـه العمـل في هـذا المجـال. ويتسـم التعـاون       ، ٢٠١٣إندونيسيا في كانون الأول/ديسمبر  ،بالي الذي عقد في

ين وأنظمـة المـرور العـابر    بين البلدان النامية غير الساحلية وبلـدان المـرور العـابر المجـاورة لهـا بشـأن سياسـات وقـوان        
الأساسية بأهمية قصوى لإيجاد حل فعال ومتكامل لمشاكل التجارة العـابرة للحـدود والنقـل العـابر. وينبغـي تعزيـز       
هذا التعاون على أساس المصالح المتبادلـة للبلـدان الناميـة غـير السـاحلية وبلـدان المـرور العـابر الناميـة علـى السـواء.            

لة من جانـب الأطـراف صـاحبة المصـلحة الرئيسـية مـن القطـاعين العـام والخـاص أهميـة في           وتكتسي المشاركة الفعا
تحسين عملية تيسير المرور العابر. ومن المهم تعزيز حرية تنقل الأشخاص بين البلدان النامية غير الساحلية وجيرانها 

ائقين العـاملين في مجـال النقـل    من بلدان المرور العابر من خلال وضع وتنفيذ نظـم مبسـطة ومنسـقة لتأشـيرات الس ـ    
  الدولي (البضائع والركاب).

  والأهداف المحددة في هذا الصدد هي كالتالي:  - ٢٥
 بحيــث تقطــع مســافةالشــحنات العــابرة  نقــلتقليــل وقــت الســفر علــى طــول الممــرات لكــي يتســنى   (أ)  

  ساعة؛ ٢٤كيلومتر في كل  ٤٠٠ و ٣٠٠تتراوح بين 
  الوقت الذي ينفق على الحدود البرية؛ التقليل إلى حد كبير من  (ب)  
تحسين الربط بين وسائل النقل المختلفـة بشـكل كـبير بهـدف ضـمان كفـاءة عمليـات الانتقـال مـن            (ج)  

الســكك الحديديــة و/أو الطــرق البريــة  الســكك الحديديــة إلى الطــرق البريــة والعكــس بــالعكس، ومــن المــوانئ إلى 
  والعكس بالعكس.

  نبغي للبلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر أن تتخذها هي كالتالي:والإجراءات التي ي  - ٢٦
ــن الصــكوك          (أ)   ــا م ــة وغيره ــة ودون الإقليمي ــة والإقليمي ــات الدولي الســعي إلى الانضــمام إلى الاتفاقي

  الوقت المناسب؛ القانونية ذات الصلة بالنقل العابر وتيسير التجارة والتصديق عليها في
الة التنفيذ الفعال للاتفاقيات الدولية والإقليمية والاتفاقات الثنائية المتعلقـة بالنقـل العـابر وتيسـير     كف  (ب)  

  التجارة حسب الاقتضاء، وأيضا بهدف خفض أسعار النقل والوقت الذي يستغرقه؛
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ركيـة وعـن   تعزيز التنسيق والتعاون فيما بين الهيئات الوطنية المسؤولة عن الضوابط الحدوديـة والجم   (ج)  
الإجراءات المتعلقة بذلك، ومع الوكـالات المعنيـة في بلـدان المـرور العـابر. وفي هـذا الصـدد، تشـجع بلـدان المـرور           
العابر على تبادل المعلومات مع البلدان النامية غـير السـاحلية بشـأن أي تغـيير في الأنظمـة والإجـراءات الـتي تحكـم         

بـل دخولهـا حيـز النفـاذ، مـن أجـل تمكـين التجـار والأطـراف المهتمـة           أقرب وقت ممكن ق سياسات المرور العابر في
  الأخرى من الاطلاع عليها؛

إنشاء آلية فعالة ثنائية أو إقليمية، عند الاقتضاء، للتصدي للتحديات والعقبـات الـتي تعتـرض سـبيل       (د)  
أي ترتيبـات ثنائيـة أو إقليميـة تحـدد      تنفيذ الاتفاقات الثنائية أو الإقليمية أو المتعددة الأطراف، وتجنب الإبقاء علـى 

  حصصا أو تضع قيودا كمية أخرى على المرور العابر الدولي، أو التماس أو اعتماد ترتيبات من هذا القبيل؛
التشــجيع علــى تبســيط اللــوائح القانونيــة والإداريــة والشــروط ذات الصــلة بــنظم المــرور العــابر الــتي   (هـ)  

، بما في ذلك المعابر الحدودية والخدمات القنصلية والإجـراءات الجمركيـة وإزالـة    تفرضها جميع وسائط النقل العابر
  نقاط التفتيش الداخلية، وتعزيز شفافيتها وزيادة الاتساق فيما بينها؛

النقـل وعمليـات المـرور     وضع نظم لوجستية فعالة، عن طريق المواءمة بين حوافز تحقيق الكفـاءة في   (و)  
ــابر، وتعزيــز المنافس ــ  ــة مثــل التكــتلات الاحتكاريــة ونظــم        الع ــدريجي للممارســات المانعــة للمنافس ة، والإنهــاء الت

  الاصطفاف كلما كان ذلك ممكنا؛
تعزيز إشراك رابطات أعمال النقل الـبري والمـائي الـداخلي والنقـل بالسـكك الحديديـة في مشـاريع          (ز)  

ادرات للتعـاون في مجـال المـرور العـابر وتطبيـق      الشراكة بين القطاعين العـام والخـاص، وتبـادل المعـارف وتنفيـذ مب ـ     
  العالم؛ الممارسات التي حققت نتائج طيبة في مختلف مناطق

الحــدود بمزيــد مــن  التعــاون في تبــادل البيانــات المتعلقــة بالتجــارة والنقــل بغيــة إجــراء معــاملات عــبر  (ح)  
  السرعة والكفاءة؛

ن تضـع سياسـات وطنيـة للمـرور العـابر علـى الصـعيد        ينبغي لجميع البلـدان الناميـة غـير السـاحلية أ      (ط)  
  جميعا. الوطني، وأن تنشئ آليات وطنية مناسبة يشارك فيها أصحاب المصلحة

  والإجراءات التي ينبغي للشركاء في التنمية اتخاذها هي كالتالي:  - ٢٧
والاتفاقــات الدوليــة  دعــم البلــدان الناميــة غــير الســاحلية وبلــدان المــرور العــابر في تنفيــذ الاتفاقيــات  (أ)  

المتعلقة بتيسـير المـرور العـابر والمبـادرات الـتي تعـزز التعـاون في مجـال المـرور العـابر وتخفـض تكـاليف النقـل وتضـع               
  ترتيبات لوجستية مرنة؛

مساعدة البلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر في وضع نظـم مسـتدامة وفعالـة ومتعـددة       (ب)  
صاحبة المصلحة من القطاعين العام والخاص، والتشجيع على تبـادل أفضـل    الأطرافالعابر تشمل  الأطراف للنقل

  الممارسات ذات الصلة بالخبرات والسياسات والمبادرات ودعم ذلك؛
تشجيع المنظمات الإقليمية ودون الإقليمية علـى تقـديم المسـاعدة، مـن خـلال الـدعم الـتقني والمـالي           (ج)  

  ير الساحلية وبلدان المرور العابر، في تنفيذ المبادرات التي تعزز التعاون في مجال المرور العابر.للبلدان النامية غ
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  : تطوير البنية التحتية وصيانتها٢الأولوية 
يؤدي تطوير البنية التحتية دورا رئيسيا في الحد من تكاليف التنمية في البلدان النامية غير الساحلية. ويتسم   - ٢٨

ة البنية التحتية للنقل العابر، وتكنولوجيا المعلومات والاتصالات والبنية التحتية للطاقة بأهميـة قصـوى   تطوير وصيان
في البلــدان الناميــة غــير الســاحلية، حيــث تســاعد هــذه الأمــور في الحــد مــن ارتفــاع التكــاليف التجاريــة وتحســين    

  لمية.القدرات التنافسية لهذه البلدان وإدماجها بالكامل في السوق العا
  

  البنية التحتية للنقل  (أ)
تـزال رداءة البنيـة    رغم التحسن الـذي طـرأ علـى البنيـة التحتيـة للنقـل في البلـدان الناميـة غـير السـاحلية، لا            - ٢٩

للنقل العـابر تسـتوفي مقومـات البقـاء      نظمالتحتية المادية والثغرات الموجودة فيها تشكل عقبات رئيسية أمام وضع 
ومن هذه الثغـرات عـدم كفايـة البنيـة التحتيـة الماديـة للنقـل بالسـكك الحديديـة، والنقـل الـبري،            ومضمونة الأداء. 

والموانئ الجافـة، والطـرق المائيـة الداخليـة، وخطـوط الأنابيـب، والنقـل الجـوي في العديـد مـن البلـدان الناميـة غـير              
ستثمار عبر الحدود وقلـة مشـاركة القطـاع    الساحلية، إلى جانب التنسيق المحدود بين القواعد والإجراءات وقلة الا

الخاص. ولا تزال الوصلات المادية التي تربط البلدان النامية غير السـاحلية بشـبكات الـبنى التحتيـة الإقليميـة للنقـل       
يتعلـق بالبنيـة التحتيـة ذات الصـلة      دون التوقعات بكثير. ويبقى الأداء اللوجستي للبلدان النامية غير الساحلية في ما

لنقل متدنيا بالمقارنة مع البلدان الأخرى. وتحتاج الوصلات الناقصة إلى معالجة عاجلة، ومن الضـروري الارتقـاء   با
ــة        ــة علــى نحــو يتســنى معــه إقامــة شــبكات بني ــة الداخلي ــة والطــرق المائي ــة والســكك الحديدي بمســتوى الطــرق البري

المهــم جــدا تحســين وصــيانة المرافــق القائمــة.  إنــه مــنو. حــدودهاوعــبر  انمحكمــة وفعالــة للنقــل داخــل البلــد تحتيــة
يتعلق بالنقل المتعدد الوسائط، تكتسي السكك الحديدية أهمية بالنسـبة للبلـدان الناميـة غـير السـاحلية الـتي        فيما أما

الحجــم. وينبغــي التــرويج للنقــل بالســكك الحديديــة حيثمــا يكــون   تتكــون صــادراتها عــادة مــن ســلع أوليــة كــبيرة 
   للاستمرار وحيثما توجد بالفعل شبكات للسكك الحديدية.استخدامه قابلا

إذ يتطلـب   ،وما زال حجم الموارد اللازمة للاستثمار في تطوير البنية التحتية وصيانتها يشـكل تحـديا كـبيرا     - ٣٠
ات إقامة تعاون دولي وإقليمي ودون إقليمي وثنائي بشأن مشاريع البنية التحتية، ورصد مخصصات أكبر في الميزاني ـ

الوطنية، واستخدام المساعدة الإنمائية الدوليـة والتمويـل المتعـدد الأطـراف اسـتخداما فعـالا مـن أجـل تطـوير البنيـة           
التحتية وصيانتها وتعزيز الدور الذي يقـوم بـه القطـاع الخـاص. وفي الوقـت نفسـه، فـإن هـذا الأمـر يتطلـب أيضـا            

قانونية والتنظيمية والسياساتية مـن أجـل تهيئـة بيئـة تـدعم      استثمارات كبيرة في مجال بناء القدرات والإصلاحات ال
زيادة استثمارات القطاعين العام والخاص في البنية التحتية. ومن المهم مساعدة البلدان الناميـة غـير السـاحلية علـى     

تلـك  تنمية قدرتها على تجهيز مشاريع بنية تحتية واسـعة النطـاق ورابحـة، وعلـى استكشـاف آليـات تمويـل مبتكـرة ل        
  المشاريع، بما في ذلك إقامة الشراكات بين القطاعين العام والخاص، حيثما يكون ذلك مناسبا.

  والأهداف المحددة في هذا الصدد هي كالتالي:  - ٣١
تعزيز نوعية الطـرق بشـكل كـبير، بمـا في ذلـك زيـادة نسـبة الطـرق المعبـدة، بالمعـايير المناسـبة علـى               (أ)  

  الصعيد الوطني؛
  وتحسين البنية التحتية للسكك الحديدية في البلدان النامية غير الساحلية، عند الاقتضاء؛ توسيع  (ب)  
  إكمال الوصلات الناقصة في شبكات النقل العابر الإقليمية للطرق البرية والسكك الحديدية.  (ج)  
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  عابر النامية هي كالتالي:والإجراءات التي ينبغي أن تتخذها البلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور ال  - ٣٢
وضــع وتنفيــذ سياســات وطنيــة شــاملة لتطــوير البنيــة التحتيــة وصــيانتها تضــم جميــع وســائل النقــل،   (أ)  

  والتأكد من التنسيق الجيد مع بلدان المرور العابر في مجالات تقاطع البنية التحتية للمرور العابر؛
بالاستدامة والقدرة على التكيف مـن خـلال جملـة    التعاون من أجل تعزيز نظم للمرور العابر تتسم   (ب)  

أمور منها: التحسين والصيانة المنتظمان، وإنشاء ممرات على طول الطرق الرئيسية للمـرور العـابر، وإنشـاء آليـات     
لعبور الحدود، بما فيهـا المعـابر الحدوديـة المتكاملـة الخـدمات، حسـب الاقتضـاء، وتعزيـز وفـورات الحجـم في نظـم            

لال تطوير النقل المتعدد الوسائط، وإنشاء المـوانئ الجافـة أو مسـتودعات الحاويـات الداخليـة، وإنشـاء       النقل من خ
  مرافق لنقل البضائع من سفينة إلى أخرى، وما شابه ذلك من المراكز اللوجستية؛

العمل على مواءمـة مقـاييس السـكك الحديديـة لتيسـير التواصـل الإقليمـي، حيثمـا أمكـن، وتطـوير             (ج)  
  رات إعادة التحميل، والتوسع في برامج التدريب وبرامج تبادل الموظفين بين شبكات السكة الحديدية؛قد

ــبري، والســعي مــن       (د)   ــة للنقــل ال ــراخيص متعــددة الأطــراف وإقليمي ــز نظــم ت ــذ نظــام   تعزي أجــل تنفي
لحصــص المتعــددة تــراخيص للنقــل الــبري علــى الصــعيد الثنــائي وعلــى صــعيد النقــل العــابر، وتوســيع نظــام ا  بــدون

  الأطراف فيما بين البلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر؛
السـعي إلى تحريـر خــدمات النقـل الـبري علــى كـل مـن الصــعيد الثنـائي ودون الإقليمـي والإقليمــي           (هـ)  

  ابر النامية؛بصورة تدريجية، مع مراعاة الظروف الخاصة للبلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور الع
  التشجيع على تطوير المراكز اللوجستية الدولية؛  (و)  
تطـوير البنيـة التحتيـة     وضع السياسات والأطر التنظيمية اللازمة لتعزيز مشاركة القطـاع الخـاص في    (ز)  

  وتهيئة بيئة مواتية لجذب الاستثمار الأجنبي المباشر؛
أجــل تطــوير البنيــة التحتيــة للنقــل وصــيانتها    تعزيــز الشــراكات بــين القطــاعين العــام والخــاص مــن    (ح)  

  استدامتها؛  تعزيزو
إنشاء شبكات للنقل البري الـداخلي، بمـا في ذلـك الـبنى التحتيـة الفرعيـة، مثـل الطـرق الصـالحة في            (ط)  

جميـع الأحـوال الجويــة، وهياكـل دعـم الســكك الحديديـة وضـفاف الأنهــار الـتي تضـمن ســلامة الطـرق والســكك          
ل علــى إشــراك قطــاع الأعمــال التجاريــة المحليــة في تلــك الخــدمات علــى امتــداد الطــرق الرئيســية  الحديديــة، وتعمــ

وشــبكات الســكك الحديديــة، الأمــر الــذي يــؤدي إلى نشــوء ممــرات تنميــة علــى طــول الطــرق الرئيســية وخطــوط  
  السكك الحديدية المستخدمة للمرور العابر.

  ة اتخاذها هي كالتالي:والإجراءات التي ينبغي للشركاء في التنمي  - ٣٣
دعم الجهود التي تبذلها البلدان النامية غير الساحلية في مجـال تطـوير البنيـة التحتيـة وصـيانتها ودعـم         (أ)  

  البلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية في تبادل الخبرات بشأن تطوير النقل العابر؛
ددة الأطـراف والإقليميـة علـى تقـديم المزيـد مـن الـدعم إلى البلـدان         تشجيع المصـارف الإنمائيـة المتع ـ    (ب)  

  النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية من أجل الاستثمار في تطوير قطاع النقل، كل وفقا لولايته؛
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خطـوط  مواصلة تقديم المساعدة إلى البلدان النامية غير الساحلية في استكمال الوصلات الناقصة في   (ج)  
  السكك الحديدية وشبكات الطرق، حسب الاقتضاء.

  
  البنية التحتية للطاقة وتكنولوجيا المعلومات والاتصالات  (ب)
إن لتـــوافر البنيـــة التحتيـــة للطاقـــة والحصـــول علـــى الطاقـــة المتجـــددة والمضـــمونة والميســـورة التكلفـــة             - ٣٤

تحديث تكنولوجيا المعلومات والاتصالات  من أجل والتكنولوجيات المتصلة بها، بشروط متفق عليها، أهمية حاسمة
ونظم المرور العابر، والتقليل من حالات التأخير، وتعزيز القدرة الإنتاجية من أجل تحقيق النمو الاقتصادي المطـرد  

للأمـم  والتنمية المستدامة. ويجدر هنا التأكيد على أهمية مبادرة الطاقة المستدامة للجميـع الـتي أطلقهـا الأمـين العـام      
المتحدة. وفي هذا السياق فإن الجهود الإقليمية، بما في ذلك الجهـود الراميـة إلى إنشـاء شـبكات للمراكـز الإقليميـة       

  للطاقة المتجددة وتحقيق الكفاءة في استخدام الطاقة، ستكون مهمة وينبغي دعمها.
والشامل للجميـع عـن طريـق زيـادة     ويمكن لتكنولوجيا المعلومات والاتصالات أن تسهم في النمو المستدام   - ٣٥

وراء الحـدود للاسـتفادة مـن وفـورات الحجـم،       الإنتاجية في جميع القطاعات، حيث تيسر توسـيع الأسـواق إلى مـا   
ــة العريضــة النطــاق       وتخفــض التكــاليف، وتيســر الحصــول علــى الخــدمات، بمــا في ذلــك الوصــول إلى الــبنى التحتي

لميــة مثــل شــبكة الإنترنــت، ممــا يســاهم في زيــادة المشــاركة في الإدارة والمعلومــات عــن طريــق وســائط الإعــلام العا
والمساءلة والشفافية. بيد أن العديد من البلدان النامية غـير السـاحلية يواجـه تحـديات شـديدة في مواكبـة متطلبـات        

ت العريضـة  النشر الضروري للبنية التحتيـة وكفالـة التطـور المـلازم لـذلك في أطـر السياسـات. فتكـاليف الاتصـالا         
النطــاق، كحصــة مــن الــدخل القــومي الإجمــالي، هــي أعلــى بكــثير في البلــدان الناميــة غــير الســاحلية منــها في            

الساحلية الواقعة بالقرب من كابلات الاتصالات البحرية. وبسبب صغر حجم أسواقها، فإن عـدم وجـود    البلدان
يرا أمام خفض تكلفة خدمات تكنولوجيـا المعلومـات   منسقة على الصعيد الإقليمي يعد أيضا عائقا كب بيئة تنظيمية

  والاتصالات وزيادة تغطيتها الجغرافية.
  والأهداف المحددة في هذا الصدد هي كالتالي:  - ٣٦

القيام حسب الاقتضاء بتوسيع وتحسين البنية التحتية للإمداد بخدمات الطاقة الحديثـة والمتجـددة في     (أ)  
  ا وتوزيعها؛المناطق الريفية والحضرية ونقله

  ينبغي لجميع البلدان النامية غير الساحلية أن تسعى إلى تعميم سياسة الاتصالات العريضة النطاق؛  (ب)  
  تشجيع الوصول المفتوح والميسور التكلفة إلى شبكة الإنترنت للجميع؛  (ج)  
  الرقمية. ينبغي للبلدان النامية غير الساحلية أن تعمل بهمة من أجل سد الفجوة  (د)  

  تتخذها هي كالتالي: والإجراءات التي ينبغي للبلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية أن  - ٣٧
تعزيز تعاونها على تشجيع تجارة الطاقة العابرة للحدود والمرور العابر للطاقة عن طريق مد خطـوط    (أ)  

  نقل الطاقة إلى البلدان الأخرى؛
ميـة غـير السـاحلية أن ترسـم سياسـات وطنيـة في مجـال الطاقـة ترمـي إلى تشـجيع           ينبغي للبلـدان النا   (ب)  

مجـال الإنتـاج والتجـارة والتوزيـع بغيـة       الطاقة الحديثـة والمضـمونة والمتجـددة للارتقـاء إلى حـد كـبير بالقـدرات في       
  كفالة حصول الجميع على الطاقة، وتحقيق تحولها الاقتصادي؛
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رافـق المـرور العـابر والنقـل، والجمـارك والمرافـق الحدوديـة الأخـرى،         العمل معا مـن أجـل تحـديث م     (ج)  
  بالاستفادة الكاملة من القدرات التي تتيحها تكنولوجيات المعلومات والاتصالات؛

  مواصلة تحسين ومواءمة الأطر القانونية والتنظيمية؛  (د)  
ة بالاتصـالات العريضـة النطـاق    ينبغي للبلـدان الناميـة غـير السـاحلية أن تضـع سياسـة وطنيـة متعلق ـ         (هـ)  

بهــدف تحســين الوصــول إلى كــابلات الأليــاف الضــوئية الدوليــة ذات القــدرات العاليــة والشــبكات الأساســية           
  النطاق الترددي العريض؛ ذات

 الـبنى عن طريق تطوير  خدماتها اتينبغي للبلدان النامية غير الساحلية أن تسعى إلى النهوض بقطاع  (و)  
ــة لتكنولو ــز القــدرة      التحتي ــع المجــالات ذات الصــلة مــن أجــل تعزي ــا المعلومــات والاتصــالات وإدماجهــا في جمي جي

المنافسة، والابتكار وعدم الإقصاء، ولتقليص وقت العبور وتكاليفـه وتحـديث مرافـق المـرور العـابر والجمـارك        على
  الخاصة بها؛

 للبلـدان البعيـدة عـن الكـابلات     تعزيز الجسور الرقمية من أجل ربط الدعامات الوطنية كـي يتسـنى    (ز)  
ــة أيضــا ــة وكــي يصــبح في إمكانهــا توســيع نطــاق       البحري الحصــول علــى تــرددات عريضــة النطــاق بأســعار معقول

الصـلة مـن أجـل تيسـير الحصـول علـى خـدمات ميسـورة          وقطاع الخـدمات ذات  الاتصالات السلكية واللاسلكية
  واللاسلكية. التكلفة وعالية الجودة في مجال الاتصالات السلكية

  والإجراءات التي ينبغي للشركاء في التنمية اتخاذها هي كالتالي:  - ٣٨
دعم الجهود التي تبذلها البلدان النامية غـير السـاحلية لتطـوير قطاعـات الطاقـة وتكنولوجيـا المعلومـات          (أ)  

  والاتصالات فيها؛
السـاحلية وتيسـير التحـول الاقتصـادي     تشجيع الاستثمارات المـوفرة للطاقـة في البلـدان الناميـة غـير        (ب)  

  المراعي للبيئة؛
دعم البلدان النامية غير الساحلية في تعزيز سياساتها الوطنية المتعلقـة بالاتصـالات العريضـة النطـاق،       (ج)  

  يلزم من البنى التحتية العريضة النطاق؛ ووضع ما
تكنولوجيــا الاتصــالات الحديثــة   بنــاء قــدرات البلــدان الناميــة غــير الســاحلية في مجــال اســتخدام         (د)  

  والميسورة التكلفة؛
المعنيـة  مواصلة دعم الجهود التي تبذلها البلدان النامية غـير السـاحلية مـع بلـدان المـرور العـابر الناميـة          (هـ)  

لتيسير الوصول إلى تكنولوجيا المعلومات والاتصالات ونقل المهارات والمعـارف والتكنولوجيـا ذات الصـلة، وفقـا     
  وط المتفق عليها، من أجل تطوير البنية التحتية وصيانتها وتحقيق استدامتها.للشر

  
  : التجارة الدولية وتيسير التجارة٣الأولوية 

  التجارة الدولية  (أ)
إن زيادة إدماج البلدان النامية غير الساحلية في التجارة العالمية وفي سلاسل الأنشـطة المضـيفة للقيمـة علـى       - ٣٩

أمر حيوي لزيادة القدرة التنافسية لهذه البلـدان وكفالـة تنميتـها الاقتصـادية. ويترتـب علـى تصـدير         الصعيد العالمي
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السلع المنتجة في البلدان النامية غير الساحلية تحمل تكاليف نقل إضافية، الأمر الذي قد يحد مـن القـدرة التنافسـية    
بـرح يعتمـد    البلدان النامية غير الساحلية مـا من  العديدهيكل صادرات وويقلل عائدات المنتجين في تلك البلدان. 

ســيما المنتجــات الزراعيــة والمــوارد المعدنيــة. وينبغــي  تصــدير عــدد محــدود مــن المنتجــات، ولا علــىبشــكل متزايــد 
ــاء ــاج والتصــدير          إعط ــع هيكــل الإنت ــة وتهــدف إلى تنوي ــدعمها الشــركاء في التنمي ــدابير ي ــة لسياســات وت الأولوي

ة غير الساحلية وتعزيز قدرتها الإنتاجية والتنافسية من أجل الاستفادة الكاملة مـن النظـام التجـاري    البلدان النامي في
  المتعدد الأطراف.

ومع تزايد الترابط بين التجارة العالمية والاستثمار والإنتاج، أصبحت سلاسل الأنشطة المضيفة للقيمة على   - ٤٠
تـتمكن البلـدان الناميـة غـير السـاحلية مـن المشـاركة         ارة الدولية. ولمالصعيد العالمي تستأثر بحصة متزايدة من التج

الكاملـة في سلاســل الأنشـطة المضــيفة للقيمـة ســواء علـى الصــعيد الإقليمـي أو العــالمي. ويتـيح الارتبــاط بسلاســل       
الانــدماج الأنشــطة المضــيفة للقيمــة علــى الصــعيد العــالمي فرصــة للبلــدان الناميــة غــير الســاحلية لتحقيــق المزيــد مــن 

  الأسواق العالمية، وزيادة قدرتها على المنافسة، ويتيح لها أن تغدو حلقات هامة في سلاسل الإنتاج والتوزيع. في
وللخدمات دور هام في تيسير التجارة في السلع والمشاركة الفعالة في التجـارة الدوليـة وسلاسـل الأنشـطة       - ٤١

ت المتســمة بالكفــاءة تعــزز الإنتاجيــة وتحــد مــن تكــاليف الأعمــال  المضــيفة للقيمــة علــى الصــعيد العــالمي. فالخــدما 
التجاريــة وتشــجع علــى إيجــاد فــرص العمــل. وينبغــي دعــم البلــدان الناميــة غــير الســاحلية مــن أجــل زيــادة حصــة    

  الخدمات في اقتصاداتها وفي صادراتها، بوسائل منها انتهاج سياسات تمكينية.
بلدان النامية غـير السـاحلية في النظـام التجـاري الـدولي ارتفـاع تكـاليف        ومن الأسباب الرئيسية لتهميش ال  - ٤٢

المعاملات التجارية. وقد تم التسليم في توافق آراء مونتيري للمؤتمر الدولي لتمويل التنمية بأهمية وصـول صـادرات   
ووفقـا   .)٢٣٢(ومضـمون  البلدان النامية، بما في ذلك البلدان النامية غير الساحلية، إلى جميـع الأسـواق بشـكل معـزز    

وقواعـد   )٢٣٣(للتعهدات الـواردة في الإعـلان الـوزاري الصـادر عـن المـؤتمر الـوزاري الرابـع لمنظمـة التجـارة العالميـة           
منظمــة التجــارة العالميــة، ينبغــي إيــلاء اهتمــام كامــل في جولــة الدوحــة مــن المفاوضــات التجاريــة المعنيــة بالتنميــة     

بما في ذلك البلـدان الناميـة غـير السـاحلية وبلـدان المـرور العـابر. ونظـرا لنمـو           لاحتياجات ومصالح البلدان النامية،
التجارة المتزايد فيما بين بلدان الجنوب، قد تشكل بلدان ناميـة أخـرى وجهـات تصـديرية هامـة لمنتجـات البلـدان        

  النامية غير الساحلية، ومصادر حيوية للاستثمار الأجنبي المباشر.
في  ، إندونيسـيا التجارة في المؤتمر الوزاري التاسع لمنظمة التجارة العالمية الذي عقد في باليوقد وافق وزراء   - ٤٣

، بمـا في ذلـك اتفـاق تيسـير     مـن الإعلانـات والصـكوك   ، بتوافق الآراء، على مجموعة ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر 
ام بشــأن التعريفــات الجمركيــة التجــارة الــذي يوضــح ويحســن المــواد الخامســة والثامنــة والعاشــرة مــن الاتفــاق الع ــ 

بهدف مواصلة التعجيل بنقل السلع والإفـراج عنـها وتخليصـها، بمـا في ذلـك السـلع العـابرة.         ١٩٩٤والتجارة لعام 
ويعد اتفاق تيسير التجارة وتنفيذه في الوقت المناسب في سياق مجموعة تدابير بالي مهما مـن أجـل تيسـير التجـارة     

ية. ويشمل الاتفاق أحكاما هامة بشأن تقديم المساعدة التقنيـة وبنـاء القـدرات لمسـاعدة     للبلدان النامية غير الساحل
  البلدان النامية غير الساحلية على تنفيذ الاتفاق تنفيذا فعالا.

_____________ 

ــدولي لتمو   )٢٣٢( ــؤتمر ال ــر الم ــونتيري، المكســيك،   تقري ــة، م ــل التنمي ــارس  ٢٢‐١٨ي ــم  ٢٠٠٢آذار/م المتحــدة،  (منشــورات الأم
  ، المرفق.١)، الفصل الأول، القرار A.02.II.A.7المبيع  رقم

  ، المرفق.A/C.2/56/7انظر  )٢٣٣(
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  والأهداف المحددة في هذا الصدد هي كالتالي:  - ٤٤
جـارة العالميـة، مـع التركيـز علـى      تحقيق زيادة كبيرة في مشاركة البلدان الناميـة غـير السـاحلية في الت     (أ)  

  زيادة الصادرات بدرجة كبيرة؛
تحقيق زيادة كبيرة في القيمـة المضـافة والمكونـات المصـنعة، حسـب الاقتضـاء، في صـادرات البلـدان           (ب)  

  كبير؛ النامية غير الساحلية من أجل تنويع أسواق صادراتها ومنتجاتها بشكل
والماليـة بـين البلـدان الناميـة غـير السـاحلية والبلـدان الأخـرى في          مواصلة تعزيز الـروابط الاقتصـادية    (ج)  

المنطقة نفسها من أجل تحقيق زيادة تدريجيـة ومسـتمرة في حصـة البلـدان الناميـة غـير السـاحلية في التجـارة داخـل          
  هذه المنطقة؛

لــدان الناميــة دعــوة الــدول الأعضــاء إلى النظــر في الاحتياجــات المحــددة والتحــديات الــتي تواجــه الب    (د)  
  الساحلية في جميع المفاوضات التجارية الدولية.  غير
  يلي: ومن الإجراءات التي ينبغي للبلدان النامية غير الساحلية اتخاذها ما  - ٤٥

وضــع اســتراتيجية تجاريــة وطنيــة علــى أســاس الميــزة النســبية والفــرص المتاحــة علــى الصــعيدين              (أ)  
  والعالمي؛ الإقليمي
  اسات التجارية في الاستراتيجيات الإنمائية الوطنية؛إدماج السي  (ب)  
الانــدماج في سلاســل  علــى الوطنيــةتهيئــة بيئــة أفضــل للأعمــال التجاريــة بغيــة مســاعدة الشــركات   (ج)  

  الأنشطة المضيفة للقيمة على الصعيدين الإقليمي والعالمي؛
سـات الصـغيرة والمتوسـطة    ، وبخاصـة المؤس الوطنيـة التشجيع على وضع سياسات تساعد الشركات   (د)  

  في التجارة الدولية؛ المشاركة بقدر أكبرالحجم، على 
الاستفادة التامة من الترتيبات التجاريـة التفضـيلية الثنائيـة والإقليميـة بهـدف توسـيع نطـاق التكامـل           (هـ)  

  الإقليمي والاندماج العالمي؛
لتنويــع الاقتصــادي وتنويــع الصــادرات تنفيــذ سياســات وتــدابير مــن شــأنها تحقيــق زيــادة كــبيرة في ا  (و)  

  وتحقيق القيمة المضافة.
  يلي:  ومن الإجراءات التي ينبغي لبلدان المرور العابر النامية أن تتخذها ما  - ٤٦

ودعـم  تعزيز الاستثمار في البلدان النامية غير الساحلية من أجل تعزيز قدراتها الإنتاجيـة والتجاريـة،     (أ)  
  لتجارية الإقليمية؛في الاتفاقات ا مشاركتها

تحسين إمكانيات وصول المنتجات الـواردة مـن البلـدان الناميـة غـير السـاحلية إلى الأسـواق، بـدون           (ب)  
  تتفق مع قواعد منظمة التجارة العالمية؛ فرض حواجز جمركية تعسفية أو غير مبررة لا

ي دراسـات بشـأن اللوجسـتيات    ينبغي للبلـدان الناميـة غـير السـاحلية وبلـدان المـرور العـابر أن تجـر          (ج)  
  التنافسية والتكاليف اللوجستية بالاستناد إلى المنهجيات المعترف بها دوليا.
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  يلي: ومن الإجراءات التي ينبغي للشركاء في التنمية اتخاذها ما  - ٤٧
 دعــم الجهــود الــتي تبــذلها البلــدان الناميــة غــير الســاحلية لتنويــع الصــادرات، والانــدماج في سلاســل  (أ)  

ــة          ــات التجاريـ ــة في المفاوضـ ــاركة بفعاليـ ــالمي والمشـ ــي والعـ ــعيدين الإقليمـ ــى الصـ ــة علـ ــيفة للقيمـ ــطة المضـ الأنشـ
  الأطراف؛  المتعددة
غـير المـبررة، أي الـتي     معالجة الحواجز غير الجمركية، وتقليص الحـواجز غـير الجمركيـة التعسـفية أو      (ب)  

  ة هذه الحواجز؛تتفق مع قواعد منظمة التجارة العالمية، أو إزال  لا
تحسـين إدمـاج المؤسسـات     ينبغي للبلدان النامية غير الساحلية والشركاء في التنمية أن تشـجع علـى    (ج)  

الصغيرة والمتوسطة الحجم في التجارة الدولية عن طريـق القيـام، عنـد الاقتضـاء، بتقويـة مؤسسـات دعـم التجـارة،         
وار بـين القطـاعين العـام والخـاص، وتعزيـز التثقيـف والتـدريب        وإقامـة حيـز للح ـ   ،وتعزيز القدرة التنافسية التجارية

الصـــعيدين الـــتقني والمهـــني، وإنشـــاء روابـــط بـــين الأســـواق عـــن طريـــق منـــابر التواصـــل    وبنـــاء القـــدرات علـــى
  المؤسسات؛  بين

تعزيز نشر التكنولوجيات المناسبة السليمة بيئيا واستيعابها بنـاء علـى أحكـام وشـروط يتفـق عليهـا،         (د)  
ســـائل منـــها الاســـتثمارات أو المشـــاريع التعاونيـــة الراميـــة إلى تعزيـــز التنويـــع الاقتصـــادي والتنميـــة المســـتدامة،  بو

  الاقتضاء؛ حسب
تقـــديم المســـاعدة التقنيـــة وبنـــاء القـــدرات علـــى النحـــو المناســـب للبلـــدان الناميـــة غـــير الســـاحلية     (هـ)  
، وتفــي بالتزاماتهــا وتنــدمج في النظــام التجــاري     تســتكمل عمليــة انضــمامها إلى منظمــة التجــارة العالميــة      لكــي
  الأطراف؛  المتعدد

مواصلة تقديم المعونة التجاريـة للبلـدان الناميـة غـير السـاحلية، تمشـيا مـع المبـادئ التوجيهيـة لمنظمـة             (و)  
  التجارة العالمية.

  
  تيسير التجارة  (ب)
ر المرتبطة بالمعابر الحدودية والموانئ، بما في ذلك لا تزال الحواجز غير المادية وحالات التأخير وأوجه القصو  - ٤٨

الإجراءات الجمركية والمتطلبات المتعلقة بالوثائق وقصور الخدمات اللوجستية وضعف المؤسسـات والافتقـار علـى    
نطاق واسع إلى القدرات البشرية والإنتاجية، أمورا تجعل تكاليف النقل مرتفعة. وهي في صـميم اسـتمرار تهمـيش    

ــد ــن  العدي ــة        م ــة الإجــراءات الجمركي ــة غــير الســاحلية. وينبغــي أن يكــون لمواصــلة تبســيط ومواءم ــدان النامي البل
وإجراءات النقل العابر وشكلياتها والشفافية والفعالية في إدارة الحدود وتنسـيق عمـل الوكـالات المعنيـة بـالتخليص      

لدان الناميـة غـير السـاحلية للتجـارة وعلـى      الجمركي على الحدود أثر ملموس مباشر على تخفيض تكلفة ممارسة الب
تحفيز قيامها بذلك على نحو أسرع وأكثر تنافسية. ومن شأن تحسين تيسير التجارة أن يساعد البلـدان الناميـة غـير    

  الساحلية في تعزيز القدرة التنافسية لصادراتها من المنتجات والخدمات.
مـن   عـدد ، يعد بناء القدرات البشرية والمؤسسية غـير كـاف في   وفي العديد من البلدان النامية غير الساحلية  - ٤٩

الكيانات الجمركية والحدودية ووكالات النقل العابر، وعملية التفاوض التجـاري وتنفيـذ   في المجالات، بما في ذلك 
مما يـؤدي إلى   اتفاقات تيسير المرور العابر والتجارة، بما في ذلك اتفاق منظمة التجارة العالمية بشأن تيسير التجارة،

عدم فعالية التنفيذ. ويكتسي تقـديم المسـاعدة التقنيـة وتحسـين الخـدمات اللوجسـتية ذات الصـلة بالتجـارة والمـرور          
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العابر أهميـة بالغـة مـن حيـث تمكـين البلـدان الناميـة غـير السـاحلية مـن المشـاركة الكاملـة في المفاوضـات التجاريـة               
الـة فعاليـة تنفيـذ السياسـات والأنظمـة الراميـة إلى تيسـير النقـل والتجـارة          المتعددة الأطراف والاستفادة منـها، وكف 

  وتنويع قاعدة صادراتها.
  والأهداف المحددة في هذا الصدد هي كالآتي:  - ٥٠

ــتبســيط وترشــيد إجــراءات    (أ)   ــوانئ     عب ــأخير في الم ــدة الت ــيص م ور الحــدود إلى حــد كــبير بهــدف تقل
  الحدود؛ وفي

  العابر وزيادة كفاءتها بهدف تخفيض تكاليف المعاملات؛ تحسين مرافق المرور  (ب)  
كفالة نشر وتحديث جميع الأنظمة والشـكليات والإجـراءات المتعلقـة بـالمرور العـابر وفقـا لمـا يـنص           (ج)  

  عليه اتفاق منظمة التجارة العالمية بشأن تيسير التجارة.
  يلي:  أن تتخذها ما من الإجراءات التي ينبغي للبلدان النامية غير الساحلية  - ٥١

ــع          (أ)   ــا، حســب الاقتضــاء، بمشــاركة جمي ــة بتيســير التجــارة، أو تعزيزه ــة المعني  إنشــاء اللجــان الوطني
  ، بما في ذلك القطاع الخاص؛الأطراف صاحبة المصلحة ذات الصلة

مركـز واحـد، وفحـص     تعزيز وتنفيذ مبادرات لتيسير التجارة من قبيل إجـراء عمليـات التفتـيش في     (ب)  
لوثائق في شباك واحد، والـدفع بالوسـائل الإلكترونيـة، وتحقيـق الشـفافية، وتحـديث المراكـز الحدوديـة والخـدمات          ا

  الجمركية، في جملة أمور؛
تطبيق نظم متكاملة لإدارة الحدود بفعالية، والسعي إلى إنشاء مراكز حدوديـة متكاملـة الخـدمات،      (ج)  

ساحلية المجاورة أو بلدان المرور العابر النامية التي تسـمح بالمعالجـة المشـتركة    عند الاقتضاء، مع البلدان النامية غير ال
للمتطلبــات القانونيــة والتنظيميــة بهــدف تقلــيص الوقــت الــلازم للتخلــيص الجمركــي علــى الحــدود، مــع الاســتفادة 

  نية؛بشكل تام من أدوات تيسير التجارة التي تضعها المنظمات الدولية من أجل بناء القدرات الوط
ضــمان التمثيــل الكامــل والشــامل للقطــاع الخــاص، بمــا في ذلــك الشــراكات بــين القطــاعين العــام       (د)  

يلزم من سياسـات   والخاص ورابطات شركات النقل، في المبادرات والسياسات المتعلقة بتيسير التجارة، ووضع ما
  وأطر تنظيمية لتعزيز مشاركة القطاع الخاص.

  يلي: بغي لبلدان المرور العابر النامية أن تتخذها مامن الإجراءات التي ين  - ٥٢
العمل على وضع وتنفيذ مبادرات لتيسير التجارة، بما في ذلك اتفاق منظمة التجـارة العالميـة بشـأن      (أ)  

  تيسير التجارة، بالتعاون مع البلدان النامية غير الساحلية في جميع المجالات ذات الصلة بالموضوع؛
ن الجهود من أجـل مواءمـة وتبسـيط وتوحيـد القواعـد والوثـائق المطلوبـة والإجـراءات         بذل المزيد م  (ب)  

المتصــلة بعبــور الحــدود وبالجمــارك؛ وتعزيــز التــآزر والتعــاون عــبر الحــدود فيمــا بــين مختلــف الوكــالات الجمركيــة   
كترونيــة) والإقــرارات والوكــالات المعنيــة بعبــور الحــدود؛ وتعزيــز اســتخدام العمليــات الإلكترونيــة (المعــاملات الإل

المخـاطر، ونظـم المؤسسـات الاقتصـادية المعتمـدة؛ وإضـفاء        لإدارةالجمركية المقدمة قبل الوصـول، ونظـم التفتـيش    
المزيد من الشفافية والاتساق على الأنشطة الجمركية وتحسين القدرة على التنبؤ بمسارها؛ وإنشاء مراكـز حدوديـة   
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لاشتراك في عمليات المراقبة الجمركية والتفتيش في المواقـع الحدوديـة وغـير    متكاملة الخدمات، حسب الاقتضاء، وا
  ذلك من أشكال الإدارة المتكاملة على الحدود مع البلدان النامية غير الساحلية؛

ينبغــي التشــجيع علــى تبــادل أفضــل الممارســات في إدارة الجمــارك والحــدود والممــرات، وفي تنفيــذ    (ج)  
الإقليمـي وفيمـا بـين بلـدان الجنـوب، بمـا في        وذلك على الصعيد العالمي والإقليمي ودونسياسات تيسير التجارة، 
  ذلك في القطاع الخاص؛

الاستفادة الكاملة من أدوات تيسير التجارة التي وضعتها المنظمات الدولية من أجـل بنـاء القـدرات      (د)  
بعدد من الأمور منها الإعمال الفعال للمعايير  الوطنية وضمان النقل الآمن والموثوق عبر الحدود، من خلال القيام

  الدولية وأفضل الممارسات القائمة في مجالات المرور عبر الجمارك وسلامة وأمن سلاسل النقل؛
ضــمان الشــفافية في القواعــد والأنظمــة والرســوم والتكــاليف المتصــلة بالمعــابر الحدوديــة والجمــارك     (هـ)  

  لمعاملة لكفالة حرية المرور العابر لسلع البلدان النامية غير الساحلية.والنقل العابر، وعدم التمييز في ا
  يلي: من الإجراءات التي ينبغي للشركاء في التنمية اتخاذها ماو  - ٥٣

تقديم المساعدة إلى البلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر الناميـة في مجـال تيسـير التجـارة       (أ)  
في المؤتمر الوزاري التاسـع لمنظمـة التجـارة العالميـة المعقـود في      التجارة الذي اعتمد بتوافق الآراء وفقا لاتفاق تيسير 

وتشجيع المنظمات الدوليـة علـى مسـاعدة البلـدان الناميـة غـير       ، ٢٠١٣ في كانون الأول/ديسمبربالي، إندونيسيا، 
  التجارة؛  تنفيذ التدابير ذات الصلة بتيسير الساحلية على تقييم احتياجاتها المتصلة بتنفيذ ذلك الاتفاق، وعلى

دعم الأنشـطة، بمـا في ذلـك أنشـطة تيسـير التجـارة، الراميـة إلى تبسـيط وترشـيد وتوحيـد ومواءمـة              (ب)  
  إجراءات الاستيراد والتصدير والإجراءات الجمركية؛

 التجـارة مـن أجـل    التشجيع على تبادل المعلومات بشأن الخبرات وأفضل الممارسات المتعلقة بتيسير  (ج)  
لتنفيذ نظم متعددة البلدان لضمان المرور الجمركي، إمـا بتنفيـذ الاتفاقـات الدوليـة في مجـال المـرور        تهيئة بيئة مواتية

  العابر أو بتطبيق اتفاقات وظيفية إقليمية؛
ــة، في          (د)   ــرامج تدريبي ــك تنفيــذ ب ــا في ذل ــدرات، بم ــلازم لبنــاء الق ــدعم ال ــديم ال ــالات الجمــارك  تق  مج

  والتخليص الجمركي على الحدود والنقل؛
تشجيع المعونة التجاريـة علـى الصـعيد الإقليمـي بهـدف تعزيـز التكامـل التجـاري فيمـا بـين البلـدان              (هـ)  

  النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر.
  

  : التكامل والتعاون على الصعيد الإقليمي٤الأولوية 
ــدان ا     - ٥٤ ــع بل ــق م ــاون الوثي ــة       إن التع ــل والطاق ــربط بشــبكات النق ــابر شــرط ضــروري لتحســين ال ــرور الع لم

وتكنولوجيا المعلومات والاتصالات. ويترتب علـى تـوافر الهياكـل الأساسـية والسياسـات التجاريـة والتنظيميـة إلى        
حلية. جانب الاستقرار السياسي في بلدان الجوار انعكاسات هامة على التجارة الخارجية للبلدان الناميـة غـير السـا   

تتحدد فقط في ضوء الظروف المتمثلـة   والتكلفة التي تتكبدها البلدان النامية غير الساحلية للوصول إلى الأسواق لا
في موقع هذه البلدان الجغرافي وسياساتها وبنيتها التحتية وإجراءاتهـا الإداريـة، بـل تتحـدد أيضـا في ضـوء الظـروف        

لتكامـل الإقليمـي والسياسـات الإقليميـة المتسـقة والمنسـقة فرصـة لتحسـين         نفسها في البلدان المجاورة. ولهذا، يتيح ا
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الربط بشبكات النقل العابر وكفالة زيادة حجم التجارة الإقليميـة، وصـوغ سياسـات تنظيميـة مشـتركة، وتعـاون       
  الأجهزة المعنية بالحدود، واتساق الإجراءات الجمركية من أجل توسيع نطاق الأسواق الإقليمية.

ليشـمل التعـاون فيمـا بـين البلـدان بشـأن طائفـة أوسـع مـن المجـالات           المجدي يجب تعزيز التكامل الإقليمي و  - ٥٥
تقتصـر علـى التجـارة وتيسـير التجـارة، لتشـمل الاسـتثمار، والبحـث والتطـوير، والسياسـات الراميـة إلى             بحيث لا

ــذا الن ــ     ــرابط الإقليمــي. ويهــدف ه ــة والت ــة الصــناعية الإقليمي ــي والنمــو   تســريع التنمي ــيير الهيكل ــز التغ هج إلى تعزي
الاقتصادي في البلدان النامية غير الساحلية باعتبار ذلك هدفا في حد ذاته، ووسيلة أيضـا لـربط المنـاطق بالأسـواق     
العالمية بشكل جماعي. ومن شأن ذلك أن يعـزز القـدرة التنافسـية ويسـاعد علـى جـني أكـبر قـدر مـن الفوائـد مـن            

توثيق أفضل الممارسات وتبادلها وتعميمها لتمكين الشـركاء المتعـاونين مـن أن يسـتفيد بعضـهم      العولمة. ومن المهم 
  من خبرات بعض.

  يلي: ومن الإجراءات التي ينبغي للبلدان النامية غير الساحلية أن تتخذها ما  - ٥٦
علــى  تعزيــز التكامــل الإقليمــي مــن خــلال تعزيــز شــبكات التجــارة والنقــل والاتصــالات والطاقــة     (أ)  
  الإقليمي؛ الصعيد
ــآزر الإقليمــي، والقــدرة التنافســية،        (ب)   ــز الت ــة بغــرض تعزي التشــجيع علــى مواءمــة السياســات الإقليمي

  والسلاسل المضيفة للقيمة على الصعيد الإقليمي؛
  والإقليمية. تعزيز مشاركة البلدان النامية غير الساحلية في أطر التكامل الثنائية  (ج)  

ات التي ينبغي لبلدان المرور العابر النامية أن تتخذها المساهمة في توطيد التكامل الإقليمـي مـن   ومن الإجراء  - ٥٧
خلال تنسيق تطوير البنية التحتية الإقليمية، وتدابير تيسير التجارة، والاتفاقات التجارية الإقليمية، بما في ذلك عـبر  

ل مساعدة البلدان النامية غير السـاحلية علـى التغلـب    إنشاء نظم ضمانات جمركية تتسم بالفعالية والكفاءة من أج
  الساحلي. على العقبات الناجمة عن موقعها الجغرافي غير

  يلي: ومن الإجراءات التي ينبغي للشركاء في التنمية اتخاذها ما  - ٥٨
ن أجـل  دعم الجهود التي تبذلها البلدان النامية غير السـاحلية وشـركاؤها مـن بلـدان المـرور العـابر م ـ        (أ)  

ترسيخ التكامل الإقليمي، عبر إطلاق وتنفيذ مشاريع إقليمية كبيرة في مجـال النقـل وكـذلك اتفاقـات نقـل إقليميـة       
  لتيسير حركة البضائع والمسافرين عبر الحدود؛

  ساحلية؛ دعم عمليات التكامل الإقليمي الجارية التي تشارك فيها بلدان نامية غير  (ب)  
  ت في مجال تعزيز التكامل الإقليمي.تبادل أفضل الممارسا  (ج)  

  
  : التحول الاقتصادي الهيكلي٥الأولوية 

على تصـدير عـدد محـدود مـن السـلع الأساسـية الـتي         يعتمدالعديد من البلدان النامية غير الساحلية  يزاللا   - ٥٩
سـتفادة مـن إمكاناتهـا    تكون قيمتها المضافة منخفضة. ولكي تتمكن البلدان الناميـة غـير السـاحلية مـن الا     كثيرا ما

التصديرية والتجارية بشكل تام، من المهم اتخاذ تدابير من شأنها أن تشجع علـى إحـداث تحـول اقتصـادي هيكلـي      
كفيل بتقليص الأثر السـلبي لمسـاوئ موقعهـا الجغـرافي وللصـدمات الخارجيـة، علـى نحـو يتـيح إيجـاد فـرص عمـل،             

وتحقيـق التنميـة المسـتدامة والنمـو المطـرد الشـامل للجميـع. فزيـادة         ويؤدي في نهاية المطاف إلى القضاء علـى الفقـر   
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القيمة المضافة والتنويع الاقتصادي عنصران هامـان لتحقيـق التحـول الاقتصـادي الهيكلـي. ولا يقـل بنـاء القـدرات         
  المؤسسية وتنمية الموارد البشرية أهمية عن هذين العنصرين بالنسبة للبلدان النامية غير الساحلية.

بما في ذلك الرفـع مـن    -ويمكن لتحسين قدرات البلدان النامية غير الساحلية في مجال الصناعات التحويلية   - ٦٠
أن يحقق الهـدف الثلاثـي    -مستوى إسهامها في سلاسل الأنشطة المضيفة للقيمة على الصعيدين الإقليمي والعالمي 

ات، والحـد مـن تركيـز الجـزء الأكـبر مـن صـادراتها        المتمثل في إنشاء فرص عمل ذات أجور أفضل، وزيادة الإيـراد 
على المواد الأولية. ويكتسي ارتفاع قيمة الصادرات وزيادة الصادرات من المواد الصغيرة الحجم أهميـة بالغـة علـى    
نحو خاص بالنسبة للبلدان النامية غير الساحلية. وفي هذا السياق، من المهم إيلاء العنايـة اللازمـة لتطـوير قطاعـات     

لصــناعات التحويليــة والزراعــة والخــدمات، بمــا في ذلــك الخــدمات الماليــة وتكنولوجيــات الاتصــالات والمعلومــات ا
يتواءم مع الظروف الوطنية. ويمكن أن تؤدي السياحة دورا هاما في تنمية القطـاع   والخدمات السياحية حسب ما

  الاقتصادي وإيجاد فرص للعمل وتوفير العملة الأجنبية.
لم والتكنولوجيا والابتكار دور بالغ الأهمية في تحقيـق التحـول الاقتصـادي الهيكلـي، وتنميـة القـدرات       وللع  - ٦١

الإنتاجية، وتوليد القيمة المضافة. ومن الضروري اعتمـاد سياسـات وطنيـة ملائمـة والحصـول علـى الـدعم الـدولي         
وجيـا والابتكـار، وينبغـي للبلـدان الناميـة غـير       والاستثمارات الأجنبية المباشرة لتيسير الاستفادة مـن العلـم والتكنول  

  الساحلية أن تشجع الاستثمار في العلم والتكنولوجيا والابتكار لتحقيق التنمية المستدامة.
القـدرات الإنتاجيـة،    ويسهم القطاع الخاص في تحقيق النمو الاقتصادي والقضاء على الفقر من خلال بنـاء   - ٦٢

يع الابتكار، وتنويع الاقتصـاد، وتنميـة المنافسـة الاقتصـادية. وفي البلـدان الناميـة       وإيجاد فرص العمل اللائق، وتشج
غير الساحلية، يشارك القطاع الخاص بفعالية، بما في ذلك التجـار ووكـلاء الشـحن وشـركات التـأمين وشـركات       

درا للإيـرادات الضـريبية،   النقل، في الأنشطة المتعلقة بتيسير المرور العابر وتيسـير التجـارة، ويمثـل هـذا القطـاع مص ـ     
والاســتثمار المحلــي، كمــا أنــه شــريك في الاســتثمارات الأجنبيــة المباشــرة. ويمكــن للشــراكات بــين القطــاعين العــام 

  والخاص أن تضطلع بدور هام في تطوير البنى التحتية.
  د هي كالآتي:دوالأهداف المحددة في هذا الص  - ٦٣

صـناعات التحويليـة والزراعـة، بهـدف تحقيـق النمـو الشـامل للجميـع         زيادة القيمة المضافة في قطاعي ال  (أ)  
  والتنمية المستدامة؛

  زيادة التنويع الاقتصادي وتنويع الصادرات؛  (ب)  
تعزيز النمو القائم على قطاع الخدمات، بما في ذلـك الخـدمات السـياحية، بهـدف زيـادة مسـاهمتها في         (ج)  

  الاقتصاد الوطني؛
  ثمارات الأجنبية المباشرة في القطاعات ذات القيمة المضافة العالية.تشجيع تدفق الاست  (د)  

  يلي:  وتشمل الإجراءات التي ينبغي للبلدان النامية غير الساحلية أن تتخذها ما  - ٦٤
ــا والابتكــار، وتنويــع       (أ)   ــالعلم والتكنولوجي وضــع اســتراتيجية للتحــول الهيكلــي ترمــي إلى النــهوض ب

الإنتاجية والكفـاءة والقـدرة علـى المنافسـة في قطاعـات الزراعـة والصـناعات التحويليـة          الصادرات، وتعزيز القدرة
  والخدمات، بما في ذلك السياحة؛
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صادية الحـرة واسـتخدام التكنولوجيـات الحديثـة والفعالـة مـن       تتشجيع الحلول المبتكرة والمبادرة الاق  (ب)  
ــز    ــة، مــع التركي علــى قطاعــات مثــل الزراعــة، والنقــل، والمعلومــات    حيــث التكلفــة والمتكيفــة مــع الظــروف المحلي

والاتصالات، والمالية، والطاقة، والصحة، والمياه والصرف الصحي، والتعليم، وإقامة شراكات فعالة بين القطاعين 
  العام والخاص؛

ــة والقــدرة التنافســية في      (ج)   ــة المجدي ــة حرجــة مــن القــدرات الإنتاجي قطاعــات الصــناعات   تكــوين كتل
  ية والزراعة والخدمات؛التحويل
التشجيع على جذب اسـتثمارات أجنبيـة مباشـرة أكثـر تنوعـا مـن خـلال تهيئـة بيئـة ملائمـة بهـدف              (د)  

تعزيز القيمة المضافة، والقدرة الإنتاجية، والبنى التحتية للنقل العابر، وإكمال الوصلات الناقصة التي تـربط البلـدان   
  ية؛النامية غير الساحلية بالشبكة الإقليم

اتخاذ تدابير ترمي إلى تحديث قطاع الخدمات من خلال تعزيز الروابط بـين وكـلاء الوسـاطة الماليـة       (هـ)  
  والصناعات الإبداعية والأعمال التجارية والخدمات القانونية والتقنية؛

يـز  إنشاء تجمعات صناعية، من قبيل منـاطق تجهيـز الصـادرات ومراكـز الامتيـاز الإقليميـة، بغيـة تعز         (و)  
  شبكات المعارف وتوطيد علاقات الترابط بين الشركات؛

  إعطاء الأولوية لتنمية القطاع الخاص، وخصوصا للمشاريع الصغيرة والمتوسطة الحجم؛  (ز)  
وضع سياسة صناعية تراعي ضرورة تحسين إمكانية الحصول علـى المـوارد الماليـة، وتنميـة القـدرات        (ح)  

  مار في البنى التحتية الداعمة للاقتصاد كوسيلة لمواصلة تعزيز القطاع الخاص؛البشرية الملائمة، وتشجيع الاستث
التشـــجيع علـــى وضـــع سياســـات تنافســـية فعالـــة، حســـب الاقتضـــاء، تـــدعم النشـــاط التجـــاري      (ط)  
توطيد إطار قانوني وتنظيمي يدعمها، وتهيئة ظروف ونظم متصلة بالاقتصاد الكلي يمكن أن تيسـر تنميـة    وتواصل
  الخاص؛القطاع 
الاستفادة من مركز التفكير الدولي المعـني بالبلـدان الناميـة غـير السـاحلية مـن أجـل تبـادل الخـبرات            (ي)  

والمهــارات والبحــوث والمــوارد الأخــرى بشــأن المســائل المتصــلة بالتجــارة والمــرور العــابر والنقــل وبنــاء القــدرات     
النامية غير الساحلية التي لم تصدق بعد على الاتفاق المتعـدد   بين البلدان النامية غير الساحلية. وينبغي للبلدان فيما

  الأطراف لإنشاء مركز التفكير الدولي المعني بالبلدان النامية غير الساحلية أن تصدق عليه.
  يلي: ومن الإجراءات التي ينبغي للشركاء في التنمية اتخاذها ما  - ٦٥

ــة غـــير    (أ)   ــود الـــتي تبـــذلها البلـــدان الناميـ ــة وتحقيـــق  دعـــم الجهـ ــاحلية لتحســـين قـــدراتها الإنتاجيـ  السـ
  الاقتصادي؛ التنويع

المساهمة في الجهود التي تبذلها البلدان النامية غير الساحلية لتبادل التكنولوجيات المبتكـرة والمعـارف     (ب)  
  العلمية والمهارات التقنية وأفضل الممارسات؛

الســـاحلية لزيـــادة القيمـــة المضـــافة لإنتاجهـــا     دعـــم الجهـــود الـــتي تبـــذلها البلـــدان الناميـــة غـــير         (ج)  
  والصناعي؛ الزراعي
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مساعدة البلدان النامية غير الساحلية على بناء قدراتها المؤسسية والبشرية بهدف تحسين قدرتها على   (د)  
التفـاوض  الاستثمارات الأجنبية المباشرة في القطاعات ذات القيمة المضافة العالية وتعزيز مهاراتها في مجال  اجتذاب

  لجلب الاستثمارات المسؤولة؛
تقديم الدعم إلى البلدان النامية غـير السـاحلية لتمكينـها مـن إقامـة الشـراكات الفعالـة اللازمـة لبنـاء            (هـ)  

  القدرات، وتحقيق الاستدامة وتعزيز الجودة، وكذلك لتنمية مختلف القطاعات، ومن بينها السياحة؛
أجل مواجهة الصـدمات   امية غير الساحلية لبناء قدرتها على التكيف منتقديم الدعم إلى البلدان الن  (و)  

  الخارجية بفعالية وتجاوز العقبات الخاصة بها من جانب العرض.
  

  : وسائل التنفيذ٦الأولوية 
تقع المسؤولية الرئيسية عن تحقيق التنميـة والتقـدم في أي بلـد علـى عـاتق البلـد نفسـه. وقـد بـذلت البلـدان             - ٦٦
ة غــير الســاحلية جهــودا لحشــد مواردهــا المحليــة لتطــوير البنيــة التحتيــة ومرافــق النقــل العــابر ولتحقيــق التنميــة الناميــ

أن عدم كفاية المـوارد الماليـة المتاحـة وتـدني مسـتوى القـدرات ينـدرجان         الاجتماعية والاقتصادية بشكل عام. غير
احلية في جهودهــا الراميــة إلى تحقيــق النمــو المطــرد الســ ضــمن أكــبر التحــديات الــتي تواجههــا البلــدان الناميــة غــير 

والتنمية المستدامة. ولهذا يتعين على البلدان النامية غير الساحلية وجيرانها من بلدان المرور العـابر أن تحشـد بفعاليـة    
  .عمل فيينا تنفيذا فعالاموارد كافية من مصادر محلية وخارجية من أجل تنفيذ برنامج 

لدعم الشركاء في التنمية من أجل استكمال الجهود التي تبذلها البلدان النامية غير الساحلية وهنالك حاجة   - ٦٧
لإنشــاء وتعهــد نظــم نقــل عــابر فعالــة، وللانــدماج في الاقتصــاد العــالمي، ولإحــداث تحــول هيكلــي في اقتصــاداتها،  

 دعـم تقـني ومـالي محـدد الهـدف،      ولتعزيز قـدراتها الإنتاجيـة. ولـذلك فـإن الشـركاء في التنميـة مـدعوون إلى تقـديم        
. وينبغـي أن يشـجع الشـركاء    عمـل فيينـا  حسب الاقتضاء، من أجل تنفيذ الإجراءات المحـددة المدرجـة في برنـامج    

  العمل. التنمية أيضا استثمارات القطاع الخاص في البلدان النامية غير الساحلية التي تنفذ برنامج في
ائية الرسمية تشـكل مصـدرا رئيسـيا للتمويـل الخـارجي بالنسـبة للعديـد مـن         ولا تزال تدفقات المساعدة الإنم  - ٦٨

البلدان النامية غير السـاحلية. ومـن المهـم الوفـاء علـى وجـه السـرعة بالالتزامـات القائمـة المتعلقـة بتقـديم المسـاعدة             
حلية الحالـة الخاصـة بكـل بلـد     الإنمائية الرسمية، وينبغي أن تراعي هذه المساعدة المقدمة إلى البلدان النامية غـير السـا  

مراعاة تامة. فإن للشركاء في التنمية والمنظمات المتعددة الأطراف دورا حاسما في دعم الجهـود الـتي تبـذلها البلـدان     
  النامية غير الساحلية لتحقيق التنمية المستدامة والقضاء على الفقر.

بناء قدرات البلدان النامية غير السـاحلية في مجـالات   وتؤدي المعونة التجارية دورا رئيسيا في المساعدة على   - ٦٩
رسم السياسات التجارية وتنفيذ تدابير تيسير التجارة، وتطوير البنية التحتية المتصلة بالتجارة، بهـدف زيـادة قـدرة    

، في منتجاتها على المنافسة في أسواق التصدير. وقد أسهمت المعونة التجاريـة، بـالاقتران مـع السياسـات التكميليـة     
خفض تكاليف التجارة، لتوافر المزيد من البنى التحتية وتحسن قدرات المؤسسات الحدودية والإجراءات التنظيميـة  
وزيادة القدرات. وتكتسي المعونة التجارية، إلى جانب التزام البلـدان الناميـة غـير السـاحلية بإدخـال الإصـلاحات       

ــة غــير    ــة أيضــا في ربــط البلــدان النامي  الســاحلية بسلاســل إضــافة القيمــة علــى الصــعيدين العــالمي    الضــرورية، أهمي
  والإقليمي أو في مساعدتها على تبوؤ مكانة أرفع فيها.
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وليس التعاون فيما بين بلدان الجنوب بديلا للتعاون بين بلدان الشمال وبلدان الجنوب، بـل هـو بـالأحرى      - ٧٠
الثلاثي دورا أيضا في توسيع نطـاق النمـو والتنميـة في     مكمل له. ويؤدي التعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون

في تبـادل   ، حسـب الاقتضـاء،  وذلـك بالمسـاهمة   ،البلدان النامية غير الساحلية وكذلك في بلدان المرور العابر النامية
يــا أفضــل الممارســات، وبنــاء القــدرات البشــرية والإنتاجيــة، وتــوفير المســاعدات الماليــة والتقنيــة، ونقــل التكنولوج   

  بشروط متفق عليها.
أيضا بذل جهود فردية ومتضافرة من جانب مؤسسـات منظومـة الأمـم     عمل فييناوسيتطلب تنفيذ برنامج   - ٧١

المتحدة وهيئاتها، والمنظمات الدولية ذات الصلة، مثل البنك الدولي، ومصارف التنمية الإقليمية، ومنظمة التجـارة  
للسلع الأساسية، ومنظمات التكامل الاقتصادي الإقليميـة،   ةالمشترك الصناديقو ،العالمية، ومنظمة الجمارك العالمية

والمنظمات الإقليمية ودون الإقليمية المعنية الأخرى. وهذه المنظمـات مـدعوة إلى إعطـاء الأولويـة، في إطـار ولايـة       
تقنية ولتقـديم الـدعم في    كل منها، إلى الطلبات التي تقدمها البلدان النامية غير الساحلية للحصول على مساعدات

  مجال بناء قدراتها من أجل تنفيذ برنامج العمل بطريقة متسقة ومنسقة تنسيقا جيدا.
ويضطلع القطاع الخاص أيضا، بما في ذلك مـن خـلال الاسـتثمار الأجـنبي المباشـر، بـدور حاسـم في تنفيـذ           - ٧٢

الإنتاجيـة وتعزيزهـا، وتنميـة الصـادرات، ونقـل      ، بطرق منها، على سـبيل المثـال، بنـاء القـدرات     عمل فيينابرنامج 
التكنولوجيا بشروط متفق عليها، ونشر المعارف الإنتاجية والمهارات الإدارية وتوفير رأس المـال، وتكـوين الثـروة،    
وفتح أسواق جديدة للمنتجات والخدمات ذات القيمة المضـافة المرتفعـة، وتـوفير فـرص العمـل. ويمكـن أن يـؤدي        

  جنبي المباشر دورا رئيسيا أيضا في إقامة البنى التحتية التي ترتكز عليها الأنشطة الاقتصادية.الاستثمار الأ
  

  التنفيذ والمتابعة والاستعراض - سادسا
ــوطني ودون       - ٧٣ ــذ والمتابعــة والاســتعراض علــى كــل مــن الصــعيد ال ــتم التنفي الإقليمــي والإقليمــي   ينبغــي أن ي

تابعة والاستعراض عملية مستمرة ترمي إلى تعزيز الشراكات والمساءلة المتبادلة والعالمي. وينبغي أن تكون عملية الم
  على كل المستويات ومن قبل جميع الجهات الفاعلة.

في اســتراتيجياتها الإنمائيــة الوطنيــة فيينــا وعلــى الصــعيد الــوطني، ينبغــي أن تــدمج الحكومــات برنــامج عمــل   - ٧٤
ا البلدان النامية غير الساحلية وبلـدان المـرور العـابر الناميـة، فهـي مـدعوة إلى       والقطاعية من أجل تنفيذه بفعالية. أم

في  الأطـراف صـاحبة المصـلحة ذات الصـلة    تشـارك جميـع    إنشاء آليـات تنسـيق وطنيـة، عنـد الاقتضـاء. وينبغـي أن      
  الرصد والاستعراض، حسب الاقتضاء.

خلال العمليات الحكومية   الرصد والاستعراض من وعلى الصعيدين دون الإقليمي والإقليمي، ينبغي إجراء  - ٧٥
الدوليــة القائمــة. وينبغــي للمنظمــات الإقليميــة ودون الإقليميــة، بمــا في ذلــك الجماعــات الاقتصــادية الإقليميــة          

في برامجها ذات الصلة، وذلك بالتنسـيق مـع مكتـب     فييناومصارف التنمية الإقليمية، أن تدرج تنفيذ برنامج عمل 
، في إطـار  مي المعني بأقـل البلـدان نمـوا والبلـدان الناميـة غـير السـاحلية والـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة           الممثل السا

ومـع اللجـان الإقليميـة. أمـا اللجـان الإقليميـة، فهـي مـدعوة إلى تقـديم تقـارير تحليليـة عـن تنفيـذ               ولايتها القائمـة، 
دورات  ة المعنيـة والقطـاع الخـاص أن تشـارك بحيويـة في     برنامج العمل. وينبغي للمنظمات الإقليمية ودون الإقليمي ـ

  اللجان الإقليمية التي تعقد في هذا الصدد.
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عمـل  وعلى الصعيد العالمي، ينبغي أن تواصل الجمعية العامة إجراء عمليات استعراض لحالـة تنفيـذ برنـامج      - ٧٦
مة الأمم المتحدة أن تـدرج تنفيـذ برنـامج    من خلال تقارير الأمين العام. وينبغي لمجالس إدارة مؤسسات منظو فيينا

العمــل في بــرامج عملــها، وينبغــي أن تجــري، حســب الاقتضــاء، عمليــات اســتعراض قطاعيــة ومواضــيعية لبرنــامج   
  العمل. وينبغي إشراك القطاع الخاص في عمليات الاستعراض التي تجري على الصعيد العالمي.

امة إلى مكتب الممثل السامي المعني بأقل البلدان نمـوا والبلـدان الناميـة    ووفقا للولاية التي أسندتها الجمعية الع  - ٧٧
 عمل فيينـا غير الساحلية والدول الجزرية الصغيرة النامية، ينبغي للمكتب أن يكفل التنسيق في متابعة تنفيذ برنامج 

د الـوطني والإقليمـي   ورصده بفعالية، وتقديم تقارير عن تنفيذه، وبذل جهود في مجال الدعوة على كل مـن الصـعي  
، في إطـار ولايتـها القائمـة،    الجهـات أصـحاب المصـلحة الأخـرى    والعالمي. وينبغي أن يعمل المكتب، بالتعـاون مـع    

علــى وضــع مؤشــرات في هــذا الصــدد لقيــاس التقــدم المحــرز صــوب تنفيــذ برنــامج العمــل في البلــدان الناميــة              
  الساحلية.  غير
المستوى لمنتصف المدة  ة مدعوة للنظر في إمكانية إجراء استعراض شامل رفيعوالجمعية العامة للأمم المتحد  - ٧٨

. والجمعيـة العامـة مـدعوة    ٢٠٢٤-٢٠١٤فيينا لصالح البلدان النامية غير الساحلية للعقد لحالة تنفيذ برنامج عمل 
ــم المتحــدة معــني        أيضــا إلى ــث للأم ــؤتمر ثال ــد م ــة عق ــد الحــالي، في إمكاني ــدان النظــر، في أواخــر العق ــة  بالبل النامي

  .اللاحقة الساحلية بهدف إجراء تقييم شامل لتنفيذ برنامج العمل الحالي وللبت في الإجراءات  غير
    

  ٦٩/١٣٨القرار 
A/RES/69 /١٣٨  

، دون تصويت، علـى أسـاس تقريـر لجنـة وثـائق      ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٥، المعقودة في ٧٢اتخذ في الجلسة العامة 
  )A/69/617التفويض (

  
  وثائق تفويض الممثلين في دورة الجمعية العامة التاسعة والستين  - ٦٩/١٣٨

  ،إن الجمعية العامة  
  والتوصية الواردة فيه، )٢٣٤(في تقرير لجنة وثائق التفويض وقد نظرت  
  .)٢٣٤(على تقرير لجنة وثائق التفويض توافق  

    
  ٦٩/١٣٩القرار 

A/RES/69 /١٣٩  
، دون تصـويت، علـى أسـاس مشـروع القـرار      ٢٠١٤كـانون الأول/ديسـمبر    ١٥، المعقـودة في  ٧٢اتخذ في الجلسة العامـة  

A/69/L.34  وAdd.1  :أفغانسـتان، الإمـارات   ، تحاد الروسـي، الأرجنـتين، إريتريـا   لااالذي اشتركت في تقديمه البلدان التالية
، باكسـتان، بـالاو  ، بـاراغواي ، إيطاليـا ، الإسـلامية)  - أنغولا، إيران (جمهورية، ربودا، إندونيسياالعربية المتحدة، أنتيغوا وب

ــلام  ــروني دار السـ ــل، بـ ــا فا  ، البرازيـ ــان، بوركينـ ــنن، بوتـ ــنغلاديش، بـ ــا، بـ ــبلغاريـ ــك،  ، وسـ ــنة والهرسـ ــدي، البوسـ بورونـ
، الجبل الأسـود ، ليشتي - تيمور، تونس، توغو، انبيلاروس، تايلند، تركمانست، ، بيروالمتعددة القوميات) - (دولة بوليفيا

، جمهوريـة مولـدوفا  ، الجزائر، جـزر البـهاما، الجمهوريـة الدومينيكيـة، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة لاو الديمقراطيـة الشـعبية         
ــا  ــا، جورجي ــوب أفريقي ــوتي، جن ــابوي، دومينيكــا، جيب ــادين، ســانت لوســيا    ، زمب ، ســاموا، ســانت فنســنت وجــزر غرين

_____________ 

)٢٣٤( A/69/617.  



 القرارات المتخذة دون الإحالة إلى لجنة رئيسية - أولا

235 

، الصــين، شــيلي، الصــومال ، سيشــيل، ســورينام، الســودان، ســوازيلند، ســنغافورة، الســنغال ، الســلفادور، كــالان ســري
، قطــر، فييــت نــام، البوليفاريــة) - (جمهوريــة زويلاـفنــ، الفلــبين، غينيــا، غيانــا، غواتيمــالا، عمــان، طاجيكســتان، العــراق

كيريباس، كينيـا، ليسـوتو،   ، الكونغو، كوستاريكا، اركمبوديا، كوبا، كوت ديفو، الكاميرون، كازاخستان، قيرغيزستان
، ميانمـار ، موزامبيـق ، موريشـيوس ، منغوليـا ، ملـديف، المملكـة العربيـة السـعودية    ، المغـرب ، مصـر ، مدغشـقر ، ماليزيا، مالي

  اليمن، اليابان، هولندا، هندوراس، الهند، هايتي، نيكاراغوا، نيبال، نيجيريا
  
  ن وبرنامج العمل المتعلقين بثقافة السلاممتابعة تنفيذ الإعلا  - ٦٩/١٣٩

  ،إن الجمعية العامة  
ميثاق الأمم المتحدة وما يتضمنه من مقاصـد ومبـادئ، وبخاصـة التصـميم علـى إنقـاذ        إذ تضع في اعتبارها  

  الأجيال المقبلة من ويلات الحرب،
لمـا كانـت   ”فيـه أنـه    جـاء  ثقافة الذيإلى الميثاق التأسيسي لمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم وال وإذ تشير  

  ،“السلام الحروب تتولد في عقول البشر، ففي عقولهم يجب أن تبنى حصون
المـتعلقين بثقافـة السـلام اللـذين يمـثلان تكليـف العـالم         )٢٣٦(وبرنـامج العمـل   )٢٣٥(بأهمية الإعـلان  وإذ تسلم  

وامهـا السـلام واللاعنـف تعـود بـالنفع علـى       للمجتمع الـدولي، وبخاصـة منظومـة الأمـم المتحـدة، بـالترويج لثقافـة ق       
  البشرية، وبخاصة الأجيال المقبلة،

ــرار       وإذ تشــير   ــابقة المتعلقــة بثقافــة الســلام، ولا ســيما الق تشــرين  ٢٠المــؤرخ  ٥٢/١٥إلى قراراتهــا الس
شـرين  ت ١٠المـؤرخ   ٥٣/٢٥والقـرار   سنة دولية لثقافة السلام ٢٠٠٠الذي أعلنت فيه سنة  ١٩٩٧الثاني/نوفمبر 

عقــدا دوليــا لثقافـة الســلام واللاعنـف مــن أجــل    ٢٠١٠-٢٠٠١ الــذي أعلنـت فيــه الفتـرة   ١٩٩٨الثاني/نوفمـــبر  
ــرارات    ــالم، والقــ ــال العــ ــؤرخ  ٥٦/٥أطفــ ــاني/نوفمبر   ٥المــ ــرين الثــ ــؤرخ  ٥٧/٦ و ٢٠٠١تشــ ــرين  ٤المــ تشــ

ــاني/نوفمبر ــؤرخ  ٥٨/١١ و ٢٠٠٢ الثـ ــاني/نوفمبر   ١٠المـ ــرين الثـ ــؤرخ ا ٥٩/١٤٣ و ٢٠٠٣تشـ ــانون  ١٥لمـ كـ
ــمبر  ــؤرخ  ٦٠/٣ و ٢٠٠٤الأول/ديســ ــوبر   ٢٠المــ ــرين الأول/أكتــ ــؤرخ  ٦١/٤٥ و ٢٠٠٥تشــ ــانون  ٤المــ كــ
كـــانون  ٥المـــؤرخ  ٦٣/١١٣ و ٢٠٠٧كـــانون الأول/ديســـمبر  ١٧المـــؤرخ  ٦٢/٨٩ و ٢٠٠٦الأول/ديســـمبر 
ــمبر  ــؤرخ  ٦٤/٨٠ و ٢٠٠٨الأول/ديسـ ــمبر   ٧المـ ــانون الأول/ديسـ ــؤرخ  ٦٥/١١ و ٢٠٠٩كـ ــرين  ٢٣المـ تشـ

كــانون  ١٧المــؤرخ  ٦٧/١٠٦ و ٢٠١١كــانون الأول/ديســمبر  ١٢المــؤرخ  ٦٦/١١٦ و ٢٠١٠الثــاني/نوفمبر 
التي اتخـذت في إطـار بنـد جـدول     ، ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ١٨المؤرخ  ٦٨/١٢٥ و ٢٠١٢الأول/ديسمبر 

  ،“ثقافة السلام”الأعمال المعنون 
بإيجاد عـالم ينبـذ    المتعلق، ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ١٨خ ، المؤر٦٨/١٢٧ هاإلى قرار أيضا وإذ تشير  

  العنف والتطرف العنيف،
  السلام، فعال لثقافة نحو الذي يدعو إلى الترويج على )٢٣٧(إعلان الأمم المتحدة للألفية وإذ تعيد تأكيد  

_____________ 

 ألف. ٥٣/٢٤٣القرار  )٢٣٥(

 باء. ٥٣/٢٤٣ القرار )٢٣٦(

 .٥٥/٢القرار  )٢٣٧(



 رارات المتخذة دون الإحالة إلى لجنة رئيسيةالق - أولا

236 

جتمـاع العـام الرفيـع    الا الـتي اعتمـدت في   ٢٠٠٥بالوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي لعـام   وإذ تحيط علما  
  ،)٢٣٨(المستوى للجمعية العامة

تشــــرين الأول/أكتــــوبر الــــذي أعلنتــــه الأمــــم المتحــــدة يومــــا دوليــــا   ٢بالاحتفــــال بيــــوم  وإذ ترحــــب  
  ،)٢٣٩(العنف لنبذ

بأن جميع الجهود التي تبذلها منظومة الأمم المتحدة بصفة عامـة والمجتمـع الـدولي برمتـه مـن أجـل        وإذ تسلم  
اء السلام ومنع نشوب النـزاعات ونـزع السلاح والتنمية المستدامة وتعزيز كرامة الإنسـان وحقـوق   وبنحفظ السلام 

الإنسان وإرساء الديمقراطية وسيادة القانون والحكم الرشيد والمساواة بين الجنسين، على الصعيدين الـوطني والـدولي،   
  تسهم إلى حد كبير في تعزيز ثقافة السلام،

ــالم وتغليــب       بأهم وإذ تســلم أيضــا    ــع أرجــاء الع ــافي في جمي ــديني والثق ــوع ال ــرام وتفهــم التن ــة احت الحــوار ي
  التفاوض على المواجهة والعمل سويا بدلا من التصادم،و

الـذي يقـدم لمحـة عامـة عـن الأنشـطة الـتي اضـطلعت بهـا كيانـات            ،)٢٤٠(بتقرير الأمين العام وإذ تحيط علما  
الات ثقافــة الســلام والحــوار بــين الأديــان والثقافــات والتفــاهم والتعــاون الأمــم المتحــدة الرئيســية الــتي تعمــل في مجــ

كـــانون  ١٨المـــؤرخ  ٦٨/١٢٦ و ٦٨/١٢٥اتخـــاذ الجمعيـــة العامـــة قراريهـــا  منـــذ  أجـــل إرســـاء الســـلام، مـــن
  ،٢٠١٣الأول/ديسمبر 

ما دوليا للغـة الأم  شباط/فبراير يو ٢١إلى إعلان منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة يوم  وإذ تشير  
ابتغاء حماية وتعزيز وصون التنوع اللغوي والثقـافي وتعـدد اللغـات بمـا ينمـي ويثـري ثقافـة قوامهـا السـلام والوئـام           

  الثقافات، الاجتماعي والحوار والتفاهم بين
دوليـا   نيسـان/أبريل يومـا   ٣٠يـوم   إلى إعلان منظمة الأمم المتحدة للتربيـة والعلـم والثقافـة    وإذ تشير أيضا  

 التفــاهم والتســامح وتعزيــزل اتطــوير وزيــادة التبــادل الثقــافي والتفــاهم بــين الثقافــات تحقيق ــ بهــدفلموســيقى الجــاز 
  السلام، ثقافةل

  بالجهود التي يبذلها المجتمع الدولي لتعزيز التفاهم من خلال الحوار البناء بين الحضارات، وإذ ترحب  
بـرح تحـالف الأمـم المتحـدة للحضـارات يبـذلها للتـرويج         التي ما ةالمتواصلللجهود  وإذ تعرب عن تقديرها  

لثقافــة الســلام مــن خــلال عــدد مــن المشــاريع العمليــة في المجــالات المتعلقــة بالشــباب والتثقيــف ووســائط الإعــلام   
والهجــرة، بالتعــاون مــع الحكومــات والمنظمــات الدوليــة والمؤسســات وجماعــات المجتمــع المــدني ووســائط الإعــلام   

  قطاع الخاص،وال
 ٢٠١٤أيلول/سـبتمبر   ٩ رفيع المستوى للجمعية العامـة بشـأن ثقافـة السـلام في    النتدى المبعقد  وإذ ترحب  

بنجاح، بدعوة من رئيس الجمعية وبمشـاركة رفيعـة المسـتوى وشـراكة واسـعة النطـاق وتعـاون شـامل بـين الـدول           

_____________ 

 .٦٠/١القرار  )٢٣٨(

 .٦١/٢٧١القرار  )٢٣٩(

)٢٤٠( A/69/413. 
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مـع التقـدير باحتفـال     أيضـا  وإذ ترحـب  في المنتـدى، الأعضاء والمنظمات الدولية والمجتمع الدولي، كما تجلى ذلـك  
  ،لإعلان وبرنامج العملالمنتدى بالذكرى السنوية الخامسة عشرة لاعتماد ا

مشـاركة المـرأة في منـع     بدور المرأة والشـباب في تعزيـز ثقافـة السـلام، ولا سـيما بأهميـة زيـادة        وإذ تعترف  
  بعد التراع، في ذلك في حالات ما ة السلام، بمانشوب التراعات وحلها وفي الأنشطة التي تعزز ثقاف

دورتـه السادسـة والـثلاثين     باعتماد المؤتمر العام لمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلـم والثقافـة في  وإذ ترحب   
أهداف برنامج العمل تتسق مـع الإعـلان وبرنـامج     برنامج عمل من أجل ثقافة السلام واللاعنف، وإذ تلاحظ أن

  علقين بثقافة السلام اللذين اعتمدتهما الجمعية العامة،العمل المت
 ٢٠١٤إلى إعــلان ياموســوكرو المتعلــق بالســلام في عقــول البشــر، وإذ تنــوه بالاحتفــال في عــام  وإذ تشــير  

  بالذكرى السنوية الخامسة والعشرين لاعتماده،
ت، لتعزيـز القـدرات المدنيـة المتعلقـة     بالمبادرات التي اتخذها المجتمـع المـدني، بالتعـاون مـع الحكومـا      وإذ تنوه  

  بتعزيز السلامة البدنية للسكان الضعفاء المعرضين لخطر العنف وبالعمل على تسوية المنازعات بالطرق السلمية،
على مواصلة الجهود والأنشطة التي تضطلع بها منظمـات المجتمـع المـدني في جميـع أرجـاء العـالم        وإذ تشجع  

  العمل، لثقافة السلام على النحو المتوخى في الإعلان وبرنامجوبذل المزيد منها تشجيعا 
يتمثـل في زيـادة    )٢٣٦(أن الهدف من التنفيذ الفعال لبرنامج العمل المتعلق بثقافة السـلام  تأكيد تكرر  - ١  

تفـال بالعقـد الـدولي لثقافـة السـلام واللاعنـف مـن أجـل         تعزيز الحركـــة العالمية من أجل ثقافـة السـلام عقـب الاح   
  )، وتهيب بجميع الأطراف المعنية الاهتمام مجددا بهذا الهدف؛٢٠١٠-٢٠٠١أطفال العالم (

  ؛٢٠١٥بعد عام  لما في سياق خطة التنمية لسلامثقافة اإيلاء الاعتبار الواجب ل أهمية إلى تشير  - ٢  
لة إيـلاء مزيـد مـن الاهتمـام لأنشـطتها الراميـة إلى التـرويج لثقافـة         الـدول الأعضـاء إلى مواص ـ   تدعو  - ٣  

ــز الســلام        الســلام وإلى توســيع نطــاق هــذه الأنشــطة علــى الصــعد الــوطني والإقليمــي والــدولي وإلى ضــمان تعزي
  واللاعنف على جميع المستويات؛

تهـا القائمـة، بـدمج    اولايلى القيام، حسب الاقتضاء وفي إطار إكيانات منظومة الأمم المتحدة  تدعو  - ٤  
النـهوض بثقافـة السـلام واللاعنـف علـى       مجالات العمل الثمانية لبرنامج العمل في برامج أنشطتها الـتي تركـز علـى   

  الصعد الوطني والإقليمي والدولي؛
لتعزيزهـا للجهـود الراميـة إلى حشـد جميـع      على منظمة الأمـم المتحـدة للتربيـة والعلـم والثقافـة       تثني  - ٥  
، وتدعو المنظمـة إلى  لثقافة السلامخارجها، دعما  ت صاحبة المصلحة، سواء داخل منظومة الأمم المتحدة أوالجها

وفي سـياق   السـلام  ثقافـة مواصلة تعزيز جهود الاتصال والتوعية، بما في ذلـك مـن خـلال الموقـع الشـبكي الخـاص ب      
  ؛الاحتفال بالذكرى السنوية السبعين لإنشائها

، بما في ذلك منظمة الأمم المتحدة للطفولة وهيئـة الأمـم   ذات الصلةت الأمم المتحدة على هيئا تثني  - ٦  
وجامعة السلام، للمبـادرات والإجـراءات    للمرأة) المتحدة للمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة (هيئة الأمم المتحدة

السـلام واللاعنـف، بمـا في ذلـك تشـجيع      للترويج بقدر أكبر لثقافة  العملية التي اتخذتها والأنشطة التي اضطلعت بها
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التثقيف في مجال السـلام والأنشـطة المتصـلة بمجـالات معينـة حـددت في برنـامج العمـل، وتشـجعها علـى مواصـلة            
  جهودها وزيادة تعزيزها وتوسيع نطاقها؛

يـز  هيكل بناء السلام التابع للأمم المتحدة علـى مواصـلة التـرويج لأنشـطة بنـاء السـلام وتعز       تشجع  - ٧  
  بعد انتهاء التراع على الصعيد القطري؛ ثقافة السلام واللاعنف في جهود بناء السلام في مرحلة ما

السلطات المعنية على أن توفر في مدارس الأطفال تعليما يناسب أعمارهم ويبني ثقافة للسلام  تحث  - ٨  
  الإنسان؛ شمل دروسا في التفاهم والتسامح والمواطنة الإيجابية وحقوقوي

المشـاركة في التـرويج لثقافـة     وسائط الإعلام، ولا سيما وسائط الإعـلام الجمـاهيري، علـى    تشجع  - ٩  
  السلام واللاعنف، مع إيلاء عناية خاصة للأطفال والشباب؛

من أنشطة تروج بقـدر   يضطلعون به ع المدني والمنظمات غير الحكومية والشباب لمامى المجتلع تثني  - ١٠  
التوعيــة بثقافــة الســلام وتســوية المنازعــات  الراميــة إلى مواللاعنــف، بوســائل مــن بينــها حملتــه أكــبر لثقافــة الســلام
  بالوسائل السلمية؛

المجتمع المدني والمنظمات غير الحكومية على مواصلة تعزيز جهودها للترويج لثقافة السـلام،   تشجع  - ١١  
الأعضـاء ومؤسسـات منظومـة الأمـم المتحـدة       بسبل منها اعتماد برنامج أنشطة خاص بهما يكمل مبادرات الدول

  وبرنامج العمل المتعلقين بثقافة السلام؛ )٢٣٥(والمنظمات الدولية والإقليمية الأخرى، بما يتسق مع الإعلان
لمـدني إلى إيـلاء اهتمـام    الدول الأعضاء ومنظومـة الأمـم المتحـدة بأسـرها ومنظمـات المجتمـع ا       تدعو  - ١٢  

عـام بوصـفه يومـا لوقـف إطـلاق النـار        كـل  أيلول/سـبتمبر مـن   ٢١ يـوم  متزايد للاحتفال باليوم الدولي للسلام في
  ؛٢٠٠١أيلول/سبتمبر  ٧المؤرخ  ٥٥/٢٨٢واللاعنف في جميع أنحاء العالم، وفقا لقرار الجمعية العامة 

أيلول/ســبتمبر  ١٣ فيفي عقــد منتــدى رفيــع المســتوى، إلى رئــيس الجمعيــة العامــة أن ينظــر  تطلــب  - ١٣  
حسـب   ،يكـرس لتنفيـذ برنـامج العمـل بمناسـبة الـذكرى السـنوية لاعتمـاده        ، في موعد قريب من ذلـك التـاريخ   أو

  الاقتضاء وفي حدود الموارد المتاحة؛
آخـذا في   ،لأعضاءالدول ا الأمين العام إلى أن يدرس، في حدود الموارد المتاحة وبالتشاور مع تدعو  - ١٤  

اعتبـاره الملاحظـات الــتي تبـديها منظمـات المجتمــع المـدني، إمكانيــة اعتمـاد آليـات واســتراتيجيات، وبصـفة خاصــة         
استراتيجيات في مجال تكنولوجيا المعلومات والاتصالات، لتنفيذ الإعلان وبرنـامج العمـل وإلى أن يشـرع في بـذل     

  لمي ببرنامج العمل وبمجالات عمله الثمانية بهدف تنفيذهما؛الجهود في مجال التوعية لزيادة الوعي العا
 السـبعين، في حـدود المـوارد القائمـة،    إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامـة في دورتهـا    تطلب  - ١٥  

ا تلـك  ، يسـتند فيـه إلى المعلومـات الـتي تقـدمه     القـرار الدول الأعضاء تنفيذا لهـذا  تقريرا عن الإجراءات التي اتخذتها 
الأمـم  جميـع الكيانـات المعنيـة في    مـن جانـب   على مستوى المنظومة الدول، والإجراءات التي اتخذت لذلك الغرض 

والوكالات المنتسبة إليها لتنفيـذ برنـامج العمـل وللتـرويج      المنظمةوعن الأنشطة المكثفة التي اضطلعت بها  المتحدة،
  لثقافة قوامها السلام واللاعنف؛

  .“ثقافة السلام”المعنون  البند السبعينتدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها أن  تقرر  - ١٦  
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  ٦٩/١٤٠القرار 
A/RES/69 /١٤٠  

، دون تصـويت، علـى أسـاس مشـروع القـرار      ٢٠١٤كـانون الأول/ديسـمبر    ١٥، المعقـودة في  ٧٢اتخذ في الجلسة العامـة  
A/69/L.41  وAdd.1  إيطاليـا ، إندونيسـيا ، تحـاد الروسـي  لااتقديمه البلدان التالية: الذي اشتركت في بصيغته المنقحة شفويا ،

الجزائـر،  ، تـونس ، توغـو ، تركيـا ، تايلنـد ، بـيرو ، بنغلاديش، بـنن، البوسـنة والهرسـك، بولنـدا    ، باكستان، بروني دار السلام
، كازاخسـتان ، قطـر ، ت نـام فيي ـ، الفلـبين ، الصين، شيلي، السودان، سنغافورة، سلوفينيا، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية

  اليابان، النمسا، هنغاريا، ميانمار، المغرب، ماليزيا، كمبوديا، لكسمبرغ، الكاميرون
  
  السلام  تشجيع الحوار والتفاهم والتعاون بين الأديان والثقافات من أجل  - ٦٩/١٤٠

  ،إن الجمعية العامة  
، )٢٤١(لمتحـدة والإعـلان العـالمي لحقـوق الإنسـان     المقاصد والمبادئ المكرسة في ميثاق الأمـم ا  إذ تعيد تأكيد  

  ولا سيما الحق في حرية الفكر والضمير والدين،
ــا  وإذ تشـــير   المتعلـــق بتشـــجيع الحـــوار  ٢٠١٣كـــانون الأول/ديســـمبر  ١٨المـــؤرخ  ٦٨/١٢٦إلى قرارهـ

  بالموضوع،والتفاهم والتعاون بين الأديان والثقافات من أجل السلام، وإلى قراراتها الأخرى ذات الصلة 
ــا   أيضــا وإذ تشــير   ــا، في قراره ــت ا٦٧/١٠٤إلى أنه ــرة ، أعلن ــارب    ٢٠٢٢-٢٠١٣لفت ــا للتق ــدا دولي عق

  ،الثقافات  بين
في هــذا الصــدد، الأنشــطة الراميــة إلى تعزيــز الحــوار بــين الأديــان والثقافــات مــن أجــل تعزيــز   تشــجع، وإذ  

رام المتبــادل، وتهيئــة بيئــة مؤاتيــة لتحقيــق الســلام   الســلام والاســتقرار الاجتمــاعي واحتــرام التنــوع وتــوخي الاحت ــ 
  والتفاهم على الصعيد العالمي وأيضا على الصعد الإقليمي والوطني والمحلي،

المتعلـق بتحـالف الحضـارات الـذي      ٢٠٠٩تشرين الثاني/نوفمبر  ١٠المؤرخ  ٦٤/١٤إلى قرارها وإذ تشير   
السامي لتحـالف الحضـارات مـن أجـل زيـادة التفـاهم والاحتـرام         التي يبذلها الأمين العام وممثلهرحبت فيه بالجهود 

  بين الحضارات والثقافات والأديان، وأعربت عن دعمها المتواصل لتلك الجهود،
بشـأن عـالم ينبـذ العنـف      ٢٠١٣كـانون الأول/ديسـمبر    ١٨المؤرخ  ٦٨/١٢٧إلى قرارها وإذ تشير أيضا   

  والتطرف العنيف،
أعلنـت بموجبـه سـنة    الـذي   ١٩٩٨تشـرين الثـاني/نوفمبر    ٤المـؤرخ   ٥٣/٢٢إلى قرارها وإذ تشير كذلك   
ســنة الأمــم المتحــدة للحــوار بــين الحضــارات وأعربــت فيــه عــن عزمهــا الوطيــد علــى تيســير الحــوار بــين       ٢٠٠١

  الحضارات وتشجيعه،
زيـادة الـوعي   يمكن أن يقدمه الحوار بين الأديان والثقافات مـن مسـاهمة قيمـة في     ما وإذ تضع في اعتبارها  

  بالقيم المشتركة بين البشر جميعا وزيادة فهمها،
أن الحوار بين الأديان والثقافات أسـهم إسـهاما كـبيرا في تحقيـق التفـاهم والتسـامح والاحتـرام         وإذ تلاحظ  

   الأمم،وفي تعزيز ثقافة السلام وتحسين العلاقات بوجه عام بين الشعوب التي تتباين خلفياتها الثقافية والدينية وبين

_____________ 

 ).٣ -ألف (د  ٢١٧القرار  )٢٤١(
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مـن مصـادر الإثـراء     بأن التنوع الثقافي وسعي جميع الشعوب والأمم إلى تحقيق التنمية الثقافيـة همـا   وإذ تقر  
  المتبادل للحياة الثقافية للبشر جميعا،

الذي أصدرت فيه الإعـلان بشـأن    ١٩٨١تشرين الثاني/نوفمبر  ٢٥المؤرخ  ٣٦/٥٥إلى قرارها وإذ تشير   
  ال التعصب والتمييز القائمين على أساس الدين أو المعتقد،القضاء على جميع أشك

التفـاهم  وم السـلا يرسـي أسـس   والـديني واللغـوي    والعرقـي أن تقبـل التنـوع الثقـافي     هـا في اعتبار وإذ تضع  
 الحوار بينالمبذولة لإقامة هود في الج التنوعهذا  مراعاةمن مختلف الثقافات والأمم وأنه ينبغي الناس والصداقة بين 

  الاقتضاء، الثقافات والأديان، حسب
علــى أهميــة الثقافــة لأغــراض التنميــة ومســاهمتها في تحقيــق الأهــداف الإنمائيــة للألفيــة، وإذ تقــر  وإذ تشــدد  

تلاحـظ في   ، وإذ٢٠١٥بأهمية إيلاء الاعتبار الواجب للثقافة في المناقشات الجارية بشأن خطة التنمية لما بعـد عـام   
  والتنمية، وثيقة بين التنوع الثقافي والحوارهذا الصدد الصلة ال

مختلف المبادرات التي اضطلع بها على الصعد المحلي والوطني والإقليمي والدولي من أجل تعزيز  وإذ تلاحظ  
الحــوار والتفــاهم والتعــاون بــين الأديــان والثقافــات والحضــارات والمعتقــدات، وهــي مبــادرات مترابطــة يعــزز كــل  

  الآخر، منها
وبالعمل الذي يقوم به  منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافةبالدور القيادي الذي تؤديه  رحبوإذ ت  

  تحالف الأمم المتحدة للحضارات لتعزيز الحوار بين الثقافات،
بالإعلان الصادر عن المؤتمر الرفيع المستوى للحوار بين الثقافات والأديان الـذي اعتمـده   وإذ ترحب أيضا   
في ‘‘ الوئـام بـين الحضـارات كشـرط لتحقيـق التنميـة المسـتدامة       ’’اع الآسيوي الأوروبي المعقود تحت شعار الاجتم

  ،٢٠١٤تموز/يوليه  ٤ و ٣ سان بيترسبورغ، الاتحاد الروسي، في
بالعمل الذي تقوم به مؤسسة آنا ليند، والعمل الدائب الذي يضـطلع بـه مركـز الملـك      وإذ ترحب كذلك  

  العزيز الدولي للحوار بين الأديان والثقافات في فيينا، عبد االله بن عبد
بمبــادرة التعلــيم مــن أجــل الســلام مــن خــلال الحــوار بــين الأديــان والثقافــات في أفريقيــا،   وإذ تحــيط علمــا   

  ،٢٠١٥وبعرض حكومة بنن استضافة ندوة دولية عن المبادرة في كوتونو، بنن، خلال النصف الأول من عام 
همة الأفراد ومنظمات المجتمع المدني المعنية مساهمة إيجابية في تشجيع الحـوار والتفـاهم بـين    بمساوإذ تعترف   

  ،الأديان والثقافات وتعزيز ثقافة السلام
بمســاهمة وســائط الإعــلام وتكنولوجيــا المعلومــات والاتصــالات الجديــدة في تعزيــز فهــم الشــعوب  وإذ تقــر  

  شجيع الحوار،للثقافات والأديان المختلفة، بطرق منها ت
أهمية الاستمرار في إشـراك جميـع الأطـراف المعنيـة، بمـن فـيهم الشـباب والنسـاء، بوصـفهم           وإذ تعيد تأكيد  

عناصر فاعلة معنية، في الحوار بين الأديـان والثقافـات في إطـار المبـادرات المناسـبة الـتي تتخـذ علـى مختلـف الصـعد           
  م،بهدف التصدي لمظاهر التحامل وتحسين سبل التفاه

بالتزام جميع الأديان بالسلام وبضرورة تضافر الأصوات التي تدعو إلى الاعتدال من جميـع الأديـان   وإذ تقر   
  والمعتقدات من أجل إقامة عالم أكثر أمنا وسلاما،
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أن التفاهم والحوار بين الأديان والثقافات يشكلان بعدين مهمين من أبعاد الحوار  تؤكد من جديد  - ١  
  وثقافة السلام؛بين الحضارات 

بتقرير الأمين العام عن تشـجيع الحـوار والتفـاهم والتعـاون بـين الأديـان والثقافـات مـن          تحيط علما  - ٢  
  ؛)٢٤٢(أجل السلام

تحقيـق  في تعزيـز التماسـك الاجتمـاعي و    ما يقدمـه مـن إسـهام كـبير    أهمية الحوار بين الأديان وب تقر  - ٣  
عتبار الحوار بين الأديان والثقافات، حسب الاقتضاء، ومـتى كـان ذلـك    بالدول الأعضاء ا وتهيب ،السلام والتنمية

مناسبا، أداة هامة فــي الجهود الرامية إلى إحلال السلام وإرساء الاسـتقرار الاجتمـاعي وتحقيـق الأهـداف الإنمائيـة      
للثقافة في المناقشات الجارية  المتفق عليها دوليا بالكامل، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية، وإيلاء الاعتبار الواجب

  ؛٢٠١٥بشأن خطة التنمية لما بعد عام 
بالجهود التي تبذلها الجهات المعنية من أجل تعزيـز التعـايش والوئـام داخـل المجتمعـات عـن       تقر أيضا   - ٤  

  طريق تشجيع احترام التنوع الديني والثقافي، بسبل منها تحاور مختلف شرائح المجتمع بشكل متواصل ونشط؛
في مجـال  والثقافـة  منظمة الأمم المتحـدة للتربيـة والعلـم    بالدور القيادي الذي تضطلع به  تقر كذلك  - ٥  

ثقافــة الســلام واللاعنــف  وإلى أنشــطتها المتصــلة بترســيخ وإســهامها في الحــوار بــين الأديــان، الحــوار بــين الثقافــات
  لعالمي والإقليمي ودون الإقليمي؛إجراءات محددة في هذا المجال على الصعد ا وتركيزها على اتخاذ

ــم   باعتمــاد  ترحــب  - ٦   ــة والعل ــم المتحــدة للتربي ــدول الأعضــاء     منظمــة الأم ــة، بالتشــاور مــع ال والثقاف
 للتقـارب بـين الثقافـات    الـدولي عقـد  والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية المعنيـة، خطـة العمـل لل   

، وتشدد التسامح والتفاهم وتشجيعتعزيز الحوار بين الأديان والثقافات التي تضع إطارا ل ،)٢٤٣()٢٠٢٢-٢٠١٣(
  ؛الحوار في الوقت نفسه على إشراك النساء والشباب في هذا

الصـلة علـى الاضـطلاع     الدول الأعضاء والمنظمات الحكومية الدولية وغـير الحكوميـة ذات   تشجع  - ٧  
  )؛٢٠٢٢-٢٠١٣لثقافات (بأنشطة تدعم خطة العمل للعقد الدولي للتقارب بين ا

العــداء أو العنــف،  أي أعمــال تــدعو إلى الكراهيــة الدينيــة وتشــكل تحريضــا علــى التمييــز أو  تــدين  - ٨  
كــان ذلــك مــن خــلال اســتخدام الوســائط المطبوعــة أو الوســائط الســمعية البصــرية أو الإلكترونيــة أو أي      ســواء
  أخرى؛ وسائط
ــد    - ٩   ــد تأكي ــا  تعي ــدول رسمي ــع ال ــزام جمي ــع حقــوق الإنســان     الت ــرام جمي ــز احت ــاء بالتزاماتهــا بتعزي بالوف

والحريات الأساسية للجميع ومراعاتها وحمايتها على الصعيد العالمي، وفقـا لميثـاق الأمـم المتحـدة والإعـلان العـالمي       
لإنسـان والقـانون الـدولي، حيـث إن الطـابع العـالمي لهـذه        والصكوك الأخرى المتعلقة بحقوق ا )٢٤١(لحقوق الإنسان

  للنقاش؛ الحقوق والحريات أمر غير قابل
إعلان بــالي الــذي اعتمــده المنتــدى العــالمي الســادس لتحــالف الأمــم المتحــدة للحضــارات  بــ ترحــب  - ١٠  

في بالي، إندونيسيا، في ‘‘ كةالوحدة في التنوع: الاحتفال بالتنوع من أجل القيم العامة المشتر’’المعقود تحت شعار 
_____________ 

)٢٤٢( A/69/413.  
 .١٠م ت/ ١٩٤قافة، قرار المجلس التنفيذي منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والث )٢٤٣(
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، وتشجع أصـحاب المصـلحة ذوي الصـلة علـى مواصـلة الجهـود لتعزيـز التفـاهم         ٢٠١٤آب/أغسطس  ٣٠و  ٢٩
المتبــادل بــين مختلــف الحضــارات والثقافــات والأديــان والمعتقــدات، وتتطلــع في هــذا الصــدد إلى الاجتمــاع المقبــل     

  ؛٢٠١٦ام للمنتدى العالمي الذي سيعقد في أذربيجان في ع
في الإسـهام  زيـادة  لو هميـع جوانب ـ بجأهمية الاعتدال كقيمة داخل المجتمعات لمواجهة التطـرف   ؤكدت  - ١١  

، وتشـجع الجهـود المبذولـة، حسـب الاقتضـاء،      بـين الأديـان والثقافـات    تعزيز الحوار والتسـامح والتفـاهم والتعـاون   
  ؛الرامية لسماع أصوات الاعتدال

تبـذلها وسـائط الإعـلام لتعزيـز الحـوار بـين الأديـان والثقافـات، وتشـجع علـى            بالجهود التي ترحب  - ١٢  
مواصلة تعزيز الحوار بين وسائط الإعلام من جميع الثقافات والحضارات، وتشدد على حق كل شـخص في حريـة   

د التعبير، وتؤكد مجددا أن ممارسة هذا الحق تنطوي على واجبـات ومسـؤوليات خاصـة وقـد تخضـع، مـن ثم، لقيـو       
يـنص عليـه القـانون ومـا يقتضـيه احتـرام حقـوق الآخـرين أو سمعتـهم أو حمايـة الأمـن القـومي              تتجاوز ما معينة لا

  النظام العام أو الحفاظ على الصحة أو الآداب العامة؛ أو
بالجهود الرامية إلى استخدام تكنولوجيا المعلومـات والاتصـالات، بمـا في ذلـك شـبكة       ترحب أيضا  - ١٣  

لتشجيع الحوار بين الأديان والثقافات، بوسـائل مـن بينـها البوابـة الإلكترونيـة للحـوار بـين الأديـان الـتي           الإنترنت،
أنشئت في أعقاب الاجتماع الوزاري الاستثنائي لحركة بلدان عدم الانحياز المعني بالحوار والتعاون بين الأديان من 

وكـذلك بوابـة منظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـة والعلـم         ،٢٠١٠أجل السلام والتنميـة الـذي عقـد في مـانيلا في عـام      
فرصة لنشر هذه العلى الاستفادة من أصحاب المصلحة ذوي الصلة تشجع والثقافة الإلكترونية للسلام والحوار، و

البوابــة في الإســهام ممارســات وخــبرات في مجــال الحــوار بــين الأديــان والثقافــات مــن خــلال  لــديها مــن  أفضــل مــا
  ؛للحوار بين الأديان والبوابة الإلكترونية للسلام والحوارالإلكترونية 

الدول الأعضاء على النظـر، حسـب الاقتضـاء ومـتى كـان ذلـك مناسـبا، في المبـادرات الـتي           تشجع  - ١٤  
تحدد مجالات يتعين اتخاذ إجراءات عملية فيها في جميع قطاعات المجتمع وعلى جميـع مسـتوياته، مـن أجـل تشـجيع      

مح والتفاهم والتعاون بين الأديان والثقافات، ومن بين هذه المبـادرات الأفكـار الـتي طرحـت خـلال      الحوار والتسا
الحوار الرفيع المستوى بشأن التفاهم والتعاون بين الأديان والثقافات من أجـل السـلام الـذي عقـد في نيويـورك في      

العــالم، والأفكــار الــتي   الأديــان في، بمــا في ذلــك فكــرة النــهوض بعمليــة الحــوار بــين٢٠٠٧تشــرين الأول/أكتــوبر 
طرحت أثناء الاجتماع الثالث للفريق الرفيع المستوى المعني بالسلام والحوار بـين الثقافـات، المعقـود في بـاريس في     

  ؛٢٠١٢تشرين الثاني/نوفمبر  ١٩
الحكومية  بمشاركة منظومة الأمم المتحدة مشاركة فعالة مع المنظمات الدينية والمنظمات غير تسلم  - ١٥  

المعنية في تشجيع الحوار بين الأديان والثقافات وفي عقد ملتقيات لأفراد مختلف الثقافات والأديان والعقائـد والملـل   
  لمناقشة القضايا والأهداف المشتركة؛

بالدور الهام للمجتمع المدني، بما في ذلـك الأوسـاط الأكاديميـة ومجموعـات المتطـوعين،       تسلم أيضا  - ١٦  
يشـمل بنـاء    ز الحوار بين الأديان والثقافات، وتشـجع اتخـاذ تـدابير عمليـة لتعبئـة هيئـات المجتمـع المـدني، بمـا         في تعزي

  للتعاون؛ القدرات وإيجاد الفرص ووضع الأطر اللازمة
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الدول الأعضاء إلى مواصلة تعزيز المصالحة من أجل المساعدة على ضمان تحقيـق سـلام دائـم     تدعو  - ١٧  
بطرق تشمل العمل مع الزعماء الدينيين والمجتمعات المحلية واتخـاذ تـدابير للمصـالحة والاضـطلاع      وتنمية مستدامة،

  بأعمال الخدمة العامة والتشجيع على العفو والتراحم بين الأفراد؛
بأن مكتب دعم وتنسيق شؤون المجلس الاقتصـادي والاجتمـاعي في إدارة الشـؤون الاقتصـادية      تقر  - ١٨  

الأمانة العامة يضطلع بدور قيم كجهة تنسيق داخـل الأمانـة العامـة بشـأن هـذه المسـألة، وتشـجع        والاجتماعية في 
العمليـة  المكتب على مواصلة التفاعل والتنسيق مع الكيانات المعنية في منظومة الأمم المتحـدة وتنسـيق إسـهامها في    

  ؛الثقافاتوالحكومية الدولية الرامية إلى تعزيز الحوار بين الأديان 
  إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السبعين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار. تطلب  - ١٩  

    
  ٦٩/٢٠٢القرار 

A/RES/69 /٢٠٢  
، دون تصـويت، علـى أسـاس مشـروع القـرار      ٢٠١٤كـانون الأول/ديسـمبر    ١٨، المعقـودة في  ٧٣اتخذ في الجلسة العامـة  

A/69/L.45  وAdd.1 أوروغــواي، ، أنتيغــوا وبربــودا، الأردن، إكــوادور، إثيوبيــا ت في تقديمــه البلــدان التاليــة:الــذي اشــترك
، المتعـددة القوميـات)   - (دولـة  بوليفيـا ، وس ـبنمـا، بوركينـا فا  ، بـنغلاديش ، بليـز ، بربـادوس ، باراغواي، باكستان، البرازيل

سـانت فنسـنت وجـزر غرينـادين،     ، دومينيكـا ، جيـا سليمان، جور جزر، ترينيداد وتوباغو، جامايكا، الجزائر، جزر البهاما
 زويلاـبيساو، الفلبين، فن ـ - غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا، سانت كيتس ونيفس، سانت لوسيا، سورينام، الصين

  دوراسكولومبيا، المكسيك، نيكاراغوا، هايتي، الهند، هن، كوستاريكا، كوبا، كمبوديا، ، فيجيالبوليفارية) - (جمهورية
  
  دور الأمم المتحدة في إقامة نظام إنساني عالمي جديد  - ٦٩/٢٠٢

  ،إن الجمعية العامة  
ــاني/نوفمبر  ٢٩المــؤرخ  ٥٥/٤٨إلى قراراتهــا  إذ تشــير   تشــرين  ١٤المــؤرخ  ٥٧/١٢و  ٢٠٠٠تشــرين الث

نون كــا ١٠المــؤرخ  ٦٥/١٢٠و  ٢٠٠٧كــانون الأول/ديســمبر  ٢١المــؤرخ  ٦٢/٢١٣و  ٢٠٠٢الثــاني/نوفمبر 
  ،٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر   ٢١المؤرخ  ٦٧/٢٣٠ و ٢٠١٠الأول/ديسمبر 

المسـتقبل الـذي   ”إلى مـؤتمر الأمـم المتحـدة للتنميـة المسـتدامة وإلى وثيقتـه الختاميـة المعنونـة          وإذ تشير أيضـا   
  ،)٢٤٤(“نصبو إليه
لمتحـدة وأسـس الأمـن    بأن السلام والأمـن والتنميـة وحقـوق الإنسـان هـي دعـائم منظومـة الأمـم ا         وإذ تقر  

  الجماعي والرفاه وبأن التنمية والسلام والأمن وحقوق الإنسان عناصر مترابطة يعزز كل منها الآخر،
وانبــها الاقتصــادية بجأن التنميــة هــدف أساســي في حــد ذاتــه وأن التنميــة المســتدامة تمثــل،  تعيــد تأكيــدوإذ   

  المتحدة، لأنشطة الأمم لإطار العامفي اوالاجتماعية والبيئية، عنصرا رئيسيا 
يشكلان محور التنمية المستدامة، واقتناعا منها بالضـرورة   موالتنمية الكاملة لقدراته الناسبأن رفاه  وإذ تقر  

  الدولي لبلوغ تلك الغاية،على الصعيد الملحة للتعاون 

_____________ 

  ، المرفق.٦٦/٢٨٨القرار  )٢٤٤(
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داخــل البلــدان   بــين الأغنيــاء والفقــراء، ســواء   الحــاد إزاء اســتمرار التفــاوت   وإذ يســاورها بــالغ القلــق    
البشـرية  التنميـة  رفـاه الإنسـان و  يترتب على ذلك التفـاوت مـن آثـار سـلبية بالنسـبة لتعزيـز        بينها، وإزاء ما فيما أو
  العالم بأسره، في

الذي رحبـت فيـه بتقريـر الفريـق العامـل       ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ١٠المؤرخ  ٦٨/٣٠٩إلى القرار  وإذ تشير  
المفتـوح بـاب   وقررت أن يكون مقتـرح الفريـق العامـل     )٢٤٥(هداف التنمية المستدامةالمفتوح باب العضوية المعني بأ

خطة التنمية لما بعد عام صُلب دماج أهداف التنمية المستدامة في لإالوارد في التقرير هو الأساس الرئيسي العضوية 
دولية في الدورة التاسـعة  عملية التفاوض الحكومية الفي في مدخلات أخرى أيضا بأنه سيُنظر مع التسليم ، ٢٠١٥

  والستين للجمعية العامة،
 وضـرورة مواصـلة بـذل   عـدم المسـاواة في خطـة التنميـة العالميـة      ل الأهميـة الـتي أوليـت    وإذ تأخذ في اعتبارها  
  على الفقر وعدم المساواة، للقضاء منصفة شاملة للجميعإيجاد نهج إنمائية  من أجلالجهود 
لإيلاء قـدر أكـبر   ضطلع به منظومة الأمم المتحدة والجهات الفاعلة الأخرى بالعمل الذي ت وإذ تحيط علما  

  عدم المساواة،ل من الاهتمام
وأوجه التعقيد الفرص الاجتماعية والاقتصادية  وعدم تكافؤالطابع المتعدد الأبعاد لعدم المساواة  وإذ تؤكد  

وتنميــة  منصــفتحقيــق نمــو مطــرد شــامل ور مــع الجهــود المبذولــة للقضــاء علــى الفقــ الــتي ينطــوي عليهــا ترابطهمــا
  يعيشون في أوضاع هشة، بالنسبة لمن وبخاصةالتمتع التام بحقوق الإنسان، كفالة مستدامة و

 غالبـا  كافـة الـذي  من انتشار عدم المساواة بين الجنسين بأشكال مختلفة في أنحاء العـالم   وإذ يساورها القلق  
  الاجتماعية، من مؤشرات التنمية وفقا للعديدلرجل با مقارنةضعف ما تحققه المرأة في  ما يتجلى
أن عدم المساواة ما زال يشـكل عائقـا كـبيرا أمـام تحقيـق الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة          وإذ تضع في اعتبارها  

في  الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة، لا تأخـذ     فيهـا  وأن الجهود المبذولة لتحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بمـا 
  وأثره فيها،المستدامة علاقة عدم المساواة بالتنمية  في الغالب الحسبان بقدر كاف

نمـو اقتصـادي مطـرد شـامل منصـف      ب النهوضتحقيق التنمية المستدامة بسبل منها  ضرورة تعيد تأكيدوإذ   
كفالـة الإدمـاج   وتنميـة اجتماعيـة منصـفة     وتحقيـق من أوجه عدم المسـاواة   والحدفرص للجميع مزيد من ال وإتاحة

  وتشجيع الإدارة المتكاملة المستدامة للموارد الطبيعية والنظم الإيكولوجية، الاجتماعي
إقامـة نظـام إنسـاني عـالمي     مسـاعي  النجاحات والتحديات الـتي شـهدتها السـنوات الأخـيرة في      وإذ تلاحظ  

  جديد على الصعيدين الوطني والدولي،
واستخدامها بفعالية دعما لعمليـة  بكفاءة الوطنية على جمع البيانات  بالحاجة إلى تعزيز القدرات وإذ تسلم  

  وضع السياسات وتنفيذها ورصدها،
من عدم المساواة  للحد كل منها الأخرىكمل تتشجيع انتهاج سياسات متسقة  بضرورةسلم أيضا وإذ ت  
تكامـل الأبعـاد الثلاثـة للتنميـة      وكفالةهذه السياسات في أنشطة مؤسسات الأمم المتحدة وبرامجها مراعاة وتعميم 

  المستدامة على نحو أكثر فعالية،
_____________ 

)٢٤٥( A/68/970  وCorr.1.  
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بالعمل الذي تقوم به بالفعل الدول الأعضاء كافة ومنظومة الأمـم المتحـدة وغيرهـا مـن     سلم كذلك وإذ ت  
ليها دوليا، الأهداف الإنمائية المتفق ع تحقيقالمحافل والمنظمات الدولية والإقليمية والوطنية، وبالتقدم المحرز من أجل 

  الأهداف الإنمائية للألفية،فيها بما 
  ، بما في ذلك توصياته المتعلقة بإقامة نظام إنساني دولي جديد؛)٢٤٦(بتقرير الأمين العام تحيط علما  - ١  
ا تهالوثائق الختامية لجميـع المـؤتمرات الرئيسـية ومـؤتمرات القمـة الـتي عقـد       استمرار أهمية على  تشدد  - ٢  

في الميدانين الاقتصادي والاجتمـاعي والميـادين المتصـلة بهمـا والالتزامـات الـواردة فيهـا، بمـا في ذلـك          الأمم المتحدة 
الأهــداف الإنمائيــة للألفيــة، الــتي زادت الــوعي بالمكاســب الحقيقيــة والهامــة الــتي تحققهــا التنميــة ولا تــزال تشــكل    

رؤيـة إنمائيـة واسـعة وتشـكل إطـارا شـاملا       لتحقيق المزيد من تلك المكاسـب وأدت دورا هامـا في تكـوين     مصدرا
لأنشطة الأمم المتحدة الإنمائية، وتكرر بقوة تأكيد عزمها على كفالة التنفيذ التام في الوقت المناسـب لهـذه الوثـائق    

  الختامية والالتزامات؛
واة في لمناقشــة المواضــيعية غــير الرسميــة لمعالجــة مســألة عــدم المســا ابتنظــيم تحــيط علمــا مــع التقــدير   - ٣  

  ؛بدعوة من رئيس الجمعية العامة ٢٠١٣ تموز/يوليه  ٨
بضرورة تركيـز الاهتمـام علـى الاحتياجـات الخاصـة لشـعوب البلـدان الناميـة وعلـى اتسـاع            تسلم  - ٤  

نطاق التفاوت الاقتصادي والاجتماعي القائم وتفاقمه، وتسلم كذلك بـأن التفـاوت داخـل البلـدان وفيمـا بينـها،       
الأريـاف  البلـدان المتقدمـة النمـو والبلـدان الناميـة، والتفـاوت بـين الأغنيـاء والفقـراء وبـين سـكان            في ذلـك بـين    بما

  لزم معالجته؛تزال قائما على نحو واسع النطاق و  ما ، ضمن فئات أخرى،وسكان الحضر
ــة ل  ضــرورةعلــى  تشــدد  - ٥   ــالجهود المبذول ــاه الإنســان والاســتفادة بالكامــل مــن    الإســراع ب ــز رف تعزي

  البشرية؛ اقاتالط
أن النظام الإنسـاني العـالمي الجديـد يقـوم علـى روح الشـراكة الـتي تضـع احتياجـات النـاس            تلاحظ  - ٦  

وحقوقهم وتطلعـاتهم في صـميم القـرارات والأعمـال المشـتركة ويسـتهدف تحسـين رفـاه الإنسـان بشـكل منصـف            
  ومتوازنة؛ وشامل للجميع وإرساء نهج تعاوني ومتكامل لتحقيق ذلك بطريقة عادلة

والقيادة الوطنيتين أمران ضروريان في عملية التنميـة وأنـه لا وجـود لنـهج     المسؤولية أن  تعيد تأكيد  - ٧  
واحــد يناســب الجميــع، وتكــرر تأكيــد أنــه في حــين أن كــل بلــد مســؤول في المقــام الأول عــن تنميتــه الاقتصــادية   

ات الوطنيـة والمـوارد المحليـة والاسـتراتيجيات الوطنيـة      أهميـة دور السياس ـ مهمـا تم التشـديد علـى    والاجتماعية وأنـه  
أصــبحت الاقتصــادات المحليــة الآن مترابطــة مــع النظــام الاقتصــادي العــالمي، فقــد ، فلــن يكــون ذلــك كافيــا للتنميــة
لاسـتغلال الفعـال لفـرص التجـارة والاسـتثمار أن يسـاعد البلـدان علـى مكافحـة الفقـر، وأنـه يلـزم             ل يمكن ثم ومن
ــم ــ دع ــة الجه ــة  ود المبذول ــة ودوليــة     في مجــال التنمي ــة وطني ــوطني ببيئ ــى المســتوى ال ــة عل ــل الإجــراءات  مواتي تكم

  والاستراتيجيات الوطنية؛
يواجهـه العـالم اليـوم، وبخاصـة في أفريقيـا وفي      تحد أن القضاء على الفقر هو أكبر تعيد أيضا تأكيد   - ٨  

قتصــادي لانمــو اال التعجيــل بتحقيــقوتشــدد علــى أهميــة  أقــل البلــدان نمــوا وبعــض البلــدان ذات الــدخل المتوســط،

_____________ 

)٢٤٦( A/69/410.  



 رارات المتخذة دون الإحالة إلى لجنة رئيسيةالق - أولا

246 

ــتدام الم ــتدامة  شــامل والس ــة المس ــك  والمنصــف والتنمي ــا في ذل ــوفير، بم ــل     ت ــرص العم ــة والمنتجــة وف ــة الكامل العمال
  للجميع؛ الكريم

 الـتي تهـدف  توسـيع نطـاق التعلـيم والتـدريب وإتاحتـهما، وتشـجع الـبرامج        ل الضرورة الملحـة  تؤكد  - ٩  
أوسـع،   علـى نطـاق  الجيـد  وإلى إتاحـة فـرص التعلـيم العـالي     بعـد الابتـدائي   سير حصول الجميـع علـى التعلـيم    تي إلى
  يستجيب لاحتياجات سوق العمل، وفقا لواقع كل بلد والتحديات الإنمائية التي يواجهها؛  بما

علـى بلـورة   بشـأن محـددات الصـحة والعمـل      الدول الأعضاء إلى اتباع نهج متعدد القطاعات تدعو  - ١٠  
 أخـذ  مـع في جميـع السياسـات    الصـحة  مراعـاة حسـب الاقتضـاء    بطرق من بينـها  داخل القطاعات،ددات المح تلك

 الحـد مـن عـدم تكـافؤ الخـدمات الصـحية      ، بهـدف  في الحسـبان  المحددات الاجتماعيـة والبيئيـة والاقتصـادية للصـحة    
لإعطـاء دفعـة   المحـددات الاجتماعيـة    ضـوء  في للعمـل الضرورة الملحة  وتؤكدتحقيق التنمية المستدامة،  والعمل على

  للألفية؛  تحقيق الأهداف الإنمائية أخيرة للجهود المبذولة من أجل
ــدول الأعضــاء  تشــجع  - ١١   ــوم  ال ــى أن تق ــع  عل ــاون م ــة الأخــرى ، بالتع ــد الاقتضــاء،   الجهــات المعني عن

في الاستمرار بالسعي لإنجاز هذا الانتقال و وأ الصحية للجميعتغطية توفير ال إلىنتقال نظمها الصحية لالتخطيط با
والحفـاظ   وتحسـينها  نطـاق الخـدمات   لتوسـيع  هـا تعزيزوة يالصـح  تقديم الخـدمات  ظمنفي الاستثمار في الوقت ذاته 
  ؛كافيال بالقدر لسكانهاولتلبية الاحتياجات الصحية على ذلك 

، بوضـــع نظـــم للحمايـــة لصـــلةذات االحكومـــات علـــى أن تقـــوم، بالتعـــاون مـــع الكيانـــات  تحـــث  - ١٢  
منـها، وأن   وتحـد الاجتمـاعي   الإقصـاء الاجتماعية تدعم المشاركة في سوق العمل وتتصدى لأوجه عدم المساواة و

لعـاملين في قطـاع   ، بمـا في ذلـك تغطيتـها ل   فعالية تلك النظم وتغطيتـها حسـب الاقتضـاء    -أو توسع نطاق  -تزيد 
مل الدولية إلى تعزيز استراتيجياتها للحماية الاجتماعية وسياساتها المتعلقـة  الاقتصاد غير النظامي، وتدعو منظمة الع

الظـروف الوطنيـة،    آخذة في الحسـبان بتوسيع نطاق تغطية الضمان الاجتماعي، وتحث الحكومات على أن تركز، 
استفادة الجميـع  على احتياجات السكان الذين يعيشون في فقر أو المعرضين للفقر، وأن تولي اهتماما خاصا لمسألة 

من نظم الضمان الاجتماعي الأساسية، بما في ذلك إعمال الحدود الدنيا للحمايـة الاجتماعيـة الـتي يمكـن أن تـوفر      
ــدة  ــةقاع ــذا الصــدد بالتوصــية       عام ــا في ه ــر والضــعف، وتحــيط علم ــم  للتصــدي للفق ــة بالحــدود   ٢٠٢رق المتعلق
ــدنيا ــة  الـ ــؤ  الوطنيـ ــدها مـ ــتي اعتمـ ــة الـ ــة الاجتماعيـ ــدولي للحمايـ ــل الـ ــه  تمر العمـ ــدت   ١٠١في دورتـ ــتي عقـ في الـ
  ؛٢٠١٢نيه وحزيران/ي  ١٤

الالتــزام بالسياســات الســليمة والإدارة الرشــيدة علــى جميــع المســتويات وســيادة   تعيــد أيضــا تأكيــد  - ١٣  
رأس المال طويل الأجل في الالقانون وتعبئة الموارد المحلية وزيادة تدفقات رؤوس الأموال الدولية وكفالة الاستثمار 

تســخير  زيــادةالبشــري والهياكــل الأساســية وتعزيــز التجــارة الدوليــة بوصــفها محركــا للنمــو الاقتصــادي والتنميــة و 
وتخفيـف عـبء الـدين    يمكـن تحملـها   ديون ب ـالتعاون المالي والتقني على الصـعيد الـدولي لأغـراض التنميـة والتمويـل      

  لية والتجارية الدولية؛الخارجي وتعزيز ترابط واتساق النظم النقدية والما
بأن عدم المساواة داخل البلدان وفيما بينها يشكل مصدر قلق لجميـع البلـدان بصـرف النظـر      تسلم  - ١٤  

ــات الاقتصــادية         ــق الإمكان ــار متعــددة في تحقي ــه آث ــا ل ــل تحــديا متنامي ــه يمث ــه، وبأن ــذي بلغت ــة ال عــن مســتوى التنمي
  الأهداف الإنمائية للألفية؛فيها ا دوليا، بما والاجتماعية والأهداف الإنمائية المتفق عليه
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ــف بضــرورة مواصــلة   تســلم أيضــا   - ١٥   ــة      وتكثي ــة والمالي ــنظم النقدي ــرابط واتســاق ال ــز ت ــود لتعزي الجه
وشمولهـا للجميـع، بمـا يكمـل الجهـود       والتجارية الدولية، وتكرر تأكيد أهميـة ضـمان انفتـاح تلـك الـنظم ونزاهتـها      

التنمية لكفالة تحقيق نمو اقتصادي مطرد شـامل منصـف وتحقيـق الأهـداف الإنمائيـة المتفـق        الوطنية المبذولة في مجال
  للألفية؛  عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية

علـى أهميـة الجهـود المبذولـة للتصـدي لجميـع جوانـب وأبعـاد عـدم المسـاواة وتهيـب بالـدول             تشدد   - ١٦  
  دم المساواة؛الأعضاء أن تبذل جهودا طموحة للتصدي لع

بالجهود التي يبذلها كثير من البلدان في التصدي لعدم المساواة، وتسـلم بضـرورة تعزيـز الجهـود      تقر  - ١٧  
  الدولية لتكملة الجهود الوطنية في هذا المجال؛

الاقتضـاء في  حسـب  الدول الأعضاء على بذل الجهود للتصدي لعدم المساواة وعلـى النظـر    تشجع  - ١٨  
، منها وضع برامج لتشجيع مشـاركة جميـع أفـراد المجتمـع     أصحاب المصلحة ذوي الصلةبالشراكة مع جملة تدابير، 

  وتمكينهم وتنفيذ الحدود الدنيا للحماية الاجتماعية أو توسيع نطاق برامج الحماية الاجتماعية القائمة؛
تصـميم  لـدى  ذلـك   في االتنميـة، بم ـ  أوجـه عـدم المسـاواة في   على إيلاء مزيد من النظر لتأثير  تشجع  - ١٩  

ــة            ــن البحــوث التحليلي ــد م ــراء مزي ــى إج ــذا الصــدد عل ــذها، وتشــجع أيضــا في ه ــة وتنفي ــتراتيجيات الإنمائي الاس
واللجــان الإقليميــة وغيرهــا مــن ذات الصــلة مؤسســات منظومــة الأمــم المتحــدة ، وخاصــة مــن جانــب والتجريبيــة

  المنظمات الوطنية والدولية؛
وضـع خطـة التنميـة     لـدى مـن عـدم المسـاواة     الحـد  الواجـب لضـرورة  الاعتبـار   على إيـلاء  تشجع أيضا  -  ٢٠  

  ؛٢٠١٥بعد عام   لما
بأن التعاون الإقليمي ودون الإقليمي والأقاليمي يمكن أن ييسر تبادل المعارف والخبرات ويعزز  تقر  - ٢١  

  عدم المساواة؛من  والحداستعمال الموارد بأقصى درجة من الفعالية بهدف تحقيق التنمية البشرية 
إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الحادية والسبعين تقريرا عن تنفيذ هذا  تطلب  - ٢٢  

القرار يسلط فيه الضـوء علـى الجهـود الـتي تبـذلها منظومـة الأمـم المتحـدة للحـد مـن عـدم المسـاواة وتعزيـز التنميـة               
  ؛٢٠١٥ياق خطة التنمية لما بعد عام البشرية على الصعيد العالمي، وخاصة في س

دور الأمـم  ”البنـد المعنـون   الحاديـة والسـبعين   أن تدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لـدورتها      تقــرر  - ٢٣  
  .“المتحدة في إقامة نظام إنساني عالمي جديد

    
  ٦٩/٢٤٢القرار 

A/RES/69 /٢٤٢  
، دون تصـويت، علـى أسـاس مشـروع القـرار      ٢٠١٤بر كـانون الأول/ديسـم   ١٩، المعقـودة في  ٧٥اتخذ في الجلسة العامـة  

A/69/L.38  وAdd.1 :سبانيا، أستراليا، إستونيا، أفغانستان، ألبانيا، ألمانيا، أنـدورا،  إ الذي اشتركت في تقديمه البلدان التالية
والهرسك، بولندا، بـيلاروس،  يرلندا، آيسلندا، إيطاليا، البرازيل، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بنغلاديش، البوسنة آأوكرانيا، 

، الجمهورية التشيكية، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، سان مارينو، الجبل الأسودتشاد، 
، فرنسا، فنلندا، قبرص، كرواتيـا، كوسـتاريكا، كينيـا، لاتفيـا، لكسـمبرغ،      صربيا، سويسراسلوفاكيا، سلوفينيا، السويد، 

يرلنـدا الشـمالية، موزامبيـق، مونـاكو، ناميبيـا، النـرويج،       آيختنشتاين، مالطة، المملكة المتحدة لبريطانيـا العظمـى و  ليتوانيا، ل
  النمسا، نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليونان
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  تقديم المساعدة إلى الشعب الفلسطيني  - ٦٩/٢٤٢
  ،إن الجمعية العامة  
وإلى قراراتهــا الســابقة المتعلقــة  ٢٠١٣كــانون الأول/ديســمبر  ١٣ المــؤرخ ٦٨/١٠٠إلى قرارهــا  إذ تشــير  

  بهذه المسألة،
إلى توقيع حكومة دولـة إسـرائيل ومنظمـة التحريـر الفلسـطينية، ممثلـة الشـعب الفلسـطيني،          وإذ تشير أيضا  

وإلى  )٢٤٧(١٩٩٣أيلول/سـبتمبر   ١٣ ترتيبـات الحكـم الـذاتي المؤقـت، في واشـنطن العاصـمة في       على إعلان مبادئ
  اتفاقات التنفيذ اللاحقة التي أبرمها الطرفان،

إلى جميع القوانين الدولية ذات الصلة، بما فيها القانون الإنساني الـدولي والقـانون الـدولي     وإذ تشير كذلك  
والعهـد الـدولي الخـاص بـالحقوق      )٢٤٨(سيما العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسـية  لحقوق الإنسان، ولا

واتفاقيــة القضــاء علــى جميــع أشــكال التمييــز  )٢٤٩(واتفاقيــة حقــوق الطفــل )٢٤٨(تصــادية والاجتماعيــة والثقافيــةالاق
 ،)٢٥٠(المرأة ضد

إزاء صعوبة الأحوال المعيشية والحالة الإنسانية التي تؤثر في الشعب الفلسطيني،  وإذ يساورها شديد القلق  
وفي النساء والأطفال خصوصـاً، في جميـع أنحـاء الأرض الفلسـطينية المحتلـة، لا سـيما في قطـاع غـزة حيـث الحاجـةُ           
ماسة إلى الإنعاش الاقتصادي وإلى إصلاح الهياكل الأساسية وإعادة تأهيلها وتطويرها علـى نطـاق واسـع، خاصـة     

 ،٢٠١٤في أعقاب التراع الذي وقع في تموز/يوليه وآب/أغسطس 

 الأرض المحتلة، الضرورة الملحة لتحسين الهياكل الأساسية الاقتصادية والاجتماعية فيإذ تعي و  

سيما في مجال الهياكل الأساسية، من أجل إنعـاش   ، في هذا السياق، بما وُضع من مشاريع، ولاوإذ ترحب  
تهيئــة الظــروف الملائمــة تؤكــد ضــرورة  الاقتصــاد الفلســطيني وتحســين الأحــوال المعيشــية للشــعب الفلســطيني، وإذ

 تلاحظ مساهمة الشركاء في المنطقة ومساهمة المجتمع الدولي،  لتيسير تنفيذ هذه المشاريع، وإذ

ــا   ــتقرار يـــوفران أفضـــل         منـــها وإدراكـ ــتلال وأن الســـلام والاسـ ــة في ظـــل الاحـ ــعوبة تحقيـــق التنميـ لصـ
  لتعزيزها، الظروف
 ية التي يواجهها الشعب الفلسطيني وقيادته،جسامة التحديات الاقتصادية والاجتماع وإذ تلاحظ  

على أهميـة سـلامة ورفـاه جميـع النـاس، وبخاصـة النسـاء والأطفـال، في منطقـة الشـرق الأوسـط             وإذ تشدد  
 برمتها واللذين يتيسر تعزيزهما في ظروف منها توفر بيئة مستقرة وآمنة،

نف، بما في ذلك الآثار الصحية والنفسـية، علـى   إزاء التأثير السلبي الذي يخلفه الع وإذ يساورها بالغ القلق  
 رفاه الأطفال في المنطقة حاضرا ومستقبلا،

_____________ 

)٢٤٧( A/48/486-S/26560.المرفق ، 

 )، المرفق.٢١ -ألف (د  ٢٢٠٠انظر القرار  )٢٤٨(

)٢٤٩( United Nations, Treaty Series, vol. 1577, No. 27531. 

 .٢٠٣٧٨، الرقم ١٢٤٩المرجع نفسه، المجلد  )٢٥٠(
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 الضرورة الملحة لتقديم مساعدة دولية إلى الشعب الفلسطيني، مع مراعـاة الأولويـات الفلسـطينية،   وإذ تعي   
 وإذ تشير في هذا الصدد إلى الخطة الوطنية للإنعاش المبكر وإعادة إعمار غزة،

إزاء الحالــة الإنســانية الخطــيرة في قطــاع غــزة، وإذ تشــدد علــى أهميــة تقــديم    ذ تعــرب عــن بــالغ القلــق وإ  
 المساعدة الطارئة والإنسانية وعلى ضرورة المضي قدماً في إعادة الإعمار بقطاع غزة،

تشـرين   ١بنتائج مؤتمر دعم السـلام في الشـرق الأوسـط الـذي عقـد في واشـنطن العاصـمة في         وإذ ترحب  
وبإنشاء لجنة الاتصال المخصصة لتنسيق المساعدة الدولية المقدمـة إلى الفلسـطينيين وبالعمـل     ١٩٩٣الأول/أكتوبر 

الذي يضطلع بـه البنـك الـدولي بوصـفه أمانتـها وبإنشـاء الفريـق الاستشـاري وبكـل اجتماعـات المتابعـة والآليـات             
  سطيني،الدولية التي أنشئت من أجل تقديم المساعدة إلى الشعب الفل

ــبرز    ــذي عقــد في      وإذ ت ــدولي حــول فلســطين: إعــادة إعمــار غــزة، ال ــة مــؤتمر القــاهرة ال تشــرين  ١٢أهمي
، وإذ تحث على تسديد التبرعات المعلن عنها كاملةً في الموعد المقـرر لهـا مـن أجـل الإسـراع      ٢٠١٤الأول/أكتوبر 

 بتوفير المساعدة الإنسانية والتعجيل بعملية إعادة الإعمار،

كــانون  ١٧إلى المــؤتمر الــدولي للمــانحين مــن أجــل الدولـة الفلســطينية الــذي عُقــد في بــاريس في   تشـير  وإذ  
ــانون الــــذي عقــــد في     ٢٠٠٧الأول/ديســــمبر  ومــــؤتمر بــــرلين لــــدعم الأمــــن المــــدني الفلســــطيني وســــيادة القــ

إلى  ٢١ة مــن بيــت لحــم في الفتــر   ومــؤتمري الاســتثمار الفلســطيني اللــذين عقــدا في     ٢٠٠٨حزيران/يونيــه  ٢٤
والمؤتمر الدولي لدعم الاقتصاد الفلسطيني من أجل إعـادة   ٢٠١٠حزيران/يونيه  ٣ و ٢وفي  ٢٠٠٨أيار/مايو  ٢٣

  ،٢٠٠٩آذار/مارس  ٢الشيخ، مصر، في  إعمار غزة الذي عُقد في شرم
لسطين اللـذين  بلدان شرق آسيا من أجل التنمية في ف بالاجتماعين الوزاريين لمؤتمر التعاون بينوإذ ترحب   

، بوصـفهما محفـلاً لحشـد المسـاعدة     ٢٠١٤وفي جاكرتـا في آذار/مـارس    ٢٠١٣شـباط/فبراير   عُقدا في طوكيـو في 
  السياسية والاقتصادية بوسائل من بينها تبادل الخبرات والدروس المستفادة لدعم التنمية في فلسطين،

ـة لتنسـيق المسـاعدة الدوليـة المقدمـة إلى     بالاجتماعات الأخيرة للجنـة الاتصــال المخصص ـ   وإذ ترحب أيضا  
ــتي عُقــدت في بروكســل في    ــارس ١٩الفلســطينيين ال ــورك في  وفي ٢٠١٣ آذار/م  ٢٠١٣أيلول/ســبتمبر  ٢٥نيوي

  ،٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢٢ و
السـلطة الفلسـطينية    مـع  بأنشـطة لجنـة الاتصـال المشـتركة الـتي تـوفر محفـلا تُنـاقش فيـه          وإذ ترحب كذلك  

  قتصادية والمسائل العملية المتصلة بالمساعدة المقدمة من الجهات المانحة،السياسة الا
ــطينية للفتـــرة   وإذ ترحــــب    ــة الوطنيـــة الفلسـ ــة التنميـ ـــذ خطـ ــة  ٢٠١٣-٢٠١١بتنفيـ في مجـــالات الحوكمـ

-٢٠١٤والاقتصــاد والتنميــة الاجتماعيــة والهياكــل الأساســية وباعتمــاد خطــة التنميــة الوطنيــة الفلســطينية للفتــرة  
: من بناء الدولة إلى السيادة، وإذ تؤكد ضرورة استمرار الدعم الدولي لعملية بناء الدولة الفلسطينية، على ٢٠١٦

  ،٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢٢الملخص الذي أعده رئيس اجتماع لجنة الاتصال المخصصة المعقود في  النحو المبين في
ية بنـاء المؤسسـات الفلسـطينية وتقـديم مسـاعدة      ضرورة المشاركة الكاملة للأمم المتحدة في عمل وإذ تؤكد  

  واسعة النطاق إلى الشعب الفلسطيني،
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في هذا الصدد بالمساهمة الإيجابية التي يوفرها إطـار عمـل الأمـم المتحـدة للمسـاعدة الإنمائيـة الـذي         وإذ تقر  
طيني وتقويــة القــدرات يهــدف في جملــة أمــور إلى تعزيــز الــدعم والمســاعدة الإنمــائيين المقــدمين إلى الشــعب الفلس ــ  

  المؤسسية بما يتفق مع الأولويات الوطنية الفلسطينية،
الضفة الغربية، وإذ تؤكد  بالخطوات المتخذة لتخفيف القيود المفروضة على الحركة والعبور في وإذ ترحب  

الظروف  هذه الخطوات ستحسن في الوقت نفسه ضرورة اتخاذ المزيد من الخطوات في هذا الصدد، وإذ تسلّم بأن
 المعيشية والحالة على أرض الواقع ويمكن أن تشجع تحقيق المزيد من التنمية الاقتصادية الفلسطينية،

بالاتفاق الثلاثي الذي يسرته الأمم المتحدة فيما يتعلق بإمكانية الوصول إلى قطاع غـزة،  وإذ ترحب أيضا   
إحداث تغيير جـذري في السياسـة    تكميلية تلبي الحاجة إلى وإذ تدعو إلى التنفيذ التام لهذا الاتفاق وإلى اتخاذ تدابير

المتبعة على نحو يسمح بفتح المعابر الحدودية بشكل دائم ومنتظم أمام حركـة الأشـخاص والسـلع، لأغـراض منـها      
  تيسير وصول التدفقات الإنسانية والتجارية وإعادة إعمار غزة وإنعاشها اقتصاديا،

أن يـؤدي   يجبأي اتفاق دائم لوقف إطلاق النار  وأنتحملها، زة لا يمكن الحالة في قطاع غ أن وإذ تؤكد  
سـلامة المـدنيين ورفـاههم في    وأن يكفل  إلى تحسن جوهري في الظروف المعيشية للشعب الفلسطيني في قطاع غزة

  كلا الجانبين،
التـام لقـرار    خـلال التنفيـذ   ضرورة التوصل بشكل عاجل إلى حل دائم للأزمة في غزة من وإذ تؤكد أيضا  

، بوســائل منــها منــع الاتجــار غــير المشــروع  ٢٠٠٩كــانون الثاني/ينــاير  ٨) المــؤرخ ٢٠٠٩( ١٨٦٠مجلــس الأمــن 
علــى أســاس الاتفاقــات القائمــة، ومنــها اتفاقيــة عــام بشــكل دائــم بالأســلحة والــذخيرة وكفالــة إعــادة فــتح المعــابر 

  نية وإسرائيل،بشأن الحركة والعبور المبرمة بين السلطة الفلسطي ٢٠٠٥
بمسـؤولياتها الحكوميـة    في هذا الصدد على أهميـة اضـطلاع السـلطة الفلسـطينية علـى نحـو فعـال        تشدد وإذ  

  كاملةً في جميع المجالات في قطاع غزة، بوسائل منها وجودها في معابر غزة،
ســط والممثــل المشــاركة النشــطة لمنســق الأمــم المتحــدة الخــاص لعمليــة الســلام في الشــرق الأو  وإذ تلاحــظ  

ــوثين الخاصــين          ــر الفلســطينية والســلطة الفلســطينية في أنشــطة المبع ــة التحري ــدى منظم ــام ل الشخصــي للأمــين الع
  للمجموعة الرباعية،

ضــرورة التوصــل إلى حــل شــامل للــتراع العــربي الإســرائيلي بجميــع جوانبــه علــى أســاس وإذ تؤكــد مجــددا   
 ١٩٦٧تشــرين الثــاني/نوفمبر  ٢٢) المــؤرخ ١٩٦٧( ٢٤٢رات الصــلة، بمــا فيهــا القــرا قــرارات مجلــس الأمــن ذات

 ٢٠٠٢آذار/مـارس   ١٢) المؤرخ ٢٠٠٢( ١٣٩٧و  ١٩٧٣تشرين الأول/أكتوبر  ٢٢) المؤرخ ١٩٧٣( ٣٣٨ و
كـــــانون  ١٦) المـــــؤرخ ٢٠٠٨( ١٨٥٠و  ٢٠٠٣تشـــــرين الثـــــاني/نوفمبر   ١٩) المـــــؤرخ ٢٠٠٣( ١٥١٥ و

س مرجعيات مـؤتمر مدريـد ومبـدأ الأرض مقابـل السـلام،      )، وعلى أسا٢٠٠٩( ١٨٦٠و  ٢٠٠٨الأول/ديسمبر 
ديمقراطيــة  إســرائيل ودولــة فلســطينية مســتقلة    - وجــود دولــتين  لكفالــة التوصــل إلى حــل سياســي قــائم علــى     

تعيشــان جنبــا إلى جنــب في ســلام وأمــن وفي ظــل    -الأراضــي ذات ســيادة تتــوافر فيهــا مقومــات البقــاء    متصــلة
 متبادل،  اعتراف
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 ،)٢٥١( تقرير الأمين العامفي وقد نظرت  

 إزاء استمرار العنف ضد المدنيين، وإذ تعرب عن بالغ القلق  

 ؛)٢٥١(بتقرير الأمين العام تحيط علما - ١  

سـاعدة  يتعلـق بتقـديم الم   للأمين العام لاستجابته السريعة وجهوده المستمرة فيما تعرب عن تقديرها - ٢  
 إلى الشعب الفلسطيني، بما في ذلك ما يتصل بالاحتياجات الإنسانية الطارئة في قطاع غزة؛

للـدول الأعضـاء وهيئـات الأمـم المتحـدة والمنظمـات الحكوميـة الدوليـة          تعرب عـن تقـديرها أيضـا    - ٣  
 إلى الشعب الفلسطيني؛تزال تقدم، المساعدة  والمنظمات الإقليمية والمنظمات غير الحكومية التي قدمت، ولا

أهمية الأعمال التي يضطلع بها منسق الأمم المتحدة الخاص لعملية السلام في الشرق الأوسـط   تؤكد - ٤  
والممثل الشخصي للأمين العام لدى منظمـة التحريـر الفلسـطينية والسـلطة الفلسـطينية والخطـوات المتخـذة برعايـة         

 طة الأمم المتحدة في جميع أنحاء الأراضي المحتلة؛الأمين العام لكفالة إنشاء آلية لتنسيق أنش

الدول الأعضاء والمؤسسات المالية الدولية التابعة لمنظومة الأمم المتحدة والمنظمـات الحكوميـة    تحث - ٥  
يمكـن مـن السـرعة     أن تقـدم، بأقصـى مـا    الدولية والمنظمات غـير الحكوميـة والمنظمـات الإقليميـة والأقاليميـة علـى      

الشـعب الفلسـطيني، بالتعـاون الوثيـق مـع منظمـة التحريـر الفلسـطينية          ساعدة اقتصادية واجتماعية إلىوالسخاء، م
 وعن طريق المؤسسات الفلسطينية الرسمية؛

الدولية المقدمـة إلى الفلسـطينيين الـتي     باجتماعات لجنة الاتصـال المخصصة لتنسيق المساعدة  ترحب  - ٦  
ــارس و  ١٩عُقــدت في  ــاهرة  ٢٠١٤أيلول/ســبتمبر  ٢٢ و ٢٠١٣/ســبتمبر أيلول ٢٥آذار/م ــؤتمر الق ــائج م ، وبنت

، وباسـتجابة المـانحين   ٢٠١٤تشـرين الأول/أكتـوبر    ١٢، الـذي عقـد في   إعادة إعمـار غـزة  الدولي حول فلسطين: 
 المانحون؛ السخية دعماً لاحتياجات الشعب الفلسطيني، وتحث على سرعة سداد التبرعات التي تعهد بها

إعمـار غـزة، لتعزيـز الإنعـاش      أهمية متابعة نتائج مؤتمر القاهرة الدولي حـول فلسـطين: إعـادة    تؤكد - ٧  
  التوقيت المناسب؛ الاقتصادي وإعادة الإعمار على نحو فعال ومستدام وفي

بالمانحين الذين لم يدفعوا بعد المبالغ الـتي تعهـدوا بهـا لـدعم الميزانيـة تحويـل الأمـوال في أقـرب          تهيب - ٨  
ممكن، وتشجع جميع المانحين على زيادة المسـاعدة الـتي يقـدمونها مباشـرة للسـلطة الفلسـطينية وفقـا لبرنامجهـا         وقت 

الحكومي لتمكينها من إقامة دولة فلسطينية تتوافر فيها مقومـات البقـاء وتتمتـع بالازدهـار، وتشـدد علـى ضـرورة        
انحين علـى النظـر في المواءمـة بـين دورات التمويـل      الجهد بصورة عادلـة بـين المـانحين، وتشـجع الم ـ     تقاسم أعباء هذا

 ودورة الميزانية الوطنية للسلطة الفلسطينية؛

بالمؤسسات والوكالات ذات الصلة في منظومة الأمم المتحدة تكثيـف المسـاعدة الـتي تقـدمها      تهيب  - ٩  
  الفلسطيني؛لتلبية الاحتياجات الملحة للشعب الفلسطيني، وفقا للأولويات التي يحددها الجانب 

_____________ 

)٢٥١( A/69/84-E/2014/75. 
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لعمل وكالـة الأمـم المتحـدة لإغاثـة وتشـغيل اللاجـئين الفلسـطينيين في الشـرق          تعرب عن تقديرها  - ١٠  
الأدنى، وتسلم بالدور البالغ الأهمية الذي تضطلع به الوكالة في تقديم المسـاعدة الإنسـانية إلى الشـعب الفلسـطيني،     

  سيما في قطاع غزة؛ ولا
 تقديم المساعدة والخـدمات الملحـة سـعيا إلى تخفيـف الحالـة الإنسـانية الصـعبة الـتي         بالمجتمع الدولي تهيب -  ١١  

  إعادة بناء المؤسسات الفلسطينية ذات الصلة وتطويرها؛  يواجهها النساء والأطفال الفلسطينيون وأسرهم والمساعدة في
ية الأوروبيـة لإدارة المعونـة   الدور الذي تؤديه جميع آليات التمويـل، بمـا فيهـا الآليـة الفلسـطين      تؤكد  - ١٢  

الاجتماعية الاقتصادية التابعة للمفوضـية الأوروبيـة والصـندوق الاسـتئماني للبنـك الـدولي، في تقـديم المسـاعدة إلى         
 الشعب الفلسطيني مباشرة؛

الــدول الأعضــاء علــى فــتح أســواقها أمــام صــادرات المنتجــات الفلســطينية بأفضــل الشــروط،  تحــث - ١٣  
 لقواعد التجارية المناسبة، وتنفيذ اتفاقات التجارة والتعاون القائمة تنفيذا تاما؛يتفق مع ا  بما

بالجهــات المانحــة الدوليــة التعجيــل بإيصــال المســاعدة الــتي تعهــدت بتقــديمها إلى الشــعب           تهيــب - ١٤  
 الفلسطيني لتلبية احتياجاته الملحة؛

الشـعب الفلسـطيني وحريـة     اعدة الإنسـانية إلى ، في هذا السياق، أهمية كفالة حرية مرور المستؤكد - ١٥  
 حركة الأشخاص والسلع؛

ضرورة تنفيذ كلا الطرفين بالكامل للاتفاقات القائمة، بما فيها اتفاقية الحركـة والعبـور    تؤكد أيضا - ١٦  
ة التنقـل  ، للسـماح بحري ـ ٢٠٠٥تشـرين الثـاني/نوفمبر    ١٥والمبادئ المتفق عليها فيمـا يتعلـق بمعـبر رفـح، المبرمـة في      

 وإليه؛ للسكان المدنيين الفلسطينيين وللواردات والصادرات داخل قطاع غزة ومنه

ضــرورة ضـمان أمـن وسـلامة العـاملين في مجـال تقـديم المسـاعدة الإنسـانية وأمـاكن            تؤكد كـذلك  - ١٧  
رورة كفالـة وصـول   العمل والمرافق والمعدات والمركبات والإمدادات المستخدمة في تقديم المسـاعدة الإنسـانية وض ـ  

مقاصدهم وإيصـال الإمـدادات والمعـدات،     العاملين في مجال تقديم المساعدة الإنسانية بشكل آمن ودون عوائق إلى
 المتضررين؛ لتمكينهم من أداء مهامهم بكفاءة في مساعدة السكان المدنيين

مات غير الحكومية علـى أن  الجهات المانحة الدولية ووكالات الأمم المتحدة ومؤسساتها والمنظ تحث - ١٨  
يمكـن مسـاعدة اقتصـادية ومسـاعدة إنسـانية عـاجلتين، وبخاصـة في قطـاع          الشعب الفلسطيني بأسـرع مـا   تقدم إلى

 غزة، للتصدي لأثر الأزمة الحالية؛

ضـــــرورة مواصــــلة تنفيــــذ بروتوكــــول بــــاريس بشــــأن العلاقــــات الاقتصــــادية المــــؤرخ    تؤكــــد - ١٩  
في المرفـق الخــامس للاتفــاق الإسـرائيلي الفلســطيني المؤقــت بشـأن الضــفة الغربيــة     الــوارد ١٩٩٤نيسـان/أبريل   ٢٩

يتعلق بالتحويل الكامل  ، بما في ذلك ما)٢٥٢(١٩٩٥أيلول/سبتمبر  ٢٨وقطاع غزة الموقع في واشنطن العاصمة في 
  المباشرة المستحقة للفلسطينيين؛ والفوري والمنتظم لإيرادات الضرائب غير

طريـــق المجلـــس  الأمـــين العـــام أن يقـــدم إلى الجمعيـــة العامـــة في دورتهـــا الســـبعين، عـــنإلى  تطلـــب  - ٢٠  
 الاقتصادي والاجتماعي، تقريراً عن تنفيذ هذا القرار يرد فيه:

_____________ 

)٢٥٢( A/51/889-S/1997/357.المرفق ، 



 القرارات المتخذة دون الإحالة إلى لجنة رئيسية - أولا

253 

 تقييم للمساعدة التي تلقاها الشعب الفلسطيني فعليا؛ (أ)  

 لى نحو فعال؛تقييم للاحتياجات التي لم تُلب بعد والمقترحات المحددة لتلبيتها ع (ب)  

تقـديم المسـاعدة   ”الفرعـي المعنـون    أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السبعين البند تقرر - ٢١  
تعزيـز تنسـيق المسـاعدة الإنسـانية والمسـاعدة الغوثيـة الـتي تقـدمها         ”في إطار البند المعنـون  “ إلى الشعب الفلسطيني

  .“المساعدة الاقتصادية الخاصةذلك  في الأمم المتحدة في حالات الكوارث، بما
    

  ٦٩/٢٤٣القرار 
A/RES/69 /٢٤٣  

، دون تصـويت، علـى أسـاس مشـروع القـرار      ٢٠١٤كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٣، المعقـودة في  ٧٦اتخذ في الجلسة العامـة  
A/69/L.49  وAdd.1  :المتعـددة   - (دولـة  إيطاليـا، بوليفيـا  ، تحـاد الروسـي، ألمانيـا   لاا الذي اشتركت في تقديمه البلدان التاليـة

، سـلوفينيا تركيـا،  ، والصـين)  ٧٧الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضـاء في مجموعـة الــ     بالنيابة عنالقوميات) (
  المكسيك، اليابان، فنلندا

  
التعاون الدولي في تقديم المساعدة الإنسانية في ميدان الكوارث الطبيعية، من مرحلـة الإغاثـة إلى     -  ٦٩/٢٤٣

  حلة التنميةمر
  ،إن الجمعية العامة  
الـذي يتضـمن مرفقـه المبـادئ      ١٩٩١كانون الأول/ديسـمبر   ١٩المؤرخ  ٤٦/١٨٢قرارها  إذ تعيد تأكيد  

التوجيهية لتعزيز تنسيق المساعدة الإنسانية التي تقدمها منظومة الأمم المتحدة في حالات الطـوارئ وجميـع قراراتهـا    
قديم المساعدة الإنسانية في ميـدان الكـوارث الطبيعيـة، مـن مرحلـة الإغاثـة إلى مرحلـة        ت فيالمتعلقة بالتعاون الدولي 

التنمية، وإذ تشير إلى القرارات المتخذة في الأجزاء المتعلقة بالشؤون الإنسـانية مـن الـدورات الموضـوعية للمجلـس      
  الاقتصادي والاجتماعي،

  ة والحياد والنـزاهة والاستقلال في تقديم المساعدة الإنسانية،أهمية الالتزام بمبادئ الإنساني وإذ تعيد أيضا تأكيد  
: بنـاء قـدرة الأمـم    ٢٠١٥-٢٠٠٥ وإطـــار عمـــل هيوغـو    )٢٥٣(إعـــلان هيوغـو   وإذ تعيـد كذلـك تأكيــد   

بكارثـة المحـيط الهنـدي: الحـد     الخاصـة   الجلسـة والبيان المشترك الصادر عن  )٢٥٤(والمجتمعات على مواجهة الكوارث
، بالصيغة التي اعتمدها المؤتمر العالمي المعني بالحد مـن الكـوارث الـذي    )٢٥٥(من أجل مستقبل أكثر أمناطر المخامن 

، وإذ تضـع في اعتبارهـا أن   ٢٠٠٥كـانون الثاني/ينـاير    ٢٢إلى  ١٨عقد في كوبي، هيوغو، اليابان، في الفتـرة مـن   
  ،٢٠١٥تنفيذ إطار عمل هيوغو سينتهي في عام 

تلاحـظ نتـائج الـدورة     بنتائج استعراض منتصف المدة لإطار عمل هيوغو، وإذ التقديروإذ تحيط علما مع   
أيار/مـايو   ٢٣إلى  ١٩الرابعة للمنتدى العالمي للحـد مـن أخطـار الكـوارث الـتي عقـدت في جنيـف في الفتـرة مـن          

_____________ 

)٢٥٣( A/CONF.206/6 ١، الفصل الأول، القرار. 

 .٢المرجع نفسه، القرار  )٢٥٤(

)٢٥٥( A/CONF.206/6فق الثاني.، المر  
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ية وتطـوير الشـراكات   وإذ تقر بأنه المنتدى الرئيسي على الصعيد العالمي لتنسيق إسداء المشورة الاستراتيج ٢٠١٣
  الكوارث، من أجل الحد من أخطار

عقد في سينداي، اليابان، في الفترة بأن المؤتمر العالمي الثالث المعني بالحد من أخطار الكوارث سيُ وإذ تسلم  
لاستعراض تنفيذ إطار عمل هيوغو واعتماد إطار للحد من أخطار الكوارث  ٢٠١٥آذار/مارس  ١٨إلى  ١٤من 

  ،٢٠١٥م لما بعد عا
ــظ   ــاخ        أن وإذ تلاحـ ــير المنـ ــأن تغـ ــة بشـ ــدة الإطاريـ ــم المتحـ ــة الأمـ ــراف في اتفاقيـ ــؤتمر الأطـ ــربمـ   في أعـ
 لهـا قـوة  على اعتماد بروتوكول أو صك قانوني آخر أو وثيقة متفق عليهـا  عن عقده العزم  )٢٥٦(١٨-/م أ٢مقرره 

الحادية والعشرين المقرر عقدها في بـاريس  قانونية في إطار الاتفاقية وتسري على جميع الأطراف، وذلك في دورته 
نفاذهـا وتنفيـذها ابتـداء مـن     علـى أن يبـدأ   ، و٢٠١٥كـانون الأول/ديسـمبر    ١١تشرين الثاني/نوفمبر إلى  ٣٠من 
  ،٢٠٢٠عام 

على أن المساعدة الإنسانية لها طابع مدني أساسا، وإذ تعيد تأكيد أنه عند اللجوء كملاذ أخـير   وإذ تشدد  
، يجـب أن  في ميـدان الكـوارث الطبيعيـة    القدرات والأعتدة العسكرية لدعم تقديم المساعدة الإنسـانية إلى استخدام 

في ذلك القانون الإنسـاني الـدولي، ومـع     يكون استخدامها بموافقة الدولة المتضررة ومتوافقا مع القانون الدولي، بما
  المبادئ الإنسانية،

ؤولة في المقام الأول عن الشروع في تقديم المساعدة الإنسانية على أن الدولة المتضررة مس وإذ تشدد أيضا  
داخل إقليمها وعن تيسير عمل المنظمات العاملـة في مجـال تقـديم المسـاعدة الإنسـانية       وتنفيذهاوتنظيمها وتنسيقها 

  الطبيعية، الهادف إلى التخفيف من آثار الكوارث
المقـام الأول عـن الحـد مـن أخطـار الكـوارث        على أن كل دولة من الدول مسـؤولة في  وإذ تشدد كذلك  

هـود في مجـال الإنعـاش    الجالتصـدي للكـوارث وبـذل    عن و ،وإدارتها، بطرق منها تنفيذ إطار عمل هيوغو ومتابعته
بهدف التقليل من آثار الكوارث الطبيعية إلى أدنى حد ممكـن، مـع التسـليم بأهميـة التعـاون الـدولي في دعـم         ،المبكر

  تكون قدراتها محدودة في هذا المجال، تضررة التي قدجهود البلدان الم
إزاء تزايـد التحـديات الـتي تواجههـا الـدول الأعضـاء والـتي تعيـق قـدرة الأمـم            وإذ تعرب عن بـالغ قلقهـا    

ــار        ــالنظر إلى آث ــة، ب ــى الاســتجابة للحــالات الإنســانية في ســياق التصــدي لعواقــب الكــوارث الطبيعي المتحــدة عل
تـزال قائمـة للأزمـة الماليـة والاقتصـادية العالميـة        ، بما في ذلك أثر تغير المناخ والآثار السلبية التي لاالتحديات العالمية

والعوامـل الرئيسـية الأخـرى الـتي      ،الأمن الغـذائي والتغذيـة   فيتقلب أسعار المواد الغذائية ناجم عن لاوالأثر السلبي 
  ي إلى تفاقم آثار الكوارث الطبيعية،تزيد من ضعف السكان وتعرضهم للأخطار الطبيعية وتؤد

لأن المجتمعات الريفيـة والمجتمعـات الحضـرية الفقـيرة في العـالم النـامي هـي         وإذ تعرب أيضا عن بالغ قلقها  
  الأشد تضررا من آثار الأخطار المتزايدة للكوارث،

ون بصــورة أن الأشــخاص ذوي الإعاقــة وكبــار الســن والنســاء والأطفــال يتضــرر  وإذ تلاحــظ مــع القلــق  
  جائرة في حالات الكوارث الطبيعية،

_____________ 

  .FCCC/CP/2012/8/Add.1انظر  (٢٥٦)
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بآثار التوسع الحضري السريع في سياق الكوارث الطبيعية وبأن التأهب للكوارث والتصدي لها  وإذ تسلم  
ملائمــة للحــد مـن أخطــار الكــوارث في مجــالات منــها تخطــيط المنــاطق   الحضــرية يتطلبــان اســتراتيجياتٍ في المنـاطق 
اســتراتيجيات إضــافة إلى  ،الأولى لعمليــات الإغاثــة حــلاالمر ذنفــذ منــلإنعــاش المبكــر تُل واســتراتيجياتٍ ،الحضــرية

  للتخفيف من وطأة الكوارث والتأهيل والتنمية المستدامة،
للقـدرات   أن المجتمعات المحلية هي أول المستجيبين في معظم حالات الكوارث، وإذ تؤكـد مـا   وإذ تلاحظ  

التصدي لها في و ،في الحد من أخطار الكوارث، ويشمل ذلك التأهب للكوارثالداخلية للبلدان من دور أساسي 
والتعافي منها، وإذ تسلم بضرورة دعم جهود الدول الأعضـاء الراميـة إلى تنميـة وتعزيـز القـدرات الوطنيـة والمحليـة        

  بد منها لتحسين تقديم المساعدة الإنسانية بوجه عام، التي لا
ررين مـن الكـوارث الطبيعيـة، بمـن فـيهم في هـذا الصـدد المشـردون داخليـا،          بارتفاع عدد المتض ـ وإذ تسلم  

الإنسـانية والإنمائيـة الناشـئة عـن التشـرد النـاجم عـن الكـوارث          وبالحاجة إلى أن تلبي الدول الأعضاء الاحتياجـاتِ 
الأمـم  مـن جانـب   الطبيعية، مستعينة في ذلك بوسائل منها السياسات الوطنية وبناء القدرة على التحمل ومدعومةً 

العاملــة في مجــالي تقــديم المســاعدة الإنســانية والتنميــة، وإذ تشــجع جميــع الجهــات  ذات الصــلة المتحــدة والمنظمــات 
عنــد  )٢٥٧(علـى النظـر في إمكانيــة الاسـتفادة مـن المبـادئ التوجيهيــة المتعلقـة بالتشـرد الـداخلي         الصـلة  ذاتالفاعلـة  

  معالجتها لحالات التشرد الداخلي،
مـع   لالتعام ـأهميـة التعـاون الـدولي في دعـم الجهـود الـتي تبـذلها الـدول المتضـررة مـن أجـل             يد تأكيدوإذ تع  

جميع مراحلها، ولا سيما في مراحل التأهب والتصدي والإنعاش المبكر، وأهميـة تعزيـز قـدرة     لكوارث الطبيعية فيا
  للكوارث، البلدان المتضررة على التصدي

برنـامج الأمـم المتحـدة لاسـتخدام المعلومـات الفضـائية في إدارة الكـوارث         بالتقدم الذي أحـرزه  وإذ تسلم  
) في مهمته، وإذ تشـجع الـدول الأعضـاء علـى تقـديم كـل الـدعم        UN-SPIDERوالاستجابة في حالات الطوارئ (

-٢٠١٤اللازم للبرنامج، بما في ذلك الدعم المالي، على أساس طوعي لتمكينه من الاضطلاع بخطـة عملـه للفتـرة    
، وإذ تكرر تأكيد أهمية تعزيز التنسيق والتعاون الدوليين على الصعيد العالمي في إدارة الكـوارث ومواجهـة   ٢٠١٥

الطوارئ من خلال إتاحة مزيد من الخدمات الفضائية لجميع البلدان وتعظيم الاستفادة منها وتيسير بناء القـدرات  
  لبلدان النامية،وتعزيز المؤسسات من أجل إدارة الكوارث، وبخاصة في ا

التقدم المحرز في إنشاء الإطار العالمي للخدمات المناخية من أجل اسـتحداث وتـوفير معلومـات     وإذ تلاحظ  
أساس علمي بشأن المناخ بغرض إدارة المخاطر المتعلقـة بالمنـاخ والتكيـف مـع تقلـب المنـاخ وتغـيره،         وتنبؤات ذات

  وإذ تتطلع إلى وضعه موضع التنفيذ،
بالدور المهم الذي تؤديه الدول الأعضاء، بما في ذلك البلدان النامية، التي تمنح مساعدة سـخية   وإذ ترحب  

  ضرورية ومتواصلة للبلدان والشعوب المتضررة من الكوارث الطبيعية،
بالدور المهم الذي تؤديه جمعيات الصـليب الأحمـر والهـلال الأحمـر الوطنيـة، باعتبارهـا جـزءا مـن          وإذ تنوه  

ليب الأحمر والهلال الأحمر الدولية، في التأهب للكوارث والحد من أخطارهـا والتصـدي لهـا ومـا يبـذل      حركة الص
  والتنمية، للتأهيلمن جهود 

_____________ 

)٢٥٧( E/CN.4/1998/53/Add.2.المرفق ، 
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على ضرورة معالجـة أوجـه الضـعف ومراعـاة عنصـر الحـد مـن أخطـار الكـوارث، بمـا في ذلـك             وإذ تشدد  
عاش في أعقاب الكـوارث الطبيعيـة والتخطـيط الإنمـائي،     التأهب لها، في جميع مراحل إدارة الكوارث الطبيعية والإن

  ،ذات الصلةعن طريق التعاون على نحو وثيق بين جميع الجهات الفاعلة والقطاعات 
أن تعزيز القدرة على الصمود في وجه الكوارث يسهم في تحملها والتكيف معها والتعـافي مـن    وإذ تعيد تأكيد  

  آثارها بسرعة،
المبذولة لتحقيق النمو الاقتصادي والتنمية المستدامة والأهداف الإنمائية المتفق عليهـا  بأن الجهود  وإذ تسلم  

دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية، يمكـن أن تتـأثر سـلبا بـالكوارث الطبيعيـة، وإذ تلاحـظ المسـاهمة الإيجابيـة         
  مواجهة تلك الكوارث،في الصمود التي يمكن أن تقدمها تلك الجهود في تعزيز قدرة السكان على 

ؤكـد مجـددا أن   والتنميـة، وإذ ت  والتأهيـل بالصلة الواضحة بين التصدي لحـالات الطـوارئ    وإذ تسلم أيضا  
تقــديم المســاعدة في حــالات  تســتوجب والتنميــة التأهيــلالانتقــال الســلس مــن مرحلــة الإغاثــة إلى مــرحلتي  كفالــةَ

تـدابير  أن بعـض ال لتنمية في الأمد الطويل، وبما يحقق ا ير والمتوسطالطوارئ بطرق داعمة للإنعاش في الأمدين القص
  خطوة على طريق التنمية المستدامة،ينبغي اعتبارها في حالات الطوارئ  ةتخذالم

في غيرها من أصحاب المصلحة ذوي الصلة ، في هذا السياق، على أهمية دور منظمات التنمية ووإذ تشدد  
  الكوارث الطبيعية، عواقبمن أجل التخفيف من دعم الجهود الوطنية المبذولة 

  ؛)٢٥٨(بتقرير الأمين العام تحيط علما  - ١  
يســفر عــن خســائر  إزاء تفــاقم الآثــار المترتبــة علــى الكــوارث الطبيعيــة ممــا  تعــرب عــن بــالغ قلقهــا  - ٢  

ــع أنحــاء العــالم، وبخاصــة في المجتمعــات الضــعيفة الــتي تن     قصــها القــدرات  جســيمة في الأرواح والممتلكــات في جمي
للتخفيـف بصـورة فعالـة مـن الآثـار الاجتماعيـة والاقتصـادية والبيئيـة السـلبية الطويلـة الأجـل المترتبـة علـى               الكافية

  الكوارث الطبيعية؛
في الـتي تعمـل    ذات الصـلة الجهـات الفاعلـة   سـائر  بالدول الأعضاء ومنظومة الأمـم المتحـدة و   تهيب  - ٣  

وإطــار عمــل هيوغــو  )٢٥٣(ة والتنميــة أن تعجــل بالتنفيــذ بالكامــل لإعــلان هيوغــو مجــالي تقــديم المســاعدة الإنســاني 
 ، وخصوصا الالتزامـات المتصـلة بتقـديم   )٢٥٤(: بناء قدرة الأمم والمجتمعات على مواجهة الكوارث٢٠١٥-٢٠٠٥

المســاعدة إلى البلــدان الناميــة المعرضــة للكــوارث الطبيعيــة وإلى الــدول المنكوبــة بــالكوارث الــتي تمــر بمرحلــة انتقــال 
صوب الانتعـاش المـادي والاجتمـاعي والاقتصـادي المسـتدام لكـي تضـطلع بأنشـطة الحـد مـن الأخطـار في مرحلـة             

الصـدد الـدول ومنظومـة الأمـم المتحـدة وكـل        ، وتشـجع في هـذا  التأهيـل في أعقاب الكوارث وبعمليـات   الإنعاش
على مواصلة المشاركة في المشاورات المتعلقة بالترتيب الذي سيخلُف الإطار، والتي  أصحاب المصلحة ذوي الصلة

الكوارث، المقرر عقده في سـينداي، اليابـان، في الفتـرة     أخطار ستُتوَّج بتنظيم المؤتمر العالمي الثالث المعني بالحد من
  ، وعلى تنفيذ هذا الترتيب؛٢٠١٥ آذار/مارس  ١٨إلى  ١٤من 

على ضرورة الترويج لأنشطة التأهب للكوارث وتعزيزها على جميع المستويات، وبخاصة في  تشدد  - ٤  
الـتي   ذات الصـلة  الجهـات الفاعلـة  سائر المناطق المعرضة للخطر، وتشجع الدول الأعضاء ومنظومة الأمم المتحدة و

_____________ 

)٢٥٨( A/69/303. 
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يم المساعدة الإنسانية والتنمية على زيادة التمويل والتعاون فيما يتعلق بأنشطة الحـد مـن أخطـار    في مجالي تقد تعمل
  الكوارث، بما في ذلك التأهب للكوارث؛

والإنعـاش،   والتصـدي الدول الأعضاء على تقديم مسـاهمات ماليـة مكرسـة لجهـود التأهـب       تشجع  - ٥  
خيــارات وإمكانــات تمويــل الأنشــطة الإنســانية والإنمائيــة    متبعــة في ذلــك نهجــا منســقا ومرنــا وتكامليــا يســتخدم  

  استخداما تاما ويساعد على تنسيق تلك الخيارات والإمكانات؛
يلــزم مــن تــدابير تشــريعية وغيرهــا مــن التــدابير  ، مــاحســب اللــزومبجميــع الــدول أن تتخــذ،  تهيــب  - ٦  

ك التدابير تنفيذا فعالا وأن تـدرج اسـتراتيجيات   الملائمة للتخفيف من آثار الكوارث الطبيعية وأن تواصل تنفيذ تل
الحد من أخطار الكوارث في التخطيط الإنمائي، وأن تأخذ بمنظـور يراعـي نـوع الجـنس في السياسـات والتخطـيط       
والتمويل، وتطلب في هذا الصدد إلى المجتمع الدولي أن يواصل تقديم المساعدة إلى البلدان النامية وإلى البلدان الـتي  

  قتصاداتها بمرحلة انتقالية، حسب الاقتضاء؛تمر ا
زيـادة حـدة الظـواهر المناخيـة     في بأن تغير المناخ يسهم، هو وعوامل أخرى، في تـدهور البيئـة و   تقر  - ٧  

والجوية البالغة الشـدة وتواترهـا، وكلاهمـا يـؤدي إلى تفـاقم أخطـار الكـوارث، وتشـجع، في هـذا الصـدد، الـدول            
علـى القيـام، كـل وفقـا لولايتـه المحـددة، بـدعم         ذات الصـلة ة والإقليمية ودون الإقليمية الأعضاء والمنظمات الدولي

عواقـب  من أخطار الكوارث والإنذار المبكر بهـدف تقليـل    التكيف مع الآثار الضارة لتغير المناخ وتعزيز نظم الحدّ
لتكنولوجيا والـدعم مـن أجـل بنـاء     أدنى حد ممكن، بسبل منها توفير ا إلى على الصعيد الإنساني لكوارث الطبيعيةا

  النامية؛ القدرات في البلدان
بازدياد عدد المبادرات المضـطلع بهـا علـى الصـعيدين الإقليمـي والـوطني مـن أجـل النـهوض           ترحب  - ٨  

في حـالات الكـوارث وتنظيمهـا علـى     والإنعـاش الأولي  لإغاثـة  ل الدوليةالعمليات بتنفيذ المبادئ التوجيهية لتسهيل 
الـوطني، وتشـجع الـدول الأعضـاء، وعنـد الاقتضـاء المنظمـات الإقليميـة، علـى اتخـاذ مزيـد مـن الخطـوات              الصعيد 

لاستعراض وتعزيز الأطر التنفيذية والقانونية للإغاثة الدولية في حالات الكـوارث، مـع أخـذ المبـادئ التوجيهيـة في      
 لصليب الأحمر والهـلال الأحمـر الوطنيـة إلى   ا م الذي تقدمه جمعياتالاعتبار حسب الاقتضاء، وترحب بالدعم القيّ

في هذا المجال، بالتعـاون مـع الاتحـاد الـدولي لجمعيـات الصـليب الأحمـر والهـلال الأحمـر ومكتـب تنسـيق             احكوماته
  وغيرهما من الشركاء؛التابع للأمانة العامة الشؤون الإنسانية 

في منظومـة الأمـم المتحـدة     ذات الصـلة ت بالتعاون الفعال بين الدول المتضـررة والهيئـا   ترحب أيضا  - ٩  
، مثل حركـة الصـليب الأحمـر    ذات الصلةوالبلدان المانحة والمؤسسات المالية الإقليمية والدولية والمنظمات الأخرى 

في مجـال تنسـيق المسـاعدة الغوثيـة في حـالات الطـوارئ وتقـديمها، وتؤكـد          ،والهلال الأحمر الدولية والمجتمع المـدني 
التعاون وتقديم المساعدة الغوثية في جميع مراحل عمليات الإغاثة والجهود المبذولة مـن أجـل    ة ذلكضرورة مواصل

  والتعمير في الأمدين المتوسط والطويل، بطريقة تحد من التعرض للأخطار الطبيعية مستقبلا؛ التأهيل
البلدان، ولا سيما البلدان ا التي تبذلهجهود على سبيل الأولوية للدعم توفير الالالتزام ب تكرر تأكيد  - ١٠  
تعزيـز قـدراتها علـى جميـع المسـتويات بغـرض الحـد مـن أخطـار الكـوارث الطبيعيـة والتأهـب لهـا               لأج ـ منالنامية، 

  آثارها؛  بسرعة وتخفيف والتصدي لها
الدول الأعضاء على وضع نظم للإنذار المبكر وتدابير للتأهب للكوارث والحد مـن أخطارهـا    تحث  - ١١  
يع المستويات وتحديثها وتعزيزها، وفقا لإطـار عمـل هيوغـو، مـع مراعـاة ظروفهـا وقـدراتها وبالتنسـيق مـع          على جم
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علـى   ذات الصلة، وتشجع المجتمع الدولي وكيانات الأمم المتحدة على النحو المناسب ذات الصلةالجهات الفاعلة 
  مواصلة دعم الجهود المبذولة في هذا الصدد على الصعيد الوطني؛

الدول الأعضاء على تحسين استجابتها لمعلومات الإنـذار المبكـر لكفالـة اتخـاذ إجـراءات       تحث أيضا  - ١٢  
  على دعم جهود الدول الأعضاء في هذا الصدد؛ أصحاب المصلحةمبكرة، وتشجع جميع 

الدول الأعضاء على النظر في وضع برامج وطنية للحد من الكـوارث وعرضـها علـى أمانـة      تشجع  - ١٣  
ا بعضـه  راتيجية الدولية للحد من الكوارث، وفقا لإطار عمل هيوغو، وتشجع الدول أيضا على التعاون مـع الاست

  لتحقيق هذا الهدف؛بعضا 
بأهمية الأخذ في أنشطة التأهب بنهج يتناول مخـاطر متعـددة، وتشـجع الـدول الأعضـاء، آخـذة        تقر  - ١٤  

على مواصلة تطبيق ذلك النهج على أنشطة التأهب التي تقوم في الاعتبار ظروفها الخاصة، ومنظومة الأمم المتحدة 
بها، وذلك بوسائل منها إيلاء الاعتبار الواجب لعوامل منها الأخطار البيئية الثانوية الناشئة عن الحوادث الصـناعية  

  والتكنولوجية؛
ل التعـاون الـدولي   بذل جهود خاصـة في مجـا  يستلزم  زيادة تعزيز فعالية المساعدة الإنسانية أن تؤكد  - ١٥  

لتعزيــز وتوســيع نطــاق اســتخدام القــدرات الوطنيــة والمحليــة، والقــدرات الإقليميــة ودون الإقليميــة عنــد الاقتضــاء،  
يمكـن أن يتـاح بكفـاءة أكـبر وتكلفـة أقـل بـالقرب مـن موقـع           مجال التأهب للكـوارث والتصـدي لهـا، وهـو مـا      في

  حدوث الكارثة؛
الكـوارث الطبيعيـة    الأشـخاص المتضـررين مـن   الـتي تسـتند إلى معـارف    الممارسات المبتكـرة   تشجع  - ١٦  
إلى أدنى حـد مـن الآثـار    التقليـل  مـع  ليا، المنقذة للأرواح محواد المعلى الصعيد المحلي وإنتاج مستدامة حلول لوضع 

  الأساسية؛ والهياكل اتاللوجستيالمترتبة عليها من حيث 
تعاون الدولي، وبخاصـة عـن طريـق الاسـتخدام الفعـال للآليـات       في هذا السياق أهمية تعزيز ال تؤكد  - ١٧  

ميع مراحلها، من مرحلـة الإغاثـة   بجحالات الكوارث  المتعددة الأطراف، في تقديم المساعدة الإنسانية في حينها في
  كافية؛الوارد المذلك توفير  في والإنعاش إلى مرحلة التنمية، بما

صلة، بمن فـيهم الـدول الأعضـاء، علـى اتخـاذ تـدابير مناسـبة        جميع أصحاب المصلحة ذوي ال تشجع  - ١٨  
للحد من إرسال مواد الإغاثة غير المطلوبة أو غير اللازمة أو غير المناسبة في مواجهة الكوارث، وللثني عن إرسـال  

  هذه المواد؛
والمسـاعدة   المساعدة الإنسانية مرورجميع الدول الأعضاء على القيام، قدر الإمكان، بتيسير  تشجع  - ١٩  

في حــالات الطــوارئ في ســياق جهــود دوليــة، بمــا في ذلــك في مرحلــة الانتقــال مــن الإغاثــة إلى  تينالإنمائيــة المقــدم
ومرفقـه، وبمـا يكفـل المراعـاة التامـة لمبـادئ العمـل         ٤٦/١٨٢التنمية، بما يتماشى على نحـو تـام مـع أحكـام القـرار      

 والاستقلال ولالتزاماتها بموجب القانون الدولي، بما في ذلـك القـانون   تراهةوالوالحياد  الإنساني المتمثلة في الإنسانية
  ؛الدولي الإنساني
الدول الأعضاء على اتخاذ تدابير جمركية، حسب الاقتضاء، لتحسين الفعاليـة عنـد مواجهـة    تشجع   - ٢٠  

  الكوارث الطبيعية؛
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ؤون الإنســانية بوصــفه مركــز  الــدور القيــادي الــذي يضــطلع بــه مكتــب تنســيق الش ــ   تعيــد تأكيــد  - ٢١  
تقــديم المســاعدة الإنســانية وتنســيقها فيمــا بــين  للــدعوة المعــني با بأســرها،داخــل منظومــة الأمــم المتحــدة ، التنســيق
  هذا المجال؛الإنسانية والشركاء الآخرين العاملين في  العاملة في مجال تقديم المساعدةلأمم المتحدة ا منظمات
في حـالات الكـوارث مـن إسـهام مهـم في      لتقيـيم والتنسـيق   لالأمـم المتحـدة   نظـام  ا يقدمه بم ترحب  - ٢٢  

عند تقـديم الـدعم للـدول الأعضـاء، بنـاء علـى طلبـها، ولمنظومـة الأمـم المتحـدة في           لإنسانية االمساعدة تعزيز فعالية 
يـة المعرضـة   علـى مواصـلة إشـراك خـبراء مـن البلـدان النام      مجال التأهب والاسـتجابة للحـالات الإنسـانية، وتشـجع     

  ؛ةالآليهذه للكوارث الطبيعية في 
بما يقدمه الفريق الاستشاري الدولي للبحث والإنقاذ من إسهام مهـم في تعزيـز فعاليـة     ترحب أيضا  - ٢٣  

المساعدة الدولية في مجال البحث والإنقاذ في المناطق الحضرية، وتشجع الدول الأعضاء على مواصلة تـوفير الـدعم   
  ؛٢٠٠٢كانون الأول/ديسمبر  ١٦المؤرخ  ٥٧/١٥٠وفقا لقرار الجمعية العامة  للفريق الاستشاري

 تقـديم المسـاعدة  مجـال   الدول الأعضاء ومنظومة الأمم المتحدة وغيرها من الجهـات الفاعلـة في   تحث  - ٢٤  
لمنـاطق  اكـل مـن   على النظر في العواقب التي تترتـب تحديـدا وبشـكل متبـاين علـى الكـوارث الطبيعيـة في         ةالإنساني

الريفيــة والحضــرية عنــد وضــع وتنفيــذ اســتراتيجيات الحــد مــن أخطــار الكــوارث واتقائهــا والتخفيــف مــن حــدتها   
، مـع التركيـز بوجـه خـاص علـى      مـن آثارهـا   المبكـر عند وقوعها والإنعـاش  المساعدة الإنسانية تقديم ولها والتأهب 

  عرضة للكوارث الطبيعية؛تلبية احتياجات سكان المناطق الريفية والحضرية الفقيرة الم
المنظمات  مكتب تنسيق الشؤون الإنسانية لإقامة شراكات معالمتواصلة التي يبذلها هود الجب ترحب  - ٢٥  
الجهــات المانحــة التقليديــة وغــير التقليديــة والقطــاع الخــاص، وتشــجع الــدول الأعضــاء ومنظومــة الأمــم  و الإقليميــة

في  للجهـود الوطنيـة   العـالمي والإقليمـي والـوطني والمحلـي دعمـا     الصعد مواصلة تعزيز الشراكات على  المتحدة على
وضـمان  إليهـا  لمحتـاجين  لتقديم المساعدة الإنسانية في من أجل التعاون على نحو فعال  حالات الكوارث الطبيعية

  والاستقلال؛الحياد والتراهة ا بمبادئ الإنسانية والتعاونية التي تبذله هودالج أن تتقيد في
تـؤدي دورا مهمـا في    بأن تكنولوجيا المعلومات والاتصالات السـلكية واللاسـلكية يمكـن أن    تسلم  - ٢٦  

 الطــوارئ مجــال الاســتجابة في حــالات فيالتصــدي للكــوارث، وتشــجع الــدول الأعضــاء علــى تطــوير القــدرات   
الناميـة في جهودهـا    الاتصالات السـلكية واللاسـلكية، وتشـجع المجتمـع الـدولي علـى مسـاعدة البلـدان        بالاستعانة ب

، وتشـجع، في هـذا الصـدد، الـدول     وغيرهـا مـن المراحـل    المبذولة في هذا المجال، عند الاقتضاء، في مرحلة الإنعـاش 
ــامبيري إتنضــم  الأعضــاء الــتي لم ــة ت مــن  للحــدمــوارد الاتصــالات الســلكية واللاســلكية  قــديم تب المتعلقــةلى اتفاقي

  بذلك؛ على النظر في القيامدق عليها، أو لم تص )٢٥٩(الكوارث ولعمليات الإغاثة
والأرضـية، بمـا في   منـها  الفضـائية   ،على زيادة اسـتخدام تكنولوجيـات الاستشـعار مـن بعـد      تشجع  - ٢٧  
يـوفره برنـامج الأمـم المتحـدة لاسـتخدام المعلومـات الفضـائية في إدارة الكـوارث والاسـتجابة في حـالات            ذلك ما
البيانات الجغرافية لغرض اتقـاء الكـوارث الطبيعيـة والتخفيـف مـن آثارهـا       ، وعلى تبادل )UN-SPIDER( الطوارئ

الاقتضاء، وتدعو الدول الأعضاء إلى مواصلة دعمها لتوطيد قدرة الأمم المتحدة في مجال تسـخير  حسب وإدارتها، 
  بكر؛المعلومات الجغرافية المستمدة من السواتل لأغراض الإنذار المبكر والتأهب والتصدي والإنعاش الم

_____________ 

)٢٥٩( United Nations, Treaty Series, vol. 2296, No. 40906.  
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استغلت بصورة منسـقة واسـتنادا    بأن الفرص المتاحة لاستخدام التكنولوجيات الجديدة، إذا ما تقر  - ٢٨  
نسـانية، وتشـجع الـدول    لإاللحـالات  نسانية، يمكن أن تحسن الفعاليـة والمسـاءلة في مجـال الاسـتجابة     لإلى المبادئ اإ

المتطـوعين  دوائـر  مـع  النظـر في التعـاون   علـى   ةنسانيلإا دةمجال تقديم المساعفي  ءهاالأعضاء والأمم المتحدة وشركا
جهات أخرى، من أجل الاستفادة مـن البيانـات والمعلومـات المتنوعـة المتاحـة خـلال حـالات         إلى جانبوالفنيين، 

  الكوارث؛ لأخطارالطوارئ وجهود التصدي 
على تعزيز  ذات الصلةولية الدول الأعضاء ومؤسسات الأمم المتحدة والمؤسسات المالية الد تشجع  - ٢٩  

مثـل التنســيق مـع الشــركاء    القـدرة علـى الإنعــاش المسـتدام في أعقــاب الكـوارث علــى الصـعيد العـالمي في مجــالات      
ــيم          ــات مشــتركة لتقي ــدروس المســتفادة ونشــرها واســتحداث أدوات وآلي ــد ال ــديين وتحدي ــديين وغــير التقلي التقلي

يجيات وبرمجتها وإدماج عنصر الحد من الأخطار في جميـع عمليـات   الإنعاش ووضع الاستراتفي مجال حتياجات لاا
  ؛ذه الغايةالإنعاش، وترحب بالجهود الجارية تحقيقا له

الدول الأعضاء ومنظومة الأمم المتحـدة علـى دعـم المبـادرات الوطنيـة الـتي تتصـدى للآثـار          تشجع  - ٣٠  
منـها  جمـع وتحليـل البيانـات المصـنفة علـى أسـس        ها، بطـرق من ـ على السـكان المتضـررين   كوارث الطبيعيةللالمتباينة 

المقدمـة مـن الـدول، وعـن طريـق       المتاحـة  عـدة، منـها المعلومـات   بعناصر في ذلك  مستعينةالجنس والسن والإعاقة، 
الأوليــة تفضــي لاحتياجــات ات أســرع وأجــدى لتقييمــإعــداد وإجــراءات تــؤدي إلى  وطرائــقاســتحداث أدوات 

  ددة الأهداف تتسم بمزيد من الفعالية، مع مراعاة الأثر البيئي؛بدورها إلى تقديم مساعدة مح
تعــزز، بالتشــاور مــع  الإنسـانية أن العاملـة في مجــال تقــديم المســاعدة  لأمــم المتحــدة ابمنظمــات  تهيـب   - ٣١  

ريـق  ، عـن ط الفعالـة  المسـاعدة الإنسـانية  في تقـديم   إليهاتستند  التيالأدلة  قاعدةالدول الأعضاء، حسب الاقتضاء، 
 تـها وموثوقي تهامواصلة إنشاء آليات مشتركة لتحسين نوعيـة التقييمـات المشـتركة للاحتياجـات الإنسـانية وشـفافي      

اســتخدام تلــك  وكفالــةفي مجــال تقــديم المســاعدة  مــن أجــل تقيــيم أدائهــا مــن التقــدم في إجرائهــا،  مزيــدوتحقيــق 
  الفعالية؛ بأكبر قدر من المساعدة الإنسانية المنظمات للموارد المتاحة لأغراض تقديم

الدول الأعضاء على اتخاذ خطوات لتطوير أو تحسين عملية جمع البيانـات وتحليلـها وتيسـير     تشجع  - ٣٢  
تبادل المعلومات مع منظمات الأمم المتحدة العاملة في مجال تقديم المساعدة الإنسانية من أجل دعم جهود التأهب 

لإنسانية استنادا إلى الاحتياجـات، وتشـجع منظومـة الأمـم المتحـدة، حسـب       وزيادة فعالية الاستجابة في الحالات ا
الصلة على الاستمرار في مساعدة البلدان النامية فيما تبذله مـن جهـود    الاقتضاء، وغيرها من الجهات الفاعلة ذات

  وتحليلها؛ لبناء القدرات المحلية والوطنية في مجال جمع البيانات
والمنظمــات الإقليميــة والأمــم المتحــدة والمنظمــات العاملــة في مجــالي تقــديم  الــدول الأعضــاء تشــجع   - ٣٣  

المســاعدة الإنســانية والتنميــة علــى مواصــلة تحســين طــرق تحديــد الأخطــار ومــواطن الضــعف ورســم خــرائط لهــا     
لمسـتقبل،  وتحليلها، بما في ذلك الآثار الناجمة على الصعيد المحلي عن العوامـل المحفـزة لوقـوع أخطـار الكـوارث في ا     

ووضع وتنفيذ استراتيجيات وبرامج مناسبة للتصدي لها، وتشـجع في هـذا الصـدد جميـع أصـحاب المصـلحة ذوي       
ذلـك علـى الصـعيدين الإقليمـي والمحلـي، عـن طريـق تبـادل          في الصلة على دعم الحكومات في تطـوير قـدراتها، بمـا   

ان توافر خطط وقدرات فعالـة لإدارة الكـوارث   الخبرات والأدوات وتوفير الموارد اللازمة، حسب الاقتضاء، لضم
  وفقا للأولويات الوطنية في مجال إدارة أخطار الكوارث؛



 القرارات المتخذة دون الإحالة إلى لجنة رئيسية - أولا

261 

لمـرأة في صـنع القـرار علـى قـدم المسـاواة مـع الرجـل وأهميـة تعمـيم           الكاملة لشاركة المأهمية  تؤكد  - ٣٤  
لهــا الكــوارث والتأهــب  لحــد مــن أخطــارلاســتراتيجيات وتنفيــذ وضــع لــدى  نــوع الجــنسالأخــذ بمنظــور يراعــي 

يستمر في كفالة تعميم منظور يراعي وتطلب في هذا الصدد إلى الأمين العام أن والتصدي لها والتعافي من آثارها، 
، بمـا في  الإنسـانية  والأنشـطة  ة للحـالات الإنسـانية  الاسـتجاب جميع جوانب إجـراءات  في نوع الجنس بصورة أفضل 

  مؤشر المساواة بين الجنسين؛، ومن خلال زيادة استخدام ذلك تحليل المخصصات وتنفيذ البرامج
الحكومات والسلطات المحلية ومنظومـة الأمـم المتحـدة والمنظمـات الإقليميـة علـى التصـدي        تشجع   - ٣٥  

يتمتعن به من قدرات، وتدعو الجهـات المانحـة والبلـدان الأخـرى      لمكامن الضعف لدى النساء والفتيات وتناول ما
دة إلى القيام بذلك، باستخدام البرامج المراعية لمنظور نوع الجنس، بما يشمل سبل التصدي للعنـف  المقدمة للمساع

الجنسي والعنف القائم على أسـاس نـوع الجـنس ولشـتى أشـكال الاسـتغلال خـلال حـالات الطـوارئ وفي بيئـات           
ارث والتصدي لهـا والتعـافي   بعد انتهاء الكوارث، وتخصيص الموارد فيما تبذله من جهود للحد من أخطار الكو ما

  من آثارها بالتنسيق مع حكومات البلدان المتضررة؛
على أهمية إدماج وجهات نظر الأشخاص ذوي الإعاقة في مجال الحد من أخطار الكوارث،  تشدد  - ٣٦  

ل وتدرك الحاجة إلى مشاركتهم ومساهمتهم في أعمال التأهب للكوارث، ومواجهة الطوارئ، والإنعاش، والانتقـا 
من الإغاثة إلى التنمية، فضلا عـن تنفيـذ السياسـات والـبرامج الـتي تشـمل الأشـخاص ذوي الإعاقـة والـتي يمكنـهم           

  الاستفادة منها؛
جيـد للجميـع، وبخاصـة للفتيـان      توفير تعليمتهيئة بيئة تعلّم آمنة ومواتية والجهود الرامية إلى  تشجع  - ٣٧  

الانتقـال السـلس    ، لغايات منها الإسهام فيناجمة عن الكوارث الطبيعيةال حالات الطوارئ الإنسانية في والفتيات،
  من مرحلة الإغاثة إلى مرحلة التنمية؛

في على تحديد أفضـل الممارسـات    ذات الصلةالدول الأعضاء والمنظمات الإقليمية والدولية  تشجع  - ٣٨  
علـى نحـو أفضـل     هذه الممارسـات  عميمتعلى المبكر ووالإنعاش للكوارث والتصدي تحسين عمليات التأهب مجال 

  المبادرات المحلية الناجحة في هذا الصدد، حسب الاقتضاء؛والتوسع في 
علـى  أن تنسق والتنمية الإنسانية العاملة في مجالي تقديم المساعدة لأمم المتحدة اإلى منظمات  تطلب  - ٣٩  

رحلة الإغاثة إلى مرحلة التنمية، بطرق منـها  الكوارث، من ممن أجل الإنعاش عقب  التي تبذلها هودنحو أفضل الج
خطيط المؤسسي في مجال التأهب للكوارث وبناء نسيق والتالتعلى الصعيد المؤسسي وجهود تعزيز الجهود المبذولة 

دعمـا للسـلطات الوطنيـة، وكفالـة مشـاركة الجهـات الفاعلـة في مجـال التنميـة في           ،الصمود والإنعـاش القدرة على 
  تيجي في مرحلة مبكرة؛التخطيط الاسترا

الأمــم المتحــدة والمنظمــات العاملــة في مجــالي تقــديم المســاعدة الإنســانية والتنميــة علــى دعــم  تشــجع   - ٤٠  
تحملـها مسـؤولية وضـع اسـتراتيجيات      الحكومات على الصعد الوطني ودون الـوطني والمحلـي والمجتمعـات المحليـة في    

ال التأهب كجزء مـن اسـتراتيجياتها المتعلقـة بالحـد مـن أخطـار       طويلة الأجل وخطط تنفيذ متعددة السنوات في مج
  الكوارث وزيادة القدرة على مواجهتها وفقا لإطار عمل هيوغو؛

أن تعمـم   ةالإنساني تقديم المساعدةبمنظومة الأمم المتحدة وغيرها من الجهات الفاعلة في مجال  تهيب  - ٤١  
وبخاصـة الأدوات والخـدمات المتعلقـة    د من أخطار الكـوارث،  لدعم تعزيز الح على نحو أفضلالأدوات والخدمات 

  المبكر؛الإنعاش التأهب وب
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، تعمـل أن والتنميـة  الإنسـانية  المعنية العاملة في مجـالي تقـديم المسـاعدة    لأمم المتحدة ابمنظمات  تهيب  - ٤٢  
الـدعم الـلازم لـه    ونعاش المبكـر  الإاحتياجات  أدواتها وآلياتها لكفالة دمجعلى تعزيز بالتشاور مع الدول الأعضاء، 

  ، حسب الاقتضاء؛الإنمائي وتنفيذهافي تخطيط أنشطة التأهب للكوارث والاستجابة الإنسانية والتعاون 
الإنسـانية علـى مواصـلة     العاملـة في مجـال تقـديم المسـاعدة     منظومة الأمم المتحدة والمنظمات تشجع  - ٤٣  

وتقر بأن الإنعاش المبكر المبكر في برامجها المتعلقة بالمساعدة الإنسانية،  مراعاة الإنعاشبذل الجهود من أجل تعميم 
، وتشـجع علـى تـوفير التمويـل     خطوة مهمة نحو بناء القدرة على الصمود ينبغـي أن يتـوافر لهـا المزيـد مـن التمويـل      

القائمــة دوات الأأدوات منــها بــ بالاســتعانةويمكــن التنبــؤ بــه، نحــو مــرن الوقــت المناســب علــى  المبكــر في للإنعــاش
  ؛ة والتنميةالإنساني والتكميلية في مجالي تقديم المساعدة

 التنميـة الإنسـانية و العاملة في مجالي تقديم المسـاعدة  الدول الأعضاء والأمم المتحدة والمنظمات  تحث  - ٤٤  
والتخفيـف مـن   ا درئه ـلى إيلاء الأولوية لإدارة المخاطر والتحول نحـو نهـج يسـتبق الأزمـات الإنسـانية مـن أجـل        ع

  ؛المعاناة البشرية والخسائر الاقتصادية
العمل على على التنمية الإنسانية والعاملة في مجالي تقديم المساعدة الأمم المتحدة والمنظمات تشجع   - ٤٥  

أهـداف   منـها، ووضـع  فهم مشترك للمخاطر الكامنة، وتوضيح الأدوار والمسؤوليات وفقا لولاية كل التوصل إلى 
  ؛مشتركة لتعزيز التنسيق والاتساق بين الأنشطة القصيرة والمتوسطة والطويلة الأجلوبرامج 
ضرورة تعزيز القدرة على الصـمود علـى جميـع المسـتويات، وتشـجع في هـذا الصـدد الـدول          تؤكد  - ٤٦  

 الأعضــاء ومنظومــة الأمــم المتحــدة وغيرهــا مــن الجهــات الفاعلــة ذات الصــلة علــى دعــم الجهــود المبذولــة، حســب
الاقتضــاء، مــن أجــل إدمــاج القــدرة علــى الصــمود في بــرامج تقــديم المســاعدة الإنســانية وبــرامج التنميــة، وتشــجع 

ة والتنميــة علــى أن تســعى، عنــد الاقتضــاء، إلى تحقيــق أهــداف الإنســاني تقــديم المســاعدة في مجــاليالجهــات الفاعلــة 
وغهـا مـن خـلال الاضـطلاع بأنشـطة مشـتركة في       مشتركة في مجالي القدرة على الصمود وإدارة المخاطر، يمكن بل

  مجالات التحليل والتخطيط والبرمجة والتمويل؛
الإنسانية أن تقدم العاملة في مجال تقديم المساعدة بالدول الأعضاء والأمم المتحدة والمنظمات  تهيب  - ٤٧  

إيلاء الأولويـة  ب ـا في ذلـك  والتنميـة الطويلـة الأجـل، حسـب الاقتضـاء، بم ـ     نعـاش  المساعدة الطارئة بطـرق تـدعم الإ  
الحصــر،  ، ومنــها، علــى ســبيل المثــال لاوتــدعم ســبل العــيش لــلأدوات الإنســانية الــتي تعــزز القــدرة علــى الصــمود

  والمشتريات المحلية من الأغذية والخدمات، وشبكات الأمان الاجتماعي؛والقسائم، التحويلات النقدية، 
تقــديم  في مجــاليالعاملــة  ذات الصــلةن الجهــات الفاعلــة منظومــة الأمــم المتحــدة وغيرهــا م ــ تشــجع  - ٤٨  
نسـقي الشـؤون الإنسـانية والمنسـقين المقـيمين بهـدف تعزيـز قـدرتهم         لمدعم توفير العلى  والتنمية ةالإنساني المساعدة
طلع لقيام بعدة أمور، من بينها دعم الحكومة المضيفة في تنفيذ تدابير التأهب وتنسيق أنشطة التأهب التي تض ـعلى ا

ذات الصـلة  الجهات الفاعلـة  غيرها من بها الأفرقة القطرية دعما للجهود الوطنية، وتشجع منظومة الأمم المتحدة و
المرن للعاملين في مجال تقديم وعلى زيادة تعزيز القدرة على النشر السريع  ةالإنساني تقديم المساعدةفي مجال العاملة 

  الكوارث مباشرة؛وقوع  بعد والأفرقة القطرية المساعدة الإنسانية من أجل دعم الحكومات
ــة في مجــالي تقــديم المســاعدة  الــدول الأعضــاء والأمــم المتحــدة والمنظمــات   تشــجع   - ٤٩   الإنســانية العامل

 طويل الأجلبحيث يُقدَّم بشكل أفضل التمويل ال ل التمويل الحاليكهيالكفيلة بتحسين سبل العلى تحديد  التنميةو
تعــددة الســنوات، المســتراتيجيات في الاإدارة المخــاطر غــراض لأ المرونــة والــذي يمكــن التنبــؤ بــهالمتســم بالاتســاق و
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حسـب أولويـة    المـوارد  يتـيح توجيـه   بمـا  ،مخـاطر شـامل لل علـى أسـاس تقيـيم     ،التأهب للكوارثأنشطة سيما  ولا
  ؛لخطرا التي يعظُم فيهاإلى الأماكن الاحتياج بصورة أفضل 

 الإنعــاشلتمويــل أنشــطة  يســهل الاســتعانة بهــا شــد مــوارد كافيــة مســتدامةعلــى ضــرورة ح تشــدد  - ٥٠  
والتأهب والحـد مـن أخطـار الكـوارث مـن أجـل كفالـة إمكانيـة الحصـول، علـى نحـو يمكـن التنبـؤ بـه وفي الوقـت                
المناســب، علــى المــوارد اللازمــة لتقــديم المســاعدة الإنســانية في حــالات الطــوارئ الناجمــة عــن الكــوارث المرتبطــة     

  طبيعية؛ بأخطار
للحــالات بإنجــازات الصــندوق المركــزي لمواجهــة الطــوارئ وإســهامه في تعزيــز الاســتجابة  ترحــب  - ٥١  

ــديم         ــدول الأعضــاء النظــر في تق ــع ال ــب بجمي ــت مبكــر وتحســينها، وتهي ــدالإنســانية في وق ــن التبرعــات إلى   مزي م
سات إلى القيام بـذلك، بطـرق مـن بينـها، مـتى      الصندوق، وتدعو القطاع الخاص وجميع المعنيين من الأفراد والمؤس

أمكن ذلك، الالتزام بتقديم تبرعات متعددة السنوات والتعهد بتقـديمها في وقـت مبكـر، وتشـدد علـى ضـرورة أن       
بـالموارد المتاحـة   دون المسـاس  إلى التعهدات الحالية بتقديم المساعدة إلى البرامج الإنسـانية،  بالإضافة التبرعات تقدم 

  الدولي من أجل التنمية؛ للتعاون 
 إيلاء الاعتبار الواجب للحـد مـن أخطـار الكـوارث وبنـاء القـدرة علـى مواجهـة        على  تشجع بقوة  - ٥٢  

تكاملي متسـق يوفـق بـين تلـك     نهج وعلى التشجيع على اتباع  ٢٠١٥الكوارث في إطار خطة التنمية لما بعد عام 
  ؛٢٠١٥عام  بعد إطار العمل للحد من أخطار الكوارث لماالخطة و
الدول الأعضاء والقطاع الخاص وجميع المعنيين مـن الأفـراد والمؤسسـات إلى النظـر في تقـديم       تدعو  - ٥٣  

  تبرعات إلى آليات التمويل الأخرى للأغراض الإنسانية؛
بمبادرة الأمين العام إلى عقد مـؤتمر القمـة العـالمي الأول للمسـاعدة الإنسـانية في إسـطنبول،       ترحب   - ٥٤  

، بهــدف تبــادل المعــارف وأفضــل الممارســات في مجــال تقــديم المســاعدة الإنســانية لتحســين  ٢٠١٦ يــا، في عــامترك
تنسيق وفعالية الاستجابة للحالات الإنسـانية والقـدرة علـى الاضـطلاع بهـا، وتطلـب إلى مكتـب تنسـيق الشـؤون          

شـجع الـدول الأعضـاء وأصـحاب     الإنسانية أن يكفل اتبـاع عمليـة تحضـيرية تشـاورية وشـفافة تشـمل الجميـع، وت       
المصلحة على المشاركة والمساهمة في العملية وفي نتـائج مـؤتمر القمـة، وتشـجع أيضـا الأمـين العـام علـى أن يسـتمر          

  التواصل مع الدول الأعضاء بشأن العملية ونتائج المؤتمر؛ في
لصـعيد الـدولي وأن   إلى الأمـين العـام أن يواصـل تحسـين التصـدي للكـوارث الطبيعيـة علـى ا         تطلب  - ٥٥  

تقريره توصيات عن كيفية كفالـة تقـديم    يدرج في وأنالسبعين يقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة في دورتها 
  المساعدة الإنسانية بطرق تدعم الانتقال من مرحلة الإغاثة إلى مرحلة التنمية.

    
  ٦٩/٢٤٤القرار 

A/RES/69 /٢٤٤  
، دون تصـويت، علـى أسـاس مشـروع القـرار      ٢٠١٤كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٩ة في ، المعقـود ٧٧اتخذ في الجلسة العامـة  

A/69/L.43 الذي قدمه رئيس الجمعية العامة  
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  ٢٠١٥ تنظيم مؤتمر قمة الأمم المتحدة لاعتماد خطة التنمية لما بعد عام  - ٦٩/٢٤٤
  ،إن الجمعية العامة  
 ٢٠٠٥أيلول/سـبتمبر   ١٦المـؤرخ   ٦٠/١ و ٢٠٠٠أيلول/سـبتمبر   ٨المـؤرخ   ٥٥/٢إلى قراراتها  إذ تشير  

، التي اعتمدت بموجبها إعلان الأمم المتحـدة للألفيـة والوثيقـة الختاميـة     ٢٠١٠أيلول/سبتمبر  ٢٢المؤرخ  ٦٥/١ و
بشـأن الأهـداف الإنمائيـة     ٢٠١٠والوثيقة الختامية لمـؤتمر قمـة الأمـم المتحـدة لعـام       ٢٠٠٥لمؤتمر القمة العالمي لعام 

  ى التوالي،للألفية، عل
ت بموجبـه الوثيقـة الختاميـة    ، الذي أقر٢٠١٢ّتموز/يوليه  ٢٧المؤرخ  ٦٦/٢٨٨إلى قرارها  أيضاوإذ تشير   

  ،“إليه المستقبل الذي نصبو”لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة المعنونة 
العامـــة في   إلى الوثيقـــة الختاميـــة للمناســـبة الخاصـــة الـــتي عقـــدها رئـــيس الجمعيـــة        كـــذلك وإذ تشـــير   

الـتي  وهـي الوثيقـة   ، من أجل متابعة الجهـود المبذولـة لتحقيـق الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة       ٢٠١٣أيلول/سبتمبر  ٢٥
بــدء عمليــة حيــث قــررت ، ٢٠١٣تشــرين الأول/أكتــوبر  ٩المــؤرخ  ٦٨/٦اعتمــدتها الجمعيــة العامــة في قرارهــا  

الأمــين العــام أن طلبــت إلى ، و٢٠١٥ا بعــد عــام مفاوضــات حكوميــة دوليــة تفضــي إلى اعتمــاد خطــة التنميــة لم ــ 
في المفاوضـات  كإسـهام  تقريـرا يـدمج فيـه جميـع المسـاهمات المتاحـة حـتى ذلـك الحـين           ٢٠١٤قبل نهاية عـام   يقدم

  الحكومية الدولية،
عقـد المـؤتمر الـدولي     الـذي قـررت فيـه    ٢٠١٤حزيران/يونيـه   ٣٠المـؤرخ   ٦٨/٢٧٩إلى قرارهـا   وإذ تشير  

  ،٢٠١٥  تموز/يوليه  ١٦إلى  ١٣ويل التنمية في أديس أبابا، في الفترة من الثالث لتم
العمليات التي صدر بشأنها تكليف في الوثيقـة الختاميـة لمـؤتمر الأمـم المتحـدة للتنميـة       وإذ تضع في اعتبارها   

نـة الخـبراء الحكوميـة    سيما الفريق العامل المفتوح باب العضوية المعني بأهداف التنميـة المسـتدامة ولج   المستدامة، ولا
  الدولية المعنية بتمويل التنمية المستدامة، وكذلك عملية وضع خيارات لاستحداث آلية لتيسير التكنولوجيا،

الهيئــات زالــت تعمــل علــى إعــدادها   ذات الصــلة الــتي قدمتــها أو مــا الإســهامات ســائر ب وإذ تحــيط علمــا  
ذات الصـلة،  عملياتهـا  والأمـم المتحـدة   الأمم المتحدة واجتماعات الحكومية الدولية التابعة للأمم المتحدة ومنظومة 

  ،٢٠١٥مفيدة في المداولات المتعلقة بخطة التنمية لما بعد عام  مدخلاتتشكل والتي يمكن أن 
يتــزامن مــع الــذكرى  ٢٠١٥أن مــؤتمر القمــة لاعتمــاد خطــة التنميــة لمــا بعــد عــام   وإذ تضــع في اعتبارهــا  

  لأمم المتحدة،ا نشاءالسنوية السبعين لإ
 ٢٥في الفتـرة مـن    ٢٠١٥التنمية لما بعد عـام   خطةأن يُعقد مؤتمر قمة الأمم المتحدة لاعتماد  تقرر  - ١  

  شكل اجتماع عام رفيع المستوى للجمعية العامة؛وأن يأخذ ، في نيويورك، ٢٠١٥أيلول/سبتمبر   ٢٧إلى 
بها في الجمعية العامـة علـى مـؤتمر القمـة،      عمولالمأن ينطبق النظام الداخلي والممارسات  أيضا تقرر  - ٢  

  هذا القرار ومرفقاته؛ فيلم يتقرر خلاف ذلك  ما
أيلول/ســبتمبر  ٢٨ أن تبــدأ المناقشــة العامــة للجمعيــة العامــة في دورتهــا الســبعين يــوم  كــذلكقــرر ت  - ٣  
في للمناقشـة العامـة   تنشـئ بـأي حـال مـن الأحـوال سـابقة        ، على أن يكون مفهومـا أن هـذه الترتيبـات لا   ٢٠١٥

  الدورات المقبلة؛
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  تحاور؛ عقد بالتزامن مع جلساتأن يتألف مؤتمر القمة من جلسات عامة تُ ررـتق  - ٤  
العامة في دورتها التاسعة والستين، ورئيس  الجمعيةلبلد الذي ينتمي إليه رئيس لدولة الرئيس  تدعو  - ٥  

بصـورة  ، إلى تـولّي رئاسـة مـؤتمر القمـة     لجمعية في دورتها السبعينلبلد الذي ينتمي إليه رئيس الكومة الح دولة أوال
  ؛أهمية يتسم به المؤتمر من  نظرا إلى ما مشتركة
رؤســاء الــدول أو الحكومــات،  بمشــاركةســيعقد  ٢٠١٥عــام علــى أن مــؤتمر قمــة  تكــرر التأكيــد  - ٦  

  ل فيه على ذلك المستوى؛الدول الأعضاء على أن تمثَّ وتشجع جميع
ــدع  - ٧   صــناديق الأمــم المتحــدة وبرامجهــا والوكــالات المتخصصــة التابعــة لمنظومــة الأمــم المتحــدة،       وت

النقد الدولي، ومنظمة التجارة العالميـة،   وصندوقوكذلك مؤسسات بريتون وودز، بما فيها مجموعة البنك الدولي 
يشــمل البرلمــانيين  صــلحة، بمـا ومصـارف التنميــة الإقليميـة، واللجــان الإقليميـة للأمــم المتحـدة، وســائر أصـحاب الم     

والقطــاع  )٢٦٠(والأوســاط الأكاديميــة والمنظمــات غــير الحكوميــة ومنظمــات المجتمــع المــدني والمجموعــات الرئيســية   
، وفقـا للطرائـق   للمؤتمر في جلسات التحاور والعملية التحضيريةبما في ذلك الخاص، إلى المشاركة في مؤتمر القمة، 

ار، وتشـجع هـذه الجهـات، وأيضـا الـدول الأعضـاء والمـراقبين، علـى النظـر في تنفيـذ           المحددة في مرفقات هـذا القـر  
  لقمة؛ؤتمر امبادرات وأنشطة أثناء عملية الإعداد والتحضير لم

التوصل إلى المصلحة ذوي الصلة من أجل  أصحابوجوب إشراك مؤتمر القمة لجميع  تأكيد تكرر  - ٨  
  بالشمول ويكون محورها الناس؛ تتسم ٢٠١٥لما بعد عام  خطة تنميةٍبلورة 

عـن طريـق   في ذلـك   ، بمـا ويقـدمها  في مؤتمر القمـة مساهمته  الاتحاد البرلماني الدولي إلى أن يعدّ تدعو  - ٩  
  المؤتمر العالمي الرابع لرؤساء البرلمانات؛

لـى  ع ،إلى رئيس الجمعية العامة أن ينظم ويرأس جلسات اسـتماع غـير رسميـة لتبـادل الـرأي      تطلب  - ١٠  
مدى يومين، مع ممثلي المنظمات غير الحكومية ومنظمات المجتمـع المـدني والمجموعـات الرئيسـية والقطـاع الخـاص،       

تطلـب إلى  التحضير لها بشكل مبكر وبأقصى قدر من الفعاليـة والكفـاءة، و   يتم، ٢٠١٥قبل حلول حزيران/يونيه 
  قبل انعقاد مؤتمر القمة؛متاحا على أن يكون  ،موجزا لجلسات الاستماعأن يعدّ رئيس الجمعية 

إلى الأمين العام أن يستخدم، حسب الاقتضاء، صـناديق الأمـم المتحـدة الاسـتئمانية القائمـة       تطلب  - ١١  
مــن أجــل تعزيــز مشــاركة ممثلــي   ٢٠١٠ و ٢٠٠٥الــتي أنشــئت قبــل عقــد الاجتمــاعين رفيعــي المســتوى لعــامي    

والمجموعـات الرئيسـية مـن البلـدان الناميـة في جلسـات الاسـتماع         المنظمات غير الحكومية ومنظمات المجتمع المدني
وفي مؤتمر القمة نفسه، وتشجع الدول الأعضاء وسائر الجهات الفاعلة، حسـب الاقتضـاء، علـى تقـديم مزيـد مـن       

  الدعم إلى الصناديق الاستئمانية؛

_____________ 

ــال القـــرن    )٢٦٠( ــو المحـــدد في جـــدول أعمـ ــانيرو،   ( ٢١علـــى النحـ ــو دي جـ ــة، ريـ ــة والتنميـ ــدة للبيئـ ــؤتمر الأمـــم المتحـ ــر مـ   تقريـ
 (منشــــورات الأمــــم المتحــــدة، رقــــم المبيــــع     المــــؤتمر ااتخــــذه القــــرارات الــــتي ، المجلــــد الأول، ١٩٩٢حزيران/يونيــــه  ١٤‐٣

A.93.I.8  ت الرئيســية هــي كمــا يلــي: الأعمــال التجاريــة والصــناعة؛ والأطفــال   . والمجموعــا)، المرفــق الثــاني١والتصــويب) القــرار
ــة؛       ــة والتكنولوجي ــة؛ والأوســاط العلمي ــة؛ والمنظمــات غــير الحكومي والشــباب؛ والمزارعــون؛ والشــعوب الأصــلية؛ والســلطات المحلي

 والنساء؛ والعمال والنقابات العمالية.



 رارات المتخذة دون الإحالة إلى لجنة رئيسيةالق - أولا

266 

رد المحدودة المتاحة لهذا الغرض الجهود اللازمة لاستخدام الموا يبذلإلى الأمين العام أن  أيضا تطلب  - ١٢  
  استخداما ناجعا فعالا بما يعزز المشاركة الفعلية لممثلي البلدان النامية، ولا سيما أقل البلدان نموا، في مؤتمر القمة؛

قرارها بأن تنظـر، في دورتهـا التاسـعة والسـتين، في الحاجـة إلى عقـد اجتمـاع للمنتـدى          تعيد تأكيد  - ١٣  
يتعلق ببدء تنفيذ خطة التنمية لما بعد عـام   فيما ٢٠١٥في عام  العامةستوى تحت رعاية الجمعية السياسي الرفيع الم

  ؛٢٠١٤، بغية التوصل إلى اتفاق بهذا الشأن بحلول نهاية عام ٢٠١٥
العامــة أن يعقــد مشــاورات حكوميــة دوليــة   للجمعيــةإلى رئــيس الــدورة التاســعة والســتين   تطلــب  - ١٤  

، بتعـيين  ٢٠١٤ة مع جميع الـدول الأعضـاء عـن طريـق القيـام، بحلـول نهايـة أيلول/سـبتمبر         مفتوحة وشاملة وشفاف
جميع المسائل  حولوالآخر من بلد متقدم النمو، بهدف التوصل إلى اتفاق  ن، أحدهما من بلد نامٍيْن مشاركَيْميسّرَ

  قمة؛بعملية التفاوض الحكومية الدولية، بما في ذلك مؤتمر الفيما يتعلق المتبقية 
ــةتنظيمالجوانــب ال وضــع تطلــب  - ١٥   طرائقهــا بحلــول نهايــة كــانون  ولمفاوضــات الحكوميــة الدوليــة  ل ي

مـع سـائر عمليـات    لتمـتين التضـافر   ، مع مراعاة الحاجة إلى التنسيق والاتساق بشكل فعـال  ٢٠١٤الأول/ديسمبر 
  الأمم المتحدة الحكومية الدولية ذات الصلة.

  
  المرفق الأول
ات العامــة وإعــداد قائمــة المــتكلمين في مــؤتمر قمــة الأمــم المتحــدة لاعتمــاد خطــة التنميــة لمــا بعــد تنظــيم الجلســ

  ٢٠١٥ عام
  يتكون مؤتمر القمة من جلسات عامة على النحو التالي:  - ١

  ٠٠/٢١إلى الساعة  ٠٠/١٥ومن الساعة  ٠٠/١٣إلى الساعة  ٠٠/٩، من الساعة ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ٢٥  
  ٠٠/٢١إلى الساعة  ٠٠/١٥ومن الساعة  ٠٠/١٣إلى الساعة  ٠٠/٩، من الساعة ٢٠١٥ أيلول/سبتمبر ٢٦  
  ٠٠/١٨إلى الساعة  ٠٠/١٥ومن الساعة  ٠٠/١٣إلى الساعة  ٠٠/٩، من الساعة ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ٢٧  

  العام. المشاركين، وواحد للأمين لرئيسينلد منصة قاعة الجمعية العامة بثلاثة مقاعد، اثنان منها تزوَّو  - ٢
للنظـام الـداخلي والممارسـات المعمـول بهـا في       توضع قائمة المتكلمين في الجلسات العامة لمؤتمر القمة وفقاًو  - ٣

  .٢٠١٥مؤتمر القمة في أيار/مايو في لمتكلمين الأولية لقائمة الالجمعية العامة. وتتاح 
ــق وفي  - ٤ ــة ب مــا يتعل ــة الافتتاحي ــوم   ،الجلســة العام ــتي ســتعقد صــباح ي ــة،  ال ، ٢٠١٥أيلول/ســبتمبر  ٢٥الجمع

  ستتضمن القائمة الأولية للمتكلمين الرئيسين المشاركين والأمين العام ورئيس وفد البلد المضيف للمنظمة.
ليدلي ببيان كمتكلم ممثل عن المجتمع المدني ذي مركز ومستوى مناسبين  وسيدرج في قائمة المتكلمين اسمُ  - ٥

  الافتتاحية. رئيسي بعد الإدلاء بالبيانات
ممثلـي المجموعـات الحكوميـة    أسماءُ في قائمة المتكلمين في الجلسات العامة لمؤتمر القمة أن تدرَج ويجوز أيضا   - ٦

الدوليــة، ورئــيس مجموعــة البنــك الــدولي، والمــدير الإداري لصــندوق النقــد الــدولي، والمــدير العــام لمنظمــة التجــارة  
  دة.المتح العالمية، ورؤساء منظومة الأمم
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ودون المساس بحق المنظمات الأخرى التي لها مركز مراقب في الجمعية العامة، يجوز أيضـا إدراج ممثـل عـن      - ٧
  كل هيئة من الهيئات التالية في قائمة المتكلمين في الجلسات العامة لمؤتمر القمة:

  جامعة الدول العربية  
  الاتحاد الأفريقي  
  الإسلامي التعاونمنظمة   
  المي لرؤساء البرلمانات التابع للاتحاد البرلماني الدولي.المؤتمر الع  

وبغية إتاحة الفرصـة لجميـع المـتكلمين في مـؤتمر القمـة، تقتصـر مـدة البيانـات علـى خمـس دقـائق، علـى أن               - ٨
  يحول دون توزيع نصوص أكثر إسهابا.  يكون مفهوما أن ذلك لا

عــدا  ، مـا ٢٠١٥آب/أغسـطس   ٣ر القمـة يـوم الاثـنين،    تقفـل قائمـة المـتكلمين في الجلسـات العامـة لمـؤتم      و  - ٩
  بالنسبة إلى الدول الأعضاء.

  ولا تشكل الترتيبات المنصوص عليها أعلاه سابقة بأي حال من الأحوال.  - ١٠
  

  المرفق الثاني
  ٢٠١٥مؤتمر قمة الأمم المتحدة لاعتماد خطة التنمية لما بعد عام في تنظيم جلسات التحاور 

  القمة ست جلسات تحاور، على النحو التالي: عقد مؤتمريَ  - ١
  ٠٠/١٨إلى الساعة  ٠٠/١٥ومن الساعة  ٠٠/١٣إلى الساعة  ٠٠/١٠، من الساعة ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ٢٥  
  ٠٠/١٨إلى الساعة  ٠٠/١٥ومن الساعة  ٠٠/١٣إلى الساعة  ٠٠/١٠، من الساعة ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ٢٦  
  ٠٠/١٧إلى الساعة  ٠٠/١٤ومن الساعة  ٠٠/١٣إلى الساعة  ٠٠/١٠، من الساعة ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ٢٧  

  الحكومات. الست رئيسان من رؤساء الدول أوالتحاور يشارك في رئاسة جلسات و  - ٢
  تسترشد جلسات التحاور بالنظام الداخلي والممارسات المعمول بها في الجمعية العامة.و  - ٣
ريقية، ودول آسيا والمحيط الهادئ، ودول أوروبـا الشـرقية،   يكون رؤساء جلسات التحاور من الدول الأفو  - ٤

ودول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكـاريبي، ودول أوروبـا الغربيـة ودول أخـرى. ويجـري اختيـار الرؤسـاء مـن         
  قبل مجموعاتهم الإقليمية بالتشاور مع رئيس الجمعية العامة.

شاركة على أساس قاعدة الأولويـة بالأسـبقية، مـع كفالـة     وعقب اختيار رؤساء جلسات التحاور، تحدد الم  - ٥
ي قـدر مـن المرونـة. وتشـجَّع الـدول الأعضـاء علـى أن يكـون ممثلوهـا في جلسـات           التوزيع الجغرافي العـادل وتـوخّ  

  الحكومات. التحاور على مستوى رؤساء الدول أو
في جلســات التحــاور، وفقــاً  وتُــدعى منظومــة الأمــم المتحــدة وســائر أصــحاب المصــلحة أيضــا للمشــاركة    - ٦

لأحكام المرفق الرابع، مـع الإبقـاء علـى الطـابع الحكـومي الـدولي لجلسـات التحـاور. وسـتتخذ الترتيبـات اللازمـة            
  لتيسير هذه المشاركة باستخدام مرافق تكنولوجيا المعلومات والاتصالات للأمم المتحدة.

  القمة. وض الحكومية الدولية لمؤتمروتحدد مواضيع جلسات التحاور عن طريق عملية التفا  - ٧
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  الاجتماع.انعقاد ل يوتتاح قائمة المشاركين في كل جلسة تحاور قب  - ٨
ويتولى رؤساء جلسـات التحـاور أو ممثلـوهم تقـديم مـوجزات شـفوية لمـداولات جلسـات التحـاور خـلال             - ٩

  الجلسة العامة الختامية لمؤتمر قمة الأمم المتحدة.
  

  المرفق الثالث
  م جلسات الاستماع غير الرسمية لتبادل الرأيتنظي
يتولى رئيس الجمعيـة العامـة علـى مـدى يـومين رئاسـة جلسـات الاسـتماع غـير الرسميـة لتبـادل الـرأي الـتي                - ١

غـير الحكوميـة ذات المركـز     . ويشـارك في جلسـات الاسـتماع المنظمـاتُ    ٢٠١٥حزيران/يونيـه  حلول ستعقد قبل 
صــادي والاجتمــاعي، ومنظمــات المجتمــع المــدني، والقطــاع الخــاص، والمجموعــات   الاستشــاري لــدى المجلــس الاقت 

  ، ويتخللها تبادل للآراء مع الدول الأعضاء.)٢٦١(الرئيسية
ــس           -  ٢ ــدى المجل ــة ذات المركــز الاستشــاري ل ــير الحكومي ــات غ ــن المنظم ــون ع  ويحضــر جلســات الاســتماع ممثل

  ومراقبون. قطاع الخاص والمجموعات الرئيسية والدول الأعضاء،الاقتصادي والاجتماعي ومنظمات المجتمع المدني وال
ويحدد رئيس الجمعية العامة قائمة المشـاركين المـدعوين إلى جلسـات الاسـتماع وشـكلها وتنظيمهـا بدقـة،          - ٣

بالتشاور مع الدول الأعضـاء وممثلـي المنظمـات غـير الحكوميـة ذات المركـز الاستشـاري لـدى المجلـس الاقتصـادي           
  ماعي ومنظمات المجتمع المدني والقطاع الخاص والمجموعات الرئيسية.والاجت

رئـيس الجمعيـة العامـة    ويبـتّ فيهـا   تقرير الأمين العام التجميعي، من مواضيع جلسات الاستماع وتُستلهم   -٤
  بالتشاور مع الدول الأعضاء.

  
  المرفق الرابع

  خرونالآشاركون الم
العامــة وجلســات التحــاور لمــؤتمر القمــة إلى ممثلــي المنظمــات غــير   توجــه الــدعوة للمشــاركة في الجلســات    - ١

ذلك المنظمات المدرجة في القائمـة   في الحكومية ذات المركز الاستشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي، بما
تمـع المـدني   في ضوء القائمة التي وضعتها لجنة التنمية المستدامة، وإلى ممثلي المنظمات غـير الحكوميـة ومنظمـات المج   

التي شاركت في مؤتمرات القمة السابقة التي عقدتها الأمـم المتحـدة، والمنظمـات غـير الحكوميـة وسـائر المجموعـات        
الرئيســية الــتي اعتمــدت للمشــاركة في مــؤتمر الأمــم المتحــدة المعــني بالبيئــة والتنميــة ومــؤتمر القمــة العــالمي للتنميــة     

  .٢٠٠٢ و ١٩٩٢امي المستدامة، المعقودين على التوالي في ع
ويعدّ رئيس الجمعية العامة قائمة بأسماء ممثلين آخرين للمنظمات غير الحكومية المختصة ومنظمات المجتمـع    - ٢

المدني والمؤسسات الأكاديمية والقطاع الخاص، الذين يجوز لهـم المشـاركة في الجلسـات العامـة وجلسـات التحـاور       
_____________ 

  يـــر مـــؤتمر الأمـــم المتحـــدة للبيئـــة والتنميـــة، ريـــو دي جـــانيرو، تقر(، ٢١علـــى النحـــو المحـــدد في جـــدول أعمـــال القـــرن   )٢٦١(
 (منشــــورات الأمــــم المتحــــدة، رقــــم المبيــــع     المــــؤتمر ااتخــــذه القــــرارات الــــتي ، المجلــــد الأول، ١٩٩٢حزيران/يونيــــه  ١٤‐٣

A.93.I.8  اعة؛ والأطفــال . والمجموعــات الرئيســية هــي كمــا يلــي: الأعمــال التجاريــة والصــن  )، المرفــق الثــاني١والتصــويب) القــرار
ــة؛       ــة والتكنولوجي ــة؛ والأوســاط العلمي ــة؛ والمنظمــات غــير الحكومي والشــباب؛ والمزارعــون؛ والشــعوب الأصــلية؛ والســلطات المحلي

  والنساء؛ والعمال والنقابات العمالية.
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ة والتمثيـل الجغـرافي العـادل، ويقـدم القائمـة المقترحـة إلى الـدول الأعضـاء         لمؤتمر القمة، مع مراعـاة مبـدأي الشـفافي   
  .)٢٦٢(للنظر فيها على أساس عدم الاعتراض

ويجوز أيضا أن تدرج في قائمـة المـتكلمين في الجلسـات العامـة لمـؤتمر القمـة، بالتشـاور مـع رئـيس الجمعيـة             - ٣
ــة ذات المرك ــ   ــي المنظمــات غــير الحكومي ــة، أسمــاء ممثل ــدى المجلــس الاقتصــادي والاجتمــاعي   العام ز الاستشــاري ل

ومنظمــات المجتمــع المــدني والمجموعــات الرئيســية والقطــاع الخــاص، علــى أســاس ممثــل واحــد لكــل مجموعــة، بعــد   
  اختيارهم عن طريق عملية شفافة شاملة خلال جلسات الاستماع غير الرسمية لتبادل الرأي.

تتمتــع بمركــز استشــاري لــدى المجلــس  الحكوميــة المهتمــة الــتي لاوإضــافة إلى ذلــك، يجــوز للمنظمــات غــير   - ٤
الاقتصادي والاجتماعي ولممثلي القطاع الخـاص تقـديم طلـب إلى الجمعيـة العامـة لهـذا الغـرض، وفقـاً للإجـراءات          

  المبينة في هذا المرفق. وتعمم على الدول الأعضاء القائمة الكاملة لمقدمي طلبات المشاركة.
  ترتيبات المنصوص عليها أعلاه سابقة بأي حال من الأحوال.ولا تشكل ال  - ٥
    

  ٦٩/٢٤٥القرار 
A/RES/69 /٢٤٥  

بـل  صـوتا مقا  ١٥٣، بتصـويت مسـجل بأغلبيـة    ٢٠١٤تشـرين الثـاني/نوفمبر    ٢٩، المعقـودة في  ٧٧اتخذ في الجلسة العامـة  
الــذي اشــتركت في  Add.1 و A/69/L.29أعضــاء عــن التصــويت*، علــى أســاس مشــروع القــرار  ٣وامتنــاع  صــوت واحــد

أستراليا، إندونيسيا، أوكرانيا، آيسلندا، إيطاليا، بربادوس، البرتغال، بليز، تايلند، ترينيـداد وتوبـاغو،   : تقديمه البلدان التالية
، اكنـد ، ، الدانمرك، رومانيا، ساموا، السويد، غواتيمالا، فرنسا، فنلنـدا، قـبرص، الكـاميرون   الجبل الأسودتونغا، جامايكا، 

الموحــدة)، نــاورو، نيوزيلنــدا، هولنــدا،  - كوســتاريكا، لكســمبرغ، المكســيك، ملــديف، مونــاكو، ميكرونيزيــا (ولايــات 
  الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان

سـتان،  سبانيا، أستراليا، إستونيا، إسـرائيل، أفغان إتحاد الروسي، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، لاا: المؤيدون*  
يرلنـدا، آيسـلندا،   آأوغنـدا،  ، إكوادور، ألبانيـا، ألمانيـا، الإمـارات العربيـة المتحـدة، أنـدورا، إندونيسـيا، أنغـولا، أوروغـواي         

إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، بـاراغواي، باكسـتان، البحـرين، البرازيـل، بربـادوس، البرتغـال، بـروني دار السـلام، بلجيكـا،          
المتعـددة   - (دولـة  و، بوروندي، البوسنة والهرسـك، بولنـدا، بوليفيـا   سما، بنن، بوتسوانا، بوركينا فابلغاريا، بنغلاديش، بن

، الجزائــر، جــزر ســليمان، الجبــل الأســود، بــيرو، تايلنــد، ترينيــداد وتوبــاغو، تشــاد، توغــو، تــونس، جامايكــا،  القوميــات)
ا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا الشـعبية  زانيـجمهورية أفريقيا الوسطى، الجمهورية التشيكية، جمهورية تن

الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مولـدوفا، جنـوب أفريقيـا، جورجيـا، جيبـوتي، الـدانمرك، روانـدا،        
ــا ــا، زامبي ــابوي، روماني ــادين، ســانت لوســيا، ســري لانكــا، ســل    ، زمب وفاكيا، ســان مــارينو، ســانت فنســنت وجــزر غرين

، الصين، العـراق،  صربيا، سيراليون، سيشيل، شيلي، سويسراسلوفينيا، سنغافورة، السنغال، السودان، سورينام، السويد، 
، بيسـاو، فرنسـا، الفلـبين، فنلنـدا، فيجـي، فييـت نـام        -   عمان، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيـا الاسـتوائية، غينيـا   

، كازاخستان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، الكونغـو،  كابو فيرديقبرص، قطر، 
، ليتوانيــا، ليختنشــتاين، ليســوتو، مالطــة، مــالي، ماليزيــا، ليبيــاالكويــت، كيريبــاس، كينيــا، لاتفيــا، لبنــان، لكســمبرغ، ليبريــا، 
يرلنـدا الشـمالية،   آسعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمـى و مدغشقر، مصر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة العربية ال

منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، مونـاكو، ميانمـار، ناميبيـا، النـرويج، النمسـا، نيبـال، النيجـر، نيجيريـا، نيكـاراغوا،          
  اليونان، اليابان، اليمن ،نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية

  : تركياالمعارضون  
  البوليفارية)، كولومبيا - (جمهورية زويلاـفن، السلفادور :الممتنعون  

_____________ 

  .عام بوجه عتراضاتالاإلى  الإشارةعلى الجمعية العامة، مع أيضا الأسماء النهائية وستعرض قائمة الأسماء المقترحة  )٢٦٢(
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  المحيطات وقانون البحار  - ٦٩/٢٤٥
  ،إن الجمعية العامة  
 ٦٨/٧٠ ا القرارإلى قــراراتها السنويــة المتعلقــة بقانـــون البحار وبالمحيطات وقانون البحار، بما فيه إذ تشير  
، وإلى القـرارات الأخـرى ذات الصـلة فيمـا يتعلـق باتفاقيـة الأمـم المتحـدة         ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ٩المؤرخ 

  ،)٢٦٣(لقانون البحار (الاتفاقية)
 المعـني  الجـامع  المخصـص  العامـل  الفريـق  المتعلقـة بأعمـال   والتقـارير  )٢٦٤(في تقرير الأمـين العـام   وقد نظرت  
 -الاجتماعية  الجوانب ذلك العالمي، بما في الصعيد على ة للإبلاغ عن حالة البيئة البحرية وتقييمهاالمنتظم بالعملية

، والفريـق العامـل المخصـص غـير الرسمـي المفتـوح بـاب العضـوية المعـني بدراسـة           )٢٦٥(الاقتصادية (العملية المنتظمـة) 
و مسـتدام في المنـاطق الواقعـة خـارج نطـاق      المسائل المتصلة بحفظ التنوع البيولـوجي البحـري واسـتخدامه علـى نح ـ    

، وعملية الأمم المتحدة التشـاورية  )٢٦٦(الولاية الوطنية (الفريق العامل المخصص غير الرسمي المفتوح باب العضوية)
الرسميـة) في اجتماعهـا    الرسمية المفتوحة باب العضوية المتعلقة بالمحيطات وقانون البحار (العملية التشـاورية غـير   غير
  ،)٢٦٨(الاتفاقية ، وبشأن الاجتماع الرابع والعشرين للدول الأطراف في)٢٦٧(عشرامس الخ

تشـرين الثـاني/نوفمبر وافـق الـذكرى السـنوية العشـرين لبـدء سـريان          ١٦أن يوم وإذ تلاحظ مع الارتياح   
قـات الوديـة بـين    بأن الاتفاقيـة تسـهم إسـهاما بـارزا في تعزيـز السـلام والأمـن والتعـاون والعلا         تسلم الاتفاقية، وإذ

الأمــم كافــة وفقــا لمبــادئ العدالــة والمســاواة في الحقــوق، وفي العمــل علــى تقــدم شــعوب العــالم قاطبــة في المجــالين    
ــة     الاقتصــادي والاجتمــاعي، وفقــا لمقاصــد  ــاق الأمــم المتحــدة، وفي التنمي ــواردة في ميث الأمــم المتحــدة ومبادئهــا ال

  المستدامة للمحيطات والبحار،
لى الطابع العالمي والموحد للاتفاقية، وإذ تؤكد من جديـد أن الاتفاقيـة تضـع الإطـار القـانوني      ع وإذ تشدد  

الذي يجب أن تنفذ من خلاله جميع الأنشطة في المحيطات والبحار، وأنها تتسم بأهميـة اسـتراتيجية كأسـاس للعمـل     
يلزم الحفاظ على طابعهـا الموحـد، علـى    والتعاون على الصعد الوطني والإقليمي والعالمي في القطاع البحري، وأنه 

  ،)٢٦٩(٢١من جدول أعمال القرن  ١٧المتحدة المعني بالبيئة والتنمية في الفصل  أقره أيضا مؤتمر الأمم  نحو ما
بمـا للتنميـة والإدارة المسـتدامتين لمـوارد المحيطـات والبحـار واسـتخداماتها مـن مسـاهمة مهمـة في            وإذ تسلم  

  ،)٢٧٠(الدولية، بما فيها الأهداف الواردة في إعلان الأمم المتحدة للألفية تحقيق الأهداف الإنمائية
_____________ 

)٢٦٣( United Nations, Treaty Series, vol. 1833, No. 31363.  
)٢٦٤( A/69/71  وAdd.1.  
)٢٦٥( A/69/77.  
)٢٦٦( A/69/82 المرفق؛ و ،A/69/177.المرفق ،  
)٢٦٧( A/69/90.  
)٢٦٨( SPLOS/277.  
ـــدة المعــــني بالبيئ  )٧( ـــر الأمــــم المتحــ ـــو دي جــانيرو،  تقريـــــر مؤتمـ ـــة والتنميـــة، ريــ المجلــد الأول،  ،١٩٩٢حزيران/يونيــه  ١٤‐٣ـ

 ، المرفق الثاني.١ والتصويب)، القرار A.93.I.8(منشورات الأمــم المتحــدة، رقــم المبيع  القرارات التي اتخذها المؤتمر

 .٥٥/٢القرار  )٢٧٠(



 القرارات المتخذة دون الإحالة إلى لجنة رئيسية - أولا

271 

أن الدول سلّمت، في الوثيقة الختامية التي اعتمـدها مـؤتمر الأمـم المتحـدة للتنميـة      وإذ تلاحظ مع الارتياح   
، بعنــوان ٢٠١٢حزيران/يونيــه  ٢٢إلى  ٢٠دي جــانيرو، البرازيــل، في الفتــرة مــن   المســتدامة الــذي عُقــد في ريــو 

المــــؤرخ  ٦٦/٢٨٨، بصــــيغتها الــــتي أقرتهــــا الجمعيــــة العامــــة في القــــرار  )٢٧١(“المســــتقبل الــــذي نصــــبو إليــــه”
، بــأن المحيطــات والبحــار والمنــاطق الســاحلية تشــكل عنصــرا متكــاملا وأساســيا في النظــام   ٢٠١٢ تموز/يوليــه ٢٧

ن الـدولي يـوفر، علـى النحـو المـبين في الاتفاقيـة،       الإيكولوجي للأرض ولها أهمية بالغة في الحفاظ عليـه، وأن القـانو  
الإطار القانوني لحفظ المحيطات ومواردها ولاستخدامها على نحو مستدام، وأكدت أهمية حفظ المحيطـات والبحـار   
ومواردهــا واســتخدامها علــى نحــو مســتدام تحقيقــا للتنميــة المســتدامة، بســبل منــها الإســهام في القضــاء علــى الفقــر 

و الاقتصادي المطرد والأمن الغذائي وتهيئـة سـبل مسـتدامة لكسـب الـرزق والعمـل الكـريم والعمـل في         وكفالة النم
 الوقت نفسه على حماية التنوع البيولوجي والبيئة البحرية ومعالجة آثار تغير المناخ،

المفتـوح بـاب   تلاحظ أن الفريـق العامـل    أهمية المحيطات والبحار في التنمية المستدامة، وإذوإذ تكرر تأكيد  
العضوية المعني بأهداف التنمية المستدامة الذي أنشأته الجمعيةُ العامة نظَر في مسألة المحيطات والبحار واقترح هدفا 

، )٢٧٢(حفظ المحيطات والبحار والموارد البحرية واستخدامها على نحـو مسـتدام لتحقيـق التنميـة المسـتدامة     يتمثل في 
الفريـق العامـل المفتـوح    الذي رحبت فيه بتقريـر   ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ١٠رخ المؤ ٦٨/٣٠٩وإذ تشير إلى قرارها 

الـذي يسـتند إليـه إدمـاج      الرئيسـي  الـوارد في التقريـر هـو الأسـاس     وقـررت أن يكـون الاقتـراح    )٢٧٢(باب العضوية
مـدخلات أخـرى في    في سـيُنظر بأنـه  ، مـع التسـليم   ٢٠١٥ د عـام أهداف التنمية المستدامة في خطـة التنميـة لمـا بع ـ   

تؤكــد مــن جديــد، في هــذا  ، وإذعمليــة التفــاوض الحكوميــة الدوليــة في الــدورة التاســعة والســتين للجمعيــة العامــة
ــة، الإطــار القــانوني لحفــظ المحيطــات ومواردهــا      الصــدد، أن  ــوفر، علــى النحــو المــبين في الاتفاقي القــانون الــدولي ي

  تخدامها على نحو مستدام،ولاس
أن مشـاركة الجمهـور علـى    ، “المسـتقبل الـذي نصـبو إليـه    ”إلى أن الدول قد أكدت، في وثيقـة  وإذ تشير   

نطاق واسع وإتاحة إمكانية الحصول على المعلومات واللجوء إلى الإجـراءات القضـائية والإداريـة أمـران أساسـيان      
المستدامة تتطلب مشاركة هادفة ونشطة للـهيئات التشـريعية والقضـائية     في النهوض بالتنمية المستدامة، وأن التنمية

 على الصعد الإقليمي والوطني ودون الوطني ولكافة الفئـات الرئيسـية، وفي هـذا الصـدد، اتفقـت علـى أن تعمـل عـن        
ــات الرئيســية وســائر الجهــات صــاحبة المصــلحة وشــجعت مشــاركتها بهمــة، حســب الاقتضــاء، في        كثــب مــع الفئ

  المستويات، يات التي تسهم في صنع القرار والتخطيط لسياسات وبرامج التنمية المستدامة وتنفيذها على كافةالعمل
أن المشــاكل المتعلقــة بحيــز المحيطــات مترابطــة ترابطــا وثيقــا وتلــزم دراســتها ككــل باتبــاع نهــج     وإذ تــدرك  

تحســين التعــاون والتنســيق علــى متكامــل متعــدد التخصصــات مشــترك بــين القطاعــات، وإذ تؤكــد مجــددا ضــرورة 
الصعد الوطني والإقليمي والعالمي، وفقا للاتفاقية، لدعم وتكملة الجهود التي تبذلها كل دولة لتعزيز تنفيذ الاتفاقيـة  

  والتقيد بها والإدارة المتكاملة للمحيطات والبحار وتنميتها المستدامة،
نــها بنـاء القــدرات ونقــل التكنولوجيــا البحريــة،  الضــرورة الملحــة للتعـاون، بطــرق مــن بي  وإذ تكـرر تأكيــد   

يكفــل لجميــع الــدول، ولا ســيما البلــدان الناميــة، وبخاصــة أقــل البلــدان نمــوا والــدول الجزريــة الصــغيرة الناميــة،  بمــا

_____________ 

  ، المرفق.٦٦/٢٨٨القرار  )٢٧١(
  .Corr.1و  A/68/970انظر  )٢٧٢(
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والـدول الأفريقيـة السـاحلية، القـدرة علــى تنفيـذ الاتفاقيـة والاسـتفادة مــن التنميـة المسـتدامة للمحيطـات والبحــار           
  ركة الكاملة في المنتديات والعمليات العالمية والإقليمية التي تعالج المسائل المتصلة بالمحيطات وقانون البحار،والمشا

ــة المختصــة علــى الإســهام، علــى الصــعد العــالمي       وإذ تشــدد   ــز قــدرة المنظمــات الدولي علــى ضــرورة تعزي
كومات، في تنميـة القـدرات الوطنيـة في مجـال     والإقليمي ودون الإقليمي والثنائي، من خلال برامج التعاون مع الح

  العلوم البحرية والإدارة المستدامة للمحيطات ومواردها،
إلى أن العلـوم البحريـة، بتحسـينها للمعـارف مـن خـلال جهـود البحـث المسـتمرة وتقيـيم نتـائج             وإذ تشير  

فقـر والإسـهام في الأمـن الغـذائي     الرصد وتطبيق هذه المعارف على الإدارة وصنع القرار، مهمةٌ في القضـاء علـى ال  
والمحافظة على البيئة البحرية العالمية ومواردها والمساعدة على فهم الظواهر الطبيعية والتنبؤ بها والتصدي لها وتعزيز 

  التنمية المستدامة للمحيطات والبحار،
عينـة في البيئـة البحريـة    إزاء الآثار الضارة المترتبة علـى أنشـطة بشـرية م    وإذ تكرر الإعراب عن بالغ قلقها  

والتنوع البيولوجي البحري، وبخاصة النظم الإيكولوجية البحرية الهشة وبنيتها المادية والأحيائية، بما فيهـا الشـعاب   
  المرجانية وموائل المياه الباردة والمنافث الحرارية المائية والجبال البحرية،

  وسليمة بيئيا، على ضرورة إعادة تدوير السفن بطريقة آمنة وإذ تشدد  
يخلفــه التغــيير والتــدمير الماديــان للموائــل البحريــة مــن آثــار اقتصــادية    إزاء مــا عــن بــالغ قلقهــا وإذ تعــرب  

واجتماعية وبيئية ضارة قد تسببها الأنشطة العمرانية البريـة والسـاحلية، وبخاصـة أنشـطة استصـلاح الأراضـي الـتي        
  تنفذ بطريقة تضر بالبيئة البحرية،

إزاء الأضرار التي تلحـق حاليـا بالبيئـة البحريـة والتنـوع البيولـوجي        الإعراب عن قلقها الشديد وإذ تكرر  
تشـدد علـى ضـرورة     ، وإذوتحمـض المحيطـات   البحري والأضرار التي من المتوقـع أن تلحـق بهمـا بفعـل تغـير المنـاخ      

  التعجيل بالتصدي لهذه المسائل،
زال يزيد من حدة ابيضاض المرجان وانتشاره في مختلـف أنحـاء   ي من أن تغير المناخ لا وإذ تعرب عن قلقها  

البحار الاستوائية ويضعف قـدرة الشـعاب علـى تحمـل تحمـض المحيطـات ممـا يمكـن أن يلحِـق بالكائنـات البحريـة،            
يمكـن تـداركها، وعلـى تحمـل ضـغوط أخـرى، مـن بينـها الإفـراط في           وبخاصة المرجانيات، آثـارا سـلبية خطـيرة لا   

  لوث،الصيد والت
إزاء قلة منعة البيئـة وهشاشـة الـنظم الإيكولوجيـة في المنـاطق القطبيـة،        وإذ تكرر الإعراب عن بالغ قلقها  

فيها المحيط المتجمد الشمالي وقلنسوته الجليديـة، المعرضـين علـى وجـه الخصـوص للأضـرار المتوقـع أن يسـتتبعها          بما
  تغير المناخ وتحمض المحيطات،

نهج أكثـر تكـاملا ومراعـاة للنظـام الإيكولـوجي ومواصـلة دراسـة إمكانيـة اتخـاذ           بضرورة اتباع وإذ تسلم  
تدابير ترمي إلى تكثيف التعاون والتنسيق والتضافر فيما يتصل بحفظ التنوع البيولـوجي البحـري واسـتخدامه علـى     

  الوطنية وتعزيز تلك التدابير، نحو مستدام في المناطق الواقعة خارج نطاق الولاية
بأنــه يمكــن تعزيــز الاســتفادة مــن الاتفاقيــة عــن طريــق التعــاون الــدولي والمســاعدة التقنيــة   لم أيضــاوإذ تســ  

  وتطوير المعارف العلمية والتمويل وبناء القدرات،



 القرارات المتخذة دون الإحالة إلى لجنة رئيسية - أولا

273 

بأن الدراسات الاستقصائية الهيدروغرافيـة والخـرائط الملاحيـة لهـا دور حيـوي في تـأمين        وإذ تسلم كذلك  
ح في البحــر وحمايــة البيئــة، بمــا في ذلــك حمايــة الــنظم الإيكولوجيــة البحريــة الهشــة،   ســلامة الملاحــة وحمايــة الأروا

تشجع على بذل المزيـد مـن الجهـود مـن أجـل الاسـتعانة        والنواحي الاقتصادية لقطاع النقل البحري في العالم، وإذ
ن بشكل كبير فحسب، بـل  تعزز سلامة الملاحة وإدارة حركة السف بالوسائل الإلكترونية في وضع الخرائط التي لا

تتيح أيضا بيانات ومعلومات يمكن الاستعانة بها في الأنشطة المستدامة المتعلقة بمصائد الأسماك وفي أوجه اسـتخدام  
قطاعات أخرى للبيئة البحرية وفي تعيين الحدود البحرية وحمايـة البيئـة، وإذ تلاحـظ أنـه بموجـب الاتفاقيـة الدوليـة        

السفن المبحرة في رحلات دوليـة أن تكـون مجهـزة لعـرض     يُشترط في  )٢٧٣(١٩٧٤ ر لعاملسلامة الأرواح في البحا
  الخرائط إلكترونيا وأن تكون مزودة بنظام للمعلومات، وفقا لجدول التنفيذ المبين في تلك الاتفاقية،

ولي مـن أهميـة   بما لعوامات جمع البيانات المتعلقة بالمحيطات التي تُنصَب وتُشغل وفقا للقـانون الـد   وإذ تسلم  
بالغة في تحسين فهم أحوال الطقس والمناخ والنظم الإيكولوجية، وبأن بعض أنواع عوامات جمع البيانات المتعلقـة  
بالمحيطات تسـهم في إنقـاذ الأرواح عـن طريـق التنبـؤ بـأمواج تسـونامي، وإذ تكـرر الإعـراب عـن بـالغ قلقهـا إزاء             

  العوامات، الأضرار التي تلحق عن قصد وعن غير قصد بتلك
على أن التراث الأثري والثقافي والتاريخي المغمور بالمياه، بمـا في ذلـك حطـام السـفن والـزوارق       وإذ تشدد  

  هذا التراث مورد ينبغي حمايته والمحافظة عليه، الغارقة، ينطوي على معلومات أساسية عن تاريخ البشرية وأن
لعـابرة للحـدود الوطنيـة المرتكبـة في البحـر، بمـا في ذلـك        أن مشكلةَ الجريمة المنظمـة ا  وإذ تلاحظ مع القلق  

الاتجار غير المشروع بالمخدرات والمؤثرات العقلية وتهريب المهاجرين والاتجار بالأشـخاص والاتجـار غـير المشـروع     
بحـر  بالأسلحة النارية، والأخطارَ التي تهدد السـلامة والأمـن البحـريين، ومـن بينـها القرصـنة والسـطو المسـلح في ال        

والتهريب والأعمال الإرهابية ضد النقل البحري والمنشآت المقامة على المياه الساحلية والمصالح البحرية الأخـرى،  
يقع مـن خسـائر في الأرواح ومـا يلحـق بالتجـارة الدوليـة وأمـن الطاقـة          تزال قائمة، وإذ تلاحظ مع الأسف ما لا

  والاقتصاد العالمي من أضرار نتيجة لتلك الأنشطة،
  أهمية المعاملة اللائقة بأفراد الأطقم وتأثيرها على السلامة البحرية، وإذ تعيد تأكيد  
بأن كابلات الألياف الضـوئية المغمـورة تنقـل معظـم البيانـات والاتصـالات في العـالم وتكتسـي          وإذ تسلم  

الكـابلات عرضـة لأضـرار    بالتالي أهمية بالغة للاقتصـاد العـالمي والأمـن الـوطني لجميـع الـدول، وإذ تـدرك أن هـذه         
مقصودة أو عرضية من جراء أنشطة النقـل البحـري وغيرهـا مـن الأنشـطة وأن مـن المهـم صـيانة تلـك الكـابلات،           

في ذلك إصلاحها، وإذ تلاحظ أن الدول أُطلعت على هـذه الأمـور في إطـار حلقـات عمـل وحلقـات دراسـية         بما
مة وطنية لحماية الكابلات المغمورة لجعل الإضرار بها عمـدا  مختلفة، وإذ تعي ضرورة أن تعتمد الدول قوانين وأنظ

  الإضرار بها نتيجة إهمال جرمي جريمتين يعاقب عليهما، أو
ميـل   ٢٠٠أهميـة تعـيين الحـدود الخارجيـة للجـرف القـاري الواقعـة علـى بعـد مسـافة تتجـاوز             وإذ تلاحظ  

لساحلية التي لديها جرف قاري على بعد مسـافة  بحري، وأن من المصلحة الأعم للمجتمع الدولي أن تقوم الدول ا
ميل بحري بتقديم معلومات عن الحدود الخارجية لجرفهـا القـاري الواقعـة علـى بعـد مسـافة تتجـاوز         ٢٠٠تتجاوز 
ميل بحري إلى لجنة حدود الجرف القاري (اللجنة)، وإذ ترحب بتقـديم عـدد كـبير مـن الـدول الأطـراف في        ٢٠٠

_____________ 

)٢٧٣( United Nations, Treaty Series, vol. 1184, No. 18961.  
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ميـل بحـري    ٢٠٠للجنة عن الحدود الخارجية لجرفها القاري الواقعة على بعـد مسـافة تتجـاوز    الاتفاقية تقارير إلى ا
وبمواصلة اللجنـة الاضـطلاع بدورهاــ بمـا يشـمل تقـديم توصـيات إلى الـدول السـاحلية، وبإتاحـة ملخصـات هـذه             

  ،)٢٧٤(التوصيات للجميع
ات أوليـة تـبين الحـدود الخارجيـة     أن كثيرا من الدول الأطـراف السـاحلية قـدمت معلوم ـ    وإذ تلاحظ أيضا  

ميل بحري، على النحو المنصوص عليـه في مقـرر الاجتمـاع     ٢٠٠للجرف القاري الواقعة على بعد مسافة تتجاوز 
الثامن عشر للدول الأطراف في الاتفاقية المتعلق بعبء عمل اللجنة وقدرة الدول، ولا سـيما الـدول الناميـة، علـى     

المرفـــق الثـــاني للاتفاقيـــة، فضـــلا عـــن المقـــرر الـــوارد في الفقـــرة (أ) مـــن الوثيقـــة  مـــن ٤الوفـــاء بمقتضـــيات المـــادة 
SPLOS/72

)٢٧٥(،  
يتعلـق بإعـداد التقـارير     أن بعض الدول الساحلية قد تظل تواجه تحـديات خاصـة فيمـا    كذلك وإذ تلاحظ  

  اللجنة، وتقديمها إلى
ة والتقنية للاضطلاع بالأنشطة المتصلة بإعداد أنه يمكن للبلدان النامية أن تطلب المساعدة المالي وإذ تلاحظ  

التقارير وتقديمها إلى اللجنة، بطرق منها طلب المساعدة من الصندوق الاستئماني للتبرعات الـذي أنشـأته الجمعيـة    
ــوبر   ٣٠المــؤرخ  ٥٥/٧العامــة بموجــب قرارهــا   ــة،    ٢٠٠٠تشــرين الأول/أكت ــدول النامي بغــرض تيســير إعــداد ال

مـن   ٧٦دان نموا والدول الجزرية الصغيرة النامية، للتقارير التي تقدم إلى اللجنة والامتثـال للمـادة   سيما أقل البل ولا
  الاتفاقية، وطلب أشكال المساعدة الدولية الأخرى المتاحة،

لتيسـير مشـاركة    ٥٥/٧ بأهمية الدور الذي يؤديه الصـندوقان الاسـتئمانيان المنشـآن عمـلا بـالقرار      وإذ تقر  
مــن المرفــق الثــاني للاتفاقيــة،  ٤ة مــن الــدول الناميــة في اجتماعــات اللجنــة والوفــاء بمقتضــيات المــادة  أعضــاء اللجنــ

  تلاحظ في الوقت نفسه مع التقدير التبرعات التي قدمت إليهما مؤخرا، وإذ
  أهمية الأعمال التي تقوم بها اللجنة بالنسبة إلى الدول الساحلية والمجتمع الدولي، وإذ تعيد تأكيد  
بأن عـدم نظـر اللجنـة في التقـارير إلا بعـد فتـرة طويلـة مـن إعـدادها يمكـن أن يـؤدي إلى نشـوء              وإذ تسلم  

  وأثناءه، يتعلق بأمور منها استبقاء الخبرة الفنية حتى نظر اللجنة في التقارير صعوبات عملية فيما
 مـن التقـارير الـتي تلقتـها     بضخامة عبء العمل الواقع على عاتق اللجنة نظرا للعدد الكـبير  وإذ تسلم أيضا  

بالفعل وعدد التقارير التي لم ترد بعد، مما يفرض أعباء وتحديات إضافية على أعضائها وعلى خدمات الأمانـة الـتي   
يوفرها الأمين العام للأمم المتحدة من خلال شعبة شؤون المحيطات وقانون البحار التابعة لمكتب الشؤون القانونيـة  

ترحب بالمقرر المتخذ في الاجتماع الحادي والعشرين للدول الأطراف في الاتفاقيـة   لشعبة)، وإذفي الأمانة العامة (ا
  ،)٢٧٦(بشأن عبء عمل اللجنة

الجدول الزمني المتوقع لعمل اللجنـة للنظـر في التقـارير الـتي وردت بالفعـل والتقـارير        وإذ تلاحظ مع القلق  
، وإذ تلاحظ مع التقدير، في هذا الصدد، استمرار تنفيذ القرار الذي اتخذته اللجنـة في دورتهـا   )٢٧٤(التي لم ترد بعد

_____________ 

  متاح على الموقع الشبكي للجنة الذي تتعهده شعبة شؤون المحيطات وقانون البحار. )٢٧٤(
)٢٧٥( SPLOS/183.  
)٢٧٦( SPLOS/229.  
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الثلاثين بشأن ترتيبـات عقـد دوراتهـا واجتماعـات لجانهـا الفرعيـة وراعـت فيـه قـرار اجتمـاع الـدول الأطـراف في             
  ،)٢٧٧(الاتفاقية الحادي والعشرين

لة قدرة اللجنة على الاضطلاع بمهامها بموجـب الاتفاقيـة بسـرعة وكفـاءة وفعاليـة      بضرورة كفاوإذ تسلم   
  والمحافظة على مستواها الرفيع من حيث الجودة والخبرة الفنية،

في هذا الصدد مقرر الاجتماع الرابـع والعشـرين للـدول الأطـراف في الاتفاقيـة بشـأن شـروط        وإذ تلاحظ   
  ،)٢٧٨(اللجنة خدمة أعضاء

  إزاء آثار عبء عمل اللجنة على ظروف عمل أعضائها،ا القلق وإذ يساوره  
 ٥٨/٢٤٠ و ٢٠٠٢كـانون الأول/ديسـمبر    ١٢المـؤرخ   ٥٧/١٤١قررتـه، في القـرارين    إلى مـا  وإذ تشير  
، من إنشاء عملية منتظمة في إطار الأمم المتحدة للإبلاغ عن حالة البيئة ٢٠٠٣كانون الأول/ديسمبر  ٢٣المؤرخ 

مها على الصعيد العالمي، بما في ذلك الجوانب الاجتماعية والاقتصادية، في الوقـت الـراهن والمسـتقبل    البحرية وتقيي
المنظور، مع الاستعانة في ذلـك بالتقييمـات الـتي أجريـت علـى الصـعيد الإقليمـي، حسـبما أوصـى بـه مـؤتمر القمـة             

  الغاية، دول تحقيقا لهذهتلاحظ ضرورة التعاون بين جميع ال ، وإذ)٢٧٩(العالمي للتنمية المستدامة
ألـــف المـــؤرخ  ٦٥/٣٧مـــن القـــرار  ٢٠٩ و ٢٠٣ و ٢٠٢قررتـــه في الفقـــرات  إلى مـــا وإذ تشـــير أيضـــا  

بشأن العملية المنتظمة الـتي أنشـئت في إطـار الأمـم المتحـدة والـتي تخضـع لمسـاءلة          ٢٠١٠كانون الأول/ديسمبر  ٧
  الجمعية العامة،

ينــت جهــة للقيــام بأعمــال الأمانــة للعمليــة المنتظمــة، بمــا في ذلــك   إلى أن الشــعبة قــد عُوإذ تشــير كــذلك   
  مؤسساتها القائمة،

الرسميـة الـتي أنشـأتها     بأهمية الأعمال التي جـرى الاضـطلاع بهـا في إطـار العمليـة التشـاورية غـير        وإذ تسلم  
تيسـير الاسـتعراض   وإسـهامها في   ١٩٩٩تشرين الثـاني/نوفمبر   ٢٤المؤرخ  ٥٤/٣٣الجمعية العامة بموجب قرارها 

  المحيطات، السنوي الذي تجريه الجمعية للتطورات في شؤون
المســـؤوليات الـــتي يضـــطلع بهـــا الأمـــين العـــام بموجـــب الاتفاقيـــة وقـــرارات الجمعيـــة العامـــة   وإذ تلاحـــظ  
تشـرين   ٢٦المؤرخ  ٥٢/٢٦ و ١٩٩٤كانون الأول/ديسمبر  ٦المؤرخ  ٤٩/٢٨الصلة، ولا سيما القرارات  ذات
ــاني ــف و ٦٥/٣٧ و ٥٤/٣٣ و ١٩٩٧/نوفمبر الث ــؤرخ   ٦٥/٣٧ أل ــاء الم  ٦٦/٢٣١ و ٢٠١١نيســان/أبريل  ٤ب

ــؤرخ  ــؤرخ  ٦٧/٧٨ و ٢٠١١كــانون الأول/ديســمبر   ٢٤الم ، ٦٨/٧٠ و ٢٠١٣كــانون الأول/ديســمبر   ١١الم
واردة إلى تلاحظ في هذا السياق الزيادة الكـبيرة في أنشـطة الشـعبة، وبخاصـة في ضـوء تزايـد عـدد الطلبـات ال ـ         وإذ

الشعبة التماسا لنواتج إضافية ولتوفير خدمات للاجتماعات وتزايد أنشطتها في مجال بناء القدرات وضرورة تعزيز 
الدعم والمساعدة المقـدمَيْن إلى اللجنـة ودور الشـعبة بوصـفها أمانـة العمليـة المنتظمـة وفيمـا يتصـل بمهامهـا كجهـة            

  تنسيق لشبكة الأمم المتحدة للمحيطات،
_____________ 

  .CLCS/76انظر  )٢٧٧(
)٢٧٨( SPLOS/276.  
أيلول/سـبتمبر   ٤ ‐آب/أغسـطس   ٢٦تقرير مؤتمر القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة، جوهانسـبرغ، جنـوب أفريقيـا،        انظر:  )٢٧٩(

  المرفق. ،٢ والتصويب)، الفصل الأول، القرار A.03.II.A.1ت الأمم المتحدة، رقم المبيع (منشورا ٢٠٠٢
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أهميــة الأعمــال الــتي تضــطلع بهــا الســلطة الدوليــة لقــاع البحــار (الســلطة) وفقــا للاتفاقيــة   ذ تعيــد تأكيــدوإ  
ــانون البحــار المؤرخــة           ــم المتحــدة لق ــة الأم ــن اتفاقي ــذ الجــزء الحــادي عشــر م ــق بتنفي ــاق المتعل ــانون  ١٠والاتف ك

  ،)٢٨٠((الاتفاق المتعلق بالجزء الحادي عشر) ١٩٨٢الأول/ديسمبر 
أهميـــة الأعمـــال الـــتي تضـــطلع بهـــا المحكمـــة الدوليـــة لقـــانون البحـــار (المحكمـــة)    د أيضـــا تأكيـــدوإذ تعيـــ  
  للاتفاقية، وفقا

  
  أولا

  تنفيذ الاتفاقية والاتفاقات والصكوك ذات الصلة
قراراتها السنوية المتعلقة بقانون البحار وبالمحيطـات وقـانون البحـار، بمـا في ذلـك القـرار        تعيد تأكيد  - ١  

  ؛)٢٦٣(بالاتفاقية يتعلق القرارات الأخرى ذات الصلة فيماو ٦٨/٧٠
  الطابع الموحد للاتفاقية والأهمية البالغة التي يكتسيها الحفاظ عليه؛ تأكيد تعيد أيضا  - ٢  
اق المتعلـــق بـــالجزء   بجميـــع الـــدول الـــتي لم تصـــبح بعـــد أطرافـــا في الاتفاقيـــة وفي الاتفـ ــ        تهيـــب   - ٣  
  تفعل ذلك لكي يتحقق بالكامل هدف المشاركة العالمية؛ أن )٢٨٠(عشر الحادي
بالــدول الــتي لم تصــبح بعــد أطرافــا في الاتفــاق المتعلــق بتنفيــذ أحكــام اتفاقيــة الأمــم المتحــدة   تهيــب  - ٤  

ــانون البحــار المؤرخــة   ــة   المتعلقــة بحفــظ  ١٩٨٢ون الأول/ديســمبر كــان ١٠لق وإدارة الأرصــدة الســمكية المتداخل
ــاطق ــاق   المن ــا لهــدف    )٢٨١(الأرصــدة الســمكية)  والأرصــدة الســمكية الكــثيرة الارتحــال (اتف أن تفعــل ذلــك تحقيق

  المشاركة العالمية؛
ء مــع الاتفاقــات بالــدول أن تــوائم تشــريعاتها الوطنيــة مــع أحكــام الاتفاقيــة، وعنــد الاقتضــا    تهيــب  - ٥  

والصكوك ذات الصـلة، وأن تكفـل التطبيـق المتسـق لتلـك الأحكـام، وأن تكفـل أيضـا ألا يكـون الغـرض مـن أي            
التصـديق علـى الاتفاقيـة أو الانضـمام إليهـا اسـتبعاد        تصـدر عنـها عنـد التوقيـع أو     إعلانات أو بيانـات صـدرت أو  

ها على الدولة المعنية، وأن تسحب أي إعلانات أو بيانات من تعديل الأثر القانوني لأحكام الاتفاقية عند تطبيق أو
  هذا القبيل؛

ــب  - ٦   ــوائم          تهي ــرائط أو ق ــام الخ ــين الع ــدى الأم ــد ل ــودع بع ــتي لم ت ــة ال ــراف في الاتفاقي ــدول الأط بال
لقيـام  الإحداثيات الجغرافية على النحو المنصوص عليه في الاتفاقية أن تفعل ذلك، علما أنه يفضل الاستعانة لـدى ا 

  بذلك بأحدث نقاط الإسناد الجيوديسية المعمول بها؛
جميع الدول على التعاون، مباشرة أو عن طريق الهيئات الدولية المختصـة، علـى اتخـاذ التـدابير      تحث  - ٧  

اللازمة لحماية الأشياء ذات الطابع الأثري والتاريخي الـتي يـتم العثـور عليهـا في البحـار وحفظهـا، وفقـا للاتفاقيـة،         
وتهيب بالدول أن تعمل سويا من أجل التصدي للتحـديات المختلفـة واغتنـام الفـرص المتنوعـة مثـل الـربط بشـكل         
مناسب بين قانون الانتشال والإدارة والحفظ العلميين للتراث الثقافي المغمور بالمياه وزيـادة القـدرات التكنولوجيـة    

_____________ 

)٢٨٠( United Nations, Treaty Series, vol. 1836, No. 31364.  

  .٣٧٩٢٤، الرقم ٢١٦٧، المجلد المرجع نفسه )٢٨١(
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ال نهـب ومـا يجـري فيهـا مـن أنشـطة سـياحية متزايـدة         على كشف المواقع المغمورة بالمياه وما تتعرض لـه مـن أعم ـ  
  والوصول إلى تلك المواقع؛

بما تم إيداعه مؤخرا من صكوك تصديق على الاتفاقيـة المتعلقـة بحمايـة التـراث الثقـافي المغمـور       تنوه   - ٨  
قيــام بــذلك، تصــبح بعــد أطرافــا في تلــك الاتفاقيــة أن تنظــر في ال ، وتهيــب بالــدول الــتي لم)٢٨٢(٢٠٠١بالميــاه لعــام 

وتلاحظ بشكل خاص القواعد المرفقـة بتلـك الاتفاقيـة الـتي تتنـاول العلاقـة بـين قـانون الانتشـال والمبـادئ العلميـة            
  علمها؛ لإدارة وحفظ وحماية التراث الثقافي المغمور بالمياه فيما بين الأطراف ورعاياها والسفن التي ترفع

  
  ثانيا

  بناء القدرات
القدرات أمر أساسي لكفالة قـدرة الـدول، وبخاصـة البلـدان الناميـة، ولا سـيما       على أن بناء  تشدد  - ٩  

أقل البلدان نموا والدول الجزرية الصغيرة الناميـة، والـدول الأفريقيـة السـاحلية، علـى تنفيـذ الاتفاقيـة علـى نحـو تـام           
ت العالميـة والإقليميـة المعنيـة    والاستفادة من التنميـة المسـتدامة للمحيطـات والبحـار والمشـاركة بالكامـل في المنتـديا       

  البحار؛ بشؤون المحيطات وقانون
 )٢٧١(“المسـتقبل الـذي نصـبو إليـه    ”، في هذا الصدد، إلى أن الدول سلمت في الوثيقة المعنونـة  تشير  - ١٠  

ادة مـن حفـظ المحيطـات والبحـار ومواردهـا واسـتخدامها       بأهمية بناء قدرات البلدان النامية بحيث يتسنى لها الاسـتف 
على نحو مستدام، وأكدت في هذا الصدد ضرورة التعاون في بحوث علوم البحار تنفيذا لأحكام الاتفاقية وما جاء 

عـايير  في الوثائق الختامية لمؤتمرات القمة الرئيسية المعنية بالتنمية المستدامة وضـرورة نقـل التكنولوجيـا مـع مراعـاة الم     
والمبادئ التوجيهية المتعلقة بنقل التكنولوجيا البحرية التي اعتمدتها جمعية اللجنـة الأوقيانوغرافيـة الحكوميـة الدوليـة     

  ؛٢٠٠٣لمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة في دورتها الثانية والعشرين التي عقدت في عام 
في ذلـك التعـاون بـين     دولي من أجل بنـاء القـدرات، بمـا   على ضرورة التعاون على الصعيد ال تشدد  - ١١  

القطاعات، على الصعد الوطني والإقليمي والعالمي، للقيام، بوجه خاص، بسد الثغـرات في مجـال بنـاء القـدرات في     
  شؤون المحيطات وقانون البحار، بما في ذلك في ميدان العلوم البحرية؛

رات احتياجات البلـدان الناميـة، وتهيـب بالـدول والمنظمـات      إلى أن تراعي مبادرات بناء القد تدعو  - ١٢  
  المبادرات؛ الدولية والوكالات المانحة بذل الجهود لكفالة استدامة تلك

بالوكالات المانحة والمؤسسات المالية الدولية أن تبقي برامجها قيد الاستعراض المنـتظم لضـمان    تهيب  - ١٣  
دول النامية، المهارات الاقتصادية والقانونية والملاحية والعلمية والتقنية اللازمـة  أن تتوافر لدى جميع الدول، ولا سيما ال

لتنفيــذ الاتفاقيــة على نحو تام وتحقيــق أهداف هذا القرار وتحقيق التنميــة المستدامــة للمحيطات والبحـار علـى الصـعد    
  واحتياجاتها؛ الساحلية دول النامية غيرالوطني والإقليمي والعالمي، وأن تراعي عند قيامها بذلك مصالح ال

على تكثيف الجهود لبناء قدرات البلدان النامية، وبخاصة أقل البلـدان نمـوا والـدول الجزريـة      تشجع  - ١٤  
الصغيرة النامية، والـدول الأفريقيـة السـاحلية لتحسـين مُعِينـات الملاحـة والخـدمات الهيدروغرافيـة ووضـع الخـرائط           

_____________ 

  .٤٥٦٩٤، الرقم ٢٥٦٢، المجلد المرجع نفسه )٢٨٢(
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ك الخــرائط الإلكترونيــة، وتعبئــة المــوارد وبنــاء القــدرات بــدعم مــن المؤسســات الماليــة الدوليــة  الملاحيــة، بمــا في ذلــ
  والجهات المانحة؛

بالدول والمؤسسات الدولية أن تواصل، بطرق من بينـها بـرامج التعـاون علـى الصـعد الثنـائي        تهيب  - ١٥  
طة بناء القـدرات، وبخاصـة في البلـدان الناميـة،     والإقليمي والعالمي والشراكات التقنية والزمالات، دعم وتعزيز أنش

في ميدان البحوث العلمية البحرية، بوسائل منها تدريب الأفراد للحصول على المهارات اللازمة وتطويرها وتوفير 
  المعدات والمرافق والسفن اللازمة ونقل التكنولوجيات السليمة بيئيا؛

تـدعم وتعـزز، بطـرق مـن بينـها بـرامج التعـاون علـى         بالـدول والمؤسسـات الدوليـة أن     أيضـا  تهيب  - ١٦  
الصعد الثنائي والإقليمي والعالمي والشراكات التقنية والزمالات، أنشطة بناء القدرات في البلدان الناميـة، وبخاصـة   

شــاء في أقــل البلــدان نمــوا والــدول الجزريــة الصــغيرة الناميــة، لتطــوير إدارتهــا البحريــة والأطــر القانونيــة المناســبة لإن  
تعزيز الهياكل الأساسية والقدرات في مجالي التشريع والإنفاذ اللازمة للتقيد الفعلي بمسؤولياتها بموجـب القـانون    أو

  الدولي والوفاء بهذه المسؤوليات وإنفاذها؛
بالدول والمؤسسات الدولية، أن تطور وتعزز، بسبل منها برامج التعاون على الصـعد   تهيب كذلك  - ١٧  

والشراكات التقنيـة والزمـالات، أنشـطةَ بنـاء القـدرات في البلـدان الناميـة وأن تنقـل إلى          قليمي والعالميالثنائي والإ
تلك البلدان، وبخاصة أقل البلدان نموا والدول الجزرية الصـغيرة الناميـة، بشـروط متفـق عليهـا بالتراضـي، وبمراعـاة        

ــة ومبادئه ـــ   ــة الدوليـ ــة الحكوميـ ــة الأوقيانوغرافيـ ــايير اللجنـ ــة،   معـ ــا البحريـ ــل التكنولوجيـ ــة بنقـ ــة المتعلقـ ا التوجيهيـ
  التكنولوجياتِ السليمة بيئيا لدراسة آثار تحمض المحيطات وتقليل أثرها إلى أدنى حد؛

على ضرورة التركيز على توطيد التعاون بين بلدان الجنوب كوسيلة إضـافية لبنـاء القـدرات     تشدد  - ١٨  
ن تحديــد الأولويــات والاحتياجــات الخاصــة بهــا، وعلــى ضــرورة تعزيــز    وكآليــة تعاونيــة لزيــادة تمكــين البلــدان م ــ 

  التعاون؛ الإجراءات التي تمكن من تنفيذ هذا
بأهمية العمل الذي يقوم به معهد القانون البحري الدولي التابع للمنظمة البحرية الدوليـة الـذي    تقر  - ١٩  

ئه، بوصفه مركـز تعلـيم وتـدريب للمستشـارين     بالذكرى السنوية الخامسة والعشرين لإنشا ٢٠١٤احتفل في عام 
القانونيين الحكوميين مـن الـدول الناميـة في المقـام الأول، وتؤكـد دوره الفعـال في بنـاء القـدرات في مجـال القـانون           

  الدولي، وتحث الدول والمنظمات الحكومية الدولية والمؤسسات المالية على تقديم تبرعات مالية لميزانية المعهد؛
للخـبرة   بأهمية الجامعـة البحريـة العالميـة التابعـة للمنظمـة البحريـة الدوليـة بوصـفها مركـزا          أيضا رتق  - ٢٠  

البحريـة، وتؤكـد دورهـا الفعـال في بنـاء القـدرات في ميـادين النقـل والسياسـات          العالية في تدريس وبحوث العلوم 
ودورها في تبادل المعارف ونقلـها علـى الصـعيد    والتنظيم والإدارة والسلامة والأمن وحماية البيئة في المجال البحري 

  الدولي، وتحث الدول والمنظمات الحكومية الدولية والهيئات الأخرى على تقديم تبرعات مالية للجامعة؛
بأنشطة بناء القدرات المضطلع بها حاليا مـن أجـل تلبيـة احتياجـات الـدول الناميـة في مجـال         ترحب  - ٢١  

اية بيئتها البحرية، وتشجع الدول والمؤسسات المالية الدولية على توفير تمويل إضـافي  الأمن والسلامة البحريين وحم
لبرامج بناء القدرات، لأغراض منها نقل التكنولوجيا، عن طريق جهات منها المنظمة البحرية الدولية وغيرهـا مـن   

  المختصة؛ المنظمات الدولية
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لية والجهات المانحة ذات الصلة مسـاعدة مسـتدامة في   بالضرورة الملحة لأن تقدم المنظمات الدو تقر  - ٢٢  
مجال بناء القدرات، بما في ذلك المساعدة المالية والتقنيـة، إلى الـدول الناميـة بهـدف زيـادة تعزيـز قـدرتها علـى اتخـاذ          

دوليـة  تدابير فعالة تصديا للأنشطة الإجرامية الدولية في البحر بأوجهها المتعددة، على نحو يتماشى مع الصـكوك ال 
  ؛)٢٨٣(ذات الصلة ومن بينها اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية والبروتوكولات الملحقة بها

بضرورة بناء قدرات الدول الناميـة علـى التوعيـة بتحسـين الممارسـات في إدارة النفايـات        أيضا تقر  - ٢٣  
لصغيرة النامية بشكل خاص بالتلوث البحـري مـن المصـادر    ودعم تطبيقها، مع ملاحظة مدى تأثر الدول الجزرية ا

  البرية والحطام البحري؛
بأهمية تقديم المسـاعدة إلى الـدول الناميـة، ولا سـيما أقـل البلـدان نمـوا والـدول الجزريـة           كذلك تقر  - ٢٤  

لوكـالات الحكوميـة   الصغيرة النامية، والدول الأفريقيـة السـاحلية في تنفيـذ الاتفاقيـة، وتحـث الـدول والمنظمـات وا       
الدوليـــة والمؤسســـات الوطنيـــة والمنظمـــات غـــير الحكوميـــة والمؤسســـات الماليـــة الدوليـــة والأشـــخاص الطبيعـــيين   

غيرها من التبرعات للصندوقين الاستئمانيين المنشأين لهـذا الغـرض، علـى     والاعتباريين على تقديم تبرعات مالية أو
، وتعـرب  ٢٠٠٩كـانون الأول/ديسـمبر    ٤المؤرخ  ٦٤/٧١ و ٥٧/١٤١ و ٥٥/٧النحو المشار إليه في القرارات 

  ؛)٢٨٤(عن تقديرها للجهات التي قدمت تبرعات
بأهمية بناء القدرات بالنسبة إلى الـدول الناميـة، ولا سـيما أقـل البلـدان نمـوا والـدول الجزريـة          تسلم  - ٢٥  

حريـة وحفـظ المـوارد البحريـة واسـتخدامها      الصغيرة النامية، والـدول الأفريقيـة السـاحلية مـن أجـل حمايـة البيئـة الب       
  نحو مستدام؛ على

بأن تشجيع النقل الطوعي للتكنولوجيا يعد جانبا أساسيا من جوانب بنـاء القـدرات في ميـدان     تقر  - ٢٦  
  العلوم البحرية؛

ة الدول على اسـتخدام معـايير اللجنـة الأوقيانوغرافيـة الحكوميـة ومبادئهـا التوجيهيـة المتعلق ـ        تشجع  - ٢٧  
بنقل التكنولوجيا البحرية، وتذكر بالدور الهام الذي تقوم به أمانة تلك اللجنة في تنفيذ المعايير والمبادئ التوجيهيـة  

  والتشجيع على الأخذ بها؛
  الدول على النظر في إتاحة مزيد من الفرص لبناء القدرات على الصعيد الإقليمي؛ تشجع أيضا  - ٢٨  
اللجنـة الأوقيانوغرافيـة الحكوميـة الدوليـة في بنـاء القـدرات عـن طريـق          لإسهام تعرب عن تقديرها  - ٢٩  

أكاديميـة علـوم المحيطـات، الـذي يقـدم التـدريب علـى إدارة البيانـات والمعلومـات المتعلقـة            نظامها التدريبي المسـمى 
يـة العالميـة   بلـدا، وتحـيط علمـا بإنشـاء الأكاديم     ١٢٠طالـب ومهـني مـن أكثـر مـن       ١ ٣٠٠بالمحيطات لما يزيد على 

من مراكز التـدريب الإقليميـة وتقـوم ببنـاء القـدرات وتعزيـز الخـبرات         لعلوم المحيطات، التي تعمل عن طريق شبكة
  النامية؛ المتوافرة في البلدان

_____________ 

  .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٣٢٦و  ٢٢٤١و  ٢٢٣٧و  ٢٢٢٥، المجلدات المرجع نفسه )٢٨٣(
)٢٨٤( A/69/71/Add.1.المرفق ،  
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فيهـا آخـر    في هذا الصدد، بالجهود التي تبذلها المحكمة في عقـد حلقـات عمـل إقليميـة، بمـا      ترحب،  - ٣٠  
دور المحكمــة في تســوية المنازعــات المتعلقــة بقــانون البحــار في شــرق أفريقيــا والجنــوب حلقــة عمــل عُقــدت بشــأن 

  ، بالتعاون مع معهد كوريا البحري وبمساعدة من حكومة كينيا؛٢٠١٤آب/أغسطس  ٨الأفريقي، في نيروبي في 
ميـة إلى بنـاء   الجهود الـتي تبـذلها الشـعبة لجمـع المعلومـات بشـأن المبـادرات الرا        الارتياح مع تلاحظ  - ٣١  

القدرات، وتطلب إلى الأمين العام أن يواصل القيـام بانتظـام بتحـديث المعلومـات الـتي تقـدمها الـدول والمنظمـات         
الدولية والوكالات المانحة وإدراجها في التقرير السنوي الذي يقدمه إلى الجمعية العامة، وتدعو الـدول والمنظمـات   

ــة والوكـــالات المانحـــة إلى تقـــديم   ــعبة   الدوليـ ــذا الغـــرض، وتطلـــب إلى الشـ ــام لهـ تلـــك المعلومـــات إلى الأمـــين العـ
المعلومات المتعلقـة بالمبـادرات الراميـة إلى بنـاء القـدرات الـواردة في التقريـر السـنوي للأمـين العـام في موقعهـا             نشر
ا هـو متـاح   شبكة الإنترنت بحيث يسهل الاطلاع عليها ويتيسر إقران الاحتياجات في مجـال بنـاء القـدرات بم ـ    على

  من فرص؛
بالدول أن تواصل تقديم المساعدة إلى الدول النامية، وبخاصة أقل البلدان نموا والدول الجزرية  تهيب  - ٣٢  

الصغيرة النامية، والدول الأفريقية الساحلية، على صعيد ثنائي، وعلى صعيد متعدد الأطراف إذا اقتضى الحال، في 
يتعلق بتعيين الحـدود الخارجيـة للجـرف القـاري الواقعـة علـى بعـد مسـافة          نة فيماإعداد التقارير التي تقدم إلى اللج

في ذلـك تقيـيم طبيعـة الجـرف القـاري للدولـة السـاحلية ومـداه، وتـذكر بـأن الـدول             ميل بحري، بما ٢٠٠تتجاوز 
يانات التي سـتدرجها في  الساحلية يمكنها أن تقدم إلى اللجنة طلبات التماس المشورة العلمية والتقنية أثناء إعداد الب

  من المرفق الثاني للاتفاقية؛ ٣تقاريرها، وفقا للمادة 
ــا      تهيــب  - ٣٣   ــات عــن الإجــراءات ذات الصــلة فيم ــق بالصــندوق   بالشــعبة أن تواصــل نشــر معلوم يتعل

تمـل أن  الاستئماني المنشأ بغرض تيسير إعداد التقارير التي تقدم إلى اللجنة وأن تواصل حوارها مع الجهات الـتي يح 
تستفيد من ذلك بهدف تـوفير الـدعم المـالي للبلـدان الناميـة للقيـام بالأنشـطة الكفيلـة بتيسـير تقـديم تقاريرهـا وفقـا             

  ؛)٢٨٦(والمبادئ التوجيهية العلمية والتقنية للجنة )٢٨٥(من الاتفاقية وللنظام الداخلي ٧٦لمقتضيات المادة 
ــة ذات   إلى الأمــين العــام أن يواصــل، بالتعــاون   تطلــب  - ٣٤   مــع الــدول والمنظمــات والمؤسســات الدولي

  الصلة، دعم أنشطة التدريب وغيرها من الأنشطة لمساعدة الدول النامية في إعداد التقارير وتقديمها إلى اللجنة؛
  إسهام الشعبة في أنشطة بناء القدرات على المستويين الوطني والإقليمي؛ التقدير مع تلاحظ  - ٣٥  
ضاء والجهات الأخرى التي بوسعها دعـم أنشـطة بنـاء القـدرات الـتي تضـطلع بهـا        الدول الأع تدعو  - ٣٦  

الشعبة، بما فيها على وجه الخصوص أنشطة التدريب وغيرها من الأنشطة الرامية إلى مساعدة الـدول الناميـة علـى    
ات الأخـرى الـتي   إعداد التقـارير الـتي تقـدمها إلى اللجنـة، إلى القيـام بـذلك، وتـدعو أيضـا الـدول الأعضـاء والجه ـ          

بوسعها تقديم تبرعات إلى الصندوق الاستئماني الذي أنشـأه الأمـين العـام لصـالح مكتـب الشـؤون القانونيـة دعمـا         
  تبرعات؛ لتعزيز القانون الدولي إلى القيام بذلك، وتعرب عن تقديرها للدول الأعضاء والجهات التي قدمت

ه في بنـاء قـدرات البلـدان الناميـة وتعزيـز قـانون البحـار        بأهمية الإسهام الـذي تقدم ـ  التقدير مع تقر  - ٣٧  
تكريمـا   ١٩٨١زمالة هاميلتون شيرلي أميراسينغ التذكارية في مجال قانون البحار التي أنشأتها الجمعية العامة في عام 

_____________ 

)٢٨٥( CLCS/40/Rev.1. 

)٢٨٦( CLCS/11  وCorr.1  وAdd.1  وAdd.1/Corr.1.  
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سسـات  لأول رئيس لمؤتمر الأمم المتحدة الثالث لقـانون البحـار والـتي منحـت حـتى الآن، اعتمـاداً علـى شـبكة المؤ        
دولة عضوا، وترحب بمنح الجـائزة السـابعة والعشـرين     ٢٥زمالة لأفراد من  ٢٩مؤسسة،  ١٧المضيفة لها وعددها 

، وتحــث الــدول الأعضــاء والجهــات )٢٨٤(الــذي ســيتاح بفضــل المســاهمة الســخية للــدول الأعضــاء  ٢٠١٥في عــام 
انها المساهمة بسـخاء في مواصـلة تطـوير الزمالـة أن تفعـل ذلـك، وتسـلم بأحكـام قرارهـا المتعلـق           الأخرى التي بإمك

، وبخاصة الطلب الموجه الدولي ودراسته ونشره وزيادة تفهمه للمساعدة في تدريس القانونببرنامج الأمم المتحدة 
-٢٠١٦اعتبـارا مـن فتـرة السـنتين     زمالـة  زمـة لل إلى الأمين العام لكـي يـدرج في الميزانيـة العاديـة المـواردَ الماليـة اللا      

، قصد عرضها على نظر الجمعية العامة، وذلك تحسبا لعـدم كفايـة التبرعـات لمـنح زمالـة واحـدة في السـنة        ٢٠١٧
  ؛)٢٨٧(الأقل على

المتحدة ومؤسسـة نيبـون    يقدمه برنامج الزمالات المشترك بين الأمم بأهمية ما مع التقدير أيضا تقر  - ٣٨  
زمـالات لأفـراد مـن     ١١٠بالـذكرى السـنوية العاشـرة لإنشـائه والـذي مـنح        ٢٠١٤ية الذي يحتفـل في عـام   اليابان
، مـن إسـهام في تنميـة المـوارد البشـرية للـدول الأعضـاء الناميـة في مجـال شـؤون           ٢٠٠٤دولة عضوا منـذ عـام    ٦٧

عالميـة عـن طريـق برنـامج الخـريجين      المحيطات وقانون البحار والمجالات المتصلة بـذلك، وكـذلك تعزيـز الترابطـات ال    
كـانون   ٣تشرين الثاني/نوفمبر إلى  ٢٨الذي عقد اجتماعه السادس الذي استضافته مؤسسة نيبون في طوكيو من 

  ؛٢٠١٤الأول/ديسمبر 
المنظمات الدولية المختصـة وبرنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي والمؤسسـات والصـناديق الماليـة          تشجع  - ٣٩  

اختصاصـه، لتقـديم المسـاعدة إلى البلـدان الناميـة وعلـى        نظر في توسيع نطـاق برامجهـا، كـلّ في مجـال    الدولية على ال
أتاحه مرفق البيئة العالمية من تمويل لمشـاريع تتعلـق بالمحيطـات، وبمـا رصـد لهـذه المشـاريع        بما تنسيق جهودها، وتقر 

  أخرى؛ من أموال
  

  ثالثا
  اجتماع الدول الأطراف

ــع الا   - ٤٠   ــاح تلاحــظ م ــل في      رتي ــة احتف ــدول الأطــراف في الاتفاقي ــع والعشــرين لل ــاع الراب أن الاجتم
بالـــذكرى الســـنوية العشـــرين لـــدخول الاتفاقيـــة حيـــز النفـــاذ وترحـــب بتقريـــر ذلـــك    ٢٠١٤حزيران/يونيـــه  ٩

حزيران/يونيـه   ١٢ و ١١كمـة وعضـو في اللجنـة في    ، وترحب أيضا بانتخاب سـبعة أعضـاء في المح  )٢٦٨(الاجتماع
، وترحب كذلك بالمقررات الـتي اتخـذت في الاجتمـاع الرابـع والعشـرين بشـأن المسـائل        )٢٨٨(، على التوالي٢٠١٤

  ؛)٢٨٩(المتصلة بالميزانية وفيما يتعلق بشروط خدمة أعضاء اللجنة
س والعشـــرين للـــدول الأطـــراف إلى الأمـــين العـــام أن يـــدعو إلى عقـــد الاجتمـــاع الخـــام  تطلـــب  - ٤١  

وأن يوفر لـه خـدمات المـؤتمرات بالكامـل،      ٢٠١٥حزيران/يونيه  ١٢إلى  ٨الاتفاقية في نيويورك في الفترة من  في
  بما في ذلك الوثائق، حسب الاقتضاء؛

  
_____________ 

 .٨، الفقرة ٦٩/١١٧القرار  )٢٨٧(

)٢٨٨( SPLOS/277 ١٠٩-١٠٤والفقرات  ١٠٣-٩٦، الفقرات.  
)٢٨٩( SPLOS/275  وSPLOS/276.  



 رارات المتخذة دون الإحالة إلى لجنة رئيسيةالق - أولا

282 

  رابعا
  تسوية المنازعات بالوسائل السلمية

في تسوية المنازعـات بالوسـائل السـلمية،     تزال تسهم بقدر كبير أن المحكمة لا الارتياح مع تلاحظ  - ٤٢  
الخامس عشـر مـن الاتفاقيـة، وتشـدد علـى أهميـة دور المحكمـة وسـلطتها فيمـا يتعلـق بتفسـير الاتفاقيـة              وفقا للجزء

  ؛هماتطبيق والاتفاق المتعلق بالجزء الحادي عشر أو
يتعلـق بتسـوية المنازعـات     يمـا بالدور الهام الذي تؤديه محكمة العدل الدولية منذ أمد طويـل ف  تشيد  - ٤٣  

  المتعلقة بقانون البحار بالوسائل السلمية؛
أنه يجوز للدول الأطراف في اتفاق دولي ذي صـلة بـأغراض الاتفاقيـة أن تحيـل إلى المحكمـة       تلاحظ  - ٤٤  

ا وفقـا  يحال إليه هأو إلى محكمة العدل الدولية، ضمن هيئات أخرى، أي نـزاع بشأن تفسير ذلك الاتفاق أو تطبيق
يـنص عليـه النظـام الأساسـي للمحكمـة والنظـام الأساسـي لمحكمـة العـدل الدوليـة مـن             للاتفاق، وتلاحظ أيضا ما

  لتسوية المنازعات؛ دائرةإمكانية إحالة المنازعات إلى 
ترتئيــه مــن  الــدول الأطــراف في الاتفاقيــة الــتي لم تصــدر بعــد إعلانــا مكتوبــا تختــار فيــه مــا   تشــجع  - ٤٥  

مــن الاتفاقيــة لتســوية المنازعــات المتعلقــة بتفســير الاتفاقيــة والاتفــاق المتعلــق بــالجزء  ٢٨٧لمبينــة في المــادة الوســائل ا
علـى أن تنظـر في ذلـك، مـع مراعـاة الطـابع الشـامل لآليـة تسـوية المنازعـات المنصـوص             همـا الحادي عشر أو تطبيق

  عليها في الجزء الخامس عشر من الاتفاقية؛
  

  خامسا
  المنطقة

مــن الاتفاقيــة، لوضــع  ١٤٥بــذلها، وفقــا للمــادة  الســلطة واصــلأهميــة الجهــود الــتي ت تكــرر تأكيــد  - ٤٦  
القواعد والأنظمة والإجراءات الكفيلة بتوفير الحمايـة الفعالـة للبيئـة البحريـة لأغـراض منـها حمايـة المـوارد         وتوحيد 

تـنجم عـن    ة البحريـة مـن الآثـار الضـارة الـتي قـد      الطبيعية في المنطقة وحفظها ووقايـة النباتـات والحيوانـات في البيئ ـ   
  الأنشطة الجارية في المنطقة؛

المقرر الذي اتُخذ في الدورة العشـرين للسـلطة والمتعلـق بالموافقـة علـى التعـديلات في نظـام         تلاحظ  - ٤٧  
يـدات المتعـددة   وفي نظـام التنقيـب عـن الكبريت    )٢٩٠(العقيدات المتعددة الفلزات واستكشافها في المنطقة التنقيب عن

  ؛)٢٩١(المنطقة الفلزات واستكشافها في
من أجل استكشاف العقيدات المتعـددة الفلـزات    زيادة عدد العقود المبرمة مع السلطةتلاحظ أيضا   - ٤٨  

والكبريتيدات المتعددة الفلزات وقشـور منغنيـز الحديـد الغنيـة بالكوبالـت، وتلاحـظ كـذلك الاهتمـام الـذي يوليـه           
  للتعدين؛ داد مدونةمجلس السلطة لإع

_____________ 

)٢٩٠( ISBA/20/A/9.  
)٢٩١( ISBA/20/A/10.  
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ة منازعــات قــاع البحــار التابعــة للمحكمــة في  دائــرالــرأي الاستشــاري الصــادر عــن  بأهميــة  تــذكّر  - ٤٩  
 الأنشـطة ب فيمـا يتعلـق   والكيانـات  للأشـخاص  المزكيـة مسؤوليات والتزامات الـدول  بشأن  ٢٠١١شباط/فبراير  ١

  ؛)٢٩٢(في المنطقة المضطلع بها
من الاتفاقية المتعلقـتين   ١٤٥ و ١٤٣ات المسندة إلى السلطة بموجب المادتين أهمية المسؤولي تلاحظ  - ٥٠  

  بالبحث العلمي البحري وحماية البيئة البحرية، على التوالي؛
كليبرتون، بما فيها التحديد المؤقت لشـبكة مـن    -إلى أن خطة الإدارة البيئية لمنطقة كلاريون  تشير  - ٥١  

لتنفيذها على مـدى فتـرة أوليـة مـدتها ثـلاث سـنوات        ٢٠١٢اصة، قد أقرت في عام المناطق ذات الأهمية البيئية الخ
حتى يتسنى تحسينها عند توفر المزيد مـن البيانـات الأساسـية العلميـة والتقنيـة والبيئيـة وبيانـات تقيـيم المـوارد، وأنـه           

اطق وتزويـد السـلطة بالنتـائج    تحقيقا لهذه الغاية، جرى التشجيع على إجراء البحوث العلميـة البحريـة في تلـك المن ـ   
، وتــدعو الســلطة إلى النظــر في وضــع خطــط إدارة بيئيــة في المنــاطق الدوليــة الأخــرى مــن قــاع البحــار )٢٩٣(المتاحــة

  والموافقة عليها، وبخاصة في المناطق المشمولة حاليا بعقود تنقيب؛
للتبرعات المنشأ بموجب  للدول التي قدمت مساهمات إلى الصندوق الاستئماني تعرب عن تقديرها  - ٥٢  
من أجل تحمل تكاليف مشاركة أعضـاء اللجنـة القانونيـة والتقنيـة مـن البلـدان        )٢٩٤(السلطة في دورتها الثامنة مقرر

، وللـدول الـتي قـدمت مسـاهمات إلى     )٢٩٥(النامية وأعضاء اللجنة المالية من البلـدان الناميـة في اجتماعـات اللجنـتين    
، مـن أجـل   )٢٩٦(البحرية في المنطقة الذي أنشـأته السـلطة في دورتهـا الثانيـة عشـرة     صندوق الهبات للبحوث العلمية 

تعزيــز وتشــجيع إجــراء البحــوث العلميــة البحريــة القائمــة علــى التعــاون في المنطقــة، وتشــجع الــدول علــى تقــديم    
  مساهمات إضافية إلى هذين الصندوقين؛

  
  سادسا

  لسلطة والمحكمةفعالية أداء ا
  زته السلطة من تقدم في عملها؛بما أحر تشيد  - ٥٣  
 بما أنجزته المحكمة من عمل منذ إنشائها؛ تشيد أيضا  - ٥٤  

جميع الدول الأطـراف في الاتفاقيـة أن تسـدد بالكامـل وفي الوقـت المحـدد الاشـتراكات المقـررة          تناشد  -  ٥٥ 
 ؛إبطاء أن تفي بالتزاماتها دوندفع اشتراكاتها  عليها للسلطة وللمحكمة، وتناشد أيضا الدول الأطراف المتأخرة عن

العمـل النـاتج عـن زيـادة عـدد العقـود        عـبء سـبل لإدارة   اسـتطلاع السـلطة علـى مواصـلة     شجعت  - ٥٦ 
ضـمان تخصـيص المـوارد تمشـيا مـع      لسـلطة  مجلس السلطة أن يطلب من الأمين العـام ل  اتقرار وتلاحظطلبات، وال

  ؛)٢٩٧(الأولويات التي وضعها المجلس وجمعية السلطة
_____________ 

  .ISBA/17/A/9انظر  )٢٩٢(
  .ISBA/18/C/22انظر  )٢٩٣(
)٢٩٤( ISBA/8/A/11.  
  .٣٠، الفقرة ISBA/20/A/2انظر  )٢٩٥(
)٢٩٦( ISBA/12/A/11.  
)٢٩٧( ISBA/20/C/21  وISBA/20/C/31.  
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مـع  الذين لهم عقـود استكشـاف جاريـة    دعوة المتعاقدين بالقرار الذي اتخذته جمعية السلطة  تلاحظ  - ٥٧  
العام الذي حددته السـلطة في دورتهـا التاسـعة    السنوي  الرسمقبول  إلىزالوا يتدارسون موقفهم  ماوالذين السلطة 
ــقو عشــرة ــا لضــمان تقاســم الأعب ــ    المتعل ــودهم والإشــراف عليه ــإدارة عق ــدين بشــكل    ب ــع المتعاق ــين جمي ــا ب اء فيم
  العام؛ السنويالرسم أن عددا من المتعاقدين قد قبل بالفعل بفي هذا الصدد ،وتقر )٢٩٨(منصف
لانخفاض الحضور في الدورات السنوية لجمعية السلطة، ملاحِظـةً أيضـا الشـواغل     تعرب عن قلقها  - ٥٨ 

وواضـعة في الاعتبـار الخطـوات العظيمـة الـتي اتخـذتها        التي أعرب عنها بصـدد جدولـة الـدورات السـنوية للسـلطة،     
السلطة باعتمـاد نظـام لاستكشـاف المعـادن والتنقيـب عنـها في المنطقـة، وتـدعو السـلطة إلى النظـر في اتخـاذ تـدابير             

  لتحسين الحضور في دوراتها السنوية، بما في ذلك عقد الدورات في وقت مبكر؛
ــع الارتيـــاح    - ٥٩   ــلطة اتلاحـــظ مـ ــنوية   أن السـ ــذكرى السـ ــرين بالـ ــنوية العشـ ــا السـ حتفلـــت في دورتهـ
  لإنشائها؛ العشرين
عملـها  لعقد حلقـات دراسـية للتوعيـة بغيـة زيـادة الـوعي ب      لسلطة ا المستمرة التي تبذلهاالجهود ب تنوه  - ٦٠  

لمتصـلة بالتعـدين في   ا التقنيةو البيئية والقانونية التحدياتبتوعية الحلقة الدراسية المقامة للوتلاحظ، في هذا الصدد، 
ــة و    ــدان النامي ــتي عقــدت في  أعمــاق البحــار بالنســبة إلى البل ــومي  مكســيكوال ــاني/نوفمبر   ١٢ و ١١ي تشــرين الث

الأقـل حظـا مـن الناحيـة الجغرافيـة في       إشراك البلـدان غـير السـاحلية وسـائر البلـدان      الدعوة إلىبرحب وت، ٢٠١٣
حلقـات عمـل مـن هـذا     تنظـيم  خرى أن تنظر في دعـوة السـلطة إلى   الحلقات الدراسية، وتهيب بالدول والمناطق الأ

  بل المجتمع الدولي في استكشاف واستغلال الموارد المعدنية في المنطقة؛مشاركة أوسع من قِ للتشجيع على القبيل
والبروتوكول المتعلـق   )٢٩٩(بعد على اتفاق امتيازات المحكمة وحصاناتهاصدق بالدول التي لم ت تهيب  - ٦١  

 ذلك؛ب تنظر في القيامإليهما أن  لم تنضم أو )٣٠٠(يازات السلطة وحصاناتهابامت

ضـمان التمثيـل   في تشـجيع  على أهمية النظام الإداري للمحكمة والنظام الأساسـي لموظفيهـا    تشدد  - ٦٢ 
قــا لهــذين العليــا، وترحــب بالتــدابير الــتي اتخــذتها المحكمــة وفالفئــات الفنيــة و ةالجغــرافي عنــد تعــيين مــوظفين في الفئــ

  النظامين الإداري والأساسي؛
  

  سابعا
 الجرف القاري وأعمال اللجنة

المعلومــات مــن الاتفاقيــة، تقــدم الــدول الســاحلية  ٧٦مــن المــادة  ٨إلى أنــه، بموجــب الفقــرة  تشــير  - ٦٣ 
 ميـل بحـري مـن خطـوط الأسـاس الـتي يقـاس        ٢٠٠المتعلقة بحدود الجرف القاري الواقعة على بعد مسافة تتجـاوز  

منها عرض البحر الإقليمي إلى اللجنة المنشأة بموجب المرفق الثاني للاتفاقيـة علـى أسـاس التمثيـل الجغـرافي العـادل،       
لجرفها القـاري، وتكـون   عيين الحدود الخارجية وتقدم اللجنة إلى الدول الساحلية توصياتها بشأن المسائل المتصلة بت

  وملزمة؛ وء هذه التوصيات حدودا نهائيةحدود الجرف التي تعينها الدول الساحلية في ض
_____________ 

  .ISBA/20/A/12انظر  )٢٩٨(
)٢٩٩( United Nations, Treaty Series, vol. 2167, No. 37925.  
  .٣٩٣٥٧، الرقم ٢٢١٤المجلد المرجع نفسه،  )٣٠٠(
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تتوقـف حقـوق الدولـة السـاحلية      من الاتفاقية، لا ٧٧من المادة  ٣إلى أنه، وفقا للفقرة  تشير أيضا  - ٦٤  
  في الجرف القاري على احتلال، فعلي أو حكمي، ولا على أي إعلان صريح؛

ــاح   - ٦٥   ــدول الأطــراف في    تلاحــظ مــع الارتي ــد أن عــددا كــبيرا مــن ال ــة ق ــة   الاتفاقي ــدمت إلى اللجن ق
وفقـا  ميـل بحـري،    ٢٠٠معلومات عن تعيين الحدود الخارجية للجـرف القـاري الواقعـة علـى بعـد مسـافة تتجـاوز        

ــة والمــادة   ٧٦للمــادة  ــار المقــرر المتخــذ    ٤مــن الاتفاقي ــة، آخــذة في الاعتب ــاني للاتفاقي في الاجتمــاع  مــن المرفــق الث
  ؛SPLOS/72 الوارد في الفقرة (أ) من الوثيقةلاتفاقية في اعشر للدول الأطراف  الحادي
أنـــه، عمـــلا بمقـــرر الاجتمـــاع الثـــامن عشـــر للـــدول الأطـــراف في   تلاحـــظ أيضـــا مـــع الارتيـــاح  - ٦٦  
أوليــة تــبين الحــدود معلومــات  العــام الأمــين، قــدم عــدد كــبير مــن الــدول الأطــراف في الاتفاقيــة إلى  )٣٠١(الاتفاقيــة

لحالـة إعـداد المعلومـات الـتي      ووصـفا ميـل بحـري    ٢٠٠لواقعة على بعد مسـافة تتجـاوز   الخارجية للجرف القاري ا
والنظـام الـداخلي والمبـادئ التوجيهيـة     مـن الاتفاقيـة    ٧٦لمقتضـيات المـادة    قدم والتاريخ المزمع تقديمها فيـه وفقـا  ستُ

لمعلومــات الأوليــة قــد أودعــت وتلاحــظ مــع الارتيــاح أن تقــارير إضــافية أشــير إليهــا في ا العلميــة والتقنيــة للجنــة، 
  اللجنة؛ لدى

تنظر حاليا في عدد من  اللجنة وأن )٣٠٢(التقدم المحرز في أعمال اللجنةمع الارتياح  كذلك تلاحظ  - ٦٧  
  ميل بحري؛ ٢٠٠على بعد مسافة تتجاوز  الواقعة عن تعيين الحدود الخارجية للجرف القاريالمقدمة التقارير 
اللجنة، وقد وضعت في الاعتبار المقـرر المتخـذ في الاجتمـاع الثـامن عشـر       أن تلاحظ مع الارتياح  - ٦٨  

، قامــت بتجميــع قــوائم بمواقــع المنظمــات علــى شــبكة الإنترنــت وبوابــات         )٣٠٣(للــدول الأطــراف في الاتفاقيــة  
ــات       ــة والبيانـ ــات العامـ ــول إلى المعلومـ ــا الوصـ ــن خلالهـ ــن مـ ــتي يمكـ ــات الـ ــات البيانـ ــات وحافظـ البيانات/المعلومـ

والتقنية المتاحة للجميع والتي قد تكون مهمة لإعداد التقارير، وأتاحت هذه المعلومات علـى موقعهـا علـى     ميةالعل
  شبكة الإنترنت؛

الــدول اللجنــة بشــأن تقــارير عــدد مــن   قدمتــهاالــتي  الإحــدى والعشــرين بالتوصــيات تحــيط علمــا  - ٦٩  
مــن المرفــق الثالــث للنظــام  ٣-١١ للفقــرةالســاحلية، وترحــب بإتاحــة ملخصــات هــذه التوصــيات للجميــع وفقــا  

 الداخلي للجنة؛

مــن الاتفاقيــة  ٧٦ نظــر اللجنــة في التقــارير المقدمــة مــن الــدول الســاحلية وفقــا للمــادة  أن  تلاحــظ  - ٧٠ 
  الاتفاقية؛ يخل بتطبيق الدول الأطراف للأجزاء الأخرى من والمرفق الثاني للاتفاقية لا

علـى   عـبء  وما يلقيه ذلك مـن  التي لم تنظر فيها اللجنة بعد لتقاريرن االكبير معدد التلاحظ أيضا   - ٧١  
اللجنـة مـن أداء مهامهـا     أن تـتمكن الشـعبة، وتشـدد علـى ضـرورة كفالـة      وخدمات الأمانة الـتي توفرهـا   أعضائها 
 ؛كفاءة وفعالية والمحافظة على مستواها الرفيع من حيث الجودة والخبرة الفنيةبسرعة و

_____________ 

)٣٠١( SPLOS/183 (أ). ١، الفقرة  
  .CLCS/81و  CLCS/80و  CLCS/78 انظر )٣٠٢(
)٣٠٣( SPLOS/183 ٣، الفقرة. 



 رارات المتخذة دون الإحالة إلى لجنة رئيسيةالق - أولا

286 

بالقرار الذي اتخذتـه اللجنـة في دورتهـا الثانيـة والـثلاثين بشـأن عـبء عمـل         مع التقدير  تحيط علما  - ٧٢ 
إلى ثـلاث دورات مـدة كـل منـها سـبعة أسـابيع، بمـا في         ٢٠١٤اللجنة، ولا سيما مواصلة تمديد فترة دوراتها لعام 

والرابعة والثلاثين إنشاء لجـان  ، وتلاحظ كذلك قرار اللجنة في دورتيها الثانية والثلاثين )٣٠٤(ذلك الجلسات العامة
  ؛)٣٠٥(فرعية مكرسة فعلا للنظر في التقارير فرعية جديدة بحيث تكون ثمة تسع لجان

مقرر الاجتماع الرابع والعشرين للدول الأطراف في الاتفاقية بشأن شـروط خدمـة أعضـاء     تلاحظ - ٧٣ 
 فيؤهـا  خبرايعمـل  الـدول الـتي   الاتفاقيـة علـى   الالتـزام الـذي يقـع بموجـب      اللجنة الذي أعاد فيه الاجتماعُ تأكيـدَ 

بتغطيــة نفقــات مَــن رشــحتهم مــن خــبراء خــلال أدائهــم لمهــامهم في اللجنــة، بمــا في ذلــك تــوفير التغطيــة      اللجنــة 
لاء الخـبراء بصـورة كاملـة    مشاركة هؤ في وسعها لكفالة أقصى ماأن تبذل على  ، وحثّ تلك الدول)٢٧٨(الصحية

  في أعمال اللجنة، بما فيها اجتماعات اللجان الفرعية، وفقا للاتفاقية؛
قــرار الاجتمــاع الرابــع والعشــرين للــدول الأطــراف في الاتفاقيــة مواصــلة النظــر في     تلاحــظ أيضــا  - ٧٤  

عضـوية الـذي أنشـأه الاجتمـاع     الشروط الأخرى المتعلقة بخدمة أعضاء اللجنة داخل الفريق العامل المفتوح بـاب ال 
  ؛)٢٧٨(الثالث والعشرون للدول الأطراف

، لمواصـلة  في حدود المـوارد المتاحـة عمومـا   التدابير المناسبة،  يواصل اتخاذإلى الأمين العام أن  تطلب  - ٧٥ 
 دعمهـا ومسـاعدتها للجنـة ولجانهـا الفرعيـة     فالـة زيـادة   كمن أجـل   تعزيز قدرة الشعبة التي تعمل بمثابة أمانة للجنة،

مـن المرفـق الثالـث للنظـام الـداخلي للجنـة، ولا سـيما         ٩عند نظرها في التقـارير، علـى النحـو المطلـوب في الفقـرة      
 عدة تقارير في آن واحد؛ ضرورة النظر فيمراعاة  معالموارد البشرية للشعبة، 

مـن المـادة    ٥ى مواصلة تقديم جميع خدمات الأمانة اللازمة للجنة وفقا للفقـرة  الأمين العام عل تحث  - ٧٦ 
 من المرفق الثاني للاتفاقية؛ ٢

إلى الأمين العام أن يتخذ تدابير مناسبة وفي حينها لكفالة تقديم خـدمات الأمانـة إلى اللجنـة     تطلب  - ٧٧  
النحو المطلوب في مقرر الاجتمـاع الحـادي والعشـرين     ولجانها الفرعية طوال الفترة الزمنية التي جرى تمديدها على

  ؛)٢٧٦(للدول الأطراف في الاتفاقية
بناء على ذلـك إلى الأمـين العـام أن يواصـل رصـد مـوارد مناسـبة وكافيـة للشـعبة مـن           تطلب أيضا   - ٧٨  

  إلى اللجنة بالنظر إلى زيادة عدد أسابيع عملها؛يناسب من الخدمات والمساعدة  أجل تقديم ما
 عمـلا المنشـأ   للتبرعـات صـندوق الاسـتئماني   المساهمات إلى التي قدمت لدول ل عرب عن تقديرهات  - ٧٩  

المنشـأ أيضـا   للتبرعـات   الاستئماني صندوقال وإلى ،لغرض تيسير إعداد التقارير التي تقدم إلى اللجنة ٥٥/٧القرار ب
، )٢٨٤(اجتماعـات اللجنـة  ار من أجل تحمل تكاليف مشاركة أعضاء اللجنـة مـن الـدول الناميـة في     ذلك القرب عملا

وتشجع الدول على تقديم مساهمات إضافية إلى هذين الصندوقين، وتأذن باستخدام الصندوق الاستئماني الأخير، 
ختصاصاته، لتغطية تكاليف مشاركة رئيس اللجنة الـذي هـو عضـو مـن أعضـاء      حسب الاقتضاء ووفقا لأغراض ا

  الاتفاقية؛ اللجنة ترشحه إحدى البلدان النامية في اجتماعات الدول الأطراف في

_____________ 

  .Corr.1و  CLCS/80انظر  )٣٠٤(
  .Corr.1و  CLCS/83، و Corr.1و  CLCS/80انظر  )٣٠٥(
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للأمــين العــام، كتــدبير مؤقــت ورهنــا بتــوافر الأمــوال في الصــندوق الاســتئماني المنشــأ عمــلا    أذنتــ  - ٨٠  
أعضـاء اللجنـة مـن الـدول الناميـة في اجتماعـات اللجنـة، بعـد تخصـيص الأمـوال            لتسهيل مشـاركة  ٥٥/٧بالقرار 

دورات اللجنـة في  ضـور  اللازمة لتغطية تكاليف السفر وبدل الإقامة اليومي لأعضـاء اللجنـة مـن الـدول الناميـة لح     
علـى  تئماني صـندوق الاس ـ ال ذلـك من أثناء السفر تعويض هؤلاء الأعضاء عن تكاليف التأمين الطبي ب، ٢٠١٥عام 

التـأمين  المتاحـة لـه بشـأن    المعلومـات   اسـتنادا إلى الأمـين العـام    يقررهد معقول بح على حدة ورهنادورة كل أساس 
  أثناء السفر؛الطبي 

إلى الأمين العام أن يقدم معلومات مكتوبة عن الخيارات المتاحة لآليات توفير تغطية التـأمين   طلبت  - ٨١  
   ذلك التكاليف؛الطبي لأعضاء اللجنة، بما في

المعلومات عن الخيارات المتاحـة لتـوفير    على أن يولي، عند تقديمفي هذا الصدد الأمين العام  تشجع  - ٨٢  
  ؛للمجتمع الدولي أعمالهاطابع الاستثنائي للجنة وترتيبات عملها وأهمية لالواجب ل تغطية التأمين الطبي، الاعتبارَ

اض اختصاصــات الصــندوق الاســتئماني المنشــأ عمــلا بــالقرار مواصــلة اســتعر اعــرب عــن اعتزامهــت  - ٨٣  
لغرض تسهيل مشاركة أعضاء اللجنة من الدول النامية في اجتماعات اللجنة، بعد النظر في المعلومات التي  ٥٥/٧
  تغطية التأمين الطبي لأعضاء اللجنة؛ر ليات توفالمتاحة لآيارات الخقدمها الأمين العام عن ي

مـين العـام أن يقـدم، بالتشـاور مـع اللجنـة، معلومـات مكتوبـة عـن الخيـارات المتاحـة            إلى الأ طلبت  - ٨٤  
عمـل كـاف أثنـاء عملـهم في دورات اللجنـة       حيزعضاء اللجنة يتوفر لأضمان أن للشعبة لعمل إضافي  حيز لتوفير
  ؛٢٠١٥  نيسان/أبريلالفرعية، وذلك قبل نهاية  اولجانه

والثامنـة والـثلاثين والتاسـعة     السـابعة والـثلاثين   الدوراتام إلى عقد على أن يدعو الأمين الع توافق  - ٨٥ 
تموز/يوليـه إلى   ٢٠ومـن   ٢٠١٥ مـارس /آذار ٢٠إلى شـباط/فبراير   ٢ مـن في الفترات للجنة في نيويورك  والثلاثين

مـع  ، علـى التـوالي،   ٢٠١٥تشـرين الثـاني/نوفمبر    ٢٧تشرين الأول/أكتوبر إلى  ١٢ومن  ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ٤
ــة مــن هــذه         ــائق، للأجــزاء المخصصــة للجلســات العام ــوفير الوث ــا في ذلــك ت ــؤتمرات، بم ــوفير كامــل خــدمات الم ت

بـذل كـل جهـد     العـام  الأمـين يقتضـيه عمـل اللجنـة، وتطلـب إلى      ولأي دورات مستأنفة حسب ما )٣٠٦(الدورات
  ؛في حدود الموارد المتاحة عموماممكن لتلبية هذه الاحتياجات 

يتعلـق   بأهمية أعمال اللجنة المضطلع بها وفقا للاتفاقية، بما في ذلـك مـا   اقتناعها الراسخ تعرب عن  - ٨٦  
 بين الـدول السـاحلية واللجنـة    بهمة بأن التعاونريرها، وتسلم اساحلية في الإجراءات المتعلقة بتقالدول البمشاركة 

  ؛يزال ضروريا  لا
أجــل زيــادة فهــم المســائل الناشــئة عــن تطبيــق  الآراء مــن تتبادلــالــتي دول للــعــرب عــن تقــديرها ت  - ٨٧ 
يســهل إعــداد التقــارير الــتي تقــدمها الــدول،   ممــا الــتي تنطــوي عليهــا، النفقــاتبمــا فيهــا  مــن الاتفاقيــة، ٧٦ المــادة
  ، وتشجع الدول على مواصلة تبادل الآراء؛سيما الدول النامية، إلى اللجنة ولا

_____________ 

ومـن   ٧إلى  ٣، وفـــي الفتــرة مـن    ٢٠١٥آذار/مـارس   ١٣إلــى   ٩فبرايـر وفي الفتـرة مـن    /شباط ١٣إلى  ٩فترة من فــي ال )٣٠٦(
  .٢٠١٥آب/أغسطس   ٢٨إلى  ٢٤
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النـدوات    تعاون مع الدول الأعضاء، في دعـم حلقـات العمـل أو   إلى الأمين العام أن يستمر، بال تطلب  -  ٨٨ 
بشأن الجوانب العلميـة والتقنيـة المتعلقـة بتعـيين الحـدود الخارجيـة للجـرف القـاري الواقعـة علـى بعـد مسـافة تتجـاوز              

  تعزيز بناء قدرات البلدان النامية على إعداد تقاريرها؛ ضرورةميل بحري، مع الأخذ في الاعتبار   ٢٠٠
  

  ناثام
 السلامة والأمن البحريان والتنفيذ من قبل دولة العلم

العمل البحـري  بسلامة وأمن الملاحة وب المتعلقةالدول على التصديق على الاتفاقات الدولية  تشجع  - ٨٩ 
بهـدف  وغيرهـا مـن الصـكوك الدوليـة ذات الصـلة       يلزم من تدابير وفقـا للاتفاقيـة   أو الانضمام إليها وعلى اتخاذ ما

بناء قدرات الدول النامية وتقـديم   ضرورة، وتشدد على هاتشتمل عليها تلك الاتفاقات وإنفاذ القواعد التي تطبيق
 إليها؛  المساعدة

كون لها أهـداف مشـتركة يعـزز    ت قد ينبأن النظم القانونية التي تحكم السلامة والأمن البحريتسلم   - ٩٠  
وتشـجع الـدول علـى أن    يد إيجاد أوجـه للتـآزر فيمـا بينـها،     وقد تكون مترابطة وقد يكون من المف كل منها الآخر

  تنفيذها؛ تضع ذلك في اعتبارها لدى
على ضرورة بـذل مزيـد مـن الجهـود لتعزيـز ثقافـة قوامهـا السـلامة والأمـن في قطـاع النقـل            تشدد   - ٩١  

يلـزم مـن    راكز لتـوفير مـا  البحري ولمعالجة النقص في الموظفين المدربين تدريبا كافيا، وتحث على إنشاء مزيد من الم
  تعليم وتدريب؛

 فيالآثـار السـلبية    مـن  بـأدنى قـدر  الأمـن  وتـدابير السـلامة   يـتم تنفيـذ   أن ضـرورة  علـى   تشدد أيضا  - ٩٢  
، وترحـب بالتعـاون الجـاري بـين منظمـة الأمـم المتحـدة        فيمـا يتعلـق بظـروف عملـهم     وبخاصةوالصيادين، البحارة 

الدوليــة فيمــا يخــص عمــل الأطفــال في مصــائد الأسمــاك وتربيــة الأحيــاء المائيــة،  للأغذيــة والزراعــة ومنظمــة العمــل 
وبخاصة نشـر الوثيقـة التوجيهيـة بشـأن عمـل الأطفـال في مصـائد الأسمـاك وتربيـة الأحيـاء المائيـة في حزيران/يونيـه             

ظمـة العمـل   ، كما ترحب بالعمل الذي يضطلع بـه مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة ومن       ٢٠١٣
  ؛الدولية بشأن مسألة الاتجار بالأشخاص والسخرة على متن سفن الصيد

بنظر المنظمة البحرية الدولية في مسألة اللائقـة بالبحـارة، وتلاحـظ اعتمـاد هـذه المنظمـة في        ترحب  - ٩٣  
ا يتعلق بـإذن الـترول   المتعلق بالمعاملة اللائقة بأفراد الطاقم فيم A.1090(28)القرار  ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ٤

  إلى اليابسة واستخدام المرافق على اليابسة؛
الدوليـة:   اتفاقيـات المنظمـة البحريـة   ” ٢٠١٤لعـام   وضوع يوم الملاحة البحرية العالميبم تحيط علماً  - ٩٤  

علـى  لتصديق توصيات اللجنة القانونية التابعة للمنظمة البحرية الدولية بشأن ابأيضا  وتحيط علماً، “لاالتنفيذ الفع
  وتنفيذها؛المنظمة ذات الصلة  اتفاقيات جميع

 والخفــارة والإجــازةعــايير التــدريب لم الدوليــةالــدول الــتي لم تصــبح بعــدُ أطرافــا في الاتفاقيــة  تــدعو  - ٩٥  
والإجازة والخفـارة للعـاملين علـى    تدريب العايير ، بصيغتها المعدلة، والاتفاقية الدولية لم)٣٠٧(١٩٧٨للملاحين لعام 

  إلى القيام بذلك؛ ١٩٩٥لعام سفن الصيد متن 
_____________ 

)٣٠٧( United Nations, Treaty Series, vol. 1361, No. 23001.  
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تعـديلات مدونـة اتفاقيـة العمـل      ٢٠١٤حزيران/يونيـه   ١١اعتماد مؤتمر العمـل الـدولي في    تلاحظ  - ٩٦  
، من أجل حماية البحارة الـذين تم التخلـي عنـهم وتـوفير الضـمانة الماليـة للبحـارة في حـالات         ٢٠٠٦البحري لعام 

، بصـيغتها  العمـل البحـري  الأجـل، وتـدعو الـدول الـتي لم تصـبح بعـد أطرافـا في اتفاقيـة          الوفاة أو الإعاقـة الطويلـة  
صـيد الأسمـاك   قطـاع  تفاقية المتعلقة بالعمـل في  تصدق على الا المعدلة، إلى القيام بذلك، وتدعو أيضا الدول التي لم

 )٣٠٨()١٨٥(الاتفاقية رقـم   ٢٠٠٣ ) لعاممراجَعةواتفاقية وثائق هوية البحارة ( )١٨٨ (الاتفاقية رقم ٢٠٠٧لعام 
، وتشـدد  تنفيـذا فعـالا   تلك الاتفاقيـات جميع وإلى تنفيذ  إلى القيام بذلك بعدُ امإليه تنضم نظمة العمل الدولية أولم

  ؛للدول بناء على طلبها في هذا الصدد التقنيين توفير التعاون والمساعدةضرورة على 
 بشـأن تنفيـذ أحكـام بروتوكـول     ٢٠١٢تـاون لعـام    الـدول إلى التصـديق علـى اتفـاق كيـب     تـدعو    - ٩٧  

  أو الانضمام إليه؛ ١٩٧٧لعام  اتفاقية توريمولينوس الدولية لسلامة سفن الصيدالمتعلق ب ١٩٩٣ لعام توريمولينوس
بالتعــاون الجــاري بــين منظمــة الأمــم المتحــدة للأغذيــة والزراعــة والمنظمــة البحريــة الدوليــة  ترحــب   - ٩٨  

واصلة العمـل في  لمالملحة  الضرورةد على شدلية فيما يتعلق بسلامة الصيادين وسفن الصيد، وتومنظمة العمل الدو
  ؛هذا المجال

لمكافحة الأخطار التي تهـدد الأمـن البحـري    اللازمة جميع الإجراءات يتم اتخاذ أن ضرورة إلى  تشير  - ٩٩  
  والاتفاقية؛ المتحدةالأمم  دة في ميثاقواروفقا للقانون الدولي، بما في ذلك المبادئ ال

 العالمي والإقليمي ودون الإقليمي والثنـائي  الصعدلتعاون الدولي على ل البالغ الأهميةبالدور  تسلم - ١٠٠  
المسـلح في البحـر والأعمـال الإرهابيـة      طوالقرصـنة والس ـ  ومن بينها مكافحة الأخطار التي تهدد الأمن البحري، في

 وفقـا للقـانون الـدولي،    علـى الميـاه السـاحلية وغيرهـا مـن المصـالح البحريـة،       المرتكبة ضد النقل البحـري والمنشـآت   
هـا والتصـدي لهـا،    درئو خطـار الصكوك والآليات الثنائية والمتعـددة الأطـراف الهادفـة إلى رصـد هـذه الأ      خلال من
ــادل المعلومــات بــين الــدول فيمــا يتعلــق   طريــق  عــنو ــدهــا ودرئو خطــارهــذه الأ بالكشــف عــنتعزيــز تب ، هاتبدي

 دعمـا  اسـتمرار بنـاء القـدرات    وتسـلم بضـرورة   ،المجرمين مع إيلاء الاعتبار الواجـب للتشـريعات الوطنيـة    ومحاكمة
  ؛الأهدافتلك ل

بعمل لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية في مجال تعزيز التعاون الدولي وتقويــة القــــدرة علــــى    تقر - ١٠١  
  ابـــرة للحـــدود الوطنية والمرتكبة في البحر؛مكافحة مشكلة الجريمــة المنظمة الع

ــتي تشــارك في         تلاحــظ - ١٠٢   ــواع الســفن ال ــف أن أن القرصــنة والســطو المســلح في البحــر يمســان مختل
  البحرية؛ الأنشطة
معلومــات دقيقــة عــن نطــاق مشــكلة   لإتاحــةعلــى أهميــة الإبــلاغ الفــوري عــن الحــوادث   تشــدد - ١٠٣  

، بتقــديم لســطو المســلحل تعرضــها في حالــةعلــى قيــام الســفن المتضــررة، و ،الســفن علــىالقرصــنة والســطو المســلح 
إلى الدولة الساحلية، وتؤكد أهمية تبـادل المعلومـات بصـورة فعالـة مـع الـدول الـتي يحتمـل أن تتـأثر مـن           المعلومات 

ع بـه المنظمـة   الـدور الهـام الـذي تضـطل     وتلاحـظ مـع التقـدير   جراء حوادث القرصنة والسطو المسلح على السـفن،  
المتعلـق  ن اتفـاق التعـاون الإقليمـي    م ـالمنبثـق  والإسـهام الهـام الـذي يقدمـه مركـز تبـادل المعلومـات         الدوليـة  البحرية

  ؛آسيا السفن في علىكافحة القرصنة والسطو المسلح بم
_____________ 

  .٤١٠٦٩، الرقم ٢٣٠٤المرجع نفسه، المجلد  )٣٠٨(
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لسـطو  كافحـة القرصـنة وا  بمالتعاون مـع المنظمـة البحريـة الدوليـة،     ب، القيامجميع الدول على  تحث - ١٠٤  
عــن طريــق اتخــاذ تــدابير تشــمل التــدابير المتعلقــة بتقــديم المســاعدة في مجــال بنــاء  علــى نحــو فعــال، المســلح في البحــر

وموظفي الموانئ ومـوظفي إنفـاذ القـوانين علـى منـع هـذه الحـوادث والإبـلاغ          البحارةالقدرات من خلال تدريب 
إلى العدالـة، وفقـا للقـانون الـدولي، وعـن طريـق اعتمـاد         المتـهمين بارتكابهـا   تقـديم عن طريق عنها والتحقيق فيها و

 تــوفير الســفن والمعــدات اللازمــة لأغــراض الإنفــاذ ومراعــاة الحيطــة إزاء الغــش في   عــن طريــق وطنيــة و تشــريعات
  السفن؛ تسجيل
يتعلـق بمكافحـة    الدول على كفالـة التنفيـذ الفعـال للقـانون الـدولي الواجـب التطبيـق فيمـا         تشجع - ١٠٥  
نة، على النحـو المـبين في الاتفاقيـة، وتهيـب بالـدول اتخـاذ الخطـوات المناسـبة بموجـب قوانينـها الوطنيـة لكـي             القرص

القبض على من يدعى ارتكابهم لأعمال القرصنة، بمـا في ذلـك تمويـل تلـك الأعمـال      تسهل، وفقا للقانون الدولي، 
خـرى ذات الصـلة الـتي تتسـق مـع الاتفاقيـة،       مراعاة ما تـنص عليـه أيضـا الصـكوك الأ     أو تيسيرها، ومحاكمتهم مع

  وتشجع الدول على التعاون حسب الاقتضاء من أجل تطوير تشريعاتها الوطنية في هذا الصدد؛
تمثلـه القرصـنة والسـطو المسـلح في البحـر مـن أخطـار تهـدد سـلامة           إزاء ما تعرب عن بالغ قلقها - ١٠٦  

  البحارة وغيرهم من الأشخاص ورفاههم؛
ــة وغيرهمــا مــن المنظمــات       وتــدع - ١٠٧   ــة ومنظمــة العمــل الدولي ــة الدولي ــدول والمنظمــة البحري جميــع ال

والوكالات الدولية ذات الصلة إلى اتخاذ تدابير لحماية مصلحة البحارة والصيادين من ضـحايا القرصـنة ورعايتـهم    
التوصـية   د وقـوع الحـوادث، أو  بعد الإفراج عنهم، بما في ذلك تقـديم الرعايـة لهـم وإعـادة إدمـاجهم في المجتمـع بع ـ      

  باتخاذ تدابير من هذا القبيل حسب الاقتضاء؛
المعـني بالمخـدرات    المتحـدة  الأمـم التعـاون الجـاري بـين المنظمـة البحريـة الدوليـة ومكتـب         تلاحظ - ١٠٨  

ريعات والجريمة والشعبة فيما يتصل بتجميع التشـريعات الوطنيـة المتعلقـة بالقرصـنة، وتلاحـظ أيضـا أن نسـخ التش ـ       
الوطنية التي تلقتها الأمانة العامة قـد نشـرت علـى موقـع الشـعبة علـى شـبكة الإنترنـت، وتشـجع الهيئـات السـالفة            
الــذكر علــى مواصــلة التعــاون بغــرض مســاعدة الــدول الأعضــاء، بنــاء علــى طلبــها، علــى تطــوير قوانينــها الوطنيــة  

  بالقرصنة؛ المتعلقة
ــوه - ١٠٩   ــادرا  تن ــة الأطــراف    تبمواصــلة الاضــطلاع بمب ــة وثلاثي ــة وثنائي ــات  وإرســاءوطني ــاون لآلي لتع
ــي ــال القرصــنة           الإقليم ــل أعم ــا يشــمل التصــدي لتموي ــن أجــل التصــدي للقرصــنة بم ــدولي، م ــانون ال ــا للق ، وفق

 الاهتمــام ، وتهيــب بالــدول الأخــرى إيــلاء تيســيرها، ومواجهــة الســطو المســلح في البحــر في المنطقــة الآســيوية    أو
ــور ــى الســفن      لاعتمــاد ات اف ــاون علــى الصــعيد الإقليمــي بشــأن مكافحــة القرصــنة والســطو المســلح عل  فاقــات تع

  ؛وتنفيذها وإبرامها
للظروف اللاإنسانية التي يواجهها في الأَسْر الرهائن الذين يؤخـذون في   تعرب عن قلقها الشديد - ١١٠  

لفوري عن كافة الرهائن الـذين أخـذوا   البحر وللأثر السلبي الذي ينعكس أيضا على أسرهم، وتدعو إلى الإفراج ا
  في البحر، وتؤكد على أهمية التعاون بين الدول الأعضاء بشأن مسألة أخذ الرهائن في البحر؛
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الصــندوق الاســتئماني لــدعم مبــادرات الــدول الــتي تكــافح  في هــذا الصــدد بقيــام مجلــس   ترحــب - ١١١  
  ؛)٣٠٩(نبإنشاء برنامج دعم الرهائ القرصنة قبالة سواحل الصومال

في البحـر  تـزال تقـع    التي لاالقرصنة والسطو المسلح  حوادثإزاء قلقها بالغ عن كرر الإعراب ت - ١١٢  
المبذولـة  اختطاف السـفن، وتـدعم الجهـود     عملياتإزاء  وتعرب بوجه خاص عن جزعهااحل الصومال، وقبالة س

 القـرارات  مجلـس الأمـن   وتلاحـظ اتخـاذ  ليمي، للتصدي لهذه المشكلة على الصعيدين العالمي والإق في الآونة الأخيرة
 ٢٠٠٨تشـرين الأول/أكتــوبر   ٧) المــؤرخ ٢٠٠٨( ١٨٣٨ و ٢٠٠٨حزيران/يونيـه   ٢) المـؤرخ  ٢٠٠٨( ١٨١٦

 كــــــانون ١٦ ) المـــــؤرخ ٢٠٠٨( ١٨٥١ و ٢٠٠٨ الأول/ديســـــمبر  كـــــانون  ٢) المـــــؤرخ  ٢٠٠٨( ١٨٤٦ و
) المـؤرخ  ٢٠١٠( ١٩١٨ و ٢٠٠٩/نوفمبر تشرين الثـاني  ٣٠) المؤرخ ٢٠٠٩( ١٨٩٧ و ٢٠٠٨ الأول/ديسمبر

) ٢٠١١( ١٩٧٦ و ٢٠١٠تشـــرين الثـــاني/نوفمبر   ٢٣) المـــؤرخ ٢٠١٠( ١٩٥٠ و ٢٠١٠نيســـان/أبريل  ٢٧
 ٢٠٢٠ و ٢٠١١تشــــرين الأول/أكتــــوبر  ٢٤) المــــؤرخ ٢٠١١( ٢٠١٥ و ٢٠١١نيســــان/أبريل  ١١المــــؤرخ 

ــؤرخ ٢٠١١( ــاني/نوفمبر   ٢٢) المــ ــرين الثــ ــؤرخ ) ا٢٠١٢( ٢٠٣٦ و ٢٠١١تشــ ــباط/فبراير  ٢٢لمــ  ٢٠١٢شــ
تشـــــرين  ١٨) المـــــؤرخ ٢٠١٣( ٢١٢٥ و ٢٠١٢تشـــــرين الثـــــاني/نوفمبر   ٢١) المـــــؤرخ ٢٠١٢( ٢٠٧٧ و

، والبيــانين اللــذين أدلى بهمــا ٢٠١٤تشــرين الثــاني/نوفمبر  ١٢) المــؤرخ ٢٠١٤( ٢١٨٤ و ٢٠١٣الثــاني/نوفمبر 
، وتلاحـظ أيضـا   )٣١١(٢٠١٢/نوفمبر تشـرين الثـاني   ١٩ و )٣١٠(٢٠١٠آب/أغسـطس   ٢٥رئيس مجلس الأمـن في  

 ١٨٤٦ ) و٢٠٠٨( ١٨٣٨ القــــرارات في ) والأحكــــام الــــواردة ٢٠٠٨( ١٨١٦رار قــــالــــوارد في ال أن الإذن
 ٢٠٧٧ ) و٢٠١١( ٢٠٢٠ ) و٢٠١٠( ١٩٥٠ و )٢٠٠٩( ١٨٩٧ و )٢٠٠٨( ١٨٥١ ) و٢٠٠٨(
حقـوق الـدول    تمس لاومال وصالحالة في التسري إلا على  ) لا٢٠١٤( ٢١٨٤ ) و٢٠١٣( ٢١٢٥ ) و٢٠١٢(

 التزامــات القــانون الــدولي، بمــا في ذلــك أيــة حقــوق أو   المنصــوص عليهــا في مســؤولياتها التزاماتهــا أو الأعضــاء أو
الإذن  ينبغـي اعتبـار أن   وتشدد بوجه خاص علـى أنـه لا   ،الاتفاقية، فيما يتعلق بأية حالة أخرى منصوص عليها في

  ؛ا دوليا عرفياقانون ترسيالمذكور والأحكام المذكورة 
في حوادث القرصنة قبالة سـواحل الصـومال المبلـغ عنـها والـتي انخفضـت        الكبير بالتناقصترحب  - ١١٣  

، ولا يـزال يسـاورها القلـق البـالغ لاسـتمرار الخطـر الـذي تطرحـه القرصـنة          ٢٠٠٦إلى أدنى مستوى لهـا منـذ عـام    
  )؛٢٠١٣(  ٢٠٢٥س الأمن والسطو المسلح في البحر بالنسبة للمنطقة، وتقر بقرار مجل

للمنظمة الدولية للشـرطة الجنائيـة (الإنتربـول) لإشـرافها علـى تشـغيل قاعـدة         تعرب عن تقديرها - ١١٤  
بيانات عالمية خاصة بالقرصـنة ترمـي إلى دمـج كـل المعلومـات المتعلقـة بالقرصـنة قبالـة سـاحل الصـومال وتسـهيل            

ت لأغراض إنفاذ القوانين، وتحث الدول كافة علـى إطـلاع منظمـة    القيام بتحليل يمكن التعويل عليه لاتخاذ إجراءا
  ؛)٣١٢(الإنتربول على تلك المعلومات لاستخدامها في قاعدة البيانات، عن طريق القنوات الملائمة

_____________ 

  .١٣إلى  ١١، الفقرات S/2013/623انظر  )٣٠٩(
)٣١٠( S/PRST/2010/16 :٢٠١١  تموز/يوليه ٣١ ‐ ٢٠١٠آب/أغسطس  ١قرارات ومقررات مجلس الأمن، ؛ انظر .  
)٣١١( S/PRST/2012/24  :٢٠١٣ تموز/يوليه ٣١ ‐ ٢٠١٢آب/أغسطس  ١قرارات ومقررات مجلس الأمن، انظر.  
  .٤٦الفقرة  ،S/2012/783انظر  )٣١٢(
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تزال تبذل في إطار فريـق الاتصـال المعـني بمكافحـة القرصـنة قبالـة سـواحل         الجهود التي لاتلاحظ  - ١١٥  
وتثني على جميـع الـدول لمسـاهمتها في الجهـود المبذولـة      ، )٢٠٠٨( ١٨٥١ الأمن مجلسقرار  الصومال، عقب اتخاذ

  الصومال؛ لمكافحة القرصنة قبالة سواحل
بالدور الرئيسي الذي تؤديه حكومة الصومال الاتحادية في مكافحة القرصنة والسـطو المسـلح    تقر - ١١٦  

اد تسوية شاملة مستدامة للحالة في الصـومال، وتشـدد علـى    على السفن قبالة سواحل الصومال، وتسلم بأهمية إيج
ضرورة معالجة الأسباب الجذرية للقرصنة ومساعدة الصومال ودول المنطقة على تعزيز قدراتها المؤسسـية لمكافحـة   
القرصنة، بمـا في ذلـك تمويـل أعمـال القرصـنة أو تيسـيرها، والسـطو المسـلح علـى السـفن قبالـة سـواحل الصـومال              

  مرتكبي هذه الأعمال إلى العدالة؛ وتقديم
إقرار المنظمة البحرية الدولية المبـادئ التوجيهيـة المتعلقـة بالمسـاعدة في التحقيـق في جـرائم        تلاحظ - ١١٧  

القرصنة والسطو المسلح التي تسـتهدف السـفن، والإرشـادات المؤقتـة المنقحـة لمـالكي السـفن ومشـغليها وربابنتـها          
ن المسلحين المتعاقـد معهـم بموجـب عقـود خاصـة علـى مـتن السـفن في المنطقـة الشـديدة           بشأن استخدام أفراد الأم

الخطورة، والتوصيات المؤقتـة المنقحـة لـدول العلـم بشـأن اسـتخدام أفـراد الأمـن المسـلحين المتعاقـد معهـم بموجـب             
المينــاء والــدول  عقــود خاصــة علــى مــتن الســفن في المنطقــة الشــديدة الخطــورة، والتوصــيات المؤقتــة المنقحــة لــدول 

الساحلية بشأن استخدام أفراد الأمن المسلحين المتعاقـد معهـم بموجـب عقـود خاصـة علـى مـتن السـفن في المنطقـة          
الشديدة الخطورة، والإرشادات المؤقتة لشركات الأمن البحري الخاصـة الـتي تـوفر أفـراد الأمـن المسـلحين المتعاقـد        

ة الشديدة الخطورة، والإرشادات المؤقتة لدول العلم المتعلقة بالتدابير معهم بعقود خاصة على متن السفن في المنطق
 حدتها؛ الرامية إلى منع أعمال القرصنة التي تنطلق من الصومال والتخفيف من

الدول علـى ضـمان تطبيـق السـفن الرافعـة لعلمهـا التـدابير الأمنيـة الـتي يـتم إقرارهـا وفقـا              تشجع - ١١٨ 
  الدولي؛للقانون الوطني والقانون 

تبذلـه مـن    الجهــود التي تبذلهـــا أوساط صناعـــة النقل البحـري للتعـاون مـع الـدول في مـا     تلاحظ  - ١١٩  
تلـك المنطقـة، وتـذكّر     جهود بشأن القرصـنة قبالـة سـواحل الصـومال، وبخاصـة في مسـاعدة السـفن الـتي تبحـر في         

المتعلــق بالقرصــنة  A.1044(27)القــرار  ٢٠١١ نوفمبرتشــرين الثــاني/ ٣٠باتخــاذ جمعيــة المنظمــة البحريــة الدوليــة في 
  ؛الصومال والسطو المسلح على السفن في المياه قبالة سواحل

استمرار تنفيذ مدونة قواعد السلوك المتعلقة بقمع أعمال القرصـنة والسـطو المسـلح    تلاحظ أيضا  – ١٢٠  
كـانون   ٢٩السـلوك)، الـتي اعتُمـدت في    ضد السفن في غرب المحيط الهندي وخليج عدن (مدونة جيبوتي لقواعـد  

تحت رعاية المنظمة البحرية الدولية، في المجالات المواضيعية الأربعة المتمثلة في تبـادل المعلومـات    ٢٠٠٩الثاني/يناير 
  والتدريب والتشريعات الوطنية وبناء القدرات؛

 البحـر في خلـيج غينيـا،    لارتفاع عدد حوادث القرصنة والسطو المسـلح في  تعرب عن بالغ قلقها - ١٢١  
) المـؤرخ  ٢٠١١( ٢٠١٨وبخاصة العنف ضد أفراد أطقم السفن الأبريـاء، وتلاحـظ اتخـاذ مجلـس الأمـن للقـرارين       

، وتؤيـد الجهـود المبذولـة    ٢٠١٢شـباط/فبراير   ٢٩) المـؤرخ  ٢٠١٢( ٢٠٣٩ و ٢٠١١تشرين الأول/أكتوبر  ٣١
والإقليمــي، وتشــير إلى الــدور الرئيســي لــدول المنطقــة في  مــؤخرا للتصــدي لهــذه المشــكلة علــى الصــعيدين العــالمي  

التصدي لهذا الخطر ومعالجة الأسباب الجذرية للقرصنة والسطو المسلح في البحر في خليج غينيا، وترحب باعتماد 
مدونة قواعد السلوك المتعلقة بقمع أعمال القرصنة والسطو المسلح التي تسـتهدف السـفن والأنشـطة البحريـة غـير      
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، وتهيــب بــدول المنطقــة أن تنفــــذ  ٢٠١٣حزيران/يونيــه  ٢٥شــروعة في غــرب ووســط أفريقيــا، في ياونــدي في  الم
  مدونـــة قواعد السلـــوك فـــي أســـرع وقت ممكن وبما يتمشى مع القانون الدولي، وبخاصة الاتفاقية؛

ــدول علــى ضــمان  تحــث - ١٢٢   ــة    ال ــة المنظمــة البحري ـــة التنفيــذ الكامــل لقــرار جمعي  A.1069(28)الدوليـ
  ؛خليج غينياغير المشروعة في  والأنشطة البحرية نــى السفـــو المسلح علـــة والسطــــالقرصنالمتعلـــق ب
أطرافا في اتفاقية قمع الأعمال غير المشروعة الموجهة ضد سـلامة  بعد تصبح التي لم بالدول  تهيب - ١٢٣  

بقمــع الأعمــال غــير المشــروعة الموجهــة ضــد ســلامة المنشــآت الثابتــة    والبروتوكــول المتعلــق )٣١٣(الملاحــة البحريــة
الملحق باتفاقيـة قمـع    ٢٠٠٥بروتوكول عام تلاحظ بدء نفاذ ، وأن تفعل ذلك )٣١٣(الموجودة على الجرف القاري

الملحــــــق  ٢٠٠٥كـــــول عــــــام وبروتو )٣١٤(الأعمـــال غـــير المشـــروعة الموجهـــة ضـــد سلامــــــة الملاحـــــة البحريـــة
المتعلق بقمع الأعمال غير المشروعة الموجهـة ضـد سـلامة المنشـآت الثابتـة الموجـودة علـى         ١٩٨٨ببروتوكول عام 
إلى  بروتوكولينهذين الأطرافا في  بعد تصبح التي لمدعو الدول ، وت٢٠١٠تموز/يوليه  ٢٨في  )٣١٥(الجرف القاري

بفعاليـة، مـن    هذين الصـكين دول الأطراف على اتخاذ التدابير المناسبة لكفالة تنفيذ وتحث الالقيام بذلك،  النظر في
 خلال اعتماد تشريعات، عند الاقتضاء؛

الــتي بالــدول أن تنفــذ بفعاليــة المدونــة الدوليــة لأمــن الســفن والمرافــق المرفئيــة والتعــديلات     تهيــب - ١٢٤  
وأن تعمـل مـع المنظمـة البحريـة الدوليـة علـى تعزيـز         )٣١٦(رابحالأرواح في السلامة على الاتفاقية الدولية لأدخلت 

  الملاحة؛ مع كفالة حريةبطريقة آمنة ومأمونة النقل البحري 
جميع الدول على أن تقوم، بالتعاون مـع المنظمـة البحريـة الدوليـة، بتحسـين حمايـة المنشـآت         تحث - ١٢٥  

صلة بمنع وقوع أعمال عنف ضد المنشـآت والإبـلاغ عنـها    المقامة على المياه الساحلية عن طريق اتخاذ تدابير ذات 
والتحقيق فيها وفقا للقانون الدولي وعن طريق تنفيذ تدابير من هذا القبيل من خلال التشـريعات الوطنيـة لضـمان    

  ؛على نحو مناسب ووافالإنفاذ 
بشـأن   الشـاطئية،  جهـود الـدول  التقدم المحرز في مجال التعـاون الإقليمـي، بمـا في ذلـك     على  تشدد - ١٢٦  

سـلامة  المتعلقـة ب لتعـاون  اآليـة  وعلى فعاليـة أداء   ،وسنغافورةمالاكا تعزيز السلامة والأمن وحماية البيئة في مضيقي 
تعزيـز الحـوار وتيسـير التعـاون الوثيـق بـين       التعـاون) في   في مضـيقي مالاكـا وسـنغافورة (آليـة    الملاحة وحمايـة البيئـة   

 ٤٣وفقا للمادة وأصحاب المصلحة الآخرين خدمة للمضيقين وقطاع النقل البحري والدول المست الشاطئيةالدول 
 ٢٣ و ٢٢وتلاحــظ مــع التقــدير عقــد منتــدى التعــاون الســابع في لانغكــاوي، ماليزيــا، يــومي         مــن الاتفاقيــة،  
 ٢٠١٤ أيلول/سـبتمبر  ٢٤والاجتماع الســابع للجنــــة تنسيــــق المشـاريع في لانغكـاوي في      ٢٠١٤أيلول/سبتمبر 

أيلول/سـبتمبر   ٢٦ إلى ٢٤في لانغكـاوي في الفتـرة مـن    لفريق الخبراء التقنيين الثلاثـي  والاجتماع التاسع والثلاثين 
ــنغافورة في       ٢٠١٤ ــة في ســ ــات الملاحــ ــندوق مُعينــ ــة صــ ــر للجنــ ــث عشــ ــر والثالــ ــاني عشــ ــاعين الثــ ، والاجتمــ

_____________ 

)٣١٣( United Nations, Treaty Series, vol. 1678, No. 29004.  
  .LEG/CONF.15/21لوثيقة المنظمة البحرية الدولية، ا )٣١٤(
  .LEG/CONF.15/22المنظمة البحرية الدولية، الوثيقة  )٣١٥(
، ٢ ، المرفــــــقMSC 81/25/Add.1، والوثيقــــــة 34و  SOLAS/CONF.5/32المنظمــــــة البحريــــــة الدوليــــــة، الوثيقتــــــان     )٣١٦(

  الذي اعتُمد بموجبه نظام تحديد هوية السفن وتتبعها عن بعد. MSC.202(81) القرار
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ــار أن هــذه المناســبات  ، علــى ا٢٠١٤أيلول/ســبتمبر  ١٩ و ١٨ و ٢٠١٤نيســان/أبريل  ١٧ و ١٦ ــوالي، باعتب لت
مركــز تبــادل  م الــذي يضـطلع بــه االــدور الهــتشـكل الأعمــدة الرئيســية لآليــة التعـاون، وتلاحــظ أيضــا مــع التقـدير    

 علـى كافحة القرصـنة والسـطو المسـلح    المتعلق بماتفاق التعاون الإقليمي من  المنبثقفي سنغافورة  الموجود المعلومات
عاجل لاعتماد اتفاقات تعـاون علـى الصـعيد الإقليمـي     على نحو اهتمامها  أن توليبالدول  السفن في آسيا، وتهيب

  وإبرامها وتنفيذها؛
أوجـه الاسـتعمال المشـروع     يهـدد بأن بعض أنشطة الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنيـة   تسلم - ١٢٧  

  ؛ات المحلية الساحلية وأمنها، وكذلك سبل عيش المجتمعالناس في البحر حياةَللخطر عرض يللمحيطات و
تكـون متشـابكة في بعـض     أن أنشطة الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنيـة متنوعـة وقـد    تلاحظ - ١٢٨  

الحالات وأن المنظمات الإجراميـة قـادرة علـى التكيـف والاسـتفادة مـن مـواطن الضـعف لـدى الـدول، ولا سـيما            
 الـدول والمنظمـات الحكوميـة الدوليـة    ب وتهيـب ميـة في منـاطق العبـور،    الدول الساحلية والدول الجزرية الصغيرة النا

لأشـخاص  تهريـب المهـاجرين والاتجـار با    بينـها علـى جميـع المسـتويات لكشـف      زيادة التعاون والتنسـيق فيمـا   المعنية
  الدولي؛ وفقا للقانونها وقمع والاتجار غير المشروع بالأسلحة النارية

اون الدولي على جميـع المسـتويات لمكافحـة أنشـطة الجريمـة المنظمـة العـابرة        بأهمية تعزيز التع تسلم - ١٢٩  
 نطـاق صــكوك الأمـم المتحــدة  للحـدود الوطنيـة، بمــا فيهـا الاتجـار غــير المشـروع بالمخـدرات والمــؤثرات العقليـة في        

ــاجرين والاتجــار بالأشــخاص    لمكافحــة الاتجــار غــير المشــروع بالمخــدرات،    لمشــروع والاتجــار غــير ا وتهريــب المه
المتحـدة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة      والأنشطة الإجرامية في البحر التي تندرج في إطار اتفاقية الأمـم بالأسلحة النارية 

  ؛)٣١٧(الوطنية عبر
بعد أطرافا في بروتوكول مكافحـة تهريـب المهـاجرين عـن طريـق الـبر        لم تصبحبالدول التي  تهيب - ١٣٠  

مكافحـة صـنع    بروتوكـول و )٣١٨(الوطنيـة  عـبر مم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة والبحر والجو المكمل لاتفاقية الأ
مشـروعة المكمـل لاتفاقيـة الأمـم المتحـدة       الأسلحة النارية وأجزائها ومكوناتها والذخيرة والاتجـار بهـا بصـورة غـير    

ة النسـاء والأطفـال،   الاتجـار بالأشـخاص، وبخاص ـ  وقمـع  بروتوكول منع و )٣١٩(الوطنية لمكافحة الجريمة المنظمة عبر
ذلك وأن تنظر في القيـام ب ـ أن  )٣٢٠(والمعاقبة عليه المكمل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية

  تتخذ التدابير المناسبة لكفالة تنفيذها على نحو فعال؛
ور في الممرات البحريـة  وحقوق المرور العابر والمروسلامتها بالدول أن تكفل حرية الملاحة  تهيب - ١٣١  

  وفقا للقانون الدولي، وبخاصة الاتفاقية؛ والمرور البريء الأرخبيلية
 شأنبأعمال المنظمة البحرية الدولية المتعلقة بحماية خطوط النقل البحري ذات الأهمية وال ترحب - ١٣٢  

ق المسـتخدمة للملاحـة   ئة في المضـا ، وبخاصـة في مجـال تعزيـز السـلامة والأمـن وحمايـة البيئ ـ      الاستراتيجيةمن الناحية 
 اتعاونه ـ أن تواصـل  ق والـدول الـتي تسـتخدمها   ئالدولية، وتهيب بالمنظمة البحريـة الدوليـة والـدول المشـاطئة للمضـا     

_____________ 

)٣١٧( United Nations, Treaty Series, vol. 2225, No. 39574.  
  .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٢٤١، المجلد المرجع نفسه )٣١٨(
  .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٣٢٦، المجلد المرجع نفسه )٣١٩(
  .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٢٣٧، المجلد المرجع نفسه )٣٢٠(
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ق سـالمة آمنـة محميـة بيئيـا مفتوحـة أمـام الملاحـة الدوليـة طـوال الوقـت، تماشـيا مـع القـانون              ئلكي تظل هـذه المضـا  
  ية؛الاتفاق الدولي، وبخاصة

 أن الملاحـة الدوليـة   في التي تستخدم قئلمضالق والدول المشاطئة ئبالدول المستخدمة للمضا تهيب - ١٣٣  
في ذلـك وسـائل ضـمان السـلامة أثنـاء       عن طريق الاتفاق على المسائل المتعلقة بسلامة الملاحـة، بمـا   اتعاونه تواصل
  المجال؛ في هذاالتي طرأت يه، وترحب بالتطورات ومنع التلوث الناجم عن السفن وخفضه والسيطرة عل ،الملاحة
سـلامة  مـن الاتفاقيـة الدوليـة ل    ٦-١ة/ عشـر  ةالحادي ـ بالدول الـتي قبلـت تعـديلات اللائحـة    تهيب  - ١٣٤  

مدونة المعايير الدولية والممارسـات الموصـى بهـا لإجـراء تحقيـق يتعلـق       أن تنفذ  )٣٢١(١٩٧٤ر لعام االأرواح في البح
علـى  ، و٢٠١٠كانون الثاني/ينـاير   ١بدأ العمل بها في التي  )٣٢٢(حادث بحري إصابة بحرية أو وقوع بالسلامة عند

بتقريـر عـن كـل تحقيـق يُجـرى      لمنظمـة البحريـة الدوليـة    للشرط القاضي بوجوب موافاة ا أن تمتثلوجه الخصوص، 
تسـتند إلى  توصـيات  لتحديـد الاتجاهـات ووضـع    جـدا   بشأن السلامة البحرية عند وقوع أي إصـابة بحريـة خطـيرة   

  ؛)٣٢٣(المخاطرورف االمع
ــة والعشــرين القــرار المتعلــق      تلاحــظ - ١٣٥   ــة اتخــذت في دورتهــا الثامن ــة الدولي ــة المنظمــة البحري أن جمعي

بالمبادئ التوجيهية لحفظ وجمع الأدلة كلما وُجـد ادعـاء بـأن جريمـة مـن الجـرائم الجسـيمة قـد ارتُكبـت علـى مـتن            
 ؛)٣٢٤(قدان شخص من سفينة، وتقديم العناية الروحية والطبية للأشخاص المتضررينسفينة أو كلما أُبلغ عن ف

تنضـم بعـد    بالعمل الهام الذي تقوم به المنظمة الهيدروغرافية الدولية، وتهيب بالدول التي لمتسلم  – ١٣٦  
الفعلـي، وفقـا   إلى عضوية تلك المنظمة أن تنظر في القيام بـذلك، وتشـجع كافـة أعضـاء تلـك المنظمـة علـى النظـر         

للقواعد والإجراءات الواجبة التطبيق، في طلبات الدول الراغبة في الانضمام إلى المنظمة، وتحث جميع الـدول علـى   
العمل مع تلك المنظمة لزيادة نطاق المعلومات الهيدروغرافية على المسـتوى العـالمي مـن أجـل تعزيـز بنـاء القـدرات        

منة، وبخاصة عن طريق وضع خرائط إلكترونيـة دقيقـة للملاحـة واسـتخدامها،     والمساعدة التقنية وتعزيز الملاحة الآ
  وبخاصة في مناطق الملاحة الدولية والموانئ وحيثما كانت هناك مناطق بحرية هشة أو محمية؛

بما لخدمات الإنذار الملاحية التي تستند إلى بيانات الأرصاد الجوية البحريـة مـن أهميـة     تسلم أيضا – ١٣٧  
مستواها الأمثل، وتحيط علمـا بالتعـاون    السفن والأرواح في عرض البحر، ولجعل طرق الملاحة البحرية فيلسلامة 

القائم بين المنظمـة العالميـة للأرصـاد الجويـة والمنظمـة البحريـة الدوليـة للرفـع مـن مسـتوى هـذه الخـدمات وتوسـيع              
  الشمالي؛ نطاقها لتشمل منطقة القطب

لة بذل الجهود في تنفيذ جميع العناصر التي تتألف منها خطة العمل المتعلقـة  الدول على مواص تشجع -  ١٣٨  
  ؛٢٠٠٤بسلامة نقل المواد المشعة التي وافق عليها مجلس محافظي الوكالة الدولية للطاقة الذرية في آذار/مارس 

و الهـدف  أن الكف عن نقل المـواد المشـعة عـبر منـاطق الـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة ه ـ         تلاحظ - ١٣٩  
الأسمى الذي تنشده الدول الجزرية الصـغيرة الناميـة وبعـض البلـدان الأخـرى، وتقـر بـالحق في حريـة الملاحـة وفقـا           

_____________ 

  .MSC.257(84)، القرار ٣، المرفق MSC 84/24/Add.1المنظمة البحرية الدولية، الوثيقة  )٣٢١(
  .MSC.255(84)، القرار ١، المرفق MSC 84/24/Add.1المنظمة البحرية الدولية، الوثيقة  )٣٢٢(
  .A.1061(28)، قرار الجمعية المنظمة البحرية الدوليةانظر  )٣٢٣(
 .A.1091(28)المنظمة البحرية الدولية، قرار الجمعية  )٣٢٤(



 رارات المتخذة دون الإحالة إلى لجنة رئيسيةالق - أولا

296 

الـدول، وبخاصـة تحـت رعايـة الوكالـة الدوليـة للطاقـة         للقانون الدولي، وبضرورة ألا ينقطـع الحـوار والتشـاور بـين    
تفـاهم وبنـاء الثقـة وتحسـين التواصـل فيمـا يتعلـق بالنقـل البحـري          الذرية والمنظمة البحرية الدوليـة، بهـدف تعزيـز ال   

الآمن للمواد المشعة، وضرورة حث الـدول الـتي تقـوم بنقـل هـذه المـواد علـى مواصـلة الحـوار مـع الـدول الجزريـة             
الصــغيرة الناميــة وغيرهــا مــن الــدول لمعالجــة شــواغلها، وأن هــذه الشــواغل تشــمل مواصــلة تطــوير الــنظم الرقابيــة   

دولية، في إطار المحافل الملائمة، وتعزيزها لتحسين السلامة والإفصاح والمسؤولية والأمـن والتعـويض فيمـا يتعلـق     ال
  بنقل هذه المواد؛

أعلاه، الآثار البيئيـة والاقتصـادية الممكـن أن تترتـب علـى الحـوادث        ١٣٩، في ضوء الفقرة تدرك - ١٤٠  
ث المتصلة بنقل المـواد المشـعة، وتشـدد علـى أهميـة وضـع نظـم فعالـة         البحرية في الدول الساحلية، ولا سيما الحواد

  لتحديد المسؤوليات في هذا الصدد؛
الــدول علـى وضــع الخطـط واتخــاذ الإجـراءات اللازمــة لتنفيـذ المبــادئ التوجيهيـة الخاصــة       تشـجع  - ١٤١  

كــانون الأول/ديســمبر  ٥ في بأمــاكن لجــوء الســفن الــتي تحتــاج إلى مســاعدة الــتي أقرتهــا المنظمــة البحريــة الدوليــة   
  ؛)٣٢٥(٢٠٠٣
أن الشــــروط اللازمــــة لبــــدء نفــــاذ اتفاقيــــة نــــيروبي الدوليــــة المتعلقــــة بإزالــــة الحطــــام  تلاحــــظ - ١٤٢  

، وتـدعو  ٢٠١٥ نيسـان/أبريل  ١٤قد أصبحت مستوفاة، وأن الاتفاقية سـتدخل حيـز النفـاذ في     )٣٢٦(٢٠٠٧ لعام
  بذلك؛ القيام إلى النظر فيالدول التي لم تنضم بعد إلى أطراف الاتفاقية 

المســجلة لــديها  إلى الــدول أن تتخــذ التــدابير المناســبة بشــأن الســفن الــتي ترفــع علمهــا أو   تطلــب - ١٤٣  
  الغارقة؛ للتصدي للأخطار التي تهدد الملاحة أو البيئة البحرية بسبب الحطام والشحنات العائمة أو

ــة الســفن    تهيــب - ١٤٤   ــدول أن تكفــل اتخــاذ ربابن ــع علمهــا الخطــواتِ المنصــوص عليهــا في    بال الــتي ترف
لتقديم المساعدة إلى الأشخاص المعرضين للخطر في عـرض البحـر، وتحـث الـدول علـى       )٣٢٧(الصكوك ذات الصلة 

التعاون واتخاذ جميع التدابير اللازمة لضمان أن تنفذ على نحو فعال التعديلات التي أدخلـت علـى الاتفاقيـة الدوليـة     
بشــأن نقــل الأشــخاص  )٣٢٩(وعلــى الاتفاقيــة الدوليــة لســلامة الأرواح في البحــار )٣٢٨(في البحــار للبحــث والإنقــاذ

الذين يتم إنقاذهم في البحر إلى مكان آمن، والمبادئُ التوجيهية المرتبطـة بهـا المتعلقـة بمعاملـة الأشـخاص الـذين يـتم        
  ؛)٣٣٠(إنقاذهم في البحر

_____________ 

 .A.949(23)المنظمة البحرية الدولية، قرار الجمعية  )٣٢٥(

 .LEG/CONF.16/19المنظمة البحرية الدولية، الوثيقة  )٣٢٦(

ــة  )٣٢٧( ــة الدولي ــة للبحــث والإنقــاذ في البح ــ  ١٩٧٤ر لعــام االأرواح في البحــ لســلامةالاتفاقي ــة الدولي ، ١٩٧٩ ر لعــاماوالاتفاقي
 .١٩٨٩ ل لعاموالاتفاقية الدولية للانتشا ١٩٨٢بصيغتها المعدلة، واتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار لعام 

 .MSC.155(78)، القرار ٥، المرفق MSC 78/26/Add.1المنظمة البحرية الدولية، الوثيقة  )٣٢٨(

 .MSC.153(78)، القرار ٣، المرفق MSC 78/26/Add.1المنظمة البحرية الدولية، الوثيقة  )٣٢٩(

 .MSC.167(78)، القرار ٣٤، المرفق MSC 78/26/Add.2المنظمة البحرية الدولية، الوثيقة  )٣٣٠(
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قد دخلت  )٣٣١(البحار فاقية الدولية لسلامة الأرواح فيمن الات ١-١٧أن اللائحة الثالثة/ تلاحظ - ١٤٥  
، كمـا تلاحـظ أن المبـادئ التوجيهيـة ذات الصـلة بهـا والمتعلقـة بوضـع الخطـط          ٢٠١٤تموز/يوليه  ١حيز النفاذ في 

  ؛٢٠١٢  كانون الأول/ديسمبر ١٤اعتُمدت في  والإجراءات لانتشال الأشخاص من الماء قد
ــ تســلم - ١٤٦   ـع الــــدول كافــة بمسؤولياتهــــا عــــن البحــث والإنقــاذ، وفقــا للقــانون  بضــــرورة أن تضطلـ

يزال من الضروري أن تقدم المنظمة البحرية الدوليـة وغيرهـا مـن المنظمـات      الدولي، بما في ذلك الاتفاقية، وبأنه لا
قـاذ، بطـرق منـها    ذات الصلة المساعدةَ بوجه خاص إلى الدول النامية بهـدف زيـادة قـدراتها في مجـالي البحـث والإن     

إنشاء مزيـد مـن مراكـز تنسـيق عمليـات الإنقـاذ والمراكـز الفرعيـة الإقليميـة لهـذا الغـرض، ومسـاعدتها علـى اتخـاذ               
إجراءات فعالة لكي تعالج قدر الإمكان مسألة السفن والزوارق الصغيرة غير الصالحة للملاحـة في حـدود ولايتـها    

تعاون لهذه الأغراض، في أطر منـها الاتفاقيـة الدوليـة للبحـث والإنقـاذ      الوطنية، وتشدد في هذا الصدد على أهمية ال
  ؛)٣٣٢(١٩٧٩في البحار لعام 

العمل الذي تواصل المنظمـة البحريـة الدوليـة ومفوضـية الأمـم المتحـدة لشـؤون اللاجـئين          تلاحظ - ١٤٧  
الذين يتم إنقاذهم في البحر، وغيرهما من الأطراف الفاعلة ذات الصلة الاضطلاعَ به فيما يتعلق بإنزال الأشخاص 

وتلاحظ في هذا الصدد أنه من الضروري تنفيذ جميـع الصـكوك الدوليـة ذات الصـلة والواجبـة التطبيـق، وأنـه مـن         
  المهم أن تتعاون الدول فيما بينها على النحو المنصوص عليه في تلك الصكوك؛

ر الســابع الــذي عقــده   كانــت موضــوع الحــوا   “الحمايــة في عــرض البحــر  ”أن  تلاحــظ أيضــا  - ١٤٨  
ــوض ــومي      المفـ ــة في جنيـــف يـ ــال الحمايـ ــديات في مجـ ــن التحـ ــئين عـ ــؤون اللاجـ ــامي لشـ ــانون  ١١ و ١٠السـ كـ

  ؛٢٠١٤الأول/ديسمبر 
الدول إلى تنفيذ المبادئ التوجيهيـة المنقحـة المتعلقـة بمنـع ركـوب المسـافرين خلسـة وتوزيـع          تدعو - ١٤٩  

لحالات المسافرين خلسـة الـتي اعتمـدتها المنظمـة البحريـة الدوليـة في        المسؤوليات المتصلة بالبحث عن حلول ناجعة
  ؛)٣٣٣(٢٠١٠كانون الأول/ديسمبر   ٢

بالــدول أن تواصــل تعاونهــا في وضــع نهــج شــاملة للــهجرة الدوليــة والتنميــة، بوســائل منــها   تهيــب - ١٥٠  
  الحوار بشأن جميع جوانبها؛

كــابلات الأليــاف الضــوئية المغمــورة وأن تتصــدى  بالــدول أن تتخــذ تــدابير لحمايــة   تهيــب أيضــا - ١٥١  
  هو مبين في الاتفاقية؛ للمسائل المتعلقة بهذه الكابلات على نحو تام، وفقا للقانون الدولي، على نحو ما

على توسيع نطاق الحوار والتعاون بـين الـدول والمنظمـات الإقليميـة والعالميـة ذات الصـلة        تشجع - ١٥٢  
وحلقات دراسية عن موضوع حماية كابلات الألياف الضـوئية المغمـورة وصـيانتها     عن طريق تنظيم حلقات عمل

  هذه؛ من أجل تعزيز أمن هياكل الاتصالات الأساسية البالغة الأهمية

_____________ 

 .MSC.338(91)، القرار ٢، المرفق MSC 91/22/Add.1المنظمة البحرية الدولية، الوثيقة  )٣٣١(

)٣٣٢( United Nations, Treaty Series, vol. 1405, No. 23489.  
 .MSC.312(88)، القرار ٦، المرفق MSC 88/26/Add.1المنظمة البحرية الدولية، الوثيقة  )٣٣٣(
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الأنابيـب   الـدول علـى اعتمـاد قـوانين وأنظمـة تتصـدى لحـالات قطـع الكـابلات أو          تشجع أيضا - ١٥٣  
رار بها عن قصد أو نتيجة لإهمال متعمد مـن سـفينة ترفـع علـم تلـك الـدول       المغمورة في أعالي البحار أو إلحاق أض

  هو مبين في الاتفاقية؛ من شخص خاضع لولايتها، وفقا للقانون الدولي، على نحو ما أو
أهميــة أعمــال صــيانة الكــابلات المغمــورة، بمــا في ذلــك إصــلاحها، الــتي تــتم وفقــا للقــانون   تؤكــد - ١٥٤  

  مبين في الاتفاقية؛ هو الدولي، على نحو ما
أن دول العلـم ودول المـوانئ والـدول السـاحلية تتحمـل جميعهـا المسـؤولية عـن          تؤكد مـن جديـد   - ١٥٥  

ضــمان التطبيــق والإنفــاذ الفعــالين للصــكوك الدوليــة المتعلقــة بــالأمن والســلامة البحــريين، وفقــا للقــانون الــدولي،   
ية رئيسـية يلـزم زيـادة تـدعيمها، بطـرق منـها زيـادة الشـفافية         مسـؤول  وبخاصة الاتفاقية، وأن دول العلم منـوط بهـا  

  يتعلق بملكية السفن؛ فيما
يلـزم مـن    دول العلم التي ليست لديها إدارة بحرية فعالة وأطر قانونية مناسبة علـى إنشـاء مـا    تحث - ١٥٦  

لة التقيد علـى نحـو فعـال    هو قائم منها لكفا هياكل أساسية وقدرات تشريعية وقدرات في مجال الإنفاذ أو تعزيز ما
بالمسؤوليات المنوطة بها بموجب القانون الدولي، وبخاصة الاتفاقية، والاضطلاع بهذه المسؤوليات وإنفاذها، وعلـى  

تعليـق تسـجيلها أو عـدم     النظر، ريثما يتم اتخاذ تلك الإجراءات، في رفض منح حق رفع علمها لسـفن جديـدة أو  
للقانون الدولي، جميع التـدابير اللازمـة لمنـع تشـغيل      دول الميناء أن تتخذ، وفقافتح سجل لها، وتهيب بدول العلم و

  تستوفي المعايير المطلوبة؛ السفن التي لا
بأن قواعد ومعايير النقـل البحـري الـدولي الـتي اعتمـدتها المنظمـة البحريـة الدوليـة فيمـا يخـص            تقر - ١٥٧  

تلوث البحري والسيطرة عليه، والتي تكملـها أفضـل الممارسـات في    السلامة البحرية وكفاءة الملاحة والوقاية من ال
الحوادث البحرية وحوادث التلوث، وتشجع جميع الـدول علـى    مجال النقل البحري، أدت إلى انخفاض ملحوظ في

، وتلاحــظ قــرار المنظمــة )٣٣٤(المشــاركة في مخطــط المراجعــة الطوعيــة للــدول الأعضــاء في المنظمــة البحريــة الدوليــة 
ريــة الدوليــة إضــفاء الطــابع المؤسســي علــى مخطــط المراجعــة المــذكور مــع بــدء العمــل الإجبــاري بمدونــة تنفيــذ  البح

  ؛)٣٣٥(٢٠١٦كانون الثاني/يناير  ١صكوك المنظمة البحرية الدولية (المدونة الثالثة) المتوقع اعتبارا من 
أجـل وضـــع مدونـة إلزامــية      بالعمل الجاري الذي تضطلع به المنظمة البحرية الدوليـة مـن   ترحب - ١٥٨  

للـسفن العاملة في المياه القطبية (المدونة القطبية)، وتشجع الدول والمنظمات والهيئات الدوليـة المختصـة علـى دعـم     
الجهود المتواصلة لوضع المدونة القطبية في صيغتها النهائية ضمن إطار العمل المتفـق عليـه، علـى أن يبـدأ نفاذهـا في      

  أقرب وقت ممكن؛
بالعمل الجاري الذي تضطلع به المنظمة البحرية الدولية بشأن المسائل المتعلقة بسـلامة   تحيط علما - ١٥٩  

سفن نقل الركاب في ضوء الحـوادث الـتي شـهدتها الفتـرة الأخـيرة، وتشـجع الـدول والمنظمـات والهيئـات الدوليـة           
  فيها أنشطة التعاون التقني؛المختصة على دعم الجهود المتواصلة لتحسين سلامة سفن الركاب، بما 

_____________ 

 .A.946(23)لدولية، قرار الجمعية المنظمة البحرية ا )٣٣٤(

  .A.1070(28)و  A.1068(28)و  A.1067(28)و  A.1018(26)المنظمة البحرية الدولية، قرارات الجمعية انظر  )٣٣٥(
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بأنه يمكن كذلك تحسين السلامة البحرية عن طريق اضطلاع دول الميناء بمراقبة فعالة وتقويـة   تقر - ١٦٠  
الترتيبات الإقليمية وزيادة التنسيق والتعاون فيما بينها وزيادة الشفافية وتبادل المعلومات بـين قطاعـات عـدة منـها     

  قطاعا السلامة والأمن؛
دول العلم على اتخاذ تدابير ملائمة كافيـة للحصـول علـى إقـرار مـن الترتيبـات الحكوميـة         تشجع - ١٦١  

الدولية المسؤولة عن تحديد الأداء المرضـي لدولـة العلـم، بمـا يشـمل، حسـب الاقتضـاء، تحقيـق دولـة المينـاء بشـكل            
، بغـرض تحسـين نوعيـة النقـل     مستمر نتائج مرضية لدى فحص الضوابط، أو للحفاظ على ذلـك الإقـرار إن وجـد   

ــم للصــكوك ذات    ــة العل ــذ دول ــز تنفي ــات      البحــري وتعزي ــة وكــذلك الغاي ــة الدولي الصــلة في إطــار المنظمــة البحري
  بذلك الواردة في هذا القرار؛والأهداف المتصلة 

  
  تاسعا

  البيئة البحرية والموارد البحرية
مـن الاتفاقيـة مـن أجـل حمايـة وحفـظ البيئـة         على أهمية تنفيذ الجزء الثاني عشـر  تشدد مرة أخرى - ١٦٢  

البحرية ومواردها البحرية الحية من التلوث والتدهور المادي، وتهيـب بجميـع الـدول أن تتعـاون فيمـا بينـها وتتخـذ        
التدابير اللازمة بما يتسق مع الاتفاقية، إما مباشرة أو عن طريق المنظمات الدوليـة المختصـة، مـن أجـل حمايـة البيئـة       

  ة وحفظها؛البحري
أن صـحة  “ المستقبل الـذي نصـبو إليـه   ”إلى أن الدول لاحظت مع القلق في الوثيقة المعنونة  تشير - ١٦٣  

في ذلــك الحطــام البحــري، ولا ســيما  المحيطــات والتنــوع البيولــوجي البحــري يتــأثران ســلبا بــالتلوث البحــري، بمــا 
ركبات النيتروجينية، وهو تلوث ناجم عن عـدد مـن المصـادر    اللدائن والملوثات العضوية الثابتة والمعادن الثقيلة والم

البحرية والبرية تشمل النقل البحري ومياه الصرف السطحي، والتزمت باتخـاذ إجـراءات للحـد مـن حـدوث هـذا       
التلوث ومن آثاره في النظم الإيكولوجية البحرية، بسبل منـها تنفيـذ الاتفاقيـات المعتمـدة في هـذا الصـدد في إطـار        

ة البحرية الدولية على نحو فعال، ومتابعة المبادرات المضطلع بها في هذا المجال، من قبيل برنامج العمل العالمي المنظم
، واعتماد استراتيجيات منسقة لتحقيق هـذه الغايـة، والتزمـت كـذلك     )٣٣٦(لحماية البيئة البحرية من الأنشطة البرية

نادا إلى البيانـات العلميـة الـتي جـرى جمعهـا، تخفيضـات       واسـت  ٢٠٢٥ باتخاذ إجراءات على نحو يحقـق، بحلـول عـام   
  كبيرة في الحطام البحري منعا لإلحاق الضرر بالبيئة الساحلية والبحرية؛

، وفقــا للالتــزام الــوارد في الوثيقــة المعنونــة     ٢٠٢٥الــدول علــى أن تتخــذ بحلــول عــام      تشــجع - ١٦٤  
لمية المجمعة، الإجراءاتِ اللازمة لتحقيق تخفيضات كـبيرة في  واستنادا إلى البيانات الع “المستقبل الذي نصبو إليه”

  الحطام البحري للحيلولة دون الإضرار بالبيئة الساحلية والبحرية؛
قــام به الفريق الحكومي الدولي المعني بـتغير المنـاخ مـن عمـل، وتلاحـظ بقلـق النتـائج         ما تلاحــظ - ١٦٥  

والآثـار الناجمـة عنـه، وكـذلك النتـائج الـتي خلصـت إليهـا المنظمـة          التي خلص إليها مؤخرا بشأن تحمض المحيطات 
، وتشجع في هذا الصـدد  النشرة الخاصة بغازات الدفيئة بعنوان الصادرة العالمية للأرصاد الجوية والواردة في نشرتها

ة ومجتمعة، الدول والمنظمات الدولية المختصة وغيرها من المؤسسات ذات الصلة على القيام بصورة عاجلة، منفرد
بمواصلة البحوث بشأن تحمض المحيطات، وبخاصة برامج المراقبـة والقيـاس، مـع الإشـارة علـى وجـه الخصـوص إلى        

_____________ 

)٣٣٦( A/51/116.المرفق الثاني ، 
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 ١٢/٢٣من المقرر  ١٠إلى  ٦وإلى الفقرات من  )٣٣٧(يزال جاريا في إطار اتفاقية التنوع البيولوجي العمل الذي لا
اتخذ في الاجتماع الثـاني عشـر لمؤتمـــر الأطــــراف فـــي اتفاقيـة       المتعلق بالتنوع البيولوجي البحري والساحلي الذي 

، )٣٣٨(٢٠١٤تشرين الأول/أكتوبر  ١٧إلى  ٦التنوع البيولوجي الذي عقد في بيونغ تشانغ، جمهورية كوريا، من 
الـتحمض في  وزيادة الجهود الوطنية والإقليمية والعالمية لمواجهــة مستويــات تحمض المحيطات والآثـار السـلبية لهـذا    

  النظم الإيكولوجية البحرية الهشة، ولا سيما الشعاب المرجانية؛
، في هذا الصدد، من النتائج التي توصلت إليها في الآونة الأخيرة الهيئةُ الحكومية تعرب عن القلق - ١٦٦  

لإيكولوجيـة البحريـة،   الدولية المعنية بتغير المناخ بشأن تحمض المحيطات والمخـاطر الكـبيرة الـتي تتعـرض لهـا الـنظم ا      
سيما النظم الإيكولوجيـة القطبيـة والشـعاب المرجانيـة، إضـافة إلى العواقـب المحتملـة الـتي تضـر بمصـائد الأسمـاك             لا

  وأسباب العيش؛
إلى دعم المبـادرات الـتي   “ المستقبل الذي نصبو إليه”إلى أن الدول دعت في الوثيقة المعنونة تشير  - ١٦٧  

يطات وآثار تغير المناخ في النظم الإيكولوجية وفي الموارد البحرية والسـاحلية، وكـررت في   تعالج مسألة تحمض المح
ــنظم        هــذا الصــدد التأكيــد علــى ضــرورة العمــل بشــكل جمــاعي لمنــع اســتمرار تحمــض المحيطــات وتعزيــز قــدرة ال

دعم بحوث علوم البحـار  الإيكولوجية البحرية والمجتمعات المحلية التي تعتمد عليها في كسب الرزق على الصمود و
ورصــد تحمــض المحيطــات، ولا ســيما الــنظم الإيكولوجيــة الهشــة، ومراقبتــه بســبل منــها تعزيــز التعــاون الــدولي في   

  الصدد؛ هذا
في هــذا الصــدد بعقــد حلقــة العمــل الدوليــة المعنيــة بــتحمض المحيطــات: تســخير أحــدث    ترحــب - ١٦٨  

مجتمعاتهـا في حالـة ضـعف شـديد إزاء الآثـار       يرة النامية، التي توجـد توصل إليه العلم لصالح الدول الجزرية الصغ ما
في آبيـا، وتحــيط علمـا بـالتقرير الــذي     ٢٠١٤آب/أغسـطس   ٢٩ و ٢٨الناجمـة عـن تحمـض المحيطــات، وذلـك في     

  أعده رئيسا حلقة العمل، وتشجع على عقد حلقات عمل مماثلة في المستقبل؛
في المائـة منـذ بدايـة     ٣٠يقـارب   ياه السطحية للمحيطـات بمـا  ارتفاع حموضة الم تلاحظ مع القلق - ١٦٩  

واتساع نطاق التأثيرات المقترنة باستمرار تحمض محيطات العالم المنذر بالخطر، وتحث الـدول   )٣٣٩(العصر الصناعي
على بذل جهود ملموسة للتصدي لأسباب تحمض المحيطات، مدركة تباين الظـروف والقـدرات الوطنيـة مـن بلـد      

على مواصلة دراسة الآثار المترتبة على تحمض المحيطات وتخفيضها إلى أدنى حـد، وتعزيـز التعـاون في هـذا     لآخر، و
الصــدد علــى المســتويات المحلــي والــوطني والإقليمــي والعــالمي، بمــا في ذلــك تبــادل المعلومــات ذات الصــلة وتنميــة     

ميـة، لقيـاس تحمـض المحيطـات، واتخـاذ الخطـوات       القدرات اللازمة على النطاق العالمي، بمـا في ذلـك في البلـدان النا   
أمكن، على تحمـل الآثـار المترتبـة     اللازمة لتحسين حالة النظم الإيكولوجية البحرية، ومن ثم جعلها أكثر قدرة، ما

  على تحمض المحيطات؛

_____________ 

)٣٣٧( United Nations, Treaty Series, vol. 1760, No. 30619.  
 .، الفرع الأولUNEP/CBD/COP/12/29 الوثيقةانظر برنامج الأمم المتحدة للبيئة،  )٣٣٨(

غير المنـاخ  الفريق العامل الأول التابع للهيئة الحكومية الدولية المعنيـة بـت   ٢٠١٣ورد في التقرير الذي أعده في عام  حسب ما )٣٣٩(
 في القول بحدوث تغير المناخ. المستنَد إليهئي الفيزيا يعلمالس اسالأعن 
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 بالعنايــة الــتي أوليــت لــتحمض المحيطــات في الاجتمــاع الرابــع عشــر للعمليــة التشــاورية غــير  تنــوه - ١٧٠  
الرسمية، وتلتزم بمواصلة إيلاء العناية لهذه القضية المهمة، بسبل منها مراعاة التقييم البحـري العـالمي المتكامـل الأول    

  والعمل الجاري لمركز التنسيق الدولي المعني بتحمض المحيطات التابع للوكالة الدولية للطاقة الذرية؛
ن مع المنظمات والهيئات الدولية ذات الصـلة، بتعزيـز   الدول على القيام، منفردة أو بالتعاو تشجع - ١٧١  

أنشطتها العلمية لكفالة فهم آثار تغير المنـاخ في البيئـة البحريـة والتنـوع البيولـوجي البحـري بشـكل أفضـل وإيجـاد          
  سبل ووسائل للتكيف معها، مع مراعاة النهج التحوطي والنهج المراعية للنظام الإيكولوجي، حسب الاقتضاء؛

، في هذا الصدد، الدعوة إلى عقد الدورة العشـرين لمـؤتمر الأطـراف في اتفاقيـة     تلاحظ مع التقدير - ١٧٢  
، وتسـلم بأهميـة   ٢٠١٤كـانون الأول/ديسـمبر    ١٢إلى  ١الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المنـاخ، في ليمـا، مـن    

  جي البحري؛التوعية بما لتغير المناخ من أثر مضر بالبيئة البحرية والتنوع البيولو
الدول التي لم تصبح بعد أطرافا في الاتفاقات الدولية المتعلقـة بمسـائل حمايـة وحفـظ البيئـة       تشجع - ١٧٣  

البحرية ومواردها البحرية الحية بالحيلولة دون إدخال كائنات حية مائية ضارة ومسببات الأمـراض ودون التلـوث   
النفايات وغيرها من المـواد، وغـير ذلـك مـن أشـكال التـدهور        البحري الناجم عن جميع المصادر، بما في ذلك إلقاء

المادي، وفي الاتفاقات التي تنص على التأهب والتصدي لحوادث التلـوث والتعـاون في هـذا الصـدد والـتي تتضـمن       
أحكاما بشأن المسؤولية عن الأضرار الناجمة عن التلوث البحري ودفع التعويضات عنـها علـى الانضـمام إلى تلـك     

اقات، وعلى اتخاذ التدابير اللازمة بما يتسق مع القانون الدولي، بما فيه الاتفاقية، بهدف تطبيق وإنفاذ الأحكام الاتف
  الواردة في تلك الاتفاقات؛

الخطر الشـديد الـذي   “ المستقبل الذي نصبو إليه”إلى أن الدول لاحظت في الوثيقة المعنونة  تشير - ١٧٤  
وارد البحريــة مــن الأنــواع الدخيلــة التوســعية، والتزمــت بتنفيــذ تــدابير لمنــع دخــول  يحيــق بــالنظم الإيكولوجيــة والمــ

الأنواع الدخيلة التوسعية والسيطرة على تأثيرها البيئي الضار، بما في ذلـك، حسـب الاقتضـاء، التـدابير المتخـذة في      
  إطار المنظمة البحرية الدولية؛

يـــة الدوليـــة لمراقبـــة وتصـــريف ميـــاه صـــابورة الـــدول الـــتي لم تصـــدق بعـــد علـــى الاتفاق تشـــجع - ١٧٥  
، أن تنظر في القيام بـذلك، الأمـر الـذي سييسـر التعجيـل      )٣٤٠(أو لم تنضم إليها بعد ٢٠٠٤ ورواسبها لعام السفن

  ببدء نفاذ الاتفاقية؛
الــدول علــى النظــر، مباشــرة أو عــن طريــق المنظمــات الدوليــة المختصــة، في أن تواصــل،    تشــجع - ١٧٦  

يتسق مع القانون الدولي، بما فيـه الاتفاقيـة، تطـوير وتطبيـق عمليـات تقيـيم الأثـر البيئـي الـتي           وبما حسب الاقتضاء
تسـبب تلوثـا كـبيرا للبيئـة البحريـة أو تحـدث فيهـا         سـيطرتها الـتي قـد    تشمل الأنشـطة المقـررة الخاضـعة لولايتـها أو    
عمليـات التقيـيم تلـك إلى المنظمـات الدوليـة       التقارير المعدة عـن نتـائج   تغيرات كبيرة وضارة، وتشجع أيضا إحالة

  المختصة وفقا لأحكام الاتفاقية؛
يوافـق الـذكرى السـنوية الأربعـين لبرنـامج البحـار الإقليميـة         ٢٠١٤أن عام  تلاحظ مع الارتياح - ١٧٧  

ية الإقليمية المتعلقة أطرافا في الاتفاقيات البحر التابع لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، وتشجع الدول التي لم تصبح بعد
  بحماية البيئة البحرية والمحافظة عليها على الانضمام إلى تلك الاتفاقات؛

_____________ 

 ، المرفق.BWM/CONF/36المنظمة البحرية الدولية، الوثيقة  )٣٤٠(
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ــة والصــكوك الأخــرى         تشــجع - ١٧٨   ــه الاتفاقي ــا في ــدولي، بم ــانون ال ــا للق ــى أن تشــارك وفق ــدول عل ال
تلـوث وغيرهـا   الصلة، على أساس ثنائي أو إقليمي، في وضع خطط للطوارئ مـن أجـل التصـدي لحـوادث ال     ذات
الحوادث التي يحتمـل أن تكـون لهـا آثـار سـلبية خطـيرة في البيئـة البحريـة والتنـوع البيولـوجي البحـري وتعزيـز              من
  الخطط؛ تلك

بأهمية تحسين فهم أثر تغير المنـاخ في المحيطـات والبحـار، وتشـير إلى أن الـدول لاحظـت في        تسلم - ١٧٩  
أن ارتفاع مستوى سطح البحـر وتحـات السـواحل يشـكلان خطـرين      “ ليهالمستقبل الذي نصبو إ”الوثيقة المعنونة 

يهددان بشدة كـثيرا مـن المنـاطق السـاحلية والجـزر، وبخاصـة في البلـدان الناميـة، وأهابـت بـالمجتمع الـدولي في هـذا             
  الصدد تعزيز جهوده لمواجهة هذين التحديين؛

ات المحلية الساحلية من جراء الظـواهر الجويـة   الآثار الوخيمة التي تصيب المجتمع تلاحظ مع القلق - ١٨٠  
الشديدة الوطأة، مثل الأعاصير المدارية وما يرتبط بها من عواصف عارمة، وتشجع الإجراءات التعاونية التي تقـوم  
بها هيئـات ومنظمـات الأمـم المتحـدة ذات الصـلة، بمـا في ذلـك المنظمـة العالميـة للأرصـاد الجويـة، بهـدف مسـاعدة              

تحسين قدرتها على التنبؤ بمثل هذه الظواهر واسـتخدام تلـك القـدرة في نظـم الإنـذار المبكـر بالأخطـار        الدول على 
  المتعددة وإدارة المخاطر؛

أن صـحة المحيطـات والتنـوع البيولـوجي البحـري يتـأثران سـلبا بالحطـام          تلاحظ مـع القلـق أيضـا    - ١٨١  
، وتسـلم بالتـالي بضـرورة تحسـين فهـم مصـادر الحطـام        البحري الـوارد مـن مصـادر بريـة وبحريـة، وبخاصـة اللـدائن       

 ١/٦البحري وكمياته ومسالكه واتجاهات انتشاره وطبيعته وآثاره، وتدعو الدول في هذا الصدد إلى تنفيذ القـرار  
مـم  المتعلق بالحطام البحري من اللدائن واللدائن الدقيقة الذي اتخذته جمعية الأمم المتحـدة للبيئـة التابعـة لبرنـامج الأ    

  ؛)٣٤١(٢٠١٤المتحدة للبيئة في دورتها الأولى المعقودة في حزيران/يونيه 
سـيما برنـامج الأمـم المتحـدة      بما تضطلع به أجهزة الأمم المتحدة وهيئاتهـا ذات الصـلة، لا   ترحب - ١٨٢  

كوميـة الدوليـة،   للبيئة ومنظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة والمنظمة البحرية الدولية، وغيرها مـن المنظمـات الح  
من أنشطة للتصدي لمصادر الحطام البحري وآثاره، بما في ذلك عن طريق الشراكة العالمية لمعالجة مشـكلة القمامـة   
البحرية، وكذلك الإجراءات المتعلقة بالحطام البحري المتخذة في إطار معاهدة المحافظة على الأنـواع المهـاجرة مـن    

المتعلـق   ٤-١٠اذ مؤتمر الأطراف في هذه الاتفاقية في اجتماعـه العاشـر القـرار    ، وبخاصة اتخ)٣٤٢(الحيوانات الفطرية
اضطلعت به في الآونة الأخيرة اللجنـة الدوليـة لشـؤون صـيد الحيتـان مـن أعمـال في         بالحطام البحري، وتلاحظ ما

  تقييم آثار الحطام البحري على الحوتيات؛
لدوائر المهنيـة المتخصصـة والمجتمـع المـدني للتوعيـة      الدول على مواصلة إقامة شراكات مع ا تشجع - ١٨٣  

  ينجم عن ذلك من خسائر اقتصادية؛ بمدى تأثير الحطام البحري في سلامة البيئة البحرية وإنتاجيتها وما
الدول على مراعاة مشكلة الحطام البحري في الاستراتيجيات الوطنيـة لإدارة النفايـات، وفي    تحث - ١٨٤  

يضا، حسب الاقتضاء، وبخاصـة في المنـاطق السـاحلية والمـوانئ والصـناعات البحريـة، بمـا يشـمل         نظيرتها الإقليمية أ
عمليات إعادة التدوير وإعادة الاستعمال والتخفيض والتصريف، كما تحثها على النظر في تطوير هياكـل أساسـية   

_____________ 

 )، المرفق.Corr.1و  A/69/25( ٢٥الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم انظر:  )٣٤١(

)٣٤٢( United Nations, Treaty Series, vol. 2061, No. 28395.   
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غـرض الحـد مـن الحطـام البحـري      للإدارة المتكاملة للنفايات، وعلى التشجيع على تقديم حـوافز اقتصـادية مناسـبة ب   
لمعالجة هذه المشكلة، بما في ذلـك وضـع نظـم لاسـترداد التكلفـة تـوفر حـافزا لاسـتخدام مرافـق تلقـي النفايـات في            
الموانئ وتثني السفن عن تصريف الحطام البحري في البحر، ودعم اتخاذ التدابير اللازمة لمنع التلوث من أي مصدر 

برية، وخفضه والسيطرة عليه بما يشـمل علـى سـبيل المثـال الأنشـطة المجتمعيـة لتنظيـف        كان، بما في ذلك المصادر ال
السواحل والممرات المائية ومراقبتها، وتشجع الدول على التعاون على المستويين الإقليمي ودون الإقليمي لتحديـد  

مشـتركة لمنـع تصــريف   المصـادر المحتملـة للحطـام البحـري وأمــاكن تجمعـه في السـواحل والمحيطـات ووضــع بـرامج         
الحطـام البحــري واسـتعادته وتنفيــذها وكــذلك التوعيـة بمشــكلة الحطـام البحــري وبضــرورة البحـث عــن خيــارات      

  الحطام؛ سليمة بيئيا لإزالة هذا
  العمل الذي تضطلع به المنظمة البحرية الدولية لمنع التلوث الناجم عن السفن؛ تلاحظ - ١٨٥  
قواعد منـع   -السادس  (المرفق ١٩٩٧ ح بعد أطرافا في بروتوكول عامالدول التي لم تصب تشجع - ١٨٦  

تلوث الهـواء النـاجم عـن السـفن) الملحـق بصـيغته المعدَّلـة بالاتفاقيـة الدوليـة لمنـع التلـوث النـاجم عـن السـفن لعـام                
  ؛)٣٤٣(الملحق بها، على الانضمام إلى البروتوكول المذكور ١٩٧٨، المعدلة ببروتوكول عام ١٩٧٣
الملحـق باتفاقيـة منــع     ١٩٩٦ الـدول الـتي لم تصـبح بعـد أطرافـا في بروتوكـول عـام        تشجع أيضا - ١٨٧  

  (بروتوكول لندن) على الانضمام إليه؛ ١٩٧٢ التلوث البحـري الناجم عن إلقاء النفايات ومواد أخرى لعام
لـق بسياسـات المنظمـة    العمل الذي تضطلع به حاليا المنظمـة البحريـة الدوليـة والقـرار المتع     تلاحظ - ١٨٨  

  ؛)٣٤٤(السفن من الدفيئةالبحرية الدولية وممارساتها المتصلة بخفض انبعاثات غازات 
الدول علـى التعـاون علـى معالجـة أوجـه القصـور في مرافـق تلقـي النفايـات في المـوانئ وفقـا             تحث - ١٨٩  

  مرافق تلقي النفايات في الموانئ؛لخطة العمل التي وضعتها المنظمة البحرية الدولية لمعالجة أوجه القصور في 
بأن حجم التلوث في المحيطات نابع في معظمه من الأنشطة البرية وبأنه يؤثر في أكثـر المنـاطق    تقر - ١٩٠  

إنتاجية في البيئة البحرية، وتهيب بالدول أن تنفذ، على سبيل الأولوية، برنامج العمل العالمي لحماية البيئـة البحريـة   
ة وأن تتخذ جميع التدابير المناسبة للوفاء بالتزامات المجتمع الدولي الـواردة في إعـلان مـانيلا لـدعم     من الأنشطة البري

  ؛)٣٤٥(تنفيذ برنامج العمل العالمي لحماية البيئة البحرية من الأنشطة البرية
مـن   من انتشار المناطق الميتة الناقصـة التأكسُـج والطحالـب الضـارة في المحيطـات      تعرب عن قلقها - ١٩١  

جراء زيادة نسب المغذيات في المياه، وهي ظاهرة يغذيها امتزاجُ مياه الأنهار بالأسمدة والتخلصُ مـن ميـاه الصـرف    
بحرا وانبعـاثُ النيتـروجين التفـاعلي النـاتج عـن حـرق الوقـود الأحفـوري، ممـا يحـدث آثـارا خطـيرة في أداء النظـام              

ن تزايد نسب المغذيات في المياه، وبخاصـة عـن طريـق الحـد     الإيكولوجي، وتهيب بالدول أن تعزز جهودها للحد م
مــن التلــوث بالمغــذيات النــاجم عــن مصــادر بريــة، وأن تواصــل، في ســبيل تحقيــق هــذه الغايــة، التعــاون في إطــار      

  المنظمات الدولية ذات الصلة، ولا سيما برنامج العمل العالمي؛

_____________ 

 .MEPC.203(62)، القرار ١٩، المرفق MEPC 62/24/Add.1المنظمة البحرية الدولية، الوثيقة  )٣٤٣(

 .A.963(23)المنظمة البحرية الدولية، قرار الجمعية  )٣٤٤(

 ، المرفق.UNEP(DEPI)/GPA/IGR.3/6دة للبيئة، الوثيقة برنامج الأمم المتح )٣٤٥(



 رارات المتخذة دون الإحالة إلى لجنة رئيسيةالق - أولا

304 

يتصل بها من أنشطة  ار الحضرية والساحلية ومابجميع الدول أن تكفل تنفيذ مشاريع الإعم تهيب - ١٩٢  
ــار الســلبية          ــة وتخفيــف الآث ــة البحري ــل البحــري والبيئ ــة الموئ ــى نحــو مســؤول يكفــل حماي استصــلاح الأراضــي عل

  الأنشطة؛ لهذه
الـدول الـتي لم تتخـذ بعـد علـى الصـعيد الـداخلي التـدابير اللازمـة الـتي تمكنـها مـن الوفـاء               تشجِّع - ١٩٣  
، علـى المبـادرة في أقـرب وقـت باتخـاذ هـذه       )٣٤٦(الناجمة عن تصديقها على اتفاقيـة ميناماتـا بشـأن الزئبـق     بالتزاماتها

قبولها أو إقرارهـا أو الانضـمام إليهـا، بحيـث تـدخل حيِّـز        التدابير، وتشجعها من ثم على التصديق على الاتفاقية أو
  النفاذ في أقرب وقت ممكن؛

على نحو متواصل الدول وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة والمنظمات  بالعمل الذي تضطلع بهترحب  - ١٩٤  
الإقليمية لتنفيذ برنامج العمل العالمي، وتشجع على زيادة التركيز على الصلة بـين الميـاه العذبـة والمنطقـة السـاحلية      

ن الأمــم المتحــدة والمــوارد البحريــة في تحقيــق الأهــداف الإنمائيــة الدوليــة، بمــا في ذلــك الأهــداف الــواردة في إعــلا   
، والغايات المحددة زمنيا في خطة تنفيذ نتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية المسـتدامة (خطـة جوهانسـبرغ    )٢٧٠(للألفية

التوصل إليه في المؤتمر  ، وتوافق آراء مونتيري الذي تم، وبصفة خاصة الغاية المتعلقة بالصرف الصحي)٢٧٩(للتنفيذ)
  ؛)٣٤٧(الدولي لتمويل التنمية

إلى قرار الاجتماع الاستشاري الثلاثين للأطراف المتعاقدة في اتفاقية منــع التلـوث البحــري     تشير - ١٩٥  
لأطـراف المتعاقـدة في   (اتفاقيـة لنـدن) والاجتمـاع الثالـث ل     ١٩٧٢الناجم عـن إلقـاء النفايـات ومـواد أخـرى لعـام       
بشــأن تنظــيم تخصــيب   ٢٠٠٨تشــرين الأول/أكتــوبر  ٣١إلى  ٢٧بروتوكــول لنــدن اللــذين عقــدا في الفتــرة مــن   

والذي اتفقت فيـه الأطـراف المتعاقـدة علـى أمـور منـها أن نطـاق اتفاقيـة وبروتوكـول لنـدن يشـمل             )٣٤٨(المحيطات
ف المتـوافرة حاليـا، السـماح بأنشـطة تخصـيب المحيطـات       ينبغـي، في ضـوء المعـار    أنشطة تخصيب المحيطات، وأنـه لا 

لأغراض البحث العلمي المشروعة، وأنه ينبغـي تقيـيم مقترحـات البحـث العلمـي علـى أسـاس كـل حالـة علـى            إلا
حدة باستخدام إطار للتقييم تضعه الأفرقة العلمية في إطار اتفاقيـة وبروتوكـول لنـدن، واتفقـت كـذلك علـى أنـه،        

ية، ينبغي اعتبار أن أي أنشطة أخرى من هذا القبيل تتنافى مع أهـداف اتفاقيـة وبروتوكـول لنـدن     لتحقيق هذه الغا
(ب) مـن المـادة الثالثـة مـن اتفاقيـة       ١الفقـرة   ولا تستحق في الوقت الحالي أي استثناء من تعريف الإلقاء الوارد في

  من بروتوكول لندن؛ ١  من المادة ٢-٤لندن والفقرة 
الثـاني والـثلاثين للأطـراف المتعاقـدة في      الاستشـاري إلى القرار الصادر عـن الاجتمـاع    أيضا تشير - ١٩٦  

ــرة مــن       إلى  ١١اتفاقيــة لنــدن والاجتمــاع الخــامس للأطــراف المتعاقــدة في بروتوكــول لنــدن اللــذين عقــدا في الفت
  ؛)٣٤٩(بشأن إطار تقييم البحث العلمي في مجال تخصيب المحيطات ٢٠١٠تشرين الأول/أكتوبر   ١٥

_____________ 

  ، المرفق الثاني.UNEP(DTIE)/Hg/CONF/4 برنامج الأمم المتحدة للبيئة، الوثيقة )٣٤٦(
ــونتيري، المكســيك،      )٣٤٧( ــة، م ــل التنمي ــدولي لتموي ــؤتمر ال ــر الم ــارس  ٢٢‐١٨تقري ــم (منشــورات ٢٠٠٢آذار/م المتحــدة،  الأم

 ، المرفق.١، الفصل الأول، القرار )A.02.II.A.7المبيع  رقم

 .LC-LP.1 (2008) ، القرار٦، المرفق LC 30/16المنظمة البحرية الدولية، الوثيقة  )٣٤٨(

 .LC-LP.2 (2010)، القرار ٥، المرفق Corr. 1و  LC 32/15المنظمة البحرية الدولية، الوثيقة  )٣٤٩(
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استمرار عمل الأطراف المتعاقدة في اتفاقية وبروتوكول لندن مـن أجـل وضـع آليـة عالميـة       تلاحظ - ١٩٧  
شفافة وفعالة لمراقبة وتنظيم أنشطة تخصيب المحيطات وسائر الأنشطة التي تقع في نطاق اتفاقيـة وبروتوكـول لنـدن    

 بروتوكـول بشـأن هـذه المسـألة    الالتي أُدخلت علـى  التي يمكن أن تلحق الضرر بالبيئة البحرية، وتلاحظ التنقيحات 
  ؛)٣٥٠(في الآونة الأخيرة

جـيم الـذي اتخـذ في الاجتمـاع التاسـع لمـؤتمر الأطـراف في اتفاقيـة التنـوع           ٩/١٦إلى المقرر  تشير - ١٩٨  
 والـذي طلـب فيـه مـؤتمرُ     )٣٥١(٢٠٠٨يار/مـايو  أ ٣٠إلى  ١٩البيولوجي الذي عقد في بـون، ألمانيـا، في الفتـرة مـن     

ــة      ــة والقانوني ــيلات العلمي ــور، آخــذا في الحســبان التحل ــة أم ــة الأطــراف، في جمل ــتي الجاري ــال ــة  ت تم في إطــار اتفاقي
إجـراء أنشـطة لتخصـيب المحيطـات ريثمـا       وبروتوكول لندن، إلى الأطراف أن تكفل، وفقا للنهج التحوطي، عـدمَ 

آليـة   ك تقييم المخاطر المصاحبة لهـذه الأنشـطة، وإيجـادَ   يتوافر الأساس العلمي الكافي لتبرير هذه الأنشطة، بما في ذل
عالمية شفافة فعالة لمراقبة تلك الأنشطة وتنظيمها، باستثناء دراسات البحث العلمـي الـتي تجـرى علـى نطـاق ضـيق       

ينبغــي الإذن بــإجراء هــذه  الحكومــات الأخــرى علــى القيــام بــذلك، وأعلــن أنــه لا داخــل الميــاه الســاحلية، وحــثّ
ت إلا إذا كانت مبررة بالحاجة إلى جمـع بيانـات علميـة محـددة، وينبغـي أن تخضـع دراسـات البحـث هـذه          الدراسا

لتقييم مستفيض مسبق لما يمكن أن يترتب عليهـا مـن آثـار في البيئـة البحريـة، وينبغـي أن تخضـع لضـوابط صـارمة،          
 ١٠/٢٩، وتحـيط علمـا بـالمقرر    وألا تستخدم في توليد صكوك موازنة الكربون وبيعها أو لأي غرض تجاري آخـر 

الذي اتخذ في الاجتمـاع العاشـر لمـؤتمر الأطـراف في اتفاقيـة التنـوع البيولـوجي الـذي عقـد في ناغويـا، اليابـان، في            
الأطـراف إلى الأطـراف تنفيـذ المقـرر      وطلب فيـه مـؤتمرُ   ،)٣٥٢(٢٠١٠تشرين الأول/أكتوبر  ٢٩إلى  ١٨الفترة من 

  جيم؛ ٩/١٦
يسـاورها مـن    ما“ المستقبل الذي نصبو إليه”لى أن الدول أكدت في الوثيقة المعنونة إ تشير أيضا - ١٩٩  

قلـق إزاء الآثـار الــتي يمكـن أن تلحــق بالبيئـة مــن جـراء تخصـيب المحيطــات وأشـارت في هــذا الصـدد إلى القــرارات         
م علـى الاسـتمرار في معالجـة    المتعلقة بتخصيب المحيطات التي اتخذتها الهيئات الحكومية الدولية المعنيـة وعقـدت العـز   

  مسألة تخصيب المحيطات بأقصى درجات الحذر، بما يتفق مع النهج التحوطي؛
المتعلقـة   ٢٠٠٦كانون الأول/ديسـمبر   ٢٠المؤرخ  ٦١/٢٢٢من القرار  ١١٩الفقرة  تعيد تأكيد - ٢٠٠  

رســاء نهــج يراعــي النظــام    بالنــهج المراعيــة للنظــام الإيكولــوجي والمحيطــات، بمــا في ذلــك العناصــر المقترحــة لإ        
  الإيكولوجي، والوسائل اللازمة لتطبيق ذلك النهج ومتطلبات تحسين تطبيقه، وفي هذا الصدد:

بشـكل متزايـد يتطلبـان     الطلـب حم أنحـاء العـالم وتـزا    مـن استمرار تدهور البيئة في كثير أن  تلاحظ  (أ)  
ارة الهادفـــة إلى الحفـــاظ علـــى ســـلامة النظـــام الأولويـــات فيمـــا يتعلـــق بـــإجراءات الإد وتحديـــدَاســـتجابةً عاجلـــة 

  الإيكولوجي؛
ينبغـي أن تركـز   المراعية للنظام الإيكولوجي المسـتعان بهـا في إدارة المحيطـات     هجَتلاحظ أيضا أن النُ  (ب)  

على إدارة الأنشطة البشرية بغية الحفـاظ علـى سـلامة النظـام الإيكولـوجي وإصـلاحه عنـد الاقتضـاء للإبقـاء علـى           
_____________ 

 . LP.4 (8) القرار، ٤ ، المرفقLC 35/15المنظمة البحرية الدولية، الوثيقة  )٣٥٠(

 .، المرفق الأولUNEP/CBD/COP/9/29انظر برنامج الأمم المتحدة للبيئة، الوثيقة  )٣٥١(

 .، المرفقUNEP/CBD/COP/10/27انظر برنامج الأمم المتحدة للبيئة، الوثيقة  )٣٥٢(
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والخــدمات البيئيــة وإتاحــة الفوائــد الاجتماعيــة والاقتصــادية لتحقيــق الأمــن الغــذائي وتــأمين ســبل الــرزق     الســلع 
الأهــداف الإنمائيــة الدوليــة، بمــا في ذلــك الأهــداف الــواردة في إعــلان الألفيــة، والحفــاظ علــى التنــوع             لتعزيــز

  ؛البحري البيولوجي
بعـدد مـن    تسترشـد ينبغـي أن  عيـة للنظـام الإيكولـوجي    هج المراالـنُ  هـا تشير إلى أن الدول عند تطبيق  (ج)  

ضـطلع بـه مـن أنشـطة في المحيطـات      يُ الـتي تضـع الإطـار القـانوني لجميـع مـا       ،الصكوك القائمة، ولا سيما الاتفاقيـة 
ية على سبيل المثال الالتزامات الواردة في اتفاقومنها والاتفاقات المتعلقة بتنفيذها وغيرها من الالتزامات،  ،والبحار

التنوع البيولوجي والنداء الذي أصدره مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة من أجل تطبيـق النـهج المراعـي للنظـام     
  ، وتشجع في هذا السياق الدول على تعزيز جهودها في سبيل تطبيق هذا النهج؛٢٠١٠الإيكولوجي بحلول عام 

، حسب الاقتضاء، مجتمعة منفردة أوتتخذ، تشجع الدول على أن تتعاون وأن تنسق جهودها وأن   (د)  
في ذلـك الاتفاقيـة وغيرهـا مـن الصـكوك السـارية، للتصـدي للآثـار          جميع التدابير التي تتفق مع القانون الدولي، بمـا 

الحاصلة في النظم الإيكولوجية البحرية في المناطق الواقعة في نطـاق ولايتـها الوطنيـة وخارجـه، مـع مراعـاة سـلامة        
  كولوجية المعنية؛النظم الإي
بحمايــة المحيطــات “ المســتقبل الــذي نصــبو إليــه”إلى أن الــدول التزمــت في الوثيقــة المعنونــة  تشــير - ٢٠١  

والــنظم الإيكولوجيــة البحريــة وإعادتهــا إلى ســابق عهــدها مــن حيــث الســلامة والإنتاجيــة والقــدرة علــى الصــمود  
يال الحالية والمقبلة واستخدامها على نحو مسـتدام، وتطبيـق   والحفاظ على تنوعها البيولوجي، بما يتيح حفظها للأج

النهج المراعي للنظام الإيكولوجي والنهج التحوطي في إدارة الأنشطة الـتي تـؤثر في البيئـة البحريـة علـى نحـو فعـال        
  وفقا للقانون الدولي، من أجل تحقيق التنمية المستدامة بأبعادها الثلاثة؛

ئــات المختصــة الــتي لم تــدمج بعــد النــهج المراعــي للنظــام الإيكولــوجي في   المنظمــات والهي تشــجع - ٢٠٢  
  ولاياتها إلى القيام بذلك، حسب الاقتضاء، من أجل التصدي للآثار الواقعة في النظم الإيكولوجية البحرية؛

الدول، وبصفة خاصة الدول المتقدمـة في مجـال التكنولوجيـا والقـدرات البحريـة، إلى بحـث        تدعو - ٢٠٣  
كـذلك  كانية تحسين التعاون مع الدول الناميـة، ولا سـيما أقـل البلـدان نمـوا والـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة، و         إم

تقديم المساعدة إليها بهدف إدماج التنميـة المسـتدامة والفعالـة للقطـاع البحـري      تحسين الدول الأفريقية الساحلية، و
  على نحو أفضل في السياسات والبرامج الوطنية؛

عن المساعدة المتاحة للدول النامية والتـدابير الـتي    )٣٥٣(المعلومات التي جمعتها الأمانة العامة تلاحظ - ٢٠٤  
الـدول الأفريقيـة   كـذلك  الـدول، ولا سـيما أقـل البلـدان نمـوا والـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة، و         هذه قد تتخذها 

لبحرية واستخدامات المحيطات، علـى النحـو المقـدم مـن     الساحلية، للاستفادة من التنمية المستدامة الفعالة للموارد ا
الدول والمنظمـات الدوليـة المختصـة ووكـالات التمويـل العالميـة والإقليميـة، وتحـث الـدول علـى تقـديم المعلومـات             

  الإنترنت؛شبكة لإدراجها في التقرير السنوي للأمين العام وفي موقع الشعبة على 

_____________ 

)٣٥٣( A/63/342. 
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لآمنـة والسـليمة   تـدوير ا العـادة  لإى اتفاقيـة هونـغ كونـغ الدوليـة     الدول التي لم تصـدق عل ـ  تشجع - ٢٠٥  
أو لم تنضـم إليهـا بعـد علـى النظـر في القيـام بـذلك مـن أجـل تيسـير بـدء نفاذهـا في              )٣٥٤(٢٠٠٩لسفن لعـام  ل بيئياً
  مبكر؛ وقت

يـات  النفاالتحكم في نقـل  علـى مواصـلة التعـاون بـين الأطـراف في اتفاقيـة بـازل المتعلقـة ب ـ         تشجع - ٢٠٦  
والمنظمــة البحريــة الدوليــة بشــأن الأنظمــة المتعلقــة بمنــع التلــوث النــاجم   )٣٥٥(عــبر الحــدود الــتخلص منــهاوالخطــرة 

  السفن؛ عن
مـن الآثـار الضـارة الـتي قـد تنـتج عـن النفايـات          البحريـة دور اتفاقية بازل في حمايـة البيئـة    تلاحظ - ٢٠٧  

  المشمولة بالاتفاقية؛
مال أن تنتج عن حوادث الانسكاب النفطي عواقب بيئية خطـيرة، وتحـــث   احت تلاحظ مع القلق - ٢٠٨  

الدول علــى أن تتعــاون فيما بينهــا، بما يتسق والقانون الدولي، مباشرة أو عن طريق المنظمـات الدوليـة المختصـة،    
لوقايـة والتصـدي   وأن تتبادل أفضـل الممارسـات في مجـالات حمايـة البيئـة البحريـة والصـحة والسـلامة البشـريتين وا         

لحالات الطوارئ والتخفيف من حدتهــا، وتشجع فــي هــــذا الصـدد علـى الاضـطلاع بالبحـث العلمـي والتعـاون        
علـى  في البحـر   انسكاب الـنفط  هذا المجال، بما في ذلك البحث العلمي البحري، من أجل فهم عواقب حوادث في

  نحو أفضل؛
الاتفاقية الدولية للاسـتعداد والتصـدي والتعـاون في ميـدان     الدول التي لم تصدق بعد على  تشجع - ٢٠٩  

والبروتوكـول المتعلـق بالاسـتعداد والتصـدي والتعـاون في ميـدان أحـداث التلـوث          )٣٥٦(١٩٩٠لعام التلوث الزيتي 
لمنظمة البحرية الدولية، أو لم تنضم إليهما بعد، على النظـر  هما عن الاالصادر ك ،٢٠٠٠لعام بمواد خطرة وضارة 

القيام بذلك، وتشـجعها في هـذا الصـدد علـى النظـر في وضـع ترتيبـات إقليميـة والانضـمام إليهـا بهـدف تعزيـز              في
  الخطرة؛ التعاون الدولي على مكافحة الحوادث الكبرى للتلوث بالزيوت والمواد

يـة  الملحـق بالاتفاق  ٢٠١٠ الدول على النظر في إمكانية أن تصبح أطرافا في برتوكول عـام  تشجع - ٢١٠  
الدولية المتعلقة بالمسؤولية والتعويض عـن الضـرر النـاجم عـن نقـل المـواد الخطـرة والضـارة عـن طريـق البحـر لعـام             

  ؛)٣٥٧(١٩٩٦
  

  عاشرا
  التنوع البيولوجي البحري

دورها المركزي فيما يتعلـق بحفـظ التنـوع البيولـوجي البحـري واسـتخدامه علـى نحـو          تعيد تأكيد - ٢١١  
قعة خارج نطاق الولاية الوطنية، وتلاحظ الأعمال التي تقوم بها الدول والمنظمات والهيئات مستدام في المناطق الوا

_____________ 

 .SR/CONF/45 المنظمة البحرية الدولية، الوثيقة )٣٥٤(

)٣٥٥( United Nations, Treaty Series, vol. 1673, No. 28911.  
  .٣٢١٩٤، الرقم ١٨٩١المرجع نفسه، المجلد  )٣٥٦(
 .LEG/CONF.17/10بحرية الدولية، الوثيقة المنظمة ال )٣٥٧(
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هـذه  ة في مجال اختصاصـه، في دراس ـ  بشأن هذه المسائل، وتدعوها إلى الإسهام، كلّ ذات الصلةالحكومية الدولية 
  ؛)٣٥٨(٦٦/٢٣١المسائل في إطار العملية التي استهلتها الجمعية العامة في القرار 

الاجتماعين الأول والثاني للفريق العامـل المخصـص غـير الرسمـي المفتـوح بـــاب العضـوية        ب ترحب - ٢١٢  
فـــي نيويــورك   اه، جـدو ذا الصـك و ه ـمثـل   بشأن نطاق صك دولي يوضع في إطـار الاتفاقيـة ومعـايير   اللذين عُقدا 

 ٢٠٠إلى  ١٩٨وفقـا للفقـرات مـن    ، ٢٠١٤حزيران/يونيه  ١٩إلى  ١٦ومن  ٢٠١٤نيسان/أبريل  ٤إلى  ١مـــن 
مـن أجـل كفالـة أن     ٦٦/٢٣١القـرار   بموجـب ، في إطار العملية الـتي اسـتهلتها الجمعيـة العامـة     ٦٨/٧٠من القرار 

يعالج الإطار القانوني لحفـظ التنـوع البيولـوجي البحـري واسـتخدامه علـى نحـو مسـتدام في المنـاطق الواقعـة خـارج            
وسبل المضي قـدما، بطـرق منـها تنفيـذ      على نحو فعال عن طريق تحديد الثغراتئل االمسذه نطاق الولاية الوطنية ه

الأطراف في إطار الاتفاقية، وتحيط علما بتبادل الآراء والتقدم الذي  وضع اتفاق متعدد وإمكانيةالصكوك القائمة 
  ؛)٢٦٦(أُحرز في ذينك الاجتماعين

بـأن تعـالج علـى وجـه     “ المسـتقبل الـذي نصـبو إليـه    ”التزام الدول في الوثيقـة المعنونـة    تعيد تأكيد - ٢١٣  
الاستعجال، بالاستناد إلى عمل الفريق العامل المخصص غـير الرسمـي المفتـوح بـاب العضـوية وقبـل اختتـام الـدورة         

ي واستخدامه على نحو مسـتدام في المنـاطق   التاسعة والستين للجمعية العامة، مسألة حفظ التنوع البيولوجي البحر
يشمل اتخـاذ قـرار بشـأن وضـع صـك دولي في إطـار الاتفاقيـة، وتشـير إلى          الواقعة خارج نطاق الولاية الوطنية، بما

  الإجراءات؛ في إطار الفريق العامل للإعداد لتلك إنشاء عمليةٍ من ٦٨/٧٠في القرار قررته  ما
إلى الفريــق العامــل المخصــص غــير الرسمــي المفتــوح بــاب  ٦٨/٧٠قــرار الــوارد في ال تكــرر طلبــها - ٢١٤  
، ومن أجل الإعـداد لقـرار   ٦٧/٧٨ وعلى ضوء القرار ٦٦/٢٣١بالقرار  المنشأة، في إطار ولايته أن يقوم العضوية

إلى توصـيات   بتقـديم  بشأن وضع صك دولي في إطار الاتفاقية يُتخذ في الدورة التاسـعة والسـتين للجمعيـة العامـة،    
بشـأن نطـاق    ٢٠١٥كـانون الثاني/ينـاير    ٢٣إلى  ٢٠الجمعية العامـة في اجتمـاع الفريـق العامـل المقـرر عقـده مـن        

  في إطار الاتفاقية ومعاييره وجدواه؛يوضع صك دولي 
العامل المخصص  أن يعقد الفريقُومفاده تحقيقا لهذه الغاية،  ٦٨/٧٠ قرارما قررته في الإلى  تشير - ٢١٥  
ي المفتوح باب العضوية ثلاثة اجتماعات مدة كل منها أربعة أيـام، مـع إمكانيـة أن تقـرر الجمعيـة العامـة       غير الرسم

  عقد اجتماعات إضافية، عند الضرورة، في حدود الموارد المتاحة؛
ــها تشــير - ٢١٦   إلى الرئيســين المشــاركين للفريــق العامــل المخصــص غــير الرسمــي المفتــوح بــاب      إلى طلب

ا إلى توفير المعلومات لمـداولات الفريـق العامـل، أن يـدعوا الـدول الأعضـاء إلى تقـديم آرائهـا بشـأن          العضوية، سعي
في إطار الاتفاقية ومعاييره وجدواه، لكي تعممها الشـعبة علـى الـدول الأعضـاء بوصـفها      يوضع نطاق صك دولي 

بل الاجتمـاع الأول للفريـق العامـل،    وثيقة عمل غير رسمية تجمع آراء الدول وذلك في موعد أقصاه ثلاثة أسابيع ق
  وتقرر أن يجري استكمال وتعميم وثيقة العمل غير الرسمية هذه قبل الاجتماعات اللاحقة؛

يمكـن أن تقدمـه مـن فوائـد      بـوفرة المـوارد الجينيـة البحريـة وتنوعهـا وقيمتـها مـن حيـث مـا          تسلم - ٢١٧  
  وخدمات؛ وسلع

_____________ 

 .١٦٧، الفقرة ٦٦/٢٣١القرار  )٣٥٨(
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ــة البحــوث المتعلق ــ  تســلم أيضــا  - ٢١٨   ــم العلمــي      بأهمي ــز الفه ــة لأغــراض تعزي ــة البحري ــالموارد الجيني ة ب
  ؛تهاإدار البحرية وتحسين النظم الإيكولوجيةفيما يتعلق بوالاستخدامات والتطبيقات المحتملة 

الــدول والمنظمــات الدوليــة علــى أن تواصــل، بوســائل منــها بــرامج التعــاون والشــراكات   تشــجع - ٢١٩  
وبطريقة مستدامة شاملة، دعم أنشطة بناء القـدرات وتعزيزهـا وتوطيـدها، وبخاصـة في      الثنائية والإقليمية والعالمية،

البلدان النامية، في ميدان البحوث العلمية البحرية، آخذة في اعتبارها بصفة خاصة ضرورة بناء مزيد من القدرات 
  في مجال علم تصنيف الأحياء؛

ار ولايـة جاكرتـا للتنـوع البيولـوجي البحـري      الأعمـال الـتي يجـري الاضـطلاع بهـا في إط ـ      تلاحظ - ٢٢٠  
، وبرنامج العمل التفصيلي المتعلق بـالتنوع البيولـوجي البحـري والسـاحلي في إطـار اتفاقيـة التنـوع        )٣٥٩(والساحلي
وفي الوقــت الــذي تكــرر فيــه تأكيــد الــدور الرئيســي للجمعيــة العامــة فيمــا يتعلــق بحفــظ التنــوع    ،)٣٦٠(البيولــوجي

سـتخدامه علـى نحـو مسـتدام في المنـاطق الواقعـة خـارج نطـاق الولايـة الوطنيـة، تلاحـظ مـع             البيولوجي البحري وا
  ضطلع بها مؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي؛يالتقدير الأعمال التكميلية التقنية والعلمية التي 

المنظمـات   عـن طريـق   على سبيل الاستعجال، منفردة أو ضرورة أن تنظر الدول تؤكد من جديد - ٢٢١  
الدولية المختصـة، في الوسـائل الـتي تكفـل، اسـتنادا إلى أفضـل المعلومـات العلميـة المتاحـة واتباعـا للنـهج التحـوطي             

إدارة المخـاطر الـتي تهـدد التنـوع البيولـوجي       وتحسـينَ  ووفقا للاتفاقية والاتفاقـات والصـكوك ذات الصـلة، تكامـلَ    
بعـض المعـالم   يـة الموجـودة في الميـاه البـاردة والمنافـث الحراريـة المائيـة و       البحري في الجبـال البحريـة والشـعاب المرجان   

  الموجودة تحت سطح الماء؛الأخرى 
بالدول والمنظمـات الدوليـة أن تتخـذ علـى سـبيل الاسـتعجال إجـراءات إضـافية للتصـدي،           تهيب - ٢٢٢  

ــارة في التنــــوع    ــارا ضــ ــانون الــــدولي، للممارســــات المــــدمرة الــــتي تخلــــف آثــ ــا للقــ البيولــــوجي البحــــري  وفقــ
الإيكولوجية البحرية، بما في ذلك الجبال البحرية والمنافث الحرارية المائيـة والشـعاب المرجانيـة الموجـودة في      والنظم

  المياه الباردة؛
بالدول أن تقوم، على نحو يتفق مع القانون الدولي، وبخاصة الاتفاقية، بتعزيـز حفـظ وإدارة    تهيب - ٢٢٣  

  البحري والنظم الإيكولوجية البحرية والسياسات الوطنية فيما يتعلق بالمناطق البحرية المحمية؛ التنوع البيولوجي
تـدابير   أهميـةَ  “المسـتقبل الـذي نصـبو إليـه    ”في الوثيقـة المعنونـة    أكـدت مجـددا  إلى أن الدول  تشير - ٢٢٤  

ع القـانون الـدولي واسـتنادا إلى أفضـل     الحفظ المتخذة حسب المناطق، بما في ذلك إقامة مناطق بحرية محمية اتساقا م
ــار ذلــك أداة لحفــظ التنــوع البيولــوجي واســتخدام مكوناتــه     ، ةمســتدام بطريقــةالمعلومــات العلميــة المتاحــة، باعتب

المتخذ في الاجتماع العاشر لمؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي الـذي يـنص علـى     ١٠/٢ولاحظت المقرر 
في المائة من المناطق الساحلية والبحرية، ولا سيما المناطق الـتي   ١٠نسبته  ما ٢٠٢٠عام حفظ بحلول ضرورة أن يُ

 مـن المنـاطق المحميـة    لها أهمية خاصة بالنسبة للتنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية، من خلال منظومـاتٍ 
و جيد، ومن خلال تدابير حفظ فعالة مترابطة على نحو للنظم الإيكولوجية ممثلةًوتكون دار بطريقة فعالة وعادلة ت

  ؛)٣٥٢(أخرى متخذة حسب المناطق
_____________ 

 .٢/١٠، المرفق الثاني، المقرر A/51/312انظر  )٣٥٩(

 ، المرفق الأول.٧/٥، المرفق، المقرر UNEP/CBD/COP/7/21برنامج الأمم المتحدة للبيئة، الوثيقة  )٣٦٠(
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الدول في هذا الصدد على تعزيز التقدم المحرز في إنشـاء منـاطق بحريـة محميـة، بمـا في ذلـك        تشجع - ٢٢٥  
ــاطق، وتهيــب بالــدول     ــة لتلــك المن ــة   واصــل أن تإقامــة شــبكات ممثل ــاطق ذات الأهمي ــارات تحديــد المن النظــر في خي

  يتفق مع القانون الدولي واستنادا إلى أفضل المعلومات العلمية المتاحة؛ الإيكولوجية أو البيولوجية وحمايتها، بما
ضرورة أن تواصـل الـدول، مباشـرة أو عـن طريـق المنظمـات الدوليـة المختصـة،          تؤكد من جديد - ٢٢٦  

هج والأدوات لحفـظ وإدارة الـنظم الإيكولوجيـة    من أجل تطوير وتيسير استخدام مختلف النُبذل الجهود وتكثيفها 
تبينـه الاتفاقيـة،    البحرية الهشة، بما في ذلك إمكانية إقامة مناطق بحريـة محميـة، وفقـا للقـانون الـدولي، علـى نحـو مـا        

  واستنادا إلى أفضل المعلومات العلمية المتاحة؛
، بمـا في  ذات الصـلة تضطلع به الدول والمنظمات والهيئات الحكومية الدوليـة   العمل الذي تلاحظ - ٢٢٧  

ذلــك اتفاقيــة التنــوع البيولــوجي، لتقيــيم المعلومــات العلميــة المتعلقــة بالمنــاطق البحريــة الــتي قــد تحتــاج إلى الحمايــة، 
للتنميـة المسـتدامة المتمثـل في     وتجميع المعايير الإيكولوجية لتحديد تلك المناطق، في ضوء هدف مؤتمر القمة العـالمي 

نــاطق المهج المراعيــة للنظــام الإيكولــوجي وإقامــة الــنُاتبــاع هج والأدوات مثــل تطــوير وتيســير اســتخدام مختلــف الــنُ
تبينه الاتفاقية، واستنادا إلى المعلومات العلمية، بمـا في ذلـك إقامـة     مية وفقا للقانون الدولي، على نحو ماالمحبحرية ال

  ؛)٢٧٩(ة لتلك المناطقشبكات ممثل
إلى أن مؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي اعتمد في اجتماعه التاسـع معـايير علميـة     تشير - ٢٢٨  

لمحيطـات المفتوحـة   البيولوجيـة الـتي تحتـاج إلى حمايـة في ميـاه ا      لتحديد المناطق البحرية ذات الأهمية الإيكولوجيـة أو 
مبادئ توجيهية علميـة لاختيـار المنـاطق الـتي تقـام فيهـا شـبكات ممثلـة للمنـاطق          كما اعتمد وموائل أعماق البحار 

، وتلاحـظ العمـل الجـاري الـذي     )٣٦١(مياه المحيطات المفتوحة وموائل أعماق البحارفي البحرية المحمية، بما في ذلك 
بيولـوجي بشـأن تطبيـق المعـايير العلميـة لتحديـد المنـاطق البحريـة ذات الأهميـة          يُضطلع به في إطار اتفاقيـة التنـوع ال  

الإيكولوجية أو البيولوجية من خلال تنظيم سلسلة من حلقات العمل الإقليمية، وتشير أيضا إلى أن منظمة الأمـم  
مـن خـلال المبـادئ    المتحدة للأغذية والزراعة أعدت مبـادئ توجيهيـة لتحديـد الـنظم الإيكولوجيـة البحريـة الهشـة        

  الأسماك في أعماق أعالي البحار؛ئد التوجيهية الدولية لإدارة مصا
عتـرف بأهميتـها   المتقوم به المنظمة البحرية الدولية من أعمـال لتحديـد المنـاطق البحريـة      ما تلاحظ - ٢٢٩  

نـاجم عـن أنشـطة النقـل     عرضـة للضـرر ال  المالعلميـة و  من حيث المعـايير الإيكولوجيـة أو الاجتماعيـة الاقتصـادية أو    
  ؛)٣٦٢(ها كمناطق بحرية شديدة الحساسيةوتعيين البحري الدولي

بتحدي ميكرونيزيا وبمشروع المناظر البحرية للمنـاطق الاسـتوائية الشـرقية مـن المحـيط الهـادئ        تقر - ٢٣٠  
نـاطق بحريـة محميـة    بصورة خاصة إلى إنشاء وربط مجميعها سعى يوالتحدي الكاريبي ومبادرة المثلث المرجاني التي 

ضـرورة تعزيـز التعـاون والتنسـيق     ؤكـد مجـددا   ، وتيهج المراعيـة للنظـام الإيكولـوج   محلية من أجـل زيـادة تيسـير الـنُ    
  المبادرات؛ والتضافر على الصعيد الدولي لدعم هذه

يبذلــه تحــالف بحــر سارغاســو مــن جهــود تقودهــا حكومــة برمــودا للتوعيــة بمــا لبحــر    مــا تلاحــظ - ٢٣١  
  و من أهمية إيكولوجية؛سارغاس

_____________ 

 .، المرفقان الأول والثاني٩/٢٠، المرفق الأول، المقرر UNEP/CBD/COP/9/29نامج الأمم المتحدة للبيئة، الوثيقة بر )٣٦١(

 .A.982(24)ار الجمعية المنظمة البحرية الدولية، قر )٣٦٢(
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للمبادرة الدولية المتعلقة بالشعاب المرجانيـة، وتلاحـظ عقـد الاجتمـاع العـام       دعمها تكرر تأكيد - ٢٣٢  
تشـرين الأول/أكتـوبر    ٢٣إلى  ٢٠مـن  في الفتـرة  للمبادرة الدولية المتعلقة بالشعاب المرجانية في أوكيناوا، اليابان، 

ــامج العمــل التفصــي  ٢٠١٤ ــد برن ــوجي  لالي ، وتؤي ــوع البيول ــة التن ــد تفاقي ــوع شــأن بالمع ــوجيالتن البحــري  البيول
  والساحلي المتصل بالشعاب المرجانية بموجب ولاية جاكرتا للتنوع البيولوجي البحري والساحلي؛

بأن الشعاب المرجانيـة  “ المستقبل الذي نصبو إليه”إلى أن الدول سلمت في الوثيقة المعنونة  تشير - ٢٣٣  
ائد اقتصادية واجتماعية وبيئية كبيرة، وبخاصة بالنسبة للدول الجزرية وغيرها من الدول السـاحلية، وبـأن   تعود بفو

الشعاب المرجانية وغابات المانغروف تتأثر بشدة بعوامل من بينها آثار تغير المناخ وتحمـض المحيطـات والإفـراط في    
لتعاون الدولي مـن أجـل الحفـاظ    ها لدعمأعربت عن الصيد والممارسات الضارة في مجال صيد الأسماك والتلوث، و

علــى الشــعاب المرجانيــة والــنظم البيئيــة لغابــات المــانغروف والاســتفادة منــها في المجــالات الاجتماعيــة والاقتصــادية 
  وتيسير التعاون التقني وتبادل المعلومات طوعا؛ والبيئية
وض بالجهود الرامية إلى معالجة ابيضـاض  على النه ذات الصلةالدول والمؤسسات الدولية  تشجع - ٢٣٤  

المرجان، بسبل منها تحسين الرصد بهـدف توقـع حـوادث الابيضـاض وتحديـدها، ودعـم الإجـراءات المتخـذة أثنـاء          
تلــك الحــوادث وتعزيزهــا، والنــهوض باســتراتيجيات إدارة الشــعاب لــدعم منعتــها الطبيعيــة وتحســين قــدرتها علــى   

علـى تنفيـذ التـدابير     أيضـاً الـدول  تشـجع  في هـذا الصـدد   ا تحمـض المحيطـات، و  مقاومة الضـغوط الأخـرى، بمـا فيه ـ   
ب امن أهداف آيتشي المتعلقة بالتنوع البيولـوجي، وهـو هـدف موضـوعه الشـع      ١٠الأولوية لتحقيق الهدف  ذات

ــراف في           ــؤتمر الأط ــة عشــرة لم ــدورة الثاني ــد في ال ــا اعتُم ــة الصــلة به ــة الوثيق ــنظم الإيكولوجي ــة وال ــة المرجاني اتفاقي
  ؛)٣٣٨(البيولوجي التنوع

الــدول علــى أن تتعــاون فيمــا بينــها، مباشــرة أو عــن طريــق الهيئــات الدوليــة المختصــة، في  تشـجع  - ٢٣٥  
للتقيـيم  تبادل المعلومات في حال وقوع حوادث للسفن على الشعاب المرجانية، وفي التشجيع على وضـع تقنيـات   

  عدم استخدامها؛قيمة الاقتصادي لقيمة إصلاح نظم الشعاب المرجانية و
ــة لأحــواض       تشــدد - ٢٣٦   ــة والإدارة المتكامل ــاج الإدارة المســتدامة للشــعاب المرجاني ــى ضــرورة إدم عل

لمؤسسـات  وا ذات الصـلة الاستراتيجيات الإنمائية الوطنية وفي أنشطة وكالات الأمم المتحدة وبرامجها  التصريف في
  المانحة؛ المالية الدولية والجهات

أن الضجيج في المحيطـات يمكـن أن تكـون لـه آثـار سـلبية ذات بـال علـى المـوارد البحريـة            تلاحظ - ٢٣٧  
في معالجـة هـذه المسـألة، وتشـجع علـى إجـراء المزيـد مـن البحـوث           السليمةالحية، وتؤكد أهمية الدراسات العلمية 

تقـوم بـه    المـوارد البحريـة الحيـة، وتلاحـظ مـا     المحيطـات علـى   تنـاول آثـار الضـجيج في    والدراسات والأعمال الـتي ت 
يـرد إليهـا مـن     الدول والمنظمات الدولية المختصة من أعمال في هذا الصدد، وتطلب إلى الشعبة مواصلة تجميع مـا 

اســات علميــة مــن در ٦١/٢٢٢مــن القــرار  ١٠٧الــدول الأعضــاء والمنظمــات الحكوميــة الدوليــة عمــلا بــالفقرة   
وضع مراجع ووصلات على الموقع تشـير   الإنترنت أو شبكة لاستعراض الأقران ونشرها في موقعها على خضعت

  إلى هذه الدراسات، حسب الاقتضاء؛
إقرار المبادئ التوجيهية للمنظمة البحرية الدولية مـن أجـل الحـد مـن الضـجيج في أعمـاق        تلاحظ - ٢٣٨  

  ي التجاري بهدف معالجة الآثار المضرة بالحياة البحرية؛المياه الصادر عن النقل البحر
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  العلوم البحرية

بالدول أن تواصل السعي، منفردة أو بالتعاون فيما بينها أو مع المنظمات والهيئـات الدوليـة    تهيب - ٢٣٩  
لـى وجـه الخصـوص مـدى     تحسين فهم المحيطات وأعماق البحار والمعارف المتعلقة بها، بما في ذلـك ع  المختصة، إلى

والنظم الإيكولوجية في أعماق البحار، عن طريق تكثيف أنشطة البحوث فيمـا يتعلـق    وهشاشة التنوع البيولوجي
  بالعلوم البحرية التي تضطلع بها وفقا للاتفاقية؛

 ، في هذا الصدد، المنظمات الدولية المعنيـة والجهـات المانحـة الأخـرى علـى النظـر في تقـديم       تشجع - ٢٤٠  
الدعم إلى صندوق الهبات التابع للسلطة الدولية لقاع البحار من أجل تشجيع التعاون في إجـراء البحـوث العلميـة    

البحار عن طريـق دعـم مشـاركة العلمـاء والفنـيين المـؤهلين مـن البلـدان الناميـة في           البحرية في المنطقة الدولية لقاع
  المجال؛البرامج والمبادرات والأنشطة المضطلع بها في هذا 

الأوقيانوغرافيـة الحكوميـة الدوليـة بخصـوص برنـامج       واللجنـة الشراكة القائمة بين الشـعبة   تلاحظ - ٢٤١  
 ذات الصـلة للتدريب على إجراء البحوث العلمية البحرية في إطـار الاتفاقيـة، وتشـجع الـدول والمنظمـات الدوليـة       

  ؛وغيرها من الجهات المانحة على النظر في دعم هذه المبادرة
في منظومــة الأمــم المتحــدة إلى  ذات الصــلةجميــع المنظمــات والصــناديق والــبرامج والهيئــات  تــدعو - ٢٤٢  

القيــام، بالتشــاور مــع الــدول المهتمــة، بتنســيق الأنشــطة في هــذا المجــال مــع المراكــز العلميــة والتكنولوجيــة البحريــة  
لاقتضاء، من أجل كفالة تحقيـق أهـدافها بقـدر أكـبر     الإقليمية والوطنية في الدول الجزرية الصغيرة النامية، حسب ا

  من الفعالية وفقا للبرامج والاستراتيجيات الإنمائية للأمم المتحدة ذات الصلة بالدول الجزرية الصغيرة النامية؛
في دورتـه  للجنة الأوقيانوغرافية الحكومية الدوليـة   التنفيذي المجلسالذي اتخذه قرار الب تحيط علما - ٢٤٣  
إقرار الحملة الدولية الثانيـة  شأن ب، ٢٠١٤تموز/يوليه  ٤إلى  ١بعة والأربعين، المعقودة في باريس في الفترة من السا

  ، وتدعو الدول إلى المشاركة في هذه المبادرة؛)٣٦٣(لدراسة المحيط الهندي
بمشـورة   اللجنـة الأوقيانوغرافيـة الحكوميـة الدوليـة،     بـه العمـل الـذي تضـطلع     تلاحظ مـع التقـدير   - ٢٤٤  

وضـع إجـراءات لتنفيـذ الجـزأين الثالـث عشـر والرابـع عشـر          لمـن أج ـ هيئة الخبراء الاستشارية لقانون البحار،  من
  الاتفاقية؛ من

العمـل الـذي تضـطلع بـه هيئـة الخـبراء الاستشـارية، بمـا في ذلـك العمـل            تلاحظ أيضا مع التقدير - ٢٤٥  
ات الـدول الأعضـاء المتصـلة بـالبحوث العلميـة البحريـة ونقـل        بشـأن ممارس ـ  ،الذي تضطلع به بالتعاون مع الشـعبة 

التكنولوجيا البحرية في إطار الاتفاقية، وترحب بقرار المجلس التنفيذي للجنة الأوقيانوغرافيـة الحكوميـة الدوليـة في    
هيئـة  أن تواصـل   ٢٠١٢حزيران/يونيـه   ٢٨إلى  ٢٦دورته الخامسة والأربعين التي عقدت في باريس في الفترة من 

كلفتها بها مجالس إدارة اللجنة الأوقيانوغرافية الحكومية  على الأولويات التيالذي يركز الخبراء الاستشارية عملها 
  ؛)٣٦٤(الضرورة  الدولية وفقا لاختصاصاتها، مع حشد موارد من خارج الميزانية عند

_____________ 

  .EC-XLVII.1القرار  اللجنة الأوقيانوغرافية الحكومية الدولية، )٣٦٣(
 .EC-XLV/Dec.4.3اللجنة الأوقيانوغرافية الحكومية الدولية، المقرر  )٣٦٤(
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لتنفيذ الأحكام ذات الصـلة   البحث العلمي البحري: دليلإلى صدور المنشور المنقح المعنون  تشير - ٢٤٦  
، وتطلـب إلى الأمانـة العامـة أن تواصـل     ٢٠١٠في كـانون الأول/ديسـمبر    من اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحـار 

  بذل الجهود من أجل نشر الدليل بجميع لغات الأمم المتحدة الرسمية؛
في بحـوث التنـوع البيولـوجي    قدمته شبكة تعداد الكائنـات البحريـة الحيـة مـن مسـاهمة       ما تلاحظ - ٢٤٧  

: أهم ٢٠١٠التعداد الأول للكائنات البحرية الحية لعام ”إصدارها التقرير المعنون من خلال البحري، بما في ذلك 
، وهـو نظـام   للعمـوم  وتبادل البيانـات المتاحـة  فظ مرفقها الخاص بحعن طريق و“ شف خلال عقد من الزمناكتُ ما

  الذي تستضيفه اللجنة الأوقيانوغرافية الحكومية الدولية؛ ،بشأن المحيطات المعلومات البيولوجية الجغرافية
بالاهتمــام المتزايــد الــذي يجــري تركيــزه علــى المحيطــات باعتبارهــا مصــدرا محــتملا للطاقــة  ترحــب - ٢٤٨  

عهــا غــير الرسميــة في اجتما التشــاوريةالمتجــددة، وتلاحــظ في هــذا الصــدد مــوجز المناقشــات الــتي أجرتهــا العمليــة   
  ؛)٣٦٥(عشر الثالث

أهمية زيادة الفهم العلمي للتفاعل بين المحيطات والغلاف الجوي، بطرق منـها المشـاركة في    تؤكد - ٢٤٩  
ــة          ــذي ترعــاه اللجن ــة المحيطــات ال ــالمي لمراقب ــل النظــام الع ــة، مث ــة المحيطــات ونظــم المعلومــات الجغرافي ــرامج مراقب ب

الأمـم المتحـدة للبيئـة والمنظمـة العالميـة للأرصـاد الجويـة والمجلـس الـدولي           الأوقيانوغرافية الحكومية الدولية وبرنـامج 
 الإنـذار نظـم   إنشـاء في مراقبة تغير المنـاخ وتقلباتـه والتنبـؤ بهـا وفي      لبرامج والنظماذه ه خاصة بحكم دورو للعلوم،

  بأمواج تسونامي وتشغيلها؛
نشـاء  الحكوميـة الدوليـة والـدول الأعضـاء لإ     بالتقدم الذي أحرزته اللجنـة الأوقيانوغرافيـة   ترحب - ٢٥٠  

وتشغيل نظم إقليمية ووطنية للإنذار بأمواج تسونامي والتخفيف من آثارها، وترحب أيضا بمواصـلة التعـاون بـين    
المـواد  باسـتحداث  الأمم المتحـدة والمنظمـات الحكوميـة الدوليـة الأخـرى في إطـار هـذه الجهـود، وترحـب كـذلك           

تسـونامي وبنشـرها في الآونـة الأخـيرة، الأمـر الـذي سيسـاعد البلـدان الـتي يشـملها نظـام            واج أمالمتطورة المتعلقة ب
مـواج تسـونامي   لأ مخـاطر التعـرض  ثارهـا في المحـيط الهـادئ علـى تقيـيم      آالإنذار بـأمواج تسـونامي والتخفيـف مـن     

بــأمواج تســونامي  الإنــذارات بقــدومها، وتشــجع الــدول الأعضــاء علــى إقامــة نظمهــا الوطنيــة للإنــذار   إصــدار و
تلك الـنظم باتبـاع نهـج شـامل يتصـدى لمخـاطر متعـددة في مجـال المحيطـات، حسـب           تعهد والتخفيف من آثارها و

الاقتضاء، بغرض الحد من الخسائر في الأرواح والأضرار التي تلحق بالاقتصادات الوطنية وتعزيـز قـدرة المجتمعـات    
  ؛الساحلية على مواجهة الكوارث الطبيعيةالمحلية 

على ضرورة مواصلة الجهود لوضع تدابير التخفيف من آثـار الكـوارث الطبيعيـة والتأهـب      تشدد - ٢٥١  
الــزلازل، مثــل الكارثــة الــتي وقعــت في اليابــان في الناجمــة عــن لهــا، وبخاصــة في أعقــاب كــوارث أمــواج تســونامي 

  ؛٢٠١١آذار/مارس   ١١
، بمـا فيهـا   ذات الصـلة تعـاون في إطـار المنظمـات    الدول على اتخاذ الإجـراءات الضـرورية وال   تحث - ٢٥٢  

منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة واللجنة الأوقيانوغرافية الحكومية الدولية والمنظمة العالمية للأرصـاد الجويـة،   
نون ل وفقـا للقـا  شـغّ ب وتُنص ـَلتصدي للأضرار التي تلحق بعوامات جمع البيانات المتعلقة بالمحيطات التي تُا لمن أج

_____________ 

)٣٦٥( A/67/120. 
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تلـك العوامـات    والتوعية فيما يتعلق بأهمية تلك العوامات والغرض المـراد بهـا وتحصـينُ    الدولي، بسبل منها التثقيفُ
  من هذه الأضرار وزيادة الإبلاغ عن تلك الأضرار؛

  
  ثاني عشر

الجوانب  إنشاء عملية منتظمة للإبلاغ عن حالـة البيئة البحرية وتقييمها على الصعيد العالمي، بما في ذلك
  الاجتماعية والاقتصادية

ضرورة تعزيز التقييم العلمي المنتظم لحالة البيئة البحرية من أجل توطيد الأساس  تؤكد من جديد - ٢٥٣  
  العلمي لتقرير السياسات؛

بعقد الاجتماع الخامس للفريق العامل المخصص الجامع المعـني بالعمليـة المنتظمـة للإبـلاغ      ترحب - ٢٥٤  
في ذلك الجوانب الاجتماعية والاقتصادية، في نيويورك  البيئــة البحرية وتقييمها على الصعيد العالمي، بماعن حالــة 

  ؛٦٨/٧٠من القرار  ٢٤٣، وفقا للفقرة ٢٠١٤آذار/مارس  ٣١في 
  ؛)٢٦٥(الخامس التوصيات التي اعتمدها الفريق العامل المخصص الجامع في اجتماعه تؤيد - ٢٥٥  
 ) ونطاقهـا ٢٠١٤-٢٠١٠المبادئ التي تنظم العملية المنتظمة وهـدف دورتهـا الأولى (   تعيد تأكيد - ٢٥٦  

  ؛)٣٦٦(٢٠٠٩على النحو المتفق عليه في الاجتماع الأول للفريق العامل المخصص الجامع الذي عقد في عام 
ـراء العملية المنتظمـــة ظلوا يعملـون في الفريـــق طـــوال المرحلــــة     أن أعضـــاء فريـــق خبـــ تلاحــظ - ٢٥٧  

ألـف، وتطلـب إلـيهم مواصـلة العمـل       ٦٥/٣٧مـن القـرار    ٢٠٩الثانية من دورة التقيـيم الأولـــى عمـــلا بالفقـــرة     
  ضمن فريق الخبراء إلى حين الانتهاء من الدورة الأولى من العملية المنتظمة؛

فريـق الخـبراء خـلال المرحلـة الثانيـة مـن دورة التقيـيم الأولى، وبعمـل كـل عضـو مـن            بعمـل   تنوه - ٢٥٨  
  أعضاء مجموعة الخبراء الذين شاركوا في إعداد التقييم البحري العالمي المتكامل الأول؛

رعايـة الأمـم المتحـدة،     الإنترنـت تحـت  شـبكة  بإنشاء وتشغيل موقع العملية المنتظمة علـى   ترحب - ٢٥٩  
بــين  دمت لإنشــاء الموقــع الشــبكي، وتــدعو إلى إجــراء مشــاورات بشــأن محتــوى الموقــع  ســاهمات الــتي قُــوتنــوه بالم
ن ون المشـترك وحسـب الاقتضـاء المنسـق   يشارك فيها  وأمانة العملية المنتظمة الفريق العامل المخصص الجامع مكتب

  لفريق الخبراء؛
أمانـة العمليـة المنتظمـة الـتي اعتمـدها الفريـق       بالإرشـادات الموجهـة إلى فريـق الخـبراء و     تحيط علما - ٢٦٠  

  ؛)٣٦٨(، وبالمخطط العام المستكمَل لأول تقييم بحري عالمي متكامل)٣٦٧(العامل المخصص الجامع
للعملية المنتظمة، وترحـب بعقـد حلقـة     قدت دعماًلحلقات العمل الثماني التي عُ تعرب عن تقديرها -  ٢٦١  

  ؛)٣٦٩(عنها  ، وتحيط علما بالموجز الذي أُعد٢٠١٤كانون الثاني/يناير  ٢٩إلى  ٢٧عمل في تشيناي، الهند، من 
_____________ 

 .، المرفقA/64/347انظر  )٣٦٦(

 .A/69/77 انظر )٣٦٧(

 ، المرفق الثاني.المرجع نفسه )٣٦٨(

)٣٦٩( A/68/812المرفق ،. 
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ــانكوك ومــابوتو في عــام     ترحــب - ٢٦٢   ــة الــتي عُقــدت في ب ، وكــذلك في ٢٠١٢ بحلقــات العمــل التقني
  ، وتناولت بناء القدرات في مجال إجراء التقييمات المتكاملة؛٢٠١٣أبيدجان وفريتاون في عام 

م الذي يضطلع به مكتب الفريق العامل المخصص الجامع في تنفيـذ المقـررات الـتي    بالدور الها هتنو - ٢٦٣  
مراقبـة   أن يواصـل بين الدورات، وتطلب إلى المكتـب   يتخذها الفريق العامل والتوجيهات التي يصدرها في فترة ما

  المتكامل الأول؛ يُحرز من تقدم في سير العمل من أجل إرشاد العملية نحو إتمام التقييم البحري العالمي ما
في إلى الأمين العام أن يدعو إلى عقد الاجتماع السادس للفريـق العامـل المخصـص الجـامع      تطلب - ٢٦٤  
بغرض تقديم توصيات إلى الجمعيـة العامـة، ولا سـيما في ضـوء الفقـرة       ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ١١إلى  ٨من الفترة 
  من هذا القرار؛ ٢٦٧

نتظمة التي أنشئت في إطار الأمم المتحدة تخضع لمساءلة الجمعية العامة وأنها إلى أن العملية الم تشير - ٢٦٥  
، وتأخـذ  المنطبقـة  عملية حكومية دولية محكومة بالقانون الدولي، بما في ذلك الاتفاقية والصـكوك الدوليـة الأخـرى   

  ؛ذات الصلةفي الاعتبار قرارات الجمعية العامة 
عـن دعمهـا   “ المسـتقبل الـذي نصـبو إليـه    ”في الوثيقـة المعنونـة    إلى أن الـدول أعربـت   أيضـا  تشير – ٢٦٦  

وإلى نظـر   ٢٠١٤للعملية المنتظمة وتطلعـت إلى إنجـاز أول تقيـيم عـالمي متكامـل لحالـة البيئـة البحريـة بحلـول عـام           
  الجمعية العامة فيه بعد ذلك، وشجعت الدول على النظر في نتائج التقييم على المستويات الملائمة؛

إلى قرارهــا القاضــي بإحالــة مشــروع التقيــيم، بموافقــة المكتــب، إلى الفريــق العامــل   كــذلك تشــير - ٢٦٧  
الإنترنت بلغة عمل فريق شبكة ينظر فيه، وأن يتاح التقييم على موقع العملية المنتظمة على كي لالمخصص الجامع 

ــيم إلى    ــوفر المــوارد في الصــندوق   اللغــات الرسمســائر الخــبراء، وأن يســعى الأمــين العــام إلى ترجمــة التقي ــا بت ــة رهن ي
الاستئماني للتبرعات وذلك بغرض دعم عمليات دورة الخمس سـنوات الأولى للعمليـة المنتظمـة، وتشـير أيضـا إلى      
قرارها أن يقدم الرئيسان المشاركان للفريق العامل المخصص الجامع موجز التقييم البحري العـالمي المتكامـل الأول   

  وثيقة من وثائق الجمعية العامة لتوافق عليه الجمعية العامة بشكل نهائي في دورتها السبعين؛ المزمع إصداره بوصفه
ــدير   - ٢٦٨   ــع التق ــة       تلاحــظ م ــة عــن العملي ــة الخــبراء المنبثق ــتي وردت حــتى الآن لمجموع الترشــيحات ال

الإقليميـة، وفقـا للمعـايير     أفراد في مجموعة الخبراء عن طريق المجموعـات عيين المنتظمة، وتحث الدول على مواصلة ت
وعلـى دعـم أعمـال فريـق الخـبراء في إعـداد أول تقيـيم بحـري عـالمي متكامـل، وتطلـب إلى             ،المقررة لتعـيين الخـبراء  

أعضاء المكتب إشراك الـدول في مجموعـاتهم الإقليميـة، وتحـثهم علـى ترشـيح الأفـراد في مجموعـة الخـبراء في أقـرب           
  وقت ممكن؛

لأوقيانوغرافيــة الحكوميــة الدوليــة وبرنــامج الأمــم المتحــدة للبيئــة والمنظمــة البحريــة اللجنــة ا تــدعو - ٢٦٩  
المختصـة  المتخصصـة الأخـرى    الأمـم المتحـدة   وكـالات كـذلك  الدولية ومنظمة الأمم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة و   

  ، حسب الاقتضاء، إلى مواصلة تقديم الدعم التقني والعلمي للعملية المنتظمة؛بالأمر
التنوع البيولوجي وخـدمات الـنظم الإيكولوجيـة    المعني بيقوم به المنبر الحكومي الدولي  ما تلاحظ - ٢٧٠  

مــن أعمــال، وتســلم بأهميــة أن تكــون التقييمــات الــتي تُجــرى في إطــار المنــبر والعمليــة المنتظمــة متــآزرة مــن غــير     
  داعي لها؛ ازدواجية لا
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تدعو إلى عقد اجتماعات فريق الخبراء وفقا لمشروع الجـدول  إلى أمانة العملية المنتظمة أن  تطلب - ٢٧١  
  الزمني المنقح لأول تقييم بحري عالمي متكامل، رهنا بتوافر الموارد؛

في الوقـت   الدعم الذي تقدمه الشعبة باعتبارها أمانة العملية المنتظمة، مدركةً تلاحظ مع التقدير - ٢٧٢  
  وارد؛تعانيه بالفعل من نقص كبير في الم نفسه ما
الــدعم الــتقني واللوجســتي الــذي يقدمــه برنــامج الأمــم المتحــدة للبيئــة   مــع التقــديرلاحــظ أيضــا ت - ٢٧٣  

واللجنة الأوقيانوغرافية الحكومية الدولية إلى العملية المنتظمة، وبدعمهما وكذلك دعم منظمـات أخـرى لحلقـات    
  تعلقة ببناء القدرات من أجل إجراء التقييمات المتكاملة؛العمل المتعلقة بالعملية المنتظمة ولحلقات العمل التقنية الم

بـأن الوكـالات المتخصصـة للأمـم المتحـدة يمكـن أن تضـطلع بـدور مهـم في تعزيـز العمليـة             تسلم - ٢٧٤  
  المنتظمة، وتدعو تلك الوكالات إلى مواصلة تعزيز العملية المنتظمة بالتشاور والتنسيق مع أمانة العملية المنتظمة؛

إتاحة فرص إضافية لفريق الخبراء للحصول على المعلومات ذات الصلة بأول تقيـيم بحـري    تشجع - ٢٧٥  
  عالمي متكامل وببناء القدرات؛

، وتقرر مواصـلة نظرهـا في كـل الاحتياجـات     )٣٧٠(توصية الفريق العامل المخصص الجامع تلاحظ - ٢٧٦  
  مة؛المنتظ اللازمة لتعزيز قدرات الشعبة بوصفها أمانة العملية

التبرعــات المقدمـة إلى الصــندوق الاسـتئماني للتبرعــات المنشـأ عمــلا بــالفقرة     تلاحـظ مــع التقـدير   - ٢٧٧  
، )٢٨٤(التي تمتد لفتـرة خمـس سـنوات    الدورة الأولى للعملية المنتظمة عمليات بغرض دعم ٦٤/٧١من القرار  ١٨٣

قلقها لقلة الموارد المتاحة للصندوق الاستئماني، وتحث الدول الأعضاء والمؤسسات المالية الدوليـة  وتعرب عن بالغ 
والوكالات المانحة والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية والأشخاص الطبيعيين والاعتبـاريين علـى   

تشـير في ضـوء   ات أخـرى للعمليـة المنتظمـة، و   تقديم مساهمات مالية للصندوق الاستئماني للتبرعات وتقديم مساهم
النظـر في ضـرورة    إعـادةَ  ٦٨/٧٠من القـرار   ٢٥٥قلة الموارد المتاحة للصندوق الاستئماني إلى قرارها وفقا للفقرة 

في ضـرورة ضـمان إمكانيـة التنبـؤ بـالموارد الماليـة واسـتدامتها         نظـر الالاستدامة في أنشطة العملية المنتظمة ومواصلة 
  لعمليات المتعلقة بالعملية المنتظمة؛لدعم ا
مـن   ١٨٣الاسـتئماني للتبرعـات المنشـأ عمـلا بـالفقرة       الصـندوق إلى الأمين العام أن يـدير   تطلب - ٢٧٨  
  بعد دورة الخمس سنوات وطيلة العمليات المتعلقة بالعملية المنتظمة؛ ، إلى ما٦٤/٧١القرار 

  
  ثالث عشر

  التعاون الإقليمي
اذ عدد من المبادرات على المستوى الإقليمي في مختلف المناطق لتعزيـز تنفيـذ الاتفاقيـة،    اتخ تلاحظ - ٢٧٩  

يضطلع به صندوق المساعدة المعني بمنطقة البحر الكـاريبي مـن أعمـال تهـدف إلى      وتلاحظ أيضا في هذا السياق ما
ت بشأن تعيين الحدود البحرية بـين  تيسير القيام طوعا، من خلال المساعدة التقنية في المقام الأول، بإجراء مفاوضا

صـندوق   ٢٠٠٠دول البحر الكاريبي، وتلاحظ مرة أخرى إنشاء الجمعية العامة لمنظمة الـدول الأمريكيـة في عـام    
آلية رئيسـية الغـرض منـها، بحكـم نطاقهـا الإقليمـي الواسـع،         ليكونالسلام: التسوية السلمية للمنازعات الإقليمية 

_____________ 

  .Corr.1و  A/68/82انظر  )٣٧٠(
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ليميـة والمنازعـات علـى الحـدود البريـة والبحريـة وتسـوية المنازعـات الـتي لم يبـت فيهـا،            منع نشوب المنازعـات الإق 
  الأخرى التي يمكنها أن تساهم في هذين الصندوقين أن تفعل ذلك؛ والجهاتوتهيب بالدول 

الجهــود المبذولــة علــى الصــعيد الإقليمــي لتعزيــز تنفيــذ الاتفاقيــة والتصــدي،   تلاحــظ مــع التقــدير - ٢٨٠  
ل منها بناء القدرات، للمسائل المتعلقة بالسلامة والأمن البحريين وحفظ الموارد البحرية الحيـة واسـتخدامها   بوسائ

  على نحو مستدام وحماية وصون البيئة البحرية وحفظ التنوع البيولوجي البحري واستخدامه على نحو مستدام؛
المعــني بالــدول الجزريــة الصــغيرة الناميــة  باعتمــاد الوثيقــة الختاميــة للمــؤتمر الــدولي الثالــث  ترحــب - ٢٨١  
والطرائـق   )٣٧١((مسـار سـاموا)  ‘‘ (مسـار سـاموا)   إجراءات العمل المعجل للدول الجزرية الصغيرة الناميـة ’’المعنونة 

الجديدة المنصوص عليها لغرض تعزيز الإجراءات المتخذة بشأن طائفة من التحديات التي تواجهها الـدول الجزريـة   
ة والأولويات التي تهمها، بما في ذلك التحديات المتعلقة بحفظ الموارد البحرية واسـتخدامها بمـا يحفـظ    الصغيرة النامي

استدامتها، وصون البيئة البحرية، وتؤكـد مـن جديـد التزامهـا بالعمـل مـع الـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة بهـدف            
  يضمن نجاحه؛  التنفيذ الكامل لمسار ساموا بما

والمنظمات الدولية إلى تعزيز التعاون فيما بينـها مـن أجـل حمايـة البيئـة البحريـة علـى        الدول  تدعو - ٢٨٢  
لتعزيـز التعـاون بـين لجنـة حمايـة البيئـة البحريـة لشـمال         المبرمـة  نحو أفضل، وترحب في هذا الصدد بمذكرة التفـاهم  

الدولية لقاع البحار والمنظمة شرق المحيط الأطلسي ولجنة مصائد الأسماك في شمال شرق المحيط الأطلسي والسلطة 
  الدولية؛ البحرية
، مـع التركيـز بشـكل خـاص علـى المعــارف      ٢٠٠٨-٢٠٠٧بنتـائج السـنة القطبيـة الدوليـة،      تنـوه  - ٢٨٣  

بين التغير البيئي في المناطق القطبية والنظم المناخية في العالم، وتشـجع الـدول والأوسـاط    ت الجديدة المتعلقة بالصلا
  يز تعاونها في هذا الصدد؛العلمية على تعز

بالتعاون الإقليمي، وتلاحظ في هذا الصدد إطـار عمـل المنـاظر الطبيعيـة في المحـيط الهـادئ        ترحب - ٢٨٤  
الذي يعد مبادرة لتعزيز التعاون بـين الـدول السـاحلية في منطقـة جـزر المحـيط الهـادئ في سـبيل تعزيـز حفـظ البيئـة            

  المستدامة؛ البحرية وتحقيق التنمية
مختلف الجهود التي بذلتها الـدول في سـياق التعـاون علـى المسـتويين الإقليمـي        تلاحظ مع التقدير - ٢٨٥  

المتكاملين للنظام الإيكولوجي البحري  والإدارةودون الإقليمي، وترحب في هذا الصدد بمبادرات من قبيل التقييم 
  الواسع لخليج المكسيك؛

  السلام والتعاون في جنوب المحيط الأطلسي في هذا الشأن؛بالتعاون بين أعضاء منطقة  تنوه -  ٢٨٦  
العاديـة الثانيـة والعشـرين، المعقـودة في أديـس      تهـا  دورفي لاتحاد الأفريقـي  جمعية ابقرار  تحيط علما - ٢٨٧  
 ٢٠٥٠الاستراتيجية البحرية المتكاملة لأفريقيا حـتى عـام   أن تعتمد ، ٢٠١٤كانون الثاني/يناير  ٣١ و ٣٠أبابا في 

  ؛‘‘البحار والمحيطات الأفريقية قدَعِ’’ ٢٠٢٥-٢٠١٥ قدُالعِأن يظل و
في فيينا  قدالذي عُ، الساحلية الأمم المتحدة الثاني المعني بالبلدان النامية غير مؤتمرَأن  أيضا تلاحظ - ٢٨٨  

للعقـد   السـاحلية  عمـل فيينـا لصـالح البلـدان الناميـة غـير       برنـامجَ اعتمـد   ،٢٠١٤تشرين الثـاني/نوفمبر   ٥إلى  ٣من 
_____________ 

 .، المرفق٦٩/١٥القرار  )٣٧١(
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تلبيـة الاحتياجـات    :في أعقاب المؤتمر العشري الشامل لاستعراض تنفيذ برنامج عمـل ألمـاتي  ، )٣٧٢(٢٠٢٤-٢٠١٤
الخاصة للبلدان النامية غير الساحلية وإنشاء إطار عالمي جديد للتعاون في مجال النقل العابر من أجل البلدان النامية 

، وتلاحظ أيضا الحاجة إلى التعاون علـى تلبيـة الاحتياجـات الإنمائيـة     )٣٧٣(النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر
للبلدان النامية غير الساحلية والتحديات التي تواجهها لعدة أسباب منها افتقارها إلى منافذ برية مباشـرة إلى البحـر   

  ؛فيينا في برنامج عمل الواردةوموقعها النائي وبعدها عن الأسواق العالمية، وذلك تمشيا مع الأهداف 
  

  رابع عشر
  العضوية المتعلقة بالمحيطات وقانون البحار غير الرسمية المفتوحة باب التشاوريةالعملية 

غير الرسمية عن أعمال العمليـة في اجتماعهـا    التشاوريةبتقرير الرئيسين المشاركين للعملية  ترحب - ٢٨٩  
  ؛)٢٦٧(في الأمن الغذائي العالمي الخامس عشر الذي ركز على دور الأغذية البحرية

غير الرسمية كمنتدى فريد للمناقشات الشاملة بشأن المسائل المتصـلة  التشاورية بدور العملية  تنوه - ٢٩٠  
مـن جــدول   ١٧صـل  بالمحيطـات وقـانون البحــار، علـى النحـو الــذي يتسـق مـع الإطــار الـذي تـوفره الاتفاقيــة والف        

ــ )٢٦٩(٢١القــرن  أعمــال ــة   المتعلــقالمنظــور أن وب ــة المســتدامة الثلاث ــزه  بأركــان التنمي ــادة تعزي عنــد بحــث ينبغــي زي
  المختارة؛ المواضيع
مـن إسـهام في رفـع    قدمتـه   غير الرسميـة مـن أعمـال وبمـا     التشاوريةبما اضطلعت به العملية  ترحب - ٢٩١  

مستوى التنسيق والتعاون بين الدول وتعزيز المناقشة السـنوية الـتي تجريهـا الجمعيـة العامـة بشـأن المحيطـات وقـانون         
  البحار، من خلال توجيهها الاهتمام إلى المسائل الرئيسية والاتجاهات الراهنة على نحو فعال؛

الرسميــة وتركيزهــا علــى  غــير التشــاوريةلعمليــة بــالجهود المبذولــة لتحســين أعمــال ا ترحــب أيضــا - ٢٩٢  
غـير الرسميـة في تكامـل المعـارف وتبـادل       التشـاورية مواضيع محددة، وتقر في هذا الصـدد بالـدور الرئيسـي للعمليـة     

، المختلفـة  زيـادة الـوعي بالمواضـيع   في و ،والتنسـيق بـين الوكـالات المختصـة    ين المتعـدد  أصحاب المصلحةالآراء بين 
سائل المستجدة، مع تعزيز أركـان التنميـة المسـتدامة الثلاثـة في الوقـت ذاتـه، وتوصـي بـأن تضـع العمليـة           فيها الم بما

غير الرسمية عملية شاملة للجميع تتسم بالشفافية والموضوعية لاختيـار المواضـيع وأعضـاء أفرقـة المناقشـة       التشاورية
الـتي تجريهـا بشـأن القـرار السـنوي المتعلـق بالمحيطـات        بما ييسـر عمـل الجمعيـة العامـة أثنـاء المشـاورات غـير الرسميـة         

  وقانون البحار؛
غير الرسمية وزيادة كفاءتها، وتشجع الدول والمنظمـات   التشاوريةإلى ضرورة تعزيز العملية  تشير - ٢٩٣  

وبخاصـة قبـل    الحكومية الدولية والبرامج على تقديم الإرشادات إلى الرئيسين المشاركين للعملية تحقيقا لهذه الغايـة، 
  غير الرسمية وأثناء انعقاده؛ التشاوريةالاجتماع التحضيري للعملية 

، علــى أن ٥٤/٣٣غــير الرسميــة للعــامين القــادمين، وفقــا للقــرار  التشــاوريةمواصــلة العمليــة  تقــرر - ٢٩٤  
  ؛تجري الجمعية العامة في دورتها الحادية والسبعين استعراضا آخر لمدى فعالية العملية وجدواها

_____________ 

  ، المرفق الثاني.٦٩/١٣٧لقرار ا )٣٧٢(
تقرير المؤتمر الوزاري الدولي للبلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر الناميـة والمؤسسـات الماليـة والإنمائيـة الدوليـة،       )٣٧٣(

  الأول. المرفق )،A/CONF.202/3( ٢٠٠٣آب/أغسطس  ٢٩و  ٢٨ألماتي، كازاخستان، ، بشأن التعاون في مجال النقل العابر
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، إلى عقـد الاجتمـاع   ٥٤/٣٣من القـرار   ٣ و ٢إلى الأمين العام أن يدعو، وفقا للفقرتين  تطلب - ٢٩٥  
، وأن يـوفر  ٢٠١٥نيسـان/أبريل   ١٠إلى  ٦غير الرسمية في نيويورك في الفترة من  التشاوريةالسادس عشر للعملية 

فر له الشعبة الدعم، بالتعاون مـع الجهـات المعنيـة    له التسهيلات اللازمة لأداء عمله وأن يضع الترتيبات اللازمة لتو
  الأخرى في الأمانة العامة، حسب الاقتضاء؛

إزاء عدم وجود موارد كافية في الصندوق الاسـتئماني للتبرعـات    تعرب عن قلقها البالغ المستمر - ٢٩٦  
ا والدول الجزرية الصغيرة النامية بغرض مساعدة البلدان النامية، وبخاصة أقل البلدان نمو ٥٥/٧القرار ب عملاالمنشأ 

غـير الرسميـة، وتحـث الـدول علـى تقـديم        التشـاورية والدول النامية غير الساحلية، على حضور اجتماعات العمليـة  
  تبرعات إضافية للصندوق الاستئماني؛

ــة لممــنح تُ أن تقــرر - ٢٩٧   ــالأولوي ــدعوهم الرئيســان المشــاركِ   ي مثل ــذين ي ــة ال ــدان النامي ــة، ان للعمالبل لي
فيمـا يتعلـق   وذلـك  غـير الرسميـة    التشـاورية بالتشاور مع الحكومات، إلى تقديم عـروض خـلال اجتماعـات العمليـة     

من أجـل تغطيـة تكـاليف سـفرهم،      ٥٥/٧الأموال من الصندوق الاستئماني للتبرعات المنشأ عملا بالقرار صرف ب
الأمـوال بعـد تغطيـة تكـاليف سـفر جميـع الممـثلين         يحق لهم أيضا الحصول على بدل الإقامة اليومي رهنا بتوافرأن و

  أعلاه؛ ٢٩٦ الآخرين المستحقين الوافدين من البلدان المذكورة في الفقرة
غـير الرسميـة في المناقشـات الـتي تجريهـا في إطـار مـداولاتها         التشـاورية أن تركز العمليـة   تقرر أيضا - ٢٩٨  

المحيطـات والتنميـة المسـتدامة: التكامـل بـين      ’’حار علـى موضـوع   بشأن تقرير الأمين العام عن المحيطات وقانون الب
، في اجتماعهـا السـادس عشـر الـذي تعقـده في      ‘‘أبعاد التنمية المسـتدامة الثلاثـة، البيئـي والاجتمـاعي والاقتصـادي     

ه في اجتماعها السابع عشر الذي تعقـد ‘‘ الحطام البحري واللدائن واللدائن الدقيقة’’موضوع ، وعلى ٢٠١٥ عام
  ؛٢٠١٦في عام 

  
  خامس عشر

  التنسيق والتعاون
الدول على العمـل بشـكل وثيـق مـع المنظمـات والصـناديق والـبرامج الدوليـة والوكـالات           تشجع - ٢٩٩  

الصـلة ومـن خلالهـا، لتحديـد مجـالات الاهتمـام        المتخصصة التابعة لمنظومة الأمم المتحدة والاتفاقيات الدولية ذات
  لتنسيق والتعاون وكيفية التصدي لهذه المسائل على أفضل وجه؛المستجدة من أجل تحسين ا

التنسـيق والتعـاون، حسـب الاقتضـاء، في الوفـاء       تعزيـز الهيئات المنشأة بموجب الاتفاقية على  تشجع -  ٣٠٠  
  منها؛ بولاية كل

وكـالات  رؤسـاء المنظمـات الحكوميـة الدوليـة و    على هذا القـرار  ع طلِإلى الأمين العام أن يُ تطلب - ٣٠١  
الأمم المتحدة المتخصصة وصناديقها وبرامجهـا الـتي تشـارك في الأنشـطة المتصـلة بشـؤون المحيطـات وقـانون البحـار          

اءة مـن هـذه الجهـات لإدراجهـا في تقريـر الأمـين       وتشدد على أهمية تلقي ملاحظـات آنيـة بن ـّ   ،لةوالمؤسسات المموِّ
  كتها في الاجتماعات والعمليات ذات الصلة؛العام عن المحيطات وقانون البحار وعلى أهمية مشار

بالعمل الذي تضطلع به أمانات وكالات الأمـم المتحـدة المتخصصـة وبرامجهـا وصـناديقها       ترحب - ٣٠٢  
التعـاون بـين الوكـالات بشـأن     و التنسيقالصلة من أجل تعزيز  وهيئاتها المعنية وأمانات المنظمات والاتفاقيات ذات
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ها، حســب الاقتضــاء، شــبكة الأمــم المتحــدة للمحيطــات، وهــي آليــة التنســيق بــين    مســائل المحيطــات، بطــرق من ــ
  الوكالات فيما يتعلق بمسائل المحيطات والمناطق الساحلية داخل منظومة الأمم المتحدة؛

بالعمــل الــذي تضــطلع بــه شــبكة الأمــم المتحــدة للمحيطــات في إطــار الصــيغة المنقحــة            تنــوه - ٣٠٣  
ل شـــبكة الأمـــم المتحـــدة للمحيطـــات، وبالتعـــاون مـــع المستشـــار القـــانوني للأمـــم   للاختصاصـــات المتعلقـــة بعمـــ

المتحدة/شــعبة شــؤون المحيطــات وقــانون البحــار بوصــفه المكلــف بالتنســيق في شــبكة الأمــم المتحــدة للمحيطــات،   
، كتـدبير  وتدعو في هذا الصدد الدول الأعضاء وغيرها من الجهات الفاعلة التي يسمح لها وضعها بذلك إلى القيام

للصندوق الاستئماني الذي أنشأه الأمين العام لصالح مكتب الشؤون محددة الغرض مؤقت، بتقديم مساهمات مالية 
القانونية دعما لتعزيز القانون الدولي، وتأذن للأمين العام بصرف الأمـوال مـن هـذه المسـاهمات المقدمـة للصـندوق       

ابلة للبحـث فيهـا وتكـون متاحـة علـى شـبكة الإنترنـت تتضـمن         الاستئماني لأغراض إنشاء وتعهد قاعدة بيانات ق
للولايات المنوطة بأعضاء شبكة الأمم المتحدة للمحيطـات والأولويـات الـتي وافقـت عليهـا الأجهـزة الإداريـة         بياناً

ام كة في شبكة الأمم المتحدة للمحيطات، بهدف تحديد المجالات التي يمكـن أن تُق ـ لكل منظمة من المنظمات المشارِ
  فيها علاقات تعاون وتآزر، وكذلك لتخطيط الأسفار المرتبطة بأداء مهام جهة التنسيق؛

قرارها استعراض الاختصاصات المتعلقة بعمل شبكة الأمـم المتحـدة للمحيطـات     تؤكد من جديد - ٣٠٤  
  للمحيطات؛ ضوء عمل شبكة الأمم المتحدة فيفي دورتها الثانية والسبعين 

  
  سادس عشر

  ة شؤون المحيطات وقانون البحارأنشطة شعب
للأمــين العــام للتقريــر الســنوي الــذي أعدتــه الشــعبة عــن المحيطــات وقــانون   تعــرب عــن تقــديرها - ٣٠٥  
التي تجسد المستوى الرفيع للمساعدة التي تقدمها إلى هي الأنشطة وللأنشطة الأخرى التي تقوم بها الشعبة و البحار

  الدول الأعضاء؛
في عــام  احتفــال الأمــم المتحــدة للمــرة السادســة بــاليوم العــالمي للمحيطــات لارتيــاحتلاحــظ مــع ا - ٣٠٦  
مع التقدير بالجهود التي بذلتها الشعبة لتنظيم الاحتفال بهذا اليوم، وتدعو الشـعبة إلى مواصـلة    ، وتنوه)٣٧٤(٢٠١٤
مسـتقبلا بـاليوم العـالمي     بشـأن قـانون البحـار وشـؤون المحيطـات في سـياق الاحتفـال        التعاون الـدولي وتيسير تعزيز 

  للمحيطات ومن خلال مشاركتها في المناسبات الأخرى؛
إلى الأمين العام أن يواصل الاضـطلاع بالمسـؤوليات والمهـام الموكلـة إليـه في الاتفاقيـة وفي        تطلب - ٣٠٧  

د المناسـبة  ، وأن يكفـل تخصـيص المـوار   ٥٢/٢٦ و ٤٩/٢٨، بمـا فيهـا القـراران    ذات الصـلة قرارات الجمعية العامـة  
  للشعبة لكي تضطلع بأنشطتها في إطار الميزانية المعتمدة للمنظمة؛

إلى الأمـين العـام أن يواصـل أنشـطة النشـر الـتي تضـطلع بهـا الشـعبة، ولا سـيما مـن             تطلب أيضـا  - ٣٠٨  
  ؛البحار قانون نشرةو قانون البحار: بيبلوغرافيا مختارةالإصدارين خلال نشر 

  

_____________ 

 حزيران/يونيه يوما عالميا للمحيطات. ٨ أن يكون ٦٣/١١١قررت الجمعية العامة في قرارها  )٣٧٤(
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  سابع عشر
  عون للجمعية العامةالدورة السب

إلى الأمـين العـام أن يعـد تقريـرا شـاملا لتنظـر فيـه الجمعيـة العامـة في دورتهـا السـبعين عـن              تطلب - ٣٠٩  
التطــورات والمســائل المتصــلة بشــؤون المحيطــات وقــانون البحــار، بمــا في ذلــك تنفيــذ هــذا القــرار، وفقــا للقــرارات    

قريــر للموضــوع الــذي ســيكون محــور تركيــز الاجتمــاع  ، وأن يفــرد فرعــا مــن الت٥٤/٣٣ و ٥٢/٢٦ و ٤٩/٢٨
  غير الرسمية؛ التشاوريةالسادس عشر للعملية 

ــذي يتضــمن معلومــات عــن        تشــدد - ٣١٠   ــام الســنوي ال ــر الأمــين الع ــة لتقري ــالغ الأهمي ــدور الب ــى ال عل
في ميـدان شـؤون   التطورات المتعلقـة بتنفيـذ الاتفاقيـة وعمـل المنظمـة ووكالاتهـا المتخصصـة والمؤسسـات الأخـرى          

المحيطات وقانون البحار على الصعيدين العالمي والإقليمي والذي يشكل نتيجة لذلك الأساس اللازم لنظر الجمعية 
سـنويا باعتبارهــا المؤسســة العالميـة     لهـا  العامة في التطورات المتعلقة بشؤون المحيطـات وقـانون البحـار واستعراضـها     

  المختصة بإجراء هذا الاستعراض؛
م أيضـا إلى الـدول الأطـراف عمـلا     قدَّأعـلاه سـيُ   ٣٠٩إلى أن التقريـر المشـار إليـه في الفقـرة      تشير - ٣١١  
  بخصوص الاتفاقية؛ تنشأالمسائل ذات الطابع العام التي التي تتناول من الاتفاقية  ٣١٩بالمادة 

قـرار الجمعيـة العامـة الـذي     المشاورات غير الرسمية المتعلقـة ب تعزيز الرغبة في مواصلة  تلاحظ أيضا - ٣١٢  
وفعاليـة مشـاركة الوفـود فيهـا، وتقـرر ألا تتجـاوز       مـن حيـث كفاءتهـا    تخذ سنويا بشأن المحيطات وقانون البحار يُ

د مواعيـد المشـاورات بحيـث    حـدَّ أسـبوعين كحـد أقصـى وأن تُ   مـدة  فترة المشاورات غير الرسمية بشأن ذلك القرار 
أعـلاه، وتـدعو الـدول إلى أن تقـدم، في      ٣٠٩التقرير المشار إليـه في الفقـرة   يتاح للشعبة متسع من الوقت لإصدار 

  نصوص لإدراجها في القرار؛ أقرب موعد ممكن، إلى منسق المشاورات غير الرسمية مقترحاتِ
  “.المحيطات وقانون البحار”المعنون   أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السبعين البند تقرر -  ٣١٣  

    
  ٦٩/٢٤٦ر القرا

A/RES/69 /٢٤٦  
، دون تصـويت، علـى أسـاس مشـروع القـرار      ٢٠١٤كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٩، المعقـودة في  ٧٧اتخذ في الجلسة العامـة  

A/69/L.42  وAdd.1   :إكـوادور ، إسـتونيا ، سـبانيا، أسـتراليا  إ، أرمينيـا ، الأرجنـتين  الذي اشتركت في تقديمه البلـدان التاليـة ،
، الجبـل الأسـود  يرلندا، آيسلندا، إيطاليا، باكستان، البرتغال، بولنـدا، بـيرو، تركيـا،    آغواي، أوكرانيا، أندورا، أورو، ألمانيا

رومانيــا، زامبيــا، ، الــدانمرك، زانيا المتحــدة، جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة مولــدوفا، جنــوب أفريقيــا، جورجيــا  ـجمهوريــة تنــ
قـبرص، كرواتيـا،   ، فنلنـدا ، غينيـا ، غواتيمـالا ، ، العـراق، غانـا  اصـربي ، سويسـرا مارينو، سلوفاكيا، سلوفينيا، السويد،  سان

، منغوليـا، مونـاكو، ميانمـار، النـرويج، النمسـا     ، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشتاين، مالطة، مصـر ، كوستاريكا
  هنغاريا، هولندا، اليونان

  
  ومرافقيه  همرشولد أساوية لداغالتحقيق في الظروف والملابسات المؤدية إلى الوفاة الم  - ٦٩/٢٤٦

  ،إن الجمعية العامة  
  ،١٩٦٢تشرين الأول/أكتوبر  ٢٦) المؤرخ ١٧-(د ١٧٥٩إلى قرارها  إذ تشير  
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  ،)٣٧٥(بتقرير لجنة الحقوقيين المعنية بالتحقيق في وفاة داغ همرشولد وإذ تنوه  
يــر لجنــة همرشــولد يتضــمن  الــتي خلــص فيهــا إلى أن تقر )٣٧٦(مــذكرة الأمــين العــام وإذ تضــع في اعتبارهــا  

  جديدة، أدلة
إلى الأمــين العــام أن يعــين فريقــا مســتقلا مــن الخــبراء لدراســة المعلومــات الجديــدة وتقــدير     تطلــب  - ١  
  الإثباتية؛ قيمتها

الدول الأعضاء على الإفراج عن أي مسـتندات بحوزتهـا لهـا صـلة بالموضـوع وأن تقـدم إلى        تشجع  - ٢  
  ؛ت الصلة بوفاة داغ همرشولد ومرافقيهالأمين العام المعلومات ذا

  .إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السبعين تقريرا عن التقدم المحرز تطلب  - ٣  
  
  
  
  
  
  

_____________ 

)٣٧٥( A/68/800.المرفق ،  
)٣٧٦( A/68/800  وAdd.1.  
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  ٤١٤   .........................  الأسلحة وتحديد حالسلا نزع اتفاقات وتنفيذ صياغة في البيئية المعايير مراعاة  - ٦٩/٥٥
  ٤١٥   ..................................................................  والتنمية السلاح نزع بين الصلة  - ٦٩/٥٦
  ٤١٧   ......................................  ستنفدالم اليورانيوم تحوي التي والذخائر الأسلحة استخدام آثار  - ٦٩/٥٧
  ٤٢٠   ..............  ٢٠١٣ لعام النووي السلاح بترع المعني العامة للجمعية المستوى الرفيع الاجتماع متابعة  - ٦٩/٥٨
  ٤٢٣   ...............  السلاح ونزع الأسلحة من والحد الانتشار بعدم المتعلقة والالتزامات اقاتللاتف الامتثال  - ٦٩/٥٩
  ٤٢٦   ................................................  السلاح لترع عملية تدابير خلال من السلام توطيد  - ٦٩/٦٠
  ٤٣٠   ...............................................  الأسلحة وتحديد الانتشار وعدم السلاح ونزع المرأة  - ٦٩/٦١
  ٤٣٢   ....................................................  ومكافحتها المشروعة غير السمسرة أنشطة منع  - ٦٩/٦٢
  ٤٣٦   .....................................  النووية الأسلحة من خالية كدولة ومركزها الدولي منغوليا أمن  - ٦٩/٦٣
  ٤٣٩   ......................................  التقليدية الأسلحة ميدان في الثقة بناء بتدابير المتصلة المعلومات  - ٦٩/٦٤
  ٤٤٠   ......................  الأسلحة انتشار وعدم السلاح نزع مجال في التثقيف بشأن المتحدة الأمم دراسة  - ٦٩/٦٥
 وقعـة الم والـدول  النوويـة  الأسـلحة  مـن  خاليـة  منـاطق  إنشـاء  معاهدات في الأطراف للدول الثالث المؤتمر  - ٦٩/٦٦

  ٤٤٢    .....................................................................  ٢٠١٥ لعام ومنغوليا، عليها
  ٤٤٥   ....  الأسلحة تلك وتدمير الكيميائية الأسلحة واستخدام وتكديس وإنتاج استحداث حظر اتفاقية تنفيذ  - ٦٩/٦٧
  ٤٤٩   ...........................  الهادئ والمحيط آسيا في السلاح ونزع للسلام الإقليمي المتحدة الأمم مركز  - ٦٩/٦٨
  ٤٥١   ............................................................  النووية الأسلحة استعمال حظر اتفاقية  - ٦٩/٦٩
  ٤٥٣   ................................................  السلاح ونزع للسلام الإقليمية المتحدة الأمم مراكز  - ٦٩/٧٠
  ٤٥٥   ......................................................  السلاح نـزع لمعلومات المتحدة الأمم برنامج  - ٦٩/٧١
  ٤٥٧   .  الكاريبي البحر ومنطقة اللاتينية أمريكا في والتنمية السلاح ونزع للسلام الإقليمي المتحدة الأمم مركز  - ٦٩/٧٢
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الصفحة  رقم القرار العنوان
  

 بمسـائل  المعنيـة  الدائمـة  الاستشـارية  المتحـدة  الأمـم  لجنـة  شـطة أن: الإقليمـي  الصـعيد  على الثقة بناء تدابير  - ٦٩/٧٣
  ٤٦٠   ...........................................................................  أفريقيا وسط في الأمن

  ٤٦٥   .......................................  أفريقيا في السلاح ونزع للسلام الإقليمي المتحدة الأمم مركز  - ٦٩/٧٤
  ٤٦٧   ...........  السلاح نزع ميدان في المتحدة الأمم من المقدمة الاستشارية والخدمات والتدريب الزمالات  - ٦٩/٧٥
  ٤٦٩   ........................................................................  السلاح نزع مؤتمر تقرير  - ٦٩/٧٦
  ٤٧١   .........................................................................  السلاح نزع هيئة تقرير  - ٦٩/٧٧
  ٤٧٤   .........................................................  الأوسط الشرق في النووي الانتشار خطر  - ٦٩/٧٨
  ٤٧٧   .....  الأثر عشوائية أو الضرر مفرطة اعتبارها يمكن معينة تقليدية أسلحة استعمال تقييد أو حظر ةاتفاقي  - ٦٩/٧٩
  ٤٧٩   .............................................  المتوسط الأبيض البحر منطقة في والتعاون الأمن تعـزيز  - ٦٩/٨٠
  ٤٨٢   ...........................................................  النووية للتجارب الشامل الحظر معاهدة  - ٦٩/٨١
ــة  - ٦٩/٨٢ ــاج اســتحداث حظــر اتفاقي ــة الأســلحة وتخــزين وإنت ــة( البكتريولوجي ــدمير والتكســينية) البيولوجي  وت

  ٤٨٥   ...................................................................................  الأسلحة تلك
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  ٦٩/٢٦القرار 
A/RES/69 /٢٦  

ــة    ــة العام ــذ في الجلس ــودة في ٦٢اتخ ــانون الأول/ديســمبر   ٢، المعق ــة     ٢٠١٤ك ــية اللجن ــى توص ــاء عل ، دون تصــويت، بن
)A/69/432 ١()٧، الفقرة(  

  
  معاهدة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في أفريقيا  - ٦٩/٢٦

  ،امةإن الجمعية الع  
تشــرين  ٢٩المـؤرخ   ٥٦/١٧ و ١٩٩٦كــانون الأول/ديسـمبر   ١٠المـؤرخ   ٥١/٥٣إلى قراريهـا   إذ تشـير   

وجميـــع قراراتهـــا الأخـــرى المتخـــذة في هـــذا الصـــدد وقـــرارات منظمـــة الوحـــدة الأفريقيـــة    ٢٠٠١الثـــاني/نوفمبر 
  الأفريقي،  والاتحاد
 )٢(لأسلحة النوويـة في أفريقيـا (معاهـدة بلينـدابا)    إلى توقيع معاهدة إنشاء منطقة خالية من ا وإذ تشير أيضا  

  ،١٩٩٦نيسان/أبريل  ١١في القاهرة في 
أن المنـاطق الخاليـة مـن     على وشدد فيه )٣(إلى إعلان القاهرة الذي اعتمد في تلك المناسبة وإذ تشير كذلك  

م والأمـن علـى الصـعيدين    الأسلحة النووية، وبخاصة في أنحـاء يسـودها التـوتر، مثـل الشـرق الأوسـط، تعـزز السـلا        
  العالمي والإقليمي،

 )٤(١٩٩٦ نيسـان/أبريل  ١٢ إلى البيان الذي أدلى به رئيس مجلس الأمن باسم أعضـاء المجلـس في   وإذ تشير  
  وأكد فيه أن توقيع المعاهدة يشكل مساهمة مهمة من البلدان الأفريقية في صون السلام والأمن الدوليين،

الية من الأسلحة النووية، وبخاصة في الشرق الأوسط، من شأنه أن يعزز أمـن  أن إنشاء مناطق خ وإذ ترى  
  أفريقيا، أفريقيا وأن يوفر مقومات البقاء للمنطقة الخالية من الأسلحة النووية في

إلى بــدء نفــاذ معاهــدة إنشــاء منطقــة خاليــة مــن الأســلحة النوويــة في أفريقيــا     تشــير مــع الارتيــاح   - ١  
  ؛٢٠٠٩تموز/يوليه  ١٥ في )٢((معاهدة بليندابا)

ــة الــتي لم توقــع المعاهــدة ولم تصــدق عليهــا بعــد أن تفعــل ذلــك في أقــرب       تهيــب  - ٢   ــدول الأفريقي بال
  ممكن؛ وقت

يـة  الأسـلحة النوو  بعقد المؤتمر الأول للـدول الأطـراف في معاهـدة إنشـاء منطقـة خاليـة مـن        ترحب  - ٣  
ــدة  في ــا (معاه ــدابا) في  أفريقي ــاني/نوفمبر   ٤بلين ــدول الأطــراف في     ٢٠١٠تشــرين الث ــاني لل ــؤتمر الث ــد الم  ١٢وعق
، وهـي  ٢٠١٤أيار/مـايو   ٣٠ و ٢٩وعقد المؤتمر الثالث للـدول الأطـراف في    ٢٠١٢تشرين الثاني/نوفمبر  ١٣ و

  أبابا؛ مؤتمرات عقدت جميعها في أديس
_____________ 

يرلنـدا، البرتغـال،   آأسـتراليا، إكـوادور، إندونيسـيا،    اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة البلـدان التاليـة:     )١(
الـدول الأعضـاء في الأمـم المتحـدة      بالنيابـة عـن  ( ، كازاخستان، المكسـيك، نيجيريـا  البوليفارية) - (جمهورية زويلاـ، فنالجبل الأسود

  .، نيوزيلندا، اليمنفي مجموعة الدول الأفريقية) التي هي أعضاء
)٢( A/50/426.المرفق ،  
)٣( A/51/113-S/1996/276.المرفق ،  
)٤( S/PRST/1996/17 :١٩٩٦قرارات ومقررات مجلس الأمن، ؛ انظر.  
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 )٢(عت البروتوكولات الملحقـة بالمعاهـدة  ول الحائزة للأسلحة النووية التي وقّللد تعرب عن تقديرها  - ٤  
ــتي لم تصــدّ    ــدول ال ــتي تخصــها، وتهيــب بال ــدال ــى ق بع ــرب     عل ــتي تخصــها أن تفعــل ذلــك في أق البروتوكــولات ال

  ممكن؛ وقت
جميـع التـدابير الضـرورية     ول الثالث للمعاهدة التي لم تتخذ بعـد بالدول المذكورة في البروتوك تهيب  - ٥  

لضمان التطبيق السريع للمعاهدة في الأراضي التي هي مسؤولة عنها دوليا، بحكم القـانون أو بحكـم الواقـع، والـتي     
  المعاهدة أن تفعل ذلك؛ تقع داخل حدود المنطقة الجغرافية المحددة في

الــتي لم تــبرم بعــد  )٥(طــراف في معاهــدة عــدم انتشــار الأســلحة النوويــة بالــدول الأفريقيــة الأ تهيــب  - ٦  
اتفاقات الضمانات الشاملة مع الوكالة الدولية للطاقة الذرية عملا بالمعاهدة أن تفعـل ذلـك لكـي تفـي بمقتضـيات      

قات ضماناتها (ب) من معاهدة بليندابا ومرفقها الثاني، وتشجعها على أن تبرم بروتوكولات إضافية لاتفا ٩المادة 
  ؛١٩٩٧أيار/مايو  ١٥على أساس البروتوكول النموذجي الذي أقره مجلس محافظي الوكالة في 

للأمــين العــام للأمــم المتحــدة ورئيســة مفوضــية الاتحــاد الأفريقــي والمــدير العــام   عــن امتنانهــا تعــرب  - ٧  
  عالة للأطراف الموقعة على المعاهدة؛للوكالة الدولية للطاقة الذرية لما أبدوه من دأب في تقديم المساعدة الف

معاهـدة إنشـاء منطقـة    ”أن تدرج في جدول الأعمال المؤقـت لـدورتها السـبعين البنـد المعنـون       تقرر  - ٨  
  “.خالية من الأسلحة النووية في أفريقيا

    
  ٦٩/٢٧القرار 

A/RES/69 /٢٧  
ــة   ــة العامـ ــذ في الجلسـ ــودة في ٦٢اتخـ ــمبر   ٢، المعقـ ــانون الأول/ديسـ ــة (  ، ٢٠١٤كـ ــية اللجنـ ــى توصـ ــاء علـ ، A/69/433بنـ

  صوتا مقابل صوتين وامتناع عضو واحد عن التصويت، على النحو التالي: ١٧٤بتصويت مسجل بأغلبية  )٦()٧  الفقرة
سـبانيا، أسـتراليا، إسـتونيا،    إتحاد الروسـي، إثيوبيـا، أذربيجـان، الأرجنـتين، الأردن، أرمينيـا، إريتريـا،       لاا: المؤيدون  

إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربيـة المتحـدة، أنتيغـوا وبربـودا، أنـدورا، إندونيسـيا، أنغـولا، أوروغـواي،         أفغانستان، 
الإسلامية)، آيسلندا، إيطاليا، بـابوا غينيـا الجديـدة، بـاراغواي، باكسـتان، بـالاو،        - أوزبكستان، أوغندا، إيران (جمهورية
دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا،  ، برونيالبحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال

، بـيرو، بـيلاروس، تايلنـد، تركمانسـتان،     المتعـددة القوميـات)   - (دولـة  و، البوسنة والهرسك، بولنـدا، بوليفيـا  سبوركينا فا
، الجزائـر، جـزر   الجبـل الأسـود  ، جامايكـا،  ليشـتي  - تيمـور ، تونس، تونغـا،  توفالوتركيا، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، 

زانيا المتحـدة، الجمهوريـة الدومينيكيـة،    ـالبهاما، جزر سليمان، جمهورية أفريقيا الوسطى، الجمهورية التشيكية، جمهورية تن
يــة الشــعبية، الجمهوريــة العربيــة الســورية، جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة، جمهوريــة لاو الديمقراط

، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبـوتي، الـدانمرك، روانـدا، رومانيـا،     سابقاجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية 
بي، سان مارينو، سـانت فنسـنت وجـزر غرينـادين، سـانت كيـتس ونـيفس،        ـزامبيا، زمبابوي، ساموا، سان تومي وبرينسي

، سويسراسلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، سورينام، السويد، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، 
 - ، الصومال، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غانا، غرينادا، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا، غينيـا    صربياسيشيل، شيلي، 

_____________ 
)٥( United Nations, Treaty Series, vol. 729, No. 10485.  
إثيوبيا، أذربيجان، أرمينيا، إريتريـا،  ، تحاد الروسيلاابه في تقرير اللجنة البلدان التالية: اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى  )٦(

تشـاد، الجمهوريـة العربيـة    ، تركمانسـتان ، بـيلاروس، تايلنـد  ، بـنغلاديش، بـنن  ، باكستان، أنغولا، أوزبكستان ،إكوادور، إندونيسيا
، الكونغو، كوت ديفوار، كوبا، كازاخستان، البوليفارية) - (جمهورية يلازوـالفلبين، فن، جيبوتي، السنغال، طاجيكستان، السورية
  .نيكاراغوا، هندوراس، نيجيريا، مصر، مدغشقر، ليسوتو، كينيا
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، كـابو فـيردي  فيجي، فييت نام، قـبرص، قطـر،    ، فنلندا،البوليفارية) - (جمهورية زويلاـبيساو، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فن
كازاخستان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كنـدا، كوبـا، كـوت ديفـوار، كوسـتاريكا، كولومبيـا، الكونغـو، الكويـت،         

، ليتوانيــا، ليختنشــتاين، ليســوتو، مالطــة، مــالي، ماليزيــا، مصــر، ليبيــاكيريبــاس، كينيــا، لاتفيــا، لبنــان، لكســمبرغ، ليبريــا، 
يرلنــدا الشــمالية، منغوليــا، آكسـيك، مــلاوي، ملــديف، المملكــة العربيــة الســعودية، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى و الم

الموحـدة)، ناميبيـا، النـرويج، النمسـا، نيبـال،       - موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميانمار، ميكرونيزيـا (ولايـات  
  ا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، اليونانالنيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلند

  : إسرائيل، الولايات المتحدة الأمريكيةالمعارضون  
  : أوكرانياالممتنعون  

  
حظر استحداث وصنع أنواع جديدة من أسلحة الدمار الشـامل ومنظومـات جديـدة مـن هـذه        - ٦٩/٢٧

  مؤتمر نزع السلاح  الأسلحة: تقرير
  ،لجمعية العامةإن ا  
ظــر اسـتحداث وصــنع أنـواع جديــدة مـن أســلحة الـدمار الشــامل     بح المتعلقـة إلى قراراتهـا الســابقة   إذ تشـير   

  ومنظومات جديدة من هذه الأسلحة،
ــا   ــإلى قرار وإذ تشـــير أيضـ ــانون الأول/ديســـمبر  ١٠المـــؤرخ  ٥١/٣٧ا اتهـ المـــؤرخ  ٥٤/٤٤ و ١٩٩٦كـ

المــــؤرخ  ٦٠/٤٦ و ٢٠٠٢تشــــرين الثــــاني/نوفمبر  ٢٢لمــــؤرخ ا ٥٧/٥٠ و ١٩٩٩كــــانون الأول/ديســــمبر  ١
المــــؤرخ  ٦٦/٢١ و ٢٠٠٨كــــانون الأول/ديســــمبر  ٢المــــؤرخ  ٦٣/٣٦ و ٢٠٠٥كــــانون الأول/ديســــمبر  ٨
ــة ٢٠١١كــانون الأول/ديســمبر   ٢ ــدمار الشــامل      بح المتعلق ــدة مــن أســلحة ال ــواع جدي ظــر اســتحداث وصــنع أن

  ومنظومات جديدة من هذه الأسلحة،
  ،)٧(ة العامة الاستثنائية العاشرةـــدورة الجمعيــمن الوثيقة الختامية ل ٧٧ى الفقرة ــإلشير كذلك وإذ ت  
خصـائص مماثلـة مـن حيـث      على منع ظهور أنواع جديدة من أسلحة الـدمار الشـامل ذات   وتصميما منها  

امل الـذي اعتمدتـه الأمـم    تعريـف أسـلحة الـدمار الش ـ    الأثر التدميري لخصائص أسـلحة الـدمار الشـامل المحـددة في    
  ،)٨(١٩٤٨ المتحدة في عام

الأنــواع ”المناقشــات الــتي جــرت في مــؤتمر نــزع الســلاح في إطــار البنــد المعنــون وإذ تلاحــظ مــع التقــدير   
 ،)٩(“الجديدة من أسلحة الدمار الشامل والمنظومات الجديدة من هذه الأسلحة: الأسلحة الإشعاعية

  حسب الاقتضاء، الاستعراض،سألة قيد استصواب إبقاء الم وإذ تلاحظ  
_____________ 

  .١٠/٢-القرار دإ )٧(
  ).S/C.3/32/Rev.1اعتمدت التعريف لجنة الأسلحة التقليدية (انظر  )٨(
هـاء؛ والمرجـع    )، الفصـل الثالـث، الفـرع   A/64/27( ٢٧الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الرابعة والسـتون، الملحـق رقـم     )٩(

الــدورة السادســة )، الفصــل الثالــث، الفــرع هــاء؛ والمرجــع نفســه، A/65/27( ٢٧الــدورة الخامســة والســتون، الملحــق رقــم نفســه، 
 ٢٧الملحـق رقـم   ، الـدورة السـابعة والسـتون   والمرجـع نفسـه،    ؛)، الفصـل الثالـث، الفـرع هـاء    A/66/27( ٢٧ والستون، الملحق رقم

)A/67/27( ٢٧الملحـق رقـم   ، الـدورة الثامنـة والسـتون   والمرجـع نفسـه،   هـاء؛   )، الفصل الثالث، الفرعA/68/27   ،الفصـل الثالـث ،(
  )، الفصل الثالث، الفرع هاء.A/69/27( ٢٧الملحق رقم ، ة والستونتاسعالدورة الوالمرجع نفسه،  الفرع هاء؛
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  اتخاذ تدابير فعالة لمنع ظهور أنواع جديدة من أسلحة الدمار الشامل؛ ضرورة تؤكد من جديد  - ١  
، دون الاقتضـاء لاح أن يبقـي المسـألة قيـد الاسـتعراض، حسـب      ــ ــزع الســ ــر نــ ــى مؤتمـ ــإل بــتطل  - ٢  

ات ــ ــراء مفاوضــ ــة، تتعلـق بإج ـــ ــالحاج عنـــد ف وضع توصـيات،  بهد ،الإخلال بمواصلة استعراض جدول أعماله
  م تحديدها من هذه الأسلحة؛ـــي يتـــواع التـــأن الأنـــمحددة بش
بجميــع الــدول، فــور صــدور أي توصــيات لمــؤتمر نــزع الســلاح، أن تنظــر بصــورة إيجابيــة في   تهيــب  - ٣  
  التوصيات؛ تلك

الصـلة بنظـر الجمعيـة     ل إلى مـؤتمر نـزع السـلاح جميـع الوثـائق ذات     إلى الأمـين العـام أن يحي ـ   تطلب  - ٤  
  ؛التاسعة والستين العامة في هذا البند في دورتها

تقــاريره الســنوية إلى  نتــائج نظــره في هــذه المســألة فيالإبــلاغ عــن إلى مــؤتمر نــزع الســلاح  تطلــب  - ٥  
  الجمعية العامة؛

حظـر اسـتحداث   ”البنـد المعنـون    الثانيـة والسـبعين   ورتهاأن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لد تقرر  -  ٦  
  “.وصنع أنواع جديدة من أسلحة الدمار الشامل ومنظومات جديدة من هذه الأسلحة: تقرير مؤتمر نزع السلاح

    
  ٦٩/٢٨القرار 

A/RES/69 /٢٨  
ــة    ــة العام ــذ في الجلس ــودة في ٦٢اتخ ــانون الأول/ديســمبر   ٢، المعق ــاء عل ــ ٢٠١٤ك ــة  ، دون تصــويت، بن ــية اللجن ى توص

)A/69/435١٠()٧ ، الفقرة(  
  
  التطورات في ميدان المعلومات والاتصالات السلكية واللاسلكية في سياق الأمن الدولي  - ٦٩/٢٨

  ،إن الجمعية العامة  
كـــانون  ١المـــؤرخ  ٥٤/٤٩ و ١٩٩٨كـــانون الأول/ديســـمبر  ٤ المـــؤرخ ٥٣/٧٠إلى قراراتهـــا  تشـــير إذ  

ــمبر  ــؤرخ  ٥٥/٢٨ و ١٩٩٩الأول/ديسـ ــاني/نوفمبر   ٢٠المـ ــرين الثـ ــؤرخ  ٥٦/١٩ و ٢٠٠٠تشـ ــرين  ٢٩المـ تشـ
ــاني/نوفمبر  ــؤرخ  ٥٧/٥٣ و ٢٠٠١الثــ ــاني/نوفمبر   ٢٢المــ ــرين الثــ ــؤرخ  ٥٨/٣٢ و ٢٠٠٢تشــ ــانون  ٨المــ كــ

كــــانون  ٨المــــؤرخ  ٦٠/٤٥ و ٢٠٠٤كــــانون الأول/ديســــمبر  ٣المــــؤرخ  ٥٩/٦١ و ٢٠٠٣الأول/ديســــمبر 
ــ ٦١/٥٤ و ٢٠٠٥الأول/ديســــمبر  كــــانون  ٥المــــؤرخ  ٦٢/١٧ و ٢٠٠٦كــــانون الأول/ديســــمبر  ٦ؤرخ المــ
ــانون الأول/ديســــمبر  ٢المــــؤرخ  ٦٣/٣٧ و ٢٠٠٧الأول/ديســــمبر  ــانون   ٢المــــؤرخ  ٦٤/٢٥ و ٢٠٠٨كــ كــ
ـــؤرخ  ٦٥/٤١  و ٢٠٠٩الأول/ديســــمبر  ــمبر  ٨المـــــ ــانون الأول/ديســ ــؤرخ  ٦٦/٢٤  و ٢٠١٠كــ ــانون  ٢المــ كــ

_____________ 
الأرجنـتين، أرمينيـا،   ، إثيوبيـا ، تحـاد الروسـي  لاا اشترك في تقديم مشـروع القـرار الموصـى بـه في تقريـر اللجنـة البلـدان التاليـة:         )١٠(

 بوروندي، بوليفيا، وسالبرازيل، بنن، بوركينا فا، إكوادور، الإمارات العربية المتحدة، إندونيسيا، أنغولا، أوغندا، باكستان، إريتريا
ــة ــدالمتعــددة القوميــات) - (دول ــيلاروس، تايلن ــر، ، ، ب ــة أفري تركمانســتان، تشــاد، الجزائ ــا الوســطىجمهوري ــة ، قي ــة العربي الجمهوري

ــة الشــعبية     ــة لاو الديمقراطي ــة، جمهوري ــا الشــعبية الديمقراطي ــة كوري ــدا ، الســورية، جمهوري ــوتي، روان ــابوي، جيب ســري لانكــا،  ، زمب
ا غواتيمـالا، غينيـا، غيني ـ  ، غانـا ، غامبيـا ، عمـان، غـابون  ، ، الصـين، طاجيكسـتان  صـربيا السنغال، سـوازيلند، السـودان،   ، السلفادور
، مـالي، مدغشـقر  ، ليسـوتو ، كينيا، قيرغيزستان، كازاخستان، كوبا، كوت ديفوار، الكونغو، بيساو، فييت نام - غينيا، الاستوائية

  .اليمن، نيكاراغوا، الهند، ملاوي، ميانمار، ناميبيا، نيجيريا، المغرب، مصر
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ــمبر  ــؤرخ  ٦٧/٢٧  و ٢٠١١الأول/ديسـ ــمبر   ٣المـ ــانون الأول/ديسـ ــؤرخ  ٦٨/٢٤٣  ، و٢٠١٢كـ ــانون  ٢٧المـ كـ
  ،٢٠١٣الأول/ديسمبر 

إلى قراراتها المتعلقة بدور العلم والتكنولوجيا في سـياق الأمـن الـدولي الـتي سـلمت فيهـا في        أيضا تشير وإذ  
 وأنـه  السـواء  علـى  وعسـكرية  مدنيـة جملة أمور بأن التطورات العلمية والتكنولوجية يمكن أن تكـون لهـا تطبيقـات    

  ذلك، وتشجيع المدنية التطبيقات لأغراض والتكنولوجيا العلم تسخير في تقدم إحراز مواصلة يلزم
وصلت إليه تكنولوجيات المعلومات ووسـائل   التقدم الكبير المحرز في تطوير وتطبيق أحدث ما تلاحظ وإذ  

  الاتصال السلكية واللاسلكية،
أوسع الفرص الإيجابية لمواصلة تطوير الحضارة وتوسـيع فـرص التعـاون    أنها ترى في هذه العملية  تؤكد وإذ  

تحقيقا للصالح العام لجميع الدول وتعزيز الإمكانات الخلاقة لدى البشـرية وإدخـال تحسـينات إضـافية علـى تـداول       
  المعلومات في المجتمع العالمي،

 المــؤتمر المعــني بمجتمــع المعلومــات في هــذا الصــدد، إلى النــهج والمبــادئ الــتي حــددت معالمهــا في ،تشــير وإذ  
  ،١٩٩٦أيار/مايو  ١٥إلى  ١٣جنوب أفريقيا، في الفترة من  ميدراند،والتنميـة الذي عقد فـي 

تموز/يوليــه  ٣٠نتــائج المــؤتمر الــوزاري المعــني بالإرهــاب الــذي عقــد في بــاريس في   اعتبارهــا في تضــع وإذ  
  ،)١١(والتوصيات الصادرة عنه ١٩٩٦
نتــائج القمـة العالميـة لمجتمــع المعلومـات الـتي عقــدت في جنيـف في الفتـرة مــن        أيضـا  اعتبارهـا  في تضـع  وإذ  

تشـرين   ١٨إلى  ١٦(المرحلة الأولى) وفي تونس العاصمة في الفترة من  ٢٠٠٣كانون الأول/ديسمبر  ١٢إلى  ١٠
  ،)١٢(الثانية) (المرحلة ٢٠٠٥الثاني/نوفمبر 

ــؤثران في مصــالح المجتمــع الــدولي    أن نشــر تكنولوجيــات ووســائل  تلاحــظ وإذ   المعلومــات واســتخدامها ي
  بأكمله وأن الفعالية المثلى في هذا الصدد تتعزز بالتعاون الدولي الواسع النطاق،

تتفـق مـع أهـداف     من احتمال استخدام هذه التكنولوجيات والوسائل في أغراض لا القلق عن تعرب وإذ  
ر تـأثيرا سـلبيا في سـلامة الهياكـل الأساسـية للـدول ممـا يضـر بأمنـها في          صون الاستقرار والأمـن الـدوليين وقـد تـؤث    

  السواء، الميدانين المدني والعسكري على
أن من الضروري منع اسـتخدام مصـادر أو تكنولوجيـات المعلومـات في تحقيـق أغـراض إجراميـة         ترى وإذ  

  إرهابية، أو
ة في اســـــتخدام تكنولوجيـــــات أهميـــــة احتـــــرام حقـــــوق الإنســـــان والحريـــــات الأساســـــي تلاحـــــظ وإذ  

  والاتصالات، المعلومات
إســهام الــدول الأعضــاء الــتي قــدمت إلى الأمــين العــام تقييماتهــا للمســائل المتصــلة بــأمن  أيضــا تلاحــظ وإذ  

ــالفقرات   ــلا بــ ــات عمــ ــرارات   ٣إلى  ١المعلومــ ــن القــ  ٥٧/٥٣ و ٥٦/١٩ و ٥٥/٢٨ و ٥٤/٤٩ و ٥٣/٧٠مــ

_____________ 
  ، المرفق.A/51/261انظر  )١١(
  .A/60/687و  A/C.2/59/3انظر  )١٢(



 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الأولى -  ثانيا

331 

 ٦٦/٢٤ و ٦٥/٤١ و ٦٤/٢٥ و ٦٣/٣٧ و ٦٢/١٧ و ٦١/٥٤ و ٦٠/٤٥ و ٥٩/٦١ و ٥٨/٣٢ و
  ،٦٨/٢٤٣ ، و٦٧/٢٧ و

  ،)١٣(بتقارير الأمين العام التي تتضمن تلك التقييمات علما تحيط وإذ  
بمبادرة الأمانة العامة ومعهد الأمم المتحدة لبحوث نزع السلاح لعقد اجتماعي خـبراء دولـيين    ترحب وإذ  

في ميــدان المعلومــات والاتصــالات   التطــوراتبشــأن  ٢٠٠٨ونيســان/أبريل  ١٩٩٩في جنيــف في آب/أغســطس 
  السلكية واللاسلكية في سياق الأمن الدولي، وبنتائج هذين الاجتماعين،

أن تقييمـــات الـــدول الأعضــاء الـــواردة في تقـــارير الأمـــين العــام واجتمـــاعي الخـــبراء الـــدوليين    تــرى  وإذ  
  لمعلومات على الصعيد الدولي وما يتصل به من مفاهيم،أسهمت في تحسين فهم جوهر القضايا المتعلقة بأمن ا قد

وعلـى أسـاس التوزيـع     ٦٦/٢٤، تنفيـذا للقـرار   ٢٠١٢أن الأمين العام أنشأ في عام  اعتبارها في تضع وإذ  
الجغرافي العادل، فريق خبراء حكوميين نظر، وفقا لولايته، في الأخطار القائمة والمحتملـة في ميـدان أمـن المعلومـات     

في ذلك معايير أو قواعد أو مبادئ السـلوك المسـؤول للـدول     اتخاذها للتصدي لها، بما تدابير التعاونية الممكنوفي ال
المعلومات، وأجرى دراسة عـن المفـاهيم الدوليـة في هـذا الصـدد مـن أجـل تعزيـز          وتدابير بناء الثقة فيما يتعلق بحيز

  لاسلكية،أمن النظم العالمية للمعلومات والاتصالات السلكية وال
بالعمل الفعال الذي اضطلع به فريق الخبراء الحكوميين المعني بـالتطورات في ميـدان المعلومـات     ترحب وإذ  

والاتصالات السلكية واللاسلكية في سياق الأمن الدولي وبالتقرير المتضمن النتائج التي توصـل إليهـا الفريـق الـذي     
  ،)١٤(الشأن أحاله الأمين العام في هذا

  بالتقييمات والتوصيات الواردة في تقرير فريق الخبراء الحكوميين، علما تحيط وإذ  
بالــدول الأعضــاء أن تواصــل النظــر، علــى الصــعد المتعــددة الأطــراف، في الأخطــار القائمــة     تهيــب  - ١  

والمحتملــة في ميــدان أمــن المعلومــات وفيمــا يمكــن وضــعه مــن اســتراتيجيات للتصــدي للأخطــار الــتي تنشــأ في            
  للمعلومات؛ دان، بما يتماشى وضرورة المحافظة على التدفق الحرالمي هذا

أنه يمكن تحقيق الغرض من هذه الاستراتيجيات عن طريق مواصلة دراسة المفـاهيم الدوليـة في    ترى  - ٢  
  هذا الصدد التي تهدف إلى تعزيز أمن النظم العالمية للمعلومات والاتصالات السلكية واللاسلكية؛

الدول الأعضـاء إلى أن تواصـل، آخـذة في اعتبارهـا التقييمـات والتوصـيات الـواردة في        جميع  تدعو  - ٣  
تقرير فريق الخبراء الحكوميين المعني بالتطورات في ميـدان المعلومـات والاتصـالات السـلكية واللاسـلكية في سـياق       

  العام بآرائها وتقييماتها بشأن المسائل التالية: الأمين موافاة، )١٤(الدوليالأمن 
  المعلومات؛ أمن لمسائل العام التقييم  (أ)  
  المبذولة على الصعيد الوطني لتعزيز أمن المعلومات وتشجيع التعاون الدولي في هذا الميدان؛ الجهود  (ب)  

_____________ 
)١٣( A/54/213  وA/55/140  وCorr.1  وAdd.1  وA/56/164  وAdd.1  وA/57/166  وAdd.1  وA/58/373  وA/59/116 
 A/66/152و  A/65/154و  Add.1و  A/64/129و  Add.1و  A/62/98و  Add.1و  A/61/161و  Add.1و  A/60/95و  Add.1 و
  .Add.1و  A/69/112. و Add.1 و A/68/156و  A/67/167و  Add.1 و
)١٤( A/68/98.  
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  أعلاه؛ ٢المفاهيم المذكورة في الفقرة  مضمون  (ج)  
  العالمي؛ الصعيد على المعلومات أمن لتعزيز الدولي المجتمع يتخذها أن كنيم التي التدابير  (د)  
آخذة في اعتبارها التقييمات والتوصـيات   ،ببدء عمل فريق الخبراء الحكوميين وتأذن للفريق ترحب  - ٤  

تملـة في  الأخطـار القائمـة والمح   دراسـة الواردة في التقرير المـذكور أعـلاه، وبغـرض تعزيـز الفهـم المشـترك، بمواصـلة        
ميــدان أمــن المعلومــات والتــدابير التعاونيــة الممكــن اتخاذهــا للتصــدي لهــا، بمــا في ذلــك معــايير أو قواعــد أو مبــادئ  
السلوك المسؤول للدول وتدابير بناء الثقـة، والمسـائل المتعلقـة باسـتخدام تكنولوجيـات المعلومـات والاتصـالات في        

 على استخدام الدول لتلك التكنولوجيات، والمفاهيم المشار إليهـا في  حالات التراع وكيفية انطباق القانون الدولي
  الدراسة؛  أعلاه، وأن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السبعين تقريرا عن نتائج هذه ٢الفقرة 
التطـورات في ميـدان   ”البنـد المعنـون    السـبعين أن تـدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لـدورتها       تقرر  - ٥  

  “.والاتصالات السلكية واللاسلكية في سياق الأمن الدوليالمعلومات 
    

  ٦٩/٢٩القرار 
A/RES/69 /٢٩  

ــة    ــة العام ــذ في الجلس ــودة في ٦٢اتخ ــانون الأول/ديســمبر   ٢، المعق ــة     ٢٠١٤ك ــية اللجن ــى توص ــاء عل ، دون تصــويت، بن
)A/69/436١٥()٧ ، الفقرة(  

  
  الأوسط إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في الشرق  - ٦٩/٢٩

  ،إن الجمعية العامة  
) ٣٠ -(د  ٣٤٧٤ و ١٩٧٤كــانون الأول/ديســمبر  ٩) المــؤرخ ٢٩ -(د  ٣٢٦٣إلى قراراتهــا  إذ تشــير  
 ٣٢/٨٢ و ١٩٧٦كـــانون الأول/ديســـمبر  ١٠المـــؤرخ  ٣١/٧١ و ١٩٧٥كـــانون الأول/ديســـمبر  ١١المـــؤرخ 
 ٣٤/٧٧ و ١٩٧٨لأول/ديســـمبر كـــانون ا ١٤المـــؤرخ  ٣٣/٦٤ و ١٩٧٧كـــانون الأول/ديســـمبر  ١٢المـــؤرخ 
 ٣٦/٨٧ و ١٩٨٠كــانون الأول/ديســمبر  ١٢المــؤرخ  ٣٥/١٤٧ و ١٩٧٩كــانون الأول/ديســمبر  ١١المــؤرخ 

 ١٩٨٢كـــانون الأول/ديســـمبر  ٩المـــؤرخ  ٣٧/٧٥ و ١٩٨١كـــانون الأول/ديســـمبر  ٩ألـــف وبـــاء المـــؤرخين 
 ١٩٨٤انون الأول/ديســـمبر كـــ ١٢المـــؤرخ  ٣٩/٥٤ و ١٩٨٣كـــانون الأول/ديســـمبر  ١٥المـــؤرخ  ٣٨/٦٤ و
ــؤرخ  ٤٠/٨٢ و ــمبر   ١٢المـ ــانون الأول/ديسـ ــؤرخ  ٤١/٤٨ و ١٩٨٥كـ ــمبر   ٣المـ ــانون الأول/ديسـ  ١٩٨٦كـ
 ١٩٨٨كــــانون الأول/ديســــمبر  ٧المــــؤرخ  ٤٣/٦٥ و ١٩٨٧تشــــرين الثــــاني/نوفمبر  ٣٠المــــؤرخ  ٤٢/٢٨ و
 ١٩٩٠انون الأول/ديســمبر كــ ٤المـــــؤرخ  ٤٥/٥٢ و ١٩٨٩كانــــون الأول/ديســمبر  ١٥المــؤرخ  ٤٤/١٠٨ و
 ١٩٩٢كــــانون الأول/ديســــمبر  ٩المــــؤرخ  ٤٧/٤٨ و ١٩٩١كــــانون الأول/ديســــمبر  ٦المــــؤرخ  ٤٦/٣٠ و
ـــون الأول/ديســمبر  ١٥المــؤرخ  ٤٩/٧١ و ١٩٩٣كــانون الأول/ديســمبر  ١٦المــؤرخ  ٤٨/٧١ و  ١٩٩٤كانـــ
 ١٩٩٦ون الأول/ديســـمبر كـــان ١٠المـــؤرخ  ٥١/٤١ و ١٩٩٥كـــانون الأول/ديســـمبر  ١٢المـــؤرخ  ٥٠/٦٦ و
 ١٩٩٨كــــانون الأول/ديســــمبر  ٤المــــؤرخ  ٥٣/٧٤ و ١٩٩٧كــــانون الأول/ديســــمبر  ٩المــــؤرخ  ٥٢/٣٤ و
 ٢٠٠٠تشــــرين الثــــاني/نوفمبر  ٢٠المــــؤرخ  ٥٥/٣٠ و ١٩٩٩كــــانون الأول/ديســــمبر  ١المــــؤرخ  ٥٤/٥١ و
 ٢٠٠٢ثــــاني/نوفمبر تشــــرين ال ٢٢المــــؤرخ  ٥٧/٥٥ و ٢٠٠١تشــــرين الثــــاني/نوفمبر  ٢٩المــــؤرخ  ٥٦/٢١ و

_____________ 
 قدمت مصر مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة. )١٥(
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 ٢٠٠٤كــــانون الأول/ديســــمبر  ٣المــــؤرخ  ٥٩/٦٣ و ٢٠٠٣كــــانون الأول/ديســــمبر  ٨المــــؤرخ  ٥٨/٣٤ و
 ٢٠٠٦كــــانون الأول/ديســــمبر  ٦المــــؤرخ  ٦١/٥٦ و ٢٠٠٥كــــانون الأول/ديســــمبر  ٨المــــؤرخ  ٦٠/٥٢ و
 ٢٠٠٨ كــــانون الأول/ديســــمبر ٢المــــؤرخ  ٦٣/٣٨ و ٢٠٠٧كــــانون الأول/ديســــمبر  ٥المــــؤرخ  ٦٢/١٨ و
 ٢٠١٠كــــانون الأول/ديســــمبر  ٨المــــؤرخ  ٦٥/٤٢ و ٢٠٠٩كــــانون الأول/ديســــمبر  ٢المــــؤرخ  ٦٤/٢٦ و
 ٢٠١٢كــــانون الأول/ديســــمبر  ٣المــــؤرخ  ٦٧/٢٨ و ٢٠١١كــــانون الأول/ديســــمبر  ٢المــــؤرخ  ٦٦/٢٥ و
يـــة في المتعلقـــة بإنشـــاء منطقـــة خاليـــة مـــن الأســـلحة النوو ٢٠١٣كـــانون الأول/ديســـمبر  ٥المـــؤرخ  ٦٨/٢٧ و

  الأوسط، الشرق
إلى التوصـيات الداعيـة إلى إنشـاء منطقـة خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة في الشـرق الأوسـط            وإذ تشير أيضا  

(د)، من الوثيقة الختاميـة لـدورة الجمعيـة العامـة الاسـتثنائية       ٦٣، ولا سيما الفقرة ٦٣إلى  ٦٠ تماشيا مع الفقرات
  ،)١٦(العاشرة
بجميـع الأطـراف المعنيـــة     أهيـب فيهـا  ساسـية للقـرارات المـذكورة أعـلاه الـتي      علـى الأحكـام الأ   وإذ تشدد  

يلزم من الخطوات العملية العاجلة لتنفيذ الاقتراح الداعي إلى إنشاء منطقة خاليـة مـن    مباشــرة أن تنظر في اتخاذ ما
 أثناء إنشائها، أنها سـتمتنع،  الأسلحة النووية في الشرق الأوسط وأن تعلن رسميا، ريثما يتم إنشاء تلك المنطقة وفي

عن إنتـاج الأسـلحة النوويـة والأجهـزة المتفجـرة النوويـة أو الحصـول عليهـا أو حيازتهـا           على أساس المعاملة بالمثل،
توافـق علـى إخضـاع     على أي نحـو آخـر وعـن السـماح لأي طـرف ثالـث بوضـع أسـلحة نوويـة في أراضـيها وأن          

ا الوكالة الدولية للطاقة الذرية وأن تعلن تأييدها لإنشاء المنطقـة وأن تـودع   مرافقها النووية للضمانات التي وضعته
  الاقتضاء، تلك الإعلانات لدى مجلس الأمن للنظر فيها، حسب

ــد    ــد تأكي ــا         وإذ تعي ــة وتطويره ــة النووي ــى الطاق ــل للتصــرف في الحصــول عل ــدول غــير القاب ــع ال حــق جمي
  للاستخدام في الأغراض السلمية،

  النووية، ى ضرورة اتخاذ تدابير مناسبة بشأن مسألة حظر شن هجمات عسكرية على المرافقعل وإذ تشدد  
توافق الآراء الذي توصلت إليه الجمعية العامة منذ دورتها الخامسة والثلاثين ومـؤداه   وإذ تضع في اعتبارها  

  والأمن الدوليين،أن إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في الشرق الأوسط سيعزز كثيرا السلام 
في الاعتماد على ذلك التوافق في الآراء لكي يتسنى تحقيق قدر كبير من التقدم في سبيل إنشاء  ورغبة منها  

  منطقة خالية من الأسلحة النووية في الشرق الأوسط،
بجميـــع المبـــادرات الراميـــة إلى تحقيـــق نــــزع عـــام كامـــل للســـلاح في منـــاطق منـــها منطقـــة     وإذ ترحـــب  
لأوســط، ولا ســيما المبــادرات المتعلقــة بإنشــاء منطقــة هنــاك خاليــة مــن أســلحة الــدمار الشــامل، بمــا فيهــا  ا الشــرق

  الأسلحة النووية،
مفاوضات السلام في الشرق الأوسط التي ينبغي أن تكـون ذات طـابع شـامل وأن تمثـل إطـارا       وإذ تلاحظ  

  ملائما للتسوية السلمية للمسائل المتنازع عليها في المنطقة،

_____________ 
 .١٠/٢-القرار دإ )١٦(
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أمن إقليمي موثوق به، بما في ذلك إنشاء منطقة خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة يمكـن      توافر بأهمية  وإذ تسلم  
  التحقق منها بصورة متبادلة،

على دور الأمم المتحدة الأساسـي في إنشـاء منطقـة خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة يمكـن التحقـق           وإذ تشدد  
  متبادلة،  منها بصورة

  ،)١٧(٦٨/٢٧مين العام عن تنفيذ القرار تقرير الأ وقد درست  
يلزم من الخطوات العمليـة العاجلـة    جميع الأطراف المعنية مباشرة على النظر بجدية في اتخاذ ما تحث  - ١  

لتنفيذ الاقتراح الداعي إلى إنشـاء منطقـة خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة في الشـرق الأوسـط وفقـا لقـرارات الجمعيـة            
الصدد، وكوسيلة لتأييد هذا الهـدف، تـدعو البلـدان المعنيـة إلى التقيـد بمعاهـدة عـدم انتشـار         العامة المتخذة في هذا 

  ؛)١٨(الأسلحة النووية
بجميع بلدان المنطقة التي لم توافق بعد علـى إخضـاع جميـع أنشـطتها النوويـة للضـمانات الـتي         تهيب  - ٢  

  م إنشاء تلك المنطقة؛وضعتها الوكالة الدولية للطاقة الذرية أن تقوم بذلك، ريثما يت
المـــؤتمر العـــام  ٢٠١٤أيلول/ســـبتمبر  ٢٥الـــذي اتخـــذه في  GC(58)/RES/16بـــالقرار  تحـــيط علمـــا  - ٣  
والخمسين بشأن تطبيق الضـمانات الـتي وضـعتها الوكالـة في     ثامنة الدولية للطاقة الذرية في دورته العادية ال للوكالة

  الشرق الأوسط؛
م الثنائية الجارية في الشرق الأوسط وأنشطة الفريــــق العامـــل المتعــــدد    لمفاوضات السلا ما تلاحظ  - ٤  

ــن في          ــة والأمـ ـــة المتبادلـ ـــة الثقـــ ــة في إشاعـــ ــن أهميـ ــي مـ ــن الإقليمـ ـــة والأمـ ــد الأسلحـــ ــني بتحديـ ــراف المعـ  الأطـ
  الأوسط، بما في ذلك إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية؛ الشرق

لمنطقــة إلى أن تعلــن، ريثمــا يــتم إنشــاء منطقــة خاليــة مــن الأســلحة النوويــة في  جميــع بلــدان ا تــدعو  - ٥  
(د) من الوثيقة الختامية لـدورة الجمعيـة العامـة     ٦٣الشرق الأوسط، تأييدها لإنشاء تلك المنطقة، تماشيا مع الفقرة 

  تلك الإعلانات لدى مجلس الأمن؛ ، وأن تودع)١٦(الاستثنائية العاشرة
تلك البلدان إلى الامتناع، ريثما يتم إنشاء تلك المنطقة، عـن اسـتحداث أسـلحة نوويـة      تدعو أيضا  - ٦  

تجربتهـــا أو حيازتها على أي نحو آخر أو السماح بوضع أسلحة نووية أو أجهـزة متفجـرة نوويـة في     أو إنتاجها أو
  سيطرتها؛أراضيها أو في أراض واقعة تحت 

الدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة وسـائر الـدول إلى تقـديم المسـاعدة فــي إنشـاء تلـك المنطقـة             تدعو  - ٧  
  وروحا؛ والامتناع في الوقت نفسه عن أي عمل يتعارض مع هذا القرار نصا

  ؛)١٧(٦٨/٢٧عن تنفيذ القرار  بتقرير الأمين العام تحيط علما  - ٨  
جميــع الأطــراف إلى النظــر في الوســائل المناســبة الــتي يمكــن أن تســهم في تحقيــق هــدف نـــزع  تــدعو  - ٩  

  السلاح العام الكامل وإنشاء منطقة خالية من أسلحة الدمار الشامل في الشرق الأوسط؛

_____________ 
)١٧( A/69/130 (Part I)  وAdd.1. 

)١٨( United Nations, Treaty Series, vol. 729, No. 10485. 
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المعنيـة الأخـرى، وفقـا للفقـرة     إلى الأمين العام أن يواصل مشاوراته مع دول المنطقة والدول  تطلب  - ١٠  
يلتمس آراء تلك الدول بشـأن التـدابير المبينـة     وآخذا في الاعتبار تطور الحالة في المنطقة وأن ٤٦/٣٠من القرار  ٧

 )١٩(١٩٩٠تشـرين الأول/أكتـوبر    ١٠في الفصلين الثالث والرابع من الدراسة المرفقـة بتقريـر الأمـين العـام المـؤرخ      
، من أجل التحرك صوب إنشاء منطقة خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة     المتخذة في هذا الشأنير غير ذلك من التداب أو

  في الشرق الأوسط؛
تقريــرا عــن تنفيــذ ســبعين إلى الأمــين العــام أن يقــدم إلى الجمعيــة العامــة في دورتهــا ال  تطلــب أيضــا  - ١١  

  القرار؛ هذا
إنشـاء منطقـة خاليـة مـن     ”البند المعنون بعين سأن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها ال تقرر  - ١٢  

  “.الأسلحة النووية في الشرق الأوسط
    

  ٦٩/٣٠القرار 
A/RES/69 /٣٠  

ــة   ــة العامـ ــذ في الجلسـ ــودة في ٦٢اتخـ ــمبر   ٢، المعقـ ــانون الأول/ديسـ ــة (  ٢٠١٤كـ ــية اللجنـ ــى توصـ ــاء علـ ، A/69/437، بنـ
ــرة ــة   )٢٠()٧ الفقـ ــويت مســـجل بأغلبيـ ــيء و  ١٢٥بتصـ ــل لا شـ ــوتا مقابـ ــاع صـ ــى  ٥٦امتنـ ــويت، علـ ــن التصـ ــوا عـ   عضـ

  النحو التالي:
إثيوبيا، أذربيجان، الأردن، إريتريا، أفغانسـتان، إكـوادور، الإمـارات العربيـة المتحـدة، أنتيغـوا وبربـودا،        : المؤيدون  

اغواي، الإســلامية)، بــابوا غينيــا الجديــدة، بــار - إندونيســيا، أنغــولا، أوروغــواي، أوزبكســتان، أوغنــدا، إيــران (جمهوريــة
و، س ـباكستان، البحرين، البرازيل، بربادوس، بروني دار السلام، بليز، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينـا فا 

، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، تونس، تونغـا،  المتعددة القوميات) - (دولة بوليفيا
زانيا ـمارشال، جمهورية أفريقيا الوسطى، جمهورية تن ، الجزائر، جزر البهاما، جزر سليمان، جزر، جامايكاليشتي - تيمور

المتحــدة، الجمهوريــة الدومينيكيــة، الجمهوريــة العربيــة الســـورية، جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة، جمهوريـــة لاو          
غرينـادين،   بي، سـانت فنسـنت وجـزر   ـسان تومي وبرينسي ـالديمقراطية الشعبية، جيبوتي، رواندا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، 

سـانت كيــتس ونــيفس، ســانت لوســيا، ســري لانكــا، الســلفادور، ســنغافورة، الســنغال، ســوازيلند، الســودان، ســورينام،  
بيسـاو،   - سيشيل، شيلي، الصومال، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانـا، غينيـا، غينيـا   

، كازاخسـتان،  كـابو فـيردي  ، فيجـي، فييـت نـام، قطـر، قيرغيزسـتان،      البوليفاريـة)  - (جمهوريـة  زويلاـنواتو، الفلبين، فن ـفا
ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغـو، الكويـت، كيريبـاس، كينيـا، لبنـان، ليبريـا،        الكاميرون، كمبوديا، كوبا، كوت

المكسيك، مـلاوي، ملـديف، المملكـة العربيـة السـعودية، منغوليـا، موريتانيـا،        ، ليسوتو، مالي، ماليزيا، مصر، المغرب، ليبيا
  موريشيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، هايتي، الهند، هندوراس، اليابان، اليمن

  : لا أحدالمعارضون  
ــا،  لاا: الممتنعــون   ــا، ألمانيــا، أنــدورا،   ســبانيا، إتحــاد الروســي، الأرجنــتين، أرميني أســتراليا، إســتونيا، إســرائيل، ألباني

، الجبـل الأسـود  ، توفـالو أوكرانيا، آيسلندا، إيطاليا، بالاو، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، البوسـنة والهرسـك، بولنـدا، تركيـا،     
ــدونيا اليوغوســلافية      ــة مق ــا، جمهوري ــة كوري ــة التشــيكية، جمهوري ــدوفا ســابقاالجمهوري ــة مول ــا،  ، جمهوري ــوب أفريقي ، جن

_____________ 
)١٩( A/45/435. 

ــدان ال     )٢٠( ــة البل ــر اللجن ــه في تقري ــة: اشــترك في تقــديم مشــروع القــرار الموصــى ب ــران   تالي إكــوادور، إندونيســيا، أوزبكســتان، إي
الإســلامية)، باكســتان، البرازيــل، بــروني دار الســلام، بــنغلاديش، بــيرو، الجمهوريــة العربيــة الســورية، ســري لانكــا،    - (جمهوريــة

لكويـت، ليبيـا، ماليزيـا،    البوليفارية)، فييـت نـام، كازاخسـتان، كوبـا، كولومبيـا، ا      -السودان، العراق، الفلبين، فنـزويلا (جمهورية 
  .مصر، المملكة العربية السعودية، نيجيريا، نيكاراغوا، هندوراس
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، فرنسـا، فنلنـدا، قـبرص، كرواتيـا،     صـربيا ، سويسـرا جورجيا، الدانمرك، رومانيا، سان مارينو، سلوفاكيا، سلوفينيا، السـويد،  
ــا العظمــى و     ــا، ليختنشــتاين، مالطــة، المملكــة المتحــدة لبريطاني ــا، لكســمبرغ، ليتواني ــدا، لاتفي ــاكو،  آكن ــدا الشــمالية، مون يرلن

  الموحدة)، النرويج، النمسا، نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليونان -  اتميكرونيزيا (ولاي
  
النووية ضمانات بعـدم اسـتعمال    عقد ترتيبات دولية فعالة لإعطاء الدول غير الحائزة للأسلحة  - ٦٩/٣٠

  التهديد باستعمالها الأسلحة النووية أو
  ،إن الجمعية العامة  
ضــرورة التخفيف من القلق المشروع الذي تشعر بـه دول العـالم بخصـوص ضـمان      فـي اعتبارهــاإذ تضع   

  لشعوبها، الأمن الدائم
  الحضارة،  بأن الأسلحة النووية تشكل أكبر خطر يهدد الجنس البشري وبقاء واقتناعا منها  
ت ملموسـة مـن أجـل تحقيـق     أن تجدد الاهتمام بترع السلاح النووي ينبغي تجسيده في إجـراءا  وإذ تلاحظ  

  نزع السلاح العام الكامل في ظل رقابة دولية فعالة،
بأن نزع السلاح النووي والإزالة الكاملة للأسلحة النووية أمران أساسيان لإزالة خطر نشـوب   واقتناعا منها  

  حرب نووية،
عدم استعمال القوة ب لمتعلقةاعلى التقيد التام بالأحكام ذات الصلة من ميثاق الأمم المتحدة  وتصميما منها  

  التهديد باستعمالها، أو
بضرورة صون استقلال الدول غير الحائزة للأسـلحة النوويـة وسـلامتها الإقليميـة وسـيادتها مـن        وإذ تسلم  

  التهديد باستعمالها، ذلك استعمال الأسلحة النووية أو في التهديـــد باستعمالها، بما استعمال القوة أو
لمجتمـع الـدولي، ريثمـا يتحقـق نـزع السـلاح النـووي عالميـا، تـدابير وترتيبـات           ابد أن يضع  أنه لا وإذ ترى  

التهديد باستعمالها من قبـل   فعالة لضمان أمن الدول غير الحائزة للأسلحة النووية من استعمال الأسلحة النووية أو
  أي جهة،
لحــائزة للأســلحة النوويــة ضــمانات بعــدم بــأن التــدابير والترتيبــات الفعالــة لإعطــاء الــدول غــير ا وإذ تســلم  

  التهديد باستعمالها يمكن أن تسهم إسهاما إيجابيا في منع انتشار الأسلحة النووية، استعمال الأسلحة النووية أو
من الوثيقة الختامية لدورة الجمعية العامة الاستثنائية العاشـرة، وهـي أول    ٥٩الفقرة  وإذ تضع في اعتبارها  

، الـتي حثـت فيهـا الـدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة علـى متابعـة الجهـود           )٢١(مكرسة لنـزع السـلاح دورة استثنائية 
الرامية إلى عقد ترتيبـات فعالـة، حسـب الاقتضـاء، لإعطـاء الـدول غـير الحـائزة للأسـلحة النوويـة ضـمانات بعـدم             

فيـذ الأحكـام ذات الصـلة مـن     ترغـب في التشـجيع علـى تن    التهديـد باسـتعمالها، وإذ   استعمال الأسلحة النوويـة أو 
  الوثيقة الختامية،

_____________ 
 .١٠/٢-القرار دإ )٢١(
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المقـدم إلى الجمعيـة العامـة في     )٢٢(إلى الأجزاء ذات الصلة من التقرير الخاص للجنة نـزع السـلاح   وإذ تشير  
، ومـن التقريـر الخـاص لمـؤتمر     )٢٣(دورتها الاستثنائية الثانية عشرة، وهي ثاني دورة استثنائية مكرسـة لنــزع السـلاح   

المقدم إلى الجمعية في دورتها الاسـتثنائية الخامسـة عشـرة، وهـي ثالـث دورة اسـتثنائية مكرسـة لنــزع          نزع السلاح
  ،)٢٥(١٩٩٢ ، وإلى تقرير المؤتمر عن دورته لعام)٢٤(السلاح
من إعلان الثمانينات العقد الثـاني لنــزع السـلاح، الـوارد في مرفـق قرارهـا        ١٢إلى الفقرة  وإذ تشير أيضا  

، الــتي تــنص في جملــة أمــور علــى ضــرورة أن تبــذل لجنــة نــزع   ١٩٨٠كــانون الأول/ديســمبر  ٣المــؤرخ  ٣٥/٤٦
في وسعها كي تعجل بالمفاوضات بهـدف التوصـل إلى اتفـاق بشـأن ترتيبـات دوليـة فعالـة لإعطـاء          السلاح كل ما

  عمالها،التهديد باست الدول غير الحائزة للأسلحة النووية ضمانات بعدم استعمال الأسلحة النووية أو
المفاوضـات المتعمقـة الـتي جـرت في مـؤتمر نـزع السـلاح ولجنتـه المخصصـة للترتيبـات الدوليـة             وإذ تلاحظ  

ــة أو         ــدم اســتعمال الأســلحة النووي ــة ضــمانات بع ــدول غــير الحــائزة للأســلحة النووي ــاء ال ــة لإعط ــد  الفعال التهدي
  ، من أجل التوصل إلى اتفاق بشأن هذه المسألـة،)٢٦(باستعمالها

بالمقترحــات المقدمــة في إطــار هــذا البنــد في مــؤتمر نــزع الســلاح، بمــا فيهــا مشـــاريع            إذ تحــيط علمــا  و  
  دولية، اتفاقية

حكومـات   دول أو بالقرار الذي اتخذ في هذا الصدد في المؤتمر الثالـث عشـر لرؤسـاء    وإذ تحيط علما أيضا  
ات تأكيـده في المـؤتمر   وأعيـد  )٢٧(٢٠٠٣ ايرشـباط/فبر  ٢٥ و ٢٤بلدان عدم الانحياز الذي عقـد في كوالالمبـور في   

في هافانـا   تعقـد الـتي  حكومات بلدان عـدم الانحيـاز    لرؤساء دول أووالسادس عشر  الرابع عشر والخامس عشر
في طهران و )٢٩(٢٠٠٩ تموز/يوليه ١٦ و ١٥في  ،وفي شرم الشيخ، مصر )٢٨(٢٠٠٦أيلول/سبتمبر  ١٦ و ١٥ في
  بالتوصيات الصادرة عن منظمة التعاون الإسلامي في هذا الشأن،، و)٣٠(٢٠١٢آب/أغسطس  ٣١ و ٣٠في 

 يتعلـق  الـدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة فيمـا      كـل مـن  بالإعلانـات الـتي أصـدرتها     وإذ تحيط علمـا كـذلك    
  الدول غير الحائزة للأسلحة النووية، التهديد باستعمالها ضد عدم استعمال الأسلحة النووية أو بشأنسياساتها ب

التأييد المعرب عنه في مؤتمر نـزع السـلاح وفي الجمعيـة العامـة لإعـداد اتفاقيـة دوليـة لإعطــــاء          تلاحظ وإذ  
ــة أو     ـــة ضــمانات بعــدم اســتعمال الأســلحة النووي ـــة النوويـ ـــزة للأسلحــ ـــر الحائــ ـــدول غيــ التهديــد باســتعمالها  الـ

  مقبول من الجميع، يتعلق بالتوصل إلى نهج مشترك والصعوبات المشار إليها فيما
_____________ 

 .١٩٨٤شباط/فبراير  ٧مؤتمر نزع السلاح اعتبارا من  تسمىلجنة نزع السلاح  أصبحت )٢٢(

 جيم. - الثالث لفرع)، اA/S-12/2( ٢عشرة، الملحق رقم  الوثائــق الرسميــة للجمعيــة العامــة، الــدورة الاستثنائيــة الثانية )٢٣(

 واو. -)، الفرع الثالث A/S-15/2( ٢الدورة الاستثنائية الخامسة عشرة، الملحق رقم  ،هـالمرجع نفس )٢٤(

 واو. -)، الفرع الثالث A/47/27( ٢٧السابعة والأربعون، الملحق رقم الدورة المرجع نفسه،  )٢٥(

 .هاء -)، الفرع الثالث A/48/27( ٢٧الدورة الثامنة والأربعون، الملحق رقم المرجع نفسه،  )٢٦(

  ، المرفق الأول.A/57/759-S/2003/332انظر  )٢٧(
  ، المرفق الأول.A/61/472-S/2006/780انظر  )٢٨(
 ول.، المرفق الأA/63/965-S/2009/514انظر  )٢٩(

  ، المرفق الأول.A/67/506-S/2012/752انظر  )٣٠(
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ــا    ــرار مجلــس الأمــن   وإذ تحــيط علم ــؤرخ ١٩٩٥( ٩٨٤بق والآراء المعــرب  ١٩٩٥نيســان/أبريل  ١١) الم
  بشأنه،  عنها

المـؤرخ   ٤٥/٥٤إلى قراراتها المتخذة في هـذا الصـدد في السـنوات السـابقة، ولا سـيما القـرارات        وإذ تشير  
المــــؤرخ  ٤٧/٥٠ و ١٩٩١ون الأول/ديســــمبر كــــان ٦المــــؤرخ  ٤٦/٣٢ و ١٩٩٠كــــانون الأول/ديســــمبر  ٤
المـــــــؤرخ  ٤٩/٧٣ و ١٩٩٣ســمبر  يكــانون الأول/د  ١٦المـــؤرخ  ٤٨/٧٣ و ١٩٩٢كــانون الأول/ديســمبر    ٩
المــؤرخ  ٥١/٤٣ و ١٩٩٥كــانون الأول/ديســمبر   ١٢المــؤرخ  ٥٠/٦٨ و ١٩٩٤ ـون الأول/ديســمبرنــكا ١٥
ــانون الأول/د ١٠ ــمبر يكـ ــؤرخ  ٥٢/٣٦ و ١٩٩٦سـ ــانو ٩المـ ــمبر كـ ــؤرخ  ٥٣/٧٥ و ١٩٩٧ن الأول/ديسـ المـ
ــ ٥٥/٣١ و ١٩٩٩كــــانون الأول/ديســــمبر  ١المــــؤرخ  ٥٤/٥٢ و ١٩٩٨كــــانون الأول/ديســــمبر  ٤ ؤرخ المــ
ــرين الت ٢٠ ــشـ ـــؤرخ  ٥٦/٢٢ و ٢٠٠٠وفمبر ناني/ثـ ــاني/نوفمبر   ٢٩المـــ ــرين الثـ ــؤرخ  ٥٧/٥٦ و ٢٠٠١تشـ المـ
المــــؤرخ  ٥٩/٦٤ و ٢٠٠٣ن الأول/ديســــمبر كانـــــو ٨المــــؤرخ  ٥٨/٣٥ و ٢٠٠٢ تشــــرين الثــــاني/نوفمبر ٢٢
المــــؤرخ  ٦١/٥٧ و ٢٠٠٥كــــانون الأول/ديســــمبر  ٨المــــؤرخ  ٦٠/٥٣ و ٢٠٠٤كــــانون الأول/ديســــمبر  ٣
المــــؤرخ  ٦٣/٣٩ و ٢٠٠٧كــــانون الأول/ديســــمبر  ٥المــــؤرخ  ٦٢/١٩ و ٢٠٠٦كــــانون الأول/ديســــمبر  ٦
المــــؤرخ  ٦٥/٤٣ و ٢٠٠٩ســــمبر كــــانون الأول/دي ٢المــــؤرخ  ٦٤/٢٧ و ٢٠٠٨كــــانون الأول/ديســــمبر  ٢
المــــؤرخ  ٦٧/٢٩ و ٢٠١١كــــانون الأول/ديســــمبر  ٢المــــؤرخ  ٦٦/٢٦ و ٢٠١٠كــــانون الأول/ديســــمبر  ٨
  ،٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ٥المؤرخ  ٦٨/٢٨ و ٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر   ٣

ة لإعطـاء  إلى اتفـاق بشـأن ترتيبـات دوليـة فعال ـ     بشـكل عاجـل  الضرورة الملحة للتوصل  تأكيد تعيد  - ١  
  التهديد باستعمالها؛ الدول غير الحائزة للأسلحة النووية ضمانات بعدم استعمال الأسلحة النووية أو

عـدم وجـود اعتـراض في مـؤتمر نـزع السـلاح، مـن حيـث المبـدأ، علـى فكـرة             تلاحظ مع الارتياح  - ٢  
ــة ضــمانات بعــدم      ــدول غــير الحــائزة للأســلحة النووي ــة لإعطــاء ال ــة دولي ــة   وضــع اتفاقي اســتعمال الأســلحة النووي

التهديــد باســتعمالها، وإن كـــان قــد أشــير أيضـــا إلى الصــعوبات المتعلقــة بالتوصـــل إلى نهــج مشــترك مقبـــول          أو
  الجميع؛ من

جميع الدول، ولا سيما الدول الحائزة للأسلحة النووية، أن تعمل بنشاط مـن أجـل التوصـل     تناشد  - ٣  
وبوجه خاص بشأن صيغة موحدة يمكـن إدراجهـا في صـك دولي ذي     إلى اتفاق بشأن نهج مشترك، بشكل عاجل

  طابع ملزم قانونا؛
هذه الصيغة  بتكريس مزيد من الجهود المكثفة للسعي إلى التوصل إلى هذا النهج المشترك أو توصي  - ٤  

لسـلاح، بقصـد   الموحدة وبمواصلة بحث مختلف النهج البديلة، بما فيها بوجه خاص النهج التي نظر فيها مؤتمر نزع ا
  تذليل الصعوبات؛

إلى  بشـكل عاجـل  بأن يواصل مؤتمر نزع السلاح بنشـاط مفاوضـاته المكثفـة للتوصـل      توصي أيضا  - ٥  
اتفاق وعقد اتفاقات دولية فعالة لإعطاء الدول غير الحـائزة للأسـلحة النوويـة ضـمانات بعـدم اسـتعمال الأسـلحة        

اتفاقيـة دوليـة ومراعيـا أي اقتراحـات      لوضععتبار التأييد الواسع النطاق الا التهديد باستعمالها، آخذا في النووية أو
  أخرى ترمي إلى تحقيق الهدف نفسه؛

عقد ترتيبات دولية فعالة ”البند المعنون السبعين أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها  تقرر  - ٦  
  .“التهديد باستعمالها الأسلحة النووية أولإعطاء الدول غير الحائزة للأسلحة النووية ضمانات بعدم استعمال 
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  ٦٩/٣١القرار 
A/RES/69 /٣١  

ــة   ــة العامـ ــذ في الجلسـ ــودة في ٦٢اتخـ ــمبر   ٢، المعقـ ــانون الأول/ديسـ ــة (  ٢٠١٤كـ ــية اللجنـ ــى توصـ ــاء علـ ، A/69/438، بنـ
  التالي: صوتا مقابل لا شيء وامتناع عضويَن عن التصويت، على النحو ١٧٨بتصويت مسجل بأغلبية  )٣١()٩  الفقرة

الاتحاد الروسـي، إثيوبيـا، أذربيجـان، الأرجنـتين، الأردن، أرمينيـا، إريتريـا، إسـبانيا، أسـتراليا، إسـتونيا،          : المؤيدون  
أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربيـة المتحـدة، أنتيغـوا وبربـودا، أنـدورا، إندونيسـيا، أنغـولا، أوروغـواي،         

ــدا،  ــتان، أوغن ــة    أوزبكس ــران (جمهوري ــا، إي ــاراغواي،       -أوكراني ــدة، ب ــا الجدي ــابوا غيني ــا، ب الإســلامية)، آيســلندا، إيطالي
باكستان، بالاو، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بـنن،  

المتعددة القوميات)، بيرو، بـيلاروس، تايلنـد،    -ندا، بوليفيا (دولة بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، البوسنة والهرسك، بول
ليشـتي، الجبـل الأسـود، الجزائـر،      -تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوبـاغو، تشـاد، توغـو، توفـالو، تـونس، تونغـا، تيمـور        

وريـة تنــزانيا المتحـدة،    البهاما، جزر سليمان، جـزر مارشـال، جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى، الجمهوريـة التشـيكية، جمه        جزر
الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السورية، جمهورية كوريا، جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة، جمهوريـة لاو      
ــا، جيبــوتي،       ــا، جورجي ــدوفا، جنــوب أفريقي ــة مول ــة مقــدونيا اليوغوســلافية ســابقا، جمهوري ــة الشــعبية، جمهوري الديمقراطي

ــدا،  ــدانمرك، روانـ ــنت         الـ ــانت فنسـ ــارينو، سـ ــان مـ ـــبي، سـ ــومي وبرينسيـ ــان تـ ــاموا، سـ ــابوي، سـ ــا، زمبـ ــا، زامبيـ رومانيـ
غرينــادين، ســانت كيــتس ونــيفس، ســانت لوســيا، ســري لانكــا، الســلفادور، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، ســنغافورة،      وجــزر

الصـين، طاجيكسـتان،   السنغال، سوازيلند، السـودان، سـورينام، السـويد، سويسـرا، سيشـيل، شـيلي، صـربيا، الصـومال،         
 -بيسـاو، فـانواتو، فرنسـا، الفلـبين، فنــزويلا (جمهوريـة        -العراق، عمان، غانا، غرينـادا، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا، غينيـا      

البوليفاريــة)، فنلنــدا، فيجــي، فييــت نــام، قــبرص، قطــر، قيرغيزســتان، كــابو فــيردي، كازاخســتان، الكــاميرون، كرواتيــا،   
كــوت ديفــوار، كوســتاريكا، كولومبيــا، الكونغــو، الكويــت، كيريبــاس، كينيــا، لاتفيــا، لبنــان،    كمبوديــا، كنــدا، كوبــا،

لكسمبرغ، ليبريا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مصر، المغرب، المكسيك، مـلاوي، ملـديف،   
رلندا الشمالية، منغوليا، موريتانيا، موريشـيوس، موزامبيـق،   المملكة العربية السعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وآي

ــات    ــا (ولاي ــار، ميكرونيزي ــاكو، ميانم ــا، نيكــاراغوا،      -مون ــال، النيجــر، نيجيري ــرويج، النمســا، نيب ــا، الن الموحــدة)، ناميبي
  نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، اليونان

  حد: لا أالمعارضون  
  : إسرائيل، الولايات المتحدة الأمريكيةالممتنعون  

  
  منع حدوث سباق تسلح في الفضاء الخارجي  - ٦٩/٣١

  ،إن الجمعية العامة  
  بالمصلحة المشتركة للبشرية جمعاء في استكشاف الفضاء الخارجي واستخدامه في الأغراض السلمية، إذ تسلم  

_____________ 
تحــاد الروســي، أرمينيــا، إكــوادور، إندونيســيا، لاااشــترك في تقــديم مشــروع القــرار الموصــى بــه في تقريــر اللجنــة البلــدان التاليــة:   )٣١(

، بــيلاروس، المتعــددة القوميــات) -   (دولــة و، بوليفيــاســبرازيــل، بــنغلاديش، بوركينــا فاأوروغــواي، أوزبكســتان، أوغنــدا، باكســتان، ال
يـة  تايلند، ترينيداد وتوباغو، الجزائر، جزر القمر، جمهورية أفريقيا الوسطى، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السـورية، جمهور 

طية، جيبوتي، زامبيـا، زمبـابوي، سـاموا، سـري لانكـا، السـلفادور، السـنغال،        كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهورية الكونغو الديمقرا
، قيرغيزسـتان، كازاخسـتان، كوبـا، الكونغـو،     البوليفاريـة)  - (جمهورية زويلاـالسودان، الصين، العراق، عمان، غانا، غواتيمالا، فن

ــا،  ــاالكويــت، كيني ــة الســعودية،  ليبي ــا، مدغشــقر، مصــر، المملكــة العربي ــد،    ، ماليزي ــا، الهن ــال، نيجيري ــا، نيب ــا، ميانمــار، ناميبي منغولي
  .هندوراس، اليمن
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استكشـاف واسـتخدام الفضـاء الخـارجي، بمـا في ذلـك القمـر         رغبة جميع الـدول في أن يكـون   وإذ تعيد تأكيد  
والأجرام السماوية الأخرى، لأغراض سـلمية، وأن يكـون ذلـك لفائـدة جميـع البلـدان ولصـالحها، بصـرف النظـر عـن           

  درجة تطورها الاقتصادي أو العلمي،
ظمـة لأنشـطة الـدول في ميـدان     أحكام المادتين الثالثة والرابعة من معاهدة المبـادئ المن  تأكيد وإذ تعيد أيضا  

  ،)٣٢(استكشاف واستخدام الفضاء الخارجي، بما في ذلك القمر والأجرام السماوية الأخرى
إلى التزام جميع الدول بأن تتقيد في علاقاتها الدولية، بما في ذلك في أنشـطتها الفضـائية، بأحكـام     وإذ تشير  

  التهديد باستعمالها،ميثاق الأمم المتحدة فيما يتعلق باستعمال القوة أو 
الـتي ورد فيهـا    )٣٣(من الوثيقة الختامية لدورة الجمعية العامة الاستثنائية العاشـرة  ٨٠الفقرة  تأكيد وإذ تعيد  

أنه للحيلولة دون حدوث سباق تسلح في الفضاء الخارجي ينبغي اتخاذ مزيد من التدابير وإجراء مفاوضات دوليـة  
  مناسبة وفقا لروح المعاهدة،

إلى قراراتها السابقة المتعلقة بهذه المسألة، وإذ تحيط علمـا بالمقترحـات المقدمـة إلى الجمعيـة العامـة       تشيروإذ   
في دورتها الاستثنائية العاشرة وفي دوراتها العادية وبالتوصيات المقدمة إلى أجهزة الأمم المتحدة المختصة وإلى مؤتمر 

  نزع السلاح،
ح في الفضــاء الخــارجي مــن شــأنه أن يحــول دون تعــرض الســلام بــأن منــع حــدوث ســباق تســل وإذ تســلم  

  جسيم، والأمن الدوليين لخطر
على الأهمية القصوى للامتثال بدقة للاتفاقات القائمة في مجال الحد من الأسلحة ونزع السلاح  وإذ تشدد  

مــا يتعلــق باســتخدام الفضــاء  المتصــلة بالفضــاء الخــارجي، بمــا فيهــا الاتفاقــات الثنائيــة، وللنظــام القــانوني القــائم في  
  الخارجي،

أن المشاركة الواسعة النطاق في النظام القانوني السـاري علـى الفضـاء الخـارجي يمكـن أن تسـهم        وإذ ترى  
  في تعزيز فعاليته،

أخـذت في اعتبارهـا    أن اللجنة المخصصة لمنع حدوث سباق تسلح في الفضاء الخـارجي، وقـد   وإذ تلاحظ  
، وسعيا منها إلى تحسين أدائها من حيث النوعيـة، واصـلت   ١٩٨٥ذلتها منذ إنشائها في عام الجهود السابقة التي ب

دراسة وتحديد مختلف المسائل والاتفاقات والمقترحـات القائمـة والمبـادرات الـتي سـتتخذ في المسـتقبل لمنـع حـدوث         
ــباق تســلح في الفضــاء الخــارجي، وأن هــذا قــد      ــم أفضــل لعــدد مــن المشــاكل و      س تصــور أوضــح  أســهم في فه

  المواقف،  لمختلف
أنه لم تثر في مؤتمر نزع السـلاح اعتراضـات مـن حيـث المبـدأ علـى إعـادة إنشـاء اللجنـة           وإذ تلاحظ أيضا  

شـباط/فبراير   ١٣المخصصة، رهنا بالقيام من جديد بدراسة الولاية الـواردة في مقـرر مـؤتمر نـزع السـلاح المـؤرخ       
٣٤(١٩٩٢(،  

_____________ 
)٣٢( United Nations, Treaty Series, vol. 610, No. 8843.  
  .١٠/٢-القرار دإ )٣٣(
  .٧٦ ، الفقرة(A/47/27) ٢٧ن، الملحق رقم الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والأربعوانظر:  )٣٤(
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ائيــة والمتعــددة الأطــراف مــن أجــل منــع حــدوث ســباق تســلح في الفضــاء  علــى أن الجهــود الثن وإذ تشــدد  
  الخارجي يكمل كل منها الآخر، وإذ تأمل في أن تتمخض تلك الجهود عن نتائج ملموسة في أقرب وقت ممكن،

بضــرورة النظــر في اتخــاذ تــدابير أخــرى ســعيا إلى التوصــل إلى اتفاقــات ثنائيــة ومتعــددة          واقتناعــا منــها   
ن فعالة ويمكن التحقق منـها، بغـرض منـع حـدوث سـباق تسـلح في الفضـاء الخـارجي، بمـا في ذلـك           تكو الأطراف

  تسليح الفضاء الخارجي،
أن الاستخدام المتزايد للفضاء الخارجي يزيد من الحاجة إلى تعزيز المجتمـع الـدولي للشـفافية وتـوفير      وإذ تؤكد  

  معلومات أفضل،
كـــانون  ٤بــاء المـــؤرخ   ٤٥/٥٥الســـابقة، ولا ســيما القـــرارات   في هـــذا الســياق إلى قراراتهـــا  وإذ تشــير   

كـانون   ١٦ألـف المـؤرخ    ٤٨/٧٤ و ١٩٩٢كـانون الأول/ديسـمبر    ٩المؤرخ  ٤٧/٥١ و ١٩٩٠الأول/ديسمبر 
، التي أعادت فيها تأكيد أمور عدة منها أهميـة تـدابير بنـاء الثقـة كوسـيلة تفضـي إلى كفالـة        ١٩٩٣الأول/ديسمبر 

  وث سباق تسلح في الفضاء الخارجي،بلوغ هدف منع حد
  لفوائد تدابير بناء الثقة وإرساء الأمن في الميدان العسكري، وإدراكا منها  
بــأن المفاوضــات مــن أجــل إبــرام اتفــاق دولي أو اتفاقــات دوليــة لمنــع حــدوث ســباق تســلح في  تســلم وإذ  

ن المقترحات المحددة بشأن تدابير بناء الثقـة  زالت تمثل مهمة ذات أولوية لمؤتمر نزع السلاح وأ الفضاء الخارجي ما
  يتجزأ من تلك الاتفاقات، يمكن أن تشكل جزءا لا

المناقشات البناءة والمنظمة التي دارت تحديدا حول منع حـدوث سـباق تسـلح في     الارتياح مع تلاحظ وإذ  
  ،٢٠١٤ و ٢٠١٣ و ٢٠١٢ و ٢٠١١ و ٢٠١٠ و ٢٠٠٩الفضاء الخارجي في مؤتمر نزع السلاح في الأعوام 

مشـروع المعاهـدة    ٢٠٠٨أن الاتحاد الروسـي والصـين عرضـا في مـؤتمر نـزع السـلاح في عـام         وإذ تلاحظ  
استعمالها ضـد الأجسـام الموجـودة في     المتعلقة بمنع وضع الأسلحة في الفضاء الخارجي والتهديد باستعمال القوة أو

  ،)٣٥(٢٠١٤ة في عام الفضاء الخارجي، ثم قُدمت صيغة محدثة من مشروع المعاهد
لمناقشـة كافـة المسـائل     ٢٠٠٩بقرار مـؤتمر نـزع السـلاح إنشـاء فريـق عامـل لدورتـه لعـام          وإذ تحيط علما  

  المتعلقة بمنع حدوث سباق تسلح في الفضاء الخارجي مناقشة موضوعية غير مقيدة،
ع الملـح لهـذه المسـألة،    أهمية أن يُمنع حدوث سباق للتسلح في الفضاء الخارجي، والطاب تأكيد تعيد  - ١  

يتفـق وأحكـام معاهـدة المبـادئ المنظمـة لأنشـطة        واستعداد جميع الدول للمساهمة في تحقيق هذا الهدف المشترك بما
  ؛)٣٢(الدول في ميدان استكشاف واستخدام الفضاء الخارجي، بما في ذلك القمر والأجرام السماوية الأخرى

جـاء في تقريـر اللجنـة المخصصـة لمنـع حـدوث سـباق تسـلح في          ، على نحو مـا تسليمها تعيد تأكيد  - ٢  
يكفـل في حـد ذاتـه منـع حـدوث سـباق        الفضاء الخارجي، بأن النظام القانوني السـاري علـى الفضـاء الخـارجي لا    

دوث سـباق للتسـلح في تلـك البيئـة،     للتسلح في الفضاء الخارجي، وبـأن هـذا النظـام يـؤدي دورا هامـا في منـع ح ـ      
وبضرورة توطيد هذا النظام وتعزيزه وزيادة فعاليتـه، وبأهميـة الامتثـال بدقـة للاتفاقـات القائمـة، الثنائيـة والمتعـددة         

  سواء؛ الأطراف على حد
_____________ 

  .CD/1985و  CD/1839انظر  )٣٥(
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على ضرورة اتخاذ مزيد من التـدابير الـتي تنطـوي علـى أحكـام مناسـبة وفعالـة للتحقـق منعـا           تشدد  - ٣  
  سباق تسلح في الفضاء الخارجي؛ لحدوث
بجميع الدول، وبصفة خاصة الدول التي تمتلك قدرات كبيرة في ميدان الفضاء، أن تسهم بنشاط  تهيب  -  ٤  

في تحقيق هدف استخدام الفضاء الخارجي في الأغراض السلمية ومنع حدوث سـباق تسـلح في الفضـاء الخـارجي وأن     
هذا الهدف ومع المعاهدات القائمة في هذا الصدد، حرصا علـى صـون السـلام     أعمال تتعارض مع  تمتنع عن القيام بأي

  والأمن الدوليين وتعزيزا للتعاون الدولي؛
أن لمؤتمر نزع السلاح، بوصفه المنتدى المتعدد الأطـراف الوحيـد للتفـاوض بشـأن      تؤكد من جديد  - ٥  

طـراف أو اتفاقـات متعـددة الأطـراف، حسـب      نزع السلاح، دورا رئيسيا في التفاوض بشأن عقد اتفاق متعدد الأ
  الاقتضاء، فيما يتعلق بمنع حدوث سباق للتسلح في الفضاء الخارجي من جميع جوانبه؛

منـع حـدوث   ”مؤتمر نزع السلاح إلى إنشاء فريق عامل في إطار بند جدول أعمالـه المعنـون    تدعو  - ٦  
  ؛٢٠١٥ته لعام في أقرب وقت ممكن خلال دور “سباق تسلح في الفضاء الخارجي

، في هــذا الصــدد، بالتقــارب المتزايــد في وجهــات النظــر بشــأن وضــع التــدابير اللازمــة لتعزيــز   تنــوه  - ٧  
  السلمية؛ الشفافية والثقة والأمن في استخدام الفضاء الخارجي في الأغراض

هـذا القبيـل    الدول التي تقوم بأنشطة في الفضاء الخارجي والدول المهتمـة بالقيـام بأنشـطة مـن     تحث  - ٨  
على إبقاء مؤتمر نزع السلاح على علم بأي تقـدم في المفاوضـات الثنائيـة والمتعـددة الأطـراف الجاريـة بشـأن هـذه         

  المسألة، إن أُحرز تقدم، تسهيلا لأعمال المؤتمر؛
منـع حـدوث سـباق    ”أن تـدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لـدورتها السـبعين البنـد المعنـون          تقـرر  - ٩  

  “.لفضاء الخارجيتسلح في ا
    

  ٦٩/٣٢القرار 
A/RES/69 /٣٢  

ــة   ــة العامـ ــذ في الجلسـ ــودة في ٦٢اتخـ ــمبر   ٢، المعقـ ــانون الأول/ديسـ ــة (  ٢٠١٤كـ ــية اللجنـ ــى توصـ ــاء علـ ، A/69/438، بنـ
عــن التصــويت، علـــى    عضــوا  ٤٦أصــوات وامتنـــاع   ٤صــوتا مقابــل    ١٢٦بتصــويت مســجل بأغلبيـــة    )٣٦()٩ الفقــرة 
  التالي: النحو

تحــاد الروســي، إثيوبيــا، أذربيجــان، الأرجنــتين، الأردن، أرمينيــا، إريتريــا، إكــوادور،       لاغانســتان، اأف: المؤيــدون  
 - الإمــارات العربيــة المتحــدة، أنتيغــوا وبربــودا، إندونيســيا، أنغــولا، أوروغــواي، أوزبكســتان، أوغنــدا، إيــران (جمهوريــة   

ن، البرازيل، بربادوس، بـروني دار السـلام، بليـز، بـنغلاديش،     الإسلامية)، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، البحري
، بـيرو، بـيلاروس، تايلنـد، تركمانسـتان،     المتعددة القوميـات)  - (دولة و، بوليفياسبنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فا
ليمان، جمهوريـة أفريقيـا   ، جامايكا، الجزائر، جزر البهاما، جزر س ـليشتي - تيمورترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، تونس، 

ــة تن ــ  ــا الشــعبية       ـالوســطى، جمهوري ــة كوري ــة الســورية، جمهوري ــة العربي ــة، الجمهوري ــة الدومينيكي زانيا المتحــدة، الجمهوري
_____________ 

تحـاد الروسـي، الأرجنـتين، أرمينيـا، إريتريـا،      لاااشترك في تقديم مشـروع القـرار الموصـى بـه في تقريـر اللجنـة البلـدان التاليـة:          )٣٦(
تايلند، الجمهوريـة العربيـة السـورية، جمهوريـة كوريـا      إكوادور، إندونيسيا، أوزبكستان، باكستان، البرازيل، بنغلاديش، بيلاروس، 

ــابوي، ســري لانكــا، الســلفادور، الصــين، طاجيكســتان، فن ــ        ــة الشــعبية، زمب ــة لاو الديمقراطي ــة، جمهوري  زويلاـالشــعبية الديمقراطي
جيريــا، نيكــاراغوا، ، فييــت نــام، قيرغيزســتان، كازاخســتان، كوبــا، كينيــا، مدغشــقر، مصــر، ميانمــار، ني  البوليفاريــة) - (جمهوريــة

  .هندوراس، اليمن
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الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطيـة الشـعبية، جنـوب أفريقيـا، جيبـوتي، روانـدا، زامبيـا، زمبـابوي، سـاموا، سـان تـومي            
نسنت وجزر غرينادين، سانت كيتس ونيفس، سانت لوسـيا، سـري لانكـا، السـلفادور، سـنغافورة،      بي، سانت فـوبرينسي

السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، سيشيل، شيلي، الصومال، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غانـا، غرينـادا،   
، فيجـي، فييـت نـام، قطـر،     البوليفاريـة)  - هوريـة (جم زويلاـبيسـاو، فـانواتو، الفلـبين، فن ـ    - غواتيمالا، غيانا، غينيـا، غينيـا  

، كازاخستان، الكاميرون، كمبوديا، كوبـا، كـوت ديفـوار، كوسـتاريكا، كولومبيـا، الكونغـو،       كابو فيرديقيرغيزستان، 
لكة ، ليسوتو، مالي، ماليزيا، مصر، المغرب، المكسيك، ملاوي، ملديف، الممليبياالكويت، كيريباس، كينيا، لبنان، ليبريا، 

العربية السعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، نيبـال، النيجـر، نيجيريـا، نيكـاراغوا، هـايتي،      
  الهند، هندوراس، اليمن

  : إسرائيل، أوكرانيا، جورجيا، الولايات المتحدة الأمريكيةالمعارضون  
بلغاريـا، البوسـنة   ، ا، ألمانيا، أندورا، آيسلندا، إيطاليا، البرتغـال، بلجيكـا  سبانيا، أستراليا، إستونيإألبانيا، : الممتنعون  
، سـابقا ، الجمهوريـة التشـيكية، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة مقـدونيا اليوغوسـلافية        الجبـل الأسـود  تركيـا،  بولنـدا،  ، والهرسك

، فرنسـا، فنلنـدا، قـبرص،    صـربيا ، سويسـرا ، جمهورية مولدوفا، الدانمرك، رومانيا، سان مارينو، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، السـويد   
ــا العظمــى و      ــا، ليختنشــتاين، مالطــة، المملكــة المتحــدة لبريطاني ــا، لكســمبرغ، ليتواني ــدا، لاتفي ــا، كن ــدا الشــمالية، آكرواتي يرلن

  نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليونان، موناكو، النرويج، النمسا
  
  فضاء الخارجيعدم البدء بوضع أسلحة في ال  - ٦٩/٣٢

  ،إن الجمعية العامة  
بمــا للبشـــرية جمعــاء مــن مصـــلحة مشــتركة في استكشــاف الفضـــاء الخــارجي واســـتخدامه في        إذ تســلم   
  السلمية،  الأغراض
في الفضـاء الخـارجي، وإذ تضـع في اعتبارهـا      تسـلح مـن إمكانيـة حـدوث سـباق      وإذ يساورها بالغ القلق  

في ميـدان استكشـاف واسـتخدام الفضـاء      معاهدة المبـادئ المنظمـة لأنشـطة الـدول    أهمية المادتين الثالثة والرابعة من 
  ،)٣٧(الخارجي، بما في ذلك القمر والأجرام السماوية الأخرى

تفـادي تعـرض السـلام     في الفضاء الخارجي من شأنه أن يمكن مـن تسلح  أن منع حدوث سباق وإذ تدرك  
  والأمن الدوليين لخطر جسيم،

أنه ينبغي النظـر في اتخـاذ تـدابير إضـافية في إطـار البحـث عـن اتفاقـات لمنـع حـدوث            وإذ تؤكد من جديد  
  سباق تسلح في الفضاء الخارجي،

على الأهمية القصوى للامتثال الصـارم للنظـام القـانوني القـائم الـذي يقضـي باسـتخدام الفضـاء          وإذ تشدد  
  سلميا، الخارجي استخداما

يضمن في حد ذاته منـع   ام القانوني المنطبق على الفضاء الخارجي لااعترافها بأن النظ وإذ تؤكد من جديد  
  في الفضاء الخارجي، وأن هناك حاجة إلى تدعيم هذا النظام وتعزيزه، تسلححدوث سباق 

في هــذا الصــدد بمشــروع المعاهــدة المتعلقــة بمنــع وضــع الأســلحة في الفضــاء الخــارجي وحظــر    وإذ ترحــب  
، الذي قدمه الاتحـاد الروسـي   )٣٨(تعمالها ضد الأجسام الموجودة في الفضاء الخارجيالتهديد باستعمال القوة أو اس

_____________ 
)٣٧( United Nations, Treaty Series, vol. 610, No. 8843. 

 .CD/1839انظر  )٣٨(
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في  )٣٩(ترحـــب بتقـــديم الصـــيغة المحدثـــة مـــن المشـــروع  ، كمـــا٢٠٠٨والصـــين في مـــؤتمر نـــزع الســـلاح في عـــام 
  ،٢٠١٤  عام

من مشروع المعاهـدة  يتجزأ   أن تدابير كفالة الشفافية وبناء الثقة في أنشطة الفضاء الخارجي جزء لا وإذ ترى  
  المذكور أعلاه،

والقرار  ١٩٩٠كانون الأول/ديسمبر  ٤باء المؤرخ  ٤٥/٥٥إلى قراراتها السابقة، بما فيها القرار  وإذ تشير  
، الـتي أكـدت، في جملـة أمـور، أهميـة اتخـاذ تـدابير لكفالـة         ١٩٩٣كـانون الأول/ديسـمبر    ١٦باء المـؤرخ   ٤٨/٧٤

  في الفضاء الخارجي، تسلحها وسيلة تضمن بلوغ هدف منع حدوث سباق الشفافية وبناء الثقة باعتبار
علنـة أنهـا لـن تكـون أول مـن يضـع       م )٤٠(أهمية البيانات السياسية التي أدلى بها عدد مـن الـدول   وإذ تلاحظ  

  الخارجي، أسلحة في الفضاء
جي، والضـرورة  الفضاء الخار في تسلحأهمية الهدف المتمثل في منع حدوث سباق  تؤكد من جديد  - ١  

  الملحة لتحقيق هذا الهدف، واستعداد الدول للمساهمة في تحقيق هذه الغاية المشتركة؛
على أن مؤتمر نـزع السـلاح، بوصـفه محفـل التفـاوض المتعـدد الأطـراف الوحيـد، لـه           تكرر التأكيد  - ٢  

اف، حسب الاقتضاء، بشأن دور رئيسي في التفاوض بشأن إبرام اتفاق متعدد الأطراف أو اتفاقات متعددة الأطر
  في الفضاء الخارجي من جميع جوانبه؛ تسلحمنع حدوث سباق 

مشـروع المعاهـدة    على التعجيـل بالشـروع في الأعمـال الفنيـة اسـتنادا إلى الصـيغة المحدثـة مـن         تحث  - ٣  
الأجســام المتعلقــة بمنــع وضــع الأســلحة في الفضــاء الخــارجي وحظــر التهديــد باســتعمال القــوة أو اســتعمالها ضــد    

المقدم من الاتحاد الروسي والصين في مؤتمر نـزع السـلاح، في إطـار بنـد جـدول       )٣٩(الموجودة في الفضاء الخارجي
  ؛“منع حدوث سباق تسلح في الفضاء الخارجي”الأعمال المعنون 

القبيـل لم يـبرم بعـد، فـإن مـن شـأن تـدابير أخـرى أن         أنه، على الرغم من أن اتفاقـا مـن هـذا     تؤكد  - ٤  
  تسهم في ضمان عدم وضع أسلحة في الفضاء الخارجي؛

إمكانيــة التقيــد، حســب  جميــع الــدول، وخاصــة الـدول الــتي ترتــاد الفضــاء، علـى النظــر في   تشـجع   - ٥  
  الفضاء الخارجي؛ تكون بموجبه أول من يضع أسلحة في  الاقتضاء، بالتزام سياسي لا

عدم البدء بوضع أسلحة ”أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السبعين البند المعنون  تقرر  - ٦  
  “.في الفضاء الخارجي

    

_____________ 
 .CD/1985ظر ان )٣٩(

ــتان       )٤٠( ــتان وقيرغيزسـ ــا وطاجيكسـ ــري لانكـ ــيلاروس وسـ ــل وبـ ــيا والبرازيـ ــا وإندونيسـ ــتين وأرمينيـ ــي والأرجنـ ــاد الروسـ الاتحـ
 وكوبا. وكازاخستان
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  ٦٩/٣٣القرار 
A/RES/69 /٣٣  

ــة    ــة العام ــذ في الجلس ــودة في ٦٢اتخ ــانون الأول/ديســمبر   ٢، المعق ــة     ٢٠١٤ك ــية اللجن ــى توص ــاء عل ، دون تصــويت، بن
)A/69/440٤١()٩٥ ، الفقرة(  

  
تقديم المساعدة إلى الدول من أجـل كـبح الاتجـار غـير المشـروع بالأسـلحة الصـغيرة والأسـلحة           - ٦٩/٣٣

  الخفيفة وجمعها
  ،إن الجمعية العامة  
المسـاعدة إلى الـدول    المتعلـق بتقـديم   ٢٠١٣كـانون الأول/ديسـمبر    ٥المؤرخ  ٦٨/٣٤إلى قرارها  إذ تشير  

  وجمعها، لأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفةمن أجل كبح الاتجار غير المشروع با
إزاء فداحة مـا يخلفـه انتشـار الأسـلحة الصـغيرة والأسـلحة الخفيفـة واسـتخدامها          وإذ يساورها بالغ القلق  

  بصورة غير مشروعة من ضحايا ومعاناة إنسانية، وبخاصة بين الأطفال،
رة غـير مشـروعة مـا زالا يـؤثران سـلبا      من أن انتشار تلك الأسلحة واستخدامها بصو وإذ يساورها القلق  

ــدول ــة       في جهــود ال ــة في مجــالات القضــاء علــى الفقــر وتحقيــق التنمي في منطقــة الســاحل والصــحراء دون الإقليمي
  والاستقرار، المستدامة وصون السلام والأمن

الصـغيرة   إعـلان بامـاكو المتعلـق بـالموقف الأفريقـي المشـترك بشـأن انتشـار الأسـلحة          وإذ تضع في اعتبارها  
كـانون الأول/ديسـمبر    ١بامـاكو في   والأسلحة الخفيفة وتداولها والاتجار بها بصورة غير مشروعة الذي اعتمـد في 

٤٢(٢٠٠٠(،  
في جو من الحرية أفسح: صوب تحقيـق التنميـة والأمـن وحقـوق     ”إلى تقرير الأمين العام المعنون  وإذ تشير  

ول أن تسـعى جاهـدة إلى القضـاء علـى خطـر الأسـلحة الصـغيرة        الذي أكد فيه أن على الـد  )٤٣(“الإنسان للجميع
  خطر أسلحة الدمار الشامل، والأسلحة الخفيفة بمقدار سعيها إلى القضاء على

إلى الصك الدولي لتمكين الدول من الكشف عن الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة غير  وإذ تشير أيضا  
  ،)٤٤(٢٠٠٥كانون الأول/ديسمبر  ٨موثوق بها الذي اعتمد في  المشروعة وتعقبها في الوقت المناسب وبطريقة

_____________ 
سبانيا، أسـتراليا، إسـتونيا، ألبانيـا، ألمانيـا، أنـدورا،      في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: إاشترك  )٤١(
، الجزائر، جزر الجبل الأسوديرلندا، آيسلندا، إيطاليا، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، البوسنة والهرسك، بولندا، تايلند، تركيا، تونس، آ

، جمهوريـة مولـدوفا، جيبـوتي، الـدانمرك، رومانيـا، سـان مـارينو،        سـابقا لجمهوريـة التشـيكية، جمهوريـة مقـدونيا اليوغوسـلافية      البهاما، ا
، غـابون، غواتيمـالا، غيانـا، فرنسـا، فنلنـدا، قـبرص، الكـاميرون، كرواتيـا،         صـربيا ، سويسـرا السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، السـويد،  

الدول الأعضاء في الأمم المتحدة الـتي هـي    بالنيابة عن( ، لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، ماليكولومبيا، الكونغو، لاتفيا
  .، مدغشقر، المغرب، موناكو، النرويج، النمسا، نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا، اليونانأعضاء في الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا)

)٤٢( A/CONF.192/PC/23.المرفق ،  
)٤٣( A/59/2005.  
  ، المرفق.Corr.2و  A/60/88و  ٦٠/٥١٩انظر المقرر  )٤٤(
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لتنفيـذ   ٢٠٠٥إلى الدعم الذي أعرب عنـه في الوثيقـة الختاميـة لمـؤتمر القمـة العـالمي لعـام         وإذ تشير كذلك  
برنامج العمل المتعلق بمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفـة مـن جميـع جوانبـه ومكافحتـه      

  ،)٤٥(والقضاء عليه
إلى اعتمـاد الاتفاقيـة المتعلقـة بالأسـلحة الصـغيرة والأسـلحة الخفيفـة وذخائرهـا والمـواد الأخـرى            وإذ تشير  

في أبوجــا في مــؤتمر القمــة العــادي الــثلاثين للجماعــة الاقتصــادية لــدول  ٢٠٠٦حزيران/يونيــه  ١٤ذات الصــلة في 
اد الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفـة وتصـديرها وتصـنيعها في    غرب أفريقيا لتحل محل الوقف الاختياري لاستير

  غرب أفريقيا،
  ،٢٠٠٩أيلول/سبتمبر  ٢٩إلى بدء نفاذ الاتفاقية في  وإذ تشير أيضا  
ــولى         وإذ تشــير كــذلك    ــتي تت ــة بالأســلحة الصــغيرة ال ــة الاقتصــادية إنشــاء الوحــدة المعني ــرار الجماع إلى ق
ــة الأســلحة    بسياســات مناســبة ووضــع الــبر  التوصــية ــامج الجماعــة الاقتصــادية لمراقب ــذها وإلى وضــع برن امج وتنفي
في باماكو ليحل محل برنامج التنسيق والمساعدة مـن أجـل    ٢٠٠٦حزيران/يونيه  ٦بدأ العمل به في  الذي الصغيرة

  الأمن والتنمية،
عمليـة لـترع السـلاح،    بالتقرير الأخير للأمـين العـام عـن توطيـد السـلام مـن خـلال تـدابير          وإذ تحيط علما  

وتقديم المساعدة إلى الدول من أجـل كـبح الاتجـار غـير المشـروع بالأسـلحة الصـغيرة والأسـلحة الخفيفـة وجمعهـا،           
  ،)٤٦(والاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه

للجماعـة الاقتصـادية في الجهـود الـتي     في هذا الصدد إلى قرار الاتحاد الأوروبي تقـديم دعـم كـبير     وإذ تشير  
  تبذلها لمكافحة انتشار الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة بصورة غير مشروعة،

إطـار الجهـود المبذولـة     بالدور الهام الذي تقوم بـه منظمات المجتمع المدني في توعية الجمهـور، في  موإذ تسلّ  
  لحة الخفيفة،المشروع بالأسلحة الصغيرة والأس لكبح الاتجار غير

إلى تقريري مؤتمري الأمم المتحدة لاستعراض التقدم المحـرز في تنفيـذ برنـامج العمـل المتعلـق بمنـع        وإذ تشير  
المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليـه اللـذين عقـدا     الاتجار غير

آب/أغســطس إلى  ٢٧وفي الفتــرة مــن   ٢٠٠٦تموز/يوليــه  ٧ إلىحزيران/يونيــه  ٢٦في نيويــورك في الفتــرة مــن   
  ،)٤٧(٢٠١٢أيلول/سبتمبر   ٧

وبـإدراج   )٤٨(بـإدراج الأسـلحة الصـغيرة والأسـلحة الخفيفـة في نطـاق معاهـدة تجـارة الأسـلحة          وإذ ترحب  
  أحكامها، المساعدة الدولية في

ها من المنظمات لما تقدمـه مـن مسـاعدة    على الأمم المتحدة والمنظمات الدولية والإقليمية وغير تثني  - ١  
  للدول بهدف كبح الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وجمعها؛

_____________ 
  .٩٤، الفقرة ٦٠/١القرار  )٤٥(
)٤٦( A/69/132.  
)٤٧( A/CONF.192/2006/RC/9  وA/CONF.192/2012/RC/4.  
  باء. ٦٧/٢٣٤انظر القرار  )٤٨(
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 ٤٩/٧٥الأمين العام على مواصلة ما يبذله من جهود في سياق تنفيـذ قـرار الجمعيـة العامـة      تشجع  - ٢  
ت البعثــــات الاستشــــارية الموفــــدة مــــن ، وفي ســــياق توصــــيا١٩٩٤كــــانون الأول/ديســــمبر  ١٥زاي المــــؤرخ 

المشروع للأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وجمعهـا في الـدول المتضـررة     المتحدة، بهدف كبح التداول غير الأمم
التي تطلب ذلك، بدعم من مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونـزع السـلاح في أفريقيـا وبالتعـاون الوثيـق مـع       

  الاتحاد الأفريقي؛
أفريقيــا المتعلقــة  المجتمــع الــدولي علــى دعــم تنفيــذ اتفاقيــة الجماعــة الاقتصــادية لــدول غــرب تشــجع  - ٣  

  الصلة؛ بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وذخائرها والمواد الأخرى ذات
عمـل اللجـان الوطنيـة     بلـدان منطقـة السـاحل والصـحراء دون الإقليميـة علـى تسـهيل سـير         تشجع  - ٤  

ل مكافحـة الانتشـار غـير المشـروع للأسـلحة الصـغيرة والأسـلحة الخفيفـة، وتـدعو في هـذا الصـدد            بفعالية مـن أج ـ 
  المجتمع الدولي إلى تقديم دعمه حيثما أمكن ذلك؛

تعاون منظمات ورابطات المجتمع المدني مع اللجان الوطنية فيما تبذلـه مـن جهـود لمكافحـة      تشجع  - ٥  
والأســلحة الخفيفــة، وفي تنفيــذ برنــامج العمــل المتعلــق بمنــع الاتجــار غــير   المشــروع بالأســلحة الصــغيرة الاتجــار غــير

  ؛)٤٩(المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه
التعاون بين الهيئات الحكومية والمنظمـات الدوليـة والمجتمـع المـدني لـدعم الـبرامج والمشـاريع         تشجع  - ٦  

   مكافحة الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وجمعها؛الرامية إلى
بالمجتمع الدولي أن يقدم الدعم التقني والمالي لتعزيز قدرة منظمات المجتمـع المـدني علـى اتخـاذ      تهيــب  - ٧  

  لخفيفة؛الإجراءات اللازمة للمساعدة في مكافحة الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة ا
الأمين العام والدول والمنظمات التي بوسعها مواصلة تقديم المساعدة إلى الدول بغرض كـبح   تدعـو  - ٨  

  القيام بذلك؛ المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وجمعها إلى  الاتجار غير
عامـة في دورتهـا السـبعين    إلى الأمين العام أن يواصل النظر في المسألة وأن يقدم إلى الجمعية ال تطلب  - ٩  

  تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛
تقـديم المسـاعدة   ”أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السبعين البند الفرعي المعنون  تقــرر  - ١٠  

في إطار البند المعنون “ أجل كبح الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وجمعها إلى الدول من
  .“الكامل ع السلاح العامنز”
    

  ٦٩/٣٤القرار 
A/RES/69 /٣٤  

، A/69/440، بنــــاء علــــى توصــــية اللجنــــة (٢٠١٤كــــانون الأول/ديســــمبر  ٢، المعقــــودة في ٦٢اتخــــذ في الجلســــة العامــــة 
  التالي: عضوا عن التصويت، على النحو ١٧صوتا مقابل لا شيء وامتناع  ١٦٤بتصويت مسجل بأغلبية  )٥٠()٩٥  الفقرة

_____________ 
مــؤتمر الأمــم المتحــدة المعــني بالاتجـــــار غــير المشــروع بالأسلحـــــة الصغــــيرة والأسلحـــــة الخفيفـــــة مــن جميــع جوانبــه،    تقريــر )٤٩(

  .٢٤)، الفصل الرابع، الفقرة A/CONF.192/15( ٢٠٠١تموز/يوليه  ٢٠‐٩ نيويورك،
  .بلجيكا، الجزائر، موزامبيقمشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: اشترك في تقديم  )٥٠(
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ســبانيا، أســتراليا، إســتونيا،    إأفغانســتان، إثيوبيــا، أذربيجــان، الأرجنــتين، الأردن، أرمينيــا، إريتريــا،      : يــدونالمؤ  
إكــوادور، ألبانيــا، ألمانيــا، الإمــارات العربيــة المتحــدة، أنتيغــوا وبربــودا، أنــدورا، إندونيســيا، أنغــولا، أوروغــواي، أوغنــدا،   

الجديــدة، بــاراغواي، بــالاو، البحــرين، البرازيــل، بربــادوس، البرتغــال، بــروني دار أوكرانيــا، آيســلندا، إيطاليــا، بــابوا غينيــا 
 و، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيـا سالسلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فا

، تـونس، تونغـا،   توفـالو وتوبـاغو، تشـاد، توغـو،     ، بـيرو، بـيلاروس، تايلنـد، تركيـا، ترينيـداد     المتعددة القوميـات)  - (دولة
مارشال، جمهورية أفريقيـا الوسـطى،    ، الجزائر، جزر البهاما، جزر سليمان، جزرالجبل الأسود، جامايكا، ليشتي - تيمور

ــة تن ــ  ــة التشــيكية، جمهوري ــة الشــعبية، جمه   ـالجمهوري ــة لاو الديمقراطي ــة، جمهوري ــة الدومينيكي ــة زانيا المتحــدة، الجمهوري وري
، جمهورية مولدوفا، جنـوب أفريقيـا، جورجيـا، جيبـوتي، الـدانمرك، روانـدا، رومانيـا، زامبيـا،         سابقامقدونيا اليوغوسلافية 

ــومي وبرينسي ــ  ــابوي، ســاموا، ســان ت ــيفس،      ـزمب ــتس ون ــادين، ســانت كي ــارينو، ســانت فنســنت وجــزر غرين بي، ســان م
نيا، ســنغافورة، الســنغال، ســوازيلند، الســودان، ســورينام،   لانكــا، الســلفادور، ســلوفاكيا، ســلوفي  لوســيا، ســري ســانت

، الصـومال، الصـين، طاجيكسـتان، العـراق، عمـان، غانـا، غرينـادا، غواتيمـالا،         صـربيا ، سيشيل، شيلي، سويسراالسويد، 
، فنلنـدا، فيجـي،   يـة) البوليفار - (جمهوريـة  زويلاـبيساو، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فن - غيانا، غينيا، غينيا الاستوائية، غينيا

، كازاخستان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوت ديفوار، كوسـتاريكا،  كابو فيرديقبرص، قطر، قيرغيزستان، 
، ليتوانيـا، ليختنشـتاين، ليسـوتو، مالطـة،     ليبيـا كولومبيا، الكونغو، الكويت، كيريباس، كينيـا، لاتفيـا، لكسـمبرغ، ليبريـا،     

ــا، المغــرب  ــا العظمــى و   مــالي، ماليزي ــا،  آ، المكســيك، مــلاوي، ملــديف، المملكــة المتحــدة لبريطاني ــدا الشــمالية، منغولي يرلن
الموحدة)، ناميبيا، النرويج، النمسـا، النيجـر، نيجيريـا،     - موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميكرونيزيا (ولايات

  يابان، اليمن، اليوناننيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا، ال
  : لا أحدالمعارضون  
الجمهوريـة العربيـة   ، باكسـتان ، الإسـلامية)  - إيـران (جمهوريـة  ، إسرائيل، أوزبكسـتان ، تحاد الروسيلاا: الممتنعون  
، المملكـة العربيـة السـعودية   ، مصر، كوبا، لبنان، فييت نام، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهورية كوريا، السورية
  الولايات المتحدة الأمريكية، الهند، نيبال، ميانمار

  
  الألغام تنفيذ اتفاقية حظر استعمال وتكديس وإنتاج ونقل الألغام المضادة للأفراد وتدمير تلك  - ٦٩/٣٤

  ،إن الجمعية العامة  
ــير   ــا  إذ تشـ ــؤرخ   ٥٤/٥٤إلى قراراتهـ ــاء المـ ــمبر   ١بـ ــانون الأول/ديسـ ــؤرخ   ٥٥/٣٣ و ١٩٩٩كـ ــاء المـ تـ

المــؤرخ  ٥٧/٧٤ و ٢٠٠١ الثــاني/نوفمبر تشــرين ٢٩مــيم المــؤرخ  ٥٦/٢٤ و ٢٠٠٠تشــرين الثــاني/نوفمبر  ٢٠
المــــؤرخ  ٥٩/٨٤ و ٢٠٠٣الأول/ديســــمبر  كــــانون ٨المــــؤرخ  ٥٨/٥٣ و ٢٠٠٢تشــــرين الثــــاني/نوفمبر  ٢٢
المــــؤرخ  ٦١/٨٤ و ٢٠٠٥كــــانون الأول/ديســــمبر  ٨المــــؤرخ  ٦٠/٨٠ و ٢٠٠٤ كــــانون الأول/ديســــمبر ٣
ــ ٦ المــــؤرخ  ٦٣/٤٢ و ٢٠٠٧الأول/ديســــمبر  كــــانون ٥المــــؤرخ  ٦٢/٤١ و ٢٠٠٦الأول/ديســــمبر  انونكــ
المــــؤرخ  ٦٥/٤٨ و ٢٠٠٩كــــانون الأول/ديســــمبر  ٢المــــؤرخ  ٦٤/٥٦ و ٢٠٠٨الأول/ديســــمبر  كــــانون ٢
المــــؤرخ  ٦٧/٣٢ و ٢٠١١الأول/ديســــمبر  كــــانون ٢المــــؤرخ  ٦٦/٢٩ و ٢٠١٠كــــانون الأول/ديســــمبر  ٨
  ،٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ٥المؤرخ  ٦٨/٣٠ و ٢٠١٢  /ديسمبركانون الأول  ٣

 علــى إنهــاء المعانــاة والإصــابات الناتجــة عــن الألغــام المضــادة للأفــراد الــتي تقتــل  تصــميمها تعيــد تأكيــدوإذ   
من نساء وفتيات وفتيـان ورجـال وتعـرض سـكان المنـاطق المتضـررة للخطـر         الأشخاص آلاف سنةكل تصيب  أو

  ،تمعاتهم المحليةوتعيق تنمية مج
التصـدي   في ومنسـق فعـال  من أجل المسـاهمة علـى نحـو    هود الجبذل قصارى  وإذ تعتقد أن من الضروري  

  للتحدي المتمثل في إزالة الألغام المضادة للأفراد المزروعة في شتى بقاع العالم وضمان تدميرها،
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ذلـك   في ايا الألغـام وتأهيلـهم، بمـا   هود لضمان توفير المساعدة لرعايـة ضـح  الجفي بذل قصارى  وإذ ترغب  
  إعادة إدماجهم اجتماعيا واقتصاديا،

حظـر اسـتعمال وتكـديس وإنتـاج ونقـل الألغـام        العمل المضطلع به لتنفيذ اتفاقية مع الارتياح وإذ تلاحظ  
فـراد علـى   في التصـدي لمشـكلة الألغـام المضـادة للأ    والتقـدم الكـبير المحـرز     )٥١(المضادة للأفـراد وتـدمير تلـك الألغـام    

  الصعيد العالمي،
في مــابوتو  الــتي عقــدتللــدول الأطــراف في الاتفاقيــة الثالــث عشــر الأول إلى  اتإلى الاجتماعــ وإذ تشــير  

ــف (١٩٩٩( ــاغوا (٢٠٠٠) وجنيـ ــف (٢٠٠١) ومانـ ــانكوك (٢٠٠٢) وجنيـ ــرب (٢٠٠٣) وبـ ) ٢٠٠٥) وزغـ
 ٢٠١٢) وجنيـف ( ٢٠١١( نـه بنـوم ب ) و٢٠١٠ و ٢٠٠٨) وجنيـف ( ٢٠٠٧) والبحـر الميـت (  ٢٠٠٦وجنيف (

ــيروبي        ٢٠١٣ و ــدا في ن ــذين عق ــة الل ــراف في الاتفاقي ــدول الأط ــاني لل ــؤتمرين الاستعراضــيين الأول والث )، وإلى الم
  )،٢٠٠٩) وكارتاخينا بكولومبيا (٢٠٠٤(

رة إلى المؤتمر الاستعراضي الثالث للـدول الأطـراف في الاتفاقيـة، المعقـود في مـابوتو في الفت ـ      وإذ تشير أيضا  
، والــذي اســتعرض فيــه المجتمــع الــدولي تنفيــذ الاتفاقيــة واعتمــدت الــدول  ٢٠١٤حزيران/يونيــه  ٢٧إلى  ٢٣مــن 

 لدعم تعزيز تنفيذ الاتفاقية والترويج لها، ٢٠١٩-٢٠١٤الأطراف إعلانا وخطة عمل للفترة 

قبلـت  ول الـتي  ليبلـغ بـذلك مجمـوع الـد    لاتفاقيـة،  إلى ا نضـمت ادولـة أخـرى   أن  وإذ تلاحظ مع الارتيـاح   
  ،دولة  ١٦٢التي تنص عليها الاتفاقية لتزامات لاارسميا 

 بهمـة تعقـد العـزم علـى العمـل      إلى الاتفاقيـة، وإذ على الانضمام جميع الدول  تشجيعاستصواب  وإذ تؤكد  
  ،للترويج للانضمام العالمي إليها ولمعاييرها

 في أنحاء مختلفـة مـن   التراعات بعض فيتستخدم تزال  الألغام المضادة للأفراد لا أن وإذ تلاحظ مع الأسف  
  ،التراع انتهاءالتنمية بعد  وعرقلة معاناة إنسانيةتسبب في وتالعالم 

جميع الدول التي لم توقع على اتفاقية حظر استعمال وتكديس وإنتـاج ونقـل الألغـام المضـادة      تدعو  - ١  
  إلى الانضمام إلى الاتفاقية دون تأخير؛ )٥١(للأفراد وتدمير تلك الألغام

 ؛تأخيردون  تصديق عليهاالتي وقعت على الاتفاقية ولم تصدق عليها بعد على ال ةالدول تحث  - ٢  

علـى نحـو تـام وفعـال، بوسـائل منـها مواصـلة تنفيـذ خطـة           والامتثال لهـا  الاتفاقيةأهمية تنفيذ  ؤكدت  - ٣  
  ؛٢٠١٩-٢٠١٤العمل للفترة 

طبقـا   الوقـت المناسـب   جميـع الـدول الأطـراف علـى تزويـد الأمـين العـام بمعلومـات كاملـة في          تحث  - ٤  
  للاتفاقية؛ من الاتفاقية من أجل تعزيز الشفافية والامتثال ٧هو مطلوب بموجب المادة   لما

تزيـد  طواعيـة معلومـات    أن تقدمجميع الدول التي لم تصدق على الاتفاقية أو تنضم إليها إلى  تدعو  - ٥  
  بالألغام؛ المتعلقة الإجراءاتالجهود العالمية في مجال  من فعالية

_____________ 
)٥١( United Nations, Treaty Series, vol. 2056, No. 35597.  
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من أجل تعزيز ودعم وتحسـين  سويا تعمل  لأن الأخرى المعنية جميع الدول والأطراف دعوتهاتجدد   - ٦  
الألغـام وإزالـة الألغـام     لتوعيـة بخطـر  ابـرامج  واجتماعيا واقتصـاديا   همدماجإوإعادة  هموتأهيل ضحايا الألغام رعاية

  ؛وتدميرها العالم في شتى بقاعالمكدسة  المزروعة أوالمضادة للأفراد 
جميع الدول على أن تبقي المسألة قيد النظر على أعلى مستوى سياسـي، وأن تشـجع، حيثمـا     تحث  - ٧  

ة والإقليميــة والمتعــددة أمكنــها ذلــك، علــى الانضــمام إلى الاتفاقيــة عــن طريــق الاتصــالات الثنائيــة ودون الإقليمي ــ 
  الوسائل؛ الأطراف والتوعية والحلقات الدراسية وغيرها من

المؤسســات  المنظمــات أو والأمــم المتحــدة وغيرهــا مــن بــالأمر جميــع الــدول المهتمــةتهــا دعوكــرر ت  - ٨  
عنية لحضور الاجتماع المالحكومية  ولجنة الصليب الأحمر الدولية والمنظمات غير المعنيةالدولية والمنظمات الإقليمية 

تشـــرين  ٣٠في الأســـبوع الـــذي يبـــدأ في جنيـــف الرابـــع عشـــر للـــدول الأطـــراف في الاتفاقيـــة المقـــرر عقـــده في 
والمشاركة في برنامج الاجتماعات التي تعقد مستقبلا في  ٢٠١٥كانون الأول/ديسمبر  ٤الثاني/نوفمبر وينتهي في 

  لك؛إطار الاتفاقية، وتكرر تشجيعها على القيام بذ
مــن الاتفاقيــة، بالأعمــال    ١١مــن المــادة   ١وفقــا للفقــرة   أن يضــطلع، العــام  الأمــينإلى  تطلــب  - ٩  

التحضيرية اللازمة لعقد الاجتماع الرابع عشر للـدول الأطـراف في الاتفاقيـة، وأن يـدعو، باسـم الـدول الأطـراف        
وغيرها من المنظمات المتحدة  الأممتفاقية ومن الاتفاقية، الدول غير الأطراف في الا ١١من المادة  ٤ووفقا للفقرة 

أو المؤسسات الدولية والمنظمات الإقليمية المعنية ولجنة الصليب الأحمر الدولية والمنظمات غير الحكومية المعنية إلى 
  حضـــور الاجتماع الرابع عشر للدول الأطراف بصفة مراقبين؛

تنفيـذ اتفاقيـة   ”ا السـبعين البنـد الفرعـي المعنـون     أن تدرج في جدول الأعمـال المؤقـت لـدورته    تقرر  - ١٠  
نـزع  ”في إطـار البنـد المعنـون     “حظر استعمال وتكديس وإنتاج ونقل الألغام المضادة للأفراد وتدمير تلـك الألغـام  

  .“السلاح العام الكامل
    

  ٦٩/٣٥القرار 
A/RES/69 /٣٥  

ــة   ــة العامـ ــذ في الجلسـ ــودة في ٦٢اتخـ ــمبر  ٢، المعقـ ــانون الأول/ديسـ ــة (  ٢٠١٤ كـ ــية اللجنـ ــى توصـ ــاء علـ ، A/69/440، بنـ
أعضــاء عــن التصــويت، علــى     ٣أصــوات وامتنــاع   ٤صــوتا مقابــل   ١٧٣بتصــويت مســجل بأغلبيــة    )٥٢()٩٥ الفقــرة
  التالي: النحو

ســبانيا، أســتراليا، إســتونيا،    إأفغانســتان، إثيوبيــا، أذربيجــان، الأرجنــتين، الأردن، أرمينيــا، إريتريــا،      : المؤيــدون  
، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أنـدورا، إندونيسـيا، أنغـولا، أوروغـواي، أوزبكسـتان،      إكوادور

الإسلامية)، آيسلندا، إيطاليا، بـابوا غينيـا الجديـدة، بـاراغواي، باكسـتان، البحـرين،        - أوغندا، أوكرانيا، إيران (جمهورية
وني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتـان، بوتسـوانا، بوركينـا    البرازيل، بربادوس، البرتغال، بر

، بـيرو، بـيلاروس، تايلنـد، تركمانسـتان، تركيـا،      المتعـددة القوميـات)   - (دولـة  و، البوسـنة والهرسـك، بولنـدا، بوليفيـا    سفا
، الجزائـر، جـزر البـهاما،    الجبـل الأسـود  ، جامايكـا،  تيليش - تيمور، تونس، تونغا، توفالوترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، 

_____________ 
الأرجنــتين، أســتراليا، إكــوادور، إندونيســيا،  اشــترك في تقــديم مشــروع القــرار الموصــى بــه في تقريــر اللجنــة البلــدان التاليــة:    )٥٢(

، بيرو، تايلنـد،  المتعددة القوميات) - (دولة غينيا الجديدة، البرازيل، بروني دار السلام، بنغلاديش، بوليفيا يرلندا، بابواآأوروغواي، 
 - (جمهوريـة  زويلاـ، جنـوب أفريقيـا، سـاموا، سـنغافورة، غواتيمـالا، غيانـا، الفلـبين، فن ـ       الأسـود  الجبـل ، جامايكـا،  ليشـتي  - تيمور

  .، كوبا، كوستاريكا، ليختنشتاين، المكسيك، منغوليا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هندوراسالبوليفارية)
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ــة تن ــ     ــة التشــيكية، جمهوري ــا الوســطى، الجمهوري ــة أفريقي ــة،  ـجــزر ســليمان، جمهوري ــة الدومينيكي زانيا المتحــدة، الجمهوري
لشــعبية، الجمهوريــة العربيــة الســورية، جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة، جمهوريــة لاو الديمقراطيــة ا 

، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبـوتي، الـدانمرك، روانـدا، رومانيـا،     سابقاجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية 
بي، سان مارينو، سـانت فنسـنت وجـزر غرينـادين، سـانت كيـتس ونـيفس،        ـزامبيا، زمبابوي، ساموا، سان تومي وبرينسي

اكيا، ســلوفينيا، ســنغافورة، الســنغال، ســوازيلند، الســودان، ســورينام،   لانكــا، الســلفادور، ســلوف  ســانت لوســيا، ســري 
، الصـومال، الصـين، طاجيكسـتان، العـراق، عمـان، غانـا، غرينـادا، غواتيمـالا،         صـربيا ، سيشيل، شيلي، سويسراالسويد، 

ــا   ــا الاســتوائية، غيني ــا، غيني ــا، غيني ــبين، فن ــ  - غيان ــانواتو، الفل ــة زويلاـبيســاو، ف ــة)البول - (جمهوري ــدا، فيجــي،  يفاري ، فنلن
ــت ــتان،     فيي ــر، قيرغيزس ــبرص، قط ــام، ق ــيردي ن ــابو ف ــا،     ك ــدا، كوب ــا، كن ــا، كمبودي ــاميرون، كرواتي ــتان، الك ، كازاخس
، ليبيــاديفــوار، كوســتاريكا، كولومبيــا، الكونغــو، الكويــت، كيريبــاس، كينيــا، لاتفيــا، لبنــان، لكســمبرغ، ليبريــا،   كــوت

ــا، ليختنشــتاين، ليســوتو، م  ــة       ليتواني ــديف، المملكــة العربي ــلاوي، مل ــرب، المكســيك، م ــا، مصــر، المغ ــالي، ماليزي الطــة، م
ــا،           ــال، النيجــر، نيجيري ــا، نيب ــرويج، النمس ــا، الن ــار، ناميبي ــق، ميانم ــيوس، موزامبي ــا، موريش ــا، موريتاني الســعودية، منغولي

  من، اليوناننيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، اليابان، الي
  الولايات المتحدة الأمريكية، يرلندا الشماليةآفرنسا، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و، تحاد الروسيلاا: المعارضون  
  الموحدة) -: إسرائيل، بالاو، ميكرونيزيا (الولايات الممتنعون  

  
  المتاخمة اطقالمنطقة الخالية من الأسلحة النووية في نصف الكرة الجنوبي والمن  - ٦٩/٣٥

  ،إن الجمعية العامة  
نـون المـؤرخ    ٥٢/٣٨ و ١٩٩٦كـانون الأول/ديسـمـــــبر    ١٠باء المؤرخ  ٥١/٤٥إلى قــراراتها  إذ تشـــير  

لام المـــؤرخ  ٥٤/٥٤ و ١٩٩٨كانون الأول/ديسـمبر  ٤فاء المؤرخ  ٥٣/٧٧ و ١٩٩٧كانون الأول/ديسمبر  ٩
ـــبر   ١ ـــون الأول/ديسمـ ــؤرخ   ٥٥/٣٣ و ١٩٩٩كانـ ــاء الم ــاني/نوفمبر   ٢٠ط زاي  ٥٦/٢٤ و ٢٠٠٠تشــرين الث

المـؤرخ   ٥٨/٤٩ و ٢٠٠٢تشـرين الثـاني/نوفمبر    ٢٢المـؤرخ   ٥٧/٧٣ و ٢٠٠١تشرين الثاني/نوفمبر  ٢٩المؤرخ 
المــــؤرخ  ٦٠/٥٨ و ٢٠٠٤كــــانون الأول/ديســــمبر  ٣المــــؤرخ  ٥٩/٨٥ و ٢٠٠٣كــــانون الأول/ديســــمبر  ٨
المــــؤرخ  ٦٢/٣٥ و ٢٠٠٦كــــانون الأول/ديســــمبر  ٦المــــؤرخ  ٦١/٦٩ و ٢٠٠٥كــــانون الأول/ديســــمبر  ٨
المــــؤرخ  ٦٤/٤٤ و ٢٠٠٨كــــانون الأول/ديســــمبر  ٢المــــؤرخ  ٦٣/٦٥ و ٢٠٠٧كــــانون الأول/ديســــمبر  ٥
المــــؤرخ  ٦٧/٥٥و  ٢٠١٠كــــانون الأول/ديســــمبر  ٨المــــؤرخ  ٦٥/٥٨ و ٢٠٠٩كــــانون الأول/ديســــمبر  ٢
 ،٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر   ٣

لجمعيـة  اإلى الأحكام المتعلقة بالمناطق الخالية من الأسلحة النووية في الوثيقة الختامية لدورة  أيضا وإذ تشير  
  ،)٥٣(السلاح لترع مكرسةدورة استثنائية أول العامة الاستثنائية العاشرة، وهي 

نشــاء إ”نصــا معنونــا  ١٩٩٩إلى اعتمــاد هيئــة نـــزع الســلاح في دورتهــا الموضــوعية لعــام   وإذ تشــير كــذلك  
  ،)٥٤(“مناطق خالية من الأسلحة النووية على أساس ترتيبات يجري التوصل إليها بحرية فيما بين دول المنطقة المعنية

  للأسلحة النووية، التامةعلى مواصلة السعي إلى الإزالة  وقد صممت  

_____________ 
 .١٠/٢-القرار دإ )٥٣(

 الأول. )، المرفقA/54/42( ٤٢الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الرابعة والخمسون، الملحق رقم  )٥٤(
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مليـة نــزع   على مواصلة الإسهام في منع انتشار الأسـلحة النوويـة بجميـع جوانبـه وفي ع     وقد صممت أيضا  
في ميـدان الأسـلحة النوويـة وغيرهـا مـن أسـلحة        وبخاصـة السلاح العام الكامل في ظل رقابة دوليـة صـارمة فعالـة،    

  الدمار الشامل، من أجل تعزيز السلام والأمن الدوليين، وفقا لمقاصد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه،
 ة عدم انتشار الأسلحة النووية لاسـتعراض المعاهـدة  إلى الوثيقة الختامية لمؤتمر الأطراف في معاهد وإذ تشير  

 تحقيـق الاقتناع بـأن إنشـاء منـاطق خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة يسـهم في          أعيد فيها تأكيدالتي  )٥٥(٢٠١٠ عام في
  ،النووي أهداف نزع السلاح

المنشــئة لمنــاطق  )٥٩(وبلينــدابا )٥٨(وبانـــكوك )٥٧(وراروتونــــغا )٥٦(أهميـــة معاهــــدات تلاتيــــلولكو وإذ تؤكـــد  
  منها إخلاء العالم تماما من الأسلحة النووية، غاياتتحقيق ل )٦٠(خالية من الأسلحة النووية ومعاهدة أنتاركتيكا

منــاطق  إنشــاءللمــؤتمر الثالــث للــدول الأطــراف في معاهــدات  ثالــثبالاجتمــاع التحضــيري ال وإذ ترحــب  
  ،٢٠١٤أيار/مايو  ٧في  نيويورك في نغوليا الذي عقدخالية من الأسلحة النووية والدول الموقعة عليها وم

مناطق خالية من الأسلحة النووية والدول الموقعة  إنشاءالدول الأطراف في معاهدات  عددأن  وإذ تلاحظ  
  دولة، ١١٥ يبلغ في الوقت الراهن عليها

الأسـلحة النوويـة    منـاطق خاليـة مـن    إنشـاء على قيمة تعزيز التعاون بين الأطراف في معاهـدات   وإذ تشدد  
الـتي لهـا   بطرق منها عقد الاجتماعات المشتركة للدول الأطراف في تلك المعاهدات والدول الموقعة عليها والـدول  

  ،مركز مراقب فيها
مبادئ وقواعد القانون الدولي المنطبقة فيمـا يتعلـق بحريـة أعـالي البحـار وبحقـوق المـرور في         تأكيد وإذ تعيد  

  ،)٦١(يها المبادئ والقواعد الواردة في اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحارف  المجال البحري، بما
انتشـار   منـع لمناطق الخالية من الأسـلحة النوويـة في تعزيـز نظـام     لبالدور المهم  اقتناعها تعيد تأكيد  - ١  

تحقيـق   نحواز تقدم أكبر العالم، وتدعو إلى إحرفي  ناطق الخالية من الأسلحة النوويةالم وزيادة عدد ةالنوويالأسلحة 
  النووية؛ الإزالة التامة لجميع الأسلحة

 )٥٨(وبـانكوك  )٥٧(وراروتونغا )٥٦(ومعاهدات تلاتيلولكو )٦٠(باستمرار إسهام معاهدة أنتاركتيكا ترحب  -  ٢  
  في إخلاء نصف الكرة الجنوبي والمناطق المتاخمة المشمولة بتلك المعاهدات من الأسلحة النووية؛ )٥٩(وبليندابا
أن جميع المناطق الخالية من الأسلحة النووية في نصف الكرة الجنـوبي والمنـاطق    احتلاحظ مع الارتي  - ٣  

  ؛بالفعل الآن أنشئت المتاخمة قد
_____________ 

المجلدات الأول ، الوثيقة الختامية، ٢٠١٠ستعراض المعاهدة في عام مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لا )٥٥(
 ).NPT/CONF.2010/50 (Vols. I-IIIإلى الثالث ((

)٥٦( United Nations, Treaty Series, vol. 634, No. 9068. 

 )، التذييل السابع.A.86.IX.7(منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  ١٩٨٥: ١٠المجلد  حولية الأمم المتحدة لترع السلاح، )٥٧(

)٥٨( United Nations, Treaty Series, vol. 1981, No. 33873. 

)٥٩( A/50/426.المرفق ، 

)٦٠( United Nations, Treaty Series, vol. 402, No. 5778. 

 .٣١٣٦٣، الرقم ١٨٣٣المرجع نفسه، المجلد  )٦١(
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بجميــع الــدول المعنيــة أن تواصــل العمــل معــا مــن أجــل تيســير قيــام جميــع الــدول المعنيــة الــتي    تهيــب  - ٤  
ــدات     لم ــولات معاهـ ــد إلى بروتوكـ ــم بعـ ــاءتنضـ ــن الأ  إنشـ ــة مـ ــاطق خاليـ ــذه   منـ ــمام إلى هـ ــة بالانضـ ــلحة النوويـ سـ

علـى  تصـديق  ال مـن أجـل  ا الولايـات المتحـدة الأمريكيـة    تهالـتي اتخـذ   بالخطواتالبروتوكولات، وترحب في هذا الصدد 
وبتوقيع الدول الحائزة للأسلحة النووية للبروتوكـول الملحـق   البروتوكولات الملحقة بمعاهدة بليندابا ومعاهدة راروتونغا 

المشـاورات   اء منطقة خالية من الأسلحة النووية في آسيا الوسطى، وتشجع على إحـراز تقـدم صـوب إتمـام    بمعاهدة إنش
  بشأن البروتوكول الملحق بتلك المعاهدة؛ بانكوكأطراف معاهدة و الجارية بين الدول الحائزة للأسلحة النووية

تتنـافى مـع    لانـات تفسـيرية  أو إعسـحب أي تحفظـات   ت أنالـدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة     ب تهيب  - ٥  
  ؛ومقصدهامناطق خالية من الأسلحة النووية  إنشاءهدف معاهدات 

بالخطوات المتخذة لإبرام معاهدات أخرى لإنشاء مناطق خالية مـن الأسـلحة النوويـة علـى      ترحب  - ٦  
أن تنظـر في جميـع   أساس ترتيبات يجري التوصـل إليهـا بحريـة فيمـا بـين دول المنطقـة المعنيـة، وتهيـب بجميـع الـدول           

إنشـاء منطقـة خاليـة مـن     ب المتعلقـة ، بما فيها المقترحات الواردة في قرارات الجمعيـة العامـة   في هذا الشأنالمقترحات 
  الأوسط؛ الأسلحة النووية في الشرق

الدول الأطراف في معاهدات تلاتيلولكو وراروتونغا وبانكوك وبليندابا ووسط آسيا والـدول   تهنئ  - ٧  
تبذله من جهود لبلوغ الأهداف المشتركة المتوخاة في تلك المعاهدات ولدعم مركز  عليها ومنغوليا على ماالموقعة 

سـبل   بحـث منطقة نصف الكرة الجنوبي والمناطق المتاخمة بوصفها منـاطق خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة، وتهيـب بهـا        
  ؛والعمل بها المعاهدات جب تلكبين وكالاتها المنشأة بموفيما لتعاون فيما بينها وأخرى لووسائل 
هـود مـن أجـل تعزيـز التنسـيق بـين المنـاطق الخاليـة مـن الأسـلحة النوويـة في إطـار             الجعلى بـذل   تشجع  -  ٨  

مناطق خالية من الأسـلحة النوويـة والـدول الموقعـة عليهـا       إنشاءالتحضير للمؤتمر الثالث للدول الأطراف في معاهدات 
  ندونيسيا؛إ  ومنغوليا الذي ستدعو إلى عقده

مناطق خالية من الأسلحة النووية علـى تقـديم المسـاعدة     إنشاءالسلطات المختصة لمعاهدات  تشجع  - ٩  
  إلى الدول الأطراف في تلك المعاهدات والدول الموقعة عليها تيسيرا لتحقيق الأهداف المتوخاة منها؛

مـن   المنطقـة الخاليـة  ”بند الفرعي المعنـون  ال السبعينجدول الأعمال المؤقت لدورتها  فيأن تدرج  تقرر  -  ١٠  
  “.الكامل  نزع السلاح العام”في إطار البند المعنون “ نصف الكرة الجنوبي والمناطق المتاخمة الأسلحة النووية في

    
  ٦٩/٣٦القرار 

A/RES/69 /٣٦  
ــة    ــة العام ــذ في الجلس ــودة في ٦٢اتخ ــانون الأول/ديســمبر   ٢، المعق ــى   ٢٠١٤ك ــاء عل ــة  ، دون تصــويت، بن ــية اللجن توص

)A/69/440٦٢()٩٥ ، الفقرة(  

_____________ 
 سبانيا، أستراليا، إسـتونيا، إتحاد الروسي، أذربيجان، لااة البلدان التالية: اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجن )٦٢(

يرلندا، إيطاليا، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بنن، بولندا، بيلاروس، تركمانسـتان، تركيـا،   آألمانيا، إندونيسيا، أوزبكستان، أوكرانيا، 
مولــدوفا، الــدانمرك، رومانيــا، الســلفادور، ســلوفاكيا، ســلوفينيا،  ، الجمهوريــة التشــيكية، جمهوريــة كوريــا، جمهوريــةالجبــل الأســود

، فنلندا، قبرص، قيرغيزستان، كازاخستان، كرواتيـا، كنـدا، كـوت    البوليفارية) - (جمهورية زويلاـالصين، طاجيكستان، فرنسا، فن
يرلنـدا  آلكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى و    ديفوار، كوستاريكا، كينيا، لاتفيـا، لكسـمبرغ، ليتوانيـا، ليسـوتو، مالطـة، المكسـيك، المم      

  .الشمالية، منغوليا، النرويج، النمسا، نيجيريا، نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان
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  معاهدة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في وسط آسيا  - ٦٩/٣٦
  ،ن الجمعية العامةإ  
ــير   ــا يإلى قرار إذ تشـ ــؤرخ  ٦٥/٤٩هـ ــمبر   ٨المـ ــانون الأول/ديسـ ــؤرخ  ٦٧/٣١  و ٢٠١٠كـ ــانون  ٣المـ كـ

  ،٢٠١٢الأول/ديسمبر 
الية مـن الأسـلحة النوويـة يسـهم في تحقيـق نـزع السـلاح العـام الكامـل،          بأن إنشاء مناطق خ واقتناعا منها  

في تعزيـز  مـن أهميـة   مختلفة مـن العـالم    أنحاءلمعاهدات المعترف بها دوليا بشأن إنشاء هذه المناطق في ل تؤكد ما وإذ
  الانتشار، عدمنظام 

علـى أسـاس ترتيبـات يـتم      ،أن معاهدة إنشاء منطقة خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة في وسـط آسـيا       وإذ ترى  
 انتشـار الأسـلحة النوويـة   عـدم  تشكل خطوة مهمة نحو تعزيـز نظـام    ،)٦٣(التوصل إليها بحرية فيما بين دول المنطقة

  والدولي، وكفالة السلام والأمن على الصعيدين الإقليمي
فعـال   ى نحـو تسـهم عل ـ أن معاهدة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النوويـة في وسـط آسـيا     أيضا وإذ ترى  

 جهــات فاعلــة مــنفي مكافحــة الإرهــاب الــدولي والحيلولــة دون وقــوع المــواد والتكنولوجيــات النوويــة في أيــدي  
  ،الإرهابيين وبالدرجة الأولىالدول،   غير

  دور الأمم المتحدة المعترف به عالميا في إنشاء مناطق خالية من الأسلحة النووية، تأكيد وإذ تعيد  
دة إنشــاء منطقــة خاليــة مــن الأســلحة النوويــة في وســط آســيا في تعزيــز التعــاون في   دور معاهــ وإذ تؤكــد  

استخدام الطاقة النووية للأغراض السلمية وفي إصـلاح بيئـة الأقـاليم الـتي تضـررت مـن التلـوث الإشـعاعي وأهميـة          
  آسيا، للنفايات المشعة في دول وسط به تكثيف الجهود الرامية إلى كفالة التخزين المأمون الموثوق

تؤكـد أهميتـها في   إذ بأهمية معاهدة إنشاء منطقة خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة في وسـط آسـيا، و       وإذ تسلم  
  والأمن، تحقيق السلام

ــاذ   ترحـــب  - ١   ــدء نفـ ــدة ببـ ــيا في     معاهـ ــط آسـ ــة في وسـ ــلحة النوويـ ــن الأسـ ــة مـ ــة خاليـ ــاء منطقـ إنشـ
  ؛٢٠٠٩آذار/مارس   ٢١

عاهدة إنشاء منطقة خالية للأسلحة النووية البروتوكول الملحق بمبتوقيع الدول الحائزة ترحب أيضا   - ٢  
، وتهيب بهذه الدول أن تتخذ التدابير اللازمـة للتعجيـل   ٢٠١٤أيار/مايو  ٦في  من الأسلحة النووية في وسط آسيا

  ؛بالتصديق على البروتوكول
الأسـلحة النوويـة    بتقـديم ورقـتي عمـل في مـؤتمر الأطـراف في معاهـدة عـدم انتشـار         كـذلك  بترح  - ٣  

بشـأن  بشأن معاهدة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في وسـط آسـيا و   ٢٠١٠في عام  لاستعراض المعاهدة
  العواقب البيئية المترتبة على استخراج اليورانيوم؛

للدول الأطـراف في معاهـدة إنشـاء منطقـة خاليـة مـن الأسـلحة         استشاريةبعقد اجتماعات ترحب   - ٤  
ــة ــوبر   ١٥في  ،في وســط آســيا  النووي ــاد،  ٢٠٠٩تشــرين الأول/أكت ــارس  ١٥في و في عشــق آب في  ٢٠١١آذار/م

_____________ 
  أوزبكستان وتركمانستان وطاجيكستان وقيرغيزستان وكازاخستان. )٦٣(
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تموز/يوليـه   ٢٥في أسـتانا، وفي   ٢٠١٣حزيران/يونيه  ٢٧، وفي أستانافي  ٢٠١٢حزيران/يونيه  ١٢في و ،طشقند
الوفـاء بالالتزامـات    لضمان معاأن تضطلع بها دول وسط آسيا  يمكنالأنشطة التي  في ألماتي، تم فيها تحديد ٢٠١٤

اعتمـاد خطـة عمـل    وبمسائل نزع السـلاح،   بشأنالمعاهدة وتطوير التعاون مع الهيئات الدولية في عليها  المنصوص
آسـيا ومنـع انتشـار المـواد النوويـة ومكافحـة الإرهـاب        وسـط  عاهدة لتعزيز الأمن النووي في المللدول الأطراف في 

  النووي فيها؛
معاهـدة  ” الفرعي المعنون البندين بعالسالحادية وج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها أن تدر تقرر  - ٥  

  “.نزع السلاح العام الكامل”في إطار البند المعنون  “إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في وسط آسيا
    

  ٦٩/٣٧القرار 
A/RES/69 /٣٧  

ــة   ــة العامـ ــذ في الجلسـ ــودة في ٦٢اتخـ ــانون الأول ٢، المعقـ ــمبر كـ ــة (  ٢٠١٤/ديسـ ــية اللجنـ ــى توصـ ــاء علـ ، A/69/440، بنـ
أعضــاء عــن التصــويت، علــى     ٥أصــوات وامتنــاع   ٧صــوتا مقابــل   ١٦٩بتصــويت مســجل بأغلبيــة    )٦٤()٩٥ الفقــرة
  التالي: النحو

ســبانيا، أســتراليا، إســتونيا،    إأفغانســتان، إثيوبيــا، أذربيجــان، الأرجنــتين، الأردن، أرمينيــا، إريتريــا،      : المؤيــدون  
إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أنـدورا، إندونيسـيا، أنغـولا، أوروغـواي، أوزبكسـتان،      

الإسـلامية)، آيسـلندا، إيطاليـا، بـابوا غينيـا الجديـدة، بـاراغواي، البحـرين، البرازيـل،           - أوغندا، أوكرانيا، إيران (جمهورية
و، البوسـنة  س ـ دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بـنغلاديش، بنمـا، بـنن، بوتسـوانا، بوركينـا فا     بربادوس، البرتغال، بروني
، بيرو، بيلاروس، تايلنـد، تركمانسـتان، تركيـا، ترينيـداد وتوبـاغو،      المتعددة القوميات) - (دولة والهرسك، بولندا، بوليفيا

، الجزائر، جزر البهاما، جزر سـليمان، جـزر   الجبل الأسودكا، ، جامايليشتي - تيمور، تونس، تونغا، توفالوتشاد، توغو، 
زانيا المتحـدة، الجمهوريـة الدومينيكيـة، الجمهوريـة     ـمارشال، جمهورية أفريقيا الوسطى، الجمهوريـة التشـيكية، جمهوريـة تن ـ   

، جمهوريــة سـابقا فية العربيـة السـورية، جمهوريـة كوريــا، جمهوريـة لاو الديمقراطيـة الشـعبية، جمهوريــة مقـدونيا اليوغوسـلا        
بي، ـمولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رواندا، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سان تـومي وبرينسي ـ 

مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت كيتس ونيفس، سانت لوسيا، سري لانكا، السـلفادور، سـلوفاكيا،    سان
، الصــومال، صــربيا، سيشــيل، شــيلي، سويســرال، ســوازيلند، الســودان، ســورينام، الســويد، ســلوفينيا، ســنغافورة، الســنغا

بيسـاو، فـانواتو، الفلـبين،     - طاجيكستان، العراق، عمان، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيـا، غينيـا الاسـتوائية، غينيـا    
، كازاخســتان، كــابو فــيرديقطــر، قيرغيزســتان، ، فنلنــدا، فيجــي، فييــت نــام، قــبرص، البوليفاريــة) - (جمهوريــة زويلاـفنــ

الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كيريباس، كينيـا،  
يك، ، ليتوانيـا، ليختنشـتاين، ليسـوتو، مالطـة، مـالي، ماليزيـا، مصـر، المغـرب، المكس ـ        ليبيـا لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، 

ملاوي، ملديف، المملكة العربية السعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيـا، النـرويج، النمسـا،    
  نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، اليونان

المملكــة المتحــدة لبريطانيــا ، جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة، فرنســا، لإســرائي، تحــاد الروســيلاا: المعارضــون  
  الولايات المتحدة الأمريكية، الهند، يرلندا الشماليةآالعظمى و
  الموحدة) -: باكستان، بوتان، بالاو، الصين، ميكرونيزيا (الولايات الممتنعون  

  

_____________ 
، الجبـل الأسـود  يرلندا، البرازيل، آإكوادور، ألبانيا، به في تقرير اللجنة البلدان التالية:  اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى )٦٤(

  .جنوب أفريقيا، مصر، المكسيك، النمسا، نيوزيلندا
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  تنفيذ الالتزامات بنـزع السلاح النووينحو عالم خال من الأسلحة النووية: التعجيل ب  - ٦٩/٣٧
  ،إن الجمعية العامة  
ــا  إذ تشــير   ــؤرخ ١ -(د  ١إلى قراراته ــاير   ٢٤) الم ــؤرخ  ٦٧/٣٤ و ١٩٤٦كــانون الثاني/ين كــانون  ٣الم

  ،٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ٥المؤرخ  ٦٨/٣٩ و ٢٠١٢الأول/ديسمبر 
ينبغـي   ثله الأسلحة النووية على الإنسانية، وهـو مـا  إزاء الخطر الذي تمقلقها  وإذ تكرر الإعراب عن بالغ  

  أن يستحضر في جميع المداولات والقرارات والإجراءات المتعلقة بترع السلاح النووي ومنع الانتشار النووي،
إلى القلق البالغ الذي أعـرب عنـه في مـؤتمر الأطـراف في معاهـدة عـدم انتشـار الأسـلحة النوويـة           وإذ تشير  

يترتب على استعمال الأسـلحة النوويـة بـأي شـكل مـن الأشـكال مـن         إزاء ما ٢٠١٠ هدة في عاملاستعراض المعا
إيجــاد عــالم أكثــر أمنــا للجميــع وإحــلال تصــميم الأطــراف علــى الســعي إلى آثــار وخيمــة في الحالــة الإنســانية وإلى 

  ،)٦٥(الأسلحة النووية السلام والأمن بإخلاء العالم من
المحافل المتعددة الأطراف المعنيـة  في  بالآثار الإنسانية للأسلحة النوويةيد الوعي تزا وإذ تلاحظ مع الارتياح  

  بترع السلاح،
بالآثـــار الإنســـانية للأســـلحة  ينالمعنـــيين المـــؤتمرالمناقشـــات الـــتي جـــرت في إطـــار وإذ تضـــع في اعتبارهـــا   
 ١٣ا المكســيك يـــومي  وثانيهمـــ ٢٠١٣آذار/مــارس   ٥ و ٤اللـــذين استضــافت أولهمـــا النــرويج يـــومي    النوويــة 

يؤكـد أكثـر    للانفجارات النووية وإذكـاء الـوعي بهـا، مـا     الآثار الوخيمة بهدف إدراك ٢٠١٤شباط/فبراير  ١٤ و
كـــانون  ٩ و ٨إلحـــاح الحاجـــة إلى نـــزع الســـلاح النـــووي، وإذ ترحـــب بـــإعلان النمســـا اعتزامهـــا أن تعقـــد في 

  نسانية للأسلحة النووية،، اجتماعا ثالثا يعنى بالآثار الإ٢٠١٤الأول/ديسمبر 
علــى الأدلــة المعروضــة خــلال المــؤتمرات المعنيــة بالآثــار الإنســانية للأســلحة النوويــة الــتي بينــت    وإذ تشــدد  

بالتفصيل الآثار الوخيمة التي ستنجم عـن انفجـار سـلاح نـووي، والـتي تتجـاوز الحـدود الوطنيـة، وافتقـار الـدول           
يخلفــه مــن آثــار، وإمكانيــة وقوعــه نتيجــة حــادث عــارض   ة للتصــدي لمــاوالمنظمــات الدوليــة إلى القــدرات اللازمــ

  عطل في الأنظمة أو خطأ بشري، أو
ــير    ــد وإذ تشـ ــتوى   لااإلى عقـ ــع المسـ ــاع الرفيـ ــة جتمـ ــة العامـ ــني بـ ــ للجمعيـ ــووي المعـ ــلاح النـ في  ترع السـ

ابعـة الاجتمـاع   بشـأن مت  ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ٥المؤرخ  ٦٨/٣٢، وإلى القرار ٢٠١٣أيلول/سبتمبر  ٢٦
  والمقررات الواردة فيه، ٢٠١٣الرفيع المستوى للجمعية العامة المعني بترع السلاح النووي لعام 

عام في مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة إلى أن وإذ تشير أيضا   
سنة من استخدام الأسلحة النوويـة   ٧٠وبعد  ىمسم عاهدة إلى أجل غيرالمتمديد سنة من  ٢٠سيعقد بعد  ٢٠١٥

  ،لنهوض بنـزع السلاح النووييمثل فرصة تاريخية ل  في هيروشيما وناغازاكي، ما

_____________ 
ــة لاســتعراض المعاهــدة في عــام    انظــر:  )٦٥( ، ، الوثيقــة الختاميــة٢٠١٠ مــؤتمر الأطــراف في معاهــدة عــدم انتشــار الأســلحة النووي

 .الاستنتاجات والتوصيات المتعلقة بإجراءات المتابعة)، الجزء الأول، NPT/CONF.2010/50 (Vol. Iل ((الأو المجلد
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 )٦٦(المضـي قـدما بمفاوضـات نـزع السـلاح النـووي المتعـددة الأطـراف        عـن  بتقرير الأمين العام وإذ ترحب   
للنهوض بالمفاوضات المتعـددة الأطـراف لـترع السـلاح      الذي يتضمن الخطوات التي اتخذتها الدول الأعضاء بالفعل

  ،٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ٥المؤرخ  ٦٨/٤٦النووي عملا بالقرار 
  على أهمية التثقيف في مجال نزع السلاح النووي ومنع الانتشار النووي،وإذ تشدد   
علـى نــزع السـلاح     أن الشفافية وقابليـة التحقـق واللارجعـة مبـادئ أساسـية تسـري      وإذ تؤكد من جديد   

  النووي ومنع الانتشار النووي، وهما عمليتان متداعمتان،
إلى المقـررات والقـرار الـتي اتخـذت جميعـا في مـؤتمر الأطـراف في معاهـدة عـدم انتشـار الأسـلحة            وإذ تشير   

مسـمى   والتي مددت على أساسها المعاهدة إلى أجـل غـير   )٦٧(١٩٩٥النووية لاستعراض المعاهدة وتمديدها في عام 
ميتين لمؤتمري الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النوويـة لاسـتعراض المعاهـدة في عـامي     تين الختاوإلى الوثيق
لــبس فيــه بالإزالــة التامــة  ، وبخاصــة تعهــد الــدول الحــائزة للأســلحة النوويــة علــى نحــو لا )٦٩(٢٠١٠ و )٦٨(٢٠٠٠

السادســة  وي، وفقــا للالتزامــات المتعهــد بهــا بموجــب المــادة يفضــي إلى نـــزع الســلاح النــو لترســاناتها النوويــة، بمــا
  ،)٧٠(معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية من

تعهــد جميـع الــدول الأطــراف في معاهـدة عــدم انتشــار الأسـلحة النوويــة بتنفيــذ التزاماتهــا     وإذ تعيـد تأكيــد   
  رجعة فيه، على نحو شفاف قابل للتحقق لاعاهدة المبموجب 
أعـاد تأكيـد أن الإزالـة التامـة للأسـلحة النوويـة        ٢٠١٠أن مؤتمر استعراض المعاهدة في عـام  إلى  وإذ تشير  

التهديـد باسـتعمالها والمصـلحة المشـروعة للـدول       هي الضـمان المطلـق الوحيـد بعـدم اسـتعمال الأسـلحة النوويـة أو       
انونـا بعـدم اسـتعمال الأسـلحة     لـبس فيهـا ملزمـة ق    الحائزة للأسلحة النووية في الحصول على ضمانات أمنية لا غير

  النووية من الدول الحائزة للأسلحة النووية، ريثما تتم إزالتها بالكامل، وسلم بذلك،
يظل ذا أهمية بالغـة للنـهوض بأهـداف     )٧١(بأن بدء نفاذ معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية وإذ تسلم  

  ق الكونغو ونيوي على المعاهدة مؤخرا،ترحب بتصدي نزع السلاح النووي ومنع الانتشار النووي، وإذ
الاقتنـاع بـأن إنشـاء منـاطق خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة والحفـاظ عليهـا يعـززان السـلام              وإذ تعيد تأكيـد   

والأمـن على الصعيدين العالمي والإقليمي ويعززان نظـام منـع الانتشـار النـووي ويسـهمان في تحقيـق أهـداف نـزع         
زالة الأسلحة النووية بالكامل، وإذ ترحب بعقد الاجتماع التحضيري الثالث للمؤتمر السـلاح النووي، ريثما تتم إ

_____________ 
)٦٦( A/69/154  وAdd.1. 

، الوثيقــة ١٩٩٥ مــؤتمر الأطــراف في معاهــدة عــدم انتشــار الأســلحة النوويــة لاســتعراض المعاهــدة وتمديــدها في عــام   انظــر:  )٦٧(
 )، المرفق.Corr.1و  NPT/CONF.1995/32 (Part I)( الختامية، الجزء الأول

المجلدات الأول ، الوثيقة الختامية، ٢٠٠٠ مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام )٦٨(
 ).NPT/CONF.2000/28 (Parts I–IV)إلى الثالث (

المجلدات الأول ، الوثيقة الختامية، ٢٠١٠ستعراض المعاهدة في عام مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لا )٦٩(
 ).NPT/CONF.2010/50 (Vols. I-IIIإلى الثالث ((

)٧٠( United Nations, Treaty Series, vol. 729, No. 10485.  
  .A/50/1027و  ٥٠/٢٤٥انظر القرار  )٧١(
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الثالث للدول الأطراف في المعاهدات المنشئة للمناطق الخالية من الأسلحة النووية والـدول الموقعـة عليهـا ومنغوليـا     
ــايو  ٧ في نيويـــورك في ــيا للمـــؤتمر ا  ، وإذ٢٠١٤أيار/مـ ــا بتنســـيق إندونيسـ لثالـــث المقـــرر عقـــده في  ترحـــب أيضـ

  ،٢٠١٥  عام
معاهــدة إنشــاء منطقــة خاليــة مــن   بروتوكــولعلــى بتوقيــع الــدول الحــائزة للأســلحة النوويــة   وإذ ترحــب  

، وإذ تحــث تلــك الــدول علــى مواصــلة إحــراز تقــدم   ٢٠١٤أيار/مــايو  ٦في  الأســلحة النوويــة في آســيا الوســطى 
أي تحفظـات   أو تنقـيح  حة النوويـة القائمـة، بطـرق منـها سـحب     نحو تعزيز جميع المناطق الخاليـة مـن الأسـل   حقيقي 

  إعلانات تفسيرية تتنافى مع موضوع المعاهدات المنشئة لها والغرض منها، أو
إنشـاء مزيـد مـن    علـى  من تشجيع  ٢٠١٠ عامفي مؤتمر استعراض المعاهدة أعرب عنه في  إلى ما وإذ تشير  

، وإذ تعيـد  س ترتيبات يتم التوصل إليها بحرية بـين دول المنطقـة المعنيـة   على أساالمناطق الخالية من الأسلحة النووية 
الصعيد الـدولي مـن أجـل إنشـاء منـاطق خاليـة مـن الأسـلحة          تأكيد أنه ينتظر أن تعقب ذلك جهود متضافرة على

لســياق تنشــأ فيهــا تلــك المنــاطق، ولا ســيما في الشــرق الأوســط، وإذ تســلم في هــذا ا   النوويــة في الأقــاليم الــتي لم
علـى خطـوات عمليـة مـن أجـل التنفيـذ التـام للقـرار المتخـذ           ٢٠١٠ عـام في مؤتمر استعراض المعاهـدة  الاتفاق في ب
  بشأن الشرق الأوسط، ١٩٩٥  عام في

الجارية من أجل التنفيـذ التـام للمعاهـدة المبرمـة بـين الاتحـاد الروسـي والولايـات المتحـدة          بالجهود  وإذ تنوه  
تعيد في الوقت نفسه تأكيـد    زيادة تخفيض الأسلحة الهجومية الاستراتيجية والحد منها، وإذتدابيرالأمريكية بشأن 

الدولتين علـى مواصـلة المناقشـات بشـأن تـدابير المتابعـة مـن أجـل          ٢٠١٠ تشجيع مؤتمر استعراض المعاهدة في عام
  ترسانتيهما النوويتين، إجراء تخفيضات أكبر في

إزاء عدم إحراز تقدم حتى الآن في إجراء مفاوضات متعـددة الأطـراف بشـأن     وإذ تساورها خيبة أمل شديدة  
  ،٢٠١٤  بذل من جهود مكثفة في دورته لعام  نزع السلاح النووي، وبخاصة في مؤتمر نزع السلاح، على الرغم مما

أهميــة تعدديــة الأطــراف فيمــا يتصــل بنـــزع الســلاح النــووي، وإذ تقــر في الوقــت نفســه بأهميــة  وإذ تؤكــد  
  المبادرات الانفرادية والثنائية والإقليمية أيضا، وبأهمية الامتثال لما تنص عليه تلك المبادرات،

الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النوويـة  إلى عقد الدورة الثالثة للجنة التحضيرية لمؤتمر  وإذ تشير  
  ،٢٠١٤  أيار/مايو  ٩/أبريل إلى نيسان  ٢٨في نيويورك في الفترة من  ٢٠١٥ لاستعراض المعاهدة في عام

اللجنــة التحضــيرية لمــؤتمر بالتقــارير الــتي عرضــتها الــدول الحــائزة للأســلحة النوويــة علــى    وإذ تحــيط علمــا  
مـن خطـة العمـل     ٢١ و ٢٠ و ٥، عمـلا بـالإجراءات   )٧٢(خلال دورتهـا الثالثـة   ٢٠١٥ استعراض المعاهدة في عام

  ،)٦٥(٢٠١٠الوثيقة الختامية لمؤتمر استعراض المعاهدة في عام  المتعلقة بترع السلاح النووي الواردة في
_____________ 

)؛ NPT/CONF.2015/PC.III/13مـن جمهوريـة الصـين الشـعبية (     دمتـنـفيـذ معاهدة عـدم انتشـار الأسـلحة النوويـة: تقريـر مق ـ      )٧٢(
 ٢٠١٠ عـام في سـتعراض المعاهـدة   اميـة لمـؤتمر   الـواردة في الوثيقـة الختا   ٢١و  ٢٠و  ٥وتقرير مقدم من فرنسا بموجـب الإجـراءات   

)NPT/CONF.2015/PC.III/14  ٥الشــمالية بموجــب الإجــراءات )؛ وتقريــر مقــدم مــن المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا 
ـرير مقـدم  وتق ـ)؛ NPT/CONF.2015/PC.III/15( ٢٠١٠لمـؤتمر اسـتعراض المعاهـدة في عـام     الواردة في الوثيقة الختامية  ٢١و  ٢٠ و

الواردة في الوثيقـــة الختاميـة لمؤتمـر اسـتعراض المعــاهدة في عـام     ٢١و  ٢٠و  ٥من الولايـات المتحدة الأمريكية بموجب الإجراءات 
٢٠١٠ )NPT/CONF.2015/PC.III/16الـواردة   ٢١و  ٢٠و  ٥بيان عن التدابير التي اتخذها الاتحاد الروسي بشـأن الإجـراءات   )؛ و

 ).NPT/CONF.2015/PC.III/17( ٢٠١٠عام في الوثيقة الختامية لمؤتمر استعراض المعاهدة في 
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سيسهم في تعزيـز المعاهـدة    ، مما٢٠١٥ على أهمية عقد مؤتمر ناجح لاستعراض المعاهدة في عام وإذ تشدد  
مام العالمي إليهـا ورصـد تنفيـذ الالتزامـات المتعهـد      وفي إحراز التقدم نحو تنفيذها على نحو تام وتحقيق هدف الانض

  ،٢٠١٠ و ٢٠٠٠ و ١٩٩٥مؤتمرات استعراض المعاهدة في الأعوام  بها والإجراءات المتفق عليها في
لـدول الأطـراف في   ل ملزمـة  )٧٠(أن كل مادة في معاهدة عدم انتشـار الأسـلحة النوويـة   تكرر تأكيد   - ١  

جميع الأوقات وفي جميع الظروف وأنه يتعين أن تكون جميع الدول الأطراف مسؤولة بالكامل عـن الامتثـال بدقـة    
للالتزامات المترتبة عليها بموجب المعاهدة، وتهيب بكافة الدول الأطراف أن تمتثل تماما لجميع المقررات والقرارات 

  ؛٢٠١٠ و ٢٠٠٠ و ١٩٩٥ مؤتمرات استعراض المعاهدة في الأعوام المتخذة والالتزامات المتعهد بها في
معاهدة عدم انتشار الأسلحة  القلق البالغ الذي أعرب عنه في مؤتمر الأطراف في تكرر أيضا تأكيد  - ٢  

يترتب على استعمال الأسلحة النووية بأي شكل من الأشكال  إزاء ما ٢٠١٠ النووية لاستعراض المعاهدة في عام
الحالــة الإنســانية، وضــرورة امتثــال الــدول كافــة في جميــع الأوقــات لأحكــام القــانون الــدولي   ار وخيمــة فيمــن آثــ

  الإنساني؛ في ذلك القانون الدولي  السارية، بما
 ٢٠١٥سـتعراض المعاهـدة في عـام    الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لابمؤتمر  تهيب  - ٣  

القرارات وإجراءات المتابعة التي يتخذها، للواجب الإنساني الذي يؤكد ضـرورة نـزع   إيلاء الاهتمام الواجب، في 
  ؛إيجاد عالم خال من الأسلحة النووية والحفاظ عليهالسلاح النووي وللحاجة الملحة، في ضوء هذا الواجب، إلى 

يقـة الختاميـة لمـؤتمر    الوث إلى أنه تمت إعادة التأكيـد علـى أن الخطـوات العمليـة المتفـق عليهـا في       تشير  - ٤  
، )٧٣(تـزال لهـا صـلاحيتها    لا ٢٠٠٠ معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام الأطراف في

لـبس فيـه بالإزالـة     ذلك إعادة التأكيد بصفة محددة على تعهد الـدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة علـى نحـو لا       في بما
ي إلى نـزع السلاح النووي، الأمر الذي تلتـزم بـه جميـع الـدول الأطـراف بموجـب       يفض التامة لترساناتها النووية بما

في ملمـوس   إحراز تقـدم ب ـالدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة بالتعجيـل     المادة السادسة من المعاهدة، وتشير إلى التزام 
اتخـاذ جميـع   حة النوويـة  الحـائزة للأسـل  الدول ، وتهيب بإلى نـزع السلاح النووي التي من شأنها أن تفضيالخطوات 

  الخطوات الضرورية للتعجيل بالوفاء بالتزاماتها؛
ببذل مزيد مـن الجهـود لتخفـيض الأسـلحة     بالدول الحائزة للأسلحة النووية أن تفي بالتزامها  تهيب  - ٥  

ا اتخـاذ تـدابير   يتم نشره، وإزالتها في نهاية المطاف، بسـبل منـه   لم تم نشره منها وما النووية بجميع أنواعها، سواء ما
  انفرادية وثنائية وإقليمية ومتعددة الأطراف؛

بالمصلحة المشروعة للدول غير الحائزة  ٢٠١٠على اعتراف مؤتمر استعراض المعاهدة في عام  تشدد  - ٦  
للأســلحة النوويــة في أن تكــبح الــدول الحــائزة لهــا تطويرهــا وتحســين نوعيتــها وأن تضــع حــدا لاســتحداث أنــواع  

  ة منها، وتهيب بالدول الحائزة للأسلحة النووية إلى اتخاذ خطوات في هذا الصدد؛جديدة متطور
على اتخاذ جميع الـدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة مزيـدا مـن الخطـوات، وفقـا لخطـة العمـل            تشجع  - ٧  

، مـن أجـل   )٦٥(٢٠١٠المتعلقة بترع السلاح النووي الواردة في الوثيقـة الختاميـة لمـؤتمر اسـتعراض المعاهـدة في عـام       
_____________ 

، المجلـد الأول  ، الوثيقــة الختاميـة  ٢٠٠٠مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهـدة في عـام    )٧٣(
))NPT/CONF.2000/28 (Parts I and II  وCorr.1  المــادة السادســة والفقــرات الثامنــة إلى  ”ع المعنــون )، الجــزء الأول، الفــر2و

 .١٥، الفقرة “عشرة من الديباجة الثانية
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ضمان إزالة جميع المواد الانشطارية التي تقرر كـل دولـة مـن الـدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة أنهـا لم تعـد مطلوبـة           
ة الذرية، رجعة فيه، وتهيب بجميع الدول أن تدعم، في إطار الوكالة الدولية للطاق للأغراض العسكرية على نحو لا

يتعلق بترع السلاح النـووي وترتيبـات التحقـق الملزمـة قانونـا، ومـن ثم ضـمان         تطوير قدرات التحقق المناسبة فيما
  بقاء هذه المواد على الدوام بعيدا عن البرامج العسكرية على نحو يمكن التحقق منه؛

العمـل علـى التنفيـذ التـام      بجميـع الـدول الأطـراف في معاهـدة عـدم انتشـار الأسـلحة النوويـة        تهيب   - ٨  
معاهدة عدم انتشار الأسـلحة النوويـة لاسـتعراض     للقرار المتعلق بالشرق الأوسط الذي اتخذ في مؤتمر الأطراف في

اتخـاذ خطـوات عمليـة     ٢٠١٠، وتنوه بتأييد مؤتمر استعراض المعاهدة في عام )٦٧(١٩٩٥ المعاهدة وتمديدها في عام
، وبينمـا تلاحـظ الجهـود المبذولـة حـتى الآن، تعـرب عـن        ١٩٩٥ التنفيذ التام لقرار عـام  في إطار عملية تفضي إلى

  قلقها البالغ إزاء عدم تنفيذ تلك الخطوات؛
الدور الأساسي لمعاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية في تحقيق نــزع السـلاح النـووي ومنـع     تؤكد   - ٩  

شار النووي، وتهيب بجميع الدول الأطـراف أن تبـذل كـل جهـد ممكـن لتحقيـق هـدف الانضـمام العـالمي إلى          الانت
المعاهدة، وتحث، في هذا الصدد، إسرائيل وباكستان والهند على الانضمام إليها بسـرعة دون شـروط كـدول غـير     

  الذرية؛ ة الدولية للطاقةحائزة للأسلحة النووية، وعلى إخضاع جميع منشآتها النووية لضمانات الوكال
التزامــات بموجــب  جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة علــى الوفــاء بمــا يترتــب عليهــا مــن   تحــث   - ١٠  

، ٢٠٠٥فيهـا الالتزامـات الـواردة في البيـان المشـترك الصـادر في أيلول/سـبتمبر         المحادثات السداسـية الأطـراف، بمـا   
ج النوويــة الحاليــة والعــودة في وقــت مبكــر إلى معاهــدة عــدم انتشــار والتخلــي عــن جميــع الأســلحة النوويــة والــبرام

، بهـدف التوصـل إلى   )٧٤(الأسلحة النووية والتقيد باتفاق الضمانات الذي أبرمته مع الوكالة الدولية للطاقـة الذريـة  
ــات          ــا القــوي للمحادث ــد دعمه ــد تأكي ــة ســلمية، وتعي ــووي بطريق ــة مــن الســلاح الن ــرة الكوري ــد شــبه الجزي تجري

  الأطراف؛ السداسية
يعترض الجهود الرامية إلى النـهوض بقضـية نـزع     جميع الدول على العمل سوية على تذليل ماتحث   - ١١  

السلاح النووي في سياق متعدد الأطراف من عقبـات في إطـار الآليـة الدوليـة لنــزع السـلاح، والعمـل فـورا علـى          
الموجهـة إلى مـؤتمر    ٢٠١٠ مؤتمر استعراض المعاهـدة في عـام  تنفيذ التوصيات المحددة الثلاث الواردة في خطة عمل 

على الشروع دون تأخير في الأعمال الفنية التي تدفع ببرنـامج   السلاح مؤتمر نزع، وتحث مرة أخرى السلاح نزع
  ؛سيما عن طريق المفاوضات المتعددة الأطراف نزع السلاح النووي إلى الأمام، لا

اللجنـة التحضـيرية لمـؤتمر     التقارير المعروضـة علـى  حة النووية على إكمال الدول الحائزة للأسل تحث  - ١٢  
بمعلومات محددة ومفصلة عن وفائهـا بالتعهـدات المنصـوص     )٧٢(في دورتها الثالثة ٢٠١٥ استعراض المعاهدة في عام

ترع السـلاح النـووي الـواردة في الوثيقـة الختاميـة لمـؤتمر اسـتعراض        مـن خطـة العمـل المتعلقـة ب ـ     ٥عليها في الإجراء 
  ؛٢٠١٠المعاهدة في عام 

بالــدول الحــائزة للأســلحة النوويــة أن تفــي بالتزاماتهــا في مجــال نــزع الســلاح النــووي، ســواء  تهيــب  - ١٣  
ل منـها اعتمـاد شـكل    كمية، بطريقة تمكن الدول الأطراف من رصد التقـدم المحـرز بانتظـام، بسـب     أكانت نوعية أو

_____________ 
)٧٤( United Nations, Treaty Series, vol. 1677, No. 28986. 
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أيضا بـين   بين الدول الحائزة للأسلحة النووية، بل ليس فقط فيماوالائتمان الثقة يعزز  تفصيلي موحد للإبلاغ، بما
  ؛المستدام ويسهم في تحقيق نزع السلاح الدول الحائزة للأسلحة النووية والدول غير الحائزة للأسلحة النووية

ــب  - ١٤   ــراف    تهي ــدول الأط ــع ال ــة أن   بجمي ــلحة النووي ــدم انتشــار الأس ــدة ع ــأخير   في معاه ــذ دون ت تنف
يتعلــق بجميــع  حــتى يتســنى إحــراز تقــدم فيمــا ٢٠١٠عناصــر خطــة عمــل مــؤتمر اســتعراض المعاهــدة في عــام  جميــع
  المعاهدة؛  أركان

الدول الأعضـاء علـى مواصـلة المفاوضـات المتعـددة الأطـراف بحسـن نيـة ودون تـأخير بشـأن            تحث  - ١٥  
يتسق مع روح وهدف قرار الجمعية العامة  ير الفعالة لإيجاد عالم خال من الأسلحة النووية والحفاظ عليه، بماالتداب
، وتحـث لهـذه الغايـة الـدول الأطـراف في      معاهـدة عـدم انتشـار الأسـلحة النوويـة     ) والمادة السادسة مـن  ١ -(د  ١

، باستكشــاف الخيــارات المتاحــة لوضــع ٢٠١٥المعاهــدة علــى أن تقــوم، خــلال مــؤتمر اســتعراض المعاهــدة في عــام 
  التدابير الفعالة المتوخاة والمطلوبة في المادة السادسة من المعاهدة؛

الاتفاق على مجموعة إضافية مـن التـدابير تسـتند إلى     ٢٠١٥بمؤتمر استعراض المعاهدة في عام  تهيب  - ١٦  
 ٢٠٠٠ و ١٩٩٥اســتعراض المعاهــدة في الأعــوام  الالتزامــات المتعهــد بهــا والإجــراءات المتفــق عليهــا في مــؤتمرات 

  وتنهض بأهداف معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية والغرض المتوخى منها؛ ٢٠١٠ و
نحـو عـالم خـال    ”أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السبعين البند الفرعـي المعنـون    تقرر  - ١٧  

نزع السلاح العام ”في إطار البند المعنون “ نـزع السلاح النوويمن الأسلحة النووية: التعجيل بتنفيذ الالتزامات ب
  وأن تستعرض تنفيذ هذا القرار في تلك الدورة. “الكامل

    
  ٦٩/٣٨القرار 

A/RES/69 /٣٨  
ــة    ــة العام ــذ في الجلس ــودة في ٦٢اتخ ــانون الأول/ديســمبر   ٢، المعق ــة     ٢٠١٤ك ــية اللجن ــى توص ــاء عل ، دون تصــويت، بن

)A/69/440٧٥()٩٥ ، الفقرة(  
  
  تدابير كفالة الشفافية وبناء الثقة في أنشطة الفضاء الخارجي  - ٦٩/٣٨

  ،إن الجمعية العامة  
كـــانون  ٦المـــؤرخ  ٦١/٧٥ و ٢٠٠٥كـــانون الأول/ديســـمبر  ٨المـــؤرخ  ٦٠/٦٦إلى قراراتهـــا  إذ تشـــير  

ن كــــانو ٢المــــؤرخ  ٦٣/٦٨ و ٢٠٠٧كــــانون الأول/ديســــمبر  ٥المــــؤرخ  ٦٢/٤٣ و ٢٠٠٦الأول/ديســــمبر 
كــــانون  ٨المــــؤرخ  ٦٥/٦٨ و ٢٠٠٩كــــانون الأول/ديســــمبر  ٢المــــؤرخ  ٦٤/٤٩ و ٢٠٠٨الأول/ديســــمبر 

_____________ 
انيا، سـب إتحـاد الروسـي، الأرجنـتين، أرمينيـا،     لاااشترك في تقديم مشروع القـرار الموصـى بـه في تقريـر اللجنـة البلـدان التاليـة:         )٧٥(

، الجبـل الأسـود  يرلندا، إيطاليا، البرازيل، البرتغال، بلجيكا، بلغاريـا، بولنـدا، تركيـا،    آأستراليا، إستونيا، ألبانيا، ألمانيا، أوزبكستان، 
، الجمهورية التشيكية، جمهورية كوريا، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهورية مولدوفا، جنـوب أفريقيـا، الـدانمرك، رومانيـا    

، البوليفاريـة)  - (جمهوريـة  زويلاـ، الصين، غواتيمالا، فرنسا، فنصربيا، شيلي، سويسراسري لانكا، سلوفاكيا، سلوفينيا، السويد، 
فنلنــدا، قــبرص، قيرغيزســتان، كازاخســتان، كرواتيــا، كنــدا، كوبــا، كولومبيــا، لاتفيــا، لكســمبرغ، ليتوانيــا، ليختنشــتاين، مالطــة،   

يرلنـدا الشـمالية، منغوليـا، النـرويج، النمسـا، نيجيريـا، نيكـاراغوا، هنغاريـا، هولنـدا، الولايـات           آانيا العظمـى و المملكة المتحدة لبريط
  .المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان
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المـــؤرخ  ٦٦/٥١٧، وإلى مقررهـــا ٢٠١٣كـــانون الأول/ديســـمبر  ٥المـــؤرخ  ٦٨/٥٠ و ٢٠١٠الأول/ديســـمبر 
  ،٢٠١١كانون الأول/ديسمبر   ٢

إلى الجمعية العامة  ١٩٩٣ين الأول/أكتوبر تشر ١٥إلى التقرير الذي قدمه الأمين العام في  وإذ تشير أيضا  
الثامنة والأربعين والذي يتضمن مرفقه الدراسة التي أعدها خبراء حكوميون عن تطبيق تدابير بنـاء الثقـة    في دورتها

  ،)٧٦(الخارجي في مجال الفضاء
حكـام  حق جميع البلدان في استكشاف الفضـاء الخـارجي واسـتخدامه بمـا يتفـق مـع أ       وإذ تؤكد من جديد  

  القانون الدولي،
أن منع حدوث سباق تسـلح في الفضـاء الخـارجي أمـر يصـب في صـالح صـون         وإذ تؤكد من جديد أيضا  

السلام والأمن الـدوليين وشـرط أساسـي لتعزيـز التعـاون الـدولي وتوطيـده في مجـال استكشـاف الفضـاء الخـارجي            
  واستخدامه في الأغراض السلمية،

بـاء   ٤٨/٧٤ و ١٩٩٠كانون الأول/ديسمبر  ٤باء المؤرخ  ٤٥/٥٥قراريها  في هذا السياق إلى وإذ تشير  
اللــذين ســـلمت فيهمـــا الجمعيـــة العامــة، في جملـــة أمـــور، بضـــرورة    ١٩٩٣كـــانون الأول/ديســـمبر  ١٦المــؤرخ  
الشـفافية وأكـدت أهميـة تـدابير بنـاء الثقـة كوسـيلة لتعزيـز الهـدف المتمثـل في منـع حـدوث سـباق تسـلح في                زيادة
  ء الخارجي،الفضا

المناقشات البناءة التي أجراها مؤتمر نزع السلاح بشـأن هـذا الموضـوع والآراء الـتي أعربـت عنـها        وإذ تلاحظ  
  الدول الأعضاء،

أن الاتحاد الروسي والصين قدما في مؤتمر نزع السلاح مشروع معاهدة بشأن منع نشـر   وإذ تلاحظ أيضا  
اســتعمالها ضــد الأجســام الموجــودة في الفضــاء  باســتعمال القــوة أوالأسـلحة في الفضــاء الخــارجي وحظــر التهديــد  

  ،٢٠١٤قُدمت في عام  )٧٨(، وأن صيغة محدثة من المشروع)٧٧(الخارجي
تكـون أول دولـة    انتـهاج سياسـة قوامهـا ألا    ٢٠٠٤بدأت منـذ عـام    )٧٩(أن دولا عدة وإذ تلاحظ كذلك  

  تنشر أسلحة في الفضاء الخارجي،
ــا لتنظــيم أنشــطة        أن الاتحــاد وإذ تلاحــظ   ــة قانون ــة غــير ملزم ــة ســلوك دولي ــدم مشــروعا لمدون الأوروبي ق
  الخارجي، الفضاء
بالعمل الذي يتم في إطار لجنة استخدام الفضاء الخـارجي في الأغـراض السـلمية ولجنتـها الفرعيـة       وإذ تنوه  

ز استدامة أنشطة الفضاء الخـارجي في  العلمية والتقنية ولجنتها الفرعية القانونية والذي يشكل إسهاما كبيرا في تعزي
  الأجل الطويل،

_____________ 
)٧٦( A/48/305  وCorr.1.  
  .CD/1839انظر  )٧٧(
  .CD/1985انظر  )٧٨(
ــا )٧٩( ــتان      الاتحـ ــتان وقيرغيزسـ ــا وطاجيكسـ ــري لانكـ ــيلاروس وسـ ــل وبـ ــيا والبرازيـ ــا وإندونيسـ ــتين وأرمينيـ ــي والأرجنـ د الروسـ

  وكوبا. وكازاخستان
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إسهام الدول الأعضاء التي قدمت إلى الأمين العام مقترحات محددة بشأن تدابير دولية لكفالـة   وإذ تلاحظ  
 ٦٢/٤٣مـن القـرار    ٢والفقـرة   ٦١/٧٥من القـرار   ١الشفافية وبناء الثقة في مجال الفضاء الخارجي عملا بالفقرة 

  ،٦٤/٤٩من القرار  ٢والفقرة  ٦٣/٦٨من القرار  ٢والفقرة 
فريـق الخـبراء الحكـوميين الـذي شـكله الأمـين        ٢٠١٣ و ٢٠١٢بالعمل الذي أنجزه في عـامي   وإذ ترحب  

العــام، علــى أســاس التوزيــع الجغــرافي العــادل، ليجــري دراســة بشــأن تــدابير كفالــة الشــفافية وبنــاء الثقــة في مجــال   
  الخارجي، الفضاء
على أهمية مـذكرة الأمـين العـام الـتي يحيـل بهـا تقريـر فريـق الخـبراء الحكـوميين المعـني بتـدابير              تشدد  - ١  
ــة ال ــة في أنشــطة الفضــاء الخــارجي   شــكفال ــاء الثق ــذي )٨٠(فافية وبن ــه ، ال ــة في   نظــرت في ــة العام كــانون  ٥الجمعي

  ؛٢٠١٣الأول/ديسمبر 
عمليـا، اسـتعراض وتنفيـذ التـدابير      الدول الأعضـاء علـى أن تواصـل، إلى أقصـى حـد ممكـن       تشجع  - ٢  

المقترحة لكفالة الشفافية وبناء الثقة الـواردة في التقريـر عـن طريـق الآليـات الوطنيـة المناسـبة وعلـى أسـاس طـوعي           
  الأعضاء؛ يتسق مع المصالح الوطنية للدول  وبما

ال الفضاء الخارجي، أن تحيل ، لزيادة تعزيز التدابير الرامية إلى كفالة الشفافية وبناء الثقة في مجتقرر  - ٣  
إلى لجنــة اســتخدام الفضــاء الخــارجي في الأغــراض الســلمية وهيئــة نــزع الســلاح ومــؤتمر نــزع الســلاح، حســب     

  الاقتضاء، التوصيات الواردة في التقرير للنظر فيها؛
تقريـر فريـق    إلى الكيانات والمؤسسات المعنية التابعة لمنظومة الأمم المتحدة، التي عُمـم عليهـا   تطلب  - ٤  

، أن ٦٨/٥٠الخبراء الحكوميين المعني بتدابير كفالة الشفافية وبناء الثقة في أنشـطة الفضـاء الخـارجي، وفقـا للقـرار      
  تقدم المساعدة في التنفيذ الفعال للاستنتاجات والتوصيات الواردة في ذلك التقرير، حسب الاقتضاء؛

لمنظومــة الأمــم المتحــدة علــى أن تنســق علــى النحــو   الكيانــات والمؤسســات المعنيــة التابعــة   تشــجع  - ٥  
  المناسب المسائل المتعلقة بالتوصيات الواردة في التقرير؛

أن تعقـد اجتماعـا مخصصـا مشـتركا بـين لجنـة نـزع السـلاح والأمـن الـدولي (اللجنـة الأولى)             تقرر  - ٦  
حدود الموارد المتاحة، لمعالجة التحـديات الـتي   ولجنة المسائل السياسية الخاصة وإنهاء الاستعمار (اللجنة الرابعة)، في 

 بنـدا فرعيـا بعنـوان   يمكن أن تواجه أمن الفضاء واستدامته، وأن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السبعين 
الاجتماع المخصص المشـترك بـين اللجنـتين الأولى والرابعـة بشـأن التحـديات الـتي يمكـن أن تواجـه أمـن الفضـاء            ”

  ؛“نزع السلاح العام الكامل” إطار البند المعنون في“ واستدامته
تـدابير  ”أن تـدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لـدورتها السـبعين البنـد الفرعـي المعنـون           أيضا تقرر  - ٧  

  “.نزع السلاح العام الكامل”في إطار البند المعنون “ كفالة الشفافية وبناء الثقة في أنشطة الفضاء الخارجي
    

_____________ 
)٨٠( A/68/189.  
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  ٦٩/٣٩القرار 
A/RES/69 /٣٩  

ــة    ــة العام ــذ في الجلس ــودة في ٦٢اتخ ــانون الأول/ديســمبر   ٢، المعق ــة     ٢٠١٤ك ــية اللجن ــى توص ــاء عل ، دون تصــويت، بن
)A/69/440٨١()٩٥ ، الفقرة(  

  
  تدابير لمنع الإرهابيين من حيازة أسلحة الدمار الشامل  - ٦٩/٣٩

  ،العامة الجمعيةإن   
  ،٢٠١٣الأول/ديسمبر كانون  ٥المؤرخ  ٦٨/٤١إلى قرارها  إذ تشير  
ومجلـس  العامـة   الجمعيـة بتصميم المجتمع الدولي على مكافحة الإرهاب، كما يتضح من قرارات  وإذ تسلم  

  الأمن المتخذة في هذا الصدد،
إزاء احتمال تعاظم الصـلة بـين الإرهـاب وأسـلحة الـدمار الشـامل، وعلـى وجـه          وإذ يساورها بالغ القلق  

  الشامل، الإرهابيون إلى حيازة أسلحة الدمار الخصوص إزاء احتمال أن يسعى
) المتعلــق بمنــع انتشــار ٢٠٠٤( ١٥٤٠أن الــدول اتخــذت خطــوات لتنفيــذ قــرار مجلــس الأمــن   وإذ تــدرك   

  ،٢٠٠٤/أبريل نيسان ٢٨أسلحة الدمار الشامل المتخذ في 
  ،)٨٢(٢٠٠٧ ليه/يوتموز ٧ببدء نفاذ الاتفاقية الدولية لقمع أعمال الإرهاب النووي في وإذ ترحب   
تعـديلات   ٢٠٠٥ /يوليـه تموز ٨بتوافـق الآراء في  الدوليـة للطاقـة الذريـة     الوكالةباعتماد  وإذ ترحب أيضا  

  ،)٨٣(تهدف إلى تعزيز اتفاقية الحماية المادية للمواد النووية
عـدم  حكومـات بلـدان     لمـؤتمر السـادس عشـر لرؤسـاء دول أو    لأعرب عنه في الوثيقـة الختاميـة     ما وإذ تلاحظ  

من دعم لاتخاذ تدابير لمنع الإرهابيين  )٨٤(٢٠١٢أغسطس /آب  ٣١إلى  ٢٦الانحياز الذي عقد في طهران في الفترة من 
  الشامل،  من حيازة أسلحة الدمار

_____________ 
لروسـي، أذربيجـان، الأرجنـتين، أرمينيـا،     تحـاد ا لاااشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلـدان التاليـة:    )٨١(
يرلندا، آيسلندا، إيطاليـا، بـابوا غينيـا الجديـدة، بـاراغواي، البرتغـال، بلجيكـا،        آسبانيا، أستراليا، إستونيا، أفغانستان، ألبانيا، ألمانيا، إ

، الجبل الأسـود وتوباغو، تونس، جامايكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنن، بوتان، البوسنة والهرسك، بولندا، تايلند، تركيا، ترينيداد 
جزر البهاما، جزر سليمان، الجمهورية التشيكية، جمهورية كوريا، جمهورية الكونغو الديمقراطيـة، جمهوريـة مقـدونيا اليوغوسـلافية     

ــا، ســاموا، ســان مــارينو، ســانت كيــتس ونــيفس، ســري لا     ســابقا ــا، زامبي ــا، الــدانمرك، روماني نكــا، ، جمهوريــة مولــدوفا، جورجي
، غواتيمــالا، غيانــا، فرنســا، الفلــبين، فنلنــدا، فيجــي، قــبرص،  صــربياســلوفاكيا، ســلوفينيا، ســنغافورة، الســنغال، الســويد، شــيلي،  

قيرغيزسـتان، كرواتيـا، كمبوديــا، كنـدا، لاتفيـا، لكســمبرغ، ليتوانيـا، ليختنشــتاين، ليسـوتو، مالطـة، مدغشــقر، المغـرب، مــلاوي،         
يرلنـدا الشـمالية، منغوليـا، موريشـيوس، مونـاكو، ميانمـار، النـرويج، النمسـا، نيبـال،          آلبريطانيـا العظمـى و  ملديف، المملكة المتحـدة  

  .نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليونان
)٨٢( United Nations, Treaty Series, vol. 2445, No. 44004. 

  .٢٤٦٣١، الرقم ١٤٥٦، المجلد المرجع نفسه )٨٣(
)٨٤( A/67/506-S/2012/752.المرفق الأول ،  
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أن مجموعة البلدان الثمانية والاتحاد الأوروبي والمنتدى الإقليمي لرابطة أمم جنوب شرق  وإذ تلاحظ أيضا  
د تناولـت في مـداولاتها الأخطـار الـتي يشـكلها احتمـال حيـازة الإرهـابيين لأسـلحة الـدمار           آسيا وأطرافا أخرى ق ـ

ــدولي في    ــى الصــعيد ال ــاون عل ــات المتحــدة     الشــامل وضــرورة التع ــذلك، وأن الاتحــاد الروســي والولاي التصــدي ل
  إعلان المبادرة العالمية لمكافحة الإرهاب النووي،  الأمريكية قد اشتركا معا في

في واشــنطن  ٢٠١٠/أبريل نيســان ١٣ و ١٢انعقــاد مــؤتمر القمــة للأمــن النــووي في  حــظ كــذلكوإذ تلا  
  في لاهاي، ٢٠١٤آذار/مارس   ٢٥ و ٢٤في سول، وفي  ٢٠١٢آذار/مارس  ٢٧ و  ٢٦العاصمة، وفي 

عقد الاجتماع الرفيع المستوى المتعلق بمكافحة الإرهاب النووي الذي جرى فيه التركيز علـى   وإذ تلاحظ  
  ،٢٠١٢أيلول/سبتمبر  ٢٨زيز الإطار القانوني، في نيويورك في تع

بنظــر المجلــس الاستشــاري لمســائل نــزع الســلاح في المســائل المتصــلة بالإرهــاب وأســلحة الــدمار   وإذ تنــوه  
  ،)٨٥(الشامل
هـود  قيام الوكالة الدولية للطاقـة الذريـة بعقـد المـؤتمر الـدولي المعـني بـالأمن النـووي: تعزيـز الج         وإذ تلاحظ   

المــؤتمر العــام تي اتخــذها الــات وإذ تحــيط علمــا بــالقرار، ٢٠١٣تموز/يوليــه  ٥إلى  ١العالميــة، في فيينــا في الفتــرة مــن 
  والخمسين، الثامنة في دورته العاديةفي هذا الشأن للوكالة 
ادر مدونـة قواعـد السـلوك المتعلقـة بأمـان المص ـ     حلول الذكرى السنوية العاشـرة لصـدور   وإذ تلاحظ أيضا   

  ،٢٠٠٣أيلول/سبتمبر  ٨التي اعتمدها مجلس محافظي الوكالة الدولية للطاقة الذرية في  المشعة وأمنها
الاجتمــاع العــام الرفيــع   الــتي اعتمــدت في ٢٠٠٥العــالمي لعــام  بالوثيقــة الختاميــة لمــؤتمر القمــةعلمــا  تحــيطوإذ   

اســتراتيجية الأمــم المتحــدة العالميــة لمكافحــة      وباعتمــاد  )٨٦(٢٠٠٥أيلول/ســبتمبر  ١٦المســتوى للجمعيــة العامــة في   
  ،٢٠٠٦أيلول/سبتمبر  ٨في  )٨٧(الإرهاب
  ،)٨٨(٦٨/٤١ قرارال من ٥ة بتقرير الأمين العام المقدم عملا بالفقر أيضاوإذ تحيط علما   
لهـذا   ،في إطار الأمم المتحدة وعـن طريـق التعـاون الـدولي     ،للتصدي الضرورة الملحة ذ تضع في اعتبارهاوإ  

  البشرية، الخطر الذي يهدد
سـعيا إلى   ،الانتشـار عـدم  ملحـة لإحـراز تقـدم في مجـال نـزع السـلاح و       ضـرورة أن هنـاك   علىتشدد وإذ   
  الإرهاب، في الجهود العالمية لمكافحة المساهمةالأمن الدوليين والسلام وصون 

حيازة أسلحة الـدمار الشـامل    مندعم الجهود الدولية لمنع الإرهابيين أن تبجميع الدول الأعضاء  تهيـب  -  ١  
  ووسائل إيصالها؛

_____________ 
  .A/59/361انظر  )٨٥(
  .٦٠/١القرار  )٨٦(
  .٦٠/٢٨٨القرار  )٨٧(
)٨٨( A/69/138  وAdd.1.  
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جميــع الــدول الأعضــاء أن تنظــر في الانضــمام إلى الاتفاقيــة الدوليــة لقمــع أعمــال الإرهــاب   تناشــد  - ٢  
  والتصديق عليها في أقرب وقت ممكن؛ )٨٢(النووي
ى اتخاذ تدابير وطنية وتعزيزها، حسب الاقتضاء، لمنع الإرهـابيين مـن   جميع الدول الأعضاء عل تحث  - ٣  

  حيازة أسلحة الدمار الشامل ووسائل إيصالها والمواد والتكنولوجيات المتصلة بتصنيعها؛
 المعنيـة المنظمات الإقليميـة والدوليـة   بين الدول الأعضاء وبين الدول الأعضاء وفيما التعاون  تشجع  - ٤  

  ؛الصددالوطنية في هذا  لتعزيز القدرات
التــدابير الــتي اتخــذتها المنظمــات الدوليــة بشــأن المســائل  عــنإلى الأمــين العــام أن يعــد تقريــرا  تطلــب  - ٥  
اتخاذ بين مكافحة الإرهاب وانتشار أسلحة الدمار الشامل، وأن يلتمس آراء الدول الأعضاء بشأن  بالصلةالمتعلقة 

 حيـازة  تشـكله العـالمي الـذي    للخطـر  ذلك التـدابير الوطنيـة، للتصـدي    في ع، بمابالموضوصلة ال وثيقةتدابير إضافية 
  ؛السبعينسلحة الدمار الشامل وأن يقدم تقريرا إلى الجمعية العامة في دورتها لأ الإرهابيين

تــدابير لمنــع ” الفرعــي المعنــون الســبعين البنــد أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها تقــرر  - ٦  
  .“السلاح العام الكامل نزع”في إطار البند المعنون “  من حيازة أسلحة الدمار الشاملالإرهابيين

    
  ٦٩/٤٠القرار 

A/RES/69 /٤٠  
ــة   ــة العامـ ــذ في الجلسـ ــودة في ٦٢اتخـ ــمبر   ٢، المعقـ ــانون الأول/ديسـ ــة (  ٢٠١٤كـ ــية اللجنـ ــى توصـ ــاء علـ ، A/69/440، بنـ

ــرة ــة    )٨٩()٩٥ الفق ــل   ١٢٤بتصــويت مســجل بأغلبي ــاع  صــوتا ٤٨صــوتا مقاب ــى    ١٠وامتن أعضــاء عــن التصــويت، عل
  التالي: النحو

إثيوبيا، أذربيجان، الأردن، إريتريا، أفغانسـتان، إكـوادور، الإمـارات العربيـة المتحـدة، أنتيغـوا وبربـودا،        : المؤيدون  
ــة    ــران (جمهوري ــدا، إي ــاراغ   - إندونيســيا، أنغــولا، أوروغــواي، أوغن ــدة، ب ــا الجدي ــابوا غيني واي، باكســتان، الإســلامية)، ب

 و، بوليفيـا س ـالبحرين، البرازيل، بربادوس، بروني دار السلام، بليـز، بـنغلاديش، بنمـا، بـنن، بوتـان، بوتسـوانا، بوركينـا فا       
 - تيمـور ، تونس، تونغـا،  توفالو، بيرو، تايلند، تركمانستان، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، المتعددة القوميات) - (دولة
زانيا المتحـدة،  ـلجزائر، جزر البهاما، جزر سليمان، جزر مارشال، جمهورية أفريقيا الوسطى، جمهورية تن، جامايكا، اليشتي

ــة        ــة لاو الديمقراطي ــة، جمهوري ــا الشــعبية الديمقراطي ــة كوري ــة الســورية، جمهوري ــة العربي ــة، الجمهوري ــة الدومينيكي الجمهوري
ــاب   ــا، زمبـ ــدا، زامبيـ ــا، جيبـــوتي، روانـ ــعبية، جنـــوب أفريقيـ  ـــالشـ ــومي وبرينسي ــان تـ ــاموا، سـ ــانت فنســـنت ـوي، سـ بي، سـ

ــيفس، ســانت لوســيا، ســري لانكــا، الســلفادور، ســنغافورة، الســنغال، ســوازيلند،       وجــزر ــادين، ســانت كيــتس ون غرين
السودان، سورينام، سيشـيل، شـيلي، الصـومال، طاجيكسـتان، العـراق، عمـان، غانـا، غرينـادا، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا،            

، كـابو فـيردي  ، فيجي، فييـت نـام، قطـر، قيرغيزسـتان،     البوليفارية) - (جمهورية زويلاـ، فانواتو، الفلبين، فنبيساو - غينيا
ديفوار، كوستاريكا، كولومبيـا، الكونغـو، الكويـت، كيريبـاس، كينيـا،       كازاخستان، الكاميرون، كمبوديا، كوبا، كوت

ــا،  ــالبنــان، ليبري ــا، مدغشــقر، م ليبي صــر، المغــرب، المكســيك، مــلاوي، ملــديف، المملكــة العربيــة   ، ليســوتو، مــالي، ماليزي
السعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيـا، نيبـال، النيجـر، نيجيريـا، نيكـاراغوا، هـايتي، الهنـد،        

  هندوراس، اليمن
_____________ 

الأردن، أفغانسـتان، إكـوادور، إندونيسـيا، بـابوا     اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقريـر اللجنـة البلـدان التاليـة:      )٨٩(
الديمقراطية، زامبيا، سـاموا، سـري لانكـا، السـلفادور، السـودان، شـيلي،       غينيا الجديدة، بليز، بنغلاديش، بوتان، جمهورية الكونغو 

، ماليزيـا، مصـر، مـلاوي،    ليبيـا ، فيجـي، فييـت نـام، كمبوديـا، كوبـا، الكونغـو،       البوليفاريـة)  - (جمهوريـة  زويلاـغابون، غيانـا، فن ـ 
  .موريشيوس، ميانمار، نيبال، نيكاراغوا، هايتي، الهند
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ــا   : إالمعارضــون   ــا، ألماني ــدورا، ســبانيا، أســتراليا، إســتونيا، إســرائيل، ألباني ــا أن ــا، آيســلندا، إيطالي ــالاو، ، أوكراني ، ب
، الجمهوريــة التشــيكية، جمهوريــة مقــدونيا الجبــل الأســودالبرتغــال، بلجيكــا، بلغاريــا، البوســنة والهرســك، بولنــدا، تركيــا، 

 ،، فرنسـا سويسـرا رومانيا، سان مارينو، سلوفاكيا، سـلوفينيا، السـويد،   ، ، جمهورية مولدوفا، الدانمركسابقااليوغوسلافية 
يرلنـدا  آليتوانيا، ليختنشتاين، مالطة، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمـى و ، لاتفيا، لكسمبرغ، كندا، كرواتيا، قبرص، فنلندا

هولنـدا، الولايـات المتحـدة    ، الموحـدة)، النـرويج، النمسـا، نيوزيلنـدا، هنغاريـا      - الشمالية، موناكو، ميكرونيزيـا (ولايـات  
  الأمريكية، اليونان

، صــربيا، تحــاد الروســي، الأرجنــتين، أرمينيــا، أوزبكســتان، بــيلاروس، جمهوريــة كوريــا، جورجيــا   لاا: ونالممتنعــ  
  الصين، اليابان

  
  تخفيض الخطر النووي  - ٦٩/٤٠

  ،إن الجمعية العامة  
  الأسلحة النووية يعـرض البشرية وبقاء الحضارة لأفدح الأخطار، استعمالأن  إذ تضع في اعتبارها  
ــن   وإذ   ــد تؤكــد م ــتعمالأن أي جدي ــة أو  اس ــلحة النووي ــد  للأس ــتعمالهاتهدي ــاق    باس ــهاكا لميث يشــكل انت
  المتحدة، الأمم

  نووية،  نشوب حربخطر  بأن انتشار الأسلحة النووية بجميع جوانبـه سيـزيد بشكل فادح من واقتناعا منها  
غنـــى عنــهما  وويــة أمـــران لابــأن نـــزع الســلاح النــووي والإزالــة التامــة للأســلحة الن واقتناعــا منــها أيضــا  

  للقضاء على خطر الحرب النوويــة،
أن تتخـذ، إلى أن تـتم إزالـة الأسـلحة النوويـة،      الـدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة      يتعين علـى أنـه  وإذ تــرى  
د التهدي ـ الأسـلحة أو تلـك   بعـدم اسـتعمال  إعطاء الدول غـير الحـائزة للأسـلحة النوويـة ضـمانات      الكفيلة بالتدابير 

  ،باستعمالها
ينطوي علـى قــدر غـير مقبـول مـن       الاستنفارالأسلحة النووية في أقصـى حالات  وضعأن  وإذ تـرى أيضا  
 كارثيـة عواقـب   الأمـر الـذي مـن شـأنه أن يخلـف     ، عارض الأسلحة النووية بشكل غير مقصود أو استعمالمخاطر 

  على البشرية قاطبة،
غـير   أوناتجة عن أفعال غير مأذون بهـا   أو عارضةحوادث أي ي تفادلاتخاذ تدابير  على ضرورة تشددوإذ   
  غيـره من الأعطال الفنيــة، الحواسيب أو خلل في بسببمبـررة 
حالـة الاسـتنفار   أن الدول الحائزة للأسلحة النووية اتخذت خطوات محـدودة فيمـا يتعلـق بإلغـاء      وإذ تـدرك  
ن الخطـوات العمليـة الواقعيـة المتداعمـة للإسـهام في تحسـين       وأن من الضـروري اتخـاذ مزيــد م ـ    ،الاستهدافوإلغاء 

  إلى إزالة الأسلحة النووية، تفضيجراء مفاوضات لإالمناخ الدولي 
تقليص دور الأسلحة النووية في السياسات الأمنية للدول الحائزة لتلك الأسـلحة  أن  في اعتبارهاوإذ تضع   

بقـدر  لأسـلحة النوويـة   ا لتخفـيض وليين وسيوفــر ظروفـا أفضـل    السـلام والأمـن الـد   علـى  سيكون لـــه أثـر إيجابــي    
  وإزالتهـا،  أكبر
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 )٩٠(الأولوية العليا التي أولتـها الوثيقـة الختاميـة لـدورة الجمعيـة العامـة الاسـتثنائية العاشـرة         تكرر تأكيدوإذ   
  ويوليها المجتمع الدولي لنـزع السلاح النووي،

 )٩١(اسـتخدامها  ية بشـأن مشـروعية التهديـد بالأسـلحة النوويـة أو     إلى فتوى محكمة العدل الدول تشيــر وإذ  
إلى نــزع السـلاح   بالسـعي، بحسـن نيـة، إلى إجـراء مفاوضـات تفضـي       بأن ثمــة التـزاما على جميع الـدول  التي تفيد 

  وبالوصول بهذه المفاوضات إلى نتيجة، فعالـة،والنووي بجميع جوانبه في ظل رقابة دولية صارمـة 
الـتي   للعمـل علـى إزالـة الأخطـار     )٩٢(لألفيـة لإعـلان الأمـم المتحـدة    الـواردة في  دعــوة  الإلى  أيضا وإذ تشير  

اصـة الأسـلحة النوويـة،    بخأسـلحة الـدمار الشـامل، و    إلى إزالـة تمثلهـا أسلحة الدمار الشامل والتصميم على السعي 
  لنووية،ا الأخطارفي ذلك إمكانية عقد مؤتمر دولي لتحديد سبل القضاء على   بما

إلى اســتعراض المــذاهب النوويــة وإلى العمــل، في هــذا الســياق، علــى اتخــاذ خطــوات فوريــة  تدعــــو  - ١  
، بوسـائل منـها إلغـاء حالـة     الأسـلحة النوويـة بشـكل غـير مقصـود وعــارض       اسـتعمال وعاجلة للتقليـل مـن مخـاطر    

  ؛الاستنفار النووي وإلغاء الاستهداف بالأسلحة النووية
  ؛أعلاه ١تنفيذ الفقرة من أجل لى الدول الخمس الحائزة للأسلحة النووية اتخاذ تدابير إ تطلــب  - ٢  
بالــدول الأعضــاء أن تتخــذ التــدابير اللازمــة لمنــع انتشــار الأســلحة النوويــة بجميــع جوانبــه    تـهـيـــب  - ٣  

  إزالة الأسلحة النووية؛ بهدف ،وتشجيع نـزع السلاح النووي
كــانون  ٥المــؤرخ  ٦٨/٤٠ هــامــن قرار ٥مــين العــام المقــدم عمــلا بــالفقرة بتقريــر الأ تحيـــط علمـــا  - ٤  

  ؛)٩٣(٢٠١٣الأول/ديسمبر 
لتوصيات السبع الواردة في تقرير المجلس اتنفيذ  من أجل إلى الأمين العام أن يكثـف الجهود تطلــب  - ٥  

مـن خطـر انـدلاع حـرب      قلــل إلى حـد كـبير   يمـن شـأنه أن    علـى نحـو تـام ممـا    نــزع السـلاح    لمسـائل الاستشاري 
تشـجيع الـدول الأعضـاء علـى      أيضـا  وأن يواصـل  تنفيذها، يؤيــد المبادرات التي يمكن أن تساهم في وأن )٩٤(نووية

النوويـة، علـى النحـو المقتــرح في إعـلان الأمـم        الأخطـار عقــد مـؤتمر دولــي لتحديـد سـبل القضـاء علـى        النظر في 
  ؛السبعين ، وأن يقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة في دورتها)٩٢(لألفيةلالمتحدة 
تخفـيض الخطـر   ”لمعنـون  السبعين البند الفرعي ا أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها تقــرر  - ٦  
  .“الكامل نزع السلاح العام”في إطار البند المعنون “ النووي

  

_____________ 
 .١٠/٢-القرار دإ )٩٠(

)٩١( A/51/218المرفق ،. 

 .٥٥/٢القرار  )٩٢(

)٩٣( A/69/131  وAdd.1.  
)٩٤( A/56/400 ٣، الفقرة.  
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  ٦٩/٤١القرار 
A/RES/69 /٤١  

ــة   ــة العامـ ــذ في الجلسـ ــودة في ٦٢اتخـ ــمبر   ٢، المعقـ ــانون الأول/ديسـ ــة (  ٢٠١٤كـ ــية اللجنـ ــى توصـ ــاء علـ ، A/69/440، بنـ
  لى النحو التالي:ععضوا عن التصويت،  ٢٠أصوات وامتناع  ٥صوتا مقابل  ١٥٤بتصويت مسجل بأغلبية  )٩٥()٩٥  الفقرة

دن، أرمينيا، إريتريـا، أسـتراليا، أفغانسـتان، إكـوادور، ألبانيـا، ألمانيـا،       إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأر: المؤيدون  
ــا، إيــران (جمهوريــة           ــولا، أوروغــواي، أوغنــدا، أوكراني ــوا وبربــودا، إندونيســيا، أنغ ــارات العربيــة المتحــدة، أنتيغ  - الإم

بروني دار السـلام، بلجيكـا، بلغاريـا،     الإسلامية)، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، البحرين، البرازيل، بربادوس،
المتعــددة  - (دولــة و، البوســنة والهرســك، بولنــدا، بوليفيــا ســبليــز، بــنغلاديش، بنمــا، بــنن، بوتــان، بوتســوانا، بوركينــا فا  

، جامايكـا،  ليشتي - تيمور، تونس، تونغا، توفالو، بيرو، تايلند، تركمانستان، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، القوميات)
زانيا المتحـدة،  ـ، الجزائر، جزر البهاما، جزر سليمان، جزر مارشال، جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى، جمهوريـة تن ـ    الجبل الأسود

ــدونيا          ــة مق ــعبية، جمهوري ــة الش ــة لاو الديمقراطي ــة، جمهوري ــعبية الديمقراطي ــا الش ــة كوري ــة، جمهوري ــة الدومينيكي الجمهوري
ــا، جورجي ــ ســابقااليوغوســلافية  ــوب أفريقي ــومي      ، جن ــابوي، ســاموا، ســان ت ــا، زمب ــدا، زامبي ــدانمرك، روان ــوتي، ال ا، جيب

بي، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت كيتس ونيفس، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، ـوبرينسي
، صـربيا ي، ، سيشـيل، شـيل  سويسـرا سلوفاكيا، سـلوفينيا، سـنغافورة، السـنغال، سـوازيلند، السـودان، سـورينام، السـويد،        
 زويلاـبيساو، فانواتو، الفلـبين، فن ـ  - الصومال، طاجيكستان، العراق، عمان، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا

، كازاخسـتان، الكـاميرون، كرواتيـا،    كابو فـيردي ، فنلندا، فيجي، فييت نام، قطر، قيرغيزستان، البوليفارية) - (جمهورية
كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغـو، الكويـت، كيريبـاس، كينيـا، لبنـان، لكسـمبرغ،       كمبوديا، كندا، كوبا، 

، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسـوتو، مالطـة، مـالي، ماليزيـا، مصـر، المغـرب، المكسـيك، مـلاوي، ملـديف، المملكـة           ليبياليبريا، 
ار، ناميبيا، النمسا، نيبال، النيجـر، نيجيريـا، نيكـاراغوا،    العربية السعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، ميانم
  نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن

الولايــات ، يرلنـدا الشــمالية آفرنســا، المملكــة المتحـدة لبريطانيــا العظمــى و إسـرائيل،  ، تحــاد الروســيلاا: المعارضـون   
  المتحدة الأمريكية

ــيلاروس    إ :الممتنعــون   ــا، البرتغــال، ب ــدورا، أوزبكســتان، آيســلندا، إيطالي ــة  ، ســبانيا، إســتونيا، أن ــا، الجمهوري تركي
مونـاكو،  ، قـبرص، لاتفيـا  ، رومانيـا، الصـين  ، التشيكية، الجمهورية العربيـة السـورية، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة مولـدوفا      

  النرويج، اليونان
  
  النووي المتعددة الأطرافالمضي قدما بمفاوضات نزع السلاح   - ٦٩/٤١

  ،إن الجمعية العامة  
بشأن المضـي قـدما بمفاوضـات نـزع      ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ٥المؤرخ  ٦٨/٤٦إلى قرارها إذ تشير   

  والحفاظ عليه، عالم خال من الأسلحة النووية إيجاد من أجل السلاح النووي المتعددة الأطراف
شكل من الأشـكال مـن آثـار     على استعمال الأسلحة النووية بأييترتب  إزاء ما وإذ يساورها بالغ القلق  

  الإنسانية، وخيمة في الحالة

_____________ 
يرلنـدا، آيسـلندا، بـاراغواي، بـيرو،     آأوروغـواي،  اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة البلـدان التاليـة:     )٩٥(

، شيلي، غانا، الفلبين، كوسـتاريكا، كولومبيـا، ليختنشـتاين، مالطـة، المكسـيك،      سويسرا، ساموا، سلوفينيا، السويد، الجبل الأسود
  .لنمسا، نيجيريا، نيوزيلنداا



 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الأولى -  ثانيا

370 

إلى الإعــلان الصــادر عــن دورة الجمعيــة العامــة الاســتثنائية العاشــرة، وهــي أول دورة اســتثنائية   وإذ تشــير   
يويـة في نجـاح   علـى أن لجميـع شـعوب العـالم مصـلحة ح      ، في جملـة أمـور،  الـذي يـنص   ،)٩٦(مكرسة لترع السـلاح 

  السلاح، مفاوضات نزع السلاح، وأن لجميع الدول الحق في المشاركة في مفاوضات نزع
الـوارد بيانهـا في الوثيقـة الختاميـة      ،همـا دور مؤتمر نزع السلاح وهيئـة نـزع السـلاح ومهام    تعيد تأكيدوإذ   

  ،)٩٧(لدورة الجمعية العامة الاستثنائية العاشرة
الـذي يـنص في جملـة أمـور علـى وجـوب تقاسـم أمـم العـالم           )٩٨(لألفيةلم المتحدة الأم إعلان إلى شيرتوإذ   

مسؤولية إدارة التنمية الاقتصادية والاجتماعية على الصعيد العالمي والتصـدي للأخطـار الـتي تهـدد السـلام والأمـن       
تحــدة، الــدوليين وضــرورة الاضــطلاع بهــذه المســؤولية علــى أســاس تعــدد الأطــراف ووجــوب اضــطلاع الأمــم الم  

  بوصفها أكثر المنظمات عالمية وتمثيلا في العالم، بدور مركزي في هذا الصدد،
السـلاح علـى    بالجهود التي تبذلها الدول الأعضاء مـن أجـل كفالـة إحـراز تقـدم في مجـال نـزع        وإذ ترحب  

مــين العــام الأ مقتــرح هــذا الصــدد فيالأطــراف وبــدعم الأمــين العــام لتلــك الجهــود، وإذ تلاحــظ   الصــعيد المتعــدد
  النقاط الخمس المتعلق بترع السلاح النووي، ذا

مـؤتمر الأطـراف في معاهـدة عـدم انتشـار      ، التي تمخض عنها بما في ذلك نقاط العمل ،نتائجالإلى وإذ تشير   
  ،)٩٩(٢٠١٠الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام 

لأطـراف في ميـدان نـزع السـلاح ومنـع الانتشـار،       الصلاحية المطلقة للدبلوماسية المتعددة ا وإذ تعيد تأكيد  
وتصــميما منــها علــى تعزيــز تعدديــة الأطــراف بوصــفها ســبيلا أساســيا للمضــي قــدما بالمفاوضــات المتعلقــة بتنظــيم 

  التسلح ونزع السلاح،
في إطــار الأمــم المتحــدة  الــتي تجــرىمفاوضــات نــزع الســلاح النــووي المتعــددة الأطــراف   بــأن وإذ تســلم  

  أكثر من عقد من الزمان،منذ نتائج ملموسة ن تسفر ع لم
أن المنــاخ بــالانتشــار و ومنــعنــزع الســلاح  ا متزايــدا بمســائلسياســي هنــاك اهتمامــا بــأن أيضــا وإذ تســلم  

والمضي قدما في تحقيق  متعدد الأطرافعلى صعيد مؤاتيا بقدر أكبر لتشجيع نزع السلاح  أصبحالسياسي الدولي 
  سلحة النووية،هدف إيجاد عالم خال من الأ

ــووي في       وإذ ترحــب    ــزع الســلاح الن ــة بشــأن ن ــة العام ــه الجمعي ــذي عقدت ــع المســتوى ال بالاجتمــاع الرفي
ــة   ٢٠١٢كــانون الأول/ديســمبر   ٣المــؤرخ  ٦٧/٣٩عمــلا بقرارهــا   ٢٠١٣أيلول/ســبتمبر  ٢٦ ــذي أكــد رغب ال

كــانون الأول/ديســمبر  ٥المــؤرخ  ٦٨/٣٢تشــير إلى قرارهــا إذ المجتمــع الــدولي في إحــراز تقــدم في هــذا المجــال، و  
  الاجتماع، في إطار متابعة نتائج هذا ٢٠١٣

_____________ 
 الثاني. الجزء، ١٠/٢-القرار دإ )٩٦(

  المرجع نفسه، الجزء الرابع. )٩٧(
 .٥٥/٢القرار  )٩٨(

ــام     )٩٩( ـــدة في عـ ، ، الوثيقـــة الختاميـــة٢٠١٠مـــؤتمر الأطـــراف في معاهـــدة عـــدم انتشـــار الأســـلحة النوويـــة لاســـتعراض المعاهـــ
 ).NPT/CONF.2010/50 (Vols. I-III)الأول إلى الثالث ( المجلدات
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المعـني بوضـع مقترحـات     بالتقرير الصادر عن أعمال الفريق العامل المفتوح باب العضوية أيضا ترحبوإذ   
وويـة  للمضي قدما بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف مـن أجـل إيجـاد عـالم خـال مـن الأسـلحة الن       

 ٢٠١٢كـانون الأول/ديسـمبر    ٣المـؤرخ   ٦٧/٥٦أنشأته الجمعية العامة بموجب قرارهـا  الذي  )١٠٠(والحفاظ عليه
يتضمن المناقشات التي أجريت والمقترحات التي قدمت خلال مداولاتـه المعقـودة   ، وهو تقرير ٢٠١٣واجتمع عام 

أجـل إيجـاد عـالم خـال مـن الأسـلحة النوويـة        للمضي قدما بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف مـن  
  ،والحفاظ عليه

علــى أهميــة إحــراز تقــدم جــوهري بشــأن المســائل ذات الأولويــة في مجــال نــزع الســلاح ومنــع   إذ تشــددو  
  الانتشار والضرورة الملحة لذلك،

تشـار والحـد   بأهمية الإسهام الذي يقدمه المجتمع المدني في سياق عمليات نزع السلاح ومنـع الان  وإذ تسلم  
  من الأسلحة المتعددة الأطراف،

وسـلطاتها الـتي تخولهـا     المتعلقة بمهام الجمعية العامةمن ميثاق الأمم المتحدة  ١١المادة  وإذ تضع في اعتبارها  
  الصدد، يتصل بترع السلاح وتقديم توصيات في هذا النظر في أمور منها ما

آراء الدول الأعضـاء فيمـا يتعلـق بسـبل المضـي قـدما       الذي يتضمن  )١٠١(بتقرير الأمين العامترحب   - ١  
بما يشمل الخطوات التي اتخذتها الدول الأعضاء بالفعـل تحقيقـا    ،بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف

  ؛للنظر فيههيئة نزع السلاح إلى مؤتمر نزع السلاح وتقرير يحيل ذلك الأن تطلب إلى الأمين العام و ،لتلك الغاية
تقدمه المنظمات الدولية والمجتمع المدني والأوساط الأكاديمية والبحوث من مساهمات  بأهمية ماتقر   - ٢  

تبين في سياق أعمال الفريـق العامـل    ، على نحو مالمضي قدما بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطرافل
زع السلاح النووي المتعددة الأطراف مـن  المعني بوضع مقترحات للمضي قدما بمفاوضات ن المفتوح باب العضوية

  أجل إيجاد عالم خال من الأسلحة النووية والحفاظ عليه؛
 لمضي قدما بمفاوضات نـزع السـلاح النـووي المتعـددة الأطـراف     على أن الهدف العالمي من اتشدد   - ٣  

ى أهميـة التصـدي للمسـائل    والحفاظ عليه، وتشدد أيضـا عل ـ  عالم خال من الأسلحة النووية يزال يتمثل في إيجاد لا
بمفاوضـات نـزع السـلاح النـووي     ذات الصلة بالأسلحة النوويـة بصـورة شـاملة تحاوريـة بنـاءة مـن أجـل النـهوض         

  ؛المتعددة الأطراف
بجميــع الــدول الأعضــاء والمنظمــات الدوليــة والمجتمــع المــدني مواصــلة المناقشــات الــتي تجريهــا  تهيــب   - ٤  

لمضي قدما بمفاوضات نـزع السـلاح   بمسائل نزع السلاح والسلام والأمن بشأن سبل اهيئات الأمم المتحدة المعنية 
، واضعة في اعتبارها تقرير الفريق العامل والمقترحات الواردة فيه، وكذلك التقرير المقدم النووي المتعددة الأطراف

  ؛)١٠١(٦٨/٤٦من الأمين العام عملا بالقرار 
الــدول الأعضــاء والمنظمــات الدوليــة والمجتمــع المــدني علــى أخــذ تقريــر الفريــق العامــل          تشــجع   - ٥  

، في سـياق  ٦٨/٤٦مقترحات في الاعتبار، وكذلك التقرير المقدم من الأمـين العـام عمـلا بـالقرار      يتضمنه من وما

_____________ 
)١٠٠( A/68/514.  
)١٠١( A/69/154  وAdd.1.  
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والمســائل المتعلقــة بالصــحة وحقــوق الإنســان  المناقشــات الــتي تجريهــا محافــل أخــرى للتصــدي للمســائل الإنســانية   
  والتنمية؛ والبيئة

أن تجـري في دورتهـا السـبعين استعراضـا للتقـدم المحـرز في تنفيـذ هـذا القـرار، وأن تقـيم جميـع            تقرر   - ٦  
لمضـي قـدما بمفاوضـات نـزع السـلاح النـووي       الجهود المبذولة في هذا الشأن، وأن تستطلع مزيدا مـن الخيـارات ل  

  ، بالاستعانة بجهات منها الفريق العامل إذا لزم الأمر؛الأطراف المتعددة
الضــرورة الملحــة لإحــراز تقــدم كــبير في مفاوضــات نــزع الســلاح النــووي المتعــددة      تعيــد تأكيــد  - ٧  

  الصدد؛ الأطراف، وترحب ببذل مزيد من الجهود في هذا
المضـي قـدما   ” نـد الفرعـي المعنـون   الب السـبعين أن تدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لـدورتها      تقرر  - ٨  

  .“نزع السلاح العام الكامل”في إطار البند المعنون “ بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف
    

  ٦٩/٤٢القرار 
A/RES/69 /٤٢  

ــة   ــة العامـ ــذ في الجلسـ ــودة في ٦٢اتخـ ــمبر   ٢، المعقـ ــانون الأول/ديسـ ــة (  ٢٠١٤كـ ــية اللجنـ ــى توصـ ــاء علـ ، A/69/440، بنـ
ــة   )١٠٢()٩٥ الفقــرة ــل   ١٦٦بتصــويت مســجل بأغلبي ــاع   ٤صــوتا مقاب عضــوا عــن التصــويت، علــى    ١١أصــوات وامتن
  التالي: النحو

سبانيا، أستراليا، أفغانستان، إكـوادور، ألبانيـا،   إإثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، : المؤيدون  
ربـودا، إندونيسـيا، أنغـولا، أوروغـواي، أوزبكسـتان، أوغنـدا، أوكرانيـا، إيـران         ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وب

الإســلامية)، آيســلندا، إيطاليــا، بــابوا غينيــا الجديــدة، بــاراغواي، باكســتان، البحــرين، البرازيــل، بربــادوس،    - (جمهوريــة
و، البوسـنة  س ـن، بوتسـوانا، بوركينـا فا  البرتغال، بـروني دار السـلام، بلجيكـا، بلغاريـا، بليـز، بـنغلاديش، بنمـا، بـنن، بوتـا         

، بيرو، بـيلاروس، تايلنـد، تركمانسـتان، ترينيـداد وتوبـاغو، تشـاد،       المتعددة القوميات) - (دولة والهرسك، بولندا، بوليفيا
، الجزائــر، جــزر البــهاما، جــزر ســليمان،     الجبــل الأســود ، جامايكــا، ليشــتي - تيمــور، تــونس، تونغــا،  توفــالوتوغــو، 
ــة تن ــ   مارشــال جــزر ــة التشــيكية، جمهوري ــا الوســطى، الجمهوري ــة أفريقي ــة،  ـ، جمهوري ــة الدومينيكي زانيا المتحــدة، الجمهوري

، جمهوريـة مولـدوفا،   سـابقا الجمهورية العربية السورية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقـدونيا اليوغوسـلافية   
بي، سان مارينو، سـانت  ـزامبيا، زمبابوي، ساموا، سان تومي وبرينسي جنوب أفريقيا، جيبوتي، الدانمرك، رواندا، رومانيا،

فنسنت وجزر غرينادين، سانت كيتس ونيفس، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سـنغافورة،  
جيكسـتان،  ، الصـومال، الصـين، طا  صـربيا ، سيشـيل، شـيلي،   سويسـرا السنغال، سوازيلند، السـودان، سـورينام، السـويد،    

 زويلاـبيســاو، فــانواتو، الفلــبين، فن ــ - العــراق، عمــان، غانــا، غرينــادا، غواتيمــالا، غيانــا، غينيــا، غينيــا الاســتوائية، غينيــا   
، كازاخسـتان، الكـاميرون،   كـابو فـيردي  ، فنلندا، فيجي، فييت نام، قـبرص، قطـر، قيرغيزسـتان،    البوليفارية) - (جمهورية

ا، كـوت ديفـوار، كوسـتاريكا، كولومبيـا، الكونغـو، الكويـت، كيريبـاس، كينيـا، لبنـان،          كرواتيا، كمبوديا، كنـدا، كوب ـ 
، ليختنشــتاين، ليســوتو، مالطــة، مــالي، ماليزيــا، مدغشــقر، مصــر، المغــرب، المكســيك، مــلاوي،   ليبيــالكســمبرغ، ليبريــا، 

ار، ناميبيـا، النـرويج، النمسـا، نيبـال،     ملديف، المملكة العربية السعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشـيوس، موزامبيـق، ميانم ـ  
  النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هولندا، اليابان، اليمن، اليونان

  الولايات المتحدة الأمريكية، يرلندا الشماليةآفرنسا، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و، تحاد الروسيلاا: المعارضون  
_____________ 

يرلنـدا، آيسـلندا،   آالأرجنتين، إكـوادور، أنغـولا،   اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلدان التالية:  )١٠٢(
، سويسـرا وا، سـان مـارينو، السـنغال، السـويد،     ، سـام الجبل الأسودو، بيرو، سبابوا غينيا الجديدة، باراغواي، بليز، بنن، بوركينا فا

، كوسـتاريكا، كينيـا، ليختنشـتاين، مالطـة، ماليزيـا، المكسـيك، ناميبيـا، النمسـا،         البوليفارية) - (جمهورية زويلاـسيشيل، شيلي، فن
  .نيجيريا، نيوزيلندا، اليمن
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لاتفيـا،  ، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطيـة ، تركيا، جمهورية كوريا، إستونيا، إسرائيل، أندورا، بالاو: الممتنعون  
  الموحدة)، هنغاريا - ليتوانيا، ميكرونيزيا (ولايات

  
  تخفيض درجة الاستعداد التعبوي لمنظومات الأسلحة النووية  - ٦٩/٤٢

  ،إن الجمعية العامة  
كـــانون  ٢المـــؤرخ  ٦٣/٤١ و ٢٠٠٧كـــانون الأول/ديســـمبر  ٥المـــؤرخ  ٦٢/٣٦إلى قراراتهـــا  إذ تشـــير  

كــــانون  ٣المــــؤرخ  ٦٧/٤٦و  ٢٠١٠كــــانون الأول/ديســــمبر  ٨المــــؤرخ  ٦٥/٧١و  ٢٠٠٨الأول/ديســــمبر 
  ،٢٠١٢الأول/ديسمبر 

 كان من سمات المواقـف المتخـذة في   إبقاء الأسلحة النووية في حالة استعداد قصوىإلى أن  أيضا إذ تشيرو  
  الثقة والشفافية منذ انتهاء الحرب الباردة، بازديادلحرب الباردة، وإذ ترحب المجال النووي إبان ا

الأسـلحة النوويـة    تزال عدة آلاف من انتهاء الحرب الباردة، لامن رغم على المن أنه  القلق وإذ يساورها  
  دقائق، خلال، جاهزة للإطلاق استعداد قصوىفي حالة 
الوضـع   لزيـادة تخفـيض  نزع السـلاح المتعـددة الأطـراف دعمـا      منتدياتفي المتواصلة كة المشار وإذ تلاحظ  

  الأسلحة النووية،التعبوي لمنظومات 
تلـك  يزيـد مـن خطـر اسـتعمال     حالـة اسـتعداد قصـوى    ووية في نالأسلحة ال منظومات إبقاءأن ب سلموإذ ت  

  ،وخيمة على الصعيد الإنساني بعواققد يؤدي إلى  ، مماعارضا الأسلحة استعمالا غير مقصود أو
في  لتلـك الأسـلحة يسـهمان    الوضـع التعبـوي  ض يفتخو الحد من نشر الأسلحة النوويةأن ب تسلم أيضا وإذ  

صــون الســلام والأمــن الــدوليين وفي عمليــة نــزع الســلاح النــووي، مــن خــلال تعزيــز تــدابير بنــاء الثقــة والشــفافية 
  الأمنية، دور الأسلحة النووية في السياسات تقليصو

ذلـك مبـادرات إلغـاء     في دعما لـترع السـلاح النـووي، بمـا    بالخطوات التي اتخذتها بعض الدول وإذ ترحب   
لنشره وغير ذلك من التـدابير الهادفـة إلى مواصـلة تقلـيص     وزيادة وقت التحضير اللازم تصويبه نحو أهداف محددة 

  سوء فهم، ل غير مأذون به أوعم احتمالات إطلاق الأسلحة النووية نتيجة لحادث عارض أو
بالاستنتاجات والتوصـيات المتعلقـة بـإجراءات المتابعـة الـتي اعتمـدها بتوافـق الآراء مـؤتمر          أيضا وإذ ترحب  

ذلـك التـزام    في ، بمـا )١٠٣(٢٠١٠ في عـام الأطراف في معاهدة عـدم انتشـار الأسـلحة النوويـة لاسـتعراض المعاهـدة       
مل على وجـه السـرعة لتحقيـق جملـة أهـداف منـها مراعـاة المصـلحة المشـروعة          الدول الحائزة للأسلحة النووية بالع

للدول غير الحائزة للأسلحة النوويـة في مواصـلة خفـض الوضـع التعبـوي لمنظومـات الأسـلحة النوويـة بسـبل تعـزز           
  الاستقرار والأمن على الصعيد الدولي،

سـلحة النوويـة إجـراءه مـن أجـل النـهوض       في هذا الصدد بالحوار الذي تواصل الدول الحـائزة للأ وإذ تنوه   
بالتزاماتها المتعلقة بمنع الانتشـار النـووي ونـزع السـلاح النـووي المتعهـد بهـا في إطـار خطـة عمـل مـؤتمر اسـتعراض             

_____________ 
 ، الوثيقــة الختاميــة،٢٠١٠المعاهــدة في عــام  مــؤتمر الأطــراف في معاهــدة عــدم انتشــار الأســلحة النوويــة لاســتعراض انظــر:  )١٠٣(

  )، المجلد الأول، الجزء الأول.NPT/CONF.2010/50 (Vols. I-III)المجلدات الأول إلى الثالث (
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يتعلق بترع السلاح النـووي   فيماوبإمكانية أن تفضي تلك العملية إلى تكثيف العمل  )١٠٣(٢٠١٠ في عامالمعاهدة 
  وتوطيد الثقة بين الأطراف،

بالإشــارات إلى الاســتعداد التعبــوي الــواردة في تقــارير الــدول الحــائزة للأســلحة النوويــة    وإذ تحــيط علمــا  
المقدمة إلى الدورة الثالثة للجنة التحضـيرية لمـؤتمر الأطـراف في معاهـدة عـدم انتشـار الأسـلحة النوويـة لاسـتعراض          

  ،٢٠١٥  في عاملمعاهدة ا
بجميع الفرص التي تتاح لتنـاول زيـادة تخفـيض درجـة الاسـتعداد التعبـوي لمنظومـات الأسـلحة         وإذ ترحب   

  النووية بوصفه خطوة نحو نزع السلاح النووي،
 مـن أجـل تخفـيض درجـة الاسـتعداد التعبـوي لمنظومـات       مزيد من الخطوات العملية  إلى اتخاذ تدعو  - ١  

  ؛الأسلحة النوويةيتعلق بجميع  فيما الاستعداد القصوىية، بهدف كفالة إلغاء حالة الأسلحة النوو
إلى المضــي قــدما في معالجــة مســألة تخفــيض درجــة الاســتعداد التعبــوي لمنظومــات الأســلحة   تتطلــع  - ٢  

  ؛٢٠١٥ في عامالنووية خلال مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة 
 ؛التقدم المحرز في تنفيذ هذا القرارآخر التطورات في الدول على إطلاع الجمعية العامة على  تحث  - ٣  

  أن تبقي المسألة قيد نظرها. تقرر  - ٤  
    

  ٦٩/٤٣القرار 
A/RES/69 /٤٣  

ــة   ــة العامـ ــذ في الجلسـ ــودة في ٦٢اتخـ ــمبر   ٢، المعقـ ــانون الأول/ديسـ ــة (  ٢٠١٤كـ ــية اللجنـ ــى توصـ ــاء علـ ، A/69/440، بنـ
ــرة ــة   )١٠٤()٩٥ الفق ــل   ١٣٤بتصــويت مســجل بأغلبي ــاع   ٢٣صــوتا مقاب ــى    ٢٣صــوتا وامتن عضــوا عــن التصــويت، عل
  التالي: النحو

أنتيغـوا  ، إريتريا، أفغانستان، إكوادور، الإمارات العربيـة المتحـدة  ، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، إثيوبيا: المؤيدون  
ــواي   ــولا، أوروغ ــودا، إندونيســيا، أنغ ــة  وبرب ــران (جمهوري ــدا، إي ــاراغواي،     - ، أوغن ــدة، ب ــا الجدي ــابوا غيني الإســلامية)، ب

و، س ـبنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينـا فا ، بليز، بنغلاديش، بنما، البحرين، البرازيل، بربادوس، بروني دار السلام، باكستان
ســتان، ترينيـداد وتوبــاغو، تشـاد، توغــو،   ، بــيرو، تايلنـد، تركمان المتعــددة القوميـات)  - (دولـة  البوسـنة والهرسـك، بوليفيــا  

البـهاما، جـزر سـليمان، جـزر مارشـال، جمهوريـة أفريقيـا         ، جامايكا، الجزائر، جـزر ليشتي - تيمور، تونس، تونغا، توفالو
ــة تن ــ، الوســطى ــة الســورية   ، زانيا المتحــدةـجمهوري ــة العربي ــة، الجمهوري ــة الدومينيكي ــا الشــعبية   ، الجمهوري ــة كوري جمهوري
سـاموا، سـان تـومي    ، زمبـابوي ، اطية، جمهورية لاو الديمقراطيـة الشـعبية، جنـوب أفريقيـا، جيبـوتي، روانـدا، زامبيـا       الديمقر
بي، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت كيتس ونيفس، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، ـوبرينسي

، العراق، عمان، ، سيشيل، شيلي، الصومال، الصينسويسرا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، السويد
_____________ 

ــة:        )١٠٤( ــدان التالي ــة البل ــر اللجن ــه في تقري ــرار الموصــى ب ــديم مشــروع الق ــولا،   اشــترك في تق ــا، إكــوادور، إندونيســيا، أنغ إريتري
و، بـيرو،  س ـالإسلامية)، باراغواي، البرازيل، بـروني دار السـلام، بليـز، بـنغلاديش، بـنن، بوركينـا فا       - (جمهوريةأوروغواي، إيران 

، جامايكا، الجزائـر، جـزر البـهاما، الجمهوريـة الدومينيكيـة، الجمهوريـة العربيـة السـورية،         ليشتي - تيمورتايلند، ترينيداد وتوباغو، 
ــة الشــعبية،  ــة لاو الديمقراطي ــراق،       جمهوري ــادين، ســنغافورة، الســنغال، شــيلي، الع ــابوي، ســاموا، ســانت فنســنت وجــزر غرين زمب

، فيجـي، فييـت نـام، كمبوديـا، كوبـا، كـوت ديفـوار، كوسـتاريكا،         البوليفاريـة)  - (جمهوريـة  زويلاـغواتيمالا، غيانـا، الفلـبين، فن ـ  
ب، المكسـيك، مـلاوي، ميانمـار، نيبـال، النيجـر، نيجيريـا،       ، ليسـوتو، ماليزيـا، مدغشـقر، مصـر، المغـر     ليبيـا الكونغو، كينيـا، لبنـان،   

  .نيكاراغوا، الهند، هندوراس
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، فيجــي، البوليفاريــة) - (جمهوريــة زويلاـبيســاو، فــانواتو، الفلــبين، فن ــ - غينيــا، غانــا، غرينــادا، غواتيمــالا، غيانــا، غينيــا 
ار، كوبــا، كــوت ديفــو  ، كمبوديــا، كازاخســتان، الكــاميرون ، كــابو فــيردي ، قــبرص، قطــر، قيرغيزســتان  ، نــام فييــت

ماليزيا، مدغشقر، ، ، ليسوتو، مالطة، ماليليبيالبنان، ليبريا، ، كيريباس، كينيا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كوستاريكا
موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، ميانمـار،  ، مصر، المغرب، المكسيك، ملاوي، ملديف، المملكة العربية السعودية، منغوليا

  اليونان، الهند، هندوراس، اليمن، هايتي، نيوزيلندا، يجر، نيجيريا، نيكاراغواناميبيا، النمسا، نيبال، الن
تركيـا،  ، بولنـدا ، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، ألمانيا، إيطاليا، إسرائيل، سبانيا، إستونياإتحاد الروسي، لاا: المعارضون  

المملكة المتحدة لبريطانيـا العظمـى   ، ليتوانيا، سمبرغلك، لاتفيا، سلوفاكيا، سلوفينيا، فرنسا، الدانمرك، الجمهورية التشيكية
  يرلندا الشمالية، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكيةآو

، الجبـل الأسـود  أوكرانيـا، آيسـلندا، بـالاو، بـيلاروس،     ، أوزبكسـتان ، أسـتراليا، ألبانيـا، أنـدورا   ، أرمينيا: الممتنعون  
كرواتيـا،  ، ، فنلنـدا صـربيا جورجيـا، رومانيـا،   ، ، جمهورية مولـدوفا سابقاغوسلافية جمهورية كوريا، جمهورية مقدونيا اليو

  اليابان، الموحدة)، النرويج - ميكرونيزيا (ولايات، كندا، ليختنشتاين
  
  استخدامها  متابعة فتوى محكمة العدل الدولية بشأن مشروعية التهديد بالأسلحة النووية أو  - ٦٩/٤٣

  ،إن الجمعية العامة  
مــيم المــؤرخ  ٥١/٤٥ و ١٩٩٤كــانون الأول/ديســمبر  ١٥كــاف المــؤرخ  ٤٩/٧٥إلى قراراتهــا  تشــيرإذ   

ثــاء  ٥٣/٧٧ و ١٩٩٧كــانون الأول/ديســمبر   ٩ســين المــؤرخ   ٥٢/٣٨ و ١٩٩٦كــانون الأول/ديســمبر   ١٠
خـاء   ٥٥/٣٣ و ١٩٩٩كانون الأول/ديسـمبر   ١فاء المؤرخ  ٥٤/٥٤ و ١٩٩٨كانون الأول/ديسمبر  ٤المؤرخ 

 ٥٧/٨٥ و ٢٠٠١تشــرين الثــاني/نوفمبر  ٢٩قــاف المــؤرخ  ٥٦/٢٤ و ٢٠٠٠تشــرين الثــاني/نوفمبر  ٢٠لمــؤرخ ا
المـــؤرخ   ٥٩/٨٣ و ٢٠٠٣كانون الأول/ديسـمبر   ٨المؤرخ  ٥٨/٤٦ و ٢٠٠٢تشرين الثاني/نوفمبر  ٢٢المؤرخ 

المــــؤرخ  ٦١/٨٣ و ٢٠٠٥كــــانون الأول/ديســــمبر  ٨المــــؤرخ  ٦٠/٧٦ و ٢٠٠٤كــــانون الأول/ديســــمبر  ٣
المــــؤرخ  ٦٣/٤٩ و ٢٠٠٧كــــانون الأول/ديســــمبر  ٥المــــؤرخ  ٦٢/٣٩ و ٢٠٠٦كــــانون الأول/ديســــمبر  ٦
المــــؤرخ  ٦٥/٧٦ و ٢٠٠٩كــــانون الأول/ديســــمبر  ٢المــــؤرخ  ٦٤/٥٥ و ٢٠٠٨كــــانون الأول/ديســــمبر  ٢
المــــؤرخ  ٦٧/٣٣ و ٢٠١١كــــانون الأول/ديســــمبر  ٢المــــؤرخ  ٦٦/٤٦ و ٢٠١٠كــــانون الأول/ديســــمبر  ٨
  ،٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ٥المؤرخ  ٦٨/٤٢ و ٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر   ٣

بأن استمرار وجود الأسلحة النووية يشكل خطرا يهدد البشرية وجميع الكائنات الحيـة علـى    واقتناعا منها  
لتـيقن  وجه الأرض، وإذ تسلم بأن الدفاع الوحيد ضد حدوث كارثة نووية هو الإزالة التامـة للأسـلحة النوويـة وا   

  أخرى،  من أنها لن تنتج مطلقا مرة
التزام المجتمع الدولي بتحقيق هدف إيجاد عالم خال من الأسلحة النووية من خلال الإزالـة   وإذ تعيد تأكيد  

  التامة للأسلحة النووية،
السادسـة مـن معاهـدة     في المـادة  الالتزامات التي تعهـدت بهـا الـدول الأطـراف رسميـا      وإذ تضع في اعتبارها  

، ولا سـيما إجـراء مفاوضـات بحسـن نيـة بشـأن التـدابير الفعالـة المتصـلة بوقـف           )١٠٥(عدم انتشار الأسـلحة النوويـة  
  النووي، سباق التسلح النووي في موعد مبكر وبترع السلاح

_____________ 
)١٠٥( United Nations, Treaty Series, vol. 729, No. 10485.  
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إلى مبادئ وأهداف منع الانتشار النووي ونزع السـلاح النـووي الـتي اعتمـدها مـؤتمر الأطـراف        وإذ تشير  
وإلى التــزام الــدول  )١٠٦(١٩٩٥م انتشــار الأســلحة النوويــة لاســتعراض المعاهــدة وتمديــدها في عــام في معاهــدة عــد

لبس فيه بالإزالة التامة لترسـاناتها النوويـة وصـولا إلى نـزع السـلاح النـووي،        الحائزة للأسلحة النووية على نحو لا
سـلحة النوويـة لاسـتعراض المعاهـدة في     كما تم الاتفاق علـى ذلـك في مـؤتمر الأطـراف في معاهـدة عـدم انتشـار الأ       

، وإلى نقــاط العمــل المتفــق عليهــا في مــؤتمر الأطــراف في معاهــدة عــدم انتشــار الأســلحة النوويــة  )١٠٧(٢٠٠٠ عــام
بوصفها جزءا من الاستنتاجات والتوصـيات المـتعين الاهتـداء بهـا في إجـراءات       ٢٠١٠لاستعراض المعاهدة في عام 
  ،)١٠٨(وويمتابعة عملية نزع السلاح الن

يترتب على استخدام الأسلحة النووية بأي شكل من الأشـكال مـن آثـار     إزاء ما وإذ يساورها بالغ القلق  
تحرص جميع الدول في كل الأوقات علـى   وخيمة في الحالة الإنسانية، وإذ تعيد، في هذا الصدد، تأكيد ضرورة أن

  الإنساني،الدولي  ذلك القانون في التقيد بأحكام القانون الدولي الساري، بما
ــزع الســلاح،         وإذ تهيــب   ــودا ملموســة في مجــال ن ــذل جه ــة أن تب ــدول الحــائزة للأســلحة النووي ــع ال بجمي

ــلحة النوويــة              وإذ ــن الأس ــال م ــالم خ ــن أجــل إيجــاد ع ــودا خاصــة م ــدول كافــة جه ــذل ال ــد ضــرورة أن تب تؤك
  عليه، والحفاظ
بينـها النظـر في إجـراء     واقـع في خمـس نقـاط، مـن    مقترح الأمين العام لـترع السـلاح النـووي ال    وإذ تلاحظ  

مفاوضات بشأن اتفاقية تتعلق بالأسلحة النووية أو اتفاق على إطار لصكوك مستقلة بذاتها يعزز كـل منـها الآخـر    
  ويدعمها نظام متين للتحقق،

ــير وإذ   ــا      تشــ ــة في قرارهــ ــارب النوويــ ــامل للتجــ ــر الشــ ــدة الحظــ ــاد معاهــ ــؤرخ  ٥٠/٢٤٥إلى اعتمــ المــ
  قت عليها،عت وصدّتعرب عن ارتياحها لتزايد عدد الدول التي وقّ ، وإذ١٩٩٦ول/سبتمبر أيل  ١٠

 )١١١(وراروتونغـــا  )١١٠(ومعاهـــدات تلاتيلولكـــو  )١٠٩(بـــأن معاهـــدة أنتاركتيكـــا   م مـــع الارتيـــاح وإذ تســـلّ  
يـا بوصـفها   وسط آسـيا ومركـز منغول    ومعاهدة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في )١١٣(وبليندابا )١١٢(وبانكوك

_____________ 
 ،، الوثيقـة الختاميـة  ١٩٩٥عـام  في مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسـلحة النوويـة لاسـتعراض المعاهـدة وتمديـدها       )١٠٦(

  .٢ )، المرفق، المقررCorr.1و  NPT/CONF.1995/32 (Part I)( ولالجزء الأ
، المجلـد  ، الوثيقـة الختاميـة  ٢٠٠٠عام في مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة  :انظر )١٠٧(

المادة السادسـة والفقـرات الثامنـة إلى    ”نون ، الجزء الأول، الفرع المع)2و  Corr.1و  NPT/CONF.2000/28 (Parts I and II)الأول (
 .١٥، الفقرة “الثانية عشرة من الديباجة

، ، الوثيقــة الختاميــة٢٠١٠عــام في مــؤتمر الأطــراف في معاهــدة عــدم انتشــار الأســلحة النوويــة لاســتعراض المعاهــدة  انظــر:  )١٠٨(
  .الجزء الأولالأول، المجلد  )،NPT/CONF.2010/50 (Vols. I-III)( إلى الثالث الأول المجلدات

)١٠٩( United Nations, Treaty Series, vol. 402, No. 5778.  
  .٩٠٦٨، الرقم ٦٣٤المرجع نفسه، المجلد  )١١٠(
  )، التذييل السابع.A.86.IX.7 المبيع(منشورات الأمم المتحدة، رقم  ١٩٨٥: ١٠ ، المجلدحولية الأمم المتحدة لترع السلاح )١١١(
)١١٢( United Nations, Treaty Series, vol. 1981, No. 33873.  
)١١٣( A/50/426.المرفق ،  
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جعل نصف الكرة الأرضية الجنوبي بأكمله والمناطق المتاخمة المشمولة   دولة خالية من الأسلحة النووية تؤدي تدريجيا إلى
  بتلك المعاهدات مناطق خالية من الأسلحة النووية،

بضـــرورة وضـــع صـــك ملـــزم قانونـــا يــتم التفـــاوض بشـــأنه علـــى مســـتوى متعـــدد الأطـــراف   موإذ تســلّ   
الأسـلحة أو اسـتعمالها ريثمـا     دول غير الحائزة للأسلحة النووية ضمانات بعـدم التهديـد باسـتعمال تلـك    ال لإعطاء

  تتم إزالتها بالكامل،
الـدور الرئيسـي لمـؤتمر نـزع السـلاح بوصـفه المنتـدى الوحيـد للتفـاوض المتعـدد الأطـراف             وإذ تعيد تأكيـد   

  بشأن نزع السلاح،
نـزع السـلاح مفاوضـات بشـأن وضـع برنـامج مقسـم إلى مراحـل          على ضرورة أن يبـدأ مـؤتمر   وإذ تشدد  

  وذي إطار زمني محدد لإزالة الأسلحة النووية إزالة تامة،
الضرورة الملحة لأن تعجل الدول الحائزة للأسلحة النوويـة بـإحراز تقـدم ملمـوس في الخطـوات       وإذ تؤكد  

اهدة عدم انتشار الأسلحة النووية بما يفضـي إلى نـزع   العملية الثلاث عشرة الرامية إلى تنفيذ المادة السادسة من مع
  ،)١٠٧(٢٠٠٠السلاح النووي الواردة في الوثيقة الختامية لمؤتمر استعراض المعاهدة في عام 

ليزيا إلى الأمـين العـام في   بالاتفاقية النموذجية للأسلحة النووية التي قدمتها كوستاريكا وما وإذ تحيط علما  
  ،)١١٤(وتولى الأمين العام تعميمها ٢٠٠٧عام 

في تحقيــق هــدف التوصــل إلى حظــر ملــزم قانونــا لاســتحداث الأســلحة النوويــة أو إنتاجهــا     ورغبــة منــها  
  الأسلحة في ظل رقابة دولية فعالة، تكديسها أو التهديد بها أو استعمالها وتدمير تلك تجريبها أو نشرها أو أو

بشــأن مشــروعية التهديــد   ١٩٩٦تموز/يوليــه  ٨إلى فتــوى محكمــة العــدل الدوليــة الصــادرة في   وإذ تشــير  
  ،)١١٥(استخدامها بالأسلحة النووية أو

أن هنـاك التزامـا قائمـا     خلصت إليه محكمة العدل الدوليـة بالإجمـاع مـن    على ما تشدد مرة أخرى  - ١  
إلى نـزع السـلاح النـووي بجميـع جوانبـه في ظـل رقابـة دوليـة          بالسعي، بنية صادقة، إلى إجـراء مفاوضـات تفضـي   

  نتيجة؛ صارمة وفعالة، وبالوصول بهذه المفاوضات إلى
بجميع الدول الوفاء بذلك الالتزام فورا عن طريق الشـروع في إجـراء مفاوضـات     تهيب مرة أخرى  - ٢  

وويــة تحظــر اســتحداث الأســلحة النوويــة متعــددة الأطــراف تفضــي إلى الإبــرام المبكــر لاتفاقيــة بشــأن الأســلحة الن 
  التهديد بها أو استعمالها وتنص على إزالة تلك الأسلحة؛ تكديسها أو نقلها أو إنتاجها أو تجريبها أو نشرها أو أو

اتخذته مـن تـدابير تنفيـذا     إلى جميع الدول أن تحيط الأمين العام علما بما بذلته من جهود وما تطلب  - ٣  
ا لترع السلاح النووي، وتطلب إلى الأمين العام أن يطلع الجمعية العامة على تلك المعلومـات في  لهذا القرار وتحقيق
  دورتها السبعين؛

_____________ 
)١١٤( A/62/650.المرفق ،  
)١١٥( A/51/218.المرفق ،  
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متابعـة فتـوى   ”أن تدرج في جدول الأعمـال المؤقـت لـدورتها السـبعين البنـد الفرعـي المعنـون         تقرر  - ٤  
نـزع  ”في إطـار البنـد المعنـون    “ اسـتخدامها  وية أومحكمــة العدل الدوليــة بشأن مشروعية التهديد بالأسلحــة النو

  “.السلاح العام الكامل
    

  ٦٩/٤٤القرار 
A/RES/69 /٤٤  

ــة   ــة العامـ ــذ في الجلسـ ــودة في ٦٢اتخـ ــمبر   ٢، المعقـ ــانون الأول/ديسـ ــة (  ٢٠١٤كـ ــية اللجنـ ــى توصـ ــاء علـ ، A/69/440، بنـ
عضــوا عــن التصــويت، علــى  ١٧ع وامتنــا صــوتا مقابــل صـوت واحــد  ١٦٢ بتصــويت مســجل بأغلبيــة )١١٦()٩٥ الفقـرة 
  التالي: النحو

سـبانيا، أسـتراليا، إسـتونيا،    إتحاد الروسـي، إثيوبيـا، أذربيجـان، الأرجنـتين، الأردن، أرمينيـا، إريتريـا،       لاا: المؤيدون  
دا، أوكرانيـا،  إسرائيل، أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، أنتيغوا وبربودا، أندورا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوغن

آيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، بـاراغواي، بـالاو، بربـادوس، البرتغـال، بـروني دار السـلام، بلجيكـا، بلغاريـا، بليـز،          
، المتعـددة القوميـات)   - (دولـة  و، البوسنة والهرسك، بولنـدا، بوليفيـا  سبنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فا

، ليشـتي  - تيمـور ، تـونس، تونغـا،   توفـالو ، تايلند، تركمانستان، تركيـا، ترينيـداد وتوبـاغو، تشـاد، توغـو،      بيرو، بيلاروس
، جزر البـهاما، جـزر سـليمان، جـزر مارشـال، جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى، الجمهوريـة التشـيكية،           الجبل الأسودجامايكا، 
، جمهوريــة ســابقاكوريــا، جمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية زانيا المتحــدة، الجمهوريــة الدومينيكيــة، جمهوريــة ـجمهوريــة تنــ

بي، ـمولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رواندا، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سان تـومي وبرينسي ـ 
كيا، مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت كيتس ونيفس، سانت لوسيا، سري لانكا، السـلفادور، سـلوفا   سان

، الصــومال، صــربيا، سيشــيل، شــيلي، سويســراســلوفينيا، ســنغافورة، الســنغال، ســوازيلند، الســودان، ســورينام، الســويد، 
ــا       ــا، غيني ــا، غيني ــالا، غيان ــادا، غواتيم ــا، غرين ــراق، غان ــتان، الع ــبين، فن ــ    - طاجيكس ــا، الفل ــانواتو، فرنس ــاو، ف  زويلاـبيس

، كازاخسـتان، الكـاميرون، كرواتيـا،    كـابو فـيردي  ص، قطـر، قيرغيزسـتان،   ، فنلنـدا، فيجـي، قـبر   البوليفارية) - (جمهورية
، ليبيــاكمبوديــا، كنــدا، كــوت ديفــوار، كوســتاريكا، كولومبيــا، الكونغــو، كيريبــاس، كينيــا، لاتفيــا، لكســمبرغ، ليبريــا، 

يف، المملكـة المتحـدة   ليتوانيا، ليختنشـتاين، ليسـوتو، مالطـة، مـالي، ماليزيـا، مدغشـقر، المغـرب، المكسـيك، مـلاوي، ملـد          
 - يرلندا الشمالية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميانمـار، ميكرونيزيـا (ولايـات   آلبريطانيا العظمى و

الموحدة)، ناميبيا، النرويج، النمسا، نيبال، النيجـر، نيجيريـا، نيكـاراغوا، نيوزيلنـدا، هـايتي، هنـدوراس، هنغاريـا، هولنـدا،         
  ت المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونانالولايا

  الإسلامية) -: إيران (جمهورية المعارضون  
ــون   ــة المتحــدة  : الممتنع ــارات العربي ــة   ، البحــرين، باكســتان، إندونيســيا، الإم ــة العربي ــر، الجمهوري ــل، الجزائ البرازي
، المملكـة العربيـة السـعودية   ، مصـر ، انلبن ـ، الكويـت ، كوبـا ، الصين، عمـان ، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، السورية
  اليمن، الهند
  

_____________ 
سبانيا، أسـتراليا،  إأذربيجان، الأرجنتين، أرمينيا، اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلدان التالية:  )١١٦(

و، البوسـنة  س ـيرلندا، آيسلندا، إيطاليا، باراغواي، البرتغال، بلجيكا، بلغاريـا، بوركينـا فا  آا، أندورا، إستونيا، إكوادور، ألبانيا، ألماني
، الجمهورية التشـيكية، الجمهوريـة الدومينيكيـة، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة مقـدونيا        الجبل الأسودوالهرسك، بولندا، بيرو، تركيا، 

نمرك، رومانيــا، ســاموا، ســان مــارينو، الســلفادور، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، الســنغال،   ، جمهوريــة مولــدوفا، الــداســابقااليوغوســلافية 
، طاجيكستان، العراق، غرينادا، غواتيمالا، غيانـا، فرنسـا، الفلـبين، فنلنـدا، قـبرص، كازاخسـتان،       صربيا، شيلي، سويسراالسويد، 

يتوانيا، ليختنشتاين، مالطة، مدغشـقر، المملكـة المتحـدة    كرواتيا، كندا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، لاتفيا، لكسمبرغ، ل
الموحـدة)، النـرويج، النمسـا، نيجيريـا، نيوزيلنـدا،       - يرلنـدا الشـمالية، منغوليـا، مونـاكو، ميكرونيزيـا (ولايـات      آلبريطانيا العظمى و

  .هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان
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  مدونة لاهاي لقواعد السلوك لمنع انتشار القذائف التسيارية  - ٦٩/٤٤
  ،العامة الجمعية إن  
إزاء تزايــد التحــديات الأمنيــة الإقليميــة والعالميــة الــتي ينــدرج ضــمن أســبابها الانتشــار    القلــق يســاورها إذ  

  القادرة على إيصال أسلحة الدمار الشامل، المستمر للقذائف التسيارية
مقاصــد الأمــم المتحــدة ومبادئهــا ودورهــا ومســؤوليتها في ميــدان الســلام والأمــن    اعتبارهــا في تضــع وإذ  

  الدوليين وفقا لميثاق الأمم المتحدة،
ة القادرة على أهمية الجهود الإقليمية والدولية الرامية إلى منع انتشار منظومات القذائف التسياري تؤكد وإذ  

  إسهاما في استتباب السلام والأمن الدوليين، إيصال أسلحة الدمار الشامل وكبحه بصورة شاملة، بوصف ذلك
تشــرين  ٢٥ باعتمــاد مدونــة لاهــاي لقواعــد الســلوك لمنــع انتشــار القــذائف التســيارية في         ترحــب وإذ  

د السـلوك سـوف تسـاهم في تعزيـز الشـفافية      ، واقتناعا منها بـأن مدونـة قواع ـ  )١١٧(في لاهاي ٢٠٠٢الثاني/نوفمبر 
  والثقة بين الدول،

ــا  تشــير وإذ   ــؤرخ  ٥٩/٩١إلى قراراته ــؤرخ  ٦٠/٦٢و  ٢٠٠٤كــانون الأول/ديســمبر   ٣الم كــانون  ٨الم
كــــانون  ٨المــــؤرخ  ٦٥/٧٣ و ٢٠٠٨كــــانون الأول/ديســــمبر  ٢المــــؤرخ  ٦٣/٦٤و  ٢٠٠٥الأول/ديســــمبر 
ــؤرخ  ٦٧/٤٢ و ٢٠١٠الأول/ديســمبر  ــة ٢٠١٢كــانون الأول/ديســمبر   ٣الم ــة لاهــاي لقواعــد  ”، المعنون مدون

  ،“السلوك لمنع انتشار القذائف التسيارية
إلى أن انتشار القذائف التسيارية القادرة على إيصال أسلحة الدمار الشامل يشـكل خطـرا    أيضا تشير وإذ  

نيسـان/أبريل   ٢٨) المـؤرخ  ٢٠٠٤( ١٥٤٠ قـراره  يهدد السلام والأمن الدوليين، وفقا لما أقـر بـه مجلـس الأمـن في    
  والقرارات اللاحقة، ٢٠٠٤
بـالإعلان الخـاص بالتعـاون الـدولي في مجـال استكشـاف الفضـاء الخـارجي واسـتخدامه           التزامها تؤكد وإذ  

لفائدة جميع الدول ومصلحتها، مع إيلاء اعتبار خاص لاحتياجات البلـدان الناميـة، حسـبما ورد في مرفـق قرارهـا      
  ،١٩٩٦كانون الأول/ديسمبر  ١٣ؤرخ الم ٥١/١٢٢

بأنه ينبغي ألا تستبعد الـدول مـن الانتفـاع مـن فوائـد اسـتخدام الفضـاء الخـارجي في الأغـراض           متسلّ وإذ  
السلمية، وأنـه يـتعين عليهـا، وهـي تجـني هـذه الفوائـد وتشـيد جسـور التعـاون في هـذا الشـأن، ألا تسـهم في نشـر               

  صال أسلحة الدمار الشامل،القذائف التسيارية القادرة على إي
  إيصالها، ضرورة مكافحة انتشار أسلحة الدمار الشامل ووسائل اعتبارها في تضع وإذ  
لاهـاي لقواعـد السـلوك لمنـع انتشـار القـذائف        دولـة حـتى الآن علـى مدونـة     ١٣٧بتصديق  ترحب  - ١  
  لية للتصدي لانتشار أسلحة الدمار الشامل ووسائل إيصالها؛كخطوة عم )١١٧(التسيارية
مدونـة قواعـد السـلوك،     بالتقدم المحرز في إطار العملية الرامية إلى تصديق الجميع على أيضا ترحب  - ٢  

  الدولي، من أجل تحقيق عالمية المدونة؛ وتؤكد أهمية بذل مزيد من الجهود، سواء على الصعيد الإقليمي أو
_____________ 

)١١٧( A/57/724الضميمة ،.  
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 الـدول  الخصـوص،  وجـه  وعلـى  السـلوك،  قواعد مدونة على بعد دقجميع الدول التي لم تص تدعو  - ٣  
 ذلـك  في وطنيـة  بـرامج  تضـع  والـتي  التسـيارية  والقـذائف  الفضـائية  الإطـلاق  مركبـات  مجـال  في قـدرات  لـديها  التي

  بذلك؛ القيام على المجال،
جهـود لرفـع مسـتوى     بـذل  لـى قت بالفعـل علـى مدونـة قواعـد السـلوك ع     الـدول الـتي صـدّ    تشجع  - ٤  

  المشاركة فيها ومواصلة تحسين تنفيذها؛
باستمرار التقدم في تنفيذ مدونة قواعد السلوك، بما يسـهم في تعزيـز الشـفافية وبنـاء الثقـة بـين        تنوه  - ٥  

الدول من خـلال تقـديم الإخطـارات الـتي تسـبق إطـلاق القـذائف والإقـرارات السـنوية بشـأن السياسـات المتعلقـة             
  لفضاء والقذائف التسيارية، وتؤكد أهمية اتخاذ مزيد من الخطوات في هذا الاتجاه؛با

على بحث طـرق وأسـاليب أخـرى للتعامـل بفعاليـة مـع مشـكلة انتشـار القـذائف التسـيارية            تشجع  - ٦  
  القادرة على إيصال أسلحة الدمار الشامل ولتعميق الصلة بين مدونة قواعد السلوك والأمم المتحدة؛

مدونـة  ”أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها الحادية والسبعين البند الفرعـي المعنـون    تقرر  - ٧  
  “.نزع السلاح العام الكامل”في إطار البند المعنون “ لاهاي لقواعد السلوك لمنع انتشار القذائف التسيارية

    
  ٦٩/٤٥القرار 

A/RES/69 /٤٥  
ــة    ــة العام ــذ في الجلس ــودة في ٦٢اتخ ــانون الأول/ديســمبر   ٢، المعق ــة     ٢٠١٤ك ــية اللجن ــى توص ــاء عل ، دون تصــويت، بن

)A/69/440١١٨()٩٥ ، الفقرة(  
  
  نزع السلاح الإقليمي  - ٦٩/٤٥

  ،إن الجمعية العامة  
طــاء المـــؤرخ   ٤٦/٣٦ و ١٩٩٠كــانون الأول/ديســـمبر   ٤عــين المـــؤرخ   ٤٥/٥٨إلى قراراتهـــا  إذ تشــير   

طـاء المـؤرخ    ٤٨/٧٥ و ١٩٩٢كانون الأول/ديسـمبر   ٩لمؤرخ ياء ا ٤٧/٥٢ و ١٩٩١كانون الأول/ديسمبر  ٦
كـاف   ٥٠/٧٠ و ١٩٩٤كـانون الأول/ديسـمبر    ١٥نون المـؤرخ   ٤٩/٧٥ و ١٩٩٣كانون الأول/ديسمبر  ١٦

 ١٩٩٦كــــانون الأول/ديســــمبر  ١٠كــــاف المــــؤرخ  ٥١/٤٥ و ١٩٩٥كــــانون الأول/ديســــمبر  ١٢المــــؤرخ 
كــانون الأول/ديســمبر    ٤ســين المــؤرخ    ٥٣/٧٧ و ١٩٩٧كــانون الأول/ديســمبر    ٩عــين المــؤرخ    ٥٢/٣٨ و

ــؤرخ   ٥٤/٥٤ و ١٩٩٨ ــون المـ ــمبر   ١نـ ــانون الأول/ديسـ ـــؤرخ   ٥٥/٣٣ و ١٩٩٩كـ ــين المـــ ـــن  ٢٠سـ تشريـــ
تشــرين  ٢٢المــؤرخ  ٥٧/٧٦ و ٢٠٠١تشــرين الثــاني/نوفمبر  ٢٩حــاء المــؤرخ  ٥٦/٢٤ و ٢٠٠٠الثــاني/نوفمبر 

ــاني/نوفمبر  ــؤرخ  ٥٨/٣٨ و ٢٠٠٢الثــ ــ ٨المــ ــمبر كــ ــؤرخ  ٥٩/٨٩ و ٢٠٠٣انون الأول/ديســ كــــانون  ٣المــ
كــــانون  ٦المــــؤرخ  ٦١/٨٠ و ٢٠٠٥كــــانون الأول/ديســــمبر  ٨المــــؤرخ  ٦٠/٦٣ و ٢٠٠٤الأول/ديســــمبر 
كــــانون  ٢المــــؤرخ  ٦٣/٤٣ و ٢٠٠٧كــــانون الأول/ديســــمبر  ٥المــــؤرخ  ٦٢/٣٨ و ٢٠٠٦الأول/ديســــمبر 
كــــانون  ٨المــــؤرخ  ٦٥/٤٥ و ٢٠٠٩/ديســــمبر كــــانون الأول ٢المــــؤرخ  ٦٤/٤١ و ٢٠٠٨الأول/ديســــمبر 

_____________ 
الأردن، إكــوادور، إندونيســيا، باكســتان، ترك في تقــديم مشــروع القــرار الموصــى بــه في تقريــر اللجنــة البلــدان التاليــة:   اشــ )١١٨(

  .بنغلاديش، بيرو، تركيا، سري لانكا، السودان، العراق، الكويت، لبنان، ماليزيا، مصر، المملكة العربية السعودية، نيبال
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كــــانون  ٣المــــؤرخ  ٦٧/٥٧ و ٢٠١١كــــانون الأول/ديســــمبر  ٢المــــؤرخ  ٦٦/٣٦ و ٢٠١٠الأول/ديســــمبر 
  المتعلقة بنـزع السلاح الإقليمي، ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ٥المؤرخ  ٦٨/٥٤ و ٢٠١٢الأول/ديسمبر 

هود من أجل بلوغ الغاية المثلى المتمثلـة في نــزع السـلاح    يحدو المجتمع الدولي إلى بذل الج أن ما وإذ تعتقد  
العام الكامل هو الرغبة الإنسانية في تحقيق السـلام والأمـن الحقيقـيين وإزالـة خطـر نشـوب الحـرب وتـوفير المـوارد          

  سلمية،  الاقتصادية والفكرية وغيرها من الموارد لأغراض
ــدول بالمقاصــد   وإذ تؤكــد   ــع ال ــزام الثابــت لجمي ــاق الأمــم المتحــدة في إدارة    الالت ــادئ المجســدة في ميث والمب
  الدولية، علاقاتها
أن الجمعية العامة اعتمدت في دورتها الاستثنائية العاشرة مبادئ توجيهية أساسية لإحراز تقدم  وإذ تلاحظ  

  ،)١١٩(نحو تحقيق نـزع السلاح العام الكامل
قة بالنهج الإقليمية تجاه نـزع السـلاح في سـياق الأمـن    بالمبادئ التوجيهية والتوصيات المتعل وإذ تحيط علما  

  ،)١٢٠(١٩٩٣ العالمي التي اعتمدتها هيئة نـزع السلاح في دورتها الموضوعية لعام
باحتمـالات إحـراز تقـدم حقيقـي في ميـدان نــزع السـلاح الـتي ظهـرت في السـنوات الأخـيرة             وإذ ترحب  

  نتيجة للمفاوضات بين الدولتين العظميين،
ــ   ــاوإذ تحـ ــي      يط علمـ ــعيدين الإقليمـ ـــزع الســـلاح علـــى الصـ ــأن نـ ــؤخرا بشـ ــات الـــتي قـــدمت مـ بالمقترحـ
  الإقليمي، ودون

  والدولي، بأهمية تدابير بناء الثقة في تحقيق السلام والأمن على الصعيدين الإقليمي وإذ تسلم  
ع مراعـاة الخصـائص المحـددة    بأن المساعي التي تبذلها البلدان لتعزيز نـزع السلاح الإقليمي، م ـ واقتناعا منها  

لكل منطقة، ووفقا لمبدأ تحقيق الأمن غير المنقوص بأدنى مستوى من التسلح، من شأنها أن تعزز أمن جميع الدول، 
  وتسهم بالتالي في تحقيق السلام والأمن الدوليين عن طريق تقليل خطر نشوب نزاعات إقليمية،

مؤتمر نـزع السلاح وتحت الإشـراف العـام للأمـم     على ضرورة بذل جهود مطردة، في إطار تشدد  - ١  
  المتحدة، من أجل إحراز تقدم بشأن جميع مسائل نـزع السلاح؛

أن النهج العالمية والإقليمية تجاه نـزع السلاح يكمل كل منها الآخر، وينبغي بالتـالي اتباعهـا    تؤكد  - ٢  
  والدولي؛ ميفي آن واحد من أجل تعزيز السلام والأمن على الصعيدين الإقلي

بالدول أن تبرم، حيثمـا أمكـن ذلـك، اتفاقـات بشـأن منـع الانتشـار النـووي ونــزع السـلاح            تهيب  - ٣  
  وتدابير بناء الثقة على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي؛

بالمبادرات التي اتخذتها بعض البلدان على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمـي بهـدف تحقيـق     ترحب  - ٤  
  سلاح ومنع الانتشار النووي واستتباب الأمن؛نـزع ال

_____________ 
  .١٠/٢-القرار دإ )١١٩(
  )، المرفق الثاني.A/48/42( ٤٢، الملحق رقم الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والأربعون )١٢٠(
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الجهود الرامية إلى تعزيز تدابير بناء الثقة على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي من  وتشجع تؤيد  - ٥  
أجل تخفيف حدة التوترات الإقليمية وتعزيز تدابير نـزع السلاح ومنع الانتشار النـووي علـى الصـعيدين الإقليمـي     

  ودون الإقليمي؛
نــزع السـلاح   ”أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لـدورتها السـبعين البنـد الفرعـي المعنـون       تقرر  - ٦  
  “.نزع السلاح العام الكامل”في إطار البند المعنون “ الإقليمي

    
  ٦٩/٤٦القرار 

A/RES/69 /٤٦  
ــة    ــة العام ــذ في الجلس ــودة في ٦٢اتخ ــانون الأول/ديســمبر   ٢، المعق ــة   ، دون تصــويت، بن ــ٢٠١٤ك ــية اللجن ــى توص اء عل

)A/69/440١٢١()٩٥ ، الفقرة(  
  
  تدابير بناء الثقة في السياق الإقليمي ودون الإقليمي  - ٦٩/٤٦

  ،إن الجمعية العامة  
  بالمقاصد والمبادئ المجسدة في ميثاق الأمم المتحدة، إذ تسترشد  
ــا  وإذ تشــير   ــؤرخ  ٥٨/٤٣إلى قراراته ــؤرخ  ٥٩/٨٧ و ٢٠٠٣كــانون الأول/ديســمبر   ٨الم كــانون  ٣الم

كــــانون  ٦المــــؤرخ  ٦١/٨١ و ٢٠٠٥كــــانون الأول/ديســــمبر  ٨المــــؤرخ  ٦٠/٦٤ و ٢٠٠٤الأول/ديســــمبر 
كــــانون  ٢المــــؤرخ  ٦٣/٤٥ و ٢٠٠٧كــــانون الأول/ديســــمبر  ٥المــــؤرخ  ٦٢/٤٥ و ٢٠٠٦الأول/ديســــمبر 
ــ ٨المــــؤرخ  ٦٥/٤٧ و ٢٠٠٩كــــانون الأول/ديســــمبر  ٢المــــؤرخ  ٦٤/٤٣ و ٢٠٠٨الأول/ديســــمبر  انون كــ
كــــانون  ٣المــــؤرخ  ٦٧/٦١ و ٢٠١١كــــانون الأول/ديســــمبر  ٢المــــؤرخ  ٦٦/٣٨ و ٢٠١٠الأول/ديســــمبر 
 في السـياق تـدابير بنـاء الثقـة    ب المتعلقـة  ٢٠١٣كـانون الأول/ديسـمبر    ٥المـؤرخ   ٦٨/٥٥ و ٢٠١٢الأول/ديسمبر 

  الإقليمي ودون الإقليمي،
نع نشوب الصراعات المسـلحة  المتعلق بم ٢٠٠٣وليه تموز/ي ٣المؤرخ  ٥٧/٣٣٧إلى قرارها  وإذ تشير أيضا  

بالدول الأعضاء تسوية منازعاتها بالوسائل السـلمية، علـى النحـو المـبين في الفصـل      الجمعية العامة الذي أهابت فيه 
  إجراءات تتخذها الأطراف، السادس من الميثاق، بجملة أمور منها أي

ية التي اعتمدتها الجمعية العامة وهيئة نزع السـلاح بتوافـق   إلى القرارات والمبادئ التوجيه وإذ تشير كذلك  
  ،ةودون الإقليمي ةوالإقليمي ةيتصل بتدابير بناء الثقة وتنفيذها على الصعد العالمي الآراء فيما

الخصائص المحـددة   مع مراعاةتدابير بناء الثقة المتخذة بمبادرة من جميع الدول المعنية وبموافقتها  أن ترىوإذ   
  الإقليمي، يمكن أن تسهم في الاستقرارمهمة وفعالة لأنها منطقة لكل 

بأن الموارد الموفرة نتيجـة لـترع السـلاح، بمـا فيـه نـزع السـلاح الإقليمـي، يمكـن أن تخصـص            واقتناعا منها  
  سيما شعوب البلدان النامية، للتنمية الاقتصادية والاجتماعية ولحماية البيئة لمنفعة جميع الشعوب، ولا

_____________ 
كـوادور، أوروغـواي، أوكرانيـا، باكسـتان،     إاشترك في تقديم مشـروع القـرار الموصـى بـه في تقريـر اللجنـة البلـدان التاليـة:          )١٢١(

  .، الفلبين، كازاخستان، ماليزيا، مصرسابقابنغلاديش، الجمهورية العربية السورية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية 
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  التراعات، بين الدول المعنية لتجنب نشوب بضرورة إجراء حوار هادف فيما ذ تسلموإ  
بعمليات السلام التي استهلتها بالفعل الدول المعنيـة لتسـوية منازعاتهـا بالوسـائل السـلمية علـى        وإذ ترحب  

  الأمم المتحدة، المنظمات الإقليمية أو ثالثة أو أطرافعن طريق وساطة جهات أخرى، بما فيها  نحو ثنائي أو
أن الدول في بعـض المنـاطق اتخـذت بالفعـل خطـوات نحـو وضـع تـدابير بنـاء الثقـة علـى الصـعد              وإذ تدرك  
ذلـك تحديـد الأسـلحة ونـزع السـلاح،       في بمـا ، في المجـالين السياسـي والعسـكري    ةوالإقليمي ةودون الإقليمي ةالثنائي
حالـة السـلام والأمـن في تلـك المنـاطق وأسـهمت في إحـراز        تلاحظ أن تدابير بناء الثقة هـذه أدت إلى تحسـين    وإذ

  تقدم في الأوضاع الاجتماعية الاقتصادية لشعوبها،
فعالـة لتسـويتها    لأن اسـتمرار المنازعـات بـين الـدول، وبخاصـة عنـد عـدم وجـود آليـة          وإذ يساورها القلـق   

م والأمـن الـدوليين والجهـود    بالوسائل السلمية، قد يسهم في حدوث سباق التسلح ويعـرض للخطـر صـون السـلا    
  السلاح، التي يبذلها المجتمع الدولي للنهوض بتحديد الأسلحة ونزع

بالدول الأعضاء أن تمتنع، وفقـا لمقاصـد ميثـاق الأمـم المتحـدة ومبادئـه، عـن اسـتعمال القـوة           تهيب  - ١  
  التهديد باستعمالها؛ أو

ــا تعيـــد  - ٢   ــلمية للمنازعـــات   تأكيـــد التزامهـ بموجـــب الفصـــل الســـادس مـــن الميثـــاق،  بالتســـوية السـ
التوفيــق  الوســاطة أو التحقيــق أو منــه الــتي تــنص علــى التمــاس الحــل عــن طريــق التفــاوض أو   ٣٣المــادة  وبخاصــة

غيرها من الوسائل السلمية التي  الترتيبات الإقليمية أو اللجوء إلى الوكالات أو التسوية القضائية أو التحكيم أو أو
  تختارها الأطراف؛

تقريـر هيئـة نـزع السـلاح      الطرق والوسائل المتعلقة بتدابير بناء الثقة والأمـن الـواردة في   تعيد تأكيد  - ٣  
  ؛)١٢٢(١٩٩٣ عن دورتها لعام

بالدول الأعضـاء اتبـاع هـذه الطـرق والوسـائل عـن طريـق التشـاور والحـوار المسـتمرين، مـع             تهيب  - ٤  
  تضعفه؛ أوالحرص على تجنب الأعمال التي قد تعرقل هذا الحوار 

الدول على الامتثال الصارم لجميـع الاتفاقـات الثنائيـة والإقليميـة والدوليـة، بمـا فيهـا اتفاقـات          تحث  - ٥  
  تحديد الأسلحة ونزع السلاح التي تكون أطرافا فيها؛

تعزيـز السـلام والأمـن     على أن الهدف من تـدابير بنـاء الثقـة ينبغـي أن يكـون المسـاعدة علـى        تشدد  - ٦  
  التسلح؛ بصورة تتسق مع مبدأ الأمن غير المنقوص بأدنى مستوى من الدوليين
على تعزيز التدابير الثنائية والإقليمية لبناء الثقة، بموافقة الأطراف المعنية ومشاركتها، تفاديـا   تشجع  - ٧  

  وعرضي؛ مقصود  لنشوب التراعات ومنعا لاندلاع أعمال القتال بشكل غير
تقريـرا يتضـمن آراء الـدول     السـبعين أن يقدم إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا    إلى الأمين العام  تطلب  - ٨  

  الإقليمي؛ الأعضاء بشأن تدابير بناء الثقة في السياق الإقليمي ودون

_____________ 
 .ألف -  الثالث  الثاني، الفرع )، المرفقA/48/42( ٤٢الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والأربعون، الملحق رقم  )١٢٢(
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تـدابير بنـاء الثقـة    ”المعنون الفرعي البند  السبعينأن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها  تقرر  - ٩  
  .“السلاح العام الكامل نزع”في إطار البند المعنون  “لإقليميفي السياق الإقليمي ودون ا

    
  ٦٩/٤٧القرار 

A/RES/69 /٤٧  
ــة   ــة العامـ ــذ في الجلسـ ــودة في ٦٢اتخـ ــمبر   ٢، المعقـ ــانون الأول/ديسـ ــة (  ٢٠١٤كـ ــية اللجنـ ــى توصـ ــاء علـ ، A/69/440، بنـ

ــة   )١٢٣()٩٥ الفقــرة ــاع عضــوَين    ١٨١بتصــويت مســجل بأغلبي عــن التصــويت، علــى  صــوتا مقابــل صــوت واحــد وامتن
  التالي: النحو

سبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، أفغانستان، إإثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، : المؤيدون  
كسـتان،  إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أنـدورا، إندونيسـيا، أنغـولا، أوروغـواي، أوزب    

يرلنـدا، آيسـلندا، إيطاليـا، بـابوا غينيـا الجديـدة، بـاراغواي، باكسـتان،         آالإسـلامية)،   - أوغندا، أوكرانيا، إيران (جمهورية
بالاو، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بـنن، بوتسـوانا،   

، بـيرو، بـيلاروس، تايلنـد، تركمانسـتان،     المتعـددة القوميـات)   - (دولـة  سنة والهرسك، بولنـدا، بوليفيـا  و، البوسبوركينا فا
، الجزائــر، الجبــل الأســود، جامايكــا، ليشــتي - تيمــور، تــونس، تونغــا، توفــالوتركيــا، ترينيــداد وتوبــاغو، تشــاد، توغــو،  

زانيا ـيقيا الوسطى، الجمهورية التشـيكية، جمهوريـة تن ـ  البهاما، جزر سليمان، جزر القمر، جزر مارشال، جمهورية أفر جزر
المتحــدة، الجمهوريــة الدومينيكيــة، الجمهوريــة العربيــة الســورية، جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة،   

ا، جورجيـا،  ، جمهوريـة مولـدوفا، جنـوب أفريقي ـ   سـابقا جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقـدونيا اليوغوسـلافية   
بي، ســان مــارينو، ســانت فنســنت ـجيبــوتي، الــدانمرك، روانــدا، رومانيــا، زامبيــا، زمبــابوي، ســاموا، ســان تــومي وبرينسي ــ 

غرينــادين، ســانت كيــتس ونــيفس، ســانت لوســيا، ســري لانكــا، الســلفادور، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، ســنغافورة،      وجــزر
، الصـومال، الصـين، طاجيكسـتان،    صـربيا ، سيشـيل، شـيلي،   ويسـرا سالسنغال، سوازيلند، السـودان، سـورينام، السـويد،    

 - (جمهوريـة  زويلاـبيسـاو، فـانواتو، فرنسـا، الفلـبين، فن ـ     - العراق، عمان، غانا، غرينـادا، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا، غينيـا     
ميرون، كرواتيــا، ، كازاخســتان، الكــاكــابو فــيردي، فنلنــدا، فيجــي، فييــت نــام، قــبرص، قطــر، قيرغيزســتان،  البوليفاريــة)

كمبوديــا، كنــدا، كوبــا، كــوت ديفــوار، كوســتاريكا، كولومبيــا، الكونغــو، الكويــت، كيريبــاس، كينيــا، لاتفيــا، لبنــان،   
، ليتوانيــا، ليختنشــتاين، ليســوتو، مالطــة، مــالي، ماليزيــا، مدغشــقر، مصــر، المغــرب، المكســيك،    ليبيــالكســمبرغ، ليبريــا، 

يرلنــدا الشــمالية، منغوليــا، موريتانيــا، آســعودية، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى ومــلاوي، ملــديف، المملكــة العربيــة ال
الموحـدة)، ناميبيـا، النــرويج، النمسـا، نيبـال، النيجــر،      - موريشـيوس، موزامبيـق، مونــاكو، ميانمـار، ميكرونيزيـا (ولايــات    

  لايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليوناننيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الو
  : الهندالمعارضون  
  : الاتحاد الروسي، بوتانالممتنعون  

  
  تحديد الأسلحة التقليدية على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي  - ٦٩/٤٧

  ،إن الجمعية العامة  
ــا  إذ تشــير   ــؤرخ   ٤٨/٧٥إلى قراراته ــاء الم ــؤرخ   ٤٩/٧٥ و ١٩٩٣كــانون الأول/ديســمبر   ١٦ي ســين الم

فـــاء  ٥١/٤٥ و ١٩٩٥كـــانون الأول/ديســـمبر  ١٢لام المـــؤرخ  ٥٠/٧٠ و ١٩٩٤كـــانون الأول/ديســـمبر  ١٥
 ٥٣/٧٧ و ١٩٩٧كــانون الأول/ديســمبر  ٩فــاء المــؤرخ  ٥٢/٣٨ و ١٩٩٦كــانون الأول/ديســمبر  ١٠المــؤرخ 

_____________ 
ــة:      )١٢٣( ــة البلــدان التالي ــر اللجن ــه في تقري ــا، باكســتان،  اشــترك في تقــديم مشــروع القــرار الموصــى ب ــا، إيطالي إكــوادور، أوكراني

  .الموحدة) - ياتبنغلاديش، بيرو، بيلاروس، الجمهورية العربية السورية، الكويت، ماليزيا، مصر، ميكرونيزيا (ولا
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 ١٩٩٩لأول/ديســــمبر كــــانون ا ١مــــيم المــــؤرخ  ٥٤/٥٤ و ١٩٩٨كــــانون الأول/ديســــمبر  ٤عــــين المــــؤرخ 
تشـرين الثـاني/نوفمبر    ٢٩طـاء المـــؤرخ   ٥٦/٢٤ و ٢٠٠٠تشــرين الثــاني/نوفـمبر  ٢٠عـــين المــؤرخ  ٥٥/٣٣ و

 ٢٠٠٣كـانون الأول/ديسـمبر    ٨المؤرخ  ٥٨/٣٩ و ٢٠٠٢تشرين الثاني/نوفمبر  ٢٢المؤرخ  ٥٧/٧٧ و ٢٠٠١
 ٢٠٠٥كــــانون الأول/ديســــمبر  ٨المــــؤرخ  ٦٠/٧٥ و ٢٠٠٤كــــانون الأول/ديســــمبر  ٣المــــؤرخ  ٥٩/٨٨ و
 ٢٠٠٧كــــانون الأول/ديســــمبر  ٥المــــؤرخ  ٦٢/٤٤ و ٢٠٠٦كــــانون الأول/ديســــمبر  ٦المــــؤرخ  ٦١/٨٢ و
 ٢٠٠٩كــــانون الأول/ديســــمبر  ٢المــــؤرخ  ٦٤/٤٢ و ٢٠٠٨كــــانون الأول/ديســــمبر  ٢المــــؤرخ  ٦٣/٤٤ و
 ٢٠١١كــــانون الأول/ديســــمبر  ٢المــــؤرخ  ٦٦/٣٧ و ٢٠١٠كــــانون الأول/ديســــمبر  ٨المــــؤرخ  ٦٥/٤٦ و
  ،٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ٥المؤرخ  ٦٨/٥٦ و ٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر  ٣المؤرخ  ٦٧/٦٢ و

بــأن لتحديــد الأســلحة التقليديــة دورا بــالغ الأهميــة في تعزيــز الســلام والأمــن علــى الصــعيدين     وإذ تســلم  
  الإقليمي والدولي،

ولى إلى تحديـد الأسـلحة التقليديـة في السـياقين الإقليمـي ودون      بضـرورة السـعي بالدرجـة الأ    واقتناعا منها  
بعد الحرب الباردة ينشأ أساسا بـين دول تقـع في    معظم الأخطار التي تهدد السلام والأمن في فترة ما الإقليمي لأن

  منطقة إقليمية أو دون إقليمية واحدة،
ل بأدنى مستوى من التسلح أمـر مـن شـأنه أن    أن المحافظة على توازن في القدرات الدفاعية للدو وإذ تدرك  

  يسهم في تحقيق السلام والاستقرار وينبغي أن يكون هدفا رئيسيا لتحديد الأسلحة التقليدية،
في تشجيع إبرام اتفاقات ترمي إلى تعزيز السـلام والأمـن الإقليمـيين بـأدنى مسـتوى ممكـن مـن         ورغبة منها  

  التسلح والقوات العسكرية،
المبادرات المضطلع بها في هذا الشأن في مناطق مختلفة من العالم، ولا سيما بـدء   اهتمام خاصب وإذ تلاحظ  

المشاورات بين عدد من بلدان أمريكا اللاتينية، والاقتراحات المقدمة لتحديد الأسلحة التقليديـة في سـياق جنـوب    
الـتي تشـكل    )١٢٤(حة التقليدية في أوروبـا آسيا، وإذ تسلم في إطار هذا الموضوع بأهمية وقيمة معاهدة القوات المسل

  حجر زاوية للأمن الأوروبي،
بأن الدول ذات الأهمية العسكرية والدول التي تتمتع بقدرات عسـكرية أكـبر تتحمـل مسـؤولية      وإذ تؤمن  

  الإقليمي، خاصة عن تشجيع إبرام اتفاقات من هذا القبيل من أجل تحقيق الأمن
إمكان شن هجوم عسكري مفاجئ وتجنب العدوان ينبغي أن يكونا من  بأن الحيلولة دون وإذ تؤمن أيضا  

  الأهداف الرئيسية لتحديد الأسلحة التقليدية في مناطق التوتر،
إيـلاء اهتمـام عاجـل للمسـائل المتعلقـة بتحديـد الأسـلحة التقليديـة علـى الصـعيدين الإقليمـي             تقرر  - ١  

  ودون الإقليمي؛
أن ينظر في صياغة مبادئ يمكن استخدامها كإطار لاتفاقات إقليميـة  إلى مؤتمر نزع السلاح  تطلب  - ٢  

  بشأن تحديد الأسلحة التقليدية، وتتطلع إلى تلقي تقرير من المؤتمر عن هذا الموضوع؛

_____________ 
  .CD/1064انظر  )١٢٤(
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إلى الأمين العام أن يلتمس، في غضون ذلك، آراء الدول الأعضاء بشأن هذا الموضـوع وأن   تطلب  - ٣  
  عامة في دورتها السبعين؛يقدم تقريرا إلى الجمعية ال

تحديـد الأسـلحة   ”أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السبعين البند الفرعي المعنـون   تقرر  - ٤  
  “.نزع السلاح العام الكامل”في إطار البند المعنون “ التقليدية على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي

    
  ٦٩/٤٨القرار 

A/RES/69 /٤٨  
ــة ا  ــذ في الجلسـ ــة اتخـ ــودة في ٦٢لعامـ ــمبر   ٢، المعقـ ــانون الأول/ديسـ ــة (  ٢٠١٤كـ ــية اللجنـ ــى توصـ ــاء علـ ، A/69/440، بنـ

ــرة ــة   )١٢٥()٩٥ الفق ــل   ١٢١بتصــويت مســجل بأغلبي ــاع   ٤٤صــوتا مقاب ــى    ١٧صــوتا وامتن عضــوا عــن التصــويت، عل
  التالي: النحو

وادور، الإمارات العربيـة المتحـدة، أنتيغـوا    إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، إريتريا، أفغانستان، إك: المؤيدون  
الإسلامية)، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، البحـرين،   - وبربودا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوغندا، إيران (جمهورية

 - (دولـة  يـا و، بوليفس ـدار السلام، بليـز، بـنغلاديش، بنمـا، بـنن، بوتـان، بوتسـوانا، بوركينـا فا        البرازيل، بربادوس، بروني
، جامايكـا،  ليشـتي  - تيمـور ، تـونس، تونغـا،   توفـالو ، بـيرو، تايلنـد، ترينيـداد وتوبـاغو، تشـاد، توغـو،       المتعددة القوميـات) 

زانيا المتحــدة، الجمهوريــة ـالجزائــر، جــزر ســليمان، جــزر القمــر، جــزر مارشــال، جمهوريــة أفريقيــا الوســطى، جمهوريــة تن ــ 
لسورية، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطيـة الشـعبية، جيبـوتي،    الدومينيكية، الجمهورية العربية ا

بي، ســانت فنســنت وجــزر غرينــادين، ســانت كيــتس ونــيفس،  ـروانــدا، زامبيــا، زمبــابوي، ســاموا، ســان تــومي وبرينسي ــ
نام، سيشـيل، شـيلي، الصـومال،    لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السـودان، سـوري   سانت

بيسـاو، فـانواتو،    - الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانـا، غينيـا، غينيـا الاسـتوائية، غينيـا     
، كازاخسـتان، الكـاميرون،   كـابو فـيردي  ، فيجي، فييت نام، قطر، قيرغيزستان، البوليفارية) - (جمهورية زويلاـالفلبين، فن
، ليسـوتو، مـالي،   ليبيـا ديفوار، كوستاريكا، كولومبيـا، الكونغـو، الكويـت، كينيـا، لبنـان، ليبريـا،        يا، كوبا، كوتكمبود

ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسيك، ملاوي، ملديف، المملكـة العربيـة السـعودية، منغوليـا، موريتانيـا، موزامبيـق،       
  كاراغوا، هايتي، هندوراس، اليمنميانمار، ناميبيا، نيبال، النيجر، نيجيريا، ني

ــالاو،      : إالمعارضــون   ــا، ب ــا، آيســلندا، إيطالي ــدورا، أوكراني ــا، أن ــا، ألماني ســبانيا، أســتراليا، إســتونيا، إســرائيل، ألباني
، سـابقا البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، البوسنة والهرسك، بولندا، تركيا، الجمهورية التشيكية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية 

، فرنســا، فنلنــدا، قــبرص، سويســراجمهوريــة مولــدوفا، جورجيــا، الــدانمرك، رومانيــا، ســان مــارينو، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، 
يرلنـدا الشـمالية، مونـاكو،    آكرواتيا، كندا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشـتاين، المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى و     

  ج، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليونانالموحدة)، النروي - ميكرونيزيا (ولايات
، ، جمهوريـة كوريـا  الجبـل الأسـود  ، بـيلاروس ، باكسـتان ، يرلنداآ، تحاد الروسي، أرمينيا، أوزبكستانلاا: الممتنعون  

  اليابان، الهند، نيوزيلندا، ، مالطة، موريشيوس، النمساصربياجنوب أفريقيا، السويد، 
  

_____________ 
 - إكوادور، إندونيسيا، أوغندا، إيران (جمهوريـة اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلدان التالية:  )١٢٥(

، تايلنـد، تشـاد،   ميـات) المتعـددة القو  - (دولـة  و، بوليفيـا س ـالإسلامية)، بروني دار السلام، بليز، بنغلاديش، بنن، بوتان، بوركينا فا
، الجزائــر، الجمهوريــة الدومينيكيــة، جمهوريــة لاو الديمقراطيــة الشــعبية، زامبيــا، ســاموا، ســري لانكــا،         ليشــتي - تيمــورتونغــا، 

، فيجـي،  البوليفاريـة)  - (جمهوريـة  زويلاـالسنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، سيراليون، غينيا، فـانواتو، الفلـبين، فن ـ   سنغافورة،
ــا،        ــال، النيجــر، نيجيري ــا، نيب ــا، موزامبيــق، ميانمــار، ناميبي ــا، المغــرب، منغولي ــا، ماليزي ــا، الكونغــو، كيني ــا، كوب ــام، كمبودي فييــت ن

  .نيكاراغوا، هندوراس
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  لاح النووينزع الس  - ٦٩/٤٨
  ،إن الجمعية العامة  
المتعلـق بـالتخفيض التـدريجي     ١٩٩٤كـانون الأول/ديسـمبر    ١٥هاء المـؤرخ   ٤٩/٧٥إلى قرارها  إذ تشير  

ســين المــؤرخ  ٥١/٤٥ و ١٩٩٥كـــانون الأول/ديســمبر  ١٢عــين المــؤرخ  ٥٠/٧٠للخطــر النــووي وإلى قراراتهــا 
خـــاء  ٥٣/٧٧ و ١٩٩٧كـــانون الأول/ديســـمبر  ٩خ لام المـــؤر ٥٢/٣٨ و ١٩٩٦كـــانون الأول/ديســـمبر  ١٠

راء  ٥٥/٣٣ و ١٩٩٩كـانون الأول/ديسـمبر    ١عين المؤرخ  ٥٤/٥٤ و ١٩٩٨كانون الأول/ديسمبر  ٤المؤرخ 
 ٥٧/٧٩ و ٢٠٠١تشــرين الثــاني/نوفمبر  ٢٩صــاد المــؤرخ  ٥٦/٢٤ و ٢٠٠٠تشــرين الثــاني/نوفمبر  ٢٠المــؤرخ 
المـؤرخ   ٥٩/٧٧ و ٢٠٠٣كـانون الأول/ديسـمبر    ٨المـؤرخ   ٥٨/٥٦ و ٢٠٠٢تشرين الثاني/نوفمبر  ٢٢المؤرخ 

ــانون الأول/ديســــمبر  ٣ ــانون الأول/ديســــمبر  ٨المــــؤرخ  ٦٠/٧٠ و ٢٠٠٤كــ المــــؤرخ  ٦١/٧٨ و ٢٠٠٥كــ
المــــؤرخ  ٦٣/٤٦ و ٢٠٠٧كــــانون الأول/ديســــمبر  ٥المــــؤرخ  ٦٢/٤٢ و ٢٠٠٦كــــانون الأول/ديســــمبر  ٦
ــ ٦٤/٥٣ و ٢٠٠٨كــــانون الأول/ديســــمبر  ٢ المــــؤرخ  ٦٥/٥٦ و ٢٠٠٩كــــانون الأول/ديســــمبر  ٢ؤرخ المــ
المــــؤرخ  ٦٧/٦٠ و ٢٠١١كــــانون الأول/ديســــمبر  ٢المــــؤرخ  ٦٦/٥١ و ٢٠١٠كــــانون الأول/ديســــمبر  ٨
المتعلقـــــة بنــــــزع  ٢٠١٣كـــــانون الأول/ديســـــمبر  ٥المـــــؤرخ  ٦٨/٤٧ و ٢٠١٢كـــــانون الأول/ديســـــمبر  ٣

  النووي، السلاح
لــدولي بهــدف إزالــة الأســلحة النوويــة إزالــة تامــة وإيجــاد عــالم خــال مــن    التــزام المجتمــع ا وإذ تعيــد تأكيــد  
  النووية، الأسلحة
الأسـلحة البكتريولوجيـة (البيولوجيـة)     وتخـزين أن اتفاقيـة حظـر اسـتحداث وإنتـاج      وإذ تضع في اعتبارهـا   

دام الأسلحة واتفاقية حظر استحداث وإنتاج وتكديس واستخ )١٢٦(١٩٧٢والتكسينية وتدمير تلك الأسلحة لعام 
قـد أرسـتا بالفعـل نظـامين قـانونيين للحظـر الكامـل للأسـلحة          )١٢٧(١٩٩٣ الكيميائية وتدمير تلـك الأسـلحة لعـام   

البيولوجية والأسلحة الكيميائيـة، علـى التـوالي، وتصـميما منـها علـى التوصـل إلى اتفاقيـة للأسـلحة النوويـة بشـأن            
استعمال الأسلحة النوويـة والتهديـد باسـتعمالها وتـدمير     حظر استحداث وتجريب وإنتاج وتكديس وإعارة ونقل و

  ،التعجيل بإبرام هذه الاتفاقيةتلك الأسلحة وعلى 
تؤكـد ضـرورة اتخـاذ     بأن الظروف قد تهيأت الآن لإيجاد عـالم خـال مـن الأسـلحة النوويـة، وإذ      وإذ تسلم  

  خطوات عملية ملموسة لتحقيق هذا الهدف،
من الوثيقة الختامية لدورة الجمعية العامة الاستثنائية العاشـرة، وهـي أول    ٥٠الفقرة  وإذ تضع في اعتبارها  

بشـأن إبـرام   علـى نحـو عاجـل    ، الـتي دعـت فيهـا الجمعيـة إلى التفـاوض      )١٢٨(دورة استثنائية مكرسة لنــزع السـلاح  
مج شـامل  اتفاقات من أجل وقف التحسين النوعي لمنظومات الأسلحة النووية ووقف استحداثها، وإلى وضع برنا

مقسم إلى مراحل ذي أطر زمنية متفق عليها، حيثما كان ذلك ممكنا، للقيام بتخفـيض الأسـلحة النوويـة ووسـائل     
  متوازن، يفضي في نهاية المطاف إلى إزالتها تماما في أقرب وقت ممكن،وإيصالها بشكل تدريجي 

_____________ 
)١٢٦( United Nations, Treaty Series, vol. 1015, No. 14860.  
 .٣٣٧٥٧، الرقم ١٩٧٤المرجع نفسه، المجلد  )١٢٧(

 .١٠/٢-القرار دإ )١٢٨(
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بـأن المعاهـدة تشـكل     )١٢٩(ة النوويةاقتناع الدول الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلح تأكيد وإذ تعيد  
أهمية المقـرر المتعلـق بتعزيـز عمليـة اسـتعراض المعاهـدة       بحجر زاوية لمنع الانتشار النووي ونـزع السلاح النووي، و

الانتشــار النــووي ونـــزع الســلاح النــووي والمقــرر المتعلــق بتمديــد المعاهــدة  منــعوالمقــرر المتعلــق بمبــادئ وأهــداف 
لشرق الأوسط التي اتخذها مؤتمر الأطراف في معاهـدة عـدم انتشـار الأسـلحة النوويـة لاسـتعراض       والقرار المتعلق با

  ،)١٣٠(١٩٩٥المعاهدة وتمديدها في عام 
التدريجية الـتي تبـذل مـن أجـل تحقيـق الهـدف       وأهمية الخطوات الثلاث عشرة في الجهود المنتظمة  وإذ تؤكد  

اتفقـت عليـه الـدول     الإزالـة التامـة للأسـلحة النوويـة علـى نحـو مـا       المتمثل في نـزع السلاح النـووي بمـا يفضـي إلى    
الأطــراف في الوثيقــة الختاميــة لمــؤتمر الأطــراف في معاهــدة عــدم انتشــار الأســلحة النوويــة لاســتعراض المعاهــدة في   

  ،)١٣١(٢٠٠٠  عام
لاســتعراض بأهميــة العمــل المنجــز في مــؤتمر الأطــراف في معاهــدة عــدم انتشــار الأســلحة النوويــة     وإذ تقــر  

ــام  ــدة في ع ــن أجــل الشــروع في        )١٣٢(٢٠١٠ المعاه ــل م ــف العم ــافزا لتكثي ــوفر ح ــه ت ــة عمل ، وإذ تؤكــد أن خط
  مفاوضات بشأن إبرام اتفاقية بشأن الأسلحة النووية،

الأولويــة العليــا الــتي توليهــا الوثيقــة الختاميــة لــدورة الجمعيــة العامــة الاســتثنائية العاشــرة    تأكيــد وإذ تكــرر  
  الدولي لنـزع السلاح النووي،والمجتمع 
  ،)١٣٣(نفاذ معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية إلى التعجيل ببدء دعوتها وإذ تكرر  
بدء نفاذ المعاهدة الجديدة المتعلقـة بخفـض الأسـلحة الاسـتراتيجية المبرمـة بـين الاتحـاد الروسـي          تلاحظوإذ   

ة أخرى في أسلحتهما النووية الاستراتيجية والتكتيكية، والولايات المتحدة الأمريكية بغرض إجراء تخفيضات كبير
  ،منه لتحققا يمكنرجعة فيه  شفاف لا على نحووإذ تؤكد ضرورة إجراء هذه التخفيضات 

إلى بـدء نفـاذ معاهـدة تخفـيض الأسـلحة الهجوميـة الاسـتراتيجية (معاهـدة موسـكو) المبرمـة بـين             وإذ تشير  
، باعتبــاره خطــوة مهمــة نحــو تخفــيض أســلحتهما النوويــة       )١٣٤(اد الروســيالولايــات المتحــدة الأمريكيــة والاتح ــ  

رجعــة فيهــا في  الاســتراتيجية الــتي تم نشــرها، وإذ تــدعوهما في الوقــت ذاتــه إلى إجــراء تخفيضــات كــبيرة أخــرى لا 
  ترسانتيهما النوويتين،

_____________ 
)١٢٩( United Nations, Treaty Series, vol. 729, No. 10485. 

، الوثيقــة ١٩٩٥مــؤتمر الأطــراف في معاهــدة عــدم انتشــار الأســلحة النوويــة لاســتعراض المعاهــدة وتمديــدها في عــام  :انظــر )١٣٠(
 )، المرفق.Corr.1و  NPT/CONF.1995/32 (Part I(( الختامية، الجزء الأول

، المجلـد الأول  ، الوثيقـة الختاميـة ٢٠٠٠معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام  مؤتمر الأطراف في )١٣١(
))NPT/CONF.2000/28 (Parts I and II  وCorr.1  المــادة السادســة والفقــرات الثامنــة إلى  ”)، الجــزء الأول، الفــرع المعنــون 2و

 .١٥، الفقرة “عشرة من الديباجة الثانية

، ، الوثيقـــة الختاميـــة٢٠١٠تمر الأطـــراف في معاهـــدة عـــدم انتشـــار الأســـلحة النوويـــة لاســـتعراض المعاهـــدة في عـــام   مـــؤ )١٣٢(
 .(NPT/CONF.2010/50 (Vols. I-III))الأول إلى الثالث  المجلدات

 .A/50/1027و  ٥٠/٢٤٥انظر القرار  )١٣٣(

 .CD/1674انظر  )١٣٤(
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اعتزامها اتخاذ إجـراءات   التصريحات الإيجابية التي أدلت بها دول حائزة للأسلحة النووية بشأن وإذ تلاحظ  
تفضي إلى إيجاد عالم خال مـن الأسـلحة النوويـة، وإذ تعيـد في الوقـت نفسـه تأكيـد ضـرورة اتخـاذ الـدول الحـائزة            

تحثهـا علـى اتخـاذ تـدابير     إذ للأسلحة النووية إجراءات ملموسة عاجلة لتحقيق هذا الهـدف في إطـار زمـني محـدد، و    
  لسلاح النووي،إضافية لإحراز تقدم في مجال نـزع ا

ــددة        وإذ تســلم   ــتي تجــري بــين بضــعة أطــراف والمفاوضــات المتع ــة والمفاوضــات ال ــأن المفاوضــات الثنائي ب
يمكـن أبـدا أن تحـل محـل      الأطراف المتعلقة بنـزع السلاح النووي يكمل إحداها الآخر، وبأن المفاوضات الثنائية لا

  الصدد، المفاوضات المتعددة الأطراف في هذا
 التأييد المعـرب عنـه في مـؤتمر نــزع السـلاح وفي الجمعيـة العامـة لوضـع اتفاقيـة دوليـة لإعطـاء            حظوإذ تلا  

الدول غير الحائزة للأسلحة النووية ضمانات بعدم استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها والجهـود المتعـددة   
  ،على وجه عاجلاتفاقية دولية من هذا القبيل  الأطراف المبذولة في مؤتمر نـزع السلاح للتوصل إلى اتفاق بشأن

إلى الفتــوى الــتي أصــدرتها محكمــة العــدل الدوليــة بشــأن مشــروعية التهديــد بالأســلحة النوويــة     وإذ تشــير  
، وإذ ترحب بإجمـاع كـل قضـاة المحكمـة علـى إعـادة تأكيـد أن جميـع         )١٣٥(١٩٩٦تموز/يوليه  ٨استخدامها في  أو

دقة، إلى إجراء مفاوضات تفضـي إلى نــزع السـلاح النـووي بجميـع جوانبـه في ظـل        الدول ملزمة بالسعي، بنية صا
  رقابة دولية صارمة فعالة، وبالوصول بهذه المفاوضات إلى نتيجة،

كتـب التنسـيق التـابع لحركـة     لم للاجتمـاع الـوزاري  من الوثيقة الختامية  ١٠٢الفقرة  وإذ تضع في اعتبارها  
  ،)١٣٦(٢٠٠٩نيسان/أبريل   ٣٠إلى  ٢٧من في الفترة هافانا  عدم الانحياز الذي عقد فيبلدان 

بلـدان  حكومـات   وأالوثيقـة الختاميـة للمـؤتمر السـادس عشـر لرؤسـاء دول        من ١٥٧إلى الفقرة  وإذ تشير  
والتوصـيات الأخـرى الـواردة     ٢٠١٢آب/أغسـطس   ٣١إلى  ٢٦من في الفترة عدم الانحياز الذي عقد في طهران 

ها بمؤتمر نـزع السلاح أن ينشئ، في أقـرب وقـت ممكـن وعلـى سـبيل الأولويـة العليـا، لجنـة         ب فييالتي أه )١٣٧(فيها
مفاوضات بشـأن برنـامج مقسـم إلى مراحـل لإزالـة الأسـلحة        مخصصة لنـزع السلاح النووي وأن يشرع في إجراء

  اتفاقية للأسلحة النووية،اعتماد النووية إزالة تامة في إطار زمني محدد، يشمل 
ــظوإذ تلا   ــلاح   أن حـ ـــزع السـ ــؤتمر نـ ــد مـ ــام    اعتمـ ــدورة عـ ــل لـ ــامج العمـ ــايو  ٢٩في  ٢٠٠٩برنـ أيار/مـ
، بعد أعوام من الجمود، وإذ تعرب في الوقت نفسه عن الأسف لعدم تمكن المؤتمر مـن القيـام بأعمـال    )١٣٨(٢٠٠٩

  ،٢٠١٤موضوعية بشأن جدول أعماله لعام 
ـــ  بــالاقتراح المقــدم مــن الــدول الأعضــاء في م ــ  وإذ ترحــب    ٢١ؤتمر نــزع الســلاح الأعضــاء في مجموعــة ال

، عمـلا بقـرار   ٢٠١٣والمتعلق بمتابعة الاجتماع الرفيع المستوى للجمعية العامـة بشـأن نـزع السـلاح النـووي لعـام       
 ،)١٣٩(٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ٥المؤرخ  ٦٨/٣٢الجمعية 

_____________ 
)١٣٥( A/51/218.المرفق ،  
  .A/63/858انظر  )١٣٦(
)١٣٧( A/67/506-S/2012/752 ،.المرفق الأول  
 .١٨، الفقرة (A/64/27) ٢٧الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الرابعة والستون، الملحق رقم : انظر )١٣٨(

 .CD/1999انظر  )١٣٩(
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، الفريق العامـل غـير الرسمـي    ٢٠١٤آذار/مارس  ٣بإعادة إنشاء مؤتمر نـزع السلاح، في  وإذ ترحب أيضا  
ــذي أســندت  ــوي المضــمون ينفــذ      ال ــامج عمــل ق ــة وضــع برن ــه ولاي ــى مراحــل إلي ، وبالمناقشــات المنظمــة  )١٤٠(عل

  ؛٢٠١٤والموضوعية لجميع بنود جدول الأعمال التي أجراها المؤتمر خلال دورته لعام 
بشأن  للتفاوضالمتعدد الأطراف الوحيد أهمية مؤتمر نـزع السلاح وجدواه بوصفه المنتدى  وإذ تعيد تأكيد  

شــامل يســتند إلى جــدول أعمالــه وبرنــامج عمــل متــوازن  وتنفيــذنـــزع الســلاح، وإذ تعــرب عــن ضــرورة اعتمــاد 
لشـواغل الأمنيـة   ل إيـلاء الاعتبـار  ، مـع  )١٤١(جملة مسـائل منـها أربـع مسـائل أساسـية، وفقـا للنظـام الـداخلي         ويعالج

  لجميع الدول،
هيئـة نــزع السـلاح، بموجـب مقررهـا       لىإ ة التي أسندتها الجمعية العامـة المحدد ولايةال أكيدت وإذ تعيد أيضا  

مناقشة موضوع نـزع السلاح النووي بوصـفه أحـد البنـود    المتمثلة في ، ١٩٩٨أيلول/سبتمبر  ٨ المؤرخ ٥٢/٤٩٢
  الموضوعية الرئيسية في جدول أعمالها،

علــى  العــزمفيــه رؤســاء الــدول والحكومــات  عقــدالــذي  )١٤٢(ةإلى إعــلان الأمــم المتحــدة للألفيــ وإذ تشــير  
السعي إلى إزالة أسلحة الدمار الشامل، ولا سيما الأسلحة النووية، وإبقاء جميع الخيارات مفتوحة من أجل تحقيق 

  هذه الغاية، بما في ذلك إمكانية عقد مؤتمر دولي لتحديد سبل القضاء على الأخطار النووية،
الإعلان المتعلق بترع السلاح النووي الصادر عن المؤتمر الوزاري السـابع عشـر لحركـة     إلى وإذ تشير أيضا  

الذي أكد فيه الـوزراء   ٢٠١٤أيار/مايو  ٢٩إلى  ٢٦بلدان عدم الانحياز الذي عقد في مدينة الجزائر في الفترة من 
حلال السلام والأمن في عالم خال من جديد التزام الحركة الثابت بتحقيق هدف إقامة عالم أكثر أمانا للجميع وبإ

مـن الأســلحة النوويــة، وكــرروا فيــه تأكيـد دعمهــم لعقــد الأمــم المتحــدة مـؤتمرا دوليــا رفيــع المســتوى بشــأن نــزع    
  لاستعراض التقدم المحرز في هذا الصدد، ٢٠١٨السلاح النووي في موعد أقصاه عام 

العامــة المعــني بنـــزع الســلاح النــووي في      للجمعيــةبنجــاح انعقــاد الاجتمــاع الرفيــع المســتوى      وإذ ترحــب  
  ،٢٠١٣أيلول/سبتمبر   ٢٦

، وفقـا  للإزالـة الكاملـة للأسـلحة النوويـة    أيلول/سـبتمبر كيـوم دولي    ٢٦بالاحتفال بيـوم  وإذ ترحب أيضا   
  ، وبتخصيصه للمضي قدما في تحقيق هذا الهدف،٦٨/٣٢أعلنته الجمعية العامة في قرارها   لما

ــاح اوإذ تلاحــــــظ    ــانية    النجــــ ــار الإنســــ ــيين بالآثــــ ــاني المعنــــ ــؤتمرين الأول والثــــ ــد المــــ ــق في عقــــ لمحقــــ
وفي ناياريـت، المكسـيك،    ٢٠١٣آذار/مـارس   ٥ و ٤والمعقودين على التـوالي في أوسـلو، يـومي     النووية للأسلحة
كـــانون  ٩ و ٨، وكـــذلك المـــؤتمر الثالـــث المقبـــل الـــذي ســـيعقد يـــومي  ٢٠١٤شـــباط/فبراير  ١٤ و ١٣يـــومي 
  في فيينا، ٢٠١٤سمبر الأول/دي
بتوقيــع الــدول الحــائزة للأســلحة النوويــة، وهــي: الاتحــاد الروســي والصــين وفرنســا والمملكــة  وإذ ترحــب   

المعاهــدة المتعلقــة بإنشــاء المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا الشــمالية والولايــات المتحــدة الأمريكيــة، بروتوكــول 
  ،٢٠١٤أيار/مايو  ٦، في نيويورك في الوسطى خالية من الأسلحة النووية في آسيا منطقة 

_____________ 
)١٤٠( CD/1974. 

)١٤١( CD/8/Rev.9. 

 .٥٥/٢القرار  )١٤٢(
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كـانون الثاني/ينـاير    ٢٩بإعلان أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكـاريبي منطقـة سـلام في    وإذ ترحب أيضا   
 ٢٨يـومي   لجماعة دول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكـاريبي المعقـود في هافانـا    مؤتمر القمة الثاني ، إبان٢٠١٤

  ،٢٠١٤لثاني/يناير كانون ا ٢٩ و
ضــرورة أن تمتنــع الــدول، وفقــا لميثــاق الأمــم المتحــدة، عــن اســتعمال الأســلحة النوويــة     تأكيــد وإذ تعيــد  

  التهديد باستعمالها في تسوية منازعاتها في مجال العلاقات الدولية، أو
لنوويــة، في الخطــر الــذي ينطــوي عليــه اســتعمال أســلحة الــدمار الشــامل، ولا ســيما الأســلحة ا وإذ تــدرك  

  ،التغلب عليهالأعمال الإرهابية والضرورة الملحة لتضافر الجهود الدولية من أجل الحد من هذا الخطر و
بأن الوقت أصبح الآن مؤاتيا لكي تتخذ جميع الـدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة تـدابير فعالـة        تسلم  - ١  

  ت ممكن؛لنـزع السلاح بهدف الإزالة التامة لتلك الأسلحة في أقرب وق
أن عملـيتي نــزع السـلاح النـووي ومنـع الانتشـار النـووي مترابطتـان بصـورة جوهريـة            تأكيد تعيد  - ٢  

تدريجية ووتعزز كل منهما الأخرى، ولا بد أن تمضيا جنبا إلى جنب، وأن هناك حاجة حقيقية إلى عملية منهجية 
  لنـزع السلاح النووي؛

اطق جديـدة خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة في أنحـاء مختلفـة مـن         بالجهود الرامية إلى إنشـاء من ـ  ترحب  - ٣  
العالم، بما في ذلك إنشاء منطقـة خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة في الشـرق الأوسـط، بنـاء علـى اتفاقـات أو ترتيبـات            

يـة  يعـد تـدبيرا فعـالا للحـد مـن زيـادة انتشـار الأسـلحة النوو         إرادتهـا، ممـا   تتوصل إليها دول المنـاطق المعنيـة بمحـض   
  تلك الجهود؛ وتشجعجغرافيا ويسهم في قضية نـزع السلاح النووي، 

بالجهود الجاري بذلها بين الدول الأعضاء في رابطة أمـم جنـوب شـرق آسـيا والـدول       أيضا ترحب  - ٤  
 ع البروتوكول الملحق بمعاهدةيتوقب التعجيلالحائزة للأسلحة النووية، وتشجع الدول الحائزة للأسلحة النووية على 

  آسيا؛ إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في جنوب شرق
الاسـتراتيجية والسياسـات    العقائدبوجود حاجة حقيقية إلى تقليص دور الأسلحة النووية في  تسلم  - ٥  

الأمنية من أجل التقليـل إلى أدنى حـد مـن خطـر اللجـوء في أي وقـت إلى اسـتعمال هـذه الأسـلحة وتيسـير عمليـة            
  ؛نحو تامعلى إزالتها 
الدول الحائزة للأسلحة النووية على أن توقف فورا التحسين النوعي للرؤوس الحربيـة النوويـة    تحث  - ٦  

  ومنظومات إيصالها وأن توقف فورا استحداثها وإنتاجها وتكديسها؛
الدول الحائزة للأسلحة النووية على القيـام فـورا، كتـدبير مؤقـت، بإلغـاء حالـة التأهـب         تحث أيضا  - ٧  

وضـع التشـغيلي   لللإجـراء تخفـيض إضـافي    لأسلحتها النووية وبتعطيل نشاطها وعلـى اتخـاذ تـدابير ملموسـة أخـرى      
لمنظومات أسلحتها النووية، وتؤكد في الوقت ذاته أن التخفيضات في نشـر تلـك الأسـلحة وفي وضـعها التشـغيلي      

  ووية وإزالتها تماما؛رجعة فيها للأسلحة الن  يمكن أن تكون بديلا عن إجراء تخفيضات لا  لا
الدول الحائزة للأسلحة النووية إلى العمل على تخفيض الخطر النووي تـدريجيا وتنفيـذ    دعوتها تكرر  - ٨  

  إطار زمني محدد؛ فيتدابير فعالة لنـزع الأسلحة النووية بهدف التوصل إلى الإزالة التامة لهذه الأسلحة 
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 بصـفة  تعهـد الصك ملزم دوليا وقانونا بشـأن   تتوصل إلىن بالدول الحائزة للأسلحة النووية أ تهيب  - ٩  
تكون البادئة باستعمال الأسلحة النووية، ريثما تتحقـق الإزالـة التامـة لهـذه الأسـلحة، وتهيـب بجميـع         بألا ةمشترك

د دوليا وقانونا بشأن الضمانات الأمنية بعدم اسـتعمال الأسـلحة النوويـة وبعـدم التهدي ـ     الدول أن تبرم صكا ملزما
  باستعمالها ضد الدول غير الحائزة للأسلحة النووية؛

الدول الحائزة للأسلحة النووية على البدء في إجراء مفاوضات جماعية فيمـا بينـها، في مرحلـة     تحث  - ١٠  
  مناسبة، بشأن إجراء تخفيضات كبيرة أخرى في الأسلحة النووية كتدبير فعال لنـزع السلاح النووي؛

تحديـد وتخفـيض   لتنفيذ عمليـة نــزع السـلاح النـووي ومـا يتصـل بهـا مـن تـدابير           على أهمية تشدد  - ١١  
  ؛منه لتحققيمكن ارجعة فيه  الأسلحة النووية وغيرها من الأسلحة على نحو شفاف لا

ــة   تشــدد أيضــا   - ١٢   ــى أهمي ــة  ا أن تتعهــدعل ــدول الحــائزة للأســلحة النووي ــؤتمر   ،ل ــة لم ــة الختامي في الوثيق
بالإزالـة التامـة   تعهدا قطعيا  ،٢٠٠٠عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام الأطراف في معاهدة 

لترســاناتها النوويــة، بمــا يفضــي إلى نـــزع الســلاح النــووي، الأمــر الــذي تلتــزم بــه جميــع الــدول الأطــراف بموجــب  
الدول الأطراف تأكيد أن الإزالة التامة للأسلحة النوويـة هـي الضـمان     أن تعيد، و)١٣١(السادسة من المعاهدة المادة

  ؛)١٤٣(المطلق الوحيد بعدم استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها
الــواردة في ولخطــوات العمليــة الــثلاث عشــرة الراميــة إلى نـــزع الســلاح النــووي  اإلى تنفيــذ  تــدعو  - ١٣  

  ؛وفعال  على نحو تام ٢٠٠٠ة لمؤتمر استعراض المعاهدة في عام الوثيقة الختامي
في الاســتنتاجات والتوصــيات المتعلقــة    بيانهــا إلى التنفيــذ التــام لخطــة العمــل الــوارد     تــدعو أيضــا   - ١٤  

، ولا سـيما خطـة العمـل المتعلقـة بنــزع      ٢٠١٠ سـتعراض المعاهـدة في عـام   ابإجراءات متابعة الوثيقة الختامية لمؤتمر 
  ؛)١٣٢(نقطة ٢٢سلاح المؤلفة من ال

ــة     تحـــث  - ١٥   ــلحتها النوويـ ــراء تخفيضـــات أخـــرى في أسـ ــة علـــى إجـ ــلحة النوويـ ــائزة للأسـ الـــدول الحـ
ويـة  يتجزأ من عمليـة تخفـيض الأسـلحة النو    ، وباعتبار ذلك جزءا لافرديةبادرات بم بالاضطلاعالاستراتيجية،  غير

  ونـزع السلاح النووي؛
إلى الشروع فورا في إجراء مفاوضات في مؤتمر نـزع السلاح بشأن وضع معاهدة غير تمييزية  تدعو  - ١٦  

ــة             ــواد الانشــطارية اللازم ــاج الم ــال لحظــر إنت ــى نحــو فع ــا عل ــذها دولي ــن تنفي ــق م ــددة الأطــراف يمكــن التحق متع
والولايـة   )١٤٤(وويـة الأخـرى، بالاسـتناد إلى تقريـر المنسـق الخـاص      لأسـلحة النوويـة أو الأجهـزة المتفجـرة الن    ا صنعل

  الواردة فيه؛
وقـت ممكـن، في أعمالـه الموضـوعية أثنـاء دورتـه       قرب ، في أالشروعمؤتمر نـزع السلاح على  تحث  - ١٧  

إليـه ولايـة وضـع    وترحب في الوقـت ذاتـه بإعـادة إنشـاء الفريـق العامـل غـير الرسمـي الـذي أسـندت            ،٢٠١٥لعام 
استنادا إلى برنامج عمل شامل متوازن تراعى فيه جميـع الأولويـات   على مراحل، برنامج عمل قوي المضمون ينفذ 

_____________ 
د ـــ ــ، المجل، الوثيقـة الختاميـة  ٢٠٠٠عـام  في لاسـتعراض المعاهـدة    مؤتمر الأطراف في معاهـدة عـدم انتشـار الأسـلحة النوويـة      )١٤٣(

ــون  )، 2و  Corr.1و  NPT/CONF.2000/28 (Parts I and II)(الأول  ــرع المعن ــادة” الجــزء الأول، الف ــابعة الم ــدول   الس ــن ال وأم
 .٢، الفقرة “الحائزة للأسلحة النووية غير

)١٤٤( CD/1299. 
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الأسـلحة، بمـا في ذلـك الشـروع فـورا في إجـراء مفاوضـات بشـأن          الفعلية والحالية في مجال نــزع السـلاح وتحديـد   
  سنوات؛ يتم اختتامها في غضون خمسعلى أن معاهدة في هذا الشأن، 

إلى إبرام صك قانوني دولي أو عدة صكوك قانونية دولية بشأن تقديم ضـمانات أمنيـة كافيـة     تدعو  - ١٨  
  غير مشروطة إلى الدول غير الحائزة للأسلحة النووية؛

بهـا   والتقيـد للتجـارب النوويـة    إلى العمل على التعجيل ببدء نفاذ معاهدة الحظر الشامل تدعو أيضا  - ١٩  
  عاهدة؛الممؤخرا على الكونغو ونيوي  بتصديقوترحب في الوقت نفسه  )١٣٣(صارمعلى نحو 
مؤتمر نـزع السلاح إلى أن ينشئ في أقرب وقت ممكـن وعلـى سـبيل الأولويـة العليـا،       دعوتها تكرر  - ٢٠  

إجـراء مفاوضـات بشـأن برنـامج مقسـم إلى      ، وأن يشـرع في  ٢٠١٥لجنة مخصصة لنـزع السـلاح النـووي في عـام    
  مراحل لنـزع السلاح النووي يفضي إلى الإزالة التامة للأسلحة النووية في إطار زمني محدد؛

عقــد مــؤتمر دولي بشــأن نـــزع الســلاح النــووي بجميــع جوانبــه لتحديــد تــدابير  التعجيــل بإلى  تــدعو  - ٢١  
  ملموسة لنـزع السلاح النووي وبحثها؛

 تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛ السبعينإلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها  تطلب  - ٢٢  

نــزع السـلاح   ”البنـد الفرعـي المعنـون     السـبعين أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لـدورتها   تقرر  - ٢٣  
  .“نـزع السلاح العام الكامل”في إطار البند المعنون “ النووي

    
  ٦٩/٤٩القرار 

A/RES/69 /٤٩  
ــة   ــة العامـ ــذ في الجلسـ ــودة في ٦٢اتخـ ــمبر   ٢، المعقـ ــانون الأول/ديسـ ــة (  ٢٠١٤كـ ــية اللجنـ ــى توصـ ــاء علـ ، A/69/440، بنـ

  التالي:  عضوا عن التصويت، على النحو ٢٩صوتا مقابل لا شيء وامتناع  ١٥٤بتصويت مسجل بأغلبية  )١٤٥()٩٥  الفقرة
ا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، أفغانستان، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربيـة  سبانيإإثيوبيا، الأرجنتين، الأردن، المؤيدون:   

يرلنـدا، آيسـلندا، إيطاليـا، بـابوا غينيـا الجديـدة، بـاراغواي،        آالمتحدة، أنتيغوا وبربودا، أنـدورا، أنغـولا، أوروغـواي، أوكرانيـا،     
دار السـلام، بلجيكـا، بلغاريـا، بليـز، بـنغلاديش، بنمـا، بـنن،         باكستان، بالاو، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بـروني 

وتوبـاغو، تشـاد،    و، البوسـنة والهرسـك، بولنـدا، بـيرو، تايلنـد، تركمانسـتان، تركيـا، ترينيـداد        س ـبوتان، بوتسوانا، بوركينا فا
سـليمان، جـزر القمـر،      جـزر  ، الجزائـر، جـزر البـهاما،   الجبـل الأسـود  ، جامايكا، ليشتي -   تيمور، تونس، تونغا، توفالوتوغو، 

زانيا المتحـدة، الجمهوريـة الدومينيكيـة، جمهوريـة     ـجزر مارشال، جمهورية أفريقيا الوسطى، الجمهورية التشـيكية، جمهوريـة تن ـ  
، جمهوريــة مولــدوفا، جنــوب أفريقيــا، جورجيــا، جيبــوتي، الــدانمرك، روانــدا، ســابقاكوريـا، جمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية  

_____________ 
سـبانيا، أسـتراليا، إسـتونيا، ألمانيـا،     إالأرجنـتين،  الموصى به في تقريـر اللجنـة البلـدان التاليـة:     اشترك في تقديم مشروع القرار  )١٤٥(

و، س ـيرلنـدا، آيسـلندا، إيطاليـا، بـاراغواي، بربـادوس، البرتغـال، بلجيكـا، بلغاريـا، بـنن، بوركينـا فا          آأنغولا، أوروغواي، أوكرانيا، 
، جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى، الجمهوريـة     الجبـل الأسـود  اد وتوباغو، توغو، جامايكا، البوسنة والهرسك، بولندا، بيرو، تايلند، ترينيد

التشيكية، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة، جمهوريـة مولـدوفا، جنـوب أفريقيـا، جورجيـا،        
نت كيـتس ونـيفس، السـلفادور، سـلوفاكيا، سـلوفينيا،      الدانمرك، رواندا، ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سـا 

، غابون، غانا، غواتيمالا، غيانا، فـانواتو، فرنسـا، الفلـبين، فنلنـدا، قـبرص،      صربيا، سيراليون، سويسراالسنغال، سورينام، السويد، 
تنشـتاين، ليسـوتو، مالطـة، مـالي،     كرواتيا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، لاتفيا، لكسمبرغ، ليبريا، ليتوانيـا، ليخ 

يرلنــدا الشــمالية، منغوليــا، ناميبيــا، النــرويج، النمســا، نيجيريــا، هــايتي،   آالمكســيك، مــلاوي، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى و 
  .هندوراس، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان
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كيــتس ونــيفس،   بي، ســان مــارينو، ســانت فنســنت وجــزر غرينــادين، ســانتـمبيــا، ســاموا، ســان تــومي وبرينسيــرومانيــا، زا
، سيشيل، شـيلي،  سويسرالوسيا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، سورينام، السويد،   سانت
بيسـاو، فـانواتو، فرنسـا، الفلـبين، فنلنـدا،       -   غيانـا، غينيـا، غينيـا   ، الصومال، الصين، العراق، غانا، غرينادا، غواتيمـالا،  صربيا

ــبرص، قيرغيزســتان،   ــيردي ق ــوار، كوســتاريكا،     كــابو ف ــدا، كــوت ديف ــا، كن ــا، كمبودي ، كازاخســتان، الكــاميرون، كرواتي
ليسـوتو، مالطـة، مـالي،     ، ليتوانيـا، ليختنشـتاين،  ليبيـا كولومبيا، الكونغو، كيريباس، كينيـا، لاتفيـا، لبنـان، لكسـمبرغ، ليبريـا،      

يرلنــدا الشــمالية، منغوليــا، آماليزيــا، مدغشــقر، المغــرب، المكســيك، مــلاوي، ملــديف، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى و   
الموحــدة)، ناميبيــا، النــرويج، النمســا، نيبــال،   -   موريتانيــا، موريشــيوس، موزامبيــق، مونــاكو، ميانمــار، ميكرونيزيــا (ولايــات 

  يا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونانالنيجر، نيجير
  : لا أحدالمعارضون  
ــون   ــوادور، إندونيســيا     لاا: الممتنع ــا، إك ــا، إريتري ــاد الروســي، أذربيجــان، أرميني ــران   ، تح ــدا، إي ــتان، أوغن أوزبكس
، بـيلاروس، الجمهوريـة العربيـة السـورية، جمهوريـة كوريـا       عـددة القوميـات)  المت - (دولـة  الإسلامية)، بوليفيا - (جمهورية

 زويلاـزمبـابوي، سـري لانكـا، السـودان، طاجيكسـتان، عمـان، فن ـ      ، الشعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية
  اليمن، الهند، نيكاراغواالكويت، مصر، المملكة العربية السعودية، ، ، فيجي، قطر، كوباالبوليفارية) - (جمهورية

  
  معاهدة تجارة الأسلحة  - ٦٩/٤٩

  ،إن الجمعية العامة  
كــانون  ٢٤المــؤرخ  ٦٣/٢٤٠ و ٢٠٠٦كــانون الأول/ديســمبر  ٦المــؤرخ  ٦١/٨٩إلى قراراتهــا  إذ تشــير  

كـانون   ٢٤ألف المـؤرخ   ٦٧/٢٣٤ و ٢٠٠٩كانون الأول/ديسمبر  ٢المؤرخ  ٦٤/٤٨ و ٢٠٠٨الأول/ديسمبر 
ــمبر الأول/دي ــؤرخ   ٦٧/٢٣٤ و ٢٠١٢ســـ ــاء المـــ ــان/أبريل  ٢بـــ ــؤرخ  ٦٨/٣١ و ٢٠١٣نيســـ ــانون  ٥المـــ كـــ

  ،٢٠١١كانون الأول/ديسمبر  ٢المؤرخ  ٦٦/٥١٨ومقررها  ٢٠١٣الأول/ديسمبر 
وبـدخولها حيـز النفـاذ قريبـا      )١٤٦(دولة حتى الآن على معاهدة تجـارة الأسـلحة   ٥٤بتصديق  ترحب  - ١  

  ؛٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢٤في 
 معاهـدة تجـارة الأسـلحة   بعرض المكسيك استضافة المـؤتمر الأول للـدول الأطـراف في     ترحب أيضا  - ٢  
  ؛٢٠١٥في عام 
بجميع الدول التي لم توقع بعـد علـى المعاهـدة أن تفعـل ذلـك وأن تقـوم، عقـب التوقيـع علـى           تهيب  - ٣  

  وفقا للإجراءات الدستورية لكل منها؛المعاهدة، بالتصديق عليها أو قبولها أو إقرارها في أقرب وقت ممكن 
تقـدمها للـدول الـتي     بالدول الـتي لـديها القـدرة علـى تقـديم المسـاعدة التقنيـة و/أو الماليـة، أن         تهيب  - ٤  

  بفعالية؛  تطلبها من أجل تشجيع انضمام جميع دول العالم إلى المعاهدة وتنفيذها
  أن تبقي المسألة قيد نظرها. تقرر  - ٥  

    

_____________ 
 باء. ٦٧/٢٣٤انظر القرار  )١٤٦(
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  ٦٩/٥٠القرار 
A/RES/69 /٥٠  

ــة    ــة العام ــذ في الجلس ــودة في ٦٢اتخ ــانون الأول/ديســمبر   ٢، المعق ــة     ٢٠١٤ك ــية اللجن ــى توص ــاء عل ، دون تصــويت، بن
)A/69/440١٤٧()٩٥ ، الفقرة(  

  
  منع حيازة الإرهابيين للمصادر المشعة  - ٦٩/٥٠

  ،إن الجمعية العامة  
كـــانون  ٨المـــؤرخ  ٦٥/٧٤ و ٢٠٠٧ كـــانون الأول/ديســـمبر ٥المـــؤرخ  ٦٢/٤٦إلى قراراتهـــا  إذ تشـــير  

  ،٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر  ٣المؤرخ  ٦٧/٥١ و ٢٠١٠الأول/ديسمبر 
بالإسهام الأساسي للمواد والمصادر المشعة في التنمية الاجتماعية والاقتصادية وبالفوائد التي تجنيها  وإذ تقر  

  جميع الدول من استخدامها،
علـى مكافحـة الإرهـاب، كمـا يتجلـى في قـرارات الجمعيـة العامـة         بتصـميم المجتمـع الـدولي     وإذ تقر أيضـا   

  ومجلس الأمن الصادرة في هذا الصدد،
إزاء الخطر الذي يمثله الإرهاب وإزاء إمكانية حيـازة الإرهـابيين مـواد أو مصـادر      وإذ يساورها بالغ القلق  

  استخدامهم لها، اتجارهم بها أو مشعة تستخدم في أجهزة الانتشار أو الانبعاث الإشعاعي أو
يمكن أن ينجم عـن اسـتخدام الإرهـابيين لتلـك الأجهـزة مـن خطـر         إزاء ما وإذ يساورها بالغ القلق أيضا  

  على صحة البشر وعلى البيئة،
ــتي       وإذ تلاحــظ بقلــق    ــابي أو ال ــة والمشــعة الخارجــة عــن نطــاق الضــبط الرق ــواد النووي اســتمرار وجــود الم
  بها،  يتاجر

الاتفاقيات الدولية التي تهدف إلى درء ذلك الخطـر وكبحـه، وبخاصـة الاتفاقيـة الدوليـة      إلى أهمية  وإذ تشير  
واتفاقيــة الحمايــة الماديــة للمــواد  )١٤٨(٢٠٠٥نيســان/أبريل  ١٣لقمــع أعمــال الإرهــاب النــووي الــتي اعتمــدت في  

ــدت في    ــتي اعتمـ ــة الـ ــوبر   ٢٦النوويـ ــرين الأول/أكتـ ــد في    )١٤٩(١٩٧٩تشـ ــذي اعتمـ ــها الـ ــه تمو ٨وتعديلـ ز/يوليـ
١٥٠(٢٠٠٥(،  
أن الإجراءات التي اتخذها المجتمع الدولي لمكافحة انتشار أسلحة الدمار الشامل ومنع الجهـات   وإذ تلاحظ  

من غير الدول مـن الحصـول علـى أسـلحة الـدمار الشـامل ومـا يتصـل بهـا مـن مـواد، وبخاصـة قـرارا مجلـس الأمـن                
_____________ 

يرلنـدا،  آسبانيا، أستراليا، إستونيا، ألبانيا، ألمانيا، يم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: إاشترك في تقد )١٤٧(
، الجمهوريــة التشــيكية، جمهوريــة كوريــا، الجبــل الأســودإيطاليــا، البرتغــال، بلجيكــا، بلغاريــا، البوســنة والهرســك، بولنــدا، تركيــا،  

، فرنسـا، فنلنـدا، قـبرص، قيرغيزسـتان، كرواتيـا،      صـربيا ، سويسـرا رينو، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، السـويد،    الدانمرك، رومانيا، سـان مـا  
يرلندا الشمالية، موناكو، النـرويج، النمسـا، هنغاريـا،    آكندا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليتوانيا، مالطة، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و

  .ابان، اليونانهولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، الي
)١٤٨( United Nations, Treaty Series, vol. 2445, No. 44004.  
  .٢٤٦٣١، الرقم ١٤٥٦المرجع نفسه، المجلد  )١٤٩(
  ، الملحق.GOV/INF/2005/10-GC(49)/INF/6 انظر: الوكالة الدولية للطاقة الذرية، الوثيقة )١٥٠(
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ــؤرخ ٢٠٠٤( ١٥٤٠ ــان/أبريل  ٢٨) المــ ــؤرخ ٢٠١١( ١٩٧٧ و ٢٠٠٤نيســ ــان/أبريل  ٢٠) المــ ، ٢٠١١نيســ
  تشكل إسهامات في الحماية من الإرهاب الذي تُستخدم فيه تلك المواد،

ــها         وإذ تؤكــد   ــواد والمصــادر المشــعة وأمن ــز ســلامة الم ــة في تعزي ــة الذري ــة للطاق ــة الدولي ــة دور الوكال أهمي
ل في سـياق تحسـين البنيـة الأساسـية     وتوطيدهما، بخاصـة عـن طريـق وضـع التوجيهـات التقنيـة وتـوفير الـدعم للـدو         

القانونية والتنظيمية الوطنية وتعزيز التنسيق وأوجـه التكامـل بـين مختلـف الأنشـطة المضـطلع بهـا لكفالـة أمـن المـواد           
  النووية أو المشعة،

هـود  قيام الوكالة الدولية للطاقة الذرية بتنظيم المـؤتمر الـدولي المعـني بـالأمن النـووي: تعزيـز الج       وإذ تلاحظ  
في فيينـا، والمـؤتمر الـدولي المعـني بسـلامة المصـادر المشـعة         ٢٠١٣تموز/يوليـه   ٥إلى  ١العالمية، المعقود في الفترة من 

إلى  ٢٧وأمنها: مواصلة الرقابة العالمية بصفة مستمرة على المصادر على امتداد دورة حياتها، المعقود في الفتـرة مـن   
  ظبي، ، في أبو٢٠١٣تشرين الأول/أكتوبر  ٣١

إسهام الوكالة الدولية للطاقة الذرية في منع الاتجار غير المشروع بالمواد المشعة وفي تيسير تبـادل   وإذ تؤكد  
المعلومات بشأن المواد غير الخاضعة للرقابة التنظيمية، بوسائل منها قاعدة بيانات الحوادث والاتجار غير المشـروع،  

  ،لأدلة الجنائية الخاصة بالمواد النوويةوما تقوم به الوكالة من أعمال في مجال ا
أهمية الاتفاقية المشتركة المتعلقة بسلامة تصريف الوقود المسـتهلك وسـلامة تصـريف النفايـات      وإذ تلاحظ  
  يتصل بأحكامها المتعلقة بسلامة المصادر المختومة المهملة، فيما )١٥١(المشعة

لامة المصـادر المشـعة وأمنـها ومبادئهـا التوجيهيـة      على أهميـة مدونـة قواعـد السـلوك المتعلقـة بس ـ      وإذ تشدد  
التكميلية المتعلقة باستيراد المصـادر المشـعة وتصـديرها، باعتبارهمـا صـكين لهمـا قيمتـهما في تعزيـز سـلامة المصـادر           

دولـة مـن الـدول الأعضـاء في الوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة قطعـت التزامـا            ١٢٣المشعة وأمنها، وإذ تلاحـظ أن  
دولة قطعت التزاما مماثلا بشأن المبادئ التوجيهية التكميليـة، مـع الإقـرار في     ٩٠ا بتنفيذ أحكام المدونة وأن سياسي

الوقت نفسه بأنها ليست ملزمة قانونا، وإذ تشـدد علـى أهميـة خطـة العمـل المنقحـة الـتي وضـعتها الوكالـة الدوليـة           
وتبرعـات   ٢٠١٧-٢٠١٤ تـها للأمـن النـووي للفتـرة    للطاقة الذرية من أجل سـلامة المصـادر المشـعة وأمنـها وخط    

  الدول الأعضاء لصندوق الأمن النووي التابع للوكالة الدولية للطاقة الذرية،
  نضم بعد إلى الصكوك الدولية ذات الصلة بالموضوع،يأن عددا من الدول لم  وإذ تلاحظ  
التــابع للوكالـــة الدوليـــة  الـــدول الأعضـــاء علــى تقـــديم التبرعـــات لصــندوق الأمـــن النـــووي    وإذ تشــجع   
  الذرية، للطاقة

اللذين اتخذهما المؤتمر العام للوكالة الدولية  GC(58)/RES/11 و GC(58)/RES/10بالقرارين  وإذ تحيط علما  
للطاقة الذرية في دورته العادية الثامنة والخمسين واللذين يتناولان تدابير تعزيز التعاون الدولي في مجـالات السـلامة   

والإشعاعية وسلامة النقل والنفايات وتدابير الحماية من الإرهاب النووي والإشعاعي وبخطة الأمن النووي  النووية
  ،٢٠١٧-٢٠١٤التي وضعتها الوكالة الدولية للطاقة الذرية للفترة 

_____________ 
)١٥١( United Nations, Treaty Series, vol. 2153, No. 37605.  
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باتخاذ الدول الأعضاء إجراءات متعددة الأطراف مـن أجـل معالجـة هـذه المسـألة، علـى النحـو         وإذ ترحب  
  ،٢٠١٣تشرين الثاني/نوفمبر  ٦المؤرخ  ٦٨/١٠في قرار الجمعية العامة المبين 

مختلف الجهود والشراكات الدولية الهادفة إلى تعزيز الأمن النووي والإشعاعي وتنفيذ تدابير تسهم  وإذ تلاحظ  
لـك المـواد، وإذ تلاحـظ    تشجع الجهود الراميـة إلى كفالـة أمـن ت     في الأمن المادي النووي المرتبط بأمن المواد المشعة، وإذ

  أيضا في هذا الصدد توصيات الوكالة الدولية للطاقة الذرية بشأن تصريف المصادر المشعة بصورة سليمة وآمنة،
المعني بسلامة المصادر المشعة وأمنها، الـتي تـدعو في جملـة     ٢٠١٣بنتائج المؤتمر الدولي لعام  وإذ تحيط علما  

تفاقية دولية بشأن سـلامة المصـادر المشـعة وأمنـها، وذلـك حـتى يتسـنى للـدول         أمور إلى مواصلة تقييم مزايا وضع ا
  ،الأعضاء اتخاذ أفضل القرارات المستنيرة في هذا الشأن

لمنظمــة الدوليــة للشــرطة الجنائيــة    لأن وحــدة منــع الإرهــاب الإشــعاعي والنــووي التابعــة       وإذ تلاحــظ  
مكافحة تهريب المواد النووية ومنـع حيـازة الإرهـابيين للمـواد     الدول على تعزيز قدراتها على  (الإنتربول) تعمل مع

تسـاهم في التشـجيع علـى تبـادل أدق     “ FailSafe”النووية أو المشعة وأن عملية الإنتربول لضمان عـدم الاخـتلال   
  المعلومات المتعلقة بإنفاذ القانون عن مهربي المواد النووية المعروفين،

 دول الأعضــاء بــذلها بصــفة فرديــة وجماعيــة مــن أجــل إيــلاء الاعتبــار في بــالجهود الــتي تواصــل الــ وإذ ترحــب  
 مداولاتها للخطر الـذي يشـكله انعـدام أو نقـص الضـوابط علـى المـواد والمصـادر المشـعة، وإذ تقـر بضـرورة أن تتخـذ            

  سق مع القانون الدولي،الدول تدابير أكثر فعالية لتعزيز تلك الضوابط وفقا لسلطاتها القانونية وتشريعاتها الوطنية وبما يت
مسؤوليات كل دولة عضـو عـن المحافظـة، وفقـا للالتزامـات الدوليـة، علـى السـلامة          وإذ تضع في اعتبارها  

والأمن النوويين على نحو فعال، وإذ تؤكد أن المسؤولية عن الأمن النـووي في إقلـيم الدولـة تقـع كليـا علـى عـاتق        
  ن الدولي في دعم جهود الدول المبذولة لأداء مسؤولياتها،تلك الدولة، وإذ تلاحظ أهمية إسهام التعاو

الضرورة الملحة للعمل، في إطـار الأمـم المتحـدة وعـن طريـق التعـاون الـدولي،         وإذ تضع في اعتبارها أيضا  
  من أجل التصدي لهذا الشاغل المتنامي فيما يتعلق بالأمن الدولي،

ــدعم الجهــود الدولي ــ  تهيــب  - ١   ــدول الأعضــاء أن ت ــواد    بال ــازة الم ــع الإرهــابيين مــن حي ــة إلى من ة الرامي
ــة       والمصــادر المشــعة واســتخدامهم لهــا، وأن تقمــع هــذه الأعمــال، إذا اقتضــت الضــرورة، وفقــا لســلطاتها القانوني

  وتشريعاتها الوطنية وبما يتسق مع القانون الدولي؛
الدوليـة لقمـع أعمـال الإرهـاب     جميع الدول الأعضاء التي لم تصبح بعد أطرافـا في الاتفاقيـة    تشجع  - ٢  
  على القيام بذلك في أقرب وقت ممكن، وفقا لعملياتها القانونية والدستورية؛ )١٤٨(النووي
الدول الأعضاء على اتخاذ التدابير اللازمة على الصعيد الوطني لمنع الإرهابيين من حيازة المواد  تحث  - ٣  

والمصادر المشعة واسـتخدامهم لهـا ولمنـع تعـرض المنشـآت والمرافـق النوويـة لهجمـات إرهابيـة تنـتج عنـها انبعاثـات             
اقتضت الضرورة، وتعزيـز تلـك التـدابير، حسـب الاقتضـاء، وبخاصـة باتخـاذ تـدابير          مشعة وقمع هذه الأعمال، إذا

  لحماية المادية لها، وفقا لالتزاماتها الدولية؛فعالة لحصر هذه المرافق والمواد والمصادر وتأمينها وتوفير ا
الدول الأعضـاء علـى تعزيـز قـدراتها الوطنيـة بوسـائل الكشـف الملائمـة ومـا يتصـل بهـا مـن              تشجع  - ٤  

هياكل أو نظم، بطرق منها التعاون والمساعدة على الصعيد الدولي وفقا للقانون الدولي والأنظمة الدوليـة، بهـدف   
  شروع بالمواد والمصادر المشعة ومنعه؛كشف الاتجار غير الم
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الدول الأعضاء، ولا سيما الدول المنتجة والموردة للمصادر المشعة، إلى دعـم وتأييـد الجهـود     تدعو  - ٥  
التي تبذلها الوكالة الدولية للطاقة الذرية لتعزيز سلامة المصادر المشعة وأمنها، على النحو المبين في قرار المؤتمر العام 

GC(58)/RES/10  ؛٢٠١٧-٢٠١٤وإلى تعزيز أمن المصادر المشعة على النحو المبين في خطة الأمن النووي للفترة  
جميع الدول على العمل على اتباع التوجيهات الواردة في مدونة قواعد السلوك الصادرة عـن   تحث  - ٦  

فيهـا المبـادئ التوجيهيـة المتعلقـة باسـتيراد      الوكالة الدولية للطاقة الذرية والمتعلقة بسلامة المصادر المشعة وأمنها، بما 
المصادر المشـعة وتصـديرها، حسـب الاقتضـاء، مـع العلـم بـأن هـذه المبـادئ التوجيهيـة مكملـة للمدونـة، وتشـجع              

  ؛GC(58)/RES/10الدول الأعضاء على إبلاغ المدير العام للوكالة باعتزامها القيام بذلك، عملا بقرار المؤتمر العام 
دول الأعضاء على العمل مع الوكالة الدولية للطاقة الذرية من أجل تعزيز الإطـار الـدولي   ال تشجع  - ٧  

غير الملزم قانونا للمصادر المشعة، وبخاصة فيما يتعلق بتصريف المصادر المشعة المهملة بصورة سـليمة وآمنـة، وفقـا    
  ؛GC(58)/RES/11 و GC(58)/RES/10 للقرارات ذات الصلة بالموضوع الصادرة عن الوكالة، ولا سيما القراران

بأهمية تبادل المعلومات المتعلقة بالنـهج الوطنيـة المتبعـة في مراقبـة المصـادر المشـعة، وتحـيط علمـا          تقر  - ٨  
بتأييد مجلس محافظي الوكالة الدولية للطاقة الذرية لمقترح بشأن عملية رسمية لتبادل المعلومات والدروس المسـتفادة  

شأن تقيـيم التقـدم الـذي تحـرزه الـدول في تنفيـذ أحكـام مدونـة قواعـد السـلوك المتعلقـة            بشكل طوعي ودوري وب
  بسلامة المصادر المشعة وأمنها؛

الدول الأعضاء على المشاركة على أساس طوعي في برنامج الوكالة الدوليـة للطاقـة الذريـة     تشجع  - ٩  
  والاتجار غير المشروع؛ الحوادثبشأن قاعدة بيانات 

بالجهود الـتي تبـذلها الـدول الأعضـاء، بطـرق منـها التعـاون الـدولي برعايـة الوكالـة الدوليـة             ترحب  - ١٠  
 وتعـيين “) المهملـة (”غـير الخاضـعة للمراقبـة      للطاقة الذريـة، مـن أجـل البحـث عـن المصـادر المشـعة غـير المؤمنـة و/أو         

  مواصلة الجهود المبذولة في هذا الاتجاه؛ مواقعها وتأمينها واستعادتها في نطاق ولاية الدولة أو أراضيها وتشجع على
التعاون بين الدول الأعضاء وعن طريق المنظمات الدولية والمنظمات الإقليميـة المعنيـة، عنـد     تشجع  - ١١  

  الاقتضاء، بهدف تعزيز القدرات الوطنية في هذا المجال؛
منـع  ”لبنـد الفرعـي المعنـون    أن تدرج في جدول الأعمال المؤقـت لـدورتها الحاديـة والسـبعين ا     تقرر  - ١٢  

  “.نزع السلاح العام الكامل”في إطار البند المعنون “ حيازة الإرهابيين للمصادر المشعة
    

  ٦٩/٥١القرار 
A/RES/69 /٥١  

ــة    ــة العام ــذ في الجلس ــودة في ٦٢اتخ ــانون الأول/ديســمبر   ٢، المعق ــة     ٢٠١٤ك ــية اللجن ــى توص ــاء عل ، دون تصــويت، بن
)A/69/440١٥٢()٩٥ ، الفقرة(  

_____________ 
سـبانيا، أسـتراليا، إسـتونيا،    إالأرجنـتين، إريتريـا،   اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلدان التاليـة:   )١٥٢(

 يرلندا، آيسلندا، إيطاليا، باراغواي، البرازيل، بربـادوس، البرتغـال، بلغاريـا، بليـز، بنمـا،     آألبانيا، ألمانيا، أندورا، أنغولا، أوروغواي، 
، جـزر  الجبـل الأسـود  و، البوسنة والهرسك، بولندا، بيرو، تايلند، تركيـا، ترينيـداد وتوبـاغو، توغـو، تـونس، جامايكـا،       سبوركينا فا

، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيـا،  سابقاالبهاما، الجمهورية التشيكية، جمهورية كوريا، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية 
، سويسـرا زامبيا، ساموا، سان مارينو، سانت كيتس ونيفس، سلوفاكيا، سلوفينيا، السنغال، سورينام، السـويد،  الدانمرك، رومانيا، 

، كرواتيــا، كوســتاريكا، كولومبيــا، الكونغــو، لاتفيــا،  كــابو فــيردي، غواتيمــالا، فرنســا، الفلــبين، فنلنــدا، قــبرص،  صــربياشــيلي، 
يرلنـدا الشـمالية، منغوليـا،    آ، مالطـة، المغـرب، المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى و      لكسمبرغ، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسـوتو 

  .موناكو، النرويج، النمسا، نيجيريا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان
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  جوانبه الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع  - ٦٩/٥١
  ،إن الجمعية العامة  
وإلى جميع القرارات السابقة المعنونـة   ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ٥المؤرخ  ٦٨/٤٨إلى قرارها  إذ تشير  

تاء المؤرخ  ٥٦/٢٤، بما فيها القرار “جوانبهالمشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع  الاتجار غير”
  ،٢٠٠١  كانون الأول/ديسمبر ٢٤

على أهمية تنفيذ برنامج العمل المتعلق بمنع الاتجـار غـير المشـروع بالأسـلحة الصـغيرة والأسـلحة        وإذ تشدد  
تجـار غـير المشـروع    الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه الذي اعتمده مؤتمر الأمـم المتحـدة المعـني بالا   

علـى نحـو تـام ومتواصـل، وإذ تقـر بـأن ذلـك يشـكل          )١٥٣(بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة مـن جميـع جوانبـه   
  الصدد، مساهمة هامة في الجهود المبذولة على الصعيد الدولي في هذا

ة علــى أهميــة تنفيــذ الصــك الــدولي لــتمكين الــدول مــن الكشــف عــن الأســلحة الصــغير    أيضــا وإذ تشــدد  
 )١٥٤(المشروعة وتعقبـها في الوقـت المناسـب وبطريقـة موثـوق بهـا (الصـك الـدولي للتعقـب)          والأسلحة الخفيفة غير
  على نحو تام ومتواصل،

  تنفيذ النتائج المعتمدة في اجتماعات المتابعة لبرنامج العمل، وإذ تضع في اعتبارها  
رئيسـي للتـدابير المتخـذة في سـياق الأنشـطة الـتي       إلى التزام الدول ببرنامج العمل بوصفه الإطار الوإذ تشير   

يضطلع بها المجتمع الدولي من أجل منع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه 
  ومكافحته والقضاء عليه،

لعمـل  على ضرورة أن تعـزز الـدول جهودهـا لبنـاء القـدرات الوطنيـة مـن أجـل تنفيـذ برنـامج ا           وإذ تشدد  
  والصك الدولي للتعقب على نحو فعال،

باختتام مؤتمر الأمم المتحدة الثاني لاستعراض التقدم المحرز في تنفيذ برنامج العمـل المتعلـق بمنـع     وإذ ترحب  
الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه الذي عقد في 

ــورك في  ــن  نيوي ــرة م ــبتمبر  ٧آب/أغســطس إلى  ٢٧الفت ــاني) بنجــاح،     ٢٠١٢أيلول/س ــؤتمر الاستعراضــي الث (الم
 ،)١٥٥(لوثيقة الختامية للمؤتمرلالجمعية العامة  إقرارتشير إلى  وإذ

 كـل سـنتين   بالاختتام الناجح للاجتمـاع الخـامس مـن الاجتماعـات الـتي تعقـدها الـدول        أيضا وإذ ترحب 
لعمـل المتعلـق بمنـع الاتجـار غـير المشـروع بالأسـلحة الصـغيرة والأسـلحة الخفيفـة مـن جميـع             للنظر في تنفيذ برنامج ا

في نيويـورك في   جوانبه ومكافحته والقضاء عليه، الذي عقد برئاسة الممثل الدائم لأفغانسـتان لـدى الأمـم المتحـدة    
  ،٢٠١٤حزيران/يونيه   ٢٠إلى  ١٦الفترة من 

_____________ 
روع بالأسـلحة الصـغيرة والأسـلحة الخفيفـة مـن جميـع جوانبـه، نيويـورك،         تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالاتجار غير المش )١٥٣(
  .٢٤، الفصل الرابع، الفقرة (A/CONF.192/15) ٢٠٠١تموز/يوليه  ٢٠‐٩
 .المرفق ،Corr.2و  A/60/88و  ٦٠/٥١٩انظر المقرر  )١٥٤(

)١٥٥( A/CONF.192/2012/RC/4.المرفقان الأول والثاني ، 
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طنية طوعا لمتابعة برنامج العمل، بوصـفها وسـيلة لتقيـيم الجهـود المبذولـة      أهمية تقديم التقارير الو وإذ تؤكد  
يواجهه التنفيذ مـن تحـديات ومـا يتيحـه مـن فـرص، ممـا يمكـن أن ييسـر إلى حـد            لتنفيذه بوجه عام، بما في ذلك ما

  كبير التعاون مع الدول المتضررة ومساعدتها على الصعيد الدولي،
وضعهـــا مكتب شـــؤون نزع السلاح في الأمانة العامة، بما فيها نظام دعـم  أن الأدوات التــي  وإذ تلاحظ  

تنفيذ برنامج العمل، والأدوات التي وضـعتها الـدول الأعضـاء يمكـن أن تسـتخدم في تقيـيم التقـدم المحـرز في تنفيـذ          
  برنامج العمل،

لعمـل، بوسـائل منـها اسـتحداث     بتنسيق الجهود المبذولة في إطار الأمم المتحدة لتنفيذ برنـامج ا  وإذ ترحب  
نظام دعم تنفيذ برنامج العمل الذي يشكل مركزا متكاملا لتبادل المعلومـات مـن أجـل التعـاون وتقـديم المسـاعدة       

  الخفيفة، على الصعيد الدولي لبناء القدرات في مجال الأسلحة الصغيرة والأسلحة
  امج العمل،أهمية النهج الإقليمية في تنفيذ برن وإذ تأخذ في اعتبارها  
الجهـود المبذولـة علـى الصـعيدين الإقليمـي ودون الإقليمـي لـدعم تنفيـذ برنـامج           وإذ تلاحظ مع الارتيـاح   

العمل، وإذ تشيد بالتقدم المحرز بالفعل في هـذا الصـدد، بمـا في ذلـك معالجـة عاملـــي العـرض والطلـب المهمـين في          
  حة الخفيفة،التصدي للاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسل

أن التعاون وتقـديم المسـاعدة علـى الصـعيد الـدولي يشـكلان جانبـا أساسـيا في تنفيـذ           وإذ تؤكد من جديد  
  برنامج العمل والصك الدولي للتعقب على نحو تام وفعال،

على أن السمسرة غير المشروعة في الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة مشكلة خطـيرة   وإذ تكرر التأكيد  
  أن يتصدى لها المجتمع الدولي على وجه الاستعجال،ينبغي 

التحــديات الجديــدة الماثلـة أمــام عمليــات وسـم الأســلحة وحفــظ بياناتهـا وتعقبــها بفعاليــة نتيجــة     وإذ تـبرز   
للتطورات التي تشهدها صناعة وتكنولوجيا وتصميم الأسلحة الصـغيرة والأسـلحة الخفيفـة، وإذ تضـع في الاعتبـار      

  دول والمناطق وقدراتها وأولوياتها،اختلاف حالات ال
ــوه   ــذ        وإذ تن ــدول مــن أجــل تنفي ــة في تقــديم المســاعدة إلى ال ــذلها المنظمــات غــير الحكومي ــالجهود الــتي تب ب
  العمل،  برنامج
 ،٦٨/٤٨ الذي يتضمن لمحة عامة عن تنفيذ القرار )١٥٦(بتقرير الأمين العام وإذ تحيط علما  

  ،)١٥٧(الأسلحة تجارةوالأسلحة الخفيفة في نطاق معاهدة إدراج الأسلحة الصغيرة ب وإذ ترحب  
على أن مسألة الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفـة مـن جميـع جوانبـه      تشدد  - ١  

تتطلب جهودا متضافرة على الصعد الوطني والإقليمي والدولي مـن أجـل منـع صـنع الأسـلحة الصـغيرة والأسـلحة        
ولها بطريقـة غـير مشـروعة ومكافحـة تلـك الأنشـطة والقضـاء عليهـا، وعلـى أن انتشـار هـذه            الخفيفة ونقلـها وتـدا  

الأسلحة بدون ضوابط في مناطق عديدة من العالم له عواقب إنسانية واجتماعية واقتصادية كـثيرة ويشـكل خطـرا    

_____________ 
)١٥٦( A/69/132. 

  باء. ٦٧/٢٣٤ انظر القرار )١٥٧(
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تويات الفرديــة والمحليــة كــبيرا علــى الســلام والمصــالحة والســلامة والأمــن والاســتقرار والتنميــة المســتدامة علــى المس ــ
  والوطنية والإقليمية والدولية؛

جميع المبادرات المضـطلع بهـا في هـذا الصـدد، بمـا فيهـا مبـادرات الأمـم المتحـدة والمنظمـات            تشجع  - ٢  
الدولية الأخرى والمنظمات الإقليميـة ودون الإقليميـة والمنظمـات غـير الحكوميـة والمجتمـع المـدني، مـن أجـل تنفيـذ           

لعمل المتعلق بمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفـة مـن جميـع جوانبـه ومكافحتـه      برنامج ا
بنجاح، وتهيب بجميع الدول الأعضاء أن تسـهم في مواصـلة تنفيـذ برنـامج العمـل علـى الصـعد         )١٥٣(والقضاء عليه

  والعالمي؛ الوطني والإقليمي
الدول على تنفيذ التوصيات الواردة في تقرير فريق الخـبراء الحكـوميين المنشـأ عمـلا بـالقرار       تشجع  - ٣  

للنظر في اتخاذ خطوات إضافية ترمي إلى تعزيز التعاون الدولي في مجـال منـع السمسـرة غـير المشـروعة في       ٦٠/٨١
  ؛)١٥٨(عليها الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة ومكافحتها والقضاء

على التقرير الذي اعتمـد في الاجتمـاع الخـامس مـن الاجتماعـات الـتي تعقـدها الـدول كـل          توافق   - ٤  
سنتين للنظر في تنفيذ برنامج العمل المتعلـق بمنـع الاتجـار غـير المشـروع بالأسـلحة الصـغيرة والأسـلحة الخفيفـة مـن           

ل على القيام، حسب الاقتضاء، بتنفيذ التدابير التي ، وتشجع جميع الدو)١٥٩(جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه
  من مرفق التقرير؛ “سبل المضي قدما”سلط عليها الضوء في الفروع المعنونة 

إلى إقرارهــا الوثيقــة الختاميــة لمــؤتمر الأمــم المتحــدة الثــاني لاســتعراض التقــدم المحــرز في تنفيــذ   تشــير   - ٥  
لمشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفـة مـن جميـع جوانبـه ومكافحتـه      برنامج العمل المتعلق بمنع الاتجار غير ا

ــن      ــرة م ــورك في الفت ــد في نيوي ــذي عق ــه ال ــؤتمر  ٢٠١٢أيلول/ســبتمبر  ٧آب/أغســطس إلى  ٢٧والقضــاء علي (الم
  ؛)١٥٥(الاستعراضي الثاني)

 ٢٠١٨إلى عـام   ٢٠١٢ تعقد، عملا بجدول الاجتماعات للفترة من عامإلى قرارها أن تشير أيضا   - ٦  
ينص عليـه برنـامج العمـل في هـذا الصـدد، اجتماعـا للـدول         ، وفقا لما)١٦٠(المتفق عليه في المؤتمر الاستعراضي الثاني

ة واجتماعـا مفتوحـا للخـبراء الحكـوميين لمـد      ٢٠١٦ و ٢٠١٤نيويـورك في عـامي    مرة كل سنتين لمدة أسـبوع في 
للنظــر في ســبل تنفيــذ برنــامج العمــل علــى نحــو تــام فعــال، وتقــرر أن تعقــد في نيويــورك     ٢٠١٥عــام  أســبوع في

الاجتمـاع المفتـوح المقبـل للخـبراء الحكـوميين الـذي سيضـم جـدول          ٢٠١٥حزيران/يونيـه   ٥إلى  ١الفترة من  في
الخامس من الاجتماعات التي تعقـدها الـدول    من الوثيقة الختامية للاجتماع ٤٠أعماله المواضيع الواردة في الفقرة 

  كل سنتين؛
، مـؤتمر الأمـم المتحـدة    )١٦٠(إلى قرارها أن يعقد، وفقا لقرار المؤتمر الاستعراضي الثـاني تشير كذلك   - ٧  

نــع الاتجــار غــير المشــروع بالأســلحة الصــغيرة  الثالــث لاســتعراض التقــدم المحــرز في تنفيــذ برنــامج العمــل المتعلــق بم  
لمـدة أسـبوعين يسـبقه اجتمـاع تعقـده       ٢٠١٨والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه في عام 

  ؛٢٠١٨ لجنة تحضيرية لمدة أسبوع في مطلع عام
_____________ 

 .Corr.1و  A/62/163انظر  )١٥٨(

)١٥٩( A/CONF.192/BMS/2014/2. 

)١٦٠( A/CONF.192/2012/RC/4 ٢و  ١، المرفق الأول، الفرع الثالث، الفقرتان. 
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وتقـديم المسـاعدة علـى     على أن المبادرات التي يضطلع بها المجتمع الدولي فيما يتعلق بالتعـاون  تشدد  - ٨  
تزال أساسية ومكملة للجهود المبذولة من أجل التنفيـذ علـى الصـعيد الـوطني وللجهـود المبذولـة        الصعيد الدولي لا

  على الصعيدين الإقليمي والعالمي؛
الدول على النظر في سبل تعزيز التعاون والمساعدة وعلى تقييم فعاليتهما من أجل ضمان تنفيذ  تشجع  -  ٩  
  ج العمل؛برنام

بضرورة أن تنشئ الدول المهتمة آليات تنسيق فعالة، إن لم تكن موجودة، من أجـل المطابقـة بـين     تقر  -  ١٠  
احتياجات الدول والموارد المتاحة لتعزيز تنفيذ برنـامج العمـل ولزيـادة فعاليـة التعـاون وتقـديم المسـاعدة علـى الصـعيد          

  العمل؛  ادة، حسب الاقتضاء، من نظام دعم تنفيذ برنامجالدولي، وتشجع الدول، في هذا الصدد، على الإف
الدول على أن تنظر في آليات عدة منها التحديد المتسق للاحتياجات والأولويات والخطـط   تشجع  - ١١  

والبرامج الوطنية التي قد تتطلـب التعـاون وتقـديم المسـاعدة علـى الصـعيد الـدولي مـن الـدول والمنظمـات الإقليميـة            
  تقديمهما؛ ادرة علىوالدولية الق

كامــل مــن منــافع التعــاون مــع مراكــز الأمــم المتحــدة بشــكل الــدول علــى الاســتفادة  أيضــاتشــجع   - ١٢  
) ومكتـب  (الإنتربـول  للسلام ونزع السلاح ومنظمة الجمـارك العالميـة والمنظمـة الدوليـة للشـرطة الجنائيـة       ةالإقليمي

  ؛مع الأولويات الوطنية يتماشى  وبماولاياتها الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، وفقا ل
جميع الجهود الرامية إلى بناء القدرات الوطنية من أجل تنفيذ برنامج العمل على نحو فعـال،   تشجع  - ١٣  

  بما فيها الجهود التي سلط عليها الضوء في الوثائق الختامية للمؤتمر الاستعراضي الثاني؛
تقـارير وطنيـة عـن تنفيـذ برنـامج العمـل، وتلاحـظ أن الـدول          الـدول علـى أن تقـدم طوعـا     تشجع  - ١٤  

ستقدم تقارير وطنية عن تنفيذ الصك الدولي لتمكين الدول من الكشف عن الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفـة  
، وتشـجع الـدول الـتي    )١٥٤(غير المشروعة وتعقبها في الوقت المناسب وبطريقة موثوق بها (الصك الدولي للتعقـب) 

بوسعها استخدام نموذج الإبلاغ الذي يتيحه مكتب شؤون نزع السـلاح في الأمانـة العامـة علـى أن تفعـل ذلـك،       
وتعيد تأكيد فائـدة تقـديم تلـك التقـارير في وقـت متـزامن مـع الاجتماعـات الـتي تعقـدها الـدول كـل سـنتين ومـع               

لة لتقــديم عــدد أكــبر مــن التقــارير والاســتفادة منــها بقــدر أكــبر وللمســاهمة بشــكل  مــؤتمرات الاســتعراض، كوســي
  الاجتماعات؛ جوهري في المناقشات التي تجري في

الدول على أن تقوم طوعا بزيـادة اسـتخدام تقاريرهـا الوطنيـة كـأداة أخـرى للإبـلاغ         تشجع أيضا  - ١٥  
ارد والآليـات المتاحـة لتلبيـة تلـك الاحتياجـات، وتشـجع       عن الاحتياجات من المساعدة وتقديم المعلومات عـن المـو  

  الدول التي بإمكانها تقديم المساعدة على أن تستعين بهذه التقارير الوطنية؛
الدول والمنظمـات الدوليـة والإقليميـة المعنيـة ومنظمـات المجتمـع المـدني المعنيـة الـتي بإمكانهـا            تشجع  - ١٦  

بناء على طلبها، في إعداد التقارير الشاملة عن تنفيذها برنامج العمل على التعاون مع الدول الأخرى ومساعدتها، 
  بذلك؛ أن تقوم
ــة      تـهيـــب  - ١٧   ــها تضــمين تقاريرهــا الوطني ــدول أن تنفــذ الصــك الــدولي للتعقــب بوســائل من بجميــع ال

قة بعلامات الوسم معلومات عن أسماء جهات الاتصال الوطنية وطريقة الاتصال بها وعن الممارسات الوطنية المتعل
  بلد الاستيراد، حسب الحالة؛ المستخدمة في بيان بلد الصنع و/أو



 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الأولى -  ثانيا

403 

بالضـــرورة الملحـــة لوضـــع ضـــوابط وطنيـــة وتعزيزهـــا، وفقـــا لبرنـــامج العمـــل، لمنـــع الاتجـــار    تقـــر  - ١٨  
للاتجـار  في ذلـك تحويـل وجهتـها     المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة ومكافحته والقضاء عليـه، بمـا   غير

القانونية والإرهابيين وجهات أخرى غير مأذون لها بتلقيها، مع مراعـاة   غير المشروع بها وللجماعات المسلحة غير
  أمور منها الآثار السلبية المترتبة عليها من النواحي الإنسانية والاجتماعية والاقتصادية في الدول المتضررة؛

عدة المالية على أن تقـدم، عـن طريـق صـندوق تبرعـات لتغطيـة       الدول التي بوسعها تقديم المسا تشجع  -  ١٩  
المشاركة في الاجتماعات المتعلقة ببرنـامج العمـل، المسـاعدة الماليـة، بنـاء علـى الطلـب، إلى الـدول غـير القـادرة علـى            

  الاجتماعات؛  المشاركة في تلك
وسـعها عقـد اجتماعـات إقليميـة     الدول المهتمة والمنظمـات الدوليـة والإقليميـة المعنيـة الـتي ب      تشجع  - ٢٠  

برنامج العمل والصك الدولي للتعقب والنهوض به على أن تفعل ذلك، في أطر منها التحضير  للنظر في سبل تنفيذ
  العمل؛ للاجتماعات المتعلقة ببرنامج

منظمات المجتمع المدني والمنظمات المعنية على تعزيز تعاونهـا مـع الـدول والعمـل معهـا علـى        تشجع  - ٢١  
  الصعيدين الوطني والإقليمي لكل منها بهدف تنفيذ برنامج العمل؛

القرار في دورتهـا السـبعين،    إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة تقريرا عن تنفيذ هذا تطلب  - ٢٢  
هــ)  ( ٢٧مع مراعاة توصية الاجتماع الخامس من الاجتماعات التي تعقدها الدول كـل سـنتين الـواردة في الفقـرة     

  من وثيقته الختامية؛
الاتجار غير المشـروع  ”أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السبعين البند الفرعي المعنون  تقرر  -  ٢٣  

  .“الكامل  نزع السلاح العام”في إطار البند المعنون “ بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه
    

  ٦٩/٥٢القرار 
A/RES/69 /٥٢  

ــذ في ــة  اتخـ ــة العامـ ــودة في ٦٢ الجلسـ ــمبر   ٢، المعقـ ــانون الأول/ديسـ ــة (  ٢٠١٤كـ ــية اللجنـ ــى توصـ ــاء علـ ، A/69/440، بنـ
أعضـاء عـن التصـويت، علـى      ١٤وامتنـاع   صـوتا مقابـل صـوت واحـد     ١٧٠مسـجل بأغلبيـة   بتصـويت   )١٦١()٩٥ الفقرة
  التالي: النحو

_____________ 
ستان، سبانيا، أستراليا، إستونيا، أفغانإأذربيجان، اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلدان التالية:  )١٦١(

بـابوا   ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوكرانيا، آيسلندا، إيطاليا،
و، بورونــدي، البوســنة ســغينيــا الجديــدة، بــاراغواي، بــالاو، البرتغــال، بلجيكــا، بلغاريــا، بليــز، بــنغلاديش، بنمــا، بــنن، بوركينــا فا 

، جـزر سـليمان، جـزر القمـر، جـزر      الجبـل الأسـود  ، ليشـتي  - تيمور، تونغا، توفالوالهرسك، بولندا، تايلند، تركيا، تشاد، توغو، و
مارشال، جمهورية أفريقيا الوسطى، الجمهورية التشيكية، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية مقدونيا اليوغوسـلافية  

جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رومانيا، زامبيا، ساموا، سان مارينو، سانت لوسيا، السلفادور، سـلوفاكيا،   ، جمهورية مولدوفا،سابقا
، الصـومال، غـابون، غامبيـا، غانـا،     صـربيا ، سيشـيل، شـيلي،   سويسراسلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، سورينام، السويد، 

تو، الفلــبين، فنلنــدا، قــبرص، قيرغيزســتان، كازاخســتان، كرواتيــا، كمبوديــا، كنــدا، غرينــادا، غيانــا، غينيــا، غينيــا الاســتوائية، فــانوا
ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، كيريباس، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، ليتوانيـا، ليختنشـتاين، ليسـوتو،     كوت

الموحـدة)، ناميبيـا،    - يرلنـدا الشـمالية، ميكرونيزيـا (ولايـات    آومالطة، مالي، المكسيك، ملاوي، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمـى  
  .ناورو، النرويج، النمسا، نيبال، نيجيريا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان
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ســبانيا، أســتراليا، إســتونيا، أفغانســتان،    إريتريــا،  إثيوبيــا، أذربيجــان، الأرجنــتين، الأردن، أرمينيــا، إ   : المؤيــدون  
إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أنـدورا، إندونيسـيا، أنغـولا، أوروغـواي، أوزبكسـتان،      

، البرتغــال، بــروني دار يرلنــدا، آيســلندا، إيطاليــا، بــابوا غينيــا الجديــدة، بــاراغواي، بــالاو، البحــرين، بربــادوس  آأوكرانيــا، 
 و، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيـا سالسلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فا

، توفــالو، بــيرو، بــيلاروس، تايلنــد، تركمانســتان، تركيــا، ترينيــداد وتوبــاغو، تشــاد، توغــو، المتعــددة القوميــات) - (دولــة
، الجزائر، جزر البهاما، جزر سليمان، جزر القمر، جزر مارشـال،  الجبل الأسود، جامايكا، ليشتي - تيمورا، تونس، تونغ

زانيا المتحــدة، الجمهوريــة الدومينيكيــة، جمهوريــة كوريــا،  ـجمهوريــة أفريقيــا الوســطى، الجمهوريــة التشــيكية، جمهوريــة تن ــ
، جمهوريـة مولـدوفا، جنـوب أفريقيـا، جورجيـا،      سـابقا ليوغوسـلافية  جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقـدونيا ا 

بي، سان مارينو، سانت فنسنت وجـزر غرينـادين،   ـجيبوتي، الدانمرك، رواندا، رومانيا، زامبيا، ساموا، سان تومي وبرينسي
سـوازيلند،   سانت كيتس ونـيفس، سـانت لوسـيا، سـري لانكـا، السـلفادور، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، سـنغافورة، السـنغال،          

، الصـومال، طاجيكسـتان، العـراق، عمـان، غانـا، غرينـادا،       صربيا، سيشيل، شيلي، سويسراالسودان، سورينام، السويد، 
، البوليفاريـة)  - (جمهوريـة  زويلاـبيسـاو، فـانواتو، فرنسـا، الفلـبين، فن ـ     - غواتيمالا، غيانـا، غينيـا، غينيـا الاسـتوائية، غينيـا     

، كازاخسـتان، الكـاميرون، كرواتيـا، كمبوديـا، كنـدا،      كـابو فـيردي  برص، قطر، قيرغيزستان، فنلندا، فيجي، فييت نام، ق
، ليبيــاكــوت ديفــوار، كوســتاريكا، كولومبيــا، الكونغــو، الكويــت، كيريبــاس، كينيــا، لاتفيــا، لبنــان، لكســمبرغ، ليبريــا،  

كســيك، مــلاوي، ملــديف، المملكــة العربيــة ليتوانيــا، ليختنشــتاين، ليســوتو، مالطــة، مــالي، ماليزيــا، مدغشــقر، المغــرب، الم
ــا العظمــى و   ــا   آالســعودية، المملكــة المتحــدة لبريطاني ــا، موزامبيــق، مونــاكو، ميكرونيزي ــا، موريتاني ــدا الشــمالية، منغولي يرلن

نغاريـا،  الموحدة)، ناميبيا، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، ه - (ولايات
  هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان

  الديمقراطية  الشعبية : جمهورية كوريا المعارضون  
البرازيــل، الجمهوريــة ، الإســلامية)، باكســتان - إيــران (جمهوريــة، إســرائيل، أوغنــدا، تحــاد الروســيلاا: الممتنعــون  

  الهند، ميانمار، موريشيوس، مصر ،كوبا، الصين، العربية السورية، زمبابوي
  
  العمل الموحد من أجل الإزالة الكاملة للأسلحة النووية  - ٦٩/٥٢

  ،إن الجمعية العامة  
إلى ضرورة أن تتخذ جميع الدول مزيدا مـن الخطـوات العمليـة والتـدابير الفعالـة مـن أجـل الإزالـة          إذ تشير  

في عـالم خـال مـن الأسـلحة النوويـة، وإذ تؤكـد في هـذا         الكاملة للأسلحة النوويـة بهـدف إحـلال السـلام والأمـن     
  موحد، الصدد تصميم الدول الأعضاء على العمل على نحو

أن الهدف النهائي للجهود التي تبذلها الدول في عمليـة نــزع السـلاح هـو نــزع السـلاح العـام         وإذ تلاحظ  
  الكامل في ظل رقابة دولية صارمة فعالة،

  ،٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ٥المؤرخ  ٦٨/٥١إلى قرارها  وإذ تشير  
يترتب علـى اسـتعمال الأسـلحة النوويـة بـأي شـكل مـن الأشـكال مـن           إزاء ما وإذ تعرب عن بالغ القلق  

وخيمة في الحالة الإنسـانية، وإذ تعيـد تأكيـد ضـرورة امتثـال الـدول كافـة في جميـع الأوقـات للقـانون الـدولي             آثار
نسـاني الـدولي، واقتناعـا منـها بضـرورة بـذل قصـارى الجهـود لتجنـب اسـتعمال           الساري، بمـا في ذلـك القـانون الإ   

  الأسلحة النووية،
بضــرورة أن يفهــم الجميــع الآثــار الإنســانية الوخيمــة الــتي قــد تترتــب علــى اســتعمال الأســلحة   وإذ تســلم  

  تلاحظ في هذا الصدد ضرورة بذل الجهود لزيادة فهم تلك الآثار، النووية فهما تاما، وإذ
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أن تعزيز السلام والأمن الـدوليين وتشـجيع نــزع السـلاح النـووي أمـران يعـزز كـل          وإذ تؤكد من جديد  
  منهما الآخر،

أن تحقيق مزيـد مـن التقـدم في نــزع السـلاح النـووي سـوف يسـهم في تـدعيم           وإذ تؤكد من جديد أيضا  
  ق السلام والأمن الدوليين،النظام الدولي لمنع الانتشار النووي، وهو أساسي لأمور شتى منها تحقي

بوصـفها حجــر   )١٦٢(الأهميـة البالغـة لمعاهــدة عـدم انتشـار الأسـلحة النوويـة       وإذ تؤكـد مـن جديـد كـذلك      
الزاوية للنظام الدولي لمنع الانتشار النووي وركيزة أساسية يقوم عليها تحقيـق أركـان المعاهـدة الثلاثـة، وهـي نـزع       

  نووية واستخدام الطاقة النووية في الأغراض السلمية،السلاح النووي ومنع انتشار الأسلحة ال
على أهمية مقررات وقرار مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النوويــة لاسـتعراض   وإذ تشدد  

ــدها في عــام   ـــدة عــدم انتشــار      )١٦٣(١٩٩٥المعاهــدة وتمدي ـــي معاهــ ـــراف فــ ــؤتمري الأطــ ــاميتين لم ــوثيقتين الخت وال
  ،)١٦٥(٢٠١٠ و )١٦٤(٢٠٠٠  عامي نووية لاستعراض المعاهدة فيالأسلحة ال

أيار/مـايو   ٢٨إلى  ٣الذي عقد في الفترة مـن   ٢٠١٠بتوصل مؤتمر استعراض المعاهدة في عام  وإذ ترحب  
 )١٦٦(إلى نتيجة ناجحة، وإذ تعيـد تأكيـد ضـرورة تنفيـذ خطـة العمـل الـتي اعتمـدت في مـؤتمر الاسـتعراض           ٢٠١٠

  على نحو تام،
إلى المداولات التي ستجري في الدورة الثالثة للجنة التحضـيرية لمـؤتمر الأطـراف في معاهـدة عـدم       يروإذ تش  

، وهو العام الذي تحـل فيـه الـذكرى السـنوية السـبعون      ٢٠١٥عام في انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة 
لنتائج التي سيتم التوصل إليها في تلـك الـدورة،   لإلقاء القنبلتين الذريتين على هيروشيما وناغازاكي، اليابان، وإلى ا

  وإذ تشير أيضا إلى أهمية أن يكلل المؤتمر الاستعراضي بالنجاح،
عقد الاجتماع الرفيع المستوى المتعلق بتنشيط أعمال مؤتمر نزع السلاح والمضي قـدما  إلى  وإذ تشير أيضا  

، والاجتمـاع  ٢٠١٠أيلول/سـبتمبر   ٢٤العـام في  بمفاوضات نزع السـلاح المتعـددة الأطـراف، بـدعوة مـن الأمـين       
  ،٢٠١١تموز/يوليه  ٢٩إلى  ٢٧العام للجمعية العامة لمتابعة الاجتماع الرفيع المستوى الذي عقد في الفترة من 

بدخول المعاهدة المبرمة بين الاتحاد الروسي والولايات المتحدة الأمريكية بشـأن تـدابير زيــــادة     وإذ ترحب  
ـــا حيــز النفــاذ في    تخفــيض الأسلح ـــد منهــ ـــة الاســتراتيجية والحـ ـــة الهجوميــ ، وباســتمرار ٢٠١١شــباط/فبراير  ٥ــ

  النجاح في تنفيذها،

_____________ 
)١٦٢( United Nations, Treaty Series, vol. 729, No. 10485.  
، الوثيقــة ١٩٩٥ف في معاهــدة عــدم انتشــار الأســلحة النوويــة لاســتعراض المعاهــدة وتمديــدها في عــام مــؤتمر الأطــراانظــر:  )١٦٣(

  )، المرفق.Corr.1و  NPT/CONF.1995/32 (Part I(( الختامية، الجزء الأول
، ة، الوثيقـــة الختاميـــ٢٠٠٠مـــؤتمر الأطـــراف في معاهـــدة عـــدم انتشـــار الأســـلحة النوويـــة لاســـتعراض المعاهـــدة في عـــام    )١٦٤(

  ).2و  Corr.1و  NPT/CONF.2000/28 (Parts I-IVالأول إلى الثالث (( المجلدات
، ، الوثيقـــة الختاميـــة٢٠١٠مـــؤتمر الأطـــراف في معاهـــدة عـــدم انتشـــار الأســـلحة النوويـــة لاســـتعراض المعاهـــدة في عـــام    )١٦٥(

  ).NPT/CONF.2010/50 (Vols. I-IIIالأول إلى الثالث (( المجلدات
  المجلد الأول، الجزء الأول.المرجع نفسه،  )١٦٦(
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يرلنـدا الشـمالية   أبالإعلانات الصـادرة عـن فرنسـا والمملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى و        وإذ ترحب أيضا  
الرؤوس الحربيـة النوويـة وبالمعلومـات الـتي قدمتـها تلـك        والولايات المتحدة الأمريكية بشأن إجمالي المخزونات من

الدول مؤخرا عن آخر المستجدات الناشئة في هذا الصدد، وكـذلك بالمعلومـات الـتي قـدمها الاتحـاد الروسـي عـن        
  آخر المستجدات المتعلقة بترسانته النووية، مما يعزز الشفافية ويزيد الثقة المتبادلة،

زاء تزايـد الأخطـار الـتي يشـكلها انتشـار أسـلحة الـدمار الشـامل، ومـن بينـها           إ وإذ تعرب عن بالغ القلـق   
  الأسلحة،  في ذلك الأخطار الناجمة عن شبكات انتشار هذه الأسلحة النووية، بما

بأهمية هدف الأمن النووي والغايات المشتركة بين الـدول الأعضـاء المتمثلـة في نــــــزع السـلاح       وإذ تسلم  
تشـــار الأسلحـــة النوويـــة واستخـــدام الطاقــــة النووية فــــي الأغــــراض السلميــــة، وإذ ترحـب     النـــووي ومنع ان

 ٢٤بعقـــد مـــؤتمرات القمـــة المعنيـــة بـــالأمن النـــووي، الـــتي كـــان آخرهـــا المـــؤتمر الـــذي عقـــد في لاهـــاي في            
ووي في الولايـات المتحـدة الأمريكيـة    ، وإذ تتطلع إلى عقد مؤتمر القمة المعني بـالأمن الن ـ ٢٠١٤آذار/مارس  ٢٥ و

  ،٢٠١٦في عام 
التجارب النووية الـتي تجريهـا جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة، وعمليـات         وإذ تدين بأقوى العبارات  

الإطلاق التي تقوم بها باستخدام تكنولوجيا القذائف التسـيارية، واسـتمرارها في تطـوير برامجهـا الخاصـة بالقـذائف       
عـن المحادثـات    ٢٠٠٥جـاء في البيـان المشـترك الصـادر في عـام       التسيارية، وإذ تسـلم بأهميــــة تنفيـــــذ مـا    النووية و

ـــرارات مجلــــــس الأمـــــن   تشــرين الأول/أكتــوبر  ١٤) المــؤرخ ٢٠٠٦( ١٧١٨السداســية، والامتثــال الكامــل لقـــ
ــانون  ٢٢المــــــؤرخ ) ٢٠١٣( ٢٠٨٧ و ٢٠٠٩حزيران/يونيــــــه  ١٢) المــــــؤرخ ٢٠٠٩( ١٨٧٤ و ٢٠٠٦ كــــ

ــاير  ــؤرخ ٢٠١٣( ٢٠٩٤ و ٢٠١٣الثاني/ينـ ــارس  ٧) المـ ــوص    ، وإذ٢٠١٣آذار/مـ ــه الخصـ ــى وجـ ــظ علـ تلاحـ
تتطلبه تلك القرارات من وجوب أن تتخلـى جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة عـن جميـع أسـلحتها النوويـة           ما

قدم على إجراء أي تجـارب نوويـة   ة المتصلة بذلك ولا تُوبرامجهـــا النوويــــة القائمة وأن توقـــف فورا جميع الأنشط
تعرب في هذا الشأن عن القلق إزاء برامج جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة لتخصـيب اليورانيـوم        أخرى، وإذ

وإنتاج البلوتونيـوم، وإزاء قيامهـا ببنـاء مفاعـل مـاء خفيـف، وإزاء الجهـود الـتي تبـذلها لتعـديل منشـآتها النوويـة في             
ميغـاواط (كهربـائي) وأنشـطة     ٥يونغبيون وإعادة تشغيلها، بما في ذلك المفاعل المهدأ بالغرافيت الذي تبلـغ طاقتـه   

يجـوز لهـا بموجـب معاهـدة عـدم انتشـار        تخصيب اليورانيوم، وإذ تؤكد أن جمهورية كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة لا   
  لن يقبل امتلاكها لها تحت أي ظرف من الظروف،الأسلحة النووية أن تكون دولة حائزة للأسلحة النووية و

ــد   - ١   ــد تأكي ــة      تعي ــدول الأطــراف في معاهــدة عــدم انتشــار الأســلحة النووي ــع ال ــد جمي ــة تقي  )١٦٢(أهمي
  بالتزاماتها بموجب جميع مواد المعاهدة؛

وتهيـب  ، معاهـدة عـدم انتشـار الأسـلحة النوويـة     عراض على أهميـة وجـود عمليـة فعالـة لاسـت     تشدد   - ٢  
في لاســتعراض المعاهــدة في المعاهــدة عاهــدة العمــل معــا حــتى يتســنى لمــؤتمر الأطــراف المميــع الــدول الأطــراف في بج

إحــراز النجــاح في تعزيــز نظــام المعاهــدة والنــهوض بخطــة العمــل الــتي اعتمــدت في مــؤتمر اســتعراض     ٢٠١٥ عــام
  ؛)١٦٦(والتي تغطي جميع الركائز الثلاث للمعاهدة ٢٠١٠عام في المعاهدة 
الأهمية البالغة لكفالة انضمام جميـع الـدول إلى معاهـدة عـدم انتشـار الأسـلحة النوويـة،         تعيد تأكيد  - ٣  

الســرعة دون أي شــروط، كــدول  وتهيــب بجميــع الــدول غــير الأطــراف في المعاهــدة أن تنضــم إليهــا علــى وجــه     
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ــة، وأن تعمــل، ريثمــا تنضــم إلى المعاهــدة، علــى التقيــد بأحكامهــا واتخــاذ خطــوات       غــير حــائزة للأســلحة النووي
  لدعمها؛ عملية

التعهد الصريح الذي قطعته الـدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة علـى نفسـها بإزالـة         تعيد أيضا تأكيد  - ٤  
يـدا لنــزع السـلاح النـووي الـذي تلتـزم بـه جميـع الـدول الأطـراف في معاهـدة عـدم             ترساناتها النووية بالكامـل تمه 

  انتشار الأسلحة النووية بموجب المادة السادسة من المعاهدة؛
بالــدول الحــائزة للأســلحة النوويــة بــذل مزيــد مــن الجهــود لتخفــيض جميــع أنــواع الأســلحة    تهيــب  - ٥  

ها في نهايــة المطــاف بوســائل شــتى منــها التــدابير الانفراديــة والثنائيــة   النوويــة، المنشــور منــها وغــير المنشــور، وإزالت ــ
  والإقليمية والمتعددة الأطراف؛

أهميــة تطبيـق مبــادئ اللارجعـة وقابليــة التحقـق والشــفافية فيمـا يتعلــق بعمليـة نــزع الســلاح       تؤكـد   - ٦  
  النووي ومنع انتشار الأسلحة النووية؛

قيق السلام والأمن في عالم خال مـن الأسـلحة النوويـة يتطلبـان     بأن نزع السلاح النووي وتح تسلم  - ٧  
الانفتاح والتعاون، وتؤكد أهمية تعزيز الثقة عن طريق زيادة الشفافية والتحقق على نحو فعال، وتشدد علـى أهميـة   

م ملمـوس  بالتعجيـل بـإحراز تقـد    ٢٠١٠المعاهدة في عام استعراض التزام الدول الحائزة للأسلحة النووية في مؤتمر 
بشأن الخطوات التي مـن شـأنها أن تفضـي إلى نــزع السـلاح النـووي الـواردة في الوثيقـة الختاميـة لمـؤتمر اسـتعراض            

  ، على نحو يعزز الاستقرار والسلام ومبدأ الأمن غير المنقوص والمعزز على الصعيد الدولي؛٢٠٠٠المعاهدة في عام 
مس الحائزة للأسلحة النووية، حيث عقـد آخـر تلـك    بانعقاد اجتماعات منتظمة للدول الخ ترحب  - ٨  

، باعتبـار  ٢٠١٥وسيعقد الاجتماع المقبل في لنـدن في أوائـل عـام     ٢٠١٤بريل أالاجتماعات في بيجين في نيسان/
ترحب بتقديم الـدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة وغيرهـا مـن الـدول         ذلك إجراء لضمان الشفافية وبناء الثقة، كما

في هــدة عــدم انتشــار الأســلحة النوويــة تقــارير إلى اللجنــة التحضــيرية لمــؤتمر اســتعراض المعاهــدة    الأطــراف في معا
الــدول الحــائزة للأســلحة النوويــة وســائر الــدول الأطــراف في المعاهــدة أن ب تهيــبفي دورتهــا الثالثــة، و ٢٠١٥ عــام

وأن  ٢٠١٠عـام  في راض المعاهـدة  تستمر في تقديم تقاريرها بشأن تنفيذ خطة العمل التي اعتمدت في مـؤتمر اسـتع  
  تواصل تعزيز تلك التقارير؛

بتنفيذ الاتحاد الروسي والولايات المتحدة الأمريكية الجاري للمعاهـدة المتعلقـة بتـدابير     ترحب أيضا  - ٩  
زيادة تخفيض الأسلحة الهجومية الاستراتيجية والحد منـها، وتشـجعهما علـى مواصـلة المناقشـات بشـأن إجـراءات        

  عة بهدف إجراء تخفيضات أكبر لترسانتيهما النوويتين؛المتاب
على  )١٦٧(جميع الدول التي لم توقع وتصدق بعد على معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية تحث  - ١٠  

أن تفعل ذلك في أقرب فرصة للتعجيل ببدء نفاذ المعاهدة وانضمام جميع الدول إليها، وتؤكـد أهميـة إبقـاء الوقـف     
ائم للتفجيرات التجريبية للأسلحة النووية أو أي تفجيرات نووية أخرى إلى حين بدء نفاذ المعاهـدة،  الاختياري الق

وتعيد تأكيد أهمية التطوير المستمر لنظام التحقق من المعاهدة الذي سيسهم إلى حد كبير في توفير ضمانات بشأن 
  الامتثال للمعاهدة؛

_____________ 
  .A/50/1027و  ٥٠/٢٤٥انظر القرار  )١٦٧(
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مفاوضات في مؤتمر نزع السلاح بشأن وضع معاهـدة لحظـر   إلى البدء فورا في إجراء دعوتها  تكرر  - ١١  
إنتاج المواد الانشطارية لأغراض صنع الأسلحة النووية أو الأجهزة المتفجرة النووية الأخرى والتعجيل بإبرام تلـك  

والولايـة المحـددة فيهـا، وتأسـف لعـدم بـدء        ١٩٩٥آذار/مـارس   ٢٤المؤرخة  CD/1299المعاهدة استنادا إلى الوثيقة 
هذه المفاوضات إلى الآن، وتهيب بجميع الدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة والـدول غـير الأطـراف في معاهـدة عـدم         

ــاج المــواد    ــا لإنت ــة أن تعلــن وقفــا اختياري ــة    انتشــار الأســلحة النووي الانشــطارية المســتخدمة في صــنع أســلحة نووي
  بدء نفاذ المعاهدة؛ أجهزة متفجرة نووية أخرى وأن تحافظ على ذلك الوقف إلى حين أو

إطلاق الأسلحة النوويـة   بالدول الحائزة للأسلحة النووية أن تتخذ تدابير لمواصلة تقليل خطر تهيب  - ١٢  
سهوا أو من غير إذن، بطرق تعزز الاستقرار والأمن الدوليين، وترحب في الوقت ذاته بالتدابير التي اتخذتها بالفعل 

  النووية؛ حةفي هذا الصدد عدة دول حائزة للأسل
تقلـيص دور الأسـلحة    بالـدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة أن تعمـل فـورا علـى مواصـلة         تهيب أيضا  - ١٣  

  النووية وأهميتها في جميع المفاهيم والنظريات والسياسات العسكرية والأمنية؛
نات أمنية بما للدول غير الحائزة للأسلحة النووية من مصلحة مشروعة في الحصول على ضما تسلم  - ١٤  

  م منع الانتشار النووي؛اصريحة ملزمة قانونا من الدول الحائزة للأسلحة النووية، مما قد يعزز نظ
الـذي أحـاط فيـه     ١٩٩٥نيسـان/أبريل   ١١) المـؤرخ  ١٩٩٥( ٩٨٤إلى قــرار مجلـــس الأمـن   تشير  - ١٥  

النوويـة، وتهيـب بجميـع الـدول الحـائزة      علما بالبيانات الانفراديـة الـتي أصـدرتها كـل مـن الـدول الحـائزة للأسـلحة         
  للأسلحة النووية أن تتقيد بالكامل بالتزاماتها القائمة فيما يتصل بالضمانات الأمنية؛

على إنشاء مزيد من المناطق الخالية من الأسلحة النوويـة، حيثمـا يكـون ذلـك مناسـبا، بنـاء        تشجع  - ١٦  
عن هيئـة   ١٩٩٩لمعنية ووفقا للمبادئ التوجيهية الصادرة في عام على ترتيبات يتفق عليها بحرية بين دول المنطقة ا

، وتسـلم بـأن الـدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة، بتوقيعهـا وتصـديقها علـى البروتوكـولات ذات           )١٦٨(نزع السلاح
الصلة بالموضوع التي تحتوي على ضمانات أمنية بعدم استعمال الأسلحة النووية، تقدم كـل منـها تعهـدات ملزمـة     

ونا فيما يتعلق بوضع هذه المناطق وبعدم استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها ضد الـدول الأطـراف   قان
في معاهدات إنشاء مناطق من هذا القبيل، وترحب في هذا الصدد بتوقيع الدول الخمس الحائزة للأسلحة النووية، 

  منطقة خالية من الأسلحة النووية في وسط آسيا؛ اءالملحق بمعاهدة إنشبروتوكول ال، على ٢٠١٤أيار/مايو  ٦في 
لإنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية وسائر أسلحة الدمار الشـامل في   دعمها تؤكد من جديد  - ١٧  

الشرق الأوسط، وتدعو إلى عقد مؤتمر ناجح في هلسنكي في أقرب وقت ممكن، تحضـره جميـع الـدول في الشـرق     
  لمنطقة على أساس ترتيبات تتوصل إليها دول المنطقة بحرية؛الأوسط، بشأن إنشاء تلك ا

جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية على عدم إجراء أي تجارب نووية أخـرى والامتثـال علـى     تحث  - ١٨  
عــن المحادثــات السداســية  ٢٠٠٥أيلول/ســبتمبر  ١٩نحــو تــام لجميــع تعهــداتها بموجــب البيــان المشــترك الصــادر في 

  بموجب قرارات مجلس الأمن المتخذة في هذا الصدد؛والتزاماتها 

_____________ 
  ).A/54/42( ٤٢الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الرابعة والخمسون، الملحق رقم انظر:  )١٦٨(
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بجميــع الــدول مضــاعفة جهودهــا مــن أجــل منــع انتشــار الأســلحة النوويــة ووســائل إيصــالها  تهيــب   - ١٩  
  وكبحه ومن أجل احترام الالتزامات المتعلقة بالتخلي عن الأسلحة النووية والامتثال لها على نحو تام؛

الـدول إلى اتفاقـات الضـمانات الشـاملة للوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة،         أهمية انضمام جميع تؤكد   - ٢٠  
في ذلك الدول التي لم تعتمد وتطبق بعد اتفاقا من هذا القبيل، في الوقت الذي تعيد فيه تأكيدها بقوة أن مؤتمر  بما

م بعـد البروتوكـول   يشجع، في سياق إجراءات المتابعة، جميع الـدول الـتي لم تـبر    ٢٠١٠استعراض المعاهدة في عام 
النموذجي الإضافي للاتفاق (للاتفاقات) المعقـود (المعقـودة) بـين الدولـة (الـدول) والوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة          

ولم تعمل بعـد علـى بـدء نفـاذه علـى       ١٩٩٧أيار/مايو  ١٥لتطبيق الضمانات التي أقرها مجلس محافظي الوكالة في 
  القيام بذلك في أقرب وقت ممكن؛

 ١٥٤٠فيهـا القـرار    بجميع الدول أن تنفذ قرارات مجلـس الأمـن المتخـذة في هـذا الصـدد، بمـا       تهيب  - ٢١  
  ، تنفيذا كاملا؛٢٠٠٤نيسان/أبريل  ٢٨) المؤرخ ٢٠٠٤(

على بذل كل الجهود لتأمين جميع المواد النووية والإشعاعية غـير الحصـينة بغيـة تحقيـق جملـة       تشجع  - ٢٢  
لنووي، وتهيب بجميع الدول أن تعمل في إطار التعاون كمجتمع دولي من أجل النهوض أمور منها منع الإرهاب ا

  بالأمن النووي، وأن تطلب وتقدم في الوقت نفسه المساعدة في ميادين شتى منها بناء القدرات، حسب الضرورة؛
الأمم المتحـدة  جميع الدول على أن تنفذ التوصيات الواردة في تقرير الأمين العام عن دراسة تشجع   - ٢٣  

، دعما لإيجاد عالم خال مـن الأسـلحة النوويـة، وأن تتبـادل     )١٦٩(عن التثقيف في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار
  الغرض؛ طوعا المعلومات عن الجهود التي تبذلها لهذا

ح على المجتمع المـدني للـدور البنـاء الـذي يؤديـه في تعزيـز منـع الانتشـار النـووي ونــزع السـلا            تثني  - ٢٤  
النووي، وتواصل تشجيعه على القيام بهذا الدور، وتشجع جميع الدول على أن تعزز، بالتعاون مع المجتمـع المـدني،   

لاسـتخدام   التثقيف في مجال نزع السلاح ومنع الانتشار الذي يسهم، في جملة أمـور، في التوعيـة بالآثـار المأسـاوية    
  ية إلى تعزيز نزع السلاح النووي ومنع انتشار الأسلحة النووية؛الأسلحة النووية ويعزز زخم الجهود الدولية الرام

العمـل الموحـد   ”أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السـبعين البنـد الفرعـي المعنـون     تقرر   - ٢٥  
  “.نزع السلاح العام الكامل”في إطار البند المعنون “ من أجل الإزالة الكاملة للأسلحة النووية

    
  ٦٩/٥٣القرار 

A/RES/69 /٥٣  
ــة   ــة العامـ ــذ في الجلسـ ــودة في ٦٢اتخـ ــمبر   ٢، المعقـ ــانون الأول/ديسـ ــة (  ٢٠١٤كـ ــية اللجنـ ــى توصـ ــاء علـ ، A/69/440، بنـ

  صوتا مقابل لا شيء وامتناع عضوين عن التصويت، على النحو التالي: ١٨١بتصويت مسجل بأغلبية  )١٧٠()٩٥  الفقرة
إسـتونيا،  ، سـبانيا، أسـتراليا  إإريتريـا،  ، الأردن، أرمينيـا ، الأرجنـتين  ،تحاد الروسـي، إثيوبيـا، أذربيجـان   لاا: المؤيدون  

أوروغـواي،  ، إندونيسـيا، أنغـولا  ، أنـدورا ، ألمانيا، الإمارات العربيـة المتحـدة، أنتيغـوا وبربـودا    ، أفغانستان، إكوادور، ألبانيا
دا، إيطاليا، بـابوا غينيـا الجديـدة، بـاراغواي،     يرلندا، آيسلنآالإسلامية)،  - أوزبكستان، أوغندا، أوكرانيا، إيران (جمهورية

_____________ 
)١٦٩( A/57/124.  
عـدم الانحيـاز) مشـروع    دان بل ـالدول الأعضاء في الأمم المتحـدة الـتي هـي أعضـاء في حركـة       بالنيابة عنقدمت إندونيسيا ( )١٧٠(

  القرار الموصى به في تقرير اللجنة.
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، بوتان، بنما، بنن، بنغلاديش، بليز، بلغاريا، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بربادوس، البرازيل، باكستان، البحرين
، و، بـيلاروس بـير ، المتعـددة القوميـات)   - (دولـة  بولنـدا، بوليفيـا  ، البوسـنة والهرسـك  ، و، بورونديسبوتسوانا، بوركينا فا

الجبـل  ، جامايكـا،  ليشـتي  - تيمـور ، تـونس، تونغـا،   توفـالو تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيـداد وتوبـاغو، تشـاد، توغـو،     
جمهوريـة  ، الجمهوريـة التشـيكية  ، جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى   ، جـزر سـليمان، جـزر القمـر    ، جـزر البـهاما  ، ، الجزائرالأسود

دومينيكية، الجمهورية العربية السورية، جمهورية كوريا، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، زانيا المتحدة، الجمهورية الـتن
، جمهوريـة مولـدوفا، جنـوب أفريقيـا، جورجيـا،      سـابقا جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقـدونيا اليوغوسـلافية   

بي، ســان مــارينو، ســانت فنســنت ـان تــومي وبرينسيــجيبــوتي، الــدانمرك، روانــدا، رومانيــا، زامبيــا، زمبــابوي، ســاموا، س ــ
كيــتس ونــيفس، ســانت لوســيا، ســري لانكــا، الســلفادور، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، ســنغافورة،     غرينــادين، ســانت وجــزر

طاجيكسـتان،  ، ، الصـومال، الصـين  صـربيا ، سيشـيل، شـيلي،   سويسـرا السنغال، سوازيلند، السـودان، سـورينام، السـويد،    
 زويلاـبيساو، فانواتو، فرنسـا، الفلـبين، فن ـ   - ا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا الاستوائية، غينياالعراق، عمان، غان

، كازاخسـتان، الكـاميرون  ، كـابو فـيردي  قطـر، قيرغيزسـتان،   ، ، فنلندا، فيجي، فييت نام، قـبرص البوليفارية) - (جمهورية
الكونغـو، الكويـت، كيريبـاس، كينيـا، لاتفيـا،      ، اريكا، كولومبيـا كوسـت ، كـوت ديفـوار  ، كوبـا ، كندا، كرواتيا، كمبوديا

، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصـر، المغـرب، المكسـيك،    ليبيالبنان، لكسمبرغ، ليبريا، 
مالية، منغوليــا، موريتانيــا، يرلنــدا الشــآمــلاوي، ملــديف، المملكــة العربيــة الســعودية، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى و 

نيبال، النيجر، نيجيريـا، نيكـاراغوا، نيوزيلنـدا، هـايتي،     ، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميانمار، ناميبيا، النرويج، النمسا
  الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، اليونان

  : لا أحدالمعارضون  
  الأمريكية : إسرائيل، الولايات المتحدةالممتنعون  

  
  ١٩٢٥تدابير لدعم سلطة بروتوكول جنيف لعام   - ٦٩/٥٣

  ،إن الجمعية العامة  
كـــانون  ٣المـــؤرخ  ٦٧/٣٥القـــرار  ســـيما ولا، المتخـــذة بهـــذا الشـــأن  إلى قراراتهـــا الســـابقة   إذ تشـــير  
  ،٢٠١٢  ديسمبر/الأول

ظـل رقابـة دوليـة     لكامـل في نحو نزع السلاح العـام ا  يتحقيق تقدم فعل من أجلعلى العمل  وتصميما منها  
  فعالة، صارمة
 الأسـلحة الكيميائيـة والبيولوجيـة    استحداثإلى تصميم المجتمع الدولي منذ عهد بعيد على حظر  وإذ تشير  
التأييد المتواصل لاتخـاذ تـدابير لـدعم سـلطة بروتوكـول حظـر        وإلى ا على نحو فعالواستعماله هاوتكديس هاوإنتاج

 في شـابهها ولوسـائل الحـرب البكتريولوجيـة، الموقـع في جنيـف       مـا  أو السامة أو ت الخانقةالاستعمال الحربي للغازا
  السابقة، من القرارات العديدعنه بتوافق الآراء في  أعربالنحو الذي ، على )١٧١(١٩٢٥ حزيران/يونيه ١٧

  على ضرورة التخفيف من حدة التوتر الدولي وتعزيز الثقة بين الدول، إذ تشددو  
  ؛)١٧٢(بمذكرة الأمين العام علما تحيط  - ١  

_____________ 
)١٧١( League of Nations, Treaty Series, vol. XCIV, No. 2138. 

)١٧٢( A/69/123.  
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لجميع الدول إلى التقيد الصارم بمبادئ وأهداف بروتوكول حظر الاسـتعمال   تجدد دعوتها السابقة  - ٢  
 البالغـة الضرورة  كيد، وتعيد تأ)١٧١(شابهها ولوسائل الحرب البكتريولوجية الحربي للغازات الخانقة أو السامة أو ما

  أحكامه؛ لدعم
ــتي لا  تهيــب  - ٣   ــدول ال ــام     بال ــى بروتوكــول جنيــف لع ــديها تحفظــات عل ــزال ل  أن تســحب ١٩٢٥ ت
  ؛التحفظات تلك

تقريـرا عـن تنفيـذ     الحاديـة والسـبعين  إلى الأمين العام أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا      تطلب  - ٤  
  القرار. هذا
    

  ٦٩/٥٤القرار 
A/RES/69 /٥٤  

ــة   ــة العامـ ــذ في الجلسـ ــودة في ٦٢اتخـ ــمبر   ٢، المعقـ ــانون الأول/ديسـ ــة (  ٢٠١٤كـ ــية اللجنـ ــى توصـ ــاء علـ ، A/69/440، بنـ
ــة   )١٧٣()٩٥ الفقــرة ــل   ١٣١بتصــويت مســجل بأغلبي ــاع   ٥صــوتا مقاب عضــوا عــن التصــويت، علــى    ٤٩أصــوات وامتن
  التالي: النحو

رجنتين، الأردن، إريتريا، أفغانستان، إكوادور، الإمارات العربيـة  تحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الألاا: المؤيدون  
الإسـلامية)، بـابوا غينيـا     - المتحدة، أنتيغوا وبربودا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوغندا، إيران (جمهورية

بــنغلاديش، بنمــا، بــنن، بوتــان،  الجديـدة، بــاراغواي، باكســتان، البحــرين، البرازيـل، بربــادوس، بــروني دار الســلام، بليـز،   
، بيرو، بيلاروس، تايلنـد، تركمانسـتان، ترينيـداد    المتعددة القوميات) - (دولة و، بوروندي، بوليفياسبوتسوانا، بوركينا فا

، جامايكا، الجزائر، جزر البهاما، جزر سليمان، جزر القمر، جـزر  ليشتي - تيمور، تونس، توفالووتوباغو، تشاد، توغو، 
ــة تن ــ مارشــال ــا الوســطى، جمهوري ــة أفريقي ــة الســورية،   ـ، جمهوري ــة العربي ــة، الجمهوري ــة الدومينيكي زانيا المتحــدة، الجمهوري

جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، روانـدا، زامبيـا،   
وجزر غرينـادين، سـانت كيـتس ونـيفس، سـانت لوسـيا، سـري لانكـا،          بي، سانت فنسنتـزمبابوي، سان تومي وبرينسي

، الصومال، الصين، طاجيكسـتان،  صربياالسلفادور، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، سيشيل، شيلي، 
، البوليفارية) - (جمهورية زويلاـبيساو، فانواتو، الفلبين، فن - العراق، عمان، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا

، كازاخســتان، الكــاميرون، كمبوديــا، كوبــا، كــوت ديفــوار،      كــابو فــيردي فيجــي، فييــت نــام، قطــر، قيرغيزســتان،     
، ليسوتو، مالي، ماليزيا، مدغشـقر، مصـر،   ليبياكوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كيريباس، كينيا، لبنان، ليبريا، 

ملــديف، المملكــة العربيــة الســعودية، منغوليــا، موريتانيــا، موريشــيوس، موزامبيــق، ميانمــار،   المغــرب، المكســيك، مــلاوي، 
  ناميبيا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، هايتي، الهند، هندوراس، اليمن

ــى و    : المعارضــون   ــا العظم ــة المتحــدة لبريطاني ــالاو، المملك ــرائيل، ب ــات   آإس ــا (ولاي ــدا الشــمالية، ميكرونيزي  - يرلن
  الموحدة)، الولايات المتحدة الأمريكية

يرلندا، آيسلندا، إيطاليا، البرتغـال،  آأندورا، أوكرانيا، ، ألبانيا، ألمانيا، إستونيا، سبانيا، أسترالياإ، أرمينيا: الممتنعون  
كوريا، جمهوريـة   جمهورية، ، الجمهورية التشيكيةالجبل الأسودبولندا، تركيا، تونغا، ، البوسنة والهرسك، بلغاريا، بلجيكا

رومانيا، سـاموا، سـان مـارينو، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، السـويد،       ، ، جمهورية مولدوفا، الدانمركسابقامقدونيا اليوغوسلافية 
لاتفيــا، لكسـمبرغ، ليتوانيــا، ليختنشــتاين، مالطـة، مونــاكو، النــرويج،   ، كنـدا ، كرواتيــا، قــبرص، فنلنـدا ، ، فرنســاسويسـرا 
  اريا، هولندا، اليابان، اليوناننيوزيلندا، هنغ، النمسا

  
_____________ 

عـدم الانحيـاز) مشـروع    بلـدان   حركـة  الدول الأعضاء في الأمم المتحـدة الـتي هـي أعضـاء في     بالنيابة عنقدمت إندونيسيا ( )١٧٣(
  القرار الموصى به في تقرير اللجنة.
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  تعزيز تعددية الأطراف في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار  - ٦٩/٥٤
  المتحدة، على تعزيز الاحترام الصارم للمقاصد والمبادئ المجسدة في ميثاق الأمم تصميما منها  
بالتعـــاون المتعـــدد المتعلـــق  ٢٠٠١تشـــرين الثـــاني/نوفمبر  ٢٩راء المـــؤرخ  ٥٦/٢٤إلى قرارهـــا  وإذ تشـــير  

الأطراف في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار والجهود العالمية لمكافحة الإرهاب وغيره مـن القـرارات المتخـذة في    
ــا   ــدد وإلى قراراتهـ ــذا الصـ ــؤرخ  ٥٧/٦٣هـ ــاني/نوفمبر   ٢٢المـ ــرين الثـ ــؤرخ  ٥٨/٤٤و  ٢٠٠٢تشـ ــانون  ٨المـ كـ

كــــانون  ٨المــــؤرخ  ٦٠/٥٩و  ٢٠٠٤يســــمبر كــــانون الأول/د ٣المــــؤرخ  ٥٩/٦٩ و ٢٠٠٣الأول/ديســــمبر 
كــــانون  ٥المــــؤرخ  ٦٢/٢٧ و ٢٠٠٦كــــانون الأول/ديســــمبر  ٦المــــؤرخ  ٦١/٦٢و  ٢٠٠٥الأول/ديســــمبر 
كــــانون  ٢المــــؤرخ  ٦٤/٣٤و  ٢٠٠٨كــــانون الأول/ديســــمبر  ٢المــــؤرخ  ٦٣/٥٠و  ٢٠٠٧الأول/ديســــمبر 
كــــانون  ٢المــــؤرخ  ٦٦/٣٢و  ٢٠١٠كــــانون الأول/ديســــمبر  ٨المــــؤرخ  ٦٥/٥٤ و ٢٠٠٩الأول/ديســــمبر 
كــــانون  ٥المــــؤرخ  ٦٨/٣٨و  ٢٠١٢كــــانون الأول/ديســــمبر  ٣المــــؤرخ  ٦٧/٣٨و  ٢٠١١الأول/ديســــمبر 
  المتعلقة بتعزيز تعددية الأطراف في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار، ٢٠١٣الأول/ديسمبر 

ليين، والقيـام، تحقيقـا لهـذه    إلى أن مـن مقاصـد الأمـم المتحـدة صـون السـلام والأمـن الـدو         وإذ تشير أيضـا   
الغاية، باتخاذ تدابير جماعية فعالـة لمنـع نشـوء أخطـار تهـدد السـلام وإزالتـها ولقمـع أعمـال العـدوان أو غيرهـا مـن             
الأعمال التي تخل بالسلام، والقيام، عن طريق الوسائل السلمية وطبقا لمبـادئ العـدل والقـانون الـدولي، بالتصـدي      

  لدولية التي قد تؤدي إلى الإخلال بالسلام أو تسويتها، على النحو المجسد في الميثاق،للمنازعات أو الحالات ا
الـذي يـنص علـى أمـور عـدة منـها وجـوب تقاسـم          )١٧٤(إلى إعلان الأمم المتحدة للألفية وإذ تشير كذلك  

طار التي تهدد السـلام  أمم العالم مسؤولية إدارة التنمية الاقتصادية والاجتماعية على الصعيد العالمي والتصدي للأخ
والأمــن الــدوليين والاضــطلاع بهــذه المســؤولية علــى أســاس تعــدد الأطــراف ووجــوب اضــطلاع الأمــم المتحــدة،    

  بوصفها أكثر المنظمات عالمية وتمثيلا، بدور مركزي في هذا الصدد،
تسـلح وعـدم الانتشـار    بأنه في عصر العولمة المقترن بالثورة المعلوماتية باتـت مشـاكل تنظـيم ال    واقتناعا منها  

ونزع السلاح تقلق، أكثر من أي وقت مضى، جميع بلدان العالم التي تتأثر بشكل أو بآخر بهذه المشـاكل وينبغـي   
  بالتالي أن تتاح لها إمكانية المشاركة في المفاوضات التي تجرى من أجل التصدي لها،

تعلقة بترع السلاح وتنظيم التسلح الـتي  وجود هيكل واسع النطاق من الاتفاقات الم وإذ تضع في اعتبارها  
نتجت عن مفاوضات متعددة الأطراف غير تمييزية شفافة، شـــارك فيهــا عدد كبير من البلـدان، بغـض النظـر عـن     

  حجمها وقوتها،
بضــرورة المضــي قــدما في ميــدان تنظــيم التســلح وعــدم الانتشــار ونــزع الســلاح علــى أســاس  ووعيــا منــها  

نزع السلاح العام الكامـل في ظـل رقابـة     عددة الأطراف غير تمييزية شفافة بهدف التوصل إلىمفاوضات عالمية ومت
  دولية صارمة،

بأن المفاوضات الثنائية والمفاوضات التي تجري بين بضعة أطراف والمتعددة الأطراف بشأن نزع  وإذ تسلم  
  السلاح يكمل كل منها الآخر،

_____________ 
  .٥٥/٢القرار  )١٧٤(
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ة الدمار الشامل، بما فيهـا الأسـلحة النوويـة، مـن أشـد الأخطـار       بأن انتشار وتطوير أسلح وإذ تسلم أيضا  
  التي تهدد السلام والأمن الدوليين تهديدا مباشرا وينبغي تناولهما كأولوية عليا،

أن اتفاقـات نـزع السـلاح المتعـددة الأطـراف تتـيح للـدول الأطـراف آليـة للتشـاور            وإذ تضع في اعتبارهـا   
أحكـام الاتفاقـات أو بتطبيـق هـذه      أي مشاكل قد تنشأ فيما يتعلق بالهـدف مـن   بينها والتعاون من أجل حل فيما

يتما أيضا عن طريـق اتخـاذ إجـراءات دوليـة مناسـبة داخـل        الأحكام، وأن تلك المشاورات وذلك التعاون يمكن أن
  إطار الأمم المتحدة ووفقا للميثاق،

لمية والحوار وتدابير بناء الثقة أمور مـن شـأنها   أن التعاون الدولي وتسوية المنازعات بالطرق الس وإذ تؤكد  
  أن تسهم إسهاما أساسيا في إقامة علاقات ودية متعددة الأطراف وثنائية بين الشعوب والدول،

اســتمرار تلاشــي تعدديــة الأطــراف في ميــدان تنظــيم التســلح وعــدم الانتشــار ونــزع الســلاح،  وإذ يقلقهــا  
الأعمال الانفرادية لمعالجة شواغلها الأمنية يعرض السلام والأمـن الـدوليين    تسلم بأن لجوء الدول الأعضاء إلى وإذ

  للخطر ويقوض الثقة في النظام الأمني الدولي وأسس الأمم المتحدة ذاتها،
في  مدينـة الجزائـر  قـد في  بلـدان عـــدم الانحيـاز الـذي عُ    لحركـة  عشر  الوزاري السابعأن المؤتمر  وإذ تلاحظ  

المتعلـق بتعزيـز تعدديـة الأطـراف في مجـال       ٦٨/٣٨رحـب باتخـاذ القـرار     ٢٠١٤مـايو  /أيار ٢٩إلى  ٢٦الفترة من 
تعدديـة الأطـراف والحلـول المتفـق عليهـا في إطـار تعدديـة الأطـراف، وفقـا           نزع السلاح وعدم الانتشـار وأكـد أن  

  الطريقة الوحيدة المستدامة لمعالجة مسائل نزع السلاح والأمن الدولي، للميثاق، هما
السـلاح وعـدم الانتشـار،     المشروعية المطلقة للدبلوماسية المتعددة الأطراف في ميدان نـزع  وإذ تعيد تأكيد  

وتصــميما منــها علــى تعزيــز تعدديــة الأطــراف بوصــفها ســبيلا أساســيا للمضــي قــدما بالمفاوضــات المتعلقــة بتنظــيم 
  التسلح ونزع السلاح،

المبدأ الجوهري للتفـاوض في ميـدان نـزع السـلاح وعـدم      مبدأ تعددية الأطراف بوصفه  تأكيد تعيد  - ١  
  الانتشار بهدف المحافظة على المعايير العالمية وتعزيزها وتوسيع نطاقها؛

مبـدأ تعدديـة الأطـراف بوصـفه المبـدأ الجـوهري لمعالجـة الشـواغل المتصـلة بنــزع            تعيد أيضـا تأكيـد    - ٢  
  الانتشار؛ السلاح وعدم

مة على المشاركة دون تمييز وبشفافية في المفاوضات المتعددة الأطراف بشأن جميع الدول المهت تحث  - ٣  
  تنظيم التسلح وعدم الانتشار ونزع السلاح؛

على أهمية صون الاتفاقات القائمة المتعلقة بتنظيم التسلح ونزع السلاح التي تشـكل تجسـيدا    تشدد  - ٤  
  التصدي للتحديات التي تواجهها البشرية؛ لنتائج التعاون الدولي والمفاوضات المتعددة الأطراف في

بجميــع الــدول الأعضــاء أن تجــدد التزاماتهــا الفرديــة والجماعيــة في مجــال التعــاون  مــرة أخــرى تهيــب  - ٥  
المتعدد الأطراف وأن تفي بها باعتبارهـا وسـيلة مهمـة للسـعي إلى بلـوغ أهـدافها المشـتركة في مجـال نـزع السـلاح           

  وعدم الانتشار ولتحقيقها؛
تتشـاور وتتعـاون    إلى الدول الأطراف في الصكوك ذات الصـلة بأسـلحة الـدمار الشـامل أن     تطلب  - ٦  

الامتثـال للصـكوك وفي تنفيـذها، وأن     وفقا للإجراءات المحددة في تلك الصـكوك في معالجـة شـواغلها بشـأن عـدم     
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اتهامـات لم يـتم التحقـق منـها بعـدم       تمتنع عـن اللجـوء إلى الأعمـال الانفراديـة أو التهديـد بـاللجوء إليهـا أو تبـادل        
  شواغلها؛ الامتثال، سعيا منها إلى معالجة

بتقرير الأمين العام الذي يتضمن ردود الـدول الأعضـاء بشـأن تعزيـز تعدديـة الأطـراف        تحيط علما  - ٧  
  ؛)١٧٥(٦٨/٣٨ في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار المقدم عملا بالقرار

يسـتطلع آراء الـدول الأعضـاء بشـأن مسـألة تعزيـز تعدديـة الأطـراف في          إلى الأمين العام أن تطلب  - ٨  
  ؛السبعينالجمعية العامة في دورتها  مجال نزع السلاح وعدم الانتشار، وأن يقدم تقريرا بهذا الشأن إلى

تعزيـز تعدديـة   ”الفرعـي المعنـون    البنـدَ  السـبعين أن تدرج في جدول الأعمال المؤقـت لـدورتها    تقرر  - ٩  
  “.نزع السلاح العام الكامل”المعنون  في إطار البند“ اف في مجال نزع السلاح وعدم الانتشارالأطر

    
  ٦٩/٥٥القرار 

A/RES/69 /٥٥  
ــة    ــة العام ــذ في الجلس ــودة في ٦٢اتخ ــانون الأول/ديســمبر   ٢، المعق ــة     ٢٠١٤ك ــية اللجن ــى توص ــاء عل ، دون تصــويت، بن

)A/69/440١٧٦()٩٥ ، الفقرة(  

  
  الأسلحة ايير البيئية في صياغة وتنفيذ اتفاقات نزع السلاح وتحديدمراعاة المع  - ٦٩/٥٥

  ،إن الجمعية العامة  
ــا  إذ تشــير   ــؤرخ   ٥٠/٧٠إلى قراراته ــيم الم ــؤرخ   ٥١/٤٥ و ١٩٩٥كــانون الأول/ديســمبر   ١٢م ــاء الم ه

يـــاء  ٥٣/٧٧ و ١٩٩٧كـــانون الأول/ديســـمبر  ٩هـــاء المـــؤرخ  ٥٢/٣٨ و ١٩٩٦كـــانون الأول/ديســـمبر  ١٠
 ٥٥/٣٣ و ١٩٩٩كــانون الأول/ديســمبر  ١قــاف المــؤرخ  ٥٤/٥٤ و ١٩٩٨كــانون الأول/ديســمبر  ٤رخ المــؤ

 ٢٠٠١تشـــرين الثـــاني/نوفمبر   ٢٩واو المـــؤرخ  ٥٦/٢٤ و ٢٠٠٠تشـــرين الثـــاني/نوفمبر   ٢٠كـــاف المـــؤرخ  
 ٢٠٠٣كــــانون الأول/ديســــمبر  ٨المــــؤرخ  ٥٨/٤٥ و ٢٠٠٢تشــــرين الثــــاني/نوفمبر  ٢٢المــــؤرخ  ٥٧/٦٤ و
 ٢٠٠٥كــــانون الأول/ديســــمبر  ٨المــــؤرخ  ٦٠/٦٠ و ٢٠٠٤كــــانون الأول/ديســــمبر  ٣المــــؤرخ  ٥٩/٦٨ و
 ٢٠٠٧كــــانون الأول/ديســــمبر  ٥المــــؤرخ  ٦٢/٢٨ و ٢٠٠٦كــــانون الأول/ديســــمبر  ٦المــــؤرخ  ٦١/٦٣ و
 ٢٠٠٩كــــانون الأول/ديســــمبر  ٢المــــؤرخ  ٦٤/٣٣ و ٢٠٠٨كــــانون الأول/ديســــمبر  ٢المــــؤرخ  ٦٣/٥١ و
 ٢٠١١كــــانون الأول/ديســــمبر  ٢المــــؤرخ  ٦٦/٣١ و ٢٠١٠كــــانون الأول/ديســــمبر  ٨ المــــؤرخ ٦٥/٥٣ و
  ،٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ٥المؤرخ  ٦٨/٣٦ و ٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر  ٣المؤرخ  ٦٧/٣٧ و

  أهمية مراعاة المعايير البيئية في صياغة وتنفيذ اتفاقات نزع السلاح والحد من الأسلحة، وإذ تؤكد  
رورة أن تراعى على النحو الواجب، لدى صياغة اتفاقات نزع السلاح والحد من الأسـلحة  بض وإذ تسلم  

وتنفيــذها، الاتفاقــاتُ المعتمــدة في مــؤتمر الأمــم المتحــدة المعــني بالبيئــة والتنميــة والاتفاقــات الســابقة المبرمــة في            
  الصدد، هذا

_____________ 
)١٧٥( A/69/118  وAdd.1.  
) مشـروع  عـدم الانحيـاز   بلـدان  الدول الأعضاء في الأمم المتحـدة الـتي هـي أعضـاء في حركـة      بالنيابة عنقدمت إندونيسيا ( )١٧٦(

  القرار الموصى به في تقرير اللجنة.
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  ،)١٧٧(٦٨/٣٦بتقرير الأمين العام المقدم عملا بالقرار  وإذ تحيط علما  
أن المؤتمرَ الوزاري السـابع عشـر لحركـة بلـدان عـدم الانحيـاز الـذي عُقـد في مدينـة الجزائـر في            وإذ تلاحظ  

المتعلــق  ٦٨/٣٦رحــب باتخــاذ الجمعيــة العامــة، دون تصــويت، القــرار   ٢٠١٤أيار/مــايو  ٢٩إلى  ٢٦الفتــرة مــن 
  وتحديد الأسلحة،بمراعاة المعايير البيئية في صياغة وتنفيذ اتفاقات نزع السلاح 

  الآثار الضارة بالبيئة المترتبة على استعمال الأسلحة النووية، وإذ تضع في اعتبارها  
ضرورة أن تولي المنتديات الدولية لترع السلاح الاعتبـار التـام للمعـايير البيئيـة في هـذا       تؤكد مجدداً  - ١  

ن الأسلحة وأن تسـهم جميـع الـدول بأعمالهـا     المجال عند التفاوض بشأن معاهدات واتفاقات نزع السلاح والحد م
  على نحو تام في كفالة التقيد بالمعايير المذكورة آنفا لدى تنفيذ المعاهدات والاتفاقيات التي هي أطراف فيها؛

بالدول أن تتخذ تـدابير انفراديـة وثنائيـة وإقليميـة ومتعـددة الأطـراف لكـي تسـهم في كفالـة           تهيب  - ٢  
تطبيق أوجه التقدم العلمي والتكنولوجي في إطار الأمن الدولي ونزع السلاح والمجـالات الأخـرى المتصـلة بـذلك،     

  ة المستدامة؛دون الإضرار بالبيئة أو الحيلولة دون أن تسهم على نحو فعال في تحقيق التنمي
بالمعلومات التي قدمتها الـدول الأعضـاء بشـأن تنفيـذ التـدابير الـتي اتخـذتها لتعزيـز الأهـداف           ترحب  - ٣  

  ؛)١٧٧(القرار المتوخاة في هذا
ابير الـتي اتخـذتها لتعزيـز    جميع الدول الأعضاء إلى أن تقدم إلى الأمين العام معلومات عـن التـد   تدعو  - ٤  

الأهداف المتوخاة في هذا القـرار، وتطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـدم تقريـرا يتضـمن تلـك المعلومـات إلى الجمعيـة           
  العامة في دورتها السبعين؛

مراعـاة المعـايير   ”أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السـبعين البنـد الفرعـي المعنـون      تقرر  - ٥  
نــزع الســلاح   ”في إطــار البنــد المعنــون    “ في صــياغة وتنفيــذ اتفاقــات نــزع الســلاح وتحديــد الأســلحة       البيئيــة  
  .“الكامل العام

    
  ٦٩/٥٦القرار 

A/RES/69 /٥٦  

ــة    ــة العام ــذ في الجلس ــودة في ٦٢اتخ ــانون الأول/ديســمبر   ٢، المعق ــة     ٢٠١٤ك ــية اللجن ــى توص ــاء عل ، دون تصــويت، بن
)A/69/440١٧٨()٩٥ ، الفقرة(  

  
  الصلة بين نزع السلاح والتنمية  - ٦٩/٥٦

  ،إن الجمعية العامة  
إلى أن ميثاق الأمم المتحدة يتوخى إقامة السلام والأمن وصونهما على الصعيد الدولي بأقل تحويل  إذ تشير  

  لموارد العالم البشرية والاقتصادية إلى التسلح،

_____________ 
)١٧٧( A/69/115.  
عـدم الانحيـاز) مشـروع     بلـدان  الدول الأعضاء في الأمم المتحـدة الـتي هـي أعضـاء في حركـة      بالنيابة عنقدمت إندونيسيا ( )١٧٨(

  القرار الموصى به في تقرير اللجنة.
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عامـة الاسـتثنائية العاشـرة المتعلقـة بالصـلة بـين       إلى أحكام الوثيقة الختاميـة لـدورة الجمعيـة ال    وإذ تشير أيضا  
وإلى اعتماد الوثيقة الختامية للمؤتمر الدولي المعـني بالصـلة بـين نـزع السـلاح والتنميـة في        )١٧٩(نزع السلاح والتنمية

  ،)١٨٠(١٩٨٧أيلول/سبتمبر  ١١
ــاء المــؤرخ  ٤٩/٧٥إلى قراراتهــا  وإذ تشــير كــذلك   زاي  ٥٠/٧٠ و ١٩٩٤كــانون الأول/ديســمبر  ١٥ي
 ٥٢/٣٨ و ١٩٩٦كـانون الأول/ديسـمبر    ١٠دال المـؤرخ   ٥١/٤٥ و ١٩٩٥كانون الأول/ديسمبر  ١٢المؤرخ 

 ١٩٩٨كـــانون الأول/ديســـمبر    ٤كـــاف المـــؤرخ   ٥٣/٧٧ و ١٩٩٧كـــانون الأول/ديســـمبر    ٩دال المـــؤرخ 
 ٢٠٠٠نوفمبر تشـرين الثـاني/   ٢٠لام المـؤرخ   ٥٥/٣٣ و ١٩٩٩كانون الأول/ديسمبر  ١راء المؤرخ  ٥٤/٥٤ و
ــاني/نوفمبر  ٢٩هــاء المــؤرخ  ٥٦/٢٤ و ــاني/نوفمبر  ٢٢المــؤرخ  ٥٧/٦٥ و ٢٠٠١تشــرين الث  ٢٠٠٢تشــرين الث
 ٢٠٠٥كــــانون الأول/ديســــمبر  ٨المــــؤرخ  ٦٠/٦١ و ٢٠٠٤كــــانون الأول/ديســــمبر  ٣المــــؤرخ  ٥٩/٧٨ و
 ٢٠٠٧ســــمبر كــــانون الأول/دي ٥المــــؤرخ  ٦٢/٤٨ و ٢٠٠٦كــــانون الأول/ديســــمبر  ٦المــــؤرخ  ٦١/٦٤ و
 ٦٥/٥٢  و ٢٠٠٩كانون الأول/ديسـمبر   ٢المؤرخ  ٦٤/٣٢  و ٢٠٠٨كانون الأول/ديسمبر  ٢المؤرخ  ٦٣/٥٢  و

المــؤرخ  ٦٧/٤٠  و ٢٠١١كــانون الأول/ديســمبر  ٢المــؤرخ  ٦٦/٣٠  و ٢٠١٠كــانون الأول/ديســمبر  ٨المــؤرخ 
المــؤرخ  ٥٨/٥٢٠ومقررهـا   ٢٠١٣كــانون الأول/ديسـمبر   ٥المـؤرخ   ٦٨/٣٧  و ٢٠١٢كـانون الأول/ديسـمبر     ٣
  ،٢٠٠٣كانون الأول/ديسمبر   ٨

ــة للمــؤتمر الســادس عشــر لرؤســاء دول أو   وإذ تضــع في اعتبارهــا   حكومــات بلــدان عــدم   الوثيقــة الختامي
  ،)١٨١(٢٠١٢  آب/أغسطس  ٣١إلى  ٢٦الانحياز الذي عقد في طهران في الفترة من 

ة منذ اعتماد الوثيقة الختاميـة للمـؤتمر الـدولي المعـني     للتغيرات التي حدثت في العلاقات الدولي وإدراكا منها  
  في ذلك خطة التنمية التي تبلورت خلال العقد الماضي،  ، بما١٩٨٧بالصلة بين نزع السلاح والتنمية في عام 

التحـديات الجديـدة الـتي يواجههـا المجتمـع الـدولي في ميـادين التنميـة والقضـاء علـى            وإذ تضع في اعتبارها  
  ضاء على الأمراض التي تبتلى بها البشرية،الفقر والق

أهمية الصلة الوطيدة التي تربط بين نزع السـلاح والتنميـة والـدور الهـام للأمـن في هـذا الصـدد،         وإذ تؤكد  
وإذ يساورها القلق إزاء تزايد الأموال التي تنفق في المجال العسكري على نطاق العالم وكان مـن الممكـن بـدلا مـن     

  احتياجات التنمية، ذلك إنفاقها على
وإعـادة تقييمـه    )١٨٢(إلى تقرير فريق الخبراء الحكـوميين المعـني بالصـلة بـين نـزع السـلاح والتنميـة        وإذ تشير  

  لهذه المسألة الهامة في السياق الدولي الراهن،
ة بين نزع أهمية متابعة تنفيذ برنامج العمل الذي اعتمد في المؤتمر الدولي المعني بالصل وإذ تضع في اعتبارها  

  ،)١٨٠(١٩٨٧السلاح والتنمية لعام 
_____________ 

 .١٠/٢-انظر القرار دإ )١٧٩(

أيلول/سـبتمبر   ١١ ‐آب/أغسـطس   ٢٤تقريـر المـؤتمر الـدولي المعـني بالصـلة بـين نـزع السـلاح والتنميـة، نيويـورك،           انظر:  )١٨٠(
١٩٨٧ )A/CONF.130/39.( 

)١٨١( A/67/506-S/2012/752.المرفق الأول ، 

 .A/59/119انظر  )١٨٢(
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الدور الرئيسي الذي تؤديه الأمم المتحدة في مجال الصلة بين نزع السلاح والتنميـة، وتطلـب    تؤكد  - ١  
يق التـوجيهي الرفيـع المسـتوى المعـني     إلى الأمين العام أن يواصل تعزيز دور المنظمة في هذا المجال، وبخاصة دور الفر

بترع السـلاح والتنميـة، لكفالـة التنسـيق المسـتمر والفعـال والتعـاون الوثيـق بـين إدارات الأمـم المتحـدة ووكالاتهـا             
  ووكالاتها الفرعية المعنية؛

اذ إلى الأمين العام أن يواصل، عـن طريـق الأجهـزة الملائمـة وفي حـدود المـوارد المتاحـة، اتخ ـ        تطلب  - ٢  
في المؤتمر الدولي المعـني بالصـلة بـين نـزع      ١٩٨٧أيلول/سبتمبر  ١١إجراءات لتنفيذ برنامج العمل الذي اعتمد في 

  ؛)١٨٠(السلاح والتنمية
الـتي تتـاح    المجتمع الـدولي علـى أن يكـرس للتنميـة الاقتصـادية والاجتماعيـة جـزءا مـن المـوارد          تحث  - ٣  

نتيجة لتنفيذ اتفاقات نزع السلاح والحد من الأسـلحة، بغـرض تضـييق الفجـوة الـتي تـزداد اتسـاعا باسـتمرار بـين          
  البلدان المتقدمة النمو والبلدان النامية؛

المجتمع الدولي على تحقيق الأهداف الإنمائيـة للألفيـة والإشـارة إلى الإسـهام الـذي يمكـن أن        تشجع  - ٤  
أحـرزه مـن تقـدم في تحقيـق هـذه الغايـة وبـذل مزيـد مـن           السلاح في بلوغها عندما يقوم باستعراض مايقدمه نزع 

  زع السلاح والمساعدة الإنسانية والتنمية؛ـالجهود لتحقيق التكامل بين الأنشطة المتعلقة بن
البحـث   الحكوميـة ومعاهـد   المنظمات والمؤسسات الإقليمية ودون الإقليمية والمنظمات غـير  تشجع  - ٥  

المعنية على أن تدرج القضايا المتعلقة بالصلة بين نزع السلاح والتنمية في جداول أعمالها، وأن تأخـذ في الاعتبـار،   
  ؛)١٨٢(في هذا الصدد، تقرير فريق الخبراء الحكوميين المعني بالصلة بين نزع السلاح والتنمية

الــدول الأعضــاء إلى أن تقــدم إلى الأمــين العــام معلومــات عــن التــدابير الــتي تتخــذها  دعوتهــا رتكــر  - ٦  
والجهود التي تبذلها لكي تكرس للتنمية الاقتصادية والاجتماعية جزءا من الموارد الـتي تتـاح نتيجـة لتنفيـذ اتفاقـات      

باسـتمرار بـين البلـدان المتقدمـة النمـو      نزع السلاح والحد من الأسلحة، بغرض تضييق الفجـوة الـتي تـزداد اتسـاعا     
  والبلدان النامية؛

تقريرا عن تنفيذ هـذا القـرار،    السبعينإلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها  تطلب  - ٧  
  أعلاه؛ ٦ يتضمن المعلومات التي تقدمها الدول الأعضاء بموجب الفقرة

الصـلة بـين نـزع    ”قت لدورتها السبعين البند الفرعي المعنون أن تدرج في جدول الأعمال المؤ تقرر  - ٨  
  “.الكامل نزع السلاح العام”في إطار البند المعنون “ السلاح والتنمية

    
  ٦٩/٥٧القرار 

A/RES/69 /٥٧  
ــة   ــة العامـ ــذ في الجلسـ ــودة في ٦٢اتخـ ــمبر   ٢، المعقـ ــانون الأول/ديسـ ــة (  ٢٠١٤كـ ــية اللجنـ ــى توصـ ــاء علـ ، A/69/440، بنـ

ــة   )١٨٣()٩٥ الفقــرة ــل   ١٥٠بتصــويت مســجل بأغلبي ــاع   ٤صــوتا مقاب عضــوا عــن التصــويت، علــى    ٢٧أصــوات وامتن
  التالي: النحو

_____________ 
عـدم الانحيـاز) مشـروع    بلـدان  الدول الأعضاء في الأمم المتحـدة الـتي هـي أعضـاء في حركـة       بالنيابة عنقدمت إندونيسيا ( )١٨٣(

  القرار الموصى به في تقرير اللجنة.
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إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، أفغانستان، إكوادور، الإمارات العربية المتحدة، : المؤيدون  
يرلنـدا، آيسـلندا،   آالإسـلامية)،   - كسـتان، أوغنـدا، إيـران (جمهوريـة    أنتيغوا وبربودا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزب

إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، البحرين، البرازيل، بربادوس، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، 
، بـيرو،  المتعـددة القوميـات)   - (دولـة  و، البوسـنة والهرسـك، بوليفيـا   س ـبنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فا

الجبـل  ، جامايكـا،  ليشـتي  - تيمـور ، تونس، تونغا، توفالوبيلاروس، تايلند، تركمانستان، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، 
زانيا ـ، الجزائر، جزر البهاما، جـزر سـليمان، جـزر القمـر، جـزر مارشـال، جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى، جمهوريـة تن ـ          الأسود
دة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السورية، جمهورية لاو الديمقراطية الشـعبية، جنـوب أفريقيـا، جيبـوتي،     المتح

بي، سـان مـارينو، سـانت فنسـنت وجـزر غرينـادين، سـانت كيـتس         ـرواندا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سان تومي وبرينسي
نيا، سنغافورة، السنغال، سـوازيلند، السـودان، سـورينام، السـويد،     ونيفس، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سلوفي

 - ، الصومال، طاجيكستان، العراق، عمان، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينياصربيا، سيشيل، شيلي، سويسرا
كـابو  ص، قطـر، قيرغيزسـتان،   ، فنلنـدا، فيجـي، فييـت نـام، قـبر     البوليفاريـة)  - (جمهورية زويلاـبيساو، فانواتو، الفلبين، فن

ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كيريبـاس، كينيـا، لبنـان،     ، الكاميرون، كمبوديا، كوبا، كوتفيردي
، ليختنشــتاين، ليســوتو، مالطــة، مــالي، ماليزيــا، مدغشــقر، مصــر، المغــرب، المكســيك، مــلاوي،   ليبيــالكســمبرغ، ليبريــا، 

السعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشـيوس، موزامبيـق، ميانمـار، ناميبيـا، النـرويج، النمسـا، نيبـال،         ملديف، المملكة العربية
  النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هولندا، اليابان، اليمن، اليونان

  الشمالية، الولايات المتحدة الأمريكية يرلنداآ، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وفرنساإسرائيل، : المعارضون  
سبانيا، أستراليا، إستونيا، ألبانيـا، ألمانيـا، أنـدورا، أوكرانيـا، بـالاو، البرتغـال، بولنـدا،        إتحاد الروسي، لاا: الممتنعون  

سـتان،  تركيا، الجمهورية التشيكية، جمهورية كوريا، جمهورية مولـدوفا، جورجيـا، الـدانمرك، رومانيـا، سـلوفاكيا، كازاخ     
  الموحدة)، هنغاريا - كرواتيا، كندا، لاتفيا، ليتوانيا، موناكو، ميكرونيزيا (ولايات

  
  آثار استخدام الأسلحة والذخائر التي تحوي اليورانيوم المستنفد  - ٦٩/٥٧

  ،إن الجمعية العامة  
  ،الإنساني بالمقاصد والمبادئ التي يجسدها ميثاق الأمم المتحدة وقواعد القانون الدولي إذ تسترشد  
ــؤرخ  ٦٢/٣٠ا اتهــإلى قرار وإذ تشــير   ــؤرخ  ٦٣/٥٤ و ٢٠٠٧كــانون الأول/ديســمبر   ٥الم كــانون  ٢الم

كــــانون  ٣المــــؤرخ  ٦٧/٣٦ و ٢٠١٠كــــانون الأول/ديســــمبر  ٨المــــؤرخ  ٦٥/٥٥ و ٢٠٠٨الأول/ديســــمبر 
  ،٢٠١٢الأول/ديسمبر 

أساسية للمضي قدما بالمفاوضات المتعلقـة   على تعزيز مبدأ تعددية الأطراف باعتباره وسيلة وتصميما منها  
  بتنظيم التسلح ونزع السلاح،

بشـأن آثـار اسـتخدام     المعنيـة بالآراء التي أعربت عنها الـدول الأعضـاء والمنظمـات الدوليـة      وإذ تحيط علما  
 اتعملا بـالقرار قدمها الأمين العام  تيرير الاالتق في وردت الأسلحة والذخائر التي تحوي اليورانيوم المستنفد، كما

  ،)١٨٤(٦٧/٣٦ و ٦٥/٥٥ و ٦٣/٥٤ و ٦٢/٣٠
بأهميــة تنفيــذ توصــيات الوكالــة الدوليــة للطاقــة الذريــة وبرنــامج الأمــم المتحــدة للبيئــة ومنظمــة   وإذ تســلم  

تلـوث  جـراء  البشـر والبيئـة مـن     لهـا  الـتي يحتمـل أن يتعـرض   الصحة العالمية، حسب الاقتضاء، للحـد مـن الأخطـار    
  المستنفد، ت اليورانيومالأراضي بمخلفا

_____________ 
)١٨٤( A/63/170  وAdd.1  وA/65/129  وAdd.1  وA/67/177  وAdd.1  وA/69/151. 
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بالقـدر الكـافي    تـوفر بيانـا مفصـلا   لم  المعنيةأن الدراسات التي أجرتها حتى الآن المنظمات الدولية  ترىوإذ   
اسـتخدام الأسـلحة والـذخائر الـتي     جراء البشر والبيئة من  لها التي يمكن أن يتعرضعن حجم الآثار الطويلة الأجل 

  تحوي اليورانيوم المستنفد،
أنـه   )١٨٥(إلى أن برنامج الأمم المتحدة للبيئة يؤكد في تقريره إلى الأمين العـام عـن هـذا الموضـوع     ذ تشيروإ  

زالت هناك جوانب رئيسية غير متيقن منها علميـا فيمـا يتعلـق بالآثـار الـتي تترتـب علـى اليورانيـوم المسـتنفد في           ما
ه الجوفيـة علـى المـدى الطويـل، ويـدعو إلى تـوخي نهـج        سيما فيما يتعلق بتلـوث الميـا   البيئة على المدى الطويل، ولا
  المستنفد، تحوطي في استخدام اليورانيوم

بأنه نظرا إلى أن البشرية قد أصبحت أكثر إدراكا لضرورة اتخاذ تدابير فوريـة لحمايـة البيئـة،     واقتناعا منها  
  يذ التدابير المطلوبة،تنف بغرضبد من التصدي على نحو عاجل لأي حدث يمكن أن يقوض هذه الجهود   لا

اسـتخدام  الناجمـة عـن    لبيئيةالآثار االبحوث لتقييم المخاطر الصحية والقيام بمزيد من أنه ينبغي  تلاحظوإذ   
  ،التراعالأسلحة والذخائر التي تحوي اليورانيوم المستنفد في حالات 

سـتخدام  مـن جـراء ا  والبيئـة   صـحة البشـر   الـتي يحتمـل أن تتعـرض لهـا    الآثار الضـارة   وإذ تأخذ في اعتبارها  
  الأسلحة والذخائر التي تحوي اليورانيوم المستنفد،

للـدول الأعضـاء وللمنظمـات الدوليـة الـتي وافـت الأمـين العـام بآرائهـا عمـلا            تعرب عن تقـديرها   - ١  
  ؛والقرارات السابقة المتعلقة بهذا الموضوع ٦٧/٣٦بالقرار 
ولا سيما الـدول والمنظمـات الـتي لم تـواف الأمـين       المعنيةية الدول الأعضاء والمنظمات الدول تدعو  - ٢  

  بذلك؛ القيامالعام بعد بآرائها بشأن آثار استخدام الأسلحة والذخائر التي تحوي اليورانيوم المستنفد إلى 
دراسـاتها وبحوثهـا بشـأن     تضـمن أن  المعنيـة من المنظمـات الدوليـة    يطلبإلى الأمين العام أن  تطلب  - ٣  
آخــر المســتجدات وأن  صــحة البشــر والبيئــة فيتخدام الأســلحة والــذخائر الــتي تحــوي اليورانيــوم المســتنفد آثــار اســ

  ؛تنجزها، حسب الاقتضاء
، إجــراء الضــرورةالــدول الأعضــاء، ولا ســيما الــدول المتضــررة، علــى أن تيســر، حســب    تشــجع  - ٤  

  أعلاه؛ ٣الدراسات والبحوث المشار إليها في الفقرة 
الدول الأعضاء على أن تتابع عن كثـب تطـور الدراسـات والبحـوث المشـار إليهـا في        يضاأ تشجع  - ٥  
  أعلاه؛ ٣الفقرة 
الــدول الأعضــاء الــتي قامــت باســتخدام الأســلحة والــذخائر الــتي تحــوي اليورانيــوم المســتنفد   تــدعو  - ٦  

ا، بمعلومــات مفصــلة قــدر نزاعــات مســلحة إلى تزويــد الســلطات المعنيــة في الــدول المتضــررة، بنــاء علــى طلبــه   في
، بهدف تيسـير تقيـيم الحالـة في    منها والكميات المستخدمة التي استخدمت فيها تلك الأسلحةناطق المالإمكان عن 
  تلك المناطق؛

_____________ 
)١٨٥( A/65/129/Add.1.الفرع الثالث ، 



 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الأولى -  ثانيا

420 

الدول الأعضاء التي هي في وضع يتيح لها تقديم المساعدة إلى الدول المتضررة من اسـتخدام   تشجع  - ٧  
ــتي تحــوي    ــذخائر ال ــوم المســتنفد الأســلحة وال ــك   اليوراني ــل ذل ــى أن تفع ــع   عل ــد المواق ــواد ، ولا ســيما في تحدي والم

  إدارتها؛و الملوثة
تقريـرا مسـتوفى عـن     الحادية والسـبعين إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها  تطلب  - ٨  

، بما فيهـا المعلومـات المقدمـة    المعنيةية هذا الموضوع يتضمن المعلومات التي قدمتها الدول الأعضاء والمنظمات الدول
  أعلاه؛ ٣ و ٢عملا بالفقرتين 

آثـار  ”المعنـون  الفرعـي  البنـد   الحاديـة والسـبعين  أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لـدورتها   تقرر  - ٩  
  “.الكاملنزع السلاح العام ”في إطار البند المعنون  “استخدام الأسلحة والذخائر التي تحوي اليورانيوم المستنفد

    
  ٦٩/٥٨القرار 

A/RES/69 /٥٨  
ــة   ــة العامـ ــذ في الجلسـ ــودة في ٦٢اتخـ ــمبر   ٢، المعقـ ــانون الأول/ديسـ ــة (  ٢٠١٤كـ ــية اللجنـ ــى توصـ ــاء علـ ، A/69/440، بنـ

ــرة ــة   )١٨٦()٩٥ الفق ــل   ١٣٩بتصــويت مســجل بأغلبي ــاع   ٢٤صــوتا مقاب ــى    ١٩صــوتا وامتن عضــوا عــن التصــويت، عل
  التالي: النحو

أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، أفغانستان، إكوادور، الإمارات العربية المتحدة،  إثيوبيا،: المؤيدون  
يرلنـدا، بـابوا غينيـا    آالإسـلامية)،   - أنتيغوا وبربودا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوغندا، إيران (جمهوريـة 

بربــادوس، بــروني دار الســلام، بليـز، بــنغلاديش، بنمــا، بــنن، بوتــان،  الجديـدة، بــاراغواي، باكســتان، البحــرين، البرازيـل،   
، بـيرو، بـيلاروس، تايلنـد، تركمانسـتان، ترينيـداد وتوبـاغو،       المتعددة القوميات) - (دولة و، بوليفياسبوتسوانا، بوركينا فا

ر البـهاما، جـزر سـليمان،    ، الجزائـر، جـز  الأسـود  الجبـل ، جامايكـا،  ليشـتي  - تيمـور ، تـونس، تونغـا،   توفـالو تشاد، توغو، 
زانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية ـالقمر، جزر مارشال، جمهورية أفريقيا الوسطى، جمهورية تن جزر

السورية، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جنوب أفريقيا، جيبـوتي، روانـدا، زامبيـا،    
بي، سان مارينو، سانت فنسـنت وجـزر غرينـادين، سـانت كيـتس ونـيفس، سـانت        ـبوي، ساموا، سان تومي وبرينسيزمبا

، سيشـيل، شـيلي،   سويسـرا لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، السويد، 
بيسـاو، فـانواتو، الفلـبين،     - اتيمالا، غيانا، غينيا، غينياالصومال، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غانا، غرينادا، غو

، كازاخستان، الكاميرون، كمبوديا، كابو فيردي، فيجي، فييت نام، قطر، قيرغيزستان، البوليفارية) - (جمهورية زويلاـفن
، ليختنشــتاين، يــاليبكوبــا، كــوت ديفــوار، كوســتاريكا، كولومبيــا، الكونغــو، الكويــت، كيريبــاس، كينيــا، لبنــان، ليبريــا، 

ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسيك، ملاوي، ملديف، المملكة العربيـة السـعودية، منغوليـا،    
موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، النمسـا، نيبـال، النيجـر، نيجيريـا، نيكـاراغوا، نيوزيلنـدا، هـايتي، الهنـد،         

  هندوراس، اليمن
ــا ، إســرائيل، أســتراليا، إســتونيا، تحــاد الروســي لاا: المعارضــون   ــا، ألماني ــا، آيســلندا، ألباني ــدا ، إيطالي ، بلجيكــا، بولن

المملكـة المتحـدة لبريطانيـا    ، ليتوانيـا ، لكسـمبرغ ، لاتفيـا ، كرواتيا، كنـدا ، سلوفاكيا، فرنسا، الدانمرك، الجمهورية التشيكية
  الولايات المتحدة الأمريكية، هنغاريا، هولندا، موناكو، يرلندا الشماليةآالعظمى و
ــون   ــا  : إالممتنعـ ــدورا، أوكرانيـ ــبانيا، أنـ ــال، سـ ــا، البرتغـ ــك ، بلغاريـ ــنة والهرسـ ــا  ، البوسـ ــة كوريـ ــا، جمهوريـ ، تركيـ
، النـرويج ، قـبرص ، فنلنـدا ، صـربيا ، سـلوفينيا ، رومانيا، جورجيا، ، جمهورية مولدوفاسابقامقدونيا اليوغوسلافية  جمهورية

  اليونان، ابانالي
_____________ 

عـدم الانحيـاز) مشـروع    بلـدان  الدول الأعضاء في الأمم المتحـدة الـتي هـي أعضـاء في حركـة       بالنيابة عنقدمت إندونيسيا ( )١٨٦(
  القرار الموصى به في تقرير اللجنة.
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  ٢٠١٣ متابعة الاجتماع الرفيع المستوى للجمعية العامة المعني بترع السلاح النووي لعام  - ٦٩/٥٨
  ،إن الجمعية العامة  
ــير   ــا  إذ تشـ ــؤرخ  ٦٧/٣٩إلى قراريهـ ــمبر   ٣المـ ــانون الأول/ديسـ ــؤرخ  ٦٨/٣٢  و ٢٠١٢كـ ــانون  ٥المـ كـ

  ،٢٠١٣الأول/ديسمبر 
المســــتوى للجمعيـــة العامــــة المعـــني بــــترع الســـلاح النــــووي في     بعقـــد الاجتمــــاع الرفيـــع   وإذ ترحـــب   

  تسلّم بإسهامه في المضي قدما في تحقيق هدف الإزالة الكاملة للأسلحة النووية، ، وإذ٢٠١٣أيلول/سبتمبر   ٢٦
على أهمية السعي إلى إيجاد عالم أكثر أمنـا للجميـع وإحـلال السـلام والأمـن في عـالم خـال مـن          إذ تشددو  

  لنووية،الأسلحة ا
أمر له أولوية عليـا، حسـبما تم تأكيـده في     ترع السلاح النوويفعالة لتدابير اتخاذ أن تؤكد من جديد وإذ   

  ،الدورة الاستثنائيــة الأولى للجمعية العامة المكرسة لنـزع السلاح
طلقة الوحيدة الـتي  هما الضمانة المللأسلحة النووية  الكاملةبأن نزع السلاح النووي والإزالة  منها واقتناعا  

  ،تكفل عدم استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها
بالإسهامات القيمة التي قدمها عدد من البلدان في سبيل تحقيق هدف نزع السلاح النووي، عـن   وإذ تنوه  

يــع بــرامج الأســلحة النوويــة أو ســحب جم طريــق إنشــاء منــاطق خاليــة مــن الأســلحة النوويــة والتخلــي طوعــا عــن 
تعرب عن دعمها القوي لإنشاء منطقة خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة في الشـرق       الأسلحة النووية من أراضيها، وإذ

  الأوسط على وجه السرعة،
مـن تصـميم    )١٨٧(أعرب عنه رؤساء الدول والحكومـات في إعـلان الأمـم المتحـدة للألفيـة      إلى ما وإذ تشير  

 جميـع الخيـارات   وأن يتيحـوا  ،مار الشامل، ولا سيما الأسلحة النوويـة أسلحة الدإزالة إلى  أن يسعوا جاهدينعلى 
  الأخطار النووية، مؤتمر دولي لتحديد سبل القضاء على  لتحقيق هذا الهدف، بما في ذلك إمكانية عقد

، وإذ تؤكـد مـن   السـلاح  الأمـم المتحـدة في ميـدان نـزع     الـذي تؤديـه   الرئيسـي الدور ؤكد من جديد وإذ ت  
أهميتها ووجاهتها، بما أسندته إليها الجمعية العامة  تزال لها الآلية المتعددة الأطراف لترع السلاح لا جديد أيضا أن

  ،من مهام في دورتها الاستثنائية الأولى المكرسة لترع السلاح
بأهميــة دور المجتمــع المــدني، بمــا في ذلــك المنظمــات غــير الحكوميــة والأوســاط الأكاديميــــة           وإذ تعتــرف  
  انيـــون ووسائـــط الإعــلام، فـــي النهوض بهدف نزع السلاح النووي،والبرلم

إنسانيــــة  لأسـلحة النوويـة مـن آثـار     ل أي اسـتعمال يترتـب علـى    إزاء مـا بالغ القلـق  كغيرها وإذ يساورها   
ن الـدولي  جميع الدول في كل الأوقات بأحكام القـانو  تتقيدضرورة أن تأكيد ، في هذا الصدد، تعيدة، وإذ ـــوخيم

  الإنساني، الدولي ، بما في ذلك القانونالواجبة التطبيق

_____________ 
  .٥٥/٢القرار  )١٨٧(
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، وإذ ترحـب بإسـهام عـدد كـبير مـن      )١٨٨(٦٨/٣٢بتقرير الأمين العام المقدم عملا بالقرار  تحيط علما وإذ  
  الدول الأعضاء بآرائها في هذا التقرير،

السادسـة مـن معاهـدة     المـادة  سميـا في الالتزامات التي تعهـدت بهـا الـدول الأطـراف ر    وإذ تضع في اعتبارها   
مفاوضـات بحسـن نيـة بشـأن التـدابير الفعالـة المتصـلة         التزامها بـإجراء ، ولا سيما )١٨٩(عدم انتشار الأسلحة النووية

  وبترع السلاح النووي، قريببوقف سباق التسلح النووي في موعد 
  ووي،على العمل سويا في السعي إلى تحقيق نزع السلاح الن اوتصميما منه  
أُعرب عنه في الاجتماع الرفيع المستوى للجمعية العامة المعني بترع السلاح النـووي   على ما تشدد  - ١  

مــن دعــم قــوي لاتخــاذ تــدابير عاجلــة وفعالــة مــن أجــل الإزالــة الكاملــة  ٢٠١٣أيلول/ســبتمبر  ٢٦الــذي عقــد في 
  للأسلحة النووية؛

ــدعو  - ٢   ــال  ت ــى نحــو  إلى الامتث ــا عل ــة وعاجــل للالتزام ــاء بالالت ــإلى ت القانوني ــا  ـالوف ــد به زامات المتعه
  النووي؛ يتعلق بترع السلاح فيما

الاجتمـاع الرفيـع المسـتوى لوضـع اتفاقيـة شـاملة تتعلـق         فيالدعم المعرب عنه على نطاق واسـع   ؤيدت  -  ٣  
  بالأسلحة النووية؛

بـإبرام اتفاقيـة شـاملة     لتـبكير امـؤتمر نـزع السـلاح مـن أجـل       فيبدء المفاوضات التعجيل بإلى  تدعو  - ٤  
ظر امتلاكها واستحداثها وإنتاجها وحيازتهـا واختبارهـا وتكديسـها ونقلـها واسـتعمالها      لحتتعلق بالأسلحة النووية 
  تدميرها؛ تنص علىأو التهديد باستعمالها و

ــ  - ٥   ــا  امــؤتمر ،٢٠١٨عــام  يتجــاوز في موعــد لا ،عقــدتأن بقرارهــا ذكّر ت مــم لألالمســتوى  رفيــعدولي
  الصدد؛ هذا بترع السلاح النووي من أجل استعراض التقدم المحرز في معنياالمتحدة 
للأسلحة النووية،  الكاملةهدف الإزالة بالآراء التي قدمتها الدول الأعضاء حول تحقيق يط علما تح  - ٦  

قريـر الـذي قدمـه الأمـين     النحـو الـوارد في الت   علـى ولا سيما بشأن عناصر اتفاقية شاملة تتعلق بالأسـلحة النوويـة،   
هيئـة  وإلى  التقريـر إلى مـؤتمر نـزع السـلاح    هذا أن يحيل الأمين العام  ، وتطلب إلى)١٨٨(٦٨/٣٢العام عملا بالقرار 

  ؛لينظرا فيه مبكرانزع السلاح 
ــال برحــب ت  - ٧   ــوم بالاحتف ــه اأيلول/ســبتمبر و ٢٦ي ــرويج ل ــوم وصــفه الب لت ــي ــة ال ــةدولي للإزال  الكامل

  هذا الهدف؛ لتعزيزكرس المللأسلحة النووية 
المنظمـات   يشـمل لدول الأعضاء ومنظومة الأمم المتحـدة والمجتمـع المـدني، بمـا     لتعرب عن تقديرها   - ٨  

طة ترويجـا لليـوم   الـذين اضـطلعوا بأنش ـ  الإعـلام والأفـراد،    ط ووسـائ ينغير الحكومية والأوساط الأكاديمية والبرلماني
  ؛النووية للأسلحة الكاملةللإزالة  الدولي

_____________ 
)١٨٨( A/69/172  وAdd.1.  
)١٨٩( United Nations, Treaty Series, vol. 729, No. 10485.  
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كافة الترتيبات اللازمة للاحتفال بـاليوم الـدولي   إلى الأمين العام ورئيس الجمعية العامة اتخاذ تطلب   - ٩  
ولي ، بوسائل منها عقد اجتماع سنوي للجمعية للاحتفـال بـاليوم الـد   لترويج لهاللأسلحة النووية و الكاملةللإزالة 

  الأنشطة؛ وتوفير منبر للنهوض بهذه
المنظمـات غـير الحكوميـة     يشـمل الدول الأعضاء ومنظومة الأمم المتحدة والمجتمع المدني، بمـا  ب تهيب  - ١٠  

للأسـلحة   الكاملـة للإزالـة   الإعلام والأفراد، إلى الاحتفال بـاليوم الـدولي   ط ووسائينوالأوساط الأكاديمية والبرلماني
تشـكله الأسـلحة النوويـة مـن      بشـأن مـا   تثقيف وتوعيـة الجمهـور  لنشطة الأميع بج بالاضطلاعيج له النووية والترو

، من أجل تعبئة الجهود الدولية لتحقيق الهـدف المشـترك المتمثـل    بالكاملالبشرية وبشأن ضرورة إزالتها  علىخطر 
  ؛في إيجاد عالم خال من الأسلحة النووية

للأسلحة  الكاملةالإزالة  يلتمس آراء الدول الأعضاء بشأن تحقيق هدفإلى الأمين العام أن  تطلب  - ١١  
سيما بشأن عناصر اتفاقية شـاملة تتعلـق بالأسـلحة النوويـة، وأن يقـدم تقريـرا عـن ذلـك إلى الجمعيـة           النووية، ولا

  وأن يحيل التقرير أيضا إلى مؤتمر نزع السلاح؛ السبعينالعامة في دورتها 
  ؛تقريرا عن تنفيذ هذا القرار السبعينالعام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها  إلى الأمين تطلب  - ١٢  
متابعـة الاجتمـاع   ” بعنـوان  افرعي ـ ابنـد  السـبعين أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها  تقرر  - ١٣  

نـزع السـلاح   ”عنـون  في إطـار البنـد الم  “ ٢٠١٣ترع السـلاح النـووي لعـام    ب المعنيالرفيع المستوى للجمعية العامة 
  .“العام الكامل

    
  ٦٩/٥٩القرار 

A/RES/69 /٥٩  
ــة   ــة العامـ ــذ في الجلسـ ــودة في ٦٢اتخـ ــمبر   ٢، المعقـ ــانون الأول/ديسـ ــة (  ٢٠١٤كـ ــية اللجنـ ــى توصـ ــاء علـ ، A/69/440، بنـ

أعضـاء عـن التصـويت، علـى      ١٠واحـد وامتنـاع    صـوتا مقابـل صـوت    ١٧٠مسـجل بأغلبيـة   بتصـويت   )١٩٠()٩٥ الفقرة
  لتالي:ا النحو

سبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، أفغانستان، إإثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، : المؤيدون  
ألبانيــا، ألمانيــا، الإمــارات العربيــة المتحــدة، أنتيغــوا وبربــودا، أنــدورا، إندونيســيا، أنغــولا، أوروغــواي، أوغنــدا، أوكرانيــا،   

إيطاليــا، بــابوا غينيــا الجديــدة، بــاراغواي، بــالاو، البحــرين، البرازيــل، بربــادوس، البرتغــال، بــروني دار    يرلنــدا، آيســلندا، آ
 و، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيـا سالسلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فا

، تـونس، تونغـا،   توفـالو مانستان، تركيا، ترينيداد وتوبـاغو، تشـاد، توغـو،    ، بيرو، تايلند، تركالمتعددة القوميات) - (دولة
، الجزائر، جزر البهاما، جـزر سـليمان، جـزر القمـر، جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى،        الجبل الأسود، جامايكا، ليشتي - تيمور

، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، زانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كورياـالجمهورية التشيكية، جمهورية تن
_____________ 

سبانيا، أستراليا، إسـتونيا، إسـرائيل، أفغانسـتان،    اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: إ )١٩٠(
لنــدا، آيسـلندا، إيطاليــا، بـالاو، البرتغــال، بلجيكـا، بلغاريــا، بنمـا، بــنن،     يرآألبانيـا، ألمانيـا، أنــدورا، أوروغـواي، أوغنــدا، أوكرانيـا،     
، جمهوريــة أفريقيــا الوســطى، الجمهوريــة  الجبــل الأســود، ليشــتي - تيمــورالبوســنة والهرســك، بولنــدا، تركيــا، ترينيــداد وتوبــاغو،   

، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الـدانمرك،  سابقالافية زانيا المتحدة، جمهورية كوريا، جمهورية مقدونيا اليوغوسـالتشيكية، جمهورية تن
، صربيا، سويسرابي، سان مارينو، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، السنغال، السويد، ـرواندا، رومانيا، زامبيا، سان تومي وبرينسي

لكسـمبرغ، ليتوانيـا، ليختنشـتاين،    غابون، غانا، غرينادا، فرنسا، فنلنـدا، قـبرص، كرواتيـا، كنـدا، كوسـتاريكا، كولومبيـا، لاتفيـا،        
يرلنـدا الشـمالية، مونـاكو، النـرويج، النمسـا، نيجيريـا، نيوزيلنـدا،        آليسوتو، مالطة، مدغشقر، المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى و    

  .هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان
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، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبـوتي، الـدانمرك، روانـدا، رومانيـا،     سابقاجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية 
بي، سان مارينو، سـانت فنسـنت وجـزر غرينـادين، سـانت كيـتس ونـيفس،        ـزامبيا، زمبابوي، ساموا، سان تومي وبرينسي

ســري لانكــا، الســلفادور، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، ســنغافورة، الســنغال، ســوازيلند، الســودان، ســورينام،      لوســيا، ســانت
، الصـومال، الصـين، طاجيكسـتان، العـراق، عمـان، غانـا، غرينـادا، غواتيمـالا،         صـربيا ، سيشيل، شيلي، سويسراالسويد، 

، كـابو فـيردي  يجي، فييت نام، قبرص، قطـر، قيرغيزسـتان،   بيساو، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فنلندا، ف - غيانا، غينيا، غينيا
ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كيريبـاس،   كازاخستان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوت

غـرب، المكسـيك،   ، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، المليبياكينيا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليبريا، 
يرلنــدا الشــمالية، منغوليــا، موريتانيــا، آمــلاوي، ملــديف، المملكــة العربيــة الســعودية، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى و 

الموحـدة)، ناميبيـا، النــرويج، النمسـا، نيبـال، النيجــر،      - موريشـيوس، موزامبيـق، مونــاكو، ميانمـار، ميكرونيزيـا (ولايــات    
  هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليوناننيجيريا، نيوزيلندا، 

  : جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطيةالمعارضون  
الإسـلامية)، باكسـتان، بـيلاروس، الجمهوريـة العربيـة       - تحـاد الروسـي، إكـوادور، إيـران (جمهوريـة     لاا: الممتنعون  

  بنان، مصر، نيكاراغواالسورية، كوبا، ل
  
  السلاح الامتثال للاتفاقات والالتزامات المتعلقة بعدم الانتشار والحد من الأسلحة ونزع  - ٦٩/٥٩

  ،إن الجمعية العامة  
والقــرارات الأخــرى ذات الصــلة  ٢٠١١كــانون الأول/ديســمبر  ٢المــؤرخ  ٦٦/٤٩إلى قرارهــا  إذ تشــير  

  بالموضوع،
ــة احتــرام الحقــوق والالتزامــات الناشــئة عــن    حــرص جميــع الــدول الأ  وإذ تــدرك   ــدائم علــى كفال عضــاء ال

  الدولي، المعاهدات التي هي طرف فيها وعن غيرها من مصادر القانون
بأن تقيـد الـدول الأعضـاء بميثـاق الأمـم المتحـدة وامتثالهـا للاتفاقـات المتعلقـة بعـدم الانتشـار             واقتناعا منها  

 هي طرف فيها وغيرها من الالتزامـات المتفـق عليهـا أمـر ضـروري لتحقيـق       والحد من الأسلحة ونزع السلاح التي
  السلام والأمن والاستقرار على الصعيدين الإقليمي والعالمي،

يـؤثر   أن عدم امتثال الدول الأطراف لتلـك الاتفاقـات ولغيرهـا مـن الالتزامـات المتفـق عليهـا لا        وإذ تؤكد  
كن أن يسـبب أيضـا مخـاطر أمنيـة للـدول الأخـرى الـتي تعـول علـى          سلبا على أمن الدول الأطراف فحسب، بل يم

  القيود والالتـزامات المنصوص عليها في تلك الاتفاقات،
أن تطبيق الاتفاقات المتعلقة بعدم الانتشار والحد من الأسلحة ونزع السـلاح وغيرهـا مـن     وإذ تؤكد أيضا  

  الامتثال التام لتلك الاتفاقات وإنفاذها،الالتزامات المتفق عليها بنجاح وضمان فعاليتها يقتضيان 
  إزاء عدم امتثال بعض الدول لالتزاماتها، وإذ يساورها القلق  
ينفصــم  إلى أن التحقـق والامتثـال والإنفـاذ بمـا ينسـجم وميثـاق الأمـم المتحـدة أمـور مترابطـة لا           وإذ تشـير   

  بعضها عن بعض،
ة فعالـة لأنشـطة التحقـق والامتثـال والإنفـاذ تلـك       بأهميـة وجـود قـدرات وطنيـة وإقليميـة ودولي ـ      وإذ تسلم  

  القدرات، وبأهمية دعم تلك
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بأن امتثال الدول بالكامل لجميع اتفاقاتها المتعلقة بعدم الانتشار والحد من الأسلحة ونـزع   وإذ تسلم أيضا  
اسـتحداث وانتشـار    السلاح ولغيرها من الالتزامـات المتفـق عليهـا الـتي عقـدتها يسـاهم في الجهـود الراميـة إلى منـع         

أسلحة الدمار الشامل والتكنولوجيات المتصلة بها ووسائل إيصالها على نحو يتعارض مـع الالتزامـات الدوليـة، وفي    
  الجهود المبذولة لمنع الجهات الفاعلة من غير الدول من الحصول على تلك القدرات،

الحد من الأسلحة ونزع السلاح ولغيرها على أن الامتثال للاتفاقات المتعلقة بعدم الانتشار و تشدد  - ١  
  من الالتزامات المتفق عليها يسهم في تعزيز الثقة وتوطيد الأمن والاستقرار على الصعيد الدولي؛

  جميع الدول على الوفاء بالتزاماتها والامتثال لها على أكمل وجه؛ تحث  - ٢  
ث، حسـب الاقتضـاء، عـن مجـالات     بالجهود التي تبذلها جميع الدول من أجل مواصـلة البح ـ  ترحب  - ٣  

تعــاون إضــافية مــن شــأنها أن تعــزز الثقــة في الامتثــال للاتفاقــات والالتزامــات المتعلقــة بعــدم الانتشــار والحــد مــن     
  الأسلحة ونزع السلاح وأن تقلل من إمكانية إساءة تفسيرها وفهمها؛

الوفــــاء التــــام بجميــــع الــــدول الأعضــــاء أن تشــــجع الــــدول علــــى زيــــادة قــــدرتها علــــى  تهيــــب  - ٤  
وبالدول القادرة على تقديم المساعدة في هذا المجال أن تقدم المساعدة على النحو الملائـم إلى الـدول الـتي     بالتزاماتها

  تطلب ذلك؛
بالدول الأعضاء أن تدعم الجهود الرامية إلى تسوية مسائل الامتثال بوسـائل تتسـق مـع تلـك      تهيب  - ٥  

  الاتفاقات ومع القانون الدولي؛
بالدور الذي قامت به الأمم المتحدة وما زالت تقوم به في الإبقـاء علـى التقيـد التـام بجميـع       ترحب  - ٦  

أحكام بعض الاتفاقات المتعلقة بالحد من الأسلحة ونزع السلاح وعدم الانتشـار، وفي التصـدي للأخطـار المحدقـة     
  بالسلام والأمن الدوليين؛

ذ إجراءات متضـافرة، وفقـا لأحكـام القـانون الـدولي ذات الصـلة       بجميع الدول المعنية أن تتخ تهيب  - ٧  
تشجع، بوسائل ثنائية ومتعددة الأطـراف، امتثـال جميـع الـدول لاتفاقاتهـا المتعلقـة بعـدم الانتشـار          بالموضوع، لكي

لـك  تمتثـل لت  السلاح ولغيرها من الالتزامـات المتفـق عليهـا، ولكـي تخضـع الـدول الـتي لا        والحد من الأسلحة ونزع
  الاتفاقات للمساءلة وفقا لأحكام ميثاق الأمم المتحدة؛

ــالعودة         تحــث  - ٨   ــرار الاســتراتيجي ب ــى اتخــاذ الق ــداتها عل ـــزاماتها وتعه ــا لالت ــة حالي ــدول غــير الممتثل ال
  الامتثال؛ إلى

جميع الدول والأمم المتحدة والمنظمات الدولية الأخرى على بذل الجهود، عملا بالولايـات   تشجع  - ٩  
لمنوطة بكل منها، من أجل اتخاذ إجراءات تتسق مع الميثاق لمنع إلحاق ضـرر جسـيم بـالأمن والاسـتقرار الـدوليين      ا

  نتيجة عدم امتثال دول لالتزاماتها القائمة المتعلقة بعدم الانتشار والحد من الأسلحة ونزع السلاح؛
الامتثـال  ” المعنـون  يالبند الفرعسبعين أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها الثانية وال تقرر  - ١٠  

نـزع  ”في إطـار البنـد المعنـون    “ للاتفاقات والالتزامات المتعلقة بعدم الانتشار والحـد مـن الأسـلحة ونـزع السـلاح     
  “.السلاح العام الكامل
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  ٦٩/٦٠القرار 
A/RES/69 /٦٠  

ــة    ــة العام ــذ في الجلس ــودة في ٦٢اتخ ــانون الأول/ديســمبر   ٢، المعق ــة      ، دون٢٠١٤ك ــية اللجن ــى توص ــاء عل تصــويت، بن
)A/69/440١٩١()٩٥ ، الفقرة(  

  
  توطيد السلام من خلال تدابير عملية لترع السلاح  - ٦٩/٦٠

  ،إن الجمعية العامة  
المـؤرخ   زاي ٥٢/٣٨ و ١٩٩٦كـانون الأول/ديســـمبر    ١٠المـؤرخ   نـون  ٥١/٤٥إلى قراراتها  إذ تشــــير  

المـؤرخ   حاء ٥٤/٥٤ و ١٩٩٨كانون الأول/ديسمبر  ٤المؤرخ  يمم ٥٣/٧٧ و ١٩٩٧كانون الأول/ديسمبر  ٩
ــانون الأول/ديســـمبر  ١  عـــين ٥٦/٢٤ و ٢٠٠٠تشـــرين الثـــاني/نوفمبر  ٢٠المـــؤرخ  زاي ٥٥/٣٣ و ١٩٩٩كـ

 ٥٨/٥١٩ومقررها  ٢٠٠٢تشرين الثاني/نوفمبر  ٢٢المؤرخ  ٥٧/٨١ و ٢٠٠١تشرين الثاني/نوفمبر  ٢٩المؤرخ 
 ٦١/٧٦ و ٢٠٠٤كـانون الأول/ديسـمبر    ٣المـؤرخ   ٥٩/٨٢وقراراتهـا   ٢٠٠٣سـمبر  كـانون الأول/دي  ٨المؤرخ 
المـؤرخ   ٦٥/٦٧ و ٢٠٠٨كـانون الأول/ديسـمبر    ٢المـؤرخ   ٦٣/٦٢ و ٢٠٠٦كانون الأول/ديسـمبر   ٦المؤرخ 

توطيد السـلام مـن   ”المعنونة  ٢٠١٢ كانون الأول/ديسمبر ٣المؤرخ  ٦٧/٥٠ و ٢٠١٠كانون الأول/ديسمبر  ٨
  ،“السلاح ابير عملية لترعخلال تد
في كـثير مـن   متكامـل إزاء تـدابير عمليـة معينـة لنــزع السـلاح يكـون        وبأن اتباع نهج شـامل   واقتناعا منها  
لصون السلام والأمن وتوطيدهما، ويوفر بالتالي أساسا لبناء السلام بشكل فعـال في مرحلـة    أساسياشرطا الأحيان 

الحصــول عليهــا مــن خــلال الاتجــار غــير المشــروع    جمــع الأســلحة الــتي تم وتشــمل هــذه التــدابير   ،بعــد الــتراع مــا
الأسلحة والذخائر التي تعتبرها السلطات الوطنية المختصة فائضة عن حاجتـها، وبخاصـة   والتصنيع غير المشروع  أو

عـن   ويستحسن أن يكون ذلك ،والتخلص منها بطريقة مسؤولة ،يتعلق بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة فيما
اســتخدامها بشــكل آخــر، شــريطة وضــع العلامــات   طريــق تــدميرها، إلا إذا صــدر إذن رسمــي بــالتخلص منــها أو 
وتشمل كذلك تدابير بناء الثقة ونزع سـلاح المقـاتلين    ،اللازمة على هذه الأسلحة وتسجيلها على النحو الواجب

  ،السابقين وتسريحهم وإعادة إدماجهم وإزالة الألغام وتحويل الأسلحة
أن المجتمع الدولي يدرك الآن أكثر من أي وقت مضى أهمية هذه التدابير العمليـة   وإذ تلاحظ مع الارتياح  

لنـزع السلاح، وبخاصة بالنظر إلى المشاكل المتزايدة الناشـئة عـن التـراكم المفـرط للأسلحـــة الصغيـــرة والأسلحـــة        

_____________ 
سـبانيا، أسـتراليا، إسـتونيا،    إإثيوبيـا، الأرجنـتين،   لقرار الموصى به في تقرير اللجنة البلـدان التاليـة:   اشترك في تقديم مشروع ا )١٩١(

يرلنــدا، آيســلندا، إيطاليــا، بــابوا غينيــا الجديــدة، البرتغــال،  آأفغانســتان، إكــوادور، ألبانيــا، ألمانيــا، أوزبكســتان، أوغنــدا، أوكرانيــا،  
، الجبـل الأسـود  ، البوسنة والهرسك، بولندا، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، جامايكـا،  وسبلجيكا، بلغاريا، بنن، بوركينا فا

الجمهورية التشيكية، الجمهورية الدومينيكيـة، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة مولـدوفا، جنـوب أفريقيـا، جورجيـا، الـدانمرك، روانـدا،           
، غانــا، صــربيا، شــيلي، سويســرارة، الســنغال، ســوازيلند، الســويد، رومانيــا، ســاموا، ســان مــارينو، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، ســنغافو 

غواتيمالا، فرنسا، الفلبين، فنلندا، قبرص، قيرغيزستان، كازاخستان، كرواتيا، كوستاريكا، الكونغـو، لاتفيـا، لكسـمبرغ، ليتوانيـا،     
ــا العظمــى و       ــلاوي، المملكــة المتحــدة لبريطاني ــة، م ــدا الآليختنشــتاين، ليســوتو، مالط ــا    يرلن ــاكو، ميكرونيزي ــا، مون شــمالية، منغولي

الموحـدة)، النـرويج، النمسـا، نيجيريـا، نيوزيلنـدا، هـايتي، هنـدوراس، هنغاريـا، هولنـدا، الولايـات المتحـدة الأمريكيــة،             - (ولايـات 
  .اليابان، اليمن، اليونان
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لسلام والأمن ويقلـل مـن فـرص    ا خطرا يهددبط، مما يشكل الخفيفــة، بما في ذلك ذخائرها، وانتشارهــا دون ضوا
  بعد النـزاع، التنمية الاقتصادية في كثير من المناطق، وبخاصة في حالات ما

زيد من الجهود لوضع برامج عمليـة لنــزع السـلاح وتنفيـذها بفعاليـة في المنـاطق       المبذل  ضرورة وإذ تؤكد  
سريح وإعادة الإدماج، بحيث تكمل، حسب كـل حالـة علـى حـدة،     تدابير نزع السلاح والت كجزء منالمتضررة، 

  جهود حفظ السلام وبناء السلام،
الـذي يشـير، في    )١٩٢(بتقرير الأمين العام عن منع نشـوب الصـراعات المسـلحة    وإذ تحيط علما مع التقدير  

 المشروع في سياق تفـاقم  جملة أمور، إلى الدور الذي يؤديه انتشار الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة ونقلها غير
  التراعات وإدامتها،

الـذي يشـدد علـى أهميـة      )١٩٣(٢٠٠١آب/أغسـطس   ٣١ببيان رئيس مجلس الأمن المـؤرخ   وإذ تحيط علما  
يتعلـق بـبرامج نـزع السـلاح والتسـريح       التدابير العملية لترع السلاح في سياق التراعات المسلحة، وإذ تؤكد، فيمـا 

ير احتـواء المخـاطر الأمنيـة الناجمـة عـن اسـتعمال الأسـلحة الصـغيرة والأسـلحة الخفيفـة           وإعادة الإدماج، أهمية تـداب 
  المشروعة،  غير

بتقريـر الأمـين العـام الـذي أعـد بمسـاعدة فريـق الخـبراء الحكـوميين المعـني بالأسـلحة             وإذ تحيط علما أيضـا   
عمليـة السـلام مـن خـلال تـدابير       ، وبخاصة التوصيات الـواردة فيـه، بوصـفها إسـهاما هامـا في توطيـد      )١٩٤(الصغيرة

  عملية لنـزع السلاح،
تنسيق الأعمال المتعلقة بالأسـلحة الصـغيرة الـتي أنشـأها الأمـين العـام       الأمم المتحدة لبعمل آلية  وإذ ترحب  

  المتعددة الأوجه،ومن أجل استحداث نهج شامل متعدد التخصصات إزاء هذه المشكلة العالمية المعقدة 
يتـيح أداة   ، وهـو نظـام  دعم تنفيذ برنـامج العمـل داخـل منظومـة الأمـم المتحـدة      لشاء نظام إنإلى  تشيروإذ   

الـدولي مـن أجـل تنفيـذ تـدابير عمليـة لـترع السـلاح، بمـا في ذلـك            علـى الصـعيد   شاملة لتيسير التعـاون والمسـاعدة  
  المتاحة، المواردوالاحتياجات من المساعدة  المطابقة بين

مــن  )١٩٩(والخــامس )١٩٨(والرابــع )١٩٧(والثالــث )١٩٦(والثــاني )١٩٥(اعــات الأولبتقــارير الاجتموإذ ترحــب   
الدول مرة كل سـنتين للنظـر في تنفيـذ برنـامج العمـل المتعلـق بمنـع الاتجـار غـير المشـروع           التي تعقدها جتماعات الا

أمـور،  ، في جملـة  تجميـع جوانبـه ومكافحتـه والقضـاء عليـه، والـتي أكـد       من بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة 

_____________ 
)١٩٢( A/55/985-S/2001/574  وCorr.1.  
)١٩٣( S/PRST/2001/21٢٠٠٢ يوليه تموز/ ٣١ ‐ ٢٠٠١كانون الثاني/يناير  ١لس الأمن، قرارات ومقررات مج :انظر ؛.  
)١٩٤( A/61/288.  
)١٩٥( A/CONF.192/BMS/2003/1.  
)١٩٦( A/CONF.192/BMS/2005/1.  
)١٩٧( A/CONF.192/BMS/2008/3.  
)١٩٨( A/CONF.192/BMS/2010/3.  
)١٩٩( A/CONF.192/BMS/2014/2.  
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 ع الدول على الاستفادة مـن الآليـات القائمـة، مثـل النظـام المعـزز لـدعم تنفيـذ برنـامج العمـل،          يتشجضرورة على 
ــبل أخــرى    ــر في س ــا والنظ ــة ا يمكــن به ــال   لمطابق ــو فع ــى نح ــوارد   عل ــين الاحتياجــات والم ــادةب ــة تنســيق   وزي فعالي

  ،)٢٠٠(والتعاون  المساعدة
لاسـتعراض التقـدم المحـرز في تنفيـذ      الثـاني  ؤتمر الأمـم المتحـدة  ة لم ـبالوثيقـة الختامي ـ  وإذ ترحب بوجـه خـاص    

برنامج العمل المتعلق بمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفـة مـن جميـع جوانبـه ومكافحتـه      
تمكين ل وليالصك الدو )٢٠٢(يعاد فيها تأكيد دعم الدول لتنفيذ جميع أحكام برنامج العمل التي )٢٠١(والقضاء عليه

الدول من الكشف عن الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفـة غـير المشـروعة وتعقبـها في الوقـت المناسـب وبطريقـة        
على نحو تام فعال والتزامها بذلك، من أجل وضع حد للمعاناة الإنسانية التي يتسبب فيها الاتجـار   )٢٠٣(موثوق بها

وانتشـــارها دون ضـــوابط وتحويـــل وجهتـــها إلى الســـوق  غـــير المشـــروع بالأســـلحة الصـــغيرة والأســـلحة الخفيفـــة
  المشروعة،  غير

بإنشــاء مرفــق الأمــم المتحــدة الاســتئماني لــدعم التعــاون في مجــال تنظــيم الأســلحة، وهــو مرفــق     وإذ ترحــب 
وبالوثيقـة الختاميـة لمـؤتمر الأمـم المتحـدة الثـاني لاسـتعراض         )٢٠٤(تطوعي يتسم بالمرونة، عمـلا بأحكـام برنـامج العمـل    

 ،)٢٠٥(التقدم المحرز في تنفيذ برنامج العمل

بتقرير الأمين العـام عـن توطيـد السـلام مـن خـلال تـدابير عمليـة لنــزع السـلاح المقـدم             تحيط علما  - ١  
تنفيـذ  في  تقـديم الـدعم  ، وتشجع الدول الأعضاء والترتيبات والوكالات الإقليمية على )٢٠٦(٦٧/٥٠عملا بالقرار 

  ؛يرالتقر في التوصيات الواردة
بتقرير الأمين العـام عـن التطـورات الأخـيرة في مجـال صـنع وتكنولوجيـا وتصـميم          تحيط علما أيضا  ‐ ٢  

الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة والآثار المترتبة عليها في مجال تنفيذ الصك الدولي لتمكين الـدول مـن التعـرف    
  ؛)٢٠٧(في الوقت المناسب وبطريقة يعول عليها المشروعة وتعقبها على الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة غير

على أهمية أن تـدرج في بعثـات حفـظ السـلام المنشـأة بتكليـف مـن الأمـم المتحـدة، حسـب            تشدد  - ٣  
معالجــة مشــكلة الاتجــار غــير المشــروع  الاقتضــاء وبموافقــة الدولــة المضــيفة، تــدابير عمليــة لــترع الســلاح ترمــي إلى 

مـع الأسـلحة ونــزع السـلاح والتسـريح وإعـادة       ، بطرق منها تنفيذ بـرامج لج فيفةبالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخ

_____________ 
)٢٠٠( A/CONF.192/BMS/2010/3 (ح). ٣٠، الفرع الخامس، الفقرة  
)٢٠١( A/CONF.192/2012/RC/4.المرفق الأول ،  
جوانبـه، نيويـورك،    مـن جميـع  تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالاتجار غير المشروع بالأسـلحة الصـغيرة والأسـلحة الخفيفـة      )٢٠٢(
  .٢٤)، الفصل الرابع، الفقرة  A/CONF.192/15( ٢٠٠١تموز/يوليه  ٢٠‐٩
  ، المرفق.Corr.2و  A/60/88و  ٦٠/٥١٩انظر المقرر  )٢٠٣(
  ، من برنامج العمل.٣انظر الفرع الثالث، الفقرة  )٢٠٤(
)٢٠٥( A/CONF.192/2012/RC/4 (و) ٥، المرفق الأول، الفرع الثاني دال، الفقرة.  
)٢٠٦( A/69/132.  
)٢٠٧( A/CONF.192/BMS/2014/1.  



 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الأولى -  ثانيا

429 

رة المخزونــات، وذلــك بغيــة التشــجيع علــى االممارســات في مجــالي الأمــن المــادي وإد الإدمــاج، ومــن خــلال تعزيــز
  ستدام؛المسلام البناء لوشاملة وفعالة بحيث تسهم في عملية  استراتيجية لإدارة الأسلحة تكون متكاملة  وضع

، وتـدعو  في اتخاذ تدابير عملية لترع السـلاح  بالأنشطة التي قامت بها مجموعة الدول المهتمة ترحب  - ٤  
مــن المشــاريع الســابقة لنـــزع الســلاح وبنــاء الســلام، بمواصــلة  المســتفادةالــدروس  في ضــوءالمجموعــة إلى أن تقــوم، 

الـتي تتخـذها أو تضـعها     التدابيرتوطيد السلام، وخصوصا  التدابير العملية الجديدة لنـزع السلاح من أجل تشجيع
  وكالات الأمم المتحدة؛والدول المتضررة نفسها والمنظمات الإقليمية ودون الإقليمية 

ــا         تشــجع  - ٥   ــتي يمكــن به ــة ال ــى المضــي في مناقشــة الكيفي ــدول المهتمــة عل في هــذا الصــدد مجموعــة ال
لصغيرة أن تسهم في النـهوض بتـدابير نـزع السـلاح العمليـة، وكـذلك       للتطورات الأخيرة في تكنولوجيا الأسلحة ا

مناقشة الكيفية التي يمكن بها استعمال الأدوات والتكنولوجيات ذات الصلة بالموضوع استعمالا فعـالا في مشـاريع   
  بناء القدرات في سياقات التراع وما بعد التراع؛

 اشـفاف و العمل بوصفها منتدى غير رسمي مفتوحمجموعة الدول المهتمة على مواصلة ا ع أيضاتشج  - ٦  
جميـع جوانبـه   مـن  المتعلق بمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة  برنامج العملتنفيذ لدعم 

بعملية الأمـم المتحـدة    المسائل المتصلة نبشأتيسير تبادل وجهات النظر ل خصوصاو ،)٢٠٢(ومكافحته والقضاء عليه
بـين الاحتياجـات    علـى نحـو فعـال   تسهيل المطابقة على مواصلة بذل الجهود من أجل و ،الصغيرة المتعلقة بالأسلحة

، )٢٠١(لاسـتعراض التقـدم المحـرز في تنفيـذ برنـامج العمـل       الثـاني  ؤتمر الأمـم المتحـدة  للوثيقـة الختاميـة لم ـ   والموارد وفقا
للنظـر في تنفيـذ برنـامج     كـل سـنتين  من الاجتماعات التي تعقدها الـدول مـرة    جتماع الخامسوالوثيقة الختامية للا

  ؛بما يتيح الدعم الفعلي في تنفيذ برنامج العمل ،)٢٠٨(العمل
بالموارد الكافية للإنفاق مانة العامة في الأد مكتب شؤون نزع السلاح إلى الأمين العام أن يم تطلب  - ٧  

وإيصـال  دوره الهـام في تحديـد الاحتياجـات والمـوارد     ل ـ أدائـه  وبالتـالي ضـمان   ،تنفيذ برنامج العمـل  على نظام دعم
  تنفيذ برنامج العمل؛ل اتعزيز، االمعلومات المتعلقة به

أيضا، دعمها للأمـين العـام    الدول الأعضاء على أن تواصل، في إطار مجموعة الدول المهتمة تشجع  - ٨  
، وفقا للفصل الثامن مـن ميثـاق الأمـم المتحـدة، وللمنظمـات      المعنيةوللمنظمات الدولية والإقليمية ودون الإقليمية 

طلبـات الـدول الأعضـاء المتعلقـة بجمـع الأسـلحة الصـغيرة والأسـلحة الخفيفـة، بمـا في ذلـك             تلبيـة غير الحكومية في 
  بعد التراع؛ ت ماذخائرها وتدميرها، في حالا

الــدول الأعضــاء الــتي بوســعها أن تســاهم ماليــا في مرفــق الأمــم المتحــدة الاســتئماني لــدعم   تشــجع  - ٩  
  بذلك؛ على القيامالتعاون في مجال تنظيم الأسلحة 

المعنيـة المتعـددة، بمـا في ذلـك الحكومـات ومنظومـة        الجهـات عمليـة   بالتـآزر القـائم في إطـار    ترحب  - ١٠  
لتـدابير  ل دعمـا المنظمات غـير الحكوميـة،   كذلك و، ةتحدة والمنظمات والمؤسسات الإقليمية ودون الإقليميالأمم الم

  العمل؛ العملية لترع السلاح وبرنامج

_____________ 
)٢٠٨( A/CONF.192/BMS/2014/2 ٣٥، المرفق، الفقرة.  
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تقريـرا عـن تنفيـذ    الحاديـة والسـبعين   إلى الأمين العام أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا      تطلب  - ١١  
  أنشطة مجموعة الدول المهتمة؛ آخذا في الاعتبار التدابير العملية لترع السلاح،

توطيـد  ”المعنـون   الفرعـي  البند الحادية والسبعينأن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها  تقرر  - ١٢  
  “.نزع السلاح العام الكامل”في إطار البند المعنون “ السلام من خلال تدابير عملية لنـزع السلاح

    
  ٦٩/٦١القرار 

A/RES/69 /٦١  
 )٢٠٩()٩٥  ، الفقرةA/69/440، بناء على توصية اللجنة (٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢، المعقودة في ٦٢اتخذ في الجلسة العامة 

  التالي:  عن التصويت، على النحو حدصوتا مقابل لا شيء وعدم امتناع أ ١٨٣بتصويت مسجل بأغلبية 
إسـتونيا،  ، أسـتراليا ، سـبانيا إ، إريتريـا ، الأردن، أرمينيـا ، ينالأرجنـت ، أذربيجـان ، تحاد الروسـي، إثيوبيـا  لاا: المؤيدون  

، أنغــولا، إندونيســيا، أنــدورا، الإمــارات العربيــة المتحــدة، أنتيغــوا وبربــودا، ألمانيــا، ألبانيــا، إســرائيل، أفغانســتان، إكــوادور
، إيطاليا، بابوا غينيـا الجديـدة  ، نداآيسل، يرلنداآالإسلامية)،  - أوغندا، أوكرانيا، إيران (جمهورية، أوروغواي، أوزبكستان

، بـنغلاديش ، بليز، بلغاريا، بلجيكا، بروني دار السلام، البرتغال، بربادوس، البرازيل، البحرين، بالاو، باكستان، باراغواي
، وبــير، المتعــددة القوميــات) - (دولــة البوســنة والهرســك، بولنــدا، بوليفيــا، وســبوركينــا فا، بوتســوانا، بوتــان، بــنن، بنمــا

الجبــل ، جامايكــا، ليشــتي - تيمــورتــونس، تونغــا، ، توفــالوتوغــو، ، تايلنــد، تركيــا، ترينيــداد وتوبــاغو، تشــاد ، بــيلاروس
الجمهورية التشـيكية،  ، جزر مارشال، جمهورية أفريقيا الوسطى، جزر القمر، جزر سليمان، جزر البهاما، الجزائر، الأسود

جمهوريـة كوريـا الشـعبية    ، الجمهورية العربية السـورية، جمهوريـة كوريـا   ، ومينيكيةزانيا المتحدة، الجمهورية الدـجمهورية تن
، جمهوريـة مولـدوفا، جنـوب أفريقيـا    ، سابقاجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية ، الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية

، بي، ســـان مـــارينوـن تـــومي وبرينسيـــســـا، ســـاموا، زمبـــابوي، روانـــدا، رومانيـــا، زامبيـــا، الـــدانمرك، جيبـــوتي، جورجيـــا
، سـلوفينيا ، سـلوفاكيا ، السـلفادور ، سـري لانكـا  ، سـانت لوسـيا  ، سانت كيـتس ونـيفس  ، فنسنت وجزر غرينادين سانت

، الصــومال، الصــين، صــربيا، شــيلي، ، سيشــيلسويســراالســنغال، ســوازيلند، الســودان، ســورينام، الســويد،  ، ســنغافورة
 زويلاـالفلـبين، فن ـ ، فرنسـا ، فـانواتو ، بيسـاو  - غينيـا، غينيـا  ، غيانـا ، غواتيمالا، غرينادا، غانا، عمان، طاجيكستان، العراق

، كازاخسـتان، الكـاميرون  ، كـابو فـيردي  قيرغيزسـتان،  ، قـبرص، قطـر  ، فييت نام، فيجي، فنلندا، البوليفارية) - (جمهورية
، لاتفيـا ، كينيـا ، الكويـت، كيريبـاس  ، كونغـو كوبـا، كـوت ديفـوار، كوسـتاريكا، كولومبيـا، ال     ، كندا، كرواتيا، كمبوديا

، المكسـيك ، المغـرب ، مصـر ، مدغشقر، ماليزيا، ، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، ماليليبيالكسمبرغ، ليبريا، ، لبنان
ــلاوي ــديف، م ــة الســعودية ، مل ــا العظمــى و  ، المملكــة العربي ــا آالمملكــة المتحــدة لبريطاني ــدا الشــمالية، منغولي ــا، مور، يرلن يتاني

، النيجر، نيجيريـا ، نيبال، النمسا، النرويج، ناميبيا، الموحدة) -   ميكرونيزيا (ولايات، ميانمار، موناكو، موزامبيق، موريشيوس
  اليونان، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، هندوراس، هنغاريا، هولندا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، نيكاراغوا
  حدأ: لا المعارضون  
  أحد: لا الممتنعون  

_____________ 
سـبانيا، أسـتراليا، إسـتونيا، ألبانيـا،     إالأرجنـتين،  ع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة البلـدان التاليـة:    اشترك في تقديم مشرو )٢٠٩(

يرلندا، آيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، البرازيـل، بربـادوس، البرتغـال، بلجيكـا، بلغاريـا،      آألمانيا، أنتيغوا وبربودا، أوروغواي، 
، بـيرو، تايلنـد، تركيـا،    المتعـددة القوميـات)   - (دولـة  و، بوروندي، البوسنة والهرسك، بولنـدا، بوليفيـا  سبليز، بوتسوانا، بوركينا فا
، جزر البهاما، جمهورية أفريقيـا الوسـطى، الجمهوريـة التشـيكية،     الجبل الأسود، جامايكا، ليشتي - تيمورترينيداد وتوباغو، توغو، 

يمقراطيـة، جمهوريـة مولـدوفا، جنـوب أفريقيـا، جورجيـا، الـدانمرك، روانـدا، رومانيـا،          الجمهورية الدومينيكية، جمهورية الكونغو الد
ساموا، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت كيتس ونيفس، سانت لوسيا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، السنغال، سورينام، 

، كـابو فـيردي  الفلـبين، فنلنـدا، قـبرص، قيرغيزسـتان،     ، غانـا، غرينـادا، غواتيمـالا، غيانـا، فرنسـا،      صـربيا ، شـيلي،  سويسراالسويد، 
كرواتيا، كندا، كوت ديفـوار، كوسـتاريكا، كولومبيـا، لاتفيـا، لبنـان، لكسـمبرغ، ليبريـا، ليتوانيـا، ليختنشـتاين، ليسـوتو، مالطـة،            

الموحــدة)،  - زيــا (ولايــاتيرلنــدا الشــمالية، منغوليــا، مونــاكو، ميكرونيآالمكســيك، ملــديف، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى و
  .النرويج، النمسا، نيجيريا، نيوزيلندا، هايتي، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان
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  المرأة ونزع السلاح وعدم الانتشار وتحديد الأسلحة  - ٦٩/٦١
  ،إن الجمعية العامة  
  الحقوق، إلى أن ميثاق الأمم المتحدة يعيد تأكيد تساوي المرأة والرجل في إذ تشير  
 المـــؤرخ ٦٧/٤٨ و ٢٠١٠كـــانون الأول/ديســـمبر   ٨المـــؤرخ  ٦٥/٦٩إلى قراريهـــا  أيضـــا وإذ تشـــير  

  ،٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ٥المؤرخ  ٦٨/٣٣ و ٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر   ٣
  إلى قرارات الجمعية العامة ومجلس الأمن المتعلقة بمسألة المرأة والسلام والأمن،وإذ تشير كذلك   
بالنداء الموجـه مـن أجـل أن تشـارك المـرأة مشـاركة كاملـة ومجديـة في الجهـود الراميـة إلى منـع             وإذ ترحب  

) ٢٠١٣( ٢١٠٦لنقل غير المشروع للأسلحة الصـغيرة ومكافحتـه والقضـاء عليـه، عمـلا بقـرارات مجلـس الأمـن         ا
) ٢٠١٣( ٢١٢٢ و ٢٠١٣أيلول/ســـبتمبر  ٢٦) المــؤرخ  ٢٠١٣( ٢١١٧ و ٢٠١٣حزيران/يونيـــه  ٢٤المــؤرخ  
  ،٢٠١٣تشرين الأول/أكتوبر  ١٨المؤرخ 
ملة والفعالة للمرأة والرجل هـي أحـد العوامـل الأساسـية     أن المشاركة المتساوية والكاوإذ تؤكد من جديد   

 التي تساعد على تحقيق السلام والأمن المستدامين،

بــأن المــرأة تســهم إســهاما قيمــا في التــدابير العمليــة لــترع الســلاح المتخــذة علــى الصــعد المحليــة    وإذ تســلم  
لح والنــزاع المسـلح والحـد منـهما وفي تعزيـز      والوطنية ودون الإقليمية والإقليمية في سياق منع نشوب العنف المس ـ

  الأسلحة، نزع السلاح وعدم الانتشار وتحديد
دور المرأة في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار وتحديـد الأسـلحة،   مواصلة تعزيز  بضرورة تسلم أيضاوإذ   

يط والتنفيـذ المتعلقـة بـترع    ولا سيما بالحاجة إلى تيسير مشاركة وتمثيل المرأة في عمليات تقرير السياسـات والتخط ـ 
  السلاح وعدم الانتشار وتحديد الأسلحة،

حيز النفاذ، وتشجع بالتالي الـدول الأطـراف علـى     )٢١٠(وشاكة دخول معاهدة تجارة الأسلحةوإذ تلاحظ   
  اني،أن تنفذ جميع أحكام المعاهدة تنفيذا تاما، ومن ضمنها الحكم المتعلق بالأعمال الخطيرة المتعلقة بالعنف الجنس

ــة       وإذ تلاحــظ مــع التقــدير    ــرأة في آلياتهــا الوطني ــادة مشــاركة الم ــدول الأعضــاء لزي ــذلها ال الجهــود الــتي تب
ــار            ــع الاتج ــن أجــل من ــة م ــود المبذول ــك مشــاركتها في الجه ــا في ذل ــزع الســلاح، بم ــة لتنســيق مســائل ن والإقليمي

  مكافحته والقضاء عليه،المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه و  غير
ــة والأمــم المتحــدة والوكــالات      تحــث  - ١   ــة المعني ــة والإقليمي ــدول الأعضــاء والمنظمــات دون الإقليمي ال

المتخصصة على إتاحة فرص متساوية لتمثيل المرأة في جميع عمليات صنع القرار فيمـا يتعلـق بمسـائل نـزع السـلاح      
  ؛تعلق منها بمنع حالات العنف المسلح والتراع المسلح والحد منهاسيما ما ي ولاوعدم الانتشار وتحديد الأسلحة، 

بتقرير الأمين العام عن التـدابير الـتي اتخـذتها الـدول الأعضـاء مـن أجـل تنفيـذ قـرار الجمعيـة           ترحب   - ٢  
  ؛)٢١١(٦٨/٣٣العامة 

_____________ 
 باء. ٦٧/٢٣٤انظر القرار  )٢١٠(

)٢١١( A/69/114  وAdd.1.  
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بـذلها لإيـلاء   بالجهود التي تواصل أجهزة الأمم المتحدة ووكالاتها وصناديقها وبرامجها  أيضا ترحب  - ٣  
 هيئـة الأمـم المتحـدة للمسـاواة بـين الجنسـين      أولوية عليا لمسألة المرأة والسلام والأمـن، وتلاحـظ في هـذا الصـدد دور     

  (هيئة الأمم المتحدة للمرأة) في النهوض بتنفيذ جميع القرارات المتعلقة بالمرأة في سياق السلام والأمن؛وتمكين المرأة 
على تحسين فهمها لأثر العنف المسلح، ولا سيما أثر الاتجـار غـير المشـروع    الدول الأعضاء تشجع   - ٤  

بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة على النساء والفتيات، بوسائل من بينها تعزيز جمع البيانـات المصـنفة حسـب    
  نوع الجنس والعمر؛

لعاملة في مجـال نـزع السـلاح    الدول الأعضاء على دعم المشاركة الفعالة للمرأة في المنظمات ا تحث  - ٥  
  على الصعد المحلية والوطنية ودون الإقليمية والإقليمية وتعزيزها؛

بنـاء قـدرات المـرأة، حسـب     بجميع الدول أن تعمل على تمكين المرأة، بسبل منها بذل جهـود  تهيب   - ٦  
وتحديــد الأســلحة وفي نــزع الســلاح وعــدم الانتشــار  الاقتضــاء، لتشــارك في تصــميم الجهــود المبذولــة في مجــالات  

  الاضطلاع بتلك الجهود؛
بالدول كافة أن تضع معايير وطنية مناسبة وناجعـة لتقيـيم الخطـر مـن أجـل تيسـير منـع         تهيب أيضا  - ٧  

  والأطفال؛ استخدام الأسلحة في ارتكاب العنف ضد النساء
ن تساعد الـدول، بنـاء علـى    إلى أجهزة الأمم المتحدة ووكالاتها وصناديقها وبرامجها المعنية أ تطلب  - ٨  

، ومنــها منــع الاتجــار الانتشــار وتحديــد الأســلحة طلبــها، علــى تعزيــز دور المــرأة في مجــالات نــزع الســلاح وعــدم  
  المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة ومكافحته والقضاء عليه؛  غير

سـائل تعزيـز دور المـرأة في    إلى الأمين العام أن يلـتمس آراء الـدول الأعضـاء بشـأن سـبل وو      تطلب  - ٩  
يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا الحاديـة والسـبعين       نزع السلاح وعدم الانتشار وتحديـد الأسـلحة وأن   مجالات 

  تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛
المـرأة  ”الفرعـي المعنـون    أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها الحاديـة والسـبعين البنـد    تقرر  - ١٠  
  “.نزع السلاح العام الكامل”المعنون  في إطار البند“ السلاح وعدم الانتشار وتحديد الأسلحةونزع 

    
  ٦٩/٦٢القرار 

A/RES/69 /٦٢  

ــة   ــة العامـ ــذ في الجلسـ ــودة في ٦٢اتخـ ــمبر   ٢، المعقـ ــانون الأول/ديسـ ــة (  ٢٠١٤كـ ــية اللجنـ ــى توصـ ــاء علـ ، A/69/440، بنـ
  ابل لا شيء وامتناع عضوين عن التصويت، على النحو التالي:صوتا مق ١٨٠بتصويت مسجل بأغلبية  )٢١٢()٩٥  الفقرة

_____________ 
سـبانيا، أسـتراليا، إسـتونيا، ألبانيـا،     إالأرجنـتين،  اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة البلـدان التاليـة:     )٢١٢(

و، البوسـنة  س ـيرلندا، آيسلندا، إيطاليا، باراغواي، البرتغال، بلجيكـا، بلغاريـا، بليـز، بـنن، بوركينـا فا     آألمانيا، أوروغواي، أوكرانيا، 
ريــة كوريــا، جمهوريــة مقــدونيا    ، الجمهوريــة التشــيكية، جمهو الجبــل الأســود والهرســك، بولنــدا، ترينيــداد وتوبــاغو، جامايكــا،     

، جمهوريـة مولــدوفا، جورجيـا، الــدانمرك، رومانيـا، ســاموا، سـانت لوســيا، السـلفادور، ســلوفاكيا، ســلوفينيا،      ســابقااليوغوسـلافية  
 ، غيانا، فرنسـا، الفلـبين، فنلنـدا، قـبرص، قيرغيزسـتان، كرواتيـا، كوسـتاريكا، لاتفيـا، لكسـمبرغ،         صربياالسنغال، السويد، شيلي، 

يرلندا الشمالية، موناكو، النرويج، النمسا، نيجيريا، هنغاريا، هولندا، الولايـات  آليتوانيا، مالطة، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و
  .المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان
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سـبانيا، أسـتراليا، إسـتونيا، إسـرائيل،     إتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنـتين، الأردن، إريتريـا،   لاا: المؤيدون  
ندونيسـيا، أنغـولا، أوروغـواي،    أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربيـة المتحـدة، أنتيغـوا وبربـودا، أنـدورا، إ     

يرلنـدا، آيسـلندا، إيطاليـا، بـابوا غينيـا الجديـدة، بـاراغواي، باكسـتان، بـالاو، البحـرين،           آأوزبكستان، أوغنـدا، أوكرانيـا،   
البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتـان، بوتسـوانا، بوركينـا    

، بـيرو، بـيلاروس، تايلنـد، تركمانسـتان، تركيـا،      المتعـددة القوميـات)   - (دولـة  و، البوسـنة والهرسـك، بولنـدا، بوليفيـا    سفا
، الجزائـر، جـزر البـهاما،    الجبـل الأسـود  ، جامايكـا،  ليشتي - تيمور، تونس، تونغا، توفالوترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، 

زانيا المتحـدة،  ـهوريـة أفريقيـا الوسـطى، الجمهوريـة التشـيكية، جمهوريـة تن ـ      جزر سليمان، جـزر القمـر، جـزر مارشـال، جم    
الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السورية، جمهورية كوريا، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهوريـة مقـدونيا   

رك، روانـدا، رومانيـا، زامبيـا، زمبـابوي،     ، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، الدانمسابقااليوغوسلافية 
بي، سـان مـارينو، سـانت فنسـنت وجـزر غرينـادين، سـانت كيـتس ونـيفس، سـانت لوسـيا،            ـساموا، سان تـومي وبرينسي ـ 

، سويسـرا لانكا، السلفادور، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، سـنغافورة، السـنغال، سـوازيلند، السـودان، سـورينام، السـويد،          سري
، الصين، طاجيكستان، العراق، عمـان، غانـا، غرينـادا، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا، غينيـا الاسـتوائية،         صربياسيشيل، شيلي، 

، فنلنــدا، فيجــي، فييــت نــام، قــبرص، قطــر، البوليفاريــة) - (جمهوريــة زويلاـبيســاو، فــانواتو، فرنســا، الفلــبين، فنــ - غينيــا
كمبوديــا، كنــدا، كوبــا، كــوت ديفــوار، كوســتاريكا،  ، كازاخســتان، الكــاميرون، كرواتيــا، كــابو فــيرديقيرغيزســتان، 

، ليتوانيـا، ليختنشـتاين، ليسـوتو،    ليبيـا كولومبيا، الكونغو، الكويـت، كيريبـاس، كينيـا، لاتفيـا، لبنـان، لكسـمبرغ، ليبريـا،        
المتحـدة  مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسيك، مـلاوي، ملـديف، المملكـة العربيـة السـعودية، المملكـة       

ــا العظمــى و  ــات      آلبريطاني ــا (ولاي ــاكو، ميكرونيزي ــق، مون ــا، موريشــيوس، موزامبي ــا، موريتاني ــدا الشــمالية، منغولي  - يرلن
الموحدة)، ناميبيـا، النـرويج، النمسـا، نيبـال، النيجـر، نيجيريـا، نيكـاراغوا، نيوزيلنـدا، هـايتي، الهنـد، هنـدوراس، هنغاريـا،             

  ريكية، اليابان، اليمن، اليونانهولندا، الولايات المتحدة الأم
  أحد: لا المعارضون  
  الإسلامية)، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية -: إيران (جمهورية الممتنعون  

  
  منع أنشطة السمسرة غير المشروعة ومكافحتها  - ٦٩/٦٢

  ،إن الجمعية العامة  
علـى الإطـار الـدولي لتحديـد      التحايـل  يجري فيهاأنشطة السمسرة غير المشروعة التي  تشكّله ما تلاحظإذ   

  والأمن الدوليين، خطر يهدد السلامالانتشار من  ومنعالأسلحة 
الأسـلحة بجميـع    لم تتخذ التدابير الملائمة، فـإن السمسـرة غـير المشـروعة في     أنه مامن  وإذ يساورها القلق  

ومـن شـأنها أن تشـكل عائقـا أمـام      ات زاعـأمـد الن ـ  وتطيـل السـلام والأمـن الـدوليين    في صون سلبا  جوانبها ستؤثر
علـى  الفاعلة من غير الدول للأسلحة التقليديـة   الجهاتنقل وينجم عنها  التنمية الاقتصادية والاجتماعية المستدامة

  الشامل، لأسلحة الدمار وحيازتهامشروع  غيرنحو 
الأسـلحة  لـيس في  وعة أنشطة السمسـرة غـير المشـر    وأن تكافح الدول الأعضاء أن تمنعبضرورة  موإذ تسلّ  
المواد والمعدات والتكنولوجيا التي يمكن أن تسهم في انتشـار أسـلحة الـدمار الشـامل     في أيضا  بل فحسب التقليدية

  ووسائل إيصالها،
منـع أنشـطة السمسـرة غـير المشـروعة       ضـرورة ألا تعـوق الجهـود المبذولـة مـن أجـل       تؤكد مـن جديـد   وإذ  

تســخير المــواد والمعــدات والتكنولوجيــا فيمــا يتعلــق بلأســلحة والتعــاون الــدولي ومكافحتــها التجــارة المشــروعة في ا
  للأغراض السلمية،
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منه  ٣الفقرة  وبخاصة، ٢٠٠٤نيسان/أبريل  ٢٨) المؤرخ ٢٠٠٤( ١٥٤٠إلى قرار مجلس الأمن  وإذ تشير  
الجهـود  ا وأن تبـذل  جميع الـدول ضـوابط حدوديـة فعالـة ملائمـة وتواصـل العمـل به ـ       قرر فيها المجلس أن تضع التي 
بـالمواد المتصـلة بالأسـلحة النوويـة أو الكيميائيـة      بهـدف الكشـف عـن أنشـطة الاتجـار      وتواصل بذلها القانون  لإنفاذ

ومنعهــا ومكافحتــها،  هــذه الأنشــطة وردعوالسمســرة فيهــا بصــورة غــير مشــروعة  البيولوجيــة وبوســائل إيصــالها  أو
  الدولي،  القانون  معا يتسق وفقا لسلطاتها القانونية وتشريعاتها الوطنية وبمبطرق تشمل التعاون الدولي عند الضرورة، 

  ،٢٠١٢  كانون الأول/ديسمبر ٣المؤرخ  ٦٧/٤٣الجمعية العامة  إلى قرار وإذ تشير أيضا  
الأسلحة، ولا سـيما الأسـلحة الصـغيرة    في الجهود الدولية المبذولة لمنع السمسرة غير المشروعة تلاحظ وإذ   

نـع الاتجـار غـير المشـروع بالأسـلحة الصـغيرة       لماعتمـاد برنـامج العمـل     التي يجسدها ومكافحتها الخفيفة،ة الأسلحو
وبـدء نفـاذ بروتوكـول مكافحـة      ٢٠٠١في عـام   )٢١٣(جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه والأسلحة الخفيفة من

غـير مشـروعة، المكمـل لاتفاقيـة الأمـم       والاتجـار بهـا بصـورة    وذخيرتهـا صنع الأسـلحة الناريـة وأجزائهـا ومكوناتهـا     
  ،٢٠٠٥ في عام )٢١٤(الوطنية عبرالمتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة 

عمـلا بقوانينـها الوطنيـة، تـدابير      )٢١٥(أهمية أن تتخذ الدول الأطراف في معاهدة تجارة الأسـلحة  وإذ تدرك  
المعاهــدة الــتي ســتدخل حيــز النفــاذ في لتنظــيم السمســرة الــتي تجــري في نطــاق ولايتــها، وفقــا للمــادة العاشــرة مــن  

  ،٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر   ٢٤
بشـأن الأســلحة   ٢٠١٣أيلول/ســبتمبر  ٢٦في ) ٢٠١٣( ٢١١٧إلى اتخـاذ مجلــس الأمـن القـرار     وإذ تشـير   

على التعاون وتبادل المعلومات بشأن أنشطة السمسرة المشتبه المجلس الصغيرة والأسلحة الخفيفة، الذي يشجع فيه 
إسـاءة  وتكديسـها  وبهدف التصدي لأعمال نقل الأسلحة الصـغيرة والأسـلحة الخفيفـة بصـورة غـير مشـروعة        فيها

  استخدامها بما يزعزع الاستقرار،
المــؤرخ  ٦٠/٨١ الجمعيــة العامــة الخــبراء الحكــوميين المنشــأ عمــلا بقــرار  فريــققريــر إلى ت تشــير أيضــاوإذ   

منــع السمســرة في التعــاون الــدولي لزيــادة مزيــد مــن الخطــوات لنظــر في اتخــاذ ل ٢٠٠٥كــانون الأول/ديســمبر  ٨
مبـادرة دوليـة    بوصف ذلـك  )٢١٦(المشروعة في الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة ومكافحتها والقضاء عليها غير

  في إطار الأمم المتحدة،
يقـة الختاميـة   الوثوإذ ترحـب أيضـا في هـذا الصـدد ب    ، برنـامج العمـل  بالجهود الراميـة إلى تنفيـذ   وإذ ترحب   

ــ ــن       لمـ ــورك مـ ــود في نيويـ ــل، المعقـ ــامج العمـ ــذ برنـ ــرز في تنفيـ ــدم المحـ ــتعراض التقـ ــاني لاسـ ــدة الثـ ــم المتحـ ؤتمر الأمـ
، بمـا في ذلـك الجوانـب المتصـلة بالسمسـرة غـير المشـروعة في        )٢١٧(٢٠١٢أيلول/سـبتمبر   ٧آب/أغسطس إلى  ٢٧

  الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة،
_____________ 

ة الخفيفـة مـن جميـع جوانبـه، نيويـورك،      تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالاتجار غير المشروع بالأسـلحة الصـغيرة والأسـلح    )٢١٣(
 .٢٤)، الفصل الرابع، الفقرة A/CONF.192/15( ٢٠٠١تموز/يوليه  ٢٠‐٩

)٢١٤( United Nations, Treaty Series, vol. 2326, No. 39574. 

  باء ٦٧/٢٣٤نظر القرار ا )٢١٥(
)٢١٦( A/62/163  وCorr.1. 

)٢١٧( A/CONF.192/2012/RC/4.المرفق الأول ، 
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وفقـا لأطرهـا    ومضـمونها  نظمتـها الداخليـة  أنطاق  تحديدللدول الأعضاء في  طبيعيال الحقعلى  وإذ تشدد  
  الدولي، القانونمع يتسق ها الخاصة بمراقبة الصادرات، بما تنظمأالتشريعية و

بذلــه الــدول الأعضــاء مــن جهــود لتنفيــذ القــوانين و/أو التــدابير الإداريــة في ســبيل تنظــيم  تبمــا  وإذ ترحــب  
  القانونية، نظمها في إطارة السمسرة في الأسلح

منـع الاتجـار غـير المشـروع بـالمواد النوويـة ومكافحتـه،        التعاون بين الـدول الأعضـاء مـن أجـل      وإذ تشجع  
  يتسق مع القانون الدولي،  تسلم في هذا الصدد بما يبذل من جهود على جميع المستويات، بما وإذ

  في لاهاي، ٢٠١٤آذار/مارس  ٢٥ و ٢٤ عقد مؤتمر القمة المعني بالأمن النووي في وإذ تلاحظ  
الــدول الأعضــاء الــتي في وســعها تبــادل الخــبرات والممارســات في مجــال ضــبط السمســرة غــير   وإذ تشــجع  

  المشروعة وزيادة تعزيز التعاون الدولي تحقيقا لهذه الغاية على القيام بذلك،
فيمـا يتعلـق    حـدة لبحـوث نـزع السـلاح    معهد الأمم المتالأنشطة التي يضطلع بها  وإذ تلاحظ مع الارتياح  

  بمنع أنشطة السمسرة غير المشروعة ومكافحتها،
وتوفير الخبرة العملية في مجـال منـع   التوعية في أن يقوم به المدني  يمكن للمجتمعبالدور البناء الذي  تقروإذ   

  أنشطة السمسرة غير المشروعة،
  الذي تشكله أنشطة السمسرة غير المشروعة؛ للخطرعلى التزام الدول الأعضاء بالتصدي  تشدد  - ١  
ذات الصــلة لمعاهــدات والصــكوك والقــرارات الدوليــة  التــام لتنفيــذ الالــدول الأعضــاء علــى  تشــجع  -  ٢  

، وتنفيذ التوصيات الواردة في تقرير فريـق الخـبراء   من أجل منع أنشطة السمسرة غير المشروعة ومكافحتها بالموضوع
  ؛)٢١٦(الحكوميين، حسب الاقتضاء

تدابير وطنية ملائمة لمنع  قوانين و/أو ،الدولي القانونيتسق مع بالدول الأعضاء أن تضع، بما  تهيب  - ٣  
المـواد والمعـدات والتكنولوجيـا الـتي يمكـن أن تسـهم في انتشـار        في المشروعة في الأسـلحة التقليديـة و   السمسرة غير

  ؛تهاومكافح إيصالها ة الدمار الشامل ووسائلأسلح
بــأن مــن الممكــن تعزيــز الجهــود الوطنيــة الراميــة إلى منــع أنشــطة السمســرة غــير المشــروعة      متســلّ  - ٤  

  الإقليمي؛ على الصعيدين الإقليمي ودونمماثلة ومكافحتها عن طريق بذل جهود 
 وبناء القدرات وتبادل المعلومـات في مجـال   الدوليعلى الصعيد على أهمية التعاون والمساعدة  تشدد  - ٥  

تدابير من هذا القبيل، حسب شجع الدول الأعضاء على اتخاذ تو، منع أنشطة السمسرة غير المشروعة ومكافحتها
  ؛مع القانون الدولي تسقبما ي الاقتضاء،
في دني من خـبرة  الدول الأعضاء على الاستعانة، حسب الاقتضاء، بما يتوافر لدى المجتمع الم تشجع  - ٦  
  مكافحتها؛و وضع تدابير فعالة لمنع أنشطة السمسرة غير المشروعة مجال

منـع  ”البنـد الفرعـي المعنـون     ينبعوالس ـاديـة  أن تدرج في جدول الأعمال المؤقـت لـدورتها الح   تقرر  - ٧  
  .“نزع السلاح العام الكامل”في إطار البند المعنون  “أنشطة السمسرة غير المشروعة ومكافحتها
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  ٦٩/٦٣القرار 
A/RES/69 /٦٣  

ــة    ــة العام ــذ في الجلس ــودة في ٦٢اتخ ــانون الأول/ديســمبر   ٢، المعق ــة     ٢٠١٤ك ــية اللجن ــى توص ــاء عل ، دون تصــويت، بن
)A/69/440٢١٨()٩٥ ، الفقرة(  

  
  أمن منغوليا الدولي ومركزها كدولة خالية من الأسلحة النووية  - ٦٩/٦٣

  ،إن الجمعية العامة  
قـــاف المـــؤرخ  ٥٥/٣٣ و ١٩٩٨كـــانون الأول/ديســـمبر  ٤دال المـــؤرخ  ٥٣/٧٧راتهـــا إلى قرا إذ تشـــير  

المــــؤرخ  ٥٩/٧٣ و ٢٠٠٢تشــــرين الثــــاني/نوفمبر  ٢٢المــــؤرخ  ٥٧/٦٧ و ٢٠٠٠تشــــرين الثــــاني/نوفمبر  ٢٠
المــــؤرخ  ٦٣/٥٦ و ٢٠٠٦كــــانون الأول/ديســــمبر  ٦المــــؤرخ  ٦١/٨٧ و ٢٠٠٤كــــانون الأول/ديســــمبر  ٣
المــــؤرخ  ٦٧/٥٢ و ٢٠١٠كــــانون الأول/ديســــمبر  ٨المــــؤرخ  ٦٥/٧٠ و ٢٠٠٨ كــــانون الأول/ديســــمبر ٢
  ،٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر   ٣

ــادئ القــانون الــدولي المتعلقــة      وإذ تشــير أيضــا   ــه وإلى إعــلان مب ــاق الأمــم المتحــدة ومبادئ إلى مقاصــد ميث
  ،)٢١٩(بالعلاقات الودية والتعاون بين الدول وفقا لميثاق الأمم المتحدة

المتعلــق بتــوفير الحمايــة  ١٩٩٤كــانون الأول/ديســمبر  ٩المــؤرخ  ٤٩/٣١قرارهــا  ع في اعتبارهــاوإذ تضــ  
  الصغيرة، والأمن للدول

  أن مركز الدولة الخالية من الأسلحة النووية هو أحد سبل ضمان الأمن القومي للدول، من وانطلاقا  
يز الاسـتقرار وبنـاء الثقـة في المنطقـة ويوطـد      بأن مركز منغوليا المعترف به دوليا يسهم في تعز واقتناعا منها  

أمــن منغوليــا مــن خــلال تعزيــز اســتقلالها وســيادتها وســلامتها الإقليميــة وحرمــة حــدودها والمحافظــة علــى توازنهــا   
  الإيكولوجي،

ــة في          وإذ ترحــب   ــن الأســلحة النووي ــة م ــة خالي ــا كدول ــا بشــأن مركزه ــذي أصــدرته منغولي ــالإعلان ال ب
  ،)٢٢٠(٢٠١٢أيلول/سبتمبر   ١٧

ركـز منغوليـا كدولـة    بم المتعلـق بالإعلان المشترك للدول الخمس الحائزة للأسلحة النوويـة   وإذ ترحب أيضا  
  ،)٢٢١(٢٠١٢ أيلول/سبتمبر ١٧خالية من الأسلحة النووية الصادر في 

  أعلاه قد أحيلا إلى مجلس الأمن، المشار إليهماأن الإعلانين  تلاحظوإذ   

_____________ 
ــة:       اشــترك في )٢١٨( ــدان التالي ــة البل ــر اللجن ــه في تقري ــرار الموصــى ب ــديم مشــروع الق ــاد الروســي، أســتراليا، إندونيســيا،   لاا تق تح

، الصــين، فرنســا، قيرغيزســتان، كازاخســتان، المغــرب، المكســيك، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا  الجبــل الأســوديرلنــدا، آأوزبكســتان، 
  .، الولايات المتحدة الأمريكيةيرلندا الشمالية، منغوليا، النمساآالعظمى و

 )، المرفق.٢٥ -(د  ٢٦٢٥القرار  )٢١٩(

)٢٢٠( A/67/517-S/2012/760.المرفق ، 

)٢٢١( A/67/393-S/2012/721.المرفق ، 
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 ،)٢٢٢(منغوليا تشريعا يحدد وينظم مركزهـا كدولـة خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة       باعتماد برلمان وإذ ترحب  
  الانتشار النووي، منعبوصف ذلك خطوة ملموسة نحو تشجيع أهداف 

البيان المشترك الصادر عن الدول الخمس الحائزة للأسلحة النووية بشأن الضـمانات   وإذ تضع في اعتبارها  
بوصـفه إسـهاما في تنفيـذ     ،)٢٢٣(يتعلق بمركزها كدولـة خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة     الأمنية المقدمة إلى منغوليا فيما 

  دال، والتزام تلك الدول تجاه منغوليا بأن تتعاون على تنفيذ القرار وفقا لمبادئ الميثاق، ٥٣/٧٧القرار 
ز الدعم الذي أعرب عنـه رؤسـاء دول وحكومـات بلـدان عـدم الانحيـاز لمرك ـ       أيضا وإذ تضع في اعتبارها  

الثالـث عشـر لرؤسـاء دول أو حكومـات بلـدان عـدم       القمـة  منغوليا كدولة خالية مـن الأسـلحة النوويـة في مـؤتمر     
في  الـذي عقـد  وفي المـؤتمر الرابـع عشـر     )٢٢٤(٢٠٠٣شـباط/فبراير   ٢٥ و ٢٤في كوالالمبـور في   الذي عقدالانحياز 

في شـرم الشـيخ، مصـر     الـذي عقـد  س عشر الخام القمة وفي مؤتمر )٢٢٥(٢٠٠٦أيلول/سبتمبر  ١٦ و ١٥هافانا في 
الفتـرة مـن    فيفي طهـران   الـذي عقـد  وفي المـؤتمر السـادس عشـر     )٢٢٦(٢٠٠٩تموز/يوليه  ١٦إلى  ١١في الفترة من 

ركـة  أعرب عنه الوزراء في المؤتمر الوزاري الخامس عشـر لح الدعم الذي و )٢٢٧(٢٠١٢آب/أغسطس  ٣١ إلى ٢٦
عشـر   ادسالمؤتمر الوزاري الس وفي )٢٢٨(٢٠٠٨تموز/يوليه  ٣٠ و ٢٩ن في في طهرا الذي عقدعدم الانحياز  بلدان

في و )٢٢٩(٢٠١١أيار/مــايو  ٢٧إلى  ٢٣بــالي بإندونيســيا مــن نوســا دوا، والاجتمــاع التــذكاري اللــذين عُقــدا في 
  ،٢٠١٤أيار/مايو  ٢٩إلى  ٢٦الجزائر العاصمة من في  الذي عقدعشر  ابعالمؤتمر الوزاري الس

ــة علـــى معاهـــدات تلاتيلولكـــو   أن وإذ تلاحـــظ   ــا )٢٣٠(الـــدول الأطـــراف والـــدول الموقعـ  )٢٣١(وراروتونغـ
وعـن  منغوليا الدولي كدولة خالية من الأسلحة النووية  بمركزقد أعربت عن اعترافها  )٢٣٣(وبليندابا )٢٣٢(وبانكوك

اء المنـاطق الخاليـة مـن    في المؤتمر الأول للدول الأطراف والدول الموقعة على معاهـدات إنش ـ لهذا المركز دعمها التام 
  ،)٢٣٤(٢٠٠٥نيسان/أبريل  ٢٨إلى  ٢٦في تلاتيلولكو، المكسيك في الفترة من  الذي عقدالأسلحة النووية 

_____________ 
 .A/55/56-S/2000/160انظر  )٢٢٢(

)٢٢٣( A/55/530-S/2000/1052.المرفق ، 

 ، المرفق الأول.A/57/759-S/2003/332انظر  )٢٢٤(

 ، المرفق الأول.A/61/472-S/2006/780انظر  )٢٢٥(

 ، المرفق.A/63/965-S/2009/514انظر  )٢٢٦(

 .، المرفق الأولA/67/506-S/2012/752نظر ا )٢٢٧(

  ، المرفق الأول.A/62/929انظر  )٢٢٨(
٢٢٩)( A/65/896-S/2011/407 ،.المرفق الخامس  

)٢٣٠( United Nations, Treaty Series, vol. 634, No. 9068. 

ــم المت  )٢٣١( ــة الأمـ ــلاح  حوليـ ـــزع السـ ــدة لنـ ــد حـ ــع      ١٩٨٥: ١٠، المجلـ ــم المبيـ ــدة، رقـ ــم المتحـ ــورات الأمـ )، A.86.IX.7(منشـ
 السابع. التذييل

)٢٣٢( United Nations, Treaty Series, vol. 1981, No. 33873. 

)٢٣٣( A/50/426.المرفق ، 

 ، المرفق الثالث.A/60/121انظر  )٢٣٤(
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ــانكوك       وإذ تلاحــظ أيضــا    ــا وب ــى معاهــدات تلاتيلولكــو وراروتونغ ــة عل ــدول الموقع ــدول الأطــراف وال أن ال
قد أعربت عن دعمهـا لسياسـة منغوليـا في    ية في آسيا الوسطى ومعاهدة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النوووبليندابا 

المؤتمر الثاني للدول الأطراف والدول الموقعة على معاهدات إنشاء المناطق الخاليـة مـن الأسـلحة النوويـة ومنغوليـا الـذي       
  ،٢٠١٠نيسان/أبريل  ٣٠عقد في نيويورك في 

  على الصعيدين الوطني والدولي، ٦٧/٥٢ر التدابير الأخرى المتخذة لتنفيذ القرا وإذ تلاحظ كذلك  
وديــة مــع دول وبالــدور الفعــال الإيجــابي الــذي تضــطلع بــه منغوليــا في إقامــة علاقــات ســلمية   وإذ ترحــب  

  المنطقة وغيرها من الدول تعود عليها بالنفع المتبادل،
  ،)٢٣٥(في تقرير الأمين العام وقد نظرت  
  ؛)٢٣٥(بتقرير الأمين العام علما تحيط  - ١  
  ؛)٢٣٦(٦٧/٥٢لما يبذله الأمين العام من جهود تنفيذا للقرار  عن تقديرها تعرب  - ٢  
وعـن الـدول الخمـس     )٢٢٠(عـن منغوليـا   ٢٠١٢أيلول/سـبتمبر   ١٧بالإعلانين الصادرين في  ترحب  - ٣  

مسـاهمة ملموسـة    همابوصـف  ،بشأن مركز منغوليا كدولة خالية من الأسلحة النوويـة  )٢٢١(ائزة للأسلحة النوويةالح
  انتشار الأسلحة النووية ووسيلة لزيادة الثقة وإمكانية التنبؤ في المنطقة؛ نزع السلاح النووي ومنعفي 

وعـن تأييـدها    منغوليا من أجل توطيد هذا المركـز وتعزيـزه   بالتدابير التي اتخذتها رحيبهاتعرب عن ت  - ٤  
  ؛لهذه التدابير

منغوليا بجيرانها باعتبارها عنصرا هاما في تعزيـز  التي تربط علاقة حسن الجوار المتوازنة  وتدعم تؤيد  - ٥  
  السلام والأمن والاستقرار على الصعيد الإقليمي؛

وبالتقـدم   ٦٧/٥٢هود التي تبذلها الدول الأعضاء للتعـاون مـع منغوليـا في تنفيـذ القـرار      بالج ترحب  - ٦  
  في مجال توطيد أمن منغوليا الدولي؛ المحرز

الدول الأعضاء إلى مواصلة التعـاون مـع منغوليـا في اتخـاذ التـدابير الضـرورية لتوطيـد وتعزيـز          تدعو  - ٧  
يمية وحرمـة حـدودها واسـتقلال سياسـتها الخارجيـة وأمنـها الاقتصـادي        استقلال منغوليا وسيادتها وسلامتها الإقل

  وتوازنها الإيكولوجي ومركزها كدولة خالية من الأسلحة النووية؛
لجهود التي تبذلها منغوليا للانضـمام  االدول الأعضاء في منطقة آسيا والمحيط الهادئ أن تدعم  تناشد  - ٨  

  الإقليمي؛ على الصعيد ائمة في هذا الشأنالقوالاقتصادية  يةترتيبات الأمنالإلى 
إلى الأمين العـام وهيئـات الأمـم المتحـدة المعنيـة مواصـلة تقـديم المسـاعدة إلى منغوليـا لاتخـاذ            تطلب  - ٩  

  أعلاه؛ ٧التدابير الضرورية المذكورة في الفقرة 
ين تقريـرا عـن تنفيـذ    بعالس ـوالحاديـة  إلى الأمين العام أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا      تطلب  - ١٠  

  القرار؛ هذا
_____________ 

)٢٣٥( A/69/140. 

 المرجع نفسه، الفرع الثالث. )٢٣٦(



 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الأولى -  ثانيا

439 

المعنــون الفرعــي ين البنــد بعة والســاديــأن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها الح     تقــرر  - ١١  
ــة    أمــن” ــة مــن الأســلحة النووي ــة خالي ــدولي ومركزهــا كدول ــا ال ــون  “ منغولي نــزع الســلاح ”في إطــار البنــد المعن

  .“الكامل العام
    

  ٦٩/٦٤القرار 
A/RES/69 /٦٤  

ــة    ــة العام ــذ في الجلس ــودة في ٦٢اتخ ــانون الأول/ديســمبر   ٢، المعق ــة     ٢٠١٤ك ــية اللجن ــى توص ــاء عل ، دون تصــويت، بن
)A/69/440٢٣٧()٩٥ ، الفقرة(  

  
  المعلومات المتصلة بتدابير بناء الثقة في ميدان الأسلحة التقليدية  - ٦٩/٦٤

  ،إن الجمعية العامة  
  في ميثاق الأمم المتحدة، بالمقاصد والمبادئ المجسدة إذ تسترشد  
الـدول  مـن  إسهام تدابير بنـاء الثقـة في ميـدان الأسـلحة التقليديـة الـتي تتخـذ بمبـادرة          وإذ تضع في اعتبارها  

  في تحسين حالة السلام والأمن الدوليين عموما،تها المعنية وموافق
البيئة الأمنية الدوليـة يمكـن أيضـا أن    بأن وضع تدابير لبناء الثقة في ميدان الأسلحة التقليدية و واقتناعا منها  

  يعزز كل منهما الآخر بحكم الصلة القائمة بينهما،
في تهيئــة يمكــن أن يكــون لهــا أيضــا دور مهــم تــدابير بنــاء الثقــة في ميــدان الأســلحة التقليديــة أن  تــرىوإذ   

  الظروف المؤاتية لإحراز تقدم في مجال نزع السلاح، 
ت بشأن تدابير بناء الثقة في ميدان الأسلحة التقليدية يسهم في تحقيق التفـاهم  بأن تبادل المعلوما وإذ تسلم  

  والثقة المتبادلة بين الدول الأعضاء،
ــا  وإذ تشــير   ــؤرخ  ٥٩/٩٢إلى قراراته ــؤرخ  ٦٠/٨٢و  ٢٠٠٤كــانون الأول/ديســمبر   ٣الم كــانون  ٨الم

كــــانون  ٢المــــؤرخ  ٦٣/٥٧ و ٢٠٠٦كــــانون الأول/ديســــمبر  ٦المــــؤرخ  ٦١/٧٩و  ٢٠٠٥الأول/ديســــمبر 
كــــانون  ٣المــــؤرخ  ٦٧/٤٩و  ٢٠١٠كــــانون الأول/ديســــمبر  ٨المــــؤرخ  ٦٥/٦٣ و ٢٠٠٨الأول/ديســــمبر 
  ،٢٠١٢الأول/ديسمبر 

_____________ 
تحاد الروسي، أذربيجـان، الأرجنـتين، أرمينيـا،    لاااشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلدان التالية:  )٢٣٧(
يرلنــدا، آســبانيا، أســتراليا، إســتونيا، إكــوادور، ألبانيــا، ألمانيــا، أنتيغــوا وبربــودا، أنــدورا، إندونيســيا، أنغــولا، أوروغــواي، أوغنــدا،  إ

و، البوسـنة والهرسـك،   س ـيطاليا، باراغواي، البرازيل، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بـنغلاديش، بنمـا، بـنن، بوركينـا فا    آيسلندا، إ
الجبل ، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشاد، جامايكا، المتعددة القوميات) - (دولة بولندا، بوليفيا

، ســابقاا، الجمهوريــة التشــيكية، الجمهوريــة الدومينيكيــة، جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية ، جــزر البــهامالأســود
جمهورية مولدوفا، جورجيـا، الـدانمرك، رومانيـا، زامبيـا، سـان مـارينو، سـانت فنسـنت وجـزر غرينـادين، سـانت كيـتس ونـيفس،              

، غـابون، غانـا،   صـربيا ، شـيلي،  سويسـرا سـوازيلند، سـورينام، السـويد،    سانت لوسيا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، السـنغال،  
غواتيمالا، غيانا، فرنسـا، الفلـبين، فنلنـدا، فيجـي، قـبرص، كرواتيـا، كمبوديـا، كـوت ديفـوار، كوسـتاريكا، كولومبيـا، الكونغـو،             

كسـيك، مـلاوي، المملكـة المتحـدة لبريطانيـا      لاتفيا، لكسمبرغ، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطـة، ماليزيـا، مدغشـقر، الم   
يرلندا الشمالية، موناكو، النرويج، النمسا، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، هـايتي، هنـدوراس، هنغاريـا، هولنـدا، الولايـات      آالعظمى و

  .المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان
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بجميـع تـدابير بنـاء الثقـة في ميـدان الأسـلحة التقليديـة الـتي اتخـذتها بالفعـل الـدول الأعضـاء              ترحب  - ١  
  بير؛وبالمعلومات المقدمة طوعا بشأن هذه التدا

وتطبيقهـا  تدابير لبناء الثقـة في ميـدان الأسـلحة التقليديـة      اتخاذالدول الأعضاء على مواصلة  تشجع  - ٢  
  وتقديم المعلومات في هذا الصدد؛

الـــدول الأعضـــاء علـــى مواصـــلة الحـــوار بشـــأن تـــدابير بنـــاء الثقـــة في ميـــدان           تشـــجع أيضـــا   - ٣  
  التقليدية؛ الأسلحة
يانــات الإلكترونيــة الــتي تتضــمن المعلومــات المقدمــة مــن الــدول الأعضــاء  بإنشــاء قاعــدة الب ترحــب  - ٤  
، وتطلب إلى الأمين العام تحديث قاعدة البيانات باستمرار ومساعدة الدول الأعضاء، بناء علـى  هاتشغيل وبمواصلة

في  بالمسـتجدات  زيـادة التعريـف  طلبها، على تنظيم حلقـات دراسـية ودورات دراسـية وحلقـات عمـل تهـدف إلى       
  الميدان؛ هذا

  ؛)٢٣٨(٦٥/٦٣ الأمين العام عملا بالقرارالذي قدمه تقرير بالتحيط علما مع التقدير   - ٥  
تصميم تدابير بناء الثقة المتفق أهمية  ، بما في ذلك تأكيدتقريراللاستنتاجات الواردة في باتحيط علما   - ٦  

ــا   ــة وفقـ ــة أو ثنائيـ ــة ودون إقليميـ ــياقات إقليميـ ــا في سـ ــوال عليهـ ــة بـــدول  لشـ ــة الخاصـ ــة غل الأمنيـ المنطقـــة والمنطقـ
  ؛الإقليمية دون

ــرر  - ٧   ــدرج  تقــ ــدورتها الح   فيأن تــ ــت لــ ــال المؤقــ ــدول الأعمــ ــبعين  جــ ــة والســ ــي  اديــ ــد الفرعــ البنــ
نـزع السـلاح   ”في إطـار البنـد المعنـون    “ المعلومات المتصلة بتدابير بناء الثقة في ميـدان الأسـلحة التقليديـة   ” المعنون
  “.الكاملالعام 

    
  ٦٩/٦٥القرار 

A/RES/69 /٦٥  
ــة    ــة العام ــذ في الجلس ــودة في ٦٢اتخ ــانون الأول/ديســمبر   ٢، المعق ــة     ٢٠١٤ك ــية اللجن ــى توص ــاء عل ، دون تصــويت، بن

)A/69/440٢٣٩()٩٥ ، الفقرة(  

  

_____________ 
)٢٣٨( A/66/176. 

سـبانيا، أسـتراليا، إكـوادور، ألبانيـا،     إالأرجنـتين،  تقرير اللجنة البلدان التالية:  اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في )٢٣٩(
يرلندا، إيطاليـا، بـاراغواي، باكسـتان، البرازيـل، البرتغـال، بلجيكـا، بنمـا، بولنـدا، بـيرو،          آألمانيا، إندونيسيا، أوروغواي، أوكرانيا، 

ــاغو، جامايكــا،    ــداد وتوب ــا، تريني ــد، تركي ــة مقــدونيا    ودالجبــل الأس ــتايلن ــة، جمهوري ــة الدومينيكي ــة التشــيكية، الجمهوري ، الجمهوري
، غواتيمـالا، الفلـبين، قيرغيزسـتان، كرواتيـا،     صـربيا ، جنـوب أفريقيـا، الـدانمرك، السـلفادور، السـويد، شـيلي،       سـابقا اليوغوسلافية 

يرلنـدا  آلمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وكندا، كوت ديفوار، كوستاريكا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليسوتو، مالطة، مصر، المكسيك، ا
ة، الشمالية، منغوليا، النرويج، النمسا، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكي

  .اليابان، اليونان



 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الأولى -  ثانيا

441 

  الأسلحة انتشار التثقيف في مجال نزع السلاح وعدم بشأنلأمم المتحدة ادراسة   - ٦٩/٦٥
  ،إن الجمعية العامة  
المـــؤرخ  ٥٧/٦٠ و ٢٠٠٠تشـــرين الثـــاني/نوفمبر   ٢٠هـــاء المـــؤرخ   ٥٥/٣٣إلـــــى قراراتهـــا  تشـــير إذ   

المــــؤرخ  ٦١/٧٣ و ٢٠٠٤كــــانون الأول/ديســــمبر  ٣المــــؤرخ  ٥٩/٩٣ و ٢٠٠٢تشــــرين الثــــاني/نوفمبر  ٢٢
المــــؤرخ  ٦٥/٧٧ و ٢٠٠٨كــــانون الأول/ديســــمبر  ٢المــــؤرخ  ٦٣/٧٠ و ٢٠٠٦كــــانون الأول/ديســــمبر  ٦
  ،٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر  ٣المؤرخ  ٦٧/٤٧ و ٢٠١٠ول/ديسمبر كانون الأ  ٨

الـذي أفـاد    )٢٤٠(بتقرير الأمين العام عن التثقيف في مجال نزع السلاح وعـدم انتشـار الأسـلحة   وإذ ترحب   
 فيه الأمين العام بتنفيذ التوصيات الواردة في دراسة الأمـم المتحـدة المتعلقـة بـالتثقيف في مجـال نـزع السـلاح وعـدم        

  يوافق الذكرى الثانية عشرة لصدور ذلك التقرير، ٢٠١٤  ، وإذ تشير إلى أن عام)٢٤١(انتشار الأسلحة
التثقيـف في  ”بفائدة الموقع الشبكي للتثقيف في مجال نزع السلاح وعدم انتشار الأسـلحة المعنـون   وإذ تقر   

انة العامـة تنظيمـه وقـام بتحديثـه     الذي أعاد مكتب شؤون نزع السلاح في الأم“ مجال نزع السلاح: موارد للتعلم
كي يضم اللغات الرسمية السـت للأمـم المتحـدة وتعـرض فيـه المعلومـات بطريقـة تفاعليـة          ٢٠١١في أيلول/سبتمبر 

جديدة، وإذ تشجع على استخدام تكنولوجيات الاتصال ووسـائل التواصـل الاجتمـاعي الجديـدة لأغـراض تعزيـز       
  الأسلحة، شارالتثقيف في مجال نزع السلاح وعدم انت

نزع السلاح ”بإتاحة سلسلة الملفات الصوتية المعدة للإذاعة أو التتريل من الإنترنت المسماة وإذ تقر أيضا   
التي تتضمن مقابلات مـع الخـبراء بشـأن قضـايا نـزع السـلاح الراهنـة، مثـل التثقيـف ونـزع السـلاح ومنـع             “ اليوم

  اكوشا (الناجون من القنبلة الذرية) تجاربهم،الانتشار في سياق أمن الفضاء، ويروي فيها الهيب
علـى أن الأمـين العـام خلـص في تقريـره إلى أن الضـرورة تقتضـي مواصـلة بـذل الجهـود لتنفيـذ            وإذ تشدد   

التوصيات الواردة في الدراسة والاقتداء بالأمثلة الجيدة التي تبين كيفية تنفيذها للحـث علـى مواصـلة تحقيـق نتـائج      
  طويلة الأجل،

في تأكيد الضرورة الملحة لتعزيـز الجهـود الدوليـة المتضـافرة في مجـال نـزع السـلاح وعـدم انتشـار          بة منها ورغ  
الأسلحة، وبخاصة في مجال نزع الأسلحة النووية ومنع الانتشار النووي، بهدف توطيـد الأمـن الـدولي وتعزيـز التنميـة      

  الاقتصادية والاجتماعية المستدامة،
لتصدي للتـأثيرات السـلبية لثقـافتي العنـف والتـهاون إزاء الأخطـار القائمـة في هـذا         لضرورة ا وإدراكا منها  

  المجال من خلال برامج تثقيفية وتدريبية طويلة الأجل،
بأن الحاجة إلى التثقيف في مجـال نـزع السـلاح وعـدم انتشـار الأسـلحة، وبخاصـة بـين          تزال مقتنعة وإذ لا  

، ليس فيما يتعلق بموضوع أسلحة الدمار الشامل فحسب، بل أيضا الشباب، تشتد الآن أكثر من أي وقت مضى
في مجال الأسلحة الصغيرة والأسـلحة الخفيفـة والإرهـاب وغـير ذلـك مـن التحـديات الـتي يواجههـا الأمـن الـدولي            

  وعملية نزع السلاح وفيما يتعلق بأهمية تنفيذ التوصيات الواردة في دراسة الأمم المتحدة،
_____________ 

)٢٤٠( A/69/113  وAdd.1. 

)٢٤١( A/57/124. 
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مشاركة المجتمع المدني، بمـا فيـه المنظمـات الأكاديميـة وغـير الحكوميـة، الـذي يـؤدي دورا         بأهمية وإذ تسلم   
  نشطا في الترويج لثقافة نزع السلاح وعدم انتشار الأسلحة،

للــدول الأعضــاء والأمــم المتحــدة وللمنظمــات الدوليــة والإقليميــة الأخــرى     تعــرب عــن تقــديرها   - ١  
ية وغير الحكومية التي نفـذت، في إطـار دائـرة اختصـاص كـل منـها، التوصـيات        والمجتمع المدني والمنظمات الأكاديم

، )٢٤٠(حســبما وردت في تقريــر الأمــين العــام الــذي يســتعرض تنفيــذها )٢٤١(الــتي قــدمت في دراســة الأمــم المتحــدة
  وتشجعها مرة أخرى على مواصلة تنفيذ تلك التوصيات وإبلاغ الأمين العام بالخطوات المتخذة لتنفيذها؛

إلـى الأمـين العـام أن يعـد تقريرا يستعرض فيه نتائج تنفيذ هذه التوصيات والفرص الجديـدة  تطلب   - ٢  
سـلحة، وأن يقدمـه إلى الجمعيـة العامـة في     التي يمكن أن تتاح لتعزيز التثقيف في مجال نزع السلاح وعدم انتشار الأ

  دورتها الحادية والسبعين؛
الطلــب إلى الأمــين العــام أن يســتفيد بأقصــى قــدر ممكــن مــن الوســائل الإلكترونيــة في نشــر   تكــرر   - ٣  

المعلومــات المتصــلة بــذلك التقريــر وأي معلومــات أخــرى يجمعهــا مكتــب شــؤون نــزع الســلاح بصــفة مســتمرة      
  ذ التوصيات التي تضمنتها دراسة الأمم المتحدة، بأكبر عدد ممكن من اللغات الرسمية؛يتعلق بتنفي فيما

التثقيف في مجـال نـزع السـلاح: مـوارد     ”إلى الأمين العام أن يواصل تحديث الموقع الشبكي تطلب   - ٤  
، باعتبارهما “ح اليومنزع السلا”وسلسلة الملفات الصوتية المعدة للإذاعة أو التتريل من الإنترنت المسماة “ للتعلم

  من الأدوات ذات الكفاءة والفعالية في تعزيز التثقيف في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار؛
التثقيف ”أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها الحادية والسبعين البند الفرعي المعنون تقرر   - ٥  

  “.نزع السلاح العام الكامل”المعنون في إطار البند “ في مجال نزع السلاح وعدم انتشار الأسلحة
    

  ٦٩/٦٦القرار 
A/RES/69 /٦٦  

ــة   ــة العامـ ــذ في الجلسـ ــودة في ٦٢اتخـ ــمبر   ٢، المعقـ ــانون الأول/ديسـ ــة (  ٢٠١٤كـ ــية اللجنـ ــى توصـ ــاء علـ ، A/69/440، بنـ
أعضـــاء عـــن التصـــويت، علـــى  ٤صـــوتا مقابـــل لا شـــيء وامتنـــاع  ١٧٦بتصـــويت مســـجل بأغلبيـــة  )٢٤٢()٩٥ الفقـــرة
  تالي:ال النحو

، إسـتونيا ، أسـتراليا ، سـبانيا إ، إريتريـا ، أرمينيـا ، الأردن، الأرجنـتين ، أذربيجـان ، إثيوبيـا ، تحاد الروسـي لاا: المؤيدون  
، أنغـولا، أوروغـواي  ، الإمارات العربيـة المتحـدة، أنتيغـوا وبربـودا، أنـدورا، إندونيسـيا      ، ألبانيا، ألمانيا، أفغانستان، إكوادور

، بـاراغواي ، بـابوا غينيـا الجديـدة   ، إيطاليا، آيسلندا، يرلنداآ، الإسلامية) - كرانيا، إيران (جمهوريةأوغندا، أو، أوزبكستان
، بوتان، بنن، بنما، بنغلاديش، بليز، بلغاريا، بلجيكا، بروني دار السلام، البرتغال، بربادوس، البرازيل، البحرين، باكستان
، تايلنــد، بــيلاروس، بــيرو، المتعــددة القوميــات) - (دولــة بوليفيــا، دابولنــ، البوســنة والهرســك، وســبوركينــا فا، بوتســوانا

الجزائـر،  ، الجبـل الأسـود  ، جامايكـا ، ليشـتي  - تيمـور ، تونغا، تونس، توغو، تشاد، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو
زانيا ـجمهوريـة تن ـ ، تشـيكية الجمهورية ال، جمهورية أفريقيا الوسطى، جزر مارشال، جزر القمر، جزر سليمان، جزر البهاما

جمهوريـة  ، جمهورية كوريا، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، الجمهورية العربية السورية، الجمهورية الدومينيكية، المتحدة
، رومانيـا، زامبيـا  ، روانـدا ، الـدانمرك ، جيبـوتي ، جورجيـا ، جنـوب أفريقيـا  ، جمهورية مولدوفا، سابقامقدونيا اليوغوسلافية 
_____________ 

أسـتراليا، إكـوادور، إندونيسـيا، أوزبكسـتان،     اشترك في تقديم مشروع القرار الموصـى بـه في تقريـر اللجنـة البلـدان التاليـة:        )٢٤٢(
ــبين، فن ــ   ــد، جامايكــا، شــيلي، غواتيمــالا، الفل ــل، تايلن ــة زويلاـالبرازي ــة)البولي - (جمهوري ــا،  فاري ، قيرغيزســتان، كازاخســتان، كوب

  .المكسيك، منغوليا، نيجيريا، نيوزيلندا
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ــابو ــومي وبرينسي ــ، ســاموا، يزمب ــارينو ، بيـســان ت ــادين  ، ســان م ــيفس ، ســانت فنســنت وجــزر غرين ــتس ون ، ســانت كي
، ســورينام، الســودان، ســوازيلند، الســنغال، ســنغافورة، ســلوفينيا، ســلوفاكيا، الســلفادور، لوســيا، ســري لانكــا  ســانت
، غواتيمـالا ، غرينـادا ، غانـا ، عمـان ، العـراق ، طاجيكسـتان ، الصـين ، الصـومال ، صـربيا ، شيلي، سيشيل، سويسرا، السويد
، قطـر ، قـبرص ، فييـت نـام  ، فيجي، فنلندا، البوليفارية) - (جمهورية زويلاـالفلبين، فن، فانواتو، بيساو - غينيا، غينيا، غيانا

كوبــا، كــوت ديفــوار، كوســتاريكا،  ، كنــدا، كمبوديــا، كرواتيــا، كازاخســتان، الكــاميرون، كــابو فــيردي، قيرغيزســتان
، ليسـوتو ، ليختنشـتاين ، ليتوانيـا ، ليبيـا ، ليبريـا ، لكسـمبرغ ، لبنـان ، لاتفيـا ، كينيـا ، كيريبـاس ، الكويـت ، الكونغو، اكولومبي

، موريتانيا، منغوليا، المملكة العربية السعودية، ملديف، ملاوي، المكسيك، المغرب، مصر، مدغشقر، ماليزيا، مالطة، مالي
، هـايتي ، نيوزيلنـدا ، نيكـاراغوا ، نيجيريـا ، النيجر، نيبال، النرويج، النمسا، ميبيانا، ميانمار، موناكو، موزامبيق، موريشيوس

  اليونان، اليمن، اليابان، هولندا، هندوراس، هنغاريا، الهند
  أحد: لا المعارضون  
  كيةيرلندا الشمالية، الولايات المتحدة الأمريآ، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وفرنساإسرائيل، : الممتنعون  

  
المؤتمر الثالث للدول الأطراف في معاهدات إنشاء مناطق خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة والـدول        - ٦٩/٦٦

  ٢٠١٥الموقعة عليها ومنغوليا، لعام 
  ،إن الجمعية العامة  
بحق أي مجموعة من الدول في عقد معاهدات إقليمية لضمان عدم وجود أية أسـلحة نوويـة إطلاقـا     إذ تقر  

  ،)٢٤٣(حسب المنصوص عليه في المادة السابعة من معاهدة عدم انتشار الأسلحة النوويـةفي أقاليمها، 
إلى الأحكـام المتعلقـة بالمنـاطق الخاليـة مـن الأسـلحة النوويـة، الـواردة في الوثيقـة الختاميـة لـدورة             وإذ تشير  

  ،)٢٤٤(الجمعية العامة الاستثنائية العاشرة، وهي أول دورة استثنائية مكرسة لنـزع السلاح
 )٢٤٨(وبلينـــدابا )٢٤٧(وبـــانكوك )٢٤٦(وراروتونغـــا )٢٤٥(بالإســـهام المهـــم لمعاهـــدات تلاتيلولكـــو وإذ ترحـــب  

في تحقيـق   ،)٢٤٩(وكـذلك معاهـدة أنتاركتيكـا    ،معاهدة إنشاء منطقة خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة في وسـط آسـيا      و
رة الأرضـية الجنـوبي والمنـاطق    أهداف نزع السلاح النووي وعدم انتشار الأسلحة النوويـة، وفي إخـلاء نصـف الك ـ   

  المتاخمة المشمولة بتلك المعاهدات من الأسلحة النووية،
ــا   ٢٠١٢كــانون الأول/ديســمبر  ٣المــؤرخ  ٦٧/٥٢ إلى قرارهــا وإذ تشــير   ــالأمن الــدولي لمنغولي المتعلــق ب

  ومركزها كدولة خالية من الأسلحة النووية،

_____________ 
)٢٤٣( United Nations, Treaty Series, vol. 729, No. 10485. 

 .١٠/٢-القرار دإ )٢٤٤(

)٢٤٥( United Nations, Treaty Series, vol. 634, No. 9068. 

ــدة لنـ ــ   )٢٤٦( ــم المتحـ ــة الأمـ ــلاحـحوليـ ــد زع السـ ــع      ١٩٨٥: ١٠، المجلـ ــم المبيـ ــدة، رقـ ــم المتحـ ــورات الأمـ )، A.86.IX.7(منشـ
 السابع. التذييل

)٢٤٧( United Nations, Treaty Series, vol. 1981, No. 33873. 

)٢٤٨( A/50/426.المرفق ، 

)٢٤٩( United Nations, Treaty Series, vol. 402, No. 5778. 
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يـة مـن الأسـلحة النوويـة والحفـاظ عليهـا يعـززان السـلام         الاقتنـاع بـأن إنشـاء منـاطق خال     وإذ تعيد تأكيـد   
والأمـن على الصعيدين العالمي والإقليمي ويعززان نظـام منـع الانتشـار النـووي ويسـهمان في تحقيـق أهـداف نـزع         

  السـلاح النووي، ريثما تتم إزالة الأسلحة النووية بالكامل،
ق خالية من الأسلحة النووية على تسـريع الجهـود   الدول التي لم تضع بعد معاهدات لإنشاء مناط وإذ تحث  

الاتجاه، وبخاصة في الشرق الأوسط، عن طريق اتفاقات يتم التوصـل إليهـا بحريـة بـين دول المنطقـة       المبذولة في هذا
ئ وللمبـاد  زع السـلاح، ـالمعنية، وفقا لأحكام الوثيقة الختامية للدورة الاستثنائية الأولى للجمعية العامة المكرسـة لن ـ 

  ،)٢٥٠(١٩٩٩ زع السلاح في عامـالتي اعتمدتها هيئة ن
حكومـات بلـدان   أو مؤتمر السادس عشر لرؤساء دول لمن الوثيقة الختامية ل ١٧٢بالفقرة  وإذ تحيط علما  

الــتي أعــرب فيهــا ، )٢٥١(٢٠١٢آب/أغســطس  ٣١إلى  ٢٦الــذي عقــد في طهــران، في الفتــرة مــن  عــدم الانحيــاز،
اعتقـادهم بـأن إنشـاء المنـاطق الخاليـة مـن الأسـلحة النوويـة يشـكل خطـوة إيجابيـة            رؤساء الدول والحكومات عـن  

  وتدبيرا هاما في سبيل تعزيز نزع السلاح النووي وعدم الانتشار النووي على الصعيد العالمي،
بــإعلان اعتبــار أمريكــا اللاتينيــة ومنطقــة البحــر الكــاريبي منطقــة ســلام، الــذي صــدر بمناســبة  وإذ ترحــب   
كـانون   ٢٩و ٢٨مؤتمر القمة الثـاني لجماعـة دول أمريكـا اللاتينيـة ومنطقـة البحـر الكـاريبي، في هافانـا، في          انعقاد

  ،٢٠١٤الثاني/يناير 
، علــى ٢٠١٤أيار/مــايو  ٦بتوقيــع الــدول الحــائزة للأســلحة النوويــة، في نيويــورك، في   أيضــا وإذ ترحــب  

  قة خالية من الأسلحة النووية في وسط آسيا،البروتوكول الملزم قانونا الملحق بمعاهدة إنشاء منط
إلى أن الدول المعنية تُشـجع علـى التصـديق علـى معاهـدات إنشـاء المنـاطق الخاليـة مـن الأسـلحة            وإذ تشير  

ــاذ          ــدأ نف ــاء لكــي يب ــاون بشــكل بن ــى التشــاور والتع ــى بروتوكولاتهــا الصــادرة في هــذا الصــدد، وعل ــة وعل النووي
لزِمة قانونا الملحقة بجميع تلك المعاهدات المتعلقة بإنشاء المناطق الخاليـة مـن الأسـلحة    البروتوكولات ذات الصلة الم 

جـاء في خطـة العمـل الـتي اعتمـدت دون تصـويت في        التي تشتمل على ضمانات أمن سـلبية، حسـب مـا    النووية، 
  ،)٢٥٢(معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية مؤتمر الأطراف لاستعراضفي  ٢٠١٠  عام

بالتقدم المحرز بشأن زيادة التعاون داخل هذه المناطق وفيما بينها في المؤتمر الأول للدول الأطـراف   قروإذ ت  
في معاهدات إنشاء مناطق خالية مـن الأسـلحة النوويـة والـدول الموقعـة عليهـا، الـذي عقـد في مكسـيكو سـيتي في           

ــن   ــرة مــ ــان/أبريل  ٢٨إلى  ٢٦الفتــ ــد  ٢٠٠٥نيســ ــك الــ ــاني لتلــ ــؤتمر الثــ ــورك  ، والمــ ــد في نيويــ ــذي عقــ ول، الــ
، اللــذين أكــدت فيهمــا الــدول مــن جديــد علــى ضــرورة التعــاون مــن أجــل تحقيــق     ٢٠١٠نيســان/أبريل  ٣٠ في

  المشتركة، أهدافها
بالاجتمـاع التحضـيري الثالـث للمـؤتمر الثالـث للـدول الأطـراف في معاهـدات إنشـاء المنـاطق            وإذ ترحب  

، ٢٠١٤أيار/مــايو  ٧وقعــة عليهـا ومنغوليــا، الــذي عقـد في نيويــورك، في   الخاليـة مــن الأســلحة النوويـة والــدول الم  
_____________ 

 .، المرفق الأول، الفرع جيم(A/54/42) ٤٢ائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الرابعة والخمسون، الملحق رقم الوث )٢٥٠(

)٢٥١( A/67/506-S/2012/752الأول ، المرفق. 

، ، الوثيقــة الختاميــة٢٠١٠ مــؤتمر الأطــراف في معاهــدة عــدم انتشــار الأســلحة النوويــة لاســتعراض المعاهــدة في عــام انظــر:  )٢٥٢(
 .الاستنتاجات والتوصيات المتعلقة بإجراءات المتابعة)، الجزء الأول، NPT/CONF.2010/50 (Vol. Iالأول (( المجلد
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واتفق فيه على عقد سلسـلة مـن الاجتماعـات غـير الرسميـة في نيويـورك لمناقشـة مشـروع الوثيقـة الختاميـة للمـؤتمر            
  ،٢٠١٥الثالث الذي سيعقد في عام 

اطق خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة     عقد المؤتمر الثالث للـدول الأطـراف في معاهـدات إنشـاء من ـ     تقرر  - ١  
  ؛٢٠١٥ والدول الموقعة عليها ومنغوليا، لمدة يوم واحد، في نيويورك في عام

أن يكون الهدف مـن المـؤتمر هـو النظـر في السـبل والوسـائل الكفيلـة بتعزيـز المشـاورات           تقرر أيضا  - ٢  
كـالات المنشـأة بموجـب معاهـدات والـدول      والتعاون بين الدول الأطراف في المعاهدات والدول الموقعة عليها والو

الأخرى المهتمة بالأمر، بغرض تعزيـز التنسـيق والاتسـاق في تنفيـذ أحكـام المعاهـدات وتعزيـز نظـام نـزع السـلاح           
  النووي وعدم الانتشار النووي؛

الدول الأطراف في المعاهدات التي أنشئت بموجبها مناطق خالية من الأسلحة النووية والدول  تحث  - ٣  
  الموقعة عليها على تطوير أنشطة التعاون والتنسيق بغرض تعزيز أهدافها المشتركة في إطار المؤتمر؛

إلى الأمين العام أن يـوفر قاعـة اجتماعـات في مقـر الأمـم المتحـدة للمـؤتمر الـذي سـيعقد في           تطلب  - ٤  
  التي قد تلزم للمؤتمر.لمدة يوم واحد، بالإضافة إلى المساعدة الضرورية وخدمات المؤتمرات  ٢٠١٥  عام
    

  ٦٩/٦٧القرار 
A/RES/69 /٦٧  

ــة   ــة العامـ ــذ في الجلسـ ــودة في ٦٢اتخـ ــمبر   ٢، المعقـ ــانون الأول/ديسـ ــة (  ٢٠١٤كـ ــية اللجنـ ــى توصـ ــاء علـ ، A/69/440، بنـ
ــرة ــة   )٢٥٣()٩٥ الفق ــاع عضــو واحــد    ١٨١بتصــويت مســجل بأغلبي ــل لا شــيء وامتن ــى   صــوتا مقاب عــن التصــويت، عل
  التالي: النحو

سـبانيا، أسـتراليا، إسـتونيا،    إتحاد الروسـي، إثيوبيـا، أذربيجـان، الأرجنـتين، الأردن، أرمينيـا، إريتريـا،       لاا: دونالمؤي  
إســرائيل، أفغانســتان، إكــوادور، ألبانيــا، ألمانيــا، الإمــارات العربيــة المتحــدة، أنتيغــوا وبربــودا، أنــدورا، إندونيســيا، أنغــولا،  

يرلندا، آيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيـا الجديـدة،   آالإسلامية)،  - نيا، إيران (جمهوريةأوروغواي، أوزبكستان، أوغندا، أوكرا
باراغواي، باكستان، بالاو، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بـنغلاديش،  

، بــيرو، المتعــددة القوميــات) - (دولــة بولنــدا، بوليفيــاو، البوســنة والهرســك، ســبنمــا، بــنن، بوتــان، بوتســوانا، بوركينــا فا
، الجبـل الأسـود  ، جامايكـا،  ليشـتي  - تيمـور ، تـونس،  توفـالو بيلاروس، تايلنـد، تركيـا، ترينيـداد وتوبـاغو، تشـاد، توغـو،       

 الجزائــر، جــزر البــهاما، جــزر ســليمان، جــزر القمــر، جــزر مارشــال، جمهوريــة أفريقيــا الوســطى، الجمهوريــة التشــيكية،    
زانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السـورية، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة كوريـا الشـعبية       ـجمهورية تن

، جمهوريـة مولـدوفا، جنـوب أفريقيـا،     سابقاالديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية 
بي، ســـان مـــارينو، ـنـــدا، رومانيـــا، زامبيـــا، زمبـــابوي، ســـاموا، ســـان تـــومي وبرينسيـــجورجيـــا، جيبـــوتي، الـــدانمرك، روا

فنسنت وجزر غرينادين، سانت كيـتس ونـيفس، سـانت لوسـيا، سـري لانكـا، السـلفادور، سـلوفاكيا، سـلوفينيا،           سانت
ال، الصــين، ، الصــومصــربيا، سيشــيل، شــيلي، سويســراســنغافورة، الســنغال، ســوازيلند، الســودان، ســورينام، الســويد،   

 زويلاـبيسـاو، فـانواتو، فرنسـا، الفلـبين، فن ـ     - طاجيكستان، العراق، عمان، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانـا، غينيـا، غينيـا   
، كازاخسـتان، الكـاميرون،   كـابو فـيردي  ، فنلندا، فيجي، فييت نام، قـبرص، قطـر، قيرغيزسـتان،    البوليفارية) - (جمهورية

وبـا، كـوت ديفـوار، كوسـتاريكا، كولومبيـا، الكونغـو، الكويـت، كيريبـاس، كينيـا، لاتفيـا،           كرواتيا، كمبوديا، كندا، ك
، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصـر، المغـرب، المكسـيك،    ليبيالبنان، لكسمبرغ، ليبريا، 

ــا العظمــى و    ــديف، المملكــة المتحــدة لبريطاني ــدا الشــمالية آمــلاوي، مل ــق،   يرلن ــا، موريشــيوس، موزامبي ــا، موريتاني ، منغولي
_____________ 

  جنة.قدمت بولندا مشروع القرار الموصى به في تقرير الل )٢٥٣(
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ــات   ــا (ولاي ــار، ميكرونيزي ــاكو، ميانم ــا، نيكــاراغوا،      - مون ــال، النيجــر، نيجيري ــرويج، النمســا، نيب ــا، الن الموحــدة)، ناميبي
  نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان

  أحد: لا لمعارضونا  
  المملكة العربية السعودية: الممتنعون  

  
تنفيــذ اتفاقيـــة حظــر اســـتحداث وإنتــاج وتكـــديس واســتخدام الأســـلحة الكيميائيــة وتـــدمير        - ٦٩/٦٧

  الأسلحة تلك
  ،إن الجمعية العامة  
ــة، ولا ســيما القــرار   إذ تشــير    المــؤرخ  ٦٨/٤٥ إلى قراراتهــا الســابقة المتعلقــة بموضــوع الأســلحة الكيميائي

  الـمتخذ دون تصويت، ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر   ٥
علـــى حظـــر اســـتحداث الأســـلحة الكيميائيـــة وإنتاجهـــا وحيازتهـــا ونقلـــها وتكديســـها  وتصـــميما منـــها   

  واستخدامها وتدمير تلك الأسلحة على نحو فعال،
ي، وإذ تلاحـظ، علـى   برنـامج الأسـلحة الكيميائيـة السـور     إزالـة بالتقدم الكبير الذي أحرز في  وإذ ترحب  

من إزالة جميـع  ، ٢٠١٤أي في النصف الأول من عام  ،٢٠١٤حزيران/يونيه  ٢٣الانتهاء بحلول وجه الخصوص، 
علـى الـرغم مـن ظـروف     ، الجمهوريـة العربيـة السـورية   أراضـي   الأسلحة الكيميائية المعلن عنـها مـن  مواد ومعدات 

  ،فريدبشكل  صعبة
  ذ الإجراءات التالية:اتخازال يلزم  ه ماأنوإذ تلاحظ   
ــدمير   (أ)   ــواد ت ــة  م ــتي الأســلحة الكيميائي ــة الســورية،    ال ــة العربي ــن أراضــي الجمهوري ــك أزيلــت م وذل
  ،أراضيها خارج

  ،مرافق إنتاج الأسلحة الكيميائية الاثني عشر المعلن عنهابقي من  تدمير ما  (ب)  
  زال يتعين تفتيشها، تفتيش المواقع المعلن عنها التي ما  (ج)  
مواصـلة التعـاون مـن     الأمانة الفنية لمنظمـة حظـر الأسـلحة الكيميائيـة والسـلطات السـورية علـى        وإذ تحث  

في التوصـل  الجمهوريـة العربيـة السـورية، وذلـك بغيـة      بإعلان المتصلة خلال المناقشات التقنية بشأن المسائل العالقة 
  واكتماله، دقة الإعلان ةدايزمن أجل الأمانة الفنية أقرب وقت لحل للمسائل التي أثارتها 

الأمم المتحدة ومة التي تقدمها البعثة المشتركة بين منظمة حظر الأسلحة الكيميائية المساهمة القيّب تشيدوإذ   
فضلا عن ، برنامج الأسلحة الكيميائية السوريإزالة منظمة حظر الأسلحة الكيميائية في التقدم المحرز في موظفو و

بـين  القـائم  رحـب بالتنسـيق الفعـال    تإذ الـدول الأطـراف، و  مـن جانـب   إلى هذا المسعى ين مالمساعدة والدعم المقد
  ،منظمة حظر الأسلحة الكيميائيةموظفي حكومة الجمهورية العربية السورية والبعثة المشتركة و

بعثــة  إيفــاد نظمــة حظــر الأســلحة الكيميائيــةلملمــدير العــام قــرار االتأييــد الواســع النطــاق ل تعيــد تأكيــدوإذ   
في القتاليـة  في الأغراض ، مادة الكلوريُقال إنها لوقوف على الحقائق المحيطة بمزاعم استخدام مواد كيميائية سامة، ل

، وإذ تشـدد في  لمدير العـام مواصـلة البعثـة   وإذ تؤكد من جديد تأييدها الصريح لقرار االجمهورية العربية السورية، 
  ،أولوية عليا يظلانلبعثات أفراد اوسلامة أمن الوقت نفسه على أن 
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ظــرف مــن الظــروف   علــى أن إقــدام أي كــان علــى اســتخدام الأســلحة الكيميائيــة تحــت أي   وإذ تشــدد  
  ،سيكون أمرا مستنكرا ومنافيا تماما للقواعد والمعايير القانونية للمجتمع الدولي

طراف لاستعراض سير العمـل باتفاقيـة   أهمية نتائج الدورة الاستثنائية الثالثة لمؤتمر الدول الأوإذ تعيد تأكيد   
ــرة مــن     ــة الــتي عقــدت في لاهــاي في الفت (مــؤتمر الاســتعراض  ٢٠١٣نيســان/أبريل  ١٩إلى  ٨الأســلحة الكيميائي

النهائي المعتمد بتوافق الآراء الذي تناول فيه المـؤتمر اتفاقيـة حظـر اسـتحداث وإنتـاج       هاالثالث)، بما في ذلك تقرير
ن جميع جوانبها وقدم توصيات هامـة بشـأن   م )٢٥٤(حة الكيميائية وتدمير تلك الأسلحـةوتكديس واستخدام الأسل

  مواصلة تنفيذها،
الاتفاقية اتفاقا فريدا متعدد الأطـراف يحظـر فئـة     كونعلى أن مؤتمر الاستعراض الثالث رحب بوإذ تشدد   

رقابة دوليـة صـارمة فعالـة ولاحـظ     كاملة من أسلحة الدمار الشامل على نحو غير تمييزي يمكن التحقق منه في ظل 
  تزال تمثل نجاحا ملحوظا ونموذجا لفعالية تعددية الأطراف،  مع الارتياح أن الاتفاقية لا

عامـا علـى بـدء نفاذهـا، قـد عـززت دورهـا بوصـفها الإطـار           ١٧بـأن الاتفاقيـة، بعـد مـرور     واقتناعا منها   
  يلي: ا رئيسيا في سياق ماالدولي لمكافحة الأسلحة الكيميائية، وبأنها تشكل إسهام

  السلام والأمن الدوليان،  (أ)  
  القضاء على الأسلحة الكيميائية ومنع ظهورها من جديد،  (ب)  
  الهدف الأسمى المتمثل في نزع السلاح العام الكامل في ظل رقابة دولية صارمة فعالة،  (ج)  
  ، لما فيه مصلحة البشرية جمعاء،استبعاد إمكانية استخدام الأسلحة الكيميائية استبعادا كاملا  (د)  
تعزيز التعاون الدولي وتبادل المعلومـات العلميـة والتقنيـة في ميـدان الأنشـطة الكيميائيـة بـين الـدول           (هـ)  

  الأطراف للأغراض السلمية بهدف تعزيز التنمية الاقتصادية والتكنولوجية لجميع الدول الأطراف،
ــة حظــر اســتحداث وإنتــاج وتكــديس واســتخدام الأســلحة   أن الانضــمام العــالمي إلى اتفا تؤكــد  - ١   قي

عنصــر أساســي لتحقيــق هــدف الاتفاقيــة ومقصــدها ولتعزيــز أمــن الــدول    )٢٥٤(الكيميائيــة وتــدمير تلــك الأســلحة 
دامـت هنـاك    ن تتحقق بالكامل مـا أهداف الاتفاقية ل أن الأطراف ولتحقيق السلام والأمن الدوليين، وتشدد على

الاتفاقيـة بإمكانهـا امـتلاك هـذه الأسـلحة أو حيازتهـا، وتهيـب بجميـع الـدول الـتي            طـرف في  غـير ولو دولـة واحـدة   
  أطرافا في الاتفاقية أن تفعل ذلك دون تأخير؛ تصبح بعد لم

يسـهم إسـهاما كـبيرا في    غـير تمييـزي   وفعال وعلى أن تنفيذ جميع بنود الاتفاقية على نحو تام  تشدد  - ٢  
تحقيق السلام والأمن الدوليين عن طريق إزالة مخزونات الأسلحة الكيميائية الموجودة حاليا ومنـع حيـازة الأسـلحة    
ــة       ــة في حــال اســتخدام الأســلحة الكيميائي ــوفر الســبل لتقــديم المســاعدة وتــوفير الحماي ــة واســتخدامها وي الكيميائي

  لدولي للأغراض السلمية في مجال الأنشطة الكيميائية؛التهديد باستخدامها وللتعاون ا أو
للتقدم العلمي والتكنولوجي مـن أثـر في تنفيـذ الاتفاقيـة بفعاليـة وأهميـة أن تـولي منظمـة          ما تلاحظ  - ٣  

  حظر الأسلحة الكيميائية وأجهزة تقرير السياسات التابعة لها الاعتبار الواجب لهذه التطورات؛

_____________ 
)٢٥٤( United Nations, Treaty Series, vol. 1974, No. 33757. 
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ام الـدول الأطـراف بالانتـهاء مـن تـدمير مخزونـات الأسـلحة الكيميائيـة وتـدمير          أن التـز تعيد تأكيـد    - ٤  
مرافــق إنتــاج الأســلحة الكيميائيــة أو تغــيير اســتخدامها وفقــا لأحكــام الاتفاقيــة والمرفــق المتعلــق بالتنفيــذ والتحقــق  

أمر أساسـي لتحقيـق هـدف    (المرفق المتعلق بالتحقق) وتحت إشراف الأمانة الفنية لمنظمة حظر الأسلحة الكيميائية 
  الاتفاقية ومقصدها؛

أن من المهم بالنسـبة للاتفاقيـة أن يكـون جميـع حـائزي الأسـلحة الكيميائيـة أو مرافـق إنتـاج          تؤكد   - ٥  
الأسلحة الكيميائية أو مرافق استحداث الأسلحة الكيميائية، بمن فـيهم الـدول الـتي سـبق أن أعلنـت حيازتهـا لهـذه        

  الأطراف في الاتفاقية، وترحب بالتقدم المحرز في تحقيق تلك الغاية؛ الأسلحة، من بين الدول
ــدول الأطــراف لاســتعراض ســير    أن إلى تشــير   - ٦   ــؤتمر ال ــة لم ــدورة الاســتثنائية الثالث ــة   ال العمــل باتفاقي

ريـر الـذي   الأسـلحة الكيميائيـة في التق   أورده المدير العام لمنظمة حظر قلق إزاء ماأعربت عن الالأسلحة الكيميائية 
المـؤرخ   C-16/DEC.11مـن القـرار    ٢قدمه إلى المجلس التنفيـذي للمنظمـة في دورتـه الثامنـة والسـتين، وفقـا للفقـرة        

الذي اتخذه مؤتمر الدول الأطراف في دورته السادسة عشرة، من أن ثـلاث دول   ٢٠١١كانون الأول/ديسمبر  ١
ــة، وهــي الا   أطــراف مــن ــدول الحــائزة للأســلحة الكيميائي ــة،   ال ــا والولايــات المتحــدة الأمريكي تحــاد الروســي وليبي

لتـدمير مخزوناتهـا مـن     ٢٠١٢نيسـان/أبريل   ٢٩تستطع الوفاء بصـورة كاملـة بالموعـد النـهائي الـذي مـدد حـتى         لم
تصميم على ضرورة الانتهاء من تـدمير جميـع فئـات الأسـلحة الكيميائيـة      عن الأيضا  تالأسلحة الكيميائية، وأعرب

ــام للقــرارات الــتي       في أقصــر وقــت ــالتحقق وفي إطــار التطبيــق الت ــة والمرفــق المتعلــق ب ممكــن وفقــا لأحكــام الاتفاقي
  الشأن؛ اتخاذها في هذا تم

أن المجتمع الدولي، إلى جانب الخطر الذي يشكله احتمال أن تقوم الدول بإنتاج تلاحظ مع القلق   - ٧  
ــة وحيازتهــا واســتخدامها، يواجــه أيض ــ  ــة مــن غــير الــدول، بمــا فيهــا    الأســلحة الكيميائي ــام جهــات فاعل ا خطــر قي

الإرهابيون، بإنتاج الأسلحة الكيميائية وحيازتها واستخدامها، وهي شواغل تؤكد ضرورة أن تنضم جميـع الـدول   
إلى الاتفاقية وأن يرفع مسـتوى التأهـب لـدى منظمـة حظـر الأسـلحة الكيميائيـة، وتؤكـد أن تنفيـذ جميـع أحكـام            

يهــا الأحكــام المتعلقــة بالتنفيــذ علــى الصــعيد الــوطني (المــادة الســابعة) وبالمســاعدة والحمايــة (المــادة   الاتفاقيــة، بمــا ف
العاشرة)، على نحو تـام وفعـال يشـكل إسـهاما مهمـا في الجهـود الـتي تبـذلها الأمـم المتحـدة في مكافحـة الإرهـاب             

  بجميع أشكاله ومظاهره على الصعيد العالمي؛
  للاتفاقية؛ م التحقق على نحو فعال يعزز الثقة في امتثال الدول الأطرافأن تطبيق نظاتلاحظ   - ٨  
أهمية منظمة حظر الأسلحة الكيميائية في التحقق مـن الامتثـال لأحكـام الاتفاقيـة وفي العمـل      تؤكد   - ٩  

  على تحقيق جميع أهدافها بكفاءة وفي الوقت المناسب؛
الوفـاء علـى نحـو تـام وفي الوقـت المحـدد بالالتزامـات         جميع الدول الأطـراف في الاتفاقيـة علـى   تحث   - ١٠  

ــن أنشــطة           ــه م ــا تضــطلع ب ــة فيم ــة حظــر الأســلحة الكيميائي ــى دعــم منظم ــة وعل ــا بموجــب الاتفاقي ــة عليه الواقع
  الاتفاقية؛ لتنفيذ

 بالتقدم المحرز في التنفيذ على الصعيد الوطني للالتزامات المنصوص عليهـا في المـادة السـابعة،   ترحب   - ١١  
وتثني على الدول الأطراف والأمانـة الفنيـة لمـا تقدمـه مـن مسـاعدة للـدول الأطـراف الأخـرى، بنـاء علـى طلبـها،             
لمتابعة تنفيذ خطة العمل المتعلقة بالتزاماتها بموجب المادة السابعة، وتحث الدول الأطراف الـتي لم تـف بالالتزامـات    

  لك دون مزيد من التأخير، وفقا لإجراءاتها الدستورية؛السابعة على أن تفعل ذ الواقعة عليها بموجب المادة
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تـزال سـارية ولهـا أهميتـها، وترحـب بالأنشـطة        على أن أحكام المادة العاشرة من الاتفاقية لا تشدد  - ١٢  
التي تضطلع بها منظمة حظر الأسلحة الكيميائيـة فيمـا يتعلـق بتقـديم المسـاعدة والحمايـة مـن الأسـلحة الكيميائيـة،          

ذل الدول الأطراف والأمانة الفنية مزيدا من الجهود لرفع مستوى التأهب للتصدي للأخطار التي تشكلها بؤيد وت
زيــادة  بفضــلالنحــو المــبين في المــادة العاشــرة، وترحــب بمــا يتحقــق مــن فعاليــة وكفــاءة   الأســلحة الكيميائيــة علــى

ذلـك الاسـتفادة مـن مراكـز      في الإقليميـة، بمـا  على الاستفادة تماما من القدرات والخـبرات الإقليميـة ودون    التركيز
  التدريب القائمة؛

ــادي     تعيـــد تأكيـــد   - ١٣   ــور الاقتصـ ــة التطـ ــادى عرقلـ ــو يتفـ ــة علـــى نحـ ــام الاتفاقيـ ــرورة تنفيـــذ أحكـ ضـ
التكنولــوجي للــدول الأطــراف والتعــاون الــدولي في مجــال الأنشــطة الكيميائيــة لأغــراض غــير محظــورة بموجــب    أو

ك التبادل الدولي للمعلومات العلمية والتقنية والمواد الكيميائيـة والمعـدات اللازمـة لإنتـاج المـواد      الاتفاقية، بما في ذل
  محظورة بموجب الاتفاقية؛ استخدامها لأغراض غير الكيميائية أو تجهيزها أو

تكنولوجيـة  المتعلقة بالتنمية الاقتصـادية وال من الاتفاقية على أهمية أحكام المادة الحادية عشرة  تشدد  - ١٤  
الانضـمام  تحقيـق  وغـير تمييـزي يسـهم في     وفعـالا تنفيـذا تامـا   تلـك الأحكـام   تنفيـذ  للدول الأطراف، وتشير إلى أن 

لأغـراض السـلمية في مجـال    لوتؤكد من جديـد أيضـا تعهـد الـدول الأطـراف بتعزيـز التعـاون الـدولي         ، العالمي إليها
  عاون وإسهامه في تعزيز الاتفاقية ككل؛التللدول الأطراف وأهمية هذا الأنشطة الكيميائية 

العمل الذي تواصل منظمة حظر الأسلحة الكيميائية القيـام بـه لتحقيـق هـدف     تلاحظ مع التقدير   - ١٥  
فيها الأحكام المتعلقة بالتحقق الدولي من الامتثال لها،  الاتفاقية ومقصدها وكفالة تنفيذ أحكامها على نحو تام، بما

  الأطراف؛ ر والتعاون بين الدولوتوفير منتدى للتشاو
إطـار اتفـاق العلاقـة بـين      بالتعاون بين الأمم المتحدة ومنظمـة حظـر الأسـلحة الكيميائيـة في    ترحب   - ١٦  

  ، وفقا لأحكام الاتفاقية؛)٢٥٥(الأمم المتحدة والمنظمة
فيـذ اتفاقيـة   تن”البنـد الفرعـي المعنـون     السـبعين أن تدرج في جدول الأعمـال المؤقـت لـدورتها    تقرر   - ١٧  

في إطـار البنـد المعنـون    “ حظر استحداث وإنتاج وتكديس واستخدام الأسـلحة الكيميائيـة وتـدمير تلـك الأسـلحة     
  “.نزع السلاح العام الكامل”
    

  ٦٩/٦٨القرار 
A/RES/69 /٦٨  

ــة    ــة العام ــذ في الجلس ــودة في ٦٢اتخ ــانون الأول/ديســمبر   ٢، المعق ــية الل   ٢٠١٤ك ــى توص ــاء عل ــة ، دون تصــويت، بن جن
)A/69/441٢٥٦()٢٤ ، الفقرة(  

  

_____________ 
 .١٢٤٠، الرقم ٢١٦٠، المجلد المرجع نفسه )٢٥٥(

أسـتراليا، أفغانسـتان، إندونيسـيا، باكسـتان،     اشترك في تقـديم مشـروع القـرار الموصـى بـه في تقريـر اللجنـة البلـدان التاليـة:           )٢٥٦(
، ســري لانكــا، ســنغافورة، ســابقا، جمهوريــة كوريــا، جمهوريـة مقــدونيا اليوغوســلافية  تيليشــ - تيمــوربـنغلاديش، بوتــان، تايلنــد،  

الموحـــدة)، نيبـــال، نيوزيلنـــدا،  - الصـــين، فييـــت نـــام، قيرغيزســـتان، ماليزيـــا، ملـــديف، منغوليـــا، ميانمـــار، ميكرونيزيـــا (ولايـــات
  .اليابان الهند،
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  آسيا والمحيط الهادئفي مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح   - ٦٩/٦٨
  ،إن الجمعية العامة  
واو المـــؤرخ  ٤٤/١١٧ و ١٩٨٧تشـــرين الثـــاني/نوفمبر  ٣٠دال المـــؤرخ  ٤٢/٣٩إلى قراريهـــا  إذ تشـــير  

وجبهما مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسـلام ونــزع السـلاح    اللذين أنشأت بم ١٩٨٩كانون الأول/ديسمبر  ١٥
في آسيا وغيرت اسمه ليصبح مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونـزع السلاح في آسيا والمحـيط الهـادئ، ومقـره    
كاتماندو، وكلف بأن يقـدم، عنـد الطلـب، الـدعم الفـني للمبـادرات وغيرهـا مـن الأنشـطة المتفـق عليهـا فيمـا بـين              
الدول الأعضاء في منطقة آسيا والمحيط الهادئ مـن أجـل تنفيـذ تـدابير إحـلال السـلام ونــزع السـلاح، مـن خـلال           

  الاستخدام السليم للموارد المتاحة،
بممارسة المركز الإقليمي نشاطه بشكل فعلي انطلاقا من كاتماندو، وفقا لقـرار الجمعيـة العامـة     وإذ ترحب  

  ،٢٠٠٧ديسمبر كانون الأول/ ٥المؤرخ  ٦٢/٥٢
إلى أن ولاية المركز الإقليمي تتمثل في أن يقدم، عنـد الطلـب، الـدعم الفـني للمبـادرات وغيرهـا        وإذ تشير  

من الأنشطة المتفق عليها فيما بين الدول الأعضـاء في منطقـة آسـيا والمحـيط الهـادئ مـن أجـل تنفيـذ تـدابير إحـلال           
  السلام ونـزع السلاح،

بـه مـن أعمـال     قـام  تعرب عن تقـديرها للمركـز الإقليمـي لمـا    إذ ، و)٢٥٧(لأمين العامبتقرير ا وإذ تحيط علما  
في المنطقـة، منـها المـؤتمر الثـاني      مهمة لتعزيز تدابير بناء الثقة عن طريق تنظيم اجتماعات ومؤتمرات وحلقات عمل

تشار الـذي عقـد في جزيـرة    عشر المشترك بين الأمم المتحدة وجمهورية كوريا المعني بمسائل نزع السلاح ومنع الان
؛ واجتمـاع آسـيا الإقليمـي الثـاني لتيسـير      ٢٠١٣ تشـرين الثـاني/نوفمبر   ١٥ و ١٤جيجو، جمهورية كوريا، يومي 

ــد في      ــذي عق ــلحة ال ــارة الأس ــدة تج ــومي   الحــوار بشــأن معاه ــانيلا ي ــاني/نوفمبر  ٢٧ و ٢٦م ؛ ٢٠١٣ تشــرين الث
ــة ــة حظــر اســتحدا    وحلق ــذ اتفاقي ــة بتنفي ــة  العمــل المتعلق ــاج وتخــزين الأســلحة البكتريولوجي ــة)  ث وإنت (البيولوجي

شـباط/فبراير   ٢١ و ٢٠كاتمانـدو يـومي    في والتكسينية وتدمير تلك الأسلحة، على الصعيد الـوطني، الـتي عقـدت   
الأسلحة البيولوجية وتنفيـذ اتفاقيـة حظـر اسـتحداث وإنتـاج وتخـزين        ؛ وحلقة العمل المتعلقة بتنفيذ اتفاقية٢٠١٤
 ٢٨الكيميائية وتدمير تلك الأسلحة، على الصـعيد الـوطني، الـتي عقـدت في أولانباتـار يـومي        ام الأسلحةواستخد

تنفيذ برنامج العمل المتعلـق بمنـع    ؛ وحلقة العمل المتعلقة ببناء القدرات الوطنية في مجال٢٠١٤نيسان/أبريل  ٢٩ و
جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه، الـتي عقـدت   المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من  الاتجار غير

؛ وحلقة العمل الدولية المتعلقة بمسألة المعلومات وأمن الفضـاء  ٢٠١٤أيار/مايو  ١٦ و ١٥في ناي بيي طاو يومي 
  ،٢٠١٤حزيران/يونيه  ٦ و ٥الإلكتروني، التي عقدت في بيجين يومي 

اماتهـا الماليـة مـن أجـل أن يمـارس المركـز الإقليمـي نشـاطه         لوفـاء نيبـال في الموعـد المحـدد بالتز     وتقديرا منـها   
  بشكل فعلي،

لما قام به مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في آسيا والمحـيط   تعرب عن ارتياحها  - ١  
ل منـها  الهادئ من أنشطة في العام الماضي، وتدعو دول المنطقة كافة إلى مواصلة دعم أنشطة المركز الإقليمـي بسـب  

_____________ 
)٢٥٧( A/69/127. 
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مواصلة المشاركة في تلك الأنشطة، حيثمـا أمكـن، واقتـراح بنـود لإدراجهـا في برنـامج أنشـطة المركـز إسـهاما في          
  تنفيذ تدابير إحلال السلام ونزع السلاح؛

لحكومة نيبال لتعاونهـا ودعمهـا المـالي الـذي مكـن مـن ممارسـة المركـز الإقليمـي           تعرب عن امتنانها  - ٢  
  اتماندو؛نشاطه انطلاقا من ك

للأمين العام ومكتب شـؤون نـزع السـلاح في الأمانـة العامـة لتقـديمهما الـدعم         تعرب عن تقديرها  - ٣  
  اللازم لكفالة ممارسة المركز الإقليمي نشاطه بشكل سلس انطلاقا من كاتماندو وتمكينه من أداء مهامه بفعالية؛

عة في منطقة آسيا والمحـيط الهـادئ، وكـذلك    الدول الأعضاء، ولا سيما الدول الأعضاء الواق تناشد  - ٤  
المنظمــات والمؤسســات الدوليــة، الحكوميــة منــها وغــير الحكوميــة، تقــديم التبرعــات الــتي تشــكل المــوارد الوحيــدة    

  للمركز الإقليمي من أجل تعزيز برنامج أنشطته وتنفيذه؛
لأمـم المتحـدة علـى الصـعيد     لدور المركز الإقليمي في النـهوض بأنشـطة ا   دعمها القوي تعيد تأكيد  - ٥  

  الإقليمي من أجل تعزيز السلام والاستقرار والأمن فيما بين الدول الأعضاء فيه؛
على أهمية عملية كاتماندو من أجل تنمية ممارسة الحوار المتعلـق بـالأمن ونـزع السـلاح علـى       تشدد  - ٦  

  برمتها؛ نطاق المنطقة
  ؛لى الجمعية العامة في دورتها السبعين عن تنفيذ هذا القرارإلى الأمين العام أن يقدم تقريرا إ تطلب  - ٧  
مركـز الأمـم   ”أن تدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لـدورتها السـبعين البنـد الفرعـي المعنـون          تقرر  - ٨  

اسـتعراض وتنفيـذ وثيقـة    ”في إطار البنـد المعنـون   “ المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في آسيا والمحيط الهادئ
  “.عشرة م دورة الجمعية العامة الاستثنائية الثانيةاختتا

    
  ٦٩/٦٩القرار 

A/RES/69 /٦٩  
ــة   ــة العامـ ــذ في الجلسـ ــودة في ٦٢اتخـ ــمبر   ٢، المعقـ ــانون الأول/ديسـ ــة (  ٢٠١٤كـ ــية اللجنـ ــى توصـ ــاء علـ ، A/69/441، بنـ

ــرة ــة    )٢٥٨()٢٤ الفق ــل   ١٢٥بتصــويت مســجل بأغلبي ــاع   ٥٠صــوتا مقاب ــن التصــوي   ٧صــوتا وامتن ــى أعضــاء ع ت، عل
  التالي: النحو

إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، إريتريا، أفغانستان، إكوادور، الإمارات العربيـة المتحـدة، أنتيغـوا    : المؤيدون  
ــة      ــران (جمهوري ــدا، إي ــواي، أوغن ــولا، أوروغ ــودا، إندونيســيا، أنغ ــاراغواي،     - وبرب ــدة، ب ــا الجدي ــابوا غيني الإســلامية)، ب

و، س ـالبرازيل، بربادوس، بروني دار السلام، بليز، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينـا فا  باكستان، البحرين،
، تـونس، تونغـا،   توفـالو ، بيرو، تايلند، تركمانستان، ترينيداد وتوبـاغو، تشـاد، توغـو،    المتعددة القوميات) - (دولة بوليفيا
سليمان، جـزر القمـر، جـزر مارشـال، جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى،         زر، جامايكا، الجزائر، جزر البهاما، جليشتي - تيمور

زانيا المتحــدة، الجمهوريــة الدومينيكيــة، الجمهوريــة العربيــة الســورية، جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة،    ـجمهوريــة تنــ
_____________ 

الأردن، أفغانســتان، إكــوادور، إندونيســيا، اشــترك في تقــديم مشــروع القــرار الموصــى بــه في تقريــر اللجنــة البلــدان التاليــة:   )٢٥٨(
الإسـلامية)، بـابوا غينيـا الجديـدة، بليـز، بـنغلاديش، بوتـان، ترينيـداد وتوبـاغو، جـزر البـهاما، جمهوريـة              - أنغولا، إيران (جمهوريـة 

قراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، زامبيا، ساموا، سانت كيتس ونيفس، سـري لانكـا، السـلفادور، السـودان،     الكونغو الديم
، ماليزيـا، مدغشـقر، مصـر، مـلاوي،     ليبيـا ، فييـت نـام، كمبوديـا، كوبـا، الكونغـو،      البوليفارية) - (جمهورية زويلاـشيلي، غيانا، فن

  .كاراغوا، هايتي، الهند، هندوراسملديف، موريشيوس، ميانمار، نيبال، ني
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ــاموا،      ــابوي، سـ ــا، زمبـ ــدا، زامبيـ ــا، جيبـــوتي، روانـ ــعبية، جنـــوب أفريقيـ ــة الشـ ــة لاو الديمقراطيـ ــانت فنســـنت جمهوريـ سـ
ــيفس، ســانت لوســيا، ســري لانكــا، الســلفادور، ســنغافورة، الســنغال، ســوازيلند،       وجــزر ــادين، ســانت كيــتس ون غرين

السودان، سورينام، سيشيل، شيلي، الصومال، الصـين، طاجيكسـتان، العـراق، عمـان، غانـا، غرينـادا، غواتيمـالا، غيانـا،         
كـابو  ، فيجـي، فييـت نـام، قطـر، قيرغيزسـتان،      البوليفاريـة)  - (جمهوريـة  يلازوـبيساو، فانواتو، الفلـبين، فن ـ  - غينيا، غينيا

، كازاخستان، الكـاميرون، كمبوديـا، كوبـا، كـوت ديفـوار، كوسـتاريكا، الكونغـو، الكويـت، كيريبـاس، كينيـا،           فيردي
ــا،  ــالبنــان، ليبري ــا، مدغشــقر، مصــر، المغــرب، المكســيك، مــلاوي، ملــديف،    ليبي المملكــة العربيــة ، ليســوتو، مــالي، ماليزي

السعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيـا، نيبـال، النيجـر، نيجيريـا، نيكـاراغوا، هـايتي، الهنـد،        
  هندوراس، اليمن

، بـالاو ، ياإيطال، آيسلندا، يرلنداآأوكرانيا، ، أندورا، ألبانيا، ألمانيا، إسرائيل، إستونيا، أستراليا، سبانيا: إالمعارضون  
جمهوريــة مقــدونيا ، الجمهوريــة التشــيكية، الجبــل الأســود، بولنــدا، تركيــا، البوســنة والهرســك، بلغاريــا، بلجيكــا، البرتغــال

ــا ســابقااليوغوســلافية  ــدوفا، جورجي ــة مول ــدانمرك، ، جمهوري ــا، ال ــارينو ، روماني ، ســلوفينيا، الســويد ، ســلوفاكيا، ســان م
المملكة المتحدة لبريطانيـا  ، مالطة، ليختنشتاين، ليتوانيا، لكسمبرغ، لاتفيا، اتيا، كنداقبرص، كرو، فنلندا، فرنسا، سويسرا

، هنغاريـا، هولنـدا  ، نيوزيلنـدا ، النمسـا ، النـرويج ، الموحـدة)  - ميكرونيزيـا (ولايـات  ، مونـاكو ، يرلنـدا الشـمالية  آالعظمى و
  اليونان، الولايات المتحدة الأمريكية

  ، اليابانصربيا، جمهورية كوريا، بيلاروس، ، أرمينيا، أوزبكستانتحاد الروسيلاا: الممتنعون  
  
  اتفاقية حظر استعمال الأسلحة النووية  - ٦٩/٦٩

  ،إن الجمعية العامة  
  البشرية، بأن استعمال الأسلحة النووية يشكل أفدح الأخطار التي تهدد بقاء اقتناعا منها  
بشــأن مشــروعية  ١٩٩٦تموز/يوليــه  ٨الصــادرة في فتــوى محكمــة العــدل الدوليــة   وإذ تضــع في اعتبارهــا  

  ،)٢٥٩(التهديد بالأسلحة النووية أو استخدامها
بـأن عقـد اتفـاق متعـدد الأطـراف عـالمي ملـزم يحظـر اسـتعمال الأسـلحة النوويـة أو التهديـد              واقتناعا منها  

مفاوضـات تـؤدي في نهايـة    باستعمالها من شأنه أن يسهم في القضاء علـى الخطـر النـووي وفي تهيئـة المنـاخ لإجـراء       
  المطاف إلى إزالة الأسلحة النووية، وبالتالي تعزيز السلام والأمن الدوليين،

أن بعض الخطوات التي اتخذها الاتحـاد الروسـي والولايـات المتحـدة الأمريكيـة في اتجـاه تخفـيض         وإذ تدرك  
  زالة التامة للأسلحة النووية،أسلحتهما النووية وتحسين المناخ الدولي يمكن أن تسهم في تحقيق هدف الإ

تـنص علـى    )٢٦٠(من الوثيقة الختامية لدورة الجمعية العامـة الاسـتثنائية العاشـرة    ٥٨إلى أن الفقرة  وإذ تشير  
ضرورة أن تشارك جميع الدول بنشاط في الجهود الرامية إلى تهيئة ظروف في العلاقات الدولية بين الدول يمكن في 

لسلوك السلمي للـدول في الشـؤون الدوليـة ويكـون مـن شـأنها الحيلولـة دون اسـتعمال         ظلها الاتفاق على مدونة ل
  التهديد باستعمالها، الأسلحة النووية أو

أن أي استعمال للأسلحة النووية يشكل انتـهاكا لميثـاق الأمـم المتحـدة وجريمـة ضـد        وإذ تؤكد من جديد  
بـاء   ٣٣/٧١ و ١٩٦١تشـرين الثـاني/نوفمبر    ٢٤رخ ) المـؤ ١٦ -(د  ١٦٥٣الإنسانية، حسبما أعلـن في قراراتهـا   

_____________ 
)٢٥٩( A/51/218المرفق ،.  
  .١٠/٢-القرار دإ )٢٦٠(
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 ١٩٧٩كـــــانون الأول/ديســـــمبر  ١١زاي المـــــؤرخ  ٣٤/٨٣ و ١٩٧٨كـــــانون الأول/ديســـــمبر  ١٤المـــــؤرخ 
  ،١٩٨١كانون الأول/ديسمبر  ٩طاء المؤرخ  ٣٦/٩٢  و ١٩٨٠كانون الأول/ديسمبر   ١٢دال المؤرخ  ٣٥/١٥٢  و

ظر استحداث الأسلحة النووية وإنتاجها وتكديسـها واسـتعمالها،   على إبرام اتفاقية دولية تح وتصميما منها  
  بما يؤدي إلى تدميرها في نهاية المطاف،

أن عقد اتفاقية دولية بشأن حظر اسـتعمال الأسـلحة النوويـة سـيكون خطـوة مهمـة في برنـامج         وإذ تؤكد  
  د،مقسم إلى مراحل يهدف إلى الإزالة التامة للأسلحة النووية في إطار زمني محد

مـن   ٢٠١٤أن مؤتمر نزع السلاح لم يـتمكن خـلال الـدورة الـتي عقـدها في عـام        وإذ تلاحظ مع الأسف  
كــانون  ٥المــؤرخ  ٦٨/٥٨إجــراء مفاوضــات بشــأن هــذا الموضــوع، حســبما دعــا إليــه قــرار الجمعيــة العامــة          

  ،٢٠١٣الأول/ديسمبر 
ات من أجل التوصل إلى اتفاق بشـأن  إلى مؤتمر نزع السلاح أن يبدأ في إجراء مفاوض طلبها تكرر  - ١  

  اتفاقية دولية تحظر استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها تحت أي ظروف؛
  إلى مؤتمر نزع السلاح أن يقدم إلى الجمعية العامة تقريرا عن نتائج تلك المفاوضات. تطلب  - ٢  

    
  ٦٩/٧٠القرار 

A/RES/69 /٧٠  
ــة    ــة العام ــذ في الجلس ــودة في ، المع٦٢اتخ ــانون الأول/ديســمبر   ٢ق ــة     ٢٠١٤ك ــية اللجن ــى توص ــاء عل ، دون تصــويت، بن

)A/69/441٢٦١()٢٤ ، الفقرة(  

  
  مراكز الأمم المتحدة الإقليمية للسلام ونزع السلاح  - ٦٩/٧٠

  ،إن الجمعية العامة  
كـــانون  ٦المـــؤرخ  ٦١/٩٠ و ٢٠٠٥كـــانون الأول/ديســـمبر  ٨المـــؤرخ  ٦٠/٨٣إلى قراراتهـــا  إذ تشـــير  

كــــانون  ٢المــــؤرخ  ٦٣/٧٦ و ٢٠٠٧كــــانون الأول/ديســــمبر  ٥المــــؤرخ  ٦٢/٥٠ و ٢٠٠٦لأول/ديســــمبر ا
كــــانون  ٨المــــؤرخ  ٦٥/٧٨ و ٢٠٠٩كــــانون الأول/ديســــمبر  ٢المــــؤرخ  ٦٤/٥٨ و ٢٠٠٨الأول/ديســــمبر 
كــــانون  ٣المــــؤرخ  ٦٧/٦٣ و ٢٠١١كــــانون الأول/ديســــمبر  ٢المــــؤرخ  ٦٦/٥٣ و ٢٠١٠الأول/ديســــمبر 
المتعلقــة بالإبقــاء علــى مراكــز الأمــم  ٢٠١٣كــانون الأول/ديســمبر  ٥المــؤرخ  ٦٨/٥٧ و ٢٠١٢ الأول/ديســمبر

  المتحدة الإقليمية الثلاثة للسلام ونزع السلاح وتنشيطها،
إلى تقــارير الأمــين العــام عــن مركــز الأمــم المتحــدة الإقليمــي للســلام ونــزع الســلاح في     وإذ تشــير أيضــا  
ومركز الأمم  )٢٦٣(حدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في آسيا ومنطقة المحيط الهادئومركز الأمم المت )٢٦٢(أفريقيا

  ،)٢٦٤(المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح والتنمية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي
_____________ 

عـدم الانحيـاز) مشـروع    بلـدان  الدول الأعضاء في الأمم المتحـدة الـتي هـي أعضـاء في حركـة       بالنيابة عنقدمت إندونيسيا ( )٢٦١(
  رير اللجنة.القرار الموصى به في تق

)٢٦٢( A/69/133. 

)٢٦٣( A/69/127. 

)٢٦٤( A/69/136. 
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م المتحـدة  ، في دورتها الاسـتثنائية الثانيـة عشـرة، إنشـاء برنـامج الأم ـ     ١٩٨٢قرارها في عام  وإذ تعيد تأكيد  
لمعلومات نزع السلاح بهدف إعلام الجمهور وتثقيفه ومساعدته على تفهم وتأييد أهداف الأمم المتحـدة في مجـال   

  تحديد الأسلحة ونزع السلاح،
يـاء   ٤١/٦٠ و ١٩٨٥كـانون الأول/ديسـمبر    ١٦زاي المـؤرخ   ٤٠/١٥١قراراتهـا   في اعتبارها وإذ تضع  
 ٤٤/١١٧ و ١٩٨٧تشــرين الثــاني/نوفمبر  ٣٠دال المــؤرخ  ٤٢/٣٩ و ١٩٨٦كــانون الأول/ديســمبر  ٣المــؤرخ 

ــؤرخ  ــمبر  ١٥واو المـ ــانون الأول/ديسـ ــيرو     ١٩٨٩كـ ــزع الســـلاح في بـ ــلام ونـ ــة للسـ ــالمراكز الإقليميـ ــة بـ المتعلقـ
  ونيبال، وتوغو

بــأن التغــييرات الــتي طــرأت علــى العــالم قــد هيــأت فرصــا جديــدة وطرحــت تحــديات جديــدة     وإذ تســلم  
بالسعي إلى تحقيق نزع السلاح، وإذ تضـع في اعتبارهـا، في هـذا الصـدد، أن المراكـز الإقليميـة للسـلام         يتصل فيما

ونــزع الســلاح يمكــن أن تســهم إســهاما كــبيرا في التفــاهم والتعــاون بــين الــدول في كــل منطقــة بــذاتها في مجــالات 
  السلام ونزع السلاح والتنمية،

ــد   وإذ تلاحــظ   ــات بل ــاء دول أو حكوم ــرة   أن رؤس ــاز شــددوا، في الفق ــدم الانحي ــة   ١٧٨ ان ع ــن الوثيق م
للمـــؤتمر الســـادس عشـــر لرؤســـاء دول أو حكومـــات بلـــدان عـــدم الانحيـــاز الـــذي عقـــد في طهـــران في   الختاميـــة

على أهمية الأنشطة التي تضطلع بها الأمم المتحدة على الصعيد الإقليمي من  )٢٦٥(٢٠١٢آب/أغسطس  ٣١ و ٣٠
ولها الأعضاء، وهي أنشطة يمكن تعزيزها إلى حد كبير عن طريـق الإبقـاء علـى المراكـز     أجل زيادة استقرار وأمن د

  الإقليمية الثلاثة للسلام ونـزع السلاح وتنشيطها،
أهمية الأنشطة التي تضطلع بها الأمم المتحدة على الصعيد الإقليمي من أجل التقـدم في   تأكيد تكرر  - ١  

ا الأعضـاء، وهـي أنشـطة يمكـن تعزيزهـا إلى حـد كـبير عـن طريـق الإبقـاء           نزع السلاح وزيادة استقرار وأمن دوله
  على المراكز الإقليمية الثلاثة للسلام ونزع السلاح وتنشيطها؛

أن من المفيد، من أجل تحقيق نتائج إيجابية، أن تضطلع المراكز الإقليميـة الثلاثـة بـبرامج     تعيد تأكيد  - ٢  
لإقليميين وتهـدف إلى تغـيير المواقـف الأساسـية فيمـا يتصـل بالسـلام والأمـن         للنشر والتثقيف تعزز السلام والأمن ا

  ونزع السلاح، من أجل دعم تحقيق مقاصد الأمم المتحدة ومبادئها؛
الدول الأعضاء في كل منطقة القادرة على تقديم تبرعات والمنظمـات والمؤسسـات الدوليـة،     تناشد  - ٣  

تبرعــات إلى المراكــز الإقليميــة، كــل في منطقتــه، مــن أجــل تعزيــز        الحكوميــة منــها وغــير الحكوميــة، أن تقــدم     
  ومبادراتها؛ أنشطتها
ــابع لمكتــب شــؤون نــزع الســلاح في       تشــدد  - ٤   ـــزع الســلاح الإقليمــي الت علــى أهميــة أنشــطة فــرع ن
  العامة؛ الأمانة

المراكـز الإقليميـة    إلى الأمين العام أن يقدم كل الدعم اللازم، في حدود المـوارد المتاحـة، إلى   تطلب  - ٥  
  في اضطلاعها ببرامج أنشطتها؛

_____________ 
)٢٦٥( A/67/506-S/2012/752.المرفق الأول ، 
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مراكـز الأمـم   ”أن تدرج في جدول الأعمال المؤقـت لـدورتها السـبعين البنـد الفرعـي المعنـون        تقرر  - ٦  
اسـتعراض وتنفيـذ وثيقـة اختتـام دورة الجمعيـة      ”في إطـار البنـد المعنـون    “ المتحدة الإقليمية للسلام ونـزع السـلاح  

  “.ية الثانية عشرةالعامة الاستثنائ
    

  ٦٩/٧١القرار 
A/RES/69 /٧١  

ــة    ــة العام ــذ في الجلس ــودة في ٦٢اتخ ــانون الأول/ديســمبر   ٢، المعق ــة     ٢٠١٤ك ــية اللجن ــى توص ــاء عل ، دون تصــويت، بن
)A/69/441٢٦٦()٢٤ ، الفقرة(  

  
  برنامج الأمم المتحدة لمعلومات نـزع السلاح  - ٦٩/٧١

  ،إن الجمعية العامة  
دورة ثــاني في دورتهــا الاســتثنائية الثانيــة عشــرة، وهــي  ١٩٨٢هــا الــذي اتخذتــه في عــام إلى مقرر إذ تشــير  

  ،)٢٦٧(السلاح استثنائية مكرسة لنـزع السلاح، وأعلنت بموجبه بدء الحملة العالمية لنـزع
 فيالـذي قـررت فيـه،     ١٩٩٢كانون الأول/ديسمبر  ٩دال المؤرخ  ٤٧/٥٣قرارها  وإذ تضع في اعتبارها  

برنامج الأمم المتحـدة لمعلومـات نـزع    ”، أن تعرف الحملة العالمية لنـزع السلاح من الآن فصاعدا باسم جملة أمور
صــندوق التبرعــات ”التبرعــات الاســتئماني للحملــة العالميــة لنـــزع الســلاح باســم  صــندوقأن يعــرف و“ الســلاح

  ،“الاستئماني لبرنامج الأمم المتحدة لمعلومات نزع السلاح
هــاء المــؤرخ  ٥٣/٧٨ و ١٩٩٦كــانون الأول/ديســمبر  ١٠ألــف المــؤرخ  ٥١/٤٦قراراتهــا إلى  وإذ تشــير  

المــؤرخ  ٥٧/٩٠ و ٢٠٠٠تشــرين الثــاني/نوفمبر  ٢٠ألــف المــؤرخ  ٥٥/٣٤ و ١٩٩٨كــانون الأول/ديســمبر  ٤
ــاني/نوفمبر   ٢٢ ــرين الثـ ــؤرخ  ٥٩/١٠٣ و ٢٠٠٢تشـ ــمبر   ٣المـ ــانون الأول/ديسـ ــؤرخ  ٦١/٩٥ و ٢٠٠٤كـ المـ
المــــؤرخ  ٦٥/٨١ و ٢٠٠٨كــــانون الأول/ديســــمبر  ٢المــــؤرخ  ٦٣/٨١ و ٢٠٠٦ول/ديســــمبر كــــانون الأ ٦
  ،٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر  ٣المؤرخ  ٦٧/٦٧ و ٢٠١٠كانون الأول/ديسمبر   ٨

  ،)٢٦٨(بتقرير الأمين العام وإذ ترحب  
دودة المتيسـرة  المـوارد المح ـ  فعـال مـن  علـى نحـو   لاسـتفادة  لعلى الأمين العام لما يبذله من جهـود   تثني  - ١  

لديــه في تعمــيم المعلومــات المتعلقــة بتحديــد الأســلحة ونــزع الســلاح علــى أوســع نطــاق ممكــن علــى الحكومــات    
الحكومية والأوساط التعليمية ومعاهد البحث وفي تنفيذ برنـامج لتنظـيم حلقـات     ووسائط الإعلام والمنظمات غير

  دراسية ومؤتمرات؛
_____________ 

سـبانيا، أسـتراليا، إكـوادور، ألمانيـا،     إالأرجنـتين،  اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلدان التاليـة:   )٢٦٦(
اراغواي، باكسـتان، البرازيـل، البرتغـال، بنمـا، بـيرو، تايلنـد، ترينيـداد وتوبـاغو، توغـو،          يرلندا، آيسلندا، بآإندونيسيا، أوروغواي، 

، الجمهورية الدومينيكية، جنوب أفريقيا، السلفادور، شيلي، غواتيمالا، الفلبين، قيرغيزسـتان، كنـدا، كـوت ديفـوار،     الجبل الأسود
  .يكاراغوا، هندوراسكوستاريكا، الكونغو، المكسيك، النرويج، النمسا، نيجيريا، ن

  ،١، الجلســــة  الوثــــائق الرسميــــة للجمعيــــة العامــــة، الــــدورة الاســــتثنائية الثانيــــة عشــــرة، الجلســــات العامــــة          :انظــــر )٢٦٧(
 .١١١ و ١١٠ الفقرتان

)٢٦٨( A/69/134. 
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حدة لمعلومات نزع السلاح بوصفه أداة مهمـة في تمكـين جميـع الـدول     أهمية برنامج الأمم المت تؤكد  - ٢  
في المــداولات والمفاوضــات المتعلقــة بنـــزع الســلاح في مختلــف هيئــات        علــى نحــو تــام  الأعضــاء مــن المشــاركة   

 فيتفـق عليهـا   المليات الآ، وفي المساهمة في حسب الاقتضاءالمتحدة وفي مساعدتها على الامتثال للمعاهدات،  الأمم
  الشفافية؛مجال 

حولية الأمـم المتحـدة   على مكتب شؤون نزع السلاح في الأمانة العامة لإصداره  تثني مع الارتياح  - ٣  
  الإنترنت؛ على شبكةللعامين المذكورين  ولإتاحة نسخة منها ٢٠١٣ و ٢٠١٢ي لعام لنـزع السلاح

في الأمانـة العامـة ومراكـز الإعـلام     التعـاون الـذي أبدتـه إدارة شـؤون الإعـلام       تلاحظ مـع التقـدير    - ٤  
  التابعة لها لتحقيق أهداف البرنامج؛

تفهمـه لأهميـة العمـل المتعـدد الأطـراف       وكفالةبأن يواصل البرنامج إعلام الجمهور وتثقيفه  توصي  - ٥  
ة ميـدان تحديـد الأسـلحة ونـزع السـلاح بطريق ـ      ودعمه، بما في ذلك عمل الأمم المتحدة ومـؤتمر نـزع السـلاح، في   

  يلي:  واقعية متوازنة موضوعية وبأن يركز جهوده على ما
بجميع اللغات الرسمية، باعتبارها المنشـور الرئيسـي    حولية الأمم المتحدة لنـزع السلاحمواصلة نشر   (أ)  

منتظم وسلسلة الدراسات الـتي يعـدها المكتـب وغيرهـا      تعد بشكل التي لاوالورقات  ،لمكتب شؤون نزع السلاح
  وضوع بعينه وفقا للممارسة المتبعة حاليا؛لم المخصصةالإعلامية من المواد 

معلومـات، بوصـفه جـزءا     يسـتجد مـن   موقع نزع السلاح على شبكة الإنترنت ما تضمينمواصلة   (ب)  
  الرسمية؛ اللغات ، بأكبر عدد ممكن منالإنترنتمن موقع الأمم المتحدة على 

وفير المعلومات المتصلة بالتقدم المحرز في تنفيذ تدابير نزع ستخدام البرنامج بوصفه وسيلة لتا تشجيع  (ج)  
  النووي؛ السلاح
تكثيف تواصل الأمم المتحدة مع الجمهور، وبخاصة المنظمات غير الحكوميـة ومعاهـد   الاستمرار في   (د)  

ونـزع   البحث، من أجل المساعدة على إجـراء مناقشـة مسـتنيرة بشـأن قضـايا السـاعة المتعلقـة بالحـد مـن الأسـلحة          
  السلاح والأمن؛

مواصلة تنظيم مناقشات بشأن مواضيع مهمة في ميـدان الحـد مـن الأسـلحة ونـزع السـلاح بهـدف          (هـ)  
  توسيع المدارك وتيسير تبادل الآراء والمعلومات بين الدول الأعضاء والمجتمع المدني؛

ــدعم المقــدم لصــندوق التبرعــات الاســتئماني لبر     تقــر  - ٦   ــع أشــكال ال ــة جمي ــامج الأمــم المتحــدة  بأهمي ن
لمعلومات نزع السلاح، وتدعو مرة أخرى جميع الدول الأعضاء إلى تقديم مزيد من المساهمات إلى الصـندوق مـن   

  للتوعية؛ برنامج قويب الاضطلاعأجل مواصلة 
بالتوصـيات الـواردة في تقريـر الأمـين العـام عـن التثقيـف في مجـال نـزع السـلاح وعـدم             تحيط علما  - ٧  
عـن التثقيـف في    ٢٠٠٢الذي يستعرض تنفيـذ التوصـيات المقدمـة في الدراسـة الـتي أجريـت في عـام         )٢٦٩(رالانتشا

  ؛)٢٧٠(مجال نزع السلاح وعدم الانتشار
_____________ 

)٢٦٩( A/69/113  وAdd.1. 

)٢٧٠( A/57/124. 
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تقريـرا يشـمل تنفيـذ    الحادية والسبعين إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها  تطلب  - ٨  
ج في السنتين السـابقتين وأنشـطة البرنـامج الـتي تنظـر المنظومـة في تنفيـذها في        منظومة الأمم المتحدة لأنشطة البرنام

  السنتين التاليتين؛
برنـامج  ”البند الفرعي المعنـون  الحادية والسبعين أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها  تقرر  - ٩  

يذ وثيقة اختتام دورة الجمعيـة العامـة   استعراض وتنف”في إطار البند المعنون “ الأمم المتحدة لمعلومات نزع السلاح
  “.الاستثنائية الثانية عشرة

    
  ٦٩/٧٢القرار 

A/RES/69 /٧٢  
ــة    ــة العام ــذ في الجلس ــودة في ٦٢اتخ ــانون الأول/ديســمبر   ٢، المعق ــة     ٢٠١٤ك ــية اللجن ــى توص ــاء عل ، دون تصــويت، بن

)A/69/441٢٧١()٢٤ ، الفقرة(  

  
ونــزع الســلاح والتنميــة في أمريكــا اللاتينيــة ومنطقــة    مركــز الأمــم المتحــدة الإقليمــي للســلام   - ٦٩/٧٢

  الكاريبي  البحر
  ،إن الجمعية العامة  
ــاء المــؤرخ  ٤١/٦٠إلى قراراتهــا  إذ تشــير   ـــؤرخ  ٤٢/٣٩ و ١٩٨٦كــانون الأول/ديســمبر  ٣ي كـــاف المـ

بمركـز الأمـم    المتعلقـة  ١٩٨٨كانون الأول/ديسمبر  ٧حاء المؤرخ  ٤٣/٧٦ و ١٩٨٧تشرين الثــــاني/نوفمبر  ٣٠
  المتحدة الإقليمي للسلام ونـزع السلاح والتنمية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي، الكائن مقره في ليما،

ــع قراراتهــا الســابقة   ٢٠١٣كــانون الأول/ديســمبر   ٥المــؤرخ  ٦٨/٦٠إلى قرارهــا  وإذ تشــير أيضــا    وجمي
ونـــزع الســـلاح والتنميـــة في أمريكـــا اللاتينيـــة ومنطقـــة      مركـــز الأمـــم المتحـــدة الإقليمـــي للســـلام     ”المعنونـــة 

  ،“الكاريبي البحر
ــة      وإذ تســلّم   ــة ودون الإقليمي ــادرات الإقليمي ــأن المركــز الإقليمــي يواصــل تــوفير الــدعم الفــني لتنفيــذ المب ب
مســاهمته في تنســيق جهــود الأمــم المتحــدة الراميــة إلى تحقيــق الســلام ونــزع الســلاح وتعزيــز التنميــة            ويكثــف
  والاجتماعية،  الاقتصادية

ولاية المركز الإقليمي المتمثلة في أن يقدم، عند الطلـب، دعمـا فنيـا للمبـادرات والأنشـطة       وإذ تعيد تأكيد  
الأخرى التي تضطلع بها الدول الأعضاء في المنطقة من أجل تنفيذ التدابير الرامية إلى تحقيق السـلام ونـزع السـلاح    

  صادية والاجتماعية،ومن أجل تعزيز التنمية الاقت
، وإذ تعرب عن تقديرها للمركـز الإقليمـي للمسـاعدة المهمـة الـتي      )٢٧٢(بتقرير الأمين العام وإذ تحيط علما  

يقدمها إلى العديد من بلدان المنطقة بناء على طلبها، بوسـائل منـها بـرامج بنـاء القـدرات وتقـديم المسـاعدة التقنيـة         
شروع بالأسلحة الصغيرة والأسـلحة الخفيفـة والـذخائر والمتفجـرات ومكافحتـه      وأنشطة التوعية لمنع الاتجار غير الم

_____________ 
البحـر  بلدان أمريكا اللاتينيـة ومنطقـة   أعضاء في مجموعة الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي  بالنيابة عنقدمت بيرو ( )٢٧١(

  الكاريبي) مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة.
)٢٧٢( A/69/136.  
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والقضاء عليه، ولوضعه خططا للحد من العنف المسلح ومنع نشوبه من منظور تحديد الأسلحة، ولتعزيـزه ودعمـه   
تعزيـز الجهـود    لتنفيذ الاتفاقات والمعاهدات المبرمة في هذا الصدد، ولاضطلاعه بمبادرات لبناء القدرات تهـدف إلى 

  التي تبذلها دوائر إنفاذ القانون لمكافحة الاتجار غير المشروع بالأسلحة النارية،
بالــدعم الــذي يقدمــه المركــز الإقليمــي إلى الــدول الأعضــاء في تنفيــذ الصــكوك المتعلقــة بــترع   وإذ ترحــب  

  الانتشار، السلاح ومنع
وبرامجه ويعززها على نحـو شـامل متـوازن، وفقـا      على ضرورة أن يطور المركز الإقليمي أنشطته تشدد وإذ  

  يتسق مع طلبات المساعدة الواردة من الدول الأعضاء،  لولايته وبما
بالدعم الذي يواصل المركز الإقليمي تقديمه إلى الدول الأعضاء في تنفيذ برنامج العمل المتعلـق   ترحب وإذ  

  ،)٢٧٣(لخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليهالمشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة ا بمنع الاتجار غير
بالمساعدة التي يقدمها المركز الإقليمـي إلى بعـض الـدول بنـاء علـى طلبـها في مجـال إدارة         أيضا ترحب وإذ  

مخزونات الأسلحة الوطنيـة وتأمينـها وتحديـد وتـدمير الأسـلحة والـذخائر الفائضـة أو المتقادمـة أو المضـبوطة، وفقـا           
  ه السلطات الوطنية المختصة،أعلنت  لما

بمبادرة المركز الإقليمي إلى مواصـلة الاضـطلاع بأنشـطة تتسـق مـع الجهـود الراميـة إلى         كذلك ترحب وإذ  
كفالة تمتع المرأة بالمساواة في التمثيل في جميع عمليـات صـنع القـرار المتعلقـة بالمسـائل المتصـلة بـترع السـلاح ومنـع          

 ٢٠١٠كانون الأول/ديسمبر  ٨المؤرخ  ٦٥/٦٩شجعت عليه في قراراتها  نحو ما الانتشار وتحديد الأسلحة، على
  ،٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ٥المؤرخ  ٦٨/٣٣ و ٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر  ٣المؤرخ  ٦٧/٤٨ و

المشـار إليـه في    )٢٧٤(إلى تقرير فريق الخبراء الحكـوميين المعـني بالصـلة بـين نــزع السـلاح والتنميـة        وإذ تشير  
الــذي يكتســي أهميــة قصــوى فيمــا يتعلــق  ٢٠٠٤كــانون الأول/ديســمبر  ٣المــؤرخ  ٥٩/٧٨الجمعيــة العامــة  قــرار

بالدور الـذي يؤديـه المركـز الإقليمـي في التـرويج لهـذه المسـألة في المنطقـة في إطـار الاضـطلاع بالولايـة المنوطـة بـه              
  م ونـزع السلاح،المتمثلة في تحقيق التنمية الاقتصادية والاجتماعية في سياق السلا

أن مســائل الأمــن ونـــزع الســلاح والتنميــة كانــت دائمــا ولا تــزال مــن المواضــيع الــتي يســلّم    وإذ تلاحــظ  
بأهميتها في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي الـتي هـي أول منطقـة مأهولـة في العـالم تعلـن منطقـة خاليـة مـن          

  الأسلحة النووية،
ر الـدعم الـذي يقدمـه المركـز الإقليمـي لتعزيـز المنطقـة الخاليـة مـن الأسـلحة           علـى أهميـة اسـتمرا    وإذ تشدد  

النوويــة المنشــأة بموجــب معاهــدة حظــر الأســلحة النوويــة في أمريكــا اللاتينيــة ومنطقــة البحــر الكــاريبي (معاهــدة      
  والجهود التي يبذلها للنهوض بالتثقيف في مجال السلام ونـزع السلاح، )٢٧٥(تلاتيلولكو)

_____________ 
تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالاتجار غير المشروع بالأسـلحة الصـغيرة والأسـلحة الخفيفـة مـن جميـع جوانبـه، نيويـورك،          )٢٧٣(
  .٢٤)، الفصل الرابع، الفقرة A/CONF.192/15( ٢٠٠١تموز/يوليه  ٢٠‐٩
  .A/59/119نظر ا )٢٧٤(
)٢٧٥( United Nations, Treaty Series, vol. 634, No. 9068.  
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الــدور المهــم الــذي يؤديــه المركــز الإقليمــي في تعزيــز تــدابير بنــاء الثقــة وفي تحديــد    في اعتبارهــا وإذ تضــع  
  الأسلحة والحد منها ونـزع السلاح والتنمية على الصعيد الإقليمي،

بأهمية المعلومات والبحوث والتثقيف والتدريب من أجل السلام ونزع السلاح والتنمية لتحقيق  وإذ تسلّم  
  التعاون بين الدول،التفاهم و
للـدور الـذي يقـوم بـه مركـز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للسـلام ونــزع            دعمهـا القـوي   تكرر تأكيد  - ١  

السلاح والتنمية في أمريكا اللاتينية ومنطقـة البحـر الكـاريبي في التـرويج للأنشـطة الـتي تضـطلع بهـا الأمـم المتحـدة           
للسـلام ونـزع السـلاح والاسـتقرار والأمـن والتنميـة بـين الـدول         على الصـعيدين الإقليمـي ودون الإقليمـي تعزيـزا     

  الأعضاء فيه؛
لما اضطلع به المركز الإقليمي من أنشطة في العام الماضـي، وتطلـب إلى المركـز     تعرب عن ارتياحها  - ٢  

الات السـلام  أن يواصل أخذ المقترحات التي ستقدمها بلدان المنطقة في الاعتبار من أجل تنفيذ ولاية المركـز في مج ـ 
ونزع السلاح والتنمية، والنهوض، في جملـة أمـور، بـترع السـلاح النـووي وبمنـع الاتجـار غـير المشـروع بالأسـلحة           
الصغيرة والأسلحة الخفيفة والذخائر والمتفجـرات ومكافحتـه والقضـاء عليـه وبتـدابير بنـاء الثقـة وتحديـد الأسـلحة          

  ومنع نشوبه على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي؛والحد منها والشفافية والحد من العنف المسلح 
للدول الأعضاء للدعم السياسي الذي تقدمه مـن أجـل تعزيـز المركـز الإقليمـي       تعرب عن تقديرها  - ٣  

وبرنامج أنشطته وتنفيذ ذلـك البرنـامج وللـدول الأعضـاء والمنظمـات والمؤسسـات الدوليـة، الحكوميـة منـها وغـير           
  لمالية التي تقدمها لهذا الغرض، وتشجعها على مواصلة تقديم التبرعات وزيادة حجمها؛الحكومية، للمساهمات ا

جميع دول المنطقة إلى مواصلة المشاركة في الأنشطة الـتي يقـوم بهـا المركـز الإقليمـي، بـاقتراح        تدعو  - ٤  
اثلة حاليـا أمـام المجتمـع    مواضيع لإدراجها في برنامج أنشطته وتعظيم الاستفادة من إمكاناته للتصدي للتحديات الم

  الدولي، بغية تحقيق أهــداف ميثــاق الأمــم المتحدة في مجالات السلام ونـزع السلاح والتنمية؛
بأن للمركز الإقليمي دورا مهما في تعزيـز وتطـوير المبـادرات الإقليميـة ودون الإقليميـة الـتي        تسلّم  - ٥  

لبحـر الكـاريبي في مجـال أسـلحة الـدمار الشـامل، وبخاصـة الأسـلحة         اتفقت عليها بلدان أمريكـا اللاتينيـة ومنطقـة ا   
النووية، وفي مجال الأسلحة التقليديـة، بمـا فيهـا الأسـلحة الصـغيرة والأسـلحة الخفيفـة، وفي مجـال الصـلة بـين نــزع            

بلـدان المنطقـة   السلاح والتنمية، وفي تشجيع مشاركة المرأة في هذا المضمار، وفي مجال تعزيز تدابير بنـاء الثقـة بـين    
  طوعا؛ المضطلع بها

المركز الإقليمي على أن يواصل تطوير الأنشطة في جميـع بلـدان المنطقـة في مجـالات السـلام       تشجع  - ٦  
ونـزع السـلاح والتنميـة ذات الأهميـة وأن يقـدم، بنـاء علـى الطلـب ووفـق ولايتـه، الـدعم إلى الـدول الأعضـاء في             

الموضوع على الصعيد الوطني، ومن ضمنها برنامج العمل المتعلق بمنع الاتجـار  المنطقة لتنفيذ الصكوك ذات الصلة ب
ومعاهـدة تجـارة    )٢٧٣(غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليـه 

  لمنطقة البحر الكاريبي المتعلق بمنع انتشار أسلحة الدمار الشامل؛ ١٥٤٠، ولتنفيذ برنامج القرار )٢٧٦(الأسلحة
  إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السبعين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛ تطلب  - ٧  

_____________ 
  .باء ٦٧/٢٣٤انظر القرار  )٢٧٦(
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مركـز الأمـم   ”أن تدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لـدورتها السـبعين البنـد الفرعـي المعنـون          تقرر  - ٨  
في إطار البند المعنـون  “ لمتحدة الإقليمي للسلام ونـزع السلاح والتنمية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبيا

  “.استعراض وتنفيذ وثيقة اختتام دورة الجمعية العامة الاستثنائية الثانية عشرة”
    

  ٦٩/٧٣القرار 
A/RES/69 /٧٣  

ــة    ــة العام ــذ في الجلس ــودة في ٦٢اتخ ــان ٢، المعق ــة     ٢٠١٤ون الأول/ديســمبر ك ــية اللجن ــى توص ــاء عل ، دون تصــويت، بن
)A/69/441٢٧٧()٢٤ ، الفقرة(  

  
تدابير بناء الثقة على الصعيد الإقليمي: أنشطة لجنـة الأمـم المتحـدة الاستشـارية الدائمـة المعنيـة         - ٦٩/٧٣

  بمسائل الأمن في وسط أفريقيا
  ،إن الجمعية العامة  
ــير   ـــا السا إذ تشـ ــرار    إلى قراراتهــ ــيما القـ ــألة، ولا سـ ــذه المسـ ــة بهـ ـــة المتعلقـ ــؤرخ  ٦٨/٦٢بقـ ــانون  ٥المـ كـ

  ،٢٠١٣الأول/ديسمبر 
إلى المبادئ التوجيهية لتحقيق نزع السلاح العام الكامل التي اعتمدتها في دورتها الاستثنائية  وإذ تشير أيضا  

  العاشرة، وهي أول دورة استثنائية مكرسة لنـزع السلاح،
بإنشـاء لجنـة الأمـم المتحـدة الاستشـارية       ١٩٩٢أيار/مـايو   ٢٨قيام الأمين العـام في   ارهاوإذ تضع في اعتب  

الدائمـة المعنيـة بمسـائل الأمــن في وسـط أفريقيـا، بغـرض تشــجيع الحـد مـن الأسـلحة ونــزع السـلاح ومنـع انتشــار            
  الأسلحة وتحقيق التنمية في منطقة وسط أفريقيا دون الإقليمية،

وسط أفريقيا للـتعمير   لغرض من اللجنة الاستشارية الدائمة يتمثل في القيام بأنشطة فيأن ا وإذ تعيد تأكيد  
  الأسلحة، وبناء الثقة بين دولها الأعضاء، بوسائل منها تدابير بناء الثقة والحد من

إلى إعلان سان تـومي المتعلـق بموقـف وسـط أفريقيـا الموحـد إزاء معاهـدة تجـارة الأسـلحة الـذي            وإذ تشير  
في اجتماعهـا الـوزاري الثـاني     ٢٠١١آذار/مـارس   ١٦ دته الدول الأعضـاء في اللجنـة الاستشـارية الدائمـة في    اعتم

  ،)٢٧٨(٢٠١١آذار/مارس  ١٦إلى  ١٢الفترة من  والثلاثين الذي عقد في سان تومي في
رك في في نيويـو  قـد نتـائج مـؤتمر الأمـم المتحـدة المعـني بوضـع معاهـدة تجـارة الأسـلحة الـذي عُ           وإذ تلاحظ  

، وإذ تلاحظ أيضا عقد مؤتمر الأمم المتحدة الثاني لاستعراض التقدم المحرز ٢٠١٢تموز/يوليه  ٢٧إلى  ٢الفترة من 
المشـروع بالأسـلحة الصـغيرة والأسـلحة الخفيفـة مـن جميـع جوانبـه          في تنفيذ برنامج العمل المتعلق بمنع الاتجار غـير 
  ،٢٠١٢أيلول/سبتمبر  ٧آب/أغسطس إلى  ٢٧ة من ومكافحته والقضاء عليه في نيويورك في الفتر

بــأن المــوارد المــوفرة نتيجــة لنـــزع الســلاح، بمــا في ذلــك نــزع الســلاح الإقليمــي، يمكــن أن   واقتناعــا منــها  
  تخصص للتنمية الاقتصادية والاجتماعية ولحماية البيئة لمنفعة جميع الشعوب، ولا سيما شعوب البلدان النامية،

_____________ 
 الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هـي أعضـاء في الجماعـة الاقتصـادية لـدول وسـط       بالنيابة عنقدمت غينيا الاستوائية ( )٢٧٧(

  أفريقيا) مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة.
  ، المرفق.A/66/72-S/2011/225ر انظ )٢٧٨(
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ن المتعلــق بوضــع خريطــة طريــق لمكافحــة الإرهــاب ومنــع انتشــار الأســلحة في وســط  بــالإعلا وإذ ترحــب  
ــة الاستشــارية الدائمــة في     ــدول الأعضــاء في اللجن ــه ال ــذي اعتمدت ــا ال في  ٢٠١١كــانون الأول/ديســمبر   ٨ أفريقي

ــثلاثين الـــذي عُ  ــا الـــوزاري الثالـــث والـ ــداجتماعهـ ــرة مـــن   في قـ ــانغي في الفتـ ــانون الأول/ديســـمبر ٩إلى  ٥بـ  كـ
حلقــة العمــل المتعلقــة عقــد تنفيــذه، بوســائل كــان مــن بينــها في الآونــة الأخــيرة   ، وبالتقــدم المحــرز في)٢٧٩(٢٠١١

حلقــة العمــل المتعلقــة  عقــد و ٢٠١٤كــانون الثاني/ينــاير  ٣٠إلى  ٢٨بالشــرطة والأمــن في ليبرفيــل في الفتــرة مــن  
في بوجومبـورا في   الخفيفـة لـدول وسـط أفريقيـا    بالجمارك والهجرة ومراقبة الحـدود والأسـلحة الصـغيرة والأسـلحة     

  ،٢٠١٤نيسان/أبريل  ٢٤إلى  ٢٢الفترة من 
ضـرورة الامتثـال في تنفيـذ خريطـة الطريـق للالتزامـات القانونيـة والإداريـة في هــذا          وإذ تضـع في اعتبارهـا    

 ١٦٢٤ و ٢٠٠١أيلول/ســبتمبر  ٢٨) المــؤرخ ٢٠٠١( ١٣٧٣الخصــوص الــوارد بيانهــا في قــرارات مجلــس الأمــن 
، ٢٠١٠كـــانون الأول/ديســـمبر  ٢٠) المـــؤرخ ٢٠١٠( ١٩٦٣ و ٢٠٠٥أيلول/ســـبتمبر  ١٤) المـــؤرخ ٢٠٠٥(

  ،)٢٨٠(وكذلك للركائز الأربع لاستراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب
الخصـائص الـتي    مراعـاة  أن تدابير بناء الثقة المتخذة بمبادرة من جميع الدول المعنية وبمشاركتها مع وإذ ترى  

  تنفرد بها كل منطقة مهمة وفعالة لأنها يمكن أن تسهم في تحقيق الاستقرار الإقليمي والسلام والأمن الدوليين،
يمكن أن تتحقـق إلا في جـو مـن السـلام والأمـن والثقـة المتبادلـة داخـل الـدول           بأن التنمية لا منها واقتناعا  

  حد سواء، وفيما بينها على
وإعلان باتا المتعلـق   )٢٨١(أفريقيا وسط علان برازافيل المتعلق بالتعاون من أجل السلام والأمن فيإلى إ وإذ تشير  

وإعلان ياوندي المتعلـق بالسـلام والأمـن والاسـتقرار      )٢٨٢(أفريقيا  وسط  بتعزيز استدامة الديمقراطية والسلام والتنمية في
  ،)٢٨٣(أفريقيا  في وسط
) اللــذين اتخــذهما مجلــس الأمــن في  ١٩٩٨( ١١٩٧ ) و١٩٩٨( ١١٩٦القــرارين  وإذ تضــع في اعتبارهــا  

، على التوالي، بعد أن نظر في تقرير الأمـين العـام عـن أسـباب النــزاع في أفريقيـا       ١٩٩٨أيلول/سبتمبر  ١٨ و ١٦
  ،)٢٨٤(وتحقيق السلام الدائم والتنمية المستدامة فيها

ت للسـلامة والأمـن البحـريين في خلـيج     بالنجاح المحرز في مؤتمر قمة رؤسـاء الـدول والحكومـا    وإذ ترحب  
ــدي في    ــد في ياون ــذي عق ــا ال ــه  ٢٥ و ٢٤غيني ــن    ٢٠١٣حزيران/يوني ــاليمي للأم ــاح مركــز التنســيق الأق ، وبافتت

  ،٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ١١البحري في خليج غينيا، في ياوندي في 

_____________ 
)٢٧٩( A/67/72-S/2012/159.المرفق، الملحق الأول ،  
  .٦٠/٢٨٨القرار  )٢٨٠(
)٢٨١( A/50/474.المرفق الأول ،  
)٢٨٢( A/53/258-S/1998/763.المرفق الثاني، التذييل الأول ،  
)٢٨٣( A/53/868-S/1999/303.المرفق الثاني ،  
)٢٨٤( A/52/871-S/1998/318.  
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شروع للأحياء البرية والاتجار بنتائج الاجتماعين الرفيعي المستوى المتعلقين بالصيد غير الم وإذ ترحب أيضا  
الثامنـة والسـتين والتاسـعة والسـتين      الـدورتين  غير المشروع بها المعقودين على هامش الجزءين الرفيعي المستوى مـن 

  وغابون، للجمعية العامة، واللذين استضافتهما ألمانيا
فريقيـا، وإذ تلاحـظ   أ على ضرورة تعزيز القدرة على منع نشـوب التراعـات وحفـظ السـلام في     وإذ تشدد  

ــرها إدارة الشــؤون السياســية في           في ــتي تيس ــات ال ــع نشــوب التراع ــال من ــة في مج ــادرات الملموس ــذا الصــدد المب ه
  العامة، الأمانة

بالتعاون الوثيق بين مكتب الأمم المتحدة الإقليمي لوسط أفريقيـا والجماعـة الاقتصـادية لـدول      وإذ ترحب  
  ،٢٠١٢أيار/مايو  ٣ إطاري بين الكيانين في وسط أفريقيا وبتوقيع اتفاق تعاون

زيادة تركيز اللجنـة الاستشـارية الدائمـة علـى مسـائل الأمـن البشـري، مثـل الاتجـار           وإذ تضع في اعتبارها  
بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، بوصفها من الاعتبـارات الهامـة لتحقيـق السـلام والاسـتقرار ومنـع نشـوب        

  الإقليمية، التراعات في المنطقة دون
إزاء الحالــة في جمهوريــة أفريقيــا الوسـطى، وإذ ترحــب بــالجهود الــتي يبــذلها الاتحــاد   وإذ تعـرب عــن قلقهــا   

الأفريقي والجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا، وباعتماد الدول الأعضاء في اللجنة الاستشارية الدائمـة إعـلان   
ــ في ٢٠١٣آب/أغســطس  ٢٣في  )٢٨٥(كيغــالي وزاري الســادس والــثلاثين الــذي عقــد في كيغــالي في  اجتماعهــا ال

ــرة مـــن   ــطس  ٢٣إلى  ٢٠الفتـ ــن القـــرارات    ٢٠١٣آب/أغسـ ) المـــؤرخ ٢٠١٣( ٢١٢١، وباتخـــاذ مجلـــس الأمـ
 ٢١٤٩ و ٢٠١٤كــــانون الثاني/ينــــاير   ٢٨) المــــؤرخ ٢٠١٤( ٢١٣٤ و ٢٠١٣تشــــرين الأول/أكتــــوبر   ١٠

  ،٢٠١٤نيسان/أبريل  ١٠) المؤرخ ٢٠١٤(
جمهوريــة أفريقيــا  هــذا الصــدد بــالجهود الــتي تبــذلها بعثــة الــدعم الدوليــة بقيــادة أفريقيــة في   في وإذ ترحــب  

الوسطى من أجل إعادة بسط الأمن في جمهورية أفريقيا الوسـطى، وبإنشـاء بعثـة الأمـم المتحـدة المتكاملـة المتعـددة        
، وبإلحـاق قـوات بعثـة الـدعم     ٢٠١٤نيسـان/أبريل   ١٠الأبعاد لتحقيق الاستقرار في جمهورية أفريقيا الوسـطى في  
  ،٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ١٥بعد ذلك بحفظة السلام التابعين لبعثة تحقيق الاستقرار في 

إزاء الآثــار المتزايــدة للنشــاط الإجرامــي عــبر الحــدود، وبخاصــة أنشــطة الجماعــات    وإذ تعــرب عــن قلقهــا  
خلــيج غينيــا، في الســلام والأمــن  ة فيالمســلحة مــن قبيــل بوكــو حــرام وجــيش الــرب للمقاومــة وحــوادث القرصــن 

  والتنمية في وسط أفريقيا،
المشـروعة وتنقـل المرتزقـة     الضرورة الملحة للحيلولة دون إمكانية نقـل الأسـلحة غـير    وإذ تأخذ في اعتبارها  

  مية،والمقاتلين المشتركين في نزاعات في منطقة الساحل وفي البلدان المجاورة في منطقة وسط أفريقيا دون الإقلي
للجهــود الراميــة إلى تعزيــز تــدابير بنــاء الثقــة علــى الصــعيدين الإقليمــي ودون   دعمهــا تعيــد تأكيــد  - ١  

الإقليمي بغرض تخفيف حدة التوترات والتراعات في وسط أفريقيا وتحقيـق السـلام والاسـتقرار والتنميـة علـى نحـو       
  مستدام في المنطقة دون الإقليمية؛

_____________ 
)٢٨٥( A/68/384.المرفق ،  
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ج نزع السلاح والحد من الأسلحة في وسط أفريقيا التي تنفـذها دول المنطقـة   أهمية برام تعيد تأكيد  - ٢  
  دون الإقليمية بدعم من الأمم المتحدة والاتحاد الأفريقي وشركاء دوليين آخرين؛

بالخطوات الـتي اتخـذتها الـدول الأعضـاء في لجنـة الأمـم المتحـدة الاستشـارية الدائمـة المعنيـة            ترحب  - ٣  
سط أفريقيا لتيسير التعجيل ببدء نفاذ اتفاقية وسط أفريقيـا لمراقبـة الأسـلحة الصـغيرة والأسـلحة      بمسائل الأمن في و

الخفيفة وذخائرها وجميع القطع والمكونـات الـتي يمكـن أن تسـتخدم في صـنع هـذه الأسـلحة وتصـليحها وتركيبـها          
وغيرهـا مـن الـدول المهتمـة علـى      ، وتشجع الدول الأعضاء في اللجنـة الاستشـارية الدائمـة    )٢٨٦((اتفاقية كينشاسا)

  تقديم الدعم المالي لتنفيذ الاتفاقية؛
الدول الأعضاء في اللجنـة الاستشـارية الدائمـة علـى تنفيـذ الإعـلان المتعلـق بوضـع خريطـة           تشجع  - ٤  

، وتطلب إلى مكتـب الأمـم المتحـدة الإقليمـي     )٢٧٩(طريق لمكافحة الإرهاب ومنع انتشار الأسلحة في وسط أفريقيا
لوسط أفريقيا ومركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونـزع السـلاح في أفريقيـا ولجنـة مجلـس الأمـن المنشـأة عمـلا         

  ) بشأن مكافحة الإرهاب وإلى المجتمع الدولي دعم تلك التدابير؛٢٠٠١( ١٣٧٣بالقرار 
اللجنة الاستشارية الدائمة على تنفيـذ بـرامج الأنشـطة المعتمـدة في      الدول الأعضاء في تشجع أيضا  - ٥  

  اجتماعاتها الوزارية؛
المجتمع الدولي دعم الجهود الـتي تبـذلها الـدول المعنيـة لتنفيـذ بـرامج نـزع السـلاح والتسـريح           تناشد  - ٦  

  وإعادة الإدماج؛
ل القرصـنة والسـطو المسـلح علـى     باعتماد مدونـة قواعـد السـلوك المتعلقـة بمنـع وقمـع أعمـا        ترحب  - ٧  

السفن والأنشطة البحرية غير المشروعة في غرب ووسط أفريقيا في مؤتمر قمة رؤساء الدول والحكومات للسـلامة  
، وهـي مدونـة تحـدد    ٢٠١٣حزيران/يونيـه   ٢٥ و ٢٤والأمن البحريين في خليج غينيا، المعقود في ياونـدي يـومي   

وتمهد الطريق لوضع صـك ملـزم قانونـا، وبقـرار إنشـاء مركـز تنسـيق أقـاليمي         استراتيجية الأمن البحري الإقليمي 
الكاميرون يضطلع بالمسؤولية عن تنسيق تنفيذ الاستراتيجية الإقليمية، وتطلب إلى الأمين العام أن يـدعم تنفيـذ    في

  مي لوسط أفريقيا؛المتحدة الإقلي النتائج التي توصل إليها مؤتمر القمة، بالاستعانة بجهات منها مكتب الأمم
إزاء الأثر السلبي للصـيد غـير المشـروع للأحيـاء البريـة والاتجـار غـير المشـروع بهـا           تعرب عن قلقها  - ٨  

علـى النظـام الإيكولـوجي والتنميـة البشــرية والأمـن الإقليمـي، وتهيـب بالــدول الأعضـاء اتخـاذ إجـراءات متضــافرة           
  عاجلة للتصدي لهذه الظاهرة؛

أفريقيـا والاتحـاد    للجهـود الـتي تبـذلها الجماعـة الاقتصـادية لـدول وسـط        تأييـدها عـن كامـل    تعرب  - ٩  
  الأفريقي والأمم المتحدة في جمهورية أفريقيا الوسطى، وتهيب بالمجتمع الدولي أن يدعم هذه الجهود؛

الـدول الأعضـاء في اللجنـة الاستشـارية الدائمـة علـى مواصـلة مناقشـاتها بشـأن الاضـطلاع            تشجع  - ١٠  
  بادرات ملموسة لمنع نشوب التراعات، وتطلب في هذا الصدد المساعدة من الأمين العام؛بم

مركز الأمم المتحـدة   إلى مكتب الأمم المتحدة الإقليمي لوسط أفريقيا أن يقوم، بالتعاون مع تطلب  - ١١  
 اللجنــة الاستشــارية الإقليمــي للســلام ونــزع الســلاح في أفريقيــا، بتيســير الجهــود الــتي تبــذلها الــدول الأعضــاء في   

_____________ 
  ، المرفق.A/65/517-S/2010/534انظر  )٢٨٦(
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تشـرين الثـاني/نوفمبر    ١٩الدائمة، وبخاصة من أجل تنفيـذها لخطـة تنفيـذ اتفاقيـة كينشاسـا، بصـيغتها المعتمـدة في        
تشــرين   ١٩إلى  ١٥في اجتماعهــا الــوزاري الحــادي والــثلاثين الــذي عقــد في برازافيــل في الفتــرة مــن          ٢٠١٠

  ؛)٢٨٧(٢٠١٠الثاني/نوفمبر 
ين العام ومفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين أن يواصلا مساعدة بلـدان وسـط   إلى الأم تطلب  - ١٢  

  أفريقيا في معالجة مشاكل اللاجئين والمشردين في أراضيها؛
يواصـــلا تقـــديم  إلى الأمـــين العـــام ومفــوض الأمـــم المتحـــدة الســـامي لحقــوق الإنســـان أن   تطلــب   - ١٣  
قوق الإنسان والديمقراطية في وسط أفريقيا كي يؤدي مهامه علـى  على نحو تام للمركز دون الإقليمي لح المساعدة

  النحو الواجب؛
الدول الأعضاء في اللجنة الاستشـارية الدائمـة بالالتزامـات الـتي تعهـدت بهـا حـين اعتمـدت          رتذكّ  - ١٤  

لأمــن في وســط الإعــلان المتعلــق بالصــندوق الاســتئماني للجنــة الأمــم المتحــدة الاستشــارية الدائمــة المعنيــة بمســائل ا
، وتدعو الدول الأعضاء في اللجنة التي لم تقدم مساهماتها بعـد  ٢٠٠٩أيار/مايو  ٨في  )٢٨٨(أفريقيا (إعلان ليبرفيل)
  تفعل ذلك؛ أن للصندوق الاستئماني إلى

الحكوميـة علـى دعـم     الدول الأعضاء الأخرى والمنظمـات الحكوميـة الدوليـة والمنظمـات غـير      تحث  - ١٥  
  الصندوق الاستئماني؛ لاستشارية الدائمة على نحو فعال بتقديم تبرعات إلىأنشطة اللجنة ا

 ١٣٢٥الدول الأعضاء في اللجنة الاستشارية الدائمـة علـى القيـام، وفقـا لقـرار مجلـس الأمـن         تحث  - ١٦  
، بتعزيـز مراعـاة المسـاواة بـين الجنسـين في مختلـف اجتماعـات        ٢٠٠٠تشرين الأول/أكتـوبر   ٣١ ) المؤرخ٢٠٠٠(

  اللجنة المتعلقة بترع السلاح والأمن الدولي؛
لما يقدمه الأمين العـام مـن دعـم للجنـة الاستشـارية الدائمـة، وترحـب بالـدور          تعرب عن ارتياحها  - ١٧  

الذي يؤديه مكتب الأمـم المتحـدة الإقليمـي لوسـط أفريقيـا، وتشـجع بقـوة الـدول الأعضـاء في اللجنـة والشـركاء            
  كتب، بوسائل منها كفالة توافر الموارد الكافية لديه لأداء ولايته؛الدوليين على دعم عمل الم

بالجهود التي تبذلها اللجنة الاستشارية الدائمـة مـن أجـل التصـدي للأخطـار الأمنيـة العـابرة         ترحب  - ١٨  
للحــدود في وســط أفريقيــا، بمــا في ذلــك أنشــطة بوكــو حــرام وجــيش الــرب للمقاومــة وأعمــال القرصــنة والســطو 

ليبيـا والأزمـة في مـالي، وترحـب أيضـا بالـدور الـذي يؤديـه          في البحـر في خلـيج غينيـا وتـداعيات الحالـة في      المسلح
مكتــب الأمــم المتحــدة الإقليمــي لوســط أفريقيــا في تنســيق هــذه الجهــود، مــن خــلال العمــل الوثيــق مــع الجماعــة     

  الدوليين المعنيين كافة؛الاقتصادية لدول وسط أفريقيا والاتحاد الأفريقي والشركاء الإقليميين و
لما يقدمه الأمـين العـام مـن دعـم لتنشـيط أنشـطة اللجنـة الاستشـارية الدائمـة،           تعرب عن ارتياحها  - ١٩  

  وتطلب إليه أن يواصل توفير المساعدة اللازمة لكفالة نجاح اجتماعاتها العادية التي تعقد مرتين في السنة؛
  تنفيذ هذا القرار؛ معية العامة في دورتها السبعين تقريرا عنبالأمين العام أن يقدم إلى الج تهيب  - ٢٠  

_____________ 
  ، المرفق.A/65/717-S/2011/53ظر ان )٢٨٧(
  ، المرفق.A/64/85-S/2009/288انظر  )٢٨٨(



 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الأولى -  ثانيا

465 

تـدابير بنـاء الثقـة    ”أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السبعين البند الفرعي المعنون  تقرر  - ٢١  
في “ اعلى الصعيد الإقليمي: أنشطة لجنة الأمم المتحدة الاستشـارية الدائمـة المعنيـة بمسـائل الأمـن في وسـط أفريقي ـ      

  “.استعراض وتنفيذ وثيقة اختتام دورة الجمعية العامة الاستثنائية الثانية عشرة”إطار البند المعنون 
    

  ٦٩/٧٤القرار 
A/RES/69 /٧٤  

ــة    ــة العام ــذ في الجلس ــودة في ٦٢اتخ ــانون الأول/ديســمبر   ٢، المعق ــة     ٢٠١٤ك ــية اللجن ــى توص ــاء عل ، دون تصــويت، بن
)A/69/441٢٨٩()٢٤ ، الفقرة(  

  
  مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في أفريقيا  - ٦٩/٧٤

  ،إن الجمعية العامة  
مـــن ميثـــاق الأمـــم المتحـــدة الـــتي تــنص علــى أن  ١١مـــن المـــادة  ١أحكـــام الفقـــرة  إذ تضــع في اعتبارهـــا  

، بمـا في ذلـك المبـادئ المتعلقـة     للجمعية العامة أن تنظر في المبادئ العامة للتعاون في حفظ السـلام والأمـن الـدوليين   
  بترع السلاح والحد من الأسلحة،

دال المـؤرخ   ٤١/٦٠ و ١٩٨٥كـانون الأول/ديسـمبر  ١٦زاي المؤرخ  ٤٠/١٥١إلى قراراتـها  وإذ تشير  
ـــمبر  ٣ ــانون الأول/ديسـ ـــؤرخ  ٤٢/٣٩ و ١٩٨٦كـ ــاء المـ ــاني/نوفمبر  ٣٠يـ ـــرين الثـ دال  ٤٣/٧٦ و ١٩٨٧تشـ

المتعلقة بمركـز الأمم المتحدة الإقليمي للســلام ونزع السـلاح في أفريقيـا  ١٩٨٨لأول/ديسـمبر كـانون ا ٧المؤرخ 
كانون الأول/ديسـمبر   ٩زاي المــؤرخ  ٤٧/٥٢ و ١٩٩١كانون الأول/ديسمبر  ٦واو المؤرخ  ٤٦/٣٦وقراريها 
  في ذلك تدابير بناء الثقة، المتعلقين بترع السلاح الإقليمي، بما ١٩٩٢
كــانون  ٥المــؤرخ  ٦٨/٦١إلى قراراتهــا اللاحقــة المتعلقــة بــالمركز الإقليمــي، وآخرهــا القــرار    تشــير أيضــا وإذ  

  ،٢٠١٣الأول/ديسمبر 
الـذي سـلمت فيـه الجمعيـة      ٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر  ٣المؤرخ  ٦٧/٤٨إلى قرارها  وإذ تشير كذلك  

  يد الأسلحة،العامة بدور المرأة في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار وتحد
الدور الـذي يضطلع به المركـز الإقليمـي في مجـال تعزيــز نـزع السـلاح والسـلام والأمـن علــى       وإذ تعيد تأكيد   

  الصـعيد الإقليمي،
باستمرار وتعزيز التعاون بـين المركــز الإقليمــي والاتحــاد الأفريقــي والمنظمـات الأفريقيـة دون        وإذ ترحب   

اتها العاملـة في مجـالات نــزع الســلاح والســلام والأمـن، وبـين المركـز وهيئـات الأمـم           الإقليمية، وبخاصــة مؤسس ــ 
تضع في اعتبارها البيان الذي اعتمده مجلـس السـلام والأمـن التـابع      المتحدة وبرامجهـا المعنية العاملـة في أفريقيـا، وإذ

  ،٢٠٠٩آب/أغسطس  ٢١للاتحاد الأفريقي في جلسته المائتين التي عقدت في أديس أبابا في 

_____________ 
 يابـة عـن  بالننيجيريـا ( ، الجبـل الأسـود  أسـتراليا،  اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة البلـدان التاليـة:     )٢٨٩(

  .نيوزيلنداالدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في مجموعة الدول الأفريقية)، 
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إلى المقرر الذي اتخذه المجلس التنفيذي للاتحاد الأفريقي في دورته العاديـة الثامنـة الـتي عقـدت في     وإذ تشير   
وأهــاب فيــه المجلــس بالــدول الأعضــاء تقــديم  )٢٩٠(٢٠٠٦كــانون الثاني/ينــاير  ٢١إلى  ١٦الخرطــوم في الفتــرة مــن 

  ته،تبرعات إلى المركز الإقليمي لكي يواصل عمليا
إلى الدعوة التي وجهها الأمين العـام إلى الـدول الأعضـاء مـن أجـل مواصـلة تقـديم دعمهـا         وإذ تشير أيضا   

المــالي والعــيني الــذي ســيمكن المركــز الإقليمــي مــن أداء ولايتــه بالكامــل والاســتجابة بمزيــد مــن الفعاليــة لطلبــات    
  المساعدة التي تقدمها الدول الأفريقية،

  ؛)٢٩١(ير الأمين العامبتقرتحيط علما   - ١  
بالأنشطة التي يضطلع بها المركز الإقليمي للأمم المتحـدة للسـلام ونـزع السـلاح في أفريقيـا      ترحب   - ٢  

علــى الصــعيد القــاري لتلبيــة الاحتياجــات المــتغيرة للــدول الأعضــاء الأفريقيــة والتحــديات الجديــدة والمســتجدة في   
  ن، بما يشمل الأمن البحري؛المنطقة في مجالات نزع السلاح والسلام والأم

بــالجهود الــتي يبــذلها المركــز الإقليمــي مــن أجــل تــوفير بــرامج لبنــاء القــدرات وتقــديم ترحــب أيضــا   - ٣  
المساعدة التقنية وخدمات المشورة لمفوضية الاتحاد الأفريقي والمنظمات دون الإقليميـة والـدول الأفريقيـة الأعضـاء     

لأســلحة الخفيفــة، بمــا في ذلــك إدارة المخزونــات وتــدميرها، ومعاهــدة تجــارة  في مجــال مراقبــة الأســلحة الصــغيرة وا
  والمسائل المتصلة بأسلحة الدمار الشامل، على النحو المفصل في تقرير الأمين العام؛ )٢٩٢(الأسلحة
بإســهام المركــز الإقليمــي في تحقيــق نــزع الســلاح والســلام والأمــن علــى الصــعيد   ترحــب كــذلك   - ٤  

مساعدته لمفوضية الاتحاد الأفريقي في وضع وتنفيذ استراتيجية الاتحاد الأفريقي للحد مـن انتشـار   القاري، وبخاصة 
الأســلحة الصــغيرة والأســلحة الخفيفــة وتــداولها والاتجــار بهــا بصــورة غــير مشــروعة وخطــة العمــل المتعلقــة بتنفيــذ   

ارة الأســلحة ومســاعدته للمفوضــية الاســتراتيجية وفي بلــورة الموقــف الموحــد للاتحــاد الأفريقــي بشــأن معاهــدة تج ــ 
ــا        ــة في أفريقيــ ــلحة النوويــ ــن الأســ ــة مــ ــة خاليــ ــاء منطقــ ــدة إنشــ ــذها لمعاهــ ــة في تنفيــ ــة النوويــ ــة للطاقــ الأفريقيــ

  ؛)٢٩٣(بليندابا)  (معاهدة
الــتي يبــذلها المركــز الإقليمــي مــن أجــل تعزيــز دور المــرأة وتمثيلــها في أنشــطة نــزع   دبــالجهو ترحــب  - ٥  

  ر وتحديد الأسلحة؛السلاح وعدم الانتشا
الإنجازات الملموسة الـتي حققهـا المركـز الإقليمـي وأثـر مسـاعدته لـدول وسـط          تلاحظ مع التقدير  - ٦  

أفريقيا في وضع وتنفيذ اتفاقية وسط أفريقيا لمراقبة الأسلحة الصـغيرة والأسـلحة الخفيفـة وذخائرهـا وجميـع القطـع       
، والـدعم الفـني الـذي    )٢٩٤(حها وتركيبـها (اتفاقيـة كينشاسـا)   والمكونات التي يمكن أن تستخدم في صـنعها وتصـلي  

يقدمه المركز إلى لجنة الأمم المتحدة الاستشارية الدائمة المعنية بمسـائل الأمـن في وسـط أفريقيـا، ومسـاعدته لـدول       
وســط أفريقيــا ودول غــرب أفريقيــا في بلــورة موقفيهــا الموحــدين بخصــوص معاهــدة تجــارة الأســلحة، ومســاعدته    

_____________ 
)٢٩٠( A/60/693 المرفق الثاني، المقرر ،EX.CL/Dec.263 (VIII). 

)٢٩١( A/69/133.  
 باء. ٦٧/٢٣٤انظر القرار  )٢٩٢(

)٢٩٣( A/50/426.المرفق ، 

 ، المرفق.A/65/517-S/2010/534انظر  )٢٩٤(
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أفريقيــا في تنفيــذ اتفاقيــة الجماعــة الاقتصــادية لــدول غــرب أفريقيــا المتعلقــة بالأســلحة الصــغيرة والأســلحة     لغــرب
الخفيفة وذخائرها والمواد الأخرى ذات الصلة وفي الاضطلاع بمبادرات إصـلاح قطـاع الأمـن، ومسـاعدته لشـرق      

الخفيفــة، ومســاعدته للــدول الأعضــاء   أفريقيــا في مجــال بــرامج مراقبــة السمســرة في الأســلحة الصــغيرة والأســلحة  
واتفاقية حظـر اسـتحداث    ٢٠٠٤نيسان/أبريل  ٢٨المؤرخ ) ٢٠٠٤( ١٥٤٠الأفريقية في تنفيذ قرار مجلس الأمن 

  ؛)٢٩٥(وإنتاج وتخزين الأسلحة البكتريولوجية (البيولوجية) والتكسينية وتدمير تلك الأسلحة
ومســاعدة للــدول الأفريقيــة، بنــاء علــى طلبــها، في   علــى المركــز الإقليمــي لمــا قدمــه مــن دعــم تــثني   - ٧  

  يتعلق بمعاهدة تجارة الأسلحة، بسبل منها تنظيم حلقات دراسية وحلقات عمل دون إقليمية وإقليمية؛ ما
جميـع الـدول والمنظمـات والمؤسسـات الدوليـة، الحكوميـة منـها وغـير الحكوميـة، علـى تقـديم            تحث   - ٨  

  من الاضطلاع ببرامجه وأنشطته وتلبية احتياجات الدول الأفريقية؛ تبرعات لتمكين المركز الإقليمي
بصفة خاصة الدول الأعضاء في الاتحاد الأفريقي على تقديم تبرعات إلى الصندوق الاستئماني تحث   - ٩  

تحـاد  وفقا للمقرر الذي اتخذه المجلس التنفيـذي للا  للمركز الإقليمي للأمم المتحدة للسلام ونزع السلاح في أفريقيا
  ؛)٢٩٠(٢٠٠٦الأفريقي في الخرطوم في كانون الثاني/يناير 

إلى الأمين العام أن يواصل تيسير إقامة تعاون وثيق بين المركز الإقليمـي والاتحـاد الأفريقـي،    تطلب   - ١٠  
  وبخاصة في مجالات نزع السلاح والسلام والأمن؛

إلى الأمين العام أن يواصل تقديم الدعم اللازم للمركز الإقليمي من أجل تحقيق المزيـد  لب أيضا تط  - ١١  
  من الإنجازات والنتائج؛

إلى الأمين العام أن يقـدم تقريـرا إلى الجمعيــة العامــة في دورتهــا السـبعين عـن تنفيـذ       تطلب كذلك   - ١٢  
  هذا القرار؛

مركـز  ”الأعمـــال المؤقـــت لـــدورتها السـبعين البنـــد الفرعـي المعنـون        أن تــدرج في جــدول تقــرر   - ١٣  
اسـتعراض وتنفيـذ وثيقـة اختتـام     ”في إطار البنـد المعنـون   “ الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في أفريقيا

  “.دورة الجمعية العامة الاستثنائية الثانية عشرة
    

  ٦٩/٧٥القرار 
A/RES/69 /٧٥  

ــذ في الج ــة  اتخ ــة العام ــودة في ٦٢لس ــانون الأول/ديســمبر   ٢، المعق ــة     ٢٠١٤ك ــية اللجن ــى توص ــاء عل ، دون تصــويت، بن
)A/69/441٢٩٦()٢٤ ، الفقرة(  

  
_____________ 

)٢٩٥( United Nations, Treaty Series, vol. 1015, No. 14860. 

سـبانيا، أسـتراليا، إسـتونيا، ألبانيـا،     إالأرجنـتين،   اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة البلـدان التاليـة:    )٢٩٦(
لهرسـك، بولنـدا، بـيرو، تايلنـد، ترينيـداد وتوبـاغو،       يرلندا، البرازيل، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بـنغلاديش، بـنن، البوسـنة وا   آألمانيا، 

، الجمهورية التشيكية، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جيبوتي، الدانمرك، رومانيا، سلوفاكيا، سـلوفينيا، سـورينام،   الجبل الأسود
كرواتيـا، كوبـا، كولومبيـا،     بيسـاو، فرنسـا، فنلنـدا، قـبرص، قيرغيزسـتان،      - ، الصـين، غواتيمـالا، غينيـا   صـربيا ، سويسـرا السويد، 

يرلنـدا الشــمالية، منغوليــا، النمســا، نيجيريــا،  آلاتفيـا، لكســمبرغ، ليتوانيــا، مالطــة، المكسـيك، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى و  
  .هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان
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  الزمالات والتدريب والخدمات الاستشارية المقدمة من الأمم المتحدة في ميدان نزع السلاح  - ٦٩/٧٥
  ،إن الجمعية العامة  
  ،)٢٩٧(في تقرير الأمين العام وقد نظرت  
من الوثيقة الختامية لدورة الجمعية العامة الاستثنائية العاشـرة، وهـي    ١٠٨في الفقرة  بأنها قررت تذكروإذ   

قرراتهــا وبم، إنشــاء برنــامج للزمــالات في ميــدان نـــزع الســلاح،  )٢٩٨(أول دورة اســتثنائية مكرســة لنـــزع الســلاح 
عامــة الاســتثنائية الثانيــة عشــرة، وهــي ثــاني دورة اســتثنائية دورة الجمعيــة ال اختتــامالــواردة في المرفــق الرابــع لوثيقــة 

  استمرار البرنامج،بشأن  في ذلك مقررها بما، )٢٩٩(مكرسة لنـزع السلاح
بأهمية نـزع السلاح وفوائده وفي زيـادة   التوعيةيزال يسهم بقدر كبير في زيادة  أن البرنامج لا وإذ تلاحظ  

 ،رف ومهـارات الحاصـلين علـى زمـالات    اتعزيـز مع ـ  السلاح والأمن وفي المجتمع الدولي في مجال نـزعشواغل فهم 
  فعالية في الجهود التي تبذل في ميدان نـزع السلاح على جميع الصعد، على نحو أكثريتيح لهم المشاركة  مما

عاما لعدد كبير  ٣٦على مدى وجوده أن البرنامج قد أتاح التدريب طوال فترة  وإذ تلاحظ مع الارتياح  
  حكوماتهم، لدىكثيرون منهم مناصب المسؤولية في ميدان نـزع السلاح يتبوأ من الدول الأعضاء لموظفين امن 

  لبرنامج،لالدول الأعضاء المساواة بين الجنسين عند تسمية المرشحين بضرورة مراعاة  تسلّموإذ   
السابعة والثلاثين التي  العامةإلى جميع القرارات التي اتخذت بشأن هذه المسألة منذ دورة الجمعية  وإذ تشير  
  ،١٩٩٥كانون الأول/ديسمبر   ١٢ألف المؤرخ  ٥٠/٧١قرار ال، بما في ذلك ١٩٨٢عام  في عقدت
ــد وإذ    ــدول الأعضــاء، و     تعتق ــامج لل ــار البرن ــة في إط ــاعدة المتاح ــدان الناميــة،   بخاصــةأن أشــكال المس البل
لات ومفاوضـات ثنائيـة ومتعـددة الأطـراف بشـأن      مـداو مـا يجـري مـن    قدرات المـوظفين فيهـا علـى متابعـة      ستعزز
  السلاح، نـزع

دورة الجمعيــة العامــة الاســتثنائية    اختتــاممقرراتهــا الــواردة في المرفــق الرابــع لوثيقــة      تعيــد تأكيــد   - ١  
ــ اوافقــت عليهــ والمبــادئ التوجيهيــة الــتي )٢٩٩(عشــرة الثانيــة كــانون  ١٤هــاء المــؤرخ  ٣٣/٧١ة في قرارهــا الجمعي

  ؛)٣٠٠(١٩٧٨الأول/ديسمبر 
لجميع الدول الأعضاء والمنظمات التي واظبت على تقديم الدعم للبرنامج علـى   تعرب عن تقديرها  - ٢  

مر السنوات، ممـا أسـهم في نجاحـه، وبخاصـة حكومـات ألمانيـا وسويسـرا والصـين وكازاخسـتان واليابـان لمواصـلة            
يــارات الدراســية المكثفــة ذات الفائــدة الكــبيرة مــن الناحيــة التعليميــة للمشــاركين في البرنــامج في عــامي   إتاحــة الز
  ؛٢٠١٤ و ٢٠١٣

_____________ 
)٢٩٧( A/69/168. 

 .١٠/٢-القرار دإ )٢٩٨(

ــة عشــرة، المرفقــات     )٢٩٩( ــدورة الاســتثنائية الثاني ــة، ال ــة العام ــة للجمعي ــائق الرسمي ــود الوث مــن جــدول الأعمــال،   ١٣إلى  ٩، البن
 .A/S-12/32  الوثيقة

)٣٠٠( A/33/305. 
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واللجنـة   ،ومنظمـة حظـر الأسـلحة الكيميائيـة    ، لوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة    ل تعرب عن تقديرها  - ٣  
مـة الأمـن والتعـاون في أوروبـا، وترتيـب فاسـنار       ومنظ ،التحضيرية لمنظمة معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية

، ومعهــد آســر، لضــوابط التصــدير علــى الأســلحة التقليديــة والبضــائع والتكنولوجيــات ذات الاســتعمال المــزدوج  
، اختصاصـه في مجـال  كل  ،في ميدان نـزع السلاحمحددة برامج دراسية لتنظيم مونتيري للدراسات الدولية ومعهد 

  البرنامج؛ دافسهم في تحقيق أهيمما 
  لما أبداه من دأب في مواصلة تنفيذ البرنامج؛على الأمين العام  تثني  - ٤  
، تنفيــذ البرنــامج، وأن يقــدم المتاحــةإلى الأمــين العــام أن يواصــل ســنويا، في حــدود المــوارد  تطلــب  - ٥  

  ؛الحادية والسبعينتقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة في دورتها 
الحاديــة والســبعين البنــد الفرعــي المعنــون     جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها     في أن تــدرج تقــرر  - ٦  

في إطـار البنـد    “السـلاح  لأمـم المتحـدة في ميـدان نــزع    المقدمة مـن ا الزمالات والتدريب والخدمات الاستشارية ”
  .“استعراض وتنفيذ وثيقة اختتام دورة الجمعية العامة الاستثنائية الثانية عشرة”المعنون 

    
  ٦٩/٧٦لقرار ا

A/RES/69 /٧٦  
ــة    ــة العام ــذ في الجلس ــودة في ٦٢اتخ ــانون الأول/ديســمبر   ٢، المعق ــة     ٢٠١٤ك ــية اللجن ــى توص ــاء عل ، دون تصــويت، بن

)A/69/442٣٠١()١٠ ، الفقرة(  

  
  تقرير مؤتمر نزع السلاح  - ٦٩/٧٦

  ،إن الجمعية العامة  
  ،)٣٠٢(في تقرير مؤتمر نزع السلاح وقد نظرت  
ن مــؤتمر نــزع الســلاح، بصــفته المنتــدى المتعــدد الأطــراف الوحيــد للتفــاوض بشــأن          بــأ واقتناعــا منــها   
الســلاح في المجتمــع الــدولي، يضــطلع بالــدور الرئيســي في المفاوضــات الفنيــة المتعلقــة بمســائل نــزع الســلاح      نــزع
  الأولوية، ذات

الكلمـات الـتي   والسـلاح  إلى مـؤتمر نـزع   الأمـين العـام للأمـم المتحـدة     الرسـالة الـتي وجههـا    بأن  وإذ تسلم  
تعـد تعـبيرا عـن التأييـد للمسـاعي الـتي       في هذا المؤتمر وزراء الخارجية والمسؤولون الرفيعو المستوى الآخرون ألقاها 

أهـداف  ب النهوضيشرع على الفور في مفاوضات ترمي إلى  يبذلها المؤتمر واهتماما بها وتعد نداءات إلى المؤتمر بأن
  شامل،واد برنامج عمل متوازن نزع السلاح عن طريق اعتم

اتفــاق بشــأن قضــايا  بضــرورة إجــراء مفاوضــات متعــددة الأطــراف بهــدف التوصــل إلى   وإذ تســلم أيضــا  
  ، وإذ ترى أن المناخ الدولي الراهن من المتوقع أن يعطي زخما إضافيا للمفاوضات المتعددة الأطراف،ملموسة

_____________ 
  ه في تقرير اللجنة.قدمت ماليزيا مشروع القرار الموصى ب )٣٠١(
 ).A/69/27( ٢٧الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم ) ٣٠٢(
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في مـؤتمر  المبذولـة مـن الـدول الأعضـاء     المكثفـة  الجهـود  مـن  رغم على ال ـأنه  المتجدد وإذ تلاحظ مع القلق  
التوصـل إلى توافـق لـلآراء بشـأن برنـامج       أجل من ٢٠١٤عام ل تهفي دورللمؤتمر نزع السلاح والرؤساء المتعاقبين 

أعمالـه الفنيـة،    بـدء  مـن ؤتمر الم ـ يـتمكن صـلة بالموضـوع، لم   ال وثيقـة عمل يقوم على أساس مقترحـات واقتراحـات   
كانون الأول/ديسـمبر   ٥المؤرخ  ٦٨/٦٤دعت إليه الجمعية العامة في قرارها  لك المفاوضات، على نحو مافي ذ بما

  ،وتنفيذه ، أو الاتفاق على برنامج عمل٢٠١٣
الـتي يـتعين   ، في هذا الصـدد، إلى أن لـدى مـؤتمر نـزع السـلاح عـددا مـن القضـايا الملحـة المهمـة           وإذ تشير  

  ق أهداف نزع السلاح،لتفاوض بشأنها سعيا إلى تحقيا
مـؤتمر نـزع    ببـدء يتعلـق   بدعوة الأغلبية الساحقة من الدول إلى إبداء قدر أكبر من المرونة فيما وإذ ترحب  

  شامل،والسلاح أعماله الفنية دون مزيد من التأخير بالاستناد إلى برنامج عمل متوازن 
زع السـلاح وبـين الرؤسـاء السـتة المتعـاقبين      للتعاون المستمر بين الـدول الأعضـاء في مـؤتمر ن ـ    وتقديرا منها  

  ،٢٠١٤للمؤتمر في دورته لعام 
ــتي قــدمت خــلال دورة عــام       وإذ تلاحــظ مــع التقــدير      مناقشــات لإجــراء ٢٠١٤المســاهمات القيمــة ال

، بما في ذلك المناقشات غير الرسمية التي أجريت عمـلا بـالمقرر   المسائل المدرجة في جدول الأعمال بشأنموضوعية 
المناقشـات  وكـذلك   مؤتمر نزع السلاح، أعمال ، وإذ تشير إلى المناقشات المتعلقة بسيرCD/1978وارد في الوثيقة ال

  التي أجريت بشأن مسائل أخرى يمكن أن تكون مهمة أيضا للبيئة الأمنية الدولية الراهنة،
ذاتها ومسـتقلة، والمسـاهمة   بوصفه مؤسسـة قائمـة ب ـ   ،معهد الأمم المتحدة لبحوث نزع السلاحأهمية  تؤكدوإذ   

  ،التي تقدمها بحوثه
  تخذها المؤتمر،يالتعاون بين المجتمع المدني ومؤتمر نزع السلاح وفقا للمقررات التي  بأهميةتسلم وإذ   
  ،٢٠١٥ مؤتمر نزع السلاح أعماله الفنية في بداية دورته لعام لبدءالضرورة الملحة  وإذ تؤكد  
ع السلاح بصفته المنتدى المتعدد الأطـراف الوحيـد للتفـاوض بشـأن نـزع      دور مؤتمر نز تأكيد تعيد  - ١  

  السلاح في المجتمع الدولي؛
للتأييد القوي الذي أعرب عنـه وزراء الخارجيـة والمسـؤولون الرفيعـو المسـتوى       تعرب عن تقديرها  - ٢  

حالـة الجمـود الـتي     مـن  ، وتعتـرف بمـا أعربـوا عنـه مـن قلـق      ٢٠١٤الآخرون لمؤتمر نزع السلاح خلال دورته لعام 
المؤتمر أعماله الفنية دون  ببدء، وتأخذ في الحسبان دعوتهم إلى إبداء قدر أكبر من المرونة فيما يتعلق يشهدها حاليا

  التأخير؛ مزيد من
 حالـة الجمـود  بمؤتمر نزع السلاح أن يواصل تكثيف مشاوراته وبحث إمكانيات الخـروج مـن    تهيب  - ٣  

في أقـرب   هشـامل وتنفيـذ  ويزيد عن عقد من الزمن عن طريـق اعتمـاد برنـامج عمـل متـوازن       منذ ماالتي يواجهها 
المقــرر المتعلــق ببرنــامج العمــل الــذي اتخــذه المــؤتمر في   آخــذا في اعتبــاره، ٢٠١٥وقــت ممكــن خــلال دورتــه لعــام  

  ستقبل؛الحاضر والماضي والم الأخرى المقدمة في هذا الصدد في قترحاتوالم )٣٠٣(٢٠٠٩أيار/مايو   ٢٩

_____________ 
  .١٨، الفقرة (A/64/27) ٢٧الدورة الرابعة والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،  )٣٠٣(
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ولايـة وضـع    المنوطـة بـه  رسمـي  العامـل غـير   الفريـق  إعـادة إنشـاء ال  بقرار مؤتمر نزع السـلاح   ترحب  - ٤  
، وتقـدر الجهـود الـتي يبـذلها الـرئيس المشـارك للفريـق        )٣٠٤(تـدريجيا  ينفذ تنفيذاوالمضمون  قوي يكونبرنامج عمل 

  الرئيس المشارك؛ العامل غير الرسمي ونائب
المناقشات غير الرسمية  ، سلسلة منCD/1978د مؤتمر نزع السلاح، عملا بالوثيقة بعق ترحب أيضا  - ٥  

  المؤتمر؛ المهيكلة والموضوعية بشأن جميع البنود المدرجة في جدول أعمال
أن  للمـؤتمر  يطلـب إلى الـرئيس الحـالي والـرئيس المقبـل     بقرار مؤتمر نزع السـلاح أن   ترحب كذلك  - ٦  
جميـع المقترحـات السـابقة     تراعـى فيهـا   ، إن أمكـن، توصـيات  وأن يقـدما بين الـدورتين   فترة ما فيمشاورات  يجريا

ــة   ــة والمقبل ــة والحالي ــا  المقدم ــذا الصــدد، بم ــة    في ه ــا المقترحــات المقدم ــائق كفيه ــؤتمر والآراء لوث ــها لم ــرب عن  المع
  قتضاء؛إلى إحاطة أعضاء المؤتمر علما بمشاوراتهما، حسب الا وأن يسعيا، جرتوالمناقشات التي 

المتعـاقبين   إلى جميع الدول الأعضاء في مؤتمر نزع السلاح التعاون مع الرئيس الحـالي والرؤسـاء   تطلب  -  ٧  
  ؛٢٠١٥لعام   فيها المفاوضات، في دورته أعماله الفنية، بما ببدءالتعجيل  في سياقفي جهودهم لتوجيه المؤتمر 

  السلاح؛ ن مسألة توسيع عضوية مؤتمر نزعبشأ ٢٠١٥في عام بأهمية مواصلة المشاورات  تسلم  - ٨  
يلـزم مـن خـدمات     إلى الأمين العام الاستمرار في كفالة تزويد مؤتمر نزع السلاح بجميـع مـا   تطلب  - ٩  

  دعت الضرورة لذلك؛ الدعم الإداري والفني والخاص بالمؤتمرات وتعزيز تلك الخدمات، إذا
  ؛السبعيندورتها  ن أعماله إلى الجمعية العامة فيإلى مؤتمر نزع السلاح تقديم تقرير ع تطلب  - ١٠  
تقرير مؤتمر نـزع  ”البند الفرعي المعنون  السبعينأن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها  تقرر  - ١١  
اسـتعراض تنفيـذ التوصـيات والمقـررات الـتي اعتمـدتها الجمعيـة العامـة في دورتهـا          ”البند المعنـون   في إطار“ السلاح
  .“ة العاشرةالاستثنائي

    
  ٦٩/٧٧القرار 

A/RES/69 /٧٧  
ــة    ــة العام ــذ في الجلس ــودة في ٦٢اتخ ــانون الأول/ديســمبر   ٢، المعق ــة     ٢٠١٤ك ــية اللجن ــى توص ــاء عل ، دون تصــويت، بن

)A/69/442٣٠٥()١٠ ، الفقرة(  

  
  تقرير هيئة نزع السلاح  - ٦٩/٧٧

  ،إن الجمعية العامة  
  ،)٣٠٦(في تقرير هيئة نـزع السلاح وقد نظرت  
زاي المؤرخ  ٤٧/٥٤ و ١٩٩٢كـانون الأول/ديســـــمبر  ٩ألف المؤرخ  ٤٧/٥٤إلــى قراراتهـا  ذ تشـيروإ  

ألــف المــؤرخ   ٤٩/٧٧ و ١٩٩٣كــانون الأول/ديســمبر   ١٦ألــف المــؤرخ   ٤٨/٧٧ و ١٩٩٣نيســان/أبريل  ٨
_____________ 

  .١٥، الفقرة (A/69/27) ٢٧الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،  )٣٠٤(
  نزع السلاح) مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة. هيئةالدول الأعضاء في مكتب  بالنيابة عنقدمت كرواتيا ( )٣٠٥(
 .(A/69/42) ٤٢ثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم الو )٣٠٦(



 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الأولى -  ثانيا

472 

ـــبر   ١٢دال المــؤرخ  ٥٠/٧٢ و ١٩٩٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٥ ــاء  ٥١/٤٧ و ١٩٩٥كــانون الأول/ديسمـ ب
 ٥٣/٧٩ و ١٩٩٧كــانون الأول/ديســمبر  ٩بــاء المــؤرخ  ٥٢/٤٠ و ١٩٩٦كــانون الأول/ديســمبر  ١٠المــؤرخ 

ــؤرخ   ــف المـ ـــمبر   ٤ألـ ــانون الأول/ديسـ ــؤرخ   ٥٤/٥٦ و ١٩٩٨كـ ــف المـ ــمبر   ١ألـ ــانون الأول/ديسـ  ١٩٩٩كـ
ــؤرخ   ٥٥/٣٥ و ــيم الم ــاني/نوفمبر   ٢٠ج ــؤرخ   ٥٦/٢٦ و ٢٠٠٠تشــرين الث ــف الم ــا تشــرين ٢٩أل ني/نوفمبر الث

 ٢٠٠٣كـانون الأول/ديسـمبر    ٨المؤرخ  ٥٨/٦٧ و ٢٠٠٢تشرين الثاني/نوفمبر  ٢٢المؤرخ  ٥٧/٩٥ و ٢٠٠١
ــؤرخ  ٥٩/١٠٥ و ــمبر   ٣المـ ــانون الأول/ديسـ ــؤرخ  ٦٠/٩١ و ٢٠٠٤كـ ــمبر   ٨المـ ــانون الأول/ديسـ  ٢٠٠٥كـ
 ٢٠٠٧بر كــــانون الأول/ديســــم ٥المــــؤرخ  ٦٢/٥٤ و ٢٠٠٦كــــانون الأول/ديســــمبر  ٦المــــؤرخ  ٦١/٩٨ و
 ٢٠٠٩كــــانون الأول/ديســــمبر  ٢المــــؤرخ  ٦٤/٦٥ و ٢٠٠٨كــــانون الأول/ديســــمبر  ٢المــــؤرخ  ٦٣/٨٣ و
 ٢٠١١كــــانون الأول/ديســــمبر  ٢المــــؤرخ  ٦٦/٦٠ و ٢٠١٠كــــانون الأول/ديســــمبر  ٨المــــؤرخ  ٦٥/٨٦ و
  ،٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر   ٥المؤرخ  ٦٨/٦٣ و ٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر  ٣المؤرخ  ٦٧/٧١ و

والإسـهام الـذي ينبغـي أن     الدور الذي طُلب إلى هيئة نـزع السـلاح أن تضـطلع بـه    وإذ تضع في اعتبارها  
تقدمه في دراسة مختلف المشاكل في ميدان نـزع السلاح وتقـديم توصـيات بشـأنها وفي تعزيـز تنفيـذ المقـررات الـتي        

  رة،الصدد في دورتها الاستثنائية العاش اتخذتها الجمعية العامة في هذا
، ١٩٩٠كــانون الأول/ديســمبر  ٤بــاء المــؤرخ  ٤٥/٦٢ قــرار الجمعيــة العامــةإلى وإذ تشــير بوجــه خــاص   

بتوافـق   )٣٠٧(“طـرق ووسـائل تحسـين أداء هيئـة نـزع السـلاح      ”الذي لاحظـت فيـه مـع الارتيـاح اعتمـاد مجموعـة       
ــة   ــرر الجمعي ــؤرخ ٥٢/٤٩٢الآراء، ومق ــبتمبر  ٨ الم ــاءة أدا  ١٩٩٨أيلول/س ــق بكف ــة   المتعل ــرار الجمعي ــة، وق ء الهيئ

  ،يئةالهتدابير إضافية لزيادة فعالية أساليب عمل الذي يتضمن  ٦١/٩٨
ولاية هيئة نـزع السلاح بوصفها الهيئة الفرعية التداولية المتخصصة في الجمعية العامـة الـتي   وإذ تعيد تأكيد   

يفضـي إلى تقـديم توصـيات محـددة      مـا تتيح إجراء مداولات متعمقة بشأن قضايا محـددة في ميـدان نــزع السـلاح،     
القـرارات  بشأن تلك القضايا، وإذ تشير إلى أن على الهيئة أن تبذل قصارى جهدها لتضمن، قدر الإمكـان، اتخـاذ   

لـدورة  مـن الوثيقـة الختاميـة     ١١٨المتعلقة بالمسائل الموضوعية بتوافق الآراء، على النحو المنصـوص عليـه في الفقـرة    
  ،)٣٠٨(تثنائية العاشرةالجمعية العامة الاس

على المكانة الهامة لهيئة نزع السلاح في إطار آلية الأمـم المتحـدة المتعـددة الأطـراف      وإذ تشدد مرة أخرى  
  لنـزع السلاح،

  ؛)٣٠٦(بتقرير هيئة نـزع السلاح تحيط علما  - ١  
يز الحوار والتعاون بين اللجنة الأولى وهيئة نـزع السلاح ومؤتمر نـزع أهمية مواصلة تعزتعيد تأكيد   - ٢  

السلاح، وتلاحظ أن الهيئة لم تقدم أية توصيات موضوعية إلى الجمعية العامة في السنوات الخمس عشرة الماضـية،  
  وتشجع بالتالي على تنشيط عمل الهيئة في دورتها المقبلة التي تمتد على ثلاث سنوات؛

على ضرورة إجراء مناقشة مركزة تنحو نحو النتائج بشأن البنود المدرجـة في جـدول أعمـال    د تؤك  - ٣  
  السلاح؛  هيئة نزع

_____________ 
  .جيم، المرفق ٤٤/١١٩القرار  )٣٠٧(
  .١٠/٢-القرار دإ )٣٠٨(
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مـن   ١١٨إلى هيئة نـزع السلاح أن تواصل أعمالهـا وفقـا لولايتـها، الـوارد بيانهـا في الفقـرة        تطلب  - ٤  
حـاء   ٣٧/٧٨مـن قـرار الجمعيـة     ٣ ، ووفقـا للفقـرة  )٣٠٨(الوثيقة الختامية لدورة الجمعيـة العامـة الاسـتثنائية العاشـرة    

، وأن تبذل، تحقيقا لتلـك الغايـة، كـل جهـد ممكـن مـن أجـل التوصـل إلى         ١٩٨٢كانون الأول/ديسمبر  ٩المؤرخ 
سائل تحسين أداء هيئـة نــزع   طرق وو”توصيات محددة بشأن البنود المدرجة في جدول أعمالها، آخذة في الاعتبار 

  المعتمدة؛ )٣٠٧(“السلاح
بأن تكثف هيئة نـزع السلاح مشاوراتها بغية التوصل إلى اتفاق بشأن البنـدين المـدرجين في    توصي  - ٥  

، مـع كفالـة إجـراء    ٢٠١٥وضوعية لعام ، قبل بداية دورتها الم٥٢/٤٩٢جدول أعمالها، وفقا لمقرر الجمعية العامة 
  مداولات مركزة وأخذ اقتراح تضمين جدول الأعمال بنداً ثالثا في الاعتبار؛

معهـد الأمـم المتحـدة لبحـوث نـزع      هيئة نـزع السـلاح علـى أن تـدعو، حسـب الاقتضـاء،       تشجع  - ٦  
ا، وعند الضـرورة خـبراء آخـرين    إلى إعداد ورقات معلومات أساسية عن البنود المدرجة في جدول أعماله السلاح
، بنـاء علـى   ٦١/٩٨(هــ) مـن القـرار     ٣زع السلاح لتقديم آرائهم، على النحو المنصوص عليه في الفقرة في مجال ن

  الهيئة؛ دعوة من الرئيس وبعد موافقة مسبقة من
ي في ، أ٢٠١٥تتجـاوز ثلاثـة أسـابيع خـلال عـام       إلى هيئة نـزع السـلاح أن تجتمـع لمـدة لا    تطلب  - ٧  

نيسان/أبريل، وأن تقدم تقريرا موضوعيا إلى الجمعية العامة في دورتها السبعين، وتؤكد علـى   ٢٤إلى  ٦الفترة من 
أن يتضمن تقرير الهيئة موجزا من الرئيس لوقائع الجلسات يعكس مختلف الآراء أو المواقف في حال تعذر التوصـل  

من الوثيقـة   ٤-٣تداول، على النحو المنصوص عليه في الفقرة موضع ال إلى اتفاق بشأن بند جدول الأعمال المحدد
  ؛“طرق ووسائل تحسين أداء هيئة نـزع السلاح”المعتمدة بعنوان 

إلى الأمــين العــام أن يكفــل تزويــد هيئــة نـــزع الســلاح وأجهزتهــا الفرعيــة علــى نحــو كامــل   تطلــب  - ٨  
يـة وأن يقـوم، علـى سـبيل الأولويـة، بتخصـيص جميـع        الشفوية والترجمـة التحريريـة باللغـات الرسم    بخدمات الترجمة

في ذلك المحاضر الحرفية، لتحقيق تلك الغاية، وتطلب أيضا إلى الأمين العام أن يحيل  الموارد والخدمات اللازمة، بما
مشـفوعا بجميـع الوثـائق الرسميـة للـدورة       )٣٠٩(٢٠١٤إلى الهيئة التقرير السنوي لمؤتمر نـزع السلاح عن دورته لعام 

قـد تحتـاج إليـه مـن      التاسعة والستين للجمعية العامة فيما يتصل بمسائل نـزع السـلاح وأن يقـدم إلى الهيئـة كـل مـا     
  مساعدة لتنفيذ هذا القرار؛

الدول الأعضاء إلى أن تقدم آراءها ومقترحاتها بشأن الموضوع في وقت مبكـر بحيـث يتسـنى     تدعو  - ٩  
، وذلـك مـن أجـل    ٢٠١٥اية الدورة الموضوعية لهيئة نـزع السـلاح لعـام    إجراء مشاورات عملية فيما بينها قبل بد

تيسير انتهائها إلى نتائج بناءة، وتشجع في هذا الصدد الـرئيس المعـيّن علـى البـدء في وقـت مناسـب في المشـاورات        
  حال تسميته؛ ٢٠١٥والاستعدادات للدورة الموضوعية لعام 

تقريــر هيئــة ”لــدورتها الســبعين البنــد الفرعــي المعنــون  أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت تقــرر  - ١٠  
اســتعراض تنفيــذ التوصــيات والمقــررات الــتي اعتمــدتها الجمعيــة العامــة في ”في إطــار البنــد المعنــون “ الســلاح نــزع 

  .“دورتها الاستثنائية العاشرة
    

_____________ 
 ).A/69/27( ٢٧الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم  )٣٠٩(
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  ٦٩/٧٨القرار 
A/RES/69 /٧٨  

ــة   ــة العامـ ــذ في الجلسـ ــودة في ٦٢اتخـ ــانون الأ ٢، المعقـ ــمبر كـ ــة (  ٢٠١٤ول/ديسـ ــية اللجنـ ــى توصـ ــاء علـ ، A/69/443، بنـ
ــرة ــة    )٣١٠()٨ الفق ــل   ١٦١بتصــويت مســجل بأغلبي ــاع   ٥صــوتا مقاب ــى     ١٨أصــوات وامتن ــن التصــويت، عل عضــوا ع
  التالي: النحو

ســـبانيا، إســـتونيا، أفغانســـتان، إتحـــاد الروســـي، أذربيجـــان، الأرجنـــتين، الأردن، أرمينيـــا، إريتريـــا، لاا: المؤيـــدون  
ــدا،       إكــ ــودا، إندونيســيا، أنغــولا، أوروغــواي، أوزبكســتان، أوغن ــوا وبرب ــة المتحــدة، أنتيغ ــارات العربي ــا، الإم وادور، ألباني

يرلندا، آيسلندا، إيطاليا، بـابوا غينيـا الجديـدة، بـاراغواي، باكسـتان، البحـرين،       آالإسلامية)،  - أوكرانيا، إيران (جمهورية
و، البوسـنة  س ـدار السلام، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينـا فا  البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني

، بيرو، بـيلاروس، تايلنـد، تركمانسـتان، تركيـا، ترينيـداد وتوبـاغو، تشـاد،        المتعددة القوميات) - (دولة والهرسك، بوليفيا
، الجزائر، جزر البهاما، جزر سليمان، جـزر القمـر،   الجبل الأسود، جامايكا، ليشتي - تيمور، تونس، تونغا، توفالوتوغو، 

زانيا المتحـدة، الجمهوريـة الدومينيكيـة، الجمهوريـة العربيـة السـورية،       ـجزر مارشال، جمهورية أفريقيا الوسطى، جمهورية تن
ا اليوغوسـلافية  جمهورية كوريا، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهوريـة لاو الديمقراطيـة الشـعبية، جمهوريـة مقـدوني     

، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رواندا، رومانيـا، زامبيـا، زمبـابوي، سـاموا، سـان      سابقا
بي، سان مـارينو، سـانت فنسـنت وجـزر غرينـادين، سـانت كيـتس ونـيفس، سـانت لوسـيا، سـري لانكـا،             ـتومي وبرينسي

، سيشـيل، شـيلي،   سويسـرا رة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، السويد، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافو
، الصومال، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيـا الاسـتوائية، الفلـبين،    صربيا
، كازاخســتان، كــابو فــيرديغيزســتان، ، فنلنــدا، فيجــي، فييــت نــام، قــبرص، قطــر، قيرالبوليفاريــة) - (جمهوريــة زويلاـفنــ

كرواتيا، كمبوديا، كوبا، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كيريباس، كينيا، لاتفيا، لبنـان، لكسـمبرغ، ليبريـا،    
، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسـيك، مـلاوي، ملـديف، المملكـة العربيـة      ليبيا
ــا،         الســع ــال، النيجــر، نيجيري ــا، نيب ــرويج، النمس ــا، الن ــار، ناميبي ــق، ميانم ــيوس، موزامبي ــا، موريش ــا، موريتاني ودية، منغولي

  نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، اليابان، اليمن، اليونان
  يةالموحدة)، الولايات المتحدة الأمريك - ، ميكرونيزيا (ولاياتكنداإسرائيل، بالاو، : المعارضون  
ــون   ــا،          : الممتنع ــانواتو، فرنس ــيكية، ف ــة التش ــدا، الجمهوري ــا، بولن ــا، بنم ــدورا، بلجيك ــا، أن ــتراليا، ألماني ــا، أس إثيوبي

  يرلندا الشمالية، موناكو، الهند، هنغاريا، هولنداآالكاميرون، كوت ديفوار، ليتوانيا، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و
  
  الشرق الأوسط خطر الانتشار النووي في  - ٦٩/٧٨

  ،إن الجمعية العامة  
  القرارات التي اتخذتها في هذا الصدد، إذ تضع في اعتبارها  
بالقرارات التي اتخذها في هذا الصدد المؤتمر العام للوكالة الدوليـة للطاقـة الذريـة، وآخرهـا      وإذ تحيط علما  
  ،٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢٥، المتخذ في GC(58)/RES/16القرار 

شـكل خطـرا جسـيما علـى     من شأنه أن يأن انتشار الأسلحة النووية في منطقة الشرق الأوسط  وإذ تدرك  
  السلام والأمن الدوليين،

_____________ 
الدول الأعضاء في الأمم المتحدة الـتي   بالنيابة عن( مصركل من في تقرير اللجنة اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به  )٣١٠(

  دولة فلسطين.و، هي أعضاء في جامعة الدول العربية)
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الضرورة الملحة لإخضاع جميع المرافق النووية في منطقة الشرق الأوسط للضمانات  وإذ تضع في اعتبارها  
  الشاملة التي وضعتها الوكالة،

بمبادئ وأهداف عدم الانتشار النـووي ونـزع السـلاح النـووي الـذي اتخـذه في       إلى المقرر المتعلق  وإذ تشير  
في وتمديـدها  المعاهـدة   مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشـار الأسـلحة النوويـة لاسـتعراض     ١٩٩٥أيار/مايو  ١١
كأولويـة   )٣١٢(وحث فيه المؤتمر على الانضمام العالمي إلى معاهـدة عـدم انتشـار الأسـلحة النوويـة      )٣١١(١٩٩٥عام 

تصبح بعد أطرافا في المعاهدة أن تنضم إليهـا في أقـرب وقـت ممكـن، ولا سـيما       ملحة وأهاب بجميع الدول التي لم
  الدول التي تقوم بتشغيل مرافق نووية غير خاضعة للضمانات،

دة بأن مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسـلحة النوويـة لاسـتعراض المعاه ـ    مع الارتياح موإذ تسلّ  
تحقيــق هــدف الانضــمام العــالمي إلى  أجــل تعهــد في وثيقتــه الختاميــة ببــذل جهــود حازمــة مــن )٣١٣(٢٠٠٠ في عــام

المعاهدة وأهاب بالدول التي لم تصبح بعد أطرافا في المعاهدة أن تنضم إليها، فتقبل بذلك تعهدا دوليا ملزما قانونا 
ــة أو  ــألا تحــوز أســلحة نووي ــأن تق  ب ــة وب ــة علــى    أجهــزة متفجــرة نووي بــل تطبيــق الضــمانات الــتي وضــعتها الوكال

أنشطتها النووية وأكد ضرورة الانضمام العالمي إلى المعاهدة وضـرورة تقيـد جميـع الأطـراف بدقـة بالتزاماتهـا        جميع
  بموجب المعاهدة،

الأطــراف في مــؤتمر  ١٩٩٥أيار/مــايو  ١١إلى القــرار المتعلــق بالشــرق الأوســط الــذي اتخــذه في  وإذ تشــير  
تـزال هنـاك مرافـق     ولاحظ فيه المـؤتمر مـع القلـق أنـه لا     )٣١١(١٩٩٥ستعراض المعاهدة وتمديدها في عام عاهدة لاالم

نووية في الشرق الأوسط غير خاضعة للضمانات وأعاد تأكيد أهميـة أن يتحقـق في وقـت مبكـر الانضـمام العـالمي       
تنضـم بعـد إلى المعاهـدة أن تفعـل ذلـك في أقـرب وقـت         وأهاب بجميـع دول الشـرق الأوسـط الـتي لم     إلى المعاهدة

  ممكن، دون استثناء، وأن تخضع جميع مرافقها النووية للضمانات الشاملة التي وضعتها الوكالة،
المعاهـدة   أن مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النوويـة لاسـتعراض   وإذ تلاحظ مع الارتياح  
المتعلـق   ١٩٩٥شدد في وثيقته الختامية على أهمية الاضطلاع بعملية تؤدي إلى تنفيذ قرار عام  )٣١٤(٢٠١٠في عام 

يـدعو الأمـين العـام للأمـم المتحـدة والمشـتركون في تقـديم         بالشرق الأوسط على نحو تام وقرر، في جملـة أمـور، أن  
تحضـره جميـع دول الشـرق الأوسـط      ٢٠١٢عقـد مـؤتمر في عـام    دول المنطقة، إلى  ، بالتشاور مع١٩٩٥قرار عام 

بشأن إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية وجميـع أسـلحة الـدمار الشـامل الأخـرى في الشـرق الأوسـط، علـى         
  أساس ترتيبات تتوصل إليها دول المنطقة بحرية وبدعم كامل ومشاركة تامة من الدول الحائزة للأسلحة النووية،

_____________ 
، الوثيقــة ١٩٩٥مــؤتمر الأطــراف في معاهــدة عــدم انتشــار الأســلحة النوويــة لاســتعراض المعاهــدة وتمديــدها في عــام   :انظــر )٣١١(

 .، المرفق)Corr.1و  NPT/CONF.1995/32 (Part I)( الختامية، الجزء الأول

)٣١٢( United Nations , Treaty Series, vol. 729, No. 10485. 

، قـــة الختاميـــة، الوثي٢٠٠٠مـــؤتمر الأطـــراف في معاهـــدة عـــدم انتشـــار الأســـلحة النوويـــة لاســـتعراض المعاهـــدة في عـــام    )٣١٣(
 .)2و  Corr.1و  NPT/CONF.2000/28 (Parts I-IV)(الأول إلى الثالث  المجلدات

 ،، الوثيقـــة الختاميـــة٢٠١٠مـــؤتمر الأطـــراف في معاهـــدة عـــدم انتشـــار الأســـلحة النوويـــة لاســـتعراض المعاهـــدة في عـــام    )٣١٤(
 ).NPT/CONF.2010/50 (Vols.I-III)( الأول إلى الثالث المجلدات
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ولعـدم إحـراز تقـدم يُـذكر      حسـبما هـو مقـرر،    ٢٠١٢لعدم انعقاد المؤتمر في عـام   عن الأسف وإذ تعرب  
صوب تنفيذ القرار المتعلق بالشرق الأوسط الذي اتخذه مؤتمر الأطراف في المعاهدة لاسـتعراض المعاهـدة وتمديـدها    

  ،١٩٩٥في عام 
لواردة من الدول الأعضـاء لتأكيـد دعمهـا    الرسائل ابشأن بمذكرة الأمين العام  وإذ تحيط علما مع التقدير  

في ذلــك الأســلحة النوويــة والكيميائيــة   لإعــلان الشــرق الأوســط منطقــة خاليــة مــن أســلحة الــدمار الشــامل، بمــا   
  ،A/68/781الوارد في الوثيقة على النحو  والبيولوجية،

  صبح بعد طرفا في المعاهدة،تزال الدولة الوحيدة في الشرق الأوسط التي لم ت إلى أن إسرائيل لا وإذ تشير  
منطقـة الشـرق الأوسـط     أمـن  يشكله انتشار الأسلحة النووية من أخطار علـى  إزاء ما وإذ يساورها القلق  

  واستقرارها،
أهميــة اتخــاذ تــدابير لبنــاء الثقــة، وبخاصــة إنشــاء منطقــة خاليــة مــن الأســلحة النوويــة في الشــرق    وإذ تؤكــد  

  المنطقة وتوطيدا لنظام منع الانتشار العالمي، الأوسط، تعزيزا للسلام والأمن في
على ضرورة أن تنظر جميع الأطـراف المعنيـة مباشـرة جـديا في اتخـاذ الخطـوات العمليـة العاجلـة          وإذ تشدد  

اللازمة لتنفيذ الاقتراح الـداعي إلى إنشـاء منطقـة خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة في الشـرق الأوسـط وفقـا لقـرارات            
لمتخذة في هذا الصدد، وإذ تدعو البلـدان المعنيـة، كوسـيلة لتحقيـق هـذا الهـدف، إلى الانضـمام إلى        الجمعية العامة ا

ــتم إنشــاء          ــة، ريثمــا ي ــتي وضــعتها الوكال ــة للضــمانات ال ــع أنشــطتها النووي ــى إخضــاع جمي ــة عل المعاهــدة والموافق
  المنطقة،  هذه

ــة وقعــت معاهــدة الحظــر الشــامل للتجــارب ال    ١٨٣أن  وإذ تلاحــظ   ــةدول فيهــا عــدد مــن   ، بمــا)٣١٥(نووي
  المنطقة، دول

بالاستنتاجات المتعلقة بالشـرق الأوسـط الـتي توصـل إليهـا مـؤتمر الأطـراف في معاهـدة عـدم          ذكِّر ت  - ١  
تنفيذ الالتزامات الـواردة فيهـا تنفيـذا     ، وتدعو إلى)٣١٦(٢٠١٠عام في انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة 

  تاما وسريعا؛
عــام في  هاعاهــدة وتمديــدالملاســتعراض  في المعاهــدة أن القــرار الــذي اتخــذه مــؤتمر الأطــراف  دتؤكــ  - ٢  
الأساس و ١٩٩٥الوثيقة الختامية لمؤتمر عام  عناصر بشأن الشرق الأوسط يشكل عنصرا جوهريا من )٣١١(١٩٩٥

  ؛١٩٩٥في عام   أجل غير مسمى دون تصويتالذي مددت المعاهدة بناء عليه إلى
الأطــراف في المعاهــدة  علــى أن القــرار المتعلــق بالشــرق الأوســط الــذي اتخــذه مــؤتمركــرر التأكيــد ت  - ٣  

  وغاياته؛ سيبقى ساريا إلى أن تتحقق أهدافه ١٩٩٥لاستعراض المعاهدة وتمديدها في عام 
  ؛كاملاتنفيذا ك القرار إلى اتخاذ خطوات فورية من أجل تنفيذ ذل تدعو  - ٤  

_____________ 
 .A/50/1027و  ٥٠/٢٤٥انظر القرار  )٣١٥(

 الأول المجلـد  ،الوثيقـة الختاميـة   ،٢٠١٠حة النووية لاستعراض المعاهدة في عام مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسل )٣١٦(
)NPT/CONF.2010/50 (Vol. I)( ،الفرع الرابعالاستنتاجات والتوصيات المتعلقة بإجراءات المتابعة، الجزء الأول ،. 
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وإخضـاع جميـع    )٣١٢(أهمية انضمام إسرائيل إلى معاهـدة عـدم انتشـار الأسـلحة النوويـة      تعيد تأكيد  - ٥  
جميـع الـدول   مرافقها النووية للضمانات الشاملة التي وضعتها الوكالة الدولية للطاقة الذرية، تحقيقا لهدف انضـمام  

  المعاهدة؛ في الشرق الأوسط إلى
تسـتحدث أسـلحة نوويـة     إلى تلك الدولة أن تنضم إلى المعاهدة دون مزيد مـن الإبطـاء وألا   تطلب  - ٦  

حيـازة الأسـلحة النوويـة وأن تخضـع للضـمانات       تجربها أو تقتنيها بأي طريقة أخرى وأن تتخلى عـن  أو تنتجها أو
ة جميع مرافقها النووية غير الخاضـعة للضـمانات باعتبـار ذلـك تـدبيرا مهمـا مـن تـدابير         الشاملة التي وضعتها الوكال
  المنطقة وخطوة نحو تعزيز السلام والأمن؛ بناء الثقة بين جميع دول

  إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السبعين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛ تطلب  - ٧  
خطـر الانتشـار النـووي في    ”رج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السبعين البنــد المعنـون   أن تد تقرر  -  ٨  

  “.الشرق الأوسط
    

  ٦٩/٧٩القرار 
A/RES/69 /٧٩  

ــة    ــة العام ــذ في الجلس ــودة في ٦٢اتخ ــانون الأول/ديســمبر   ٢، المعق ــة     ٢٠١٤ك ــية اللجن ــى توص ــاء عل ، دون تصــويت، بن
)A/69/444٣١٧()٨ ، الفقرة(  

  
  فاقية حظر أو تقييد استعمال أسلحة تقليدية معينة يمكن اعتبارها مفرطة الضرر أو عشوائية الأثرات  -  ٦٩/٧٩

  ،إن الجمعية العامة 
 ،٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ٥المؤرخ  ٦٨/٦٦إلى قرارها  إذ تشير 

معينـة يمكـن   تقييـد اسـتعمال أسـلحة تقليديـة      إلى اعتماد وبدء نفاذ اتفاقية حظـر أو  وإذ تشير مع الارتياح 
والبروتوكــول المتعلــق بالشــظايا الــتي   )٣١٩(المعدلــة منــها ١والمــادة  )٣١٨(عشــوائية الأثــر اعتبارهــا مفرطــة الضــرر أو 

لمتفجرة تقييد استعمال الألغام والأفخاخ ا والبروتوكول المتعلق بحظر أو )٣١٨(الأول) يمكن كشفها (البروتوكول لا
تقييـد اسـتعمال    والبروتوكـول المتعلـق بحظـر أو    )٣٢٠(وصـيغته المعدلـة   )٣١٨(والأجهزة الأخرى (البروتوكـول الثـاني)  

ــة (البروتوكــول  ــزر المســببة للعمــى (البروتوكــول    والبروتوكــول الم )٣١٨(الثالــث) الأســلحة المحرق ــق بأســلحة اللي تعل
 ،)٣٢٢(والبروتوكول المتعلق بالمتفجرات من مخلفات الحرب (البروتوكول الخامس) )٣٢١(الرابع)

 جنيـف  في الـذي عقـد  تفاقيـة  لاطراف المتعاقدة السـامية في ا للأ ٢٠١٣عام  اجتماع بنتائجتحيط علما وإذ  
  ،٢٠١٣تشرين الثاني/نوفمبر   ١٥ و  ١٤في 

_____________ 
  ا مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة.قدمت فرنس )٣١٧(
)٣١٨( United Nations, Treaty Series, vol. 1342, No. 22495. 

 .٢٢٤٩٥، الرقم ٢٢٦٠المرجع نفسه، المجلد  )٣١٩(

 .٢٢٤٩٥، الرقم ٢٠٤٨المرجع نفسه، المجلد  )٣٢٠(

 .٢٢٤٩٥، الرقم ٢٠٢٤المرجع نفسه، المجلد  )٣٢١(

 .٢٢٤٩٥، الرقم ٢٣٩٩المرجع نفسه، المجلد  )٣٢٢(
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البروتوكـول الثـاني المعـدل     عشـر للأطـراف المتعاقـدة السـامية في     الخامسبنتائج المؤتمر السنوي وإذ ترحب  
  ،٢٠١٣تشرين الثاني/نوفمبر  ١٣في  الذي عقد في جنيف

الـذي عقـد في   للأطـراف المتعاقـدة السـامية في البروتوكـول الخـامس       السابعبنتائج المؤتمر  أيضا وإذ ترحب  
 ،٢٠١٣تشرين الثاني/نوفمبر  ١٢ و  ١١في  جنيف

إلى الــدور الــذي قامــت بــه لجنــة الصــليب الأحمــر الدوليــة في إعــداد الاتفاقيــة وبروتوكولاتهــا،     وإذ تشــير  
الحكومية وغيرها من المنظمات في  ترحب بالجهود الخاصة التي تبذلها مختلف المنظمات الدولية والمنظمات غير وإذ

مـن   فئـات الأسـلحة التقليديـة الـتي يمكـن اعتبارهـا مفرطـة الضـرر أو عشـوائية الأثـر           مختلفعلى  التوعية بما يترتب
 عواقب على البشر،

اتفاقيـة حظـر أو تقييـد     بجميع الدول التي لم تتخذ بعد كل التدابير اللازمـة لتصـبح أطرافـا في   تهيب  - ١ 
وبروتوكولاتهــا، بصــيغتها  )٣١٨(ثــرعشــوائية الأ اســتعمال أســلحة تقليديــة معينــة يمكــن اعتبارهــا مفرطــة الضــرر أو  

المعدلة، أن تفعل ذلك في أقرب وقت ممكن، لكي يتسنى انضمام أكبر عـدد ممكـن مـن الـدول إلى هـذه الصـكوك       
 ؛في وقت مبكر، وبالتالي تحقيق الانضمام العالمي إليها في نهاية المطاف

ــزام ببروتوكــولات     بجميــع ا تهيــب - ٢  ــة الــتي لم تعلــن بعــد عــن قبولهــا الالت لــدول الأطــراف في الاتفاقي
 الـتي لـيس لهـا طـابع دولي    الاتفاقية وبالتعديل الذي يوسع نطاق الاتفاقية وبروتوكولاتها ليشمل التراعات المسـلحة  

 أن تفعل ذلك؛

ق بـالمتفجرات مـن مخلفـات الحـرب     على أهمية تحقيق الانضمام العـالمي إلى البروتوكـول المتعل ـ   تشدد - ٣ 
  ؛)٣٢٢(الخامس) (البروتوكول

بعمليــات قبــول وبالعمليــات الإضــافية للتصــديق علــى الاتفاقيــة وقبولهــا أو الانضــمام إليهــا  ترحــب - ٤ 
 الالتزام ببروتوكولاتها؛

ورئـيس اجتمـاع    ا،م، بصـفته الوديـع للاتفاقيـة وبروتوكولاته ـ   الأمـين العـا   يواصلهود التي بالج تنوه - ٥ 
للأطــراف المتعاقــدة الســامية في البروتوكــول الخــامس  الســابعالســامية في الاتفاقيــة ورئــيس المــؤتمر الأطــراف المتعاقــدة 

ابــة عــن ني، بــذلها عشــر للأطــراف المتعاقــدة الســامية في البروتوكــول الثــاني المعــدل   الخــامسورئــيس المــؤتمر الســنوي 
 الأطراف المتعاقدة السامية لتحقيق هدف الانضمام العالمي؛

  الاتفاقية:  رابع للأطراف المتعاقدة السامية فيالمؤتمر الاستعراضي الالتي اتخذها  ات التاليةقرارإلى ال تشير -  ٦ 
  وبروتوكولاتها؛ اعتماد خطة عمل معجلة لتشجيع الانضمام العالمي إلى الاتفاقية  (أ)  
  تخاذ إجراءات لتعزيز تنفيذ آلية الامتثال للاتفاقية ولبروتوكولاتها؛ا  (ب)  
  ؛رعاية في إطار الاتفاقيةالبرنامج العمل ب مواصلة  (ج)  

 وأهميته؛ تهبقيم الرعاية، تسليما منها تشجع الدول على المساهمة في برنامجو

قانون الإنساني الدولي، وفي هـذا  بالتزام الدول الأطراف بمواصلة الإسهام في زيادة تطوير ال ترحب  - ٧  
السياق إبقاء مسألة استحداث الأسلحة الجديدة والاستخدامات الجديدة للأسلحة التي قد تكون لها آثار عشوائية 

  الاستعراض؛ داعي لها قيد تتسبب في معاناة لا أو
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ــرار اجتمــاع عــام   تلاحــظ مــع الارتيــاح   - ٨   ــة عقــد للأطــراف المتعاقــدة الســامية في الات  ٢٠١٣ق فاقي
لمناقشـة المسـائل المتصـلة بالتكنولوجيـا الناشـئة في مجـال        ٢٠١٤اجتماع غير رسمي للخبراء مدته أربعة أيام في عـام  

إلى  ١٣منظومــات الأســلحة الفتاكــة ذاتيــة التشــغيل، وترحــب بالمناقشــات غــير الرسميــة الــتي جــرت في الفتــرة مــن 
 في هذا الصدد؛ ٢٠١٤أيار/مايو   ١٦

كفـاءة وبتنفيـذ   وفعاليـة  بلتزام الدول الأطراف في البروتوكول الخامس بتنفيذ البروتوكول با حبتر - ٩ 
قرارات المؤتمرين الأول والثاني للأطراف المتعاقدة السامية في البروتوكول الـتي وضـع بموجبـها إطـار شـامل لتبـادل       

 ؛المعلومات والتعاون

إدخال تعديلات على لبحث إمكانية عقد مؤتمرات  من الاتفاقية، يمكن ٨، وفقا للمادة أنهتلاحظ   - ١٠  
فئـات  ب تتعلـق وضـع بروتوكـولات إضـافية     لبحـث إمكانيـة  علـى أي بروتوكـول مـن بروتوكولاتهـا أو      الاتفاقية أو

البروتوكولات القائمـة أو لاسـتعراض نطـاق الاتفاقيـة وبروتوكولاتهـا      ب ـ غير مشـمولة أخرى من الأسلحة التقليدية 
  بروتوكولات إضافية؛أي  تعديلات مقترحة أو أيدراسة لو هاوتطبيق

بالعمل الذي تضطلع به وحدة دعم التنفيـذ في إطـار فـرع جنيـف التـابع لمكتـب شـؤون نـزع          تنوه  - ١١  
السلاح في الأمانة العامة التي أنشئت عملا بقرار اتخذه اجتماع الأطراف المتعاقدة السامية في الاتفاقية الـذي عقـد   

 ؛٢٠٠٩في عام 

ات خـدمات للمـؤتمر   قـد يلـزم مـن    إلى الأمين العام أن يقدم المسـاعدة اللازمـة وأن يـوفر مـا     تطلب - ١٢ 
لأطـراف المتعاقـدة السـامية في    وا الاتفاقيـة لأطـراف المتعاقـدة السـامية في    السنوية واجتماعات الخبراء الـتي تعقـدها ا  

 الاجتماعات؛ مر بعدلأي أعمال قد تستو والبروتوكول الخامس البروتوكول الثاني المعدل

يواصـل إبـلاغ الجمعيـة     إلى الأمين العـام، بصـفته الوديـع للاتفاقيـة وبروتوكولاتهـا، أن      أيضا تطلب - ١٣ 
ــا، بالوســائل الإلكترونيــة، بعمليــات التصــديق علــى   المعدلــة منــها وبروتوكولاتهــا   ١الاتفاقيــة والمــادة  العامــة دوري

 إليها؛ قبولها والانضمامبعمليات و

تقييـد   اتفاقيـة حظـر أو  ”المعنـون   بنـد ال السـبعين  أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لـدورتها  تقرر - ١٤ 
  .“عشوائية الأثر استعمال أسلحة تقليدية معينة يمكن اعتبارها مفرطة الضرر أو

    
  ٦٩/٨٠القرار 

A/RES/69 /٨٠  
ــة    ــة العام ــذ في الجلس ــودة في ٦٢اتخ ــانون الأول/ديســمبر   ٢، المعق ــة      ، دون٢٠١٤ك ــية اللجن ــى توص ــاء عل تصــويت، بن

)A/69/445٣٢٣()٧ ، الفقرة(  

_____________ 
سـبانيا، أسـتراليا، إسـتونيا،    إإثيوبيـا، الأردن،  اشترك في تقديم مشـروع القـرار الموصـى بـه في تقريـر اللجنـة البلـدان التاليـة:          )٣٢٣(

 - (دولة يفيايرلندا، آيسلندا، إيطاليا، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بنن، البوسنة والهرسك، بولندا، بولآألبانيا، ألمانيا، أندورا، أنغولا، 
، الجزائــر، الجمهوريــة التشــيكية، جمهوريــة مقــدونيا     الجبــل الأســود ، تركمانســتان، تركيــا، تشــاد، تــونس،    المتعــددة القوميــات) 

، جيبـوتي، الـدانمرك، روانـدا، رومانيـا، زامبيـا، زمبـابوي، سـان مـارينو،         السـودان ، جمهوريـة مولـدوفا، جنـوب    سابقااليوغوسلافية 
، فرنسـا، فنلنـدا، قـبرص، كرواتيـا، لاتفيـا، لكسـمبرغ، ليتوانيـا، ليسـوتو،         صـربيا ، السنغال، السودان، السويد، سلوفاكيا، سلوفينيا

يرلنـدا الشـمالية، موريتانيـا، مونـاكو، ميانمـار، ناميبيـا،       آمالطة، مالي، مدغشقر، مصر، المغرب، المملكة المتحدة لبريطانيـا العظمـى و  
  .نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا، اليمن، اليونان النرويج، النمسا، النيجر، نيجيريا،
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  تعـزيز الأمن والتعاون في منطقة البحر الأبيض المتوسط  - ٦٩/٨٠
  ،إن الجمعية العامة  
ــير   ــرار      إذ تشـ ــا القـ ــا فيهـ ــوع، بمـ ــذا الموضـ ــة بهـ ــابقة المتعلقـ ـــا السـ ــؤرخ ٦٨/٦٧إلى قراراتهــ ــانون ٥ المـ كـ

  ،٢٠١٣الأول/ديسمبر 
الدور الرئيسي لبلدان البحر الأبيض المتوسط في تدعيم وتعزيز السلام والأمن والتعاون في  كيدوإذ تعيد تأ  

  منطقة البحر الأبيض المتوسط،
بالجهود التي تبذلها بلدان أوروبا والبحر الأبيض المتوسط لتعزيز تعاونها في مكافحة الإرهـاب،   وإذ ترحب  

 ٢٧ فيإســبانيا ، بحــر الأبــيض المتوســط الــذي عقــد في برشــلونةوخصوصــا باعتمــاد مــؤتمر قمــة بلــدان أوروبــا وال
مدونــــة قواعــــد الســــلوك لمكافحــــة الإرهــــاب لبلــــدان أوروبــــا والبحــــر    ٢٠٠٥تشــــرين الثــــاني/نوفمبر  ٢٨ و

  المتوسط،  الأبيض
جميع الإعلانـات والالتزامـات السـابقة وجميـع المبـادرات الـتي اتخـذتها بلـدان حـوض           وإذ تضع في اعتبارها  
الأبيض المتوسـط في مـؤتمرات القمـة والاجتماعـات الوزاريـة ومختلـف المنتـديات الـتي عقـدت مـؤخرا بشـأن             البحر

  مسألة منطقة البحر الأبيض المتوسط،
، في هذا الصدد، إلى اعتماد الإعلان المشترك لمؤتمر قمة بـاريس مـن أجـل منطقـة البحـر الأبـيض       وإذ تشير  

عمليـة برشـلونة: الاتحـاد مـن أجـل منطقـة       ”استهل شراكة معززة سميت الذي  ٢٠٠٨تموز/يوليه  ١٣المتوسط في 
تحويـل منطقـة البحـر الأبـيض     راميـة إلى  لاوإلى الإرادة السياسية المشتركة لتنشيط الجهـود   “البحر الأبيض المتوسط

  المتوسط إلى منطقة يعمها السلام والديمقراطية والتعاون والازدهار،
 )٣٢٤((معاهـدة بلينـدابا)   نشاء منطقة خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة في أفريقيـا     ببدء نفاذ معاهدة إ وإذ ترحب  
  والدولي، إسهاما في تعزيز السلام والأمن على الصعيدين الإقليمي بوصفه
يتجـزأ وأن تعزيـز التعـاون بـين بلـدان       بأن الأمن في منطقة البحـر الأبـيض المتوسـط ذو طـابع لا     وإذ تسلم  

تشجيع التنمية الاقتصادية والاجتماعية لجميع شعوب المنطقة سيسهم إلى حد كـبير  البحر الأبيض المتوسط بهدف 
  في تحقيق الاستقرار والسلام والأمن فيها،

بالجهود التي بذلت حتى الآن وبتصميم بلدان البحر الأبيض المتوسط علـى تكثيـف عمليـة     وإذ تسلم أيضا  
ة البحر الأبيض المتوسـط وإزالـة أسـباب التـوتر ومـا يـنجم       حل المشاكل القائمة في منطق من أجلالحوار والتشاور 

عنها من تهديد للسلام والأمن وبوعي هذه البلدان المتزايد بضرورة بذل مزيد من الجهود المشتركة لتعزيز التعـاون  
  المنطقة، الاقتصادي والاجتماعي والثقافي والبيئي في

اء العالم، وبخاصة في أوروبا والمغرب العربي والشرق بأن التطورات الإيجابية في جميع أنح وإذ تسلم كذلك  
  الأوسط، يمكن أن تعزز آفاق إقامة تعاون أوثق بين أوروبا ومنطقة البحر الأبيض المتوسط في جميع المجالات،

_____________ 
)٣٢٤( A/50/426المرفق ،.  
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 هـا الإسهام في استقرار منطقـة البحـر الأبـيض المتوسـط وازدهار     عنمسؤولية جميع الدول  وإذ تعيد تأكيد  
الدول باحترام مقاصد ميثاق الأمـم المتحـدة ومبادئـه وأحكـام إعـلان مبـادئ القـانون الـدولي المتصـلة          والتزام تلك 

  ،)٣٢٥(المتحدة بالعلاقات الودية والتعاون بين الدول وفقا لميثاق الأمم
مفاوضات السلام في الشرق الأوسط التي ينبغي أن تكـون ذات طـابع شـامل وأن تمثـل إطـارا       وإذ تلاحظ  

  وية المسائل المتنازع عليها في المنطقة بالطرق السلمية،ملائما لتس
التـوتر والأنشـطة العسـكرية في أجـزاء مـن منطقـة البحـر الأبـيض         استمرار حالـة   من قلقالوإذ تعرب عن   
  المنطقة، يعوق الجهود الرامية إلى تعزيز الأمن والتعاون في ، الأمر الذيالمتوسط
  ،)٣٢٦(بتقرير الأمين العام وإذ تحيط علما  
منطقــة البحــر الأبــيض المتوســط يــرتبط ارتباطــا وثيقــا بــالأمن في أوروبــا  في مــن الأأن  تأكيــدتعيــد   - ١  

  الدوليين؛ وبالسلام والأمن
للجهود المتواصلة التي تبذلها بلدان البحر الأبيض المتوسط للإسـهام بنشـاط في    تعرب عن ارتياحها  - ٢  

إيجاد حلول عادلة دائمة للمشاكل المستمرة في المنطقة بالوسـائل السـلمية،    إزالة جميع أسباب التوتر في المنطقة وفي
لتضمن بذلك انسحاب قوات الاحتلال الأجنبية واحترام سـيادة جميـع بلـدان البحـر الأبـيض المتوسـط واسـتقلالها        

عـدم التـدخل بكـل     فإنها تدعو إلى التقيد التـام بمبـادئ   ومن ثموسلامتها الإقليمية وحق الشعوب في تقرير المصير، 
 لميثـاق وقـرارات  لأشكاله وعدم استعمال القوة أو التهديـد باسـتعمالها وعـدم جـواز حيـازة الأرض بـالقوة، وفقـا        

  المتخذة في هذا الصدد؛ الأمم المتحدة
على بلدان البحر الأبيض المتوسط لمـا تبذلـه مـن جهـود في مواجهـة التحـديات المشتركــة مـن          تثني  - ٣  

تحقيـق الهـدف العـام المتمثـل في     لاملة منسقة تقوم على أساس روح الشراكة المتعددة الأطـراف  خلال إجراءات ش
ــا يضــمن الســلام والاســتقرار        ــادل والتعــاون، بم تحويــل حــوض البحــر الأبــيض المتوســط إلى منطقــة للحــوار والتب

 عملـي المنحـى علـى    والازدهار، وتشجع هذه البلدان علـى تعزيـز هـذه الجهـود بوسـائل منـها إقامـة حـوار تعـاوني         
المتحدة في تعزيز السـلام والأمـن علـى الصـعيدين      بدور الأمم وتنوهأساس دائم متعدد الأطراف بين دول المنطقة، 

  الإقليمي والدولي؛
بــأن إزالــة أوجــه التفــاوت الاقتصــادي والاجتمــاعي في مســتويات التنميــة وغــير ذلــك مــن     تســلم  - ٤  

أمـور مـن شـأنها أن تسـهم في تعزيـز      وزيادة التفـاهم بينـها   ر الأبيض المتوسط احترام ثقافات منطقة البحوالعقبات 
  السلام والأمن والتعاون بين بلدان البحر الأبيض المتوسط من خلال المنتديات القائمة؛

بجميــع دول منطقة البحــر الأبيض المتوســط التي لم تنضــم بعد إلى جميـع الصـكوك القانونيـة     تهيب  - ٥  
أن تقـوم بـذلك،    الانتشار التي تم التوصل إليها في مفاوضـات متعـددة الأطـراف   ومنع بميدان نـزع السلاح المتصلة 
  الظروف اللازمة لتعزيز السلام والتعاون في المنطقة؛ مما يهيئ

_____________ 
 )، المرفق.٢٥ -(د  ٢٦٢٥القرار  )٣٢٥(

)٣٢٦( A/69/169.  
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جميع دول المنطقة على تهيئة الظروف اللازمـة لتعزيـز تـدابير بنـاء الثقـة فيمـا بينـها بتشـجيع          تشجع  - ٦  
الأمـم المتحـدة   تقريـر  والشفافية الحقيقيـتين في جميـع المسـائل العسـكرية وبالمشـاركة في جملـة أمـور منـها          المصارحة
  إلى سجل الأمم المتحدة للأسلحة التقليدية؛مطابقة للواقع النفقات العسكرية وبتقديم بيانات ومعلومات المتعلق ب
عاونهــا في مكافحــة الإرهــاب بجميــع توطيــد ت مواصــلةبلــدان البحــر الأبــيض المتوســط علــى  تشــجع  - ٧  

في ذلك إمكانيـة لجـوء الإرهـابيين إلى اسـتخدام أسـلحة الـدمار الشـامل، آخـذة في الاعتبـار           أشكاله ومظاهره، بما
الصدد، وفي مكافحة الجريمـة الدوليـة ونقـل الأسـلحة غـير المشـروع وإنتـاج         قرارات الأمم المتحدة المتخذة في هذا

لســلام والأمــن ا جســيما يهــدد مشــروعة، ممــا يشــكل خطــرا  لاتجــار بهــا بصــورة غــير المخــدرات واســتهلاكها وا
والاســتقرار في المنطقــة ويحــول، بالتــالي، دون تحســن الحالــة السياســية والاقتصــادية والاجتماعيــة الراهنــة ويعــرض    

والحريـات   العلاقات الودية بين الدول للخطر ويعوق تنميـة التعـاون الـدولي ويـؤدي إلى تقـويض حقـوق الإنسـان       
  الأساسية والأساس الديمقراطي للمجتمع التعددي؛

إلى الأمـــين العـــام أن يقـــدم تقريـــرا عـــن ســـبل تعزيـــز الأمـــن والتعـــاون في منطقـــة البحـــر    تطلـــب  - ٨  
  المتوسط؛  الأبيض
تعزيز الأمن والتعـاون في  ”البند المعنون السبعين أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها  تقرر  - ٩  
  .“ة البحر الأبيض المتوسطمنطق

    
  ٦٩/٨١القرار 

A/RES/69 /٨١  
ــة   ــة العامـ ــذ في الجلسـ ــودة في ٦٢اتخـ ــمبر   ٢، المعقـ ــانون الأول/ديسـ ــة (  ٢٠١٤كـ ــية اللجنـ ــى توصـ ــاء علـ ، A/69/446، بنـ

ــة   )٣٢٧()٧ الفقــرة ــاع  مقابــل صــوت واحــد  صــوتا ١٧٩بتصــويت مســجل بأغلبي أعضــاء عــن التصــويت، علــى   ٣وامتن
  التالي: النحو

سـبانيا، أسـتراليا، إسـتونيا،    إتحاد الروسـي، إثيوبيـا، أذربيجـان، الأرجنـتين، الأردن، أرمينيـا، إريتريـا،       لاا: ؤيدونالم  
إســرائيل، أفغانســتان، إكــوادور، ألبانيــا، ألمانيــا، الإمــارات العربيــة المتحــدة، أنتيغــوا وبربــودا، أنــدورا، إندونيســيا، أنغــولا،  

يرلندا، آيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيـا الجديـدة،   آالإسلامية)،  - كرانيا، إيران (جمهوريةأوروغواي، أوزبكستان، أوغندا، أو
باراغواي، باكستان، بالاو، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بـنغلاديش،  

، بــيرو، المتعــددة القوميــات) - (دولــة ك، بولنــدا، بوليفيــاو، البوســنة والهرســســبنمــا، بــنن، بوتــان، بوتســوانا، بوركينــا فا
، جامايكـا،  ليشتي - تيمور، تونس، تونغا، توفالوبيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، 

_____________ 
تحـاد الروسـي، الأرجنـتين، أرمينيـا، إريتريـا،      لاااشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقريـر اللجنـة البلـدان التاليـة:      )٣٢٧(
يرلندا، آيسـلندا، إيطاليـا، بـابوا غينيـا الجديـدة،      آتونيا، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، إندونيسيا، أوروغواي، أوكرانيا، سبانيا، أستراليا، إسإ

و، البوسـنة والهرسـك، بولنـدا، بـيرو، تايلنـد، تركيـا، ترينيـداد وتوبـاغو، تشـاد،          س ـباراغواي، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بوركينا فا
الجزائر، جزر البهاما، الجمهورية التشيكية، جمهورية كوريا، جمهوريـة لاو الديمقراطيـة الشـعبية، جمهوريـة     ، الجبل الأسودجامايكا، 

، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، ساموا، سـان مـارينو، سـانت كيـتس     سابقامقدونيا اليوغوسلافية 
، الصين، العراق، غواتيمالا، غيانـا،  صربيا، شيلي، سويسراورة، السنغال، السويد، ونيفس، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغاف

ديفـوار، كوسـتاريكا،    بيساو، فرنسا، الفلبين، فنلندا، قبرص، قيرغيزستان، كازاخستان، كرواتيا، كمبوديا، كنـدا، كـوت   - غينيا
نشـتاين، ليسـوتو، مالطـة، ماليزيـا، المغـرب، المكسـيك، المملكـة        كولومبيا، الكونغو، كينيا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليبريا، ليتوانيـا، ليخت 

الموحــدة)، النــرويج، النمســا، نيجيريــا،   - يرلنــدا الشــمالية، منغوليــا، مونــاكو، ميكرونيزيــا (ولايــات آالمتحــدة لبريطانيــا العظمــى و
  .اليوناننيوزيلندا، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، 



 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الأولى -  ثانيا

483 

ة التشــيكية، ، الجزائــر، جـزر البــهاما، جـزر ســليمان، جـزر مارشـال، جمهوريــة أفريقيـا الوســطى، الجمهوري ـ     الجبـل الأسـود  
زانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكيـة، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة لاو الديمقراطيـة الشـعبية، جمهوريـة مقـدونيا         ـجمهورية تن

، جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رواندا، رومانيا، زامبيا، زمبـابوي، سـاموا، سـان تـومي     سابقااليوغوسلافية 
و، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت كيتس ونيفس، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، بي، سان مارينـوبرينسي

، صـربيا ، سيشـيل، شـيلي،   سويسـرا سلوفاكيا، سـلوفينيا، سـنغافورة، السـنغال، سـوازيلند، السـودان، سـورينام، السـويد،        
بيسـاو،   - غينيا، غينيا الاسـتوائية، غينيـا   الصومال، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا،

ــبين، فن ــ  ــانواتو، فرنســا، الفل ــة زويلاـف ــة) - (جمهوري ــام، قــبرص، قطــر، قيرغيزســتان،     البوليفاري ــدا، فيجــي، فييــت ن ، فنلن
، كازاخستان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، فيردي كابو
، ليتوانيـا، ليختنشـتاين، ليسـوتو، مالطـة، مـالي، ماليزيـا،       ليبيـا ويت، كيريباس، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريـا،  الك

مدغشــقر، مصــر، المغــرب، المكســيك، مــلاوي، ملــديف، المملكــة العربيــة الســعودية، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى    
الموحـدة)، ناميبيـا، النـرويج،     - زامبيـق، مونـاكو، ميانمـار، ميكرونيزيـا (ولايـات     يرلندا الشمالية، منغوليا، موريتانيـا، مو آو

النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، هنـدوراس، هنغاريـا، هولنـدا، الولايـات المتحـدة الأمريكيـة،       
  اليابان، اليمن، اليونان

  يةجمهورية كوريا الشعبية الديمقراط: المعارضون  
  : الجمهورية العربية السورية، موريشيوس، الهندالممتنعون  

  
  معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية  - ٦٩/٨١

  ،إن الجمعية العامة  
أن وقــف الــتفجيرات التجريبيــة للأســلحة النوويــة أو أي تفجــيرات نوويــة أخــرى يشــكل  تأكيــد إذ تكــرر  

الانتشار النووي، واقتناعا منها بأن هذا يشكل خطوة مهمـة في   عومنتدبيرا فعالا من تدابير نـزع السلاح النووي 
  السلاح النووي، نـزع سبيل تنفيذ عملية منهجية للتوصل إلى

بموجـب  ا الجمعيـة العامـة   إلى أن باب توقيع معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية التي اعتمدته وإذ تشير  
  ،١٩٩٦ أيلول/سبتمبر ٢٤فتح في  قد ١٩٩٦أيلول/سبتمبر  ١٠المؤرخ  ٥٠/٢٤٥قرارها 
في  اأساسـي  اصـك تشـكل   المعاهـدة، بطابعهـا العـالمي وبإمكانيـة التحقـق منـها بصـورة فعالـة،        أن  وإذ تؤكد  

سـنة، ملحـا    ١٥ الانتشار النووي وأن بدء نفاذها بات، بعـد انقضـاء أكثـر مـن     ومنعالسلاح النووي  ميدان نـزع
  أكثر من أي وقت مضى،

دولــة مــن الــدول الأربــع والأربعــين الــتي يلــزم   ٤١دولــة بتوقيــع المعاهــدة، منــها  ١٨٣م قيــا وإذ يشــجعها  
دولة من الدول الأربـع والأربعـين    ٣٦دولة على المعاهدة، منها  ١٦٣تصديقها لبدء نفاذها، وإذ ترحب بتصديق 

  حائزة للأسلحة النووية، دول  ٣التي يلزم تصديقها لبدء نفاذها، من بينها 
  ،٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ٥المؤرخ  ٦٨/٦٨لى قرارها إ وإذ تشير  
باعتماد الاستنتاجات والتوصيات المتعلقـة بـإجراءات متابعـة مـؤتمر الأطـراف في معاهـدة عـدم         وإذ ترحب  

 ، وهـي الاسـتنتاجات والتوصـيات   بتوافـق الآراء  )٣٢٨(٢٠١٠انتشار الأسلحة النووية لاسـتعراض المعاهـدة في عـام    
_____________ 

 الأول ، المجلـد ، الوثيقـة الختاميـة  ٢٠١٠لاستعراض المعاهدة في عام  مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية )٣٢٨(
(NPT/CONF.2010/50 (Vol. I)) ،تعلقة بإجراءات المتابعةالاستنتاجات والتوصيات الم، الجزء الأول. 
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لبــدء نفــاذ معاهــدة الحظــر الشــامل  البالغــةتأكيــد الأهميــة  مــن بينــها إعــادة جملــة أمــور ؤتمر علــىالمــ فيهــا نــصالــتي 
الانتشار النووي وتضـمنت   ومنعللتجارب النووية بوصفها عنصرا أساسيا في النظام الدولي لنـزع السلاح النووي 

  المعاهدة،  محددة يتعين اتخاذها دعما لبدء نفاذ إجراءات
الحظــر  المعــني بتيســير بــدء نفــاذ معاهــدة الثــامنالختــامي الــذي اعتمــده المــؤتمر  الإعلانبــترحــب أيضــا وإذ   

بالمــادة  ودعــي إلى عقــده عمــلا ٢٠١٣ أيلول/ســبتمبر ٢٧الشــامل للتجــارب النوويــة الــذي عقــد في نيويــورك في 
للتجـارب النوويـة    الشـامل  عاهـدة الحظـر  بم المتعلقالبيان الوزاري المشترك  تشير إلىوإذ  الرابعة عشرة من المعاهدة،

  ،٢٠١٤ أيلول/سبتمبر ٢٦في نيويورك في  الاجتماع الوزاري الذي عقد في الذي اعتمد
ضـمان تصـديق بقيـة البلـدان      إنشاء فريق من الشخصـيات البـارزة تكملـة للجهـود الراميـة إلى     وإذ تلاحظ   

لرابعة عشـرة، وإذ تشـير أيضـا إلى أن الفريـق     ا المادة على المعاهدة ودعما للمسار الذي أرسته ٢المدرجة في المرفق 
 تشـجيع فرعية للتركيز علـى   أفرقة ة، وقرر إنشاء ثلاث٢٠١٤أبريل نيسان/ ١١ و ١٠قد اجتمع في ستوكهولم في 

  يلزم أن تصدق على المعاهدة ليبدأ نفاذها على أن تقوم بذلك،البلدان التي 
معاهـدة الحظـر الشـامل للتجـارب النوويـة والتصـديق        لتوقيـع  ةالملح والضرورة البالغةالأهمية  تؤكد  - ١  
  ممكن؛ تأخير ودون شروط لكي يبدأ نفاذها في أقرب وقت بلا )٣٢٩(عليها

ــة التحضــيرية لمنظمــة معاهــدة الحظــر     ترحــب  - ٢   ــدول الموقعــة في أعمــال اللجن الشــامل  بإســهامات ال
المعاهـدة قـادرا    ون نظام التحقق المنشـأ بموجـب  للتجارب النووية، وبخاصة الجهود التي تبذلها اللجنة لضمان أن يك

  المعاهدة؛ بدء نفاذها، وفقا للمادة الرابعة من  على الوفاء بمتطلبات التحقق التي تفرضها المعاهدة عند
  التحقق؛ إنجاز جميع عناصر نظام بهدفعلى ضرورة الحفاظ على الزخم  تشدد  - ٣  
تفجــيرات نوويــة  أي ريبيــة للأســلحة النوويــة أوجميــع الــدول علــى عــدم إجــراء تفجــيرات تج تحــث  - ٤  

أعمـال مـن شـأنها أن تحـبط هـدف المعاهـدة        أيـة  أخرى ومواصلة وقفها الاختياري في هـذا الصـدد والامتنـاع عـن    
لهـذه التـدابير نفـس المفعـول الـدائم الملـزم قانونـا الـذي يكـون لبـدء            لـيس  ومقصدها، مؤكدة في الوقـت نفسـه أنـه   

  المعاهدة؛  نفاذ
ــارك  - ٥   ــراره     تشـ ــه في قـ ــذي أعـــرب عنـ ــديد الـ ــق الشـ ــن القلـ ــؤرخ ٢٠١٣( ٢٠٩٤مجلـــس الأمـ ) المـ

، ٢٠١٣شــباط/فبراير  ١٢لإجــراء جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة تجربــة نوويــة في    ٢٠١٣آذار/مــارس  ٧
) المـؤرخ  ٢٠٠٩( ١٨٧٤ و ٢٠٠٦تشرين الأول/أكتوبر  ١٤) المؤرخ ٢٠٠٦( ١٧١٨لس المجتشير إلى قراري و

وتـــدعو إلى الامتثـــال التـــام للالتزامـــات المنصـــوص عليهـــا في القـــرارات ذات الصـــلة  ،٢٠٠٩حزيران/يونيـــه  ١٢
  ، وتعيد تأكيد دعمها للمحادثات السداسية الأطراف؛بالموضوع

جميع الدول التي لم توقع بعد المعاهدة، وبخاصة الدول التي يلزم تصديقها لبدء نفـاذ المعاهـدة،    تحث  - ٦  
  وقعها وتصدق عليها في أقرب وقت ممكن؛على أن ت
الـتي يلــزم   جميـع الـدول الــتي وقعـت المعاهـدة ولكنــها لم تصـدق عليهـا بعـد، وبخاصــة الـدول         تحـث   - ٧  

  ممكن؛ بنجاح في أقرب وقت إتمامهاكفالة لتصديقها لبدء نفاذ المعاهدة، على أن تعجل بعمليات التصديق 

_____________ 
 . A/50/1027و  ٥٠/٢٤٥انظر القرار  )٣٢٩(
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 قرارها السابق المتعلق بالموضـوع، باعتبـار  اتخاذ منذ  ،عاهدةالكونغو ونيوي على الم بتصديق ترحب  - ٨  
  ؛هابدء نفاذالتعجيل ب نحو ةهامة خطو أن كل تصديق على المعاهدة هو

المعاهـدة والـتي يلـزم أن     من الدول التي لم تصدق بعد على عددمؤخرا  أعرب عنهبما  ترحب أيضا  - ٩  
  وإتمامها؛ ية التصديقعمل مواصلةتصدق عليها ليبدأ نفاذها من اعتزام 

جميع الدول على أن تبقي المسألة قيد النظـر علـى أرفـع المسـتويات السياسـية، وأن تعمـل، حيثمـا         تحث  -  ١٠  
يتســنى لهــا ذلــك، علــى التــرويج للانضــمام إلى المعاهــدة مــن خــلال التوعيــة علــى الصــعيد الثنــائي وعلــى نحــو مشــترك   

  والحلقات الدراسية وغيرها من الوسائل؛
إلى الأمــين العــام أن يعــد، بالتشــاور مــع اللجنــة التحضــيرية لمنظمــة معاهــدة الحظــر الشــامل  تطلــب  - ١١  

للتجارب النووية، تقريرا عن الجهود التي تبذلها الدول التي صدقت علـى المعاهـدة لتحقيـق الانضـمام العـالمي إليهـا       
تطلـب ذلــك وأن يقـدم ذلـك التقريــر إلى    وعـن إمكانيـات تقـديم المســاعدة في إجـراءات التصـديق إلى الــدول الـتي       

  ؛السبعينالجمعية العامة في دورتها 
معاهـدة الحظـر الشـامل    ”المعنـون    البنـد  السـبعين أن تدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لـدورتها      تقرر  -  ١٢  

  .“للتجارب النووية
    

  ٦٩/٨٢القرار 
A/RES/69 /٨٢  

ــة    ــة العام ــذ في الجلس ــودة في ٦٢اتخ ــانون الأو ٢، المعق ــة     ٢٠١٤ل/ديســمبر ك ــية اللجن ــى توص ــاء عل ، دون تصــويت، بن
)A/69/447٣٣٠()٨ ، الفقرة(  

  
ــة) والتكســينية        - ٦٩/٨٢ ــة (البيولوجي ــاج وتخــزين الأســلحة البكتريولوجي ــة حظــر اســتحداث وإنت اتفاقي

  وتدمير تلك الأسلحة
  ،إن الجمعية العامة  
ــل وال     إذ تشــير   ــالحظر الكام ـــة ب ــابقة المتصل ــا الس ــة)    إلى قراراته ــة (البيولوجي ــلحة البكتريولوجي ــال للأس فع

  الأسلحة، والتكسينية وتدمير تلك
أن الحاجــة إلى تحقيــق عالميــة الانضــمام إلى اتفاقيــة حظــر اســتحداث وإنتــاج وتخــزين الأســلحة    وإذ تؤكــد  

دول زالـت قائمـة بـالرغم مـن أن عـدد ال ـ      مـا  )٣٣١(البكتريولوجية (البيولوجيـة) والتكسـينية وتـدمير تلـك الأسـلحة     
  دولة طرفا، بما فيها جميع الدول الدائمة العضوية في مجلس الأمـن،  ١٧٠الأطراف فيها قد بلغ حاليا 

جميع الـدول الموقعـة للاتفاقيـة الـتي لم تصـدق عليهـا بعـد إلى التصـديق عليهـا دون           دعوتها وإذ تعيد تأكيد  
يهـا في أقـرب وقـت ممكـن، وتسـهم بـذلك في       تأخير، وإذ تهيب بالدول الـتي لم توقـع الاتفاقيـة أن تصـبح أطرافـا ف     

  تحقيق عالمية الانضمام إليها،

_____________ 
  قدمت هنغاريا مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة. )٣٣٠(
)٣٣١( United Nations, Treaty Series, vol. 1015, No. 14860.  
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دعوتها جميع الدول الأطراف في الاتفاقية إلى أن تشارك في تنفيذ توصيات المؤتمرات  وإذ تضع في الاعتبار  
في الإعـلان   تم الاتفـاق عليـه مـن تبـادل للمعلومـات والبيانـات       الاستعراضية للأطراف في الاتفاقية، بما في ذلك مـا 

الختامي للمؤتمر الاستعراضي الثالث للأطراف في اتفاقية حظر استحداث وإنتاج وتخـزين الأسـلحة البكتريولوجيـة    
(البيولوجيــة) والتكســينية وتــدمير تلــك الأســلحة، الــذي عــدل لاحقــا بــالإعلان الختــامي الصــادر عــن المــؤتمر            

نيســان/أبريل وفقــا  ١٥يتجــاوز  في موعــد لا ات ســنوياالاستعراضــي الســابع، وأن تقــدم هــذه المعلومــات والبيان ــ
  العامة، للإجراء الموحد إلى وحدة دعم التنفيذ في مكتب شؤون نزع السلاح في الأمانة

بمـا ورد في الإعلانـات الختاميـة للمـؤتمرات الاستعراضـية الرابـع والسـادس والسـابع مـن إعـادة            وإذ ترحب  
سـتعمال الأسـلحة البكتريولوجيـة (البيولوجيـة) والتكسـينية واسـتحداثها       تأكيد للحظر الفعلي في جميع الأحوال لا

  وإنتاجها وتخزينها، بموجب المادة الأولى من الاتفاقية،
بأهمية الجهود التي تواصل الدول الأطراف بذلها لتعزيز التعاون والمسـاعدة والتبـادل علـى أوسـع      وإذ تسلم  

وم والتكنولوجيا البيولوجية للأغراض السـلمية، وإذ تسـلم أيضـا بأنـه     نطاق ممكن على الصعيد الدولي في مجال العل
تزال هناك تحديات وعقبات يتعين تذليلها لتعزيز التعـاون الـدولي، وإذ تسـلم كـذلك بقيمـة بنـاء القـدرات مـن          لا

  خلال التعاون الدولي، وفقا للوثيقة الختامية للمؤتمر الاستعراضي السابع،
تخاذ تدابير على الصعيد الوطني، وفقـا للإجـراءات الدسـتورية، لتعزيـز تنفيـذ الـدول       أهمية ا وإذ تعيد تأكيد  

  الأطراف للاتفاقية، وفقا للوثيقة الختامية للمؤتمر الاستعراضي السابع،
أهميــة اســتعراض التطــورات المســتجدة في ميــدان العلــم والتكنولوجيــا الــتي لهــا          وإذ تعيــد أيضــا تأكيــد    
  بالاتفاقية، صلة

ــة الــتي تتخلــل       لاحــظوإذ ت   قــرار المــؤتمر الاستعراضــي الســابع الإبقــاء علــى نفــس التنظــيم المتبــع في العملي
والمتمثل في عقد اجتماعات سنوية للدول الأطراف، يسبقها عقد اجتماعـات   ٢٠١٠-٢٠٠٣الدورات في الفترة 

الأطراف ومن اجتماعـات   سنوية للخبراء، والاستمرار في تخصيص خمسة أيام لكل اجتماع من اجتماعات الدول
  ،٢٠١٥-٢٠١٢الخبراء في سياق العملية التي تتخلل الدورات في الفترة 

إلى قــرار المــؤتمر الاستعراضــي الســابع أن يعقــد المــؤتمر الاستعراضــي الثــامن في جنيــف في موعــد  وإذ تشــير  
  ،٢٠١٦  يتجاوز عام  لا

سـابع للـدول الأطـراف في اتفاقيـة حظـر      نجـاح أعمـال المـؤتمر الاستعراضـي ال     تلاحظ مـع الارتيـاح    - ١  
، ومـا اتخـذ   )٣٣١(استحداث وإنتاج وتخزين الأسلحة البكتريولوجية (البيولوجية) والتكسينية وتدمير تلـك الأسـلحة  

المشـاركة في تنفيـذها والعمـل     فيه من قرارات بشأن جميع أحكام الاتفاقية، وتهيـب بالـدول الأطـراف في الاتفاقيـة    
  بهمة في هذا الصدد؛

قرار المؤتمر الاستعراضي السابع أن يجري سنويا في كل من اجتماعـات الخـبراء    تلاحظ مع التقدير  - ٢  
، مناقشــة بنــود جــدول الأعمــال  ٢٠١٥ إلى عــام ٢٠١٢واجتماعــات الــدول الأطــراف، خــلال الفتــرة مــن عــام  

لمســاعدة، مــع التركيــز بشــكل خــاص علــى تعزيــز التعــاون والمســاعدة بموجــب المــادة  التعــاون وا”الدائمــة المعنونــة 
تعزيــز ” و“ اســتعراض التطــورات الحاصــلة في ميــدان العلــم والتكنولوجيــا الــتي لهــا صــلة بالاتفاقيــة ” و“ العاشــرة

  ؛“الوطني التنفيذ على الصعيد
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أن تنـاقش مسـألتا (أ) كيفيـة كفالـة      أن المـؤتمر الاستعراضـي السـابع قـرر     تلاحظ مع التقدير أيضـا   - ٣  
(ب) وكيفيـة تعزيـز تنفيـذ المـادة السـابعة، بمـا في ذلـك النظـر في          ،المشاركة على نطاق أوسـع في تـدابير بنـاء الثقـة    

 ٢٠١٢إجــراءات وآليــات مفصــلة للســبل الــتي يمكــن بهــا للــدول الأطــراف تقــديم المســاعدة والتعــاون في الأعــوام   
  ؛٢٠١٥-٢٠١٢التوالي في سياق العملية التي تتخلل الدورات في الفترة  على ٢٠١٥ و ٢٠١٤ و ٢٠١٣ و

أن اجتماع الدول الأطراف واجتماع الخبراء اللذين عقدا بجنيـف في الفتـرتين    تلاحظ مع الارتياح  - ٤  
ــاولا  ٢٠١٤آب/أغســطس  ٨إلى  ٤، ومــن ٢٠١٣كــانون الأول/ديســمبر  ١٣إلى  ٩مــن  ــوالي، قــد تن ، علــى الت

جدول الأعمال الثلاثة الدائمة والبند السـنتاني المـدرج فيـه، وتهيـب بالـدول الأطـراف في الاتفاقيـة أن        بنجاح بنود 
تبقـى مـن اجتماعـات الخـبراء       تواصل المشاركة والمساهمة في العملية التي تتخلل الدورات وأن تحرص خاصة، أثناء مـا 

رات، على الاستفادة القصوى من الوقـت المخصـص   واجتماعات الدول الأطراف خلال العملية الحالية المتخللة للدو
  بشأن المادة السابعة؛ ٢٠١٥  و ٢٠١٤للنظر في البند السنتاني الجديد من جدول الأعمال المزمع مناقشته في عامي 

للدول الأطراف لما قدمته حتى الآن مـن معلومـات وبيانـات بشـأن تـدابير بنـاء        تعرب عن تقديرها  - ٥  
 ٢٠١٣ و ٢٠١٢اقشات التي جرت بشـأن البنـد السـنتاني المتعلـق بتـدابير بنـاء الثقـة في عـامي         الثقة، وتشير إلى المن

وإلى الفقــرات المتصــلة بالموضــوع مــن تقــارير اجتماعــات الــدول الأطــراف، وتهيــب بجميــع الــدول الأطــراف في      
الــتي دعــت إليهــا المــؤتمرات  الاتفاقيــة أن تشــارك في عمليــة تبــادل المعلومــات والبيانــات المتعلقــة بتــدابير بنــاء الثقــة  

  الاستعراضية في قراراتها ذات الصلة بالموضوع؛
قـرار المـؤتمر الاستعراضـي السـابع إنشـاء قاعـدة بيانـات لتيسـير تقـديم الطلبـات            تلاحظ مع التقدير  - ٦  

يـا،  والعروض المتعلقـة بالمسـاعدة والتعـاون، وتحـث الـدول الأطـراف علـى أن تقـدم إلى وحـدة دعـم التنفيـذ، طوع           
ــة    الطلبــات والعــروض المتعلقــة بالتعــاون والمســاعدة، بمــا في ذلــك مــا     يتعلــق بالمعــدات والمــواد والمعلومــات العلمي

  والتكنولوجية بشأن استخدام العوامل البيولوجية والسمية للأغراض السلمية؛
فيـذها  الدول الأطراف علـى تقـديم معلومـات ملائمـة علـى الأقـل مـرتين في السـنة بشـأن تن          تشجع  - ٧  

التدريب، بناء على الطلب، دعمـا للتـدابير    للمادة العاشرة من الاتفاقية وعلى التعاون من أجل عرض المساعدة أو
  التشريعية وغيرها من تدابير التنفيذ التي تتخذها الدول الأطراف واللازمة لضمان امتثالها للاتفاقية؛

بع وضع برنامج رعايـة مـن أجـل دعـم مشـاركة      قرار المؤتمر الاستعراضي السا تلاحظ مع الارتياح  - ٨  
بـين الـدورات وزيادتهـا، وتهيـب بالـدول الأطـراف القـادرة علـى          النامية في اجتماعات برنامج مـا  الدول الأطراف

  تقديم تبرعات للبرنامج أن تفعل ذلك؛
الـتي   العمل الذي تضطلع بـه وحـدة دعـم التنفيـذ، ومسـاهمتها في دعـم العمليـة        تلاحظ مع التقدير  - ٩  

  تتخلل الدورات؛
يلزم من مساعدة إلى الحكومات الوديعة للاتفاقية، وأن  إلى الأمين العام أن يواصل تقديم ما تطلب  - ١٠  
يلزم من مساعدة وأن  يلزم من خدمات لتنفيذ قرارات المؤتمرات الاستعراضية وتوصياتها، وأن يقدم ما قد يوفر ما
اعـات الخـبراء واجتماعـات الـدول الأطـراف أثنـاء العمليـة الحاليـة الـتي          قد يطلب من خـدمات لبقيـة اجتم   يوفر ما

  تتخلل الدورات؛
اتفاقيـة حظـر اسـتحداث    ”أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السبعين البند المعنون  تقرر  - ١١  

  “.وإنتاج وتخزين الأسلحة البكتريولوجية (البيولوجية) والتكسينية وتدمير تلك الأسلحة
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 ١٩٤٩ أغســطس/آب ١٢ المؤرخــة الحــرب وقــت المدنييـــن بحمايـــة المتعلقـــة جنيــــف اتفاقيـــــة انطبــــاق  - ٦٩/٩١

  ٥١٩    ......  الأخرى تلةالمح العربية الأراضي وعلـى الشرقية، القـدس فيهـا بمـا المحتلـة، الفلسطينيـة الأرض علـى
  ٥٢١    ..  المحتل  السوري والجولان الشرقية، القدس ذلك في بما المحتلة، الفلسطينية الأرض في الإسرائيلية المستوطنات  - ٦٩/٩٢
ــة، الفلســطينية الأرض في الفلســطيني للشــعب الإنســان حقــوق تمــس الــتي الإســرائيلية الممارســات  - ٦٩/٩٣  المحتل

  ٥٢٦    ..........................................................................  الشرقية القدس فيها  بما
  ٥٣٣    ..........................................................................  المحتل السوري الجولان  - ٦٩/٩٤
  ٥٣٥    .........................................................  الخاصة السياسية للبعثات شامل استعراض  - ٦٩/٩٥
  ٥٣٧    .........................................................................  بالإعلام المتصلة المسائل  - ٦٩/٩٦

  ٥٣٧    ...............................................................  الإنسانية خدمة في لإعلاما -ألف   
  ٥٣٨    ...........................................  الإعلام مجال في وأنشطتها المتحدة الأمم ياساتس -باء   

 المتمتعـــة غـــير الأقـــاليم مـــن المتحـــدة الأمـــم ميثـــاق مـــن) هــــ( ٧٣ دةالمـــا بمقتضـــى المرســـلة المعلومـــات  - ٦٩/٩٧
  ٥٥٥    ...................................................................................  الذاتي بالحكم

  ٥٥٦    .  الذاتي بالحكم المتمتعة غير الأقاليم شعوب مصالح في تؤثر التي الأنشطة من وغيرها الاقتصادية الأنشطة  - ٦٩/٩٨
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الصفحة  رقم القرار العنوان

 للبلـدان  الاسـتقلال  مـنح  إعـلان  المتحدة بالأمم المرتبطة الدولية والمؤسسات المتخصصة الوكالات تنفيذ  - ٦٩/٩٩
  ٥٥٩    ............................................................................  المستعمرة والشعوب

ــة الدراســية التســهيلات  - ٦٩/١٠٠ ــاليم ســكان لصــالح الأعضــاء الــدول مــن المعروضــة والتدريبي  المتمتعــة غــير الأق
  ٥٦٥    ...................................................................................  الذاتي بالحكم

  ٥٦٦    ..........................................................................  الغربية الصحراء مسألة  - ٦٩/١٠١
  ٥٦٨    .........................................................................  الجديدة كاليدونيا مسألة  - ٦٩/١٠٢
  ٥٧٣    .........................................................................  الفرنسية بولينيزيا مسألة  - ٦٩/١٠٣
  ٥٧٥    .................................................................................  توكيلاو مسألة  - ٦٩/١٠٤
 فــرجن  وجـزر  البريطانيـة،  فـرجن وجزر وكايكوس، تركس وجزر وبيتكيرن، وبرمودا، أنغيلا، مسائل  - ٦٩/١٠٥

  ٥٧٨    .....  ومونتسيرات غوام،و هيلانة، وسانت الأمريكية، وساموا كايمان، وجزر المتحدة، للولايات التابعة
  ٥٧٨    ................................................................................  عامة ةلمح -ألف   
  ٥٨٣    ................................................................  حدة على كل الأقاليم الةح -باء   

  ٥٩٦    ...............................................................  الاستعمار إنهاء عن المعلومات نشر  - ٦٩/١٠٦
  ٥٩٨    ...........................................  المستعمرة والشعوب للبلدان الاستقلال منح إعلان تنفيذ  - ٦٩/١٠٧
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  ٦٩/٨٤القرار 
A/RES/69 /٨٤  

ــذ ــة   اتخ ــة العام ــودة في ٦٤في الجلس ــانون الأول/ديســمبر   ٥، المعق ــة     ٢٠١٤ك ــية اللجن ــى توص ــاء عل ، دون تصــويت، بن
)A/69/451١()٨ ، الفقرة(  

  
 آثار الإشعاع الذري  - ٦٩/٨٤

  ،إن الجمعية العامة  
الـذي أنشـأت بموجبـه لجنـة      ١٩٥٥كانون الأول/ديسمبر  ٣) المؤرخ ١٠ -(د  ٩١٣إلى قرارها  إذ تشير  

لأمم المتحدة العلمية المعنية بآثار الإشعاع الذري وإلى قراراتها اللاحقة المتخذة في هذا الصـدد، الـتي طلبـت فيهـا،     ا
  في جملة أمور، إلى اللجنة العلمية مواصلة أعمالها،

إزاء الآثار الضارة التي يمكن أن تلحـق بالأجيـال الحاليـة والمقبلـة مـن جـراء مسـتويات         وإذ يساورها القلق  
  الإشعاع التي تتعرض لها البشرية والبيئة،

علـى البشـرية والبيئـة     أن دراسة المعلومات عن الإشعاع الذري والمؤين وتجميعهـا وتحليـل آثـاره    وإذ تدرك  
  تزال ضرورية، وإذ تدرك أيضا ازدياد حجم تلك المعلومات وتعقيدها وتنوعها،  لا

حادثة محطة الطاقة النوويـة   وادث النووية الذي تجدد إثربالقلق بشأن آثار الإشعاع الناجمة عن الح وإذ تقر  
  ،٢٠١١في فوكوشيما داييتشي في أعقاب الزلزال وأمواج تسونامي اللذين ضربا اليابان في آذار/مارس 

استصواب مواصلة اللجنة العلمية أعمالها، وإذ ترحب بما تبديه الدول الأعضـاء في اللجنـة    وإذ تعيد تأكيد  
  ايد،من التزام متز

على الضرورة الملحـة لتـوفر تمويـل كـاف مضـمون يمكـن التنبـؤ بـه لعمـل أمانـة اللجنـة العلميـة              وإذ تشدد  
ولإدارته بكفـاءة مـن أجـل وضـع الترتيبـات للـدورات السـنوية وتنسـيق وضـع الوثـائق اسـتنادا إلى الاستعراضـات             

  ر وفي البيئة،صحة البش  العلمية لمصادر الإشعاع المؤين والآثار المترتبة عليه في
بتزايـد أهميـة العمـل العلمـي الـذي تضـطلع بـه اللجنـة العلميـة وبضـرورة اضـطلاعها بأعبـاء عمـل               وإذ تقر  

  فوكوشيما داييتشي، إضافية غير متوقعة في حالات من قبيل حادثة محطة الطاقة النووية في
ي أنشـأه المـدير التنفيـذي لبرنـامج     بأهمية تقديم التبرعات إلى الصـندوق الاسـتئماني العـام الـذ     وإذ تقر أيضا  

  الأمم المتحدة للبيئة لدعم أعمال اللجنة العلمية،
  أنه يلزم الحفاظ على جودة أعمال اللجنة ودقتها العلمية في المستقبل، وإذ ترى  

_____________ 

تحاد الروسي، الأرجنتين، أرمينيا، أستراليا، ألمانيـا،  لاااشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلدان التالية:  )١(
، الجمهوريـة التشـيكية، سـلوفاكيا،    الجبـل الأسـود  ك، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركيـا،  أوكرانيا، باكستان، البرتغال، البوسنة والهرس

، الصــين، فرنســا، الفلــبين، فنلنــدا، كازاخســتان، كنــدا، كوســتاريكا، لاتفيــا، لكســمبرغ، ليتوانيــا،  سويســراســلوفينيا، ســنغافورة، 
  .نانالمكسيك، موناكو، الهند، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليو
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بأهمية نشر النتائج المستخلصة من أعمال اللجنة العلمية ونشر المعـارف العلميـة حـول الإشـعاع      وإذ تسلم  
  ،)٢(من إعلان ريو المتعلق بالبيئة والتنمية ١٠ي على نطاق واسع، وإذ تشير في هذا السياق إلى المبدأ الذر

على لجنة الأمم المتحدة العلمية المعنية بآثار الإشعاع الذري لإسـهامها القـيم منـذ إنشـائها في      تثنـي  - ١  
ولأدائها ولايتها الأصلية باقتدار علمي واستقلال  زيادة المعرفة بمستويات الإشعاع المؤين وآثاره ومخاطره وفهمها،

  في الرأي؛
  قرارها الإبقاء على المهام الحالية للجنة العلمية ودورها المستقل؛ تعيد تأكيد  - ٢  
ــدير  تلاحــظ  - ٣   ــدم     مــع التق ــالتقرير المق ــة، وتحــيط علمــا ب ــة العلمي ــة   عــن أعمــال اللجن ــا الحادي دورته
  المبادئ الناظمة لعملها واعتماد اختصاصات مكتبها؛بما في ذلك تأكيد  ،)٣(والستين
عـن مسـتويات وآثـار التعـرض الإشـعاعي       ٢٠١٤لنشر التقرير الكامـل في عـام    تعرب عن التقدير  - ٤  

، ٢٠١١الناجم عن الحادث النووي الذي أعقب الزلـزال الكـبير والتسـونامي اللـذين ضـربا شـرق اليابـان في عـام         
  ة على مواصلة تعميم الاستنتاجات التي تتوصل إليها على الجمهور؛وتشجع أمانة اللجنة العلمي

إلى اللجنة العلمية أن تواصل أعمالها، بمـا في ذلـك أنشـطتها الهامـة الراميـة إلى زيـادة المعرفـة         تطلب  - ٥  
ة في تقـدم تقريـرا عـن ذلـك إلى الجمعيـة العام ـ      بمستويات الإشعاع المؤين من جميـع المصـادر وآثـاره ومخـاطره، وأن    

  دورتها السبعين؛
نوايا اللجنة العلمية وخططها لتنفيـذ برنـامج عملـها للاسـتعراض والتقيـيم العلمـيين نيابـة عـن          تؤيد  - ٦  

الجمعية العامة، وبخاصة دراستها الاستقصائية العالميـة التاليـة عـن الجوانـب الطبيـة لاسـتخدامات الأشـعة والتعـرض         
المنظمـات المعنيـة الأخـرى، وتقييماتهـا لمسـتويات التعـرض للإشـعاع المـؤين         لها، والتي ستجرى بالتعاون الوثيق مـع  

الناجم عـن إنتـاج الطاقـة الكهربائيـة، وتطلـب إلى اللجنـة أن تقـدم إلى الجمعيـة في دورتهـا السـبعين خططـا بشـأن             
  برنامج عملها الجاري والمقبل؛

للجنة العلمية إلكترونيـا علـى موقعهـا    بالتطورات في تبسيط الإجراءات المتبعة لنشر تقارير ا ترحب  - ٧  
الشبكي الرسمي وكمنشورات للبيع، وتهيب بالأمانة أن ترصد نشر تلك التقـارير في الوقـت المناسـب وأن تواصـل     

  بذل قصاراها لنشر التقارير في نفس السنة التي تعتمد فيها؛
ة لكـي تـتمكن مـن أن    علـى ضـرورة أن تعقـد اللجنـة العلميـة دورات عاديـة سـنوي        التشـديد  تكرر  - ٨  

يسـتجد مـن معلومـات     تدرج في تقريرها آخر التطورات والنتائج في مجـال الإشـعاع المـؤين لتـوفر بـذلك آخـر مـا       
  لتعميمها على جميع الدول؛

اللجنة العلمية إلى مواصلة مشاوراتها مع العلماء والخبراء من الدول الأعضاء المعنية في سـياق   تدعو  - ٩  
  المشاورات؛  لمية المقبلة، وتطلب إلى الأمانة تيسير إجراء هذهإعداد تقاريرها الع

_____________ 

، المجلـد الأول، القـرارات الـتي    ١٩٩٢حزيران/يونيـه   ١٤‐٣تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية، ريو دي جانيرو،  )٢(
 ، المرفق الأول.١والتصويب)، القرار  A.93.I.8(منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  اتخذها المؤتمر

 .)A/69/46( ٤٦الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم  الوثائق الرسمية للجمعية العامة، )٣(
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، في هــذا الســياق، باســتعداد الــدول الأعضــاء لتزويــد اللجنــة العلميــة بالمعلومــات المتصــلة  ترحــــب  - ١٠  
بمستويات الإشعاع المؤين وآثاره، وتدعو اللجنة إلى تحليل تلك المعلومات وإيلائها الاعتبـار الواجـب، وخصوصـا    

  تتوصل إليه هي نفسها من نتائج؛ ضوء ما في
ــات، وتشــجع، في هــذا      تشــير  - ١١   ــة لتحســين جمــع البيان ــة العلمي إلى الاســتراتيجية الــتي وضــعتها اللجن

الحكومية المعنيـة علـى تـوفير المزيـد مـن       الصدد، الدول الأعضاء ومؤسسات منظومة الأمم المتحدة والمنظمات غير
الإشعاع وآثاره ومخاطر التعرض له من مختلف المصـادر، الأمـر الـذي مـن شـأنه أن       البيانات ذات الصلة بمستويات

يساعد اللجنة إلى حد كبير في إعداد تقاريرها التي تقدم في المستقبل إلى الجمعية العامـة، وتشـجع الوكالـة الدوليـة     
ون مـع الأمانـة في وضـع وتنسـيق     للطاقة الذرية ومنظمة الصحة العالمية والمنظمات المعنية الأخرى على زيـادة التعـا  

الترتيبات اللازمة للقيام، بصفة دورية، بجمع وتبادل البيانات المتعلقة بتعـرض العمـال وعامـة الجمهـور، ولا سـيما      
  المرضى، للإشعاع؛

المصـادر الطبيـة، وتشـجع     باستحداث الأمانة لمنبر إلكتروني لجمع البيانات عن التعرض مـن  ترحب  - ١٢  
على المشاركة في الدراسة الاستقصائية العالمية الـتي سـتجريها اللجنـة العلميـة عـن الجوانـب الطبيـة        الدول الأعضاء 

لاستخدامات الأشعة والتعرض لها، وعلى تعيين شخصية وطنية كجهة اتصـال تتـولى تيسـير تنسـيق جمـع البيانـات       
  وتقديمها في بلدها؛

ل تقـديم الـدعم الفعـال للجنـة العلميـة، في حـدود       إلى برنامج الأمـم المتحـدة للبيئـة أن يواص ـ    تطلب  - ١٣  
الموارد المتوافرة، لكي تتمكن من الاضطلاع بأعمالهـا بفعاليـة ولكـي تقـوم بتعمـيم النتـائج الـتي تخلـص إليهـا علـى           

  الجمعية العامة والأوساط العلمية والجمهور؛
نـة العلميـة للسـنوات القادمـة،     ، في هذا الصدد، باستراتيجية الاتصال الـتي وضـعتها اللج  تحيط علما  - ١٤  

ولا سيما تحسين الموقع الشبكي للجنة، وإصدار نشرات إعلامية وملصقات جدارية بجميـع اللغـات الرسميـة للأمـم     
  المتحدة، وتشجع على النظر في نشر محتويات الموقع الشبكي بجميع تلك اللغات؛

لتمويــل المناســب للجنــة العلميــة عمــلا  برنــامج الأمــم المتحــدة للبيئــة علــى مواصــلة تــوفير ا  تشــجع  - ١٥  
  ؛٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ١١المؤرخ  ٦٨/٧٣من قرار الجمعية العامة  ١٤بأحكام الفقرة 

الـدول الأعضــاء علـى تقــديم التبرعـات إلى الصـندوق الاســتئماني العـام الــذي أنشـأه المــدير        تشـجع   - ١٦  
  ؛التبرعات العينية أيضا من أجل دعم أعمال اللجنة العلميةالتنفيذي لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، وعلى تقديم 

، ٢٠١١كـانون الأول/ديسـمبر    ٩المـؤرخ   ٦٦/٧٠مـن قـرار الجمعيـة العامـة      ١٩إلى الفقرة  تشير  - ١٧  
أبدته الدول الأعضاء من رغبة في الانضمام إلى عضـوية اللجنـة العلميـة، وتطلـب إلى الأمـين العـام أن        وتلاحظ ما
ية في دورتها الثانية والسبعين بقائمة بالدول الأعضاء التي أعربت، فيما بين الدورتين السادسة والستين يوافي الجمع

  رغبة خاصة في الانضمام إلى عضوية اللجنة، للنظر فيها عملا بالفقرة المذكورة أعلاه. والثانية والسبعين، عن
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  ٦٩/٨٥القرار 
A/RES/69 /٨٥  

ــة    ــة العام ــذ في الجلس ــودة في ، الم٦٤اتخ ــانون الأول/ديســمبر   ٥عق ــة     ٢٠١٤ك ــية اللجن ــى توص ــاء عل ، دون تصــويت، بن
)A/69/452٤()١٠ ، الفقرة(  

  
  الفضاء الخارجي في الأغراض السلمية استخدامالتعاون الدولي في   - ٦٩/٨٥

  ،إن الجمعية العامة  
كــانون  ٦ؤرخ المــ ٥٤/٦٨ و ١٩٩٦كــانون الأول/ديســمبر  ١٣المــؤرخ  ٥١/١٢٢إلى قراراتهــا إذ تشــير   

المــؤرخين  ٦١/١١١ و ٦١/١١٠ و ٢٠٠٤تشــرين الأول/أكتــوبر  ٢٠المــؤرخ  ٥٩/٢ و ١٩٩٩الأول/ديســمبر 
المـؤرخ   ٦٢/٢١٧ و ٢٠٠٧كـانون الأول/ديسـمبر    ١٧المـؤرخ   ٦٢/١٠١ و ٢٠٠٦كانون الأول/ديسـمبر   ١٤
المــؤرخ  ٦٥/٢٧١ و ٢٠١٠كــانون الأول/ديســمبر  ١٠المــؤرخ  ٦٥/٩٧ و ٢٠٠٧كــانون الأول/ديســمبر  ٢٢
ــؤرخ  ٦٦/٧١ و ٢٠١١ نيســان/أبريل ٧ ــانون الأول/ديســمبر   ٩الم ــؤرخ  ٦٧/١١٣ و ٢٠١١ك ــانون  ١٨الم ك

المـــؤرخين  ٦٨/٧٥ و ٦٨/٧٤ و ٢٠١٣كــانون الأول/ديســمبر    ٥المــؤرخ   ٦٨/٥٠ ، و٢٠١٢الأول/ديســمبر  
  ،٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر   ١١

وتكنولوجيـا الفضـاء وتطبيقاتهـا، مكـن الإنسـان مـن        أحـرز مـن تقـدم كـبير في تطـوير علـوم       ما وإذ تؤكد  
استكشاف الكون، وما تحقـق في السـنوات الخمسـين الماضـية مـن إنجـازات بـاهرة في جهـود استكشـاف الفضـاء،           

ذلك تعميق فهم منظومة الكواكب والشمس والأرض ذاتها، وفي استخدام علوم وتكنولوجيا الفضاء لصالح  في بما
نشاء النظام القانوني الدولي الذي يحكم الأنشطة الفضائية، وإذ تعترف في هذا الصدد بالمحفل البشرية جمعاء، وفي إ

الفريد الموجود على الصعيد العالمي للتعاون الدولي في مجـال الأنشـطة الفضـائية الـذي تمثلـه لجنـة اسـتخدام الفضـاء         
  الفضاء الخارجي في الأمانة العامة،بمساعدة مكتب شؤون  وهيئتاها الفرعيتانالخارجي في الأغراض السلمية 

بما للبشـرية مـن مصـلحة مشـتركة في تعزيـز وتوسـيع نطـاق استكشـاف الفضـاء           اقتناعا راسخا تقتنعوإذ   
الخارجي واستخدامه في الأغراض السلمية، بوصفه مجالا مفتوحا للبشرية جمعاء، وفي مواصلة الجهـود كـي تشـمل    

وأيضا بأهميـة التعـاون الـدولي في هـذا الميـدان الـذي ينبغـي أن تظـل الأمـم           الفوائد المستمدة من ذلك جميع الدول،
  المتحدة تضطلع بدور المنسق فيه،

ذلـك معـايير قـانون الفضـاء المتصـلة       في أهمية التعاون الدولي في إعـلاء سـيادة القـانون، بمـا     وإذ تعيد تأكيد  
جي واسـتخدامه في الأغـراض السـلمية، وأهميـة     بذلك ودورها المهم في التعاون الـدولي لاستكشـاف الفضـاء الخـار    

التقيـد علــى أوســع نطـاق ممكــن بالمعاهــدات الدوليــة الـتي تعــزز اســتخدام الفضـاء الخــارجي في الأغــراض الســلمية     
  لمواجهة التحديات الجديدة الناشئة، وخصوصا بالنسبة إلى البلدان النامية،

لح في الفضـاء الخـارجي، وإذ تضـع في اعتبارهـا     إمكانية حدوث سـباق تس ـ من  البالغ وإذ يساورها القلق  
أهمية المادة الرابعة من معاهدة المبادئ المنظمة لأنشطة الـدول في ميـدان استكشـاف واسـتخدام الفضـاء الخـارجي،       

  ،)٥(ذلك القمر والأجرام السماوية الأخرى في  بما
_____________ 

في الفريـق العامـل الجـامع بشـأن التعـاون الـدولي        بالنيابـة عـن  عرض ممثل الجزائر مشـروع القـرار الموصـى بـه في تقريـر اللجنـة (       )٤(
  في الأغراض السلمية). استخدام الفضاء الخارجي

)٥( United Nations, Treaty Series, vol. 610, No. 8843 د  ٢٢٢٢ر القرار ـي، انظـــ[للاطلاع على النص العرب) - المرفق].٢١ ،( 
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كـبيرة في ميـدان الفضـاء،     بضـرورة أن تسـهم جميـع الـدول، ولا سـيما الـدول الـتي لهـا قـدرات          وإذ تسلم  
التعـاون الـدولي وتوطيـده في مجـال      تعزيـز مـن أجـل   في منع حدوث سباق تسلح في الفضاء الخارجي إسهاما فعليا 

  السلمية، استكشاف الفضاء الخارجي واستخدامه في الأغراض
دامة أنشـطة  هشاشة بيئـة الفضـاء والتحـديات الـتي تحـول دون إمكانيـة اسـت       من  البالغ وإذ يساورها القلق  

  الفضاء الخارجي على المدى الطويل، وخصوصا أثر الحطام الفضائي الذي يمثل مسألة تثير قلق جميع الدول،
التقدم المحرز في تطوير استكشاف الفضاء وتطبيقاته في الأغراض السلمية وفي مختلف مشـاريع   وإذ تلاحظ  

  ،ميدان الفضاءالقانوني لتعزيز التعاون الدولي في الفضاء الوطنية والتعاونية، وأهمية مواصلة تطوير الإطار 
بـأن علـوم وتكنولوجيـا الفضـاء وتطبيقاتهـا، مثـل الاتصـالات السـاتلية ونظـم رصـد الأرض            واقتناعـا منـها    

غنى عنها لإيجاد حلول مجدية طويلة الأمد في مجال التنمية  وتكنولوجيات الملاحة بواسطة السواتل، توفر أدوات لا
ــدان العــالم ومناطقــه،      المســتدامة و ــة في جميــع بل ــز التنمي ــة إلى تعزي ــة أكــبر في الجهــود الرامي يمكــن أن تســهم بفعالي

 تشدد، في هذا الصدد، على ضرورة تسخير فوائد تكنولوجيـا الفضـاء في تنفيـذ إعـلان الأمـم المتحـدة للألفيـة        وإذ
  ،٢٠١٥ والإسهام في عملية إعداد خطة التنمية لما بعد عام )٦(ورصده
، وإذ ترغب في تعزيز التنسيق والتعـاون الـدوليين   )٧(من الآثار المدمرة للكوارث وإذ يساورها القلق البالغ  

على الصـعيد العـالمي في إدارة الكـوارث والاسـتجابة في حـالات الطـوارئ مـن خـلال إتاحـة مزيـد مـن الخـدمات             
ــة  الفضــائية  ــة المكاني ــدان وتعظــيم الا والمعلومــات الجغرافي ــع البل ــز   لجمي ــاء القــدرات وتعزي ــها وتيســير بن ســتفادة من

  المؤسسات من أجل إدارة الكوارث، وبخاصة في البلدان النامية،
بأن استخدام علوم وتكنولوجيا الفضـاء وتطبيقاتهـا في مجـالات مـن قبيـل الرعايـة        وإذ تقتنع اقتناعا راسخا  

ارة المـوارد الطبيعيـة ورصـد المنـاخ يسـاهم في      الصحية من بعد والتعليم من بعد وإدارة الكوارث وحمايـة البيئـة وإد  
تحقيــق أهــداف المــؤتمرات العالميــة الــتي تعقــدها الأمــم المتحــدة للتصــدي لمختلــف جوانــب التنميــة الاقتصــادية             

  والاجتماعية والثقافية، وبخاصة القضاء على الفقر،
ها مـرض فـيروس إيبـولا، علـى     من الآثار المدمرة للأمـراض المعديـة، وبخاصـة من ـ   وإذ يساورها القلق البالغ   

الحياة البشرية والمجتمع والتنمية، وإذ تحث المجتمع الـدولي، ولا سـيما المؤسسـات العلميـة والأكاديميـة، علـى إجـراء        
  دراسات عن دور علم الأوبئة البعدي في أنشطة الرصد والتأهب والتصدي،

لمسـتدامة الـذي عقـد في ريـو دي جـانيرو،      مـؤتمر الأمـم المتحـدة للتنميـة ا     إلى أن في ذلك الصدد تشيروإذ   
، أقر بالدور الهام الذي تؤديه علوم وتكنولوجيـا الفضـاء   ٢٠١٢حزيران/يونيه  ٢٢إلى  ٢٠البرازيل، في الفترة من 

  ،)٨(في تعزيز التنمية المستدامة
ــا   في  وقـــد نظـــرت   تقريـــر لجنـــة اســـتخدام الفضـــاء الخـــارجي في الأغـــراض الســـلمية عـــن أعمـــال دورتهـ
  ،)٩(والخمسين بعةالسا

_____________ 

 .٥٥/٢القرار  )٦(

 إلى الكوارث الطبيعية أو التكنولوجية.“ الكوارث”يحيل مصطلح  )٧(

 .٢٧٤، المرفق، الفقرة ٦٦/٢٨٨القرار  )٨(

 .)A/69/20( ٢٠ الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم )٩(
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تقريــــر لجنــــة اســــتخدام الفضــــاء الخــــارجي في الأغــــراض الســــلمية عــــن أعمــــال دورتهــــا   تقــــر  - ١  
  ؛)٩(والخمسين السابعة
بهـا   ىأنه ينبغي للجنة أن تنظر، في دورتها الثامنة والخمسين، في البنود الموضوعية الموص ـعلى  توافق  - ٢  

  ، آخذة في اعتبارها شواغل جميع البلدان، ولا سيما شواغل البلدان النامية؛)١٠(في دورتها السابعة والخمسين
في دورتهـا الثالثـة والخمسـين     )١١(اللجنة الفرعية القانونية التابعـة للجنـة واصـلت أعمالهـا     أن تلاحظ  - ٣  

  ؛٦٨/٧٥وفق التكليف الصادر عن الجمعية العامة في قرارها 
علــى أنــه ينبغــي للجنــة الفرعيــة القانونيــة، في دورتهــا الرابعــة والخمســين، أن تنظــر في البنــود  توافــق  - ٤  

الموضوعية وأن تدعو الأفرقـة العاملـة الـتي أوصـت بهـا لجنـة اسـتخدام الفضـاء الخـارجي في الأغـراض السـلمية إلى            
   سيما شواغل البلدان النامية؛، آخذة في اعتبارها شواغل جميع البلدان، ولا)١٢(الانعقاد من جديد

 )١٣(الدول التي ليست بعد أطرافا في المعاهـدات الدوليـة المنظمـة لاسـتخدام الفضـاء الخـارجي       تحث  - ٥  
ــدات أو     ــك المعاهـ ــى تلـ ــديق علـ ــر في التصـ ــى النظـ ــا في      علـ ــة وإدراجهـ ــها الوطنيـ ــا لقوانينـ ــا وفقـ ــمام إليهـ الانضـ

  الوطنية؛  تشريعاتها
انتهاء مكتب شؤون الفضاء الخارجي من إعـداد منـهج دراسـي بشـأن قـانون      تلاحظ مع الارتياح   - ٦  

  الدول؛ يمكن أن يشجع على إجراء مزيد من الدراسات داخل الفضاء، وهو ما
في دورتهــا الحاديــة  )١٤(أن اللجنــة الفرعيــة العلميــة والتقنيــة التابعــة للجنــة واصــلت أعمالهــا  تلاحــظ  - ٧  

  ؛٦٨/٧٥الجمعية العامة في قرارها  وفق التكليف الصادر عنوالخمسين، 
أنه ينبغي للجنة الفرعية العلمية والتقنية، في دورتها الثانية والخمسين، أن تنظر في البنود على توافق   - ٨  

إلى  )١٥(الموضوعية وأن تدعو الأفرقة العاملة التي أوصت بها لجنة استخدام الفضـاء الخـارجي في الأغـراض السـلمية    
  آخذة في اعتبارها شواغل جميع البلدان، ولا سيما شواغل البلدان النامية؛ الانعقاد من جديد،

_____________ 

 .٣٩٣المرجع نفسه، الفقرة  )١٠(

 .A/AC.105/1067و  جيم؛ - لفصل الثانيالمرجع نفسه، ا )١١(

 .٢٨٥ إلى ٢٨٣ الفقرات )،A/69/20( ٢٠ الوثائق الرسمية للجمعيـة العامـة، الدورة التاسعة والستـون، الملحق رقم )١٢(

بــادئ المنظمــة لأنشــطة الــدول في ميــدان استكشــاف واســتخدام الفضــاء الخــارجي، بمــا في ذلــك القمــر والأجــرام   معاهــدة الم )١٣(
)؛ واتفـاق إنقـاذ الملاحـين الفضـائيين وإعـادة الملاحـين       United Nations, Treaty Series, vol. 610, No. 8843السـماوية الأخـرى (  

)؛ واتفاقيـة المسـؤولية   United Nations, Treaty Series, vol. 672, No. 9574ارجي (الأجسـام المطلقـة في الفضـاء الخ ـ    الفضائيين وردّ
)؛ واتفاقيـة تسـجيل   United Nations, Treaty Series, vol. 961, No. 13810الدوليـة عـن الأضـرار الـتي تحـدثها الأجسـام الفضـائية (       

)؛ والاتفـاق المـنظم لأنشـطة الـدول     United Nations, Treaty Series, vol. 1023, No. 15020الأجسام المطلقة في الفضاء الخارجي (
 ).United Nations, Treaty Series, vol. 1363, No. 23002على سطح القمر والأجرام السماوية الأخرى (

ــم        )١٤( ــتون، الملحـــق رقـ ــعة والسـ ــدورة التاسـ ــة العامـــة، الـ ــة للجمعيـ ــائق الرسميـ ــاني  )،A/69/20( ٢٠ الوثـ ــل الثـ  بـــاء؛ - الفصـ
 .A/AC.105/1065 و

 .٢١١ إلى ٢٠٩ الفقرات )،A/69/20( ٢٠الوثائق الرسمية للجمعيـة العامـة، الدورة التاسعة والستـون، الملحق رقم  )١٥(
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يتعلق باكتشاف الأجسـام القريبـة مـن الأرض الـتي قـد تنطـوي        أهمية تبادل المعلومات فيماتلاحظ   - ٩  
على مخاطر ورصـد تلـك الأجسـام وتحديـد خصائصـها الفيزيائيـة لضـمان إدراك جميـع البلـدان للأخطـار الممكنـة،            

سيما البلدان النامية ذات القدرة المحدودة على التنبؤ بارتطام الأجسام القريبة من الأرض وعلى التخفيـف مـن    ولا
آثار هذا الارتطام، وتؤكد الحاجة إلى بناء القدرات في مجال التصدي لحالات الطوارئ وإدارة الكوارث على نحو 

هذا الصدد، إلى التوصـيات الداعيـة إلى التصـدي دوليـا     فعال في حالة ارتطام جسم قريب من الأرض، وتشير، في 
في دورتهـا الخمسـين ولجنـة     والتقنيـة لخطر ارتطام الأجسام القريبة من الأرض، الـتي أيـدتها اللجنـة الفرعيـة العلميـة      
  ؛)١٦(استخدام الفضاء الخارجي في الأغراض السلمية في دورتها السادسة والخمسين

ريـــر الـــذي ســـيقدم إلى اللجنـــة الفرعيـــة في دورتهـــا الثانيـــة والخمســـين التقتلاحـــظ مـــع الارتيـــاح   - ١٠  
المحــرز في إنشــاء الشــبكة الدوليــة للإنــذار بخطــر الكويكبــات والفريــق الاستشــاري المعــني بتخطــيط     التقــدم بشــأن
الأجسـام  التصـدي لخطـر ارتطـام    المتعلقـة بالتـدابير الدوليـة الراميـة إلى      الفضائية من أجل تنفيـذ التوصـيات   البعثات

  ؛القريبة من الأرض
أن بعــض الــدول يقــوم بالفعـل بتنفيــذ تــدابير لتخفيــف الحطــام الفضــائي علــى   تلاحـظ مــع التقــدير   - ١١  

أساس طوعي من خلال آليات وطنية وبما يتسق مع المبادئ التوجيهية لتخفيف الحطام الفضائي التي وضعتها لجنـة  
طـام الفضـائي ومـع المبـادئ التوجيهيـة لتخفيـف الحطـام الفضـائي الـتي          التنسيق المشتركة بين الوكالات المعنيـة بالح 

وأقرتهــا الجمعيــة العامــة بموجــب قرارهــا      )١٧(وضــعتها لجنــة اســتخدام الفضــاء الخــارجي في الأغــراض الســلمية      
وتــدعو الــدول الأخــرى إلى تنفيــذ المبــادئ التوجيهيــة لتخفيــف الحطــام الفضــائي الــتي وضــعتها لجنــة      ،٦٢/٢١٧

  الفضاء الخارجي في الأغراض السلمية بواسطة الآليات الوطنية المناسبة؛استخدام 
أن من الضـروري أن تـولي الـدول مزيـدا مـن الاهتمـام لمشـكلة اصـطدام الأجسـام الفضـائية،           ترى   - ١٢  

الأجسام الفضائية التي تستخدم مصـادر الطاقـة النوويـة، بالحطـام الفضـائي وللجوانـب الأخـرى المتصـلة          سيما ولا
الحطــام الفضــائي، وتــدعو إلى مواصــلة البحــوث الوطنيــة بشــأن هــذه المســألة وإلى اســتحداث تكنولوجيــا محســنة   ب

الحطام الفضائي وجمع البيانات المتعلقة بـه ونشـرها؛ وتـرى أيضـا أنـه ينبغـي، قـدر الإمكـان، تزويـد اللجنـة            لرصد
التعـــاون الـــدولي ضـــروري للتوســـع في   الفرعيـــة العلميـــة والتقنيـــة بمعلومـــات في هـــذا الشـــأن، وتوافـــق علـــى أن 

الاستراتيجيات المناسبة الميسورة التكلفة للتقليل من أثر الحطام الفضائي في البعثات الفضائية في المستقبل إلى  وضع
  الحد الأدنى؛

جميع الدول، ولا سيما الدول التي لها قدرات كبيرة في ميدان الفضاء، علـى المسـاهمة بنشـاط     تحث  - ١٣  
ق الهدف المتمثل في منـع حـدوث سـباق تسـلح في الفضـاء الخـارجي، باعتبـار ذلـك شـرطا أساسـيا لتعزيـز            في تحقي

  التعاون الدولي في استكشاف الفضاء الخارجي واستخدامه في الأغراض السلمية؛
اللجنــة أن تواصــل النظــر، علــى ســبيل الأولويــة، في ســبل ووســائل مواصــلة اســتخدام     إلىتطلــب   - ١٤  

رجي في الأغراض السلمية وأن تقدم تقريرا عـن ذلـك إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا السـبعين، وتوافـق        الفضاء الخا
على أن تواصل اللجنة، أثناء تناولها لهذه المسألة، النظر في سبل تعزيز التعاون على الصعيدين الإقليمـي والأقـاليمي   

_____________ 

، ١٩٨، الفقــرة A/AC.105/1038و  ؛١٤٤)، الفقــرة A/68/20( ٢٠، الــدورة الثامنــة والســتون، الملحــق رقــم  المرجــع نفســه )١٦(
 والمرفق الثالث.

 المرفق.، )A/62/20( ٢٠جمعية العامة، الدورة الثانية والستون، الملحق رقم الوثائق الرسمية لل )١٧(
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ــاء أن تؤديـــه في تنفيـــذ الت   ــا الفضـ وصـــيات المنبثقـــة مـــن مـــؤتمر الأمـــم المتحـــدة   والـــدور الـــذي يمكـــن لتكنولوجيـ
  المستدامة؛ للتنمية

بموافقــة اللجنــة، في دورتهــا الســابعة والخمســين، علــى النظــر في إطــار بنــد جــدول أعمالهــا    ترحــب  - ١٥  
، في المنظـور الأوسـع نطاقـا    “سبل ووسائل الحفاظ على استخدام الفضاء الخارجي في الأغراض السـلمية ”المعنون 

ائي ومــا يــرتبط بــذلك مــن أمــور يمكــن أن تفيــد في ضــمان تنفيــذ الأنشــطة الفضــائية بأمــان وبــروح    للأمــن الفضــ
استبانة أدوات فعالة يمكن أن تزود اللجنة بإرشادات جديـدة، علـى نحـو عملـي ودون مسـاس بولايـة       والمسؤولية، 

، علـى أن  ٦٨/٥٠للقـرار  هيئات حكومية دولية أخرى، وتلاحظ بارتياح، في هذا الصـدد، موافقـة اللجنـة، وفقـا     
، في التوصيات الواردة في تقريـر فريـق الخـبراء الحكـوميين المعـني      ٢٠١٥ تنظر في دورتها الثامنة والخمسين، في عام

، لتعـيين التوصـيات الـتي يمكـن تكييفهـا والإفـادة       )١٨(بتدابير كفالة الشفافية وبناء الثقة في أنشطة الفضـاء الخـارجي  
  ؛)١٩(ة سلامة البعثات الفضائية واستدامتها في الأجل الطويل بشكل عامكفال فيمنها قدر الإمكان 

بالدور المركزي الذي يضـطلع بـه مكتـب شـؤون الفضـاء الخـارجي في تعزيـز بنـاء القـدرات           تسلم  - ١٦  
استخدام علوم وتكنولوجيا الفضاء وتطبيقاتها لصـالح جميـع البلـدان، ولا سـيما البلـدان الناميـة، وتحـث جميـع          على
برنامج الأمم المتحدة لاسـتخدام الفضـاء الخـارجي في    دعم دول الأعضاء على المساهمة في الصندوق الاستئماني لال

الأغراض السلمية لتعزيز قـدرة المكتـب علـى تقـديم الخـدمات الاستشـارية التقنيـة والقانونيـة في مجالاتـه المواضـيعية           
  ذات الأولوية؛

ــامج الأمــم المتحــدة للتطبي  تقــر  - ١٧   علــى النحــو الــذي اقترحــه خــبير    ،٢٠١٥ قــات الفضــائية لعــام برن
  ؛)٢٠(التطبيقات الفضائية على اللجنة وأقرته اللجنة

يربـو علـى    الإنجـازات الهامـة الـتي تحققـت والـدعم الاستشـاري المقـدم إلى مـا         تلاحظ مع الارتيـاح   - ١٨  
الفضائية في إدارة الكوارث والاسـتجابة في  ثلاثين دولة عضوا في إطار برنامج الأمم المتحدة لاستخدام المعلومات 

حالات الطوارئ، إضافة إلى المسـاهمات القيمـة الـتي قدمتـها شـبكة مكاتـب الـدعم الإقليميـة التابعـة لـه، وتشـجع            
بالموارد الإضافية اللازمة لتمكينه من تلبيـة الطلـب المتزايـد     ، على أساس تطوعي،البرنامج أن تزودالدول الأعضاء 
   الوقت المناسب؛على الدعم في

التقــدم المتواصــل الــذي تحــرزه اللجنــة الدوليــة المعنيــة بــالنظم العالميــة     تلاحــظ مــع الارتيــاح أيضــا   - ١٩  
مكتب شؤون الفضاء الخارجي بصفته الأمانة التنفيذية للجنـة الدوليـة صـوب    بدعم من للملاحة بواسطة السواتل 

ائية العالمية والإقليمية لتحديد المواقع والملاحة والتوقيـت وفي مجـال   تحقيق التواؤم والتوافق التشغيلي بين النظم الفض
تعزيز استخدام النظم العالمية للملاحة بواسطة السواتل وإدماجها في الهياكل الأساسية الوطنية، وبخاصة في البلدان 

إلى  ١٠تــرة مــن  في الف اجتماعهــا التاســع في بــراغ،   عقــدتمــع التقــدير أن اللجنــة الدوليــة     الناميــة، وتلاحــظ 
  ؛٢٠١٤ تشرين الثاني/نوفمبر  ١٤

_____________ 

)١٨( A/68/189. 

 .٣٧٣و  ٣٧٢الفقرتان  )،A/69/20( ٢٠الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم  )١٩(

 .A/AC.105/1062و  ؛٨١المرجع نفسه، الفقرة  )٢٠(
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مواصلة المراكز الإقليمية لتدريس علوم وتكنولوجيـا الفضـاء المنتسـبة إلى الأمـم      تلاحظ مع التقدير  - ٢٠  
وهـي تحديـدا المركـزان الإقليميـان الأفريقيـان لتـدريس علـوم وتكنولوجيـا          ٢٠١٤ المتحدة برامجها التعليمية في عام

ــاللغ  ــوم      الفضــاء، ب ــدريس عل ــوالي، ومركــز ت ــى الت ــا عل ــة، الموجــودان في المغــرب ونيجيري تين الفرنســية والإنكليزي
وتكنولوجيا الفضاء في آسيا والمحيط الهادئ الموجود في الهند، والمركز الإقليمي لتدريس علوم وتكنولوجيا الفضـاء  

البرازيـل والمكسـيك، ومركـز تـدريس علـوم      في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبـي، وله حرمان جامعيـان في  
آسيا الموجود في الأردن، وتشجع المراكز الإقليمية على أن تسـتمر في تعزيـز التوسـع في     وتكنولوجيا الفضاء لغربي

إشراك المرأة في برامجها التعليمية، وتوافق على ضرورة أن تواصـل المراكـز الإقليميـة موافـاة لجنـة اسـتخدام الفضـاء        
  الأغراض السلمية بمعلومات عن أنشطتها؛ الخارجي في

التقــدم المحــرز في تأســيس مركــز إقليمــي جديــد لتــدريس علــوم وتكنولوجيــا  تلاحــظ مــع الارتيــاح  - ٢١  
  بيجين؛ الفضاء في منطقة آسيا والمحيط الهادئ يكون مقره في جامعة بايهانغ في

في مجال الأنشطة الفضـائية أمـر أساسـي     أن التعاون على الصعيدين الإقليمي والأقاليمي علىتشدد   - ٢٢  
لتعزيز استخدام الفضاء الخارجي في الأغراض السلمية ومساعدة الدول في تنمية قدراتها في مجال الفضاء والمساهمة 

، وأفرقـة الخـبراء التابعـة لهـا     قليمية المعنية، وتطلب إلى المنظمات الإ)٦(في تحقيق أهداف إعلان الأمم المتحدة للألفية
تحقيقا لهذه الغاية، توفير المساعدة اللازمة لتمكين البلدان مـن تنفيـذ التوصـيات الصـادرة عـن المـؤتمرات الإقليميـة،        

  وتلاحظ في هذا الصدد أهمية مشاركة المرأة على قدم المساواة مع الرجل في جميع ميادين العلوم والتكنولوجيا؛
في ذلــك الصــدد بالــدور الهــام الــذي تؤديــه المــؤتمرات وغيرهــا مــن الآليــات في تعزيــز التعــاون    تقــر  - ٢٣  

الإقليمي والدولي بـين الـدول، مثـل مـؤتمر القيـادات الأفريقيـة بشـأن تسـخير علـوم وتكنولوجيـا الفضـاء لأغـراض             
مـؤتمر الفضـاء للأمـريكتين، وهـو     و ،الهـادئ والمنتدى الإقليمي للوكالات الفضائية لآسيا والمحيط  ،التنمية المستدامة

  منظمة آسيا والمحيط الهادئ للتعاون في مجال الفضاء؛مسار ينبغي أن يواصل تقدمه، و
ضرورة زيادة فوائد تكنولوجيا الفضاء وتطبيقاتها والمساهمة في زيادة الأنشطة الفضـائية   علىتشدد   - ٢٤  

ذلك تعزيـز الـبنى التحتيـة     في جميع البلدان، بما ستدامة على نحو منظم فياتية للنمو الاقتصادي المطرد والتنمية الموالم
لحد من آثار الكـوارث،  ل المستدامة للبيانات الفضائية على الصعيدين الإقليمي والوطني وبناء القدرة على التكيف

  النامية؛ وبخاصة في البلدان
ــد   - ٢٥   ــا الف    تكــرر تأكي ــد تكنولوجي ــرويج لفوائ ــة إلى الت ــية    الحاج ــؤتمرات الرئيس ــا في الم ضــاء وتطبيقاته

ومؤتمرات القمة التي تعقدها الأمم المتحـدة في ميـادين التنميـة الاقتصـادية والاجتماعيـة والثقافيـة والميـادين المتصـلة         
بها، وتسلم بضرورة الترويج للأهمية الجوهرية لعلوم وتكنولوجيا الفضاء وتطبيقاتها علـى كـل مـن الصـعيد العـالمي      

ذلك من خلال الجهـود الراميـة إلى    في يمي والوطني والمحلي في إعداد السياسات وبرامج العمل وتنفيذها، بماوالإقل
تحقيق أهداف تلك المؤتمرات ومـؤتمرات القمـة، بمـا يشـمل تنفيـذ إعـلان الألفيـة والإسـهام في عمليـة إعـداد خطـة            

  ؛٢٠١٥ التنمية لما بعد عام
ــاء أن تعمــــل  تشــــجع  - ٢٦   ــة، علــــى إدراج جــــدوى تطبيقــــات   الــــدول الأعضــ ــا لهــــذه الغايــ ، تحقيقــ
ــة المستشــعرة مــن الفضــاء في تلــك المــؤتمرات ومــؤتمرات      علــوم ــا الفضــاء واســتخدام البيانــات الجغرافي وتكنولوجي
  والعمليات؛ القمة
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، علــى أن حســب الاقتضــاء وفي حــدود المــوارد المتاحــة، مكتــب شــؤون الفضــاء الخــارجي تشــجع  - ٢٧  
للحـد مـن    الثالـث  ذلك المـؤتمر العـالمي   في لمؤتمرات ومؤتمرات القمة والعمليات مشاركة فعالة، بمافي تلك ايشارك 

  ؛٢٠١٥ اللذان سيعقدان كلاهما في عام ٢٠١٥ أخطار الكوارث وقمة خطة التنمية لما بعد عام
 دة للفضاء)الأمم المتح الاجتماع المشترك بين الوكالات بشأن أنشطة الفضاء الخارجي (هيئة تحث  - ٢٨  

مسـاهمة علـوم وتكنولوجيـا     تكفـل ، تحت قيادة مكتب شؤون الفضاء الخارجي، بحث السـبل الـتي   على أن يواصل
، وتشـــجع ٢٠١٥ الفضـــاء وتطبيقاتهـــا في تنفيـــذ إعـــلان الألفيـــة وفي عمليـــة إعـــداد خطـــة التنميـــة لمـــا بعـــد عـــام 

ا برنـــامج لهجهـــود التنســـيق الـــتي يبـــذمنظومـــة الأمـــم المتحـــدة علـــى المشـــاركة، حســـب الاقتضـــاء، في  كيانـــات
  ؛المتحدة للفضاء الأمم

أنه وفقا للاتفاق الـذي توصـلت إليـه اللجنـة في دورتهـا السادسـة والأربعـين بشـأن التـدابير           تلاحظ  - ٢٩  
واسـتنادا إلى التـدابير المتصـلة بأسـاليب عمـل       ،)٢١(المتصلة بتشكيل مكاتب اللجنة وهيئتيهـا الفـرعيتين في المسـتقبل   

ودول أمريكــا اللاتينيــة ودول أوروبــا الشــرقية  ئقامــت دول آســيا والمحــيط الهــاد  ،)٢٢(جنــة وهيئتيهــا الفــرعيتينالل
دول أوروبا الغربية ودول أخرى بتسمية مرشحيها لمناصب رئيس اللجنة الفرعية العلمية وومنطقة البحر الكاريبي 

ــة  ــة  والتقني ــرئيس اللجن ــة والنائــب الأول ل ــة الفرعي ــة ورئــيس اللجن ــة القانوني ــرة  ورئــيس اللجن ــوالي، للفت ، علــى الت
  ؛)٢٣(٢٠١٧-٢٠١٦
مقـرر اللجنـة للفتـرة    /الدول الأفريقية على تسمية مرشحها لمنصب النائب الثاني لرئيس اللجنة تحث  - ٣٠  
  ، قبل الدورة المقبلة للجنة؛٢٠١٧-٢٠١٦
، بانتخــاب أعضــاء ٢٠١٦ عــامأن تقــوم اللجنــة وهيئتاهــا الفرعيتــان، كــل في دورتهــا ل علــىتوافــق   - ٣١  

  الأفريقية؛ الدول مرشح، لدى تسمية ٢٠١٧-٢٠١٦مكاتبها المرشحين للفترة 
  ؛)٢٤(أن تصبح لكسمبرغ عضوا في اللجنةتقرر   - ٣٢  
  ؛)٢٥(قرار اللجنة منح صفة المراقب الدائم للرابطة الأفريقية لاستشعار البيئة من بعد تؤيد  - ٣٣  
الدول الأعضاء في اللجنة التي هي أيضـا أعضـاء في تلـك     أن تحثية على المجموعات الإقليم شجعت  - ٣٤  

  .المجموعات على المشاركة الفعالة في أعمال اللجنة وهيئتيها الفرعيتين
    

_____________ 

 .٩إلى  ٥)، المرفق الثاني، الفقرات A/58/20( ٢٠الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والخمسون، الملحق رقم  )٢١(

الــــدورة )، المرفــــق الأول؛ والمرجــــع نفســــه، A/52/20( ٢٠الــــدورة الثانيــــة والخمســــون، الملحــــق رقــــم المرجــــع نفســــه،  )٢٢(
 )، المرفق الثاني، التذييل الثالث.A/58/20( ٢٠ الملحق رقم، والخمسون الثامنة

 لتـان ال تـان الرسمي تانوالرسـال  ؛٣٨٢و  ٣٨١)، الفقرتـان  A/69/20( ٢٠الدورة التاسعة والستون، الملحق رقـم  المرجع نفسه،  )٢٣(
تشــــرين   ٧ و أيلول/ســــبتمبر  ١٥مكتــــب شــــؤون الفضــــاء الخــــارجي إلى الــــدول الأعضــــاء في اللجنــــة بتــــاريخ         امــــوجهه

 .٢٠١٤  الأول/أكتوبر

 .٣٨٥)، الفقرة A/69/20( ٢٠الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم  )٢٤(

 .٣٨٧رجع نفسه، الفقرة الم )٢٥(
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  ٦٩/٨٦القرار 
A/RES/69 /٨٦  

ــة   ــة العامـ ــذ في الجلسـ ــودة في ٦٤اتخـ ــمبر   ٥، المعقـ ــانون الأول/ديسـ ــة (  ٢٠١٤كـ ــية اللجنـ ــى توصـ ــاء علـ ، A/69/453، بنـ
أعضــاء عــن التصــويت، علــى  ١٠وامتنــاع  صــوتا مقابــل صــوت واحــد ١٦٣لبيــة بتصــويت مســجل بأغ )٢٦()١٧ الفقــرة
  التالي: النحو

تحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، أسـتراليا، إسـتونيا، أفغانسـتان،    لاا: المؤيدون  
عربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أنـدورا، إندونيسـيا، أنغـولا، أوروغـواي، أوزبكسـتان،      إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات ال
يرلنـدا، آيسـلندا، إيطاليـا، بـابوا غينيـا الجديـدة، باكسـتان، البحـرين،         آالإسـلامية)،   - أوغندا، أوكرانيـا، إيـران (جمهوريـة   

ــا،    ــا، بلغاريـ ــلام، بلجيكـ ــروني دار السـ ــال، بـ ــادوس، البرتغـ ــل، بربـ ــوانا،    البرازيـ ــان، بوتسـ ــا، بوتـ ــنغلاديش، بنمـ ــز، بـ بليـ
، بـيرو، بـيلاروس، تايلنـد، تركمانسـتان،     المتعـددة القوميـات)   - (دولـة  و، البوسنة والهرسك، بولنـدا، بوليفيـا  سفا بوركينا

ــا،     ــونس، تونغ ــاغو، توغــو، ت ــداد وتوب ــا، تريني ــل الأســود ، جامايكــا، ليشــتي - تيمــورتركي ــهاما،  الجب ــر، جــزر الب ، الجزائ
ــة تن ــ     رجــز ــة التشــيكية، جمهوري ــا الوســطى، الجمهوري ــة أفريقي ــة،  ـســليمان، جمهوري ــة الدومينيكي زانيا المتحــدة، الجمهوري

الجمهوريــة العربيــة الســورية، جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة، جمهوريــة لاو الديمقراطيــة الشــعبية،  
تي، الـدانمرك، روانـدا، رومانيـا، زامبيـا، زمبـابوي، سـاموا، سـان تـومي         جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبو

بي، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت لوسيا، سري لانكـا، السـلفادور، سـلوفاكيا، سـلوفينيا،     ـوبرينسي
طاجيكسـتان،   ، الصـومال، الصـين،  صـربيا ، سيشـيل، شـيلي،   سويسـرا سنغافورة، السنغال، السودان، سـورينام، السـويد،   

، البوليفاريـة)  - (جمهوريـة  زويلاـبيساو، فرنسا، فن ـ - العراق، عمان، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا
، كازاخستان، كرواتيا، كمبوديا، كوبا، كوت ديفوار، كابو فيرديفنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، قطر، قيرغيزستان، 

، ليختنشــتاين، ليســوتو، ليبيــاالكونغــو، الكويــت، كيريبــاس، لاتفيــا، لبنــان، لكســمبرغ، ليبريــا،   كوســتاريكا، كولومبيــا،
مالطة، مالي، ماليزيا، مصر، المغـرب، المكسـيك، مـلاوي، ملـديف، المملكـة العربيـة السـعودية، المملكـة المتحـدة لبريطانيـا           

مبيق، موناكو، ميانمار، ناميبيـا، النـرويج، النمسـا، نيبـال،     يرلندا الشمالية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزاآالعظمى و
  النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، اليونان

  : إسرائيلالمعارضون  
شـقر، ميكرونيزيـا   مدغ، ، فـانواتو، الكـاميرون، كنـدا   السودانجنوب ، باراغواي، بالاو، جزر مارشال: الممتنعون  
  الموحدة)، الولايات المتحدة الأمريكية - (ولايات

  
  الفلسطينيين اللاجئيناعدة إلى المستقديم   - ٦٩/٨٦

  ،إن الجمعية العامة  
وإلى جميـــع قراراتهـــا  ١٩٤٨كانـــــون الأول/ديســـمبر  ١١) المـــــؤرخ ٣ -(د  ١٩٤إلى قرارهـــا  إذ تشـــير  

  ،٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ١١المؤرخ  ٦٨/٧٦فيها القرار اللاحقة المتعلقة بهذه المسألة، بما 
_____________ 

أفغانسـتان، إكـوادور،   ، إسـتونيا ، سـبانيا إالأردن، اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلـدان التاليـة:    )٢٦(
برتغــال، بــروني ال، البحــرين، البرازيــل، إيطاليــا، يرلنــدا، آيســلنداآالإمــارات العربيــة المتحــدة، إندونيســيا، أوكرانيــا،  ، ألبانيــا، ألمانيــا

، ترينيداد وتوباغو، تونس، المتعددة القوميات) - (دولة بلجيكا، بلغاريا، بنغلاديش، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا، السلام دار
ب زانيا المتحـدة، جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة، جنـو      ـالجمهورية التشيكية، جمهوريـة تن ـ ، ، الجزائر، جزر القمرالجبل الأسود

الصـومال،  ، صـربيا سـيراليون،  ، سويسـرا ، السـويد ، السـودان ، السـنغال ، سـلوفينيا ، أفريقيا، جيبـوتي، الـدانمرك، رومانيـا، سـلوفاكيا    
لكسمبرغ، ، لاتفيا، لبنان، قطر، كرواتيا، كوبا، الكويت، فنلندا، قبرص، البوليفارية) - (جمهورية زويلاـفن، فرنسا، العراق، عمان

المملكـة المتحـدة لبريطانيـا    ، المملكـة العربيـة السـعودية   ، مصـر، المغـرب  ، ماليزيـا ، مالطـة، مـالي  ، ليسـوتو ، ليختنشتاين ،ليتوانيا، ليبريا
، اليونـان ، الـيمن ، هنغاريـا، هولنـدا  ، يرلندا الشمالية، موريتانيا، مونـاكو، ناميبيـا، النـرويج، النمسـا، نيجيريـا، نيكـاراغوا      آالعظمى و

  فلسطين. دولة
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الـذي قامـت بموجبـه     ١٩٤٩كـانون الأول/ديسـمبر    ٨) المؤرخ ٤ -(د  ٣٠٢إلى قرارها  وإذ تشير أيضا  
  بجملة أمور منها إنشاء وكالة الأمم المتحدة لإغاثة وتشغيل اللاجئين الفلسطينيين في الشرق الأدنى،

  ارات مجلس الأمن المتخذة في هذا الصدد،إلى قر وإذ تشير كذلك  
أن اللاجئين الفلسـطينيين قـد عـانوا مـن فقـدان ديـارهم وأراضـيهم وسـبل عيشـهم علـى مـدى             وإذ تدرك  

  أكثر من ستة عقود من الزمن،
  حتمية حل مشكلة اللاجئين الفلسطينيين من أجل تحقيق العدل وإحلال سلام دائم في المنطقة، وإذ تؤكد  
عامــا في تخفيــف محنــة  ٦٠بالــدور الأساســي الــذي تؤديــه الوكالــة منــذ إنشــائها قبــل أكثــر مــن  وإذ تســلم  

اللاجئين الفلسطينيين عن طريق تقديم خدمات التعليم والصحة والخدمات الغوثية والاجتماعية والعمل الجاري في 
  اعدة الطارئة،مجالات بناء الهياكل الأساسية للمخيمات والتمويل البالغ الصغر والحماية والمس

ــا    ــيط علمـ ــن     وإذ تحـ ــرة مـ ــة للفتـ ــام للوكالـ ــوض العـ ــر المفـ ــاير إلى   ١بتقريـ ــانون الثاني/ينـ ــانون  ٣١كـ كـ
  ،)٢٧(٢٠١٣ الأول/ديسمبر

أن احتياجات اللاجئين الفلسطينيين لم تلـب حـتى الآن في جميـع ميـادين العمليـات، أي الأردن       وإذ تدرك  
  ض الفلسطينية المحتلة،والجمهورية العربية السورية ولبنان والأر

ــق      ــرب عــن شــديد القل ــون الفلســطينيون تحــت        وإذ تع ــتي يعيشــها اللاجئ ــة الصــعوبة ال ــة البالغ إزاء الحال
  يتصل بسلامتهم ورفاههم وأحوالهم المعيشية الاجتماعية والاقتصادية، الاحتلال، بما في ذلك ما

لأوضاع الاجتماعية والاقتصادية الخطـيرة  إزاء الحالة الإنسانية وابوجه خاص  وإذ تعرب عن شديد القلق  
للاجــئين الفلســطينيين في قطــاع غــزة، وإذ تؤكــد أهميــة المســاعدة الطارئــة والإنســانية والإســراع في بــذل الجهــود   

  البناء،  لإعادة
إعــلان  ١٩٩٣أيلول/ســبتمبر  ١٣توقيــع حكومــة إســرائيل ومنظمــة التحريــر الفلســطينية في    وإذ تلاحــظ  

  واتفاقات التنفيذ اللاحقة، )٢٨(كم الذاتي المؤقتمبادئ ترتيبات الح
أنه لم تتم بعد إعادة اللاجئين إلى ديارهم أو تعويضهم، على النحـو المنصـوص    تلاحظ مع الأسف  - ١  

تــزال، نتيجــة  )، وأن حالــة اللاجــئين الفلســطينيين لا٣ -(د  ١٩٤مــن قــرار الجمعيــة العامــة  ١١عليــه في الفقــرة 
بـالغ ولا يـزال تقـديم المسـاعدة إلى اللاجـئين الفلسـطينيين أمـرا ضـروريا لتلبيـة الاحتياجـات           لذلك، مدعاة للقلق ال

  الأساسية الصحية والتعليمية والمعيشية؛
أن لجنة التوفيق التابعة للأمـم المتحـدة والخاصـة بفلسـطين لم تـتمكن مـن        تلاحظ مع الأسف أيضا  - ٢  

)، وتكـرر طلبـها إلى   ٣ -(د  ١٩٤من قـرار الجمعيـة العامـة     ١١قرة الاهتداء إلى وسيلة لإحراز تقدم في تنفيذ الف
لجنة التوفيق أن تواصـل بـذل الجهـود مـن أجـل تنفيـذ تلـك الفقـرة وأن تقـدم تقريـرا عـن الجهـود المبذولـة في هـذا               

  ؛٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ١الصدد إلى الجمعية حسب الاقتضاء ولكن في موعد أقصاه 

_____________ 

  .)A/69/13( ١٣، الملحق رقم التاسعة والستون الرسمية للجمعية العامة، الدورة الوثائق )٢٧(
)٢٨( A/48/486-S/26560.المرفق ، 



 القرارات المتخذة بناء على تقارير لجنة المسائل السياسية الخاصة وإنهاء الاستعمار (اللجنة الرابعة) -  ثالثا

503 

ال وكالــة الأمــم المتحــدة لإغاثــة وتشــغيل اللاجــئين الفلســطينيين في   ضــرورة اســتمرار أعم ــ تؤكــد  - ٣  
الشرق الأدنى وأهمية القيام بعملياتها دون عوائق وتقـديم خـدماتها، بمـا في ذلـك المسـاعدة الطارئـة، مـن أجـل رفـاه          

 حـل عـادل   اللاجئين الفلسطينيين وحمايتهم وتنميتهم البشرية ومـن أجـل اسـتقرار المنطقـة، ريثمـا يـتم التوصـل إلى       
  لقضية اللاجئين الفلسطينيين؛

بجميع الجهات المانحة أن تواصل تكثيف جهودها لتلبية الاحتياجات المتوقعـة للوكالـة، بمـا في     تهيب  - ٤  
ــا  ــك م ــة          ذل ــة الاجتماعي ــة والحال ــدم الاســتقرار في المنطق ــات الناجمــة عــن التراعــات وع ــادة النفق ــها بزي ــق من يتعل

لخطيرة، وبخاصة في الأرض الفلسطينية المحتلة، والاحتياجات الـتي ورد ذكرهـا في نـداءات    والاقتصادية والإنسانية ا
الطوارئ والإنعاش والتعمير الأخيرة والخطط الأخيرة المتعلقة بقطاع غـزة وفي خطـط الاسـتجابة للأزمـة الإقليميـة      

ة واللاجئين الفلسطينيين الذين فـروا إلى  الرامية إلى معالجة حالة اللاجئين الفلسطينيين في الجمهورية العربية السوري
  بلدان المنطقة؛

على الوكالة لتقديمها المساعدة الحيوية للاجـئين الفلسـطينيين وللـدور الـذي تقـوم بـه بوصـفها         تثني  - ٥  
  عامل استقرار في المنطقة وعلى موظفي الوكالة للجهود الحثيثة التي يبذلونها في تنفيذ ولايتها؛

ــة المتحــدة  دعــوة الإ تقــرر  - ٦   ــة العامــة    ومــارات العربي ــار المحــدد في مقــرر الجمعي ــل، وفقــا للمعي البرازي
ــؤرخ  ٦٠/٥٢٢ ــم    ٢٠٠٥كــانون الأول/ديســمبر   ٨الم ــة الأم ــة الاستشــارية لوكال ، للانضــمام إلى عضــوية اللجن

  الأدنى. المتحدة لإغاثة وتشغيل اللاجئين الفلسطينيين في الشرق
    

  ٦٩/٨٧القرار 
A/RES/69 /٨٧  

ــة  ا ــة العامـ ــذ في الجلسـ ــودة في ٦٤تخـ ــمبر   ٥، المعقـ ــانون الأول/ديسـ ــة (  ٢٠١٤كـ ــية اللجنـ ــى توصـ ــاء علـ ، A/69/453، بنـ
أعضــاء عــن التصــويت، علــى     ٦أصــوات وامتنــاع   ٧صــوتا مقابــل   ١٦٥بتصــويت مســجل بأغلبيــة    )٢٩()١٧ الفقــرة
  التالي: النحو

إسـتونيا،  ، سـبانيا، أسـتراليا  إإريتريـا،  ، الأردن، أرمينيـا  ،الأرجنـتين ، تحاد الروسـي، إثيوبيـا، أذربيجـان   لاا: المؤيدون  
أوروغـواي،  ، إندونيسـيا، أنغـولا  ، أنـدورا ، ألمانيا، الإمارات العربيـة المتحـدة، أنتيغـوا وبربـودا    ، أفغانستان، إكوادور، ألبانيا

، بـابوا غينيـا الجديـدة، باكسـتان،     يرلندا، آيسلندا، إيطاليـا آالإسلامية)،  - أوزبكستان، أوغندا، أوكرانيا، إيران (جمهورية
، بوتسـوانا ، بنمـا، بوتـان  ، بـنغلاديش ، بلغاريـا، بليـز  ، البرتغـال، بـروني دار السـلام، بلجيكـا    ، البرازيل، بربـادوس ، البحرين

تايلنـد، تركمانسـتان،   ، بـيرو، بـيلاروس  ، المتعـددة القوميـات)   - (دولـة  بولنـدا، بوليفيـا  ، و، البوسنة والهرسكسبوركينا فا
ــا،    تر ــونس، تونغ ــاغو، توغــو، ت ــداد وتوب ــا، تريني ــل الأســود ، جامايكــا، ليشــتي - تيمــوركي ــرالجب ــهاما ، ، الجزائ ، جــزر الب

ــة تن ــ     جــزر ــة التشــيكية، جمهوري ــا الوســطى، الجمهوري ــة أفريقي ــة،  ـســليمان، جمهوري ــة الدومينيكي زانيا المتحــدة، الجمهوري
كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة، جمهوريــة لاو الديمقراطيــة الشــعبية،  الجمهوريــة العربيــة الســورية، جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة

جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، الـدانمرك، روانـدا، رومانيـا، زامبيـا، زمبـابوي، سـاموا، سـان تـومي         
اكيا، سـلوفينيا،  بي، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت لوسيا، سري لانكـا، السـلفادور، سـلوف   ـوبرينسي

_____________ 

الأردن، أفغانسـتان، إكـوادور، الإمـارات العربيـة     لبلـدان التاليـة:   اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة ا  )٢٩(
، تـونس، الجزائـر، جـزر القمـر،     المتعـددة القوميـات)   - (دولـة  المتحدة، إندونيسيا، البحرين، بروني دار السـلام، بـنغلاديش، بوليفيـا   

يبـوتي، السـنغال، السـودان، سـيراليون، الصـومال،      زانيا المتحدة، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جنوب أفريقيـا، ج ـجمهورية تن
، قطـر، كوبـا، الكويـت، لبنـان، مـالي، ماليزيـا، مصـر، المغـرب، المملكـة العربيـة           البوليفاريـة)  - (جمهوريـة  زويلاـالعراق، عمـان، فن ـ 

  ، دولة فلسطين.السعودية، موريتانيا، ناميبيا، نيجيريا، نيكاراغوا، اليمن
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، الصـومال، الصـين، طاجيكسـتان،    صـربيا ، سيشـيل، شـيلي،   سويسـرا سنغافورة، السنغال، السودان، سـورينام، السـويد،   
 - (جمهوريـة  زويلاـبيسـاو، فرنسـا، الفلـبين، فن ـ    - العراق، عمان، غامبيـا، غانـا، غرينـادا، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا، غينيـا       

، كازاخسـتان، كرواتيـا، كمبوديـا، كوبـا،     كابو فـيردي فييت نام، قبرص، قطر، قيرغيزستان،  ، فنلندا، فيجي،البوليفارية)
، ليتوانيــا، ليختنشــتاين، ليبيــاكوســتاريكا، كولومبيــا، الكونغــو، الكويــت، كيريبــاس، لاتفيــا، لبنــان، لكســمبرغ، ليبريــا،   

لمملكـة العربيـة السـعودية، المملكـة المتحـدة      ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مصـر، المغـرب، المكسـيك، مـلاوي، ملـديف، ا     
ــا، النــرويج،    آلبريطانيــا العظمــى و ــا، موريشــيوس، موزامبيــق، مونــاكو، ميانمــار، ناميبي يرلنــدا الشــمالية، منغوليــا، موريتاني

  ليوناننيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، ا، النمسا
الولايـــات نـــاورو،  الموحـــدة)، -: إســـرائيل، بـــالاو، جـــزر مارشـــال، كنـــدا، ميكرونيزيـــا (ولايـــات  المعارضـــون  
  الأمريكية  المتحدة

  مدغشقر، الكاميرون، كوت ديفوار، فانواتو، السودانجنوب ، باراغواي: الممتنعون  
  
  وأعمال القتال التالية ١٩٦٧ القتال التي نشبت في حزيران/يونيه لأعمالالنازحون نتيجة   - ٦٩/٨٧

  ،إن الجمعية العامة  
) ٢٢ -بـــاء (د  ٢٣٤١ و ١٩٦٧تموز/يوليـــه  ٤) المـــؤرخ ٥ -(دإط  ٢٢٥٢إلــــــى قراريهـــا  إذ تشيــــــر  
  ،المتخذة في هذا الصددوإلى جميع القرارات اللاحقة  ١٩٦٧كانون الأول/ديسمبر  ١٩المؤرخ 
 ٢٥٩ و ١٩٦٧ حزيران/يونيـــه ١٤) المـــؤرخ ١٩٦٧( ٢٣٧إلى قـــراري مجلـــس الأمـــن  وإذ تشـــير أيضـــا  

  ،١٩٦٨أيلول/سبتمبر  ٢٧) المؤرخ ١٩٦٨(
 كـــانون الأول/ ١١المـــؤرخ  ٦٨/٧٧بتقريـــر الأمـــين العـــام المقـــدم عمـــلا بقرارهـــا       وإذ تحـــيط علمـــا   
  ،)٣٠(٢٠١٣  ديسمبر
لاجـئين الفلسـطينيين في   بتقرير المفوض العام لوكالة الأمم المتحـدة لإغاثـة وتشـغيل ال    وإذ تحيط علما أيضا  

  ،)٣١(٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ٣١كانون الثاني/يناير إلى  ١لفترة من لالشرق الأدنى 
إزاء المعاناة الإنسانية المستمرة الناجمة عن أعمال القتـال الـتي نشـبت في حزيران/يونيـه      وإذ يساورها القلق  
  وأعمال القتال التالية، ١٩٦٧
من إعلان مبـادئ ترتيبـات الحكـم الـذاتي المؤقـت المـؤرخ       بالموضوع ات الصلة بالأحكام ذ وإذ تحيط علما  

، ١٩٦٧فيمـــا يتعلـــق بطرائـــق قبـــول دخـــول الأشـــخاص الـــذين نزحـــوا في عـــام   )٣٢(١٩٩٣أيلول/ســـبتمبر  ١٣
  يساورها القلق لأن العملية المتفق عليها لم تنفذ حتى الآن، وإذ

  ،٢٠١٢تشرين الثاني/نوفمبر  ٢٩المؤرخ  ٦٧/١٩بقرارها أيضا  وإذ تحيط علما  
وأعمـال   ١٩٦٧حزيران/يونيه  حق جميع النازحين نتيجة لأعمال القتال التي نشبت في تعيد تأكيد  - ١  

  ؛١٩٦٧القتال التالية في العودة إلى ديارهم أو أماكن إقامتهم السابقة في الأراضي التي تحتلها إسرائيل منذ عام 
_____________ 

)٣٠( A/69/345. 

 .)A/69/13( ١٣، الملحق رقم التاسعة والستون ةالوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدور )٣١(

)٣٢( A/48/486-S/26560.المرفق ، 
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لنــازحين، وتــدعو إلى التقيــد بالآليــة الــتي اتفــق عليهــا الطرفــان في  ضــرورة التعجيــل بعــودة ا تؤكــد  - ٢  
بشـأن   )٣٢(١٩٩٣أيلول/سـبتمبر   ١٣الثانية عشرة من إعلان مبـادئ ترتيبـات الحكـم الـذاتي المؤقـت المـؤرخ        المادة

  عودة النازحين؛
 يبـذلها المفـوض العـام لوكالـة الأمـم المتحـدة لإغاثـة وتشــغيل        ، في غضـون ذلـك، الجهـود الـتي    تؤيـد   - ٣  

اللاجئين الفلسطينيين في الشرق الأدنى لمواصلة تقـديم المسـاعدة الإنسـانية، بالقـدر المسـتطاع عمليـا وعلـى أسـاس         
ة المسـتمرة  المنطقة الذين هم في أمس الحاجـة إلى المسـاعد   طارئ وباعتبار ذلك تدبيرا مؤقتا، إلى النازحين حاليا في

  وأعمال القتال التالية؛ ١٩٦٧نتيجة لأعمال القتال التي نشبت في حزيران/يونيه 
وللمنظمـات الحكوميـة    سـخاء للوكالـة  بجميع الحكومـات والمنظمـات والأفـراد التـبرع      د بقوةشتنا  - ٤  

  آنفا؛ الدولية والمنظمات غير الحكومية المعنية الأخرى للأغراض المذكورة
الجمعيـة العامـة قبـل     الأمين العـام أن يقـدم، بعـد التشـاور مـع المفـوض العـام، تقريـرا إلى         إلى تطلب  - ٥  

  عن التقدم المحرز في تنفيذ هذا القرار. السبعينانعقاد دورتها 
    

  ٦٩/٨٨القرار 
A/RES/69 /٨٨  

ــة   ــة العامـ ــذ في الجلسـ ــودة في ٦٤اتخـ ــمبر   ٥، المعقـ ــانون الأول/ديسـ ــة   ٢٠١٤كـ ــية اللجنـ ــى توصـ ــاء علـ ، A/69/453(، بنـ
أعضــاء عــن التصــويت، علــى     ٦أصــوات وامتنــاع   ٦صــوتا مقابــل   ١٦٦بتصــويت مســجل بأغلبيــة    )٣٣()١٧ الفقــرة
  التالي: النحو

سـبانيا، أسـتراليا، إسـتونيا،    إتحاد الروسـي، إثيوبيـا، أذربيجـان، الأرجنـتين، الأردن، أرمينيـا، إريتريـا،       لاا: المؤيدون  
انيا، الإمارات العربيـة المتحـدة، أنتيغـوا وبربـودا، أنـدورا، إندونيسـيا، أنغـولا، أوروغـواي،         أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألم

يرلندا، آيسلندا، إيطاليـا، بـابوا غينيـا الجديـدة، باكسـتان،      آالإسلامية)،  - أوزبكستان، أوغندا، أوكرانيا، إيران (جمهورية
، بلجيكـا، بلغاريـا، بليـز، بـنغلاديش، بنمـا، بوتـان، بوتسـوانا،        البحرين، البرازيل، بربـادوس، البرتغـال، بـروني دار السـلام    

، بـيرو، بـيلاروس، تايلنـد، تركمانسـتان،     المتعـددة القوميـات)   - (دولـة  و، البوسنة والهرسك، بولنـدا، بوليفيـا  سبوركينا فا
، الجزائـر، جـزر البـهاما،    الجبـل الأسـود  ، جامايكا، ليشتي - تيمور، تونس، تونغا، توفالوتركيا، ترينيداد وتوباغو، توغو، 

ــة تن ــ     ــة التشــيكية، جمهوري ــا الوســطى، الجمهوري ــة أفريقي ــة،  ـجــزر ســليمان، جمهوري ــة الدومينيكي زانيا المتحــدة، الجمهوري
الجمهوريــة العربيــة الســورية، جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة، جمهوريــة لاو الديمقراطيــة الشــعبية،  

جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، الـدانمرك، روانـدا، رومانيـا، زامبيـا، زمبـابوي، سـاموا، سـان تـومي         جمهورية مولدوفا، 
بي، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت لوسيا، سري لانكـا، السـلفادور، سـلوفاكيا، سـلوفينيا،     ـوبرينسي

، الصـومال، الصـين، طاجيكسـتان،    صـربيا لي، ، سيشـيل، شـي  سويسـرا سنغافورة، السنغال، السودان، سـورينام، السـويد،   
 - (جمهوريـة  زويلاـبيسـاو، فرنسـا، الفلـبين، فن ـ    - العراق، عمان، غامبيـا، غانـا، غرينـادا، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا، غينيـا       

ا، ، كازاخسـتان، كرواتيـا، كمبوديـا، كوب ـ   كابو فـيردي ، فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، قطر، قيرغيزستان، البوليفارية)
، ليتوانيــا، ليختنشــتاين، ليبيــاكوســتاريكا، كولومبيــا، الكونغــو، الكويــت، كيريبــاس، لاتفيــا، لبنــان، لكســمبرغ، ليبريــا،   

ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مصـر، المغـرب، المكسـيك، مـلاوي، ملـديف، المملكـة العربيـة السـعودية، المملكـة المتحـدة           
_____________ 

أفغانسـتان، إكـوادور، الإمـارات العربيـة     ، الأردن تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة البلـدان التاليـة:    اشترك في )٣٣(
الجزائـر، جـزر القمـر،    ، ، تـونس المتعـددة القوميـات)   - (دولـة  بـنغلاديش، بوليفيـا  ، البحرين، بروني دار السـلام ، المتحدة، إندونيسيا

، الصـومال ، سـيراليون ، السـودان ، السـنغال ، جنوب أفريقيـا، جيبـوتي  ، هورية كوريا الشعبية الديمقراطيةجم، زانيا المتحدةـجمهورية تن
المملكـة  ، المغـرب ، مصـر ، ماليزيـا ، مـالي ، ليسـوتو ، لبنـان ، كوبـا، الكويـت  ، قطـر ، البوليفارية) - (جمهورية زويلاـفن، عمان، العراق

  ، دولة فلسطين. اليمن، نيكاراغوا ،نيجيريا، موريتانيا، ناميبيا، العربية السعودية



 القرارات المتخذة بناء على تقارير لجنة المسائل السياسية الخاصة وإنهاء الاستعمار (اللجنة الرابعة) -  ثالثا

506 

ــا، النــرويج،    يرلنــدا الشــمالية، مآلبريطانيــا العظمــى و ــا، موريشــيوس، موزامبيــق، مونــاكو، ميانمــار، ناميبي نغوليــا، موريتاني
  النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، اليونان

  الولايات المتحدة الأمريكية حدة)،المو -: إسرائيل، بالاو، جزر مارشال، كندا، ميكرونيزيا (ولايات المعارضون  
  مدغشقر، الكاميرون، كوت ديفوار، فانواتو، السودانجنوب ، باراغواي: الممتنعون  

  
  الأدنى  الشرق عمليات وكالة الأمم المتحدة لإغاثة وتشغيل اللاجئين الفلسطينيين في  - ٦٩/٨٨

  ،إن الجمعية العامة  
) المـؤرخ  ٣ -(د  ٢١٢ و ١٩٤٨كـانون الأول/ديسـمبر    ١١) المؤرخ ٣ -(د  ١٩٤إلى قراراتها  إذ تشير  

وجميــع القــرارات  ١٩٤٩كــانون الأول/ديســمبر  ٨) المــؤرخ ٤ -(د  ٣٠٢ و ١٩٤٨تشــرين الثــاني/نوفمبر  ١٩
  ،٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ١١المؤرخ  ٦٨/٧٨اللاحقة المتخذة في هذا الصدد، بما فيها قرارها 

  الأمن المتخذة في هذا الصدد،إلى قرارات مجلس  وإذ تشير أيضا  
في تقرير المفوض العام لوكالة الأمم المتحدة لإغاثة وتشـغيل اللاجـئين الفلسـطينيين في الشـرق      وقد نظرت  

  ،)٣٤(٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ٣١كانون الثاني/يناير إلى  ١الأدنى الذي يشمل الفترة من 
الموجهـة إلى المفـوض العـام مـن رئـيس اللجنـة        ٢٠١٤حزيران/يونيه  ١٧بالرسالة المؤرخة  وإذ تحيط علما  

  ،)٣٥(الاستشارية للوكالة
نقـص التمويـل الهيكلـي     إزاء الحالة المالية الحرجة للغاية للوكالة الناجمة جزئيا عن وإذ يساورها بالغ القلق  

وتفـاقم عـدم   تراعـات  ونشـوب ال للوكالة وتزايد نفقاتها نتيجة لتردي الأحوال الاجتماعية والاقتصـادية والإنسـانية   
تـوفير خـدمات الوكالـة الضـرورية للاجـئين الفلسـطينيين،       علـى  الاستقرار في المنطقة وما لذلك من أثر سلبي كبير 

  في جميع ميادين العمليات،والإنعاش وإعادة الإعمار والتنمية فيها برامجها المتصلة بالطوارئ   بما
 الأمـم المتحـدة وإلى اتفاقيـة امتيـازات الأمـم المتحـدة       من ميثاق ١٠٥ و ١٠٤ و ١٠٠إلى المواد  وإذ تشير  

  ،)٣٦(وحصاناتها
  ،)٣٧(بها  إلى الاتفاقية المتعلقة بسلامة موظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين وإذ تشير أيضا  
 )٣٨(١٩٤٩آب/أغسـطس   ١٢أن اتفاقية جنيف المتعلقة بحمايـة المـدنيين وقـت الحـرب المؤرخـة       وإذ تؤكد  

  ، بما فيها القدس الشرقية،١٩٦٧الأرض الفلسطينية المحتلة منذ عام تنطبق على 
ــدرك   ــات، أي في      وإذ ت ــادين العملي ــع مي أن احتياجــات اللاجــئين الفلســطينيين لم تلــب حــتى الآن في جمي

  الأردن والجمهورية العربية السورية ولبنان والأرض الفلسطينية المحتلة،
_____________ 

  .)A/69/13( ١٣والستون، الملحق رقم  التاسعةالوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة  )٣٤(
 .٨ إلى ٦المرجع نفسه، الصفحات  )٣٥(

  ).١ -(د ألف  ٢٢القرار  )٣٦(
)٣٧( United Nations, Treaty Series, vol. 2051, No. 35457.  
  .٩٧٣، الرقم ٧٥المرجع نفسه، المجلد  )٣٨(
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ع الاقتصادية والاجتماعيـة البالغـة الصـعوبة الـتي يواجههـا اللاجئـون       إزاء الأوضا وإذ يساورها بالغ القلق  
الفلسطينيون في الأرض الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس الشرقية، وبخاصـة في مخيمـات اللاجـئين في قطـاع غـزة،      

سـتوطنات وتشـييد   استمرار إسرائيل في إغلاق المناطق لفترات طويلة وبنـاء الم و العمليات العسكرية المتكررة نتيجة
إلى زيـادة   الجدار وفرض قيود قاسية على النشاط الاقتصادي وعلى حرية التنقل، ممـا يشـكل حصـارا فعليـا يـؤدي     

وإذ تحـيط علمـا في    معدلات البطالة والفقر بين اللاجئين وتترتب عليه آثار سلبية طويلة الأجـل قـد تكـون دائمـة،    
الوصول في تلك المناطق، ولا سيما الاتفـاق الثلاثـي الـذي قامـت     الوقت نفسه بتطورات الوضع فيما يتعلق بسبل 

  الأمم المتحدة مؤخرا بتيسير التوصل إليه،
ــتيائه توإذ    ــهده إزاء  اعـــرب عـــن اسـ ــتراع الـــذي شـ ــزة  الـ ــاع غـ ــه قطـ ــة بـ ــاطق المحيطـ ــه  والمنـ في تموز/يوليـ

ح آلاف المــدنيين ســائر في صــفوف المــدنيين، بمــا في ذلــك قتــل وجــر مــا أحدثــه مــن خ، و٢٠١٤وآب/أغســطس 
واسـع النطـاق لآلاف مـن المنـازل     الف تـلا الإ تـدمير أو والالفلسطينيين، بمن فـيهم الأطفـال والنسـاء وكبـار السـن،      

المياه والصرف الصـحي وشـبكات الكهربـاء    مرافق المدنية، بما في ذلك المدارس والمستشفيات و والهياكل الأساسية
مـم  تابعـة للأ رافـق ال المعية والمؤسسات العامة، والمواقـع الدينيـة والمـدارس و   والممتلكات الاقتصادية والصناعية والزرا

، دفي هـذا الصـد  ارتكبت  أي انتهاكات للقانون الدوليإزاء تشريد مئات الآلاف من المدنيين، ووكذلك المتحدة، 
  بما في ذلك القانون الإنساني وقانون حقوق الإنسان،

في ذلـك المـدارس    مات التي تؤثر على منشـآت الأمـم المتحـدة، بمـا    إزاء الهج أيضا اعرب عن استيائهتوإذ   
دنيين المشردين، وسـائر الانتـهاكات الـتي جـرت لحرمـة مبـاني الأمـم المتحـدة         المإيواء  التابعة للوكالة المستخدمة في

  ،٢٠١٤وآب/أغسطس  قطاع غزة في تموز/يوليه التراع الذي وقع فيخلال 
لعمليـات العسـكرية الـتي جـرت في     الدائمـة المترتبـة علـى ا   العواقـب السـلبية   إزاء وإذ يساورها بـالغ القلـق     

، وكـــذلك في تشـــرين ٢٠٠٩وكـــانون الثاني/ينـــاير  ٢٠٠٨قطـــاع غـــزة في الفتـــرة بـــين كـــانون الأول/ديســـمبر 
  ،غزةفيما يتعلق بالحالة الإنسانية والاقتصادية والاجتماعية للاجئين الفلسطينيين في قطاع  ،٢٠١٢الثاني/نوفمبر 

مـدني فلسـطيني،    ٢٩٠ ٠٠٠المأوى لما يزيـد علـى   ها الوكالة لتوفير تبالجهود الاستثنائية التي بذل وإذ تشيد  
الغـذاء  والإمـداد ب المساعدة الطبيـة  الغوثية الطارئة و ين، إلى جانب تقديم المساعدةيوغالبيتهم من اللاجئين الفلسطين

ــة ــانية   والحمايـ ــاعدات الإنسـ ــكرية الـــتي وقعـــت   في ،وغـــير ذلـــك مـــن المسـ ــاء العمليـــات العسـ ــه  أثنـ في تموز/يوليـ
 ،٢٠١٤وآب/أغسطس 

وقـرار مجلـس    ٢٠٠٩كـانون الثاني/ينـاير    ١٦المؤرخ  ١٠/١٨ - في هذا الصدد إلى قرارها دإط وإذ تشير  
  ،٢٠٠٩كانون الثاني/يناير  ٨) المؤرخ ٢٠٠٩( ١٨٦٠الأمن 

أجـل تـرميم الآلاف    ق الجهـود الـتي تبـذلها الوكالـة مـن     إزاء استمرار القيود التي تعو وإذ تعرب عن أسفها  
للاجئين المتضررة أو المدمرة وإعادة بنائها، وإذ تطلب إلى إسرائيل أن تكفـل عـدم إعاقـة اسـتيراد     ا أماكن إيواءمن 

في لاستيراد لـوازم الوكالـة، وإذ تحـيط علمـا      الباهظةالتكلفة عبء مواد البناء الأساسية إلى قطاع غزة وأن تخفض 
بما في ذلك الاتفاق الثلاثي الذي قامـت الأمـم    سبل الوصول إليه،ما يتعلق بفي الوضعتطورات آخر الوقت نفسه ب

  المتحدة مؤخرا بتيسير التوصل إليه،
الذي تفاقم بفعـل التـدمير    ، الأمرإزاء النقص الحاد في قاعات الدراسة في قطاع غزة وإذ تعرب عن القلق  

 ،٢٠١٤تموز/يوليـه وآب/أغسـطس   ياق العمليات العسـكرية الإسـرائيلية الـتي جـرت في     الذي لحق بالمدارس في س
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وما يترتب على ذلك من أثر سـلبي في ممارسـة    وكذلك الاستمرار في استخدام مدارس الوكالة في إيواء المشردين،
  ،الأطفال اللاجئين حقهم في التعلم

غـزة، بطـرق منـها ضـمان تيسـير تنفيـذ مشـاريع        الضرورة الملحة للنهوض بعمليـة إعمـار قطـاع     وإذ تؤكد  
مـواد البنـاء اللازمـة للمشـاريع الـتي تـديرها        ومواصـلة العمـل علـى ضـمان سـرعة دخـول      البناء في الوقت المناسب 

  وضرورة التعجيل بتنفيذ أنشطة مدنية ملحة أخرى تقودها الأمم المتحدة لإعادة الإعمار، ،الوكالة
قطــاع غــزة في  لصــالحالوكالــة الــتي أطلقتــها نــداءات الطــوارئ  في إطــاربالمســاهمات المقدمــة  وإذ ترحــب  

على وجـه   دعو المجتمع الدوليت، وإذ ٢٠١٤في تموز/يوليه وآب/أغسطس التي وقعت أعقاب العمليات العسكرية 
  ،الخاصة بالوكالةالاستراتيجية الاستجابة مواصلة تقديم الدعم وفقا لخطة  إلى الاستعجال

ــدولي     وإذ ترحــب أيضــا    ــاهرة ال ــؤتمر الق ــد م ــق بفلســطين: بعق ــادة  المتعل ــارإع ــزة، في  إعم تشــرين  ١٢غ
للتعجيــل  كامــل،في الوقــت المناســب وبشــكل  ،، وإذ تحــث علــى صــرف المبــالغ المتعهــد بهــا٢٠١٤الأول/أكتــوبر 

  عملية إعادة الإعمار،ببتقديم المساعدة الإنسانية و
اتفـاق دائـم لوقـف     ين تحملها، وعلى وجـوب أن يـؤدي أ  يمك على أن الحالة في قطاع غزة لا تشددوإذ   

إطلاق النار إلى تحسين جوهري في الظروف المعيشية للشعب الفلسـطيني في قطـاع غـزة، بطـرق منـها فـتح المعـابر        
  في كلا الجانبين،هم بشكل دائم ومنتظم، وكفالة سلامة المدنيين ورفاه

لفلسطيني في تحمل كامل المسؤوليات الحكومية في كل الوطني ا الوفاقالحاجة إلى دعم حكومة  وإذ تؤكد  
  في جميع الميادين، وكذلك من خلال وجودها عند المعابر الحدودية في غزة،ومن الضفة الغربية وقطاع غزة، 

إعادة بناء مخيم نهر البارد للاجئين، وإذ تـثني علـى حكومـة لبنـان      التقدم المحرز نحو وإذ تلاحظ مع التقدير  
ســاعدة اللاجــئين المتضــررين لم انحــة والوكالــة والأطــراف المعنيــة الأخــرى للجهــود الــتي تواصــل بــذلها والجهــات الم

والنازحين، وإذ تشدد علـى ضـرورة تـوفير تمويـل إضـافي مـن أجـل إتمـام إعـادة إعمـار المخـيم ووضـع حـد لـتروح               
  نسمة، دون تأخير، ٢٧ ٠٠٠سكانه الذين يبلغ عددهم 

زاء الحالة الحرجة للاجـئين الفلسـطينيين في الجمهوريـة العربيـة السـورية وتـأثير       إ وإذ تعرب عن بالغ القلق  
اللاجـئين   بـين وإذ تعـرب عـن الأسـف العميـق للخسـائر في الأرواح       ،الأزمة في قدرة الوكالة على تقـديم خـدماتها  

  ،٢٠١٢عام  من موظفي الوكالة خلال الأزمة منذ ١٤ولمقتل 
الجمهوريـة العربيـة السـورية     اعدة المقدمـة إلى اللاجـئين الفلسـطينيين في   على ضرورة زيادة المس ـ وإذ تشدد  

وإلى الذين فروا إلى البلدان المجاورة، وإذ تشدد على ضرورة ضمان فتح الحدود أمام اللاجئين الفلسـطينيين الـذين   
عــادة القســرية مــع مبــدأي عــدم التمييــز وعــدم الإ  يتســقيفــرون مــن الأزمــة في الجمهوريــة العربيــة الســورية، بمــا   

تشـرين   ٢وإذ تشـير في هـذا الصـدد إلى بيـان رئـيس مجلـس الأمـن، المـؤرخ          الـدولي،  القـانون  المنصوص عليهما في
  ،)٣٩(٢٠١٣الأول/أكتوبر 

بمـا تضـطلع بـه الوكالـة مـن أعمـال قيمـة لتـوفير الحمايـة للشـعب الفلسـطيني، وبخاصـة              وإذ هي علـى بينـة    
   ضرورة توفير الحماية لجميع المدنيين في حالات التراع المسلح،اللاجئون الفلسطينيون، وإذ تشير إلى

_____________ 

)٣٩( S/PRST/2013/15٢٠١٤تموز/يوليه  ٣١ ‐ ٢٠١٣آب/أغسطس  ١قرارات ومقررات مجلس الأمن،  :؛ انظر.  
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لتعرض سلامـــة موظفي الوكالـة للخطـر ولمـا لحـق بمرافـق الوكالـة وممتلكاتهـا مـن          وإذ تعرب عن استيائها  
أضـرار ودمـار خـلال الفتـرة المشـمولة بتقريـر المفـوض العـام، وإذ تؤكـد ضـرورة الحفـاظ علـى حيـاد مبـاني الأمـم                

  ،الأوقات تها في جميعوصون حرم تحدة ومنشآتها ومعداتهاالم
في هذا الصدد للانتهاكات التي جرت لحرمة مباني الأمم المتحدة وعدم منح  عن استيائها أيضاوإذ تعرب   

ممتلكات المنظمة وأصولها حصانة من أي شكل من أشـكال التـدخل وعـدم تـوفير الحمايـة لمـوظفي الأمـم المتحـدة         
  لكاتها،ومبانيها وممت

ــة، منــذ أيلول/ســبتمبر    وإذ تعــرب عــن اســتيائها    ، علــى يــد قــوات  ٢٠٠٠لمقتــل وإصــابة مــوظفي الوكال
ــة،   ــيهم  الاحــتلال الإســرائيلية في الأرض الفلســطينية المحتل ــات     بمــن ف ــاء العملي ــوا في أثن ــذين قتل ــة ال موظفــو الوكال

  موظفا، ١١وعددهم  ،٢٠١٤في تموز/يوليه وآب/أغسطس العسكرية التي وقعت في قطاع غزة 
يد  دارس الوكالة علىبم من النساء والأطفال المحتمينلاجئين اللمقتل وإصابة  وإذ تعرب أيضا عن استيائها  

  ،٢٠١٤قوات الاحتلال الإسرائيلية خلال العمليات العسكرية التي جرت في تموز/يوليه وآب/أغسطس 
حريـة تنقـل وعبـور مـوظفي الوكالـة ومركباتهـا        إزاء استمرار فـرض القيـود علـى    وإذ يساورها بالغ القلق  

وحاجياتها وجرح موظفيها ومضايقتهم وترويعهم، مما يقوض أعمال الوكالـة ويعرقلـها، بمـا في ذلـك قـدرتها علـى       
  توفير خدماتها الأساسية الأولية والطارئة،

  من الاتفاق بين الوكالة وحكومة إسرائيل، وإذ هي على بينة  
الوارد في رسـائل متبادلـة بـين     ١٩٩٤حزيران/يونيه  ٢٤فاق الذي تم التوصل إليه في بالات وإذ تحيط علما  

  ،)٤٠(الوكالة ومنظمة التحرير الفلسطينية
أن أداء وكالـة الأمـم المتحـدة لإغاثـة وتشـغيل اللاجـئين الفلسـطينيين في الشـرق الأدنى          تعيد تأكيد  - ١  

  ن العمليات؛يزال أمرا أساسيا في جميع ميادي  عملها بفعالية لا
يقومـون بـه مـن جهـود      للمفـوض العـام للوكالـة ولجميـع مـوظفي الوكالـة لمـا        تعرب عـن تقـديرها    - ٢  

  دؤوبة وعمل قيم، وبخاصة في ظل الأحوال الصعبة وعدم الاستقرار والأزمات التي سادت خلال العام الماضي؛
القيام به على مدى أكثر مـن   للوكالة للدور الأساسي الذي واظبت على تعرب عن ثنائها الخاص  - ٣  

عاما منذ إنشائها في تقديم الخدمات الحيوية بما يكفل رفاه اللاجئين الفلسطينيين وتنميتـهم البشـرية وحمايتـهم     ٦٠
  والحد من معاناتهم؛

كـالات  غيرهـا مـن و  التي بذلتـها، بالتعـاون مـع     الفائقةللوكالة على الجهود  تعرب عن ثنائها أيضا  - ٤  
في ذلـك المـأوى والغـذاء والمعونـة الطبيـة،       دة في الميدان، من أجل تقديم المساعدة الإنسانية الطارئـة، بمـا  الأمم المتح

ــه     ــاء العمليـــات العســـكرية الـــتي جـــرت في قطـــاع غـــزة في تموز/يوليـ إلى اللاجـــئين والمـــدنيين المتضـــررين، في أثنـ
  ؛٢٠١٤وآب/أغسطس 

_____________ 

 )، المرفق الأول.A/49/13( ١٣سعة والأربعون، الملحق رقم الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التا )٤٠(
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لهـام الـذي تقدمـه إلى الوكالـة ولتعاونهـا معهـا في       للحكومـات المضـيفة للـدعم ا    تعرب عن تقديرها  - ٥  
  الاضطلاع بواجباتها؛

تواصـل جهودهـا وأن تبقـي     للجنة الاستشارية للوكالة، وتطلب إليها أن تعرب أيضا عن تقديرها  - ٦  
  الجمعية العامة على علم بأنشطتها؛

لأمـم المتحـدة لإغاثـة وتشـغيل     ا بتقرير الفريـق العامـل المعـني بتمويـل وكالـة      تحيط علما مع التقدير  - ٧  
وبالجهود المبذولة للمساعدة في كفالة الأمن المالي للوكالة، وتطلب إلى  )٤١(اللاجئين الفلسطينيين في الشرق الأدنى

  الأمين العام أن يقدم إلى الفريق العامل الخدمات والمساعدة اللازمة للاضطلاع بأعماله؛
تطبيقهـا في كـانون    الأجل التي مـدتها سـت سـنوات والـتي بـدأ      باستراتيجية الوكالة المتوسطة تشيد  - ٨  

ميزانية الوكالة وكفاءتها، كما يتبين في  وبالجهود التي يواصل المفوض العام بذلها لزيادة شفافية ٢٠١٠الثاني/يناير 
للاسـتراتيجية  ، وترحـب بالتقـدم المحـرز في الإعـداد     )٤٢(٢٠١٥-٢٠١٤الميزانيـــة البرنامجية للوكالـة لفتـرة السـنتين    

  ؛٢٠٢١-٢٠١٦المتوسطة الأجل للفترة 
ظـروف العمـل الصـعبة،     بالوكالة لمواصلة جهودها من أجل الإصلاح، على الرغم مـن  تشيد أيضا  - ٩  

وتحثها على مواصلة تطبيق إجراءات بأقصى قدر من الكفاءة لخفض التكاليف التشغيلية والإدارية والاسـتفادة مـن   
  الموارد إلى أقصى حد؛

، وتحـث جميـع   )٤٣(بتقريـر الأمـين العـام عـن تعزيـز القـدرة الإداريـة للوكالـة         تحيط علما مع التقدير  - ١٠  
الدول الأعضاء على النظر بعناية في النتائج والتوصيات الواردة فيه، بمـا في ذلـك مواصـلة تـوفير المـوارد الماليـة مـن        

  الميزانية العادية للأمم المتحدة؛
يبذلها المفـوض العـام لمواصـلة تقـديم المسـاعدة الإنسـانية بالقـدر المسـتطاع عمليـا،           الجهود التي تؤيد  - ١١  

علــى أســاس طــارئ وباعتبــار ذلــك تــدبيرا مؤقتــا، إلى الأشــخاص المشــردين داخليــا في المنطقــة الــذين هــم في أشــد 
  ميادين عمليات الوكالة؛ الحاجة إلى المساعدة المستمرة نتيجة للأزمات الأخيرة في

ــى   تشــجع  - ١٢   ــة عل ــدمالوكال ــد أن تق ــها، مزي ــا لولايت إلى اللاجــئين الفلســطينيين   مــن المســاعدة  ا، وفق
 التصـدي في خطـط   المـبين النحو  على المتضررين في الجمهورية العربية السورية وإلى الذين فروا إلى البلدان المجاورة

ل علـى وجـه الاسـتعجال مواصـلة دعـم      أن تكف ـللأزمة في سوريا على الصعيد الإقليمـي، وتهيـب بالجهـات المانحـة     
  ؛الوكالة في هذا الصدد

بما أحرزته الوكالة حتى الآن من تقدم في إعادة بناء مخيم نهر البارد للاجئين في شمال لبنـان،   ترحب  - ١٣  
وتدعو إلى التسريع في إنجاز إعـادة إعمـاره وإلى مواصـلة تقـديم المسـاعدة الغوثيـة إلى الأشـخاص الـذين نزحـوا في          

يلــزم مــن دعــم ومــن  تقــديم مــا وإلى التخفيــف مــن معانــاتهم المســتمرة عــن طريــق ٢٠٠٧عقــاب تــدميره في عــام أ
  مساعدة مالية إلى حين الانتهاء من إعادة إعمار المخيم؛

_____________ 

)٤١( A/69/391.  
  ).A/68/13/Add.1( ألف ١٣الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والستون، الملحق رقم  )٤٢(
)٤٣( A/65/705.  
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الوكالة على أن تواصل، بالتعاون الوثيق مع كيانات الأمم المتحدة الأخـرى المعنيـة، إحـراز     تشجع  - ١٤  
، بطـرق مـن   ياجـات الأطفـال والنسـاء والأشـخاص ذوي الإعاقـة ومراعـاة حقـوقهم في عملياتهـا        تقدم في تلبية احت

واتفاقية القضاء على جميع  )٤٤(وفقا لاتفاقية حقوق الطفل بينها تقديم الدعم النفسي الاجتماعي والإنساني اللازم،
  والي؛على الت )٤٦(واتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة )٤٥(أشكال التمييز ضد المرأة

بالمبادرات التي اتخذتها الوكالة والـتي تتـيح للأطفـال أنشـطة ترفيهيـة وثقافيـة        ،في هذا الصدد ،تشيد  - ١٥  
تقـديم الـدعم الكامـل لهـذه المبـادرات إدراكـا        وتربوية خلال فصل الصيف، بما في ذلك في قطاع غزة، وتدعو إلى

  منها لمساهمتها الإيجابية؛
ســلطة القائمــة بــالاحتلال، أن تمتثــل علــى نحــو تــام لأحكــام اتفاقيــة جنيــف  إلى إســرائيل، ال تطلــب  - ١٦  

  ؛)٣٨(١٩٤٩ آب/أغسطس ١٢المتعلقة بحماية المدنيين وقت الحرب المؤرخة 
ة وباتفاقيـة  مـن ميثـاق الأمـم المتحـد     ١٠٥ و ١٠٤ و ١٠٠إلى إسرائيل التقيـد بـالمواد    تطلب أيضا  - ١٧  

لضمان سلامة موظفي الوكالـة وحمايـة مؤسسـاتها وكفالـة أمـن مرافقهـا في        )٣٦(امتيازات الأمم المتحدة وحصاناتها
  ؛، في جميع الأوقاتالأرض الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس الشرقية

ل وشفاف في جميع الحوادث التي أضرت بمرافـق الوكالـة خـلال الـتراع     إلى إجراء تحقيق كام تدعو  - ١٨  
، بهــدف ضــمان المســاءلة عــن جميــع انتــهاكات   ٢٠١٤الــذي وقــع في قطــاع غــزة في تموز/يوليــه وآب/أغســطس   

  الدولي؛ القانون
حكومــة إســرائيل علــى أن تعجــل بتســديد جميــع رســوم العبــور إلى الوكالــة وغــير ذلــك مــن   تحــث  - ١٩  
المالية التي تكبدتها الوكالة نتيجة لما تسـببت فيـه إسـرائيل مـن حـالات التـأخير والقيـود الـتي فرضـتها علـى           الخسائر 

  التنقل والعبور؛
إلى إسرائيل على وجه الخصوص الكف عن عرقلة تنقل وعبـور مـوظفي الوكالـة ومركباتهـا      تطلب  - ٢٠  

  لحقه ذلك من ضرر بعمليات الوكالة؛ي وإمداداتها والكف عن فرض ضرائب وأتعاب ورسوم إضافية لما
إسرائيل إلى أن ترفع بالكامل القيود التي تعوق أو تؤخر استيراد مـواد البنـاء ولوازمـه     دعوتها تكرر  - ٢١  

للاجــئين المتضــررة أو المــدمرة ولتنفيــذ مشــاريع الهياكــل ا إيــواء أمــاكنالضــرورية لإعــادة بنــاء وتــرميم الآلاف مــن 
  ؛والتي توجد حاجة ماسة إليها توقفت في مخيمات اللاجئين في قطاع غزةالأساسية المدنية التي 

ــة للاجــئين الفلســطينيين وأولادهــم في      تطلــب  - ٢٢   إلى المفــوض العــام أن يواصــل إصــدار بطاقــات هوي
  الأرض الفلسطينية المحتلة؛

برنامجهـا المتعلـق بإيجـاد    و الوكالة للتمويل البالغ الصـغر  لبرنامج الإسهام الإيجابي تلاحظ مع التقدير  - ٢٣  
، وتهيــب بالوكالــة أن تواصــل، بالتعــاون الوثيــق مــع الوكــالات المعنيــة، الإســهام في تعزيــز الاســتقرار فــرص العمــل

  الاقتصادي والاجتماعي للاجئين الفلسطينيين في جميع ميادين العمليات؛
_____________ 

)٤٤( United Nations, Treaty Series, vol. 1577, No. 27531. 

 .٢٠٣٧٨، الرقم ١٢٤٩المرجع نفسه، المجلد  )٤٥(

 .٤٤٩١٠، الرقم ٢٥١٥المرجع نفسه، المجلد  )٤٦(
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الحكوميـة لمواصـلة رصـد     إلى جميـع الـدول والوكـالات المتخصصـة والمنظمـات غـير       تكـرر نـداءاتها    - ٢٤  
الاعتمادات الخاصة للهبات والمنح الدراسية في مجال التعليم العالي للاجئين الفلسطينيين وزيادة تلـك الاعتمـادات،   
ــئين      ــدريب المهـــني للاجـ ــز للتـ ــاء مراكـ ــاهمة في إنشـ ــة، والمسـ ــة للوكالـ ــة العاديـ ــاهماتها في الميزانيـ ــافة إلى مسـ بالإضـ

وكالــة أن تعمــل بوصــفها الجهــة المتلقيــة لجميــع الاعتمــادات الخاصــة للــهبات والمــنح   الفلســطينيين، وتطلــب إلى ال
  عليها؛ الدراسية والأمينة

الوكالة والجهات المانحة على بذل جهود جادة للمتابعة، من أجل تحقيق الأهـداف المحـددة في    تحث  - ٢٥  
 ٢٠١٣أيلول/سـبتمبر   ٢٦ في ة الـذي عقـد  وكال ـالالاستنتاجات التي أقرها الاجتماع الخاص لمجموعة داعمي إطار 

  على هامش المناقشة العامة للجمعية العامة في دورتها الثامنة والستين؛
دعــم الأعمــال القيمــة  جميــع الــدول والوكــالات المتخصصــة والمنظمــات غــير الحكوميــة علــى تحــث  - ٢٦  

يع ميادين العمليات، من خـلال تقـديم   والضرورية التي تضطلع بها الوكالة في مساعدة اللاجئين الفلسطينيين في جم
اللذين يـؤثران   لمواجهة القيود المالية الكبيرة والنقص الحاد في التمويل ،تساهماتلك المزيادة أو للوكالة مساهمات 

شـهدته الفتـرة    تفاقمت بسـبب مـا   الاحتياجات المالية قدالميزانية العادية للوكالة، وتلاحظ في الوقت ذاته أن  على
  ؛الحالة الإنسانية في الميدانمن نزاعات ومن عدم استقرار، وبسبب تدهور  الأخيرة
المانحة إلى توفير التمويـل الكامـل في الوقـت المناسـب لـبرامج الوكالـة        الجهاتفي هذا الصدد  تدعو  - ٢٧  

سـتجابة  المتعلقة بالطوارئ والإنعاش وإعادة الإعمار، حسب المبين في نـداءات الطـوارئ الـتي وجهتـها وخطـط الا     
  التي وضعتها.

    
  ٦٩/٨٩القرار 

A/RES/69 /٨٩  
ــة   ــة العامـ ــذ في الجلسـ ــودة في ٦٤اتخـ ــمبر   ٥، المعقـ ــانون الأول/ديسـ ــة (  ٢٠١٤كـ ــية اللجنـ ــى توصـ ــاء علـ ، A/69/453، بنـ

أعضــاء عــن التصــويت، علــى     ٦أصــوات وامتنــاع   ٧صــوتا مقابــل   ١٦٥بتصــويت مســجل بأغلبيــة    )٤٧()١٧ الفقــرة
  التالي: النحو

سـبانيا، أسـتراليا، إسـتونيا،    إتحاد الروسـي، إثيوبيـا، أذربيجـان، الأرجنـتين، الأردن، أرمينيـا، إريتريـا،       لاا: ونالمؤيد  
أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربيـة المتحـدة، أنتيغـوا وبربـودا، أنـدورا، إندونيسـيا، أنغـولا، أوروغـواي،         

يرلندا، آيسلندا، إيطاليـا، بـابوا غينيـا الجديـدة، باكسـتان،      آالإسلامية)،  - (جمهورية أوزبكستان، أوغندا، أوكرانيا، إيران
البحرين، البرازيل، بربـادوس، البرتغـال، بـروني دار السـلام، بلجيكـا، بلغاريـا، بليـز، بـنغلاديش، بنمـا، بوتـان، بوتسـوانا،            

، بـيرو، بـيلاروس، تايلنـد، تركمانسـتان،     القوميـات)  المتعـددة  - (دولـة  و، البوسنة والهرسك، بولنـدا، بوليفيـا  سبوركينا فا
، الجزائـر، جـزر البـهاما،    الجبـل الأسـود  ، جامايكا، ليشتي - تيمور، تونس، تونغا، توفالوتركيا، ترينيداد وتوباغو، توغو، 

_____________ 

، أفغانسـتان، إكـوادور  ، إسـتونيا ، سـبانيا إ، الأردناشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلـدان التاليـة:    )٤٧(
البرتغــال، بــروني ، البحــرين، البرازيــل، آيســلندا، إيطاليــا، يرلنــداآأوكرانيــا، ، الإمــارات العربيــة المتحــدة، إندونيســيا ، ألبانيــا، ألمانيــا

الجزائـر،  ، الجبـل الأسـود  ، ، تـونس المتعددة القوميـات)  - (دولة بنغلاديش، البوسنة والهرسك، بوليفيا، بلجيكا، بلغاريا، مالسلا دار
الـدانمرك،  ، جيبوتي، جنوب أفريقيا، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، زانيا المتحدةـالجمهورية التشيكية، جمهورية تن، جزر القمر

 زويلاـفن ـ، فرنسـا ، عمان، العراق، الصومال، صربيا، سيراليون، سويسرا، السويد، السودان، السنغال، سلوفينيا، رومانيا، سلوفاكيا
، ليسـوتو ، ليختنشـتاين ، ليتوانيـا ، لكسـمبرغ ، لبنان، لاتفيا، كرواتيا، كوبا، الكويت، قطر، قبرص، فنلندا، البوليفارية) - (جمهورية

يرلنـدا الشـمالية، موريتانيـا،    آالمملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى و    ، المملكـة العربيـة السـعودية   ، المغـرب ، مصر، ماليزيا، مالي، مالطة
  ، دولة فلسطين.اليونان، اليمن، هولندا، هنغاريا، نيكاراغوا، النمسا، نيجيريا، النرويج، ناميبيا



 القرارات المتخذة بناء على تقارير لجنة المسائل السياسية الخاصة وإنهاء الاستعمار (اللجنة الرابعة) -  ثالثا

513 

ــة تن ــ     ــة التشــيكية، جمهوري ــا الوســطى، الجمهوري ــة أفريقي ــة الدوم ـجــزر ســليمان، جمهوري ــة، زانيا المتحــدة، الجمهوري ينيكي
الجمهوريــة العربيــة الســورية، جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة، جمهوريــة لاو الديمقراطيــة الشــعبية،  
جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، الـدانمرك، روانـدا، رومانيـا، زامبيـا، زمبـابوي، سـاموا، سـان تـومي         

سنت وجزر غرينادين، سانت لوسيا، سري لانكـا، السـلفادور، سـلوفاكيا، سـلوفينيا،     بي، سان مارينو، سانت فنـوبرينسي
، الصـومال، الصـين، طاجيكسـتان،    صـربيا ، سيشـيل، شـيلي،   سويسـرا سنغافورة، السنغال، السودان، سـورينام، السـويد،   

 - (جمهوريـة  زويلاـالفلـبين، فن ـ  بيسـاو، فرنسـا،   - العراق، عمان، غامبيـا، غانـا، غرينـادا، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا، غينيـا       
، كازاخسـتان، كرواتيـا، كمبوديـا، كوبـا،     كابو فـيردي ، فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، قطر، قيرغيزستان، البوليفارية)

، ليتوانيــا، ليختنشــتاين، ليبيــاكوســتاريكا، كولومبيــا، الكونغــو، الكويــت، كيريبــاس، لاتفيــا، لبنــان، لكســمبرغ، ليبريــا،   
لطة، مالي، ماليزيا، مصـر، المغـرب، المكسـيك، مـلاوي، ملـديف، المملكـة العربيـة السـعودية، المملكـة المتحـدة           ليسوتو، ما

ــا، النــرويج،    آلبريطانيــا العظمــى و ــا، موريشــيوس، موزامبيــق، مونــاكو، ميانمــار، ناميبي يرلنــدا الشــمالية، منغوليــا، موريتاني
  د، هندوراس، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، اليونانالنمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، الهن

الولايـــات نـــاورو،  الموحـــدة)، -: إســـرائيل، بـــالاو، جـــزر مارشـــال، كنـــدا، ميكرونيزيـــا (ولايـــات  المعارضـــون  
  الأمريكية  المتحدة

  مدغشقر، الكاميرون، كوت ديفوار، فانواتو، السودانجنوب ، باراغواي: الممتنعون  
  
  اللاجئين الفلسطينيين والإيرادات الآتية منها ممتلكات  - ٦٩/٨٩

  ،إن الجمعية العامة  
جيم المـؤرخ   ٣٦/١٤٦ و ١٩٤٨ون الأول/ديسمبر ــكان ١١) المؤرخ ٣ -(د  ١٩٤إلى قراريها  إذ تشير  

  المسألة، ذهبه المتعلقةوإلى جميع قراراتها اللاحقة  ١٩٨١كانون الأول/ديسمبر  ١٦
كــانون الأول/ديســمبر  ١١المــؤرخ  ٦٨/٧٩بقرارهــا ين العــام المقــدم عمــلا  بتقريــر الأمــ وإذ تحــيط علمــا  
إلى  ٢٠١٣/سـبتمبر  أيلول ١وبتقرير لجنة التوفيق التابعة للأمم المتحدة والخاصـة بفلسـطين للفتـرة مـن      )٤٨(٢٠١٣
  ،)٤٩(٢٠١٤/أغسطس آب ٣١

يقران مبدأ عدم جـواز تجريـد    ومبادئ القانون الدولي )٥٠(الإعلان العالمي لحقوق الإنسانأن إلى  وإذ تشير  
  أحد من ممتلكاته الخاصة تعسفا،

 ١٩٥٠كــانون الأول/ديســمبر  ١٤) المــؤرخ ٥ -(د  ٣٩٤إلى قرارهــا  وإذ تشــير علــى وجــه الخصــوص   
الــذي أوعــزت فيــه إلى لجنــة التوفيــق أن تضــع، بالتشــاور مــع الأطــراف المعنيــة، تــدابير لحمايــة حقــوق اللاجــئين      

  تهم ومصالحهم،الفلسطينيين وممتلكا
التوفيـق في تقريرهـا    أعلنتـه لجنـة   إنجاز برنامج تحديـد وتقيـيم الممتلكـات العربيـة، علـى نحـو مـا        وإذ تلاحظ  

ملاك العـرب وملـف بالوثـائق الـتي تحـدد      ـبال ـ ، وأنه كان لـدى دائـرة الأراضـي سـجل    )٥١(المرحلي الثاني والعشرين
  ،خرىالأ خصائصهاومواقع الممتلكات العربية ومساحاتها 

_____________ 

)٤٨( A/69/351.  
)٤٩( A/69/349.المرفق ،  
 ).٣ -(د ألف  ٢١٧القرار  )٥٠(

 .A/5700، الوثيقة ١١، المرفق رقم الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة عشرة، المرفقات )٥١(
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سـجلات   فيهـا  تحديثها، بمـا ولدى لجنة التوفيق  للحفاظ على السجلات الموجودة وإذ تعرب عن تقديرها  
حل عادل لمحنة اللاجئين الفلسطينيين وفقـا للقـرار    السجلات من أجل التوصل إلى أهمية هذهإذ تؤكد الأراضي، و

  )،٣ -(د  ١٩٤
ــة الســلام في الش ــ    وإذ تشــير   ــار عملي ــه، في إط ــر الفلسطيني   إلى أن ــة التحري ــت منظم ـــرق الأوســط، اتفق ة ـ
 )٥٢(١٩٩٣أيلول/سـبتمبر   ١٣ت المـؤرخ  ـ ــي المؤقـ ــات الحكـم الذات ـادئ ترتيبــلان مبــي إعــل فــة إسرائيــوحكوم

  ،الهامة فيها مسألة اللاجئين على بدء مفاوضات بشأن مسائل الوضع الدائم، بما
يين الحــق في ممتلكــاتهم وفي الإيــرادات الآتيــة منــها، وفقــا لمبــادئ أن للاجــئين الفلســطين تعيــد تأكيــد  - ١  
  والعدل؛ الإنصاف
إلى الأمين العام أن يتخذ كـل الخطـوات المناسـبة، بالتشـاور مـع لجنـة التوفيـق التابعـة للأمـم           تطلب  - ٢  

  يل؛لملكية في إسرائلهم من أصول وحقوق ل وما العرب المتحدة والخاصة بفلسطين، لحماية ممتلكات
في  ةتسـهيلات ومسـاعد   يلـزم مـن   إلى إسرائيل أن تقدم إلى الأمين العام كل مـا  تطلب مرة أخرى  - ٣  

  القرار؛ تنفيذ هذا
بالموضـوع تكـون في    صـلة  ذاتميع الأطراف المعنية أن تزود الأمـين العـام بـأي معلومـات     بج تهيب  - ٤  

إسـرائيل ويكـون مـن شـأنها أن تسـاعده في      في  لملكيةلهم من أصول وحقوق ل وما العرب حوزتها بشأن ممتلكات
  تنفيذ هذا القرار؛

ــى       تحــث  - ٥   ــهما، عل ــه بين ــق علي ــو متف ــا ه ــا لم معالجــة المســألة   الجــانبين الفلســطيني والإســرائيلي، وفق
ــة ــها في      الهام ــة من ــرادات الآتي ــة بممتلكــات اللاجــئين الفلســطينيين والإي ــار مفاوضــات   المتعلق ــة  إط الســلام المتعلق

  النهائي؛ الوضعب
  .القرار عن تنفيذ هذا السبعينإلى الأمين العام أن يقدم تقريرا إلى الجمعية العامة في دورتها  تطلب  - ٦  

    
  ٦٩/٩٠القرار 

A/RES/69 /٩٠  
ــة   ــة العامـ ــذ في الجلسـ ــودة في ٦٤اتخـ ــمبر   ٥، المعقـ ــانون الأول/ديسـ ــة (  ٢٠١٤كـ ــية اللجنـ ــى توصـ ــاء علـ ، A/69/454، بنـ

عضــوا عــن التصــويت، علـــى     ٧٩أصــوات وامتنـــاع   ٩صــوتا مقابــل    ٨٨ســجل بأغلبيـــة  بتصــويت م  )٥٣()٢٠ الفقــرة 
  التالي: النحو

، أذربيجان، الأردن، أرمينيا، أفغانستان، إكوادور، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، إندونيسيا: المؤيدون  
البحرين، البرازيل، بربـادوس، بـروني دار السـلام،     ،الإسلامية)، باكستان - أنغولا، أوزبكستان، أوغندا، إيران (جمهورية

، تـونس،  توفـالو ، تركمانسـتان، تركيـا، ترينيـداد وتوبـاغو،     المتعـددة القوميـات)   - (دولـة  بليز، بنغلاديش، بوتـان، بوليفيـا  
_____________ 

)٥٢( A/48/486-S/26560.المرفق ، 

الأردن، أفغانسـتان، إكـوادور، الإمـارات العربيـة     اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة البلـدان التاليـة:     )٥٣(
، تـونس، الجزائـر، جـزر القمـر،     ت)المتعـددة القوميـا   - (دولـة  المتحدة، إندونيسيا، البحرين، بروني دار السـلام، بـنغلاديش، بوليفيـا   

زانيا المتحدة، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جنوب أفريقيـا، جيبـوتي، السـنغال، السـودان، سـيراليون، الصـومال،       ـجمهورية تن
لكـة العربيـة   قطـر، كوبـا، الكويـت، لبنـان، مـالي، ماليزيـا، مصـر، المغـرب، المم        ، البوليفاريـة)  - (جمهوريـة  زويلاـالعراق، عمـان، فن ـ 

  ، دولة فلسطين.السعودية، موريتانيا، ناميبيا، نيجيريا، نيكاراغوا، اليمن
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يـة، الجمهوريـة   الجمهوريـة الدومينيك ، زانيا المتحدةـجمهورية تن، جامايكا، الجزائر، جزر سليمان، جمهورية أفريقيا الوسطى
جمهورية لاو الديمقراطية الشـعبية، جنـوب أفريقيـا، جيبـوتي، زامبيـا،      ، العربية السورية، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية

سـري لانكـا، سـنغافورة، السـنغال،     ، بي، سـانت فنسـنت وجـزر غرينـادين، سـانت لوسـيا      ـسان تـومي وبرينسي ـ ، زمبابوي
، الصــومال، الصــين، طاجيكســتان، العــراق، عمــان، غامبيــا، غرينــادا، غيانــا، غينيــا، الســودان، ســورينام، سيشــيل، شــيلي

، كازاخسـتان، كمبوديـا،   كـابو فـيردي  ، ، فييت نـام، قطـر، قيرغيزسـتان   البوليفارية) - (جمهورية زويلاـبيساو، فن - غينيا
لــديف، المملكــة العربيــة الســعودية،  مصــر، المغــرب، م، مــالي، ماليزيــا، ، ليســوتوليبيــاكوبــا، الكونغــو، الكويــت، لبنــان،  

  موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، نيبال، النيجر، نيكاراغوا، الهند، اليمن
نــاورو،  الموحــدة)، -: أســتراليا، إســرائيل، بــالاو، بنمــا، جــزر مارشــال، كنــدا، ميكرونيزيــا (ولايــات المعارضــون  

  الولايات المتحدة الأمريكية
ســبانيا، إســتونيا، ألبانيــا، ألمانيــا، أنــدورا، أوروغــواي، إتحــاد الروســي، إثيوبيــا، الأرجنــتين، إريتريــا، لاا: نالممتنعــو  

ــا،  ــا، بوتســوانا، البوســنة       آأوكراني ــاراغواي، البرتغــال، بلجيكــا، بلغاري ــدة، ب ــا الجدي ــابوا غيني ــا، ب ــدا، آيســلندا، إيطالي يرلن
، جــزر البــهاما، الجمهوريــة التشــيكية،  الجبــل الأســود، ليشــتي - تيمــورا، والهرســك، بولنــدا، بــيرو، تايلنــد، توغــو، تونغ ــ
ــدوفا، جنــوب    ــة مول ــا، جمهوري ــة كوري ــا، ســاموا، ســان مــارينو،    الســودانجمهوري ــدا، روماني ــدانمرك، روان ــا، ال ، جورجي

بين، فنلنـدا، فيجـي،   ، غانـا، غواتيمـالا، فـانواتو، فرنسـا، الفل ـ    صـربيا ، سويسـرا السلفادور، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، السـويد،    
ــا،       ــا، ليتواني ــا، لكســمبرغ، ليبري ــا، كيريبــاس، لاتفي ــا، كــوت ديفــوار، كوســتاريكا، كولومبي قــبرص، الكــاميرون، كرواتي

يرلندا الشمالية، منغوليـا، مونـاكو،   آليختنشتاين، مالطة، مدغشقر، المكسيك، ملاوي، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و
  لندا، هندوراس، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليونانالنرويج، النمسا، نيوزي

  
حقـوق الإنسـان    أعمال اللجنـة الخاصـة المعنيـة بـالتحقيق في الممارسـات الإسـرائيلية الـتي تمـس          - ٦٩/٩٠

  للشعب الفلسطيني وغيره من السكان العرب في الأراضي المحتلة
  ،إن الجمعية العامة  
  ومبادئه، بمقاصد ميثاق الأمم المتحدة إذ تسترشد  
بالقانون الإنساني الدولي، وبخاصة اتفاقية جنيف المتعلقة بحمايـة المـدنيين وقـت الحـرب     وإذ تسترشد أيضا   

ــوق      )٥٤(١٩٤٩آب/أغســطس  ١٢المؤرخــة  ــالمي لحق ــوق الإنســان، وبخاصــة الإعــلان الع ــة لحق ــايير الدولي ، وبالمع
  ،)٥٦(الإنسان والعهدان الدوليان الخاصان بحقوق )٥٥(الإنسان
كـانون   ١٩) المـؤرخ  ٢٣ -(د  ٢٤٤٣إلى قراراتها ذات الصـــــلة بالموضـوع، بمـا فيهـا القـراران      وإذ تشير   

، وقـــرارات مجلـس حقـوق الإنسـان     ٢٠١٣ كانون الأول/ديسـمبر  ١١المؤرخ  ٦٨/٨٠ و ١٩٦٨الأول/ديسمبر 
 ٢١/١-ودإ )٥٧(٢٠٠٩/أكتـوبر  تشـرين الأول  ١٦المـؤرخ   ١٢/١-ذات الصلــة بالموضوع، بما فيها القـــــراران دإ 

  ،)٥٨(٢٠١٤  تموز/يوليه ٢٣المؤرخ 
  إلى قرارات مجلس الأمن المتخذة في هذا الصدد،وإذ تشير أيضا   

_____________ 

)٥٤( United Nations, Treaty Series, vol. 75, No. 973. 

 ).٣ -(د ألف  ٢١٧القرار  )٥٥(

 )، المرفق.٢١ -(د ألف  ٢٢٠٠القرار  )٥٦(

 )، الفصل الأول.A/64/53/Add.1( ألف ٥٣ة والستون، الملحق رقم الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الرابعانظر:  )٥٧(

 السادس. )، الفصلA/69/53( ٥٣الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم  المرجع نفسه، )٥٨(



 القرارات المتخذة بناء على تقارير لجنة المسائل السياسية الخاصة وإنهاء الاستعمار (اللجنة الرابعة) -  ثالثا

516 

بشـــأن  ٢٠٠٤تموز/يوليـــه  ٩الفتـــوى الـــتي أصـــدرتها محكمـــة العـــدل الدوليـــة في  وإذ تأخـــذ في الاعتبـــار   
تشـير في هـذا الصـدد إلى قرارهــا     ، وإذ)٥٩(ينية المحتلـة القانونيـة الناشـئة عـن تشـييد جــدار في الأرض الفلسـط      الآثـار 
  ،٢٠٠٤تموز/يوليه  ٢٠المؤرخ  ١٠/١٥ - دإط

  ،٢٠٠٤أيار/مايو  ٦المؤرخ  ٥٨/٢٩٢إلى قرارها وإذ تشير   
آثـار بنـاء المسـتوطنات     بتقرير البعثة الدولية المستقلة لتقصي الحقـائق مـن أجـل التحقيـق في    وإذ تحيط علما   

الحقوق المدنيـة والسياسـية والاقتصـادية والاجتماعيـة والثقافيـة للشـعب الفلسـطيني في جميـع أنحـاء           الإسرائيلية على
  ،)٦٠(الشرقية الأرض الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس

  الإنسان، بأن الاحتلال يمثل في حد ذاته انتهاكا جسيما وخطيرا لحقوقواقتناعا منها   
ر الضار المستمر للممارسات والتدابير الإسرائيلية غير القانونيـة المتواصـلة   إزاء الأثوإذ يساورها بالغ القلق   

في الأرض الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس الشرقية، ومنها الاستخدام المفرط للقوة مـن جانـب قـوات الاحـتلال     
 وتـدمير الممتلكـات   حـدوث وفيـات وإصـابات بـين المـدنيين      الإسرائيلية ضد المدنيين الفلسطينيين الـذي يـؤدي إلى  

نطاق واسع، بما في ذلك أثناء العمليات العسكرية الإسرائيلية التي جرت في قطاع  والهياكل الأساسية الحيوية على
، واستمرار أنشطة الاستيطان وبناء الجدار والتشـريد القسـري للمـدنيين    ٢٠١٤غزة في تموز/يوليه وآب/أغسطس 

قطـاع غـزة حيـث يسـتمر فـرض قيـود        وبخاصـة ضـد السـكان المـدنيين في    داخليا وفرض تدابير للعقاب الجمـاعي،  
  شديدة على التنقل مما يشكل حصارا فعليا، واحتجاز وسجن آلاف الفلسطينيين،

ــا      ــق أيضـ ــالغ القلـ ــاورها بـ ــتي   وإذ يسـ ــتفزاز الـ ــال العنـــف والتخويـــف والاسـ ــع أعمـ ــا   إزاء جميـ ــوم بهـ يقـ
ذلــك المنــازل والمســاجد    في يين والممتلكــات الفلســطينية، بمــا  الإســرائيليون ضــد المــدنيين الفلســطين    المســتوطنون

  والكنائس والأراضي الزراعية،
إزاء التقارير المتعلقة بالانتهاكات الجسيمة لحقوق الإنسـان  وإذ يساورها بالغ القلق على وجه الخصوص   

وقعـت في قطـاع غـزة في الفتـرة      والخروق الخطيرة للقانون الإنساني الدولي المرتكبة أثناء العمليـات العسـكرية الـتي   
، بما في ذلك الاستنتاجات الواردة في المـوجز الـذي   ٢٠٠٩وكانون الثاني/يناير  ٢٠٠٨بين كانون الأول/ديسمبر 

وفي تقريـر بعثـة الأمـم المتحـدة لتقصـي الحقـائق بشـأن النــزاع في          )٦١(قدمه الأمين العام عن تقريـر مجلـس التحقيـق   
رة أن تتابع جميع الأطراف على نحو جاد التوصيات الموجهة إليها من أجل ضـمان  ، وإذ تكرر تأكيد ضرو)٦٢(غزة

  الخضوع للمساءلة وتحقيق العدالة،
بين قتيل وجريح، بمن فيهم النساء والأطفال، أثناء  لسقوط آلاف المدنيين ما وإذ تعرب عن بالغ استيائها  

  ،٢٠١٤آب/أغسطس العمليات العسكرية التي جرت في قطاع غزة في تموز/يوليه و

_____________ 

 .Corr.1و  A/ES-10/273انظر  )٥٩(

)٦٠( A/HRC/22/63. 

 .A/63/855-S/2009/250انظر  )٦١(

)٦٢( A/HRC/12/48. 



 القرارات المتخذة بناء على تقارير لجنة المسائل السياسية الخاصة وإنهاء الاستعمار (اللجنة الرابعة) -  ثالثا

517 

في تقريــر اللجنــة الخاصــة المعنيــة بــالتحقيق في الممارســات الإســرائيلية الــتي تمــس حقــوق          وقــد نظــرت    
تقـارير الأمـين العـام ذات الصـلة      وفي )٦٣(للشعب الفلسطيني وغيره من السكان العرب في الأراضي المحتلة الإنسان

  ،)٦٤(بالموضوع
واتفاقـات   )٦٥(١٩٩٣أيلول/سبتمبـر  ١٣كم الذاتي المؤقت المؤرخ إلى إعلان مبادئ ترتيبات الحوإذ تشير   

  التنفيذ اللاحقة بين الجانبين الفلسطيني والإسرائيلي،
بصـورة تامـة، وبالتـالي     ١٩٦٧الضرورة الملحـة لإنهـاء الاحـتلال الإسـرائيلي الـذي بـدأ في عـام        وإذ تؤكد   

 الإنســان حقــوقلــه مــن  الفرصــة لممارســة مــاوضــع حــد لانتــهاك حقــوق الإنســان للشــعب الفلســطيني، ولمنحــه   
  إقامة دولته المستقلة، القابلة للتصرف، بما في ذلك حقه في تقرير المصير وفي  غير

أيلول/ســـبتمبر  ٢٣ بطلـــب فلســـطين الانضـــمام إلى عضـــوية الأمـــم المتحـــدة المقـــدم في وإذ تحـــيط علمـــا   
٦٦(٢٠١١(،  
تقـررت بموجبـه أمـور مـن      ، الـذي ٢٠١٢ني/نوفمبر تشرين الثـا  ٢٩المؤرخ  ٦٧/١٩إلى قرارها وإذ تشير   

الأمـم المتحـدة، وإذ تحـيط علمـا بتقريـر الأمـين العـام         بينها منح فلسطين مركز دولة غير عضو لها صفة المراقب في
  ،)٦٧(المقدم على سبيل المتابعة

 ، إلى عــدة معاهــدات لحقــوق الإنســان وإلى   ٢٠١٤نيســان/أبريل  ١انضــمام فلســطين، في   تلاحــظوإذ   
  اتفاقيات القانون الإنساني الأساسية،

علــى اللجنــة الخاصــة المعنيــة بــالتحقيق في الممارســات الإســرائيلية الــتي تمــس حقــوق الإنســان  تثنـــي   - ١  
جهـود في أداء المهـام الـتي أوكلتـها      للشعب الفلسطيني وغيـره مـن السكان العـرب في الأراضي المحتلة لما بذلته مـن 

  ة ولما تحلت به من حياد؛إليها الجمعية العام
إســرائيل، الســلطة القائمــة بــالاحتلال، بــأن تتعــاون مــع اللجنــة الخاصــة في تنفيــذ     تكــرر مطالبتــها  - ٢  

بالغ اسـتيائها لاسـتمرار عـدم التعـاون      ولايتها، وفقا لالتزاماتها بوصفها دولة عضوا في الأمم المتحدة، وتعرب عن
  في هذا الصدد؛

لممارســـات التـــي تتبعهــا إسرائيـــل والــتي تنتــهك حقــوق الإنســان للشــعب   السياســـات واتشــجب   - ٣  
تقريـر اللجنـة الخاصـة الـذي يغطـي       الفلسطيني وغيره من السكان العرب في الأراضي المحتلة، علـى النحـو المـبين في   

  ؛)٦٣(الفترة المشمولة بالتقرير
فيهـا القـدس الشـرقية،     إزاء الحالة الحرجة في الأرض الفلسطينية المحتلة، بمـا  يد القلقتعرب عن شد  - ٤  

القانونيـة، وتـدين بشـكل خـاص جميـع أنشـطة        وبخاصة في قطاع غزة، نتيجة للممارسات والتدابير الإسرائيلية غير
_____________ 

)٦٣( A/69/355. 

)٦٤( A/69/128  وA/69/316  وA/69/327  وA/69/347  وA/69/348. 

)٦٥( A/48/486-S/26560.المرفق ، 

)٦٦( A/66/371-S/2011/592. 

)٦٧( A/67/738. 
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لقـوة والعمليـات العسـكرية ضـد     الاستيطان الإسرائيلية غير المشروعة وبناء الجدار والاستخدام المفـرط العشـوائي ل  
السكان المدنيين والعنف الذي يمارسه المستوطنون وتدمير ومصادرة الممتلكات والتشريد القسري للمدنيين وجميع 
تدابير العقاب الجماعي واحتجاز وسجن آلاف المدنيين، وتدعو إلى وقف ذلك فورا بشكل تام وإلى إنهاء حصـار  

  قطاع غزة؛
ة الخاصة أن تواصل، إلى حين إنهاء الاحتلال الإسـرائيلي بصـورة كاملـة، التحقيـق     إلى اللجنتطلب   - ٥  

في السياسات والممارسات الإسرائيلية في الأرض الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس الشرقية، وفي الأراضـي العربيـة   
جنيـف المتعلقـة بحمايـة المـدنيين     ، وبخاصة انتهاكات إسرائيل لاتفاقيـة  ١٩٦٧الأخرى التي تحتلها إسرائيل منذ عام 

، وأن تتشاور، حسب الاقتضاء، مع اللجنـة الدوليـة للصـليب    )٥٤(١٩٤٩آب/أغسطس  ١٢وقت الحرب المؤرخة 
ن تقـدم  الأحمر وفقا لأنظمتـها لضـمان حمايـة رفـاه سـكان الأراضـي المحتلـة وحقـوق الإنسـان لأولئـك السـكان وأ           

  بعد؛ ذلك فيما تقريرا إلى الأمين العام في أقرب وقت ممكن وكلما دعت الضرورة إلى
إلى اللجنة الخاصة أن تقدم إلى الأمين العام بانتظام تقارير دورية عن الحالـة الراهنـة في   تطلب أيضا   - ٦  

  الأرض الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس الشرقية؛
لجنـة الخاصـة أن تواصل التحقيـق في الطريقـة الـتي يعامـل بهـا آلاف السـجناء       إلـى التطلب كذلك   - ٧  

والمحتجـــزين، بمـــن فـــيهم الأطفـــال والنســـاء، ووضـــعهم في الســـجون ومراكـــز الاحتجـــاز الإســـرائيلية في الأرض   
، ١٩٦٧ذ عـام  الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس الشـرقية، وفي الأراضي العربيـة الأخـرى الـتي تحتلـها إسـرائيل من ـ     

يعيشـه السـجناء مــن ظـروف قاسـية ومـا يلقونــه مـن سـوء معاملـة وإزاء حــالات          وتعـرب عـن بـالغ القلــق إزاء مـا    
الإضراب عن الطعام التي حدثت مؤخرا، وتحيط علما في الوقت ذاته بالاتفاق الذي تم التوصـل إليـه في أيار/مـايو    

  كامل وعاجل؛ نحو لية، وتدعو إلى تنفيذه علىفيما يتعلق بظروف الاحتجاز في السجون الإسرائي ٢٠١٢
  إلى الأمين العام:تطلب   - ٨  
أن يقدم إلى اللجنة الخاصة جميع التسهيلات الضـرورية، بمـا في ذلـك التسـهيلات اللازمـة لزياراتهـا         (أ)  

  ا القرار؛للأراضي المحتلة، لكي تتمكن من التحقيق في السياسات والممارسات الإسرائيلية المشار إليها في هذ
  مهامها؛ يلزم من موظفين لمساعدة اللجنة الخاصة على أداء أن يواصل توفير ما  (ب)  
  أعلاه؛ ٦الفقرة  أن يعمم بصورة منتظمة على الدول الأعضاء التقارير الدورية المذكورة في  (ج)  
تي تخلـص إليهـا علـى    أن يكفل تعميم تقارير اللجنة الخاصة والمعلومات المتعلقة بأنشطتها والنتائج ال  (د)  

للأمانة العامة، مع العمل، عند الاقتضـاء،   أوسع نطاق بكل الوسائل المتاحة عن طريق إدارة شؤون الإعلام التابعة
  متوفرة؛ تعد لم على إعادة طبع تقارير اللجنة الخاصة التي

  يه بموجب هذا القرار؛أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السبعين تقريرا عن المهام الموكلة إل  (هـ)  
تقريـر اللجنـة الخاصـة    ”أن تدرج فــــي جدول الأعمال المؤقت لدورتها السبعين البند المعنـون  تقرر   - ٩  

المعنية بـالتحقيق فـــي الممارسـات الإســرائيلية الـتي تمـس حقـوق الإنسـان للشـعب الفلسـطيني وغـيره مـن السـكان              
  “.العرب في الأراضي المحتلة
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  ٦٩/٩١القرار 
A/RES/69 /٩١  

ــة   ــة العامـ ــذ في الجلسـ ــودة في ٦٤اتخـ ــمبر   ٥، المعقـ ــانون الأول/ديسـ ــة (  ٢٠١٤كـ ــية اللجنـ ــى توصـ ــاء علـ ، A/69/454، بنـ
أعضــاء عــن التصــويت، علــى     ٩أصــوات وامتنــاع   ٧صــوتا مقابــل   ١٦٣بتصــويت مســجل بأغلبيــة    )٦٨()٢٠ الفقــرة
  التالي: النحو

سـبانيا، إسـتونيا، أفغانسـتان،    إجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريـا،  تحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيلاا: المؤيدون  
إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أنـدورا، إندونيسـيا، أنغـولا، أوروغـواي، أوزبكسـتان،      

طاليـا، بـابوا غينيـا الجديـدة، باكسـتان، البحـرين،       يرلنـدا، آيسـلندا، إي  آالإسـلامية)،   - أوغندا، أوكرانيـا، إيـران (جمهوريـة   
ــوانا،        ــان، بوتسـ ــا، بوتـ ــنغلاديش، بنمـ ــز، بـ ــا، بليـ ــا، بلغاريـ ــلام، بلجيكـ ــروني دار السـ ــال، بـ ــادوس، البرتغـ ــل، بربـ البرازيـ

ن، ، بـيرو، بـيلاروس، تايلنـد، تركمانسـتا    المتعـددة القوميـات)   - (دولـة  و، البوسنة والهرسك، بولنـدا، بوليفيـا  سفا بوركينا
، الجزائـر، جـزر البـهاما، جـزر     الجبـل الأسـود  ، جامايكـا،  ليشـتي  - تيمور، تونس، تونغا، توفالوتركيا، ترينيداد وتوباغو، 

زانيا المتحـدة، الجمهوريـة الدومينيكيـة، الجمهوريـة     ـسليمان، جمهورية أفريقيا الوسطى، الجمهوريـة التشـيكية، جمهوريـة تن ـ   
ــا الشــعبية الديمقراطيــة، جمهوريــة لاو الديمقراطيــة الشــعبية، جمهوريــة    العربيــة الســورية، جمهوريــة كوريــا،   جمهوريــة كوري

ــابوي، ســاموا، ســان تــومي وبرينسي ــ     ــا، زمب ــا، زامبي ــدانمرك، روماني ــا، جيبــوتي، ال ــا، جورجي ــدوفا، جنــوب أفريقي بي، ـمول
كيا، سـلوفينيا، سـنغافورة،   مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت لوسيا، سـري لانكـا، السـلفادور، سـلوفا     سان

، الصومال، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، صربيا، سيشيل، شيلي، سويسراالسنغال، السودان، سورينام، السويد، 
، فنلنـدا،  البوليفاريـة)  - (جمهوريـة  زويلاـبيساو، فرنسا، الفلبين، فن ـ - غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا

ــام، قــبرص، قطــر، قيرغيزســتان،   فيجــي،  ــا، كوســتاريكا،   كــابو فــيرديفييــت ن ــا، كوب ــا، كمبودي ، كازاخســتان، كرواتي
، ليتوانيـا، ليختنشـتاين، ليسـوتو، مالطـة،     ليبيـا كولومبيا، الكونغو، الكويت، كيريباس، لاتفيـا، لبنـان، لكسـمبرغ، ليبريـا،     

ملكـة العربيـة السـعودية، المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى        مالي، ماليزيا، مصر، المغرب، المكسيك، ملاوي، ملـديف، الم 
يرلندا الشمالية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميانمار، ناميبيـا، النـرويج، النمسـا، نيبـال، النيجـر،      آو

  يوناننيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، ال
الولايـــات نـــاورو،  الموحـــدة)، -: إســـرائيل، بـــالاو، جـــزر مارشـــال، كنـــدا، ميكرونيزيـــا (ولايـــات  المعارضـــون  
  الأمريكية  المتحدة

  مدغشقر، الكاميرون، كوت ديفوار، فانواتورواندا، ، السودانجنوب ، : أستراليا، باراغواي، توغوالممتنعون  
  
 ١٩٤٩آب/أغسطس   ١٢علقـة بحمايـة المدنييـن وقت الحرب المؤرخة جنيــف المت اتفاقيـــة انطبــاق  - ٦٩/٩١

  علـى الأرض الفلسطينيـة المحتلـة، بمـا فيهـا القـدس الشرقية، وعلـى الأراضي العربية المحتلة الأخرى
  ،إن الجمعية العامة  
 كــانون الأول/ ١١المــؤرخ  ٦٨/٨١ ا ذات الصلـــــة بالموضــــوع، بمــا فيهــــا القــرار    إلى قراراتهــ إذ تشــير  
  ،٢٠١٣  ديسمبر
  قرارات مجلس الأمن المتخذة في هذا الصدد، وإذ تضع في اعتبارها  

_____________ 

الإمـارات العربيـة   ، أفغانسـتان، إكـوادور  ، الأردناشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة البلـدان التاليـة:     )٦٨(
، ، تـونس، الجزائـر، جـزر القمـر    المتعـددة القوميـات)   - (دولـة  ديش، بوليفيـا بـنغلا ، البحرين، بروني دار السـلام ، إندونيسيا، المتحدة

، الصـومال ، السـودان، سـيراليون  ، السـنغال ، جيبـوتي ، جنوب أفريقيـا ، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، زانيا المتحدةـجمهورية تن
المغـرب، المملكـة العربيـة    ، مـالي، ماليزيـا، مصـر   ، نـان الكويـت، لب ، كوبـا ، قطـر ، البوليفاريـة)  - (جمهوريـة  زويلاـفن ـ، عمـان ، العراق

  ، دولة فلسطين.نيكاراغوا، اليمن، ناميبيا، نيجيريا، موريتانيا، السعودية
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واتفاقيـة جنيـف المتعلقـة بحمايـة المـدنيين       ١٩٠٧إلى الأنظمة المرفقة باتفاقية لاهـاي الرابعـة لعـام     وإذ تشير  
مـن القـانون العـرفي، بمـا في     الصلة بالموضـوع   والأحكام ذات )٦٩(١٩٤٩آب/أغسطس  ١٢وقت الحرب المؤرخة 

  ،)٧١(لاتفاقيات جنيف الأربع )٧٠(ذلك الأحكام المدونة في البروتوكول الإضافي الأول
في تقرير اللجنة الخاصة المعنية بالتحقيق في الممارسـات الإسـرائيلية الـتي تمـس حقـوق الإنسـان        وقد نظرت  

ــرب في الأراضــي المحتلــة       ــيره مــن الســكان الع ــام ذات الصــلة     وفي )٧٢(للشــعب الفلســطيني وغ ــين الع ــارير الأم تق
  ،)٧٣(بالموضوع

صـكوك القـانون الـدولي     أن تعزيز احترام الالتزامات الناشئة عن ميثاق الأمم المتحـدة وغـيره مـن    رىتوإذ   
  وقواعده من مقاصد الأمم المتحدة ومبادئها الأساسية،

، وإذ تشـير أيضـا إلى   )٧٤(٢٠٠٤تموز/يوليـه   ٩إلى الفتوى التي أصدرتها محكمة العدل الدولية في  وإذ تشير  
  ،٢٠٠٤تموز/يوليه  ٢٠المؤرخ  ١٠/١٥ -قرار الجمعية العامة دإط 

 )٦٩(الـرد الصـادر عـن المحكمـة الـذي جـاء فيـه أن اتفاقيـة جنيـف الرابعـة           على وجه الخصوص وإذ تلاحظ  
إســـرائيل تنتـــهك عـــدة أحكـــام  الفلســـطينية المحتلـــة، بمـــا فيهـــا القـــدس الشـــرقية، وأن واجبـــة التطبيـــق في الأرض 

  الاتفاقية، من
إلى مؤتمر الأطـراف المتعاقـدة السـامية في اتفاقيـة جنيـف الرابعـة المعـني بالتـدابير الراميـة إلى إنفـاذ            وإذ تشير  

وإلى الإعـلان   ١٩٩٩تموز/يوليه  ١٥ في ذي عقدالاتفاقية في الأرض الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس الشرقية، ال
ــد عقــده في    ــذي أعي ــؤتمر ال ــذي اعتمــده الم ــابع الأطــراف   ٢٠٠١كــانون الأول/ديســمبر   ٥ ال وإلى ضــرورة أن تت

  الإعلان،  تنفيذ
ــرادى وجماعــات، وف      وإذ ترحــب   ــة، ف ــدول الأطــراف في الاتفاقي ــتي اتخــذتها ال ــادرات ال ــبالمب  ١ا للمــادة ق

المتواصـلة للدولـة الوديعـة لاتفاقيـات      اقيات جنيف الأربع بغرض كفالة احترام الاتفاقية وبـالجهود المشتركة بين اتف
  جنيف في هذا الصدد، وإذ تشجع هذه المبادرات والجهود،

  إلى اتفاقيات جنيف والبروتوكول الإضافي الأول، ٢٠١٤نيسان/أبريل  ١انضمام فلسطين في  تلاحظوإذ   
د إسرائيل، السلطة القائمة بالاحتلال، بدقة بالتزاماتها بموجـب القـانون الـدولي،    ضرورة أن تتقي وإذ تؤكد  

  بما في ذلك القانون الإنساني الدولي،

_____________ 

)٦٩( United Nations, Treaty Series, vol. 75, No. 973. 

 .١٧٥١٢، الرقم ١١٢٥المجلد  المرجع نفسه، )٧٠(

 .٩٧٣لى إ ٩٧٠، الأرقام ٧٥المجلد  المرجع نفسه، )٧١(

)٧٢( A/69/355. 

)٧٣( A/69/128  وA/69/316  وA/69/327  وA/69/347  وA/69/348. 

 .Corr.1و  A/ES-10/273انظر  )٧٤(
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آب/أغسـطس   ١٢انطباق اتفاقيـة جنيف المتعلقـة بحماية المدنيين وقت الحرب المؤرخـة   تعيد تأكيد  - ١  
على الأرض الفلسطينية المحتلة، بما فيها القـدس الشـرقية، وعلـى الأراضـي العربيـة الأخـرى الـتي تحتلـها          )٦٩(١٩٤٩

  ؛١٩٦٧إسرائيل منذ عام 
إسرائيـل بأن تقبل انطباق الاتفاقية بحكم القانون على الأرض الفلسطينيــة المحتلــة، بمـا فيهـا      تطالب  - ٢  

وبــأن تمتثــل بدقــة    ١٩٦٧الأخــرى الــتي تحتلــها إســرائيل منــذ عــام      القــدس الشــرقية، وعلــى الأراضــي العربيــة     
  الاتفاقية؛ لأحكام
المشــتركة بــين  ١ بجميــع الأطــراف المتعاقــدة الســامية في الاتفاقيــة أن تواصــل، وفقــا للمــادة   تهـــيب  - ٣  

تموز/يوليــه  ٩وى الــتي أصــدرتها محكمــة العــدل الدوليــة في     وحســبما ورد في الفت ــ )٧١(اتفاقيــات جنيــف الأربــع  
، بذل جميع الجهـود لضـمان احتـرام إسـرائيل، السـلطة القائمـة بـالاحتلال، لأحكـام تلـك الاتفاقيـة في           )٧٤(٢٠٠٤

ــا فيهــا القــدس الشــرقية، وفي الأراض ــ   ــة، بم ــذ    الأرض الفلســطينية المحتل ــها إســرائيل من ــتي تحتل ــة الأخــرى ال ي العربي
  ؛١٩٦٧  عام

المشــاورات الــتي تجريهــا سويســرا، الدولــة الوديعــة، بشــأن طلبــات عقــد مــؤتمر للأطــراف     تلاحــظ  - ٤  
  المتعاقدة السامية في اتفاقية جنيف الرابعة؛

ـي القرارات التي اتخذتها ضرورة التعجيل بتنفيذ التوصيات ذات الصلة بالموضوع الواردة ف تأكيــد تكرر  -  ٥  
 ،١٠/١٥ - الجمعية العامة، بما فيهـا القـرارات الـتي اتخـذتها في دورتهـا الاسـتثنائية الطارئـة العاشـرة، ومنـها القـرار دإط           

  يتعلق بضمان احترام إسرائيل، السلطة القائمة بالاحتلال، لأحكام الاتفاقية؛ فيما
  معية العامة في دورتها السبعين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار.إلى الأمين العام أن يقدم إلى الج تطلب  - ٦  

    
  ٦٩/٩٢القرار 

A/RES/69 /٩٢  
ــة   ــة العامـ ــذ في الجلسـ ــودة في ٦٤اتخـ ــمبر   ٥، المعقـ ــانون الأول/ديسـ ــة (  ٢٠١٤كـ ــية اللجنـ ــى توصـ ــاء علـ ، A/69/454، بنـ

ــرة ــة    )٧٥()٢٠ الفق ــل   ١٥٩بتصــويت مســجل بأغلبي ــاع   ٧صــوتا مقاب ــى   عضــوا  ١٢أصــوات وامتن عــن التصــويت، عل
  التالي: النحو

سـبانيا، إسـتونيا، أفغانسـتان،    إتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريـا،  لاا: المؤيدون  
ان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أنـدورا، إندونيسـيا، أنغـولا، أوروغـواي، أوزبكسـت     

يرلنـدا، آيسـلندا، إيطاليـا، بـابوا غينيـا الجديـدة، باكسـتان، البحـرين،         آالإسـلامية)،   - أوغندا، أوكرانيـا، إيـران (جمهوريـة   
و، س ـالبرازيل، بربادوس، البرتغـال، بـروني دار السـلام، بلجيكـا، بلغاريـا، بليـز، بـنغلاديش، بوتـان، بوتسـوانا، بوركينـا فا          

_____________ 

، أفغانسـتان، إكـوادور  ، سـبانيا، إسـتونيا  إ، لأردنااشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلـدان التاليـة:    )٧٥(
، بلجيكـا ، البرتغـال، بـروني دار السـلام   ، البحـرين ، آيسـلندا، إيطاليـا  ، يرلنداآأوكرانيا، ، إندونيسيا، الإمارات العربية المتحدة، ألمانيا
، جـزر القمـر  ، الجزائـر ، الجبـل الأسـود  س، تـون ، المتعـددة القوميـات)   - (دولة بوليفيا، بولندا، البوسنة والهرسك، بنغلاديش، بلغاريا

، رومانيـا ، الـدانمرك ، جيبـوتي ، جنـوب أفريقيـا  ، جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة    ، زانيا المتحدةـالجمهورية التشيكية، جمهورية تن
ــراق، عمــان ، الصــومال، صــربيا، ، ســيراليونسويســرا، الســنغال، الســودان، الســويد ، ســلوفينيا، ســلوفاكيا ــ، ســافرن، الع  زويلاـفن
، مـالي ، مالطـة ، ليسوتو، ليتوانيا، لكسمبرغ، لبنان، لاتفيا، الكويت، كوبا، قطر، كرواتيا، قبرص، فنلندا، البوليفارية) - (جمهورية

، لنـرويج ا، ناميبيـا ، موريتانيـا ، يرلندا الشـمالية آالمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و، المملكة العربية السعودية، المغرب، ماليزيا، مصر
  ، دولة فلسطين.اليونان، اليمن، هولندا، هنغاريا، نيوزيلندا، نيكاراغوا، نيجيريا، النمسا
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، بـيرو، بـيلاروس، تايلنـد، تركمانسـتان، تركيـا، ترينيـداد       المتعـددة القوميـات)   - (دولـة  يفياالبوسنة والهرسك، بولندا، بول
، الجزائر، جزر البهاما، جزر سليمان، جمهوريـة أفريقيـا   الجبل الأسود، جامايكا، ليشتي - تيمور، تونس، توفالووتوباغو، 

يـة الدومينيكيـة، الجمهوريـة العربيـة السـورية، جمهوريـة       زانيا المتحـدة، الجمهور ـالوسطى، الجمهورية التشيكية، جمهورية تن ـ
ــا،       ــدوفا، جنــوب أفريقي ــة مول ــة الشــعبية، جمهوري ــة لاو الديمقراطي ــة، جمهوري ــا الشــعبية الديمقراطي ــة كوري ــا، جمهوري كوري

سـنت  بي، سـان مـارينو، سـانت فن   ـجورجيا، جيبوتي، الـدانمرك، رومانيـا، زامبيـا، زمبـابوي، سـاموا، سـان تـومي وبرينسي ـ       
وجزر غرينادين، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سـنغافورة، السـنغال، السـودان، سـورينام،     

، الصومال، الصين، طاجيكستان، العـراق، عمـان، غامبيـا، غرينـادا، غواتيمـالا،      صربيا، سيشيل، شيلي، سويسراالسويد، 
، فنلنـدا، فيجـي، فييـت نـام، قـبرص، قطـر،       البوليفارية) - (جمهورية زويلاـين، فنبيساو، فرنسا، الفلب - غيانا، غينيا، غينيا

، كازاخستان، كرواتيا، كمبوديا، كوبا، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كيريبـاس،  كابو فيرديقيرغيزستان، 
الي، ماليزيـا، مصـر، المغـرب، المكسـيك،     ، ليتوانيـا، ليختنشـتاين، ليسـوتو، مالطـة، م ـ    ليبيـا لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، 

يرلنــدا الشــمالية، منغوليــا، موريتانيــا، آمــلاوي، ملــديف، المملكــة العربيــة الســعودية، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى و 
الهنـد،   موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميانمار، ناميبيا، النرويج، النمسا، نيبـال، النيجـر، نيجيريـا، نيكـاراغوا، نيوزيلنـدا،     

  هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، اليونان
الولايـــات نـــاورو،  الموحـــدة)، -: إســـرائيل، بـــالاو، جـــزر مارشـــال، كنـــدا، ميكرونيزيـــا (ولايـــات  المعارضـــون  
  الأمريكية  المتحدة

، ديفـوار الكـاميرون، كـوت   ، فـانواتو رواندا، غانا، ، السودانجنوب ، : أستراليا، باراغواي، بنما، توغوالممتنعون  
  ، هندوراسمدغشقر

  
الأرض الفلسطينية المحتلة، بما في ذلـك القـدس الشـرقية، والجـولان      فيالمستوطنات الإسرائيلية   - ٦٩/٩٢

  السوري المحتل
  ،إن الجمعية العامة 
  بمبادئ ميثاق الأمم المتحدة، وإذ تؤكد عدم جواز الاستيلاء على الأراضي بالقوة، إذ تسترشد  
كـانون الأول/ديسـمبر    ١١المـؤرخ   ٦٨/٨٢راراتها ذات الصلة بالموضـوع، بمـا فيهـا القـرار     إلى قوإذ تشير   
  العاشرة، وإلى القرارات التي اتخذتها في دورتها الاستثنائية الطارئة ٢٠١٣
) المـؤرخ  ١٩٦٧( ٢٤٢إلى قرارات مجلس الأمن ذات الصلة بالموضوع، بما فيها القرارات  وإذ تشير أيضا  

) المــؤرخ ١٩٨٠( ٤٦٥ و ١٩٧٩آذار/مــارس  ٢٢) المــؤرخ ١٩٧٩( ٤٤٦ و ١٩٦٧ني/نوفمبر تشــرين الثــا ٢٢
ــارس  ١ ــؤرخ ١٩٨٠( ٤٧٦ و ١٩٨٠آذار/مــــ ــه  ٣٠) المــــ ــؤرخ ١٩٨٠( ٤٧٨ و ١٩٨٠حزيران/يونيــــ ) المــــ
) ١٩٩٤( ٩٠٤ و ١٩٨١كـــانون الأول/ديســـمبر   ١٧) المــــؤرخ  ١٩٨١( ٤٩٧ و ١٩٨٠آب/أغســـطس  ٢٠

  ،١٩٩٤آذار/مارس   ١٨المؤرخ 
آب/أغسـطس   ١٢انطبـاق اتفاقيـة جنيـف المتعلقـة بحمايـة المـدنيين وقـت الحـرب المؤرخـة           وإذ تعيد تأكيد  
  على الأرض الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس الشرقية، وعلى الجولان السوري المحتل، )٧٦(١٩٤٩

_____________ 

)٧٦( United Nations, Treaty Series, vol. 75, No. 973.  
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رض الـتي تحتلـها يشـكل    أن قيام السلطة القائمـة بـالاحتلال بنقـل بعـض سـكانها المـدنيين إلى الأ       وإذ تؤكد  
والأحكام ذات الصلة بالموضوع من القانون العرفي، بما في ذلـك الأحكـام المدونـة     )٧٦(خرقا لاتفاقية جنيف الرابعة

  ،)٧٨(الأربع  لاتفاقيات جنيف )٧٧(في البروتوكول الإضافي الأول
بشــأن الآثــار القانونيــة  ٢٠٠٤تموز/يوليــه  ٩درتها محكمــة العــدل الدوليــة في إلى الفتــوى الــتي أصــ وإذ تشــير  

 ١٠/١٥  -   وإذ تشير أيضا إلى قـراري الجمعيـة العامـة دإط    ،)٧٩(الناشئة عن تشييد جدار في الأرض الفلسطينية المحتلة
  ،٢٠٠٦كانون الأول/ديسمبر  ١٥المؤرخ  ١٠/١٧  - دإط و ٢٠٠٤تموز/يوليه  ٢٠المؤرخ 
ــد خلصــت إلى أن     حــظوإذ تلا   ــة ق ــدل الدولي ــة الع ــرائيلية في الأرض   ”أن محكم ــة المســتوطنات الإس إقام

  ،)٨٠(“الدولي الفلسطينية المحتلة (بما فيها القدس الشرقية) تمثل خرقا للقانون
لمجلس حقوق الإنسـان المعـني بحالـة حقـوق      بالتقريرين اللذين قدمهما مؤخرا المقرر الخاص وإذ تحيط علما  
  ،)٨١(١٩٦٧ ان في الأراضي الفلسطينية المحتلة منذ عامالإنس

تقريـر البعثـة الدوليـة المسـتقلة لتقصـي الحقـائق مـن أجـل التحقيـق في آثـار بنـاء المسـتوطنات             إلى  تشيروإذ   
الحقــوق المدنيــة والسياســية والاقتصــادية والاجتماعيــة والثقافيــة للشــعب الفلســطيني في جميــع أنحــاء    فيالإســرائيلية 

  ،)٨٢(الشرقية الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس الأرض
وإلى  )٨٣(١٩٩٣أيلول/سبتمبر  ١٣ إلى إعلان مبادئ ترتيبات الحكم الذاتي المؤقت المؤرخ أيضا وإذ تشير  

  والإسرائيلي، اتفاقات التنفيذ اللاحقة بين الجانبين الفلسطيني
الرباعيـة لإيجـاد حـل دائـم للصـراع الإسـرائيلي       إلى خريطة الطريق التي وضعتها المجموعة  كذلكوإذ تشير   

وإذ تشـدد علـى وجـه التحديـد علـى دعوتهـا إلى تجميـد جميـع الأنشـطة           ،)٨٤(الفلسطيني على أساس وجود دولـتين 
وتفكيـك جميـع البـؤر الاسـتيطانية المتقدمـة الـتي        ،يسـمى النمـو الطبيعـي للمسـتوطنات     الاستيطانية، بما في ذلك ما

  ، وعلى ضرورة أن تفي إسرائيل بالتزاماتها وتعهداتها في هذا الشأن،٢٠٠١س أنشئت منذ آذار/مار
 ،٢٠١٢تشرين الثاني/نوفمبر  ٢٩المؤرخ  ٦٧/١٩ا هقرارإلى  تشيروإذ   

، إلى عــدة معاهــدات لحقــوق الإنســان وإلى    ٢٠١٤نيســان/أبريل  ١انضــمام فلســطين، في  وإذ تلاحــظ  
  الاتفاقيات الأساسية للقانون الإنساني،

_____________ 

  .١٧٥١٢، الرقم ١١٢٥المجلد  المرجع نفسه، )٧٧(
  .٩٧٣إلى  ٩٧٠، الأرقام ٧٥المجلد المرجع نفسه،  )٧٨(
  .Corr.1و  A/ES-10/273انظر  )٧٩(
  .١٢٠المرجع نفسه، الفتوى، الفقرة  )٨٠(
)٨١( A/HRC/25/67انظر أيضا  ؛A/69/301  وCorr.1.  
)٨٢( A/HRC/22/63.  
)٨٣( A/48/486-S/26560.المرفق ،  
)٨٤( S/2003/529.المرفق ،  
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أن أنشطة الاستيطان الإسرائيلية تشمل، في جملة أمـور، نقـل رعايـا السـلطة القائمـة بـالاحتلال        وإذ تدرك  
لمدنيين الفلسطينيين، بمن فيهم الأسر البدويـة، واسـتغلال   لقسري لا والنقلإلى الأراضي المحتلة ومصادرة الأراضي 

الفلسـطينيين والسـكان المـدنيين في الجـولان السـوري      الموارد الطبيعية واتخاذ إجراءات أخرى ضد السكان المدنيين 
  الدولي، المحتل تتعارض مع القانون

التــأثير البــالغ الضــرر للسياســات والقــرارات والأنشــطة الاســتيطانية الإســرائيلية في   وإذ تضــع في اعتبارهــا  
 فـرص تحقيـق السـلام في    الجهود المبذولة من أجل استئناف عملية السلام وتقدمها وفي مصداقية عملية السلام وفي

الشرق الأوسط وفقا للحل القائم على وجود دولتين، إسرائيل وفلسطين، تعيشان جنبا إلى جنب في سـلام وأمـن   
  ،١٩٦٧قبل عام  داخل حدود معترف بها على أساس حدود ما

في  إزاء مواصــلة إســرائيل، الســلطة القائمــة بــالاحتلال، أنشــطة الاســتيطان  وإذ تعــرب عــن شــديد القلــق  
الأرض الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس الشرقية، في انتهاك للقانون الإنساني الدولي وقرارات الأمم المتحدة ذات 
الصلة بالموضوع والاتفاقات التي تم التوصل إليها بين الطرفين وللالتزامات بموجـب خريطـة الطريـق الـتي وضـعتها      

  الدولي إلى إيقاف جميع الأنشطة الاستيطانية، المجموعة الرباعية وفي تحد لدعوات المجتمع
إزاء قيام إسرائيل ببناء وتوسـيع المسـتوطنات في القـدس الشـرقية      وإذ تعرب عن شديد القلق بوجه خاص  

الرامية إلى الربط بين مستوطناتها غـير الشـرعية حـول القـدس      ١ -تسميه الخطة هاء  المحتلة وحولها، بما في ذلك ما
وزيـادة عزلتـها، ومواصـلة هـدم بيـوت الفلسـطينيين وطـرد الأسـر الفلسـطينية مـن المدينـة وحرمـان              الشرقية المحتلـة 

  الفلسطينيين من حقوقهم في الإقامة في المدينة والأنشطة الاستيطانية الجارية حاليا في غور الأردن،
الأرض الفلسـطينية  إزاء مواصلة إسرائيل التشييد غير القـانوني للجـدار داخـل    وإذ تعرب عن شديد القلق   

المحتلة، بما فيها القدس الشرقية وحولها، وإذ تعرب عن قلقها بوجـه خـاص إزاء امتـداد الجـدار خروجـا علـى خـط        
، مما يسبب محنة إنسانية شـديدة وترديـا خطـيرا في الأوضـاع الاجتماعيـة والاقتصـادية للشـعب        ١٩٤٩الهدنة لعام 

وض حيويتها، مما قد يشكل حكما مسبقا على أي مفاوضات في الفلسطيني ويفتت وحدة الأرض الفلسطينية ويق
  المستقبل ويجعل الحل القائم على وجود دولتين مستحيل التنفيذ فعليا،

لأن مسار الجدار قد رسم بطريقة تجعلـه يضـم الغالبيـة العظمـى مـن المسـتوطنات        وإذ يساورها بالغ القلق  
  فيها القدس الشرقية، الإسرائيلية في الأرض الفلسطينية المحتلة، بما

ــدس الشــرقية، وفي الجــولان        وإذ تشــجب   ــا الق ــا فيه ــة، بم أنشــطة الاســتيطان في الأرض الفلســطينية المحتل
للأشـخاص المشـمولين بالحمايـة     السوري المحتل، وأي أنشطة تنطـوي علـى مصـادرة الأراضـي وقطـع سـبل الـرزق       

  ،الواقع لمدنيين وضم الأراضي بحكم الأمرلقسري لا والنقل
ــتفزاز     وإذ تشــــير   ــال الإرهــــاب والاســ ــا في ذلــــك أعمــ ــال العنــــف، بمــ ــاء جميــــع أعمــ ــرورة إنهــ إلى ضــ

  والتدمير، والتحريض
إزاء تصـاعد حـوادث العنـف والتـدمير والمضـايقة والاسـتفزاز والتحـريض الـتي          وإذ يساورها شديد القلـق   

تلـة، بمـا فيهـا القـدس الشـرقية، ضـد المـدنيين        يرتكبها المستوطنون الإسرائيليون المتطرفون في الأرض الفلسـطينية المح 
  الفلسطينيين، بمن فيهم الأطفال، وضد ممتلكاتهم، بما فيها المواقع التاريخية والدينية، وأراضيهم الزراعية،
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  ،)٨٥(بتقارير الأمين العام ذات الصلة بالموضوع وإذ تحيط علما  
واجتمـاع المجلـس في    ٢٠٠٨أيلول/سبتمبر  ٢٦الاجتماع الخاص الذي عقده مجلس الأمن في  وإذ تلاحظ  

  ،٢٠١١شباط/فبراير  ١٨
أن المستوطنات الإسرائيلية في الأرض الفلسطينية المحتلة، بمـا فيهـا القـدس الشـرقية، وفي      تعيد تأكيد  - ١  

  الجولان السوري المحتل غير قانونية وتشكل عقبة أمام السلام والتنمية الاقتصادية والاجتماعية؛
إلى إسرائيل أن تقبـل انطبـاق اتفاقيـة جنيـف المتعلقـة بحمايـة المـدنيين وقـت الحـرب المؤرخـة            تطلب  - ٢  

بحكــم القــانون علــى الأرض الفلســطينية المحتلــة، بمــا فيهــا القــدس الشــرقية، وعلــى    )٧٦(١٩٤٩آب/أغســطس  ١٢
منـها، وأن تتقيـد بجميـع التزاماتهـا      ٤٩دقـة بأحكـام الاتفاقيـة، وبخاصـة المـادة      الجولان السـوري المحتـل وأن تلتـزم ب   

تكـف فـورا عـن اتخـاذ جميـع التـدابير الـتي تتسـبب في تغـيير طـابع الأرض الفلسـطينية             بموجب القانون الـدولي وأن 
  فيها القدس الشرقية، والجولان السوري المحتل ووضعهما وتكوينهما الديمغرافي؛  المحتلة، بما
بوقف جميع أنشطة الاستيطان الإسرائيلية في جميع أنحـاء الأرض الفلسـطينية المحتلـة،     تكرر مطالبتها  - ٣  

نحـو تـام، وتـدعو في هـذا الصـدد إلى تنفيـذ جميـع         بما فيها القدس الشرقية، وفي الجولان السوري المحتل فورا وعلى
ــا       ــا فيه ــل، بم ــن ذات الصــلة بالموضــوع بالكام ــرارات مجلــس الأم ــرارات ق ) ١٩٧٩( ٤٥٢ ) و١٩٧٩( ٤٤٦الق

ــؤرخ ــه  ٢٠ المـ ــؤرخ ٢٠٠٣( ١٥١٥ ) و١٩٨٠( ٤٧٦ ) و١٩٨٠( ٤٦٥ و ١٩٧٩تموز/يوليـ ــرين  ١٩) المـ تشـ
  ؛٢٠٠٣ الثاني/نوفمبر

 المستند الدولتين حل لإنقاذ أساسي الإسرائيلية الاستيطان أنشطة لجميع التام فالوق أن على تؤكد  - ٤  
  ؛١٩٦٧ عام قبل ما حدود إلى

إسـرائيل، السـلطة القائمـة بـالاحتلال، بـأن تتقيـد بالتزاماتهـا القانونيـة المـذكورة في الفتـوى            تطالب  - ٥  
  ؛)٧٩(٢٠٠٤تموز/يوليه  ٩الصادرة عن محكمة العدل الدولية في 

ضايقة والاستفزاز التي يقـوم بهـا المسـتوطنون    إلى منع جميع أعمال العنف والتدمير والم تكرر دعوتها  - ٦  
  الإسرائيليون، وبخاصة ضد المدنيين الفلسطينيين وممتلكاتهم، بما فيها المواقع التاريخية والدينية، وأراضيهم الزراعية؛

المسـتوطنون الإســرائيليون في الأرض   يرتكبـها إلى المسـاءلة عـن الأعمــال غـير المشـروعة الــتي      تـدعو   - ٧  
) الذي طلـب فيـه المجلـس    ١٩٩٤( ٩٠٤ضرورة تنفيذ قرار مجلس الأمن في هذا الصدد ية المحتلة، وتؤكد الفلسطين

وتنفيذ تدابير تشـمل مصـادرة الأسـلحة بهـدف منـع أعمـال        إلى إسرائيل، السلطة القائمة بالاحتلال، مواصلة اتخاذ
ــتي    ــهاالعنــف غــير المشــروعة ال ــا إلى    يرتكب ــدنيين    المســتوطنون الإســرائيليون ودع ــدابير لضــمان ســلامة الم اتخــاذ ت

  الفلسطينيين في الأرض المحتلة وحمايتهم؛
جميع الدول والمنظمات الدولية على أن تواصل بهمة اتباع سياسات تكفل احترام التزاماتهـا   تشجع  - ٨  

رض الفلسـطينية  غـير القانونيـة في الأ  الإسـرائيلية  يتعلـق بجميـع الممارسـات والتـدابير      بموجب القانون الـدولي في مـا  
  اصة المستوطنات الإسرائيلية؛بخالمحتلة، بما فيها القدس الشرقية، و

_____________ 

)٨٥( A/69/128  وA/69/316  وA/69/327  وA/69/347  وA/69/348وانظر أيضا  ؛A/69/355.  
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بهيئات الأمـم المتحـدة ذات الصـلة أن تتخـذ جميـع التـدابير والإجـراءات الضـرورية في نطـاق           تهيب  - ٩  
والتقيــد  ٢٠١١حزيران/يونيــه  ١٦المــؤرخ  ١٧/٤لقــرار مجلــس حقــوق الإنســان  ولاياتهــا لضــمان الاحتــرام التــام

، وغيرهـا مـن   )٨٧(‘‘المبادئ التوجيهية المتعلقـة بالأعمـال التجاريـة وحقـوق الإنسـان     ’’، بشأن )٨٦(الكامل بأحكامه
، الـذي  ‘‘الحمايـة والاحتـرام والانتصـاف   ’’القوانين والقواعد الدولية، وضمان تنفيـذ إطـار الأمـم المتحـدة المعنـون      

مــا يتعلــق بأنشــطة الأعمــال التجاريــة المتصــلة بالمســتوطنات  يــنص علــى معيــار عــالمي لإحقــاق حقــوق الإنســان في 
  الإسرائيلية في الأرض الفلسطينية المحتلة بما فيها القدس الشرقية؛

  تقريرا عن تنفيذ هذا القرار.سبعين إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها ال تطلب  - ١٠  
    

  ٦٩/٩٣القرار 
A/RES/69 /٩٣  

ــذ في الج ــة  اتخـ ــة العامـ ــودة في ٦٤لسـ ــمبر   ٥، المعقـ ــانون الأول/ديسـ ــة (  ٢٠١٤كـ ــية اللجنـ ــى توصـ ــاء علـ ، A/69/454، بنـ
ــرة ــة    )٨٨()٢٠ الفق ــل   ١٥٨بتصــويت مســجل بأغلبي ــاع   ٨صــوتا مقاب ــى    ١١أصــوات وامتن عضــوا عــن التصــويت، عل
  التالي: النحو

سـبانيا، إسـتونيا، أفغانسـتان،    إرمينيا، إريتريـا،  تحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، ألاا: المؤيدون  
إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أنـدورا، إندونيسـيا، أنغـولا، أوروغـواي، أوزبكسـتان،      

ة، باكسـتان، البحـرين،   يرلنـدا، آيسـلندا، إيطاليـا، بـابوا غينيـا الجديـد      آالإسـلامية)،   - أوغندا، أوكرانيـا، إيـران (جمهوريـة   
البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بوتـان، بوتسـوانا، البوسـنة والهرسـك،     

، توفـالو ، بـيرو، بـيلاروس، تايلنـد، تركمانسـتان، تركيـا، ترينيـداد وتوبـاغو،        المتعـددة القوميـات)   - (دولـة  بولندا، بوليفيـا 
، الجزائــر، جــزر البــهاما، جــزر ســليمان، جمهوريــة أفريقيــا الوســطى،   الجبــل الأســود، جامايكــا، ليشــتي - ورتيمــتــونس، 

زانيا المتحـدة، الجمهوريــة الدومينيكيــة، الجمهوريــة العربيـة الســورية، جمهوريــة كوريــا،   ـالجمهوريـة التشــيكية، جمهوريــة تن ــ
قراطيــة الشــعبية، جمهوريــة مولــدوفا، جنــوب أفريقيــا، جورجيــا، جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة، جمهوريــة لاو الديم

 ـــ    ــومي وبرينسي ــان تـ ــاموا، سـ ــابوي، سـ ــا، زمبـ ــا، زامبيـ ــدانمرك، رومانيـ ــوتي، الـ ــنت   ـجيبـ ــانت فنسـ ــارينو، سـ ــان مـ بي، سـ
غرينادين، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سـنغافورة، السـنغال، السـودان، سـورينام،      وجزر

، الصومال، الصين، طاجيكستان، العـراق، عمـان، غامبيـا، غرينـادا، غواتيمـالا،      صربيا، سيشيل، شيلي، سويسراالسويد، 
، فنلنـدا، فيجـي، فييـت نـام، قـبرص، قطـر،       البوليفارية) - (جمهورية زويلاـبيساو، فرنسا، الفلبين، فن - غيانا، غينيا، غينيا

واتيا، كمبوديا، كوبا، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كيريبـاس،  ، كازاخستان، كركابو فيرديقيرغيزستان، 
، ليتوانيـا، ليختنشـتاين، ليسـوتو، مالطـة، مـالي، ماليزيـا، مصـر، المغـرب، المكسـيك،          ليبيـا لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، 

الشـمالية، منغوليـا، موريتانيـا، موريشـيوس،      يرلنـدا آملديف، المملكة العربية السعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و
موزامبيق، موناكو، ميانمار، ناميبيـا، النـرويج، النمسـا، نيبـال، النيجـر، نيجيريـا، نيكـاراغوا، نيوزيلنـدا، الهنـد، هنـدوراس،           

  هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، اليونان

_____________ 

  ألف. )، الفصل الثالث، الفرعA/66/53( ٥٣الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السادسة والستون، الملحق رقم انظر:  )٨٦(
)٨٧( A/HRC/17/31المرفق ،.  
الإمـارات العربيـة   ، الأردن، أفغانسـتان، إكـوادور  اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة البلـدان التاليـة:     )٨٨(

، جـزر القمـر   ،تـونس، الجزائـر  ، المتعـددة القوميـات)   - (دولـة  بوليفيـا ، بـنغلاديش ، بروني دار السـلام ، المتحدة، إندونيسيا، البحرين
السـنغال، السـودان، سـيراليون، الصـومال،     ، جنوب أفريقيـا، جيبـوتي  ، زانيا المتحدة، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطيةـجمهورية تن

المغـرب، المملكـة العربيـة    ، مصـر ، ماليزيـا ، لبنـان، مـالي  ، ، قطـر، كوبـا، الكويـت   البوليفاريـة)  - (جمهوريـة  زويلاـعمـان، فن ـ ، العراق
  ، دولة فلسطين. ناميبيا، نيجيريا، نيكاراغوا، اليمن، ية، موريتانياالسعود



 القرارات المتخذة بناء على تقارير لجنة المسائل السياسية الخاصة وإنهاء الاستعمار (اللجنة الرابعة) -  ثالثا

527 

الولايـات  نـاورو،   الموحـدة)،  -رونيزيـا (ولايـات   : أستراليا، إسرائيل، بالاو، جزر مارشال، كندا، ميكالمعارضون  
  المتحدة الأمريكية

، الكــاميرون، كــوت ديفــوار  ، فــانواتوروانــدا، غانــا،  ، الســودانجنــوب ، : بــاراغواي، بنمــا، توغــو  الممتنعــون  
  ملاوي  ،مدغشقر

  
ية الممارسات الإسـرائيلية الـتي تمـس حقـوق الإنسـان للشـعب الفلسـطيني في الأرض الفلسـطين          - ٦٩/٩٣

  المحتلة، بما فيها القدس الشرقية
  ،إن الجمعية العامة  
  ،)٨٩(إلى الإعلان العالمي لحقوق الإنسان إذ تشير  
والعهـد الـدولي الخـاص بـالحقوق      )٩٠(إلى العهد الدولي الخاص بـالحقوق المدنيـة والسياسـية    وإذ تشير أيضا  

هــذه الصــكوك المتعلقــة بحقــوق  ، وإذ تؤكــد أن)٩١(واتفاقيــة حقــوق الطفــل )٩٠(الاقتصــادية والاجتماعيــة والثقافيــة
  الإنسان يجب أن تحترم في الأرض الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس الشرقية،

بر كانـون الأول/ديسم ١١المؤرخ  ٦٨/٨٣قراراتها المتخذة في هذا الصدد، بما فيها القرار  وإذ تعيد تأكيد  
  العاشرة، ، والقرارات التي اتخذتها فـــي دورتها الاستثنائية الطارئة٢٠١٣
  إلى قرارات مجلس حقوق الإنسان المتخذة في هذا الصدد، وإذ تشير  
  تنفيذها،  إلى قرارات مجلس الأمن المتخذة في هذا الصدد، وإذ تؤكد ضرورة وإذ تشير أيضا  
ية بالتحقيق في الممارسـات الإسـرائيلية الـتي تمـس حقـوق الإنسـان       في تقرير اللجنة الخاصة المعن وقد نظرت  

تقريــر الأمــين العــام عــن أعمــال      وفي )٩٢(للشــعب الفلســطيني وغــيره مــن الســكان العــرب في الأراضــي المحتلــة       
  ،)٩٣(الخاصة اللجنة

ان في حالـة حقـوق الإنس ـ   مؤخرا عن ةرير المقرر الخاص لمجلس حقوق الإنسان الصادرابتق وإذ تحيط علما  
وبالتقارير الأخرى الـتي أصـدرها مـؤخرا مجلـس حقـوق الإنسـان في        )٩٤(١٩٦٧الأرض الفلسطينية المحتلة منذ عام 

  هذا الشأن،
مسؤولية المجتمع الدولي عن تعزيز حقوق الإنسان وكفالة احترام القانون الـدولي، وإذ تشـير في    وإذ تدرك  

  ،١٩٧٠تشرين الأول/أكتوبر  ٢٤) المؤرخ ٢٥ -(د  ٢٦٢٥هذا الصدد إلى قرارها 

_____________ 

 .)٣ -(د ألف  ٢١٧القرار  )٨٩(

 .)، المرفق٢١ -(د ألف  ٢٢٠٠انظر القرار  )٩٠(

)٩١( United Nations, Treaty Series, vol. 1577, No. 27531. 

)٩٢( A/69/355. 

)٩٣( A/69/128. 

)٩٤( A/HRC/20/32  وA/HRC/23/21  وA/HRC/25/67نظر أيضا ا ؛A/69/301  وCorr.1. 
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، وإذ تشـير أيضـا إلى   )٩٥(٢٠٠٤تموز/يوليـه   ٩إلى الفتوى التي أصدرتها محكمة العدل الدولية في  وإذ تشير  
ــة دإط    ــة العام ــراري الجمعي ــؤرخ  ١٠/١٥ -ق ــه  ٢٠الم ــؤرخ  ١٠/١٧ -دإط  و ٢٠٠٤تموز/يولي كــانون  ١٥الم

  ،٢٠٠٦الأول/ديسمبر 
الصادر عن المحكمـة الـذي جـاء فيـه أن تشـييد الجـدار الـذي تبنيـه إسـرائيل،          الرد  بوجه خاص وإذ تلاحظ  

الســلطة القائمــة بــالاحتلال، في الأرض الفلســطينية المحتلــة، بمــا في ذلــك داخــل القــدس الشــرقية وحولهــا، والنظــام   
  المرتبط به يتعارضان مع القانون الدولي،

  ،٢٠١٢ني/نوفمبر تشرين الثا ٢٩المؤرخ  ٦٧/١٩بقرارها  وإذ تحيط علما  
ــمام فلســـطين في  وإذ تلاحـــظ   ــان/أبريل  ١انضـ ــان وإلى   ٢٠١٤نيسـ ــوق الإنسـ ــدات لحقـ ــدة معاهـ إلى عـ

  الاتفاقيات الأساسية للقانون الإنساني،
  مبدأ عدم جواز الاستيلاء على الأراضي بالقوة، وإذ تعيد تأكيد  
دنيين وقــــت الحــــرب المؤرخــــة انطبــــاق اتفاقيــــة جنيــــف المتعلقــــة بحمايــــة المــــ تأكيــــد وإذ تعيــــد أيضــــا  

على الأرض الفلسـطينية المحتلـة، بمـا فيهـا القـدس الشـرقية، وعلـى الأراضـي العربيـة           )٩٦(١٩٤٩آب/أغسطس  ١٢
  ،١٩٦٧الأخرى التي تحتلها إسرائيل منذ عام 

 ١٤٧ و ١٤٦بموجـب المـواد    )٩٦(التزام الدول الأطراف في اتفاقيـة جنيـف الرابعـة    تأكيد وإذ تعيد كذلك  
  فيما يتعلق بفرض عقوبات جزائية وبالانتهاكات الجسيمة ومسؤوليات الأطراف المتعاقدة السامية، ١٤٨ و

أن مــن حــق جميــع الــدول وواجبــها أن تتخــذ إجــراءات طبقــا للقــانون الــدولي والقــانون   وإذ تعيــد تأكيــد  
  العنف الفتاكة الموجهة ضد سكانها المدنيين، من أجل حماية أرواح مواطنيها،الإنساني الدولي لمقاومة أعمال 

التوصـل إليهـا في    ضرورة الامتثـال علـى نحـو تـام للاتفاقـات الإسـرائيلية الفلسـطينية الـتي جـرى          وإذ تؤكد  
عتها سياق عمليـة السـلام في الشـرق الأوسـط، بمـا فيهـا تفاهمـات شـرم الشـيخ، وتنفيـذ خريطـة الطريـق الـتي وض ـ             

  ،)٩٧(المجموعة الرباعية لإيجاد حل دائم للصراع الإسرائيلي الفلسطيني على أساس وجود دولتين
ضــرورة تنفيــذ اتفــاق التنقــل والعبــور والمبــادئ المتفــق عليهــا بشــأن معــبر رفــح المــؤرخين   وإذ تؤكــد أيضــا  

ين الفلسطينيين داخل قطـاع غـزة   على نحو تام لإتاحة حرية التنقل للسكان المدني ٢٠٠٥تشرين الثاني/نوفمبر  ١٥
  والدخول إليه والخروج منه،

انتـهاك حقـوق الإنسـان     إزاء إمعان إسـرائيل، السـلطة القائمـة بـالاحتلال، في     وإذ تعرب عن شديد القلق  
للشــعب الفلســطيني بشــكل منــهجي، بمــا في ذلــك الانتــهاكات الناجمــة عــن الاســتخدام المفــرط للقــوة والعمليــات  

تؤدي إلى وفاة وإصابة المدنيين الفلسطينيين، بمن فيهم الأطفال والنسـاء والمشـاركون في مظـاهرات    العسكرية التي 
غــير عنيفــة وســلمية؛ وســجن الفلســطينيين واحتجــازهم بصــورة تعســفية، علمــا أن بعضــهم ظــل ســجينا لعقــود؛    

توسيعها؛ وتشـييد الجـدار   واستخدام العقاب الجماعي؛ وإغلاق المناطق؛ ومصادرة الأراضي؛ وإقامة المستوطنات و
_____________ 

 .Corr.1و  A/ES-10/273انظر  )٩٥(

)٩٦( United Nations, Treaty Series, vol. 75, No. 973. 

)٩٧( S/2003/529المرفق ،. 
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ــام    ــة لع ــة خروجــا علــى خــط الهدن ــدمير الممتلكــات والهياكــل الأساســية؛   ١٩٤٩ في الأرض الفلســطينية المحتل ؛ وت
والتشــريد القســري للمــدنيين؛ وجميــع الأعمــال الأخــرى الــتي تقــوم بهــا مــن أجــل تغــيير الوضــع القــانوني لــلأرض    

  وطابعها الجغرافي وتكوينها الديمغرافي، الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس الشرقية،
ــه وآب/أغســطس       وإذ تأســف   ــا في تموز/يولي ــزة وحوله ــتراع في قطــاع غ ــدلاع ال ــائر ٢٠١٤لان ، وللخس

المــدنيين الفلســطينيين، بمــن فــيهم الأطفــال   المســجلة في صــفوف المــدنيين، بمــا في ذلــك مقتــل وإصــابة الآلاف مــن 
لبيوت والهياكل الأساسية المدنية على نطاق واسع، بما في ذلـك المـدارس،   والنساء والشيوخ، ولتدمير الآلاف من ا

ــاء، والممتلكــات الاقتصــادية والصــناعية       ــاه والصــرف الصــحي والكهرب ــةوالمستشــفيات، وشــبكات المي ، والزراعي
يين والمؤسســات العامــة، والمواقــع الدينيــة، ومــدارس الأمــم المتحــدة ومرافقهــا، ولتشــريد مئــات الآلاف مــن المــدن    

داخليا، ولأي انتهاكات للقانون الدولي، بما في ذلك القانون الإنسـاني الـدولي والقـانون الـدولي لحقـوق الإنسـان،       
  ارتكبت في هذا الصدد،

إزاء الأوضاع الإنسانية الكارثيـة والأوضـاع الاجتماعيـة والاقتصـادية والأمنيـة       وإذ يساورها شديد القلق  
ك الأوضاع الناجمة عن إغلاق المناطق لفتـرات طويلـة وفـرض قيـود شـديدة علـى       الخطيرة في قطاع غزة، بما في ذل

النشاط الاقتصادي وعلى التنقل، مما يشكل حصارا فعليا، وعن استمرار العواقب السلبية إلى حد كـبير للعمليـات   
ــرة بــين كــانون الأول/ديســمبر     ــتي جــرت في الفت ــاير   ٢٠٠٨العســكرية ال شــرين ، وفي ت٢٠٠٩وكــانون الثاني/ين

  ، وإزاء إطلاق الصواريخ إلى داخل إسرائيل،٢٠١٤، وفي تموز/يوليه وآب/أغسطس ٢٠١٢الثاني/نوفمبر 
  ،)٩٨(٢٠١٤تموز/يوليه  ٢٨إلى البيان الصادر عن رئيس مجلس الأمن في  وإذ تشير  
) المــؤرخ ٢٠٠٩( ١٨٦٠ضــرورة أن تنفــذ جميــع الأطــراف علــى نحــو تــام قــرار مجلــس الأمــن    وإذ تؤكــد  

  ،٢٠٠٩كانون الثاني/يناير  ١٦المؤرخ  ١٠/١٨ -وقرار الجمعية العامة دإط  ٢٠٠٩نون الثاني/يناير كا  ٨
يمكن تحملها، وأن أي اتفاق دائم لوقف إطـلاق النـار يجـب أن     أن الحالة في قطاع غزة لا وإذ تؤكد أيضا  

رق منـها فـتح المعـابر بشـكل     قطاع غزة، بط يؤدي إلى تحسين جوهري في الظروف المعيشية للشعب الفلسطيني في
  دائم ومنتظم، وكفالة سلامة المدنيين ورفاههم في كلا الجانبين،

إزاء التقارير المتعلقة بالانتهاكات الخطـيرة لحقـوق الإنسـان والخـروق الجسـيمة       وإذ يساورها شديد القلق  
ــاء العمليــات العســكرية الــتي وقعــت في    ــرة بــين كــانون   قطــاع للقــانون الإنســاني الــدولي المرتكبــة أثن غــزة في الفت

ذلك الاستنتاجات الواردة في الموجز الذي أعده الأمين  في ، بما٢٠٠٩وكانون الثاني/يناير  ٢٠٠٨الأول/ديسمبر 
، وإذ تكـرر  )١٠٠(وفي تقرير بعثة الأمم المتحدة لتقصي الحقائق بشأن الـتراع في غـزة   )٩٩(العام لتقرير مجلس التحقيق

الأطراف على نحو جاد التوصيات الموجهة إليها من أجل ضمان الخضـوع للمسـاءلة    تأكيد ضرورة أن تتابع جميع
  وتحقيق العدالة،

_____________ 

)٩٨( S/PRST/2014/13٢٠١٤تموز/يوليه  ٣١ ‐ ٢٠١٣آب/أغسطس  ١قرارات ومقررات مجلس الأمن،  :؛ انظر. 

 .A/63/855-S/2009/250انظر  )٩٩(

)١٠٠( A/HRC/12/48. 
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اسـتمرار عرقلـة إسـرائيل،     سينجم عن هذا الدمار الواسـع النطـاق وعـن    إزاء ما وإذ تعرب عن بالغ القلق  
ير والطويـل في حالـة حقـوق    في الأمـدين القص ـ  السلطة القائمـة بـالاحتلال، لعمليـة إعـادة الإعمـار مـن تـأثير ضـار        

  الإنسان وفي الأوضاع الاجتماعية والاقتصادية والإنسانية للسكان المدنيين الفلسطينيين،
إزاء سياسة إسرائيل المتمثلة في إغلاق المناطق وفرض قيود صارمة، بطرق  وإذ تعرب عن بالغ القلق أيضا  

تفتيش وتطبيق نظام لمنح التراخيص، مما يعرقل حريـة تنقـل   منها إقامة المئات من الحواجز المعرقلة للحركة ونقاط ال
الأشخاص وحركة البضائع، بما فيها المنتجات الطبية والبضائع اللازمة لتلبية الاحتياجات الإنسانية، في جميع أنحاء 

قـوق  الأرض الفلسطينية المحتلـة، بمـا فيهـا القـدس الشـرقية، ويقـوض وحـدة الأرض، ممـا يشـكل بالتـالي انتـهاكا لح           
الإنسان للشعب الفلسطيني ويؤثر سلبا في حالته الاجتماعية والاقتصـادية وفي الجهـود الراميـة إلى إنعـاش الاقتصـاد      

تحـيط علمـا في الوقـت ذاتـه      يزال يمثل حالة إنسـانية حرجـة في قطـاع غـزة، وإذ     الفلسطيني وتنميته، الأمر الذي لا
  ،إليه بآخر المستجدات المتعلقة بحالة سبل الوصول

إزاء اســتمرار اعتقــال آلاف الفلســطينيين، بمــن فــيهم الكــثير مــن الأطفــال    وإذ تعــرب عــن شــديد القلــق   
والنساء، في السجون أو مراكز الاحتجـاز الإسـرائيلية في ظـروف قاسـية تضـر بسـلامتهم تشـمل، في جملـة أمـور،          

داري لفترات مطولـة دون توجيـه   العيش في ظروف غير صحية والحبس الانفرادي وكثرة اللجوء إلى الاحتجاز الإ
الأصـول القانونيـة وعـدم تـوفر الرعايـة الطبيـة المناسـبة وشـيوع الإهمـال الطـبي للسـجناء،             تهمة ودون محاكمة وفق

شـديد القلـق أيضـا إزاء     فيهم المرضى، مما قد تنشأ عنه عواقب مميتة، ومنع الزيارات الأسـرية، وإذ تعـرب عـن    بمن
  نيين ومضايقتهم وإزاء جميع التقارير التي تفيد تعرضهم للتعذيب،سوء معاملة أي سجناء فلسطي

إزاء إضراب العديد من السجناء الفلسطينيين عن الطعام مؤخرا احتجاجا علـى   وإذ تعرب عن بالغ القلق  
سجنهم واحتجازهم في ظروف قاسية من قبل السلطة القائمة بالاحتلال، وإذ تحيط علما في الوقت ذاته بالاتفاق 

بشأن ظروف الاحتجاز في السـجون الإسـرائيلية، وإذ تـدعو إلى تنفيـذه      ٢٠١٢ذي تم التوصل إليه في أيار/مايو ال
  بالكامل وعلى الفور،

ــق     ــرب عــن القل ــة         وإذ تع ــرائيل، الســلطة القائم ــى إصــدار إس ــب عل ــتي يمكــن أن تترت ــب ال بشــأن العواق
ينيين في الأرض الفلســطينية المحتلــة، بمــا فيهــا القــدس بــالاحتلال، أوامــر عســكرية تتعلــق باحتجــاز المــدنيين الفلســط
أن القانون الإنساني الدولي يحظـر ترحيـل المـدنيين مـن      الشرقية، وسجنهم وترحيلهم، وإذ تشير في هذا الصدد إلى

  الأراضي المحتلة،
نون ضرورة منـع جميـع أعمـال العنـف والمضـايقة والاسـتفزاز والتحـريض الـتي يرتكبـها المسـتوط           وإذ تؤكد  

الإسرائيليون المتطرفون، خصوصا ضد المدنيين الفلسطينيين، بمن فيهم الأطفـال، وضـد ممتلكـاتهم، بمـا فيهـا المنـازل       
تعرب عن عميق القلق إزاء انتهاك حقوق الإنسان للفلسطينيين  والأراضي الزراعية والمواقع التاريخية والدينية، وإذ

  في هذا الصدد،
كون هناك وجود دولي لرصد الحالة وللإسهام في إنهـاء العنـف وتـوفير الحمايـة     بضرورة أن ي واقتناعا منها  

للسكان المدنيين الفلسطينيين ومساعدة الطرفين على تنفيذ الاتفاقات التي جرى التوصـل إليهـا، وإذ تشـير في هـذا     
  الصدد إلى المساهمة الإيجابية للوجود الدولي المؤقت في الخليل،

ــا وإذ تلاحــظ   ــذل مــن   م ــا يحــرز مــن تقــدم ملمــوس في قطــاع الأمــن الفلســطيني،      يب جهــود متواصــلة وم
حـد سـواء، وبخاصـة عـن طريـق       تلاحظ أيضا مواصلة التعاون لما فيه مصلحة الفلسطينيين والإسـرائيليين علـى   وإذ
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ــز          ــع المراكـ ــمل جميـ ــدم ليشـ ــذا التقـ ــاق هـ ــع نطـ ــها في أن يتسـ ــن أملـ ــرب عـ ــة، وإذ تعـ ــاء الثقـ ــن وبنـ ــز الأمـ تعزيـ
  الرئيسية، السكانية
الطرفين على التزام الهدوء وضبط النفس والامتناع عن القيام بأعمال استفزازية وعـن التحـريض    وإذ تحث  

الحساســية الدينيــة والثقافيــة، بمــا في ذلــك القــدس   ونبــذ لغــة الخطــاب الملهبــة للمشــاعر، وبخاصــة في المنــاطق ذات  
  ية لنجاح استئناف مفاوضات السلام،الشرقية، واتخاذ كل خطوة ممكنة لتهيئة الظروف المؤات

على حق جميع الشعوب في المنطقة في التمتع بحقوق الإنسـان علـى النحـو المكـرس في العهـدين       وإذ تشدد  
  الدوليين الخاصين بحقوق الإنسان،

أن جميـع التـدابير والإجـراءات الـتي اتخـذتها إسـرائيل، السـلطة القائمـة بـالاحتلال، في           تكرر تأكيـد   - ١  
ض الفلسطينية المحتلة، بمـا فيهـا القـدس الشـرقية، انتـهاكا للأحكـام ذات الصـلة بالموضـوع مـن اتفاقيـة جنيـف            الأر

وبما يتعارض مع قرارات مجلـس الأمـن    )٩٦(١٩٤٩آب/أغسطس  ١٢المتعلقة بحماية المدنيين وقت الحرب المؤرخة 
  لصدد، تدابير وإجراءات غير قانونية وليس لها أي شرعية؛المتخذة في هذا ا

إسرائيل، السلطة القائمة بالاحتلال، بالكف عن جميع الممارسات والإجراءات التي تنتـهك   تطالب  - ٢  
حقوق الإنسان للشعب الفلسطيني، بما في ذلك قتل وإصابة المـدنيين واحتجـاز المـدنيين وسـجنهم بشـكل تعسـفي       

للمدنيين وتدمير ممتلكات المدنيين ومصادرتها، وبالاحترام التام لقانون حقـوق الإنسـان والتقيـد     والتشريد القسري
  هذا الصدد، وفقا لأمور منها قرارات الأمم المتحدة المتخذة في هذا الصدد؛ بالتزاماتها القانونية في

لأحكـام اتفاقيـة جنيـف     مإسرائيل، السلطة القائمة بالاحتلال، بالامتثـال علـى نحـو تـا     تطالب أيضا  - ٣  
  وبوقف العمل فورا بجميع التدابير والإجراءات المتخذة انتهاكا للاتفاقية وخرقا لها؛ )٩٦(١٩٤٩الرابعة لعام 

المتحـــدة  اســـتئناف إســـرائيل تعاونهـــا مـــع مجلـــس حقـــوق الإنســـان ومفوضـــية الأمـــم        تلاحـــظ  - ٤  
نسـان، وتـدعو إلى التعـاون التـام مـع المقـررين الخاصـين المعنـيين والآليـات والتحقيقـات الأخـرى لمجلـس             الإ لحقوق

  حقوق الإنسان؛
إسرائيل، السلطة القائمة بالاحتلال، بوقف جميع أنشطتها الاستيطانية وتشييد الجـدار وأي   تطالب  - ٥  

ة ووضـعها وتكوينـها الـديمغرافي، بمـا في ذلـك داخـل       تدابير أخـرى ترمـي إلى تغـيير طـابع الأرض الفلسـطينية المحتل ـ     
القدس الشرقية وحولها، لما لذلك، في جملة أمور، من أثر خطير ومضر في حقوق الإنسان للشعب الفلسـطيني وفي  

دون إبطاء والتوصل إلى تسوية سلمية عادلـة   ١٩٦٧للاحتلال الإسرائيلي الذي بدأ في عام  حد احتمالات وضع
  بين الجانبين الفلسطيني والإسرائيلي؛ودائمة وشاملة 

إلى إيـــــلاء الاهتمـــــام بصـــــورة عاجلـــــة لمحنـــــة الســـــجناء والمحتجـــــزين الفلســـــطينيين في    تـــــدعو  - ٦  
الإسرائيلية وحقوقهم، وفقا للقانون الدولي، وتدعو الجـانبين إلى بـذل الجهـود لإطـلاق سـراح مزيـد مـن         السجون

  السجناء والمحتجزين؛
العنـف، بمـا في ذلـك جميـع أعمـال الإرهـاب والاسـتفزاز والتحـريض والتـدمير،           جميع أعمـال  تدين  - ٧  

وبخاصة استخدام قوات الاحتلال الإسرائيلية للقوة المفرطة ضد المدنيين الفلسطينيين، وبخاصة في قطاع غـزة، الـتي   
لاف الأطفــال أدت إلى وقــوع خســائر فادحــة في الأرواح وإلى حــدوث إصــابات بأعــداد هائلــة، بمــا في ذلــك بــين آ  

والنساء، وألحقت الضرر والدمار الشاملين بالبيوت والممتلكات الاقتصادية والصـناعية والزراعيـة والهياكـل الأساسـية     
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المستشـفيات    الحيوية، بما فيها شبكات المياه والصرف الصحي والكهرباء، والمواقع الدينية والمؤسسات العامـة، ومنـها  
  والأراضي الزراعية، وإلى التشريد الداخلي للمدنيين على نطاق واسع؛والمدارس ومرافق الأمم المتحدة 

إزاء إطلاق الصواريخ علـى المنـاطق المدنيـة الإسـرائيلية ممـا يـؤدي إلى وقـوع         تعرب عن بالغ القلق  - ٨  
  خسائر في الأرواح وحدوث إصابات؛

  ) على نحو تام؛٢٠٠٩( ١٨٦٠بتنفيذ قرار مجلس الأمن  مطالبتها تكرر  - ٩  
إسرائيل، السلطة القائمة بـالاحتلال، بالتقيـد بالتزاماتهـا القانونيـة بموجـب القـانون الـدولي،         تطالب  - ١٠  

وعلـى النحـو المطلـوب في     )٩٥(٢٠٠٤تموز/يوليـه   ٩ حسبما ورد في الفتوى التي أصدرتها محكمة العدل الدولية في
، وبـالتوقف  ٢٠٠٣تشـرين الأول/أكتـوبر    ٢١المـؤرخ   ١٠/١٣ -دإط  و ١٠/١٥ -ية العامـة دإط  قراري الجمع

فورا عن تشييد الجدار في الأرض الفلسطينية المحتلة، بمـا في ذلـك داخـل القـدس الشـرقية وحولهـا، وتفكيـك البنـاء         
بطالهـا والتعـويض عـن جميـع الأضـرار      القائم هناك حالا وإلغاء جميع القـوانين التشـريعية والتنظيميـة المتصـلة بـه أو إ     

الناتجـة عــن تشــييد الجـدار الــذي يــؤثر علــى نحـو خطــير في حقــوق الإنســان للشـعب الفلســطيني وأحوالــه المعيشــية     
  الاجتماعية والاقتصادية؛

ضـرورة المحافظـة علـى الوحـدة الإقليميـة لكامـل الأرض الفلسـطينية المحتلـة وتلاصـقها           تكرر تأكيد  - ١١  
مان حريـة تنقـل الأشـخاص وحركـة البضـائع داخـل الأرض الفلسـطينية، بمـا في ذلـك الـدخول إلى           وسلامتها وض

قطـاع غـزة والخـروج منـه والتنقـل بـين الضـفة الغربيـة وقطـاع غـزة            القدس الشرقية والخـروج منـها والـدخول إلى   
  والدخول إليه؛ والخروج من قطاع غزة

لال، الكف عـن إغـلاق المنـاطق لفتـرات طويلـة وفـرض       إلى إسرائيل، السلطة القائمة بالاحت تطلب  - ١٢  
القيود على النشاط الاقتصادي وعلى التنقل، بما في ذلك القيود التي تصل إلى حد فرض حصار على قطـاع غـزة،   

تشـرين   ١٥والقيام في هذا الصدد بتنفيذ اتفاق التنقـل والعبـور والمبـادئ المتفـق عليهـا بشـأن معـبر رفـح المـؤرخين          
نحو تام بما يسمح بتنقل الأشخاص وحركة البضائع بصورة دائمة ومنتظمـة وبالتعجيـل    على ٢٠٠٥مبر الثاني/نوف

بتلبية الاحتياجات الهائلة لإعادة إعمار قطاع غـزة التي طال انتظارها وبانتعاشـه الاقتصـادي، وتلاحـظ في الوقـت     
  هذا الصدد؛ نفسه الاتفاق الثلاثي الذي يسرت الأمم المتحدة التوصل إليه مؤخرا في

ــة إلى الشــعب الفلســطيني مــن أجــل       تحــث  - ١٣   ــدول الأعضــاء علــى مواصــلة تقــديم المســاعدة الطارئ ال
  التخفيف من حدة الأزمة المالية والحالة الاجتماعية والاقتصادية والإنسانية الأليمة، وبخاصة في قطاع غزة؛

سـية الفلسـطينية وتطويرهـا مـن أجـل      على ضرورة المحافظـة علـى المؤسسـات والهياكـل الأسا     تشدد  - ١٤  
تــوفير الخــدمات العامــة الحيويــة للســكان المــدنيين الفلســطينيين وتعزيــز حقــوق الإنســان، بمــا فيهــا الحقــوق المدنيــة   

هذا الصدد بتشكيل حكومة الوفاق الوطني الفلسـطينية   والسياسية والاقتصادية والاجتماعية والثقافية، وترحب في
  يتسق والتزامات منظمة التحرير الفلسطينية ومبادئ المجموعة الرباعية؛  باس، بمابقيادة الرئيس محمود ع

جميع الدول والوكـالات المتخصصـة ومؤسسـات منظومـة الأمـم المتحـدة علـى مواصـلة دعـم           تحث  - ١٥  
ر القابلة للتصرف، بما في ذلـك حقـه في تقري ـ   له من حقوق الإنسان غير الشعب الفلسطيني ومساعدته على نيل ما

  المصير، في أقرب وقت؛
  .إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السبعين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار تطلب  - ١٦  
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  ٦٩/٩٤القرار 
A/RES/69 /٩٤  

ــة   ــة العامـ ــذ في الجلسـ ــودة في ٦٤اتخـ ــمبر   ٥، المعقـ ــانون الأول/ديسـ ــة (  ٢٠١٤كـ ــية اللجنـ ــى توصـ ــاء علـ ، A/69/454، بنـ
عضــوا عــن التصــويت، علــى  ١٥وامتنــاع  صــوتا مقابــل صـوت واحــد  ١٦٢بتصــويت مســجل بأغلبيــة  )١٠١()٢٠ الفقـرة 
  التالي: النحو

سـبانيا، أسـتراليا، إسـتونيا،    إتحاد الروسـي، إثيوبيـا، أذربيجـان، الأرجنـتين، الأردن، أرمينيـا، إريتريـا،       لاا: المؤيدون  
ربيـة المتحـدة، أنتيغـوا وبربـودا، أنـدورا، إندونيسـيا، أنغـولا، أوروغـواي،         أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات الع
يرلندا، آيسلندا، إيطاليـا، بـابوا غينيـا الجديـدة، باكسـتان،      آالإسلامية)،  - أوزبكستان، أوغندا، أوكرانيا، إيران (جمهورية

بليـز، بـنغلاديش، بنمـا، بوتـان، بوتسـوانا،      البحرين، البرازيل، بربـادوس، البرتغـال، بـروني دار السـلام، بلجيكـا، بلغاريـا،       
، بـيرو، بـيلاروس، تايلنـد، تركمانسـتان،     المتعـددة القوميـات)   - (دولـة  و، البوسنة والهرسك، بولنـدا، بوليفيـا  سبوركينا فا

ان، ، الجزائر، جزر البـهاما، جـزر سـليم   الجبل الأسود، جامايكا، ليشتي - تيمور، تونس، توفالوتركيا، ترينيداد وتوباغو، 
زانيا المتحــدة، الجمهوريــة الدومينيكيــة، الجمهوريــة العربيــة ـجمهوريــة أفريقيــا الوســطى، الجمهوريــة التشــيكية، جمهوريــة تنــ

السورية، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة، جمهوريـة لاو الديمقراطيـة الشـعبية، جمهوريـة مولـدوفا،            
بي، سـان مـارينو،   ـدانمرك، رومانيـا، زامبيـا، زمبـابوي، سـاموا، سـان تـومي وبرينسي ـ      جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبـوتي، ال ـ 

ســانت فنســنت وجــزر غرينــادين، ســانت لوســيا، ســري لانكــا، الســلفادور، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، ســنغافورة، الســنغال،  
عـراق، عمـان، غامبيـا،    ، الصومال، الصين، طاجيكسـتان، ال صربيا، سيشيل، شيلي، سويسراالسودان، سورينام، السويد، 

، فنلنـدا، فيجـي،   البوليفاريـة)  - (جمهوريـة  زويلاـبيساو، فرنسا، الفلبين، فن - غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا
، كازاخسـتان، كرواتيـا، كمبوديـا، كوبـا، كوسـتاريكا، كولومبيـا،       كـابو فـيردي  فييت نـام، قـبرص، قطـر، قيرغيزسـتان،     

، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مـالي، ماليزيـا،   ليبياكيريباس، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريا،  الكونغو، الكويت،
ــا العظمــى و       ــة الســعودية، المملكــة المتحــدة لبريطاني ــديف، المملكــة العربي ــدا آمصــر، المغــرب، المكســيك، مــلاوي، مل يرلن

وناكو، ميانمار، ناميبيا، النرويج، النمسـا، نيبـال، النيجـر، نيجيريـا،     الشمالية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، م
  نيكاراغوا، نيوزيلندا، الهند، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، اليونان

  : إسرائيلالمعارضون  
، كنـدا الكـاميرون،  ، فـانواتو روانـدا،  ، السـودان جنـوب  تونغا، جزر مارشال، ، : باراغواي، بالاو، توغوالممتنعون  

  الولايات المتحدة الأمريكية، هندوراس الموحدة)، -ميكرونيزيا (ولايات ، مدغشقر، كوت ديفوار
  
  الجولان السوري المحتل  - ٦٩/٩٤

  ،إن الجمعية العامة  
في تقرير اللجنة الخاصة المعنية بالتحقيق في الممارسـات الإسـرائيلية الـتي تمـس حقـوق الإنسـان        وقد نظرت  

  ،)١٠٢(ه من السكان العرب في الأراضي المحتلةللشعب الفلسطيني وغير

_____________ 

الأردن، إكـوادور، الإمـارات العربيـة المتحـدة،     اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقريـر اللجنـة البلـدان التاليـة:      )١٠١(
، بـيلاروس، تـونس، الجزائـر، جـزر القمـر،      وميـات) المتعددة الق - (دولة إندونيسيا، البحرين، بروني دار السلام، بنغلاديش، بوليفيا

زانيا المتحـدة، الجمهوريـة العربيـة السـورية، جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة، جنـوب أفريقيـا، جيبـوتي، السـنغال،             ـجمهورية تن ـ
لي، ماليزيا، مصـر، المغـرب،   قطر، كوبا، الكويت، لبنان، ما، البوليفارية) - (جمهورية زويلاـالسودان، الصومال، العراق، عمان، فن

   ، دولة فلسطين.المملكة العربية السعودية، موريتانيا، ناميبيا، نيجيريا، نيكاراغوا، اليمن
)١٠٢( A/69/355. 
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يــزال تحــت الاحــتلال    ، لا١٩٦٧لأن الجــولان الســوري، المحتــل منــذ عــام      وإذ يســاورها بــالغ القلــق    
  العسكري الإسرائيلي المستمر،

  ،١٩٨١  كانون الأول/ديسمبر ١٧) المؤرخ ١٩٨١( ٤٩٧إلى قرار مجلس الأمن  وإذ تشير  
كـانون   ١١المـؤرخ   ٦٨/٨٤ تها السابقة المتخذة في هـذا الصـدد، وآخرهـا القـرار    إلى قرارا وإذ تشير أيضا  

  ،٢٠١٣الأول/ديسمبر 
  ،)١٠٣(٦٨/٨٤في تقرير الأمين العام المقدم عملا بالقرار  وقد نظرت  
إلى قراراتها السابقة المتخذة في هذا الصدد التي طلبت فيها إلى إسرائيل، في جملة أمور، أن تنـهي   وإذ تشير  

  لالها للأراضي العربية،احت
 ١٩٨١كانون الأول/ديسمبر  ١٤عدم قانونية القرار الذي اتخذته إسرائيل في  وإذ تعيد مرة أخرى تأكيد  

  بفرض قوانينها وولايتها القضائية وإدارتها على الجولان السوري المحتل، مما نتج عنه الضم الفعلي لتلك الأرض،
راضي بالقوة غير جائز بموجـب القـانون الـدولي، بمـا في ذلـك ميثـاق       أن الاستيلاء على الأ وإذ تعيد تأكيد  

  الأمم المتحدة،
انطبــــاق اتفاقيــــة جنيــــف المتعلقــــة بحمايــــة المــــدنيين وقــــت الحــــرب المؤرخــــة  تأكيــــد وإذ تعيــــد أيضــــا  

  على الجولان السوري المحتل، )١٠٤(١٩٤٩آب/أغسطس   ١٢
  ،١٩٦٧  حزيران/يونيه  ١٤لمؤرخ ) ا١٩٦٧( ٢٣٧قرار مجلس الأمن  وإذ تضع في اعتبارها  
 ٢٤٢بانعقاد مـؤتمر السـلام في الشـرق الأوسـط في مدريـد علـى أسـاس قـراري مجلـس الأمـن            وإذ ترحب  

 ١٩٧٣تشـرين الأول/أكتـوبر    ٢٢) المـؤرخ  ١٩٧٣( ٣٣٨ و ١٩٦٧تشرين الثـاني/نوفمبر   ٢٢) المؤرخ ١٩٦٧(
  ق إزاء توقف عملية السلام على جميع المسارات،بهدف إقامة سلام عادل شامل دائم، وإذ تعرب عن بالغ القل

إلى إســرائيل، الســلطة القائمــة بــالاحتلال، أن تمتثــل للقــرارات المتعلقــة بــالجولان الســوري    تطلــب  - ١  
) الذي قرر فيه المجلس، في جملـة أمـور، أن قـرار إسـرائيل فـرض      ١٩٨١( ٤٩٧المحتل، ولا سيما قرار مجلس الأمن 

ضائية وإدارتها على الجولان السوري المحتـل لاغ وباطـل ولـيس لـه أثـر قـانوني دولي، وطالـب        قوانينها وولايتها الق
  إسرائيل، السلطة القائمة بالاحتلال، بإلغاء قرارها على الفور؛

إلى إسرائيل أن تكف عن تغيير الطابع العمراني والتكوين الديمغرافي والهيكل المؤسسي  تطلب أيضا  - ٢  
  ولان السوري المحتل وأن تكف بشكل خاص عن إقامة المستوطنات؛والوضع القانوني للج

سـتتخذها إسـرائيل، السـلطة     أن جميع التدابير والإجراءات التشريعية والإدارية الـتي اتخـذتها أو   تقرر  - ٣  
القائمة بـالاحتلال، بهـدف تغـيير طـابع الجـولان السـوري المحتـل ووضـعه القـانوني لاغيـة وباطلـة وتشـكل انتـهاكا              

ــة        صــا ــت الحــرب المؤرخ ــدنيين وق ــة الم ــة بحماي ــف المتعلق ــة جني ــدولي ولاتفاقي ــانون ال آب/أغســطس  ١٢رخا للق
  قانوني؛  أثر وليس لها أي )١٠٤(١٩٤٩

_____________ 

)١٠٣( A/69/327. 

)١٠٤( United Nations, Treaty Series, vol. 75, No. 973. 
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ــرائيلية       تطلـــب  - ٤   ــة الإسـ ــات الهويـ ــرائيلية وبطاقـ ــية الإسـ ــرض الجنسـ ــن فـ ــرائيل أن تكـــف عـ إلى إسـ
المـواطنين السـوريين في الجـولان السـوري المحتـل وأن تكـف عـن اتخـاذ التـدابير القمعيـة ضـد سـكان الجـولان               على

  السوري المحتل؛
انتـــهاكات إســـرائيل لاتفاقيـــة جنيـــف المتعلقـــة بحمايـــة المـــدنيين وقـــت الحـــرب المؤرخـــة   تشـــجب  - ٥  

  ؛١٩٤٩آب/أغسطس   ١٢
ــرة أخــرى    - ٦   ــرا   تهيــب م ــدم الاعت ــدول الأعضــاء ع ــدابير والإجــراءات التشــريعية    بال ــن الت ــأي م ف ب

  الإدارية المشار إليها أعلاه؛ أو
  إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السبعين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار. تطلب  - ٧  

    
  ٦٩/٩٥القرار 

A/RES/69 /٩٥  
ــة    ــة العام ــذ في الجلس ــودة في ٦٤اتخ ــانون الأول/ديســمبر  ٥، المعق ــة     ٢٠١٤ ك ــية اللجن ــى توص ــاء عل ، دون تصــويت، بن

)A/69/456١٠٥()٨ ، الفقرة(  
  
  شامل للبعثات السياسية الخاصة استعراض  - ٦٩/٩٥

  ،إن الجمعية العامة  
  بالمقاصد والمبادئ المكرسة في ميثاق الأمم المتحدة، إذ تسترشد  
كانون  ١١المؤرخ  ٦٨/٨٥ و ٢٠١٢ /ديسمبرالأول كانون ١٨المؤرخ  ٦٧/١٢٣إلى قراريها وإذ تشير   

  بشأن الاستعراض الشامل للبعثات السياسية الخاصة، ٢٠١٣الأول/ديسمبر 
 السياسي، باحترام سيادة جميع الدول وسلامتها الإقليمية واستقلالها التزامها وإذ تعيد تأكيد  

الـدوليين وفقـا    إلى الدور الرئيسي الذي تقـوم بـه الأمـم المتحـدة في مجـال صـون السـلام والأمـن         وإذ تشير  
منهما في ذلـك المجـال، وإذ تشـير أيضـا في      الجمعية العامة ومجلس الأمن والسلطة المخولة لكل يللميثاق وإلى دور

  هذا السياق إلى مساهمة الترتيبات الإقليمية ودون الإقليمية، حسب الاقتضاء،
عن ة ومجلس الأمن والأمانة العامة تعزيز تبادل المعلومات، بالشكل المناسب، بين الجمعية العاموإذ تشجع   

  مسائل السياسات العامة المتعلقة بالبعثات السياسية الخاصة،
مبادئ الحياد وموافقـة الأطـراف، والملكيـة الوطنيـة والمسـؤولية الوطنيـة، وإذ تشـــدد علـى         وإذ تعيد تأكيد   

  الحوار معها، أهميــة وجهات نظر البلدان التي تستضيف البعثات السياسية الخاصة وأهمية

_____________ 

يرلنـدا، إيطاليـا،   آأوروغـواي،  ، سـبانيا، إسـتونيا  اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلدان التاليـة: إ  )١٠٥(
، سويسـرا لسـويد،  الـدانمرك، السـلفادور، سـلوفينيا، ا   ، ، جنـوب أفريقيـا، جورجيـا   الجبل الأسودباراغواي، البرتغال، تايلند، تركيا، 

ليبريـا، ليتوانيـا، ليختنشـتاين، المكسـيك، ناميبيـا، النـرويج، النمسـا،        ، كينيـا، لاتفيـا  ، سيراليون، الفلبين، فنلندا، فيجي، كوسـتاريكا 
  .نيجيريا، نيوزيلندا، هولندا، اليابان
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إلى التقريرين ذوي الصلة بالموضوع عن استعراض ترتيبـات التمويـل والـدعم للبعثـات السياسـية       وإذ تشير  
اللذين يتناولان الترتيبات المالية والإدارية المتعلقة بتلك البعثـات، وإذ تسـلم بـأن اللجنـة الخامسـة هـي        )١٠٦(الخاصة

  العامة المعهود إليها بالمسؤولية عن المسائل الإدارية ومسائل الميزانية،اللجنة الرئيسية المختصة التابعة للجمعية 
ضرورة أن تواصل الأمم المتحدة تحسين قدراتها في تسوية المنازعـات بالوسـائل السـلمية، بمـا في      وإذ تؤكد  

  ذلك الوساطة، ومنع نشوب التراعات وحلها من أجل صون السلام والأمن الدوليين،
  دة الكبيرة في عدد البعثات السياسية الخاصة ودرجة تعقيدها والتحديات التي تواجهها،بالزياوإذ تسلم   
  بدور البعثة السياسية الخاصة كأداة مرنة لصون السلام والأمن الدوليين، وإذ تقر  
بضــرورة الاتســاق علــى نطــاق المنظومــة بــين البعثــات السياســية الخاصــة ومنظومــة الأمــم      وإذ تقــر أيضــا  

إذ تؤكــد أهميــة التعــاون الوثيــق بــين البعثــات السياســية الخاصــة وعمليــات حفــظ الســلام وأفرقــة الأمــم المتحــدة، و
  المتحدة القطرية للحفاظ على السلام المستدام ومنع نشوب التراعات وحلها،

بضــرورة أن تعمــل البعثــات السياســية الخاصــة في إطــار ولايــات واضــحة ذات مصــداقية  وإذ تقــر كــذلك   
البعثـات ومقاصـدها، وضـرورة اسـتعراض      يق، ممـا يشـمل أمـورا عـدة مـن بينـها تحديـد أهـداف تلـك         وقابلة للتحق

  التقدم الذي تحرزه على النحو المنصوص عليه في ولاية كل منها،
بأهمية الجهود المبذولة من أجل تحسين التمثيل الجغرافي الواسع والتوازن بين الجنسـين والخـبرات    وإذ تسلم  

  بعثات السياسية الخاصة،في تكوين جميع ال
أهمية دور المرأة في منع نشوب التراعات وحلها وفي بناء السلام، وإذ تقر بأهميـة مشـاركة    وإذ تعيد تأكيد  

المرأة بفعالية وعلى قدم المساواة مع الرجل وإشراكها بصورة كاملة على جميع المستويات وفي جميع المراحـل ومـن   
  بالوسائل السلمية ومنع نشوب التراعات وحلها، جميع الجوانب في تسوية المنازعات

إعلان الأمين العام إنشاء فريق مستقل رفيع المستوى لاستعراض عمليات الأمم المتحدة لحفظ وإذ تلاحظ   
  السلام وبعثاتها السياسية الخاصة،

  ؛)١٠٧(٦٨/٨٥بتقرير الأمين العام المقدم عملا بالقرار  تحيط علما  - ١  
 العــام أن يقــيم حــوارا منتظمــا جامعــا حــول مســائل السياســات العامــة المتعلقــة   إلى الأمــين تطلــب  - ٢  

وتشجع الأمانة العامة على الاتصال بالدول الأعضاء قبل عقد هذا الحوار بغيـة كفالـة    بالبعثات السياسية الخاصة،
  ؛أجدى مشاركتها على نطاق واسع وبصورة

المنصـوص عليهـا في القـرارات ذات الصـلة بكـل مـن       نطاق ولاية البعثـات السياسـية الخاصـة     تحترم  - ٣  
ــة، وتؤكــد دور      ــة كــل بعث ــرف بالســمات الخاصــة لولاي ــات، وتعت ــة في مناقشــة مســائل    تلــك البعث ــة العام الجمعي

  السياسات العامة المتعلقة بالبعثات السياسية الخاصة؛

_____________ 

)١٠٦( A/66/340  وA/66/7/Add.21.  
)١٠٧( A/69/325.  
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 تقريرا عن مسائل السياسـات  إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السبعين تطلب  - ٤  
العامة المتعلقة بالبعثات السياسية الخاصة، بما في ذلك الجهود المبذولة من أجل تحسين الشـفافية والمسـاءلة والتمثيـل    
الجغرافي ومشاركة الجنسين، والخبرات الفنية والكفاءة فيمـا يتعلـق بجميـع البعثـات السياسـية الخاصـة، وتشـجع في        

  العام على أن يضمن تقريره معلومات مفصلة هامة عن هذه المسائل؛هذا الصدد الأمين 
استعراض شامل للبعثات ”أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السبعين البند المعنون  تقرر  - ٥  

  وأن تنظر في تقرير الأمين العام السالف الذكر في إطار ذلك البند.“ السياسية الخاصة
    

  اءألف وب ٦٩/٩٦القراران 
A/RES/69 ألف وباء ٩٦/  

ــة    ــودة في ٦٤اتخــذا في الجلســة العام ــانون الأول/ديســمبر   ٥، المعق ــة    ٢٠١٤ك ــى توصــية اللجن ــاء عل ، دون تصــويت، بن
)A/69/457١٠٨()١٥ ، الفقرة(  

  
  المتصلة بالإعلام المسائل  - ٦٩/٩٦

  ألف
  الإعلام في خدمة الإنسانية

  ،إن الجمعية العامة  
  ،)١٠٩(لشامل والمهم المقدم من لجنة الإعلامبالتقرير ا إذ تحيط علما  
  ،)١١٠(بتقرير الأمين العام وإذ تحيط علما أيضا  
جميع البلدان ومؤسسات منظومة الأمم المتحدة ككـل وجميـع الجهـات المعنيـة الأخـرى، مؤكـدة مـن         تحث  

دئ المتمثلـة في اسـتقلال   جديد التزامها بمبادئ ميثاق الأمم المتحدة وبمبدأي حرية الصحافة وحريـة الإعـلام وبالمبـا   
يساورها بالغ القلق إزاء أوجه التباين بين البلدان المتقدمة النمـو والبلـدان    وسائط الإعلام وتعدديتها وتنوعها، وإذ

النامية وإزاء النتائج، بجميع أنواعها، المترتبة علـى هـذا التبـاين الـتي تـؤثر في قـدرة وسـائط الإعـلام التابعـة للقطـاع           
ص أو وسائط الإعلام الأخرى والأفراد في البلدان النامية على نشر المعلومـات ونقـل آرائهـم وقـيمهم     العام أو الخا

الثقافية والأخلاقية عن طريق الإنتاج الثقافي الأصيل وعلى كفالة تنوع مصادر المعلومـات وحريـة وصـولهم إليهـا،     
نظام عـالمي  ”مم المتحدة وفي محافل دولية شتى، أطلق عليه، في الأ وإذ تسلم، في هذا السياق، بالدعوة إلى إقامة ما

  يلي: ، على ما“جديد للإعلام والاتصال، ينظر إليه باعتباره عملية متطورة ومستمرة
التعاون والتفاعل بهـدف تقليـل التبـاين الموجـود حاليـا في تـدفق المعلومـات علـى جميـع الصـعد عـن              (أ)  

كــل الأساســية للاتصــال وقــدرات الاتصــال في البلــدان الناميــة، مــع  طريــق زيــادة المســاعدة الراميــة إلى تطــوير الهيا
البلــدان لهــذه المجــالات، وبهــدف تمكــين هــذه البلــدان   المراعــاة الواجبــة لاحتياجاتهــا وللأولويــات الــتي توليهــا تلــك 

سياسـات  وسائط الإعلام الأخرى في البلدان النامية من وضـع   ووسائط الإعلام التابعة للقطاع العام أو الخاص أو
_____________ 

  قدمت لجنة الإعلام مشروعي القرارين الموصى بهما في تقرير اللجنة الرابعة. )١٠٨(
  ).A/69/21( ٢١الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم  )١٠٩(
)١١٠( A/69/310.  
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الإعلام والاتصال الخاصة بها بحرية واستقلال ومن زيـادة مشـاركة وسـائط الإعـلام والأفـراد في عمليـة الاتصـال،        
  وكفالة التدفق الحر للمعلومات على جميع الصعد؛

ــتي           (ب)   ــداءات ال ــع الاعت ــة لجمي ــة الحازم ــة والإدان ــة وفعالي ــة بحري ــامهم المهني ــة أداء الصــحفيين لمه كفال
  ا؛يتعرضون له

توفير الـدعم لاسـتمرار وتعزيـز بـرامج التـدريب العملـي لإذاعـيين وصـحفيين مـن وسـائط الإعـلام              (ج)  
  النامية؛ التابعة للقطاعين العام والخاص ووسائط الإعلام الأخرى في البلدان

تقدمة النمو تعزيز الجهود الإقليمية والتعاون فيما بين البلدان النامية، وكذلك التعاون بين البلدان الم  (د)  
ــا        ــز قــدرات الاتصــال وتحســين الهياكــل الأساســية لوســائط الإعــلام وتكنولوجي ــة، مــن أجــل تعزي ــدان النامي والبل

  الاتصالات في البلدان النامية، وبخاصة في مجالي التدريب ونشر المعلومات؛
إلى البلـدان الناميـة   يمكن من دعم ومساعدة  السعي، بالإضافة إلى التعاون الثنائي، إلى تقديم كل ما  (هـ)  

ووسائط إعلامها التابعة للقطاع العام أو الخاص أو وسائط إعلامها الأخرى، مع إيـلاء المراعـاة الواجبـة لمصـالحها     
  واحتياجاتها في ميدان الإعلام وللإجراءات المتخذة فعلا في منظومة الأمم المتحدة، ومن بينها:

غنى عنـها لتحسـين نظـم الإعـلام والاتصـال في البلـدان الناميـة         تنمية الموارد البشرية والتقنية التي لا  ‘١’  
يجــري الاضــطلاع بــه فعــلا برعايــة  ودعــم اســتمرار وتعزيــز بــرامج التــدريب العملــي، مــن قبيــل مــا

  النامي؛ القطاعين العام والخاص في جميع أنحاء العالم
لتابعـة للقطـاع العـام أو الخـاص     تهيئة الظـروف الكفيلـة بـتمكين البلـدان الناميـة ووسـائط إعلامهـا ا         ‘٢’  

الحصول، عن طريـق اسـتخدام مواردهـا الوطنيـة والإقليميـة، علـى        وسائط إعلامها الأخرى من أو
تكنولوجيا الاتصالات التي تلائم احتياجاتها الوطنية، وكـذلك مـواد الـبرامج الضـرورية، ولا سـيما      

  المواد المستخدمة في البث الإذاعي والتلفزيوني؛
اعدة في إقامــة وصــلات ســلكية ولاســلكية وتعزيزهــا علــى الصــعد دون الإقليمــي والإقليمــي    المســ  ‘٣’  

  والأقاليمي، وبخاصة فيما بين البلدان النامية؛
تيســير حصــول البلــدان الناميــة، حســب الاقتضــاء، علــى تكنولوجيــا الاتصــال المتقدمــة المتاحــة في      ‘٤’  

  السوق المفتوحة؛
لبرنامج الدولي لتنمية الاتصال التابع لمنظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـة والعلـم      تقديم الدعم الكامل إلى ا  (و)  

  والثقافة، الذي ينبغي له دعم وسائط الإعلام التابعة للقطاعين العام والخاص على السواء.
  

  باء
  سياسات الأمم المتحدة وأنشطتها في مجال الإعلام

  ،إن الجمعية العامة  
هي الهيئة الفرعية الرئيسـية التابعـة لهـا المكلفـة بتقـديم توصـيات إليهـا تتعلـق          على أن لجنة الإعلام إذ تشدد  

  بعمل إدارة شؤون الإعلام التابعة للأمانة العامة،
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ــد    ــد تأكي ــة    ١٩٤٦شــباط/فبراير  ١٣) المــؤرخ ١ -(د  ١٣قرارهــا  وإذ تعي ــة العام ــذي أنشــأت الجمعي ال
ستنير لعمل الأمم المتحـدة ومقاصـدها بـين شـعوب العـالم إلى      بموجبه إدارة شؤون الإعلام بهدف تشجيع التفهم الم

  أقصى حد ممكن وجميع قرارات الجمعية الأخرى المتعلقة بأنشطة الإدارة،
علــى أنــه ينبغــي وضــع مضــامين الإعــلام والاتصــالات في صــميم الإدارة الاســتراتيجية للأمــم     وإذ تشــدد  

مستويات المنظمة، باعتبارها أداة لإعلام شـعوب العـالم إعلامـا    المتحدة ونشر ثقافة الاتصالات والشفافية في جميع 
وافيا بأهداف الأمم المتحدة وأنشطتها، وفقـا للمقاصـد والمبـادئ المكرسـة في ميثـاق الأمـم المتحـدة، بغـرض إيجـاد          

  دعم عالمي واسع النطاق للأمم المتحدة،
للجمهـور مـن خـلال أنشـطتها في مجـال       أن المهمة الأساسية لإدارة شؤون الإعلام هي أن توفر وإذ تؤكد  

ــددة          ــة الصــلة بالموضــوع ومتع ــة وفي الوقــت المناســب ووثيق ــة وشــاملة ومتوازن ــة ونزيه ــات دقيق الاتصــال معلوم
بشأن مهام ومسؤوليات الأمم المتحدة، بهدف تعزيز التأييد الدولي لأنشـطة المنظمـة، مـع تـوافر أكـبر قـدر        اللغات

  من الشفافية،
الــذي أتــاح فرصــة لاتخــاذ  ٢٠١٣كــانون الأول/ديســمبر  ١١بــاء المــؤرخ  ٦٨/٨٦رارهــا إلى ق وإذ تشــير  

  الخطوات الواجبة لتعزيز كفاءة إدارة شؤون الإعلام وفعاليتها والاستفادة إلى أقصى حد من مواردها،
 تـزال آخـذة في الاتسـاع بـين     لأن الفجوة في تكنولوجيـا المعلومـات والاتصـالات لا    عن قلقها وإذ تعرب  

تسـتفيد مـن تكنولوجيـا     البلـدان الناميـة لا   البلدان المتقدمة النمو والبلدان النامية ولأن فئات كبيرة من السـكان في 
المعلومات والاتصالات المتاحة حاليا، وإذ تشدد، في هذا الصدد، على ضرورة تصحيح أوجه الاختلال في التطور 

  دف جعلها أكثر عدلا وإنصافا وفعالية،الحالي في مجال تكنولوجيا المعلومات والاتصالات به
بأن التطورات في تكنولوجيا المعلومات والاتصالات تتيح فرصا جديدة هائلة للنمو الاقتصـادي   وإذ تسلم  

وللتنمية الاجتماعية ويمكن أن تقـوم بـدور مهـم في القضـاء علـى الفقـر في البلـدان الناميـة، وإذ تشـدد، في الوقـت           
التكنولوجيا ينطوي على تحديات ومخاطر ويمكن أن يؤدي إلى ازدياد أوجه التبـاين بـين   نفسه، على أن تطور هذه 

  البلدان وداخلها،
المتعلق بتعدد اللغات، وإذ تشدد على أهمية  ٢٠١٣تموز/يوليه  ٢٤المؤرخ  ٦٧/٢٩٢إلى قرارها  وإذ تشير  

شـطة إدارة شـؤون الإعـلام، بمـا في ذلـك      استخدام جميع اللغات الرسمية للأمم المتحدة على نحو مناسب في جميع أن
بالتنســيق مــع الإدارات الأخــرى في الأمانــة العامــة، بهــدف إزالــة التفــاوت القــائم بــين اســتخدام اللغــة الإنكليزيــة    
واللغات الرسمية الخمس الأخرى، وعلى أهمية كفالة أن تعامل جميع اللغات الرسمية للأمم المتحدة معاملة متسـاوية  

  يع أنشطة الإدارة،بشكل كامل في جم
  

  أولا
  مقدمة

إلى الأمين العام أن يواصل، فيما يتعلق بسياسات الأمم المتحدة وأنشطتها في مجال الإعلام،  تطلب  - ١  
  ؛تاما تنفيذاتنفيذ التوصيات الواردة في القرارات ذات الصلة بالموضوع 
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ه لعـالم يسـوده السـلام والعـدل وأنـه      غنى عن تزال الأساس الذي لا أن الأمم المتحدة لا تعيد تأكيد  - ٢  
بد أن يسمع صـوتها بوضـوح وفعاليـة، وتشـدد علـى الـدور الأساسـي الـذي تقـوم بـه إدارة شـؤون الإعـلام في              لا

  الأمانة العامة في هذا السياق؛
شـاملة إلى الـدول الأعضـاء،    ودقيقـة  وآنيـة  وأهمية أن تقدم الأمانة العامـة معلومـات واضـحة     تؤكد  - ٣  
  ى طلبها، في إطار الولايات والإجراءات القائمة؛بناء عل

اســـتخدام تكنولوجيـــات المعلومـــات علـــى ضـــرورة امتنـــاع الـــدول الأعضـــاء عـــن   تؤكـــد أيضـــا  - ٤  
  ؛ذلك ميثاق الأمم المتحدةبما يتعارض مع القانون الدولي، بما في  والاتصالات

المتحـدة وأنشـطتها في مجـال الإعـلام،      الدور المحوري للجنة الإعلام في سياسـات الأمـم   تعيد تأكيد  - ٥  
أن تنبثــق التوصــيات المتعلقــة ببرنــامج إدارة شــؤون  ضــرورة في ذلــك تحديــد أولويــات تلــك الأنشــطة، وتقــرر   بمــا

  ؛المذكورة لجنة وأن تنظر فيها اللجنةالالإعلام، قدر الإمكان، من 
حـددتها الجمعيـة العامـة في قرارهـا     إلى إدارة شؤون الإعلام أن تـولي، وفقـا للأولويـات الـتي      تطلب  - ٦  

وإلى  )١١١(مــع الإشــارة إلى إعــلان الأمــم المتحــدة للألفيــة ، ٢٠١٢كــانون الأول/ديســمبر  ٢٤المــؤرخ  ٦٧/٢٣٦
 ،والتنميـة وحقـوق الإنسـان    ،، اهتماما خاصا للسـلام والأمـن  )١١٢(٢٠٠٥الوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي لعام 

وتحقيـق التنميـة    ،لى الفقر، بمـا يشـمل أزمـة الغـذاء العالميـة، ومنـع نشـوب التراعـات        ولمسائل رئيسية مثل القضاء ع
ومكافحـة الإرهـاب بجميـع أشـكاله ومظـاهره واحتياجـات        ،فيروس نقص المناعة البشـرية/الإيدز وباء و ،المستدامة
  الأفريقية؛ القارة

م التابعـة لهـا أن تـولي اهتمامـا     إلى إدارة شؤون الإعلام وشبكة مراكز الأمـم المتحـدة للإعـلا    تطلب  - ٧  
خاصا، لدى تنفيذ أنشطتها، للتقدم المحرز في تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الواردة 

وضـع  المناقشـات المتصـلة ب   ها، بما في٢٠١٥دول أعمال التنمية لما بعد عام المتعلقة بجوالمناقشات  في إعلان الألفية،
ونتائج مؤتمرات القمة والمـؤتمرات الرئيسـية الـتي تعقـدها الأمـم المتحـدة في هـذا الصـدد،          التنمية المستدامة،أهداف 

لأزمــة الماليــة  لعواقــب والآثــار الســلبية المســتمرة ل   دارة أن تــؤدي دورا فــاعلا في توعيــة الجمهــور با   الإوتهيــب ب ــ
تمويــل التنميــة؛ ومناقشــة و ؛الأهــداف الإنمائيــة للألفيــة والاقتصــادية العالميــة وأثرهــا في التنميــة، بمــا في ذلــك تحقيــق 

 ؛الخيارات المتاحة لإنشاء آليـة تيسـير تسـاعد علـى تطـوير التكنولوجيـات النظيفـة والسـليمة بيئيـا ونقلـها ونشـرها           
ــة       و بالتحــدي العــالمي الــذي يمثلــه تغــير المنــاخ، وخصوصــا الإجــراءات المتخــذة وفقــا للهــدف المتــوخى مــن اتفاقي

ومبادئها وأحكامها، وبخاصة في سياق مبـدأ المسـؤوليات المشـتركة     )١١٣(المتحدة الإطارية المتعلقة بتغير المناخ الأمم
ــيما في ســــياق مــــؤتمر الأطــــراف في الاتفاقيــــة واجتماعــــات الأطــــراف في     والمتباينــــة في الوقــــت ذاتــــه، ولا ســ

  كيوتو؛  بروتوكول
  

_____________ 

  .٥٥/٢القرار  )١١١(
  .٦٠/١القرار  )١١٢(
)١١٣( United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822.  
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  ثانيا
  لأنشطة العامة لإدارة شؤون الإعلاما

  ؛)١١٤(أنشطة إدارة شؤون الإعلامالمتعلقة ببتقارير الأمين العام  يط علماتح  - ٨  
ــة    تطلــب  - ٩   ــيم منتجاتهــا   لإلى إدارة شــؤون الإعــلام أن تواصــل التزامهــا بثقاف ــيم وأن تواصــل تقي لتقي

وأن تواصــل التعــاون والتنســيق مــع الــدول الأعضــاء ومكتــب خــدمات الرقابــة   ،وأنشــطتها بهــدف تعزيــز فعاليتــها
  داخلية التابع للأمانة العامة؛ال

أهمية زيادة فعالية التنسـيق بـين إدارة شـؤون الإعـلام ومكتـب المتحـدث الرسمـي باسـم          تأكيد تعيد  - ١٠  
  المنظمة؛ الأمين العام، وتطلب إلى الأمين العام أن يكفل اتساق الرسائل التي توجهها

اصلة التعريف بأعمال الجمعية العامـة وبقراراتهـا،   الجهود التي تبذلها إدارة شؤون الإعلام لمو تلاحظ  - ١١  
  وتطلب إلى الإدارة أن تواصل تعزيز علاقة العمل التي تربطها بمكتب رئيس الجمعية العامة؛

علــى اســتمرار التعــاون بــين إدارة شــؤون الإعــلام ومنظمــة الأمــم المتحــدة للتربيــة والعلــم     تشــجع  - ١٢  
اني التعليم والاتصال، سعيا إلى سد الفجوة القائمة بين البلدان المتقدمـة النمـو   والثقافة في النهوض بالثقافة وفي ميد

  والبلدان النامية؛
ــدير   - ١٣   ــع        تلاحــظ مــع التق ــي م ــى الصــعيد المحل ــذلها إدارة شــؤون الإعــلام للعمــل عل ــتي تب الجهــود ال

أنشـطتها في مجـال الاتصـالات،    زيـادة تنسـيق   مـن أجـل   المؤسسات والهيئات الأخرى التابعة لمنظومة الأمم المتحدة 
وتحث الإدارة على تشجيع فريق الأمم المتحدة للاتصالات على أن يكفل التنوع اللغوي في أعماله، وتكرر طلبها 

  ة والثلاثين تقريرا عن التقدم المحرز في هذا الصدد؛بعإلى الأمين العام أن يقدم إلى لجنة الإعلام في دورتها السا
رة أن تحدد إدارة شؤون الإعـلام أولويـات برنـامج عملـها، مـع احتـرام الولايـات        ضرو تعيد تأكيد  - ١٤  

مـن الأنظمـة والقواعـد الـتي تحكـم تخطـيط الـبرامج والجوانـب البرنامجيـة للميزانيـة            ٦-٥القائمة وبما يتفق مع البند 
تـوائم برامجهـا مـع    ، لكي تحدد رسالتها وتركز جهودها بطريقة أفضـل ولكـي   )١١٥(ورصد التنفيذ وأساليب التقييم

  استنادا إلى آليات محسنة لاستقاء الآراء وللتقييم؛بما في ذلك البعد اللغوي، احتياجات الجمهور المستهدف، 
إلى الأمين العـام أن يواصـل بـذل كـل الجهـود لضـمان أن تحتـوي منشـورات الأمانـة العامـة            تطلب  - ١٥  

ودائرة أنباء الأمم المتحـدة، علـى معلومـات شـاملة      الشبكيحدة وسائر خدماتها الإعلامية، بما فيها موقع الأمم المت
وموضوعية ومنصفة بجميع اللغات الرسمية عن المسائل المعروضة علـى المنظمـة، وأن يتـوخى باسـتمرار في     ومتوازنة 

ة تحريــر هــذه المنشــورات والخــدمات الإعلاميــة الاســتقلالية والتراهــة والدقــة والاتســاق التــام مــع قــرارات الجمعي ــ   
  ومقرراتها؛ العامة

ــة       تشــدد  - ١٦   ــة الدولي ــهاكات القواعــد والأنظم ــى الضــرورة الملحــة للتصــدي بأنســب الطــرق لانت  عل
  التي تحكم مجال البث الإذاعي، بما في ذلك التلفزيون والإذاعة والبث الإذاعي بالسواتل؛ الصلة ذات

_____________ 

)١١٤( A/AC.198/2014/2-4.  
)١١٥( ST/SGB/2000/8.  
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ة للمحتــوى التابعــة للأمانــة العامــة أن إلى إدارة شــؤون الإعــلام وإلى المكاتــب المقدمــ تكــرر طلبــها  - ١٧  
تترتـب عليهـا    بطريقة مراعية للبيئة لاالست، وكذلك  تكفل إعداد منشورات الأمم المتحدة بجميع اللغات الرسمية

وأن تواصل التنسيق بصورة وثيقة مـع جميـع الكيانـات الأخـرى، بمـا فيهـا سـائر الإدارات التابعـة          ،تكاليف إضافية
المتحدة وبرامجها، في إطار ولايـة كـل منـها، لتفـادي الازدواجيـة في إصـدار        ناديق منظومة الأممللأمانة العامة وص
  المتحدة؛ منشورات الأمم

، في هذا الصدد، إدارة شؤون الإعـلام وإدارة شـؤون الجمعيـة العامـة والمـؤتمرات في الأمانـة       تشجع  - ١٨  
لتعزيـز تعـدد    جديـدة  النشـر ووضـع ترتيبـات تعاونيـة     العامة على التشاور بشأن امكانيـة دمـج أنشـطتهما في مجـال    

اللغــات في نــواتج أخــرى دون أن تترتــب علــى ذلــك تكــاليف إضــافية، علــى أن تؤخــذ في الاعتبــار أهميــة كفالــة    
المساواة التامة في التعامـل مـع جميـع اللغـات الرسميـة للأمـم المتحـدة، وتقـديم تقريـر عـن ذلـك إلى لجنـة الإعـلام في              

  والثلاثين؛ ةعبدورتها السا
علـى ضـرورة أن تواصــل إدارة شـؤون الإعـلام أنشـطتها وأن تحســنها في المجـالات الـتي تهــم         تشـدد   - ١٩  

البلـدان الأخـرى ذات الاحتياجـات الخاصـة، وعلـى ضـرورة أن        ،البلدان النامية بصورة خاصة، وحسب الاقتضاء
ة والبلــدان المتقدمــة النمــو في مجــال الإعــلام     تســهم أنشــطة الإدارة في ســد الفجــوة القائمــة بــين البلــدان النامي ــ      

  والاتصالات البالغ الأهمية؛
لعـدم توسـيع نطـاق عمليـة إصـدار النشـرات الصـحفية اليوميـة          المتزايـد  قلقهـا الإعراب عن  تكرر  - ٢٠  

لمسـاواة  في ظل الاحترام التـام لمبـدأ ا  وبحيث تشمل جميع اللغات الرسمية، على النحو المطلوب في القرارات السابقة 
وتطلـب إلى  ، )١١٦(عن أنشـطة إدارة شـؤون الإعـلام    تقرير الأمين العاموتشير إلى  بين جميع اللغات الرسمية الست،

إدارة شؤون الإعـلام علـى سـبيل الأولويـة أن تضـع اسـتراتيجية لتـوفير النشـرات الصـحفية اليوميـة بجميـع اللغـات             
وبما يتوافق مع قرارات الجمعية العامة  ،ك تكاليف إضافيةدون أن تترتب على ذل، الرسمية الست بأساليب مبتكرة

عـن ذلـك    اتقرير أن تقدمو ،ة والثلاثين للجنة الإعلامبعلدورة السافي موعد أقصاه انعقاد ا المتخذة في هذا الشأن،
  ؛ةدورتلك الإلى اللجنة في 

  
  تعدد اللغات والإعلام

راعــاة تعــدد اللغــات في جميــع أنشــطتها المتعلقــة  ة الأمانــة العامــة عــن تعمــيم ميعلــى مســؤول تشــدد  - ٢١  
العمـل   تهيب بإدارة شـؤون الإعـلام أن تواصـل   ، وبالاتصال والإعلام، في حدود الموارد المتاحة وعلى قدم المساواة

بهـذه المسـؤولية،    ضـطلاع في جميع أنحـاء الأمانـة العامـة للا    الفضلى تعدد اللغات على الممارساتشؤون مع منسق 
  وتنفيذها في تقريره المقبل إلى لجنة الإعلام؛الفضلى الأمين العام أن يقدم تقريرا عن هذه الممارسات وتطلب إلى 

ــة اســتخدام جميــع اللغــات الرسميــة للأمــم المتحــدة، بمــا يكفــل المســاواة التامــة في       تشــدد - ٢٢   علــى أهمي
دارة شـؤون الإعـلام، بهـدف إزالـة     لإ التي تضطلع بهـا جميـع الشـعب والمكاتـب التابعـة      نشطةالأمعاملتها، في كافة 

 ،في هـذا الصـدد   ،وتكرر اللغات الرسمية الخمس الأخرى،استخدام التفاوت القائم بين استخدام اللغة الإنكليزية و
أن يكفل الأمين العام توفير القوام اللازم من الموظفين لـلإدارة في جميـع اللغـات الرسميـة للاضـطلاع بجميـع       بطلبها 

_____________ 

)١١٦( A/AC.198/2014/3.  
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هذا الجانب في مقترحات الميزانية البرنامجية لـلإدارة في المسـتقبل، آخـذا في الاعتبـار مبـدأ       إدراج وتطلب، أنشطتها
  الرسمية؛ المساواة بين جميع اللغات الرسمية الست، مع مراعاة أعباء العمل المتعلقة بكل لغة من اللغات

يــز تعــدد اللغــات في جميــع  بــالجهود الــتي تبــذلها حاليــا إدارة شــؤون الإعــلام مــن أجــل تعز   ترحــب  - ٢٣  
بجميـع اللغـات الرسميـة     للأمـم المتحـدة   أنشطتها، وتؤكد أهمية ضمان إتاحة نصوص جميـع الوثـائق العامـة الجديـدة    
للأمـم المتحـدة وضـمان     المواقـع الشـبكية  الست، وإتاحة المواد الإعلامية وجميع الوثائق القديمة للأمـم المتحـدة عـبر    

  على أكمل وجه؛ ٦٧/٢٩٢أخير، وتؤكد كذلك أهمية تنفيذ قرارها إتاحتها للدول الأعضاء دون ت
إدارة شؤون الإعلام على مواصلة استعمال لغات أخرى بالإضافة إلى اللغات الرسمية، عنـد   تشجع  - ٢٤  

وإيصال رسالة الأمم المتحدة  ممكن الاقتضاء، بحسب الجمهور المستهدف، بهدف بلوغ الجماهير على أوسع نطاق
  ؛المنظمةأرجاء العالم، سعيا إلى تعزيز الدعم الدولي لأنشطة إلى جميع 
ــلام     اتلاحــظ   - ٢٥   ــة الإع ــيس لجن ــن رئ ــدم م ــراح المق ــرئيس بشــأن     بلاقت ــن أصــدقاء ال ــة م إنشــاء مجموع
  اللغات؛  تعدد

  
  سد الفجوة الرقمية

جـاء في الوثـائق    اإلى إدارة شؤون الإعلام أن تساهم في توعية المجتمع الدولي بأهمية تنفيذ م ـ تطلب  - ٢٦  
ذلك مـن تكنولوجيـات المعلومـات     وبما يوفره استعمال الإنترنت وغير )١١٧(الختامية للقمة العالمية لمجتمع المعلومات

وبالسـبل الكفيلـة بسـد الفجـوة الرقميـة، بمـا في        ،والاتصالات من إمكانيات تستفيد منها المجتمعات والاقتصـادات 
  أيار/مايو؛ ١٧الات ومجتمع المعلومات في ذلك الاحتفال باليوم العالمي للاتص

  
  شبكة مراكز الأمم المتحدة للإعلام

وفي  على أهمية شبكة مراكز الأمم المتحدة للإعلام في تحسين الصـورة العامـة للأمـم المتحـدة     تشدد  - ٢٧  
المعلومـات المقدمـة   نشر رسائل عن الأمم المتحدة بين السكان المحليين، وبخاصـة في البلـدان الناميـة، مـع مراعـاة أن      

  باللغات المحلية لها أبلغ الأثر في السكان المحليين وفي حشد الدعم لأعمال الأمم المتحدة على الصعيد المحلي؛
بمـا فيهـا مركـز الأمـم المتحـدة      ، بالعمل الذي تقوم به شبكة مراكـز الأمـم المتحـدة للإعـلام     ترحب  - ٢٨  

لأمـم المتحـدة وترجمـة الوثـائق الهامـة إلى لغـات أخـرى بخـلاف اللغـات          الإقليمي للإعلام، لنشـر المـواد الإعلاميـة ل   
أنشـطتها المتعـددة اللغـات الهامـة في الجوانـب       وتشجع شبكة مراكـز الإعـلام علـى مواصـلة     الرسمية للأمم المتحدة،
رة شـؤون  لـى الموقـع الشـبكي باللغـات المحليـة، وتشـجع إدا      عإعداد الصـفحات  و من أعمالها،التفاعلية والاستباقية 

الإعــلام علــى تــوفير المــوارد والتســهيلات التقنيــة اللازمــة، بهــدف الوصــول إلى أوســع نطــاق ممكــن مــن الجمــاهير   
وإيصال رسالة الأمم المتحدة إلى جميع أرجـاء المعمـورة سـعيا إلى تعزيـز الـدعم الـدولي لأنشـطة المنظمـة، وتشـجع          

  على مواصلة الجهود المبذولة في هذا الصدد؛

_____________ 

 .A/60/687و  A/C.2/59/3انظر  )١١٧(
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أهمية ترشيد شبكة مراكز الأمم المتحدة للإعلام، وتطلب في هذا الصدد إلى الأمين العـام أن   دتؤك  - ٢٩  
يواصل تقديم مقترحات في هذا الاتجـاه بوسـائل منـها إعـادة تخصـيص المـوارد، حيثمـا يكـون ذلـك ضـروريا، وأن           

  يقدم تقارير إلى لجنة الإعلام في دوراتها المتعاقبة؛
رشيد مراكز الأمم المتحدة للإعلام يجب أن يجرى على أساس كل حالة على أن ت تؤكد من جديد  - ٣٠  

حدة بالتشاور مع جميع الدول الأعضـاء المعنيـة الـتي توجـد فيهـا مراكـز للإعـلام والبلـدان الـتي تقـوم هـذه المراكـز             
  ة؛بخدمتها ومع البلدان الأخرى المهتمة في المنطقة، مع مراعاة الخصائص التي تتميز بها كل منطق

بأنه ينبغي لشبكة مراكز الأمم المتحدة للإعلام، وبخاصة في البلدان النامية، أن تواصل تعزيـز   تسلم  - ٣١  
أثرها وأنشطتها، بطرق من بينها تقديم دعم استراتيجي في مجال الاتصالات، وتهيب بالأمين العام أن يقـدم تقـارير   

  تعاقبة؛عن تنفيذ هذا النهج إلى لجنة الإعلام في دوراتها الم
إلى إدارة شـؤون الإعـلام أن تعـزز تعاونهـا، عـن طريـق مراكـز الأمـم المتحـدة للإعـلام، مـع             تطلب  - ٣٢  

جميــع كيانــات الأمــم المتحــدة الأخــرى علــى الصــعيد القطــري، وفي ســياق إطــار عمــل الأمــم المتحــدة للمســاعدة  
  الإنمائية، بهدف تحسين الاتساق في الاتصالات وتجنب ازدواجية العمل؛

أهمية مراعاة الاحتياجات والمتطلبات الخاصـة للبلـدان الناميـة في مجـال تكنولوجيـا المعلومـات        تؤكد  - ٣٣  
  والاتصالات تحقيقا لتدفق المعلومات بشكل فعال في تلك البلدان؛

 المتحدة للوصول إلى الـدول  أهمية الجهود المبذولة لتعزيز الأنشطة التي تضطلع بها الأمم تؤكد أيضا  - ٣٤  
تزال خارج نطاق تغطية شبكة مراكز الأمم المتحدة للإعلام، وتشجع الأمين العام على أن يقوم،  الأعضاء التي لا

  في سياق عملية الترشيد، بتوسيع نطاق خدمات شبكة مراكز الإعلام لتشمل تلك الدول الأعضاء؛
ن المـوارد، سـواء   يخصـص م ـ  ضـرورة أن تواصـل إدارة شـؤون الإعـلام اسـتعراض مـا       تؤكد كذلك  - ٣٥  

الموارد من الموظفين أو المـوارد الماليـة، لمراكـز الأمـم المتحـدة للإعـلام في البلـدان الناميـة، مـع مراعـاة الاحتياجـات            
  الخاصة لأقل البلدان نموا؛

بالدعم الذي تقدمه بعض الدول الأعضاء، بما فيهـا البلـدان الناميـة، بتـوفير أمـور مـن بينـها         ترحب  - ٣٦  
فر التمويـل، مـع مراعـاة ألا يكـون ذلـك الـدعم       امجانية لمراكز الأمم المتحـدة للإعـلام بسـبب عـدم تـو      أماكن عمل

  بديلا عن التخصيص الكامل للموارد المالية لمراكز الإعلام في سياق الميزانية البرنامجية للأمم المتحدة؛
التي اتخذتها الأمانـة العامـة بشـأن    القلق الذي يساور العديد من الدول الأعضاء إزاء التدابير  تلاحظ  - ٣٧  

مراكز الإعلام في مكسيكو، وبريتوريا، وريو دي جانيرو بالبرازيل، وتعرب عن أملها في أن هذه التدابير لن تؤثر 
تأثيرا سلبيا على قدرة هذه المراكز على مد الجسور بين الأمم المتحدة والجماهير المحلية، وبالتالي تطلب إلى الأمـين  

يقدم تقريرا عن تأثير هذه التدابير وأن يستكشف سبل تعزيـز مراكـز الأمـم المتحـدة للإعـلام في القـاهرة،       العام أن 
وتشـجع  ومكسيكو، وبريتوريا، وريـو دي جـانيرو، مـع مراعـاة ضـرورة القيـام بـذلك في حـدود المـوارد المتاحـة،           

يـا، بالتعـاون مـع الـدول الأعضـاء المعنيـة       الأمين العام على استطلاع إمكانية تعزيز مراكز أخرى، وبخاصة في أفريق
  دون أن تترتب على ذلك تكاليف إضافية؛

فيـه الجمعيـة    تالـذي طلب ـ  ٢٠٠٩كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٤المـؤرخ   ٦٤/٢٤٣إلى قرارهـا   تشير  - ٣٨  
لخاصـة  العامة إلى الأمين العـام أن ينشـئ مركـز إعـلام للأمـم المتحـدة في لوانـدا، كمسـاهمة في تلبيـة الاحتياجـات ا          
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للبلدان الأفريقية الناطقة بالبرتغالية، وتكرر طلبها إلى الأمين العام أن يتخذ، بالتنسيق مع حكومـة أنغـولا، التـدابير    
اللازمة لإنشاء مركز الإعـلام علـى وجـه السـرعة، وتطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـدم تقريـرا إلى لجنـة الإعـلام في            

  لمحرز في هذا الشأن؛ة والثلاثين عن التقدم ابعدورتها السا
  

  ثالثا
  خدمات الاتصالات الاستراتيجية

دور خــدمات الاتصــالات الاســتراتيجية في إعـداد ونشــر الرســائل الموجهــة مــن الأمــم   تعيـد تأكيــد   - ٣٩  
ابتداء مـن مرحلـة    مع التركيز بصورة عامة على تعدد اللغات المتحدة، عن طريق وضع استراتيجيات للاتصالات،

عاون الوثيق مع الإدارات الفنية وصناديق الأمم المتحدة وبرامجها والوكـالات المتخصصـة، بمـا يتسـق     بالت ،التخطيط
  تماما مع ولاياتها التشريعية؛

  
  الحملات الترويجية

العمــل الــذي تضــطلع بــه إدارة شــؤون الإعــلام مــن خــلال حملاتهــا، للتــرويج  تلاحــظ مــع التقــدير  - ٤٠  
تمع الدولي من قبيل إعلان الأمم المتحدة للألفية والتقدم المحرز في تحقيـق الأهـداف   للمسائل التي تحظى باهتمام المج

 ،وإصـلاح الأمـم المتحـدة   ، ٢٠١٥، والمناقشات المتعلقة باعتماد خطة التنمية لما بعد عام الإنمائية المتفق عليها دوليا
، والثقافـة  تحقيـق التنميـة المسـتدامة   و ،وبنـاء السـلام   ،وحفـظ السـلام   ،ومنع نشوب التراعـات  ،والقضاء على الفقر
وحقـوق الإنسـان، بمـا فيهـا حقـوق المـرأة        ،وإنهـاء الاسـتعمار   ،ونزع السلاح ،التنمية المستدامةوالتنمية، والثقافة و

والطفل والأشخاص ذوي الإعاقة والعمال المهاجرين، والتنسيق الاستراتيجي في أعمال الإغاثة الإنسانية، وبخاصة 
طبيعيــة وغيرهــا مــن الأزمــات، وفــيروس نقــص المناعــة البشــرية/الإيدز والملاريــا والســل والأمــراض  في الكــوارث ال

وطبيعة الحالـة الاقتصـادية والاجتماعيـة الحرجـة في      ،واحتياجات القارة الأفريقية ،المعدية وغيرها من الأمراض غير
اجـات الخاصـة لأقـل البلـدان نمـوا وإنشـاء       والاحتي )١١٨(وأولويات الشراكة الجديدة من أجل تنميـة أفريقيـا   ،أفريقيا

النصب التذكاري الـدائم لضـحايا الـرق وتجـارة الرقيـق عـبر المحـيط الأطلسـي ومكافحـة الإرهـاب بجميـع أشـكاله             
ومظاهره والحوار بين الحضارات وثقافة السلام والتسامح وآثار كارثة تشيرنوبيل ومنع الإبادة الجماعية، وتطلـب  

تخاذ التـدابير المناسـبة لإذكـاء الـوعي علـى الصـعيد العـالمي بجميـع هـذه المسـائل، بالتعـاون مـع             إلى الإدارة مواصلة ا
  البلدان المعنية والمنظمات والهيئات المعنية التابعة لمنظومة الأمم المتحدة؛

 إلى الأمانة العامة، وبخاصة إدارة شؤون الإعلام، أن تسهم في الاحتفال بـاليوم الـدولي للغـة    تطلب  - ٤١  
شباط/فبراير، وفقا لإعـلان المـؤتمر العـام لمنظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـة والعلـم والثقافـة واليـوم الـدولي             ٢١الأم في 

آذار/مـارس، وفقـا لقـرار الجمعيـة العامـة       ٢٥لإحياء ذكرى ضحايا الـرق وتجـارة الرقيـق عـبر المحـيط الأطلسـي في       
تموز/يوليـه، وفقـا    ١٨م الـدولي لنيلسـون مانـديلا في    ، واليـو ٢٠٠٧كـانون الأول/ديسـمبر    ١٧المؤرخ  ٦٢/١٢٢

آذار/مـارس، وفقـا    ٢١، ويـوم نـوروز الـدولي في    ٢٠٠٩تشرين الثـاني/نوفمبر   ١٠المؤرخ  ٦٤/١٣ لقرار الجمعية
، وأن تضـطلع بـدور في التوعيـة بهـذه المناسـبات      ٢٠١٠شـباط/فبراير   ٢٣المـؤرخ   ٦٤/٢٥٣ لقرار الجمعية العامـة 

  ن أن تترتب على ذلك تكاليف إضافية، حسب الاقتضاء؛والترويج لها دو

_____________ 

)١١٨( A/57/304.المرفق ،  
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إلى إدارة شؤون الإعلام وشبكة مراكز الأمم المتحدة للإعلام التابعة لها العمل على التوعيـة   تطلب  - ٤٢  
ونشـر المعلومـات علـى نطـاق واسـع       بجميع الاجتماعات الرفيعة المستوى التي تعقـد بتكليـف مـن الجمعيـة العامـة،     

ــا في الفتـــرة مـــن  الـــدولي الثالـــث المعـــني بالـــدول الجزريـــة الصـــغيرة الناميـــة،    المـــؤتمربشـــأن  إلى  ١المعقـــود في أبيـ
 ٦٨/٢٣٨، بما في ذلك التغطية الإعلامية المنصوص عليهـا سـابقا في قـرار الجمعيـة العامـة      ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٤

 المعـني بالبلـدان الناميـة غـير السـاحلية      مؤتمر الأمم المتحدة الثاني، وبشأن ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ٢٧المؤرخ 
المؤتمر العالمي الثالث المعني بالحـد مـن مخـاطر    ، وبشأن ٢٠١٤تشرين الثاني/نوفمبر  ٥إلى  ٣في فيينا من  الذي عقد

المـؤرخ   ٦٧/٢٠٩وفقا لقرار الجمعيـة العامـة    ٢٠١٥الكوارث، الذي سيعقد في سينداي، اليابان، في آذار/مارس 
مؤتمر الأطراف في معاهـدة عـدم انتشـار الأسـلحة النوويـة لاسـتعراض       ، وبشأن ٢٠١٢/ديسمبر كانون الأول ٢١

، ومواصلة الترويج لعمليـات  ٢٠١٥، المقرر عقده في نيويورك في نيسان/أبريل وأيار/مايو ٢٠١٥المعاهدة في عام 
ــائج   ــة نتـ ــتدامة،  متابعـ ــة المسـ ــدة للتنميـ ــم المتحـ ــؤتمر الأمـ ــانير  مـ ــو دي جـ ــود في ريـ ــن  المعقـ ــرة مـ إلى  ٢٠و في الفتـ

الرفيـع المسـتوى الـذي عقدتـه الجمعيـة العامـة بشـأن تحقيـق         ، إلى جانب الاجتماع )١١٩(٢٠١٢حزيران/يونيه  ٢٢
الأهداف الإنمائية للألفية وسائر الأهداف الإنمائية المتفق عليهـا دوليـا فيمـا يتعلـق بالأشـخاص ذوي الإعاقـة الـذي        

المستوى للجمعية العامة المعني بترع السـلاح النـووي الـذي     جتماع الرفيعوالا ،٢٠١٣أيلول/سبتمبر  ٢٣عقد في 
  ؛٢٠١٣  أيلول/سبتمبر  ٢٦عقد في 
والصـين، وتنـوه بالـدعم الـذي      ٧٧حلول الذكرى السنوية الخمسـين لتأسـيس مجموعـة الــ      تلاحظ  - ٤٣  

 ٧٧دول وحكومـات مجموعـة الــ     تقدمه إدارة شؤون الإعلام للترويج في حدود الموارد المتاحة لمـؤتمر قمـة رؤسـاء   
سانتا كـروس  في  ٢٠١٤حزيران/يونيه  ١٥ و ١٤بشأن نظام عالمي جديد من أجل العيش الكريم، الذي عقد في 

  القوميات؛  سييرا في دولة بوليفيا المتعددة  دي لا
ى التوعيـة  إلى إدارة شؤون الإعلام وشبكة مراكز الأمم المتحدة للإعلام التابعة لها العمل عل تطلب  - ٤٤  

كـانون   ١٠المـؤرخ   ٦٥/١١٩بالعقد الدولي الثالث للقضاء على الاستعمار الذي أعلنته الجمعية العامة في قرارهـا  
  ونشر المعلومات عنه دون أن تترتب على ذلك تكاليف إضافية؛ ٢٠١٠الأول/ديسمبر 

دة وانتـهاء الحـرب   يصادف الذكرى السنوية السبعين لتأسـيس الأمـم المتح ـ   ٢٠١٥أن عام  تلاحظ  - ٤٥  
العالمية الثانية، وتلاحظ كذلك الأعمال التي اضطلعت بها فعلا الأمانـة العامـة للتخطـيط لأنشـطة في هـذا الصـدد،       
وتطلب إلى إدارة شؤون الإعلام إذكاء الوعي بهذه الذكرى السنوية ونشـر المعلومـات عنـها، والتأكـد مـن تعمـيم       

  ؛رتب على ذلك تكاليف إضافيةدون أن تتتعدد اللغات على تلك الأنشطة 
العقـــد الـــدولي  بشـــأن  ٢٠١٣كـــانون الأول/ديســـمبر   ٢٣المـــؤرخ  ٦٨/٢٣٧بقرارهـــا  تـــذكر  - ٤٦  

تطلب إلى إدارة شؤون الإعلام وشـبكة مراكـز الأمـم المتحـدة للإعـلام التابعـة لهـا        ، وللمنحدرين من أصل أفريقي
دون أن وفقا لبرنامج تنفيذه الذي اعتمدته الجمعية العامـة،  ونشر المعلومات عنه  العمل على التوعية بالعقد الدولي
  ؛تترتب على ذلك تكاليف إضافية

_____________ 

  ، المرفق.٦٦/٢٨٨القرار  )١١٩(
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إدارة شؤون الإعلام على إقامة شراكات مـع القطـاع الخـاص، دون أن تترتـب علـى ذلـك        تشجع  - ٤٧  
لاحظ في هـذا الصـدد   وت ،ة والثلاثينبعوأن تقدم تقريرا عن ذلك إلى لجنة الإعلام في دورتها السا تكاليف إضافية،

  الشراكة مع شركات الطيران التي توفر برامج على متن رحلاتها تبين فيها أنشطة الأمم المتحدة لعملائها؛
  

  دور إدارة شؤون الإعلام في عمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام وبناء السلام
ؤون الإعـلام في عمليـات   إلى الأمانـة العامـة أن تواصـل ضـمان المشـاركة النشـطة لإدارة ش ـ       تطلب  - ٤٨  

حفظ السلام المقبلة بدءا من مرحلة التخطيط وفي جميـع المراحـل عـن طريـق التشـاور بـين الإدارات والتنسـيق مـع         
  الإدارات الأخرى في الأمانة العامة، ولا سيما إدارة عمليات حفظ السلام وإدارة الدعم الميداني؛

يــات حفــظ الســلام وإدارة الــدعم الميــداني أن تواصــل إلى إدارة شــؤون الإعــلام وإدارة عمل تطلــب  - ٤٩  
التعـاون فيمــا بينــها في التوعيــة بالحقـائق الجديــدة وبالنجاحــات البعيــدة الأثــر الـتي تحرزهــا عمليــات حفــظ الســلام    
وبالتحديات التي تواجهها، ولا سيما العمليات المعقـدة والمتعـددة الأبعـاد، وبالزيـادة المفاجئـة الكـبيرة الـتي طـرأت         

ؤخرا على أنشطة الأمم المتحـدة لحفـظ السـلام، وتواصـل دعـوة الإدارات الـثلاث إلى وضـع وتنفيـذ اسـتراتيجية          م
  شاملة للاتصالات بشأن التحديات الراهنة التي تواجهها الأمم المتحدة في مجال حفظ السلام؛

حفـظ السـلام والـدور    أهمية تعزيز القدرة الإعلامية لإدارة شؤون الإعلام في مجـال عمليـات    تؤكد  - ٥٠  
الذي تؤديه بالتعاون الوثيق مع إدارة عمليات حفظ السلام وإدارة الدعم الميداني في عملية اختيار موظفي الإعلام 
لعمليات أو بعثات الأمم المتحدة لحفظ السلام، وتدعو إدارة شؤون الإعلام، في هـذا الصـدد، إلى إعـارة مـوظفي     

مة للاضطلاع بالمهام المسندة في العمليات أو البعثـات، مـع مراعـاة مبـدأ التوزيـع      الإعلام ممن لديهم المهارات اللاز
يثـاق، وإلى النظـر، عنـد الاقتضـاء،     الممن الفصل الخامس عشـر مـن    ١٠١من المادة  ٣الجغرافي العادل وفقا للفقرة 

  يفة؛فيما يعرب عنه من آراء في هذا الصدد، ولا سيما الآراء التي تعرب عنها البلدان المض
ــة البوابــة الإلكترونيــة المتعلقــة بحفــظ الســلام في الموقــع الشــبكي للأمــم المتحــدة،      تشــدد  - ٥١   علــى أهمي
تبذله من جهود لدعم بعثات حفظ السلام في مواصلة تطـوير وتعهـد    إلى إدارة شؤون الإعلام مواصلة ما وتطلب

  مواقعها الشبكية؛
ليات حفظ السلام أن تواصلا التعـاون في تنفيـذ برنـامج    إلى إدارة شؤون الإعلام وإدارة عم تطلب  - ٥٢  

فعال في مجال التوعية لشرح سياسة عدم التسامح إطلاقـا الـتي تتبعهـا المنظمـة إزاء الاسـتغلال والانتـهاك الجنسـيين        
تي وأن تطلعا الجمهور على نتائج جميع الدعاوى من هذا القبيل التي تخص أفراد حفظ السلام، بما فيها الدعاوى ال ـ

ــة          لا ــة العام ــإعلام الجمهــور باعتمــاد الجمعي ــا أيضــا ب ــاءات، وأن تقوم ــة المطــاف صــحة الادع ــا في نهاي تثبــت فيه
استراتيجية الأمم المتحدة الشاملة لمساعدة ودعم ضحايا الاستغلال والانتهاك الجنسيين من جانـب مـوظفي الأمـم    

  ؛)١٢٠(المتحدة والأفراد المرتبطين بها
شطة الاتصال والإعلام المتعلقة بجهود بناء السلام، ولا سيما الجهود التي تبذلها لجنة أهمية أن تلاحظ  - ٥٣  

بناء السلام ومكتب دعم بناء السلام التابع للأمانة العامة وصندوق بناء السلام، وتطلب إلى إدارة شؤون الإعـلام  

_____________ 

  ، المرفق.٦٢/٢١٤القرار  )١٢٠(
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بالعمــل الهــام الــذي تضــطلع بــه أن تتعــاون في ذلــك الصــدد مــع الكيانــات المــذكورة، بغيــة توســيع نطــاق التوعيــة  
  الكيانات؛ تلك

  
دور إدارة شــؤون الإعــلام في تعزيــز الحــوار بــين الحضــارات وتعزيــز ثقافــة الســلام كوســيلة لتحســين التفــاهم  

  الدول بين
إلى قراراتها المتعلقة بالحوار بين الحضارات وثقافة السـلام، وتطلـب إلى إدارة شـؤون الإعـلام      تشير  - ٥٤  

كفالة انطباق وملاءمة مواضيع الحملات الترويجية بشـأن هـذه المسـألة، تـوفير الـدعم الـلازم لنشـر         أن تواصل، مع
المعلومات المتصلة بالحوار بين الحضارات وثقافة السلام ومبادرة تحـالف الحضـارات وأن تتخـذ الخطـوات الواجبـة      

والتطـرف العنيـف وفقـا لقـرار الجمعيـة       الحضارات والـدعوة إلى عـالم ينبـذ العنـف     من أجل تعزيز ثقافة الحوار بين
ــرام   ٢٠١٣كــانون الأول/ديســمبر   ١٨المــؤرخ  ٦٨/١٢٧ العامــة ــدعوة إلى التفــاهم الثقــافي والتســامح واحت ، وال

ــة        ــع علــى نحــو فعلــي بجميــع حقــوق الإنســان والحقــوق المدني ــة اعتناقهــا وتمتــع الجمي ــان أو المعتقــدات وحري الأدي
  التنمية؛ عية والثقافية، بما في ذلك الحق فيوالسياسية والاقتصادية والاجتما

منظومة الأمم المتحدة، ولا سيما إدارة شؤون الإعلام، إلى مواصلة التشجيع على الحوار بين  تدعو  - ٥٥  
الحضارات وتيسيره، وصوغ السبل والوسائل لتعزيز الحوار بـين الحضـارات ضـمن أنشـطة الأمـم المتحـدة في شـتى        

، وتكـرر، في هذا الصدد، طلبها إلى )١٢١(رنامج عمل البرنامج العالمي للحوار بين الحضاراتالمجالات، مع مراعاة ب
المــؤرخ  ٦٠/٤إلى الجمعيــة العامــة في دورتهــا الســبعين التقريــر الــذي طلبتــه في قرارهــا         الأمــين العــام أن يقــدم  

  ؛٢٠٠٥تشرين الأول/أكتوبر   ٢٠
، الـذي نوهــت فيـه بإنجــازات   ٢٠٠٩ثــاني/نوفمبر تشـرين ال  ١٠المــؤرخ  ٦٤/١٤إلى قرارهـا   تشـير   - ٥٦  

تحالف الحضارات، وبالجهود التي بذلها الممثل السامي للأمين العام لشؤون تحـالف الحضـارات، وترحـب بالمناقشـة     
ــرت   ــتي جـ ــارات  الـ ــالف الحضـ ــادس لتحـ ــدى السـ ــذي في المنتـ ــد  الـ ــيا في عقـ ــالي، إندونيسـ ــا دوا، بـ  ٢٩في  نوسـ

دابير الاستراتيجية والعملية التي تنشأ عنها وتستمر من خلالها قـيم مشـتركة   بشأن الت ٢٠١٤آب/أغسطس  ٣٠ و
وإحساس مشترك بالمسؤولية بين كافة أصـحاب المصـلحة، وبالـدعم المتواصـل الـذي تقدمـه إدارة شـؤون الإعـلام         

  لعمل تحالف الحضارات، بما في ذلك مشاريعه الجارية؛
  

  رابعا
  الخدمات الإخبارية

دف الأساسي للخدمات الإخبارية التي تقدمها إدارة شؤون الإعلام هو تزويد وسائط أن اله تؤكد  - ٥٧  
الإعلام وغيرها من جماهير المـتلقين في العـالم أجمـع في الوقـت المناسـب بالأخبـار والمعلومـات الدقيقـة والموضـوعية          

الأربـع، وهـي الإعـلام المطبـوع     المتحدة في جميع وسائط الإعلام الجمـاهيري   والمتوازنة الصادرة عن منظومة الأمم
والإذاعة والتلفزيون والإنترنت، مع التركيز بصورة عامة علـى تعـدد اللغـات بـدءا مـن مرحلـة التخطـيط، وتكـرر         

  طلبها إلى الإدارة أن تكفل دقة جميع الأخبار العاجلة والبرقيات الإخبارية وحيادها وخلوها من أي تحيز؛

_____________ 

  ، الجزء باء.٥٦/٦القرار  )١٢١(
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لبث التلفزيوني والفيديو الـتي تقـدمها إدارة شـؤون الإعـلام، وتلاحـظ      بالدور الهام لخدمات ا تسلم  - ٥٨  
يمكنها  الجهود التي بذلت مؤخرا لإتاحة مواد مرئية على الإنترنت تصلح للبث، يمكن لهيئات البث الصغيرة التي لا

  تحميلها؛ الحصول على تلك المواد عن طريق الساتل
  

  وسائل الاتصال التقليدية
د المسـتمرة الـتي تبـذلها إذاعـة الأمـم المتحـدة، الـتي تظـل واحـدة مـن أفضـل وسـائط             بـالجهو  ترحب  - ٥٩  

الإعلام التقليدية المتاحة لإدارة شؤون الإعلام مـن حيـث الفعاليـة وبعـد الأثـر وأداة مهمـة في الاضـطلاع بأنشـطة         
اء فيمـا يتعلـق بدقـة    تقدمه مـن بـرامج متعـددة اللغـات عـن أنشـطة الأمـم المتحـدة، سـو          الأمم المتحدة، لتحسين ما

توقيتها أو أسلوب عرضها أو محور التركيز في مواضيعها، ولكفالة تعميم برامجها على المنافذ الإعلامية على أوسـع  
نطاق ممكن وباستخدام أنسب المنابر والأشكال، سواء المسجلة أو الحية، وتطلب إلى الأمين العام أن يواصل بـذل  

 ،المتحـدة  الخاصـة بإذاعـة الأمـم     اللغـات الرسميـة السـت في عمليـات الإنتـاج     كل جهد ممكن لتحقيق المسـاواة بـين  
 ٥٤/٨٢دقيقة والتي أنشئت عملا بقـرار الجمعيـة العامـة     ١٥وتكرر تأكيد أهمية دور البرامج اليومية التي تستغرق 

امج ونشـرها،  ، وتطلـب إلى إدارة شـؤون الإعـلام مواصـلة إنتـاج الـبر      ١٩٩٩كانون الأول/ديسـمبر   ٦باء المؤرخ 
  العملاء؛ وفقا لاحتياجات

بالجهود المتواصلة الـتي تبـذلها إدارة شـؤون الإعـلام مـن أجـل توزيـع الـبرامج مباشـرة           ترحب أيضا  - ٦٠  
علــى محطــات البــث الإذاعــي في جميــع أنحــاء العــالم باللغــات الرسميــة الســت بالإضــافة إلى اللغــة البرتغاليــة واللغــة      

أخرى حيثما أمكـن، وتطلـب في هـذا الصـدد إلى الأمـين العـام أن يشـمل في تقريـره         السواحيلية، فضلا عن لغات 
المقبل المقدم إلى لجنة الإعلام معلومات مفصلة عن هذه الشراكات مع محطات البث فضلا عـن إحصـاءات بشـأن    

  تأثيراتها المضاعفة على الجمهور المحتمل؛
ــاء شــرا    تطلــب  - ٦١   ــة    إلى إدارة شــؤون الإعــلام مواصــلة بن ــة والوطني ــع مؤسســات البــث المحلي كات م

دقيـق غـير متحيـز، وتطلـب إلى شـعبة       والإقليمية من أجل نشر رسالة الأمم المتحدة في جميع أرجاء العالم بأسلوب
الاستفادة على نحو كامل من الهياكل الأساسية التكنولوجيـة الـتي    الأخبار ووسائط الإعلام التابعة للإدارة مواصلة

  الأخيرة؛ واتأتيحت في السن
عامــا مــن المحفوظــات الســمعية والبصــرية لتــاريخ الأمــم المتحــدة،    ٦٧بالانتــهاء مــن جــرد  ترحــب  - ٦٢  

واعترافــا منــها بأهميــة تلــك المحفوظــات، تشــدد علــى الحاجــة الملحــة للرقمنــة مــن أجــل الحيلولــة دون تعــرض هــذه  
ن الإعـلام علـى إعطـاء الأولويـة لوضـع ترتيبـات       المحفوظات التاريخية الفريدة لمزيد من التلف، وتشجع إدارة شـؤو 

تعاونية لرقمنة هذه المحفوظات مع الحفاظ على طابعها المتعدد اللغات دون أن تترتب على ذلك تكـاليف إضـافية،   
  ؛وتقديم تقرير عن ذلك إلى لجنة الإعلام في دورتها السابعة والثلاثين

م وغيرها من أصحاب المصلحة من أجل تخطيط وشراء بالجهود التي تبذلها إدارة شؤون الإعلا تنوه  - ٦٣  
وتنفيذ واختبار ونشر حل يقوم على نظام إدارة أصول وسائط الإعلام من أجل إنتاج يعتمد على الملفـات وإدارة  
محفوظات الأمم المتحدة المتعددة الوسائط الرقمية، وتهيب بالإدارة أن تواصل استكشاف البدائل والحلول الممكنـة  

مواد المحفوظات السمعية البصرية والحفاظ عليها وضمان جودتها وتجهيزها التقني استنادا إلى المعايير الدولية  لرقمنة
وأفضل الممارسات، حتى في سياق أعمال البنـاء المتعلقـة بـالمخطط العـام لتجديـد مبـاني المقـر ضـمن إطـار الميزانيـة           

المؤسسـات العامـة والخاصـة للعمـل الـذي تقـوم بـه         مالعامة للخطة، وتشجع إدارة شؤون الإعلام علـى طلـب دع ـ  
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المحفوظــات المتعــددة اللغــات، وتقــديم تقريــر عــن ذلــك إلى لجنــة الإعــلام في  الإدارة في رقمنــة وتخــزين وإدارة هــذه
  والثلاثين؛ دورتها السابعة

ة لـدى الأمـم   في هذا الصدد الاستراتيجية المقترحة لرقمنة مواد المحفوظات السـمعية البصـري   تلاحظ  - ٦٤  
، وتطلـب إلى إدارة  )١٢٢(المتحدة من أجل حفظها وإمكانية الوصول إليها والإدارة المستدامة لها على المدى الطويل

السمعية البصرية على نطـاق واسـع في حـدود    المجموعات شؤون الإعلام أن تقدم مقترحا تفصيليا من أجل رقمنة 
ظـر فيـه، وأن تقـدم لهـا كـي تنظـر فيهـا كـذلك الخطـط الراميـة إلى           الموارد المتاحة، إلى الهيئـات ذات الصـلة كـي تن   

  التماس تبرعات من أجل تمويل عملية رقمنة وتخزين المحفوظات السمعية البصرية؛
  

  الموقع الشبكي للأمم المتحدة
أن الموقع الشبكي للأمم المتحدة أداة أساسية بالنسبة لوسـائط الإعـلام والمنظمـات غـير      تأكيد تعيد  - ٦٥  

الحكومية والمؤسسـات التعليميـة والـدول الأعضـاء وعامـة الجمهـور، وتكـرر، في هـذا الصـدد، تأكيـد ضـرورة أن            
  الموقع وتحسينه؛ تواصل إدارة شؤون الإعلام بذل الجهود لتعهد

، وتسلم بالجهود التي في مقر الأمم المتحدة بافتتاح مركز التسهيلات الخاصة بذوي الإعاقة ترحب  - ٦٦  
لأمانة العامة للوفاء بالمتطلبات الأساسية لتيسير وصـول الأشـخاص ذوي الإعاقـة إلى أعمـال الأمـم المتحـدة       تبذلها ا

والمشــاركة فيهــا بأنفســهم أو عــن طريــق الموقــع الشــبكي، وتهيــب بــإدارة شــؤون الاعــلام أن تواصــل العمــل علــى  
دثـة، بهـدف ضـمان إتاحتـها للأشـخاص      الامتثال لمتطلبات تيسير الوصول إلى جميع صـفحات الموقـع الجديـدة والمح   

ذوي الإعاقة أيا كانـت إعاقتـهم، وتشـجع، في هـذا الصـدد، إدارة شـؤون الإعـلام وإدارة شـؤون الجمعيـة العامـة           
  زيادة التعاون وتحديد أوجه التآزر المحتملة؛ والمؤتمرات على

جميـع مواقـع الأمـم المتحـدة      ضرورة تحقيق التكافؤ التـام بـين اللغـات الرسميـة السـت في      تأكيد تعيد  - ٦٧  
الشبكية، وتحث الأمين العام على تعزيز جهوده الرامية إلى تطـوير مواقـع الأمـم المتحـدة الشـبكية المتعـددة اللغـات        
وصفحة الأمين العام الشبكية، وتعهدها وتحديثها بجميع اللغات الرسميـة للأمـم المتحـدة، في حـدود المـوارد المتاحـة       

  وعلى أساس التكافؤ؛
أن تطوير موقع الأمم المتحدة الشبكي وإثراءه بعـدة لغـات يتحسـن، فيمـا يخـص       القلق مع تلاحظ  - ٦٨  

لغات رسمية معينة، بمعدل أبطأ بكـثير مـن المتوقـع، وتحـث، في هـذا الصـدد، إدارة شـؤون الإعـلام علـى أن تعـزز،           
ؤ التـام بـين اللغـات الرسميـة السـت في      بالتنسيق مع المكاتب المقدمة للمحتوى، الإجراءات المتخـذة لتحقيـق التكـاف   

  موقع الأمم المتحدة الشبكي؛
هـذا الصـدد، بجميـع     بشـأن تعـدد اللغـات، وتهيـب، في     ٦٧/٢٩٢مـن قرارهـا    ٢٢إلى الفقرة  تشير  - ٦٩  

أصحاب المصلحة، بما في ذلك إدارة شؤون الإعلام، والإدارات والمكاتب المقدمة للمحتوى، ومكتب تكنولوجيـا  
، أن تقـوم بتعزيـز تعاونهـا، وذلـك مـن أجـل تحقيـق التكـافؤ التـام بـين           التابع للأمانـة العامـة   المعلومات والاتصالات

التي تنشئها وتتعهدها الأمانة العامة، ببذل كل الجهود  الشبكية المتحدة مماللغات الرسمية الست في جميع مواقع الأ

_____________ 

)١٢٢( A/AC.198/2014/3.المرفق ،  
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مــن أجــل ترجمــة المــواد المتاحــة حاليــا باللغــة الإنكليزيــة فقــط وتزويــد المكاتــب والإدارات بــالحلول التكنولوجيــة     
  تتقيد بمبدأ المساواة، في حدود الموارد المتاحة؛ التي

 العام أن يكفل، مع مواصـلة تحـديث محتـوى الموقـع الشـبكي وضـمان       إلى الأمين طلبها تأكيد تعيد  - ٧٠  
للموارد المالية والبشرية المخصصة داخل إدارة شـؤون الإعـلام لموقـع الأمـم المتحـدة الشـبكي       العادل دقته، التوزيع 

  الست وخصائصها؛الرسمية بين جميع اللغات الرسمية، مع المراعاة التامة لاحتياجات جميع اللغات 
بالترتيبات التعاونية التي أبرمتها إدارة شؤون الإعلام مع مؤسسات أكاديمية من أجل زيادة  ترحب  - ٧١  

عدد الصفحات المتاحة على الشبكة باللغات الرسمية وغير الرسميـة، وتطلـب إلى الأمـين العـام أن يوسـع، بالتنسـيق       
وب فعـال مـن حيـث التكلفـة لتشـمل جميـع       مع المكاتب المقدمة للمحتـوى، نطـاق تلـك الترتيبـات التعاونيـة بأسـل      

  المتحدة، مع مراعاة ضرورة التقيد بمعايير الأمم المتحدة ومبادئها التوجيهية؛ اللغات الرسمية للأمم
بالبث الشبكي الحي للجلسات الرسميـة المفتوحـة للجمعيـة العامـة ومجلـس الأمـن الـتي         أيضا ترحب  - ٧٢  

را من الدورة الثامنة والستين للجمعية، وتطلب إلى الأمانة العامة بـذل كـل   تتاح لها خدمات الترجمة الشفوية اعتبا
محفوظات أشرطة الفيديو بجميـع اللغـات الرسميـة لجميـع الاجتماعـات       جهد ممكن لتوفير إمكانية الوصول التام إلى

مـع التقيـد الصـارم بمبـدأ      الرسمية المفتوحة السابقة التي عقدتها الأمم المتحدة مع توفير خدمات الترجمة الشـفوية لهـا  
  التكافؤ الكامل بين اللغات الرسمية الست للأمم المتحدة؛

بوصــفها عمــلا مرجعيــا موثوقــا بــه، وترحــب بالأعمــال الــتي  المتحــدة الأمــم حوليــةبأهميــة  تعتــرف  - ٧٣  
إلى الإدارة  ومهامه، وتطلـب  للحوليةتضطلع بها إدارة شؤون الإعلام في مجال توسيع نطاق محتوى الموقع الشبكي 

  من أجل تقييم أثرها وإبلاغ لجنة الإعلام عن ذلك في دورتها السابعة والثلاثين؛ الحوليةتقدير عدد قراء 
ضرورة تعزيز الهياكل الأساسية التكنولوجية لإدارة شؤون الإعـلام علـى نحـو متواصـل      تأكيد تعيد  - ٧٤  

ومواصلة تحسـين الموقـع الشـبكي للأمـم المتحـدة دون أن       بهدف توسيع نطاق أنشطة التوعية التي تقوم بها الإدارة،
  تترتب على ذلك تكاليف إضافية؛

بأن بعـض اللغـات الرسميـة تسـتخدم الكتابـات غـير اللاتينيـة والمزدوجـة الاتجـاه وأن الهياكـل            تسلم  - ٧٥  
ة، مما ينطوي على صـعوبات  الكتابة اللاتيني الأساسية التكنولوجية والتطبيقات الداعمة في الأمم المتحدة تستند إلى

في تجهيز الكتابات غير اللاتينية والمزدوجة الاتجاه، وتحث مكتب تكنولوجيا المعلومات والاتصالات علـى مواصـلة   
التعاون مع إدارة شؤون الإعلام من أجل مواصلة جهوده الرامية إلى ضمان الدعم الكامـل مـن الهياكـل الأساسـية     

ة في الأمـم المتحـدة للكتابـات اللاتينيـة وغـير اللاتينيـة والمزدوجـة الاتجـاه، بغـرض          التكنولوجية والتطبيقـات الداعم ـ 
  المتحدة؛ تعزيز المساواة بين جميع اللغات الرسمية في الموقع الشبكي للأمم

على أهمية مراعاة البعد اللغـوي لـدى الاسـتعانة بـأدوات الاتصـال الجديـدة، مثـل الشـبكات          تشدد  - ٧٦  
  للمنظمة؛ ل كفالة التكافؤ التام بين اللغات الرسميةالاجتماعية، من أج

، أن يضـمن تقريـره   ٦٧/٢٩٢إلى أن الجمعية العامـة قـد طلبـت إلى الأمـين العـام، في قرارهـا        تشير  - ٧٧  
المقبل عن تعدد اللغات استعراضا شاملا لمواقع الأمم المتحدة الشبكية يبين حالة محتواها باللغـات غـير الرسميـة وأن    

تترتـب عليهـا تكـاليف مـن      يه أفكارا مبتكرة وما يمكن تحقيقه من أوجـه التـآزر والتـدابير الأخـرى الـتي لا     يطرح ف
  أجل توسيع نطاق تطوير مواقع الأمم المتحدة الشبكية بعدة لغات وإثرائها، حسب الاقتضاء؛
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لأمــم المتحــدة، عــدم التكــافؤ في تطــوير وســائط الإعــلام الاجتماعيـة بــين اللغــات الرسميــة ل تلاحـظ    - ٧٨  
عـن اسـتراتيجية إدارة شـؤون    وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا إلى لجنة الإعلام في دورتها السابعة والثلاثين 

الرامية إلى كفالة أن وسائط التواصل الاجتماعي تسهم، عن طريـق اسـتخدام أكثـر توازنـا لجميـع اللغـات        الإعلام
  تضطلع بها المنظمة وتقديم الدعم لها؛ شطة التيالرسمية الست، في زيادة الوعي بالأن

  
  خامسا

  خدمات المكتبة
بالجهود التي تبـذلها إدارة شـؤون الإعـلام مـن أجـل تنفيـذ التوصـيات الصـادرة عـن فريقهـا            ترحب  - ٧٩  

  ؛٢٠١١العامل المعني بالنهوض بالمكتبة لعام 
هــا مــن المكتبــات الأعضــاء في اللجنــة علــى الخطــوات الــتي اتخــذتها مكتبــة داغ همرشــولد وغير تــثني  - ٨٠  

التوجيهية للتحديث والإدارة المتكاملة لمكتبات الأمم المتحدة لمواءمة أنشطتها وخدماتها ونواتجها بشكل أوثـق مـع   
ــة داغ همرشــولد أن تعمــل مــع المكتبــات الأخــرى       ــة، وتهيــب بمكتب غايــات المنظمــة وأهــدافها وأولوياتهــا العملياتي

لجنـة  الن جديد لاستراتيجية خدمات المكتبـة والاستعاضـة عـن اللجنـة التوجيهيـة السـابقة ب      الأعضاء على وضع بيا
  تركز على التعاون العملي فيما بين خدمات المكتبات؛التي توجيهية لمكتبات الأمم المتحدة ال

ضــرورة الاحتفــاظ بنســخ ورقيــة وإلكترونيــة لمجموعــة متعــددة اللغــات مــن الكتــب      تأكيــد تكــرر  - ٨١  
المحـدد  على النحـو   ،رات الدورية وغير ذلك من المواد، تكون في متناول الدول الأعضاء وغيرها من الجهاتوالنش

همرشولد موردا متاحا على نطاق واسع للمعلومـات   من هذا القرار، مع ضمان أن تظل مكتبة داغ ٨٣في الفقرة 
  دة اللغات في حدود الموارد المتاحة؛عن الأمم المتحدة وأنشطتها، وذلك بعدة سبل منها صفحة استقبال متعد

بالمبادرات التي اتخذتها مكتبة داغ همرشولد، بوصفها جهة التنسيق، لتوسيع نطاق التدريب  ترحب  - ٨٢  
الإقليمي وحلقات العمل لتبـادل المعـارف الـتي تـنظم مـن أجـل المكتبـات الوديعـة في البلـدان الناميـة بحيـث تشـمل             

  أنشطتها عملية التوعية؛
بالدور الذي تضطلع به مكتبة داغ همرشولد في تعزيز تبادل المعارف وأنشطة الـربط الشـبكي    تنوه  - ٨٣  

لكفالة وصول المندوبين والبعثـات الدائمـة للـدول الأعضـاء والأمانـة العامـة والبـاحثين والمكتبـات الوديعـة في كـل           
  الأمم المتحدة؛ أنحاء العالم إلى مخزون المعارف الكبير الموجود لدى

) عـن طريـق الشـبكة الداخليـة لتعريـف      iSeek( “آي سيك”الجهود التي يبذلها فريق موقع  تلاحظ  - ٨٤  
المـــوظفين بالمبـــادرات والتطـــورات الجديـــدة في مختلـــف إدارات الأمانـــة العامـــة، وتكـــرر طلبـــها إلى إدارة شـــؤون 

عضـاء أيضـا الاسـتفادة مـن هـذه      بأن تعمل، على سبيل الأولوية، على وضع اسـتراتيجية تكفـل للـدول الأ    الإعلام
  التطورات الجديدة؛

  
  سادسا

  خدمات التوعية
أن الهدف الأساسي لخدمات التوعيـة والخـدمات المعرفيـة الـتي تقـدمها إدارة شـؤون الإعـلام         تؤكد  - ٨٥  

وسـاط  الـدوائر الجماهيريـة العالميـة، مثـل الأ     هو تعزيز الوعي بدور الأمم المتحـدة وعملـها عـبر تشـجيع الحـوار مـع      
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الأكاديمية والمجتمع المدني والمعلمين والطلاب والشباب، مع التركيـز بصـورة عامـة علـى تعـدد اللغـات مـن مرحلـة         
  وبرامجها؛ هاوصناديقللأمم المتحدة التخطيط، بالتعاون الوثيق مع الإدارات الفنية والوكالات المتخصصة 

لخـدمات المعرفيـة ليسـت متاحـة بعـد بجميـع       أن العديد من خـدمات التوعيـة وا   القلق ببالغ تلاحظ  - ٨٦  
سبيل الأولوية، بتعميم مراعاة منظـور   اللغات الرسمية، وتحث، في هذا الصدد، إدارة شؤون الإعلام أن تقوم، على

تعدد اللغات في جميع خدمات التوعية والخدمات المعرفية، مع مراعاة أهمية اسـتخدام جميـع اللغـات الرسميـة للأمـم      
ــ ــة التفــاوت القــائم بــين     المتحــدة وكفال ة المســاواة التامــة في معاملتــها في أنشــطة الإدارة كافــة، وذلــك بهــدف إزال

  استخدام اللغة الإنكليزية واستخدام اللغات الرسمية الخمس الأخرى؛
الأثر الأكاديمي للأمم المتحدة على اتخاذ خطوات فعالة لتيسير التواصـل بـين الأمـم المتحـدة      تشجع  - ٨٧  

لتعليم العالي في جميع المنـاطق مـن أجـل دعـم المبـادئ والأهـداف المشـتركة للأمـم المتحـدة، وتنـوه في           ومؤسسات ا
  ؛ميثاقها التأسيسيالوقت ذاته بدور منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة و

تعـزز الـوعي   النمو المستمر للأثر الأكاديمي للأمم المتحدة، وتهيب بإدارة شؤون الإعلام أن  تلاحظ  - ٨٨  
العالمي بالأثر الأكاديمي من أجل تشجيع المشـاركة المتوازنـة بـين الـدول الأعضـاء، ومواصـلة دعمهـا للمبـادرة، في         
حدود الموارد المتاحة، وتشجع الدول الأعضاء على تعزيز المبادرة فيما بين المؤسسـات الأكاديميـة بهـدف النظـر في     

  ؛٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ٢٠المؤرخ  ٦٨/٢٣٤امة الانضمام إليها، وفقا لقرار الجمعية الع
طريـق المشـروع العـالمي     بأنشطة التوعية التثقيفية التي تضطلع بهـا إدارة شـؤون الإعـلام عـن     ترحب  - ٨٩  

المعلمـين والشـباب علـى نطـاق العـالم مـن خـلال         للتدريس والتعلم، وتطلب إلى الإدارة أن تستمر في الوصول إلى
  عمل المتعددة اللغات والمتعددة الوسائط؛طائفة من مناهج ال

أهمية أن تواصل إدارة شؤون الإعلام تنفيذ برنامج زمالة رهـام الفـرا التذكاريـة للصـحفيين      تلاحظ  - ٩٠  
الموجــه للمــذيعين والصــحفيين مــن البلــدان الناميــة والبلــدان الــتي تمــر اقتصــاداتها بمرحلــة انتقاليــة، حســب التكليــف 

لعامة، وتطلب إلى الإدارة النظر في أفضل السبل لتحقيق الاستفادة القصوى من البرنامج عن الصادر عن الجمعية ا
  طريق جملة أمور منها زيادة مدة البرنامج وعدد المشاركين فيه؛

في طبعـات غـير ورقيـة فقـط،     وقـائع الأمـم المتحـدة    إدارة شـؤون الإعـلام علـى إتاحـة مجلـة       تشجع  - ٩١  
حـدود المـوارد المتاحـة، وتطلـب إلى      دمـة ليشـمل جميـع اللغـات الرسميـة السـت في      وذلك بهـدف توسـيع نطـاق الخ   

  الإدارة أن تقدم تقريرا إلى لجنة الإعلام في دورتها السابعة والثلاثين عن التقدم المحرز في هذا الصدد؛
جع، تحقيقا نحو التوعية التثقيفية وبالمنحى الذي تتخذه وتش وقائع الأمم المتحدةبتوجه مجلة  ترحب  - ٩٢  

لهذه الغاية، على أن تواصل المجلة إقامة شراكات وتنظيم أنشـطة ومناسـبات تثقيفيـة تعاونيـة مـع منظمـات المجتمـع        
  المدني ومؤسسات التعليم العالي؛

إلى الأمين العام أن يواصل بذل جهوده لكفالة إتاحة الجـولات المصـحوبة بمرشـدين في مقـر      تطلب  - ٩٣  
  لما تدره من دخل، على نحو منتظم بجميع اللغات الرسمية الست للأمم المتحدة؛الأمم المتحدة، نظرا 

رسميـة أيضـا في مقـر     بمبادرة الأمـين العـام لإتاحـة جـولات مصـحوبة بمرشـدين بلغـات غـير         ترحب  - ٩٤  
  الأمم المتحدة؛
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تفاعل المزدوج الجهود التي تواصل إدارة شؤون الإعلام بذلها لتعزيز دورها كجهة تنسيق لل تلاحظ  - ٩٥  
الاتجاه مع المجتمع المدني فيما يتصل بأولويات المنظمة وشواغلها التي تحددها الدول الأعضاء، وتلاحظ كذلك، في 

الأنشطة التي تضطلع بها الأمم المتحـدة، بمـا في ذلـك أنشـطة الاتصـال       هذا الصدد، تزايد مشاركة المجتمع المدني في
  ين الشباب؛الموجهة إلى ممثلي الشباب والصحفي

، وتثني علـى الاتحـاد العـالمي    ١٩٨٦كانون الأول/ديسمبر  ٣دال المؤرخ  ٤١/٦٨إلى قرارها  تشير  - ٩٦  
رابطـة وطنيـة للإسـهامات     ١٠٠لرابطات الأمم المتحدة ورابطات الأمم المتحدة التابعة له الـتي يزيـد عـددها علـى     

ضـية مـن خـلال الأنشـطة الـتي اضـطلعت بهـا علـى الصـعيد          القيمة التي قدمتها خلال السنوات الثماني والسـتين الما 
العالمي في مجال تعبئة التأييد الشعبي للأمم المتحدة، وتـدعو إلى مواصـلة التعـاون بـين الاتحـاد العـالمي وإدارة شـؤون        

  الإعلام لدعم أهدافهما التي يكمل كل منها الآخر؛
مـم المتحـدة لمـا تواصـل القيـام بـه مـن أنشـطة         ، انطلاقا من روح التعاون، برابطـة مراسـلي الأ  تشيد  - ٩٧  

ولإنشائها صندوق داغ همرشولد التذكاري للمنح الدراسية الذي يمول نفقات قدوم صحفيين من البلـدان الناميـة   
إلى مقر الأمم المتحدة وتغطيتهم الأنشطة خلال دورات الجمعية العامة، وتشجع مـرة أخـرى المجتمـع الـدولي علـى      

  للصندوق؛ م الماليمواصلة تقديم الدع
للجهود التي يبذلها رسل السلام وسفراء النوايا الحسنة التـابعون للأمـم المتحـدة     تقديرها عن تعرب  - ٩٨  

الصــعيد الــدولي بأولوياتهــا وشــواغلها   وغيرهــم مــن الــدعاة للتــرويج لعمــل الأمــم المتحــدة وتوعيــة الجمهــور علــى  
ــإدارة شــؤون الإعــلام     ــب ب ــك، وتهي ــلام     أن ولمســاهمتهم في ذل تواصــل إشــراكهم في اســتراتيجياتها في مجــالي الإع

  تقوم به من أنشطة في مجال التوعية على الصعيد العالمي؛ والاتصال وفي ما
  

  سابعا
  ملاحظات ختامية

إلى الأمــين العــام أن يقــدم إلى لجنــة الإعــلام في دورتهــا الســابعة والــثلاثين وإلى الجمعيــة العامــة    تطلــب  -  ٩٩  
  القرار؛  سبعين تقريرا عن أنشطة إدارة شؤون الإعلام وعن تنفيذ جميع التوصيات والطلبات الواردة في هذادورتها ال  في

مستوى الخـدمات الـتي    إلى الأمين العام أن يبذل قصارى جهده لكفالة المحافظة على أيضا تطلب - ١٠٠  
  المقر؛ لتجديد مباني توفرها إدارة شؤون الإعلام طيلة فترة تنفيذ المخطط العام

المبادرة التي اضطلعت بها إدارة شؤون الإعلام، بالتعاون مع إدارة شؤون السلامة والأمن  تلاحظ - ١٠١  
تجريهـا الجمعيـة العامـة سـنويا، بشـأن إصـدار        ودائرة المراسم والاتصال في الأمانة العامة، خلال المناقشة العامة التي

لأعضاء لكـي يتسـنى لهـم مرافقـة وسـائط الإعـلام الـتي تغطـي         تصاريح هوية خاصة للمسؤولين الصحفيين للدول ا
المناطق التي يكون الدخول إليها مقيدا، وتحث الأمين العام بقـوة علـى مواصـلة تحسـين      زيارات كبار المسؤولين في

هذه الممارسة بتلبية طلب الـدول الأعضـاء أن يـوفر العـدد الـلازم مـن التصـاريح الإضـافية للمسـؤولين الصـحفيين           
دول الأعضاء لكي يتسنى لهم دخول جميع المناطق التي يعتبر الدخول إليهـا مقيـدا مـن أجـل تغطيـة الاجتماعـات       لل

  الرفيعة المستوى التي تضم مسؤولين من وفود الدول الأعضاء تغطية فعالة وشاملة؛
  السبعين؛ دورتها إلى لجنة الإعلام أن تقدم تقريرا إلى الجمعية العامة في تطلب - ١٠٢  
  “.المسائل المتصلة بالإعلام”أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السبعين البند المعنون  تقرر -  ١٠٣  
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  ٦٩/٩٧القرار 
A/RES/69 /٩٧  

ــة   ــة العامـ ــذ في الجلسـ ــودة في ٦٤اتخـ ــمبر   ٥، المعقـ ــانون الأول/ديسـ ــة (  ٢٠١٤كـ ــية اللجنـ ــى توصـ ــاء علـ ، A/69/458، بنـ
  أعضاء عن التصويت، على النحو التالي: ٤صوتا مقابل لا شيء وامتناع  ١٧٤بتصويت مسجل بأغلبية  )١٢٣()٧  الفقرة

سـبانيا، أسـتراليا، إسـتونيا،    إتحاد الروسـي، إثيوبيـا، أذربيجـان، الأرجنـتين، الأردن، أرمينيـا، إريتريـا،       لاا: المؤيدون  
دا، أنـدورا، إندونيسـيا، أنغـولا، أوروغـواي،     أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربيـة المتحـدة، أنتيغـوا وبربـو    

يرلندا، آيسلندا، إيطاليا، بـابوا غينيـا الجديـدة، بـاراغواي،     آالإسلامية)،  - أوزبكستان، أوغندا، أوكرانيا، إيران (جمهورية
ديش، بنمـا،  باكستان، بـالاو، البحـرين، البرازيـل، بربـادوس، البرتغـال، بـروني دار السـلام، بلجيكـا، بلغاريـا، بليـز، بـنغلا           

، بيرو، بـيلاروس، تايلنـد،   المتعددة القوميات) - (دولة و، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفياسبوتان، بوتسوانا، بوركينا فا
، الجزائـر، جـزر   الجبـل الأسـود  ، جامايكـا،  ليشـتي  - تيمـور تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، توغو، تـونس، تونغـا،   

ــهاما، جــزر ســليمان، ج ــ  ــة تن ــ    الب ــة التشــيكية، جمهوري ــا الوســطى، الجمهوري ــة أفريقي زانيا المتحــدة، ـزر مارشــال، جمهوري
الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السورية، جمهورية كوريا، جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة، جمهوريـة لاو      

، جورجيـا، جيبـوتي، الـدانمرك، روانـدا، رومانيـا،      نالسـودا الديمقراطية الشعبية، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جنوب 
ــومي وبرينسي ــ    ــابوي، ســاموا، ســان ت ــا، زمب ــيا،      ـزامبي ــادين، ســانت لوس ــارينو، ســانت فنســنت وجــزر غرين بي، ســان م

، سيشــيل، سويســرالانكــا، الســلفادور، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، ســنغافورة، الســنغال، الســودان، ســورينام، الســويد،  ســري
الصـومال، الصـين، طاجيكسـتان، العـراق، عمـان، غامبيـا، غانـا، غرينـادا، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا، غينيـا             ، صربياشيلي، 

، فنلنـدا، فيجـي، فييـت نـام، قـبرص، قطـر،       البوليفاريـة)  - (جمهورية زويلاـبيساو، فانواتو، الفلبين، فن - الاستوائية، غينيا
رواتيــا، كمبوديــا، كنــدا، كوبــا، كــوت ديفــوار، كوســتاريكا،  ، كازاخســتان، الكــاميرون، ككــابو فــيرديقيرغيزســتان، 

، ليتوانيـا، ليختنشـتاين، ليسـوتو، مالطـة،     ليبيـا كولومبيا، الكونغو، الكويت، كيريباس، لاتفيـا، لبنـان، لكسـمبرغ، ليبريـا،     
، موريتانيــا، مــالي، ماليزيــا، مدغشــقر، مصــر، المغــرب، المكســيك، مــلاوي، ملــديف، المملكــة العربيــة الســعودية، منغوليــا  

الموحـدة)، ناميبيـا، النــرويج، النمسـا، نيبـال، النيجــر،      - موريشـيوس، موزامبيـق، مونــاكو، ميانمـار، ميكرونيزيـا (ولايــات    
  نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، اليونان

  أحد: لا المعارضون  
  المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلندا الشمالية، الولايات المتحدة الأمريكية : إسرائيل، فرنسا،الممتنعون  

  
) مـن ميثـاق الأمـم المتحـدة مـن الأقـاليم غـير المتمتعـة         ـ(ه ـ ٧٣المعلومات المرسلة بمقتضى المادة   - ٦٩/٩٧

  بالحكم الذاتي
  ،إن الجمعية العامة  
الــذي طلبــت فيــه إلى  ١٩٦٣انون الأول/ديســمبر كــ ١٦) المــؤرخ ١٨ -(د  ١٩٧٠إلى قرارهــا  إذ تشــير  

اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة دراسـة المعلومـات المرسـلة إلى    
ذ (هـ) من ميثاق الأمم المتحدة والمراعاة التامة لهذه المعلومات عنـد بحـث حالـة تنفي ـ    ٧٣الأمين العام بمقتضى المادة 

  ،١٩٦٠كانون الأول/ديسمبر  ١٤) المؤرخ ١٥ -(د  ١٥١٤الإعلان الوارد في قرار الجمعية العامة 
الذي طلبت فيه إلى اللجنـة   ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ١١المؤرخ  ٦٨/٨٧إلى قرارها  وإذ تشير أيضا  

  )،١٨ -(د  ١٩٧٠القرار  الخاصة أن تواصل الاضطلاع بالمهام الموكلة إليها بموجب

_____________ 

مشـروع القـرار الموصـى بـه في      اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشـعوب المسـتعمرة  قدمت  )١٢٣(
   تقرير اللجنة الرابعة.
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 (هــ)  ٧٣أهمية أن ترسل الدول القائمة بالإدارة، في الوقت المناسب، معلومات كافية بمقتضى المادة  وإذ تؤكد  
  من الميثاق، وخصوصا فيما يتعلق بإعداد الأمانة العامة ورقات العمل عن الأقاليم المعنية،

  ،)١٢٤(تقرير الأمين العام وقد درست  
من الأقاليم غير المتمتعة بالحكم  لعامة نفسها لم تقرر أن إقليما مادامت الجمعية ا أنه ما تعيد تأكيد  - ١  

الذاتي قد حقق الحكم الذاتي بالكامل وفقا لأحكام الفصل الحادي عشر من ميثاق الأمم المتحدة، فإن على الدولة 
  (هـ) من الميثاق؛ ٧٣المعنية القائمة بالإدارة أن تواصل إرسال المعلومات المتعلقة بهذا الإقليم بمقتضى المادة 

إلى الدول المعنية القائمـة بـالإدارة أن تقـوم بانتظـام، وفقـا لالتزاماتهـا بموجـب الميثـاق ورهنـا           تطلب  - ٢  
مواصـلة إحالـة المعلومـات الإحصـائية وغيرهـا       بالقيود التي قد تستدعيها الاعتبارات الأمنية والدستورية، بإحالة أو

تعلقة بالظروف الاقتصادية والاجتماعية والتعليمية في الأقـاليم الـتي تكـون كـل     من المعلومات ذات الطابع التقني الم
من هذه الدول مسؤولة عنـها وأوفى قـدر ممكـن مـن المعلومـات عـن التطـورات السياسـية والدسـتورية في الأقـاليم           

د حكومـة الإقلـيم   المعنية، بما في ذلك معلومـات عـن الدسـتور أو القـانون التشـريعي أو الأمـر التنفيـذي الـذي يحـد         
والعلاقة الدستورية بين الإقلـيم والدولـة القائمـة بـالإدارة، إلى الأمـين العـام، للعلـم، في غضـون مـدة أقصـاها سـتة            

  أشهر من انتهاء السنة الإدارية في تلك الأقاليم؛
عنية، كفالة إلى الأمين العام أن يواصل، فيما يتصل بإعداد ورقات العمل المتعلقة بالأقاليم الم تطلب  - ٣  

  استقاء المعلومات الوافية من جميع المصادر المنشورة المتاحة؛
إلى اللجنة الخاصة المعنيـة بحالـة تنفيـذ إعـلان مـنح الاسـتقلال للبلـدان والشـعوب المسـتعمرة           تطلب  - ٤  

ءات ) وفقــا للإجــرا١٨ -(د  ١٩٧٠تواصــل الاضــطلاع بالمهــام الموكلــة إليهــا بموجــب قــرار الجمعيــة العامــة     أن
  المعمول بها.

    
  ٦٩/٩٨القرار 

A/RES/69 /٩٨  
ــة   ــة العامـ ــذ في الجلسـ ــودة في ٦٤اتخـ ــمبر   ٥، المعقـ ــانون الأول/ديسـ ــة (  ٢٠١٤كـ ــية اللجنـ ــى توصـ ــاء علـ ، A/69/459، بنـ

  صوتا مقابل صوتين وامتناع عضوين عن التصويت، على النحو التالي: ١٧٥بتصويت مسجل بأغلبية  )١٢٥()٧  الفقرة
سـبانيا، أسـتراليا، إسـتونيا،    إاد الروسـي، إثيوبيـا، أذربيجـان، الأرجنـتين، الأردن، أرمينيـا، إريتريـا،       تحلاا: المؤيدون  

أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربيـة المتحـدة، أنتيغـوا وبربـودا، أنـدورا، إندونيسـيا، أنغـولا، أوروغـواي،         
يرلندا، آيسلندا، إيطاليا، بـابوا غينيـا الجديـدة، بـاراغواي،     آالإسلامية)،  - أوزبكستان، أوغندا، أوكرانيا، إيران (جمهورية

باكستان، بـالاو، البحـرين، البرازيـل، بربـادوس، البرتغـال، بـروني دار السـلام، بلجيكـا، بلغاريـا، بليـز، بـنغلاديش، بنمـا،             
، بيرو، بـيلاروس، تايلنـد،   المتعددة القوميات) - (دولة و، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفياسبوتان، بوتسوانا، بوركينا فا

، الجزائـر،  الجبـل الأسـود  ، جامايكـا،  ليشتي - تيمور، تونس، تونغا، توفالوتركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، توغو، 
حـدة،  زانيا المتـجزر البهاما، جزر سليمان، جـزر مارشـال، جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى، الجمهوريـة التشـيكية، جمهوريـة تن ـ        

الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السورية، جمهورية كوريا، جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة، جمهوريـة لاو      
، جورجيـا، جيبـوتي، الـدانمرك، روانـدا، رومانيـا،      السـودان الديمقراطية الشعبية، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جنوب 

_____________ 

)١٢٤( A/69/69. 

مشـروع القـرار الموصـى بـه في      ية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشـعوب المسـتعمرة  اللجنة الخاصة المعنقدمت  )١٢٥(
   تقرير اللجنة الرابعة.
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ــو    ــابوي، ســاموا، ســان ت ــا، زمب ــزامبي ــيا،      ـمي وبرينسي ــادين، ســانت لوس ــارينو، ســانت فنســنت وجــزر غرين بي، ســان م
، سيشــيل، سويســرالانكــا، الســلفادور، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، ســنغافورة، الســنغال، الســودان، ســورينام، الســويد،  ســري

 - يانـا، غينيـا، غينيـا   ، الصومال، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غامبيـا، غانـا، غرينـادا، غواتيمـالا، غ    صربياشيلي، 
كـابو  ، فنلنـدا، فيجـي، فييـت نـام، قـبرص، قطـر، قيرغيزسـتان،        البوليفاريـة)  - (جمهورية زويلاـبيساو، فانواتو، الفلبين، فن

، كازاخسـتان، الكـاميرون، كرواتيـا، كمبوديـا، كنـدا، كوبـا، كـوت ديفـوار، كوسـتاريكا، كولومبيـا، الكونغـو،            فيردي
، ليتوانيـا، ليختنشـتاين، ليسـوتو، مالطـة، مـالي، ماليزيـا،       ليبيـا لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريـا،   الكويت، كيريباس، كينيا،

ــا، موريشــيوس،       ــا، موريتاني ــة الســعودية، منغولي مدغشــقر، مصــر، المغــرب، المكســيك، مــلاوي، ملــديف، المملكــة العربي
ــات    ــا (ولاي ــار، ميكرونيزي ــاكو، ميانم ــق، مون ــا،    الموحــدة)، ناميبي ــ - موزامبي ــال، النيجــر، نيجيري ــرويج، النمســا، نيب ا، الن

  نيكاراغوا، نيوزيلندا، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، اليونان
  : إسرائيل، الولايات المتحدة الأمريكيةالمعارضون  
  : فرنسا، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلندا الشماليةالممتنعون  

  
ة الاقتصـادية وغيرهـا مـن الأنشـطة الـتي تـؤثر في مصـالح شـعوب الأقـاليم غـير المتمتعـة            الأنشط  - ٦٩/٩٨

  بالحكم الذاتي
  ،إن الجمعية العامة  
الأنشـطة الاقتصـادية وغيرهـا مـن الأنشـطة الـتي تـؤثر علـى مصـالح شـعوب           ”في البند المعنـون   وقد نظرت  

  ،“الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي
لمتعلق بهذا البند من تقريـر اللجنـة الخاصـة المعنيـة بحالـة تنفيـذ إعـلان مـنح الاسـتقلال          الفصل ا وقد درست  

  ،)١٢٦(٢٠١٤للبلدان والشعوب المستعمرة لعام 
وجميـــع قـــرارات  ١٩٦٠كـــانون الأول/ديســـمبر  ١٤) المـــؤرخ ١٥ -(د  ١٥١٤إلى قرارهـــا  وإذ تشـــير  

كـانون   ١٩المـؤرخ   ٤٦/١٨١بوجـه خـاص القـرارات    الجمعية العامـة الأخـرى المتخـذة في هـذا الصـدد، بمـا فيهـا        
كــانون  ١٠المــؤرخ  ٦٥/١١٩ و ٢٠٠٠كــانون الأول/ديســمبر  ٨المــؤرخ  ٥٥/١٤٦ و ١٩٩١الأول/ديســمبر 
  ،٢٠١٠الأول/ديسمبر 

أن الدول القائمـة بـالإدارة عليهـا بموجـب ميثـاق الأمـم المتحـدة التـزام رسمـي بـأن تنـهض             وإذ تعيد تأكيد  
لخاضعة لإدارتها من النـواحي السياسـية والاقتصـادية والاجتماعيـة والتعليميـة وبـأن تحمـي المـوارد         بسكان الأقاليم ا

  الاستعمال، البشرية والطبيعية لتلك الأقاليم من إساءة
أن أي نشاط اقتصادي أو نشاط آخر يـؤثر تـأثيرا سـلبيا في مصـالح شـعوب الأقـاليم        وإذ تعيد أيضا تأكيد  

 )١٥ - (د  ١٥١٤ذاتي وفي ممارستها حقها في تقرير المصير وفقا للميثاق ولقـرار الجمعيـة العامـة    غير المتمتعة بالحكم ال
  إنما يتعارض مع مقاصد الميثاق ومبادئه،

أن المـوارد الطبيعيـة إرث لشـعوب الأقـاليم غـير المتمتعـة بـالحكم الـذاتي، بمـا فيهـا            وإذ تعيد كـذلك تأكيـد    
  السكان الأصليون،

_____________ 

  )، الفصل الخامس.A/69/23( ٢٣الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم  )١٢٦(
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إقليم ظروفا خاصة من حيث الموقع الجغرافي والحجم والأوضاع الاقتصادية، وإذ تضع  أن لكل وإذ تدرك  
  في اعتبارها ضرورة تعزيز استقرار اقتصاد كل إقليم وتنويعه وتقويته،

  أن الأقاليم الصغيرة معرضة بوجه خاص للتضرر بالكوارث الطبيعية والتدهور البيئي، وإذ تعي  
الاقتصادية الأجنبية يمكن أن تسهم بشكل مجد، مـتى اضـطلع بهـا بالتعـاون      أن الاستثمارات وإذ تعي أيضا  

مع شعوب الأقاليم غـير المتمتعـة بـالحكم الـذاتي ووفقـا لرغباتهـا، في التنميـة الاجتماعيـة والاقتصـادية للأقـاليم وفي           
  ممارستها حقها في تقرير المصير،

لمــوارد الطبيعيــة والبشــرية للأقــاليم غــير المتمتعــة  إزاء أي أنشــطة ترمــي إلى اســتغلال ا وإذ يســاورها القلــق  
  بالحكم الذاتي على نحو يضر بمصالح سكان تلك الأقاليم،

الأحكام ذات الصلة بالموضوع من الوثائق الختامية للمؤتمرات المتعاقبة لرؤسـاء دول   وإذ تضع في اعتبارها  
ر رؤســاء دول وحكومــات الاتحــاد الأفريقــي أو حكومــات بلــدان عــدم الانحيــاز ومــن القــرارات الــتي اتخــذها مــؤتم

  ومنتدى جزر المحيط الهادئ والجماعة الكاريبية،
ــد   - ١   ــد تأكي ــاق          تعي ــا لميث ــر المصــير، وفق ــذاتي في تقري ــالحكم ال ــة ب ــير المتمتع ــاليم غ حــق شــعوب الأق
ــم ــة    الأمـ ــة العامـ ــرار الجمعيـ ــدة ولقـ  ـــ  ١٥ -(د  ١٥١٤المتحـ ــتقلال للبل ــنح الاسـ ــلان مـ ــمن إعـ ــذي يتضـ دان ) الـ

المستعمرة، وحقها في التمتع بمواردها الطبيعية وحقهـا في التصـرف في تلـك المـوارد بمـا يحقـق مصـالحها         والشعوب
  على أفضل وجه؛

ــاليم         تؤكــد  - ٢   ــع شــعوب الأق ــاون م ــا بالتع ــتي يضــطلع به ــة ال ــة الاســتثمارات الاقتصــادية الأجنبي قيم
سهام بشكل مجـد في التنميـة الاجتماعيـة والاقتصـادية للأقـاليم،      المتمتعة بالحكم الذاتي ووفقا لرغباتها بقصد الإ غير

  وبخاصة في أوقات الأزمات الاقتصادية والمالية؛
مسـؤولية الـدول القائمـة بـالإدارة بموجـب الميثـاق عـن النـهوض بالأقـاليم غـير المتمتعـة             تعيد تأكيد  - ٣  

ة والتعليمية، وتعيد تأكيد الحقوق المشروعة لشعوبها بالحكـم الذاتي من النواحـي السياسية والاقتصادية والاجتماعي
  في مواردها الطبيعية؛

ــة الــتي هــي إرث     تكــرر الإعــراب عــن قلقهــا   - ٤   إزاء أي أنشــطة ترمــي إلى اســتغلال المــوارد الطبيعي
ة المحـيط  لشعوب الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي، بما فيها السكان الأصليون، في منطقة البحـر الكـاريبي ومنطق ـ  

الهادئ والمناطق الأخرى، وإلى استغلال مواردها البشرية، على نحو يضر بمصالحها ويحرمها من حقها في التصـرف  
  في تلك الموارد؛

ضـرورة تجنـب أيــة أنشـطة اقتصـادية وغيرهـا مـن الأنشــطة الـتي تضـر بمصـالح شــعوب           تعيـد تأكيـد    - ٥  
  الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي؛

الصلة بالموضوع من قرار  بجميع الحكومات التي لم تقم بعد، وفقا للأحكام ذات ب مرة أخرىتهي  - ٦  
، باتخاذ التـدابير التشـريعية أو الإداريـة    ١٩٧٠تشرين الأول/أكتوبر  ١٢) المؤرخ ٢٥ -(د  ٢٦٢١الجمعية العامة 

ن يملكون ويديرون مؤسسات في الأقاليم أو غيرها من التدابير بحق رعاياها والهيئات الاعتبارية الخاضعة لولايتها مم
غير المتمتعة بالحكم الذاتي ويجري تشغيلها علـى نحـو يضـر بمصـالح سـكان تلـك الأقـاليم أن تفعـل ذلـك مـن أجـل            

  وضع حد لوجود هذه المؤسسات؛
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ة بالدول القائمة بالإدارة أن تكفل عدم استغلال المـوارد البحريـة وغيرهـا مـن المـوارد الطبيعي ـ      تهيب  - ٧  
للأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي الخاضعة لإدارتها بشكل ينتـهك قـرارات الأمـم المتحـدة ذات الصـلة بالموضـوع       

  ويضر بمصالح شعوب تلك الأقاليم؛
جميع الحكومات والمؤسسات التابعـة لمنظومـة الأمـم المتحـدة إلى اتخـاذ جميـع التـدابير الممكنـة          تدعو  - ٨  

دائمــة لشــعوب الأقــاليم غــير المتمتعــة بــالحكم الــذاتي علــى مواردهــا الطبيعيــة وصــونها     لضــمان احتــرام الســيادة ال 
  بالكامل، وفقا لما يتصل بالموضوع من قرارات الأمم المتحدة المتعلقة بإنهاء الاستعمار؛

الدول المعنية القائمة بالإدارة على اتخاذ تدابير فعالة لصون الحق غير القابل للتصرف لشعوب  تحث  - ٩  
الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي في مواردها الطبيعية وفي السيطرة على تنمية تلك المـوارد في المسـتقبل والحفـاظ    
علـــى تلـــك الســـيطرة وضـــمان ذلـــك الحـــق، وتطلـــب إلى الـــدول القائمـــة بـــالإدارة أن تتخـــذ جميـــع الخطـــوات    

بالموضـوع مـن قـرارات الأمـم المتحـدة المتعلقـة        لحماية حقوق الملكية لشعوب تلك الأقاليم وفقا لمـا يتصـل   اللازمة
  بإنهاء الاستعمار؛

بالدول المعنية القائمة بالإدارة أن تكفل ألا تسود في الأقاليم الخاضعة لإدارتهـا ظـروف عمـل     تهيب  - ١٠  
  تمييزية وأن تقيم نظاما عادلا للأجور في كل إقليم ينطبق على جميع السكان دون أي تمييز؛

 الأمين العام أن يواصل، باستخدام جميع الوسائل الموضوعة تحـت تصـرفه، إبـلاغ الـرأي     إلى تطلب  - ١١  
العام العالمي بأي نشاط يؤثر في ممارسة شـعوب الأقـاليم غـير المتمتعـة بـالحكم الـذاتي حقهـا في تقريـر المصـير وفقـا           

  )؛١٥ -(د  ١٥١٤للميثاق ولقرار الجمعية العامة 
المنظمـات غـير الحكوميـة والأفـراد أن يواصـلوا بـذل الجهـود لتعزيـز الرفـاه          نقابـات العمـال و   تناشد  - ١٢  

الاقتصادي لشعوب الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي، وتناشد أيضا وسائط الإعلام أن تنشـر المعلومـات المتعلقـة    
  بالتطورات في هذا المجال؛

لذاتي من أجل كفالة أن يكون الهدف من جميـع  متابعة الحالة في الأقاليم غير المتمتعة بالحكم ا تقرر  - ١٣  
ــة اقتصــاداتها وتنويعهــا تحقيقــا لصــالح شــعوبها، بمــا فيهــا الســكان       الأنشــطة الاقتصــادية في تلــك الأقــاليم هــو تقوي

  الأصليون، والنهوض بقدرة تلك الأقاليم على البقاء اقتصاديا وماليا؛
إعلان منح الاستقلال للبلدان والشـعوب المسـتعمرة أن   إلى اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ  تطلب  - ١٤  

  تواصل دراسة هذه المسألة وأن تقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة في دورتها السبعين.
    

  ٦٩/٩٩القرار 
A/RES/69 /٩٩  

ــة   ــة العامـ ــذ في الجلسـ ــودة في ٦٤اتخـ ــمبر   ٥، المعقـ ــانون الأول/ديسـ ــة (  ٢٠١٤كـ ــية اللجنـ ــى توصـ ــاء علـ ، A/69/460، بنـ
  عضوا عن التصويت، على النحو التالي: ٥٣صوتا مقابل لا شيء وامتناع  ١٢٥بتصويت مسجل بأغلبية  )١٢٧()٧  الفقرة

إثيوبيا، أذربيجان، الأردن، إريتريا، أسـتراليا، أفغانسـتان، إكـوادور، الإمـارات العربيـة المتحـدة، أنتيغـوا        : المؤيدون  
ــا الجديــدة،   - بكســتان، أوغنــدا، إيــران (جمهوريــة وبربــودا، إندونيســيا، أنغــولا، أوروغــواي، أوز  ــابوا غيني الإســلامية)، ب

_____________ 

مشـروع القـرار الموصـى بـه في      اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشـعوب المسـتعمرة  قدمت  )١٢٧(
   تقرير اللجنة الرابعة.
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باراغواي، باكستان، البحـرين، البرازيـل، بربـادوس، بـروني دار السـلام، بليـز، بـنغلاديش، بنمـا، بـنن، بوتـان، بوتسـوانا،            
ان، تركيـا، ترينيـداد وتوبـاغو،    ، بـيرو، بـيلاروس، تايلنـد، تركمانسـت    المتعـددة القوميـات)   - (دولـة  و، بوليفيـا س ـبوركينا فا

، جامايكا، الجزائـر، جـزر البـهاما، جـزر سـليمان، جـزر مارشـال، جمهوريـة         ليشتي - تيمور، تونس، تونغا، توفالوتوغو، 
زانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهوريـة العربيـة السـورية، جمهوريـة كوريـا الشـعبية       ـأفريقيا الوسطى، جمهورية تن

، جيبــوتي، زامبيــا، زمبــابوي، ســاموا،  الســودانطيــة، جمهوريــة لاو الديمقراطيــة الشــعبية، جنــوب أفريقيــا، جنــوب  الديمقرا
بي، سانت فنسنت وجـزر غرينـادين، سـانت لوسـيا، سـري لانكـا، السـلفادور، سـنغافورة، السـنغال،          ـتومي وبرينسي سان

العـراق، عمـان، غامبيـا، غانـا، غرينـادا، غواتيمـالا،       السودان، سورينام، سيشيل، شيلي، الصومال، الصين، طاجيكستان، 
، فيجـي، فييـت نـام، قطـر، قيرغيزسـتان،      البوليفاريـة)  - (جمهوريـة  زويلاـبيساو، فانواتو، الفلبين، فن ـ - غيانا، غينيا، غينيا

س، كينيـا،  ، الكاميرون، كمبوديا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيـا، الكونغـو، الكويـت، كيريبـا    كابو فيردي
، ليســوتو، مــالي، ماليزيــا، مدغشــقر، مصــر، المغــرب، المكســيك، مــلاوي، المملكــة العربيــة الســعودية،  ليبيــالبنــان، ليبريــا، 

ــاراغوا، نيوزيلنــدا، الهنــد،            ــر، نيجيريــا، نيك ــار، ناميبيــا، نيبــال، النيج ــيوس، موزامبيــق، ميانم ــا، موريتانيــا، موريش منغولي
  هندوراس، اليمن

  أحدلا : المعارضون  
أنــدورا، أوكرانيــا، ، ألبانيــا، ألمانيــا، إســرائيل، إســتونيا، ســبانياإالأرجنــتين، أرمينيــا، ، تحــاد الروســيلاا: الممتنعــون  

ــداآ ــا ، يرلن ــالاو، آيســلندا، إيطالي ــا ، ب ــدا ، البرتغــال، بلجيكــا، بلغاري ــة ، الجبــل الأســود ، البوســنة والهرســك، بولن الجمهوري
، السـويد ، سـلوفينيا ، سـلوفاكيا ، الدانمرك، رومانيا، سـان مـارينو  ، جورجيا، ورية مولدوفاجمه، التشيكية، جمهورية كوريا

، مالطـة ، ليختنشـتاين ، ليتوانيـا ، لكسـمبرغ ، لاتفيـا ، كرواتيـا، كنـدا  ، كازاخستان، قبرص، فنلندا، فرنسا، صربيا، سويسرا
ــا العظمــى و  ــاكو آالمملكــة المتحــدة لبريطاني ــدا الشــمالية، مون ــاتميكروني، يرلن ــا (ولاي ــرويج، الموحــدة) - زي النمســا، ، الن

  اليونان، اليابان، الولايات المتحدة الأمريكية، هولندا، هنغاريا
  
تنفيذ الوكالات المتخصصة والمؤسسات الدولية المرتبطة بالأمم المتحدة إعلان منح الاسـتقلال    - ٦٩/٩٩

  للبلدان والشعوب المستعمرة
  ،إن الجمعية العامة  
تنفيـذ الوكـالات المتخصصـة والمؤسسـات الدوليـة المرتبطـة بـالأمم المتحـدة         ”البنـد المعنـون    في وقد نظرت  

  ،“إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة
  عن هذا البند، )١٢٩(وتقرير المجلس الاقتصادي والاجتماعي )١٢٨(في تقرير الأمين العام وقد نظرت أيضا  
من تقريـر اللجنـة الخاصـة المعنيـة بحالـة تنفيـذ إعـلان مـنح الاسـتقلال           الفصل المتعلق بهذا البند وقد درست  

  ،)١٣٠(٢٠١٤للبلدان والشعوب المستعمرة لعام 
 )١٥ - (د  ١٥٤١  و ١٩٦٠كــانون الأول/ديســمبر  ١٤) المــؤرخ ١٥ - (د  ١٥١٤إلى قراريهــا  وإذ تشــير  
والمقررات الأخرى المتخـذة في هـذا   وقرارات اللجنة الخاصة والقرارات  ١٩٦٠كانون الأول/ديسمبر  ١٥المؤرخ 

 ٢٠١٢تموز/يوليـه   ٢٦المـؤرخ   ٢٠١٢/٢٢الصدد، بما فيها بوجـه خـاص قـرارا المجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي       
  ،٢٠١٣تموز/يوليه  ٢٥المؤرخ  ٢٠١٣/٤٣ و

_____________ 

)١٢٨( A/69/66. 

)١٢٩( E/2014/11. 

 )، الفصل السادس.A/69/23( ٢٣الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم  )١٣٠(
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دول  الأحكام ذات الصلة بالموضوع من الوثائق الختامية للمؤتمرات المتعاقبة لرؤسـاء  وإذ تضع في اعتبارها  
أو حكومــات بلــدان عــدم الانحيــاز ومــن القــرارات الــتي اتخــذها مــؤتمر رؤســاء دول وحكومــات الاتحــاد الأفريقــي  

  ومنتدى جزر المحيط الهادئ والجماعة الكاريبية،
ضــرورة تيســير تنفيــذ إعــلان مــنح الاســتقلال للبلــدان والشــعوب المســتعمرة الــوارد في القــرار    وإذ تــدرك   
  )،١٥ -(د  ١٥١٤
  تزال غير متمتعة بالحكم الذاتي أقاليم جزرية صغيرة، أن الغالبية العظمى من الأقاليم التي لا تلاحظوإذ   
بالمســاعدة المقدمــة إلى الأقــاليم غــير المتمتعــة بــالحكم الــذاتي مــن بعــض الوكــالات المتخصصــة   وإذ ترحــب  

  المتحدة الإنمائي،والمؤسسات الأخرى التابعة لمنظومة الأمم المتحدة، وبخاصة برنامج الأمم 
بمشاركة الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي التي هي أعضـاء منتسـبة في اللجـان الإقليميـة      وإذ ترحب أيضا  

بصفة مراقب في المؤتمرات العالمية في المجالين الاقتصادي والاجتماعي، رهنا بالنظام الداخلي للجمعية العامة ووفقـا  
ا المتخذة في هذا الصدد، بما في ذلك قرارات الجمعية واللجنـة الخاصـة ومقرراتهمـا    لقرارات الأمم المتحدة ومقرراته

  المتعلقة بأقاليم محددة،
أنه لم تشارك في تقديم المساعدة إلى الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي سوى بعض الوكالات  وإذ تلاحظ  

  المتخصصة والمؤسسات الأخرى التابعة لمنظومة الأمم المتحدة،
أنــه نظرا إلى أن خيارات التنميـة المتاحـة للأقـاليم الجزريـة الصـغيرة غـير المتمتعـة بـالحكم الـذاتي           وإذ تؤكد  

محدودة، يواجه التخطيط من أجل التنمية المستدامة وتحقيقها تحديات خاصة وأن تلـك الأقـاليم سـتواجه معوقـات     
ة والمؤسســات الأخــرى التابعــة لمنظومــة الأمــم  لم تســتمر الوكــالات المتخصصــ عنــد التصــدي لهــذه التحــديات مــا

  المتحدة في التعاون معها وتقديم المساعدة لها،
أهميــة تــوفير المــوارد اللازمــة لتمويــل الــبرامج الموســعة لتقــديم المســاعدة للشــعوب المعنيــة     وإذ تؤكــد أيضــا  

  منظومة الأمم المتحدة، وضرورة تعبئة الدعم المقدم في هذا الصدد من جميع مؤسسات التمويل الرئيسية في
الولايات التي تضطلع بها الوكالات المتخصصة والمؤسسات الأخرى التابعة لمنظومة الأمـم   تأكيد وإذ تعيد  

المتحدة فيما يتعلق باتخاذ جميــع التـدابير اللازمـة، كـل في نطـاق اختصاصـها، لضـمان التنفيـذ التـام لقـرار الجمعيـة           
  الأخرى المتخذة في هذا الصدد، ) والقرارات١٥ -(د  ١٥١٤العامة 

للاتحــاد الأفريقــي ومنتــدى جــزر المحــيط الهــادئ والجماعــة الكاريبيــة والمنظمــات   وإذ تعــرب عــن تقــديرها  
الإقليمية الأخرى لاستمرارها في التعاون في هـذا الصـدد مـع الوكـالات المتخصصـة والمؤسسـات الأخـرى التابعـة         

  ة لها،لمنظومة الأمم المتحدة وتقديم المساعد
ــق الاتصــالات والمشــاورات بــين الوكــالات المتخصصــة والمؤسســات      وإذ تعــرب عــن اقتناعهــا    ــأن توثي ب

الأخرى التابعة لمنظومة الأمم المتحـدة والمنظمـات الإقليميـة يسـاعد علـى تيسـير إعـداد بـرامج تقـديم المسـاعدة إلى           
  الشعوب المعنية على نحو فعال،

أنشطة الوكالات المتخصصة والمؤسسات الأخرى التابعـة لمنظومـة الأمـم     الضرورة الملحة لإبقاء وإذ تدرك  
  المتحدة قيد الاستعراض المستمر عند تنفيذ مختلف قرارات الأمم المتحدة ومقرراتها المتصلة بإنهاء الاستعمار،
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كم الـذاتي  الهشاشـة البالغـة لاقتصـادات الأقـاليم الجزريـة الصـغيرة غـير المتمتعـة بـالح          وإذ تضع في اعتبارهـا   
وضعفها في مواجهـة الكـوارث الطبيعيـة، مثـل الأعاصـير والزوابـع وارتفـاع مسـتوى سـطح البحـر، وإذ تشـير إلى            

  قرارات الجمعية العامة المتخذة في هذا الصدد،
ــا  وإذ تشـــير   ــانون الأول/ديســـمبر  ١١المـــؤرخ  ٦٨/٨٩إلى قرارهـ المتعلـــق بتنفيـــذ الوكـــالات   ٢٠١٣كـ

  ولية المرتبطة بالأمم المتحدة الإعلان،المتخصصة والمؤسسات الد
  ؛)١٢٨(بتقرير الأمين العام تحيط علما  - ١  
بأن تكثف جميع الدول جهودها في إطار الوكالات المتخصصة والمؤسسات الأخرى التابعة  توصي  - ٢  

مان التنفيــذ الكامــل والفعــال لإعــلان مــنح الاســتقلال للبلــدان  لمنظومــة الأمــم المتحــدة الــتي هــي أعضــاء فيهــا لض ــ
)، ولقرارات الأمم المتحدة الأخرى المتخـذة  ١٥ -(د  ١٥١٤والشعوب المستعمرة، الوارد في قرار الجمعية العامة 

  في هذا الصدد؛
ضــرورة أن تواصــل الوكــالات المتخصصــة والمنظمــات والمؤسســات الأخــرى التابعــة    تعيــد تأكيــد  - ٣  

لمنظومة الأمم المتحدة الاســترشاد بقرارات الأمم المتحدة ذات الصلة بالموضوع فيمـا تبذلــه مـن جهـود للمسـاهمة      
  في تنفيذ الإعلان وجميع قرارات الجمعية العامة الأخرى المتخذة في هذا الصدد؛

ــة العامــة ومجلــس الأمــن وغيرهمــا مــن أجهــزة الأم ــ   تعيــد أيضــا تأكيــد   - ٤   م المتحــدة أن تســليم الجمعي
بمشروعية تطلعات شعوب الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي إلى ممارسة حقهـا في تقريـر المصـير يسـتتبع، كنتيجـة      

  طبيعية، تقديم جميع أشكال المساعدة الملائمة لتلك الشعوب؛
الـتي  للوكالات المتخصصة والمؤسسات الأخرى التابعة لمنظومـة الأمـم المتحـدة     تعرب عن تقديرها  - ٥  

 ١٥١٤واصلت التعاون مع الأمم المتحــدة والمنظمات الإقليميــة ودون الإقليميــة في تنفيـــذ قـــرار الجمعيـة العامـة     
) وقــرارات الأمــم المتحــدة الأخــرى المتخــذة في هــذا الصــدد، وتطلــب إلى جميــع الوكــالات المتخصصــة   ١٥ -(د 

  نفيذ الأحكام ذات الصلة بالموضوع من تلك القرارات؛والمؤسسات الأخرى التابعة لمنظومة الأمم المتحدة ت
المتحــدة أن تكثــف  إلى الوكــالات المتخصصــة والمؤسســات الأخــرى التابعــة لمنظومــة الأمــم تطلــب  - ٦  

مشاركتها في عمل اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلـدان والشـعوب المسـتعمرة، باعتبـار     
)، بمـا في ذلـك إمكانيـة مشـاركتها في الحلقـات      ١٥ -(د  ١٥١٤في تنفيذ قـرار الجمعيـة العامـة    ذلك عنصرا هاما 

  الدراسية الإقليمية بشأن إنهاء الاستعمار بناء على دعوة من اللجنة الخاصة؛
إلى الوكـالات المتخصصـة والمؤسسـات الأخـرى التابعـة لمنظومـة الأمـم المتحـدة والمنظمـات           تطلب  - ٧  

قليمية أن تبحث الظروف في كل إقليم وتستعرضها كي تتخذ التدابير المناسبة للتعجيل بـإحراز التقـدم   الدولية والإ
  في القطاعين الاقتصادي والاجتماعي للأقاليم؛

الوكــالات المتخصصــة والمؤسســات الأخــرى التابعــة لمنظومــة الأمــم المتحــدة الــتي لم تقــدم      تحــــث  - ٨  
  متعة بالحكم الذاتي على القيام بذلك في أقرب وقت ممكن؛مساعدة بعد إلى الأقاليم غير المت

إلى الوكـالات المتخصصـة والمنظمـات والمؤسسـات الأخـرى التابعـة لمنظومـة الأمـم المتحـدة           تطلب  - ٩  
والمنظمات الإقليميــة أن تعزز تدابير الدعم القائمة وأن تضع، كل في إطار ولايتها، برامج مناسبة لتقديم المساعدة 
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تزال غير متمتعة بالحكم الـذاتي للتعجيـل بـإحراز التقـدم في القطـاعين الاقتصـادي والاجتمـاعي         لأقاليم التي لاإلى ا
  لتلك الأقاليم؛

إلى الوكالات المتخصصة والمؤسسات الأخرى المعنية التابعة لمنظومة الأمم المتحدة أن تقـدم   تطلب  - ١٠  
  يلي: معلومات بشأن ما

  تي تواجهها الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي؛المشاكل البيئية ال  (أ)  
تأثير الكوارث الطبيعية، مثل الأعاصير وثورات البراكين، وغيرها مـن المشـاكل البيئيـة، مثـل تحـات        (ب)  

  الشواطئ والسواحل والجفاف، في تلك الأقاليم؛
وال وغيرهمــا مــن ســبل ووســائل مســاعدة الأقــاليم علــى مكافحــة الاتجــار بالمخــدرات وغســل الأم ــ  (ج)  

  الأنشطة غير المشروعة والإجرامية؛
الاستغلال غير المشروع للموارد البحرية والموارد الطبيعية الأخرى لهذه الأقاليم وضرورة اسـتخدام    (د)  

  تلك الموارد لمنفعة شعوب الأقاليم؛
بعـة لمنظومـة   بأن يضع الرؤسـاء التنفيـذيون للوكـالات المتخصصـة والمؤسسـات الأخـرى التا       توصي  - ١١  

الأمم المتحدة، بالتعاون النشـط مـع المنظمـات الإقليميـة المعنيـة، مقترحـات عمليـة مـن أجـل تنفيـذ قـرارات الأمـم             
المتحدة المتخذة في هذا الصدد على نحو تام، وبأن يقدموا هذه المقترحات إلى الهيئـات الإداريـة والتشـريعية التابعـة     

  لوكالاتهم ومؤسساتهم؛
ـــل الوكــالات المتخصصــة والمؤسســات الأخــرى التابعــة لمنظومــة الأمــم     اتوصــي أيضــ  - ١٢   ـــأن تواصـ بـ

) وقرارات الأمـم المتحـدة الأخـرى المتخـذة في هـذا      ١٥ -(د  ١٥١٤المتحدة استعراض تنفيذ قرار الجمعية العامة 
  الصدد في الاجتماعات العادية لهيئات إدارتها؛

) ٢٧ -(د  ٥٧٤لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكـاريبي القـرار   إلى اتخاذ اللجنة الاقتصادية  تشير  - ١٣  
الذي تدعو فيـه إلى إنشـاء الآليـات اللازمـة لـتمكين أعضـائها المنتسـبين، بمـا في          )١٣١(١٩٩٨أيار/مايو  ١٦المؤرخ 

ا بالنظـام  ذلك الأقـاليم غـير المتمتعـة بـالحكم الـذاتي، مـن المشـاركة في الـدورات الاسـتثنائية للجمعيـة العامـة، رهن ـ           
الداخلي للجمعية، لاستعراض وتقييم تنفيذ خطط عمل مـؤتمرات الأمـم المتحـدة العالميـة الـتي شـاركت فيهـا هـذه         

  الأقاليم أصلا بصفة مراقب والمشاركة في أعمال المجلس الاقتصادي والاجتماعي وهيئاته الفرعية؛
رئــيس المجلــس الاقتصــادي    إلى رئــيس اللجنــة الخاصــة أن يبقــى علــى اتصــال وثيــق مــع        تطلــب  - ١٤  

  والاجتماعي بشأن هذه المسائل؛
إلى إصدار إدارة شؤون الإعلام وإدارة الشؤون السياسـية التـابعتين للأمانـة العامـة، بالتشـاور       تشير  - ١٥  

مع برنامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي والوكـالات المتخصصـة واللجنـة الخاصـة، نشـرة إعلاميـة عـن بـرامج المسـاعدة             
استجد من معلومات لكي تتاح على الموقـع الشـبكي    للأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي وتضمينها آخر ما المتاحة

يســتجد مــن  للأمــم المتحــدة المتعلــق بإنهــاء الاســتعمار، وتطلــب مواصــلة تضــمين هــذه النشــرة الإعلاميــة آخــر مــا  
  معلومات وتوزيعها على نطاق واسع؛

_____________ 

 زاي. -الفرع الثالث  )،E/1998/41( ٢١، الملحق رقم ١٩٩٨الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر  )١٣١(
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رنامج الأمم المتحدة الإنمائي بذلها للحفاظ علـى الاتصـال الوثيـق بـين     بالجهود التي يواصل ب ترحب  - ١٦  
فيهـا اللجنـة الاقتصـادية لأمريكــا     الوكـالات المتخصصـة والمؤسسـات الأخـرى التابعــة لمنظومـة الأمـم المتحـدة، بمــا       

يم المســاعدة إلى اللاتينيــة ومنطقــة البحــر الكــاريبي واللجنــة الاقتصــادية والاجتماعيــة لآســيا والمحــيط الهــادئ، ولتقــد
  الذاتي؛ شعوب الأقاليم غير المتمتعة بالحكم

الأقاليـــم غـير المتمتعـــة بالحكـــم الذاتـــي علـى اتخــاذ الخطــوات اللازمـة لإقامـة مؤسسـات             تشجع  - ١٧  
هـو قـائم منـها، مسـتعينة بجملـة أمـور        للتأهب للكوارث وإدارتها وإرساء السياسات اللازمة لذلك و/أو تعزيـز مـا  

  نها تلقي المساعدة من الوكالات المتخصصة المعنية؛م
ــنين         تطلــب  - ١٨   ــثلين المعي ــد الاقتضــاء، مشــاركة المم ــالإدارة أن تيســر، عن ــة ب ــة القائم ــدول المعني إلى ال

والمنتخبين للأقاليم غـير المتمتعـة بالحكـــم الذاتـــي في الاجتماعـات والمـؤتمرات الـتي تعقـدها الوكـالات المتخصصـة           
ت الأخرى التابعة لمنظومة الأمم المتحدة في هذا الشأن، وفقا لقرارات الأمـم المتحـدة ومقرراتهـا المتخـذة     والمؤسسا

في هذا الصدد، بما في ذلك قرارات الجمعية العامة واللجنة الخاصة ومقرراتهما المتعلقة بأقاليم محددة، بحيـث يتسـنى   
  لوكالات والمؤسسات في هذا الصدد؛للأقاليم الاستفادة من الأنشطة التي تضطلع بها تلك ا

بأن تكثف جميع الحكومات جهودها في إطار الوكـالات المتخصصـة والمؤسسـات الأخـرى      توصي  - ١٩  
ــاليم        التابعــة لمنظومــة الأمــم المتحــدة الــتي هــي أعضــاء فيهــا لإيــلاء الأولويــة لمســألة تقــديم المســاعدة لشــعوب الأق

  المتمتعة بالحكم الذاتي؛  غير
إلى الأمين العام أن يواصل تقديم المساعدة إلى الوكـالات المتخصصـة والمؤسسـات الأخـرى      تطلب  - ٢٠  

التابعة لمنظومة الأمم المتحدة في وضع التدابير المناسبة لتنفيـذ قـرارات الأمـم المتحـدة المتخـذة في هـذا الصـدد، وأن        
الهيئـات المختصـة عـن الإجـراءات      يقوم، بمساعدة تلـك الوكـالات والمؤسسـات، بإعـداد تقريـر بغـرض تقديمـه إلى       

  المتخذة منذ تعميم تقريره السابق لتنفيذ القرارات المتخذة في هذا الصدد، بما فيها هذا القرار؛
على المجلس الاقتصادي والاجتماعي للمناقشـة الـتي أجراهـا والقـرار الـذي اتخـذه بشـأن هـذه          تثنـي  - ٢١  

اللجنـة الخاصـة، النظـر في اتخـاذ التـدابير المناسـبة لتنسـيق سياسـات         المسألة، وتطلب إليه أن يواصـل، بالتشـاور مـع    
الوكالات المتخصصة والمؤسسـات الأخـرى التابعـة لمنظومـة الأمـم المتحـدة وأنشـطتها فيمـا يتعلـق بتنفيـذ قـرارات            

  الصدد؛ الجمعية العامة المتخذة في هذا
ــب  - ٢٢   ــارير عــن تنفيــــذ     إلى الوكــالات المتخصصــة أن تقـــدم بصــفة دوريــة إلى ا     تطل ــين العــام تق لأم
  القرار؛ هــذا

إلى الأمـين العـام أن يحيـــل هـــذا القـــرار إلى الهيئـات الإداريـة للوكـالات المتخصصـة المعنيـة            تطلب  - ٢٣  
والمؤسسات الدولية المرتبطة بالأمم المتحدة كي يتسنى لتلك الهيئات اتخاذ التـدابير اللازمـة لتنفيـذه، وتطلـب أيضـا      

  لأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السبعين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛إلى ا
إلى اللجنة الخاصة أن تواصل دراسة المسألة وأن تقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة في  تطلب  - ٢٤  

  دورتها السبعين.
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  ٦٩/١٠٠القرار 
A/RES/69 /١٠٠  

ــة    ــة العام ــذ في الجلس ــودة في ، الم٦٤اتخ ــانون الأول/ديســمبر   ٥عق ــة     ٢٠١٤ك ــية اللجن ــى توص ــاء عل ، دون تصــويت، بن
)A/69/461١٣٢()٧ ، الفقرة(  

  
ــاليم      -  ٦٩/١٠٠ ــاء لصـــالح ســـكان الأقـ ــة مـــن الـــدول الأعضـ ــية والتدريبيـــة المعروضـ التســـهيلات الدراسـ

  المتمتعة بالحكم الذاتي  غير
  ،إن الجمعية العامة  
  ،٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ١١ رخالمؤ ٦٨/٩٠إلى قرارها  إذ تشير  
ــام  وقــد درســت    ــر الأمــين الع ــاني/  ٢٢) المــؤرخ ٩ -(د  ٨٤٥المعــد عمــلا بقرارهــا   )١٣٣(تقري  تشــرين الث
  ،١٩٥٤ نوفمبر

  الذاتي، لأهمية النهوض بالمستوى التعليمي لسكان الأقاليم غير المتمتعة بالحكم وإدراكا منها  
الاستمرار في تقديم المنح الدراسية وتوسيع نطاقهـا مـن أجـل تلبيـة     بضرورة  وإذ هي مقتنعة اقتناعا راسخا  

المساعدة في مجال التعلـيم والتـدريب، وإذ تـرى     الحاجة المتزايدة للطلاب من الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي إلى
  أنه ينبغي تشجيع الطلاب في تلك الأقاليم على الاستفادة من هذه المنح،

  ؛)١٣٣(رير الأمين العامبتق تحيط علما  - ١  
للــدول الأعضــاء الــتي أتاحــت منحــا دراســية لســكان الأقــاليم غــير المتمتعــة      تعــرب عــن تقــديرها   - ٢  
  الذاتي؛ بالحكم
بيـة  جميع الدول إلى تقديم، أو مواصلة تقديم، عروض سخية بتـوفير تسـهيلات دراسـية وتدري    تدعو  - ٣  

القيام، كلما أمكن ذلك، بتـوفير الأمـوال اللازمـة     لسكان الأقاليم التي لم تنل بعد الحكم الذاتي أو الاستقلال وإلى
  لسفر الطلاب المحتمل قدومهم؛

الــدول القائمــة بــالإدارة علــى اتخــاذ تــدابير فعالــة لكــي تضــمن نشــر المعلومــات المتعلقــة             تحــث  - ٤  
ة المعروضــة مــن الــدول في الأقــاليم الخاضــعة لإدارتهــا علــى نطــاق واســع وبصــفة   بالتســهيلات الدراســية والتدريبيــ

  الاستفادة من هذه التسهيلات؛ لتمكين الطلاب من يلزم كل مامستمرة وعلى تقديم 
  عن تنفيذ هذا القرار؛ السبعينإلى الأمين العام أن يقدم تقريرا إلى الجمعية العامة في دورتها  تطلب  - ٥  
اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المسـتعمرة إلى   نظر توجه  - ٦  

  .هذا القرار
    

_____________ 

زانيا ـالجزائـر، جمهوريـة تن ـ  ، تايلنـد ، الأرجنـتين اشترك في تقديم مشروع القرار الموصـى بـه في تقريـر اللجنـة البلـدان التاليـة:        )١٣٢(
  .نيجيريا، مصر، كوبا، الصين، سنغافورة، المتحدة، السلفادور

)١٣٣( A/69/67. 
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  ٦٩/١٠١القرار 
A/RES/69 /١٠١  

ــة    ــة العام ــذ في الجلس ــودة في ٦٤اتخ ــانون الأول/ديســمبر   ٥، المعق ــة     ٢٠١٤ك ــية اللجن ــى توص ــاء عل ، دون تصــويت، بن
)A/69/462١٣٤()٢٧ ، الفقرة(  

  
  مسألة الصحراء الغربية  - ٦٩/١٠١

  ،إن الجمعية العامة  
  في مسألة الصحراء الغربية، وقد أمعنت النظر  
حق جميع الشعوب غير القابل للتصرف في تقرير المصير والاستقلال وفقا للمبادئ الواردة  تعيد تأكيدوإذ   

 ١٩٦٠كـانون الأول/ديســمبر   ١٤) المــؤرخ ١٥ -(د  ١٥١٤في ميثـاق الأمـم المتحــدة وفي قـرار الجمعيــة العامـة     
  المستعمرة، المتضمن إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب

دامت تتفق مع الرغبات التي  بأن جميع الخيارات المتاحة لتقرير مصير الأقاليم خيارات سليمة ما وإذ تسلم  
) ١٥ -(د  ١٥١٤العامـة   قراري الجمعيـة  تعرب عنها الشعوب المعنية بحرية وتتسق مع المبادئ المحددة بوضوح في

 الجمعية، وغيرهما من قرارات ١٩٦٠الأول/ديسمبر  كانون ١٥) المؤرخ ١٥ -(د  ١٥٤١ و

  ،٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ١١ المؤرخ ٦٨/٩١إلى قرارها  وإذ تشير  
  إلى جميع قرارات الجمعية العامة ومجلس الأمن المتعلقة بمسألة الصحراء الغربية، وإذ تشير أيضا  
 ٦٩٠ و ١٩٩٠حزيران/يونيــه  ٢٧) المــؤرخ ١٩٩٠( ٦٥٨مجلــس الأمــن  اتإلى قــرار تشــير كــذلك وإذ  

ــؤرخ ١٩٩١( ــان/أبريل  ٢٩) المـ ــؤرخ ٢٠٠١( ١٣٥٩ و ١٩٩١نيسـ ــه  ٢٩) المـ  ١٤٢٩ و ٢٠٠١حزيران/يونيـ
) ٢٠٠٤( ١٥٤١ و ٢٠٠٣تموز/يوليـه   ٣١) المؤرخ ٢٠٠٣( ١٤٩٥ و ٢٠٠٢تموز/يوليه  ٣٠) المؤرخ ٢٠٠٢(

 ١٥٩٨ و ٢٠٠٤تشــــرين الأول/أكتــــوبر  ٢٨) المــــؤرخ ٢٠٠٤( ١٥٧٠ و ٢٠٠٤نيســــان/أبريل  ٢٩ المــــؤرخ
 ٢٠٠٥تشــــرين الأول/أكتــــوبر  ٢٨) المــــؤرخ ٢٠٠٥( ١٦٣٤ و ٢٠٠٥نيســــان/أبريل  ٢٨) المــــؤرخ ٢٠٠٥(
 تشـــــــرين الأول/ ٣١) المـــــــؤرخ ٢٠٠٦( ١٧٢٠ و ٢٠٠٦نيســـــــان/أبريل  ٢٨) المـــــــؤرخ ٢٠٠٦( ١٦٧٥ و

  ،٢٠٠٦  أكتوبر
 ١٧٨٣ و ٢٠٠٧ نيســـان/أبريل ٣٠) المـــؤرخ ٢٠٠٧( ١٧٥٤اتخـــاذ مجلـــس الأمـــن قراراتـــه   ؤكـــدوإذ ت  

 ٢٠٠٨نيســــان/أبريل  ٣٠) المــــؤرخ ٢٠٠٨( ١٨١٣ و ٢٠٠٧تشــــرين الأول/أكتــــوبر  ٣١) المــــؤرخ ٢٠٠٧(
 ٢٠١٠نيســـان/أبريل   ٣٠) المـــؤرخ  ٢٠١٠( ١٩٢٠ و ٢٠٠٩ نيســـان/أبريل  ٣٠) المـــؤرخ ٢٠٠٩( ١٨٧١ و
 ٢٠١٢نيســـان/أبريل   ٢٤) المـــؤرخ  ٢٠١٢( ٢٠٤٤ و ٢٠١١نيســـان/أبريل   ٢٧ ) المـــؤرخ٢٠١١( ١٩٧٩ و
  ،٢٠١٤  نيسان/أبريل  ٢٩) المؤرخ ٢٠١٤( ٢١٥٢ و ٢٠١٣نيسان/أبريل  ٢٥) المؤرخ ٢٠١٣( ٢٠٩٩ و

ــا وإذ    ــرفين في  تعـــــــرب عـــــــن ارتياحهـــــ ــاع الطـــــ ــه  ١٩ و ١٨لاجتمـــــ  ١٠ و ٢٠٠٧حزيران/يونيـــــ
آذار/مـارس   ١٨إلى  ١٦ومـن   ٢٠٠٨كـانون الثاني/ينـاير    ٩ إلى ٧وفي الفترتين من  ٢٠٠٧آب/أغسطس  ١١ و

_____________ 

  قدم رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في التقرير. )١٣٤(
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، تحت رعاية المبعوث الشخصي للأمين العام للصحراء الغربية وبحضور البلدين المجاورين، ولاتفاقهما علـى  ٢٠٠٨
  مواصلة المفاوضات،

لأمـين  لانعقاد تسعة اجتماعـات غـير رسميـة دعـا إليهـا المبعـوث الشخصـي ل        وإذ تعرب أيضا عن ارتياحها  
مقاطعــة ويستشســتر، نيويــورك، الولايــات  وفي ٢٠٠٩آب/أغســطس  ١٠ و ٩العــام في دورنشــتاين، النمســا، في 

ــة، في   ــدة الأمريكيـ ــباط/فبراير ١١ و ١٠المتحـ ــن     ٢٠١٠ شـ ــرات مـ ــورك، في الفتـ ــد، نيويـ ــغ آيلنـ إلى  ٧وفي لونـ
كــانون  ٢٣إلى  ٢١مــن و ٢٠١٠كــانون الأول/ديســمبر   ١٨إلى  ١٦ومــن  ٢٠١٠ تشــرين الثــاني/نوفمبر  ١٠

آيلنـد في الفتـرتين مـن     لونـغ  وفي ٢٠١١آذار/مـارس   ٩إلى  ٧وفي مليها، مالطة، في الفترة من  ٢٠١١الثاني/يناير 
وفي مانهاســت، نيويــورك، في الفتــرة مــن     ٢٠١١ تموز/يوليــه ٢١إلى  ١٩ومــن   ٢٠١١حزيران/يونيــه  ٧إلى  ٥
  المفاوضات، ولة الخامسة منسياق التحضير للج في ٢٠١٢آذار/مارس   ١٣إلى   ١١

بجميع الأطراف ودول المنطقة أن تتعاون بشكل كامل مع الأمين العام ومبعوثه الشخصـي ومـع    وإذ تهيب  
  بعضها بعضا،

  مسؤولية الأمم المتحدة حيال شعب الصحراء الغربية، تعيد تأكيدوإذ   
للـتراع   ه الشخصي بحثا عن حل سياسيبالجهود التي يبذلها الأمين العام ومبعوثفي هذا الصدد  وإذ ترحب  

  مصيره، يكفل لشعب الصحراء الغربية تقرير يقبله الطرفان
من تقرير اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعـلان مـنح الاسـتقلال     بالموضوع الفصل ذا الصلة وقد درست  

  ،)١٣٥(٢٠١٤ عن أعمالها خلال عام للبلدان والشعوب المستعمرة
  ،)١٣٦(ير الأمين العامتقر وقد درست أيضا  
  ؛)١٣٦(بتقرير الأمين العام تحيط علما  - ١  
) واسـتمرت بموجـب   ٢٠٠٧( ١٧٥٤عملية المفاوضات الـتي بـدأت بموجـب قـرار مجلـس الأمـن       تؤيد   -  ٢  

 )٢٠١١(  ١٩٧٩  و )٢٠١٠(  ١٩٢٠  ) و٢٠٠٩(  ١٨٧١  ) و٢٠٠٨( ١٨١٣  ) و٢٠٠٧( ١٧٨٣قرارات المجلس 
) من أجل التوصل إلى حل سياسي عادل دائم يقبلـه  ٢٠١٤( ٢١٥٢ ) و٢٠١٣( ٢٠٩٩ و )٢٠١٢( ٢٠٤٤ و

الطرفان يكفل لشعب الصحراء الغربية تقرير مصيره، وتشيد بـالجهود الـتي بـذلها الأمـين العـام ومبعوثـه الشخصـي        
  للصحراء الغربية في هذا الصدد؛

 بمواصـلة إبـداء الإرادة السياسـية والعمـل في منـاخ مـؤات للحـوار مـن أجـل          بالتزام الطرفين ترحب  - ٣  
شـروط مسـبقة، وتلاحـظ في الوقـت ذاتـه       الانتقال إلى مرحلـة جديـدة مـن المفاوضـات المكثفـة، بحسـن نيـة ودون       

ــذ      ــتي حصــلت من ـــورات ال ــذلت والتطــ ــتي ب ــود ال ـــام  الجه ــا٢٠٠٦عـ ـــن     ، مم ــس الأمــ ــرارات مجل ــذ ق ــل تنفي يكف
 ١٩٧٩ ) و٢٠١٠( ١٩٢٠ ) و٢٠٠٩( ١٨٧١ و )٢٠٠٨( ١٨١٣ و )٢٠٠٧( ١٧٨٣ ) و٢٠٠٧( ١٧٥٤

  ) ونجاح المفاوضات؛٢٠١٤( ٢١٥٢ ) و٢٠١٣( ٢٠٩٩ ) و٢٠١٢( ٢٠٤٤ ) و٢٠١١(

_____________ 

  )، الفصل الثامن.A/69/23( ٢٣الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم  )١٣٥(
)١٣٦( A/69/344.  
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 ٢٠٠٧حزيران/يونيــــه  ١٩ و ١٨بالمفاوضــــات الــــتي جــــرت بــــين الطــــرفين في  ترحــــب أيضــــا  - ٤  
ــطس  ١١ و ١٠ و ــرتين مــــن   ٢٠٠٧آب/أغســ ــاير   ٩إلى  ٧وفي الفتــ ــانون الثاني/ينــ إلى  ١٦ومــــن  ٢٠٠٨كــ

  بحضور البلدين المجاورين وتحت رعاية الأمم المتحدة؛ ٢٠٠٨آذار/مارس   ١٨
يتقيــدا بالتزاماتهمــا  بــالطرفين أن يتعاونــا مــع لجنــة الصــليب الأحمــر الدوليــة، وتهيــب بهمــا أن  تهيــب  - ٥  

  بموجب القانون الدولي الإنساني؛
الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشـعوب المسـتعمرة أن   إلى اللجنة  تطلب  - ٦  

  تواصل النظر في الحالة في الصحراء الغربية وأن تقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة في دورتها السبعين؛
  عن تنفيذ هذا القرار. الأمين العام إلى أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السبعين تقريرا تدعو  - ٧  

    
  ٦٩/١٠٢القرار 

A/RES/69 /١٠٢  
ــة    ــة العام ــذ في الجلس ــودة في ٦٤اتخ ــانون الأول/ديســمبر   ٥، المعق ــة     ٢٠١٤ك ــية اللجن ــى توص ــاء عل ، دون تصــويت، بن

)A/69/462١٣٧()٢٧ ، الفقرة(  
  
  مسألة كاليدونيا الجديدة  - ٦٩/١٠٢

  ،إن الجمعية العامة  
  ،الجديدة في مسألة كاليدونيا وقد نظرت  
الفصل المتعلق بكاليـدونيا الجديـدة مـن تقريـر اللجنـة الخاصـة المعنيـة بحالـة تنفيـذ إعـلان مـنح             وقد درست  

  ،)١٣٨(٢٠١٤الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة عن أعمالها خلال عام 
  حق الشعوب في تقرير المصير على النحو المكرس في ميثاق الأمم المتحدة، وإذ تؤكد من جديد  
 )١٥ - (د  ١٥٤١  و ١٩٦٠كانــون الأول/ديسـمبر    ١٤) المــؤرخ  ١٥ - (د  ١٥١٤إلى قراريها  وإذ تشير  
  ،١٩٦٠كانون الأول/ديسمبر   ١٥المؤرخ 
أهمية التـدابير الإيجابيـة الـتي تتخـذها السـلطات الفرنسـية في كاليـدونيا الجديـدة، بالتعـاون مـع            وإذ تلاحظ  

لتنميـة السياسـية والاقتصـادية والاجتماعيـة العادلـة في الإقلـيم، بمـا فيهـا         جميع قطاعات السكان، مـن أجـل تعزيـز ا   
  التدابير المتخذة في مجال حماية البيئة، بهدف تهيئة إطار لتقدم الإقليم سلميا نحو تقرير المصير،

في ، في هـذا السـياق، أهميـة الحـوار المسـتمر بـين الأطـراف المعنيـة في كاليـدونيا الجديـدة           وإذ تلاحظ أيضـا   
  التحضير لعملية تقرير المصير لكاليدونيا الجديدة،

إلى تقرير المقرر الخاص المعني بحقوق الشـعوب الأصـلية عـن حالـة شـعب الكانـاك في كاليـدونيا         وإذ تشير  
ــن          ــرة مـ ــدت في الفتـ ــتي عقـ ــرة الـ ــة عشـ ــه الثامنـ ــان في دورتـ ــوق الإنسـ ــس حقـ ــدم إلى مجلـ ــدة المقـ إلى  ١٢الجديـ

_____________ 

مشـروع القـرار الموصـى بـه في      اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشـعوب المسـتعمرة  قدمت  )١٣٧(
  تقرير اللجنة الرابعة.

  .، الفصل التاسع)A/69/23( ٢٣ الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم )١٣٨(
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ــبتمبر وفي  ٣٠ ــوبر   ٢١أيلول/سـ ــرين الأول/أكتـ ــيم في    )١٣٩(٢٠١١تشـ ــا إلى الإقلـ ــام بهـ ــتي قـ ــارة الـ ــب الزيـ ، عقـ
  ،٢٠١١شباط/فبراير 

تكثيف الاتصـالات بـين كاليـدونيا الجديـدة والبلـدان المجـاورة في منطقـة جنـوب          وإذ تلاحظ مع الارتياح  
ت الدبلوماســية والقنصــلية المحــيط الهــادئ، بمــا في ذلــك عــن طريــق استضــافة منــدوبي كاليــدونيا الجديــدة في البعثــا 

  الفرنسية في المنطقة،
إلى نتائج مؤتمر القمة الثامن عشر لقادة مجموعـة رأس الحربـة الميلانيزيـة الـذي عقـد في سـوفا في        وإذ تشير  

  ،)١٤٠(التوصيات المتعلقة برصد اتفاق نوميا وتقييمه سنوياو، ٢٠١١آذار/مارس  ٣١
ون السياسية التابعـة للأمانـة العامـة وأمانـة مجموعـة رأس الحربـة       بتبادل الرسائل بين إدارة الشؤ وإذ ترحب  

  الميلانيزية بشأن تبادل المعلومات المتعلقة بكاليدونيا الجديدة،
أن كاليـدونيا الجديـدة قـد دخلـت أهـم مرحلـة في عمليـة اتفـاق نوميـا، وهـي فتـرة             وإذ تضع في اعتبارهـا   

قليم عن كثب لمساعدة شـعب كاليـدونيا الجديـدة علـى ممارسـة      تتطلب مواصلة الأمم المتحدة لرصد الوضع في الإ
  يثاق وإعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة،المحقه في تقرير المصير وفقا للأهداف المحددة في 

بميثـاق شـعب الكانـاك، القاعـدة المشـتركة للقـيم والمبـادئ الأساسـية لحضـارة الكانـاك، الـذي             وإذ ترحب  
السلطات العرفية وكبار زعماء القبائل والزعماء ورؤسـاء مجـالس المقاطعـات،     ٢٠١٤في نيسان/أبريل أعلنت عنه 

  ورؤساء مجلس زعماء العشائر، باعتبارهم الأمناء التقليديين الوحيدين لشعب الكاناك في كاليدونيا الجديدة،
  ،٢٠١٤الجديدة في آذار/مارس بإيفاد بعثة زائرة تابعة للأمم المتحدة إلى كاليدونيا  أيضا وإذ ترحب  
  إلى البيان الذي أدلى به رئيس البعثة الزائرة، وقد استمعت  
  ،)١٤١(في تقرير بعثة الأمم المتحدة الموفدة إلى كاليدونيا الجديدة وقد نظرت  
بتعاون الدولة القائمة بالإدارة فيمـا يتعلـق بعمـل اللجنـة الخاصـة المتعلقـة بكاليـدونيا الجديـدة،          وإذ ترحب  

  وموافقتها على ذلك،، ٢٠١٤يفاد البعثة الزائرة، في عام لإواستعدادها 
  إلى البيان الذي أدلى به ممثل الدولة القائمة بالإدارة، وقد استمعت  
  ،٢٠١٤بنجاح كاليدونيا الجديدة في إجراء انتخابات البلديات والمقاطعات في أيار/مايو وإذ تقر   
العقـد  تنفيـذ  إلى الحلقة الدراسـية الإقليميـة لمنطقـة المحـيط الهـادئ بشـأن       بالمعلومات المقدمة  وإذ تحيط علما  

ــل بالعمــل     ــى الاســتعمار: التعجي ــث للقضــاء عل ــدولي الثال ــودة في ،ال ــادي المعق ــن  ن ــرة م إلى  ٢١، فيجــي، في الفت
  ،٢٠١٤في ذلك المسائل المتصلة بانتخابات عام  بشأن الحالة في الإقليم، بما ٢٠١٤أيار/مايو   ٢٣

سـيما فيمـا يتعلـق     ، ولا٢٠١٤التحديات الـتي واجهـت العمليـة الانتخابيـة في المقاطعـات لعـام        ذ تدركوإ  
بعمــل اللجــان الإداريــة الخاصــة في مجــال اســتكمال القــوائم الانتخابيــة الخاصــة، وعــدم وجــود القــوائم الانتخابيــة    

_____________ 

)١٣٩( A/HRC/18/35/Add.6.المرفق ،  
)١٤٠( A/AC.109/2114.المرفق ،  
)١٤١( A/AC.109/2014/20/Rev.1.  
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، إضافة إلى آثارها المحتملة على ٢٠١٤لعام وعدم توفر القوائم الانتخابية العامة السابقة  ١٩٩٨التكميلية من عام 
  المصير،  الاستفتاء على تقرير

على الفصل المتعلق بكاليدونيا الجديدة من تقرير اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح  توافق  - ١  
  ؛)١٣٨(٢٠١٤ الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة عن أعمالها خلال عام

بعثـــة الأمـــم المتحـــدة الزائـــرة إلى كاليـــدونيا الجديـــدة الـــتي أوفـــدت في تقريـــر علـــى  توافـــق أيضـــا  - ٢  
  المقترحة؛ اوتوصياته االزائرة واستنتاجاته البعثة ملاحظاتوعلى  )١٤١(٢٠١٤  عام

للدولة القائمة بالإدارة وحكومة كاليدونيا الجديدة للتعـاون الوثيـق والمسـاعدة     اتعرب عن تقديره  - ٣  
  المقدمة إلى البعثة الزائرة؛

الشــواغل الــتي أعــرب عنــها بشــأن التحــديات الــتي واجهتــها عمليــة انتخابــات المقاطعــات   تلاحــظ  - ٤  
ليـة الطعـن في تسـجيل النـاخبين، وتشـجع      يتعلق باستمرار تباين تفسـيرات الأحكـام الانتخابيـة التقييديـة وعم     فيما

ــا شــواغل جميــع أصــحاب المصــلحة في        ــدة علــى أن يعالجــا ودي ــدونيا الجدي ــالإدارة وشــعب كالي ــة القائمــة ب الدول
القــوانين ذات الصــلة القائمــة في الإقلــيم وفي فرنســا وذلــك أيضــا في إطــار احتــرام روح ونــص اتفــاق نوميــا   إطــار

  ؛)١٤٠(والتمسك به
مفاده أن التدابير الملائمة لإجـراء المشـاورات المقبلـة بشـأن الحصـول علـى السـيادة         عن رأي تعرب  - ٥  

الكاملة، بما في ذلك وضع قوائم انتخابية عادلة ونزيهة وشفافة، على النحو المنصـوص عليـه في اتفـاق نوميـا، هـي      
  يتسق مع مبادئ الأمم المتحدة وممارساتها؛ صورة حرة وحقيقية بماأمور أساسية لتقرير المصير ب

فرنسا، الدولـة القائمـة بـالإدارة، في ضـوء ملاحظـات البعثـة الزائـرة واسـتنتاجاتها وتوصـياتها           تدعو  - ٦  
ون المقترحة، إلى النظر في وضع برنامج تثقيفي لإعلام شعب كاليدونيا الجديدة بشأن طبيعة تقرير المصير حتي يك ـ

مستعدا أفضل استعداد لاتخاذ قرار بشأن هـذه المسـألة مسـتقبلا، وتطلـب إلى اللجنـة الخاصـة تـوفير كـل المسـاعدة          
  المتاحة في ذلك الصدد؛

علـى حكومـة فرنسـا،    المعروضة على ملاحظات البعثة الزائرة واستنتاجاتها وتوصياتها المقترحة  تثني  - ٧  
  حكومة كاليدونيا الجديدة، بغرض اتخاذ إجراء ملائم؛ بوصفها الدولة القائمة بالإدارة، وعلى

جميع الأطراف المعنية، سعيا إلى مصـلحة شـعب كاليـدونيا الجديـدة، وفي إطـار اتفـاق نوميـا،         تحث  - ٨  
على الاستمرار في حوارها، بروح من التآلف من أجل مواصلة العمل لتهيئة إطار يكفل تقـدم الإقلـيم سـلميا نحـو     

صير تكون فيها جميع الخيارات مفتوحة وتصون حقوق جميع قطاعات السكان، علـى أسـاس مبـدأ    عملية لتقرير الم
  أن تكون لسكان كاليدونيا الجديدة حرية اختيار طريقة تقرير مصيرهم؛

تشــرين  ١١أن لجنــة المــوقعين علــى اتفــاق نوميــا، في دورتهــا الحاديــة عشــرة، المعقــودة في     تلاحــظ  - ٩  
  مت، في جملة أمور، بما يلي:، قا٢٠١٣الأول/أكتوبر 

، وأجرت استعراضا أوليا لعمل اللجنـة الدائمـة   ٢٠١٣أجري في عام  الذيدرست نقل السلطات   (أ)  
  المكتمل؛ المشتركة بين الوزارات والمسؤولة عن دعم نقل السلطات الجاري أو
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المتعلـق   ١٩٩٩ر/مارس آذا ١٩نظرت في التعديلات المقترح إدخالها على القانون التنظيمي المؤرخ   (ب)  
وراء البحـار، بمـا في ذلـك العديـد مـن       بكاليدونيا الجديدة ومشروع قانون يتضمن أحكاما شـتى تتعلـق بأقـاليم مـا    

  التدابير المتعلقة بكاليدونيا الجديدة؛
نظرت في أعمال اللجنة التوجيهية لتقييم التقدم المحرز في إطار اتفاق نوميا، ورحبت بنتائج الفريـق    (ج)  

  إلى استمراره؛ ودعت، ٢٠١٣العامل المنشأ في عام 
أحاطت علما بورقة المناقشة التي قدمتها البعثة المسؤولة عن النظر في المستقبل المؤسسي لكاليـدونيا    (د)  

الجديدة، ووافقت على أن تتخذ أساسا للعمل والمناقشة بغية التحضير لإجراء الاسـتفتاء المنصـوص عليـه في اتفـاق     
  ن تنشر على نطاق واسع؛نوميا، وأ
ــات        (هـ)   ــها ســتجري الأعمــال التحضــيرية للاســتفتاء بعــد إجــراء انتخاب ناقشــت الظــروف الــتي في ظل

  بمساعدة فرنسا، إذا طلب منها ذلك؛ ٢٠١٤المقاطعات في عام 
ــة المناقشــات المتعلقــة بأســواق النيكــل والأنشــطة المضــطلع بهــا في إطــار مــؤتمر        (و)   أحاطــت علمــا بحال

جميع الأطراف  بمشاركةساء، وأكدت من جديد ضرورة بناء إطار استراتيجي صناعي طويل الأجل ومتسق، الرؤ
ذات المصــلحة، مــن أجــل ضــمان مســتقبل تنميــة مســتدامة لأنشــطة التعــدين واســتخراج المعــادن وتعظــيم منافعهــا  

  الاجتماعية والاقتصادية؛
الخاصة المسـؤولة عـن اعتمـاد علـم يعـبر عـن هويـة         لاحظت بارتياح العمل الذي أنجزته لجنة المؤتمر  (ز)  

  الكاناك والمستقبل المشترك بين الجميع؛
نظرت في الأعمال المضطلع بها من أجل إنشاء آليات مهيكلة للنهوض بسـكان كاليـدونيا الجديـدة      (ح)  

  الحكومي؛ في القطاع المدنية الخدمة، ولا سيما المدنية الخدمةفي قطاع 
الـذي أعـادت فيـه الجمعيـة      ٢٠١٣كانون الأول/ديسـمبر   ١١المؤرخ  ٦٨/٨٧قرارها  تعيد تأكيد  - ١٠  

مـن الأقـاليم غـير المتمتعـة بـالحكم       دامت الجمعية نفسـها لم تقـرر أن إقليمـا مـا     العامة، في جملة أمور، تأكيد أنه ما
المتحدة، فإن على الدولة الذاتي قد حقق الحكم الذاتي بالكامل وفقا لأحكام الفصل الحادي عشر من ميثاق الأمم 

  (هـ) من الميثاق؛ ٧٣تواصل إرسال المعلومات المتعلقة بهذا الإقليم بمقتضى المادة   المعنية القائمة بالإدارة أن
يزال يساوره القلق إزاء نقص تمثيله في الهياكل الحكومية والاجتماعية  أن شعب الكاناك لا تلاحظ  - ١١  

  لة وأثر التعدين في البيئة؛للإقليم وتدفقات الهجرة المتواص
، وتشجع على مواصلة تعزيز تدريب الإداريين الرفيعي المسـتوى  “أطر المستقبل”على برنامج  تثني  - ١٢  

سـيما بـالنظر إلى النقـل الجـاري للسـلطات مـن حكومـة         القطاعين العام والخـاص في الإقلـيم وبنـاء قـدراتهم، لا     في
  نقل السلطات نقلا يتسق مع اتفاق نوميا؛ فرنسا إلى كاليدونيا الجديدة، مع ضمان

إلى الملاحظات والتوصيات الـواردة في تقريـر المقـرر الخـاص المعـني بحقـوق الشـعوب الأصـلية          تشير  - ١٣  
ليـة ذات الصـلة، مـن أجـل     ، التي أبـديت في ضـوء المعـايير الدو   )١٣٩(بشأن حالة شعب كاناك في كاليدونيا الجديدة

المساعدة في الجهود الجارية للنهوض بحقوق شعب الكانـاك في سـياق تنفيـذ اتفـاق نوميـا وعمليـة إنهـاء الاسـتعمار         
  التي تدعمها الأمم المتحدة؛
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بتعزيز مبادرات ضبط التوازن الاقتصادي والاجتماعي التي اتخذتها الدولة القائمـة بـالإدارة،    ترحب  - ١٤  
ــيم، لا  وتحـــث علـــى  ــة في الإقلـ ــلتها في جميـــع المنـــاطق والمجتمعـــات المحليـ ــاه الســـكان   مواصـ ــيما مـــن أجـــل رفـ سـ

  الأصليين؛ الكاناك
الدولة القائمة بالإدارة، على أن تضمن وتعـزز، بالتعـاون مـع حكومـة كاليـدونيا الجديـدة،        تشجع  - ١٥  

ده الطبيعيـة وإمكانيـة وصـوله إليهـا     تأكيدات وضمانات حق شعب الإقلـيم غـير القابـل للتصـرف في امـتلاك مـوار      
  أجل تنميته في المستقبل؛ واستعماله وإدارته لها، بما في ذلك حقوق الملكية من

تصــبح كاليــدونيا  إلى الأحكــام ذات الصــلة مــن اتفــاق نوميــا التـــي تــنص علــى إمكانيــة أن    تشــير  - ١٦  
صلة تقوية الـروابط بـين كاليـدونيا الجديـدة     عضوا منتسبا في منظمات دولية معينة، وتلاحظ موا الجديدة عضوا أو

  الأوروبي؛ وكل من الاتحاد الأوروبي وصندوق التنمية
بانضــمام جبهــة الكانــاك الاشــتراكية للتحريــر الــوطني إلى رئاســة مجموعــة رأس الحربــة          ترحــب  - ١٧  

ديــدة في حزيران/يونيــه كاليــدونيا الج الميلانيزيــة، واستضــافة اجتماعــات مســؤولي وقــادة المجموعــة للمــرة الأولى في
، وافتتــاح وحــدة لجبهــة الكانــاك الاشــتراكية للتحريــر الــوطني في مقــر أمانــة المجموعــة في بــورت فــيلا، في   ٢٠١٣

  ؛٢٠١٣شباط/فبراير 
مــــاري تجيبــــاو الثقــــافي في حمايــــة ثقافــــة الكانــــاك الأصــــلية في  -بمســــاهمة مركــــز جــــان  تنــــوه  - ١٨  
  الجديدة؛  كاليدونيا
التعاون التي تبديها الدول والأقاليم الأخرى في المنطقة تجاه كاليدونيا الجديـدة وتجـاه    بروح ترحب  - ١٩  

  تطلعاتها الاقتصادية والسياسية وزيادة مشاركتها في الشؤون الإقليمية والدولية؛
ميـة  بالمعلومات التي تبادلها المشاركون من كاليـدونيا الجديـدة في الحلقـة الدراسـية الإقلي     تحيط علما  - ٢٠  

 ، فينـادي ل بالعمـل، المعقـودة في   يللمحيط الهادئ بشأن تنفيذ العقد الدولي الثالث للقضاء على الاستعمار: التعج
ــة   يتعلــق ب ، بمــا في ذلــك مــا ٢٠١٤أيار/مــايو  ٢٣إلى  ٢١الفتــرة مــن  قيــاس التقــدم المحــرز في المجــالات الاجتماعي

سيما فيما يتعلق بمبادرات إعادة التوازن  هود أكثر تركيزا، لايلزم من ج والاقتصادية والسياسية والبيئية، وبذل ما
والشواغل المتعلقة بالقوائم الانتخابية، من أجـل المنفعـة المتبادلـة المشـتركة الطويلـة الأمـد لجميـع سـكان كاليـدونيا          

لمعالجـــة  الجديــدة، وتحـــث الدولــة القائمـــة بــالإدارة وحكومـــة كاليــدونيا الجديـــدة علــى إيـــلاء الاهتمــام الملائـــم      
  المسائل؛  هذه

 ٢٠١٤أيار/مــايو  ١١بــالإجراء الســلمي لانتخابــات المقاطعــات في كاليــدونيا الجديــدة في  ترحــب  - ٢١  
والانتخابات البلدية التي سبقتها، وما أعقب ذلك من جهود جارية لتشكيل حكومة جديدة لكاليـدونيا الجديـدة،   

مواصـلة تنميـة كاليـدونيا الجديـدة مـن أجـل الجميـع، بمـا في         وتشجع المشاركة البناءة لجميع أصحاب المصـلحة في  
  ذلك عن طريق احترام اتفاق نوميا وتعزيزه؛

بالإجراءات التي اتخذتها الدولة القائمة بالإدارة لمواصـلة إرسـال المعلومـات إلى الأمـين      أيضا ترحب  - ٢٢  
شــباط/فبراير  ٤الوثيقتــان المؤرختــان  ســيما يثــاق، لاالم(هـــ) مــن  ٧٣العــام علــى النحــو المطلــوب بموجــب المــادة   

  بشأن آخر التطورات في كاليدونيا الجديدة؛ ٢٠١٤أيار/مايو   ١٥ و
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ــرز في          تلاحــظ  - ٢٣   ــدم المح ــم المتحــدة إلى التق ــاه الأم ــه انتب ــى توجي ــوا عل ــا اتفق ــاق نومي ــوقعي اتف أن م
  التحرير؛ عملية

  ة، نتيجة توقيع اتفاق نوميا، قيد الاستعراض المستمر؛أن تبقي العملية الجارية في كاليدونيا الجديد تقرر  -  ٢٤  
إلى اللجنة الخاصـة أن تواصـل دراسـة مسـألة إقلـيم كاليـدونيا الجديـدة غـير المتمتـع بـالحكم            تطلب  - ٢٥  

  الذاتي وأن تقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة في دورتها السبعين.
    

  ٦٩/١٠٣القرار 
A/RES/69 /١٠٣  

ــة   ــذ في الجلس ــة اتخ ــودة في ٦٤العام ــانون الأول/ديســمبر   ٥، المعق ــة     ٢٠١٤ك ــية اللجن ــى توص ــاء عل ، دون تصــويت، بن
)A/69/462١٤٢()٢٧ ، الفقرة(  

  
  مسألة بولينيزيا الفرنسية  - ٦٩/١٠٣

  ،إن الجمعية العامة  
  في مسألة بولينيزيا الفرنسية، وقد نظرت  
لجنـة الخاصـة المعنيـة بحالـة تنفيـذ إعـلان مـنح        الفصل المتصـل ببولينيزيـا الفرنسـية مـن تقريـر ال      وقد درست  

  ،)١٤٣(٢٠١٤الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة عن أعمالها خلال عام 
حق الشعوب في تقرير المصير، على النحو المنصوص عليه في ميثاق الأمم المتحدة، والمتفق  وإذ تعيد تأكيد  

ــرارا ا     ــع القــرارات المتصــلة بالموضــوع، بمــا فيهــا ق ــة العامــة  مــع جمي كــانون  ١٤) المــؤرخ ١٥ -(د  ١٥١٤لجمعي
  ،١٩٦٠كانون الأول/ديسمبر   ١٥) المؤرخ ١٥ -(د  ١٥٤١ و ١٩٦٠الأول/ديسمبر 

، “تقرير مصير بولينيزيا الفرنسـية ”، المعنون ٢٠١٣أيار/مايو  ١٧المؤرخ  ٦٧/٢٦٥إلى قرارها  وإذ تشير  
زيـا الفرنسـية في تقريـر المصـير والاسـتقلال، وفقـا للفصـل        الذي أكدت فيه الحق غير القابل للتصرف لشعب بوليني

زالـت إقليمـا غـير متمتـع      )، وأقرت بـأن بولينيزيـا الفرنسـية مـا    ١٥ -(د  ١٥١٤الحادي عشر من الميثاق وقرارها 
(هــ) مـن    ٧٣بالحكم الذاتي بالمعنى المنصوص عليه في الميثـاق، وأعلنـت أن حكومـة فرنسـا ملزمـة، بموجـب المـادة        

  ،اق، باعتبارها الدولة القائمة بإدارة الإقليم، بإحالة المعلومات المتعلقة ببولينيزيا الفرنسيةالميث
 لحركـة السابع عشـر   الوزاريالوثيقة الختامية للمؤتمر  منبالفرع المتعلق ببولينيزيا الفرنسية  وإذ تحيط علما  

  ،٢٠١٤أيار/مايو   ٢٩إلى  ٢٦ في الفترة منبلدان عدم الانحياز المعقود في الجزائر 
مـرور أربعـة وخمسـين     زال غير متمتع بـالحكم الـذاتي رغـم    لأن عددا من الأقاليم ماوإذ تعرب عن القلق   

  ،)١٤٤(عاما على اعتماد إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة
_____________ 

مشـروع القـرار الموصـى بـه في      اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشـعوب المسـتعمرة  قدمت  )١٤٢(
  تقرير اللجنة الرابعة.

  .)، الفصل التاسعA/69/23( ٢٣ لحق رقموالستون، الم التاسعةالوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة  )١٤٣(
  ).١٥ -(د  ١٥١٤ لقرارا )١٤٤(
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فـق مـع الرغبـات    دامت تت بأن جميع الخيارات المطروحة لتقرير مصير الأقاليم خيارات سليمة ماوإذ تسلم   
الــتي تعــرب عنــها الشــعوب المعنيــة بحريــة، علــى أســاس كــل حالــة علــى حــدة، وتتفــق مــع المبــادئ المحــددة تحديــدا  

ــحا ــة   واضـ ــة العامـ ــراري الجمعيـ ــة   ١٥ -(د  ١٥٤١ ) و١٥ -(د  ١٥١٤في قـ ــرارات الجمعيـ ــن قـ ــا مـ ) وغيرهمـ
  بالموضوع، المتصلة

قاليم وتطلعاتها تستلزم اتباع نهج مرنة وعمليـة ومبتكـرة   بأن الخصائص المميزة لشعوب الأوإذ تسلم أيضا   
  حيال خيارات تقرير المصير، على أساس كل حالة على حدة،

يخــص  لإعــلان في مــا لمســؤولية الدولــة القائمــة بــالإدارة عــن كفالــة التنفيــذ التــام والعاجــل          وإذ تعــي  
  الفرنسية،  بولينيزيا
للجنة الخاصة، كي تتمكن من تعزيز فهمهـا للمركـز السياسـي     أن من المهم بالنسبة وإذ تضع في اعتبارها  

لشعوب الأقاليم ومن الاضطلاع بولايتها بشكل فعـال، علـى أسـاس كـل حالـة علـى حـدة، أن تطلـع عـن طريـق           
الأقــاليم وتطلعاتهــا، وأن تتلقـى معلومــات في هــذا الشــأن مــن   الدولـة القائمــة بــالإدارة علــى رغبـات شــعوب هــذه  

  رى، منها ممثلو الأقاليم،مصادر مناسبة أخ
بضخامة الآثار الصحية والبيئية للتجارب النووية التي أجرتها الدولـة القائمـة بـالإدارة في الإقلـيم      وإذ تسلم  

على مدار ثلاثين عاما، وإذ تسلم أيضا بما يساور الإقليم من قلق إزاء العواقب المترتبة على تلك الأنشـطة بالنسـبة   
ســيما الأطفــال والفئــات الضــعيفة، فضــلا عــن حالــة البيئــة في المنطقــة، وإذ تضــع     ولالحيــاة الســكان وصــحتهم، 

ــة    في ــة العامــ ــرار الجمعيــ ــا قــ ــؤرخ  ٦٨/٧٣اعتبارهــ ــمبر   ١١المــ ــانون الأول/ديســ ــون ٢٠١٣كــ ــار ”، المعنــ آثــ
  ،“الذري الإشعاع
ى نحـو نشـط بحملـة    بضرورة أن تكفل اللجنة الخاصة قيام هيئات الأمم المتحـدة المعنيـة عل ـ   وإذ تسلم أيضا  

  للتوعية العامة تستهدف مساعدة شعوب الأقاليم على تحسين فهمها لخيارات تقرير المصير،
الحــق غــير القابــل للتصــرف لشــعب بولينيزيــا الفرنســية في تقريــر المصــير، وفقــا     تؤكــد مــن جديــد  - ١  
ــاق ــة    لميثـ ــة العامـ ــرار الجمعيـ ــدة وقـ ــم المتحـ ــن ١٥ -(د  ١٥١٤الأمـ ــلان مـ ــمن إعـ ــدان  ) المتضـ ــتقلال للبلـ ح الاسـ

  المستعمرة؛ والشعوب
أن شعب بولينيزيا الفرنسية نفسه هو في نهايـة المطـاف صـاحب الحـق في أن      تؤكد من جديد أيضا  - ٢  

الصـلة وللإعـلان وقـرارات الجمعيـة العامـة       يحدد مركزه السياسـي في المسـتقبل بحريـة، وفقـا لأحكـام الميثـاق ذات      
هــذا الصــدد، الدولــة القائمــة بــالإدارة إلى القيــام، بالتعــاون مــع حكومــة الإقلــيم    المتصــلة بالموضــوع، وتــدعو، في 

والهيئات المعنية في منظومة الأمم المتحدة، بإعداد برامج تثقيف سياسي للإقليم بهدف زيادة توعية شعب بولينيزيـا  
والمسـتندة إلى المبـادئ المحـددة     الفرنسية بحقه في تقرير المصـير طبقـا للخيـارات المشـروعة المتعلقـة بـالمركز السياسـي       

  ) والقرارات والمقررات الأخرى المتخذة في هذا الصدد؛١٥ -(د  ١٥٤١بوضوح في قرار الجمعية 
القائمة بالإدارة أن تشارك في أعمـال اللجنـة الخاصـة المعنيـة بحالـة تنفيـذ إعـلان مـنح          ةبالدول تهيب  - ٣  

(هــ) مـن    ٧٣اون معها تعاونا كاملا من أجل تنفيذ أحكام المـادة  الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة وأن تتع
(ب) من الميثـاق، بـالجهود    ٧٣الميثاق، والإعلان، ومن أجل إخطار اللجنة الخاصة فيما يتعلق بتنفيذ أحكام المادة 
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سـير إيفـاد البعثـات    الرامية إلى النهوض بالحكم الذاتي في بولينيزيا الفرنسية، وتشجع الدولة القائمة بالإدارة على تي
  الزائرة والبعثات الخاصة إلى الإقليم؛

لعدم اسـتجابة الدولـة القائمـة بـالإدارة لطلـب تقـديم المعلومـات المتعلقـة ببولينيزيـا الفرنسـية            تأسف  - ٤  
  (هـ) من الميثاق؛ ٧٣بموجب المادة 

جـب الفصـل الحـادي عشـر     أن الدولة القائمة بالإدارة ملزمة بإحالة المعلومـات بمو  تؤكد من جديد  - ٥  
من الميثاق، وتطلب إلى الدولة القائمة بالإدارة أن تحيل إلى الأمين العام هذه المعلومات المتعلقة ببولينيزيـا الفرنسـية   

  كما هو مقرر بموجب الميثاق؛
 بالدولة القائمة بالإدارة أن تكثف حوارها مع بولينيزيا الفرنسية من أجل تيسير إحـراز تقـدم   تهيب  - ٦  

سريع نحو إرساء عملية نزيهة وفعالة لتقرير المصـير، يـتم الاتفـاق في إطارهـا علـى الشـروط المتعلقـة بـإجراء لتقريـر          
  المصير وجدول زمني لتنفيذه؛

وغيرهـا مـن الآثـار الناجمـة      الأمين العام عن الآثار البيئية والإيكولوجية والصحية بتقرير تحيط علما  - ٧  
مـن قـرار    ٥، المعد عمـلا بـالفقرة   )١٤٥(عاما ٣٠أجريت في بولينيزيا الفرنسية على مدار عن التجارب النووية التي 

  ؛٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر   ١١المؤرخ  ٦٨/٩٣الجمعية العامة 
إلى اللجنة الخاصة أن تواصل النظـر في مسـألة إقلـيم بولينيزيـا الفرنسـية غـير المتمتـع بـالحكم          تطلب  - ٨  

  السبعين. هذا الشأن إلى الجمعية العامة في دورتها الذاتي، وأن تقدم تقريرا في
    

  ٦٩/١٠٤القرار 
A/RES/69 /١٠٤  

ــة    ــة العام ــذ في الجلس ــودة في ٦٤اتخ ــانون الأول/ديســمبر   ٥، المعق ــة     ٢٠١٤ك ــية اللجن ــى توص ــاء عل ، دون تصــويت، بن
)A/69/462١٤٦()٢٧ ، الفقرة(  

  
  مسألة توكيلاو  - ٦٩/١٠٤

  ،إن الجمعية العامة  
   مسألة توكيلاو،في وقد نظرت  
الفصل المتعلق بتوكيلاو من تقريـر اللجنـة الخاصـة المعنيـة بحالـة تنفيـذ إعـلان مـنح الاسـتقلال           وقد درست  

  ،)١٤٧(٢٠١٤للبلدان والشعوب المستعمرة عن أعمالها خلال عام 

_____________ 

)١٤٥( A/69/189.  
مشـروع القـرار الموصـى بـه في      رةاللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشـعوب المسـتعم  قدمت  )١٤٦(

  تقرير اللجنة الرابعة.
  .عشر )، الفصل الحاديA/69/23( ٢٣ الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم )١٤٧(
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المتضـمن إعـلان مـنح     ١٩٦٠كـانون الأول/ديسـمبر    ١٤) المؤرخ ١٥ -(د  ١٥١٤إلى قرارها  وإذ تشير  
لاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة وإلى جميع قرارات ومقررات الأمم المتحـدة المتعلقـة بالأقـاليم غـير المتمتعـة      ا

  ،٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر   ١١المؤرخ  ٦٨/٩٤بالحكم الذاتي، ولا سيما قرار الجمعية العامة 
دا، بوصــــفها الدولــــة اســــتمرار التعــــاون النمــــوذجي الــــذي تبديــــه نيوزيلنــــ وإذ تلاحــــظ مــــع التقــــدير  
بالإدارة، فيما يتعلق بعمل اللجنة الخاصـة المتصـل بتـوكيلاو، واسـتعدادها للسـماح لبعثـات الأمـم المتحـدة          القائمة

  بزيارة الإقليم،
التعاون القـائم بـين نيوزيلنـدا والوكـالات المتخصصـة والمؤسسـات الأخـرى         وإذ تلاحظ أيضا مع التقدير  

  حدة، وبخاصة برنامج الأمم المتحدة الإنمائي، من أجل تنمية توكيلاو،التابعة لمنظومة الأمم المت
تزال غير متمتعـة   أن توكيلاو تجسد، بوصفها إقليما جزريا صغيرا، حالة معظم الأقاليم التي لا وإذ تلاحظ  

مار، أهميـة  بالحكم الذاتي وأن لها، بوصفها موضوع دراسة حالة فردية يتجلى فيها نجاح التعاون على إنهاء الاسـتع 
  أكبر بالنسبة للأمم المتحدة في سعيها إلى إتمام عملها في ميدان إنهاء الاستعمار،

  حصول توكيلاو على مركز عضو منتسب في منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة، وإذ تلاحظ أيضا  
بيـان  ”يقـة بعنـوان   وث ٢٠٠٣تشـرين الثـاني/نوفمبر    ٢١إلى أن نيوزيلندا وتوكيلاو قـد وقعتـا في    وإذ تشير  

  الشريكين، تبين حقوق ومسؤوليات البلدين“ مشترك بشأن مبادئ الشراكة
تشـرين الثـاني/نوفمبر    قـرار مجلـس الفونـو العـام الـذي اتخـذه في اجتماعـه المعقـود في         وإذ تضع في اعتبارها  
ر الحكـم الـذاتي في   يبحث رسميا مع نيوزيلندا خيـا  عقب مشاورات مستفيضة في القرى الثلاث جميعها أن ٢٠٠٣

اسـتنادا   ٢٠٠٦أن يجري استفتاء بشأن تقرير المصير في شباط/فبراير  ٢٠٠٥ ارتباط حر، وقراره في آب/أغسطس
إلى مشروع دستور لتوكيلاو ومشروع معاهدة ارتباط حر مع نيوزيلندا، وقراره لاحقا أن يجري استفتاء آخـر في  

 يسفرا عن أغلبية الثلثين من الأصوات الصحيحة الـتي يشـترطها   ، وأن الاستفتاءين لم٢٠٠٧تشرين الأول/أكتوبر 
  متمتع بالحكم الذاتي خاضع لإدارة نيوزيلندا،  مجلس الفونو العام لتغيير مركز توكيلاو كإقليم غير

  ،٢٠١٤إلى تنظيم انتخابات حرة ونزيهة في الإقليم في كانون الثاني/يناير  وإذ تشير  
، التي من المقرر أن تواصل اللجنـة الدسـتورية النظـر    ٢٠١٣ت الدستورية لعام إلى المشاورا وإذ تشير أيضا  

ــراع         ــا وم ــوكيلاو وكانــت تهــدف إلى وضــع نمــوذج لهيكــل حكــومي مناســب ثقافي ــتي قادهــا شــعب ت فيهــا، وال
طني الدسـتور والنشـيد الـو    إلى جانـب الراهنة، والتي توجت باعتماد الشعار الوطني للإقليم والتصديق عليـه،   لحالته

  والعلم الوطني،
البيـان الـذي أدلى بـه رئـيس حكومـة تـوكيلاو في الحلقـة الدراسـية الإقليميـة لمنطقـة            وإذ تضع في اعتبارها  

، نـادي المحيط الهادئ بشأن تنفيذ العقد الدولي الثالث للقضاء علـى الاسـتعمار: التعجيـل بالعمـل، الـتي عقـدت في       
يمكـن تناولهـا    ، والذي يفيد بأن عمليـة تقريـر مصـير الإقلـيم لا    ٢٠١٤أيار/مايو  ٢٣إلى  ٢١فيجي، في الفترة من 

بمعزل عن التهديد الذي يشكله تغير المناخ وارتفاع منسوب البحر، وإذ تضع في اعتبارها أيضا أن توكيلاو تعتـزم  
لمـا بعـد   مواصلة استعراض الخطة الاسـتراتيجية الوطنيـة مـن أجـل تحديـد أولويـات التنميـة وغيرهـا مـن الأولويـات           

، بما في ذلك النظر في مسألة تقرير المصير وكيفية إجـراء اسـتفتاء محتمـل بشـأن تقريـر المصـير بالتعـاون        ٢٠١٥ عام
  مع الدولة القائمة بالإدارة،
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لفحـوى البيـان الـذي أدلى بـه ممثـل حكومـة نيوزيلنـدا في الحلقـة الدراسـية، بصـفتها الدولـة             وإدراكا منـها   
يقـرب   ي يشير إلى التعاون الوثيق والودي القائم بين الإقليم والدولة القائمة بالإدارة منذ مـا القائمة بالإدارة، والذ

عاما، بـالتركيز علـى تـوفير خـدمات ذات نوعيـة جيـدة في مجـال الرعايـة الصـحية والتعلـيم، والاتصـالات             ٩٠من 
وإنشـاء الهياكـل الأساسـية للنقـل      السلكية واللاسلكية، والطاقة المتجددة، وتقديم الـدعم لقطـاع مصـائد الأسمـاك،    

والخدمات، بما في ذلـك مواصـلة تشـييد عبـارة جديـدة مخصصـة الغـرض لشـعب تـوكيلاو، مـن المقـرر تسـلمها في             
  ،٢٠١٥  عام

، أن تؤجــل تــوكيلاو النظــر في اتخــاذ أي إجــراء ٢٠٠٨بقــرار مجلــس الفونــو العــام في عــام  تعتــرف  - ١  
نيوزيلندا وتـوكيلاو مـن جديـد الجهـود والاهتمـام لكفالـة تحسـين الخـدمات         لتقرير المصير في المستقبل وأن تكرس 

الضرورية والهياكل الأساسية في جزر توكيلاو المرجانية وتعزيزها، مما يضمن تحسين نوعية الحياة والفـرص المتاحـة   
  لشعب توكيلاو؛

الس القرويــة)، منــذ عــام بالتقــدم المحــرز في نقــل الســلطة إلى مجــالس التاوبوليغــا الثلاثــة (المجــ ترحــب  - ٢  
وتلاحظ أن من المقرر إجراء مزيد من المناقشة بشأن هذا الموضوع بناء على التوصيات الواردة في تقريـر   ،٢٠٠٤

  ؛٢٠١٢ استعراض نقل السلطة، الذي أعد في عام
ــدا لا  تلاحــظ  - ٣   ــوكيلاو ونيوزيلن ــوكي     أن ت ــة المســتمرة لت ــا راســخا بالتنمي ــزمتين التزام ــزالان ملت لاو ت

يعود بالنفع على شعب توكيلاو على المدى الطويل، مع التركيز بوجـه خـاص علـى مواصـلة تطـوير المرافـق في        بما
  كل جزيرة مرجانية بما يفي باحتياجاته الحالية؛

وإلى أن الالتــزام  ٢٠١٥-٢٠١٠ إلى اعتمــاد تــوكيلاو خطتــها الاســتراتيجية الوطنيــة للفتــرة  تشــير  - ٤  
يعطــي الأولويــة لأربــع ركــائز إنمائيــة  ٢٠١٥-٢٠١١ ونيوزيلنــدا مــن أجــل التنميــة للفتــرة المشــترك بــين تــوكيلاو

  رئيسية تشمل الحوكمة الرشيدة، وتنمية البنية التحتية، وتنمية قدرات الموارد البشرية، والتنمية المستدامة؛
ــر  - ٥   ــة وا      تق ــاء بالاحتياجــات الاجتماعي ــدا المســتمر والمتســق بالوف ــالتزام نيوزيلن لاقتصــادية لشــعب  ب

توكيلاو، بما في ذلك إنجـاز مشـروع الطاقـة المتجـددة لتـوكيلاو وخدمـة نقـل بحـري مسـتأجرة جديـدة، وكـذلك            
  بالدعم المقدم من برنامج الأمم المتحدة الإنمائي ومنظمة الصحة العالمية وما يبديانه من تعاون؛

ــام    تشــيد  - ٦   ــوكيلاو في ع ــق ت ــبة  ٢٠١٣بتحقي ــن  ٦٠نس ــة م ــها    في المائ ــة في خطت ــداف المدرج الأه
الاستراتيجية الوطنية، بما في ذلك إنجاز مشروع توكيلاو للطاقة المتجددة بدعم من الدولة القائمة بالإدارة، ومـنح  

  هيئة نيوزيلندا المعنية بكفاءة الطاقة وحفظها جائزة الطاقة المتجددة لحكومة توكيلاو؛
المقدم من المجتمـع الـدولي وبرغبـة تـوكيلاو في المشـاركة في      بحاجة توكيلاو إلى استمرار الدعم  تقر  - ٧  

  ، والآثار المترتبة على تغير المناخ، وحماية البيئة والمحيطات؛٢٠١٥المناقشات بشأن خطة التنمية لما بعد عام 
باعتزام توكيلاو مواصلة استعراض خطتها الاستراتيجية الوطنية بهـدف تحديـد أولوياتهـا     تحيط علما  - ٨  

، والنظر أيضا في مسألة تقريـر المصـير والكيفيـة الـتي سـيجري بهـا       ٢٠١٥بعد عام  نمائية وغيرها من أولويات ماالإ
  الإقليم استفتاء محتملا بشأن تقرير المصير بالتعاون مع الدولة القائمة بالإدارة؛
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احتياجـات   إلى تأسيس وتشـغيل الصـندوق الاسـتئماني الـدولي لتـوكيلاو لـدعم       تشير مع الارتياح  - ٩  
تــوكيلاو المســتمرة، وتهيــب بالــدول الأعضــاء والوكــالات الدوليــة والإقليميــة المســاهمة في الصــندوق لتــوفر بــذلك  
  الدعم العملي لمساعدة توكيلاو في التغلب على المشاكل الناجمة عن صغر مساحتها وعزلتها وانعدام الموارد فيها؛

الأقاليم الأخرى في المنطقـة تجـاه تـوكيلاو وبالـدعم الـذي      بروح التعاون التي أبدتها الدول و ترحب  - ١٠  
  توفره لطموحاتها السياسية والاقتصادية ومشاركتها المتزايدة في الشؤون الإقليمية والدولية؛

بالدولة القائمـة بـالإدارة ووكـالات الأمـم المتحـدة مواصـلة تقـديم المسـاعدة لتـوكيلاو وهـي            تهيب  - ١١  
  مية؛تمضي قدما على طريق التن

بالإجراءات الإيجابية التي اتخذتها الدولـة القائمـة بـالإدارة لإحالـة المعلومـات المتعلقـة بالحالـة         ترحب  - ١٢  
  (هـ) من ميثاق الأمم المتحدة؛ ٧٣السياسية والاقتصادية والاجتماعية في توكيلاو إلى الأمين العام، بموجب المادة 

  وزيلندا بمواصلة العمل معا لتحقيق مصالح توكيلاو وشعبها؛بالتزام كل من توكيلاو وني أيضا ترحب  -  ١٣  
إلى اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشـعوب المسـتعمرة أن    تطلب  - ١٤  

تقـدم تقريـرا عـن ذلـك إلى الجمعيـة العامـة في        تواصل دراسة مسألة إقليم توكيلاو غير المتمتـع بـالحكم الـذاتي وأن   
  دورتها السبعين.

    
  ألف وباء ٦٩/١٠٥القراران 

A/RES/69 ألف وباء ١٠٥/  
ــة    ــودة في ٦٤اتخــذا في الجلســة العام ــانون الأول/ديســمبر   ٥، المعق ــة    ٢٠١٤ك ــى توصــية اللجن ــاء عل ، دون تصــويت، بن

)A/69/462١٤٨()٢٧ ، الفقرة(  
  
فـــرجن البريطانيــة، مســائل أنغــيلا، وبرمــودا، وبيــتكيرن، وجــزر تــركس وكــايكوس، وجــزر     - ٦٩/١٠٥

وجـزر فـــرجن التابعــة للولايــات المتحــدة، وجـزر كايمــان، وســاموا الأمريكيــة، وســانت هيلانــة،   
  وغوام، ومونتسيرات

  ألف
  لمحة عامة

  ،إن الجمعية العامة  
فــرجن البريطانيـة،    في مسائل أنغيلا، وبرمودا، وبيـتكيرن، وجـزر تـركس وكـايكوس، وجـزر      وقد نظرت  

عة للولايات المتحدة، وجزر كايمان، وساموا الأمريكية، وسانت هيلانـة، وغـوام، ومونتسـيرات    وجزر فـرجن التاب
  ،“الأقاليم”يلي بـ  غير المتمتعة بالحكم الذاتي المشار إليها فيما

الفصل ذا الصلة بالموضوع من تقرير اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعـلان مـنح الاسـتقلال     وقد درست  
  ،)١٤٩(٢٠١٤شعوب المستعمرة عن أعمالها خلال عام للبلدان وال

_____________ 

مشروعي القرارين الموصى بهما  ستقلال للبلدان والشعوب المستعمرةاللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاقدمت  )١٤٨(
  في تقرير اللجنة الرابعة.

  .)، الفصل العاشرA/69/23( ٢٣ الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم )١٤٩(
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ذلــك بصــفة خاصــة  في إلى جميــع قــرارات الأمــم المتحــدة ومقرراتهــا المتعلقــة بتلــك الأقــاليم، بمــا  وإذ تشــير  
القراران اللذان اتخذتهما الجمعية العامة في دورتها الثامنة والسـتين المتعلقـان بالأقـاليم الـتي يشـملها هـذان القـراران،        

  لى حدة،كل ع
دامـت تتفـق مـع الرغبـات      بأن جميع الخيارات المتاحة لتقرير مصير الأقـاليم خيـارات سـليمة مـا     وإذ تسلم  

تعــرب عنــها الشــعوب المعنيــة بحريــة وتتوافــق مــع المبــادئ المحــددة بوضــوح الــواردة في قــراري الجمعيــة العامــة   الــتي
كـــــانون  ١٥) المـــــؤرخ ١٥ -(د  ١٥٤١ و ١٩٦٠كـــــانون الأول/ديســـــمبر  ١٤) المـــــؤرخ ١٥ -(د  ١٥١٤

  الجمعية، وغيرهما من قرارات ١٩٦٠الأول/ديسمبر 
) الـــذي يتضـــمن المبـــادئ الـــتي ينبغـــي أن تسترشـــد بهـــا الـــدول  ١٥ -(د  ١٥٤١إلى قرارهـــا  وإذ تشـــير  
اق (هــ) مـن ميث ـ   ٧٣إذا كان هناك التزام يقتضي إحالة المعلومـات المطلوبـة بموجـب المـادة      عند تحديد ما الأعضاء

  الأمم المتحدة،
مـرور أربعـة وخمسـين     زال غير متمتع بـالحكم الـذاتي رغـم    لأن عددا من الأقاليم ما وإذ تعرب عن القلق  

  ،)١٥٠(المستعمرة عاما على اعتماد إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب
ى الاسـتعمار بحلـول   لأهمية مواصلة تنفيذ الإعلان تنفيذا فعالا، مع مراعاة هدف القضـاء عل ـ  وإدراكا منها  

ــام  ــاني      ٢٠٢٠ع ــدوليين الث ــدين ال ــم المتحــدة وخطــتي عمــل العق ــه الأم ــذي حددت ــى   )١٥١(ال ــث للقضــاء عل والثال
  الاستعمار،

بأن الخصائص المميـزة لشـعوب الأقـاليم وتطلعاتهـا تسـتلزم اتبـاع نهـج مرنـة عمليـة مبتكـرة حيـال             وإذ تقر  
  يم أو موقعه الجغرافي أو عدد سكانه أو موارده الطبيعية،خيارات تقرير المصير، دون أي مساس بحجم الإقل

الموقف الذي أعربت عنه حكومة المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية والموقف  وإذ تلاحظ  
ــذاتي الخاضــعة         ــالحكم ال ــاليم غــير المتمتعــة ب ــة بشــأن الأق ــه حكومــة الولايــات المتحــدة الأمريكي الــذي أعربــت عن

  هما،لإدارتي
التطورات الدستورية في بعض الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي التي تـؤثر علـى الهيكـل     وإذ تلاحظ أيضا  

  الداخلي للحكم والتي تلقت اللجنة الخاصة معلومات عنها،
بضـرورة أن تظـل رغبـات شـعوب الأقـاليم وتطلعاتهـا الأسـاس الـذي يسترشـد بـه في تطـور             واقتناعا منها  

ياسي في المستقبل وبأهمية الدور الذي تؤديه عمليـات الاسـتفتاء والانتخابـات الحـرة والتريهـة وغيرهـا       مركزها الس
  من أشكال الاستطلاع الشعبي في التحقق من رغبات الشعوب وتطلعاتها،

بد أن ينخرط ويشـارك   بأن أي مفاوضات لتحديد مركز أي إقليم من هذه الأقاليم لا واقتناعا منها أيضا  
عب ذلك الإقليم بهمة، تحت رعاية الأمم المتحدة على أساس كل حالة على حـدة، وبضـرورة التحقـق مـن     فيها ش

  آراء شعوب الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي فيما يتعلق بحقها في تقرير المصير،

_____________ 

  ).١٥ -(د  ١٥١٤ القرار )١٥٠(
)١٥١( A/56/61المرفق ،.  
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الـذي تتبعـه    أن عددا من الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي قد أعرب عن القلـق إزاء الإجـراء   وإذ تلاحظ  
ــديل أو ســن تشــريعات           ــل في تع ــذي يتمث ــاليم نفســها، وال ــات الأق ــا لرغب ــالإدارة، خلاف ــة ب ــدول القائم بعــض ال

ــاليم        لتطبــق علــى الأقــاليم، إمــا عــن طريــق أوامــر تصــدر عــن مجلــس الملكــة الاستشــاري، كــي تســري علــى الأق
دولية، أو عن طريق تطبيق القوانين واللوائح مـن  المترتبة على الدولة القائمة بالإدارة بموجب معاهدات  الالتزامات

  جانب واحد،
أهميــة قطــاع الخــدمات الماليــة الدوليــة وقطــاع الســياحة لاقتصــادات بعــض الأقــاليم غــير المتمتعــة   وإذ تعــي  

  بالحكم الذاتي،
ــداءه علــى الصــعيدين المحل ــ      وإذ تلاحــظ   ــذاتي إب ــالحكم ال ــاليم غــير المتمتعــة ب ــذي تواصــل الأق ي التعــاون ال

  والإقليمي، بما في ذلك مشاركتها في أعمال المنظمات الإقليمية،
أن البعثات الزائرة والخاصة الموفدة مـن الأمـم المتحـدة تـوفر وسـيلة فعالـة للتحقـق مـن          وإذ تضع في اعتبارها  

مـدة طويلـة وأن    الحالة السائدة في الأقاليم وأن بعض الأقاليم لم تستقبل أي بعثة زائرة موفدة من الأمـم المتحـدة منـذ   
تأخـذ في اعتبارهـا إمكانيـة إيفـاد بعثـات زائـرة أخـرى إلى الأقـاليم في           البعض الآخر لم توفد إليه أي بعثـة زائـرة، وإذ  

وقــت ملائــم وبالتشــاور مــع الــدول المعنيــة القائمــة بــالإدارة ووفقــا لقــرارات الأمــم المتحــدة ومقرراتهــا المتعلقــة              
  الاستعمار،  بإنهاء

أن مـن المهـم للجنـة الخاصـة، كـي تـتمكن مـن تعزيـز فهمهـا للمركـز السياسـي             تبارها أيضـا وإذ تضع في اع  
رغبـات   لشعوب الأقاليم ومن الاضطلاع بولايتها بشكل فعال، أن تطلع عن طريق الدول المعنية القائمة بالإدارة علـى 

  ة أخرى، منها ممثلو الأقاليم،شعوب هذه الأقاليم وتطلعاتها، وأن تتلقى معلومات في هذا الشأن من مصادر مناسب
(هــ) مـن الميثـاق إلى     ٧٣المـادة   بقيام الدول القائمة بـالإدارة بإحالـة المعلومـات المطلوبـة بموجـب      وإذ تنوه  

  الأمين العام بشكل منتظم،
ة الأهمية التي تشكلها مشاركة ممثلي الأقاليم المنتخـبين والمعيـنين في أعمـال اللجنـة للأقـاليم وللجن ـ      وإذ تعي  

  الخاصة على حد سواء،
بضرورة أن تكفل اللجنة الخاصة قيام هيئات الأمم المتحدة المعنية على نحو نشط بحملة للتوعيـة  وإذ تسلم   

  العامة تستهدف مساعدة شعوب الأقاليم على فهم خيارات تقرير المصير فهما أفضل،
يـة في مـنطقتي البحـر الكـاريبي     ، في ذلـك الخصـوص، أن عقـد حلقـات دراسـية إقليم     وإذ تضع في اعتبارها  

والمحيط الهادئ وفي مقـر الأمـم المتحـدة، بمشـاركة نشـطة مـن ممثلـي الأقـاليم غـير المتمتعـة بـالحكم الـذاتي، يسـاعد              
اللجنة الخاصـة علـى الاضـطلاع بولايتـها وأن الطـابع الإقليمـي لهـذه الحلقـات الدراسـية الـتي تعقـد بالتنـاوب بـين              

لمحيط الهادئ يشكل عنصرا بالغ الأهمية في إطار برنامج تضـطلع بـه الأمـم المتحـدة يرمـي      منطقتي البحر الكاريبي وا
  إلى التحقق من المركز السياسي للأقاليم،

المواقف التي أعلنها ممثلو الأقاليم غير المتمتعة بـالحكم الـذاتي أمـام اللجنـة الخاصـة وفي حلقاتهـا        وإذ تلاحظ  
  الدراسية الإقليمية،

، نـادي ، في ٢٠١٤ لعـام  د اللجنة الخاصـة الحلقـة الدراسـية الإقليميـة لمنطقـة المحـيط الهـادئ       بعق وإذ ترحب  
، بوصفها حدثا هاما واستشرافيا، أتاح للمشـاركين فيـه تقيـيم    ٢٠١٤أيار/مايو  ٢٣إلى  ٢١فيجي، في الفترة من 
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اللجنـة حاليـا، وتجديـد زخمهـا في     التقدم المحرز في عملية إنهـاء الاسـتعمار، واسـتعراض أسـاليب العمـل الـتي تتبعهـا        
  تنفيذ مهمتها التاريخية،

 )١٥٢(اللجنـة الخاصـة   بأهمية الاستنتاجات والتوصيات التي اعتمدتها الحلقـة الدراسـية المرفقـة بتقريـر     وإذ تقر  
الخصوص سبل المضي قـدما بعمليـة إنهـاء الاسـتعمار      والتي تبين النتائج التي تمخضت عنها الحلقة، ومنها على وجه

  العقد الدولي الثالث للقضاء على الاستعمار، ٢٠٢٠-٢٠١١ في سياق إعلان الجمعية العامة الفترة
ضــعف الأقــاليم بوجــه خــاص في مواجهــة الكــوارث الطبيعيــة والتــدهور البيئــي، وإذ تضــع في    وإذ تــدرك  

مية لجميـع المـؤتمرات العالميـة    الوثائق الختا اعتبارها، في ذلك الصدد، إمكانية أن تطبق على الأقاليم برامج العمل أو
  التي تعقدها الأمم المتحدة والدورات الاستثنائية التي تعقدها الجمعية العامة في المجالين الاقتصادي والاجتماعي،

المســاهمة المقدمــة لتنميــة بعــض الأقــاليم مــن الوكــالات المتخصصــة والمؤسســات   وإذ تلاحــظ مــع التقــدير  
المتحدة، وبخاصة برنامج الأمم المتحدة الإنمائي واللجنة الاقتصادية لأمريكـا اللاتينيـة   الأخرى التابعة لمنظومة الأمم 

ومنطقة البحر الكاريبي واللجنة الاقتصادية والاجتماعية لآسيا والمحيط الهادئ والمؤسسات الإقليميـة مثـل مصـرف    
دى جـزر المحـيط الهـادئ ووكـالات     التنمية الكاريبي والجماعة الكاريبية ومنظمـة دول شـرق البحـر الكـاريبي ومنت ـ    

  مجلس المنظمات الإقليمية في المحيط الهادئ،
ذكره ممثل اللجنة الاقتصادية لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي في الحلقـة الدراسـية    إلى ما وإذ تشير  

ــرة مــن  الإقليميــة لمنطقــة البحــر الكــاريبي الــتي عقــدت في كينغســتاون في    ــه  ٢إلى أيار/مــايو  ٣١الفت حزيران/يوني
من أن الأقاليم الستة غير المتمتعة بـالحكم الـذاتي في منطقـة البحـر الكـاريبي جميعهـا أعضـاء منتسـبة نشـطة           ٢٠١١

  اللجنة، في
أن اللجنة المعنية بحقوق الإنسان تستعرض، كجزء من الولايـة المنوطـة بهـا بموجـب العهـد الـدولي        وإذ تعي  

، حالة عملية تقرير المصير في أقاليم منها الأقاليم الجزريـة الصـغيرة الـتي هـي     )١٥٣(سيةالخاص بالحقوق المدنية والسيا
  قيد دراسة اللجنة الخاصة،

إلى الجهــود الــتي تواصــل اللجنــة الخاصــة بــذلها لإجــراء اســتعراض ناقــد لأعمالهــا بهــدف وضــع     وإذ تشــير  
  توصيات ومقررات ملائمة وبناءة لتحقيق أهدافها وفقا لولايتها،

بأن ورقات العمل السنوية التي تعدها الأمانة العامـة بشـأن التطـورات الحاصـلة في كـل إقلـيم مـن         إذ تقرو  
والوثائق والمعلومات الفنية المقدمة من الخبراء والدارسين والمنظمات غير الحكوميـة والمصـادر    )١٥٤(الأقاليم الصغيرة

  استجد من معلومات،  ر ماالأخرى قد أسهمت إسهاما كبيرا في تضمين هذين القرارين آخ
  ،)١٥٥(إلى تقرير الأمين العام عن العقد الدولي الثاني للقضاء على الاستعمار وإذ تشير  

_____________ 

  .)A/69/23( ٢٣ الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم )١٥٢(
  .، المرفق)٢١ -(د  ألف ٢٢٠٠ انظر القرار )١٥٣(
)١٥٤( A/AC.109/2014/3-11  14و  13و.  
)١٥٥( A/65/330  وAdd.1.  
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المتمتعة بـالحكم الـذاتي،    الحق غير القابل للتصرف في تقرير المصير لشعوب الأقاليم غير تعيد تأكيد  - ١  
ــة العامــة     ــرار الجمعي ــاق الأمــم المتحــدة وق ــدان   ١٥ - (د ١٥١٤وفقــا لميث ) المتضــمن إعــلان مــنح الاســتقلال للبل

  والشعوب المستعمرة؛
بديل في عملية إنهاء الاستعمار عـن مبـدأ تقريـر المصـير الـذي يشـكل أيضـا         أنه لا تعيد أيضا تأكيد  - ٢  

  تقر به اتفاقيات حقوق الإنسان ذات الصلة بالموضوع؛ حقا أساسيا من حقوق الإنسان، على نحو ما
أن شعوب الأقاليم نفسها هي في نهاية المطاف صاحبة الحق في تحديـد مركزهـا    لك تأكيدتعيد كذ  - ٣  

السياسي في المستقبل بحرية، وفقا لأحكام الميثاق ذات الصلة بالموضوع والإعلان وقرارات الجمعية العامة المتخـذة  
القائمــة بــالإدارة للقيــام،  في هــذا الصــدد، وتكــرر، في هــذا الصــدد، دعوتهــا الموجهــة منــذ زمــن طويــل إلى الــدول 

بالتعاون مع حكومات الأقاليم والهيئات المعنية في منظومة الأمـم المتحـدة، بإعـداد بـرامج تثقيـف سياسـي للأقـاليم        
لتوعية الشعوب بحقها في تقريـر المصـير طبقـا للخيـارات المشـروعة المتعلقـة بـالمركز السياسـي المسـتندة إلى المبـادئ           

  ) والقرارات والمقررات الأخرى المتخذة في هذا الصدد؛١٥ -(د  ١٥٤١الجمعية  المحددة بوضوح في قرار
أهمية أن تكون اللجنة الخاصة المعنيـة بحالـة تنفيـذ إعـلان مـنح الاسـتقلال للبلـدان والشـعوب          تؤكد  - ٤  

ك طبيعـة  المستعمرة على علم بآراء شعوب الأقاليم ورغباتهـا وأن تعـزز فهمهـا لأحـوال هـذه الشـعوب، بمـا في ذل ـ       
ونطاق الترتيبات السياسـية والدسـتورية القائمـة بـين كـل إقلـيم مـن الأقـاليم غـير المتمتعـة بـالحكم الـذاتي والدولـة              

  القائمة بالإدارة فيه؛
(هــ) مـن    ٧٣إلى الدول القائمة بالإدارة أن تواصل إحالة المعلومات المطلوبة بموجب المـادة   تطلب  - ٥  

  كل منتظم؛الميثاق إلى الأمين العام بش
تتعـاون معهـا تعاونـا كـاملا      بالدول القائمة بالإدارة أن تشارك في أعمال اللجنة الخاصـة وأن  تهيب  - ٦  

(هـــ) مــن الميثــاق والإعــلان ومــن أجــل إخطــار اللجنــة الخاصــة بتنفيــذ أحكــام   ٧٣مــن أجــل تنفيــذ أحكــام المــادة 
النـهوض بـالحكم الـذاتي في الأقـاليم، وتشـجع الـدول       (ب) مـن الميثـاق فيمـا يتعلـق بـالجهود الراميـة إلى        ٧٣ المادة

  القائمة بالإدارة على تيسير إيفاد البعثات الزائرة والبعثات الخاصة إلى الأقاليم؛
أن الــدول القائمــة بــالإدارة مســؤولة، بموجــب الميثــاق، عــن تعزيــز التنميــة الاقتصــادية   تعيــد تأكيــد  - ٧  

ليم وعــن القيــام علــى ســبيل الأولويــة، بالتشــاور مــع حكومــات الأقــاليم والاجتماعيــة وصــون الهويــة الثقافيــة للأقــا
أمكن ذلك، وصولا إلى تعزيز اقتصاد كل إقلـيم مـن    المعنية، بالتخفيف من حدة آثار الأزمة العالمية الحالية، حيثما

  الأقاليم وتنويعه؛
اللازمـة لحمايـة البيئـة في الأقـاليم      إلى الأقاليم وإلى الدول القائمة بالإدارة اتخاذ جميع التدابير تطلب  - ٨  

وحفظها من جميع أشكال التدهور، وتطلب مرة أخرى إلى الوكالات المتخصصـة المعنيـة مواصـلة رصـد الأحـوال      
  البيئية في الأقاليم وتقديم المساعدة إلى تلك الأقاليم وفقا لنظمها الداخلية السائدة؛

في ذلــك أعمــال  كم الــذاتي في الأنشــطة الإقليميــة، بمــابمشــاركة الأقــاليم غــير المتمتعــة بــالح ترحــب  - ٩  
  المنظمات الإقليمية؛

والثالث للقضاء على الاستعمار، بطـرق   )١٥١(أهمية تنفيذ خطتي عمل العقدين الدوليين الثاني تؤكد  - ١٠  
مل لإنهـاء الاسـتعمار في كـل إقلـيم مـن الأقـاليم غـير المتمتعـة         منها على وجه الخصوص التعجيل بتطبيق برنامج الع
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بالحكم الـذاتي، علـى أسـاس كـل حالـة علـى حـدة، وكفالـة إجـراء تحلـيلات دوريـة لمـدى التقـدم المحـرز في تنفيـذ                
 الإعلان في كل إقليم وكفالة أن تجسد ورقات العمل التي تعدها الأمانة العامة عن كل إقليم التطورات الناشـئة في 

  تلك الأقاليم على نحو تام؛
الــدول الأعضــاء علــى المســاهمة في الجهــود الــتي تبــذلها الأمــم المتحــدة لإقامــة عــالم خــال مــن   تحــث  - ١١  

تواصـل تقـديم دعمهـا الكامـل للجنـة       الاستعمار في سياق العقود الدولية للقضـاء علـى الاسـتعمار، وتهيـب بهـا أن     
  بيل؛الخاصة في مساعيها لبلوغ ذلك الهدف الن

ــدا      تؤكــد  - ١٢   ــا العظمــى وأيرلن أهميــة شــتى العمليــات الدســتورية الــتي تجريهــا المملكــة المتحــدة لبريطاني
الشمالية والولايات المتحدة الأمريكية في الأقـاليم التابعـة لكـل منـهما بقيـادة حكومـات الأقـاليم والـتي تهـدف إلى          

قليمية الحالية، وتقـرر أن تتـابع عـن قـرب التطـورات المتعلقـة       تناول الهياكل الدستورية داخليا في إطار الترتيبات الإ
  المستقبل؛ بالمركز السياسي لهذه الأقاليم في

إلى الأمــين العــام أن يواصــل تقــديم التقــارير إلى الجمعيــة العامــة بصــورة منتظمــة عــن تنفيــذ   تطلــب  - ١٣  
  دولي الثالث للقضاء على الاستعمار؛القرارات المتعلقة بإنهاء الاستعمار التي اتخذت منذ إعلان العقد ال

إطـار ولايتـها المتعلقـة     أن تتعاون اللجنة المعنية بحقوق الإنسان مـع اللجنـة الخاصـة، في    تكرر طلبها  - ١٤  
، بهـدف تبـادل   )١٥٣(بالحق في تقريـر المصـير، حسـبما وردت في العهـد الـدولي الخـاص بـالحقوق المدنيـة والسياسـية         

المعلومات، بالنظر إلى أن اللجنة المعنية بحقوق الإنسان منوط بها استعراض الحالة، بما في ذلك التطورات السياسـية  
  والدستورية في كثير من الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي التي تدخل ضمن نطاق اختصاص اللجنة الخاصة؛

ة أن تواصل التعاون مع المجلس الاقتصادي والاجتماعي وهيئاتـه الحكوميـة   إلى اللجنة الخاص تطلب  - ١٥  
الدولية الفرعية المعنيـة، في إطـار ولايـة كـل منـها، بهـدف تبـادل المعلومـات بشـأن التطـورات الحاصـلة في الأقـاليم             

  الهيئات؛ المتمتعة بالحكم الذاتي التي تستعرضها تلك  غير
ة أن تواصل دراسـة مسـألة الأقـاليم غـير المتمتعـة بـالحكم الـذاتي وأن        إلى اللجنة الخاص تطلب أيضا  - ١٦  

  .ينالقرار هذينتقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة في دورتها السبعين وعن تنفيذ 
  

  بـاء
  حالة الأقاليم كل على حدة

  ،إن الجمعية العامة  
  إلى القرار ألف أعلاه، إذ تشير  

  أولا
  ساموا الأمريكية

والمعلومـات الأخـرى    )١٥٦(بورقة العمـل الـتي أعـدتها الأمانـة العامـة بشـأن سـاموا الأمريكيـة         علماإذ تحيط   
  الصلة بالموضوع، ذات

_____________ 

)١٥٦( A/AC.109/2014/13.  
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بمـا أعلنـه ممثـل حـاكم سـاموا الأمريكيـة في الحلقـة الدراسـية الإقليميـة لمنطقـة المحـيط             وإذ تحيط علما أيضـا   
من أنـه بـالرغم مـن تمتـع الإقلـيم       ٢٠١٤أيار/مايو  ٢٣ إلى ٢١، فيجي، في الفترة من ناديالهادئ التي عقدت في 

بدرجة كبيرة من الحكم الذاتي، فإن مركزه القانوني الحالي يعتبر مفارقة تاريخية تعرضه لظروف خارجة عن نطاق 
  سيطرته، وهي مسألة ينبغي معالجتها،

ت في نهاية العام، والـذي  بنية طرحه للتصوي ٢٠١٤التعديل الدستوري الذي تم إقراره في عام  تلاحظوإذ   
  من شأنه أن يمنح الفونو، الهيئة التشريعية للإقليم، سلطة إبطال نقض حاكم الإقليم للقرارات،

علــــى  التصــــويتفي هــــذا الصــــدد الإعــــلان عــــن عمليــــة تثقيــــف النــــاخبين قبــــل  أيضــــا تلاحــــظوإذ   
  الدستوري، التعديل
الولايـــات المتحـــدة، ولايـــة إداريـــة علـــى      أن وزيـــر الداخليـــة يمـــارس، وفقـــا لقـــانون     وإدراكـــا منـــها   
  ،)١٥٧(الأمريكية ساموا

إلى موقـف الدولـة القائمـة بـالإدارة والبيانـات الـتي أدلى بهـا ممثلـو سـاموا الأمريكيـة في الحلقـات             وإذ تشير  
شـعوب  الدراسية الإقليمية، الـتي دعـوا فيهـا اللجنـة الخاصـة المعنيـة بحالـة تنفيـذ إعـلان مـنح الاسـتقلال للبلـدان وال            

  المستعمرة إلى إيفاد بعثة زائرة إلى الإقليم،
ــم   ــام        وإذ تعل ــة بدراســة المركــز السياســي في المســتقبل في ع ــة المعني ــا اللجن ــتي أنجزته ــال ال ، ٢٠٠٦بالأعم

، وبإنشــاء لجنــة لاســتعراض دســتور ســاموا  ٢٠٠٧وبإصــدار تقريرهــا مشــفوعا بتوصــيات في كــانون الثاني/ينــاير  
  ،٢٠١٠ؤتمر الدستوري الرابع للإقليم في حزيران/يونيه الأمريكية، وبعقد الم

ــة بدراســة المركــز    ٢٠١٣في هــذا الصــدد أن الحــاكم أشــار في عــام    وإذ تلاحــظ   ــة المعني إلى توصــية اللجن
بأن تظـل سـاموا الأمريكيـة إقليمـا غـير خاضـع لنظـام الولايـات المتحـدة وغـير مـدمج فيهـا،             في المستقبل السياسي 

  ة تفاوضية مع كونغرس الولايات المتحدة للحصول على مركز سياسي دائم،وبالشروع في عملي
بـأن الآثـار المترتبـة علـى بعـض القـوانين الاتحاديـة في اقتصـاد الإقلـيم تشـكل مصـدر قلـق بـالغ،               وإذ تسلم  
  ،٢٠١٤أشارت حكومة الإقليم في مناسبات عدة منها الحلقة الدراسية الإقليمية لمنطقة المحيط الهادئ لعام   كما

الـذي يتضـمن    ١٤٩-١١٢ القـانون العـام   ٢٠١٢أن الولايـات المتحـدة أصـدرت في تموز/يوليـه      وإذ تعي  
حكما يقضي بتأخير زيادات الحد الأدنى للأجور في ساموا الأمريكية، على النحو الذي ينص عليـه القـانون العـام    

  ،٢٠١٥حتى أيلول/سبتمبر  ٢٨-١١٠للولايات المتحدة 
تزال الإقليم الوحيد التـابع للولايـات المتحـدة الـذي يتلقـى مسـاعدة        ن ساموا الأمريكية لاأ وإذ تعي أيضا  

  مالية من الدولة القائمة بالإدارة لتسيير أعمال حكومة الإقليم،
بالعمــل الــذي قامــت بــه حكومــة الإقلــيم فيمــا يتعلــق بالمضــي قــدما بشــأن قضــايا المركــز     ترحــب  - ١  

ي والحوكمــة الذاتيــة لإحــراز تقــدم علــى الصــعيدين السياســي والاقتصــادي، وعلــى السياســي والحكــم الــذاتي المحلــ

_____________ 

، وزارة الداخليـة،  ٢٦٥٧ ، والأمـر الـوزاري  (U.S.C. Sec. 1661, 45 Stat. 1253 48) ١٩٢٩ كونغرس الولايات المتحـدة،  )١٥٧(
  .، بصيغته المعدلة١٩٥١ الولايات المتحدة الأمريكية،
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ــام       وجــه ــدأ في ع ــة حــوار يب ــن إقام ــلان ع ــتقبل      ٢٠١٥الخصــوص الإع ــة بشــأن المس ــاموا الأمريكي ــاء س ــين أبن ب
  للإقليم؛ السياسي
الخاصـة  للـدعوة الـتي وجههـا حـاكم سـاموا الأمريكيـة إلى اللجنـة         تعرب مرة أخرى عن تقـديرها   - ٢  

لإيفاد بعثة زائرة إلى الإقلـيم،   ٢٠١١المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة في عام 
وتهيب بالدولة القائمة بالإدارة أن تيسر إيفاد هذه البعثة، إذا رغبت حكومة الإقليم في ذلـك، وتطلـب إلى رئـيس    

  لازمة لتحقيق ذلك؛اللجنة الخاصة أن يتخذ جميع الخطوات ال
إلى الدولة القائمة بالإدارة أن تسـاعد الإقلـيم بتيسـير الأعمـال الـتي يضـطلع بهـا فيمـا يتعلـق           تطلب  - ٣  

(ب) من ميثاق الأمم المتحدة، وتهيب في ذلك الصـدد بمؤسسـات    ٧٣ببرنامج توعية الجمهور، بما يتسق مع المادة 
  د طلبها، إلى الإقليم؛الأمم المتحدة المعنية أن تقدم المساعدة، عن

بالدولــة القائمــة بــالإدارة أن تســاعد حكومــة الإقلــيم علــى تنويــع اقتصــاد الإقلــيم وضــمان      تهيــب  - ٤  
  ؛استدامته ومعالجة المسائل المتعلقة بالعمالة وتكاليف المعيشة

  
  ثانيا
  أنغيلا

ــا    ــيلا       إذ تحــيط علم ــة بشــأن أنغ ــة العام ــدتها الأمان ــتي أع ــل ال ــة العم ــات الأخــرى ذات  والم )١٥٨(بورق علوم
  بالموضوع، الصلة

ــام         وإذ تشــير   ــاريبي لع ــة البحــر الك ــة لمنطق ــية الإقليمي ــة الدراس ــاد الحلق ـــى انعق ــتي   ٢٠٠٣إل ـــيلا ال في أنغ
استضــافتها حكومــة الإقلــيم ويســرت الدولــة القائمــة بــالإدارة عقــدها وهــي المــرة الأولى الــتي تنعقـــد فيهــا الحلقــة   

  قاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي،الدراسية في إقليم من الأ
ذكرته ممثلة أنغيلا في الحلقة الدراسية الإقليمية لمنطقة المحـيط الهـادئ الـتي عقـدت في      إلى ما وإذ تشير أيضا  

شعب الإقليم يساوره القلق مـن عـدم إتاحـة     من أن ٢٠١٢حزيران/يونيه  ١أيار/مايو إلى  ٣٠كيتو في الفترة من 
  ،٢٠١١ة بإنهاء الاستعمار له في إطار عملية لصياغة الدستور بدأت في عام كل الخيارات المتعلق

بـين   ٢٠١٢باجتماع المتابعة الذي عقد بعد الحلقة الدراسية الإقليمية لمنطقة المحـيط الهـادئ لعـام     وإذ تعلم  
  ،رئيس اللجنة الخاصة ورئيس وزراء أنغيلا الذي أعاد تأكيد الضرورة الملحة لإيفاد بعثة زائرة

وأعمــال  ٢٠٠٦ عمليــة اســتعراض الدســتور داخليــا الــتي استأنفتـــها حكومــة الإقلــيم في عــام  وإذ تلاحــظ  
ــة ــا في آب/أغســـطس    لجنـ ـــدت تقريرهـ ــابي الـــتي أعـ ــتوري والانتخـ ، وعقـــد اجتماعـــات ٢٠٠٦الإصـــلاح الدسـ
رر عرضـــها بشــــأن التعـــديلات الدســـتورية المقترحـــة المقــــ ٢٠٠٧واجتماعـــات أخــــرى للتشـــاور في عـــام  عامـــة
ويقضيان بتشكيل فريـق للصـياغة    ٢٠١١ و ٢٠٠٨الدولة القائمة بالإدارة، والقرارين اللذين اتخذا في عامي  على

 في عـامي إعداد دستور جديد وطرحـه للتشـاور العـام في الإقلـيم، والجهـود المضـطلع بهـا في هـذا الصـدد           من أجل
  ،٢٠١٤ و ٢٠١٣

_____________ 

)١٥٨( A/AC.109/2014/3.  
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وراء البحـار لمنطقـة البحـر الكـاريبي       مجلس بلـدان وأقـاليم مـا   مشاركة الإقليم كعضو في وإذ تلاحظ أيضا  
وكعضو منتسب في الجماعة الكاريبية ومنظمـة دول شـرق البحـر الكـاريبي واللجنـة الاقتصـادية لأمريكـا اللاتينيـة         

  ومنطقة البحر الكاريبي،
اختتـام المناقشـات   بالأعمال التحضيرية التي تم القيام بها لصوغ دستور جديد، وتحث علـى   ترحـب  - ١  

  مع الدولة القائمة بالإدارة بشأن الدستور، بما في ذلك التشاور العام، في أقرب وقت ممكن؛
إلى الدولة القائمة بالإدارة أن تقدم المساعدة، عند طلبها، إلى الإقلـيم فيمـا يبذلـه حاليـا مـن       تطلب  - ٢  

  جهود بشأن المضي قدما في عملية استعراض الدستور داخليا؛
أهمية الرغـبة التي سبق أن أعربت عنها حكومة الإقليم في أن توفـد اللجنة الخاصة بعثـة زائرة  تؤكد  - ٣  

إلى الإقليم، وتهيب بالدولة القائمة بالإدارة أن تيسر إيفاد هذه البعثة، إذا رغبت حكومة الإقليم في ذلك، وتطلب 
  لتحقيق ذلك؛ إلى رئيس اللجنة الخاصة أن يتخذ جميع الخطوات اللازمة

إلى الدولة القائمة بالإدارة أن تسـاعد الإقلـيم بتيسـير الأعمـال الـتي يضـطلع بهـا فيمـا يتعلـق           تطلب  - ٤  
(ب) مــن الميثــاق، وتهيــب في ذلــك الصــدد  ٧٣بــالجهود المبذولــة لاســتطلاع آراء الجمهــور، بمــا يتســق مــع المــادة  

  د طلبها، إلى الإقليم؛بمؤسسات الأمم المتحدة المعنية أن تقدم المساعدة، عن
بالدولـــة القائمـــة بـــالإدارة أن تســـاعد حكومـــة الإقلـــيم علـــى تعزيـــز التزاماتهـــا في الميـــدان    تهيـــب  - ٥  

  الاقتصادي، بما في ذلك الالتزامات المتعلقة بمسائل الميزانية، بدعم إقليمي حسب الحاجة والاقتضاء؛
ــب  - ٦   ــة الا    ترحـ ــال اللجنـ ــاط في أعمـ ــيم بنشـ ــاركة الإقلـ ــة    بمشـ ــة ومنطقـ ــا اللاتينيـ ــادية لأمريكـ قتصـ
  الكاريبي؛ البحر

  
  ثالثا
  برمودا

ــودا     إذ تحــيط علمــا    ــة بشــأن برم ــة العام ــتي أعــدتها الأمان ــة العمــل ال والمعلومــات الأخــرى ذات   )١٥٩(بورق
  بالموضوع، الصلة

المحيط الهادئ التي بالبيان الذي أدلت به ممثلة برمودا في الحلقة الدراسية الإقليمية لمنطقة  وإذ هي على علم  
  ،٢٠١٢  حزيران/يونيه ١أيار/مايو إلى  ٣٠عقدت في كيتو في الفترة من 

مختلف وجهات نظر الأحـزاب السياسـية بشـأن مركـز الإقلـيم في المسـتقبل، وإذ تلاحـظ نتـائج          وإذ تدرك  
ن أغلبية المجيبين غـير راغـبين   الاستقصاءات المتتالية التي أجرتها وسائط الإعلام المحلية بشأن هذه المسألة، وأفادت بأ

في قطع الصلة مع المملكة المتحدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا الشـمالية، الدولـة القائمـة بـالإدارة، وأن أقليـة منـهم          
  كانت راغبة في الاستقلال،

الأمـم   إلى أنه، بناء على طلب حكومة الإقليم وبموافقة الدولة القائمة بالإدارة، جرى إيفاد بعثـة  وإذ تشير  
الــتي قــدمت معلومــات إلى شــعب الإقلــيم عــن دور الأمــم المتحــدة في  ٢٠٠٥المتحــدة الخاصــة إلى برمــودا في عــام 

_____________ 

)١٥٩( A/AC.109/2014/5.  
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عملية تقرير المصير وعن الخيارات المشروعة للمركز السياسي على النحـو المحـدد بوضـوح في قـرار الجمعيـة العامـة       
تجارب الدول الصـغيرة الأخـرى الـتي حققـت      وعن ١٩٦٠كانون الأول/ديسمبر  ١٥) المؤرخ ١٥ -(د  ١٥٤١

  الحكم الذاتي بصورة كاملة،
لوجود دواع للقلق الشديد فيما يتعلق بالحكم الرشيد والشفافية والمساءلة في الإقليم، بمـا في   وإدراكا منها  
اسـتقالة رئـيس   يتعلق بالتمويل الخارجي للحملات الانتخابية انطلاقا من بلد مجاور، الأمر الـذي أدى إلى   ذلك ما

  ،بهدف الحفاظ على التراهة والثقة في الساحة السياسية ٢٠١٤الوزراء في أيار/مايو 
الفائدة التي يمكن أن تعود بها الروابط الإقليمية علـى تنميـة إقلـيم مـن الأقـاليم الجزريـة الصـغيرة         وإذ تدرك  

كـــا اللاتينيـــة ومنطقـــة البحـــر الكـــاريبي  والفائـــدة الـــتي يعـــود بهـــا انضـــمام برمـــودا إلى اللجنـــة الاقتصـــادية لأمري  
  منتسب، كعضو
الــذي يقــدم دراســة وافيــة للحقــائق المحيطــة  ٢٠٠٥أهميــة تقريــر لجنــة اســتقلال برمــودا لعــام  تؤكــد  - ١  

بالاستقلال، وما زالت تأسف لأنه لم يجر حتى الآن تنفيذ الخطط الرامية إلى عقد اجتماعات عامـة وعـرض ورقـة    
  ب تليها ورقة بيضاء تحدد الاقتراحات في مجال السياسة العامة المتعلقة باستقلال برمودا؛خضراء على مجلس النوا

الحاجة إلى مواصلة تعزيز الحكم الرشيد والشفافية والمسـاءلة في الحكومـة، بمـا يعـود بالفائـدة      تؤكد   - ٢  
  على الإقليم؛

يضـطلع بهـا فيمـا يتعلـق      الأعمـال الـتي  إلى الدولة القائمة بالإدارة أن تسـاعد الإقلـيم بتيسـير     تطلب  - ٣  
(ب) مـن الميثـاق، وتهيـب في ذلـك الصـدد       ٧٣ بالجهود المبذولة للتوعيـة التثقيفيـة للجمهـور، بمـا يتسـق مـع المـادة       

  بمؤسسات الأمم المتحدة المعنية أن تقدم المساعدة، عند طلبها، إلى الإقليم؛
جنــة الاقتصــادية لأمريكــا اللاتينيــة ومنطقــة بمشــاركة برمــودا مشــاركة نشــطة في أعمــال الل ترحــب  - ٤  

  البحر الكاريبي؛
  

  رابعا
  جزر فرجن البريطانية

والمعلومات الأخرى  )١٦٠(بورقة العمل التي أعدتها الأمانة العامة بشأن جزر فرجن البريطانية إذ تحيط علما  
  ذات الصلة بالموضوع،

الدراسـية الإقليميـة لمنطقـة البحـر الكـاريبي الـتي       ذكره ممثل جزر فرجن البريطانية في الحلقـة   ما وإذ تلاحظ  
من أن علاقة الإقليم بالدولة القائمة بالإدارة مسـتقرة   ٢٠١٣أيار/مايو  ٣٠إلى  ٢٨عقدت في كيتو في الفترة من 

  تحسينها، ولا تكتنفها المشاكل إلا إنه يمكن في الوقت نفسه
  نمو قطاعي الخدمات المالية والسياحة في الإقليم، أن التباطؤ الاقتصادي العالمي يؤثر سلبا في وإذ تعلم  
الفائدة التي يمكن أن تعود بها الروابط الإقليمية علـى تنميـة إقلـيم مـن الأقـاليم الجزريـة الصـغيرة         وإذ تدرك  

  وراء البحار لمنطقة البحر الكاريبي، والفائدة التي تعود بها عضوية الإقليم في مجلس بلدان وأقاليم ما
_____________ 

)١٦٠( A/AC.109/2014/6.  
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، وتؤكــد أهميــة اســتمرار المناقشــات ٢٠٠٧إلى دســتور جــزر فــرجن البريطانيــة الصــادر عــام  تشــير  - ١  
بشأن المسائل الدستورية، من أجل منح مسؤولية أكبر لحكومة الإقليم بهدف تطبيـق الدسـتور تطبيقـا فعـالا ورفـع      

  مستويات التعليم المتصل بالمسائل الدستورية؛
رة أن تسـاعد الإقلـيم بتيسـير الأعمـال الـتي يضـطلع بهـا فيمـا يتعلـق          إلى الدولة القائمة بالإدا تطلب  - ٢  

(ب) مـن الميثـاق، وتهيـب في ذلـك الصـدد بمؤسسـات        ٧٣بالجهود المبذولة لتوعية الجمهـور، بمـا يتسـق مـع المـادة      
  طلبها؛ إلى الإقليم إذا الأمم المتحدة المعنية تقديم المساعدة،

ــب  - ٣   ــاط في أ   ترحـ ــيم بنشـ ــاركة الإقلـ ــة     بمشـ ــة ومنطقـ ــا اللاتينيـ ــادية لأمريكـ ــة الاقتصـ ــال اللجنـ عمـ
  الكاريبي؛ البحر

عقد اجتماع مجلس جزر فرجن المشترك بين الإقليم وجزر فرجن التابعة للولايات المتحـدة   تلاحظ  - ٤  
  ؛٢٠١٤في آذار/مارس 

  
  خامسا

  جزر كايمان
ــة العامــة بشــأن جــزر كا    إذ تحــيط علمــا   ــة العمــل الــتي أعــدتها الأمان والمعلومــات الأخــرى  )١٦١(يمــانبورق
  الصلة بالموضوع، ذات

ــم     ــى عل ــة         وإذ هــي عل ــة لمنطق ــة الدراســية الإقليمي ــيم في الحلق ــة الإقل ــل حكوم ــه ممث ــذي أدلى ب ــان ال بالبي
  ،٢٠١٠الهادئ التي عقدت في نوميا في عام  المحيط

سـائل الدسـتورية مـن أعمـال     تقوم به اللجنة الدستورية التي تعمل كهيئة استشارية معنيـة بالم  ما وإذ تدرك  
  ،٢٠٠٩بموجب دستور عام 

بأنه، على الرغم من مسألتي التراجع الاقتصادي العالمي والبطالة، أفيـد بـأن قطاعـات الخـدمات      وإذ تسلم  
  ،٢٠١٣المالية والسياحية والبناء في الإقليم شهدت نموا في عام 

يمية علـى تنميـة إقلـيم مـن الأقـاليم الجزريـة الصـغيرة        الفائدة التي يمكن أن تعود بها الروابط الإقل وإذ تدرك  
  وراء البحار لمنطقة البحر الكاريبي، والفائدة التي تعود بها عضوية الإقليم في مجلس بلدان وأقاليم ما

، وتشـدد علـى أهميـة أعمـال اللجنـة الدسـتورية،       ٢٠٠٩إلى دستور جزر كايمان الصادر عام  تشير  - ١  
  بالتثقيف بشأن حقوق الإنسان؛ فيها عملها المتعلق  بما

إلى الدولــة القائمــة بــالإدارة أن تســاعد الإقلــيم بتيســير الأعمــال المضــطلع بهــا فيمــا يتعلــق      تطلــب  - ٢  
(ب) من الميثاق، وتهيب في هذا الصدد بمؤسسات الأمـم   ٧٣بالجهود المبذولة لتوعية الجمهور، بما يتسق مع المادة 

  الإقليم؛ دة، عند طلبها، إلىالمتحدة المعنية أن تقدم المساع
ــب  - ٣   ــة         ترحـ ــة ومنطقـ ــا اللاتينيـ ــادية لأمريكـ ــة الاقتصـ ــال اللجنـ ــاط في أعمـ ــيم بنشـ ــاركة الإقلـ بمشـ
  الكاريبي؛ البحر

_____________ 

)١٦١( A/AC.109/2014/8.  
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بالجهود التي تبذلها حكومة الإقلـيم لمواصـلة تنفيـذ السياسـات المتعلقـة بـإدارة القطـاع         ترحب أيضا  - ٤  
مجال السياحة الطبية والرياضية والبرامج التي تهدف إلى التخفيف من حدة البطالـة  المالي والمبادرات المضطلع بها في 
  في مختلف القطاعات الاقتصادية؛

  سادسا
  غوام

والمعلومــات الأخــرى ذات   )١٦٢(بورقــة العمــل الــتي أعــدتها الأمانــة العامــة بشــأن غــوام        إذ تحــيط علمــا   
  بالموضوع، الصلة

حاكم غـوام في الحلقـة الدراسـية الإقليميـة لمنطقـة المحـيط الهـادي الـتي          البيان الذي أدلى به ممثل وإذ تلاحظ  
اسـتجد مـن معلومـات     وعرض فيه آخر ما ٢٠١٤أيار/مايو  ٢٣إلى  ٢١في الفترة من  ،فيجي ، نادي،عقدت في

عمال حـق  عن الجهود التي تبذلها غوام صوب إنهاء الاستعمار وانخراط لجنة غوام المعنية بإنهاء الاستعمار من أجل إ
شعب الشامورو في تقرير مصيره وممارسته هذا الحق وفي تعزيز الوعي الجماهيري للتصدي للفهم المحدود والمشـوه  

  الاستعمار،  لإنهاء
للجهود التي تبذلها لجنة غوام المعنية بإنهاء الاستعمار من أجل الدعوة إلى عقد استفتاء شـعبي   وإدراكا منها  

يم، وتضمين سجل إنهاء الاستعمار المعلومات اللازمة على النحو الذي يقتضيه القـانون  بشأن تقرير المصير في الإقل
ين يسجلوا بعد، وتحديد وتوفير موارد على الصـعيد  العام، ومن أجل تعزيز القدرة على الإسراع في تسجيل من لم

  الاتحادي لتنفيذ برنامج للتثقيف في مجال تقرير المصير،و الإقليمي
انون الولايـات المتحـدة يـنص علـى أن العلاقـات بـين حكومـة الإقلـيم والحكومـة الاتحاديـة           أن ق وإذ تدرك  

تقـع ضـمن أي بـرامج تتـولى مســؤوليتها وزارة أو وكالـة اتحاديـة أخـرى تخضــع         يخـص جميـع المسـائل الــتي لا    فيمـا 
  ،)١٦٣(للإشراف الإداري العام لوزير الداخلية

يحـق لهـم التصـويت في غـوام أيـدوا، في اسـتفتاء أجـري في عـام          إلى أن الناخبين المسجلين الـذين  وإذ تشير  
، مشروع قانون كمنولـث غـوام الـذي مـن شـأنه أن ينشـئ إطـارا جديـدا للعلاقـات بـين الإقلـيم والدولـة             ١٩٨٧

القائمة بالإدارة بما يكفل منح غوام قـدرا أكـبر مـن الحكـم الـذاتي الـداخلي والاعتـراف بحـق شـعب الشـامورو في           
  رير مصير الإقليم،غوام في تق

أن المفاوضات بـين الدولـة القائمـة بـالإدارة وحكومـة الإقلـيم بشـأن مشـروع قـانون كمنولـث            وإذ تدرك  
وأن غوام قد نظمت لاحقـا عمليـة اسـتفتاء غـير ملـزم بشـأن تقريـر المصـير شـارك           ١٩٩٧غوام قد انتهت في عام 

  فيها الناخبون الشامورو الذين يحق لهم التصويت،
لأهميــة اســتمرار الدولــة القائمــة بــالإدارة في تنفيــذ برنامجهــا لنقــل ملكيــة فــائض الأراضــي      ا منــهاوإدراكــ  

  الاتحادية إلى حكومة غوام،

_____________ 

)١٦٢( A/AC.109/2014/14.  
  .، بصيغته المعدلة١٩٥٠ لولايات المتحدة، القانون التأسيسي لغوام،كونغرس ا )١٦٣(
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أن شعب الإقليم دعا إلى إجراء إصلاح في برنامج الدولة القائمـة بـالإدارة فيمـا يتعلـق بالنقـل       وإذ تلاحظ  
  شعب غوام، الشامل غير المشروط العاجل لملكية الأراضي إلى

القلق البالغ الذي أعرب عنه المجتمع المدني وآخرون من الآثار الاجتماعية والثقافية والاقتصادية وإذ تدرك   
  والبيئية التي يمكن أن تترتب على النقل المقرر لأفراد عسكريين إضافيين تابعين للدولة القائمة بالإدارة إلى الإقليم،

  ت من شعب الشامورو الأصلي أقلية في وطنه،أن الهجرة إلى غوام جعل وإذ تعي  
بانعقاد لجنة غوام المعنية بإنهاء الاستعمار من أجـل إعمـال حـق شـعب الشـامورو في تقريـر        ترحب  - ١  

مصيره وممارسـته هـذا الحـق وبأعمالهـا الجاريـة في سـياق إجـراء تصـويت علـى تقريـر المصـير وبـالجهود الـتي تبـذلها               
  لتثقيف الجمهور؛

بالدولـة القائمـة بـالإدارة أن تراعـي الإرادة المعلنـة لشـعب الشـامورو الـتي أيـدها           مرة أخـرى  تهيب  - ٢  
ونص عليها قانون غوام في وقت لاحق فيما يتعلق بجهود تقرير المصير لشعب  ١٩٨٧ناخبو غوام في استفتاء عام 

ــيم علــى الــدخول في مفا     ــالإدارة وحكومــة الإقل ــة القائمــة ب وضــات بشــأن الموضــوع،  الشــامورو، وتشــجع الدول
  ضرورة مواصلة رصد الحالة عن كثب بصفة عامة في الإقليم؛ وتؤكد
إلى الدولة القائمة بالإدارة أن تواصل، بالتعاون مـع حكومـة الإقلـيم، نقـل ملكيـة الأراضـي        تطلب  - ٣  

والعرقيــــة إلى أصــــحابها الأصــــليين في الإقلــــيم وأن تواصــــل الاعتــــراف بــــالحقوق السياســــية والهويــــة الثقافيــــة   
الشامورو في غوام واحترامها وأن تتخذ جميع التدابير الضرورية لتهدئة مخاوف حكومة الإقليم فيمـا يتعلـق    لشعب

  بمسألة الهجرة؛
المبذولـة لتوعيـة الجمهـور،     إلى الدولة القائمة بالإدارة أن تساعد الإقليم بتيسير الجهود تطلب أيضا  - ٤  

(ب) مـن الميثـاق، وتهيـب في ذلـك الصـدد       ٧٣مهـور، بمـا يتسـق مـع المـادة      بطرق منـها تمويـل حمـلات تثقيـف الج    
بمؤسسات الأمم المتحدة المعنية أن تقدم المساعدة، عند طلبـها، إلى الإقلـيم، وترحـب بالعمـل الـذي اضـطلعت بـه        

  حكومة الإقليم مؤخرا في مجال التوعية؛
وضـع بـرامج للتنميـة المسـتدامة للأنشـطة      إلى الدولـة القائمـة بـالإدارة أن تتعـاون في      تطلب كذلك  - ٥  

والمؤسســات الاقتصــادية في الإقلــيم، وتلاحــظ، في الوقــت ذاتــه، الــدور الخــاص الــذي يؤديــه شــعب الشــامورو في 
  ؛غوام تنمية

  
  سابعا

  مونتيسيرات
ــا    ــة بشــأن مونتســيرات      إذ تحــيط علم ــة العام ــدتها الأمان ــتي أع ــة العمــل ال ــات الأخــرى   )١٦٤(بورق والمعلوم
  صلة بالموضوع،ال ذات

_____________ 

)١٦٤( A/AC.109/2014/10.  
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وأدى  ١٩٩٥تزال تترتب على الانفجار البركـاني الـذي وقـع في عـام      الآثار التي لا وإذ تلاحظ مع القلق  
إلى إجلاء ثلاثة أرباع سكان الإقليم إلى مناطق آمنة في الجزيرة وإلى مناطق تقع خارج الإقليم، مما يظل يؤثر سلبا 

  في اقتصاد الجزيرة،
لتي تواصل الدول الأعضاء في الجماعة الكاريبية، وبخاصة أنتيغوا وبربودا، تقـديمها إلى  بالمساعدة ا وإذ تنوه  

الإقليم والتي وفرت لآلاف النازحين مـن الإقلـيم المـلاذ الآمـن وإمكانيـة الحصـول علـى خـدمات المرافـق التعليميـة           
  والصحية وفرص العمل،

وحكومة الإقلـيم بـذلها لمواجهـة الآثـار الناجمـة عـن        الجهود التي تواصل الدولة القائمة بالإدارة وإذ تلاحظ  
  الانفجار البركاني،

تزال تتلقى معونة للميزانية من الدولة القائمة بالإدارة من أجل تمكين حكومـة   أن مونتسيرات لا وإذ تعلم  
  الإقليم من أداء مهامها،

ة إقلـيم مـن الأقـاليم الجزريـة الصـغيرة      الفائدة التي يمكن أن تعود بها الروابط الإقليمية علـى تنمي ـ  وإذ تدرك  
  وراء البحار لمنطقة البحر الكاريبي، والفائدة التي تعود بها عضوية الإقليم في مجلس بلدان وأقاليم ما

وإلى الأعمــال الــتي اضــطلعت بهــا حكومــة   ٢٠١١إلى دســتور مونتســيرات الصــادر في عــام  تشــير  - ١  
  تي ينص عليها الدستور؛الإقليم للمضي قدما نحو توطيد المكاسب ال

إلى الدولة القائمة بالإدارة أن تسـاعد الإقلـيم بتيسـير الأعمـال الـتي يضـطلع بهـا فيمـا يتعلـق           تطلب  - ٢  
(ب) مـن الميثـاق، وتهيـب في ذلـك الصـدد بمؤسسـات        ٧٣بالجهود المبذولة لتوعية الجمهـور، بمـا يتسـق مـع المـادة      

  طلبها؛  الإقليم إذاالأمم المتحدة المعنية تقديم المساعدة، إلى
ــة منظمــة دول شــرق البحــر الكــاريبي في عــام     ترحــب  - ٣   ــيم في تدشــين جمعي ، ٢٠١٢بمشــاركة الإقل

  أعمال منظمة دول شرق البحر الكاريبي واللجنة الاقتصادية لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي؛ وفي
والمؤسســات الأخــرى التابعــة لمنظومــة     بالدولــة القائمــة بــالإدارة والوكــالات المتخصصــة     تهيــب  - ٤  

المتحــدة والمنظمــات الإقليميـة وغيرهــا مــن المنظمـات أن تواصــل تقــديم المسـاعدة إلى الإقلــيم لتخفيــف آثــار     الأمـم 
  الانفجار البركاني؛

  
  ثامنا
  بيتكيرن

ذات والمعلومــات الأخــرى  )١٦٥(بورقــة العمــل الــتي أعــدتها الأمانــة العامــة بشــأن بيــتكيرن    إذ تحــيط علمــا  
  بالموضوع، الصلة

  الطابع الفريد لبيتكيرن من حيث سكانها ومساحتها وإمكانية الوصول إليها، وإذ تضع في اعتبارها  

_____________ 

)١٦٥( A/AC.109/2014/4.  
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أن الدولة القائمة بالإدارة وحكومة الإقلـيم قـد أرسـتا هـيكلا للحكـم مـن أجـل تعزيـز القـدرات           وإذ تعي  
تزال تتلقى معونـة للميزانيـة    شعب الإقليم وأن بيتكيرن لا الإدارية للإقليم، استنادا إلى المشاورات التي أجريت مع

  من الدولة القائمة بالإدارة من أجل تمكين حكومة الإقليم من أداء مهامها،
للتنميـة مـدتها خمـس     أن الدولة القائمة بـالإدارة وحكومـة الإقلـيم قـد وضـعتا خطـة اسـتراتيجية        وإذ تدرك  

  الاقتصادية للإقليم، -بخصوص التنمية الاجتماعية سنوات تبين آراء وتطلعات سكان الإقليم 
، كشف عن ضرورة زيادة عـدد سـكان الإقلـيم إذا أريـد     ٢٠١٣أن التقييم الذي أجري في عام  وإذ تعلم  

له تحقيق الاستدامة في المستقبل، وأن مجلس جزيرة بيـتكيرن وافـق علـى سياسـة هجـرة تهـدف إلى تشـجيع الهجـرة         
  بسكان جدد واستقدام مهاجرين من ذوي المهارات المطلوبة والملتزمين ببيتكيرن،الوافدة وتزويد الإقليم 

بكل الجهود التي تبذلها الدولة القائمة بالإدارة وحكومة الإقليم لنقل مزيد مـن المسـؤوليات    ترحب  - ١  
  ليين؛التنفيذية إلى الإقليم بهدف توسيع نطاق الحكم الذاتي تدريجيا، بسبل منها تدريب الموظفين المح

إلى الدولة القائمة بالإدارة أن تسـاعد الإقلـيم بتيسـير الأعمـال الـتي يضـطلع بهـا فيمـا يتعلـق           تطلب  - ٢  
(ب) مـن الميثـاق، وتهيـب في ذلـك الصـدد بمؤسسـات        ٧٣بالجهود المبذولة لتوعية الجمهـور، بمـا يتسـق مـع المـادة      

  طلبها؛ إلى الإقليم إذا الأمم المتحدة المعنية تقديم المساعدة،
إلى الدولة القائمة بالإدارة أن تواصل تقديم المساعدة من أجـل تحسـين أحـوال سـكان      تطلب أيضا  - ٣  

الإقليم الاقتصادية والاجتماعية والتعليمية وغيرها وأن تواصل المناقشات مع حكومـة الإقلـيم بشـأن أفضـل السـبل      
  يتعلق بالمسائل السكانية؛ في ذلك مالدعم الأمن الاجتماعي والاقتصادي والبيئي في بيتكيرن، بما 

  بالعمل المضطلع به في إطار إعداد الخطة الإنمائية الاستراتيجية الخمسية للجزيرة؛ ترحب  - ٤  
  

  تاسعا
  سانت هيلانة

والمعلومــات الأخــرى  )١٦٦(بورقــة العمــل الــتي أعــدتها الأمانــة العامــة بشــأن ســانت هيلانــة   إذ تحــيط علمــا  
  الصلة بالموضوع، ذات

لمنطقـة البحـر الكـاريبي     إلى البيان الذي أدلى به ممثل سانت هيلانـة في الحلقـة الدراسـية الإقليميـة     ذ تشيروإ  
  ،٢٠٠٩أيار/مايو  ١٤إلى  ١٢التي عقدت في فريغيت باي، سانت كيتس ونيفس، في الفترة من 

  اردها الطبيعية،الطابع الفريد لسانت هيلانة من حيث سكانها وجغرافيتها ومو وإذ تضع في اعتبارها  
يقضــــي  ٢٠١٢ أنــــه تم، في أعقــــاب قــــرار أصــــدره المجلــــس التشــــريعي في أيلول/ســــبتمبر وإذ تلاحــــظ  
، الشــروع في عمليــة تشــاور عامــة في كــانون  ٢٠٠٩تعــديلات طفيفــة علــى دســتور ســانت هيلانــة لعــام   بــإجراء

  ،٢٠١٣الثاني/يناير 
، اختـارت فيـه الأغلبيـة عـدم تعـديل      ٢٠١٣س بـإجراء اسـتفتاء استشـاري في آذار/مـار     وإذ هي على علم  

  ،٢٠١٣الدستور، وبإجراء انتخابات عامة استنادا إلى دائرة انتخابية واحدة للمرة الأولى في تموز/يوليه عام 
_____________ 

)١٦٦( A/AC.109/2014/7.  
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تـزال تتلقـى معونـة للميزانيـة مـن الدولـة القائمـة بـالإدارة مـن أجـل تمكـين             أن سانت هيلانة لا وإذ تدرك  
  مهامها،حكومة الإقليم من أداء 

ــة         وإذ تعــي   ــيم لتحســين الأحــوال الاجتماعي ــة الإقل ــالإدارة وحكوم ــة ب ــة القائم ــذلها الدول ــتي تب ــود ال الجه
  والاقتصادية لسكان سانت هيلانة، وبخاصة في مجالات التوظيف والبنية التحتية للنقل والاتصالات،

، بسـبل منـها اسـتراتيجية سـوق     هي ـالجهود الـتي يبـذلها الإقلـيم للوفـاء بمتطلبـات سـوق العمـل ف        وإذ تلاحظ  
ــرة  ــرة  ٢٠١٤-٢٠١٢العمـــل للفتـ ــتدامة للفتـ ــادية المسـ ــة الاقتصـ ــة التنميـ  ٢٠٢١/٢٠٢٢-٢٠١٢/٢٠١٣ وخطـ

  والاستراتيجية الوطنية الجديدة لتطوير الإحصاءات،
 أهمية تحسـين البنيـة التحتيـة في سـانت هيلانـة وإمكانيـة الوصـول إليهـا، وموافقـة الدولـة           وإذ تلاحظ أيضا  

  هيلانة، القائمة بالإدارة في هذا الصدد على تشييد مطار في جزيرة سانت
  ، وعلى زيادة تطوير الحكم الديمقراطي والرشيد؛٢٠٠٩أهمية دستور الإقليم لعام  تؤكد  - ١  
إلى الدولة القائمة بالإدارة أن تسـاعد الإقلـيم بتيسـير الأعمـال الـتي يضـطلع بهـا فيمـا يتعلـق           تطلب  - ٢  

(ب) مـن الميثـاق، وتهيـب في ذلـك الصـدد بمؤسسـات        ٧٣المبذولة لتوعية الجمهـور، بمـا يتسـق مـع المـادة      بالجهود 
  طلبها؛ الأمم المتحدة المعنية تقديم المساعدة، إلى الإقليم إذا

إلى الدولـة القائمـة بـالإدارة والمنظمـات الدوليـة المعنيـة أن تواصـل دعـم الجهـود الـتي تبـذلها             تطلب  - ٣  
  قليم للتصدي للتحديات التي يواجهها الإقليم في مجال التنمية الاجتماعية والاقتصادية؛حكومة الإ

  
  اعاشر

  جزر تركس وكايكوس
والمعلومــات  )١٦٧(بورقــة العمــل الــتي أعــدتها الأمانـة العامــة بشــأن جــزر تــركس وكــايكوس  إذ تحـيط علمــا   

  الأخرى ذات الصلة بالموضوع،
ممثل جزر تركس وكايكوس في الحلقة الدراسـية الإقليميـة لمنطقـة البحـر     إلى البيان الذي أدلى به  وإذ تشير  

  ونيفس،  التي عقدت في فريغيت باي، سانت كيتس ٢٠٠٩الكاريبي لعام 
بنـاء علـى    ٢٠٠٦إلى إيفاد بعثة الأمم المتحدة الخاصة إلى جزر تركس وكايكوس في عـام   وإذ تشير أيضا  

  ئمة بالإدارة،طلب حكومة الإقليم وبموافقة الدولة القا
 ٢٠٠٦، وإذ تقـر بدسـتور عـام    ٢٠٠٢بتقريـر هيئـة اسـتعراض تحـديث الدسـتور لعـام        وإذ هي على علـم   

  لجزر تركس وكايكوس الذي تم الاتفاق عليه بين الدولة القائمة بالإدارة وحكومة الإقليم المنتخبة،
 ٢٠٠٦الدسـتور الصـادر في عـام    أن الدولة القائمة بالإدارة قـررت تعليـق العمـل بـأجزاء مـن       وإذ تلاحظ  

ووضـع دسـتور جديـد للإقلـيم وانتخـاب       ٢٠١١وطرح مشـروع دسـتور في وقـت لاحـق للتشـاور العـام في عـام        
  ،٢٠١٢في عام  حكومة جديدة للإقليم

_____________ 

)١٦٧( A/AC.109/2014/9.  
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لجنــة لاســتعراض الدســتور، يتوقــع أن تقــوم، بعــد إجــراء        ٢٠١٣أن الإقلــيم أنشــأ في عــام    وإذ تــدرك  
  بالإدارة، القائمة الدولةيقة عن المسائل الدستورية لعرضها على مشاورات عامة، بصياغة وث

معلومـات مسـتجدة    ٢٠١٤أن رؤساء حكومات الجماعة الكاريبية تلقوا في آذار/مـارس   وإذ تدرك أيضا  
عن الحالة في جزر تركس وكايكوس، سيواصلون رصدها، وأنهم أعلنوا دعمهم لإعادة الديمقراطية بشـكل كامـل   

  وفقا لشروط يقررها شعب الإقليم،في الإقليم، 
السـياحة والتنميـة العقاريـة     بتأثير التباطؤ الاقتصادي العالمي وغيره من التطورات في هـذا المجـال في   وإذ تقر  

المرتبطة بها اللتين تشكلان الدعامتين الرئيسيتين لاقتصاد الإقليم، بما في ذلك تـأثيره علـى إنجـاز أعمـال التشـييد في      
  ،للتنمية الاقتصادية ، وإذ تلاحظ شروع الإقليم في تنفيذ عدد من البرامج الجديدة٢٠١٣ و ٢٠١٢عامي 

لإعادة الديمقراطية بشكل تام في الإقلـيم ولأعمـال لجنـة اسـتعراض الدسـتور في      تعرب عن تأييدها   - ١  
الرشـيدة في الإقلـيم،    الحوكمـة  اسـتعادة ذلك الصدد، وتلاحظ الجهود التي تبذلها الدولة القائمة بالإدارة مـن أجـل   

، وممارســة ٢٠١٢وإجــراء انتخابــات في تشــرين الثــاني/نوفمبر   ٢٠١١بســبل منــها وضــع دســتور جديــد في عــام  
  الإدارة المالية السليمة للإقليم؛

مواقــف الجماعــة الكاريبيــة وحركــة بلــدان عــدم الانحيــاز ودعواتهمــا المتكــررة إلى إرســاء     تلاحــظ  - ٢  
  للإقليم وإلى إعادة الديمقراطية بشكل تام في الإقليم على النحو الذي يقرره شعبه؛حكومة منتخبة ديمقراطيا 

النقاش المتواصل بشأن الإصلاح الدستوري والانتخابي داخـل الإقلـيم، وتؤكـد أهميـة      تلاحظ أيضا  - ٣  
  مشاركة جميع الفئات والأطراف المعنية في عملية التشاور؛

قليم يجسد طموحات ورغبات شعب الإقليم، على أساس آليات على أهمية وضع دستور للإ تؤكد  - ٤  
  التشاور الشعبي؛

إلى الدولة القائمة بالإدارة أن تسـاعد الإقلـيم بتيسـير الأعمـال الـتي يضـطلع بهـا فيمـا يتعلـق           تطلب  - ٥  
ؤسسـات  (ب) مـن الميثـاق، وتهيـب في ذلـك الصـدد بم      ٧٣بالجهود المبذولة لتوعية الجمهـور، بمـا يتسـق مـع المـادة      

  طلبها؛ الأمم المتحدة المعنية تقديم المساعدة، إلى الإقليم إذا
  الكاريبي؛  بمشاركة الإقليم بنشاط في أعمال اللجنة الاقتصادية لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر ترحب  -  ٦  
لتنميـة  بالجهود التي تواصل حكومـة الإقلـيم بـذلها لتلبيـة الحاجـة إلى الاهتمـام بتعزيـز ا        ترحب أيضا  - ٧  

الاجتماعية والاقتصادية في جميع أنحاء الإقليم، بمـا في ذلـك مـن خـلال الشـراكات التشـاورية بـين القطـاعين العـام          
  والخاص وبرامج تنمية المؤسسات التجارية الصغيرة؛

  
  حادي عشر

  جزر فـرجن التابعة للولايات المتحدة
 )١٦٨(شـأن جـزر فـرجن التابعـة للولايـات المتحـدة      بورقـة العمـل الـتي أعـدتها الأمانـة العامـة ب      إذ تحيط علما   

  والمعلومات الأخرى ذات الصلة بالموضوع،
_____________ 

)١٦٨( A/AC.109/2014/11.  
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أن قانون الولايـات المتحـدة يـنص علـى أن العلاقـات بـين حكومـة الإقلـيم والحكومـة الاتحاديـة            وإذ تدرك  
ة أخـرى تخضــع  تقـع ضـمن أي بـرامج تتـولى مســؤوليتها وزارة أو وكالـة اتحادي ـ      يخـص جميـع المسـائل الــتي لا    فيمـا 

  ،)١٦٩(للإشراف الإداري العام لوزير الداخلية
أن الإقليم حاول للمرة الخامسـة اسـتعراض القـانون التأسيسـي المـنقح الحـالي الـذي يـنظم          وإذ تدرك أيضا  

ترتيبات الحكم الداخلي للإقليم وأنه طلب إلى الدولة القائمة بالإدارة ومنظومة الأمم المتحـدة مسـاعدته في بـرامج    
  يف الجمهور،تثق

أحيـل فيمـا بعـد إلى الدولـة القائمـة بـالإدارة الـتي         ٢٠٠٩أنـه تم اقتـراح مشـروع دسـتور في عـام       وإذ تعي  
  أن ينظر في اعتراضاتها على مشروع الدستور، ٢٠١٠طلبت إلى الإقليم في عام 

التصـديق علـى   عهد إليـه بمهمـة    ٢٠١٢أن مؤتمر التنقيح الخامس الذي أنشئ وعقد في عام  وإذ تعي أيضا  
  مشروع الدستور المنقح النهائي والموافقة عليه،

  ،٢٠١٢إجراء انتخابات في الإقليم في تشرين الثاني/نوفمبر  وإذ تلاحظ  
يــزال يــؤثر ســلبا في التصــنيع وحالــة العمــل  إغــلاق محطــة هوفنســا، وإذ تلاحــظ أن إغلاقهــا لا وإذ تــدرك  

  الإقليم، في
  صغير، ن أن تعود بها الروابط الإقليمية على تنمية إقليم جزريللفائدة التي يمك وإدراكا منها  
مشـروع دسـتور نتيجـة للعمـل المنجـز في المـؤتمر الدسـتوري         ٢٠٠٩باقتراح الإقليم في عام  ترحب  - ١  

الخامس لجزر فرجن التابعة للولايات المتحدة، أحيـل إلى الدولـة القائمـة بـالإدارة لاستعراضـه، وتطلـب إلى الدولـة        
ئمة بالإدارة مساعدة حكومة الإقليم على تحقيـق أهـدافها السياسـية والاقتصـادية والاجتماعيـة، وبخاصـة نجـاح        القا

  المؤتمر الدستوري الداخلي المنعقد حاليا في التوصل إلى نتيجة؛
إلى الدولة القائمة بالإدارة تيسير عملية الموافقة علـى الدسـتور المقتـرح للإقلـيم في كـونغرس       تطلب  - ٢  

  أن يقره الإقليم؛ لولايات المتحدة وتنفيذه ماا
الأعمال التي يضطلع بها  إلى الدولة القائمة بالإدارة أن تساعد الإقليم عن طريق تيسير تطلب أيضا  - ٣  

(ب) مـن الميثـاق، وتهيـب في ذلـك الصـدد       ٧٣ فيما يتعلق بوضـع برنـامج لتثقيـف الجمهـور، بمـا يتسـق مـع المـادة        
  دة المعنية أن تقدم المساعدة، عند طلبها، إلى الإقليم؛بمؤسسات الأمم المتح

  إزاء استمرار الأثر السلبي الناجم عن إغلاق محطة هوفنسا؛ تعرب عن القلق  - ٤  
إلى إدماج الإقليم في البرامج الإقليميـة الـتي يضـطلع بهـا برنـامج الأمـم المتحـدة         دعوتها تكرر تأكيد  - ٥  

  غير المتمتعة بالحكم الذاتي التي تشارك في تلك البرامج؛الإنمائي أسوة بالأقاليم الأخرى 
  الكاريبي؛  بمشاركة الإقليم بنشاط في أعمال اللجنة الاقتصادية لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر ترحب  -  ٦  
 عقــد اجتمــاع مجلــس جــزر فــرجن المشــترك بــين الإقلــيم وجــزر فــرجن البريطانيــة في آذار/ تلاحــظ  - ٧  
  .٢٠١٤مارس 

_____________ 

  .١٩٥٤ كونغرس الولايات المتحدة، القانون التأسيسي المنقح لعام )١٦٩(



 القرارات المتخذة بناء على تقارير لجنة المسائل السياسية الخاصة وإنهاء الاستعمار (اللجنة الرابعة) -  ثالثا

596 

  ٦٩/١٠٦ر القرا
A/RES/69 /١٠٦  

ــة   ــة العامـ ــذ في الجلسـ ــودة في ٦٤اتخـ ــمبر   ٥، المعقـ ــانون الأول/ديسـ ــة (  ٢٠١٤كـ ــية اللجنـ ــى توصـ ــاء علـ ، A/69/462، بنـ
عــن التصــويت، علــى  أصــوات وامتنــاع عضــو واحــد ٣صــوتا مقابــل  ١٧٣بتصــويت مســجل بأغلبيــة  )١٧٠()٢٧ الفقــرة
  التالي: النحو

سـبانيا، أسـتراليا، إسـتونيا،    إيـا، أذربيجـان، الأرجنـتين، الأردن، أرمينيـا، إريتريـا،      تحاد الروسـي، إثيوب لاا: المؤيدون  
أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربيـة المتحـدة، أنتيغـوا وبربـودا، أنـدورا، إندونيسـيا، أنغـولا، أوروغـواي،         

يرلندا، آيسلندا، إيطاليا، بـابوا غينيـا الجديـدة، بـاراغواي،     آالإسلامية)،  - أوزبكستان، أوغندا، أوكرانيا، إيران (جمهورية
ــان،        ــنن، بوت ــنغلاديش، بنمــا، ب ــز، ب ــا، بلي ــادوس، بــروني دار الســلام، بلجيكــا، بلغاري ــل، برب باكســتان، البحــرين، البرازي

لاروس، تايلنــد، ، بــيرو، بــيالمتعــددة القوميــات) - (دولــة و، البوســنة والهرســك، بولنــدا، بوليفيــا ســبوتســوانا، بوركينــا فا
، الجزائـر،  الجبـل الأسـود  ، جامايكـا،  ليشتي - تيمور، تونس، تونغا، توفالوتركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، توغو، 

زانيا المتحـدة،  ـجزر البهاما، جزر سليمان، جـزر مارشـال، جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى، الجمهوريـة التشـيكية، جمهوريـة تن ـ        
الجمهورية العربية السورية، جمهورية كوريا، جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة، جمهوريـة لاو      الجمهورية الدومينيكية، 

، جورجيـا، جيبـوتي، الـدانمرك، روانـدا، رومانيـا،      السـودان الديمقراطية الشعبية، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جنوب 
ــومي وبرينسي ــ    ــابوي، ســاموا، ســان ت ــا، زمب ــارينو، س ــ ـزامبي ــيا،    بي، ســان م ــادين، ســانت لوس انت فنســنت وجــزر غرين

، سيشــيل، سويســرالانكــا، الســلفادور، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، ســنغافورة، الســنغال، الســودان، ســورينام، الســويد،  ســري
 - ، الصومال، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غامبيـا، غانـا، غرينـادا، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا، غينيـا       صربياشيلي، 
كـابو  ، فنلنـدا، فيجـي، فييـت نـام، قـبرص، قطـر، قيرغيزسـتان،        البوليفاريـة)  - (جمهورية زويلاـفانواتو، الفلبين، فنبيساو، 
، كازاخسـتان، الكـاميرون، كرواتيـا، كمبوديـا، كنـدا، كوبـا، كـوت ديفـوار، كوسـتاريكا، كولومبيـا، الكونغـو،            فيردي

، ليتوانيـا، ليختنشـتاين، ليسـوتو، مالطـة، مـالي، ماليزيـا،       ليبيـا يـا،  الكويت، كيريباس، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبر
ــا، موريشــيوس،       ــا، موريتاني ــة الســعودية، منغولي مدغشــقر، مصــر، المغــرب، المكســيك، مــلاوي، ملــديف، المملكــة العربي

يلنـدا، الهنـد، هنـدوراس،    موزامبيق، موناكو، ميانمار، ناميبيـا، النـرويج، النمسـا، نيبـال، النيجـر، نيجيريـا، نيكـاراغوا، نيوز       
  هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، اليونان

  يرلندا الشمالية، الولايات المتحدة الأمريكيةآالمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و: إسرائيل، المعارضون  
  فرنسا: الممتنعون  

  
  نشر المعلومات عن إنهاء الاستعمار  - ٦٩/١٠٦

  ،إن الجمعية العامة  
لفصل المتعلق بنشر المعلومات عن إنهاء الاستعمار والتعريـف بعمـل الأمـم المتحـدة في ميـدان      ا وقد درست  

إنهاء الاستعمار من تقرير اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المسـتعمرة عـن   
  ،)١٧١(٢٠١٤أعمالها خلال عام 

، المتضـمن إعـلان مـنح    ١٩٦٠كانون الأول/ديسمبر  ١٤ؤرخ ) الم١٥ -(د  ١٥١٤إلى قرارها  وإذ تشير  
الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة وإلى قرارات الأمم المتحدة ومقرراتها الأخرى المتعلقة بنشر المعلومات عن 

  ،٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ١١المؤرخ  ٦٨/٩٦إنهاء الاستعمار، ولا سيما قرار الجمعية العامة 
_____________ 

مشـروع القـرار الموصـى بـه في      اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشـعوب المسـتعمرة  مت قد )١٧٠(
   تقرير اللجنة الرابعة.

  )، الفصل الثالث.A/69/23( ٢٣الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم  )١٧١(
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ورة اتباع نهج مرنة وعملية وابتكارية في استعراض خيارات تقريـر المصـير المتاحـة لشـعوب     بضر وإذ تسلم  
  الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي بهدف تنفيذ خطة عمل العقد الدولي الثالث للقضاء على الاستعمار،

بارهـا دور الـرأي   أهمية نشـر المعلومـات كـأداة لتعزيـز أهـداف الإعـلان، وإذ تضـع في اعت        وإذ تكرر تأكيد  
  العام العالمي في مساعدة شعوب الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي مساعدة فعالة كي تحقق تقرير المصير،

بالدور الذي تقوم به الدول القائمة بالإدارة في إحالـة المعلومـات إلى الأمـين العـام وفقـا لأحكـام        وإذ تنوه  
  (هـ) من ميثاق الأمم المتحدة، ٧٣المادة 

بالدور الذي تضطلع به إدارة شؤون الإعلام التابعة للأمانة العامة، من خلال مراكز الأمـم   وإذ تنوه أيضا  
  المتحدة للإعلام، في نشر المعلومات على الصعيد الإقليمي بشأن أنشطة الأمم المتحدة،

ــامج الأمــم المتحــدة الإنم ــ    وإذ تشــير   ائي والوكــالات إلى إصــدار إدارة شــؤون الإعــلام، بالتشــاور مــع برن
  المتخصصة واللجنة الخاصة، منشورا إعلاميا عن برامج المساعدة المتاحة للأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي،

  الاستعمار،  تؤديه المنظمات غير الحكومية من دور في نشر المعلومات عن إنهاء  ما وإذ تدرك  
لام وإدارة الشؤون السياسية التابعتان للأمانة على الأنشطة التي تضطلع بها إدارة شؤون الإع توافق  - ١  

العامة في ميدان نشر المعلومات عن إنهاء الاستعمار، وفقا لما يتصل بالموضـوع مـن قـرارات الأمـم المتحـدة المتعلقـة       
كـانون   ١٤المـؤرخ   ٦١/١٢٩بإنهـاء الاسـتعمار، وتشـير مـع الارتيـاح إلى إصـدارهما، وفقـا لقـرار الجمعيـة العامـة           

، النشرة الإعلاميـة المتعلقـة بمـا تسـتطيع الأمـم المتحـدة عملـه لمسـاعدة الأقـاليم غـير المتمتعـة            ٢٠٠٦ديسمبر الأول/
لإتاحتــها علــى الموقــع  ٢٠٠٩اســتجد مــن معلومــات في أيار/مــايو  بــالحكم الــذاتي، الــتي جــرى تضــمينها آخــر مــا

تضــمين هــذه النشــرة الإعلاميــة آخــر   الشــبكي للأمــم المتحــدة المتعلــق بإنهــاء الاســتعمار، وتشــجع علــى مواصــلة   
  يستجد من معلومات وتوزيعها على نطاق واسع؛ ما

أن تواصل بذل الجهود وأن تكثفها لكفالة نشر المعلومات المتعلقـة بإنهـاء الاسـتعمار     من المهم ترى  - ٢  
يم غـير المتمتعـة   على أوسع نطاق ممكن، مع التركيز بوجه خاص على خيارات تقرير المصير المتاحة لشعوب الأقـال 

بالحكم الذاتي، وتطلب إلى إدارة شؤون الإعـلام، تحقيقـا لهـذه الغايـة، أن تعمـل بنشـاط مـن خـلال مراكـز الأمـم           
المتحدة للإعلام في المناطق المعنية علـى نشـر المـواد في الأقـاليم غـير المتمتعـة بـالحكم الـذاتي وإيجـاد وسـائل جديـدة            

  ومبتكرة لنشرها؛
مين العام مواصلة توسيع نطاق المعلومات المتاحة على الموقـع الشـبكي للأمـم المتحـدة     إلى الأ تطلب  - ٣  

المتعلق بإنهاء الاستعمار ومواصلة إدراج المجموعـة الكاملـة مـن التقـارير الصـادرة عـن الحلقـات الدراسـية الإقليميـة          
الدراســـية والوصـــلات  بشـــأن إنهـــاء الاســـتعمار والبيانـــات والورقـــات العلميـــة الـــتي عرضـــت في تلـــك الحلقـــات

ــبكية ــة بحالــة تنفيــذ إعــلان مــنح الاســتقلال للبلــدان            الش للمجموعــة الكاملــة مــن تقــارير اللجنــة الخاصــة المعني
  المستعمرة؛ والشعوب

إلى إدارة شــؤون الإعــلام أن تواصــل جهودهــا لتحــديث المعلومــات المتاحــة علــى الإنترنــت  تطلــب  - ٤  
  يم غير المتمتعة بالحكم الذاتي؛بشأن برامج المساعدة المتاحة للأقال

إلى إدارة الشؤون السياسـية وإدارة شـؤون الإعـلام أن تنفـذا توصـيات اللجنـة الخاصـة وأن         تطلب  - ٥  
تواصلا بذل الجهود من أجل اتخاذ تدابير من خلال جميـع وسـائط الإعـلام المتاحـة، بمـا فيهـا المنشـورات والإذاعـة         
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، للتعريف بأعمال الأمم المتحدة في ميـدان إنهـاء الاسـتعمار، والقيـام بجملـة      والتلفزيون، فضلا عن شبكة الإنترنت
  أمور منها:

وضــع إجــراءات لجمــع المــواد الأساســية المتعلقــة بقضــية تقريــر مصــير شــعوب الأقــاليم غــير المتمتعــة   (أ)  
  بالحكم الذاتي وإعدادها ونشرها، وخصوصا في تلك الأقاليم؛

  الدول القائمة بالإدارة في الاضطلاع بالمهام المشار إليها أعلاه؛ التماس التعاون التام من  (ب)  
مواصلة دراسة فكرة وضـع برنـامج للتعـاون مـع مراكـز تنسـيق إنهـاء الاسـتعمار التابعـة لحكومـات             (ج)  

  الأقاليم، خاصة في منطقتي المحيط الهادئ والبحر الكاريبي، للمساعدة في تحسين تبادل المعلومات؛
  الاستعمار؛  شاركة المنظمات غير الحكومية في نشر المعلومات المتعلقة بإنهاءتشجيع م  (د)  
  تشجيع مشاركة الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي في نشر المعلومات المتعلقة بإنهاء الاستعمار؛  (هـ)  
  تقديم تقارير إلى اللجنة الخاصة عن التدابير المتخذة لتنفيذ هذا القرار؛  (و)  
إلى جميع الدول، بما فيها الدول القائمة بالإدارة، أن تعجل بنشر المعلومـات المشـار إليهـا في     طلبت  - ٦  
  أعلاه؛ ٢الفقرة 
إلى اللجنة الخاصة أن تواصـل دراسـة هـذه المسـألة، وأن تقـدم تقريـرا إلى الجمعيـة العامـة في          تطلب  - ٧  

  دورتها السبعين عن تنفيذ هذا القرار.
    

  ٦٩/١٠٧القرار 
A/RES/69 /١٠٧  

ــة   ــة العامـ ــذ في الجلسـ ــودة في ٦٤اتخـ ــمبر   ٥، المعقـ ــانون الأول/ديسـ ــة (  ٢٠١٤كـ ــية اللجنـ ــى توصـ ــاء علـ ، A/69/462، بنـ
واحــد عــن التصــويت، علــى  أصــوات وامتنــاع عضــو ٣صــوتا مقابــل  ١٧٣بتصــويت مســجل بأغلبيــة  )١٧٢()٢٧ الفقــرة
  التالي: النحو

سـبانيا، أسـتراليا، إسـتونيا،    إلأرجنـتين، الأردن، أرمينيـا، إريتريـا،    تحاد الروسـي، إثيوبيـا، أذربيجـان، ا   لاا: المؤيدون  
أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربيـة المتحـدة، أنتيغـوا وبربـودا، أنـدورا، إندونيسـيا، أنغـولا، أوروغـواي،         

، إيطاليا، بـابوا غينيـا الجديـدة، بـاراغواي،     يرلندا، آيسلنداآالإسلامية)،  - أوزبكستان، أوغندا، أوكرانيا، إيران (جمهورية
باكستان، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، 

، تايلنــد، ، بــيرو، بــيلاروسالمتعــددة القوميــات) - (دولــة و، البوســنة والهرســك، بولنــدا، بوليفيــا ســبوتســوانا، بوركينــا فا
، الجزائـر،  الجبـل الأسـود  ، جامايكـا،  ليشتي - تيمور، تونس، تونغا، توفالوتركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، توغو، 

زانيا المتحـدة،  ـجزر البهاما، جزر سليمان، جـزر مارشـال، جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى، الجمهوريـة التشـيكية، جمهوريـة تن ـ        
ورية العربية السورية، جمهورية كوريا، جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة، جمهوريـة لاو      الجمهورية الدومينيكية، الجمه

، جورجيـا، جيبـوتي، الـدانمرك، روانـدا، رومانيـا،      السـودان الديمقراطية الشعبية، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جنوب 
نسـنت وجـزر غرينـادين، سـانت لوسـيا، سـري       بي، سـان مـارينو، سـانت ف   ـزامبيا، زمبابوي، ساموا، سان تـومي وبرينسي ـ 

، سيشـيل، شـيلي،   سويسـرا لانكا، السلفادور، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، سـنغافورة، السـنغال، السـودان، سـورينام، السـويد،        
بيسـاو،   - ، الصومال، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غامبيا، غانا، غرينـادا، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا، غينيـا     صربيا

_____________ 

مشـروع القـرار الموصـى بـه في      اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشـعوب المسـتعمرة  قدمت  )١٧٢(
   تقرير اللجنة الرابعة.
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، فنلنـدا، فيجـي، فييـت نـام، قـبرص، قطـر، قيرغيزسـتان، كازاخسـتان،         البوليفارية) - (جمهورية زويلاـتو، الفلبين، فنفانوا
الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كيريباس، كينيـا،  

نيـــا، ليختنشـــتاين، ليســـوتو، مالطـــة، مـــالي، ماليزيـــا، مدغشـــقر، مصـــر،  ، ليتواليبيـــالاتفيـــا، لبنـــان، لكســـمبرغ، ليبريـــا، 
المكســيك، مــلاوي، ملــديف، المملكـة العربيــة الســعودية، منغوليــا، موريتانيـا، موريشــيوس، موزامبيــق، مونــاكو،    المغـرب، 

وراس، هنغاريــا، هولنــدا، ميانمــار، ناميبيــا، النــرويج، النمســا، نيبــال، النيجــر، نيجيريــا، نيكــاراغوا، نيوزيلنــدا، الهنــد، هنــد  
  اليابان، اليمن، اليونان

  يرلندا الشمالية، الولايات المتحدة الأمريكيةآالمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و: إسرائيل، المعارضون  
  فرنسا: الممتنعون  

  
  تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة  - ٦٩/١٠٧

  ،إن الجمعية العامة  
تقرير اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيـذ إعـلان مـنح الاسـتقلال للبلـدان والشـعوب المسـتعمرة         وقد درست  

  ،)١٧٣(٢٠١٤عن أعمالها خلال عام 
المتضـمن إعـلان مـنح     ١٩٦٠كـانون الأول/ديسـمبر    ١٤) المؤرخ ١٥ -(د  ١٥١٤إلى قرارها  وإذ تشير  

ا اللاحقــة المتعلقــة بتنفيــذ الإعــلان، وآخرهــا القــرار   الاســتقلال للبلــدان والشــعوب المســتعمرة وإلى جميــع قراراته ــ 
  ، وإلى قرارات مجلس الأمن المتخذة في هذا الصدد،٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ١١المؤرخ  ٦٨/٩٧

ــه   ٢٠١٠كــانون الأول/ديســمبر  ١٠المــؤرخ  ٦٥/١١٩قرارهــا  وإذ تضــع في اعتبارهــا   الــذي أعلنــت في
ضاء على الاستعمار وضرورة دراسة سبل التحقق من رغبـات شـعوب   عقدا دوليا ثالثا للق ٢٠٢٠-٢٠١١الفترة 

) والقـــرارات الأخـــرى المتعلقـــة   ١٥ -(د  ١٥١٤الأقـــاليم غـــير المتمتعـــة بـــالحكم الـــذاتي اســـتنادا إلى القـــرار       
  الاستعمار،  بإنهاء

للعقـد   بأن القضاء على الاستعمار كان من أولويـات الأمـم المتحـدة ولا يـزال إحـدى أولوياتهـا       وإذ تسلم  
  ،٢٠١١الذي بدأ في عام 

 ٥٥/١٤٦، حسبما دعت إليه في قرارها ٢٠١٠لأن تدابير القضاء على الاستعمار بحلول عام  وإذ تأسف  
  ، لم تكلل بالنجاح،٢٠٠٠كانون الأول/ديسمبر   ٨المؤرخ 
هاكات بضرورة القضاء على الاستعمار وعلى التمييز العنصري ووضع حد لانت ـ وإذ تكرر تأكيد اقتناعها  

  حقوق الإنسان الأساسية،
استمرار اللجنة الخاصة في بذل الجهود إسهاما منـها في تنفيـذ الإعـلان وقـرارات      وإذ تلاحظ مع الارتياح  

  الأمم المتحدة الأخرى المتعلقة بإنهاء الاستعمار على نحو فعال وتام،
  الخاصة، اللجنة أهمية مشاركة الدول القائمة بالإدارة بصفة رسمية في أعمال وإذ تؤكد  
تعــاون بعــض الــدول القائمــة بــالإدارة ومشــاركتها النشــطة في أعمــال اللجنــة    وإذ تلاحــظ مــع الارتيــاح  

  على القيام بذلك، أيضا الخاصة، وإذ تشجع الدول الأخرى
_____________ 

  .(A/69/23) ٢٣الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة الستون، الملحق رقم  )١٧٣(
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، فيجــي، في الفتــرة مــن نــاديأن الحلقــة الدراســية الإقليميــة لمنطقــة المحــيط الهــادئ عقــدت في  وإذ تلاحــظ  
  ،٢٠١٤أيار/مايو  ٢٣ إلى  ٢١

) وجميـــع القـــرارات والمقـــررات الأخـــرى المتعلقـــة بإنهـــاء  ١٥ -(د  ١٥١٤قرارهـــا  تعيـــد تأكيـــد  - ١  
عقــدا دوليــا ثالثــا للقضــاء علــى  ٢٠٢٠-٢٠١١الــذي أعلنــت فيــه الفتــرة  ٦٥/١١٩الاســتعمار، بمــا فيهــا قرارهــا 

تلــك القــرارات، جميــع الخطــوات اللازمــة لــتمكين الاســتعمار، وتهيــب بالــدول القائمــة بــالإدارة أن تتخــذ، وفقــا ل 
شعوب الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي المعنية مـن ممارسـة حقهـا في تقريـر المصـير، بمـا فيـه الاسـتقلال، بصـورة          

  كاملة في أقرب وقت ممكن؛
ــد    - ٢   ــرة أخــرى تأكي ــد م ــأي شــكل أو   تعي ــر، أن وجــود الاســتعمار ب ــك الاســتغلال    مظه ــا في ذل بم

قتصادي، أمر يتنافى مع ميثاق الأمـم المتحـدة وإعـلان مـنح الاسـتقلال للبلـدان والشـعوب المسـتعمرة والإعـلان          الا
  ؛)١٧٤(العالمي لحقوق الإنسان

على مواصلة اتخاذ جميع الخطوات اللازمـة مـن أجـل التعجيـل بالقضـاء تمامـا        تصميمها تعيد تأكيد  - ٣  
ــدول بدق ــ   ــة تقيــد جميــع ال ــاق وإعــلان مــنح    علــى الاســتعمار، وكفال ة بالأحكــام ذات الصــلة بالموضــوع مــن الميث

  الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة والإعلان العالمي لحقوق الإنسان؛
لتطلعات الشعوب الواقعـة تحـت الحكـم الاسـتعماري لممارسـة حقهـا في        دعمها تؤكد مرة أخرى  - ٤  

  المتحدة المتعلقة بإنهاء الاستعمار؛ تقرير المصير، بما فيه الاستقلال، وفقا لقرارات الأمم
بالدول القائمة بالإدارة أن تتعاون بشكل كامل مع اللجنة الخاصة المعنيـة بحالـة تنفيـذ إعـلان      تهيب  - ٥  

منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة من أجل إعداد برنامج عمل بناء للأقاليم غير المتمتعة بالحكم الـذاتي،  
على حدة، ووضـعه في صـيغته النهائيـة، في أقـرب وقـت ممكـن، لتيسـير تنفيـذ ولايـة اللجنـة           على أساس كل حالة 

  الخاصة والقرارات المتعلقة بإنهاء الاستعمار، بما فيها القرارات المتعلقة بأقاليم محددة؛
ــاح   - ٦   ــة      تشــير مــع الارتي ــة وعلني ــوكيلاو في المســتقبل بمهني ــد مركــز ت إلى إجــراء الاســتفتاءين لتحدي

  ؛٢٠٠٧وتشرين الأول/أكتوبر  ٢٠٠٦فافية، تحت إشراف الأمم المتحدة، في شباط/فبراير وش
إلى اللجنة الخاصة مواصلة السعي إلى إيجاد سبل مناسبة لتنفيذ الإعلان فورا وبشكل كامـل  تطلب   - ٧  

والثالـث للقضـاء علـى     والقيام بالأعمـال الـتي وافقـت عليهـا الجمعيـة العامـة فيمـا يتعلـق بالعقـدين الدوليــين الثـاني           
الاستعمار في جميع الأقاليم التي لم تمـارس بعـد حقهـا في تقريـر المصـير، بمـا فيـه الاسـتقلال، والقيـام بصـفة خاصـة            

  يلي:  بما
وضــع مقترحــات محــددة للقضــاء علــى الاســتعمار وتقــديم تقريــر عــن ذلــك إلى الجمعيــة العامــة في      (أ)  
  السبعين؛  دورتها

) والقـرارات الأخـرى المتعلقـة    ١٥ -(د  ١٥١٤ية تنفيذ الدول الأعضاء للقرار مواصلة دراسة كيف  (ب)  
  بإنهاء الاستعمار؛

_____________ 

  ).٣ -(د ألف  ٢١٧القرار  )١٧٤(
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المتمتعـة بـالحكم الـذاتي     مواصلة دراسـة الحالـة السياسـية والاقتصـادية والاجتماعيـة في الأقـاليم غـير         (ج)  
اتخاذهـا لـتمكين سـكان تلـك     وتقديم توصيات، حسب الاقتضاء، إلى الجمعية العامة بأنسب الخطـوات الـتي يجـب    

فيه الاسـتقلال، وفقـا للقـرارات المتعلقـة بإنهـاء الاسـتعمار، بمـا فيهـا          الأقاليم من ممارسة حقهم في تقرير المصير، بما
  محددة؛ القرارات المتعلقة بأقاليم

 برنامج عمل بناء للأقـاليم غـير المتمتعـة بـالحكم الـذاتي، علـى أسـاس كـل حالـة علـى حـدة،            إعداد  (د)  
ووضعه في صيغته النهائية في أقرب وقت ممكن، بالتعاون مع الدولة القائمة بالإدارة والإقليم المعنيين، لتيسير تنفيذ 

  ولاية اللجنة الخاصة والقرارات المتعلقة بإنهاء الاستعمار، بما فيها القرارات المتعلقة بأقاليم محددة؛
الأقـاليم غـير المتمتعـة بـالحكم الـذاتي وفقـا للقـرارات         مواصلة إيفاد بعثات زائرة وبعثات خاصة إلى  (هـ)  

  المتعلقة بإنهاء الاستعمار، بما فيها القرارات المتعلقة بأقاليم محددة؛
عقد حلقات دراسية، حسب الاقتضاء، بهدف الحصول على معلومات بشأن عمل اللجنـة الخاصـة     (و)  

  كم الذاتي في تلك الحلقات الدراسية؛ونشرها وتيسير مشاركة شعوب الأقاليم غير المتمتعة بالح
اتخاذ جميـع الخطـوات اللازمـة لكسـب التأييـد العـالمي علـى صـعيد الحكومـات والمنظمـات الوطنيـة              (ز)  

  والدولية لتحقيق أهداف الإعلان وتنفيذ قرارات الأمم المتحدة المتخذة في هذا الصدد؛
  الذاتي؛ غير المتمتعة بالحكمالاحتفال سنويا بأسبوع التضامن مع شعوب الأقاليم   (ح)  
الــتي يجــري تحــديثها  )١٧٥(إلى أن خطــة العمــل للعقــد الــدولي الثــاني للقضــاء علــى الاســتعمار  تشــير  - ٨  

حسب الضرورة تمثل إطارا تشريعيا هاما لحصول الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي على الحكم الـذاتي وأن تقيـيم   
ى أساس كـل حالـة علـى حـدة، مـن شـأنه أن يسـاهم مسـاهمة كـبيرة في          حصول كل إقليم على الحكم الذاتي، عل

  العملية؛  هذه
ــب   - ٩   ــالإدارة، والوكــالات المتخصصــة والمؤسســات       تهي ــة ب ــدول القائم ــدول، ولا ســيما ال ــع ال بجمي

الأخرى التابعة لمنظومة الأمم المتحـدة أن تنفـذ، كـل في مجـال اختصاصـها، توصـيات اللجنـة الخاصـة بشـأن تنفيـذ           
  علان وقرارات الأمم المتحدة الأخرى المتخذة في هذا الصدد؛الإ

بالدول القائمة بالإدارة كفالة ألا تؤثر الأنشطة الاقتصـادية والأنشـطة الأخـرى المضـطلع بهـا       تهيب  - ١٠  
يـة بـدلا   في الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي الخاضعة لإدارتها تأثيرا سلبيا في مصـالح الشـعوب، بـل أن تعـزز التنم    

  من ذلك، ومساعدة شعوب تلك الأقاليم في ممارسة حقها في تقرير المصير؛
القابلـة للتصـرف    الدول المعنيـة القائمـة بـالإدارة علـى اتخـاذ تـدابير فعالـة لحمايـة الحقـوق غـير           تحث  - ١١  

ذه المـوارد في المسـتقبل   السيطرة على تنميـة ه ـ  لشعوب الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي في مواردها الطبيعية وفي
والحفاظ على تلك السـيطرة ولضـمان تلـك الحقـوق، وتطلـب إلى الـدول المعنيـة القائمـة بـالإدارة أن تتخـذ جميـع            

  الخطوات اللازمة لحماية حقوق الملكية لشعوب تلك الأقاليم؛
ؤسسـات  جميع الدول على أن تقدم، مباشرة وعن طريق عملها في الوكـالات المتخصصـة والم   تحث  - ١٢  

الأخرى التابعة لمنظومة الأمم المتحدة، المساعدة المعنوية والمادية، حسب الحاجة، إلى شعوب الأقـاليم غـير المتمتعـة    
_____________ 

)١٧٥( A/56/61المرفق ،.  
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بالحكم الذاتي، وتطلب إلى الدول القائمة بالإدارة أن تتخذ خطـوات للحصـول علـى كـل مسـاعدة ممكنـة، سـواء        
  فعالية في تعزيز اقتصادات تلك الأقاليم؛متعدد الأطراف، واستخدامها ب على أساس ثنائي أو

إلى الأمين العام والوكالات المتخصصة والمؤسسات الأخرى التابعـة لمنظومـة الأمـم المتحـدة      تطلب  - ١٣  
تقديم المساعدة الاقتصادية والاجتماعية وغيرها من أنواع المساعدة إلى الأقاليم غـير المتمتعـة بـالحكم الـذاتي ومواصـلة      

  ساعدة، حسب الاقتضاء، بعد ممارسة تلك الأقاليم حقها في تقرير المصير، بما فيه الاستقلال؛تقديم تلك الم
رسمية مرة واحـدة في   إلى الأمين العام، الرئيس المؤقت للجنة الخاصة، الاجتماع بصورة غير تطلب  - ١٤  

شــاف طــرق مبتكــرة بــين الــدورتين، وذلــك لاستك الســنة علــى الأقــل مــع رئــيس ومكتــب اللجنــة خــلال فتــرة مــا
لتوظيف مساعيه الحميدة للمساعدة في إحراز تقدم في تنفيذ جدول أعمال إنهاء الاستعمار على أساس كـل حالـة   

  على حدة؛
أن بعثات الأمم المتحدة الزائرة التي توفد إلى الأقاليم وسيلة فعالة للتحقق من الحالـة في   تعيد تأكيد  - ١٥  

اتهم، وتهيـب بالـدول القائمـة بـالإدارة أن تواصـل التعـاون مـع اللجنـة الخاصـة          الأقاليم ومن رغبات سكانها وتطلع ـ
  الأقاليم؛  للاضطلاع بولايتها وتيسير إيفاد البعثات الزائرة إلى

بجميع الدول القائمة بالإدارة أن تتعاون بشكل كامل في أعمال اللجنـة الخاصـة وأن تشـارك    تهيب   - ١٦  
  رسميا في دورات اللجنة المقبلة؛

ذلـك برنـامج العمـل     في بمـا  ،)١٧٣(٢٠١٤على تقرير اللجنة الخاصة عن أعمالهـا خـلال عـام     توافق  - ١٧  
  ؛٢٠١٥المتوخى لعام 

إلى الأمين العـام أن يـوفر للجنـة الخاصـة التسـهيلات والخـدمات اللازمـة لتنفيـذ هـذا القـرار            تطلب  - ١٨  
 ات والمقررات الأخرى المتعلقة بإنهاء الاستعمار التي تتخذها الجمعية العامة واللجنة.والقرار
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  ٦٩/٢٠٤القرار 
A/RES/69 /٢٠٤  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٩، المعقــودة في ٧٥ذ في الجلســة العامــة  اتخــ ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/465١()١٣ ، الفقرة(  

  
  المعلومات والاتصالات لأغراض التنمية تكنولوجياتتسخير   - ٦٩/٢٠٤

  ،إن الجمعية العامة  
ــير   ــا  إذ تشــ ــؤرخ  ٥٦/١٨٣إلى قراراتهــ ــانون الأول/د ٢١المــ ــمبر كــ ــؤرخ  ٥٧/٢٣٨ ، و٢٠٠١يســ المــ

ــؤرخ   ٥٧/٢٧٠ ، و٢٠٠٢كــانون الأول/ديســمبر   ٢٠ ــاء الم ــه  ٢٣ب ــؤرخ  ٥٩/٢٢٠ ، و٢٠٠٣حزيران/يوني الم
المـــــؤرخ  ٦٢/١٨٢ ، و٢٠٠٦آذار/مـــــارس  ٢٧المـــــؤرخ  ٦٠/٢٥٢ ، و٢٠٠٤كـــــانون الأول/ديســـــمبر  ٢٢
المؤرخ  ٦٤/١٨٧ ، و٢٠٠٨بر كانون الأول/ديسم ١٩المؤرخ  ٦٣/٢٠٢ ، و٢٠٠٧كانون الأول/ديسمبر  ١٩
المؤرخ  ٦٦/١٨٤ ، و٢٠١٠كانون الأول/ديسمبر  ٢٠المؤرخ  ٦٥/١٤١ ، و٢٠٠٩كانون الأول/ديسمبر  ٢١
المؤرخ  ٦٨/١٩٨ ، و٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر  ٢١المؤرخ  ٦٧/١٩٥ ، و٢٠١١كانون الأول/ديسمبر  ٢٢
  ،٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ٢٠

، ٢٠٠٦ تموز/يوليـه  ٢٨المـؤرخ   ٢٠٠٦/٤٦ والاجتمـاعي لمجلس الاقتصـادي  إلى قرارات ا وإذ تشير أيضا  
المــؤرخ  ٢٠١٠/٢ ، و٢٠٠٩تموز/يوليــه  ٢٤المــؤرخ  ٢٠٠٩/٧ ، و٢٠٠٨تموز/يوليــه  ١٨المــؤرخ  ٢٠٠٨/٣ و

ــه  ١٩ ــؤرخ  ٢٠١١/١٦ ، و٢٠١٠تموز/يوليـ ــه  ٢٦المـ ــؤرخ  ٢٠١٢/٥ ، و٢٠١١تموز/يوليـ ــه  ٢٤المـ تموز/يوليـ
المتعلــق بتقيــيم التقــدم المحــرز في  ٢٠١٣تموز/يوليــه  ٢٢المــؤرخ  ٢٠١٣/٩بقــرار المجلــس  ، وإذ تحــيط علمــا٢٠١٢

  تنفيذ نتائج القمة العالمية لمجتمع المعلومات ومتابعتها،
والمتعلق بطرائق اسـتعراض الجمعيـة    ٢٠١٤تموز/يوليه  ٣١المؤرخ  ٦٨/٣٠٢ هاإلى قرار كذلك وإذ تشير  

 ترحب بالاجتماع الرفيع المسـتوى للجمعيـة العامـة    ة العالمية لمجتمع المعلومات، وإذالعامة الشامل لتنفيذ نتائج القم
  ،٢٠١٥الذي سيعقد في كانون الأول/ديسمبر  المتعلق بالاستعراض الشامل

إلى إعلان المبادئ وخطـة العمـل اللـذين اعتمـدتهما القمـة العالميـة لمجتمـع المعلومـات في مرحلتـها          وإذ تشير   
وأقرتهمــا الجمعيــة   )٢(٢٠٠٣ ديســمبرالأول/ كــانون ١٢إلى  ١٠دت في جنيــف في الفتــرة مــن   الأولى الــتي عق ــ

عمـل تـونس بشـأن مجتمـع المعلومـات اللـذين اعتمـدتهما القمـة في مرحلتـها           ، وإلى التـزام تـونس وبرنـامج   )٣(العامة
  ،)٥(الجمعية وأقرتهما )٤(٢٠٠٥تشرين الثاني/نوفمبر   ١٨إلى  ١٦عقدت في مدينة تونس في الفترة من  الثانية التي

  ،)٦(٢٠٠٥لعام  العالميإلى الوثيقة الختامية لمؤتمر القمة  وإذ تشير أيضا  
_____________ 

  قدمت نائبة رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة. )١(
 .، المرفقA/C.2/59/3انظر الوثيقة  )٢(

  .٥٩/٢٢٠انظر القرار  )٣(
  .A/60/687ر الوثيقة انظ )٤(
 .٦٠/٢٥٢انظر القرار  )٥(

 .٦٠/١القرار  )٦(
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للجمعية العامة المعني بالأهداف الإنمائيـة للألفيـة وإلى    المستوىإلى الاجتماع العام الرفيع  وإذ تشير كذلك  
لمتابعــة  ٢٠١٣أيلول/ســبتمبر  ٢٥الجمعيــة العامــة في وإلى المناســبة الخاصــة الــتي عقــدها رئــيس   )٧(وثيقتــه الختاميــة

  ،)٨(الجهود المبذولة من أجل تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية، ووثيقتها الختامية
إلى مؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة الذي عقد في ريو دي جانيرو، البرازيل، في الفتـرة مـن   وإذ تشير   

وإلى قـرار الجمعيـة    )٩(“الذي نصبو إليـه  المستقبل”إلى وثيقته الختامية المعنونة و ٢٠١٢حزيران/يونيه  ٢٢إلى  ٢٠
  ،٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ١٥المؤرخ  ٦٨/٣١٠العامة 

بتقريــر الأمــين العــام عــن التقــدم المحــرز في تنفيــذ نتــائج القمــة العالميــة لمجتمــع المعلومــات      وإذ تحــيط علمــا  
  ،)١٠(ومتابعتها على الصعيدين الإقليمي والدولي

انعقــاد منتــدى القمــة العالميــة لمجتمــع المعلومــات الــذي يشــترك الاتحــاد الــدولي للاتصــالات في  وإذ تلاحــظ   
بالتعاون مـع مـؤتمر الأمـم المتحـدة للتجـارة والتنميـة ومنظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـة والعلـم والثقافـة              نوياتنظيمه س

تمـاع الاستعراضـي الأول للقمـة العالميـة لمجتمـع المعلومـات بعـد        (اليونسكو) وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، والاج
، والمناسـبة  ٢٠١٣شـباط/فبراير   ٢٧إلى  ٢٥مضي عشر سنوات الذي نسقته اليونسـكو في بـاريس في الفتـرة مـن     

 الرفيعة المستوى المعقودة خلال الاجتماع الاستعراضي الأول التي نسقها الاتحاد الدولي للاتصـالات في الفتـرة مـن   
  ،٢٠١٤حزيران/يونيه  ١٣إلى  ١٠

ــا     ــظ أيضـ ــا   وإذ تلاحـ ــة كوريـ ــافة جمهوريـ ــاعاستضـ ــوزاري  للاجتمـ ــق الـ ــات  المتعلـ ــا المعلومـ بتكنولوجيـ
  ،٢٠١٤تشرين الأول/أكتوبر  ١٩ في ، المعقود في بوسانوالاتصالات

كنولوجيا : جدول أعمـال لتنميـة الاتصـالات/ت   ٢٠٢٠القرار المتعلق بالتوصيل في عام وإذ تلاحظ كذلك   
المعلومات والاتصالات في العالم والصادر عن مؤتمر المندوبين المفوضين للاتحاد الـدولي للاتصـالات الـذي عقـد في     

  ،٢٠١٤تشرين الثاني/نوفمبر  ٧تشرين الأول/أكتوبر إلى   ٢٠بوسان في الفترة من 
نولوجيـا الرقميـة بـدعوة مـن     إنشاء اللجنة المعنيـة بتقنيـة النطـاق العـريض لأغـراض تطـوير التك       وإذ تلاحظ  

أهداف تقنية النطـاق  ”تحيط علما بـوثيقة  الأمين العــام للاتحـاد الدولي للاتصالات والمديــرة العامة لليونسكو، وإذ
التي تحـدد أهـدافا لعولمـة سياسـة تقنيـة النطـاق العـريض وزيـادة تـوفير هـذه التقنيـة بأسـعار             “ ٢٠١٥العريض لعام 

فيهـا الأهـداف الإنمائيـة للألفيــة،     ل عليهـا دعمــا للأهـداف الإنمائيـة المتفـق عليهـا دوليــا، بمـا      ميسـورة وزيـادة الإقبـا   
: ٢٠١٣حالة تقنيـة النطـاق العـريض لعـام     تحيط علما أيضا بتقرير اللجنة المعنية بتقنية النطاق العريض المعنون  وإذ

بلد على حدة وحالة نشر تقنية النطـاق   ، الذي يعرض تقييما لتلك الأهداف في كلتقنية النطاق العريض للجميع
الفريق العامل المعني بتقنية النطاق العريض والمسائل الجنسـانية التـابع   العريض في جميع أنحاء العالم، فضلا عن تقرير 

مضـاعفة الفـرص الرقميـة: تعزيـز إدمـاج النسـاء والفتيـات في مجتمـع         ”للجنة المعنية بتقنية النطاق العـريض المعنـون   
لــص إلى وجــود فجــوة رقميــة بــين الجنســين تتمثــل في انخفــاض عــدد النســاء المســتخدمات   يخ، الــذي “مــاتالمعلو

_____________ 

 .٦٥/١القرار  )٦(

 .٦٨/٦القرار  )٨(

 ، المرفق.٦٦/٢٨٨القرار  )٩(

)١٠( A/69/65-E/2014/12. 
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مليون نسمة، وإذ تلاحظ أنه إذا لم تتخذ إجراءات إضافية لزيـادة إمكانيـة    ٢٠٠للإنترنت عن عدد الرجال بنحو 
الفجوة الرقمية بـين الجنسـين لتصـل     استفادة النساء والفتيات من تقنية النطاق العريض، فمن الممكن أن تنمو هذه

فرقة عمل تقنية النطاق العـريض المعنيـة بالتنميـة    تحيط علما بتقرير  ، وإذ٢٠١٥مليون نسمة بحلول عام  ٣٥٠إلى 
  ،‘‘٢٠١٥ تسخير تقنية النطاق العريض لتحقيق خطة التنمية لما بعد عام :وسائل التحويل’’المعنون المستدامة 

المعنية بتسـخير العلـم والتكنولوجيـا لأغـراض التنميـة       للجنةد الدورة السابعة عشرة انعقا أيضا وإذ تلاحظ  
  ،٢٠١٤أيار/مايو  ١٦إلى  ١٢في جنيف في الفترة من 

الدولي الواجب التطبيق عنـد النظـر في مسـألة تسـخير      والقانونبضرورة احترام السيادة الوطنية  وإذ تسلم  
ض التنمية، وإذ تلاحظ أهمية احترام حقوق الإنسان والحريات الأساسـية  تكنولوجيا المعلومات والاتصالات لأغرا

تؤكد من جديد أن الحقـوق نفسـها الـتي يتمتـع بهـا النـاس        في استخدام تكنولوجيات المعلومات والاتصالات، وإذ
خــارج الإنترنــت يجــب أن تحظــى بالحمايــة أيضــا علــى الإنترنــت، بمــا في ذلــك الحــق في الخصوصــية، علــى النحــو   

  ،)١١(“الحق في الخصوصية في العصر الرقمي”المعنون المنصوص عليه في القرار 
، وأن مجتمـع المعلومــات ينبغـي أن يقـوم علــى    للبشـرية أن التنـوع الثقــافي هـو التـراث المشــترك     وإذ تلاحـظ   

زز الحـوار بـين   وأن يع ـ ،يشـجع عليـه   أساس احترام الهوية الثقافية والتنوع الثقافي واللغـوي والتقاليـد والأديـان وأن   
تعزيز تنـوع الهويـات الثقافيـة واللغـات وتأكيـد هـذا التنـوع والحفـاظ          الثقافات والحضارات، وإذ تلاحظ أيضا أن

عليه، على النحو المبين في وثائق الأمم المتحدة المتفق عليهـا بهـذا الشـأن، بمـا فيهـا الإعـلان العـالمي المتعلـق بـالتنوع          
  المعلومات، ، أمور ستزيد من إثراء مجتمع)١٢(المتحدة للتربية والعلم والثقافةالثقافي الصادر عن منظمة الأمم 

بالاتجاهــات الإيجابيــة في إمكانيــة الاتصــال وتــوافر الخــدمات في مجــال تكنولوجيــات المعلومــات     وإذ تنــوه  
لإنترنت لتشـمل  الاتصال بشبكة ا فيوالاتصالات على الصعيد العالمي بأسعار ميسورة، ولا سيما الزيادة المستمرة 

ثلــث ســكان العــالم والانتشــار الســريع للــهواتف المحمولــة واســتخدام الإنترنــت بــالأجهزة المحمولــة، وزيــادة تــوافر   
محتويــات الإنترنــت بلغــات متعــددة، وظهــور خــدمات وتطبيقــات كــثيرة لتكنولوجيــات المعلومــات والاتصــالات، 

  يوفر إمكانية كبيرة لتطوير مجتمع المعلومات، مما
ــظوإ   ــالات،     ذ تلاحـ ــات والاتصـ ــات المعلومـ ــدان تكنولوجيـ ــارات في ميـ ــن الابتكـ ــد مـ ــدم والعديـ أن التقـ

والحوسـبة السـحابية، تسـاهم     الإنترنـت كاستخدام الإنترنت بالأجهزة المحمولة وشبكات التواصل الاجتماعي عبر 
  بتكارات،في تهيئة مجال دينامي يتطلب من جميع الجهات المعنية التكيف باستمرار مع تلك الا

بالجهود المستمرة التي تبذلها المنظمات الدولية والإقليمية المعنية وغيرها من الجهات المعنية لوضع  وإذ تسلم  
تصور لأثر تكنولوجيات المعلومات والاتصالات على التنمية ولتحديد معالمه، وإذ تشجع المجتمع الدولي والجهات 

سـاعية إلى تسـخير فوائـد تكنولوجيـات المعلومـات والاتصـالات مـن أجـل         المعنية على دعم جهود البلدان النامية ال
  تحقيق هدف القضاء على الفقر، بوصفه هدفا رئيسيا من أهداف التنمية المستدامة،

_____________ 

  .٦٨/١٦٧رار الق )١١(
ــة،     )١٢( ــم والثقاف ــة والعل ــم المتحــدة للتربي ــة  منظمــة الأم ــدورة الحادي ــام، ال ــؤتمر الع ــاريس،   ســجلات الم ــون، ب تشــرين  ١٥والثلاث

  ، المرفق الأول٢٥ الخامس، القرار ، الفرعالقرارات، المجلد الأول، ٢٠٠١تشرين الثاني/نوفمبر  ٣ ‐الأول/أكتوبر 
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تزال توجد فجوة رقمية كبيرة ومتناميـة   مؤخرا، لا المحرز، مع ذلك، على أنه بالرغم من التقدم وإذ تشدد  
تكنولوجيات المعلومات والاتصالات ويسر تكاليفها واستخدامها وتوفير تقنية النطاق  بين البلدان من حيث توافر

يتعلـق منـها بمسـائل كالقـدرة علـى       الفجـوة الرقميـة، بمـا في ذلـك مـا      العريض، وإذ تشدد أيضا علـى ضـرورة سـد   
ــافع التكنولوجيــات الجديــدة، ولا ســيما ت     تحمــل ــة اســتفادة الجميــع مــن من كنولوجيــات رســوم الإنترنــت، وكفال

  والاتصالات، المعلومات
ضـرورة تسـخير إمكانـات تكنولوجيــات المعلومـات والاتصـالات بفعاليـة أكـبر في ســبيل         وإذ تعيـد تأكيـد    

للألفية، من خلال كفالة نمو اقتصادي مطـرد   الإنمائيةبلوغ الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف 
  ة المستدامة،وشامل وعادل وتحقيق التنمي

الذي رحبت فيه بتقريـر الفريـق العامـل     ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ١٠المؤرخ  ٦٨/٣٠٩ هاإلى قراروإذ تشير   
يكون مقتـرح الفريـق العامـل المفتـوح بـاب       أن وقررت ،)١٣(المفتوح باب العضوية المعني بأهداف التنمية المستدامة

أهداف التنمية المستدامة في صُلب خطة التنمية لما بعد عام  دماجلإالعضوية الوارد في التقرير هو الأساس الرئيسي 
، مع التسليم بأنه سيُنظر أيضا في مدخلات أخرى في عملية التفاوض الحكومية الدولية في الدورة التاسـعة  ٢٠١٥

  العامة، والستين للجمعية
فريـق العامـل المفتـوح    والاتصـالات الـواردة في مقتـرح ال    المعلومـات الإشـارات إلى تكنولوجيـا   وإذ تلاحظ   

  باب العضوية المعني بأهداف التنمية المستدامة،
من استمرار الآثـار السـلبية للأزمـة الماليـة والاقتصـادية العالميـة، ولا سـيما علـى          وإذ تعرب عن بالغ القلق  

غم مـن  تـدرك أن الاقتصـاد العـالمي، علـى الـر      التنمية، وإذ تسلم بالأدلة علـى وجـود انتعـاش متفـاوت وهـش، وإذ     
يـزال   الجهود الكبيرة التي ساعدت على احتواء مخاطر الهبوط، وتحسين ظـروف السـوق الماليـة ودعـم الانتعـاش، لا     

يمر بمرحلة صعبة محفوفة بمخاطر سلبية، بما في ذلك ارتفـاع معـدل التقلـب في الأسـواق العالميـة وارتفـاع معـدلات        
البلدان واتساع نطاق الضائقة المالية التي تشـكل تحـديات أمـام    البطالة، ولا سيما بين الشباب، والمديونية في بعض 

تحقيق الانتعاش الاقتصادي العالمي وتبرز الحاجة إلى تحقيق مزيد من التقدم في تعزيز الطلب العالمي وإعادة توازنـه،  
وإصـلاحه  وإذ تشدد على ضرورة مواصلة الجهود لمعالجـة مـواطن الضـعف والاخـتلالات في النظـام المـالي الـدولي        

  وتعزيزه، وفي غضون ذلك تنفيذ الإصلاحات المتفق عليها حتى الآن،
للأزمة المالية والاقتصادية العالمية على الاتجاهات الإيجابيـة   السلبيةمن استمرار الآثار  وإذ تعرب عن القلق  

ميـع علـى هـذه    في نشر تكنولوجيات المعلومات والاتصـالات والاسـتثمارات اللازمـة لكفالـة إمكانيـة حصـول الج      
  التكنولوجيات والجهود الرامية لسد الفجوة الرقمية،

الناميـة في تـوفير تقنيـة     من الفجوة المتزايدة بين البلدان المتقدمـة النمـو والبلـدان   وإذ تعرب عن القلق أيضا   
  الرقمية، النطاق العريض، وكذلك من الأبعاد الجديدة التي اتخذتها الفجوة

للاستخدام المثمـر لتكنولوجيـات المعلومـات     اللازمةي للقصور في بناء القدرات بضرورة التصد وإذ تسلم  
  والاتصالات من أجل تخطي الفجوة الرقمية،

_____________ 

)١٣( A/68/970  وCorr.1.  



 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثانية -رابعا 

609 

بأن عدد مستخدمي الإنترنت آخذ في النمو وبـأن طـابع الفجـوة الرقميـة آخـذ هـو أيضـا         وإذ تسلم أيضا  
ودة الوصول إلى الإنترنت والمعلومات والمهارات الـتي  في التغير من فجوة تتبدى في توافر الإنترنت إلى فجوة في ج

الإنترنت، وإذ تسـلم كـذلك في هـذا الصـدد      يمكن للمستخدمين الحصول عليها، والقيمة التي يمكن أن يجنوها من
بضرورة تحديد أولويات استخدام تكنولوجيات المعلومات والاتصالات مـن خـلال اتبـاع نهـج ابتكاريـة، بمـا فيهـا        

  ئمة على تعدد الجهات المعنية، في إطار الاستراتيجيات الإنمائية الوطنية والإقليمية،النهج القا
بـأن تكنولوجيـات المعلومـات والاتصـالات تشـكل عناصـر تمكـين بالغـة الأهميـة للتنميـة           وإذ تسلم كذلك   

د لتكنولوجيات المعلومـات  الاقتصادية والاستثمار تعود بمنافع على العمالة والرفاه الاجتماعي، وأن الانتشار المتزاي
والاتصالات داخل المجتمع قد أحدث آثارا عميقة على أساليب تقديم الحكومات للخـدمات، وتعامـل المؤسسـات    

  التجارية مع المستهلكين، ومشاركة المواطنين في أوجه الحياة العامة والخاصة،
تعزيـــز نقـــل التكنولوجيـــات  في والاتصـــالاتبالإمكانـــات الهائلـــة لتكنولوجيـــات المعلومـــات  وإذ تســـلم  

  المستخدمة في مجموعة واسعة النطاق من الأنشطة الاجتماعية الاقتصادية،
تسـلم   ، وإذ٢٠٠٣ عـام  من إعـلان المبـادئ المعتمـد في جنيـف في     ٥٥ و ٥ و ٤الفقرات  وإذ تعيد تأكيد  

ع المعلومـات وتعـود بـالنفع    أساسـية في مجتم ـ  بأن حريـة التعـبير وحريـة تـدفق المعلومـات والأفكـار والمعـارف أمـور        
  التنمية، على

ــا      وإذ تــدرك   التحــديات الــتي تواجــه الــدول، ولا ســيما البلــدان الناميــة، في مكافحــة اســتخدام تكنولوجي
تشـدد علـى ضـرورة تعزيـز      المعلومات والاتصالات لأغـراض إجراميـة، بمـا في ذلـك اسـتخدام الإرهـابيين لهـا، وإذ       

لقدرات، بطلب منها، من أجل منع استخدام تكنولوجيات المعلومات والاتصـالات  أنشطة المساعدة التقنية وبناء ا
  للأغراض الإجرامية ومحاكمة من يستخدمونها في تلك الأغراض ومعاقبتهم، وفقا للقانون الدولي،

  الجميع،  ومرفق عالمي في متناول المعلوماتبأن الإنترنت عنصر أساسي في بنية مجتمع  وإذ تقر  
ــتقبل إدارة        ا وإذ تلاحــظ   ــددين بشــأن مس ــالمي لأصــحاب المصــلحة المتع ــاع الع ــل للاجتم ستضــافة البرازي

  ،٢٠١٤نيسان/أبريل  ٢٤ و ٢٣باولو في  و) الذي عقد في ساNETMundialالإنترنت (
  بضرورة المضي في تحسين الإطار القائم لإدارة الإنترنت،وإذ تقر   
عمليـة متعـددة الأطـراف وشـفافة وديمقراطيـة وأن       ترنـت للإنبضرورة أن تكون الإدارة الدوليـة   وإذ تسلم  

تـتم بمشــاركة كاملــة مــن الحكومــات والقطــاع الخـاص والمجتمــع المــدني والأوســاط الأكاديميــة والتقنيــة والمنظمــات   
  المعلومات، الدولية، كما هو معلن في برنامج عمل تونس بشأن مجتمع

أصــحاب المصــلحة  يتــه باعتبــاره منتــدى للحــوار بــينبأهميــة منتــدى إدارة الإنترنــت وولا وإذ تســلم أيضــا  
من برنامج عمل تونس، بما يشـمل مناقشـة المسـائل     ٧٢المتعددين بشأن مسائل شتى، على النحو الوارد في الفقرة 

النداءات الـتي تـدعو إلى إدخـال    ب المتعلقة بالسياسات العامة المتصلة بالعناصر الأساسية لإدارة الإنترنت، مع التنويه
تأخذ في اعتبارها توصـيات الفريـق العامـل التـابع للجنـة المعنيـة بتسـخير         سينات على أساليب عمل المنتدى، وإذتح

  الإنترنت،  التنمية والمعني بإدخال تحسينات على منتدى إدارة العلم والتكنولوجيا لأغراض
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تماما مع الولاية المنصوص عليها يتسق  التعاون بما تعزيزعلى أهمية العملية التي ترمي إلى  وإذ تكرر التأكيد  
في برنامج عمل تونس، وإذ تلاحظ العمل المتواصل الذي يقوم به الفريق العامل التابع للجنة المعنية بتسـخير العلـم   

  التنمية والمعني بتعزيز التعاون، والتكنولوجيا لأغراض
أسـفرت عنـه    مليتين منفصلتين، مـا العام، من خلال ع الأمينعلى أن من المقرر أن يتابع  وإذ تعيد التأكيد  

يتصل بإدارة الإنترنت، أي العملية المتوخى منها تعزيز التعاون وعقد  القمة العالمية لمجتمع المعلومات من نتائج فيما
  تسلم بأن العمليتين يمكن أن تكمل كل منهما الأخرى، منتدى إدارة الإنترنت، وإذ

  تونس، من برنامج عمل ٧٢إلى  ٦٧ ومن ٣٧إلى  ٣٥على الفقرات من  وإذ تعيد التأكيد أيضا  
بالجهود التي بذلتها البلدان المضيفة في تنظيم اجتماعات منتدى إدارة الإنترنت التي عقـدت في   وإذ ترحب  

، وفي ٢٠٠٨، وفي حيـــدر أبـــاد، الهنـــد، في عـــام ٢٠٠٧ في عـــام ، وفي ريـــو دي جـــانيرو،٢٠٠٦ أثينـــا، في عـــام
، وفي بــاكو، ٢٠١١، وفي نــيروبي، في عــام ٢٠١٠، وفي فيلنيــوس، في عــام ٢٠٠٩ عــام الشــيخ، مصــر، في شــرم
  ،٢٠١٤، وفي اسطنبول، تركيا، في عام ٢٠١٣ ، وفي بالي، إندونيسيا، في عام٢٠١٢  عام في

ترحـب مـع التقـدير     التي عقـدت حـتى الآن، وإذ   الإنترنتاجتماعات منتدى إدارة  بنجاحوإذ تحيط علما   
  ،٢٠١٥ ازيل لاستضافة الاجتماع القادم للمنتدى في عامالبرمن بالعرض المقدم 

بالــدور الفريــد الــذي يضــطلع بــه الشــباب في عــالم شــديد التــرابط والتحــديات الــتي تــواجههم   وإذ تســلم  
، الـتي استضـافتها   “٢٠١٥بعـد عـام    مـا ” والفرص المتاحة لهم، وإذ تحيط علما باحتفال القمـة العالميـة للشـباب ل ــ   

عـن   فضـلا ا ونظمها الاتحاد الدولي للاتصالات مع منظمات أخرى في منظومة الأمم المتحدة، حكومة كوستاريك
ــرة مــن         ــة في القطــاع ووســائط الإعــلام والمجتمــع المــدني في الفت إلى  ٩الشــركاء مــن الحكومــات والجهــات العامل

في مجــال تســخير  ٢٠١٥بعــد عــام  ، كمســاهمة في المناقشــات المتعلقــة بخطــة التنميــة لمــا ٢٠١٣ أيلول/ســبتمبر ١١
  الاتصالات لأغراض التنمية،المعلومات وتكنولوجيا 

ذلـك   في بالـدور المحـوري الـذي تضـطلع بـه منظومـة الأمـم المتحـدة في تحقيـق التنميـة، بمـا            وإذ تسلم أيضا  
ع منها إقامة شراكات مـع جمي ـ  بطرقيتعلق بتعزيز إمكانية الحصول على تكنولوجيات المعلومات والاتصالات،  ما

  الجهات المعنية بهذا الأمر،
، في ضوء الفجوات القائمة في الهياكل الأساسية لتكنولوجيات المعلومات والاتصـالات، بعقـد   وإذ ترحب  

، وبعقـد مـؤتمر   ٢٠٠٨ ، في عـام القـاهرة وفي  ٢٠٠٧ عـام  في، مؤتمري القمـة لوصـل أفريقيـا بالإنترنـت في كيغـالي     
، وبعقـد اجتمـاع بلـدان الكومنولـث في     ٢٠٠٩ ترنت في مينسك، في عـام القمة لوصل رابطة الدول المستقلة بالإن

، وبعقــد الجمعيــتين الأولى والثانيــة للاتحــاد الأوروبي المعنيــتين ببرنــامج العمــل الرقمــي في ٢٠١٠ عــام كولومبــو في
، ٢٠١٢بنمـا في عـام   مدينـة   ، وبعقد مؤتمر القمة المعـني بوصـل الأمـريكتين بالإنترنـت في    ٢٠١٢ و ٢٠١١ عامي

، وبعقـد مـؤتمر القمـة المعـني     ٢٠١٢ عـام  في الدوحـة وبعقد مؤتمر القمة المعني بوصـل الـدول العربيـة بالإنترنـت في     
في  بـانكوك بوصل منطقة آسيا والمحيط الهادئ بالإنترنت ومنتدى الاتحاد الدولي للاتصالات العالمي للاتصالات في 

، وبعقــد مختلــف المنتــديات الوطنيــة ٢٠١٣عــام كيغــالي في ، وبعقــد مــؤتمر القمــة لتحويــل أفريقيــا في  ٢٠١٣عــام 
والإقليمية المعنية بـإدارة الإنترنـت والـتي تعقـد سـنويا حـول العـالم، وبطريـق المعلومـات السـريع لأمريكـا الوسـطى             

يض وطريق المعلومات الفائق السرعة العابر لبلدان المنطقـة الأوروبيـة الآسـيوية، وبمنتـدى آسـيا لتقنيـة النطـاق العـر        
، وبالمناسـبات الـتي يعقـدها تحـالف     ٢٠١٥وقادة الخدمات العالمية الذي سيعقد في الهنـد في تشـرين الأول/أكتـوبر    
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توفير الاتصال بالإنترنـت بكلفـة معقولـة، وبالعديـد مـن المبـادرات الإقليميـة الأخـرى الـتي ترمـي إلى تعبئـة المـوارد             
  الاتصال، القمة العالمية لمجتمع المعلومات المتعلقة بالقدرة علىالبشرية والمالية والتقنية للتعجيل بتنفيذ أهداف 

تـوفير حلـول جديـدة     أن تقوم به مـن دور في  والاتصالاتبما يمكن لتكنولوجيات المعلومات  تسلم  - ١  
لمواجهــة التحــديات الإنمائيــة، خاصــة في ســياق العولمــة، وبقــدرتها علــى تعزيــز النمــو الاقتصــادي المطــرد والشــامل   

نصف والتنمية المستدامة، والقدرة على المنافسـة، والحصـول علـى المعلومـات والمعـارف، والقضـاء علـى الفقـر،         والم
والإدماج الاجتماعي، بما يساعد على التعجيل بإدماج جميع البلدان في الاقتصاد العالمي، ولا سيما البلدان النامية، 

  وخاصة أقل البلدان نموا؛
بالنطـاق العـريض، وخاصـة في البلـدان المتقدمـة       الاتصاليع لشبكات تقنية بالنمو السر تسلم أيضا  - ٢  

النمو، وتعرب عن القلق من الفجوة الرقمية المتنامية في توفر تقنية النطـاق العـريض والقـدرة علـى تحمـل تكاليفهـا       
أقل البلدان نمـــوا   واستخدامها بين البلدان المرتفعة الدخل والمناطــق الأخرى، حيث تتخلف ونوعية الوصول إليها

  وأفريقيا كقارة عن ركب بقية مناطق العالم؛
من الفجوة الرقمية في الحصـول علـى تكنولوجيـات المعلومـات والاتصـالات وفي       تعرب عن القلق  - ٣  

يؤثر في العديد من التطبيقـات المهمـة    الاتصال بتقنية النطاق العريض بين البلدان التي تختلف مستويات تنميتها، مما
مجالات كالحكم والأعمال التجارية والصـحة والتعلـيم، وتعـرب أيضـا عـن       من الناحية الاقتصادية والاجتماعية في

القلق من التحديات الخاصة التي تواجه البلدان النامية، بما فيهـا أقـل البلـدان نمـوا والـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة         
  بتقنية النطاق العريض؛ الساحلية، في مجال الاتصال والبلدان النامية غير

بأهمية الاستثمار لسد الفجوة بين الجنسين على صعيد تكنولوجيات المعلومات والاتصـالات   تسلم  - ٤  
يتعلق باسـتخدام الحصـول علـى تقنيـة      من خلال توفيرها بأسعار معقولة وإتاحتها على نطاق واسع، ومن ذلك ما

ــتمكين النســاء والفتيــات ولم   ــة لحقــوق الإنســان الخاصــة بهــن،    النطــاق العــريض كــأداة ل مارســتهن الطائفــة الكامل
  وللحصول على المعلومات والوصول إلى الأسواق وإقامة الشبكات وتوفير المزيد من الفرص؛

الفجوة بين الجنسين فيما يتعلق بوصول المـرأة إلى الإنترنـت، وتؤكـد في هـذا الصـدد      تلاحظ بقلق   - ٥  
ســـيما في البلـــدان الناميـــة، مـــن خـــلال اســـتخدام تكنولوجيـــا المعلومـــات   ضـــرورة تمكـــين النســـاء والفتيـــات، لا

والاتصالات في مجالات التعليم والرعاية الصحية والزراعة وتوفير مياه الشرب النظيفة والطاقـة والخـدمات العامـة،    
قـدرة   لتمكين صاحبات المشاريع من الحصول على الخدمات وتنمية شركاتهن وتطوير ابتكارات جديدة، ولتعزيـز 

  زيادة مشاركتها الاقتصادية والمدنية والسياسية؛لالمرأة على الوصول إلى الوظائف ذات القيمة المضافة، و
ــد  - ٦   ــم    تؤكـ ــا العلـ ــد بهـ ــة الـــتي يعـ ــاأن التنميـ ــاوالتكنولوجيـ ــات   في ، بمـ ــات المعلومـ ذلـــك تكنولوجيـ

التسـخير الفعـال للتكنولوجيـا، بمـا فيهـا      تتحقق بعد بالنسبة لغالبية الفقراء، وتشدد علـى ضـرورة    والاتصالات، لم
  تكنولوجيات المعلومات والاتصالات، لسد الفجوة الرقمية؛

الحكومـات في اسـتخدام تكنولوجيـات المعلومـات      بـه علـى الـدور الهـام الـذي تضـطلع       أيضا تؤكد  - ٧  
ــتي تل ــ         ــة ال ــوفير الخــدمات العام ــة وفي ت ــاتها الوطني ــال في وضــع سياس ــو فع ــى نح بي الاحتياجــات والاتصــالات عل

  والأولويات الوطنية على أسس منها نهج تعدد الجهات المعنية، دعما لجهود التنمية الوطنية؛
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أهمية الـدور الـذي يضـطلع بـه القطـاع الخـاص والمجتمـع المـدني والأوسـاط التقنيـة في            كذلكتؤكد   - ٨  
  تكنولوجيات المعلومات والاتصالات؛

ــلم  - ٩   ــاص، ب   تسـ ــاع الخـ ــام القطـ ــأن قيـ ــية    بـ ــل الأساسـ ــل الهياكـ ــام، بتمويـ ــاع العـ ــافة إلى القطـ الإضـ
لتكنولوجيات المعلومات والاتصالات أصـبح يـؤدي دورا مهمـا في العديـد مـن البلـدان وأن التمويـل المحلـي يـزداد          
نتيجة للتدفقات بين الشمال والجنوب ويكمله التعاون فيما بين بلدان الجنـوب، وتسـلم أيضـا بأنـه يمكـن للتعـاون       

  دان الجنوب والتعاون الثلاثي أن يكونا أداتين مفيدتين لتعزيز تطوير تكنولوجيات المعلومات والاتصالات؛بين بل
بأن تكنولوجيات المعلومـات والاتصـالات تتـيح فرصـا وتطـرح تحـديات جديـدة، وأن        تسلم أيضا   - ١٠  

صول علـى التكنولوجيـات الجديـدة،    الح هناك حاجة ماسة للتصدي للعقبات الرئيسية التي تواجه البلدان النامية في
، والمسائل المتعلقة الاتصالكعدم كفاية الموارد والهياكل الأساسية والتعليم والقدرات والاستثمارات والقدرة على 

بملكية التكنولوجيا ومعاييرها وتدفقاتها، وتهيب، في هذا الصدد، بجميع الجهات المعنية أن تقوم بتوفير القدر الكافي 
د للبلدان النامية، ولا سيما أقل البلدان نموا، وتعزيز بناء قدراتها، ونقـل التكنولوجيـا إليهـا بشـروط متفـق      من الموار

  عليها بين الأطراف؛
تعزيـز   بالإمكانات الهائلة التي تنطوي عليها تكنولوجيات المعلومات والاتصـالات في  كذلك تسلم  - ١١  

  النطاق من الأنشطة الاجتماعية الاقتصادية؛نقل التكنولوجيات المستخدمة في مجموعة واسعة 
علـى تعزيـز التعـاون بـين الجهـات المعنيـة ومواصـلته لضـمان التنفيـذ الفعـال لنتـائج مـرحلتي              تشجع  - ١٢  
على إقامة شـراكات وطنيـة وإقليميـة     التشجيعية لمجتمع المعلومات، بطرق منها من القمة العالم )٤(وتونس )٢(جنيف

ــة بــين أصــحاب المصــلحة المتعــددين، بمــا      ــك الشــراكات بــين القطــاعين العــام والخــاص، وتشــجيع      في ودولي  ذل
ــاهج ــة لأصــحاب المصــلحة المتعــددين،    من ــة والإقليمي في إطــار جهــد وحــوار مشــتركين    العمــل المواضــيعية الوطني
البلــدان الناميــة، بمــا فيهــا أقــل البلــدان نمــوا، والشــركاء في التنميــة والجهــات الفاعلــة في قطــاع تكنولوجيــات     مــع

  المعلومات والاتصالات؛
الثانية من القمة العالمية لمجتمع المعلومات،  للمرحلةبالجهود التي تبذلها تونس، البلد المضيف  ترحب  - ١٣  

ة للتجــارة والتنميــة والاتحــاد الــدولي للاتصــالات والمنظمــات الدوليــة والإقليميــة  بالتعــاون مــع مــؤتمر الأمــم المتحــد
تكنولوجيا المعلومات والاتصالات للجميع والمعـرض التكنولـوجي كمنـبر    ل السنوي نتدىالمالأخرى المعنية، لتنظيم 

شـتى   ات والاتصـالات في في إطار متابعة القمة، بغية تشجيع تهيئة بيئة أعمال حيويـة لقطـاع تكنولوجيـات المعلوم ـ   
  أرجاء العالم؛

بالتعــاون مــع الحكومــات الوطنيــة واللجــان  المتحــدةالتقــدم الــذي أحرزتــه كيانــات الأمــم  تلاحــظ  - ١٤  
الحكومية والقطـاع الخـاص، في تنفيـذ مسـارات العمـل       الإقليمية وغيرها من الجهات المعنية، بما فيها المنظمات غير

للقمة العالمية لمجتمع المعلومات، وتشجع على استخدام مسـارات العمـل هـذه مـن أجـل      الواردة في الوثائق الختامية 
  تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية؛

على الصـعيد الإقليمـي بتيسـير مـن اللجـان       المعلوماتتنفيذ نتائج القمة العالمية لمجتمع  تلاحظ أيضا  - ١٥  
عن التقدم المحرز في تنفيذ نتـائج القمـة العالميـة ومتابعتـها علـى       الإقليمية، على النحو الملاحظ في تقرير الأمين العام

  ؛)١٠(الصعيدين الإقليمي والدولي
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المتخصصة على الإسهام، كـل في نطـاق ولايتـه     والوكالاتصناديق الأمم المتحدة وبرامجها  تشجع  - ١٦  
يذ نتـائج القمـة العالميـة لمجتمـع المعلومـات، وتشـدد علـى أهميـة تـوفير مـوارد كافيـة في            وخطته الاستراتيجية، في تنف

  الصدد؛ هذا
ــدى إدارة      ترحــب مــع التقــدير   - ١٧   ــل لمنت ــه المكســيك لاستضــافة الاجتمــاع المقب ــذي قدمت ــالعرض ال ب

مل الـذي سـيجري في   الشـا  الاستعراض، وتوصي بالنظر في تمديد ولاية المنتدى في سياق ٢٠١٦الأنترنت في عام 
  ،٢٠١٥عام 

 منظومـة هـذا الصـدد    بالضرورة الملحة لتسـخير إمكانـات المعـارف والتكنولوجيـا، وتشـجع في      تقر  - ١٨  
لتعزيز استخدام تكنولوجيات المعلومات والاتصالات بوصفها عـاملا   اعلى مواصلة جهوده ةالأمم المتحدة الإنمائي

زا لتحقيــق الأهــداف الإنمائيــة المتفــق عليهــا دوليــا، بمــا فيهــا الأهــداف حاسمــا في الــتمكين مــن تحقيــق التنميــة وحــاف
  للألفية؛  الإنمائية
المعلومـات بوصـفه آليـة مشـتركة بـين الوكـالات        بمجتمـع بدور فريق الأمم المتحدة المعني  تقر أيضا  - ١٩  

لتنسـيق تنفيـذ الأمـم المتحـدة     الرؤساء التنفيـذيين في منظومـة الأمـم المتحـدة المعـني بالتنسـيق ومخصصـة         تابعة لمجلس
  المعلومات؛ لنتائج القمة العالمية لمجتمع

، وتطلـب  )١٤(بتقرير الفريق العامل المعني بإدخال تحسينات على منتـدى إدارة الإنترنـت   تحيط علما  - ٢٠  
ريـق العامـل،   إلى الأمين العام أن يواصل تقديم معلومات عن التقدم المحرز في تنفيذ التوصـيات الـواردة في تقريـر الف   

عـن التقـدم المحـرز     سـنويا النامية، في إطار عملية الإبلاغ التي يقوم بها  يتعلق بتعزيز مشاركة البلدان ولا سيما فيما
  في تنفيذ نتائج القمة العالمية لمجتمع المعلومات ومتابعتها؛

ا، في جميـع اجتماعـات   ، ولا سيما أقل البلدان نموالناميةضرورة تعزيز مشاركة جميع البلدان  تؤكد  - ٢١  
منتــدى إدارة الإنترنــت، وتــدعو في هــذا الصــدد الــدول الأعضــاء وغيرهــا مــن الجهــات المعنيــة إلى دعــم مشــاركة   

  الحكومات وجميع الجهات المعنية الأخرى من البلدان النامية في المنتدى نفسه وفي الاجتماعات التحضيرية؛
والاتصالات بصفتها أدوات حاسمـة الأهميـة    لمعلوماتابضرورة تسخير إمكانات تكنولوجيات  تقر  - ٢٢  

للــتمكين مــن تحقيــق التنميــة المســتدامة وتــدارك الفجــوة الرقميــة، وتؤكــد أنــه ينبغــي إيــلاء الاعتبــار الواجــب لبنــاء  
  ؛٢٠١٥القدرات بما يتيح استخدام هذه التكنولوجيات على نحو منتج في وضع خطة التنمية لما بعد عام 

الأمين العـام أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا السـبعين، عـن طريـق اللجنـة المعنيـة           إلى تطلب   - ٢٣  
، تقريرا عـن حالـة تنفيـذ هـذا القـرار      والاجتماعيبتسخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية والمجلس الاقتصادي 

تنفيــذ نتــائج القمــة العالميــة لمجتمــع  فيومتابعتــه، في إطــار عمليــة الإبــلاغ الــتي يقــوم بهــا ســنويا بشــأن التقــدم المحــرز 
  المعلومات ومتابعتها على الصعيدين الإقليمي والدولي؛

تسـخير تكنولوجيـات   ”المعنـون   لـدورتها السـبعين البنـد    المؤقـت أن تدرج في جدول الأعمال  تقرر  - ٢٤  
  .“المعلومات والاتصالات لأغراض التنمية

    
_____________ 

)١٤( A/67/65-E/2012/48  وCorr.1.  
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  ٦٩/٢٠٥القرار 
A/RES/69 /٢٠٥  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٩، المعقــودة في ٧٥لســة العامــة  اتخــذ في الج ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/466/Add.1١٥()٨ ، الفقرة(  

  
  الدولية والتنمية التجارة  - ٦٩/٢٠٥

  ،إن الجمعية العامة  
ــير   ــا  إذ تشــ ــؤرخ  ٥٦/١٧٨إلى قراراتهــ ــمبر   ٢١المــ ــانون الأول/ديســ ـــؤرخ  ٥٧/٢٣٥ و ٢٠٠١كــ المــ

المـؤرخ   ٦٣/٢٠٣ و ٢٠٠٣كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٣المؤرخ  ٥٨/١٩٧ و ٢٠٠٢كانـون الأول/ديـسمبر  ٢٠
المـؤرخ   ٦٧/١٩٦ و ٢٠١١كانــون الأول/ديــسمبر    ٢٢المؤرخ  ٦٦/١٨٥ و ٢٠٠٨كانون الأول/ديسمبر  ١٩
ــمبر  ٢١ ــانون الأول/ديســــ ــؤرخ  ٦٨/١٩٩ و ٢٠١٢ كــــ ــمبر   ٢٠المــــ ــانون الأول/ديســــ ــأن  ٢٠١٣كــــ بشــــ

  والتنمية،  التجارة
المـــــؤرخ  ٦٠/١٨٤ و ٢٠٠٤ ديســـــمبركــــانون الأول/  ٢٢المـــــؤرخ  ٥٩/٢٢١قراراتهـــــا وإذ تلاحــــظ    

المـؤرخ   ٦٢/١٨٤ و ٢٠٠٦ كـانون الأول/ديسـمبر   ٢٠المـؤرخ   ٦١/١٨٦ و ٢٠٠٥كانون الأول/ديسـمبر   ٢٢
رخ المـؤ  ٦٥/١٤٢ و ٢٠٠٩كـانون الأول/ديسـمبر    ٢١المـؤرخ   ٦٤/١٨٨ و ٢٠٠٧كانون الأول/ديسـمبر   ١٩
  بشأن التجارة والتنمية، ٢٠١٠كانــون الأول/ديسمبر  ٢٠

 )١٧(الوثيقتين الختـاميتين للمـؤتمر الـدولي لتمويـل التنميـة     إلى و )١٦(إلى إعلان الأمم المتحدة للألفية وإذ تشير  
لان الدوحـة  وإع ـ )١٩(٢٠٠٥ لعـام والوثيقـة الختاميـة لمـؤتمر القمـة العـالمي       )١٨(ومؤتمر القمة العالمي للتنمية المسـتدامة 

بشــأن تمويــل التنميــة: الوثيقــة الختاميــة لمــؤتمر المتابعــة الــدولي لتمويــل التنميــة المعــني باســتعراض تنفيــذ توافــق آراء      
  ،)٢٠(مونتيري
المتعلقـة بمـا قـد يحـدث مـن آثـار سـلبية لبرنـامج          بالتـدابير الخاص إلى قرار مراكش الوزاري  وإذ تشير أيضا  

  ،والبلدان النامية المستوردة الصافية للأغذية الإصلاح على أقل البلدان نمواً
العالميــة وتأثيرهــا في التنميــة وإلى وثيقتــه   والاقتصــاديةإلى المــؤتمر المتعلــق بالأزمــة الماليــة   كــذلك وإذ تشــير  
  ،)٢١(الختامية

_____________ 

  قدم نائب رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة. )١٥(
  .٥٥/٢القرار  )١٦(
(منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيـع   ٢٠٠٢آذار/مارس  ٢٢‐١٨تقرير المؤتمر الدولي لتمويل التنمية، مونتيري، المكسيك،  )١٧(

A.02.II.A.7 المرفق.١)، الفصل الأول، القرار ،  
 ٢٠٠٢أيلول/سـبتمبر   ٤ ‐آب/أغسـطس   ٢٦تقرير مؤتمر القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة، جوهانسـبرغ، جنـوب أفريقيـا،         )١٨(

  ، المرفق.٢، المرفق، والقرار ١ والتصويب)، الفصل الأول، القرار A.03.II.A.1(منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع 
  .٦٠/١القرار  )١٩(
  ، المرفق.٦٣/٢٣٩لقرار ا )٢٠(
  ، المرفق.٦٣/٣٠٣القرار  )٢١(
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الفترة من  الدوحة في والتنمية الذي عقد في للتجارةإلى الدورة الثالثة عشرة لمؤتمر الأمم المتحدة  وإذ تشير  
  ،)٢٢(وإلى وثيقتيه الختاميتين ٢٠١٢نيسان/أبريل   ٢٦إلى  ٢١

ــة      أيضــا وإذ تشــير   ــة المعنون ــه الختامي ــة المســتدامة ووثيقت ــذي  ”إلى مــؤتمر الأمــم المتحــدة للتنمي المســتقبل ال
  ،)٢٣(“إليه نصبو

ؤكـد مـن جديـد    أن التجارة الدوليـة محـرك للتنميـة والنمـو الاقتصـادي المطـرد، وت       تؤكد من جديد  - ١  
علـى قواعـد    يرتكـز  الأطـراف متعـدد  عـالمي منصـف   أيضا الدور البالغ الأهمية الـذي يمكـن أن يؤديـه نظـام تجـاري      

في حفـز النمـو الاقتصـــادي     هـادف، تحريـر التجـارة علـى نحـو     كـذلك  و قـائم علـى التمييـز،    غـير و امنفتح ـويكون 
  فع على جميع البلدان في جميع مراحل التنمية؛يعــود بالن والتنمية فــي جميــع أنحــاء العالم، بما

لعــدم إحــراز تقــدم في مفاوضــات جولــة الدوحــة لمنظمــة التجــارة العالميــة،  تعــرب عــن بــالغ قلقهــا  - ٢  
الراهنة في المفاوضـات،   الجمودوتكرر الدعوة إلى إبداء المرونة والإرادة السياسية الضروريتين من أجل كسر حالة 

في  ذات توجـه إنمـائي  شاملـــة  وطموحــة  والتوصـل إلى نتـائج متوازنـة     العمـل مـن أجـل    لىوتدعو في هذا الصـدد إ 
تقـرر بشـأن التنميـة في إعـلان      المفاوضات التجارية المتعـددة الأطـراف لخطـة الدوحـة للتنميـة، بمـا يتماشـى مـع مـا         

وفي إعـلان   ٢٠٠٤آب/أغسـطس   ١المـؤرخ   قـــرار المجلس العام لمنظمة التجـــارة العالميـة   وفي )٢٤(الدوحة الوزاري
  ؛٢٠٠٥هونغ كونغ الوزاري الذي اعتمدته منظمة التجارة العالمية في عام 

بأهمية إعلان بالي الوزاري ومجموعة القرارات الوزارية والتفاهمات والإعلانـات المعروفـة باسـم     تقرّ  - ٣  
جارة العالمية الذي عقد في بالي في الفتـرة مـن   الصادرة عن المؤتمر الوزاري التاسع لمنظمة الت‘‘ مجموعة تدابير بالي’’
الإعلان في  يتضمنها؛ وتدعو الدول الأعضاء إلى تنفيذ جميع القرارات التي ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ٦إلى  ٣

الاحتفـاظ بمخزونـات حكوميـة مـن     في ذلك الاتفاق المتعلق بتيسير التجـارة، والقـرار المتعلـق ب    الموعد المحدد لها، بما
، والالتزام الوارد في إعلان بالي الوزاري بإعداد برنامج عمـل بشـأن المسـائل المتبقيـة     اء لأغراض الأمن الغذائيالغذ

  من خطة الدوحة للتنمية؛
إلى الأمين العام أن يقدم، بالتعاون مع أمانـة مـؤتمر الأمـم المتحـدة للتجـارة والتنميـة، تقريـرا         تطلب  - ٤  

، آخـذا  ٦٨/١٩٩ هاتنفيذ قرارفي ذلك عن  التجارة الدولية والتنمية، بماعن  لسبعيناإلى الجمعية العامة في دورتها 
  وغيرها من العمليات ذات الصلة؛ ٢٠١٥في الاعتبار خطة التنمية لما بعد عام 

التجـارة الدوليـة   ’’ لـدورتها السـبعين بنـدا فرعيـا معنونـا      المؤقـت أن تدرج في جدول الأعمـال  تقرر   - ٥  
  ‘‘.الكلي  المسائل المتعلقة بسياسات الاقتصاد’’ار البند المعنون في إط‘‘ والتنمية

    

_____________ 

  .2و  Add.1و  Corr.1و  TD/500انظر  )٢٢(
  ، المرفق.٦٦/٢٨٨القرار  )٢٣(
 ، المرفق.A/C.2/56/7انظر  )٢٤(
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  ٦٩/٢٠٦القرار 
A/RES/69 /٢٠٦  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٩، المعقــودة في ٧٥اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/466/Add.2٢٥()٨ ، الفقرة(  

  
  ميةالنظام المالي الدولي والتن  - ٦٩/٢٠٦

  ،إن الجمعية العامة  
المــــؤرخ  ٥٦/١٨١ و ٢٠٠٠كــــانون الأول/ديســــمبر   ٢٠المــــؤرخ  ٥٥/١٨٦إلى قراريهــــا  إذ تشــــير  

نحــو هيكــل مــالي دولي معــزز ومســتقر يســتجيب لأولويــات النمــو ”المعنــونين  ٢٠٠١كــانون الأول/ديســمبر  ٢١
المـؤرخ   ٥٧/٢٤١، وإلى قراراتهـا  “ية والاجتماعيـة والتنمية، ولا سيما في البلدان النامية، ولتعزيز العدالـة الاقتصـاد  

المـؤرخ   ٥٩/٢٢٢ و ٢٠٠٣كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٣المـؤرخ   ٥٨/٢٠٢ و ٢٠٠٢كانون الأول/ديسـمبر   ٢٠
المـؤرخ   ٦١/١٨٧ و ٢٠٠٥كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٢المـؤرخ   ٦٠/١٨٦ و ٢٠٠٤كانون الأول/ديسـمبر   ٢٢
المـؤرخ   ٦٣/٢٠٥ و ٢٠٠٧كـانون الأول/ديسـمبر    ١٩ؤرخ الم ـ ٦٢/١٨٥ و ٢٠٠٦كانون الأول/ديسـمبر   ٢٠
المـؤرخ   ٦٥/١٤٣ و ٢٠٠٩كـانون الأول/ديسـمبر    ٢١المـؤرخ   ٦٤/١٩٠ و ٢٠٠٨كانون الأول/ديسـمبر   ١٩
المـؤرخ   ٦٧/١٩٧ و ٢٠١١كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٢المـؤرخ   ٦٦/١٨٧ و ٢٠١٠كانون الأول/ديسـمبر   ٢٠
  ،٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ٢٠المؤرخ  ٦٨/٢٠١ ، و٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر  ٢١

ــةلالأمــم المتحــدة  إعــلان إلى  أيضــا وإذ تشــير   ــاء المــؤرخ  ٥٦/٢١٠قرارهــا إلى و )٢٦(لألفي ــتموز/ ٩ب  هيولي
إعــلان ريــو بشــأن البيئــة  إلى و )٢٧(تمويــل التنميــةلالــذي أيــدت فيــه توافــق آراء مــونتيري للمــؤتمر الــدولي   ٢٠٠٢
نتائج خطة تنفيذ و )٣٠(٢١جدول أعمال القرن  وبرنامج مواصلة تنفيذ )٢٩(٢١وجدول أعمال القرن  )٢٨(والتنمية

وإجراءات العمل المعجل للدول الجزريـة   ،)٣١()“للتنفيذ جوهانسبرغ خطة”مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة (
  ،)٣٢(الصغيرة النامية (مسار ساموا)

_____________ 

  قدم نائب رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة. )٢٥(
 .٥٥/٢القرار  )٢٦(

المتحدة، رقم المبيـع   (منشورات الأمم ٢٠٠٢آذار/مارس  ٢٢‐١٨، مونتيري، المكسيك، تمويل التنميةللمؤتمر الدولي تقرير ا )٢٧(
A.02.II.A.7 رفق.، الم١)، الفصل الأول، القرار 

القـرارات  الأول،  المجلـد  ،١٩٩٢حزيران/يونيـه   ١٤‐٣تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئــة والتنميــة، ريـو دي جـانيرو،      )٢٨(
 .الأول ، المرفق١ والتصويب)، القرار A.93.I.8(منشورات الأمــم المتحــدة، رقــم المبيع  التي اتخذها المؤتمر

 .انيالمرجع نفسه، المرفق الث )٢٩(

 .، المرفق١٩/٢-القرار دإ )٣٠(

 ٢٠٠٢ أيلول/سـبتمبر  ٤ ‐آب/أغسـطس   ٢٦مؤتمر القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة، جوهانسـبرغ، جنـوب أفريقيـا،        تقرير  )٣١(
 .المرفق ،٢ والتصويب)، الفصل الأول، القرار A.03.II.A.1(منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع 

  ، المرفق.٦٩/١٥القرار  )٣٢(
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ؤتمر المتابعـة الـدولي لتمويـل    لم ـالوثيقـة الختاميـة    :إلى إعـلان الدوحـة بشـأن تمويـل التنميـة      كـذلك وإذ تشير   
نوفمبر تشـرين الثـاني/   ٢٩ مـن الفتـرة   فيفي الدوحـة   الذي عُقـد  التنمية المعني باستعراض تنفيذ توافق آراء مونتيري

  ،)٣٣(٢٠٠٨ديسمبر كانون الأول/ ٢إلى 
 ،)٣٤(الختامية تهوثيق التنمية وإلى فيثيرها إلى المؤتمر المتعلق بالأزمة المالية والاقتصادية العالمية وتأ تشير وإذ  

الأهــداف الإنمائيــة للألفيــة  ب للجمعيــة العامــة المعــني  إلى الاجتمــاع العــام الرفيــع المســتوى  أيضــا تشــير وإذ  
لمتابعـة الجهـود المبذولـة مـن أجـل       ٢٠١٣أيلول/سـبتمبر   ٢٥المناسبة الخاصة التي عقدها رئيس الجمعية العامة في و

  ،)٣٥(تينالختامي ماهيثيقتوو الإنمائية للألفية تحقيق الأهداف
جـانيرو، البرازيـل، في    دي في ريـو  إلى مؤتمر الأمم المتحدة للتنميـة المسـتدامة الـذي عُقـد    وإذ تشير كذلك   

  ،)٣٦(“المستقبل الذي نصبو إليه”وإلى وثيقته الختامية المعنونة  ٢٠١٢حزيران/يونيه  ٢٢إلى  ٢٠الفترة من 
 لجمعيـة العامـة  لتـابع ل العضـوية ا بـاب  فريـق العامـل المخصـص المفتـوح     الل الذي اضطلع به بالعم وإذ تنوه  

، التنميـة  هـا في يرأثتبالأزمـة الماليـة والاقتصـادية العالميـة و     المتعلـق  مـؤتمر لللمتابعة المسائل الـواردة في الوثيقـة الختاميـة    
  ،)٣٧(تقريره المرحليبعلما تحيط  إذو

، عمـلا بــالقرار  ٢٠١٣تشـرين الثـاني/نوفمبر    ١٣ ذي عقدتـه اللجنــة الثانيـة في  إلى الاجتمـاع ال ـ وإذ تشـير    
، من أجل مناقشة الإجراءات التي ينبغي اتخاذها للتصدي للأزمة المالية والاقتصـادية العالميـة وتأثيرهـا في    ٦٧/١٩٧

  التنمية واستطلاع الإمكانات المتاحة لاستعادة الثقة والنمو الاقتصادي،
المتعلق بطرائق عقد المؤتمر الـدولي   ٢٠١٤حزيران/يونيه  ٣٠المؤرخ  ٦٨/٢٧٩إلى قرارها ا وإذ تشير أيض  

  ،٢٠١٥تموز/يوليه  ١٦إلى   ١٣الثالث لتمويل التنمية، المقرر عقده في أديس أبابا في الفترة من 
-٢٠١١عقـد  لا برنـامج عمـل  إلى مؤتمر الأمـم المتحـدة الرابـع المعـني بأقـل البلـدان نمـوا و       وإذ تشير كذلك   
تـدعم المؤسسـات الماليـة الدوليـة، وفقـا       ، وإذ تسلّم في هذا السياق بضـرورة أن )٣٨(لصالح أقل البلدان نموا ٢٠٢٠

  للولاية المنوطة بكل منها، الاحتياجات والأولويات الخاصة لأقل البلدان نموا،
الشـامل المنصـف والتنميـة     على ضرورة أن يدعم النظام المـالي الـدولي النمـو الاقتصـادي المطـرد     وإذ تشدد   

المستدامة وتوفير فرص العمل وتعميم الخدمات المالية ودعم الجهود المبذولة للقضاء على الفقر والجـوع في البلـدان   
  النامية، وأن يسمح في الوقت ذاته بحشد جميع مصادر تمويل التنمية بشكل متسق،

 ؛)٣٩(بتقرير الأمين العامتحيط علما   - ١  
_____________ 

 ، المرفق.٦٣/٢٣٩القرار  )٣٣(

 ، المرفق.٦٣/٣٠٣القرار  )٣٤(

 .٦٨/٦والقرار  ٦٥/١القرار  )٣٥(

 ، المرفق.٦٦/٢٨٨القرار  )٣٦(

)٣٧( A/64/884. 

، (A/CONF.219/7) ٢٠١١أيار/مـايو   ١٣‐٩تقرير مؤتمر الأمم المتحدة الرابـع المعـني بأقـل البلـدان نمـوا، اسـطنبول، تركيـا،         )٣٨(
 الفصل الثاني.

)٣٩( A/69/188. 
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 تماسـك الـنظم النقديـة والماليـة والتجاريـة الدوليـة      ورة مواصـلة الجهـود وتكثيفهـا لتعزيـز     بضر تسلّم  - ٢  
الجهـود  أن تكـون هـذه الـنظم منفتحـة منصـفة شـاملة للجميـع لكـي تكمـل          أهميـة كفالـة   وتكرر تأكيد  واتساقها،
سـم بـالاطراد والتـوازن    قـوي منصـف يت  نمـو اقتصـادي   التنمية المستدامة بما في ذلـك تحقيـق   لضمان المبذولة الوطنية 

  ؛للألفية الأهداف الإنمائيةها وتحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما في ويشمل الجميع
ضرورة التصرف بحسم في التصدي للتحديات التي يواجههـا الاقتصـاد العـالمي لكفالـة      تكرر تأكيد  ‐ ٣  

ع يتسـم بالإنصـاف تتـوافر في ظلـه عمالـة كاملـة منتجـة        تحقيق نمو متوازن مطرد على الصعيد العالمي شامل للجمي ـ
 وفرص عمل جيدة، وتكرر أيضا تأكيد ضرورة تعبئة قدر كبير من المـوارد مـن شـتى المصـادر واسـتخدام التمويـل      

  استخداما فعالا من أجل النهوض بالعمالة الكاملة المنتجة وتوفير العمل اللائق للجميع؛
النظـام المـالي   ”البنـد الفرعـي المعنـون     السـبعين مـال المؤقـت لـدورتها    أن تدرج في جـدول الأع  تقرر  - ٤  

  ؛“المسائل المتعلقة بسياسات الاقتصاد الكلي”البند المعنون  إطار في “الدولي والتنمية
 تقريـرا عـن تنفيـذ هـذا القـرار      السبعينالأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها  إلى تطلب  - ٥  

  .المعنية الجهاتغيرها من مؤسسات بريتون وودز ون مع يعده بالتعاو
    

  ٦٩/٢٠٧القرار 
A/RES/69 /٢٠٧  

، A/69/466/Add.3، بنـاء علـى توصـية اللجنـة (    ٢٠١٤كـانون الأول/ديسـمبر    ١٩، المعقـودة في  ٧٥اتخذ في الجلسة العامة 
ــرة  ــة    )٤٠()١١الفق ــل   ١٢٥بتصــويت مســجل بأغلبي ــاع   ٤صــوتا مقاب ــى    عضــوا ٤٤أصــوات وامتن عــن التصــويت، عل
  التالي: النحو

تحاد الروسي، إثيوبيا، الأرجنـتين، الأردن، أرمينيـا، إريتريـا، أفغانسـتان، إكـوادور، الإمـارات العربيـة        لاا: المؤيدون  
الإسـلامية)، بـابوا غينيـا الجديـدة،      - المتحدة، أنتيغوا وبربـودا، إندونيسـيا، أنغـولا، أوروغـواي، أوغنـدا، إيـران (جمهوريـة       

راغواي، باكستان، البحـرين، البرازيـل، بربـادوس، بـروني دار السـلام، بليـز، بـنغلاديش، بنمـا، بـنن، بوتـان، بوتسـوانا،            با
، بيرو، بيلاروس، تايلند، ترينيـداد وتوبـاغو، تشـاد، توغـو،     المتعددة القوميات) - (دولة و، بوروندي، بوليفياسبوركينا فا

الجزائر، جزر البهاما، جزر سليمان، جزر مارشال، جمهورية أفريقيا الوسـطى،   ، جامايكا،ليشتي - تيمور، تونس، توفالو
زانيا المتحــدة، الجمهوريــة الدومينيكيــة، الجمهوريــة العربيــة الســورية، جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة،    ـجمهوريــة تنــ

، جيبــوتي، روانــدا، الســودان، جنــوب جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، جمهوريــة لاو الديمقراطيــة الشــعبية، جنــوب أفريقيــا 
زامبيا، زمبابوي، ساموا، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت لوسيا، سـري لانكـا، السـلفادور، سـنغافورة، السـنغال،      
السودان، سورينام، سيراليون، سيشيل، شيلي، الصومال، الصـين، طاجيكسـتان، العـراق، عمـان، غامبيـا، غانـا، غرينـادا،        

، فيجـي، فييـت نـام، قطـر،     البوليفاريـة)  - (جمهوريـة  زويلاـبيسـاو، فـانواتو، الفلـبين، فن ـ    - ، غينيـا، غينيـا  غواتيمالا، غيانا
، الكــاميرون، كمبوديــا، كوبــا، كــوت ديفــوار، كوســتاريكا، كولومبيــا، الكونغــو، الكويــت،  كــابو فــيرديقيرغيزســتان، 

ــا، لبنــان،   ــا، مصــر، ا ليبيــاكيريبــاس، كيني ــة   ، ليســوتو، مــالي، ماليزي لمغــرب، المكســيك، مــلاوي، ملــديف، المملكــة العربي
الموحـدة)، ناميبيـا، نيبـال، النيجـر،      - السعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، ميانمار، ميكرونيزيـا (ولايـات  

  نيجيريا، نيكاراغوا، هايتي، الهند، اليمن
  ليابان: إسرائيل، كندا، الولايات المتحدة الأمريكية، االمعارضون  

_____________ 

 ٧٧اء في مجموعـة الــ   الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعض ـ بالنيابة عنالمتعددة القوميات) ( - (دولة بوليفياقدمت  )٤٠(
  والصين) مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة.
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، يرلندا، آيسلندا، إيطاليا، البرتغـال، بلجيكـا، بلغاريـا   آألبانيا، ألمانيا، أندورا، ، سبانيا، أستراليا، إستونيا: إالممتنعون  
، ، الجمهوريـة التشـيكية، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة مولـدوفا، جورجيـا       الجبـل الأسـود  البوسنة والهرسك، بولندا، تركيـا،  

قبرص، لاتفيا، لكسمبرغ، ، فنلندا، ، فرنساصربيا، سويسرامارينو، سلوفاكيا، سلوفينيا، السويد، الدانمرك، رومانيا، سان 
يرلنـدا الشـمالية، مونـاكو، النـرويج، النمسـا، نيوزيلنـدا،       آليتوانيا، ليختنشتاين، مالطة، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمـى و 

  هنغاريا، هولندا، اليونان
  

  الدين الخارجي والتنمية القدرة على تحمل  - ٦٩/٢٠٧
  ،إن الجمعية العامة  
المــــؤرخ   ٥٩/٢٢٣ و ٢٠٠٣كــــانون الأول/ديســــمبر   ٢٣المــــؤرخ  ٥٨/٢٠٣إلى قراراتهــــا  إذ تشــــير  

المـؤرخ   ٦١/١٨٨ و ٢٠٠٥كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٢المـؤرخ   ٦٠/١٨٧ و ٢٠٠٤كانون الأول/ديسـمبر   ٢٢
المـؤرخ   ٦٣/٢٠٦ و ٢٠٠٧انون الأول/ديسـمبر  ك ـ ١٩المـؤرخ   ٦٢/١٨٦ و ٢٠٠٦كانون الأول/ديسـمبر   ٢٠
المـؤرخ   ٦٥/١٤٤ و ٢٠٠٩كـانون الأول/ديسـمبر    ٢١المـؤرخ   ٦٤/١٩١ و ٢٠٠٨كانون الأول/ديسـمبر   ١٩
المـؤرخ   ٦٧/١٩٨ و ٢٠١١كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٢المـؤرخ   ٦٦/١٨٩ و ٢٠١٠كانون الأول/ديسـمبر   ٢٠
  ،٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ٢٠المؤرخ  ٦٨/٢٠٢ و ٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر  ٢١

إلى الاجتمـاع  ، و)٤١(٢٠٠٠ أيلول/سـبتمبر  ٨إلى إعلان الأمم المتحدة للألفية، المعتمـد في   وإذ تشير أيضا  
  ،)٤٢(العام الرفيع المستوى للجمعية العامة المعني بالأهداف الإنمائية للألفية ووثيقته الختامية

ــا  وإذ تشــــير كــــذلك   ــؤر ٥٧/٢٧٠إلى قرارهــ ــاء المــ ــه  ٢٣خ بــ المتعلــــق بالتنفيــــذ  ٢٠٠٣حزيران/يونيــ
المتكاملين والمنسـقين لنتـائج المـؤتمرات الرئيسـية ومـؤتمرات القمـة الـتي تعقـدها الأمـم المتحـدة في الميـدانين             والمتابعة

  الاقتصادي والاجتماعي،
  ،)٤٣(٢٠٠٥إلى الوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي لعام  وإذ تشير  
المتعلق بمتابعة نتائج مؤتمر القمة العالمي  ٢٠٠٦حزيران/يونيه  ٣٠المؤرخ  ٦٠/٢٦٥ قرارها إلى وإذ تشير أيضا  

  المتعلقة بالتنمية، بما في ذلك الأهداف الإنمائية للألفية وغيرها من الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، ٢٠٠٥لعام 
إلى مـؤتمر المتابعـة الـدولي لتمويـل     و )٤٤(الختاميـة  إلى المؤتمر الدولي لتمويل التنمية ووثيقتـه  وإذ تشير كذلك  

  ،)٤٥(“إعلان الدوحة بشأن تمويل التنمية”التنمية المعني باستعراض تنفيذ توافق آراء مونتيري ووثيقته الختامية 
  ،)٤٦(يةإلى المؤتمر المتعلق بالأزمة المالية والاقتصادية العالمية وتأثيرها في التنمية وإلى وثيقته الختام وإذ تشير  

_____________ 

 .٥٥/٢القرار  )٤١(

 .٦٥/١القرار  )٤٢(

 .٦٠/١القرار  )٤٣(

(منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيـع   ٢٠٠٢آذار/مارس  ٢٢‐١٨تقرير المؤتمر الدولي لتمويل التنمية، مونتيري، المكسيك،  )٤٤(
A.02.II.A.7المرفق.١ول، القرار )، الفصل الأ ، 

 ، المرفق.٦٣/٢٣٩القرار  )٤٥(

 ، المرفق.٦٣/٣٠٣القرار  )٤٦(
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إلى مـؤتمر الأمـم المتحـدة للتنميـة المسـتدامة الـذي عقـد في ريـو دي جـانيرو، البرازيـل، في            وإذ تشير أيضـا   
  ،)٤٧(“المستقبل الذي نصبو إليه”، وإلى وثيقته الختامية المعنونة ٢٠١٢حزيران/يونيه  ٢٢إلى  ٢٠الفترة من 

المتعلــق بطرائــق عقــد المــؤتمر   ٢٠١٤يــه حزيران/يون ٣٠المــؤرخ  ٦٨/٢٧٩إلى قرارهــا  وإذ تشــير كــذلك  
  ،٢٠١٥تموز/يوليه  ١٦إلى  ١٣الدولي الثالث لتمويل التنمية، الذي سيُعقد في أديس أبابا في الفترة من 

الـذي قـررت فيـه أن تحـدد طرائـق إجـراء        ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٩المؤرخ  ٦٨/٣٠٤إلى قرارها  وإذ تشير  
ص الإطار القانوني المتعدد الأطراف لعمليات إعادة هيكلة الديون السيادية المفاوضات الحكومية الدولية واعتماد ن

  ،)٤٨(٢٠١٤في الجزء الرئيسي من دورتها التاسعة والستين، وذلك قبل نهاية عام 
الحاجة إلى ضمان التنسـيق والاتسـاق الفعلـيين ليتحقـق التـآزر مـع العمليـات الحكوميـة الدوليـة           وإذ تؤكد  

  ذا الصدد في إطار الأمم المتحدة،الأخرى الجارية في ه
  ؛)٤٩(بتقرير الأمين العام تحيط علما  - ١  
علــى أنــه مــن المهــم للغايــة إيجــاد حــل فعــال وشــامل ودائــم وفي الوقــت المناســب للمشــاكل  تشــدد  - ٢  

  المرتبطة بمديونية البلدان النامية لتعزيز نموها الاقتصادي وتنميتها؛
القـدرة علـى   ”نظـر مـن الناحيـة الموضـوعية في البنـد الفرعـي المعنـون        أنه من المهـم مواصـلة ال   تؤكد  - ٣  

  ؛‘‘تحمل الدين الخارجي والتنمية
إلى الأمـــين العـــام أن يقـــدم إلى الجمعيـــة العامـــة في دورتهـــا الســـبعين تقريـــرا شـــاملا عـــن    تطلـــب  - ٤  
  المسألة؛  هذه

القـدرة علـى   ”الفرعـي المعنـون   أن تدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لـدورتها السـبعين البنـد        تقرر  - ٥  
  “.المسائل المتعلقة بسياسات الاقتصاد الكلي”في إطار البند المعنون “ تحمل الدين الخارجي والتنمية

    
  ٦٩/٢٠٨القرار 

A/RES/69 /٢٠٨  
ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٩، المعقــودة في ٧٥اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن

)A/69/467٥٠()١٠ ، الفقرة(  
  
  متابعة نتائج المؤتمر الدولي لتمويل التنمية  - ٦٩/٢٠٨

 ،إن الجمعية العامة  

ــرة مــن        إذ تشــير   ــونتيري، المكســيك، في الفت ــد في م ــذي عق ــة ال ــل التنمي ــدولي لتموي ــؤتمر ال إلى  ١٨إلى الم
تنفيـذ توافـق آراء مـونتيري الـذي     ومؤتمر المتابعة الدولي لتمويـل التنميـة المعـني باسـتعراض      ٢٠٠٢آذار/مارس  ٢٢

_____________ 

 ، المرفق.٦٦/٢٨٨القرار  )٤٧(

  .٦٩/٢٤٧انظر القرار  (٤٨)
)٤٩( A/69/167. 

  قدم نائب رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة. )٥٠(
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 ٦٨/٦، وإلى قراراتهـا  ٢٠٠٨كانون الأول/ديسمبر  ٢تشرين الثاني/نوفمبر إلى  ٢٩عقد في الدوحة في الفترة من 
ــؤرخ  ــوبر   ٩الم ــؤرخ  ٦٨/٢٠٤ و ٢٠١٣تشــرين الأول/أكت  ٦٨/٣٠٩ و ٢٠١٣كــانون الأول/ديســمبر   ٢٠الم
لعامــل المفتــوح بـاب العضــوية المعــني بأهـداف التنميــة المســتدامة   بشــأن الفريـق ا  ٢٠١٤أيلول/ســبتمبر  ١٠المـؤرخ  

بشـأن   ٢٠١٤كـانون الأول/ديسـمبر    ٨المـؤرخ   ٦٩/١٠٨والقـرار   ٦٦/٢٨٨والمنشأ عملا بقرار الجمعية العامـة  
، ٦٦/٢٨٨تقرير لجنة الخبراء الحكومية الدولية المعنية بتمويل التنمية المستدامة والمنشأة عملا بقرار الجمعية العامـة  

  ،٢٠١٤حزيران/يونيه  ١٣المؤرخ  ٢٠١٤/١١وأيضا إلــى قرار المجلس الاقتصــادي والاجتماعي 
  ،)٥٢(٢٠٠٥والوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي لعام  )٥١(إلى إعلان الأمم المتحدة للألفية وإذ تشير أيضا  
مـة المعـني بالأهـداف الإنمائيـة للألفيـة،      إلى الاجتمـاع العـام الرفيـع المسـتوى للجمعيـة العا     وإذ تشير كذلك   

، وإلى الاجتمـاع الخـاص المعـني    )٥٣(، وإلى وثيقتـه الختاميـة  ٢٠١٠أيلول/سـبتمبر   ٢٢إلى  ٢٠المعقود في الفترة مـن  
ــة في       ــة العامـ ــده رئـــيس الجمعيـ ــة، الـــذي عقـ ــة للألفيـ ــداف الإنمائيـ ــة صـــوب تحقيـــق الأهـ ــود المبذولـ ــة الجهـ بمتابعـ

  ،)٥٤(الختامية  وإلى وثيقته، ٢٠١٣أيلول/سبتمبر   ٢٥
إلى مؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة الذي عقد في ريو دي جانيرو، البرازيل، في الفتـرة مـن    وإذ تشير  

  ،)٥٥(“المستقبل الذي نصبو إليه”، وإلى وثيقته الختامية المعنونة ٢٠١٢حزيران/يونيه   ٢٢إلى  ٢٠
 ٧السادس بشأن تمويـل التنميـة، الـذي عقـد في نيويـورك يـومي        إلى الحوار الرفيع المستوى وإذ تشير أيضا  

  ،٢٠١٣تشرين الأول/أكتوبر  ٨ و
المتعلــق بطرائــق عقــد المــؤتمر   ٢٠١٤حزيران/يونيــه  ٣٠المــؤرخ  ٦٨/٢٧٩إلى قرارهــا  وإذ تشــير كــذلك  

رر عقده في أديس أبابـا  الدولي الثالث لتمويل التنمية، الذي رحبت فيه بعرض حكومة إثيوبيا استضافة المؤتمر، المق
  ،٢٠١٥تموز/يوليه   ١٦إلى  ١٣في الفترة من 

بتقريــر الأمــين العــام عــن متابعــة وتنفيــذ توافــق آراء مــونتيري وإعــلان الدوحــة بشــأن    تحــيط علمــا  - ١  
  ؛)٥٦(التنمية تمويل

اء في جميــع الــدول الأعضــاء والجهــات المانحــة المحتملــة الأخــرى إلى النظــر في المســاهمة بســخ   تــدعو  - ٢  
الصندوق الاستئماني لمتابعة المؤتمر الدولي لتمويل التنمية، من أجل دعم الأنشطة التي تتضمنها الأعمال التحضيرية 

  للمؤتمر الدولي الثالث لتمويل التنمية، ودعم سفر ومشاركة ممثلي البلدان النامية، ولا سيما أقل البلدان نموا؛
   الجمعية العامة في دورتها السبعين تقريرا عن نتائج المؤتمر؛إلى الأمين العام أن يقدم إلى تطلب  - ٣  

_____________ 

 .٥٥/٢القرار  )٥١(

 .٦٠/١القرار  )٥٢(

 .٦٥/١القرار  )٥٣(

 .٦٨/٦القرار  )٥٤(

 ، المرفق.٦٦/٢٨٨القرار  )٥٥(

)٥٦( A/69/358. 
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متابعــة وتنفيــذ نتــائج ”أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها الســبعين بنــدا بعنــوان  تقــرر  - ٤  
  “.المؤتمرات الدولية لتمويل التنمية

    
  ٦٩/٢٠٩القرار 

A/RES/69 /٢٠٩  
ــة   ٢٠١٤انون الأول/ديســمبر كــ ١٩، المعقــودة في ٧٥اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن

)A/69/468  وCorr.1٥٧()٣١ ، الفقرة(  
  
أجل التأهيـل البشـري والإيكولـوجي لمنطقـة سيميبالاتينسـك       منالتعاون والتنسيق الدوليان   - ٦٩/٢٠٩

  في كازاخستان وتنميتها الاقتصادية
  ،إن الجمعية العامة  
ـــم المــؤرخ  ٥٢/١٦٩ إلى قراراتهــاإذ تشــير    حــاء المــؤرخ  ٥٣/١ و ١٩٩٧كــانون الأول/ديســمبر  ١٦ميـ

ــاني/نوفمبر   ١٦ ــرين الثـ ــؤرخ  ٥٥/٤٤ و ١٩٩٨تشـ ــاني/نوفمبر   ٢٧المـ ــرين الثـ ــؤرخ  ٥٧/١٠١ و ٢٠٠٠تشـ المـ
المــؤرخ  ٦٣/٢٧٩ و ٢٠٠٥كــانون الأول/ديســمبر  ٢٢المــؤرخ  ٦٠/٢١٦ و ٢٠٠٢تشــرين الثــاني/نوفمبر  ٢٥
  ،٢٠١١كانون الأول/ديسمبر   ٢٢المؤرخ  ٦٦/١٩٣ و ٢٠٠٩نيسان/أبريل  ٢٤

موقـع إجـراء التجـارب النوويـة في سيميبالاتينسـك الـذي انتقلـت ملكيتـه إلى كازاخسـتان          بـأن  وإذ تسلم   
زال يشكل مصـدر قلـق بـالغ لشـعب كازاخسـتان وحكومتـها لمـا لنشـاطه مـن آثـار            ما ١٩٩١إغلاقه في عام  وتم

  سيما الأطفال والفئات الضعيفة الأخرى، وكذلك في بيئة المنطقة، ن وصحتهم، ولاطويلة الأمد في حياة السكا
أنه رغم إنجاز عدد من البرامج الدولية في منطقة سيميبالاتينسـك منـذ إغـلاق موقـع      وإذ تأخذ في الاعتبار  

  تزال هناك مشاكل اجتماعية واقتصادية وإيكولوجية خطيرة قائمة، إجراء التجارب النووية، لا
المـؤتمر الـدولي بشـأن منطقـة سيميبالاتينسـك، المعقـود في       النتـائج الـتي توصـل إليهـا      وإذ تضع في اعتبارهـا   

  عززت فعالية المساعدة المقدمة إلى سكان المنطقة، ، والتي١٩٩٩أيلول/سبتمبر  ٧ و ٦طوكيو يومي 
إلى  ٢٠١١في الفتــرة مــن  بالتقــدم المحــرز في تســريع عجلــة التنميــة في منطقــة سيميبالاتينســك  وإذ تعتــرف  
من خلال البرامج التي وضعت والإجراءات التي اتخذت من جانب حكومة كازاخستان والمجتمـع الـدولي،    ٢٠١٣

  المتحدة، بما في ذلك وكالات الأمم

_____________ 

، الأردن، الأرجنـتين ، أذربيجـان ، تحـاد الروسـي  لاااشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلـدان التاليـة:    )٥٧(
 - أوكرانيــا، إيــران (جمهوريــة، أوزبكســتان، إندونيســيا، ألمانيــا، أفغانســتان، ألبانيــا، إســرائيل، ســتونياإ، أســتراليا، ســبانياإ، أرمينيــا

ــداآ، الإســلامية) ــا، يرلن ــاراغواي، إيطالي ــا، بلجيكــا، البرتغــال، باكســتان، ب ــنغلاديش، بلغاري ــدا، البوســنة والهرســك، ب ، بــيرو، بولن
جمهوريـة كوريـا،   ، الجمهورية العربية السـورية ، الجمهورية التشيكية، الجزائر، سودالجبل الأتركمانستان، تركيا، ، تايلند، بيلاروس

، سـلوفينيا ، سـلوفاكيا ، السـلفادور ، رومانيا، سـري لانكـا  ، الدانمرك، جورجيا، جمهورية مولدوفا، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية
، فنلنـدا ، البوليفاريـة)  - (جمهوريـة  زويلاـالفلـبين، فن ـ ، رنسـا ف، العـراق ، طاجيكسـتان ، الصـين ، صـربيا ، سويسرا، السويد، سنغافورة
، المغـرب ، ماليزيـا ، مالطة، مـالي ، ليتوانيا، لكسمبرغ، لاتفيا، الكويت، كندا، كازاخستان، كرواتيا، قيرغيزستان، قبرص، فييت نام
النـرويج،  ، مونـاكو ، منغوليـا ، نـدا الشـمالية  يرلآالمملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى و    ، المملكـة العربيـة السـعودية   ، ملديف، المكسيك
   .اليونان، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، هولندا، هندوراس، هنغاريا، الهند، نيوزيلندا، النمسا
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  بالدور الهام للسياسات والاستراتيجيات الإنمائية الوطنية في تأهيل منطقة سيميبالاتينسك، وإذ تقر  
تواجهه كازاخستان من تحديات في تأهيل منطقة سيميبالاتينسـك، وخصوصـا في سـياق     بماا وإذ تقر أيض  

الجهود التي تبذلها حكومـة كازاخسـتان لكفالـة تحقيـق الأهـداف الإنمائيـة المتفـق عليهـا دوليـا علـى نحـو فعـال وفي             
  عاية الصحية والاستدامة البيئية،سيما فيما يتعلق بالر في ذلك الأهداف الإنمائية للألفية، ولا الوقت المحدد، بما

بأنه يجوز لحكومة كازاخستان أن تطلب إلى منسـق الأمـم المتحـدة المقـيم في كازاخسـتان      وإذ تقر كذلك   
أن يقــدم المســاعدة في إجــراء مشــاورات بشــأن وضــع آليــة تضــم أصــحاب مصــلحة متعــددين، بمشــاركة الهيئــات   

المدني والجهات المانحة والمنظمات الدولية المختلفة، من أجل تحسين الحكومية والحكومات المحلية ومنظمات المجتمع 
الحوكمة وزيادة كفاءة استخدام الموارد المخصصة لتأهيل منطقـة سيميبالاتينسـك، وبخاصـة فيمـا يتعلـق بمجـالات       

عمـا ينطـوي    الأمان الإشعاعي والتنمية الاجتماعية والاقتصادية وحماية الصحة والبيئة، ولتزويد السكان بمعلومات
  مخاطر، ذلك منعليه 

تبــذلها كازاخســتان  علــى أهميــة دعــم الــدول المانحــة والمنظمــات الإنمائيــة الدوليــة للجهــود الــتي   وإذ تشــدد  
لتحسين الحالة الاجتماعية والاقتصادية والبيئية في منطقة سيميبالاتينسك، وعلى ضرورة أن يواصل المجتمع الدولي 

  يل منطقة سيميبالاتينسك،إيلاء الاهتمام الواجب لتأه
تواجهـه منطقـة سيميبالاتينسـك     بالحاجـة إلى اسـتخدام التكنولوجيـات الحديثـة لتقليـل مـا       وإذ تحيط علمـا   

تحــديات في مجــال الإشــعاع وتحــديات صــحية واجتماعيــة واقتصــادية ونفســية وبيئيــة إلى أدنى حــد والتخفيــف  مــن
  حدتها، من

مـع الأمـم المتحـدة في وضـع إطـار عمـل متماسـك لتنسـيق الأعمــال         أهميـة التعـاون    وإذ تضـع في اعتبارهـا    
الرامية إلى تلبيـة احتياجـات المنطقـة فيمـا يتعلـق بالعمـل بنـهج ابتكاريـة إزاء التخطـيط الإقليمـي وتقـديم المسـاعدة             

  الاجتماعية إلى سكان منطقة سيميبالاتينسك، وبخاصة أشد الفئات ضعفا فيها، بغية تحسين نوعية حياتهم،
على أهمية النهج الجديد الإنمائي المنحى في التصدي لمشاكل منطقة سيميبالاتينسك في الأجلـين  وإذ تشدد   

  المتوسط والطويل،
للبلـــدان والمنظمـــات المانحـــة ولوكـــالات الأمـــم المتحـــدة وصـــناديقها وبرامجهـــا  وإذ تعـــرب عـــن التقـــدير  

لإســـــهامها في تأهيـــــل  )٥٨(الأمـــــين العـــــاموالوكـــــالات المتخصصـــــة والمنظمـــــات المعنيـــــة الـــــواردة في تقريـــــر 
  سيميبالاتينسك، منطقة

وبالمعلومـات الـواردة فيـه والمتعلقـة      )٥٨(٦٦/١٩٣بتقرير الأمين العام بشأن تنفيذ القرار  تحيط علما  - ١  
  ادية والإنسانية في منطقة سيميبالاتينسك؛بالتدابير المتخذة لحل المشاكل الصحية والإيكولوجية والاقتص

ــة         وتســلم ترحــب  - ٢   ــوارد المحلي ــوفير الم ــة كازاخســتان في ت ــه حكوم ــذي تضــطلع ب ــم ال ــدور المه بال
للمســاعدة في تلبيــة احتياجــات منطقــة سيميبالاتينســك، وتنفيــذ التــدابير الراميــة إلى إدارة الإقلــيم ومرافــق الموقــع    

ة في سيميبالاتينسك والمناطق المحيطة علـى أفضـل وجـه، وكفالـة الأمـان الإشـعاعي       السابق لإجراء التجارب النووي
  الوطني؛ والتأهيل البيئي، وإعادة إدماج استخدام موقع إجراء التجارب النووية في الاقتصاد

_____________ 

)٥٨( A/69/257.  
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المجتمع الدولي على تقديم المساعدة إلى كازاخستان في وضع وتنفيـذ بـرامج ومشـاريع خاصـة      تحث  - ٣  
السكان المتضررين ورعايتهم، وفي الجهود الرامية إلى كفالة تحقيق النمـو الاقتصـادي والتنميـة المسـتدامة في     لمعالجة 

  منطقة سيميبالاتينسك، بما في ذلك زيادة فعالية البرامج القائمة؛
، بالدول الأعضاء والمنظمات المالية المتعـددة الأطـراف المعنيـة وسـائر كيانـات المجتمـع الـدولي        تهيب  - ٤  

في ذلـك الأوسـاط الأكاديميـة والمنظمـات غـير الحكوميـة، أن تتـيح معارفهـا وخبراتهـا بغيـة الإسـهام في التأهيـل              بما
  البشري والإيكولوجي والتنمية الاقتصادية لمنطقة سيميبالاتينسك؛

ــدول المهتمــة      تطلــب   - ٥   ــا ال ــة استشــارية، تشــارك فيه ــام أن يواصــل الاضــطلاع بعملي إلى الأمــين الع
كالات الأمم المتحدة المعنية، بشأن الطرائق الكفيلة بحشد وتنسيق الدعم اللازم لإيجاد الحلول الملائمـة لمشـاكل   وو

  في ذلك الحلول التي يوليها الأولوية في تقريره؛  واحتياجات منطقة سيميبالاتينسك، بما
لم بمشـــاكل منطقـــة بـــالأمين العـــام أن يواصـــل بـــذل الجهـــود لزيـــادة الـــوعي العـــام في العـــا  تهيـــب  - ٦  

  سيميبالاتينسك واحتياجاتها؛
إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الثانية والسبعين، في إطار البند المعنون  تطلب  - ٧  

  .القرار ، تقريرا عن التقدم المحرز في تنفيذ هذا“التنمية المستدامة”
    

  ٦٩/٢١٠القرار 
A/RES/69 /٢١٠  

، Corr.1و  A/69/468، بناء على توصـية اللجنـة (  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٩، المعقودة في ٧٥العامة  اتخذ في الجلسة
  التالي: أعضاء عن التصويت، على النحو ٧صوتا وامتناع  ٣٠صوتا مقابل  ١٣٣بتصويت مسجل بأغلبية  )٥٩()٣١الفقرة 

ســبانيا، أســتراليا، إســتونيا، إســرائيل، ألبانيــا، ألمانيــا، إإثيوبيــا، أذربيجــان، الأرجنــتين، أرمينيــا، إريتريــا، : المؤيــدون  
يرلندا، آيسلندا، إيطاليا، بـابوا غينيـا الجديـدة، بـاراغواي، البرازيـل،      آأنتيغوا وبربودا، أندورا، أنغولا، أوروغواي، أوغندا، 

، بورونـدي، البوسـنة والهرسـك،    وس ـبربادوس، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنما، بـنن، بوتـان، بوتسـوانا، بوركينـا فا    
 - تيمـور ، تونغـا،  توفـالو ، بيرو، بـيلاروس، تايلنـد، ترينيـداد وتوبـاغو، توغـو،      المتعددة القوميات) - (دولة بولندا، بوليفيا

، جــزر البــهاما، جــزر ســليمان، جــزر مارشــال، جمهوريــة أفريقيــا الوســطى، الجمهوريــة  الجبــل الأســود، جامايكــا، ليشــتي
زانيا المتحـدة، الجمهوريـة الدومينيكيـة، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، جمهوريـة          ـورية تن ـالتشيكية، جمه

مولـــدوفا، جورجيـــا، الـــدانمرك، روانـــدا، رومانيـــا، زامبيـــا، ســـاموا، ســـان مـــارينو، ســـانت فنســـنت وجـــزر غرينـــادين،  
، سـيراليون، سيشـيل،   سويسـرا سـورينام، السـويد،    لوسيا، السلفادور، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، سـنغافورة، السـنغال،     سانت

بيسـاو، فـانواتو، فرنسـا،     - ، الصومال، طاجيكستان، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانـا، غينيـا، غينيـا   صربياشيلي، 
_____________ 

أرمينيـا،  ، أذربيجـان ، تحـاد الروسـي، إثيوبيـا   لااة البلـدان التاليـة:   اشترك في تقـديم مشـروع القـرار الموصـى بـه في تقريـر اللجن ـ       )٥٩(
، آيسـلندا ، يرلنـدا آأنتيغـوا وبربـودا، أنـدورا، أنغـولا، أوغنـدا، أوكرانيـا،       ، ألبانيا، ألمانيـا ، إسرائيل، سبانيا، أستراليا، إستونياإ، إريتريا
بولنـدا، بـيرو، توغـو،    ، وس ـبوركينـا فا ، بنمـا، بوتسـوانا  ، بلغاريـا ، كـا البرتغـال، بلجي ، بابوا غينيا الجديدة، بـالاو، بربـادوس  ، إيطاليا
، زانيا المتحـدة، الجمهوريـة الدومينيكيـة   ـجمهوريـة تن ـ ، الجمهوريـة التشـيكية  ، ، جـزر البـهاما  الجبل الأسود، ، جامايكاليشتي - تيمور

ــوب     ــدوفا، جن ــة مول ــا، جمهوري ــة كوري ــاالســودانجمهوري ــدانمرك، ، جورجي ــدا، ر، ال ــارينو،    روان ــا، ســاموا، ســان م ــا، زامبي وماني
، ، غاناصربيا، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، سورينام، السويد، سيشيل، شيلي، كيتس ونيفس، سانت لوسيا، السلفادور سانت
كوت ديفـوار،   ،كندا، كرواتيا، كازاخستان، الكاميرون، قبرص، فيجي، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فنلندا، غيانا، غواتيمالا، غرينادا

المملكـة المتحـدة   ، المكسـيك ، مالطـة، مدغشـقر  ، ليختنشـتاين ، ليتوانيـا ، لكسـمبرغ ، لاتفيـا ، كينيـا ، الكونغو، كولومبيا، كوستاريكا
نيجيريــا، ، نــاورو، النــرويج، النمســا، الموحــدة) - يرلنــدا الشــمالية، منغوليــا، مونــاكو، ميكرونيزيــا (ولايــات آلبريطانيــا العظمــى و

  .اليونان، هولندا، اليابان، هندوراس، هنغاريا، الهند، هايتي نيوزيلندا،
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ــبرص، قيرغيزســتان،      ــام، ق ــدا، فيجــي، فييــت ن ــبين، فنلن ــيردي الفل ــدا،   كــابو ف ــا، كن ، كازاخســتان، الكــاميرون، كمبودي
ديفــوار، كوســتاريكا، كولومبيــا، الكونغــو، كيريبــاس، كينيــا، لاتفيــا، لكســمبرغ، ليتوانيــا، ليختنشــتاين، مالطــة،    وتكــ

يرلندا الشمالية، منغوليا، موزامبيق، مونـاكو، ميانمـار، ميكرونيزيـا    آالمكسيك، ملاوي، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و
النمسـا، نيبـال، النيجـر، نيجيريـا، نيوزيلنـدا، هـايتي، الهنـد، هنـدوراس، هنغاريـا،          الموحدة)، ناميبيـا، النـرويج،    - (ولايات

  هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان
، باكسـتان، البحـرين، بـروني دار الســلام   ، أفغانسـتان، الإمـارات العربيـة المتحـدة، إندونيسـيا     ، الأردن: المعارضـون   

، جيبــوتي، ونس، الجزائــر، الجمهوريــة العربيــة الســورية، جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــةتــ، بــنغلاديش، تركيــا، تشــاد
، المغــرب، مصــر، ماليزيــا، لبنــان، الكويــت، ، قطــر، كوبــاالبوليفاريــة) - (جمهوريــة زويلاـعمــان، فنــ، الســودان، العــراق

  ملديف، المملكة العربية السعودية، نيكاراغوا، اليمن
  موريشيوس، موريتانيا، الصين، مالي، سري لانكا، جنوب أفريقيا، ورإكواد: الممتنعون  

  
  الأعمال الحرة من أجل التنمية مباشرة  - ٦٩/٢١٠

  ،إن الجمعية العامة  
  ،٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر  ٢١المؤرخ  ٦٧/٢٠٢إلى قرارها  إذ تشير  
 )٦٠(اردة في إعلان الأمم المتحـدة للألفيـة  الالتزامات المتعلقة بالتنمية والقضاء على الفقر الو وإذ تعيد تأكيد  

والاجتمـاع العـام الرفيـع المسـتوى للجمعيـة العامـة        )٦١(٢٠٠٥والالتزامات المتعهد بها في مؤتمر القمة العـالمي لعـام   
والمــؤتمرات الرئيســية ومــؤتمرات القمــة والــدورات الاســتثنائية    )٦٢(المعــني بالأهــداف الإنمائيــة للألفيــة  ٢٠١٠لعــام 

  لتي تعقدها الأمم المتحدة،الأخرى ا
الأهداف الإنمائية للألفية  تحقيقولة لإلى المناسبة الخاصة التي أقيمت في سياق متابعة الجهود المبذ وإذ تشير  

  ،)٦٣(الختامية وإلى وثيقتها ٢٠١٣أيلول/سبتمبر   ٢٥في 
ريــو دي جــانيرو،  المعقــود فيإلى الوثيقــة الختاميــة لمــؤتمر الأمــم المتحــدة للتنميــة المســتدامة  وإذ تشــير أيضــا  

، وإذ تقـر بـأن   )٦٤(“المستقبل الذي نصـبو إليـه  ”المعنونة  ٢٠١٢حزيران/يونيه  ٢٢إلى  ٢٠البرازيل، في الفترة من 
  مباشرة الأعمال الحرة يمكن أن تسهم في تحقيق أهداف محددة في مجال التنمية المستدامة،

، بمـا ينطـوي عليـه مـن نهـج شـامل،       )٦٥(ولي لتمويل التنميـة توافق آراء مونتيري للمؤتمر الد وإذ تعيد تأكيد  
الوثيقة الختامية لمـؤتمر المتابعـة الـدولي لتمويـل التنميـة المعـني باسـتعراض تنفيـذ         : وإعلان الدوحة بشأن تمويل التنمية

  ،)٦٦(توافق آراء مونتيري

_____________ 

 .٥٥/٢القرار  )٦٠(

 .٦٠/١القرار  )٦١(

 .٦٥/١القرار  )٦٢(

 .٦٨/٦القرار  )٦٣(

 ، المرفق.٦٦/٢٨٨القرار  )٦٤(

، رقم المبيـع  (منشورات الأمم المتحدة ٢٠٠٢آذار/مارس  ٢٢‐١٨تقرير المؤتمر الدولي لتمويل التنمية، مونتيري، المكسيك،  )٦٥(
A.02.II.A.7 المرفق.١)، الفصل الأول، القرار ، 

 ، المرفق.٦٣/٢٣٩القرار  )٦٦(
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  ،)٦٧(ان نموالصالح أقل البلد ٢٠٢٠-٢٠١١إلى إعلان اسطنبول وبرنامج عمل العقد  وإذ تشير  
اعتمـدتها لجنـة وضـع     والاسـتنتاجات المتفـق عليهـا الـتي     )٦٨(إلى إعلان ومنهاج عمل بيجين وإذ تشير أيضا  

البلدان النامية، دورا كبيرا في حفز مباشرة  ، وإذ تؤكد أن للمرأة، وبخاصة في)٦٩(المرأة في دورتها الثامنة والخمسين
  الأعمال الحرة،

لــوزاري المعتمــد في الجــزء الرفيــع المســتوى مــن الــدورة الموضــوعية للمجلــس    بــالإعلان ا وإذ تحــيط علمــا  
تعزيز القـدرات المنتجـة وتـوفير العمالـة والعمـل الكـريم مـن أجـل         ” والمعنون ٢٠١٢الاقتصادي والاجتماعي لعام 

ف القضاء على الفقر في سياق نمو اقتصادي مطـرد منصـف يشـمل الجميـع علـى جميـع المسـتويات لتحقيـق الأهـدا         
  ،)٧٠(“الإنمائية للألفية

الحكومية والمجتمع المدني،  بمساهمة جميع الجهات المعنية، بما فيها القطاع الخاص والمنظمات غير وإذ ترحب  
المتحدة والاستعراضـات الـتي تجـرى لهـذه المـؤتمرات في       في تنفيذ نتائج المؤتمرات ومؤتمرات القمة التي تعقدها الأمم

جتماعيــة والبيئيــة والميــادين المتصــلة بهــا وفي تحقيــق الأهــداف المتفــق عليهــا دوليــا، بمــا فيهــا الميــادين الاقتصــادية والا
  للألفية،  الأهداف الإنمائية

بأن مباشرة الأعمـال الحـرة يمكـن أن تسـهم بقـدر كـبير في تحقيـق التنميـة المسـتدامة عـن طريـق             وإذ تسلم  
قتصادي وتحسين الأوضاع الاجتماعية والإسهام في التصدي توفير فرص العمل وحفز النمو والابتكار في المجال الا

للتحديات البيئية، وإذ تؤكد أهمية إيـلاء الاعتبـار علـى النحـو المناسـب لتشـجيع مباشـرة الأعمـال الحـرة في سـياق           
  ،٢٠١٥المناقشات التي تجرى بشأن خطة التنمية لما بعد عام 

لمقارنة مـن أجـل رصـد التقـدم المحـرز في تنفيـذ سياسـات        بأهمية جمع بيانات شاملة قابلة ل وإذ تسلم أيضا  
  مباشرة الأعمال الحرة،

  ؛)٧١(بتقرير الأمين العام  ترحب  - ١  
علــى ضــرورة تحســين البيئــات التنظيميــة والمبــادرات المتخــذة في مجــال السياســات بمــا يعــزز    تشــدد  - ٢  

المشــاريع البالغــة الصــغر، وتؤكــد الــدور  مباشــرة الأعمــال الحــرة ويشــجع المشــاريع الصــغيرة والمتوســطة الحجــم و  
ا يشــمل لمباشــرة الأعمــال الحــرة في حفــز تــوفير فــرص العمــل وتوســيع نطــاق الفــرص المتاحــة للجميــع، بمــ الإيجـابي 
  والشباب؛  النساء

الحكومات على اتباع نهج منسق شامل للجميع في تعزيز مباشـرة الأعمـال الحـرة بمشـاركة      تشجع  - ٣  
، مع الإحاطة في الوقت نفسه بمبادرات المجتمع المـدني والأوسـاط الأكاديميـة والقطـاع الخـاص      جميع الجهات المعنية

_____________ 

)، A/CONF.219/7( ٢٠١١أيار/مـايو   ١٣‐٩تقرير مؤتمر الأمم المتحدة الرابع المعـني بأقـل البلـدان نمـوا، اسـطنبول، تركيـا،        )٦٧(
 الثاني.ن الأول والفصلا

(منشـورات الأمـم المتحـدة، رقـم المبيـع       ١٩٩٥أيلول/سـبتمبر   ١٥‐٤تقرير مؤتمر الأمم المتحدة الرابع المعني بالمرأة، بـيجين،   )٦٨(
A.96.IV.13 المرفقان الأول والثاني.١)، الفصل الأول، القرار ، 

  .ألف، الفرع ، الفصل الأول)E/2014/27( ٧الملحق رقم ، ٢٠١٤ ،انظر الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي ٦٩)(
)٧٠( E/HLS/2012/1.  
)٧١( A/69/320. 
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باعتبارها حافزا هاما لمباشرة الأعمال الحرة، وعلى وضع سياسات تراعي الأولويات والظروف الوطنية وتتصـدى  
علـى نحـو متكـافئ وفعـال، وتؤكـد       للعقبات القانونية والاجتماعية والتنظيمية الـتي تعتـرض المشـاركة في الاقتصـاد    

ضرورة اتباع نهج شامل للجميع في مباشرة الأعمال الحرة يشمل الدعم المقدم من الشركاء في التنميـة في مجـالات   
نقل التكنولوجيا بشروط ملائمة، بما في ذلك بشروط تساهلية وتفضيلية، على النحو المتفق عليه، والتمويـل وبنـاء   

  المهارات؛ التعليم وتنمية القدرات مع التركيز على
هذا الصدد تأكيد الدور  بأهمية الدور الذي تؤديه التجارة في تعزيز قدرات المشاريع، وتعيد في تقر  - ٤  

البالغ الأهمية الذي يمكن أن يؤديه نظـام تجـاري عـالمي متعـدد الأطـراف يسـتند إلى القواعـد ومنفـتح وغـير تمييـزي           
لتنمية في جميع أنحاء العالم، بما يعود بالنفع على البلدان كافة في جميع مراحل الاقتصادي وا ومنصف في حفز النمو
  تحقيق التنمية المستدامة؛ التنمية وهي تسعى إلى

على أن لإقامة الشراكات مع القطاع الخاص دورا هاما في التشجيع علـى مباشـرة الأعمـال     تشدد  - ٥  
نيــة توليــد الإيــرادات وتطــوير تكنولوجيــات جديــدة ونمــاذج  الحــرة وتــوفير فــرص العمــل والاســتثمار وتعزيــز إمكا

مبتكرة لتسيير الأعمال التجارية وحفز نمو اقتصادي قوي مطرد منصف شامل للجميع، وحماية حقوق العمـال في  
  الوقت ذاته؛

الدول الأعضاء إلى تدعيم قـدرة المؤسسـات الماليـة الوطنيـة علـى مسـاعدة الأشـخاص الـذين          تدعو  - ٦  
ر لهم الخدمات المصرفية وخدمات التأمين وغيرها من الخدمات المالية، وتشجعها على اعتماد أطـر تنظيميـة   تتوف لا

ورقابيــة تيســر تــوفير الخــدمات لهــذه الفئــة مــن الســكان بشــكل آمــن وســليم وعلــى تعزيــز إمكانيــة الحصــول علــى 
  النساء؛  المعلومات وعلى التوعية بالأمور المالية، وبخاصة بين

الدول الأعضاء علـى توسـيع نطـاق مصـادر التمويـل البديلـة وتنويـع نظـام تقـديم الخـدمات            عتشج  - ٧  
المالية بالتجزئة بحيث يشمل مصادر غير تقليدية لتقديم الخدمات المالية مثل الائتمان البـالغ الصـغر والتمويـل البـالغ     

لـى تـوفير الحـوافز لمؤسسـات     هـذا الصـدد، وتشـجع أيضـا ع     الصغر، وتؤكد أهميـة وجـود إطـار تنظيمـي سـليم في     
التمويل البالغ الصغر التي تستوفي المعـايير الوطنيـة لتقـديم الخـدمات الماليـة السـليمة إلى الفقـراء، مـع التركيـز بصـفة           

  النساء؛ خاصة على
الاقتصـاد النظـامي وفي    على أهمية الجهود الوطنية الرامية إلى إدماج العمال غير النظـاميين في  تشدد  - ٨  
  لضمان الاجتماعي الوطني؛نظام ا

بأن التطـور التكنولـوجي، وبخاصـة عـن طريـق نشـر التكنولوجيـا، يمكـن أن يـوفر للمشـاريع            تسلم  - ٩  
التجارية فرصـا جديـدة لتحسـين قـدرتها التنافسـية، وتشـجع في هـذا الصـدد الـدول الأعضـاء علـى زيـادة التعـاون              

  لابتكار وبرامج بناء القدرات لتعزيز مباشرة الأعمال الحرة؛بينها من أجل دعم تبادل التكنولوجيا ونقلها وا فيما
بأهميــة تــدريس أســاليب مباشــرة الأعمــال الحــرة في جميــع مراحــل التعلــيم، بمــا يكفــل   تســلم أيضــا  - ١٠  

مشاركة النساء والفتيات مشاركة كاملة وعلى قـدم المسـاواة، وتشـجع التثقيـف في مجـال مباشـرة الأعمـال الحـرة         
  رات وبناء القدرات وتوفير برامج التدريب وإقامة مراكز لاحتضان الأعمال التجارية؛بتنمية المها

لــديهم مــن إبــداع وطاقــة  بــأن لمباشــرة الأعمــال الحــرة دورا في تمكــين الشــباب مــن تحويــل مــا تقــر  - ١١  
  وأفكار إلى فرص تجارية بالمساعدة على تيسير دخولهم سوق العمل؛
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حدة علـى القيـام، بالتعـاون مـع الـدول الأعضـاء، بوضـع مؤشـرات يمكـن          منظومة الأمم المت تشجع - ١٢  
  استخدامها في تقييم نجاح سياسات مباشرة الأعمال الحرة؛

بــأن إقامــة مؤسســات سياســية ديمقراطيــة وكيانــات تتســم بالشــفافية وتخضــع للمســاءلة في     تســلم  - ١٣  
دارة الشـركات علـى نحـو مسـؤول شـروط أساسـية       القطاعين العام والخاص ووضع تدابير فعالة لمكافحة الفساد وإ

  لأن تكون اقتصادات السوق والمشاريع أكثر مراعاة لقيم المجتمع وأهدافه الطويلة الأجل؛
يــدعم الأطــر الوطنيــة  بــأن القطــاع الخــاص يمكــن أن يســاهم في تحقيــق التنميــة المســتدامة وأن   تقــر  - ١٤  

ــة والمتعلقــة بالسياســات الــتي تمكــن الأع   ــة     التنظيمي ــادرات التنمي ــهوض بمب ــة وقطــاع الصــناعة مــن الن مــال التجاري
  المستدامة، مع أخذ أهمية الممارسات التجارية المسؤولة والمسؤولية الاجتماعية للشركات بعين الاعتبار؛

المجتمع الدولي على دعم الجهود التي تبذلها البلـدان مـن أجـل تعزيـز مباشـرة الأعمـال الحـرة         تشجع  - ١٥  
المشاريع الصغيرة والمتوسطة الحجم والمشاريع البالغـة الصـغر، مـع مراعـاة التحـديات الـتي تطرحهـا         يةوتشجيع تنم

  زيادة تحرير التجارة والفرص التي تتيحها؛
البلدان على النظر في إنشاء مراكـز امتيـاز وطنيـة في مجـال مباشـرة الأعمـال الحـرة وهيئـات          تشجع  - ١٦  

  التعاون والتواصل وتبادل أفضل الممارسات فيما بينها؛ أيضاوالهيئات، وتشجع مشابهة أو في تدعيم تلك المراكز 
بالمنظمات والهيئات المعنية في منظومة الأمم المتحدة مواصـلة الإقـرار بأهميـة مباشـرة الأعمـال       تهيب  - ١٧  

لوطنية المبذولة في هذا الحرة وإدماجها، بمختلف أشكالها، في سياساتها وبرامجها وتقاريرها، وتوفير الدعم للجهود ا
  الصدد، حسب الاقتضاء؛

إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامـة في دورتهـا الحاديـة والسـبعين تقريـرا عـن التقـدم         تطلب  - ١٨  
ويحــدد المؤشــرات الموضــوعية اســتنادا إلى الأعمــال الســابقة  الضــوء علــى فيــه المحــرز في تنفيــذ هــذا القــرار، يســلط  

  .التدابير التي يمكن اتخاذها على جميع المستويات دعما لمباشرة الأعمال الحرةضلى والممارسات الف
    

  ٦٩/٢١١القرار 
A/RES/69 /٢١١  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٩، المعقــودة في ٧٥اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/468  وCorr.1٧٢()٣١ ، الفقرة(  

  
): برنـامج  ٢٠١٤-٢٠٠٥( مـن أجـل التنميـة المسـتدامة     للتعلـيم ة عقد الأمم المتحـدة  متابع  - ٦٩/٢١١

  العمل العالمي للتعليم من أجل التنمية المستدامة
  ،إن الجمعية العامة  
، والقـرارات السـابقة الأخـرى    ٢٠١٠كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٠، المـؤرخ  ٦٥/١٦٣إلى قرارها  إذ تشير  

  للتعليم من أجل التنمية المستدامة،المتعلقة بعقد الأمم المتحدة 

_____________ 

  قدمت نائبة رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة. )٧٢(
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عقـدوا العـزم في مـؤتمر     إلى أن رؤساء الـدول والحكومـات والممـثلين الرفيعـي المسـتوى قـد       وإذ تشير أيضا  
، علـى  ٢٠١٢حزيران/يونيـه   ٢٢إلى  ٢٠ الأمم المتحـدة للتنميـة المسـتدامة، الـذي عقـد في البرازيـل في الفتـرة مـن        

وعلـى دمـج التنميـة المسـتدامة بفعاليـة أكـبر في مجـال التعلـيم في فتـرة           يـة المسـتدامة  النهوض بالتعليم مـن أجـل التنم  
  ،)٧٣(المستدامة بعد عقد التعليم من أجل التنمية ما

العــالمي المتعلــق  بقيــام منظمــة الأمــم المتحــدة للتربيــة والعلــم والثقافــة (اليونســكو) بتنظــيم المــؤتمر   تنــوه وإذ  
ناغويـا، اليابـان، في الفتـرة مـن      - آيتشـي  في دامة، الذي استضـافته حكومـة اليابـان،   بالتعليم من أجل التنمية المست

  ،٢٠١٤تشرين الثاني/نوفمبر  ١٢إلى  ١٠
أقره المـؤتمر العـام لمنظمـة     ببرنامج العمل العالمي للتعليم من أجل التنمية المستدامة، الذي علما تحيط  - ١  

  ؛)٧٤(ورته السابعة والثلاثين، وأحاله الأمين العام إلى الدول الأعضاءالأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة في د
  عمل العالمي؛الالحكومات إلى اتخاذ خطوات لتنفيذ برنامج  تدعو  - ٢  
منظمة الأمـم المتحـدة للتربيـة والعلـم والثقافـة، باعتبارهـا الوكالـة الرائـدة فيمـا يخـص مسـألة             تدعو  - ٣  

ــة المســتدا   مة، إلى الاضــطلاع بتنســيق عمليــة تنفيــذ برنــامج العمــل العــالمي، بالتعــاون مــع    التعلــيم مــن أجــل التنمي
الحكومات ومؤسسات منظومة الأمم المتحدة وصناديقها وبرامجها، والمنظمات غير الحكوميـة، والجهـات الأخـرى    

  صاحبة المصلحة؛
ربيـة والعلـم والثقافـة إلى أن    إلى الأمين العام أن يدعو المديرة العامة لمنظمة الأمـم المتحـدة للت   تطلب  - ٤  

تدرج ضمن استعراض تنفيذ عقد التعلـيم مـن أجـل التنميـة المسـتدامة تقريـرا عـن المـؤتمر العـالمي للتعلـيم مـن أجـل             
  .السبعين دورتها التنمية المستدامة لكي يقدم إلى الجمعية العامة في

    
  ٦٩/٢١٢القرار 

A/RES/69 /٢١٢  
، Corr.1و  A/69/468، بناء على توصـية اللجنـة (  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٩ة في ، المعقود٧٥اتخذ في الجلسة العامة 

أعضــاء عــن التصــويت، علــى     ٣أصــوات وامتنــاع   ٦صــوتا مقابــل   ١٧٠بتصــويت مســجل بأغلبيــة    )٧٥()٣١الفقــرة 
  التالي: النحو

تونيا، أفغانسـتان، إكـوادور، ألبانيـا،    سبانيا، إسإإثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، : المؤيدون  
ألمانيا، الإمـارات العربيـة المتحـدة، أنتيغـوا وبربـودا، أنـدورا، إندونيسـيا، أنغـولا، أوروغـواي، أوزبكسـتان، أوغنـدا، إيـران             

ــة ــال،      آالإســلامية)،  - (جمهوري ــادوس، البرتغ ــل، برب ــاراغواي، باكســتان، البحــرين، البرازي ــا، ب ــدا، آيســلندا، إيطالي  يرلن
و، بورونـدي، البوسـنة   س ـدار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليـز، بـنغلاديش، بنمـا، بـنن، بوتـان، بوتسـوانا، بوركينـا فا        بروني

، بيرو، بيلاروس، تايلنـد، تركيـا، ترينيـداد وتوبـاغو، تشـاد، توغـو،       المتعددة القوميات) - (دولة والهرسك، بولندا، بوليفيا
، الجزائر، جزر البهاما، جزر سليمان، جمهورية أفريقيا الوسـطى،  الجبل الأسودايكا، ، جامليشتي - تيمور، تونس، توفالو

زانيا المتحـدة، الجمهوريــة الدومينيكيــة، الجمهوريــة العربيـة الســورية، جمهوريــة كوريــا،   ـالجمهوريـة التشــيكية، جمهوريــة تن ــ
ورية لاو الديمقراطيـة الشـعبية، جمهوريـة مولـدوفا،     جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمه

_____________ 

 ، المرفق.٦٦/٢٨٨القرار انظر  )٧٣(

 .A/69/76انظر  )٧٤(

 ٧٧الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضـاء في مجموعـة الــ     بالنيابة عنالمتعددة القوميات) ( - (دولة بوليفياقدمت  )٧٥(
  والصين) مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة.
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، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رواندا، رومانيـا، زامبيـا، زمبـابوي، سـاموا، سـان مـارينو،       السودانجنوب أفريقيا، جنوب 
سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت كيـتس ونـيفس، سـانت لوسـيا، سـري لانكـا، السـلفادور، سـلوفاكيا، سـلوفينيا،          

، الصــومال، الصــين، صــربيا، ســيراليون، سيشــيل، شــيلي،  سويســراورة، الســنغال، الســودان، ســورينام، الســويد،  ســنغاف
بيسـاو، فـانواتو، فرنسـا، الفلـبين،      - طاجيكستان، العراق، عمان، غامبيا، غانـا، غرينـادا، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا، غينيـا      

، كازاخســتان، كــابو فــيرديييــت نــام، قــبرص، قطــر، قيرغيزســتان، ، فنلنــدا، فيجــي، فالبوليفاريــة) - (جمهوريــة زويلاـفنــ
كرواتيا، كمبوديا، كوبا، كـوت ديفـوار، كوسـتاريكا، كولومبيـا، الكونغـو، الكويـت، كيريبـاس، كينيـا، لاتفيـا، لبنـان،           

ملــديف،  ، ليتوانيــا، ليختنشــتاين، ليســوتو، مالطــة، مــالي، ماليزيــا، مصــر، المغــرب، المكســيك، مــلاوي،  ليبيــالكســمبرغ، 
يرلندا الشمالية، منغوليا، موريتانيا، موريشـيوس، موزامبيـق،   آالمملكة العربية السعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و

مونــاكو، ميانمــار، ناميبيــا، النــرويج، النمســا، نيبــال، النيجــر، نيجيريــا، نيكــاراغوا، نيوزيلنــدا، هــايتي، الهنــد، هنــدوراس،     
  ليابان، اليمن، اليونانهنغاريا، هولندا، ا

  الولايات المتحدة الأمريكية الموحدة)، -   ميكرونيزيا (ولايات: أستراليا، إسرائيل، جزر مارشال، كندا، المعارضون  
  : بابوا غينيا الجديدة، تونغا، الكاميرونالممتنعون  

  
  البقعة النفطية على الشواطئ اللبنانية  - ٦٩/٢١٢

  ،إن الجمعية العامة  
المــــؤرخ   ٦٢/١٨٨ و ٢٠٠٦كــــانون الأول/ديســــمبر   ٢٠المــــؤرخ  ٦١/١٩٤إلى قراراتهــــا  إذ تشــــير  

المـؤرخ   ٦٤/١٩٥ و ٢٠٠٨كـانون الأول/ديسـمبر    ١٩المـؤرخ   ٦٣/٢١١ و ٢٠٠٧كانون الأول/ديسـمبر   ١٩
المـؤرخ   ٦٦/١٩٢ و ٢٠١٠كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٠المـؤرخ   ٦٥/١٤٧ و ٢٠٠٩كانون الأول/ديسـمبر   ٢١
المـؤرخ   ٦٨/٢٠٦ و ٢٠١٢كـانون الأول/ديسـمبر    ٢١المـؤرخ   ٦٧/٢٠١ و ٢٠١١/ديسـمبر  كانون الأول ٢٢
  المتعلقة بالبقعة النفطية على الشواطئ اللبنانية، ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر   ٢٠

 )٧٦(مـن إعـلان المـؤتمر    ٧نتائج مـؤتمر الأمـم المتحـدة المعـني بالبيئـة البشـرية، وبخاصـة المبـدأ          وإذ تعيد تأكيد  
  ب فيه إلى الدول اتخاذ جميع الخطوات الممكنة لمنع تلوث البحار،الذي طل
  على ضرورة حماية البيئة البحرية والمحافظة عليها وفقا للقانون الدولي، وإذ تشدد  
منـه الـذي نـص     ١٦ ، وبخاصة المبدأ)٧٧(١٩٩٢إعلان ريو بشأن البيئة والتنمية لعام  وإذ تأخذ في اعتبارها  

مـن جـدول    ١٧تأخذ في اعتبارها أيضـا الفصـل    وث، من حيث المبدأ، تكلفة التلوث، وإذفيه على أن يتحمل المل
  ،)٧٨(٢١أعمال القرن 

تموز/يوليـه   ١٥الكارثـة البيئيـة الناجمـة عـن قيـام القـوات الجويـة الإسـرائيلية في          وإذ تلاحظ مع بالغ القلق  
لتوليـد الكهربـاء في لبنـان، ممـا أحـدث       طة الجيـة بتدمير صهاريج تخزين النفط في المنطقة المجاورة مباشرة لمح ٢٠٠٦

الساحل السوري وأعاقت جهود تحقيق التنمية المستدامة،  بقعة نفطية غطت الساحل اللبناني بالكامل وامتدت إلى
_____________ 

)، A/CONF.48/14/Rev.1( ١٩٧٢حزيران/يونيـه   ١٦‐٥كهولم، وتقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة البشرية، سـت انظر  )٧٦(
 .الجزء الأول، الفصل الأول

الأول، القرارات الـتي   ، المجلد١٩٩٢حزيران/يونيه  ١٤‐٣جانيرو،  تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية، ريو دي )٧٧(
 .، المرفق الأول١ والتصويب)، القرار A.93.I.8(منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  اتخذها المؤتمر

 .المرجع نفسه، المرفق الثاني )٧٨(
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ــا   ــى نحــو م ــرارات     عل ــه في الق ــة أن أبرزت ــة العام  ٦٤/١٩٥ و ٦٣/٢١١ و ٦٢/١٨٨ و ٦١/١٩٤ســبق للجمعي
  ،٦٨/٢٠٦ و ٦٧/٢٠١ و ٦٦/١٩٢ و ٦٥/١٤٧ و

أن الأمين العام أعرب عن قلقه الشديد إزاء عدم اعتراف حكومة إسرائيل مطلقـا بمسـؤولياتها    وإذ تلاحظ  
من لبنان والجمهورية العربية السـورية مـن أضـرار     فيما يتعلق بجبر الضرر والتعويض عما لحق بحكومة وشعب كل

  جراء الانسكاب النفطي،
، أن تتحمــل ٦٨/٢٠٦مــن قرارهــا  ٤ا إلى حكومــة إســرائيل، في الفقــرة إلى أنهــا كــررت طلبــه وإذ تشــير  

مســؤولية التعــويض الفــوري والكــافي لحكومــة لبنــان والبلــدان الأخــرى الــتي تضــررت بصــورة مباشــرة مــن البقعــة  
نـه  النفطية، مثل الجمهورية العربية السورية التي لوثت شواطئها جزئيا، وإذ تقـر بمـا خلـص إليـه الأمـين العـام مـن أ       

  يتم بعد تنفيذ طلب الجمعية العامة هذا، لم
مـن الصـناديق الدوليـة     أن الأمين العام خلص إلى أن هذا الانسكاب النفطي غـير مشـمول بـأي    وإذ تدرك  

الخاصة بالتعويضات في حالات الانسكاب النفطـي وإلى أنـه بالتـالي يسـتحق اهتمامـا خاصـا، وإذ تقـر بأنـه يـتعين          
  الصدد من قبل حكومة إسرائيل، هذا دفع التعويضات فيمواصلة بحث خيار تأمين 

  ،)٧٩(تقرير الأمين العام الاستنتاجات المتعلقة بقياس الضرر البيئي وتحديد حجمه المبينة في وإذ تدرك أيضا  
المســاعدة المقدمــة مــن البلــدان المانحــة والمنظمــات الدوليــة مــن أجــل  وإذ تلاحــظ مــرة أخــرى مــع التقــدير  

والتعجيل بإنعاش لبنان وإعادة إعماره عن طريق قنوات ثنائيـة ومتعـددة الأطـراف، بمـا في ذلـك       عمليات التنظيف
قـد في  اجتماع أثينـا التنسـيقي بشـأن التصـدي لحادثـة التلـوث البحـري في شـرق البحـر الأبـيض المتوسـط الـذي عُ            

  ،٢٠٠٦غسطس آب/أ ٣١ومؤتمر ستوكهولم للإنعاش المبكر للبنان الذي عقد في  ٢٠٠٦آب/أغسطس   ١٧
أن الأمين العام رحب بموافقة صندوق إنعاش لبنان على استضافة الصـندوق الاسـتئماني لمعالجـة     وإذ تدرك  

إطار آليته القائمـة، وإذ تعـرب عـن القلـق إزاء عـدم       أضرار الانسكاب النفطي في شرق البحر الأبيض المتوسط في
  تقديم أي تبرعات للصندوق الاستئماني حتى تاريخه،

  ؛)٧٩(بتقرير الأمين العام تحيط علما  - ١  
، للسنة التاسعة على التوالي، الإعراب عـن عميـق قلقهـا إزاء الآثـار السـلبية الناجمـة عـن قيـام         تكرر  - ٢  

ة لمحطــة الجيــة اللبنانيــة لتوليــد القــوات الجويــة الإســرائيلية بتــدمير صــهاريج تخــزين الــنفط في المنطقــة المجــاورة مباشــر
  الكهرباء، فيما يتعلق بتحقيق التنمية المستدامة في لبنان؛

الشـواطئ السـورية،    أن البقعة النفطية أحدثت تلوثا شديدا في شواطئ لبنان وتلوثـا جزئيـا في   ترى  - ٣  
هــا الســلبية في المــوارد لبنــان بســبب آثار وأنهــا خلفــت بالتــالي آثــارا شــديدة في ســبل كســب العــيش والاقتصــاد في

  الطبيعية والتنوع البيولوجي ومصائد الأسماك والسياحة وصحة السكان في البلد؛
الدراسـات تبـيِّن أن قيمـة     أن إلى بالاستنتاجات الواردة في تقرير الأمين العام الذي أشار فيـه سلم ت  - ٤  

، وتطلـب  ٢٠١٤عـام   فيلولايـات المتحـدة   من دولارات امليون دولار  ٨٥٦,٤الأضرار التي تكبَّدها لبنان بلغت 
إلى الأمين العام أن يحث هيئات الأمم المتحدة ووكالاتها والمنظمات الأخرى المعنية التي شاركت في التقييم الأولي 

_____________ 

)٧٩( A/69/313. 
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للضرر البيئي الواقع أن تجري، في حدود الموارد المتاحة، دراسـة أخـرى تسـتند إلى أعمـال مـن بينـها العمـل الأولي        
، وذلـك  )٨٠(به البنك الدولي وقُدم في تقرير الأمين العام إلى الجمعية العامة في دورتها الثانيـة والسـتين   الذي اضطلع

  قياس الضرر البيئي الذي تكبدته البلدان المجاورة وتحديد حجمه؛ أجل من
دفـع تعـويض فـوري     في هـذا الصـدد إلى حكومـة إسـرائيل أن تتحمـل المسـؤولية عـن        طلبـها  تكرر  - ٥  
لى حكومة لبنان عن الضرر الآنف الذكر وإلى البلدان الأخرى التي تضـررت بصـورة مباشـرة مـن البقعـة      وكاف إ

النفطية، مثل الجمهورية العربية السورية التي تلوثت شواطئها جزئيـا، عـن تكـاليف إصـلاح الضـرر البيئـي النـاجم        
ة في ضـوء الاسـتنتاج الـوارد في تقريـر الأمـين      عن التدمير، بما في ذلك إعادة البيئة البحرية إلى سابق حالها، وبخاص ـ

يزال هناك قلق شديد لعدم تنفيذ الأحكام ذات الصلة بالموضوع من قرارات الجمعية العامة عـن هـذه    العام بأنه لا
لبنان والجمهورية العربية السـورية مـن    من المسألة فيما يتعلق بجبر الضرر والتعويض عما لحق بحكومة وشعب كل

  الانسكاب النفطي؛ أضرار جراء
للجهود التي تبذلها حكومة لبنان وللجهود التي تبذلها الدول الأعضـاء   تكرر الإعراب عن تقديرها  - ٦  

والمنظمات الإقليمية والدولية والمؤسسات المالية الإقليمية والدولية والمنظمـات غـير الحكوميـة والقطـاع الخـاص في      
لــها، وتشــجع الــدول الأعضــاء والكيانــات المــذكورة أعــلاه علــى أن بــدء عمليــات تنظيــف الشــواطئ الملوثــة وتأهي

تواصل تقديم دعمها المالي والتقني إلى حكومة لبنان من أجل إتمام عمليات التنظيف والتأهيل، بهدف المحافظة على 
  النظام الإيكولوجي في لبنان وفي حوض شرق البحر الأبيض المتوسط؛

ان على استضافة الصندوق الاستئماني لمعالجة أضـرار الانسـكاب   بموافقة صندوق إنعاش لبن ترحب  - ٧  
بصـورة  وأجـل مـد الـدول الـتي تـأثرت سـلبا        النفطي في شرق البحر الأبيض المتوسط، القائم علـى التبرعـات، مـن   

صـهاريج  مباشرة بالمساعدة والدعم في مجال إدارتها المتكاملة والسليمة بيئيا لهذه الكارثـة البيئيـة الناجمـة عـن تـدمير      
  تخزين النفط في محطة الجية لتوليد الكهرباء، بدءا بالتنظيف ووصولا إلى التخلص الآمن من النفايات النفطية؛

أن الأمــين العــام حــث في تقريــره الــدول الأعضــاء والمنظمــات الدوليــة والمؤسســات الماليــة   تلاحــظ  - ٨  
لى مواصلة دعمها للبنـان في هـذه المسـألة، وبخاصـة     الدولية والإقليمية والمنظمات غير الحكومية والقطاع الخاص ع

فيما يتعلق بأعمال التأهيل المضطلع بهـا علـى السـاحل اللبنـاني وبجهـود الإنعـاش الأوسـع نطاقـا، وذكـر أنـه ينبغـي            
زال عاكفا على معالجة النفايـات ورصـد الإنعـاش، وتكـرر دعوتهـا الـدول        تكثيف هذا الجهد الدولي لأن لبنان ما

لمانحة الدولية إلى تقديم تبرعـات ماليـة للصـندوق الاسـتئماني، وتطلـب في هـذا الصـدد إلى الأمـين العـام          والجهات ا
  حشد المساعدة التقنية والمالية على الصعيد الدولي بما يضمن توافر موارد كافية ومناسبة للصندوق الاستئماني؛

يقدم إلى الجمعية العامـة في   الأمين العام أن بتعدد أبعاد الأثر السلبي للبقعة النفطية، وتطلب إلى تقر  - ٩  
  .“التنمية المستدامة” دورتها السبعين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار في إطار البند المعنون

    

_____________ 

)٨٠( A/62/343. 
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  ٦٩/٢١٣القرار 
A/RES/69 /٢١٣  

ــة  ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٩، المعقــودة في ٧٥اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن  ، دون تصــويت، بن
)A/69/468  وCorr.1٨١()٣١ ، الفقرة(  

  
  دور النقل وممرات النقل العابر في ضمان التعاون الدولي من أجل التنمية المستدامة  - ٦٩/٢١٣

  ،إن الجمعية العامة  
برنـامج  ، و)٨٣(وجـدول أعمـال القـرن الحـادي والعشـرين     ، )٨٢(إلى إعلان ريو بشأن البيئة والتنميةإذ تشير   

وخطـة تنفيـذ نتـائج    ، )٨٥(، وإعـلان جوهانسـبرغ بشـأن التنميـة المسـتدامة     )٨٤(٢١عمال القـــرن  جدول أمواصلة تنفيذ 
الوثيقـة الختاميـة لمـؤتمر الأمـم المتحـدة للتنميـة       ، و)٨٦(مؤتمر القمة العـالمي للتنميـة المسـتدامة (خطـة جوهانسـبرغ للتنفيـذ)      

 ،)٨٧(“المستقبل الذي نصبو إليه”المستدامة المعنونة 

بإعلان عشق أباد الذي اعتُمد في المؤتمر الدولي الرفيع المستوى المعني بالدور الذي يضطلع ا يط علموإذ تح  
المعقود في عشق أباد، يـومي   ،به النقل وممرات النقل العابر في ضمان التعاون الدولي والاستقرار والتنمية المستدامة

وروبا، واللجنة الاقتصادية والاجتماعية لآسـيا  بالتعاون مع اللجنة الاقتصادية لأ ،)٨٨(٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٤ و ٣
  البري، والمحيط الهادئ، والاتحاد الدولي للنقل

  ،التابع للأمين العام المستدام فريق الاستشاري الرفيع المستوى المعني بالنقلالإنشاء وإذ تلاحظ   
المسـتدام، وفقـا لمـا أعلـن عنـه      عالميـة مـن أجـل النقـل     الشـراكة  الالمبادرة الراميـة إلى إقامـة    أيضا وإذ تلاحظ  

النقل المستدام بوصفه قوة دافعة للتنمية الاقتصـادية في خطـة التنميـة لمـا بعـد      ’’المشاركون في المؤتمر المعني بموضوع 

_____________ 

الأرجنـتين، أرمينيـا،   ، إثيوبيـا ، تحـاد الروسـي  لاااشترك في تقديم مشـروع القـرار الموصـى بـه في تقريـر اللجنـة البلـدان التاليـة:          )٨١(
، بـاراغواي ، إيطاليـا ، آيسلندا، الإسلامية) - أوكرانيا، إيران (جمهورية، أوزبكستان، ألمانيا، أفغانستان، إكوادور، إسرائيل، إستونيا
، ، بـيلاروس، تايلنـد، تركمانسـتان   المتعددة القوميـات)  - (دولة بوليفيا، بولندا، البرازيل، بنما، بوتان، البوسنة والهرسك، باكستان
هوريــة لاو الديمقراطيــة جم، الجمهوريــة العربيــة الســورية، جمهوريــة أفريقيــا الوســطى، الجبــل الأســود، تــونس، توغــو، تشــاد، تركيــا
، سيشـيل ، السـويد ، السـنغال ، سـري لانكـا  ، رومانيـا، زمبـابوي  ، الـدانمرك ، جورجيـا ، السودانجنوب ، جمهورية مولدوفا، الشعبية
، مـالي ، لكسمبرغ، لبنان، لاتفيا، كوبا، قيرغيزستان، كازاخستان، فنلندا، غينيا، فرنسا، غانا، عمان، طاجيكستان، الصين، صربيا
  .اليابان، هولندا، الهند، نيكاراغوا، النيجر، نيبال، منغوليا، النرويج، المغرب، ياماليز

القرارات الـتي   ، المجلد الأول،١٩٩٢حزيران/يونيه  ١٤‐٣تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية، ريو دي جانيرو،  )٨٢(
 الأول. ، المرفق١والتصويب) القرار  A.93.I.8(منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  اتخذها المؤتمر

 المرجع نفسه، المرفق الثاني. )٨٣(

 ، المرفق.١٩/٢-القرار دإ )٨٤(

 أيلول/سـبتمبر  ٤ ‐ آب/أغسـطس   ٢٦تقريـر مؤتمـــر القمــــة العالمـــي للتنميـــة المستدامــــة، جوهانسبـــرغ، جنــــوب أفريقيــــــا،       )٨٥(
 ، المرفق.١ والتصويب)، الفصل الأول، القرار A.03.II.A.1رقم المبيع  (منشورات الأمم المتحدة، ٢٠٠٢

 ، المرفق.٢المرجع نفسه، القرار  )٨٦(

 ، المرفق.٦٦/٢٨٨القرار  )٨٧(

)٨٨( A/68/991.المرفق ، 
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، الــذي شــارك في تنظيمــه الاتفــاق العــالمي للأمــم المتحــدة والاتحــاد الــدولي للنقــل الــبري وعُقــد في   ‘‘٢٠١٥عــام 
  ،٢٠١٤الأول/أكتوبر  تشرين ١٠نيويورك في 

النقـل العـابر السـليمة بيئيـا والآمنـة والفعالـة والموثوقـة والمتاحـة         النقـل و لما تضطلع بـه ممـرات    وإدراكا منها  
بتكلفة معقولة من دور مهم في تيسير حركة السلع والأشخاص بفعالية ودعم النمو الاقتصادي المسـتدام وتحسـين   

  تعاون والتجارة بين البلدان على الصعيد الدولي،الرفاه الاجتماعي للأشخاص وتعزيز ال
على الدور الذي تضـطلع بـه الطـرق والسـكك الحديديـة الدوليـة، والمراكـز اللوجسـتية          الضوء وإذ تسلط  

ــل،          ــائط النقـ ــل وسـ ــة، وتكامـ ــداد العالميـ ــل الإمـ ــتيات وسلاسـ ــة، واللوجسـ ــوانئ الجافـ ــائط، والمـ ــددة الوسـ المتعـ
  نة الهياكل الأساسية وتحسينها، في تعزيز سلاسة النقل الدولي العابر،والتكنولوجيات المناسبة، وصيا

على ضرورة مواءمة وتحسين الهياكـل الأساسـية ومرافـق وخـدمات النقـل والمـرور عـبر الحـدود         وإذ تشدد   
  لنقل العابر،للنقل واعلى امتداد الممرات الدولية 

مـس  الخقليميـة  الإلجـان  اللمقـرر أن تضـطلع بهـا    أهمية مشاريع حساب الأمـم المتحـدة للتنميـة ا   لاحظ توإذ   
تابعة للأمم المتحدة والتي تركز على تطوير ممرات أوسع نطاقاً للنقـل العـابر وتحديـد متطلبـات الهياكـل الأساسـية       ال

  المؤسسية والمادية اللازمة لجعلها تشتغل بشكل جيد،
تشـرين الثـاني/نوفمبر    ٥المـؤرخ   ٥٨/٩ ، و٢٠٠٣أيار/مـايو   ٢٢المؤرخ  ٥٧/٣٠٩ا إلى قراراتهشير توإذ   
 ،٢٠٠٥تشــرين الأول/أكتــوبر   ٢٦المــؤرخ  ٦٠/٥ ، و٢٠٠٤نيســان/أبريل  ١٤المــؤرخ  ٥٨/٢٨٩ ، و٢٠٠٣

المـؤرخ   ٦٦/٢٦٠ ، و٢٠١٠آذار/مـارس   ٢المـؤرخ   ٦٤/٢٥٥ ، و٢٠٠٨آذار/مـارس   ٣١المؤرخ  ٦٢/٢٤٤ و
بشأن تحسين السلامة على الطـرق علـى    ٢٠١٤نيسان/أبريل  ١٠المؤرخ  ٦٨/٢٦٩ ، و٢٠١٢نيسان/أبريل  ١٩

الصعيد العالمي والحاجة إلى وضع خطط لتحسين السلامة على الطرق على امتداد الطـرق الدوليـة لممـرات العبـور     
  ،٢٠٢٠-٢٠١١بما يتماشى والخطة العالمية المتعلقة بعقد العمل من أجل السلامة على الطرق 

في لسـلامة علـى الطـرق، المقـرر عقـده      لرفيـع المسـتوى   الثـاني ال ي في هـذا الصـدد بـالمؤتمر العـالم     وإذ ترحب  
لاستعراض التقدم المحرز في تنفيذ الخطة العالمية لعقد العمل ، ٢٠١٥تشرين الثاني/نوفمبر  ١٩ و ١٨برازيليا يومي 

  العمل، وفي تحقيق هدف عقد
إنشـاء نظـم تتسـم     لية بوسـائل منـها  بأهمية تلبية الاحتياجات الخاصة للبلـدان الناميـة غـير السـاح    وإذ تسلم   

إقامـة شـراكات   أهمية في هذا الصدد ؤكد ت بالكفاءة للنقل العابر تربطها بالأسواق الدولية وتعزيز هذه النظم، وإذ
العـابر الناميـة وشـركائها في التنميـة علـى الصـعد الـوطني والثنـائي          بين البلدان النامية غير السـاحلية وبلـدان المـرور   

  والإقليمي والعالمي، يودون الإقليم
ممـرات النقـل   النقـل و التعاون الدولي مـن أجـل التصـدي للمسـائل المتعلقـة ب      مواصلةبضرورة تسلم   - ١  
  ؛بوصفها عنصرا مهما من عناصر التنمية المستدامةالعابر 

، الأخـرى  بالجهود التي تبذلها مؤسسات منظومة الأمم المتحـدة المعنيـة، والمنظمـات الدوليـة    ترحب   - ٢  
والاتحـاد   ،ومنظمة التجارة العالمية ،ومنظمة الجمارك العالمية ،المصارف الإنمائية الإقليميةو البنك الدولي، ولا سيما

ومنظمـات التكامـل الاقتصـادي الإقليمـي، وغيرهـا مـن        ،الاتحـاد الـدولي للسـكك الحديديـة    و ،الدولي للنقل البري
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والنقـل  ل في نطـاق ولايتـه، مـن أجـل إقامـة الممـرات الدوليـة للنقـل         الإقليميـة المعنيـة، ك ـ   المنظمات الإقليمية ودون
  وتشغيلها؛  العابر

ــ  - ٣   الإقليمــي، علــى الصــعيد إلى بــذل الجهــود مــن أجــل تعزيــز التعــاون والتكامــل الاقتصــادي     دعوت
علـى   سـتثمار تحسين البنية التحتيـة للنقـل عـبر الحـدود وتعزيـز التـرابط الإقليمـي وتيسـير التجـارة والا         منها  وسائلب

  ؛الصعيد الإقليمي
ــدول الأعضــاء ب تهيــب  - ٤   ــة مواصــلة التشــجيع    ال ــة والإقليمي ــى  والمنظمــات الدولي ــز التواصــل  عل تعزي

  ؛الدولية لنقل العابرالنقل واالمشاركة في إقامة وتشغيل ممرات  والمشاورات الدورية بين الأطراف صاحبة المصلحة
اتفاقيـات الأمـم المتحـدة واتفاقاتهـا بشـأن تيسـير النقـل والنقـل         د توقـع بع ـ جميع الدول التي لم تدعو   - ٥  
  ؛أو لم تصدق عليها أو تنضم إليها بعد إلى أن تنظر في القيام بذلك العابر

مـن أجـل تطـوير هياكـل النقـل       حسـب الاقتضـاء،   على ضـرورة تعبئـة مـوارد ماليـة إضـافية،     تؤكد   - ٦  
عزيـز الشـراكات بـين القطـاعين العـام والخـاص بغيـة تحقيـق تنميـة          بوسائل منها توذلك  ،الأساسية وخدمات النقل

  لجميع؛امستدامة تشمل 
مؤسسات منظومة الأمم المتحدة والمؤسسات المالية الدولية المعنية، والجهات المانحة المتعـددة  شجع ت  - ٧  

حشـد  علـى  تتعاون أن ق جهودها ويتنستواصل  أنعلى الأطراف والثنائية، والقطاع الخاص، والمنظمات الدولية، 
  العابر وفق مبدأي الاستدامة والشمول؛والنقل المساعدة المالية والتقنية للبلدان من أجل إقامة ممرات للنقل 

الأمين العام إلى التماس آراء الدول الأعضاء والمنظمات الإقليمية والدولية المعنيـة والكيانـات   تدعو   - ٨  
يها اللجان الإقليمية، بشأن المسـائل المتعلقـة بتطـوير النقـل وممـرات النقـل العـابر        التابعة لمنظومة الأمم المتحدة، بما ف

  ونقل تلك الآراء إلى الجمعية العامة في تقرير موجز يعرضه عليها في دورتها السبعين.
    

  ٦٩/٢١٤القرار 
A/RES/69 /٢١٤  

ــة   ، دون ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٩، المعقــودة في ٧٥اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن تصــويت، بن
)A/69/468/Add.1٨٩()١٤ ، الفقرة(  

  
ونتـائج   ٢١ وبرنـامج مواصـلة تنفيـذ جـدول أعمـال القـرن       ٢١تنفيذ جدول أعمال القـرن    - ٦٩/٢١٤

  مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة ومؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة
  ،إن الجمعية العامة  
المــــؤرخ   ٥٦/٢٢٦ و ٢٠٠٠كــــانون الأول/ديســــمبر   ٢٠المــــؤرخ  ٥٥/١٩٩اراتهــــا إلى قر إذ تشــــير 

 ٢٠٠٢كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٠ألـف المـؤرخين    ٥٧/٢٧٠ و ٥٧/٢٥٣ و ٢٠٠١كانون الأول/ديسـمبر   ٢٤
 ٢٠٠٩كـــانون الأول/ديســـمبر  ٢٤المـــؤرخ  ٦٤/٢٣٦ و ٢٠٠٣حزيران/يونيـــه  ٢٣بــــاء المـــؤرخ  ٥٧/٢٧٠ و
 ٢٠١١كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٢المـؤرخ   ٦٦/١٩٧ و ٢٠١٠ون الأول/ديسـمبر  كـان  ٢٠المؤرخ  ٦٥/١٥٢ و
 ٢٠١٢كــــــانون الأول/ديســــــمبر  ٢١المــــــؤرخ  ٦٧/٢٠٣ ، و٢٠١٢تموز/يوليــــــه  ٢٧المــــــؤرخ  ٦٦/٢٨٨ و

_____________ 

  اللجنة.قدمت نائبة رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في تقرير  )٨٩(



 لثانيةالقرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة ا -رابعا 

636 

 ٢٠١٤أيلول/ســـــبتمبر  ١٠المـــــؤرخ  ٦٨/٣٠٩ و ٢٠١٣كـــــانون الأول/ديســـــمبر  ٢٠المـــــؤرخ  ٦٨/٢١٠ و
، وســائر ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ٨المــؤرخ  ٦٩/١٠٨ و ٢٠١٤أيلول/ســبتمبر  ١٥المــؤرخ  ٦٨/٣١٠ و

وبرنامج مواصـلة تنفيـذ جـدول أعمـال القـرن       ٢١القرارات ذات الصلة المتخذة بشأن تنفيذ جدول أعمال القرن 
  ونتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة ومؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة، ٢١

المنتـدى السياسـي الرفيـع     بشأن شـكل  ٢٠١٣تموز/يوليه  ٩المؤرخ  ٦٧/٢٩٠قراريها إلى  وإذ تشير أيضا 
بشــأن  ٢٠١٣كــانون الأول/ديســمبر  ٢٠المــؤرخ  ٦٨/١ المسـتوى المعــني بالتنميــة المســتدامة وجوانبــه التنظيميـة و  

عزيــز المجلــس المتعلــق بتو ٢٠٠٦تشــرين الثــاني/نوفمبر  ٢٠المــؤرخ  ١٦/٦١اســتعراض تنفيــذ قــرار الجمعيــة العامــة 
  الاقتصادي والاجتماعي،

ـــرن وجــدول أعمــال )٩٠(إلى إعــلان ريـــو بشــأن البيئــة والتنميــة وإذ تشــير كــذلك   ـــامج  )٩١(٢١ القـ وبرنـ
وخطـة تنفيـذ    )٩٣(وإعــلان جوهانسبرغ بشـــأن التنميـة المســـــتدامة   )٩٢(٢١مواصلــة تنفيذ جدول أعمــال القــرن 

والوثيقـة الختاميـة لمـؤتمر الأمـم المتحـدة       )٩٤(لتنمية المســتدامة (خطة جوهانسبرغ للتنفيذ)نتائج مؤتمر القمة العالمي ل
 )٩٦(وتوافق آراء مونتيري للمـؤتمر الـدولي لتمويـل التنميـة     )٩٥(“المستقبل الذي نصبو إليه”للتنمية المستدامة المعنونة 

ابعـة الـدولي لتمويـل التنميـة المعـني باسـتعراض تنفيـذ        وإعلان الدوحة بشأن تمويل التنمية: الوثيقة الختامية لمـؤتمر المت 
والإجـراءات الأساسـية لمواصـلة تنفيـذ      )٩٨(وبرنامج عمـل المـؤتمر الـدولي للسـكان والتنميـة      )٩٧(توافق آراء مونتيري

والوثيقـة الختاميـة للاجتمـاع     )١٠٠(وإعـلان ومنـهاج عمـل بـيجين     )٩٩(برنامج عمل المؤتمر الدولي للسـكان والتنميـة  
  ،)١٠١(للألفية تحقيق الأهداف الإنمائية لمتابعة الجهود المبذولة صوبالخاص 

_____________ 

القرارات الـتي  ، المجلد الأول، ١٩٩٢حزيران/يونيه  ١٤‐٣تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية، ريو دي جانيرو،  )٩٠(
 الأول. ، المرفق١والتصويب)، القرار  A.93.I.8(منشــورات الأمم المتحدة، رقـم المبيع  اتخذها المؤتمــر

  اني.المرجع نفسه، المرفق الث )٩١(
  ، المرفق.١٩/٢-القرار دإ )٩٢(
 ٢٠٠٢أيلول/سـبتمبر   ٤ ‐آب/أغسـطس   ٢٦تقرير مؤتمر القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة، جوهانسـبرغ، جنـوب أفريقيـا،         )٩٣(

  ، المرفق.١ والتصويب)، الفصل الأول، القرار A.03.II.A.1(منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع 
  المرفق. ،٢المرجع نفسه، القرار  )٩٤(
  ، المرفق.٦٦/٢٨٨القرار  )٩٥(
(منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيـع   ٢٠٠٢آذار/مارس  ٢٢‐١٨تقرير المؤتمر الدولي لتمويل التنمية، مونتيري، المكسيك،  )٩٦(

A.02.II.A.7 المرفق.١)، الفصل الأول، القرار ،  
  ، المرفق.٦٣/٢٣٩القرار  )٩٧(
ــدولي للســكان و   )٩٨( ــؤتمر ال ــر الم ــاهرة،  تقري ــة، الق ــم   ١٩٩٤/ســبتمبر أيلول ١٣‐٥التنمي ــم المتحــدة، رق ــع  (منشــورات الأم المبي

A.95.XIII.18 المرفق.١)، الفصل الأول، القرار ،  
  ، المرفق.٢١/٢-القرار دإ )٩٩(
المبيــع  (منشــورات الأمــم المتحــدة، رقــم  ١٩٩٥/ســبتمبر أيلول ١٥‐٤تقريــر المــؤتمر العــالمي الرابــع المعــني بــالمرأة، بــيجين،   )١٠٠(

A.96.IV.13 المرفقان الأول والثاني.١)، الفصل الأول، القرار ،  
  .٦٨/٦القرار  )١٠١(
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  ،)١٠٢(عمل اسطنبول) (خطة نموا لصالح أقل البلدان ٢٠٢٠-٢٠١١لعقد اإلى برنامج عمل وإذ تشير  
في في فيينـا  المعقـود  السـاحلية   النامية غير بالبلدانإلى نتائج مؤتمر الأمم المتحدة الثاني المعني شير أيضا وإذ ت  
وإلى برنامج عمل فيينا لصالح البلدان النامية غـير السـاحلية للعقـد     ٢٠١٤تشرين الثاني/نوفمبر  ٥إلى  ٣من الفترة 
  ،)١٠٤(فيينا وإعلان )١٠٣(٢٠٢٤-٢٠١٤
ــة      كــذلكوإذ تشــير   ــة الصــغيرة النامي ــدول الجزري ــة المســتدامة لل ــامج العمــل مــن أجــل التنمي  )١٠٥(إلى برن

عمل من أجل التنمية المستدامة للدول الجزرية الصغيرة الناميـة والتقـدم المحـرز في تنفيـذه     والإعلان المتعلق ببرنامج ال
واستراتيجية موريشيوس لمواصلة تنفيذ برنامج العمل من أجـل التنميـة    )١٠٦(والمبادرات المتخذة لتنفيذه في المستقبل

ــة   ــة الصــغيرة النامي ــدول الجزري ــة للاجتم ــ )١٠٧(المســتدامة لل ــذ   والوثيقــة الختامي ــع المســتوى لاســتعراض تنفي اع الرفي
 )١٠٨(استراتيجية موريشيوس لمواصلة تنفيذ برنامج العمل من أجل التنمية المستدامة للدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة   

المعقـود في آبيـا في الفتـرة مـن      ،تقرير المؤتمر الدولي الثالث المعني بالـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة    الوثيقة الختامية لو
  ،)١٠٩((مسار ساموا) ل للدول الجزرية الصغيرة الناميةإجراءات العمل المعجَّ، أي ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٤لى إ  ١

 ٢١وبرنامج مواصلة تنفيذ جـدول أعمـال القـرن     ٢١الالتزام بتنفيذ جدول أعمال القرن  وإذ تعيد تأكيد 
وغيرها من الأهداف الإنمائية المتفق عليها وخطة جوهانسبرغ للتنفيذ، بما في ذلك الأهداف والغايات المحددة المدة 

تعيـد أيضـا تأكيـد الأهـداف الأخـرى المتفـق عليهـا دوليـا في الميـادين           دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية، وإذ
  والوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة، ١٩٩٢الاقتصادية والاجتماعية والبيئية منذ عام 

غــنى عنــه لتحقيــق التنميــة  بــأن القضــاء علــى الفقــر أعظــم تحــد يواجهــه العــالم اليــوم وشــرط لا م ذ تســلّوإ 
المستدامة، وبخاصة بالنسبة للبلدان النامية، وأنـه علـى الـرغم مـن أن كـل بلـد مسـؤول في المقـام الأول عـن تحقيـق           

لقـدر الكـافي في هـذا الصـدد علـى أهميـة دور       يمكن التشـديد با  تنميته المستدامة وعن القضاء على الفقر فيه وأنه لا
السياسات والاستراتيجيات الإنمائية الوطنية، فإن اتخاذ تدابير محددة على نحو متضافر علـى جميـع الصـعد أمـر لازم     

الغايات والأهداف المتفـق عليهـا دوليـا    المرتبطة بلتمكين البلدان النامية من تحقيق أهدافها في مجال التنمية المستدامة 

_____________ 

)، A/CONF.219/7( ٢٠١١أيار/مـايو   ١٣-٩، تقرير مؤتمر الأمم المتحدة الرابع المعني بأقل البلدان نموا، اسـطنبول، تركيـا   )١٠٢(
 الثاني. الفصل

 ، المرفق الثاني. ٦٩/١٣٧القرار  )١٠٣(

 المرجع نفسه، المرفق الأول. )١٠٤(

 ‐نيسـان/أبريل   ٢٥تقرير المؤتمر العالمي المعني بالتنميـة المسـتدامة للـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة، بريـدجتاون، بربـادوس،          )١٠٥(
  .، المرفق الثاني١الأول، القرار  والتصويبان)، الفصل A.94.I.18(منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  ١٩٩٤أيار/مايو  ٦
  .، المرفق٢٢/٢-القرار دإ )١٠٦(
ــة،       )١٠٧( تقريــر الاجتمــاع الــدولي لاســتعراض تنفيــذ برنــامج العمــل مــن أجــل التنميــة المســتدامة للــدول الجزريــة الصــغيرة النامي

والتصـويب)،   A.05.II.A.4المتحـدة، رقـم المبيـع    (منشورات الأمم  ٢٠٠٥كانون الثاني/يناير  ١٤‐١٠لويس، موريشيوس،  بورت
  ، المرفق الثاني.١الفصل الأول، القرار 

 .٦٥/٢القرار  )١٠٨(

 ، المرفق.٦٩/١٥القرار  )١٠٩(
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ــواردة في جــدول أعمــال القــرن     في مــا ي ــالفقر، بمــا فيهــا الغايــات والأهــداف ال ــائج ذات الصــلة   ٢١ تصــل ب والنت
  ،)١١٠(للألفية بالموضوع لمؤتمرات الأمم المتحدة وإعلان الأمم المتحدة

ضرورة مواصلة تعميم مراعاة التنمية المسـتدامة علـى جميـع المسـتويات، عـن طريـق تحقيـق        وإذ تعيد تأكيد  
تكامل بين الجوانب الاقتصادية والاجتماعية والبيئية والإقرار بالصلة الـتي تـربط بينـها، وصـولا إلى تحقيـق التنميـة       ال

تكـرر تأكيـد أن التنميـة المسـتدامة عنصـر أساسـي في الإطـار الشـامل للأنشـطة الـتي            المستدامة بجميع أبعادهـا، وإذ 
  تضطلع بها الأمم المتحدة،

ــأن القضــاء  م وإذ تســلّ  ــاط       ب ــاج غــير المســتدامة وتشــجيع أنم ــاط الاســتهلاك والإنت ــيير أنم ــر وتغ ــى الفق عل
الاستهلاك والإنتاج المستدامة وحماية قاعدة الموارد الطبيعية اللازمة للتنميـة الاقتصـادية والاجتماعيـة وإدارتهـا هـي      

  منتهى الغايات المنشودة من التنمية المستدامة والشروط الأساسية لتحقيقها،
ذلـك الحـق في التنميـة     في الحرية والسلام والأمن واحترام جميع حقـوق الإنسـان، بمـا    أهميةعيد تأكيد وإذ ت 

الحـق في الغـذاء وسـيادة القـانون والمسـاواة بـين الجنسـين وتمكـين المـرأة،           وكـذلك والحق في مستوى معيشة لائـق،  
  نمية،ديمقراطية من أجل تحقيق التووالالتزام عموما بإقامة مجتمعات عادلة 

المسـتقبل الـذي نصـبو    ”الوثيقة الختامية لمـؤتمر الأمـم المتحـدة للتنميـة المسـتدامة المعنونـة       تعيد تأكيد  - ١ 
  جاء فيها؛ وتحث على التعجيل بتنفيذ ما )٩٥(“إليه

العامـل المفتـوح بـاب العضـوية المعـني      الـذي رحبـت فيـه بتقريـر الفريـق       ٦٨/٣٠٩ هاقرارإلى شير ت  - ٢  
التقريـر  الـوارد في  الفريـق العامـل المفتـوح بـاب العضـوية       يكون مقترحوقررت أن  ،)١١١(بأهداف التنمية المستدامة

بأنـه  مع التسليم ، ٢٠١٥خطة التنمية لما بعد عام صلب دماج أهداف التنمية المستدامة في الرئيسي لإساس الأهو 
  ت أخرى في عملية التفاوض الحكومية الدولية في الدورة التاسعة والستين للجمعية العامة؛مدخلا في سيُنظر أيضا

تقريـر لجنـة الخـبراء الحكوميـة الدوليـة المعنيـة بتمويـل التنميـة         عـن   ٦٩/١٠٨قرارها  إلى شير أيضات  - ٣  
  ؛٦٦/٢٨٨والمنشأة عملا بقرار الجمعية العامة  المستدامة
  ؛)١١٢(العام  مينبتقرير الأا تحيط علم - ٤ 
الـذي كـان موضـوعه    المؤتمر الدولي الثالـث المعـني بالـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة       باعتماد  رحبت  - ٥  

تَـه  وثيق، “ومسـتمرة شـراكات حقيقيـة   إقامـة  تحقيق التنمية المستدامة للدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة مـن خـلال      ’’
الالتــزام  تشــكلالــتي  )١٠٩(زريــة الصــغيرة الناميــة (مســار ســاموا)ل للــدول الجإجــراءات العمــل المعجَّــعــن الختاميــة 

، والـتي  المسـتدامة ة تنمي ـالتحقيـق  لالدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة    دعم جهود لمجتمع الدولي بمن االسياسي المتجدد 
أن  ، في جملة أمـور أخـرى،  جديد منرفيعي المستوى يؤكدون جاء فيها أن رؤساء الدول والحكومات والممثلين ال

الفريـدة   ضـعف ال لأوجـه  التنمية المستدامة نظرل بالنسبةخاصة  زالت تشكل حالةً الدول الجزرية الصغيرة النامية ما
ة نسـب الأيضا بالشراكات التي نوقشت في المؤتمر وهي شراكات شديدة الأهميـة ب  ، وترحبهاوالخاصة التي تعاني من

_____________ 

 .٥٥/٢ القرار )١١٠(

)١١١( A/68/970  وCorr.1 . 

)١١٢( A/69/312. 
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تشـدد  إلى تنفيذ مسار سـاموا، و في هذا الصدد وتدعو ، الدول الجزرية الصغيرة الناميةلتحقيق التنمية المستدامة في 
خطة التنمية عند إعداد  إيلاء الاعتبار الواجب لأولويات الدول الجزرية الصغيرة الناميةالاستمرار في ضرورة  على

  ؛٢٠١٥لما بعد عام 
إلى الالتزام المعلن في مؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المسـتدامة بتعزيـز   وتشير  ٦٨/١قرارها  عيد تأكيدت - ٦ 

المجلس الاقتصادي والاجتماعي في إطار الولاية المنوطة به بموجب ميثاق الأمـم المتحـدة، باعتبـاره هيئـة رئيسـية في      
ؤتمرات القمة الـتي تعقـدها الأمـم المتحـدة في     المتابعة المتكاملة والمنسقة للوثائق الختامية لجميع المؤتمرات الرئيسية وم

يتصل بها من ميادين، وتسـلم بـدوره الرئيسـي في تحقيـق التكامـل بـين        الميادين الاقتصادية والاجتماعية والبيئية وما
  أبعاد التنمية المستدامة الثلاثة على نحو متوازن؛

الرفيـع المسـتوى المعـني بالتنميـة     بشأن شـكل المنتـدى السياسـي     ٦٧/٢٩٠قرارها تأكيد  أيضا تعيد - ٧ 
المســتدامة وجوانبــه التنظيميــة، وترحــب بالجلســة الافتتاحيــة للمنتــدى الــتي عقــدت برعايــة الجمعيــة العامــة في           

 في الفتـرة  برعاية المجلس الاقتصادي والاجتماعي ، وكذلك باجتماع المنتدى الذي عُقد٢٠١٣أيلول/سبتمبر  ٢٤
  ؛٢٠١٤  /يوليهتموز ٩حزيران/يونيه إلى  ٣٠من 

المنتدى السياسي الرفيع المستوى المعني بالتنمية المستدامة المعقـود برعايـة    اجتماع تقريرب يط علماتح  - ٨  
برعايـة   ٢٠١٥عـام  المقـرر عقـده في   اجتماعه  سيقوم، فيالمنتدى ؤكد أن ، وت)١١٣(المجلس الاقتصادي والاجتماعي

عـام   بعـد  خطـة التنميـة لمـا   واسـتعراض تنفيـذ   تابعـة  بم يتعلـق  مـا فية بـه  وسبل أداء المهام المنوطالمجلس، بمناقشة دوره 
المفاوضـات الحكوميـة   في الاعتبـار   ، آخـذاً ٦٨/١ و ٦٧/٢٩٠ و ٦١/١٦، وفقا لقـرارات الجمعيـة العامـة    ٢٠١٥

  وقاصداً المساهمة في تلك المفاوضات؛ ٢٠١٥الدولية الجارية بشأن خطة التنمية لما بعد عام 
مواصـلة  إلى ية البعد الإقليمي للتنمية المستدامة، وتـدعو اللجـان الإقليميـة للأمـم المتحـدة      بأهمتسلم   - ٩  

عقـد اجتماعـات إقليميـة     بوسائل منهاالمنتدى السياسي الرفيع المستوى المعني بالتنمية المستدامة الإسهام في أعمال 
كيانـات إقليميـة ومجموعـات رئيسـية      سنوية، بالاشـتراك مـتى كـان ذلـك مناسـباً مـع الجهـات المعنيـة الأخـرى مـن          

  وغيرها من أصحاب المصلحة؛
ــع المســتوى       تقــر  - ١٠   ــدى السياســي الرفي ــة للمنت ــدورة الحالي ــة  بضــرورة النظــر في ربــط ال المعــني بالتنمي
بهـدف ضـمان التكامـل     ٢٠١٥ ، المعقود برعاية الجمعية العامة، بعملية إعـداد خطـة التنميـة لمـا بعـد عـام      المستدامة
انس في متابعة واستعراض التقدم المحرز في تنفيذ التزامات التنمية المستدامة، مـع وضـع جميـع العمليـات ذات     والتج

  ؛استعراض السياسات الشامل الذي يجري كل أربع سنواتالصلة في الحسبان بما فيها 
نسـيق مـع   يواصـلا الت  إلى رئيس الجمعية العامـة ورئـيس المجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي أن      تطلب  - ١١  

مكاتب اللجان المعنية التابعة للجمعية العامة ومع مكتب المجلس لتنظـيم أنشـطة المنتـدى السياسـي الرفيـع المسـتوى       
إسهامات ومشورة منظومة الأمم المتحدة والمجموعات الرئيسـية   يحقق الاستفادة من المعني بالتنمية المستدامة تنظيماً

، حسب الاقتضاء، وتشجع على إجراء مشاورات موسعة بشأن تنظيم حةصاحبة المصلالجهات المعنية غيرها من و
  ؛٢٠١٥رعاية المجلس في عام باجتماع المنتدى 

_____________ 

)١١٣( E/HLPF/2014/2.  
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لجمعيـة العامـة   االموجز الـذي أعـده رئـيس    الذي أحاطت بموجبه علما ب ٦٨/٣١٠إلى قرارها شير ت  - ١٢  
خـلال   قد كل منها على مدى يوم واحـد تي عُمة الأربعة الالمناقشات والتوصيات المنبثقة عن الحوارات المنظّ بشأن

الترتيبات الممكنة لإنشاء آلية تيسير تعـزز التكنولوجيـات النظيفـة والسـليمة      للنظر في والستين دورة الجمعية الثامنة
ؤكد في هـذا الصـدد عزمهـا علـى مواصـلة المشـاورات اسـتناداً إلى التوصـيات المـذكورة أعـلاه الـواردة في            وت ،بيئيا

وذلك بغية التوصـل إلى نتـائج خـلال دورتهـا التاسـعة والسـتين في سـياق         ،لجمعية العامةلذي أعده رئيس االموجز ا
  ؛٢٠١٥ وضع خطة التنمية لما بعد عام

بتعـيين  استعراض الترتيـب المتعلـق    الذي قررت فيه، ٦٧/٢٠٣من قرارها  ٥إلى الفقرة  أيضا تشير  - ١٣  
إطار السنوات  بتلقي التقارير من مجلس وأمانةة لدول الأعضاء المكلفة لؤقتالمة المجلس الاقتصادي والاجتماعي الهيئ

ــا هـــو مـــبين بالتفصـــيل في   ،العشـــر إطـــار الســـنوات العشـــر للـــبرامج المتعلقـــة بأنمـــاط الاســـتهلاك والإنتـــاج   كمـ
ة بشـأن  هذا الصدد، وتشير أيضا إلى المناقشات التحاوري ـ المتخذ في ٦٨/٢١٠وكذلك إلى قرارها  ،)١١٤(المستدامة

قـد في  الذي عُالمعني بالتنمية المستدامة اجتماع المنتدى السياسي الرفيع المستوى  الاستهلاك والإنتاج المستدامين في
لكـي  المجلس، قدما تقارير مستكملة، عن طريق أن يوالأمانة لس المجرعاية المجلس، وتطلب إلى ب ٢٠١٤ تموز/يوليه

أن يتم في الدورة السبعين للجمعية العامة استعراض هـذا التـدبير المؤقـت    ، وتقرر ٢٠١٥ينظر فيها المنتدى في عام 
  بغية إرساء ترتيب دائم؛

وتقــرر أن تظــل فيمــا بعــد مــدةُ خدمــة الأعضــاء في مجلــس إطــار  ، ٦٧/٢٠٣ هــاقرارؤكــد مجــددا ت  - ١٤  
علـــى أن تبـــدأ في  عـــامَيْن اثـــنين   للـــبرامج المتعلقـــة بأنمـــاط الاســـتهلاك والإنتـــاج المســـتدامة     الســـنوات العشـــر  

ترشيح أحد عضويها في المجلس  أن تعيدموعات الأمم المتحدة الإقليمية أيلول/سبتمبر كل سنتين وأنه يجوز لمج ١٦
يجـوز لأي دولـة مـن الـدول الأعضـاء أن تحـتفظ بالعضـوية         فترة إضافية واحدة تلـي عضـويته تلـك، علمـا بأنـه لا     ل

  ؛ة كفالة استمرارية أعمال المجلس وتناوب الأعضاء فيهومع مراعاة أهمي لأكثر من فترتين متتاليتين
بين العلوم  إلى قرارها أن يعزز المنتدى السياسي الرفيع المستوى المعني بالتنمية المستدامة الصلةَ تشير  - ١٥  

 رعايـة المجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي    بالمنتـدى   والسياسات، وتشير أيضا إلى المناقشات التحاورية التي جرت في
عــن التنميــة المســتدامة علــى الصــعيد العــالمي ومنهجيــة  تــوخى تقديمــهبشــأن نطــاق التقريــر الم ٢٠١٤في تموز/يوليــه 
سيواصـل،  المنتـدى  أن تقريـر، وتؤكـد   هـذا ال إعـداد  يط علما بتقرير الأمين العام عن الخيارات المتعلقة بإعداده، وتح

عن التنمية المسـتدامة علـى الصـعيد    تقديمه  المتوخىالتقرير  نطاقِفي  النظر رعاية المجلس،عقود بفي اجتماعه المقبل الم
، واضـعاً في الحسـبان العمليـة الحكوميـة الدوليـة الجاريـة بشـأن خطـة التنميـة لمـا بعـد عـام             العالمي ومنهجيـة إعـداده  

  وقاصداً المساهمة فيها؛ ٢٠١٥
يـة المسـتدامة الثلاثـة في منظومـة الأمـم      بتقرير الأمين العام عن تعمـيم مراعـاة أبعـاد التنم    تحيط علما  - ١٦  
 علـى مواصـلة تعمـيم مراعـاة الأبعـاد الثلاثـة       وتكرر دعوتها مؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المسـتدامة إلى  ،)١١٥(المتحدة
الأمين العـام إلى مواصـلة إطـلاع الجمعيـة العامـة، عـن       في هذا الصدد ، وتدعو بأسرها منظومة الأمم المتحدة نطاق

عـرض  وذلـك لأغـراض مـن بينـها     في هـذا المجـال،   حرز من تقـدم  يُ س الاقتصادي والاجتماعي، على ماطريق المجل
  السياسي الرفيع المستوى المعني بالتنمية المستدامة لكي ينظر فيه؛المنتدى  هذا التقدم المحرز على

_____________ 

)١١٤( A/CONF.216/5.المرفق ، 

)١١٥( A/69/79-E/2014/66.  
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  ا عن تنفيذ هذا القرار؛إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السبعين تقرير تطلب  - ١٧  
تنفيـذ جـدول   ”أن تدرج في جدول الأعمال المؤقـت لـدورتها السـبعين البنـد الفرعـي المعنـون        تقرر  - ١٨  

ونتـائج مـؤتمر القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة        ٢١ وبرنامج مواصلة تنفيذ جدول أعمـال القـرن   ٢١ أعمال القرن
  “.التنمية المستدامة” إطار البند المعنون في“ ومؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة

    
  ٦٩/٢١٥القرار 

A/RES/69 /٢١٥  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٩، المعقــودة في ٧٥اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/468/Add.1١١٦()١٤ ، الفقرة(  

  
، ومواصـلة الجهـود الراميـة    ٢٠١٥-٢٠٠٥، “الماء مـن أجـل الحيـاة   ”العقد الدولي للعمل،   - ٦٩/٢١٥

  إلى تحقيق التنمية المستدامة لموارد المياه
  ،إن الجمعية العامة  
الاحتفـال بـاليوم العـالمي    ب المتعلق ١٩٩٢كانون الأول/ديسمبر  ٢٢المؤرخ  ٤٧/١٩٣ قراراتهاإلى  إذ تشير 
السـنة الدوليـة    ٢٠٠٣ه سـنة  وجب ـالـذي أعلنـت بم   ٢٠٠٠كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٠المـؤرخ   ٥٥/١٩٦ للمياه و

العقــد الــدولي  بــدءه وجبــبم تالــذي أعلنــ ٢٠٠٣كــانون الأول/ديســمبر  ٢٣المــؤرخ  ٥٨/٢١٧ للميــاه العذبــة و
 ٢٠٠٥آذار/مــارس  ٢٢الموافــق  في اليــوم العــالمي للميــاه  ، ٢٠١٥-٢٠٠٥، “المــاء مــن أجــل الحيــاة   ” ،للعمــل

 ٢٠٠٦ كـانون الأول/ديسـمبر   ٢٠المـؤرخ   ٦١/١٩٢ و ٢٠٠٤ كـانون الأول/ديسـمبر   ٢٢المؤرخ  ٥٩/٢٢٨ و
كـانون الأول/ديسـمبر    ٢١المـؤرخ   ٦٤/١٩٨ السنة الدولية للصرف الصحي و ٢٠٠٨ه سنة وجبالذي أعلنت بم

ــق ٢٠٠٩ ــذ   ب المتعلـ ــامل لتنفيـ ــدة الشـ ــف المـ ــتعراض منتصـ ــطة اسـ ــد أنشـ ــؤرخ  ٦٥/١٥٤ و العقـ ــانون  ٢٠المـ كـ
المـؤرخ   ٦٧/٢٠٤ و السنة الدولية للتعاون في مجـال الميـاه   ٢٠١٣ سنةالذي أعلنت بموجبه  ٢٠١٠ الأول/ديسمبر

  ،٢٠١٣السنة الدولية للتعاون في مجال المياه،  أنشطةالمتعلق بتنفيذ  ٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر  ٢١
الـذي رحبـت فيـه بتقريـر الفريـق       ٢٠١٤أيلول/سـبتمبر   ١٠المؤرخ  ٦٨/٣٠٩إلى قرارها  أيضاوإذ تشير   

الفريق العامل المفتوح بـاب   مقترحالعضوية المعني بأهداف التنمية المستدامة وقررت أن يكون العامل المفتوح باب 
خطـة التنميـة لمـا بعـد     صُـلب  تقرير هو الأساس الرئيسي لإدماج أهـداف التنميـة المسـتدامة في    الالعضوية الوارد في 

تفـاوض الحكوميـة الدوليـة في الـدورة     عملية الأثناء أخرى مدخلات ، مع التسليم بأنه سيُنظر أيضا في ٢٠١٥ عام
  التاسعة والستين للجمعية العامة،

_____________ 

، أرمينيـا ، الأرجنـتين ، تحاد الروسي، أذربيجـان لاان التالية: اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلدا )١١٦(
الإسـلامية)، بـاراغواي،    - أفغانستان، الإمارات العربيـة المتحـدة، إندونيسـيا، أوكرانيـا، إيـران (جمهوريـة      ، سبانيا، أسترالياإ، إريتريا

ــتان، بــنغلاديش  ــا فا، باكس ــا، بولنــدا، البوســنة والهرســك ، وســبوركين ــات)  - (دولــة بوليفي تايلنــد، ، بــيلاروس، المتعــددة القومي
الجمهوريـة العربيـة السـورية، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة مولـدوفا،        ، ، الجزائـر الجبـل الأسـود  ، ليشـتي  - تيمورتوغو، ، تركمانستان

لعـراق،  طاجيكسـتان، ا ، ، الصـين صربيا، سيشيل، شيلي، سويسراسري لانكا، سنغافورة، السنغال، السودان، ، الدانمرك، جورجيا
، الكويـت، ماليزيـا، مدغشـقر   ، كوبـا ، قطر، قيرغيزسـتان، كازاخسـتان، كرواتيـا   ، فنلندا، البوليفارية) - (جمهورية زويلاـالفلبين، فن

  .هولندا، اليابان، اليمن، الهند، هنغاريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، نيجيريا، النيجر، المغرب، منغوليا، النمسا
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ضـمان تـوافر الميـاه    هـو  هـدفا   )١١٧(في تقريـره يقتـرح  المفتـوح بـاب العضـوية    أن الفريق العامل  تلاحظوإذ   
  والصرف الصحي للجميع وإدارتهما بشكل مستدام،

بشأن حق الإنسان في الحصول  ٢٠١٣ كانون الأول/ديسمبر ١٨المؤرخ  ٦٨/١٥٧إلى قرارها  وإذ تشير  
القــرارات ذات الصــلة الصــادرة عــن مجلــس حقــوق إلى علــى ميــاه الشــرب المأمونــة وخــدمات الصــرف الصــحي و

أيلول/ســبتمبر  ٢٥المـؤرخ   ٢٧/٧ و )١١٨(٢٠١٣أيلول/سـبتمبر   ٢٧المـؤرخ   ٢٤/١٨الإنسـان، بمـا فيهـا القـراران     
١١٩(٢٠١٤(،  
ــرار المجلــس ا أيضــا  وإذ تشــير   ــؤرخ  ١٩٨٠/٦٧لاقتصــادي والاجتمــاعي  إلى ق ــه  ٢٥الم  ١٩٨٠تموز/يولي
الذي يتضمن مرفقه المبادئ التوجيهية والمعايير المتفق عليهـا   السنوات الدولية واحتفالات الذكرى السنويةب المتعلق

 ١٩٩٨كانون الأول/ديسـمبر   ١٥المؤرخ  ٥٣/١٩٩الجمعية العامة  يقرارفيما يتعلق بإعلان سنوات دولية وإلى 
  إعلان سنوات دولية،المتعلقين ب ٢٠٠٦ كانون الأول/ديسمبر  ٢٠المؤرخ  ٦١/١٨٥ و

جـدول أعمـال   إلى و الـواردة فيـه   بـادئ المجميع و )١٢٠(البيئة والتنميةبشأن إلى إعلان ريو  كذلك إذ تشيرو  
 التنميــةبشــأن وإعــلان جوهانســبرغ   )١٢٢(٢١وبرنــامج مواصــلة تنفيــذ جــدول أعمــال القــرن       )١٢١(٢١القــرن 
والوثيقـة   )١٢٤(مؤتمر القمة العالمي للتنمية المسـتدامة (خطـة جوهانسـبرغ للتنفيـذ)     نتائج وخطة تنفيذ )١٢٣(المستدامة

المعلنـة  والالتزامـات   )١٢٥(الختامية للاجتماع العام الرفيع المستوى للجمعية العامة المعـني بالأهـداف الإنمائيـة للألفيـة    
  ،)١٢٦(“المستقبل الذي نصبو إليه”المعنونة  للتنمية المستدامة حدةلمؤتمر الأمم المتوالوثيقة الختامية  فيها

غـنى   لقضاء على الفقر والجوع وأنه لاأن له أهمية بالغة لو التنمية المستدامةيقع في صُلب لماء بأن اقر وإذ ت  
ذات الصـلة   والأهـداف الأخـرى   الأهداف الإنمائية للألفيـة  تحقيقفي  أساسيةعنه لصحة الإنسان ورفاهه وله أهمية 

  ،والبيئية المتفق عليها دوليا في الميادين الاقتصادية والاجتماعية

_____________ 

)١١٧( A/68/970  وCorr.1.  
  الثالث. )، الفصلA/68/53/Add.1(ألف  ٥٣الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والستون، الملحق رقم انظر:  )١١٨(
)، 2و  Corr.1و  A/69/53/Add.1( انوالتصــــويب ألــــف ٥٣الملحــــق رقـــم  ، الــــدورة التاســـعة والســــتون المرجـــع نفســــه،   )١١٩(

 .، الفرع ألفالرابع الفصل

القـرارات   المجلـد الأول،  ،١٩٩٢حزيران/يونيـه   ١٤‐٣تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنميـة، ريـو دي جـانيرو،     )١٢٠(
  الأول. ، المرفق١والتصويب)، القرار  A.93.I.8المبيع  (منشورات الأمم المتحدة، رقمالتي اتخذها المؤتمر 

  المرجع نفسه، المرفق الثاني. )١٢١(
  ، المرفق.١٩/٢-القرار دإ )١٢٢(
 ٢٠٠٢أيلول/سـبتمبر   ٤ ‐آب/أغسـطس   ٢٦تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة، جوهانسـبرغ، جنـوب أفريقيـا،     )١٢٣(

  ، المرفق.١ والتصويب)، الفصل الأول، القرار A.03.II.A.1(منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع 
  ، المرفق.٢المرجع نفسه، القرار  )١٢٤(
  .٦٥/١القرار  )١٢٥(
 ، المرفق.٦٦/٢٨٨القرار  )١٢٦(
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الأهـداف الإنمائيـة المتفـق عليهـا دوليـا بشـأن الميـاه والصـرف الصـحي، بمـا في ذلـك             وإذ تؤكد مـن جديـد    
الحصــول  الــذين لا يمكنـهم الأهـداف الإنمائيــة للألفيـة، وإذ تلاحــظ أنـه قــد أحـرز تقــدم في خفـض نســبة السـكان       

  ،٢٠١٥بشكل مستدام على مياه الشرب المأمونة إلى النصف بحلول عام 
بشـكل  يمكنـهم الحصـول    السكان الذين لا لخفض نسبةأن هناك حاجة إلى بذل جهود حثيثة وإذ تلاحظ   
، وإلى وضـع خطـط علـى جميـع     ٢٠١٥على خدمات الصرف الصحي الأساسية إلى النصـف بحلـول عـام    مستدام 

دارة المتكاملة لموارد المياه واستخدامها بكفاءة، وإذ تعترف في هذا الصدد بأهمية التعاون علـى جميـع   المستويات للإ
  ذلك تقديم الدعم إلى البلدان النامية، في  بما تحقيق هذه الأهداف،ل المستويات

السـنة   أنشـطة الجهود المبذولة علـى كـل مـن الصـعيد الـوطني والإقليمـي والـدولي لتنفيـذ         تلاحظ أيضا وإذ   
المـاء  ”العقـد الـدولي للعمـل،    ، و٢٠١٣، والسنة الدولية للتعاون في مجال الميـاه،  ٢٠٠٨الدولية للصرف الصحي، 

، والتوصـيات العديـدة المنبثقـة عـن المناسـبات الدوليـة والإقليميـة المعنيـة بالميـاه          ٢٠١٥-٢٠٠٥، “من أجـل الحيـاة  
ى التقدم على جميع الصعد صـوب تحقيـق الأهـداف المتعلقـة     والمتصلة بها، بهدف اتخاذ إجراءات محددة لتسريع خط

وبرنـامج مواصـلة تنفيـذ جـدول أعمـال القـرن        ٢١بالمياه المتفق عليها دوليا والتي وردت في جدول أعمـال القـرن   
الختاميـة لمـؤتمر الأمـم المتحـدة للتنميـة      وخطة جوهانسبرغ للتنفيـذ والوثيقـة    )١٢٧(وإعلان الأمم المتحدة للألفية ٢١
  ،“المستقبل الذي نصبو إليه”المعنونة  لمستدامةا

ــد  تلاحــظ كــذلك وإذ    ــيليا، فرنســا    عق ــاه في مرس ــالمي الســادس للمي ــدى الع ــن  في  ،المنت ــرة م إلى  ١٢الفت
للميــاه في داغــو وغــايونغبوك،  الســابع  نتــدى العــالميتلاحــظ أنــه ســيجري عقــد الم وإذ ، ٢٠١٢آذار/مــارس  ١٧

  ،٢٠١٥  نيسان/أبريل  ١٧إلى  ١٢جمهورية كوريا، في الفترة من 
أن المـؤتمر العـالمي الثالـث المعـني بالحـد مـن أخطـار الكـوارث سـيعقد في سـينداي، اليابـان، في             وإذ تلاحظ  

حيث ستجري مناقشـة مسـألة الإدارة المتكاملـة لمـوارد الميـاه بـين جملـة         ٢٠١٥ذار/مارس آ ١٨إلى  ١٤الفترة من 
  مسائل أخرى،

ير المتعلقة بتنمية المياه في العالم، وهـو مشـروع مشـترك بـين الوكـالات والكيانـات       قارالتأيضا وإذ تلاحظ   
  التابعة للأمم المتحدة،

  ؛)١٢٨(بتقريري الأمين العامتحيط علما   - ١  
بالأنشـطة الـتي تضـطلع بهـا في مجـال الميـاه كـل مـن الـدول الأعضـاء والأمانـة العامـة للأمـم              ترحب   - ٢  

بطـرق منـها العمـل المشـترك بـين الوكـالات والمسـاهمات الـتي تقـدمها           مـم المتحـدة  منظومة الأالمتحدة ومؤسسات 
، والسـنة الدوليـة للتعـاون في مجـال الميـاه،      ٢٠٠٨المجموعات الرئيسية للاحتفال بالسنة الدولية للصـرف الصـحي،   

  ؛٢٠١٥-٢٠٠٥، “الماء من أجل الحياة”للعمل، ، والعقد الدولي ٢٠١٣
، من خلال آليات تنسـيق  منظومة الأمم المتحدةوالأمانة العامة ومؤسسات  الدول الأعضاء تشجع  - ٣  

أعمالهــا بمــا فيهــا آليــة الأمــم المتحــدة للميــاه، والمجموعــات الرئيســية علــى أن تعجــل بمــا تبذلــه مــن جهــود لتحقيــق  

_____________ 

  .٥٥/٢القرار  )١٢٧(
)١٢٨( A/65/297  وA/69/326. 
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وبرنــامج مواصــلة تنفيــذ  )١٢١(٢١ الأهــداف المتفــق عليهــا دوليــا في مجــال الميــاه والــواردة في جــدول أعمــال القــرن 
الختامية والوثيقة  )١٢٤(خطة جوهانسبرغ للتنفيذو )١٢٧(وإعلان الأمم المتحدة للألفية )١٢٢(٢١جدول أعمال القرن 

  ؛)١٢٦(“المستقبل الذي نصبو إليه”المعنونة  لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة
أذار/مـارس   ٢٢للميـاه في   رئيس الجمعية العامة إلى أن يعقد في الأسبوع التالي لليـوم العـالمي   تدعو  - ٤  
جلسة تحاور رفيعة المستوى لمدة يوم واحـد للـدورة التاسـعة والسـتين للجمعيـة في نيويـورك بشـأن إجـراء          ٢٠١٥

استعراض شامل للتقدم المحرز في تنفيذ أنشطة العقد، بمـا في ذلـك أفضـل الممارسـات والـدروس المسـتفادة الـتي لهـا         
  أهمية لتحقيق التنمية المستدامة؛

أنشـطة  ض حكومة طاجيكستان استضافة وتمويل مؤتمر دولي رفيع المستوى معني بتنفيذ بعر ترحب  - ٥  
  للعقد؛ في الاستعراض الشاملكإسهام ، ٢٠١٥العقد، في حزيران/يونيه 

على أهمية مشاركة جميع أصحاب المصلحة المعنيين، بمن فيهم النساء والأطفال وكبار السـن   تشدد  - ٦  
وب الأصلية والمجتمعات المحلية، مشاركة كاملة في تنفيذ أنشـطة العقـد علـى جميـع     والأشخاص ذوو الإعاقة والشع

  الاقتضاء؛ المستويات وفي استعراضه الشامل، حسب
ــدعو  - ٧   ــاه          ت ــم المتحــدة للمي ــة الأم ــع آلي ــاون م ــام إلى أن يشــارك حســب الاقتضــاء، بالتع ــين الع الأم

خرى في منظومة الأمم المتحـدة، في الاسـتعراض الشـامل    والوكالات المتخصصة واللجان الإقليمية والمؤسسات الأ
  العقد خلال الفترة المتبقية منه؛أنشطة للعقد وأن يتخذ إجراءات مناسبة لدعم الدول الأعضاء في تنفيذ 

إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الحادية والسبعين تقريرا عن تنفيذ هذا  تطلب  - ٨  
  .١٩٨٠/٦٧ناول فيه بالتفصيل أمورا منها تقييم العقد، وفقا لقرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي القرار يت

    
  ٦٩/٢١٦القرار 

A/RES/69 /٢١٦  
ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٩، المعقــودة في ٧٥اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن

)A/69/468/Add.2١٢٩()١٦ ، الفقرة(  
  
  نحو التنمية المستدامة للبحر الكاريبي لصالح الأجيال الحالية والمقبلة  - ٦٩/٢١٦

  ،إن الجمعية العامة  
والمبـادئ المجسـدة في    )١٣٠(المبادئ والالتزامات المكرسة في إعـلان ريـو بشـأن البيئـة والتنميـة      إذ تعيد تأكيد  

وإعــلان  )١٣٢(زريــة الصــغيرة الناميــةوبرنــامج العمــل مــن أجــل التنميــة المســتدامة للــدول الج  )١٣١(إعــلان بربــادوس
_____________ 

  قدمت نائبة رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة. )١٢٩(
القـرارات   الأول، المجلـد ، ١٩٩٢حزيران/يونيـه   ١٤‐٣تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئـة والتنميـة، ريو دي جـانيرو،   )١٣٠(

 ، المرفق الأول.١ والتصويب)، القرار A.93.I.8يع (منشورات الأمــم المتحــدة، رقــم المب التي اتخذها المؤتمر

 ‐نيسـان/أبريل   ٢٥تقرير المؤتمر العالمي المعني بالتنميـة المسـتدامة للـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة، بريـدجتاون، بربـادوس،          )١٣١(
 ، المرفق الأول.١ لقرارالأول، ا والتصويبان)، الفصل A.94.I.18(منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  ١٩٩٤أيار/مايو  ٦

  المرجع نفسه، المرفق الثاني. )١٣٢(
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وخطة تنفيذ نتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية المسـتدامة (خطـة جوهانسـبرغ     )١٣٣(جوهانسبرغ بشأن التنمية المستدامة
، )١٣٥(“المســتقبل الــذي نصــبو إليــه ” المعنونــة والوثيقــة الختاميــة لمــؤتمر الأمــم المتحــدة للتنميــة المســتدامة  )١٣٤(للتنفيــذ)

إجراءات العمل المعجَّـل للـدول الجزريـة    تامية للمؤتمر الدولي الثالث المعني بالدول الجزرية الصغيرة النامية، والوثيقة الخ
  الإعلانات والصكوك الدولية الأخرى ذات الصلة بالموضوع،كذلك و، )١٣٦()مسار ساموا( الصغيرة النامية

معيـــة العامـــة في دورتهـــا الاســـتثنائية  إلى الإعـــلان ووثيقـــة الاســـتعراض اللـــذين اعتمـــدتهما الج  وإذ تشـــير  
  ،)١٣٧(والعشرين الثانية

ــا    ــرارات       وإذ تأخــذ في اعتباره ـــها الق ــا في ــا ذات الصــلة بالموضــوع، بم ــع قراراته ـــؤرخ  ٥٤/٢٢٥جمي المــ
ـــر   ٢٢ ـــون الأول/ديسمبـــ ــؤرخ  ٥٥/٢٠٣ و ١٩٩٩كانـــ ــمبر  ٢٠المـ ــانون الأول/ديسـ  ٥٧/٢٦١ و ٢٠٠٠ كـ

 ٦١/١٩٧ و ٢٠٠٤كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٢المـؤرخ   ٥٩/٢٣٠ و ٢٠٠٢سـمبر  كـانون الأول/دي  ٢٠المؤرخ 
ــؤرخ  ــمبر  ٢٠المــ ـــون الأول/ديســــمبر   ١٩المــــــــؤرخ  ٦٣/٢١٤ و ٢٠٠٦ كــــانون الأول/ديســ  ٢٠٠٨كانــــــ

  ،٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر  ٢١المؤرخ  ٦٧/٢٠٥ و ٢٠١٠كانون الأول/ديسمبر  ٢٠المؤرخ  ٦٥/١٥٥ و
أجل التنمية المسـتدامة   استراتيجية موريشيوس لمواصلة تنفيذ برنامج العمل من أيضا وإذ تأخذ في اعتبارها  

  ،)١٣٨(للدول الجزرية الصغيرة النامية
  ،)١٣٩(٢٠٠٥إلى الوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي لعام  وإذ تشير  
لكـبرى الموقعـة في كارتاخينـا    إلى اتفاقية حماية وتنمية البيئة البحرية لمنطقة البحر الكـاريبي ا  وإذ تشير أيضا  

وبروتوكولاتهـــا الـــتي تتضـــمن تعريـــف منطقـــة البحـــر  )١٤٠(١٩٨٣آذار/مـــارس  ٢٤دي إنـــدياس، كولومبيـــا، في 
  الكاريبـي الكبرى التي يشكل البحر الكاريبـي جزءا منها،

ة في المحيطات، التي تشكل الإطار القانوني للأنشط )١٤١(اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار وإذ تعيد تأكيد  
وإذ تشدد على الطابع الأساسي للاتفاقية، إدراكا منها أن المشاكل المتعلقة بحيز المحيطات مترابطـة علـى نحـو وثيـق     

  القطاعات،ووتلزم دراستها ككل عن طريق نهج متكامل متعدد التخصصات 
_____________ 

 ٢٠٠٢أيلول/سـبتمبر   ٤ ‐ آب/أغسـطس  ٢٦تدامة، جوهانسبرغ، جنـوب أفريقيـا،   ـتقرير مؤتمر القمة العالمي للتنمية المس )١٣٣(
 المرفق. ،١ القرار والتصويب)، الفصل الأول، A.03.II.A.1(منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع 

 ، المرفق.٢المرجع نفسه، القرار  )١٣٤(

 ، المرفق.٦٦/٢٨٨القرار  )١٣٥(

  ، المرفق.٦٩/١٥القرار  )١٣٦(
 ، المرفق.٢٢/٢-القرار دإ )١٣٧(

ــة،       )١٣٨( تقريــر الاجتمــاع الــدولي لاســتعراض تنفيــذ برنــامج العمــل مــن أجــل التنميــة المســتدامة للــدول الجزريــة الصــغيرة النامي
والتصـويب)،   A.05.II.A.4المبيـع   رقـم  ،المتحـدة  الأمم(منشورات  ٢٠٠٥الثاني/يناير  كانون ١٤‐١٠لويس، موريشيوس،  بورت

  ، المرفق الثاني.١الفصل الأول، القرار 
 .٦٠/١القرار  )١٣٩(

)١٤٠( United Nations, Treaty Series, vol. 1506, No. 25974.  
 .٣١٣٦٣، الرقم ١٨٣٣المرجع نفسه، المجلد  )١٤١(
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البيولـوجي، بمـا فيهـا     بـالتنوع وغيرهـا مـن الاتفاقيـات المتعلقـة      )١٤٢(إلى اتفاقية التنوع البيولـوجي  وإذ تشير  
واتفاقيـة الأراضـي الرطبـة ذات     )١٤٣(بـالانقراض  اتفاقية التجارة الدولية بأنواع الحيوانـات والنباتـات البريـة المهـددة    

  ،)١٤٤(المائية وخاصة بوصفها موئلا للطيور ،الأهمية الدولية
مي والعالمي في القطاع البحري، على أهمية العمل والتعاون على كل من الصعيد الوطني والإقلي وإذ تشدد  

  ،)١٤٥(٢١من جدول أعمال القرن  ١٧ الفصل على النحو الذي أقره مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية في
  إلى العمل الذي قامت به المنظمة البحرية الدولية في هذا المجال، وإذ تشير  
معظمهـا مـن البلـدان     ،الدول والبلـدان والأقـاليم   أن منطقة البحر الكاريبي تشمل عددا كبيرا من وإذ ترى  

النامية والدول الجزرية الصغيرة النامية الهشة بيئيا والضعيفة اجتماعيا واقتصاديا التي تتأثر أيضـا بجملـة أمـور، منـها     
أ عـن  مسـتويات الفقـر فيهـا ومـا ينش ـ    ارتفـاع  اجها إلى الموارد المالية وتيحاقاعدة مواردها وضيق قدراتها ومحدودية 

  ذلك من مشاكل اجتماعية، والتحديات والفرص الناتجة عن العولمة وتحرير التجارة،
  للغاية، ـوع بيولوجي فريد ونظم إيكولوجية هشةنـز بتيـر الكاريبي يتمحأن البب موإذ تسلّ  
العــالم بالنســبة   بــأن منطقــة البحــر الكــاريبي أكثــر المنــاطق اعتمــادا علــى الســياحة في        وإذ تســلم أيضــا   

  حجمها، إلى
محـاط بـأكبر عـدد مـن      ى،أن البحر الكاريبي، مقارنة بسائر النظم الإيكولوجية البحريـة الكـبر   وإذ تلاحظ  

  البلدان في العالم،
على أن البلدان الكاريبية شديدة الضعف بسـبب تغـير المنـاخ وتقلـب المنـاخ والظـواهر المرتبطـة         وإذ تشدد  
مـن حيـث   ازديـاد الكـــــوارث الطبيعيـة    احتمـالات  وظاهرة إلنينيـو و  من قبيل ارتفاع مستوى سطح البحر ،بذلك

بسبب الأعاصيــر والفيضانات وحالات الجفاف، وأن هذه البلدان معرضـة أيضـا لكـوارث طبيعيـة     وتيرتها وشدتها 
تحـديات  الأمـر الـذي يـؤدي إلى تفـاقم ال     مــــن قبيل الكـــوارث التي تسببها البراكين وأمواج تسـونامي والـزلازل،  

  مجال التنمية المستدامة، التي تواجهها في
السـاحلية وعلـى    هـا مناطق شدة اعتماد معظم اقتصادات منطقة البحر الكاريبي علـى  وإذ تضع في اعتبارها  

  مجال التنمية المستدامة، لتلبية احتياجاتها وتحقيق أهدافها في ،البيئة البحرية بصفة عامة
المنـاطق البحريـة الخاضـعة    وتـداخل   كثـرة حر الكاريبـي في النقـل البحـري و  استخدام البكثافة بأن  وإذ تقر  

يعتـرض  للولاية الوطنية حيث تمارس البلدان الكاريبية حقوقها وتفي بواجباتها بموجب القانون الدولي، تمثـل تحـديا   
  لموارد،لفعالة للإدارة اا

_____________ 

 .٣٠٦١٩، الرقم ١٧٦٠المرجع نفسه، المجلد  )١٤٢(

 .١٤٥٣٧، الرقم ٩٩٣المرجع نفسه، المجلد  )١٤٣(

 .١٤٥٨٣، الرقم ٩٩٦المرجع نفسه، المجلد  )١٤٤(

 ،المجلـد الأول  ،١٩٩٢حزيران/يونيـه   ١٤‐٣تقريـــر مؤتمــر الأمــم المتحـــدة المعـــني بالبيئـــة والتنميــة، ريــــو دي جـانيرو،       )١٤٥(
 ، المرفق الثاني.١ والتصويب)، القرار A.93.I.8(منشورات الأمــم المتحــدة، رقــم المبيع  المؤتمر تخذهاالقرارات التي ا
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الـذي  طـر  الخالبريـة و التلـوث  در مشكلة التلوث البحري النـاتج عـن عـدة أسـباب، منـها مصـا       وإذ تلاحظ  
مـواد الخطـرة والضـارة    للالعرضـي  تسـرب  ال وعن ،التلوث الناجم عن نفايات السفن ومياه المجارييزال يشكله  لا

  في منطقة البحر الكاريبي،
بالقرارات ذات الصلة بالموضوع الصادرة عن المؤتمر العـام للوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة       وإذ تحيط علما  
  النقل الآمن للمواد المشعة، بشأن

ـــة     وإذ تضــع في اعتبارهــا   ـــق الساحليــ ــة والاقتصــادية في مجــال اســتغلال المناطــ تنــوع الأنشــطة الاجتماعي
  التفاعل والتنافس بين تلك الأنشطة،شدة و ،فيهما من موارد والـبيئــــة البحرية وما

الكاريبية من أجل التصدي على نحو أشمـل للمسـائل    الجهود التي تبذلها البلدان وإذ تضع في اعتبارها أيضا  
ــج            ــتخدام نه ــى اس ــك، عل ــياق ذل ـــي الكــبرى، والتشــجيع، في س ــة البحــر الكاريب ــإدارة منطق ــة المتصــلة ب القطاعي

المتكاملة لمنطقة البحر الكاريبـي الكبرى في سياق التنمية المستدامة عن طريق جهد تعاوني إقليمي فيما بـين   الإدارة
  الكاريبية،البلدان 
التقدم الملموس المحرز في مجال إدارة شؤون المحيطات على الصـعيد الإقليمـي مـن خـلال وضـع      وإذ تلاحظ   

برنامج العمل الاستراتيجي لمشـروع الـنظم الإيكولوجيـة البحريـة الكـبرى في منطقـة البحـر الكـاريبي، الـذي أقـره           
  بلدا من بلدان المنطقة، ٢١وزراء 
لوضـع وتنفيـذ مبـادرات    بـذلها  الدول الأعضاء في رابطة الـدول الكاريبيـة    تواصلتي بالجهود ال وإذ ترحب  

إقليمية لتشجيع صون وإدارة المـوارد السـاحلية والبحريـة علـى نحـو مسـتدام، وإذ تنـوه، في هـذا الصـدد، بـالالتزام           
الكــاريبي كمنطقــة الراســخ لرؤســاء دول وحكومــات الرابطــة باتخــاذ الخطــوات اللازمــة لكفالــة الاعتــراف بــالبحر 

  ،بالموضوع خاصة في سياق التنمية المستدامة، دون الإخلال بالقانون الدولي ذي الصلة
ترحب بالأعمـال الـتي    إلى قيام رابطـة الدول الكاريبية بإنشاء اللجنة المعنية بالبحر الكاريبي، وإذ وإذ تشير  

  تقوم بها حاليا،
باعتبـاره  يعيشون في المنطقة و منتراث قيمته في و ،الية والمقبلةأهمية البحر الكاريبي للأجيال الح وإذ تدرك  

بلدان المنطقة الخطوات الملائمـة   تتخذهم، والضرورة الملحة لأن تعيشأسباب مرفاههم الاقتصادي ومصدرا دائما ل
  للمحافظة عليه وحمايته بدعم من المجتمع الدولي،

يولوجي فريد ونظام إيكولـوجي هـش للغايـة تتطلـب     بأن البحر الكاريبي منطقة ذات تنوع ب متسلّ  - ١  
من الشركاء في التنمية المعنيين على الصعيدين الإقليمي والـدولي العمـل معـا علـى وضـع وتنفيـذ مبـادرات إقليميـة         

البحر  فكرة اعتبارالنظر في  سيما من خلال لتشجيع صون وإدارة الموارد الساحلية والبحرية على نحو مستدام، لا
  الدولي؛ الإخلال بأحكام القانون دون واعتباره كذلكسياق التنمية المستدامة،  منطقة خاصة في الكاريبي
الجهود التي تبذلها الدول الكاريبية والعمل الذي تضطلع به اللجنـة المعنيـة بـالبحر الكـاريبي      تلاحظ  - ٢  

تبار البحـر الكـاريبي منطقـة خاصـة في سـياق      باع ةالمتعلق الفكرة تهاالتابعة لرابطة الدول الكاريبية، بما في ذلك بلور
  دعم هذه الجهود؛ التنمية المستدامة، وتدعو المجتمع الدولي إلى

صـرها العلمـي   ابخطـة العمـل الـتي اعتمـدتها اللجنـة المعنيـة بـالبحر الكـاريبي، بمـا في ذلـك عن           ترحب  - ٣  
الـذي   ومنظومة الأمم المتحدة إلى زيـادة الـدعم  التوعية، وتدعو المجتمع الدولي بوعنصرها المتعلق والإداري والتقني 
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لبلــدان الكاريبيــة إلى ا، ، حســب الاقتضــاء، بمــا في ذلــك المســاعدة الماليــة والتقنيــة وفي مجــال بنــاء القــدراتيقدمانــه
  ومنظماتها الإقليمية في جهودها الرامية إلى تنفيذ خطة العمل؛

انحة لدعم عمـل اللجنـة المعنيـة بـالبحر الكـاريبي،      بالموارد التي توفرها بعض الجهات الم ترحب أيضا  - ٤  
وارد الم ـوتدعو المجتمع الـدولي إلى مواصـلة دعمـه للجنـة وزيـادة هـذا الـدعم حسـب الاقتضـاء، بطـرق منـها تـوفير             

وتبـادل الخـبرات في مجـالات    متفـق عليهـا    وبنـاء القـدرات وتقـديم الـدعم الـتقني ونقـل التكنولوجيـا بشـروط         اليةالم
  ؛اللجنة عمل

تحقيق التنمية المستدامة من  بالجهود التي تبذلها البلدان الكاريبية لتهيئة الظروف التي تفضي إلى نوهت  - ٥  
الصــدد، مبــادرات رابطــة الــدول الكاريبيــة في   هــذا اهتمــام، فيبأجــل مكافحــة الفقــر وعــدم المســاواة، وتلاحــظ  

  والنقل والكوارث الطبيعية؛ المجالات الرئيسية المتمثلة في السياحة المستدامة والتجارة
لبلــدان إلى ا ،الاقتضــاء حســب المســاعدة، بمنظومــة الأمــم المتحــدة والمجتمــع الــدولي أن يقــدما تهيــب  - ٦  

الكاريبية ومنظماتهـا الإقليميـة فيمـا تبذلــه مـن جهـود لضـمان حمايـة البحـر الكـاريبي مـن التـدهور نتيجـة للتلـوث               
لتلـوث  ايب الزيـوت والمـواد الضـارة الأخـرى بصـورة غـير قانونيـة، و       الناجم عن السـفن، وبخاصـة مـن جـراء تسـر     

ذلك المواد المشعة والنفايـات النوويـة والمـواد الكيميائيـة الخطـيرة، بصـورة        في عن إلقاء النفايات الخطرة، بماجم النا
لصـلة بالموضـوع،   ا تسربها بصورة عرضية، ممـا يشـكل انتـهاكا للقواعـد والمعـايير الدوليـة ذات      عن  أو ،قانونية غير
  عن الأنشطة البرية؛ الناجملتلوث كذلك او

تقريـر عـن التقـدم المحـرز في تنفيـذ هـذا القـرار        بالأمين العام  موافاةرابطة الدول الكاريبية إلى  تدعو  - ٧  
  ؛ادية والسبعينلتنظر فيه الجمعية العامة في دورتها الح

ــب  - ٨   ــا في الاتفاقــات     تهي ــدول أن تصــبح أطراف ــة ذات الصــلة بالموضــوع    بجميــع ال  مــن أجــل الدولي
التلـوث والضـرر والتـدهور بفعـل السـفن       السلامة البحرية وتشجيع حماية البيئة البحرية للبحـر الكـاريبي مـن    تعزيز

  نفايات؛قيه من لت امو
، اعتبارا من أيار/مـايو  منطقة البحر الكاريبي الكبرى منطقة خاصة باعتبار، في هذا الصدد، ترحب  - ٩  
، بصـيغتها  ١٩٧٣لعـام   المرفق الخامس للاتفاقية الدوليـة لمنـع التلـوث النـاجم عـن السـفن      أحكام بموجب  ،٢٠١١

  ؛)١٤٦(المتعلق بها ١٩٧٨المعدلة ببروتوكول عام 
الجهود التي تبـذلها البلـدان الكاريبيـة لتنفيـذ بـرامج الإدارة المسـتدامة لمصـائد الأسمـاك وللتقيـد           تؤيد  - ١٠  

  السلوك لصيد الأسماك المتسم بالمسؤولية التي وضعتها منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة؛ بمبادئ مدونة قواعد
ــع تهيـــب  - ١١   ــدول أن تضـ ــوع     بالـ ــة التنـ ــا اتفاقيـ ــذة في اعتبارهـ ــة، آخـ ــة ودوليـ ــة وإقليميـ ــرامج وطنيـ بـ

بيولوجي البحــــري فــــي البحـر الكـاريبي، وبخاصـة النظــــم الإيكولوجيــــة        التنوع ال تآكل ، لوقف)١٤٢(البيولوجي
  ب المرجانية وأشجار المنغروف؛امثل الشع ،الهشة

_____________ 

)١٤٦ (United Nations, Treaty Series, vol. 1340, No. 22484.  
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 Pterois volitans و Pterois milesأن الأنواع الدخيلة المتفشية، مـن قبيـل أسمـاك    تلاحظ بقلق بالغ   - ١٢  
 منطقـة البحـر الكـاريبي الكـبرى، وتحـث      التنـوع البيولـوجي في   المعروفة بسمك التنين، تشـكل خطـرا ناشـئا يهـدد    

  منظومة الأمم المتحدة والمجتمع الدولي على مواصلة تقديم المساعدة والدعم في التصدي لهذه المعضلة في المنطقة؛
 بـذل نظومة الأمـم المتحـدة إلى مواصـلة    لم التابعةالدول الأعضاء والمنظمات الحكومية الدولية  تدعو  - ١٣  

المتعلقة بإدارة ذات الصلة تصبح أطرافا في الاتفاقيات والبروتوكولات  لكيمساعدة البلدان الكاريبية في جهودها 
  تنفذ تلك الاتفاقيات والبروتوكولات تنفيذا فعالا؛ولكي  ،والانتفاع المستدام بهاوحمايتها موارد البحر الكاريبي 

تحدة والمؤسسات المالية المتعددة الأطراف تقديم دعم فعـال  بالمجتمع الدولي ومنظومة الأمم الم تهيب  - ١٤  
تشـجيع إدارة المـوارد السـاحلية والبحريـة علـى نحـو       لإلى الأنشطة الوطنية والإقليمية التي تقوم بها الـدول الكاريبيـة   

  مستدام، وتدعو مرفق البيئة العالمية إلى القيام بذلك، ضمن حدود ولايته؛
الدمـــار والخراب الشديدين اللذين لحقا ببلـــدان عديدة من جــــراء   من غ قلقهـــاتعـــرب عـــن بال  - ١٥  

  السنوات الأخيرة؛ في منطقة البحر الكاريبي الكبرى في تهاكـثـــرة الأعاصير وشد
فريـق التنسـيق الحكـومي الـدولي المعـني بنظـام       حاليـا  الأنشـطة الـتي يضـطلع بهـا      مع التقدير تلاحظ  - ١٦  
بأمواج تسونامي والأخطار الساحلية الأخرى في منطقة البحر الكـاريبي والمنـاطق المتاخمـة لهـا التـابع للجنـة        الإنذار

ــة  ــة الدولي ــة الحكومي ــذار المبكــر       ،الأوقيانوغرافي ــدول الأعضــاء والشــركاء الآخــرين إلى دعــم نظــم الإن ــدعو ال وت
  ؛المنطقة في

على مواصلة تقديم العـون والمسـاعدة إلى بلـدان منطقـة      منظومة الأمم المتحدة والمجتمع الدولي تحث  - ١٧  
والتخفيف مـن حـدتها وإدارتهـا     البحر الكاريبي في تنفيذ برامجها الطويلة الأمد الخاصة باتقاء الكوارث والتأهب لها

تعمير في نهج طريق إدماج عمليات الإغاثة والتأهيل وال والإغاثة والانتعاش منها، استنادا إلى أولوياتها الإنمائية، عن
  المستدامة؛ شامل للتنمية

 أسـس قليمـي وفي توطيـد   الإوار الح ـرابطـة الـدول الكاريبيـة في     المحوري الـذي تقـوم بـه   بالدور  تقر  - ١٨  
المجتمـع  قيـام  أخطار الكوارث، وبأهميـة   في مجال الحد منالكبرى البحر الكاريبي  على صعيد منطقةتعاون للمنطقة 
سياق نتـائج مـؤتمر رابطـة الـدول      الآلية الإقليمية في هذهمبادرات جديدة مع  اتخاذلقائم والتعاون ا بترسيخالدولي 

إلى  ١٤في الفتــرة مــن  ،الكاريبيــة الرفيــع المســتوى المعــني بالحــد مــن الكــوارث الــذي عقــد في ســان مــارك، هــايتي 
  المؤتمر؛ ناء على توصيةوخطة العمل التي أقرها المجلس الوزاري للرابطة ب ،٢٠٠٧ تشرين الثاني/نوفمبر  ١٦

الدول الأعضاء والمنظمات الدوليـة والإقليميـة والجهـات المعنيـة الأخـرى إلى النظـر في وضـع         تدعو  - ١٩  
وإلى تطـوير البحـث الـذي يهـدف إلى تعزيـز الأمـن        ،الموارد البشرية على مختلـف المسـتويات  لتأهيل برامج تدريبية 

  إدارة الموارد البحرية والساحلية المتجددة؛دامة في تحقيق الاستالغذائي للبلدان الكاريبية و
بالدول الأعضاء أن تعمل، على سبيل الأولوية، علـى تحسـين قـدراتها علـى مواجهـة حـالات        تهيب  - ٢٠  

وقوع كوارث طبيعيـة أو حـوادث مـن أي     حال الطوارئ واحتواء الأضرار البيئية، وبخاصة في البحر الكاريبي، في
  لاحة البحرية؛نوع فيما يتصل بالم

، في إطــار البنــد الحاديــة والســبعينإلى الأمــين العــام أن يقــدم إلى الجمعيــة العامــة في دورتهــا   تطلــب  - ٢١  
اسـتراتيجية  و )مسار ساموا( إجراءات العمل المعجَّل للدول الجزرية الصغيرة النامية متابعة وتنفيذ”الفرعي المعنون 
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مـن البنـد   “ ن أجـل التنميـة المسـتدامة للـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة       موريشيوس لمواصلة تنفيـذ برنـامج العمـل م ـ   
، تقريرا عن تنفيذ هذا القرار يتضمن فرعا يتعلق بالآثار القانونية والماليـة الـتي يمكـن أن    “التنمية المستدامة”المعنون 

 كـذلك، ذلـك اعتبـاره    في اعتبار البحر الكـاريبي منطقـة خاصـة في سـياق التنميـة المسـتدامة، بمـا       فكرة تترتب على 
عنـها الـدول الأعضــاء    تعـرب اعتبـاره الآراء الـتي    ، آخـذا في بالموضـوع  دون الإخـلال بالقـانون الـدولي ذي الصـلة    

  المعنية. والمنظمات الإقليمية
    

  ٦٩/٢١٧القرار 
A/RES/69 /٢١٧  

ــة   ، دون تصــويت، ب٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٩، المعقــودة في ٧٥اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ن
)A/69/468/Add.2١٤٧()١٦ ، الفقرة(  

  
التنمية المستدامة  أجل متابعة وتنفيذ استراتيجية موريشيوس لمواصلة تنفيذ برنامج العمل من  - ٦٩/٢١٧

  للدول الجزرية الصغيرة النامية
  ،إن الجمعية العامة  
يـة المسـتدامة للـدول الجزريـة الصـغيرة      وبرنـامج العمـل مـن أجـل التنم     )١٤٨(إعلان بربـادوس  إذ تعيد تأكيد  
، واسـتراتيجية موريشـيوس لمواصـلة تنفيـذ برنـامج العمـل مـن أجـل التنميـة          )١٥٠(، وإعـلان موريشـيوس  )١٤٩(الناميـة 

مسـار   (إجـراءات العمـل المعجّـل للـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة       ، و)١٥١(المستدامة للدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة   
، بما في ذلـك  )١٥٣(ائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة (خطة جوهانسبرغ للتنفيذ)وخطة تنفيذ نت )١٥٢()ساموا

  الفصل السابع المتعلق بالتنمية المستدامة للدول الجزرية الصغيرة النامية،
إلى الوثيقة الختامية للاجتماع الرفيع المستوى لاستعراض تنفيذ اسـتراتيجية موريشـيوس لمواصـلة     وإذ تشير  
 ٢٤برنــامج العمـل مــن أجـل التنميــة المســتدامة للـدول الجزريــة الصـغيرة الناميــة الـذي عقــد في نيويــورك في      تنفيـذ  

  ،)١٥٤(٢٠١٠أيلول/سبتمبر   ٢٥ و

_____________ 

  قدمت نائبة رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة. )١٤٧(
 ‐نيسـان/أبريل   ٢٥سـتدامة للـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة، بريـدجتاون، بربـادوس،        تقرير المؤتمر العالمي المعني بالتنميـة الم  )١٤٨(
 ، المرفق الأول.١ الأول، القرار والتصويبان)، الفصل A.94.I.18(منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  ١٩٩٤أيار/مايو  ٦

 المرجع نفسه، المرفق الثاني. )١٤٩(

ــة،     تقريــر الاجتمــاع الــدولي لاســتعراض تن  )١٥٠( فيــذ برنــامج العمــل مــن أجــل التنميــة المســتدامة للــدول الجزريــة الصــغيرة النامي
والتصـويب)،   E.05.II.A.4المبيـع   (منشورات الأمـم المتحـدة، رقـم    ٢٠٠٥كانون الثاني/يناير  ١٤‐١٠لويس، موريشيوس،  بورت

 ، المرفق الأول.١الفصل الأول، القرار 

 المرجع نفسه، المرفق الثاني. )١٥١(

 ، المرفق.٦٩/١٥لقرار ا )١٥٢(

 ٢٠٠٢أيلول/سـبتمبر   ٤ ‐آب/أغسـطس   ٢٦تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة، جوهانسـبرغ، جنـوب أفريقيـا،     )١٥٣(
 ، المرفق.٢ والتصويب)، الفصل الأول، القرار A.03.II.A.1(منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع 

 .٦٥/٢قرار ال )١٥٤(
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 ،في ريـو دي جـانيرو   قدالوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة الذي عُ من جديد وإذ تؤكد  
، بمـا في ذلـك   )١٥٥(“لمستقبل الذي نصبو إليها”، المعنونة ٢٠١٢حزيران/يونيه  ٢٢إلى  ٢٠في الفترة من  ،البرازيل

  ،٢٠١٤الدعوة إلى عقد مؤتمر دولي ثالث معني بالدول الجزرية الصغيرة النامية في عام 
ــا وإذ تشــــير   ــؤرخ  ٦٧/٢٠٦ إلى قراراتهــ ــمبر  ٢١المــ ــانون الأول/ديســ ــؤرخ  ٦٧/٢٠٧ و ٢٠١٢ كــ المــ

 أيلول/سـبتمبر  ٢٠المـؤرخ   ٦٨/١ و ٢٠١٣ تموز/يوليه ٩المؤرخ  ٦٧/٢٩٠ و ٢٠١٢ كانون الأول/ديسمبر ٢١
كـــانون الأول/ديســـمبر   ٢٧المـــؤرخ  ٦٨/٢٣٨ و ٢٠١٣تشـــرين الأول/أكتـــوبر   ٩المـــؤرخ  ٦٨/٦ و ٢٠١٣
  ،٢٠١٣ أيار/مايو  ١٧المؤرخ  ٦٧/٥٥٨ ومقررها، ٢٠١٣
ا في اجتمـــاعي رؤســـاء دول ، اللـــذين اعتُمـــد٢٠١٤ و ٢٠١٢بـــإعلاني القـــادة لعـــامي  وإذ تحـــيط علمـــا  

، وفي آبيـا يـوم   ٢٠١٢أيلول/سـبتمبر   ٢٧وحكومات تحالف الدول الجزرية الصغيرة، المعقـودين في نيويـورك يـوم    
  ،٢٠١٤أيلول/سبتمبر   ١

إلى  ١آبيا، في الفتـرة مـن    بانعقاد المؤتمر الدولي الثالث المعني بالدول الجزرية الصغيرة النامية في وإذ ترحب  
  ، وباعتماد مسار ساموا،٢٠١٤بتمبر أيلول/س ٤

يلــزم مــن التــدابير لكفالــة  لأن المــؤتمر الــدولي وعمليتــه التحضــيرية قــد اتخــذا مــا  وإذ تعــرب عــن ارتياحهــا  
المشــاركة النشــطة مــن جانــب جميــع الــدول الأعضــاء في الأمــم المتحــدة وأعضــاء الوكــالات المتخصصــة والمــراقبين 

، بما في ذلك صناديق منظومـة الأمـم المتحـدة وبرامجهـا ووكالاتهـا المتخصصـة،       ومختلف المنظمات الحكومية الدولية
  وكذلك المجتمع المدني والقطاع الخاص والمجموعات الرئيسية التي تمثل جميع المناطق في العالم،

بالشراكات التي أعلنت الحكومـات والمنظمـات الدوليـة والإقليميـة والقطـاع الخـاص والمجتمـع        وإذ ترحب   
ــدني ــؤتمر    الم ــاء الم ــا أثن ــدولي والمجموعــات الرئيســية عــن قيامه ــدولي     ، وإذ تســلّم فيال ــاون ال ــأن التع ــذا الصــدد ب ه

أصـحاب المصـلحة ضـرورية لتحقيـق التنميـة المسـتدامة        والشراكات من مختلف الأنواع وبـين مجموعـة متنوعـة مـن    
  للدول الجزرية الصغيرة النامية،

لسياسـي الرفيـع المسـتوى المعـني بالتنميـة المسـتدامة، وإذ تتطلـع إلى        باجتماعات المنتـدى ا  وإذ ترحب أيضا  
الاجتماعات المقبلة للمنتدى الـتي سيخصـص فيهـا وقـت كـاف لمناقشـة التحـديات الـتي تواجههـا الـدول الجزريـة            

  الصغيرة النامية في مجال التنمية المستدامة،
  لمصادر من أجل تنفيذ مسار ساموا تنفيذا فعالا،بأنه من المهم للغاية تعبئة الموارد من جميع ا وإذ تسلّم  
وخــدمات ممتــازة  لســاموا حكومــةً وشــعباً لمــا وفرتــه مــن مرافــق ومــوظفين   وإذ تعــرب عــن بــالغ امتنانهــا   

  اتخذته من ترتيبات مُحكمة لاستضافة المؤتمر، ولكرم الضيافة التي لقيها المشاركون، وما
تهم العينية وفي الصندوق الاستئماني للدول الجزرية الصـغيرة  للشركاء على مساهما عن تقديرها وإذ تعرب  

النامية، ولأعضاء المكاتب، وللأمانة العامة للأمم المتحدة، ولا سيما الأمين العام للمؤتمر، وللوكالات المتخصصة، 
  واللجان الإقليمية والصناديق والبرامج التابعة للأمم المتحدة لإسهامها في إنجاح المؤتمر،

_____________ 

  رفق.، الم٦٦/٢٨٨لقرار ا )١٥٥(
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زالـت تشــكل حالـة خاصـة في مجـال التنميــة      أن الـدول الجزريــة الصـغيرة الناميـة مـا     ؤكـد مـن جديـد   تإذ و  
بلـوغ أهـدافها في جميـع     تـزال تواجـه قيـودا في    وأنهـا لا  التي تنفرد بها،الخاصة المستدامة بالنظر إلى مواطن الضعف 

لصـغيرة الناميـة زمـام الأمـور والقيـادة في التغلـب       بتـولي الـدول الجزريـة ا   ، وإذ تنـوه  لتنمية المستدامةل الأبعاد الثلاثة
 لم يكـن هنـاك   مـا  أن تحقيـق النجـاح سـيظل صـعبا     علـى الوقـت نفسـه    فيشـدد  إذ تبعض هـذه التحـديات، و   على

  تعاون دولي،
، على الرغم من الجهود الكبيرة التي تبذلها الدول الجزرية الصغيرة الناميـة ومـا تقـوم بـه مـن      بأنه ذ تسلّموإ  

أحرزته من تقدم في تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بمـا فيهـا الأهـداف     لمواردها المحدودة، فإن ماتعبئة 
الإنمائية للألفية، وفي تنفيذ برنامج عمل بربادوس واستراتيجية موريشيوس، لم يكـن متكافئـا بـل إن بعضـها شـهد      

  ،دد من التحديات الهامةيزال هناك ع  بأنه لاو، تراجعا من الناحية الاقتصادية
جميع المستويات عن طريق تحقيق التكامل بـين   علىضرورة تعميم مراعاة التنمية المستدامة  وإذ تعيد تأكيد  

بغية تمكين الدول الجزريـة الصـغيرة   بينها،  فيما الجوانب الاقتصادية والاجتماعية والبيئية والإقرار بالصلة التي تربط
  أبعادها، المستدامة بجميع التنميةتحقيق النامية من 

  ،)١٥٦(بتقرير المؤتمر الدولي الثالث المعني بالدول الجزرية الصغيرة الناميةوإذ تحيط علما   
  ؛)١٥٧(بتقرير الأمين العام تحيط علما  - ١  
الوثيقة الختامية للمؤتمر الدولي الثالث المعني بالدول الجزرية الصـغيرة الناميـة، إجـراءات     تعيد تأكيد  - ٢  

  ، وتحث على تنفيذها على وجه الاستعجال؛)١٥٢(مل المعجّل للدول الجزرية الصغيرة النامية (مسار ساموا)الع
بتجديد المجتمع الدولي التزامه باتخاذ إجراءات عاجلة ملموسة لمعالجة مواطن ضعف الـدول   ترحب  - ٣  

في ذلــك حلــول إضــافية للتحــديات  عــن حلــول، بمــا بصــورة منســقةة، وبمواصــلة البحــث الجزريــة الصــغيرة الناميــ
  الرئيسية التي تجابهها بما يدعم تنفيذ مسار ساموا؛

وهـي  سـاموا،  مسـار  المبينـة في  أولويات التنمية المسـتدامة للـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة      إلى  شيرت  - ٤  
النماذج الإنمائيـة في الـدول   للجميع ( ف والشامل، مع توفير العمل اللائقالنمو الاقتصادي المطرد والمستدام والمنص

 ،الجزرية الصغيرة النامية لأغراض تحقيق التنمية المستدامة والقضاء على الفقر، والسـياحة المسـتدامة)، وتغـير المنـاخ    
والميـاه والصـرف    ،لتغذيـة والطاقة المستدامة، والحد من مخـاطر الكـوارث، والمحيطـات والبحـار، والأمـن الغـذائي وا      

ن، وإدارة المــواد الكيميائيــة والنفايــات، بمــا في ذلــك  اوالاســتهلاك والإنتــاج المســتدام  ،والنقــل المســتدام ،الصــحي
والتنميــة الاجتماعيــة  ،المــرأةتمكــين النفايــات الخطــرة، والصــحة والأمــراض غــير المعديــة، والمســاواة بــين الجنســين و

ــلمية والمجتمعـــات ا عزيـــز(الثقافـــة والرياضـــة، وت ــة لمجتمعـــات السـ الآمنـــة، والتعلـــيم)، والتنـــوع البيولـــوجي،   المحليـ
، ووســائل التنفيــذ، بمــا في ذلــك  الدخيلــة التوســعيةوتــدهور الأراضــي والجفــاف والغابــات)، والأنــواع   (التصــحر

ت، والــدعم والتكنولوجيــا والبيانــات والإحصــاءا اتالقــدربنــاء الشــراكات (الشــراكات، والتمويــل، والتجــارة، و

_____________ 

ــاموا،         )١٥٦( ــا، سـ ــة، آبيـ ــغيرة الناميـ ــة الصـ ــدول الجزريـ ــني بالـ ــث المعـ ــدولي الثالـ ــؤتمر الـ ــر المـ ــبتمبر  ٤‐١تقريـ  ٢٠١٤أيلول/سـ
)A/CONF.223/10.(  
)١٥٧( A/69/319. 
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عـام   بعـد  التنميـة لمـا   لخطـة لـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة     ا)، وأولويـات  لدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة   المؤسسي ل
  ، والرصد والمساءلة؛٢٠١٥
  على الحاجة إلى كفالة التنفيذ الفعال لمسار ساموا ورصده ومتابعته؛تشدد   - ٥  
سـاموا وتقـوم، لهـذا     يرة الناميـة ملتزمـة بتنفيـذ مسـار    في هـذا الصـدد بـأن الـدول الجزريـة الصـغ       تقر  - ٦  

قاعـدة مواردهـا المحـدودة، وتهيـب بـالمجتمع       الغرض، بتعبئـة المـوارد علـى الصـعيدين الـوطني والإقليمـي بـالرغم مـن        
الــدولي مســاعدة ودعــم الــدول الجزريــة الصــغيرة الناميــة في تنفيــذ مســار ســاموا، بطــرق منــها إدمــاج مضــامينه في  

  وأطرها الإنمائية الوطنية والإقليمية؛سياساتها 
جميع الشركاء علـى إدمـاج مسـار سـاموا في أطـرهم وبـرامجهم وأنشـطتهم التعاونيـة، حسـب           تحث  - ٧  

  الاقتضاء، لضمان متابعته وتنفيذه بفعالية؛
ئيين الإنمـا الشـركاء   نظومة الأمم المتحدة والمؤسسـات الماليـة الدوليـة والإقليميـة وغيرهـا مـن      بم تهيب  - ٨  

استراتيجياتها وبرامجهـا  جهودها الرامية إلى تنفيذ  مواصلة دعم الدول الجزرية الصغيرة النامية فيالمتعددي الأطراف 
 هــافي أطر وأنشــطة الــدول الجزريــة الصــغيرة الناميــة أولويــات  وذلــك بإدمــاج، لتحقيــق التنميــة المســتدامةالوطنيــة 

، للمســـاعدة الإنمائيـــة إطـــار عمـــل الأمـــم المتحـــدةمنـــها عمليـــة  بوســـائلالاســـتراتيجية والبرنامجيـــة ذات الصـــلة، 
  ا الشاملة؛تمشيا مع ولاياتها وأولوياته ،المستويين الوطني والإقليمي على

المـؤتمر، وتنفيـذ الأحكـام     على التنفيـذ التـام والفعـال للالتزامـات والشـراكات المعلـن عنـها في        تحث  - ٩  
  في مسار ساموا؛ورد  المتعلقة بوسائل التنفيذ، حسب ما

ضــرورة تعمــيم مراعــاة المنظــور الجنســاني بالكامــل في كافــة اجتماعــات القمــة والمــؤتمرات   ب تــذكِّر  - ١٠  
  ؛والدورات الاستثنائية التي تعقدها الأمم المتحدة وعمليات متابعتها

ــد   - ١١   ــد تأكي ــرة  تعي ــى أن     ١٠١الفق لتعهــدات الرصــد  شــراكةالإطــار مــن مســار ســاموا وتشــدد عل
ينبغـي أن   الكامـل  هاوضـمان تنفيـذ   لالتزامات من خلال إقامة شراكات من أجل الدول الجزرية الصغيرة الناميةوا

يكون مفتوحا وقابلا للتكيف مع أولويات الدول الجزرية الصغيرة النامية وواقعها، ومتسقا مع العمليات والآليات 
للشـراكات القائمـة، ولا سـيما الشـراكات الجديـدة المعلـن       الأخرى ذات الصلة بغية تعزيز المتابعة الناجعة والفعلية 

عنها في ساموا، وتشجيع إقامة شراكات جديدة حقيقية ودائمة من أجل التنمية المستدامة للدول الجزرية الصـغيرة  
ليـة  وتركـز علـى بـرامج ملموسـة وعم     الملكية الوطنية والثقـة المتبادلـة والشـفافية والمسـاءلة    النامية تستند إلى مبادئ 

  المنحى تستجيب لأولويات الدول الجزرية الصغيرة النامية؛
من مسـار سـاموا، وتطلـب في هـذا الصـدد إلى وحـدة التفتـيش         ١٢٠إلى  ١١٦إلى الفقرات  تشير  - ١٢  

المشتركة أن تقدم توصيات تيسر على الجمعية العامة في دورتها التاسعة والسـتين أن تحـدد في أقـرب وقـت ممكـن،      
، المعايير اللازمة لإجراء استعراض شامل للدعم المقدم من منظومة الأمـم  ٢٠١٥ى ذلك آذار/مارس على ألا يتعد

المتحدة إلى الدول الجزرية الصغيرة النامية بهدف تعزيز الفعالية العامة لهذا الدعم وأدوار كـل هيئـة في دعـم التنميـة     
ة الأمم المتحدة نهجـا متسـقا ومنسـقا لمواصـلة تحسـين      المستدامة للدول الجزرية الصغيرة النامية لضمان اتّباع منظوم

عمـل مـن أجـل    البرنـامج  وتعزيز فعاليتها وإنجازها بوجه عام فيما يتعلـق بالـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة، وتنفيـذ       
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واصلة تنفيذ برنامج العمل من أجل لم اتيجية موريشيوسواستر )١٤٩(التنمية المستدامة للدول الجزرية الصغيرة النامية
  ومسار ساموا؛ )١٥١(التنمية المستدامة للدول الجزرية الصغيرة النامية

 العـادي الـذي  تقريـر  ال ينبغـي أن تـدرج في   اتهلاسـتعراض وتوصـي  لأن النتائج الأولية  إلى تشير أيضا  - ١٣  
إجـراءات العمـل   متابعة وتنفيـذ  ” والذي سيكون عنوانهالسبعين الجمعية العامة في دورتها الأمين العام إلى  سيقدمه

 مـن  واسـتراتيجية موريشـيوس لمواصـلة تنفيـذ برنـامج العمـل      سـاموا)   المعجل للدول الجزرية الصغيرة النامية (مسار
تـدرج كإضـافة   ينبغـي أن  لاحـظ أن النتـائج الكاملـة    وت، “يـة أجـل التنميـة المسـتدامة للـدول الجزريـة الصـغيرة النام      

ة المستقلة داخل منظومة المناسب تجريه الهيئةأن الاستعراض ينبغي أن تشدد على و السبعين،نهاية الدورة  للتقرير قبل
  ؛التكلفة من حيث يةالأمم المتحدة بالطريقة الأكثر كفاءة وفعال

سـار سـاموا وإلى ضـرورة إيـلاء الاعتبـار الواجـب لأولويـات        مـن م  ١٢١إلى الفقـرة  تشير كـذلك    - ١٤  
  ؛٢٠١٥خطة التنمية لما بعد عام الدول الجزرية الصغيرة النامية عند إعداد 

على ضرورة إيلاء الاعتبار الواجب لقضايا وشواغل الدول الجزرية الصغيرة النامية في جميـع  تشدد   - ١٥  
  ا ذات الصلة؛مؤتمرات الأمم المتحدة الرئيسية وعملياته

من مسار ساموا، وإلى ضرورة أن يخصص المنتدى السياسي الرفيع المسـتوى   ١٢٣إلى الفقرة تشير   - ١٦  
وفي الاجتماعـات المقبلـة مـن أجـل تنـاول موضـوع        ٢٠١٥المعني بالتنمية المستدامة وقتا كافيا خلال اجتماع عام 
  مجال التنمية المستدامة ومتابعة وتنفيذ مسار ساموا؛ التحديات التي تواجه الدول الجزرية الصغيرة النامية في

إلى الأمـــين العـــام أن يقـــدم إلى الجمعيـــة العامـــة، في دورتهـــا الســـبعين، تقريـــرا عـــن تنفيـــذ  تطلـــب  - ١٧  
  القرار؛ هذا

ــرر  - ١٨   ــد     تق ــدورتها الســبعين، في إطــار البن ــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت ل ــون  أن ت ــة ”المعن التنمي
متابعـــة وتنفيـــذ إجـــراءات العمـــل المعجّـــل للـــدول الجزريـــة الصـــغيرة الناميـــة  ”بنـــدا فرعيـــا عنوانـــه  ،“المســـتدامة
لمواصـلة تنفيـذ برنـامج العمـل مـن أجـل التنميـة المسـتدامة للـدول الجزريـة           موريشيوس  ساموا) واستراتيجية (مسار

  “.الصغيرة النامية
    

  ٦٩/٢١٨القرار 
A/RES/69 /٢١٨  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٩، المعقــودة في ٧٥اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/468/Add.3١٥٨()١٣ ، الفقرة(  

  
  التعاون الدولي للتخفيف من أثر ظاهرة النينيو  - ٦٩/٢١٨

 ،إن الجمعية العامة  

ــير   ـــراراتها  إذ تشــ ــؤرخ  ٥٢/٢٠٠إلى قــ ــمبر   ١٨المــ ــانون الأول/ديســ ــ ٥٣/١٨٥ و ١٩٩٧كــ ؤرخ المــ
المـؤرخ   ٥٥/١٩٧ و ١٩٩٩كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٢المـؤرخ   ٥٤/٢٢٠ و ١٩٩٨كانون الأول/ديسـمبر   ١٥
المـؤرخ   ٥٧/٢٥٥ و ٢٠٠١كـانون الأول/ديسـمبر    ٢١المـؤرخ   ٥٦/١٩٤ و ٢٠٠٠كانون الأول/ديسـمبر   ٢٠

_____________ 

  رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة. قدمت نائبة )١٥٨(
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لمـؤرخ  ا ٦١/١٩٩ و ٢٠٠٤كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٢المـؤرخ   ٥٩/٢٣٢ و ٢٠٠٢كانون الأول/ديسـمبر   ٢٠
المـؤرخ   ٦٥/١٥٨ و ٢٠٠٨كـانون الأول/ديسـمبر    ١٩المـؤرخ   ٦٣/٢١٥ و ٢٠٠٦كانون الأول/ديسـمبر   ٢٠
وإلى قـرارات المجلـس    ٢٠١٢كـانون الأول/ديسـمبر    ٢١المـؤرخ   ٦٧/٢٠٨ و ٢٠١٠كانون الأول/ديسمبر  ٢٠

ـــاعي  ــادي والاجتمــ ــه  ٢٨المـــؤرخ  ١٩٩٩/٤٦الاقتصـ ــه  ٣٠المـــؤرخ  ١٩٩٩/٦٣ و ١٩٩٩تموز/يوليـ تموز/يوليـ
ــؤرخ  ٢٠٠٠/٣٣ و ١٩٩٩ ــه  ٢٨المــ ــرى    ٢٠٠٠تموز/يوليــ ــرارات الأخــ ــع القــ ــا جميــ ــذ في اعتبارهــ ، وأذ تأخــ
  الصلة، ذات

أن النينيو ظاهرة متكررة يمكن أن تؤدي إلى أخطار طبيعية واسعة النطاق وأن يكون لهـا آثـار    وإذ تلاحظ  
  خطيرة في حياة البشر،

تيجيات على كل من الصعيد الوطني ودون الإقليمي والإقليمـي والـدولي   أهمية وضع استرا وإذ تعيد تأكيد  
  ترمي إلى درء الأضرار التي تتسبب فيها الكوارث الطبيعية الناشئة عن ظاهرة النينيو والتخفيف منها وإصلاحها،

و، وبالتالي أن التطورات التكنولوجية والتعاون الدولي قد عززا القدرة على التنبؤ بظاهرة النيني وإذ تلاحظ  
  إمكانية اتخاذ إجراءات وقائية للحد من آثارها السلبية،

المستقبل الـذي نصـبو   ”الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة المعنونة  وإذ تأخذ في اعتبارها  
المي للتنميــة وخطــة تنفيــذ نتــائج مــؤتمر القمــة الع ــ  )١٦٠(وإعــلان جوهانســبرغ بشــأن التنميــة المســتدامة   )١٥٩(“إليــه

(ط) منـها، والوثيقـة الختاميــة للمـؤتمر الــدولي     ٣٧ ، ولا سـيما الفقــرة )١٦١(المسـتدامة (خطـة جوهانســبرغ للتنفيـذ)   
 إجـراءات العمـل المعجـل للـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة       ’’ بالـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة المعنونـة      الثالث المعني

  ،)١٦٢(‘‘)ساموا  مسار(
: بنــاء قــدرة الأمــم   ٢٠١٥-٢٠٠٥وإطــار عمــل هيوغــو للفتــرة     )١٦٣(عــلان هيوغــو إ وإذ تعيــد تأكيــد   

  ،)١٦٤(والمجتمعات على مواجهة الكوارث
اختتــام مــؤتمر القمــة المعــني بالمنــاخ الــذي عقــده الأمــين العــام، وترحــب بمســاهمته في الــزخم      وإذ تلاحــظ  

  السياسي الحالي الرامي إلى حفز العمل على التصدي لتغير المناخ،
بأهمية الجهود المبذولة حاليا لتعميم مراعاة الحد من أخطار الكـوارث والتكيـف مـع تغـير المنـاخ      تسلم  وإذ  

في الجهود المبذولة من أجل التنمية المستدامة، بما في ذلك مراعاة الآثار التي تترتب في المستقبل علـى ظـاهرة النينيـو    
  اخ،في أنشطة الحد من أخطار الكوارث والتكيف مع تغير المن

_____________ 

  ، المرفق.٦٦/٢٨٨القرار  )١٥٩(
 ٢٠٠٢أيلول/سـبتمبر   ٤ ‐آب/أغسـطس   ٢٦تقرير مؤتمـر القمة العالمي للتنمية المستدامـة، جوهانسـبرغ، جنوب أفريقيا،  )١٦٠(

  ، المرفق.١ الأول، القراروالتصويب)، الفصل  A.03.II.A.1(منشـورات الأمم المتحدة، رقم المبيع 
 المرفق.، ٢المرجع نفسه، القرار  )١٦١(

  ، المرفق.٦٩/١٥القرار  )١٦٢(
)١٦٣( A/CONF.206/6  وCorr.1 ١، الفصل الأول، القرار.  
  .٢المرجع نفسه، القرار  )١٦٤(
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، وأن مـن  ٢٠١٥ أو أوائـل عـام   ٢٠١٤بأن مـن المتوقـع أن تحـدث ظـاهرة النينيـو في أواخـر عـام        وإذ تقرّ   
  المرجح أن يكون لها أثر عالمي،

  بأن معظم الآثار السلبية ستظهر في البلدان النامية،وإذ تقر أيضا   
، ولا سـيما  )١٦٥(حد مـن الكـوارث  بتقرير الأمين العام عن تنفيذ الاستراتيجية الدولية لل تحيط علما  - ١  

، وتهيـب  “معلومات مستكملة عـن التعـاون الـدولي للتخفيـف مـن أثـر ظـاهرة النينيو/النينيـا        ”مرفق التقرير المعنون 
  بالمجتمع الدولي أن يبذل مزيدا من الجهود لمساعدة البلدان المتضررة من هذه الظاهرة؛

وادور والمنظمـة العالميــة للأرصـاد الجويـة والأمانــة    بـالجهود الــتي تواصـل حكومتـا إســبانيا وإك ـ   تنـوه    - ٢  
المشتركة بين الوكالات للاستراتيجية الدوليـة للحـد مـن الكـوارث بـذلها مـن أجـل دعـم المركـز الـدولي للبحـوث            

يل، إكوادور، وتشجع تلك الأطراف وغيرها من أعضـاء المجتمـع الـدولي علـى مواصـلة      والمتعلقة بالنينيو في غواياك
  بالمركز؛ مات من أجل النهوضتلك الإسها

بالأنشطة المضطلع بها حتى الآن لتعزيز المركـز الـدولي للبحـوث المتعلقـة بـالنينيو عـن طريـق         ترحب  - ٣  
التعاون مع مراكز الرصد الدولية، بما فيها المؤسسات الوطنية لعلوم المحيطات، وتشجع على مواصـلة بـذل الجهـود    

ترمي إقليميا ودوليا ولاستحداث أدوات لصانعي القرار والسلطات الحكومية المركز ودعمه دور لزيادة التعريف ب
  لحد من أثر ظاهرة النينيو؛إلى ا

المركـز الــدولي للبحــوث المتعلقـة بــالنينيو بوصـفه مركــزا مرجعيــا     ا يقــدمهتيال ـ اتالإســهام تلاحـظ   - ٤  
دان المعرضـة للتذبـذب الجنـوبي المتصـل     بشأن ظاهرة النينيو، بطرق منها إنشـاء قاعـدة بيانـات مناخيـة جديـدة للبل ـ     

السـاحلية   بظاهرة النينيو والقيام ببحوث تطبيقية في مجال تغير المناخ وتقييمات لأوجه الضعف في المرتفعات والمنـاطق 
ــة  ــة المحمي ــاطق البحري ــى       والمن ــريكيتين، وتشــجع عل ــدريب الفــني في الأم ــوفير الت ــاطق الحضــرية وت ــادل أفضــل    والمن تب

  لدروس المستفادة مع المراكز المعنية بشؤون المناخ الواقعة في المناطق الأخرى المتأثرة بظاهرة النينيو؛الممارسات وا
ظـاهرة النينيـو إلى الحكومـات    ب المتعلقـة المساعدة المقدمة مـن المركـز الـدولي للبحـوث      تلاحظ أيضا  - ٥  

ر اث ـاطر من شأنها أن تساهم في الحـد مـن الآ  لاستحداث نظم إنذار مبكر تتيح تطبيق تدابير استباقية للحد من المخ
  للظاهرة؛ ةالمحتمل ةوالبيئي ةوالاقتصادي ةالبشري

بالدعم التقني والعلمي الذي تقدمـه المنظمـة العالميـة للأرصـاد الجويـة لإصـدار تنبـؤات شـهرية          تنوه  - ٦  
سـتجدات المتعلقـة بـأحوال    وموسمية منسقة على الصعيد الإقليمـي، وبخاصـة وضـعها آليـة لإعـداد بيانـات بـآخر الم       

ظاهرة النينيو/النينيا، تعمل على أساس توافـق الآراء وتتلقـى مسـاهمات مـن مختلـف المراكـز المعنيـة بشـؤون المنـاخ،          
  فيها المركز الدولي للبحوث المتعلقة بالنينيو؛  بما

وتبـادل البيانـات    المنظمة العالمية للأرصاد الجوية في هذا الصدد على مواصلة تعزيـز التعـاون   تشجع  - ٧  
  والمعلومات مع المؤسسات المعنية؛

في غواياكويـل   ،المؤتمر الدولي الثالث المعني بالتذبذب الجنوبي المتصـل بظـاهرة النينيـو   انعقاد  تلاحظ  - ٨  
، الذي أتاح فرصة لتقديم موجز عام عن التقدم المحرز علـى  ٢٠١٤تشرين الثاني/نوفمبر  ١٤إلى  ١٢في الفترة من 

_____________ 

)١٦٥( A/69/364.  
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لبحث في ظاهرة النينيو، وتدارس الروابط بين المناخ والمجتمع، وتبادل الخبرات بشـأن المنـهجيات المتبعـة في    صعيد ا
  تقييم الضعف في مواجهة ظاهرة النينيو؛

إلى  ١٤بانعقاد المؤتمر الدولي الثالث للحد من الكوارث في سنداي، اليابان، في الفتـرة مـن    ترحب  - ٩  
  العملية التحضيرية لمؤتمر الحد من الكوارث الجارية حاليا في جنيف؛بوتنوه  ٢٠١٥آذار/مارس  ١٨

ــب  - ١٠   ــة، ولا       تهي ــا المعني ــم المتحــدة وصــناديقها وبرامجه ــأجهزة الأم ــام وب ــالأمين الع ــزة   ب ــيما الأجه س
 اللازمـة،  والصناديق والبرامج المشاركة في الاستراتيجية الدولية للحد من الكوارث، وبالمجتمع الدولي اتخاذ التدابير

حسب الاقتضاء، لمواصلة تعزيز الخدمات الـتي يقـدمها المركـز الـدولي للبحـوث المتعلقـة بـالنينيو، وتشـجع المجتمـع          
الدولي على أن يقدم المساعدة العلمية والتقنية والمالية ويتعاون لهـذا الغـرض وأن يعـزز، حسـب الاقتضـاء، المراكـز       

  الأخرى المخصصة لدراسة ظاهرة النينيو؛
بــالمجتمع الــدولي أن يبــادر علــى عجــل إلى تــوفير الــدعم المــالي والــتقني والــدعم الــلازم لبنــاء     تهيــب  - ١١  

  القدرات للبلدان التي يرجح تأثرها بظاهرة النينيو؛
أهمية الحفاظ على نظام رصد التذبذب الجنـوبي المتصـل بظـاهرة النينيـو ومواصـلة البحـث في        تؤكد  - ١٢  

ة الشدة وتحسين مهارات التنبؤ ووضع سياسات ملائمة للحد من أثـر ظـاهرة النينيـو وغيرهـا     الظواهر الجوية البالغ
من الظواهر الجوية البالغة الشدة، وتشدد على ضرورة مواصلة تطوير هذه القدرات المؤسسـية وتعزيزهـا في جميـع    

  النامية؛ البلدان، ولا سيما البلدان
ريــر الــذي ســيقدمه إلى الجمعيــة العامــة في دورتهــا الحاديــة   إلى الأمــين العــام أن يضــمن التق  تطلــب  - ١٣  

التنميـة  ”مـن البنـد المعنـون    “ الاستراتيجية الدوليـة للحـد مـن الكـوارث    ”والسبعين، في إطار البند الفرعي المعنون 
  ا عن تنفيذ هذا القرار.فرع، “المستدامة

    
  ٦٩/٢١٩القرار 

A/RES/69 /٢١٩  
ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٩دة في ، المعقــو٧٥اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن

)A/69/468/Add.3١٦٦()١٣ ، الفقرة(  
  
  الاستراتيجية الدولية للحد من الكوارث  - ٦٩/٢١٩

 ،إن الجمعية العامة  

المــــؤرخ   ٥٦/١٩٥ و ١٩٩٩كــــانون الأول/ديســــمبر   ٢٢المــــؤرخ  ٥٤/٢١٩إلى قراراتهــــا  إذ تشــــير  
المـؤرخ   ٦٤/٢٠٠ و ٢٠٠٥كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٢المـؤرخ   ٦٠/١٩٥ و ٢٠٠١ول/ديسـمبر  كانون الأ ٢١
المـؤرخ   ٦٦/١٩٩ و ٢٠١٠كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٠المـؤرخ   ٦٥/١٥٧ و ٢٠٠٩كانون الأول/ديسـمبر   ٢١
المـؤرخ   ٦٨/٢١١ و ٢٠١٢كـانون الأول/ديسـمبر    ٢١المـؤرخ   ٦٧/٢٠٩ و ٢٠١١كانون الأول/ديسـمبر   ٢٢
  هذا الصدد، ، وإذ تضع في اعتبارها جميع القرارات الأخرى المتخذة في٢٠١٣لأول/ديسمبر كانون ا  ٢٠

_____________ 

  قدمت نائبة رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة. )١٦٦(
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المســتقبل الــذي نصــبو ”الوثيقــة الختاميــة لمــؤتمر الأمــم المتحــدة للتنميــة المســتدامة المعنونــة   وإذ تعيــد تأكيــد  
  ، ولا سيما القرارات المتصلة بالحد من أخطار الكوارث،)١٦٧(“إليه

، وبرنـامج مواصـلة   )١٦٩(٢١، وجـدول أعمـال القـرن    )١٦٨(إعـلان ريـو بشـأن البيئـة والتنميـة     إلى  وإذ تشير  
 ، وخطة تنفيـذ نتـائج مـؤتمر   )١٧١(، وإعلان جوهانسبرغ بشأن التنمية المستدامة)١٧٠(٢١تنفيذ جدول أعمال القرن 

  ،)١٧٢(للتنفيذ) القمة العالمي للتنمية المستدامة (خطة جوهانسبرغ
قــة الختاميــة للاجتمــاع العــام الرفيــع المســتوى للجمعيــة العامــة المعــني بالأهــداف    إلى الوثي وإذ تشــير أيضــا  

، والوثيقة الختاميـة للمناسـبة الخاصـة المعقـودة في سـياق متابعـة الجهـود المبذولـة صـوب تحقيـق           )١٧٣(الإنمائية للألفية
  ،)١٧٤(الأهداف الإنمائية للألفية

الذي رحبت فيه بتقريـر الفريـق    ٢٠١٤ل/سبتمبر أيلو ١٠المؤرخ  ٦٨/٣٠٩إلى قرارها  وإذ تشير كذلك  
مقتــرح الفريــق العامــل ، وقــررت أن يكــون )١٧٥(العامــل المفتــوح بــاب العضــوية المعــني بأهــداف التنميــة المســتدامة 

الأسـاس الرئيسـي لإدمـاج أهـداف التنميـة المسـتدامة في صُـلب خطـة         تقريـر هـو   الالـوارد في   المفتوح باب العضوية
مع التسليم بأنه سيُنظر أيضا في مدخلات أخرى في عملية التفاوض الحكومية الدوليـة  ، ٢٠١٥م التنمية لما بعد عا

  في الدورة التاسعة والستين للجمعية العامة،
ترحـب بمسـاهمته في الـزخم السياسـي     إذ و ،اختتام مؤتمر قمة المنـاخ الـذي عقـده الأمـين العـام     وإذ تلاحظ   

  صدي لتغير المناخ،الحالي الرامي إلى حفز العمل على الت
ــالمي للمســاعدة الإنســانية        وإذ تلاحــظ أيضــا     ــة الع ــؤتمر القم ــد م ــة إلى عق ــام الداعي ــادرة الأمــين الع في مب

  وما يمكن أن تقدمه من إسهامات في الحد من أخطار الكوارث، ٢٠١٦  عام
ائي الطويـل  أهمية الربط بشكل أقوى بين الحد من أخطار الكـوارث والإنعـاش والتخطـيط الإنم ـ    وإذ تؤكد  

الأجل، وتدعو إلى اتباع استراتيجيات أكثر تنسيقا وشمولا تدمج الاعتبارات الخاصة بالحـد مـن أخطـار الكـوارث     
والتكيــف مــع تغــير المنــاخ في قطــاعي الاســتثمار العــام والخــاص وعمليــة صــنع القــرار وتخطــيط الأنشــطة الإنســانية 

التكيف ويكفل انتقالا أسـلس مـن الإغاثـة إلى الإنعـاش فالتنميـة،       والإنمائية بما يحد من الأخطار ويزيد القدرة على
_____________ 

  ، المرفق.٦٦/٢٨٨القرار  )١٦٧(
القـرارات  ، المجلـد الأول،  ١٩٩٢حزيران/يونيـه   ١٤‐٣تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنميـة، ريـو دي جـانيرو،     )١٦٨(

  الأول. ، المرفق١والتصويب)، القرار  A.93.I.8(منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  التي اتخذها المؤتمر
  لثاني.المرجع نفسه، المرفق ا )١٦٩(
  ، المرفق.١٩/٢-القرار دإ )١٧٠(
 ٢٠٠٢أيلول/سـبتمبر   ٤ ‐آب/أغسـطس   ٢٦تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة، جوهانسـبرغ، جنـوب أفريقيـا،     )١٧١(

  ، المرفق.١ والتصويب)، الفصل الأول، القرار A.03.II.A.1(منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع 
  ، المرفق.٢المرجع نفسه، القرار  )١٧٢(
  .٦٥/١ القرار )١٧٣(
  .٦٨/٦ القرار )١٧٤(
)١٧٥( A/68/970  وCorr.1.  
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وإذ تدرك، في هذا الصدد، ضرورة إدماج منظوري الإعاقة والاعتبارات الجنسانية في تصميم عمليـة إدارة أخطـار   
  الكوارث وتنفيذها بجميع مراحلها،

عاشرة لكارثة تسونامي المحـيط  يوافق الذكرى السنوية ال ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢٦أن  وإذ تلاحظ  
 ٢٤٠ ٠٠٠يقــرب مــن  الهنــدي الــتي عصــفت بــالمحيط الهنــدي ومنــاطق في جنــوب شــرق آســيا، فــأودت بحيــاة مــا 

ــببت في أضـــرار اجتماعيـــة          ــبل عـــيش الضـــحايا وأســـرهم، وتسـ ــخص، وخلفـــت آثـــارا في سـ اقتصـــادية  -شـ
  جسيمة، وبيئية

، اليابـان سـنداي،  بالحد من أخطار الكوارث، المقرر عقـده في   إلى أن المؤتمر العالمي الثالث المعني وإذ تشير  
قـدرة   : بنـاء ٢٠١٥-٢٠٠٥، سيستعرض تنفيذ إطار عمـل هيوغـو   ٢٠١٥آذار/مارس  ١٨إلى  ١٤من  في الفترة

  ،٢٠١٥بعد عام  وسيعتمد إطارا للحد من أخطار الكوارث )١٧٦(الأمم والمجتمعات على مواجهة الكوارث
  ؛)١٧٧(٦٨/٢١١الأمين العام عن تنفيذ قرار الجمعية العامة بتقرير  تحيط علما  - ١  
على أهمية مواصلة النظـر الموضـوعي في مسـألة الحـد مـن أخطـار الكـوارث، وتشـجع جميـع           تشدد  - ٢  

الدول الأعضاء وهيئات الأمم المتحدة المعنية على أن تضع في اعتبارهـا الـدور الهـام الـذي تؤديـه الأنشـطة المنسـقة        
  الكوارث في بلوغ جملة من الأهداف من بينها تحقيق التنمية المستدامة؛ للحد من أخطار

على إيلاء الاعتبار الواجب للحـد مـن أخطـار الكـوارث وبنـاء القـدرة علـى مواجهـة          تشجع بقوة  - ٣  
  ؛٢٠١٥الكوارث في خطة التنمية لما بعد عام 

الإقليمـي والإقليمـي والـدولي،    بأهمية وضع استراتيجيات على كـل مـن الصـعيد الـوطني ودون      تقر  - ٤  
ســيما في البلــدان الناميــة، للحــد مــن أخطــار الكــوارث،  في ذلــك الاســتراتيجيات الــتي تقودهــا الحكومــات، لا بمــا

وتكــرر تأكيــد ضــرورة مواصــلة إعــداد مبــادرات إقليميــة وتطــوير قــدرات الآليــات الإقليميــة علــى الحــد مــن هــذه 
ر التخطيط الوطني لإدارة الكوارث، حيثما كان ذلك مناسبا، وتطلب الأخطار، حيثما وجدت، وتعزيزها في إطا

في إطار ولاياتها، بدعم الجهود الـتي تبـذلها الـدول في هـذا الصـدد، بالتنسـيق الوثيـق         ،إلى اللجان الإقليمية أن تقوم
  مع الكيانات المنفذة التابعة لمنظومة الأمم المتحدة؛

الكوارث وإدراكها على نحو أفضـل، وضـرورة بنـاء القـدرة     على ضرورة تعزيز فهم أسباب  تشدد  - ٥  
علــى مواجهتــها وتعزيــز قــدرات التصــدي لهــا، ولا ســيما في البلــدان الناميــة، مــن خــلال أمــور منــها تبــادل أفضــل 
الممارسات ونقل التكنولوجيا، على النحو المتفق عليه، والمعارف التقنية وتوفير برامج التعليم والتدريب للحـد مـن   

ر الكوارث، وتيسير إمكانية الحصـول علـى البيانـات والمعلومـات ذات الصـلة بالموضـوع، وتعزيـز الترتيبـات         أخطا
المؤسسية، والنهوض بمشاركة المجتمعات المحلية، مع الاعتراف بالدور الحيوي الذي تؤديه المرأة في الحد من أخطار 

يـق اتبـاع نهـج مجتمعيـة في إدارة أخطـار الكـوارث،       الكوارث، وتعزيز تولي المجتمعات المحليـة زمـام الأمـور عـن طر    
واتباع نهج كلي يكون فيه الإنسان هو محور الاهتمام، من أجل بناء مجتمع شامل للجميع، وحماية أسـباب الـرزق   

  والأصول الإنتاجية، بما في ذلك الماشية والدواب والأدوات والبذور؛

_____________ 

)١٧٦( A/CONF.206/6 ،٢الأول، القرار  الفصل.  
)١٧٧( A/69/364.  
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لسخي استضـافة المـؤتمر العـالمي الثالـث المعـني بالحـد       لحكومة اليابان لعرضها ا تكرر تأكيد تقديرها  - ٦  
من أخطار الكوارث، ولتعهدها السخي بتغطية تكاليف المؤتمر، وترحـب بالتبرعـات الـتي قـدمت بالفعـل لتسـهيل       
مشــاركة ممثلــي البلــدان الناميــة في المــؤتمر، ولا ســيما أقــل البلــدان نمــوا، وتــدعو الــدول الــتي لم تقــدم تبرعــات بعــد 

  يام بذلك؛الق إلى
لحكومـة سويسـرا لاستضـافتها اجتمـاعين للّجنـة التحضـيرية الحكوميـة الدوليـة          تعرب عن تقديرها  - ٧  

  المفتوحة باب العضوية للمؤتمر العالمي الثالث ولتغطية تكاليفهما؛
وتكـرر تأكيـد قرارهـا     ،بأعمال العملية التحضيرية للمؤتمر العالمي الثالث الجارية في جنيـف  ترحب  - ٨  

  أن يسفر المؤتمر عن اعتماد وثيقة سياسية عملية المنحى، تكون موجزة ومركزة وتطلعية وطويلة الأجل؛
كل الجهات المعنية والشـبكات التابعـة لهـا إلى تقـديم التزامـات طوعيـة مـن أجـل تنفيـذ إطـار            تدعو  - ٩  

وإلى دعـم اسـتحداث    )١٧٦(: بنـاء قـدرة الأمـم والمجتمعـات علـى مواجهـة الكـوارث       ٢٠١٥-٢٠٠٥عمل هيوغـو  
  ؛٢٠١٥إطار للحد من الكوارث بعد عام 

لكفالــة التنســيق والاتســاق الفعــالين بــين إطــار الحــد مــن أخطــار     تكــرر تأكيــد تشــجيعها القــوي   - ١٠  
عمليـات الأمـم   ووميـة الدوليـة   عمليـات الحك الوسائر  ٢٠١٥ وخطة التنمية لما بعد عام ٢٠١٥الكوارث بعد عام 

  ، وضرورة ذلك التنسيق والاتساق من أجل بناء أوجه التآزر فيما بينها؛ذات الصلةالمتحدة 
الدول الأعضاء وجميع هيئـات الأمـم المتحـدة والوكـالات المتخصصـة وغيرهـا       تكرر تأكيد دعوتها   - ١١  

لك مصارف التنمية الإقليمية، إلى المشـاركة بفعاليـة في   من الوكالات والمنظمات الحكومية الدولية المعنية، بما في ذ
، والجهـات  )١٦٩(٢١المؤتمر العالمي الثالث، وتشجع المجموعات الرئيسية، على النحو المحدد في جدول أعمال القرن 

ة فيـه بفعاليـة، وفقـا للنظـام الـداخلي الـذي اتفقـت عليـه         المعنية الأخرى، على زيادة مساهمتها في المـؤتمر والمشـارك  
  اللجنة التحضيرية للمؤتمر؛

فــــي هـــذا السياق بأهميـــة مساهمـــات كـل الجهـات المعنيـة في المـؤتمر العـالمي الثالـث وفي        تعتــرف  - ١٢  
والمجتمـع المـدني، والحركـة الدوليـة      عمليته التحضيرية ومشاركتها فيهما، بما فيها المجموعات الرئيسية، والبرلمانات،

للهلال الأحمر والصليب الأحمر، والمنظمات غير الحكومية، والبرامج الوطنية للحد من أخطار الكـوارث، ومراكـز   
تنسيق إطار عمل هيوغو، وممثلو الحكومـات المحليـة والمؤسسـات العلميـة، والقطـاع الخـاص، وكـذلك مؤسسـات         

  مات الحكومية الدولية؛منظومة الأمم المتحدة، والمنظ
على أهمية تعميم مراعاة منظوري الإعاقة والاعتبارات الجنسـانية في إدارة أخطـار الكـوارث     تشدد  - ١٣  

بغية تعزيز قدرة المجتمعات المحلية على التكيف والحد من أوجه الضعف الاجتماعية إزاء الكوارث، وتسلم في هـذا  
ــرأة     ــة والشــعوب الأصــلية    الصــدد بضــرورة المشــاركة الشــاملة للم ــال والمســنين والأشــخاص ذوي الإعاق والأطف

  والمجتمعات المحلية، ومساهمتهم في جميع المحافل والعمليات المتعلقة بالحد من أخطار الكوارث؛
على أهمية التنسيق على الصعيد الإقليمي في إطار العملية التحضيرية من أجـل كفالـة    تكرر التأكيد  - ١٤  

ق واسع في المؤتمر العالمي الثالـث، وترحـب في هـذا الصـدد بمـداولات المنتـديات والاجتماعـات        المشاركة على نطا
  الإقليمية التي عقدت في إكوادور وإيطاليا وتايلند وفيجي وكازاخستان ومصر ونيجيريا؛
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كـل مــن  علـى  هيوغــو بـآخر مســتجدات التقـدم المحـرز فيمـا يتعلــق بتنفيـذ إطـار عمـل         تحـيط علمـا    - ١٥  
تنفيذ إطار عمل هيوغـو: مـوجز تقـارير    ’’على النحو الوارد في التقرير المعنون  ،الوطني والإقليمي والعالمي الصعيد
وتشــير إلى أعمــال الــدعم الــتي تقــوم بهــا في هــذا الصــدد المنظمــات الحكوميــة الدوليــة     ،‘‘٢٠١٣-٢٠٠٧الفتــرة 

  والهيئات المعنية الأخرى؛
في مجال الحد من أخطـار الكـوارث، وبتزايـد الطلـب علـى أمانـة        بأهمية عمل الأمم المتحدة تعترف  - ١٦  

وبالحاجة إلى توفير موارد إضافية وثابتة يمكن التنبـؤ بهـا تقـدم في الوقـت     الاستراتيجية الدولية للحد من الكوارث، 
خيـارات   وتطلب في هذا الصدد إلى الأمين العام أن يقـدم توصـيات تتضـمن    ،المناسب لتنفيذ الاستراتيجية الدولية

بشأن أفضل السبل المؤدية إلى دعـم تنفيـذ اسـتراتيجية الحـد مـن الكـوارث الطبيعيـة لـتمكين الأمانـة مـن أن تنسـق            
  ؛٢٠١٥ بعد عام إطار الحد من أخطار الكوارثبفعالية تنفيذ 

 إلى الأمــين العــام أن يعــرض الوثيقــة الختاميــة للمــؤتمر العــالمي الثالــث علــى الــدول الأعضــاء  تطلــب  - ١٧  
والمنظمات الدولية والإقليمية المعنية والمؤسسات المالية المتعـددة الأطـراف ومصـارف التنميـة الإقليميـة، إضـافة إلى       

  ؛الصلة ذاتالعمليات والمؤتمرات الحكومية الدولية 
ــرر  - ١٨   ــون       تق ــد المعن ــدورتها الســبعين، في إطــار البن ــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت ل ــة ”أن ت التنمي
  ؛“الكوارث الاستراتيجية الدولية للحد من”، البند الفرعي المعنون “المستدامة
إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السبعين تقريرا عن تنفيذ هـذا القـرار،    تطلب  - ١٩  

  الكوارث. بما في ذلك نتائج المؤتمر العالمي الثالث المعني بالحد من أخطار
    

  ٦٩/٢٢٠القرار 
A/RES/69 /٢٢٠  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٩، المعقــودة في ٧٥اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/468/Add.4١٧٨()٩ ، الفقرة(  

  
  حماية المناخ العالمي لمنفعة الأجيال البشرية الحالية والمقبلة  - ٦٩/٢٢٠

  ،إن الجمعية العامة  
كــانون  ٢٢المــؤرخ  ٥٤/٢٢٢ و ١٩٨٨كــانون الأول/ديســمبر  ٦المــؤرخ  ٤٣/٥٣إلى قراراتهــا  إذ تشــير  

تشـــرين  ٢٦المـــؤرخ  ٦٣/٣٢ و ٢٠٠٧كـــانون الأول/ديســـمبر  ١٠المـــؤرخ  ٦٢/٨٦ و ١٩٩٩الأول/ديســـمبر 
ــاني/نوفمبر  ــؤرخ  ٦٤/٧٣ و ٢٠٠٨الثـ ــمبر   ٧المـ ــانون الأول/ديسـ ــؤرخ  ٦٥/١٥٩ و ٢٠٠٩كـ ــانون  ٢٠المـ كـ
كـانون   ٢١المـؤرخ   ٦٧/٢١٠ و ٢٠١١كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٢لمـؤرخ  ا ٦٦/٢٠٠ و ٢٠١٠الأول/ديسمبر 
ــمبر ــؤرخ  ٦٨/٢١٢ و ٢٠١٢ الأول/ديسـ ــمبر   ٢٠المـ ــانون الأول/ديسـ ــرارات والمقـــررات  ٢٠١٣كـ ، وإلى القـ

  والمقبلة، الأخرى المتعلقة بحماية المناخ العالمي لمنفعة الأجيال البشرية الحالية
  ،)١٧٩(أحكام اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخإلى أهداف ومبادئ و وإذ تشير أيضا  

_____________ 

  قدمت نائبة رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة. )١٧٨(
)١٧٩( United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822. 
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إلى أن الطابع العالمي لـتغير المنـاخ يتطلـب مـن جميـع البلـدان التعـاون علـى أوسـع نطـاق            كذلك وإذ تشير  
ممكــن والمشــاركة في إجــراءات دوليــة فعالــة وملائمــة مــن أجــل الإســراع بالحــد مــن انبعاثــات غــازات الاحتبــاس    

ى الصعيد العالمي، وإلى أن اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ تنص على ضرورة أن تحمي الحراري عل
الأطراف النظام المناخي لمنفعة أجيال البشرية الحاضرة والمقبلة على أساس الإنصاف ووفقـا لمسـؤولياتها المشـتركة،    

  وإن كانت متباينة، وحسب قدرات كل منها،
، وخطـة  )١٨١(، وإعلان جوهانسبرغ بشأن التنمية المسـتدامة )١٨٠(لان الأمم المتحدة للألفيةإلى إع وإذ تشير  

، والوثيقـة الختاميـة لمـؤتمر القمـة     )١٨٢(تنفيذ نتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة (خطـة جوهانسـبرغ للتنفيـذ)   
اسـعة عشـرة لمـؤتمر الأطـراف في اتفاقيـة      ، والوثائق الختاميـة للـدورات الثالثـة عشـرة إلى الت    )١٨٣(٢٠٠٥العالمي لعام 

الأمم المتحدة الإطاريـة بشـأن تغـير المنـاخ وللـدورات الثالثـة إلى التاسـعة لمـؤتمر الأطـراف العامـل بوصـفه اجتمـاع             
لصـالح أقـل البلـدان نمـوا المعتمـد في مـؤتمر        ٢٠٢٠-٢٠١١الأطراف في بروتوكول كيوتو، وبرنـامج عمـل العقـد    

أيار/مـايو   ١٣إلى  ٩المعني بأقـل البلـدان نمـوا الـذي عقـد في اسـطنبول، تركيـا، في الفتـرة مـن          الأمم المتحدة الرابع 
ــة     )١٨٤(٢٠١١ ــغيرة الناميـ ــة الصـ ــدول الجزريـ ــتدامة للـ ــة المسـ ــل التنميـ ــن أجـ ــل مـ ــامج العمـ ــلان )١٨٥(، وبرنـ ، وإعـ

امة للـدول الجزريـة   ، واستراتيجية موريشيوس لمواصلة تنفيذ برنامج العمل من أجل التنميـة المسـتد  )١٨٦(موريشيوس
  ،)١٨٨(، وإجراءات العمل المعجل للدول الجزرية الصغيرة النامية (مسار ساموا))١٨٧(الصغيرة النامية

إلى الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة، الـذي عقـد في ريـو دي جـانيرو،      وإذ تشير أيضا  
  ،)١٨٩(“المستقبل الذي نصبو إليه”، المعنونة ٢٠١٢حزيران/يونيه  ٢٢إلى  ٢٠البرازيل، في الفترة من 

الذي رحبت فيه بتقريـر الفريـق    ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ١٠المؤرخ  ٦٨/٣٠٩إلى قرارها  وإذ تشير كذلك  
، وقــررت أن يكــون مقتــرح الفريــق العامــل  )١٩٠(العامــل المفتــوح بــاب العضــوية المعــني بأهــداف التنميــة المســتدامة 

_____________ 

 .٥٥/٢ر القرا )١٨٠(

 ٢٠٠٢سـبتمبر   أيلـول/  ٤ ‐آب/أغسطس  ٢٦تقرير مؤتمـر القمة العالمي للتنمية المستدامة، جوهانسبرغ، جنوب أفريقيا،  )١٨١(
 المرفق. ،١ القراروالتصويـب)، الفصـــل الأول،  A.03.II.A.1(منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع 

 ، المرفق.٢المرجع نفسه، القرار  )١٨٢(

 .٦٠/١ القرار )١٨٣(

)، A/CONF.219/7( ٢٠١١أيار/مـايو   ١٣‐٩تقرير مؤتمر الأمم المتحدة الرابع المعني بأقل البلدان نموا، اسـطنبول، تركيـا،    )١٨٤(
 الفصل الثاني.

 ‐نيسـان/أبريل   ٢٥غيرة الناميـة، بريـدجتاون، بربـادوس،    تقرير المؤتمر العالمي المعني بالتنميـة المسـتدامة للـدول الجزريـة الص ـ     )١٨٥(
 ، المرفق الثاني.١الأول، القرار  والتصويبان)، الفصل A.94.I.18(منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  ١٩٩٤أيار/مايو  ٦

ــة،  تقريــر الاجتمــاع الــدولي لاســتعراض تنفيــذ برنــامج العمــل مــن أجــل التنميــة المســتدامة للــدول الجزريــة      )١٨٦( الصــغيرة النامي
والتصـويب)،   A.05.II.A.4(منشورات الأمم المتحـدة، رقـم المبيـع     ٢٠٠٥كانون الثاني/يناير  ١٤‐١٠لويس، موريشيوس،  بورت

 ، المرفق الأول.١الفصل الأول، القرار 

 المرجع نفسه، المرفق الثاني. )١٨٧(

 ، المرفق.٦٩/١٥القرار  )١٨٨(

 ، المرفق.٦٦/٢٨٨القرار  )١٨٩(

)١٩٠( A/68/970  وCorr.1.  
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خطـة  صـلب  دمـاج أهـداف التنميـة المسـتدامة في     لإهـو الأسـاس الرئيسـي    د في التقريـر  الـوار المفتوح باب العضوية 
، مع التسليم بأنه سيُنظر أيضا في مدخلات أخرى في عملية التفاوض الحكومية الدوليـة  ٢٠١٥التنمية لما بعد عام 

  العامة، في الدورة التاسعة والستين للجمعية
حـد مـن أكـبر التحـديات في عصـرنا، وتعـرب عـن جزعهـا         أن تغـير المنـاخ هـو وا    تؤكد من جديد  - ١  

الشديد إزاء استمرار ارتفاع مستوى انبعاثات غازات الاحتباس الحراري على الصعيد العالمي، ولا يزال يسـاورها  
 المنـاخ  عة في مواجهة الآثار المناوئة المترتبة على تغـير اقلق بالغ لأن جميع البلدان، ولا سيما البلدان النامية، قليلة المن

تلــك الآثــار، ومــن بينــها الجفــاف المســتمر والظــواهر الجويــة المتطرفــة وارتفــاع  في ولأنهــا تعــاني بالفعــل مــن تفــاقم 
مستوى سطح البحر والتحات الساحلي وتحمض المحيطات، مما يشكل خطرا أكبر يهـدد الأمـن الغـذائي والجهـود     

وتشدد في هذا الصدد على أن التكيف مع تغير المناخ يشـكل   المبذولة للقضاء على الفقر وتحقيق التنمية المستدامة،
  أولوية آنية ملحة على الصعيد العالمي؛

قـد أعـرب في مقـرره     اتفاقية الأمم المتحـدة الإطاريـة بشـأن تغـير المنـاخ     الأطراف في إلى أن مؤتمر  تشير  -  ٢  
ر عقـدها في بـاريس في الفتـرة مـن     عن عزمـه علـى أن يعتمـد، في دورتـه الحاديـة والعشـرين، المقـر        )١٩١(١٨- /م أ٢

بروتوكولاً أو صكاً قانونياً آخر أو وثيقة ختامية ، ٢٠١٥كانون الأول/ديسمبر  ١١تشرين الثاني/نوفمبر إلى  ٣٠
متفقاً عليها ذات أثر قانوني بموجب الاتفاقية وتسري على جميع الأطراف، وعلى أن يبدأ نفاذها وتنفيـذها اعتبـاراً   

  ؛٢٠٢٠من عام 
الدورة التاسعة عشـرة لمـؤتمر الأطـراف في اتفاقيـة الأمـم المتحـدة الإطاريـة بشـأن          بنتائج تحيط علما  - ٣  

ــو، اللــتين        ــدورة التاســعة لمــؤتمر الأطــراف العامــل بوصــفه اجتمــاع الأطــراف في بروتوكــول كيوت ــاخ وال تغــير المن
، وبصفة خاصة )١٩٢(٢٠١٣/نوفمبر تشرين الثاني ٢٣إلى  ١١استضافتهما حكومة بولندا في وارسو في الفترة من 

جميــع الأطــراف للشــروع في أعمــال التحضــير المحليــة    إلى )١٩٣(١٩-/م أ١الــدعوة الــتي وجههــا المــؤتمر في مقــرره  
للمساهمات المقررة المحددة وطنيا التي تزمع تقديمها، أو تكثيف تلك الأعمال، دون مسـاس بالطـابع القـانوني لهـذه     

روتوكول أو صك قانوني آخر أو وثيقة ختامية متفق عليها ذات أثر قانوني بموجـب  المساهمات، في سياق اعتماد ب
، وإلى الإبـلاغ بهـا قبـل    ٢الاتفاقية وتسري على جميع الأطـراف سـعيا إلى تحقيـق هـدف الاتفاقيـة المـبين في مادتهـا        

، بالنسـبة  ٢٠١٥ام من انعقاد الـدورة الحاديـة والعشـرين لمـؤتمر الأطـراف (بحلـول الربـع الأول مـن ع ـ         وقت كاف
للأطــراف المســتعدة للقيــام بــذلك) علــى نحــو ييســر وضــوح المســاهمات المقــررة وشــفافيتها وفهمهــا، دون مســاس  

  ؛بالطابع القانوني للمساهمات
إلى أن مؤتمر الأطراف في الاتفاقية أكد مجددا وجوب أن يسترشـد الفريـق العامـل المخصـص     تشير   - ٤  

  لمعزز بمبادئ الاتفاقية في عمله؛المعني بمنهاج ديربان للعمل ا
إلى طلب مؤتمر الأطراف في الاتفاقية إلى الفريق العامل المخصص المعـني بمنـهاج ديربـان    تشير أيضا   - ٥  

للعمل المعزز أن يضع بمزيد من التفصيل مشـروع نـص تفاوضـي، آخـذاً في الاعتبـار عملـه المتعلـق بمجـالات منـها          
  ر التكنولوجيا ونقلها وبناء القدرات وشفافية العمل والدعم؛التخفيف والتكيف والتمويل وتطوي

_____________ 

  .FCCC/CP/2012/8/Add.1انظر  )١٩١(
)١٩٢( FCCC/CP/2013/10/Add.1  وAdd.2/Rev.1  وAdd.3  وFCCC/KP/CMP/2013/9/Add.1. 

 .FCCC/CP/2013/10/Add.1انظر  )١٩٣(
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بتقرير الأمين التنفيذي لاتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ عن مؤتمر الأمم تحيط علما   - ٦  
  ؛)١٩٤(٢٠١٣تشرين الثاني/نوفمبر  ٢٣إلى  ١١المتحدة المعني بتغير المناخ الذي عقد في وارسو في الفترة من 

ــا   - ٧   ــا أيضـ ــيط علمـ ــالمقرر  تحـ ــذي  ،١٩-/م أ٢بـ ــذهالـ ــه    اتخـ ــة في دورتـ ــراف في الاتفاقيـ ــؤتمر الأطـ مـ
من أجل تنفيذ وتفعيل آلية وارسو الدولية المعنية بالخسـائر والأضـرار   ، وتعقد العزم على العمل )١٩٣(عشرة التاسعة

  تغير المناخ؛المرتبطة بتأثيرات 
اختتام مؤتمر القمة المعني بالمناخ الذي استضافه الأمـين العـام، وترحـب بإسـهامه في الـزخم       تلاحظ  - ٨  

  السياسي الراهن بغية حشد الجهود للتصدي لتغير المناخ؛
استضـــافة حكومـــة بـــيرو للـــدورة العشـــرين لمـــؤتمر الأطـــراف في الاتفاقيـــة    تلاحـــظ مـــع التقـــدير  - ٩  
شرة لمؤتمر الأطـراف العامـل بوصـفه اجتمـاع الأطـراف في بروتوكـول كيوتـو في ليمـا، في الفتـرة مـن           العا والدورة

  ؛٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٢إلى   ١
أمانــة الاتفاقيــة إلى أن تقــدم، عــن طريــق الأمـين العــام، تقريــرا إلى الجمعيــة العامــة في دورتهــا   تـدعو   - ١٠  

  السبعين عن أعمال مؤتمر الأطراف؛
 ٢٠١٧-٢٠١٦إلى الأمــين العــام أن يــدرج في ميزانيتــه البرنامجيــة المقترحــة لفتــرة الســنتين    تطلــب  - ١١  

  اعتمادات خاصة بدورات مؤتمر الأطراف في الاتفاقية وأجهزته الفرعية؛
حمايـة المنـاخ   ”أن تدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لـدورتها السـبعين البنـد الفرعـي المعنـون          تقرر  - ١٢  
  “.التنمية المستدامة”في إطار البند المعنون “ فعة الأجيال البشرية الحالية والمقبلةالعالمي لمن

    
  ٦٩/٢٢١القرار 

A/RES/69 /٢٢١  
ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٩، المعقــودة في ٧٥اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن

)A/69/468/Add.5١٩٥()٧ ، الفقرة(  
  
لشــديد تفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة التصــحر في البلــدان الــتي تعــاني مــن الجفــاف ا  تنفيــذ ا  - ٦٩/٢٢١

  من التصحر، وبخاصة في أفريقيا و/أو
  ،إن الجمعية العامة  
وإلى القـرارات الأخـرى المتصـلة     ٢٠١٣كانون الأول/ديسـمبر   ٢٠المؤرخ  ٦٨/٢١٣إلى قرارها  إذ تشير  

التصحر في البلدان التي تعاني من الجفاف الشديد و/أو من التصـحر، وبخاصـة   بتنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة 
  ،)١٩٦(في أفريقيا

_____________ 

)١٩٤( A/69/317.الفرع الأول ، 

  قدمت نائبة رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة. )١٩٥(
)١٩٦( United Nations, Treaty Series, vol. 1954, No. 33480.  
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المسـتقبل الـذي نصـبو    ”إلى الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمـم المتحـدة للتنميـة المسـتدامة المعنونـة       وإذ تشير أيضا  
تربـة، مـن النـاحيتين    الللأراضـي، بمـا في ذلـك     التي أقر فيها المؤتمر، في جملة أمور، بأهمية الإدارة السليمة )١٩٧(“إليه

الاقتصادية والاجتماعية، وبخاصة من حيث إسهامها في النمو الاقتصادي والتنـوع البيولـوجي والزراعـة المسـتدامة     
والأمن الغذائي والقضاء على الفقر وتمكين المـرأة والتصـدي لـتغير المنـاخ وتحسـين تـوافر الميـاه، وأكـد أن التصـحر          

زالــت تعــوق علــى نحــو خطــير التنميــة   لأراضــي والجفــاف ظــواهر تشــكل تحــديات ذات بعــد عــالمي مــا وتــدهور ا
يشكله هـذا بوجـه خـاص مـن تحـديات لأفريقيـا        المستدامة لجميع البلدان، ولا سيما البلدان النامية، وأكد أيضا ما

لعواقـب المـدمرة لحـالات الجفـاف     ا مـن وأقل البلدان نموا والبلدان الناميـة غـير السـاحلية، وأعـرب عـن بـالغ القلـق        
اتخـاذ  بوالمجاعة الدورية في أفريقيا، وبخاصة في القرن الأفريقي ومنطقة الساحل، ودعـا إلى التحـرك بصـورة عاجلـة     

  تدابير قصيرة ومتوسطة وطويلة الأجل على جميع المستويات،
ة اتخـاذ إجـراءات عاجلـة لعكـس     إلى أن مؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة أقر بضرور وإذ تشير كذلك  

اتجاه تدهور الأراضي والعمل من هذا المنطلق على إيجاد عالم خال مـن ظـاهرة تـدهور الأراضـي في سـياق التنميـة       
  المستدامة، وهو أمر من المفروض أن يحفز على حشد الموارد المالية من مجموعة من المصادر العامة والخاصة،

ــها الإدارة   أن  في هــذا الصــدد إلىوإذ تشــير    مكافحــةَ تــدهور الأراضــي والتصــحر والجفــاف، بوســائل من
المستدامة للأراضي، أمرٌ من شأنه أن يسهم في التخفيف مـن موجـات الهجـرة الاضـطرارية الـتي يـدفعها عـدد مـن         

ائر حاليـاً  العوامل منها الشواغل الاقتصادية والاجتماعية والأمنية والبيئيـة، ويمكـن بالتـالي أن يحـدّ مـن الاقتتـال الـد       
  على الموارد الموجودة في المناطق المتدهورة أو الذي يُحتمل أن ينشبَ بسببها،

من العواقـب المـدمرة الناجمـة عـن الظـواهر المناخيـة القاسـية في المنـاطق القاحلـة وشـبه            وإذ يساورها القلق  
لتي تدوم لفترات طويلة وتزايد ر حالات الجفاف والفيضانات ااالقاحلة والجافة شبه الرطبة وما تتصف به من تكر

  والعواصف الرملية وما تحدثه من تأثير سلبي في البيئة والاقتصاد، الغباريةوتيرة وشدة العواصف 
على ضرورة تعزيز الإدارة المسـتدامة للأراضـي والإدارة المسـتدامة للغابـات وإصـلاح الأراضـي       وإذ تشدد   

  ضي والجفاف،المتدهورة من أجل مكافحة التصحر وتدهور الأرا
في المنـاطق القاحلـة وشـبه القاحلـة والجافـة شـبه        سيما ، لاأن تفادي استمرار تدهور الأراضي وإذ تلاحظ  
أمـر بـالغ الأهميـة لكفالـة الأمـن الغـذائي لفقـراء         ،الوقت نفسه على إصلاح الأراضي المتـدهورة  والعمل في ،الرطبة

  ،لهم المناطق الريفية وتوفير الطاقة والمياه
أن التصحر وتدهور الأراضي والجفاف وتغير المناخ ظواهر وثيقة الصلة ببعضـها بعضـا،    ذ تلاحظ أيضاوإ  

وأنها يمكن أن تشـكّل، إن لم يـتم التصـدي لهـا، تحـدياً جـدياً للتنميـة المسـتدامة بالنسـبة لجميـع البلـدان، ولا سـيما             
  البلدان النامية،

يقـرب مـن بليـوني     في ذلك التصحر، يؤثر حاليا علـى مـا  لكون تدهور الأراضي، بما وإذ تعرب عن القلق   
هكتــار مــن الأراضــي، حيــث يــزداد تــواتر حــالات الجفــاف أو الفيضــانات وتمتــد فتراتهــا في العديــد مــن المنــاطق      

يتسبب في ضياع الطبقة العليا الخصبة من التربة من جـراء التعريـة، ولكـون اسـتمرار تـدهور الأراضـي يفقـدها         مما

_____________ 

  ، المرفق.٦٦/٢٨٨القرار  )١٩٧(
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وفير أسباب الرزق الأمر الذي قد يدفع الأهالي إلى البحث عن أراض أخرى صالحة للزراعـة، بمـا في   القدرة على ت
  ذلك في الغابات والمناطق الرطبة،

ــوارد      وإذ تلاحــظ    ــها رد الم ــها، إنِ استُصــلحت، أن تســاهم في أمــور مــن بين ــدهورة يمكن أن الأراضــي المت
ن الغذائي والتغذية في البلدان المتضررة ومن ثَمَّ يمكنها أن تساهم كانت عليه وقد تحسن بذلك الأم الطبيعية إلى ما

  أخرى،  في استيعاب انبعاثات الكربون في جملة أشياء
ضرورة تعزيـز التنسـيق والتعـاون علـى جميـع المسـتويات بـين الأطـراف في اتفاقيـة الأمـم            وإذ تلاحظ أيضا  

، )١٩٩(واتفاقيـة التنـوع البيولـوجي    )١٩٨(اريـة بشـأن تغـير المنـاخ    المتحدة لمكافحة التصحر واتفاقية الأمم المتحدة الإط
  وبين أمانات تلك الاتفاقيات، في ظل احترام ولاية كل منها،

الطابع الشامل لعدة قطاعـات الـذي يتسـم بـه التخفيـف مـن حـدة التصـحر وتـدهور الأراضـي            وإذ تؤكد  
، وإذ تـدعو في هـذا الصـدد جميـع منظمـات الأمـم       الاقتصادية والاجتماعية والبيئيـة  هموالجفاف، بما في ذلك أبعاد

إلى التعاون مع أمانة اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر علـى دعـم    ذات الصلة، كل في نطاق ولايتها،المتحدة 
  لتلك التحديات، الفعالالتصدي 
ريـق العامـل   الذي رحبت فيه بتقريـر الف  ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ١٠المؤرخ  ٦٨/٣٠٩إلى قرارها  وإذ تشير  

وقررت أن يكون مقتـرح الفريـق العامـل المفتـوح بـاب       )٢٠٠(المفتوح باب العضوية المعني بأهداف التنمية المستدامة
العضوية الوارد في التقرير هو الأساس الرئيسي لإدماج أهـداف التنميـة المسـتدامة في صـلب خطـة التنميـة لمـا بعـد         

دخلات أخـرى في عمليـة التفـاوض الحكوميـة الدوليـة في الـدورة       مع التسليم بأنه سيُنظر أيضـا في م ـ  ،٢٠١٥ عام
  التاسعة والستين للجمعية العامة،

بقرار مؤتمر الأطـراف في اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة التصـحر إنشـاء هيئـة تفاعـل بـين           وإذ تحيط علما   
مـن الناحيـة السياسـاتية     يكتسي وجاهة سياساتي وضمان نشر ما -العلوم والسياسات لتسهيل إجراء حوار علمي

  ،)٢٠١(من معلومات ومعارف ومشورة في مجالات التصحر، وتدهور الأراضي، والجفاف
بـأن لجنـة الأمـن الغـذائي العـالمي أقـرت الخطـوط التوجيهيـة الطوعيـة بشـأن الحوكمـة المسـؤولة             وإذ تسلم   

  ،٢٠١٢في عام  )٢٠٢(لحيازة الأراضي ومصايد الأسماك والغابات في سياق الأمن الغذائي الوطني
لمــؤتمر الأطــراف تركيــا لاستضــافة الــدورة الثانيــة عشــرة حكومــة الــذي تقــدمت بــه بــالعرض  ترحــبوإذ   

  ،٢٠١٥عام  في
عيّنت فيه أمانـةَ الاتفاقيـة   الذي  ٢٠٠٩كانون الأول/ديسمبر  ٢١المؤرخ  ٦٤/٢٠١إلى قرارها وإذ تشير   

  )،٢٠٢٠-٢٠١٠ومكافحة التصحر ( مركزَ التنسيق المعني بعقد الأمم المتحدة للصحارى
_____________ 

)١٩٨( United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822. 

 .٣٠٦١٩، الرقم ١٧٦٠المرجع نفسه، المجلد  )١٩٩(

)٢٠٠( A/68/970 و ،Corr.1.  
)٢٠١( ICCD/COP(11)/23/Add.1  وCorr.1 ١١-/م أ٢٣، المقرر.  
  دال.التذييل ، CL 144/9 (C 2013/20)منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة، الوثيقة  )٢٠٢(
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بتقرير الأمين العـام عـن تنفيـذ اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة التصـحر في البلـدان الـتي            تحيط علما  - ١  
  ؛)٢٠٣(تعاني من الجفاف الشديد و/أو من التصحر، وبخاصة في أفريقيا

الأراضــي  وربالــدول الأعضــاء أن تتخــذ إجــراءات عاجلــة لعكــس اتجــاه التصــحر وتــده         تهيــب  - ٢  
والجفاف، حسب الاقتضاء، بمساعدة من منظومة الأمم المتحدة والمنظمات الإقليميـة والدوليـة المعنيـة والوكـالات     

  ؛سائر الأطراف صاحبة المصلحةالمتعددة الأطراف والمجموعات الرئيسية و
ر في البلـدان الـتي   الأمـم المتحـدة لمكافحـة التصـح     تفاقيـة لاتصميمها علـى القيـام، وفقـا     تعيد تأكيد  - ٣  

كــل مــن ، باتخــاذ إجــراءات منســقة علــى )١٩٦(تعــاني مــن الجفــاف الشــديد و/أو مــن التصــحر، وبخاصــة في أفريقيــا 
في المنــاطق  تــدهور الأراضــي وإصــلاح الأراضــي المتــدهورة ل العــالميرصــد للالــوطني والإقليمــي والــدولي، الصــعيد 

  ؛رطبةالالجافة شبه القاحلة وشبه القاحلة و
الأطــراف المعنيــة علــى التنســيق والتعــاون فيمــا بينــها مــن أجــل تعزيــز قــدرة البلــدان    جميــعتشــجع   - ٤  

  المتضررة على التكيف وتسخير إمكاناتها؛
يـوي في  علـى أن مـؤتمر الأمـم المتحـدة للتنميـة المسـتدامة أعـاد تأكيـد دور المـرأة الح          تشديدتكرر ال  - ٥  

بدور قيادي في تلك المجـالات، علـى قـدم     هاجميع مجالات التنمية المستدامة وضرورة مشاركتها بالكامل واضطلاع
المساواة مع الرجل، وتدعو في هذا الصدد الجهات المانحة والمنظمـات الدوليـة، بمـا فيهـا مؤسسـات منظومـة الأمـم        

القطاع الخـاص، إلى  ها الإقليمية والمجموعات الرئيسية، بما في المؤسسات المالية الدولية والمصارفكذلك المتحدة، و
صـنع القـرار   اتهـا ل في عملي بشكل كامل التزاماتها واعتباراتها المتعلقة بالمساواة بـين الجنسـين وتمكـين المـرأة     أن تدمجَ

المنظــور كافحــة التصــحر وتــدهور الأراضــي والجفــاف، وأن تكفــل مشــاركة المــرأة وتعمــيم مراعــاة  مــا يتصــل بمفي
  ؛اتالجنساني على نحو فعال في تلك العملي

فيهـا القطـاع    ، بمـا سائر الأطـراف صـاحبة المصـلحة   مشاركة منظمات المجتمع المدني وأهمية تلاحظ   - ٦  
وفقـا للنظـام الـداخلي لمـؤتمر الأطـراف ومشـاركة        الخاص، في دورات مؤتمر الأطراف في الاتفاقية وهيئاتـه الفرعيـة  

الاتفاقيـة والخطـة وإطـار العمـل الاسـتراتيجيين للسـنوات العشـر لتعزيـز          تنفيـذ  ة المصـلحة في صـاحب الأطـراف  تلك 
  ؛)٢٠٤()٢٠١٨-٢٠٠٨( تنفيذها
أهمية مواصلة وضع أساليب ومؤشرات سليمة قائمة علـى أسـس علميـة شـاملة لجميـع       على شددت  - ٧  

أهميــة علــى راضــي والجفــاف، والفئــات الاجتماعيــة وتطبيقهــا لأغــراض رصــد وتقيــيم مــدى التصــحر وتــدهور الأ 
، وتـدعو في هـذا الصـدد أمانـات اتفاقيـة الأمـم       لاتفاقيـة لالبحـوث العلميـة وفقـا    تُبـذل حاليـا لتشـجيع    الجهود التي 

إلى  )١٩٩(قية التنوع البيولـوجي واتفا )١٩٨(واتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخالمتحدة لمكافحة التصحر 
  الأراضي والجفاف؛ العمل، كل في نطاق ولايتها، على التعاون في أنشطتها متى تعلقت بالتصحر وتدهور

 ضــرورة التعــاون عــن طريــق تبــادل المعلومــات المتصــلة بالمنــاخ والطقــس ونظــم التنبــؤ تكــرر تأكيــد  - ٨  
د يوالعواصف الرملية على الصـع  الغباريةوالإنذار المبكر المتعلقة بالتصحر وتدهور الأراضي والجفاف وبالعواصف 

_____________ 

)٢٠٣( A/69/317.الفرع الثاني ، 

)٢٠٤( A/C.2/62/7، .المرفق  
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الإقليمــي، وتــدعو في هــذا الصــدد الــدول والمنظمــات المعنيــة إلى التعــاون في مجــال تبــادل   العــالمي والإقليمــي ودون
  ل؛المعلومات ونظم التنبؤ والإنذار المبكر في هذا المجا

الأمــم المتحــدة للصــحارى ومكافحــة التصــحر    بتقريــر الأمــين العــام عــن تنفيــذ عقــد   تحــيط علمــا  - ٩  
  ؛)٢٠٥()٢٠٢٠-٢٠١٠(

الأنشطة التي تضـطلع بهـا أمانـة الاتفاقيـة، وتشـجع الـدول الأعضـاء واللجـان         تلاحظ مع الارتياح   - ١٠  
ة على أن تدعم أمانة الاتفاقيـة في تنظـيم الأنشـطة    الإقليمية والوكالات المتعددة الأطراف وغيرها من الجهات المعني

  العقد؛الخاصة المضطلع بها احتفالاً ب
والسـبعين تقريـرا عـن تنفيـذ      إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتهـا الخامسـة  تطلب   - ١١  

  )؛٢٠٢٠-٢٠١٠عقد الأمم المتحدة للصحارى ومكافحة التصحر (
تنفيـذ اتفاقيـة   ”البنـد الفرعـي المعنـون     السـبعين جدول الأعمـال المؤقـت لـدورتها     أن تدرج في تقرر  - ١٢  

“ الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان التي تعاني من الجفاف الشديد و/أو مـن التصـحر، وبخاصـة في أفريقيـا    
  ؛“المستدامة التنمية”في إطار البند المعنون 

  تقريرا عن تنفيذ هذا القرار. السبعينلى الجمعية العامة في دورتها إلى الأمين العام أن يقدم إ تطلب  - ١٣  
    

  ٦٩/٢٢٢القرار 
A/RES/69 /٢٢٢  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٩، المعقــودة في ٧٥اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/468/Add.6٢٠٦()٩ ، الفقرة(  

  
  وإسهامه في تحقيق التنمية المستدامةيولوجي نفيذ اتفاقية التنوع البت  - ٦٩/٢٢٢

  ،إن الجمعية العامة  
المــــؤرخ   ٦٥/١٦١ و ٢٠٠٩كــــانون الأول/ديســــمبر   ٢١المــــؤرخ  ٦٤/٢٠٣إلى قراراتهــــا  إذ تشــــير  

المـؤرخ   ٦٧/٢١٢و  ٢٠١١كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٢المـؤرخ   ٦٦/٢٠٢و  ٢٠١٠كانون الأول/ديسـمبر   ٢٠
السـابقة   اوإلى قراراته ـ ٢٠١٣الأول/ديسـمبر   كـانون  ٢٠المؤرخ  ٦٨/٢١٤ و ٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر  ٢١

  ،)٢٠٧(البيولوجي المتعلقة باتفاقية التنوع
إلى النتــائج المنبثقــة عــن مــؤتمر الأمــم المتحــدة المعــني بالبيئــة والتنميــة الــذي عقــد في ريــو      وإذ تشــير أيضــا  

ــل،   دي ــه جــانيرو، البرازي ــامج م)٢٠٨(١٩٩٢في حزيران/يوني ــذ ، وبرن ــرن    واصــلة تنفي ــال الق ، )٢٠٩(٢١جــدول أعم
_____________ 

)٢٠٥( A/69/311.  
  بة رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة.قدمت نائ )٢٠٦(
)٢٠٧( United Nations, Treaty Series, vol. 1760, No. 30619. 

الأول، القـرارات   ، المجلـد ١٩٩٢حزيران/يونيـه   ١٤‐٣تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنميـة، ريـو دي جـانيرو،     )٢٠٨(
 ، المرفقان الأول والثاني.١ والتصويب)، القرار A.93.I.8ت الأمم المتحدة، رقم المبيع (منشورا التي اتخذها المؤتمر

 ، المرفق.١٩/٢-القرار دإ )٢٠٩(
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، وخطـة تنفيـذ نتـائج مـؤتمر القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة (خطـة          )٢١٠(وإعلان جوهانسبرغ بشأن التنمية المسـتدامة 
للمناسـبة الخاصـة المعقـودة بـدعوة مـن رئـيس الجمعيـة العامـة في سـياق            ، والوثيقـة الختاميـة  )٢١١(لتنفيذ)لجوهانسبرغ 
  ،)٢١٢(للألفية  المبذولة صوب تحقيق الأهداف الإنمائية متابعة الجهود

الذي رحبت فيه بتقريـر الفريـق    ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ١٠المؤرخ  ٦٨/٣٠٩إلى قرارها  وإذ تشير كذلك  
وقررت أن يكون مقترح الفريق العامل المفتـوح   )٢١٣(العامل المفتوح باب العضوية المعني بأهداف التنمية المستدامة

، ٢٠١٥خطـة التنميـة لمـا بعـد عـام      صلب دماج أهداف التنمية المستدامة في لإو الأساس الرئيسي باب العضوية ه
مع التسليم بأنه سيُنظر أيضا في مدخلات أخرى في عملية التفاوض الحكومية الدولية في الدورة التاسـعة والسـتين   

  للجمعية العامة،
المستقبل الـذي  ”مم المتحدة للتنمية المستدامة المعنونة الوثيقة الختامية الصادرة عن مؤتمر الأ وإذ تعيد تأكيد  
  البيولوجي، ، بما في ذلك ما تتضمنه من التزامات تتعلق بالتنوع)٢١٤(“نصبو إليه
  ومبادئه، )٢١٥(إعلان ريو بشأن البيئة والتنمية وإذ تعيد أيضا تأكيد  
وفقا لأحكامها ذات الصلة بالموضـوع   إلى أن أهداف الاتفاقية التي من المقرر السعي إلى تحقيقهاوإذ تشير   

هي حفظ التنوع البيولـوجي واسـتخدام مكوناتـه بصـورة مسـتدامة وتقاسـم المنـافع الناشـئة عـن اسـتخدام المـوارد            
النقـل  مـن خـلال   المـوارد الجينيـة   الوصـول بشـكل مناسـب إلى     إتاحـة الجينية على نحو عادل ومنصف، بطرق منها 

ة في هذا المجال، مع مراعاة جميع الحقوق في تلك الموارد والتكنولوجيـات، وتـوفير   الملائم للتكنولوجيات المستخدم
  التمويل المناسب،

القيمة المتأصلة في التنوع البيولوجي والقيم الإيكولوجية والجينية والاجتماعية والاقتصادية  وإذ تعيد تأكيد  
بيولـــوجي ودوره البـــالغ الأهميـــة في حفـــظ الـــنظم  والعلميـــة والتربويـــة والثقافيـــة والترفيهيـــة والجماليـــة للتنـــوع ال 

  الإيكولوجية التي توفر خدمات أساسية تشكل ركائز حيوية لتحقيق التنمية المستدامة ورفاه البشر،
بأن تحقيق الأهداف الثلاثـة للاتفاقيـة أمـر مهـم للغايـة لتحقيـق التنميـة المسـتدامة والقضـاء علـى            وإذ تسلم  

عامل رئيسي يـدعم تحقيـق الأهـداف الإنمائيـة المتفـق عليهـا دوليـا، بمـا فيهـا الأهـداف           الفقر وتحسين رفاه البشر، و
  ،الإنمائية للألفية

في اسـتغلال   سـيادياً  أن للدول، وفقا لميثاق الأمـم المتحـدة ومبـادئ القـانون الـدولي، حقـاً       وإذ تعيد تأكيد  
الأنشـطة المضـطلع بهـا في إطـار ولايتـها أو تحـت       مواردها تبعا لسياساتها البيئيـة وعليهـا مسـؤولية كفالـة ألا تلحـق      

  سيطرتها ضررا ببيئة دول أخرى أو مناطق تقع خارج نطاق ولايتها الوطنية،
_____________ 

 ٢٠٠٢أيلول/سـبتمبر   ٤ ‐آب/أغسـطس   ٢٦تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة، جوهانسـبرغ، جنـوب أفريقيـا،     )٢١٠(
 ، المرفق.١ والتصويب)، الفصل الأول، القرار A.03.II.A.1(منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع 

 ، المرفق.٢المرجع نفسه، القرار  )٢١١(

  .٦٨/٦القرار  )٢١٢(
)٢١٣( A/68/970  وCorr.1.  
 ، المرفق.٦٦/٢٨٨القرار  )٢١٤(

القـرارات   ول،الأ المجلـد ، ١٩٩٢حزيران/يونيـه   ١٤‐٣تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنميـة، ريـو دي جـانيرو،     )٢١٥(
 ، المرفق الأول.١ والتصويب)، القرار A.93.I.8(منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  التي اتخذها المؤتمر
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عقد الأمـم المتحـدة    ٢٠٢٠-٢٠١١ ، العقد٦٥/١٦١إلى أن الجمعية العامة أعلنت، في قرارها  وإذ تشير  
  ،)٢١٦(٢٠٢٠-٢٠١١اتيجية للتنوع البيولوجي للفترة للتنوع البيولوجي من أجل المساهمة في تنفيذ الخطة الاستر

بأن المعارف والابتكارات والممارسات التقليدية لمجتمعات الشـعوب الأصـلية والمجتمعـات المحليـة      موإذ تسلّ  
تسهم بقدر كبير في حفظ التنوع البيولوجي واستخدامه بصورة مستدامة، وبأن تطبيقها على نطـاق أوسـع يمكـن    

  لاجتماعي وسبل كسب الرزق المستدامة،أن يدعم الرفاه ا
الـذي اعتمـده مـؤتمر الأطـراف      )٢١٧(“(ي) والأحكام المتصلة بهـا  ٨المادة ”بالمقرر المعنون وإذ تحيط علما   

  في اتفاقية التنوع البيولوجي إبان اجتماعه الثاني عشر،
قـة الختاميـة للاجتمـاع    وإلى الوثي )٢١٨(إلى إعلان الأمم المتحـدة بشـأن حقـوق الشـعوب الأصـلية      وإذ تشير  

  ،)٢١٩(العام الرفيع المستوى للجمعية العامة المعروف باسم المؤتمر العالمي المعني بالشعوب الأصلية
بالدور الحيـوي الـذي تؤديـه المـرأة في حفـظ التنـوع البيولـوجي واسـتخدامه بصـورة مسـتدامة،            موإذ تسلّ  

لـى جميـع مسـتويات وضـع السياسـات العامـة والتنفيـذ        المرأة مشاركة كاملة عتشارك تؤكد مجددا ضرورة أن  وإذ
  فيما يتعلق بحفظ التنوع البيولوجي،

بالـــدور الهـــام لاتفاقيـــة التجـــارة الدوليـــة بـــأنواع الحيوانـــات والنباتـــات البريـــة المهـــددة  أيضـــا موإذ تســـلّ  
حفـظ التنـوع البيولـوجي    ، وهي اتفاق دولي يمثل نقطة التقـاء بـين التجـارة والبيئـة والتنميـة ويعـزز       )٢٢٠(بالانقراض

تحقيـق منـافع ملموسـة للسـكان المحلـيين، ويكفـل عـدم         واستخدامه بصورة مسـتدامة، ومـن المفتـرض أن يسـهم في    
بالآثـار الاقتصـادية والاجتماعيـة والبيئيـة     كـذلك  التجـارة الدوليـة، وتسـلم     تداول أي أنواع مهددة بـالانقراض في 

غير المشروع بالأحياء البرية، حيث يلزم اتخاذ إجراءات حازمـة معـززة في   المشروع والاتجار  المترتبة عن الصيد غير
مجالي العرض والطلب على السواء، وإذ تؤكد، في هذا الصدد، أهمية التعاون على نحو فعـال علـى الصـعيد الـدولي     

يـة وضـع قـوائم    بين هيئات الاتفاقات البيئيـة المتعـددة الأطـراف والمنظمـات الدوليـة المعنيـة، وإذ تؤكـد كـذلك أهم        
  أنواع الأحياء استنادا إلى معايير متفق عليها،

اعتماد مؤتمر الأطراف في اتفاقية التنـوع البيولـوجي، في اجتماعـه العاشـر، بروتوكـول ناغويـا        وإذ تلاحظ  
قيـة  الملحـق باتفا والمتعلق بالحصول على الموارد الجينية والتقاسم العادل والمنصـف للمنـافع الناشـئة عـن اسـتخدامها      

يمكن أن يؤديه الحصول على الموارد الجينية والتقاسـم المنصـف للمنـافع الناشـئة      ، وإذ تقر بما)٢٢١(التنوع البيولوجي
عــن اســتخدامها مــن دور يســاهم في حفــظ التنــوع البيولــوجي واســتخدامه بشــكل مســتدام والقضــاء علــى الفقــر  

  ية للألفية،وبالتالي تحقيق الأهداف الإنمائ ،ةيستدامة البيئتحقيق الاو

_____________ 

  .١٠/٢، المرفق، المقرر UNEP/CBD/COP/10/27برنامج الأمم المتحدة للبيئة، الوثيقة  )٢١٦(
  .١٢/١٢المقرر ، UNEP/CBD/COP/12/29الأمم المتحدة للبيئة، الوثيقة برنامج  )٢١٧(
 ، المرفق.٦١/٢٩٥القرار  )٢١٨(

 .٦٩/٢القرار  )٢١٩(

)٢٢٠( United Nations, Treaty Series, vol. 993, No. 14537. 

 .١٠/١، المرفق، المقرر UNEP/CBD/COP/10/27برنامج الأمم المتحدة للبيئة، الوثيقة  )٢٢١(
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دولـة ومنظمـة واحـدة مـن منظمـات التكامـل الاقتصـادي الإقليمـي قـد وقعـت            ٩١أن  وإذ تلاحظ أيضـا   
ف في اطـر مـن الأ دولـة ومنظمـة واحـدة مـن منظمـات التكامـل الاقتصـادي الإقليمـي          ٥٦بروتوكول ناغويـا وأن  

، اه أو موافقتها عليه أو انضمامها إليـه إي قبولها الاتفاقية قد أودعت صكوك تصديقها على البروتوكول المذكور أو
  ،٢٠١٤تشرين الأول/أكتوبر  ١٢قد دخل حيز النفاذ في  البروتوكول وإذ تلاحظ في هذا الصدد أن

أن بروتوكول ناغويـا، الـذي يهـدف إلى تقاسـم المنـافع الناشـئة عـن اسـتخدام المـوارد          وإذ تلاحظ كذلك   
النقـل  مـن خـلال   المـوارد الجينيـة   حـة الوصـول بشـكل مناسـب إلى     الجينية على نحو عادل ومنصف، بطرق منها إتا
مع مراعاة جميع الحقوق في تلك الموارد والتكنولوجيـات، وتـوفير    ،الملائم للتكنولوجيات المستخدمة في هذا المجال

  ، يساهم في حفظ التنوع البيولوجي واستخدام مكوناته بصورة مستدامة،التمويل المناسب
دولة ومنظمة واحدة مـن منظمـات التكامـل الاقتصـادي الإقليمـي وقعـت بروتوكـول         ٥٠أن وإذ تلاحظ   
كوالالمبور بشأن المسـؤولية والجـبر التعويضـي، المكمـل لبروتوكـول قرطاجنـة للسـلامة الأحيائيـة الملحـق           -ناغويا 

 مـن  قليمـي دولـة ومنظمـة واحـدة مـن منظمـات التكامـل الاقتصـادي الإ        ٢٦، وأن )٢٢٢(باتفاقية التنوع البيولـوجي 
ــة  فيالأطــراف  ــا      بروتوكــول قرطاجن ــد أودعــت صــك تصــديقها علــى بروتوكــول ناغوي ــة ق  -للســلامة الأحيائي

  ،)٢٢٣(انضمامها إليه كوالالمبور أو قبولها إياه أو موافقتها عليه أو
دولة ومنظمة واحدة من منظمات التكامل الاقتصـادي الإقليمـي هـي أطـراف      ١٩٣أن  أيضا وإذ تلاحظ  
دولــة ومنظمــة واحــدة مــن منظمــات التكامــل الاقتصــادي الإقليمــي هــي أطــراف في           ١٦٧فاقيــة، وأن في الات

  بروتوكول قرطاجنة للسلامة الأحيائية،
إلى أن مؤتمر الأطـراف في الاتفاقيـة اعتمـد في اجتماعـه التاسـع اسـتراتيجية حشـد المـوارد دعمـا           وإذ تشير  

الــذي اتخــذه مــؤتمر الأطــراف في اجتماعــه      ١٠/٣إلى المقــرر  ، إضــافة)٢٢٤(لتحقيــق الأهــداف الثلاثــة للاتفاقيــة   
الـذي   ١١/٤بشأن استعراض تنفيذها، بما في ذلك وضع مؤتمر الأطراف أهـدافا أوليـة بموجـب المقـرر      )٢٢٥(العاشر

  ،)٢٢٦(اتخذه في اجتماعه الحادي عشر
لمـؤتمر الأطـراف    بعالسـا  والاجتمـاع  عشـر لمـؤتمر الأطـراف في الاتفاقيـة     الثـاني نتائج الاجتماع  وإذ تلاحظ  

قرطاجنة والاجتماع الأول لمؤتمر الأطراف كاجتماع للأطـراف  لأطراف في بروتوكول لالذي كان بمثابة اجتماع 
  ،٢٠١٤في بروتوكول ناغويا، التي عقدت جميعها في بيونغ شانع بجمهورية كوريا في عام 

  ؛)٢٢٧(بيولوجيبتقرير الأمين التنفيذي لاتفاقية التنوع ال تحيط علما  - ١  

_____________ 

)٢٢٢( United Nations, Treaty Series, vol. 2226, No. 30619. 

 .BS-V/11، المرفق، المقرر UNEP/CBD/BS/COP-MOP/5/17برنامج الأمم المتحدة للبيئة، الوثيقة  )٢٢٣(

 .٩/١١، المرفق الأول، المقرر UNEP/CBD/COP/9/29انظر برنامج الأمم المتحدة للبيئة، الوثيقة  )٢٢٤(

 ، المرفق.UNEP/CBD/COP/10/27انظر برنامج الأمم المتحدة للبيئة، الوثيقة  )٢٢٥(

 ، المرفق الأول.UNEP/CBD/COP/11/35انظر برنامج الأمم المتحدة للبيئة، الوثيقة  )٢٢٦(

)٢٢٧( A/69/317.الفرع ثالثا ، 
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بروتوكـول ناغويـا المتعلـق بالحصـول علـى المـوارد الجينيـة والتقاسـم         بـدء نفـاذ    تلاحظ مـع التقـدير    - ٢  
تشـــرين  ١٢في  )٢٢١(الملحـــق باتفاقيـــة التنـــوع البيولـــوجيوالعـــادل والمنصـــف للمنـــافع الناشـــئة عـــن اســـتخدامها 

  ؛٢٠١٤ر الأول/أكتوب
بعقد الاجتماع الثاني عشر لمؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي في بيونغ شانغ،  تحيط علما  - ٣  

  ؛)٢٢٨(، وبنتائجه٢٠١٤جمهورية كوريا، في عام 
بإعلان غانغوون بشأن التنوع البيولوجي من أجـل التنميـة المسـتدامة الـذي      تحيط علما مع التقدير  - ٤  

  فيع المستوى من الاجتماع الثاني عشر لمؤتمر الأطراف في الاتفاقية؛اعتمده الجزء الر
، أصـحاب المصـلحة ذوي الصـلة   على أن تتخذ، بالتعـاون الوثيـق مـع     ذات الصلة الأطراف تشجع  - ٥  

وكـول ناغويـا، وتطلـب إلى الأطـراف أن تنفـذ،      وبروت )٢٠٧(تدابير محددة لتحقيق أهداف اتفاقية التنوع البيولـوجي 
علـى نحـو   والبروتوكـول  بالتعاون الوثيق مع أصحاب المصلحة ذوي الصـلة، التزاماتهـا وتعهـداتها بموجـب الاتفاقيـة      

متسق وفعال، وتشدد في هذا الصدد على ضرورة أن تعالج بصورة شاملة وعلى جميع المسـتويات الصـعوبات الـتي    
  نحو تام؛على  هماتعرقل تنفيذ

يسـهما إسـهاما كـبيرا في     بأن حفظ التنوع البيولوجي واستخدامه بصورة مستدامة يمكن أن متسلّ  - ٦  
زيـادة صـلابة   الحد من أخطار الكوارث وفي التقليل من الآثار الضارة الناجمة عن تغـير المنـاخ، وذلـك بسـبل منـها      

  النظم الإيكولوجية الهشة وجعلها أكثر مناعة؛
نحــو فعــال، وفقــا  طــراف في الاتفاقيــة علــى تيســير نقــل التكنولوجيــا لتنفيــذ الاتفاقيــة علــى الأ تحــث  - ٧  

ــدة       ــتراتيجية المع ــذا الصــدد بالاس ــا في ه ــيط علم ــا، وتح ــقللأحكامه ــي ل لتطبي ــل    العمل ــق بنق ــل المتعل ــامج العم برن
 بنقـل التكنولوجيـا والتعـاون    التكنولوجيا والتعاون العلمي والتقني التي وضعها فريق الخبراء التقني المخصـص المعـني  

اسـتعراض التقـدم المحـرز في مجـال تنفيـذ الاسـتراتيجيات وخطـط العمـل         ”المعنـون   ١١/٢، وبالمقرر والتقني العلمي
ــا  ــالتنوع البيولـــوجي ومـ ــاء القـــدرات   الوطنيـــة المتعلقـــة بـ ــا مـــن دعـــم مقـــدم إلى الأطـــراف لبنـ ، )٢٢٦(“يتصـــل بهـ

  ؛عشر بالمقررات ذات الصلة التي اتخذها مؤتمر الأطراف في هذا الصدد إبان اجتماعه الثاني وأيضا
 ،ومرفـق البيئـة العالميـة    الاتفاقيـة والأطـراف فيهـا    الجهود المبذولة مـن قبـل أمانـة    التقدير مع تلاحظ  - ٨  

المتخصصـة ومـع الكيانـات    والوكـالات  المتحدة وبرامجهـا  بوصفه الآلية المالية للاتفاقية، بالتعاون مع صناديق الأمم 
تحـديث الاسـتراتيجيات وخطـط العمـل الوطنيـة       تنظيم حلقـات عمـل لبنـاء القـدرات لـدعم البلـدان في      لالأخرى، 

للتنــوع البيولــوجي، بغيــة تعزيــز القــدرات وتلبيــة الاحتياجــات مــن المــوارد البشــرية والتقنيــة والماليــة لتنفيــذ الخطــة   
 وأهــداف آيتشــي المتعلقــة بــالتنوع البيولــوجي الــتي   )٢١٦(٢٠٢٠-٢٠١١يجية للتنــوع البيولــوجي للفتــرة  الاســترات

  سيما بالنسبة للبلدان النامية؛ لا، و)٢١٦(اعتمدها مؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي في اجتماعه العاشر
الاسـتراتيجيات وخطـط    الأطراف علـى تعزيـز مراعـاة الاعتبـارات الجنسـانية في سـياق وضـع        تحث  - ٩  

البيولـوجي وتنفيـذها وتنقيحهـا هـي ومـا يعادلهـا مـن         العمل الوطنية، والإقليمية حسب الاقتضاء، المتعلقـة بـالتنوع  
  للاتفاقية؛ صكوك في إطار تنفيذ الأهداف الثلاثة

_____________ 

  .UNEP/CBD/COP/12/29برنامج الأمم المتحدة للبيئة، الوثيقة  )٢٢٨(
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التدابير المناسـبة لتعمـيم مراعـاة الآثـار والمنـافع       إلى اتخاذ أصحاب المصلحةالحكومات وجميع  دعوت  - ١٠  
الاجتماعية والاقتصادية لحفظ التنوع البيولوجي ومكوناته والاستخدام المستدام لهما، وكذلك النظم الإيكولوجية 

على جميع المستويات، وفقا للتشريعات والظـروف   ذات الصلةات التي توفر خدمات أساسية، في البرامج والسياس
  والأولويات الوطنية؛

 كفــاءةنحــو أكثــر  أهميــة مواصــلة الســعي إلى تحقيــق الأهــداف الثلاثــة للاتفاقيــة علــى  مجــددا تؤكــد  - ١١  
الــواردة في ز تــدابير التعــاون الــدولي للوفــاء بالالتزامــات  يــتعزإلى  وأصــحاب المصــلحةالأطــراف تــدعو واتســاقا، و

  من الاتفاقية؛ ١٥الاتفاقية، بطرق منها معالجة الثغرات التي تعتري التنفيذ، وبخاصة فيما يتعلق بالمادة 
هـداف آيتشـي المتعلقـة بـالتنوع البيولـوجي      الأطـراف في الاتفاقيـة لأ  أهمية تحقيـق   تؤكد مجددا أيضا  - ١٢  

  ؛٢٠٢٠-٢٠١١وتنفيذ الخطة الاستراتيجية للتنوع البيولوجي للفترة 
ــة التنــوع البيولــوجي أكــدت مجــددا الحاجــة إلى    تقــر  - ١٣   ــأن الأطــراف في اتفاقي ــة   ب حشــد المــوارد المالي

والبشــرية والتقنيــة مــن جميــع المصــادر وضــرورة أن يتــوازن ذلــك مــع التنفيــذ الفعــال للخطــة الاســتراتيجية للتنــوع  
مــن  تشــدتقيــيم جميــع المــوارد الــتي حُظــر في الحاجــة إلى مواصــلة الن وتؤكــد، ٢٠٢٠-٢٠١١البيولــوجي للفتــرة 

حيث مساهمتها في النواتج المرجوة في مجال التنوع البيولوجي، وترحب في هذا الصدد بقرار الأطراف في الاتفاقية 
المتعلق بزيادة إجمالي التمويل المتصـل بـالتنوع البيولـوجي والمرصـود لتنفيـذ الخطـة الاسـتراتيجية للتنـوع البيولـوجي          

المـوارد علـى الصـعيدين الـوطني      زيادة عامة كبيرة من مصادر متنوعـة، بمـا في ذلـك حشـد     ٢٠٢٠-٢٠١١ للفترة
، وتحـيط علمـا بـالقرارات الـتي اتخـذها مـؤتمر       التعاون الدولي واستطلاع آليات جديدة ومبتكرة للتمويـل ووالدولي 

  ؛الأطراف في هذا الصدد إبان اجتماعه الثاني عشر
  بذلك؛ القيام إلى تي لم تصدق على الاتفاقية أو تنضم إليها حتى الآنالبلدان ال تدعو  - ١٤  
الأطراف في الاتفاقية إلى التصديق على بروتوكول ناغويـا أو الانضـمام إليـه، وتـدعو الأمـين       تدعو  - ١٥  

المنظمـات المعنيـة،    أن يواصلا، بالتعاون معإلى آلية مالية للاتفاقية، ك في إطار ولايته ،التنفيذي ومرفق البيئة العالمية
  بروتوكول ناغويا وتنفيذه؛ مساندة أنشطة بناء القدرات وتنميتها دعما للتصديق على

بالعمل الذي يؤديه الفريق العامل بين الدورات المخصص المفتوح بـاب العضـوية المعـني     تحيط علما  - ١٦  
الجمعيـة العامـة في دورتهـا     بلـغ اقيـة إلى أن ت في هـذا الصـدد أمانـة الاتف   تدعو ، ووالأحكام المتصلة بها(ي)  ٨بالمادة 

  تنفيذ هذا القرار؛بما أحرز من تقدم، في سياق تقريرها عن  ،عن طريق الأمين العامالسبعين، 
أصـحاب  الأطـراف وجميـع   ع الـدول  تشـج أهمية مواصلة النظر في مسألة التنوع البيولـوجي و  تؤكد  - ١٧  
  ؛٢٠١٥عند إعداد خطة التنمية لما بعد عام لمسألة ذه االاعتبار الواجب له إيلاءعلى  المصلحة
للمنــبر الحكــومي الــدولي للعلــوم والسياســات في مجــال بانعقــاد الاجتمــاع العــام الثــاني تحــيط علمــا   - ١٨  

تصـلة  المعلومـات  ما هو متـاح مـن الم  التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية الذي يهدف إلى تقديم أفضل 
  التنوع البيولوجي بغية مساعدة صانعي القرار؛ بالسياسات في مجال

في تنفيذ الأهداف الثلاثة للاتفاقية وفي  أصحاب المصلحةأهمية إشراك القطاع الخاص وسائر  تؤكد  - ١٩  
بشـكل أكثـر وضـوحا مـع أهـداف       موممارسـاته  مإلى مواءمـة سياسـاته   همتحقيق أهداف التنوع البيولوجي، وتدعو
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في هـذا الصـدد    تؤكـد ووفقا للتشريعات والظروف والأولويـات الوطنيـة،   امة الشراكات، الاتفاقية، بطرق منها إق
  العمل الجاري في إطار الشراكة العالمية المتعلقة بالأعمال التجارية والتنوع البيولوجي؛أهمية 

العمــل الجــاري الــذي يضــطلع بــه فريــق الاتصــال المشــترك بــين أمانــات ومكاتــب الهيئــات   تلاحــظ  - ٢٠  
عية المعنية التابعة لاتفاقية التنوع البيولوجي واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحـة التصـحر في البلـدان الـتي تعـاني مـن       الفر

 )٢٣٠(واتفاقية الأمم المتحدة الإطاريـة بشـأن تغـير المنـاخ     )٢٢٩(أفريقيا وبخاصة في ،الجفاف الشديد و/أو من التصحر
يات المتعلقة بالتنوع البيولوجي، وتقر بأهمية تحسين الاتساق في تنفيذ (اتفاقيات ريو) وفريق الاتصال المعني بالاتفاق

تلــك الاتفاقيــات، وتســلم بأهميــة تعزيــز أوجــه التــآزر فيمــا بــين الاتفاقيــات ذات الصــلة بــالتنوع البيولــوجي دون    
قـة بـالتنوع   الإخلال بأهداف أي منـها، وتشـجع مـؤتمرات الأطـراف في الاتفاقـات البيئيـة المتعـددة الأطـراف المتعل        

مراعاة الخبرات ذات الصلة وأخذ المركز القانوني المسـتقل   البيولوجي على النظر في تعزيز الجهود في هذا المجال مع
  هذه الصكوك في الحسبان؛ والولاية الخاصة لكل صك من

م بشأن تنفيـذ  تقريرا عن طريق الأمين العاالسبعين أمانة الاتفاقية إلى أن تقدم إليها في دورتها  تدعو  - ٢١  
هذا القرار، يتناول التقدم المحرز في تنفيذ الاتفاقية وأهداف آيتشي المتعلقة بالتنوع البيولـوجي، وبشـأن الصـعوبات    

  التي تواجه عملية تنفيذهما؛
اتفاقيـة التنـوع   ”البنـد الفرعـي المعنـون    السـبعين  أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها  تقرر  - ٢٢  

  “.التنمية المستدامة”إطار البند المعنون  في“ البيولوجي
    

  ٦٩/٢٢٣القرار 
A/RES/69 /٢٢٣  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٩، المعقــودة في ٧٥اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/468/Add.7٢٣١()٩ ، الفقرة(  

  
 للبيئة المتحدة ج الأممنامجمعية الأمم المتحدة للبيئة التابعة لبرتقرير   - ٦٩/٢٢٣

  ،إن الجمعية العامة  
ــد     ــد تأكي ــة المضــمنة في قرارهــا  إذ تعي ــؤرخ ٢٧ - (د  ٢٩٩٧الولاي  ١٩٧٢كــانون الأول/ديســمبر   ١٥) الم

الذي أنشأت بموجبه برنامج الأمم المتحدة للبيئة والقرارات الأخرى المتخذة في هذا الصدد التي تعزز ولاية البرنـامج،  
 )٢٣٢(١٩٩٧شــباط/فبراير  ٧المــؤرخ  برنــامج الأمــم المتحــدة للبيئــة وولايــة بشــأن دور  ١٩٩٧لعــام  إعــلان نــيروبيو

  ،)٢٣٤(٢٠١٠  شباط/فبراير ٢٦وإعلان نوسا دوا المؤرخ  )٢٣٣(٢٠٠٠أيار/مايو  ٣١وإعلان مالمو الوزاري المؤرخ 

_____________ 

)٢٢٩( United Nations, Treaty Series, vol. 1954, No. 33480. 

 .٣٠٨٢٢قم ، الر١٧٧١المرجع نفسه، المجلد  )٢٣٠(

  قدمت نائبة رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة. )٢٣١(
  ، المرفق.١٩/١ )، المرفق، المقررA/52/25( ٢٥الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثانية والخمسون، الملحق رقم  )٢٣٢(
  ، المرفق.٦/١-)، المرفق الأول، المقرر دإA/55/25( ٢٥لدورة الخامسة والخمسون، الملحق رقم ، االمرجع نفسه )٢٣٣(
  .١١/٩-، المقرر دإ)، المرفق الأولA/65/25( ٢٥الدورة الخامسة والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،  )٢٣٤(
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الرئيسـية المعنيـة   العالميـة   يئـة الهبتعزيز دور برنامج الأمم المتحدة للبيئة بوصـفه  التزامها  تأكيد أيضا وإذ تعيد  
وتشجع على تنفيذ البعد البيئي للتنمية المستدامة بصـورة متسـقة    ة في مجال البيئةالعالمي خطة العملالتي تحدد  بالبيئة

  ،قضايا البيئة العالميةكجهة رسمية تدافع عن  وتعمل داخل منظومة الأمم المتحدة
ــا يإلى قرار تشــــير وإذ   ــؤرخ  ٦٧/٢١٣هــ ــمبر  ٢١المــ ــانون الأول/ديســ ــؤرخ  ٦٨/٢١٥ و ٢٠١٢كــ المــ

  ،٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر   ٢٠
  ومبادئه، )٢٣٥(إعلان ريو بشأن البيئة والتنميةوإذ تعيد تأكيد   
العــالمي للتنميــة  وخطــة تنفيــذ نتــائج مــؤتمر القمــة  )٢٣٦(٢١جــدول أعمــال القــرن   وإذ تأخــذ في اعتبارهــا  

  ،)٢٣٧()المستدامة (خطة جوهانسبرغ للتنفيذ
ــو    وإذ تشــير    ــة المســتدامة الــذي عقــد في ري ــة لمــؤتمر الأمــم المتحــدة للتنمي دي جــانيرو،  إلى الوثيقــة الختامي

، وإذ تشـير  )٢٣٨(“المسـتقبل الـذي نصـبو إليـه    ”، المعنونة ٢٠١٢حزيران/يونيه  ٢٢إلى  ٢٠البرازيل، في الفترة من 
قـة الختاميـة، بوسـائل منـها قـرار الجمعيـة العامـة        مـن الوثي  ٨٨إلى متابعة الفقرات الفرعيـة (أ) إلى (ح) مـن الفقـرة    

٦٧/٢١٣،  
 لمناسـبة الخاصـة  والوثيقة الختامية ل )٢٣٩(٢٠٠٥إلى الوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي لعام  أيضا وإذ تشير  

  ،)٢٤٠(لجمعية العامة لمتابعة الجهود المبذولة نحو تحقيق الأهداف الإنمائية للألفيةالتي عقدتها ا
الفريـق  الذي رحبت فيه بتقريـر   ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ١٠المؤرخ  ٦٨/٣٠٩إلى قرارها  كذلك وإذ تشير  

مقترح الفريق العامل المفتـوح  وقررت أن يكون  )٢٤١(العامل المفتوح باب العضوية المعني بأهداف التنمية المستدامة
خطـة التنميـة   صـلب  سـتدامة في  دمـاج أهـداف التنميـة الم   لإ الرئيسـي  هـو الأسـاس   الـوارد في التقريـر   باب العضوية

عملية التفاوض الحكوميـة الدوليـة   مدخلات أخرى في سياق  في أيضا نظرسيُ هالتسليم بأنمع  ،٢٠١٥ بعد عام لما
  في الدورة التاسعة والستين للجمعية العامة،

  ،)٢٤٢(إلى خطة بالي الاستراتيجية لدعم التكنولوجيا وبناء القدرات وإذ تشير  

_____________ 

القـرارات   المجلـد الأول، ، ١٩٩٢حزيران/يونيـه   ١٤‐٣تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنميـة، ريـو دي جـانيرو،     )٢٣٥(
 الأول. ، المرفق١والتصويب)، القرار  A.93.I.8(منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  التي اتخذها المؤتمر

  ق الثاني.المرجع نفسه، المرف )٢٣٦(
 ٢٠٠٢أيلول/سـبتمبر   ٤ ‐آب/أغسـطس   ٢٦تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة، جوهانسـبرغ، جنـوب أفريقيـا،     )٢٣٧(

 المرفق. ،٢ والتصويب)، الفصل الأول، القرار A.03.II.A.1(منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع 

 ، المرفق.٦٦/٢٨٨القرار  )٢٣٨(

 .٦٠/١القرار  )٢٣٩(

 .٦٨/٦لقرار ا )٢٤٠(

)٢٤١( A/68/970.  
  .، المرفقCorr.1و  UNEP/GC.23/6/Add.1برنامج الأمم المتحدة للبيئة، الوثيقة  )٢٤٢(
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ز الحوكمة البيئية على الصعيد الدولي في سياق الإطار المؤسسي للتنمية المستدامة من أجـل  بتعزيوإذ تلتزم   
النهوض بالتكامل بين الأبعاد الاقتصادية والاجتماعية والبيئية للتنمية المسـتدامة علـى نحـو متـوازن وكـذلك بتعزيـز       

  التنسيق داخل منظومة الأمم المتحدة،
داخـل   يةمج الأمـم المتحـدة للبيئـة وقدرتـه علـى الوفـاء بولايتـه التنسـيق        تعزيـز صـوت برنـا   ب أيضا وإذ تلتزم  

ــات      ــز مشــاركته في هيئ ــم المتحــدة مــن خــلال تعزي ــة الأم ــاالرئيســية  التنســيق منظوم ــن  ب ــه م لأمم المتحــدة وتمكين
  ،ئةالبي بشأنالجهود المبذولة لصياغة استراتيجيات على نطاق منظومة الأمم المتحدة  الاضطلاع بدور رائد في

لبرنـامج الأمـم المتحـدة     يمكـن التنبـؤ بهـا   كافيـة  مسـتقرة   مأمونـة موارد مالية  توفير ضرورة وإذ تكرر تأكيد  
جميـع التكـاليف الإداريـة والتنظيميـة     أن تؤخـذ   النظـر في  ) ضرورة٢٧ -(د  ٢٩٩٧وإذ تؤكد وفقا للقرار للبيئة، 

  ،المتحدة دية للأممفي إطار الميزانية العافي الحسبان على نحو واف للبرنامج 
لاجتمـاع الـوزاري لجمعيـة الأمـم المتحـدة      الختاميـة ل في الوثيقـة  الالتزام، على النحو الوارد وإذ تعيد تأكيد   
إلى  ٢٣في دورتهـــا الأولى، المعقـــودة في نـــيروبي في الفتـــرة مـــن      برنـــامج الأمـــم المتحـــدة للبيئـــة   التابعـــة ل للبيئـــة
كفالة إدمـاج البعـد البيئـي بالكامـل، وخاصـة في جميـع عناصـر خطـة          ، بأمور منها)٢٤٣(٢٠١٤حزيران/يونيه  ٢٧

  التنمية المستدامة، مع الإقرار بأن توافر بيئة صحية شرط أساسي وعنصر تمكين رئيسي لتحقيق التنمية المستدامة،
في  يئـة لبرنـامج الأمـم المتحـدة للب    بانعقاد الـدورة الأولى لجمعيـة الأمـم المتحـدة للبيئـة التابعـة       ترحب  - ١  

ــن   ــرة م ــيروبي، في الفت ــه  ٢٧إلى  ٢٣ن ــالقرارات    ٢٠١٤حزيران/يوني ــدورة وب ــق بال ــالتقرير المتعل ــا ب ، وتحــيط علم
  ؛)٢٤٤(والمقررات الواردة فيه

معيـة  بالوثيقة الختامية للاجتماع الوزاري المنعقـد في إطـار الـدورة الأولى لج   مع التقدير  تحيط علما  - ٢  
  ؛)٢٤٣(لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة الأمم المتحدة للبيئة التابعة

سيشارك، حسب الاقتضـاء، في وضـع خطـة التنميـة لمـا بعـد       برنامج الأمم المتحدة للبيئة  بأنتسلم   - ٣  
  ؛وفي مؤتمر القمة ذي الصلة بها ٢٠١٥
للبلدان النامية في المجـالات المتصـلة   المقدم كنولوجي على أن بناء القدرات والدعم الت كرر التأكيدت  - ٤  

المتواصـل والـدقيق   تنفيـذ  ال إلى ،في هذا الصـدد  ،دعوتبالبيئة عنصران مهمان في عمل برنامج الأمم المتحدة للبيئة و
  برنامج؛ال ااعتمده التي )٢٤٢(طة بالي الاستراتيجية للدعم التكنولوجي وبناء القدراتلخ

على أنه من الضروري لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة أن يواصل إجـراء تقييمـات   تكرر التأكيد أيضا   - ٥  
بيئية عالمية حديثة وشاملة وقائمة على العلم وذات أهمية من حيث السياسات، بتعاون وثيق مـع الـدول الأعضـاء،    

  المستويات؛ يعبهدف دعم عمليات صنع القرار على جم
بطلب جمعية الأمم المتحـدة للبيئـة إلى المـدير التنفيـذي لبرنـامج الأمـم المتحـدة للبيئـة أن         تحيط علما   - ٦  

  ؛)٢٤٥(يقدم خيارات لكفالة مشاركة البلدان النامية في جمعية البيئة
_____________ 

 .١/١، المرفق الأول، القرار UNEP/EA.1/10 برنامج الأمم المتحدة للبيئة، الوثيقة ٢٤٣)(

  .UNEP/EA.1/10 برنامج الأمم المتحدة للبيئة، الوثيقة) ٢٤٤(
  .١/١٥، المرفق الأول، القرار UNEP/EA.1/10 برنامج الأمم المتحدة للبيئة، الوثيقة )٢٤٥(
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سـتدامة، والـذي أيدتـه    المتحدة للتنميـة الم  (ب) من الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم ٨٨إلى الفقرة تشير   - ٧  
المــؤرخ  ٦٨/٢٤٨، وتشــير أيضــا إلى قرارهــا ٢٠١٢تموز/يوليــه  ٢٧المــؤرخ  ٦٦/٢٨٨الجمعيــة العامــة في قرارهــا 

  ؛٢٠١٣  كانون الأول/ديسمبر  ٢٧
(ح) مـن الوثيقـة الختاميـة لمـؤتمر الأمـم المتحـدة للتنميـة         ٨٨إلى القرار الـوارد في الفقـرة    أيضا تشير  - ٨  

  ؛٦٦/٢٨٨الجمعية العامة في قرارها ذي أيدته الوالمستدامة، 
على زيادة تبرعاتها لصالح برنامج جميع الدول الأعضاء وغيرها من الأطراف صاحبة المصلحة  تحث  - ٩  

شير إلى ضرورة مواصلة الجهـود مـن أجـل    ، وتالبيئة يشمل صندوق بإمكانها ذلك، بماإن كان  الأمم المتحدة للبيئة
الأطـراف صـاحبة المصـلحة، وترحـب     جميع المصـادر، بمـا في ذلـك     الموارد منحشد لمانحة وتوسيع قاعدة الجهات ا

  بزيادة الدعم المقدم في هذا الصدد؛
تقريـر  ” بعنـوان  افرعي ـ ابنـد  الحاديـة والسـبعين  أن تدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لـدورتها      تقرر  - ١٠  
  .“التنمية المستدامة”في إطار البند المعنون “ حدة للبيئةالتابعة لبرنامج الأمم المتالأمم المتحدة للبيئة  جمعية

    
  ٦٩/٢٢٤القرار 

A/RES/69 /٢٢٤  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٩، المعقــودة في ٧٥اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/468/Add.8٢٤٦()٨ ، الفقرة(  

  
  الانسجام مع الطبيعة  - ٦٩/٢٢٤

  ،لعامةإن الجمعية ا  
وبرنامج مواصلة تنفيـذ   )٢٤٨(٢١وجدول أعمال القرن  )٢٤٧(إعلان ريو بشأن البيئة والتنميةإذ تعيد تأكيد   

وخطـة تنفيـذ نتـائج مـؤتمر القمـة       )٢٥٠(المسـتدامة  وإعلان جوهانسبرغ بشأن التنميـة  )٢٤٩(٢١جدول أعمال القرن 
  ،)٢٥١(العالمي للتنمية المستدامة (خطة جوهانسبرغ التنفيذية)

ــو     تشــير وإذ   ــة المســتدامة الــذي عقــد في ري ــة لمــؤتمر الأمــم المتحــدة للتنمي دي جــانيرو،  إلى الوثيقــة الختامي
  ،)٢٥٢(“المستقبل الذي نصبو إليه”، المعنونة ٢٠١٢حزيران/يونيه  ٢٢إلى  ٢٠البرازيل، في الفترة من 

_____________ 

  قدمت نائبة رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة. )٢٤٦(
رات القـرا المجلـد الأول،  ، ١٩٩٢حزيران/يونيـه   ١٤‐٣تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنميـة، ريـو دي جـانيرو،     )٢٤٧(

 ، المرفق الأول.١والتصويب)، القرار  A.93.I.8(منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  التي اتخذها المؤتمر

 المرجع نفسه، المرفق الثاني. )٢٤٨(

 ، المرفق.١٩/٢-القرار دإ )٢٤٩(

 ٢٠٠٢ول/سـبتمبر  أيل ٤ ‐آب/أغسـطس   ٢٦تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة، جوهانسـبرغ، جنـوب أفريقيـا،     )٢٥٠(
 ، المرفق.١ والتصويب)، الفصل الأول، القرار A.03.II.A.1(منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع 

 ، المرفق.٢المرجع نفسه، القرار  )٢٥١(

 ، المرفق.٦٦/٢٨٨القرار  )٢٥٢(
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المــؤرخ  ٦٥/١٦٤ و ٢٠٠٩كــانون الأول/ديســمبر  ٢١المــؤرخ  ٦٤/١٩٦إلى قراراتهــا  وإذ تشــير أيضــا  
المـؤرخ   ٦٧/٢١٤ و ٢٠١١كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٢المـؤرخ   ٦٦/٢٠٤ و ٢٠١٠كانون الأول/ديسـمبر   ٢٠
المتعلقة بالانسـجام مـع    ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ٢٠المؤرخ  ٦٨/٢١٦ و ٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر  ٢١

نيسـان/أبريل يومـا    ٢٢بموجبه يوم  الذي أعلنت ٢٠٠٩نيسان/أبريل  ٢٢المؤرخ  ٦٣/٢٧٨الطبيعة، وإلى قرارها 
  دوليا لأمّنا الأرض،

  ،)٢٥٣(١٩٨٢إلى الميثاق العالمي للطبيعة لعام  وإذ تشير كذلك  
ــا    ــيط علمـ ــة في        وإذ تحـ ــع الطبيعـ ــجام مـ ــأن الانسـ ــة بشـ ــة العامـ ــدتها الجمعيـ ــتي عقـ ــاور الـ ــات التحـ بجلسـ

إلى تحقيــق التكامــل المتــوازن بــين الأبعــاد للاحتفــال بــاليوم الــدولي لأمّنــا الأرض، ســعيا  ٢٠١٤نيســان/أبريل  ٢٢
  الاقتصادية والاجتماعية والبيئية للتنمية المستدامة من خلال الانسجام مع الطبيعة،

تعبير شائع في عدد من ‘‘ أمنا الأرض’’بأن كوكب الأرض ونظمه الإيكولوجية هي بيتنا وبأن  وإذ تسلّم  
عتــرف بحقــوق الطبيعــة في ســياق النــهوض بالتنميــة المســتدامة،   البلــدان والمنــاطق، وإذ تلاحــظ أن بعــض البلــدان ي 

الاحتياجات الاقتصادية والاجتماعية والبيئية للأجيال الحاضـرة   تعرب عن اقتناعها بأن تحقيق توازن عادل بين وإذ
  والمقبلة يستلزم تحقيق الوئام مع الطبيعة،

يع علـى اتّبـاع نهـج شمـولي لتحقيـق التنميـة       أن لعلم النظام الأرضي دورا مهما في سياق التشج وإذ تلاحظ  
  المستدامة في ظل الانسجام مع الطبيعة،

إزاء التـدهور البيئـي الموثـق، والكـوارث الطبيعيـة الـتي يحتمـل أن تصـبح أكثـر تـواترا            وإذ تعرب عن القلق  
لمعرفـة العلميـة بآثـار    وحدة، وما تخلّفه الأنشطة البشرية من تـأثير سـلبي علـى الطبيعـة، وإذ تسـلّم بضـرورة تعزيـز ا       

  الأنشطة البشرية على النظم الأرضية، بهدف تشجيع وإرساء علاقة منصفة ومتوازنة ومستدامة مع الأرض،
ــا الأرض الــذي     ب تحــيط علمــا وإذ   ــاخ وحقــوق أمّن ــتغير المن انعقــاد المــؤتمر العــالمي الأول للشــعوب المعــني ب

  ،)٢٥٤(٢٠١٠نيسان/أبريل  ٢٢إلى  ٢٠ابامبا في الفترة من استضافته دولة بوليفيا المتعددة القوميات في كوتش
بأن عددا من البلدان يعتبر أمّنا الأرض مصدر كـل أشـكال الحيـاة والغـذاء، وبـأن هـذه البلـدان         وإذ تسلّم  

  تعتبر أمّنا الأرض والبشرية كيانا حيّاً غير قابل للتجزئة تعيش الكائنات في ظله على نحو مترابط متشابك،
أن السنوات الأخيرة شهدت اتخاذ عدة مبادرات في مجال إدارة التنمية المستدامة شملـت إعـداد    ظوإذ تلاح  

  الطبيعة، وثائق سياساتية حول العيش في انسجام مع
بالإطار المفاهيمي للمنبر الحكومي الدولي للعلـوم والسياسـات في مجـال التنـوع البيولـوجي       وإذ تحيط علما  

  ،)٢٥٥(وخدمات النظم الإيكولوجية

_____________ 

 ، المرفق.٣٧/٧القرار  )٢٥٣(

 ، المرفقان الأول والثاني.A/64/777 :انظر )٢٥٤(

)٢٥٥( IPBES/2/17. 
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بــأن النــاتج المحلــي الإجمــالي لم يُقصــد بــه أن يكــون مؤشــرا لقيــاس التــدهور البيئــي النــاجم عــن   وإذ تســلم  
الأنشطة البشرية وأن من الضروري التغلب على هذا القصور فيما يتعلق بالتنمية المستدامة والعمل المضطلع بـه في  

  هذا الصدد،
يانات الإحصائية الأساسية في إطار الأبعاد الثلاثة للتنميـة  بوجود تفاوت في مدى توافر البوإذ تسلم أيضا   

  المستدامة وبضرورة تحسين هذه البيانات نوعا وكما،
أن إحـــداث تغـــييرات جذريـــة في الأســـلوب الـــذي تتبعـــه المجتمعـــات في الإنتـــاج وإذ تؤكـــد مـــن جديـــد   

ي، وأن على جميع البلدان أن تشجع أنمـاط  غنى عنه لتحقيق التنمية المستدامة على الصعيد العالم والاستهلاك أمر لا
زمام المبادرة في هذا الصدد، على أن تسـتفيد جميـع    الاستهلاك والإنتاج المستدامة، مع تولّي البلدان المتقدمة النمو

  البلدان من هذه العملية، مع مراعاة مبادئ ريو،
ت الشـعوب الأصـلية أبـدت مـرارا     بأن العديد من الحضارات العريقة والشعوب الأصلية وثقافـا وإذ تسلم   

  عبر التاريخ إدراكها لصلة الأخذ والعطاء بين البشر والطبيعة التي تحفز على قيام علاقة منفعة متبادلة بينهما،
بالعمل الذي يضطلع بـه المجتمـع المـدني والأوسـاط الأكاديميـة والعلمـاء فيمـا يتعلـق بتبيـان           وإذ تسلم أيضا  

لـى الأرض وبمـا يبذلونـه مـن جهـود، إلى جانـب جهـود الحكومـات ومؤسسـات القطـاع           المخاطر المحدقة بالحياة ع
  والاستهلاك، الخاص، لابتكار نماذج وطرائق أكثر استدامة للإنتاج

  أن التنمية المستدامة مفهومٌ شمولي يستلزم تعزيز الصلة بين التخصصات في مختلف فروع المعرفة، وإذ ترى  
  ؛)٢٥٦(مس للأمين العامبالتقرير الخاتحيط علما   - ١  
صدر من دراسات وتقارير عن الانسجام مع الطبيعة، بمـا في   الدول الأعضاء إلى النظر في ما تدعو  - ٢  

ذلك متابعة المناقشات التي جرت في إطار الجلسـات التحاوريـة للجمعيـة العامـة، ومنـها علـى سـبيل المثـال الحـوار          
التكامـل المتـوازن بـين الأبعـاد الاقتصـادية والاجتماعيـة والبيئيـة        بشـأن تحقيـق    ٢٠١٤نيسـان/أبريل   ٢٢المعقود في 

  الطبيعة؛ للتنمية المستدامة من خلال الانسجام مع
إلى رئيس الجمعية العامة أن ينظم، في الدورة التاسعة والستين للجمعية، عملية تحاور شاملة  تطلب  - ٣  

ــاليوم الــدولي لأمنــا الأرض في نيســان/أبريل  في إطــار الجلســتين العــامتين المقــرر عقــدهما أثنــاء الاحتف ــ   ٢٠١٥ال ب
بمشاركة الدول الأعضاء ومنظمات الأمم المتحدة والخبراء المستقلين وسـائر أصـحاب المصـلحة، للمضـي قـدما في      
المناقشــات المتعلقــة بالانســجام مــع الطبيعــة تحقيقــاً للتكامــل المتــوازن بــين الأبعــاد الاقتصــادية والاجتماعيــة والبيئيــة  

  للتنمية المستدامة؛
بأهمية إيلاء الاعتبـار الواجـب لمسـألة الانسـجام مـع الطبيعـة عنـد إعـداد خطـة التنميـة لمـا بعـد              تقـر  - ٤  

  ؛٢٠١٥  عام
إلى قراراتها الـتي طلبـت فيهـا إلى الأمـين العـام أن ينشـئ صـندوقا اسـتئمانيا لتمويـل مشـاركة            تشير  - ٥  

عقـدها في إطـار الجلسـتين العـامتين المقـرر عقـدهما أثنـاء الاحتفـال بـاليوم           خبراء مستقلين في عملية التحاور المزمع

_____________ 

)٢٥٦( A/69/322. 
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الدولي لأمّنا الأرض، وتدعو في هذا الصـدد الـدول الأعضـاء وسـائر أصـحاب المصـلحة ذوي الصـلة إلى النظـر في         
  المساهمة في هذا الصندوق الاستئماني بمجرد إنشائه؛

المتحـدة للتنميـة المسـتدامة وشـعبة التنميـة المسـتدامة التابعـة         إلى قيـام أمانـة مـؤتمر الأمـم     تشير أيضـا   - ٦  
لإدارة الشؤون الاقتصادية والاجتماعية في الأمانة العامة بتدشين الموقع الشبكي المخصص لموضوع الانسـجام مـع   

لاسـتفادة مـن   الطبيعة بمناسبة انعقاد مؤتمر الأمـم المتحـدة للتنميـة المسـتدامة، وتطلـب إلى الأمـين العـام أن يواصـل ا        
مــع المعلومــات والإســهامات بشــأن الأفكــار المطروحــة والأنشــطة لجالموقــع الشــبكي الحــالي الــذي تتعهــده الشــعبة 

المضطلع بها التي تشجع على اتباع نهج شمولي في تحقيق التنمية المستدامة على نحو ينسجم مع الطبيعة بهدف تحقيـق  
لتخصصات، بما يشمل سرد التجارب الناجحـة في اسـتخدام المعـارف    التكامل بين الأعمال العلمية في العديد من ا

  التقليدية والتشريعات الوطنية القائمة؛
إلى اتباع نُهج شمولية متكاملة تجاه التنمية المستدامة تسترشـد بهـا البشـرية للعـيش في انسـجام       تدعو  - ٧  

  للأرض وسلامتها؛مع الطبيعة وتفضي إلى بذل جهود لاستعادة عافية النظم الإيكولوجية 
  الدول إلى: تدعو  - ٨  
مواصلة بناء شبكة معرفية من أجـل إرسـاء تصـور شمـولي في تحديـد نهـج اقتصـادية جديـدة تعكـس            (أ)  

حوافز العيش في انسجام مع الطبيعة وقيمه، بالاعتماد علـى المعلومـات العلميـة الحاليـة لتحقيـق التنميـة المسـتدامة،        
  وهري بين البشرية والطبيعة والاعتراف بها؛وتيسير دعم أوجه الترابط الج

هو شائع في ثقافات الشعوب الأصـلية، والـتعلم مـن     تشجيع الانسجام مع أمّنا الأرض على نحو ما  (ب)  
تلك الثقافات، ودعم وتشجيع الجهود المبذولة انطلاقـا مـن المسـتوى الـوطني ووصـولا إلى مسـتوى المجتمـع المحلـي         

  لتعكس حماية الطبيعة؛
جميع البلدان والهيئات المعنية في منظومة الأمم المتحـدة علـى تطـوير وتحسـين نوعيـة وكميـة        تشجع  - ٩  

البيانات الإحصائية الأساسية المتعلقة بالأبعاد الثلاثة للتنمية المستدامة، وتدعو المجتمع الدولي والهيئـات المختصـة في   
لجهــود الــتي تبــذلها عــن طريــق تقــديم الــدعم في مجــال بنــاء منظومــة الأمــم المتحــدة إلى مســاعدة البلــدان الناميــة في ا

  القدرات والدعم التقني؛
بضرورة وضع مقاييس للتقدم أوسع نطاقا تكمّل الناتج المحلي الإجمالي من أجل اتخـاذ قـرارات    تقر  - ١٠  

جـل إعـداد   مستنيرة في مجال السياسـات العامـة، وترحـب في هـذا الصـدد بمواصـلة اللجنـة الإحصـائية عملـها مـن أ          
، يتم في إطاره إجراء اسـتعراض تقـني للجهـود المبذولـة حاليـا      )٢٥٧(نطاقا للتقدم برنامج عمل لوضع مقاييس أوسع

في هذا المجال استنادا إلى عملية تقييم للممارسات الوطنية والإقليمية والدولية في قياس التقدم، وذلـك بغيـة تحديـد    
  سيما لصالح البلدان النامية؛ أفضل الممارسات وتيسير تبادل المعرفة، لا

  القرار؛  إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة، في دورتها السبعين، تقريرا عن تنفيذ هذا تطلب  -  ١١  
في دورتها السبعين في إطـار  “ الانسجام مع الطبيعة”أن تواصل النظر في البند الفرعي المعنون  تقرر  - ١٢  

  “.تدامةالتنمية المس”البند المعنون 
_____________ 

)، الفصــل الأول، الفـرع جــيم،  E/2013/24( ٤، الملحــق رقـم  ٢٠١٣الوثـائق الرسميــة للمجلـس الاقتصــادي والاجتمـاعي،     )٢٥٧(
 .٤٤/١١٤المقرر 
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  ٦٩/٢٢٥القرار 
A/RES/69 /٢٢٥  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٩، المعقــودة في ٧٥اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/468/Add.9٢٥٨()١٠ ، الفقرة(  

  
  تعزيز مصادر الطاقة الجديدة والمتجددة  - ٦٩/٢٢٥

 ،إن الجمعية العامة  

كــانون  ٢٢المــؤرخ  ٥٤/٢١٥ و ١٩٩٨تشــرين الأول/أكتــوبر  ١٦المــؤرخ  ٥٣/٧إلى قراراتهــا  إذ تشــير  
كـانون   ٢١المـؤرخ   ٥٦/٢٠٠ و ٢٠٠٠ كـانون الأول/ديسـمبر   ٢٠المـؤرخ   ٥٥/٢٠٥ و ١٩٩٩الأول/ديسمبر 
كـانون   ٢٢المـؤرخ   ٦٠/١٩٩ و ٢٠٠٣كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٣المـؤرخ   ٥٨/٢١٠ و ٢٠٠١الأول/ديسمبر 
كـانون   ٢١المـؤرخ   ٦٤/٢٠٦ و ٢٠٠٧كـانون الأول/ديسـمبر    ١٩المـؤرخ   ٦٢/١٩٧ و ٢٠٠٥الأول/ديسمبر 
 ٦٥/١٥١إلى قرارهــا كــذلك ، و٢٠١١كــانون الأول/ديســمبر  ٢٢المــؤرخ  ٦٦/٢٠٦ و ٢٠٠٩الأول/ديســمبر 

 ٦٧/٢١٥المتعلــق بالســنة الدوليــة للطاقــة المســتدامة للجميــع وقرارهــا  ٢٠١٠كــانون الأول/ديســمبر  ٢٠المــؤرخ 
عقـد الأمـم المتحـدة     ٢٠٢٤-٢٠١٤الذي قررت بموجبه إعلان الفتـرة   ٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر  ٢١المؤرخ 

  لتوفير الطاقة المستدامة للجميع،
الـذي اعتمـدت بموجبـه إعـلان الأمـم       ٢٠٠٠أيلول/سـبتمبر   ٨المـؤرخ   ٥٥/٢إلى قرارهـا   وإذ تشير أيضا  

والوثيقـة الختاميـة للاجتمـاع العـام الرفيـع       )٢٥٩(٢٠٠٥ي لعـام  المتحدة للألفيـة والوثيقـة الختاميـة لمـؤتمر القمـة العـالم      
ــداف الإنمائيــة للألفيــة      ــة المعــني بالأه ــة الختاميــة ل  ،)٢٦٠(المســتوى للجمعيــة العام ــاع الخــاص الــذي   والوثيق لاجتم

لمتابعـــة الجهـــود المبذولـــة صـــوب تحقيـــق الأهـــداف  ٢٠١٣أيلول/ســـبتمبر  ٢٥ رئـــيس الجمعيـــة العامـــة في عقـــده
  ،)٢٦١(لألفيةل  الإنمائية
، وإذ تشـير إلى  )٢٦٣(٢١ وجدول أعمال القرن )٢٦٢(مبادئ إعلان ريو بشأن البيئة والتنمية وإذ تعيد تأكيد  

التوصيات والاستنتاجات الواردة في خطة تنفيذ نتـائج مـؤتمر القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة (خطـة جوهانسـبرغ         
  ،)٢٦٥(“المستقبل الذي نصبو إليه”ة للتنمية المستدامة المعنونة والوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحد )٢٦٤(للتنفيذ)

_____________ 

  قدمت نائبة رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة. )٢٥٨(
 .٦٠/١القرار  )٢٥٩(

 .٦٥/١القرار  )٢٦٠(

 .٦٨/٦القرار  )٢٦١(

القـرارات   الأول، المجلـد ، ١٩٩٢حزيران/يونيـه   ١٤‐٣تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنميـة، ريـو دي جـانيرو،     )٢٦٢(
 ، المرفق الأول.١ والتصويب)، القرار A.93.I.8(منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  تخذها المؤتمرالتي ا

 المرجع نفسه، المرفق الثاني. )٢٦٣(

 ٢٠٠٢أيلول/سـبتمبر   ٤ ‐آب/أغسـطس   ٢٦تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة، جوهانسـبرغ، جنـوب أفريقيـا،     )٢٦٤(
 ، المرفق.٢ والتصويب)، الفصل الأول، القرار A.03.II.A.1رقم المبيع  (منشورات الأمم المتحدة،

 ، المرفق.٦٦/٢٨٨القرار  )٢٦٥(
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قد في دورتها السـابعة  إلى الاجتماع الرفيع المستوى بشأن توفير الطاقة المستدامة للجميع الذي عُ وإذ تشير  
  والستين وتم التركيز فيه على الحصول على الطاقة وكفاءة الطاقة ومصادر الطاقة المتجددة،

حزيران/يونيـه   ٥ لإعلان عن انطلاق عقد الأمم المتحـدة لتـوفير الطاقـة المسـتدامة للجميـع في     ا وإذ تلاحظ  
تلاحـظ أيضـا التركيـز خـلال فتـرة       في إطار المنتدى السـنوي الأول لتـوفير الطاقـة المسـتدامة للجميـع، وإذ      ٢٠١٤

  والصحة، ولية على الطاقة من أجل المرأة والطفلالأسنتين ال
  الصدد، بادرة الطاقة المستدامة للجميع التي أطلقها الأمين العام في هذابموإد تحيط علما   
يـة الصـغيرة الناميـة المعقـود     ربالوثيقة الختامية للمؤتمر الدولي الثالث المعني بالدول الجز أيضا وإذ تحيط علما  

ول الجزريـة الصـغيرة   إجـراءات العمـل المعجـل للـد    ”المعنونـة   ٢٠١٤أيلول/سـبتمبر   ٤إلى  ١في آبيا في الفتـرة مـن   
سيما الدعوة إلى اتخاذ إجراءات من أجـل النـهوض بالطاقـة المسـتدامة في الـدول       ، ولا)٢٦٦(“النامية (مسار ساموا)

  الجزرية الصغيرة النامية،
الــذي عقــده الأمــين العــام، وترحــب بمســاهمته في الــزخم    اختتــام مــؤتمر القمــة المعــني بالمنــاخ  وإذ تلاحــظ  

  امي إلى حفز العمل على التصدي لتغير المناخ،السياسي الحالي الر
بتقريـر الفريـق العامـل     الذي رحبت فيه ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ١٠المؤرخ  ٦٨/٣٠٩إلى قرارها  وإذ تشير  

قترح الفريق العامـل المفتـوح بـاب    م يكون ، وقررت أن)٢٦٧(المفتوح باب العضوية المعني بأهداف التنمية المستدامة
مـع   ،٢٠١٥خطـة التنميـة لمـا بعـد عـام      صـلب   لإدماج أهداف التنمية المسـتدامة في رئيسي الساس هو الأالعضوية 

عمليـة التفـاوض الحكوميـة الدوليـة في الـدورة التاسـعة والسـتين         مـدخلات أخـرى في   التسليم بأنه سيُنظر أيضا في
  العامة، للجمعية
كفالــة تــوفير الطاقــة  هــدفا بشــأن أن الفريــق العامــل المفتــوح بــاب العضــوية يقتــرح في تقريــره تلاحــظوإذ   

  المستدامة الحديثة للجميع بتكلفة ميسورة وعلى نحو موثوق،
لأن انعدام إمكانية الحصول على الطاقة وخدمات الطاقة الحديثة المستدامة عامل مهم  وإذ يساورها القلق  

عـالمي يواجـه العـالم في الوقـت     أكـبر تحـد    يؤثر على نحو مباشر في الجهود المبذولة للقضاء على الفقر الـذي يشـكل  
  النامي، العالم الحاضر وفي تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية في

ــالغ القلــق    ــة      ٢,٦لأن  وإذ يســاورها ب ــة الأحيائي ــة يعتمــدون علــى الكتل ــدان النامي ــون شــخص في البل بلي
 خـدمات الطاقـة   كـون عنـدما ت بـلا كهربـاء، وحـتى    يعيشـون  بليون شـخص   ١,٢التقليدية في الطهي والتدفئة وأن 

  تكاليفها، الفقراء دفعمن لايين الميكون بمقدور  لا متوافرة،
على أن زيادة استخدام مصادر الطاقة الجديدة والمتجددة وتعزيزهـا لأغـراض التنميـة المسـتدامة      وإذ تشدد  

ليـا، بمـا فيهـا الأهـداف     يمكن أن يسهما بقدر كبير في تحقيق التنمية المسـتدامة والأهـداف الإنمائيـة المتفـق عليهـا دو     
  الإنمائية للألفية،

_____________ 

 .، المرفق٦٩/١٥القرار  )٢٦٦(

)٢٦٧( A/68/970  وCorr.1. 
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على ضرورة اتخاذ مزيد من الإجراءات لحشد موارد مالية كافية ذات نوعيـة ملائمـة يـتم     وإذ تشدد أيضا  
توفيرها في الوقت المناسب، وضرورة نقل التكنولوجيـا بشـروط متفـق عليهـا إلى البلـدان الناميـة والبلـدان الـتي تمـر          

انتقالية لكـي يتـاح لهـا اسـتخدام مصـادر الطاقـة، ولا سـيما مصـادر الطاقـة الجديـدة والمتجـددة،            اقتصاداتها بمرحلة 
  بكفاءة وعلى نطاق أوسع،

يمكـن في هـذا الصـدد     لا وجوب أن يتحمل كل بلـد المسـؤولية الرئيسـية عـن تنميتـه وأنـه       وإذ تعيد تأكيد  
ــة دور السياســات والاســتراتيجيات      إلا ــى أهمي ــادة التشــديد عل ــة المســتدامة،    إع ــق التنمي ــة في تحقي ــة الوطني الإنمائي
  م بضرورة تهيئة بيئة مؤاتية للاستثمار والتمويل المطرد على جميع المستويات،تسلّ وإذ

الأعمال التي تقوم بها الوكالة الدوليـة للطاقـة المتجـددة بهـدف تشـجيع تـبني جميـع         وإذ تلاحظ مع التقدير  
  اسع وبصورة متزايدة واستخدامها على نحو مستدام،أشكال الطاقة المتجددة على نطاق و

على أهمية تمكـين البلـدان الناميـة كسـبيل إلى التعجيـل بتوسـيع نطـاق اسـتخدام مصـادر الطاقـة            وإذ تشدد  
  الجديدة والمتجددة في العالم أجمع،

جوانـب   ضرورة اتباع نهج متسـق متكامـل إزاء مسـائل الطاقـة وتعزيـز أوجـه التـآزر بـين جميـع          وإذ تؤكد  
  خطة الطاقة العالمية للتنمية المستدامة، مع التركيز على القضاء على الفقر وتحقيق الأهداف الإنمائية للألفية،

، )٢٦٨(بتقريــر الأمــين العــام عــن عقــد الأمــم المتحــدة لتــوفير الطاقــة المســتدامة للجميــع   تحــيط علمــا  - ١  
  في خطة العمل العالمية للعقد؛ ةالإسراع بتنفيذ الأهداف الاستراتيجية المحدد على وتشجع
  ؛والمتجددة تعزيز مصادر الطاقة الجديدةبشأن  )٢٦٩(بتقرير الأمين العام تحيط علما أيضا  - ٢  
ــا    - ٣   ــة المتجــددة عــن      كــذلكتحــيط علم ــة للطاق ــة الدولي ــام للوكال ــدير الع ــر الم ــها   بتقري ــامج عمل برن

لــدول الأعضـاء فيهــا في تحقيـق أهــدافها المتعلقــة   ، وتشـجع الوكالــة علـى دعــم ا  ٢٠١٥-٢٠١٤للفتــرة  وميزانيتـها 
  بالطاقة المتجددة؛

صاحبة المصلحة  غيرها من الأطرافإلى الأمين العام أن يعد، بالتشاور مع الدول الأعضاء و تطلب  - ٤  
 حدة، تقريرا عن الأنشطة المضطلع بها في إطار العقد والأنشطة المتصلة به على صعيد منظومة الأمم المتذات الصلة

والترتيبات المؤسسية وترتيبـات المسـاءلة في الأجـل الطويـل لجميـع أصـحاب المصـلحة في مبـادرة الطاقـة المسـتدامة           
  السبعين؛ لتقديمه إلى الجمعية العامة في دورتها للجميع، وذلك

ضرورة زيادة حصة مصادر الطاقة الجديدة والمتجددة في مزيج الطاقة العـالمي بوصـف ذلـك     تؤكد  - ٥  
اما مهما في تأمين طرق حصول الجميع على خـدمات الطاقـة الحديثـة المسـتدامة، وتسـلم بـأن أنشـطة البلـدان         إسه

ترتيب أولوياتها وفقـا للتحـديات الـتي تواجـه كـل بلـد وتبعـا         فيما يتعلق بالمسائل الأوسع نطاقا المتصلة بالطاقة يتم
  توفر لديه؛في ذلك مزيج الطاقة الم  لقدراته والظروف التي يمر بها، بما

 والنـــهوضعلـــى أن تحســـين كفـــاءة اســـتخدام الطاقـــة، وزيـــادة حصـــة الطاقـــة المتجـــددة،  تشـــدد  - ٦  
  استخدام الطاقة، عوامل مهمة في تحقيق التنمية المستدامة؛في كفاءة التكنولوجيات أكثر نظافة تتسم بب

_____________ 

)٢٦٨( A/69/395. 

)٢٦٩( A/69/323. 
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الصـعيد العـالمي    اقـة علـى  بأن حصة مصادر الطاقة الجديـدة والمتجـددة حاليـا مـن إمـدادات الط      تقر  - ٧  
تزال منخفضة بسبب جملة عوامل منها ارتفاع تكاليف التكنولوجيات المناسبة وانعـدام فـرص الحصـول عليهـا،      لا

وتدعو إلى اتخاذ إجراءات تجعل مصادر الطاقة الجديدة والمتجددة مجدية من الناحيـة الاقتصـادية، عـن طريـق تعزيـز      
لاضطلاع بمبادرات مناسبة على صعيد السياسات وضخ الاستثمارات الملائمـة  الدعم في مجالي البحث والتطوير وا

  فيها القطاع الخاص؛ الصعيدين الوطني والدولي من خلال عمل الحكومات بالتعاون مع الجهات المعنية، بما على
ة أجــل البلــدان الناميــ كومــات أن تتخــذ مزيــدا مــن الإجــراءات لحشــد المــوارد الماليــة مــنالحب تهيــب  - ٨  

وبنــاء  متفــق عليهــا بــين الأطــرافوالبلــدان الــتي تمــر اقتصــاداتها بمرحلــة انتقاليــة ولنقــل التكنولوجيــا إليهــا بشــروط  
ونشــر التكنولوجيــات الســليمة بيئيــا الجديــدة والقائمــة في تلــك البلــدان، علــى النحــو المــبين في خطــة            قــدراتها

  ؛)٢٦٤(جوهانسبرغ للتنفيذ
الحكومات على بذل الجهـود مـن أجـل تهيئـة بيئـة مؤاتيـة وتطويرهـا علـى جميـع المسـتويات            تشجع  - ٩  

  لكفالة تعزيز مصادر الطاقة الجديدة والمتجددة واستخدامها؛
طاقة الخدمات وموارد  على ضرورة تحسين سبل الحصول، لأغراض التنمية المستدامة، على تشدد  - ١٠  

سـليمة بيئيـا، وتأخـذ في    ومقبولـة اجتماعيـا   وتكون مجدية اقتصـاديا  والتي كن التعويل عليها وتحمل تكاليفها يمالتي 
اختلاف الأوضاع في البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية واختلاف سياساتها الوطنية  الاعتبار

  والاحتياجات الخاصة بها؛
  على العمل من أجل أن يصبح توفير الطاقة المستدامة للجميع حقيقة واقعة؛ مهاتعيد تأكيد تصمي  - ١١  
  ؛٢٠١٥بعد عام  بأهمية إيلاء الاعتبار الواجب لمسائل الطاقة عند إعداد خطة التنمية لما تقر  - ١٢  
مع، الأخرى الجالأطراف صاحبة المصلحة بالحكومات والمنظمات الدولية والإقليمية المعنية و تهيب  - ١٣  

حسب الاقتضاء، بـين زيـادة اسـتخدام مـوارد الطاقـة الجديـدة والمتجـددة وزيـادة كفـاءة اسـتخدام الطاقـة وزيـادة             
المتطورة، بما في ذلـك تكنولوجيـات الوقـود الأحفـوري الأنظـف، والاسـتخدام        الطاقة الاعتماد على تكنولوجيات

ياجـات المتزايـدة مـن خـدمات الطاقـة في الأجـل الأطـول،        المستدام لموارد الطاقة التقليدية التي يمكـن أن تلـبي الاحت  
  تحقيق التنمية المستدامة؛ل سعيا

خــدمات الطاقــة الحديثــة  الأولويــة لحصــول الجميــع علــى لمــنحبالــدول الأعضــاء حشــد الجهــود  تهيــب  -  ١٤  
المساواة وإنقاذ  عدمأوجه  المستدامة، حيث تساهم هذه الخدمات في القضاء على الفقر وتحسين نوعية الحياة والحد من

في ذلـك    الأرواح وتحسين الصحة والمساعدة على تلبية الاحتياجات الإنسانية الأساسية والحد مـن المخـاطر البيئيـة، بمـا    
  الجنسين؛  المخاطر المرتبطة بتغير المناخ، وتؤكد أن هذه الخدمات أساسية لتحقيق الإدماج الاجتماعي والمساواة بين

أن تشجع مشاركة النساء مشاركة كاملة وفعالة ومتساوية وتوليها زمام القيادة بالحكومات  تهيب  - ١٥  
  في تصميم وتطبيق سياسات الطاقة وأن تعمم مراعاة المنظور الجنساني في تلك السياسات؛

المسـاواة مـع الرجـل مـن      الحكومـات إلى أن تكفـل اسـتفادة المـرأة بالكامـل وعلـى قـدم        أيضا تدعو  - ١٦  
الطاقة من أجل النهوض بتمكين المـرأة اقتصـاديا،    والمتجددة والمستدامة واستخدامها لهذا النوع من الطاقة الجديدة

  ذلك من الفرص المدرّة للدخل؛ بما في ذلك فرص العمل المتاحة لها وغير
على وضع استراتيجيات مجديـة موجهـة نحـو السـوق يمكنـها أن تـؤدي إلى خفـض تكـاليف          تشجع  - ١٧  

التكنولوجيـات علـى المنافسـة، بطـرق منـها       ديدة والمتجددة بأسرع طريقة وإلى زيادة قدرة هـذه مصادر الطاقة الج
  القيام، حسب الاقتضاء، باعتماد سياسات عامة في مجالات البحث والتطوير وتنمية الأسواق؛
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 جميـــع مؤسســـات التمويـــل والجهـــات المانحـــة الثنائيـــة والمتعـــددة الأطـــراف المعنيـــة  تكـــرر دعوتهـــا  - ١٨  
ومؤسسات التمويل والمنظمات غير الحكومية الإقليمية إلى أن تواصل، حسب الاقتضاء، دعـم الجهـود الراميـة إلى    
تطــوير قطــاع الطاقــة في البلــدان الناميــة والبلــدان الــتي تمــر اقتصــاداتها بمرحلــة انتقاليــة بالاســتناد إلى مصــادر الطاقــة 

واها، مــع الأخــذ بعــين الاعتبــار علــى نحــو تــام هيكــل التنميــة    الجديــدة والمتجــددة الملائمــة للبيئــة الــتي ثبتــت جــد  
الاسـتثمار اللازمـة لتوسـيع     مسـتويات  بلـوغ الطاقة في البلدان النامية، وأن تسـاعد علـى    على القائمةللاقتصادات 

  نطاق إمدادات الطاقة، بما في ذلك خارج المناطق الحضرية؛
من أجل تعزيز حشـد المـوارد الماليـة بطريقـة مسـتقرة      الأمين العام على مواصلة بذل الجهود  تشجع  - ١٩  

يمكن التنبؤ بها وتوفير المساعدة التقنية وعلى تعزيز فعاليـة الأمـوال المتاحـة حاليـا علـى الصـعيد الـدولي والاسـتفادة         
ة منــها بشــكل كامــل في التنفيــذ الفعــال للمشــاريع الوطنيــة والإقليميــة ذات الأولويــة العليــا في مجــال مصــادر الطاقــ

  الجديدة والمتجددة؛
إلى الأمين العام أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا الحاديـة والسـبعين تقريـرا عـن تنفيـذ           تطلب  - ٢٠  

القرار، آخذا في اعتباره جملة أمور منها المبادرات التي اضطلعت بهـا الـدول الأعضـاء والمنظمـات الدوليـة مـن        هذا
سـتويات لتعزيـز الطاقـة الجديـدة والمتجـددة واسـتخدامها، بمـا في ذلـك التـدابير          أجل تهيئة بيئة مؤاتية علـى جميـع الم  

  المتخذة لتحسين إمكانيات الحصول على هذه التكنولوجيات؛
بالأمين العام أن يشجع استخدام الطاقة المتجددة والممارسات المستدامة المتصـلة بهـا في جميـع     تهيب  - ٢١  

لم، وأن يـدرج نتـائج الإجـراءات المتخـذة في هـذا الصـدد في تقريـره إلى الجمعيـة         المتحدة في أنحاء العـا  مرافق الأمم
  والسبعين؛ العامة في دورتها الحادية

تعزيـز  ”الفرعـي المعنـون    أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها الحادية والسـبعين البنـد   تقرر  - ٢٢  
  .“المستدامة التنمية”في إطار البند المعنون “ مصادر الطاقة الجديدة والمتجددة

    
  ٦٩/٢٢٦القرار 

A/RES/69 /٢٢٦  
ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٩، المعقــودة في ٧٥اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن

)A/69/469٢٧٠()١٢ ، الفقرة(  
  
ز برنـامج الأمـم   الثـاني) وتعزي ـ  تنفيذ نتائج مؤتمر الأمم المتحدة للمستوطنات البشرية (الموئـل   - ٦٩/٢٢٦

  المتحدة للمستوطنات البشرية (موئل الأمم المتحدة)
  ،إن الجمعية العامة  
، )٢٧١(١٩٧٦  المعقود في فـانكوفر بكنـدا في عـام    إلى نتائج مؤتمر الأمم المتحدة للمستوطنات البشرية تشير إذ  

  ،)٢٧٢(١٩٩٦تركيا في عام ب اسطنبولالمعقود في  ومؤتمر الأمم المتحدة الثاني للمستوطنات البشرية (الموئل الثاني)
_____________ 

  قدم مقرر اللجنة مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة. )٢٧٠(
 ١٩٧٦ يونيــه حزيــران/ ١١ ‐أيار/مــايو  ٣١تقريــر الموئــل: مــؤتمر الأمــم المتحــدة للمســتوطنات البشــرية، فــانكوفر، انظــر  )٢٧١(

 والتصويب). A.76.IV.7يع (منشورات الأمم المتحدة، رقم المب

ــطنبول،       )٢٧٢( ــاني)، اســ ــل الثــ ــرية (الموئــ ــتوطنات البشــ ــدة للمســ ــم المتحــ ــؤتمر الأمــ ــر مــ ــه  ١٤‐٣تقريــ  ١٩٩٦حزيران/يونيــ
(A/CONF.165/14) المرفقان الأول والثاني١، الفصل الأول، القرار ،. 
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إلى قرارات الجمعية العامة المتعلقة بتنفيذ نتائج مؤتمر الأمـم المتحـدة للمسـتوطنات البشـرية      أيضا تشير وإذ  
(الموئل الثاني) وتعزيـز برنـامج الأمـم المتحـدة للمسـتوطنات البشـرية (موئـل الأمـم المتحـدة)، بمـا في ذلـك قراراتهـا             

ــؤرخ  ٦٤/٢٠٧ ــ ٢١الم ــؤرخ  ٦٥/١٦٥ و ٢٠٠٩ انون الأول/ديســمبرك  ٢٠١٠كــانون الأول/ديســمبر   ٢٠الم
 ٢٠١٢كـانون الأول/ديسـمبر    ٢١المـؤرخ   ٦٧/٢١٦ و ٢٠١١كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٢المؤرخ  ٦٦/٢٠٧ و
، التي تتناول فيها مسألة عَقْد مؤتمر ثالث للأمم المتحدة في ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ٢٧المؤرخ  ٦٨/٢٣٩ و

  الثالث)، بشأن الإسكان والتنمية الحضرية المستدامة (الموئل ٢٠١٦ عام
إلى قرارات المجلس الاقتصادي والاجتماعي ومقرراته ذات الصلة بالتنفيذ المنسق لجـدول   كذلك تشير وإذ  

ــرار المجلــس      ــا فيهــا ق ــال الموئــل، بم ــؤرخ  ٢٠١٤/٣٠أعم ــس بشــأن     ٢٠١٤تموز/يوليــه  ٢٥الم ــذي اتخــذه المجل ال
  ،٢٠١٤دورته الموضوعية لعام  طنات البشرية فيالمستو

لمؤتمر الأمم المتحـدة للتنميـة المسـتدامة    “ المستقبل الذي نصبو إليه”الوثيقة الختامية المعنونة  وإذ تعيد تأكيد  
، وبخاصـة الفقـرات   )٢٧٣(٢٠١٢حزيران/يونيـه   ٢٢إلى  ٢٠البرازيل في الفتـرة مـن   بالذي عقد في ريو دي جانيرو 

المـدن محركـات للنمـو    في جملة أمـور  المتعلقة بالمدن والمستوطنات البشرية المستدامة، التي تعتبر  ١٣٧ إلى ١٣٤من 
أُحسن تخطيطها وتطويرها  الاقتصادي يمكن أن تسهم في قيام مجتمعات مستدامة اقتصادياً واجتماعياً وبيئياً متى ما

  بطرق منها اتباع نهج متكاملة في تخطيطها وإدارة شؤونها،
الذي رحبت فيه بتقريـر الفريـق العامـل     ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ١٠المؤرخ  ٦٨/٣٠٩إلى قرارها  وإذ تشير  

الفريق العامـل المفتـوح بـاب    مقترح يكون  ، وقررت أن)٢٧٤(المفتوح باب العضوية المعني بأهداف التنمية المستدامة
اج أهـداف التنميـة المسـتدامة في خطـة التنميـة      العضوية الوارد في التقرير هو الأساس الرئيسي الذي يَستند إليه إدم

التسليم بأنه سيُنظر في مدخلات أخرى في عمليـة التفـاوض الحكوميـة الدوليـة في الـدورة       ، مع٢٠١٥بعد عام  لما
  التاسعة والستين للجمعية العامة،

وجـدول   )٢٧٥(التقدم الكبير الذي أُحرز في تنفيذ إعلان اسـطنبول بشـأن المسـتوطنات البشـرية     تلاحظوإذ   
وزيادة  ،، إذ إن التوسع الحضري أدى إلى النمو والتنمية، بما في ذلك تخفيض الفقر إلى حد كبير)٢٧٦(أعمال الموئل

وإحراز تقدُّم كبير في الربط الإلكتروني للمسـتوطنات البشـرية، الأمـر الـذي يسـاعد       ،في النمو الاقتصادي القومي
دن والبلدات في تشكيلات مكانية إقليمية جديدة تؤدّي إلى تسـريع  وتقارب الم ،على دفع الإنتاجية وخلق الفرص

وزيادة درجة الترابط بين المناطق الريفية والحضرية، الأمر الذي ساعد علـى تخفـيض    ،النمو الاقتصادي والديمغرافي
ل ماثلـة كالتمـدد   تزا هشاشة المجتمعات الريفية وتعزيز آفاق التنمية الأكثر إنصافاً، وبأن هناك مع ذلك تحديات لا

الحضري العشوائي، والازدحام، والتلوث، وإطلاق غازات الاحتباس الحراري، والفقر الحضري الناشئ، والفصـل  
بين الطبقات، وزيادة أوجه عدم المساواة وغير ذلك من العوامل الخارجيـة السـلبية، عـلاوة علـى اسـتمرار ارتفـاع       

بمـا في   ،المستوطنات البشرية للآثار السلبية الناجمة عن تـدهور البيئـة   عدد سكان الأحياء الفقيرة في العالم، وتعرّض
_____________ 

 ، المرفق.٦٦/٢٨٨القرار  )٢٧٣(

)٢٧٤( A/68/970  وCorr.1. 

ــطنبول،       )٢٧٥( ــاني)، اســ ــل الثــ ــرية (الموئــ ــتوطنات البشــ ــدة للمســ ــم المتحــ ــؤتمر الأمــ ــر مــ ــه  ١٤‐٣تقريــ  ١٩٩٦حزيران/يونيــ
(A/CONF.165/14) المرفق الأول.١، الفصل الأول، القرار ، 

 المرجع نفسه، المرفق الثاني. )٢٧٦(
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ذلك تغير المناخ والتصحر وفقدان التنوع البيولوجي، وضرورة الحدّ من أخطار الكوارث التي تتهـدد المسـتوطنات   
  الحضرية وبناء قدرتها على الصمود في مواجهتها،

تسلِّم بأنـه أبـرز محفـل عـالمي للتحـاور بـين مقـرري        إذ ي وللمنتدى الحضري العالم وإذ تكرر تأكيد دعمها  
ــدان         ــة صــاحبة المصــلحة والخــبراء الممارســين في مي ــة والجهــات غــير الحكومي ــات المحلي ــادة الحكوم السياســات وق
المستوطنات البشرية، وإذ تعرب عن تقديرها لاستضافة حكومة كولومبيا ومدينة مِديِين دورة المنتـدى السـابعة في   

  ،٢٠١٤  نيسان/أبريل ١١إلى  ٥من  الفترة
إلى التــزام الــدول الأعضــاء بــالترويج لاتبــاع نهــج متكامــل في تخطــيط وبنــاء مــدن ومســتوطنات   وإذ تشــير  

  سبيل ذلك، حضرية مستدامة وإلى الجهود التي يبذلها أصحاب المصلحة الآخرون في
السلطات المحلية، على نطـاق   فيها بما على أهمية مشاركة جميع الجهات المعنية صاحبة المصلحة، وإذ تشدد  

  واسع في النهوض بالتوسع الحضري المستدام والمستوطنات المستدامة،
دعت فيـه منظومـة الأمـم     الذي ٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر  ٢٠المؤرخ  ٦٧/١٤٨إلى قرارها  وإذ تشير  

ن الجهـود بغيـة تعمـيم المراعـاة التامـة      بذل مزيـد م ـ  المتحدة، بما فيها الصناديق والبرامج والوكالات المتخصصة، إلى
قيـد نظرهـا وفي إطـار ولاياتهـا وفي جميـع مـؤتمرات القمـة والمـؤتمرات          للمنظور الجنساني في جميع المسـائل الـتي هـي   

  والدورات الاستثنائية التي تعقدها الأمم المتحدة وعمليات متابعة نتائجها،
، وتقريـره عـن تنفيـذ    )٢٧٧(المنسـق لجـدول أعمـال الموئـل    بتقرير الأمين العام عـن التنفيـذ    تحيط علما  - ١  

نتائج مؤتمر الأمم المتحدة للمستوطنات البشرية (الموئل الثاني) وتعزيز برنامج الأمم المتحدة للمسـتوطنات البشـرية   
  ؛)٢٧٨((موئل الأمم المتحدة)

سـكان والتنميـة الحضـرية    بتقرير اللجنة التحضيرية لمـؤتمر الأمـم المتحـدة المعـني بالإ     أيضا تحيط علما  - ٢  
، وتؤيـد توصـيتها بـأن تُعقـد الـدورة الثانيـة للجنـة التحضـيرية في         )٢٧٩(المستدامة (الموئل الثالث) عـن دورتهـا الأولى  

  ؛٢٠١٥نيسان/أبريل  ١٦إلى  ١٤الفترة من 
علــى أهميــة ضــمان الاتســاق والتجــانس في مــداولات الجمعيــة العامــة والمجلــس الاقتصــادي    تشــدد  - ٣  
معـرض نظـر كـل مـن هـذه الكيانـات، في        تماعي ومجلس إدارة موئـل الأمـم المتحـدة واللجنـة التحضـيرية في     والاج

  حدود ولايته، في أعمال موئل الأمم المتحدة والتحضيرات الجارية لعقد الموئل الثالث؛
مية لما بعد إعداد خطة التن  على إيلاء الاعتبار الواجب للتوسع الحضري المستدام عند تواصل التشجيع  -  ٤  

  ؛٢٠١٥عام 
اختتام مؤتمر القمة المعني بالمناخ الذي عقده الأمين العام وترحب بمساهمة المـؤتمر في الـزخم    تلاحظ  - ٥  

  السياسي الحالي بغية تحفيز المساعي لمواجهة تغير المناخ؛

_____________ 

 .A/69/343انظر  )٢٧٧(

)٢٧٨( A/69/298. 

)٢٧٩( A/CONF.226/PC.1/6. 



 لثانيةالقرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة ا -رابعا 

688 

عنيين علـى  للدول الأعضاء وموئل الأمم المتحدة وجميع أصحاب المصلحة الم تشجيعها تؤكد مجددا  - ٦  
، وتطلـب إلى المـدير   )٢٨٠(٢٠١٣نيسـان/أبريل   ١٩المـؤرخ   ٢٤/٤اتخاذ التدابير المناسبة لتنفيذ قـرار مجلـس الإدارة   

ــاري         ــل المعيـ ــرأة في العمـ ــين المـ ــين وتمكـ ــين الجنسـ ــاواة بـ ــيم المسـ ــزز تعمـ ــدة أن يعـ ــم المتحـ ــل الأمـ ــذي لموئـ التنفيـ
  للموئل؛ والتشغيلي

ــة إكــوادور   ترحــب  - ٧   ــو في    بعــرض حكوم ــؤتمر في كيت ــث، وتقــرر أن يُعقــد الم ــل الثال استضــافة الموئ
  ؛٢٠١٦تشرين الأول/أكتوبر  ١٧الأسبوع الذي يبدأ في 

ــرار    تشــير  - ٨   ــتي اتخــذتها في الق ــرارات ال ــؤتمر ونتائجــه، واضــعةً في     ٦٧/٢١٦إلى الق بشــأن هــدف الم
ســتوى مــن الشــمول والكفــاءة والفعاليــة اعتبارهــا ضــرورة عقــد المــؤتمر وإجــراء عمليتــه التحضــيرية علــى أقصــى م

  يلي: وبأفضل طريقة ممكنة لضمان إنجاح المؤتمر، وتقرر ما
أن يتــألف المــؤتمر مــن ثمــاني جلســات عامــة، علــى أســاس جلســتين في اليــوم، وســت جلســات             (أ)  
ــدة ــا        مائ ــة، عــدا خــلال الجلســتين الع ــزامن مــع الجلســات العام ــة المســتوى تُعقــد في وقــت مت متين مســتديرة رفيع

  والختامية؛ الافتتاحية
أن تُعقد جلسات موازية وفعاليات أخرى، بما في ذلك أجزاء خاصة بأصحاب المصلحة المتعددين،   (ب)  

ــة       ــزاء الخاصــ ــون الأجــ ــتديرة، وأن تكــ ــدة المســ ــات المائــ ــة وجلســ ــات العامــ ــاد الجلســ ــد انعقــ في نفــــس مواعيــ
تُقـدم خـدمات الترجمـة الشـفوية لهـذه الجلسـات حسـبما         المصلحة المتعددين جزءاً رسمياً من المؤتمر، وأن بأصحاب

  يكون متوافراً؛
أن تُعقد فعاليات خاصة تشمل جلسات إحاطة وحلقات دراسية وحلقـات عمـل وحلقـات نقـاش       (ج)  

تتناول مسائل متصلة بالإسكان والتنمية الحضرية المستدامة، وتنظمها لفائدة المشاركين في المـؤتمر الـدولُ الأعضـاء    
  اتُ منظومة الأمم المتحدة والجهاتُ المعتمدة صاحبة المصلحة، المؤسسية منها وغير المؤسسية؛ومؤسس
، وأن تتـألف مـن   ٢٠١٦ أن تعقد الدورةُ الثالثة للجنة التحضيرية في إندونيسيا في شـهر تموز/يوليـه    (د)  

  ست جلسات عامة على أساس جلستين كل يوم؛
ين العملية التحضيرية للمؤتمر والاستعدادات لمؤتمر القمة المقرر على ضرورة التنسيق الفعال ب تشدد  - ٩  

، وذلـك مـن أجـل تعزيـز الاتسـاق      ٢٠١٥بغرض اعتماد خطة التنمية لما بعـد عـام    ٢٠١٥عقده في أيلول/سبتمبر 
  والتقليل من تكرار الجهود إلى أدنى حد؛

  ممكن؛ ى سياسيالدول الأعضاء على المشاركة في المؤتمر على أعلى مستو تشجع  - ١٠  
ــا   - ١١   ــجع أيضـ ــلاء      تشـ ــلة إيـ ــى مواصـ ــيرية وعلـ ــة التحضـ ــاركة في اللجنـ ــى المشـ ــاء علـ ــدول الأعضـ الـ
الواجب علـى جميـع المسـتويات إلى الخطـة الحضـرية الجديـدة والالتـزام برسـم معالمهـا مـع جميـع أصـحاب              الاعتبار

  المصلحة المعنيين؛
لية والثنائية وكذلك القطاع الخاص والمؤسسات المالية الدوالمانحة الدول الأعضاء والجهات  تشجع  - ١٢  
علـى مواصـلة دعـم الأعمـال التحضـيرية للموئـل الثالـث الجاريـة علـى الصُـعد            ها من الجهـات المانحـة القـادرة   وغير

_____________ 

 )، المرفق.A/68/8( ٨الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والستون، الملحق رقم  )٢٨٠(
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بالتبرع للصـندوق الاسـتئماني للموئـل الثالـث، وعلـى دعـم مشـاركة         القيام بذلكالوطني والإقليمي والعالمي على 
(ج)  ١٣البلــدان الناميــة في اجتماعــات اللجنــة التحضــيرية المرتقبــة وفي المــؤتمر نفســه وفقــاً لأحكــام الفقــرة  ممثلــي 
مقدمي التبرعات إلى أن يوفروا الـدعم لشـركاء جـدول أعمـال الموئـل وغيرهـم مـن         وتدعو، ٦٧/٢١٦القرار  من

  أصحاب المصلحة المعنيين لكي يشاركوا في جلسات اللجنة التحضيرية؛
إلى الأمين العـام للمـؤتمر أن يواصـل حشـد خـبرات منظومـة الأمـم المتحـدة بأسـرها، بمـا في            تطلب  - ١٣  

الإقليميــة الأخــرى المعنيــة للاســتعانة بهــا في  ذلــك اللجــان الإقليميــة، وخــبرات المنظمــات الدوليــة والإقليميــة ودون
  العملية التحضيرية للموئل الثالث؛

ضـمن مشـاركة الحكومـات المحليـة وجميـع أصـحاب المصـلحة الآخـرين         بالدول الأعضاء أن ت تهيب  - ١٤  
مشاركةً فعالة في العملية التحضيرية وفي المؤتمر نفسه، بما يشـمل علـى النحـو المناسـب المشـاركين في لجـان الموئـل        

في  ، وأن تعمل في جملة أمور أخرى علـى الإسـراع  ٦٨/٢٣٩القرار  من ١٠الوطنية المشكّلة وفقا لأحكام الفقرة 
  الثالث؛ إعداد التقارير الوطنية للموئل

الــدول الأعضــاء إلى العمــل علــى تيســير العمليــات التشــاركية ومشــاركة الجهــات صــاحبة      تــدعو  - ١٥  
كان هذا الأمر مناسـباً، وذلـك لـدى     المصلحة، بما فيها السلطات المحلية ورابطاتها، مشاركةً واسعة النطاق، حيثما

سـيما مـن خـلال المنتـديات الحضـرية الوطنيـة وكوسـيلة         طنية وتنقيحها وتنفيذها، لاوضع السياسات الحضرية الو
  من وسائل التحضير للموئل الثالث؛

أصحاب المصلحة المجتمعين في المنتـدى الحضـري العـالمي وفي المـؤتمرات الوزاريـة الـتي تُعقـد         تشجع  - ١٦  
عات أفرقة الخبراء المعنية، على أن يقدموا المدخلات بانتظام بشأن الإسكان والتنمية الحضرية وغير ذلك من اجتما

  اللازمة للعملية التحضيرية السابقة للمؤتمر وأن يساهموا فيها على النحو الملائم؛
مكتب اللجنة التحضيرية إلى أن يعدّ مشروع الوثيقة الختاميـة للمـؤتمر اسـتناداً إلى المـدخلات      تدعو  - ١٧  

ة والمواضيعية الواسـعة النطـاق بـين جميـع الجهـات صـاحبة المصـلحة، وأن يعممهـا         المستمدة من المشاورات الإقليمي
  تقل عن ستة أشهر؛  قبل انعقاد المؤتمر بمدة لا

بالــدول الأعضــاء أن تواصــل جعــل المناقشــات المتعلقــة بالموئــل الثالــث جــزءاً مــن اجتماعاتهــا  تهيــب  - ١٨  
الوزاريـــة الإقليميـــة المعنيـــة بالإســـكان والتنميـــة الحضـــرية  الإقليميـــة المقـــررة، مثـــل الـــدورات العاديـــة للمـــؤتمرات

الاجتماعات الحكوميـة الدوليـة الإقليميـة المعنيـة بالموضـوع، تيسـيراً لتقـديم المـدخلات الإقليميـة في العمليـة            وسائر
  التحضيرية للمؤتمر؛

الاستشـاري لـدى   أنه يجب على المجموعات الرئيسـية والمنظمـات غـير الحكوميـة ذات المركـز       تقرر  - ١٩  
المجلــس الاقتصــادي والاجتمــاعي وتلــك المعتمــدة لــدى الموئــل الثــاني ومــؤتمر القمــة المزمــع عقــده في أيلول/ســبتمبر 

  ؛المؤتمر، أن تسجِّل أسماءها من أجل المشاركة في ٢٠١٥لاعتماد خطة التنمية لما بعد عام  ٢٠١٥
ــرر أيضــا   - ٢٠   ــتي     تق ــة ال ــه يجــوز للمنظمــات غــير الحكومي ــدى المجلــس    أن ــا مركــز استشــاري ل ــيس له ل

الاقتصادي والاجتماعي وتودُّ حضور المؤتمر والإسهام في أعماله، والتي يتصل عملها بموضوع المـؤتمر، أن تشـارك   
بصفة مراقـب في المـؤتمر وفي الاجتماعـات التحضـيرية، وفقـاً للأحكـام الـواردة في الجـزء السـابع مـن قـرار المجلـس             

، رهناً بموافقـة اللجنـة التحضـيرية في جلسـتها العامـة، وأنـه ينبغـي لهـذا         ١٩٩٦وز/يوليه تم ٢٥المؤرخ  ١٩٩٦/٣١
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مـن النظـام الـداخلي للجـان الفنيـة       ٥٧القرار أن يُتخذ بتوافق الآراء مع الاحترام التـام للأحكـام الـواردة في المـادة     
  التابعة للمجلس؛

ــا تلاحـــظ مـــع التقـــدير   - ٢١   ــاد بـــه الأمـــين ال  ، علـــى نحـــو مـ  ـــأفـ ــام في تقريـــره المقـــدَّم عمـــلا ب قرار العـ
، أن المناقشات التي جرت بين أصحاب المصـلحة المجـتمعين في الـدورة السـابعة للمنتـدى الحضـري       )٢٧٨(٦٨/٢٣٩

تلك المناقشـات بـأن الموئـل الثالـث     الموئل الثالث، وأنه أُقر في  العالمي كانت، في جملة أمور، بمثابة مساهمة هامة في
فرصة فريدة لوضع خطة حضرية جديـدة بوسـعها أن تسـهم في تسـخير التوسـع الحضـري كقـوة إيجابيـة للأجيـال          

  للجميع؛ الحالية والمقبلة، وفي تعزيز السعي من أجل تحقيق الإنصاف والرخاء
للمنتــدى الحضــري العــالمي، والــذي  بــإعلان مِــديِين، الــذي اعتُمــد في الــدورة الســابعة تحــيط علمــاً  - ٢٢  

ــة      ــة والأوســاط الأكاديمي ــه الحكومــات والقطــاع الخــاص والمنظمــات الدولي ــونجــدّدت في والمجتمــع المــدني   والمهني
  تحقيق التنمية المستدامة؛ والجهات الفاعلة الاجتماعية الأخرى تأكيد أهمية المدن في

صـل، علـى أكمـل وجـه مـن حيـث الكفـاءة وفعاليـة         إلى الأمـين العـام للأمـم المتحـدة أن يوا     تطلب  - ٢٣  
التكلفة، تقديم كل الدعم المناسب إلى الأمين العام للمؤتمر وإلى أعمال العملية التحضيرية والمؤتمر، وأن يشـجع في  

  الدعم المشترك بين الوكالات؛ الوقت نفسه على تقديم أقصى قدر ممكن من
ربـع الشـاملة الـواردة في الخطــة الاسـتراتيجية لموئـل الأمــم      إلى الأولويـات السـبع والمســائل الأ   تشـير   - ٢٤  

ورحبـت بهـا الجمعيـة     )٢٨٠(التي اعتمدها مجلسُ الإدارة في دورته الرابعـة والعشـرين   ٢٠١٩-٢٠١٤المتحدة للفترة 
  ؛٦٨/٢٣٩في قرارها العامة 

هات المانحة الدوليـة والثنائيـة والمؤسسـات الماليـة إلى الإسـهام بسـخاء في       الدول الأعضاء والج تدعو  - ٢٥  
موئل الأمم المتحدة عن طريق زيادة التبرعات المالية لمؤسسة الأمـم المتحـدة للموئـل والمسـتوطنات البشـرية، بمـا في       

قني، وتدعو الحكومـات  ذلك الصندوق الاستئماني للخدمات الأساسية الحضرية والصناديق الاستئمانية للتعاون الت
القادرة وغيرها من الجهات صاحبة المصلحة إلى توفير تمويل متعدد السنوات يمكن التنبـؤ بـه وإلى زيـادة مسـاهماتها     

  ؛٢٠١٩-٢٠١٤غير المخصصة لأنشطة بعينها بغية دعم تنفيذ الخطة الاستراتيجية للفترة 
يروبي، وتطلــب إلى الأمــين العــام أن يبقــي علــى أهميــة موقــع مقــر موئــل الأمــم المتحــدة في نــ تشــدد  - ٢٦  

احتياجــات موئــل الأمــم المتحــدة ومكتــب الأمــم المتحــدة في نــيروبي مــن المــوارد قيــد الاســتعراض، ليتســنى تقــديم    
  الخدمات اللازمة لموئل الأمم المتحدة وأجهزة الأمم المتحدة ومؤسساتها الأخرى في نيروبي بشكل فعال؛

م أن يبقــي احتياجــات موئــل الأمــم المتحــدة مــن المــوارد قيــد الاســتعراض     إلى الأمــين العــا تطلــب  - ٢٧  
يكفل مواصلة بذل الجهـود مـن أجـل زيـادة فعاليتـه وكفاءتـه وشـفافيته وتحسـين سـبل مسـاءلته في سـياق دعـم              بما

  ولايته؛  تنفيذ
عملية استعراض أساليب الحوكمة في موئل الأمم المتحـدة وتشـجع لجنـة الممـثلين الـدائمين       تلاحظ  - ٢٨  

الاقتراحــات، بمــا في ذلــك توصــيات الإصــلاح  لــدى موئــل الأمــم المتحــدة ومجلــس الإدارة علــى مواصــلة النظــر في
رين لمجلـس الإدارة بشـأن   والخيارات المطروحة لذلك، بهدف التوصل إلى توافق في الآراء في الدورة الخامسة والعش
هـذه المسـألة ومسـائل     عـن كيفية مباشرة الاستعراض المتعلق بالحوكمة، وتؤكد أنها ستنظر في تقرير مجلس الإدارة 

  أخرى في دورتها السبعين؛
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بأن مسؤوليات موئل الأمم المتحـدة طـرأت عليهـا علـى مـر السـنين تغـيرات كـثيرة مـن حيـث            تقر  - ٢٩  
، وبأن مطلب تقديم الدعم الفني والتقني إلى البلـدان الناميـة اعتـراه تبـدُّل في مجـالات تتعلـق       نطاقها ودرجة تعقيدها

  ؛٢٠١٩-٢٠١٤بالمدن والمستوطنات البشرية المستدامة، على النحو الوارد في خطة الموئل الاستراتيجية للفترة 
ع وتنفيذ سياسات للتنميـة  الدول الأعضاء والشركاء في جدول أعمال الموئل إلى وض تكرر دعوتها  - ٣٠  

الحضرية المستدامة تكفل إقامة مدن حاضنة للجميع يسودها العدل وتتوافر لهـا القـدرة علـى الصـمود، وذلـك مـع       
إيلاء الاعتبار لمساهمات جميع أصحاب المصلحة المعنيين ومع التركيز بوجه خـاص علـى احتياجـات النسـاء وأشـد      

اب والمسنون والأشخاص ذوو الإعاقـة والمهـاجرون مـن الريـف إلى الحضـر      الفئات ضعفاً، بمن فيها الأطفال والشب
  والمشردون داخلياً والشعوب الأصلية؛

تنـاول المجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي للمـرة الأولى علـى الإطـلاق موضـوعَ          تلاحظ مع التقـدير   - ٣١  
أيار/مايو  ٢٩إلى  ٢٧قد في الفترة من التوسع الحضري المستدام في ذلك الجزء من دورته المتعلق بالتكامل الذي عُ

، والتركيز في هذا الجزء على دور التوسع الحضـري المسـتدام كقـوة تحويليـة تحفـز تحقيـق التنميـة المسـتدامة         ٢٠١٤
الجهات الرئيسية صاحبة المصلحة، بما فيها السلطات المحلية، مـن   والنهوض بها من خلال نهج متكامل يُشرِك جميع

  بتكرة لتعزيز الاستدامة الاقتصادية والبيئية والاجتماعية؛أجل إيجاد حلول م
ــدعو  - ٣٢   ــرابط بــين كــل مــن البُعــد الاجتمــاعي والاقتصــادي        ت ــدول الأعضــاء إلى مراعــاة أوجــه الت ال
للتوسع الحضري المستدام والمستوطنات البشرية المستدامة عند صـياغة السياسـات والخطـط والـبرامج علـى       والبيئي

ي والــوطني والـدولي، لكــي يـتم التصــدي علـى النحـو المناســب للمشـاكل والتحــديات الهيكليـة الــتي       المسـتوى المحل ـ 
  تواجهها مدن كثيرة؛

إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السبعين تقريراً عن تنفيذ هـذا القـرار،    تطلب  - ٣٣  
عمال التحضيرية لمؤتمر الأمم المتحـدة بشـأن الإسـكان    يستجد من معلومات عن التقدم المحرز في الأ يشمل آخر ما

  والتنمية الحضرية المستدامة (الموئل الثالث)؛
تنفيــذ نتــائج مــؤتمر ”أن تُــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها الســبعين البنــد المعنــون    تقــرر  - ٣٤  
لمتحـــدة للمســـتوطنات البشـــرية المتحـــدة للمســـتوطنات البشـــرية (الموئـــل الثـــاني) وتعزيـــز برنـــامج الأمـــم ا  الأمـــم
  “.الأمم المتحدة) (موئل

    
  ٦٩/٢٢٧القرار 

A/RES/69 /٢٢٧  
، A/69/470، بنـــاء علـــى توصـــية اللجنـــة (٢٠١٤كـــانون الأول/ديســـمبر  ١٩، المعقـــودة في ٧٥اتخـــذ في الجلســـة العامـــة 

ــرة ــة    )٢٨١()١٤ الفق ــل   ١٣١بتصــويت مســجل بأغلبي ــاع   ٤٦صــوتا مقاب ــن الت  ٣صــوتا وامتن ــى  أعضــاء ع صــويت، عل
  التالي: النحو

تحــاد الروســي، إثيوبيــا، أذربيجــان، الأرجنــتين، الأردن، أرمينيــا، إريتريــا، أفغانســتان، إكــوادور،        لاا: المؤيــدون  
 - الإمــارات العربيــة المتحــدة، أنتيغــوا وبربــودا، إندونيســيا، أنغــولا، أوروغــواي، أوزبكســتان، أوغنــدا، إيــران (جمهوريــة   

يــا الجديــدة، بــاراغواي، باكســتان، بــالاو، البحــرين، البرازيــل، بربــادوس، بــروني دار الســلام، بليــز، الإســلامية)، بــابوا غين
_____________ 

 ٧٧الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في مجموعة الـ  بالنيابة عنالمتعددة القوميات) ( - (دولة بوليفياقدمت  )٢٨١(
  والصين) مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة.
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، بـيرو، بـيلاروس،   المتعددة القوميـات)  - (دولة و، بوروندي، بوليفياسبنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فا
، جامايكـا، الجزائـر، جـزر البـهاما، جـزر سـليمان،       ليشتي - مورتي، تونس، توفالوتايلند، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، 

زانيا المتحـدة، الجمهوريـة الدومينيكيـة، الجمهوريـة العربيـة السـورية،       ـجزر مارشال، جمهورية أفريقيا الوسطى، جمهورية تن
الشـعبية، جنـوب أفريقيـا،    جمهورية كوريا الشـعبية الديمقراطيـة، جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، جمهوريـة لاو الديمقراطيـة        

جيبــوتي، روانــدا، زامبيــا، زمبــابوي، ســاموا، ســانت فنســنت وجــزر غرينــادين، ســانت كيــتس ونــيفس، ســانت لوســيا،    
لانكــا، الســلفادور، ســنغافورة، الســنغال، الســودان، ســورينام، ســيراليون، سيشــيل، شــيلي، الصــومال، الصــين،        ســري

بيسـاو، فـانواتو، الفلـبين، فيجـي،      - رينـادا، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا، غينيـا     طاجيكستان، العراق، عمان، غامبيا، غانـا، غ 
ــام، قطــر، قيرغيزســتان،    ــت ن ــيردي فيي ــوار،     كــابو ف ــا، كــوت ديف ــا، كوب ــا، كمبودي ، كازاخســتان، الكــاميرون، كرواتي

، ماليزيا، مدغشـقر، مصـر،   ، ليسوتو، ماليليبياكوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كيريباس، كينيا، لبنان، ليبريا، 
المغــرب، المكســيك، مــلاوي، ملــديف، المملكــة العربيــة الســعودية، منغوليــا، موريشــيوس، موزامبيــق، ميانمــار، ميكرونيزيــا 

  الموحدة)، ناميبيا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، هايتي، الهند، هندوراس، اليمن - (ولايات
يرلنــدا، آيســلندا، إيطاليــا، البرتغــال،  آ، أنــدورا، ألبانيــا، ألمانيــا، ســتونيا، إســرائيلإ، أســتراليا، ســبانيا: إالمعارضــون  
الـدانمرك،  ، ، الجمهورية التشـيكية، جمهوريـة مولـدوفا، جورجيـا    الجبل الأسودبلغاريا، البوسنة والهرسك، بولندا، ، بلجيكا

لاتفيـا، لكسـمبرغ،   ، كنـدا ، فنلنـدا، قـبرص  ، رنسـا ، فصربيا، سويسرا، رومانيا، سان مارينو، سلوفاكيا، سلوفينيا، السويد
نيوزيلنـدا،  ، يرلنـدا الشـمالية، مونـاكو، النـرويج، النمسـا     آمالطة، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمـى و ، ليختنشتاين، ليتوانيا
  الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان، هولندا، هنغاريا

  كوريا: تركيا، تونغا، جمهورية الممتنعون  
  
  نحو إقامة نظام اقتصادي دولي جديد  - ٦٩/٢٢٧

  ،إن الجمعية العامة  
مقاصد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه الداعية إلى العمل على تحقيق التقـدم الاقتصـادي    إذ تضع في اعتبارها  

  والرقي الاجتماعي للشعوب كافة،
لي جديد وبرنامج العمل المتعلـق بإقامـة نظـام    إلى مبادئ الإعلان المتعلق بإقامة نظام اقتصادي دووإذ تشير   

)، على التوالي، اللـذين  ٦-(دإ ٣٢٠٢ ) و٦-(دإ ٣٢٠١بصيغتيهما الواردتين في القرارين  ،اقتصادي دولي جديد
  ،١٩٧٤أيار/مايو  ١اتخذتهما الجمعية العامة في دورتها الاستثنائية السادسة في 

المــؤرخ  ٦٤/٢٠٩ و ٢٠٠٨كــانون الأول/ديســمبر  ١٩ المــؤرخ ٦٣/٢٢٤إلى قراراتهــا وإذ تشــير أيضــا   
المـؤرخ   ٦٧/٢١٧ و ٢٠١٠كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٠المـؤرخ   ٦٥/١٦٧ و ٢٠٠٩كانون الأول/ديسـمبر   ٢١
  ،٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر  ٢١

  ،)٢٨٢(إعلان الأمم المتحدة للألفيةوإذ تعيد تأكيد   
ــع المســتوى للجمعي ــ  وإذ تشــير    ــام الرفي ــة وإلى    إلى الاجتمــاع الع ــة للألفي ــة المعــني بالأهــداف الإنمائي ة العام
  ،)٢٨٣(الختامية  وثيقته

_____________ 

  .٥٥/٢القرار  )٢٨٢(
  .٦٥/١القرار  )٢٨٣(
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ــة       إلىوإذ تشــير أيضــا     ــة المســتدامة المعنون ــم المتحــدة للتنمي ــؤتمر الأم ــة لم ــة الختامي ــذي  ”الوثيق المســتقبل ال
  ،)٢٨٤(“إليه نصبو

تعقـدها الأمـم المتحـدة في     إلى الوثائق الختامية للمؤتمرات الرئيسـية ومـؤتمرات القمـة الـتي     وإذ تشير كذلك  
الميدانين الاقتصادي والاجتمـاعي والميـادين المتصـلة بهمـا، بمـا في ذلـك الغايـات والأهـداف الإنمائيـة الـواردة فيهـا،            

رؤيـة إنمائيـة واسـعة وفي     صـوغ ضطلع به تلك المؤتمرات ومؤتمرات القمة في تتسلم بالدور البالغ الأهمية الذي  وإذ
  الجميع، هاتحديد أهداف يتفق علي

الالتزامـات الـواردة في توافـق     هـا ضرورة الوفاء بجميع الالتزامات المتعلقـة بتمويـل التنميـة، بمـا في     وإذ تؤكد  
وإعلان الدوحة بشأن تمويل التنمية: الوثيقة الختامية لمؤتمر المتابعـة   )٢٨٥(آراء مونتيري للمؤتمر الدولي لتمويل التنمية

وغيرهمـا مـن الوثـائق الختاميـة ذات الصـلة       )٢٨٦(استعراض تنفيـذ توافـق آراء مـونتيري   الدولي لتمويل التنمية المعني ب
  بالموضوع الصادرة عن المؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات القمة التي تعقدها الأمم المتحدة،

أن التحــديات الــتي يواجههــا الهيكــل الاقتصــادي العــالمي ككــل تحــتم إعــادة النظــر في هياكــل   وإذ تلاحــظ  
  قتصادية العالمية،الحوكمة الا

الأزمات العالمية الراهنة العديدة المترابطـة الـتي يـؤدي كـل منـها إلى تفـاقم الآخـر،         منوإذ يساورها القلق   
ولا سيما الأزمة المالية والاقتصـادية العالميـة وتقلبـات أسـعار الطاقـة وأزمـة الغـذاء والتحـديات الـتي يطرحهـا تغـير            

البلدان النامية وتهدد بزيادة اتساع الفجوة بين البلـدان المتقدمـة    يات تحقيق التنمية فيفي إمكان المناخ التي تؤثر سلباً
يمكـن أن تقـوض بشـكل    الـتي  ذلك الفجوة التكنولوجية والفجـوة المتعلقـة بالـدخل، و    في النمو والبلدان النامية، بما

  نمائية للألفية،، بما فيها الأهداف الإأكبر تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دولياً
مـن   اًقـدر  تحـرز قـد أ منـاطق معينـة   أن في هذا الصدد من أنه، على الـرغم مـن   وإذ يساورها القلق أيضا   
زاولون أعمالا غـير  ، يشخصبليون  ١,٥ نحو يالعمال في بلدان العالم النامي، أفإن أكثر من نصف عدد  التقدم،
مـن  دولار  ١,٢٥ن ع ـقـل  يمن كل خمسة أشخاص بدخل  يقرب من واحد وفي المناطق النامية يعيش ما مستقرة،

  في اليوم،دولارات الولايات المتحدة 
تـدرك أن مــن الممكـن تحقيــق هــذا    ضــرورة تحقيـق نمــو وانتعـاش اقتصــاديين أكثـر اســتدامة، وإذ   وإذ تؤكـد    

النحو المتوخى الهدف عن طريق تعددية الأطراف الشاملة للجميع ومشاركة جميع البلدان على قدم المساواة، على 
  في وثائق عدة، من بينها الإعلان وبرنامج العمل المتعلقان بإقامة نظام اقتصادي دولي جديد،

بضرورة وضع نهج مبتكرة ومعززة لتمويل التنمية مـن أجـل التصـدي للتحـديات الـتي تطرحهـا        وإذ تسلم  
المتفـق عليهـا دوليـا، بمـا فيهـا الأهـداف الإنمائيـة        الحالة الاقتصادية العالمية الراهنة والفقر وتحقيـق الأهـداف الإنمائيـة    

للألفية، وإذ تؤكد أن هذه النهج ينبغي ألا تحل محل المصادر التقليديـة لتمويـل التنميـة، بمـا فيهـا المسـاعدة الإنمائيـة        

_____________ 

  ، المرفق.٦٦/٢٨٨القرار  )٢٨٤(
ــونتيري، المكســيك،      )٢٨٥( ــة، م ــل التنمي ــدولي لتموي ــؤتمر ال ــر الم ــارس  ٢٢‐١٨تقري ــم المتحــدة،    ٢٠٠٢آذار/م (منشــورات الأم

  ، المرفق.١الفصل الأول، القرار  ،)A.02.II.A.7المبيع  رقم
  ، المرفق.٦٣/٢٣٩القرار  )٢٨٦(
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 الرسمية، وألا تؤثر سلبا في مستوى هذه المصادر وأنـه يلـزم وضـعها بـروح مـن الشـراكة والتعـاون والتضـامن، مـع         
  أخذ المصالح المشتركة والأولويات الوطنية لكل بلد بعين الاعتبار،

بأن الكثير من الجوانب المهمة من برنامج العمل المتعلق بإقامة نظام اقتصادي دولي جديـد   وإذ تسلم أيضا  
قيـق التنميـة   تـزال بالتـالي تواجـه تحـديات كـبيرة بالنسـبة لإمكانيـات تح        لم تنفذ، وبأن العديد من البلدان الناميـة لا 

  عة في مواجهة الصدمات الخارجية وانعدام التمثيل الملائم في هيئات الحوكمة الاقتصادية العالمية،افيها، ومنها قلة المن
بأن للتعاون الإقليمي ودون الإقليمي والأقاليمي والتكامـل الاقتصـادي الإقليمـي، علـى      وإذ تسلم كذلك  

زيز التعاون الدولي بهدف تيسير التنسيق والتعاون على الصـعيد الاقتصـادي   في تع أساس التكافؤ في الشراكة، دوراً
  ،من أجل تحقيق التنمية وبلوغ الأهداف الإنمائية وتبادل أفضل الممارسات والمعارف

بأن إلغاء الضوابط التنظيمية المالية على نطاق واسع قد أسـهم في زيـادة صـافي تـدفقات رؤوس     وإذ تسلم   
  ن النامية إلى البلدان المتقدمة النمو،الأموال من البلدا

من أن إفراط البلدان المتقدمة النمو في اتباع سياسات نقدية توسعية، وما يسببه ذلـك  وإذ يساورها القلق   
 للأثـر النـاجم عـن الإعانـات الممنوحـة للتصـدير عمومـاً        مسـاوياً  من تنافس في تخفيض قيمة العملات، يحـدث أثـراً  

لتعريفات الجمركية المفروضة على الواردات، الأمر الذي يبطـل بـدوره أثـر الالتزامـات المتعهـد      والزيادة العامة في ا
يتعلق بالوصول إلى الأسواق أو ينتقص منها ويزيد من تقييد قدرة البلدان  ما بها في إطار منظمة التجارة العالمية في

  للألفية،  ، ومنها الأهداف الإنمائيةالمتفق عليها دولياًالنامية على الوفاء بالتزاماتها بتحقيق جميع الأهداف الإنمائية 
ضرورة وجود حيز للسياسـات العامـة يتـيح للبلـدان الناميـة وضـع اسـتراتيجيات وطنيـة للتنميـة           وإذ تؤكد  

  تهدف إلى تحقيق الرخاء للجميع،
بالتحـديات الدوليـة   استعراض عام لآخر التطورات المتعلقة ”بتقرير الأمين العام المعنون  تحيط علماً  - ١  

الكبرى في مجالي الاقتصاد والسياسات العامـة الـتي تحـول دون تحقيـق النمـو الاقتصـادي المطـرد والتنميـة المسـتدامة          
بصورة عادلة وشاملة للجميع ولدور الأمم المتحدة في التصـدي لهـذه المسـائل في ضـوء النظـام الاقتصـادي العـالمي        

  ؛)٢٨٧(“الجديد
ــد    - ٢   ــد تأكي ــادئ      ضــرورةتعي ــد يســتند إلى مب ــة نظــام اقتصــادي دولي جدي مواصــلة العمــل نحــو إقام

  الإنصاف والمساواة في السيادة والترابط والمصلحة المشتركة والتعاون والتضامن بين جميع الدول؛
ضرورة إتاحة فرص أكبر للبلدان النامية للإعراب عن آرائها والمشـاركة في صـنع   تعيد أيضا تأكيد   - ٣  

  ع المعايير في المجال الاقتصادي على الصعيد الدولي؛القرار ووض
أن التجارة الدوليـة محـرك للتنميـة والنمـو الاقتصـادي المطـرد، وتعيـد تأكيـد أن         تعيد كذلك تأكيد   - ٤  

إقامة نظام تجاري عالمي متعدد الأطراف يستند إلى قواعد ويتسم بالانفتاح والإنصاف ويخلو من التمييـز يمكـن أن   
بالغ الأهمية في حفز النمو الاقتصادي والتنمية في جميع أنحاء العالم بمـا يعـود بـالنفع علـى جميـع البلـدان        يؤدي دوراً

  التنمية؛ في جميع مراحل

_____________ 

)٢٨٧( A/69/203.  
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ين، بعة والس ـدي ـادورتهـا الح  أن تواصل النظر في الحالة الاقتصادية الدولية وأثرهـا في التنميـة في  تقرر   - ٥  
يضمن تقريره الذي سيقدمه إلى الجمعية العامـة، في إطـار البنـد المعنـون      ام أنوتطلب في هذا الصدد إلى الأمين الع

لآخــر التطــورات المتعلقــة بالتحــديات الدوليــة الكــبرى في مجــالي الاقتصــاد     عامــاً ، استعراضــاً“العولمــة والتــرابط”
رة عادلـة شـاملة للجميـع    والسياسات العامة التي تحول دون تحقيق النمو الاقتصادي المطرد والتنمية المستدامة بصـو 

في  ولدور الأمم المتحدة في التصدي لهذه المسائل والسبل والوسائل الممكنة للتغلب على تلـك التحـديات، واضـعاً   
ا الأمـم المتحـدة في الميـدانين الاقتصـادي     تهالاعتبار الوثائق الختامية للمؤتمرات الرئيسـية ومـؤتمرات القمـة الـتي عقـد     

، في ٢٠١٥تصلة بهما والمبادئ الواردة فيها والأعمال التحضيرية لخطة التنمية لما بعد عام والاجتماعي والميادين الم
وبرنـامج   )٢٨٨(ضوء المبادئ ذات الصلة بالموضوع الـواردة في الإعـلان المتعلـق بإقامـة نظـام اقتصـادي دولي جديـد       

  .)٢٨٩(العمل المتعلق بإقامة نظام اقتصادي دولي جديد
    

  ٦٩/٢٢٨القرار 
A/RES/69 /٢٢٨  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٩، المعقــودة في ٧٥اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/470٢٩٠()١٤ ، الفقرة(  

  
تشجيع وتحسين كفاءة الإدارة العامة وخضـوعها للمسـاءلة وفعاليتـها وشـفافيتها مـن خـلال         - ٦٩/٢٢٨

  تتعزيز المؤسسات العليا لمراجعة الحسابا
  ،إن الجمعية العامة  
  ،٢٠١١كانون الأول/ديسمبر  ٢٢المؤرخ  ٦٦/٢٠٩إلى قرارها  إذ تشير  
إلى الالتزامات الواردة في الوثائق الختامية لجميـع المـؤتمرات الرئيسـية ومـؤتمرات القمـة الـتي        وإذ تشير أيضا  

فيهـا الوثيقـة الختاميـة لمـؤتمر الأمـم المتحـدة        عقدتها الأمم المتحـدة في الميـادين الاقتصـادية والاجتماعيـة والبيئيـة، بمـا      
والوثيقـة الختاميـة    )٢٩٢(وإعـلان الأمـم المتحـدة للألفيـة     )٢٩١(‘‘المستقبل الـذي نصـبو إليـه   ’’للتنمية المستدامة المعنونة 
 وإعـلان  )٢٩٤(وتوافق آراء مـونتيري المنبثـق عـن المـؤتمر الـدولي لتمويـل التنميـة        )٢٩٣(٢٠٠٥لمؤتمر القمة العالمي لعام 

_____________ 

  ).٦-(دإ ٣٢٠١القرار  )٢٨٨(
  ).٦-(دإ ٣٢٠٢القرار  )٢٨٩(
إسـرائيل،  ، سـبانيا، إسـتونيا  إتحـاد الروسـي،   لاااشترك في تقديم مشروع القرار الموصـى بـه في تقريـر اللجنـة البلـدان التاليـة:        )٢٩٠(

، الجمهوريـة  الجبـل الأسـود  بولندا، تركيا، ، رسكالبوسنة واله، بلغاريا، يرلندا، آيسلندا، إيطاليا، البرتغال، بلجيكاآألمانيا، أوكرانيا، 
، فنلنـدا ، ، فرنسـا صـربيا الدانمرك، رومانيا، سلوفاكيا، سـلوفينيا، السـويد،   ، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، جورجيا، التشيكية
يـا، المغـرب، المملكـة المتحـدة     كولومبيا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشتاين، مالطـة، ماليز ، كندا، كوستاريكا، كرواتيا، قبرص

  .يرلندا الشمالية، موناكو، النرويج، النمسا، الهند، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليونانآلبريطانيا العظمى و
  .، المرفق٦٦/٢٨٨القرار  )٢٩١(
  .٥٥/٢القرار  )٢٩٢(
  .٦٠/١القرار  )٢٩٣(
ــونتيري، المكســيك،      )٢٩٤( ــة، م ــل التنمي ــدولي لتموي ــؤتمر ال ــر الم ــارس  ٢٢‐١٨تقري ــم المتحــدة،    ٢٠٠٢آذار/م (منشــورات الأم

  ، المرفق.١)، الفصل الأول، القرار A.02.II.A.7المبيع  رقم
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الدوحة بشأن تمويل التنمية: الوثيقة الختامية لمؤتمر المتابعة الدولي لتمويل التنمية المعني باستعراض تنفيـذ توافـق آراء   
والوثيقــة الختاميــة للاجتمــاع العــام الرفيــع المســتوى للجمعيــة العامــة المعــني بالأهــداف الإنمائيــة            )٢٩٥(مــونتيري
الخــاص لمتابعــة الجهــود المبذولــة صــوب تحقيــق الأهــداف الإنمائيــة        ، و الوثيقــة الختاميــة للاجتمــاع   )٢٩٦(للألفيــة
والإجراءات الأساسية لمواصلة تنفيـذ برنـامج عمـل     )٢٩٨(وبرنامج عمل المؤتمر الدولي للسكان والتنمية )٢٩٧(للألفية

  ،)٣٠١(ومنهاج عمل بيجين )٣٠٠(وإعلان )٢٩٩(المؤتمر الدولي للسكان والتنمية
أيلول/سـبتمبر   ٢٠المـؤرخ   ٦٨/١و  ٢٠١٣تموز/يوليه  ٩المؤرخ  ٦٧/٢٩٠ هاإلى قراري وإذ تشير كذلك  
، والإعــلان الــوزاري الصــادر عــن الجــزء الرفيــع المســتوى مــن دورة المجلــس الاقتصــادي والاجتمــاعي لعــام ٢٠١٣
  ،)٣٠٢(والمنتدى السياسي الرفيع المستوى المعني بالتنمية المستدامة ٢٠١٤
الذي رحبت فيه بتقريـر الفريـق العامـل     ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ١٠المؤرخ  ٦٨/٣٠٩إلى قرارها وإذ تشير   

المفتـوح بـاب    ، وقررت أن يكون مقترح الفريق العامـل )٣٠٣(المفتوح باب العضوية المعني بأهداف التنمية المستدامة
عد عام خطة التنمية لما بصلب دماج أهداف التنمية المستدامة في لإتقرير هو الأساس الرئيسي الالعضوية الوارد في 

عملية التفاوض الحكومية الدولية في الدورة التاسـعة   سيُنظر أيضا في مدخلات أخرى في ه، مع التسليم بأن٢٠١٥
  والستين للجمعية العامة،

  وشفافيتها، على ضرورة تحسين كفاءة الإدارة العامة وخضوعها للمساءلة وفعاليتها وإذ تشدد  
ا تتسم بالكفاءة والخضـوع للمسـاءلة والفعاليـة والشـفافية يكـون      على أن الإدارة العامة لم وإذ تشدد أيضا  

  فيها الأهداف الإنمائية للألفية،  لها دور رئيسي في تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما
الحاجة إلى بناء القدرات باعتبار ذلـك أداة لتعزيـز التنميـة، وإذ ترحـب بتعـاون المنظمـة الدوليـة         وإذ تؤكد  

  مؤسسات العليا لمراجعة الحسابات مع الأمم المتحدة في هذا الصدد،لل
بــأن المؤسســات العليــا لمراجعــة الحســابات لا يمكنــها أن تــؤدي مهامهــا بموضــوعية وفعاليــة     تســلم  - ١  

  كانت مستقلة عن الجهة الخاضعة للمراجعة وتمتعت بالحماية من التأثير الخارجي؛  إذا إلا

_____________ 

  ، المرفق.٦٣/٢٣٩القرار  )٢٩٥(
  .٦٥/١القرار  )٢٩٦(
  .٦٨/٦القرار  )٢٩٧(
قــم المبيــع (منشــورات الأمــم المتحــدة، ر  ١٩٩٤أيلول/ســبتمبر  ١٣‐٥تقريــر المــؤتمر الــدولي للســكان والتنميــة، القــاهرة،    )٢٩٨(

A.95.XIII.18المرفق.١الأول، القرار  )، الفصل ،  
  ، المرفق.٢١/٢-القرار دإ )٢٩٩(
  (منشــورات الأمــم المتحــدة، رقــم المبيــع  ١٩٩٥أيلول/ســبتمبر  ١٥‐٤تقريــر المــؤتمر العــالمي الرابــع المعــني بــالمرأة، بــيجين،   )٣٠٠(

A.96. IV. 13 المرفق الأول.١)، الفصل الأول، القرار ،  
  رجع نفسه، المرفق الثاني.الم )٣٠١(
  واو. )، الفصل السادس، الفرعA/69/3/Rev.1( ٣الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم  )٣٠٢(
)٣٠٣( A/68/970  وCorr.1. 
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لمهم الذي تؤديه المؤسسات العليا لمراجعة الحسـابات في تحسـين كفـاءة الإدارة    بالدور ا تسلم أيضا  - ٢  
العامـة وخضــوعها للمســاءلة وفعاليتـها وشــفافيتها، الأمــر الـذي يفضــي إلى تحقيــق الأهـداف والأولويــات الإنمائيــة     

  الوطنية والأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا؛
ــا لمراجعــة     بالعمــل الــذي مــع التقــدير تحــيط علمــا  - ٣   ــة للمؤسســات العلي ــه المنظمــة الدولي تضــطلع ب

الحسابات في التشجيع على زيادة الكفاءة والخضـوع للمسـاءلة والفعاليـة والشـفافية وتحقيـق الكفـاءة والفعاليـة في        
  تحصيل الموارد العامة واستخدامها لصالح المواطنين؛

ــاد  تحــيط علمــا أيضــا مــع التقــدير    - ٤   ــإعلان ليمــا بشــأن المب ــة الناظمــة لقواعــد مراجعــة  ب ئ التوجيهي
وإعـــلان مكســـيكو بشـــأن اســـتقلال المؤسســـات العليـــا لمراجعـــة الحســـابات لعـــام   )٣٠٤(١٩٧٧الحســـابات لعـــام 

ــها      )٣٠٥(٢٠٠٧ ــة في هــذين الإعلانــين بمــا يتســق مــع هياكل ، وتشــجع الــدول الأعضــاء علــى تطبيــق المبــادئ المبين
  المؤسسية الوطنية؛

ومؤسسات الأمم المتحدة المعنية على مواصلة وتكثيف تعاونها، بما في ذلك الدول الأعضاء  تشجع  - ٥  
في مجال بنـاء القـدرات، مـع المنظمـة الدوليـة للمؤسسـات العليـا لمراجعـة الحسـابات بهـدف التشـجيع علـى الإدارة             

ــة والشــفافية مــن خــلال تع       ــاءة والخضــوع للمســاءلة والفعالي ــع المســتويات، بضــمان الكف ــى جمي ــز الرشــيدة عل زي
  المؤسسات العليا لمراجعة الحسابات، بما في ذلك تحسين نظم المحاسبة العامة، حسب الاقتضاء؛

المسـاءلة الحكوميـة عـن     بالدور الذي تؤديـه المؤسسـات العليـا لمراجعـة الحسـابات في تعزيـز       تعترف  - ٦  
  الإنمائية؛ استخدام الموارد وبأداء هذه المؤسسات في سياق تحقيق الأهداف

باهتمــام المنظمــة الدوليــة للمؤسســات العليــا لمراجعــة الحســابات بخطــة التنميــة لمــا بعــد   علمــا تحــيط  - ٧  
  ؛٢٠١٥  عام

الدول الأعضاء على إيلاء الاعتبار الواجب لاستقلال المؤسسات العليـا لمراجعـة الحسـابات     تشجع  - ٨  
 نظـم المحاسـبة العامـة وفقـا للخطـط      يتسـق مـع هياكلـها المؤسسـية الوطنيـة، وكـذلك علـى تحسـين         وبناء قدراتها بما

  ؛٢٠١٥ الإنمائية الوطنية في سياق خطة التنمية لما بعد عام
على أهمية اسـتمرار التعـاون الـدولي لـدعم البلـدان الناميـة في مجـال بنـاء القـدرات والمعـارف            تشدد  - ٩  

  وأفضل الممارسات المتصلة بالمحاسبة العامة ومراجعة الحسابات.
    

  ٦٩/٢٢٩القرار 
A/RES/69 /٢٢٩  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٩، المعقــودة في ٧٥اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/470/Add.1٣٠٦()٨ ، الفقرة(  

  
_____________ 

  .١٩٧٧تشرين الأول/أكتوبر  ٢٦-١٧سسات العليا لمراجعة الحسابات، ليما، اعتمده المؤتمر التاسع للمنظمة الدولية للمؤ )٣٠٤(
تشـــرين  ١٠-٥ اعتمـــده المـــؤتمر التاســـع عشـــر للمنظمـــة الدوليـــة للمؤسســـات العليـــا لمراجعـــة الحســـابات، مكســـيكو،  )٣٠٥(

  .٢٠٠٧الثاني/نوفمبر 
  قدمت نائبة رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة. )٣٠٦(
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  الهجرة الدولية والتنمية  - ٦٩/٢٢٩
  ،إن الجمعية العامة  
المــؤرخ  ٥٩/٢٤١ و ٢٠٠٣ن الأول/ديســمبر كانــــــــو ٢٣المــــــؤرخ  ٥٨/٢٠٨إلـــى قراراتهــــا  إذ تشيــــر  

المـؤرخ   ٦١/٢٠٨ و ٢٠٠٥كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٣المـؤرخ   ٦٠/٢٢٧ و ٢٠٠٤كانون الأول/ديسـمبر   ٢٢
المـؤرخ   ٦٥/١٧٠ و ٢٠٠٨كـانون الأول/ديسـمبر    ١٩المـؤرخ   ٦٣/٢٢٥ و ٢٠٠٦كانون الأول/ديسـمبر   ٢٠
المتعلقـــة بـــالهجرة  ٢٠١٢نون الأول/ديســـمبر كـــا ٢١المـــؤرخ  ٦٧/٢١٩ و ٢٠١٠كـــانون الأول/ديســـمبر  ٢٠

الإعـلان المنبثـق   الـذي اعتمـدت بموجبـه     ٢٠١٣تشرين الأول/أكتـوبر   ٣المؤرخ  ٦٨/٤الدولية والتنمية، وقرارها 
كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٢المـؤرخ   ٦٠/٢٠٦من الحوار الرفيع المستوى المعني بالهجرة الدوليـة والتنميـة، وقرارهـا    

كــانون  ١٨المـــــــؤرخ  ٦٢/١٥٦ســير نقــل تحــويلات المهــاجرين وخفــض تكاليفهــا، وقراراتهــا  المتعلــق بتي ٢٠٠٥
كـانون   ١٩المـؤرخ   ٦٦/١٧٢ و ٢٠٠٩كـانون الأول/ديسـمبر    ١٨المـؤرخ   ٦٤/١٦٦ و ٢٠٠٧الأول/ديسمبر 
ارهـا  المتعلقة بحماية المهاجرين، وقر ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ١٨المؤرخ  ٦٨/١٧٩ و ٢٠١١الأول/ديسمبر 

المتعلق بالمنتـدى العـالمي المعـني بـالهجرة والتنميـة، وإذ تشـير أيضـا إلى         ٢٠٠٨حزيران/يونيه  ٢٠المؤرخ  ٦٢/٢٧٠
 ٢٠٠٦/٢وإلى قرارات لجنة السكان والتنمية  )٣٠٧(الفصل العاشر من برنامج عمل المؤتمر الدولي للسكان والتنمية

 ٢٦المــؤرخ  ٢٠١٣/١ و )٣٠٩(٢٠٠٨نيســان/أبريل  ١١المــؤرخ  ٢٠٠٨/١ و )٣٠٨(٢٠٠٦أيار/مــايو  ١٠المــؤرخ 
  ،)٣١١(٢٠١٤نيسان/أبريل  ١١المؤرخ  ٢٠١٤/١ و )٣١٠(٢٠١٣نيسان/أبريل 

المـؤرخ   ٦٠/٢٦٥وإلى قرارهـا   )٣١٢(٢٠٠٥إلى الوثيقـة الختاميـة لمـؤتمر القمـة العـالمي لعـام        وإذ تشير أيضا  
، بمــا يشــمل ٢٠٠٥ة لمــؤتمر القمــة العــالمي لعــام  المتعلــق بمتابعــة النتــائج المتعلقــة بالتنمي ــ ٢٠٠٦حزيران/يونيــه  ٣٠

الأهداف الإنمائية للألفية وغيرها من الأهداف الإنمائية المتفـق عليهـا دوليـا، وإذ تشـير كـذلك إلى الاجتمـاع العـام        
 أيلول/سـبتمبر  ٢٢إلى  ٢٠الرفيع المستوى للجمعية العامة المعني بالأهـداف الإنمائيـة للألفيـة المعقـود في الفتـرة مـن       

، وإلى الاجتمـاع الخـاص المعـني بمتابعـة الجهـود المبذولـة صـوب تحقيـق الأهـداف          )٣١٣(وإلى وثيقته الختاميـة  ٢٠١٠
  ،)٣١٤(الختامية  وإلى وثيقته ٢٠١٣أيلول/سبتمبر  ٢٥الإنمائية للألفية، الذي عقده رئيس الجمعية العامة في 

رة الدولية والتنمية، المعقود في نيويورك يومي إلى الحوار الرفيع المستوى الثاني بشأن الهج وإذ تشير كذلك  
، الذي أتاح فرصة مفيدة لتناول مسألة الهجرة الدولية والتنمية بصـورة بنـاءة   ٢٠١٣تشرين الأول/أكتوبر  ٤ و ٣

واستكشاف الفـرص الـتي تتيحهـا الهجـرة الدوليـة والتحـديات الـتي تطرحهـا، بمـا في ذلـك حمايـة حقـوق الإنسـان              
_____________ 

(منشــورات الأمــم المتحــدة، رقــم المبيــع   ١٩٩٤أيلول/ســبتمبر  ١٣‐٥تقريــر المــؤتمر الــدولي للســكان والتنميــة، القــاهرة،    )٣٠٧(
A.95.XIII.18 المرفق.١)، الفصل الأول، القرار ،  

  باء. الأول، الفرع )، الفصلE/2006/25( ٥، الملحق رقم ٢٠٠٦انظر الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي،  )٣٠٨(
  )، الفصل الأول، الفرع باء.E/2008/25( ٥، الملحق رقم ٢٠٠٨المرجع نفسه،  )٣٠٩(
 )، الفصل الأول، الفرع باء.E/2013/25( ٥، الملحق رقم ٢٠١٣المرجع نفسه،  )٣١٠(

 )، الفصل الأول، الفرع باء.E/2014/25( ٥، الملحق رقم ٢٠١٤المرجع نفسه،  )٣١١(

 .٦٠/١القرار  )٣١٢(

 .٦٥/١القرار  )٣١٣(

 .٦٨/٦القرار  )٣١٤(
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تضمنه مـوجز اجتماعـات المائـدة المسـتديرة الأربعـة       ين وإسهام المهاجرين في التنمية، على نحو ماالواجبة للمهاجر
  المعقودة في إطاره،

أيار/مـــايو،  ٣١ إلى ٢٩في بـــانكوك مـــن  ٢٠١٣إلى المناســـبات الإقليميـــة الـــتي نُظمـــت عـــام  وإذ تشـــير  
ــومي   وفي ــاهرة يـ ــومي    ٥ و ٤القـ ــا يـ ــه، وفي أديـــس أبابـ ــومي   ٤ و ٣حزيران/يونيـ ــانتياغو يـ ــه، وفي سـ تموز/يوليـ
خلال العملية التحضيرية للحوار الرفيع المستوى الثاني بشأن الهجرة الدوليـة والتنميـة، وإلى    ،تموز/يوليه ١١ و ١٠

  الهجرة الدولية والتنمية التي نظمها رئيس الجمعية العامة،ب المتعلقةالمناسبات التحضيرية 
فريـق  الالـذي رحبـت فيـه بتقريـر      ٢٠١٤أيلول/سـبتمبر   ١٠المؤرخ  ٦٨/٣٠٩إلى قرارها  وإذ تشير أيضا  

وقررت أن يكون مقترح الفريق العامل المفتـوح   )٣١٥(العامل المفتوح باب العضوية المعني بأهداف التنمية المستدامة
نميـة  خطـة الت صـلب  دمـاج أهـداف التنميـة المسـتدامة في     لإباب العضوية الـوارد في التقريـر هـو الأسـاس الرئيسـي      

عمليـة التفـاوض الحكوميـة الدوليـة في      فيأخـرى  مـدخلات  في أيضـا  ، مع التسليم بأنـه سـينظر   ٢٠١٥بعد عام  لما
  الدورة التاسعة والستين للجمعية العامة،

، وإذ تشير إلى العهد الـدولي الخـاص بـالحقوق المدنيـة     )٣١٦(الإعلان العالمي لحقوق الإنسان وإذ تعيد تأكيد  
والاتفاقيـة الدوليـة للقضـاء     )٣١٧(هد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصـادية والاجتماعيـة والثقافيـة   والع )٣١٧(والسياسية

واتفاقيــة  )٣١٩(واتفاقيــة القضــاء علــى جميــع أشــكال التمييــز ضــد المــرأة  )٣١٨(علــى جميــع أشــكال التمييــز العنصــري 
  ،)٣٢٠(الطفل حقوق

ــال          إلى وإذ تشــير   ــيهم العم ــن ف ــع، بم ــل الكــريم للجمي ــوفير العم ــة لت ــل الدولي ــة العم ــامج منظم ــة برن  أهمي
المهاجرون، وإلى أهمية الاتفاقيات الأساسية الثماني لتلك المنظمة والميثاق العالمي لتوفير فرص العمـل الـذي اعتمـده    

أن يصوغ في سـياقه مجموعـة السياسـات    مؤتمر العمل الدولي في دورته الثامنة والتسعين كإطار عام يمكن لكل بلد 
  المناسبة لحالته ولأولوياته الوطنية من أجل تعزيز الانتعاش الذي يوفر فرص عمل كثيرة وتحقيق التنمية المستدامة،

الـذي يتماشـى مـع الإعـلان المنبثـق       )٣٢١(ببرنامج عمل الأمين العام المتألف من ثمـاني نقـاط   وإذ تحيط علما  
  الهجرة الدولية والتنمية، وإذ تلاحظ إسهام المجتمع المدني،ب المعنيستوى عن الحوار الرفيع الم

بإسهام المنتدى العالمي المعني بـالهجرة والتنميـة في تنـاول الطـابع المتعـدد الأبعـاد للـهجرة الدوليـة          وإذ تسلم  
لم في أيار/مـايو  وفي تشجيع اتباع نهج متوازنـة شـاملة، وإذ تلاحـظ عقـد الاجتمـاع السـابع للمنتـدى في سـتوكهو        

  ،‘‘إطلاق العنان لإمكانات الهجرة تحقيقا للتنمية الشاملة للجميع’’في موضوع  ٢٠١٤

_____________ 

)٣١٥( A/68/970  وCorr.1. 

 ).٣ -ألف (د  ٢١٧لقرار ا )٣١٦(

 .)، المرفق٢١ -ألف (د  ٢٢٠٠انظر القرار  )٣١٧(

 .United Nations, Treaty Series, vol. 660, No. 9464انظر:  )٣١٨(

 .٢٠٣٧٨، الرقم ١٢٤٩المرجع نفسه، المجلد  )٣١٩(

 .٢٧٥٣١، الرقم ١٥٧٧المرجع نفسه، المجلد  )٣٢٠(

 .A/68/190انظر  )٣٢١(
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بأن المنتـدى العـالمي المعـني بـالهجرة والتنميـة أثبـت أنـه هيئـة قيمـة تجـرى في إطارهـا مناقشـات              وإذ تعترف  
ــين       ــة ب ــاء الثق ــه يســهم في بن ــادل الخــبرات    ينالمشــارك أصــحاب المصــلحة صــريحة ومفتوحــة، وبأن ــن خــلال تب م

  الدول، ةقيادتحت وغير الرسمي الطوعي طابعه بفضل والممارسات الجيدة و
بأهمية الترابط بين الهجرة الدولية والتنمية وطابعـه المعقـد وبضـرورة التصـدي للتحـديات       وإذ تعترف أيضا  

تنام الفرص التي تتيحها لها، وإذ تسـلم بـأن   التي تطرحها الهجرة أمام بلدان المنشأ وبلدان العبور وبلدان المقصد واغ
ــألة في المــداولات           ــة إدراج المس ــد أهمي ــديات، وإذ تؤك ــه تح ــرح أمام ــالمي وتط ــع الع ــد للمجتم ــق فوائ الهجــرة تحق

  والمناقشات ذات الصلة التي تجرى بشأن التنمية على الصعيد الدولي، بما في ذلك داخل الأمم المتحدة،
شكل مصدرا لرأس المال الخـاص وتعـد تكملـة للادخـار الـوطني وتـؤدي دورا       بأن التحويلات ت وإذ تسلم  

يمكن أن تعتبر بـديلا عـن الاسـتثمار     هاما في تحسين رفاه المستفيدين منها، وإذ تضع في اعتبارها أن التحويلات لا
  العامة لتمويل التنمية،المباشر الأجنبي أو المساعدة الإنمائية الرسمية أو تخفيف عبء الدين أو غير ذلك من المصادر 

ضرورة مواصـلة تهيئـة وتعزيـز الظـروف الـتي تتـيح إجـراء التحـويلات بصـورة أقـل تكلفـة             وإذ تعيد تأكيد  
وأكثر سرعة وأوفر أمانـا في كـل مـن بلـدان المصـدر والبلـدان المتلقيـة والقيـام، حسـب الاقتضـاء، بتشـجيع فـرص             

قية الذي تقوم به الجهات المسـتفيدة الـتي تكـون لـديها الرغبـة والقـدرة       الاستثمار الموجه نحو التنمية في البلدان المتل
  على القيام بذلك العمل،

  ؛)٣٢٢(بتقرير الأمين العام تحيط علما  - ١  
بأن الهجرة الدولية حقيقة واقعة متعددة الأبعاد وثيقة الصلة إلى حد كبير بتنمية بلدان المنشـأ   تسلم  - ٢  

وتسـلم في هـذا الصـدد بـأن الهجـرة الدوليـة ظـاهرة شـاملة لقطاعـات عـدة ينبغـي            وبلدان العبور وبلـدان المقصـد،   
ــة        ــار الواجــب لأبعادهــا الاجتماعي ــة مــع إيــلاء الاعتب ــة تراعــى فيهــا التنمي ــها بطريقــة متســقة شــاملة متوازن معالجت

  الإنسان؛ والاقتصادية والبيئية وتحترم فيها حقوق
ين الهجرة الدولية والتنمية على كافة الصعد، العالميـة منـها   بضرورة تعزيز أوجه التآزر ب تسلم أيضا  - ٣  

  والإقليمية والوطنية والمحلية، حسب الاقتضاء؛
بأن تدفقات الهجرة تتسم بالتعقيد وبأن حركات الهجرة الدولية تحدث أيضا داخل المناطق  تعترف  - ٤  

بـين المنـاطق وداخلـها، بصـرف النظـر عـن        الجغرافية نفسها، وتدعو في هذا السياق إلى فهم أفضـل لأنمـاط الهجـرة   
  مستوى التنمية؛

ضرورة تعزيز حقوق الإنسان والحريات الأساسية الواجبـة لجميـع المهـاجرين وحمايتـها      تعيد تأكيد  - ٥  
على نحو فعال، أيا كان وضعهم كمهاجرين، ولا سيما الحقـوق والحريـات الأساسـية الواجبـة للنسـاء والأطفـال،       

لدولية عن طريق التعاون والحوار على الصـعيد الـدولي أو الإقليمـي أو الثنـائي وعـن طريـق اتبـاع        ومعالجة الهجرة ا
نهج شامل متوازن في هـذا الصـدد، مـع الإقـرار بـأدوار ومسـؤوليات بلـدان المنشـأ وبلـدان العبـور وبلـدان المقصـد             

  هم؛ضعفقد تؤدي إلى تفاقم  تعزيز وحماية حقوق الإنسان الواجبة لجميع المهاجرين وتجنب النُهج التي في

_____________ 

)٣٢٢( A/69/207. 
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اعتمدتــه بعــض الــدول مــن تشــريعات تســفر عــن اتخــاذ تــدابير واتبــاع    إزاء مــا تعــرب عــن القلــق  - ٦  
ممارسات يمكـن أن تقيـد حقـوق الإنسـان والحريـات الأساسـية الواجبـة للمهـاجرين، وتؤكـد مـن جديـد أن علـى             

ير التــي تتعلـــق بالهجـــرة وبأمــــن حدودهــــا، واجـب    الدول، لدى ممارستها حقها السيــادي في سن وإنفاذ التداب
التقيد بالتزاماتها بموجب القانون الدولي، بمـــا في ذلك القانـــون الدولـــي لحقـــــوق الإنســــان، لكفالـــة الاحتــــرام     

  التـــام لحقوق الإنسان الواجبة للمهاجرين؛
الدولي، على نحو كلي وشـامل، للتحـديات الـتي تطرحهـا     بضرورة التصدي في إطار التعاون  تسلم  - ٧  

  الهجرة غير القانونية من أجل ضمان هجرة آمنة منظمة قانونية، في ظل الاحترام التام لحقوق الإنسان؛
إزاء العدد الكـبير والمتنـامي مـن اللاجـئين، وبخاصـة النسـاء والأطفـال، بمـن فـيهم           تعرب عن القلق  - ٨  

أو المنفصـلون عـن الآبـاء، الـذين يضـعون أنفسـهم في مواضـع الضـعف بمحاولتـهم عبـور            الأطفال غير المصـحوبين 
الحدود الدولية بدون حيـازة وثـائق السـفر الضـرورية، وتسـلّم بـالتزام الـدول بـاحترام حقـوق الإنسـان والحريـات            

  اجرين؛الأساسية الواجبة لجميع المهاجرين، ولا سيما النساء والأطفال، بصرف النظر عن وضعهم كمه
احتـرام حقـوق   علـى  على ضرورة احترام وتعزيز معايير العمل الدوليـة، حسـب الاقتضـاء، و    تشدد  - ٩  

بمــا في ذلــك ضــرورة وضــع تــدابير مناســبة لحمايــة العــاملات المهــاجرات في جميــع    ،المهــاجرين في أمــاكن عملــهم
  القطاعات، بمن فيهن مزاولات العمل المترلي؛

يـات الدوليـة السـارية، ومنـها الاتفاقيـة الدوليـة لحمايـة حقـوق جميـع العمـال           إسـهام الاتفاق  تلاحظ  - ١٠  
  ، في المنظومة الدولية لحماية المهاجرين؛)٣٢٣(المهاجرين وأفراد أسرهم

سـيما في قطاعـات    بضرورة النظر في كيفية تأثير هجرة الأشخاص ذوي المهارات العالية، لا تسلم  - ١١  
دسة، في الجهود الإنمائيـة للبلـدان الناميـة، وتشـدد في هـذا الصـدد علـى ضـرورة         الصحة والشؤون الاجتماعية والهن

  النظر في الهجرة الدائرية؛
بأهمية تعزيز قدرات المهاجرين قليلي المهارات من أجـل زيـادة إمكانيـة حصـولهم علـى       تسلم أيضا  - ١٢  

  فرص العمل في بلدان المقصد؛
هاجرون بوصفهم مساهمين في التنمية في بلدان المنشأ وبلدان على أهمية الدور الذي يؤديه الم تشدد  - ١٣  

العبور وبلدان المقصد، وبضـرورة احتـرام جميـع حقـوق الإنسـان والحريـات الأساسـية الواجبـة لجميـع المهـاجرين،           
بصرف النظر عن وضعهم كمهاجرين، وتشجع الدول الأعضاء على النظر في تخفيض التكـاليف المتصـلة بـالهجرة    

الرسوم التي تُـدفع للقـائمين علـى التوظيـف، والقيـام حيثمـا يكـون منطبقـا بخفـض تكـاليف التحـويلات،             من قبيل
وتعزيز إمكانية نقـل اسـتحقاقات الضـمان الاجتمـاعي والحقـوق المكتسـبة الأخـرى، وتشـجيع الاعتـراف المتبـادل           

  بالمؤهلات والكفاءات التعليمية والمهنية للمهاجرين؛
شارات إلى الهجرة والتنمية الـواردة في تقريـر الفريـق العامـل المفتـوح بـاب العضـوية        بالإ تحيط علما  - ١٤  

خفـض تكـاليف معـاملات تحـويلات     ’’ج المتمثلـة في  -١٠، بما في ذلك الغاية )٣١٥(المعني بأهداف التنمية المستدامة

_____________ 

 .United Nations, Treaty Series, vol. 2220, No. 39481انظر:  )٣٢٣(
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في المائـة، بحلـول    ٥ة، وإلغـاء قنـوات التحـويلات الماليـة الـتي تربـو تكاليفهـا علـى         في المائ ـ ٣المهاجرين إلى أقل من 
  ؛‘‘٢٠٣٠  عام

بشأن تأثير الأزمات المالية والاقتصادية والكوارث الطبيعية في الهجرة الدولية وفي  عن قلقها تعرب  - ١٥  
ير العادلـة حيـال جميـع المهـاجرين،     المهاجرين، وتحث في هذا الصدد الحكومات على التصدي للمعاملة التمييزية غ ـ

  وأسرهم؛ ولا سيما العمال المهاجرون
بأن النساء والفتيات يمـثلن تقريبـا نصـف مجمـوع المهـاجرين الـدوليين علـى الصـعيد العـالمي،           تسلم  - ١٦  
ها هن باتخـاذ تـدابير، من ـ  ضـعف بأن من الضروري معالجة الحالـة الخاصـة للنسـاء والفتيـات المهـاجرات و      أيضاوتسلم 

إدماج المنظور الجنساني في السياسات وتعزيز القوانين والمؤسسات والـبرامج الوطنيـة لمكافحـة العنـف القـائم علـى       
  أساس نوع الجنس، بما في ذلك الاتجار بالأشخاص والتمييز ضد النساء والفتيات؛

ومكافحـة تهريـب   بمنع ومكافحة الاتجار بالأشخاص، وحماية ضحاياه، ومنـع   التزامها تكرر تأكيد  - ١٧  
المهاجرين وأنشطة الكيانات الإجرامية المنظمة الوطنية والعابرة للحدود الوطنية، وحماية المهاجرين مـن الاسـتغلال   

هـو   ومن سائر الاعتداءات، وتؤكد ضرورة وضع سياسات وطنية وإقليمية لمكافحـة الاتجـار بالبشـر أو تحسـين مـا     
ن علـى منـع الاتجـار بالأشـخاص ومحاكمـة الأشـخاص الضـالعين فيـه         قائم منـها، حسـب الاقتضـاء، وتعزيـز التعـاو     

وحماية ضحاياه، وتشجع الدول الأعضاء على التصديق على الصكوك الدولية ذات الصلة بمنـع ومكافحـة الاتجـار    
  بالأشخاص وتهريب المهاجرين وعلى الانضمام إليها وتنفيذها؛

، )٣٢٤(الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفـال ومعاقبة بأن تنفيذ بروتوكول منع وقمع  تسلم  - ١٨  
لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحـة   ينالمكمل، )٣٢٥(وبروتوكول مكافحة تهريب المهاجرين عن طريق البر والبحر والجو

ــة   ــة المنظمــة عــبر الوطني ــة في قرارهــا     )٣٢٦(الجريم ــع الاتفاقي ــة م ــة العام ــذين اعتمــدتهما الجمعي ــؤرخ  ٥٥/٢٥،والل الم
يظل تحديا مطروحا على الصعيد الوطني، وتشدد بالتالي علـى أهميـة أن تواصـل    ، ٢٠٠٠الثاني/نوفمبر  تشرين ١٥

  الصدد؛ الدول الأطراف في البروتوكولين جهودها في هذا
ــة والمنظمــة       تشــجع  - ١٩   ــرامج للتنقــل تيســر الهجــرة الآمن ــورة ب ــدول الأعضــاء علــى التعــاون علــى بل ال

تنقل اليـد العاملـة، إضـافة إلى الـبرامج الـتي تسـمح للمهـاجرين بالانـدماج في المجتمـع           والقانونية، بطرق منها إتاحة
  بصورة كاملة وتيسّر لّم شمل الأسر، وفقا للقوانين والمعايير المحددة في كل دولة من الدول الأعضاء؛

  الهجرة؛ بضرورة النظر في الدور الذي يمكن أن تؤديه العوامل البيئية في تسلم  - ٢٠  
بالحاجة إلى تحسين التصورات العامة عن المهاجرين والهجرة، وترحـب في هـذا الصـدد     تسلم أيضا  - ٢١  

  المهاجرون؛ بالجهود المبذولة لإذكاء الوعي العام بالإسهامات التي يقدمها
الأفعال والمظاهر والتعابير التي تنم عن العنصرية والتمييز العنصـري وكراهيـة الأجانـب     تدين بشدة  - ٢٢  

تلصـق بهـم، علـى أسـس منـها الـدين        ما يتصل بذلك من تعصب ضد المهـاجرين والصـور النمطيـة الـتي غالبـا مـا      و
_____________ 

  .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٢٣٧المرجع نفسه، المجلد  )٣٢٤(
 .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٢٤١المرجع نفسه، المجلد  )٣٢٥(

  .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٢٢٥د المرجع نفسه، المجل )٣٢٦(
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المعتقد، وتحث الدول على تطبيـق القـوانين القائمـة وتعزيزهـا، حيثمـا دعـت الحاجـة، مـتى كانـت هنـاك أفعـال             أو
ن أجل الحد مـن إفـلات مـرتكبي تلـك     مظاهر أو تعابير تنم عن كراهية الأجانب أو التعصب ضد المهاجرين، م أو

  الأفعال من العقاب؛
بأن الهجـرة تسـهم إلى حـد كـبير في تحقيـق الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة، وتسـلم بـأن التنقـل             تعترف  - ٢٣  

البشري عامل رئيسي من عوامل التنمية المستدامة ينبغي مراعاته على نحو ملائم لدى إعـداد خطـة التنميـة لمـا بعـد      
  ؛٢٠١٥عام 

بأهمية تنسيق جهود المجتمـع الـدولي لمسـاعدة ودعـم المهـاجرين الـذين يعـانون أوضـاعا هشـة           تسلم  - ٢٤  
تيسير عودتهم طوعا إلى بلدانهم الأصلية والتعاون، حسب الاقتضاء، على إنجاز ذلك، وتدعو إلى اتخاذ مبادرات لو

  دها؛ملموسة ذات منحى عملي تهدف إلى تحديد الثغرات في مجال الحماية وس
على حق المهاجرين في العودة إلى بلد المواطنـة، وتشـير إلى أنـه يجـب علـى الـدول أن تكفـل         تشدد  - ٢٥  

  استقبال مواطنيها العائدين على النحو الواجب؛
إلى الأعضاء الثمانيـة عشـر في المجموعـة العالميـة المعنيـة بـالهجرة أن يواصـلوا اتخـاذ الخطـوات           تطلب  - ٢٦  

زيز تعاونهم مع الدول الأعضاء والمجتمع المدني، والعمل بصورة مشتركة على الصـعيد القطـري   اللازمة من أجل تع
  في خدمة المهاجرين وأفراد أسرهم في مجتمعات المنشأ والعبور والمقصد؛

على الحاجة إلى بيانات ومؤشرات إحصائية عن الهجرة الدوليـة تكـون دقيقـة وموثوقـا منـها       تشدد  - ٢٧  
سـب البيانـات الوطنيـة وقابلـة للمقارنـة علـى الصـعيد الـدولي، تشـمل، حيثمـا أمكـن، بيانـات             ومبوبة ومصـنفة ح 

ومؤشرات عن مساهمات المهاجرين في التنمية في كل من بلدان المنشأ والمقصد من أجـل تيسـير وضـع السياسـات     
دعو في هـذا الصـدد   وصنع القرارات على أسـاس الأدلـة بشـأن كافـة الجوانـب ذات الصـلة بالتنميـة المسـتدامة؛ وت ـ        

منظومة الأمم المتحدة وسائر المنظمات الدولية والمؤسسات المتعددة الأطراف المعنية إلى أن تسـاعد، وفقـا   كيانات 
  المجال؛ لولاياتها وحسب الاقتضاء، الدول الأعضاء في جهودها الرامية إلى بناء قدراتها في هذا

وبســائر  ذات الصــلةوكالاتهــا وصــناديقها وبرامجهــا بجميــع هيئــات منظومــة الأمــم المتحــدة و تهيــب  - ٢٨  
، بمـا فيهـا المنظمـة الدوليـة للـهجرة والأعضـاء       ذات الصـلة المنظمات الحكوميـة الدوليـة والإقليميـة ودون الإقليميـة     

لعمـل،  الآخرون في المجموعة العالمية المعنية بالهجرة، وبالممثل الخاص للأمين العـام المعـني بـالهجرة الدوليـة والتنميـة ا     
كل في نطاق ولايته، على تعزيز تعاونهم لمعالجة مسألة الهجرة الدولية والتنمية على وجه أفضل وأكمـل مـن أجـل    
اتباع نهج متسـق شـامل منسـق ومراعـاة مسـائل الهجـرة في إسـهاماتهم في العمليـة التحضـيرية لوضـع خطـة التنميـة             

  ؛٢٠١٥بعد عام   لما
تمع الدولي لمعالجة الجوانب ذات الصلة بالهجرة الدوليـة والتنميـة، عـن    بالجهود التي يبذلها المج تسلم  - ٢٩  

طريــق مبــادرات شــتى، داخــل منظومــة الأمــم المتحــدة وفي إطــار عمليــات أخــرى، وبخاصــة المنتــدى العــالمي المعــني  
ت الأعضـاء في  بالهجرة والتنمية والعمليات الإقليمية، وللاستفادة من خبرة المنظمة الدولية للهجرة وسائر الوكـالا 

  المجموعة العالمية المعنية بالهجرة؛
ضرورة تعميق التفاعل بين الحكومات والمجتمع المدني لإيجـاد تـدابير لمواجهـة التحـديات الـتي       تؤكد  - ٣٠  

تطرحهــا الهجــرة الدوليــة واغتنــام الفــرص الــتي تتيحهــا، والتســليم بإســهام المجتمــع المــدني، بمــا في ذلــك المنظمــات    
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دعم تعزيـز ال ـ المجتمـع، وبخاصـة في أوقـات الشـدة البالغـة، و      ة، في تحسين رفاه المهاجرين وإدماجهم فيالحكومي غير
  المجتمع الدولي لجهود هذه المنظمات؛المقدم من 

ــة أن يواصــل تيســير إقامــة       تطلــب  - ٣١   ــة والتنمي ــالهجرة الدولي إلى الممثــل الخــاص للأمــين العــام المعــني ب
والمنتـدى العـالمي المعـني بـالهجرة والتنميـة، وتعزيـز التعـاون بـين عمليـة المنتـدى العـالمي            الصلات بين الأمم المتحـدة  

والمجموعة العالمية المعنيـة بـالهجرة، بمـا في ذلـك المنظمـة الدوليـة للـهجرة، وأن يواصـل الـدعوة للمبـادئ الـواردة في            
  ؛)٣٢٧(لتنميةالهجرة الدولية وابالإعلان المنبثق عن الحوار الرفيع المستوى المعني 

يتجـاوز   أن تعقد الحـوار الرفيـع المسـتوى الثالـث بشـأن الهجـرة الدوليـة والتنميـة في موعـد لا          تقرر  - ٣٢  
في مقر الأمم المتحدة بنيويورك، من أجل استعراض متابعة نتائج الحوار الرفيع المستوى الثاني والمضـي   ٢٠١٩ عام

للــهجرة الدوليــة، علــى أن يحــدد تــاريخ إجــراء الحــوار وطرائقــه قــدما بالمناقشــات بشــأن الجوانــب المتعــددة الأبعــاد 
دورتهــا الحاديــة والســبعين، وتقــرر أيضــا إجــراء حــوارات مــن هــذا القبيــل مــن أجــل مواصــلة اســتعراض متابعــة   في

الحوارات الرفيعة المستوى السابقة على فترات منتظمـة وتحديـد تواترهـا في دورتهـا الحاديـة والسـبعين، مـع مراعـاة         
  المتحدة؛ ءمتها مع جميع عمليات استعراض التنمية ذات الصلة التي تضطلع بها الأممموا

بجميع هيئات ووكالات منظومة الأمم المتحدة وصـناديقها وبرامجهـا المعنيـة وسـائر المنظمـات       تهيب  - ٣٣  
ة بالهجرة، وفقا لولايـة كـل منـها،    الحكومية الدولية والإقليمية ودون الإقليمية المعنية، بما فيها المجموعة العالمية المعني

مواصلة التصدي لمسألة الهجرة الدولية والتنمية، بغرض إدمـاج المسـائل المتعلقـة بـالهجرة، ومنـها المنظـور الجنسـاني        
والتنوع الثقـافي، علـى نحـو أكثـر انسـجاما، في سـياق متابعـة الحـوار الرفيـع المسـتوى الثـاني بشـأن الهجـرة الدوليـة               

الأهـداف الإنمائيـة المتفـق عليهـا دوليـا، بمـا فيهـا الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة، وفيمـا يتعلـق بـاحترام               والتنمية وتنفيـذ 
  حقوق الإنسان؛

العمل على وضع خطة عالمية فعالة وشاملة بشأن الهجرة الدوليـة تسـتوعب اعتبـارات التنميـة      تقرر  - ٣٤  
القائمة، وعقد الشراكات بفعالية أكـبر مـع جميـع     وتراعي حقوق الإنسان عن طريق تعزيز أداء المؤسسات والأطر

  العاملة في مجال الهجرة الدولية والتنمية على الصعيدين الإقليمي والعالمي؛ الأطراف صاحبة المصلحة
اللجان الإقليمية إلى العمل، بالتعاون مع الكيانات الأخرى المعنيـة في منظومـة الأمـم المتحـدة      تدعو  - ٣٥  

ة للهجرة، وفقا لولايـات كـل منـها، علـى مواصـلة دراسـة الجوانـب الإقليميـة للـهجرة الدوليـة           ومع المنظمة الدولي
والتنمية، وإلى تقديم إسهامات في إعداد تقرير الأمين العام عن الهجـرة الدوليـة والتنميـة المقـرر تقديمـه إلى الجمعيـة       

  والسبعين؛ العامة في دورتها الحادية
ن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الحادية والسبعين تقريرا عن تنفيذ هذا إلى الأمين العام أ تطلب  - ٣٦  

القـرار يواصـل النظــر أيضـا في مســألة تعمـيم منظـور الهجــرة علـى كــل مـن المسـتوى الــوطني والإقليمـي والــدولي،          
وتعزيـز  ويشمل معلومات عن أفضل الممارسات وتوصيات بشأن سبل تذليل الصعوبات التي يواجهها المهـاجرون  

  التنمية؛ مساهمتهم في تحقيق
الهجـرة  ”أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها الحادية والسبعين البند الفرعي المعنـون   تقرر  - ٣٧  

  “.العولمة والترابط”في إطار البند المعنون “ الدولية والتنمية
_____________ 

  .٦٨/٤القرار  )٣٢٧(
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  ٦٩/٢٣٠القرار 
A/RES/69 /٢٣٠  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٩، المعقــودة في ٧٥اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/470/Add.2٣٢٨()٩ ، الفقرة(  

  
  الثقافة والتنمية المستدامة  - ٦٩/٢٣٠

  ،إن الجمعية العامة  
  بالمقاصد والمبادئ المجسدة في ميثاق الأمم المتحدة، إذ تسترشد  
كانون  ١٩المؤرخ  ٤٦/١٥٨ و ١٩٨٦ول/ديسمبر كانون الأ ٨المؤرخ  ٤١/١٨٧إلى قراراتها  وإذ تشير  

كـانون   ١٨المـؤرخ   ٥٢/١٩٧و  ١٩٩٦كـانون الأول/ديسـمبر    ١٦المـؤرخ   ٥١/١٧٩و  ١٩٩١الأول/ديسمبر 
كـانون   ٢٠المـؤرخ   ٥٥/١٩٢و  ١٩٩٨كـانون الأول/ديسـمبر    ١٥المـؤرخ   ٥٣/١٨٤ و ١٩٩٧الأول/ديسمبر 
كـانون   ٢٠المـؤرخ   ٦٥/١٦٦و  ٢٠٠٢لأول/ديسـمبر  كـانون ا  ٢٠المـؤرخ   ٥٧/٢٤٩و  ٢٠٠٠الأول/ديسمبر 
ــة، وإلى   ٢٠١١كــانون الأول/ديســمبر   ٢٢المــؤرخ  ٦٦/٢٠٨و  ٢٠١٠الأول/ديســمبر  ــة والتنمي المتعلقــة بالثقاف

ــه  ٢٧المــؤرخ  ٦٦/٢٨٨ هــاقرار ــه ”والمعنــون  ٢٠١٢تموز/يولي  ٦٨/٢٢٣ هــا، وقرار“المســتقبل الــذي نصــبو إلي
  المتعلق بالثقافة والتنمية المستدامة، ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ٢٠المؤرخ 
الـذي رحبـت فيـه بتقريـر      ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٠المؤرخ  ٦٨/٣٠٩إلى قرارها  أيضا تشير وإذ  

، وقررت أن يكون مقترح الفريق العامـل  )٣٢٩(الفريق العامل المفتوح باب العضوية المعني بأهداف التنمية المستدامة
خطة صلب دماج أهداف التنمية المستدامة في لإالأساس الرئيسي  وارد في ذلك التقرير هوالمفتوح باب العضوية ال

، مع التسليم بأنه سيُنظر أيضا في مدخلات أخرى في عملية التفاوض الحكومية الدوليـة  ٢٠١٥بعد عام  التنمية لما
  في الدورة التاسعة والستين للجمعية العامة،

، في ٢٠١٤تشـرين الأول/أكتـوبر    ٤اعتمد في فلورانس، إيطاليـا، في   إلى الإعلان الذي كذلك تشير وإذ  
  المنتدى العالمي الثالث الذي عقدته منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة بشأن الثقافة والصناعات الثقافية،

لمتحـدة للتربيـة   بـالتقرير المتعلـق بالثقافـة والتنميـة المسـتدامة الـذي أعدتـه منظمـة الأمـم ا          علما تحيط  - ١  
خيـارات لنـهج موحـد تتبعـه الأمـم المتحـدة       يحـدد   ، والـذي )٣٣٠(الأمـين العـام   بالصيغة الـتي أحالهـا   ،والعلم والثقافة

  يتصل بالثقافة والتنمية المستدامة؛ فيما
إلى المناقشات الوارد سرد لها في الموجز الذي أعده الرئيس للمناقشـة المواضـيعية الخاصـة الـتي      تشير  - ٢  

، في مقـر الأمـم   ٢٠١٥بشـأن دور الثقافـة والتنميـة المسـتدامة في خطـة التنميـة لمـا بعـد عـام          رتها الجمعية العامـة  أج
، وتحيط علمـا بتلـك المناقشـات الـتي     ٦٨/٢٢٣ ها، حسب التكليف الوارد في قرار٢٠١٤أيار/مايو  ٥المتحدة في 

  ؛٢٠١٥في خطة التنمية لما بعد عام  أبرز خلالها المشاركون الرفيعو المستوى أهمية إدماج الثقافة

_____________ 

  قدمت نائبة رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة. )٣٢٨(
)٣٢٩( A/68/970  وCorr.1.  
)٣٣٠( A/69/216.  
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في مقتـرح الفريـق العامـل    مـا جـرى الإقـرار بـه     إسهام الثقافة في التنمية المسـتدامة، حسـب    لاحظت  - ٣  
  ؛)٣٢٩(المفتوح باب العضوية المعني بأهداف التنمية المستدامة

اء والهيئات الحكومية الدولية ومؤسسات منظومة الأمـم المتحـدة وسـائر    جميع الدول الأعض تشجع  - ٤  
الحكومية ذات الصلة على أن تستمر في إيلاء الاعتبار الواجب للثقافـة والتنميـة المسـتدامة في سـياق      المنظمات غير

  ؛٢٠١٥وضع خطة التنمية لما بعد عام 
جدول الأعمال المؤقت لدورتها السبعين،  ، أن تدرج في٦٨/٢٢٣إلى أنها قررت، في قرارها  تشير  - ٥  

، وأن تحـافظ علـى تقليـد    “الثقافـة والتنميـة المسـتدامة   ”، بنـدا فرعيـا معنونـا    “العولمـة والتـرابط  ”تحت البند المعنون 
  .النظر في هذا البند الفرعي مرة كل سنتين

    
  ٦٩/٢٣١القرار 

A/RES/69 /٢٣١  

ــة   ٢٠١٤نون الأول/ديســمبر كــا ١٩، المعقــودة في ٧٥اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/471/Add.1٣٣١()٧ ، الفقرة(  

  
  متابعة مؤتمر الأمم المتحدة الرابع المعني بأقل البلدان نموا  - ٦٩/٢٣١

  ،إن الجمعية العامة  
اللذين  )٣٣٣(لصالح أقل البلدان نموا ٢٠٢٠-٢٠١١وبرنامج عمل العقد  )٣٣٢(إلى إعلان اسطنبول تشير إذ  

المـؤرخ   ٦٥/٢٨٠اعتمدهما مؤتمر الأمم المتحدة الرابع المعني بأقل البلـدان نمـوا وأقرتهمـا الجمعيـة العامـة في قرارهـا       
الالتـزام بتنفيـذ برنـامج    أصـحاب المصـلحة ذوي الصـلة    الذي أهابت فيه الجمعية بجميع  ٢٠١١حزيران/يونيه  ١٧

  عمل اسطنبول،
ســي لبرنــامج عمــل اســطنبول المتمثــل في التصــدي للتحــديات الهيكليــة الــتي   الهــدف الرئي تأكيــد تعيــد وإذ  

تواجهها أقل البلدان نموا من أجل القضاء على الفقـر وتحقيـق الأهـداف الإنمائيـة المتفـق عليهـا دوليـا وتمكـين تلـك          
  البلدان من رفع أسمائها من قائمة أقل البلدان نموا،

كـانون   ٢٠المـؤرخ   ٦٨/٢٢٤ و ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ٤المؤرخ  ٦٨/١٨إلـى قراريها  تشير وإذ  
  ،٢٠١٣الأول/ديسمبر 

ــرار المجلــس الاقتصــادي والاجتمــاعي    أيضــا تشــير وإذ   ــؤرخ  ٢٠١٤/٢٩إلى ق ــه  ٢٥الم  ٢٠١٤تموز/يولي
  لصالح أقل البلدان نموا، ٢٠٢٠-٢٠١١المتعلق ببرنامج عمل العقد 

ثلاثـة مـن    في هـوادة  تؤثر بـلا التي  بأشدّ وأعقد تجلياتهبولا إيتفشي فيروس  إزاء عن بالغ قلقها تعرب وإذ  
يكشف أن كل البلدان مهـدّدة بتفشـي هـذه الآفـة، غـير أنّ       وهو ماأقل البلدان نموا، هي سيراليون وغينيا وليبريا، 

_____________ 

  قدم مقرر اللجنة مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة. )٣٣١(
)، A/CONF.219/7، (٢٠١١أيار/مـايو   ١٣‐٩ان نموا، اسطنبول، تركيا، تقرير مؤتمر الأمم المتحدة الرابع المعني بأقل البلد )٣٣٢(

 الفصل الأول.

 المرجع نفسه، الفصل الثاني. )٣٣٣(
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ات مـن تـأثير   عنـها مـا يترتـب   وحالات الصـحة العامـة الطارئـة    هي التي تواجه ضعفا خاصا حيال أقل البلدان نموا 
  البلدان، شديدة على حياة الناس وسبل معيشتهم وعلى اقتصادات هذه

متابعتـه ورصـده،    ضـرورة تنفيـذ برنـامج عمـل اسـطنبول علـى نحـو منسـق وكفالـة الاتسـاق في           تؤكد وإذ  
يـة  تلاحظ الدور الرئيسي لمكتب الممثل السامي لأقل البلدان نموا والبلدان النامية غـير السـاحلية والـدول الجزر    وإذ

  من برنامج العمل، ١٥٥الفقرة  في، حسبما هو مبين الصغيرة النامية في هذا الصدد
ــاإلى قراري تشــــير وإذ   ــؤرخ  ٥٩/٢٠٩ هــ ــمبر  ٢٠المــ ــانون الأول/ديســ ــؤرخ  ٦٥/٢٨٦ و ٢٠٠٤كــ المــ

بشــأن أهميــة الانتقــال الســلس للبلــدان الــتي يرفــع اسمهــا مــن قائمــة أقــل البلــدان نمــوا،     ٢٠١١حزيران/يونيــه  ٢٩
تكرر تأكيد هدف تمكين نصف البلــدان المدرجة فــي قائمة أقــل البلدان نمــوا مــن استيفــاء معايــير الرفع من  إذو

  ،٢٠٢٠ القائمة بحلول عام
المؤشرات الخاصة بأقل البلدان نموا ونصيب الفرد اعتبار  إلى دعوتها الشركاء في التنمية إلى أيضا تشير وإذ  

جــزءا مــن المعــايير الــتي  جمــالي ومؤشــر المــوارد البشــرية ومؤشــر أوجــه الضــعف الاقتصــاديمــن الــدخل القــومي الإ
  ،يستخدمونها في تخصيص المساعدة الإنمائية الرسمية

، وترحـب بمسـاهمته في   مـؤتمر القمـة المعـني بالمنـاخ الـذي دعـا إليـه الأمـين العـام         ما خلص إليـه   تلاحظ وإذ  
  المناخ، عمل من أجل التصدي لتغيرالزخم السياسي القائم، بهدف تعبئة ال

نيويـورك  في  بالإعلان الوزاري المعتمد في الاجتماع الوزاري لأقل البلدان نموا الـذي عقـد   وإذ تحيط علما  
  ،)٣٣٤(٢٠١٤أيلول/سبتمبر   ٢٦في 

بالتقرير الـذي أعـده مكتـب الممثـل السـامي لأقـل البلـدان نمـوا والبلـدان الناميـة غـير             أيضا وإذ تحيط علما  
، وكان موضوعه الخـاص  “٢٠١٤ حالة أقل البلدان نموا عام” ، والمعنونلساحلية والدول الجزرية الصغيرة الناميةا

  ،“٢٠١٥القضاء على الفقر المدقع في أقل البلدان نموا وخطة التنمية لما بعد عام ”هو 
لح أقـل البلـدان   لصا ٢٠٢٠-٢٠١١ بتقريري الأمين العام عن تنفيذ برنامج عمل العقد علما تحيط  - ١  

  ؛)٣٣٦(المباشر الأجنبي في أقل البلدان نموا وعن تعزيز نظم تشجيع الاستثمار لحفز الاستثمار )٣٣٥(نموا
، )٣٣٣(بالتقدم الـذي أحـرزه العديـد مـن أقـل البلـدان نمـوا في تنفيـذ برنـامج عمـل اسـطنبول            ترحب  - ٢  

الصـلة، ويهيـب بأقـل    ذات  ا تعميم مراعاته في الوثـائق المتعلقـة بـالتخطيط والاسـتراتيجيات الإنمائيـة     بسبل من بينه
تنفيـذ برنـامج العمـل،    تشـجيع  البلدان نموا أن تعمل، بدعم من شركائها في التنمية، علـى الوفـاء بالتزاماتهـا وعلـى     

تي تضـعها وإجـراء استعراضـات بصـفة منتظمـة      بوسائل منها إدماج أحكامه في السياسات الوطنية وأطر التنميـة ال ـ 
الرئيسية على نحو تـام، ويـدعو، في هـذا الصـدد، مكتـب الممثـل السـامي        الأطراف صاحبة المصلحة بمشاركة جميع 

لأقــل البلــدان نمــوا والبلــدان الناميــة غــير الســاحلية والــدول الجزريــة الصــغيرة الناميــة والهيئــات الفرعيــة للمجلــس     

_____________ 

)٣٣٤( A/C.2/69/2.المرفق ، 

)٣٣٥( A/69/95-E/2014/81. 

)٣٣٦( A/69/270. 
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عي، بما في ذلك لجان الأمم المتحدة الإقليمية والفنية، ونظام الأمم المتحدة للمنسقين المقـيمين  الاقتصادي والاجتما
  مراعاة برنامج العمل وتنفيذه على نحو فعال؛ وأفرقة الأمم المتحدة القطرية، إلى دعم

ائي بالتقــدم المحــرز في تعمــيم مراعــاة برنــامج عمــل اســطنبول في أطــر التعــاون الإنم ــ    أيضــا ترحــب  - ٣  
للشركاء في التنمية وتؤكد أهمية ذلـك، وتهيـب بالشـركاء في التنميـة أن يواصـلوا إدمـاج برنـامج العمـل في الأطـر          
والبرامج والأنشطة المتعلقة بسياسات التعاون التي يضعها كل منهم علـى الصـعيد الـوطني، حسـب الاقتضـاء، مـن       

قل البلـدان نمـوا، علـى النحـو المـبين في برنـامج العمـل،        أجل كفالة تقديم دعم أفضل محدد الهدف يمكن التنبؤ به لأ
  وكفالة الوفاء بالتزاماتهم، وأن ينظروا في اتخاذ تدابير ملائمة للتغلب على أوجه النقص أو القصور، إن وجدت؛

يبـولا في  إفـيروس  تفشـي   معالجـة من أجـل  بالمجتمع الدولي أن يتصرف بشكل عاجل وحاسم  تهيب  - ٤  
على زيادة القدرة إلى تعزيز النظم الصحية الوطنية ومما أبرز مدى الحاجة إلى الأقل نموا،  ريقيابعض بلدان غرب أف

حسـبما   ،بـالأخص  أقـل البلـدان نمـوا   والطوارئ المتعلقـة بالصـحة العامـة في    والاستجابة المنسقة للتحديات  التكيف
وغيرها مـن  الأمراض المعدية  جل الوقاية منأمن ، سطنبولامن برنامج عمل (و)  (هـ) والأولوية  جاء في مجاليْ ما

تقـديم الـدعم المـالي     في التنمية إلى مواصـلة  دعو جميع الشركاءالطوارئ الصحية وكشفها والتصدي لها بسرعة، وت
أجــل تعزيــز قــدرتها علــى الاســتجابة  الــتي تضــعها أقــل البلــدان نمــو مــن ســتراتيجيات الحــد مــن المخــاطر لاوالــتقني 

  ؛المتعلقة بالصحة العامة والطوارئللتحديات 
لأن جميـع البلـدان، ولا سـيما أقـل البلـدان نمـوا، قليلـة المناعـة في مواجهـة الآثـار            قلقهـا  عـن  تعرب  - ٥  

الشـديدة  الجويـة   مـن تفـاقم تلـك الآثـار، ومنـها الجفـاف المـزمن والظـواهر        بالفعـل  السلبية لتغير المناخ ولأنها تعـاني  
ت الساحلي وفيضانات البحيرات الجليدية وزيادة حموضة المحيطات، مما يزيد وارتفاع مستوى سطح البحر والتحا

  من تهديد الأمن الغذائي والجهود الرامية إلى القضاء على الفقر وتحقيق التنمية المستدامة؛
إلى أقــل البلــدان نمــوا  الثنائيــة صــافي المبــالغ المقدمــة في إطــار المســاعدة الإنمائيــة الرسميــة بــأن ترحــب  - ٦  

ــة في عــام  ١٢,٣ازداد بنســبة  دقــ ــ اتحســب التقــدير ٢٠١٣في المائ ــدان   ةالأولي ــة في المي لمنظمــة التعــاون والتنمي
 كـرر تأكيـد أنّ  ت ،٢٠١٢في المائـة بالقيمـة الحقيقيـة في عـام      ٩,٤بنسبة  حصول انخفاضلاحظ إذ تالاقتصادي، و

تـؤدي دورا  أنهـا  ارجي لتنميـة أقـل البلـدان نمـوا و    تزال تشكل أكبر مصدر للتمويل الخ ـ المساعدة الإنمائية الرسمية لا
أحرز تقدم خلال العقد الماضي في زيادة تـدفق المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة إلى أقـل البلـدان       قد هاما في تنميتها وأنه 

بمـا في ذلـك   ، في غايـة الأهميـة  أن الوفاء بجميع الالتزامات المتعلقة بالمساعدة الإنمائيـة الرسميـة أمـر     وتشدد علىنموا، 
في المائـة مـن    ٠,٧تخصـيص نسـبة    لبلوغ الهدف المتمثل في من البلدان المتقدمة النمو كثيرالالتزامات التي تعهد بها 

تخصـيص نسـبة    وأيضـا في  ٢٠١٥الدخل القومي الإجمـالي للمسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة للبلـدان الناميـة بحلـول عـام         
دخل القـومي الإجمـالي للمسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة لأقـل البلـدان نمـوا،         في المائة من ال ـ ٠,٢٠ و ٠,١٥تتراوح بين 

ث البلدان المتقدمة النمو التي لم تف بعد بالتزاماتها المتعلقة بالمساعدة الإنمائية الرسمية لأقل البلدان نمـوا علـى أن   تحو
  تفعل ذلك؛

 ٢٠١٥البلـدان المانحـة في عـام    إلى الالتـزام الـوارد في برنـامج عمـل اسـطنبول بـأن تسـتعرض         تشير  - ٧  
التزاماتها المتعلقة بتقديم المساعدة الإنمائية الرسمية وبأن تنظر في مواصلة تعزيز الموارد المخصصـة لأقـل البلـدان نمـوا،     

 عنـد قيامهـا بتخصـيص الاعتمـادات    إعطاء أولوية عليا لأقـل البلـدان نمـوا     على في هذا الصدد البلدان المانحة وتحث
  لإنمائية الرسمية، مع مراعاة احتياجاتها وما تواجهه من تحديات معقدة ونقص في الموارد؛لمساعدة ال
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الالتزامات المعلنة في المؤتمر الوزاري الرابع لمنظمة التجارة العالمية ذات الصلة بأقل  جديد من تؤكد  - ٨  
الـذي   لمنظمـة التجـارة العالميـة    لتاسـع الـوزاري ا  ، وتحيط علما بالقرارات التي اتخذت خلال المـؤتمر )٣٣٧(البلدان نموا

، ولا سـيما القـرار المتعلـق بوصـول     ٢٠١٣ كانون الأول/ديسـمبر  ٧إلى  ٣عقد في بالي، إندونيسيا، في الفترة من 
تفرض عليها رسوم جمركيـة أو تقـرر لهـا حصـص، والقـرار المتعلـق        أن الأسواق دون منتجات أقل البلدان نموا إلى

المعاملـة التفضـيلية للخـدمات    بة لأقـل البلـدان نمـوا، والقـرار المتعلـق بتطبيـق الإعفـاء الخـاص         بقواعد المنشأ التفضيلي
وموردي الخدمات من أقل البلدان نموا، وتهيب بالبلـدان المتقدمـة النمـو، والبلـدان الناميـة الـتي تعلـن أنهـا في وضـع          

الكفيلـة بوصـول منتجـات أقـل البلـدان نمـوا       يسمح لها باتخاذ خطوات نحو تحقيق الهـدف المتمثـل في تنفيـذ التـدابير     
تقـرر لهـا حصـص،     الأسواق في الوقت المناسب وبصورة دائمة دون أن تفرض عليها رسوم جمركية أو جميعها إلى

يتفق مع إعلان هونغ كونغ الوزاري، وتلاحظ مع التقدير في هذا الصـدد تنفيـذ بعـض البلـدان      أن تفعل ذلك، بما
الأسـواق دون أن تفـرض عليهـا     تدابير وصـول جميـع منتجـات أقـل البلـدان نمـوا إلى       النامية المتقدمة النمو والبلدان

  حصص؛ رسوم جمركية أو تقرر لها
هـذه   أن ملكية التنمية في أقل البلدان نموا وقيادتها والمسؤولية الرئيسـية عنـها تقـع علـى عـاتق      تؤكد  - ٩  
شاملة والشفافية، فضلا عـن تعبئـة المـوارد المحليـة، هـي محـور       ، وتؤكد أيضا أن الحكم الرشيد، والمشاركة الالبلدان

عمليــة التنميــة في أقــل البلــدان نمــوا وأن هــذه الجهــود تحتــاج إلى دعــم دولي كــبير وملمــوس، بــروح مــن المســؤولية 
  ؛من خلال تجديد الشراكة العالمية وتعزيزها ،المشتركة والمساءلة المتبادلة

بشــركائها في التنميــة ومنظومــة الأمــم المتحــدة وجميــع الجهــات الفاعلــة   بأقــل البلــدان نمــوا و تهيــب  - ١٠  
برنـامج عمـل اسـطنبول     الـواردة في الالتزامـات   ةسـريع بالكامل وبصورة فعالة ومنسقة ومتسقة والأخرى أن تنفذ 

ــة، وهــي  ــة ذات الأولوي ــه الثماني ــة     :بمجالات ــة، (ب) الزراعــة والأمــن الغــذائي والتنمي ــة، (أ) القــدرة الإنتاجي الريفي
التنمية البشرية والاجتماعيـة، (و) الأزمـات المتعـددة والتحـديات المسـتجدة        التجارة، (د) السلع الأساسية، (هـ)  (ج)

  المستويات؛  تعبئة الموارد المالية لأغراض التنمية وبناء القدرات، (ح) الحكم الرشيد على كافة الأخرى، (ز)
قـدراتها، الـدعم الـلازم     طلاقا مـن روح التضـامن، وبمـا يتسـق مـع     بالبلدان النامية أن تقدم، ان تهيب  - ١١  

لتنفيذ برنامج عمل اسـطنبول علـى نحـو فعـال في مجـالات التعـاون المتفـق عليهـا في إطـار التعـاون فيمـا بـين بلـدان              
  الجنوب الذي يعد تكملة للتعاون بين بلدان الشمال والجنوب وليس بديلا عنه؛

سـيما لصـالح أقـل     ية مواصـلة تعمـيم التعـاون فيمـا بـين بلـدان الجنـوب، ولا       على أهم التأكيدتكرّر   - ١٢  
ذلك مكتب الأمـم المتحـدة للتعـاون فيمـا بـين       في ، بماةالأمم المتحدة الإنمائي منظومةمن خلال وذلك البلدان نموا، 

عـاون فيمـا بـين بلـدان     الصادر عن اللجنة الرفيعـة المسـتوى المعنيـة بالت    ١٨/١لمقرر حكام اوفقا لأوبلدان الجنوب، 
كـانون   ٢١المؤرخـان   ٦٧/٢٢٧ و ٦٧/٢٢٦ذات الصلة، ومنها القـراران  قرارات الجمعية العامة ول )٣٣٨(الجنوب

لخطــط الاســتراتيجية ل، و٢٠١٣كــانون الأوّل/ديســمبر  ٢٠المــؤرخ  ٦٨/٢٣٠القــرار  و ٢٠١٢الأوّل/ديســمبر 
  حسب الاقتضاء؛لمتخصصة، وبرامجها ووكالاتها ا مم المتحدةصناديق الأل

_____________ 

  ، المرفق.A/C.2/56/7انظر  )٣٣٧(
  )، الفصل الأول.A/69/39( ٣٩ ستون، الملحق رقمالوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة وال :انظر )٣٣٨(
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القطاع الخاص والمجتمع المدني والمؤسسات إلى الإسـهام في تنفيـذ برنـامج عمـل اسـطنبول في       تدعو  - ١٣  
  ؛نموا مع الأولويات الوطنية لأقل البلدان، تمشيا مجال اختصاص كل منها

فريـق خـبراء    في تشـكيل بهـا حـتى الآن الأمـين العـام      الـتي اضـطلع  بالأعمال  تحيط علما مع التقدير  - ١٤  
التكنولوجيـا  آليـة دعـم في مجـال العلـوم و    دوى إنشـاء مصـرف للتكنولوجيـا و   لج ـدراسة  يتولى إجراءرفيع المستوى 

أن يختـتم  إلى  وتتطلـع  فريق الخـبراء،  عن تشكيلةوالابتكار مخصصة لأقل البلدان نموا، وترحب بإعلان الأمين العام 
  ؛٦٨/٢٢٤قرارها أحكام تمشيا مع  الفريق أعماله

قرارها بأن الاحتياجـات الخاصـة والأولويـات الإنمائيـة لأقـل البلـدان نمـوا، بمـا في ذلـك           تأكيد تعيد  - ١٥  
تنمية الـبنى  تسريع  المجالات الثمانية ذات الأولوية لبرنامج عمل اسطنبول، مثل بناء القدرات الإنتاجية، بسبل منها

، وتـدعو في  ٢٠١٥طة التنمية لما بعد عام يتعلق بخ ضمن ما التحتية والطاقة، ينبغي أن ينظر فيها على نحو مناسب
هذا الصدد مكتب الممثل السامي لأقل البلدان نموا والبلدان النامية غير الساحلية والـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة     

قفهـا بشـأن   إعـداد موا  تقديم الدعم الفني الـلازم لأقـل البلـدان نمـوا في     ، ضمن سياق أعماله الجارية،إلى أن يواصل
  هذه المسائل؛

على ضرورة كفالة المساءلة المتبادلـة بـين أقـل البلـدان نمـوا وشـركائها في التنميـة عـن الوفـاء           تشدد  - ١٦  
التعهد بها في إطار برنامج عمل اسـطنبول، وتكـرر تأكيـد ضـرورة أن يواصـل منتـدى التعـاون         بالالتزامات التي تم

لاعتبـار لـدى استعراضـه الاتجاهـات في التعـاون الإنمـائي الـدولي وتنسـيق         الإنمائي أخذ برنامج عمـل اسـطنبول في ا  
السياسات لأغراض التنمية، وتؤكد ضرورة تهيئة الإطار المناسـب والآليـات المناسـبة لإقامـة حـوار مـنظم بـين أقـل         

  البلدان نموا وشركائها في التنمية؛
ص علـى مـدى عقـد الأمـم المتحـدة لتـوفير       أنه ينبغي أن تحظى أقـل البلـدان نمـوا باهتمـام خـا      تؤكد  - ١٧  

 ٢٠٣٠) من أجل كفالة بلوغ هدف توفير الطاقة للجميـع بحلـول عـام    ٢٠٢٤-٢٠١٤الطاقة المستدامة للجميع (
وغيره من الأهداف والغايات المتعلقة بالطاقة المحددة في برنامج عمـل اسـطنبول، وتطلـب بـأن تحظـى أقـل البلـدان        

الـتي يضـطلع بهـا الأمـين العـام بشـأن العقـد، بهـذا الاهتمـام الخـاص طـوال العقـد، في              نموا، في إطار أعمال التنسيق
بـالتركيز  حدود الموارد المتاحـة، وذلـك بهـدف كفالـة النجـاح في تحقيـق أهـداف العقـد، وترحـب في هـذا الصـدد            

  مبادرة توفير الطاقة المستدامة للجميع؛ضمن إطار  أقل البلدان نمواالمتجدد على 
الجمعيـة العامـة إلى النظــر في    دُعيــت فيهـا برنــامج عمـل اسـطنبول الـتي    مـن   ١٥٧إلى الفقـرة   تشـير   - ١٨  

  العمل؛برنامج  مدة تنفيذإجراء استعراض شامل رفيع المستوى لمنتصف 
اسـتعراض منتصـف المـدة الشـامل     بالعرض السخي الـذي قدمتـه حكومـة تركيـا لاستضـافة       ترحب  - ١٩  

  ؛والرفيع المستوى
  يلي:  ما تقرر  - ٢٠  
ــه       (أ)   ــام في حزيران/يوني ــة أي ــا، لمــدة ثلاث أن يجــرى الاســتعراض بصــورة اســتثنائية في الأناضــول، تركي
ــة        ٢٠١٦ ــة إضــافية وأربع ــع جلســات عام ــة وأرب ــة اختتامي ــة وجلســة عام ــة افتتاحي ــألف مــن جلســة عام ، وأن يت

  اجتماعات مائدة مستديرة موازية حول مواضيع معيّنة؛
  عراض على أعلى مستوى سياسي ممكن؛أن يجرى الاست  (ب)  
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أن يفضي الاستعراض إلى نتائج يتم التفاوض والاتفـاق بشـأنها علـى صـعيد حكـومي دولي وتتخـذ         (ج)  
  شكل إعلان سياسي؛

أن يكفــــل إدراج مــــوجزات الجلســــات العامــــة والمــــداولات الأخــــرى للاســــتعراض في التقريــــر    (د)  
  للاستعراض؛ النهائي
لجمعيـة العامـة، في دورتهـا السـبعين، أن يعـيّن ميسـريين اثـنين، أحـدهما مـن بلــد          إلى رئـيس ا تطلـب    - ٢١  

متقدم النمو والآخر من أحد البلدان النامية، مـن أجـل الإشـراف علـى المشـاورات الحكوميـة الدوليـة غـير الرسميـة          
  المباشرة بشأن جميع المسائل المتصلة بالاستعراض وبعمليته التحضيرية؛

ــارس  إلى المتطلـــب   - ٢٢   ــاه آذار/مـ ــدّما، في موعـــد أقصـ ــرين أن يُقـ ــبراء   ٢٠١٦يسـ ــاع الخـ وقبـــل اجتمـ
التحضيري، مشروع وثيقة ختامية يتخذ شكل إعلان سياسي ويعد بناء على الإسهامات المقدمة من الاجتماعات 

ى، بمـا في  التحضيرية على الصعيدين الوطني والإقليمي والـواردة في تقريـر الأمـين العـام وسـائر الإسـهامات الأخـر       
  ذلك تلك المقدمة من الدول الأعضاء؛

اجتماعـا تحضـيريا علـى مسـتوى      ٢٠١٦إلى رئيس الجمعيـة العامـة أن يـنظم في آذار/مـارس     تطلب   - ٢٣  
الخبراء لمدة أربعة أيام، يرأسه الميسران وتُوفَّر له خدمات الترجمة الشفوية إذا كانت متاحة، وذلك بهدف النظر في 

  تامية؛مشروع الوثيقة الخ
أن تُعقد جميع المفاوضات المتعلقة بالوثيقة الختامية في مقر الأمم المتحدة في نيويورك، وتشجع تقرر   - ٢٤  

  بقوة الدول الأعضاء على اختتام هذه المفاوضات قبل موعد استعراض منتصف المدة الرفيع المستوى والشامل؛
المـدة الرفيـع المسـتوى والشـامل وفي عمليتـه      أن تكـون المشـاركة في اسـتعراض منتصـف     تقرر أيضا   - ٢٥  

الأعضــاء في الوكــالات المتخصصــة وأمــام   التحضــيرية مفتوحــة أمــام جميــع الــدول الأعضــاء في الأمــم المتحــدة أو   
المراقبين في الجمعية العامة، وأن تسري الأنظمة الداخلية للجان الفنيـة التابعـة للمجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي،      

المـؤرخ   ١٩٩٣/٢١٥التكميليـة الـتي حـددها المجلـس لعمـل لجنـة التنميـة المسـتدامة في مقرريـه           وكـذلك الترتيبـات  
  ؛١٩٩٥شباط/فبراير  ٨المؤرخ  ١٩٩٥/٢٠١ و ١٩٩٣شباط/فبراير   ١٢

البلد المضـيف إلى أن ينظـر، بمسـاعدة مكتـب الممثـل السـامي وضـمن إطـار ولايتـه ومـوارده           تدعو   - ٢٦  
رجة عن الميزانية متى تـوفرت وكانـت مناسـبة، في استضـافة منتـدى للقطـاع الخـاص        الحالية، وبدعم من موارد خا

حول فرص الاستثمار في أقل البلدان نموا، وتشـجع الممـثلين ذوي الصـلة للـدول الأعضـاء والقطـاع الخـاص علـى         
  دعم المنتدى والمشاركة فيه؛

كــل ســنتين والمقــرر عقــدها في  دأنــه ســتتم الاســتفادة مــن الاجتماعــات الإقليميــة الــتي تعق ــتؤكــد   - ٢٧  
في تنظــيم اجتمــاعين تحضــيريين إقليمــيين، أحــدهما بالتعــاون مــع اللجنــة الاقتصــادية لأفريقيــا، ويضــم   ٢٠١٥ عــام

هايتي، والآخر بالتعاون مع اللجنة الاقتصادية والاجتماعية لآسيا والمحـيط الهـادئ، ويضـم الـيمن، وسـتدعم هـذين       
عيد الإقليمي أعمال تحضيرية عريضة القاعدة وشاملة على المستوى القطـري، وأنـه   الاجتماعين المعقودين على الص

ينبغي النظر في نتائج الاجتماعين التحضيريين المعقودين علـى الصـعيد الإقليمـي في إطـار اسـتعراض منتصـف المـدة        
  الشامل والرفيع المستوى؛
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  التالي: ل، على النحوأن يكون نطاق استعراض منتصف المدة العالمي الشامتقرر   - ٢٨  
إجراء استعراض شامل لمدى تنفيذ برنامج عمل اسطنبول من جانب أقل البلدان نموا وشركائها في   (أ)  

التنمية، وتبادل أفضل الممارسات والدروس المستفادة وتحديد العقبات والعوائق المصادفة، والإجراءات والمبـادرات  
  لمسائل الناشئة؛اللازمة للتغلب عليها، وكذلك التحديات وا

إعادة تأكيد الالتزام العالمي بتلبية الاحتياجات الخاصة لأقل البلـدان نمـوا الـذي أُعلـن عنـه في مـؤتمر         (ب)  
الأمم المتحدة الرابع المعني بأقل البلدان نموا، ومواصلة تعزيز الشراكة العالمية لتحقيق تنمية أقـل البلـدان نمـوا ضـمن     

لوية المنصوص عليها في برنامج عمل اسطنبول من أجل ضمان تنفيـذ برنـامج العمـل    إطار جميع المجالات ذات الأو
مـن   ٢٠١٥في أوانه وبصورة فعالة وكاملة خلال الفترة المتبقية من العقـد، مـع مراعـاة خطـة التنميـة لمـا بعـد عـام         

  حيث صلتها بأقل البلدان نموا؛
يق للتحضير للمؤتمر، وفقـا للولايـات الـتي    على أن مكتب الممثل السامي، بوصفه جهة التنستشدد   - ٢٩  

، هــو المســؤول  ٢٠٠١كــانون الأول/ديســمبر   ٢٤المــؤرخ  ٥٦/٢٢٧أســندتها إليــه الجمعيــة العامــة في قرارهــا     
ضــمان إنجــاز الأعمــال التحضــيرية بفعاليــة ونجاعـــة، وعــن حشــد المشــاركة النشــطة لمؤسســات منظومـــة            عــن 
  المتحدة وتنسيقها؛ الأمم

ين العام إلى أن يعقد، أثناء استعراض منتصف المدة الرفيع المستوى والشامل، حدثا رفيـع  الأمتدعو   - ٣٠  
المستوى لمنظومة الأمم المتحدة بهدف كفالة تعبئة المنظومة بالكامل وجعلها تدعم أقـل البلـدان نمـوا وتنفّـذ بشـكل      

  منسّق وحسن التوقيت برنامج عمل اسطنبول ونتائج هذا الاستعراض؛
، حـدثا مواضـيعيا خاصـا يسـتمر     ٢٠١٦إلى رئيس الجمعية العامـة أن يـنظم، في أوائـل عـام     ب تطل  - ٣١  

يوما واحدا وتشارك فيه الـدول الأعضـاء والمنظمـات غـير الحكوميـة والمجتمـع المـدني والقطـاع الخـاص والأوسـاط           
  شامل؛الأكاديمية، وذلك من أجل تقديم إسهامات في استعراض منتصف المدة الرفيع المستوى وال

المجلس الاقتصادي والاجتمـاعي إلى النظـر في مسـألة اسـتعراض منتصـف المـدة الرفيـع ضـمن         تدعو   - ٣٢  
  ؛٢٠١٦إطار اجتماعات التنسيق والإدارة التي سيعقدها في عام 

إلى أجهــزة منظومــة الأمــم المتحــدة ومؤسســاتها وصــناديقها وبرامجهــا القيــام، كــل في مجــال  تطلــب   - ٣٣  
مات قطاعية بشأن تنفيذ برنـامج عمـل اسـطنبول، مـع التشـديد بوجـه خـاص علـى المجـالات الـتي           اختصاصه، بتقيي

زال التنفيذ فيها غير كاف، وتقديم اقتراحات باتخاذ تدابير جديدة، حسب الاقتضـاء، باعتبـار ذلـك إسـهامات      ما
أنه ينبغـي عقـد اجتماعـات    إضافية في التحضير لاستعراض منتصف المدة العالمي الشامل، وتؤكد، في هذا الصدد، 

مشتركة مناسبة بين الوكالات من أجل كفالة التعبئة والتنسـيق التـامين لمنظومـة الأمـم المتحـدة بكاملـها، بمـا فيهـا         
  مؤسسات بريتون وودز؛

علــى أهميــة الأعمــال التحضــيرية علــى المســتوى القطــري باعتبارهــا إســهاما بــالغ الأهميــة في  تشــدد   - ٣٤  
لاستعراض منتصف المدة العالمي الشامل وفي تنفيـذ نتائجـه ومتابعتـها، وفي هـذا السـياق، تهيـب        العملية التحضيرية

بأقل البلدان نموا أن تجري استعراضاتها الوطنية بشأن تنفيذ برنامج عمل اسطنبول، مع التركيز بشكل خاص علـى  
 للمضـي في تنفيـذه، وذلـك    صودف من عقبات وعوائق، ومـا يلـزم مـن إجـراءات وتـدابير      أحرز من تقدم، وما ما

بالتعاون الوثيق مع مكتب ممثل الأمـم المتحـدة السـامي لأقـل البلـدان نمـوا والبلـدان الناميـة غـير السـاحلية والـدول            
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الجزرية الصغيرة النامية ومع أفرقة الأمم المتحدة القطرية ضمن إطار خططها القائمة، وفي هذا الصدد، تدعو أفرقة 
إلى تقديم الدعم لأقل البلدان نمـوا في إعـداد تقاريرهـا الوطنيـة، بالتعـاون الوثيـق مـع مكتـب          الأمم المتحدة القطرية

  الممثل السامي؛
إلى مديرة برنامج الأمم المتحـدة الإنمـائي، بوصـفها رئيسـة مجموعـة الأمـم المتحـدة الإنمائيـة،         تطلب   - ٣٥  

ــة القطر    أن ــة في    تكفــل مشــاركة منســقي الأمــم المتحــدة المقــيمين والأفرق ــوا مشــاركة كامل ــدان نم ــل البل ــة في أق ي
التحضيرية لاستعراض منتصف المدة العالمي الشامل، ولا سيما على الصعيد القطـري، بمـا في ذلـك إعـداد      الأعمال

  التقارير الوطنية؛
، تقريــرا شــاملا عــن تنفيــذ ٢٠١٦إلى الأمــين العــام أن يقــدم، بحلــول الربــع الأول مـن عــام  تطلـب    - ٣٦  

دورتهـا الحاديـة والسـبعين وإلى المجلـس      ل اسطنبول، بدلا من التقرير الذي سيقدم إلى الجمعية العامـة في برنامج عم
  ؛٢٠١٦ الاقتصادي والاجتماعي في دورته الموضوعية لعام

الأهمية الحاسمـة للمشـاركة الكاملـة والفعالـة لأقـل البلـدان نمـوا في اسـتعراض منتصـف          تكرر تأكيد   - ٣٧  
ستوى والشامل على كل من الصعيد الوطني والإقليمي والعالمي، وتؤكد أنـه ينبغـي تـوفير مـا يكفـي      المدة الرفيع الم

من موارد، وتطلب إلى الأمين العام، في هذا الصدد، تعبئة موارد من خارج الميزانية بهدف تغطيـة تكلفـة مشـاركة    
  التحضيري على مستوى الخبراء؛ ممثلين حكوميين من كل بلد من أقل البلدان نموا في الاستعراض واجتماعه

الدول الأعضاء على تقديم تبرعات إلى الصندوق الاستئماني الذي أنشأه الأمين العام بموجب تحث   - ٣٨  
كــانون الأول/ديســمبر، وتــدعو ســائر الشــركاء في التنميــة المتعــددي الأطــراف         ٢٢المــؤرخ   ٥٩/٢٤٤القــرار 

  القطاع الخاص إلى القيام بذلك؛والمنظمات الحكومية الدولية وغير الحكومية و
بجميع الدول الأعضـاء أن تبـدي اهتمامـا إيجابيـا بالتحضـير لاسـتعراض منتصـف المـدة الرفيـع          تهيب   - ٣٩  

  المستوى والشامل وأن يكون لها تمثيل رفيع المستوى في الجلسة العامة للاستعراض لكي يكلل بالنجاح؛
لحة ذوي الصــلة، ومنــهم البرلمــانيون والمجتمــع المــدني أهميــة أن يشــارك جميــع أصــحاب المصــتؤكــد   - ٤٠  

والقطاع الخاص، بفعالية في استعراض منتصف المدة الرفيع المستوى والشامل وفي عمليته التحضيرية، وذلك وفقـا  
  ؛١٩٩٦تموز/يوليه   ٢٥المؤرخ  ١٩٩٦/٣١لقرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

ن من أقـل البلـدان نمـوا عـن اعتزامهـا بلـوغ مرحلـة الرفـع مـن          إعراب عدة بلداتلاحظ مع التقدير   - ٤١  
، وتدعوها إلى بـدء الأعمـال التحضـيرية لاسـتراتيجية الرفـع مـن القائمـة والانتقـال الـتي          ٢٠٢٠القائمة بحلول عام 

ســتتبعها، وتكــرر تأكيــد طلبــها إلى جميــع مؤسســات منظومــة الأمــم المتحــدة ذات الصــلة، بقيــادة مكتــب الممثــل    
  ، تقديم الدعم اللازم في هذا الصدد على نحو منسق ومتسق؛السامي
لجنة السياسات الإنمائية إلى أن تواصل إيلاء الاعتبار الواجب للمعوقات ونقاط الضعف الـتي  تدعو   - ٤٢  

دان ينفرد بها كل بلد من أقل البلدان نموا، بما في ذلك البلدان الجزرية الصغيرة وغير الساحلية الناميـة مـن أقـل البل ـ   
نموا، وأقل البلـدان نمـوا ذات التضـاريس الجبليـة والبيئـة الهشـة، وأقـل البلـدان نمـوا السـاحلية المنخفضـة عـن سـطح              
البحر، وأقل البلدان نموا التي تعيش فيها شرائح واسعة من السكان في فقر مدقع، والبلدان الشديدة الاعتماد علـى  

تاجيــة الزراعيــة المنخفضــة، والــتي ينعــدم فيهــا الأمــن الغــذائي،   الصــادرات مــن الســلع الأوليــة، والبلــدان ذات الإن 
والبلدان ذات الهشاشة البيئية والمناخية وتلك المعرضة للكوارث الطبيعية، والبلـدان المفتقـرة إلى الأمـن علـى صـعيد      
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تراع والخارجـة  الصحة العامة، والبلـدان المفتقـرة إلى أمـن الطاقـة، فضـلا عـن أقـل البلـدان نمـوا الواقعـة في بـراثن ال ـ           
  التراع؛ من

العرض الذي قدمته حكومة نيبال لاستضافة اجتمـاع وزاري لأقـل البلـدان نمـوا في منطقـة       تلاحظ  - ٤٣  
، انعقـد  ٢٠١٥آسيا والمحيط الهادئ بشأن رفع أسماء البلدان من قائمة أقل البلدان نموا وخطـة التنميـة لمـا بعـد عـام      

، وتتطلع إلى أن تكون لهذا الاجتماع نتـائج  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨إلى  ١٦في كاتماندو، في الفترة من 
  ناجحة تحظى بموافقة وزراء تلك البلدان وتجسد شتى القضايا والشواغل التي تواجهها؛

بأن تـدفقات رأس المـال الخـاص، ولا سـيما الاسـتثمار المباشـر الأجـنبي، تقـوم بـدور مكمّـل           تسلم   - ٤٤  
القدرات الإنتاجية في أقل البلدان نموا، وتسلم أيضـا بـأن العديـد مـن هـذه البلـدان قـد بـذل         وحفّاز في بناء وتعزيز 

جهودا قوية من أجـل تحسـين أجـواء الاسـتثمار لاجتـذاب المزيـد مـن تـدفقات الاسـتثمار المباشـر الأجـنبي وتعزيـز             
بـإجراءات مـن قبـل شـركائها      الفوائد العائدة من هذه التدفقات على اقتصاداتها، وبأن تلك الجهود قد اسـتُكملت 

يتجلـى في الزيـادة الكـبيرة في تـدفقات الاسـتثمار       يبدو أثر إيجـابي، وذلـك علـى نحـو مـا      في التنمية كان لها على ما
مسـتويات الاسـتثمار الأجـنبي     مـن  المباشر الأجنبي إلى أقـل البلـدان نمـوا في السـنوات الأخـيرة، وتعـرب عـن قلقهـا        

  يجب عمله؛ ا، التي لم تصل بعد إلى كامل طاقتها، مما يؤكد أن هناك الكثير مماوالمحلي في أقل البلدان نمو
على ضرورة تقوية وتركيز السياسات والاستراتيجيات التي تتبعها أقـل البلـدان نمـوا وبلـدان     تشدد   - ٤٥  

تضــاء، منشــأ الاســتثمار المباشــر الأجــنبي والمنظمــات الدوليــة والأطــراف صــاحبة المصــلحة الأخــرى، حســب الاق   
أجــل تحقيــق زيــادة كــبيرة في تــدفقات الاســتثمار المباشــر الأجــنبي إلى أقــل البلــدان نمــوا في الســنوات المقبلــة،     مــن

في هذا الصدد النظر في تلك الاحتياجات ضمن سياق اسـتعراض منتصـف المـدة الرفيـع المسـتوى والشـامل        وتقرر
تكتسيه الأمور التالية من أهميـة محتملـة بالنسـبة لأقـل      لبرنامج عمل اسطنبول، مع التركيز على مسائل من بينها ما

  البلدان نموا:
إمكانية الحصول على المعلومات المتعلقة بتسهيلات الاستثمار القائمة وبرامج الدعم الخاصة بالاستثمار   (أ)  

  المباشر الأجنبي؛
لتفاوض علـى العقـود المعقـدة    إمكانية الحصول على الدعم التقني من أجل مساعدة أقل البلدان نموا في ا  (ب)  

  الواسعة النطاق؛
إمكانية الحصول على الدعم الاستشاري فيما يتعلق بتسوية المنازعات المتعلقـة بالاسـتثمار وتوطيـد      (ج)  

  فرص الحصول على هذا الدعم؛
الحصــول علــى التأمينــات والضــمانات مــن المخــاطر، وذلــك بالتعــاون الوثيــق مــع الوكالــة المتعــددة    (د)  
  راف لضمان الاستثمار ومنظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي؛الأط

وجود الأطر التنظيمية والقانونية التي تستطيع اجتـذاب الاسـتثمار المباشـر الأجـنبي بتحسـين أجـواء         (هـ)  
  الاستثمار وتعزيز البيئات التمكينية على جميع المستويات؛

ــدرات الإنتاجي ــ تســلم   - ٤٦   ــاء الق ــة بن ــوا      بأهمي ــدان نم ــل البل ــة أق ــق تنمي ة بوصــفها عامــل تمكــين في تحقي
الأولويــة (أ) مــن برنــامج عمــل  وخروجهــا مــن هــذه الفئــة مــن البلــدان، وذلــك علــى النحــو المحــدد في المجــال ذي  

يعملوا على زيادة التركيز علـى السياسـات والوسـائل     اسطنبول، وتهيب بأقل البلدان نموا وبشركائها في التنمية أن
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لــة بمعالجــة بنــاء القــدرات الإنتاجيــة، وتحــيط علمــا، في هــذا الصــدد، ببرنــامج عمــل كوتونــو لبنــاء القــدرات   الكفي
الذي اعتمده وزراء أقل البلدان نموا في الاجتمـاع الـوزاري المعقـود في كوتونـو،      )٣٣٩(الإنتاجية في أقل البلدان نموا

أصحاب المصلحة إلى إيلاء الاعتبار الواجب لبناء  ، وتدعو جميع٢٠١٤تموز/يوليه  ٣١إلى  ٢٨الفترة من  بنن، في
  القدرات الإنتاجية في الاستعراض السنوي الذي يجريه المجلس الاقتصادي والاجتماعي لبرنامج العمل؛

بضرورة زيادة تنسيق وتوحيد الأنشطة المتعلقة بأقل البلدان نمـوا المضـطلع بهـا في إطـار     تسلم أيضا   - ٤٧  
ل كفالة رصد ومتابعة برنامج عمل اسطنبول على نحـو فعـال بقيـادة مكتـب الممثـل السـامي،       الأمانة العامة من أج

وتقديم دعم منسق تنسيقا جيدا لتحقيق هدف تمكين نصف أقل البلدان نموا من استيفاء معـايير الرفـع مـن القائمـة     
  ؛٢٠٢٠بحلول عام 

بين الوكالات المعني بأقل البلدان نمـوا   بالعمل الذي يقوم به الفريق الاستشاري المشتركتحيط علما   - ٤٨  
بقيادة مكتب الممثل السامي، وتكرر دعوتها للأمين العام إلى دمج هذا العمل على النحو المناسب في إطـار اللجنـة   
 الرفيعة المستوى المعنية بالبرامج التابعة لمجلس الرؤساء التنفيذيين في منظومة الأمم المتحدة المعني بالتنسيق، وتلاحظ
الخطوات التي اتخذها مجلس الرؤساء التنفيذيين واللجنة الرفيعة المستوى دعما لتنسيق ومتابعـة تنفيـذ برنـامج عمـل     
اسطنبول على نطاق المنظومة، وتكرر دعوتهـا للأمـين العـام، بصـفته رئـيس مجلـس الرؤسـاء التنفيـذيين، إلى إدراج         

جع مكتـب الممثـل السـامي علـى الانتـهاء، بالتعـاون       تنفيذ برنامج عمل اسطنبول في جـدول أعمـال المجلـس، وتش ـ   
الوثيــق مــع أمانــة المجلــس، مــن وضــع مجموعــة أدوات لإدمــاج برنــامج العمــل في بــرامج عمــل مؤسســات منظومــة  

  المتحدة، وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا عن التقدم المحرز في هذا الصدد؛ الأمم
إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا السـبعين تقريـرا مرحليـا عـن تنفيـذ         إلى الأمـين العـام أن يقـدم    تطلب   - ٤٩  

  القرار. لصالح أقل البلدان نموا وعن تنفيذ هذا ٢٠٢٠-٢٠١١برنامج عمل العقد 
    

  ٦٩/٢٣٢القرار 
A/RES/69 /٢٣٢  

ــاء علــى توصــية الل  ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٩، المعقــودة في ٧٥اتخــذ في الجلســة العامــة   ــة ، دون تصــويت، بن جن
)A/69/471/Add.2٣٤٠()٧ ، الفقرة(  

  
إجراءات محددة تتصل بالاحتياجات والمشاكل التي تنفرد بها البلدان النامية غـير السـاحلية:     - ٦٩/٢٣٢

  الساحلية  متابعة مؤتمر الأمم المتحدة الثاني المعني بالبلدان النامية غير
  ،إن الجمعية العامة  
ــير   ــا  إذ تشـ ــلان فيينـ ــامج  )٣٤١(إلى إعـ ــد   وبرنـ ــا للعقـ ــل فيينـ ــة    ٢٠٢٤-٢٠١٤عمـ ــدان الناميـ ــالح البلـ لصـ

المعقـود في فيينـا في    السـاحلية  ، المعتمدين في مؤتمر الأمم المتحدة الثاني المعني بالبلدان النامية غـير )٣٤١(الساحلية غير
أصــحاب المصــلحة ذوي الصــلة عــن جميــع لــذي أعــرب فيــه وا، ٢٠١٤تشــرين الثــاني/نوفمبر  ٥إلى  ٣الفتــرة مــن 
  عمل،البتنفيذ برنامج  التزامهم

_____________ 

)٣٣٩( A/69/392.المرفق ،  
  قدم مقرر اللجنة مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة. )٣٤٠(
  ، المرفقان الأول والثاني.٦٩/١٣٧القرار  )٣٤١(
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العمــل بشــكل أكثــر اتســاقا علــى تلبيــة  وهــو فيينــا مــن جديــد الهــدف الرئيســي لبرنــامج عمــل   وإذ تؤكــد  
 يقعهـا النـائ  موبسبب التصدي للتحديات التي تواجهها والاحتياجات الإنمائية الخاصة للبلدان النامية غير الساحلية 

معوقات جغرافية، والإسهام بالتالي في تحسين معدل النمو المستدام والشامل الـذي  ما تواجهه من وغير الساحلي و
  القضاء على الفقر من خلال التحرك نحو تحقيق هدف إنهاء الفقر المدقع،  يمكن أن يسهم في

لعام الرفيع المستوى للجمعيـة العامـة المعـني    وإلى الاجتماع ا )٣٤٢(إلى إعلان الأمم المتحدة للألفية وإذ تشير  
وإلى الوثيقــة الختاميــة للاجتمــاع الخــاص لمتابعــة الجهــود المبذولــة  )٣٤٣(بالأهــداف الإنمائيــة للألفيــة ووثيقتــه الختاميــة

  ،)٣٤٤(٢٠١٣أيلول/سبتمبر  ٢٥في  قدصوب تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية، الذي عُ
المعنونة  ٢٠١٢في عام  امية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة الذي عُقدإلى الوثيقة الخت أيضا وإذ تشير  

  ،)٣٤٥(“المستقبل الذي نصبو إليه”
في الفتــرة مــن  ،إلى المــؤتمر الــدولي لتمويــل التنميــة الــذي عقــد في مــونتيري، المكســيك   كــذلك وإذ تشــير  

ــة المعــني باســتعراض تنفيــذ توافــق آراء   وإلى مــؤتمر المتابعــة الــدولي لتمويــل   ٢٠٠٢آذار/مــارس  ٢٢إلى  ١٨ التنمي
  ،٢٠٠٨كانون الأول/ديسمبر  ٢تشرين الثاني/نوفمبر إلى  ٢٩مونتيري الذي عقد في الدوحة في الفترة من 

تلبية الاحتياجات الخاصة للبلدان النامية غير الساحلية  وبرنامج عمل ألماتي: )٣٤٦(إعلان ألماتي إلىوإذ تشير   
  ،)٣٤٧(الساحلية وبلدان المرور العابر النامية للتعاون في مجال النقل العابر من أجل البلدان غير في إطار عالمي جديد

الـذي يزيـده سـوءا البعـد      ،منافذ بريـــة إلى البحرامتلاك البلدان النامية غير الساحلية بأن عـــدم م وإذ تسلّ  
شـكل عقبـات خطـيرة تحـد مــــن عائــــدات       يزال ي لا ،تكاليف العبـــور وأخطارهارتفاع عن الأســـواق العالميـــة و
بالتالي سلبا في نموها وتنميتها  ؤثريلبلدان، ولهذه اوحشـــد الموارد المحلية  صس الخاأس المال التصديـــر وتدفقات ر

  ،بوجه عام والاقتصادية الاجتماعية
ون فيما بين البلدان وأهمية تحسـين  بالحاجة إلى النهوض بالتكامل الإقليمي الهادف ليشمل التعاوإذ تعترف   

  مرافق البنية التحتية الحالية للنقل من أجل تنفيذ برنامج عمل فيينا،
البلــدان الناميــة  تســتعين بــه   ،إلى شــراكات مجــددة ومعــززة  يســتند  بــأن برنــامج عمــل فيينــا   تســلم وإذ   

يـل اقتصـاداتها هيكليـا، وتحقيـق نمـو أكثـر       تسخير فوائد التجارة الدولية، وتحوفي مساعيها الرامية إلى الساحلية  غير
  شمولا واستدامة،

_____________ 

 .٥٥/٢القرار  )٣٤٢(

  .٦٥/١القرار  )٣٤٣(
  .٦٨/٦القرار  )٣٤٤(
  ، المرفق.٦٦/٢٨٨القرار  )٣٤٥(
المؤتمر الوزاري الدولي للبلدان النامية غـير السـاحلية وبلـدان المـرور العـابر الناميـة والبلـدان المانحـة والمؤسسـات الماليـة            تقرير )٣٤٦(

)، A/CONF.202/3( ٢٠٠٣أغسـطس   آب/ ٢٩و  ٢٨والإنمائية الدولية المعني بالتعاون في مجال النقل العـابر، ألمـاتي، كازاخسـتان،    
 المرفق الثاني.

  المرجع نفسه، المرفق الأول. )٣٤٧(
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بالبيان الصادر عن الاجتماع الوزاري السنوي الثالث عشر للبلـدان الناميـة غـير السـاحلية      وإذ تحيط علما  
  ،٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢٥المعقود في مقر الأمم المتحدة في 

  ،)٣٤٨(الساحلية  ني المعني بالبلدان النامية غيربتقرير مؤتمر الأمم المتحدة الثا وإذ تحيط علما أيضا  
الاســتعراض العشــري لتنفيــذ برنــامج عمــل ألمــاتي: تلبيــة ”بتقريــر الأمــين العــام المعنــون  تحــيط علمــا  - ١  

الاحتياجات الخاصة للبلدان الناميـة غـير السـاحلية في إطـار عـالمي جديـد للتعـاون في مجـال النقـل العـابر مـن أجـل             
  ؛)٣٤٩(“لية وبلدان المرور العابر الناميةالبلدان غير الساح

التنميـة، ومنظومـة الأمـم     البلدان الناميـة غـير السـاحلية وبلـدان المـرور العـابر وشـركائهما في        تدعو  - ٢  
لعقـد  لالاتفـاق عليهـا في برنـامج عمـل فيينـا       الـتي تم  الإجـراءات تنفيـذ   إلى المتحدة وجميع الجهات الفاعلة الأخرى

في مجالاته الستة ذات الأولويـة، وهـي المسـائل الأساسـية      )٣٥٠(الساحلية بلدان النامية غيرلصالح ال ٢٠٢٤-٢٠١٤
المتصلة بسياسات المرور العابر، وتطوير الهياكل الأساسية وصيانتها، والتجارة الدولية وتيسـير التجـارة، والتكامـل    

 بشـكل  نفيـذ علـى جميـع المسـتويات    التحـول الاقتصـادي الهيكلـي، ووسـائل الت    ووالتعاون علـى الصـعيد الإقليمـي،    
  منسق ومتسق وسريع؛

في اسـتراتيجياتها الإنمائيـة الوطنيـة والقطاعيـة     فيينـا  أن تدمج برنامج عمل  إلى الدول الأعضاء تدعو  - ٣  
  لكفالة تنفيذه بفعالية؛

مـن أجـل تنفيـذ    هـادف، حسـب الاقتضـاء،    تـوفير دعـم تقـني ومـالي      إلى الشـركاء في التنميـة   تدعو  - ٤  
  ؛عمل فيينالإجراءات المحددة المدرجة في برنامج ا

أن تدمج برنـامج عمـل فيينـا في بـرامج     ذات الصلة بمؤسسات منظومة الأمم المتحدة وهيئاتها  تهيب  - ٥  
البلـدان الناميـة غـير السـاحلية وبلـدان المـرور العـابر         تدعموأن  في إطار ولاية كل منها، عملها، حسب الاقتضاء،

المنظمـات الدوليـة، مثـل البنـك الـدولي      تدعو و، عمل بطريقة متسقة ومنسقة تنسيقا جيداالذ برنامج النامية في تنفي
ومصارف التنمية الإقليمية ومنظمة التجارة العالمية ومنظمة الجمارك العالمية والصناديق المشـتركة للسـلع الأساسـية    

ــا مـــن  ــة ودون الإقليميـــة المنظمـــات الإقلي ومنظمـــات التكامـــل الاقتصـــادي الإقليمـــي وغيرهـ ــلة إلى ميـ ذات الصـ
  ؛بذلك القيام

قـدراتها، الـدعم الـلازم     أن تقدم، انطلاقا من روح التضامن وبما يتسق مـع إلى البلدان النامية  تدعو  - ٦  
لتنفيذ برنامج عمل فيينا على نحو فعال في مجالات التعاون المتفق عليها في إطـار التعـاون فيمـا بـين بلـدان الجنـوب       

  د تكملة للتعاون بين بلدان الشمال والجنوب وليس بديلا عنه؛الذي يع
القطاع الخاص إلى المساهمة في تنفيذ برنامج عمل فيينا، كـل في مجـال اختصاصـه وتمشـيا مـع       تدعو  - ٧  

  الوطنية للبلدان النامية غير الساحلية؛ الأولويات

_____________ 

(٣٤٨) A/CONF.225/7.  
)٣٤٩( A/69/170.  
  ، المرفق الثاني.٦٩/١٣٧القرار  )٣٥٠(
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ت الخاصـة للبلـدان الناميـة غـير السـاحلية      للاحتياجـا  المناسـب الحاجة إلى إيلاء الاعتبـار   تعيد تأكيد  - ٨  
  ؛٢٠١٥التنمية لما بعد عام  ةخط صياغةوالتحديات التي تواجهها في 

الصـعيد   كـل مـن   على أهمية النجـاح في تنفيـذ ومتابعـة واسـتعراض برنـامج عمـل فيينـا علـى         تشدد  - ٩  
  الوطني ودون الإقليمي والإقليمي والعالمي؛

الســاحلية والــدول  ســامي المعــني بأقــل البلــدان نمــوا والبلــدان الناميــة غــيرمكتــب الممثــل الأن  تؤكــد  - ١٠  
التنسيق في متابعة تنفيـذ   على كفالة سيعمل، وفقا للولاية التي أسندتها إليه الجمعية العامة،الجزرية الصغيرة النامية، 

الـدعوة علـى كـل مـن      هـود في مجـال  بج وسيضـطلع  ورصـده بفعاليـة وتقـديم تقـارير عـن تنفيـذه      عمل فيينـا  برنامج 
الأطراف صـاحبة المصـلحة   بالتعاون مع ، كتبالم يعمل أنأيضا ضرورة تؤكد و الصعيد الوطني والإقليمي والعالمي

لقيــاس التقــدم المحــرز صــوب تنفيــذ ذات صــلة مؤشــرات علــى وضــع  ،الأخــرى، كــل في إطــار ولايتــهذات الصــلة 
  ؛في البلدان النامية غير الساحلية عملالبرنامج 
إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامـة، في دورتهـا السـبعين، تقريـرا عـن تنفيـذ برنـامج        تطلب   - ١١  

  عمل فيينا؛
متابعـة مـؤتمر   ”أن تدرج في جدول الأعمـال المؤقـت لـدورتها السـبعين البنـد الفرعـي المعنـون         تقرر  - ١٢  

مجموعـات البلـدان الـتي تواجـه     ”في إطـار البنـد المعنـون     “ةالأمم المتحدة الثاني المعني بالبلـدان الناميـة غـير السـاحلي    
  .“أوضاعا خاصة

    
  ٦٩/٢٣٣القرار 

A/RES/69 /٢٣٣  
ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٩، المعقــودة في ٧٥اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن

)A/69/472٣٥١()١٠ ، الفقرة(  
  
  ا في ذلك السياحة البيئية، من أجل القضاء على الفقر وحماية البيئةتشجيع السياحة المستدامة، بم  -  ٦٩/٢٣٣

  ،إن الجمعية العامة  
  ،)٣٥٢(٢٠٠٥إلى الوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي لعام  إذ تشير  

_____________ 

سـبانيا،  إ، الأرجنـتين، الأردن، إريتريـا  ، إثيوبيـا  ليـة: اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى بـه في تقريـر اللجنـة البلـدان التا     )٣٥١(
، الإسـلامية)  - أوكرانيـا، إيـران (جمهوريـة   ، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أنـدورا، إندونيسـيا  ، ألمانيا، أستراليا، إستونيا

بولنـدا،  ، و، البوسـنة والهرسـك  س ـما، بوتان، بوركينا فاإيطاليا، البرازيل، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بنغلاديش، بن، آيسلندا، يرلنداآ
جمهوريـة كوريـا،   ، جـزر البـهاما، الجمهوريـة التشـيكية    ، الجبـل الأسـود  ، بيرو، تايلند، تركمانستان، تركيا، تشاد، تونس، جامايكا
اموا، سـان مـارينو، سـلوفاكيا،    الدانمرك، روانـدا، رومانيـا، س ـ  ، جيبوتي، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية مولدوفا، جورجيا

ــا، غيانــا، ، طاجيكســتان، العــراق، عمــان، غــابون صــربياســلوفينيا، الســنغال، الســويد،    زويلاـالفلــبين، فنــ، فرنســا، بيســاو - غيني
كـوت ديفـوار،   ، كرواتيـا، كوبـا  ، ، كازاخستان، الكـاميرون كابو فيردي، فنلندا، فييت نام، قبرص، قطر، البوليفارية) - (جمهورية

ملـديف، المملكـة   ، المغـرب ، مالطـة، مـالي، ماليزيـا، مصـر    ، ليختنشـتاين ، ليتوانيـا ، ليبيـا ، لبنـان، لكسـمبرغ  ، كولومبيا، كينيا، لاتفيـا 
 - ميكرونيزيـا (ولايـات  ، موناكو، ميانمار، موريتانيا، يرلندا الشمالية، منغولياآالعربية السعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و

  .هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، اليونان، الهند، النمسا، نيبال، النيجر، نيكاراغوا، هايتي، الموحدة)
  .٦٠/١القرار  )٣٥٢(
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ــة    وإذ تشــير أيضــا    ــم المتحــدة للألفي ــلان الأم ــل     )٣٥٣(إلى إع ــدولي لتموي ــؤتمر ال ــونتيري للم ــق آراء م وتواف
وخطة تنفيذ نتائج مـؤتمر القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة (خطـة        )٣٥٥(لان ريو بشأن البيئة والتنميةوإع )٣٥٤(التنمية

وإعلان الدوحة بشأن تمويل التنمية: الوثيقة الختامية لمؤتمر المتابعة الدولي لتمويل التنميـة   )٣٥٦(جوهانسبرغ للتنفيذ)
الختامية للمؤتمر المتعلق بالأزمة الماليـة والاقتصـادية العالميـة    والوثيقة  )٣٥٧(المعني باستعراض تنفيذ توافق آراء مونتيري

والوثيقة الختامية للاجتماع العام الرفيع المستوى للجمعية العامـة المعـني بالأهـداف الإنمائيـة      )٣٥٨(وتأثيرها في التنمية
تمـاع الحــادي عشـر لمــؤتمر   وتقريـر الاج  )٣٦٠(والوثيقـة الختاميــة لمـؤتمر الأمـم المتحــدة للتنميـة المســتدامة     )٣٥٩(للألفيـة 

والوثيقة الختامية للمؤتمر الدولي الثالـث المعـني بالـدول الجزريـة الصـغيرة       )٣٦١(الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي
  ،)٣٦٢(“إجراءات العمل المعجل للدول الجزرية الصغيرة النامية (مسار ساموا)”النامية المعنونة 

إعـلان عـام   ”المعنـون   ١٩٩٨كـانون الأول/ديسـمبر    ١٥ؤرخ الم ٥٣/٢٠٠إلى قراراتها  وإذ تشير كذلك  
المدونـة  ”المعنـون   ٢٠١٠كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٠المـؤرخ   ٦٥/١٤٨ و“ السنة الدولية للسياحة البيئية ٢٠٠٢

الســياحة المســتدامة ”المعنــون  ٢٠١٣كــانون الأول/ديســمبر  ٢٠المــؤرخ  ٦٨/٢٠٧ و“ العالميــة لآداب الســياحة
  ،“امة في أمريكا الوسطىوالتنمية المستد

تشــجيع الســياحة ”المعنــون  ٢٠١٢كــانون الأول/ديســمبر  ٢١المــؤرخ  ٦٧/٢٢٣إلى قرارهــا  وإذ تشــير  
  ،“البيئية من أجل القضاء على الفقر وحماية البيئة

أن الفقـر مشـكلة متعـددة الأوجـه تسـتلزم نهجـا متكـاملا متعـدد الجوانـب في التصـدي لأبعـاده             وإذ تؤكد  
  ة والسياسية والاجتماعية والبيئية والمؤسسية على جميع المستويات،الاقتصادي
أن السياحة المستدامة، بما في ذلك السياحة البيئية، نشاط شـامل لعـدة قطاعـات يمكـن أن      وإذ تؤكد أيضا  

  يسهم في مكافحة الفقر وحماية البيئة وتعزيز التنمية المستدامة،

_____________ 

 .٥٥/٢القرار  )٣٥٣(

ــونتيري، المكســيك،      )٣٥٤( ــة، م ــل التنمي ــدولي لتموي ــؤتمر ال ــر الم ــارس  ٢٢‐١٨تقري ــم المتحــدة،    ٢٠٠٢آذار/م (منشــورات الأم
 ، المرفق.١لفصل الأول، القرار )، اA.02.II.A.7المبيع  رقم

الأول، القـرارات   ، المجلـد ١٩٩٢حزيران/يونيـه   ١٤-٣تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنميـة، ريـو دي جـانيرو،     )٣٥٥(
  الأول. ، المرفق١والتصويب)، القرار  A.93.I.8التي اتخذها المؤتمر (منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع 

 ٢٠٠٢أيلول/سـبتمبر   ٤ -آب/أغسـطس   ٢٦مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة، جوهانسـبرغ، جنـوب أفريقيـا،    تقرير  )٣٥٦(
 ، المرفق.٢ والتصويب)، الفصل الأول، القرار A.03.II.A.1(منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع 

 ، المرفق.٦٣/٢٣٩القرار  )٣٥٧(

 ، المرفق.٦٣/٣٠٣القرار  )٣٥٨(

 .٦٥/١القرار  )٣٥٩(

 ، المرفق.٦٦/٢٨٨القرار  )٣٦٠(

  .UNEP/CBD/COP/11/35برنامج الأمم المتحدة للبيئة، الوثيقة  )٣٦١(
  .، المرفق٦٩/١٥القرار  )٣٦٢(
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بمـا في ذلــك السـياحة البيئيــة، في تعزيـز التنميــة الريفيـة وتهيئــة      دور السـياحة المســتدامة،  وإذ تؤكـد كــذلك   
  ظروف معيشة أفضل من أجل نوعية حياة مستدامة لسكان الريف،

بالجهود التي تبذلها منظمة السياحة العالمية وبرنامج الأمم المتحدة للبيئـة ومـؤتمر الأمـم المتحـدة      وإذ ترحب  
للتربية والعلم والثقافة وأمانـة اتفاقيـة التنـوع البيولـوجي لتشـجيع السـياحة        للتجارة والتنمية ومنظمة الأمم المتحدة

  البيئية والسياحة المستدامة في جميع أنحاء العالم،
بالجهود التي تبذل في إطار عملية مراكش المتعلقة بأنمـاط الاسـتهلاك والإنتـاج المسـتدامة      وإذ ترحب أيضا  

بتنميــة الســياحة المســتدامة وأهــداف الشــراكة العالميــة مــن أجــل الســياحة   وبإنجــازات فرقــة العمــل الدوليــة المعنيــة  
  كخلف دائم لفرقة العمل الدولية، ٢٠١١المستدامة التي استهلت في عام 

المبادرات التي استهلت والمناسبات التي نظمت على كل من الصعيد دون الإقليمي والإقليمـي   وإذ تلاحظ  
  ، بما في ذلك السياحة البيئية، والتنمية المستدامة،والدولي في مجال السياحة المستدامة

  ؛)٣٦٣(بتقرير الأمين العام لمنظمة السياحة العالمية الذي أحاله الأمين العام للأمم المتحدة ترحب  - ١  
بــأن الســياحة المســتدامة، بمــا في ذلــك الســياحة البيئيــة، تمثــل محركــا هامــا للنمــو الاقتصــادي   تســلم  - ٢  

فــرص العمــل الكــريم، وبأنــه يمكنــها أن تــؤثر تــأثيرا إيجابيــا في توليــد الــدخل والتعلــيم، وبالتــالي    المســتدام ولإيجــاد 
مكافحة الفقر والجوع، وبأنه يمكنها أن تسهم بشكل مباشـر في تحقيـق الأهـداف الإنمائيـة المتفـق عليهـا دوليـا،         في
  فيها الأهداف الإنمائية للألفية؛  بما

يمكنـها مـن    ستدامة، بما في ذلـك السـياحة البيئيـة، لهـا مـن المقومـات مـا       بأن السياحة الم تسلم أيضا  - ٣  
  الحد من الفقر بتحسين سبل معيشة الأفراد في المجتمعات المحلية وتوليد الموارد اللازمة لمشاريع التنمية المجتمعية؛

توفرهـا السـياحة    على ضرورة تعظيم الفوائد الاقتصادية والاجتماعيـة والثقافيـة والبيئيـة الـتي     تشدد  - ٤  
المستدامة، بما في ذلك أنشطة السياحة البيئية، في جميع البلدان، ولا سيما البلدان النامية، بما فيها البلـدان الأفريقيـة   

  وأقل البلدان نموا والدول الجزرية الصغيرة النامية؛
ن تسـهم في التنميـة   علـى أن السـياحة المسـتدامة، بمـا في ذلـك السـياحة البيئيـة، يمكـن أ         تشدد أيضا  - ٥  

  المستدامة، وبخاصة في مجال حماية البيئة، ويمكن أن تحسن رفاه الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية؛
بأن السياحة المستدامة، بما في ذلك السياحة البيئية، تتيح فرصـا كـبيرة للحفـاظ علـى التنـوع       تسلم  - ٦  

ــتخدا     ــهما واس ــة وحمايت ــاطق الطبيعي ــى المن ــوجي وعل ــق تشــجيع الشــعوب الأصــلية     البيول ــن طري ــتدام ع مهما المس
  والمجتمعات المحلية في البلدان المضيفة والسياح على حد سواء على الحفاظ على التراث الطبيعي والثقافي واحترامه؛

، في هذا الصدد، على أهمية وضع سياسات ومبادئ توجيهية وأنظمة ملائمة، علـى الصـعيد   تشدد  - ٧  
، وفقا للأولويات والتشريعات الوطنية، لتشـجيع السـياحة المسـتدامة، بمـا في ذلـك السـياحة       الوطني، عند الضرورة

  البيئية، ودعمها، والتقليل من أي آثار سلبية يمكن أن تترتب عليها إلى أدنى حد؛

_____________ 

  .Corr.1و  A/69/223انظر  )٣٦٣(
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ــة وغيرهــا مــن المؤسســات ذات الصــلة و الأطــراف صــاحبة      تــدعو  - ٨   الحكومــات والمنظمــات الدولي
حسب الاقتضاء، إلى تشجيع أفضل الممارسات ودعمها فيما يتعلق بتنفيذ السياسـات والمبـادئ   المصلحة الأخرى، 

التوجيهية والأنظمة ذات الصلة في مجال السياحة المستدامة، بما في ذلك قطاع السياحة البيئيـة، وإلى تنفيـذ المبـادئ    
  التوجيهية القائمة ونشرها؛

ى اسـتخدام السـياحة المسـتدامة، بمـا في ذلـك السـياحة       الحكومات على جميع المستويات عل ـ تشجع  - ٩  
حفــظ التنــوع البيولــوجي واســتخدامه المســتدام      البيئيــة، كــأداة لــدعم القضــاء علــى الفقــر وحمايــة البيئــة و/أو       

الاستناد في تحديد عناصر السياحة إلى أدلة واضحة على الطلب السـائد في الأسـواق وإلى أسـاس اقتصـادي      وعلى
  وبيئي سليم؛

ذلـك السـياحة البيئيـة،     في الدول الأعضاء على تعزيز الاسـتثمار في السـياحة المسـتدامة، بمـا     تشجع  - ١٠  
وفقا لتشريعاتها الوطنية، بما قد يشـمل إنشـاء المشـاريع الصـغيرة والمتوسـطة الحجـم وتشـجيع التعاونيـات وتسـهيل          

في ذلـك مبـادرات مـنح الائتمانـات البالغـة       الحصول على التمويل عن طريق الخـدمات الماليـة المتاحـة للجميـع، بمـا     
الصغر للفئات الفقيرة والشعوب الأصلية والمجتمعـات المحليـة في المنـاطق الـتي تزخـر بإمكانـات السـياحة المسـتدامة،         

  في ذلك السياحة البيئية، ومنها المناطق الريفية؛  بما
ســيق أطــر تنميــة الســياحة  الحكومــات ووكــالات الأمــم المتحــدة المتخصصــة علــى دعــم تن  تشــجع  - ١١  

النهوض بالسياحة المستدامة، بما في  المستدامة الإقليمية و/أو الدولية حسب الاقتضاء، في سبيل مساعدة البلدان في
  ذلك السياحة البيئية، من أجل القضاء على الفقر وحماية البيئة؛

يـة، لتطـوير السـياحة المسـتدامة،     على أهمية إجراء تقييم للأثر البيئـي، وفقـا للتشـريعات الوطن   تشدد   - ١٢  
  في ذلك فرص السياحة البيئية؛  بما

ضرورة إيـلاء الاعتبـار الكامـل، لـدى وضـع السياسـات في مجـال السـياحة المسـتدامة، بمـا في            تؤكد  - ١٣  
ذلك السياحة البيئيـة، لثقافـات الشـعوب الأصـلية وتقاليـدها ومعارفهـا مـن جميـع جوانبـها واحترامهـا و تعزيزهـا،            

دد علـى أهميـة تشـجيع مشـاركة الشـعوب الأصــلية والمجتمعـات المحليـة وإشـراكها بصـورة كاملـة ومبكــرة في           وتش ـ
في ذلـك مبـادرات    القرارات التي تؤثر فيها وعلى أهمية إدماج معارفها وتراثهـا وقيمهـا في السـياحة المسـتدامة، بمـا     

  السياحة البيئية، حسب الاقتضاء؛
ابير فعالة في سياق السياحة المسـتدامة، بمـا في ذلـك مبـادرات السـياحة      على ضرورة اتخاذ تد تشدد  - ١٤  

المــرأة والرجــل علــى قــدم المســاواة علــى جميــع  البيئيــة، لضــمان تمكــين المــرأة علــى نحــو تــام، بمــا في ذلــك مشــاركة 
  جميع المجالات؛ المستويات وفي عمليات صنع القرار في

في ذلـك مبـادرات    لـة في سـياق السـياحة المسـتدامة، بمـا     علـى ضـرورة اتخـاذ تـدابير فعا     تشدد أيضا  - ١٥  
الإعاقـة وكبـار السـن علـى قـدم المسـاواة        السياحة البيئية، للإسهام في كفالة مشـاركة الشـباب والأشـخاص ذوي   

على جميع المستويات وفي عمليات صنع القرار في جميـع المجـالات وللنـهوض بـالتمكين الاقتصـادي الفعـال للنسـاء        
الإعاقة وكبار السن، بسبل منها التعاون الدولي في مجال السـياحة المسـتدامة، بمـا فيهـا      شخاص ذويوالشباب والأ

  أنشطة السياحة البيئية، من خلال إيجاد فرص العمل الكريم وتوليد الدخل بشكل أساسي؛
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الإنمائيـة   بمنظومة الأمم المتحدة أن تشجع، في سياق الحملة العالمية من أجـل تحقيـق الأهـداف    تهيب  - ١٦  
للألفية، السياحة المستدامة، بما في ذلك السياحة البيئية، كأداة يمكن أن تسهم في تحقيق تلك الأهداف، ولا سـيما  
ــاتها في           ــة وسياس ــدان النامي ــود البل ــدعم جه ــة، وأن ت ــدقع وضــمان الاســتدامة البيئي ــر الم ــى الفق هــدفي القضــاء عل

  المجال؛ هذا
قليميــة والدوليــة علــى تــوفير دعــم كــاف للــبرامج والمشــاريع المتعلقــة   المؤسســات الماليــة الإ تشــجع  - ١٧  

في ذلــك الســياحة البيئيــة، آخــذة في الحســبان الفوائــد الاقتصــادية والاجتماعيــة والثقافيــة   بالســياحة المســتدامة، بمــا
  والبيئية لهذه الأنشطة؛

الميـة وهيئـات الأمـم المتحـدة     الوكالات المتخصصة ذات الصلة، ولا سيما منظمة السياحة الع تدعو  - ١٨  
والمنظمات الأخرى، إلى تقديم المساعدة التقنية إلى الحكومات، بناء على طلبها، والمساعدة، حسـب الاقتضـاء، في   

السياساتية المتعلقة بالسياحة المستدامة، بما في ذلك السياحة البيئيـة، ومنـها الأطـر المتصـلة      تعزيز الأطر التشريعية أو
  وحفظ التراث الطبيعي والثقافي؛ بحماية البيئة

الوكالات المتخصصة ذات الصلة وهيئـات الأمـم المتحـدة والمنظمـات الأخـرى والمؤسسـات        تدعو  - ١٩  
المالية المتعددة الأطراف إلى تقديم المساعدة التقنية إلى الحكومـات، بنـاء علـى طلبـها وحسـب الاقتضـاء، في تحديـد        

من أجل تحسين إسهام السـياحة المسـتدامة، بمـا في ذلـك السـياحة البيئيـة، في        الاحتياجات اللازمة والفرص المتاحة
القضاء على الفقر، بسبل منها تأمين فوائد للمجتمـع المحلـي الأوسـع مـن السـياحة المسـتدامة، بمـا في ذلـك أنشـطة          

  السياحة البيئية، باعتبارها خيارا مجديا ومستداما من خيارات التنمية الاقتصادية؛
جميــع أصــحاب المصــلحة علــى التعــاون، حســب الاقتضــاء، علــى دعــم مشــاركة الشــعوب شــجع ت  - ٢٠  

  ذلك أنشطة السياحة البيئية؛ في الأصلية والمجتمعات المحلية في السياحة المستدامة، بما
القطاعين العام والخاص والأطراف صاحبة المصلحة ذات الصلة على تقـديم المسـاعدة، بنـاء    تشجع   - ٢١  

لبناء القدرات ووضع مبادئ توجيهية محددة ومواد للتوعيـة وتـدريب الأشـخاص العـاملين في قطـاع       على الطلب،
السياحة المستدامة، بما في ذلك أنشـطة السـياحة البيئيـة، مثـل التـدريب في مجـال اللغـات والتـدريب علـى مهـارات           

  المناطق المحمية؛ تعزيزها، ولا سيما في محددة في الخدمات السياحية، وعلى إقامة الشراكات أو
جميع أصحاب المصلحة ذوي الصلة إلى تقـديم المسـاعدة التقنيـة، بنـاء علـى الطلـب وحسـب         تدعو  - ٢٢  

الاقتضاء، للمساعدة في بناء قدرات المجتمعات المحلية والتعاونيات والمؤسسات التجارية الصغيرة والمتوسطة الحجـم  
ك أنشـطة السـياحة البيئيـة، في مجـالات منـها التسـويق والاسـتطلاع        العاملة في مجال السـياحة المسـتدامة، بمـا في ذل ـ   

  السوقي للمنتجات؛
بــدور التعــاون بــين بلــدان الشــمال والجنــوب في تشــجيع الســياحة المســتدامة، بمــا في ذلــك     تســلم  - ٢٣  

 في عيشــةالسـياحة البيئيــة، كوســيلة لتحقيــق النمــو الاقتصــادي والحــد مــن أوجــه عــدم المســاواة وتحســين مســتويات الم 
بلـدان    البلدان النامية، وتسلم أيضا بأن التعاون بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي، كعنصرين مكملـين للتعـاون بـين   

  البيئية؛ يمكنهما من تشجيع السياحة المستدامة، بما في ذلك السياحة الشمال والجنوب، لهما من المقومات ما
حة الأخـرى إلى النظـر في الانضـمام إلى المرصـد العـالمي      الحكومات والأطراف صـاحبة المصـل   تدعو  - ٢٤  

للسياحة المستدامة التابع لمنظمـة السـياحة العالميـة كوسـيلة للنـهوض بالسـياحة المسـتدامة مـن النـواحي الاجتماعيـة           
اء الاقتصادية والبيئية، بما في ذلك السياحة البيئية، ودعـم وضـع سياسـات في مجـال السـياحة المسـتدامة في شـتى أنح ـ       
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العالم على نحو أكثر إطلاعا، وذلـك أساسـا مـن خـلال تحديـد أفضـل الممارسـات و نشـرها وإذكـاء الـوعي وبنـاء            
  القدرات في مجال الاستدامة لدى الجهات المعنية بالسياحة؛

إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الحادية والسبعين، بالتعاون مع منظمة  تطلب  - ٢٥  
سياحة العالمية وغيرها من وكـالات الأمـم المتحـدة وبرامجهـا ذات الصـلة، تقريـرا عـن تنفيـذ هـذا القـرار يتضـمن            ال

في ذلك السياحة البيئية، كأداة لمكافحة الفقر وتعزيز  توصيات بشأن سبل ووسائل تشجيع السياحة المستدامة، بما
  المجال. هذا عدتها منظمة السياحة العالمية فيالصلة التي أ التنمية المستدامة، مع مراعاة التقارير ذات

    
  ٦٩/٢٣٤القرار 

A/RES/69 /٢٣٤  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٩، المعقــودة في ٧٥اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/472/Add.1٣٦٤()٨ ، الفقرة(  

  
  )٢٠١٧-٢٠٠٨عقد الأمم المتحدة الثاني للقضاء على الفقر (  - ٦٩/٢٣٤

  ،إن الجمعية العامة  
وإلى جميـع القــرارات الأخــرى   ٢٠١٣كــانون الأول/ديســمبر  ٢٠المـؤرخ   ٦٨/٢٢٦إلى قرارهــا  إذ تشـير   

  المتعلقة بالقضاء على الفقر،
إلى إعلان الأمم المتحدة للألفية الـذي اعتمـده رؤسـاء الـدول والحكومـات بمناسـبة انعقـاد         وإذ تشير أيضا  

وإلى الالتزام الدولي بالقضاء على الفقر المدقع وبتخفيض نسبة من يقل دخلـهم اليـومي مـن     )٣٦٥(يةمؤتمر قمة الألف
ونسبة الناس الذين يعـانون الجـوع إلى النصـف     من دولارات الولايات المتحدة )٣٦٦(سكان العالم عن دولار واحد

  ،٢٠١٥عام بحلول 
والوثيقـة الختاميـة لمـؤتمر الأمـم      )٣٦٧(٢٠٠٥ي لعـام  إلى الوثيقة الختامية لمـؤتمر القمـة العـالم    وإذ تشير كذلك  
  ،)٣٦٨(“المستقبل الذي نصبو إليه”المستدامة المعنونة  للتنميةالمتحدة 
الـذي اعتمـد في أيار/مـايو     )٣٦٩(لصالح أقـل البلـدان نمـوا    ٢٠٢٠-٢٠١١إلى برنامج عمل العقد  وإذ تشير  
نصـف عـدد البلـدان    تمكـين  ن نموا والذي يهدف أساسا إلى في مؤتمر الأمم المتحدة الرابع المعني بأقل البلدا ٢٠١١

  ،٢٠٢٠ستيفاء المعايير المطلوبة للخروج من هذه الفئة بحلول عام ا من المدرجة في فئة أقل البلدان نموا

_____________ 

  قدم مقرر اللجنة مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة. )٣٦٤(
 .٥٥/٢لقرار ا )٣٦٥(

ــام   )٣٦٦( ــذ ع ــدره        ، أصــبحت ٢٠٠٨من ــر ق ــة تســتخدم خــط فق ـــة للألفي ـــداف الإنمائيــ ـــة بالأهــ ــم المتحــدة المتعلقـ ـــر الأم تقاريـ
 دولار من دولارات الولايات المتحدة في اليوم. ١,٢٥

 .٦٠/١القرار  )٣٦٧(

  ، المرفـق.٦٦/٢٨٨القـرار  )٣٦٨(
 ،)A/CONF.219/7( ٢٠١١أيار/مـايو   ١٣‐٩عني بأقل البلدان نموا، اسـطنبول، تركيـا،   تقرير مؤتمر الأمم المتحدة الرابع الم )٣٦٩(

  الفصل الثاني.
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ــه  ٣٠المــؤرخ  ٦٠/٢٦٥إلى قرارهــا  وإذ تشــير أيضــا    ــائج المتعلقــة  شــأن ب ٢٠٠٦حزيران/يوني متابعــة النت
، بما يشمل الأهداف الإنمائية للألفية وغيرهـا مـن الأهـداف الإنمائيـة المتفـق      ٢٠٠٥مة العالمي لعام بالتنمية لمؤتمر الق

الوثيقـة الختاميـة للمـؤتمر المتعلـق بالأزمـة      ”المعنـون   ٢٠٠٩تموز/يوليـه   ٩المـؤرخ   ٦٣/٣٠٣عليها دوليـا، وقرارهـا   
  ،“المالية والاقتصادية العالمية وتأثيرها في التنمية

بالإعلان الوزاري الذي اعتمد في الجزء الرفيع المستوى من الدورة الموضـوعية   علما مع التقديروإذ تحيط   
بشأن تهيئة بيئة مؤاتية على الصعيدين الوطني والدولي لإيجاد عمالة  ٢٠٠٦للمجلس الاقتصادي والاجتماعي لعام 
قــرار المجلــس بو )٣٧٠(لتنميــة المســتدامةللجميــع وتــأثير تلــك البيئــة في ا اللائــقكاملــة ومنتجــة وتــوفير فــرص العمــل 

التعافي من الأزمة المالية والاقتصادية ”المعنون  ٢٠١١تموز/يوليه  ٢٨المؤرخ  ٢٠١١/٣٧الاقتصادي والاجتماعي 
  ،“العالمية: ميثاق عالمي لتوفير فرص العمل

 )٣٧١(التنميـــةالتوصـــل إليـــه في المـــؤتمر الـــدولي لتمويـــل جـــرى إلى توافـــق آراء مـــونتيري الـــذي  وإذ تشـــير  
الدوحة بشأن تمويل التنمية: الوثيقة الختامية لمـؤتمر المتابعـة الـدولي لتمويـل التنميـة المعـني باسـتعراض تنفيـذ          وإعلان

  ،)٣٧٢(توافق آراء مونتيري
إلى الاجتماع العام الرفيع المستوى للجمعية العامة المعني بالأهـداف الإنمائيـة للألفيـة الـذي      أيضاوإذ تشير   

في  ٢٠١٣أيلول/سـبتمبر   ٢٥، وإلى المناسبة الخاصة الـتي نظمـت في   )٣٧٣(وإلى وثيقته الختامية ٢٠١٠ام عقد في ع
  ،)٣٧٤(سياق متابعة الجهود المبذولة من أجل تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية، وإلى وثيقتها الختامية

ــذي رحبــت ٢٠١٤أيلول/ســبتمبر  ١٠المــؤرخ  ٦٨/٣٠٩إلى قرارهــا  وإذ تشــير كــذلك    ــر   ، ال ــه بتقري في
مقتـرح الفريـق   وقـررت فيـه أن يكـون     )٣٧٥(الفريق العامل المفتوح باب العضـوية المعـني بأهـداف التنميـة المسـتدامة     

الـذي يسـتند إليـه إدمـاج أهـداف التنميـة المسـتدامة في خطـة التنميـة           الرئيسي هو الأساس تقريرالالعامل الوارد في 
أيضــا في مــدخلات أخــرى في عمليــة التفــاوض الحكوميــة الدوليــة  مــع التســليم بأنــه ســيُنظر، ٢٠١٥بعــد عــام  لمــا
  الدورة التاسعة والستين للجمعية العامة، في

بأهمية القضاء على الفقر باعتباره هدفا مـن الأهـداف الرئيسـية لعمليـات المتابعـة الجاريـة لنتـائج         وإذ تسلم  
رة القصـوى للقضـاء علـى الفقـر لـدى وضـع خطـة        مؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة، وإذ تسلم أيضـا بالضـرو  

  ،٢٠١٥التنمية لما بعد عام 
  ،المتعدد الأبعاد للتنمية والفقرالطابع فهم بضرورة تحسين  قرإذ تو  

_____________ 

 .٥٠الثالث، الفقرة  )، الفصلA/61/3/Rev.1( ٣الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الحادية والستون، الملحق رقم انظر:  )٣٧٠(

ــونتير     )٣٧١( ــة، م ــل التنمي ــدولي لتموي ــؤتمر ال ــر الم ــارس  ٢٢‐١٨ي، المكســيك، تقري ــم المتحــدة،    ٢٠٠٢آذار/م (منشــورات الأم
 ، المرفق.١)، الفصل الأول، القرار A.02.II.A.7المبيع  رقم

 ، المرفـق.٦٣/٢٣٩القـرار  )٣٧٢(

 .٦٥/١القرار  )٣٧٣(

 .٦٨/٦القرار  )٣٧٤(

)٣٧٥( A/68/970  وCorr.1.  
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تزال تؤثر سلبا في التنميـة مـن نـواح عـدة      من أن الأزمة المالية والاقتصادية العالمية لا وإذ تعرب عن القلق  
بـد مـن تعزيـز الانتعـاش، وإذ تسـلم       ة على حشد الموارد من أجل التنميـة، وإذ تقـر بأنـه لا   منها قدرة البلدان النامي

بأن التصدي على نحو فعال لآثار الأزمة يقتضي الوفاء بجميع الالتزامات الإنمائية في الوقـت المناسـب، بمـا في ذلـك     
  المعونة، الالتزامات القائمة بتوفير

-٢٠٠٨غ منتصف عقـد الأمـم المتحـدة الثـاني للقضـاء علـى الفقـر (       من أنه، بعد بلو وإذ يساورها القلق  
) وعلى الرغم من إحراز تقدم في مجال الحد من الفقـر، وبخاصـة في بعـض البلـدان المتوسـطة الـدخل، كـان        ٢٠١٧

عدد الأشخاص الذين يعيشون في فقر لا يزال يتزايد في بعض البلدان، وبخاصـة في أقـل   من أن هذا التقدم متباينا و
  لبلدان نموا، ولا سيما في أفريقيا جنوب الصحراء الكبرى، حيث يشكل النساء والأطفال أكثر الفئات تضررا،ا

أوجه التفـاوت هـذه    بأن معدلات النمو الاقتصادي تتفاوت من بلد إلى آخر وبأنه يجب معالجة وإذ تسلم  
  لاجتماعية،ا بإجراءات منها تعزيز النمو المراعي لمصالح الفقراء وتعزيز الحماية

بــــأن الفســــاد علــــى جميــــع المســــتويات، بمــــا في ذلــــك تحويــــل الأمــــوال والأصــــول   وإذ تســــلم أيضــــا  
وإذ تشدد على ضـرورة إعـادة هـذه الأمـوال والأصـول إلى       ،مشروعة، يشكل عقبة أمام تحقيق التنمية غير بصورة

  بلدانها الأصلية،
علـى أن القضـاء علـى الفقـر      الميتـان، وإذ تؤكـد  من أن الفقر واللامساواة مشـكلتان ع  وإذ يساورها القلق  

  والجوع ضرورة أخلاقية واجتماعية وسياسية واقتصادية للجنس البشري بأسره،
على أن القضاء على الفقـر هـو أكـبر التحـديات الـتي يواجههـا العـالم اليـوم، وبخاصـة في           وإذ تعيد التأكيد  

وسطة الدخل، وإذ تؤكد أهمية الإسراع بخطـى النمـو الاقتصـادي    أفريقيا وفي أقل البلدان نموا وفي بعض البلدان المت
المستدام والشامل للجميع والمنصف والتنمية المستدامة، بما في ذلك تحقيـق العمالـة الكاملـة والمنتجـة وتـوفير العمـل       

  للجميع، اللائق
اهمين الرئيسـيين في  علـى أن المـرأة تسـاهم بقـدر كـبير في الاقتصـاد وأنهـا مـن المس ـ         وإذ تعيد أيضـا التأكيـد    

الاقتصاد وفي مكافحة الفقر واللامساواة عن طريـق العمـل المـأجور وغـير المـأجور علـى حـد سـواء في المنــزل وفي          
  الأهمية في القضاء على الفقر، ابالغ نتمكين المرأة عاملاو المساواة بين الجنسين المجتمع المحلي وفي مكان العمل وأن

ان في جهودها الرامية إلى القضاء على الفقر وتعزيز تمكين الفقـراء والأشـخاص   بأهمية دعم البلد وإذ تسلم  
النســاء والأطفــال والشــباب والشــعوب الأصــلية والمســنون والأشــخاص  فــيهمالـذين يعيشــون أوضــاعا هشــة، بمــن  

  الإعاقة، ذوو
بلــدان الناميــة، بــأن الظــروف الاجتماعيــة والاقتصــادية الصــعبة الســائدة في العديــد مــن ال  وإذ تســلم أيضــا  

  سيما أقل البلدان نموا، تساهم في تأنيث الفقر، ولا
بأن حشد الموارد المالية لأغـراض التنميـة علـى الصـعيدين الـوطني والـدولي والاسـتخدام         وإذ تسلم كذلك  

لمتفـق  الفعال لتلك الموارد أمران أساسيان لقيام شـراكة عالميـة مـن أجـل التنميـة دعمـا لتحقيـق الأهـداف الإنمائيـة ا         
  عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية،
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للعام الثاني علـى   ٢٠١٢ إزاء انخفاض مجموع المساعـــدة الإنمائيـــة الرسمية في عام وإذ تعــرب عــن القلــق  
قطعـت  تي الدول الأعضـاء ال ـ ، وإذ تهيب ب٢٠١٣ المساعدة الإنمائية الرسمية في عاممجموع تدرك زيادة  التوالي، وإذ

  هذا الزخم الإيجابي،وأن تواصل  بالتزاماتهاعلى نفسها التزامات أن تفي 
الشمال والجنوب بـل مكمـلا لـه    بلدان بأن التعاون بين بلدان الجنوب ليس بديلا عن التعاون بين  وإذ تقر  
تبـذلها البلـدان الناميـة    تسلم بإسهامات التعاون بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثـي في الجهـود الـتي     وإذ ،بالأحرى

  للقضاء على الفقر وتحقيق التنمية المستدامة،
بأن إرساء إدارة رشيدة على الصعيدين الوطني والدولي وتحقيق نمو اقتصادي مطـرد منصـف    وإذ تقر أيضا  

ة مؤاتيـة،  للجميـع وزيـادة الإنتاجيـة وتهيئـة بيئ ـ     اللائـق شامل للجميع، بالاستناد إلى تـوفير العمالـة الكاملـة والعمـل     
في ذلك الاستثمار العام والخاص ومباشرة الأعمال الحرة، أمران ضروريان للقضاء على الفقر وتحقيق الأهداف  بما

الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية، والارتقاء بمستويات المعيشة، وبأن المبـادرات المتعلقـة   
  ركات لها دور مهم في زيادة أثر الاستثمار العام والخاص إلى أقصى حد ممكن،بالمسؤولية الاجتماعية للش

الأولوية والضرورة الملحة اللتين أولاهما رؤسـاء الـدول والحكومـات للقضـاء علـى الفقـر، علـى         وإذ تؤكد  
تحـدة في الميـدانين   أعرب عنه في الوثائق الختامية للمؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات القمـة الـتي تعقـدها الأمـم الم     نحو ما

  الاقتصادي والاجتماعي والميادين المتصلة بهما،
إلى خطة العمل على نطـاق المنظومـة مـن أجـل القضـاء علـى الفقـر الـتي يشـارك فيهـا أكثـر مـن              وإذ تشير  

  وكالة وصندوقا وبرنامجا ولجنة إقليمية،  ٢١
-٢٠٠٨الثـاني للقضـاء علـى الفقـر (    بتقرير الأمين العام عن تنفيذ عقـد الأمـم المتحـدة     تحيط علما  - ١  
  ؛)٣٧٦(“أخرى القضاء على الفقر وقضايا إنمائية” بند المعنونال) في إطار ٢٠١٧
) هو أن ٢٠١٧-٢٠٠٨على أن هدف عقد الأمم المتحدة الثاني للقضاء على الفقر ( تعيد التأكيد  - ٢  

فق عليهـا دوليـا، بمـا فيهـا الأهـداف الإنمائيـة       يجري، بطريقة فعالة ومنسقة، دعم متابعة تحقيق الأهداف الإنمائية المت
  للألفية، المتصلة بالقضاء على الفقر وتنسيق الدعم الدولي لتحقيق هذه الغاية؛

على أن القضاء على الفقر هو أعظم التحـديات الـتي يواجههـا العـالم في الوقـت       تعيد أيضا التأكيد  - ٣  
ة، وتلتـزم في هـذا الصـدد بالعمـل علـى سـبيل الاسـتعجال علـى         غنى عنه لتحقيق التنمية المسـتدام  الراهن وشرط لا

  تخليص البشرية من ربقة الفقر والجوع؛
يمكن في  ضرورة أن يتولى كل بلد المسؤولية في المقام الأول عن تنميته، وأنه لا تعيد كذلك تأكيد  - ٤  

تحقيـق التنميـة المسـتدامة والقضـاء     التشديد على أهمية دور السياسـات والاسـتراتيجيات الوطنيـة في     هذا الصدد إلا
على الفقر، وتسلم بضرورة تكملة الجهود الوطنية الفعالة المتزايـدة بـبرامج وتـدابير وسياسـات دوليـة عمليـة فعالـة        
داعمــة ترمــي إلى إتاحــة مزيــد مــن فــرص التنميــة للبلــدان الناميــة، مــع مراعــاة الظــروف الوطنيــة وكفالــة احتــرام      

  بتولي السلطات الوطنية زمام الأمور والسيادة الوطنية؛الاستراتيجيات المتعلقة 

_____________ 

)٣٧٦( A/69/204.  
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بالمجتمع الدولي، بما في ذلك الدول الأعضاء، التعجيل باتخاذ التدابير اللازمة لمعالجـة الأسـباب    تهيب  - ٥  
  الجذرية للفقر المدقع والجوع لأنهما يؤثران سلبا في التنمية المستدامة؛

العليا للقضاء على الفقر في إطار خطة الأمم المتحدة للتنمية، مع  على ضرورة إيلاء الأولوية تشدد  - ٦  
متماسـكة  تأكيد أهمية معالجة أسباب الفقر والتحـديات الـتي ينطـوي عليهـا باتبـاع اسـتراتيجيات متكاملـة منسـقة         

يســية علــى المســتويين الــوطني والحكــومي الــدولي والمســتوى المشــترك بــين الوكــالات، وفقــا لنتــائج المــؤتمرات الرئ   
  ومؤتمرات القمة التي تعقدها الأمم المتحدة في الميدانين الاقتصادي والاجتماعي والميادين المتصلة بهما؛

ضرورة تعزيز الدور القيادي للأمم المتحدة في تشجيع التعاون الدولي لأغراض التنمية  تكرر تأكيد  - ٧  
  الفقر؛ ء علىودورها على الصعيد الإقليمي، وهو أمر بالغ الأهمية في القضا

على أن تعزيز التعاون الإقليمي ودون الإقليمي والأقاليمي يمكن أن يحفز علـى بـذل الجهـود     تشدد  - ٨  
للقضاء على الفقر وأنه يوفر مزايا عدة منها تبادل أفضل السياسـات والتجـارب والخـبرات التقنيـة وحشـد المـوارد       

  ؤاتية لإيجاد فرص العمل؛وإتاحة مزيد من الفرص الاقتصادية وتهيئة الظروف الم
بالمجتمع الدولي أن يواصل إيلاء الأولوية العليا للقضاء على الفقر في إطار خطة الأمم المتحدة  تهيب  - ٩  

ــتي ينطــوي        ــر والتحــديات ال ــة للفق ــباب الجذري ــة الأس ــع معالج ــة، م ــة     للتنمي ــتراتيجيات متكامل ــاع اس ــا باتب عليه
يب بالبلدان المانحة التي بوسعها دعم الجهود الوطنية الفعالـة الـتي تبـذلها    على جميع المستويات، وتهمتماسكة  منسقة

البلدان النامية في هذا الصدد أن تفعل ذلك من خلال توفير موارد مالية كافية يمكـن التنبـؤ بهـا علـى أسـاس ثنـائي       
  ومتعدد الأطراف؛

عـة واسـعة مـن المجـالات للقضـاء      أهمية إقامة الشراكات بين القطاعين العام والخـاص في مجمو  تؤكد  - ١٠  
  للجميع وتحقيق التكامل الاجتماعي، حسب الاقتضاء؛ اللائقعلى الفقر وتوفير العمالة الكاملة المنتجة والعمل 

مؤسسـات منظومـة   بأن القضاء على الفقر يمثل تحديا معقدا، وتشدد علـى ضـرورة أن تتحـرك     تقر  - ١١  
ذله من جهود للتعجيل بالقضـاء علـى الفقـر، انطلاقـا مـن الأولويـات الوطنيـة        تب ، في إطار ماةالأمم المتحدة الإنمائي

، كل في نطاق ولايتها، وأن تستفيد بالكامل من الركائز المترابطة التي متماسكة وأن تعمل بطريقة متكاملة منسقة
  استراتيجيات متنوعة؛والتي يعزز كل منها الآخر، وتشجع على اتباع  ةالأمم المتحدة الإنمائيمنظومة يقوم عليها 

بالدور الذي تضطلع به الوكالات المتخصصة وصناديق الأمم المتحدة وبرامجها، بمـا في ذلـك    تسلم  - ١٢  
منظمة الأمم المتحدة للطفولة وبرنامج الأمم المتحدة الإنمـائي، بمسـاهمتها في الـدعوة علـى الصـعيد الـدولي للقضـاء        

  ب؛على الفقر، بوسائل منها التعليم والتدري
ضرورة الوفاء بجميع الالتزامات المتعلقة بالمساعدة الإنمائية الرسمية، بمـا فيهـا الالتزامـات     تعيد تأكيد  - ١٣  

القـومي   الـدخل في المائة من  ٠,٧التي قطعتها على نفسها بلدان متقدمة النمو كثيرة بتحقيق هدف تخصيص نسبة 
يقـل عـن    ، وبلـوغ مسـتوى لا  ٢٠١٥لبلـدان الناميـة بحلـول عـام     الإجمالي للمسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة المقدمـة إلى ا    

، وتحقيـق هـدف تخصـيص    ٢٠١٠القومي الإجمالي للمساعدة الإنمائية الرسمية بحلول عـام   الدخلفي المائة من  ٠,٥
ل القومي الإجمالي للمساعدة الإنمائيـة الرسميـة المقدمـة إلى أق ـ    الدخلفي المائة من  ٠,٢٠ و ٠,١٥نسبة تتراوح بين 

  البلدان نموا؛
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بتحقيـق هـدف   أن بضعة بلدان متقدمة النمو أوفت بالالتزام الذي قدمه العديد من البلدان  تلاحظ  - ١٤  
، وتهيـب في هـذا الصـدد بتلـك     في المائة من الدخل القومي الإجمالي للمساعدة الإنمائية الرسميـة  ٠,٧ نسبة تخصيص

  البلدان أن تعجل بالوفاء بتلك الالتزامات؛
بتزايد الجهـود المبذولـة مـن أجـل تحسـين نوعيـة المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة وزيـادة أثرهـا في             ترحب  - ١٥  

التنمية، وتنوه بمنتدى التعاون الإنمائي التابع للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، وتلاحـظ المبـادرات الأخـرى، مـن     
للـذين أصـدرا، في جملـة أمـور، إعـلان بـاريس بشـأن        قبيل عقد المنتديين الرفيعي المسـتوى المعنـيين بفعاليـة المعونـة ا    

وشراكة بوسان من أجل التعاون الإنمائي الفعال الـتي تسـهم بشـكل مجـد في      )٣٧٧(فعالية المعونة وبرنامج عمل أكرا
جهود البلدان التي التزمت بهـا، بوسـائل منـها اعتمـاد المبـادئ الأساسـية المتمثلـة في السـيطرة الوطنيـة علـى النتـائج            

ملائمـة لجميـع الحـالات مـن شـأنها أن       توجد صيغة واحدة متها وتنسيقها وإدارتها، وتضع في اعتبارها أنه لاومواء
  ة؛تاممراعاة بد من مراعاة الأوضاع الخاصة لكل بلد على حدة   تضمن فعالية المساعدة وأنه لا

تمع الدولي على تعزيـز  بالضرورة الملحة للتصدي للفقر والجوع والأمن الغذائي، وتشجع المج تسلم  - ١٦  
التعاون الدولي دعما للتنمية الزراعيـة والريفيـة ولإنتـاج الأغذيـة والإنتاجيـة الغذائيـة بمـا يشـمل صـغار المنـتجين في           

  البلدان النامية، وبخاصة في أقل البلدان نموا؛
 صــلةذات ال الــدول الأعضــاء والمنظمــات الدوليــة والقطــاع الخــاص والمؤسســات والهيئــات  تشــجع  - ١٧  

تقـديم   على تعزيز التمويل الذي تقدمه الأمم المتحدة من أجل القضـاء علـى الفقـر عـن طريـق     ذوي الصلة والأفراد 
  إلى الصناديق المعنية بالقضاء على الفقر القائمة على نطاق المنظومة؛ اتالتبرع

لقضـاء علـى الفقـر    غـنى عنـه ل   بأن النمو الاقتصادي المطرد والشامل للجميع والمنصف أمر لا تسلم  - ١٨  
الجهود الوطنيـــة المبذولـة فــــي هـــــذا الصـــــدد بتهيئـة      لة والجوع، وبخاصة في البلدان النامية، وتؤكد ضرورة تكم

بيئة دولية مؤاتية وبكفالة قدر أكبر من الاتساق بين سياسات الاقتصاد الكلي والسياسات التجاريـة والاجتماعيـة   
  على جميع المستويات؛

أهمية القضاء على الفقر باعتباره هدفا من الأهـداف الرئيسـية لعمليـات المتابعـة الجاريـة       تعيد تأكيد  - ١٩  
  نتائج مؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة؛تنفيذ ل

غنى عنه لتحقيق  على أن القضاء على الفقر، باعتباره أكبر تحد عالمي وشرطا لا تعيد أيضا التأكيد  - ٢٠  
  ؛٢٠١٥ بد أن يتصدر خطة التنمية لما بعد عام امة، لاالتنمية المستد

لنـاس أجمعـين   صـالح ا لقضـاء علـى الفقـر المـدقع ل    ، بمـا في ذلـك ا  القضاء على الفقـر العزم على تؤكد   - ٢١  
، والجهـود المتمثلـة   دولار في اليـوم  ١,٢٥أينما كانوا، وهو يُقاس حاليا بعدد الأشخاص الذين يعيشـون بأقـل مـن    

للتعـاريف   ة الرجال والنساء والأطفـال مـن جميـع الأعمـار الـذين يعـانون الفقـر بجميـع أبعـاده وفقـاً          تخفيض نسبفي 
  ؛الأقل الوطنية بمقدار النصف على

الوارد في تقرير الفريق العامل المفتوح باب العضـوية المعـني بأهـداف     ١بالهدف المقترح  تحيط علما  - ٢٢  
  ، وبجميع غاياته؛“القضاء على الفقر بجميع أشكاله في كل مكان”المعنون  )٣٧٥(التنمية المستدامة

_____________ 

)٣٧٧( A/63/539.المرفق ،  



 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثانية -رابعا 

729 

بأن الفقر متعدد الأبعاد، وتدعو الحكومات الوطنية إلى النظر، بدعم من المجتمـع الـدولي، في    تسلم  - ٢٣  
وتشـدد علـى أهميـة التوصـل إلى فهـم      ، ادوضع مقاييس تكميلية تجسـد علـى نحـو أفضـل هـذا الطـابع المتعـدد الأبع ـ       

بع الفقـر المتعـدد الأبعـاد وعلـى إيـلاء      االأخرى لط والأطراف صاحبة المصلحةمشترك فيما بين الحكومات الوطنية 
  ؛٢٠١٥الاعتبار الواجب لذلك في وضع خطة التنمية لما بعد عام 

ع نهــج اجتماعيــة واقتصــادية اتبــافي ســبيل بالــدول الأعضــاء أن تواصــل جهودهــا الطموحــة  تهيــب  - ٢٤  
التنميـة للتغلـب علـى الفقـر، وتشـدد علـى        أكثـر شمـولا وإنصـافا وتوازنـا واسـتقرارا وتوجهـا نحـو       تكـون  مستدامة 

ــة ــيم وجــودة التحســين  أهمي ــة التعل ــة الحصــحية والرعاي ــة الاماي ــؤدي إلى    جتماعي ــاوت ت ــالنظر إلى أن أوجــه التف ب
  ؛الفقر استفحال
يظل القضاء على الفقـر مـن خـلال تنميـة القـدرات الوطنيـة في البلـدان الناميـة         بضرورة أن  تعترف  - ٢٥  

 افي برامجه ـالمنظومـة  سـعى  توأن  ةالأمـم المتحـدة الإنمائي ـ  منظومـة  ركـز عليهـا   تأحد المجالات الرئيسية التي يـتعين أن  
  ي لتلك البلدان؛الإنمائية إلى التصدي لهذا التحدي العالمي الأكبر باعتباره الهدف الأساس اومشاريعه

، بمـا في ذلـك الـدول الأعضـاء ومؤسسـات منظومـة الأمـم        الأطـراف صـاحبة المصـلحة   جميـع   تدعو  - ٢٦  
، إلى أن تتبـادل الممارسـات الجيـدة المتعلقـة بـالبرامج والسياسـات الـتي        ذات الصلة المتحدة ومنظمات المجتمع المدني

مـدقع، وتعـزز مشـاركتهم بصـورة نشـطة في تصـميم وتنفيـذ        تعالج أوجه عدم المساواة إنصافا لمن يعيشون في فقـر  
تلك البرامج والسياسات بهدف الإسراع بوتيرة التقدم المحرز نحو تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية وتوفير معلومـات  

، وتطلـب إلى الأمـين العـام    ٢٠١٥بعـد عـام    يستفاد منها في المناقشات التي تبحث سبيل المضي قدما في مرحلة ما
  ن يدرج في تقريره السنوي عن التقدم المحرز في تنفيذ الأهداف الإنمائية للألفية تجميعا لهذه الممارسات الجيدة؛أ

إلى النظر في القيام بأنشطة لتنفيذ العقـد   ذات الصلة مؤسسات منظومة الأمم المتحدة تكرر دعوتها  - ٢٧  
  ؛بة المصلحة ذات الصلةوغيرها من الأطراف صاحالثاني بالتشاور مع الدول الأعضاء 

سيما بين الشباب، نتيجة  استمرار ارتفاع معدلات البطالة والعمالة الناقصة، ولا تلاحظ مع القلق  - ٢٨  
للجميـع يظـل أحـد أفضـل السـبل للخـروج مـن         اللائـق للأزمة المالية والاقتصادية العالمية، وتسلم بأن توفير العمـل  

ان المانحة والمنظمات المتعـددة الأطـراف والشـركاء الآخـرين في التنميـة إلى      حلقة الفقر، وتدعو في هذا الصدد البلد
مواصلة مساعدة الدول الأعضاء، وبخاصة البلدان النامية، على اعتماد سياسات تتماشى مع الميثـاق العـالمي لتـوفير    

إطـارا عامـا يمكـن لكـل بلـد      فـــرص العمل الـــذي اعتمده مؤتمـــر العمل الدولي في دورته الثامنة والتسعين بوصـفه  
أن يصوغ في سياقـــه مجموعة السياسات التي تناسب خصيصا حالته وأولوياته الوطنية من أجـل تشـجيع الانتعـاش    

  المستدامة؛ الذي يتيح فرص عمل كثيرة وتعزيز التنمية
ضـع  الـدول الأعضـاء علـى التصـدي للتحـدي العـالمي المتمثـل في بطالـة الشـباب عـن طريـق و            تحث  - ٢٩  

منتج، وتؤكد في هـذا السـياق   لائق و وتنفيذ استراتيجيات تتيح للشباب، حيثما كانوا، فرصة حقيقية لإيجاد عمل
ضرورة وضع استراتيجية عالمية بشأن عمالة الشـباب، بالاسـتناد، في جملـة أمـور، إلى الميثـاق العـالمي لتـوفير فـرص         

  العمل وإلى نداء منظمة العمل الدولية من أجل العمل؛
المجتمع الدولي على دعم البلدان النامية في جهودها الرامية إلى القضاء على الفقر والتشجيع  تشجع  - ٣٠  

على تمكين الفقراء والأشخاص الذين يعيشون أوضاعا هشة، بهدف تحقيق الأهـداف الإنمائيـة المتفـق عليهـا دوليـا،      
التمويل والتمويل البـالغ الصـغر والائتمانـات وإزالـة      بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية، وتحسين سبل الحصول على
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الاستفادة مـن الفـرص وتعزيـز القـدرات المنتجـة وتنميـة الزراعـة المسـتدامة وتحقيـق العمالـة            العوائق التي تحول دون
جهـود إضـافية علــى الصـعيد الـوطني لوضـع سياســات       للجميـع، وفي بـذل   اللائــقالكاملـة والمنتجـة وتـوفير العمـل     

ة فعالة، بمـا في ذلـك تـوفير الحـدود الـدنيا مـن الحمايـة الاجتماعيـة، وتحـيط علمـا في هـذا الصـدد بتوصـية              اجتماعي
  الوطني؛ فيما يتعلق بالحدود الدنيا للحماية الاجتماعية على الصعيد ٢٠٢منظمة العمل الدولية رقم 

وطني للجميـع، بمـا في ذلـك    مناسـبة علـى الصـعيد ال ـ   حماية اجتماعيـة  وتدابير نظم أهمية تنفيذ ؤكد ت  - ٣١  
مواصلة وضع وتنفيـذ  الدول الأعضاء على  ، وتشجعوتحقيق تغطية واسعة للفقراء والضعفاءوضع حدود دنيا لها، 

كبـار   الحدود الدنيا للحماية الاجتماعية استنادا إلى الأولويات الوطنية، مع إيلاء اهتمام خاص للنساء والأطفال و
  الإعاقة؛ والأشخاص ذويالسن 

الفريــق العامــل المفتــوح بــاب العضــوية المعــني بأهــداف التنميــة الإشــارة الــواردة في مقتــرح  تلاحــظ  - ٣٢  
بهـدف  التعاون الإنمائي المعزّز،  بسبل منهاحشد موارد كبيرة من مصادر متنوعة،  الةكفالمتعلقة بضرورة  المستدامة

يها من الوسائل التي يمكن التنبؤ بها من أجل تنفيذ البرامج يكف تزويد البلدان النامية، ولا سيما أقل البلدان نموا، بما
  ؛والسياسات الرامية إلى القضاء على الفقر بجميع أبعاده

الدول الأعضاء إلى كفالة إدراج مسألة القضاء على الفقرة على النحو الواجب في مداولات  تدعو  - ٣٣  
  ؛٢٠١٥تموز/يوليه  ١٦إلى  ١٣ديس أبابا في الفترة من المؤتمر الدولي الثالث لتمويل التنمية، الذي سيعقد في أ

المجتمــع الــدولي، بمــا في ذلــك منظومــة الأمــم المتحــدة، علــى تنفيــذ الوثــائق الختاميــة المتعلقــة      تحــث  - ٣٤  
  بالأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية؛

 ذلك منظومة الأمم المتحـدة، علـى تنفيـذ الوثيقـة الختاميـة للمـؤتمر       المجتمع الدولي، بما في تحث أيضا  - ٣٥  
  ، دعما لأهداف العقد الثاني؛)٣٧٨(المتعلق بالأزمة المالية والاقتصادية العالمية وتأثيرها في التنمية

ق بشـدة الجهـود المبذولـة مـن أجـل القضـاء علـى        وأن آثار الكوارث الطبيعيـة والتراعـات تع ـ   تؤكد  - ٣٦  
  لمعالجتها؛ لا سيما في البلدان النامية، وتهيب بالمجتمع الدولي أن يولي الأولويةالفقر، و
ــبرامج والوكــالات   ةالأمــم المتحــدة الإنمائي ــبمؤسســات منظومــة   تهيــب  - ٣٧   ، بمــا في ذلــك الصــناديق وال

الجهـود   المتخصصة، أن تقوم، وفقا لولايتها، بـإيلاء أولويـة قصـوى للقضـاء علـى الفقـر، وتؤكـد ضـرورة تكثيـف         
  والجوع؛ المبذولة في هذا المجال لمعالجة الأسباب الجذرية للفقر المدقع

أن تدعم، في نطاق ولاية كل منها وفي حــدود ذات الصلة بمؤسسات منظومة الأمم المتحدة  تهيب  - ٣٨  
الاقتصــاد الكلــي اء علـى طلبــها، في تعزيـز قــدراتها فيمـا يتعلــق بسياسـات     اء، بنــالمـوارد المتاحــة لهـا، الــدول الأعض ـ  

  واستراتيجيات التنمية الوطنية من أجل المساهمة في تحقيق أهداف العقد الثاني؛
على زيادة التقارب والتعـاون فيمـا بـين الوكـالات داخـل منظومـة الأمـم المتحـدة في تبـادل           تشجع  - ٣٩  

ســاعدة التقنيــة في مجــالات المعــارف وتعزيــز الحــوار في مجــال السياســات وتيســير التــآزر وحشــد الأمــوال وتقــديم الم
وتعزيـز اتسـاق السياسـات علـى نطـاق المنظومـة        اللائـق برنـامج تـوفير العمـل     السياسات الرئيسية التي يقـوم عليهـا  

  يتعلق بمسائل العمالة، بوسائل منها تفادي ازدواجية الجهود؛ فيما
_____________ 

  المرفـق.، ٦٣/٣٠٣القـرار  )٣٧٨(
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تنفيذ عقد الأمـم  ”المعنون  البند الفرعي السبعينأن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها  تقرر  - ٤٠  
القضـاء علـى الفقـر وقضـايا إنمائيـة      ”في إطـار البنـد المعنـون    )“ ٢٠١٧-٢٠٠٨المتحدة الثاني للقضاء على الفقـر ( 

  تقريرا عن تنفيذ هذا القرار. السبعين، وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها “أخرى
    

  ٦٩/٢٣٥القرار 
A/RES/69 /٢٣٥  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٩، المعقــودة في ٧٥اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/472/Add.2٣٧٩()٩ ، الفقرة(  

  
  التعاون في ميدان التنمية الصناعية  - ٦٩/٢٣٥

  ،إن الجمعية العامة  
المــــؤرخ   ٥١/١٧٠ و ١٩٩٤الأول/ديســــمبر  كــــانون ١٩المــــؤرخ  ٤٩/١٠٨إلى قراراتهــــا  إذ تشــــير  

المـؤرخ   ٥٥/١٨٧ و ١٩٩٨الأول/ديسـمبر   كـانون  ١٥المـؤرخ   ٥٣/١٧٧ و ١٩٩٦الأول/ديسـمبر   كانون ١٦
المـؤرخ   ٥٩/٢٤٩ و ٢٠٠٢ الأول/ديسـمبر  كـانون  ٢٠المـؤرخ   ٥٧/٢٤٣ و ٢٠٠٠الأول/ديسـمبر   كانون ٢٠
المـؤرخ   ٦٣/٢٣١ و ٢٠٠٦الأول/ديسـمبر   كـانون  ٢٠المـؤرخ   ٦١/٢١٥ و ٢٠٠٤ الأول/ديسـمبر  كانون ٢٢
المـؤرخ   ٦٧/٢٢٥ و ٢٠١٠الأول/ديسـمبر   كـانون  ٢٠المـؤرخ   ٦٥/١٧٥ و ٢٠٠٨كانون الأول/ديسـمبر   ١٩
  ،٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر  ٢١

جـانيرو، البرازيـل، في    الأمـم المتحـدة للتنميـة المسـتدامة الـذي عُقـد في ريـو دي        مـؤتمر  إلىوإذ تشير أيضـا    
 )٣٨٠(“المســتقبل الــذي نصــبو إليــه ”، وإلى وثيقتــه الختاميــة المعنونــة ٢٠١٢ان/يونيــه حزير ٢٢إلى  ٢٠الفتــرة مــن 

ــة ل  ــة الختامي ــتي أُقيمــت في ســياق    لوالوثيق ــة   مناســبة الخاصــة ال ــود المبذول ــة الجه ــة   لمتابع ــداف الإنمائي ــق الأه تحقي
  ،)٣٨١(للألفية

، (اليونيـدو)  تحـدة للتنميـة الصـناعية   إلى الدورة الخامسة عشرة للمؤتمر العام لمنظمة الأمم الم وإذ تشير كذلك  
إعـلان ليمـا: نحـو تنميـة صـناعية      ”إلى ، و٢٠١٣كـانون الأول/ديسـمبر    ٦إلى  ٢قدت في ليما، في الفتـرة مـن   التي عُ

الولايـة الفريـدة المنوطـة بالمنظمـة     وفيه أعاد المؤتمر العام التأكيد بشـكل خـاص علـى    ، )٣٨٢(“شاملة للجميع ومستدامة
  ومستدامة،  دعم الدول الأعضاء في تحقيق تنمية صناعية شاملة للجميعاس لأعمالها المقبلة من أجل ووَضَع حجر الأس

المـؤتمر الـدولي الثالـث المعـني بالـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة، الـذي عُقـد في آبيـا، في            إلى  تشير أيضاوإذ   
إجــراءات العمــل المعجّــل للــدول الجزريــة  ”، ووثيقتــه الختاميــة المعنونــة ٢٠١٤أيلول/ســبتمبر  ٤إلى  ١الفتــرة مــن 

  ،)٣٨٣(“الصغيرة النامية (مسار ساموا)

_____________ 

  قدم مقرر اللجنة مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة. )٣٧٩(
 ، المرفق.٦٦/٢٨٨القرار  )٣٨٠(

 .٦٨/٦القرار  )٣٨١(

 .١-/ق١٥-القرار م ع ،GC.15/INF/4انظر  )٣٨٢(

 ، المرفق.٦٩/١٥القرار  )٣٨٣(
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الذي رحبـت فيـه بتقريـر الفريـق     ، ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ١٠المؤرخ  ٦٨/٣٠٩إلى قرارها  أيضا وإذ تشير  
الـوارد   مقترح الفريق العامـل وقررت أن يكون  ،)٣٨٤(العامل المفتوح باب العضوية المعني بأهداف التنمية المستدامة

التنميـة لمـا بعـد عـام      خطـة تقرير هو الأساس الرئيسـي الـذي يسـتند إليـه إدمـاج أهـداف التنميـة المسـتدامة في         في ال
بأنه سيُنظر أيضا في مدخلات أخرى في عملية التفاوض الحكومية الدولية في الدورة التاسـعة  مع التسليم  ،٢٠١٥

  والستين للجمعية العامة،
وضـع خطـة    يمكن أن تسـاهم بشـكل فعـال في    المستدامةو الشاملة للجميع الصناعية أن التنميةَ لاحظوإذ ت  

  ،المستدامة وتدمج على نحو متوازن الأبعاد الثلاثة للتنمية تحولاًعمل تُحدِث 
التقارير التي تعدها منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية بشأن التنميـة الصـناعية، وتـدرس فيهـا     بنوه وإذ ت  
التنميـة  تحقيـق  التنميـة الصـناعية مـن أجـل تحسـين إسـهام الصـناعة في        ب مـا يتصـل  في ةالهيكلي ـ ت والسياسـات االتغيير

  نمو الإنتاجية والكفاءة في استخدام الطاقة،في ووتوفير العمل اللائق المستدامة والإدماج الاجتماعي 
كجزء مـن اسـتراتيجيةٍ شـاملة     مةالدور الرئيسي للتنمية الصناعية الشاملة للجميع والمستداعلى  دشدوإذ ت  

ما يستتبعه ذلك من ، والمطردالقضاء على الفقر ودعم النمو الاقتصادي مجالي في  لإحداث تحول اقتصادي هيكلي
أشـد البلـدان ضـعفا، ولا سـيما البلـدان الأفريقيـة        هـا تحقيق التنمية المستدامة في البلدان النامية، بما في مساهمة لها في
التحـديات الـتي   ب مـع الاعتـراف  وا والبلدان النامية غـير السـاحلية والـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة،       وأقل البلدان نم

تحتـاج أيضـا    البلدان التي تواجه حالات نـزاع تحديدا، وإذ تشدد كذلك على أن  تواجهها البلدان المتوسطة الدخل
  ،إلى اهتمام خاص

ناعية شـاملة للجميـع ومسـتدامة، كمـا تسـلم، في هـذا       بتنوع السبل المؤدية إلى تحقيـق تنميـة ص ـ   وإذ تسلم  
الصدد، بأن كل بلد مسؤول أساسا عن تحقيق تنميته، وله الحق في تحديد مساره الإنمائي الخاص والاسـتراتيجيات  

  المناسبة له،
ــد    ــتدام،       وإذ تؤكــ ــع والمســ ــامل للجميــ ــنيع الشــ ــجيع التصــ ــدولي في تشــ ــناعي الــ ــاون الصــ ــة التعــ أهميــ

اللائــق، وكفــاءة  العمــلت والقضــايا الرئيســية كالقضــاء علــى الفقــر، وتحقيــق النمــو، وتــوفير   للتحــديا والتصــدي
استخدام الموارد، والطاقة، والتلوث وتغير المنـاخ، والتحـولات الديمغرافيـة، وتكـوين الشـبكات المعرفيـة، وتقلـيص        

  المتزايدة، أوجه اللامساواة
قـادرة  هياكـل أساسـية صـناعية    والابتكـار لبنـاء وصـون    تسخير العلـم والتكنولوجيـا   على أهمية وإذ تشدد   

  ،تحقيق التنمية الصناعية الشاملة للجميع والمستدامةعلى التكيف و
القطـاع الخـاص، في تعزيـز العمليـة     ، بمـا في ذلـك   تقوم به دوائر الأعمـال التجاريـة   بالدور الذيوإذ تسلم   

افع التي يحققها الاسـتثمار المباشـر الأجـنبي في تلـك العمليـة،      تشدد على أهمية المنوالحيوية لتنمية القطاع الصناعي، 
وإذ تسلم أيضا في هذا الصدد بأن توافر بيئة مواتية على الصعيد الوطني أمرٌ حيوي لحشـد المـوارد الوطنيـة وزيـادة     
 الإنتاجيــة والتقليــل مــن هــروب رأس المــال وتشــجيع القطــاع الخــاص والاســتفادة علــى نحــو فعــال مــن الاســتثمار  

  ،الدولي والمساعدة الدوليين وبأن الجهود الرامية إلى إيجاد تلك البيئة ينبغي أن تحظى بدعم المجتمع

_____________ 

)٣٨٤( A/68/970  وCorr.1. 
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  ؛)٣٨٥(الصناعية المتحدة للتنمية بتقرير المدير العام لمنظمة الأمم تحيط علما مع التقدير  - ١  
كـانون   ٢، في مسـتدامة شاملة للجميـع و تنمية صناعية : نحو اعتماد إعلان ليماتلاحظ مع التقدير   - ٢  

  ؛)٣٨٢(٢٠١٣الأول/ديسمبر 
على إيلاء الاعتبار الواجب لمسـألة التنميـة الصـناعية الشـاملة للجميـع والمسـتدامة في سـياق        تشجع   - ٣  

  ؛٢٠١٥إعداد خطة التنمية لما بعد عام 
نظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية داخل منظومة الأمـم المتحـدة   بمالمنوطة الفريدة بالولاية تعترف   - ٤  

 المســاهمة البالغــة الأهميــة الــتي تقــدمها    ب، والشــاملة للجميــع والمســتدامة   فيمــا يتعلــق بتشــجيع التنميــة الصــناعية    
  المنظمة؛ تلك

يدين الـوطني والـدولي   بأن تعبئة الموارد الوطنية والدولية وتهيئة بيئـة مواتيـة علـى الصـع    تعترف أيضا   - ٥  
  ؛المستدامة محركان رئيسيان للتنمية

مـن أجـل تمويـل     مكثفـة  جهـود  بـذل على الفوائد التي يمكن أن تعود على البلدان النامية من  تشدد  - ٦  
تحسين تعبئة الموارد المحليـة وتعزيـز التمويـل، انطلاقـا مـن قطـاع صـناعي قـوي وحيـوي، بهـدف            طريقن عتنميتها 

  ؛على زمام الأمور المحلية والوطنية والإقليمية سيطرة الجهاتل الأجل من خلال إحداث أثر طوي
وأن الملكيـة والقيـادة    أن يتحمـل المسـؤولية الرئيسـية عـن تنميتـه الصـناعية      بـد   أن كل بلد لا تؤكد  - ٧  

ر السياســات التشــديد علــى دوفي شــيء وأنــه لــيس مــن المغــالاة  في عمليــة التنميــة غــنى عنــهما الــوطنيتين أمــران لا
  الإنمائية الوطنية؛ والموارد الوطنية والاستراتيجيات

 ايتطلـب سياسـات صـناعية وأطـر    والمسـتدامة  التنميـة الصـناعية الشـاملة للجميـع      ضـمان بأن  تسلم  - ٨  
في الهياكــل الأساســية الصــناعية والابتكــار    الــلازم مؤسســية متســقة يــدعمها علــى النحــو الواجــب الاســتثمار       

  المهارات؛ وتنميةالبيئية  والتكنولوجيات
في  الأثـر بـالغ   ؤدي دوراًكـن أن ت ـ يم ةللجميـع والمسـتدام   ةالشـامل اعية صـن نميـة ال بأن الت تسلم أيضا  - ٩  

تتـوافر لهـا   اقتصادية واجتماعيـة   تحقق تنميةًتستطيع أن  أن البلدان حيث تحقيق الأهداف الإنمائية الرئيسية الأخرى
  التنمية الصناعية؛شاملة للجميع ومستدامة إزاء هج نُ باتباع مستدام من الناحية البيئيةالذاتية في إطار الاستمرارية 

المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة  تحقيقعلى ضرورة العمل في سياق التنمية الصناعية على تشدد   - ١٠  
  في عمليات صنع القرار؛ ، بما في ذلكعلى جميع المستويات

ــة، حســب     علــى أن  تشــدد أيضــا   - ١١   ــدعم مــن الشــركاء في التنمي ــة ينبغــي أن تلقــى ال الجهــود الوطني
الاقتضاء، ويلزم أن تستكمل بنظام تجاري متعدد الأطراف يستند إلى قواعد وييسر التجارة ويتيح الفرص للبلـدان  

ويعهـا، ممـا يمكـن أن    النامية لتوسيع قاعدة صادراتها التنافسية بتعزيز قدراتها وتيسير التحول الهيكلي لاقتصاداتها وتن
  يساعد على تعزيز النمو الاقتصادي والتنمية؛

_____________ 

  .A/69/331انظر  )٣٨٥(
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على ضرورة أن يساهم المجتمع الدولي والقطاع الخاص، حسـب الاقتضـاء، في إيجـاد     تشدد كذلك  - ١٢  
  بيئة مواتية للتنمية الصناعية المستدامة؛

ات جديـدة علـى الصـعد    أهمية تعزيز الشراكات والشبكات القائمة وإقامـة شـراكات وشـبك    تؤكد  - ١٣  
التعاون فيما بـين بلـدان الجنـوب والتعـاون الثلاثـي، وأهميـة المشـاركة         يشملالعالمي والإقليمي ودون الإقليمي، بما 

  ؛من أجل تحقيق تنمية صناعية شاملة للجميع ومستدامة الصلة ذوي الكاملة من جانب جميع أصحاب المصلحة
صناعة والصناعات التحويلية من العوامل التي يمكن أن تؤدي أن عدم وجود قطاع دينامي لل تؤكد  - ١٤  

  شبكات الحماية الاجتماعية؛ تآكلإلى اتساع الفجوة في الدخول بين الأغنياء والفقراء وإلى 
منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية على تعزيز الحوار والشراكات بين أصحاب المصـلحة   تشجع  - ١٥  
  تقدم المحرز نحو تحقيق تنمية صناعية شاملة للجميع ومستدامة ودعم ذلك التقدم؛من أجل رصد ال المتعددين
اسـتغلال  منظمـة الأمـم المتحـدة للتنميـة الصـناعية في      الـدور الـذي تضـطلع بـه     لاحظ مـع التقـدير   ت  - ١٦  
  ؛عالميةالوارات الحمن خلال تنظيم بما في ذلك التنمية،  فيالقطاع الخاص كشريك  إمكانات
استمرار تعاون منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية مع كيانـات منظومـة الأمـم المتحـدة،     حظ تلا  - ١٧  

  بما فيها الوكالات المتخصصة والبرامج والصناديق؛
منظمـة الأمـم المتحـدة للتنميـة الصـناعية باعتبارهـا محفـلا عالميـا         العمل المتواصل الذي تقوم بـه  تبرز   - ١٨  

الناجحــة وأفضــل  التصــنيع تجــاربو السياســات والاســتراتيجيات الصــناعية بشــأنشــورة لنشــر المعــارف وتقــديم الم
  في هذا المجال؛ الممارسات

بالــدور الرئيســي الــذي تضــطلع بــه منظمــة الأمــم المتحــدة للتنميــة الصــناعية في تعزيــز التنميــة   تنــوه  - ١٩  
  ؛وجيا في نظم الإنتاج الوطنيالصناعية المستدامة والابتكار الصناعي وتعميم مراعاة العلم والتكنول

التعاون الإقليمي ودون الإقليمي والأقاليمي بوصفه منهاجا للتعاون الصناعي الدولي بهدف  تشجع  - ٢٠  
تشجيع الاستثمارات ونقل التكنولوجيا وفق شـروط متفـق عليهـا مـن أجـل نشـر السياسـات والممارسـات الجيـدة          

  الشباب والنساء؛ن لفائدة كا اللائق، بما في ذلك ما وتعزيز فرص العمل
الاضـــطلاع بـــدور نشـــط في إجـــراء أن تواصـــل بمنظمـــة الأمـــم المتحـــدة للتنميـــة الصـــناعية  تهيـــب  - ٢١  

الاستعراض الشامل الذي يجرى كل أربع سـنوات لسياسـات الأنشـطة التنفيذيـة مـن أجـل التنميـة وقـرار الجمعيـة          
  تساق على نطاق المنظومة؛المتعلق بالا ٢٠١٠تموز/يوليه  ٢المؤرخ  ٦٤/٢٨٩العامة 

لبلدان إلى ادعم ال تقديم، عند الطلب، أن تواصل نظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعيةبم تهيب أيضا  - ٢٢  
بنـاء القـدرات    وخاصة في مجـال النامية في بلوغ مستويات معززة من التنمية الصناعية الشاملة للجميع والمستدامة، 

ــ الإنتاجيــة بطريقــة شــاملة  ــاء القــدرات التجاريــة في الصــناعات عللجمي ــاء القــدرات المؤسســية  و، المختلفــة ، وبن بن
الصناعات مـن خـلال تكنولوجيـات الإنتـاج الأنظـف والمنـهجيات الـتي تحقـق الكفـاءة في           بتحقيق استدامة المتعلقة

  استخدام الموارد؛
لـدان الناميـة، بمـا فيهـا أقـل      منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية علـى مواصـلة مسـاعدة الب    تشجع  - ٢٣  

البلدان نموا والبلدان الأفريقية، على المشاركة في الأنشطة المنتجة، بطرق منها تنمية الصـناعات الزراعيـة المسـتدامة    
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والأعمال التجارية الزراعية المستدامة التي تُحسن الأمن الغذائي وتقضي على الجوع وتتسـم بجـدواها الاقتصـادية،    
بين بلـدان الجنـوب ونقـل التكنولوجيـا ونشـرها واسـتخدامها وفـق شـروط متفـق عليهـا، وعلـى            وتشجيع التعاون 

تعزيز مشاركتها في التجارة الدولية عن طريق تنمية المؤسسات البالغة الصـغر والصـغيرة والمتوسـطة الحجـم وعلـى      
نيع وإدمـاج النسـاء والشـباب في    توفير الدعم، حسب الاقتضاء، لاستيفاء المعايير الدولية المتعلقـة بالمنتجـات والتص ـ  

  عملية التنمية؛
منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية على دعم البلـدان الناميـة، بنـاء علـى طلبـها، في      تشجع أيضا   - ٢٤  

تحقيق التنمية المستدامة، بطرق منها دعم السياسات في سياق التنمية المستدامة والقضاء علـى الفقـر، وعلـى تعزيـز     
ستدام والسليم بيئيا، بوسائل تشمل برامج الإنتاج الأنظف وإدارة المياه المسـتعملة في الصـناعة والكفـاءة    الإنتاج الم

في استعمال الطاقة في الصناعة واستعمال أشكال كفـؤة حديثـة ميسـورة التكلفـة مـن الطاقـة في أغـراض الإنتـاج،         
المتحــدة والمنظمــات الأخــرى لــدعم تنفيــذ  وبخاصــة في المنــاطق الريفيــة، والتعــاون المســتمر مــع مؤسســات الأمــم    

المتعلقــة بالحصــول علــى أشــكال حديثــة مــن الطاقــة  الاتفاقــات البيئيــة المتعــددة الأطــراف وتعزيــز الأهــداف العالميــة
  وبالكفاءة في استعمال الطاقة وبالطاقة المتجددة؛

مساعدة البلـدان الناميـة    منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية على تعزيز دورها في كذلك تشجع  - ٢٥  
الاسـتثمارات والتكنولوجيـا    على توليد المعارف ونشرها بطرق منـها اسـتخدام شـبكتها العالميـة مـن مراكـز تعزيـز       

معهـدها لتنميـة   التعـاون بـين بلـدان الجنـوب، وعـن طريـق       وتحقيق الكفاءة في استخدام الموارد والإنتاج الأنظـف و 
  ؛“لرخاءا شبكات من أجل”القدرات ومبادرتها 

أهمية الترويج لإنشاء المؤسسات البالغـة الصـغر والصـغيرة والمتوسـطة الحجـم وتنميتـها        تكرر تأكيد  - ٢٦  
كاستراتيجية لتحقيق التنميـة الصـناعية والديناميـة الاقتصـادية والقضـاء علـى الفقـر والجـوع، بوسـائل منـها حشـد            

ة للجميع والمستدامة، وتشير في هذا الصدد إلى توصية منظمـة  الموارد واتخاذ التدابير اللازمة لتشجيع التنمية الشامل
  بشأن خلق الوظائف في المنشآت الصغيرة والمتوسطة؛ ١٨٩العمل الدولية رقم 

، وتشـــجع في أنشـــطتها الاســـتدامةعـــن مــدى تـــوافر مقومـــات  بأهميـــة تقـــارير الشـــركات  تســلم   - ٢٧  
دمج البورصات والشركات الكبيرة، على النظر في  في المسجلةولا سيما الشركات  ،حسب الاقتضاء ،الشركات

الأطـراف  و المهتمـة  ة والحكومـات يالصناعدورة الإبلاغ لديها، وتشجع الأوساط  الاستدامة فيالمتعلقة بعلومات الم
نمـاذج لأفضـل   ، دعم مـن منظومـة الأمـم المتحـدة حسـب الاقتضـاء      صاحبة المصلحة ذات الصـلة علـى أن تضـع، ب ـ   

 هـا في اعتبارلعمل من أجل دمج التقارير المتعلقة بتوافر مقومات الاستدامة في أنشطتها، آخـذة  االممارسات وتيسر 
بمـا في   ،حتياجـات البلـدان الناميـة   لاالاهتمـام بشـكل خـاص     إيـلاء  مـع  الخبرات المكتسبة من الأطر القائمة بالفعـل 

  بناء القدرات؛احتياجاتها في مجال ذلك 
نظمة الأمـم المتحـدة للتنميـة الصـناعية تقديمـه للشـراكة الجديـدة مـن         بالدعم الذي تواصل م ترحب  - ٢٨  

وخطـة   في أفريقيـا  تنمية الأعمـال التجاريـة الزراعيـة والصـناعات الزراعيـة      (تسريع)ومبادرة )٣٨٦(أجل تنمية أفريقيا
  ؛نيع في أفريقيامواصلة تعزيز عملية التص الرامية إلىتصنيع الأدوية لأفريقيا وغيرها من برامج الاتحاد الأفريقي 

_____________ 

)٣٨٦( A/57/304.المرفق ،  
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، ولايتـها ، في حـدود  أهمية الأنشطة التي تضـطلع بهـا منظمـة الأمـم المتحـدة للتنميـة الصـناعية        تؤكد  - ٢٩  
مسـاواة وتحقيـق   اللاالحـد مـن أوجـه    و القضاء على الفقرمن أجل دعم الجهود التي تبذلها البلدان المتوسطة الدخل ل

  ؛التنمية المستدامة
مواصلة تعزيز فعاليتها في كلٍّ من قدراتها الأربع المتحدة للتنمية الصناعية على منظمة الأمم تشجع   - ٣٠  
بهدف تحسين نوعيـة   ،وأنشطة المنتدى العالميفي وضع المعايير ساعدة والبحث والتحليل والم التعاون التقنيالمتعلقة ب

  رحلة انتقالية؛الخدمات التي تقدمها إلى البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بم
عـن تنفيـذ    تقريـراً  السـبعين الحاديـة و دورتهـا  في  العام أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة    إلى الأمين تطلب  - ٣١  

  القرار. هذا
    

  ٦٩/٢٣٦القرار 
A/RES/69 /٢٣٦  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٩، المعقــودة في ٧٥اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/472/Add.3٣٨٧()٧ ، الفقرة(  

  
  الدراسة الاستقصائية العالمية عن دور المرأة في التنمية  - ٦٩/٢٣٦

  ،إن الجمعية العامة  
ـــر    ــا  إذ تشيـ ـــى قراراتهـ ــؤرخ  ٥٠/١٠٤إلـ ــمبر   ٢٠المـ ـــون الأول/ديسـ ــؤرخ  ٥٢/١٩٥ و ١٩٩٥كانـ المـ

المـؤرخ   ٥٦/١٨٨و  ١٩٩٩بر كـانون الأول/ديسـم   ٢٢المـؤرخ   ٥٤/٢١٠و  ١٩٩٧كانون الأول/ديسـمبر   ١٨
المـؤرخ   ٥٩/٢٤٨و  ٢٠٠٣كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٣المـؤرخ   ٥٨/٢٠٦و  ٢٠٠١كانون الأول/ديسـمبر   ٢١
المـؤرخ   ٦٢/٢٠٦و  ٢٠٠٥كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٢المـؤرخ   ٦٠/٢١٠ و ٢٠٠٤كانون الأول/ديسـمبر   ٢٢
المـؤرخ   ٦٦/٢١٦ و ٢٠٠٩سـمبر  كـانون الأول/دي  ٢١المـؤرخ   ٦٤/٢١٧و  ٢٠٠٧كانون الأول/ديسـمبر   ١٩
وجميـــع قراراتهـــا ، ٢٠١٣كـــانون الأول/ديســـمبر  ٢٠المـــؤرخ  ٦٨/٢٢٧و  ٢٠١١كـــانون الأول/ديســـمبر  ٢٢

التي اتخـذتها لجنـة وضـع المـرأة والاسـتنتاجات المتفـق        ذات الصلة الأخرى المتعلقة بدور المرأة في التنمية، والقرارات
  ،)٣٨٨(علان الذي اعتمدته في دورتها التاسعة والأربعينعليها التي اعتمدتها، بما في ذلك الإ

، الـذي يركـز علـى المسـاواة بـين الجنسـين والتنميـة المسـتدامة،         )٣٨٩(بتقرير الأمـين العـام  تحيط علماً   - ١  
بنـد  المـن   “دور المـرأة في التنميـة  ”السـبعين في إطـار البنـد الفرعـي المعنـون       تهـا التقريـر في دور  هذا وتقرر النظر في

  ؛“القضاء على الفقر وقضايا إنمائية أخرى”نون المع

_____________ 

  اللجنة مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة. قدم مقرر )٣٨٧(
)، Corr.1و  E/2005/27والتصــويب ( ٧، الملحــق رقــم ٢٠٠٥الوثــائق الرسميــة للمجلــس الاقتصــادي والاجتمــاعي،  انظــر  )٣٨٨(

 ألف.  الفصل الأول، الفرع

)٣٨٩( A/69/156. 
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إلى الأمين العام أن يسـتكمل الدراسـة الاستقصـائية العالميـة عـن دور المـرأة في التنميـة لتنظـر          تطلب  - ٢  
أن تواصـل الدراسـة التركيـز علـى المواضـيع       رةوضـر فيها الجمعيـة العامـة في دورتهـا الرابعـة والسـبعين، مشـيرة إلى       

  الاقتصاد على الصعد الوطني والإقليمي والدولي. ستجدة التي لها تأثير في دور المرأة فيالإنمائية الم
    

  ٦٩/٢٣٧القرار 
A/RES/69 /٢٣٧  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٩، المعقــودة في ٧٥اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/473٣٩٠()٩ ، الفقرة(  

  
  على تقييم الأنشطة الإنمائية على الصعيد القطري بناء القدرة  - ٦٩/٢٣٧

  ،إن الجمعية العامة  
المــــؤرخ   ٦٢/٢٠٨ و ٢٠٠٤كــــانون الأول/ديســــمبر   ٢٢المــــؤرخ  ٥٩/٢٥٠إلى قراراتهــــا  إذ تشــــير  

المـؤرخ   ٦٧/٢٢٦و  ٢٠١١كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٢المـؤرخ   ٦٦/٢٠٩و  ٢٠٠٧كانون الأول/ديسـمبر   ١٩
  ،٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر  ٢١

  التأكيد على أهمية بناء القدرة الوطنية من أجل تقييم الأنشطة الإنمائية، وإذ تكرر  
الوطنية على  ةيمكن أن تواصل تعزيز القدر ةالأمم المتحدة الإنمائيمنظومة من جديد أن كيانات  وإذ تؤكد  

اسات والأولويات الوطنية الـتي تحـددها   طلب، ووفقا لمبدأ الملكية الوطنية وللسيالتقييم الأنشطة الإنمائية، بناء على 
  الدول الأعضاء،

سنة ال ٢٠١٥عام  أعلنت أن فريق الأمم المتحدة المعني بالتقييم والجهات الفاعلة ذات الصلة قد وإذ تدرك  
دوليــة للتقيــيم، وأنهــا يحتمــل أن تســهم في دعــم الــدول الأعضــاء، بنــاء علــى طلبــها، في بنــاء قــدراتها علــى تقيــيم  ال

  ة الإنمائية،الأنشط
أن التعاون الدولي في مجال بناء القدرة الوطنية على التقييم على الصـعيد القطـري ينبغـي أن     تلاحظ  - ١  

  تكون طوعية وأن تتم بناء على طلب الدول الأعضاء؛
، بالتعاون مع أصحاب المصـلحة الـوطنيين والـدوليين،    ةالأمم المتحدة الإنمائيمنظومة كيانات  تدعو  - ٢  
طلب، الجهود الرامية إلى زيادة تعزيز قدرة الدول الأعضاء على التقييم، وفقـا لسياسـاتها   الن تدعم، بناء على إلى أ

  وأولوياتها الوطنية؛
عــن التقــدم المحــرز في بنــاء   معلومــات مســتكملة ٢٠١٦في عــام  إلى الأمــين العــام أن يقــدم تطلــب  - ٣  

الأمـم المتحـدة    و منظومـة هاالمساهمات المقدمة من الـدول الأعضـاء   القدرة على التقييم، بالاستناد إلى جملة أمور من
_____________ 

أوكرانيا، إيران ، ألمانيا، أستراليا، إستونيا، سبانياإ التالية:اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلدان  )٣٩٠(
جـزر  ، بولنـدا، تركمانسـتان، تونغـا   ، البرتغـال ، البرازيـل ، بـابوا غينيـا الجديـدة   ، إيطاليـا ، آيسـلندا ، يرلنـدا آ، الإسـلامية)  - (جمهورية
، الفلـبين ، فرنسـا ، فـانواتو ، غينيـا ، صـربيا ، سويسـرا  السـويد، ، سـلوفينيا ، سلوفاكيا، ساموا، الدانمرك، الجمهورية التشيكية، سليمان
المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى     ، المكسـيك ، مالطـة ، ليبريـا ، لكسـمبرغ ، كرواتيـا، كيريبـاس  ، الكـاميرون ، قـبرص ، فيجي، فنلندا

  .اليونان، هولندا، النرويج، يرلندا الشماليةآو
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وحـدة التفتـيش المشـتركة، علـى أن ينظـر فيهـا خـلال        كـذلك  و في ذلـك فريـق الأمـم المتحـدة للتقيـيم      ، بماةالإنمائي
الأنشـطة التنفيذيـة الـتي تضـطلع بهـا منظومـة الأمـم        ات الاستعراض الشامل الذي يجري كـل أربـع سـنوات لسياس ـ   

  .٢٠١٦في عام  لمتحدة من أجل التنميةا
    

  ٦٩/٢٣٨القرار 
A/RES/69 /٢٣٨  

، A/69/473/Add.1، بنـاء علـى توصـية اللجنـة (    ٢٠١٤كـانون الأول/ديسـمبر    ١٩، المعقـودة في  ٧٥اتخذ في الجلسة العامة 
ــرة  ــة    )٣٩١()٨الفق ــل   ١٣٠بتصــويت مســجل بأغلبي ــاع   ٨صــوتا مقاب ــى    ٤٣أصــوات وامتن ــن التصــويت، عل  عضــوا ع
  التالي: النحو

إثيوبيا، الأرجنـتين، الأردن، أرمينيـا، إريتريـا، أفغانسـتان، إكـوادور، الإمـارات العربيـة المتحـدة، أنتيغـوا          : المؤيدون  
ــا الجديــدة،   - وبربــودا، إندونيســيا، أنغــولا، أوروغــواي، أوزبكســتان، أوغنــدا، إيــران (جمهوريــة    ــابوا غيني الإســلامية)، ب

ــالا  ــاراغواي، باكســتان، ب ــان،     ب ــنن، بوت ــنغلاديش، بنمــا، ب ــز، ب ــادوس، بــروني دار الســلام، بلي و، البحــرين، البرازيــل، برب
، بيرو، بيلاروس، تايلنـد، تركمانسـتان، ترينيـداد    المتعددة القوميات) - (دولة و، بوروندي، بوليفياسبوتسوانا، بوركينا فا

لجزائـر، جـزر البـهاما، جـزر سـليمان، جـزر مارشـال،        ، جامايكا، اليشتي - تيمور، تونس، توفالووتوباغو، تشاد، توغو، 
زانيا المتحــدة، الجمهوريــة الدومينيكيــة، الجمهوريــة العربيــة الســورية، جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة،    ـجمهوريــة تنــ

انــدا، ، جيبــوتي، روالســودانجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، جمهوريــة لاو الديمقراطيــة الشــعبية، جنــوب أفريقيــا، جنــوب  
زامبيا، زمبابوي، ساموا، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت كيتس ونيفس، سانت لوسيا، سري لانكا، السـلفادور،  
سنغافورة، السنغال، السودان، سورينام، سيراليون، شيلي، الصومال، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غامبيا، غانـا،  

، فيجـي، فييـت نـام،    البوليفاريـة)  - (جمهوريـة  زويلاـبيساو، فانواتو، الفلـبين، فن ـ  - غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا
، كازاخســتان، الكــاميرون، كمبوديــا، كوبــا، كــوت ديفــوار، كوســتاريكا، كولومبيــا،  كــابو فــيرديقطــر، قيرغيزســتان، 

شـقر، مصـر، المغـرب، المكسـيك،     ، ليسـوتو، مـالي، ماليزيـا، مدغ   ليبيـا الكونغو، الكويت، كيريباس، كينيـا، لبنـان، ليبريـا،    
 - ملاوي، ملديف، المملكة العربية السعودية، منغوليا، موريتانيـا، موريشـيوس، موزامبيـق، ميانمـار، ميكرونيزيـا (ولايـات      

  الموحدة)، ناميبيا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، هايتي، الهند، هندوراس، اليمن
يـة أفريقيـا الوسـطى، جمهوريـة كوريـا، كنـدا، النـرويج، الولايـات المتحـدة          أسـتراليا، إسـرائيل، جمهور  : المعارضون  

  الأمريكية، اليابان
يرلندا، آيسـلندا، إيطاليـا، البرتغـال، بلجيكـا،     آسبانيا، إستونيا، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، إتحاد الروسي، لاا: الممتنعون  

الجمهوريـة التشـيكية، جمهوريـة مولـدوفا، جورجيـا، الـدانمرك،        ،الجبـل الأسـود  بلغاريا، البوسنة والهرسك، بولندا، تركيا، 
، فرنسا، فنلندا، قبرص، كرواتيا، لاتفيا، لكسـمبرغ،  صربيا، سويسرارومانيا، سان مارينو، سلوفاكيا، سلوفينيا، السويد، 

النمسـا، نيوزيلنـدا، هنغاريـا،    يرلنـدا الشـمالية، مونـاكو،    آليتوانيا، ليختنشتاين، مالطة، المملكة المتحدة لبريطانيـا العظمـى و  
  هولندا، اليونان

  
  التنمية الأنشطة التنفيذية التي تضطلع بها منظومة الأمم المتحدة من أجل  - ٦٩/٢٣٨

  ،إن الجمعية العامة  
بشأن الاستعراض الشـامل الـذي    ٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر  ٢١المؤرخ  ٦٧/٢٢٦إلى قرارها  إذ تشير  

الأنشطة التنفيذية التي تضطلع بها منظومة الأمم المتحدة من أجل التنميـة وقـرار   ت ايجري كل أربع سنوات لسياس

_____________ 

 ٧٧الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في مجموعة الـ  نيابة عنبالالمتعددة القوميات) ( - (دولة بوليفياقدمت  )٣٩١(
  والصين) مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة.
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ــاعي   ــادي والاجتمـ ــؤرخ  ٢٠١٤/١٤المجلـــس الاقتصـ ــه  ١٤المـ ــذ   ٢٠١٤تموز/يوليـ ــرز في تنفيـ ــدم المحـ ــأن التقـ بشـ
  ،٦٧/٢٢٦ القرار

هـداف الإنمائيـة للألفيـة وإلى    إلى الاجتماع العام الرفيع المستوى للجمعيـة العامـة المعـني بالأ    وإذ تشير أيضا  
والوثيقة الختامية المنبثقة عن المناسـبة الخاصـة لمتابعـة الجهـود المبذولـة لتحقيـق الأهـداف الإنمائيـة         )٣٩٢(وثيقته الختامية

  ،)٣٩٣(للألفية
التنفيذية المضـطلع بهـا مـن أجـل التنميـة       الأنشطة  اتأهمية الاستعراض الشامل لسياس وإذ تؤكد من جديد  
ع الجمعية العامـة مـن خلالـه توجيهـات أساسـية علـى نطـاق المنظومـة في مجـال السياسـة العامـة لأغـراض             الذي تض

  التعاون الإنمائي وتحدد الطرائق التي تتبعها منظومة الأمم المتحدة على الصعيد القطري،
بغيـة   م المتحـدة إلى دور المجلس الاقتصادي والاجتماعي في توفير التنسيق والتوجيـه لمنظومـة الأم ـ   وإذ تشير  

الجمعيـة  ي ضمان تنفيذ توجيهات السياسة العامـة الـتي وضـعتها الجمعيـة العامـة علـى نطـاق المنظومـة وفقـا لقـرارا          
 ٢٠٠٦تشـــــرين الثـــــاني/نوفمبر  ٢٠المـــــؤرخ  ٦١/١٦ و ٢٠٠٣حزيران/يونيـــــه  ٢٣بـــــاء المـــــؤرخ  ٥٧/٢٧٠
  من القرارات ذات الصلة، وغيرها ٢٠١٣أيلول/سبتمبر  ٢٠المؤرخين  ٦٨/١ و ٦٧/٢٢٦ قراريهاو

أن الخصائص الأساسية للأنشطة التنفيذية التي تضطلع بها منظومة الأمم المتحـدة مـن    من جديد وإذ تؤكد  
حيادهـا  في تقديمها على شكل منح وفي طابعها العالمي والطوعي وأن تكمُن، في جملة أمور، في أجل التنمية ينبغي 

بطريقـة مرنـة، وأن الأنشـطة    المستفيدة مـن الـبرامج   احتياجات البلدان تلبية ، فضلا عن قدرتها على هاأطرافتعدد و
سياســـاتها لكومـــات ووفقـــا هـــذه الحبنـــاء علـــى طلـــب مـــن الـــبرامج، التنفيذيـــة تُنفـــذ لفائـــدة البلـــدان المســـتفيدة 

  الإنمائية، وأولوياتها
أن تقـدم  أجـل التنميـة ينبغـي    مـن  أن الأنشطة التنفيذية التي تضـطلع بهـا منظومـة الأمـم المتحـدة       ؤكدتوإذ   

، بعـد  ٢٠١٥في خطـة التنميـة لمـا بعـد عـام      والمحدثـة للتحـول الـواردة    إسهاما رئيسيا في تنفيذ الأهداف الطموحـة  
علـى  ، امـع ولايتـه  بمـا يتسـق   ، ةالأمـم المتحـدة الإنمائي ـ  منظومـة  قـدرة  يشـمل   ، بمـا عزيزهاينبغي تبالتالي و، اعتمادها

  ،تحديات التنمية المستدامةلمساعدة البلدان في التصدي 
  للمساعدة الإنمائية الرسمية التي يمكن التنبؤ بها بالنسبة للتنمية الدولية،الحفاز  بأهمية الدوروإذ تسلم   
إلى المجلس الاقتصادي والاجتماعي في الجـزء المتعلـق    ينبتقرير الأمين العام ومذكرته المقدم وإذ تحيط علما  

  ،)٣٩٤(٢٠١٤ ته الموضوعية لعامبالأنشطة التنفيذية من دور
بمذكرة الأمـين العـام الـتي يحيـل بهـا تقريـر وحـدة التفتـيش المشـتركة عـن عمليـة اختيـار              تحيط علما  - ١  

، وبمـذكرة  )٣٩٥(المنسقين المقيمين للأمم المتحدة وتعيينهم، بمـا في ذلـك تهيئتـهم وتدريبـهم وتقـديم الـدعم لأعمـالهم       

_____________ 

 .٦٥/١القرار  )٣٩٢(

 .٦٨/٦القرار  )٣٩٣(

)٣٩٤( A/69/63-E/2014/10  وA/68/658-E/2014/7. 

)٣٩٥( A/69/125. 
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اتـه وتعليقـات مجلـس الرؤسـاء التنفيـذيين في منظومـة الأمـم المتحـدة المعـني بالتنسـيق           التي يحيل بها تعليق العام الأمين
  ؛)٣٩٦(التقرير على

بتقرير اللجنة الرفيعة المستوى المعنية بالتعاون فيما بين بلدان الجنـوب عـن دورتهـا     تحيط علما أيضا  - ٢  
  ؛)٣٩٨(الدورة بالقرارات التي اتخذت في تلكوترحب  )٣٩٧(الثامنة عشرة

الأنشـطة التنفيذيـة مـن أجـل     المتعلـق ب  ٢٠١٤/١٤إلى قـرار المجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي      تشير  - ٣  
  ؛٦٧/٢٢٦التنمية، وتعرب عن تقديرها للتوجيهات التي قدمها المجلس بشأن تنفيذ قرار الجمعية العامة 

في  هـا كـل مـا   صـناديق الأمـم المتحـدة وبرامج    أن تبـذل المجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي     طلبب تقر  - ٤  
وسعها لمواصلة تحسين أسـاليب الرصـد وجمـع البيانـات بهـدف المسـاهمة في زيـادة تحسـين النوعيـة التحليليـة لتقريـر            

  الأمين العام عن الأنشطة التنفيذية التي تضطلع بها منظومة الأمم المتحدة من أجل التنمية؛
قر على نحو أفضل، وكـذلك أهميـة التوصـل    ضرورة تجسيد الطابع المتعدد الأبعاد للتنمية والف تؤكد  - ٥  

تعـدد الأبعـاد   هـذا الطـابع الم  بشـأن  الأطـراف صـاحبة المصـلحة    إلى فهم مشـترك فيمـا بـين الـدول الأعضـاء وسـائر       
، وتدعو، في هذا الصـدد، الـدول الأعضـاء إلى النظـر في وضـع      ٢٠١٥وتجسيده في سياق خطة التنمية لما بعد عام 

نـهجيات ومؤشـرات لقيـاس التنميـة البشـرية تعكـس علـى        ميشـمل   لمجتمع الدولي، بماقياسات تكميلية، بدعم من ا
  تعدد الأبعاد؛المطابع هذا النحو أفضل 

الوطنيـة والفعاليـة   ة أهمية مساهمة الأنشطة التنفيذية من أجل التنمية في تنمية القدر تؤكد من جديد  - ٦  
الرئيسية المحددة في الاستعراض الشامل للسياسات الـذي   المجالات ةفي معالج ةالأمم المتحدة الإنمائيلمنظومة  الإنمائية

الأمـم المتحـدة   مؤسسـات منظومـة   يجري كل أربع سـنوات، وتشـير في هـذا الصـدد إلى الطلـب الـذي وجهتـه إلى        
من أجـل وضـع نهـج مشـترك لقيـاس التقـدم المحـرز في تنميـة القـدرات، بمـا يشـمل تـدابير ترمـي إلى كفالـة                ةالإنمائي
ستدامة، لكي تنظر فيه الـدول الأعضـاء، ووضـع أطـر محـددة، بمـا يتسـق مـع ولاياتهـا، ترمـي إلى تمكـين البلـدان             الا

المســتفيدة مــن الــبرامج، بنــاء علــى طلبــها، مــن تحديــد ســبل تنميــة قــدراتها علــى تحقيــق الأهــداف والاســتراتيجيات 
 أن يقدم معلومـات مسـتكملة شـاملة وقائمـة علـى      الإنمائية الوطنية ورصد وتقييم نتائجها، وتدعو الأمين العام إلى

 ؛٦٧/٢٢٦عن تنفيذ القرار  ٢٠١٥الأدلة بشأن التدابير المتخذة في هذا الصدد في تقريره السنوي لعام 

أن تنظر في النتائج والملاحظـات المتصـلة   وبرامجها  ةالأمم المتحدة الإنمائي صناديق منظومة إلى طلبت  - ٧  
الذي أكدت البلـدان المسـتفيدة مـن الـبرامج مـرارا ضـرورة معالجتـه مـن خـلال العمـل في           بنقص القدرات الوطنية 

تعزيـز القـدرات   وسـائل منـها   سياق الأنشطة التنفيذية التي تضـطلع بهـا منظومـة الأمـم المتحـدة مـن أجـل التنميـة، ب        
بشـأن التنفيـذ في هـذا    تتضـمن توصـيات    ٢٠١٥الوطنية واستخدامها، وأن تقدم تقارير إلى مجالس إدارتها في عـام  

 ؛القيام بذلكدعو الوكالات المتخصصة إلى وتالصدد، 

تـزال تمثـل، بسـبب عـدم ارتباطهـا بأوجـه إنفـاق معينـة،          على أن الموارد الأساسية لا تكرر التأكيد  - ٨  
د بضـرورة  ركيزةَ الأنشطة التنفيذية التي تضطلع بها منظومة الأمم المتحدة من أجل التنميـة، وتسـلّم في هـذا الصـد    

_____________ 

)٣٩٦( A/69/125/Add.1. 

 ).A/69/39( ٣٩الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم  )٣٩٧(

 المرجع نفسه، الفصل الأول. )٣٩٨(
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على الدوام لاختلال التوازن بين المـوارد الأساسـية والمـوارد غـير الأساسـية      مؤسسات المنظومة الإنمائية  أن تتصدى
، في إطـار التقـارير الـتي تقـدمها بانتظـام، بمعلومـات عـن        ٢٠١٥ عام وأن توافي المجلس الاقتصادي والاجتماعي في

  الاختلال؛ التدابير المتخذة لمعالجة هذا
أن النسبة المئوية للموارد الأساسـية في مجمـل تمويـل الأنشـطة التنفيذيـة قـد انخفضـت،         قلقب تلاحظ  - ٩  

 ةالأمـم المتحـدة الإنمائي ـ  لمنظومـة  تلاحظ أيضا أن الموارد غير الأساسية تمثل إسهاما كبيرا في قاعـدة المـوارد العامـة    و
نفيذية من أجل التنمية، مما يسهم بالتالي في زيادة مجمـوع  وأنها تكمل الموارد الأساسية في الإنفاق على الأنشطة الت

ــع الخطــط             ــة واتســاقا م ــر مرون ــير الأساســية أكث ــوارد غ ــه إلى ضــرورة جعــل الم ــوارد، وتشــير في الوقــت نفس الم
 ابأنه ـو تشـكل بـديلا عـن المـوارد الأساسـية      الأساسـية لا  غير الاستراتيجية والأولويات الوطنية، وتسلّم بأن الموارد

سيما التمويل المخصص المقيد مثل التمويل المقدم من جهة مانحة واحدة لمشروع محـدد، حيـث    ح تحديات، لاتطر
التركيـز  السـعي نحـو   إنها قد تزيد تكاليف المعاملات وتؤدي إلى التجزؤ والتنافس والتـداخل بـين الكيانـات وتثـبط     

قــد تخــل أيضــا بالأولويــات البرنامجيــة الــتي ا بأنهــمــة، وووتحديــد الموقــف الاســتراتيجي والتماســك علــى صــعيد المنظ
  الدولية؛ تنظمها الهيئات والعمليات الحكومية

بالتقدم الذي أحرزته صناديق الأمم المتحدة وبرامجها ووكالاتها المتخصصة في كفالة إدماج  ترحب  - ١٠  
زانيـة، اسـتنادا إلى أولويـات الخطـة     الموارد الأساسية وغير الأساسية المتوافرة والمتوقع توافرها في إطـار متكامـل للمي  

تكاملـة علـى أن تفعـل ذلـك في     المطـر  هـذه الأ  التي لم تضـع بعـد  الكيانات  الاستراتيجية لكل منهما، وتشجع جميع
  دورة ميزانيتها المقبلة؛

كـــانون  ٢٠المـــؤرخين  ٦٨/٢٢٩ و ٦٧/٢٢٦أعربـــت عنـــه مـــن قلـــق في قراريهـــا  إلى مـــا تشـــير  - ١١  
مـن المـوارد الأساسـية،     “الكتلـة الحرجـة  ”اء عدم إحراز تقـدم في وضـع وتطبيـق مفهـوم     إز ٢٠١٣الأول/ديسمبر 

وتحــيط علمــا في الوقــت ذاتــه باعتمــاد المجلــس التنفيــذي لبرنــامج الأمــم المتحــدة الإنمــائي وصــندوق الأمــم المتحــدة  
اعتمـاد  بو ٢٠١٤/٢٥ و ٢٠١٤/٢٤المقـررين   ٢٠١٤للسكان ومكتب الأمم المتحدة لخدمات المشـاريع في عـام   

إلى المبـادئ المشـتركة    المجلسـان  فيهـا  أشـار تي ، ال ـ٢٠١٤/١٧المجلس التنفيذي لمنظمة الأمم المتحدة للطفولة المقـرر  
حددتـه صـناديق الأمـم المتحـدة وبرامجهـا،       المتعلقة بمفهوم الكتلة الحرجة من الموارد والموارد الأساسية على نحـو مـا  

اســتراتيجيات لحشــد المــوارد وتقــديمها كــي تنظــر فيهــا مجالســها التنفيذيــة في  وطلبــا إلى الصــناديق والــبرامج وضــع 
  ؛٢٠١٥  عام

على ضرورة تفادي استخدام الموارد الأساسية أو العادية لدعم الأنشـطة الممولـة مـن المـوارد      تشدد  - ١٢  
يهي الذي ينظم تمويـل  الخارجة عن الميزانية، وتؤكد من جديد على ضرورة أن يستند المبدأ التوج غير الأساسية أو

من مصادر التمويل الأساسية وغـير الأساسـية، بمعـدل     جميع التكاليف غير البرنامجية إلى استرداد التكاليف بالكامل
تناسبي، وتلاحظ في هذا الصدد الجداول الزمنية التي وافقت عليها المجالس التنفيذية لبرنامج الأمم المتحدة الإنمـائي  

للســكان ومنظمــة الأمــم المتحــدة للطفولــة وهيئــة الأمــم المتحــدة للمســاواة بــين الجنســين وصــندوق الأمــم المتحــدة 
لاتساق المنهجية الجديـدة   ٢٠١٦ وتمكين المرأة (هيئة الأمم المتحدة للمرأة) لإجراء تقييم مستقل وخارجي في عام

  سنوات؛ لاسترداد التكاليف وانسجامها مع الاستعراض الشامل للسياسات الذي يجري كل أربع
الـتي   ةالأمـم المتحـدة الإنمائي ـ  مؤسسات منظومـة   بالأعمال التي اضطلعت بها تحيط علما مع التقدير  - ١٣  

بذلت جهودا لمواءمة خططها الاستراتيجية وأطر عملها وميزانياتها مع الاستعراض الشامل للسياسات الذي يجرى 
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علـى اتخـاذ خطـوات أخـرى في هـذا       الإنمائيـة مؤسسـات منظومـة الأمـم المتحـدة      كل أربع سنوات، وتشجع جميع
  ؛إن لم تكن قد فعلت ذلك الخصوص

بأهمية مواصلة تعزيز وتحسـين التركيـز علـى النتـائج لـدى إنجـاز الأنشـطة التنفيذيـة مـن أجـل            تسلم  - ١٤  
تقـدم نحـو   لتـدعم إلى أقصـى حـد الإسـراع بـوتيرة ال      وبرامجها منظومة الأمم المتحدةصناديق التنمية التي تضطلع بها 

، وبخاصـة في أقـل البلـدان نمـوا والبلـدان الناميـة الأخـرى الـتي         ٢٠١٥تحقيق الأهداف الإنمائيـة للألفيـة بحلـول عـام     
  ؛٢٠١٥إعداد خطة التنمية لما بعد عام  إلى أقصى حد تخلفت عن تحقيق الأهداف، وتدعم كذلك

 ،ض مؤسسات منظومة الأمم المتحدةبإدراج القضاء على الفقر في الخطط الاستراتيجية لبع ترحب  - ١٥  
  بوصفه الأولوية الرئيسية؛ ،وفقا لولايتها

الأمـم المتحـدة   مؤسسـات منظومـة   أن تعطـي   ٦٧/٢٢٦دعوتها الواردة في قرارها  تؤكد من جديد  - ١٦  
 إلىالمجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي    طلـب  بفي هـذا الصـدد   تقـر  الأولوية القصـوى للقضـاء علـى الفقـر، و     ةالإنمائي

صناديق الأمم المتحدة وبرامجها أن تدرج في التقارير التي تقدمها بانتظام إلى المجلـس معلومـات عـن الخطـوات الـتي      
بشـأن  و ،تتخذها، وفقا لولاياتها، بشأن تكثيف الجهود الرامية إلى معالجة الأسباب الجذريـة للفقـر المـدقع والجـوع    

ــدروس المســتفادة والا    ــادل الممارســات الســليمة وال ــبرامج والسياســات  تب ــها   ســتراتيجيات وال ــاء في مجــالات من بن
بهـدف القضـاء علـى الفقـر      القدرات وإيجاد فرص العمل والتعليم والتـدريب المهـني والتنميـة الريفيـة وتعبئـة المـوارد      

  وتعزيز المشاركة الفعالة للفقراء في وضع هذه البرامج والسياسات وتنفيذها؛
خطـة التنميـة لمـا بعـد عـام      ة الأمـم المتحـدة الإنمائيـة أن تنظـر في     كافة مؤسسات منظوم ـمن  تطلب  - ١٧  
، بهـدف كفالـة   الاسـتراتيجية والأطـر  سياق استعراضات منتصف المدة وإعـداد الخطـط    ، بعد اعتمادها، في٢٠١٥

  ؛مع الخطة الاتساق والانسجام
بــين بلــدان الجنــوب، بشــأن تعزيــز التعــاون فيمــا  ٦٧/٢٢٦إلى الطلبــات الــواردة في قرارهــا  تشــير  - ١٨  

التعـاون  إدمـاج  في  ةالأمـم المتحـدة الإنمائي ـ  مؤسسـات منظومـة    وتلاحظ في هذا الصدد التقدم الذي أحرزته بعـض 
سياساتها الرئيسية وأطرها الاستراتيجية وأنشطتها التنفيذية وميزانياتها،  فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي في

الصادر عن اللجنة الرفيعة المستوى المعنية بالتعـاون   ١٨/١ المقررسبما وردت في التوصيات والتدابير، حوترحب ب
ترمي إلى تعزيز التعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثـي، بوسـائل منـها    التي ، )٣٩٨(فيما بين بلدان الجنوب

يشـمل مكتـب الأمـم المتحـدة للتعـاون فيمـا        ، بمـا ةالأمم المتحدة الإنمائي منظومة قتحسين تخصيص الموارد على نطا
  بين بلدان الجنوب؛

الشمال والجنوب، بل  بلدان أن التعاون فيما بين بلدان الجنوب ليس بديلا عن التعاون بين علىتشدد   -  ١٩  
  هو مكمل له؛

ة للأنشــطة التنفيذيــة الــتي تضــطلع بهــا الأمــم إلى سياســة التقيــيم المســتقل علــى نطــاق المنظومــ تشــير  - ٢٠  
إجـراء تقيـيمين   ، أي ٦٨/٢٢٩قررتـه في قرارهـا    المتحدة من أجل التنميـة، وتؤكـد مـن جديـد في هـذا الصـدد مـا       

بشأن الموضوعين المحددين في القـرار، بشـرط تـوفير وتـوافر      ٢٠١٤مستقلين نموذجيين على نطاق المنظومة في عام 
في هـذا الصـدد،    تلاحظ بقلق عـدم إحـراز تقـدم   و ،العامة نية، على النحو المحدد في السياسةموارد من خارج الميزا

وتكرر دعوة البلدان القادرة على المساهمة بموارد إضـافية خارجـة عـن الميزانيـة إلى أن تفعـل ذلـك مـن أجـل تنفيـذ          
لتقيـيم الأنشـطة التنفيذيـة الـتي      بصـورة فعالـة وعاجلـة، وتطلـب إلى آليـة التنسـيق المؤقتـة        ٢٠١٥التقييمين في عـام  
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تقـدم معلومـات مسـتكملة عـن التقـدم      أن تضطلع بها منظومة الأمم المتحدة من أجل التنمية علـى نطـاق المنظومـة    
ــيمين  ــذ التقي ــن   خــلال  المحــرز في تنفي ــة م ــق بالأنشــطة التنفيذي ــاعي  لمجلــس الاقتصــادي ادورة  الجــزء المتعل والاجتم

  ؛٢٠١٥الموضوعية لعام 
ــة لصــناديق     تقــر  - ٢١   الأمــم المتحــدة   بالحاجــة إلى إعــادة النظــر في تكــوين وســير عمــل الهياكــل الإداري

، وتدعو إلى التبكير بإدخـال  ٢٠١٤/١٤وبرامجها، و ترحب في هذا الصدد بقرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي 
  الإدارية؛ إصلاحات على تلك الهياكل

في تكوين نظام المنسقين المقـيمين مـن حيـث التوزيـع الجغـرافي      أهمية تحقيق التنويع  من جديد تؤكد  - ٢٢  
ونوع الجنس، وتؤكد من جديد أيضا أهمية مشاركة جميع وكالات الأمم المتحدة وصناديقها وبرامجهـا علـى قـدم    

 في هذا الصـدد لكفالـة تطبيـق    ى جهدهالمساواة في نظام المنسقين المقيمين، وتطلب إلى الأمين العام أن يبذل قصار
هذه المبادئ بالكامل في سياق تعيين المنسقين المقـيمين، وتشـجع جميـع الوكـالات علـى تسـمية مرشـحين مـؤهلين         

واصـل البحـث عـن حلـول بهـدف      تأن  ةالأمـم المتحـدة الإنمائي ـ  منظومـة   لمركز تقييم المنسقين المقيمين، وتطلـب إلى 
ة والخبرة وتتوفر فـيهم أعلـى   ييكفي من الأقدم مانشر بكفاءة منسقين مقيمين لهم تستقدم وتعلى أن  اتعزيز قدرته

  معايير التراهة؛
بالحوارات التي أجريـت في الجـزء المتعلـق بالأنشـطة التنفيذيـة مـن دورة المجلـس الاقتصـادي          ترحب  - ٢٣  

 ورةالمشهد الإنمائي المتغير، وضـر  في ةالأمم المتحدة الإنمائيمنظومة  بشأن دور ٢٠١٤والاجتماعي الموضوعية لعام 
ــة الأمــم المتحــدة لمواجهــة التحــديات الناشــئة، و   تكييــف  ــد  منظوم ــرار المجلــس    فيتؤكــد مــن جدي هــذا الصــدد ق

الأطـراف صـاحبة   الاقتصادي والاجتماعي إجراء حوار شفاف وشامل للجميع بمشـاركة الـدول الأعضـاء وجميـع     
في الأجـل الطويـل، بهـدف     ةدة الإنمائي ـالأمـم المتح ـ منظومـة   تلـه تحبشأن الموقع الذي يتعين أن المصلحة ذات الصلة 

معالجة أوجه الترابط بين مواءمة المهام وممارسات التمويل وهياكل الإدارة في صناديق الأمم المتحـدة وبرامجهـا، بمـا    
، ونُهـج الشـراكة   هـا وتأثير ةالأمـم المتحـدة الإنمائي ـ  منظومـة   بإصلاح تكوينها وسير عملها، وقـدرة التبكير في ذلك 
، وتتطلع إلى إدراج هذه المناقشات في تقرير الأمـين  ٢٠١٥التنظيمية في سياق خطة التنمية لما بعد عام  والترتيبات

كـي   العام عن الاستعراض الشامل للسياسات الذي يجـري كـل أربـع سـنوات الـذي سـيقدمه إلى الجمعيـة العامـة،        
لسياسـات الـذي يجـرى كـل أربـع      تنظر فيه الدول الأعضاء وتتخـذ إجـراءات بشـأنه خـلال الاسـتعراض الشـامل ل      

، بغية أداء دور الجمعية العامة في تحديد التوجهات السياساتية الرئيسية على نطاق المنظومة ٢٠١٦ سنوات في عام
  على الصعيد القطري. ةالأمم المتحدة الإنمائيمنظومة  تبعهاتيتعلق بالتعاون الإنمائي والطرائق التي  في ما

    
  ٦٩/٢٣٩القرار 

A/RES/69 /٢٣٩  

، A/69/473/Add.2، بنـاء علـى توصـية اللجنـة (    ٢٠١٤كـانون الأول/ديسـمبر    ١٩، المعقـودة في  ٧٥اتخذ في الجلسة العامة 
أعضـــاء عـــن التصـــويت، علـــى  ٧صـــوتا وامتنـــاع  ٤٤صـــوتا مقابـــل  ١٢٩بتصـــويت مســـجل بأغلبيـــة  )٣٩٩()٨الفقـــرة 
  التالي: النحو

_____________ 

 ٧٧الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في مجموعة الـ  بالنيابة عنالمتعددة القوميات) ( - (دولة بوليفياقدمت  )٣٩٩(
  والصين) مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة.
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، الإمـارات العربيـة المتحـدة، أنتيغـوا وبربـودا     ، أفغانسـتان، إكـوادور  ، االأردن، إريتري، الأرجنتين، إثيوبيا: المؤيدون  
الإســلامية)، بــابوا غينيــا الجديــدة، بــاراغواي،  - أوروغــواي، أوزبكســتان، أوغنــدا، إيــران (جمهوريــة، إندونيســيا، أنغــولا

ــالاو، البحــرين  ــل، باكســتان، ب ــادوس، البرازي ــروني دار الســلام ، برب ــز، ب ــنغلاديش، بلي ــننبنمــا، ب ــان، ، ب ، بوتســوانا، بوت
تايلنـد، تركمانسـتان، تركيـا، ترينيـداد     ، بـيرو، بـيلاروس  ، المتعـددة القوميـات)   - (دولـة  و، بوروندي، بوليفياسفا بوركينا

جـزر سـليمان، جـزر مارشـال،     ، جـزر البـهاما  ، ، جامايكا، الجزائـر ليشتي - تيمور، تونس، توفالووتوباغو، تشاد، توغو، 
الجمهورية العربيـة السـورية، جمهوريـة كوريـا     ، زانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكيةـجمهورية تن، لوسطىجمهورية أفريقيا ا
، السـودان جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهوريـة لاو الديمقراطيـة الشـعبية، جنـوب أفريقيـا، جنـوب       ، الشعبية الديمقراطية

نت وجزر غرينادين، سانت كيـتس ونـيفس، سـانت لوسـيا، سـري      رواندا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سانت فنس، جيبوتي
طاجيكسـتان، العـراق،   ، الصـومال، الصـين  ، سنغافورة، السنغال، السودان، سورينام، سيراليون، شيلي، لانكا، السلفادور

، ، فيجـي لبوليفاريـة) ا - (جمهوريـة  زويلاـبيساو، الفلبين، فن - غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا، عمان، غامبيا
ــام، قطــر،   ــا كــابو فــيرديفييــت ن ــا، كوب ــا ، ، كازاخســتان، الكــاميرون، كمبودي ، كــوت ديفــوار، كوســتاريكا، كولومبي

المغـرب، المكسـيك،   ، ، ليسـوتو، مـالي، ماليزيـا، مدغشـقر، مصـر     ليبيـا الكونغو، الكويت، كيريباس، كينيـا، لبنـان، ليبريـا،    
 - سعودية، منغوليا، موريتانيـا، موريشـيوس، موزامبيـق، ميانمـار، ميكرونيزيـا (ولايـات      ملاوي، ملديف، المملكة العربية ال

  الموحدة)، ناميبيا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، هايتي، الهند، هندوراس، اليمن
، البرتغــال، طاليــاإي، آيســلندا، يرلنــداآأنــدورا، ، ألبانيــا، ألمانيــا، إســرائيل، ســبانيا، أســتراليا، إســتونيا : إالمعارضــون  

ــدا،    ــا، البوســنة والهرســك، بولن ــا ، الجبــل الأســودبلجيكــا، بلغاري ــدانمرك، روماني ــة التشــيكية، ال ، ســان مــارينو، الجمهوري
، ليختنشـتاين ، ليتوانيـا ، لكسـمبرغ ، قـبرص، كرواتيـا، كنـدا، لاتفيـا    ، فنلنـدا ، فرنسـا ، صربيا، السويد، سلوفينيا، سلوفاكيا
، هولنــدا، هنغاريــا، النمســا، نيوزيلنــدا، النــرويج، مونــاكو، يرلنــدا الشــماليةآلبريطانيــا العظمــى و المملكــة المتحــدة، مالطــة

  اليونان، اليابان، الولايات المتحدة الأمريكية
  ، قيرغيزستانسويسراتحاد الروسي، أرمينيا، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، جورجيا، لاا: الممتنعون  

  
   بلدان الجنوبالتعاون فيما بين  - ٦٩/٢٣٩

  ،إن الجمعية العامة  
الذي أقـــرت فيـــه وثيقـة     ٢٠٠٩كانون الأول/ديسمبر  ٢١المؤرخ  ٦٤/٢٢٢قرارها  إذ تؤكد من جديد  

  نيروبي الختامية لمؤتمــر الأمم المتحدة الرفيع المستوى المعني بالتعاون فيما بين بلدان الجنوب،
الـذي أقـرت فيـه     ١٩٧٨كـانون الأول/ديسـمبر    ١٩ؤرخ الم ٣٣/١٣٤قرارها  وإذ تؤكد من جديد أيضا  

  ،)٤٠٠(بين البلدان النامية خطة عمل بوينس آيرس لتشجيع وتنفيذ التعاون التقني فيما
كـانون   ٢٢المـؤرخ   ٦٠/٢١٢ ، و٢٠٠٣حزيران/يونيـه   ٢٣باء المـؤرخ   ٥٧/٢٧٠إلى قراراتها  وإذ تشير  

كانون  ١٩المؤرخ  ٦٣/٢٣٣ ، و٢٠٠٧لأول/ديسمبر كانون ا ١٩المؤرخ  ٦٢/٢٠٩ ، و٢٠٠٥الأول/ديسمبر 
كـــانون  ٢٢المـــؤرخ  ٦٦/٢١٩ ، و٢٠٠٩تشـــرين الأول/أكتـــوبر  ٦المـــؤرخ  ٦٤/١ ، و٢٠٠٨الأول/ديســـمبر 
كانون  ٢٠المؤرخ  ٦٨/٢٣٠ ، و٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر  ٢١المؤرخ  ٦٧/٢٢٧ ، و٢٠١١الأول/ديسمبر 
  بين بلدان الجنوب، الصلة بالتعاون فيما ، والقرارات الأخرى ذات٢٠١٣الأول/ديسمبر 

ا لـه  بلدان الجنوب مبعوث بين إعلان الأمين العام تعيين مدير مكتب الأمم المتحدة للتعاون فيما إذ تلاحظو  
  بالتعاون فيما بين بلدان الجنوب،ا معني

_____________ 

أيلول/سـبتمبر   ١٢ ‐آب/أغسـطس   ٣٠مؤتمر الأمم المتحدة للتعاون التقني فيما بين البلـدان الناميـة، بـوينس آيـرس،     ر تقري )٤٠٠(
 .والتصويب)، الفصل الأول A.78.II.A.11(منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  ١٩٧٨
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نوب عن دورتها الثامنـة  بتقرير اللجنة الرفيعة المستوى المعنية بالتعاون فيما بين بلدان الج تحيط علما  - ١  
، والمقررات الـتي اتخـذت في الاجتمـاع    ١٨/١ ، وبخاصة المقرر)٤٠٢(وبالمقررات المتخذة في تلك الدورة )٤٠١(عشرة

  ؛٢٠١٣  حزيران/يونيه ٤في  الدورات المعقود بين
  ؛)٤٠٣(الجنوب بتقرير الأمين العام عن حالة التعاون فيما بين بلدان أيضا تحيط علما  - ٢  
بـين بلــــدان الجنـوب     بتقريـــر وحـــدة التفتيــش المشتركـــة بشـأن التعـاون فيمـا    كذلك  علماتحيط   - ٣  

ـــة الأمــم المتحــدة  ذكرة الأمــين العــام بمــ، وه، بمــا في ذلــك التوصــيات الــواردة في ــ)٤٠٤(والتعــاون الثلاثــي في منظومـ
  ؛)٤٠٥(الصلة ذات

الفريد وخصوصياته، وتؤكد من جديد رأيهـا   بأهمية التعاون فيما بين بلدان الجنوب وماضيه تسلّم  - ٤  
يسـهم في رفاهيتـها    شـعوب الجنـوب وبلدانـه    بأن التعاون فيما بين بلدان الجنوب مظهر مـن مظـاهر التضـامن بـين    

تحقيـق الأهــداف الإنمائيـة المتفــق عليهـا دوليــا، بمـا في ذلــك     في الوطنيـة واعتمادهــا علـى الــذات، وطنيـا وجماعيــا، و   
رسم مساره تالتعاون فيما بين بلدان الجنوب ينبغي أن تحدد بلدان الجنوب معالمه و أنبو، للألفية الأهداف الإنمائية

مسترشـدا بمبـادئ احتـرام السـيادة الوطنيـة، والملكيـة الوطنيـة والاسـتقلال الوطنــــي، والمســـاواة، وعـدم             وأن يظل
  تبادلة؛فرض الشروط، وعدم التدخل في الشؤون الداخلية، وتحقيق المنفعة الم

بــأن التعــاون فيمــا بــين بلــدان الجنــوب هــو شــراكة بــين أطــراف متســاوية تقــوم علــى   تســلّم أيضــا  - ٥  
ينبغي النظر إليه كنوع من أنواع المساعدة الإنمائية الرسمية، وتقر في هـذا الصـدد بضـرورة تعزيـز      لا التضامن، وأنه

ل مواصــلة تعزيــز خضــوعه للمســاءلة المتبادلــة وزيــادة الفعاليــة الإنمائيــة للتعــاون فيمــا بــين بلــدان الجنــوب مــن خــلا
في في إطـاره مـن مبـادرات مـع المشـاريع والـبرامج الإنمائيـة الأخـرى الموجـودة           يـتم  مـا  تنسـيق فضلا عـن  شفافيته، 
، وفقـا لخطـط وأولويـات التنميـة الوطنيـة، وتسـلم كـذلك بأنـه ينبغـي تقيـيم تـأثير التعـاون فيمـا بـين بلـدان                الميدان
  بقصد تحسين نوعيته بطريقة تركز على النتائج، حسب الاقتضاء؛ الجنوب
إلى الأمين العام أن يقدم، أثناء الدورة التاسعة والستين للجمعية العامة، المزيد من المعلومات  تطلب  - ٦  

يشـمل  المتحدة للتعاون فيما بـين بلـدان الجنـوب، بمـا      بشأن المهام والواجبات التي سيضطلع بها مدير مكتب الأمم
  بالتعاون فيما بين بلدان الجنوب؛ عنيالملأمين العام ا تعيينه مبعوث تنشأ عن أي آثار مالية ومؤسسية يمكن أن

الصناديق والبرامج والوكالات المتخصصة وغيرها من كيانات منظومة الأمـم المتحـدة علـى     تشجع  - ٧  
بلـدان الجنـوب والتعـاون الثلاثـي      بـين  التعـاون فيمـا  ، حسب الاقتضاء، لتعميم دعـم  المحددة اتخاذ المزيد من التدابير

بشكل فعال في سياسـاتها وفي المسـار العـادي لإعـداد برامجهـا، وتطلـب في هـذا الصـدد مـن تلـك المنظمـات ومـن             
  من قدرات مؤسسية وتقنية؛ى كل منها بين بلدان الجنوب الاستفادة مما لد مكتب الأمم المتحدة للتعاون فيما

_____________ 

 ).A/69/39( ٣٩الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم  )٤٠١(

 المرجع نفسه، الفصل الأول. )٤٠٢(

)٤٠٣( A/69/153. 

)٤٠٤( A/66/717. 

)٤٠٥( A/66/717/Add.1. 
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الخـبرات  بالاسـتناد إلى   ،رة مواصـلة الإثـراء المتبـادل للتعـاون فيمـا بـين بلـدان الجنـوب        بضـرو  تسلّم  - ٨  
بلـدان  من التعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعـاون الثلاثـي والتعـاون بـين     المستخلصة  والممارسات الجيدة المتنوعة

  التعاون هذه؛استكشاف أوجه التكامل والتآزر بين أنواع مواصلة الشمال والجنوب، وبضرورة 
ــادل أفضــل الممارســات في    تــدعو  - ٩   ــدول الأعضــاء ذات الصــلة إلى تشــاطر وتب مجــالات التخطــيط  ال

مبــادرات التعــاون يترتــب علــى  مــا المضــي في تحســينبغيــة والتنفيــذ وجمــع البيانــات وإدارة المعلومــات والمعــارف  
  تدامة؛لتنمية المسا أثر فيمن بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي  فيما

الشـمال والجنـوب، بـل     بلدان أن التعاون فيما بين بلدان الجنوب ليس بديلا عن التعاون بين تؤكد  - ١٠  
  ؛هو مكمل له

بأهمية إيلاء الاعتبار للتعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثـي في سـياق إعـداد خطـة      تسلّم  - ١١  
  ؛٢٠١٥التنمية لما بعد عام 

بـين بلـدان الجنـوب     كتـب الأمـم المتحـدة للتعـاون فيمـا     لم الولاية والدور المركـزي  تؤكد من جديد  - ١٢  
بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي مـن أجـل التنميـة علـى      بين بوصفه مركز التنسيق المعني بتعزيز وتيسير التعاون فيما

عـن اللجنـة الرفيعـة المسـتوى     الصـادر   ١٨/١الصعيد العالمي وعلى نطاق منظومة الأمم المتحدة، وتشـير إلى المقـرر   
إلى سـيقدمه   تقرير الشامل الـذي الضمن يُ، وتطلب إلى الأمين العام أن )٤٠٢(المعنية بالتعاون فيما بين بلدان الجنوب

، بالتشاور مع الدول الأعضاء ٢٠١٥ في عامالدورات  اللجنة الرفيعة المستوى في دورتها الخاصة المقرر عقدها بين
هـذا المكتـب،   تعزيز  ومكتب التعاون فيما بين بلدان الجنوب وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، مقترحا شاملا بشأن

من الجانبين المالي والبشري وفيما يتعلق بالميزانية، وذلك تحت إشراف برنامج الأمم المتحدة الإنمـائي، بطـرق منـها    
 أن يقـدم الوقـت نفسـه ب ـ   التوصـية في وعـني بالتعـاون فيمـا بـين بلـدان الجنـوب،       المالعـام   ص للأمينالممثل الخا تعيين

أن  الدول الأعضـاء  سيتعين على إسهامات محددة في إطار هذا التغيير، مشيرة إلى أنه برنامج الأمم المتحدة الإنمائي
تعزيـز   مواصـلة  التـدابير الراميـة إلى  العـام عـن    المداولات بشأن الخيارات المطروحة في تقرير الأمـين  تجري المزيد من

قبـل البـت في فكـرة جعـل مكتـب التعـاون فيمـا بـين بلـدان الجنـوب            )٤٠٦(الجنـوب  مكتب التعاون فيما بين بلـدان 
  مستقلة عن برنامج الأمم المتحدة الإنمائي من الناحية التشغيلية؛ جهة

وينفـذ مبـادرات مكثفـة ومبتكـرة لحشـد مـوارد       ببرنامج الأمم المتحدة الإنمائي أن يستكشف  تهيب  - ١٣  
إضافية من أجل اجتذاب المزيد من الموارد، المالية منها والعينية، لتكملة الموارد العاديـة والأمـوال الأخـرى اللازمـة     

حتياجـات الـدول   لابفعاليـة وكفـاءة    الاسـتجابة  تمكينـه مـن  بغيـة   للأنشطة المتعلقة بالتعاون فيما بين بلدان الجنوب
  المتحدة فيما يتصل بالتعاون فيما بين بلدان الجنوب؛ عضاء ومنظومة الأممالأ

بالمبادرات والترتيبات المضطلع بهافي إطار الجهود الرامية إلى تعزيز التعاون بـين البلـدان الناميـة     تنوه  - ١٤  
رأة، وفرص الحصول علـى  الجنسين، وتمكين الم في عدد من المجالات منها القضاء على الفقر والجوع، والمساواة بين

ــا، والبيئــة، والثقافــة، والصــحة، والتعلــيم، والتنميــة     تتكنولوجيــا المعلومــات والاتصــالات، والعلــوم والتكنولوجي
ــها  ــام   تعــددينالمصــلحة المأصــحاب  بــين المتعــددة الأطــراف  الشــراكات إقامــة البشــرية، بطــرق من والقطــاعين الع

  ، وتشجع تلك المبادرات والترتيبات؛والخاص
_____________ 

)٤٠٦( SSC/18/3. 
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لأمـين العـام، بمواصـلة    ل الشاملتقرير ال نطاق قوم، فيتأن  ةالأمم المتحدة الإنمائيمنظومة  إلى تطلب  - ١٥  
قدمه، ولا سيما فيما يتعلق بتوفير الموارد الكافية وتعبئـة المـوارد التقنيـة والماليـة     تتقييم التقدم المحرز في الدعم الذي 

تعمـيم التعـاون بـين بلـدان الجنـوب في عمـل صـناديق الأمـم         وكـذلك في   اللازمة للتعاون فيما بين بلدان الجنوب،
  وكالات المتخصصة العاملة في الميدان؛الالمتحدة وبرامجها و

 اواصل العمل على تحسين التنسيق بـين وكالاته ـ تأن  ةالأمم المتحدة الإنمائيمنظومة  إلى تطلب أيضا  - ١٦  
والتعــاون الثلاثــي ورصــد التقــدم المحــرز علــى الصــعيدين العــالمي  للتعــاون فيمــا بــين بلــدان الجنــوب  التعزيــز دعمهــ

  لتلك الأنشطة؛ ةالأمم المتحدة الإنمائيمنظومة  قدمهت واصل تقييم الدعم الذيتوالإقليمي، وأن 
في هــذا الصــدد إلى مــديرة برنــامج الأمــم المتحــدة الإنمــائي، بصــفتها رئيســة مجموعــة الأمــم   تطلــب  - ١٧  

إنشاء آلية مشتركة بين الوكالات تكون معززة ورسمية بقدر أكبر، يتولى تنسـيقها مكتـب الأمـم    المتحدة الإنمائية، 
التشـجيع علـى تقـديم الـدعم المشـترك لمبـادرات التعـاون فيمـا بـين          المتحدة للتعاون فيما بين بلدان الجنوب، بهدف 

وعن النتائج التي تحققها مختلف المنظمـات  بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي، وتبادل المعلومات عن الأنشطة الإنمائية 
 بمنظومـة  وتهيـب ، بلدان الجنوب والتعاون الثلاثـي كل من خلال نموذج العمل الذي تنتهجه دعما للتعاون فيما بين 

وتطلــب إلى مــديرة البرنــامج أن تتــيح  ،عــين جهــات تنســيق تمثيليــة لكــي تنضــم إلى الآليــةتأن  ةالأمــم المتحــدة الإنمائيــ
اون فيما بين بلدان الجنوب الفرصة ليكـون تمثيلـه أكثـر انتظامـا في الآليـات الاسـتراتيجية وآليـات التنسـيق         لتعا لمكتب
  موعة الإنمائية عند مناقشة المسائل التي تؤثر في التعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي؛المجلدى 

، بصــفتها رئيســة مجموعــة الأمــم المتحــدة  إلى مــديرة برنــامج الأمــم المتحــدة الإنمــائي  تطلــب أيضــا  - ١٨  
الإنمائيــة، تقــديم توصــيات محــددة بشــأن الــدعم الإضــافي الــذي يمكــن أن تقدمــه منظومــة الأمــم المتحــدة وكياناتهــا   

الانتداب الطوعي للموظفين وتعيين موظفين فنـيين   بما قد يشمل للتعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي،
  بين بلدان الجنوب؛ الأمم المتحدة للتعاون فيما مبتدئين لدى مكتب

عطـي الأولويـة القصـوى لتيسـير الـبرامج والمشـاريع       ت أن ةالأمـم المتحـدة الإنمائي ـ  منظومـة   إلى تطلب  - ١٩  
بلـدان الجنـوب، بنـاء علـى طلبـها، في تنفيـذ       أن تسـاعد  المتعلقة بالتعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي و

  عناصرها الأساسية؛ أن تكون الاستدامة من بغية كفالة مج والمشاريعتلك البرا
الأمـم المتحــدة  منظومــة  ببرنـامج الأمــم المتحـدة الإنمـائي والمنظمــات الأخـرى ذات الصـلة في      تهيـب   - ٢٠  
بمـا يتفـق   بلـدان الجنـوب،    البلدان النامية في تنفيذ مشـاريع التعـاون فيمـا بـين    القيام، عند الطلب، بمساعدة  ةالإنمائي

  وولايات تلك المنظمات وخططها الاستراتيجية؛
بضـرورة حشـد المـوارد الكافيـة لتعزيـز التعـاون فيمـا بـين بلـدان الجنـوب والتعـاون الثلاثـي،              تسلّم  - ٢١  

وتدعو في هذا الصدد جميع البلدان التي لديها القدرة إلى دعم هذا التعاون مـن خـلال المسـاهمة في صـندوق الأمـم      
غيريـرو الاسـتئماني للتعـاون فيمـا بـين بلـدان        -صـندوق بيريـز    لتعاون فيما بين بلدان الجنوب، وأيضا فيالمتحدة ل

ــا   ــا لقراره ــوب، وفق ــؤرخ  ٥٧/٢٦٣الجن ــادرات الأخــرى  ٢٠٠٢كــانون الأول/ديســمبر   ٢٠الم ــدعم المب ، وأن ت
  البلدان النامية؛المتخذة لفائدة جميع البلدان النامية، بما في ذلك نقل التكنولوجيا فيما بين 

يعـود بـالنفع علـى     شجع على نقل التكنولوجيات بمـا تأن  ةالأمم المتحدة الإنمائيمنظومة  إلى تطلب  - ٢٢  
  المستدامة؛ البلدان النامية بغية معالجة مسألتيْ القضاء على الفقر وتحقيق التنمية
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عم أحــدهما الآخــر مــن حيــث  بــأن التعــاون فيمــا بــين بلــدان الجنــوب والتعــاون الثلاثــي يــد  تســلّم   - ٢٣  
بين بلدان الجنوب، وتـدعو   المساعدة التقنية والمالية، وتشدد في هذا الصدد على أهمية مواصلة تنشيط التعاون فيما

بلـدان الجنـوب والتعـاون الثلاثـي، مـع التركيـز علـى الأولويـات          بـين  جميع الدول الأعضاء إلى تعزيز التعـاون فيمـا  
في الحكومـات والقطـاع الخـاص والمجتمـع المـدني،       ذوي الصـلة  جميـع أصـحاب المصـلحة    إشراكو الإنمائية المشتركة

  المتطوعين؛مجموعات  يشمل  بما
 اتاللجان الإقليمية، حسب الاقتضاء، إلى مواصـلة الاسـتفادة مـن شـبكة المعـارف والشـراك       تدعو  - ٢٤  

وب علـى الصـعد دون الإقليمـي والإقليمـي     والقدرات التقنية والبحثيـة دعمـا لتعزيـز التعـاون فيمـا بـين بلـدان الجن ـ       
التنسـيق الإقليميـة، حسـب الاقتضـاء، كـأداة لتعزيـز        ةوالأقاليمي وإلى الاستفادة من الاجتماعات الـتي تعقـدها آلي ـ  

  نطاق المنظومة دعما للتعاون فيما بين بلدان الجنوب على الصعيد الإقليمي؛ التعاون والتنسيق على
النهوض بأوجه التكامل بين بلدان  ةالأمم المتحدة الإنمائي منظومةالأعضاء وإلى جميع الدول  تطلب  - ٢٥  

القـائم علـى الأدلـة     السياسـاتي  وارتعزيز الحخلال  الشمال والجنوب وفيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي من
وإدمــاج المنظــور  كــارســيما بهــدف تطبيــق العلــوم والتكنولوجيــا والابت  ، ولاالشــاملة بشــأن المســائل الاســتراتيجية

  الجنساني في مساعي تحقيق التنمية المستدامة؛
المعنيــة إلى اللجنــة الرفيعــة المســتوى  إلى الأمــين العــام أن يعــرض في التقريــر الــذي ســيقدمه    تطلــب  - ٢٦  

محـددة   اتخـذ مـن خطـوات   معلومـات مسـتكملة عمـا     في دورتهـا التاسـعة عشـرة    بالتعاون فيمـا بـين بلـدان الجنـوب    
  ؛ةالأمم المتحدة الإنمائيمنظومة  تعزيز التعاون فيما بين بلدان الجنوب ضمنة لمواصل

التعـاون فيمـا بـين    ”بعنـوان   أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السبعين بنـدا فرعيـا   تقرر  - ٢٧  
تطلـب إلى الأمـين   ، و“الأنشطة التنفيذية من أجـل التنميـة  ”في إطار البند المعنون “ بلدان الجنوب من أجل التنمية

العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السبعين تقريرا شاملا عـن حالـة التعـاون بـين بلـدان الجنـوب في سـياق        
التي اتخذتها منظومة الأمم المتحـدة لتحسـين الـدعم الـذي تقدمـه       المحددة للتدابير تنفيذ هذا القرار، بما يشمل تقييما

  نوب، وعن حالة تنفيذ هذا القرار.للتعاون فيما بين بلدان الج
    

  ٦٩/٢٤٠القرار 
A/RES/69 /٢٤٠  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٩، المعقــودة في ٧٥اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/474٤٠٧()١٢ ، الفقرة(  

  
  التنمية الزراعية والأمن الغذائي والتغذية  - ٦٩/٢٤٠

  ،إن الجمعية العامة  
ــير   ــا  إذ تشــ ــؤرخ  ٦٥/١٧٨إلى قراراتهــ ــمبر   ٢٠المــ ــانون الأول/ديســ ــؤرخ  ٦٦/٢٢٠ ، و٢٠١٠كــ المــ

المؤرخ  ٦٨/٢٣٣ ، و٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر  ٢١المؤرخ  ٦٧/٢٢٨ ، و٢٠١١كانون الأول/ديسمبر  ٢٢
  ،٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ٢٠

_____________ 

  قدم نائب رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة. )٤٠٧(
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، وخصوصا مبـادئ رومـا الخمسـة    )٤٠٨(لغذائيإلى إعلان مؤتمر القمة العالمي المعني بالأمن ا وإذ تشير أيضا  
الـذي يـوفر    )٤١٠(، وإطـار العمـل  )٤٠٩(وتشير إلى إعلان روما بشأن التغذيـة  المتعلقة بالأمن الغذائي العالمي المستدام،

مجموعة من الخيارات السياسـاتية والاسـتراتيجيات الطوعيـة الـتي اعتمـدت في المـؤتمر الـدولي الثـاني المعـني بالتغذيـة           
  ، لتستخدمها الدول حسب الاقتضاء،٢٠١٤تشرين الثاني/نوفمبر   ٢١ إلى ١٩ روما من المعقود في

، وبرنـامج  )٤١٢(٢١ القـرن  ، وجـدول أعمـال  )٤١١(إلى إعـلان ريــو بشـأن البيئـة والتنميـة      تشير كـذلك  وإذ  
تـائج  وخطة تنفيذ ن )٤١٤(، وإعلان جوهانسبرغ بشأن التنمية المستدامة)٤١٣(٢١مواصلة تنفيذ جدول أعمال القرن 

، وتوافـق آراء مـونتيري للمـؤتمر الـدولي     )٤١٥(جوهانسـبرغ التنفيذيـة)   مؤتمر القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة (خطـة     
، وإعلان الدوحـة بشـأن تمويـل التنميـة:     )٤١٧(٢٠٠٥، والوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي لعام )٤١٦(لتمويل التنمية

، والوثيقـة  )٤١٨(مويـل التنميـة المعـني باسـتعراض تنفيـذ توافـق آراء مـونتيري       الوثيقة الختاميـة لمـؤتمر المتابعـة الـدولي لت    
، )٤١٩(المعــني بالأهــداف الإنمائيــة للألفيــة  ٢٠١٠الختاميــة للاجتمــاع العــام الرفيــع المســتوى للجمعيــة العامــة لعــام    

الـتي نظمهـا    والوثيقـة الختاميـة للمناسـبة الخاصـة     )٤٢٠(نمـوا  لصالح أقل البلدان ٢٠٢٠-٢٠١١وبرنامج عمل العقد 
ــة العامــة في   ــة صــوب تحقيــق الأهــداف     في ٢٠١٣أيلول/ســبتمبر  ٢٥رئــيس الجمعي ســياق متابعــة الجهــود المبذول

  ،)٤٢١(للألفية  الإنمائية

_____________ 

 .WSFS 2009/2منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة، الوثيقة  )٤٠٨(

 .، المرفق الأولEB 136/8 منظمة الصحة العالمية، الوثيقة )٤٠٩(

 .، المرفق الثانيEB 136/8 ، الوثيقةمنظمة الصحة العالمية )٤١٠(

القـرارات   الأول، المجلـد ، ١٩٩٢حزيران/يونيـه   ١٤‐٣تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنميـة، ريـو دي جـانيرو،     )٤١١(
 .، المرفق الأول١ والتصويب)، القرار A.93.I.8(منشــورات الأمم المتحدة، رقـم المبيع  التي اتخذها المؤتمــر

 .المرجع نفسه، المرفق الثاني )٤١٢(

 .، المرفق١٩/٢-القرار دإ )٤١٣(

 ٢٠٠٢أيلول/سـبتمبر   ٤ ‐ آب/أغسـطس  ٢٦تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة، جوهانسـبرغ، جنـوب أفريقيـا،     )٤١٤(
 .، المرفق١ والتصويب)، الفصل الأول، القرار A.03.II.A.1(منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع 

 .، المرفق٢المرجع نفسه، القرار  )٤١٥(

ــونتيري، المكســيك،      )٤١٦( ــة، م ــل التنمي ــدولي لتموي ــؤتمر ال ــر الم ــارس  ٢٢‐١٨تقري ــم المتحــدة،    ٢٠٠٢آذار/م (منشــورات الأم
 .، المرفق١)، الفصل الأول، القرار A.02.II.A.7المبيع  رقم

 .٦٠/١القرار  )٤١٧(

 .، المرفق٦٣/٢٣٩القرار  )٤١٨(

 .٦٥/١القرار  )٤١٩(

)، A/CONF.219/7( ٢٠١١أيار/مـايو   ١٣‐٩تقرير مؤتمر الأمم المتحدة الرابع المعني بأقل البلدان نموا، اسـطنبول، تركيـا،    )٤٢٠(
 .الفصل الثاني

 .٦٨/٦القرار  )٤٢١(
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ــة المســتدامة الــذي عقــد في     وإذ تشــير   ــة لمــؤتمر الأمــم المتحــدة للتنمي ــو إلى الوثيقــة الختامي دي جــانيرو،  ري
  ،)٤٢٢(“المستقبل الذي نصبو إليه”، المعنونة ٢٠١٢حزيران/يونيه  ٢٢إلى  ٢٠البرازيل، في الفترة من 

تقريـر الفريـق   الـذي رحبـت فيـه ب    ٢٠١٤أيلول/سـبتمبر   ١٢المؤرخ  ٦٨/٣٠٩قرارها إلى  أيضا تشير وإذ  
وقررت أن يكون مقترح الفريق العامل المفتـوح   )٤٢٣(العامل المفتوح باب العضوية المعني بأهداف التنمية المستدامة

خطـة   العضوية الوارد في التقرير هو الأساس الرئيسي الذي يستند إليه في إدماج أهداف التنميـة المسـتدامة في  باب 
عمليـة التفـاوض الحكوميـة    خـلال   مع التسليم بأنـه سـيُنظر أيضـا في مـدخلات أخـرى     ، ٢٠١٥التنمية لما بعد عام 

  ة،الدولية في الدورة التاسعة والستين للجمعية العام
دور  الضـوء علـى   الـتي سـلطت   ٢٠١٤بتنفيذ أنشـطة السـنة الدوليـة للزراعـة الأسـرية في عـام        ترحب وإذ  

، وتتطلع إلى تنفيذ أنشطة السنة وتحسين التغذية في تحقيق الأمن الغذائي الزراعة الأسرية وزراعة الحيازات الصغيرة
وتتطلـع أيضـا إلى مشـاركة     ل/ديسـمبر، كـانون الأو  ٥اليوم العـالمي للتربـة في    ، وأنشطة٢٠١٥الدولية للتربة عام 

، والـذي  ‘‘للحيـاة  تغذيـة الكوكـب طاقـة   ’’الـذي يقـام تحـت شـعار      ٢٠١٥المتحدة في معرض ميلانـو لعـام    الأمم
  ،‘‘تحدي القضاء على الجوع: متحدون في سبيل عالم مستدام’’سيركز على موضوع 

الغــذائي العــالمي المعقــودة في رومــا مــن   بنتــائج الــدورة الحاديــة والأربعــين للجنــة الأمــن وإذ ترحــب أيضــا   
  ،)٤٢٤(٢٠١٤تشرين الأول/أكتوبر  ١٨إلى   ١٣

اعتماد رؤساء دول وحكومات الاتحاد الأفريقي في دورته العادية الثالثة والعشرين المعقودة في وإذ تلاحظ   
عيين مــن أجــل ، لإعــلان مــالابو بشــأن تســريع النمــو والتحــول الــزرا٢٠١٤حزيران/يونيــه  ٢٧ و ٢٦مـالابو، في  

البرنـامج  تحقيق الازدهار المشترك وتحسين سبل المعيشة، الـذي يصـادف أيضـا الـذكرى السـنوية العاشـرة لاعتمـاد        
  أجل تنمية أفريقيا، التابع للشراكة الجديدة من الشامل لتنمية الزراعة في أفريقيا

  ؛)٤٢٥(بتقرير الأمين العام علما تحيط  - ١  
المقطوعة ببذل كـل جهـد ممكـن لتحقيـق الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة بحلـول         الالتـزامات  تأكيد تعيد  - ٢  

زال التقـدم المحـرز في    الـتي مـا   الأهـداف ودعما للبلدان النامية، ولا سـيما أكثرهـا تـأخرا عـن الركـب       ٢٠١٥عام 
  ، وصولا إلى تحسين حياة الناس الأشد فقرا؛بلوغها متعثرا جدا

تشـجع كـذلك   في مسألة التنمية الزراعية والأمن الغذائي والتغذية و مواصلة النظرعلى أهمية  تشدد  - ٣  
خطة التنمية الدول الأعضاء وجميع أصحاب المصلحة على أن تنظر على النحو الواجب في هذه المسألة عند وضع 

  ؛٢٠١٥لما بعد عام 
عمــا يســتجد مــن إلى الأمــين العــام أن يقــدم إلى الجمعيــة العامــة في دورتهــا الســبعين تقريــرا   تطلــب  - ٤  

  ؛والتي يشدد عليها هذا القرار ٦٨/٢٣٣القرار  شدد عليهاتطورات تتصل بالمسائل التي 
_____________ 

 .، المرفق٦٦/٢٨٨القرار  )٤٢٢(

)٤٢٣( A/68/970. 

 .CFS 41 FINAL REPORTلمي، الوثيقة لجنة الأمن الغذائي العا )٤٢٤(

)٤٢٥( A/69/279. 
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التنميـة الزراعيـة والأمـن    ”أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السبعين البند المعنـون   تقرر  - ٥  
  “.الغذائي والتغذية

    
  ٦٩/٢٤١القرار 

A/RES/69 /٢٤١  

، A/69/475، بنـــاء علـــى توصـــية اللجنـــة (٢٠١٤كـــانون الأول/ديســـمبر  ١٩، المعقـــودة في ٧٥ة اتخـــذ في الجلســـة العامـــ
ــرة ــة    )٤٢٦()١٠ الفق ــل   ١٦٥بتصــويت مســجل بأغلبي ــاع   ٦صــوتا مقاب ــى    ٩أصــوات وامتن أعضــاء عــن التصــويت، عل
  التالي: النحو

سـبانيا، إسـتونيا، أفغانسـتان،    إإريتريـا،  تحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، لاا: المؤيدون  
إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أنـدورا، إندونيسـيا، أنغـولا، أوروغـواي، أوزبكسـتان،      

البرتغال، بروني  يرلندا، آيسلندا، إيطاليا، باكستان، البحرين، البرازيل، بربادوس،آالإسلامية)،  - أوغندا، إيران (جمهورية
و، بورونـدي، البوسـنة والهرسـك،    س ـدار السلام، بلجيكـا، بلغاريـا، بليـز، بـنغلاديش، بـنن، بوتـان، بوتسـوانا، بوركينـا فا        

، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، المتعددة القوميات) - (دولة بولندا، بوليفيا
، الجزائر، جزر البهاما، جزر سليمان، جمهورية أفريقيا الوسـطى،  الجبل الأسود، جامايكا، ليشتي - مورتي، تونس، توفالو

زانيا المتحـدة، الجمهوريــة الدومينيكيــة، الجمهوريــة العربيـة الســورية، جمهوريــة كوريــا،   ـالجمهوريـة التشــيكية، جمهوريــة تن ــ
الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطيـة الشـعبية، جمهوريـة مولـدوفا،     جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهورية الكونغو 

جنـــوب أفريقيـــا، جورجيـــا، جيبـــوتي، الـــدانمرك، رومانيـــا، زامبيـــا، زمبـــابوي، ســـاموا، ســـان مـــارينو، ســـانت فنســـنت   
غرينــادين، ســانت كيــتس ونــيفس، ســانت لوســيا، ســري لانكــا، الســلفادور، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، ســنغافورة،      وجــزر

، الصـومال، الصـين، طاجيكسـتان،    صـربيا ، سـيراليون، سيشـيل، شـيلي،    سويسـرا لسنغال، السودان، سـورينام، السـويد،   ا
 - (جمهوريـة  زويلاـبيسـاو، فرنسـا، الفلـبين، فن ـ    - العراق، عمان، غامبيـا، غانـا، غرينـادا، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا، غينيـا       

، كازاخسـتان، كرواتيـا، كمبوديـا، كوبـا،     كابو فـيردي قطر، قيرغيزستان، ، فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، البوليفارية)
، ليتوانيـا، ليختنشـتاين، ليسـوتو، مالطـة،     ليبيـا كوستاريكا، كولومبيا، كيريباس، كينيا، لاتفيـا، لبنـان، لكسـمبرغ، ليبريـا،     

ودية، المملكـة المتحـدة لبريطانيـا    مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسيك، ملاوي، ملديف، المملكة العربية السـع 
يرلندا الشمالية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميانمار، ناميبيـا، النـرويج، النمسـا، نيبـال،     آالعظمى و

  النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، اليونان
  الولايات المتحدة الأمريكية، الموحدة) - كندا، ميكرونيزيا (ولايات، جزر مارشال، بالاو، رائيلإس: المعارضون  
  هندوراس، كوت ديفوار، الكاميرون، فانواتو، تونغا، بنما، باراغواي، أستراليا، بابوا غينيا الجديدة: الممتنعون  

  
ة المحتلة، بمـا فيهـا القـدس الشـرقية،     السيادة الدائمة للشعب الفلسطيني في الأرض الفلسطيني  - ٦٩/٢٤١

  وللسكان العرب في الجولان السوري المحتل على مواردهم الطبيعية
  ،إن الجمعية العامة  
، وإذ تحـيط علمـا بقـرار المجلـس     ٢٠١٣كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٠المـؤرخ   ٦٨/٢٣٥إلى قرارها  إذ تشير  

 ،٢٠١٤تموز/يوليه  ١٦المؤرخ  ٢٠١٤/٢٦الاقتصادي والاجتماعي 

ــا   ــير أيضـ ــا  وإذ تشـ ــؤرخ  ٥٨/٢٩٢إلى قراريهـ ــايو  ٦المـ ــؤرخ  ٥٩/٢٥١  و ٢٠٠٤أيار/مـ ــانون  ٢٢المـ كـ
 ،٢٠٠٤الأول/ديسمبر 

_____________ 

المتعـددة القوميـات)    - (دولـة  بوليفيـا اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: أذربيجـان،   )٤٢٦(
  ا.والصين)، تركي ٧٧ مجموعة الـ الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في بالنيابة عن(
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  مبدأ السيادة الدائمة للشعوب الواقعة تحت الاحتلال الأجنبي على مواردها الطبيعية، وإذ تعيد تأكيد 
از الاستيلاء علـى الأرض بـالقوة، وإذ تشـير    بمبادئ ميثاق الأمم المتحدة، وإذ تؤكد عدم جو وإذ تسترشد 

 ١٩٦٧تشـرين الثـاني/نوفمبر    ٢٢) المـؤرخ  ١٩٦٧( ٢٤٢ ، بما فيها القراراتذات الصلةإلى قرارات مجلس الأمن 
 ،١٩٨١كانون الأول/ديسمبر  ١٧) المؤرخ ١٩٨١( ٤٩٧ و ١٩٨٠آذار/مـارس   ١) المؤرخ ١٩٨٠( ٤٦٥ و

  ،١٩٧٠تشرين الأول/أكتوبر  ٢٤) المؤرخ ٢٥ -(د  ٢٦٢٥إلى قرارها  وإذ تشير 
آب/أغسـطس   ١٢انطباق اتفاقية جنيـف المتعلقـة بحمايـة المـدنيين وقـت الحـرب، المؤرخـة         وإذ تعيد تأكيد 
، على الأرض الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس الشرقية، وعلى الأراضي العربية الأخـرى الـتي تحتلـها    )٤٢٧(١٩٤٩

 ،١٩٦٧إسرائيل منذ عام 

والعهد الدولي الخـاص   )٤٢٨(، في هذا الصدد، إلى العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسيةإذ تشيرو 
قـوق الإنسـان في   لح هـذين الصـكين  ذ تؤكـد وجـوب احتـرام    ، وإ)٤٢٨(بالحقوق الاقتصـادية والاجتماعيـة والثقافيـة   

 لمحتلة، بما فيها القدس الشرقية، وفي الجولان السوري المحتل،الأرض الفلسطينية ا

بشــأن الآثــار  ٢٠٠٤تموز/يوليــه  ٩إلى الفتــوى الــتي أصــدرتها محكمــة العــدل الدوليــة في   وإذ تشــير أيضــا 
ــة      ــييد جــدار في الأرض الفلســطينية المحتل ــة الناشــئة عــن تش  -ا دإط يهــر كــذلك إلى قرارـتشيــ ، وإذ)٤٢٩(القانوني

  ،٢٠٠٦كانون الأول/ديسمبر   ١٥المؤرخ  ١٠/١٧ -دإط  و ٢٠٠٤ه يوز/يولتم ٢٠ؤرخ الم ١٠/١٥
  ،٢٠١٢تشرين الثاني/نوفمبر  ٢٩المؤرخ  ٦٧/١٩إلى قرارها  تشير كذلك وإذ  
إلى قـوق الإنسـان و  لحمعاهـدات  إلى عـدة  ، ٢٠١٤نيسـان/أبريل   ١بانضمام فلسـطين، في   وإذ تحيط علما  

  الإنساني، لقانونلالأساسية المعاهدات 
إزاء اســتغلال إســرائيل، الســلطة القائمــة بــالاحتلال، للمــوارد الطبيعيــة في الأرض   قلقهــاوإذ تعــرب عــن  

 ،١٩٦٧الأراضي العربية الأخرى التي تحتلها إسرائيل منذ عام وفي الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس الشرقية، 

ذي ألحقته إسرائيل، السلطة القائمة بالاحتلال، بالأرض إزاء الدمار الشامل ال البالغ قلقهاوإذ تعرب عن  
الزراعيــة والبســاتين في الأرض الفلســطينية المحتلــة، بمــا في ذلــك اقــتلاع عــدد ضــخم مــن الأشــجار المثمــرة وتــدمير  

 المزارع والصوبات الزراعية، والأثر البيئي والاقتصادي الخطير في هذا الصدد،

الــذي ألحقتــه إســرائيل، الســلطة القائمــة النطــاق إزاء التــدمير الواســع  البــالغ أيضــا قلقهــاوإذ تعــرب عــن  
وشــبكات  بــالاحتلال، بالهياكــل الأساســية الحيويــة، بمــا فيهــا أنابيــب الإمــداد بالميــاه وشــبكات الصــرف الصــحي   

ــاء  خــلال العمليــات العســكرية الــتي نُفــذت في   ،في قطــاع غــزة ســيما ولا، في الأرض الفلســطينية المحتلــة، الكهرب
أداء نُظـم الميـاه   يتسـبب في جملـة أمـور منـها تلويـث البيئـة والإضـرار ب ـ       ، والـذي  ٢٠١٤تموز/يوليه وآب/أغسـطس  

تؤكـد علـى الحاجـة الملحـة      وإذ إمدادات المياه والموارد الطبيعية الأخرى للشـعب الفلسـطيني،  والصرف الصحي وب

_____________ 

)٤٢٧( United Nations, Treaty Series, vol. 75, No. 973.   
 )، المرفق.٢١ -ألف (د  ٢٢٠٠انظر القرار  )٤٢٨(

 .Corr.1و  A/ES-10/273 انظر )٤٢٩(
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في ذلـك تنفيـذ    ياكـل الأساسـية المدنيـة الحيويـة، بمـا     إلى إعادة بناء وتطوير الهياكل الأساسـية للميـاه وغيرهـا مـن اله    
  مشروع محطة تحلية المياه في قطاع غزة،

مـن   والتنميـة  يرعمتهود إعـادة ال ـ بجالبيئة والذي لحق بإزاء الأثر السلبي  بالغ كذلكال وإذ تعرب عن قلقها  
في تموز/يوليــه الــذي وقــع  للــتراعزالــت في قطــاع غــزة نتيجــة   آلاف قطــع الــذخائر غــير المنفجــرة الــتي مــا  جــراء 

  ،٢٠١٤وآب/أغسطس 
عـن خطـورة    ٢٠٠٩ عام التقرير الذي أصدره برنامج الأمم المتحدة للبيئة فيفي هذا الصدد إلى شير وإذ ت 

إلى التقرير الذي أصدره فريق الأمـم المتحـدة القطـري في الأرض الفلسـطينية المحتلـة      و ،الوضع البيئي في قطاع غزة
ــام  ــوا ٢٠١٢في ع ــام  ”ن بعن ــزة في ع ــو  ٢٠٢٠غ ــيش  : هــل ه ــم للع ــة   ، وإذ “؟مكــان ملائ تؤكــد ضــرورة متابع

 ،ماالتوصيات الواردة فيه

للمسـتوطنات الإسـرائيلية مـن أثـر ضـار في المـوارد الطبيعيـة الفلسـطينية وغيرهـا مـن المـوارد             مـا  وإذ تدرك 
ــوارد المائ       ــل مســار الم ــة، وخصوصــا بســبب مصــادرة الأرض وتحوي ــة العربي ــالقوة،  الطبيعي ــة ب ــام   ي ــك قي ــا في ذل بم

عواقـب  المستوطنين الإسرائيليين بتدمير البساتين والمحاصيل والاستيلاء على آبار المياه، ومـا يترتـب علـى ذلـك مـن      
  ،المضماراقتصادية واجتماعية وخيمة في هذا 

المترتبـة علـى   ثـار  الآ من أجل التحقيـق في المنشأة تقرير البعثة الدولية المستقلة لتقصي الحقائق إلى  تشير وإذ  
الحقوق المدنيـة والسياسـية والاقتصـادية والاجتماعيـة والثقافيـة للشـعب الفلسـطيني        في بناء المستوطنات الإسرائيلية 

  ،)٤٣٠(الشرقية في جميع أنحاء الأرض الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس
إسرائيل، السلطة القائمة بـالاحتلال،  ه ب يترتب على التشييد غير القانوني للجدار الذي تقوم ماوإذ تدرك  

المــوارد الطبيعيــة  فيحولهــا، مــن أثــر ضــار  في الأرض الفلســطينية المحتلــة، بمــا في ذلــك داخــل القــدس الشــرقية ومــا 
 الأحوال الاقتصادية والاجتماعية للشعب الفلسطيني،في الفلسطينية وما له من أثر خطير كذلك 

والتوصـل   ١٩٦٧لاحتلال الإسرائيلي الذي بدأ في عـام  جيل بوضع حد لالتعالحاجة الملحة إلى  تؤكد وإذ 
، )١٩٦٧( ٢٤٢اسـتنادا إلى قـرارات مجلـس الأمـن     ، إلى تسوية سلمية عادلة ودائمة وشاملة على كافـة المسـارات  

ـــ) الم١٩٧٣( ٣٣٨ و ـــتشري ٢٢ؤرخ ــــ ــوبر ـــ ــارس  ١٩) المـــؤرخ ١٩٧٨( ٤٢٥ و ،١٩٧٣ن الأول/أكتـ آذار/مـ
ــؤرخ ٢٠٠٢( ١٣٩٧ و ،١٩٧٨ ــارس  ١٢) الم ــدأ٢٠٠٢آذار/م ــل الســلام،  ، ومب ــادرة الســلام   الأرض مقاب ومب
ــة ــم للصــراع          ،)٤٣١(العربي ــاد حــل دائ ــة لإيج ــة الرباعي ــتي وضــعتها المجموع ــتندة إلى الأداء ال ــق المس ــة الطري وخريط

 ١٥١٥راره ، علــى النحــو الــذي أقــره مجلــس الأمــن في ق ــ)٤٣٢(الإســرائيلي الفلســطيني علــى أســاس وجــود دولــتين 
كـانون   ١٦) المـؤرخ  ٢٠٠٨( ١٨٥٠ وأيـده المجلـس في قـراره    ٢٠٠٣تشرين الثاني/نوفمبر  ١٩) المؤرخ ٢٠٠٣(

  ،٢٠٠٨الأول/ديسمبر 

_____________ 

)٤٣٠( A/HRC/22/63. 

)٤٣١( A/56/1026-S/2002/932 ١٤/٢٢١، المرفق الثاني، القرار. 

)٤٣٢( S/2003/529.المرفق ، 
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، بموجــب خريطــة الطريــق علــى إســرائيللالتــزام الواقــع ااحتــرام ضــرورة في هــذا الصــدد  تؤكــد أيضــاوإذ  
للمسـتوطنات، وإزالـة جميـع البـؤر     “ النمـو الطبيعـي  ”يسمى  مابتجميد الأنشطة الاستيطانية، بما في ذلك  القاضي

 ،٢٠٠١الاستيطانية التي أنشئت منذ آذار/مارس 

ضرورة احترام وصون الوحدة الإقليميـة لـلأرض الفلسـطينية المحتلـة بأكملـها وتواصـلها       كذلك  وإذ تؤكد 
 فيها القدس الشرقية،  وسلامتها، بما

 العنف، بما فيها أعمال الترويع والاستفزاز والتحريض والتدمير، بضرورة إنهاء جميع أعمال وإذ تذكر 

ــا   ــ وإذ تحــيط علم ــة لغــربي   ب ــة الاقتصــادية والاجتماعي ــه اللجن ــذي أعدت آســيا عــن الانعكاســات   التقرير ال
الاقتصادية والاجتماعيـة للاحـتلال الإسـرائيلي علـى الأحـوال المعيشـية للشـعب الفلسـطيني في الأرض الفلسـطينية          

 ،)٤٣٣(بالصيغة التي أحالها الأمين العام ، وللسكان العرب في الجولان السوري المحتل،الشرقية لة، بما فيها القدسالمحت

 فيالحقوق غير القابلـة للتصـرف للشـعب الفلسـطيني وسـكان الجـولان السـوري المحتـل          تعيد تأكيد  - ١  
  مواردهم الطبيعية، بما فيها الأرض والمياه وموارد الطاقة؛

إســرائيل، الســلطة القائمــة بــالاحتلال، بــالكف عــن اســتغلال المــوارد الطبيعيــة في الأرض     طالــبت  - ٢  
ــا   ــة، بم ــل أو     الفلســطينية المحتل ــدس الشــرقية، وفي الجــولان الســوري المحت ــا الق ــا أو التســبب في ضــياعها    فيه إتلافه

  وعن تعريضها للخطر؛ ،استنفادها أو
اسـتغلال مـوارده الطبيعيـة أو إتلافهـا      جـرّاء لبـة بـالتعويض   بحـق الشـعب الفلسـطيني في المطا    تعترف  - ٣  

الــتي  القانونيــةبســبب التــدابير غــير    اســتنفادها أو تعريضــها للخطــر بــأي شــكل مــن الأشــكال       ضــياعها أو أو
في الأرض الفلسـطينية المحتلـة، بمـا فيهـا     والمسـتوطنون الإسـرائيليون   إسـرائيل، السـلطة القائمـة بـالاحتلال،      تتخذها
تعــالج هــذه المســألة في إطــار مفاوضــات الوضــع النــهائي بــين الجــانبين  أن الشــرقية، وتعــرب عــن الأمــل في القــدس

  الفلسطيني والإسرائيلي؛
الأرض الفلسـطينية المحتلـة،    تقوم به إسرائيل حاليا من تشييد للجـدار والمسـتوطنات في   أن ما تؤكد  - ٤  

انتـهاكا للقـانون الـدولي ويحـرم الشـعب الفلسـطيني حرمانـا        حولهـا، يشـكل   ما بما في ذلك داخل القدس الشرقية و
خطــيرا مــن مــوارده الطبيعيــة، وتــدعو في هــذا الصــدد إلى التقيــد التــام بالالتزامــات القانونيــة الــتي أكــدتها الفتــوى    

، بما فيها قـرار  ذات الصلةوقرارات الأمم المتحدة  )٤٢٩(عن محكمة العدل الدولية ٢٠٠٤ تموز/يوليه ٩الصادرة في 
  ؛١٠/١٥ -الجمعية العامة دإط 

بالتزاماتهـا بموجـب القـانون     صـارما إلى إسرائيل، السلطة القائمة بالاحتلال، أن تتقيـد تقيـدا    تطلب  - ٥  
طينية المحتلـة، بمـا فيهـا    الدولي، فيمـا يتعلـق بتغـيير طـابع ووضـع الأرض الفلس ـ      الإنسانيالدولي، بما في ذلك القانون 

  القدس الشرقية؛
بالبيئــة، أن توقــف جميــع الأعمــال المضــرة إلى إســرائيل، الســلطة القائمــة بــالاحتلال،  تطلــب أيضــا  - ٦  

إلقاء النفايات بجميع أنواعها في الأرض الفلسطينية ها تلك التي يقوم بها المستوطنون الإسرائيليون، ومن ذلك في بما

_____________ 

)٤٣٣( A/69/81-E/2014/13. 
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يشــكل خطــرا جســيما علــى مواردهمــا   القــدس الشــرقية، وفي الجــولان الســوري المحتــل، وهــو مــا  المحتلــة، بمــا فيهــا
  الطبيعية، ولا سيما الموارد من المياه والأرض، ويهدد بيئة السكان المدنيين وصحتهم ومرافقهم الصحية؛

الإمـداد بالميـاه    فيهـا أنابيـب   إلى إسرائيل أن تتوقف عن تدمير الهياكل الأساسية الحيويـة، بمـا  تطلب   - ٧  
تترتـب عليـه جملـة أمـور، منـها إلحـاق الضـرر بـالموارد          ، وهـو مـا  وشـبكات الكهربـاء   وشبكات الصـرف الصـحي  
، وتؤكد على الحاجة الملحة إلى النهوض بمشاريع إعادة البناء والتطوير في هذا الصـدد،  الطبيعية للشعب الفلسطيني

الالتزامــات مــع  يتفــقلجهــود اللازمــة في هــذا الصــدد، بمــا لعم دتقــديم الــوتــدعو إلى بمــا في ذلــك في قطــاع غــزة، 
تشـرين   ١٢إعـادة إعمـار غـزة، المعقـود في     : فلسـطين المعـني ب الـدولي  القـاهرة  مـؤتمر   بهـا في مناسـبات منـها    المتعهَّد

  ؛٢٠١٤الأول/أكتوبر 
تقـديم  إلى و قطـاع غـزة،   علـى الفـور وبشـكل آمـن مـن     الذخائر غير المنفجـرة  جميع زالة إإلى  تدعو  - ٨  

  الدعم للجهود التي تبذلها في هذا الصدد دائرة الأمم المتحدة للإجراءات المتعلقة بالألغام؛
تقريرا عن تنفيذ هـذا القـرار،    السبعينإلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها  تطلب  - ٩  

الطبيعية في الأرض الفلسطينية المحتلة، بما فيهـا   ل الموارديتعلق بالأثر التراكمي لقيام إسرائيل باستغلا بما في ذلك ما
القدس الشرقية، وفي الجولان السوري المحتـل وإتلافهـا واسـتنفادها، وتقـرر أن تـدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت         

القـدس   فيهـا  السيادة الدائمة للشـعب الفلسـطيني في الأرض الفلسـطينية المحتلـة، بمـا     ”المعنون  لدورتها السبعين البند
  .“الطبيعية ى مواردهملالشرقية، وللسكان العرب في الجولان السوري المحتل ع

    
  ٦٩/٢٤٧القرار 

A/RES/69 /٢٤٧  
، A/69/466/Add.3، بنـاء علـى توصـية اللجنـة (    ٢٠١٤كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٩، المعقـودة في  ٧٧اتخذ في الجلسة العامة 

ــرة  ــة   )٤٣٤()١١الفق ــل صــوتا م ١٢٠بتصــويت مســجل بأغلبي ــاع   ١٥قاب ــى    ٣٥صــوتا وامتن عضــوا عــن التصــويت، عل
  التالي: النحو

تحــاد الروســي، إثيوبيــا، أذربيجــان، الأرجنــتين، الأردن، أرمينيــا، إريتريــا، أفغانســتان، إكــوادور،        لاا: المؤيــدون  
بوا غينيـا الجديـدة،   الإسـلامية)، بـا   - الإمارات العربية المتحدة، إندونيسيا، أنغـولا، أوروغـواي، أوغنـدا، إيـران (جمهوريـة     

ــاراغواي، باكســتان، البحــرين، البرازيــل، بربــادوس، بــروني دار الســلام، بــنغلاديش، بنمــا، بــنن، بوتــان، بوتســوانا،            ب
، بـيرو، بـيلاروس، تايلنـد، تركمانسـتان، تركيـا، ترينيـداد       المتعـددة القوميـات)   - (دولـة  و، بوروندي، بوليفياسفا بوركينا

زانيا ـس، جامايكا، الجزائر، جزر البهاما، جزر سليمان، جمهورية أفريقيا الوسطى، جمهورية تن ـوتوباغو، تشاد، توغو، تون
المتحــدة، الجمهوريــة الدومينيكيــة، الجمهوريــة العربيــة الســـورية، جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة، جمهوريـــة لاو          

، زامبيا، زمبابوي، سانت فنسنت وجزر غرينـادين،  ، جيبوتي، روانداالسودانالديمقراطية الشعبية، جنوب أفريقيا، جنوب 
سانت لوسيا، سـري لانكـا، السـلفادور، سـنغافورة، السـنغال، السـودان، سـورينام، سـيراليون، سيشـيل، شـيلي، الصـين،            

 زويلاـبيسـاو، الفلـبين، فن ـ   - طاجيكستان، العراق، عمان، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيـا، غينيـا الاسـتوائية، غينيـا    
، كازاخستان، الكـاميرون، كمبوديـا، كوبـا،    كابو فيردي، فيجي، فييت نام، قطر، قيرغيزستان، البوليفارية) - (جمهورية

، ليسـوتو، مـالي، ماليزيـا،    ليبيـا كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كيريباس، كينيا، لبنـان، ليبريـا،   
ديف، المملكــة العربيــة الســعودية، منغوليــا، موريتانيــا، موريشــيوس، موزامبيــق،  مدغشــقر، مصــر، المغــرب، المكســيك، ملــ

  ميانمار، ناميبيا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، هايتي، الهند، اليمن
_____________ 

 ٧٧الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في مجموعة الـ  بالنيابة عنالمتعددة القوميات) ( - (دولة ابوليفيقدمت  )٤٣٤(
  والصين) مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة.
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ة المملكـة المتحـد  ، كندا، ، فنلنداسويسراالدانمرك، ، يرلندا، بلجيكا، بلغارياآألمانيا، ، أستراليا، إسرائيل: المعارضون  
  اليابان، الولايات المتحدة الأمريكية، يرلندا الشمالية، هنغاريا، هولنداآلبريطانيا العظمى و

الجبـل  ، بولندا، البرتغال، البوسنة والهرسك، إيطاليا، آيسلندا، أوكرانيا، ألبانيا، أندورا، سبانيا، إستونيا: إالممتنعون  
، سـلوفينيا ، سـلوفاكيا ، سان مـارينو ، رومانيا، جورجيا، ة مولدوفاجمهوري، جمهورية كوريا، الجمهورية التشيكية، الأسود
، النمسـا ، النـرويج ، مونـاكو ، مالطـة ، ليختنشـتاين ، ليتوانيـا ، لكسـمبرغ ، لاتفيـا ، كرواتيـا ، قـبرص ، فرنسا، صربيا، السويد
  اليونان، هندوراس، نيوزيلندا

  
و وضـع إطـار قـانوني متعـدد الأطـراف      نح”، المعنون ٦٨/٣٠٤الطرائق المتعلقة بتنفيذ القرار   - ٦٩/٢٤٧

  “السيادية  لعمليات إعادة هيكلة الديون
  ،إن الجمعية العامة  
نحـو وضـع إطـار قـانوني متعـدد      ”، المعنـون  ٢٠١٤أيلول/سـبتمبر   ٩المؤرخ  ٦٨/٣٠٤إلى قرارها  إذ تشير  

  ،“الأطراف لعمليات إعادة هيكلة الديون السيادية
وإلى الاجتمـاع   )٤٣٥(٢٠٠٠أيلول/سـبتمبر   ٨المتحدة للألفية، المعتمـد في  إلى إعلان الأمم  وإذ تشير أيضا  

  ،)٤٣٦(الختامية العام الرفيع المستوى للجمعية العامة المعني بالأهداف الإنمائية للألفية وإلى وثيقته
لقمـة  ، وإلى متابعة نتـائج مـؤتمر ا  )٤٣٧(٢٠٠٥إلى الوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي لعام  وإذ تشير كذلك  

المتعلقة بالتنمية، بمـا في ذلـك الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة وغيرهـا مـن الأهـداف الإنمائيـة المتفـق            ٢٠٠٥العالمي لعام 
  ،)٤٣٨(عليها دوليا

وإلى مـؤتمر المتابعـة الـدولي لتمويـل التنميـة       )٤٣٩(إلى المؤتمر الدولي لتمويل التنمية ووثيقته الختاميـة  وإذ تشير  
ــتعراض تنفي ــ  ــني باس ــل        المع ــة بشــأن تموي ــلان الدوح ــوان إع ــة الصــادرة بعن ــه الختامي ــونتيري ووثيقت ــق آراء م ذ تواف

، وإلى المـؤتمر الـدولي   ٢٠١٣كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٠المـؤرخ   ٦٨/٢٠٤، وإلى قرار الجمعية العامـة  )٤٤٠(التنمية
  ،٢٠١٥يه تموز/يول ١٦إلى  ١٣الثالث لتمويل التنمية المقرر عقده في أديس أبابا، في الفترة من 

جـانيرو، البرازيـل، في    إلى مـؤتمر الأمـم المتحـدة للتنميـة المسـتدامة الـذي عُقـد في ريـو دي         وإذ تشير أيضـا   
  ،)٤٤١(“المستقبل الذي نصبو إليه”وإلى وثيقته الختامية المعنونة  ٢٠١٢حزيران/يونيه  ٢٢إلى  ٢٠الفترة من 

_____________ 

 .٥٥/٢القرار  )٤٣٥(

 .٦٥/١القرار  )٤٣٦(

 .٦٠/١القرار  )٤٣٧(

 .٦٠/٢٦٥القرار  )٤٣٨(

ــل ال   )٤٣٩( ــدولي لتموي ــؤتمر ال ــر الم ــونتيري، المكســيك،   تقري ــة، م ــارس  ٢٢‐١٨تنمي ــم المتحــدة،    ٢٠٠٢آذار/م (منشــورات الأم
 ، المرفق.١)، الفصل الأول، القرار A.02.II.A.7المبيع  رقم

 ، المرفق.٦٣/٢٣٩القرار  )٤٤٠(

 ، المرفق.٦٦/٢٨٨القرار  )٤٤١(
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الــذي أقــرت فيــه الوثيقــة الختاميــة   ٢٠٠٩ه تموز/يوليــ ٩المــؤرخ  ٦٣/٣٠٣إلى قرارهــا  كــذلك وإذ تشــير  
إلى  ٢٤للمؤتمر المتعلق بالأزمة المالية والاقتصادية العالمية وتأثيرها في التنمية الـذي عُقـد في نيويـورك في الفتـرة مـن      

  ،٢٠٠٩حزيران/يونيه  ٣٠
الحكوميــة  ضــرورة تفعيــل التنســيق والاتســاق تحقيقــاً للتــآزر مــع ســائر عمليــات الأمــم المتحــدة  وإذ تؤكــد  

  الدولية ذات الصلة، بما فيها على وجه الخصوص العملية التحضيرية للمؤتمر الدولي الثالث لتمويل التنمية،
ــة، وإدارة الشــؤون       وإذ تســلم   ــدولي، ومــؤتمر الأمــم المتحــدة للتجــارة والتنمي ــا أنجــزه صــندوق النقــد ال بم

  من أعمال في مجال إعادة هيكلة الديون السيادية،الأمانة العامة، ونادي باريس في الاقتصادية والاجتماعية 
بـالأدوار الــتي تضـطلع بهــا الأمـم المتحــدة والمؤسسـات الماليــة الدوليـة، كــل وفـق ولايتــه،        م أيضــاوإذ تسـل   

تشجعها على مواصلة دعم الجهود العالمية الرامية إلى تحقيق التنميـة المسـتدامة وإيجـاد حـل دائـم لمشـكلة ديـون         وإذ
  نامية،البلدان ال
أن تنشئ لجنة مخصصة يكون باب المشاركة فيها مفتوحا لجميـع الـدول الأعضـاء والكيانـات      تقرر  - ١  

ذات مركز المراقب في الأمم المتحدة، لتتولى، عن طريق عملية تفاوض حكومية دولية تُجرى على سـبيل الأولويـة   
عمليات إعادة هيكلة الديون السـيادية، وذلـك   خلال دورتها التاسعة والستين، وضع إطار قانوني متعدد الأطراف ل

النمـو   وتحقيـق  منها زيادة فعالية النظام المـالي الـدولي واسـتقراره والقـدرة علـى التنبـؤ باتجاهاتـه،        توخياً لجملة أمور
  الوطنية؛ الاقتصادي المطرد الشامل المنصف وبلوغ التنمية المستدامة، وفقاً للظروف والأولويات

ثلاثـة أيـام عمـل     كـل منـها   ن تعقد اللجنة المخصصة ثلاثة اجتماعات على الأقـل مـدة  أ تقرر أيضا  - ٢  
، وأنــه يجــوز للجنــة ٢٠١٥حزيران/يونيــه وتموز/يوليــه مــن عــام  في في أواخــر كــانون الثاني/ينــاير وفي أيار/مــايو و 

  المخصصة أن تجري مشاورات إضافية وجلسات صياغة حسب الاقتضاء؛
  اللجنة المخصصة في مقر الأمم المتحدة في نيويورك؛أن تجتمع  تقرر كذلك  - ٣  
إلى رئيس الجمعية العامة أن يتخذ ما يلزم من الترتيبات التنظيمية لتمكين اللجنـة المخصصـة    تطلب  - ٤  

  من إنجاز أعمالها في الوقت المناسب؛
 تقـديم تعليقاتهـا   إلى الأمين العام أن يدعو الدول الأعضاء والكيانات ذات مركز المراقب إلى تطلب  - ٥  

على العناصر الضرورية للإطار القانوني المتعدد الأطراف لعمليات إعادة هيكلـة الـديون السـيادية في موعـد أقصـاه      
  أيام قبل انعقاد الاجتماع الأول للجنة المخصصة، وإتاحة تلك التعليقات إلكترونيا؛ ١٠

، وكذلك سائر الجهـات ذات الصـلة، بمـا في    هيئات منظومة الأمم المتحدة ومؤسساتها المعنية تدعو  - ٦  
ذلــك المؤسســات الماليــة الإقليميــة والدوليــة ولا ســيما البنــك الــدولي وصــندوق النقــد الــدولي، وأيضــا المنظمــات     
الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية، ومؤسسات القطاع الخاص والأوسـاط الأكاديميـة المهتمـة بـالأمر، إلى     

  لموكول إلى اللجنة المخصصة، وفقا للممارسات المتبعة في الأمم المتحدة؛الإسهام في العمل ا
  الاقتضاء؛ اللجان الإقليمية إلى المساهمة في أعمال اللجنة المخصصة، حسب تدعو  - ٧  
إلى الأمين العام أن يقدم كل ما يلزم من دعـم لأعمـال اللجنـة المخصصـة، بمـا في ذلـك مـن         تطلب  - ٨  

عـن   وبخاصـة فيما بين الوكالات، والمشاركة الفعالة والاتساق داخل منظومة الأمم المتحـدة،  خلال كفالة التعاون 
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طريق الاسـتفادة مـن الخـبرة التقنيـة لمـؤتمر الأمـم المتحـدة للتجـارة والتنميـة والمؤسسـات الماليـة الإقليميـة والدوليـة،              
  حسب الاقتضاء، كل وفق ولايته؛

يبـذل جهـودا مـن أجـل اسـتخدام المـوارد المتاحـة لزيـادة المشـاركة          إلى الأمين العام أن  تطلب أيضا  - ٩  
الفعلية لممثلي البلدان النامية، ولا سيما البلدان التي تواجـه أوضـاعا خاصـة، في أعمـال اللجنـة المخصصـة، وتـدعو        

لجهـات المانحـة   أيضا الجهات المانحة الدولية والثنائية، إضافة إلى القطاع الخاص، والمؤسسات المالية، والمؤسسات وا
الأخرى التي لها القدرة على القيام بذلك، إلى دعم أعمال اللجنة المخصصة بتقديم تبرعات، تشمل تغطية تكاليف 

  السفر بالطائرة في الدرجة الاقتصادية وبدل الإقامة اليومي ومصروفات محطات السفر؛
رتهـا التاسـعة والسـتين اقتراحـا لكـي      إلى اللجنة المخصصة أن تقدم إلى الجمعيـة العامـة في دو   تطلب  - ١٠  

  تنظر فيه وتتخذ بشأنه الإجراء المناسب.
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  ٦٩/١٤١القرار 
A/RES/69 /١٤١  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٨، المعقــودة في ٧٣اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/480١()٣٧ ، الفقرة(  

  
  محو الأمية من أجل الحياة: صياغة خطط المستقبل  - ٦٩/١٤١

  ،إن الجمعية العامة  
ــرة   ٢٠٠١كــانون الأول/ديســمبر   ١٩المــؤرخ  ٥٦/١١٦إلى قرارهــا  إذ تشــير   ــه فت ، الــذي أعلنــت بموجب
المؤرخ  ٥٧/١٦٦عقد الأمم المتحدة لمحو الأمية، وقرارها  ٢٠٠٣كانون الثاني/يناير  ١سنوات التي تبدأ في  العشر
ــة المتعلقــة بعقــد الأمــم المتحــدة لمحــو      ٢٠٠٢كــانون الأول/ديســمبر  ١٨ ــه بخطــة العمــل الدولي ، الــذي رحبــت في

ــة ــا )٢(الأميـ ــؤرخ  ٥٩/١٤٩، وقراراتهـ ــمبر   ٢٠المـ ــانون الأول/ديسـ ــؤرخ  ٦١/١٤٠ و ٢٠٠٤كـ ــانون  ١٩المـ كـ
كـانون   ٢١المـؤرخ   ٦٥/١٨٣ و ٢٠٠٨كـانون الأول/ديسـمبر    ١٨المـؤرخ   ٦٣/١٥٤ و ٢٠٠٦ الأول/ديسمبر

  ،٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ١٨المؤرخ  ٦٨/١٣٢ و ٢٠١٠الأول/ديسمبر 
، الذي أعربت فيه الدول الأعضـاء عـن عزمهـا علـى أن     )٣(إلى إعلان الأمم المتحدة للألفية وإذ تشير أيضا  

مـن إتمـام مرحلـة    ، أن يتمكن الأطفال في كل مكـان، سـواء الـذكور أو الإنـاث منـهم،      ٢٠١٥تكفل، بحلول عام 
التعليم الابتدائي، وأن يتمكن الأولاد والبنات من الالتحاق بجميع مستويات التعليم على قدم المساواة، مما يقتضي 

  تجديد الالتزام بالنهوض بمحو الأمية للجميع،
ــد    ــد تأكي ــع، ولا ســيما الهــدف       وإذ تعي ــيم للجمي ــوفير التعل ــة بت ــداف المتعلق ــة تلب  ٣الأه ــق بكفال ــة المتعل ي

احتياجـات جميـع صـغار السـن والكبـار إلى الـتعلم عـن طريــق إتاحـة إمكانيـة الاسـتفادة، علـى قـدم المسـاواة، مــن              
المتعلق بتحسين مسـتويات محـو أميـة الكبـار      ٤البرامج المناسبة للتعلم واكتساب المهارات اللازمة للحياة، والهدف 

تحقيـق تكـافؤ فـرص التعلـيم الأساسـي والتعلـيم المسـتمر        ، وبخاصة للنسـاء، و ٢٠١٥في المائة بحلول عام  ٥٠بنسبة 
  لجميع الكبار،

منها بأن الإلمام بالقراءة والكتابة أمر بالغ الأهميـة في اكتسـاب كـل طفـل وشـاب وبـالغ مهـارات         واقتناعا  
ا للـتعلم  الحياة الأساسية التي تمكنهم من التصدي للتحديات التي قد يواجهونها في الحيـاة، وأنـه يمثـل شـرطا أساسـي     

_____________ 

ســبانيا، إتحــاد الروســي، الأرجنــتين، أرمينيــا، لااتاليــة: اشــترك في تقــديم مشــروع القــرار الموصــى بــه في تقريــر اللجنــة البلــدان ال )١(
يرلندا، آيسـلندا، إيطاليـا، البرازيـل، البرتغـال،     آأستراليا، إستونيا، إسرائيل، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، إندونيسيا، أوروغواي، 

، بـيرو، تايلنـد،   المتعـددة القوميـات)   - (دولـة  وليفيـا و، البوسنة والهرسـك، بولنـدا، ب  سبلجيكا، بلغاريا، بنغلاديش، بنما، بوركينا فا
، الجمهورية التشيكية، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الدانمرك، الجبل الأسود، ليشتي - تيمورتركمانستان، تركيا، 

 زويلاـ، فرنسـا، الفلـبين، فن ـ  ، الصـين، غواتيمـالا  صـربيا ، سويسـرا رومانيا، سان مـارينو، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، سـنغافورة، السـويد،      
ــا،     البوليفاريــة) - (جمهوريــة ــا، ليتواني ــا، لبنــان، لكســمبرغ، ليبري ــا، لاتفي ــا، كنــدا، كوســتاريكا، كولومبي ، فنلنــدا، قــبرص، كرواتي

ا، مونـاكو،  يرلنـدا الشـمالية، منغولي ـ  آليختنشتاين، مالطة، ماليزيا، مدغشقر، المغرب، المكسيك، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و
   .النرويج، النمسا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان

 .Corr.1و  A/57/218انظر  )٢(

 .٥٥/٢القرار  )٣(
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غنى عنها للمشاركة الفعلية في مجتمعات واقتصادات القـرن الحـادي والعشـرين     مدى الحياة الذي يشكل وسيلة لا
  القائمة على المعرفة،

حق الشعوب الأصلية في الحصول دون تمييـز علـى التعلـيم بجميـع مسـتوياته وأشـكاله الـتي         وإذ تعيد تأكيد  
دابير الفعالة لتعزيز إمكانية حصـول الأفـراد مـن الشـعوب الأصـلية، وخصوصـا       توفرها الدول، وإذ تسلم بأهمية الت

أمكن، حسبما ينص عليه إعـلان الأمـم المتحـدة بشـأن حقـوق       الأطفال منهم، على التعليم بلغتهم الخاصة، حيثما
  ،)٤(الشعوب الأصلية

مليونا  ٧٨١لعلم والثقافة من أن أفادت به منظمة الأمم المتحدة للتربية وا إزاء ما وإذ يساورها بالغ القلق  
مليـون طفـل ممـن بلغـوا سـن التعلـيم        ٥٨من البـالغين تنقصـهم المهـارات الأساسـية للإلمـام بـالقراءة والكتابـة، وأن        

يقــدر بحــوالي  مليــون طفــل ممــن بلغــوا ســن التعلــيم الثــانوي لم يلتحقــوا بعــد بالمــدارس، وأن مــا     ٦٣ الابتــدائي و
ن التعلــيم الابتــدائي يعجــزون عــن اكتســاب المهــارات الأساســية للإلمــام بــالقراءة مليــون طفــل ممــن بلغــوا ســ ٢٥٠

والكتابة وأن ملايين آخرين من الشباب يتركون الدراسة دون بلوغ مستوى كـاف مـن المعرفـة بـالقراءة والكتابـة      
الـبرامج الوطنيـة   تحظـى في   لا نهم من المشاركة بشـكل منـتج وفعـال في مجتمعـاتهم، وأن مسـألة محـو الأميـة قـد        يمكّ

باهتمام كاف لتوليد الدعم السياسي والاقتصادي اللازم لمواجهة التحديات التي يمثلـها محـو الأميـة في العـالم، وأن     
  العالم لن يتمكن على الأرجح من مواجهة تلك التحديات إذا استمرت الاتجاهات الحالية،

أساسـية لإعمـال حقـوق الإنسـان والحريـات       بأن محو الأمية أساس التعلم مـدى الحيـاة وركيـزة    وإذ تسلم  
ــة (       ــد الأمــم المتحــدة لمحــو الأمي ــأن عق ــة المســتدامة، وب ــاز  ٢٠١٢-٢٠٠٣الأساســية ومحــرك للتنمي ــأثير حف ــه ت ) ل

إطــارا عالميــا للجهــود المركــزة والمتواصــلة الراميــة إلى تعزيــز محــو الأميــة والبيئــات الــتي ينتشــر فيهــا الإلمــام     بوصــفه
  ،والكتابة  بالقراءة
بالمؤتمر الدولي بشأن محو أمية الفتيات والنساء وتعليمهن: أساس التنمية المستدامة، الـذي عقـد    وإذ ترحب  

في دكا واشتركت في استضافته حكومة بنغلاديش ومنظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـة والعلـم والثقافـة، دعمـا لمبـادرة         
، وإذ تحــيط علمــا مــع التقــدير ٢٠١٤أيلول/ســبتمبر  ٨ ة فيالتعلــيم أولا العالميــة وبمناســبة اليــوم الــدولي لمحــو الأمي ــ

  باعتماد إعلان دكا،
الــذي  )٥(بتقريــر الفريــق العامــل المفتــوح بــاب العضــوية المعــني بأهــداف التنميــة المســتدامة  وإذ تحــيط علمــا  

، ٢٠١٥ســيكون هــو الأســاس الــذي يســتند إليــه إدمــاج أهــداف التنميــة المســتدامة في خطــة التنميــة لمــا بعــد عــام  
تسلم في الوقت نفسه بأن مدخلات أخرى سـوف تُبحـث أيضـا في إطـار عمليـة التفـاوض الحكوميـة الدوليـة          وإذ

خلال الدورة التاسعة والستين للجمعيـة العامـة، وإذ تقـر بأنـه يتضـمن هـدفا يتعلـق بضـمان تعلـيم جيـد ومنصـف            
  ية قائمة بذاتها بشأن محو الأمية،وشامل للجميع وتعزيز فرص التعلّم مدى الحياة للجميع إضافة إلى غا

ــز حقــوق الإنســان       وإذ تؤكــد   ــات، يســاهم في تعزي ــيم، ولا ســيما بالنســبة للفتي أن إعمــال الحــق في التعل
  والمساواة بين الجنسين والقضاء على الفقر، وكذلك في التنمية،

_____________ 

 ، المرفق.٦١/٢٩٥القرار  )٤(

)٥( A/68/970  وCorr.1. 
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و الأميـة في جميـع أنحـاء العـالم     أهمية الاستمرار في تنفيذ الـبرامج والتـدابير الوطنيـة الراميـة إلى مح ـ     وإذ تدرك  
يــرد في إطــار عمــل داكــار بشــأن تــوفير التعلــيم للجميــع الــذي اعتمــده المنتــدى العــالمي للتعلــيم في      علــى نحــو مــا

تقر في هذا الصدد أيضـا بالمسـاهمة المهمـة    إذ ، وما تعكسه الأهداف الإنمائية للألفية، و)٦(٢٠٠٠نيسان/أبريل  ٢٨
الجنوب والتعاون الثلاثي التي تتخذ أشكالا منها اعتماد الوسائل التربويـة المبتكـرة في مجـال    للتعاون فيما بين بلدان 

  محو الأمية،
إزاء اســتمرار الفجــوة بــين الجنســين في التعلــيم الــتي تتجلــى، وفقــا لمنظمــة           وإذ يســاورها بــالغ القلــق     
  البالغين الأميين في العالم، المتحدة للتربية والعلم والثقافة، في أن النساء يشكلن نحو ثلثي الأمم

إعاقــة، وأن معــدل  لأن ثلــث الأطفــال الــذين لم يلتحقــوا بالمــدارس هــم أطفــال ذوو  القلــق وإذ يســاورها  
نظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـة     لمفي المائـة في بعـض البلـدان، وفقـا      ٣يزيـد علـى    أمية الكبار مـن ذوي الإعاقـة لا   محو

  والعلم والثقافة،
إزاء تأثير تعطل الخـدمات التعليميـة في حـالات الطـوارئ الإنسـانية علـى الجهـود        لغ القلق وإذ يساورها با  

  الأطفال والشباب،جميع سيما لدى   الرامية إلى تعزيز مهارات الإلمام بالقراءة والكتابة، لا
افـة المعنـون   بتقرير المـديرة العامـة لمنظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـة والعلـم والثق        تحيط علما مع التقدير  - ١  

  ؛)٧(“محو الأمية من أجل الحياة: صياغة خطط المستقبل”
وشركاؤها في التنمية، والجهات المانحة الدوليـة، والقطـاع الخـاص،     ،بما تبذله الدول الأعضاء تشيد  - ٢  

الرائدة والمجتمع المدني، والوكالات المتخصصة، والمؤسسات الأخرى ضمن منظومة الأمم المتحدة، بما فيها المنظمة 
منظمة الأمم المتحـدة للتربيـة والعلـم والثقافـة، مـن جهـود لتعزيـز الحـق في          في عقد الأمم المتحدة لمحو الأمية، وهي

  التعليم، بوسائل منها المضي قدما بتحقيق أهداف العقد؛
ســاب بأهميــة أن يتواصــل تنفيــذ الــبرامج والتــدابير الوطنيــة الراميــة إلى تمكــين الجميــع مــن اكت تســلم  - ٣  

مهارات الإلمام بالقراءة والكتابة واستخدامها والنهوض بها من أجل محو الأميـة في جميـع أنحـاء العـالم، وأن يسـتمر      
تعزيز الالتزام السياسي والمالي، ولا سيما بهدف محو الأمية في صفوف الشباب والكبار وتوفير التعليم غير النظامي 

النـهوض بـنظم التعلـيم وبالمبـادرات المتخـذة في هـذا المجـال، وأن تقـام          لهم، وأن تُكثّف الجهود الجماعية من خلال
  قاعدة معرفية وتقنية قوية من خلال تحسين الرصد والتقييم والبحوث في مجال محو الأمية؛

بجميع الحكومات أن ترسي تدابير موثوقة لمحو الأمية وأن تعد بيانات قابلة للمقارنة علـى مـر    تهيب  - ٤  
بحسـب العمـر ونـوع الجـنس والإعاقـة والحالـة الاجتماعيـة الاقتصـادية والموقـع الجغـرافي (المنـاطق            الوقت ومصـنفة  

  الحضرية/المناطق الريفية) وغيرها من العوامل ذات الصلة؛
الـدول الأعضـاء وشـركاءها في التنميـة والوكـالات المتخصصـة وسـائر مؤسسـات منظومـة           تشجع  - ٥  

ضاء، على الحفاظ على المكاسب التي تحققت خلال العقـد وتوسـيع نطاقهـا مـن     الأمم المتحدة المعنية، حسب الاقت
الأميـة في اسـتراتيجيات التعلـيم والتنميـة القطاعيـة والمتعـددة القطاعـات، وتوسـيع نطـاق           محوإدماج تحسين خلال 

_____________ 

ــة،      )٦( ــم والثقافـ ــة والعلـ ــدة للتربيـ ــم المتحـ ــة الأمـ ــر: منظمـ ــنغال    انظـ ــار، السـ ــيم، داكـ ــالمي للتعلـ ــدى العـ ــهائي للمنتـ ــر النـ   ،التقريـ
 ).٢٠٠٠(باريس،  ٢٠٠٠نيسان/أبريل  ٢٨‐٢٦

)٧( A/69/183. 
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مـن خـلال التعلـيم    توفير برامج جيدة لمحو الأمية، وتعزيز الـنظم التعليميـة مـن أجـل تـوفير التعلـيم الأساسـي الجيـد         
المدرسـي، وإثـراء البيئـات الــتي ينتشـر فيهـا الإلمـام بــالقراءة والكتابـة لـتمكين النـاس مــن اكتسـاب مهـارات الإلمــام            

مـن  ، وأفراد الفئات المهمشة، بالقراءة والكتابة واستخدامها والنهوض بها، وتعزيز محو الأمية لدى النساء والفتيات
  معات؛في المجتم وإدماجهم أجل تمكينه

إلى منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة أن تواصل أداء دورها التنسيقي والتحفيـزي   تطلب  - ٦  
عقـد الأمـم المتحـدة لمحـو الأميـة مـن        ، بما في ذلك في سياق الخطة الموضوعة للفترة التي تليفي مجال مكافحة الأمية

ات العامـة وإنجـاز الـبرامج وتقييمـات محـو الأميـة، وزيـادة        خلال تنمية قدرات الدول الأعضاء في مجـالات السياس ـ 
إجراءات محـو الأميـة لصـالح الفتيـات والنسـاء، وتعزيـز النمـاذج المبتكـرة لتنفيـذ بـرامج محـو الأميـة، بوسـائل منـها               
تكنولوجيات المعلومات والاتصالات، وتوسيع قاعدة المعارف والرصد والتقييم، فضلا عن الدعوة إلى إدراج محـو  
الأمية في جدول الأعمال العالمي، وضمان تحقيق أوجه التآزر بـين مختلـف الإجـراءات، بطـرق منـها إقامـة شـراكة        

  وشبكات بين أصحاب المصلحة المتعددين؛
سـيما للفتيـان والفتيـات، في حـالات الطـوارئ       الجهود الرامية إلى توفير التعليم للجميـع، لا  تشجع  - ٧  

  ام في الانتقال السلس من مرحلة الإغاثة إلى مرحلة التنمية؛الإنسانية لغايات منها الإسه
بالحاجة المستمرة إلى إيلاء العناية الواجبة لمسألة محـو الأميـة في سـياق المناقشـات المتعلقـة بخطـة        تقر  - ٨  

  ؛٢٠١٥التنمية لما بعد عام 
لأمـم المتحـدة للتربيـة والعلـم     إلى الأمين العام أن يقـوم، بالتعـاون مـع المـديرة العامـة لمنظمـة ا       تطلب  - ٩  

  والثقافة، بتقديم تقرير إلى الجمعية العامة في دورتها الحادية والسبعين عن تنفيذ هذا القرار؛
التنمية ”أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها الحادية والسبعين، في إطار البند المعنون  تقرر  - ١٠  

  “.الأمية من أجل الحياة: صياغة خطط المستقبلمحو ” المعنونفرعي البند ال، “الاجتماعية
    

  ٦٩/١٤٢القرار 
A/RES/69 /١٤٢  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٨، المعقــودة في ٧٣اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/480٨()٣٧ ، الفقرة(  

_____________ 

سـبانيا،  إأذربيجـان، الأرجنـتين، أرمينيـا، إريتريـا،     اشترك في تقديم مشروع القرار الموصـى بـه في تقريـر اللجنـة البلـدان التاليـة:        )٨(
 - أســتراليا، إســتونيا، إســرائيل، إكــوادور، ألبانيــا، ألمانيــا، أنــدورا، إندونيســيا، أنغــولا، أوروغــواي، أوغنــدا، إيــران (جمهوريــة           

يرلنــدا، آيســلندا، إيطاليــا، بــاراغواي، البرازيــل، بربــادوس، البرتغــال، بلجيكــا، بلغاريــا، بــنغلاديش، بنمــا، بــنن،           آالإســلامية)، 
ــا ــفا بوركين ــا   س ــدا، بوليفي ــنة والهرســك، بولن ــدي، البوس ــة و، بورون ــات)  - (دول ــددة القومي ــونس،    المتع ــا، ت ــد، تركي ــيرو، تايلن ، ب

زانيا المتحــدة، الجمهوريــة الدومينيكيـة، جمهوريــة كوريــا،  ـالقمــر، الجمهوريـة التشــيكية، جمهوريــة تن ـ ، الجزائـر، جــزر  الأســود الجبـل 
جمهوريــة مولــدوفا، جنــوب أفريقيــا، جورجيــا، جيبــوتي، الــدانمرك، روانــدا، رومانيــا، زامبيــا، زمبــابوي، ســان مــارينو، ســلوفاكيا،   

 - (جمهوريـة  زويلاـ، غانـا، غواتيمـالا، غينيـا، فرنسـا، الفلـبين، فن ـ     صـربيا  سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، السويد، سيراليون، شـيلي، 
، كازاخسـتان، الكـاميرون، كرواتيـا، كنـدا، كوبـا، كـوت ديفـوار، كوسـتاريكا،         كـابو فـيردي  ، فنلندا، قـبرص، قطـر،   البوليفارية)

الطـة، مصـر، المغـرب، المكسـيك، مـلاوي، المملكـة       كولومبيا، الكونغو، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، ليتوانيا، ليسوتو، م
يرلندا الشمالية، منغوليا، موريتانيا، موزامبيق، ناميبيـا، النـرويج، النمسـا، النيجـر، نيجيريـا، نيكـاراغوا،       آالمتحدة لبريطانيا العظمى و

   .ناننيوزيلندا، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليو
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لإنمائيـة المتفـق عليهـا دوليـا فيمـا يتعلـق       تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية وغيرها من الأهداف ا  - ٦٩/١٤٢
  بعده وما ٢٠١٥بالأشخاص ذوي الإعاقة حتى عام 

  ،إن الجمعية العامة  
الـذي   )٩(إلى الأطر العملية التي اعتمـدتها في السـابق، مثـل برنـامج العمـل العـالمي المتعلـق بـالمعوقين         إذ تشير  

دة المتعلقــة بتحقيــق تكــافؤ الفــرص للأشــخاص     والقواعــد الموح ــ ١٩٨٢كــانون الأول/ديســمبر   ٣اعتمدتــه في 
وتم الاعتراف فيها بالأشـخاص ذوي الإعاقـة    ١٩٩٣كانون الأول/ديسمبر  ٢٠التي اعتمدتها في  )١٠(الإعاقة ذوي

  بوصفهم فاعلين في التنمية ومستفيدين منها بجميع جوانبها، على حد سواء،
كـانون الأول/ديسـمبر    ١٣ الـتي اعتمـدتها في   )١١(اتفاقيـة حقـوق الأشـخاص ذوي الإعاقـة     وإذ تعيد تأكيد  
، وهـي اتفاقيـة تاريخيـة تؤكـد حقـوق الإنسـان والحريـات        ٢٠٠٨أيار/مايو  ٣والتي دخلت حيز النفاذ في  ٢٠٠٦

الأساسية للأشخاص ذوي الإعاقة، وإذ تقر بأنها صك لحقوق الإنسـان وأداة للتنميـة في الوقـت نفسـه، وإذ تحـيط      
  ،)١٢(ياري لاتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقةعلما بالبروتوكول الاخت

إلى جميع قراراتها السابقة المتعلقة بتحقيق الأهداف الإنمائية للألفية وغيرها من الأهداف الإنمائيـة  وإذ تشير   
المتفق عليها دوليا فيما يتعلق بالأشخاص ذوي الإعاقة فضـلا عـن القـرارات ذات الصـلة بالموضـوع الصـادرة عـن        

  الإنسان والمجلس الاقتصادي والاجتماعي ولجانه الفنية، مجلس حقوق
فيها الأهداف الإنمائية  إلى قراراتها السابقة المتعلقة بالأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما وإذ تشير أيضا  

واة والعـدل  للألفية، التي سلمت فيها بالمسؤولية الجماعية للحكومات عن إعمال مبـادئ الكرامـة الإنسـانية والمسـا    
على الصعيد العالمي، وإذ تؤكد في هذا السياق واجب الـدول الأعضـاء في تحقيـق التطبيـق والتنفيـذ بشـكل كامـل        
للإطار المعياري الدولي المتعلق بالأشخاص ذوي الإعاقة والتنميـة، بوسـائل تشـمل التشـجيع علـى تصـديق وتنفيـذ        

  اتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة،
إلى الوثيقـة الختاميـة للاجتمـاع العـام الرفيـع المسـتوى للجمعيـة العامـة المعـني بالأهـداف            وإذ تشير كـذلك   

 )١٤(“المستقبل الـذي نصـبو إليـه   ”والوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة المعنونة  )١٣(الإنمائية للألفية
بشـأن فـيروس نقـص     ٢٠١١ه الجمعية العامـة في عـام   والوثيقة الختامية للاجتماع العام الرفيع المستوى الذي عقدت

الإعـلان السياسـي بشـأن فـيروس نقـص المناعـة       ”المناعة البشرية ومتلازمة نقص المناعة المكتسب (الإيدز) المعنونـة  
البشرية ومتلازمة نقص المناعة المكتسب (الإيدز): تكثيـف جهودنـا مـن أجـل القضـاء علـى فـيروس نقـص المناعـة          

_____________ 

)٩( A/37/351/Add.1  وCorr.1 (رابعا). ١، المرفق، الفرع الثامن، التوصية  
  ، المرفق.٤٨/٩٦القرار  )١٠(
)١١( United Nations, Treaty Series, vol. 2515, No. 44910.  
 .٤٤٩١٠، رقم ٢٥١٨المرجع نفسه، المجلد  )١٢(

 .٦٥/١القرار  )١٣(

 ، المرفق.٦٦/٢٨٨القرار  )١٤(
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الإعاقـة ومشـاركتهم ورفـاههم     الـتي تتضـمن جميعهـا إشـارات إلى حقـوق الأشـخاص ذوي       )١٥(“دزالبشرية والإي
  ورؤاهم في سياق الجهود المبذولة من أجل التنمية،

في المائــة مــن عــدد ســكان العــالم،   ١٥أن عــدد الأشــخاص ذوي الإعاقــة يمثــل نســبة تُقــدر بـــ   وإذ تــدرك  
في المائة منهم في البلدان النامية، وإذ تقر بأهمية مسـاهماتهم في   ٨٠ـ يقدر ب يقدر بألف مليون نسمة يعيش ما ما أو

  وتنوعها، الرفاه العام للمجتمعات التي يعيشون فيها وفي تقدمها
إزاء اســتمرار تعــرُّض الأشــخاص ذوي الإعاقــة، وبخاصــة النســاء والأطفــال        وإذ يســاورها بــالغ القلــق    

ال متعددة وخطيرة من التمييز واستمرار إغفالهم إلى حد بعيد في والشباب والشعوب الأصلية وكبار السن، لأشك
تنفيذ الأهداف الإنمائية للألفية والأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا وفي رصدها وتقييمهـا، وإذ تلاحـظ أنـه علـى     

يم مراعــاة الــرغم مــن التقــدم الــذي أحرزتــه بالفعــل الحكومــات والمجتمــع الــدولي ومنظومــة الأمــم المتحــدة في تعم ــ 
زالـت هنـاك    يتجـزأ مـن خطـة التنميـة، مـا      الإعاقة، ولا سيما حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة، باعتبارهـا جـزءا لا  

  تحديات كبرى ماثلة في هذا الصدد،
ــن    وإذ تؤكــد    ــة م ــراءات عاجل ــة إلى إج ــع أصــحاب المصــلحة   الحاج ــل جمي ــذ     قب ــاد وتنفي ــن أجــل اعتم م

اً وشاملة للإعاقة، وبذل جهود مقترنة بأعمال تستهدف الإعاقة ومدعومـة  استراتيجيات إنمائية وطنية أكثر طموح
  بقدر أكبر من التعاون والدعم الدوليين،

على ضرورة بذل جهود لتنمية القدرات تهدف إلى تمكين الأشخاص ذوي الإعاقـة والمنظمـات    وإذ تشدد  
الـة الكاملـة والمنتجـة والعمـل اللائـق      الممثلة لهم من ضمان تكافؤ فرص حصول الأشخاص ذوي الإعاقة على العم

على قدم المساواة ودون تمييز، بوسائل تشمل تعزيز إمكانية الوصول إلى أنظمة التعليم الشامل، وتنميـة المهـارات،   
والتدريب على مباشرة الأعمال الحرة من أجـل تمكـين الأشـخاص ذوي     وفرص العمل التطوعي، والتدريب المهني

  قدر من الاستقلالية والمحافظة عليها،الإعاقة من بلوغ أقصى 
حـــالات الكـــوارث  إزاء تـــأثر الأشـــخاص ذوي الإعاقـــة بشـــكل غـــير متناســـب في وإذ يســـاورها القلـــق  

  والطوارئ والتراعات، فضلا عن الفقر،
لأن اسـتمرار نقـص الاحصـاءات والبيانـات والمعلومـات الموثـوق بهـا عـن وضـع           وإذ يساورها القلق أيضا  

لإعاقة على الصعد الوطنية والإقليمية والعالمية يسهم في إغفال ذكـرهم في الإحصـاءات الرسميـة،    الأشخاص ذوي ا
  مما يشكل عقبة أمام تخطيط التنمية وتنفيذها بطريقة تشمل مسائل الأشخاص ذوي الإعاقة،

يهيـة  أهمية جمع بيانـات موثـوق بهـا عـن الأشـخاص ذوي الإعاقـة وتحليلـها وفقـا للمبـادئ التوج         وإذ تؤكد   
، وإذ تشجع الجهود المبذولة حاليا لتحسين جمع البيانات مـن أجـل تصـنيف    )١٦(القائمة المتعلقة بإحصاءات الإعاقة

البيانــات المتعلقــة بالأشــخاص ذوي الإعاقــة بحســب نــوع الجــنس والعمــر، وإذ تؤكــد ضــرورة تــوافر بيانــات قابلــة 
  اسات التنمية الشاملة لمسائل الأشخاص ذوي الإعاقة،للمقارنة على الصعيد الدولي لتقييم التقدم المحرز في سي

_____________ 

 ، المرفق٦٥/٢٧٧القرار  )١٥(

، E.01.XVII.15) رقـم المبيـع   ،منشـورات الأمـم المتحـدة   المبادئ التوجيهية والمبادئ الأساسية لوضع إحصاءات الإعاقـة (  مثل )١٦(
  المستجدة.  والمعلومات ،A.07.XVII.8) المبيع  ة، رقممنشورات الأمم المتحدوالمبادئ والتوصيات المتعلقة بتعدادات السكان والمساكن (
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الوثيقــة الختاميــة للاجتمــاع الرفيــع المســتوى للجمعيــة العامــة المعــني بتحقيــق الأهــداف  تعيــد تأكيــد  - ١  
، )١٧(الإنمائية للألفيـة وسـائر الأهـداف الإنمائيـة المتفـق عليهـا دوليـا بمـا يعـود بـالنفع علـى الأشـخاص ذوي الإعاقـة             

سُـبل المضـي   ”على مستوى رؤساء الدول والحكومات، وموضوعه الرئيسي  ٢٠١٣أيلول/سبتمبر  ٢٣في المعقود 
، وتعيــد أيضــا تأكيــد “ومــا بعــده ٢٠١٥الإعاقــة حــتى عــام المتصــلة ب لمســائلا تشــملتنميــة للقــدما: وضــع خطــة 

  الالتزامات الواردة فيها؛
تحقيــق الأهــداف الإنمائيــة للألفيــة وســائر  ” بتقريــر الأمــين العــام المعنــون  تحــيط علمــا مــع التقــدير   - ٢  

الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا فيما يتعلق بالأشخاص ذوي الإعاقة: وضع خطة تنمية شاملة لمسـائل الإعاقـة   
  والتوصيات الواردة فيه؛ )١٨(“وما بعده ٢٠١٥حتى عام 
جيـل بالتقـدم نحـو تحقيـق الأهـداف      حيـاة كريمـة للجميـع: التع   ”بتقرير الأمين العـام المعنـون    ترحب  - ٣  

الذي تضمن توصية تدعو إلى النظـر   )١٩(“٢٠١٥الإنمائية للألفية والنهوض بخطة الأمم المتحدة للتنمية لما بعد عام 
في إدراج الإعاقة كمسألة شاملة لعدة قطاعات في مجموعة الأهداف والغايات الـتي سـتخلف الأهـداف والغايـات     

  ؛٢٠١٥ة لخطة التنمية لما بعد عام التي حددت للمرحلة السابق
ــر الفريــق    ٢٠١٤أيلول/ســبتمبر  ١٠المــؤرخ  ٦٨/٣٠٩إلى القــرار تشــير   - ٤   ــه بتقري الــذي رحبــت في

، وقررت بموجبه أن يكون مقتـرح الفريـق العامـل    )٢٠(العامل المفتوح باب العضوية المعني بأهداف التنمية المستدامة
ير هو الأساس الرئيسي الذي يستند إليـه إدمـاج أهـداف التنميـة المسـتدامة في      المفتوح باب العضوية الوارد في التقر

، مع التسليم بأنه سيُنظر أيضا في مدخلات أخـرى في عمليـة التفـاوض الحكوميـة     ٢٠١٥خطة التنمية لما بعد عام 
ح بــاب العضــوية الدوليــة في الــدورة التاســعة والســتين للجمعيــة العامــة، وتعتــرف بــأن تقريــر الفريــق العامــل المفتــو

  ينطوي على منظور بشأن الإعاقة؛
ــدرك  - ٥   ــة في       ت ــار المناســب لمســألة حقــوق الأشــخاص ذوي الإعاق ــلاء الاعتب اســتمرار الحاجــة إلى إي

  ؛٢٠١٥يتعلق بخطة التنمية لما بعد عام  ما
المحرز للدول الأعضاء وكيانات الأمم المتحدة التي قدمت معلومات عن التقدم  تعرب عن تقديرها  - ٦  

نحو تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليهـا دوليـا، بمـا فيهـا الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة، الـتي تشـمل أولويـات محـددة            
الإعاقة، وتحث الدول الأعضاء وكيانـات الأمـم المتحـدة المعنيـة      للعمل، وبيانات وتحليلات بشأن الأشخاص ذوي

  لقيام بذلك؛التي لم تقدم بعد المعلومات المطلوبة، على ا
رئيس اللجنة المعنية بحقوق الأشخاص ذوي الإعاقة والمقررة الخاصـة لمجلـس حقـوق الإنسـان      تدعو  - ٧  

المعنيــة بحقــوق الأشــخاص ذوي الإعاقــة إلى مخاطبــة الجمعيــة العامــة والانخــراط في حــوار تفــاعلي معهــا في دورتهــا   
، باعتبارهمـا وسـيلة لتعزيـز التواصـل بـين الجمعيـة       “ايتهاتعزيز حقوق الإنسان وحم”السبعين في إطار البند المعنون 

  العامة واللجنة؛
_____________ 

 .٦٨/٣القرار  )١٧(

)١٨( A/69/187.  
)١٩( A/68/202  وCorr.1.  
)٢٠( A/68/970  وCorr.1.  
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، الـذي أنشـأ   )٢١(٢٠١٤حزيران/يونيـه   ٢٧، المـؤرخ  ٢٦/٢٠بقرار مجلس حقوق الإنسان  ترحب  - ٨  
المجلس بموجبه ولاية المقرر الخاص المعني بحقوق الأشخاص ذوي الإعاقة، التي تشمل تقديم توصيات محـددة بشـأن   

ة زيــادة تعزيــز حقــوق الأشــخاص ذوي الإعاقــة وحمايتــها، بمــا في ذلــك كيفيــة المســاهمة في تحقيــق الأهــداف  كيفيــ
في ذلك الأهداف الإنمائية للألفية، للأشخاص ذوي الإعاقـة، وكيفيـة تعزيـز التنميـة      الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما
ادة منـها، وكيفيـة تعزيـز دورهـم كعناصـر فاعلـة       الإعاقـة وتتـيح لهـم إمكانيـة الاسـتف      التي تشـمل الأشـخاص ذوي  

  التنمية ومستفيدة منها على حد سواء؛ في
الدول الأعضاء، ووكالات الأمم المتحدة، والمنظمات الدولية والإقليمية، ومنظمات التكامـل   تحث  - ٩  

رصد الأهداف  الإقليمي والمؤسسات المالية على بذل جهود متضافرة من أجل إشراك الأشخاص ذوي الإعاقة في
  الإنمائية وتقييمها ومراعاة مبدأي استفادة ذوي الإعاقة من هذا الرصد والتقييم ومشاركتهم فيهما؛

الدول الأعضاء ومنظومة الأمم المتحدة وغيرها من الأطراف صاحبة المصلحة على مواصلة  تشجع  - ١٠  
  ل وضع خطة عالمية شاملة في مجال الإعاقة؛تحسين التنسيق فيما بين العمليات والصكوك الدولية القائمة من أج

على أهمية إدماج وجهات نظر الأشخاص ذوي الإعاقة في مجال الحد من مخـاطر الكـوارث،    تشدد  - ١١  
وتــدرك الحاجــة إلى مشــاركتهم ومســاهمتهم في أعمــال التأهــب للكــوارث، والاســتجابة للطــوارئ، والانتعــاش،     

التنمية، فضلا عن تنفيذ السياسات والبرامج الـتي تشـمل الأشـخاص ذوي     والانتقال من مرحلة الإغاثة إلى مرحلة
  الإعاقة والتي يمكنهم الاستفادة منها؛

على تعبئة الموارد على نحو مستدام من أجل تعمـيم مراعـاة مسـائل الإعاقـة في التنميـة علـى        تشجع  - ١٢  
وتعزيزه، بمـا فيـه التعـاون فيمـا بـين بلـدان       جميع المستويات، وتؤكد في هذا الصدد ضرورة تشجيع التعاون الدولي 

الجنـوب والتعــاون الثلاثـي، دعمــا للجهــود الوطنيـة، بوســائل منـها، حســب الاقتضــاء، اسـتحداث آليــات وطنيــة،      
  وبخاصة في البلدان النامية؛

بالتبرعــات المقدمــة للصــندوق الاســتئماني لشــراكة الأمــم المتحــدة مــن أجــل تعزيــز حقــوق   ترحــب  - ١٣  
ذوي الإعاقة، وتشجع في هذا الصدد الدول الأعضاء والأطراف صاحبة المصـلحة الأخـرى علـى دعـم     الأشخاص 

  أهداف الصندوق، بطرق منها تقديم التبرعات؛
إلى منظومة الأمـم المتحـدة تيسـير تقـديم المسـاعدة التقنيـة، في حـدود المـوارد المتاحـة، بمـا في            تطلب  - ١٤  

القدرات واستقاء البيانات والإحصاءات الوطنية والإقليميـة المتعلقـة بالأشـخاص    ذلك تقديم المساعدة اللازمة لبناء 
ــة، وتطلــب في هــذا الصــدد إلى الأمــين العــام تحليــل البيانــات       ذوي الإعاقــة وتجميعهــا، وبخاصــة إلى البلــدان النامي

نشــرها وتوزيعهــا، والإحصــاءات عــن الإعاقــة، وفقــا للمبــادئ التوجيهيــة القائمــة المتعلقــة بإحصــاءات الإعاقــة، و  
حســب الاقتضــاء، في التقــارير الدوريــة الــتي تقــدم في المســتقبل عــن تحقيــق الأهــداف الإنمائيــة للألفيــة وغيرهــا مــن  

  الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا فيما يتعلق بالأشخاص ذوي الإعاقة؛
تحدة في نيويورك، وتطلب بافتتاح مركز التسهيلات الخاصة بذوي الإعاقة في مقر الأمم الم ترحب  - ١٥  

يتعلـق بسـهولة الوصـول     إلى الأمين العام أن يواصل التنفيذ التدريجي للمعايير والمبادئ التوجيهية ذات الصلة في ما

_____________ 

  ، الفصل الخامس، الفرع ألف.(A/69/53) ٥٣الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم  :انظر )٢١(
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ــة حقــوق        ــار الأحكــام ذات الصــلة مــن اتفاقي إلى المرافــق والخــدمات في منظومــة الأمــم المتحــدة، آخــذا في الاعتب
  ، ولا سيما عند القيام بأعمال التجديد، بما في ذلك الترتيبات المؤقتة؛)١١(الأشخاص ذوي الإعاقة

الدول الأعضاء، ومؤسسات وآليات الأمم المتحدة، بما فيهـا المقـررة الخاصـة المعنيـة بحقـوق       تشجع  - ١٦  
ق الإنســان، واللجــان الإقليميــة علــى بــذل قصــارى الأشــخاص ذوي الإعاقــة، المعينــة حــديثا والتابعــة لمجلــس حقــو

جهودها لإشراك الأشخاص ذوي الإعاقة في عمليات التنمية وصنع القرار على الصعد المحليـة والوطنيـة والإقليميـة    
والدولية وكفالة مشاركتهم بسهولة في تلك العمليات وإدماجهم فيها بصورة كاملة وفعالة، وذلـك بالتعـاون مـع    

  الاقتضاء؛ عنية بالأشخاص ذوي الإعاقة والمؤسسات الوطنية المعنية بحقوق الإنسان، حسبالمنظمات الم
الدول الأعضـاء الـتي لم تعتمـد بعـد اسـتراتيجية وطنيـة بشـأن الإعاقـة تكـون قابلـة للتطبيـق             تشجع  - ١٧  

موعــة واســعة بوســائل منــها وضــع أهــداف ومؤشــرات مناســبة وقابلــة للقيــاس، ويــتم بموجبــها إســناد المســؤولية لمج
الإعاقـة والمنظمـات الممثلـة لهـم، وتُجسِّـد وجهـات نظـرهم، علـى          أصحاب المصلحة تشـمل الأشـخاص ذوي   من

  القيام بذلك؛
وبخاصــة اللجنــة الإحصــائية، أن تقــوم، بالتشــاور مــع المقــررة    ،إلى منظومــة الأمــم المتحــدة  تطلــب  - ١٨  

ولايتها، وفي حدود الموارد المتاحـة، بتحـديث المنـهجيات     الخاصة المعنية بحقوق الأشخاص ذوي الإعاقة، في نطاق
المعمــول بهــا لجمــع البيانــات المتعلقــة بالأشــخاص ذوي الإعاقــة وتحليلــها، والحصــول علــى بيانــات قابلــة للمقارنــة   

الصعيد الدولي بشأن وضـع الأشـخاص ذوي الإعاقـة، وإدراج البيانـات المتعلقـة بالإعاقـة أو الحقـائق النوعيـة          على
منشــورات الأمــم المتحــدة ذات الصــلة بالموضــوع في ميــدان التنميــة    تصــلة بهــا، بانتظــام وحســب الاقتضــاء، في الم

  الاقتصادية والاجتماعية؛
الدول الأعضاء على اتخاذ خطوات مناسبة للتعجيل بمراعاة تعميم البيانات المتعلقة بالإعاقـة   تشجع  - ١٩  

  في الإحصاءات الرسمية؛
س الجمعية العامة أن ينظم خلال الدورة السبعين للجمعية العامة فريقا للنقاش لمتابعة إلى رئي تطلب  - ٢٠  

يتعلـق بمتابعـة    حالة ومدى التقدم المحـرز في المضـي نحـو تحقيـق الأهـداف الإنمائيـة للأشـخاص ذوي الإعاقـة، في مـا         
يتعلـق بالمبـادئ الـواردة في     ، وفي مـا )١٧(جاء في الوثيقة الختامية للاجتماع الرفيع المستوى بشأن الإعاقة والتنمية ما

  اتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة؛
  إلى الأمين العام أن يقوم، بالتنسيق مع جميع كيانات الأمم المتحدة ذات الصلة، بما يلي: تطلب  - ٢١  
لحاديـــة والســـبعين معلومـــات عـــن تنفيـــذ هـــذا القـــرار،  أن يقـــدم إلى الجمعيـــة العامـــة في دورتهـــا ا  (أ)  
الوثيقة الختامية للاجتمـاع الرفيـع المسـتوى للجمعيـة العامـة المعـني بتحقيـق الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة وسـائر             وعن

الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليـا بمـا يعـود بـالنفع علـى الأشـخاص ذوي الإعاقـة، وأن يقـدم توصـيات مناسـبة           
  صلة تعزيز التنفيذ؛لموا

أن يعمــل علــى جمــع وتحليــل السياســات والــبرامج وأفضــل الممارســات والإحصــاءات المتاحــة علــى    (ب)  
الصعيد الوطني بشأن الأشخاص ذوي الإعاقة، التي تعكس التقدم المحرز في معالجة الأهداف الإنمائيـة المتفـق عليهـا    

الإعاقة، وأن يقدمها إلى الجمعية العامة في تقرير رئيسي  دوليا ذات الصلة وأحكام اتفاقية حقوق الأشخاص ذوي
  .٢٠١٨خلال عام 
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  ٦٩/١٤٣القرار 
A/RES/69 /١٤٣  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٨، المعقــودة في ٧٣اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/480٢٢()٣٧ ، الفقرة(  

  
العـالمي للتنميـة الاجتماعيـة ونتـائج دورة الجمعيـة العامـة الاسـتثنائية        تنفيذ نتـائج مـؤتمر القمـة      - ٦٩/١٤٣

  الرابعة والعشرين
  ،إن الجمعية العامة  
ــالمي للتنميــة الاجتماعيــة، الــذي عُ      إذ تشــير   ــد في كوبنــهاغن في إلى مــؤتمر القمــة الع إلى  ٦الفتــرة مــن   ق

مــؤتمر القمـة العــالمي  ”والعشـرين، المعنونـة    ابعــة، وإلى دورة الجمعيـة العامــة الاسـتثنائية الر  ١٩٩٥آذار/مـارس   ١٢
قـدت في  ، الـتي عُ “للتنمية الاجتماعية وما بعده: تحقيق التنمية الاجتماعية للجميع في ظل عالم يتحـول إلى العولمـة  

  ،٢٠٠٠تموز/يوليه   ١حزيران/يونيه إلى   ٢٦ جنيف في الفترة من
وبرنامج العمل لمؤتمر القمة العالمي للتنمية  ،لاجتماعيةأن إعلان كوبنهاغن بشأن التنمية ا وإذ تؤكد مجددا  

، والمبادرات الأخرى من أجل التنمية الاجتماعية التي اعتمدتها الجمعية العامة في دورتهـا الاسـتثنائية   )٢٣(الاجتماعية
ــة الاجتماعيــة، تشــكل    )٢٤(الرابعــة والعشــرين ــها ، وإجــراء حــوار عــالمي متواصــل بشــأن مســائل التنمي  رَالإطــاكل

  والدولي، الأساسي لتعزيز التنمية الاجتماعية للجميع على الصعيدين الوطني
والأهداف الإنمائية الـواردة فيـه وإلى الالتــزامات الـتي جـرى       )٢٥(إلى إعلان الأمم المتحدة للألفية وإذ تشير  

ا الأمــم المتحــدة، بمــا فيهــا التعهـــد بهــا في مــؤتمرات القمـــة والمــؤتمرات الرئيسيـــة والــدورات الاســتثنائية الــتي عقــدته 
وفي الاجتمــاع العــام الرفيــع المســتوى  )٢٦(٢٠٠٥ الالتزامــات الــتي جــرى التعهــد بهــا في مــؤتمر القمــة العــالمي لعــام 

 ٢٠١٣مناسبة الخاصة الـتي نظمـت في عـام    تامية للالخ والوثيقة )٢٧(للألفية للجمعية العامة المعني بالأهداف الإنمائية
  ،)٢٨(ولة لتحقيق الأهداف الإنمائية للألفيةلمتابعة الجهود المبذ

_____________ 

سـبانيا، إيطاليـا، البرتغـال، بلجيكـا،     إ، أذربيجـان اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقريـر اللجنـة البلـدان التاليـة:      )٢٢(
، والصـين)  ٧٧الـدول الأعضـاء في الأمـم المتحـدة الـتي هـي أعضـاء في مجموعـة الــ           بالنيابة عن( المتعددة القوميات) - (دولة بوليفيا

، صـربيا سـلوفينيا،   ، الـدانمرك، رومانيـا،  سـابقا ، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة مقـدونيا اليوغوسـلافية      الجبل الأسـود بيلاروس، تركيا، 
  .فرنسا، كازاخستان، لكسمبرغ، المكسيك، النمسا، هولندا، اليونان

منشورات الأمـم المتحـدة، رقـم المبيـع     ( ١٩٩٥آذار/مارس  ١٢‐٦مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية، كوبنهاغن،  تقرير )٢٣(
A.96.IV.8 المرفقان الأول والثاني.١)، الفصل الأول، القرار ، 

 .، المرفق٢٤/٢-القرار دإ )٢٤(

 .٥٥/٢القرار  )٢٥(

 .٦٠/١القرار  )٢٦(

 .٦٥/١القرار  )٢٧(

  .٦٨/٦القرار  )٢٨(
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المتعلــــق بالتنفيــــذ   ٢٠٠٣حزيران/يونيــــه  ٢٣بــــاء المــــؤرخ   ٥٧/٢٧٠إلى قرارهــــا  وإذ تشــــير أيضــــا   
المتكاملين والمنسـقين لنتـائج المـؤتمرات الرئيسـية ومـؤتمرات القمـة الـتي تعقـدها الأمـم المتحـدة في الميـدانين             والمتابعة

  الاقتصادي والاجتماعي،
الوثيقــة الختاميــة للمــؤتمر ”المعنــون  ٢٠٠٩تموز/يوليــه  ٩المــؤرخ  ٦٣/٣٠٣إلى قرارهــا  وإذ تشــير كــذلك  

  ،“المتعلق بالأزمة المالية والاقتصادية العالمية وتأثيرها في التنمية
إعـادة النظـر في التنميـة    ”القاضـي بـأن يكـون موضـوع      بقرار المجلس الاقتصادي والاجتمـاعي وإذ ترحب   
ــالم المعاصــر  الاجتما ــا في الع ــة وتعزيزه ــرة      “عي ــرار السياســات للفت ــدورة الاســتعراض وإق ــة ل الموضــوع ذا الأولوي
  ،)٢٩(لجنة التنمية الاجتماعيةل ٢٠١٦-٢٠١٥
إلى الإعـلان الـوزاري الـذي اعتمـد في الجـزء الرفيـع المسـتوى مـن الـدورة الموضـوعية للمجلـس             وإذ تشير  

مـن أجـل    اللائـق العمـل  تـوفير  العمالة وو الإنتاجيةتعزيز القدرات ”عنون ، الم٢٠١٢الاقتصادي والاجتماعي لعام 
منصف على جميع المستويات لتحقيـق الأهـداف   شامل للجميع ومطرد والقضاء على الفقر في سياق نمو اقتصادي 

  ،)٣٠(“الإنمائية للألفية
الدورة الموضوعية للمجلس  نإلى الإعلان الوزاري الذي اعتمد في الجزء الرفيع المستوى م وإذ تشير أيضا  

والتكنولوجيا والابتكار والإمكانيات الثقافية لتعزيـز   تسخير العلم”، المعنون ٢٠١٣الاقتصادي والاجتماعي لعام 
  ،)٣١(“التنمية المستدامة وتحقيق الأهداف الإنمائية للألفية

دورة المجلـس الاقتصـادي    مـن  إلى الإعلان الوزاري الذي اعتُمد في الجزء الرفيع المستوىوإذ تشير كذلك   
التصدي للتحديات القائمة والمستجدة من أجل تحقيق الأهداف الإنمائيـة  ”عن موضوع  ٢٠١٤والاجتماعي لعام 

   ،)٣٢(“ومن أجل الحفاظ على مكاسب التنمية في المستقبل ٢٠١٥للألفية في عام 
، بأهدافــه الاســتراتيجية اللائــق مــلأن برنــامج منظمــة العمــل الدوليــة المتعلــق بتــوفير فــرص الع وإذ تلاحــظ  

للجميـع، بمـا في ذلـك     اللائـق الأربعة، له دور هام في تحقيق هـدف تـوفير العمالـة الكاملـة والمنتجـة وفـرص العمـل        
أعيـد تأكيـده في إعـلان منظمـة العمـل الدوليـة بشـأن العدالـة          في توفير الحمايـة الاجتماعيـة، حسـبما   المتمثل هدفه 

، الذي تم فيه التسليم بالدور المتميز الذي تضـطلع بـه المنظمـة في العمـل علـى      )٣٣(عادلة ةالاجتماعية من أجل عولم
الميثاق العالمي  تحقيق عولمة منصفة وبالمسؤولية التي تنهض بها في مساعدة دولها الأعضاء فيما تبذله من جهود، وفي

  لتوفير فرص العمل،
تماعية في متابعة واستعراض مؤتمر القمة العالمي للتنمية على ضرورة تعزيز دور لجنة التنمية الاج وإذ تشدد  

 في الـتي نوقشـت  اللجنـة  بـآراء  والعشـرين، وإذ ترحـب    الاجتماعية ونتائج دورة الجمعية العامـة الاسـتثنائية الرابعـة   

_____________ 

 .٢٠١٤/٣انظر قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي  )٢٩(

 الرابع، الفرع واو. ، الفصل(A/67/3/Rev.1) ٣الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والستون، الملحق رقم انظر:  )٣٠(

 )، الفصل السادس، الفرع هاء.A/68/3/Rev.1( ٣الدورة الثامنة والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،  )٣١(

 .)، الفصل السادس، الفرع واوA/69/3/Rev.1( ٣الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،  )٣٢(

)٣٣( A/63/538-E/2009/4.المرفق ، 
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 وإذ تتطلــع إلى ،٢٠١٥إعــداد خطــة التنميــة لمــا بعــد عــام  دورتيهــا الحاديــة والخمســين والثانيــة والخمســين، بشــأن
  ،٢٠١٥خطة التنمية لما بعد عام معرفة آراء اللجنة عن المناقشات الجارية بشأن 

الفريق العامـل  ، الذي رحبت فيه بتقرير ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ١٠المؤرخ  ٦٨/٣٠٩قرارها  إلىوإذ تشير   
المفتـوح بـاب    أن يكون مقتـرح الفريـق العامـل    تقررو ،)٣٤(المستدامة التنمية بأهدافالمفتوح باب العضوية المعني 

الذي يستند إليه إدماج أهـداف التنميـة المسـتدامة في خطـة التنميـة       الرئيسي هو الأساس تقريرالالوارد في العضوية 
مدخلات أخرى في عمليـة التفـاوض الحكوميـة الدوليـة في الـدورة       في سيُنظَربأنه مع التسليم  ،٢٠١٥بعد عام  لما

  ،العامة التاسعة والستين للجمعية
بأن المواضيع الرئيسية الثلاثة للتنمية الاجتماعية، أي القضاء على الفقـر وتـوفير العمالـة الكاملـة      تسلّموإذ   

للجميــع وتحقيــق الإدمــاج الاجتمــاعي، مواضــيع مترابطــة يعــزز كــل منــها الآخــر،   اللائــقوالمنتجــة وفــرص العمــل 
  ة في وقت واحد،الأهداف الثلاث  وبالتالي يلزم تهيئة بيئة مؤاتية لتحقيق جميع هذه

  الناس،  بضرورة أن ترتكز التنمية الاقتصادية والاجتماعية على نهج محوره م أيضاوإذ تسلّ  
مــن أن الآثــار الســلبية الــتي لا تــزال قائمــة للأزمــة الماليــة والاقتصــادية العالميــة   وإذ تعــرب عــن بــالغ القلــق  

  تغير المناخ تعرقل تحقيق أهداف التنمية الاجتماعية، وتقلب أسعار الطاقة والمواد الغذائية والتحديات التي يطرحها
بالطابع المعقد لحالة انعدام الأمـن الغـذائي المسـتمرة، بمـا في ذلـك تقلـب أسـعار المـواد الغذائيـة،           موإذ تسلّ  

ر ذلـك سـلبا أيضـا بمجموعـة عوامـل منـها       نتيجة لتضافر عدة عوامل رئيسـية، هيكليـة وظرفيـة علـى السـواء، وتـأثُّ      
الصــعيد العــالمي ووقــوع الكــوارث الطبيعيــة وعــدم تــوفر    ور البيئــي والجفــاف والتصــحر وتغــير المنــاخ علــى التــده

م أيضا بضرورة وجود التزام قـوي مـن جانـب الحكومـات الوطنيـة والمجتمـع الـدولي        تسلّ التكنولوجيا اللازمة، وإذ
ألا تـؤدي السياسـات المتبعـة في مجـال     أجل مواجهة الأخطار الرئيسية التي تهدد الأمـن الغـذائي وضـمان     من ككل

  الزراعة إلى الإخلال بالتجارة وتفاقم حدة انعدام الأمن الغذائي،
طريـــق تحقيـــق  بضـــرورة مواصـــلة تعمـــيم مراعـــاة التنميـــة المســـتدامة في جميـــع المســـتويات عـــن   وإذ تقـــر  
ا، وصولا إلى تحقيق التنمية المسـتدامة  الجوانب الاقتصادية والاجتماعية والبيئية وبالصلة التي تربط بينه بين التكامل

  بجميع أبعادها،
شـامل للجميـع ومطـرد    ضرورة تحقيق التنمية المستدامة عن طريق تشـجيع نمـو اقتصـادي     وإذ تؤكد مجددا  

منصف وتهيئة مزيد من الفرص للجميع والحد من أوجه عدم المساواة ورفع مستويات المعيشـة الأساسـية وتعزيـز    و
  ية على نحو منصف وشامل للجميع والنهوض بالإدارة المتكاملة المستدامة للموارد الطبيعية،التنمية الاجتماع

من أن الفقـر المـدقع لا يـزال منتشـرا في جميـع بلــــدان العـالم، أيـا كانـت حالتـها            وإذ يساورها بالغ القلق  
وء التغذيــة والاتجــار بالبشــر الاقتصــادية والاجتماعيــة والثقافيــة، وأن نطاقــه قــد اتســع وأن مظــاهره، كــالجوع وس ــ

والمرض وانعدام السكن اللائق والأمية، قد زادت حدة بوجه خاص في البلدان الناميـة، في الوقـت الـذي تنـوه فيـه      
  المدقع، بالتقدم الكبير المحرز في أنحاء عديدة من العالم في مجال مكافحة الفقر

_____________ 

)٣٤( A/68/970  وCorr.1.  
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نيـة لبنـاء القـدرات في مجـال التنميـة الاجتماعيـة، في       بأهمية أن يدعم المجتمع الـدولي الجهـود الوط   تسلّموإذ   
  المقام الأول في هذا الصدد، فيه بأن الحكومات الوطنية تتحمل المسؤولية في تسلّمالوقت الذي 

الفقـر وإلى الالتـزام    دعمهـا القـوي للعولمـة المنصـفة وضـرورة أن يفضـي النمـو إلى القضـاء علـى          وإذ تؤكد  
الهادفة إلى تشجيع تحقيق العمالة الكاملة والمنتجة والمختارة بحرية وتوفير فرص العمل بالاستراتيجيات والسياسات 

ــة  عناصــر رئيســية الاســتراتيجيات والسياســات للجميــع، وضــرورة أن تشــكل هــذه  اللائــق في السياســات الوطني
ت الحـد مـن الفقـر، وإذ تؤكـد     فيها استراتيجيا والدولية المتبعة في هذا الصدد والاستراتيجيات الإنمائية الوطنية، بما

للجميع في سياسـات الاقتصـاد الكلـي، مـع المراعـاة التامـة لتـأثير         اللائقالعمالة والعمل  مجددا ضرورة إدماج توفير
  الاجتماعي، نحو متكافئ ولبعدها العولمة التي لا يجري في معظم الحالات تقاسم منافعها وتكاليفها وتوزيعها على

يز فـرص اسـتفادة البلـدان الناميـة مـن فوائـد التجـارة، بمـا في ذلـك تجـارة المنتجـات            بضرورة تعز موإذ تسلّ  
  الزراعية، من أجل تشجيع التنمية الاجتماعية،

بـأن الإدمـاج الاجتمـاعي وسـيلة لتحقيـق التكامـل الاجتمـاعي وأمـر بـالغ الأهميـة لتعزيـز             م أيضـا وإذ تسلّ  
ولتحســين الوئــام الاجتمــاعي مــن أجــل تهيئــة بيئــة ملائمــة   مجتمعــات مســتقرة آمنــة منســجمة ســلمية عادلــة   قيــام

  والتقدم، للتنمية
  ؛)٣٥(بتقرير الأمين العام تحيط علما  - ١  
واصــلة تنفيــذ إعــلان كوبنــهاغن بشــأن التنميــة      لم اســتعدادهابإعــادة تأكيــد الحكومــات    ترحــب  - ٢  

والتزامها بذلك، وبخاصة بالقضاء على الفقـر   )٢٣(الاجتماعية وبرنامج العمل لمؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية
للجميـع والنـهوض بالإدمـاج الاجتمـاعي لإقامـة مجتمعـات        اللائـق وتعزيز العمالة الكاملـة والمنتجـة وفـرص العمـل     

  مستقرة آمنة عادلة للجميع؛
التعهـد بهـا في كوبنـهاغن وتحقيـق الأهـداف الإنمائيـة المتفـق        بأن تنفيذ الالتزامات الـتي جـرى    متسلّ  - ٣  

فيها الأهداف الإنمائية للألفية، أمران يعزز كل منـهما الآخـر، وأن للالتزامـات الـتي جـرى التعهـد        ، بماعليها دولياً
  إنمائي متماسك محوره الناس؛ نهج بها في كوبنهاغن أهمية حاسمة في التوصل إلى

نة التنمية الاجتماعية لا تزال هي المسؤولة في المقام الأول عن متابعة واستعراض أن لج تؤكد مجددا  - ٤  
مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية ونتائج دورة الجمعيـة العامـة الاسـتثنائية الرابعـة والعشـرين وأنهـا تمثـل المحفـل         

ة الاجتماعيـة، وتهيـب بالـدول الأعضـاء     الرئيسي في الأمم المتحدة لإجراء حوار عالمي مكثف بشأن مسـائل التنمي ـ 
والوكالات المتخصصة التابعة لمنظومة الأمـم المتحـدة وصـناديقها وبرامجهـا المعنيـة والمجتمـع المـدني أن تعـزز دعمهـا          

  لأعمال اللجنة؛
ة من أن الأزمة المالية والاقتصادية العالمية وتقلب أسعار الطاقة والمواد الغذائي ـ تعرب عن بالغ القلق  - ٥  

وانعــدام الأمــن الغــذائي والتحــديات الــتي يطرحهــا تغــير المنــاخ وعــدم تحقيــق أي نتــائج حــتى الآن في المفاوضــات    
  الاجتماعية؛ التجارية المتعددة الأطراف لا تزال تؤثر سلبا في التنمية

_____________ 

)٣٥( A/69/157. 
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ق على أهمية أن يتاح للحكومات الوطنية حيز لإقرار السياسات، وبخاصة في مجـالات الإنفـا   تشدد  - ٦  
دعم البلـدان الناميـة   أن تالاجتماعي وبرامج الحماية الاجتماعية، وتهيب بالمؤسسات المالية الدولية والجهات المانحة 

أولوياتهـــا واســـتراتيجياتها الوطنيـــة بوســـائل مـــن بينـــها تخفيـــف   في تحقيـــق تنميتـــها الاجتماعيـــة بمـــا يتماشـــى مـــع
  الديون؛ عبء

ــأن المفهــوم الواســع للتنمي ــ متســلّ  - ٧   ــة    ب ــده في مــؤتمر القمــة العــالمي للتنمي ــة الــذي تم تأكي ة الاجتماعي
بصـورة كاملـة في صـنع السياسـات      الاجتماعية وفي دورة الجمعية العامة الاستثنائية الرابعة والعشرين لم يؤخـذ بـه  

لإنمائيـة  القضاء علـى الفقـر جـزءا رئيسـيا في السياسـة ا      على الصعيدين الوطني والدولي، وأنه في حين تشكل مسألةُ
فـق عليهـا في مـؤتمر القمـة، ولا سـيما      الاهتمام للالتزامات الأخرى التي اتُ والخطاب الإنمائي، ينبغي إيلاء مزيد من

وتحقيـق الإدمـاج الاجتمـاعي الـتي تضـررت أيضـا مـن عـدم          اللائقالالتزامات المتعلقة بالعمالة وتوفير فرص العمل 
  السياسات؛ الاجتماعية لدى إقرار تلك والسياسات الربط بصفة عامة بين السياسات الاقتصادية

) الذي بدأ بعد مؤتمر القمـة  ٢٠٠٦-١٩٩٧بأن عقد الأمم المتحدة الأول للقضاء على الفقر ( تقر  - ٨  
العالمي للتنمية الاجتماعية قد أرسى الرؤية الطويلة الأجل للجهود المستمرة والمتضـافرة الـتي تبـذل علـى الصـعيدين      

   من أجل القضاء على الفقر؛الوطني والدولي
يـرق إلى مسـتوى    بأن تنفيذ الالتزامـات الـتي تعهـدت بهـا الحكومـات خـلال العقـد الأول لم        متسلّ  - ٩  

، بـدء  ٢٠٠٧كانون الأول/ديسـمبر   ١٩المؤرخ  ٦٢/٢٠٥الجمعية العامة، في قرارها وتشير إلى إعلان التوقعات، 
) مــن أجــل تقــديم الــدعم علــى نحــو فعــال منســق ٢٠١٧-٢٠٠٨( عقــد الأمــم المتحــدة الثــاني للقضــاء علــى الفقــر

  لتحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا ذات الصلة بالقضاء على الفقر، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية؛
 على أن المؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات القمة التي تعقـدها الأمـم المتحـدة، بمـا فيهـا مـؤتمر قمـة        تشدد  - ١٠  

، والاجتمــاع العــام الرفيــع المســتوى للجمعيــة العامــة المعــني بالأهــداف ٢٠٠٥الألفيــة، ومــؤتمر القمــة العــالمي لعــام 
لمتابعـة الجهـود المبذولـة لتحقيـق الأهـداف الإنمائيـة        ٢٠١٣ عـام  الإنمائية للألفية، والمناسبة الخاصـة الـتي نظمـت في   

، ومــؤتمر الأمــم المتحــدة للتنميــة  )٣٦(افــق آراء مــونتيري المنبثــق منــه للألفيــة، والمــؤتمر الــدولي لتمويــل التنميــة في تو  
عـززت   ، قـد ٢٠١٢حزيران/يونيـه   ٢٢إلى  ٢٠جانيرو، البرازيل، في الفتـرة مـن    دي المستدامة الذي عقد في ريو

  الأولوية والضرورة الملحة للقضاء على الفقر في إطار خطة الأمم المتحدة للتنمية؛
أن سياسات القضاء على الفقـر ينبغـي أن تتصـدى للفقـر بمعالجـة أسـبابه الجذريـة        على  تشدد أيضا  - ١١  
ومظاهره، وعلى ضرورة أن تدمج في تلك السياسات الجوانب المتعلقة بالإنصاف والشـمول والحـد مـن     والهيكلية

  أوجه عدم المساواة وتمكين الفقراء؛
ميته الاقتصادية والاجتماعية وأنـه لا مغـالاة   أن كل بلد مسؤول في المقام الأول عن تن تؤكد مجددا  - ١٢  

في التشديد على أهمية دور السياسـات والاسـتراتيجيات الإنمائيـة الوطنيـة، وتشـدد علـى أهميـة اتخـاذ تـدابير فعالـة،           
الاقتضاء، لدعم الجهود الـتي تبـذلها البلـدان الناميـة مـن أجـل تحقيـق         في ذلك وضع آليات مالية جديدة، حسب بما

  قتصادي المطرد والتنمية المستدامة والقضاء على الفقر وتعزيز نظمها الديمقراطية؛النمو الا
_____________ 

(منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيـع   ٢٠٠٢آذار/مارس  ٢٢‐١٨المؤتمر الدولي لتمويل التنمية، مونتيري، المكسيك،  تقرير )٣٦(
A.02.II.A.7( المرفق١، الفصل الأول، القرار ،. 
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أن وجود بيئة مؤاتية شرط مسبق بالغ الأهمية لتحقيق العدالـة والتنميـة الاجتماعيـة، وأنـه في      تؤكد  - ١٣  
ا أمـام النمـو المطـرد    حين أن النمو الاقتصادي أمر ضروري، فإن عدم المساواة والتهميش المتأصلين يشـكلان عائق ـ 

بضـرورة تحقيـق التـوازن     وتسـلّم الواسع النطاق المطلـوب لتحقيـق تنميـة مسـتدامة شـاملة للجميـع محورهـا النـاس،         
وكفالة التكامل بين التدابير الرامية إلى تحقيق النمو والتدابير الرامية إلى تحقيق الإنصاف والشمول علـى الصـعيدين   

  في مستويات الفقر بشكل عام؛الاقتصادي والاجتماعي للتأثير 
أن اســـتقرار الـــنظم الماليـــة العالميـــة والمســـؤولية الاجتماعيـــة للشـــركات ومســـاءلتها    تؤكـــد أيضـــا  - ١٤  

الأخـرى أمـور أساسـية لتهيئـة بيئـة دوليـة        الأطـراف صـاحبة المصـلحة   والسياسات الاقتصادية الوطنية التي تـؤثر في  
  الاجتماعية؛ مؤاتية لتعزيز النمو الاقتصادي والتنمية

ــرام جميــع حقــوق الإنســان والحريــات الأساســية مــن    متســلّ  - ١٥   ــة أشــد   بضــرورة تعزيــز احت أجــل تلبي
الاحتياجات الاجتماعية إلحاحا للأفراد الـذين يعيشـون في فقـر، بطـرق عـدة منـها تصـميم وإنشـاء آليـات مناسـبة           

  الديمقراطي؛ لتدعيم وتوطيد المؤسسات الديمقراطية والحكم
ــز والشــمولية       تؤكــد  - ١٦   ــادئ عــدم التميي ــة مب ــة وأهمي ــة والثقافي ــة الحقــوق الاقتصــادية والاجتماعي أهمي

  ؛نتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعيةمن أجل تنفيذ والمشاركة الهادفة 
نسـاني في  الالتزام بتحقيق المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة وتعميم مراعاة المنظور الج تؤكد مجددا  - ١٧  

أهميـة بالغـة لتحقيـق التنميـة المسـتدامة وللجهـود        جميع الجهود المبذولة من أجل التنمية، تسليما منها بما لـذلك مـن  
المبذولة من أجل مكافحة الجوع وسوء التغذية والفقر والمرض وتعزيـز السياسـات والـبرامج الـتي تـؤدي إلى زيـادة       

رجـل في جميـع مجـالات الحيـاة السياسـية والاقتصـادية والاجتماعيـة        مشاركة المرأة بالكامل كشريك متكافئ مـع ال 
جميع الموارد اللازمة لكي تمارس جميع  والثقافية وضمان هذه المشاركة وتوسيع نطاقها وزيادة فرص حصولها على

يقها، زالت تعترض طر ما لها من حقوق الإنسان والحريات الأساسية على نحو تام عن طريق إزالة الحواجز التي ما
المتاحة للجميع على قدم المساواة مـع   اللائقبما في ذلك كفالة استفادتها من العمالة الكاملة والمنتجة وفرص العمل 

  الرجل وتعزيز استقلالها الاقتصادي؛
ــة      تشــجع  - ١٨   الحكومــات علــى تعزيــز مشــاركة الأفــراد بشــكل فعــال في الأنشــطة المدنيــة والاجتماعي

وفي تخطــيط سياســات واســتراتيجيات الإدمــاج الاجتمــاعي وتنفيــذها، مــن أجــل المضــي   والاقتصــادية والسياســية 
للجميـع وتحقيـق    اللائـق في تحقيق أهـداف القضـاء علـى الفقـر وتحقيـق العمالـة الكاملـة وتـوفير فـرص العمـل            قدما

  الإدماج الاجتماعي؛
في ذلــك لأشــد  ارة بحريــة، بمــاالالتــزام بتعزيــز فــرص العمالــة الكاملــة والمنتجــة والمختــ تؤكــد مجــددا  - ١٩  

الفئات حرمانا، وتوفير فرص العمل اللائق للجميع بما يشمل احترام المبادئ والحقوق الأساسية في العمل، وتؤكد 
الصعيدين الوطني والـدولي لتـوفير العمالـة الكاملـة والمنتجـة       أيضا مجددا أن ثمة ضرورة ملحة لتهيئة بيئة مؤاتية على

يع كأساس للتنمية المستدامة، وأن تهيئة بيئة تدعم الاسـتثمار والنمـو ومباشـرة الأعمـال الحـرة      اللائق للجم والعمل
الأهـداف   أمر أساسي لإيجـاد فـرص عمـل جديـدة، وأن اسـتراتيجيات تنميـة المـوارد البشـرية ينبغـي أن تسـتند إلى          

والعمالـة وأن تسـاعد علـى الحفـاظ     الإنمائية الوطنية التي تكفل الربط بشكل وثيق بين التعلـيم والصـحة والتـدريب    
على قوة عاملة منتجة قادرة على المنافسة وأن تسـتجيب لاحتياجـات الاقتصـاد، وتؤكـد كـذلك مجـددا أن إتاحـة        

عمل منتج في ظل أوضاع تتسم بالحرية والإنصاف والأمن وحفظ كرامـة   الفرص للرجال والنساء للحصول على
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لجوع والفقـر وتحسـين الرفـاه الاقتصـادي والاجتمـاعي للجميـع وتحقيـق        أساسي لكفالة القضاء على ا الإنسان أمر
  النمو الاقتصادي المطرد والتنمية المستدامة لجميع الدول وتحقيق عولمة شاملة للجميع ومنصفة بصورة كاملة؛

سـيما الشـعوب    أهمية إزالة العقبات التي تعترض إعمال حـق الشـعوب في تقريـر المصـير، ولا     تؤكد  - ٢٠  
تخضع للهيمنة الاستعمارية أو غير ذلك مـن أشـكال الهيمنـة الخارجيـة أو الاحـتلال الأجـنبي الـتي تخلـف آثـارا           التي

  سلبية في تنميتها الاجتماعية والاقتصادية، بما في ذلك إقصاؤها من أسواق العمل؛
ـــره المتعــــددة، بمــا   تؤكــد مجــددا  - ٢١   ــ ضــرورة التصــدي لجميــع أشــكال العنــــف بمظاهـ ك العنــف في ذل

الإعاقـة، والتمييـز، بمـا في ذلـك كراهيـة       العائلي، وبخاصـة ضـد النسـاء والأطفـال وكبـار السـن والأشـخاص ذوي       
الأجانب، وتقر بأن العنف يزيد التحديات التي تواجهها الدول والمجتمعات في القضـاء علـى الفقـر وتـوفير العمالـة      

اج الاجتماعي، وتقر كذلك بأن الإرهاب والاتجـار بالأسـلحة   الكاملة المنتجة والعمل اللائق للجميع وتحقيق الإدم
والجريمة المنظمة والاتجار بالأشخاص وغسل الأموال والتراعات العرقية والدينيـة والحـروب الأهليـة وأعمـال القتـل      

أمام التي ترتكب بدوافع سياسية والإبادة الجماعية تشكل أخطارا أساسية تهدد المجتمعات وتطرح تحديات متزايدة 
أسـبابا لـدعوة    أيضـا تـوفر  بأنها و ،الدول والمجتمعات في سعيها إلى تهيئة الظروف المؤاتية لتحقيق التنمية الاجتماعية

الحكومات بصفة عاجلة وملحة إلى أن تتخذ، فرادى وعند الاقتضـاء بصـفة مشـتركة، إجـراءات مـن أجـل تعزيـز        
  ه وتقدير قيمته؛تماسك النسيج الاجتماعي مع الاعتراف بالتنوع وحمايت

العمالة الكاملة المنتجـة   إلى صناديق الأمم المتحدة وبرامجها ووكالاتها أن تعمم مراعاة هدف تطلب  - ٢٢  
اللائق للجميع في سياسـاتها وبرامجهـا وأنشـطتها وأن تـدعم الجهـود الـتي تبـذلها الـدول الأعضـاء مـن            وتوفير العمل

  لية إلى دعم الجهود المبذولة في هذا الصدد؛أجل تحقيق هذا الهدف، وتدعو المؤسسات الما
ــيم        متســلّ  - ٢٣   ــب أيضــا الاســتثمار في التعل ــع يتطل ــق للجمي ــة والعمــل اللائ ــة الكامل ــز العمال ــأن تعزي  ب

والتدريب وتنمية المهارات للنساء والرجال والفتيات والفتيان وتعزيـز نظـم الحمايـة الاجتماعيـة والرعايـة الصـحية       
ــة في منظومــة الأمــم المتحــدة      وتطبيــق معــايير العمــل  ــدول، وحســب الاقتضــاء الكيانــات المعني ــة، وتحــث ال الدولي

والمنظمات الدوليـة والإقليميـة، كـل في إطـار ولايتـه، والمجتمـع المـدني والقطـاع الخـاص ومنظمـات أربـاب العمـل             
ضـــع سياســـات والنقابـــات العماليـــة ووســـائط الإعـــلام وغيرهـــا مـــن الجهـــات الفاعلـــة المعنيـــة، علـــى مواصـــلة و 

ــز تلــك      ــوفير فــرص أفضــل لتوظيــف المــرأة والشــباب بشــكل خــاص وتعزي ــرامج لت السياســات  واســتراتيجيات وب
والاستراتيجيات والبرامج ولكفالة استفادتهم من العمالة الكاملة المنتجة وفرص العمل اللائق للجميع، بطرق منـها  

لمهارات والتدريب المهـني والـتعلم مـدى الحيـاة وإعـادة      وتطوير ا تعزيز الحصول على التعليم النظامي وغير النظامي
ميادين منها تكنولوجيـا المعلومـات والاتصـالات ومهـارات مباشـرة الأعمـال الحـرة،         عد، فيبُ التدريب والتعلم من

  حياتها؛ وبخاصة في البلدان النامية، لتحقيق أهداف منها دعم تمكين المرأة اقتصاديا في مختلف مراحل
فـرص العمـل اللائــق، بمـا يشــمل    تمتـع الجميــع ب و ،المنتجـة وبــأن تـوفير العمالـة الكاملــة   أيضـا   متسـلّ   - ٢٤  

الحماية الاجتماعية والمبادئ والحقوق الأساسية في العمل والعلاقة الثلاثية الأطراف والحوار الاجتماعي، عنصـران  
فا مهمـا مـن أهـداف التعـاون الـدولي، وتؤيـد       ويمثلان بالتـالي هـد   ،لجميع البلدانبالنسبة رئيسيان للتنمية المستدامة 

هج مبتكرة في تصميم وتنفيذ السياسات والبرامج في مجال توفير العمالة للجميع، بمن فيهم العـاطلون عـن   الأخذ بنُ
  طويلة؛ العمل لمدة
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الـدول علـى تصـميم سياسـات واسـتراتيجيات للقضـاء علـى الفقـر وتـوفير العمالـة الكاملـة             تشجع  - ٢٥  
مل اللائق للجميع وتنفيذها، بما في ذلك تهيئة فرص العمالة الكاملة المنتجة المدفوع لقاءها أجور مناسبة وفرص الع

ــرأة      ــاواة بــــين الجنســــين وتمكــــين المــ ــزز المســ ــاعي تعــ ــتراتيجيات للإدمــــاج الاجتمــ ــة، وسياســــات واســ وكافيــ
ــباب والأشـــخاص ذوي الإ   وتلـــبي ــة لفئـــات اجتماعيـــة مـــن قبيـــل الشـ ــة وكبـــار الســـن  الاحتياجـــات الخاصـ عاقـ

والشعوب الأصلية، مـع مراعـاة شـواغل تلـك الفئـات لـدى وضـع خطـط بشـأن الـبرامج والسياسـات             والمهاجرين
  وتقييمها؛ الإنمائية وتنفيذها

المرأة في مكـان العمـل،    ضرورة تخصيص موارد كافية للقضاء على جميع أشكال التمييز ضد تؤكد  - ٢٦  
الوصول إلى سوق العمل وعدم المساواة في الأجور، والتوفيق بين العمل والحياة بما في ذلك عدم المساواة في فرص 

  الخاصة للنساء والرجال على حد سواء؛
قـانون العمـل بفعاليـة     بأهمية الصلة بين الهجرة الدولية والتنمية الاجتماعية، وتؤكد أهميـة إنفـاذ   تقر  - ٢٧  

يتعلـق بـأجورهم وحالتـهم الصـحية      وف عملـهم، ومنـها مـا   فيما يتصل بعلاقات العمل مع العمال المهاجرين وظر
  الجمعيات؛ وسلامتهم في أماكن العمل وحقهم في حرية تكوين

في سبيل تسريع الانتقال  بمسؤولية الحكومات عن المسارعة إلى تكثيف الجهود بدرجة كبيرة تسلّم  - ٢٨  
  معقولة؛ فةنحو حصول الجميع على خدمات الرعاية الصحية العالية الجودة بتكل

ما يلزم من  تمييز على بأن التغطية الصحية للجميع تعني أن تتاح للجميع إمكانية الحصول دون تقر  - ٢٩  
فيمــا يتعلــق بــالتثقيف والوقايــة  المجموعــات المقــررة علــى الصــعيد الــوطني مــن خــدمات الرعايــة الصــحية الأساســية

ومعقولة التكلفة وعالية الجودة مـع ضـمان ألا يتسـبب     الةوالعلاج وإعادة التأهيل وعلى أدوية أساسية مأمونة وفع
  للمستفيدين منها؛ الحصول على هذه الخدمات في أي ضائقة مالية

 ١٩٩٥كوبنـهاغن في عـام    بالتقدم المحرز منذ انعقاد مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعيـة في  تنوه  - ٣٠  
اعتماد خطة عمل مدريد الدوليـة المتعلقـة بالشـيخوخة لعـام      في معالجة الإدماج الاجتماعي وتشجيعه، بطرق منها

وإعلان الأمم المتحـدة   )٣٩(واتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة )٣٨(وبرنامج العمل العالمي للشباب )٣٧(٢٠٠٢
  ؛)٤١(وإعلان ومنهاج عمل بيجين )٤٠(بشأن حقوق الشعوب الأصلية

نحــو أكثــر إنصــافا  ى الجميــع وأن تــوزع علــىضــرورة أن تعــم فوائــد النمــو الاقتصــادي عل ــ تؤكــد  - ٣١  
وضرورة وضع سياسات وبرامج اجتماعية شاملة، بما في ذلك برامج مناسبة للتحويلات الاجتماعية وإيجاد فـرص  

  فجوة عدم المساواة وتفادي أي إمكانية لتعميقها؛ العمل ونظم الحماية الاجتماعية، لسد
_____________ 

ــر )٣٧( ــد،    تقري ــة للشــيخوخة، مدري ــة الثاني ــة العالمي ــع  م(منشــورات الأمــم المتحــدة، رق ــ  ٢٠٠٢/أبريل نيســان ١٢‐٨الجمعي المبي
A.02.IV.4(الثاني. ، المرفق١الأول، القرار  ، الفصل 

 ، المرفق.٦٢/١٢٦، المرفق، والقرار ٥٠/٨١القرار  )٣٨(

)٣٩( United Nations, Treaty Series, vol. 2515, No. 44910. 

 ، المرفق.٦١/٢٩٥القرار  )٤٠(

ــر )٤١( ــيجين،     تقري ــالمرأة، ب ــع المعــني ب ــؤتمر العــالمي الراب ــم  ( ١٩٩٥/ســبتمبر لولأي ١٥‐٤الم ــع  منشــورات الأمــم المتحــدة، رق المبي
A.96.IV.13(قان الأول والثاني.، المرف١الأول، القرار  ، الفصل 
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النظاميـة علـى حـد سـواء      جتماعيـة للاقتصـادات النظاميـة وغـير    بأهمية توفير نظـم الحمايـة الا   متسلّ  - ٣٢  
المجتمعات، وتشدد على أهمية دعم الجهود الوطنية  كأدوات لتحقيق الإنصاف والإدماج والاستقرار والتماسك في
  الرامية إلى إدماج العمال غير النظاميين في الاقتصاد النظامي؛

الفقـر، في جملـة أمـور، حصـول الأشـخاص الـذين        ضرورة أن تكفل سياسـات القضـاء علـى    تؤكد  - ٣٣  
الصحية والمياه والمرافق الصحية وغير ذلك من الخدمات العامـة والاجتماعيـة    الرعايةيعيشون في فقر على التعليم و

والحصول على الموارد المنتجة، بما في ذلك القروض والأراضي والتدريب والتكنولوجيا والمعرفـة والمعلومـات، وأن   
مشاركة المواطنين والمجتمعات المحلية في اتخاذ القرارات المتعلقة بسياسـات التنميـة الاجتماعيـة وبرامجهـا     ضا أيتكفل 

  في هذا الصدد؛
فقر مراعاة احتياجـاتهم   بضرورة أن يشمل الإدماج الاجتماعي للأشخاص الذين يعيشون في متسلّ  - ٣٤  

الصـحية والسـكن والحصـول علـى فــرص      صــحة والميـاه والمرافـق  الإنسـانية الأساسـية وتلبيتـها، بمـا فيهـا التغذيـة وال      
  متكاملة؛ التعليم والعمل، عن طريق استراتيجيات إنمائية

ضرورة أن تهدف سياسات الإدماج الاجتماعي إلى تقليل أوجه عدم المساواة وتعزيـز   تؤكد مجددا  - ٣٥  
ميع والرعاية الصحية والقضـاء علـى التمييـز    فرص الحصول على الخدمات الاجتماعية الأساسية وتوفير التعليم للج

وزيادة مشاركة الفئات الاجتماعية وإدماجها، وبخاصة الشباب وكبار السن والأشخاص ذوو الإعاقـة، ومواجهـة   
ما تطرحه العولمة والإصلاحات التي يتطلبـها السـوق مـن تحـديات للتنميـة الاجتماعيـة لكـي ينتفـع النـاس كافـة في           

  ولمة؛جميع البلدان من الع
الحكومات علـى أن تقـوم، بالتعـاون مـع الكيانـات المعنيـة، بوضـع نظـم للحمايـة الاجتماعيـة            تحث  - ٣٦  

تدعم المشاركة في سوق العمل وتتصدى لأوجه عدم المساواة والاستبعاد الاجتماعي وتحـد منـها وأن تزيـد فعاليـة     
منها أيضا العاملون في قطاع الاقتصاد غـير   تلك النظم وتغطيتها أو توسع نطاقهما، حسب الاقتضاء، بحيث ينتفع

النظــامي، وتــدعو منظمــة العمــل الدوليــة إلى تعزيــز اســتراتيجياتها للحمايــة الاجتماعيــة وسياســاتها المتعلقــة بتوســيع 
نطاق تغطية الضمان الاجتماعي، وتحث الحكومات على أن تركز، مع مراعاة الظروف الوطنية، على احتياجـات  

يشون في فقر، أو المعرضين للفقر، وأن تـولي اهتمامـا خاصـا لمسـألة اسـتفادة الجميـع مـن نظـم         الأشخاص الذين يع
الضمان الاجتماعي الأساسية، بما في ذلـك إعمـال الحـدود الـدنيا للحمايـة الاجتماعيـة الـتي يمكـن أن تـوفر قاعـدة           

ولية المتعلقـة بالحـدود الوطنيـة    عامة للتصدي للفقر والضعف، وتحيط علما في هذا الصدد بتوصية منظمة العمل الد
  الدنيا للحماية الاجتماعية؛

إلى منظومة الأمم المتحدة مواصلة دعم الجهود الوطنية الـتي تبـذلها الـدول الأعضـاء لتحقيـق       تطلب  - ٣٧  
  التنمية الاجتماعية الشاملة للجميع بطريقة متسقة منسقة؛

ــة والســكن   الالتــزام بالنــهوض بحقــوق الشــعوب الأ  تؤكــد مجــددا  - ٣٨   ــادين التعلــيم والعمال صــلية في مي
ــادين في إعــلان      والمرافــق الصــحية والصــحة والضــمان الاجتمــاعي، وتلاحــظ الاهتمــام الــذي تحظــى بــه تلــك المي

  المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية؛ الأمم
كة، بضرورة وضع سياسات التنمية الاجتماعية علـى نحـو متكامـل واضـح قـائم علـى المشـار        متسلّ  - ٣٩  

إقرارا منها بأن الفقر ظاهرة متعددة الأبعاد، وتدعو إلى وضع سياسات عامة مترابطة في هذا الشأن، وتشدد علـى  
  ضرورة إدماج السياسات العامة في استراتيجية شاملة للتنمية والرفاه؛
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ة بيئـة  وبأهميتـه في تهيئ ـ  بالدور الـذي يمكـن أن يضـطلع بـه القطـاع العـام بوصـفه مصـدر عمالـة          تقر  - ٤٠  
  فعال؛ تفضي إلى توفير العمالة الكاملة والمنتجة والعمل اللائق للجميع بشكل

بالــدور المهــم الــذي يمكــن أن يضــطلع بــه القطــاع الخــاص في إيجــاد اســتثمارات جديــدة  تقــر أيضــا  - ٤١  
لعمــل اللائــق تــوفير العمالــة الكاملــة وا أجــل وتــوفير العمالــة والتمويــل لتحقيــق التنميــة وفي النــهوض بــالجهود مــن

في ذلك المؤسسات والتعاونيات الصـغيرة والمتوسـطة الحجـم، علـى المسـاهمة       للجميع، وتشجع القطاع الخاص، بما
في توفير العمل اللائق للجميع وإيجاد فرص العمل للنساء والرجال على حد سواء، وبخاصة للشباب، بطـرق منـها   

  ة والمجتمع المدني والأوساط الأكاديمية؛إقامة الشراكات مع الحكومات ومنظومة الأمم المتحد
بضرورة اتخاذ خطوات لاستباق العواقب الاجتماعية والاقتصادية السـلبية للعولمـة وتـداركها     متسلّ  - ٤٢  

وتعظيم فوائدها للفقراء الذين يعيشـون ويعملـون في    ،غير الزراعيةوالزراعية الريفية مع إعطاء الأولوية للقطاعات 
لتنمية المشاريع البالغة الصغر والمشاريع الصغيرة والمتوسطة الحجم، وبخاصة  مع إيلاء اهتمام خاص المناطق الريفية،

  في المناطق الريفية، ولاقتصادات الكفاف، من أجل ضمان تفاعلها بأمان مع الاقتصادات الأكبر حجما؛
الصـغيرة بطريقـة    على ضرورة بذل جهـود أكثـر تضـافرا لزيـادة إنتاجيـة أصـحاب الحيـازات       تشدد   - ٤٣  

مستدامة، بما في ذلك زيادة الاستثمارات العامة في الزراعة، وجذب استثمارات خاصة تتحلى بحس المسؤولية إلى 
قطاع الزراعة، وتحسين نوعية وكمية خدمات الإرشاد الريفية، وكفالة أن تتـاح للمـزارعين، وبخاصـة المزارعـات،     

  ول إلى الموارد والأصول والأسواق اللازمة؛من أصحاب الحيازات الصغيرة، إمكانية الوص
بضرورة إيلاء الاهتمام اللازم لتحقيق التنمية الاجتماعية لسكان المنـاطق الحضـرية، وبخاصـة     متسلّ  - ٤٤  

  الفقراء الذين يعيشون في تلك المناطق؛
لتنميــة الزراعيــة فيهــا ا بضــرورة إعطــاء الأولويــة للاســتثمار في التنميــة المســتدامة، بمــا   م أيضــاتســلّ  - ٤٥  

المستدامة، وزيادة الإسهام فيها، وفي هيكل أساسي مالي يتيح مجموعة متنوعة مـن المنتجـات والخـدمات المسـتدامة     
الأعمــال الحــرة وغيرهــا مــن أشــكال تعاونيــات للمشــاريع البالغــة الصــغر والمشــاريع الصــغيرة والمتوســطة الحجــم و 

المنتجـة  ولتعزيز العمالة الكاملة  باعتبارهما وسيلتين ،شرتها الأعمال الحرةشاركة المرأة ومبالمو ،المشاريع الاجتماعية
  وفرص العمل اللائق للجميع؛

الالتزامات التي جرى التعهد بها بشأن تلبية الاحتياجات الخاصة لأفريقيا في مؤتمر من جديد تؤكد   - ٤٦  
الاقتصادي والاجتمـاعي لتعزيـز التنسـيق في     ، وتشدد على النداء الذي وجهه المجلس)٤٢(٢٠٠٥القمة العالمي لعام 

منظومة الأمم المتحدة والجهود المستمرة الرامية إلى مواءمة المبادرات الحالية بشأن أفريقيا، وتطلب إلى لجنة التنميـة  
تواصــل إيــلاء الاهتمــام الواجــب في أعمالهــا للأبعــاد الاجتماعيــة للشــراكة الجديــدة مــن أجــل            الاجتماعيــة أن

  ؛)٤٣(يقياأفر تنمية
مســاعدة البلــدان  في أن للتعــاون الــدولي دورا أساســيا في هــذا الســياق، ،أيضــامــن جديــد تؤكــد   - ٤٧  

  والتكنولوجية؛ النامية، ومن بينها أقل البلدان نموا، على تعزيز قدراتها البشرية والمؤسسية

_____________ 

 .٦٨، الفقرة ٦٠/١القرار  )٤٢(

)٤٣( A/57/304المرفق ،. 
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الاجتماعيـة والقضـاء علـى     ضرورة أن يعزز المجتمع الدولي جهوده لتهيئة بيئـة مؤاتيـة للتنميـة    تؤكد  - ٤٨  
الفقر عن طريق زيـادة إمكانيـة وصـول البلـدان الناميـة إلى الأسـواق ونقـل التكنولوجيـا بشـروط متفـق عليهـا بـين             

  الأطراف وتقديم المعونة المالية وإيجاد حل شامل لمشكلة الديون الخارجية؛
أن تكون أدوات فعالة لتهيئـة الظـروف    أن التجارة الدولية والنظم المالية المستقرة يمكن تؤكد أيضا  - ٤٩  

المؤاتية لتنمية جميع البلدان وأن الحواجز التجارية وبعض الممارسـات التجاريـة لا تـزال تـؤثر سـلبا في نمـو العمالـة،        
  وبخاصة في البلدان النامية؛

نمــو أساســيان لل بــأن الحكــم الرشــيد وســيادة القــانون علــى الصــعيدين الــوطني والــدولي أمــران تقــر  - ٥٠  
  التغذية؛ الاقتصادي المطرد والتنمية المستدامة والقضاء على الفقر والجوع وسوء

مهـم للغايـة، بمـا في     أن الوفاء بجميع الالتزامات المتعلقة بتقديم المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة أمـر    تؤكد   - ٥١  
في المائـة مـن    ٠,٧تخصـيص نسـبة    ذلك الالتزامات التي قطعها الكثير من البلدان المتقدمة النمو بشأن تحقيق هدف

وتخصـيص نسـبة    ٢٠١٥الناتج القومي الإجمالي للمساعدة الإنمائية الرسميـة المقدمـة إلى البلـدان الناميـة بحلـول عـام       
أقـل البلـدان    في المائة من الناتج القومي الإجمالي للمساعدة الإنمائية الرسمية المقدمة إلى ٠,٢٠ و ٠,١٥ تتراوح بين

لبلدان المتقدمة النمو التي لم تف بعد بالتزاماتها المتعلقة بالمسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة المقدمـة إلى البلـدان      نموا، وتحث ا
  النامية على أن تفعل ذلك؛

أن للمساعدة الإنمائية الرسمية دورا أساسـيا في تكملـة تمويـل الجهـود المبذولـة مـن أجـل         أيضا تؤكد  - ٥٢  
عزيزه وكفالة استدامته وفي تيسير تحقيق الأهداف الإنمائيـة، بمـا فيهـا الأهـداف الإنمائيـة      التنمية في البلدان النامية وت

المتفق عليها دوليا، وبخاصة الأهداف الإنمائية للألفية، وترحب بالخطوات المتخذة لتحسين فعالية المعونـة ونوعيتـها   
الأمـور والمواءمـة والتنسـيق والإدارة مـن أجـل      بناء على المبادئ الأساسية المتمثلة في تولي السـلطات الوطنيـة زمـام    

  تحقيق النتائج والمساءلة المتبادلة؛
الدول الأعضاء والمجتمع الدولي على الوفاء بجميـع التزاماتهمـا بتلبيـة المطالـب المتعلقـة بتحقيـق        تحث  - ٥٣  

يجة للأزمة المالية والاقتصادية التنمية الاجتماعية، بما في ذلك تقديم الخدمات والمساعدة الاجتماعية، التي نشأت نت
  وضعفا؛ أكثر الفئات فقرا العالمية التي تؤثر بصفة خاصة في

الدول الأعضاء على أن تراعي في استراتيجياتها الإنمائية الاتجاهات الحالية في النمـو العـالمي،    تشجع  - ٥٤  
  جارة والاستثمار والنمو؛بما في ذلك بوادر الانتعاش في بعض الاقتصادات التي توفر فرصا جديدة للت

بالمساهمة المقدمة لتعبئة الموارد من أجل التنمية الاجتماعيـة عـن طريـق اتخـاذ مجموعـات مـن        ترحب  - ٥٥  
فيهــا المبــادرات الــتي ترمــي إلى تعزيــز  الــدول الأعضــاء، اســتنادا إلى آليــات التمويــل المبتكــرة، مبــادرات طوعيــة بمــا

الـدواء بأسـعار معقولـة وعلـى أسـاس مسـتدام ويمكـن التنبـؤ بـه، مثـل المرفـق            إمكانية حصول البلـدان الناميـة علـى    
المبادرات من قبيل مرفق التمويل الدولي للتحصين ومشروع التزامات السوق  الدولي لشراء الأدوية وغير ذلك من

مبـادرة   الـذي أعلـن بموجبـه بـدء     ٢٠٠٤أيلول/سـبتمبر   ٢٠المسبقة للقاحات، وتنوه بـإعلان نيويـورك الصـادر في    
العمل من أجل مكافحة الجوع والفقر ودعي فيه إلى إيلاء مزيد من الاهتمام لجمع الأموال التي تمس الحاجة إليهـا  
للمساعدة على تحقيق الأهداف الإنمائية للألفيـة وإكمـال المعونـة الأجنبيـة وضـمان اسـتقرارها وإمكانيـة التنبـؤ بهـا          

  على المدى الطويل؛
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تشـارك بنشـاط في عمليـة     لتنمية الاجتماعية تتطلب من جميع الجهـات الفاعلـة أن  أن ا تؤكد مجددا  - ٥٦  
التنمية، بما فيها منظمات المجتمع المدني والشركات والمشاريع التجارية الصغيرة، وأن الشراكات بين جميع الجهات 

تنميـة الاجتماعيـة، وتؤكـد    الفاعلة المعنية قد أصبحت، بشكل متزايد، جزءا من التعاون الوطني والدولي لتحقيق ال
الشراكات بين الحكومة والمجتمع المدني والقطاع الخـاص داخـل البلـدان يمكـن أن تسـهم بفعاليـة في        أيضا مجددا أن

تحقيق أهداف التنمية الاجتماعية، وتقـر بأهميـة الجهـود المبذولـة لتعزيـز تبـادل المعلومـات والمعـارف المتعلقـة بتـوفير           
يجاد فرص العمل، بما في ذلك مبادرات إيجاد فرص عمل مراعية للبيئـة ومـا يتصـل بهـا مـن      العمل اللائق للجميع وإ

  مهارات، ولتيسير دمج البيانات المتصلة بذلك في السياسات الوطنية المتبعة في مجالي الاقتصاد والعمالة؛
الصـغيرة   في ذلـك الشـركات   مسـؤولية القطـاع الخـاص علـى الصـعيدين الـوطني والـدولي، بمـا         تبرز  - ٥٧  

عـن الآثـار الـتي    بـل و  ،والكبيرة والشركات عـبر الوطنيـة، لـيس عـن الآثـار الاقتصـادية والماليـة لأنشـطتها فحسـب         
تجـاه العـاملين    االتزاماته ـعـن  وت الإنمائي والاجتماعي والبيئي والجنساني أيضـاً،  الاالمجتترتب على تلك الأنشطة في 

على مسؤولية الشركات في ذلك التنمية الاجتماعية، وتشدد  ستدامة، بماتحقيق التنمية الم أجل من اومساهماته هافي
توجيهيـة بشـأن الأعمـال    البـادئ  المعبر الوطنية عن احتـرام جميـع القـوانين والمبـادئ الدوليـة السـارية، بمـا في ذلـك         

والعمـل في  ، )٤٤(“الحمايـة والاحتـرام والانتصـاف   ”التجارية وحقوق الإنسان: تنفيذ إطار الأمـم المتحـدة المعنـون    
علـى   ، وتشدد أيضـاً الشعوب النيل من رفاهية، والامتناع عن ظل الشفافية وفي إطار المسؤولية الاجتماعية والبيئية

ســـؤولية الشـــركات ومســـاءلتها، بطـــرق منـــها مشـــاركة المتعلقــة بم  الملموســـةتـــدابير المزيـــد مـــن الضــرورة اتخـــاذ  
، ومنـع  مور عدة منـها منـع الفسـاد أو مقاضـاة مـن يمارسـونه      تحقيق أ أجل من أصحاب المصلحة ذوي الصلة جميع

  ؛الإنسان انتهاكات حقوق
أهمية تعزيز المسؤولية الاجتماعية التي تتحملها الشـركات ومسـاءلتها، وتشـجع علـى الأخـذ       تؤكد  - ٥٨  

دئ التوجيهيـة المتعلقـة   الاتفاق العالمي والمبـا  بالممارسات التجارية المسؤولة، مثل الممارسات التجارية التي يروج لها
اعتبـاره الآثـار الاقتصـادية والماليـة      بالأعمال التجاريـة وحقـوق الإنسـان، وتـدعو القطـاع الخـاص إلى أن يأخـذ في       

الاجتماعية والمتعلقة بالتنمية وحقوق الإنسان ونوع الجنس والبيئة، وتشدد علـى أهميـة    لمشاريعه إلى جانب آثارها
  لثلاثي للمبادئ المتعلقة بالمؤسسات المتعددة الجنسيات والسياسات الاجتماعية؛منظمة العمل الدولية ا إعلان

هـدف   )٣٤(المسـتدامة  الفريق العامل المفتوح باب العضوية المعني بأهداف التنميةبتضمين تقرير  تنوّه  - ٥٩  
تعزيز النمو الاقتصادي المطرد والشامل للجميع والمستدام، وهدف  كانالقضاء على الفقر بجميع أشكاله في كل م

، وتعيــد تأكيــد اســتمرار أهميــة إيــلاء الاعتبــار الواجــب والعمالــة الكاملــة والمنتجــة، وتــوفير العمــل اللائــق للجميــع
المناقشـة الجاريـة   للجميـع في   اللائـق العمـل  تـوفير  الإدماج الاجتماعي والعمالة الكاملة وللقضاء على الفقر وتحقيق 

  ؛٢٠١٥بشأن خطة التنمية لما بعد عام 
أهمية إعادة النظر في التنمية الاجتماعية وتعزيزهـا في العـالم المعاصـر بسـبل منـها تقيـيم       تؤكد مجددا   - ٦٠  

التقــدم المحــرز، وتحديــد الثغــرات والتحــديات الــتي تعرقــل تحقيــق أهــداف التنميــة الاجتماعيــة المتفــق عليهــا دوليــاً،   
  إعمال فرص التنمية الاجتماعية؛و

_____________ 

)٤٤( A/HRC/17/31.المرفق ، 
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كوبنـهاغن في الفتـرة مـن     قـد في مؤتمر القمة العـالمي للتنميـة الاجتماعيـة، الـذي عُ    على أهمية تشدد   - ٦١  
وتدعو جميع الدول الأعضاء والمنظمات المعنيـة مـن جهـاز الأمـم المتحـدة الإنمـائي        ،١٩٩٥آذار/مارس  ١٢إلى  ٦

ــة، إضــافة إلى منظمــات المجتمــع المــدني     والوكــالات المتخصصــة واللجــان الإق  ــة وغيرهــا مــن المنظمــات الدولي ليمي
على النحو الملائم دعما للاحتفاء  ٢٠١٥والقطاع الخاص، إلى العمل بنشاط على الترويج لأنشطة تنفذها في عام 

  لانعقاد مؤتمر القمة العالمي؛ العشرين السنوية بالذكرى
في عـام   تهـا السـبعين  دور لجمعيـة العامـة خـلال   سـتوى تعقـده ا  رفيـع الم عـام   اجتمـاع  تخصـيص  تقرر  - ٦٢  
أجــل  مــن ،مــؤتمر القمــة العــالمي لانعقــاد الــذكرى الســنوية العشــرين  حيــاء لإ، في حــدود المــوارد المتاحــة،  ٢٠١٥

، ٢٠١٥بعـد عـام   الاجتماعيـة فيمـا    التنميـة الاحتفال بأوجه التقدم المحرز حتى ذلـك الوقـت ومواصـلة تعزيـز دور     
  يجري مشاورات مع الدول الأعضاء لتحديد طرائق عقد ذلك الاجتماع؛ لى رئيس الجمعية العامة أنوتطلب إ
الأمــين العــام والمجلــس الاقتصــادي والاجتمــاعي واللجــان الإقليميــة والوكــالات المتخصصــة    تــدعو  - ٦٣  

دوليـة الأخـرى، كـل في نطــاق    التابعـة لمنظومـة الأمـم المتحـدة وصــناديقها وبرامجهـا المعنيـة والمنتـديات الحكوميــة ال       
التعهــد بهــا في كوبنــهاغن والإعــلان المتعلــق بالــذكرى الســنوية  ولايتــه، إلى مواصــلة إدراج الالتزامــات الــتي جــرى

في برامج عملهم وإيلائهما الاهتمام على سبيل الأولوية  )٤٥(العاشرة لانعقاد مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية
  تنفيذها؛ ة في متابعة تلك الالتزامات والتعهدات ورصدومواصلة المشاركة بهم

 إلى إيـلاء الاعتبـار الواجـب لمسـألة     ولجنة التنميـة الاجتماعيـة   المجلس الاقتصادي والاجتماعي تدعو  - ٦٤  
عن طريق تنظيم اجتماع خلال برنامج العمل العـادي  مؤتمر القمة العالمي لانعقاد إحياء الذكرى السنوية العشرين 

واجتمـاع يُعقـد لمـدة نصـف يـوم في سـياق الـدورة الثالثـة والخمسـين للجنـة في عـام             ة الموضـوعية للمجلـس  للدور
في الحسبان ومراعاة أن مؤتمراً للقمة سـيُعقد   ٢٠١٥، مع وضع المناقشات المتعلقة بخطة التنمية لما بعد عام ٢٠١٥
أجـل اعتمـاد خطـة التنميـة لمـا بعـد       مـن   ٢٠١٥مستوى رؤسـاء الـدول والحكومـات في شـهر أيلول/سـبتمبر       على
  ؛٢٠١٥  عام

لجنــة التنميــة الاجتماعيــة إلى التشــديد في الاســتعراض الــذي تجريــه لتنفيــذ إعــلان كوبنــهاغن  تــدعو  - ٦٥  
وبرنامج العمل على زيادة تبادل الخبرات الوطنية والإقليمية والدولية وإقامة حوارات لتبادل الآراء بشأن مواضـيع  

المشـاركة  الاسـتمرار في  ء والقائمين على التنفيذ وتبادل أفضل الممارسات والدروس المستخلصـة و محددة بين الخبرا
  ؛٢٠١٥  بنشاط في المناقشات المتعلقة بخطة التنمية لما بعد عام

تنفيـذ نتـائج   ”البنـد الفرعـي المعنـون     السـبعين أن تـدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لـدورتها       تقرر  - ٦٦  
ــالم  ــة الع ــؤتمر القم ــة والعشــرين     م ــة الاســتثنائية الرابع ــة العام ــائج دورة الجمعي ــة ونت ــة الاجتماعي ــار  “ي للتنمي في إط

، وتطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـدم تقريـرا عـن المسـألة إلى الجمعيـة العامـة في          “التنميـة الاجتماعيـة  ”المعنون  البند
  الدورة. تلك

    

_____________ 

)، الفصـل الأول، الفـرع ألـف؛    E/2005/26( ٦الملحق رقم  ،٢٠٠٥ الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي،انظر  )٤٥(
  .٢٠٠٥/٢٣٤ مقرر المجلس الاقتصادي والاجتماعي انظر أيضاً



  القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة - خامسا 

784 

  ٦٩/١٤٤القرار 
A/RES/69 /١٤٤  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٨، المعقــودة في ٧٣اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/480٤٦()٣٧ ، الفقرة(  

  
  الاحتفال بالذكرى السنوية العشرين للسنة الدولية للأسرة  - ٦٩/١٤٤

  ،إن الجمعية العامة  
كــانون  ٢١المــؤرخ  ٥٠/١٤٢و  ١٩٨٩كــانون الأول/ديســمبر  ٨المــؤرخ  ٤٤/٨٢إلى قراراتهــا  إذ تشــير  

كــانون  ١٧المــؤرخ  ٥٤/١٢٤و  ١٩٩٧ الأول/ديســمبر كــانون ١٢المــؤرخ  ٥٢/٨١و  ١٩٩٥الأول/ديســمبر 
كـانون   ١٨المـؤرخ   ٥٧/١٦٤و  ٢٠٠١كـانون الأول/ديسـمبر    ١٩المـؤرخ   ٥٦/١١٣ و ١٩٩٩الأول/ديسمبر 

ــمبر  ــؤرخ  ٥٨/١٥ و ٢٠٠٢الأول/ديسـ ــمبر   ٣المـ ــانون الأول/ديسـ ــؤرخ ا ٥٩/١١١و  ٢٠٠٣كـ ــانون  ٦لمـ كـ
كـانون   ١٦المـؤرخ   ٦٠/١٣٣و  ٢٠٠٤كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٠المـؤرخ   ٥٩/١٤٧و  ٢٠٠٤الأول/ديسمبر 
كـانون   ١٨المـؤرخ   ٦٤/١٣٣ و ٢٠٠٧ كـانون الأول/ديسـمبر   ١٨المـؤرخ   ٦٢/١٢٩و  ٢٠٠٥الأول/ديسمبر 
كـانون   ٢٠المـؤرخ   ٦٧/١٤٢و  ٢٠١١كـانون الأول/ديسـمبر    ١٩المـؤرخ   ٦٦/١٢٦و  ٢٠٠٩الأول/ديسمبر 
ــؤرخ  ٦٨/١٣٦ و ٢٠١٢ الأول/ديســمبر ــة    ٢٠١٣كــانون الأول/ديســمبر   ١٨الم ــإعلان الســنة الدولي ــة ب المتعلق

ــة للأســرة          ــذكرى الســنوية العشــرين للســنة الدولي ــذكرى الســنوية العاشــرة وال ــال التحضــيرية لل للأســرة والأعم
  والاحتفال بهما،  

 ٢٠١٤السنوية العشرين للسنة الدولية والاحتفال بهـا في عـام    بأن الأعمال التحضيرية للذكرى وإذ تسلم  
أهداف السنة الدولية من أجل زيادة التعاون بشأن قضايا الأسرة علـى  لمواصلة إذكاء الوعي بفرصة مفيدة  أتاحت

ج جميع الصعد واتخاذ إجراءات منسقة لتعزيز السياسات والبرامج الـتي تركـز علـى الأسـرة باعتبارهـا جـزءا مـن نه ـ       
  وشامل،  إنمائي متكامل

بـالجهود الـتي تبـذلها الحكومـات ومنظومـة الأمـم المتحـدة والمجتمـع المـدني في سـبيل بلـوغ             أيضـا  وإذ تسلم  
د يالصـع كـل مـن   علـى   الأهداف التي تسترشد بهـا الأعمـال التحضـيرية للـذكرى السـنوية العشـرين للسـنة الدوليـة        

  الوطني والإقليمي والدولي،
الـتي احتفـل بهـا    الـذكرى السـنوية العشـرين للسـنة الدوليـة للأسـرة        تصادف ٢٠١٤سنة  نإلى أ وإذ تشير  
  الدورة التاسعة والستين للجمعية العامة،خلال 
  ؛)٤٧(بتقرير الأمين العام تحيط علما  - ١  

_____________ 

 - (دولـة  تحـاد الروسـي، أوزبكسـتان، بوليفيـا    لاا مشروع القرار الموصى به في تقريـر اللجنـة البلـدان التاليـة:     اشترك في تقديم )٤٦(
ــة عــنالمتعــددة القوميــات) ( ـــ      بالنياب ــيلاروس، والصــين) ٧٧الــدول الأعضــاء في الأمــم المتحــدة الــتي هــي أعضــاء في مجموعــة ال ، ب

   .كازاخستان تركيا،
)٤٧( A/69/61-E/2014/4.  
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بعقد جلسة عامة خلال الدورة التاسعة والستين للجمعية العامـة في كـانون الأول/ديسـمبر     ترحب  - ٢  
حتفال بالـذكرى السـنوية العشـرين للسـنة الدوليـة للأسـرة مـن أجـل مناقشـة دور السياسـات الأسـرية            للا ٢٠١٤

  ؛٢٠١٥المنحى في صياغة خطة التنمية لما بعد عام 
  الحكومــات علــى مواصــلة بــذل قصــارى جهودهــا في ســبيل تحقيــق أهــداف الســنة الدوليــة  تشــجع  - ٣  

رامج ترمــي إلى تعزيــز القــدرات الوطنيــة فيمــا يتعلــق بمعالجــة   ، وعلــى وضــع اســتراتيجيات وب ــوعمليــات متابعتــها
  ؛الأولويات الوطنية المتصلة بمسائل الأسرة

باستمرار أهميـة إيـلاء الاعتبـار الـلازم للنـهوض برسـم سياسـات للأسـرة في المناقشـات الجاريـة           تقر   - ٤  
  ؛٢٠١٥بشأن خطة التنمية لما بعد عام 

  الأسرية؛ الأمم المتحدة الاستئماني للأنشطة الحكومات على دعم صندوق تشجع  - ٥  
إلى الأمين العام أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دروتهـا الحاديـة والسـبعين، مـن خـلال لجنـة           تطلب  - ٦  

التنمية الاجتماعية والمجلس الاقتصادي والاجتماعي، تقريرا عن تحقيق الدول الأعضاء والوكالات والهيئات التابعة 
  م المتحدة لأهداف السنة الدولية وعمليات متابعتها؛لمنظومة الأم

بالــدول الأعضــاء ووكــالات الأمــم المتحــدة وهيئاتهــا ومنظمــات المجتمــع المــدني والمؤسســات  تهيــب  - ٧  
الأكاديمية مراعاة الدور الذي تؤديه الأسرة بصفتها عاملا مسـاهما في التنميـة المسـتدامة، وتشـجع الـدول الأعضـاء       

الأنشـطة الـتي تضـطلع بهـا، بمـا فيهـا الممارسـات الجيـدة، دعمـا لأهـداف السـنة             ير المعلومات عـن على مواصلة توف
  ؛الدولية وعمليات متابعتها لكي تدرج في تقرير الأمين العام

 الاحتفـال بالـذكرى السـنوية العشـرين للسـنة الدوليـة للأسـرة       متابعـة  ”أن تنظـر في موضـوع    تقرر  - ٨  
ذلك المسائل ذات الصـلة   في الاجتماعية، بما التنمية”عين في إطار البند الفرعي المعنون في دورتها السب “بعدها وما

  “.التنمية الاجتماعية”من البند المعنون “ والأسرةوالمعوقين بالحالة الاجتماعية في العالم وبالشباب والمسنين 
    

  ٦٩/١٤٥القرار 
A/RES/69 /١٤٥  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٨، المعقــودة في ٧٣اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/480٤٨()٣٧ ، الفقرة(  

  
  اليوم العالمي لمهارات الشباب  - ٦٩/١٤٥

  ،إن الجمعية العامة  
كـانون   ١٨المـؤرخ   ٦٢/١٢٦ و ١٩٩٥كانون الأول/ديسـمبر   ١٤المؤرخ  ٥٠/٨١إلى قراريها  إذ تشير  

المــؤرخ  ٦٥/٣١٢وقرارهــا اعتمــدت بموجبــهما برنــامج العمــل العــالمي للشــباب، ، اللــذين ٢٠٠٧الأول/ديســمبر 
المعـني  ، الذي اعتمدت بموجبه الوثيقـة الختاميـة للاجتمـاع الرفيـع المسـتوى للجمعيـة العامـة        ٢٠١١تموز/يوليه  ٢٦

 ٦٨/١٣٠ : الحوار والتفاهم، بما في ذلك ما تضمنته مـن إجـراءات موصـى بهـا بشـأن الشـباب، وقرارهـا       بالشباب
  بشأن السياسات والبرامج المتعلقة بالشباب، ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر   ١٨المؤرخ 

_____________ 

 بالنيابـة عـن  المتعـددة القوميـات) (   - (دولـة  بوليفيـا اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلدان التالية:  )٤٨(
   الجبل الأسود.، بيلاروس، والصين) ٧٧الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في مجموعة الـ 
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أقرت فيه التوصـية  ، الذي ١٩٩٩ديسمبر /الأولكانون  ١٧المؤرخ  ٥٤/١٢٠إلى قرارها  وإذ تشير أيضا  
ــلان   ــة إلى إعـ ــوم الداعيـ ــوم   ١٢يـ ــطس يـ  ـــآب/أغسـ ــباب ال ــا ،دوليالشـ ــؤرخ  ٦٤/١٣٤ وقرارهـ ــانون ١٨المـ  كـ

سـنة دوليـة للشـباب:     ٢٠١٠/أغسـطس  آب ١٢، الذي أعلنت بموجبه السـنة الـتي تبـدأ في    ٢٠٠٩الأول/ديسمبر 
  الحوار والتفاهم،

المـؤرخ   ٦١/١٨٥ و ١٩٩٨كـانون الأول/ديسـمبر    ١٥المـؤرخ   ٥٣/١٩٩ هـا قراري إذ تؤكد من جديدو  
ار المجلــس الاقتصــادي والاجتمــاعي المــتعلقين بــإعلان الســنوات الدوليــة، وقــر  ٢٠٠٦كــانون الأول/ديســمبر  ٢٠

المتعلــق بالســنوات الدوليــة واحتفــالات الــذكرى الســنوية، ولا ســيما  ١٩٨٠تموز/يوليــه  ٢٥المــؤرخ  ١٩٨٠/٦٧
المتعلــق بالمعــايير المتفــق عليهــا لإعــلان الســنوات الدوليــة، وكــذلك  المرفــق الملحــق بــهمــن  ١٠ إلى ١الفقــرات مــن 

راء الترتيبـات  ـ ــل إجـ ــة قبـة دولي ــ ــسنيـوم دولي أو  ن ـعل ـي ي ألاـ ــان على أنـه ينبغ ـــ، اللتان تنص١٤ و ١٣الفقرتان 
  تمويل،التنظيم وللالأساسية 

عـددهم عالميـا في   ر دّقُ ـ نالـذي عـن العمـل،   العـدد الكـبير مـن الشـباب العـاطلين      إزاء  وإذ تعرب عن القلـق   
  ،ةناميال بلدانمليون شخص، ويعيش معظمهم في ال ٧٤,٥بنحو  ٢٠١٣  عام

إلى أنه يتعين على الـدول الأعضـاء الاضـطلاع بـدور هـام في تلبيـة احتياجـات الشـباب وتحقيـق           وإذ تشير  
  لا سيما في البلدان النامية،تطلعاتهم، 

تشجيع اكتساب الشباب للمهارات من شـأنه أن يعـزز قـدرتهم علـى القيـام بخيـارات واعيـة         أن وإذ تدرك  
  لعمل ويمكّنهم من ولوج أسواق العمل المتغيرة،في الأمور المتعلقة بالحياة وا

  تموز/يوليه يوما عالميا لمهارات الشباب؛ ١٥إعلان يوم  تقرر  - ١  
جميع الدول الأعضاء ومؤسسـات منظومـة الأمـم المتحـدة وسـائر المنظمـات الدوليـة والإقليميـة          تدعو  -  ٢  

 لى الاحتفـال بــاليوم العـالمي لمهـارات الشـباب بالشـكل      والمجتمع المدني، بما في ذلك المنظمات الـتي يقودهـا الشـباب، إ   
  اللائق، وفقا للأولويات الوطنية، وذلك بسبل منها التثقيف وتنظيم الحملات والتطوع وتنفيذ أنشطة للتوعية العامة؛

  ؛على ضرورة تغطية تكاليف جميع الأنشطة التي قد تنشأ عن تنفيذ هذا القرار من التبرعات تشدد  - ٣  
مؤسسـات منظومـة   جميـع  ووالـدول المراقبـة   إطـلاع جميـع الـدول الأعضـاء     إلى الأمـين العـام    لبتط  - ٤  

  .الأمم المتحدة على هذا القرار
    

  ٦٩/١٤٦القرار 
A/RES/69 /١٤٦  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٨، المعقــودة في ٧٣اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/480٤٩()٣٧ ، الفقرة(  

  
_____________ 

 و، بوليفيـا س ـيرلنـدا، بلغاريـا، بوركينـا فا   آألبانيـا،  اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة البلـدان التاليـة:     )٤٩(
 ، تركيـا، والصـين)  ٧٧الدول الأعضـاء في الأمـم المتحـدة الـتي هـي أعضـاء في مجموعـة الــ          بالنيابة عنالمتعددة القوميات) ( - (دولة

، جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة مولــدوفا، ســان مــارينو، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، كرواتيــا، ليختنشــتاين، مالطــة، ماليزيــا، الجبــل الأســود
   .المكسيك، موناكو، النمسا، نيوزيلندا، الولايات المتحدة الأمريكية
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  متابعة الجمعية العالمية الثانية للشيخوخة  - ٦٩/١٤٦
  ،إن الجمعية العامة  
ــا  إذ تشــير   ــؤرخ  ٥٧/١٦٧إلى قراره ــه الإعــلان    ،٢٠٠٢كــانون الأول/ديســمبر   ١٨الم ــدت في ــذي أي ال
المـؤرخ   ٥٨/١٣٤وإلى قرارهـا   ،)٥١(٢٠٠٢وخطـة عمـل مدريـد الدوليـة المتعلقـة بالشـيخوخة لعـام         )٥٠(السياسي

جملـة أمـور، بخريطـة الطريـق لتنفيـذ خطـة عمـل         الذي أحاطت فيـه علمـا، في   ،٢٠٠٣كانون الأول/ديسمبر  ٢٢
كــانون  ١٩المــؤرخ  ٦١/١٤٢ و ٢٠٠٥كــانون الأول/ديســمبر   ١٦المــؤرخ  ٦٠/١٣٥وإلى قراراتهــا  ،مدريــد

كـانون   ١٨المـؤرخ   ٦٣/١٥١ و ٢٠٠٧كـانون الأول/ديسـمبر    ١٨المـؤرخ   ٦٢/١٣٠ و ٢٠٠٦ الأول/ديسمبر
كـانون   ٢١المـؤرخ   ٦٥/١٨٢ و ٢٠٠٩كـانون الأول/ديسـمبر    ١٨المـؤرخ   ٦٤/١٣٢ و ٢٠٠٨الأول/ديسمبر 

 ٦٧/١٤٣ و ٦٧/١٣٩ و ٢٠١١كـــــانون الأول/ديســـــمبر  ١٩المـــــؤرخ  ٦٦/١٢٧ و ٢٠١٠الأول/ديســـــمبر 
  ،٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ١٨المؤرخ  ٦٨/١٣٤ و ٢٠١٢ كانون الأول/ديسمبر ٢٠ ينالمؤرخ

يزال محدودا أو منعدما في أنحاء عديدة من العـالم، ممـا يحـد مـن      بأن الوعي بخطة عمل مدريد لا مإذ تسلّو  
  نطاق الجهود المبذولة لتنفيذها،

  ،)٥٢(بتقرير الأمين العام وإذ تحيط علما  
ق في ذلـك ضـمن سـيا    بالفرصة الهامة التي يتيحها الحوار الجاري بشأن مسائل الشيخوخة، بمـا  وإذ ترحب  

  ،٢٠١٥المناقشات بشأن خطة التنمية لما بعد عام 
العضـوية المعـني    الفريـق العامـل المفتـوح بـاب    المدرجـة في مقترحـات    كبـار السـن  الإشارة إلى ب تعترفوإذ   

دمـاج أهـداف التنميـة    لإسـتند إليـه   يُ اًرئيسـي  اًأساس ـالـتي سـتتخذ    ، وهـي المقترحـات  )٥٣(بأهداف التنمية المسـتدامة 
مع التسليم في الوقت نفسه بأنه سـيُنظر أيضـا في مـدخلات أخـرى     ، ٢٠١٥خطة التنمية لما بعد عام المستدامة في 

قررتــه  إطــار الـدورة التاســعة والســتين للجمعيـة العامــة علــى نحـو مــا    خـلال عمليــة التفــاوض الحكوميـة الدوليــة في  
  ،٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ١٠المؤرخ  ٦٨/٣٠٩الجمعية في قرارها 

عاما أو أكثـر عـن    ٦٠، ستزيد نسبة سكان العالم الذين تبلغ أعمارهم ٢٠٥٠بحلول عام  بأنه، موإذ تسلّ  
  سرع في بلدان العالم النامي،الأكبر والأم أيضا بأن الزيادة في عدد كبار السن ستكون في المائة، وإذ تسلّ ٢٠

ــة    وإذ تشــير   ــة الصــحة العالمي ــرار جمعي ــايو  ٢٥المــؤرخ  ١٦-٥٨إلى ق ــع   بشــأن ٢٠٠٥أيار/م ــز التمت تعزي
بالنشاط والصحة في مرحلة الشيخوخة، الذي شدد على الدور الهـام لسياسـات وبـرامج الصـحة العامـة في تمكـين       
الأعداد المتزايدة بسرعة من المسنين في البلدان المتقدمة النمو والبلدان النامية على السواء من البقاء في صحة جيـدة  

  ديدة في رفاه أسرهم ومجتمعاتهم المحلية ومجتمعاتهم ككل،والمحافظة على مساهماتهم الحيوية الع

_____________ 

ــد،     )٥٠( ــة للشــيخوخة، مدري ــة الثاني ــة العالمي ــر الجمعي ــم  ( ٢٠٠٢نيســان/أبريل  ١٢‐٨تقري ــع  منشــورات الأمــم المتحــدة، رق المبي
A.02.IV.4 المرفق الأول.١)، الفصل الأول، القرار ، 

 المرجع نفسه، المرفق الثاني. )٥١(

)٥٢( A/69/180. 

  .Corr.1و  A/68/970انظر  )٥٣(
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بشــأن تــدعيم   ٢٠١٢أيار/مــايو  ٢٥المــؤرخ  ٣-٦٥إلى قــرار جمعيــة الصــحة العالميــة     وإذ تشــير أيضــا   
بـأن   سـلّم مرحلـة الشـيخوخة، الـذي     السياسات الخاصة بالأمراض غير السارية من أجل تعزيز التمتع بالنشـاط في 

  ل الرئيسية التي تسهم في تزايد استفحال وانتشار الأمراض غير السارية،الشيخوخة من العوام
ــق    ــاورها القلـ ــات         وإذ يسـ ــة احتياجـ ــة لتلبيـ ــورة كافيـ ــة بصـ ــير مؤهلـ ــحة غـ ــم الصـ ــن نظـ ــثير مـ لأن الكـ
الرعايــة الوقائيــة والعلاجيــة  الحاجــة إلىالســائرين بخطــى متســارعة علــى طريــق الشــيخوخة، بمــا في ذلــك   الســكان

  لمتخصصة،والمسكنة وا
لأن حالــة كبــار الســن في أنحــاء عديــدة مــن العــالم تــأثرت ســلبا بالأزمــة الماليــة   وإذ يســاورها بــالغ القلــق  

  والاقتصادية العالمية،
ســير في هم الأساســي إســهامســتمروا في أن ي همبــأن معظــم كبــار الســن، رجــالا ونســاء، يمكنــ موإذ تســلّ  

  فرت لهم الضمانات الملائمة،االمجتمع إذا تو
يتعرضـن   أن عدد المسنات يفـوق عـدد المسـنين، وإذ تلاحـظ مـع القلـق أن المسـنات كـثيرا مـا          وإذ تلاحظ  

تعقيـدا  ها المجتمـع بحكـم جنسـهن، تزيـد     لأشكال متعددة من التمييز نتيجة للأدوار النمطيـة الـتي تؤديهـا النسـاء في    
   التمتع بما لهن من حقوق الإنسان،العوامل، مما يؤثر في عوامل من قبيل السن أو الإعاقة أو غير ذلك من

  ؛)٥١(٢٠٠٢وخطة عمل مدريد الدولية المتعلقة بالشيخوخة لعام  )٥٠(الإعلان السياسي تعيد تأكيد  - ١  
ــرت  - ٢   ــتي     قـ ــية الـ ــديات الرئيسـ ــأن التحـ ــاواجهيبـ ــارُ هـ ــة     كبـ ــاركتهم الاجتماعيـ ــوض مشـ ــن تقـ السـ

  والثقافية؛ والاقتصادية
كبـار السـن   بمسـألة تمتـع   اً معني ـ مسـتقلاً  اًخـبير  مجلس حقوق الإنسانبتعيين تحيط علماً مع التقدير   - ٣  

عليهـا في   الولايـة المنصـوص   في تنفيـذ الخبير المستقل  التعاون مع ، وتدعو الدول الأعضاء إلىبجميع حقوق الإنسان
  ؛)٥٤(٢٠١٣أيلول/سبتمبر  ٢٧المؤرخ  ٢٤/٢٠قرار مجلس حقوق الإنسان 

تبادل خبراتها الوطنية في وضع وتنفيـذ السياسـات والـبرامج الـتي     مواصلة الدول الأعضاء إلى  تدعو  - ٤  
بـاب  وح ذلـك في إطـار الفريـق العامـل المفت ـ     في تهدف إلى زيـادة تعزيـز وحمايـة حقـوق الإنسـان لكبـار السـن، بمـا        

  ؛٦٥/١٨٢من قرارها  ٢٨الذي أنشأته الجمعية العامة في الفقرة  العضوية المعني بالشيخوخة
بأعمالهما في ظل تنسيق وثيق، مـع تجنـب   الفريق العامل على أهمية اضطلاع الخبير المستقل و تشدد  - ٥  

قـائمين بـإجراءات خاصـة أخـرى     داعي له في الولايات المنوطة بكل منهما وفي تلـك الموكلـة إلى ال   كل ازدواج لا
  وإلى هيئات فرعية أخرى منبثقة عن مجلس حقوق الإنسان وهيئات الأمم المتحدة ومعاهداتها ذات الصلة؛

قدمها الخبير المستقل، بما فيهـا  يأن تضع في اعتبارها التقارير التي  جميع الدول الأعضاء علىتشجع   - ٦  
  لعامل؛عرض على الفريق االتقرير الشامل الذي سيُ

أن تكفل اعتبار على و فعالةأن تعالج المسائل التي تؤثر على كبار السن معالجةً الحكومات على  تشجع  -  ٧  
  عد؛سياسات التنمية على جميع الصُ  يتجزأ من  لا الإدماج الاجتماعي لكبار السن وتعزيز حقوقهم وحمايتها جزءاً

_____________ 

  )، الفصل الثالث.A/68/53/Add.1( ألف ٥٣امنة والستون، الملحق رقم الوثائق الرسمية للجميعة العامة، الدورة الثانظر:  )٥٤(
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تسـتعرض وتعـدل بانتظـام، عنـد       غـير تمييزيـة وأن   الدول الأعضاء إلى أن تعتمد وتنفـذ سياسـات  تدعو   -  ٨  
  اتية لكبار السن؛وتمييز ضد كبار السن، في سبيل إقامة بيئة م  الاقتضاء، الممارسات والأنظمة القائمة التي تنطوي على

في التشريعات الوطنيـة   لتمييز القائم على أساس السنالدول الأعضاء على التصدي لمسألة ا تشجع  - ٩  
  كبار السن؛ على اتخاذ تدابير مناسبة لمنع التمييز ضدذات الصلة و

القضـاء علـى الفقـر في أوسـاط      أجـل  الحكومات على إيلاء اهتمام أكبر لبناء القـدرات مـن  تشجع   - ١٠  
سيما النساء منـهم، عـن طريـق تعمـيم مراعـاة مسـائل الشـيخوخة في اسـتراتيجيات القضـاء علـى            كبار السن، ولا

التنمية الوطنيـة، وعلـى إدراج السياسـات المتعلقـة بالشـيخوخة والجهـود الراميـة إلى         خططفي ووتمكين المرأة الفقر 
  استراتيجياتها الوطنية؛ تعميم مراعاة مسائل الشيخوخة في

لوفـاء بأولوياتهـا   لالـدول الأعضـاء علـى تعزيـز الجهـود الـتي تبـذلها لتنميـة القـدرات الوطنيـة            تشجع  - ١١  
دت خلال استعراض خطة عمل مدريد وتقييمها، وتدعو الدول الأعضاء التي لم تتبـع بعـد   التي تحدللتنفيذ الوطنية 

نهجا تدريجيا في تنمية القدرات يشمل تحديد الأولويات الوطنية وتعزيز الآليات المؤسسية وإجـراء البحـوث وجمـع    
  لقيام بذلك؛يلزم من الموظفين في ميدان الشيخوخة إلى النظر في ا البيانات وتحليلها وتدريب ما

مدريـد عـن طريـق     عمـل  الدول الأعضاء على تذليل العقبات الـتي تعـوق تنفيـذ خطـة     تشجع أيضا  - ١٢  
وضع استراتيجيات تأخذ في الاعتبار مراحل حياة الإنسان بأكملها وتعزز التضامن بـين الأجيـال مـن أجـل زيـادة      

  المقبلة؛ فرص تحقيق نجاح أكبر في الأعوام
ول الأعضـاء علـى التشـديد بوجـه خـاص علـى اختيـار أولويـات وطنيـة واقعيـة           الـد  تشجع كـذلك   - ١٣  

أن يـتم الوفـاء بهـا في الأعـوام المقبلـة وعلـى تحديـد غايـات ومؤشـرات           إلى حد كبير للتحقيق يرجح مستدامة قابلة
  التنفيذ؛ لقياس التقدم المحرز في عملية

ــدعو  - ١٤   ــد المجــالات الرئيســية     ت ــدول الأعضــاء إلى تحدي ــذ خطــة ال ــة لتنفي ــد،   ذات الأولوي عمــل مدري
  الشيخوخة؛ يشمل تمكين كبار السن وتعزيز حقوقهم والتوعية بمسائل الشيخوخة وبناء القدرات الوطنية لمعالجة بما

مدريــد، بوســائل منــها  مــن أجــل التوعيــة بخطــة عمــل هــاالــدول الأعضــاء جهودبــأن تزيــد  توصــي  - ١٥  
رة عامة إيجابية عن كبار السـن ومسـاهماتهم المتعـددة في أسـرهم ومجتمعـاتهم      النهوض بمبادرات ترمي إلى تقديم صو

العمل مع اللجـان الإقليميـة والاسـتعانة بـإدارة شـؤون الإعـلام في       وودعم تلك المبادرات،  ككل المحلية ومجتمعاتهم
  الأمانة العامة لزيادة الاهتمام بمسائل الشيخوخة؛

المتعلقة بالشـيخوخة   لوطنيةد جهات تنسيق لمتابعة خطط العمل االحكومات التي لم تعين بع تشجع  - ١٦  
موجود من شبكات جهات التنسيق الوطنية المعنيـة   هو على القيام بذلك، وتشجع أيضا الحكومات على تعزيز ما

  بالشيخوخة؛
الحكومــات إلى تنفيــذ سياســاتها المتعلقــة بالشــيخوخة عــن طريــق إجــراء مشــاورات شــاملة      تــدعو  - ١٧  
والشـركاء في مجـال التنميـة الاجتماعيـة، بهـدف       ذوي الصـلة  يع قائمة على المشـاركة مـع أصـحاب المصـلحة    للجم

  استحداث سياسات فعالة تفضي إلى تولي الجهات الوطنية زمام السياسات وإلى بناء توافق الآراء؛
ير المعلومـات  الدول الأعضـاء بتعزيـز قـدرتها علـى جمـع البيانـات وإعـداد الإحصـاءات وتـوف          توصي  - ١٨  

صلة بالموضـوع، بمـا فيهـا نـوع الجـنس       النوعية على نحو أكثر فعالية وتصنيفها عند الاقتضاء بناء على عوامل ذات
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أفضل وإنشاء آليـات مناسـبة لرصـد الـبرامج والسياسـات الهادفـة        نحو والإعاقة، بهدف تقييم حالة كبار السن على
ــوق الإنس ــ    ــع حق ــار الســن بجمي ــع كب ــة تمت ــدم المســاواة     إلى حماي ــى ق ــة وعل ــات الأساســية بصــورة كامل ان والحري

  غيرهم؛ مع
، عنــد بــأن تقــوم الــدول الأطــراف في الصــكوك الدوليــة القائمــة في مجــال حقــوق الإنســان   توصــي  - ١٩  

بصورة أوضح في التقارير الـتي تقـدمها، وتشـجع آليـات رصـد الهيئـات المنشـأة         بتناول حالة كبار السنالاقتضاء، 
هدات والجهـات المكلفـة بولايـات في إطـار الإجـراءات الخاصـة علـى إيـلاء مزيـد مـن الاهتمـام، وفقـا             بموجب معا

  حوارها مع الدول الأعضاء لدى نظرها في التقارير أو في بعثاتها القطرية؛ لولاياتها، لحالة كبار السن في
تعمـيم مراعـاة   تبذلـه مـن جهـود لتنفيـذ خطـة عمـل مدريـد و        الحكومـات علـى مواصـلة مـا     تشجع  - ٢٠  

شواغل كبار السن في برامج عملـها المتعلقـة بالسياسـات، مـع مراعـاة الأهميـة البالغـة للتـرابط والتضـامن والمعاملـة           
بالمثل بين الأجيال في الأسرة من أجل تحقيق التنمية الاجتماعية وإعمال جميع حقوق الإنسان لكبار السن، وعلـى  

  الاجتماعي؛ منع التمييز بسبب السن وتحقيق الإدماج
بأهمية تعزيز الشراكات والتضامن بين الأجيال، وتهيب في هـذا الصـدد بالـدول الأعضـاء أن      متسلّ  - ٢١  

الأسـرة وفي أمـاكن    إطـار  منـتظم بـين الشـباب وكبـار السـن في     واء بن ـّوتشجع فرص التحاور على أسـاس طـوعي   
  العمل وفي المجتمع ككل؛

سياسات اجتماعية تشجع على تنمية الخدمات المجتمعية لكبـار  الدول الأعضاء على اعتماد  تشجع  - ٢٢  
  السن، مع مراعاة الجوانب النفسية والبدنية المتصلة بالشيخوخة والاحتياجات الخاصة للمسنات؛

الـدول الأعضـاء علـى كفالـة حصـول كبـار السـن علـى المعلومـات المتعلقـة بحقـوقهم             تشجع أيضـا   - ٢٣  
  افية وعادلة في مجتمعاتهم ومن المطالبة بالتمتع التام بجميع حقوق الإنسان؛لتمكينهم من المشاركة بصورة و

بالــدول الأعضــاء أن تنمــي قــدراتها الوطنيــة في مجــال رصــد حقــوق كبــار الســن وإعمالهــا،      تهيــب  - ٢٤  
ة بالتشاور مع جميع قطاعات المجتمع، بمـا فيهـا منظمـات كبـار السـن، بالاسـتعانة بجهـات منـها المؤسسـات الوطني ـ         

  لتعزيز حقوق الإنسان وحمايتها، حيثما ينطبق ذلك؛
ومنظـــور الإعاقـــة ومراعاتهمـــا في جميـــع الجنســـاني تعزيـــز المنظـــور  بالـــدول الأعضـــاء تهيـــب أيضـــا  - ٢٥  

نـوع  الإجراءات المتخذة في مجال السياسـات المتعلقـة بالشـيخوخة والتصـدي للتمييـز القـائم علـى أسـاس السـن أو          
ضاء عليه، وتوصي بأن تتعاون الدول الأعضـاء مـع جميـع قطاعـات المجتمـع، وخصوصـا مـع        الجنس أو الإعاقة والق

فيها منظمات كبار السن والنساء والأشخاص ذوي الإعاقة، على تغيير الصـور   المنظمات المعنية المهتمة بذلك، بما
  ة الإيجابية لكبار السن؛النمطية السلبية لكبار السن، ولا سيما من النساء ومن ذوي الإعاقة، وأن تعزز الصور

بأن التغطية الصحية للجميع تعني أن تتاح للجميع، بما في ذلك كبار السـن، إمكانيـة الحصـول     تقر  - ٢٦  
خـدمات الرعايـة الصـحية الأساسـية فيمـا       يلزم من المجموعات المقررة علـى الصـعيد الـوطني مـن     دون تمييز على ما

مـع ضـمان    ،وعلى أدوية أساسـية مأمونـة فعالـة جيـدة بأسـعار معقولـة       ،ليتعلق بالتثقيف والوقاية والعلاج والتأهي
الفقـراء   علـى  مع التركيـز بشـكل خـاص   كبار السن، الخدمات في أي ضائقة مالية ل هذه يتسبب الحصول على ألا

  والمستضعفين والمهمشين؛
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تمتــع بالصــحة الــدول الأعضــاء علــى وضــع وتنفيــذ وتقيـيم السياســات والــبرامج الــتي تعــزز ال  تحـث   - ٢٧  
والنشاط في مرحلة الشيخوخة وتمتع كبار السن بـأعلى مسـتوى مـن الصـحة والرفـاه يمكـن بلوغـه، وعلـى تطـوير          

  خدمات الرعاية الصحية المقدمة لكبار السن في إطار الرعاية الأولية ضمن النظم الصحية الوطنية القائمة؛
في مجال تقـديم الرعايـة    ذلك في بناء قدراتهم، بمابأهمية تدريب العاملين الصحيين وتعليمهم و متسلّ  - ٢٨  
  زل؛ـفي المن

المشــتركة بـين القطاعــات والآليــات المؤسســية،  ات الــدول الأعضــاء علــى تعزيـز أطــر السياس ــ تحـث   - ٢٩  
حسب الاقتضاء، لأغراض التدبير المتكامل لخدمات الوقايـة مـن الأمـراض غـير السـارية ومكافحتـها، بمـا في ذلـك         

  وخدمات الرعاية الصحية والرعاية الاجتماعية تلبية لاحتياجات كبار السن؛ تعزيز الصحة
رفــاه كبــار الســن وتــوفير الرعايــة الصــحية المناســبة لهــم    ســألة بالــدول الأعضــاء الاهتمــام بم  تهيــب  - ٣٠  

 اسـتراتيجيات وتنفيـذ  والتصدي لأي حـالات يتعـرض فيهـا كبـار السـن للإهمـال والمعاملـة السـيئة والعنـف بوضـع           
للتصـدي لهـذه المشـاكل والعوامـل     وبوضـع أطـر سياسـات متسـقة وشـاملة      وقائية أكثر فعالية وقوانين أكثـر حزمـا   

  الكامنة وراءها؛
بالدول الأعضاء اتخاذ تدابير ملموسة لمواصلة حماية كبار السن ومساعدتهم في حـالات   تهيب أيضا  - ٣١  

  الطوارئ، وفقا لخطة عمل مدريد؛
ضروري، استكمالا للجهود الإنمائية الوطنية، تعزيز التعـاون الـدولي مـن أجـل دعـم      أن من ال تؤكد  - ٣٢  

  تقديم المساعدة المالية؛كذلك المساعدة وهذه البلدان النامية في تنفيذ خطة عمل مدريد، مع التسليم بأهمية 
في الــدول الأعضــاء علــى ضــمان مراعــاة مبــدأ عــدم التمييــز علــى أســاس الســن واحترامــه     تشــجع  - ٣٣  

  السياسات والبرامج الصحية والعمل على رصد تنفيذ هذه السياسات والبرامج بانتظام؛
الـدول الأعضـاء علـى اعتمـاد وتنفيـذ مبـادئ توجيهيـة ترسـي المعـايير اللازمـة لتقـديم             تشجع أيضا  - ٣٤  

  الدعم والمساعدة لكبار السن على المدى الطويل؛
منظمـاتهم في صـياغة السياسـات والـبرامج الـتي تعنـيهم       الحكومات كبـار السـن و  بأن تشرك  توصي  - ٣٥  

  وفي تنفيذها ورصدها؛
تعزيـز التعـاون الـدولي مـن      على المجتمع الدولي، بما في ذلك الجهات المانحة الدولية والثنائية، تشجع  - ٣٦  

ليـا، لتـوفير دعـم    الأهـداف المتفـق عليهـا دو    يتسـق مـع   أجل دعم الجهود الوطنية الرامية إلى القضاء على الفقر، بمـا 
عـن   تتحمـل المسـؤولية الرئيسـية   في الحسـبان أن البلـدان    ااجتماعي واقتصادي مستدام وكاف لكبـار السـن، آخـذ   

  تنميتها الاقتصادية والاجتماعية؛
المجتمع الدولي على دعم الجهود الوطنية الرامية إلى إقامة شراكات أقوى مع المجتمع المـدني،   تشجع  - ٣٧  

مات كبار السن والأوساط الأكاديمية ومؤسسات البحوث والمنظمـات الأهليـة، بمـا فيهـا الجهـات      بما في ذلك منظ
  من أجل المساعدة على بناء القدرات المتعلقة بمسائل الشيخوخة؛ ،المقدمة للرعاية والقطاع الخاص

دود ولايتـه، علـى   في ح المجتمع الدولي والوكالات المعنية التابعة لمنظومة الأمم المتحدة، كل تشجع  - ٣٨  
دعم الجهود الوطنية الرامية إلى توفير التمويل لمبادرات إجراء البحوث وجمع البيانات المتعلقة بالشيخوخة، حسب 
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تطرحه شيخوخة السكان من تحديات وما تتيحه من فـرص وتزويـد    أفضل لما فهم الاقتضاء، من أجل التوصل إلى
  ؛من منظور جنساني عن الشيخوخة صانعي السياسات بمعلومات أدق وأكثر تحديدا

عـنى بالتـدريب وبنـاء    بالدور المهم الذي تضطلع بـه مختلـف المنظمـات الدوليـة والإقليميـة الـتي تُ       تقر  - ٣٩  
مجـال تعزيـز تنفيـذ خطـة عمـل مدريـد        القدرات ورسم السياسات والرصـد علـى الصـعيدين الـوطني والإقليمـي في     

في شـتى منـاطق العـالم وبالمبـادرات الإقليميـة وبالعمـل الـذي تضـطلع بـه           بـه  ه بالعمل الذي يضـطلع وتيسيره، وتنوّ
مالطــة والمركــز الأوروبي للسياســات والبحــوث في مجــال الرعايــة   المعاهــد مــن قبيــل المعهــد الــدولي للشــيخوخة في 

  فيينا؛ الاجتماعية في
شــيخوخة في الأمــم تأكيــد دور الجهــات المعنيــة بتنســيق مســائل ال بإعــادة الــدول الأعضــاء  توصــي  - ٤٠  

المتحدة وزيادة الجهود في مجال التعاون التقني وتوسيع نطاق دور اللجان الإقليمية فيمـا يتعلـق بمسـائل الشـيخوخة     
ــة          ــة المعني ــة والدولي ــة الوطني ــوارد لتلــك الجهــود وتيســير التنســيق بــين المنظمــات غــير الحكومي ــوفير الم ومواصــلة ت

  الأكاديمية بشأن وضع برنامج للبحوث بشأن الشيخوخة؛ بالشيخوخة وتعزيز التعاون مع الأوساط
تشـجيع وتيسـير    أجـل  علـى الصـعيد الـوطني مـن     الحاجة إلى المزيـد مـن بنـاء القـدرات     تكرر تأكيد  - ٤١  

وتقييمـه، وتشـجع الحكومـات، في هـذا الصـدد،       هامواصلة تنفيذ خطة عمل مدريد ونتائج دورة استعراض تنفيـذ 
تحدة الاستئماني للشيخوخة من أجل تمكين إدارة الشؤون الاقتصادية والاجتماعيـة في  على دعم صندوق الأمم الم

  الأمانة العامة من زيادة المساعدة المقدمة إلى البلدان بناء على طلبها؛
على نحو فعال ومنسـق   تقديم الدعملكي تستطيع إلى منظومة الأمم المتحدة أن تعزز قدرتها  تطلب  - ٤٢  

  ريد على الصعيد الوطني، عند الاقتضاء؛لتنفيذ خطة عمل مد
هيئـة الأمـم المتحـدة للمسـاواة بـين      إلى الكيانات المعنية في منظومـة الأمـم المتحـدة، بمـا فيهـا       تطلب  - ٤٣  

  أن تكفل مراعاة تعميم وإدماج حالة المسنات في كافة أعمالها؛ ،الجنسين وتمكين المرأة
هود المبذولة حاليا مـن أجـل تحقيـق الأهـداف الإنمائيـة المتفـق       بمراعاة حالة كبار السن في الج توصي  - ٤٤  

  ؛)٥٥(عليها دوليا، بما فيها الأهداف الواردة في إعلان الأمم المتحدة للألفية
في سـياق المناقشـة الجاريـة بشـأن      لحالة كبار السـن  الاعتبار الواجبء إيلا باستمرار الحاجة إلى تقر  - ٤٥  

  ؛٢٠١٥خطة التنمية لما بعد عام 
لدول الأعضـاء  لالإيجابية  بالمساهماته العمل الذي يقوم به الفريق العامل، وتنوّ مع التقديرتلاحظ   - ٤٦  

الأمم المتحدة ومؤسسـاتها المعنيـة والمنظمـات الحكوميـة الدوليـة والمنظمـات غـير الحكوميـة المعنيـة          منظومة وهيئات 
 مـس الأولى مشـاركة في النقـاش في دورات العمـل الخ   ن للين المـدعو يومؤسسات حقوق الإنسان الوطنيـة والمحـاور  

  للفريق العامل؛
بالدول الأعضاء أن تواصل الإسهام في عمل الفريق العامل، بطرق منها على وجه الخصوص تهيب   - ٤٧  

عـرض مقترحــات ملموســة وتــدابير عمليــة وممارســات فضـلى ودروس مســتفادة تســهم في تــدعيم وحمايــة حقــوق   
  تمكينه من الاضطلاع بولايته؛وكرامة كبار السن، ل

_____________ 

 .٥٥/٢القرار  )٥٥(



  القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة - خامسا 

793 

إلى الفريق العامل أن يعرض على الجمعية العامة في دورتها السبعين تجميعا للمقترحات والتـدابير   تطلب  -  ٤٨  
  المذكورة أعلاه؛

هيئات منظومة الأمم المتحدة ومؤسساتها المعنية، بما فيها الجهات المعنية المكلفة بولايات في مجـال   تدعو  -  ٤٩  
لإنســان والهيئــات المعنيــة المنشــأة بموجــب معاهــدات حقــوق الإنســان واللجــان الإقليميــة، وكــذلك المنظمــات حقـوق ا 

في العمـل الموكـل    المسـاهمة الحكومية المعنية التي تبـدي اهتمامـا بالمسـألة، إلى مواصـلة       الحكومية الدولية والمنظمات غير
  الفريق العامل، حسب الاقتضاء؛  إلى

حدود الموارد المتاحة،  مين العام أن يواصل توفير كل الدعم اللازم للفريق العامل، فيإلى الأ تطلب  - ٥٠  
  ؛٢٠١٥ ة في عامسادسلكي يعقد دورة عمل 

الخــبيرة المســتقلة إلى إلقــاء كلمــة أمــام الجمعيــة العامــة وإجــراء حــوار لتبــادل الآراء معهــا في  تــدعو   - ٥١  
  ؛“نمية الاجتماعيةالت”دورتها السبعين في إطار البند المعنون 

  .تقريرا عن تنفيذ هذا القرار السبعينإلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها تطلب   - ٥٢  
    

  ٦٩/١٤٧القرار 
A/RES/69 /١٤٧  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٨، المعقــودة في ٧٣اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/481٥٦()٣٤ ، الفقرة(  

  
  المرأة والفتاة تكثيف الجهود من أجل القضاء على جميع أشكال العنف ضد  - ٦٩/١٤٧

  ،إن الجمعية العامة  
المــــؤرخ   ٦٢/١٣٣ و ٢٠٠٦كــــانون الأول/ديســــمبر   ١٩المــــؤرخ  ٦١/١٤٣إلى قراراتهــــا  إذ تشــــير  

المـؤرخ   ٦٤/١٣٧و  ٢٠٠٨ ديسـمبر كـانون الأول/  ١٨المـؤرخ   ٦٣/١٥٥و  ٢٠٠٧كانون الأول/ديسـمبر   ١٨
المـؤرخ   ٦٧/١٤٤و  ٢٠١٠كـانون الأول/ديسـمبر    ٢١المـؤرخ   ٦٥/١٨٧ و ٢٠٠٩كانون الأول/ديسـمبر   ١٨
  ، وإلى جميع قراراتها السابقة المتعلقة بالقضاء على العنف ضد المرأة،٢٠١٢ كانون الأول/ديسمبر ٢٠

_____________ 

سـبانيا، أسـتراليا،   إالأرجنـتين، الأردن، أرمينيـا،   اشترك في تقديم مشروع القرار الموصـى بـه في تقريـر اللجنـة البلـدان التاليـة:        )٥٦(
يرلنــدا، آيســلندا، إيطاليــا، آبربــودا، أنــدورا، أوروغــواي، أوغنــدا، أوكرانيــا، إســتونيا، إســرائيل، إكــوادور، ألبانيــا، ألمانيــا، أنتيغــوا و

و، بورونـدي، البوسـنة والهرسـك،    س ـباراغواي، بالاو، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنمـا، بـنن، بوركينـا فا   
، الجزائـر،  الجبل الأسـود ، جامايكا، ليشتي - تيمورتوغو، تونس، ، بيرو، تايلند، تركيا، المتعددة القوميات) - (دولة بولندا، بوليفيا

ــدونيا          ــة مق ــا، جمهوري ــة كوري ــة، جمهوري ــة الدومينيكي ــة التشــيكية، الجمهوري ــا الوســطى، الجمهوري ــة أفريقي ــهاما، جمهوري جــزر الب
ت فنسنت وجزر غرينـادين، سـانت   ، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، ساموا، سان مارينو، سانسابقااليوغوسلافية 

، غـابون، غانـا، غواتيمـالا،    صـربيا ، سـيراليون، سيشـيل، شـيلي،    سويسـرا لوسيا، سلوفاكيا، سلوفينيا، السنغال، سورينام، السويد، 
كينيا،  ، كازاخستان، كرواتيا، كندا، كوستاريكا، كولومبيا، كيريباس،كابو فيرديغيانا، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فنلندا، قبرص، 

لاتفيـا، لبنـان، لكسـمبرغ، ليبريـا، ليتوانيـا، ليختنشـتاين، ليسـوتو، مـالي، مدغشـقر، المغـرب، المكسـيك، ملـديف، المملكـة المتحــدة              
يرلنـدا الشـمالية، منغوليـا، موريتانيـا، مونـاكو، ناميبيـا، نـاورو، النـرويج، النمسـا، نيجيريـا، نيوزيلنـدا، هـايتي،             آلبريطانيا العظمـى و 

   .هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان هندوراس،
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ــوبر  ٣١) المــؤرخ ٢٠٠٠( ١٣٢٥قــرارات مجلــس الأمــن  إلى شــير أيضــا وإذ ت    ٢٠٠٠تشــرين الأول/أكت
 ٢٠٠٩أيلول/ســـبتمبر  ٣٠) المــؤرخ  ٢٠٠٩( ١٨٨٨و  ٢٠٠٨حزيران/يونيـــه  ١٩) المــؤرخ  ٢٠٠٨( ١٨٢٠ و
كــــــانون  ١٦) المــــــؤرخ ٢٠١٠( ١٩٦٠ و ٢٠٠٩تشــــــرين الأول/أكتــــــوبر  ٥) المــــــؤرخ ٢٠٠٩( ١٨٨٩ و

) المــــؤرخ ٢٠١٣( ٢١٢٢و  ٢٠١٣حزيران/يونيــــه  ٢٤) المــــؤرخ ٢٠١٣( ٢١٠٦ و ٢٠١٠الأول/ديســــمبر 
المتعلقة بالمرأة والسلام والأمن وجميع قرارات المجلس المتعلقة بالأطفـال والنــزاع    ٢٠١٣تشرين الأول/أكتوبر  ١٨

ــا   ــا فيهـ ــلح، بمـ ــراراتالمسـ ــؤرخ ٢٠٠٩( ١٨٨٢ القـ ــطس  ٤) المـ ــؤرخ ٢٠١١( ١٩٩٨و  ٢٠٠٩آب/أغسـ ) المـ
ــه  ١٢ ــؤرخ ٢٠١٢( ٢٠٦٨ و ٢٠١١تموز/يوليــ ــبتمبر ١٩) المــ ــؤرخ ٢٠١٤( ٢١٤٣ و ٢٠١٢ أيلول/ســ ) المــ
  ،٢٠١٤آذار/مارس   ٧

ــوق الإنســان    كــذلك وإذ تشــير   ــس حق ــرارات مجل ــؤرخ  ١٧/١١إلى ق ــه  ١٧الم  )٥٧(٢٠١١حزيران/يوني
إلى قـراري المجلـس   و )٥٩(٢٠١٣ يونيه/حزيران ١٤المؤرخ  ٢٣/٢٥و  )٥٨(٢٠١٢تموز/يوليه  ٥المؤرخ  ٢٠/١٢ و

ــؤرخ ٢٦/١٥و  ٢٦/٥ ــه ٢٦ ينالم ــرأة و     ٢٠١٤ حزيران/يوني ــز ضــد الم ــى التميي ــتعلقين بالقضــاء عل ــل الم بالتعجي
  ،)٦٠(بالجهود الرامية إلى القضاء على جميع أشكال العنف ضد المرأة

ــة جميــع حقــوق الإنســان والحريــات الأساســية،     ؤكــد مــن جديــد  وإذ ت   ــة بتعزيــز وحماي ــدول كاف ــزام ال الت
ارض مع ميثاق الأمم المتحدة والإعلان العالمي لحقـوق  أيضا أن التمييز على أساس الجنس يتع تؤكد من جديد وإذ

والعهــد الــدولي الخــاص بــالحقوق الاقتصــادية  )٦٢(والعهــد الــدولي الخــاص بــالحقوق المدنيــة والسياســية )٦١(الإنســان
 )٦٤(واتفاقيـة حقـوق الطفــل   )٦٣(ييـز ضـد المـرأة   واتفاقيـة القضـاء علـى جميـع أشـكال التم      )٦٢(والاجتماعيـة والثقافيـة  

وغـير ذلـك مـن الصـكوك      )٦٦(واتفاقية حقوق الأشـخاص ذوي الإعاقـة   )٦٥(والبروتوكولات الاختيارية الملحقة بها
، )٦٧(مثل الاتفاقية الدولية لحمايـة حقـوق جميـع العمـال المهـاجرين وأفـراد أسـرهم       الدولية المتعلقة بحقوق الإنسان، 

يتجـزأ مـن الجهـود الراميـة إلى القضـاء علـى جميـع         تشكل جـزءاً لا وه مسألةٌ شاملة لقطاعات عدة علي القضاءَوأن 
  أشكال العنف ضد المرأة،

_____________ 

ــدورة السادســة والســتون، الم   انظــر:  )٥٧( ــة العامــة، ال ــة للجمعي ــائق الرسمي )، الفصــل الثالــث، A/66/53(ألــف  ٥٣رقــم  لحــقالوث
  ألف. الفرع

  الرابع، الفرع ألف. ، الفصل(A/67/53) ٥٣المرجع نفسه، الدورة السابعة والستون، الملحق رقم  )٥٨(
  ، الفصل الخامس، الفرع ألف.(A/68/53) ٥٣المرجع نفسه، الدورة الثامنة الستون، الملحق رقم  )٥٩(
  ، الفصل الخامس، الفرع ألف.(A/69/53) ٥٣المرجع نفسه، الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم  )٦٠(
  ).٣ -ألف (د  ٢١٧القرار  )٦١(
  )، المرفق.٢١ - ألف (د ٢٢٠٠انظر القرار  )٦٢(
)٦٣( United Nations, Treaty Series, vol. 1249, No. 20378.  
  .٢٧٥٣١، الرقم ١٥٧٧المرجع نفسه، المجلد  )٦٤(
  ، المرفق.٦٦/١٣٨؛ والقرار ٢٧٥٣١، الرقم ٢١٧٣و  ٢١٧١المرجع نفسه، المجلدان  )٦٥(
)٦٦( United Nations, Treaty Series, vol. 2515, No. 44910.  
  .٣٩٤٨١، الرقم ٢٢٢٠رجع نفسه، المجلد الم )٦٧(
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وبروتوكولاهـا   )٦٨(١٩٤٩ اتفاقيات جنيف لعام ذلك ، بما فيالإنساني إلى قواعد القانون الدولي وإذ تشير  
  ،)٦٩(١٩٧٧الإضافيان لعام 

وإعـلان ومنـهاج    )٧١(المـرأة  على العنف ضـد  القضاءوإعلان  )٧٠(فيينا عملمج إعلان وبرنا تأكيد وإذ تعيد  
والوثيقــة الختاميــة للــدورة الاســتثنائية الثالثــة والعشــرين    ،لمــؤتمرات استعراضــهوالوثــائق الختاميــة  )٧٢(عمــل بــيجين

قـــــرن : المســـــاواة بـــــين الجنســـــين والتنميـــــة والســـــلام في ال٢٠٠٠المـــــرأة عـــــام ”للجمعيـــــة العامـــــة المعنونـــــة 
  ،)٧٣(“والعشرين الحادي
 )٧٥(والرابعـة والخمسـين   )٧٤(الإعلانين اللذين اعتُمدا في الـدورتين التاسـعة والأربعـين    تأكيد وإذ تعيد أيضا  

القضـاء علـى جميـع أشـكال العنـف      ” الأولويـة  الاستنتاجات المتفق عليها بشأن الموضـوع ذي وللجنة وضع المرأة، 
لاهتمـام الـذي   ، وإذ ترحـب با )٧٦(السابعة والخمسين لتي اعتُمدت في دورتهاا “ضد النساء والفتيات ومنع وقوعها

للجنـة   لقضاء على العنف ضد النساء والفتيـات في الاسـتنتاجات المتفـق عليهـا في الـدورة الثامنـة والخمسـين       أولي ل
والإنجازات المحـرزة في  التحديات التي تكتنف تنفيذ الأهداف الإنمائية للألفية بما يحقق صالح النساء والفتيات بشأن 

  ،)٧٧(هذا الصدد
الاجتماعيـة فيمـا يتعلـق بتحقيـق المسـاواة بـين        التنميـة الالتزامات الدولية في ميـدان   وإذ تعيد كذلك تأكيد  

الجنسين والنهوض بالمرأة، التي تم التعهد بهـا في المـؤتمر العـالمي لحقـوق الإنسـان، والمـؤتمر الـدولي للسـكان والتنميـة          
، وفي مـؤتمر القمـة العـالمي للتنميـة الاجتماعيـة، والمـؤتمر العـالمي        هالأساسية لمواصلة تنفيذ برنـامج عمل ـ والإجراءات 

، وفي الوثيقــة الختاميــة لمناهضــة العنصــرية والتمييــز العنصــري وكراهيــة الأجانــب ومــا يتصــل بــذلك مــن تعصــب    
المعقــود في  المي المعــني بالشــعوب الأصــليةللاجتمــاع العــام الرفيــع المســتوى للجمعيــة العامــة المعــروف بــالمؤتمر الع ــ 

وفي  )٧٩(علاوة على الالتزامات التي تم التعهـد بهـا في إعـلان الأمـم المتحـدة للألفيـة       ،)٧٨(٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢٢
_____________ 

  .٩٧٣إلى  ٩٧٠الأرقام ، ٧٥المرجع نفسه، المجلد  )٦٨(
  .١٧٥١٣و  ١٧٥١٢، الرقمان ١١٢٥المرجع نفسه، المجلد  )٦٩(
)٧٠( (Part I) A/CONF.157/24.الفصل الثالث ،  
  .٤٨/١٠٤القرار  )٧١(
ــيجين،    ت )٧٢( ــالمرأة، ب ــع المعــني ب ــؤتمر العــالمي الراب ــر الم ــم   ١٩٩٥/ســبتمبر أيلول ١٥‐٤قري ــع  (منشــورات الأمــم المتحــدة، رق المبي

A.96.IV.13المرفقان الأول والثاني.١الأول، القرار  )، الفصل ،  
  ، المرفق.٢٣/٣-، المرفق؛ والقرار دإ٢٣/٢-القرار دإ )٧٣(
ــس الا   انظــر )٧٤( ــة للمجل ــائق الرسمي ــاعي،  الوث ــم  ٢٠٠٥قتصــادي والاجتم ، )Corr.1و  E/2005/27والتصــويب ( ٧، الملحــق رق

  .٢٠٠٥/٢٣٢ألف؛ انظر أيضا مقرر المجلس الاقتصادي والاجتماعي   الأول، الفرع الفصل
ــاعي،    انظــر  )٧٥( ــس الاقتصــادي والاجتم ــة للمجل ــائق الرسمي ــم  ، ا٢٠١٠الوث ، )Corr.1و  E/2010/27والتصــويب ( ٧لملحــق رق

  .٢٠١٠/٢٣٢ألف؛ انظر أيضا مقرر المجلس الاقتصادي والاجتماعي   الأول، الفرع الفصل
  الأول، الفرع ألف. ، الفصل)E/2013/27( ٧، الملحق رقم ٢٠١٣الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر  )٧٦(
  ، الفصل الأول، الفرع ألف.)E/2014/27( ٧الملحق رقم ، ٢٠١٤المرجع نفسه،  )٧٧(
  .٦٩/٢القرار  )٧٨(
  .٥٥/٢القرار  )٧٩(
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الاجتماع العام الرفيع المستوى للجمعيـة العامـة المعـني بالأهـداف الإنمائيـة      في و )٨٠(٢٠٠٥ مؤتمر القمة العالمي لعام
في إعـلان الأمـم    المـرأة لمسألة القضاء على جميـع أشـكال العنـف ضـد      أولي، وإذ تلاحظ الاهتمام الذي )٨١(ةللألفي

أيلول/سـبتمبر   ١٣المـؤرخ   ٦١/٢٩٥المتحدة بشأن حقـوق الشـعوب الأصـلية الـذي اعتمدتـه الجمعيـة في قرارهـا        
تشــرين  ٣المعقــود في لدوليــة والتنميــة الإعــلان المنبثــق عــن الحــوار الرفيــع المســتوى المعــني بــالهجرة ا   ، وفي٢٠٠٧

  ،)٨٢(٢٠١٣الأول/أكتوبر 
في  الفريق العامل المفتـوح بـاب العضـوية المعـني بأهـداف التنميـة المسـتدامة الـوارد         مقترحإلى أن  وإذ تشير  
التنميـة  خطـة  أهـداف التنميـة المسـتدامة في     إدمـاج يجب أن يكـون الأسـاس الرئيسـي الـذي يسـتند إليـه        )٨٣(تقريره

عمليـة التفـاوض الحكوميـة     خـلال أخـرى   مـدخلات  ه سيجري أيضا النظـر في بأن التسليم، مع ٢٠١٥بعد عام  الم
الـواردة  شـارة  بالإفي هـذا الصـدد،    ،يط علما مع التقديرتحالدولية في الدورة التاسعة والستين للجمعية العامة، وإذ 

  ،والفتيات  النساء على جميع أشكال العنف ضدبين الجنسين وتمكين المرأة وضرورة القضاء  المساواة إلى فيه
 هـا ضـرورة المشـاركة الكاملـة والفعالـة للمـرأة في سياسـات التنميـة المسـتدامة وبرامج         وإذ تؤكد مـن جديـد    

ــع المســتويات،   المتصــلة بهــا  صــنع القــرار عمليــات و ــه في   علــى جمي ــةالوثيقــة علــى النحــو المتفــق علي ــؤتمر  الختامي لم
القضــاء علــى التمييــز المعنيــة بلجنــة ال تحــيط علمــا بالبيــان الــذي اعتمدتــه إذو ،)٨٤(المســتدامة المتحــدة للتنميــة الأمــم
، والقضــاء علــى التمييــز ضــد ٢٠١٥التنميــة لمــا بعــد عــام  في دورتهــا الســابعة والخمســين بشــأن خطــة المــرأة  ضــد
  .على المساءلة تركيز البيانبما في ذلك ، )٨٥(المرأة

ــرائم وإذ تشــير   ــا الأساســي         إلى إدراج الج ــام روم ــف الجنســي في نظ ــوع الجــنس وجــرائم العن المتصــلة بن
بتعهـدات رئيسـة هيئـة الادعـاء في المحكمـة الجنائيـة الدوليـة         تنوه في هذا الصددوإذ  ،)٨٦(للمحكمة الجنائية الدولية
إلى تشـير أيضـا   ، وإذ أعمال العنف الجنسي والجنساني علىالإفلات من العقاب  مكافحةبتعزيز الجهود الرامية إلى 

اعتراف المحاكم الجنائية الدولية الخاصة بأن الاغتصاب وأشكال العنـف الجنسـي الأخـرى يمكـن أن تشـكل جريمـة       
  جريمة ضد الإنسانية أو فعلا منشئا لجريمة تتعلق بالإبادة الجماعية أو التعذيب،  حرب أو
: تنفيــذ إطــار الأمــم ريــة وحقــوق الإنســانالتجا بالأعمــالإلى المبــادئ التوجيهيــة المتعلقــة  وإذ تشــير أيضــا  

، بما في ذلك مسؤولية مؤسسات الأعمال عن احترام حقوق )٨٧(“الحماية والاحترام والانتصاف”المتحدة المعنون 
  الاعتبار المخاطر المختلفة التي قد تعترض المرأة والرجل، الإنسان، واضعة في

_____________ 

  .٦٠/١انظر القرار  )٨٠(
  .٦٥/١نظر القرار ا )٨١(
  .٦٨/٤القرار  )٨٢(
  .Corr.1و  A/68/970و  ٦٨/٣٠٩انظر القرار  )٨٣(
  ، المرفق.٦٦/٢٨٨القرار  )٨٤(
ــم       )٨٥( ــدورة التاســعة والســتون، الملحــق رق ــة، ال ــة العام ــة للجمعي ــائق الرسمي ــق الأول،  ،)A/69/38( ٣٨الوث ــث، المرف  الجــزء الثال

  /أولا.٥٧ المقرر
)٨٦( United Nations, Treaty Series, vol. 2187, No. 38544.  
)٨٧( A/HRC/17/31.المرفق ،  
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الجنسين وتمكين المرأة (هيئة الأمم المتحدة للمرأة) ودورها بأهمية هيئة الأمم المتحدة للمساواة بين  وإذ تقر  
وتمكــين المــرأة وفي تنســيق ذلــك العمــل   الجنســينفي قيــادة منظومــة الأمــم المتحــدة في عملــها بشــأن المســاواة بــين   

  مساءلة المنظومة عنه،  وتعزيز
لمـرأة والفتـاة والأنشـطة    ا على جميع أشكال العنف ضد القضاءللجهود الرامية إلى  وإذ تعرب عن تقديرها  

العديدة التي تقوم بها هيئات الأمم المتحدة وكياناتها وصناديقها وبرامجها والوكالات المتخصصة، بما فيهـا الأنشـطة   
الـتي يضـطلع بهـا     الأنشـطة التي يضطلع بها الفريـقُ العامـل المعـني بمسـألة التمييـز ضـد المـرأة في القـانون والممارسـة و         

بمسـألة الاتجــار  و ،بمسـألة العنـف ضــد المـرأة وأسـبابه وعواقبــه     لــس حقـوق الإنسـان المعنيــون  لمج المقـررون الخاصـون  
وبتعزيـز الحقيقـة    ،ببيع الأطفال واسـتغلالهم في البغـاء وفي المـواد الإباحيـة    ، وبالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال

لمعنيـة بـالعنف الجنسـي في حـالات النــزاع      والممثلة الخاصـة للأمـين العـام ا   والعدالة والجبر وضمانات عدم التكرار، 
ــالعنف           ــة ب ــام المعني ــة الخاصــة للأمــين الع ــتراع المســلح والممثل ــال وال ــة بالأطف ــام المعني ــة الخاصــة للأمــين الع والممثل

  الأطفال، ضد
إزاء تفشـي العنـف ضـد المـرأة والفتـاة بمختلـف أشـكاله ومظـاهره في كـل أنحـاء            وإذ يساورها بـالغ القلـق    
إذ تكرر تأكيد ضرورة تكثيـف الجهـود مـن أجـل منـع جميـع أشـكال العنـف ضـد المـرأة والفتـاة في جميـع             العالم، و

  المرأة والفتاة أمر غير مقبول،  أرجاء العالم وإعادة التشديد على أن العنف ضد
وتنفيـذ تشـريعات وسياسـات وفقـا لالتزاماتهـا بموجـب        اعتمـاد على ضرورة أن تواصـل الـدول    وإذ تشدد  
لمســألة العنــف  ىتصــدتلتزاماتهــا وتعهــداتها الدوليــة في مجــال حقــوق الإنســان،   وفقــا لا وبخاصــة الــدولي، القــانون
المــرأة بشــكل شــامل، لــيس بتجــريم العنــف ضــد النســاء والفتيــات والــنصّ علــى معاقبــة مرتكبيــه فحســب،       ضــد
والجبر عالة، بما في ذلك التعويض وإتاحة سبل انتصاف عادلة وفاتخاذ تدابير للحماية والوقاية  أيضا عن طريق وإنما

والحـرص   لصالح ضحايا العنف الموجه ضد النساء والفتيات والناجيات منه مع تخصيص اعتمادات كافية لتنفيذها،
في الوقــت نفســه علــى التصــدي للعنــف ضــد المــرأة، بمــا في ذلــك خــلال ممارســتها لــدورها كمســاهمة في عمليــات 

  أو المنظمات الإقليمية،السلام التي تقودها الأمم المتحدة 
علـى مشـاركة المـرأة في تسـوية الـتراع       المسـلح على الأثر الضار للعنف الجنسي في الـتراع   أيضا وإذ تشدد  

  وفي العمليات الانتقالية وعمليات إعادة التعمير وبناء السلام بعد انتهاء التراع،
فيه العنف القـائم علـى    د المرأة والفتاة، بماأهمية المساءلة الفعالة فيما يتعلق بالعنف ض وإذ تؤكد من جديد  

  الجنس والإيذاء والاستغلال الجنسيان، وأهمية اتخاذ التدابير الملائمة لمكافحة ذلك العنف،
الأمـين العـام بشـأن التعويضـات عـن      الصـادرة عـن    التوجيهيـة بالمـذكرة  ، في هـذا الصـدد،   وإذ تحيط علمـا   

  ،  الصلة بالتراعات ذي العنف الجنسي
ــة  ب أيضــا يط علمــاتحــإذ و   ــة والإقليمي ــادرات الدولي ــة إلى مكافحــة المب العنــف الجنســي في التراعــات   الرامي

 اسـبة ركز على العدالة والمحالذي التراع، حالات  العنف الجنسي في لإنهاءالقمة العالمي مؤتمر في ذلك  المسلحة، بما
  ودعم الضحايا،

علاقـات القـوة بـين     التكـافؤ تاريخيـا وبنيويـا في    عـدم ر في بـأن العنـف ضـد المـرأة والفتـاة متجـذ       وإذ تسلم  
الرجل والمرأة، وبأن جميـع أشـكال العنـف ضـد المـرأة تشـكل انتـهاكا جسـيما لجميـع حقـوق الإنسـان والحريـات             
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 كاملـة  المرأة بصـورة  مشاركةتبطله وتمثل عقبةً رئيسية تحول دون  الأساسية للنساء والفتيات وتخل بتمتعهن بها أو
  ،والاقتصاد وصنع القرار السياسي المجتمع فيعالة فاوية وومتس

بأن ما تعانيه المرأة من فقر وقلة حيلة وتهميش نتيجة استبعادها من السياسات الاجتماعية  وإذ تسلم أيضا  
وحرمانها من الانتفاع بـالتعليم والتنميـة المسـتدامة يمكـن أن يجعلـها أكثـر عرضـة للعنـف، وبـأن العنـف ضـد المـرأة             

عوق التنمية الاجتماعيـة والاقتصـادية للمجتمعـات المحليـة والـدول وبالتـالي تنميتـها المسـتدامة ويحـول دون تحقيـق           ي
  فيها الأهداف الإنمائية للألفية،  الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما

بالصلة بـين العنـف   بضرورة التصدي للعنف ضد المرأة والفتاة بصورة كلية، بوسائل منها التسليم  وإذ تقر  
ضد المرأة والفتاة ومسائل أخرى من قبيل فيروس نقص المناعة البشرية/متلازمة نقـص المناعـة المكتسـب (الإيـدز)،     
والقضــاء علــى الفقــر، والأمــن الغــذائي، والســلام والأمــن، والمســاعدة الإنســانية، والتعلــيم، وإمكانيــة اللجــوء إلى   

  الجريمة، القضاء، والصحة ومنع
الوطنيـة يعـرض المـرأة للعنـف      عـبر بأن الاتجار بالأشخاص شكلٌ من أشكال الجريمة المنظمـة   قر أيضاوإذ ت  

ولا بد من تضافر الجهود لمكافحته، وتؤكد في هذا الصـدد أن تنفيـذ بروتوكـول منـع وقمـع الاتجـار بالأشـخاص،        
على  )٨٨(كافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنيةوبخاصة النساء والأطفال، والمعاقبة عليه المكمل لاتفاقية الأمم المتحدة لم

علـى نحـو تـام وفعــال     )٨٩(نحـو تـام وفعـال وتنفيـذ خطـة عمــل الأمـم المتحـدة العالميـة لمكافحـة الاتجــار بالأشـخاص          
  سيسهمان في القضاء على جميع أشكال العنف ضد المرأة والفتاة،

وإذ تسـلم بـأن النسـاء    ، والمشردين في العـالم  للاجئينمن اإزاء العدد غير المسبوق  بالغ القلق اوإذ يساوره  
الجنســي والبــدني  والاعتــداءوالأطفـال هــم الأشــد ضــعفا بـين اللاجــئين والمشــردين، بمــا في ذلــك تعرضـهم للتمييــز    

  والعنف والاستغلال، وإذ تقر في هذا الصدد بأهمية منع العنف الجنسي والجنساني والتصدي لهما،
الوطنية، بما في ذلـك   ضد النساء والفتيات الناجم عن الجريمة المنظمة عبر التصدي للعنفبضرورة  وإذ تقر  
اسـتراتيجيات منـع الجريمـة سياسـات محـددة لمنـع        فيضـرورة أن تُعتَمـد   المخـدرات، و ب الاتجاربالأشخاص و الاتجار

  ،العنف ضد المرأة والقضاء عليه
من أنشطة عديدة من أجل القضـاء علـى   للدول لما بذلته من جهود واضطلعت به  وإذ تعرب عن تقديرها  

اعتمـاد خطـط    بمـا في ذلـك  جميع أشكال العنف ضد المرأة أفضت إلى تعزيز تشريعاتها ونظم العدالة الجنائيـة فيهـا،   
التوعيـة وبنـاء   وكـذلك  العمل الوطنية والاسـتراتيجيات وآليـات التنسـيق الوطنيـة وتنفيـذ تـدابير الوقايـة والحمايـة،         

الجهاز القضـائي والشـرطة   ن في والعاملالمسؤولين العموميين والمهنيين، بمن فيهم مثلا تدريب  القدرات بطرق منها
العدالة الجنائية، وتوفير الدعم والخدمات للنساء اللواتي يواجهن العنف  التعليم ومجالي والجيش وتدريب المهنيين في

  يتعرضن له، وتحسين جمع البيانات وتحليلها، أو
واسع الانتشار ويؤثر في النساء من جميـع الشـرائح الاجتماعيـة في كـل      لا يزالنف العائلي بأن الع وإذ تقر  

وإذ تنوه، في هـذا الصـدد، بالعمـل الـذي تقـوم بـه هيئـات الأمـم          أنحاء العالم، وبضرورة القضاء على ذلك العنف،
  ،دوق الأمم المتحدة للسكانالمتحدة ذات الصلة، مثل هيئة الأمم المتحدة للمرأة ومنظمة الصحة العالمية وصن

_____________ 

)٨٨( United Nations, Treaty Series, vol. 2237, No. 39574.  
  .٦٤/٢٩٣القرار  )٨٩(
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وبضـرورة دعـم قـدرتها علـى      ،النساء والفتيـات العنف ضد في مكافحة للأسرة  بالدور المهم وإذ تقر أيضا  
  والقضاء عليها،العنف ضد المرأة والفتاة منع جميع أشكال 

ولا ســيما  لمجتمــع المحلــي، وبخاصــة الرجــال والفتيــان، والمجتمــع المــدني،  ل بالــدور المهــمكــذلك  وإذ تقــر  
، في الجهــود المبذولــة ووســائط الإعــلام الإنســان والمنظمــات النســائية ومنظمــات الشــباب  المــدافعات عــن حقــوق

  للقضاء على جميع أشكال العنف ضد المرأة والفتاة،
ة من التمييز مثـل المسـنات ونسـاء الشـعوب     متداخلأشكالا متعددة و النساء اللواتي يعانينبضعف  وإذ تقر  

علـى الحاجـة الملحـة     إذ تشـدد ، وبشكل خاص وخطر العنف الذي يواجهنه ،ذوات الإعاقةوالمهاجرات الأصلية و
  ،  نللتصدي للعنف والتمييز ضده

ــالغ القلــق  اوإذ يســاوره   ــهاكات   مــن اســتمرار   ب ــى الانت والتجــاوزات في حــق  الإفــلات مــن العقــاب عل
وعـدم إمكانيـة اللجـوء إلى    توثيـق والتحقيـق   عـدم الإبـلاغ وال   مثـل المدافعات عـن حقـوق الإنسـان بسـبب عوامـل      

وصم الو ،، بما في ذلك العنف الجنسيالجنسانيالتصدي للعنف التي تعترض الاجتماعية والعقبات والقيود ، القضاء
  والتجاوزات،عن هذه الانتهاكات  الذي قد ينشأ

والإرهــاب في  ،ئفيوالتطــرف العنيــف، والعنــف، بمــا فيــه العنــف الطــا ،أعمــال التعصــب وإذ تــثير جزعهــا  
  ،الناس، بمن فيهم النساء والفتياتتشريد الدمار و في سببتتوالأرواح البريئة  تُزهقالتي  ،من العالم أماكن عديدة

 والاتجار غير المشروع لأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة والذخيرةلبأن الاستخدام غير المشروع  وإذ تقر  
  ،والفتيات  النساء تهدف في من يستهدفالذي يس تفاقم العنفيتسببان في  بها

 )٩٠(٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢٤المؤرخة  معاهدة تجارة الأسلحة بدء سريانب ارتقاب يط علماتحوإذ   
طـــيرة الخعنـــف الأو أعمـــال الجنســـاني الخطـــيرة العنـــف  أعمـــالتضـــمن أحكامـــا للـــدول الأطـــراف بشـــأن ت تيالـــ
  ،والأطفال  النساء ضد

يعـني أي فعـل ينطـوي علـى عنـف قـائم علـى أسـاس نـوع الجـنس           “ ضـد المـرأة  العنـف  ”أن  تؤكد  - ١  
معانـاة للمـرأة والفتـاة، بمـا في ذلـك       يـرجح أن يترتـب عليـه، أذى بـدني أو جنسـي أو نفسـي أو       ويترتب عليـه، أو 

 القســر أو الحرمــان التعســفي مــن الحريــة، ســواء حــدث ذلــك في الحيــاة العامــة التهديــد بأفعــال مــن هــذا القبيــل أو
  ؛والأثر الضار المترتب عليه العواقب الاقتصادية والاجتماعية لهذا العنف أيضا الخاصة، وتلاحظ أو

شكل من أشكال التمييز يحول بقدر كـبير دون تمكـن المـرأة مـن التمتـع       الجنسانيبأن العنف  تسلم  - ٢  
  بالحقوق والحريات على قدم المساواة مع الرجل؛

في كـل بلـدان العـالم ويشـكل انتـهاكا       موجـودا المـرأة والفتـاة لا يـزال    بأن العنف ضـد   تسلم أيضا  - ٣  
شائعا للتمتع بحقوق الإنسان وعقبة رئيسية أمام تحقيق المساواة بين الجنسين والتنمية والسلام والأمن وأمام تحقيـق  

  الأهداف الإنمائية المتـفق عليها دوليا، ولا سيما الأهداف الإنمائية للألفية؛
بأن جميع حقوق الإنسان عالمية مترابطة متشابكة غير قابلة للتجزئة وأن على المجتمـع   كذلك تسلم  - ٤  

الدولي أن يتعامل مع حقـوق الإنسـان علـى الصـعيد العـالمي علـى نحـو يتـوخى فيـه الإنصـاف والتكـافؤ علـى قـدم              
_____________ 

  .٦٩/٤٩و  باء ٦٧/٢٣٤ نيانظر القرار )٩٠(
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ات الوطنية والإقليميـة وشـتى   مراعاة أهمية الخصوصي يتعينالمساواة وبنفس القدر من الاهتمام، وتؤكد أنه في حين 
الخلفيات التاريخية والثقافية والدينية، يجب على الدول بصرف النظر عن نظمها السياسية والاقتصادية والثقافية أن 

  تعزز كافة حقوق الإنسان والحريات الأساسية وتحميها؛
عـن اتخـاذ أيـة أعـراف      دين الدول بشدة جميع أشكال العنف ضـد المـرأة وأن تمتنـع   أهمية أن تُ تؤكد  - ٥  

اعتبارات دينيـة ذريعـةً للـتملص مـن التزاماتهـا فيمـا يتعلـق بالقضـاء عليـه علـى النحـو المـبين في إعـلان               تقاليد أو أو
  ؛)٧١(المرأة القضاء على العنف ضد

فتيـات، في انتـهاك للقـانون الـدولي، مـن قبـل       اسـتهداف المـدنيين، بمـن فـيهم النسـاء وال     قـوة  دين بت ـ  - ٦  
 التصــدي بوســائل منــهاميــع الــدول تكثيــف جهودهــا لمكافحــة التطــرف العنيــف،   تهيــب بج، وينفيالمتطــرفين العنــ

  ؛هود لالتزاماتها بموجب القانون الدوليالجتلك امتثال المؤدية إلى انتشاره، مع ضمان للظروف 
الأفراد أو جهـات   ف ضد المرأة والفتاة، سواء ارتكبتها الدولة أوجميع أعمال العن أيضا بقوة تدين  - ٧  

فاعلة من غير الـدول، بمـا في ذلـك مؤسسـات الأعمـال التجاريـة، وتـدعو إلى القضـاء علـى جميـع أشـكال العنـف             
  الجنساني داخل الأسرة وفي المجتمع عموما وحيثما كانت الدولة هي التي ترتكبه أو تتغاضى عنه؛

ــات       أن  تؤكــد  - ٨   ــة كــل حقــوق الإنســان والحري ــز وحماي ــة المســتويات بتعزي ــى كاف ــة عل ــدول ملزم ال
الأساسية الواجبة للجميع، بمن فيهم النساء والفتيات، وأن لا بد لها أن تبذل العناية الواجبة لمنع وقوع العنف ضد 

وتــوفير ســبل  العقــابومحاســبتهم والقضــاء علــى الإفــلات مــن   المــرأة والفتــاة والتحقيــق مــع مرتكبيــه ومحاكمتــهم 
وأن تكفـل حمايـةَ النسـاء والفتيـات وتمكينـهن، بمـا في ذلـك إنفـاذ الشـرطة          والناجيات للضحايا المناسبة الانتصاف 

والجهاز القضائي لسـبل الانتصـاف المـدني وأوامـر الحمايـة والعقوبـات الجنائيـة علـى النحـو الـوافي، وتـوفير المـأوى             
الصـحية وغيرهـا مـن خـدمات الـدعم للحيلولـة دون تعـرض         الرعايـة شـورة و الاجتماعيـة والم ووالخدمات النفسـية  

الضحايا للعنف مرة أخرى، وتؤكد أن القيام بذلك يسهم في تمتع النساء اللواتي يتعرضن للعنـف بحقـوق الإنسـان    
  والحريات الأساسية؛

 )٩١(المـرأة  العنـف ضـد   بتقرير الأمين العام عـن تكثيـف الجهـود للقضـاء علـى جميـع أشـكال        ترحب  - ٩  
  ؛)٩٢(وعواقبه  المعنية بمسألة العنف ضد المرأة وأسبابهلمجلس حقوق الإنسان وبتقرير المقررة الخاصة 

المحلي والوطني والإقليمي والدولي من أجل القضاء  الصُّعدبالجهود والإسهامات على  ترحب أيضا  - ١٠  
جنـة المعنيـة بالقضـاء علـى التمييـز ضـد المـرأة        على جميع أشكال العنف ضـد المـرأة، بمـا فيهـا جهـود وإسـهامات الل      

في التصـديق علـى    النظـر والمقررة الخاصة المعنية بمسألة العنـف ضـد المـرأة وأسـبابه وعواقبـه، وتشـجع الـدول علـى         
  ؛أو الانضمام إليهما )٩٣(ختياريوبروتوكولها الا )٦٣(اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة

متحدون مـن أجـل   ” ٢٠١٥-٢٠٠٨ للتقدم المحرز في حملة الأمين العام للفترة تعرب عن تقديرها  - ١١  
والمكونـات الإقليميـة للحملـة، وتؤكـد ضـرورة أن تعجـل منظومـة الأمـم المتحـدة بتنفيـذ           “ إنهاء العنف ضد المـرأة 

  ع أشكال العنف ضد المرأة؛أنشطة ملموسة للمتابعة من أجل إنهاء جمي
_____________ 

)٩١( A/69/222.  
  .A/69/368انظر  )٩٢(
)٩٣( United Nations, Treaty Series, vol. 2131, No. 20378.  
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بالمساهمات المقدمة بالفعل إلى صندوق الأمم المتحدة الاسـتئماني لـدعم الإجـراءات الراميـة      ترحب  - ١٢  
مـن قِبـل الـدول والقطـاع الخـاص وغـير ذلـك مـن الجهـات المانحـة، وتشـدد في             ضـد المـرأة   إلى القضاء على العنف

للإجـراءات  تمويل المقدم للصندوق الاسـتئماني مـن أجـل تـوفير الـدعم      زيادة الالحاجة إلى الوقت نفسه على أهمية 
العاملة على منـع العنـف   الوطنية والإقليمية والدولية، بما فيها تلك التي تتخذها المنظمات الحكومية وغير الحكومية 

  ضد النساء والفتيات وإنهائه؛
تلفة من العالم يشكل عقبة رئيسـية أمـام   مخ أنحاءأن استمرار النـزاعات المسلحة في  ن جديدتؤكد م  - ١٣  

القضــاء علــى جميــع أشــكال العنــف ضــد المــرأة، وإذ تأخــذ في اعتبارهــا أن النـــزاعات المســلحة وغيرهــا مــن أنــواع 
النـزاعات والإرهاب وعمليات أخذ الرهـائن لا تـزال مسـتمرة في كـثير مـن أنحـاء العـالم وأن العـدوان والاحـتلال          

تـؤثر في النسـاء والرجـال في كـل المنـاطق      واقـع قـائم وهـي    رقيـة وغيرهـا مـن أنـواع النــزاع      الأجنبي والنـزاعات الع
وإيــلاء الاهتمــام علــى ســبيل  محنتــهم،تهيــب بجميــع الــدول والمجتمــع الــدولي التركيــز بشــكل خــاص علــى وتقريبــا، 
دة للتخفيـف مـن معانـاتهن    حالات من هذا القبيل وزيـادة تقـديم المسـاع    يعشن في اللواتينساء والفتيات للالأولوية 

وكفالة التحقيق على النحو الواجب، في حالة تعرضهن للعنف، مع جميع مرتكبي أعمال العنـف هـذه ومحاكمتـهم    
ــا في ذلــك    ــهم حســب الاقتضــاء، بم ــأفراد الشــرطة أو    ومعاقبت ــالأفراد  مــن جانــب الســلطات المناســبة المســاهمة ب ب

مـع   ، بعثات حفظ السلام، من أجل وضع حد للإفـلات مـن العقـاب   فيالعسكريين أو بالموظفين المدنيين العاملين 
إلى النظر في مختلف الدول  تدعوو ،والقانون الدولي لحقوق الإنسان الإنساني الدولي تأكيد ضرورة احترام القانون

ومــا نظــام رذلــك  في ة في الصــكوك الدوليــة ذات الصــلة، بمــا العنف الجنســي والجنســاني المبين ــالأحكــام المتعلقــة ب ــ
  ؛، حيثما اقتضى الأمر)٨٦(الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية

ضرورة استثناء قتل النساء والفتيات وتشويههن، المحظورَين بموجب القانون الدولي، وجرائم  تؤكد  - ١٤  
النـزاعات وضرورة التصدي لهذه الأفعـال في كـل   العفو الممنوح في سياق عمليات حل أحكام العنف الجنسي من 

العدالـة الانتقاليـة، مـع ضـمان      بوسائل منها آليـات ما بعد انتهاء النـزاع، وحالات  وتسويتهمراحل النـزاع المسلح 
  مشاركة المرأة في تلك العمليات على نحو تام وفعال؛

وحـالات الكـوارث    ت مـا بعـد الـتراع   حـالا في أثنـاء الـتراع المسـلح و   أهميـة أن يُكفـل    أيضـا  تؤكد  - ١٥  
لمنـع كـل أشـكال العنـف ضـد النسـاء والفتيـات، بمـا فيهـا العنـف            والتصدي بشـكل فعـال   الأولوية الطبيعية إعطاء

حسب الاقتضاء التحقيق مع الجناة ومحاكمتهم ومعاقبتـهم بغيـة إنهـاء     منهابسبل والتصدي لها الجنسي والجنساني، 
لحواجز التي تحول دون لجوء المـرأة إلى القضـاء، وإنشـاء آليـات للشـكاوى والإبـلاغ،       الإفلات من العقاب وإزالة ا

، بمـا فيهـا خـدمات    المتاحـة والميسـورة التكلفـة    وتقديم خدمات الرعاية الصـحية  والناجيات وتوفير الدعم للضحايا
اذ الخطوات اللازمـة لزيـادة   اتخ، وأيضا عن طريق ة الجنسية والإنجابية، ووضع تدابير لإعادة الإدماجيالصحالرعاية 

  بعد التراع؛ بناء السلام وفي صنع القرار في فترة ماوعمليات مشاركة المرأة في حل التراعات وفي بعثات 
ينبغـي  شـتى أنحـاء العـالم،     الرغم من الخطوات المهمة التي اتخذتها بلدان عديدة فيأنه ب كذلك تؤكد  - ١٦  

وتـوفير الخـدمات، وأن   وتمكينـهن  ، وعلى حمايتهن النساء والفتياتف ضد التركيز على منع العنللدول أن تواصل 
ــذ ــالي  تنف ــذ        بالت ــة تنفي ــيّم بدق ــات، وأن ترصــد وتق ــف ضــد النســاء والفتي ــاء العن ــوانين وسياســات لإنه ــبرامج  ق ال

ــوانين   ــ وأن القائمــةوالسياســات والق ــة    ، حيثمــا أمكــن،  نتحسّ ــوانين وإمكاني ــبرامج والسياســات والق ــر تلــك ال أث
  وفعاليتها؛  الاستفادة منها
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ضرورة أن تتخذ الدول التدابير اللازمة لضمان أن يتلقى جميع الموظفين المسؤولين عن تنفيذ  تؤكد  - ١٧  
السياسات والبرامج الرامية إلى منع العنف ضد المرأة والفتـاة وحمايـة الضـحايا ومسـاعدتهن والتحقيـق مـع مـرتكبي        

فة مستمرة وبقدر كاف وأن تتاح لهم المعلومات بغرض توعيتهم بمـا للنسـاء   أعمال العنف ومعاقبتهم التدريب بص
تعرضن للعنف، لكفالـة عـدم وقـوعهن     اللواتيوالفتيات من احتياجات مختلفة وخاصة، ولا سيما النساء والفتيات 

م حفـظ السـلا  وعمليـات  بعثـات   ضحية له مرة أخرى عند اللجوء إلى القضاء وطلب الانتصـاف، بمـا في ذلـك في   
  ؛والبعثات السياسية الخاصة

ضرورة أن تتخذ الدول جميع التدابير الممكنة لتمكين المرأة وحمايتها من جميـع أشـكال    تؤكد أيضاً  - ١٨  
حقوق الإنسان، بطرق منها نشر المعلومـات المتعلقـة بالمسـاعدة المتاحـة للنسـاء والأسـر       ا لها من العنف وتوعيتها بم

تعرضـن للعنـف علـى المعلومـات اللازمـة في الوقـت        اللـواتي ول جميـع النسـاء   التي تعرضـت للعنـف، وضـمان حص ـ   
وتوعية الجميع بحقـوق المـرأة وبالعقوبـات الـتي تفـرض       ،الإجراءات القضائية مراحلجميع  المناسب، بما في ذلك في

  على منتهكي تلك الحقوق؛
والفتيـان والأسـر والمجتمعـات    بالدول أن تُشرك، بدعم مـن كيانـات الأمـم المتحـدة، الرجـال       تهيب  - ١٩  

المرأة والفتـاة وإدانتـه وفي تحقيـق المسـاواة      المحلية على نحو كامل، كشركاء وعناصر تغيير مؤثرة في منع العنف ضد
سياسات ملائمة للتعريف بمسؤولية الرجال والفتيان عن القضاء على أن تضع ووتمكين المرأة والفتاة، بين الجنسين 

  المرأة والفتاة ودورهم في هذا المجال؛ جميع أشكال العنف ضد
بـرامج وإجـراءات عمليـة     وتجسـيدها في الدول على الاستمرار في وضع استراتيجياتها الوطنيـة   تحث  - ٢٠  

نهج أكثـر انتظامـا وشمـولا واسـتدامة يشـمل عـددا أكـبر مـن القطاعـات وذلـك مـن أجـل القضـاء علـى جميـع                وفي 
تحقيـق المسـاواة بـين الجنسـين وتمكـين المـرأة والفتـاة، مـع مراعـاة مسـؤولية            أشكال العنف ضد المرأة، بوسائل منها

الدول عن بذل العناية الواجبـة لمنـع جميـع أعمـال العنـف الموجـه ضـد المـرأة وحمايتـها منـها والتحقيـق فيهـا بطـرق              
  مثلا: منها

في هذا الصـدد،   وعلى جميع المستويات أصحاب المصلحة ذوي المصلحةالقيام، بالشراكة مع جميع   (أ)  
بوضع خطة وطنية متكاملة شاملة مكرسة لمكافحة العنف ضد المـرأة والفتـاة بجميـع جوانبـه تشـمل جمـع البيانـات        

وطنيـة باسـتخدام مـوارد للقضـاء علـى       إعلاميـة وتحليلها واتخاذ التدابير لمنع العنـف والحمايـة منـه والقيـام بحمـلات      
  ائط الإعلام والتي تفضي إلى العنف ضد المرأة والفتاة؛السائدة في وس الجنسانيةالقوالب النمطية 

استعراض جميع القوانين والأنظمة والسياسات والممارسات والأعراف الـتي تميـز ضـد المـرأة أو الـتي        (ب)  
تحدث أثرا يفضي إلى التمييز ضد المرأة، والقيـام، حسـب الاقتضـاء، بتنقيحهـا أو تعديلـها أو إلغائهـا، وضـمان أن        

البديلـة لتسـوية التراعـات، حيثمـا وجـدت، للالتزامـات والتعهـدات         والآلياتكام النظم القانونية المتعددة أحتمتثل 
  والمبادئ الدولية في مجال حقوق الإنسان، بما فيها مبدأ عدم التمييز؛

 ة مرتكبي الجرائم الجنسية والجنسانية ضـد النسـاء والفتيـات   محاسبضمان بإنهاء الإفلات من العقاب   (ج)  
 الأنظمـة  بموجـب محاسـبة الجنـاة المزعـومين     الـدولي، وتأكيـد ضـرورة   القـانون  ومعاقبتهم بموجب القـانون الـوطني و  

  ذلك؛ انطبق ما، حيثأو أمام العدالة الدولية ةالوطني ةالقضائي
لضــمان  تقيــيم وتقــدير أثــر التشــريعات والقواعــد والإجــراءات الحاليــة المتعلقــة بــالعنف ضــد المــرأة    )د(  
ارتفــاع معــدل تنــاقص الحــالات بــين  يــة اللجــوء إلى القضــاء، وتحســين معــدلات الإبــلاغ والتصــدي لظــاهرة إمكان
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مرحلتي الإبلاغ والإدانة والقيام، عند الاقتضاء، بتعزيز القانون الجنائي والإجراءات الجنائية المتعلقة بجميـع أشـكال   
  تهن وتسهيل وصول الضحايا إلى سبل الانتصاف؛العنف ضد المرأة مع التركيز على منع العنف ضد النساء وحماي

اعتماد، وعند الاقتضاء، استعراض وضمان التنفيذ المعجل والفعال للقـوانين والتـدابير الشـاملة الـتي       )هـ(  
تجــرِّم العنــف ضــد النســاء والفتيــات وتــنص علــى تــدابير وقايــة وحمايــة متعــددة التخصصــات ومراعيــة للاعتبــارات  

لصادرة في حالات الطوارئ وأوامر الحماية، والتحقيق مع الجناة وتقديمهم للمحاكمة وإنـزال  الجنسانية كالأوامر ا
العقوبات المناسبة من أجل إنهاء الإفـلات مـن العقـاب، وتقـديم خـدمات الـدعم الـتي تمكّـن الضـحايا والناجيـات،           

  الوصول إلى سبل الانتصاف والتعويض المدنية المناسبة؛ إتاحةوكذلك 
العنــف العــائلي والقضــاء عليــه، علــى ســبيل الأولويــة، مــن خــلال اعتمــاد وتعزيــز وتنفيــذ   ةمكافحــ  )و(  

  التشريعات التي تحظر هذا العنف وتنص على تدابير عقابية وتوفر الحماية القانونية الكافية من هذا العنف؛
 المـرأة  بضـرورة مكافحـة العنـف ضـد    أصحاب المصـلحة، ولا سـيما الرجـال والفتيـان،     توعية جميع   )ز(  
، بوسـائل منـها   والفتـاة  سواء في الحيـاة العامـة أو الخاصـة، والنـهوض بالمسـاواة بـين الجنسـين وتمكـين المـرأة          والفتاة

 إطلاق حملات التوعية علـى الصـعيد الـوطني وتكرارهـا بانتظـام وتمويلـها هـي وغيرهـا مـن وسـائل التشـجيع علـى            
عية والقوالب النمطية الجنسانية التي تنطوي على تمييـز وذلـك   إحداث تحول في الأعراف الاجتماو الوقاية والحماية

  في إطار استراتيجية متكاملة للوقاية؛
تشجيع وسائط الإعلام على التصدي لأثر القوالب النمطية المتعلقة بأدوار الجنسـين، بمـا فيهـا تلـك       )ح(  

ــة    ــات التجاري ــديمها الإعلان ــتي ت ــة ال ــتي تشــجع العنــف وعــدم   ،القوالــب النمطي ــى أســاس    ال ــائمين عل المســاواة الق
  الجنس؛ نوع

كفالة وجود قدر كاف من المعرفة، بما في ذلك الخبرة في مجال النهج القانونية الفعالة للقضـاء علـى     )ط(  
العنف ضد المرأة والفتاة، ومن الوعي والتنسيق في النظام القضائي والقيام، لهذا الغرض وحسب الاقتضـاء، بتعـيين   

  ظام القضائي تعنى بحالات العنف ضد النساء والفتيات؛جهة تنسيق في الن
العمل أيضا على كفالة أن يتم بشكل منهجي جمع وتحليل ونشـر البيانـات المصـنفة حسـب الجـنس        )ي(  

والعمــر بغيــة رصــد جميــع أشــكال العنــف ضــد المــرأة والفتــاة، بمــا في ذلــك البيانــات المتعلقــة بفعاليــة تــدابير الوقايــة 
بمشاركة المكاتب الإحصائية الوطنية وبالشراكة مع غيرهـا مـن الجهـات الفاعلـة حسـب اللـزوم،       والحماية، وذلك 

مـن أجـل اسـتعراض القـوانين والسياسـات والاسـتراتيجيات وتـدابير الوقايـة         بما في ذلـك وكـالات إنفـاذ القـانون،     
  لمحافظة عليهما؛والحماية وتنفيذها بفعالية مع كفالة حرمة وسرية المعلومات التي تخص الضحايا وا

إنشاء آليات وطنية مناسبة لرصد وتقييم تنفيذ التدابير الوطنية، بما في ذلـك خطـط العمـل الوطنيـة،       )ك(  
  وطنية؛ال ؤشراتالمالمتخذة للقضاء على العنف ضد المرأة، بطرق منها استخدام 

يجيات وخطـط العمـل الوطنيـة    توفير القدر الكافي من الدعم المالي والموارد البشرية لتنفيـذ الاسـترات    )ل(  
من أجل تعزيز تمكين المرأة والفتاة والمساواة بين الجنسين، وإنهاء العنف ضد النساء والفتيـات ومنـع جميـع أشـكال     

ــوفير ســبل الانتصــاف   ــدعم المــالي والمــوارد البشــرية   العنــف ضــدهن وت وغــير ذلــك مــن الأنشــطة   مــن العنــف وال
  الصلة بهذا المجال؛ ذات
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سيما في المناطق الريفيـة   القضاء على الأمية، ولا بوسائل منهاار في إعمال الحق في التعليم، الاستثم  (م)  
والنائيــة، ومــن خــلال ســد الفجــوة بــين الجنســين في جميــع مســتويات التعلــيم، وبالتــالي المســاهمة في تمكــين النســاء  

  المرأة والفتاة؛والفتيات والقضاء على جميع أشكال التمييز والعنف ضد 
اتخاذ جميع التدابير المناسبة، وبخاصة في ميدان التعليم، بدءا من المرحلة الابتدائيـة مـن نظـام التعلـيم،       )ن(  

لتعديل أنماط السلوك الاجتماعية والثقافية للرجل والمـرأة في كـل الأعمـار مـن أجـل تشـجيع إقامـة علاقـات مبنيـة          
ضارة وكل الممارسات الأخرى القائمة على فكرة دونية على الاحترام والقضاء على التحيز والممارسات العرفية ال

أي من الجنسين أو تفوقه وعلى القوالب النمطية فيما يتعلق بـدور الرجـل والمـرأة، والتوعيـة بعـدم مقبوليـة العنـف        
المرأة والفتـاة علـى جميـع المسـتويات، بمـا في ذلـك عـن طريـق المـدارس والـبرامج التعليميـة والمدرسـين والآبـاء               ضد
  الجنسين ولحقوق الإنسان؛ لقادة الدينيين ومنظمات الشباب ومواد التدريس المراعية للمساواة بينوا

بيئـة   تهيئـة ، بسبل منـها  في المدارس وأثناء الذهاب إليها والعودة منهاتحسين سلامة الفتيات وأمنهن   )س(  
في جميـع   مرافق صحية منفصلة ملائمـة النقل وتوفير  مثلآمنة خالية من العنف من خلال تحسين الهياكل الأساسية 

ظر العنف ضد لحوتحسين الإنارة وتوفير الملاعب والأماكن الآمنة، واعتماد سياسات وطنية الأماكن ذات الصلة، 
بما فيه التحرش الجنسي والتسلط وغـير ذلـك مـن أشـكال العنـف       ،اصة الفتيات، ومنعه والتصدي لهبخالأطفال، و

أنشـطة الوقايـة مـن العنـف في المـدارس والمجتمعـات المحليـة وتوقيـع العقوبـات علـى            من خلال تدابير تشـمل إجـراء  
  مرتكبي أعمال العنف ضد الفتيات وإنفاذها؛

اتخــاذ ، وفي هــذا الصــدد، بــرامج تعليميــة مراعيــة لنــوع الجــنس علــى جميــع المســتويات   اســتحداث  ع)(  
ــدابير ــة      ت ــة صــورا إيجابي ــواد التعليمي ــدم الم ــل أن تق ــة تكف ــة عــن أدوار النســاء والرجــال والشــباب     عملي غــير نمطي

  والفتيان؛ والفتيات
اتخاذ تدابير للوقاية في مرحلة مبكرة في حالة الأسر والأطفال الذين يتعرضون للعنـف أو يحتمـل أن     )ف(  

يتعرضوا له، من قبيـل بـرامج التثقيـف في مجـال تنشـئة الأطفـال، بغيـة الحـد مـن خطـر ارتكـاب العنـف أو الوقـوع              
  ية له مرة أخرى في مرحلة متأخرة من الطفولة وفي سن البلوغ؛ضح

تدابير تشريعية وإدارية واجتماعية وتعليمية ملائمة لحماية الطفل من كافة أشكال  أن تتخذ ضمان  )ص(  
ذلـك   العنف البدني أو المعنوي أو الإصابة أو الاعتداء أو الإهمال أو التقصير أو سوء المعاملة أو الاسـتغلال، بمـا في  

  الاعتداء الجنسي؛
ضــمان أن تُتخــذ أيضــاً تــدابير تشــريعية وإداريــة واجتماعيــة وتعليميــة ملائمــة للقضــاء علــى زواج      )ق(  

ــري   ــزواج القسـ ــال والـ ــرن      والأطفـ ــرر المقتـ ــأن الضـ ــات بشـ ــوفير معلومـ ــاث وتـ ــلية للإنـ ــاء التناسـ ــويه الأعضـ تشـ
  الممارسات؛  بهذه

يعشـن في فقـر، بوسـائل منـها تعزيـز اسـتقلالهن الاقتصـادي         اتياللـو تمكين النساء، ولا سيما النساء   )ر(  
ــة        ــها وضــع السياســات الاجتماعي ــة في المجتمــع وفي عمليــات صــنع القــرار، بطــرق من ــة مشــاركتهن الكامل وكفال
والاقتصادية التي تضمن توفير التعليم والتدريب الجيـدين لهـن في جميـع المراحـل بشـكل كامـل وعلـى نحـو متكـافئ          

ى الخدمات العامة والاجتماعية بشكل كاف وبتكلفة معقولة وإتاحة فـرص متكافئـة لهـن للحصـول     وحصولهن عل
على المـوارد الماليـة والعمالـة وتمـتعهن بالكامـل وعلـى قـدم المسـاواة بحـق ملكيـة الأراضـي وغيرهـا مـن الممتلكـات               
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شــردات والنســاء اللائــي يعشــن في والحصـول عليهــا، واتخــاذ المزيــد مــن التــدابير المناســبة للتصــدي لتزايــد معــدل الم 
  مساكن غير لائقة من أجل الحد من إمكانية تعرضهن للعنف؛

تجريم جميع أشكال العنف ضد المرأة والفتـاة والمعاقبـة عليهـا بموجـب القـانون، بمـا يسـهم في تحقيـق           )ش(  
ة الجـرائم المرتكبـة   أمور منها الوقاية من تلك الجرائم ومنع تكرارهـا، وكفالـة فـرض عقوبـات تتناسـب مـع جسـام       

جزاءات للمعاقبة على أشكال الأذى التي تلحق بالنساء والفتيـات جـراء تعرضـهن للعنـف     المحلية وتضمين القوانين 
  حسب اقتضاء الحال؛ ،وجبر الضرر الناجم عنها

موافقــة الضــحية عقبــة تمنــع شــرط صــبح ، حســب الاقتضــاء، للحيلولــة دون أن ياتخــاذ تــدابير فعالــة  )ت(  
مرتكبي العنف ضد المرأة والفتاة، مع كفالة أن تُراعَـى في إجـراءات العدالـة الجنائيـة الاعتبـارات الجنسـانية        مقاضاة

يتعرضن له، من قبيل الأوامـر   وأن تتوافر الضمانات والتدابير المناسبة لحماية النساء اللائي يواجهن خطر العنف أو
دوات المساعِدة للشهود، والتدابير الكافية والشاملة لتأهيل ضـحايا  التقييدية وأوامر الطرد الصادرة بحق الجناة، والأ

  المجتمع؛ العنف وإعادة إدماجهن في
التشجيع على إزالة كل العقبات التي تعترض لجوء المرأة إلى القضاء وكفالة أن تتوافر لجميع النساء   )ث(  

عن بينة فيما يتعلق بأمور منها الإجراءات  فرص الحصول على مساعدة قانونية فعالة حتى يتسنى لهن اتخاذ قرارات
القانونية والمسائل المتصلة بقانون الأسرة، وأيضا كفالة أن تتوافر لهن سبل انتصاف عادلة وفعالة في ضوء مـا لحـق   

  بهن من أذى، بطرق منها اعتماد تشريعات وطنية عند الاقتضاء؛
لمصــلحة، بمــن فــيهم كافــة المعنــيين مــن      كفالــة التعــاون والتنســيق بفعاليــة بــين جميــع أصــحاب ا        )خ(  

الحكوميين والمجتمع المدني، في مجال منع جميع أشكال العنف ضد المرأة والفتاة والتحقيـق فيهـا ومقاضـاة     المسؤولين
  مرتكبيها ومعاقبتهم؛

ضــمان تعزيــز وحمايــة حقــوق الإنســان لجميــع النســاء وتعزيــز وحمايــة صــحتهن الجنســية والإنجابيــة    )ذ(  
والوثــائق  )٩٥(ومنــهاج عمــل بــيجين )٩٤(الإنجابيــة وفقــا لبرنــامج عمــل المــؤتمر الــدولي للســكان والتنميــة وحقــوقهن 

تقـديم  بسـبل منـها وضـعُ وتنفيـذ السياسـات والأطـر القانونيـة وتقويـة نظـم          الختامية لمؤتمرات استعراضهما، وذلك 
حية الجنسـية والإنجابيـة وسـلعها    الصحية الـتي تتـيح بشـكل شـامل وبنوعيـة جيـدة خـدماتِ الرعايـة الص ـ         الخدمات

ومعلوماتها وأنشـطة التثقيـف بشـأنها بحيـث تكـون متاحـة للجميـع وفي متنـاولهم، بمـا في ذلـك وسـائل منـع الحمـل              
 النفاسـة ة والفعالة، ووسائل منع الحمل العاجلة، وبرامج منع الحمـل للمراهقـات، والرعايـة الصـحية     المأمونالحديثة 

القابلات الماهرات ورعاية التوليد في الحالات الطارئة، التي من شأنها أن تقلـل معـدلات    التي تتوافر مثلا عن طريق
الإصابة بناسور الولادة وغيره من مضاعفات الحمل والولادة، وعن طريق خدمات الإجهاض المأمون إذا مـا سمـح   

ناسـلية والأمـراض الـتي تنتقـل     القانون الـوطني بتقـديم هـذه الخـدمات، والوقايـة والعـلاج مـن التـهابات المسـالك الت         
بالاتصال الجنسي والإصابة بفيروس نقص المناعة البشرية وسرطانات الجهاز التناسلي، مـع الاعتـراف بـأن حقـوق     

_____________ 

ــر )٩٤( ــاهرة،     تقري ــة، الق ــدولي للســكان والتنمي ــؤتمر ال ــم   ١٩٩٤أيلول/ســبتمبر  ١٣‐٥الم ــم المتحــدة، رق ــع  (منشــورات الأم المبي
A.95.XIII.18المرفق.١الأول، القرار  )، الفصل ،  

ــيجين،     )٩٥( ــالمرأة، ب ــع المعــني ب ــؤتمر العــالمي الراب ــر الم ــم الم   ١٩٩٥أيلول/ســبتمبر  ١٥‐٤تقري ــع(منشــورات الأمــم المتحــدة، رق  بي
A.96.IV.13المرفق الثاني١الأول، القرار  )، الفصل ،.  
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الإنسان تشمل حق المرأة في التصرف واتخاذ القرارات بكل حرِّيـة ومسـؤولية في المسـائل المتعلقـة بحياتهـا الجنسـية،       
  لجنسية والإنجابية، بعيدا عن الإكراه والتمييز والعنف؛في ذلك مسائل الصحة ا  بما

تجــريم جميــع أشــكال الاتجــار  عليــه مــن خــلالوالقضــاء  تــهومكافح منــع الاتجــار بالنســاء والفتيــات  (ض)  
ة الاتجار بالأشخاص، ولا سـيما النسـاء والفتيـات، بمـا في     بقضيالوعي العام مستوى ن خلال رفع مبالأشخاص، و

تجعل النساء والفتيات عرضة للاتجار، والقضاء على الطلب الذي يحفز جميع أشـكال الاسـتغلال    ذلك العوامل التي
القضـاء علـى    مـن أجـل   علـى أن تـؤدي دورا  الإعـلام   بتشـجيع وسـائط  الاقتضـاء،   ، عنـد والقيام ،والعمل القسري

  ؛استغلال النساء والأطفال
ستويات وتكون شاملة ومنسـقة ومسـتدامة   الم جميعوضع خدمات وبرامج واستجابات تتوافر على   )أ أ(  

فضلا عن جمعها بين قطاعات وتخصصات مختلفة وسهولة الوصول إليها وذلك لتـوفير الحمايـة والـدعم الفـوريين،     
على أن تكون متاحة في المناطق الريفية أيضا ويمكن الوصول إليها فيها، وبحيث تُقدم عن طريقها إلى جميع النسـاء  

العنف أو يتعرضن له، وإلى أطفالهن، خدماتُ المأوى والمسـاعدة القانونيـة والرعايـة الصـحية      اللواتي يواجهن خطر
التشـجيع حيثمـا تعـذر إنشـاء مثـل هـذه المراكـز المتكاملـة علـى تعزيـز           ووالنفسية والمشورة وغيرها مـن الخـدمات،   

  التعاون والتنسيق بين الوكالات؛  
ديم المسـاعدة علـى الصـعيدين الـوطني والمحلـي تـوفر       تشجيع إنشاء خطـوط هاتفيـة مخصصـة لتق ـ     )ب ب(  

وتعزيـز  للنساء اللواتي يواجهن خطر العنف أو يتعرضن له المعلومات وخدمات المشورة والدعم والإحالة، أو دعم 
  ما هو قائم من تلك الخطوط؛

مناسـبة   كفالة أن يوفر كل من نظام السجون ودوائر مراقبة سلوك السجناء المفرج عنهم برامج  )ج ج(  
لتأهيلهم كأداة وقائية لتجنب معـاودة الجـرم وذلـك في إطـار اسـتجابة متكاملـة للتصـدي للعنـف ضـد المـرأة، وأن           

  سلامة النساء والفتيات على رأس أولوياتها؛في هذه الجهات  تنظر
والفتيـات   النسـاء  اعتماد نهج دورة الحيـاة الكاملـة في الجهـود الراميـة إلى إنهـاء التمييـز والعنـف ضـد        (د د)   

  ؛س بالمسنات وإيلائها قدرا أكبر من الاهتمام تمتيالددة المحقضايا الوضمان زيادة إبراز 
الإقليميـة، حسـب    المجتمع الدولي، بما فيـه منظومـة الأمـم المتحـدة والمنظمـات الإقليميـة ودون       ثتح  - ٢١  

الفتاة والمساواة بـين الجنسـين بغـرض تعزيـز     أن يدعم الجهود الوطنية المبذولة لتشجيع تمكين المرأة وعلى الاقتضاء، 
المـرأة والفتـاة، بمـا في ذلـك تقـديم المسـاعدة، عنـد الطلـب، في          الجهود الوطنية الرامية إلى القضاء على العنـف ضـد  

وضع وتنفيذ خطط عمل وطنية للقضاء علـى العنـف ضـد المـرأة والفتـاة، بوسـائل منـها المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة           
واع المساعدة الملائمة، من قبيل تيسير تبادل المبادئ التوجيهية والمنـهجيات وأفضـل الممارسـات، مـع     وغيرها من أن

  مراعاة الأولويات الوطنية؛
إسهام المحاكم الجنائية الدولية الخاصة والمحكمـة الجنائيـة الدوليـة في وضـع حـد للإفـلات مـن         تؤكد  - ٢٢  

المـرأة ومعاقبتـهم، وتحـث الـدول علـى النظـر، علـى سـبيل          العقاب عن طريق ضـمان مسـاءلة مـرتكبي العنـف ضـد     
 ٢٠٠٢تموز/يوليه  ١الأولوية، في التصديق على نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية الذي بدأ نفاذه في 

  إليه؛ الانضمام أو
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تحــدة باللجنــة الاستشــارية للــبرامج المشــتركة بــين الوكــالات التابعــة لصــندوق الأمــم الم         تهيــب  - ٢٣  
تواصل، بالتشـاور مـع الشـبكة المشـتركة      أن لدعم الإجراءات الرامية إلى القضاء على العنف ضد المرأة الاستئماني

بين الوكالات المعنيـة بـالمرأة والمسـاواة بـين الجنسـين، تقـديم التوجيهـات فيمـا يتعلـق بتنفيـذ اسـتراتيجية الصـندوق             
اليته كآلية تمويل على نطاق المنظومة بكاملها تـدعم منـع جميـع    وزيادة تعزيز فع ٢٠١٥-٢٠١٠الاستئماني للفترة 

أشكال العنف ضد المرأة والفتاة وتوفير سبل الانتصاف في هـذا الصـدد، وأن تـولي الاعتبـار الواجـب لأمـور منـها        
  نتائج وتوصيات التقييم الخارجي للصندوق الاستئماني؛

لمتحــدة، مــوارد كافيــة لهيئــة الأمــم المتحــدة   ضــرورة أن تخصــص، في إطــار منظومــة الأمــم ا  تؤكــد  - ٢٤  
للمســاواة بــين الجنســين وتمكــين المــرأة (هيئــة الأمــم المتحــدة للمــرأة) وغيرهــا مــن الهيئــات والوكــالات المتخصصــة  

الإنسـان  وحقـوق  وتمكـين المـرأة   والصناديق والبرامج التي تضطلع بالمسؤولية عـن النـهوض بالمسـاواة بـين الجنسـين      
وللجهود المبذولة في منظومة الأمم المتحدة بأكملها بهدف منع العنف ضـد المـرأة والفتـاة والقضـاء      والفتاة،لمرأة ل

  الغرض؛ يلزم من الدعم والموارد لهذا عليه، وتهيب بمنظومة الأمم المتحدة أن توفر ما
قديرها لجميـع  أهمية قاعدة بيانات الأمين العام المتعلقة بالعنف ضد المرأة، وتعرب عن ت تؤكد أيضا  - ٢٥  

الدول التي وفرت معلومات لقاعدة البيانات عن أمور من بينها سياساتها وأطرها القانونية الوطنيـة الـتي تهـدف إلى    
القضاء على العنف ضد المرأة ودعم ضحايا هذا النوع من العنف، وتشجع بقوة جميع الدول على أن تزود قاعدة 

في منظومـة الأمـم المتحـدة مواصـلةَ      ذات الصـلة تهيب بجميع الكيانات يستجد من معلومات، و البيانات بانتظام بما
الأطـراف صـاحبة    دعم الدول، بناء على طلبها، في تجميع المعلومات في هذا الصدد وتحديثها بانتظام وتوعية جميع

  ، ومنها المجتمع المدني، بوجود قاعدة البيانات؛المصلحة ذات الصلة
لإدارة الشـؤون الاقتصـادية والاجتماعيـة     التابعـة بـه شـعبةُ الإحصـاءات    بالعمل الـذي تضـطلع    تنوه  - ٢٦  

بالأمانة العامـة، بنـاء علـى طلـب اللجنـة الإحصـائية، بشـأن وضـع مبـادئ توجيهيـة لـدعم إعـداد الـدول الأعضـاء               
  ؛والفتيات  للإحصاءات المتعلقة بالعنف ضد النساء

اديقها وبرامجها والوكـالات المتخصصـة أن تكثـف    بجميع هيئات الأمم المتحدة وكياناتها وصن تهيب  - ٢٧  
جهودها على جميع المستويات للقضاء على جميـع أشـكال العنـف ضـد المـرأة والفتـاة وأن تنسـق عملـها علـى نحـو           
أفضل من أجـل زيـادة الـدعم الفعـال للجهـود الوطنيـة الراميـة إلى القضـاء علـى جميـع أشـكال العنـف ضـد المـرأة،               

  ودز إلى القيام بذلك؛وتدعو مؤسسات بريتون و
تقدم تقريراً سـنوياً إلى   إلى المقررة الخاصة المعنية بمسألة العنف ضد المرأة وأسبابه وعواقبه أن تطلب  - ٢٨  

  الجمعية العامة في دورتيها السبعين والحادية والسبعين؛
عين تقريــرا يتضــمن الســبو الحاديــة إلى الأمــين العــام أن يقــدم إلى الجمعيــة العامــة في دورتهــا  تطلــب  - ٢٩  

  يلي: ما
المعلومات المقدمة من هيئات الأمم المتحدة وصناديقها وبرامجها والوكالات المتخصصة عن أنشـطة    (أ)  

وهذا القرار، بما في ذلك ما تقدمه من مساعدة إلى الدول في الجهود  ٦٧/١٤٤المتابعة التي قامت بها لتنفيذ القرار 
  يع أشكال العنف ضد المرأة؛التي تبذلها من أجل القضاء على جم

  القرار؛ المعلومات المقدمة من الدول عن أنشطة المتابعة التي قامت بها لتنفيذ هذا  (ب)  
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إلى الأمين العام أن يقدم إلى لجنة وضع المرأة في دورتيهـا التاسـعة والخمسـين والسـتين      تطلب أيضا  - ٣٠  
مم المتحدة وصناديقها وبرامجها والوكـالات المتخصصـة عـن    تقريرا شفويا يتضمن المعلومات المقدمة من هيئات الأ
وهذا القرار، بما في ذلك التقدم المحرز  ٦٧/١٤٤و  ٦٥/١٨٧أحدث أنشطة المتابعة التي قامت بها لتنفيذ القرارين 

أة في النهوض بفعالية صندوق الأمم المتحدة الاستئماني لدعم الإجراءات الرامية إلى القضـاء علـى العنـف ضـد المـر     
بوصفه آلية تعمل على نطاق منظومة الأمم المتحدة بكاملها والتقدم المحرز في حملة الأمين العام لإنهـاء العنـف ضـد    
المرأة، وتحث هيئات الأمـم المتحـدة وكياناتهـا وصـناديقها وبرامجهـا والوكـالات المتخصصـة علـى أن تسـاهم علـى           

  وجه السرعة في إعداد ذلك التقرير؛
  “.بالمرأة  النهوض”اصل النظر في المسألة في دورتها الحادية والسبعين في إطار البند المعنون أن تو تقرر  -  ٣١  

    
  ٦٩/١٤٨القرار 

A/RES/69 /١٤٨  
ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٨، المعقــودة في ٧٣اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن

)A/69/481٩٦()٣٤ ، الفقرة(  
  
  ة الجهود الرامية إلى القضاء على ناسور الولادةمضاعف  - ٦٩/١٤٨

  ،إن الجمعية العامة  
المــــؤرخ   ٦٣/١٥٨ و ٢٠٠٧كــــانون الأول/ديســــمبر   ١٨المــــؤرخ  ٦٢/١٣٨إلى قراراتهــــا  إذ تشــــير  

المـؤرخ   ٦٧/١٤٧ و ٢٠١٠كـانون الأول/ديسـمبر    ٢١المـؤرخ   ٦٥/١٨٨ و ٢٠٠٨كانون الأول/ديسـمبر   ١٨
  المتعلقة بدعم الجهود الرامية إلى القضاء على ناسور الولادة، ٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر  ٢٠

ونتائج الدورة الاستثنائية الثالثة والعشرين للجمعيـة العامـة    )٩٧(إعلان ومنهاج عمل بيجين وإذ تعيد تأكيد  
برنـامج  و )٩٨(“: المسـاواة بـين الجنسـين والتنميـة والسـلام في القـرن الحـادي والعشـرين        ٢٠٠٠المرأة عام ”المعنونة 

_____________ 

سـبانيا، أسـتراليا، إسـتونيا،    إأذربيجان، الأرجنتين، اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلدان التالية:  )٩٦(
يرلنـدا، آيسـلندا، إيطاليـا، بـاراغواي، بـالاو،      آيـا،  إسرائيل، إكـوادور، ألبانيـا، ألمانيـا، أنتيغـوا وبربـودا، أنـدورا، أوروغـواي، أوكران       

، المتعـددة القوميـات)   - (دولـة  البرازيل، بربادوس، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنما، بوتان، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا
يـة التشـيكية، الجمهوريـة الدومينيكيـة،     ، جـزر البـهاما، الجمهور  الجبـل الأسـود  ، ليشـتي  - تيمـور بيرو، تايلند، تركمانستان، تركيا، 

ــة مقــدونيا اليوغوســلافية     ــة، جمهوري ــا الشــعبية الديمقراطي ــة كوري ــا، جمهوري ــة كوري ــا،  ســابقاجمهوري ــة مولــدوفا، جورجي ، جمهوري
الــدانمرك، رومانيــا، ســاموا، ســان مــارينو، ســانت فنســنت وجــزر غرينــادين، ســانت كيــتس ونــيفس، ســانت لوســيا، الســلفادور،   

، الصـين، طاجيكسـتان، غواتيمـالا، فرنسـا، الفلـبين،      صـربيا ، شـيلي،  سويسـرا كيا، سلوفينيا، سـنغافورة، سـورينام، السـويد،    سلوفا
، فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، كازاخسـتان، كرواتيـا، كمبوديـا، كنـدا، كوبـا، كوسـتاريكا،       البوليفارية) - (جمهورية زويلاـفن

الـدول الأعضـاء في الأمـم     بالنيابة عن( ، ليتوانيا، ليختنشتاين، مالطة، ماليزيا، المكسيك، ملاويكولومبيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ
يرلندا الشمالية، آ، المملكة العربية السعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى والمتحدة التي هي أعضاء في مجموعة الدول الأفريقية)

الموحـدة)، النــرويج، النمسـا، نيكــاراغوا، نيوزيلنــدا، هـايتي، هنغاريــا، هولنــدا،     - (ولايــاتمنغوليـا، مونــاكو، ميانمـار، ميكرونيزيــا   
   .الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان

ــيجين،     )٩٧( ــالمرأة، ب ــع المعــني ب ــؤتمر العــالمي الراب ــر الم ــع    ١٩٩٥أيلول/ســبتمبر  ١٥‐٤تقري ــم المبي (منشــورات الأمــم المتحــدة، رق
A.96.IV.13المرفقان الأول والثاني.١الأول، القرار  )، الفصل ، 

 ، المرفق.٢٣/٣-، المرفق، والقرار دإ٢٣/٢-القرار دإ )٩٨(
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وعمليـات   )١٠٠(وبرنـامج عمـل مـؤتمر القمـة العـالمي للتنميـة الاجتماعيـة        )٩٩(عمل المـؤتمر الـدولي للسـكان والتنميـة    
استعراضها والالتزامات الدولية المتعلقة بالتنمية الاجتماعية وبتحقيق المساواة بين الجنسين وتمكين النساء والفتيات 

يتصـل بـذلك مـن     لمناهضة العنصرية والتمييـز العنصـري وكراهيـة الأجانـب ومـا     التعهد بها في المؤتمر العالمي  التي تم
والالتزامـات الـتي تم التعهـد بهـا في الوثيقـة الختاميـة للاجتمـاع         )١٠٢(٢٠٠٥ومؤتمر القمة العالمي لعـام   )١٠١(تعصب

بالوعـد: متحـدون لتحقيـق    الوفـاء  ”العام الرفيع المستوى للجمعية العامة المعني بالأهداف الإنمائيـة للألفيـة المعنونـة    
  ،)١٠٣(“الأهداف الإنمائية للألفية

أشـكال التمييـز ضـد     واتفاقية القضاء على جميع )١٠٤(الإعلان العالمي لحقوق الإنسان تأكيد وإذ تعيد أيضا  
، وإذ تحث الدول التي لم توقـع بعـد علـى هـاتين الاتفـاقيتين وبروتوكولاتهمـا       )١٠٦(واتفاقية حقوق الطفل )١٠٥(المرأة
  أو تصدق عليها أو تنضم إليها على أن تنظر في القيام بذلك، على سبيل الأولوية، )١٠٧(ياريةالاخت

  وبالاستنتاجات والتوصيات الواردة فيه، )١٠٨(بتقرير الأمين العام وإذ ترحب  
أن الفقر وسـوء التغذيـة وانعـدام خـدمات الرعايـة الصـحية أو عـدم كفايتـها أو تعـذر الحصـول            وإذ تؤكد  

والعنف ضـد الشـابات والفتيـات    والزواج المبكر والزواج بالإكراه اب في سن مبكرة وزواج الأطفال عليها والإنج
يـزال   والتمييز على أساس نوع الجنس والترابط القائم بينـها تشـكل أسـباباً جذريـة لناسـور الـولادة، وأن الفقـر لا       

  ،عامل الخطر الاجتماعي الرئيسي في هذا الصدد
الاجتماعية والاقتصادية الصعبة السائدة في كثير من البلدان الناميـة، ولا سـيما في   بأن الظروف  وإذ تسلم  

  أقل البلدان نمواً، أدت إلى التعجيل بتأنيث الفقر،
بأن الإنجاب في سن مبكرة يزيد احتمال حدوث مضاعفات أثناء الحمـل والـولادة ويزيـد     وإذ تسلم أيضا  

يسببه الإنجاب في  يساورها بالغ القلق إزاء ما المرض أثناء النفاس، وإذبقدر كبير احتمال تعرض الأمهات للوفاة و
سن مبكرة والإمكانية المحدودة للحصول على أعلى مستوى يمكن بلوغه من الصحة، بما في ذلك الصـحة الجنسـية   

_____________ 

ــاهرة،      )٩٩( ــة، الق ــدولي للســكان والتنمي ــؤتمر ال ــر الم ــع     ١٩٩٤أيلول/ســبتمبر  ١٣‐٥تقري ــم المبي ــم المتحــدة، رق (منشــورات الأم
A.95.XIII.18لمرفق.، ا١الأول، القرار  )، الفصل 

(منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  ١٩٩٥آذار/مارس  ١٢‐٦تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية، كوبنهاغن،  )١٠٠(
A.96.IV.8 المرفق الثاني.١)، الفصل الأول، القرار ، 

 الفصل الأول. ،Corr.1و  A/CONF.189/12انظر  )١٠١(

 .٦٠/١القرار  )١٠٢(

 .٦٥/١القرار  )١٠٣(

 ).٣ -ألف (د  ٢١٧القرار  )١٠٤(

)١٠٥( United Nations, Treaty Series, vol. 1249, No. 20378. 

 .٢٧٥٣١، الرقم ١٥٧٧المرجع نفسه، المجلد  )١٠٦(

 ، المرفق.٦٦/١٣٨القرار ؛ و٢٧٥٣١، الرقم ٢١٧٣و  ٢١٧١المجلدان و؛ ٢٠٣٧٨، الرقم ٢١٣١المرجع نفسه، المجلد  )١٠٧(

)١٠٨( A/69/256. 
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ويات والإنجابيــة، وبخاصــة الحصــول بســرعة علــى رعايــة جيــدة للتوليــد في الحــالات الطارئــة، مــن ارتفــاع في مســت 
  الإصابة بناسور الولادة وغيره من الأمراض النفاسية والوفاة أثناء النفاس،

بــأن الفتيــات المراهقــات معرضــات بشــكل خــاص لخطــر الوفيــات النفاســية والأمــراض  وإذ تســلم كــذلك  
تتـراوح  النفاسية، بما في ذلك ناسور الولادة، وإذ يساورها القلق من أن السـبب الرئيسـي لوفيـات الفتيـات الـلاتي      

عامـا في العديـد مـن البلـدان المنخفضـة الـدخل والمتوسـطة الـدخل يتمثـل في المضـاعفات            ١٩ و ١٥أعمارهن بين 
طــر متزايــد للإصــابة يتعرضــن لخســنة فــأكثر  ٣٠النســاء البالغــة أعمــارهن الناتجــة عــن الحمــل والــولادة، ومــن أن  

  ،للوفاة أثناء الولادةوبمضاعفات 
بـد أن يسـتند إلى    م على أساس حقوق الإنسان للقضاء على ناسور الـولادة لا أن أي نهج يقو وإذ تلاحظ  

  مجموعة من المبادئ، من بينها المساءلة والمشاركة والشفافية والتمكين والاستدامة وعدم التمييز والتعاون الدولي،
يان غالبا إلى تقليـل  إزاء التمييز ضد النساء والفتيات وانتهاك حقوقهن اللذين يؤد وإذ يساورها بالغ القلق  

فرص حصول الفتيـات علـى التعلـيم والتغذيـة وتراجـع صـحتهن البدنيـة والعقليـة وعـدم تمـتعهن بـنفس القـدر مـن              
ــاً لشــتى أشــكال       ــة والمراهقــة وتعرضــهن غالب ــا الــتي يتمتــع بهــا الصــبية في مــرحلتي الطفول الحقــوق والفــرص والمزاي

  صادي وللعنف والممارسات الضارة،الاستغلال الثقافي والاجتماعي والجنسي والاقت
الـلاتي هـنَّ في طـور     إزاء حالة النسـاء الـلاتي يعـانين مـن ناسـور الـولادة أو       أيضا وإذ يساورها بالغ القلق  

  يُعانين من الإهمال والوصم، التعافي منه، واللاتي كثيراً ما
هـذا السـياق إشـراك الرجـال     بضرورة زيادة الوعي في صفوف الرجال والفتيـان المـراهقين، وفي    وإذ تسلم  

وقــادة المجتمعــات المحليــة مشــاركة كاملــة، كشــركاء وحلفــاء اســتراتيجيين في الجهــود المبذولــة مــن أجــل التصــدي  
 لناسور الولادة والقضاء عليه،

بمساهمة الدول الأعضاء والمجتمع الدولي والمجتمع المدني في الحملـة العالميـة للقضـاء علـى ناسـور       وإذ ترحب  
، واضعة في اعتبارها أن الأخذ بنهج يركز على النـاس لتحقيـق   التي يقودها صندوق الأمم المتحدة للسكان ةالولاد

  التنمية الاجتماعية والاقتصادية أمرٌ أساسي لحماية الأفراد والمجتمعات المحلية وتمكينهم،
لقضـاء علـى ناسـور    من أنه مـع حلـول موعـد الـذكرى السـنوية العاشـرة لحملـة ا        وإذ يساورها بالغ القلق  

تـزال هنـاك تحـديات كـبيرة تتطلـب تكثيـف الجهـود علـى جميـع           الرغم من إحراز بعض التقـدم، لا  الولادة، وعلى
  المستويات للقضاء على ناسور الولادة،

باستراتيجية الأمين العام العالمية لصحة المرأة والطفل التي يضطلع بها ائتلاف واسع من الشركاء  وإذ تسلم  
طط والاستراتيجيات الوطنيـة الراميـة إلى خفـض وفيـات الأمهـات أثنـاء النفـاس ووفيـات المواليـد الجـدد           دعما للخ

والأطفال دون سن الخامسة وحالات الإعاقة إلى حد كبير بوصف ذلك مسـألة ملحـة، عـن طريـق توسـيع نطـاق       
لـيم والمسـاواة بـين الجنسـين     الأنشطة الشديدة الأثر ذات الأولويـة وتضـافر الجهـود في قطاعـات مثـل الصـحة والتع      

  والمياه والصرف الصحي والقضاء على الفقر والتغذية،
بشتى المبادرات الوطنية والإقليمية والدولية المتعلقة بجميـع الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة، بمـا فيهـا        وإذ ترحب  

لخطـط والاسـتراتيجيات   المبادرات التي اتخذت على صعيد ثنائي وعن طريق التعـاون بـين بلـدان الجنـوب، دعمـا ل     
الوطنية في قطاعات مثل الصحة والتعليم والمساواة بين الجنسين والطاقـة والميـاه والصـرف الصـحي والقضـاء علـى       
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ــد الجــدد والأطفــال دون         ــات الموالي ــاء النفــاس ووفي ــات الأمهــات أثن ــة، كوســيلة لخفــض عــدد وفي الفقــر والتغذي
  الخامسة، سن

علــى جميــع المســتويات للتصــدي للعوامــل  أصــحاب المصــلحة مــة بــينبالشــراكات القائ وإذ ترحــب أيضــا  
المحددة المتعددة الأوجه لصحة الأمهات والمواليد الجدد والأطفال، بالتنسيق الوثيـق مـع الـدول الأعضـاء بنـاء علـى       

بالالتزامــات بالتعجيــل في هــذا الصـدد ترحــب كـذلك    ، وفي٢٠١٥بمـا في ذلــك بعـد عــام   احتياجاتهـا وأولوياتهــا،  
  ،  ٢٠١٥بحلول عام  إحراز تقدم من أجل تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية المتعلقة بالصحة

مـن الأهـداف الإنمائيـة     ٥قيام الدول الأعضاء بتجديد التزاماتها وتعزيزهـا لتحقيـق الهـدف     وإذ تعيد تأكيد  
  ،  ٢٠١٥ومواصلة بذل هذه الجهود بعد عام  ٢٠١٥ عام بحلول للألفية

بشأن تقرير الفريق العامل المفتوح بـاب   ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ١٠المؤرخ  ٦٨/٣٠٩قرارها إلى وإذ تشير   
مقتـرح الفريـق العامـل المفتـوح بـاب      ، الـذي قـررت فيـه أن يكـون     )١٠٩(العضوية المعـني بأهـداف التنميـة المسـتدامة    

المسـتدامة في خطـة التنميـة     الذي يستند إليه إدماج أهـداف التنميـة   الرئيسي هو الأساسالوارد في التقرير العضوية 
عملية التفاوض الحكومية الدوليـة في   خلالمدخلات أخرى  في سيُنظر أيضابأنه ، مع التسليم ٢٠١٥بعد عام  لما

الصـدد إلى أهميـة مواصـلة بـذل الجهـود للقضـاء علـى         تشـير في هـذا   ، وإذالدورة التاسعة والسـتين للجمعيـة العامـة   
  ،ناسور الولادة

عـدم كفايتـها والإنجـاب في سـن مبكـرة وزواج       خدمات الرعاية الصحية أوانعدام فقر وبأن ال تقر  - ١  
والترابط القائم بينها تشكل أسبابا جذرية لناسـور الـولادة، وبـأن الفقـر     والزواج المبكر والزواج بالإكراه الأطفال 

د، وبأن القضاء على الفقر أمـر  في هذا الصد ينالخطر الاجتماعي الرئيسي يعامل نيشكلا نيزالا وعدم المساواة لا
، وتهيـب بالـدول أن تتخـذ، بالتعـاون مـع المجتمـع       وكفالـة حقـوقهن   بالغ الأهمية لتلبية احتياجات النسـاء والفتيـات  
  الدولي، إجراءات عاجلة للتصدي لهذه الحالة؛

قبيـل   ضرورة التصدي للمسائل الاجتماعية التي تسهم في نشوء مشكلة ناسور الـولادة، مـن   تؤكد  - ٢  
الفقر وعدم تعليم النساء والفتيـات أو عـدم كفايتـه وعـدم الحصـول علـى خـدمات الرعايـة الصـحية، بمـا في ذلـك            

والــزواج المبكــر والــزواج خــدمات رعايــة الصــحة الجنســية والإنجابيــة، والإنجــاب في ســن مبكــرة وزواج الأطفــال 
  وتدني مكانة النساء والفتيات؛بالإكراه 
اذ جميـع التـدابير اللازمـة لكفالـة حـق النسـاء والفتيـات في التمتـع بـأعلى مسـتوى           بالدول اتخ تهيب  - ٣  

يمكن بلوغه من الصحة، بما فيها الصحة الجنسية والإنجابية، والحق في الإنجاب، وفقـاً لبرنـامج عمـل المـؤتمر الـدولي      
وإرسـاء  والوثـائق الختاميـة الصـادرة عـن مـؤتمرات استعراضـهما،        )١١٠(ل بـيجين ومنهاج عم ـ، )٩٩(للسكان والتنمية

نظم صحية وخدمات اجتماعية مستدامة بهدف كفالة إمكانية الاستفادة من هذه النظم والخدمات بـلا تمييـز، مـع    
 سـرة وزيـادة  إيلاء اهتمام خاص لكفاية الأغذية والتغذية والمياه والصرف الصحي، وتوفير المعلومات عن تنظيم الأ

جيـدة قبـل الـولادة وعنـد     ورعايـة مناسـبة    الحصـول علـى نحـو متكـافئ علـى     المعرفة والتوعية وكفالـة  تمكين المرأة و
_____________ 

)١٠٩( A/68/970  وCorr.1. 

(منشــورات الأمــم المتحــدة، رقــم المبيــع   ١٩٩٥أيلول/ســبتمبر  ١٥‐٤، تقريــر المــؤتمر العــالمي الرابــع المعــني بــالمرأة، بــيجين  )١١٠(
A.96.IV.13المرفق الثاني ،١الأول، القرار  )، الفصل. 
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الولادة للوقاية من الإصـابة بناسـور الـولادة والحـد مـن أوجـه عـدم المسـاواة في الحصـول علـى الخـدمات الصـحية             
  بناسور الولادة ومعالجتها في وقت مبكر؛وتوفير الرعاية بعد الولادة لكشف حالات الإصابة 

بالدول أن تكفل للنساء والفتيات الحق في الحصول على تعليم جيد، على قدم المساواة  أيضاتهيب   - ٤  
مع الرجال والفتيان، وأن تكفل إتمامهن مرحلة التعليم الابتدائي بأكملـها، وأن تسـتأنف الجهـود لتحسـين التعلـيم      

وتوسيع نطاقه في كل المراحل، بما فيها مرحلتا التعليم الثانوي والتعليم العـالي، وبمـا يشـمل     المتاح للفتيات والنساء
وتحسين التعليم المهني والتدريب الفني، وذلـك لتحقيـق أمـور منـها المسـاواة       التربية الجنسية الملائمة لكل فئة عمرية

  بين الجنسين وتمكين النساء والفتيات والقضاء على الفقر؛
ذلـك في المنـاطق    في الدول علـى سـن قـوانين وإنفاذهـا بصـرامة لكفالـة ألا يعقـد الـزواج، بمـا          ثتح  - ٥  

إكــراه فيهــا، إضــافة إلى ســن قــوانين  بموافقــة الطــرفين المقــبلين علــى الــزواج موافقــة كاملــة لا  الريفيــة والنائيــة، إلا
نفاذهـا بصـرامة، ورفـع السـن الـدنيا للـزواج       بالسن القانونية الـدنيا للرضـا بـالزواج والسـن الـدنيا للـزواج وإ       تتعلق
  الضرورة؛ عند

يقدمه من دعم تقني ومالي، وبخاصة إلى البلدان التي تشكل عبئاً  بالمجتمع الدولي أن يكثف ما تهيب  - ٦  
والقضـاء علـى ناسـور     ٢٠١٥بحلـول عـام   من الأهداف الإنمائية للألفية  ٥كبيراً، لتسريع التقدم نحو تحقيق الهدف 

  ؛٢٠١٥عام  في الأيام المتبقية حتى حلول موعد الأهداف الإنمائية للألفية وما بعددة الولا
الجهات المانحة المتعددة الأطراف والمؤسسـات الماليـة الدوليـة والمصـارف الإنمائيـة الإقليميـة في        تحث  - ٧  

سـات تـدعم الجهـود    القطاعين العـام والخـاص علـى أن تقـوم، في حـدود ولايـة كـل منـها، باسـتعراض وتنفيـذ سيا          
حصـول الشـابات والفتيـات علـى نسـبة       وبناء القدرات المؤسسية للقضاء علـى ناسـور الـولادة وأن تكفـل     الوطنية

أكبر من الموارد، وبخاصة في المناطق الريفية والنائية، وأن تكفل كذلك زيادة التمويـل الـلازم وأن يكـون مسـتداماً     
  ويمكن التنبؤ به؛

بمـا في  ، دولي أن يدعم أنشطة صندوق الأمم المتحـدة للسـكان والشـركاء الآخـرين    بالمجتمع ال تهيب  - ٨  
ذلك منظمة الصحة العالمية، في الحملة التي يقومون بها للقضاء علـى ناسـور الـولادة علـى الصـعيد العـالمي، وذلـك        

في هذا المجال عن طريق  لإنشاء مراكز إقليمية ومراكز وطنية عند اللزوم، وتمويلها لعلاج ناسور الولادة والتدريب
  لها؛ تحديد المرافق الصحية التي يمكن أن تكون مراكز للعلاج والتدريب والرعاية في فترة النقاهة وتقديم الدعم

تحسين الصحة النفاسية في الأيام المتبقية حـتى حلـول    بالدول أن تعجِّل بإحراز تقدم من أجل تهيب  - ٩  
الإنجابيـة وصـحة   و الجنسية عن طريق التصدي لمسائل الصحة ٢٠١٥بعد عام  موعد الأهداف الإنمائية للألفية وما

الأمهات والمواليد الجدد والأطفال بصورة شاملة، بسبل منها توفير خـدمات تنظـيم الأسـرة والرعايـة قبـل الـولادة       
الرعايـة بعـد الـولادة    وخدمات القابلات الماهرات عند الولادة ورعاية التوليد والمواليد الجدد في الحالات الطارئة و

وأساليب الوقاية والعلاج من الأمراض والإصابات المنقولة بالاتصال الجنسي، مثل فـيروس نقـص المناعـة البشـرية،     
صــحية معــززة تكفــل المســاواة في الحصــول علــى نحــو منصــف علــى خــدمات رعايــة صــحية  رعايــة في إطــار نظــم 

الوقائية والسريرية على صعيد المجتمع المحلي، على النحو المـبين  متكاملة جيدة ميسورة التكلفة تشمل تقديم الرعاية 
أيضا في الوثيقة الختامية للاجتماع العام الرفيع المستوى للجمعيـة العامـة المعـني بالأهـداف الإنمائيـة للألفيـة المعنونـة        

لصـحة  الأمـين العـام العالميـة     في اسـتراتيجية و )١٠٣(“الوفاء بالوعـد: متحـدون لتحقيـق الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة      ”
  والطفل؛  المرأة
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المجتمــع الــدولي علــى ســد الــنقص في عــدد الأطبــاء ومعالجــة التوزيــع غــير العــادل للقــابلات      تحــث  - ١٠  
التوليـد المنقـذة للحيـاة     المدرَّبين على تقـديم رعايـة   العاملين في مجال تقديم الرعاية الصحيةوالممرضات وغيرهن من 

 والنقص في الأماكن واللوازم الذي يحد من قدرة معظم مراكز علاج ناسور الولادة؛

 والقـرار  أيار/مايو باليوم الدولي للقضاء على ناسور الولادة، ٢٣باحتفال المجتمع الدولي يوم  تشيد  - ١١  
وعيـة بـداء ناسـور الـولادة بقـدر كـبير ومضـاعفة        القاضي بأن يواصل استغلال اليوم الدولي من كل عام لزيـادة الت 

  الجهود للقضاء عليه؛
ذات بالدول و/أو صناديق منظومة الأمـم المتحـدة وبرامجهـا وأجهزتهـا ووكالاتهـا المتخصصـة        تهيب  - ١٢  
في المجتمــع  ذات الصــلة، كــل في حــدود ولايتــه، وتــدعو المؤسســات الماليــة الدوليــة وجميــع الجهــات الفاعلــة الصــلة

  الحكومية والقطاع الخاص، إلى القيام بما يلي: دني، بما في ذلك المنظمات غيرالم
مضاعفة الجهود لتحقيق الهدف المتفق عليه دولياً المتمثل في تحسين صحة الأمهـات بإتاحـة إمكانيـة      (أ)  

ر الـولادة  الحصول، من الناحيتين الجغرافية والماليـة، علـى خـدمات الرعايـة الصـحية للأمهـات وعلـى عـلاج ناسـو         
بطرق منها زيادة إمكانية حصول الجميع على خدمات القـابلات المـاهرات والحصـول بسـرعة علـى رعايـة جيـدة        

  للتوليد في الحالات الطارئة وتنظيم الأسرة وتوفير الرعاية المناسبة قبل الولادة وبعدها؛
رية المـاهرة والمدربـة بشـكل    توظيف استثمارات أكبر في تعزيز النظم الصحية، وتـأمين المـوارد البش ـ    (ب)  

كــاف، وبخاصــة القــابلات وأطبــاء التوليــد وأطبــاء أمــراض النســاء والأطبــاء العــامون، وتقــديم الــدعم لتشــييد الــبنى 
التحتية وصيانتها، وكذلك الاستثمار في آليات الإحالة والمعدات وسلاسل الإمدادات، من أجل تحسـين خـدمات   

وكفالة حصول النساء والفتيـات علـى خـدمات الرعايـة بالكامـل، مـع       الجدد  والمولودينالرعاية الصحية للأمهات 
  توفير آليات فعالة لمراقبة ورصد الجودة في جميع مجالات تقديم الخدمات؛

 علـى  العاملين في مجال تقـديم الرعايـة الصـحية   تدريب الأطباء والممرضين وغيرهم من لتقديم الدعم   (ج)  
اصة القابلات اللواتي هن العاملات في خط المواجهة في الكفاح مـن أجـل الوقايـة    بخو رعاية التوليد المنقذة للحياة،

، وإدراج التــدريب علــى معالجــة ناســور الــولادة  ووفيــات المواليــد الجــدد  مــن ناســور الــولادة والوفيــات النفاســية 
  وعلاجه ورعاية المصابات به كعنصر قياسي من عناصر مناهج تدريب الأخصائيين الصحيين؛

ضمان سبل الاستفادة المنصفة من السياسات والخطط والبرامج الوطنية التي تجعل خـدمات الرعايـة     د)(  
الصحية للأمهات والمواليد الجدد، وبخاصة تنظيم الأسـرة وخـدمات القـابلات المـاهرات والرعايـة المتعلقـة بالتوليـد        

متيسـرة ماليـاً، بمـا في ذلـك الاسـتفادة منـها في       ورعاية المواليد الجدد في الحالات الطارئـة وعـلاج ناسـور الـولادة،     
المناطق الريفية والنائية واسـتفادة النسـاء والفتيـات الأكثـر فقـرا، بوسـائل منـها، حسـب الاقتضـاء، إنشـاء وتوزيـع            
مرافق الرعاية الصحية والعاملين الطبيين المدربين، والتعاون مع قطـاع النقـل لتـوفير وسـائط نقـل بأسـعار معقولـة،        

في مجـال   ع الحلول المجتمعية ودعمها وتوفير الحوافز وغيرها من الوسائل لضـمان وجـود أخصـائيين مـؤهلين    وتشجي
  في المناطق الريفية والنائية قادرين على إجراء التدخلات اللازمة للوقاية من ناسور الولادة؛ تقديم الرعاية الطبية

لـولادة وتـوفير الرعايـة والعـلاج وإعـادة      وضع استراتيجيات وسياسات وخطط للوقاية من ناسور ا  (هـ)  
الإدماج الاجتماعي والاقتصادي وتقديم الدعم على الصعيدين الوطني والدولي للقضاء على ناسور الولادة وتنفيذ 
تلــك الاســتراتيجيات والسياســات والخطــط ودعمهــا ومواصــلة وضــع خطــط عمــل متعــددة القطاعــات ومتعــددة   

إلى حلـول دائمـة ووضـع حـد لوفيـات الأمهـات أثنـاء النفـاس والأمـراض          التخصصات شـاملة ومتكاملـة للتوصـل    
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المتصــلة بــذلك وناســور الــولادة، بســبل منــها كفالــة الحصــول علــى خــدمات الرعايــة الصــحية للأمهــات الميســورة 
عـدم  أوجـه  الراميـة إلى معالجـة    المنـاهج البرنامجيـة  السياسات و إدماجوعلى الصعيد الوطني  ،التكلفة الشاملة الجيدة

  المساواة والوصول إلى الفقراء والضعفاء من النساء والفتيات في جميع قطاعات الميزانيات الوطنية؛
العمل، حسب الاقتضاء، على إنشاء فرقة عمل وطنية معنية بناسور الولادة، بقيادة وزارة الصحة،   (و)  

تعاون مع الشركاء مـن أجـل القضـاء علـى     هو قائم منها لتعزيز التنسيق على الصعيد الوطني وتحسين ال أو تعزيز ما
  ناسور الولادة؛

الصـحية، ولا سـيما نظـم الصـحة العامـة، علـى تـوفير الخـدمات الأساسـية           نظم الرعايةتعزيز قدرة   (ز)  
اللازمة للوقاية من ناسور الولادة وعلاج حالات الإصابة به عن طريق زيادة الميزانيات الوطنية للصـحة، وضـمان   

في ذلك ناسور الولادة، وضمان الحصـول علـى عـلاج ناسـور      فية لخدمات الصحة الإنجابية، بماتخصيص أموال كا
الولادة عن طريق توفير عدد أكبر من الجراحين المتـدربين الخـبراء بناسـور الـولادة وخـدمات دائمـة شـاملة لمعالجـة         

ات الجراحيـة لمعالجـة ناسـور الـولادة     ناسور الولادة تتاح في مستشفيات مختـارة اسـتراتيجيا، وبالتـالي إجـراء العملي ـ    
لعــدد كــبير مــن النســاء والفتيــات اللائــي ينتظــرن إجــراء تلــك العمليــات لفتــرة طويلــة وتشــجيع تبــادل المعلومــات  

مراكــز معالجــة ناســور الــولادة لتســهيل التــدريب والبحــث والــدعوة وجمــع التبرعــات وتطبيــق المعــايير الطبيــة    بــين
المبادئ التوجيهيـة  ناسور الولادة: ”المعنون في استخدام دليل منظمة الصحة العالمية  ، بما في ذلك النظرالصلة ذات

الذي يوفر معلومات أساسية ومبادئ لوضع برامج للوقاية من ناسـور الـولادة   “ البرامج إعدادللمعالجة السريرية و
  الاقتضاء؛ وعلاجه، حسب

ات وخـدمات معالجـة وعـلاج ناسـور الـولادة      حشد الأموال اللازمة لتوفير الرعايـة الصـحية للأمه ـ    (ح)  
ــادل تقنيــات        ــة وتب ــها تشــجيع التحــاور بــين مقــدمي الرعاي ــاً أو بأســعار مدعومــة بشــكل كــاف، بوســائل من مجان
وبروتوكولات العلاج الجديدة لحماية النساء والأطفال وضمان سـلامتهم وبقـائهم علـى قيـد الحيـاة ومنـع تكـرار        

بجعل المتابعة بعد العمليات الجراحية وتتبـع مريضـات ناسـور الـولادة عمـلا اعتياديـاً        الإصابة بناسور الولادة لاحقاً
إجراء عمليـات ولادة قيصـرية طوعيـة للناجيـات مـن      أيضا كفالة ووعنصراً رئيسياً في جميع برامج ناسور الولادة، 

فـرص بقـاء الأم والطفـل علـى      ناسور الولادة اللاتي يحملن مرة أخرى لمنع تكرار الإصـابة بناسـور الـولادة وزيـادة    
  قيد الحياة في جميع حالات الحمل اللاحقة؛

كفالــة حصــول جميــع النســاء والفتيــات اللائــي خضــعن لعــلاج ناســور الــولادة، بمــن فــيهن النســاء     (ط)  
 والفتيات المنسيات المصابات بناسور ولادة غير قابل للشفاء أو غير قابل للعلاج الجراحي، علـى خـدمات الرعايـة   

الشاملة وخدمات الإدماج الاجتمـاعي الشـاملة والمتابعـة الدقيقـة واسـتفادتهن منـها، بمـا في ذلـك التوجيـه           صحيةال
دامـت الحاجـة إلى ذلـك، مـن خـلال       والتعليم وتنظيم الأسرة والتمكين من الناحيتين الاجتماعية والاقتصـادية، مـا  

تسـنى لهـن مواجهـة الإهمـال والاسـتبعاد الاجتمـاعي،       جملة أمور منـها تنميـة المهـارات والأنشـطة المـدرة للـدخل، لي      
  وإقامة صلات مع منظمات المجتمع المدني وبرامج تمكين المرأة والفتاة للمساعدة في تحقيق هذا الهدف؛

لأغـراض الـدعوة    وتعبئتـه  المحلـي  تمكين الناجيات من ناسور الـولادة مـن المسـاهمة في توعيـة المجتمـع       (ي)  
  دة والأمومة الآمنة وبقاء المواليد الجدد على قيد الحياة؛للقضاء على ناسور الولا

ــة ومقـــرري السياســـات      (ك)   ــان والمجتمعـــات المحليـ ــاء والرجـــال والفتيـــات والفتيـ ــرادى النسـ تثقيـــف فـ
والأخصائيين الصحيين بكيفية الوقاية من ناسـور الـولادة وعلاجـه، وزيـادة التوعيـة باحتياجـات النسـاء والفتيـات         
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ياجــات النســاء والفتيــات اللائــي خضــعن لعمليــة جراحيــة لعــلاج الناســور، بمــا في ذلــك حقهــن في الحوامــل وباحت
عـن طريـق العمـل    بمـا في ذلـك الصـحة الجنسـية والإنجابيـة،      الحصول على أعلى مستوى يمكن بلوغه مـن الصـحة،   

ت اللائـــي يعـــانين مـــن قـــادة المجتمعـــات المحليـــة والزعمـــاء الـــدينيين والقـــابلات التقليـــديات والنســـاء والفتيـــا مـــع
ووسائط الإعلام والمرشدين الاجتماعيين والمجتمع المدني والمنظمات النسـائية والشخصـيات العامـة المـؤثرة      الناسور

  ومقرري السياسات؛
تعزيز مشاركة الرجال والفتيان المراهقين في تكثيف الجهود المبذولة من أجـل القضـاء علـى ناسـور       (ل)  

  إشراكهم كشركاء، بما في ذلك في حملة القضاء على ناسور الولادة؛الولادة ومواصلة تشجيع 
تعزيز التوعية والدعوة، بطرق منها وسائط الإعلام، لإيصال رسائل مهمة بصورة فعالـة إلى الأسـر     )م(  

  بشأن الوقاية من ناسور الولادة وعلاجه وإعادة الإدماج الاجتماعي؛والمجتمعات المحلية 
والرصد والتقييم، بطرق منها وضع آلية على مسـتوى المجتمعـات المحليـة ومرافـق      تعزيز نظم البحث  )ن(  

الرعاية الصحية لإخطار وزارات الصحة بانتظام بحالات الإصابة بناسور الولادة ووفيات الأمهات والمواليد الجدد 
الـوطني وتسـتدعي   وقيدها في سجل وطني، والاعتراف بناسور الـولادة كحالـة يمكـن الإبـلاغ عنـها علـى الصـعيد        

  ؛وتنفيذها برامج صحة الأم إعدادالإبلاغ الفوري عنها وتتبعها ومتابعتها، وذلك للاسترشاد بها في 
تعزيز البحث وجمع البيانات ورصدها وتقييمها لتوجيه تخطيط بـرامج صـحة الأم وتنفيـذها، بمـا في       )س(  

ت حديثـة للاحتياجـات المتعلقـة بالتوليـد في الحـالات      ذلك البرامج المتعلقة بناسور الولادة، من خلال إجراء تقييما
الطارئة ورعاية المواليد الجدد والخاصة بناسور الولادة واستعراض حالات وفيات الأمهـات والحـالات الـتي تكـون     
فيها الأم على وشك الوفاة بشكل اعتيادي، في إطار نظام وطني لمراقبة وفيـات الأمهـات والتصـدي لهـا مـدمج في      

  لومات الصحية الوطنية؛نظم المع
تحسين جمع البيانات المتعلقة بالمرحلتين السابقة واللاحقة للعمليات الجراحية لقياس التقدم المحرز في   )ع(  

تلبيـــة الاحتياجـــات مـــن المعالجـــة الجراحيـــة وجـــودة الجراحـــة وخـــدمات التأهيـــل وإعـــادة الإدمـــاج الاجتمـــاعي  
ناجح بعد العمليات الجراحية وبقاء المواليد على قيد الحياة وحـدوث  والاقتصادي، بما في ذلك احتمالات الحمل ال

  مضاعفات صحية حادة، من أجل مواجهة التحديات التي تعترض تحسين صحة الأمهات أثناء النفاس؛
 الخدمات والمعدات واللوازم الصحية الأساسـية ومشـاريع التـدريب علـى اكتسـاب المهـارات       يرتوف  (ف)  

  الفقر؛ لدخل للنساء والفتيات حتى يتسنى لهن الخروج من دائرةوالمشاريع المدرّة ل
بأن هناك حاجة ماسة لتكثيف الجهود من أجل القضاء على ناسور الولادة، وتسـلّم في هـذا   تسلّم   - ١٣  

  ؛٢٠١٥السياق بأهمية إيلاء هذه المسألة الاعتبار الواجب في وضع خطة التنمية لما بعد عام 
ضاء إلى الإسهام في الجهود الرامية إلى القضـاء علـى ناسـور الـولادة، بمـا في ذلـك       الدول الأع تدعو  - ١٤  

مـن الأهـداف    ٥في إطار المساعي المبذولـة لتحقيـق الهـدف     الولادة، حملة القضاء على ناسورعلى وجه الخصوص 
بعــد  هــات لمــا، والالتــزام بمواصــلة بــذل الجهــود مــن أجــل تحســين صــحة الأم ٢٠١٥الإنمائيــة للألفيــة بحلــول عــام 

  بهدف القضاء على ناسور الولادة على الصعيد العالمي؛، ٢٠١٥
إلى الأمين العام أن يقدم تقريراً إلى الجمعية العامة في دورتها الحادية والسبعين عن تنفيذ هذا  تطلب  - ١٥  

  .“النهوض بالمرأة”القرار في إطار البند المعنون 
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  ٦٩/١٤٩القرار 
A/RES/69 /١٤٩  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٨، المعقــودة في ٧٣لســة العامــة  اتخــذ في الج ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/481١١١()٣٤ ، الفقرة(  

  
  الاتجار بالنساء والفتيات  - ٦٩/١٤٩

  ،إن الجمعية العامة  
للاتجـار بالأشـخاص، وبخاصـة النسـاء والأطفـال، الـذي يشـكل خطـرا جسـيما           إدانتها الشـديدة  إذ تكرر  

  يهدد كرامة الإنسان وحقوق الإنسان والتنمية،
إلى جميع الاتفاقيات الدولية التي تتناول بالتحديد مسائل تتعلق بمشكلة الاتجار بالنساء والفتيـات   وإذ تشير  

ــة      ــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة المنظمــة عــبر الوطني وبروتوكولاتهــا، وبخاصــة   )١١٢(وتتصــدى لهــا، مثــل اتفاقي
ع وقمع الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، والمعاقبة عليه المكمل لاتفاقيـة الأمـم المتحـدة    بروتوكول من

وبروتوكـول مكافحـة تهريـب المهـاجرين عـن طريـق الـبر والبحـر والجـو           )١١٣(لمكافحة الجريمة المنظمـة عـبر الوطنيـة   
واتفاقية القضاء علـى جميـع أشـكال التمييـز      )١١٤(ةالمتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطني المكمل لاتفاقية الأمم

وبروتوكولهــا الاختيــاري المتعلــق ببيــع  )١١٧(واتفاقيــة حقــوق الطفــل )١١٦(وبروتوكولهــا الاختيــاري )١١٥(ضــد المــرأة
واتفاقيـة قمـع الاتجـار بالأشـخاص واسـتغلال بغـاء        )١١٨(الأطفال واسـتغلال الأطفـال في البغـاء وفي المـواد الإباحيـة     

ارات الأخرى الصـادرة بهـذا الشـأن عـن الجمعيـة العامـة والمجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي ولجانـه           والقر )١١٩(الغير
  الإنسان، الفنية ومجلس حقوق

_____________ 

سـبانيا، أسـتراليا، إسـتونيا،    إالأرجنـتين، أرمينيـا،   اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلدان التاليـة:   )١١١(
يل، البرتغـال،  يرلندا، إيطاليا، باراغواي، البرازآإسرائيل، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، إندونيسيا، أوروغواي، أوغندا، أوكرانيا، 

و، بورونــدي، البوســنة والهرســك، بولنــدا، بــيرو، بــيلاروس، تايلنــد، تركيــا، توغــو، تــونس،  ســبلجيكــا، بلغاريــا، بنمــا، بوركينــا فا
زانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكيـة، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة     ـ، الجمهورية التشيكية، جمهورية تنالجبل الأسود، ليشتي - تيمور

، صـربيا جورجيا، الدانمرك، رومانيا، سان مارينو، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، السنغال، السويد، سـيراليون، شـيلي،    مولدوفا،
فرنسا، الفلـبين، فنلنـدا، قـبرص، كازاخسـتان، كرواتيـا، كنـدا، كوبـا، كوسـتاريكا، كولومبيـا، لاتفيـا، لبنـان، لكسـمبرغ، ليبريـا،              

يرلنــدا الشــمالية، مونــاكو، آالمغــرب، المكســيك، ملــديف، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وليتوانيــا، مالطــة، مدغشــقر، مصــر، 
   .النرويج، النمسا، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، الهند، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان

)١١٢( United Nations, Treaty Series, vol. 2225, No. 39574.  
  .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٢٣٧المرجع نفسه، المجلد  )١١٣(
  .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٢٤١المرجع نفسه، المجلد  )١١٤(
  .٢٠٣٧٨، الرقم ١٢٤٩المرجع نفسه، المجلد  )١١٥(
  .٢٠٣٧٨، الرقم ٢١٣١المرجع نفسه، المجلد  )١١٦(
  .٢٧٥٣١، الرقم ١٥٧٧المرجع نفسه، المجلد  )١١٧(
  .٢٧٥٣١، الرقم ٢١٧١المرجع نفسه، المجلد  )١١٨(
  .١٣٤٢، الرقم ٩٦المرجع نفسه، المجلد  )١١٩(
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لبروتوكـول منـع وقمـع الاتجـار بالأشـخاص، وبخاصـة النسـاء والأطفـال، والمعاقبـة           بالأهمية البالغـة وإذ تقر   
والذي وفر للمرة الأولى تعريفا متفقا عليه دوليا لجريمة  ٢٠٠٣الأول/ديسمبر  كانون ٢٥عليه الذي بدأ نفاذه في 

  الاتجار بالأشخاص، بهدف منع الاتجار بالأشخاص وحماية ضحاياه ومقاضاة مرتكبيه،
لمـؤتمر الأطـراف في اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة عـبر          بنتائج الدورة السـابعة   وإذ ترحب  
، والـتي اتخـذ فيهـا المـؤتمر خطـوة      ٢٠١٤تشـرين الأول/أكتـوبر    ١٠إلى  ٦نـا في الفتـرة مـن    المعقودة في فيي الوطنية،

  ،)١٢٠(إضافية نحو تحديد آلية أو آليات مناسبة لاستعراض تنفيذ الاتفاقية وبروتوكولاتها
الدوليـة  الأحكام المتصلة بالاتجار بالنساء والفتيات الـواردة في الوثـائق الختاميـة للمـؤتمرات      تعيد تأكيدوإذ   

ومؤتمرات القمة ذات الصلة، وبخاصة الهدف الاستراتيجي المتعلـق بمسـألة الاتجـار الـوارد في إعـلان ومنـهاج عمـل        
  ،)١٢١(بالمرأة بيجين اللذين اعتمدهما المؤتمر العالمي الرابع المعني

القمـة العـالمي لعـام    الالتزام الذي تعهـد بـه قـادة العـالم في مـؤتمر قمـة الألفيـة ومـؤتمر          تأكيد تعيد أيضاوإذ   
بوضــع تــدابير فعالــة الإنمائيــة للألفيــة  والاجتمــاع العــام الرفيــع المســتوى للجمعيــة العامــة المعــني بالأهــداف  ٢٠٠٥

لمكافحة جميـع أشـكال الاتجـار بالأشـخاص والقضـاء عليهـا مـن أجـل التصـدي للطلـب علـى الاتجـار بالأشـخاص              
  وحماية ضحاياه وإنفاذ تلك التدابير وتعزيزها،

المتحـدة ووكالاتهـا والمنظمـات     بالجهود التي تبذلها الدول وهيئات الأمـم  على وجه الخصوصوإذ ترحب   
في  الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية للتصدي لمشكلة الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفـال، بمـا  

 ٦٤/٢٩٣كافحـة الاتجـار بالأشـخاص في قرارهـا     ذلك اعتماد الجمعية العامة لخطـة عمـل الأمـم المتحـدة العالميـة لم     
  ،٢٠١٠  تموز/يوليه ٣٠المؤرخ 
روتوكـول  ، ب٢٠١٤حزيران/يونيـه   ١١، يـوم  ١٠٣في دورته  مؤتمر العمل الدوليباعتماد وإذ تحيط علما   
عمـل  منظمـة ال توصـية  و )١٢٢()٢٩(الاتفاقيـة رقـم    ١٩٣٠لعام بري العمل الجمنظمة العمل الدولية المتعلقة باتفاقية 

، اللذين ينصان تحديـدا علـى   بشأن التدابير التكميلية من أجل القضاء الفعلي على العمل الجبري ٢٠٣الدولية رقم 
أن تشمل التدابير التي يتعين اتخاذها لمنع العمل الجـبري أو الإلزامـي إجـراءات محـددة لمكافحـة الاتجـار بالأشـخاص        

  الإلزامي، لأغراض العمل الجبري أو
ــوإذ ترحــب    ــرأة     ا ورد، في بم ــة وضــع الم ــتي اعتمــدتها لجن ــا ال ــا الفي الاســتنتاجات المتفــق عليه ــة دورته ثامن

بمســألة الاتجــار  ذكــاء الــوعي العــام   اتخــاذ التــدابير المناســبة لإ  ، مــن ضــرورة التــزام الحكومــات ب   )١٢٣(والخمســين
كـبح  و ،يـات عُرضـة للاتجـار   يشـمل العوامـل الـتي تجعـل النسـاء والفت      بالأشخاص، ولا سيما النساء والفتيـات، بمـا  

، بما في ذلـك الاسـتغلال الجنسـي والعمـل القسـري، بهـدف القضـاء        بجميع أشكاله الاستغلاليشجع الطلب الذي 
_____________ 

    .٧/١، الفصل الأول، الفرع ألف، القرار CTOC/COP/2014/13انظر  )١٢٠(
المبيــع  (منشــورات الأمــم المتحــدة، رقــم  ١٩٩٥أيلول/ســبتمبر  ١٥‐٤تقريــر المــؤتمر العــالمي الرابــع المعــني بــالمرأة، بــيجين،   )١٢١(

A.96.IV.13المرفقان الأول والثاني.١ الأول، القرار )، الفصل ،  
)١٢٢( United Nations, Treaty Series, vol. 39, No. 612.  
ــر  )١٢٣( ــاعي،     انظـ ــادي والاجتمـ ــس الاقتصـ ــة للمجلـ ــائق الرسميـ ــم  ٢٠١٤الوثـ ــق رقـ ــلE/2014/27( ٧، الملحـ الأول،  )، الفصـ

  ألف. الفرع
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والتعريـف بهـا للتأكيـد علـى     صدي لهذه المسألة واستعراض واعتماد القوانين والأنظمة والعقوبات اللازمة للت ،عليه
  أن الاتجار جريمة خطيرة،  

باليوم العالمي الأول لمكافحة الاتجار بالأشخاص في  ٢٠١٤تموز/يوليه  ٣٠بالاحتفال في  ب أيضاوإذ ترح  
  سياق الحاجة إلى التوعية بحالة ضحايا الاتجار بالبشر والسعي إلى تعزيز حقوقهم وحمايتها،

ات ان والمقررالخطوات التي اتخذتها الهيئات المنشأة بموجب معاهدات حقوق الإنسوإذ تلاحظ مع التقدير   
لمجلس حقوق الإنسان المعنيـات بالاتجـار بالأشـخاص، وبخاصـة النسـاء والأطفـال، وبمسـألة العنـف ضـد           الخاصات

المرأة وأسبابه وعواقبه، وببيع الأطفال واستغلال الأطفال في البغاء وفي المواد الإباحيـة، وبأشـكال الـرق المعاصـرة،     
اصة للأمين العام المعنية بالعنف ضـد الأطفـال، ومـن بينـها التقـارير الـتي تم       بما في ذلك أسبابه وعواقبه، والممثلة الخ

إعــدادها، والخطــوات الــتي اتخــذتها وكــالات الأمــم المتحــدة وغيرهــا مــن المنظمــات الحكوميــة الدوليــة والمنظمــات   
ــها، ومنظمــات المجتمــع المــدني للتصــدي لجريمــة الاتجــار       ــة كــل من ــة، في حــدود ولاي ــة المعني ـــاص الحكومي بالأشخـ

الجسيمة، وإذ تشجــعها على مواصلــة اتخـــاذ تلك الخطوات وعلى تبـــادل المعـــارف وأفضـــل الممارســــات علـى   
  أوسع نطاق ممكن،

تجديــد مجلــس حقــوق الإنســان، في دورتــه السادســة والعشــرين لولايــة المقــررة الخاصــة المعنيــة   وإذ تلاحــظ  
، وإذ تشير إلى أن جـزءا مـن مهمتـها يتمثـل في إدمـاج منظـور       )١٢٤(اء والأطفالبالاتجار بالأشخاص، وبخاصة النس

يراعــي نــوع الجــنس وعامــل الســن في جميــع الأعمــال الــتي تضــطلع بهــا لتنفيــذ ولايتــها، بوســائل عــدة منــها تحديــد 
  جوانب الضعف المرتبطة بنوع الجنس وتلك المرتبطة بالسن فيما يتصل بمسألة الاتجار بالأشخاص،

في نظــام رومــا الأساســي للمحكمــة الجنائيــة   المرتكبــة علــى أســاس نــوع الجــنس بــإدراج الجــرائم  تقــروإذ   
  ،٢٠٠٢تموز/يوليه  ١الذي بدأ نفاذه في  )١٢٥(ةالدولي

التزامات الدول بالسعي على النحو الواجب إلى منع الاتجـار بالأشـخاص والتحقيـق    وإذ تضع في اعتبارها   
ضــحاياه وتمكينــهم، وأن عــدم القيــام بــذلك ينتــهك حقــوق الإنســان والحريــات   بشــأنه ومعاقبــة مرتكبيــه وحمايــة 

  دونه، يحول الأساسية للضحايا ويخل بالتمتع بها أو
إزاء تزايد عدد النساء والفتيات اللائي يجري الاتجار بهن، بما في ذلك الاتجار بهـن  وإذ يساورها بالغ القلق   

ن داخل المناطق والدول وفيما بينها، وإزاء وقوع الرجال والفتيان أيضا ونقلهن إلى بلدان متقدمة النمو والاتجار به
  ضحايا للاتجار، بما فيه الاتجار لأغراض الاستغلال الجنسي،

تراعــي الاعتبــارات المتعلقــة بنــوع  بــأن بعــض الجهــود المبذولــة لمكافحــة الاتجــار بالأشــخاص لا وإذ تســلم   
لحالـة النسـاء والفتيـات المعرضـات بوجـه خـاص لخطـر الاتجـار بهـن           الجنس وعامل السن اللازمة للتصـدي بفعاليـة  

وأداء الخدمات وغير ذلك من أشكال الاستغلال، مما يؤكد ضرورة إدمـاج   لأغراض الاستغلال الجنسي والسخرة
  نهج يراعي الاعتبارات المتعلقة بنوع الجنس وعامل السن في جميع الجهود المبذولة لمكافحة الاتجار،

_____________ 

  ، الفصل الخامس، الفرع ألف.(A/69/53) ٥٣الملحق رقم  الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والستون،انظر:  )١٢٤(
)١٢٥( United Nations, Treaty Series, vol. 2187, No. 38544.  
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 تحديـــدا، مشـــكلة الاتجـــار بالنســـاء والأطفـــال    فيضـــرورة التصـــدي لأثـــر العولمـــة    ب أيضـــا تســـلموإذ   
  الفتيات،ب سيما ولا

القـائم علـى   الفـرص الاجتماعيـة والاقتصـادية والعنـف      عـدم تـوافر  الفقـر والبطالـة و  بأن وإذ تسلم كذلك   
   للاتجار، شخاص عرضةعل الأج تي تسهم فيالعوامل ال هي بعض منوالتمييز والتهميش  أساس نوع الجنس

ظــروف في ذلــك  في بتزايــد تعـرض النســاء والفتيـات للاتجــار في حــالات الأزمـات الإنســانية، بمـا    وإذ تقـر    
  التراع وما بعد انتهاء التراع والكوارث الطبيعية وغيرها من الظروف الطارئة،

وثائق تسجيل المواليد، للحد ، مثل ذات الصلةبضرورة تعزيز الجهود من أجل توفير الوثائق وإذ تقر أيضا   
  بالأشخاص،  من خطر التعرض للاتجار والمساعدة على التعرف على هوية ضحايا الاتجار

تزال التحديات في مجال منع الاتجار بالنسـاء والفتيـات    بأنه على الرغم من التقدم المحرز لاوإذ تقر كذلك   
ل سن تشـريعات ملائمـة ووضـع بـرامج ملائمـة لتنفيـذ       ومكافحته قائمة وبأنه ينبغي بذل المزيد من الجهود من أج

هذه التشريعات ومواصلة تحسين جمع البيانات المصنفة حسب نوع الجنس والسن والإحصـاءات الموثـوق بهـا الـتي     
  تتيح إجراء تحليل سليم لطبيعة ونطاق الاتجار بالنساء والفتيات وعوامل الخطر التي ينطوي عليها،

لة بــين الهجــرة والاتجــار بالأشــخاص لتعزيــز الجهــود مــن أجــل حمايــة العــاملات  بأهميــة بحــث الصــوإذ تقــر   
  المهاجرات من العنف والتمييز والاستغلال وسوء المعاملة،

الإنترنــت،  هــافي ، بمــاوالاتصــالات الجديــدة إزاء اســتخدام تكنولوجيــات المعلومــات وإذ يســاورها القلــق  
اسـتغلال الأطفـال في إنتـاج    وبما في ذلك استغلال النساء والأطفال ، استغلال بغاء الغيرالتجنيد من أجل لأغراض 

إضـافة إلى   الأطفال، وغير ذلك من أشكال الاستغلال الجنسـي للأطفـال،  إلى نسي الج إشباع الميلو المواد الإباحية
  الزواج القسري والعمل الجبري،

الوطنيـة وغيرهـا الـتي تجـني      الحـدود  الإجراميـة عـبر   نظمـات أنشـطة الم  تزايـد إزاء  وإذ يساورها القلق أيضـا   
علـى الصـعيد الـدولي، دون مراعـاة للظـروف الخطـيرة        ،وبخاصـة النسـاء والأطفـال    ،بالأشخاص أرباحا من الاتجار

  والـمعايير الدولية، الوطنيةالتي يمرون بها وفي انتهاك صارخ للقوانين  واللاإنسانية
لغـرض نـزع الأعضـاء    أيضا لخطر الاتجار بالأشخاص  أن النساء والفتيات معرضات وإذ تلاحظ مع القلق  
أيار/مايو  ١٦المؤرخ  ٢٣/٢رقم  لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائيةتحيط علما، في هذا الصدد، بقرار  ، وإذالبشرية
، “منع ومكافحة الاتجار بالأعضاء البشـرية والاتجـار بالأشـخاص لغـرض نـزع الأعضـاء البشـرية       ’’المعنون  ٢٠١٤
  ،)١٢٦(تخذته اللجنة في دورتها الثالثة والعشرينالذي ا

 يـة هاوالتمييـز العنصـري وكر   للمعانـاة مـن العنصـرية   بأن ضحايا الاتجار معرضون بصفة خاصـة   وإذ تسلم  
يتعرضن لأشكال متعـددة مـن    وبأن الضحايا من النساء والفتيات غالبا ما ،يتصل بذلك من تعصب وماالأجانب 

تلفة من بينها نوع الجنس والسن والانتماء العرقي والإعاقة والثقافة والدين والأصل، التمييز والعنف على أسس مخ
  تتسبب في حد ذاتها في تفاقم حدة الاتجار بالأشخاص، وبأن تلك الأشكال من التمييز قد

_____________ 

الأول،  ، الفصـــل(E/2014/30) ١٠ ، الملحـــق رقـــم٢٠١٤الوثـــائق الرسميـــة للمجلـــس الاقتصـــادي والاجتمـــاعي،  انظـــر:  )١٢٦(
  دال. الفرع
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في العمـل ونـزع    الاسـتغلال أن جانبا من الطلب الذي يشجع الاسـتغلال الجنسـي و   وإذ تلاحظ مع القلق  
  ء بشكل غير قانوني يلبى عن طريق الاتجار بالأشخاص،الأعضا
مزيـدا مـن الحرمـان والتـهميش     ين، بحكـم جنسـهن،   يعـان  مـن النسـاء والفتيـات    الاتجارضحايا بأن  وإذ تقر  
بما لهن من حقوق الإنسـان وبسـبب الوصـم الـذي     وعدم الاعتراف بصفة عامة الوعي  المعرفة أو عدم توفربسبب 
آليـات   اللجـوء إلى ودقيقـة  لحصـول علـى معلومـات    في ا نـها العقبـات الـتي يواجه   بسـبب و تجـار يـرتبط بالا  غالبا مـا 
  ،توعيتهنو نلحمايتهخاصة أنه يتعين اتخاذ تدابير ب، ونفي الحالات التي تنتهك فيها حقوقه الرجوع
عة والخمسـين،  لجنة وضع المرأة على النظر في مسألة الاتجار بالنساء والفتيات، في دورتها التاس ـ وإذ تشجع  

تحقيق المساواة بين الجنسين في إطار استعراض التقدم المحرز في تنفيذ إعلان ومنهاج عمل بيجين والفرص المتاحة ل
  ،٢٠١٥ في إطار خطة التنمية لما بعد عام وتمكين المرأة

أن ، أي ٢٠١٤أيلول/سـبتمبر   ١٠المـؤرخ   ٦٨/٣٠٩بما قضت به الجمعية العامـة، في قرارهـا    وإذ ترحب  
هــو  )١٢٧(هيكـون مقتــرح الفريـق العامــل المفتـوح بــاب العضـوية المعــني بأهـداف التنميــة المسـتدامة الــوارد في تقريـر       

، مع التسليم ٢٠١٥الذي يستند إليه إدماج أهداف التنمية المستدامة في خطة التنمية لما بعد عام  الرئيسي الأساس
، وميــة الدوليــة في الــدورة التاســعة والســتين للجمعيــة  مــدخلات أخــرى في عمليــة التفــاوض الحك  في ســيُنظربأنــه 
تحيط علما مـع التقـدير بالإشـارة إلى كفالـة المسـاواة بـين الجنسـين وتمكـين جميـع النسـاء والفتيـات الـواردة في              وإذ

  ،الفريق العامل المفتوح باب العضويةمقترح 
الـدولي، بمـا في ذلـك    يمـي والإقليمـي و  التعاون الثنـائي ودون الإقل  ومبادرات أهمية آلياتتؤكد مجددا وإذ   

تبادل المعلومات بشأن أفضل الممارسات، التي تعتمدها الحكومات والمنظمـات الحكوميـة الدوليـة والمنظمـات غـير      
  النساء والأطفال،بالأشخاص، وبخاصة شكلة الاتجار الحكومية للتصدي لم

كات مع المقررين الـوطنيين المعنـيين بالاتجـار    تعزيز الشراالثاني بشأن تشاوري الجتماع بالا وإذ تحيط علما  
، وبإنشـاء شـبكة غـير رسميـة لمثـل هـذه       ٢٠١٤الذي عقد في بـانكوك في أيار/مـايو    بالأشخاص والآليات المماثلة،

الآليات من جميع أنحـاء العـالم بهـدف التصـدي للاتجـار بالأشـخاص وفـق نهـج متسـق، وتبـادل المعلومـات وأفضـل             
  الوطنية، ة من مختلف التجاربالممارسات، والاستفاد

المسـاعدة التقنيـة، للقضـاء علـى     والتعـاون الـدولي   بـرامج  أن الجهود العالميـة، بمـا في ذلـك     تؤكد مجدداوإذ   
بلـدان  ووبلدان العبـور   الأصليةبلدان الالنساء والأطفال، تتطلب من جميع حكومات وبخاصة الاتجار بالأشخاص، 

  ،فعالاوتعاونا ودا منسقة ومتسقة وجهالمقصد التزاما سياسيا قويا 
بضــرورة أن يتبــع في وضــع سياســات وبــرامج الوقايــة والحمايــة والتأهيــل والإعــادة إلى الــوطن  وإذ تســلم   

وإعادة الإدماج نهج شامل ومتعدد التخصصـات يراعـي الاعتبـارات الجنسـانية وعامـل السـن مـع الاهتمـام بتـوفير          
لهم من حقوق الإنسان ومـع مشـاركة جميـع الجهـات الفاعلـة       الكامل بما الأمن للضحايا واحترام حقهم في التمتع

  في البلدان الأصلية وبلدان العبور وبلدان المقصد،

_____________ 

)١٢٧( A/68/970  وCorr.1.  
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بضرورة حماية جميع ضحايا الاتجار ومساعدتهم مع إيلاء الاحتـرام الكامـل لكرامـة الضـحايا      واقتناعا منها  
  وحقوق الإنسان الواجبة لهم،

 ذتهااتخ ـيقـدم معلومـات بشـأن التـدابير الـتي       الـذي  )١٢٨(بتقرير الأمـين العـام  قدير تحيط علما مع الت  - ١  
  ؛بالنساء والفتيات للاتجار ضمن نطاق منظومة الأمم المتحدة للتصدي بهاالدول وبشأن الأنشطة المضطلع 

ة عـن  بالمعلومات التي قدمتها الدول الأعضـاء وكيانـات الأمـم المتحـد     تحيط علما مع التقدير أيضا  - ٢  
، وتحـث الـدول الأعضـاء وكيانـات الأمـم      النساء والفتياتالتدابير المتخذة والأنشطة المضطلع بها لمكافحة الاتجار ب

  المتحدة التي لم تقدم بعد المعلومات المطلوبة لإدراجها في تقرير الأمين العام على القيام بذلك؛
، وبخاصـة  ان المعنيـة بالاتجـار بالأشـخاص   بتقريري المقـررة الخاصـة لمجلـس حقـوق الإنس ـ     تحيط علما  - ٣  

  ؛)١٢٩(النساء والأطفال
الدول الأعضاء التي لم تصدق بعـد علـى اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة عـبر          تحث   - ٤  
نساء والأطفال، والمعاقبة عليـه المكمـل لاتفاقيـة    وبروتوكول منع وقمع الاتجار بالأشخاص، وبخاصة ال )١١٢(الوطنية

أو تنضم إليهما بعد على النظر في القيام بـذلك علـى سـبيل     )١١٣(الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية
الاتجـار بالأشـخاص، وتحـث الـدول الأطـراف في       الأولوية، مع مراعاة الدور الرئيسي لهـذين الصـكين في مكافحـة   

  هذين الصكين على تنفيذهما على نحو تام وفعال؛
الدول الأعضاء على النظر في التوقيع والتصديق على اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز  تحث  - ٥  
والاتفاقيـة   )١٣٠(وبروتوكولاتهـا الاختياريـة   )١١٧(واتفاقية حقوق الطفل )١١٦(ختياريوبروتوكولها الا )١١٥(ضد المرأة

الاتفاقيـة  وهـي  واتفاقيات منظمة العمـل الدوليـة    )١٣١(الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم
ــة رقــم  ١٩٣٠لعــام المتعلقــة بالعمــل الجــبري   ــة المتعلقــة بتفتــيش العمــل    )١٢٢()٢٩(الاتفاقي وبروتوكولهــا والاتفاقي

تفاقيـة رقـم   (الا ١٩٤٩ والاتفاقية (المنقحة) المتعلقة بالعمـال المهـاجرين لعـام    )١٣٢()٨١(الاتفاقية رقم  ١٩٤٧ لعام
والاتفاقية المتعلقـة   )١٣٤()١١١(الاتفاقية رقم  ١٩٥٨ والاتفاقية المتعلقة بالتمييز (في العمالة والمهن) لعام )١٣٣()٩٧

ــة رقــم  ١٩٧٣بالحــد الأدنى لســن الالتحــاق بالعمــل لعــام    ــة العمــال المهــاجرين لعــام   )١٣٥()١٣٨(الاتفاقي واتفاقي
 ١٩٩٧والاتفاقية المتعلقة بوكالات الاستخدام الخاصـة لعـام    )١٣٦()١٤٣(أحكام تكميلية) (الاتفاقية رقم  ١٩٧٥

_____________ 

)١٢٨( A/69/224.  
)١٢٩( A/69/269  وA/HRC/26/37.  
)١٣٠( United Nations, Treaty Series, vols. 2171 and 2173, No. 27531 المرفق.٦٦/١٣٨؛ والقرار ،  
)١٣١( United Nations, Treaty Series, vol. 2220, No. 39481. 

  .٧٩٢، الرقم ٥٤المرجع نفسه، المجلد  )١٣٢(
  .١٦١٦، الرقم ١٢٠المرجع نفسه، المجلد  )١٣٣(
  .٥١٨١، الرقم ٣٦٢المرجع نفسه، المجلد  )١٣٤(
  .١٤٨٦٢، الرقم ١٠١٥ المرجع نفسه، المجلد )١٣٥(
  .١٧٤٢٦، الرقم ١١٢٠المرجع نفسه، المجلد  )١٣٦(
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 )١٣٨()١٨٢(الاتفاقيـة رقـم    ١٩٩٩والاتفاقية المتعلقة بأسوأ أشكال عمل الأطفال لعام  )١٣٧()١٨١(الاتفاقية رقم 
راف في تلـك  )، وتحث الدول الأط ـ١٨٩(الاتفاقية رقم  ٢٠١١تفاقية المتعلقة بالعاملين في الخدمة المنـزلية لعام لاوا

  الاتفاقيات والبروتوكولات على تنفيذها؛
ــة الأخــرى      تحــث   - ٦   ــة ودون الإقليمي ــة والإقليمي ــم المتحــدة والمنظمــات الدولي ــدول الأعضــاء والأم ال

في ذلك المنظمات غير الحكومية والقطاع الخاص ووسـائط الإعـلام علـى تنفيـذ الأحكـام ذات       والمجتمع المدني، بما
  والأنشطة المحددة فيها تنفيذا تاما وفعالا؛ )١٣٩(م المتحدة العالمية لمكافحة الاتجار بالأشخاصالصلة من خطة الأم

الحكوميـــة الدوليـــة  والمنظمـــاتووكالاتهـــا الأمـــم المتحـــدة بجهـــود الحكومـــات وهيئـــات  ترحـــب  - ٧  
ها علــى لمشــكلة الاتجــار بالنســاء والفتيــات، وتشــجعبوجــه خــاص مــن أجــل التصــدي  الحكوميــة والمنظمــات غــير

وأفضــل ممارســاتها علــى أوســع  وخبراتهــا الفنيــة تبــادل معارفهــا  مواصــلة تعزيــز جهودهــا وتعاونهــا، بوســائل منــها 
  ممكن؛ نطاق

، القـرن الأفريقـي  في المعـني بالاتجـار بالبشـر وتهريبـهم     بعقـد المـؤتمر الـوزاري الإقليمـي      أيضا ترحب  - ٨  
، بالتعـاون مـع   ٢٠١٤تشـرين الأول/أكتـوبر    ١٦إلى  ١٣تـرة مـن   الذي نظمه الاتحاد الأفريقي في الخرطوم، في الف

، وفي هـذا الصـدد، تحـيط    المنظمـة الدوليـة للـهجرة   حكومة السودان، ومفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجـئين، و 
ها علما مع التقدير بالوثيقة الختامية للمؤتمر، المعروفة بإعلان الخرطـوم، وتـدعو إلى تنفيـذها مـن خـلال تـدابير، من ـ      

  تدابير في مجال التعاون التقني وبناء القدرات تتخذها الأمم المتحدة والمجتمع الدولي؛
ــجع  - ٩   ــة        تشـ ــخاص، وبخاصـ ــار بالأشـ ــألة الاتجـ ــاة مسـ ــيم مراعـ ــى تعمـ ــدة علـ ــم المتحـ ــة الأمـ منظومـ
ــاء ــاد      النسـ ــة الاقتصـ ــا الـــتي تعـــنى بالتنميـ ــع نطاقـ ــا الأوسـ ــاتها وبرامجهـ ــاء، في سياسـ ــات، حســـب الاقتضـ ية والفتيـ

وحقوق الإنسان وسيادة القانون والحكم الرشيد والتعليم والصحة والكوارث الطبيعية والـتعمير بعـد    والاجتماعية
  انتهاء النـزاع؛

بتركيز هيئة الأمم المتحدة للمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة (هيئة الأمم المتحـدة للمـرأة)    ترحب  - ١٠  
تقوم به من عمل لبناء شـراكات   ة استفادة المرأة من الفرص الاقتصادية وبماعلى إنهاء العنف ضد المرأة وعلى زياد

  فعالة من أجل تمكين المرأة، مما سيسهم في الجهود الرامية إلى مكافحة الاتجار بالأشخاص؛
الاتجــار بالنســاء والفتيــات للطلــب الــذي يشــجع بالحكومــات أن تكثــف جهودهــا للتصــدي  تهيــب  - ١١  

ميع أشكاله في سبيل القضـاء عليـه وأن تعمـل، في هـذا الصـدد، علـى وضـع تـدابير وقائيـة،          لأغراض الاستغلال بج
  مساءلتهم؛ لردع مستغلي الأشخاص المتجر بهم وكفالةتعزيزها  في ذلك تدابير تشريعية وعقابية، أو  بما

لــى ســبيل المبــادئ الأساســية المتعلقــة بحــقِّ ضــحايا الاتجــار بالأشــخاص في الحصــول ع بصــياغة  تقــر  - ١٢  
  ؛)١٤٠(انتصاف فعَّال

_____________ 

  .٣٦٧٩٤، الرقم ٢١١٥المرجع نفسه، المجلد  )١٣٧(
  .٣٧٢٤٥، الرقم ٢١٣٣المرجع نفسه، المجلد  )١٣٨(
 .٦٤/٢٩٣القرار  )١٣٩(

)١٤٠( A/69/269.المرفق ،  
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ــة إلى النــهوض بالمســاواة بــين الجنســين وتمكــين النســاء     تهيــب   - ١٣   ــدابير الرامي بالحكومــات أن تعــزز الت
والفتيــات بوســائل منــها تعزيــز مشــاركتهن وإمســاكهن بزمــام الأمــور في المجتمــع، بطــرق منــها التعلــيم والــتمكين   

لهـن دور في صـنع القـرارات في كـل مـن القطـاع العـام والقطـاع          الاقتصادي وتشـجيع زيـادة عـدد النسـاء اللائـي     
الخاص، وأن تتخذ المزيد من التدابير المناسبة للتصدي لتزايد معـدل المتشـردات والنسـاء اللائـي يعشـن في مسـاكن       

  غير لائقة من أجل الحد من إمكانية وقوعهن ضحايا للاتجار؛
الــتي تزيــد مــن مخــاطر التعــرض  لائمــة للتصــدي للعوامــل اتخــاذ التــدابير الم الحكومــاتبتهيــب أيضــا   - ١٤  
الاتجـار بالنسـاء   تشـجع تحديـدا مشـكلة     الـتي  الأخـرى  العوامـل و فيها الفقر وعدم المساواة بين الجنسين بما ،للاتجار

والــزواج القســري  اســتغلال الجــنس لأغــراض تجاريــةأشــكال  غــيره مــنالبغــاء واســتغلالهن في والفتيــات لأغــراض 
، بوسائل منها تعزيز التشريعات القائمـة بغـرض   منع هذا الاتجار والقضاء عليه، من أجل ـزع الأعضاءون والسخرة

، بمن فيهم الموظفون الحكوميون الضـالعون في الاتجـار   حماية حقوق النساء والفتيات على نحو أفضل ومعاقبة الجناة
  ؛سب الاقتضاء، حتدابير جنائية ومدنية اتخاذب المسؤولون عن تيسيره، بالبشر أو
بالحكومات والمجتمع الدولي وجميع المنظمات والكيانـات الأخـرى الـتي تعـنى بحـالات النــزاع        تهيب  - ١٥  

تزايــد تعــرض النســاء والفتيــات للاتجــار ومــا بعــد النـــزاع والكــوارث وغيرهــا مــن حــالات الطــوارئ أن تتصــدى ل
س وأن تـدرج منـع الاتجـار بالضـحايا مـن النسـاء       والاستغلال وما يرتبط بهما من عنف قائم على أساس نوع الجـن 

  والفتيات في جميع المبادرات الوطنية والإقليمية والدولية بهذا الخصوص؛
فعالـة تراعـي الاعتبـارات المتعلقـة بنـوع الجـنس وعامـل السـن          تـدابير  وضـع الحكومـات علـى    تحث  - ١٦  

، لأغــراض عــدة منــها الاســتغلال والفتيــات يــع أشــكال الاتجــار بالنســاءوإنفاذهــا وتعزيزهــا مــن أجــل مكافحــة جم
يراعــى فيهــا منظــور لحقــوق  اســتراتيجية شــاملة لمكافحــة الاتجــار، في إطــار القضــاء عليهــاو الجنســي والاقتصــادي،

  ؛في هذا الصدد، والقيام، حسب الاقتضاء، بوضع خطط عمل وطنية الإنسان
ار بالأشـخاص والتصـدي لـه مراعيـة     الحكومـات علـى كفالـة أن تظـل تـدابير منـع الاتج ـ       تحث أيضا  - ١٧  

ــه،          ــار ومكافحت ــع الاتج ــع مراحــل من ــات، ومشــاركتهن ومســاهمتهن في جمي للاحتياجــات الخاصــة للنســاء والفتي
  خصوصا عند التصدي لأشكال معينة من الاستغلال، مثل الاستغلال الجنسي؛

ــة ا   تحــث كــذلك   - ١٨   ــة والمنظمــات الحكومــات علــى أن تقــوم، بالتعــاون مــع المنظمــات الحكومي لدولي
الحكومية، بتقديم الدعم وتخصيص الموارد اللازمة لتعزيـز الإجـراءات الوقائيـة، وبخاصـة تثقيـف المـرأة والرجـل         غير

والفتيات والفتيان في مجال المساواة بين الجنسين واحترام الذات والاحتـرام المتبـادل، وتنظـيم حمـلات بالتعـاون مـع       
لوعي العام بالمسألة على المستويين الوطني والشعبي، بما في ذلك تنظيم حملات توعية المجتمع المدني من أجل إذكاء ا

ــذين          ــك ال ــوع ضــحية للاتجــار، وكــذلك إلى أولئ ــر تعرُّضــا لخطــر الوق ــات الأكث لمكافحــة الاتجــار توجــه إلى الفئ
  يزيدون حجم الطلب على استغلال الأشخاص المتجر بهم أو عمالتهم أو كليهما؛ قد

أهميــة اســتمرار التنســيق بــين عــدة جهــات منــها المقــررات الخاصــات لمجلــس حقــوق    ر تأكيــدتكــر  - ١٩  
الإنسان المعنيات بالاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، وببيع الأطفال واسـتغلال الأطفـال في البغـاء وفي    

نب الازدواجية غير الضرورية في المعاصرة، بما في ذلك أسبابه وعواقبه، من أجل تج المواد الإباحية، وبأشكال الرق
  بولاياتهن؛ الأنشطة التي يقمن بها خلال اضطلاعهن
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الحكومات على تعزيز التدابير الراميـة إلى القضـاء علـى الطلـب علـى السـياحة بـدافع الجـنس،         تحث   - ٢٠  
تـدابير تشـريعية   الممكنـة، بمـا في ذلـك     ولا سيما الطلب على الأطفال، عن طريـق اتخـاذ جميـع الإجـراءات الوقائيـة     

  وسياسات وبرامج أخرى ذات صلة؛
منظمـة الأمـم   و منظمـة السـياحة العالميـة   و مكتب الأمم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة     تشجع  - ٢١  

علــى النــهوض بحملاتهــا العالميــة الــتي تحــث المســافرين علــى دعــم مكافحــة الاتجــار   والعلــم والثقافــة المتحــدة للتربيــة
  والفتيات؛  النساء بالأشخاص، وبخاصة

ختلـف الأعمـار تهـدف إلى    ملائمة لمالحكومات على وضع برامج وسياسات تثقيفية وتدريبية  تحث  - ٢٢  
  منع السياحة بدافع الجنس والاتجار، مع التركيز بوجه خاص على حماية الشابات والأطفال؛

ثنـائي  ن علـى الصـعد ال  وضـع بـرامج وطنيـة أو تعزيزهـا وعلـى التعـاو       الـدول الأعضـاء علـى    تشجع  - ٢٣  
للتصـدي لمشـكلة    )١٤١(خطـط عمـل إقليميـة    بطـرق منـها وضـع مبـادرات أو     ،دوليال ـقليمـي و الإقليمي والإودون 

الاتجار بالأشخاص، بوسائل منها تعزيز تبادل المعلومات وجمع البيانات المصنفة حسب نوع الجنس والسـن وجمـع   
وتبـادل المسـاعدة القانونيـة، ومكافحـة الفسـاد وغسـل العائـدات        البيانات المحددة وتعزيز القدرات الفنيـة الأخـرى   

المتأتية من الاتجار لأغراض منها الاستغلال الجنسي التجـاري، وكفالـة تصـدي تلـك الاتفاقـات والمبـادرات بوجـه        
  ؛النساء والفتياتخاص، حسب الاقتضاء، لتأثير مشكلة الاتجار في 

تسـليما منـها بتزايـد حدوثـه      ،بالأشـخاص الاتجـار   شـكال جميـع أ  الحكومـات أن تجـرم   بجميـع تهيب   - ٢٤  
لأغــراض الاســتغلال الجنســي والاســتغلال والاعتــداء الجنســي التجــاري والســياحة بــدافع الجــنس والســخرة، وأن   

فـــيهم المســـؤولون الحكوميـــون الضـــالعون في الاتجـــار  بمـــنفيـــه،  الضـــالعين تحـــاكم وتعاقـــب المجـــرمين والوســـطاء
عـن طريـق السـلطات الوطنيـة المختصـة، سـواء في البلـد         جانـب، مـن الأ  من أهل البلد أو سواء كانوابالأشخاص، 

 وفقـا للإجـراءات القانونيـة المعمـول بهـا، وأن تعاقـب      الأصلي لمرتكب الجرم أو في البلد الذي يحدث فيه الاعتداء، 
  ؛مالمحتجزين لديهأصحاب السلطة الذين يثبت اعتداؤهم جنسيا على ضحايا الاتجار  كذلك
الحكومات على أن تتخذ، كل وفق نظامه القانوني، جميـع التـدابير الملائمـة، بمـا في ذلـك عـن        تحث  - ٢٥  

المعاقبـة بسـبب أعمـال اضـطر أولئـك       طريق السياسات والتشريعات، لكفالة حماية ضحايا الاتجار مـن المحاكمـة أو  
م ضــحايا مــرة أخــرى نتيجــة لإجــراءات  الضــحايا إلى ارتكابهــا كنتيجــة مباشــرة لتعرضــهم للاتجــار وعــدم وقــوعه 

وتشجع الحكومات على أن تمنع، ضمن إطارها القانوني ووفقا للسياسـات الوطنيـة،   تتخذها السلطات الحكومية، 
  مشروعة؛ محاكمة ضحايا الاتجار بالأشخاص أو معاقبتهم كنتيجة مباشرة لدخولهم أو إقامتهم بصورة غير

_____________ 

لمبـادرة  بشأن تهريـب النـاس والاتجـار بالأشـخاص ومـا يتصـل بـذلك مـن جـرائم عـابرة للحـدود الوطنيـة وا            مثل عملية بالي  )١٤١(
المبــادرة الإقليميــة  الــتي وضــعتهاخطــة العمـل لمنطقــة آســيا والمحــيط الهــادئ  والوزاريـة المنســقة لحــوض نهــر الميكونــغ لمكافحــة الاتجــار  
ومبـادرات الاتحـاد الأوروبي بشـأن     ، المرفـق) A/C.3/55/3 (انظـر  ء والأطفـال الآسيوية لمكافحـة الاتجـار بالأشـخاص، وبخاصـة النسـا     

مـؤخرا في خطـة الاتحـاد الأوروبي بشـأن أفضـل      وبـرامج أوروبيـة شـاملة بشـأن الاتجـار بالبشـر، علـى النحـو الـوارد           اتوضع سياس
وأنشـطة مجلـس أوروبـا     ٢٠٠٥ت لمكافحـة ومنـع الاتجـار بالبشـر المعتمـدة في كـانون الأول/ديسـمبر        الممارسات والمعايير والإجراءا

الاتجـار بالنسـاء والأطفـال لأغـراض     ومكافحـة  نـع  لم رابطة جنوب آسيا للتعاون الإقليميواتفاقية  ومنظمة الأمن والتعاون في أوروبا
واتفـاق تعـاون رابطـة الـدول     منظمـة الـدول الأمريكيـة    الـذي عقدتـه    الاتجـار بالأشـخاص   بشـأن لسلطات الوطنيـة  واجتماع االبغاء 

لـهجرة  الدوليـة ل نظمـة  المووأنشـطة منظمـة العمـل الدوليـة     المستقلة في مكافحة الاتجار بالأشـخاص وبالأعضـاء والأنسـجة البشـرية،     
  .هذا المجال في
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، بمشـاركة المجتمـع   أو تعزيزهـا في حالـة وجودهـا   نشـاء آليـة وطنيـة    الحكومات إلى النظـر في إ  تدعو  - ٢٦  
لكفالـة اتبـاع نهـج شـامل ومنسـق في السياسـات       بمـا في ذلـك المنظمـات غـير الحكوميـة،       حسب الاقتضاء، المدني،

ريـة  لتشجيع تبادل المعلومـات وإعـداد تقـارير عـن البيانـات والأسـباب الجذ      والتدابير الرامية إلى مكافحة الاتجار، و
بالأشخاص، وبخاصة النساء والفتيات، وتضمينها بيانات عن ضحايا الاتجار الاتجار مجال  والعوامل والاتجاهات في

  مصنفة حسب نوع الجنس والسن؛
، إلى مواصـلة التعـاون مـع    بالاتجـار بالبشـر، وبخاصـة النسـاء والأطفـال      ةالمعني ـ ةالخاص ـ ةالمقرر تدعو  - ٢٧  

الهيئات المعنيـة المنشـأة   ة والوطنية لمكافحة الاتجار بالأشخاص، بالتشاور مع الحكومات، والآليات الدولية والإقليمي
، والمعنيين بالإجراءات الخاصة، والوكالات المتخصصة، والمنظمات الحكومية الدوليـة، والمجتمـع   بموجب معاهدات

وغـير ذلـك مـن المصـادر، بمـا       المدني، بما في ذلك المنظمات غـير الحكوميـة، ومؤسسـات حقـوق الإنسـان الوطنيـة،      
  يشمل ضحايا الاتجار أو ممثليهم، حسب الاقتضاء؛

الحكومات وهيئات الأمم المتحدة المعنية على أن تتخـذ، في حـدود المـوارد المتاحـة، التـدابير      تشجع   - ٢٨  
لعوامـل الـتي تجعـل    الملائمة لإذكاء الوعي العام بمسألة الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والفتيـات، بمـا في ذلـك ا   

النساء والفتيات عرضة للاتجار، وأن تكبح الطلب الذي يشجع الاستغلال بجميع أشكاله، بما في ذلـك الاسـتغلال   
المسألة، وأن تؤكد الجنسي والسخرة، بهدف القضاء عليه، وأن تعرف بالقوانين والأنظمة والعقوبات المتصلة بهذه 

 ؛على أن الاتجار جريمة خطيرة

مناسـبة للتأهيـل البـدني    بـرامج   لإتاحـة  ، حسب الاقتضـاء، المواردتخصيص بالحكومات المعنية  يبته  - ٢٩  
الرعاية الصـحية الجنسـية والإنجابيـة الـتي تشـمل تـوفير       ، بما في ذلك خدمات ضحايا الاتجاروالنفسي والاجتماعي ل

، دز والأمــراض المنقولــة جنســياًفــيروس نقــص المناعــة البشــرية/الإيالعــلاج والرعايــة وخــدمات الــدعم للمصــابين ب 
ة، تـوفير معلومـات شـاملة وتـوفير المشـورة الطوعي ـ     إضـافة إلى  بمنأى عن كل وصمة عـار وتمييـز،   ، وبأسعار معقولة

غـير الحكوميـة مـن أجـل تقـديم الرعايـة       المنظمات الحكوميـة الدوليـة والمنظمـات    تدابير للتعاون مع الاتخاذ كذلك و
  ة للضحايا؛الاجتماعية والطبية والنفسي

، منظمـات المجتمـع المـدني   الحكومات على أن تقوم، بالتعاون مع المنظمـات الحكوميـة الدوليـة و    تشجع  -  ٣٠  
علـيهن مـن     تعريف النساء بما تنطوي عليه الهجرة من فرص وقيود وما لهـن مـن حقـوق ومـا     دف إلىبتنظيم حملات ته

تلك الحملات وتقديم معلومات عن مخاطر الهجرة غير القانونية هو قائم من   مسؤوليات فيما يتعلق بالهجرة أو تعزيز ما
  من اتخاذ قرارات واعية والحيلولة دون وقوعهن ضحايا للاتجار؛هن تمكينل والسبل والوسائل التي يستخدمها المتجرون

الحكومـات علـى أن تسـتعرض وتعـزز، حسـب الاقتضـاء، في أراضـيها أو في المنـاطق          تشجع أيضـا   - ٣١  
لولايتها إنفاذ قوانين العمل وغيرها من القوانين ذات الصـلة الـتي تهـدف إلى إلـزام، أو الـتي يترتـب عليهـا        الخاضعة 

في ذلـك وكـالات التوظيـف، بمنـع الاتجـار بالبشـر ومكافحتـه في سلاسـل التوريـد           إلزام، المؤسسات التجارية، بمـا 
  ؛وإجراء تقييم دوري لمدى كفاية تلك القوانين والتصدي لأي ثغرات

قطاع الأعمال التجارية إلى النظر في اعتماد مـدونات السـلوك الأخلاقـي الـتي تكفـل العمـل        تدعو  - ٣٢  
  الكريم وتمنع جميع أشكال ممارسات الاستغلال التي تشجع على الاتجار؛

تراعـي  الحكومات على تكثيف تعاونها مـع المنظمـات غـير الحكوميـة لوضـع وتنفيـذ بـرامج         تشجع  - ٣٣  
 في المجتمـع  موإعـادة إدمـاجه   ملتقـديم المشـورة لضـحايا الاتجـار وتدريبـه     المتعلقـة بنـوع الجـنس والسـن      الاعتبارات
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يحتمـل أن   إلى مـن  لضحايا أوإلى ا، وبرامج لتوفير المأوى والخطوط الهاتفية المخصصة لتقديم المساعدة بشكل فعال
  ؛ضحية يصبح

لقانون والمـوظفين القضـائيين ومسـؤولي الهجـرة     الحكومات على تدريب المسؤولين عن إنفاذ ا تحث  - ٣٤  
وغيرهم من المسؤولين المعنيين على منـع الاتجـار بالأشـخاص ومكافحتـه، بمـا في ذلـك الاسـتغلال الجنسـي للنسـاء          

ــا  ــز م ــات، أو تعزي ــهم، وتهيــب في هــذا الصــدد     والفتي ــدريب وتوعيت ــه مــن ت ــزام  الحكومــات أن ب يتلقون تكفــل الت
انون ومــوظفي الهجــرة والمســؤولين القنصــليين والأخصــائيين الاجتمــاعيين وغيرهــم مــن   المســؤولين عــن إنفــاذ الق ــ

موظفي الاستجابة السريعة على وجه الخصوص بالاحترام التام لحقوق الإنسان في معاملة ضحايا الاتجـار ومراعـاة   
  ؛العنصري  ييزمبادئ عدم التمييز، بما في ذلك منع التمالاعتبارات المتعلقة بنوع الجنس وعامل السن و

، وكـذلك  مـوظفي مراقبـة الحـدود   و توفير التدريب لموظفي إنفاذ القـانون الدول الأعضاء إلى  تدعو  - ٣٥  
  ، على تحديد الحالات المحتملة للاتجار بالأشخاص لغرض نزع الأعضاء البشرية؛لعاملين في المجال الطبيل

بــرامج حمايــة ءات العدالــة الجنائيــة ولكفالــة أن تكــون إجــراالحكومــات إلى اتخــاذ خطــوات  تــدعو  - ٣٦  
 ، في، حسـب الاقتضـاء  مراعية للحالة الخاصة للنساء والفتيات المتجر بهن وأن يجـري دعمهـن ومسـاعدتهن   الشهود 

مـن قبـل نظـام العدالـة      نلحضـور عنـد طلبـه   ا، ودون خـوف  غيرهـا مـن السـلطات    شكاوى إلى الشرطة أوالتقديم 
، في إطار يراعي الاعتبـارات المتعلقـة بنـوع الجـنس وعامـل السـن،       الوقت هذال خلا لهن الجنائية، وكفالة أن تتاح
، بمـا في ذلـك إمكانيـة الحصـول     يلزم من حماية ومساعدة اجتماعية وطبية ومالية وقانونية إمكانية الحصول على ما

  على تعويض عن الأضرار التي لحقت بهن؛
الإسراع بالبـت في قضـايا الاتجـار بالأشـخاص      الحكومات إلى تكثيف الجهود من أجلتدعو أيضا   - ٣٧  

وإلى استحداث نظم وآليات لمكافحة الاتجـار بالأشـخاص وإنفاذهـا وتعزيزهـا، بالتعـاون مـع المنظمـات الحكوميـة         
  أخرى؛ الدولية والمنظمات غير الحكومية، من بين جهات

ــدعو  - ٣٨   ــات إلى تشــجيع كــذلك  ت ــيهم     الحكوم ــن ف ــلام، بم ــدمي خــدمات الإع ــمق خــدمات  ودممق
وســائط اســتخدام تعزيــز تعزيــز الموجــود منــها مــن أجــل  علــى اتخــاذ تــدابير لفــرض الضــوابط الذاتيــة أو ،الإنترنــت

، الفتيـات  وبخاصـة النسـاء والأطفـال،   اسـتغلال  القضـاء علـى    دفبه على نحو مسؤول الإنترنت،الإعلام، وبخاصة 
  ؛الذي يمكن أن يشجع على الاتجار

، الســلكية واللاســلكية الاتصــالاتوالســفر والســياحة قطاعــات ولا ســيما  ،القطــاع الأعمــتــدعو   - ٣٩  
 في القضـاء منظمـات وسـائط الإعـلام الجمـاهيري إلى التعـاون مـع الحكومـات        و ووكالات التوظيف في هذا المجال
لاتجـار  ، بوسائل منها نشر وسائط الإعلام معلومات عـن أخطـار ا  الفتيات وبخاصةعلى الاتجار بالنساء والأطفال، 

  ؛والوسائل التي يتبعها المتاجرون وحقوق الأشخاص المتجر بهم والخدمات المتاحة لضحايا الاتجار
ضــرورة القيــام بصــورة منتظمــة بجمــع بيانــات مصــنفة حســب نــوع الجــنس والســن وإجــراء  تؤكــد  - ٤٠  

ليتسـنى وضـع    ادراسات شاملة على الصعيدين الوطني والدولي ووضع منـهجيات موحـدة ومؤشـرات محـددة دولي ـ    
على تعزيز تبادل المعلومات والقدرة علـى جمـع البيانـات    أرقام وافية بالغرض وقابلة للمقارنة، وتشجع الحكومات 

  ؛باعتبار ذلك وسيلة لتعزيز التعاون في مجال مكافحة مشكلة الاتجار
لحكوميـة الدوليـة   والمنظمـات ا ووكالاتهـا وآلياتهـا الخاصـة    الحكومات وهيئات الأمم المتحـدة   تدعو  - ٤١  

الحكومية والقطـاع الخـاص إلى القيـام ببحـوث ودراسـات تعاونيـة ومشـتركة عـن الاتجـار بالنسـاء            غيروالمنظمات 
  تغييرها في هذا المجال؛ والفتيات يمكن أن تستخدم كأساس لوضع السياسات العامة أو
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ومـن غيرهـا مـن المنظمـات      عنـد الضـرورة   الحكومات إلى أن تقوم، بدعم من الأمـم المتحـدة   تدعو  - ٤٢  
ومـواد إعلاميـة أخـرى وتـوفير التـدريب      لتـدريب  لبوضـع أدلـة    الحكومية الدولية ومـع مراعـاة أفضـل الممارسـات،    

وموظفي الدعم،  الطبيالعاملين في المجال وإنفاذ القانون والموظفين القضائيين وغيرهم من الموظفين المعنيين  لموظفي
  اصة للضحايا من النساء والفتيات؛الختوعيتهم بالاحتياجات  دفبه

الحكومات والهيئات الحكومية الدولية والمنظمات الدولية المعنية على كفالة تـوفير التـدريب    تشجع  - ٤٣  
للأفراد العسكريين والعاملين في مجال حفظ السلام ومجال تقديم المساعدة الإنسانية الـذين يـتم نشـرهم في حـالات     

يشجع أو ييسـر أو يسـتغل الاتجـار     هاء النـزاع وحالات الطوارئ على السلوك الذي لابعد انت النـزاع وحالات ما
بالنساء والفتيات، لأغراض منها الاستغلال الجنسي، وتوعيتهم بالمخاطر التي يمكن أن تنشأ المتمثلـة في أن يتعـرض   

  ؛ضحايا النـزاعات وغيرها من حالات الطوارئ، بما فيها الكوارث الطبيعية، للاتجار
واتفاقية حقوق الطفل  الدول الأطراف في اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة تدعو  - ٤٤  

ــدوليين الخاصــين بحقــوق الإنســا   ــة الــتي تقــدمها إلى    )١٤٢(نوالعهــدين ال ــة إلى تضــمين تقاريرهــا الوطني لجانهــا المعني
ل علـى وضـع منهجيـة وإحصـاءات موحـدة      ، والعم ـعـن الاتجـار بالنسـاء والفتيـات    مصـنفة  معلومات وإحصـاءات  

  ؛للمقارنة بهدف الحصول على بيانات قابلة
الدول إلى مواصلة تقديم مساهمات إلى صندوق الأمم المتحدة الاستئماني للتبرعات من أجـل  تدعو   - ٤٥  

خاص، مكافحة أشكال الرق المعاصـرة وإلى صـندوق الأمـم المتحـدة الاسـتئماني للتبرعـات لضـحايا الاتجـار بالأش ـ        
  وبخاصة النساء والأطفال؛

يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا الحاديـة والسـبعين تقريـرا تجمـع فيـه           إلى الأمين العـام أن  تطلب  - ٤٦  
لمشكلة  المتعلقة بنوع الجنسالأبعاد والثغرات القائمة في معالجة  والاستراتيجيات الناجحة المعلومات عن المبادرات

يات بشأن سبل تعزيز نهج تركز على احترام حقوق الإنسان وتراعي الاعتبارات المتعلقة بالأشخاص وتوصالاتجار 
  بنوع الجنس وعامل السن في إطار جهود شاملة متوازنة للتصدي للاتجار بالأشخاص.

    
  ٦٩/١٥٠القرار 

A/RES/69 /١٥٠  
ــة   ، دون تصــوي٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٨، المعقــودة في ٧٣اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ت، بن

)A/69/481١٤٣()٣٤ ، الفقرة(  
  

_____________ 

  )، المرفق.٢١ -ألف (د  ٢٢٠٠القرار  )١٤٢(
سـبانيا، أسـتراليا، إسـتونيا،    إالأرجنـتين، الأردن،  ار الموصى به في تقرير اللجنة البلدان التاليـة:  اشترك في تقديم مشروع القر )١٤٣(

ــا،    ــدورا، أوكراني ــا، أن ــا، ألماني ــا، بنمــا، البوســنة     آإكــوادور، ألباني ــال، بلجيكــا، بلغاري ــاراغواي، البرتغ ــا، ب ــدا، آيســلندا، إيطالي يرلن
، الجمهوريـة التشـيكية،   الجبل الأسـود ، ليشتي - تيمور، بيرو، تايلند، تركيا، ة القوميات)المتعدد - (دولة والهرسك، بولندا، بوليفيا

الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريـا، جمهوريـة مولـدوفا، جورجيـا، الـدانمرك، رومانيـا، سـان مـارينو، السـلفادور، سـلوفاكيا،           
، فنلندا، قبرص، قيرغيزسـتان،  البوليفارية) - (جمهورية زويلاـين، فن، الصين، فرنسا، الفلبصربيا، شيلي، سويسراسلوفينيا، السويد، 

 كازاخســتان، كرواتيــا، كنــدا، كوبــا، كوســتاريكا، كولومبيــا، لاتفيــا، لبنــان، لكســمبرغ، ليتوانيــا، ليختنشــتاين، مالطــة، مــلاوي   
، ملـديف، المملكـة المتحـدة لبريطانيـا     قيـة) الدول الأعضـاء في الأمـم المتحـدة الـتي هـي أعضـاء في مجموعـة الـدول الأفري         بالنيابة عن(

   .يرلندا الشمالية، موناكو، النرويج، النمسا، نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونانآالعظمى و
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  العالمية من أجل القضاء على تشويه الأعضاء التناسلية للإناث تكثيف الجهود  - ٦٩/١٥٠
  ،إن الجمعية العامة  
كـانون   ١٩المـؤرخ   ٥٦/١٢٨ و ١٩٩٨كانون الأول/ديسـمبر   ٩المؤرخ  ٥٣/١١٧إلى قراراتها  إذ تشير  

كـانون   ١٨المـؤرخ   ٦٨/١٤٦ و ٢٠١٢كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٠المـؤرخ   ٦٧/١٤٦ و ٢٠٠١الأول/ديسمبر 
المـؤرخ   ٥٢/٢ و )١٤٤(٢٠٠٧آذار/مارس  ٩المؤرخ  ٥١/٢، وإلى قرارات لجنة وضع المرأة ٢٠١٣الأول/ديسمبر 

 ٢٧/٢٢وقرار مجلـس حقـوق الإنسـان     )١٤٦(٢٠١٠آذار/مارس  ١٢المؤرخ  ٥٤/٧ و )١٤٥(٢٠٠٨آذار/مارس  ٧
  وإلى جميع استنتاجات لجنة وضع المرأة ذات الصلة المتفق عليها، ،)١٤٧(٢٠١٤أيلول/سبتمبر   ٢٦المؤرخ 
التمييـــز  واتفاقيـــة القضـــاء علـــى جميـــع أشـــكال  )١٤٨(أن اتفاقيـــة حقـــوق الطفـــل وإذ تؤكـــد مـــن جديـــد  

حقـوق  تشكل مسـاهمة مهمـة في الإطـار القـانوني لحمايـة وتعزيـز        )١٥٠(وبروتوكوليهما الاختياريين )١٤٩(المرأة ضد
  والفتيات، الواجبة للنساءالإنسان 
ــد أيضــا     ــن جدي ــيجين  )١٥١(إعــلان وإذ تؤكــد م ــهاج عمــل ب ــة    )١٥٢(ومن ــدورة الاســتثنائية الثالث ــائج ال ونت

: المسـاواة بـين الجنسـين والتنميـة والسـلام في القـرن الحـادي        ٢٠٠٠المرأة عـام  ”والعشرين للجمعية العامة المعنونة 
وبرنـامج عمـل مـؤتمر القمـة العـالمي للتنميـة        )١٥٤(ؤتمر الـدولي للسـكان والتنميـة   وبرنامج عمـل الم ـ  )١٥٣(“والعشرين
سـنة وإعـلان    ١٥ سـنوات و  ١٠ سـنوات و  ٥وعمليات الاستعراض التي أجريت لها بعـد مـرور    )١٥٥(الاجتماعية

التي أعيـد   )١٥٧(٢٠٠٥والالتزامات المعلنة بشأن المرأة والفتاة في مؤتمر القمة العالمي لعام  )١٥٦(الأمم المتحدة للألفية
_____________ 

  الأول، الفرع دال. ، الفصل(E/2007/27) ٧، الملحق رقم ٢٠٠٧الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر  )١٤٤(
  ، الفصل الأول، الفرع دال.(E/2008/27) ٧، الملحق رقم ٢٠٠٨المرجع نفسه،  )١٤٥(
  دال. )، الفصـل الأول، الفرعCorr.1و  E/2010/27والتصويب ( ٧، الملحق رقم ٢٠١٠المرجع نفسه،  )١٤٦(
 A/69/53/Add.1( انوالتصــويب ألــف ٥٣الوثــائق الرسميــة للجمعيــة العامــة، الــدورة التاســعة والســتون، الملحــق رقــم  انظــر:  )١٤٧(
  الرابع، الفرع ألف. )، الفصل2و  Corr.1 و
)١٤٨( United Nations, Treaty Series, vol. 1577, No. 27531.  
  .٢٠٣٧٨، الرقم ١٢٤٩ المجلدالمرجع نفسه،  )١٤٩(
 ,United Nations, Treaty Series، المرفــق؛ و٦٦/١٣٨؛ والقــرار ٢٧٥٣١، الــرقم ٢١٧٣و  ٢١٧١المرجــع نفســه، المجلــدان  )١٥٠(

vol. 2131, No. 20378.  
  المبيــع رقــم ،(منشــورات الأمــم المتحــدة ١٩٩٥أيلول/ســبتمبر  ١٥‐٤تقريــر المــؤتمر العــالمي الرابــع المعــني بــالمرأة، بــيجين،   )١٥١(

A.96 IV.13المرفق الأول.١الأول، القرار  )، الفصل ،  
  المرجع نفسه، المرفق الثاني. )١٥٢(
  ، المرفق.٢٣/٣-دإ القرار، المرفق، و٢٣/٢-دإ القرار )١٥٣(
المبيــع  (منشــورات الأمــم المتحــدة، رقــم  ١٩٩٤ أيلول/ســبتمبر ١٣‐٥تقريــر المــؤتمر الــدولي للســكان والتنميــة، القــاهرة،    )١٥٤(

A.95.XIII.18المرفق.١الأول، القرار  )، الفصل ،  
(منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  ١٩٩٥آذار/مارس  ١٢‐٦تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية، كوبنهاغن،  )١٥٥(

A.96.IV.8 المرفق الثاني.١)، الفصل الأول، القرار ،  
  .٥٥/٢ القرار )١٥٦(
  .٦٠/١ القرارانظر  )١٥٧(
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الوفــاء بالوعــد: متحــدون لتحقيــق ”المعنــون  ٢٠١٠أيلول/ســبتمبر  ٢٢المــؤرخ  ٦٥/١تأكيــدها في قــرار الجمعيــة 
  ،“الأهداف الإنمائية للألفية

ــوق الإنســان         وإذ تشــير   ــي لحق ــاق الأفريق ــا الملحــق بالميث ــرأة في أفريقي ــوق الم ــق بحق إلى البروتوكــول المتعل
ويتضمن، في جملـة أمـور، تعهـدات والتزامـات بشـأن       ٢٠٠٣تموز/يوليه  ١١في مابوتو في والشعوب الذي اعتمد 

وضع حد لتشويه الأعضاء التناسلية للإناث ويشكل علامة فارقة في نبذ ممارسة تشويه الأعضـاء التناسـلية للإنـاث    
  ووضع حد لها،

لـدعم اتخـاذ الجمعيـة     ٢٠١١وز/يوليـه  تم ١إلى قرار الاتحـاد الأفريقـي المتخـذ في مـالابو في      وإذ تشير أيضا  
  للإناث، العامة في دورتها السادسة والستين قرارا يحظر تشويه الأعضاء التناسلية

إلى توصية لجنة وضع المرأة في دورتها السادسة والخمسين بأن يوصي المجلس الاقتصـادي   وإذ تشير كذلك  
مسـألة وضـع حـد لتشـويه الأعضـاء التناسـلية للإنـاث، في        والاجتماعي الجمعية العامة باتخاذ مقرر تنظر بموجبه في 

  ،)١٥٨(“النهوض بالمرأة”بند المعنون الدورتها السابعة والستين، في إطار 
عكسـه وبأنـه يـؤثر سـلبا في      يمكن تداركه أو بأن تشويه الأعضاء التناسلية للإناث يشكل إيذاء لا وإذ تقر  

ــة للنســاء  حقــوق الإنســان  ــات ويطــال   الواجب ــاوالفتي ــين  م ــون و ١٠٠ب ــع    ١٤٠ ملي ــاة في جمي ــرأة وفت ــون ام ملي
ملايين فتـاة يتعرضـن كـل سـنة لخطـر الخضـوع لهـذه الممارسـة في جميـع           ٣العالم، يضاف إليهن عدد يقدر بـ  أنحاء

  أنحاء العالم،
يهدد صـحة   جسيما أن تشويه الأعضاء التناسلية للإناث ممارسة ضارة تشكل خطرا وإذ تؤكد من جديد  
ء والفتيات، بما في ذلك صحتهن النفسية والجنسية والإنجابية، مما قـد يجعلـهن أكثـر عرضـة للإصـابة بفـيروس       النسا

نقص المناعة البشرية، وقد تؤثر سلبا في الأمهات والمواليد قبل الـولادة وأثناءهـا وقـد تهـدد حيـاتهم، وأن نبـذ هـذه        
ة يشـارك فيهـا جميـع أصـحاب المصـلحة في المجتمـع مـن        إلا من خلال عملية شامل يمكن أن يتم الممارسة الضارة لا

  القطاعين العام والخاص، فتيانا وفتيات، ونساء ورجالا،
مــن وجــود دلائــل علــى ازديــاد حــالات تشــويه الأعضــاء التناســلية للإنــاث علــى يــد  وإذ يســاورها القلــق  

  عاملين في المجال الطبي في جميع المناطق التي تمارس فيها تلك العمليات،
بــأن المواقــف وأنمــاط الســلوك التمييزيــة الســلبية تــؤثر تــأثيرا مباشــرا في وضــع النســاء والفتيــات   وإذ تســلم  

المواقف النمطية السـلبية تعـوق تنفيـذ الأطـر التشـريعية والمعياريـة الـتي تضـمن المسـاواة بـين            ومعاملتهن، وبأن هذه
  الجنسين وتحظر التمييز على أساس نوع الجنس،

وقاعـدة  “ المـرأة  اتحـدوا مـن أجـل إنهـاء العنـف ضـد      ”بأن حملـة الأمـين العـام تحـت شـعار       وإذ تسلم أيضا  
  البيانات المتعلقة بالعنف ضد المرأة ساهمتا في القضاء على تشويه الأعضاء التناسلية للإناث،

  

_____________ 

)، Corr.1و  E/2012/27والتصـــويب ( ٧، الملحـــق رقـــم ٢٠١٢الوثـــائق الرسميـــة للمجلـــس الاقتصـــادي والاجتمـــاعي، انظـــر  )١٥٨(
  .الأول، الفرع ألف الفصل
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، بــالجهود الــتي تبــذلها منظومــة الأمــم المتحــدة لوضــع حــد لتشــويه الأعضــاء التناســلية للإنــاث  وإذ ترحــب  
في البيـان المشـترك بـين الوكـالات المـؤرخ       )١٥٩(كيانـات تابعـة للأمـم المتحـدة     ١٠وخصوصا الالتزام الـذي أعلنتـه   

ــه في إطــار      ٢٠٠٨شــباط/فبراير  ٢٧ المتعلــق بوضــع حــد لتشــويه الأعضــاء التناســلية للإنــاث والعمــل المضــطلع ب
لإنـاث: التعجيـل بإحـداث التغـيير التـابع لصـندوق       البرنامج المشترك المتعلق بمسـألة تشـويه/بتر الأعضـاء التناسـلية ل    

  الأمم المتحدة للسكان ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة بهدف التعجيل بالقضاء على هذه الممارسة،
الـتي تتخـذها، منفـردة ومجتمعـة،     المتواصـلة  والإجـراءات  الـتي تبـذلها الـدول    على الجهود المتواصلة  وإذ تثني  

لات الأمـم المتحـدة مـن أجـل القضـاء علـى تشـويه الأعضـاء التناسـلية للإنـاث، وتنفيـذ            والمنظمات الإقليمية ووكا
  ،٦٧/١٤٦ قرارها

  ،  )١٦٠(بتقرير الأمين علما وإذ تحيط  
الجمعيـة العامـة في   ، في هـذا الصـدد، اسـتمرار الحاجـة إلى المعلومـات الـتي طلبتـها        بخيبة أمـل  وإذ تلاحظ  
لأسباب الجذرية والعوامل المساعِدة لممارسـة تشـويه الأعضـاء التناسـلية     ا بشأن، والتي لم تقدَّم ٦٧/١٤٦قرارها 

أدلـة وبيانـات وتحليـل للتقـدم      مـع للإناث ومدى انتشـارها علـى الصـعيد العـالمي وتأثيرهـا في النسـاء والفتيـات،        
المحــرز حــتى الآن وتوصــيات ذات منحــى عملــي مــن أجــل القضــاء علــى هــذه الممارســة علــى أســاس المعلومــات  

التابعـة لمنظومـة الأمـم المتحـدة والعاملـة في هـذا        ذات الصـلة  قدمة مـن الـدول الأعضـاء ومـن العناصـر الفاعلـة      الم
  ،الأطراف صاحبة المصلحة ذات الصلةالمجال وسائر 

من أنـه علـى الـرغم مـن ازديـاد الجهـود المبذولـة علـى الصـعد الـوطني والإقليمـي             وإذ يساورها بالغ القلق  
 تزال هذه الممارسـة قائمـة في جميـع منـاطق العـالم،      لى نبذ تشويه الأعضاء التناسلية للإناث، لاوالدولي والتركيز ع

  ،يتزايد انتشارها في صفوف النساء والفتيات المهاجرات وكثيرا ما
يــزال قائمــا ومــن العجــز في التمويــل   مــن نقــص المــوارد الهائــل الــذي لا  وإذ يســاورها بــالغ القلــق أيضــا   
نطــاق الــبرامج والأنشــطة الراميــة إلى القضــاء علــى تشــويه الأعضــاء التناســلية للإنــاث ومــن  يحــد بشــدة مــن الــذي
  تنفيذها، سرعة

بشأن تقرير الفريق العامل المفتوح بـاب   ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ١٠المؤرخ  ٦٨/٣٠٩إلى قرارها وإذ تشير   
تـرح الفريـق العامـل المفتـوح بـاب      مق، الـذي قـررت فيـه أن يكـون     )١٦١(العضوية المعـني بأهـداف التنميـة المسـتدامة    

الذي يستند إليه إدماج أهـداف التنميـة المسـتدامة في خطـة التنميـة       الرئيسي هو الأساسالوارد في التقرير العضوية 
مـدخلات أخـرى في عمليـة التفـاوض الحكوميـة الدوليـة في        فيأيضـا   سـيُنظر بأنـه  ، مع التسليم ٢٠١٥بعد عام  لما

تلاحظ أن التقرير يؤكد أهمية القضاء على جميع الممارسـات الضـارة    ، وإذللجمعية العامةالدورة التاسعة والستين 
  ضد النساء والفتيات، بما في ذلك تشويه الأعضاء التناسلية للإناث،

_____________ 

 مج الأمم المتحدة المشترك المعني بفـيروس نقـص المناعـة البشـرية/متلازمة نقـص     برنامفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان و )١٥٩(
(الإيدز) وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي واللجنة الاقتصادية لأفريقيا ومنظمة الأمم المتحـدة للتربيـة والعلـم والثقافـة      المناعة المكتسب

اللاجئين ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة وصـندوق الأمـم المتحـدة    وصندوق الأمم المتحدة للسكان ومفوضية الأمم المتحدة لشؤون 
  الإنمائي للمرأة ومنظمة الصحة العالمية.

)١٦٠( A/69/211.  
)١٦١( A/68/970  وCorr.1.  
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أن تمكين النساء والفتيات أمر أساسي لكسر طوق التمييز والعنف ولتعزيـز حقـوق الإنسـان     تؤكد  - ١  
لحق في التمتع بأعلى مستوى يمكن بلوغه من الصحة العقلية والبدنيـة، بمـا في ذلـك الصـحة     وحمايتها، بما في ذلك ا

ــوق           ــة حق ــا بموجــب اتفاقي ــتي تعهــدت به ــات ال ــي بالالتزام ــدول الأطــراف أن تف ــب بال ــة، وتهي الجنســية والإنجابي
والتزاماتها بتنفيذ إعـلان القضـاء علـى العنـف      )١٤٩(د المرأةواتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ض )١٤٨(الطفل

ونتــائج الــدورة  )١٥٢(ومنــهاج عمــل بــيجين )١٥٤(وبرنــامج عمــل المــؤتمر الــدولي للســكان والتنميــة  )١٦٢(ضــد المــرأة
: المساواة بين الجنسين والتنميـة والسـلام في   ٢٠٠٠المرأة عام ”الاستثنائية الثالثة والعشرين للجمعية العامة المعنونة 

  ؛)١٦٣(عنية بالطفلونتائج دورة الجمعية الاستثنائية الم )١٥٣(“القرن الحادي والعشرين
حمـلات  ز ي ـعزفي ذلـك ت  كثِّف التركيز على وضع استراتيجيات وقائية شاملة، بمابالدول أن ت تهيب  - ٢  

لتشـجيع مشـاركة الفتيـات والفتيـان     الـرسميين   وغـير التوعية والتعليم والتدريب النظاميين وغير النظاميين التثقيف و
ولضـمان مشـاركة جميـع الجهـات الفاعلـة الرئيسـية والمسـؤولين        والنساء والرجال بصورة مباشـرة في هـذا المسـعى    

الحكوميين، بمن فيهم المسـؤولون عـن إنفـاذ القـوانين والعـاملون في سـلك القضـاء والمسـؤولون عـن دوائـر الهجـرة            
 ومقــدمو الرعايــة الصــحية والمجتمــع المــدني وقــادة المجتمعــات المحليــة والقــادة الــدينيون والمعلمــون وأربــاب الأعمــال 

والأسـر والمجتمعـات    والـدين إلى ال والإعلاميون والأشخاص الـذين يتعـاملون بصـورة مباشـرة مـع الفتيـات، إضـافة       
الفتيـات، وبخاصـة   النسـاء و المحلية، في العمل من أجل القضاء على المواقف والممارسات الضارة الـتي تـؤثر سـلبا في    

  تشويه الأعضاء التناسلية للإناث بجميع أشكاله؛
الفتيـات والفتيـان علـى المشـاركة      ، وأن تحفـز بالدول أن تعزز برامج الدعوة والتوعية ب أيضاتهي  - ٣  

، وبخاصة تشـويه الأعضـاء التناسـلية للإنـاث،     عليهابهمة في وضع برامج للوقاية من الممارسات الضارة والقضاء 
ــدينيين والمؤسســات       ــادة ال ــة والق ــادة المجتمعــات المحلي ــة ووســائط الإعــلام  وأن تشــرك في هــذا العمــل ق التعليمي

ــع المســتويات لوضــع حــد          ــى جمي ــة عل ــود المبذول ــالي للجه ــدعم الم ــن ال ــدا م ــوفر مزي ــراف والأســر، وأن ت  للأع
  لممارسات الاجتماعية التمييزية؛وا

الدول على إدانة جميع الممارسات الضارة التي تؤثر في المرأة والفتاة، وبخاصة تشـويه الأعضـاء    تحث  - ٤  
لإناث، سـواء ارتكبـت هـذه الممارسـات داخـل مؤسسـة طبيـة أو خارجهـا، وعلـى اتخـاذ جميـع التـدابير             التناسلية ل
بمـا في ذلـك سـن التشـريعات وإنفاذهـا، لحظـر تشـويه الأعضـاء         ولا سيما عن طريق الحمـلات التثقيفيـة،   اللازمة، 

  ؛سبة الجناةومحاالتناسلية للإناث وحماية النساء والفتيات من هذا الشكل من أشكال العنف، 
الدول على تكملـة التـدابير العقابيـة بأنشـطة توعيـة وتثقيـف ترمـي إلى تحقيـق توافـق في           تحث أيضا  - ٥  

الآراء سعيا إلى القضاء علـى تشـويه الأعضـاء التناسـلية للإنـاث، وتحـث كـذلك الـدول علـى حمايـة ودعـم النسـاء             
والفتيات المعرضات لهذا الخطر، بطرق منها استحداث  والفتيات اللواتي تعرضن لتشويه الأعضاء التناسلية والنساء

وإيجـاد سـبل انتصـاف أخـرى، حسـب الاقتضـاء،       خدمات للدعم والرعاية على المسـتويين الاجتمـاعي والنفسـي،    
واتخاذ التدابير اللازمة لتحسين أحوالهن الصحية، بما في ذلك الصحة الجنسية والإنجابية، من أجل مسـاعدة النسـاء   

  للائي يتعرضن لهذه الممارسة؛والفتيات ا

_____________ 

  .٤٨/١٠٤ القرار )١٦٢(
  ، المرفق.٢٧/٢-دإ القرار )١٦٣(
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الدول على النهوض بالتعليم المعزز للقدرات الذي يأخـذ في الاعتبـار المنظـور المراعـي      تحث كذلك  - ٦  
لنوع الجنس عن طريـق القيـام، حسـب الاقتضـاء، باسـتعراض وتنقـيح المنـاهج الدراسـية والمـواد التعليميـة وبـرامج            

تتسـامح مطلقـا إزاء العنـف ضـد الفتـاة، بمـا في ذلـك تشـويه الأعضـاء           إعداد المعلمين ووضع سياسات وبـرامج لا 
التناسلية للإناث، ومواصلة إدماج الفهم الشامل لأسباب وعواقب العنف القائم على أساس نوع الجـنس والتمييـز   

  ضد المرأة والفتاة في مناهج التعليم والتدريب على جميع المستويات؛
الحمايـة وتقـديم الـدعم للنسـاء والفتيـات اللـواتي خضـعن لتشـويه         الدول على أن تكفل جعـل   تحث  - ٧  

يتجـزأ مـن السياسـات والـبرامج الـتي تتصـدى لهـذه الممارسـة،          الأعضاء التناسلية أو المعرَّضات لهذا الخطر جزءا لا
يـدة  الجويسـورة  المتخصصـة و المنسـقة و والمتعـددة القطاعـات   المسـتجابة  سبل الوقاية والاوأن توفر للنساء والفتيات 

وخدمات الرعاية الصـحية الـتي يقـدمها     الخدمات القانونية والنفسية والاجتماعية التعليم، وكذلك تشمل ،النوعية
  ؛الطب العاملون المؤهلون، بما يتسق مع المبادئ التوجيهية لآداب مهنة

الأعضـاء   بالدول كفالة أن تكون خطط العمل والاستراتيجيات الوطنية للقضاء علـى تشـويه   تهيب  - ٨  
ــدد التخصصــات وتتضــمن     ــاث شــاملة ذات نطــاق متع ــق الأهــداف   التناســلية للإن ــة لتحقي ــد زمني أهــدافا و مواعي
علـى   الأطـراف صـاحبة المصـلحة ذات الصـلة    ومؤشرات واضحة لرصد البرامج وتقييم أثرها وتنسـيقها بـين جميـع    

تمعـات المحليـة الـتي تتبـع هـذه الممارسـة       ، وتعزز مشـاركتها، بمـا في ذلـك مشـاركة الفئـات المتضـررة والمج      فعال نحو
  ؛والمنظمات غير الحكومية، في وضع هذه الخطط والاستراتيجيات وتنفيذها وتقييمها

الدول على أن تتخذ، ضمن الإطار العام لسياسات الإدماج وبالتشـاور مـع المجتمعـات المحليـة      تحث  - ٩  
ت والمهاجرات ومجتمعاتهن المحلية بما يكفـل حمايـة الفتيـات مـن     المتضررة، تدابير فعالة ومحددة لصالح النساء اللاجئا

  تشويه أعضائهن التناسلية، بما في ذلك حمايتهن من هذه الممارسة خارج بلد الإقامة؛
بالــدول أن تعــد حمــلات وبــرامج للإعــلام والتوعيــة للتواصــل بشــكل منــتظم مــع الجمهــور     تهيــب  - ١٠  

عات المحلية، بسبل منها وسائط الإعلام وبث مناقشات عن طريق الإذاعة والأسر والمجتم ذوي الصلةوالمتخصصين 
  والتلفزيون تتناول موضوع القضاء على تشويه الأعضاء التناسلية للإناث؛

الدول على اتباع نهج شـامل منـتظم مـراع للاعتبـارات الثقافيـة ينطلـق مـن منظـور اجتمـاعي           تحث  - ١١  
واة بين الجنسين في توفير التثقيف والتدريب للأسر وقادة المجتمعات المحليـة  يستند إلى مبادئ حقوق الإنسان والمسا

والعاملين في جميع المهن ذات الصلة بحماية النساء والفتيات وتمكينهن بهدف زيادة الـوعي والالتـزام بالقضـاء علـى     
  للإناث؛ تشويه الأعضاء التناسلية

د الوطني بالالتزامات والتعهدات الـتي قطعتـها علـى    الدول على كفالة الوفاء على الصعي تحث أيضا  - ١٢  
نفسها على الصعيدين الدولي والإقليمي بوصفها دولا أطرافا في مختلف الصـكوك الدوليـة الـتي تكفـل التمتـع التـام       

  بجميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية للمرأة والفتاة؛
ر التشريعية الوطنية المتعلقة بالقضـاء علـى   بالدول أن تضع سياسات وقواعد تكفل تنفيذ الأط تهيب  - ١٣  

يكفـي   التمييز والعنف ضد المرأة والفتاة على نحو فعال، وبخاصة تشويه الأعضاء التناسـلية للإنـاث، وأن تنشـئ مـا    
  من آليات المساءلة على المستويين الوطني والمحلي من أجل رصد الامتثال لتلك الأطر التشريعية وتنفيذها؛
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بالـدول أن تضـع طرائـق ومعـايير موحـدة لجمـع البيانـات بشـأن جميـع أشـكال التمييـز             اتهيب أيض ـ  - ١٤  
والعنف ضد الفتيات، وبخاصة الأشكال غير الموثقة بشـكل تـام مـن قبيـل تشـويه الأعضـاء التناسـلية للإنـاث، وأن         

أن تعـزز تبـادل   و تضع مؤشرات إضافية تكفل قياس التقدم المحـرز في القضـاء علـى هـذه الممارسـة علـى نحـو فعـال        
  ؛الممارسات الجيدة فيما يتعلق بالوقاية من هذه الممارسة والتخلي عنها على المستويين دون الإقليمي والإقليمي

يكفـي مـن المـوارد لتنفيـذ السياسـات والـبرامج والأطـر التشـريعية          الدول على أن تخصـص مـا   تحث  - ١٥  
  ناث؛الرامية إلى القضاء على تشويه الأعضاء التناسلية للإ

بالدول أن تعمـل علـى وضـع اسـتراتيجيات شـاملة ومتكاملـة لمنـع تشـويه الأعضـاء التناسـلية            تهيب  - ١٦  
للإناث ودعمها وتنفيذها، بما في ذلك تدريب الأخصائيين الاجتماعيين والعاملين في المجال الطبي وقادة المجتمعـات  

ــة قي ــ  امهم بكفــاءة بتقــديم خــدمات الــدعم والرعايــة للنســاء   المحليــة والقــادة الــدينيين والمتخصصــين المعنــيين وكفال
والفتيـات المعرضــات لخطـر تشــويه الأعضــاء التناسـلية أو اللائــي تعرضـن لــذلك بالفعــل، وتشـجيعهم علــى إبــلاغ      

  الفتاة معرضة لهذا الخطر؛ السلطات المختصة بالحالات التي يعتقدون فيها أن المرأة أو
 إطار نهج شامل يرمي إلى القضاء علـى تشـويه الأعضـاء التناسـلية     بالدول أن تدعم، في تهيب أيضا  - ١٧  

للإنــاث، بــرامج تتــيح إشــراك الممارســين المحلــيين لتشــويه الأعضــاء التناســلية للإنــاث في مبــادرات مجتمعيــة تهــدف   
نبــذ هــذه الممارســة، بمــا في ذلــك قيــام المجتمعــات المحليــة، حســب الاقتضــاء، بإيجــاد مصــادر عــيش بديلــة               إلى
  الممارسين؛ ؤلاءله

والمجتمع المدني والمؤسسات الماليـة الدوليـة    ذات الصلةبالمجتمع الدولي وكيانات الأمم المتحدة  تهيب  - ١٨  
أن تواصل تقديم الدعم الفعال، عن طريق تخصيص مزيد من الموارد المالية والمساعدة التقنيـة ووضـع بـرامج شـاملة     

نسـاء والفتيـات المعرضـات لخطـر تشـويه الأعضـاء التناسـلية أو اللائـي         محددة الهدف تلـبي احتياجـات وأولويـات ال   
  تعرضن لذلك بالفعل؛

بالمجتمع الدولي أن يدعم بقوة، بطرق منـها زيـادة الـدعم المـالي، المرحلـة الثانيـة مـن البرنـامج          تهيب  - ١٩  
بمسـألة تشـويه/بتر الأعضـاء    المشترك بين صندوق الأمم المتحـدة للسـكان ومنظمـة الأمـم المتحـدة للطفولـة المتعلـق        

، والـبرامج الوطنيـة الـتي تركـز علـى      ٢٠١٧التناسلية للإناث: التعجيل بإحداث التغـيير، والـذي يسـتمر حـتى عـام      
  للإناث؛ القضاء على تشويه الأعضاء التناسلية

ان أن بعض التقدم قد تحقق في مكافحة تشويه الأعضـاء التناسـلية للإنـاث في عـدد مـن البلـد       تؤكد  - ٢٠  
باتباع نهج منسق مشترك يشجع التغيير الاجتماعي الإيجـابي علـى المسـتويات المحلـي والـوطني والإقليمـي والـدولي،        

الـذي يـنص علـى القضـاء علـى تشـويه        )١٥٩(وتشير إلى الهدف الوارد في البيان المشترك بين وكالات الأمم المتحدة
، بالاتسـاق  ٢٠١٥ضاء التناسلية للإناث في فترة جيل واحد، مع تحقيق بعض الإنجازات الرئيسية بحلـول عـام   الأع

  مع الأهداف الإنمائية للألفية؛
الرجال والفتيان على اتخاذ مبادرات إيجابية والعمل في شراكة مع النساء والفتيات من أجل  تشجع  - ٢١  

د المـرأة والفتـاة، وبخاصـة تشـويه الأعضـاء التناسـلية للإنـاث، عـن طريـق          مكافحة العنف والممارسات التمييزية ض ـ
  الشبكات وبرامج الأقران والحملات الإعلامية والبرامج التدريبية؛
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أن تواصـل   الأطـراف صـاحبة المصـلحة   بالدول ومنظومة الأمم المتحدة والمجتمع المدني وجميـع   تهيب  - ٢٢  
يوم الـدولي لعـدم التسـامح مطلقـا إزاء تشـويه الأعضـاء التناسـلية للإنـاث،         شباط/فبراير بوصفه ال ٦الاحتفال بيوم 

  وأن تستغل ذلك اليوم لتعزيز حملات التوعية واتخاذ إجراءات ملموسة ضد تشويه الأعضاء التناسلية للإناث؛
وانين ووضع نِّ القبد منها لسَ البيانات الكمية والنوعية التي لاوتحليل بالدول أن تُحسِّن جمع  تهيب  - ٢٣  

، السياسات التي تستند إلى الأدلة وتصميم البرامج وتنفيذها ورصد القضاء على تشويه الأعضـاء التناسـلية للإنـاث   
  ؛وأن تتعاون، عند الاقتضاء، مع أنظمة جمع البيانات القائمة

تقـر في  بالحاجة إلى تكثيف الجهود من أجـل القضـاء علـى تشـويه الأعضـاء التناسـلية للإنـاث، و        تقر -٢٤  
  .٢٠١٥هذا الصدد بأهمية إيلاء المسألة الاعتبار الواجب في وضع خطة التنمية لما بعد عام 

، ذات الصـلة إلى الأمين العام أن يكفل قيام جميع مؤسسات منظومة الأمم المتحـدة وهيئاتهـا    تطلب  - ٢٥  
مم المتحدة للمساواة بين الجنسين وبخاصة صندوق الأمم المتحدة للسكان ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة وهيئة الأ

وتمكين المرأة (هيئة الأمم المتحدة للمرأة) ومنظمـة الصـحة العالميـة ومنظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـة والعلـم والثقافـة          
وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي ومفوضية الأمم المتحـدة لحقـوق الإنسـان، منفـردة ومجتمعـة، بمراعـاة حمايـة وتعزيـز         

اء والفتيــات ضــد تشــويه الأعضــاء التناســلية للإنــاث في برامجهــا القطريــة، حســب الاقتضــاء، ووفقــا   حقــوق النســ
  تبذله من جهود في هذا الصدد؛ للأولويات الوطنية، من أجل المضي قدما في تعزيز ما

ا متعمقـا  والسـبعين تقريـر   إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الحاديـة  تجدد طلبها  - ٢٦  
متعدد التخصصات عن الأسباب الجذريـة والعوامـل المسـاعدة لممارسـة تشـويه الأعضـاء التناسـلية للإنـاث ومـدى          
انتشارها على الصعيد العالمي وتأثيرها في النساء والفتيات، يضـمنه أدلـة وبيانـات وتحلـيلا للتقـدم المحـرز حـتى الآن        

الممارسـة علــى أسـاس المعلومـات المقدمــة مـن الــدول     وتوصـيات ذات منحـى عملــي مـن أجــل القضـاء علـى هــذه      
الأطـراف صـاحبة    الأعضاء ومن الجهات المعنيـة التابعـة لمنظومـة الأمـم المتحـدة العاملـة في هـذا المجـال وغيرهـا مـن          

  .المصلحة ذات الصلة
    

  ٦٩/١٥١القرار 
A/RES/69 /١٥١  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٨، المعقــودة في ٧٣اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/481١٦٤()٣٤ ، الفقرة(  

  
متابعة المؤتمر العالمي الرابـع المعـني بـالمرأة والتنفيـذ التـام لإعـلان ومنـهاج عمـل بـيجين ونتـائج             - ٦٩/١٥١

  الدورة الاستثنائية الثالثة والعشرين للجمعية العامة
  ،إن الجمعية العامة  
ــ إذ تشـــير   ــا القـــرار   إلى قراراتهـ ــا فيهـ ــابقة المتعلقـــة بهـــذه المســـألة، بمـ ــانون  ١٨المـــؤرخ  ٦٨/١٤٠ا السـ كـ

تعزيز الترتيبات المؤسسـية لـدعم المسـاواة بـين الجنسـين      ”تشير أيضا إلى الجزء المعنون  ، وإذ٢٠١٣الأول/ديسمبر 
  ،٢٠١٠تموز/يوليه  ٢المؤرخ  ٦٤/٢٨٩من القرار “ وتمكين المرأة

_____________ 

  القرار الموصى به في تقرير اللجنة. قدمت رئيسة اللجنة مشروع )١٦٤(
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ونتــائج الــدورة الاســتثنائية الثالثــة  )١٦٥(بــأن إعــلان ومنــهاج عمــل بــيجين شــديداوإذ هــي مقتنعــة اقتناعــا   
: المسـاواة بـين الجنسـين والتنميـة والسـلام في القـرن الحـادي        ٢٠٠٠المرأة عـام  ”والعشرين للجمعية العامة المعنونة 

مـن أن تحولهـا جميـع     تشكل إسهامات مهمة في تحقيق المساواة بين الجنسين وتمكين المـرأة ولا بـد   )١٦٦(“والعشرين
   الدول ومنظومة الأمم المتحدة والمنظمات الأخرى المعنية إلى إجراءات فعالة،

تم التعهـد بهـا في    الـتي  الالتزامات المتعلقـة بتحقيـق المسـاواة بـين الجنسـين والنـهوض بـالمرأة        وإذ تعيد تأكيد  
اع العـام الرفيـع المسـتوى للجمعيـة العامـة      والاجتم ـ )١٦٨(٢٠٠٥ومـؤتمر القمـة العـالمي لعـام      )١٦٧(مؤتمر قمة الألفيـة 

والمناسبة الخاصة للجمعية العامة لمتابعـة الجهـود المبذولـة نحـو تحقيـق الأهـداف        )١٦٩(بشأن الأهداف الإنمائية للألفية
، ومؤتمرات القمة والمؤتمرات الرئيسية والدورات الاستثنائية الأخرى التي عقدتها الأمم المتحدة )١٧٠(الإنمائية للألفية

يتجـزأ مـن تحقيـق الأهـداف الإنمائيـة       وإذ تعيد أيضا التأكيد على أن تنفيذها علـى نحـو تـام فعـال وعاجـل جـزء لا      
  المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية،

زالـت هنـاك تحـديات     بالتقدم المحرز في تحقيق المساواة بين الجنسين، وإن كانـت تؤكـد أنـه مـا     وإذ ترحب  
  ات تواجه في تنفيذ إعلان ومنهاج عمل بيجين ونتائج الدورة الاستثنائية الثالثة والعشرين،وعقب

ــام  وإذ تلاحــظ   ــالمرأة        ٢٠١٥أن ع ــني ب ــع المع ــالمي الراب ــؤتمر الع ــذكرى الســنوية العشــرين للم يصــادف ال
للمسـاواة بـين الجنسـين    ولاعتماد إعلان ومنهاج عمل بيجين، وإذ ترحب بالجهود التي تبذلها هيئـة الأمـم المتحـدة    

  المناسبة،ب وتمكين المرأة (هيئة الأمم المتحدة للمرأة) للاحتفال
بأن المسؤولية عن تنفيذ إعلان ومنهاج عمل بيجين ونتائج الدورة الاستثنائية الثالثــة والعشـرين    وإذ تسلم  

ـــود أ      ــز الجهـ ــأن تعزي ـــام الأول وب ـــي المقـ ــة فـ ــها الســلطات الوطني مــر ضــروري في هــذا الصــدد،   مســؤولية تتحمل
  تكرر التأكيد على أن تعزيز التعاون الدولي أمر أساسي لتنفيذها على نحو تام فعال وعاجل، وإذ

بالعمــل الــذي تضــطلع بــه لجنــة وضــع المــرأة في مجــال اســتعراض تنفيــذ إعــلان ومنــهاج عمــل   وإذ ترحــب  
ا، بما فيها الاستنتاجات المتفـق عليهـا الـتي اعتمـدتها     بيجين، وإذ تحيط علما مع التقدير بكل استنتاجاتها المتفق عليه

بشـأن التحـديات والإنجـازات في تنفيـذ الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة لصـالح          )١٧١(اللجنة في دورتها الثامنة والخمسـين 
  الاستنتاجات، النساء والفتيات، وبضرورة تنفيذ تلك

  بخبرتها في إطار تنفيذ ولايتها،بتعزيز قدرة هيئة الأمم المتحدة للمرأة و وإذ ترحب أيضا  
_____________ 

(منشــورات الأمــم المتحــدة، رقــم المبيــع   ١٩٩٥أيلول/ســبتمبر  ١٥‐٤تقريــر المــؤتمر العــالمي الرابــع المعــني بــالمرأة، بــيجين،   )١٦٥(
A.96.IV.13المرفقان الأول والثاني.١الأول، القرار  )، الفصل ، 

 رفق.، الم٢٣/٣-، المرفق، والقرار دإ٢٣/٢-القرار دإ )١٦٦(

 .٥٥/٢القرار  )١٦٧(

 .٦٠/١القرار  )١٦٨(

 .٦٥/١القرار  )١٦٩(

 .٦٨/٦القرار  )١٧٠(

ــر )١٧١( ــاعي،    :انظـ ــادي والاجتمـ ــة للمجلـــس الاقتصـ ــائق الرسميـ ــم  ٢٠١٤الوثـ ــق رقـ ــل)E/2014/27( ٧، الملحـ الأول،  ، الفصـ
 ألف. الفرع
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ــا    ــم المتحــدة         وإذ تحــيط علم ــين الجنســين وصــندوق الأم ــا صــندوق المســاواة ب ــتي يضــطلع به بالأنشــطة ال
  الاستئماني لدعم الإجراءات الرامية إلى القضاء على العنف ضد المرأة،

ة والمنظمـات غـير الحكوميـة    بأهمية مشاركة المجتمع المدني، وبخاصة الجماعـات والمنظمـات النسـائي    وإذ تقر  
الأخــرى، ومســاهمته في نجــاح تنفيــذ إعــلان ومنــهاج عمــل بــيجين ونتــائج الــدورة الاســتثنائية الثالثــة والعشــرين،    

  سيما في الفترة السابقة للذكرى العشرين لاعتماد منهاج العمل، ولا
الميـا مـن أجـل تعزيـز تمكـين      أن تعميم مراعاة المنظـور الجنسـاني اسـتراتيجية مقبولـة ع     وإذ تؤكد من جديد  

يكتسـي أهميـة    المرأة وتحقيق المساواة بين الجنسين عن طريق تغيير الهياكل التي تنطوي على عدم المساواة، وهـو مـا  
في جميع المسائل التي تنظر فيها لجانها الرئيسية وهيئاتهـا الفرعيـة، بمـا في ذلـك ضـمن القـرارات الـتي تتنـاول مسـائل          

  جتماعية والإنسانية والثقافية والاقتصادية والمالية،تتعدى الموضوعات الا
الالتــزام بتعزيــز تعمــيم مراعــاة المنظــور الجنســاني علــى نحــو فعــال في تصــميم   وإذ تؤكــد مــن جديــد أيضــا  

السياسات والبرامج في جميع المجالات السياسـية والاقتصـادية والاجتماعيـة وتنفيـذها ورصـدها وتقييمهـا والالتـزام        
  ت منظومة الأمم المتحدة في مجال تحقيق المساواة بين الجنسين،بتعزيز قدرا

الالتزامـــات المتعلقـــة بالمســـاواة بـــين الجنســـين وتمكـــين المـــرأة في إعـــلان   وإذ تؤكـــد مـــن جديـــد كـــذلك  
 بشأن تمويل التنميـة: الوثيقـة الختاميـة لمـؤتمر المتابعـة الـدولي لتمويـل التنميـة المعـني باسـتعراض تنفيـذ توافـق             الدوحة
  ،)١٧٢(مونتيري  آراء

التحديات والعقبات التي تحول دون تغـيير المواقـف التمييزيـة والتنميطـات الجنسـانية       وإذ تضع في اعتبارها  
الـتي تكـرس التمييــز ضـد المـرأة والفتــاة والأدوار النمطيـة للفــتى والفتـاة والرجـل والمــرأة، وإذ تؤكـد أن التحــديات         

  اييس والمعايير الدولية للتصدي لعدم المساواة بين الرجل والمرأة،تزال تحول دون تطبيق المق والعقبات لا
ــد    ــد تأكي ــة البشــرية/متلازمة نقــص المناعــة المكتســب        وإذ تعي ــيروس نقــص المناع ــزام بشــأن ف إعــلان الالت
والإعلان السياسي بشأن فيروس نقص المناعـة البشـرية ومتلازمـة نقـص المناعـة المكتسـب (الإيـدز):         )١٧٣((الإيدز)

ف جهودنا مـن أجـل القضـاء علـى فـيروس نقـص المناعـة البشـرية والإيـدز الـذي اعتمـد في الاجتمـاع الرفيـع              تكثي
وسـلم فيـه، في جملـة أمـور،      )١٧٤(٢٠١١حزيران/يونيـه   ١٠المستوى للجمعية العامة المعني بالإيـدز الـذي عقـد في    

لمـرأة للإصـابة بفـيروس نقـص المناعـة      بأن تعزيـز المسـاواة بـين الجنسـين وتمكـين المـرأة أساسـيان للحـد مـن تعـرض ا          
  البشرية ومتلازمة نقص المناعة المكتسب (الإيدز)،

المسـتقبل الـذي نصـبو    ”بتضمين الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنميـة المسـتدامة المعنونـة     وإذ ترحب  
لمـا تبذلــه مـن جهــود لضــمان   المتحــدة للمــرأة  منظــورا جنسـانيا، وإذ تشــيد في هــذا الصـدد بهيئــة الأمـم    )١٧٥(“إليـه 

دعوتها إلى المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة في سياق التنمية  الاتساق على نطاق منظومة الأمم المتحدة ككل في
  المستدامة، سياق الفريق العامل المفتوح باب العضوية المعني بأهداف التنمية المستدامة، ولا سيما في

_____________ 

 رفق.، الم٦٣/٢٣٩القرار  )١٧٢(

 ، المرفق.٢٦/٢-القرار دإ )١٧٣(

 ، المرفق.٦٥/٢٧٧القرار  )١٧٤(

 ، المرفق.٦٦/٢٨٨القرار  )١٧٥(
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الوثيقــة الختاميــة  بالمســاواة بــين الجنســين وتمكــين المــرأة المعــرب عنــه في  الاهتمــام وإذ تلاحــظ مــع التقــدير  
ل للـدول الجزريـة   إجـراءات العمـل المعجَّ ـ  ’’للمؤتمر الـدولي الثالـث المعـني بالـدول الجزريـة الصـغيرة الناميـة المعنونـة         

  ئم،متابعتها وتنفيذها على النحو الملاعلى تشجع  ، وإذ)١٧٦(‘‘الصغيرة النامية (مسار ساموا)
في  ٥٠:٥٠لأن الهدف الملح المتمثل في تحقيـق التـوازن بـين الجنسـين بنسـبة       وإذ تعرب عن قلقها الشديد  

منظومة الأمم المتحدة، وخصوصا في المناصـب العليـا وعلـى صـعيد تقريـر السياسـات، مـع الاحتـرام الكامـل لمبـدأ           
اق الأمم المتحدة، لم يتحقق بعد، ولأن تمثيـل المـرأة   من ميث ١٠١من المادة  ٣التوزيع الجغرافي العادل، وفقا للفقرة 

في منظومة الأمم المتحدة بقـي علـى حالـه تقريبـا مـع تسـجيل تحسـن طفيـف في بعـض أقسـام المنظومـة، علـى نحـو              
  ،)١٧٧(يشير إليه تقرير الأمين العام عن تحسين وضع المرأة في منظومة الأمم المتحدة ما

السـلام، وإذ تؤكـد ضـرورة     في جهود منع نشوب النـزاعات وحلها وبناء أهمية دور المرأة وإذ تعيد تأكيد  
  القرار،  مشاركتها في تلك الجهود، بما في ذلك على مستويات صنع

 ١٨٢٠ و ٢٠٠٠تشرين الأول/أكتـوبر   ٣١) المؤرخ ٢٠٠٠( ١٣٢٥إلى قرارات مجلس الأمن  وإذ تشير  
 ١٨٨٩ و ٢٠٠٩أيلول/ســـبتمبر  ٣٠المــؤرخ  ) ٢٠٠٩( ١٨٨٨ و ٢٠٠٨حزيران/يونيـــه  ١٩) المــؤرخ  ٢٠٠٨(
 ٢٠١٠كانون الأول/ديسـمبر   ١٦) المؤرخ ٢٠١٠( ١٩٦٠ و ٢٠٠٩تشرين الأول/أكتوبر  ٥) المؤرخ ٢٠٠٩(
تشــرين الأول/أكتــوبر   ١٨) المــؤرخ ٢٠١٣( ٢١٢٢ و ٢٠١٣حزيران/يونيــه  ٢٤) المــؤرخ ٢٠١٣( ٢١٠٦ و

ــرار   ٢٠١٣ ــالمرأة والســـلام والأمـــن والقـ المتعلـــق  ٢٠٠٩آب/أغســـطس  ٤) المـــؤرخ ٢٠٠٩( ١٨٨٢المتعلقـــة بـ
  بالأطفال والنـزاع المسلح،

تنفيـذ  وبتقريـر الأمـين العـام عـن التـدابير المتخـذة والتقـدم المحـرز في متابعـة           تحيط علما مع التقـدير   - ١  
  ؛)١٧٨(إعلان ومنهاج عمل بيجين ونتائج الدورة الاستثنائية الثالثة والعشرين للجمعية العامة

ونتـائج   )١٦٥(إعلان ومنهاج عمل بيجين المعتمدين في المؤتمر العالمي الرابـع المعـني بـالمرأة    يد تأكيدتع  - ٢  
تمد بمناسـبة اسـتعراض تنفيـذ إعـلان ومنـهاج      والإعلان المع )١٦٦(الدورة الاستثنائية الثالثة والعشرين للجمعية العامة

، وتعيـد أيضـا تأكيـد التزامهـا     )١٧٩(والخمسين للجنة وضـع المـرأة   سنة في الدورة الرابعة ١٥عمل بيجين بعد مرور 
  وعاجل؛ بتنفيذها على نحو تام فعال

عي والـدور  الدور الأولي والأساسي للجمعية العامة والمجلس الاقتصادي والاجتما تعيد أيضا تأكيد  - ٣  
الحفاز للجنة وضع المرأة في تعزيز المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة على أسـاس التنفيـذ الكامـل لإعـلان ومنـهاج      
عمل بيجين ونتائج الدورة الاستثنائية الثالثة والعشرين وفي تعزيز تعميم مراعاة المنظور الجنساني في منظومة الأمـم  

  ورصده؛  المتحدة

_____________ 

 ، المرفق.٦٩/١٥القرار  )١٧٦(

)١٧٧( A/69/346. 

)١٧٨( A/69/182. 

)، Corr.1و  E/2010/27والتصــويب ( ٧، الملحــق رقــم ٢٠١٠رسميــة للمجلــس الاقتصــادي والاجتمــاعي، الوثــائق ال :انظــر )١٧٩(
 .٢٠١٠/٢٣٢مقرر المجلس الاقتصادي والاجتماعي  :ألف؛ وانظر أيضا  الفصل الأول، الفرع
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فيـذ إعـلان ومنـهاج عمـل بـيجين ووفـاء الـدول الأطـراف بالالتزامـات المترتبـة عليهـا            بـأن تن  تسلم  - ٤  
يعزز كل منهما الآخر فيما يتعلق بتحقيق المساواة  )١٨٠(بموجب اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة

علـى التمييـز ضـد المـرأة في     بين الجنسين وتمكين المرأة، وترحب في هذا الصـدد بإسـهامات اللجنـة المعنيـة بالقضـاء      
التشجيع على تنفيذ منهاج العمل ونتائج الدورة الاستثنائية الثالثة والعشرين، وتدعو الدول الأطـراف في الاتفاقيـة   

إدراج معلومات عن التدابير المتخذة لتعزيز التنفيذ على الصعيد الوطني في تقاريرها المقدمة إلى اللجنـة بموجـب    إلى
  تفاقية؛من الا ١٨المادة 

بالدول الأطراف التقيد على نحو تام بالالتزامات المترتبة عليها بموجب الاتفاقية وبروتوكولهـا   تهيب  - ٥  
ومراعاة الملاحظات الختامية والتوصيات العامة للجنة، وتحث الدول الأطراف على النظـر في الحـد    )١٨١(الاختياري

 قدر ممكـن مـن الدقـة والتحديـد في أي تحفظـات تبـديها       من نطاق أي تحفظات تبديها على الاتفاقية وتوخي أكبر
يتسـق مـع موضـوع     واستعراض هذه التحفظات بشكل منتظم بهدف سحبها بما يكفـل عـدم وجـود أي تحفـظ لا    

تنضـم إليهـا بعـد علـى      تصـدق علـى الاتفاقيـة أو    الاتفاقية والقصد منها، وتحث أيضا جميع الدول الأعضاء الـتي لم 
ك، وتهيب بالدول الأعضاء التي لم توقـع البروتوكـول الاختيـاري وتصـدق عليـه أو تنضـم إليـه        النظر في القيام بذل

  بعد أن تنظر في القيام بذلك؛
ــد   - ٦   ــة الأمــم المتحــدة للمســاواة بــين      تكــرر تأكي ــة المنوطــة بهيئ ــة وقيمــة الولاي الجنســين وتمكــين   أهمي
إسماع صـوت النسـاء والفتيـات بقـوة علـى       يئة من ريادة فيوترحب بما تبديه اله ،(هيئة الأمم المتحدة للمرأة) المرأة

  جميع المستويات؛
الدور الهام الذي تؤديه هيئـة الأمـم المتحـدة للمـرأة في قيـادة الأنشـطة الـتي تضـطلع بهـا           تعيد تأكيد  - ٧  

  زيز المساءلة فيها؛منظومة الأمم المتحدة في مجالي المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة، وفي تنسيق تلك الأنشطة وتع
العمـل الهـام والمكثـف الـذي تضـطلع بـه هيئـة الأمـم المتحـدة للمـرأة مـن أجـل              تلاحظ مع التقدير  - ٨  

تعميم مراعاة المنظور الجنساني على نحو أكثر فعالية واتساقا في منظومة الأمـم المتحـدة ككـل، وتهيـب بهيئـة الأمـم       
مـيم مراعـاة المنظـور الجنسـاني في منظومـة الأمـم المتحـدة ككـل،         تقدمـه مـن دعـم لتع    المتحدة للمرأة أن تواصل ما

للتعجيـل بالعمـل المضـطلع بـه علـى صـعيد منظومـة         التي تبذلها هودالجيتجزأ من عملها ومن  باعتبار ذلك جزءا لا
  الأمم المتحدة ككل؛

د مـن أجـل   جهـو  بالتزام هيئة الأمـم المتحـدة للمـرأة بـدعم الـدول الأعضـاء فيمـا تبذلـه مـن          ترحب  - ٩  
وضع وتعزيز القواعد والسياسات والمعايير المتعلقة بالمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة، وبإدماج المنظـور الجنسـاني   
في السياســات القطاعيــة والأطــر المعياريــة، وتشــجع الهيئــة علــى مواصــلة التوعيــة بضــرورة تعمــيم مراعــاة المنظــور    

يات الحكومية الدولية والفرص المتاحة فيها، وتقديم المساعدة التقنية، بناء الجنساني وتعزيزه في عمل الهيئات والعمل
  على طلب الدول الأعضاء، في تعميم مراعاة المنظور الجنساني في القرارات والوثائق الختامية الأخرى؛

 تبرعـات  الدول الأعضاء على توفير مزيد من التمويل لميزانية هيئة الأمم المتحدة للمرأة بتقـديم  تحث  - ١٠  
تســمح بــه الأحكــام التشــريعية واعتمــادات  أساســية متعــددة الســنوات ثابتــة ومســتدامة يمكــن التنبــؤ بهــا، وفقــا لمــا 

_____________ 

)١٨٠( United Nations, Treaty Series, vol. 1249, No. 20378. 

 .٢٠٣٧٨، الرقم ٢١٣١المرجع نفسه، المجلد  )١٨١(
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الميزانية، إدراكا منها لأهمية توفير التمويل الكافي لتمكين هيئة الأمم المتحدة للمرأة من تنفيذ خطتـها الاسـتراتيجية   
  تزال تشكل تحديا؛ الموارد المالية اللازمة لتحقيق أهدافها لاعلى وجه السرعة وبفعالية، ولأن تعبئة 

جميع الجهات الفاعلة، بما فيهـا الحكومـات ومنظومـة الأمـم المتحـدة وغيرهـا مـن المنظمـات          تشجع  - ١١  
تقـوم بـه مـن عمـل للاضـطلاع بـدورها        الدولية والمجتمع المدني، على مواصلة تقديم الدعم للجنة وضع المـرأة فيمـا  

سي في متابعـة واسـتعراض تنفيـذ إعـلان ومنـهاج عمـل بـيجين ونتـائج الـدورة الاسـتثنائية الثالثـة والعشـرين،             الأسا
وعلى تنفيذ توصيات اللجنة، متى أمكن ذلك، وترحب في هذا الصدد بمضي اللجنة في تبـادل الخـبرات والـدروس    

ذ التـام علـى الصـعيدين الـوطني والـدولي      المستفادة والممارسات السليمة في التصدي للتحـديات الـتي تعتـرض التنفي ـ   
وبتقييم التقدم المحـرز في تنفيـذ المواضـيع ذات الأولويـة، وتشـجع الهيئـات الحكوميـة الدوليـة التابعـة لمنظومـة الأمـم            

  المتحدة على أن تدرج في أعمالها، حسب الاقتضاء، النتائج التي تتوصل إليها اللجنة؛
ناديق والـبرامج المعنيـة والوكـالات المتخصصـة في منظومـة الأمـم       بالحكومات والأجهزة والص تهيب  - ١٢  

المتحدة القيام، في نطاق ولاية كل منها، هي وغيرها من المنظمات الدولية والإقليمية، بما فيهـا المؤسسـات الماليـة،    
جيل العمل مـن أجـل   المجتمع المدني، بما فيها المنظمات غير الحكومية، بتكثيف وتع وجميع الجهات الفاعلة المعنية في

ســنة علــى اعتمادهمــا ونتــائج الــدورة الاســتثنائية الثالثــة  ٢٠تنفيــذ إعــلان ومنــهاج عمــل بــيجين بعــد مــرور قرابــة 
  والعشرين تنفيذا تاما وفعالا؛

منـع ومكافحـة جميـع     أن الدول ملزمة بأن تسعى جاهدة على النحو الواجـب إلى  تؤكد من جديد  - ١٣  
لفتيات والتحقيق فيها ومقاضـاة مرتكبيهـا ومعاقبتـهم وتـوفير الحمايـة للضـحايا، وأن       أشكال العنف ضد النساء وا

عدم قيامها بذلك يشكل انتهاكا لحقوق الإنسان والحريات الأساسية للنساء والفتيات ويخل بـالتمتع بهـا أو يحـول    
تنفـذها،   لفتيـات وأن دونه، وتهيب بالحكومات أن تضع قوانين واستراتيجيات للقضاء على العنـف ضـد النسـاء وا   

وتشجع الرجال والفتيان علـى المشـاركة بشـكل فعـال في منـع كـل أشـكال العنـف والقضـاء عليهـا وتـدعمهم في            
ذلك، وتشجع على زيادة تعزيز الفهم لدى الرجال والفتيان لمدى الضرر الـذي يلحقـه العنـف بالفتيـات والفتيـان      

سين، وتشجع جميـع الجهـات الفاعلـة علـى المجـاهرة بـرفض أي       والنساء والرجال ولمدى تقويضه للمساواة بين الجن
شكل من أشكال العنف ضد المرأة، وتشجع في هذا الصدد الـدول الأعضـاء علـى مواصـلة دعـم الحملـة المسـتمرة        

وبرنـامج التعبئـة الاجتماعيـة والـدعوة التـابع لهيئـة الأمـم المتحـدة         “ اتحـدوا لإنهـاء العنـف ضـد المـرأة     ”للأمين العام 
  ؛“اتحدوا لإنهاء العنف ضد المرأة -للعنف ضد المرأة  قل لا”رأة للم

منظومة الأمم المتحدة، بما فيها الأجهزة الرئيسية ولجانها الرئيسية وهيئاتها الفرعيـة إلى   تكرر دعوتها  - ١٤  
هات مكلفة بمهام القيام، من خلال منتديات من قبيل المنتدى السياسي الرفيع المستوى المعني بالتنمية المستدامة وج

ــاعي          ــس الاقتصــادي والاجتم ــابع للمجل ــائي الت ــاون الإنم ــدى التع ــوزاري الســنوي ومنت ــل الاســتعراض ال ــن قبي م
والصناديق والـبرامج والوكـالات المتخصصـة، بتعزيـز الجهـود الراميـة إلى تعمـيم المراعـاة التامـة للمنظـور الجنسـاني            

لاياتها وفي جميع مؤتمرات القمـة والمـؤتمرات والـدورات الاسـتثنائية     جميع المسائل التي هي قيد نظرها وفي إطار و في
الـتي تعقـدها الأمـم المتحـدة وفي عمليـات متابعـة نتائجهـا، بمـا في ذلـك متابعـة نتـائج مـؤتمر الأمـم المتحـدة للتنميـة                

  ؛٢٠١٢المستدامة الذي عقد في عام 
ة في الأعمـال التحضـيرية والوثـائق الختاميـة     بالدول كفالة استمرار تناول المنظورات الجنسـاني  تهيب  - ١٥  

للعمليات الحكومية الدولية، من قبيل المؤتمر العالمي الثالث المعني بالحد من أخطار الكوارث والمؤتمر الدولي الثالـث  
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ضـا  لتمويل التنمية ومؤتمر الأمم المتحـدة المعـني بالإسـكان والتنميـة الحضـرية المسـتدامة (الموئـل الثالـث)، وتهيـب أي         
بالدول ضمان إدماج المنظور الجنساني في مناقشات مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمـم المتحـدة الإطاريـة بشـأن تغـير      

  ؛٢٠١٥المناخ لدى وضع الاتفاق الجديد بشأن تغير المناخ المقرر اعتماده في عام 
ثنائية الثالثة والعشرين على أن تنفيذ إعلان ومنهاج عمل بيجين ونتائج الدورة الاست تكرر التأكيد  - ١٦  

ــا، بمــا فيهــا الأهــداف        ــة المتفــق عليهــا دولي ــام وفعــال وعاجــل أمــر أساســي لتحقيــق الأهــداف الإنمائي علــى نحــو ت
  للألفية؛  الإنمائية
الــذي رحبــت فيــه بتقريــر الفريــق   ٢٠١٤أيلول/ســبتمبر  ١٠المــؤرخ  ٦٨/٣٠٩إلى قرارهــا  تشــير  - ١٧  

مقتـرح الفريـق العامـل    يكـون   وقـررت فيـه أن   )١٨٢( بأهـداف التنميـة المسـتدامة   العامل المفتوح باب العضوية المعـني 
الذي يستند إليـه إدمـاج أهـداف التنميـة المسـتدامة في       الرئيسي هو الأساسالوارد في التقرير المفتوح باب العضوية 

التفــاوض  عمليــة خــلالمــدخلات أخــرى  فيأيضــا  بأنــه ســيُنظر، مــع التســليم ٢٠١٥خطــة التنميــة لمــا بعــد عــام 
  ؛الحكومية الدولية في الدورة التاسعة والستين للجمعية العامة

الدول على الاستفادة من الدروس المستخلصة من تنفيذ الأهداف الإنمائيـة للألفيـة في صـياغة     تحث  - ١٨  
خـلال  ، وتحث الدول أيضا على مواجهـة التحـديات الحاسمـة المتبقيـة مـن      ٢٠١٥خطة التنمية الجديدة لما بعد عام 

الأخــذ بنــهج تحــويلي وشــامل، وتــدعو إلى اعتبــار المســاواة بــين الجنســين وتمكــين المــرأة وحقــوق الإنســان للنســاء   
والفتيات هدفا قائما بذاته وإدماج هذه العناصـر بواسـطة غايـات ومؤشـرات في جميـع الأهـداف المتوخـاة مـن أي         

  إطار إنمائي جديد؛
تحدة أن تدمج بشكل منهجي النتـائج الـتي تتوصـل إليهـا لجنـة      إلى كيانات منظومة الأمم الم تطلب  - ١٩  

شـتى منـها الـدعم الفعـال للجهـود الـتي        اأمـورً  وأن تكفـل وضع المرأة في العمل الذي تضطلع به في نطاق ولاياتهـا  
 تبذلها الدول الأعضاء من أجل تحقيق المسـاواة بـين الجنسـين وتمكـين المـرأة والفتـاة، وتشـجع في هـذا الصـدد هيئـة          

الأمم المتحدة للمرأة على مواصلة استخدام آليات إبلاغ عملية قائمة على النتائج وعلى كفالة الاتسـاق والمواءمـة   
  والتنسيق بين الجوانب المعيارية والجوانب التنفيذية من عملها؛

الحكومات على مواصـلة دعـم دور المجتمـع المـدني، وبخاصـة المنظمـات غـير الحكوميـة          تشجع بقوة  - ٢٠  
  المنظمات النسائية، ومساهمته في تنفيذ إعلان ومنهاج عمل بيجين ونتائج الدورة الاستثنائية الثالثة والعشرين؛و

بالحكومات وبمنظومة الأمم المتحدة أن تشجع الجماعات النسائية والمنظمـات غـير الحكوميـة     تهيب  - ٢١  
علـى المشـاركة في العمليـات الحكوميـة الدوليـة،      الأخرى المتخصصة في مجال المسـاواة بـين الجنسـين وتمكـين المـرأة      

  القدرات؛ بوسائل منها زيادة أنشطة التوعية والتمويل وبناء
بالهيئـات الحكوميـة الدوليـة التابعـة لمنظومـة الأمـم المتحـدة أن تطلـب بشـكل منـهجي إدراج            تهيب  - ٢٢  

  قدمة إلى العمليات الحكومية الدولية؛المنظور الجنساني في تقارير الأمين العام وفي غيرها من المدخلات الم
أن يتنــاول الأمــين العــام في التقــارير الــتي يقــدمها إلى الجمعيــة العامــة والمجلــس الاقتصــادي      تطلــب  - ٢٣  

بشكل منهجي عـن طريـق تحليـل مـراع للاعتبـارات الجنسـانية        ةالجنساني اتوالاجتماعي وهيئاتهما الفرعية المنظور

_____________ 

)١٨٢( A/68/970  وCorr.1. 
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وع الجنس والسن، وأن تتناول الاستنتاجات والتوصيات الرامية إلى اتخاذ المزيد من وتوفير بيانات مصنفة حسب ن
الإجراءات اختلاف وضع المرأة والرجل ووضع الفتاة والفتى واحتياجـاتهم بهـدف تيسـير صـياغة سياسـات تراعـي       

مـدخلات   مونالـذين يقـد   أصـحاب المصـلحة  نوع الجنس، وتطلب إلى الأمين العام، في هذا الصدد، إبـلاغ جميـع   
  لإدراجها في تقاريره بأهمية إدراج المنظور الجنساني في تلك المدخلات؛

ذلــك هيئـة الأمــم   في الــدول الأعضـاء علــى القيـام، بــدعم مـن كيانــات الأمـم المتحــدة، بمـا      تشـجع   - ٢٤  
اء، بإيلاء الأولويـة  المتحدة للمرأة، والمنظمات الدولية والإقليمية وغيرها من الجهات الفاعلة المعنية، حسب الاقتض

لتعزيز جمع البيانات الوطنية ورصد القـدرات فيمـا يتعلـق بإعـداد إحصـاءات مصـنفة حسـب نـوع الجـنس والسـن           
ووضع مؤشرات وطنية لرصد المساواة بين الجنسـين وتمكـين المـرأة عـن طريـق بـذل الجهـود وإقامـة الشـراكات في          

  قطاعات عديدة؛
مم المتحدة أن تواصل القيام بدور نشـط في كفالـة تنفيـذ إعـلان     بجميع مؤسسات منظومة الأ تهيب  - ٢٥  

ومنــهاج عمــل بــيجين ونتــائج الــدورة الاســتثنائية الثالثــة والعشــرين علــى نحــو تــام فعــال وعاجــل، بوســائل منــها     
 جميع كيانات منظومة الأمـم المتحـدة وكفالـة تلقـي جميـع      الاحتفاظ بأخصائيين في المسائل المتعلقة بنوع الجنس في

الموظفين، وبخاصة العاملون منـهم في الميـدان، التـدريب والمتابعـة المناسـبة، بمـا يشـمل تـوفير الأدوات والتوجيهـات          
والدعم من أجل التعجيـل بتعمـيم مراعـاة المنظـور الجنسـاني، وتعيـد تأكيـد ضـرورة تعزيـز قـدرات منظومـة الأمـم             

  المتحدة في مجال المسائل المتعلقة بنوع الجنس؛
بلـوغ الهـدف المتمثـل في     إلى الأمين العام استعراض جهوده المبذولة من أجل إحراز تقدم في لبتط  - ٢٦  

منظومـة الأمـم المتحـدة بأسـرها ومضـاعفتها،       على جميـع المسـتويات في   ٥٠:٥٠تحقيق التوازن بين الجنسين بنسبة 
مـن ميثـاق الأمـم المتحـدة، وإيـلاء       ١٠١ مـن المـادة   ٣مع الاحترام التام لمبدأ التوزيع الجغرافي العـادل وفقـا للفقـرة    

الاهتمام بشكل خاص للنسـاء مـن البلـدان الناميـة وأقـل البلـدان نمـوا والبلـدان الـتي تمـر اقتصـاداتها بمرحلـة انتقاليـة              
والدول الأعضاء غير الممثلة أو الممثلة تمثيلا ناقصا إلى حد كـبير، وكفالـة تنفيـذ التـدابير، بمـا فيهـا التـدابير الخاصـة         

يتعلـق بأهـداف تحقيــق التـوازن بــين     لمؤقتـة، مـن أجــل التعجيـل بـإحراز التقــدم ومسـاءلة المـديرين والإدارات فيمــا      ا
الجنسين، وتشجع بقوة الدول الأعضاء على تسمية مرشحات للتعيين في وظائف في منظومة الأمم المتحدة وعلـى  

علـى صـعيد تقريـر السياسـات، بمـا في ذلـك في       زيادة ترشيح النساء بصورة منتظمة، وبخاصـة في المناصـب العليـا و   
  السلام؛ عمليات حفظ

بمنظومة الأمم المتحدة مواصلة بذل الجهود من أجل بلـوغ الهـدف المتمثـل في تحقيـق التـوازن       تهيب  - ٢٧  
بين الجنسين، بطرق منها الدعم الفعال لمراكز الاتصال في مجال الشؤون المتعلقة بنوع الجنس، وتطلـب إلى الأمـين   
العام أن يقدم تقريرا شفويا إلى لجنة وضع المرأة في دورتها التاسعة والخمسين وتقريرا إلى الجمعية العامة في دورتهـا  

“ النــهوض بــالمرأة”الحاديــة والســبعين عــن تحســين وضــع المــرأة في منظومــة الأمــم المتحــدة في إطــار البنــد المعنــون   
 والعقبات التي تواجه في هذا الصدد مشـفوعا بتوصـيات للتعجيـل    التقدم المحرز في تحقيق التوازن بين الجنسين وعن

عـدد النسـاء ونسـبتهن     بما في ذلك بشـأن بإحراز التقدم وبإحصاءات حديثة تقدمها سنويا كيانات الأمم المتحدة، 
المئوية ووظائفهن وجنسياتهن في منظومة الأمم المتحدة بأسـرها ومعلومـات عـن مسـؤولية ومسـاءلة مكاتـب إدارة       
المــوارد البشــرية وأمانــة مجلــس الرؤســاء التنفيــذيين في منظومــة الأمــم المتحــدة المعــني بالتنســيق عــن تحقيــق التــوازن    

  الجنسين؛  بين
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الحكومات ومنظومة الأمم المتحدة على مضاعفة الجهود من أجل تعزيز المساءلة عـن تنفيـذ    تشجع  - ٢٨  
المـرأة علـى الصـعد الـدولي والإقليمـي والـوطني والمحلـي، بوسـائل          الالتزامات المتعلقة بالمساواة بين الجنسين وتمكين

يحرز من تقدم فيمـا يتعلـق بالسياسـات والاسـتراتيجيات والمخصصـات مـن المـوارد والـبرامج          منها تحسين رصد ما
  والإبلاغ عنه، وتحقيق التوازن بين الجنسين؛

لأول عـن تحقيـق المسـاواة بـين الجنسـين      أن الحكومات تتحمل المسؤولية في المقام ا جديد من تؤكد  - ٢٩  
وتمكين المـرأة، وأن للتعـاون الـدولي دورا أساسـيا في مسـاعدة البلـدان الناميـة علـى التقـدم صـوب التنفيـذ الكامـل             

  لإعلان ومنهاج عمل بيجين؛
از لجانها الرئيسية وهيئاتها الفرعية والمجلس الاقتصادي والاجتمـاعي ولجانـه الفنيـة علـى إحـر      تشجع  - ٣٠  

والطـابع الشـامل للمسـاواة بـين      )١٧٧(مزيد مـن التقـدم، ولا سـيما في ضـوء التحليـل الـوارد في تقريـر الأمـين العـام         
  أعمالها؛ الجنسين وتمكين المرأة، في إدماج المنظور الجنساني في

مـم المتحـدة علـى نتـائج تقريـره مـن أجـل تعزيـز متابعـة          الأمين العام على إطلاع منظومة الأ تشجع  - ٣١  
  هذه النتائج والتعجيل بتنفيذ هذا القرار؛

الـذي   ٢٠١٣تموز/يوليـه   ٢٤المـؤرخ   ٢٠١٣/١٨إلى قرار المجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي     تشير  - ٣٢  
عراض وتقييم حالة تنفيـذ  ، باست٢٠١٥والخمسين عام  قرر فيه المجلس أن تقوم لجنة وضع المرأة، في دورتها التاسعة

إعلان ومنهاج عمل بيجين ونتـائج الـدورة الاسـتثنائية الثالثـة والعشـرين للجمعيـة العامـة، بمـا في ذلـك التحـديات           
ــرص            ــرأة، وكــذلك الف ــين الجنســين وتمكــين الم ــق المســاواة ب ــهاج العمــل وتحقي ــذ من ــى تنفي ــؤثر عل ــتي ت ــة ال الراهن

مـن خـلال تضـمينها     ٢٠١٥وتمكين المـرأة في إطـار خطـة التنميـة لمـا بعـد عـام        لتعزيز المساواة بين الجنسين  المتاحة
  منظورا جنسانيا؛

في هذا السياق على إجراء عمليات اسـتعراض   أصحاب المصلحة الآخرينجميع الدول وكافة  تحث  - ٣٣  
ة الاسـتثنائية  شامل لما أحرز من تقدم وما ووجه من تحديات في تنفيذ إعـلان ومنـهاج عمـل بـيجين ونتـائج الـدور      

الثالثة والعشرين بغية تعزيز وتعجيل خطى تنفيذها بالكامل، وعلى النظر في الاضطلاع بأنشطة مناسـبة للاحتفـال   
  بالذكرى السنوية العشرين للمؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة ولاعتماد إعلان ومنهاج عمل بيجين؛

ــ أصــحاب المصــلحةالــدول وجميــع  تشــجع  - ٣٤   ز تعمــيم مراعــاة المنظــور الجنســاني في جميــع   علــى تعزي
مجالات التنميـة، بمـا في ذلـك مـن خـلال الأعمـال التحضـيرية الوطنيـة والإقليميـة لاسـتعراض            القطاعات وفي كافة

  وتقييم مدى تنفيذ إعلان ومنهاج عمل بيجين؛
ج عمل بيجين على بمنظومة الأمم المتحدة مواصلة دعم عملية استعراض وتقييم إعلان ومنها تهيب  - ٣٥  

كل من الصعيد الدولي والإقليمي والوطني والمحلي والإسهام فيها، وتشجع هيئة الأمم المتحدة للمرأة على مواصلة 
عمل بيجين والدور المركـزي الـذي تؤديـه في تعبئـة      ومنهاججهودها المبذولة لدعم استعراض وتقييم تنفيذ إعلان 

علـى جميـع    ينخـر الآالمعنـيين   وأصـحاب المصـلحة  المتحـدة والقطـاع الخـاص     الدول والمجتمع المدني ومنظومة الأمـم 
لـذكرى السـنوية العشـرين لاعتمـاد     لالمستويات، بسبل منها الأنشطة والحملات والمناسـبات الخاصـة الـتي تنظمهـا     

وتنشـيط   إعلان ومنهاج عمل بيجين من أجل توطيد الإرادة والالتـزام السياسـيين، والتعبئـة الاجتماعيـة، والتوعيـة     
على كفالة تعزيز الموارد أصحاب المصلحة المناقشات العامة، وتعزيز قاعدة الأدلة، وتوليد المعارف، وتشجع جميع 

  وتوفيرها بالقدر الكافي لتحقيق المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة وتمتع المرأة الكامل بجميع حقوق الإنسان؛



  القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة - خامسا 

843 

ديم تقـارير سـنوية إلى الجمعيـة العامـة في إطـار البنـد المعنـون        تق ـ يواصـل إلى الأمـين العـام أن    تطلب  - ٣٦  
وإلى لجنة وضع المرأة والمجلس الاقتصادي والاجتماعي عن متابعـة تنفيـذ إعـلان ومنـهاج عمـل      “ النهوض بالمرأة”

رز في تعمـيم  بيجين ونتائج الدورة الاستثنائية الثالثة والعشرين والتقدم المحرز في هذا الصـدد، مـع تقيـيم التقـدم المح ـ    
مراعاة المنظور الجنساني، بما في ذلك معلومات عن الإنجازات الرئيسـية والـدروس المسـتفادة والممارسـات السـليمة      

  وتوصيات بشأن اتخاذ مزيد من التدابير لتعزيز وتعجيل خطى التنفيذ.
    

  ٦٩/١٥٢القرار 
A/RES/69 /١٥٢  

ــة   ٢٠١٤ول/ديســمبر كــانون الأ ١٨، المعقــودة في ٧٣اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/482١٨٣()١٧ ، الفقرة(  

  
  مفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين  - ٦٩/١٥٢

 ،إن الجمعية العامة 

وفي تقريـر   )١٨٤(في تقرير مفوض الأمم المتحدة السامي لشؤون اللاجئين عن أنشـطة مفوضـيته   وقد نظرت 
 )١٨٥(مفوض الأمم المتحدة السامي لشؤون اللاجئين عن أعمـال دورتهـا الخامسـة والسـتين    اللجنة التنفيذية لبرنامج 
  وفي المقررات الواردة فيه،

إلى قراراتها السـنوية السـابقة المتعلقـة بأعمـال مفوضـية الأمـم المتحـدة لشـؤون اللاجـئين منـذ أن            وإذ تشير  
  العامة، أنشأتها الجمعية

عــدد الأشــخاص المشــردين قســرا مــن جــراء التراعــات والاضــطهاد  مــن أن  وإذ تعــرب عــن قلقهــا البــالغ  
  والعنف وغيرها من الأسباب، بما في ذلك الإرهاب، قد بلغ أعلى مستوى له منذ الحرب العالمية الثانية،

  لما أبداه من قدرات قيادية، للمفوض الساميوإذ تعرب عن تقديرها   
  بمسؤولياتهم،  ون به من كفاءة وشجاعة وتفان في النهوضعلى موظفي المفوضية وشركائها لما يتحل وإذ تثني  

  

_____________ 

تحاد الروسـي، إثيوبيـا، أذربيجـان، الأرجنـتين،     لاااشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلدان التالية:  )١٨٣(
يرلنـدا، آيسـلندا، إيطاليـا، البرازيــل،    آلمانيـا، أنـدورا، أوروغـواي، أوكرانيـا،     سـبانيا، أسـتراليا، إسـتونيا، إسـرائيل، ألبانيـا، أ     إأرمينيـا،  

، الجزائـر، الجمهوريـة   الجبـل الأسـود  البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بنما، البوسـنة والهرسـك، بولنـدا، بـيرو، بـيلاروس، تايلنـد، تركيـا،        
ا، جنـوب أفريقيـا، جورجيـا، الـدانمرك، رومانيـا، سـلوفاكيا،       التشيكية، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهوريـة مولـدوف  

ــدا، كوســتاريكا،     صــربيا، سويســراســلوفينيا، الســويد،   ــا، كن ــدا، قــبرص، قيرغيزســتان، كرواتي ــبين، فنلن ، غواتيمــالا، فرنســا، الفل
، المملكـة المتحـدة لبريطانيـا    كولومبيا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشتاين، مالطـة، مـالي، مدغشـقر، مصـر، المغـرب، المكسـيك      

الموحدة)، النـرويج، النمسـا، نيوزيلنـدا، هنـدوراس، هنغاريـا،       - يرلندا الشمالية، منغوليا، موناكو، ميكرونيزيا (ولاياتآالعظمى و
   .هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان

 ).A/69/12( ١٢لستون، الملحق رقم الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة وا )١٨٤(

 ).A/69/12/Add.1( ألف ١٢ رقم الملحقالمرجع نفسه،  )١٨٥(
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لكل أشكال العنف التي يتعرض لها بصورة متزايدة العاملون في مجال تقـديم   على إدانتها القوية وإذ تشدد  
  المساعدة الإنسانية وموظفو الأمم المتحدة والأفراد المرتبطون بها،

شؤون اللاجئين ولجنتـها التنفيذيـة مـن عمـل مهـم طيلـة       بما تقوم به مفوضية الأمم المتحدة لترحب   - ١  
  السنة بهدف تعزيز نظام الحماية الدولية ومساعدة الحكومات على الاضطلاع بمسؤولياتها عن توفير الحماية؛

تقرير اللجنة التنفيذيـة لبرنـامج مفـوض الأمـم المتحـدة السـامي لشـؤون اللاجـئين عـن أعمـال            تؤيد  - ٢  
  ؛)١٨٥(تينوالس دورتها الخامسة

بجدوى الممارسة التي تتبعها اللجنة التنفيذية والمتمثلة في اعتماد الاسـتنتاجات، وتشـجع اللجنـة    تقر   - ٣  
  التنفيذية على مواصلة هذه العملية؛

والســتين للجنــة  الخامســةلانعقــاد الجــزء الرفيــع المســتوى مــن الــدورة العامــة   تعــرب عــن تقــديرها  - ٤  
التنفيذية المتعلق بتعزيز التعاون الدولي والتضامن والقدرات المحلية والتدابير الإنسانية من أجل اللاجئين في أفريقيـا،  

، وتـثني علـى   )١٨٦(٢٠١٤أيلول/سـبتمبر   ٣٠وترحب بالبيان الذي اعتمدته الدول الأعضاء في اللجنة التنفيذية في 
ضيافتها وسياساتها الملائمة للاجئين إذ هي تستضيف عـددا كـبيرا منـهم خـلال فتـرة طويلـة       الدول الأفريقية لكرم 

من الزمن بالرغم من مواردها المحدودة، وتهيب بالدول الأفريقية والمجتمع الدولي مواصلة الجهود على النحـو المـبين   
شـراكة مـع الـدول     الأعبـاء وفي بجميع الدول أن تتصرف بروح من التضـامن الـدولي وتقاسـم     الإعلان، وتهيب في

  الدائمة؛ الأفريقية من أجل دعم الحماية الدولية للاجئين وتيسير الحلول
لمتابعـة الجـزء الرفيـع المسـتوى مـن الـدورة العامـة الرابعـة والسـتين للجنـة            تعرب عن تقديرها أيضـا   - ٥  

م العبء الذي تتحمله البلـدان المضـيفة،   التنفيذية، وتجدد دعوتها جميع الدول أن تقدم الدعم اللازم من أجل تقاس
  وتشدد على أن لدعم تنمية المجتمعات المحلية المضيفة أهمية حاسمة؛

 )١٨٨(١٩٦٧ وبروتوكولهــا لعــام  )١٨٧(المتعلقــة بمركــز اللاجــئين   ١٩٥١اتفاقيــة عــام   تعيــد تأكيــد   - ٦  
ول الأطـراف علـى نحـو تـام وفعـال      بوصفهما أساس النظام الدولي لحماية اللاجئين، وتسلم بأهمية أن تطبقهما الـد 

دولـة هـي الآن أطـراف في أحـد الصـكين أو في كليهمـا،        ١٤٨ وبالقيم التي يجسـدانها، وتلاحـظ مـع الارتيـاح أن    
أبـدت   الـتي وتشجع الدول غير الأطـراف في هـذين الصـكين علـى النظـر في الانضـمام إليهمـا، والـدول الأطـراف          

خاص على أهمية الاحترام التام لمبدأ عدم الإعادة القسرية، وتدرك  تحفظات على النظر في سحبها، وتشدد بشكل
  أن عددا من الدول غير الأطراف في الصكين الدوليين المتعلقين باللاجئين قد أبدى سخاء في استضافة اللاجئين؛

 حمايـة اللاجـئين تقـع في المقـام الأول علـى عـاتق الـدول الـتي يـتعين         المسـؤولية عـن   أن تؤكد مجـددا    - ٧  
عليها التعاون والعمل وإبداء العزم السياسي بشكل كامل وفعال لتمكين المفوضية مـن إنجـاز المهـام الموكلـة إليهـا،      

  وتشدد بقوة في هذا السياق على أهمية التضامن الدولي الفعال وتقاسم الأعباء؛

_____________ 

  المرجع نفسه، المرفق الأول. )١٨٦(
)١٨٧( United Nations, Treaty Series, vol. 189, No. 2545. 

 .٨٧٩١، الرقم ٦٠٦المرجع نفسه، المجلد  )١٨٨(
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 )١٨٩(١٩٥٤ة لعـام  بعمليات الانضمام إلى الاتفاقية المتعلقة بمركز الأشخاص عديمي الجنسـي  ترحب  - ٨  
، منـذ الاجتمـاع الـوزاري الحكـومي الـدولي      )١٩٠(١٩٦١والاتفاقية المتعلقة بتخفيض حالات انعدام الجنسـية لعـام   

المتعلقــة بمركــز اللاجــئين والــذكرى الســنوية الخمســين  ١٩٥١ للاحتفــال بالــذكرى الســنوية الســتين لاتفاقيــة عــام
أبــدي مــن  ، وكــذلك بالتعهــدات بســحب مــا ١٩٦١ة لعــام للاتفاقيــة المتعلقــة بتخفــيض حــالات انعــدام الجنســي  

تحفظــات عليهمــا، وترحــب أيضــا بزيــادة عــدد الــدول الــتي انضــمت مــؤخرا إلى هــاتين الاتفــاقيتين وتلاحــظ            
، ١٩٦١اتفاقيــة عــام  دولــة هــي الآن أطــراف في ٦٣وأن  ١٩٥٤دولــة هــي الآن أطــراف في اتفاقيــة عــام  ٨٤ أن

قـام بـه المفـوض     الانضمام إليهمـا، وتلاحـظ مـا    لى هذين الصكين على النظر فيوتشجع الدول التي لم تنضم بعد إ
السامي للأمم المتحدة لشؤون اللاجئين من عمل بخصوص تحديد الأشخاص عديمي الجنسية ومنـع حـالات انعـدام    

وفقـا   مواصـلة العمـل في هـذا الميـدان     الجنسية وتخفيضها وحماية الأشخاص عديمي الجنسـية، وتحـث المفوضـية علـى    
  الصلة؛ لقرارات الجمعية العامة واستنتاجات اللجنة التنفيذية ذات

المقام الأول على عاتق  أن المسؤولية عن منع حالات انعدام الجنسية وتخفيضها تقع فيتؤكد مجددا   - ٩  
السـامي   هذا الصدد، ترحب بالنداء الصـادر عـن المفـوض    الدول، بالتعاون مع المجتمع الدولي على نحو ملائم، وفي

  للعمل من أجل إنهاء حالات انعدام الجنسية في غضون عقد من الزمن؛
أن المسؤولية عن حمايـة المشـردين داخليـا ومسـاعدتهم تقـع في المقـام الأول علـى        تؤكد مجددا أيضا   - ١٠  

  عاتق الدول، بالتعاون مع المجتمع الدولي على نحو ملائم؛
وضـية حاليـا فيمـا يتعلـق بحمايـة المشـردين داخليـا ومسـاعدتهم،         الأنشـطة الـتي تقـوم بهـا المف     تلاحظ  - ١١  

فيها الأنشطة المضطلع بها في سياق الترتيبات المشتركة بين الوكالات في هذا الميدان، وتشـدد علـى ضـرورة أن     بما
 وبنظـام  تتسق هذه الأنشطة مع قرارات الجمعية العامة ذات الصلة وألا تخل بولاية المفوضية فيما يتعلـق بـاللاجئين  

  اللجوء، وتشجع المفوض السامي على مواصلة حواره مع الدول بشأن دور مفوضيته في هذا الصدد؛
المفوضية على مواصلة الاستجابة بالقدر الكافي لحالات الطوارئ، وفقا لولايتـها وبالتعـاون    تشجع  - ١٢  

لاستجابة لحـالات الطـوارئ وتشـجعها علـى     ا مع الدول، وتلاحظ التدابير التي اتخذتها المفوضية لتعزيز قدرتها على
المجـال، وبالتـالي كفالـة الاسـتجابة بصـورة يمكـن التنبـؤ بهـا علـى نحـو            هذا مواصلة جهودها لزيادة تعزيز قدرتها في

  وقت أنسب؛ أفضل وبفعالية أكبر وفي
مكاتـب  المفوضية على العمـل في شـراكة وتعـاون تـام مـع السـلطات الوطنيـة المعنيـة و        تشجع أيضا   - ١٣  

الأمم المتحدة ووكالاتها والمنظمات الدولية والحكومية الدولية والمنظمات الإقليمية والمنظمـات غـير الحكوميـة مـن     
أجل المساهمة في مواصلة تنمية قدرات الاسـتجابة في مجـال المسـاعدة الإنسـانية علـى جميـع المسـتويات، وتشـير إلى         

لات توفير الحماية وتنسـيق شـؤون المخيمـات وإدارتهـا وتـوفير المـأوى       دور المفوضية بوصفها المنظمة الرائدة في مجا
  حالات الطوارئ المعقدة؛ في

المفوضية وغيرها من مؤسسات الأمم المتحـدة والمنظمـات الحكوميـة الدوليـة المعنيـة       تشجع كذلك  - ١٤  
الشـؤون الإنسـانية التـابع     مكتـب تنسـيق   والجهات الفاعلة في المجالين الإنسـاني والإنمـائي علـى مواصـلة العمـل مـع      

_____________ 

 .٥١٥٨، الرقم ٣٦٠المرجع نفسه، المجلد  )١٨٩(

 .١٤٤٥٨، الرقم ٩٨٩المرجع نفسه، المجلد  )١٩٠(
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وكفاءتهــا والمســاهمة،  وزيــادة فعاليتــها  في مجــال تقــديم المســاعدة الإنســانيةلتعزيــز تنســيق الاســتجابة للأمانــة العامــة 
بالتشــاور مــع الــدول، حســب الاقتضــاء، في إحــراز مزيــد مــن التقــدم نحــو وضــع تقييمــات مشــتركة للاحتياجــات 

كــانون  ١٣المــؤرخ  ٦٨/١٠٢ائل مهمــة أخــرى، في قــرار الجمعيــة العامــة  الإنســانية، حســبما ورد، في جملــة مســ
  حالات الطوارئ؛  المتحدة في المتعلق بتعزيز تنسيق المساعدة الإنسانية التي تقدمها الأمم ٢٠١٣الأول/ديسمبر 

 بالجهود التي بذلتها المفوضية مؤخرا لضمان استجابة أكثر شمولا وشـفافية وحسَـنة التنسـيق    ترحب  - ١٥  
ويمكــن التنبــؤ بهــا للاجــئين وكــذلك للمشــردين داخليــا وغيرهــم مــن الأشــخاص موضــع الاهتمــام، بمــا يتســق مــع  

  نموذج تنسيق الأنشطة المتعلقة باللاجئين؛ولايتها، وتحيط علما، في هذا الصدد، بصياغة 
  تام؛وتحقيق أهدافها على نحو “ توحيد الأداء”المفوضية على المشاركة في مبادرة تشجع   - ١٦  
التـدابير المتخـذة وأوجـه الكفـاءة المكتسـبة في عمليـة التغـيير الهيكلـي والإداري          تلاحظ مع التقـدير   - ١٧  

ــة         ــى مواصــلة التحســين لكــي يتســنى تلبي ــز عل ــدرة المفوضــية، وتشــجع المفوضــية علــى التركي ــز ق ــة إلى تعزي الهادف
لــك تحديـد الاحتياجـات غـير الملبـاة وكفالــة     ذ في احتياجـات المسـتفيدين مـن خـدماتها علــى نحـو أكثـر كفـاءة، بمـا        

  استعمال مواردها على نحو فعال وشفاف؛
مجـال تقـديم المسـاعدة     لازدياد الأخطار الـتي تهـدد سـلامة وأمـن العـاملين في      تعرب عن بالغ القلق  - ١٨  

سـاعدة الإنسـانية الـذين    الإنسانية وقوافل المساعدة الإنسانية، وبخاصة الخسائر في أرواح العاملين في مجال تقـديم الم 
  أجل تقديم المساعدة إلى من يحتاجونها؛ يعملون في أصعب الظروف وأقساها من

على ضرورة أن تكفـل الـدول عـدم إفـلات منفـذي الاعتـداءات الـتي تقـع في أراضـيها ضـد            تشدد  - ١٩  
ين بها مـن العقـاب علـى أفعـالهم،     العاملين في مجال تقديم المساعدة الإنسانية وموظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبط

وتقـديم مـرتكبي هـذه الأعمـال إلى العدالــة فـورا، حسـبما تـنص عليـه القــوانين الوطنيـة وتمليـه الالتزامـات بموجــب            
  القانون الدولي؛

الاعتداءات على اللاجئين وملتمسـي اللجـوء والمشـردين داخليـا والأعمـال الـتي تشـكل         تدين بقوة  - ٢٠  
خصي ورفاههم، وتهيب بجميع الدول المعنية وبأطراف التراع المسلح، حسب الاقتضـاء، أن  خطرا يهدد أمنهم الش

  تتخذ جميع التدابير اللازمة لكفالة احترام حقوق الإنسان والقانون الإنساني الدولي؛
ــات الإعــادة القســرية والطــرد غــير المشــروع للاجــئين وملتمســي      تعــرب عــن اســتيائها   - ٢١   إزاء عملي

  يب بجميع الدول المعنية أن تكفل احترام المبادئ المتعلقة بحماية اللاجئين وحقوق الإنسان؛اللجوء، وته
الدول على المحافظة على الطـابع المـدني والإنسـاني لمخيمـات اللاجـئين ومسـتوطناتهم، وذلـك         تحث  - ٢٢  

هويـة هـذه العناصـر المسـلحة أيـا       بعدة وسائل من بينها اتخاذ تدابير فعالة لمنع تسلل العناصر المسلحة إليها، وتحديد
كانت وفصلها عن تجمعات اللاجئين، وتوطين اللاجئين في مواقع آمنة، وتمكـين المفوضـية وغيرهـا مـن المنظمـات      
الإنسانية، حسب الاقتضاء، من الوصول إلى ملتمسي اللجوء واللاجئين وغيرهم من الأشـخاص موضـع الاهتمـام    

  بسرعة وبلا عوائق وفي ظروف آمنة؛
أن ملتمسي اللجوء واللاجئين وعديمي الجنسية يتعرضون للاحتجاز التعسـفي في   تلاحظ مع القلق  - ٢٣  

بعض الحالات، وترحب بالاستخدام المتزايد لبدائل الاحتجاز، وتشدد على ضرورة أن تقتصر الـدول في احتجـاز   
  الحالات الضرورية؛ ملتمسي اللجوء واللاجئين وعديمي الجنسية على
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عـرض البحـر وهـم     إزاء العدد الكبير لملتمسي اللجـوء الـذين فقـدوا أرواحهـم في    رب عن القلق تع  - ٢٤  
  يحاولون الوصول إلى بر الأمان، وتشجع على التعاون الدولي لزيادة تعزيز آليات البحث والإنقاذ؛

المفوضـية  صـميم ولايـة    على أن الحماية الدولية للاجئين مهمة ديناميـة وعمليـة المنحـى ومـن     تشدد  - ٢٥  
وأنها تشمل القيام، بالتعاون مع الدول والشركاء الآخرين، بتشجيع وتيسير قبول اللاجئين واسـتقبالهم ومعاملتـهم   
وفقا للمعايير المتفق عليها دوليـا وكفالـة التوصـل إلى حلـول دائمـة تركـز علـى الحمايـة، مـع مراعـاة الاحتياجـات            

وي الاحتياجـات الخاصــة، وتلاحـظ في هــذا السـياق أن تــوفير    الخاصـة للفئـات الضــعيفة وإيـلاء اهتمــام خـاص لــذ    
الحماية الدولية خدمة تحتاج إلى كثافة اليد العاملة وتتطلب عددا كافيا من الموظفين ذوي الخبرة المناسبة، وبخاصـة  

  على الصعيد الميداني؛
ئيـة علـى صـحة    إزاء الأثـر الطويـل الأمـد لتخفيضـات حصـص المعونـة الغذا      تعرب عن بـالغ القلـق     - ٢٦  

ســيما الأطفــال، في كافــة أنحــاء العــالم وبخاصــة في أفريقيــا والشــرق الأوســط، بســبب نقــص  ورفــاه اللاجــئين، ولا
التمويل وارتفاع التكاليف، وفي هذا الصدد، تهيب بالدول أن تكفل الـدعم المسـتمر للمفوضـية وبرنـامج الأغذيـة      

  المساعدة الغذائية، في انتظار حل دائم؛ بدائل عن العالمي، مع النظر في تمكين اللاجئين من
تحليــل الاحتياجــات في مجــال  تعمــيم مراعــاة عوامــل الســن ونــوع الجــنس والتنــوع في  أهميــة تؤكــد  - ٢٧  

الحماية وفي ضـمان مشـاركة اللاجـئين وغيرهـم مـن الأشـخاص الـذين تعـنى بهـم المفوضـية، حسـب الاقتضـاء، في             
ل وتنفيـذها، وتؤكـد أيضـا أهميـة إعطـاء الأولويـة لمعالجـة التمييـز وعـدم          التخطيط لبرامج المفوضية وسياسات الدو

ــة        ــة تلبي المســاواة بــين الجنســين ومشــكلة العنــف الجنســي والعنــف القــائم علــى أســاس نــوع الجــنس، إقــرارا بأهمي
 احتياجات النساء والأطفال والأشخاص ذوي الإعاقة على وجه الخصوص في مجال الحماية، وتؤكد أهمية مواصلة

  العمل بشأن هذه المسائل؛  
لأن  أن الافتقـار إلى التسـجيل المـدني ومـا يتصـل بـه مـن وثـائق يجعـل الأشـخاص معرضـين           تلاحـظ    - ٢٨  

ن تسـجيل المواليـد يتـيح سـجلا رسميـا      يصبحوا عديمي الجنسـية وللمخـاطر ذات الصـلة في مجـال الحمايـة، وتقـر بـأ       
ت انعـدام الجنسـية وتخفيضـها، وترحـب بجهـود الـدول الراميـة إلى        للهوية القانونية للطفل، وبأنه أساسي لمنع حـالا 

  ولادتهم؛ كفالة تسجيل الأطفال لدى
الأهمية البالغة لمهمة المفوضية المتمثلة في توفير الحماية الدولية للاجئين وفي البحث بقوة تأكيد  تعيد  - ٢٩  

ياسـي لتلـك المهمـة، وتشـير إلى أن تلـك      عن حلول دائمـة لمشـاكل اللاجـئين والطـابع الإنسـاني البحـت وغـير الس       
الحلول تشمل العودة الطوعية للاجئين وإدمـاجهم محليـا وإعـادة توطينـهم في بلـد ثالـث حيثمـا كـان ذلـك مناسـبا           

مجالي  وممكنا، في الوقت الذي تؤكد فيه مجددا أن العودة الطوعية في حالة اقترانها، حسب الضرورة، بالمساعدة في
  المفضل؛ تيسير دوام عملية إعادة الإدماج تظل هي الحلالتأهيل والتنمية ل

إزاء الصـعوبات الخاصـة الـتي يواجههـا ملايـين اللاجـئين الـذين طـال أمـد حالـة            عـن القلـق   تعرب  - ٣٠  
اللجوء التي يعيشونها، وتقر بأن متوسط فتـرة المكـوث اسـتمر في التزايـد، وتشـدد علـى ضـرورة مضـاعفة الجهـود          

الصــعيد الــدولي للتوصــل إلى نهــج عمليــة وشــاملة لإنهــاء محنتــهم وإيجــاد حلــول دائمــة لهــم  وتكثيــف التعــاون علــى 
  الصلة؛ يتسق مع القانون الدولي وقرارات الجمعية العامة ذات  بما

بأهمية التوصل إلى حلول دائمة لمشاكل اللاجئين، وبصفة خاصة ضرورة القيام في سـياق هـذه    تقر  - ٣١  
  لجذرية لتحركات اللاجئين؛العملية بمعالجة الأسباب ا
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المفوضية على بذل مزيد من الجهود بالتعاون مع البلدان المضيفة للاجئين والبلدان الأصلية، تشجع   - ٣٢  
بما فيها المجتمعات المحلية التي ينتمون إليها، ووكالات الأمم المتحدة المعنية والمنظمات الدولية والمنظمات الحكومية 

، والمنظمات غـير الحكوميـة والجهـات الفاعلـة في مجـال التنميـة، مـن        حسب الاقتضاءقليمية، الدولية والمنظمات الإ
أجل العمل بهمة على إيجاد حلول دائمة، وبخاصة في حـالات اللجـوء الـتي طـال أمـدها، مـع التركيـز علـى العـودة          

دمـاج والتأهيـل والـتعمير،    الطوعية والمستدامة وفي الوقت المناسـب وتشـمل أنشـطة الإعـادة إلى الـوطن وإعـادة الإ      
ــها           ــود بوســائل من ــذه الجه ــدعم له ــديم ال ــى مواصــلة تق ــة ذات الصــلة عل ــدول وســائر الجهــات الفاعل وتشــجع ال

  الأموال؛  تخصيص
المفوضية على اعتماد نهج قـائم علـى إيجـاد الحلـول يـدعم اسـتدامة العـودة الطوعيـة وإعـادة          تشجع   - ٣٣  

ة التشرد، وفي هذا الصـدد، تحـث المفوضـية علـى زيـادة توطيـد شـراكاتها مـع         الإدماج، بما في ذلك اعتبارا من بداي
  الدولية؛ الحكومات والجهات الفاعلة الإنمائية على الصعيد الوطني، وكذلك مع المؤسسات المالية

أن تعمل على إيجاد فرص لإعادة التوطين كحل دائم، وتنوه مع التقـدير بـالكثير مـن    بالدول تهيب   - ٣٤  
التي تواصل تقديم فرص أفضل لإعادة التوطين وغير ذلك مـن أشـكال الـدخول لأسـباب إنسـانية، وتسـلم       البلدان 

بضرورة مواصلة زيادة عدد الأماكن الـتي يمكـن فيهـا إعـادة التـوطين وعـدد البلـدان الـتي تضـطلع بـبرامج منتظمـة            
تكفل اتباع سياسات شـاملة للجميـع    لإعادة التوطين، وتحسين إدماج اللاجئين المعاد توطينهم، وتهيب بالدول أن

الأدوات والحلـول الاسـتراتيجية    وغير تمييزية في برامجهـا المتعلقـة بإعـادة التـوطين، وتلاحـظ أن إعـادة التـوطين مـن        
  لحماية اللاجئين؛

الأنشطة التي تضـطلع بهـا الـدول لتعزيـز المبـادرات الإقليميـة الـتي تيسـر اعتمـاد           تلاحظ مع التقدير  - ٣٥  
ونهج تعاونية بشأن اللاجئين، وتشجع الدول على مواصلة بذل الجهود من أجل أن تلبي على نحو شامل  سياسات

منطقة كل منها، بما في ذلك الدعم المقدم للمجتمعـات المحليـة    احتياجات الأشخاص المحتاجين إلى حماية دولية، في
  ية دولية؛المضيفة التي تستقبل أعدادا كبيرة من الأشخاص المحتاجين إلى حما

أهمية أن تناقش الدول والمفوضية دور المفوضية فيما يتعلـق بتـدفقات الهجـرة المختلطـة وأن      تلاحظ  - ٣٦  
سياق تـدفقات الهجـرة المختلطـة، مـع مراعـاة       توضحه، بغرض تلبية الاحتياجات في مجال الحماية بشكل أفضل في

طفال والأشخاص ذوو الإعاقـة، بسـبل تشـمل ضـمان     سيما النساء والأ الاحتياجات الخاصة للفئات الضعيفة، ولا
حاجة إلى حماية دولية على حق اللجوء، وتلاحـظ أيضـا اسـتعداد المفـوض السـامي، بالاتسـاق        حصول من هم في

  هذا الصدد؛ مع ولايته، لمساعدة الدول على الوفاء بما عليها من مسؤوليات تتعلق بالحماية في
ة بــأن تقبــل عــودة مواطنيهــا، وتهيــب بالــدول أن تيســر عــودة   أن جميــع الــدول ملزم ــ علــىتشــدد   - ٣٧  

تــتم عــودة الأشــخاص بطريقــة  مواطنيهــا الــذين تــبين أنهــم ليســوا في حاجــة إلى حمايــة دوليــة، وتؤكــد ضــرورة أن 
ــة ــز           آمن ــن مرك ــر ع ــهم، بصــرف النظ ــم ولكرامت ــة له ــوق الإنســان الواجب ــام لحق ــرام الت وإنســانية وفي ظــل الاحت

  المعنيين؛  الأشخاص
تواجهــه العمليــات الــتي تضــطلع بهــا المفوضــية والمســاعدة الــتي تقــدمها    إزاء مــاتعــرب عــن القلــق   - ٣٨  

للسكان الضعفاء الذين تعنى بهم على نطاق العالم، وبخاصة في أقل البلدان نمـوا، مـن تحـديات مرتبطـة بـتغير المنـاخ       
ــي، وتحــث المفوضــية علــى الاســتمرار في التصــدي لهــذه     ــدهور البيئ ــها،  والت ــها، في إطــار ولايت التحــديات في عمل

  بالتشاور مع السلطات الوطنية وبالتعاون مع الوكالات المختصة في تنفيذ عملياتها؛
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جميع الدول والمنظمات غير الحكومية والمنظمات الأخرى المعنية على التعاون وتعبئـة المـوارد،    تحث  - ٣٩  
 وتقاسم الأعباء، بوسائل منها تقديم المساعدة المالية والعينية جنبا إلى جنب مع المفوضية بروح من التضامن الدولي

وكذلك المعونة المباشـرة إلى البلـدان المضـيفة ومجموعـات اللاجـئين والمجتمعـات الـتي تستضـيفهم، مـن أجـل تعزيـز            
 قــدرات البلــدان والمجتمعــات الــتي تستضــيف اللاجــئين وتخفيــف العــبء الثقيــل الــذي تتحملــه، وبخاصــة تلــك الــتي

  تستقبل أعدادا كبيرة من اللاجئين وملتمسي اللجوء والتي أبدت سخاء موضع تقدير؛ 
المجتمـع الـدولي لمعالجـة     بالمفوضية أن تواصل الاضطلاع بدورها الحفاز في تعبئة المساعدة مـن  تهيب  - ٤٠  

، والبلدان الـتي تمـر اقتصـاداتها    الأسباب الجذرية لكثرة أعداد اللاجئين في البلدان النامية، ولا سيما أقل البلدان نموا
بمرحلة انتقالية، والآثار الاقتصادية والبيئية والاجتماعية المترتبـة علـى ذلـك، وتلاحـظ مـع التقـدير مسـاهمة البلـدان         
المضيفة والدول المانحة والمنظمات والأفراد في تحسين أوضاع اللاجئين من خـلال بنـاء القـدرة علـى التحمـل لـدى       

  عات المحلية التي تستضيفهم، مع العمل في الوقت ذاته على إيجاد حل دائم؛اللاجئين والمجتم
لأن الاحتياجات اللازمـة لحمايـة ومسـاعدة الأشـخاص موضـع اهتمـام المفوضـية         تعرب عن القلق  - ٤١  

ها برحت تتزايد وأن الثغرة بين الاحتياجات العالمية والمـوارد المتاحـة مسـتمرة في الاتسـاع، وتعـرب عـن تقـدير        ما
لاستمرار وزيـادة كـرم ضـيافة البلـدان المضـيفة وسـخاء الجهـات المانحـة، وبنـاء عليـه، تهيـب بالمفوضـية أن تواصـل              

توسـيع قاعـدة الجهـات المانحـة لهـا لزيـادة تقاسـم الأعبـاء عـن طريـق تعزيـز التعـاون مـع               وتعزز جهودها الرامية إلى
  الخاص؛ ة والقطاعالجهات المانحة الحكومية والجهات المانحة غير الحكومي

بضرورة توفير مـوارد كافيـة في الوقـت المناسـب للمفوضـية لكـي تواصـل الاضـطلاع بالولايـة           تقر  - ٤٢  
وقــرارات الجمعيــة العامــة اللاحقــة المتعلقــة بــاللاجئين وغيرهــم مــن   )١٩١(الموكلــة إليهــا بموجــب نظامهــا الأساســي 

 ٢٠٠٣كــانون الأول/ديســمبر  ٢٢المــؤرخ  ٥٨/١٥٣الأشــخاص الــذين تعــنى بهــم المفوضــية، وتشــير إلى قرارهــا  
من نظامها الأساسي، وتحث الحكومـات وغيرهـا    ٢٠سيما بتنفيذ الفقرة  وقراراتها اللاحقة المتعلقة بالمفوضية، ولا

الاستجابة فورا للنداءات السنوية والتكميلية التي توجهها المفوضـية لتلبيـة الاحتياجـات في     من الجهات المانحة على
  رامجها؛إطار ب

إلى المفـــوض الســـامي أن يقـــدم تقريـــرا عـــن أنشـــطته الســـنوية إلى الجمعيـــة العامـــة في          تطلـــب  - ٤٣  
  السبعين.  دورتها

    
  ٦٩/١٥٣القرار 

A/RES/69 /١٥٣  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٨، المعقــودة في ٧٣اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/482١٩٢()١٧ ، الفقرة(  

  

_____________ 

 )، المرفق.٥ -(د  ٤٢٨القرار  )١٩١(

، ليشـتي  - تيمـور غـواي، تشـاد،   أرمينيـا، أورو اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى بـه في تقريـر اللجنـة البلـدان التاليـة:       )١٩٢(
   .جورجيا، الكاميرون، مصر، نيجيريا
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  اللاجئين  توسيع عضوية اللجنة التنفيذية لبرنامج مفوض الأمم المتحدة السامي لشؤون  - ٦٩/١٥٣
  ،إن الجمعية العامة  
المتعلـق   ٢٠١٤تموز/يوليـه   ١٦المـؤرخ   ٢٠١٤/٢٤٢بمقرر المجلس الاقتصادي والاجتماعي  إذ تحيط علما  

  تحدة السامي لشؤون اللاجئين،بتوسيع عضوية اللجنة التنفيذية لبرنامج مفوض الأمم الم
بالطلب المتعلق بتوسيع عضوية اللجنة التنفيذيـة الـوارد في المـذكرة الشـفوية المؤرخـة       وإذ تحيط علما أيضا  

، )١٩٣(والموجهة إلى الأمين العام من البعثة الدائمة لجورجيا لـدى الأمـم المتحـدة    ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ١٠
والموجهــة إلى الأمــين العــام مــن الممثــل الــدائم لأوروغــواي لــدى         ٢٠١٤اير شــباط/فبر ١٨ والرســالة المؤرخــة 

والموجهة إلى الأمين العام مـن البعثـة الدائمـة     ٢٠١٤آذار/مارس  ٣والمذكرة الشفوية المؤرخة  ،)١٩٤(المتحدة الأمم
ام مــن القــائم والموجهــة إلى الأمــين العــ ٢٠١٤أيار/مــايو  ١٥، والرســالة المؤرخــة )١٩٥(المتحــدة لتشــاد لــدى الأمــم

  ،)١٩٦(بالأعمال بالنيابة للبعثة الدائمة لأرمينيا لدى الأمم المتحدة
زيادة عدد أعضاء اللجنة التنفيذية لبرنـامج مفـوض الأمـم المتحـدة السـامي لشـؤون اللاجـئين         تقرر  - ١  

  دولة؛ ٩٨دولة إلى  ٩٤من 
افيين في اجتمــاع مخصــص إلى المجلــس الاقتصــادي والاجتمــاعي أن ينتخــب الأعضــاء الإض ــ تطلــب  - ٢  

  .٢٠١٥للتنسيق والإدارة يعقد في عام 
    

  ٦٩/١٥٤القرار 
A/RES/69 /١٥٤  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٨، المعقــودة في ٧٣اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/482١٩٧()١٧ ، الفقرة(  

  
  والمشردين في أفريقيا تقديم المساعدة إلى اللاجئين والعائدين  - ٦٩/١٥٤

  ،إن الجمعية العامة  
إلى اتفاقية منظمة الوحدة الأفريقية التي تنظم الجوانب الخاصـة بمشـاكل اللاجـئين في أفريقيـا لعـام      إذ تشير  
  ،)١٩٩(وإلى الميثاق الأفريقي لحقوق الإنسان والشعوب )١٩٨(١٩٦٩

_____________ 

)١٩٣( E/2014/62. 

)١٩٤( E/2014/47. 

)١٩٥( E/2014/48. 

)١٩٦( E/2014/79. 

أسـتراليا، أوكرانيـا، إيطاليـا، بلجيكـا، بلغاريـا،      اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقريـر اللجنـة البلـدان التاليـة:      )١٩٧(
، الصـين، كرواتيـا، كوسـتاريكا، كولومبيـا،     صـربيا ، جمهوريـة مولـدوفا، جورجيـا، رومانيـا، السـويد،      الجبل الأسود بولندا، تركيا،

، ليتوانيـا، المكسـيك،   الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هـي أعضـاء في مجموعـة الـدول الأفريقيـة)      بالنيابة عن( لكسمبرغ، ليبريا
   .النمسا، نيوزيلندا، هولندا، اليابان

)١٩٨( United Nations, Treaty Series, vol. 1001, No. 14691.  
 .٢٦٣٦٣، الرقم ١٥٢٠المرجع نفسه، المجلد  )١٩٩(
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 )٢٠١(١٩٦٧ وبروتوكـول عـام   )٢٠٠(جـئين المتعلقـة بمركـز اللا   ١٩٥١أن اتفاقيـة عـام    وإذ تؤكد من جديد 
يـزالان يشـكلان أسـاس     ، لا١٩٦٩ الملحق بها، بصـيغتيهما المستــكملتين باتفــاقية منظمـة الوحـدة الأفريقيـة لعــام       

  النظام الدولي لحماية اللاجئين في أفريقيا،
كـانون   ٦في  يقيـا اتفاقية الاتحاد الأفريقـي لحمايـة ومسـاعدة المشـردين داخليـا في أفر     ببدء نفاذ إذ ترحب و  

خطوة كبيرة نحو تعزيز الأطـر المعياريـة الوطنيـة    ، وبعملية التصديق الجارية، الأمر الذي يعد ٢٠١٢الأول/ديسمبر 
  والإقليمية لحماية المشردين داخليا ومساعدتهم،

يـز  ذلـك تعرضـهم للتمي   في بأن النساء والأطفال هم الأشد ضعفا بـين اللاجـئين والمشـردين، بمـا     وإذ تسلم  
الجنســي والبــدني، وإذ تقــر في هــذا الصــدد بأهميــة منــع العنــف الجنســي والعنــف     والعنــف والاســتغلالوالاعتــداء 

  الجنساني والتصدي لهما ومعالجتهما،
  من تزايد عدد اللاجئين والمشردين في مختلف أنحاء القارة، وإذ يساورها شديد القلق  
ومفوضـية الأمـم المتحـدة لشـؤون اللاجـئين والجهـات المعنيـة        بالجهود التي تبذلها الـدول الأعضـاء    وإذ تنوه  

الأخرى لتحسين حالة اللاجـئين، وإذ تعـرب عـن بـالغ القلـق مـن تـدهور أحـوال المعيشـة في العديـد مـن مخيمـات             
  اللاجئين في أفريقيا،

لخطـر  بأن اللاجـئين والمشـردين داخليـا، وبخاصـة النسـاء والأطفـال، يتعرضـون بصـورة متزايـدة          وإذ تسلم  
  الإصابة بفيروس نقص المناعة البشرية ومتلازمة نقص المناعة المكتسب (الإيدز) والملاريا وأمراض معدية أخرى،

إلى الإعلان المشترك الذي اعتمده مؤتمر القمة المشـترك للهيئـة الحكوميـة الدوليـة المعنيـة بالتنميـة       وإذ تشير   
، والـذي  ٢٠١١أيلول/سـبتمبر   ٩ و ٨الـذي عقـد في نـيروبي في     وجماعة شرق أفريقيا المعني بأزمة القرن الأفريقي

أعربا فيه، في جملة أمور، عن القلق من التروح الجماعي للاجئين إلى البلدان المجاورة ومن ارتفاع أعـداد المشـردين   
  داخليا بسبب التداعيات الإنسانية لأزمة الجفاف والمجاعة التي يشهدها القرن الأفريقي،

الـذي اعتمـده المـؤتمر     الأمـن والاسـتقرار والتنميـة في منطقـة الـبحيرات الكـبرى       إلى ميثـاق ا وإذ تشير أيض ـ  
بــه، وبخاصــة البروتوكــولان المتعلقــان  والصــكوك الملحقــة ٢٠٠٦الــدولي المعــني بمنطقــة الــبحيرات الكــبرى في عــام 

المشردين داخليا والبروتوكول المتعلـق  البروتوكول المتعلق بحماية ومساعدة  وهما بحماية المشردين الملحقان بالميثاق،
  للعائدين، لكيةالمبحقوق 
تزال تستضيف اللاجـئين النـازحين إليهـا نتيجـة      بما تتحلى به البلدان الأفريقية، التي لا وإذ تقر مع التقدير  

ا للأزمات الإنسانية وحالات اللجوء الطويلة الأمد، من سخاء وحسن ضيافة وروح تضـامنية، وإذ تعـرب في هـذ   
الصدد عن تقديرها بوجه خـاص لالتـزام البلـدان المجـاورة بالتصـدي للأزمـات الإنسـانية الـتي نشـأت في القـارة في           
الآونة الأخيرة، وللجهود التي تبذلها في هذا الصدد، وإذ تقر كذلك مع التقـدير بتنسـيق الأمـم المتحـدة للمسـاعدة      

مة الأمم المتحدة، بما في ذلك مفوضية الأمم المتحـدة لشـؤون   الإنسانية وبالجهود التي تواصل الجهات المانحة ومنظو
اللاجئين، والمنظمات الإقليمية والوكالات الدولية والمنظمات غـير الحكوميـة والشـركاء الآخـرون، بـذلها في عـدة       

_____________ 

 .٢٥٤٥، الرقم ١٨٩نفسه، المجلد  المرجع )٢٠٠(

 .٨٧٩١، الرقم ٦٠٦نفسه، المجلد  المرجع )٢٠١(
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أمـــور، منـــها الإدمـــاج والعـــودة الطوعيـــة وإعـــادة الإدمـــاج وإعـــادة التـــوطين، للتصـــدي لمحنـــة اللاجـــئين في           
  لطوارئ،ا حالات
بأن الدول المضيفة هي المسؤولة الأولى عن حماية اللاجئين الموجودين في أراضيها ومسـاعدتهم،   وإذ تسلم  

وبضرورة مضاعفة الجهود لوضع استراتيجيات لإيجاد حلول شاملة ودائمة ولتنفيذها، بالتعاون مع المجتمع الـدولي  
  على النحو المناسب وبتقاسم الأعباء والمسؤوليات،

على أن الدول هي المسؤولة الأولى عن تـوفير الحمايـة والمسـاعدة للمشـردين داخليـا الخاضـعين        إذ تشددو  
  لولايتها وعن معالجة الأسباب الجذرية لمشكلة التشرد، بالتعاون مع المجتمع الدولي على النحو المناسب،

زاري الحكـومي الـدولي المعقـود    باستمرار تنفيذ التعهدات التي قطعتها الدول في الاجتمـاع الـو  وإذ ترحب   
المتعلقة بمركز اللاجئين والذكرى السنوية  ١٩٥١ للاحتفال بالذكرى السنوية الستين لاتفاقية عام ٢٠١١في عام 
  ،)٢٠٢(المتعلقة بتخفيض حالات انعدام الجنسية ١٩٦١لاتفاقية عام  الخمسين
  ؛)٢٠٤(تحدة السامي لشؤون اللاجئينوبتقرير مفوض الأمم الم )٢٠٣(بتقرير الأمين العام تحيط علما  - ١  
ــة ومســاعدة        تهيــب  - ٢   ــة الاتحــاد الأفريقــي لحماي ــع بعــد اتفاقي ــتي لم توق ــة الأعضــاء ال ــدول الأفريقي بال

المشردين داخليا في أفريقيا أو تصدق عليها أن تنظر في القيام بذلك في أقرب وقت ممكن من أجل كفالـة تنفيـذها   
  على نطاق أوسع؛

ــ تلاحــظ  - ٣   ــة للتشــرد      أن م ــة الأعضــاء بحــزم الأســباب الجذري ــدول الأفريقي ن الضــروري أن تعــالج ال
القســري في أفريقيــا بجميــع أشــكاله وأن تعــزز الســلام والاســتقرار والرخــاء في جميــع أنحــاء القــارة الأفريقيــة منعــاًً    

  اللاجئين؛ لتروح
تـزال محفوفـة بالمخـاطر، علــى     أن حالـة اللاجـئين والمشـردين في أفريقيــا لا    تلاحـظ مـع بـالغ القلــق     - ٤  

الرغم من كل الجهـود الـتي بذلتـها الأمـم المتحـدة والاتحـاد الأفريقـي وجهـات أخـرى حـتى الآن، وتهيـب بالـدول             
والأطراف الأخرى في التراعات المسلحة أن تتقيد على نحو تام بالقانون الإنسـاني الـدولي نصـا وروحـا، آخـذة في      

  ؛للتشرد القسري في أفريقيا أحد الأسباب الرئيسية الاعتبار أن التراعات المسلحة هي
اللــذين اتخــذهما   EX.CL/Dec.709 (XXI) و EX.CL/Dec.686 (XX)بمــا ورد في القــرارين   ترحــب  - ٥  

إلى  ٢٣المجلــس التنفيــذي للاتحــاد الأفريقــي في دورتــه العاديــة العشــرين الــتي عقــدت في أديــس أبابــا في الفتــرة مــن  
إلى  ٩وفي دورته العادية الحادية والعشرين التي عقدت في أديس أبابا في الفترة مـن   ٢٠١٢ر كانون الثاني/يناي ٢٧
يخص منهما الأشـخاص موضـع اهتمـام     ، المتعلقين بالحالة الإنسانية في أفريقيا، ولا سيما ما٢٠١٢ تموز/يوليه ١٣

  مفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين؛ 
لــدور القيــادي الــــذي تقــوم بــه، وتــثني علــى المفوضــية لجهودهــا  للمفوضــية ل تعــرب عــن تقــديرها  - ٦  

المتواصــلة، بــدعم مــن المجتمــع الــدولي، الراميــة إلى مســاعدة بلـــدان اللجــوء الأفريقيــة، بطـــرق منــها تــوفير الــدعم     
_____________ 

 .١٤٤٥٨، الرقم ٩٨٩المرجع نفسه، المجلد  )٢٠٢(
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ــا    ــة م ــة المضــيفة الضــعيفة، ولتلبي ــا م ــ    للمجتمعــات المحلي ــدون والمشــردون في أفريقي ــون والعائ ــه اللاجئ ــاج إلي ن يحت
 ومساعدة؛ حماية

ــاللاجئين      تلاحــظ مــع التقــدير   - ٧   ــة ب ــة المعني ــة الفرعي ــادرات الــتي اتخــذها الاتحــاد الأفريقــي واللجن المب
والعائدين والمشردين داخليا المنبثقة من لجنة الممثلين الدائمين التابعة له، واللجنة الأفريقية لحقوق الإنسان وحقوق 

ه مقررها الخاص المعني باللاجئين وملتمسـي اللجـوء والمهـاجرين والمشـردين     الشعوب، وبخاصة الدور الذي يقوم ب
  داخليا في أفريقيا لكفالة حماية اللاجئين والعائدين والمشردين في أفريقيا ومساعدتهم؛

بأن تعميم مراعاة اعتبارات السـن ونـوع الجـنس والتنـوع يسـهم بقـدر كـبير، عـن طريـق نهـج            تقر  - ٨  
في تحديــد المخــاطر الــتي يواجههــا مختلــف أفــراد مجتمعــات اللاجــئين فيمــا يتعلــق بحمايتــهم،  يقــوم علــى المشــاركة، 

  وبخاصة فيما يتعلق بمعاملة النساء والأطفال والأشخاص ذوي الإعاقة والمسنين وحمايتهم دون تمييز؛
ي، غالبـا  أن الأطفال، لحداثة سنهم وحالتهم الاجتماعية وعدم اكتمال نمـوهم البـدني والعقل ـ   تؤكد  - ٩  

يكونون أكثر عرضة للخطر من البالغين في حالات التشرد القسري، وتسلم بـأن التشـرد القسـري والعـودة إلى      ما
بعد انتهاء التراع والاندماج في مجتمعات جديدة والبقاء في حالة تشـرد ودون جنسـية لفتـرات طويلـة،      حالات ما

مايـة، مـع مراعاتهـا للضـعف الشـديد الـذي يواجهـه        كل ذلك يمكن أن يزيد من تعرض الأطفـال لخطـر فقـدان الح   
الأطفال المشردون ويكونون بسببه عرضـة لمخـاطر الأذى الجسـدي والنفسـي وللاسـتغلال والمـوت لأسـباب ذات        
صلة بالتراعات المسلحة، وتسلم بأن العوامـل البيئيـة عمومـاًً وعوامـل المخـاطر الفرديـة، وخصوصـا إذا اجتمعـت،         

  حتياجات متباينة من الحماية؛يمكن أن تنشأ عنها ا
لم تتـوافر لـه مقومـات الاسـتدامة، ولـذلك       يمكـن أن يـدوم مـا    بأن أي حل لمسألة التشـرد لا  تسلم  - ١٠  

  التوطين؛  تشجع المفوضية على دعم استدامة العودة الطوعية وإعادة الإدماج وإعادة
باعتمــاد  الســامي لشــؤون اللاجــئيناللجنــة التنفيذيــة لبرنــامج مفــوض الأمــم المتحــدة بقيــام ترحــب   - ١١  

الاســــتنتاج المتعلــــق بالتســــجيل المــــدني خــــلال دورتهــــا الرابعــــة والســــتين المعقــــودة في جنيــــف في الفتــــرة مــــن 
المبكــر ووضــع نظــم فعالــة   وتســلم بأهميــة التســجيل  )٢٠٥(٢٠١٣تشــرين الأول/أكتــوبر  ٤أيلول/ســبتمبر إلى  ٣٠

ــار ذلــك أ   ــة باعتب داة للحمايــة ووســيلة تمكــن مــن القيــاس الكمــي للاحتياجــات   للتســجيل وإجــراء تعــدادات فعال
  وتقديرها من أجل تقديم المساعدة الإنسانية وتوزيعها ووضع حلول دائمة مناسبة؛

إلى الاستنتاج المتعلق بتسجيل اللاجئين وملتمسي اللجوء الذي أقرته اللجنة التنفيذية لبرنامج  تشير  - ١٢  
، وتلاحظ أن اللاجئين وملتمسي اللجـوء الـذين يظلـون دون أي    )٢٠٦(والخمسين المفوض السامي في دورتها الثانية

مستندات تثبت وضعهم يتعرضون لأشكال عديدة من المضايقات، وتذكر بمسؤولية الدول عن تسـجيل اللاجـئين   
تكـرر في  الموجودين في أراضيها وبمسؤولية المفوضية أو الهيئات الدولية المكلفة بالقيام بـذلك، حسـب الاقتضـاء، و   

هــذا الســياق تأكيــد الــدور الأساســي الــذي يمكــن أن يؤديــه التســجيل والتوثيــق في وقــت مبكــر وبشــكل فعــال،     
استرشادا باعتبارات توفير الحماية، في تعزيز الحماية ودعم الجهود الرامية إلى إيجاد حلول دائمة، وتهيب بالمفوضية 

_____________ 
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جراء في حال عدم تمكنها من تسجيل اللاجئين الموجـودين  أن تساعد الدول، حسب الاقتضاء، على القيام بهذا الإ
  في أراضيها؛

بالمجتمع الدولي، بما فيه الدول والمفوضـية ومنظمـات الأمـم المتحـدة المعنيـة الأخـرى، كـل في         تهيب  - ١٣  
عدة نطاق ولايتـه، اتخـاذ إجـراءات ملموسـة لتلبيـة احتياجـات اللاجـئين والعائـدين والمشـردين مـن الحمايـة والمسـا            

والإســهام بســخاء في المشــاريع والــبرامج الراميــة إلى التخفيــف مــن محنتــهم وتيســير إيجــاد حلــول دائمــة للاجــئين      
  الضعيفة؛ والمشردين ودعم المجتمعات المحلية المضيفة

يكفي من المساعدة والحمايـة للاجـئين والعائـدين والمشـردين في الوقـت       أهمية توفير ماتؤكد مجددا   - ١٤  
وتعيد أيضا تأكيد أن المساعدة والحماية تعزز إحداهما الأخرى وأن عدم كفاية المسـاعدة الماديـة ونقـص    المناسب، 

الأغذية يقوضان جهود الحماية، وتلاحظ أهمية اتباع نهج مجتمعي قائم على الحقـوق في التعامـل بصـورة بنـاءة مـع      
اء وغيره من أشكال المسـاعدة الماديـة بطريقـة    فرادى اللاجئين والعائدين والمشردين ومجتمعاتهم للحصول على الغذ

الحـالات الـتي    فيهـا  تستوفى فيها المعايير الدنيا للمساعدة، بما عادلة ومنصفة، وتعرب عن القلق من الحالات التي لا
  لم يجر فيها بعد التقييم المناسب للاحتياجات؛

ــع أعضــاء المجتمــع    تؤكــد مجــددا أيضــا   - ١٥   ــدولي بــين جمي ــدول    أن التضــامن ال ــرام ال ــدولي يعــزز احت ال
اللاجئين وأن التعاون الدولي الثابت بـروح مـن التضـامن وتقاسـم الأعبـاء والمسـؤوليات بـين         لمسؤولياتها عن حماية

  جميع الدول يزيد من فعالية نظام حماية اللاجئين؛
والإنسـاني   أن الـدول المضـيفة هـي المسـؤولة الأولى عـن كفالـة الطـابع المـدني         تؤكد مجـددا كـذلك    - ١٦  

للجوء، وتهيـب بالـدول أن تتخـذ، بالتعـاون مـع المنظمـات الدوليـة، كـل في نطـاق ولايتـه، جميـع التـدابير اللازمـة              
لكفالة احترام مبادئ حماية اللاجئين، وأن تكفل بصـورة خاصـة الحفـاظ علـى الطـابع المـدني والإنسـاني لمخيمـات         

القيام بأي أنشطة مسلحة في تلك المخيمات أو باسـتخدامها   اللاجئين بعدم السماح بوجود أي أفراد مسلحين أو
لأغراض تتنافى مع طابعها المدني، وتشجع المفوض السامي على مواصلة بذل الجهود، بالتشاور مع الدول وغيرهـا  

  من الجهات الفاعلة المعنية، من أجل كفالة الطابع المدني والإنساني للمخيمات؛
تشكل خطرا يهدد الأمن الشخصي للاجئين وملتمسي اللجوء ورفاههم، جميع الأعمال التي  تدين  - ١٧  

مثل الإعادة القسرية والطرد غير المشروع والاعتداء البدني، وتهيب بدول اللجوء أن تتخذ، بالتعاون مع المنظمات 
ا فيهـا المعاملـة   الدولية، حيثما يقتضي الأمر ذلك، جميع التدابير اللازمة لكفالـة احتـرام مبـادئ حمايـة اللاجـئين، بم ـ     

الإنسانية لملتمسي اللجوء، وتلاحظ مع الاهتمام أن المفوض السـامي واظـب علـى اتخـاذ خطـوات للتشـجيع علـى        
وضع تدابير تكفـل الحفـاظ بشـكل أفضـل علـى الطـابع المـدني والإنسـاني للجـوء، وتشـجع المفـوض السـامي علـى              

  هات الفاعلة المعنية؛مواصلة بذل تلك الجهود بالتشاور مع الدول وغيرها من الج
من تواصل العنف وانعدام الأمن اللذين يشكلان خطرا يهدد باستمرارٍ سـلامة   تعرب عن استيائها  - ١٨  

موظفي المفوضية والمنظمات الإنسانية الأخرى وأمنـهم وعائقـا أمـام تنفيـذ ولايـة المفوضـية علـى نحـو فعـال وأمـام           
في مجال تقديم المسـاعدة الإنسـانية علـى الاضـطلاع بالمهـام الإنسـانية       قدرة شركائها المنفذين وغيرهم من العاملين 

المسندة إلى كل منهم، وتحث الدول وأطراف التراعات وغيرها من الجهات الفاعلة المعنية على اتخاذ جميع التـدابير  
وطنيين والـدوليين في  اللازمة لحماية الأنشطة المتصلة بتقـديم المسـاعدة الإنسـانية والحيلولـة دون تعـرض العـاملين ال ـ      

مجــال تقــديم المســاعدة الإنســانية للاعتــداء والاختطــاف وكفالــة ســلامة وأمــن مــوظفي المفوضــية وجميــع المنظمــات 
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الإنسانية التي تضطلع بمهام بتكليف من المفوضية وممتلكاتهـا، وتهيـب بالـدول أن تحقـق تحقيقـا وافيـا في أي جـرائم        
  تقديم المساعدة الإنسانية وأن تقدم المسؤولين عن هذه الجرائم إلى العدالة؛ترتكب ضد الموظفين العاملين في مجال 

بالمفوضية والاتحاد الأفريقي والمنظمات دون الإقليمية وجميع الدول الأفريقية أن تقـوم، جنبـا    تهيب  - ١٩  
ميـة والمجتمـع   إلى جنب مع وكـالات منظومـة الأمـم المتحـدة والمنظمـات الحكوميـة الدوليـة والمنظمـات غـير الحكو         

الدولي، بتعزيز الشراكات القائمة وتنشيطها وإقامة شراكات جديدة لدعم نظام حماية اللاجئين وملتمسي اللجوء 
وتشــجع الــدول الأفريقيــة الــتي لم تصــدق بعــد علــى الاتفاقيــة المتعلقــة بســلامة مــوظفي الأمــم   ،والمشــردين داخليــا

  على إنفاذها على النظر في القيام بذلك؛ولم تعمل  )٢٠٧(المتحدة والأفراد المرتبطين بها
بالمفوضــية والمجتمــع الـــدولي والكيانــات الأخــرى المعنيـــة أن تواصــل دعمهــا للحكومـــات        تهيــب   - ٢٠  

الأفريقية، ولا سـيما الحكومـات الـتي اسـتقبلت أعـدادا كـبيرة مـن اللاجـئين وملتمسـي اللجـوء، وأن تكثـف هـذا             
بأنشطة مناسـبة لبنـاء القـدرات، بمـا فيهـا تـدريب المـوظفين المعنـيين          الدعم حسب الاقتضاء، عن طريق الاضطلاع

ونشر المعلومات عن الصكوك والمبادئ المتعلقة بـاللاجئين وتـوفير الخـدمات الماليـة والتقنيـة والاستشـارية للتعجيـل        
درات من أجـل  تعديل التشريعات المتعلقة باللاجئين وتطبيقها وتعزيز التصدي لحالات الطوارئ ودعم الق بسن أو

  تنسيق الأنشطة الإنسانية؛
الحــق في العــودة ومبــدأ العــودة الطوعيــة إلى الــوطن، وتناشــد البلــدان الأصــلية وبلــدان  تعيــد تأكيــد  - ٢١  

اللجوء أن تهيئ الظروف المؤاتية للعودة الطوعية إلى الـوطن، وتسـلم بأنـه علـى الـرغم مـن أن العـودة الطوعيـة إلى         
الأمثـل، فـإن إدمـاج اللاجـئين محليـا وإعـادة توطينـهم في بلـدان ثالثـة، حيثمـا كـان ذلـك             تزال هي الحل  الوطن لا

يســتطيعون العــودة إلى ديــارهم  مناسـبا وممكنــا، خيــاران صــالحان أيضــا لتســوية وضــع اللاجــئين الأفارقــة الــذين لا 
  بسبب الظروف السائدة في بلدانهم الأصلية؛

عــودة الطوعيــة إلى الــوطن مشــروطة بالتوصــل إلى حلــول   ضــرورة ألا تكــون ال أيضــا تأكيــدتعيــد   - ٢٢  
العودة، وتسلم بـأن عمليـة العـودة الطوعيـة      يُحرم اللاجئون من ممارسة حقهم في سياسية في البلد الأصلي حتى لا

إلى الوطن ومعاودة الانـدماج تتوقـف عـادة علـى الأوضـاع السـائدة في البلـد الأصـلي، وبـأن العـودة الطوعيـة إلى            
لى وجه الخصوص، يمكن أن تتم في ظروف آمنة تحفـظ كرامـة الإنسـان، وتحـث المفـوض السـامي علـى        الوطن، ع

  اللجوء؛ تشجيع العودة المستدامة عن طريق إيجاد حلول دائمة، وبخاصة في الحالات التي يطول فيها أمد
ج إنمائية على صـعيد  بالجهات المانحة الدولية أن تقدم مساعدة مالية ومادية تسمح بتنفيذ برام تهيب  - ٢٣  

المجتمعات المحلية تعود بالنفع على اللاجئين والمجتمعات المحلية المضيفة على حد سـواء، حسـب الاقتضـاء، بالاتفـاق     
  الإنسانية؛  مع البلدان المضيفة وبما يتسق مع الأهداف

، لاحتياجـات  المجتمع الدولي أن يستجيب، بروح من التضامن وتقاسم الأعباء والمسـؤوليات  تناشد  - ٢٤  
اللاجئين الأفارقة إلى إعادة التوطين في بلدان ثالثة، وتلاحظ في هذا الصدد أهمية الاستخدام الاسـتراتيجي لإعـادة   
التوطين بوصفها جزءا مـن الاسـتجابة الشـاملة لكـل حالـة مـن حـالات اللجـوء علـى حـدة، وتحقيقـا لهـذه الغايـة،              

لمعنيين على الاستفادة بالكامل، حيثمـا كـان ذلـك مناسـبا وممكنـا،      الشركاء ا تشجع الدول والمفوضية وغيرهما من
  التوطين؛  من إطار التفاهمات المتعدد الأطراف بشأن إعادة

_____________ 

)٢٠٧( United Nations, Treaty Series, vol. 2051, No. 35457. 
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بالجهات المانحة الدولية أن تقدم مساعدة مادية ومالية لتنفيذ برامج ترمي إلى إصـلاح الضـرر    تهيب  - ٢٥  
  جئين في بلدان اللجوء والمشردين داخليا، حسب الاقتضاء؛الذي يلحق بالبيئة والهياكل الأساسية بسبب اللا

المجتمع الدولي على أن يواصل بسـخاء تمويـل بـرامج المفوضـية الخاصـة بـاللاجئين، بـروح مـن          تحث  - ٢٦  
التضامن الدولي وتقاسم الأعباء، وأن يكفل لأفريقيا حصة عادلة ومنصفة من الموارد المخصصة للاجئين، آخذا في 

  زايد احتياجات البرامج المخصصة لأفريقيا بشكل كبير، لأسباب عدة منها إمكانيات العودة إلى الوطن؛الاعتبار ت
المفوضية والدول المهتمة على تحديد الحالات التي يطول فيها أمد اللجوء والـتي يمكـن إيجـاد     تشجع  - ٢٧  

منـها زيـادة تقاسـم الأعبـاء      حل لها عـن طريـق وضـع نهـج محـددة شـاملة وعمليـة متعـددة الأطـراف بوسـائل عـدة           
  والمسؤوليات على الصعيد الدولي وإيجاد حلول دائمة ضمن سياق متعدد الأطراف؛

مـن محنـة المشـردين داخليـا في أفريقيـا، وتلاحـظ الجهـود الـتي تبـذلها الـدول            تعرب عن بالغ القلـق   - ٢٨  
م، وتهيـب بالـدول أن تتخـذ إجـراءات عمليـة      الأفريقية لتعزيز الآليات الإقليمية لحماية المشردين داخليا ومسـاعدته 

لمنع التشرد الداخلي ولتلبية احتياجات المشردين داخليا من الحماية والمساعدة، وتشـير في هـذا الصـدد إلى المبـادئ     
، وتلاحظ الأنشطة الحالية للمفوضية فيمـا يتصـل بحمايـة المشـردين داخليـا      )٢٠٨(التوجيهية المتعلقة بالتشرد الداخلي

م، بما فيها الأنشطة المضطلع بها في سياق الترتيبات المشتركة بين الوكالات في هذا المجال، وتشدد علـى  ومساعدته
ضــرورة تنفيــذ تلــك الأنشــطة بمــا يتســق مــع قــرارات الجمعيــة العامــة المتخــذة في هــذا الصــدد دون المســاس بولايــة 

امي على مواصلة حواره مع الدول بشأن دور المفوضية فيما يتعلق باللاجئين وبنظام اللجوء، وتشجع المفوض الس
  المفوضية في هذا الصدد؛

المعني بحقوق الإنسان للمشردين داخليا إلى أن يواصـل،   لمجلس حقوق الإنسان المقرر الخاص تدعو  - ٢٩  
ة، الحكوميـة المعني ـ  وفقا لولايته، حواره الجاري مع الدول الأعضـاء والمنظمـات الحكوميـة الدوليـة والمنظمـات غـير      

  يقدمه من تقارير إلى المجلس وإلى الجمعية العامة؛ وأن يدرج معلومات بهذا الشأن في ما
إلى الأمــين العــام أن يقــدم إلى الجمعيــة العامــة في دورتهــا الســبعين تقريــرا شــاملا عــن تقــديم  تطلــب  - ٣٠  

و تـام الجهـود الـتي تبـذلها بلـدان      المساعدة إلى اللاجئين والعائدين والمشـردين في أفريقيـا، آخـذا في اعتبـاره علـى نح ـ     
تقرير مفوض الأمم المتحدة السامي لشؤون اللاجئين، والمسائل المتصـلة بـاللاجئين   ”اللجوء، في إطار البند المعنون 
  “.الإنسانية والعائدين والمشردين والمسائل

    
  ٦٩/١٥٥القرار 

A/RES/69 /١٥٥  
، A/69/483، بنـــاء علـــى توصـــية اللجنـــة (٢٠١٤ول/ديســـمبر كـــانون الأ ١٨، المعقـــودة في ٧٣اتخـــذ في الجلســـة العامـــة 

عضـــوا عـــن التصـــويت، علـــى  ٥٦صـــوتا مقابـــل صـــوتين وامتنـــاع  ١٢٥بتصـــويت مســـجل بأغلبيـــة  )٢٠٩()١٢ الفقـــرة
  التالي: النحو

ــدون   ــة       لاا: المؤي ــارات العربي ــوادور، الإم ــتين، الأردن، أفغانســتان، إك ــا، أذربيجــان، الأرجن ــاد الروســي، إثيوبي تح
تحدة، أنتيغوا وبربودا، إندونيسـيا، أنغـولا، أوروغـواي، أوغنـدا، أوكرانيـا، بـابوا غينيـا الجديـدة، بـاراغواي، باكسـتان،           الم

_____________ 

)٢٠٨( E/CN.4/1998/53/Add.2.المرفق ، 

الـدول الأعضـاء في الأمـم     بالنيابة عن( جيبوتياشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة الاتحاد الروسي و )٢٠٩(
  مجموعة الدول الأفريقية).المتحدة التي هي أعضاء في 
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و، بورونـدي،  سالسلام، بليز، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فا البحرين، البرازيل، بربادوس، بروني دار
، ليشتي - تيمور، تونس، توفالو، بيرو، تايلند، تركمانستان، ترينيداد وتوباغو، توغو، )المتعددة القوميات - (دولة بوليفيا

ــة تن ــ      ــا الوســطى، جمهوري ــة أفريقي ــهاما، جــزر ســليمان، جــزر القمــر، جمهوري ــر، جــزر الب زانيا المتحــدة، ـجامايكــا، الجزائ
نغــو الديمقراطيــة، جمهوريــة لاو الديمقراطيــة الجمهوريــة الدومينيكيــة، جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة، جمهوريــة الكو

بي، سـانت فنسـنت وجـزر    ـالشعبية، جنوب أفريقيـا، جيبـوتي، دومينيكـا، روانـدا، زامبيـا، زمبـابوي، سـان تـومي وبرينسي ـ        
غرينــادين، ســانت كيــتس ونــيفس، ســانت لوســيا، ســري لانكــا، الســلفادور، ســنغافورة، الســنغال، الســودان، ســورينام، 

ل، شيلي، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينـادا، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا،     سيراليون، سيشي
، فيجي، فييت نام، قطر، قيرغيزستان، البوليفارية) - (جمهورية زويلاـبيساو، فانواتو، الفلبين، فن - غينيا الاستوائية، غينيا

ديفوار، كولومبيا، الكونغو، الكويـت، كيريبـاس، كينيـا، لبنـان، ليبريـا،      ، الكاميرون، كمبوديا، كوبا، كوت كابو فيردي
، ليسوتو، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسـيك، مـلاوي، ملـديف، المملكـة العربيـة السـعودية، منغوليـا،        ليبيا

  ا، هايتي، الهند، هندوراس، اليمنموريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغو
  : إسرائيل، بيلاروسالمعارضون  
الإســلامية)،  - ســبانيا، أســتراليا، إســتونيا، ألبانيــا، ألمانيــا، أنــدورا، إيــران (جمهوريــةإأرمينيــا، إريتريــا، : الممتنعــون  

، الجمهوريـة  الجبـل الأسـود  دا، تركيـا،  يرلندا، آيسلندا، إيطاليا، بالاو، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، البوسنة والهرسك، بولنآ
التشيكية، الجمهورية العربية السـورية، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة مولـدوفا، جورجيـا، الـدانمرك، رومانيـا، سـاموا، سـان           

، فرنسا، فنلندا، قبرص، كازاخستان، كرواتيا، كندا، كوستاريكا، صربيا، سويسرامارينو، سلوفاكيا، سلوفينيا، السويد، 
يرلنـدا الشـمالية، مونـاكو، النـرويج،     آا، لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشتاين، مالطة، المملكة المتحدة لبريطانيـا العظمـى و  لاتفي

    اليونان النمسا، نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان،
  
  تقرير مجلس حقوق الإنسان  - ٦٩/١٥٥

  ،إن الجمعية العامة  
ــا إ إذ تشــير   ــؤرخ  ٦٠/٢٥١لى قراريه ــارس  ١٥الم ــه   ٢٠٠٦آذار/م ــذي أنشــأت بموجب ــوق   ال ــس حق مجل

  المجلس، المتعلق باستعراض أداء ٢٠١١حزيران/يونيه  ١٧المؤرخ  ٦٥/٢٨١الإنسان و 
المــؤرخ  ٦٣/١٦٠ ، و٢٠٠٧كــانون الأول/ديســمبر  ٢٢المــؤرخ  ٦٢/٢١٩إلى قراراتهــا  وإذ تشــير أيضــا  

المؤرخ  ٦٥/١٩٥، و ٢٠٠٩كانون الأول/ديسمبر  ١٨المؤرخ  ٦٤/١٤٣، و ٢٠٠٨كانون الأول/ديسمبر  ١٨
المؤرخ  ٦٧/١٥١، و ٢٠١١كانون الأول/ديسمبر  ١٩المؤرخ  ٦٦/١٣٦ ، و٢٠١٠كانون الأول/ديسمبر  ٢١
  ،٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ١٨المؤرخ  ٦٨/١٤٤ ، و٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر  ٢٠

  ،)٢١١)(٢١٠(تقرير مجلس حقوق الإنسان في التوصيات الواردة في وقد نظرت  
  والتوصيات الواردة فيه. )٢١١(، بما يشمل إضافته)٢١٠(بتقرير مجلس حقوق الإنسان تحيط علما  

    

_____________ 

  ).A/69/53( ٥٣الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم  )٢١٠(
  ).2و  Corr.1و  A/69/53/Add.1( انوالتصويب ألف ٥٣الملحق رقم المرجع نفسه،  )٢١١(
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  ٦٩/١٥٦القرار 
A/RES/69 /١٥٦  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٨، المعقــودة في ٧٣عامــة اتخــذ في الجلســة ال ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/484٢١٢()٢٩ ، الفقرة(  

  زواج الأطفال والزواج المبكر والزواج بالإكراه  - ٦٩/١٥٦
  ،إن الجمعية العامة  
ــ ٢٠١٣كــانون الأول/ديســمبر  ١٨المــؤرخ  ٦٨/١٤٨قرارهــا إذ تؤكــد مجــددا    اج الأطفــال زووالمتعلــق ب

  ،والزواج المبكر والزواج بالإكراه
ــيرو   ــإلى قرار إذ تشــ ــؤرخ  ٦٦/١٤٠ ااتهــ ــمبر  ١٩المــ ــانون الأول/ديســ ــؤرخ  ٦٨/١٤٦ و ٢٠١١ كــ المــ

 ٢٠١٢كـــانون الأول/ديســـمبر  ٢٠المــؤرخ   ٦٧/١٤٤ المتعلــق بالطفلـــة و و ٢٠١٣كــانون الأول/ديســـمبر   ١٨
 قـرار مجلـس حقـوق الإنسـان     إضـافة إلى العنـف ضـد المـرأة،    المتعلق بتكثيف الجهـود للقضـاء علـى جميـع أشـكال      و

تعزيز الجهود الرامية إلى منع ممارسة تزويج الأطفال والـزواج  ” المعنون ٢٠١٣أيلول/سبتمبر  ٢٧المؤرخ  ٢٤/٢٣
ــزواج   ــرات      القســري المبكــر وال ــى هــذه الممارســة: التحــديات والإنجــازات وأفضــل الممارســات وثغ والقضــاء عل

  ،بالإكراه زواج الأطفال والزواج المبكر والزواجإلى جميع القرارات السابقة التي تتعلق بو ،)٢١٣(“التنفيذ
، والعهـــد الـــدولي الخـــاص بـــالحقوق الاقتصـــادية  )٢١٤(بـــالإعلان العـــالمي لحقـــوق الإنســـان  وإذ تسترشـــد  

، وبســائر صــكوك حقــوق  )٢١٥(، والعهــد الــدولي الخــاص بــالحقوق المدنيــة والسياســية  )٢١٥(والاجتماعيــة والثقافيــة
واتفاقيــة القضــاء علــى جميــع أشــكال التمييــز ضــد   )٢١٦(الإنســان ذات الصــلة، بمــا في ذلــك اتفاقيــة حقــوق الطفــل 

  ،)٢١٨(الصلة الملحقة بها  علاوة على البروتوكولات الاختيارية ذات ،)٢١٧(المرأة
_____________ 

إثيوبيـا، الأرجنـتين، الأردن، أرمينيـا، إريتريـا،     مشروع القرار الموصـى بـه في تقريـر اللجنـة البلـدان التاليـة:        اشترك في تقديم )٢١٢(
يرلنـدا، آيسـلندا،   آسبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوروغـواي، أوغنـدا، أوكرانيـا،    إ

و، بوروندي، البوسـنة والهرسـك،   سديدة، باراغواي، بالاو، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بنما، بنن، بوركينا فاإيطاليا، بابوا غينيا الج
، الجزائـر،  الجبـل الأسـود  ، تـونس،  توفـالو ، بـيرو، تايلنـد، تركمانسـتان، تركيـا، توغـو،      المتعـددة القوميـات)   - (دولة بولندا، بوليفيا

زانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكيـة، جمهوريـة كوريـا،    ـالجمهورية التشيكية، جمهورية تن سليمان، جمهورية أفريقيا الوسطى، جزر
، جمهوريــة مولــدوفا، جورجيــا، الــدانمرك، روانــدا، رومانيــا، زامبيــا، ســاموا، ســان مــارينو،  ســابقاجمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية 

، الصومال، غانا، غرينادا، صربيا، سيراليون، سيشيل، شيلي، سويسراسلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سورينام، السويد، 
كـابو  ، فنلنـدا، قـبرص، قيرغيزسـتان،    البوليفاريـة)  - (جمهوريـة  زويلاـغواتيمالا، غينيا، غينيا الاستوائية، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فن ـ

تفيا، لبنان، لكسـمبرغ، ليبريـا، ليتوانيـا، ليختنشـتاين،     ، كازاخستان، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوستاريكا، كينيا، لافيردي
يرلنــدا الشــمالية، منغوليــا، مونــاكو، آمالطــة، مــالي، مدغشــقر، المغــرب، المكســيك، ملــديف، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى و 
  .لأمريكية، اليابان، اليونانالنرويج، النمسا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة ا

 الثالث. الفصل، )A/68/53/Add.1(ألف  ٥٣، الملحق رقم الثامنة والستونالوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة انظر:  )٢١٣(

  ).٣ -ألف (د  ٢١٧القرار  )٢١٤(
  )، المرفق.٢١ -ألف (د  ٢٢٠٠انظر القرار  )٢١٥(
)٢١٦( United Nations, Treaty Series, vol. 1577, No. 27531.  
  .٢٠٣٧٨، الرقم ١٢٤٩المرجع نفسه، المجلد  )٢١٧(
 ,United Nations, Treaty Seriesو؛ ، المرفــق٦٦/١٣٨القــرار و ،٢٧٥٣١الــرقم  ،٢١٧٣و  ٢١٧١المرجــع نفســه، المجلــدان  )٢١٨(

vol. 2131, No. 20378. 
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 )٢٢٠(وبرنـامج عمـل المـؤتمر الـدولي للسـكان والتنميـة       )٢١٩(فيينـا إعلان وبرنامج عمل  وإذ تؤكد من جديد  
  ، استعراضهماوالوثائق الختامية لمؤتمرات  )٢٢١(وإعلان ومنهاج عمل بيجين

 )٢٢٢(الاستنتاجات المتفق عليها التي اعتمدتها لجنةُ وضع المرأة في دورتيها السـابعة والخمسـين   إلىوإذ تشير   
  ، )٢٢٣(والثامنة والخمسين

 ٢٠١٤نيسـان/أبريل   ٢بتقرير مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسـان المـؤرخ   علما مع التقدير وإذ تحيط   
، )٢٢٤(والصادر بشأن منع ممارسة تزويج الأطفال والزواج المبكـر والـزواج القسـري والقضـاء علـى هـذه الممارسـة       

منع ممارسـة تـزويج    عقودة بشأنالمحلقة النقاش والمعد عن  ٢٠١٤تموز/يوليه  ١٨وبتقرير المفوضية الموجز المؤرخ 
، وإذ تلاحظ التقرير الموجز المتعلق بحلقة النقاش التي )٢٢٥(الأطفال والزواج المبكر والزواج القسري والقضاء عليها

  ،٢٠١٤ أيلول/سبتمبر ٥عقدتها الجمعية العامة في 
ضارة تنتهك حقوق الإنسان بالإكراه ممارسةٌ ج الأطفال والزواج المبكر والزواج يزوبأن ممارسةَ توإذ تقر   

وتنتقص منها وتعطلها كما أنها ترتبط بممارساتٍ ضـارة أخـرى وأشـكال أخـرى مـن انتـهاكات حقـوق الإنسـان         
وتديمها، وبأن هـذه الانتـهاكات تـؤثر سـلباً علـى النسـاء والفتيـات أكثـر مـن غيرهـن، وإذ تشـدد علـى الواجبـات              

ــة حقــوق الإنســان     والالتزامــات المتعلقــة بحقــوق الإنســان الواقعــة    ــز وحماي ــدول والــتي تقضــي بتعزي علــى عــاتق ال
والحريات الأساسـية المكفولـة للنسـاء والفتيـات وبمنـع ممارسـة تـزويج الأطفـال والـزواج المبكـر والـزواج بـالإكراه             

  والقضاء عليها،  
ه في جميـع  بـالإكرا زواج الأطفال والزواج المبكر والزواج بسبب استمرار شيوع وإذ يساورها بالغ القلق   

مليون فتاة سنوياً قبل أن يبلغن سن الثامنة عشرة وكون أكثـر مـن    ١٥يقرب من  يشمل تزويج ما أنحاء العالم، بما
  مليون امرأة وفتاة على قيد الحياة اليوم زُوجن قبل بلوغهن عامهن الثامن عشر، ٧٠٠

بـالإكراه أثّـر سـلباً علـى     والـزواج  زواج الأطفال والزواج المبكر استمرارَ شيوع  أن وإذ تلاحظ مع القلق  
تحقق الأهداف الإنمائية للألفية من الأول إلى السادس والغايات العامة المرتبطة بهـا، بمـا في ذلـك في مجـالات تحقيـق      
المساواة بين الجنسين وتمكين النسـاء والفتيـات والحـدّ مـن الفقـر والتعلـيم ووفيـات الأمهـات والأطفـال والصـحة،           

ج الأطفــال والــزواج المبكــر والــزواج يزوتســلم بــأن ممارســة تــ الجنســية والصــحة الإنجابيــة، وإذيشــمل الصــحة  بمــا
  تزال تعوق التنمية المستدامة والنمو الاقتصادي الشامل للجميع والتماسك الاجتماعي،  بالإكراه لا

_____________ 

)٢١٩( A/CONF.157/24 (Part I).الفصل الثالث ،  
ــة، القــاهرة،    )٢٢٠(  المبيــع (منشــورات الأمــم المتحــدة، رقــم  ١٩٩٤أيلول/ســبتمبر  ١٣‐٥تقريــر المــؤتمر الــدولي للســكان والتنمي

A.95.XIII.18المرفق١الأول، القرار  )، الفصل ،.  
 المبيــع (منشــورات الأمــم المتحــدة، رقــم  ١٩٩٥أيلول/ســبتمبر  ١٥‐٤ؤتمر العــالمي الرابــع المعــني بــالمرأة، بــيجين،  تقريــر المــ )٢٢١(

A.96.IV.13المرفقان الأول والثاني١الأول، القرار  )، الفصل ،.  
 ألف. الفرعالأول،  ، الفصل)E/2013/27( ٧، الملحق رقم ٢٠١٣الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي،  )٢٢٢(

 ألف. الفرع، الفصل الأول، )E/2014/27( ٧الملحق رقم ، ٢٠١٤المرجع نفسه،  )٢٢٣(

)٢٢٤( A/HRC/26/22.  
)٢٢٥( A/HRC/27/34.  
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ج الأطفـال  يزوأن الفقـر وانعـدام الأمـن مـن الأسـباب الكامنـة وراء ممارسـة ت ـ        وإذ تلاحظ مع القلق أيضـا   
المنـاطق الريفيـة وفي أشـد المجتمعـات المحليـة       تـزال شـائعة في   وأن هذه الممارسـة لا  والزواج المبكر والزواج بالإكراه

بد أن يظلا أولويـة   بأثر فوري والقضاء عليه في نهاية المطاف لا فقراً، وإذ تقر بأن التخفيف من وطأة الفقر المدقع
  ،قصوى من أولويات المجتمع الدولي

حـد ذاتهـا عقبـةً أمـام      تشـكل في ج الأطفـال والـزواج المبكـر والـزواج بـالإكراه      يزوبأن ممارسة توإذ تسلم   
يـزداد حـدة    زواج الأطفـال والـزواج المبكـر والـزواج بـالإكراه     التنمية وتساعد على إدامة حلقة الفقر، وبأن خطر 

  أيضاً في حالات التراع والأزمات الإنسانية،  
ج الأطفـال والــزواج المبكـر والــزواج بــالإكراه تـرتبط بطبيعتــها بتجــذر    يزوتــبـأن ممارســة   أيضــا وإذ تسـلم   

الممارسـاتِ والتصـورات والعـادات الضـارة الـتي      باللامساواة بين الجنسـين والمعـايير والقوالـب النمطيـة الجنسـانية و     
الأطفـال والـزواج    تـزويج سـة  تشكل جميعاً عوائق تحول دون التمتع الكامـل بحقـوق الإنسـان، وبـأن اسـتمرار ممار     

، أكثــر عرضــةً ومواجهــةً لأشــكال متعــددة مــن التمييــز  ة، ولا ســيما الطفلــطفــلعــل التجالمبكــر والــزواج بــالإكراه 
 والعنف طوال حياته،

تقـوض اسـتقلالية النسـاء     ج الأطفـال والـزواج المبكـر والـزواج بـالإكراه     يزوبـأن ممارسـة ت ـ  وإذ تقر كذلك   
اتخاذ القرارات في جميع جوانب حياتهن ولا تزال تشكل عائقاً أمام تحسين نوعية تعليمهن والفتيات وقدرتهن على 

ومركزهن الاقتصادي والاجتماعي في جميع أنحاء العالم، وتقر بأن تمكين النساء والفتيات والاستثمار لفائدتهن أمرٌ 
ولمشاركة الفتيات مشـاركةً جديـة في جميـع    في ذلك القضاء على الفقر،  بالغ الأهمية بالنسبة للنمو الاقتصادي، بما

  تمسهن، القرارات التي
تمـس أكثـر مـن غيرهـن      ج الأطفال والزواج المبكر والزواج بـالإكراه يزوأن ممارسة توإذ تلاحظ مع القلق   

عقبـةً  يتلقين إلا قدراً قليلاً من التعليم الرسمـي أو لم يحصـلن عليـه إطلاقـا، وتشـكل في حـد ذاتهـا         الفتيات اللاتي لم
كبيرة تعترض حصول الفتيات والشابات على فرص التعليم، ولا سيما الفتيات اللاتي يضطررن إلى الانقطاع عـن  

ــزواج و/أو  ــتمكين النســاء والفتيــات      الدراســة بســبب ال ــأن فــرص التعلــيم لهــا صــلةٌ مباشــرة ب الــولادة، وإذ تقــر ب
نشـطة في التنميـة الاقتصـادية والاجتماعيـة والثقافيـة      وعمالتهن وبالفرص الاقتصادية التي تتـاح لهـن وبمشـاركتهن ال   

  وفي الحوكمة واتخاذ القرارات، 
تمثـل تهديـداً خطـيراً لجوانـب متعـددة       ج الأطفال والزواج المبكر والزواج بالإكراهيزوبأن ممارسة توإذ تقر   

الحصـر صـحتهن الجنسـية     من جوانب الصحة البدنية والنفسـية للنسـاء والفتيـات، بمـا يشـمل علـى سـبيل المثـال لا        
والإنجابية، إذ أنها تزيد بشدة من مخاطر الحمل المبكر والمتكرر وغير المقصود ومن معدلات الوفيات والاعتلال بين 
الأمهات وبين الأطفال الحديثي الولادة وحالات الإصـابة بناسـور الـولادة والأمـراض المنقولـة بالاتصـال الجنسـي،        

ة البشرية/الإيدز، وتزيد أيضا من الضعف إزاء جميع أشكال العنف، وتقر بـأن كـل   ذلك فيروس نقص المناع في بما
بـد أن تحصــل علـى قــدم المسـاواة مــع غيرهـا علــى      الممارسـات أو تتضــرر منـها لا   فتـاة وامـرأة تكــون عرضـةً لهــذه   

لخـدمات  خدمات ذات نوعية جيدة منها على سبيل المثـال خـدمات التثقيـف والمشـورة والإيـواء وغـير ذلـك مـن ا        
  الاجتماعية إضافة إلى خدمات الرعاية الصحية النفسية والجنسية والإنجابية والرعاية الطبية،
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الأطفال والزواج ج زواجميع الدول على سن وإنفاذ قوانين وسياسات تهدف إلى منع ظاهرة تحث   - ١  
علــى التمســك بهــذه القــوانين  والقضــاء عليهــا وتــوفير الحمايــة لمــن يتعرضــون لخطرهــا و  المبكــر والــزواج بــالإكراه

 ؛إكراه فيها لا تامة ومستنيرة موافقةًوالسياسات، وكفالة ألا يُعقد الزواج إلا بموافقة الزوجَيْن المقبلَيْن عليه 

بالــدول أن تقــوم، بالاشــتراك مــع مــن يعنــيهم الأمــر مــن أصــحاب المصــلحة ومنــهم الفتيــات تهيـب    - ٢  
ليــة عــلاوة علـى المجتمــع المــدني والجماعــات النســائية والجماعــات المعنيــة  وكبـار رجــال الــدين وقــادة المجتمعــات المح 

بحقوق الإنسـان والرجـال والفتيـان ومنظمـات الشـباب، بوضـع وتنفيـذ اسـتجابات واسـتراتيجيات كليـة وشـاملة            
ــى     ــة القضــاء عل ــالإكراه   تتســم بالتنســيق بغي ــزواج ب ــزواج المبكــر وال ــال وال ــات   زواج الأطف ــدعم للفتي ــديم ال  وتق

والمراهقات والنساء المتزوجات بالفعل، بما في ذلك من خلال تعزيز نُظم حماية الأطفال وآليـات الحمايـة كأمـاكن    
  الإيواء الآمنة وإمكانية اللجوء إلى القضاء وتبادل أفضل الممارسات بين الدول؛

لفتيـات، وذلـك بطـرق    بالدول وبالمجتمع الدولي أن يعملا على تهيئة بيئة تكفل رفاه النساء واتهيب   - ٣  
منها التعاون في الجهود الرامية إلى القضاء على الفقر المدقع ودعم هذه الجهود والمشاركة فيهـا، وتؤكـد مجـددا أن    

حقـوقهن مـن السـبل الأكثـر فعاليـة لإنهـاء ممارسـة تـزويج الأطفـال           الاستثمارَ لما فيه صالح النساء والفتيات وحمايةَ
  كراه؛  والزواج المبكر والزواج بالإ

بالدول أن تعمل على تعزيز وحماية حق المرأة والفتاة في التعلـيم مـن خـلال تشـديد الاهتمـام       تهيب  - ٤  
لتمكينـهن مـن تـدارك     رسمييحصلن على تعليم  لفتيات اللواتي لمللنساء وا في ذلك توفير التعليم بمابنوعية التعليم، 

زواج الأطفـال  بأن التعليم أحـد أنجـع السـبل الكفيلـة بمنـع ظـاهرة       مع التسليم فاتهن وتعليمهن القراءة والكتابة،  ما
والقضاء عليها وبمساعدة النساء والفتيات المتزوجات على اعتماد خيارات أكثـر  والزواج المبكر والزواج بالإكراه 

  ؛استنارة فيما يتعلق بحياتهن
سـاء، بمـا في ذلـك حقهـن في     الحكومات على تعزيز وحماية حقوق الإنسان الواجبة لجميـع الن تحث   - ٥  

التصرف في الأمور المتعلقة بحياتهن الجنسية، شاملا صحتهن الجنسية والإنجابيـة، وفي اتخـاذ القـرارات بشـأنها بحريـةٍ      
عنف، وتحثها على اعتماد قوانين وسياسات وبرامج تحمي جميع حقوق  وعلى نحو مسؤول دونما إكراه أو تمييز أو

، بمـا فيهـا الحقـوق الإنجابيـة، وتتـيح التمتـع بهـا، وعلـى التعجيـل بتنفيـذ هـذه القـوانين             الإنسان والحريات الأساسية
والوثـائق   )٢٢٦(ومنهاج عمـل بـيجين   )٢٢٠(والسياسات والبرامج، وفقا لبرنامج عمل المؤتمر الدولي للسكان والتنمية

  ؛الختامية لمؤتمرات استعراضهما
كيانات الأمم المتحدة ووكالاتهـا المعنيـة بـالأمر علـى مواصـلة التعـاون مـع الـدول الأعضـاء           تشجع  - ٦  

ودعمها في وضع وتنفيذ استراتيجيات وسياسات على الصُعد الوطنية والإقليمية والدوليـة تهـدف إلى منـع ممارسـة     
لى تـوفير الـدعم للفتيـات والمراهقـات والنسـاء      والقضـاء عليهـا وإ   الأطفال والزواج المبكر والزواج بـالإكراه تزويج 

  المتزوجات بالفعل؛
زواج الأطفـال والـزواج   إلى إدراج هدفٍ يتعلق بالقضـاء علـى جميـع الممارسـات الضـارة، ك ـ      تشير  - ٧  

، في الوثيقـة الختاميـة الصـادرة عـن الفريـق العامـل المفتـوح بـاب العضـوية المعـني بــأهداف            المبكر والزواج بالإكراه
_____________ 

ــيجين،     )٢٢٦( ــالمرأة، ب ــع المعــني ب ــالمي الراب ــؤتمر الع ــر الم ــم   ١٩٩٥أيلول/ســبتمبر  ٥‐٤تقري ــع (منشــورات الأمــم المتحــدة، رق   المبي
A-96.IV.13المرفق الثاني.١الأول، القرار  )، الفصل ،  
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عقبــةٌ علــى طريــق التنميــة  زواج الأطفــال والــزواج المبكــر والــزواج بــالإكراه ، وتســلم بــأن )٢٢٧(نميــة المســتدامةالت
والإعمال التام لحقوق الإنسان المكفولـة للنسـاء والفتيـات، وتسـلم بضـرورة إيـلاء الاعتبـار الواجـب لإدراج هـذا          

ج يزوراز تقــدم نحــو القضــاء علــى ممارســة تــبغيــة المســاعدة علــى إحــ ٢٠١٥خطــة التنميــة لمــا بعــد عــام  الهــدف في
 ؛  الأطفال والزواج المبكر والزواج بالإكراه

إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة، قبل انتهاء دورتها السـبعين، تقريـراً شـاملاً عمـا     تطلب   - ٨  
في جميع أنحاء العـالم منـذ    كراهج الأطفال والزواج المبكر والزواج بالإيزوأُحرز من تقدم نحو القضاء على ممارسة ت

، مــع التركيــز بوجــه )٢٢٤(٢٠١٤نيســان/أبريل  ٢صــدور تقريــر مفوضــية الأمــم المتحــدة لحقــوق الإنســان المــؤرخ  
امج الراميـة إلى إنهـاء   خاص على البلدان التي يزداد انتشار هذه الممارسة فيها، وعلى أفضل الممارسات بالنسبة للبر

هــذه الممارســة وتــوفير الــدعم للنســاء والفتيــات المتزوجــات بالفعــل، وعلــى الثغــرات الــتي تعتــري البحــوث والتنفيــذ،     
الأعضـاء   والإصلاحات والسياسات القانونية المتعلقة بهذه المسألة، مستمداً ذلك كله من معلوماتٍ ترد إليه مـن الـدول  

   لاتها وبرامجها وصناديقها ومن المجتمع المدني وسائر أصحاب المصلحة المعنيين بالأمر؛وهيئات الأمم المتحدة ووكا
دورتهــا الحاديــة  في مســألة زواج الأطفــال والــزواج المبكــر والــزواج بــالإكراه في      نظــر أن ت تقــرر  - ٩  

الجوانـب والعـالمي    ، مـع مراعـاة الطـابع المتعـدد    “تعزيـز حقـوق الطفـل وحمايتـها    ”إطار البنـد المعنـون   والسبعين في 
  لمسألة زواج الأطفال والزواج المبكر والزواج بالإكراه.

    
  ٦٩/١٥٧القرار 

A/RES/69 /١٥٧  
ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٨، المعقــودة في ٧٣اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن

)A/69/484٢٢٨()٢٩ ، الفقرة(  
  
  حقوق الطفل  - ٦٩/١٥٧

 ،العامة إن الجمعية  

المــؤرخ  ٦٨/١٤٧جميــع قراراتهــا الســابقة بشــأن حقــوق الطفــل كاملــة، وآخرهــا القــرار     إذ تعيــد تأكيــد  
تشــرين  ٢٠المــؤرخ  ٤٤/٢٥ القــرار، وإذ تســلم علــى وجــه الخصــوص بأهميــة ٢٠١٣كــانون الأول/ديســمبر  ١٨

_____________ 

  .Corr.1و  A/68/970انظر  )٢٢٧(
سـبانيا، أسـتراليا، إسـتونيا،    إالأرجنـتين، أرمينيـا،   اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلدان التاليـة:   )٢٢٨(

، آيسـلندا، إيطاليـا، بـاراغواي، بـالاو،     يرلنـدا آإسرائيل، إكـوادور، ألبانيـا، ألمانيـا، أنتيغـوا وبربـودا، أنـدورا، أوروغـواي، أوكرانيـا،         
المتعـددة   - (دولـة  و، البوسـنة والهرسـك، بولنـدا، بوليفيـا    س ـالبرازيل، بربادوس، البرتغال، بلجيكـا، بلغاريـا، بليـز، بنمـا، بوركينـا فا     

ــاغو،  القوميــات) ــا، ترينيــداد وتوب ــهاما، الجمالجبــل الأســود، جامايكــا، ليشــتي - تيمــور، بــيرو، تركي ــة التشــيكية، ، جــزر الب هوري
، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الـدانمرك، دومينيكـا،   سابقاالجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية 

رومانيا، سـان مـارينو، سـانت فنسـنت وجـزر غرينـادين، سـانت كيـتس ونـيفس، سـانت لوسـيا، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، سـورينام،               
، فنلنـدا،  البوليفاريـة)  - (جمهوريـة  زويلاـ، الصومال، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، فرنسا، الفلبين، فن ـصربياشيلي، ، سويسراالسويد، 

قبرص، قيرغيزستان، كازاخستان، كرواتيـا، كمبوديـا، كنـدا، كوبـا، كوسـتاريكا، كولومبيـا، لاتفيـا، لبنـان، لكسـمبرغ، ليتوانيـا،           
يرلندا الشمالية، منغوليا، موناكو، النـرويج،  آملديف، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و ليختنشتاين، مالطة، مدغشقر، المكسيك،

   .النمسا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليونان
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بالاحتفال بالذكرى الخامسة ، وإذ ترحب )٢٢٩(، الذي اعتمدت بموجبه اتفاقية حقوق الطفل١٩٨٩الثاني/نوفمبر 
 ،٢٠١٤  والعشرين لاعتمادها في عام

علـى أن اتفاقيـة حقـوق الطفـل تشـكل المعيـار المسـتند إليـه في تعزيـز حقـوق الطفـل وحمايتـها،              وإذ تشدد  
، وإذ تـدعو إلى التصـديق عليهمـا وعلـى سـائر      )٢٣٠(في اعتبارها أهمية البروتوكولين الاختياريين للاتفاقية تأخذ وإذ
 فعالا،   صكوك المتعلقة بحقوق الإنسان عالميا وتنفيذها تنفيذاال

العهــد الــدولي الخــاص بــالحقوق  و ،)٢٣١(لعهــد الــدولي الخــاص بــالحقوق المدنيــة والسياســية  ا إلى وإذ تشــير  
الاتفاقيـة الدوليـة لحمايـة    ، و)٢٣٢(الإعاقـة  ذوي اتفاقيـة حقـوق الأشـخاص   ، و)٢٣١(الاقتصادية والاجتماعية والثقافية

الاتفاقيــة الدوليــة لحمايــة حقــوق جميــع العمــال المهــاجرين وأفــراد ، و)٢٣٣(يجميــع الأشــخاص مــن الاختفــاء القســر
الاتجـار   وقمـع  وبروتوكـول منـع  ، )٢٣٥(الوطنيـة  عـبر واتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة       ، )٢٣٤(أسرهم

المكمل لاتفاقية الأمـم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة عـبر        والمعاقبة عليه النساء والأطفال،بالأشخاص، وبخاصة 
 ،)٢٣٧(ةواتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأ، )٢٣٦(الوطنية

 أن المبادئ العامة لاتفاقية حقوق الطفل، الـتي تشـمل أمـورا منـها مراعـاة المصـالح العليـا        وإذ تؤكد من جديد  
 بالأطفال، لطفل وعدم التمييز والمشاركة والقدرة على البقاء والنمو، توفر الإطار الناظم لجميع الإجراءات المتعلقةل

الوثيقــة  ، وإلى)٢٣٨(٢٠٠٧ إلى إعــلان الأمــم المتحــدة بشــأن حقــوق الشــعوب الأصــلية في عــام   وإذ تشــير  
وف بـالمؤتمر العـالمي بشـأن الشـعوب الأصـلية، الـذي       الرفيع المستوى للجمعية العامـة المعـر  العام لاجتماع الختامية ل
 ،)٢٣٩(٢٠١٤  أيلول/سبتمبر  ٢٣ و  ٢٢عقد في 

والوثيقـة الختاميـة    )٢٤١(وإعلان الأمـم المتحـدة للألفيـة    )٢٤٠(إعلان وبرنامج عمل فيينا وإذ تؤكد من جديد  
ــة      ــة بالطفــل والمعنون ــة العامــة المعني ــ”للــدورة الاســتثنائية الســابعة والعشــرين للجمعي ، )٢٤٢(“الم صــالح للأطفــالع

_____________ 

)٢٢٩( United Nations, Treaty Series, vol. 1577, No. 27531.  
  ، المرفق.٦٦/١٣٨؛ والقرار ٢٧٥٣١، الرقم ٢١٧٣و  ٢١٧١المرجع نفسه، المجلدان  )٢٣٠(
  )، المرفق.٢١ -ألف (د  ٢٢٠٠انظر القرار  )٢٣١(
)٢٣٢( United Nations, Treaty Series, vol. 2515, No. 44910.  
  ، المرفق.٦١/١٧٧القرار  )٢٣٣(
)٢٣٤( United Nations, Treaty Series, vol. 2220, No. 39481.  
  .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٢٢٥، المجلد المرجع نفسه )٢٣٥(
  .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٢٣٧، المجلد المرجع نفسه )٢٣٦(
  .٢٠٣٧٨، الرقم ١٢٤٩، المجلد المرجع نفسه )٢٣٧(
  .، المرفق٦١/٢٩٥القرار  )٢٣٨(
  .٦٩/٢القرار  )٢٣٩(
)٢٤٠( A/CONF.157/24 (Part I)الفصل الثالث ،.  
  .٥٥/٢رار الق )٢٤١(
  ، المرفق.٢٧/٢-القرار دإ )٢٤٢(
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ـــة   وإذ ــأن التنميـــة الاجتماعيــ ــة    تشـــير إلى إعـــلان كوبنـــهاغن بشـ ــة العـــالمي للتنميـ وبرنامـــــــج عمـــل مـــؤتمر القمـ
، وإعـلان التقـدم والإنمـاء في    )٢٤٤(وإطـار عمــل داكـار الـذي اعتمـد في المنتــــدى العـالمي للتعلـيم         ،)٢٤٣(الاجتماعية

، )٢٤٧(، وإعـلان الحـق في التنميـة   )٢٤٦(عالمي للقضاء على الجـوع وسـوء التغذيـة   والإعلان ال، )٢٤٥(الميدان الاجتماعي
والإعلان الصادر عن الاجتماع العـام التـذكاري الرفيـع المسـتوى المكـرس لمتابعـة نتـائج الـدورة الاسـتثنائية المعنيـة           

يقـة الختاميـة   ، والوث)٢٤٨(٢٠٠٧كـانون الأول/ديسـمبر    ١٣إلى  ١١بالطفل الذي عقد في نيويـورك في الفتـرة مـن    
للاجتماع العام الرفيع المستوى للجمعية العامة المعني بالأهداف الإنمائية للألفيـة الـذي عقـد في نيويـورك في الفتـرة      

الـتي اعتمـدت   “ المستقبل الذي نصـبو إليـه  ”، والوثيقة الختامية المعنونة )٢٤٩(٢٠١٠ أيلول/سبتمبر ٢٢إلى  ٢٠من 
ــة الم    ــدة للتنميـ ــم المتحـ ــؤتمر الأمـ ــن      في مـ ــرة مـ ــل، في الفتـ ــانيرو، البرازيـ ــو دي جـ ــود في ريـ ــتدامة المعقـ إلى  ٢٠سـ

بشأن عمل الأطفال المعقود في برازيليـا في   الثالث ، والوثيقة الختامية للمؤتمر العالمي)٢٥٠(٢٠١٢ حزيران/يونيه ٢٢
سـتغلال الجنسـي   تشـير إلى المـؤتمرات العالميـة لمكافحـة الا     ، وإذ٢٠١٣تشـرين الأول/أكتـوبر    ١٠إلى  ٨الفترة من 

، وفي يوكوهامــا، ١٩٩٦آب/أغســطس  ٣١إلى  ٢٧للأطفــال والمــراهقين المعقــودة في ســتوكهولم في الفتــرة مــن   
إلى  ٢٥، وفي ريــو دي جــانيرو، في الفتــرة مــن ٢٠٠١كــانون الأول/ديســمبر  ٢٠إلى  ١٧اليابــان، في الفتــرة مــن 

  ،٢٠٠٨ تشرين الثاني/نوفمبر  ٢٨
بتقريري الأمين العام عن التقدم المحـرز في الوفـاء بالالتزامـات المبينـة في الوثيقـة       وإذ تحيط علما مع التقدير  

، وعـن حالـة اتفاقيـة حقـوق الطفـل والمسـائل       )٢٥١(الختامية للـدورة الاسـتثنائية السـابعة والعشـرين للجمعيـة العامـة      
 )٢٥٣(نيــة بــالعنف ضــد الأطفــال، وبتقريــر الممثلــة الخاصــة للأمــين العــام المع)٢٥٢(٦٨/١٤٧المثــارة في قــرار الجمعيــة 

لمجلـس حقـوق   تقريـر المقـررة الخاصـة    و )٢٥٤(وتقرير الممثلـة الخاصـة للأمـين العـام المعنيـة بالأطفـال والنــزاع المسـلح        

_____________ 

(منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  ١٩٩٥آذار/مارس  ١٢‐٦تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية، كوبنهاغن،  )٢٤٣(
A.96.IV.8 المرفقان الأول والثاني١)، الفصل الأول، القرار ،.  

  التقريـــر النـــهائي للمنتـــدى العـــالمي للتعلـــيم، داكـــار، الســـنغال، والثقافـــة، انظـــر منظمـــة الأمـــم المتحـــدة للتربيـــة والعلـــم   )٢٤٤(
  ).٢٠٠٠(باريس،  ٢٠٠٠نيسان/أبريل  ٢٨‐٢٦

  ).٢٤ -(د  ٢٥٤٢انظر القرار  )٢٤٥(
المبـيــــع  (منشـــورات الأمـــم المتحـــدة، رقـــم ١٩٧٤تشـــرين الثـــاني/نوفمبر  ١٦‐٥تقريـــر مـــؤتمر الأغذيـــة العـــالمي، رومـــا،  )٢٤٦(

A.75.II.A.3 ،(.الفصل الأول  
  ، المرفق.٤١/١٢٨القرار  )٢٤٧(
  .٦٢/٨٨القرار  )٢٤٨(
  .٦٥/١القرار  )٢٤٩(
  .المرفق ،٦٦/٢٨٨القرار  )٢٥٠(
)٢٥١( A/69/258.  
)٢٥٢( A/69/260.  
)٢٥٣( A/69/264.  
)٢٥٤( A/69/212.  
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التي ينبغي تدارس التوصيات الواردة فيها  )٢٥٥(المواد الإباحية المعنية ببيع الأطفال واستغلالهم في البغاء وفيالإنسان 
 اء الدول الأعضاء في الاعتبار على نحو تام،بتمعن مع أخذ آر

والحريــات الأساســية حقــوق الإنســان جميــع الــدول المســؤولية الرئيســية عــن تعزيــز تحمــل  وإذ تعيــد تأكيــد  
 وحمايتها، بما في ذلك حقوق الطفل،

ــها، في ح ــ     وإذ تقــر   ــة بالأطفــال، ومن ــة المعني ــة الوطني ــه الهياكــل الحكومي ــدور المهــم الــذي تضــطلع ب ال بال
وجودهـا، الـوزارات والمؤسســات المعنيـة بشــؤون الأطفـال والأسـرة والشــباب، وأمنـاء المظــالم المسـتقلون المعنيــون        

 بالأطفال أو المؤسسات الوطنية الأخرى المعنية بتعزيز حقوق الطفل وحمايتها،

لمصالح العليا للطفـل،  بأن الأسرة مسؤولة في المقام الأول عن تربية الأطفال وحمايتهم، بما يخدم ا وإذ تسلم  
وبضرورة أن ينشأ الأطفال في بيئة أسرية وفي جـو تسـوده السـعادة والحـب والتفـاهم مـن أجـل تنميـة شخصـيتهم          

 على نحو كامل ومتوازن،

الأعمال الرامية إلى تعزيز حقوق الطفل وحمايتها الـتي تضـطلع بهـا جميـع الأجهـزة      وإذ تلاحظ مع التقدير   
ؤسسات المعنية التابعة لمنظومة الأمم المتحدة، في حدود ولاية كـل منـها، والجهـات المعنيـة     والهيئات والكيانات والم

المكلفــة بولايــات، والجهــات المعنيــة بــالإجراءات الخاصــة في الأمــم المتحــدة، والمنظمــات الإقليميــة المعنيــة، حســب  
الحكوميـة، مـن    ا في ذلـك المنظمـات غـير   الاقتضاء، والمنظمات الحكومية الدولية، وإذ تسلم بما للمجتمع المدني، بم

 دور قيم في هذا الصدد،

تـزال تتـأثر سـلبا بالأزمـة الماليـة       لأن حالـة الأطفـال في أنحـاء كـثيرة مـن العـالم لا      وإذ يساورها بالغ القلق   
 يــزال أكــبر تحــد يواجهــه العــالم في الوقــت  والاقتصــادية العالميــة، وإذ تؤكــد مــن جديــد أن القضــاء علــى الفقــر لا  
 الحاضر، وإذ تسلم بأن آثاره تتجاوز السياق الاجتماعي والاقتصادي،

تـزال حرجـة في بيئـة تـزداد      لأن حالة الأطفال في أنحاء كـثيرة مـن العـالم لا   وإذ يساورها بالغ القلق أيضا   
الملائمـة  عولمة، نتيجة لاستمرار الفقر وعـدم المسـاواة الاجتماعيـة وعـدم تـوافر الظـروف الاجتماعيـة والاقتصـادية         

وانتشار الأوبئة، وبخاصة فيروس نقص المناعة البشرية/متلازمة نقـص المناعـة المكتسـب (الإيـدز) والملاريـا والسـل،       
ــاخ      الســاريةوالأمــراض غــير   ــة وتغــير المن ــة والمرافــق الصــحية، والأضــرار البيئي ــاه الشــرب المأمون ــوافر مي ، وعــدم ت

الأجنبي والتشرد والعنف والإرهاب والاعتداء، والاتجـار بالأطفـال    والكوارث الطبيعية والنـزاع المسلح والاحتلال
وبأعضائهم والاستغلال بجميع أشكاله والاسـتغلال الجنسـي للأطفـال لأغـراض تجاريـة وبغـاء الأطفـال واسـتغلال         

والتعصـب  الأطفال في إنتاج المواد الإباحية والسياحة بدافع ممارسة الجنس مع الأطفال، والإهمال والأمية والجـوع  
والتمييز والعنصرية وكراهية الأجانب وعدم المساواة بين الجنسين والإعاقة وعدم كفاية الحماية القانونية، واقتناعا 

 منها بضرورة اتخاذ إجراءات وطنية ودولية عاجلة وفعالة،

بحريـة   الإعراب عن رأيهـم  من أن الأطفال، على الرغم من الاعتراف بحقهم فيوإذ تعرب عن بالغ القلق   
تـتم   ، قلمـا إيـلاء هـذه الآراء الأهميـة الواجبـة وفقـا لسـن الطفـل ومـدى نضـجه         مع  بشأن جميع المسائل التي تمسهم

يـزال يـتعين إعمـال     أنـه لا  استشارتهم وإشراكهم بشكل جدي في هذه المسائل بسبب قيـود وعراقيـل شـتى، ومـن    
 هذا الحق على نحو تام في أجزاء كثيرة من العالم، 

_____________ 

)٢٥٥( A/69/262.  
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مـن أن الأطفـال يعـانون علـى نحـو غـير متناسـب مـن عواقـب التمييـز والإقصـاء            اورها بالغ القلـق  وإذ يس  
 وعدم المساواة والفقر،  

طفل تحت سـن الخامسـة يموتـون كـل عـام       ٦ ٣٠٠ ٠٠٠من أن أكثر من وإذ يساورها بالغ القلق أيضا   
وذلـك لعـدم كفايـة الرعايـة والخـدمات      نتيجة إصابتهم بأمراض يمكن الوقايـة منـها وعلاجهـا في غالـب الأحيـان،      

الصحية المتكاملة والجيدة النوعية للأمهات والمواليد الجدد والأطفال أو عدم توافر فرص الحصول عليهـا، وبسـبب   
، مثل مياه الشرب المأمونة والمرافق الصـحية والأغذيـة المأمونـة    كذلك المحددات الصحية الأخرىالإنجاب المبكر، و
تزال تسجل أعلـى مسـتوياتها في صـفوف الأطفـال الـذين ينتمـون        ة، ومن أن معدلات الوفيات لاوالكافية والتغذي

 إلى المجتمعات المحلية الأكثر فقراً والأكثر تهميشاً،

بالحاجــة إلى التركيــز الشــديد علــى الفقــر والحرمــان وعــدم المســاواة مــن أجــل وقايــة الأطفــال     وإذ تســلم  
  ،حيويتهم  على استعادة ومجتمعاتهم لأطفال وأسرهموحمايتهم من العنف وتعزيز قدرة ا

 المصـحوبين بـذويهم   الأطفال غير ن فيهمبالعدد الكبير والمتزايد من الأطفال المهاجرين، بموإذ تسلم أيضا   
سـيما الأطفـال الـذين يعرضـون أنفسـهم للخطـر        أو الذين فصلوا عنـهم، ولا  م،المتكفلين بصفة رئيسية برعايتهأو 

  ،وثائق السفر المطلوبة ةالحدود الدولية دون حياز بمحاولة عبور
ــار بوجــه خــاص   وإذ تضــع   ــال طــالبي اللجــوء، وبخاصــة غــير       في الاعتب ــال اللاجــئين والأطف ــة الأطف حال

  ،الذين فصلوا عنهم المصحوبين بذويهم أو
  

  أولا
 تنفيذ اتفاقية حقوق الطفل وبروتوكوليها الاختياريين

ــذكرى  ترحــب   - ١   ــة حقــوق الطفــل   بالاحتفــال بال ، )٢٢٩(الســنوية الخامســة والعشــرين لاعتمــاد اتفاقي
ــة         وهــي ــأن اتفاقي ــاريخ، وتســلم ب ــة حقــوق الإنســان الــتي حــازت علــى أكــبر عــدد مــن التصــديقات في الت اتفاقي
تتضمن مجموعة شـاملة مـن المعـايير القانونيـة الدوليـة المتعلقـة بحمايـة         )٢٣٠(الطفل وبروتوكوليها الاختياريين حقوق

 ؛الأطفال ورفاههم

يزال هناك الكثير من التحديات، وفي هذا الصـدد، فـإن    بأنه على الرغم من التقدم المحرز، لاتسلم   - ٢  
ة الـذكرى السـنوية الخامسـة والعشـرين لاعتمـاد اتفاقيـة       الاجتماع الرفيـع المسـتوى للجمعيـة العامـة المعقـود بمناسـب      

الفرصــة للــدول لتــدارس ثغــرات التنفيــذ واتخــاذ تــدابير   أتــاح ٢٠١٤تشــرين الثــاني/نوفمبر  ٢٠حقــوق الطفــل في 
 الطفل؛ إضافية تكفل الإعمال الكامل لحقوق

تعلـق بـإجراء تقـديم    دخـول البروتوكـول الاختيـاري لاتفاقيـة حقـوق الطفـل الم      تلاحظ مع التقـدير    - ٣  
 تصـديق الانضـمام إليـه وال   ، وتشـجع الـدول علـى النظـر في    ٢٠١٤نيسـان/أبريل   ١٤حيز النفاذ في  )٢٥٦(البلاغات

 وتنفيذه؛ عليه

_____________ 

  ، المرفق.٦٦/١٣٨القرار  )٢٥٦(
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تنضـم إلى  ، وتحـث الـدول الـتي لم    ٦٨/١٤٧مـن قرارهـا    ١٠إلى  ١الفقرات مـن  تؤكد من جديد   - ٤  
القيـام بـذلك علـى سـبيل      النظـر في  علـى  و تصـادق عليهـا بعـد   أ اتفاقية حقـوق الطفـل وبروتوكوليهـا الاختيـاريين    
 الأولوية، وعلى تنفيذها بصورة كاملة وفعالة؛

ــدول الأطـــراف علـــى ســـحب التحفظـــات الـــتي تتنـــافى   تحـــث   - ٥   ــع الـ ــد غـــرض مـ ــة ومقصـ الاتفاقيـ
بهـدف سـحبها    بروتوكوليها الاختياريين، وعلى النظر في إمكانية مراجعة التحفظات الأخرى على نحـو منـتظم   أو

 ؛)٢٤٠(وفقا لإعلان وبرنامج عمل فيينا

بما تقوم به لجنة حقوق الطفل من أعمال مع مراعاة اعتمادها تعليقاتهـا العامـة، وبمـا اتخذتـه     ترحب   - ٦  
ا، وتهيب بجميع الـدول أن تعـزز تعاونهـا مـع     وتوصياته من إجراءات لمتابعة ملاحظاتها الختامية بشأن تنفيذ الاتفاقية

اللجنة وأن تفي بالتزاماتهـا بتقـديم التقـارير في موعـدها المحـدد بموجـب الاتفاقيـة وبروتوكوليهـا الاختيـاريين، وفقـا           
ــا وتعليقاتهــا العامــة بشــأن            ــة، وأن تراعــي توصــيات اللجنــة وملاحظاته ــادئ التوجيهيــة الــتي وضــعتها اللجن للمب

  قية؛الاتفا  تنفيذ
  

  ثانيا
 تعزيز حقوق الطفل وحمايتها وعدم التمييز ضد الأطفال

 عدم التمييز
، وتهيــب بالــدول أن تكفــل تمتــع جميــع   ٦٨/١٤٧مــن قرارهــا  ١٤إلى  ١١الفقــرات تعيــد تأكيــد   - ٧  

 الأطفال بجميع حقوقهم المدنية والثقافية والاقتصادية والسياسية والاجتماعية دون تمييز أيا كان نوعه؛

لغويـة، والأطفـال   و دينيـة و إثنيـة والأطفال المنتمين إلى أقليـات قوميـة    العدد الكبير منتلاحظ بقلق   - ٨  
ــتمين للشــعوب       ــا والأطفــال المن المهــاجرين، والأطفــال اللاجــئين أو ملتمســي اللجــوء، والأطفــال المشــردين داخلي

كراهيـة الأجانـب ومـا يتصـل بـذلك مـن       الأصلية من ضـحايا التمييـز، بمـا في ذلـك العنصـرية والتمييـز العنصـري و       
تعصب، وتؤكد ضرورة إدراج تدابير خاصة، وفقا لمبدأ المصـالح العليـا للطفـل واحتـرام آرائـه واحتياجاتـه الخاصـة        

برامج التعليم وبرامج مكافحة هذه الممارسـات،   في يشمل الأطفال ذوي الاحتياجات الخاصة، بما بحسب الجنس،
  الخدمات؛ ص لهؤلاء الأطفال وضمان المساواة في الحصول علىالدول توفير دعم خاب تهيبو

جميع الدول على احترام وتعزيز حق الفتيات والفتيان في التعبير عـن أنفسـهم بحريـة، وحقهـم      تحث  - ٩  
في أن يستمع إليهم، وضمان إيلاء آرائهم الاهتمام الواجب، تبعا لسنهم ومـدى نضـجهم، في جميـع المسـائل الـتي      

راك الأطفــال، بمــن فــيهم ذوو الاحتياجــات الخاصــة، في عمليــات صــنع القــرار، مــع مراعــاة قــدرات  تمســهم، وإشــ
  الأطفال المتطورة وأهمية إشراك منظمات الأطفال والمبادرات التي يقودها الأطفال؛  

بأن التمييز ضـد أي طفـل علـى أسـاس الإعاقـة انتـهاك لكرامـة الطفـل وقيمتـه المتأصـلتين فيـه،             تقر  - ١٠  
رب عن بالغ القلق لانتهاك حقوق الإنسان للأطفال ذوي الإعاقة ولما يواجهونه من عوائـق مـن حيـث التمييـز     وتع

ضدهم والمواقف التي يتعرضون لها والبيئة التي يعيشون فيها تحول دون مشاركتهم في المجتمع وفي المجتمعات المحليـة  
  واندماجهم فيها؛ 
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 الرعاية البديلةالتسجيل والعلاقات الأسرية والتبني و
ــد    - ١١   ــد تأكي ــى   ٦٨/١٤٧مــن قرارهــا   ١٩إلى  ١٥الفقــرات تعي ــدول الأطــراف عل ــع ال ، وتحــث جمي

تكثيف جهودهـا مـن أجـل التقيـد بالتزاماتهـا بحمايـة الأطفـال بموجـب اتفاقيـة حقـوق الطفـل، في المسـائل المتصـلة              
في الحـالات الـتي    الـدول، تشـجع  يـة البديلـة، و  غير ذلك من أشـكال الرعا  بالتسجيل والعلاقات الأسرية والتبني أو

الثنـائي، وعنـد    أن تتعاون على الصعيدعلى ، يقوم فيها الوالدان أو الأسرة باختطاف الأطفال على الصعيد الدولي
لى اتفاقيـة لاهـاي   إفي الانضـمام  ، في هـذا الصـدد  وأن تنظـر،  ، سـائل لتسـوية هـذه الم   متعـددة  أطرافمع الاقتضاء، 
تيسـر جملـة أمـور منـها عـودة      وأن  ،أو التصـديق عليهـا   )٢٥٧(وانب المدنيـة للاختطـاف الـدولي للأطفـال    المتعلقة بالج

  للطفل؛  الطفل إلى البلد الذي كان يقيم فيه قبل نقله أو استبقائه مباشرة، آخذة في الاعتبار مبدأ المصلحة العليا
  

 الرفاه الاقتصادي والاجتماعي للأطفال
مـــن قرارهـــا  ٥٢إلى  ٤٢والفقـــرات  ٦٨/١٤٧مـــن قرارهـــا  ٢٩إلى  ٢٠ت الفقـــراتعيـــد تأكيـــد   - ١٢  

من قرارهـا   ٤٢إلى  ٣٧المتعلقة بالأطفال والفقر، والفقرات  ٢٠٠٦كانون الأول/ديسمبر  ١٩المؤرخ  ٦١/١٤٦
المتعلقــة بالأطفــال المصــابين بفــيروس نقــص المناعــة البشــرية  ٢٠٠٥ كــانون الأول/ديســمبر ٢٣المــؤرخ  ٦٠/٢٣١

بيئـة  تهيئـة  المتضـررين منـهما، وتهيـب بجميـع الـدول والمجتمـع الـدولي         ة نقص المناعة المكتسـب (الإيـدز) أو  ومتلازم
تكفل فيها رفاه الطفل، بوسائل منها تعزيز التعـاون الـدولي في هـذا المجـال وتنفيـذ الالتزامـات الـتي تعهـدت بهـا في          

يشـمل المسـاواة    نمائية للألفية والحـق في التعلـيم، بمـا   وقت سابق فيما يتعلق بالقضاء على الفقر، ومنها الأهداف الإ
في الحصــول علــى التعلــيم الجيــد، واتخــاذ تــدابير لتعزيــز التثقيــف في مجــال حقــوق الإنســان، بمــا في ذلــك اســتخدام  
الإنترنت علـى نحـو مـأمون ونـافع باعتبـاره أداة للنـهوض بالرفـاه الاجتمـاعي والتعليمـي للطفـل، والحـق في التمتـع             

، بمـا في ذلـك الجهـود المبذولـة لمعالجـة الأسـباب الجذريـة        والنفسـية ى مستوى يمكن بلوغه مـن الصـحة البدنيـة    بأعل
سن الخامسـة واعـتلالهم، وللتصـدي لحالـة الأطفـال المصـابين        لوفيات الأطفال دون التي يمكن الوقاية منها المترابطة

انتقال فيروس نقص المناعة البشرية مـن الأم   والوقاية منالمتضررين منهما  بفيروس نقص المناعة البشرية والإيدز أو
لائـق، بمـا في ذلـك المسـكن      يالحصـول علـى مسـتوى معيش ـ    إلى الطفل، وكفالة الحق في الغذاء للجميع والحـق في 

  من خلال توفير الأغذية المغذية الكافية ومياه الشرب النقية والمرافق الصحية؛، والملبس
لجهــود العالميــة الراميــة  لالــدعم التعــاون وتقــديم  إلى المجتمــع الــدوليأعضــاء ميــع الــدول وبج تهيــب  - ١٣  

ــر  إلى ــى الفق ــا  القضــاء عل ــة     والمشــاركة فيه ــدعم اللازم ــوارد ووســائل ال ــع الم ــا  ،هــذا الصــدد في وحشــد جمي وفق
وق والاستراتيجيات الوطنية، بما في ذلـك مـن خـلال اتبـاع نهـج متكامـل ومتعـدد الأوجـه يسـتند إلى حق ـ          للخطط

  ؛طفال ورفاههمالأ
على أهمية إيلاء العناية الواجبة لإدراج تعزيز وحماية حقوق الأطفال ورفاههم في خطة  تؤكد بقوة  - ١٤  

، بطرق شتى منها القضاء على الفقر المدقع، وتقليص أوجه الجور، والقضـاء علـى جميـع    ٢٠١٥التنمية لما بعد عام 
  سات الضارة؛فال، بما فيها الممارأشكال العنف ضد الأط

  

_____________ 

)٢٥٧( United Nations, Treaty Series, vol. 1343, No. 22514.  
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 عمل الأطفال
 تشـغيل بجميع الدول أن تترجم إلى إجراءات ملموسة التزامها بالقضاء تدريجيا وبفعالية علـى  تهيب   - ١٥  

ــي        ــدني أو العقل ــيمهم أو يضــر بصــحتهم أو بنمــوهم الب ــق تعل ــرجح أن يعرضــهم للخطــر أو يعي ــذي ي الأطفــال ال
أشـكال عمـل الأطفـال، وأن تعـزز التعلـيم       أسـوأ فـورا علـى   الاجتمـاعي، وأن تقضـي    الروحي أو الأخلاقي أو أو

  الصدد؛ هذا باعتباره استراتيجية رئيسية في
أسوأ أشـكال عمـل الأطفـال لعـام     ظر جميع الدول التي لم تصدق بعد على الاتفاقية المتعلقة بحتحث   - ١٦  
 )٢٥٩()١٣٨الاتفاقيـة رقـم   ( ١٩٧٣والاتفاقية المتعلقة بالحـد الأدنى للسـن لعـام     )٢٥٨()١٨٢(الاتفاقية رقم  ١٩٩٩

 لمنظمة العمل الدولية على أن تنظر في القيام بذلك؛

بأن الفقر والاسـتبعاد الاجتمـاعي وتنقـل اليـد العاملـة والتمييـز وعـدم تـوافر قـدر كـاف مـن            تسلم   - ١٧  
  ل؛الأطفا تشغيلالحماية الاجتماعية وفرص التعليم وعدم تسجيل الولادات، جميعها عوامل تؤثر على 

  
 منع العنف ضد الأطفال والقضاء عليه

مـــن قرارهـــا  ٦٢إلى  ٤٧والفقـــرات  ٦٨/١٤٧مـــن قرارهـــا  ٣٩إلى  ٣٤الفقـــرات تعيـــد تأكيـــد   - ١٨  
المتعلقـة بالقضـاء علـى العنـف ضـد الأطفـال، وتـدين جميـع          ٢٠٠٧كـانون الأول/ديسـمبر    ١٨المؤرخ  ٦٢/١٤١

مـن قرارهـا    ٣٤ول علـى تنفيـذ التـدابير الـواردة في الفقـرة      أشكال العنف المرتكبة ضد الأطفال، وتحـث جميـع الـد   
  وعلى القيام بما يلي: ٦٨/١٤٧

اتخاذ تدابير تشريعية وتدابير أخرى فعالة ومناسبة لحظـر جميـع أشـكال العنـف ضـد الأطفـال ومنـع          (أ)  
تعزيــز التعــاون ، والأوضــاعبمــا في ذلــك الممارســات الضــارة في جميــع  في جميــع البيئــات، حــدوثها والقضــاء عليهــا

 الدولي والوطني والمحلي والمساعدة المتبادلة في هذا الصدد؛

وملاحقتهم ومعاقبتهم، جميع الأطفال بذل العناية الواجبة والتحقيق مع مرتكبي أعمال العنف ضد   (ب)  
 لفي المسـائ الشـاملة  والمشـورة   ووضع حد للإفلات من العقاب، وتـوفير الحمايـة وفـرص الحصـول علـى الخـدمات      

المتـأثرين بـالعنف والضـحايا النـاجين مـن      لجميـع الضـحايا    البدنيـة والعقليـة   الصـحة والقانونية ومسـائل   الاجتماعية
 جميـع الأطفـال  عـيش  يأهميـة أن   مع مراعـاة في المجتمع،  إدماجهم وإعادة لصحتهمالكامل  استردادهموكفالة  آثاره

مـن خـلال تعزيـز     جميـع الأطفـال  الكامنـة وراء العنـف ضـد    اب الهيكليـة و بفي بيئة خالية من العنف، ومعالجة الأس ـ
  أعمال التنسيق والرصد والتقييم؛وتعزيز تدابير الوقاية والبحث 

ــع        (ج)   ــع أشــكال العنــف ضــد الأطفــال وإدمــاج منظــور جنســاني في جمي معالجــة البعــد الجنســاني لجمي
ل العنف، مـع الاعتـراف بـأن الفتيـات     يعتمد من سياسات ويتخذ من إجراءات لحماية الأطفال من جميع أشكا ما

 والفتيان يواجهون أخطارا متفاوتة من جراء أشكال مختلفة من العنف في مختلف الأعمار وشتى الأوضاع؛

يمكــن تبريــره البتــة وأن مــن واجــب الــدول حمايــة    أن العنــف ضــد الأطفــال لا تعيــد أيضــا تأكيــد    - ١٩  
ع أشـكال العنـف وانتـهاكات حقـوق الإنسـان، وتـوخي الحـرص        الأطفال، بمن فيهم المخـالفون للقـانون، مـن جمي ـ   

_____________ 

  .٣٧٢٤٥، الرقم ٢١٣٣لد ، المجالمرجع نفسه )٢٥٨(
  .١٤٨٦٢، الرقم ١٠١٥، المجلد المرجع نفسه )٢٥٩(
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مـن العقـاب، وتـوفير     ووضـع حـد للإفـلات   الواجب لحظر أعمـال العنـف ضـد الأطفـال ومنعهـا والتحقيـق فيهـا،        
 ؛الإيذاء يشمل منع تكرار  المساعدة للضحايا، بما

ير اللازمة لتـأمين الإفـراج   اختطاف الأطفال، وتهيب بجميع الدول أن تتخذ جميع التدابتدين بشدة   - ٢٠  
 أسرهم؛ عنهم دون شروط، وإعادة تأهيلهم، وإعادة إدماجهم، ولم شملهم مع

 العمل الذي تقوم به الممثلة الخاصـة للأمـين العـام المعنيـة بـالعنف ضـد الأطفـال       تلاحظ مع التقدير   - ٢١  
العمـل علـى   مواصـلة  ف ضـد الأطفـال، و  بتنفيذ التوصيات الواردة في دراسة الأمم المتحـدة بشـأن العن ـ  للدفع قدما 

 منـع وإنهــاء جميــع أشــكال العنــف ضـد الأطفــال بوســائل شــتى منــها المشـاورات الإقليميــة والمواضــيعية الــتي تجريهــا   
ــة الــتي تقــوم بهــا،  و ــواردة في القــرار   و البعثــات الميداني ــها ال علــى نحــو فعــال   ٦٢/١٤١مواصــلة الاضــطلاع بولايت

اضيعية التي تعالج الشواغل الناشئة، من قبيل المخاطر المرتبطة بتكنولوجيا المعلومـات  التقارير المووكذلك  ومستقل،
 والاتصالات المتعلقة بحماية الأطفال من العنف؛

نموذجيـة للقضـاء   العمليـة  ال هاوتـدابير  الأمم المتحدة اعتماد استراتيجياتر مع التقدي تلاحظ أيضا  - ٢٢  
، وتشـجع الـدول علـى اتخـاذ تـدابير فعالـة مـن        )٢٦٠(لجريمة والعدالـة الجنائيـة  على العنف ضد الأطفال في مجال منع ا

الـدعم  إلى تقـديم   الفاعلة ذات الصـلة في الأمـم المتحـدة   ، حسب الاقتضاء، وتدعو الجهات أجل تعميمها وتنفيذها
  ؛من خلال الجهود المتضافرة المبذولة إلى الدول الأعضاء، عند الاقتضاء، من أجل بلوغ هذه الغاية

  
 الصعوبة تعزيز وحماية حقوق الأطفال، بمن فيهم الأطفال الذين يعيشون في أوضاع بالغة

، وتهيــب بجميـع الـــدول أن تعـزز حقـــوق      ٦٨/١٤٧من قرارها  ٤٨إلى  ٤٠الفقرات تعيد تأكيد   - ٢٣  
التي تكفل لهم الحماية دلة والتي تستند إلى الأالإنسان كافة لجميع الأطفال وأن تحميها، وأن تنفذ البرامج والتدابير 
الجيـدة   التعليم والخـدمات الاجتماعيـة  خدمات والمساعدة الخاصة بهم، بما في ذلك الحصول على الرعاية الصحية و

حيثمــا كــان ذلــك مناســبا ، الإعــادة الطوعيــة إلى الــوطن وإعــادة الإدمــاجأن تنظــر في تنفيــذ ، ووالشــاملة للجميــع
تكفـل إيـلاء    شملـها، وبخاصـة فيمـا يتعلـق بالأطفـال غـير المصـحوبين بـذويهم، وأن         واقتفاء أثر أسرهم ولمّوممكنا، 

  الاعتبار لمصلحة الطفل العليا في المقام الأول؛
بجميع الـدول أن تكفـل للأطفـال مـن أبنـاء الأقليـات والفئـات الضـعيفة، بمـن فـيهم الأطفـال             تهيب  - ٢٤  

قـوق الإنسـان، وتكفـل لهـم أيضـا تلقـي الرعايـة الصـحية         المهاجرون وأطفـال الشـعوب الأصـلية، التمتـع بجميـع ح     
والخدمات الاجتماعية والتعليم على قدم المساواة مع غيرهم، وتكفل توفير حماية ومساعدة خاصتين لجميع هؤلاء 

  ضحايا العنف والاستغلال؛ والأطفال الأطفال المهاجرون غير المصحوبين بذويهم الأطفال، وبخاصة 
  

 الأطفال المهاجرون
المهـاجرين وحمايتـها    الأطفـال  ضرورة تعزيز حقوق الإنسان والحريات الأساسية لجميعتعيد تأكيد   - ٢٥  

على نحو فعال، أيا كان وضعهم كمهاجرين، ومعالجـة الهجـرة الدوليـة عـن طريـق التعـاون والحـوار علـى الصـعيد          
ــق اتبــاع نهــج شــامل ومتــوازن في ه ــ        ــدولي أو الإقليمــي أو الثنــائي وعــن طري ذا الصــدد، مــع الإقــرار بــأدوار    ال

_____________ 

  .، المرفق٦٩/١٩٤القرار  )٢٦٠(
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 الأطفــال في تعزيــز وحمايــة حقــوق الإنســان لجميــعالمقصــد وبلــدان العبــور وبلــدان الأصــلية بلــدان الومســؤوليات 
 لديهم؛  هج التي قد تؤدي إلى تفاقم مواطن الضعفالمهاجرين، وتجنب النُ

را لضعفهم، ولا سـيما الأطفـال   بحماية حقوق الإنسان للأطفال المهاجرين، نظ لتزامالا تعرب عن  - ٢٦  
الطفـل   مصـالح المهاجرون غير المصحوبين بذويهم، والتكفل بصحتهم وتعليمهم ونمائهم النفسي، بما يكفل مراعاة 

  العليا في المقام الأول في سياسات الإدماج والعودة ولم شمل الأسر؛
  

 الأطفال وإقامة العدل
والأقاليميـة وتبـادل أفضـل الممارسـات وتـوفير المسـاعدة        على مواصلة بذل الجهود الإقليمية تشجع  - ٢٧  

التقنية في مجال قضاء الأحـداث، وتنـوه في هـذا الصـدد بمبـادرة عقـد مـؤتمر عـالمي لقضـاء الأحـداث في جنيـف في            
  ؛٢٠١٥كانون الثاني/يناير  ٣٠إلى  ٢٦الفترة من 

بشـأن   ٢٠١٤آذار/مـارس   ٢٧ المؤرخ ٢٥/٦بقرار مجلس حقوق الإنسان تحيط علما مع التقدير   - ٢٨  
الذي أصدرته هذا الصدد إلى التقرير المواضيعي  ، وتشير أيضا في)٢٦١(حقوق الطفل: الوصول إلى العدالة للأطفال

مــن  التصــالحيةتعزيــز العدالــة ”بعنــوان  ٢٠١٣في عــام  الممثلــة الخاصــة للأمــين العــام المعنيــة بــالعنف ضــد الأطفــال
  ؛“لأطفالا أجل

، وتهيـب بجميـع الـدول أن تحتـرم وتحمـي      ٦٨/١٤٧مـن قرارهـا    ٥٧إلى  ٤٩الفقـرات  د تعيد تأكي ـ  - ٢٩  
يثبـت خـرقهم لـه، وأطفـال الأشـخاص الـذين        حقوق الأطفال الذين تنسب إليهم تهمة خرق قـانون العقوبـات أو  

 يثبت خرقهم له؛  تنسب إليهم تهمة خرق قانون العقوبات أو

حماية الأطفال تهدف إلى ة شاملة في مجال قضاء الأحداث الدول على أن تضع وتنفذ سياس تشجع  - ٣٠  
مـن  الذين يواجهون القانون وتلبية احتياجاتهم، تعزيزا لأمور منـها بـرامج منـع الجريمـة واسـتخدام التـدابير البديلـة،        

وإعـادة  التصـالحية والـبرامج المجتمعيـة الـتي تركـز علـى تأهيـل الأطفـال         التحويل عن النظام القضـائي والعدالـة   قبيل 
ينبغـــي ألا يســـتخدم إلا كتـــدبير  مـــن الحريـــة الأطفـــال حرمـــانإدمـــاجهم، وضـــمانا للامتثـــال للمبـــدأ القائـــل إن 

ولأقصر فترة زمنية مناسبة، وتهـدف كـذلك إلى تفـادي اللجـوء إلى احتجـاز الأطفـال قبـل المحاكمـة، حيثمـا           أخير
  كان ذلك ممكنا؛

  
 طفال في إنتاج المواد الإباحية والقضاء على هذه الممارساتمنع بيع الأطفال وبغاء الأطفال واستغلال الأ

، وتهيـب بجميـع الـدول أن تمنـع وتجـرّم بيـع الأطفـال        ٦٨/١٤٧مـن قرارهـا    ٥٨الفقرة تعيد تأكيد   - ٣١  
أعضـاء الأطفـال بهـدف الـربح واسـترقاق الأطفـال والاسـتغلال         إزالـة ، لأغراض منها مابجميع أشكالهوالاتجار بهم 
 مــرتكبي هــذه الأعمــالومقاضــاة  ،طفــال وبغــاء الأطفــال واســتغلال الأطفــال في إنتــاج المــواد الإباحيــةالجنســي للأ

ومعاقبتهم، بهدف القضـاء علـى تلـك الممارسـات وعلـى اسـتخدام الإنترنـت وغـيره مـن تكنولوجيـات المعلومـات            
رامية، واتخـاذ تـدابير لوضـع    والاتصالات لهذه الأغراض، والحيلولة دون نشوء أسواق تشجع هذه الممارسات الإج

بفعاليـة، واتخـاذ تـدابير فعالـة      متلبيـة احتياجـاته  إعمال حقوق الضحايا وحد للطلب الذي يعزز هذه الممارسات، و
  ضد تجريم الأطفال الذين يقعون ضحايا للاستغلال؛

_____________ 

  ، الفرع ألف.الرابع )، الفصلA/69/53( ٥٣الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم  انظر: )٢٦١(
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 الأطفال المتضررون من النـزاعات المسلحة
، وتدين بأشد العبـارات جميـع الانتـهاكات    ٦٨/١٤٧ من قرارها ٧٠إلى  ٥٩الفقرات تعيد تأكيد   - ٣٢  

والاعتداءات التي ترتكب ضـد الأطفـال في النــزاعات المسـلحة، وتحـث في هـذا الصـدد جميـع الـدول وغيرهـا مـن            
 بشكل نمطي، أطراف النـزاع المسلح الضالعة في تجنيد الأطفال واستخدامهم وفي قتلهم وتشويههم و/أو اغتصابهم

الفتيـات   يـؤثر في ال العنف الجنسي ضدهم، مع التسليم بأن العنف الجنسـي في هـذه الحـالات    وغير ذلك من أشك
المستشـــفيات والمـــوظفين العـــاملين فيهـــا،  ، وفي شـــن هجمـــات متكـــررة علـــى المـــدارس و/أوتـــأثيرا بعيـــد المـــدى

محددة زمنيا لوضـع  ارتكاب جميع الانتهاكات والاعتداءات الأخرى ضد الأطفال، على أن تتخذ تدابير فعالة  وفي
 حد لتلك الممارسات؛

المــدنيين، بمــن فــيهم  ، وفقــا للقــانون الــدولي الإنســاني، إلى أن شــن الهجمــات العشــوائية علــىتشــير  - ٣٣  
غــير أو  يــةالانتقامالهجمــات في ذلــك  هــدفا للــهجوم، بمــا  المــدنيون عــلألا يجالأطفــال، أمــر محظــور، وأنــه ينبغــي  

ات التي تتسبب في قتـل الأطفـال وتشـويههم، وتطالـب جميـع الأطـراف بوضـع حـد         وتدين هذه الممارس المتناسبة،
 لهذه الهجمات على الفور؛

الدول ووكالات الأمم المتحدة وصناديقها وبرامجها، والمنظمـات الدوليـة والإقليميـة الأخـرى     تحث   - ٣٤  
ءات التي ترتكب ضد الأطفال في حـالات  المعنية والمجتمع المدني على إيلاء اهتمام بالغ لجميع الانتهاكات والاعتدا

النـــزاع المســلح، وعلــى حمايــة الأطفــال الــذين يقعــون ضــحايا لهــذه الانتــهاكات والاعتــداءات ومســاعدتهم، وفقــا  
 ؛)٢٦٢(لأحكام القانون الدولي الإنساني، بما في ذلك اتفاقيات جنيف الأولى إلى الرابعة

من النـزاعات المسلحة، ولا سيما من انتهاكات القانون بالدول أن تحمي الأطفال المتضررين تهيب   - ٣٥  
الدولي الإنساني والقانون الدولي لحقوق الإنسان، وأن تكفل تلقيهم المساعدة الإنسانية في حينـها وبصـورة فعالـة،    
مع التنويه بالجهود المبذولـة لوضـع حـد للإفـلات مـن العقـاب عـن طريـق كفالـة المسـاءلة ومعاقبـة الجنـاة، وتهيـب              

 يحاسب المسؤولين عن الانتهاكات، بوسائل منها المحكمة الجنائية الدولية؛ المجتمع الدولي أنب

إزاء عدم إحراز تقدم على أرض الواقع في بعض الحالات  ، مع ذلك،لا تزال تشعر بالقلق العميق  - ٣٦  
م ذات الصــلة مــن القــانون تنتــهك دون رادع الأحكــا المســلحة تــزال فيهــا أطــراف النــزاعات  المـثيرة للقلــق الــتي لا 

 المسلح؛ الدولي المنطبق فيما يتعلق بحقوق الأطفال وحمايتهم في النـزاع

ــق     - ٣٧   ــالغ القلـ ــن بـ ــرب عـ ــدارس     تعـ ــد المـ ــات ضـ ــن الهجمـ ــد بشـ ــذلك التهديـ ــات، وكـ إزاء الهجمـ
ــدولي ا      و/أو ــة مــن ذوي الصــلة بهــا، ممــا يخــالف القــانون ال  ،لســاريالمستشــفيات، والأشــخاص المتمــتعين بالحماي

لمذكرة التوجيهية المتعلقة بقـرار مجلـس الأمـن    المسلح اوترحب بنشر مكتب الممثلة الخاصة المعنية بالأطفال والتراع 
المدارس والمستشفيات، بالتعاون مع منظمة  الهجمات علىبشأن  ٢٠١١تموز/يوليه  ١٢) المؤرخ ٢٠١١( ١٩٩٨

وتلاحظ اعتماد قـرار   ،مة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافةالأمم المتحدة للطفولة ومنظمة الصحة العالمية ومنظ
 ؛٢٠١٤آذار/مارس  ٧) المؤرخ ٢٠١٤( ٢١٤٣مجلس الأمن 

الـتي أطلقتـها الممثلـة الخاصـة للأمـين العـام المعنيـة         “جنـود  أطفـال لا ”بحملة  في هذا الصدد ترحب  - ٣٨  
، والتي ترمي الآخرين ة، بالتعاون مع شركاء الأمم المتحدةبالأطفال والنـزاع المسلح ومنظمة الأمم المتحدة للطفول

_____________ 

)٢٦٢( United Nations, Treaty Series, vol. 75, Nos. 970-973.  
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، وتطلـب إلى الممثلـة   ٢٠١٦بحلـول عـام    المعنيـة  إلى إنهاء ومنع تجنيد واستخدام الأطفال من قبـل القـوات المسـلحة   
  ؛الخاصة أن تبلغ عن التقدم المحرز في تقريرها المقبل المقدم إلى الجمعية العامة

  
  ثالثا

التحديات التي تعترض حماية الأطفال من التمييز والتغلب على أوجه عدم المساواة في ضوء التقدم المحرز و
 الذكرى الخامسة والعشرين لاعتماد اتفاقية حقوق الطفل

أن اتفاقية حقوق الطفل هي المعيار المستنَد إليه في تعزيز حقوق الطفـل وحمايتـها،   تؤكد من جديد   - ٣٩  
تفاقيــة أن تتخــذ جميــع التــدابير التشــريعية والإداريــة وغيرهــا مــن التــدابير اللازمــة وأن علــى الــدول الأطــراف في الا

 لإعمال الحقوق المعترف بها في الاتفاقية، آخذة في الاعتبار أهمية البروتوكولين الاختياريين الملحقين بالاتفاقية؛

وسياسـات وبـرامج شـاملة     بأن الإعمال الكامل لحقوق الأطفال يتطلب اعتماد وتنفيذ قـوانين تقـر   - ٤٠  
جميـع المسـائل    فيبحريـة  آرائـه  عـن   ، مع مراعاة حق الطفل في أن تسـمع آراؤه وفي أن يعـرب  لصالح جميع الأطفال

 إيلاء هذه الآراء الأهمية الواجبة وفقا لسن الطفل ومدى نضجه؛مع  التي تمسه

لمالي والمـادي أو أيـة ظـروف تعـزى     ينبغي بأي حال من الأحوال أن يكون الفقر ا بأنه لاتقر أيضا   - ٤١  
المـتكفلين بصـفة رئيسـية    أو  عـن رعايـة ذويـه    طفـل بشكل مباشر وحصري إلى هذا الفقـر، المـبرر الوحيـد لإبعـاد ال    

برعايته أو إحاطته بالرعايـة البديلـة أو الحيلولـة دون إعـادة إدماجـه، بـل يجـب النظـر إلى تلـك الظـروف باعتبارهـا            
 ؛ير الدعم المناسب للأسرةالحاجة إلى توفعلى مؤشرا 

يتعرضون لقدر أكبر مـن   سيما البنات، كثيرا ما ذوي الإعاقة، لامن أن الأطفال تعرب عن قلقها   - ٤٢  
أو التقصـير وسـوء   الإهمـال  الجنسـي أو   بمـا في ذلـك الاعتـداء    ، والأذى أو الإسـاءة، النفسـي أو  البدنيخطر العنف 

 خارجها على السواء؛المعاملة أو الاستغلال، داخل منازلهم و

ــب   - ٤٣   ــل        تهي ــوق الطف ــة حق ــا في اتفاقي ــوق المنصــوص عليه ــل الحق ــرم وتكف ــدول الأطــراف أن تحت بال
والبروتوكولين الاختياريين الملحقين بها، وأن تتخذ جميع التدابير المناسبة من أجل ضمان حماية جميـع الأطفـال مـن    

وســوء المعاملــة، والاســتغلال، والممارســات الضــارة  ،نســيجميــع أشــكال التمييــز والعنــف، بمــا في ذلــك العنــف الج
 يضر بالنمو البدني والعقلي والروحي والمعنوي والاجتماعي للطفل؛  التقليدية والعرفية، الأمر الذي يمكن أن

بجميع الدول الأعضاء أن تتخذ جميع التدابير المناسبة لضمان إعمال حقوق الطفـل علـى نحـو    تهيب   - ٤٤  
 قدر ممكن من الإدماج الاجتماعي والنمو الفردي؛  يوفر له أكبر

عنـد   )٢٦٣(الفقر المـدقع وحقـوق الإنسـان   المتعلقـة ب ـ الدول علـى النظـر في المبـادئ التوجيهيـة     تشجع   - ٤٥  
 وتنفيذها ورصدها وتقييمها؛ ٢٠١٥صياغة السياسات والبرامج الرامية إلى تنفيذ خطة التنمية لما بعد عام 

تنفيذ اتفاقية حقـوق الطفـل والأهـداف الإنمائيـة للألفيـة      الناجمة عن الآثار الإيجابية  بأن تعزيزتسلم   - ٤٦  
الشـريحة الأكثـر   في الاعتبار الفئات الفقيرة والضـعيفة وكـذلك    ٢٠١٥خطة التنمية لما بعد عام أن تأخذ يستدعي 

أكثـر حاجـة   مـن هـم   طـر و لأكـبر قـدر مـن الخ   ، والـتي تتعـرض   الأطفـال  اتهميشا واسـتبعادا مـن السـكان، بمـن فيه ـ    
 الحماية؛  إلى

_____________ 

)٢٦٣( A/HRC/21/39.  
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بأن الأطفال قد يواجهون حواجز إضافية تحول دون لجوئهم إلى القضـاء، وتؤكـد مـن    تسلم أيضا   - ٤٧  
جديد أن من واجب الدول احترام جميع الأطفال الخاضعين لولايتها وكفالـة حصـولهم علـى سـبل انتصـاف فعالـة       

 من أنواع التمييز؛وإمكانية لجوئهم إلى القضاء دون أي نوع 

ماية الأطفال من التمييز والتغلـب علـى أوجـه    لحبجميع الدول أن تدرج الأحكام ذات الصلة تهيب   - ٤٨  
 يلي:  عدم المساواة، وبخاصة ما

اتخاذ جميع التدابير الضرورية والفعالة لمنع جميع أشكال العنف والتمييـز بـدافع التعصـب أو التحيـز،       (أ)  
 ضاء عليها؛  أيا كان نوعه، والق

إدراج تدابير خاصة في التعليمين النظامي وغير النظامي وسائر البرامج من أجل مكافحـة العنصـرية     (ب)  
 والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب موجه ضد الأطفال؛

سـيما   لأطفـال، لا حصـول ا  معالجة الأسباب الجذرية لعدم المساواة، وإزالة الحواجز التي تحول دون  (ج)  
الذين يعانون من أسوأ أشكال الحرمان في المجتمع، على التعليم والرعاية الصحية والطعـام المغـذي الكـافي والمرافـق     

 ؛ونمائهمالصحية والمياه النظيفة، والحماية، وغير ذلك من الخدمات الضرورية لبقائهم ونموهم 

وجميـع أشـكال العنـف    جميع أشكال التمييـز ضـد البنـات     اتخاذ جميع التدابير الضرورية والفعالة لمنع  (د)  
والقضاء عليهـا، بمـا في ذلـك قتـل المولـودات واختيـار جـنس الجـنين قبـل الـولادة والاغتصـاب والانتـهاك الجنسـي              

والممارســات التقليديــة أو العرفيــة الضــارة، ومنــها تشــويه الأعضــاء التناســلية للإنــاث وتــزويج     والتعقــيم القســري
لزواج المبكر والزواج بالإكراه، وذلك بسن تشريعات وإنفاذها والقيام، عند الاقتضاء، بصياغة خطـط  الأطفال وا
استراتيجيات وطنية شاملة ومنسقة ومتعددة التخصصات لحماية الفتيات، وكـذلك بتعزيـز مبـادرات     وأو برامج أ

 الاجتماعي الرامية إلى حماية حقوقهن؛والاستنهاض التوعية 

واتخاذ التدابير للتصدي لتنميط الأدوار الجنسـانية وغـير   ضد الفتيات  على جميع أشكال التمييزالقضاء   )ـ(ه  
، وتعمـيم المنظـور الجنسـاني في هـذا السـياق      أو فوقيتـه  ذلك من أشكال التحيز القائمة على فكرة دونية أحد الجنسين

 بالطفلة؛   البرامج والسياسات الخاصةبالأطفال، وذات الصلة  في جميع سياسات وبرامج التنمية وحقوق الإنسان

ــات الإحصــائية           (و)   ــا البيان ــا فيه ــات ذات الصــلة بالموضــوع وتصــنيفها، بم ــع المعلوم ــدابير لجم اتخــاذ ت
 سـيما الأطفـال   والبحثية، حسب الاقتضـاء، بغيـة تحديـد العقبـات الـتي يواجههـا الأطفـال في ممارسـة حقـوقهم، لا         

 ؛يشون في أوضاع تعرضهم للخطرالذين يتعرضون للتهميش أو الذين يع

تطوير وتعزيز عملية جمع البيانات اللازمـة للإحصـاءات الوطنيـة بشـأن الأطفـال وتحليلـها ونشـرها          (ز)  
الصلة التي يمكن أن تـؤدي إلى حـدوث تفاوتـات،     قدر الإمكان، واستخدام البيانات المصنفة حسب العوامل ذات

عد دون الوطنيـة والوطنيـة ودون الإقليميـة والإقليميـة والدوليـة بغيـة       وغير ذلك من المؤشرات الإحصائية على الصُ
الأخرى بمـا يتـيح اسـتخدام المـوارد الاقتصـادية      والبرامج وضع وتقييم السياسات والبرامج الاجتماعية والسياسات 

 الطفل؛  والاجتماعية على نحو يتسم بالكفاءة والفعالية من أجل الإعمال الكامل لحقوق

الخطــوات اللازمــة لإعــداد وتنفيــذ تــدابير شــاملة للوقايــة مــن تســلط الأقــران ومكافحتــه في      اتخــاذ  (ح)  
والاعتـداء الـذي يسـتهدف الأقـران مـن       مؤسسات منها المؤسسات التعليميـة، علـى نحـو يكفـل التصـدي للتسـلط      

 أيضا؛الأطفال، ويمكن أن يشمل ذلك تدريب المربين وأفراد الأسرة، وتوعية الأطفال بهذه المسألة 
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فـيهم الأطفـال الـذين     اتخاذ جميع التدابير اللازمة لكفالة تسـجيل جميـع الأطفـال فـور ولادتهـم، بمـن        (ط)  
يعيشون في مناطق نائية، وذلك بسبل منها إزالة العوائق الـتي تحـول دون تسـجيلهم، والتقـدم نحـو تـوفير التسـجيل        

متيسر لتسجيل المواليد، بمـا في ذلـك التسـجيل المتـأخر،     المجاني للمواليد، وكفالة توافر نظام بسيط وفعال وسريع و
وعلى نحو يضمن حق كل طفل في الحصول على اسم وحقه في الحصول علـى جنسـية، واحتـرام أي اسـم يختـاره      

، واحترام احتفاظ الأطفال بهويتهم، وضمان تمتعهم إلى أقصى حد ممكن بالحق في معرفـة والـديهم   للطفل الوالدان
 ية منهما؛  وفي تلقي الرعا

واصــلة التوعيــة بأهميــة تســجيل المواليــد علــى  بممــن اتفاقيــة حقــوق الطفــل،  ٧وفقــا للمــادة القيــام،   (ي)  
المحلـي، وكفالـة تسـجيل المواليـد مجانـا أو برسـوم منخفضـة في حالـة تـأخر التسـجيل،           والصعيد الـوطني والإقليمـي   

ول دون تسـجيل الأطفـال الـذين يقيمـون في دولـة طـرف،       وكفالة إزالـة جميـع الحـواجز القانونيـة والإجرائيـة الـتي تح ـ      
وحصولهم بـدون تمييـز علـى الرعايـة الصـحية والتعلـيم       لهم من حقوق الإنسان   بماوكفالة تمتع الأطفال غير المسجلين 

 الجيد والحماية من العنف وعلى مياه الشرب المأمونة وخدمات الصرف الصحي وغير ذلك من الخدمات الأساسية؛

والخـدمات   ، بما في ذلـك إمكانيـة الحصـول علـى التعلـيم الجيـد،      ميم وتنفيذ برامج لتوفير التعليمتص  (ك)  
الاجتماعية والدعم للمراهقات الحوامل والأمهات المراهقات لتمكينهن من مواصلة وإتمام تعليمهن وحمايتـهن مـن   

 التمييز، فضلا عن كفالة فترة حمل صحية ومأمونة؛

تعليمية ومواد دراسية، تشمل برنامجا تثقيفيا شاملا وقائمـا علـى الأدلـة بشـأن     وضع وتطبيق برامج   (ل)  
الوظــائف الجنســية البشــرية يســتند إلى معلومــات كاملــة ودقيقــة، ويوجّــه إلى جميــع المــراهقين والشــباب، بشــكل     

القــانونيين،  يتناسـب مـع تطـور قـدراتهم، مـع تـوفير الإرشـاد والتوجيـه الملائمـين مـن الآبـاء والأمهـات والأوصـياء             
وإشراك الأطفال والمراهقين والشباب والمجتمعات المحليـة، وبالتنسـيق مـع المنظمـات النسـائية والشـبابية والمنظمـات        
غير الحكومية المتخصصة، من أجل تعديل الأنماط الاجتماعية والثقافية لسلوك الرجال والنساء من جميع الأعمـار،  

كوين المهارات المتصلة باتخاذ القـرارات وبالتواصـل مـع الآخـرين وبالحـد      والقضاء على الحيف بأنواعه وتشجيع وت
من المخاطر من أجل إقامة علاقات قائمة على الاحترام والمساواة بين الجنسين واحترام حقوق الإنسان، وكـذلك  

 حد سواء؛ تثقيف المعلمين وتنظيم برامج تدريب للمعلمين في المؤسسات التعليمية الرسمية وغير الرسمية على 

اتخاذ جميع التدابير اللازمة لكفالة تمتع الأطفال بالحق في التمتع بأعلى مسـتوى ممكـن مـن الصـحة،       (م)  
تمشــيا مــع الالتزامــات القائمــة، بســبل مــن بينــها كفالــة حصــول جميــع الأطفــال والمــراهقين علــى خــدمات الرعايــة 

لـتي تراعـي الاعتبـارات الجنسـانية، وعلـى خـدمات الرعايـة        ا الكلفـة  الصحية الملائمة والجيـدة، المجانيـة أو الميسـورة   
الصحية المناسبة، بما في ذلك برامج الرعاية الصحية الملائمة للعمر في مجال الصحة الجنسـية والإنجابيـة، مـع مراعـاة     

 ؛الاحتياجات والقدرات المتطورة للطفل

هج الشاملة لعدة قطاعات، لإعمال ا فيها النُاعتماد التدابير التشريعية وغيرها من التدابير المناسبة، بم  (ن)  
حق جميع الأطفال على نحو كامل، في الحصول على التعليم، ومن ذلك حقهم في الحصول على تعليم جيد، علـى  
قدم المساواة مع غيرهم من الأطفـال، وعلـى نحـو يفضـي إلى انـدماجهم في المجتمـع ويكفـل نمـوهم الـذاتي علـى أتم           

 لتـوفير وإتاحـة  توفير التعليم الابتدائي الإلزامي مجانا للجميع، واتخـاذ جميـع التـدابير المناسـبة      وجه بوسائل عدة منها
 سائر مستويات التعليم وجميع أشكاله لجميع الأطفال دون تمييز؛  
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الاعتـداء   في ذلك منـع  اتخاذ جميع التدابير المناسبة لكفالة حماية جميع الأطفال وضمان سلامتهم، بما  (ص)  
، أثنــاء حــالات الخطــر والنـــزاع المســلح والطــوارئ الإنســانية والكــوارث الطبيعيــة وبعــدها، يينتغلال الجنســالاســو

وذلــك مــن خــلال اعتمــاد وتنفيــذ بــرامج للوقايــة والتصــدي، مــن بينــها الــبرامج المتعلقــة بتجنيــد القــوات المســلحة  
ن التعافي البدني والنفسـي لهـؤلاء   اضمن أجل مالقانون الدولي المنطبق، يتعارض و بما المسلحة للأطفالوالجماعات 
شمل أسرهم، وإعادة إدماجهم اجتماعيا، وعلى نحو يكفل حدوث التعافي وإعادة الإدمـاج والتأهيـل    الأطفال، ولمّ

 في بيئة تعزز رفاه الطفل وصحته واحترامه لذاته وكرامته؛  

كفالـة إعمـال حقـوق الطفـل، بمـا في      ز التعـاون الـدولي مـن أجـل     ي ـبجميع الدول الأعضاء تعزتهيب   - ٤٩  
ذلك حقوق الأطفال الأكثر تهميشا واستبعادا، بوسائل منها دعـم المبـادرات الوطنيـة الـتي تركـز بقـدر أكـبر علـى         
تنمية الأطفال الأكثر تهميشا واستبعادا، وفقا للمقتضـى، وتعزيـز تـدابير التعـاون الـدولي في مجـالات البحـث أو في        

 المساعدة، وتدعو منظومة الأمم المتحدة إلى القيام بذلك؛  تبيل التكنولوجيانقل التكنولوجيا، من ق

أن تقـدم، عنـد الطلـب، الـدعم      بكيانات منظومـة الأمـم المتحـدة وصـناديقها وبرامجهـا المعنيـة      تهيب   - ٥٠  
ن تعـزز فعاليـة   المالي والفـني للمبـادرات الوطنيـة، بمـا في ذلـك بـرامج تنميـة الأطفـال الأكثـر تهميشـا واسـتبعادا، وأ           

القـدرات، مـع إيـلاء اهتمـام خـاص       على الصعيد الدولي من أجل زيادة تبادل المعـارف وبنـاء  والشراكات التعاون 
الدوليـة   والمؤسسات المانحـة  المؤسسات المالية، وتدعو المهني لوضع السياسات والبرامج وإجراء البحوث والتدريب

  ؛إلى القيام بذلك والجهات المانحة الثنائية
  

  رابعا
 المتابعة

الممثلة الخاصة للأمين العام المعنيـة بالأطفـال والنــزاع المسـلح وبارتفـاع مسـتوى       مكتب بعمل تنوه   - ٥١  
الأنشطة التي تضطلع بها وبالتقدم المحرز منـذ إنشـاء ولايـة الممثلـة الخاصـة، وتوصـي، آخـذة فـــي الاعتبـار قرارهـــا           

المـــؤرخ  ٥١/٧٧ قرارهـــامـــن  ٣٧إلـــــى  ٣٥والفقـــرات  ٢٠٠٨كـــانون الأول/ديســـمبر  ٢٤المـــؤرخ  ٦٣/٢٤١
 ، بأن يمدد الأمين العام ولاية الممثلة الخاصة لفترة إضافية مدتها ثلاث سنوات؛ ١٩٩٦كانون الأول/ديسمبر   ١٢

 يلي: ما تقرر   - ٥٢  
حقـوق الطفـل    أن تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السبعين تقريرا عـن   (أ)  

يتضــمن معلومــات عــن حالــة اتفاقيــة حقــوق الطفــل والمســائل الــتي تناولهــا هــذا القــرار، مــع التركيــز علــى الحــق      
 التعليم؛ في

أن تطلب إلى الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالأطفال والنـزاع المسـلح أن تواصـل تقـديم تقـارير       (ب)  
عـن الأنشـطة المضـطلع بهـا في إطـار أداء ولايتـها، تشـمل معلومـات عـن           إلى الجمعية العامة ومجلـس حقـوق الإنسـان   

   تزال قائمة على صعيد العمل المتعلق بالأطفال والنـزاع المسلح؛  زياراتها الميدانية وعن التقدم المحرز والتحديات التي لا

ل تقــديم تقــارير أن تطلــب إلى الممثلــة الخاصــة للأمــين العــام المعنيــة بــالعنف ضــد الأطفــال أن تواصــ  (ج)  
، بمـا يتماشـى مـع    سنوية إلى الجمعية العامة ومجلس حقوق الإنسان عن الأنشطة المضطلع بها في إطـار أداء ولايتـها  

تتضمن معلومات عن زياراتها الميدانية وعن التقـدم المحـرز والتحـديات    ، ٦٢/١٤١من قرارها  ٥٩ و ٥٨الفقرتين 
مــن قــرار  ٣٩لــق بــالعنف ضــد الأطفــال، وأن تكفــل، وفقــا للفقــرة   تــزال قائمــة علــى صــعيد العمــل المتع  الــتي لا



  القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة - خامسا 

877 

، مواصلة الاضطلاع على نحو فعال بالأنشطة الرئيسية المنبثقة من ولاية الممثلة الخاصة والحفاظ ٦٨/١٤٧ الجمعية
 على استدامتها؛

حريتـهم، تمـول   أن تدعو الأمين العام إلى التكليف بإجراء دراسة متعمقة عن الأطفال المحرومين من   (د)  
علـى سـبيل    ،، بمـا في ذلـك  المعنيـة عن طريق التبرعات، وتنفذ بالتعاون الوثيق مع وكالات ومكاتب الأمم المتحدة 

المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة، ومفوضــية الأمــم المتحــدة لحقــوق الإنســان،   مكتــب الأمــم ،الحصــر المثــال لا
، ومكتـب  والـتراع المسـلح  بالأطفـال   ةللأمـين العـام المعني ـ   ةالخاص ـ ةومنظمة الأمم المتحدة للطفولة، ومكتب الممثل ـ

بـالعنف ضـد الأطفـال، وكـذلك الفريـق المشـترك بـين الوكـالات المعـني بقضـاء            ةللأمين العـام المعني ـ  ةالخاص ةالممثل
دني، المجتمـع الم ـ الـدول الأعضـاء، و   ، بمـا في ذلـك  الأطراف صـاحبة المصـلحة ذات الصـلة   الأحداث، وبالتشاور مع 

 عمالالإوالتوصيات المتعلقة بالعمل من أجل الجيدة والأوساط الأكاديمية والأطفال، وتضمين الدراسة الممارسات 
الـتي   الاسـتراتيجيات النموذجيـة والتـدابير العمليـة    ذات الصلة، بما في ذلك دعم تنفيـذ   حقوق الطفلالفعال لجميع 

طفال في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية، وتدعو أيضا الأمـين  للقضاء على العنف ضد الأ تعتمدها الأمم المتحدة
 ؛والسبعين العام إلى أن يقدم الاستنتاجات التي خلصت إليها الدراسة إلى الجمعية العامة في دورتها الثانية

 المعنيــة ببيــع الأطفــال واســتغلالهم في البغــاء  لمجلــس حقــوق الإنســان أن تطلــب إلى المقــررة الخاصــة  (هـ)  
المواد الإباحية أن تواصل تقديم تقارير إلى الجمعية العامة ومجلس حقوق الإنسان عن الأنشطة المضطلع بهـا في   وفي

تـزال قائمـة علـى     إطار أداء ولايتها، تتضمن معلومات عن زياراتها الميدانية وعن التقدم المحـرز والتحـديات الـتي لا   
 البغاء وفي المواد الإباحية؛ فيصعيد العمل المتعلق ببيع الأطفال واستغلالهم 

أن تدعو رئيس لجنة حقوق الطفل إلى تقـديم تقريـر شـفوي عـن أعمـال اللجنـة إلى الجمعيـة العامـة           (و)  
 والتحاور مع الجمعية العامة في دورتها السبعين، سعيا لتعزيز التواصل بين الجمعية واللجنة؛ 

تعزيــز حقــوق الطفــل  ”، في إطــار البنــد المعنــون  أن تواصــل نظرهــا في المســألة في دورتهــا الســبعين    (ز)  
  .“الحق في التعليم”على موضوع  “حقوق الطفل”، مع تركيز الجزء الثالث من القرار المعنون “وحمايتها

    
  ٦٩/١٥٨القرار 

A/RES/69 /١٥٨  
ــاء علــى توصــية  ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٨، المعقــودة في ٧٣اتخــذ في الجلســة العامــة   ــة  ، دون تصــويت، بن اللجن

)A/69/484٢٦٤()٢٩ ، الفقرة(  
  

_____________ 

سبانيا، أسـتراليا، إسـتونيا، إسـرائيل،    إالأرجنتين، اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلدان التالية:  )٢٦٤(
يرلندا، آيسـلندا، إيطاليـا، بـاراغواي، البرازيـل، البرتغـال، بلجيكـا، بلغاريـا، بنمـا،         آلمانيا، أندورا، أوروغواي، أوكرانيا، إكوادور، أ

، جزر البهاما، الجمهوريـة  الجبل الأسود، بيرو، تركمانستان، تركيا، المتعددة القوميات) - (دولة البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا
ــا، ســان مــارينو، ســانت لوســيا، الســلفادور، ســلوفاكيا،      التشــيكية، الجمهور ــدانمرك، روماني ــا، ال ــة كوري ــة، جمهوري ــة الدومينيكي ي

، فنلنــدا، البوليفاريــة) - (جمهوريــة زويلاـ، غواتيمــالا، فرنســا، الفلــبين، فنــصــربيا، شــيلي، سويســراســلوفينيا، ســنغافورة، الســويد، 
ريكا، كولومبيـا، لاتفيـا، لكسـمبرغ، ليتوانيـا، ليختنشـتاين، مالطـة، المكسـيك،        قبرص، كازاخستان، كرواتيا، كندا، كوبا، كوستا

يرلندا الشمالية، موناكو، النرويج، النمسا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هندوراس، هولندا، الولايـات  آالمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و
   .المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان
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  حماية الأطفال من تسلط الأقران  - ٦٩/١٥٨
  ،إن الجمعية العامة  
هي المعيار المستنَد إليه في تعزيز حقوق الطفـل وحمايتـها، وأن    )٢٦٥(على أن اتفاقية حقوق الطفل إذ تشدد  

شريعية والإدارية وغيرهـا مـن التـدابير اللازمـة     الدول الأطراف في الاتفاقية تأخذ على عاتقها اتخاذ جميع التدابير الت
  لإعمال الحقوق المعترف بها في الاتفاقية،

اتخذه مجلس حقوق الإنسان من قـرارات   إلى جميع قراراتها السابقة المتعلقة بحقوق الطفل وإلى ما وإذ تشير  
  تتعلق بحماية الأطفال من تسلط الأقران،

إذ تلاحـظ  ، و)٢٦٦(حدة للتثقيف والتـدريب في ميـدان حقـوق الإنسـان    إلى إعلان الأمم المت وإذ تشير أيضا  
  ،)٢٦٧(التسامح إعلان مبادئ منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة بشأناعتماد 
، وتقريـر الممثلـة الخاصـة    )٢٦٨(٢٠٠٦العنـف ضـد الأطفـال لعـام      عـن تقرير الأمم المتحدة ب تحيط علماوإذ   

سـد الفجـوة    - منظور عالمي :التصدي للعنف في المدارس” المعنونالعنف ضد الأطفال  للأمين العام المعنية بمسألة
ــايير والممارســة   ــين المع ــر المواضــيعي الصــادر في   ، و“الفاصــلة ب ــام التقري ــوان   ٢٠١٤ع ــان  ”تحــت عن إطــلاق العن

لإنترنـت والعنـف   لإمكانات الأطفال مع تقليل المخاطر إلى الحـد الأدنى: تكنولوجيـات المعلومـات والاتصـالات وا    
الظـاهر  ” المعنـون عـن العنـف ضـد الأطفـال      ٢٠١٤، وتقريـر منظمـة الأمـم المتحـدة للطفولـة لعـام       “ضد الأطفال

  ويتضمن مراجع تتعلق بظاهرة تسلط الأقران، “الخفي: تحليل إحصائي للعنف ضد الأطفال
يمكـن أن يتجسـد مـن خـلال      بأن تسلط الأقران، بما في ذلك تسلط الأقران في فضاء الإنترنت، وإذ تسلم  

العنف والعدوان، وأن تسلط الأقران بأي شكل من الأشكال يمكن أن يكون له تأثير سلبي علـى حقـوق الأطفـال    
  ورفاههم، وإدراكا منها لضرورة منع تسلط الأقران بين الأطفال والقضاء عليه،

ومـن أن الأطفـال الـذين يكونـون     مـن انتشـار تسـلط الأقـران في مختلـف أنحـاء العـالم،         وإذ يساورها القلق  
إضافة إلى الآثـار الطويلـة   ضحايا لأقرانهم تتزايد لديهم احتمالات المعاناة من طائفة عريضة من المشاكل العاطفية، 

  الأمد على قدرة الفرد على تحقيق إمكاناته،  
لب منها ذلك، بتـوفير  بأن وكالات الأمم المتحدة وآلياتها المعنية تقوم في بعض البلدان، متى طُ وإذ تعترف  

  التعاون والدعم التقنيين لتعزيز القدرات الوطنية اللازمة للتصدي لظاهرة تسلط الأقران ومنعها،
بأنـه تقـع علـى الأسـرة المسـؤولية الأولى عـن تنشـئة الأطفـال وحمايتـهم بمـا يخـدم المصـالح العليـا              وإذ تسلم   

تناغم لشخصيته، أن ينشأ في بيئة أسرية وفي جو من السعادة للطفل، وأنه ينبغي للطفل من أجل النماء الكامل والم
  والحب والتفاهم، 

_____________ 

)٢٦٥( United Nations, Treaty Series, vol. 1577, No. 27531.  
  .، المرفق٦٦/١٣٧القرار  )٢٦٦(
)٢٦٧( A/51/201.المرفق، التذييل الأول ،  
)٢٦٨( A/61/299.  
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بالـدور المهـم   كـذلك  تسـلم  إذ بأن البيئات المحيطة بالأطفال يمكن أن تؤثر في سلوكهم، و أيضا وإذ تسلم  
بـأن  مـع المـدني و  ومقـدمو الرعايـة والمدرسـون والمجت   القانونيون الذي ينبغي أن يضطلع به أعضاء الأسرة والأوصياء 

  في الوقاية من تسلط الأقران، ينبغي أن تقوم بدور وسائط الإعلام 
  بأهمية جمع معلومات إحصائية وافية عن ظاهرة تسلط الأقران، وإذ تسلم كذلك  
ــا وإذ تلاحــظ   ــات والاتصــالات       م ــات المعلوم ــات وتطبيق ــن مخــاطر بإســاءة اســتعمال تكنولوجي ــرتبط م ي

دة خطــر التعــرض لتســلط الأقــران، مؤكــدة في الوقــت نفســه أن هــذه التكنولوجيــات    الجديــدة، بمــا في ذلــك زيــا 
لتعزيز التعليم ولتحقيق أهداف أخرى منها تعلُّم حقوق الطفـل وتعليمهـا،    والتطبيقات يمكن أن تهيئ سبلا جديدة

  كما يمكن أن تكون أدوات مفيدة في تعزيز حماية الأطفال،
الضـعيفة يمكـن أن يكونـوا أكثـر عرضـة لتسـلط الأقـران علـيهم، وأن         الأطفـال مـن الفئـات    بأن  وإذ تسلم  

  يواجهون أشكالا مختلفة من تسلط الأقران، الأطفال قد
بأن تسلط الأقران، بمـا في ذلـك تسـلط الأقـران في فضـاء الإنترنـت، يمكـن أن يكـون لـه أثـر            تسلم  - ١  

ن لـه آثـار سـلبية علـى الأطفـال المتضـررين مـن        طويل الأمد على تمتع الأطفال بحقوق الإنسان، كما يمكن أن تكو
  تسلط الأقران أو المشاركين فيه؛ 

بأن تسلُّط الأقران يمكـن أن يقتـرن بعـدد مـن الأمـور منـها التمييـز والقوالـب النمطيـة،           تسلم أيضا  - ٢  
  وأنه يجب اتخاذ التدابير اللازمة لمنع تسلط الأقران مهما تكن دوافعه؛ 

  يلي:  اء على ماالدول الأعض تشجع  - ٣  
اتخاذ جميع التدابير المناسبة لمنع أي شكل من أشكال العنـف، بمـا في ذلـك أشـكال تسـلط الأقـران،         (أ)  

وحماية الأطفال منها، بما في ذلك في المـدارس، وذلـك بالتصـدي الفـوري لهـذه الأعمـال، وتقـديم الـدعم المناسـب          
  ؛للأطفال المتضررين من تسلط الأقران والمشاركين فيه

فيه، بما في ذلك باعتباره عملية طويلـة الأمـد تسـتمر مـدى الحيـاة       تعزيز التعليم والاستثمارمواصلة   (ب)  
  يمكن بها لكل فرد أن يتعلم التسامح مع الآخرين واحترام كرامتهم، ووسيلة لضمان هذا الاحترام في كل المجتمعات؛

نوع الجنس والسن وغيرها من المتغيرات ذات المعلومات والبيانات الإحصائية مصنفةً حسب  توفير  (ج)  
شـكلة تسـلط الأقـران، باعتبـار     فيمـا يتعلـق بم  ، وتوفير المعلومات عـن الإعاقـة   على الصعيد الوطني الصلة بالموضوع

  تلك المعلومات والبيانات أساساً يُعتمد عليه في رسم السياسات العامة الفعالة؛
سرة والأوصياء الشرعيين ومقدمي الرعاية والشباب والمـدارس  إذكاء الوعي العام، بإشراك أفراد الأ  (د)  

ــال،          ــدني، وبمشــاركة الأطف ــع الم ــلام ومنظمــات المجتم ــة ووســائط الإع ــات المحلي ــادة المجتمع ــة وق ــات المحلي والمجتمع
  الأقران؛ يتعلق بحماية الأطفال من تسلط فيما

في ذلك تسلط الأقـران   تسلط الأقران، بماتبادل الخبرات وأفضل الممارسات الوطنية لمنع ومكافحة   )ـ(ه  
  في فضاء الإنترنت؛  

إلى الأمين العام أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا الحاديـة والسـبعين تقريـراً عـن حمايـة           تطلب  - ٤  
الأطفال من تسلط الأقران يركز فيه على أسباب الظـاهرة وآثارهـا، والممارسـات الجيـدة والتوجيهـات الإرشـادية       
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والتصدي له، مُسـتعينا في ذلـك بالمعلومـات الـتي تقـدمها الـدول الأعضـاء والجهـات          رامية إلى منع تسلط الأقرانال
  المعنية، وبالتعاون مع كيانات الأمم المتحدة المعنية.

    
  ٦٩/١٥٩القرار 

A/RES/69 /١٥٩  
ــة   ، دون تصــويت٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٨، المعقــودة في ٧٣اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، بن

)A/69/485٢٦٩()١٢ ، الفقرة(  
  
  حقوق الشعوب الأصلية  - ٦٩/١٥٩

  ،إن الجمعية العامة  
إلى جميع قرارات الجمعية العامة ومجلس حقوق الإنسان والمجلس الاقتصادي والاجتمـاعي المتعلقـة    إذ تشير  

ــلية،   ــدبحقـــوق الشـــعوب الأصـ ــا  وإذ تعيـــد تأكيـ ــانون الأول/ديســـمبر ٢١المـــؤرخ  ٦٥/١٩٨قراراتهـ  ٢٠١٠ كـ
 ٢٠١٢كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٠المـؤرخ   ٦٧/١٥٣ و ٢٠١١كـانون الأول/ديسـمبر    ١٩المؤرخ  ٦٦/١٤٢ و
، وإذ تشــير ٢٠١٤أيلول/ســبتمبر  ٢٢المــؤرخ  ٦٩/٢ و ٢٠١٣كــانون الأول/ديســمبر  ١٨المــؤرخ  ٦٨/١٤٩ و

  ،)٢٧٠(٢٠١٤بتمبر أيلول/س  ٢٥المؤرخ  ٢٧/١٣أيضا إلى قرار مجلس حقوق الإنسان 
بالوثيقة الختامية للاجتماع العام الرفيع المستوى للجمعية العامة المعروف بـالمؤتمر العـالمي المعـني     وإذ ترحب  

، الـتي أكـد فيهـا رؤسـاء الـدول      )٢٧١( ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢٣ و ٢٢بالشعوب الأصلية، المعقود في نيويورك في 
جديد دور الأمم المتحدة الهام والمستمر في تعزير حقوق الشـعوب   والحكومات ووزراء وممثلو الدول الأعضاء من

الأصلية وحمايتها ورحبوا بالعملية التحضيرية الشاملة لهذا الاجتماع العام الرفيـع المسـتوى، بمـا في ذلـك المشـاركة      
  الشاملة لممثلي الشعوب الأصلية،

ــد     ــد تأكي ــوق الشــعوب الأصــل     وإذ تعي ــم المتحــدة بشــأن حق ــلان الأم ــا   )٢٧٢(يةإع ــاول حقوقه ــذي يتن ، ال
  والجماعية، الفردية
أهمية الترويج لأهداف إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية والسعي إلى تحقيقها  وإذ تؤكد  

بطرق تشمل أيضا التعاون الدولي دعما للجهود الوطنية والإقليمية الرامية إلى بلوغ الغايات المنشودة في الإعلان، 
ك الحــق في صــون وتعزيــز المؤسســات السياســية والقانونيــة والاقتصــادية والاجتماعيــة والثقافيــة المتميــزة  بمــا في ذلــ

_____________ 

سـبانيا، أسـتراليا، إسـتونيا،    إالأرجنـتين، أرمينيـا،   ر اللجنة البلدان التاليـة:  اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقري )٢٦٩(
المتعـددة   - (دولـة  إكوادور، ألمانيا، أوروغواي، أوكرانيا، آيسلندا، إيطاليا، باراغواي، بالاو، البرازيل، بليـز، بنمـا، بولنـدا، بوليفيـا    

 زويلاـالدانمرك، السلفادور، سلوفينيا، السويد، شيلي، غواتيمالا، غيانا، فن، الجمهورية الدومينيكية، الجبل الأسود، بيرو، القوميات)
ــة ــة) - (جمهوري ــدا،         البوليفاري ــاراغوا، نيوزيلن ــا، نيك ــرويج، النمس ــا، المكســيك، الن ــتاريكا، ليتواني ــا، كوس ــبرص، كوب ــدا، ق ، فنلن

   .هندوراس، هنغاريا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليونان
ــانظــر:  )٢٧٠(  A/69/53/Add.1( انوالتصــويب ألــف ٥٣للجمعيــة العامــة، الــدورة التاســعة والســتون، الملحــق رقــم    الرسميــةائق الوث
  الرابع، الفرع ألف. )، الفصل2و  Corr.1 و
 .٦٩/٢القرار  )٢٧١(

  ، المرفق.٦١/٢٩٥القرار  )٢٧٢(
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للشعوب الأصـلية وحـق تلـك الشـعوب في المشـاركة التامـة، إذا اختـارت ذلـك، في الحيـاة السياسـية والاقتصـادية            
  والاجتماعية والثقافية للدولة،

 )٢٧٤(٢٠٠٥ والوثيقــة الختاميــة لمــؤتمر القمــة العــالمي لعــام )٢٧٣(لفيــةإلى إعــلان الأمــم المتحــدة للأوإذ تشــير   
والوثيقـة   )٢٧٥(والوثيقة الختامية للاجتماع العـام الرفيـع المسـتوى للجمعيـة العامـة المعـني بالأهـداف الإنمائيـة للألفيـة         

إلى  ٢٠ الفتــرة مــن الختاميــة لمــؤتمر الأمــم المتحــدة للتنميــة المســتدامة الــذي عقــد في ريــو دي جــانيرو، البرازيــل، في
  ،)٢٧٦(“المستقبل الذي نصبو إليه”، المعنونة ٢٠١٢حزيران/يونيه   ٢٢

المتعلقــة بالشـعوب   منظمـة العمـل الدوليـة    اتفاقيـة  بالذكرى السنوية الخامسة والعشـرين لاعتمـاد   وإذ تنوه   
  ،)٢٧٧()١٦٩(الاتفاقية رقم  ١٩٨٩الأصليـة والقبليـة لعام 

تامية لمؤتمرات الاستعراض الإقليميـة للسـكان والتنميـة المعقـودة مـؤخرا، بمـا في       بالوثائق الخ وإذ تحيط علما  
ذلك المؤتمر الإقليمـي للسـكان والتنميـة في أمريكـا اللاتينيـة ومنطقـة البحـر الكـاريبي، الـذي تضـمن جـزءا بعنـوان             

  ،“الشعوب الأصلية: التفاعل الثقافي والحقوق”
الأصلية وشكل تنظيمها الاجتمـاعي ومعرفتـها العلميـة التقليديـة     بقيمة وتنوع ثقافات الشعوب وإذ تسلم   

  الكلية بأراضيها ومواردها الطبيعية وبيئتها،
بالأهميــة الــتي تكتســيها للشــعوب الأصــلية ولمــن يعيشــون في المنــاطق الريفيــة الممارســات   وإذ تســلم أيضــا   

لبذور، والحصول على الخدمات الائتمانية وغيرها من الزراعية التقليدية المستدامة، ومنها النظم التقليدية للإمداد با
الخدمات المالية، والوصول إلى الأسـواق، وضـمان حيـازة الأراضـي، والاسـتفادة مـن الرعايـة الصـحية والخـدمات          
الاجتماعية والتعليم والتدريب والمعارف، والحصول على التكنولوجيات الملائمة الميسورة التكلفة، لأغـراض منـها   

  ءة الري وإعادة استعمال مياه الصرف الصحي بعد معالجتها وجمع المياه وتخزينها،ضمان كفا
وإذ تسـلم بأنـه   العـالم،   العقـد الـدولي الثـاني للشـعوب الأصـلية في     بما تحقق من إنجازات خـلال  وإذ ترحب   

 مجـالات مـن   تزال هناك تحديات يتعين التصدي لها لإيجاد حلول للمشـاكل الـتي تواجههـا الشـعوب الأصـلية في      لا
  والصحة وحقوق الإنسان والبيئة والتنمية الاجتماعية والاقتصادية، عليم قبيل المعارف التقليدية والعلم والثقافة والت

تعانيـه الشـعوب الأصـلية عـادة مـن حرمـان شـديد، تشـهد عليـه مجموعـة مـن             إزاء مـا  وإذ يساورها القلق  
  من عقبات تحول دون التمتع التام بحقوقها،المؤشرات الاجتماعية والاقتصادية، وما تواجهه 

ضــرورة إيــلاء اهتمــام خــاص لحقــوق النســاء والأطفــال والشــباب والمســنين والأشــخاص ذوي  وإذ تؤكــد  
إعـلان الأمـم المتحـدة بشـأن حقـوق       الإعاقة مـن الشـعوب الأصـلية ولاحتياجـاتهم الخاصـة، علـى النحـو المحـدد في        

  حماية وتعزيز سبل لجوئهم إلى العدالة، الشعوب الأصلية، بما في ذلك في إطار
_____________ 

 .٥٥/٢القرار  )٢٧٣(

  .٦٠/١القرار  )٢٧٤(
  .٦٥/١القرار  )٢٧٥(
  .، المرفق٦٦/٢٨٨القرار  )٢٧٦(
)٢٧٧( United Nations, Treaty Series, vol. 1650, No. 28383.  



  القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة - خامسا 

882 

بالذكرى السنوية الثلاثين المقبلة لصندوق الأمـم المتحـدة للتبرعـات لصـالح الشـعوب الأصـلية في       وإذ تنوه   
  ،٢٠١٥عام 

عمل هيئة الخبراء المعنية بحقوق الشـعوب الأصـلية والمنتـدى الـدائم المعـني بقضـايا الشـعوب         تلاحظ  - ١  
، )٢٧٨(قررة الخاصة لمجلس حقوق الإنسان المعنية بحقوق الشعوب الأصلية، وتحيط علما بتقريرهاالأصلية، وعمل الم

  تقدمه من طلبات للزيارة؛  وتشجع جميع الحكومات على الاستجابة لما
بالوثيقة الختامية للاجتماع العـام الرفيـع المسـتوى للجمعيـة العامـة المعـروف بـالمؤتمر العـالمي          ترحب  - ٢  

ــذ، حســب الاقتضــاء       )٢٧١(عوب الأصــليةالمعــني بالش ــ ــى أن تنف ــم المتحــدة عل ــة الأم ــات ومنظوم ، وتحــث الحكوم
وبالتشــاور والتعــاون مــع الشــعوب الأصــلية بواســطة ممثليهــا ومؤسســاتها، التــدابير المناســبة والسياســات والخطــط    

دابير الأخرى لتنفيذ الالتزامات المتعهد بهـا في الوثيقـة الختاميـة، وتـدعو المنظمـات      والبرامج والمشاريع الملموسة والت
الدولية والإقليمية، كل في نطاق ولايتـه، والمنظمـات الوطنيـة لحقـوق الإنسـان، حيثمـا وُجـدت، والمجتمـع المـدني،          

  الجهود؛ تلك في في ذلك المنظمات غير الحكومية، وسائر الجهات الفاعلة المعنية، إلى الإسهام  بما
التــزام الــدول الأعضــاء بالتعــاون مــع الشــعوب الأصــلية، مــن خــلال المؤسســات الــتي  تكــرر تأكيــد  - ٣  

تمثلها، على وضع وتنفيذ خطط عمل أو استراتيجيات أو غير ذلك من التـدابير علـى الصـعيد الـوطني، حيثمـا لـزم       
  ؛)٢٧٢(الشعوب الأصلية الأمر، من أجل تحقيق أهداف إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق

بالتقرير النهائي للأمين العام عن تحقيق هدف وغايات العقـد الـدولي الثـاني     تحيط علما مع التقدير  - ٤  
شـعوب  ، الذي كان من أبرز معالمه اعتمـاد إعـلان الأمـم المتحـدة بشـأن حقـوق ال      )٢٧٩(للشعوب الأصلية في العالم

، ولكنها تأسف لاستمرار وجود فجوات بين الاعتراف الرسمي بحقـوق الشـعوب الأصـلية    ٢٠٠٧الأصلية في عام 
  الواقع؛ وتنفيذ السياسات على أرض

الدعوة إلى تنظيم حدث رفيـع المسـتوى خـلال الـدورة الحاديـة والسـبعين للجمعيـة العامـة في          تقرر  - ٥  
العاشرة لاعتماد إعلان الأمـم المتحـدة بشـأن حقـوق الشـعوب الأصـلية،       للاحتفال بالذكرى السنوية  ٢٠١٧ عام

زالـت تحـول    السنوات العشر السـابقة وتقيـيم التحـديات الـتي مـا      من أجل الوقوف على الإنجازات التي تحققت في
ذلـك  دون تمتع الشعوب الأصلية بحقوقهـا والنظـر أيضـا في الاضـطلاع بمزيـد مـن أعمـال المتابعـة للإعـلان، بمـا في           

  النظر في تنظيم عقد دولي ثالث؛ 
بقيام الأمين العام بتعيين وكيل الأمـين العـام للشـؤون الاقتصـادية والاجتماعيـة موظفـا مـن         ترحب  - ٦  

كبار موظفي منظومة الأمـم المتحـدة مسـؤولا عـن تنسـيق إجـراءات متابعـة نتـائج المـؤتمر العـالمي المعـني بالشـعوب             
اور والتعـاون مـع الشـعوب الأصـلية، وفريـق الـدعم المشـترك بـين الوكـالات المعـني           الأصلية، من أجل البدء، بالتش

بقضايا الشعوب الأصلية، والدول الأعضاء، في إعداد خطـة عمـل علـى نطـاق المنظومـة في حـدود المـوارد المتاحـة         
عوب الأصلية لكفالة اتباع نهج متسق لبلوغ أهداف الإعلان بشأن حقوق الشعوب الأصلية، والتوعية بحقوق الش

  وزيادة اتساق الأنشطة التي تضطلع بها المنظومة في هذا الصدد؛

_____________ 

)٢٧٨( A/69/267.  
)٢٧٩( A/69/271.  
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المتعلقـة بالشـعوب    ١٩٨٩ الـدول الـتي لم تصـدق علـى اتفاقيـة منظمـة العمـل الدوليـة لعـام          تشجع  - ٧  
القيـام بـذلك وأن تنظـر في دعـم      علـى أن تنظـر في   )٢٧٧() أو الـتي لم تنضـم إليهـا بعـد    ١٦٩الأصلية والقبليـة (رقـم   

  إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية، وترحب بزيادة الدعم الذي يلقاه هذا الإعلان من الدول؛
الحكوميـة علـى مواصـلة المسـاهمة في      الحكومات والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غـير  تحث  - ٨  

دة للتبرعات لصالح الشعوب الأصلية والصندوق الاستئماني لقضايا الشعوب الأصلية وشراكة صندوق الأمم المتح
الأمم المتحدة من أجل الشعوب الأصلية، وتدعو منظمات الشعوب الأصلية والمؤسسات الخاصـة والأفـراد إلى أن   

  يحذوا حذوها؛
لي للشـعوب الأصـلية في   آب/أغسـطس مـن كـل سـنة بـاليوم الـدو       ٩أن تواصل الاحتفـال في   تقرر  - ٩  

نيويورك وجنيف وسائر مكاتب الأمم المتحدة، وأن تطلب إلى الأمين العام دعـم تكـاليف الاحتفـال بـذلك اليـوم      
  من الموارد المتاحة، وأن تشجع الحكومات على الاحتفال بذلك اليوم على الصعيد الوطني؛

الأصلية والمرأة معلومات عن التقـدم   الدول على أن تنظر في تضمين تقاريرها عن الشعوب تشجع  - ١٠  
، المعنــون ٢٠٠٥آذار/مــارس  ١١المــؤرخ  ٤٩/٧المحــرز والتحــديات المصــادفة في تنفيــذ قــراري لجنــة وضــع المــرأة  

 ٥٦/٤ و )٢٨٠(“بـيجين  حالة نسـاء الشـعوب الأصـلية: بعـد اسـتعراض السـنوات العشـر لإعـلان ومنـهاج عمـل          ”
ء الشــــعوب الأصــــلية: عناصــــر فاعلــــة في القضــــاء علــــى      نســــا”، المعنــــون ٢٠١٢ آذار/مــــارس ٩المــــؤرخ 

  ؛)٢٨١(“والجوع الفقر
الدول على أن تتخذ، بالتشاور والتعاون مـع الشـعوب الأصـلية، تـدابير مناسـبة علـى        تشجع أيضا  - ١١  

الصعيد الوطني، تشمل تـدابير تشـريعية وسياسـاتية وإداريـة، لتحقيـق غايـات إعـلان الأمـم المتحـدة بشـأن حقـوق            
الأصلية، ولتعزيز الوعي به لدى جميع قطاعات المجتمع، بما في ذلك لدى أعضاء الهيئة التشريعية والسلطة الشعوب 

  القضائية والخدمة المدنية؛
أجل منع العنـف والتمييـز    على الحاجة إلى تكثيف الجهود بالتعاون مع الشعوب الأصلية من تشدد  - ١٢  

الإعاقة من الشـعوب الأصـلية والقضـاء عليهمـا بجميـع       خاص ذويضد النساء والأطفال والشباب والمسنين والأش
أشكالهما ودعم التدابير التي تكفل تمكين تلك الفئات ومشاركتها الكاملة والفعالة في عمليـات اتخـاذ القـرار علـى     
ــية والاقتصــادية          ــاة السياس ــوق مشــاركتها في الحي ــتي تع ــة الحــواجز ال ــع المجــالات وإزال ــع المســتويات وفي جمي  جمي

  والاجتماعية والثقافية مشاركة كاملة ومتساوية وفعالة؛
تعمـيم مراعـاة تعزيـز حقـوق     ضرورة تعزيز التـزام الـدول وكيانـات منظومـة الأمـم المتحـدة ب       تؤكد  - ١٣  

الشعوب الأصلية وحمايتها في خطط التنمية على كل من الصعيد الوطني والإقليمي والدولي، وتشـجع علـى إيـلاء    
  ؛٢٠١٥لحقوق الشعوب الأصلية في المناقشة الجارية بشأن خطة التنمية لما بعد عام  الاعتبار الواجب

الدول وكيانات منظومة الأمـم المتحـدة علـى تعزيـز التعـاون الـدولي لأغـراض منـها معالجـة           تشجع  - ١٤  
  لصدد؛أوجه الحرمان التي تواجهها الشعوب الأصلية وزيادة التعاون التقني والمساعدة المالية في هذا ا

_____________ 

ـــي،  انظـــر:  )٢٨٠( ـــادي والاجتماعــ ـــة للمجلــــس الاقتصــ ـــق الرسميــ ـــم ، الملح٢٠٠٥الوثائــ ـــق رقــ  E/2005/27والتصـــويب ( ٧ــ
  )، الفصــل الأول، الفرع دال.Corr.1 و
  .)، الفصــل الأول، الفرع دالCorr.1و  E/2012/27والتصويب ( ٧ ، الملحق رقم٢٠١٢المرجع نفسه،  )٢٨١(
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قرارهــا الــوارد في الوثيقــة الختاميــة للاجتمــاع العــام الرفيــع المســتوى للجمعيــة العامــة    تعيــد تأكيــد  - ١٥  
المعــروف بــالمؤتمر العــالمي المعــني بالشــعوب الأصــلية بــأن تواصــل في دورتهــا الســبعين النظــر في ســبل تمكــين ممثلــي    

تي تعقــدها هيئــات الأمــم المتحــدة المختصــة بشــأن  الشــعوب الأصــلية ومنظماتهــا مــن المشــاركة في الاجتماعــات ال ــ
  مقترحات محددة يقدمها الأمين العام في هذا الصدد؛ المسائل التي تمسها، بما في ذلك أي

بتقرير مفوضـة الأمـم المتحـدة السـامية لحقـوق الإنسـان عـن حالـة صـندوق الأمـم المتحـدة             ترحب  - ١٦  
المفوضـة السـامية تقـديم تقريـر إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا        وتطلـب إلى   )٢٨٢(للتبرعات لصـالح الشـعوب الأصـلية   

  الحادية والسبعين؛
ــون     تقــرر   - ١٧   ــد المعن ــدورتها الســبعين، في إطــار البن ــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت ل حقــوق ”أن ت

عيـة العامـة   متابعـة الوثيقـة الختاميـة للاجتمـاع العـام الرفيـع المسـتوى للجم       ”، بندا فرعيا عنوانـه  “الشعوب الأصلية
  .“المعروف بالمؤتمر العالمي المعني بالشعوب الأصلية

    
  ٦٩/١٦٠القرار 

A/RES/69 /١٦٠  
، A/69/486، بنـــاء علـــى توصـــية اللجنـــة (٢٠١٤كـــانون الأول/ديســـمبر  ١٨، المعقـــودة في ٧٣اتخـــذ في الجلســـة العامـــة 

ــة   )٢٨٣()٢٦ الفقــرة ــل   ١٣٣بتصــويت مســجل بأغلبي ــاع   ٤صــوتا مقاب عضــوا عــن التصــويت، علــى    ٥١أصــوات وامتن
  التالي: النحو

تحـــاد الروســـي، إثيوبيـــا، أذربيجـــان، الأرجنـــتين، الأردن، أرمينيـــا، إريتريـــا، إســـرائيل، أفغانســـتان، لاا: المؤيــدون   
إكوادور، الإمارات العربيـة المتحـدة، أنتيغـوا وبربـودا، إندونيسـيا، أنغـولا، أوروغـواي، أوزبكسـتان، أوغنـدا، بـابوا غينيـا            

دة، باراغواي، باكستان، البحرين، البرازيل، بربادوس، بروني دار السلام، بليز، بـنغلاديش، بـنن، بوتـان، بوتسـوانا،     الجدي
، بيرو، بيلاروس، تايلنـد، تركمانسـتان، ترينيـداد وتوبـاغو،     المتعددة القوميات) - (دولة و، بوروندي، بوليفياسبوركينا فا

، جامايكـا، الجزائـر، جـزر البـهاما، جـزر سـليمان، جـزر القمـر، جمهوريـة          تيليش ـ - تيمـور ، تـونس،  توفـالو تشاد، توغو، 
زانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهوريـة العربيـة السـورية، جمهوريـة كوريـا الشـعبية       ـأفريقيا الوسطى، جمهورية تن

نوب أفريقيا، جيبـوتي، دومينيكـا، روانـدا،    الديمقراطية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، ج
بي، سانت فنسنت وجزر غرينـادين، سـانت كيـتس ونـيفس، سـانت لوسـيا، سـري        ـزامبيا، زمبابوي، سان تومي وبرينسي

، الصــومال، الصــين، صــربيالانكــا، الســلفادور، ســنغافورة، الســنغال، الســودان، ســورينام، ســيراليون، سيشــيل، شــيلي،   
بيسـاو،   - عمان، غابون، غامبيا، غانـا، غرينـادا، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا، غينيـا الاسـتوائية، غينيـا        طاجيكستان، العراق، 

، كازاخسـتان، الكـاميرون،   كـابو فـيردي  ، فيجي، فييت نام، قطر، قيرغيزستان، البوليفارية) - (جمهورية زويلاـالفلبين، فن
نغو، الكويت، كيريباس، كينيا، لبنان، ليبريا، ليسوتو، مالي، كمبوديا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكو

ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسيك، ملاوي، ملديف، المملكة العربية السعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشـيوس،  
  اس، اليمنموزامبيق، ميانمار، ناميبيا، ناورو، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، هايتي، الهند، هندور

_____________ 

)٢٨٢( A/69/278.  
تحــاد الروســي، إثيوبيــا، إريتريــا، أنغــولا، لاااشــترك في تقــديم مشــروع القــرار الموصــى بــه في تقريــر اللجنــة البلــدان التاليــة:   )٢٨٣(

ــا فا    ــنن، بوركين ــنغلاديش، ب ــدا، باكســتان، البرازيــل، ب ــاو، بورونــدي، ســأوزبكســتان، أوغن ــة بوليفي ، المتعــددة القوميــات) - (دول
زانيا المتحــدة، الجمهوريــة العربيــة الســورية، جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة،   ـبــيلاروس، تركمانســتان، الجزائــر، جمهوريــة تن ــ

نيـا الاسـتوائية،   جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، رواندا، زمبابوي، سري لانكا، سيشيل، الصين، طاجيكستان، غـابون، غينيـا، غي  
ديفوار، الكونغو، المغرب، موريتانيا، ميانمار،  ، فييت نام، قيرغيزستان، كازاخستان، كوبا، كوتالبوليفارية) - (جمهورية زويلاـفن

  .ناميبيا، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، الهند
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  كندا، الولايات المتحدة الأمريكية، بالاو، أوكرانيا: المعارضون  
، بلغاريـا ، البرتغـال، بلجيكـا  ، إيطاليا، آيسلندا، يرلنداآ، أندورا، ألبانيا، ألمانيا، إستونيا، سبانيا، أسترالياإ: الممتنعون  

جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة مقـدونيا     ، وريـة التشـيكية  ، الجمهالجبل الأسـود بنما، البوسنة والهرسك، بولندا، تركيا، تونغا، 
رومانيـا، سـاموا، سـان مـارينو، سـلوفاكيا،      ، الدانمرك، ، جورجياالسودان، جمهورية مولدوفا، جنوب سابقااليوغوسلافية 

ــويد،  ــلوفينيا، السـ ــراسـ ــاسويسـ ــدا، ، فرنسـ ــبرص، فنلنـ ــا، قـ ــا، كرواتيـ ــمبرغ، ، لاتفيـ ــالكسـ ــتاين، ، ليبيـ ــا، ليختنشـ ليتوانيـ
نيوزيلنــدا، هنغاريــا، هولنــدا، ، يرلنــدا الشــمالية، مونــاكو، النــرويج، النمســا آالمملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى و الطــة،م

  اليونان، اليابان
  
محاربة تمجيـد النازيـة والنازيـة الجديـدة والممارسـات الأخـرى الـتي تسـاهم في إثـارة الأشـكال             - ٦٩/١٦٠

  يتصل بذلك من تعصب صري وكراهية الأجانب وماالمعاصرة من العنصرية والتمييز العن
  ،إن الجمعية العامة  
والعهـد الـدولي الخـاص بـالحقوق      )٢٨٤(بميثاق الأمم المتحدة والإعـلان العـالمي لحقـوق الإنسـان     إذ تسترشد  

وغيرهـا مـن صـكوك     )٢٨٦(والاتفاقيـة الدوليـة للقضـاء علـى جميـع أشـكال التمييـز العنصـري         )٢٨٥(المدنية والسياسية
  الصلة بالموضوع، الإنسان ذات حقوق

ــة حقــوق الإنســان    وإذ تشــير   ــراري لجن  )٢٨٧(٢٠٠٤نيســان/أبريل  ١٦المــؤرخ  ٢٠٠٤/١٦إلى أحكــام ق
ــرارات مجلــس حقــوق الإنســان المتخــذة في هــذا الصــدد،     )٢٨٨(٢٠٠٥نيســان/أبريل  ١٤المــؤرخ  ٢٠٠٥/٥ و وق
أيلول/ســـــبتمبر  ٢٩المـــــؤرخ  ١٨/١٥ و )٢٨٩(٢٠٠٨ آذار/مـــــارس ٢٨المـــــؤرخ  ٧/٣٤ســـــيما القـــــرارات  ولا

المـــؤرخ  ٦٠/١٤٣، وقـــرارات الجمعيـــة العامـــة )٢٩١(٢٠١٢ أيلول/ســـبتمبر ٢٨المـــؤرخ  ٢١/٣٣ و )٢٩٠(٢٠١١
 ٦٢/١٤٢ و ٢٠٠٦كــــانون الأول/ديســــمبر   ١٩المــــؤرخ  ٦١/١٤٧ و ٢٠٠٥ كــــانون الأول/ديســــمبر  ١٦

 ٦٤/١٤٧ و ٢٠٠٨ مبركـانون الأول/ديس ـ  ١٨المـؤرخ   ٦٣/١٦٢ و ٢٠٠٧كـانون الأول/ديسـمبر    ١٨ المؤرخ
 ٦٦/١٤٣ و ٢٠١٠كـانون الأول/ديسـمبر    ٢١المـؤرخ   ٦٥/١٩٩ و ٢٠٠٩كـانون الأول/ديسـمبر    ١٨المؤرخ 
 ٦٨/١٥٠ و ٢٠١٢كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٠المـؤرخ   ٦٧/١٥٤ و ٢٠١١كـانون الأول/ديسـمبر    ١٩المؤرخ 

ــؤرخ  ــمبر   ١٨المـ ــانون الأول/ديسـ ــا     ٢٠١٣كـ ــألة وقراراتهـ ــذه المسـ ــة بهـ ــؤرخ  ٦١/١٤٩المتعلقـ ــانون  ١٩المـ كـ
كـانون   ٢٤المـؤرخ   ٦٣/٢٤٢ و ٢٠٠٧ كـانون الأول/ديسـمبر   ٢٢المـؤرخ   ٦٢/٢٢٠ و ٢٠٠٦الأول/ديسمبر 
كـانون   ٢٤المـؤرخ   ٦٥/٢٤٠ و ٢٠٠٩ كـانون الأول/ديسـمبر   ١٨المـؤرخ   ٦٤/١٤٨ و ٢٠٠٨الأول/ديسمبر 
كـانون   ٢٠المـؤرخ   ٦٧/١٥٥ و ٢٠١١كـانون الأول/ديسـمبر    ١٩المـؤرخ   ٦٦/١٤٤ و ٢٠١٠الأول/ديسمبر 

_____________ 

  ).٣ -ألف (د  ٢١٧القرار  )٢٨٤(
  )، المرفق.٢١ -ألف (د  ٢٢٠٠انظر القرار  )٢٨٥(
)٢٨٦( United Nations, Treaty Series, vol. 660, No. 9464. 

 ألف. الثاني، الفرع )، الفصلE/2004/23( ٣، الملحق رقم ٢٠٠٤لوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر ا )٢٨٧(

 )، الفصل الثاني، الفرع ألف.E/2005/23( ٣، الملحق رقم ٢٠٠٥المرجع نفسه،  )٢٨٨(

 )، الفصل الثاني.A/63/53( ٥٣الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثالثة والستون، الملحق رقم  :انظر )٢٨٩(

 )، الفصل الثاني.A/66/53/Add.1( ألف ٥٣دسة والستون، الملحق رقم الدورة الساالمرجع نفسه،  )٢٩٠(

 )، الفصل الثاني.A/67/53/Add.1( ألف ٥٣الدورة السابعة والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،  )٢٩١(
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الجهود العالمية من أجـل  ”، المعنونة ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ١٨المؤرخ  ٦٨/١٥١ و ٢٠١٢الأول/ديسمبر 
القضاء التام على العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانـب ومـا يتصـل بـذلك مـن تعصـب والتنفيـذ الشـامل         

  ،“ومتابعتهما  لإعلان وبرنامج عمل ديربان
ضـحايا العنصـرية والتمييـز     العامـة بهـدف التوعيـة بمعانـاة     ةبمبادرات مهمة أخرى اتخـذتها الجمعي ـ  وإذ تسلم  

يتعلـق بوجـه    ذلـك، مـن المنظـور التـاريخي، مـا      في العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بـذلك مـن تعصـب، بمـا    
  الأطلسي، خاص بإحياء ذكرى ضحايا الرق وتجارة الرقيق عبر المحيط

إلى ميثاق محكمة نورمبرغ وقرار المحكمة اللذين أقرا، في جملـة أمـور، بـأن تنظـيم قـوات الحمايـة        تشير وإذ  
)، هـو تنظـيم إجرامـي بنـاء     Waffen SSإس ( إس ) وجميع مكوناتـه، بمـا في ذلـك تنظـيم فـافن     SSالمسلحة إس إس (

جـرائم حـرب وجـرائم ضـد الإنسـانية في       على أفعال أعضائه المنتمين إليه رسميا والذين كانوا ضالعين في ارتكـاب 
كــانوا علــى علــم بارتكابهــا، وإلى الأحكــام الأخــرى ذات الصــلة مــن ميثــاق         ســياق الحــرب العالميــة الثانيــة أو   

  وقرارها، المحكمة
إلى الأحكام ذات الصلة من إعلان وبرنامج عمـل ديربـان اللـذين اعتمـدهما المـؤتمر العـالمي        وإذ تشير أيضا  

أيلول/ســبتمبر  ٨يتصــل بــذلك مـــــن تعصــب في  رية والتمييــز العنصــري وكراهيــــة الأجانــــب ومــالمناهضــة العنصــ
مـن برنـامج العمـل، والأحكـام ذات الصـلة مـن الوثيقـة         ٨٦ من الإعلان والفقـرة  ٢، وبخاصة الفقرة )٢٩٢(٢٠٠١

  منها، ٥٤ و ١١تان ، وبخاصة الفقر)٢٩٣(٢٠٠٩نيسان/أبريل  ٢٤الختامية لمؤتمر ديربان الاستعراضي المؤرخة 
فيها جماعتا  في هذا الشأن انتشار أحزاب سياسية وحركات وجماعات متطرفة مختلفة، بما وإذ يثير جزعها  

النــازيين الجــدد وذوي الــرؤوس الحليقــة، وكــذلك حركــات وإيــديولوجيات عنصــرية متطرفــة في أنحــاء كــثيرة          
  العالم، من

المشـاعر القوميـة    تثيرعنف والإرهاب التي تجلت حديثا والتي إزاء جميع مظاهر ال وإذ تعرب عن بالغ قلقها  
  تعصب، العنيفة والعنصرية وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من

بالـذكرى السـنوية السـبعين للانتصـار علـى       ٢٠١٥إلى أن المجتمع الدولي سـوف يحتفـل في عـام     وإذ تشير  
الصدد إلى المبادرة الداعية إلى عقد جلسة رسمية خاصة في إطار العالمية الثانية، وإذ تتطلع في هذا  النازية في الحرب

  الدورة التاسعة والستين للجمعية العامة،
ــان   تعيـــد تأكيـــد  - ١   ــلة مـــن إعـــلان ديربـ ــام ذات الصـ ــان   )٢٩٢(الأحكـ ــؤتمر ديربـ ــة لمـ ــة الختاميـ والوثيقـ

اللذين أدانت الدول فيهما استمرار النازية الجديـدة والفاشـية الجديـدة والإيـديولوجيات القوميـة       )٢٩٣(الاستعراضي
يمكن  الداعية إلى العنف القائمة على التحيز العنصري والقومي وعودة ظهورها وأعلنت فيهما أن تلك الظواهر لا

  في أي ظرف من الظروف؛ الأحوال أوتبريرها إطلاقا في أي حال من 

_____________ 

 ، الفصل الأول.Corr.1و  A/CONF.189/12انظر  )٢٩٢(

 ، الفصل الأول.A/CONF.211/8انظر  )٢٩٣(
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بتقرير المقرر الخاص المعني بالأشكال المعاصرة للعنصـرية والتمييـز العنصـري     تحيط علما مع التقدير  - ٢  
وكراهيــة الأجانــب ومــا يتصــل بــذلك مــن تعصــب، الــذي أعــد بنــاء علــى الطلــب الــوارد في قــرار الجمعيــة               

  ؛)٢٩٤(٦٨/١٥٠ العامة
فوض الأمم المتحدة السامي لحقوق الإنسان وللمفوضية للجهود التي يبذلانها لم تعرب عن تقديرها  - ٣  

يتصـل بـذلك مـن تعصـب، بسـبل مـن بينـها تعهـد          لمكافحة العنصـرية والتمييـز العنصـري وكراهيـة الأجانـب ومـا      
ــة ا         ــز العنصــري وكراهي ــة العنصــرية والتميي ــة لمحارب ــائل العملي ــة بالوس ــات المتعلق ــدة البيان ــب المفوضــية لقاع لأجان

  تعصب؛ يتصل بذلك من وما
إزاء تمجيـد الحركـة النازيـة والنازيـة الجديـدة والأعضـاء السـابقين في تنظـيم          تعرب عن بالغ القلـق   - ٤  

ــافن إس إس ( ــة وتنظــيم      Waffen SSف ــاني والنصــب التذكاري ــها إقامــة المب ــأي شــكل مــن الأشــكال، بســبل من ) ب
محاولـة اعتبـار هـؤلاء الأعضـاء      النازيـة والنازيـة الجديـدة واعتبـار أو     تظاهرات عامة تمجيدا لماضي النازيـة والحركـة  

  والأشخاص الذين حاربوا التحالف المناهض لهتلر وتعاونوا مع الحركة النازية مشاركين في حركات تحرير وطنية؛
 )٢٨٦(على الاتفاقية الدولية للقضـاء علـى جميـع أشـكال التمييـز العنصـري      إلى التصديق العالمي  تدعو  - ٥  

من الاتفاقيـة   ١٤وإلى تنفيذها الفعال، وتشجع الدول الأطراف التي لم تصدر بعد الإعلان المطلوب بموجب المادة 
ة على النظر في إصداره اعترافاً منها باختصاص لجنة القضاء على التمييز العنصـري بتلقّـي ودراسـة الرسـائل الـوارد     

من الأفراد أو مجموعات الأفراد المشمولين بولاية الدولة الطرف ممن يدّعون أنهم ضحايا لانتهاك مـن جانبـها لأي   
  من حقوقهم المنصوص عليها في الاتفاقية؛

تـذكاري يمجـد النظـام     احتفـال  أن تحظـر الـدول أي  ”علـى توصـية المقـرر الخـاص بوجـوب       تشدد  - ٦  
، وتؤكـد في هـذا الصـدد أهميـة أن     )٢٩٥(“رسمـي  غـير  صلة به، سـواء أكـان رسميـا أم   النازي وحلفاءه والمنظمات المت

تنظـيم  تتخذ الدول التدابير اللازمة، طبقا للقانون الدولي لحقوق الإنسان، مـن أجـل التصـدي لأي احتفـال يمجـد      
  ؛)Waffen SSإس ( إس ) وجميع مكوناته، بما في ذلك تنظيم فافنSSقوات الحماية المسلحة إس إس (

إزاء وقوع محاولات متكررة لتدنيس النصـب الـتي أقيمـت لتخليـد ذكـرى الـذين        تعرب عن القلق  - ٧  
نقلها بطـرق غـير مشـروعة،     هدمها ونبش رفات أولئك الأشخاص أو حاربوا النازية أثناء الحرب العالمية الثانية أو

 ٣٤و تام، بموجـب أمـور عـدة منـها المـادة      وتحث الدول في هذا الصدد على التقيد بالتزاماتها في هذا المجال على نح
  ؛)٢٩٦(١٩٤٩من البروتوكول الإضافي الأول لاتفاقيات جنيف لعام 

تزايـد عـدد الحـوادث ذات الطـابع العنصـري في جميـع أنحـاء العـالم، بمـا في ذلـك            تلاحظ مع القلـق   - ٨  
نشـوب العنـف القـائم علـى     ظهور جماعات ذوي الرؤوس الحليقة المسؤولة عن العديد مـن هـذه الحـوادث وعـودة     

العرقيـة   العنصرية وكراهية الأجانب الـذي يسـتهدف ضـمن مـن يسـتهدفهم الأفـراد المنـتمين للأقليـات القوميـة أو         
  اللغوية؛ الدينية أو أو

_____________ 

)٢٩٤( A/69/334. 

 .٧٥نفسه، الفقرة  المرجع )٢٩٥(

)٢٩٦( United Nations, Treaty Series, vol. 1125, No. 17512. 
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يمكـن   أن هذه الأعمال يمكن اعتبارها أعمـالا تنـدرج في نطـاق الاتفاقيـة، وأنـه لا      تؤكد من جديد  - ٩  
ن نطاق الحق في حريـة التجمـع السـلمي وفي تكـوين الجمعيـات والحـق في حريـة التعـبير،         خرجت ع ما تبريرها إذا

ويجــوز أن  )٢٨٥(مـن العهـد الـدولي الخـاص بـالحقوق المدنيـة والسياسـية        ٢٠ وأنهـا يمكـن أن تنـدرج في نطـاق المـادة     
  من العهد؛ ٢٢ و ٢١ و ١٩عليه في المواد  تخضع لقيود معينة على النحو المنصوص

  إنكار أو محاولة لإنكار محرقة اليهود؛ أي  بدون تحفظ تدين  - ١٠  
إلى المحافظة بشكل فعلي علـى مواقـع المحرقـة الـتي اسـتخدمها النـازيون       المقرر الخاص بدعوة  ترحب  - ١١  

على اتخاذ تدابير، بما في ذلك تـدابير   كمعسكرات للموت والاعتقال والعمل القسري والسجن، وبتشجيعه الدول
  على صعيد التشريعات وإنفاذ القانون والتعليم، من أجل وضع حد لجميع أشكال إنكار محرقة اليهود؛

بالدول أن تواصل اتخاذ الخطوات المناسبة بطرق منها التشريع الوطني، طبقـا للقـانون الـدولي     تهيب  - ١٢  
الـذي يبـث الكراهيـة وأعمـال التحـريض علـى العنـف ضـد المنـتمين إلى          لحقوق الإنسان، مـن أجـل منـع الخطـاب     

  الفئات الضعيفة؛
والجـرائم ضـد الإنسـانية     من محاولات استغلال معاناة ضحايا جرائم الحـرب  تعرب عن بالغ قلقها  - ١٣  

  الإعلانات التجارية؛ التي ارتكبها النظام النازي أثناء الحرب العالمية الثانية في
تحصـى مـن ضـحايا الجـرائم      أن الممارسات المبينة أعلاه تشكل إجحافا بحق ذكرى أعـداد لا  تؤكد  - ١٤  

) SSالمرتكبة ضد الإنسانية في الحرب العالمية الثانية، وبخاصة الجرائم التي ارتكبـها تنظـيم قـوات الحمايـة المسـلحة (     
ية، وتؤثر سـلبا في الأطفـال والشـباب،    والأشخاص الذين حاربوا التحالف المناهض لهتلر وتعاونوا مع الحركة الناز

الأمـم   وأن عدم تصدي الدول بفعالية لهذه الممارسات يتعارض مع الالتزامات التي تعهدت بها الدول الأعضـاء في 
  ومبادئها؛ المتحدة بموجب ميثاق المنظمة، بما في ذلك الالتزامات ذات الصلة بمقاصدها

شـكال المعاصـرة للعنصـرية والتمييـز العنصـري وكراهيـة       أن هذه الممارسـات تـؤجج الأ   تؤكد أيضا  - ١٥  
يتصل بذلك من تعصب وتسـهم في انتشـار وتكـاثر أحـزاب سياسـية وحركـات وجماعـات متطرفـة          الأجانب وما
  فيها جماعتا النازيين الجدد وذوي الرؤوس الحليقة، وتدعو في هذا الصدد إلى زيادة اليقظة؛ مختلفة، بما

ون التحــديات الــتي تطرحهــا الأحــزاب السياســية والحركــات والجماعــات    لكــ تعــرب عــن القلــق   - ١٦  
  من بلد بمنأى منها؛ المتطرفة في ميداني حقوق الإنسان والديمقراطية تعتبر تحدياتٍ عالمية ما

على ضرورة اتخاذ التدابير اللازمة لوضع حد للممارسات المبينة أعلاه، وتهيب بالدول اتخـاذ   تشدد  - ١٧  
فعالية، وفقا للقانون الدولي لحقوق الإنسان، لمكافحة تلـك الظـواهر والحركـات المتطرفـة الـتي تشـكل       تدابير أكثر 

  خطرا حقيقيا يهدد القيم الديمقراطية؛
الدول على اعتماد مزيد من التدابير لتوفير التدريب لأفراد الشـرطة وهيئـات إنفـاذ القـانون      تشجع  - ١٨  

اب السياسية والحركات والجماعـات المتطرفـة الـتي تشـكل أنشـطة الـدعوة       الأخرى لتعريفهم بإيديولوجيات الأحز
التي تضطلع بهـا تحريضـا علـى ممارسـة العنـف بـدافع العنصـرية وكراهيـة الأجانـب ولتعزيـز قـدرتهم علـى التصـدي              

لجـرائم  للجرائم المرتكبة بـدافع العنصـرية وكراهيـة الأجانـب والوفـاء بمسـؤوليتهم المتمثلـة في تقـديم مـرتكبي هـذه ا          
  للعدالة ومكافحة الإفلات من العقاب؛
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توصية المقرر الخاص بشأن المسؤولية التي يتحملها القـادة السياسـيون والأحـزاب السياسـية      تلاحظ  - ١٩  
  كراهية الأجانب؛ بالنسبة للرسائل التي تحرض على التمييز العنصري أو

رسه الشرطة ضد الفئـات الضـعيفة يثنيـان    لكون التصنيف الإثني والعنف الذي تما تعرب عن القلق  - ٢٠  
الضحايا عن طلب الانتصاف بسبب عدم ثقتهم في النظام القانوني، وتشـجع الـدول في هـذا الصـدد علـى تحسـين       
التنوع داخل وكالات إنفاذ القوانين، وفرض العقوبـات الملائمـة علـى المـوظفين العـامين الـذين يـدانون باسـتخدام         

  صرية أو يدانون باعتماد خطاب يبث الكراهية؛العنف انطلاقا من دوافع عن
إلى توصــية المقــرر الخــاص بــأن تــدرج الــدول نصــاً في القــانون الجنــائي الــوطني يعتــبر بموجبــه   تشــير  - ٢١  

قائمة على كراهية الأجانب ظرفاً مشدداً يسـمح بتغلـيظ العقوبـة،     أهداف عنصرية أو ارتكاب جريمة لها دوافع أو
  ترد في قوانينها أحكام من هذا القبيل على أن تنظر في تلك التوصية؛ وتشجع الدول التي لا

على أن جذور التطرف جذور متعددة الأوجه ويجب معالجتها من خلال تدابير ملائمة مثل  تشدد  - ٢٢  
التعلــيم والتوعيــة وتشــجيع الحــوار، وتوصــي في هــذا الصــدد بزيــادة التــدابير الراميــة إلى توعيــة الشــباب بأخطــار      

  ولوجيات وأنشطة الأحزاب السياسية والحركات والجماعات المتطرفة؛إيدي
ذلـك التعلـيم في مجـال     في يكتسـيه التعلـيم بجميـع أشـكاله، بمـا      في هذا الصدد علـى مـا   تؤكد مجددا  - ٢٣  

  حقوق الإنسان، من أهمية خاصة بوصفه مكملا للتدابير التشريعية، على النحو الذي بينه المقرر الخاص؛
على التوصية التي قدمها المقرر الخاص إلى الجمعية العامة في دورتها الرابعة والستين التي أكـد   ددتش  - ٢٤  

فيهــا أهميــة تــدريس مــادة التــاريخ فـــــي التعريــف بالأحــداث المأســاوية والمعانــاة البشــرية الــتي نشــأت عــن اعتمــاد   
  ؛)٢٩٧(إيديولوجيات من قبيل النازية والفاشية

ابير والمبادرات الإيجابية الأخرى الرامية إلى التقريب بين المجتمعات وإتاحة المجال لها أهمية التد تؤكد  - ٢٥  
لإجراء حوار حقيقي من قبيل اجتماعات المائدة المستديرة والأفرقة العاملة والحلقات الدراسـية، بمـا في ذلـك عقـد     

عية، ولا سيما الأنشطة التي يبادر بها ممثلـو  الحلقات التدريبية للموظفين الحكوميين والإعلاميين، وأهمية أنشطة التو
  المجتمع المدني والتي تتطلب الدعم المتواصل من الدول؛

علـى   بالدول أن تواصل اسـتثمارها في التعلـيم، في المنـاهج الدراسـية التقليديـة وغـير التقليديـة        تهيب  - ٢٦  
تعلقة بالتراتب والتفوق العـرقيين الـتي تـروج    السواء، لتحقيق أهداف عدة، منها تغيير المواقف وتصحيح الأفكار الم

  لها الأحزاب السياسية والحركات والجماعات المتطرفة والتصدي لتأثيرها السلبي؛
على الدور الإيجابي الذي يمكـن أن تؤديـه الكيانـات والـبرامج المعنيـة التابعـة للأمـم المتحـدة،          تشدد  - ٢٧  

  والثقافة، في المجالات المذكورة آنفا؛وخصوصا منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم 
هــذا الصــك جميــع  مــن الاتفاقيــة الــتي تشــجب بموجبــها الــدول الأطــراف في ٤المــادة  تؤكــد مجــددا  - ٢٨  

أية مجموعة أشخاص مـن   النظريات القائلة بتفوق أي عرق أو أشكال الدعاية والتنظيمات القائمة على الأفكار أو
التـرويج لهمـا بـأي شـكل      تحاول تبرير الكراهية العنصرية والتمييـز العنصـري أو  التي  أصل عرقي واحد، أو لون أو

من الأشكال، وتتعهد باتخاذ تدابير إيجابية على الفور للقضاء على جميع أشكال التحريض على هذا التمييز وجميـع  
_____________ 

)٢٩٧( A/64/295 ١٠٤، الفقرة.  
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لـواردة في الإعـلان العـالمي    الأفعال التي تنطوي عليه، وتتعهـد، تحقيقـا لهـذه الغايـة ومـع المراعـاة الواجبـة للمبـادئ ا        
  يلي:  من الاتفاقية، بما ٥وللحقوق المنصوص عليها صراحة في المادة  )٢٨٤(لحقوق الإنسان

الكراهيـة العرقيـة والتحـريض علـى التمييـز       اعتبار كل نشر للأفكار القائمة على التفـوق العرقـي أو    (أ)  
أيـة مجموعـة أشـخاص     التحريض على ارتكاب هـذه الأعمـال ضـد أي عـرق أو     وجميع أعمال العنف أوالعنصري 
مساعدة لأنشطة ذات طابع عنصري، بما في ذلـك تمويلـها، جريمـة يعاقـب      أصل عرقي آخر وتوفير أي من لون أو

  عليها القانون؛
ائيـة الأخـرى الـتي تـروج للتمييـز      إعلان المنظمات والأنشطة الدعائية المنظمـة وجميـع الأنشـطة الدع     (ب)  

أنشطة من هـذا   العنصري وتحرض عليه منظمات وأنشطة غير مشروعة وحظرها واعتبار المشاركة في منظمات أو
  القبيل جريمة يعاقب عليها القانون؛

محلية، بـالترويج للتمييـز    المؤسسات العامة، سواء كانت وطنية أو عدم السماح للسلطات العامة أو  (ج)  
  التحريض عليه؛ صري أوالعن

الدينيـة   العرقيـة أو  ضـرورة أن يحظـر القـانون أي دعـوة إلى الكراهيـة القوميـة أو       تؤكد مجددا أيضا  - ٢٩  
ــز أو   ــى التميي ــداء أو تشــكل تحريضــا عل ــي       الع ــوق العرق ــى التف ــة عل ــبر أي نشــر للأفكــار القائم ــف، وأن يعت العن

التحـريض علـى ارتكـاب هـذه      عنصـري وجميـع أعمـال العنـف أو    التحـريض علـى التمييـز ال    الكراهية العرقية أو أو
يتنـافى مـع حريـة الـرأي      الأعمال جرائم يعاقب عليها القانون، وفقا للالتزامات الدولية للدول، وأن هذا الحظـر لا 

  من الوثيقة الختامية لمؤتمر ديربان الاستعراضي؛ ١٣جرى تأكيده في الفقرة  والتعبير، على نحو ما
الدور الإيجابي الذي يمكن أن تؤديه ممارسة الحق في حرية الرأي والتعبير والاحترام التام لحريـة  ب تقر  - ٣٠  

مكافحـة العنصـرية والتمييـز العنصـري وكراهيـة       التماس المعلومات وتلقيها وإعطائها، بوسائل منـها الإنترنـت، في  
  الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب؛

نترنت للترويج للعنصرية والكراهية العنصرية وكراهيـة الأجانـب   من استخدام الإ تعرب عن القلق  - ٣١  
والتمييــز العنصــري ومــا يتصــل بــذلك مــن تعصــب، وتهيــب في هــذا الصــدد بالــدول الأطــراف في العهــد أن تنفــذ   

من العهد اللتين تضمنان الحـق في حريـة التعـبير وتحـددان الأسـس الـتي يمكـن الاسـتناد          ٢٠ و ١٩بالكامل المادتين 
  ا في تقييد ممارسة هذا الحق بطريقة مشروعة؛إليه

ذلـك شـبكة    في بضـرورة تعزيـز اسـتخدام تكنولوجيـات المعلومـات والاتصـالات الجديـدة، بمـا         تقر  - ٣٢  
  تعصب؛ الإنترنت، للإسهام في مكافحة العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من

ذي يمكـن لوســائل الإعـلام أن تقـوم بـه في محاربـة العنصـرية والتمييــز       بالـدور الإيجـابي ال ـ   تقـر أيضـا    - ٣٣  
العنصري وكراهية الأجانب وما يتصـل بـذلك مـن تعصـب، وفي تعزيـز ثقافـة التسـامح وتجسـيد التنـوع في مجتمـع           

  متعدد الثقافات؛
لفرص المتاحـة،  الدول والمجتمع المدني وسائر الجهات المعنية بالأمر على الاستفادة من جميع ا تشجع  - ٣٤  

فيها الفرص التي توفرهـا شـبكة الإنترنـت ووسـائل التواصـل الاجتمـاعي، لمكافحـة نشـر الأفكـار القائمـة علـى             بما
التفوق العرقي أو الكراهية العرقيـة وفقـا للقـانون الـدولي لحقـوق الإنسـان، ولتشـجيع قـيم المسـاواة وعـدم التمييـز            

  والتنوع والديمقراطية؛
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مـن الاتفاقيـة علـى النظـر جـديا في سـحب تلـك         ٤لتي أبـدت تحفظـات علـى المـادة     الدول ا تشجع  - ٣٥  
  التحفظات على سبيل الأولوية، على النحو الذي أكده المقرر الخاص؛

أهميــة تعزيــز التعــاون علــى الصــعيدين الإقليمــي والــدولي بهــدف التصــدي لجميــع مظــاهر      تلاحــظ  - ٣٦  
ب ومــا يتصــل بــذلك مــن تعصــب، وبخاصــة فيمــا يتعلــق بالمســائل   العنصــرية والتمييــز العنصــري وكراهيــة الأجان ــ

  المطروحة في هذا القرار؛
أهمية التعاون على نحـو وثيـق مـع المجتمـع المـدني وآليـات حقـوق الإنسـان الدوليـة والإقليميـة            تؤكد  - ٣٧  

لك مــن بغــرض التصــدي بفعاليــة لجميــع مظــاهر العنصــرية والتمييــز العنصــري وكراهيــة الأجانــب ومــا يتصــل بــذ  
فيهـا جماعتـا النـازيين الجـدد وذوي الـرؤوس       تعصب، وللأحـزاب السياسـية والحركـات والجماعـات المتطرفـة، بمـا      

الحليقة، وغيرها من الحركات الإيديولوجية المتطرفة المماثلة التي تحرض على العنصرية والتمييز العنصري وكراهيـة  
  يتصل بذلك من تعصب؛ الأجانب وما

فيهـا   الأطراف في الاتفاقية على كفالة أن تتضمن تشريعاتهـــا أحكـام الاتفاقيــــة، بمـا   الدول  تشجع  - ٣٨  
  منها؛  ٤  أحكام المادة

الــدول علــى اعتمــاد التشــريعات اللازمــة لمكافحــة العنصــرية مــع كفالــة أن يكــون تعريــف   تشــجع  - ٣٩  
  من الاتفاقية؛ ١التمييز العنصري في تلك التشريعات متوافقا مع المادة 

الدسـتورية الـتي تتخـذ بغـرض التصـدي للأحـزاب        إلى ضرورة أن تتسق التدابير التشـريعية أو  تشير  - ٤٠  
فيهــا جماعتــا النــازيين الجــدد وذوي الــرؤوس الحليقــة، والحركــات  السياســية والحركــات والجماعــات المتطرفــة، بمــا

مـن الاتفاقيـة    ٥ و ٤الدولية، وخصوصا المـادتين  الإيديولوجية المتطرفة المماثلة، مع المعايير المرعية لحقوق الإنسان 
  الدولي؛ من العهد ٢٢إلى  ١٩والمواد 
يواصــل المقــرر الخــاص  أن )٢٨٨(٢٠٠٥/٥إلى طلــب لجنــة حقــوق الإنســان في قرارهــا  أيضــاتشــير   - ٤١  

 تقـاريره المقبلـة وأن يلـتمس آراء الحكومـات والمنظمـات غـير       النظر في هذه المسألة وأن يقـدم توصـيات بشـأنها في   
  الحكومية في هذا الصدد ويضعها في اعتباره؛

الدول على النظر في أن تورد في تقاريرها المعدة للاستعراض الـدوري الشـامل والمقدمـة إلى     تشجع  - ٤٢  
لعنصــرية والتمييــز العنصــري وكراهيــة  هيئــات المعاهــدات المعنيــة معلومــات عــن الخطــوات الــتي اتخــذتها لمكافحــة ا  

  الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب، وذلك تحقيقا لأهداف شتى من بينها تنفيذ أحكام هذا القرار؛
 ٦ و ٤يتعلـق بـالفقرات    إلى المقرر الخاص أن يعد تقارير عن تنفيذ هذا القرار، بخاصة فيمـا  تطلب  - ٤٣  

الفقـرة   يتم جمعها وفقا لطلب اللجنة المشـار إليـه في    ا إلى الآراء التيأعلاه، استناد ٢٥  و ٢٤  و ١٤  و ١٣  و ٩  و ٧  و
  والعشرين؛ دورتها السبعين وإلى مجلس حقوق الإنسان في دورته التاسعة  أعلاه، لتقديمها إلى الجمعية العامة في ٤١

ريره سـياق إعـداد تقـا    للحكومات التي قدمت معلومـات إلى المقـرر الخـاص في    تعرب عن تقديرها  - ٤٤  
  العامة؛ المقدمة إلى الجمعية

أن هــذه المعلومــات هامــة مــن أجــل تبــادل الخــبرات وأفضــل الممارســات في مجــال مكافحــة    تؤكــد  - ٤٥  
فيها جماعتا النازيين الجدد وذوي الرؤوس الحليقة، وغيرها  الأحزاب السياسية والحركات والجماعات المتطرفة، بما

التي تحرض علـى العنصـرية والتمييـز العنصـري وكراهيـة الأجانـب ومـا يتصـل         من الحركات الإيديولوجية المتطرفة 
  بذلك من تعصب؛
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الحكومات والمنظمات غير الحكومية على التعاون على نحو كامل مع المقرر الخـاص في أداء   تشجع  - ٤٦  
  أعلاه؛ ٤٣المهام المبينة في الفقرة 

الفاعلة المعنيـة علـى نشـر المعلومـات المتعلقـة       الحكومات والمنظمات غير الحكومية والجهاتتشجع   - ٤٧  
  بمحتوى هذا القرار والمبادئ المبينة فيه على أوسع نطاق ممكن، بطرق منها وسائل الإعلام دون الاقتصار عليها؛

  أن تبقي المسألة قيد نظرها. تقرر  - ٤٨  
    

  ٦٩/١٦١القرار 
A/RES/69 /١٦١  

ــة   ٢٠١٤انون الأول/ديســمبر كــ ١٨، المعقــودة في ٧٣اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/486٢٩٨()٢٦ ، الفقرة(  

  
  الاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشكال التمييز العنصري  - ٦٩/١٦١

  ،إن الجمعية العامة  
  ،٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر  ٢٠المؤرخ  ٦٧/١٥٦إلى قرارها  إذ تشير  
بشأن تدعيم وتعزيز فعالية أداء نظام  ٢٠١٤نيسان/أبريل  ٩المؤرخ  ٦٨/٢٦٨إلى قرارها  وإذ تشير أيضا  

  هيئات معاهدات حقوق الإنسان،
عن حالـة الاتفاقيـة الدوليـة للقضـاء علـى جميـع أشـكال التمييـز          )٢٩٩(بتقرير الأمين العامتحيط علما   - ١  
  ؛)٣٠٠(العنصري
، )٣٠١(ليـة للجنـة القضـاء علـى التمييـز العنصـري      بتقرير الأمين العـام عـن الحالـة الما    أيضا تحيط علما  - ٢  

من الاتفاقيـة   ٨من المادة  ٦وتدعو الأمين العام إلى متابعة مسألة الوفاء بالالتزامات المالية المستحقة بموجب الفقرة 
  التقرير؛ مع الدول الأطراف التي عليها متأخرات، كما هو مبين في

_____________ 

سـبانيا،  إنيـا،  أذربيجان، الأرجنـتين، الأردن، أرمي اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلدان التالية:  )٢٩٨(
يرلنــدا، آيســلندا، إيطاليــا، بــاراغواي، بــالاو، البرازيــل، آأســتراليا، إســتونيا، إســرائيل، إكــوادور، ألبانيــا، ألمانيــا، أنــدورا، أوكرانيــا، 

، ميـات) المتعـددة القو  - (دولـة  و، بوروندي، البوسنة والهرسك، بولنـدا، بوليفيـا  سالبرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بنما، بنن، بوركينا فا
، الجمهوريـة التشـيكية، الجمهوريـة الدومينيكيـة، جمهوريـة كوريـا،       الجبل الأسود، ليشتي - تيموربيلاروس، تايلند، تركيا، تونس، 
، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، سان مارينو، سلوفاكيا، سـلوفينيا، السـويد،   سابقاجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية 

، فنلندا، قـبرص،  البوليفارية) - (جمهورية زويلاـ، الصين، غانا، غواتيمالا، غينيا، غينيا الاستوائية، فرنسا، فنصربيا، ، شيليسويسرا
قيرغيزستان، كازاخستان، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوستاريكا، لاتفيا، لبنـان، لكسـمبرغ، ليبريـا، ليتوانيـا، ليختنشـتاين، مالطـة،       

يرلندا الشمالية، موناكو، النرويج، النمسا، نيجيريا، نيوزيلندا، هايتي، آملكة المتحدة لبريطانيا العظمى ومالي، مدغشقر، المغرب، الم
  .الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان

)٢٩٩( A/69/329. 

)٣٠٠( United Nations, Treaty Series, vol. 660, No. 9464. 

)٣٠١( A/69/328. 



  القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة - خامسا 

893 

ى التمييـز العنصـري عـن دورتيهـا الحاديـة والثمـانين       بتقريـري لجنـة القضـاء عل ـ    كـذلك  تحيط علمـا   - ٣  
  ؛)٣٠٣(ودورتيها الثالثة والثمانين والرابعة والثمانين )٣٠٢(والثانية والثمانين

جميع الدول الأطراف، قبل حلول الذكرى الخمسين لاعتماد الاتفاقية، إلى التصـديق   دعوتها تكرر  - ٤  
  قضاء على جميع أشكال التمييز العنصري؛على الاتفاقية وتنفيذها على نحو فعال من أجل ال

رئيس اللجنة إلى تقديم تقرير شفوي عن أعمـال اللجنـة وعقـد جلسـات تحـاور مـع الجمعيـة         تدعو  - ٥  
القضــاء علــى العنصــرية والتمييــز العنصــري وكراهيــة ”الحاديــة والســبعين في إطــار البنــد المعنــون  العامــة في دورتهــا

  ؛“تعصب الأجانب وما يتصل بذلك من
القضاء على العنصرية والتمييـز  ”أن تنظر، في دورتها الحادية والسبعين، في إطار البند المعنون  تقـرر  - ٦  

تقريـري اللجنـة عـن دورتيهـا الخامسـة والثمـانين        ، في“العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصـب 
انين وفي تقرير الأمين العام عن الحالـة الماليـة للجنـة،    والسادسة والثمانين ودورتيها السابعة والثمانين والثامنة والثم

  في حال تغير الحالة المالية للجنة، وتقرير الأمين العام عن حالة الاتفاقية.
    

  ٦٩/١٦٢القرار 
A/RES/69 /١٦٢  

، A/69/486، بنـــاء علـــى توصـــية اللجنـــة (٢٠١٤كـــانون الأول/ديســـمبر  ١٨، المعقـــودة في ٧٣اتخـــذ في الجلســـة العامـــة 
عضــوا عــن التصــويت، علــى  ٤٢أصــوات وامتنــاع  ١٠صــوتا مقابــل  ١٣٤بتصــويت مســجل بأغلبيــة  )٣٠٤()٢٦ فقــرةال

  التالي: النحو
تحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، إريتريا، أفغانستان، إكوادور، الإمارات العربيـة  لاا: المؤيدون  

الإسـلامية)، بـابوا غينيـا     - ، أوروغواي، أوزبكستان، أوغندا، إيران (جمهوريةالمتحدة، أنتيغوا وبربودا، إندونيسيا، أنغولا
الجديـدة، بــاراغواي، باكســتان، البحــرين، البرازيـل، بربــادوس، بــروني دار الســلام، بليـز، بــنغلاديش، بنمــا، بــنن، بوتــان،    

يلاروس، تايلنـد، تركمانسـتان، تركيـا،    ، بـيرو، ب ـ المتعددة القوميات) - (دولة و، بوروندي، بوليفياسبوتسوانا، بوركينا فا
، جامايكـا، الجزائـر، جـزر البـهاما، جـزر سـليمان، جـزر        ليشـتي  - تيمـور ، تونس، توفالوترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، 

زانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربيـة السـورية، جمهوريـة    ـالقمر، جمهورية أفريقيا الوسطى، جمهورية تن
كوريا الشـعبية الديمقراطيـة، جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، جمهوريـة لاو الديمقراطيـة الشـعبية، جنـوب أفريقيـا، جيبـوتي،            

بي، سـانت فنسـنت وجـزر غرينـادين، سـانت كيـتس ونـيفس،        ـدومينيكا، رواندا، زامبيـا، زمبـابوي، سـان تـومي وبرينسي ـ    
سنغال، السودان، سـورينام، سـيراليون، سيشـيل، شـيلي، الصـومال،      سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سنغافورة، ال

 - الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانـا، غرينـادا، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا، غينيـا الاسـتوائية، غينيـا        
ــبين، فن ــ   ــانواتو، الفل ــة زويلاـبيســاو، ف ــة) - (جمهوري ــر، قيرغيز   البوليفاري ــام، قط ــت ن ــتان، ، فيجــي، فيي ــيردي س ــابو ف ، ك

ديفوار، كوستاريكا، كولومبيـا، الكونغـو، الكويـت، كيريبـاس، كينيـا،       كازاخستان، الكاميرون، كمبوديا، كوبا، كوت
ــا،  ــالبنــان، ليبري ــا، مدغشــقر، مصــر، المغــرب، المكســيك، مــلاوي، ملــديف، المملكــة العربيــة     ليبي ، ليســوتو، مــالي، ماليزي

موريشيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيـا، نيبـال، النيجـر، نيجيريـا، نيكـاراغوا، هـايتي، الهنـد،        السعودية، منغوليا، موريتانيا، 
  هندوراس، اليمن

_____________ 

 .(A/68/18) ١٨الدورة الثامنة والستون، الملحق رقم ، الوثائق الرسمية للجمعية العامة )٣٠٢(

 ).A/69/18( ١٨التاسعة والستون، الملحق رقم  الدورةالمرجع نفسه،  )٣٠٣(

بالنيابـة  المتعـددة القوميـات) (   - (دولـة  بوليفيـا و تحاد الروسـي لاااشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة  )٣٠٤(
  .والصين) ٧٧في مجموعة الـ الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء  عن
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المملكـة المتحـدة   ، كنـدا ، فرنسـا ، الجمهورية التشـيكية ، جزر مارشال، بالاو، ألمانيا، أستراليا، إسرائيل: المعارضون  
    لمتحدة الأمريكية، الولايات ايرلندا الشماليةآلبريطانيا العظمى و

، البرتغــال، بلجيكــا، يرلنــدا، آيســلندا، إيطاليــاآأوكرانيــا، ، أنــدورا، ســبانيا، إســتونياإ، ألبانيــا، أرمينيــا: الممتنعــون  
، ، جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة مولــدوفا، جورجيــا، الــدانمرك  الجبــل الأســودبولنــدا، تونغــا، ، بلغاريــا، البوســنة والهرســك 
قــبرص، كرواتيــا، لاتفيــا، لكســمبرغ،  ، ، فنلنــداصــربيا، سويســرالوفاكيا، ســلوفينيا، الســويد، رومانيــا، ســان مــارينو، س ــ

  نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليونان ، ليتوانيا، ليختنشتاين، موناكو، النرويج، النمسا
  
مييز العنصري دعوة عالمية من أجل اتّخاذ إجراءات ملموسة للقضاء التام على العنصرية والت  - ٦٩/١٦٢

والتنفيــذ الشــامل لإعــلان وبرنــامج عمــل  وكراهيــة الأجانــب ومــا يتصــل بــذلك مــن تعصّــب
  ومتابعتهما ديربان

  ،الجمعية العامة نإ  
إلى جميع قراراتها السابقة بشـأن المتابعـة الشـاملة لنتـائج المـؤتمر العـالمي لمناهضـة العنصـرية والتمييـز           إذ تشير  

ما يتصل بذلك من تعصّب، والتنفيذ الفعال لإعـلان وبرنـامج عمـل ديربـان اللـذين      العنصري وكراهية الأجانب و
  تشدد في هذا الصدد على الحاجة الماسة إلى تنفيذهما تنفيذا كاملا وفعالا،  ، وإذ)٣٠٥(اعتمدهما المؤتمر العالمي

الأجانـب ومـا يتصـل     أنّ نتائج المؤتمر العالمي لمناهضة العنصرية والتمييز العنصري وكراهية على وإذ تشدد  
بذلك من تعصّب تحظى بمركز مساو لمركز نتائج جميع المؤتمرات الرئيسية ومـؤتمرات القمـة والـدورات الاسـتثنائية     

وأنّ إعـلان وبرنـامج عمـل ديربـان يظـلاّن      التي تعقدها الأمم المتحدة في مجال حقوق الإنسان والمجال الاجتماعي، 
يدة للمؤتمر العالمي التي تنص على تدابير شاملة لمكافحة جميـع ويـلات العنصـرية،    أساسا صلبا والنتيجة البنّاءة الوح

  وعلى سُبلِ الانتصاف الملائمة للضحايا،
ــز       وإذ تشــير   ــة العامــة عقــودا لمكافحــة العنصــرية والتميي ــها الجمعي ــة الــتي ســبق وأن أعلنت إلى العقــود الثلاث

  لعقود لم تنفذ بالكامل ولم يتم بلوغ أهدافها بعد،العنصري، وإذ تعرب عن أسفها لأن برامج عمل تلك ا
أن جميع البشر يولدون أحرارا متساوين في الكرامـة والحقـوق وأن بإمكـانهم أن يسـهموا      وإذ تكرر تأكيد  

على نحـو بنـاء في تنميـة مجتمعـاتهم وتحقيـق رفاههـا، وأن أي مـذهب يقـوم علـى التفـوق العنصـري مـذهب زائـف              
بد من نبذه ونبذ النظريات التي تهدف إلى ترسيخ مفهوم وجـود   جائر وخطير اجتماعيا ولاعلميا، مدان أخلاقيا، 
  أجناس بشرية منفصلة،

على شدة وطأة الرق وتجارة الرقيق، بما في ذلك تجـارة الرقيـق عـبر المحـيط الأطلسـي، وضـخامة        وإذ تركز  
عاناة الجمة التي تسبب فيها الاستعمار والفصل حجمها وطابعها المنظم، وما يرتبط بها من مظالم تاريخية، وعلى الم

تشدد على أن الأفارقة والمنحدرين من أصول أفريقية والآسـيويين والمنحـدرين مـن أصـول آسـيوية       العنصري، وإذ
  زالوا ينوؤون بتبعات ذلك الإرث، وأبناء الشعوب الأصلية ما

ا لحظـر التمييـز العنصـري والفصـل العنصـري      بالجهود التي بذلتها الدول والمبادرات التي اتخـذته  وإذ تعترف  
  ولتحقيق التمتع التام بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية وكذلك الحقوق المدنية والسياسية،

_____________ 

  ، الفصل الأول.Corr.1و  A/CONF.189/12انظر  )٣٠٥(
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زال الملايـين مـن البشـر يقعـون ضـحية       على أنه، بالرغم من الجهود المبذولة في هذا الصدد، مـا  وإذ تشدد  
راهيـة الأجانـب ومـا يتصـل بـذلك مـن تعصّـب، بمـا في ذلـك الأشـكال والمظـاهر            العنصـري وك  للعنصرية والتمييز

  المعاصرة منها التي يتخذ بعضها أشكالا عنيفة،
ــامج           وإذ ترحــب   ــلان وبرن ــذ إع ــبيل تنفي ــة في س ــات المتابع ــدعم آلي ــدني ل ــع الم ــذلها المجتم ــتي يب ــالجهود ال ب
  ديربان، عمل

 ٥٦/٢٦٦، عمـلا بقـرار الجمعيـة العامـة     ٢٠٠٣حزيران/يونيـه   ١٦إلى أن الأمين العـام عـيّن في    وإذ تشير  
، خمسة خبراء بارزين مسـتقلين أسـندت إلـيهم ولايـة متابعـة تنفيـذ أحكـام إعـلان         ٢٠٠٢آذار/مارس  ٢٧المؤرخ 

قـام بـه هـؤلاء     الصـدد، وتشـدد في هـذا الخصـوص علـى مـا       وبرنامج عمل ديربان وتقديم توصيات مناسبة في هذا
ن المستقلون، وما سيقومون به، من دور في حشد الإرادة السياسية العالمية من أجل اتخـاذ إجـراءات   الخبراء البارزو

ــا        ــة الأجانــب وم ــز العنصــري وكراهي ــات العنصــرية والتميي ــع آف ــى جمي ــام عل ــذلك   ملموســة للقضــاء الت يتصــل ب
  تعصّب، من

ية وتعـاون دولي وتمويـل كـاف    يلـزم مـن إرادة سياس ـ   على الأولوية الواجـب إيلاؤهـا لتـوفير مـا     تشدد وإذ  
علــى كــل مــن الصــعيد الــوطني والإقليمــي والــدولي مــن أجــل معالجــة جميــع أشــكال ومظــاهر العنصــرية والتمييــز    

  يتصل بذلك من تعصّب، تحقيقا للنجاح في تنفيذ إعلان وبرنامج عمل ديربان، العنصري وكراهية الأجانب وما
ــه  ١٩٦٦تشــرين الأول/أكتــوبر  ٢٦ ) المــؤرخ٢١ -(د  ٢١٤٢إلى قرارهــا  وإذ تشــير   ، الــذي أعلنــت في

  العنصري،  آذار/مارس يوما دوليا للقضاء على التمييز  ٢١
، الـذي حـددت بموجبـه    ٢٠٠٧كـانون الأول/ديسـمبر    ١٧المـؤرخ   ٦٢/١٢٢إلى قرارها وإذ تشير أيضا   

  يط الأطلسي،آذار/مارس يوما دوليا سنويا لإحياء ذكرى ضحايا الرق وتجارة الرقيق عبر المح ٢٥
يتصـل بـذلك مـن     إلى معاناة ضحايا العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب ومـا وإذ تشير كذلك   

  تعصب، وإلى ضرورة إحياء ذكراهم،
سـيوافق الـذكرى السـنوية الخامسـة عشـرة لإعـلان وبرنـامج عمـل ديربـان،           ٢٠١٦إلى أن عام وإذ تشير   

  وتتطلع إلى إحيائها،
يتصـل بـذلك مـن تعصّـب       أن مكافحة العنصرية والتمييـز العنصـري وكراهيـة الأجانـب ومـا      وإذ تقر وتؤكد  

  ،وجميع أشكالها ومظاهرها البغيضة والمعاصرة على الصعيد العالمي هي مسألة ذات أولوية بالنسبة للمجتمع الدولي
  

  أولا
  الاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشكال التمييز العنصري

الأهمية القصوى لانضمام جميع الـدول إلى اتفاقيـة القضـاء علـى جميـع أشـكال التمييـز         اتؤكد مجدد  - ١  
كـانون الأول/ديسـمبر    ٢١) المـؤرخ  ٢٠ -ألـف (د   ٢١٠٦التي اعتمدتها الجمعية العامة في قرارها  )٣٠٦(العنصري
  العنصري؛ ، وتنفيذها بصورة كاملة وفعالة، في التصدي لآفتي العنصرية والتمييز١٩٦٥

_____________ 

)٣٠٦( United Nations, Treaty Series, vol. 660, No. 9464. 
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التي لم تنظـر بعـد في الانضـمام إلى الاتفاقيـة، وبالـدول الأطـراف الـتي لم تصـدر بعـد           بالدولتهيب   - ٢  
  السرعة؛  من الاتفاقية، أن تفعل ذلك على وجه ١٤الإعلان بموجب المادة 

تتصـدى بفعاليـة لمظـاهر التمييـز العنصـري       تقـدم، علـى أن أحكـام الاتفاقيـة لا     في سياق ما، تشدد  - ٣  
يعتـبر الأسـاس المنطقـي     ة، وخصوصا المتعلقة منها بكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصّب، وهو ماالمعاصر

يتصــل بــذلك مــن تعصّــب في  لعقــد المــؤتمر العــالمي لمناهضــة العنصــرية والتمييــز العنصــري وكراهيــة الأجانــب ومــا 
  ؛٢٠٠١  عام

بوجود ثغرات إجرائية وموضـوعية في  باعتراف مجلس حقوق الإنسان وهياكله الفرعية  تحيط علما  - ٤  
  الاتفاقية المذكورة أعلاه يتعين سدها على وجه الاستعجال بوصف ذلك مسألة ضرورية ذات أولوية؛

مجلس حقوق الإنسـان إلى أن يواصـل، بالاشـتراك مـع لجنتـه المخصصـة المعنيـة بوضـع معـايير           تدعو  - ٥  
التمييـز العنصـري، وفي سـياق تنفيـذ ولايتـه، وضـع المعـايير         تكميلية للاتفاقيـة الدوليـة للقضـاء علـى جميـع أشـكال      

التكميلية لسدّ الثغرات الموجودة في الاتفاقية، وذلك على شكل معايير شارعة جديـدة هـدفها القضـاء علـى جميـع      
أشكال العنصرية المعاصرة والعائدة للظهور، والتصدي في هذا الشأن للمسائل من قبيل كراهية الأجانب وكراهية 

الإثنيــة أو الدينيــة، الــتي حُــدِّدت باعتبارهــا مــن       لإســلام ومعــاداة الســامية والحــض علــى الكراهيــة القوميــة أو      ا
  الموضوعية؛ الثغرات

  
  ثانيا

  العقد الدولي للمنحدرين من أصل أفريقي
 ٦٨/٢٣٧بإعلان العقد الدولي للمنحدرين مـن أصـل أفريقـي، بصـيغته الـواردة في قرارهـا        ترحب  - ٦  

كـــانون  ١٠، وتتطلّـــع إلى انطـــلاق الاحتفـــالات بهـــذا العقـــد في     ٢٠١٣كـــانون الأول/ديســـمبر   ٢٣المـــؤرخ 
  ؛٢٠١٤الأول/ديسمبر 

  ؛ )٣٠٧(باعتماد برنامج الأنشطة لتنفيذ العقد الدولي للمنحدرين من أصل أفريقي أيضا ترحب  - ٧  
عني بالمنحدرين من أصـل  إلى مجلس حقوق الإنسان، عن طريق رئيس فريق الخبراء العامل الم تطلب  - ٨  

أفريقي، أن يقدّم تقريرا إلى الجمعية العامة عن أعمال الفريق العامل، وتدعو في هذا السياق رئـيس الفريـق العامـل    
القضـاء علـى   ”إلى أن يشارك في حوار تفاعلي مع الجمعيـة العامـة خـلال دورتهـا السـبعين، في إطـار البنـد المعنـون         

  ؛“يتصل بذلك من تعصّب كراهية الأجانب وماالعنصرية والتمييز العنصري و
  

  ثالثا
  مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان

باستجابة مفوض الأمم المتحـدة السـامي لحقـوق الإنسـان لطلبـات كـل مـن مجلـس حقـوق           ترحّب  - ٩  
خ المــؤر ٦٨/١٥١والجمعيــة العامــة في قرارهــا   )٣٠٨(٢٠٠٧أيلول/ســبتمبر  ٢٨المــؤرخ  ٦/٢٢الإنســان في قــراره 

_____________ 

 ، المرفق.٦٩/١٦القرار  )٣٠٧(

  )، الفصل الأول، الفرع ألف.A/63/53( ٥٣ثالثة والستون، الملحق رقم الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الانظر:  )٣٠٨(
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بشأن إعادة مواءمة عمل واسم وحدة مكافحة التمييـز، التابعـة لمفوضـية الأمـم      ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ١٨
أيضـا بتغـيير اسـم هـذه الوحـدة إلى قسـم مكافحـة التمييـز العنصـري، وإعـادة            المتحدة لحقـوق الإنسـان، وترحـب   

يتصـل بـذلك مـن     صري وكراهيـة الأجانـب ومـا   مواءمة أنشطته التنفيذية لتركّز حصرا على العنصرية والتمييز العن
  ؛)٣٠٥(ديربان من إعلان ٢ و ١تعصّب، وذلك بحسب التعريف الوارد في الفقرتين 

العــالمي لمناهضــة العنصــرية والتمييــز العنصــري وكراهيــة   ٢٠٠١ بــإدراج مــؤتمر عــامترحــب أيضــا   - ١٠  
تصـل بـذلك مـن تعصّـب، وهـو المـؤتمر التـاريخي الـذي يعـد علامـة فارقـة في هـذا المضـمار، ضـمن               الأجانب وما ي

  ؛)٣٠٩(١٩٩٣الإنجازات الرئيسية العشرين التي حققتها المفوضية منذ اعتماد إعلان وبرنامج عمل فيينا في عام 
يـة بولايـات الفريـق العامـل     إلى الأمين العام وإلى المفوضية توفير المـوارد اللازمـة للوفـاء بفعال   تطلب   - ١١  

الحكومي الدولي المعني بالتنفيذ الفعال لإعلان وبرنامج عمل ديربان، وفريق الخـبراء العامـل المعـني بالمنحـدرين مـن      
أصل أفريقي، وفريق الخبراء البارزين المستقلين المعني بتنفيذ إعلان وبرنامج عمل ديربان، واللجنة المخصصة المعنية 

  يلية؛تكم  بوضع معايير
  

  رابعا
  فريق الخبراء البارزين المستقلين المعني بتنفيذ إعلان وبرنامج عمل ديربان

، تنشـيط وتفعيـل   ٦٨/١٥١إلى الأمـين العـام أن يُعيـد، عمـلا بأحكـام قرارهـا        طلبـها تكرر تأكيـد    - ١٢  
  الأنشطة التشغيلية لفريق الخبراء البارزين المستقلين؛  

ــد    - ١٣   ــد تأكي ــاتعي ــالفقرة    إلى مج دعوته ــوق الإنســان، عمــلا ب ــس حق ــة     ١٦ل ــة العام ــرار الجمعي ــن ق م
، أن يضمن السبل الـتي تكفـل لفريـق الخـبراء البـارزين المسـتقلين أن يكـون لـه حضـور بـارز ومشـاركة            ٦٨/١٥١

فعالــة، وأن يســتفاد علــى الوجــه الأمثــل مــن معارفــه وخبراتــه الــوفيرة في هياكــل المجلــس الفرعيــة المكلفــة بولايــة      
لية المتابعة الشاملة للمؤتمر العالمي لمناهضة العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بـذلك  ومسؤو

؛ وتطلـب في هـذا الصـدد إلى المجلـس أن يقـدم إلى      )٣٠٥(من تعصّب، والتنفيذ الفعال لإعلان وبرنامج عمل ديربـان 
   دورتها السبعين تقريرا عن التقدّم المحرز بهذا الشأن؛الجمعية في

  
  خامسا

  الصندوق الاستئماني لبرنامج عقد مكافحة العنصرية والتمييز العنصري
الصندوق الاستئماني لبرنامج عقد مكافحة العنصرية  ١٩٧٣أن الأمين العام أنشأ في عام  إلى تشير  - ١٤  

قـد اسـتخدمت في تنفيـذ أنشـطة العقـود الثلاثـة لمكافحـة العنصـرية والتمييـز           والتمييز العنصري باعتباره آلية تمويل
العنصري التي أعلنتها الجمعية العامة، وتدرك في هذا الصدد أن الصندوق الاسـتئماني قـد اسـتخدم أيضـا في تمويـل      

  البرامج والأنشطة التنفيذية اللاحقة التي تتجاوز العقود الثلاثة؛
لعام أن يدرج في تقريره المقدم إلى الجمعية العامـة في دورتهـا السـبعين عـن تنفيـذ      الأمين ا إلى تطلب  - ١٥  

بشــأن إعــادة تنشــيط الصــندوق  ٦٨/١٥١مــن قرارهــا  ١٨هــذا القــرار فرعــا يبــيّن التقــدم المحــرز في تنفيــذ الفقــرة 
فعاليـة المتابعـة   الاستئماني بغـرض كفالـة نجـاح تنفيـذ أنشـطة العقـد الـدولي للمنحـدرين مـن أصـل أفريقـي وتعزيـز             

_____________ 

)٣٠٩( A/CONF.157/24 (Part I).الفصل الثالث ، 
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الشاملة لنتائج المؤتمر العالمي لمناهضة العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بـذلك مـن تعصّـب    
  ديربان؛   وضمان التنفيذ الفعال لإعلان وبرنامج عمل

ية كل من يستطيع التبرع بسخاء للصندوق الاستئماني لبرنـامج عقـد مكافحـة العنصـر     تناشد بقوة  - ١٦  
حكومية وأفراد وجهات مانحـة أخـرى    والتمييز العنصري من حكومات ومنظمات حكومية دولية ومنظمات غير

أن يفعــل ذلــك، وتطلــب إلى الأمــين العــام، تحقيقــا لهــذه الغايــة، أن يــداوم علــى إجــراء الاتصــالات والاضــطلاع     
  تبرعات؛ بالمبادرات المناسبة تشجيعا لتقديم

  
  سادسا

  ني بالأشكال المعاصرة للعنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانبالمقرر الخاص المع
  تعصّب يتصل بذلك من وما

بتقريــري المقــرر الخــاص لمجلــس حقــوق الإنســان المعــني بالأشــكال المعاصــرة للعنصــرية   تحــيط علمــا  - ١٧  
لـى أن يواصـل،   ، وتشجع المقـرر الخـاص ع  )٣١٠(والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصّب

يتصل بذلك من تعصّـب   في حدود ولايته، التركيز على قضايا العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما
يعـوق التعـايش السـلمي والوئـام داخـل المجتمعـات، وأن يـوافي مجلـس حقـوق الإنسـان            وتحريض على الكراهية بمـا 
  الصدد؛ هذا والجمعية العامة بتقارير في

إلى المقرر الخاص أن يولي الاعتبار لفحص النماذج الوطنية للآليات التي تقيس مـدى   دعوتها تكرر  - ١٨  
المساواة بين الأجناس، والقيمة المضافة التي تحققها في القضاء على التمييز العنصـري، وأن يتنـاول في تقريـره المقبـل     

  د؛الصد هذا التحديات القائمة والنجاحات المحرزة وأفضل الممارسات في
  

  سابعا
  أنشطة المتابعة والتنفيذ

مجلــس حقــوق الإنســان مــن وضــع واعتمــاد برنــامج أنشــطة متعــدد الســنوات   إلى طلبتــه مــاتكــرر   - ١٩  
للنهوض بأنشطة التوعيـة المتجـددة والمعـززة اللازمـة لإعـلام وتعبئـة الجمهـور علـى الصـعيد العـالمي دعمـا لإعـلان             

المجلــس في مكافحــة العنصــرية والتمييــز العنصــري   ســهام الــذي قدمــه وبرنــامج عمــل ديربــان، وتعزيــز الــوعي بالإ 
  تعصّب؛ وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من

مجلــس حقــوق الإنســان إلى الشــروع في الأعمــال التحضــيرية للاحتفــال بالــذكرى الســنوية    تــدعو  - ٢٠  
لعامـل الحكـومي الـدولي المعـني     الخامسة عشرة لاعتماد إعلان وبرنامج عمل ديربان، وذلك بوسائل منـها الفريـق ا  

  بالتنفيذ الفعلي لإعلان وبرنامج عمل ديربان؛
  إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السبعين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛تطلب   - ٢١  
ــد       تطلــب   - ٢٢   ــدعوة إلى عق ــيس مجلــس حقــوق الإنســان أن يواصــلا ال ــة ورئ ــة العام ــيس الجمعي إلى رئ

لس أثناء الاحتفال باليوم الدولي للقضاء علـى التمييـز العنصـري،    المجاجتماعات تذكارية سنوية لكل من الجمعية و

_____________ 

)٣١٠( A/69/334  وA/69/340.  
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بما يناسب من التركيز ومن المواضيع، وإجراء مناقشة لحالة التمييز العنصري في جميع أنحـاء العـالم بمشـاركة الأمـين     
، وتشجع في هذا السياق على مشـاركة الشخصـيات البـارزة    العام ومفوض الأمم المتحدة السامي لحقوق الإنسان

العاملة في مجال مكافحة التمييز العنصري، والدول الأعضاء ومنظمات المجتمع المـدني، وفقـا للنظـام الـداخلي لكـل      
  من الجمعية والمجلس؛

إطار البند المعنـون  أن تبقي هذه المسألة ذات الأولوية قيد نظرها الفعلي في دورتها السبعين في  تقرّر  - ٢٣  
  “.القضاء على العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصّب”
  

  ٦٩/١٦٣القرار 
A/RES/69 /١٦٣  

، A/69/487، بنـــاء علـــى توصـــية اللجنـــة (٢٠١٤كـــانون الأول/ديســـمبر  ١٨، المعقـــودة في ٧٣اتخـــذ في الجلســـة العامـــة 
  التالي: أعضاء عن التصويت، على النحو ٧صوتا وامتناع  ٥٢صوتا مقابل  ١٣٠ية بتصويت مسجل بأغلب )٣١١()١٨  الفقرة

تحــاد الروســي، إثيوبيــا، أذربيجــان، الأرجنــتين، الأردن، أرمينيــا، إريتريــا، أفغانســتان، إكــوادور،        لاا: المؤيــدون  
 - ، أوغنــدا، إيــران (جمهوريــةالإمــارات العربيــة المتحــدة، أنتيغــوا وبربــودا، إندونيســيا، أنغــولا، أوروغــواي، أوزبكســتان  

بربادوس، بـروني دار السـلام، بليـز، بـنغلاديش،     ، الإسلامية)، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، البحرين، البرازيل
، بـيرو، بـيلاروس، تايلنـد،    المتعـددة القوميـات)   - (دولـة  بوليفيـا ، بورونـدي ، وس ـبنما، بنن، بوتان، بوتسـوانا، بوركينـا فا  

، جامايكـا، الجزائـر، جـزر البـهاما، جـزر سـليمان،       ليشتي - تيمور، تونس، توفالونستان، ترينيداد وتوباغو، توغو، تركما
زانيا المتحـدة، الجمهوريـة الدومينيكيـة، الجمهوريـة العربيـة السـورية،       ـجزر القمر، جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى، جمهوريـة تن ـ    

أفريقيـا،   الكونغـو الديمقراطيـة، جمهوريـة لاو الديمقراطيـة الشـعبية، جنـوب       جمهورية كوريا الشـعبية الديمقراطيـة، جمهوريـة   
بي، سـانت فنسـنت وجـزر غرينـادين، سـانت      ـجيبوتي، دومينيكا، رواندا، زامبيا، زمبـابوي، سـاموا، سـان تـومي وبرينسي ـ    

اليون، سيشـيل،  كيتس ونيفس، سانت لوسيا، سـري لانكـا، السـلفادور، سـنغافورة، السـنغال، السـودان، سـورينام، سـير        
شيلي، الصومال، الصـين، طاجيكسـتان، العـراق، عمـان، غـابون، غامبيـا، غانـا، غرينـادا، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا، غينيـا             

، فـيردي   كـابو ، فييـت نـام، قطـر، قيرغيزسـتان،     البوليفارية) -   (جمهورية زويلاـبيساو، فانواتو، الفلبين، فن -   الاستوائية، غينيا
، ليبيـا ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كيريباس، لبنـان،    ميرون، كمبوديا، كوبا، كوتكازاخستان، الكا

ليســوتو، مـــالي، ماليزيــا، مدغشـــقر، مصـــر، المغــرب، مـــلاوي، ملــديف، المملكـــة العربيـــة الســعودية، منغوليـــا، موريتانيـــا،      
    يا، نيكاراغوا، هايتي، الهند، هندوراس، اليمنموريشيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، نيبال، النيجر، نيجير

، يرلندا، آيسلندا، إيطاليا، بـالاو آ، أوكرانيا، أندورا، إستونيا، إسرائيل، ألبانيا، ألمانيا، أستراليا، سبانيا: إالمعارضون  
رية التشيكية، جمهورية ، جزر مارشال، الجمهوالجبل الأسودالبوسنة والهرسك، بولندا، تركيا، ، بلغاريا، البرتغال، بلجيكا

، ، فرنســاصــربياالــدانمرك، رومانيــا، ســان مــارينو، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، الســويد، ، كوريــا، جمهوريــة مولــدوفا، جورجيــا
يرلنـدا  آمالطة، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمـى و ، ليختنشتاين، لكسمبرغ، ليتوانيا، لاتفيا، كندا، قبرص، كرواتيا، فنلندا

نيوزيلنـدا، هنغاريـا، هولنـدا، الولايـات المتحـدة      ، النمسـا ، الموحـدة)، النـرويج   - ناكو، ميكرونيزيـا (ولايـات  مو، الشمالية
  الأمريكية، اليابان، اليونان 

  المكسيك  ، ليبريا، كينيا، فيجي، سويسرا، تشاد، تونغا: الممتنعون  
  

_____________ 

تحـاد الروسـي، إريتريـا، إكـوادور، أنغـولا،      لاااشترك في تقديم مشروع القـرار الموصـى بـه في تقريـر اللجنـة البلـدان التاليـة:         )٣١١(
، المتعـددة القوميـات)   - (دولـة  و، بوليفياسل، بنن، بوركينا فاالإسلامية)، باكستان، البرازي - أوروغواي، أوغندا، إيران (جمهورية

ــة تن ــ    ــا الوســطى، جمهوري ــة أفريقي ــر، جــزر القمــر، جمهوري ــيلاروس، تشــاد، الجزائ ــا الشــعبية  ـبــيرو، ب ــة كوري زانيا المتحــدة، جمهوري
غرينـادين، سـانت لوسـيا، سـري     الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جنـوب أفريقيـا، زمبـابوي، سـانت فنسـنت وجـزر       

، ليســوتو، ماليزيــا، ليبيــا، كوبــا، كــوت ديفــوار، البوليفاريــة) - (جمهوريــة زويلاـلانكــا، الســلفادور، الســودان، شــيلي، الصــين، فنــ
   .مدغشقر، مصر، ميانمار، ناميبيا، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، الهند
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ــة مما    - ٦٩/١٦٣ ــهاك حقـــوق الإنســـان وإعاقـ ــيلة لانتـ ــة كوسـ ــتخدام المرتزقـ ــة حـــق الشـــعوب في  اسـ رسـ
  المصير تقرير

  ،الجمعية العامة إنّ  
ــابقة   إذ تشـــير   ــا السـ ــرار   عـــنإلى جميـــع قراراتهـ ــا القـ ــا فيهـ ــانون  ١٨المـــؤرخ  ٦٨/١٥٢الموضـــوع، بمـ كـ

 )٣١٢(٢٠١٠أيلول/ســــبتمبر  ٣٠المــــؤرخ  ١٥/١٢وقــــرارات مجلــــس حقــــوق الإنســــان  ٢٠١٣الأول/ديســــمبر 
ــؤرخ  ١٥/٢٦ و ــوبر   ١المــ ــرين الأول/أكتــ ــؤرخ  ١٨/٤ و )٣١٣(٢٠١٠تشــ ــبتمبر  ٢٩المــ  )٣١٤(٢٠١١أيلول/ســ
 ٢٧/١٠ و )٣١٦(٢٠١٣أيلول/ســبتمبر  ٢٦المــؤرخ  ٢٤/١٣ و )٣١٥(٢٠١٢أيلول/ســبتمبر  ٢٧المــؤرخ  ٢١/٨ و

  جميع القرارات التي اتخذتها لجنة حقوق الإنسان في هذا الصدد،و )٣١٧(٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢٥المؤرخ 
الـتي أدانـت فيهـا، في جملـة أمـور، أي دولـة تسـمح بتجنيـد          الصـلة  ذاتإلى جميـع قراراتهـا    وإذ تشير أيضا  

اسـتخدامهم بهـدف الإطاحـة بحكومـات دول أعضـاء في       المرتزقة أو تمويلهم أو تدريبـهم أو حشـدهم أو نقلـهم أو   
الأمم المتحدة، ولا سـيما حكومـات البلـدان الناميـة، أو بهـدف محاربـة حركـات التحريـر الـوطني أو تتغاضـى عـن            

وإذ تشير كذلك إلى القرارات والصكوك الدوليـة ذات الصـلة الـتي اعتمـدتها الجمعيـة العامـة ومجلـس الأمـن         ذلك، 
والمجلس الاقتصادي والاجتماعي ومنظمة الوحدة الأفريقية، ومنها اتفاقيـة منظمـة الوحـدة الأفريقيـة للقضـاء علـى       

  ، وكذلك الاتحاد الأفريقي،)٣١٨(الارتزاق في أفريقيا
المقاصد والمبادئ المكرسة في ميثاق الأمم المتحدة بشأن التقيد الصـارم بمبـادئ المسـاواة في     كيدوإذ تعيد تأ  

السيادة والاستقلال السياسي والسـلامة الإقليميـة للـدول وحـق الشـعوب في تقريـر المصـير وعـدم اسـتعمال القـوة           
  تكون من صميم الولاية الداخلية للدول، التهديد باستعمالها في العلاقات الدولية وعدم التدخل في الشؤون التي  أو

على أنــه يحق لجميع الشـعوب، عمـلا بمبـدأ تقريـر المصـير، أن تحـدد بحريـة وضـعها          وإذ تعيد أيضا التأكيد  
السياسي وأن تسعى لتحقيق تنميتها الاقتصادية والاجتماعية والثقافية وأن على كل دولة واجب احترام هذا الحق 

  وفقا لأحكام الميثاق،
إعلان مبادئ القانون الدولي المتعلقة بالعلاقـات الوديـة والتعـاون بـين الـدول وفقـا        وإذ تعيد كذلك تأكيد  

  ،)٣١٩(لميثاق الأمم المتحدة

_____________ 

 )، الفصل الثاني.A/65/53/Add.1( ألف ٥٣ة الخامسة والستون، الملحق رقم الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورانظر:  )٣١٢(

 المرجع نفسه، الفصل الأول. )٣١٣(

 )، الفصل الثاني.A/66/53/Add.1( ألف ٥٣الدورة السادسة والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،  )٣١٤(

 )، الفصل الثالث.A/67/53/Add.1( ألف ٥٣الدورة السابعة والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،  )٣١٥(

 )، الفصل الثالث.A/68/53/Add.1( ألف ٥٣والستون، الملحق رقم  ثامنةالدورة الالمرجع نفسه،  )٣١٦(

)، 2و  Corr.1و  A/69/53/Add.1( انوالتصــــويب ألــــف ٥٣والســــتون، الملحــــق رقـــم   التاســـعة الــــدورة المرجـــع نفســــه،   )٣١٧(
 ألف. الرابع، الفرع الفصل

)٣١٨( United Nations, Treaty Series, vol. 1490, No. 25573. 

  )، المرفق.٢٥ -(د  ٢٦٢٥القرار  )٣١٩(
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بإنشاء الفريق العامـل الحكـومي الـدولي المفتـوح بـاب العضـوية التـابع لمجلـس حقـوق الإنسـان            وإذ ترحب  
دولي، بمـا في ذلـك النظـر في خيـار وضـع صـك ملـزم قانونـا بشـأن           المكلف بالنظر في إمكانية وضع إطار تنظيمـي 

  تنظيم أنشطة الشركات العسكرية والأمنية الخاصة ورصدها ومراقبتها،
تشـكله أنشـطة المرتزقـة مـن خطـر علـى السـلام والأمـن في البلـدان الناميـة في            مـا  وإذ يثير جزعها وقلقهـا   

  مختلف أنحاء العالم، وبخاصة في مناطق التراع،
ــالغ القلــق    ــار     وإذ يســاورها ب إزاء الخســائر في الأرواح والأضــرار الجســيمة الــتي تلحــق بالممتلكــات والآث

  السلبية في سياسة البلدان المتضررة واقتصاداتها نتيجة لما يقوم به المرتزقة من أنشطة إجرامية على المستوى الدولي،
ة الأخـيرة في بعـض البلـدان الناميـة في مختلـف أنحـاء       أنشـطة المرتزقـة في الآون ـ   وإذ تثير بالغ جزعها وقلقهـا   

العالم، بما في ذلك في مناطق التراعات المسـلحة، ومـا تنطـوي عليـه هـذه الأنشـطة مـن خطـر يهـدد سـلامة النظـام            
  الدستوري للبلدان المتضررة واحترامه،

عـن طريقـة اسـتخدامهم    بأن المرتزقة أو الأنشطة الـتي يقومـون بهـا يشـكلون، بصـرف النظـر        واقتناعا منها  
الشكل الذي يتخذونه لاكتساب بعض مظاهر الشرعية، خطرا يهدد سلام الشـعوب وأمنـها وحقهـا في تقريـر      أو

  المصير وعقبة تعوق تمتعها بحقوق الإنسان جميعها،
بأعمال الفريق العامل المعني باستخدام المرتزقـة كوسـيلة لانتـهاك حقـوق الإنسـان       تنوه مع التقدير  - ١  

عاقة ممارسة حق الشعوب في تقرير المصير وبإسهاماته، بما في ذلك أنشطته في مجال البحـوث، وتحـيط علمـا مـع     وإ
  ؛)٣٢٠(التقدير بتقريره الأخير

أن استخدام المرتزقة وتجنيدهم وتمويلهم وحمايتهم وتدريبهم أمور تثير قلقا شديدا  تؤكد من جديد  - ٢  
  والمبادئ المكرسة في ميثاق الأمم المتحدة؛ لدى جميع الدول وتشكل انتهاكا للمقاصد

بأن النـزاعات المسلحة والإرهاب والاتجار بالأسـلحة والعمليـات السـرية الـتي تقـوم بهـا دول        تسلم  - ٣  
  السوق العالمية؛ ثالثة تؤدي، في جملة أمور، إلى تشجيع الطلب على المرتزقة في

اللازمـة وتـوخي أقصـى درجـات اليقظـة إزاء       جميـع الـدول علـى اتخـاذ الخطـوات      تحث مرة أخرى  - ٤  
الخطر الذي تشكله أنشطة المرتزقة واتخـاذ التـدابير التشـريعية لكفالـة عـدم اسـتخدام أراضـيها والأراضـي الأخـرى          
الخاضــعة لســيطرتها وعــدم الاســتعانة برعاياهــا في تجنيــد المرتزقــة أو حشــدهم أو تمويلــهم أو تدريبــهم أو حمايتــهم    

التخطــيط لأنشــطة تهــدف إلى إعاقــة ممارســـــة الشــعوب حقهــا فـــــي تقريـــــر المصــير وزعزعــة  نقلــهم مــن أجــل  أو
ــة أو ــة      حكومــة أي دول ــة، بتقــويض أو إضــعاف الســلامة الإقليمي ــة أو جزئي ــام، بصــورة كلي الإطاحــة بهــا أو القي

  لشعوب في تقرير المصير؛الوحدة السياسية للدول المستقلة ذات السيادة التي تتصرف بما يتسق مع احترام حق ا أو
إلى جميع الدول أن تتوخى أقصى درجات اليقظة للحيلولة دون قيام شركات خاصـة تقـدم    تطلب  - ٥  

الخدمات الاستشارية والأمنية العسكرية على الصعيد الدولي بتجنيـد المرتزقـة أو تدريبـهم أو تـوظيفهم أو تمويلـهم      
زاعات المسـلحة أو الأعمـال الراميـة إلى    ـات تحديـدا في الن ـ بأي شكل من الأشكال، وأن تحظر تدخل هـذه الشـرك  

  زعزعة الأنظمة الدستورية؛
_____________ 

)٣٢٠( A/69/338. 
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الدول التي تتلقى المساعدة والخدمات الاستشارية والأمنية العسـكرية مـن شـركات خاصـة      تشجع  - ٦  
الـتي  على وضع آليات تنظيمية وطنية لتسـجيل تلـك الشـركات ومـنح التـراخيص لهـا لكفالـة ألا تعـوق الخـدمات          

  تقدمها تلك الشركات التمتع بحقوق الإنسان وألا تنتهكها في البلد المتلقي لها؛
إزاء تأثير أنشطة الشركات العسـكرية والأمنيـة الخاصـة في التمتـع بحقـوق       تشدد على قلقها البالغ  - ٧  

لمـا تحاسـب   الإنسان، وبخاصة عنـدما تمـارس تلـك الشـركات نشـاطها في حـالات الـتراع المسـلح، وتلاحـظ أنـه ق          
  الشركات العسكرية والأمنية الخاصة وأفرادها على انتهاكات حقوق الإنسان؛

بجميع الدول التي لم تنضـم بعـد إلى الاتفاقيـــــة الدوليـة لمناهضـة تجنيـد المرتزقـة واسـتخدامهم          تهيب  - ٨  
  ـة لذلك؛أو التي لم تصدق عليها أن تنظر في اتخاذ الإجراءات اللازمــ )٣٢١(وتمويلهم وتدريبهم

 ،اســتخدام المرتزقــةســألة بالتعــاون الــذي أبدتــه البلــدان الــتي زارهــا الفريــق العامــل المعــني بم  ترحــب  - ٩  
  وباعتماد بعض الدول تشريعات وطنية تقيد تجنيد المرتزقة وحشدهم وتمويلهم وتدريبهم ونقلهم؛

نحـاء العـالم، وبخاصـة في منـاطق     أنشطة المرتزقة التي جرت مـؤخرا في بلـدان ناميـة في مختلـف أ     تدين  - ١٠  
تشكله من خطر على سلامة واحترام النظام الدستوري لتلك البلدان وممارسة شعوبها الحـق في تقريـر    زاع، وماـالن

في المصادر والأسباب الجذرية والـدوافع  المعني بمسألة استخدام المرتزقة ينظر الفريق العامل  المصير، وتؤكد أهمية أن
  قة والأنشطة التي يقومون بها؛السياسية للمرتز

بالدول أن تحقق في احتمال ضلوع المرتزقة متى وحيثما ترتكب أعمال إجراميــــة ذات طابع  تهيب  - ١١  
طلـب منـها ذلـك،     في تسـليمهم، إذا مـا   إرهابي وأن تقدم من تثبت مسؤوليتهم عـن ذلـك إلى العدالـة أو أن تنظـر    

  المنطبقة؛ الدولية ئية أووفقا للقانون الوطني والمعاهدات الثنا
إفلات المرتزقة والمسؤولين عن استخدام المرتزقـة وتجنيـدهم وتمويلـهم وتدريبـهم مـن العقـاب        تدين  - ١٢  

  بجميع أشكاله، وتحث جميع الدول على تقديمهم إلى العدالة دون تمييز، وفقا لالتزاماتها بموجب القانون الدولي؛
يد العون والمساعدة، وفقـا لالتزاماتهـا بموجـب القـانون الـدولي، في       بالدول الأعضاء أن تقدم تهيب  - ١٣  

  مجال مقاضاة المتهمين بالارتزاق في محاكمات شفافة مفتوحة عادلة؛
للفريق العامل الحكومي الدولي المفتوح باب العضـوية المعـني بـالنظر في     الثالثةإلى عقد الدورة  تشير  - ١٤  

أن تنظيم أنشطة الشركات العسـكرية والأمنيـة الخاصـة ورصـدها ومراقبتـها،      إمكانية وضع إطار تنظيمي دولي بش
وتعرب عن ارتياحها لمشاركة الخبراء، بمن فيهم أعضاء الفريق العامـل المعـني بمسـألة اسـتخدام المرتزقـة، في الـدورة       

اركتهم في الـدورة  المذكورة أعلاه كخبراء مختصين، وتطلب إلى الفريق العامل والخـبراء الآخـرين أن يواصـلوا مش ـ   
  للفريق العامل المفتوح باب العضوية؛الرابعة 
إلى الفريق العامل المعـني بمسـألة اسـتخدام المرتزقـة أن يواصـل العمـل الـذي سـبق أن قـام بـه            تطلب  - ١٥  

تزقـة  المقررون الخاصون السـابقون المعنيـون باسـتخدام المرتزقـة بشـأن تعزيـز الإطـار القـانوني الـدولي لمنـع تجنيـد المر           
واستخدامهم وتمويلهم وتدريبهم والمعاقبة على ذلك، مع مراعاة الاقتراح الداعي إلى وضع تعريـف قـانوني جديـد    

_____________ 

)٣٢١( United Nations, Treaty Series, vol. 2163, No. 37789. 
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عاقة ممارسـة حـق الشـعوب في تقريـر المصـير      لإللمرتزقة الذي قدمه المقرر الخاص المعني باستخدام المرتزقة كوسيلة 
  ؛)٣٢٢(في تقريره إلى لجنة حقوق الإنسان في دورتها الستين

إلى مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان التعريف على نطاق واسع، على سبيل الأولويـة،   تطلب  - ١٦  
بالآثــار الســلبية لأنشــطة المرتزقــة في حــق الشــعوب في تقريــر المصــير وتقــديم الخــدمات الاستشــارية، عنــد الطلــب    

  الأنشطة؛ وحسب الاقتضاء، إلى الدول المتضررة من تلك
جميـع الـدول الأعضـاء، بمـا فيهـا الـدول الأعضـاء الـتي تواجـه ظـاهرة الشـركات العسـكرية              توصي  - ١٧  

والأمنية الخاصة، بصفتها دولا متعاقدة على خدماتها أو دولا تجـري عملياتهـا فيهـا أو دول موطنـها أو دولا يعمـل      
فريـق العامـل الحكــومي   مواطنوهـا لحسـاب إحــدى الشـركات العسـكرية والأمنيــة الخاصـة، بالمسـاهمة في أعمــال ال      

  الدولي المفتوح باب العضوية، آخذة في الاعتبار العمل الأولي الذي قام به الفريق العامل المعني باستخدام المرتزقة؛
جميع الدول علـى التعـاون التـام مـع الفريـق العامـل المعـني بمسـألة اسـتخدام المرتزقـة مـن أجـل              تحث  - ١٨  

  الوفاء بولايته؛
لأمين العام وإلى مفوضة الأمم المتحدة السامية لحقـوق الإنسـان مواصـلة تزويـد الفريـق      إلى ا تطلب  - ١٩  
يلزم من مساعدة ودعم، من الناحيتين المهنية والمالية، للوفاء بولايته،  بكل ماالمرتزقة  المعني بمسألة استخدام العامل

المتحدة التي تعنى بمكافحة الأنشطة  مة الأممبوسائل منها تعزيز التعاون بين الفريق العامل وغيره من كيانات منظو
  والمقبلة؛ التي يقوم بها المرتزقة، ليفي بمقتضيات أنشطته الحالية

استشــارة الــدول والمنظمــات الحكوميــة  المعــني بمســألة اســتخدام المرتزقــة إلى الفريــق العامــل تطلــب  - ٢٠  
استنتاجاته بشأن استخدام المرتزقـة كوسـيلة لتقـويض     الدولية والمنظمات غير الحكومية في تنفيذ هذا القرار وتقديم

التمتــع بحقــوق الإنســان جميعهــا وإعاقــة ممارســة حــق الشــعوب في تقريــر المصــير، مشــفوعة بتوصــيات محــددة، إلى   
  ؛السبعينالجمعية العامة في دورتها 

ك حقـوق الإنسـان   في مسـألة اسـتخدام المرتزقـة كوسيلــــة لانتـها      السـبعين أن تنظر في دورتهـا   تقرر  - ٢١  
  “.حق الشعوب في تقرير المصير”وإعاقـــة ممارسة حق الشعوب في تقرير المصير في إطار البند المعنون 

    
  ٦٩/١٦٤القرار 

A/RES/69 /١٦٤  
ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٨، المعقــودة في ٧٣اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن

)A/69/487٣٢٣()١٨ ، الفقرة(  
_____________ 

 .٤٧، الفقرة E/CN.4/2004/15انظر  )٣٢٢(

تحـاد الروسـي، أذربيجـان، الأردن، أرمينيـا،     لاااشترك في تقديم مشروع القرار الموصى بـه في تقريـر اللجنـة البلـدان التاليـة:       )٣٢٣(
الإسـلامية)، بـاراغواي،    - إريتريا، إكوادور، ألبانيا، الإمارات العربية المتحـدة، أنتيغـوا وبربـودا، أنغـولا، أوغنـدا، إيـران (جمهوريـة       

المتعـددة   - (دولـة  رونـدي، بوليفيـا  و، بوسباكستان، بالاو، البحرين، البرازيل، بروني دار السلام، بليز، بنغلاديش، بنن، بوركينا فا
، بيلاروس، تايلند، تشاد، توغـو، تـونس، جامايكـا، الجزائـر، جـزر القمـر، جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى، جنـوب أفريقيـا،            القوميات)

ل، ، رواندا، زامبيا، زمبابوي، السلفادور، سنغافورة، السنغال، سـوازيلند، السـودان، سـيراليون، سيشـيل، الصـوما     السودانجنوب 
، فييـت نـام، قطـر،    البوليفاريـة)  - (جمهوريـة  زويلاـالصين، طاجيكستان، عمـان، غـابون، غامبيـا، غانـا، غرينـادا، غيانـا، غينيـا، فن ـ       

، ليسوتو، ماليزيا، مدغشـقر، مصـر، مـلاوي،    ليبياقيرغيزستان، الكاميرون، كوت ديفوار، الكونغو، الكويت، كينيا، لبنان، ليبريا، 
  .ربية السعودية، موزامبيق، ناميبيا، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، هايتي، هندوراسملديف، المملكة الع
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  الإعمال العالمي لحق الشعوب في تقرير المصير  - ٦٩/١٦٤
  ،إن الجمعية العامة  
أهميــة الإعمــال العــالمي لحــق الشــعوب في تقريــر المصــير المكــرس في ميثــاق الأمــم المتحــدة   تؤكــد مجــدداإذ   

لبلـدان والشـعوب   وفي إعلان منح الاسـتقلال ل  )٣٢٤(والمنصوص عليه في العهدين الدوليين الخاصين بحقوق الإنسان
لضـمان   ١٩٦٠كـانون الأول/ديسـمبر    ١٤) المـؤرخ  ١٥ -(د  ١٥١٤المسـتعمرة الـوارد في قـرار الجمعيـة العامـة      
  حقوق الإنسان ومراعاتها على نحو فعال،

ــتعماري أو الخــارجي         وإذ ترحــب   ــذي أحرزتــه الشــعوب الخاضــعة للاحــتلال الاس ــدم التــدريجي ال بالتق
  في تقرير المصير وبلوغها مركز الدولة ذات السيادة ونيلها الاستقلال، الحقالأجنبي في ممارسة  أو

إزاء استمرار أعمال التدخل والاحـتلال العسـكريين الأجنبـيين أو التهديـد بتلـك       وإذ يساورها بالغ القلق  
  أدت بالفعل إلى قمع هذا الحق، الأعمال التي تنذر بقمع حق الشعوب والأمم في تقرير المصير أو

زالـوا يقتلعـون مـن ديـارهم، نتيجـة       مـن أن الملايـين مـن النـاس اقتلعـوا ومـا       تعرب عن القلق الشـديد وإذ   
لاستمرار هـذه الأعمـال، ليصـبحوا لاجـئين ومشـردين، وإذ تشـدد علـى الضـرورة الملحـة لاتخـاذ إجـراءات دوليـة             

  منسقة للتخفيف من وطأة حالتهم،
 )٣٢٥(ا لجنــة حقــوق الإنســان في دورتهــا الحاديــة والســتين الــتي اتخــذتهذات الصــلة إلى القــرارات  وإذ تشــير  

مـن حقـوق الإنسـان نتيجـة لأعمـال       يتعلـق بانتـهاك حـق الشـعوب في تقريـر المصـير وغـيره        ودوراتها السابقة فيمـا 
  الأجنبية، التدخل والعدوان والاحتلال العسكرية

لشـعوب في تقريـر المصـير، بمـا فيهـا القـرار       قراراتها السابقة المتعلقة بالإعمال العالمي لحـق ا  وإذ تؤكد مجددا  
  ،٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ١٨المؤرخ  ٦٨/١٥٣

، المتضــمن إعــلان الأمــم المتحــدة ٢٠٠٠أيلول/ســبتمبر  ٨المــؤرخ  ٥٥/٢قرارهــا  وإذ تؤكــد أيضــا مجــددا  
ة لمــؤتمر القمــة ، المتضــمن الوثيقــة الختاميــ٢٠٠٥أيلول/ســبتمبر  ١٦المــؤرخ  ٦٠/١للألفيــة، وإذ تشــير إلى قرارهــا 

، اللـذين يـدعمان، في جملـة أمـور، حـق الشـعوب الخاضـعة للسـيطرة الاسـتعمارية والاحـتلال           ٢٠٠٥العالمي لعام 
  الأجنبي في تقرير المصير،

  ،)٣٢٦(بتقرير الأمين العام عن حق الشعوب في تقرير المصير وإذ تحيط علما  
ــددا   - ١   ــع الشــعوب،     تؤكــد مج ــالمي لحــق جمي ــال الع ــا الشــعوب الخاضــعة للســيطرة    أن الإعم ــا فيه بم

الاستعمارية والخارجية والأجنبية، في تقرير المصير شرط أساسي لضمان حقوق الإنسان ومراعاتها على نحو فعـال  
  وللحفاظ على تلك الحقوق وتعزيزها؛

إلى  لأعمال التدخل والعدوان والاحتلال العسكرية الأجنبية لأنها قد أدت تعلن معارضتها الجازمة  - ٢  
  أنحاء معينة من العالم؛ قمع حق الشعوب في تقرير المصير وغيره من حقوق الإنسان في

_____________ 

 )، المرفق.٢١ -ألف (د  ٢٢٠٠القرار  )٣٢٤(

  )، الفصل الثاني، الفرع ألف.E/2005/23( ٣، الملحق رقم ٢٠٠٥الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر  )٣٢٥(
)٣٢٦( A/69/342. 
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بالدول المسؤولة عن هذه الأعمال أن توقف فـورا تدخلـها العسـكري في البلـدان والأراضـي       تهيب  - ٣  
سـاليب الوحشـية   الأجنبية واحتلالهـا لهـا وكـل أعمـال القمـع والتمييـز والاسـتغلال وسـوء المعاملـة، وخصوصـا الأ          

  واللاإنسانية التي تفيد التقارير بأنها تستخدم لتنفيذ تلك الأعمال ضد الشعوب المعنية؛
إزاء محنة ملايين اللاجئين والمشردين الذين اقتلعوا من ديـارهم نتيجـة للأعمـال     عن استيائها تعرب  - ٤  

  ان وكرامة؛أم المذكورة آنفا، وتعيد تأكيد حقهم في العودة إلى ديارهم طوعا في
يـنجم عـن التـدخل أو العـدوان      إلى مجلس حقوق الإنسان أن يواصل إيلاء اهتمام خاص لما تطلب  - ٥  

  أو الاحتلال العسكري الأجنبي من انتهاك لحقوق الإنسان، ولا سيما الحق في تقرير المصير؛
دورتهـا السـبعين في إطـار     إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا عـن المسـألة إلى الجمعيـة العامـة في     تطلب  - ٦  

  “.حق الشعوب في تقرير المصير”البند المعنون 
    

  ٦٩/١٦٥القرار 
A/RES/69 /١٦٥  

، A/69/487، بنـــاء علـــى توصـــية اللجنـــة (٢٠١٤كـــانون الأول/ديســـمبر  ١٨، المعقـــودة في ٧٣اتخـــذ في الجلســـة العامـــة 
  التالي:  أعضاء عن التصويت، على النحو ٤تناع أصوات وام ٧صوتا مقابل  ١٨٠بتصويت مسجل بأغلبية  )٣٢٧()١٨  الفقرة

سـبانيا، أسـتراليا، إسـتونيا،    إتحاد الروسـي، إثيوبيـا، أذربيجـان، الأرجنـتين، الأردن، أرمينيـا، إريتريـا،       لاا: المؤيدون  
غـولا، أوروغـواي،   أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربيـة المتحـدة، أنتيغـوا وبربـودا، أنـدورا، إندونيسـيا، أن      

يرلندا، آيسلندا، إيطاليـا، بـابوا غينيـا الجديـدة، باكسـتان،      آالإسلامية)،  - أوزبكستان، أوغندا، أوكرانيا، إيران (جمهورية
البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، 

، بــيرو، بــيلاروس، تايلنــد، المتعــددة القوميــات) - (دولــة و، بورونــدي، البوســنة والهرســك، بولنــدا، بوليفيــاســفابوركينــا 
، الجزائـر،  الجبـل الأسـود  ، جامايكـا،  ليشتي - تيمور، تونس، توفالوتركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، 

زانيا المتحــدة، ـيقيــا الوســطى، الجمهوريــة التشــيكية، جمهوريــة تنــجــزر البــهاما، جــزر ســليمان، جــزر القمــر، جمهوريــة أفر
الجمهوريــة الدومينيكيــة، الجمهوريــة العربيــة الســورية، جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة، جمهوريــة  

يـا، جيبـوتي، الـدانمرك،    الكونغو الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مولـدوفا، جنـوب أفريقيـا، جورج   
 ـــ    ــومي وبرينسي ــان تـ ــاموا، سـ ــابوي، سـ ــا، زمبـ ــا، زامبيـ ــدا، رومانيـ ــا، روانـ ــنت   ـدومينيكـ ــانت فنسـ ــارينو، سـ ــان مـ بي، سـ

غرينــادين، ســانت كيــتس ونــيفس، ســانت لوســيا، ســري لانكــا، الســلفادور، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، ســنغافورة،      وجــزر
، الصـومال، الصـين، طاجيكسـتان،    صـربيا سـيراليون، سيشـيل، شـيلي،    ، سويسـرا السنغال، السودان، سـورينام، السـويد،   

_____________ 

تحـاد الروسـي، إثيوبيـا، أذربيجـان، الأردن،     لااديم مشروع القرار الموصى بـه في تقريـر اللجنـة البلـدان التاليـة:      اشترك في تق )٣٢٧(
سبانيا، إستونيا، أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسيا، إأرمينيا، إريتريا، 

يرلنــدا، آيســلندا، إيطاليــا، باكســتان، البحــرين، البرازيــل، البرتغــال، بــروني دار الســلام،  آ، أوغنــدا، أوكرانيــا، أنغــولا، أوزبكســتان
، المتعـددة القوميـات)   - (دولـة  و، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيـا سبلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنن، بوتسوانا، بوركينا فا

، الجزائر، جـزر القمـر، الجمهوريـة التشـيكية، جمهوريـة      الجبل الأسود، جامايكا، ليشتي -   تيمورنس، بيرو، بيلاروس، تركيا، تشاد، تو
، جمهوريـة  سـابقا زانيا المتحدة، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية ـتن

غرينـادين، سـري لانكـا،      رك، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، سـان مـارينو، سـانت فنسـنت وجـزر     مولدوفا، جنوب أفريقيا، جيبوتي، الدانم
، صــربيا، ســيراليون، سيشــيل، شــيلي، سويســراالســلفادور، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، الســنغال، ســوازيلند، الســودان، ســورينام، الســويد،  

، فنلنـدا،  البوليفاريـة)  -   (جمهوريـة  زويلاـغيانا، غينيا، فرنسـا، فن ـ الصومال، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، 
، كازاخستان، كرواتيا، كوبـا، كـوت ديفـوار، كوسـتاريكا، الكونغـو، الكويـت، كينيـا، لاتفيـا،         كابو فيرديفييت نام، قبرص، قطر، 
يا، مدغشقر، مصر، المغـرب، ملـديف، المملكـة العربيـة     ، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزليبيالبنان، لكسمبرغ، ليبريا، 

يرلندا الشمالية، موريتانيـا، موريشـيوس، موزامبيـق، مونـاكو، ميانمـار، ناميبيـا، النـرويج،        آالسعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و
    ، دولة فلسطين.يونانالنمسا، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، الهند، هنغاريا، هولندا، اليمن، ال
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بيسـاو، فـانواتو، فرنسـا،     - العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا الاسـتوائية، غينيـا  
، كــابو فــيردي غيزســتان، ، فنلنــدا، فيجــي، فييــت نــام، قــبرص، قطــر، قير     البوليفاريــة) - (جمهوريــة زويلاـالفلــبين، فن ــ

كازاخستان، كرواتيـا، كمبوديـا، كوبـا، كـوت ديفـوار، كوسـتاريكا، كولومبيـا، الكونغـو، الكويـت، كيريبـاس، كينيـا،            
، ليتوانيـا، ليختنشـتاين، ليسـوتو، مالطـة، مـالي، ماليزيـا، مدغشـقر، مصـر، المغـرب،          ليبيـا لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريـا،  

يرلنــدا الشــمالية، منغوليــا، آالمملكــة العربيــة الســعودية، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى و المكسـيك، مــلاوي، ملــديف، 
ــا، نيكــاراغوا،         ــال، النيجــر، نيجيري ــرويج، النمســا، نيب ــا، الن ــار، ناميبي ــاكو، ميانم ــق، مون ــا، موريشــيوس، موزامبي موريتاني

  اليمن، اليونان  نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، اليابان،
، الولايـــات الموحـــدة)، نـــاورو - كنـــدا، ميكرونيزيـــا (ولايـــات، بـــالاو، جـــزر مارشـــال، إســـرائيل: المعارضـــون  
    الأمريكية  المتحدة

   الكاميرون، السودانتونغا، جنوب ، باراغواي: الممتنعون  
  
  حق الشعب الفلسطيني في تقرير المصير  - ٦٩/١٦٥

  ،إن الجمعية العامة  
الحقـوق وتقريـر المصـير     أن تنمية العلاقات الودية بين الدول على أساس احترام مبـدأ المسـاواة في   إذ تدرك  

  الميثاق، للشعوب تندرج ضمن مقاصد الأمم المتحدة ومبادئها المحددة في
المعنـون   ١٩٧٠تشرين الأول/أكتـوبر   ٢٤) المؤرخ ٢٥-(د ٢٦٢٥في هــذا الصــدد إلى قرارها  وإذ تشير  

  ،“بادئ القانون الدولي المتعلقة بالعلاقات الودية والتعاون بين الدول وفقا لميثاق الأمم المتحدةإعلان م”
ــا   ــان  وإذ تضـــع في اعتبارهـ ــدوليين الخاصـــين بحقـــوق الإنسـ ــالمي لحقـــوق   )٣٢٨(العهـــدين الـ والإعـــلان العـ
مل فيينا اللـذين اعتمـدا   وإعلان وبرنامج ع )٣٣٠(وإعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة )٣٢٩(الإنسان

  ،)٣٣١(١٩٩٣حزيران/يونيه   ٢٥في المؤتمر العالمـي لحقوق الإنسان في 
  ،)٣٣٢(إلى الإعلان الصادر بمناسبة الذكرى السنوية الخمسين لإنشاء الأمم المتحدة وإذ تشير  
  ،)٣٣٣(ةإلى إعلان الأمم المتحدة للألفي وإذ تشير أيضا  
بشـأن الآثـار    ٢٠٠٤تموز/يوليـه   ٩تها محكمـة العـدل الدوليـة في    إلى الفتـوى الـتي أصـدر    وإذ تشير كـذلك   

تلاحـظ بوجـه خـاص رد المحكمـة، بمـا في       ، وإذ)٣٣٤(القانونية الناشئة عن تشييد جدار في الأرض الفلسطينية المحتلة
  ،)٣٣٥(ذلك ما يتعلق بحق الشعوب في تقرير المصير الذي هو حق لجميع الناس

_____________ 

 )، المرفق.٢١ -ألف (د  ٢٢٠٠القرار  )٣٢٨(

 ).٣ -ألف (د  ٢١٧القرار  )٣٢٩(

 ).١٥ -(د  ١٥١٤القرار  )٣٣٠(

)٣٣١( )A/CONF.157/24 (Part I.الفصل الثالث ، 

 .٥٠/٦القرار  )٣٣٢(

 .٥٥/٢القرار  )٣٣٣(

 .Corr.1و  A/ES-10/273انظر  )٣٣٤(

 .٨٨المرجع نفسه، الفتوى، الفقرة  )٣٣٥(
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، وهـو أن تشـييد   ٢٠٠٤تموز/يوليه  ٩نتهت إليه المحكمة في فتواها المؤرخة إلى الاستنتاج الذي ا وإذ تشير  
إسرائيل، السلطة القائمة بـالاحتلال، للجـدار في الأرض الفلسـطينية المحتلـة، بمـا فيهـا القـدس الشـرقية، إلى جانـب          

  ،)٣٣٦(التدابير المتخذة سابقا، يعوق بشدة حق الشعب الفلسطيني في تقرير المصير
 ١٩٦٧في عــام  لضــرورة الملحــة للقيــام، دون تــأخير، بإنهــاء الاحــتلال الإســرائيلي الــذي بــدأ  ا وإذ تؤكــد  

وتحقيق تسوية سلمية عادلة دائمة شاملة بين الجانبين الفلسـطيني والإسـرائيلي، اسـتنادا إلى قـرارات الأمـم المتحـدة       
ــلة ذات ــا   الصـ ــد، بمـ ــات مدريـ ــدأ  ومرجعيـ ــك مبـ ــادرة    في ذلـ ــلام ومبـ ــل السـ ــة الأرض مقابـ ــلام العربيـ  )٣٣٧(السـ

الرباعيــة لإيجــاد حــل دائــم للصــراع الإســرائيلي الفلســطيني علــى أســاس   وضــعتها المجموعــة الطريــق الــتي وخريطــة
  ،)٣٣٨(دولتين وجود

فيهـا القـدس الشـرقية،     ضرورة احترام وصون وحدة كامل الأرض الفلسـطينية المحتلـة، بمـا    وإذ تؤكد أيضا  
  ،٢٠٠٤أيار/مايو  ٦المؤرخ  ٥٨/٢٩٢ا الصدد إلى قرارها وتلاصقها وسلامتها، وإذ تشير في هذ

  ،٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ١٨المؤرخ  ٦٨/١٥٤إلى قرارها  وإذ تشير  
  ،٢٠١٢تشرين الثاني/نوفمبر  ٢٩المؤرخ  ٦٧/١٩بقرارها  وإذ تحيط علما  
  ،دوليا حق جميع دول المنطقة في العيش في سلام داخل حدود آمنة معترف بها وإذ تؤكد  
تكــون لــه دولتــه  أن حــق الشــعب الفلســطيني في تقريــر المصــير، بمــا في ذلــك الحــق في تؤكــد مجــددا  - ١  

  المستقلة، فلسطين؛
علـى مواصـلة دعـم     جميع الدول والوكـالات المتخصصـة ومؤسسـات منظومـة الأمـم المتحـدة       تحث  - ٢  

  .الشعب الفلسطيني ومساعدته على نيل حقه في تقرير المصير في أقرب وقت
    

  ٦٩/١٦٦القرار 
A/RES/69 /١٦٦  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٨، المعقــودة في ٧٣اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/488/Add.2 و Corr.1٣٣٩()١٥٦ ، الفقرة(  

  

_____________ 

 .١٢٢المرجع نفسه، الفقرة  )٣٣٦(

)٣٣٧( A/56/1026-S/2002/932 ١٤/٢٢١، المرفق الثاني، القرار. 

)٣٣٨( S/2003/529.المرفق ، 

تحـاد الروسـي، الأرجنـتين، أرمينيـا، إريتريـا،      لاااشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقريـر اللجنـة البلـدان التاليـة:      )٣٣٩(
يرلندا، آيسلندا، إيطاليا، باراغواي، البرازيل، البرتغال، آألبانيا، ألمانيا، إندونيسيا، أوروغواي، أوكرانيا، سبانيا، إستونيا، إكوادور، إ

الجبـل  ، ليشـتي  - تيمـور ، بـيرو، تركيـا،   المتعـددة القوميـات)   - (دولـة  و، بولنـدا، بوليفيـا  س ـبلجيكا، بلغاريا، بليز، بنما، بوركينـا فا 
ــة التشــيكية، ا الأســود ــيا،        ، الجمهوري ــانت لوس ــادين، س ــانت فنســنت وجــزر غرين ــدا، س ــدانمرك، روان ــة، ال ــة الدومينيكي لجمهوري

، البوليفاريـة)  - (جمهوريـة  زويلاـ، غانـا، غواتيمـالا، فرنسـا، فن ـ   صـربيا ، شـيلي،  سويسـرا السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، السـويد،  
كسمبرغ، ليختنشتاين، مالطة، ماليزيا، مصـر، المغـرب، المكسـيك،    فنلندا، قبرص، كرواتيا، كوستاريكا، كولومبيا، لاتفيا، لبنان، ل

   .النرويج، النمسا، نيكاراغوا، هنغاريا، هولندا، اليونان
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  الحق في الخصوصية في العصر الرقمي  - ٦٩/١٦٦
  ،إن الجمعية العامة  
  ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه،مقاصد  إذ تؤكد من جديد  
الإعــلان العــالمي  حقــوق الإنســان والحريــات الأساســية بصــيغتها المكرســة في وإذ تؤكــد مــن جديــد أيضــا  

ذلـك العهـد الـدولي الخـاص بـالحقوق       في ومعاهدات حقوق الإنسان الدولية ذات الصلة، بمـا  )٣٤٠(لحقوق الإنسان
  ،)٣٤١(الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافيةوالعهد الدولي الخاص ب )٣٤١(المدنية والسياسية

  ،)٣٤٢(إعلان وبرنامج عمل فييناكذلك  وإذ تؤكد من جديد  
بشـأن الحـق في الخصوصـية في     ٢٠١٣كـانون الأول/ديسـمبر    ١٨المؤرخ  ٦٨/١٦٧إلى قرارها  وإذ تشير  

  العصر الرقمي،
بشـأن تعزيـز    ٢٠١٤ حزيران/يونيـه  ٢٦المـؤرخ   ٢٦/١٣تخاذ مجلس حقوق الإنسـان القـرار   با وإذ ترحب  

  ،)٣٤٣(وحماية حقوق الإنسان على الإنترنت والتمتع بها
بعمــل مفوضــية الأمــم المتحــدة لحقــوق الإنســان بشــأن الحــق في الخصوصــية في العصــر    وإذ ترحــب أيضــا  

، وإذ تشــير إلى حلقــة النقــاش بشــأن الحــق في )٣٤٤(وضــوعالرقمــي وإذ تلاحــظ مــع الاهتمــام تقريرهــا عــن هــذا الم 
  الخصوصية في العصر الرقمي المعقودة خلال الدورة السابعة والعشرين لمجلس حقوق الإنسان،

المعـني بتعزيـز وحمايـة حقـوق الإنسـان والحريـات        لمجلـس حقـوق الإنسـان    تقرير المقرر الخـاص  وإذ تلاحظ  
المعـني بتعزيـز وحمايـة الحـق في حريـة      لمجلـس  لوتقريـر المقـرر الخـاص     )٣٤٥(الأساسية في سـياق مكافحـة الإرهـاب   

  ،)٣٤٦(والتعبير الرأي
الصــادر عــن اللجنــة المعنيــة بحقــوق الإنســان بشـــأن حــق  ١٦التعليــق العــام رقــم  وإذ تلاحــظ مــع التقــدير  

لشـرفه وسمعتـه،    الشخص في أن تُحترم خصوصياته وشؤون أسـرته وبيتـه ومراسـلاته وفي التمتـع بالحمايـة اللازمـة      
  ،)٣٤٧(منذ اعتماد التعليق حصلتتلاحظ أيضا في الوقت نفسه القفزات التكنولوجية الواسعة التي إذ و

بالحاجة إلى مواصلة القيام، استنادا إلى القانون الدولي لحقوق الإنسان، بمناقشـة وتحليـل المسـائل     وإذ تسلم  
لرقمـي، والضـمانات الإجرائيـة والرقابـة وسـبل الانتصـاف       المتصلة بتعزيـز وحمايـة الحـق في الخصوصـية في العصـر ا     

_____________ 

  ).٣ -ألف (د  ٢١٧القرار  )٣٤٠(
  )، المرفق.٢١ -ألف (د  ٢٢٠٠انظر القرار  )٣٤١(
)٣٤٢( A/CONF.157/24 (Part I).الفصل الثالث ،  
الخـامس، الفـرع    )، الفصـل A/69/53( ٥٣الوثـائق الرسميـة للجمعيـة العامـة، الـدورة التاسـعة والسـتون، الملحـق رقـم           انظر: )٣٤٣(

  ألف.
)٣٤٤( A/HRC/27/37.  
)٣٤٥( A/69/397.  
)٣٤٦( A/HRC/23/40.  
  )، المرفق السادس.A/43/40( ٤٠الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثالثة والأربعون، الملحق رقم  )٣٤٧(
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المحلية الفعالة، وأثر المراقبة على الحق في الخصوصية وغيره مـن حقـوق الإنسـان، والحاجـة إلى دراسـة مبـادئ عـدم        
  التعسف والمشروعية، وجدوى تقييمات الضرورة والتناسب فيما يتعلق بممارسات المراقبة،

المي لأصــحاب المصــلحة المتعــددين بشــأن مســتقبل إدارة الإنترنــت المعقــود في   الاجتمــاع العــ وإذ تلاحــظ  
ــاولو، البرازيــل، في نيســان/أبريل   ســاو ــالحق في    ٢٠١٤ب ــة للتحــديات المرتبطــة ب ــأن التصــدي بفعالي ، وإذ تســلم ب

الخصوصــية في ســياق تكنولوجيــا الاتصــالات الحديثــة ســيتطلب العمــل المتواصــل والمتضــافر مــن جانــب أصــحاب  
  المصلحة المتعددين،

أن ســرعة وتــيرة التطــور التكنولــوجي تمكــن الأشــخاص في العــالم بأســره مــن اســتخدام  وإذ تلاحــظ أيضــا  
تكنولوجيات المعلومات والاتصالات الجديدة، وتعزز في الوقت نفسه قـدرة الحكومـات والشـركات والأشـخاص     

ي إلى انتــهاك حقــوق الإنســان أو النيــل منــها،  علــى مراقبــة الاتصــالات واعتراضــها وجمــع البيانــات، ممــا قــد يــؤد  
مـن   ١٧من الإعلان العالمي لحقوق الإنسان، والمادة  ١٢سيما الحق في الخصوصية، على النحو المبين في المادة  ولا

  العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية، وتشكل بالتالي مسألة تثير قلقا متزايدا، 
يسـمح بتعـريض أي شـخص لتـدخل تعسـفي       نسـان في الخصوصـية الـذي لا   حـق الإ  وإذ تؤكد من جديد  

غير قانوني في خصوصياته أو في شؤون أسرته أو بيتـه أو مراسـلاته، وحقـه في التمتـع بحمايـة القـانون مـن مثـل          أو
ق هذا التدخل، وإذ تسلم بأن ممارسة الحق في الخصوصية أمر مهم لإعمـال الحـق في حريـة التعـبير والحـق في اعتنـا      

وهـي إحـدى الـدعائم الـتي يقـوم عليهـا       في حرية التجمع السـلمي وتكـوين الجمعيـات،     والحقالآراء دون مضايقة 
  المجتمع الديمقراطي، 

ذلـك الأهميـة الأساسـية     في أهمية الاحترام التام لحرية استقاء المعلومات وتلقيها ونقلها للغير، بمـا  وإذ تؤكد  
  ديمقراطية، للوصول إلى المعلومات والمشاركة ال

أن البيانات الوصفية يمكن أن تترتب عليها فوائد، ولكن أنواعا معينـة مـن البيانـات الوصـفية،      وإذ تلاحظ  
إذا تم تجميعها، يمكن أن تكشف عن المعلومـات الشخصـية، ويمكـن أن يُستشـف منـه سـلوك الشـخص، وعلاقاتـه         

  وهويته، الاجتماعية، وأفضلياته الخاصة
راقبــة الاتصــالات و/أو اعتراضــها علــى نحــو غــير قــانوني أو تعســفي وجمــع البيانــات  علــى أن م وإذ تشــدد  

الشخصية على نحو غير قانوني أو تعسفي، أمور تنتهك الحق في الخصوصية ويمكن أن تمس بالحق في حريـة التعـبير   
عنـد الاضـطلاع    ذلـك بمـا في   وقد تتعارض مع مبادئ المجتمع الديمقراطي، باعتبارها أعمالا تدخلية بدرجة كـبيرة، 

  بها على نطاق واسع،
أن مراقبــة الاتصــالات الرقميــة يجــب أن تكــون متســقة مــع الالتزامــات الدوليــة  وإذ تلاحــظ بوجــه خــاص   

المتصلة بحقوق الإنسان وأن تتم بالاسـتناد إلى إطـار قـانوني متـاح للعمـوم وواضـح ودقيـق ومسـتفيض وخـال مـن           
هـو معقـول    يكـون تعسـفيا أو غـير قـانوني، مـع مراعـاة مـا        ية يجـب ألا التمييز، وأن أي مساس بالحق في الخصوص ـ

بـالحقوق المدنيـة والسياسـية     الخـاص تـذكِّر بـأن الـدول الأطـراف في العهـد الـدولي        لتحقيق أهداف مشـروعة، وإذ 
ا اللازمــة لإعمــال الحقــوق المعتــرف به ــالأخــرى عليهــا أن تتخــذ الخطــوات اللازمــة لاعتمــاد القــوانين أو التــدابير   

  العهد، في
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يتعلـق بـالحق في    أنه يجـب علـى الـدول احتـرام التزاماتهـا الدوليـة في مجـال حقـوق الإنسـان فيمـا           وإذ تؤكد  
الخصوصية عندما تعترض الاتصالات الرقمية للأشخاص و/أو تجمع البيانات الشخصية وعنـدما تتطلـب الإفصـاح    

  الخاصة، ذلك الشركات في عن البيانات الشخصية من أطراف ثالثة، بما
هـو   إلى أن مؤسسات الأعمال التجارية تتحمل مسؤولية احترام حقوق الإنسـان، علـى نحـو مـا    وإذ تشير   

مبين في مبـادئ الأمـم المتحـدة التوجيهيـة بشـأن الأعمـال التجاريـة وحقـوق الإنسـان: تنفيـذ إطـار الأمـم المتحـدة              
  ،)٣٤٨(“الحماية والاحترام والانتصاف”المعنون 
من التداعيات السلبية على ممارسة حقوق الإنسان والتمتـع بهـا مـن جـراء مراقبـة       لغ القلقوإذ يساورها با  

اعتراضـها، بمـا في ذلـك مراقبـة الاتصـالات و/أو اعتراضـها خـارج إقلـيم الدولـة، وكـذلك جمـع             الاتصالات و/أو
  واسع، البيانات الشخصية، ولا سيما عندما تجرى على نطاق

يواجـه العـاملون في مجـال تعزيـز حقـوق       نـه في العديـد مـن البلـدان كـثيرا مـا      أوإذ تلاحظ مـع بـالغ القلـق      
الإنسان والحريات الأساسية والدفاع عنها، من أشـخاص ومنظمـات، تهديـدات ومضـايقات ويعـانون مـن انعـدام        

  قهم في الخصوصية، بسبب أنشطتهم،  بحالأمن، فضلا عن المساس بشكل تعسفي أو غير قانوني 
لشواغل المتصلة بالأمن العام قد تبرر جمع وحماية بعض المعلومات الحساسـة، ولكـن يجـب    أن ا وإذ تلاحظ  

  الإنسان، على الدول ضمان التقيد التام بالتزاماتها بموجب القانون الدولي لحقوق
في هذا الصدد أن منع وقمع الإرهاب هو مصلحة عامة ذات أهميـة كـبيرة، مـع التأكيـد      وإذ تلاحظ أيضا  

أن الدول يجـب أن تكفـل توافـق أي تـدابير تتخـذها لمكافحـة الإرهـاب مـع التزاماتهـا بموجـب القـانون            مجددا على 
  الدولي، ولا سيما القانون الدولي لحقوق الإنسان والقانون الدولي للاجئين والقانون الدولي الإنساني،

في أو غـير  يسمح بتعريض أي شخص لتدخل تعس ـ الحق في الخصوصية، الذي لا تؤكد من جديد  - ١  
قــانوني في خصوصــياته أو في شــؤون أســرته أو بيتــه أو مراســلاته، وحقــه في التمتــع بحمايــة القــانون مــن مثــل هــذا 

مـن العهـد الـدولي     ١٧والمـادة   )٣٤٠(مـن الإعـلان العـالمي لحقـوق الإنسـان      ١٢التدخل على النحـو المـبين في المـادة    
  ؛)٣٤١(الخاص بالحقوق المدنية والسياسية

بالطبيعــة العالميــة والمفتوحــة للإنترنــت وبالتقــدم الســريع في مجــال تكنولوجيــا المعلومــات          تســلم  - ٢  
  والاتصالات كقوة دافعة لتسريع خطى التقدم على طريق التنمية بمختلف أشكالها؛

أن الحقوق نفسها التي يتمتع بها الأشخاص خـارج الإنترنـت يجـب أن تحظـى بالحمايـة أيضـا        دتؤك  - ٣  
  في ذلك الحق في الخصوصية؛ على الإنترنت، بما

  بالدول كافة القيام بما يلي: تهيب  - ٤  
  أن تحترم وتحمي الحق في الخصوصية، بما في ذلك في سياق الاتصالات الرقمية؛  (أ)  

_____________ 

)٣٤٨( A/HRC/17/31.المرفق ،  
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زم من تدابير لوضع حـد لانتـهاكات تلـك الحقـوق، وأن تعمـل علـى تهيئـة الظـروف         يل أن تتخذ ما  (ب)  
الكفيلة بالحيلولة دون حدوث هذه الانتهاكات، بطرق منها ضـمان توافـق تشـريعاتها الوطنيـة في هـذا الصـدد مـع        

  التزاماتها بموجب القانون الدولي لحقوق الإنسان؛
وتشــريعاتها المتعلقــة بمراقبــة الاتصــالات واعتراضــها وجمــع    أن تعيــد النظــر في إجراءاتهــا وممارســاتها   (ج)  

البيانات الشخصية، بما في ذلك مراقبـة الاتصـالات واعتراضـها وجمـع البيانـات علـى نطـاق واسـع، وذلـك بهـدف           
تأكيد الحق في الخصوصية عن طريق ضمان تنفيذ جميع الالتزامات المترتبـة عليهـا بموجـب القـانون الـدولي لحقـوق       

  تنفيذا كاملا وفعليا؛ الإنسان
أن تنشئ آليات رقابة محلية قضائية و/أو إدارية و/أو برلمانية نزيهة ومستقلة وفعالـة ومـزودة بمـوارد      (د)  

كافية وقادرة على ضمان الشفافية، حسب الاقتضاء، والمساءلة بشأن مراقبة الدولة للاتصالات واعتراضـها وجمـع   
  آليات الرقابة القائمة؛البيانات الشخصية، أو أن تقوم بتعهد 

أن تتيح للأشخاص الذين انتُهكت حقوقهم في الخصوصية نتيجة المراقبة التعسـفية أو غـير القانونيـة      (هـ)  
  سبل الانتصاف الفعالة بما يتسق مع الالتزامات الدولية في مجال حقوق الإنسان؛

دف تحديـد وتوضـيح المبـادئ    مجلس حقوق الإنسان على أن يُبقي باب المناقشـة مفتوحـا به ـ  تشجع   - ٥  
والمعايير وأفضـل الممارسـات فيمـا يتعلـق بتعزيـز وحمايـة الحـق في الخصوصـية، وأن ينظـر في إمكانيـة وضـع إجـراء             

  خاص لهذا الغرض؛
  أن تُبقي هذه المسألة قيد نظرها. تقرر  - ٦  

    
  ٦٩/١٦٧القرار 

A/RES/69 /١٦٧  
ــة   ٢٠١٤الأول/ديســمبر  كــانون ١٨، المعقــودة في ٧٣اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن

)A/69/488/Add.2 و Corr.1٣٤٩()١٥٦ ، الفقرة(  
  
  حماية المهاجرين  - ٦٩/١٦٧

  ،إن الجمعية العامة  
كـانون   ١٨المـؤرخ   ٦٨/١٧٩إلى جميع قراراتها السابقة المتعلقة بحماية المهاجرين، وآخرها القرار  إذ تشير  

ــس حقــوق الإنســان      ٢٠١٣الأول/ديســمبر  حزيران/يونيــه  ٢٧المــؤرخ  ٢٦/٢١، وإذ تشــير أيضــا إلى قــرار مجل
٣٥٠(٢٠١٤(،  

_____________ 

إثيوبيا، الأرجنتين، أرمينيا، إكوادور، إندونيسيا،  اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: )٣٤٩(
بيرو، ، المتعددة القوميات) - (دولة و، بوليفياسالبرتغال، بليز، بنغلاديش، بنما، بوركينا فالبرازيل، اأنغولا، أوروغواي، باراغواي، 

غواتيمالا، الفلبين، قيرغيزستان، كوستاريكا، كستان، يطاج، الجزائر، السلفادور، السنغال، شيلي، الجبل الأسودبيلاروس، تركيا، 
   .يكاراغوا، هايتي، هندوراسكولومبيا، مالي، مصر، المكسيك، نيجيريا، ن

  الخامس، الفرع ألف. )، الفصلA/69/53( ٥٣الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم  :انظر )٣٥٠(
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الذي ينص على أن جميع الناس يولدون أحـرارا   )٣٥١(الإعلان العالمي لحقوق الإنسان وإذ تؤكد من جديد  
فيـه دون تمييـز مـن أي    الكرامة والحقوق وأنه يحق لكل إنسان التمتع بجميع الحقـوق والحريـات المبينـة     متساوين في

  العرق، نوع، وبخاصة على أساس
أن لكل فرد الحق في حرية التنقل وفي اختيار محل إقامتـه داخـــل حـــدود كـــل      وإذ تؤكد من جديد أيضا  

  دولة والحق فــي مغادرة أي بلد، بما في ذلك بلده، وفي العودة إلى بلده،
وبخاصـــة العهـــد الـــدولي الخـــاص بـــالحقوق المدنيـــة  إلى جميـــع الصـــكوك الدوليـــة ذات الصـــلة، وإذ تشـــير  

اتفاقية مناهضة التعـذيب  ، و)٣٥٢(العهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية، و)٣٥٢(والسياسية
اتفاقيـة القضـاء علـى جميـع أشـكال      ، و)٣٥٣(هينـة اللاإنسـانية أو الم  أو وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبـة القاسـية  

ــرأة   ــز ضــد الم ــل   ،)٣٥٤(التميي ــوق الطف ــة حق ــز     ، و)٣٥٥(واتفاقي ــع أشــكال التميي ــى جمي ــة للقضــاء عل ــة الدولي الاتفاقي
، والاتفاقيـة  )٣٥٨(، واتفاقيـة فيينـا للعلاقـات القنصـلية    )٣٥٧(، واتفاقية حقوق الأشـخاص ذوي الإعاقـة  )٣٥٦(العنصري

  .)٣٥٩(يع العمال المهاجرين وأفراد أسرهمالدولية لحماية حقوق جم
بما تقدّمه الاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم من إسـهام هـام في    وإذ تقر  

  النظام الدولي لحماية المهاجرين،
ــة      وإذ تشــير    ــة المســتدامة المعنون ــم المتحــدة للتنمي ــؤتمر الأم ــة لم ــة الختامي ــذي نصــبو  المســتق”إلى الوثيق بل ال

، الــتي أهيــب فيهــا بالــدول أن تعــزز حقــوق الإنســان والحريــات الأساســية لجميــع المهــاجرين، أيــا كــان )٣٦٠(“إليــه
 ،وضعهم من حيث الهجرة، ولا سيما الحقوق والحريات الأساسية للنساء والأطفال، وأن تحميهـا علـى نحـو فعـال    

وار على الصعيد الدولي أو الإقليمي أو الثنائي وباتباع نهج وأن تعالج مسألة الهجرة الدولية عن طريق التعاون والح
شامل متوازن، مع الإقرار بالأدوار والمسؤوليات التي تقع على عاتق البلدان الأصلية وبلدان العبور وبلدان المقصـد  

  م،ضعفه في مجال تعزيز حقوق الإنسان لجميع المهاجرين وحمايتها وتجنب النهج التي قد تؤدي إلى تفاقم

_____________ 

 ).٣ -ألف (د  ٢١٧القرار  )٣٥١(

 فق.)، المر٢١ -ألف (د  ٢٢٠٠انظر القرار  )٣٥٢(

)٣٥٣( United Nations, Treaty Series, vol. 1465, No. 24841. 

 .٢٠٣٧٨، الرقم ١٢٤٩المرجع نفسه، المجلد  )٣٥٤(

 .٢٧٥٣١، الرقم ١٥٧٧المرجع نفسه، المجلد  )٣٥٥(

 .٩٤٦٤، الرقم ٦٦٠المرجع نفسه، المجلد  )٣٥٦(

  .٤٤٩١٠، الرقم ٢٥١٥المرجع نفسه، المجلد  )٣٥٧(
  .٨٦٣٨، الرقم ٥٩٦المرجع نفسه، المجلد  )٣٥٨(
 .٣٩٤٨١، الرقم ٢٢٢٠المرجع نفسه، المجلد  )٣٥٩(

 ، المرفق.٦٦/٢٨٨القرار  )٣٦٠(
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إلى الأحكام المتعلقة بالمهاجرين الواردة في الوثائق الختامية الصادرة عن المؤتمرات الرئيسـية  وإذ تشير أيضا   
ومؤتمرات القمة التي عقدتها الأمم المتحدة، ومن بينها الوثيقـة الختاميـة للمـؤتمر المتعلـق بالأزمـة الماليـة والاقتصـادية        

  ،)٣٦١(العالمية وتأثيرها في التنمية
ــذلك و   ــير كـ ــة    إذ تشـ ــكان والتنميـ ــة السـ ــراري لجنـ ــؤرخ  ٢٠٠٦/٢إلى قـ ــايو ١٠المـ  )٣٦٢(٢٠٠٦ أيار/مـ

بشـأن   ٢٠١٣نيسان/أبريل  ٢٦المؤرخ  ٢٠١٣/١، وإلى قرارها )٣٦٣(٢٠٠٩نيسان/أبريل  ٣المؤرخ  ٢٠٠٩/١ و
  ،)٣٦٤(الاتجاهات الجديدة في الهجرة: الجوانب الديمغرافية

المتعلقـة بـالحق في الحصـول     ١٩٩٩تشـرين الأول/أكتـوبر    ١لمؤرخـة  ا OC-16/99بالفـتوى  وإذ تحيط علما  
المؤرخـة   OC-18/03على معلومات عن المساعدة القنصلية في إطار الضمانات الإجرائية القانونية الواجبة والفتـوى  

لــتين المتعلقــة بالوضــع القــانوني للمهــاجرين غــير الحــاملين للوثــائق اللازمــة وحقــوقهم ال ٢٠٠٣أيلول/ســبتمبر  ١٧
  الإنسان، أصدرتهما محكمة البلدان الأمريكية لحقوق

في قضـية   ٢٠٠٤ آذار/مـارس  ٣١بـالحكم الـذي أصـدرته محكمـة العـدل الدوليـة في        وإذ تحيط علما أيضا  
ــا ومواطنــون مكســيكيون آخــرون  ــاير  ١٩وبــالحكم الــذي أصــدرته المحكمــة في   )٣٦٥(أبين  ٢٠٠٩كــانون الثاني/ين

ــاادر في قضــية طلــب تفســير الحكــم الص ــ بشــأن ، وإذ تشــير إلى التزامــات الــدول الــتي أعيــد تأكيــدها في   )٣٦٦(أبين
  الحكمين كليهما،

على أهمية مجلس حقوق الإنسان في تعزيـز احتـرام حمايـة حقـوق الإنسـان والحريـات الأساسـية         وإذ تشدد  
  المهاجرون، للجميع، بمن فيهم

جرين الدوليين، وإذ تسـلّم أيضـا، في هـذا الصـدد،     بأن النساء يشكلن تقريبا نصف مجموع المها وإذ تسلّم  
بأن العاملات المهاجرات يساهمن بقدر كبير في التنمية الاجتماعية والاقتصادية في البلدان الأصلية وبلدان المقصد، 

  لعملهن من قيمة وكرامة، بما في ذلك العمل الذي تضطلع به العاملات في الخدمة المترلية، وإذ تشدد على ما
 ٣بأهميــة الحــوار الرفيــع المســتوى الثــاني بشــأن الهجــرة الدوليــة والتنميــة، المعقــود في           تســلّم أيضــا  وإذ  

بـأن   وأقـر بالإسهام الهام للهجرة في تحقيق الأهداف الإنمائيـة للألفيـة    أقر، الذي ٢٠١٣تشرين الأول/أكتوبر  ٤ و
 خططعاته على النحو الواجب في عملية إعداد التنقل البشري عامل رئيسي من عوامل التنمية المستدامة ينبغي مرا

  ،  ٢٠١٥التنمية لما بعد عام 
باستنتاجات وتوصيات الاجتماع السابع للمنتدى العالمي المعني بـالهجرة والتنميـة، المعقـود     وإذ تحيط علما  

ة تحقيقـا  إطلاق العنان لإمكانات الهجـر ”على موضوع فيه ، حيث انصبّ التركيز ٢٠١٤في السويد في أيار/مايو 
على الإسـهامات الاقتصـادية والاجتماعيـة والثقافيـة الإيجابيـة للمهـاجرين في       فيه ، وشُدّد “للتنمية الشاملة للجميع

_____________ 

  ، المرفق.٦٣/٣٠٣القرار  )٣٦١(
  ول، الفرع باء.الأ )، الفصلE/2006/25( ٥، الملحق رقم ٢٠٠٦الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر  )٣٦٢(
 )، الفصل الأول، الفرع باء.E/2009/25( ٥، الملحق رقم ٢٠٠٩المرجع نفسه،  )٣٦٣(

 )، الفصل الأول، الفرع باء.E/2013/25( ٥، الملحق رقم ٢٠١٣المرجع نفسه،  )٣٦٤(

 الخامس، الفرع ألف. ، الفصل(A/59/4) ٤الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والخمسون، الملحق رقم  :انظر )٣٦٥(

 )، الفصل الخامس، الفرع باء.A/64/4( ٤الدورة الرابعة والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،  )٣٦٦(
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تأكيـد أهميـة احتـرام حقـوق الإنسـان الواجبـة لجميـع المهـاجرين،         فيه تنمية البلدان الأصلية وبلدان المقصد، وأعيد 
  بصرف النظر عن وضعهم من حيث الهجرة،

بمساهمات المهاجرين في المجالين الثقافي والاقتصادي في المجتمعـات الـتي تسـتقبلهم وفي مجتمعـاتهم      إذ تسلّمو  
فوائد التنمية ومواجهـة التحـديات الـتي تطرحهـا      لتحقيق أقصى قدر منالأصلية وبضرورة تحديد الوسائل المناسبة 

، وبخاصــة في ضـوء تــأثير الأزمـة الماليــة والاقتصــادية،   الهجـرة أمــام البلـدان الأصــلية وبلـدان العبــور وبلــدان المقصـد    
تلتزم بضمان معاملة المهاجرين معاملة إنسانية تكفل كرامتهم وتوفير أنواع الحماية الملائمة لهم وبتعزيز آليات  وإذ

  التعاون الدولي،
هـذا الشـأن علـى    لهجـرة وعلـى أهميـة التعـاون والحـوار في      ظـاهرة ا على الطابع المتعـدد الأبعـاد ل   وإذ تشدد  

من الصعيد الدولي والإقليمي والثنائي، حسـب الاقتضـاء، وعلـى ضـرورة حمايـة حقـوق الإنسـان للمهـاجرين          كل
كافــة، وبخاصــة في وقــت ازداد فيــه تــدفق الهجــرة في ظــل الاقتصــاد المعــولم وأصــبح يجــري في ســياق ينطــوي علــى 

  شواغل أمنية مستمرة،
المنـاطق الجغرافيـة    حركـات هجـرة دوليـة أيضـا داخـل     دوث جـرة وبح ـ بالطـابع المعقـد لتـدفقات اله    وإذ تقر  
  تدعو، في هذا السياق، إلى فهم أفضل لأنماط الهجرة بين المناطق وداخلها،إذ ، ونفسها

أن على الدول التزامات يفرضـها القـانون الـدولي، حسـب الاقتضـاء، بـإيلاء العنايـة         وإذ تضع في اعتبارها  
المهـاجرين والتحقيـق مـع مرتكبيهـا ومعاقبتـهم، وأن عـدم القيـام بـذلك يشـكل انتـهاكا           الواجبة لمنـع الجـرائم ضـد    

  لحقوق الإنسان والحريات الأساسية للضحايا ويخل بالتمتع بها أو يحول دونه،
أن تهريب المهاجرين والجرائم المرتكبة ضد المهاجرين، بما في ذلك عمليات الاتجار بالأشخاص،  وإذ تؤكد  

تقييمهـا والتصـدي لهـا بشـكل منسـق علـى المسـتوى الـدولي وقيـام تعـاون            ممـا يسـتدعي  تحديا خطـيرا  تزال تمثل  لا
  حقيقي متعدد الأطراف بين البلدان الأصلية وبلدان العبور وبلدان المقصد من أجل القضاء عليها،

فيهـا السياسـات   ضرورة أن تشجع السياسات والمبادرات المتعلقة بمسألة الهجرة، بما  وإذ تضع في اعتبارها  
والمبادرات المتعلقة بالإدارة المنظمة للهجرة، اتبـاع نهـج كليـة تأخـذ في الحسـبان أسـباب هـذه الظـاهرة وعواقبـها،          

  وأيضا الاحترام الكامل لحقوق الإنسان والحريات الأساسية للمهاجرين،
علـى جميـع مسـتويات الحكـم،      أهمية أن تكون الأنظمة والقوانين المتعلقة بالهجرة غير القانونيـة،  وإذ تؤكد  

  متسقة مع التزامات الدول بموجب القانون الدولي، بما في ذلك القانون الدولي لحقوق الإنسان،
الالتزام الذي يقع على عاتق الدول بحماية حقوق الإنسـان الواجبـة للمهـاجرين، بصـرف      وإذ تؤكد أيضا  

ياسـاتها المحـددة في مجـال الهجـرة وأمـن الحـدود،       النظر عـن وضـعهم مـن حيـث الهجـرة، بمـا في ذلـك عنـد تنفيـذ س         
يتخــذ مــن تــدابير، في ســياقات منــها السياســات الهادفــة إلى الحــد مــن الهجــرة غــير    تعــرب عــن قلقهــا إزاء مــا وإذ

القانونية، تعتبر بموجبها الهجرة غير القانونية عملا إجراميا ولـيس مخالفـة إداريـة، ممـا يـؤدي إلى حرمـان المهـاجرين        
تــع الكامــل بحقــوق الإنســان والحريــات الأساســية الواجبــة لهــم، وإذ تشــير في هــذا الصــدد إلى ضــرورة أن مــن التم

  ارتكبوه من جرائم، تتناسب العقوبات المفروضة على المهاجرين غير القانونيين وأسلوب معاملتهم مع ما
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لالتفاف على السياسـات الـتي   أنه بالنظر إلى أن المجرمين يستغلون تدفقات المهاجرين ويحاولون ا وإذ تدرك  
والاسـتغلال الجنســي   والســخرةتقيـد الهجـرة، يصــبح المهـاجرون أكثـر عرضــة لمخـاطر منــها الاختطـاف والابتـزاز        

  والهجر، والاعتداء البدني وعبودية الديون
، بإسهام المهاجرين الشباب في البلدان الأصلية وبلدان المقصد، وإذ تشجع الدول، في هذا الصـدد  وإذ تقر  

  على أن تنظر في الظروف الخاصة التي يعيشها المهاجرون الشباب واحتياجاتهم الخاصة،
إزاء العــدد الكــبير والمتزايــد مــن المهــاجرين، ولا ســيما النســاء والأطفــال، بمــن فــيهم   وإذ يســاورها القلــق  

ولـة عبـور الحـدود    الأطفال غير المصـحوبين بوالـديهم أو المفصـولون عنـهم، الـذين يعرضـون أنفسـهم للخطـر بمحا        
  احترام حقوق الإنسان لأولئك المهاجرين،بالدول  بالتزامالدولية دون حيازة وثائق السفر المطلوبة، وإذ تقر 

بالالتزامات المترتبة على البلدان الأصلية وبلدان العبور وبلـدان المقصـد بموجـب القـانون الـدولي       وإذ تسلّم  
  لحقوق الإنسان،

ــة أن  وإذ تشــدد   ــة      علــى أهمي ــه المنظمــات غــير الحكومي ــدول، بالتعــاون مــع المجتمــع المــدني، بمــا في تقــوم ال
، بتنظـيم حمـلات   الأطـراف صـاحبة المصـلحة الأخـرى ذات الصـلة     والمنظمات العماليـة والقطـاع الخـاص مـن بـين      

ذ قـرارات  إعلامية تهدف إلى التعريف بالفرص والقيود والمخاطر والحقوق في حالة الهجرة لتمكين الجميع مـن اتخـا  
  مستنيرة والحيلولة دون لجوء أي شخص إلى وسائل خطرة لعبور الحدود الدولية،

بالدول أن تعزز حقوق الإنسان والحريات الأساسية لجميع المهـاجرين وأن تحميهـا علـى نحـو      تهيب  - ١  
الهجـرة الدوليـة    فعال، أيا كان وضعهم من حيث الهجرة، وخاصة بالنسبة إلى النساء والأطفال، وأن تعالج مسـألة 

الإقليمـي أو الثنـائي واعتمـاد نهـج شـامل متـوازن، مـع الإقـرار          عن طريق التعاون والحوار علـى الصـعيد الـدولي أو   
بالأدوار والمسؤوليات التي تقع على عاتق البلـدان الأصـلية وبلـدان العبـور وبلـدان المقصـد في مجـال تعزيـز حقـوق          

  ب النهج التي قد تؤدي إلى تفاقم ضعفهم؛الإنسان لجميع المهاجرين وحمايتها وتجن
من تأثير الأزمات المالية والاقتصـادية والكـوارث الطبيعيـة في الهجـرة الدوليـة وفي      تعرب عن قلقها   - ٢  

المهــاجرين، وتحــث في هــذا الصــدد الحكومــات علــى التصــدي للمعاملــة التمييزيــة غــير العادلــة حيــال المهــاجرين،    
  وأسرهم؛سيما العمال المهاجرون  ولا

والالتزامات المترتبة على الدول  )٣٥١(الحقوق الواردة في الإعلان العالمي لحقوق الإنسان تعيد تأكيد  - ٣  
   هذا الصدد:، وهي في)٣٥٢(بموجب العهدين الدوليين الخاصين بحقوق الإنسان

تدين بشدة الأفعال والمظاهر والتعابير التي تنم عن العنصرية والتمييـز العنصـري وكراهيـة الأجانـب       (أ)  
تلصـق بهـم علـى أسـس منـها الـدين        وما يتصل بذلك من تعصـب ضـد المهـاجرين والصـور النمطيـة الـتي غالبـا مـا        

يزها عند الاقتضاء، متى كانـت هنـاك أفعـال أو مظـاهر     المعتقد، وتحث الدول على تطبيق القوانين القائمة، وتعز أو
أو تعابير تنم عن كراهية الأجانب أو التعصب ضد المهاجرين، من أجل الحد من إفلات مرتكبي تلك الأفعال مـن  

  العقاب، وتوفير الانتصاف الفعال للضحايا عند الاقتضاء؛
لسـوء المعاملـة مـن    المزعومـة  عن الحالات لإبلاغ اآليات تتيح للمهاجرين نشاء تشجّع الدول على إ  (ب)  

وأربــاب العمــل دون خــوف مــن الانتقــام، وتتــيح المجــال لمعالجــة هــذه الشــكاوى      ذات الصــلةجانــب الســلطات 
  الاقتضاء؛ ، أو تعزيز الآليات القائمة عندبإنصاف
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كـن أن  اعتمدته بعض الدول من تشريعات تسفر عن تـدابير وممارسـات يم   تعرب عن القلـق إزاء ما  (ج)  
تقيد حقـوق الإنسـان والحريـات الأساسـية للمهـاجرين، وتؤكـد مـن جديـد أن علـى الـدول، عنـد ممارسـة حقهـا              
السيادي في سن التدابير التي تتعلق بـالهجرة وبـأمن حـدودها وإنفاذهـا، واجـب التقيـد بالتزاماتهـا بموجـب القـانون          

  الاحترام التام لحقوق الإنسان للمهاجرين؛ الدولي، بما في ذلك القانون الدولي لحقوق الإنسان، لكفالة
تهيب بالدول أن تكفل الاحترام التام لحقوق الإنسان للمهـاجرين في قوانينـها وسياسـاتها، بمـا فيهـا        (د)  
والسياسات في مجالي مكافحة الإرهاب ومكافحـة الجريمـة المنظمـة العـابرة للحـدود الوطنيـة، مثـل الاتجـار          القوانين

  المهاجرين؛بالأشخاص وتهريب 
الاتفاقيــة الدوليــة لحمايــة حقــوق جميــع العمــال المهــاجرين وأفــراد         تهيــب بالــدول الــتي لم توقــع     (هــ)  
تصدق عليها أو تنضـم إليهـا أن تنظـر في القيـام بـذلك علـى سـبيل الأولويـة، وتطلـب إلى الأمـين            ولم )٣٥٩(أسرهم
  صلة بذل الجهود من أجل الترويج للاتفاقية والتوعية بها؛العام موا
تحيط علما بتقرير اللجنة المعنية بحماية حقوق جميع العمال المهـاجرين وأفـراد أسـرهم عـن دورتيهـا        (و)  

  ؛)٣٦٧(التاسعة عشرة والعشرين
ــدول أن تعــزز وتحمــي علــى نحــو فعــال حقــوق الإنســان والحريــات      تأكيــد أيضــا تعيــد  - ٤   واجــب ال

الأساسية الواجبة لجميع المهـاجرين، ولا سـيما تلـك الواجبـة للنسـاء والأطفـال، بصـرف النظـر عـن وضـعهم مـن            
  حيث الهجرة، وفقا للإعلان العالمي لحقوق الإنسان والصكوك الدولية التي هي طرف فيها، وبناء على ذلك:

هم الأصيلة وأن تضـع حـدا   تهيب بجميع الدول أن تحترم حقوق الإنسان للمهاجرين وتصون كرامت  (أ)  
تفــادى الإفــراط في احتجــاز المهــاجرين غــير القــانونيين، قــوم، مــن أجــل للتعســف في الاعتقــال والاحتجــاز، وأن ت

لاحتجاز، عند الاقتضاء، بما فيها التـدابير الـتي   لبدائل  واستخدامالنظر، عند الضرورة، في فترات الاحتجاز  بإعادة
  الدول؛ نجحت في تنفيذها بعض

، نظمـا وإجـراءات ملائمـة لكفالـة أن     بعـد  فعلت ذلكقد أن تضع، إن لم تكن على الدول تشجع   ب)(  
المتعلقة بالأطفال المهاجرين بصرف أو القرارات للطفل هي الاعتبار الأول في كل الإجراءات  العلياتكون المصالح 

  حتجاز الأطفال المهاجرين؛لاالنظر عن وضعهم من حيث الهجرة، وأن تستخدم، حيثما ينطبق ذلك، بدائل 
تشجع الدول على التعاون واتخاذ التدابير الملائمـة لمنـع تهريـب المهـاجرين ومكافحـة هـذا التـهريب          (ج)  

المعلومــات والمهــام التنفيذيــة المشــتركة،  في ذلــك تعزيــز القــوانين والسياســات وعمليــات تبــادل  والتصــدّي لــه، بمــا
رص لحـدوث الهجـرة بصـورة مـدارة جيـدا ومأمونـة وكريمـة، وتعزيـز         وتحسين القدرات والمسـاعدة علـى خلـق الف ـ   

  الوسائل التشريعية لتجريم فعل تهريب المهاجرين؛
ــان          (د)   ــع أي شــكل مــن أشــكال الحرم ــة ترمــي إلى من ــدابير فعال ــى أن تتخــذ ت ــدول عل ــع ال تحــث جمي

  مرتكبي تلك الأفعال؛ القانوني من الحرية يتعرض له المهاجرون على يد أفراد أو جماعات ومعاقبة  غير
تطلب إلى الدول أن تتخـذ تـدابير عمليـة للحيلولـة دون انتـهاك حقـوق الإنسـان للمهـاجرين أثنـاء            (هـ)  

عبــورهم أراضــيها، بمــا في ذلــك في المــوانئ والمطــارات وعلــى الحــدود وفي نقــاط تفتــيش المهــاجرين، وأن تــدرب    
_____________ 

 ).A/69/48( ٤٨الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،  )٣٦٧(
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لمرافـق وفي منـاطق الحـدود علـى معاملـة المهـاجرين بـاحترام        بالشكل الملائم موظفي الدولة الذين يعملون في تلك ا
  ووفقا لما على الدول من التزامات بموجب القانون الدولي لحقوق الإنسان؛

تهيب بالدول أن تقوم، وفقا للقوانين السـارية، بمقاضـاة مـن يقتـرف أي فعـل ينطـوي علـى انتـهاك           (و)  
جاز التعسفي والتعذيب وانتهاكات الحـق في الحيـاة، بمـا فيهـا     لحقوق الإنسان للمهاجرين وأسرهم، من قبيل الاحت

عمليات الإعدام خارج نطاق القضاء، أثناء عبـورهم مـن بلـدهم الأصـلي إلى بلـد المقصـد والعكـس، بمـا في ذلـك          
  المرور عبر الحدود الوطنية؛

 ذلـك لـدى   الضعف بشكل خاص في أوضاع العبـور، بمـا في  من أوجه تسلّم بأن المهاجرين يعانون   (ز)  
  عبور الحدود الوطنية، وبضرورة ضمان الاحترام التام لحقوق الإنسان الواجبة لهم في هذه الظروف أيضا؛

تسلّم أيضا بأهمية تنسيق جهود المجتمع الدولي لمساعدة ودعم المهاجرين الذين تقطّعـت بهـم السـبل      (ح)  
  الضعف؛ في أوضاع من

إلى بلد المواطنة، وتشير إلى ضرورة أن تكفـل الـدول اسـتقبال    تشدد على حق المهاجرين في العودة   (ط)  
  مواطنيها العائدين على النحو الواجب؛

تعيد التأكيد بشدة على واجب الدول الأطراف أن تكفل الاحترام الكامل والمراعاة التامة لاتفاقيـة    (ي)  
، ولا سيما فيما يتعلق بحـق جميـع الرعايـا الأجانـب، بصـرف النظـر عـن وضـعهم مـن          )٣٥٨(فيينا للعلاقات القنصلية

حيث الهجرة، في الاتصال بمسؤول قنصلي تابع للدولة الموفدة في حالة الاعتقال أو السـجن أو الحـبس الاحتيـاطي    
  بموجب الاتفاقية؛أو الاحتجاز، وواجب الدولة المستقبلة أن تبلغ المواطن الأجنبي دون تأخير بحقوقـه 

تطلب إلى جميع الدول أن تقوم، طبقا لتشريعاتها الوطنية والصـكوك القانونيـة الدوليـة المنطبقـة الـتي        (ك)  
هي طرف فيها، بإنفاذ قوانين العمل على نحو فعال، بطرق منها التصـدي لانتـهاكات تلـك القـوانين، فيمـا يتعلـق       

فيهـا العلاقـات والظـروف المتصـلة بـأجورهم وأوضـاعهم        جرين، بمـا بعلاقات العمل وظروفه المتصلة بالعمال المهـا 
  الصحية وسلامتهم في أماكن العمل وحقهم في حرية تكوين الجمعيات؛

تدعو الدول الأعضاء إلى النظر في التصديق على اتفاقيات منظمة العمل الدولية ذات الصلة، بما في   (ل)  
  ئق للعمال المترليين؛المتعلقة بالعمل اللا ١٨٩ذلك الاتفاقية رقم 

تشجع جميع الدول على إزالة العقبات غير المشروعة، حيثمـا وجـدت، الـتي قـد تحـول دون تحويـل         (م)  
وشـفافة ودون قيـود إلى بلـدانهم الأصـلية      المهاجرين للنقود ولدخلهم وممتلكاتهم ومعاشاتهم بسـرعة وبصـورة آمنـة   

لسارية، والنظر، حسب الاقتضاء، في اتخاذ تدابير لحل المشـاكل  ا إلى أي بلد آخر، وفقا للتشريعات والاتفاقات أو
  تعوق تلك التحويلات؛ الأخرى التي قد

تشير إلى أن الإعلان العالمي لحقـوق الإنسـان يقـر بـأن لكـل شـخص الحـق في أن يلجـأ إلى المحـاكم            (ن)  
  ة له؛الوطنية المختصة لإنصافه فعليا من أية أعمال تنتهك الحقوق الأساسية الممنوح

  أهمية حماية الأفراد الذين هم في أوضاع من الضعف، وفي هذا الصدد:على  تشدد  - ٥  
ــة           (أ)   ــة عــبر الحــدود الوطني ــة العامل ــة المنظم ــات الإجرامي ــد أنشــطة الكيان ــن تزاي ــا م تعــرب عــن قلقه

المهــاجرين،  والكيانــات الإجراميــة المنظمــة الوطنيــة وغيرهــا مــن الجهــات الــتي تســتفيد مــن ارتكــاب الجــرائم ضــد  
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سيما النساء والأطفال، دون اكتراث بالظروف الخطرة واللاإنسانية التي يعيشونها وفي انتهاك صارخ للقـوانين   ولا
  الوطنية والقانون الدولي وبما يخالف المعايير الدولية؛

نتمين تعرب عن قلقها أيضا إزاء ارتفاع مستوى إفلات المتجرين وشركائهم وغيرهم من الأفراد الم  (ب)  
إلى كيانات إجرامية منظمة من العقاب وإزاء حرمان المهاجرين الذين تعرضوا للإسـاءة مـن الحقـوق ومـن العدالـة      

  في هذا السياق؛
ترحب ببرامج الهجرة التي اعتمدتها بعض البلـدان والـتي تمكـن المهـاجرين مـن الانـدماج في البلـدان          (ج)  

ع على تهيئة بيئـة يسـودها الوئـام والتسـامح والاحتـرام، وتشـجع       المضيفة بشكل كامل وتيسر لم شمل الأسر وتشج
  الدول على النظر في إمكانية اعتماد هذه الأنواع من البرامج؛

تهيــب بالــدول الــتي لم تعمــد بعــد إلى كفالــة حمايــة حقــوق الإنســان للعــاملات المهــاجرات وتــوفير     (د)  
والاسـتغلال لجميـع النسـاء، بمـن فـيهن العـاملات في       ظروف عمل منصفة لهن وضمان الحماية القانونية من العنف 

  مجال الرعاية، أن تقوم بذلك؛
تشجع الدول على أن تنفذ سياسات وبرامج لفائـدة العـاملات المهـاجرات تراعـى فيهـا الفـوارق بـين          (هـ)  

هن وأن تيسـر لهـن،   الجنسين، وأن توفر للعاملات المهاجرات القنوات الآمنة والقانونية الـتي تعتـرف بمهـاراتهن وتعلـيم    
  عند الاقتضاء، العمل المنتج واللائق وإدماجهن في القوة العاملة في مجالات عدة منها التعليم والعلوم والتكنولوجيا؛

تشجع جميع الدول على وضع سياسات وبرامج للهجرة الدولية يراعى فيهـا المنظـور الجنسـاني مـن       (و)  
  ين حماية النساء والفتيات من الأخطار وإساءة المعاملة أثناء الهجرة؛أجل اتخاذ التدابير الضرورية الكفيلة بتحس

تهيب بالدول أن تحمي حقوق الإنسان للأطفال المهاجرين، بالنظر إلى ضعفهم، ولا سيما الأطفال   (ز)  
تعلقـة  المهاجرون غير المصحوبين بـذويهم، بمـا يكفـل مراعـاة مصـلحة الطفـل العليـا في المقـام الأول في سياسـاتها الم         

  بالإدماج والعودة ولم شمل الأسر؛
تشجع جميع الدول على أن تمنع، على جميـع مسـتويات الحكـم، السياسـات والتشـريعات التمييزيـة         (ح)  

التي تحرم الأطفال المهاجرين من فرص الاستفادة من التعليم، وعلى أن تراعي مصلحة الطفل العليا في المقام الأول 
ال المهــاجرين بنجــاح في نظــام التعلــيم وإزالــة الحــواجز الــتي تحــول دون تعلــيمهم في  في عملــها علــى إدمــاج الأطفــ

  البلدان المضيفة والبلدان الأصلية؛
تحث الدول على كفالة أن تسمح آليات إعادة المهاجرين إلى بلـدانهم الأصـلية بتحديـد الأشـخاص       (ط)  

والأشـخاص ذوو الإعاقـة،   بـذويهم  المصـحوبين  الذين هم في حالة تجعلهم عرضة للخطر، بمن فـيهم الأطفـال غـير    
مبدأ مصلحة الطفل العليـا ووضـوح ترتيبـات الاسـتقبال والرعايـة ولم شمـل        على مراعاةوتوفير حماية خاصة لهم، و

  الأسر، بما يتسق مع واجباتها والتزاماتها الدولية؛
ظمـة عـبر الوطنيـة والبروتوكـولين     تحث الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المن  (ي)  

تصـدّق علـى الاتفاقيـة وبروتوكوليهـا أو تنضـم       ، علـى تنفيـذها بالكامـل، وتهيـب بالـدول الـتي لم      )٣٦٨(المكملين لها
  بذلك؛ أن تنظر على سبيل الأولوية في القيام بعد امإليه

_____________ 

)٣٦٨( United Nations, Treaty Series, vols. 2225, 2237, 2241 and 2326, No. 39574. 
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تها مفوضية الأمـم  الدول على أن تأخذ في الحسبان استنتاجات وتوصيات الدراسة التي أعد تشجع  - ٦  
المتحدة لحقوق الإنسان عن التحديات وأفضل الممارسات في مجال تنفيذ الإطار الدولي لحماية حقوق الأطفـال في  

  ، عند وضع سياساتها المتعلقة بالهجرة وتنفيذها؛)٣٦٩(سياق الهجرة
ة للحـدود الوطنيـة،   الدول على حماية المهاجرين ضحايا الجريمة المنظمة الوطنية والعابر تشجع أيضا  - ٧  

بما في ذلك الاختطاف والاتجار، وفي بعض الحالات التهريب، بطرق منـها تنفيـذ الـبرامج والسياسـات الـتي تكفـل       
  الاجتماعية والقانونية عند الاقتضاء؛ -الحماية والحصول على المساعدة الطبية والنفسية 

طنيـة واتخـاذ مزيـد مـن التـدابير الفعالـة       الدول الأعضاء التي لم تقم بالفعل بسن تشـريعات و  تشجع  - ٨  
الكفيلة بمكافحة الاتجار بالأشخاص وتهريب المهاجرين على القيام بذلك، تسليما منها بأن هذه الجرائم قد تعرض 

أو الاسـتغلال   الـرق الاستعباد أو الاسـتغلال أو عبوديـة الـديون أو     تعرضهـم للضـرر أو حياة المهاجرين للخطر أو
خرة، وتشـجع أيضـا الـدول الأعضــاء علـى تعزيـز التعـاون الـدولي مـن أجـل منـع نشـاطي الاتجـار              الجنسي أو الس ـ

  بالأشخاص والتهريب هذين والتحقيق فيهما ومكافحتهما؛
أهمية التعاون على كل من الصـعيد الـدولي والإقليمـي والثنـائي علـى حمايـة حقـوق الإنسـان          تؤكد  - ٩  

  للمهاجرين، وبناء على ذلك:
أن تراعـي، في   والأطـراف صـاحبة المصـلحة ذات الصـلة    إلى جميع الدول والمنظمات الدولية  تطلب  (أ)  

سياساتها ومبادراتها المتعلقة بمسائل الهجـرة، الطـابع العـالمي لظـاهرة الهجـرة، وأن تـولي الاهتمـام الواجـب للتعـاون          
الهجرة تشمل البلدان الأصـلية وبلـدان    الدولي والإقليمي والثنائي في هذا الميدان، بوسائل منها إجراء حوارات عن

يشمل المهاجرين، بغـرض التصـدي لهـذه الظـاهرة بطريقـة شـاملة تتنـاول         العبور وبلدان المقصد والمجتمع المدني، بما
جوانــب عــدة منــها أســبابها وعواقبــها والتحــديات الــتي تمثلــها الهجــرة دون حيــازة الوثــائق اللازمــة أو الهجــرة غــير 

  طاء الأولوية لحماية حقوق الإنسان للمهاجرين؛القانونية، مع إع
بالهجرة على كل من  تشجع الدول على أن تتخذ التدابير اللازمة لكفالة اتساق السياسات المتعلقة  (ب)  

الصعيد الوطني والإقليمي والدولي، بوسائل منها كفالة اعتماد سياسات ونظم منسقة عـبر الحـدود لحمايـة الطفـل     
  مع القانون الدولي لحقوق الإنسان؛ تتوافق على نحو تام

تشجع أيضا الدول على أن تتعاون تعاونا فعالا في مجال حماية الشهود في قضايا تهريب المهـاجرين،    (ج)  
  بصرف النظر عن وضعهم من حيث الهجرة؛

تشــجع كــذلك الــدول علــى أن تتعــاون تعاونــا فعــالا في مجــال حمايــة الشــهود والضــحايا في قضــايا    (د)  
  ار بالأشخاص، بصرف النظر عن وضعهم من حيث الهجرة؛الاتج

ذات تهيب بمنظومـة الأمـم المتحـدة وغيرهـا مـن المنظمـات الدوليـة والمؤسسـات المتعـددة الأطـراف             (هـ)  
أن تعزز تعاونها مـن أجـل وضـع منـهجيات تتـيح جمـع البيانـات الإحصـائية المتعلقـة بـالهجرة الدوليـة وحالـة              الصلة

دان الأصلية وبلدان العبور وبلدان المقصد وتجهيزها، وأن تساعد الدول الأعضـاء في الجهـود الـتي    المهاجرين في البل
  الصدد؛ تبذلها لبناء القدرات في هذا

_____________ 

)٣٦٩( A/HRC/15/29. 
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ــار المناســب لمســألة الهجــرة والتنميــة لــدى إعــداد خطــة التنميــة لمــا بعــد       تشــجع  - ١٠   علــى إيــلاء الاعتب
الإنسان في الخطة وتعميم مراعاة منظـور يتعلـق بنـوع الجـنس      بطرق منها إدماج منظور مراع لحقوق ٢٠١٥ عام

  فيها، وبالتالي:
ــع        (أ)   ــة والمجتمــع المــدني وجمي ــدول الأعضــاء ومنظومــة الأمــم المتحــدة والمنظمــات الدولي تطلــب إلى ال

، وبخاصـة مفـوض الأمـم المتحـدة السـامي لحقـوق الإنسـان والمقـرر الخـاص لمجلـس           أصحاب المصـلحة ذوي الصـلة  
ق الإنسـان المعـني بحقـوق الإنسـان للمهـاجرين والممثـل الخـاص للأمـين العـام المعـني بـالهجرة الدوليـة والتنميـة              حقو

لمسـألة الهجـرة   الواجـب  الاعتبـار   يولـوا والمنظمة الدولية للهجرة وسائر أعضاء المجموعة العالمية المعنيـة بـالهجرة، أن   
  ؛٢٠١٥بعد عام  طة التنمية لمالدى إعداد خالدولية 
تسلّم بأهمية إسهام المفوض السامي ورئـيس اللجنـة المعنيـة بحمايـة حقـوق جميـع العمـال المهـاجرين           (ب)  

  وأفراد أسرهم والمقرر الخاص، وسائر الفاعلين الرئيسيين، في المناقشة المتعلقة بالهجرة الدولية؛
ذلك المنظمات غـير الحكوميـة،   والمجتمع المدني، بما في  ذات الصلةالدول والمنظمات الدولية  تشجع  - ١١  

والقطاع الخاص على أن تواصل الحوار بينها وتعززه في سياق الاجتماعات الدولية التي تعقـد في هـذا الصـدد مـن     
أجل حماية المهاجرين والنهوض بالسياسات العامة التي تهدف إلى تعزيـز حقـوق الإنسـان واحترامهـا، بمـا في ذلـك       

  اسات أكثر شمولا للجميع؛حقوق المهاجرين، وجعل هذه السي
لإعـلان   لإيلاء الاعتبار الواجبإلى الحكومات والمنظمات الدولية أن تتخذ التدابير الملائمة  تطلب  - ١٢  

  ؛)٣٧٠(٢٠١٣تشرين الأول/أكتوبر  ٤ و ٣الحوار الرفيع المستوى المعني بالهجرة الدولية والتنمية، المعقود في 
قريـر شـفوي عـن عمـل اللجنـة وإلى المشـاركة في جلسـة تحـاور مـع          رئيس اللجنة إلى تقديم ت تدعو  - ١٣  

، كوســيلة لتعزيــز “تعزيــز حقــوق الإنســان وحمايتــها ”الجمعيــة العامــة في دورتهــا الســبعين في إطــار البنــد المعنــون  
  التواصل بين الجمعية واللجنة؛

ة في جلسـة تحـاور في دورتهـا    المقرر الخاص إلى تقديم تقريره إلى الجمعية العامـة وإلى المشـارك   تدعو  - ١٤  
  ؛“تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها”السبعين في إطار البند المعنون 

ــا   - ١٥   ــا         تحــيط علم ــا التاســعة والســتين وفق ــة في دورته ــة العام ــدم إلى الجمعي ــرر الخــاص المق ــر المق بتقري
  ؛)٣٧١(٦٨/١٧٩ للقرار

وق الإنسـان وحمايتـها، بمـا في ذلـك سُـبل      بتقرير الأمين العام عن تعزيز حق ـ مع التقدير تحيط علما  - ١٦  
حقـوق  المبـادئ والمبـادئ التوجيهيـة المتعلقـة بإعمـال      ، وتشـير إلى  )٣٧٢(ووسائل تعزيز حقـوق الإنسـان للمهـاجرين   

  ؛التي أعدّتها مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان والمشار إليها في التقرير الإنسان على الحدود الدولية،
  ين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السبعين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار.إلى الأم تطلب  - ١٧  

    
_____________ 

  .٦٨/٤القرار  )٣٧٠(
)٣٧١( A/69/302. 

)٣٧٢( A/69/277. 
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  ٦٩/١٦٨القرار 
A/RES/69 /١٦٨  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٨، المعقــودة في ٧٣اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/488/Add.2 و Corr.1٣٧٣()١٥٦ ، الفقرة(  

  
دور مؤسسات أمناء المظالم والوسطاء وغيرها من المؤسسات الوطنيـة المعنيـة بحقـوق الإنسـان       - ٦٩/١٦٨

  في تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها
  ،إن الجمعية العامة  
  ،)٣٧٤(الإنسان بمقاصد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه وبالإعلان العالمي لحقوق إذ تعيد تأكيد التزامها  
رنــــامج عمــــل فيينــــا اللــــذين اعتمــــدهما المــــؤتمر العــــالمي لحقــــوق الإنســــان في إلى إعــــلان وب وإذ تشــــير  

واللذين أعاد فيهمـا المـؤتمر تأكيـد الـدور المهـم والبنـاء الـذي تقـوم بـه المؤسسـات            )٣٧٥(١٩٩٣حزيران/يونيه  ٢٥
  الوطنية من أجل تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها،

ــا  وإذ تعيـــد تأكيـــد   المـــؤرخ  ٦٧/١٦٣ و ٢٠١٠لأول/ديســـمبر كـــانون ا ٢١المـــؤرخ  ٦٥/٢٠٧قراريهـ
ــاء المظــالم والوســطاء وغيرهــا مــن المؤسســات     ٢٠١٢كــانون الأول/ديســمبر  ٢٠ المــتعلقين بــدور مؤسســات أمن

  الوطنية المعنية بحقوق الإنسان في تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها،
سان وحمايتها (مبـادئ بـاريس) الـتي    إلى المبادئ المتعلقة بمركز المؤسسات الوطنية لتعزيز حقوق الإن وإذ تشير  

    القرار،  والمرفقة بذلك ١٩٩٣كانون الأول/ديسمبر  ٢٠المؤرخ  ٤٨/١٣٤رحبت بها الجمعية العامة في قرارها 
قراراتها السابقة المتعلقة بالمؤسسات الوطنية لتعزيـز حقـوق الإنسـان وحمايتـها، وخصوصـا       وإذ تعيد تأكيد  

كــانون الأول/ديســمبر  ١٨المــؤرخ  ٦٨/١٧١ و ٢٠١١ون الأول/ديســمبر كــان ١٩المــؤرخ  ٦٦/١٦٩القــرارين 
ــوق الإنســان    ٢٠١٣ ــس حق ــراري مجل ــؤرخ  ٢٣/١٧، وكــذلك ق ــه  ١٣الم  ٢٧/١٨ و )٣٧٦(٢٠١٣حزيران/يوني
  ،  )٣٧٧(٢٠١٤  أيلول/سبتمبر ٢٥المؤرخ 

_____________ 

ذربيجان، الأرجنـتين، الأردن، أرمينيـا، إريتريـا،    أ اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: )٣٧٣(
يرلنـدا، آيسـلندا، إيطاليـا، البرازيـل،     آسبانيا، أسـتراليا، إسـتونيا، إسـرائيل، ألبانيـا، ألمانيـا، أنـدورا، أوروغـواي، أوغنـدا، أوكرانيـا،          إ

، بولنـدا، بـيرو، تايلنـد، تركيـا، تشـاد،      و، بورونـدي، البوسـنة والهرسـك   س ـالبرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بليـز، بنمـا، بـنن، بوركينـا فا    
، جمهوريـة  سـابقا ، جزر القمر، الجمهورية التشيكية، جمهورية كوريا، جمهورية مقـدونيا اليوغوسـلافية   الجبل الأسودتوغو، تونس، 

ينيا، السنغال، ، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رواندا، رومانيا، سانت لوسيا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفالسودانمولدوفا، جنوب 
، البوليفاريـة)  - (جمهوريـة  زويلاـ، الصـومال، غـابون، غواتيمـالا، فرنسـا، فن ـ    صـربيا ، سيراليون، شيلي، سويسراالسودان، السويد، 

فنلندا، قبرص، قطر، قيرغيزستان، كازاخستان، الكاميرون، كرواتيا، كندا، كـوت ديفـوار، كوسـتاريكا، الكونغـو، لاتفيـا، لبنـان،       
يرلندا الشمالية، منغوليا، موريتانيا، آيتوانيا، مالطة، مالي، مدغشقر، مصر، المغرب، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى ولكسمبرغ، ل

   .النرويج، النمسا، النيجر، نيجيريا، نيوزيلندا، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان
  ).٣ -لف (د أ ٢١٧القرار  )٣٧٤(
)٣٧٥( A/CONF.157/24 (Part I).الفصل الثالث ، 

 الخامس، الفرع ألف. )، الفصلA/68/53( ٥٣الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والستون، الملحق رقم  :انظر )٣٧٦(

)، 2و  Corr.1 و A/69/53/Add.1( انوالتصــــويب ألــــف ٥٣والســــتون، الملحــــق رقـــم   التاســـعة الــــدورة المرجـــع نفســــه،   )٣٧٧(
  ، الفرع ألف.الرابع الفصل
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لمظـالم والوسـطاء   بالاهتمام المتزايد بصورة سريعة في جميع أنحاء العالم بإنشاء مؤسسات أمنـاء ا  وإذ ترحب  
تسلم بالدور المهم الذي يمكن أن تؤديـه هـذه    وغيرها من المؤسسات الوطنية المعنية بحقوق الإنسان وتعزيزها، وإذ

  المؤسسات، وفقا لولاية كل منها، في دعم تسوية الشكاوى على الصعيد الوطني،
م نسـاء، والوسـطاء وغيرهـا مـن     بالـدور الـذي تقـوم بـه مؤسسـات أمنـاء المظـالم، رجـالا كـانوا أ          وإذ تنوه  

  المؤسسات الوطنية المعنية بحقوق الإنسان القائمة في تعزيز حقوق الإنسان والحريات الأساسية وحمايتها،
أهمية أن تكون مؤسسات أمنـاء المظـالم والوسـطاء وغيرهـا مـن المؤسسـات الوطنيـة المعنيـة بحقـوق           وإذ تؤكد  

  يا لكي تتمكن من النظر في جميع المسائل المتعلقة بمجالات اختصاصها،الإنسان، حيثما وجدت، مستقلة وتدار ذات
ــة      وإذ تضــع في اعتبارهــا    ــة المعني ــاء المظــالم والوســطاء وغيرهــا مــن المؤسســات الوطني دور مؤسســات أمن
 الإنســان في تعزيــز الحكــم الرشـيد في الإدارات العامــة وفي تحســين علاقاتهــا مـع المــواطنين وفي تعزيــز تــوفير   بحقـوق 

  الخدمات العامة،
ــا أيضــا    ــا        وإذ تضــع في اعتباره ــاء المظــالم والوســطاء وغيره ــه مؤسســات أمن ــوم ب ــذي تق ــدور المهــم ال ال

المؤسسات الوطنية المعنيـة بحقـوق الإنسـان القائمـة في إعمـال سـيادة القـانون علـى نحـو فعـال واحتـرام مبـادئ              من
  العدالة والمساواة،

ا، حيثمـــا وجـــدت، الاضـــطلاع بـــدور مهـــم في تقـــديم المشـــورة  أن هـــذه المؤسســـات يمكنـــه وإذ تؤكـــد  
  للحكومات فيما يتعلق بمواءمة التشريعات والممارسات الوطنية مع التزاماتها الدولية في مجال حقوق الإنسان،

أهميــة التعــاون الــدولي في مجــال حقــوق الإنســان، وإذ تشــير إلى الــدور الــذي تضــطلع بــه  وإذ تؤكــد أيضــا  
يمية والدولية التابعة لمؤسسات أمناء المظالم والوسطاء وغيرها من المؤسسات الوطنية المعنيـة بحقـوق   الرابطات الإقل

  الإنسان في تعزيز التعاون وتبادل أفضل الممارسات،
العمـل الـذي تقـوم بـه بهمـة رابطـة أمنـاء المظـالم لمنطقـة البحـر الأبـيض المتوسـط              وإذ تلاحظ مع الارتيـاح   

لقيـام بـه بهمـة الاتحـاد الآيـبيري الأمريكـي لأمنـاء المظـالم، ورابطـة أمنـاء المظـالم والوسـطاء             والعمل الـذي يواصـل ا  
للبلـدان الناطقــة باللغـة الفرنســية، والرابطـة الآســيوية لأمنـاء المظــالم، والرابطـة الأفريقيــة لأمنـاء المظــالم والوســطاء،       

وسـاطة، والمعهـد الـدولي لأمنـاء المظـالم وغيرهـا مـن        والشبكة العربية لأمنـاء المظـالم، ومبـادرة الشـبكة الأوروبيـة لل     
  رابطات وشبكات أمناء المظالم والوسطاء التي تعمل بنشاط في هذا المجال،

المؤسســات  عــن هالــتي يحيــل فيهــا الجمعيــة العامــة إلى تقريــر )٣٧٨(بمــذكرة الأمــين العــام تحــيط علمــا  - ١  
لــس حقــوق الإنســان في دورتــه الســابعة والعشــرين، في الوطنيــة لتعزيــز وحمايــة حقــوق الإنســان الــذي قــدم إلى مج

، علـى  ٦٧/١٦٣، وتأسـف لعـدم إعـداد أي تقريـر خـاص بتنفيـذ قـرار الجمعيـة العامـة          )٣٧٩(٢٠١٤أيلول/سبتمبر 
  النحو المطلوب في ذلك القرار؛

  الدول الأعضاء على القيام بما يلي: تشجع  - ٢  

_____________ 

)٣٧٨( A/69/287. 

)٣٧٩( A/HRC/27/39. 
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مناء المظالم والوسطاء وغيرها من المؤسسات الوطنية النظر في إنشاء مؤسسات مستقلة تدار ذاتيا لأ  (أ)  
  هو قائم منها، على الصعيد الوطني، وعلى الصعيد المحلي عند الاقتضاء؛ المعنية بحقوق الإنسان، أو تعزيز ما

تزويد مؤسسات أمناء المظـالم والوسـطاء وغيرهـا مـن المؤسسـات الوطنيـة المعنيـة بحقـوق الإنسـان،            (ب)  
طار دستوري وتشريعي ملائم، وكذلك بالموارد المالية وجميع الوسائل الأخرى الكافيـة لضـمان   حيثما وجدت، بإ

تتخـذه مـن إجـراءات بوصـفها آليـات لتعزيـز        اضطلاعها بولايتها بكفاءة واستقلال ولتعزيز شـرعية ومصـداقية مـا   
  حقوق الإنسان وحمايتها؛

الصعيد الوطني، بالتعاون مع جميـع الجهـات    تنظيم أنشطة للتوعية وتنفيذها، حسب الاقتضاء، على  (ج)  
المعنية من أجل زيادة الوعي بالدور المهم الذي تقوم به مؤسسات أمناء المظالم والوسـطاء وغيرهـا مـن المؤسسـات     

  الوطنية المعنية بحقوق الإنسان؛
وغيرهـا   يتعلق بعمل وأداء مؤسسـات أمنـاء المظـالم والوسـطاء     نشر وتبادل أفضل الممارسات في ما  (د)  

من المؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان بالتعاون مع مفوضـية الأمـم المتحـدة لحقـوق الإنسـان، ومـع لجنـة التنسـيق         
  الدولية للمؤسسات الوطنية لتعزيز وحماية حقوق الإنسان وغيرها من المنظمات الدولية والإقليمية لأمناء المظالم؛ 

، الحـق في أن تختـار إطـار المؤسسـات     )٣٧٥(ج عمـل فيينـا  بأن لكل دولة، وفقا لإعـلان وبرنـام   تسلم  - ٣  
الوطنية، بما في ذلك مؤسسـات أمنـاء المظـالم والوسـطاء وغيرهـا مـن المؤسسـات الوطنيـة المعنيـة بحقـوق الإنسـان،            

ــوق       ــز حق ــوطني مــن أجــل تعزي ــى الصــعيد ال ــا الخاصــة عل ــة    الأصــلح لاحتياجاته ــا للصــكوك الدولي الإنســان طبق
  الإنسان؛ لحقوق
فوضية بنشاط في جميع الاجتماعات الدولية والإقليميـة لمؤسسـات أمنـاء المظـالم     المبمشاركة  ترحب  - ٤  

  والوسطاء وغيرها من المؤسسات الوطنية المعنية بحقوق الإنسان؛
أنشـطة تخصـص لمؤسسـات أمنـاء     المفوضية على أن تنظم، من خلال خـدماتها الاستشـارية،    تشجع  - ٥  

المظالم والوسطاء وغيرها من المؤسسات الوطنية المعنية بحقوق الإنسان القائمة وأن تدعم تلك الأنشطة وأن تعمـل  
  على تعزيز دور هذه المؤسسات في إطار النظم الوطنية لحماية حقوق الإنسان؛

ت الوطنيـة المعنيـة بحقـوق الإنسـان،     مؤسسات أمناء المظالم والوسطاء وغيرهـا مـن المؤسسـا    تشجع  - ٦  
  حيثما وجدت، على القيام بما يلي:

العمل، حسب الاقتضاء، وفقا للمبادئ المتعلقة بمركـز المؤسسـات الوطنيـة لتعزيـز حقـوق الإنسـان         (أ)  
وغيرهـا مـن الصـكوك الدوليـة ذات الصـلة بالموضـوع، مـن أجـل تـدعيم اسـتقلالها            )٣٨٠(وحمايتها (مبادئ باريس)

  ا الذاتية وتعزيز قدرتها على مساعدة الدول الأعضاء على تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها؛وإدارته
التقدم، بالتعاون مـع المفوضـية، بطلـب اعتمادهـا لـدى لجنـة التنسـيق الدوليـة للمؤسسـات الوطنيـة             (ب)  

يـة بحقـوق الإنسـان في    المعنية بتعزيز حقوق الإنسـان وحمايتـها لكـي تـتمكن مـن التحـاور بفعاليـة مـع الهيئـات المعن         
  منظومة الأمم المتحدة؛

_____________ 

 ، المرفق.٤٨/١٣٤القرار  )٣٨٠(
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والسبعين تقريرا عن تنفيذ هذا  إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الحادية تطلب  - ٧  
سيما عن العقبات التي تواجهها الدول في هذا الصدد، وكذلك عن أفضل الممارسـات في عمـل وأداء    القرار، ولا

  ظالم والوسطاء وغيرها من المؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان.مؤسسات أمناء الم
    

  ٦٩/١٦٩القرار 
A/RES/69 /١٦٩  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٨، المعقــودة في ٧٣اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/488/Add.2 و Corr.1٣٨١()١٥٦ ، الفقرة(  

  
  ماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسريالاتفاقية الدولية لح  - ٦٩/١٦٩

  ،إن الجمعية العامة  
الـذي اعتمـدت بموجبـه الاتفاقيـة      ٢٠٠٦كانون الأول/ديسمبر  ٢٠المؤرخ  ٦١/١٧٧قرارها إذ تعيد تأكيد   

  الدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسري وفتحت باب توقيعها والتصديق عليها والانضمام إليها،
الـــذي اعتمـــدت بموجبــــه  ١٩٩٢كـــانون الأول/ديســـمبر  ١٨المـــؤرخ  ٤٧/١٣٣إلى قرارهـــا وإذ تشـــير   

علـى جميـع    الـتي يـتعين  الإعلان المتعلق بحماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسري، بوصفه مجموعـة مـن المبـادئ    
 الدول تطبيقها،

المــؤرخ  ٦٨/١٦٦قــرار الإلى جميــع قراراتهــا الأخــرى بشــأن هــذه المســألة، بمــا في ذلــك    وإذ تشــير أيضــا   
 ٢٧/١، بمـا فيهـا القـرار    ذات الصـلة وكـذلك قـرارات مجلـس حقـوق الإنسـان       ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ١٨

  ،)٣٨٢(٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢٥المؤرخ 
بشـأن الحـق في معرفـة     ٢٠١٣كـانون الأول/ديسـمبر    ١٨المؤرخ  ٦٨/١٦٥إلى قرارها وإذ تشير كذلك   

المعني للمجلس بشأن المقرر الخاص  ٢٠١٤ أيلول/سبتمبر ٢٥المؤرخ  ٢٧/٣نسان الحقيقة وقرار مجلس حقوق الإ
   ،)٣٨٢(التكرار الحقيقة والعدالة والجبر وضمانات عدم بتعزيز

_____________ 

أذربيجان، الأرجنـتين، الأردن، أرمينيـا، إريتريـا،     اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: )٣٨١(
يرلنــدا، آيســلندا، إيطاليــا، آلمانيــا، أنتيغــوا وبربــودا، أنــدورا، أوروغــواي، أوغنــدا، أوكرانيــا،  ســبانيا، إســتونيا، إكــوادور، ألبانيــا، أإ

 - (دولـة  و، البوسنة والهرسك، بولنـدا، بوليفيـا  سباراغواي، بالاو، البرازيل، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنما، بنن، بوركينا فا
، جـزر القمـر، الجمهوريـة التشـيكية، جمهوريـة مقـدونيا       الجبـل الأسـود  ، توغـو، تـونس،   ، بيرو، ترينيداد وتوباغوالمتعددة القوميات)

، جمهوريـة مولــدوفا، جورجيـا، الــدانمرك، رومانيــا، زامبيـا، ســاموا، سـانت فنســنت وجـزر غرينــادين، ســانت      ســابقااليوغوسـلافية  
، العـراق، غـابون، غواتيمـالا، فـانواتو، فرنسـا،      بياصـر ، شيلي، سويسرالوسيا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، السنغال، السويد، 

، فنلنــدا، قــبرص، كازاخســتان، الكــاميرون، كرواتيــا، كمبوديــا، كنــدا، كوبــا، كــوت ديفــوار،  البوليفاريــة) - (جمهوريــة زويلاـفنــ
لمغــرب، المكســيك، كوســتاريكا، كولومبيــا، لاتفيــا، لبنــان، لكســمبرغ، ليتوانيــا، ليختنشــتاين، ليســوتو، مالطــة، مــالي، مدغشــقر، ا 

يرلنــدا الشـمالية، منغوليــا، موريتانيـا، مونــاكو، النـرويج، النمســا، النيجــر،    آمـلاوي، ملــديف، المملكـة المتحــدة لبريطانيـا العظمــى و   
   .نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليونان

 (A/69/53/Add.1 انوالتصــويب ألــف ٥٣والســتون، الملحــق رقــم  التاســعةيــة العامــة، الــدورة الوثــائق الرسميــة للجمعانظــر:  )٣٨٢(
  .الرابع، الفرع ألف ، الفصل)2و  Corr.1 و
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ء نظــام تــدعيم وتعزيــز فعاليــة أدا بشــأن  ٢٠١٤نيســان/أبريل  ٩المــؤرخ  ٦٨/٢٦٨قرارهــا  إلىوإذ تشــير   
  ،هيئات معاهدات حقوق الإنسان

  يجوز تعريض أي شخص للاختفاء القسري،  إلى أنه لاوإذ تشير أيضا   
  القسري،  يجوز التذرع بأي ظرف استثنائي كان لتبرير الاختفاء إلى أنه لا وإذ تشير كذلك  
  يجوز احتجاز أحد في مكان سري،  إلى أنه لا وإذ تشير  
ة خاصة من ازديـاد حـــالات الاختفـاء القسـري أو غـير الطـوعي في منـاطق        بصفوإذ يساورها بالغ القلق   

مختلفة من العالم، بما في ذلـك حـالات الاعتقـال والاحتجـاز والاختطـاف، عنـدما تـتم في إطـار الاختفـاء القسـري           
تفـاء  تعد اختفاء قسريا في حد ذاتها، ومن تزايـد عـدد التقـارير الـواردة عـن تعـرض الشـهود علـى حـالات الاخ          أو
  أقارب الأشخاص المختفين للمضايقة وسوء المعاملة والتخويف، أو

تنص على حق الضحايا في معرفة الحقيقة عن ظـروف الاختفـاء القسـري وسـير      إلى أن الاتفاقيةوإذ تشير   
  د،التحقيق ونتائجه ومصير الشخص المختفي وتحدد التزامات الدولة الطرف باتخاذ التدابير الملائمة في هذا الصد

إلى أن الاتفاقيـة تعـرف ضـحية الاختفـاء القسـري بأنهـا الشـخص المختفـي وكـل شـخص            وإذ تشير أيضـا   
  طبيعي لحق به ضرر مباشر من جراء هذا الاختفاء القسري،

بموجب الاتفاقيـة جريمـة مـن     بأن ممارسة الاختفاء القسري على نطاق واسع وبصورة منهجية تعد وإذ تقر  
  الساري، فقا لتعريفها الوارد في القانون الدوليالجرائم ضد الإنسانية و

  على أهمية عمل الفريق العامل المعني بحالات الاختفاء القسري أو غير الطوعي، تشـــددوإذ   
بالعمل القيم الذي تقوم به لجنة الصليب الأحمر الدولية في تعزيز الامتثال للقانون الدولي الإنساني وإذ تقر   

  في هذا المجال،
، وهــي اتفاقيــة )٣٨٣(بأهميــة الاتفاقيــة الدوليــة لحمايــة جميــع الأشــخاص مــن الاختفــاء القســري  تقــر   - ١  

للإفلات من العقاب وفي تعزيز جميع حقـوق الإنسـان    وضع حدسيسهم التصديق عليها وتنفيذها بشكل كبير في 
  للناس كافة وحمايتها؛

الانضمام إليهـا، وتهيـب    لتصديق عليها أودولة با ٤٤دولة على الاتفاقية وبقيام  ٩٤بتوقيع  ترحب  - ٢  
توقع الاتفاقية أو تصدق عليها أو تنضم إليها بعد أن تنظر في القيام بذلك على سبيل الأولويـة وأن   بالدول التي لم

  من الاتفاقية فيما يتعلق باللجنة المعنية بحالات الاختفاء القسري؛ ٣٢ و ٣١المادتين  تنظر في الخيار الوارد في
  ؛)٣٨٤(بتقرير الأمين العامترحب أيضا   - ٣  
إلى الأمين العام ومفوض الأمم المتحدة السامي لحقوق الإنسـان أن يزيـدا جهودهمـا المكثفـة      تطلب  - ٤  

لمساعدة الدول على أن تصبح أطرافا في الاتفاقية، بسبل منها دعم الإجراءات التي تتخذها الـدول للتصـديق علـى    
والدعم في مجال بنـاء القـدرات إلى الـدول والمجتمـع المـدني، وإذكـاء الـوعي بشـأن          تقنيةالاتفاقية وتقديم المساعدة ال

  الاتفاقية، في سبيل تحقيق هدف انضمام الجميع إليها؛
_____________ 

 ، المرفق.٦١/١٧٧القرار  )٣٨٣(

)٣٨٤( A/69/214.  
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إلى وكالات الأمم المتحدة ومؤسساتها أن تواصل بذل الجهود من أجل نشر المعلومات عـن   تطلب  - ٥  
لأطراف على تنفيذ الالتزامات المترتبة عليها بموجب هذا الصك، وتدعو الاتفاقية وتعزيز فهمها ومساعدة الدول ا

المنظمـات الحكوميــة الدوليـة والمنظمــات غـير الحكوميــة والفريـق العامــل المعـني بحــالات الاختفـاء القســري أو غــير       
 بذلك؛ الطوعي إلى القيام

سـري، وتشـجع جميـع الـدول     بالعمل الذي اضطلعت به اللجنة المعنية بحـالات الاختفـاء الق   ترحب  - ٦  
  الأطراف في الاتفاقية على تقديم تقاريرها، وعلى دعم عمل اللجنة وتعزيزه، وعلى تنفيذ توصياتها؛

بوصفه مجموعة مـن   )٣٨٥(بأهمية الإعلان المتعلق بحماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسريتسلم   - ٧  
ا المعاقبة على الاختفـاء القسـري ومنـع ارتكابـه ومسـاعدة      المبادئ التي يتعين على جميع الدول تطبيقها، الهدف منه

  ضحاياه وأسرهم على التماس تعويض عادل سريع كاف؛
بالتعاون القائم بين الفريق العامل واللجنة، كل في إطار ولايته، وتشجع على مواصـلة هـذا   ترحب   - ٨  

  التعاون في المستقبل؛  
العامة الصادرة عـن الفريـق العامـل، بمـا في ذلـك أحـدث       بجميع التعليقات تحيط علما مع الاهتمام   - ٩  

بـأن  في هذا الصدد لم وتسالمتضررين من حالات الاختفاء القسري،  )٣٨٧(والنساء )٣٨٦(هذه التعليقات بشأن الأطفال
لحالات الاختفـاء القسـري عواقـب خاصـة علـى النسـاء والفئـات الضـعيفة، ولا سـيما الأطفـال، بـالنظر إلى أن هـذه             

تصـاحب تلـك الحـالات، كمـا أنهـا        في الأغلب الأعم من يتحمل الشدائد الاقتصادية البالغة التي عادة مـا  الفئات هي
  ؛عندما تتعرض للاختفاء القسري هي نفسها قد تصبح معرضة بشكل بالغ للعنف الجنسي وأشكال العنف الأخرى

لتبـادل  عية العامة وإجـراء حـوار   رئيس اللجنة ورئيس الفريق العامل إلى إلقاء كلمة أمام الجم تدعو  - ١٠  
  ؛“تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها”المعنون معها في دورتها السبعين في إطار البند  الآراء

إلى الأمين العـام أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا السـبعين تقريـرا عـن حالـة الاتفاقيـة            تطلب  - ١١  
  القرار. وعن تنفيذ هذا

    
  ٦٩/١٧٠القرار 

A/RES/69 /١٧٠  
 A/69/488/Add.2، بنـاء علـى توصـية اللجنـة (    ٢٠١٤كـانون الأول/ديسـمبر    ١٨، المعقـودة في  ٧٣اتخذ في الجلسـة العامـة   

عضـوا عـن التصـويت،     ١٦صـوتا مقابـل لا شـيء وامتنـاع      ١٧١بتصويت مسجل بأغلبيـة   )٣٨٨()١٥٦ الفقرة، Corr.1 و
  على النحو التالي:

_____________ 

  .٤٧/١٣٣القرار  )٣٨٥(
)٣٨٦( A/HRC/WGEID/98/1.  
)٣٨٧( A/HRC/WGEID/98/2.  
إثيوبيـا، إسـتونيا، إسـرائيل، ألمانيـا، الإمـارات      لموصـى بـه في تقريـر اللجنـة البلـدان التاليـة:       اشترك في تقديم مشروع القـرار ا  )٣٨٨(

و، البوسنة والهرسك، بولندا، تايلند، تركيـا،  سيرلندا، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بوركينا فاآالعربية المتحدة، أوروغواي، أوكرانيا، 
، جنوب أفريقيـا، الـدانمرك، رومانيـا، سـلوفينيا، سـنغافورة، شـيلي، الصـومال،        سابقا ، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافيةالجبل الأسود
، فنلنــدا، كرواتيــا، كنــدا، كــوت ديفــوار، الكونغــو، لاتفيــا، لبنــان، لكســمبرغ، ليبريــا،  البوليفاريــة) - (جمهوريــة زويلاـفرنســا، فنــ

   .ا، هنغاريا، هولندا، اليونانليتوانيا، مالطة، مالي، ماليزيا، المغرب، النرويج، النمسا، نيجيري
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إسـتونيا، إسـرائيل،   ، سـبانيا، أسـتراليا  إ، الأردن، أرمينيـا ، الأرجنـتين ، ا، أذربيجانتحاد الروسي، إثيوبيلاا: المؤيدون  
أوروغـواي،  ، إندونيسـيا، أنغـولا  ، أنـدورا ، الإمارات العربيـة المتحـدة، أنتيغـوا وبربـودا    ، ألمانيا، أفغانستان، إكوادور، ألبانيا

ــة    ــران (جمهوري ــا، إي ــتان، أوكراني ــدا، آآالإســلامية)،  - أوزبكس ــدة   يرلن ــا الجدي ــابوا غيني ــا، ب ــاراغواي، يســلندا، إيطالي ، ب
، بـنن ، بنما، بنغلاديش، بلغاريا، بليز، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، البحرين، البرازيل، بربادوس، بالاو، باكستان
تايلند، ، بيلاروس، يروب، المتعددة القوميات) - (دولة البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا، و، بورونديسبوركينا فا، بوتان

، جـزر البـهاما  ، ، الجزائـر الجبـل الأسـود  ، جامايكـا،  ليشـتي  - تيمـور تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، ، تركمانستان
الجمهورية الدومينيكيـة، الجمهوريـة العربيـة    ، الجمهورية التشيكية، جزر سليمان، جزر مارشال، جمهورية أفريقيا الوسطى

كوريـا، جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة، جمهوريـة لاو الديمقراطيـة الشـعبية، جمهوريـة مولـدوفا،            جمهوريـة ، السورية
بي، سـان  ـسـاموا، سـان تـومي وبرينسي ـ   ، جيبوتي، الدانمرك، دومينيكا، رومانيـا ، ، جورجياالسودانجنوب أفريقيا، جنوب 

السـلفادور، سـلوفاكيا،   ، سـيا، سـري لانكـا   مارينو، سـانت فنسـنت وجـزر غرينـادين، سـانت كيـتس ونـيفس، سـانت لو        
، الصــومال، صــربيا، ســيراليون، سيشــيل، شــيلي، سويســرا، الســويد، ســورينام، ســلوفينيا، ســنغافورة، الســنغال، الســودان

 - غرينـادا، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا، غينيـا الاسـتوائية، غينيـا       ، غانـا ، غامبيا، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غابون
كـابو  قـبرص، قطـر، قيرغيزسـتان،    ، فنلنـدا، فييـت نـام   ، البوليفاريـة)  - (جمهوريـة  زويلاـالفلبين، فن، و، فانواتو، فرنسابيسا

كوسـتاريكا، كولومبيـا، الكونغـو، الكويـت،     ، كوت ديفـوار ، كندا، كرواتيا، كمبوديا، الكاميرون، كازاخستان، فيردي
مـالي، ماليزيـا، مدغشـقر، مصـر، المغـرب،      ، مالطـة ، ليختنشـتاين ، ليتوانيـا ، اليبي، لكسمبرغ، ليبريا، كيريباس، لاتفيا، لبنان

يرلنـدا الشـمالية، منغوليـا، موريتانيـا،     آالمكسيك، ملديف، المملكة العربيـة السـعودية، المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى و      
نيبـال، النيجـر، نيجيريـا، نيكـاراغوا،      ،الموحـدة)، النـرويج، النمسـا    - موريشيوس، موناكو، ميانمار، ميكرونيزيا (ولايـات 

  اليونان ، اليابان، اليمن، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس
  أحد: لا المعارضون  
الديمقراطية،  زانيا المتحدة، جمهورية الكونغوـأوغندا، بوتسوانا، تونس، جزر القمر، جمهورية تن، إريتريا: الممتنعون  
  ناميبيا ، موزامبيق، كينيا، ليسوتو، ملاوي، فيجي، زمبابوي، زامبيا، رواندا

  
  اليوم الدولي للتوعية بالمهق  - ٦٩/١٧٠

  ،إن الجمعية العامة  
بشـأن الاعتـداءات    ٢٠١٣ حزيران/يونيـه  ١٣المؤرخ  ٢٣/١٣إلى قرارات مجلس حقوق الإنسان  إذ تشير  

 ٢٠١٣أيلول/سـبتمبر   ٢٧المـؤرخ   ٢٤/٣٣ ، و)٣٨٩(لمصـابون بـالمهق والتمييـز ضـدهم    التي يتعرض لها الأشخاص ا
المــؤرخ  ٢٦/١٠ و ،)٣٩٠(لمهــقبابشــأن التعــاون الــتقني مــن أجــل منــع الاعتــداءات علــى الأشــخاص المصــابين          

  ،)٣٩١(بشأن اليوم الدولي للتوعية بالمهق ٢٠١٤حزيران/يونيه   ٢٦
ص المصابين بالمهق، الذي قدمته مفوضية الأمم المتحدة لحقـوق  بالتقرير الأولي عن الأشخا وإذ تحيط علما  

  ، )٣٩٢(الإنسان إلى مجلس حقوق الإنسان في دورته الرابعة والعشرين
تشـــرين  ٥المـــؤرخ  ٢٦٣بقـــرار اللجنـــة الأفريقيـــة لحقـــوق الإنســـان والشـــعوب  وإذ تحـــيط علمـــا أيضـــا  

  ، همن بالمهق والتمييز ضدوالأشخاص المصاب الاعتداءات التي يتعرض لهابشأن منع  ٢٠١٣الثاني/نوفمبر 
_____________ 

  الخامس، الفرع ألف. )، الفصلA/68/53( ٥٣الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والستون، الملحق رقم انظر:  )٣٨٩(
  )، الفصل الثالث.A/68/53/Add.1( ألف ٥٣الملحق رقم المرجع نفسه،  )٣٩٠(
  )، الفصل الخامس، الفرع ألف.A/69/53( ٥٣لحق رقم الدورة التاسعة والستون، المالمرجع نفسه،  )٣٩١(
)٣٩٢( A/HRC/24/57.  
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ــن قلقهــا     ــرب ع ــالمهق، بمــن      وإذ تع ــداءات المرتكبــة ضــد الأشــخاص المصــابين ب ــيهم النســاء   إزاء الاعت ف
   يفلت مرتكبوها من العقاب، والأطفال، وهي اعتداءات كثيراً ما

ــع أشــكال العنــف والتم      وإذ ترحــب   ــى جمي ــدول للقضــاء عل ــذلها ال ــتي تب ــالجهود ال ــز ضــد الأشــخاص  ب يي
  بالمهق،  المصابين
بزيادة الاهتمام الـدولي بحالـة حقـوق الإنسـان للأشـخاص المصـابين بـالمهق، بمـا في ذلـك           أيضا وإذ ترحب  

العمل الذي يقوم به مفوض الأمـم المتحـدة السـامي لحقـوق الإنسـان والممثلـة الخاصـة للأمـين العـام المعنيـة بمسـألة            
  العنف ضد الأطفال،

الـدول الأعضـاء علـى مواصـلة جهودهـا الراميـة إلى حمايـة وصـون حقـوق المصـابين بـالمهق في             وإذ تشجع  
الحياة والكرامة والأمان، فضلا عن حقهـم في عـدم التعـرض للتعـذيب والمعاملـة أو العقوبـة القاسـية أو اللاإنسـانية         

 بـالمهق في الحصـول علـى العمـل     المهينة، وعلى مواصلة جهودها الرامية إلى كفالة المساواة للأشـخاص المصـابين   أو
  والتعليم والعدالة، وفي التمتع بأفضل مستوى صحي يمكن بلوغه،

في ذلــك الحقــوق  علــى الحاجــة الملحــة إلى النــهوض بتعزيــز وحمايــة حقــوق الإنســان كافــة، بمــا وإذ تشــدد  
  الاقتصادية والاجتماعية والثقافية، باعتبار ذلك من أولويات المجتمع الدولي،

يزال محدودا في أنحاء كـثيرة مـن    أن الوعي بحالة حقوق الإنسان للأشخاص المصابين بالمهق لا لاحظوإذ ت  
يتعـرض لـه الأشـخاص المصـابون بـه مـن        تسلم بأهمية زيادة الوعي بالمهق وفهمه من أجـل مكافحـة مـا    إذالعالم، و

  العالمي، تمييز ووصم على الصعيد
ــة في ا  وإذ ترحــب   ــوم  باحتفــال الجهــات الفاعل ــدولي   ١٣لمجتمــع المــدني بي ــوم ال ــاره الي ــه باعتب حزيران/يوني
  لمهق،  با للتوعية
بأن تعلن الجمعية العامة يـوم   ٢٦/١٠بالتوصية التي قدمها مجلس حقوق الإنسان في قراره  وإذ تحيط علما  

  حزيران/يونيه يوما دوليا للتوعية بالمهق،    ١٣
ــا وإذ تشــــير    ــؤرخ  ٥٣/١٩٩إلى قراريهــ ــان ١٥المــ ــمبر كــ ــؤرخ  ٦١/١٨٥ و ١٩٩٨ون الأول/ديســ المــ

المــتعلقين بــإعلان الســنوات الدوليــة، وقــرار المجلــس الاقتصــادي والاجتمــاعي    ٢٠٠٦كــانون الأول/ديســمبر  ٢٠
  المتعلق بالسنوات الدولية واحتفالات الذكرى السنوية،  ١٩٨٠تموز/يوليه   ٢٥المؤرخ  ١٩٨٠/٦٧
  ؛  ٢٠١٥يوما دوليا للتوعية بالمهق، اعتبارا من عام حزيران/يونيه  ١٣أن تعلن يوم تقرر   - ١  
جميع الدول الأعضاء ومؤسسات منظومة الأمم المتحدة وسائر المنظمات الدولية والإقليميـة،   تدعو  - ٢  

وكذلك المجتمـع المـدني، بمـا فيـه المنظمـات غـير الحكوميـة والأفـراد، إلى الاحتفـال علـى نحـو ملائـم بـاليوم الـدولي               
  هق؛  للتوعية بالم

ــدعو  - ٣   ــات        ت ــوق الإنســان بالمعلوم ــم المتحــدة الســامي لحق ــد مفــوض الأم ــدول الأعضــاء إلى تزوي ال
يُتخذ من مبادرات لتعزيز وحماية حقوق الإنسان للأشخاص المصابين بالمهق، بما في ذلـك الجهـود الراميـة إلى     عما

  هق؛ زيادة الوعي بحالة حقوق الإنسان للأشخاص المصابين بالمهق وفهم الم
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هيئـات معاهـدات حقـوق الإنسـان والإجـراءات الخاصـة التابعـة لمجلـس حقـوق الإنسـان إلى           تدعو   - ٤  
  مواصلة الاهتمام، كل في إطار ولايته، بحالة الأشخاص المصابين بالمهق؛

ــه التاســعة      تشــير   - ٥   ــع مجلــس حقــوق الإنســان في دورت إلى الطلــب الموجــه إلى المفــوض الســامي ليطل
  ى المبادرات المتخذة لزيادة الوعي بحقوق الأشخاص المصابين بالمهق وتعزيز حمايتها؛والعشرين عل

  إلى الأمين العام أن يطلع جميع الدول الأعضاء ومؤسسات الأمم المتحدة على هذا القرار. تطلب  - ٦  
    

  ٦٩/١٧١القرار 
A/RES/69 /١٧١  

 A/69/488/Add.2، بنـاء علـى توصـية اللجنـة (    ٢٠١٤مبر كـانون الأول/ديس ـ  ١٨، المعقـودة في  ٧٣اتخذ في الجلسـة العامـة   
أعضاء عن التصويت،  ٣واحد وامتناع  صوتا مقابل صوت ١٨٢مسجل بأغلبية بتصويت  )٣٩٣()١٥٦ الفقرة، Corr.1 و

  على النحو التالي:
سـتراليا، إسـتونيا،   سـبانيا، أ إتحاد الروسـي، إثيوبيـا، أذربيجـان، الأرجنـتين، الأردن، أرمينيـا، إريتريـا،       لاا: المؤيدون  
إكــوادور، ألبانيــا، ألمانيــا، الإمــارات العربيــة المتحــدة، أنتيغــوا وبربــودا، أنــدورا، إندونيســيا، أنغــولا،  أفغانســتان، ، إســرائيل

يرلندا، آيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيـا الجديـدة،   آالإسلامية)،  - أوغندا، أوكرانيا، إيران (جمهورية، أوزبكستان، أوروغواي
بليز، بـنغلاديش،  ، بلجيكا، بلغاريا، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، واي، باكستان، بالاو، البحرين، البرازيلباراغ

، بــيرو، المتعــددة القوميــات) - (دولــة بورونــدي، البوســنة والهرســك، بولنــدا، بوليفيــا، وســبنمــا، بــنن، بوتــان، بوركينــا فا
، جامايكـا،  ليشتي - تيمور، تونس، تونغا، توفالوينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيا، تر

، الجزائر، جزر البهاما، جزر سـليمان، جـزر القمـر، جـزر مارشـال، جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى، الجمهوريـة          الجبل الأسود
رية الكونغو الديمقراطيـة، جمهوريـة لاو   زانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهوـالتشيكية، جمهورية تن

ســاموا، ســان تــومي ، الديمقراطيــة الشــعبية، جمهوريــة مولــدوفا، جورجيــا، جيبــوتي، الــدانمرك، دومينيكــا، رومانيــا، زامبيــا 
بي، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت لوسيا، سري لانكـا، السـلفادور، سـلوفاكيا، سـلوفينيا،     ـوبرينسي

، الصــومال، الصــين، صــربيا، ســيراليون، سيشــيل، شــيلي،  سويســرا، ، الســنغال، الســودان، ســورينام، الســويد ســنغافورة
بيسـاو،   - طاجيكستان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانـا، غرينـادا، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا، غينيـا الاسـتوائية، غينيـا        

كـابو  قـبرص، قطـر، قيرغيزسـتان،    ، فنلنـدا، فيجـي، فييـت نـام    ، اريـة) البوليف - (جمهورية زويلاـفرنسا، الفلبين، فن، فانواتو
، كازاخسـتان، الكـاميرون، كرواتيـا، كمبوديـا، كنـدا، كوبـا، كـوت ديفـوار، كوسـتاريكا، كولومبيـا، الكونغـو،            فيردي

طـة، مـالي، ماليزيـا،    ، ليتوانيـا، ليختنشـتاين، ليسـوتو، مال   ليبيـا الكويت، كيريباس، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريـا،  
مدغشــقر، مصــر، المغــرب، المكســيك، مــلاوي، ملــديف، المملكــة العربيــة الســعودية، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى    

الموحدة)، ناميبيـا،   - يرلندا الشمالية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميانمار، ميكرونيزيا (ولاياتآو
يبــال، النيجــر، نيجيريــا، نيكــاراغوا، نيوزيلنــدا، هــايتي، الهنــد، هنــدوراس، هنغاريــا، هولنــدا، الولايــات النــرويج، النمســا، ن

  اليونان ، المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن
  : الجمهورية العربية السورية  المعارضون  
    رواندا، زمبابوي، جنوب أفريقيا: الممتنعون  

  

_____________ 

الأردن، إريتريـا، أسـتراليا، الإمـارات العربيـة     اشترك في تقديم مشـروع القـرار الموصـى بـه في تقريـر اللجنـة البلـدان التاليـة:          )٣٩٣(
، جزر القمر، السلفادور، ليشتي - تيموركيا، تونس، ، ترالمتعددة القوميات) - (دولة المتحدة، أوغندا، باكستان، البحرين، بوليفيا

، قطـر، الكـاميرون، كوبـا، كـوت ديفـوار، الكويـت، لبنـان،        البوليفاريـة)  - (جمهوريـة  زويلاـالسنغال، السودان، العراق، عمان، فن
   .حدة الأمريكية، اليمن، مالي، مصر، المغرب، المملكة العربية السعودية، موريتانيا، النيجر، نيجيريا، الولايات المتليبيا
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والتوثيــق في مجـــال حقــوق الإنســان لجنــوب غــرب آســـيا       مركــز الأمــم المتحــدة للتــدريب      - ٦٩/١٧١
  العربية  والمنطقة

  ،إن الجمعية العامة  
بالمبــادئ الأساســية والعالميــة المكرســة في ميثــاق الأمــم المتحــدة والإعــلان العــالمي لحقــوق          إذ تسترشــد   
  ،)٣٩٤(الإنسان
ورة النظـر في إمكانيـة   الـذي كـرر تأكيـد ضـر     )٣٩٥(١٩٩٣إلى إعلان وبرنـامج عمـل فيينـا لعـام     وإذ تشير   

ــها، حيثمــا لا    ــة لتعزيــز حقــوق الإنســان وحمايت ــة ودون إقليمي توجــد بالفعــل ترتيبــات مــن   وضــع ترتيبــات إقليمي
  القبيل، هذا

المــؤرخ  ٥١/١٠٢ و ١٩٧٧كــانون الأول/ديســمبر  ١٦المــؤرخ  ٣٢/١٢٧إلى قراريهــا وإذ تشــير أيضــا   
ا اللاحقــة المتعلقــة بوضــع ترتيبــات إقليميــة لتعزيــز حقــوق   وإلى جميــع قراراتهــ ١٩٩٦كــانون الأول/ديســمبر  ١٢

  الإنسان وحمايتها،
 ٦٧/١٦٢ و ٢٠٠٥ كانــــون الأول/ديســــمبر   ١٦المؤرخ  ٦٠/١٥٣إلى قراراتــــها وإذ تشــــير كــذلك   
المتعلقـة بمركـز    ٢٠١٣كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٧المؤرخ  ٦٨/٢٤١ و ٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر  ٢٠المؤرخ 

   الأمم المتحدة للتدريب والتوثيق في مجال حقوق الإنسان لجنوب غرب آسيا والمنطقة العربية،
وإلى جميع قراراتها  )٣٩٦(١٩٩٣ آذار/مارس ٩المؤرخ  ١٩٩٣/٥١إلى قرار لجنة حقوق الإنسان وإذ تشير   

  اللاحقة المتعلقة بوضع ترتيبات إقليمية لتعزيز حقوق الإنسان وحمايتها،
أن للتعاون الإقليمي دورا أساسيا في تعزيز حقـوق الإنسـان وحمايتـها ومـن شـأنه تـدعيم        دداوإذ تؤكد مج  

  حقوق الإنسان للجميع، حسبما وردت في الصكوك الدولية لحقوق الإنسان، وحمايتها،
أدت إلى زيــادة  أن التطــورات الــتي حصــلت في مــنطقتي الشــرق الأوســط وشمــال أفريقيــا قــد  وإذ تلاحــظ   

يفيـد بأنـه خُصصـت مـوارد مـن الميزانيـة العاديـة         )٣٩٧(أن تقرير الأمين العامب تقردمات المركز، وإذ الطلب على خ
لتعزيز الملاك الوظيفي للمركز، وتمكينه بالتالي من الاستجابة لطلبات التدريب والتوثيـق بشـكل أفضـل وفي وقـت     

  والمواد التدريبية المناسبة باللغة العربية، أنسب وبالطريقة الملائمة، والمساعدة في سد الثغرات على مستوى الخبرة
ــوب غــرب آســيا     وإذ تضــع في اعتبارهــا     ــوع الاحتياجــات في مجــال حقــوق الإنســان في جن ضــخامة وتن

تأخذ في الاعتبار حاجة المركز لتمويـل أنسـب وأكثـر اسـتدامة مـن أجـل أداء وظيفتـه الهامـة          والمنطقة العربية، وإذ
  المنطقة، ودوره الحاسم على أكمل وجه في

  ؛)٣٩٧(بتقرير الأمين العامترحب   - ١  
_____________ 

  ).٣ -ألف (د  ٢١٧القرار  )٣٩٤(
)٣٩٥( A/CONF.157/24 (Part I).الفصل الثالث ، 

 4و  Corr.2و  E/1993/23والتصـويبات (  ٣، الملحق رقـم  ١٩٩٣الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر:  )٣٩٦(
 )، الفصل الثاني، الفرع ألـف.5و 

)٣٩٧( A/69/333. 
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بنجـاح المسـاعدة الـتي يقـدمها مركـز الأمـم المتحـدة للتـدريب والتوثيـق في مجـال            تنوه مـع التقـدير    - ٢  
في مجـال حقـوق الإنسـان،     حقوق الإنسان لجنوب غرب آسـيا والمنطقـة العربيـة مـن خـلال أنشـطة بنـاء القـدرات        

وبرامج المساعدة التقنية، والبرامج التدريبية المتعلقة بمكافحة الاتجـار بالبشـر، وحقـوق الإنسـان ووسـائط الإعـلام،       
وحقوق الإنسان والدبلوماسية، والتثقيف في مجال حقوق الإنسـان، وتـدريب الشـرطة في مجـال حقـوق الإنسـان،       

الوطنيـة وإجـراء مشـاورات إقليميـة بشـأن موضـوعات آليـات الأمـم          فضلا عـن دعـم مؤسسـات حقـوق الإنسـان     
  المتحدة لحقوق الإنسان؛

دور المركز باعتباره مصدرا للخبرة على الصعيد الإقليمي والحاجة إلى تلبية عدد متزايـد مـن   تؤكد   - ٣  
  طلبات الحصول على التدريب والوثائق، بلغات منها العربية؛

 ينخـر الآ وأصـحاب المصـلحة  يـد علـى المركـز مـن جانـب الـدول الأعضـاء        أن الطلب المتزاتلاحظ   - ٤  
  يكشف عن تزايد الاعتراف بدور المركز وأثره في تعزيز القدرات في مجال حقوق الإنسان في المنطقة؛

على استمرار انخراط المركز في العمل مع المكاتب الإقليمية الأخـرى للأمـم المتحـدة لتعزيـز     تشجع   - ٥  
  لازدواجية؛عمله وتجنب ا

إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السـبعين، وفقـا للقواعـد والإجـراءات     تطلب   - ٦  
  المعمول بها، تقريرا عن تنفيذ هذا القرار.

    
  ٦٩/١٧٢القرار 

A/RES/69 /١٧٢  
ــة   ، دون تصــويت، ب٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٨، المعقــودة في ٧٣اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ن

)A/69/488/Add.2 و Corr.1٣٩٨()١٥٦ ، الفقرة(  
  
  حقوق الإنسان في مجال إقامة العدل  - ٦٩/١٧٢

    ،إن الجمعية العامة  
مــن الإعــلان العــالمي  ١١ و ١٠ و ٩ و ٨ و ٦ و ٥ و ٣المبــادئ الــواردة في المــواد  إذ تضــع في اعتبارهــا  

ك من العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنيـة والسياسـية والبروتوكـولين    والأحكام المتصلة بذل )٣٩٩(لحقوق الإنسان
مــن العهــد، واتفاقيــة مناهضــة     ١٥ و ١٤ و ١٠ و ٩ و ٧ و ٦المــواد  وبخاصــة، )٤٠٠(الاختيــاريين الملحقــين بــه  

لملحـق  العقوبـة القاسـية أو اللاإنسـانية أو المهينـة والبروتوكـول الاختيـاري ا       التعذيب وغيره من ضروب المعاملـة أو 
_____________ 

إسـتونيا، إسـرائيل،   سـبانيا،  إالأرجنـتين، أرمينيـا،    اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: )٣٩٨(
يرلنــدا، آيســلندا، بــاراغواي، البرازيــل، البرتغــال، بلجيكــا، بلغاريــا، بنمــا، البوســنة آألبانيــا، ألمانيــا، أنــدورا، أوروغــواي، أوكرانيــا، 

لـدوفا،  ، الجمهورية التشيكية، الجمهورية الدومينيكية، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة مو   الجبل الأسودوالهرسك، بولندا، بيرو، تايلند، 
، غواتيمـالا،  صـربيا ، شيلي، سويسراجورجيا، الدانمرك، رومانيا، سان مارينو، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، السنغال، السويد، 

فرنسا، الفلبين، فنلندا، قبرص، كرواتيا، كوستاريكا، لاتفيا، لبنان، لكسـمبرغ، ليتوانيـا، ليختنشـتاين، مالطـة، المغـرب، المكسـيك،       
   .وناكو، النرويج، النمسا، نيوزيلندا، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، اليونانمنغوليا، م

  ).٣ -ألف (د  ٢١٧القرار  )٣٩٩(
  .United Nations, Treaty Series, vol. 1642, No. 14688و  ؛)، المرفق٢١ -ألف (د  ٢٢٠٠انظر: القرار  )٤٠٠(
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، واتفاقية القضاء على جميـع أشـكال   )٤٠٢(، والاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسري)٤٠١(به
 ٣٩ و ٣٧، وبخاصــة المــواد )٤٠٤((ج) منــها، واتفاقيــة حقــوق الطفــل  ٢، ولا ســيما المــادة )٤٠٣(التمييــز ضــد المــرأة

وجميــع المعاهــدات الدوليــة  )٤٠٥(جتماعيــة والثقافيــةمنــها، والعهــد الــدولي الخــاص بــالحقوق الاقتصــادية والا ٤٠ و
  الأخرى في هذا الصدد،

  إلى المعايير الدولية العديدة في مجال إقامة العدل، وإذ توجه الانتباه  
جميع قرارات الجمعية العامة ومجلس حقوق الإنسان ولجنة حقوق الإنسان والمجلس الاقتصـادي   إلىوإذ تشير   

 ٦٥/٢١٣ع حقـوق الإنسـان في مجــال إقامـة العــدل، بمـا في ذلـك قــرارا الجمعيـة العامــة       والاجتمـاعي المتصـلة بموضــو  
وقــرارا مجلــس  ٢٠١٢كــانون الأول/ديســمبر  ٢٠المــؤرخ  ٦٧/١٦٦  و ٢٠١٠كــانون الأول/ديســمبر  ٢١المــؤرخ 

  ،)٤٠٧(٢٠١٣ أيلول/سبتمبر ٢٦المؤرخ  ٢٤/١٢  و )٤٠٦(٢٠١١أيلول/سبتمبر  ٢٩المؤرخ  ١٨/١٢حقوق الإنسان 
الاجتمــاع الرفيــع  إعــلان”المعنــون  ٢٠١٢أيلول/ســبتمبر  ٢٤المــؤرخ  ٦٧/١قرارهــا  إلىإذ تشــير أيضــا و  

  ،“والدولي المستوى للجمعية العامة المعني بسيادة القانون على الصعيدين الوطني
  ،)٤٠٨(ابتقرير الأمين العام عن تعزيز أنشطة الأمم المتحدة في مجال سيادة القانون وتنسيقه وإذ تحيط علما  
ــات (قواعــد       وإذ ترحــب    ــة للمجرم ــدابير غــير الاحتجازي ــة الســجينات والت ــم المتحــدة لمعامل بقواعــد الأم
  ،)٤٠٩(بانكوك)
الحصـول علـى المسـاعدة القانونيـة في نظـم       سـبل  بمبادئ الأمم المتحدة وتوجيهاتها بشـأن وإذ ترحب أيضا   

  ،)٤١٠(العدالة الجنائية
الخاصة لمجلس حقوق الإنسان الـتي تتنـاول حقـوق الإنسـان في     بعمل جميع الإجراءات  وإذ ترحب كذلك  

  مجال إقامة العدل في إطار اضطلاعها بولاياتها،
بعمل جميع آليات هيئات معاهدات حقوق الإنسان المعنية بحقـوق الإنسـان في مجـال إقامـة      وإذ تحيط علما  

 )٤١١(نسـانية للأشـخاص المحـرومين مـن حريتـهم     المتعلـق بكفالـة المعاملـة الإ    ٢١العدل، ولا سيما التعليق العام رقـم  
_____________ 

)٤٠١( United Nations, Treaty Series, vols. 1465 and 2375, No. 24841.  
  ، المرفق.٦١/١٧٧القرار  )٤٠٢(
)٤٠٣( United Nations, Treaty Series, vol. 1249, No. 20378.  
  .٢٧٥٣١، الرقم ١٥٧٧المرجع نفسه، المجلد  )٤٠٤(
  )، المرفق.٢١ -ألف (د  ٢٢٠٠انظر القرار  )٤٠٥(
  )، الفصل الثاني.A/66/53/Add.1( ألف ٥٣حق رقم الدورة السادسة والستون، المل الوثائق الرسمية للجمعية العامة، :انظر )٤٠٦(
  )، الفصل الثالث.A/68/53/Add.1( ألف ٥٣الدورة الثامنة والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،  )٤٠٧(
)٤٠٨( A/68/213/Add.1.  
  ، المرفق.٦٥/٢٢٩القرار  )٤٠٩(
  ، المرفق.٦٧/١٨٧القرار  )٤١٠(
  باء. - )، المرفق السادسA/47/40( ٤٠الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والأربعون، الملحق رقم  )٤١١(
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اللـذين   )٤١٢(المتعلـق بـالحق في المسـاواة أمـام المحـاكم والهيئـات القضـائية وفي محاكمـة عادلـة          ٣٢والتعليق العام رقم 
والتعليق  )٤١٣(المتعلق بحقوق الطفل في مجال قضاء الأحداث ١٠اعتمدتهما لجنة حقوق الإنسان والتعليق العام رقم 

  اللذين اعتمدتهما لجنة حقوق الطفل، )٤١٤(المتعلق بحق الطفل في التحرر من جميع أشكال العنف ١٣م العام رق
الأعمال الهامة التي اضطلع بهـا في مجـال إقامـة العـدل مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني          وإذ تلاحظ مع التقدير  

المتحدة الإنمائي ومنظمة الأمم المتحدة  بالمخدرات والجريمة ومفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان وبرنامج الأمم
 للمسـاواة بـين الجنسـين وتمكـين المـرأة     للطفولة وإدارة عمليات حفظ السلام في الأمانة العامة وهيئة الأمم المتحـدة  

الممثلـة الخاصـة للأمـين العـام المعنيـة بـالعنف ضـد الأطفـال         (هيئة الأمم المتحدة للمرأة) والعمل الذي اضطلعت بـه  
  ة الخاصة للأمين العام المعنية بالأطفال والتراع المسلح،والممثل

التقرير المواضيعي المقدم من الممثلة الخاص للأمـين العـام المعنيـة بـالعنف ضـد       مع التقدير أيضا وإذ تلاحظ  
  العدالة الجبرية من أجل الطفل،تعزيز  عنالأطفال 
ترك بـين الوكـالات المعـني بقضـاء الأحـداث      العمل الذي اضطلع بـه الفريـق المش ـ   وإذ تلاحظ مع الارتياح  

والعمل الذي اضطلع به أعضاؤه، وبخاصة التنسيق فيما بينهم في تقديم المشورة والمساعدة التقنيتين في مجـال قضـاء   
  الأحداث ومشاركة المجتمع المدني النشطة في عمل الفريق وأعضائه،

أفضل الممارسات وتقـديم  ، وتبادل المعلومات عن مواصلة بذل الجهود الإقليمية وعبر الإقليمية وإذ تشجع  
وتلاحظ في هذا الصدد مبادرة عقد مـؤتمر عـالمي لقضـاء الأحـداث في      ،المساعدة التقنية في ميدان قضاء الأحداث

  ،٢٠١٥  كانون الثاني/يناير ٣٠إلى  ٢٦من في الفترة جنيف، 
النظـام القضـائي واسـتقلال المحامـاة شـروط      بأن استقلال السـلطة القضـائية وحيادهـا ونزاهـة     واقتناعا منها   

حقوق الإنسان وسيادة القـانون والحكـم الرشـيد والديمقراطيـة ولكفالـة عـدم التمييـز في إقامـة          غنى عنها لحماية لا
  العدل وينبغي لذلك احترامها في جميع الظروف،

تظلمات أو الانتـهاكات  إلى ضرورة أن تضع كل دولة إطارا فعالا للانتصاف من أجل معالجة ال وإذ تشير  
  المتعلقة بحقوق الإنسان،

على أن حق الجميع في اللجوء إلى العدالة يشكل أساسا مهما لتعزيز سيادة القانون عـن طريـق    وإذ تشدد  
  إقامة العدل،

أهمية كفالة احترام سيادة القانون وحقوق الإنسـان في مجـال إقامـة العـدل، بوصـف      وإذ تضع في اعتبارها   
  بالغ الأهمية في بناء السلام وإقامة العدل ووضع حد للإفلات من العقاب، ذلك إسهاما

بأهمية المبدأ القائل بضرورة أن تظل حقـوق الإنسـان غـير القابلـة للتقييـد وجميـع حقـوق الإنسـان          وإذ تقر  
الحـبس  الأساسية مكفولة للأشخاص المحرومين مـن حريتـهم إلا في الحـالات الـتي يقتضـي فيهـا        الأخرى والحريات

  بوضوح فرض قيود مسموح بها قانونا،
_____________ 

  )، المجلد الأول، المرفق السادس.A/62/40( ٤٠الدورة الثانية والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،  )٤١٢(
  )، المرفق الرابع.A/63/41( ٤١الدورة الثالثة والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،  )٤١٣(
  )، المرفق الخامس.A/67/41( ٤١الدورة السابعة والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،  )٤١٤(
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ــهم وإعــادة إدمــاجهم هــدف مــن       وإذ تشــير   ــل الاجتمــاعي للأشــخاص المحــرومين مــن حريت إلى أن التأهي
الأهداف الأساسية التي يتوخاها نظام العدالة الجنائية، بما يضمن إلى أبعد حد ممكن تمكـن المجـرمين، لـدى عـودتهم     

  ين على أنفسهم في ظل احترام القانون،إلى المجتمع، من العيش معتمد
لضرورة إيلاء الاهتمام بوجه خـاص لـدى إقامـة العـدل لحالـة الأطفـال والأحـداث والنسـاء          وإدراكا منها  

علــى وجــه التحديــد، وبخاصــة عنــدما تكــون حريتــهم مســلوبة ويكونــون عرضــة لمختلــف أشــكال العنــف وإســاءة 
  المعاملة والظلم والامتهان،

العنـف وشـهودا عليهـا يكونـون     أعمـال  أن الأطفال الذين يكونون ضحايا للجريمـة و جديد وإذ تؤكد من   
يتناسـب مـع أعمـارهم ومسـتوى نضـجهم واحتياجـاتهم مـن حمايـة خاصـة           في حالة ضعف بالغ ويحتـاجون إلى مـا  

  الجنائية،تنشأ عن مشاركتهم في عملية العدالة  ومساعدة ودعم بغية منع المزيد من المشقة والصدمات التي قد
بالأوضاع والاحتياجات الخاصة للأطفـال الـذين سـبق لهـم أن كـانوا مـرتبطين بـالقوات المسـلحة          وإذ تقر  

الجماعات المسلحة ويُتهمون، بموجب القـانون الـدولي، بجـرائم يُـزعم أنهـم ارتكبوهـا وقـت ارتبـاطهم بـالقوات           أو
  المسلحة أو الجماعات المسلحة،

ن تراعى في المقام الأول مصلحة الطفل في جميـع القـرارات المتعلقـة بالطفـل     ضرورة أ وإذ تؤكد من جديد  
يتعلق بالتـدابير السـابقة للمحاكمـة، وأن يـولى لهـا الاهتمـام في جميـع المسـائل          في إطار إقامة العدل، بما في ذلك ما

تكفلين بصفة رئيسية برعايته، المتعلقة بالطفل والمتصلة بإصدار أحكام على والديه أو على أوصيائه القانونيين أو الم
  حيثما انطبق ذلك،

بآخر تقرير للأمين العام عن حقـوق الإنسـان في مجـال إقامـة العـدل، الـذي       تحيط علما مع التقدير   - ١  
  ؛)٤١٥(يتضمن تحليلا للإطار الدولي القانوني والمؤسسي لحماية جميع الأشخاص المحرومين من حريتهم

مفوضـة الأمـم المتحـدة السـامية لحقـوق الإنسـان عـن حمايـة          بتقـارير  اأيض ـ تحيط علما مع التقـدير   - ٢  
وبـالتقرير المشـترك    )٤١٧(وعـن وصـول الأطفـال إلى العدالـة     )٤١٦(حقوق الإنسان للأحـداث المحـرومين مـن حريتـهم    

مـين  لمفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان ومكتب الأمم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة والممثلـة الخاصـة للأ      
 )٤١٨(العام المعنية بالعنف ضد الأطفال عن منع العنف ضـد الأطفـال والتصـدي لـه في إطـار نظـام قضـاء الأحـداث        

  إلى مجلس حقوق الإنسان؛ تدم قُتيال
على أهمية استيفاء جميع معايير الأمـم المتحـدة المتعلقـة بحقـوق الإنسـان في مجـال إقامـة         تعيد التأكيد  - ٣  

  ؛العدل على نحو تام وفعال
جميع الدول الأعضاء ألا تألو جهدا في توفير الآليـات والإجـراءات التشـريعية الفعالـة      دعوتها تكرر  - ٤  

  وغيرها من الآليات والإجراءات والموارد الكافية لكفالة استيفاء تلك المعايير على نحو تام؛
_____________ 

)٤١٥( A/68/261.  
)٤١٦( A/HRC/21/26.  
)٤١٧( A/HRC/25/35  وAdd.1  وA/HRC/27/25.  
)٤١٨( A/HRC/21/25.  
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مـم المتحـدة وبرامجهـا المعنيـة     الدول إلى الاستفادة من المساعدة التقنية المقدمة مـن كيانـات الأ   تدعو  - ٥  
  العدل؛ من أجل تعزيز القدرات والهياكل الأساسية الوطنية في مجال إقامة

الحكومات أن تدرج في خططها الإنمائية الوطنيـة فعاليـة إقامـة العـدل والمسـاواة في الوصـول        تناشد  - ٦  
يـز حقـوق الإنسـان وحمايتـها، وأن تخصـص      يتجـزأ مـن العمليـة الإنمائيـة بهـدف تعز      لا اإلى العدالة باعتبارهمـا جـزء  

الموارد الكافية لتقـديم خـدمات المسـاعدة القانونيـة، وتـدعو المجتمـع الـدولي إلى الاسـتجابة لطلبـات الحصـول علـى            
  المساعدة المالية والتقنية لدعم وتعزيز إقامة العدل؛

، وبخاصـة عـن طريـق إصـلاح     الحاجة الماسة إلى بناء القـدرات الوطنيـة في مجـال إقامـة العـدل      تؤكد  - ٧  
الجهاز القضائي والشرطة والنظام الجنـائي وإصـلاح قضـاء الأحـداث، ومـن خـلال تشـجيع الاسـتقلالية والمسـاءلة          

بعـد انتـهاء    والشفافية في الجهاز القضـائي، بهـدف إرسـاء الاسـتقرار في المجتمعـات وسـيادة القـانون في حـالات مـا         
ــة الانتقاليــة في حــالات مــا   الــتراع وصــونهما، وترحــب بــدور المفوضــية   ــهاء  في دعــم إنشــاء آليــات العدال بعــد انت

  وتشغيلها؛ التراع
تعسفا، وتشـير في هـذا    يجوز حرمان أي أحد من حريته خارج القانون أو على أنه لاتعيد التأكيد   - ٨  

  الصدد إلى مبدأي الضرورة والتناسب؛
الاحتجـاز الوصـول الفـوري     بالاعتقـال أو بالدول أن تضمن لكل من يحرم من حريتـه سـواء    تهيب  - ٩  

إلى محكمة مختصة تتمتع بسلطة فعلية للبت في شرعية احتجازه والأمر بالإفراج إذا قررت أن الاحتجاز أو الحـبس  
  غير قانوني، والوصول الفوري إلى محام، وفقا لالتزاماتها وتعهداتها الدولية؛

ر تتخـــذها لمكافحـة الإرهـاب، بمـا في ذلـك في مجـال       أن على الدول أن تكفـل في أي تدابيـ ــ تؤكد   - ١٠  
إقامة العدل، التقيد بالتزاماتها بموجب القانون الدولي، ولا سيما القانون الدولي لحقـوق الإنسـان والقـانون الـدولي     

  للاجئين والقانون الدولي الإنساني؛
العضوية لتبـادل المعلومـات   باب العمل الذي يقوم به فريق الخبراء الحكومي الدولي المفتوح  تلاحظ  - ١١  

بشــأن أفضــل الممارســات والتشــريعات الوطنيــة والقــانون الــدولي الســاري، وبشــأن تنقــيح قواعــد الأمــم المتحــدة    
النموذجية الـدنيا لمعاملـة السـجناء القائمـة، وتـدعو فريـق الخـبراء إلى مواصـلة عملـه وإنهـاء عمليـة تنقـيح وتحـديث              

ينبغي أن تخفض أيا من المعايير القائمـة   دة من جديد أن أي تغييرات يتم إدخالها لاالقواعد النموذجية الدنيا، مؤك
تم التوصــل إليــه في علــم الإصــلاح وأفضــل الممارســات في المجــال   بــل ينبغــي لهــا أن تحســنها وأن تتضــمن آخــر مــا 

ان الإصــلاحي، وأن تتضــمن كــذلك معــايير حقــوق الإنســان، وذلــك لتحســين ظــروف الســجناء مــن حيــث الأم ــ
يسـتفيد مـن خـبرة مكتـب الأمـم       والأمن والظروف الإنسـانية، وتـدرك في هـذا الصـدد أن فريـق الخـبراء يمكنـه أن       

  ؛وأصحاب المصلحة المعنيين الآخرينالمتحدة المعني بالمخدرات والجريمة والمفوضية 
تعرض الأشخاص إلى التحريم المطلق للتعذيب في القانون الدولي، وتهيب بالدول أن تتصدى ل تشير  - ١٢  

المحرومين من حريتهم لظروف احتجاز ومعاملـة وعقوبـة تصـل إلى حـد المعاملـة أو العقوبـة القاسـية أو اللاإنسـانية         
  المهينة والحد من ذلك؛ أو
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يـدعى مـن انتـهاكات لحقـوق الإنسـان يعـاني        بالدول أن تحقق فورا وفعليا وبتراهة في كل ما تهيب  - ١٣  
يتهم، ولا سيما في الحالات الـتي تتعلـق بالوفـاة أو التعـذيب أو المعاملـة أو العقوبـة       منها أشخاص محرومون من حر

  القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة، وأن توفر للضحايا وسائل الانتصاف الفعال وفقا لالتزاماتها وتعهداتها الدولية؛ 
ثمـا كـان ذلـك ملائمـا،     الدول علـى السـعي إلى الحـد مـن الاحتجـاز السـابق للمحاكمـة، حي        تحث  - ١٤  

بطرق منها اتخاذ تدابير تشريعية وإدارية واعتماد سياسات بشأن الشروط المسبقة للاحتجاز وتحديد الحـالات الـتي   
يمكن فيها اللجوء إليه ومدتـه وبدائلـه واتخـاذ تـدابير تهـدف إلى تنفيـذ التشـريعات القائمـة وضـمان إتاحـة إمكانيـة            

  المشورة والمساعدة القانونيتين؛ اللجوء إلى العدالة والحصول على
الدول على معالجة مشكلة اكتظاظ مرافق الاحتجاز عـن طريـق اتخـاذ تـدابير فعالـة، بطـرق        تشجع  - ١٥  

منها اللجوء أكثر إلى أساليب بديلة عن الاحتجاز السابق للمحاكمة وعن المعاقبة بالسجن، حيثما أمكن، وزيادة 
  وزيادة كفاءة نظم العدالة الجنائية ومرافقها وتعزيز قدرتها؛ فرص الحصول على المساعدة القانونية

بحلقــة المناقشــة بشــأن حمايــة حقــوق الإنســان الواجبــة للأشــخاص المحــرومين مــن حريتــهم    ترحــب  - ١٦  
المعقــودة خــلال الــدورة الســابعة والعشــرين لمجلــس حقــوق الإنســان، والــتي ســلطت الضــوء علــى التحــديات             

مان حمايــة حقــوق الأشــخاص المحــرومين مــن حريتــهم، وبخاصــة فيمــا يتعلــق بالمراقبــة  والممارســات الســليمة في ضــ
دراسـة اسـتخدام الاحتجـاز السـابق      بسبل منهاالقضائية للاحتجاز، والاكتظاظ والإفراط في استخدام الاحتجاز، 

  الاحتجاز؛ للمحاكمة وبدائل
ملــة الســجينات والتــدابير غــير    الــدول علــى مراعــاة قواعــد الأمــم المتحــدة لمعا      تواصــل تشــجيع   - ١٧ 

يتصـل بالموضـوع مـن تشـريعات       المراعاة الواجبة لدى وضع وتنفيذ مـا  )٤٠٩(الاحتجازية للمجرمات (قواعد بانكوك)
ية ومكتـب الأمـم   وإجراءات وسياسات وخطط عمل، وتدعو المكلفين بولايات الإجراءات الخاصة المعنـيين والمفوض ـ 

  المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة وجميع المنظمات الأخرى المعنية إلى مراعاة تلك القواعد في أنشطتها؛
يُتهمون بمخالفتـه أو يُـدانون    بأن جميع الأطفال والأحداث الذين يُدعى أنهم خالفوا القانون أو تقر  - ١٨  

حريتــهم، وكــذلك الأطفــال الــذين يكونــون ضــحايا للجريمــة   مــنينالأطفــال المحــروم وخصوصــابمخالفتــهم إيــاه، 
شهودا عليها، ينبغي أن يُعاملوا معاملة تراعى فيها حقوقهم وكرامتـهم واحتياجـاتهم، وفقـا للقـانون الـدولي، مـع       و

ن وضع المعايير الدولية المتصلة بحقوق الإنسان في مجال إقامـة العـدل في الاعتبـار، علـى أن يُراعـى أيضـا عامـل الس ـ       
والاعتبارات الجنسـانية والظـروف الاجتماعيـة لهـؤلاء الأطفـال واحتياجـات نمـائهم، وتهيـب بالـدول الأطـراف في           

  وأحكامها؛ أن تتقيد بصرامة بمبادئ الاتفاقية )٤٠٤(اتفاقية حقوق الطفل
يرها العملية النموذجية للقضاء على العنف ضد الأطفـال  باستراتيجيات الأمم المتحدة وتداب ترحب  - ١٩  

وتحث الدول علـى النظـر في تطبيقهـا، حسـب الاقتضـاء، لـدى تصـميم         ،)٤١٩(في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية
وتنفيذ ورصـد وتقيـيم القـوانين والسياسـات والـبرامج والميزانيـات والآليـات الراميـة إلى القضـاء علـى العنـف ضـد             

  الجنائية؛ ل في مجال منع الجريمة والعدالةالأطفا
بالبرنامج العالمي المتعلق بالعنف ضد الأطفـال في ميـدان منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة        ترحب أيضا  - ٢٠  

الــذي وضــعه مــؤخرا مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة ومنظمــة الأمــم المتحــدة للطفولــة بهــدف    
_____________ 

  ، المرفق.٦٩/١٩٤قرار ال )٤١٩(
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تـدابير العمليـة النموذجيـة، وتشـجع الـدول الأعضـاء       اللاسـتراتيجيات و لالتنفيـذ الفعـال    التشـجيع والمسـاعدة علـى   
  على دعم هذا البرنامج والاستفادة منه؛المعنيين المصلحة  أصحابوغيرها من 

الدول التي لم تدرج بعد قضايا الأطفال في الجهود التي تبذلها عموما لإرساء سيادة القـانون   تشجع  - ٢١  
بذلك وعلى وضع سياسة شـاملة ومنسـقة لقضـاء الأحـداث وتنفيـذها لمنـع ومعالجـة جنـوح الأحـداث           على القيام

ولمعالجة المخاطر والأسباب التي توصل الأطفال إلى نظام قضاء الأحداث و/أو نظام العدالة الجنائية، ولتعزيز جملـة  
خـارج نظـام العدالـة الجنائيـة والعدالـة       أمور منـها اسـتخدام تـدابير بديلـة، مثـل إحالـة الجـانحين إلى بـرامج إصـلاح         

الإصلاحية والتقيد بمبدأ منح الأطفال الحرية باستثناء الحـالات الـتي تسـتوجب حرمـانهم منـها ولأقصـر فتـرة زمنيـة         
  ممكنة والحرص، حيثما أمكن، على تفادي احتجاز الأطفال قبل المحاكمة؛

داث اسـتراتيجيات ترمـي إلى إعـادة إدمـاج     أنه من المهم أن تـدرج في سياسـات قضـاء الأح ـ    تؤكد  - ٢٢  
الأطفال الذين سبق لهم أن كانوا من الجانحين، وبخاصة من خلال توفير تعليم يراعي الاعتبارات الجنسانية وبرامج 
تنمي مهارات الحيـاة، وكـذلك العـلاج مـن تعـاطي مـواد الإدمـان وتـوفير الخـدمات المرتبطـة باحتياجـات الصـحة             

  لهؤلاء الأطفال الاضطلاع بدور بناء في المجتمع؛العقلية، حتى يتسنى 
 عنـد الدول علـى اتخـاذ جميـع التـدابير الضـرورية والفعالـة، بمـا فيهـا تـدابير الإصـلاح القـانوني             تحث  - ٢٣  

الاقتضاء، من أجل منع جميع أشكال العنف ضد الأطفال والتصدي له في إطار نظام العدالة، بما في ذلك في نظـام  
  وُجد؛حيثما لرسمية، العدالة غير ا

علـى   ١٨الدول على أن تكفـل في تشـريعاتها وممارسـاتها ألا يعاقـب مـن هـم دون سـن         أيضا تحث  - ٢٤  
الجرائم التي يرتكبونها بالإعـدام أو السـجن مـدى الحيـاة دون إمكانيـة الإفـراج عنـهم أو العقـاب البـدني، وتشـجع           

بجميع أشـكالها الأخـرى علـى الجـرائم الـتي يرتكبـها مـن هـم         الدول على النظر في إلغاء عقوبة السجن مدى الحياة 
  ؛١٨دون سن 

الدول على ألا تحدد السن الدنيا للمسؤولية الجنائية عنـد مسـتويات منخفضـة جـدا، آخـذة       تشجع  - ٢٥  
هذا الصـدد توصـية لجنـة حقـوق الطفـل       في الاعتبار درجة النضج العاطفي والعقلي والفكري للطفل، وتلاحظ في

عاما، باعتبارها السن الدنيا المطلقـة، ومواصـلة رفعهـا لتصـل إلى      ١٢سن الدنيا للمسؤولية الجنائية إلى سن برفع ال
  ؛)٤١٣(مستويات أعلى

بشـأن   ،الدول على جمع المعلومات ذات الصلة، بطرق منها جمـع البيانـات والبحـوث   تشجع أيضا   - ٢٦  
ــة الجنائيــة مــن أجــل تحســين إقامتــها للعــدل، مــع مراعــاة حــق الأطفــال في      الأط فــال الــذين يخضــعون لــنظم العدال

الخصوصية والاحترام التام للصكوك الدولية لحقوق الإنسان في هذا الصدد ومراعـاة المعـايير الدوليـة المنطبقـة علـى      
  العدل؛ حقوق الإنسان في مجال إقامة

د مـن الاهتمـام إلى الأثـر الـذي يلحـق بالأطفـال مـن جـراء سـجن الوالـدين           أهميـة إيـلاء مزي ـ   تؤكد  - ٢٧  
عُقـد في مجلـس حقـوق الإنسـان مـن       الحكم عليهم بعقوبات أخرى، وتلاحظ مع الاهتمام في الوقت نفسـه مـا   أو

  ؛  )٤٢٠(اجتماعات وحلقات نقاش تناولت هذه الأمور وما أُعد عنها من تقارير

_____________ 

)٤٢٠( A/HRC/21/31  وA/HRC/25/33.  
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تدريب متعدد التخصصات في مجال حقوق الإنسان بما يلائم كل حالة الحكومات إلى توفير  تدعو  - ٢٨  
على حـدة، بمـا في ذلـك التـدريب علـى مناهضـة العنصـرية وعلـى مراعـاة تعـدد الثقافـات والمسـاواة بـين الجنسـين               
وحقوق الطفل، لجميـع القضـاة والمحـامين والمـدعين العـامين والأخصـائيين الاجتمـاعيين ومـوظفي الهجـرة وضـباط           

  رطة وغيرهم من المهنيين المعنيين، بمن فيهم الأفراد الذين يتم نشرهم في العمليات الميدانية الدولية؛الش
اللجان الإقليمية والوكالات المتخصصة ومعاهـد الأمـم المتحـدة العاملـة في مجـالات حقـوق        تشجع  - ٢٩  

منظومـة الأمـم المتحـدة والمنظمـات الحكوميـة      الإنسان ومنع الجريمة والعدالة الجنائية وغيرها مـن الهيئـات المعنيـة في    
الدولية والمنظمات غير الحكومية، بما فيها الرابطات المهنية الوطنية المعنية بتعزيز معايير الأمم المتحدة في هذا المجـال  

فيهــا وســائط الإعــلام، علــى مواصــلة تطــوير أنشــطتها في تعزيــز حقــوق  وغيرهــا مــن قطاعــات المجتمــع المــدني، بمــا
  سان في مجال إقامة العدل؛الإن

الدول التي تطلـب المشـورة والمسـاعدة التقنيـتين في مجـال قضـاء الأحـداث إلى الاسـتفادة مـن           تدعو  - ٣٠  
المشورة والمساعدة اللتين توفرهما في هذا المجـال كيانـات الأمـم المتحـدة وبرامجهـا المعنيـة، وبخاصـة الفريـق المشـترك          

داث، لتعزيز القدرات والهياكل الأساسية الوطنية في مجـال إقامـة العـدل، وبخاصـة     الوكالات المعني بقضاء الأح بين
  قضاء الأحداث؛

الممثلـة الخاصـة للأمـين    مجلس حقوق الإنسان ولجنة منع الجريمة والعدالة الجنائيـة والمفوضـية و  تدعو   - ٣١  
الجريمـة إلى مواصـلة تنسـيق أنشـطتهم     ومكتب الأمم المتحـدة المعـني بالمخـدرات و    بالعنف ضد الأطفال العام المعنية

  المتصلة بإقامة العدل بشكل وثيق؛
المفوضية ومكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة إلى أن يعملا، في إطار ولايتيهمـا،   تدعو  - ٣٢  

انتــهاء  بعــد علــى تعزيــز أنشــطتهما المتصــلة ببنــاء القــدرات الوطنيــة في مجــال إقامــة العــدل، وبخاصــة في حــالات مــا
  ؛المعنية النـزاع، وأن يعززا تعاونهما في هذا السياق مع كيانات الأمم المتحدة

على أهمية إعادة بناء الهياكل اللازمة لإقامـة العـدل وتعزيزهـا وأهميـة احتـرام سـيادة القـانون         تشدد  - ٣٣  
ا بـالغ الأهميـة في بنـاء السـلام     بعد انتهاء النـزاع، باعتبار ذلـك إسـهام   وحقوق الإنسان، بما في ذلك في حالات ما

وإقامة العدل ووضع حد للإفلات من العقاب، وتطلب في هذا الصدد إلى الأمين العام أن يواصل تبسـيط وتعزيـز   
التنســيق والاتســاق علــى نطــاق المنظومــة بــين بــرامج وأنشــطة هيئــات المنظومــة المعنيــة، بوســائل منــها الاســتعانة      

رد في مجال سيادة القانون الذي يترأسه نائب الأمين العام، ووحـدة سـيادة القـانون في    المعني بالتنسيق والموا بالفريق
المكتب التنفيذي للأمين العام، والمركز العالمي المشترك لتنسـيق جوانـب سـيادة القـانون المتصـلة بالشـرطة والعدالـة        

  بعد التراع وغيرها من حالات الأزمات؛ والسجون في حالات ما
ــارير    الـــدو تـــدعو  - ٣٤   ــياق التقـ ــامل وفي سـ ــتعراض الـــدوري الشـ ــة الاسـ ــار آليـ ــر، في إطـ ل إلى أن تنظـ

تقدمها بموجب المعاهدات الدولية لحقوق الإنسان، في تناول مسألة تعزيز حقـوق الإنسـان وحمايتـها في مجـال      التي
  إقامة العدل؛

الهيئــات المعنيــة ســان والمكلفــين بولايــات الإجــراءات الخاصــة المعنــيين في مجلــس حقــوق الإن  تــدعو  - ٣٥  
إلى إيلاء اهتمام خاص للمسائل المتعلقة بالحماية الفعلية لحقـوق الإنسـان في مجـال إقامـة     المنشأة بموجب معاهدات 

العدل، بما في ذلك قضاء الأحداث، والقيام، حيثما اقتضى الأمر، بتقـديم توصـيات محـددة في هـذا الصـدد، بمـا في       
  مجال تقديم الخدمات الاستشارية والمساعدة التقنية؛ذلك مقترحات بشأن التدابير في 
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إلى الأمين العـام أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا الحاديـة والسـبعين تقريـرا عـن آخـر           تطلب   - ٣٦  
المستجدات والتحديات والممارسات السليمة فيما يتعلق بحقوق الإنسان في مجال إقامة العـدل وعـن الأنشـطة الـتي     

  منظومة الأمم المتحدة ككل؛ اضطلعت بها
مواصلة النظر في مسألة حقوق الإنسان في مجال إقامة العـدل في دورتهـا الحاديـة والسـبعين في      تقرر  - ٣٧  

  “.تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها”إطار البند المعنون 
    

  ٦٩/١٧٣القرار 
A/RES/69 /١٧٣  

 A/69/488/Add.2، بنـاء علـى توصـية اللجنـة (    ٢٠١٤يسـمبر  كـانون الأول/د  ١٨، المعقـودة في  ٧٣اتخذ في الجلسـة العامـة   
عن التصـويت،   صوتا وامتناع عضو واحد ٥٣صوتا مقابل  ١٣٥بتصويت مسجل بأغلبية  )٤٢١()١٥٦ الفقرة، Corr.1 و

  على النحو التالي:
إكــوادور،  ن،تحــاد الروســي، إثيوبيــا، أذربيجــان، الأرجنــتين، الأردن، أرمينيــا، إريتريــا، أفغانســتا      لاا: المؤيــدون  

 - الإمــارات العربيــة المتحــدة، أنتيغــوا وبربــودا، إندونيســيا، أنغــولا، أوروغــواي، أوزبكســتان، أوغنــدا، إيــران (جمهوريــة   
الإسلامية)، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، البحرين، البرازيل، بربادوس، بـروني دار السـلام، بليـز، بـنغلاديش،     

، بـيرو، بـيلاروس، تايلنـد،    المتعـددة القوميـات)   - (دولـة  و، بورونـدي، بوليفيـا  س ـوانا، بوركينـا فا بنما، بنن، بوتان، بوتس ـ
، جامايكـا، الجزائـر، جـزر البـهاما،     ليشـتي  - تيمـور ، تـونس، تونغـا،   توفالوتركمانستان، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، 

الدومينيكية، الجمهورية العربية السورية، جمهوريـة كوريـا   زانيا المتحدة، الجمهورية ـجزر سليمان، جزر القمر، جمهورية تن
الشعبية الديمقراطية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جنـوب أفريقيـا، جيبـوتي، دومينيكـا،     

س ونـيفس، سـانت   بي، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت كيـت ـرواندا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سان تومي وبرينسي
لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سنغافورة، السنغال، السودان، سورينام، سيراليون، سيشيل، شـيلي، الصـومال، الصـين،    

بيسـاو،   - طاجيكستان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانـا، غرينـادا، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا، غينيـا الاسـتوائية، غينيـا        
، كازاخسـتان،  كـابو فـيردي  ، فيجـي، فييـت نـام، قطـر، قيرغيزسـتان،      البوليفاريـة)  - (جمهوريـة  لازويـفانواتو، الفلبين، فن ـ

الكاميرون، كمبوديا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغـو، الكويـت، كيريبـاس، كينيـا، لبنـان، ليبريـا،       
، ملـديف، المملكـة العربيـة السـعودية، منغوليـا،      ، ليسوتو، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسـيك، مـلاوي  ليبيا

  موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، هايتي، الهند، هندوراس، اليمن  
إيطاليا، بـالاو،  ، ندايرلندا، آيسلآأوكرانيا، ، أندورا، إسرائيل، ألبانيا، ألمانيا، إستونيا، سبانيا، أستراليا: إالمعارضون  

جمهورية ، ، جزر مارشال، الجمهورية التشيكيةالجبل الأسودبولندا، تركيا، ، البوسنة والهرسك، بلغاريا، البرتغال، بلجيكا
، صـربيا ، سويسـرا رومانيـا، سـان مـارينو، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، السـويد،       ، الـدانمرك ، كوريا، جمهورية مولدوفا، جورجيا

لاتفيا، لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشتاين، مالطة، المملكة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى    ، كندا، كرواتيا، برصق، فنلندا، فرنسا

_____________ 

إثيوبيـا، أذربيجـان، الأرجنـتين، الأردن، إريتريـا،     اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلدان التالية:  )٤٢١(
الإســلامية)،  - لإمــارات العربيــة المتحــدة، أنتيغــوا وبربــودا، إندونيســيا، أنغــولا، أوزبكســتان، أوغنــدا، إيــران (جمهوريــةإكـوادور، ا 

، بـيلاروس، تشـاد، توغـو،    المتعـددة القوميـات)   - (دولـة  و، بورونـدي، بوليفيـا  س ـباكستان، البحرين، بليز، بـنغلاديش، بوركينـا فا  
زانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السورية، جمهورية كوريـا الشـعبية   ـتن تونس، الجزائر، جزر القمر، جمهورية

الديمقراطية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جيبوتي، رواندا، زمبابوي، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت لوسيا، سري لانكا، 
ــا     الســلفادور، الســنغال، ســوازيلند، الســودان، ســيراليون،    ــا، غيني ــا، غيني ــا، غواتيمــالا، غيان الصــين، العــراق، عمــان، غــابون، غان

، الكـاميرون، كوبـا، كـوت ديفـوار، الكونغـو،      كابو فيردي، فييت نام، قطر، البوليفارية) - (جمهورية زويلاـالاستوائية، الفلبين، فن
، المغرب، ملاوي، المملكة العربية السعودية، موريتانيـا،  ، ليسوتو، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصرليبياالكويت، كينيا، لبنان، ليبريا، 

   .موزامبيق، ناميبيا، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، هايتي، الهند، هندوراس، اليمن
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هولنـدا، الولايـات   ، نيوزيلنـدا، هنغاريـا  ، الموحـدة)، النـرويج، النمسـا    - يرلندا الشمالية، موناكو، ميكرونيزيـا (ولايـات  آو
  المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان 

  جمهورية أفريقيا الوسطى  :ونالممتنع  
  
  على التمتع الكامل بجميع حقوق الإنسان وآثارهاالعولمة   - ٦٩/١٧٣

  ،إن الجمعية العامة  
مقاصد ميثاق الأمم المتحـدة ومبادئـه، وإذ تعـرب بوجـه خـاص عـن ضـرورة التعـاون علـى          إذ تعيد تأكيد   

  ساسية للجميع دون تمييز والتشجيع على ذلك،الصعيد الدولي على تعزيز احترام حقوق الإنسان والحريات الأ
وإعـلان وبرنـامج عمـل فيينـا اللـذين اعتمـدهما المـؤتمر         )٤٢٢(إلى الإعلان العـالمي لحقـوق الإنسـان    وإذ تشير  

وإعلان وبرنـامج عمـل ديربـان اللـذين اعتمـدهما المـؤتمر        )٤٢٣(١٩٩٣حزيران/يونيه  ٢٥العالمي لحقوق الإنسان في 
أيلول/سـبتمبر   ٨صرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصـل بـذلك مـن تعصـب في     العالمي لمناهضة العن

والإعـــلان  )٤٢٥(٢٠٠٩نيســـان/أبريل  ٢٤والوثيقـــة الختاميـــة لمـــؤتمر اســـتعراض ديربـــان المعتمـــدة في   )٤٢٤(٢٠٠١
إعـلان وبرنـامج    لاجتماع الجمعية العامة الرفيع المسـتوى للاحتفـال بالـذكرى السـنوية العاشـرة لاعتمـاد       السياسي

وكراهية الأجانب وما يتصل بـذلك مـن    متحدون للقضاء على العنصرية والتمييز العنصري”عمل ديربان المعنون 
    ،)٤٢٦(٢٠١١  أيلول/سبتمبر ٢٢، الذي عقد في “تعصب
والعهـد الـدولي الخـاص بـالحقوق      )٤٢٧(إلى العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسـية  وإذ تشير أيضا  

  ،)٤٢٧(تصادية والاجتماعية والثقافيةالاق
 ٤١/١٢٨إلى الإعلان المتعلق بالحق في التنمية الذي اعتمدتـه الجمعيـة العامـة في قرارهـا      وإذ تشير كذلك  
  ،١٩٨٦كانون الأول/ديسمبر  ٤المؤرخ 
ــير   ــة   وإذ تشـ ــدة للألفيـ ــم المتحـ ــلان الأمـ ــة    )٤٢٨(إلى إعـ ــة العامـ ــدورتي الجمعيـ ــاميتين لـ ــوثيقتين الختـ وإلى الـ

إلى  ٥اللـــتين عقـــدتا في نيويـــورك في الفتـــرة مـــن   )٤٣٠(والرابعـــة والعشـــرين )٤٢٩(الاســـتثنائيتين الثالثـــة والعشـــرين
  ، على التوالي،٢٠٠٠تموز/يوليه   ١حزيران/يونيه إلى  ٢٦وفي جنيف في الفترة من  ٢٠٠٠حزيران/يونيه   ١٠

_____________ 

  ).٣ -ألف (د  ٢١٧القرار  )٤٢٢(
)٤٢٣( A/CONF.157/24 (Part I).الفصل الثالث ، 

 ، الفصل الأول.Corr.1و  A/CONF.189/12انظر  )٤٢٤(

 ، الفصل الأول.A/CONF.211/8 انظر )٤٢٥(

 .٦٦/٣القرار  )٤٢٦(

 )، المرفق.٢١ -ألف (د  ٢٢٠٠انظر القرار  )٤٢٧(

 .٥٥/٢القرار  )٤٢٨(

 ، المرفق. ٢٣/٣-، المرفق والقرار دإ٢٣/٢-القرار دإ )٤٢٩(

 ، المرفق.٢٤/٢-القرار دإ )٤٣٠(
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المــؤرخ  ٦٧/١٦٥ و ٢٠١١كــانون الأول/ديســمبر  ١٩المــؤرخ  ٦٦/١٥٤إلى قراراتهــا  وإذ تشــير أيضــا  
  ،٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ١٨المؤرخ  ٦٨/١٦٨ و ٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر   ٢٠

المتعلــق  ٢٠٠٥نيســان/أبريل  ١٤ المــؤرخ ٢٠٠٥/١٧إلى قــرار لجنــة حقــوق الإنســان   وإذ تشــير كــذلك  
  ،)٤٣١(كامل بجميع حقوق الإنسانبالعولمة وأثرها على التمتع ال

المتعلـق بحقـوق    )٤٣٢(٢٠١١حزيران/يونيـه   ١٦المؤرخ  ١٧/٤إلى قراري مجلس حقوق الإنسان  وإذ تشير  
 )٤٣٣(٢٠١٢أيلول/سـبتمبر   ٢٧المـؤرخ   ٢١/٥ الإنسان والشركات عبر الوطنية وغيرها من مؤسسات الأعمال و

وض ببرنـامج الأعمـال التجاريـة وحقـوق الإنسـان وفي نشـر       المتعلق بمساهمة منظومـة الأمـم المتحـدة ككـل في النـه     
ــة وحقــوق الإنســان: تنفيــذ إطــار الأمــم المتحــدة       ــة المتعلقــة بالأعمــال التجاري ــادئ التوجيهي ــة ”وتنفيــذ المب الحماي

  ،)٤٣٤(“والانتصاف والاحترام
المجتمع الـدولي أن   بأن جميع حقوق الإنسان عالمية مترابطة متشابكة غير قابلة للتجزئة وأن على وإذ تسلم  

يتعامل مع حقوق الإنسان على الصعيد العالمي على نحو يتوخى فيه الإنصاف والتكافؤ، على قدم المساواة وبنفس 
  القدر من الاهتمام،

بـالتطورات الخارجيـة،    أن العولمة تمس جميـع البلـدان بطـرق مختلفـة وتجعلـها أكثـر عرضـة للتـأثر         وإذ تدرك  
  ة، بما في ذلك التطورات الحاصلة في ميدان حقوق الإنسان،الإيجابية منها والسلبي

أن العولمـة ليسـت مجـرد عمليـة اقتصـادية، بـل هـي عمليـة ذات أبعـاد اجتماعيـة وسياسـية             وإذ تدرك أيضا  
  وبيئية وثقافية وقانونية أيضاً تؤثر في التمتع الكامل بجميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية،

نفيذ الشراكة العالمية من أجل التنمية على نحـو تـام وتعزيـز الـزخم الـذي أوجـده       على ضرورة ت وإذ تشدد  
من أجل تفعيـل الالتزامـات الـتي جـرى التعهـد بهـا في الوثـائق الختاميـة للمـؤتمرات           ٢٠٠٥مؤتمر القمة العالمي لعام 

، في الميــدانين ٢٠٠٥لعــام  الرئيســية ومــؤتمرات القمــة الــتي عقــدتها الأمــم المتحــدة، بمــا فيهــا مــؤتمر القمــة العــالمي    
الاقتصادي والاجتماعي والميادين المتصلة بهما والوفاء بها، وإذ تعيد بوجه خاص تأكيد الالتزام الوارد في الفقـرتين  

بالعمـل علـى تعزيـز العولمـة المنصـفة وتنميـة        )٤٣٥(٢٠٠٥من الوثيقـة الختاميـة لمـؤتمر القمـة العـالمي لعـام        ٤٧ و ١٩
   البلدان النامية لتمكينها من المشاركة بمزيد من الفعالية في عملية العولمة والاستفادة منها،القطاعات الإنتاجية في

ــة    وإذ تـــدرك    ــراء تقيـــيم واف مســـتقل شـــامل للآثـــار الاجتماعيـــة والبيئيـــة والثقافيـــة للعولمـ ضـــرورة إجـ
  المجتمعات، في

_____________ 

ــر )٤٣١( ــاعي   :انظـ ــادي والاجتمـ ــة للمجلـــس الاقتصـ ــائق الرسميـ ــاني،  )، الفصـــلE/2005/23( ٣م ، الملحـــق رقـــ٢٠٠٥، الوثـ الثـ
 ألف. الفرع

الثالـــث،  )، الفصـــلA/66/53( ٥٣الوثـــائق الرسميـــة للجمعيـــة العامـــة، الـــدورة السادســـة والســـتون، الملحـــق رقـــم  :انظـــر )٤٣٢(
 ألف. الفرع

  )، الفصل الثالث.A/67/53/Add.1( ألف ٥٣الدورة السابعة والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،  )٤٣٣(
)٤٣٤( A/HRC/17/31.المرفق ،  
  .٦٠/١القرار  )٤٣٥(
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مـا وصـونهما، واقتناعـاً منـها بـأن      بأن لكل ثقافـة كرامـة وقيمـة يجـدر الاعتـراف بهمـا واحترامه       وإذ تسلم  
الثقافــات تشــكل، بثــراء تعــددها وتنوعهــا وبمــا تتركــه كــل منــها مــن أثــر في الأخــرى، جــزءاً مــن التــراث       جميــع

للبشرية جمعاء، وإذ تدرك أن العولمة يمكن أن تشكل خطراً أكبر يهدد التنوع الثقافي إذا ظل العالم النـامي   المشترك
  فقيراً ومهمشاً،

بما للآليات المتعددة الأطراف مـن دور فريـد في مواجهـة التحـديات الـتي تطرحهـا العولمـة         لم أيضاوإذ تس  
  وفي اغتنام الفرص التي تتيحها،

تطرحـه العولمـة مـن تحـديات ومـا تتيحـه مـن فـرص بهـدف التصـدي لتلـك             ضرورة النظر في مـا وإذ تدرك   
  كفل التمتع الكامل بجميع حقوق الإنسان،التحديات والاستفادة من الفرص التي يمكن أن تتاح بما ي

على الطابع العالمي لظاهرة الهجـرة وأهميـة التعـاون الـدولي والإقليمـي والثنـائي وضـرورة حمايـة          وإذ تشدد  
  حقوق الإنسان للمهاجرين، وبخاصة في وقت ازداد فيه تدفق الهجرة في ظل اقتصاد معولم،

في التنميـة الاجتماعيـة والاقتصـادية     الية الدولية من أثر سـلبي لما للاضطرابات الم وإذ تعرب عن بالغ القلق  
تزال قائمـة والـتي    في ضوء الأزمة المالية والاقتصادية العالمية التي لا والتمتع الكامل بجميع حقوق الإنسان، وبخاصة

للألفيـة، وإذ تسـلم بـأن    تؤثر سـلباً في تحقيـق الأهـداف الإنمائيـة المتفـق عليهـا دوليـاً، ولا سـيما الأهـداف الإنمائيـة           
تعرُّض البلدان النامية لهذا الأثـر السـلبي يجعلـها في وضـع أكثـر ضـعفاً وأن اسـتراتيجيات وبـرامج التعـاون والتنميـة           

  الأثر، الاقتصاديين على الصعيد الإقليمي يمكن أن يكون لها دور في تخفيف هذا
يزال يشهدهما العالم ولتحديات تغير المنـاخ    لالما لأزمتي الغذاء والطاقة اللتين عن شديد القلق وإذ تعرب  

  ،من أثر سلبي في التنمية الاجتماعية والاقتصادية والتمتع الكامل بجميع حقوق الإنسان للناس كافة
مجموعة مواد حقـوق الإنسـان،    بضرورة أن تسترشد العولمة بالمبادئ الأساسية التي ترتكز عليهاوإذ تسلم   

ــل الإنصــاف والمشــاركة   ــز مث ــوع     والمســاءلة وعــدم التميي ــرام التن ــدولي كليهمــا واحت ــوطني وال ــى الصــعيدين ال عل
  الدوليين، والتسامح والتعاون والتضامن

على أن انتشار الفقر المدقع على نطاق واسع يحول دون الإعمال التام لحقوق الإنسان والتمتـع  وإذ تشدد   
ه في نهايـة المطـاف يجـب أن يظـلا في صـدارة أولويـات       بها بشكل فعلي وأن تخفيف حدته على الفور والقضاء علي ـ

  المجتمع الدولي،
بزيادة الاعتراف بأن عـبء الـديون المتزايـد الـذي تواجهـه أكثـر البلـدان الناميـة مديونيـة عـبء           وإذ تسلم   

ن يطاق ويشكل إحدى العقبات الرئيسية أمام تحقيق التنميـة المسـتدامة والقضـاء علـى الفقـر، وأن خدمـة الـديو        لا
المفرطــة تحــد بشــكل كــبير مــن قــدرة العديــد مــن تلــك البلــدان علــى تعزيــز التنميــة الاجتماعيــة وتــوفير الخــدمات    

  الأساسية الضرورية لإعمال الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية،
ائيـة  العزم على كفالة التحقيق الكامل وفي الوقت المناسب للأهـداف والغايـات الإنم  وإذ تكرر بقوة تأكيد   

المتفق عليها في المؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات القمة التي تعقدها الأمم المتحـدة، بمـا فيهـا الأهـداف والغايـات المتفـق       
عليها في مؤتمر قمة الألفية، التي يطلق عليها الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة، والـتي سـاعدت في تحفيـز الجهـود المبذولـة         

  للقضاء على الفقر،
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إزاء عدم كفاية التدابيـر المتخذة لتضيـيق الفجوة الآخذة في الاتساع بـين البلـدان    لغ القلقوإذ يساورها با  
المتقدمة النمو والبلدان النامية وداخل البلدان والتي أسهمت في عدة أمور منها زيـادة حـدة الفقـر وأثـرت سـلباً في      

  التمتع الكامل بجميع حقوق الإنسان، وبخاصة في البلدان النامية،
على أن الشركات عبر الوطنيـة وغيرهـا مـن المؤسسـات التجاريـة تقـع عليهـا مسـؤولية احتـرام          إذ تشدد و  

  جميع حقوق الإنسان،
أن البشر يسعون إلى إقامـة عـالم تحتـرم فيـه حقـوق الإنسـان وتنـوع الثقافـات وأنهـم           على وإذ تشدد أيضا  

  فيها الأنشطة المتأثرة بالعولمة، مع تلك الأهداف،يعملون، في هذا الصدد، على كفالة اتساق جميع الأنشطة، بما 
بأنه في حين أن العولمة يمكن أن تـؤثر في حقـوق الإنسـان بحكـم تأثيرهـا في أمـور عـدة منـها          تسلم  - ١  

  دور الدولة، فإن مسؤولية تعزيز جميع حقوق الإنسان وحمايتها تقع على عاتق الدولة في المقام الأول؛
تكون التنمية محور البرامج الاقتصادية الدولـية وعلى أن تحقيق الاتساق بين  على ضرورة أنتشدد   - ٢  

بـد منـه مـن أجـل تهيئـة بيئـة مؤاتيـة للتنميـة          الاستراتيجيات الإنمائية الوطنية والالتزامات والتعهدات الدولية أمـر لا 
  وقيام عولمة شاملة منصفة؛

بينـها علـى الســواء،    مـا  قـراء، داخـل البلــدان وفي  أن تضـييق الفجـوة بــين الأغنيـاء والف    تعيـد تأكيـد    - ٣  
هدف واضح على الصعيدين الوطني والـدولي في إطـار الجهـد الهـادف إلى تهيئـة بيئـة مؤاتيـة للتمتـع الكامـل بجميـع           

  حقوق الإنسان؛
الالتزام بتهيئة بيئة على الصعيدين الوطني والعـالمي علـى السـواء تـؤدي إلى تحقيـق       تأكيد تعيد أيضا  - ٤  

لتنمية والقضاء على الفقر، بوسائل منها تعزيز الحوكمة الرشيدة داخل كـل بلـد وعلـى الصـعيد الـدولي والقضـاء       ا
على الترعة الحمائية وزيادة الشفافية في النظم المالية والنقدية والتجارية والالتزام بإقامة نظـام تجـاري ومـالي متعـدد     

  يمكن التنبؤ به؛ تمييزي يستند إلى قواعد  الأطراف منفتح عادل غير
سـيما البلـدان الناميـة،     تزال تؤثر في قدرة البلدان، لا بأن الأزمة المالية والاقتصادية العالمية لاتسلم   - ٥  

على تعبئة الموارد لأغراض التنمية وعلى التصدي لآثار هذه الأزمة، وتهيب في هذا السياق بجميع الدول وبـالمجتمع  
التخفيف مـن أي آثـار سـلبية يمكـن أن تتركهـا هـذه        علىميع ويتوخى التنمية، الدولي العمل، بأسلوب يشمل الج

  الأزمة في إعمال جميع حقوق الإنسان والتمتع بها بشكل فعلي؛
ــا تســـلم  - ٦   ــاً كـــبيرة، فـــإن التفـــاوت الشـــديد في تقاســـم     أيضـ بأنـــه في حـــين أن العولمـــة تتـــيح فرصـ
التي تؤثر في التمتع الكامل بجميـع حقـوق الإنسـان، وبخاصـة في     وتوزيع تكاليفها يشكل جانباً من العملية  فوائدها

  البلدان النامية؛
بتقرير مفوضة الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان عـن العولمـة وأثرهـا في التمتـع الكامـل       ترحب  - ٧  

بمـا في ذلـك    الذي يركز على تحرير التجـارة الزراعيـة وأثـر ذلـك في إعمـال الحـق في التنميـة،        )٤٣٦(بحقوق الإنسان
  الحق في الغذاء، وتحيط علماً بالاستنتاجات والتوصيات الواردة في هذا التقرير؛

_____________ 

)٤٣٦( E/CN.4/2002/54. 
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الالتزام على الصعيد الدولي بالقضاء على الجوع وتـأمين الغـذاء للجميـع، اليـوم وغـداً،       تعيد تأكيد  - ٨  
تقدمـه مـن    ج إليها لزيادة وتحسين ماوتكرر تأكيد ضرورة أن تؤمن لمنظمات الأمم المتحدة المعنية الموارد التي تحتا

مســاعدات غذائيــة ولــدعم بــرامج شــبكات الأمــان الاجتمــاعي المصــممة للتصــدي للجــوع وســوء التغذيــة، عنــد   
  الإقليمية؛ الاقتضاء، من خلال عمليات الشراء المحلية أو

ــة والمنظمــات الحكومي ــ    تهيــب  - ٩   ــدول الأعضــاء ووكــالات منظومــة الأمــم المتحــدة المعني ــة بال ة الدولي
والمجتمع المدني إلى تعزيز النمو الاقتصادي الشامل للجميع المنصف المستدام بيئيـاً مـن أجـل إدارة العولمـة علـى نحـو       

  يؤدي إلى الحد من الفقر بطريقة منهجية وتحقيق الأهداف الإنمائية الدولية؛
ة أعمالها بطريقة مسؤولة من بأن تنفيذ الشركات عبر الوطنية وغيرها من المؤسسات التجاري تسلم  - ١٠  

شـأنه أن يسـهم في تعزيـز جميـع حقـوق الإنســان والحريـات الأساسـية، وبخاصـة الحقـوق الاقتصـادية والاجتماعيــة           
  والثقافية، وحمايتها وإعمالها؛

يمكن أن تكون شاملة منصـفة ذات طـابع إنسـاني، ومـن ثم أن تسـهم في       بأن العولمة لا تسلم أيضا  - ١١  
ل بجميع حقوق الإنسان، إلا ببذل جهود دؤوبة واسعة النطاق، بما في ذلـك انتـهاج سياسـات واتخـاذ     التمتع الكام

  تدابير على الصعيد العالمي لتهيئة مستقبل مشترك قائم على إنسانيتنا المشتركة بكل تنوعها؛
ركة على الضرورة الملحة لإنشاء نظام دولي منصف شفاف ديمقراطي مـن أجـل تعزيـز مشـا    تشدد   - ١٢  

  البلدان النامية في صنع القرارات ووضع القواعد الاقتصادية على الصعيد الدولي وتوسيع نطاقها؛
أن العولمة عملية تحوُّل هيكلي معقدة ذات جوانب عديـدة مشـتركة بـين المجـالات وتـؤثر في       تؤكد  - ١٣  

  فيها الحق في التنمية؛ التمتع بالحقوق المدنية والسياسية والاقتصادية والاجتماعية والثقافية، بما
ضرورة أن يسعى المجتمع الدولي إلى التصدي لما تطرحه العولمة من تحديات وإلى اغتنام  تؤكد أيضا  - ١٤  

  تتيحه من فرص بما يكفل تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها مع ضمان احترام التنوع الثقافي للجميع؛ ما
يـل عواقـب العولمـة علـى التمتـع الكامـل بجميـع        ، بنـاء علـى ذلـك، علـى ضـرورة مواصـلة تحل      تشدد  - ١٥  

  حقوق الإنسان؛
، وتطلــب إليــه أن يواصــل التمــاس آراء الــدول الأعضــاء      )٤٣٧(بتقريــر الأمــين العــام   تحــيط علمــا   - ١٦  

ووكــالات منظومــة الأمــم المتحــدة المعنيــة وأن يقــدم إلى الجمعيــة العامــة في دورتهــا الســبعين تقريــراً موضــوعياً عــن 
اداً إلى تلك الآراء، يتضمن توصـيات بشـأن السـبل الكفيلـة بالتصـدي لآثـار العولمـة في التمتـع الكامـل          المسألة استن

  بجميع حقوق الإنسان.
    

  ٦٩/١٧٤القرار 
A/RES/69 /١٧٤  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٨، المعقــودة في ٧٣اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/488/Add.2 و Corr.1٤٣٨()١٥٦ ، الفقرة(  

_____________ 

)٤٣٧( A/69/99. 

 زويلاـأسـتراليا، أوروغـواي، روانـدا، غانـا، فن ـ     اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى بـه في تقريـر اللجنـة البلـدان التاليـة:      )٤٣٨(
عضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في منظمـة التعـاون   الدول الأ بالنيابة عن( ، المملكة العربية السعوديةالبوليفارية) - (جمهورية

    .، نيوزيلنداالإسلامي)
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مكافحة التعصب والقولبة السلبية والوصم والتمييـز والتحـريض علـى العنـف وممارسـته ضـد         - ٦٩/١٧٤
  الأشخاص بسبب دينهم أو معتقدهم

  ،إن الجمعية العامة  
قـوق  التعهد الذي قطعته جميع الدول بموجب ميثاق الأمم المتحدة بأن تعـزز احتـرام الجميـع لح    إذ تعيد تأكيد  

  ذلك، الإنسان والحريات الأساسية كافة ومراعاتها دون تمييز لأسباب منها الدين أو المعتقد، وأن تشجع على
المعتقـد وتنفيـذ تـدابير     واجـب الـدول حظـر التمييـز والعنـف علـى أسـاس الـدين أو         وإذ تعيد أيضـا تأكيـد    

  تضمن المساواة في الحماية القانونية الفعالة،
  قابلة للتجزئة،  أن جميع حقوق الإنسان عالمية ومترابطة ومتشابكة وغير كيدوإذ تعيد كذلك تأ  
يـنص علـى أمـور منـها أن لكـل       )٤٣٩(أن العهد الدولي الخـاص بـالحقوق المدنيـة والسياسـية     وإذ تعيد تأكيد  

لـه ديـن    إنسان الحق في حرية الفكر والضمير والدين أو المعتقد، ويشمل ذلك الحرية في أن يختار بنفسه أن يكـون 
أو معتقد أو أن يعتنق هذا الدين أو المعتقد والحرية في المجاهرة بدينه أو معتقده، بمفرده أو مـع جماعـة مـن الأفـراد،     

   علنا أو سرا، عن طريق العبادة وإقامة الشعائر والممارسة والتعليم،
ة الـرأي والتعـبير والاحتـرام    الدور الإيجابي الذي يمكن أن تؤديه ممارسة الحق في حري ـ وإذ تعيد أيضا تأكيد  

الكامل لحرية التماس المعلومات وتلقيها ونقلها في ترسيخ الديمقراطية ومكافحة التعصب الديني، وإذ تعيد كـذلك  
مـن العهـد    ١٩علـى واجبـات ومسـؤوليات خاصـة وفقـا للمـادة        تأكيد أن ممارسـة الحـق في حريـة التعـبير تنطـوي     

  ياسية،الدولي الخاص بالحقوق المدنية والس
ــالغ القلــق     ــالي إلى تقــويض      وإذ تعــرب عــن ب ــؤدي بالت ــة وت ــة الديني ــدعو إلى الكراهي مــن الأعمــال الــتي ت
  التسامح، روح

  حضارة أو جماعة عرقية،  يمكن ولا ينبغي ربط الإرهاب بأي دين أو جنسية أو  أنه لا وإذ تؤكد من جديد  
لحركات الإرهابية والمتطرفة ضـد أشـخاص بسـبب    الأعمال الإجرامية التي ترتكبها الجماعات وا وإذ تدين  
  معتقدهم، وإذ تعرب عن عميق أسفها إزاء محاولات ربط هذه الأعمال بأي دين أو معتقد واحد بعينه، دينهم أو
يمكن مطلقـا أن يكـون ردا مقبـولا علـى أعمـال التعصـب القائمـة علـى          أن العنف لا وإذ تؤكد من جديد  

  المعتقد، أساس الدين أو
 ١٩/٢٥ و )٤٤٠(٢٠١١ آذار/مــارس ٢٤المــؤرخ  ١٦/١٨بقــرارات مجلــس حقــوق الإنســان   ترحــب وإذ  
ــؤرخ  ــارس  ٢٣الم ــؤرخ  ٢٢/٣١ و )٤٤١(٢٠١٢آذار/م ــارس  ٢٢الم ــة   )٤٤٢(٢٠١٣آذار/م ــة العام ــراري الجمعي وق

  ،٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ١٨المؤرخ  ٦٨/١٦٩ و ٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر   ٢٠ المؤرخ ٦٧/١٧٨
_____________ 

  )، المرفق.٢١ -ألف (د  ٢٢٠٠انظر القرار  )٤٣٩(
 الفصل الثاني، الفرع ألف. )،A/66/53( ٥٣الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السادسة والستون، الملحق رقم  :انظر )٤٤٠(

 )، الفصل الثالث، الفرع ألف.A/67/53( ٥٣الدورة السابعة والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،  )٤٤١(

 )، الفصل الرابع، الفرع ألف.A/68/53( ٥٣الدورة الثامنة والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،  )٤٤٢(
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مـــن حـــوادث التعصـــب والتمييـــز والعنـــف ضـــد الأشـــخاص بســـبب دينـــهم  ا بـــالغ القلـــقوإذ يســـاوره  
  العالم،  معتقدهم في جميع أنحاء أو

  المعتقد، من أي دعوة إلى التمييز أو العنف على أساس الدين أو وإذ تعرب عن استيائها  
عتقـدهم وأي  من جميع أعمال العنف ضد الأشـخاص بسـبب دينـهم أو م    وإذ تعرب عن استيائها الشديد  

مدارسـهم أو مراكـزهم الثقافيـة أو أمـاكن العبـادة       أعمال من ذلك القبيل تمس بيـوتهم أو أعمـالهم أو ممتلكـاتهم أو   
  الخاصة بهم،

مــن جميــع الهجمــات علــى الأمــاكن والمواقــع والمــزارات الدينيــة    وإذ تعــرب عــن اســتيائها الشــديد أيضــا   
ما قانون حقوق الإنسان والقـانون الـدولي الإنسـاني، بمـا في ذلـك أي      وداخلها، في انتهاك للقانون الدولي، ولا سي

  تدمير متعمد للآثار والمعالم التاريخية،
إزاء انتشار ظاهرة الإفلات مـن العقـاب في بعـض الحـالات، وغيـاب المسـاءلة في        وإذ يساورها بالغ القلق  

الـدين أو المعتقـد في المجـالين العـام      بعض المواقف، في سياق التصدي للعنف الممارس ضـد الأشـخاص علـى أسـاس    
خطـاب الكراهيـة الـذي    نشـر  والخاص، وإذ تؤكد أهمية بذل الجهـود اللازمـة لإذكـاء الـوعي مـن أجـل التصـدي ل       

  معتقدهم، يستهدف أشخاصا بسبب دينهم أو
  معتقدهم، من الأعمال التي تستغل التوتر بين الأفراد أو تستهدفهم عمدا بسبب دينهم أو وإذ يساورها القلق  
من حوادث التعصب والتمييز وأعمال العنف التي يشهدها العالم، بما في ذلك  وإذ تعرب عن القلق البالغ  

يقــع منــها بــدافع مــن التمييــز ضــد أشــخاص ينتمــون إلى أقليــات دينيــة، إضــافة إلى الصــورة الســلبية عــن أتبــاع   مــا
  شخاص على أساس الدين أو المعتقد،الديانات وإنفاذ تدابير تنطوي على التمييز تحديدا ضد الأ

من تنامي مظاهر التعصب القـائم علـى أسـاس الـدين أو المعتقـد الـتي يمكـن أن تولـد          وإذ تعرب عن القلق  
الكراهية والعنف بين الأفراد من شـتى الأمـم وداخلـها ويمكـن أن تترتـب عليهـا آثـار خطـيرة علـى الصـعد الـوطني            

الصــدد علــى أهميــة احتــرام التنــوع الــديني والثقــافي والحــوار بــين الأديــان    والإقليمــي والــدولي، وإذ تشــدد في هــذا
  والعقائد الدينية والثقافات، بغرض النهوض بثقافة قوامها التسامح والاحترام بين الأفراد والمجتمعات والأمم،

والمسـاهمة الـتي    بالمساهمة القيمة التي يقدمها الأشخاص من جميع الأديان أو المعتقدات إلى البشـرية  وإذ تقر  
  يمكن أن يقدمها الحوار بين المجموعات الدينية في زيادة الوعي بالقيم المشتركة بين جميع البشر وتحسين فهمها،

على أن للدول والمنظمات الإقليمية والمنظمات غير الحكومية والهيئات الدينية ووسائط الإعلام وإذ تشدد   
نـوع الـديني والثقـافي وفي تعزيـز حقـوق الإنسـان وحمايتـها، بمـا في ذلـك          دورا مهما في تعزيز التسـامح واحتـرام الت  

  حرية الدين أو المعتقد، على الصعيد العالمي،
علــى أهميــة التوعيــة بمختلــف الثقافــات والأديــان أو المعتقــدات وأهميــة التعلــيم في تعزيــز   وإذ تشــدد أيضــا   

في واحتـرامهم لـه فيمـا يتعلـق بـأمور منـها التعـبير عـن         التسامح الذي ينطوي على تقبل الناس للتنوع الـديني والثقـا  
الدين، وإذ تشدد كذلك على أن التعليم، وبخاصة في المدارس، ينبغي أن يسـهم علـى نحـو مجـد في تعزيـز التسـامح       

  وفي القضاء على التمييز القائم على أساس الدين أو المعتقد،
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ظم القانونيـة القائمـة الـتي تحمـي الأفـراد مـن       بأن بذل جهـود مشـتركة مـن أجـل تعزيـز تطبيـق الـن        وإذ تقر  
التمييز وجرائم الكراهية وتوطيد التـآزر بـين الأديـان والعقائـد الدينيـة والثقافـات ونشـر التثقيـف في مجـال حقـوق           
الإنسان على نطاق واسع يشكل خطوة أولى مهمة في مكافحة حـوادث التعصـب والتمييـز والعنـف ضـد الأفـراد       

  لمعتقد،على أساس الدين أو ا
، الذي اتخذ “نحو عالم ينبذ العنف والتطرف العنيف”المعنون  ٦٨/١٢٧قرار الجمعية العامة إلى  تشيروإذ   

، وإذ ترحب بالـدور القيـادي الـذي تضـطلع بـه منظمـة الأمـم        ٢٠١٣ كانون الأول/ديسمبر ١٨بتوافق الآراء في 
لحضـارات ومؤسسـة   اافات، والعمل الـذي يقـوم بـه تحـالف     المتحدة للتربية والعلم والثقافة في تعزيز الحوار بين الثق

، والعمل الذي يضطلع به مركز الملك عبد االله بن عبد العزيز الدولي الأورومتوسطية للحوار بين الثقافاتآنا ليند 
ــا، وإذ    ــات في فيين ــان والثقاف ــة  أيضــا تشــير  للحــوار بــين الأدي ــة العام ــرار الجمعي ــؤرخ  ٦٥/٥إلى ق تشــرين  ٢٠الم

  بشأن أسبوع الوئام العالمي بين الأديان الذي اقترحه الملك عبد االله الثاني، عاهل الأردن، ٢٠١٠ل/أكتوبر الأو
في هذا الصدد بجميع المبادرات الدولية والإقليمية والوطنية الرامية إلى تعزيز الوئام بين الأديـان  وإذ ترحب   

د على أساس الدين أو المعتقد، بما في ذلك اسـتهلال عمليـة   والثقافات والعقائد الدينية ومكافحة التمييز ضد الأفرا
، وإذ تحيط لمكافحة التعصب والتمييز والتحريض على الكراهية و/أو العنف على أساس الدين أو المعتقد اسطنبول

وميـة  علما بمبادرة مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان المتعلقة بحظر الدعوة إلى الكراهيـة القائمـة علـى نعـرات ق    
  العداء أو العنف، عنصرية أو دينية، التي تشكل تحريضا على التمييز أو أو

بمواصــلة تنظــيم حلقــات العمــل والاجتماعــات في إطــار عمليــة اســطنبول، وتعزيــز          وإذ ترحــب أيضــا   
، مـن أجـل مكافحـة العنـف والتمييـز الـديني والتعصـب علـى         ١٦/١٨الفعال لقرار مجلس حقـوق الإنسـان    التنفيذ
  د العالمي،الصعي

  ؛)٤٤٣(بتقرير الأمين العام تحيط علما  - ١  
تزال تستهدف  من الحالات الخطيرة للقولبة والتنميط السلبي والوصم التي لا تعرب عن بالغ القلق  - ٢  

الأشخاص بسبب دينهم أو معتقدهم على نحو يحط من شـأنهم، وأيضـا مـن الـبرامج والخطـط الـتي ينفـذها الأفـراد         
مات والجماعـات المتطرفـة بهـدف وضـع قوالـب نمطيـة سـلبية لمجموعـات دينيـة وإدامتـها، وبخاصـة            المتطرفون والمنظ

  ذلك؛ عندما تتغاضى الحكومات عن
من استمرار تزايد عدد حوادث التعصـب الـديني والتمييـز ومـا يتصـل بـذلك مـن         تعرب عن القلق  - ٣  

جميع أنحاء العالم، الأمر الـذي يمكـن أن تترتـب عليـه     عنف والقولبة السلبية للأفراد على أساس الدين أو المعتقد في 
آثار خطيرة على الصعد الوطني والإقليمي والدولي، وتدين في هذا السياق أي دعـوة إلى الكراهيـة الدينيـة في حـق     

العنف، وتحث الدول علـى أن تتخـذ تـدابير فعالـة، طبقـا لمـا يـنص         الأفراد تشكل تحريضا على التمييز أو العداء أو
ه هذا القرار وبما يتسق مع الالتزامات المترتبـة عليهـا بموجـب القـانون الـدولي لحقـوق الإنسـان، للتصـدي لهـذه          علي

  الحوادث ومكافحتها؛
ــدين  - ٤   ــداء أو      ت ــز أو الع ــى التميي ــة تشــكل تحريضــا عل ــة الديني ــوة إلى الكراهي ــف، ســواء   أي دع العن

  الإلكترونية أو غيرها من الوسائل؛ البصرية أواستخدمت في ذلك وسائط الإعلام المطبوعة أو السمعية 
_____________ 

)٤٤٣( A/69/336. 
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بــأن المناقشــة العامــة المفتوحــة للأفكــار والحــوار بــين الأديــان والعقائــد الدينيــة والثقافــات علــى  تقــر  - ٥  
الصعد المحلي والوطني والدولي يمكن أن يكونا من أفضل وسائل الحماية من التعصب الـديني وأن يكـون لهمـا دور    

الكراهيــة الدينيــة، وتعــرب عـن اقتناعهــا بــأن مواصــلة الحــوار بشــأن هــذه   الديمقراطيــة ومكافحــة إيجـابي في ترســيخ 
  المسائل يمكن أن يساعد على تجاوز التصورات الخاطئة القائمة؛

بالضرورة الملحة لتوعية الجميع بما يمكن أن يترتب علـى التحـريض علـى التمييـز والعنـف       تقر أيضا  - ٦  
عد الوطني والإقليمي والدولي، وتحث جميع الدول الأعضاء على استئناف الجهـود لوضـع   من آثار خطيرة على الص

نظم تعليمية تعزز جميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية للنهوض بالتسامح إزاء التنـوع الـديني والثقـافي، وهـو     
  أمر أساسي لإقامة مجتمعات متعددة الثقافات يسودها التسامح والسلام والوئام؛

دعـا إليـه الأمـين العـام لمنظمـة التعـاون        بجميـع الـدول أن تتخـذ التـدابير التاليـة، علـى نحـو مـا         تهيب  - ٧  
  الإسلامي، من أجل تهيئة بيئة وطنية يسودها التسامح الديني والسلام والاحترام:

 التشــجيع علــى إنشــاء شــبكات تعاونيــة لترســيخ التفــاهم وتعزيــز الحــوار والحفــز علــى العمــل البنــاء  (أ)  
لتحقيـــق أهـــداف مشـــتركة في مجـــال السياســـة العامـــة والســـعي إلى تحقيـــق نتـــائج ملموســـة، مـــن قبيـــل مشـــاريع 

الخــدمات في مجــالات التعلــيم والصــحة ومنــع نشــوب التراعــات والعمالــة والإدمــاج والتثقيــف عــن طريــق      تقــديم
  الإعلام؛ وسائط
د المجـالات الـتي يحتمـل أن ينشـأ فيهـا      إنشاء آلية ملائمة داخل الحكومات من أجل أمور منـها تحدي ـ   (ب)  

  توتر بين أفراد الطوائف الدينية المختلفة والتصدي لها والمساعدة في منع نشوب التراعات وفي الوساطة؛
  التشجيع على تدريب الموظفين الحكوميين على استراتيجيات فعالة للتوعية؛  (ج)  
لمناقشـة أسـباب التمييـز ووضـع اسـتراتيجيات       تشجيع الجهود الـتي يبـذلها القـادة في إطـار طـوائفهم       (د)  

  الأسباب؛ للتصدي لتلك
المجــاهرة بــرفض التعصــب، بمــا فيــه الــدعوة إلى الكراهيــة الدينيــة الــتي تشــكل تحريضــا علــى التمييــز     (هـ)  

  العداء أو العنف؛ أو
  المعتقد؛ اتخاذ تدابير تجرّم التحريض على عنف وشيك يُرتكب على أساس الدين أو  (و)  
إدراك ضرورة مكافحة تشويه صورة الأشخاص والقولبة السلبية لهم على أساس الدين والتحريض   )(ز  

الدينية عن طريق وضع الاستراتيجيات وتنسيق الإجـراءات علـى الصـعد المحلـي والـوطني والإقليمـي        على الكراهية
  والدولي بوسائل منها التثقيف والتوعية؛

ى نحو صريح وبنـاء وفي جـو يسـوده الاحتـرام والحـوار بـين الأديـان        التسليم بأن مناقشة الأفكار عل  (ح)  
والعقائـد الدينيـة والثقافـات علـى الصـعد المحلـي والـوطني والإقليمـي والـدولي يمكـن أن يكـون لهمـا دور إيجــابي في             

  مكافحة الكراهية الدينية والتحريض والعنف الدينيين؛
  بجميع الدول القيام بما يلي: تهيب أيضا  - ٨  
اتخــاذ تــدابير فعالــة تكفــل عــدم ممارســة المــوظفين الحكــوميين، أثنــاء اضــطلاعهم بواجبــاتهم العامــة،    أ)(  

  التمييز ضد أي فرد على أساس الدين أو المعتقد؛
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تشجيع الحرية الدينية والتعددية الدينيـة عـن طريـق تعزيـز قـدرة أفـراد جميـع الطوائـف الدينيـة علـى             (ب)  
  لانية وعلى قدم المساواة مع غيرهم في المجتمع؛المجاهرة بدينهم والإسهام ع

التشجيع على تمثيل الأفراد في جميع قطاعات المجتمع وعلى مشاركتهم الهادفة فيهـا، بصـرف النظـر      (ج)  
  معتقدهم؛ عن دينهم أو

بذل جهود دؤوبة لمكافحة التنميط الديني الـذي يفهـم علـى أنـه اسـتخدام السـلطات المعنيـة بإنفـاذ           (د)  
  ون للدين بشكل بغيض كأساس لإجراء الاستجوابات وعمليات التفتيش وغيرها من إجراءات التحري؛القان

بجميع الدول أن تعتمد تدابير وسياسات لتعزيز الاحترام التام لأماكن العبادة والمواقع  تهيب كذلك  - ٩  
تي تكــون فيهــا معرضــة للتخريــب  الدينيــة والمقــابر والمــزارات وحمايتــها وأن تتخــذ تــدابير للحمايــة في الحــالات ال ــ 

  التدمير؛ أو
إلى تكثيف الجهود الدولية لتشجيع إقامة حوار عالمي لتعزيز ثقافـة قوامهـا التسـامح والسـلام      تدعو  - ١٠  

  على جميع المستويات، استنادا إلى احترام حقوق الإنسان وتنوع الأديان والمعتقدات؛
يستجد من معلومات عن الجهود المبذولة في هذا الصدد في   جميع الدول على النظر في تقديم ما تشجع  -  ١١  

سياق التقارير التي تقدم إلى مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان، وتطلب في هذا الصدد إلى مفـوض الأمـم المتحـدة    
  ؛قدمها إلى مجلس حقوق الإنسانيدرج تلك المعلومات المستجدة في التقارير التي يالسامي لحقوق الإنسان أن 

إلى الأمـين العـام أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا السـبعين تقريـرا يتضـمن معلومـات            تطلب  - ١٢  
مقدمة من المفوض السامي عن الخطوات التي تتخذها الدول لمكافحة التعصب والقولبة السـلبية والوصـم والتمييـز    

  ، على النحو المبين في هذا القرار.والتحريض على العنف وممارسته ضد الأشخاص بسبب دينهم أو معتقدهم
    

  ٦٩/١٧٥القرار 
A/RES/69 /١٧٥  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٨، المعقــودة في ٧٣اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/488/Add.2 و Corr.1٤٤٤()١٥٦ ، الفقرة(  

  
  حرية الدين أو المعتقد  - ٦٩/١٧٥

  ،إن الجمعية العامة  
الــذي أصــدرت بموجبــه الإعــلان  ١٩٨١تشــرين الثــاني/نوفمبر  ٢٥المــؤرخ  ٣٦/٥٥إلى قرارهــا  إذ تشــير  

  المتعلق بالقضاء على جميع أشكال التعصب والتمييز القائمين على أساس الدين أو المعتقد،
_____________ 

سـبانيا، أسـتراليا، إسـتونيا،    إالأرجنـتين، أرمينيـا،    اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلدان التاليـة:  )٤٤٤(
سلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، البرازيل، يرلندا، آيآإسرائيل، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوروغواي، أوكرانيا، 

، الجمهوريـة التشـيكية، الجمهوريـة    الجبـل الأسـود  البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بنن، البوسنة والهرسك، بولندا، بـيرو، تايلنـد، تركيـا،    
فا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، سان مـارينو،  ، جمهورية مولدوسابقاالدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية 

، غواتيمـالا، فرنسـا، الفلـبين، فنلنـدا، قـبرص، كرواتيـا، كنـدا،        صـربيا ، شـيلي،  سويسـرا السلفادور، سلوفاكيا، سـلوفينيا، السـويد،   
يرلندا الشـمالية،  آالعظمى و كوستاريكا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشتاين، مالطة، مدغشقر، المملكة المتحدة لبريطانيا

   .موناكو، النرويج، النمسا، نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان
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مـن   ١٨ والمـادة  )٤٤٥(مـن العهـد الـدولي الخـاص بـالحقوق المدنيـة والسياسـية        ١٨إلى المادة  وإذ تشير أيضا  
  الصلة، ذات وغيرهما من أحكام حقوق الإنسان )٤٤٦(الإعلان العالمي لحقوق الإنسان

إلى قراراتها السابقة المتعلقة بحرية الدين أو المعتقد وبالقضاء على جميـع أشـكال التعصـب     وإذ تشير كذلك  
كــانون الأول/ديســمبر  ١٨المــؤرخ  ٦٨/١٧٠والتمييــز القــائمين علــى أســاس الــدين أو المعتقــد، بمــا فيهــا القــرار    

  ،)٤٤٧(٢٠١٤آذار/مارس  ٢٧المؤرخ  ٢٥/١٢، وقرار مجلس حقوق الإنسان ٢٠١٣
بالعمل المهم الذي تضطلع به اللجنة المعنية بحقوق الإنسـان في تـوفير التوجيـه بشـأن نطـاق حريـة        وإذ تقر  

   الدين أو المعتقد،
تي نظمتـها مفوضـية الأمـم المتحـدة لحقـوق      باستنتاجات وتوصيات حلقات عمل الخبراء ال ـ وإذ تحيط علما  

الإنسان والواردة في خطة عمل الرباط بشأن حظر الدعوة إلى الكراهية القومية أو العنصرية أو الدينية التي تشكل 
  ،)٤٤٨(٢٠١٢تشرين الأول/أكتوبر  ٥العنف، التي اعتمدت في الرباط، في  تحريضاً على التمييز أو العداء أو

أو المعتقـــد يشـــكل، بالنســـبة إلى المجـــاهرين بـــأي منـــهما، أحـــد العناصـــر الأساســـية  أن الـــدين وإذ تـــرى   
ــا مــن       في ــاة وأنــه ينبغــي احتــرام حريــة الــدين أو المعتقــد وضــمانها بشــكل تــام بوصــفها حقــا عالمي تصــورهم للحي

  الإنسان، حقوق
دين أو المعتقـد ضـد   إزاء استمرار أعمال التعصب والعنف القائمة علـى أسـاس ال ـ   وإذ يساورها بالغ القلق  

الأفراد، بمن فيهم الأشخاص المنتمون إلى الطوائف الدينية والأقليات الدينية في جميع أنحاء العالم، وإزاء تزايد عـدد  
  يكون لها طابع إجرامي قد تكون له خصائص دولية،  وحدّة هذه الحوادث، التي كثيرا ما

 القضاء على جميع أشكال التعصب والتمييز القائمين محدودية التقدم الذي أحرز في وإذ تقلقها بالغ القلق  
على أساس الدين أو المعتقد، وإذ تعتقد أن من الضروري، بناء على ذلك، بذل المزيد من الجهود المكثفة من أجل 
تعزيز الحق في حرية الفكر والضمير والـدين أو المعتقـد وحمايتـه والقضـاء علـى جميـع أشـكال الكراهيـة والتعصـب          

لـوحظ في المـؤتمر العـالمي لمناهضـة العنصـرية والتمييـز        يز القائمة على أساس الدين أو المعتقـد، علـى غـرار مـا    والتمي
العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصـب الـذي عقـد في ديربـان، جنـوب أفريقيـا، في الفتـرة مـن         

ذي عقـد في جنيـف في الفتـرة مـن     وفي مؤتمر اسـتعراض ديربـان ال ـ   ٢٠٠١أيلول/سبتمبر  ٨آب/أغسطس إلى  ٣١
  ،٢٠٠٩نيسان/أبريل  ٢٤إلى  ٢٠

إلى أن الدول مسؤولة في المقام الأول عن تعزيز حقوق الإنسـان وحمايتـها، بمـا في ذلـك حقـوق       وإذ تشير  
  الإنسان الواجبة للأشخاص المنتمين إلى أقليات دينية، بما يشمل حقهم في ممارسة دينهم أو معتقدهم بحرية،

_____________ 

  )، المرفق.٢١ -ألف (د  ٢٢٠٠انظر القرار  )٤٤٥(
 ).٣ -ألف (د  ٢١٧القرار  )٤٤٦(

 )، الفصل الرابع، الفرع ألف.A/69/53( ٥٣الستون، الملحق رقم الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة و :انظر )٤٤٧(

)٤٤٨( A/HRC/22/17/Add.4, appendix.  
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لتغاضــي الســلطات الرسميــة عــن أعمــال العنــف أو التهديــدات الحقيقيــة بــالعنف          اورها القلــقوإذ يســ  
الأشــخاص المنــتمين إلى طوائــف دينيــة وأقليــات دينيــة أو لتشــجيعها علــى تلــك الأعمــال أو التهديــدات في      ضــد
  الأحيان، بعض

ريـة الفكـر والضـمير والـدين     إزاء تزايد عدد القـوانين والأنظمـة الـتي تحـد مـن ح      وإذ يساورها القلق أيضا  
  المعتقد وإزاء تنفيذ القوانين القائمة بطريقة تمييزية، أو

بضرورة التعجيل بالتصدي لما يشهده العالم في شتى أنحائه من تزايد سريع في التطرف الديني  واقتناعا منها  
يـات الدينيـة، ولحـالات العنـف     الذي يمس حقوق الأفراد، ولا سيما الأشخاص المنتمين إلى الطوائف الدينية والأقل

باسم الدين أو المعتقد، أو وفقا للممارسات الثقافية والتقليديـة، الـتي تمـس     والتمييز على أساس الدين أو المعتقد أو
العديد من الأفراد، ولا سيما النساء والأطفال، ولإسـاءة اسـتخدام الـدين أو المعتقـد لغايـات تتعـارض مـع المبـادئ         

  الأمم المتحدة وفي صكوك الأمم المتحدة الأخرى ذات الصلة،المبينة في ميثاق 
إزاء كل الهجمات التي تستهدف الأمـاكن والمواقـع والمـزارات الدينيـة في انتـهاك       وإذ يساورها بالغ القلق  

ــار         ــدمير متعمــد للآث ــا في ذلــك أي ت ــانون الإنســاني، بم ــانون حقــوق الإنســان والق ــدولي، ولا ســيما ق ــانون ال للق
  التاريخية، والمعالم
على أن للدول والمنظمات الإقليمية والمنظمات غير الحكومية والهيئات الدينية ووسائط الإعلام  وإذ تشدد  

والمجتمـع المـدني ككـل دورا مهمـا في تعزيــز التسـامح واحتـرام التنـوع الــديني والثقـافي وفي تعزيـز حقـوق الإنســان           
  لى الصعيد العالمي،وحمايتها، بما في ذلك حرية الدين أو المعتقد، ع

أهمية التعليم، بما في ذلـك التثقيـف في مجـال حقـوق الإنسـان، في تعزيـز التسـامح الـذي ينطـوي           وإذ تؤكد  
على تقبل الناس للتنوع واحترامهم له، ويشمل ذلك حرية التعبير عن الـدين، وإذ تؤكـد أيضـا ضـرورة أن يسـهم      

زيـز التسـامح وفي القضـاء علـى التمييـز القـائم علـى أسـاس الـدين          التعليم، وبخاصة في المدارس، إسهاما مجديا في تع
  المعتقد، أو

أن لكل فرد الحق في حرية الفكر والضمير والدين أو المعتقد الـتي تشـمل حريـة الفـرد في أن      تؤكد  - ١  
إشـهار دينـه   يكون له دين أو معتقد أو أن يعتنـق هـذا الـدين أو المعتقـد والحريـة في       يختار بنفسه أن يكون له أو لا

معتقده بمفرده أو مع جماعة من الأفراد، علنـا أو سـرا، عـن طريـق التعلـيم والممارسـة والعبـادة وإقامـة الشـعائر،           أو
  في ذلك حق الفرد في تغيير دينه أو معتقده؛  بما

أن الحــق في حريــة الفكــر والضــمير والــدين أو المعتقــد ينطبــق بالتســاوي علــى جميــع    تؤكــد أيضــا   - ٢  
ــة القــانون علــى    بصــرف النظــر عــن دينــهم أو معتقــدهم ودون أي تمييــز فيمــا    الأشــخاص، يتعلــق بتمــتعهم بحماي

  المساواة؛ قدم
انتهاكات حرية الفكـر والضـمير والـدين أو المعتقـد وجميـع أشـكال التعصـب والتمييـز         تدين بشدة   - ٣  

  والعنف القائمة على أساس الدين أو المعتقد؛
لزيادة المسجلة عموما في أعمال التمييز والتعصـب والعنـف، بصـرف النظـر     با تسلّم مع بالغ القلق  - ٤  

عمن يقوم بتلك الأعمال، ضد أفراد العديد من الطوائف الدينية وغيرها من الطوائف في أنحـاء مختلفـة مـن العـالم،     
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ل علــى أتبــاع بمــا فيهــا الحــالات الــتي تحــدث بــدافع كراهيــة الإســلام ومعــاداة الســامية وكراهيــة المســيحية والتحامــ
  الديانات أو المعتقدات الأخرى؛

يترتـب علـى ذلـك مـن      قد يجوز ولا ينبغي ربط الإرهاب بأي دين أو معتقد، لما أنه لا تعيد تأكيد  - ٥  
  عواقب ضارة تؤثر في تمتع كل أفراد الطوائف الدينية المعنية بالحق في حرية الدين أو المعتقد؛

اب المتزايــدة عــدداً وحــدّةً الــتي تســتهدف الأفــراد، بمــن فــيهم   العنــف وأعمــال الإرهــتــدين بشــدة   - ٦  
  الأشخاص الذين ينتمون إلى الأقليات الدينية، على أساس الدين أو المعتقد أو باسمهما؛

ارتكـاب أعمـال العنـف     إلى أن الدول ملزمة بأن تسعى جاهدة على النحو الواجـب إلى منـع  تشير   - ٧  
عليهـا، بغـض النظـر عـن مرتكبيهـا، وأن عـدم        دينيـة وأن تحقـق فيهـا وتعاقـب    ضد الأشخاص المنتمين إلى أقليـات  

  القيام بذلك يمكن أن يشكل انتهاكا لحقوق الإنسان؛
علــى أن حريــة الــدين أو المعتقــد وحريــة التعــبير مترابطتــان ومتشــابكتان وتعــزز كــل منــهما تشــدد   - ٨  

قـين في التصـدي لجميـع أشـكال التعصـب والتمييـز       الأخرى، وتؤكد الدور الذي يمكن أن تؤديه ممارسة هذين الح
  المعتقد؛ القائمين على أساس الدين أو

أي دعوة إلى الكراهية القائمة على أساس الدين أو المعتقد تشكل تحريضا على التمييـز   تدين بشدة  - ٩  
الإلكترونيــة  العنــف، ســواء اســتخدمت في ذلــك وســائط الإعــلام المطبوعــة أو الســمعية البصــرية أو    أو العــداء أو

  غيرها من الوسائل؛ أو
إزاء اسـتمرار تكـريس التعصـب والتمييـز علـى الصـعيد الاجتمـاعي ضـد كـثيرين           تعرب عن القلق  - ١٠  

على أساس الدين أو المعتقد، وتشدد على أن وجود إجراءات قانونية تتعلق بمجموعات دينية أو مجموعـات قائمـة   
شرطا أساسيا لممارسة الفرد الحق في إشهار دينـه أو معتقـده وأنـه عنـدما     على أساس المعتقد وبأماكن العبادة ليس 

تكون تلك الإجراءات مطلوبة قانونا على الصعيد الوطني أو المحلي، فينبغي أن تكون غير تمييزية من أجل المسـاهمة  
جماعـة مـن الأفـراد،    في توفير حمايـة فعالـة لحـق الجميـع في ممارسـة شـعائرهم الدينيـة أو معتقـداتهم بمفـردهم أو مـع           

  أو سرا؛  علنا
بعـدم تمكـن الأشـخاص الـذين يعيشـون أوضـاعا هشـة، بمـن فـيهم المحرومـون مـن             تسلّم مـع القلـق    - ١١  

حريتهم واللاجئون وطالبو اللجوء والمشردون داخليا والأطفال والأشخاص المنتمـون إلى أقليـات قوميـة أو عرقيـة     
  ممارسة حقهم في حرية الدين أو المعتقد بحرية؛أو أقليات دينية ولغوية والمهاجرون، من 

أكدتـه اللجنـة المعنيـة بحقـوق الإنسـان، تقييـد حريـة الفـرد في          يجوز، على نحو مـا  على أنه لا تشدد  - ١٢  
معتقده إلا إذا كان ذلـك بمقتضـى القـانون وكـان ضـروريا لحمايـة السـلامة العامـة أو النظـام العـام            إشهار دينه أو

أو الأخلاق العامة أو حقوق الآخرين وحريـاتهم الأساسـية وكـان غـير تمييـزي ويطبـق علـى نحـو          الصحة العامة أو
  ينتقص من الحق في حرية الفكر والضمير والدين أو المعتقد؛  لا

إزاء استمرار العقبـات الـتي تعـوق التمتـع بـالحق في حريـة الـدين أو المعتقـد          تعرب عن قلقها البالغ  - ١٣  
  يلي: تعصب والتمييز والعنف التي تقوم على أساس الدين أو المعتقد، ومنها ماوتزايد عدد حالات ال

أعمال العنف والتعصب ضد الأفراد، بسـبب دينـهم أو معتقـدهم، بمـن فـيهم الأشـخاص المتـدينون          (أ)  
  والأشخاص المنتمون إلى الأقليات الدينية وغيرها من الطوائف في شتى أنحاء العالم؛
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الديني في بقاع شتى من العـالم، ممـا يـؤثر علـى حقـوق الإنسـان للأفـراد، بمـن فـيهم          ازدياد التطرف   (ب)  
  الأشخاص المنتمون إلى الأقليات الدينية؛

حوادث الكراهية والتمييز والتعصب والعنف على أساس الدين أو المعتقد التي قد تتجلى أو تـرتبط    (ج)  
  أساس دينهم أو معتقدهم؛بالقولبة المهينة للأشخاص وتنميطهم سلبا ووصمهم على 

الهجمات على الأماكن والمواقع والمزارات الدينية أو تدميرها في انتهاك للقانون الـدولي، ولا سـيما     (د)  
قــانون حقــوق الإنســان والقــانون الإنســاني، لمــا تكتســيه مــن أهميــة تتجــاوز الطــابع المــادي بالنســبة لكرامــة وحيــاة 

  دينية؛ أو الأشخاص الذين يعتنقون معتقدات روحية
الحالات التي تشكل، على صعيد القانون والممارسة على السواء، انتهاكات لحق الإنسان في حريـة    (هـ)  
المعتقد، بما في ذلك حـق الفـرد في الجهـر بمعتقداتـه الروحيـة والدينيـة، مـع مراعـاة المـواد ذات الصـلة مـن             الدين أو

  وغيره من الصكوك الدولية؛ )٤٤٥(العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية
تقدم ضمانات كافية وفعالة للجميع دون تمييز من أجل ممارسة  النظم الدستورية والتشريعية التي لا  (و)  

  حرية الفكر والضمير والدين أو المعتقد؛
المعتقـد وتعزيزهـا وعلـى     كر والضمير والدين أوالدول على تكثيف جهودها لحماية حرية الف تحث  - ١٤  

  القيام بما يلي تحقيقا لهذه الغاية:
أن تكفل توفير نظمها الدستورية والتشريعية للجميع دون تمييز ضمانات كافية وفعالة لحرية الفكر   (أ)  

قـديم المسـاعدة القانونيـة،    والضمير والدين أو المعتقد، بطرق منها إتاحة إمكانية اللجوء إلى القضاء، بوسائل منها ت
وتوفير سبل انتصاف فعالة في الحالات التي ينتهك فيها الحق في حرية الفكـر والضـمير والـدين أو المعتقـد أو الحـق      

  في اختيار المرء لدينه وممارسة شعائره بحرية، مع إيلاء عناية خاصة للأشخاص المنتمين إلى الطوائف الدينية؛
المقبولـة المتعلقـة بتعزيـز وحمايـة حريـة الـدين        لاسـتعراض الـدوري الشـامل   اأن تنفذ جميع توصـيات    (ب)  

  المعتقد؛ أو
المعتقـد، مـن الحـق في     أن تكفل عدم حرمان أي من الخاضعين لولايتها، لأسـباب تتعلـق بالـدين أو     (ج)  

المعرضـة لخطـر   الحياة والحرية والأمن الشخصـي، وتـوفير الحمايـة الكافيـة للأشـخاص الـذين ينتمـون إلى الطوائـف         
معتقدها، وعدم تعرض أحد للتعـذيب أو غـيره مـن ضـروب المعاملـة       الوقوع ضحية لهجمات على أساس دينها أو
الاعتقال أو الاحتجاز تعسفا للأسـباب ذاتهـا، وتقـديم جميـع مـرتكبي       أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة أو

  انتهاكات هذه الحقوق إلى العدالة؛
تضع حدا لانتهاكات حقوق الإنسان للمـرأة وأن تـولي اهتمامـا خاصـا لاتخـاذ التـدابير الملائمـة        أن   (د)  

لإلغاء أو تعديل التشريعات والأنظمة والأعراف والممارسات القائمة التي تنطوي على تمييز ضد المرأة، بما في ذلك 
تـدعم السـبل العمليـة لكفالـة المسـاواة بـين       في إطار ممارسة حقها في حرية الفكر والضمير والدين أو المعتقـد، وأن  

  الرجل والمرأة؛
أن تكفل عدم تطبيق التشريعات القائمة بطريقة تمييزية أو على نحـو يـؤدي إلى التمييـز علـى أسـاس        (هـ)  

الــدين أو المعتقــد، وألا يتعــرض أحــد للتمييــز علــى أســاس دينــه أو معتقــده في الحصــول علــى أمــور منــها التعلــيم     
المنــافع الاجتماعيــة، وأن يتمتــع كــل فــرد بــالحق في    المســاعدة الإنســانية أو الطبيــة أو فــرص العمــل أو الرعايــة  أو
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الحصول على الخدمات العامة في بلده وإتاحة الفرصـة لـه للحصـول عليهـا علـى قـدم المسـاواة مـع سـواه دون أي          
  تمييز على أساس الدين أو المعتقد؛

ت التسجيل المتبعة من أجل ضمان ألا تقيـد تلـك الممارسـات    أن تستعرض، حسب الاقتضاء، ممارسا  (و)  
  سرا؛  حق جميع الأشخاص في إشهار دينهم أو معتقدهم، سواء بمفردهم أو مع جماعة من الأفراد، علنا أو

المعتقد وأن لكـل شـخص    أن تكفل عدم حجب أي وثائق رسمية عن أي فرد على أساس الدين أو  (ز)  
  لومات بشأن انتمائه الديني في تلك الوثائق ضد إرادته؛الحق في الامتناع عن كشف مع

التدريس فيما يتعلق بأي ديـن   أن تكفل بوجه خاص حق جميع الأشخاص في العبادة أو التجمع أو  (ح)  
وإدارتها، وحق جميع الأشخاص في التمـاس المعلومـات    أو معتقد، وحقهم في إقامة الأماكن اللازمة لهذه الأغراض

  ه المجالات وتلقيها ونقلها؛والأفكار في هذ
 أن تكفل، وفقـا للتشـريعات الوطنيـة الملائمـة وطبقـا للقـانون الـدولي لحقـوق الإنسـان، احتـرام حريـة             (ط)  

  الخيرية أو الإنسانية وإدارتها وحمايتها بصورة تامة؛  جميع الأشخاص وأفراد المجموعات في إقامة المؤسسات الدينية أو
المسؤولين الرسميين والموظفين المدنيين، بمن فيهم أفراد الهيئات المكلفـة بإنفـاذ   أن تكفل احترام جميع   (ي)  

القوانين وموظفو مرافق الاحتجاز والعسكريون والمربون، حرية الدين أو المعتقد وعدم التمييـز علـى أسـاس الـدين     
ب مـن توعيـة أو تثقيـف    هـو ضـروري ومناس ـ   أو المعتقد أثناء أدائهم لواجبـاتهم الرسميـة وأن يحصـلوا علـى كـل مـا      

  المعتقد؛ تدريب بشأن حرية الدين أو أو
أن تتخذ جميع الإجراءات اللازمة والملائمة، بما يتفق مع المعايير الدولية لحقـوق الإنسـان، لمكافحـة      (ك)  

الكراهية والتمييز والتعصب وأعمـال العنـف والتخويـف والإكـراه بـدافع مـن التعصـب القـائم علـى أسـاس الـدين            
  عتقد ومكافحة التحريض على العداء والعنف، مع إيلاء اهتمام خاص للأقليات الدينية في جميع أنحاء العالم؛الم أو

أن تعزز التفاهم والتسامح وعدم التمييز والاحترام في جميع المسائل المتعلقـة بحريـة الـدين أو المعتقـد       (ل)  
اق أوســع في المجتمــع ككــل بمختلــف الأديــان  عــن طريــق التعلــيم وغــيره مــن الوســائل، بتشــجيع المعرفــة علــى نط ــ 

  والمعتقدات وبتاريخ مختلف الأقليات الدينية الخاضعة لولايتها وبتقاليدها ولغاتها وثقافاتها؛
ــدين         (م)   ــى أســاس ال ــد أو التفضــيل عل ــة أو الاســتبعاد أو التقيي ــع أي شــكل مــن أشــكال التفرق أن تمن

ممارسـتها علـى أسـاس متكـافئ وأن      ريـات الأساسـية أو التمتـع بهـا أو    المعتقد يعوق الإقرار بحقوق الإنسان والح أو
  تتحرى بوادر التعصب التي قد تقود إلى التمييز على أساس الدين أو المعتقد؛

بمبــادرات وســائط الإعــلام الــتي ترمــي إلى تعزيــز التســامح واحتــرام التنــوع الــديني والثقــافي  ترحــب  - ١٥  
ا في ذلك حرية الدين أو المعتقد، على الصعيد العالمي وتشجع تلك المبادرات، وتعزيز حقوق الإنسان وحمايتها، بم

وتشدد على أهمية مشـاركة جميـع الأشـخاص، بصـرف النظـر عـن دينـهم أو معتقـدهم، بـدون عوائـق في وسـائط            
  الإعلام وفي الخطاب العام؛

المعتقـدات وداخلـها،    ديـان أو أهمية مواصلة الحوار بجميع أشكاله، بما في ذلك الحـوار بـين الأ   تؤكد  - ١٦  
وتعزيزه وتوسيع نطاق المشـاركة فيـه، بمـا في ذلـك مشـاركة المـرأة، مـن أجـل التشـجيع علـى المزيـد مـن التسـامح              
والاحترام والتفاهم، وترحب بمختلف المبادرات المضطلع بهـا في هـذا الصـدد، بمـا فيهـا مبـادرة تحـالف الحضـارات         

  والثقافة؛ م المتحدة للتربية والعلموالبرامج التي تديرها منظمة الأم
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بالجهود التي تواصل جميع الجهات الفاعلة في المجتمع، بما في ذلـك المنظمـات غـير الحكوميـة      ترحب  - ١٧  
والهيئات والمجموعات القائمة على أساس الـدين أو المعتقـد، بـذلها مـن أجـل التشـجيع علـى تنفيـذ الإعـلان المتعلـق           

وتشـجع تلـك الجهـود،     )٤٤٩(لتعصب والتمييـز القـائمين علـى أسـاس الـدين أو المعتقـد      بالقضاء على جميع أشكال ا
عمـل مـن أجـل تعزيـز حريـة الـدين أو المعتقـد وتسـليط الضـوء علـى            تقوم به تلك الجهات من وتشجع كذلك ما

  الديني؛ حالات التعصب الديني والتمييز والاضطهاد وتعزيز التسامح
وغيرهــا مــن الجهــات الفاعلــة، بمــا فيهــا المنظمــات غــير الحكوميــة     الــدول والأمــم المتحــدة  توصــي  - ١٨  

والهيئات والمجموعات القائمة على أساس الدين أو المعتقد، بأن تكفـل فيمـا تبذلـه مـن جهـود لتعزيـز حريـة الـدين         
ن المعتقد تعميم نص الإعلان المتعلق بالقضـاء علـى جميـع أشـكال التعصـب والتمييـز القـائمين علـى أسـاس الـدي           أو
  المعتقد على أوسع نطاق ممكن وبأكبر عدد ممكن من اللغات وأن تشجع على تنفيذه؛ أو

بعمـل المقـرر الخـاص لمجلـس حقـوق الإنسـان المعـني بحريـة الـدين أو المعتقـد            تحيط علما مع التقدير  - ١٩  
  ؛)٤٥٠(وبتقريره المؤقت المتعلق بالتصدي للتعصب والتمييز الدينيين في مكان العمل

جميع الحكومات علـى التعـاون علـى نحـو تـام مـع المقـرر الخـاص والاسـتجابة لطلباتـه المتعلقـة             ثتح  - ٢٠  
  يلزم من معلومات ومتابعة لتنفيذ ولايته بصورة فعالة؛ بزيارة بلدانها وتزويده بجميع ما

ه إلى الأمين العام أن يكفـل حصـول المقـرر الخـاص علـى المـوارد اللازمـة للاضـطلاع بولايت ـ         تطلب  - ٢١  
  على أتم وجه؛

  السبعين؛ في دورتها إلى المقرر الخاص أن يقدم تقريرا مؤقتا إلى الجمعية العامة تطلب  - ٢٢  
النظر في مسألة القضاء على جميع أشكال التعصـب الـديني في دورتهـا السـبعين في إطـار البنـد        تقرر  - ٢٣  
  “.تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها”المعنون 

    
  ٦٩/١٧٦القرار 

A/RES/69 /١٧٦  
 A/69/488/Add.2، بنـاء علـى توصـية اللجنـة (    ٢٠١٤كـانون الأول/ديسـمبر    ١٨، المعقـودة في  ٧٣اتخذ في الجلسـة العامـة   

صـوتا وامتنـاع عضـوين عـن التصـويت،       ٥٣صـوتا مقابـل    ١٣٤بتصويت مسـجل بأغلبيـة    )٤٥١()١٥٦ الفقرة، Corr.1 و
  على النحو التالي:

، أفغانســتان، إكــوادور ، إريتريــا، أرمينيــا، الأردن، الأرجنــتين، أذربيجــان، يــاإثيوب، تحــاد الروســي لاا: المؤيــدون  
 - أوغنــدا، إيــران (جمهوريــة، أوزبكســتان، أوروغــواي، أنغــولا، إندونيســيا، أنتيغــوا وبربــودا، الإمــارات العربيــة المتحــدة

_____________ 

 .٣٦/٥٥القرار  )٤٤٩(

 .A/69/261انظر  )٤٥٠(

تحاد الروسي، إثيوبيا، إريتريا، إكوادور، إيـران  لااوصى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: اشترك في تقديم مشروع القرار الم )٤٥١(
، بـيلاروس، تشـاد، الجزائـر، جـزر     المتعـددة القوميـات)   - (دولـة  الإسلامية)، البرازيل، بليـز، بـنغلاديش، بـنن، بوليفيـا     - (جمهورية

لسورية، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهوريـة لاو الديمقراطيـة الشـعبية،    القمر، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية ا
جنوب أفريقيا، زمبابوي، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، السنغال، السـودان، الصـومال،   

، ليسـوتو، مـالي،   ليبيـا ت ديفـوار، الكونغـو، كينيـا،    ، فييـت نـام، الكـاميرون، كوبـا، كـو     البوليفاريـة)  - (جمهوريـة  زويلاـالصين، فن
   .مدغشقر، ملاوي، ميانمار، ناميبيا، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، الهند
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، بـنغلاديش ، بـروني دار السـلام، بليـز   ، سبربادو، البرازيل، البحرين، باكستان، باراغواي، بابوا غينيا الجديدة، الإسلامية)
، تايلنـد ، بـيلاروس ، بـيرو ، المتعـددة القوميـات)   - (دولـة  بوليفيـا ، بورونـدي ، وس ـبوركينـا فا ، بوتسـوانا ، بوتان، بنن، بنما

جـزر  ، جـزر البـهاما  ، جامايكـا، الجزائـر  ، ليشـتي  - تيمـور ، ، تـونس توفـالو ، توغـو ، تركمانستان، ترينيداد وتوباغو، تشـاد 
الجمهوريـة العربيـة   ، الجمهوريـة الدومينيكيـة  ، زانيا المتحـدة ـجمهوريـة تن ـ ، جـزر القمـر، جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى     ، مانسلي

، جمهوريـــة لاو الديمقراطيـــة الشـــعبية، جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة، جمهوريـــة كوريـــا الشـــعبية الديمقراطيـــة، الســـورية
ســـانت فنســـنت ، بيـســـان تـــومي وبرينسيـــ، ســـاموا، زمبـــابوي، بيـــاروانـــدا، زام، دومينيكـــا، جيبـــوتي، أفريقيـــا جنـــوب
، سـيراليون ، سورينام، السودان، السنغال، السلفادور، سري لانكا، سانت لوسيا، سانت كيتس ونيفس، غرينادين وجزر
، غينيـا ، غيانـا ، غواتيمـالا ، غرينـادا ، غانا، غامبيا، غابون، عمان، العراق، طاجيكستان، الصين، الصومال، شيلي، سيشيل

، قطر، قيرغيزستان، فييت نام، فيجي، البوليفارية) - (جمهورية زويلاـفن، الفلبين، بيساو، فانواتو - غينيا، غينيا الاستوائية
، الكويــت، الكونغــو، كوســتاريكا، كولومبيــا، كــوت ديفــوار، كوبــا، كمبوديــا، الكــاميرون، كازاخســتان، كــابو فــيردي

، ملــديف، مــلاوي، المكســيك، المغــرب، مصــر، ماليزيــا، مدغشــقر، مــالي، ليســوتو، ليبيــا ،ليبريــا، لبنــان، كينيــا، كيريبــاس
، نيكـاراغوا ، نيجيريـا ، النيجـر ، نيبـال ، ناميبيا، ميانمار، موزامبيق، موريشيوس، موريتانيا، منغوليا، المملكة العربية السعودية

  اليمن  ، هندوراس، الهند، هايتي
يرلندا، آيسلندا، إيطاليا، بـالاو،  آأوكرانيا، ، أندورا، ستونيا، إسرائيل، ألبانيا، ألمانياإ، سبانيا، أستراليا: إالمعارضون  

، جزر مارشال، الجمهورية التشيكية، جمهورية الجبل الأسودبولندا، تركيا، ، البوسنة والهرسك، بلغاريا، البرتغال، بلجيكا
، صـربيا ، سويسـرا ارينو، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، السـويد،    الـدانمرك، رومانيـا، سـان م ـ   ، كوريا، جمهورية مولدوفا، جورجيا

لاتفيا، لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشتاين، مالطة، المملكة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى    ، فنلندا، قبرص، كرواتيا، كندا، فرنسا
يـا، هولنـدا، الولايـات    نيوزيلنـدا، هنغار ، الموحـدة)، النـرويج، النمسـا    - يرلندا الشمالية، موناكو، ميكرونيزيـا (ولايـات  آو

  المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان 
  تونغا، سنغافورة  :الممتنعون  

  
  تعزيز السلام كشرط أساسي لتمتع الجميع تمتعا كاملا بجميع حقوق الإنسان  - ٦٩/١٧٦

  ،إن الجمعية العامة  
ـــر   ــا يإلى قرار إذ تشيــ ــؤرخ  ٦٥/٢٢٢هــ ــمبر   ٢١المــ ــانون الأول/ديســ ــؤرخ  ٦٧/١٧٣ و ٢٠١٠كــ المــ

تموز/يوليــــه  ٥المــــؤرخ  ٢٠/١٥مجلــــس حقــــوق الإنســــان   اتوإلى قــــرار ٢٠١٢كــــانون الأول/ديســــمبر  ٢٠
ــبتمبر  ٢٥المــــــؤرخ  ٢٧/١٧ ، و)٤٥٣(٢٠١٣حزيران/يونيــــــه  ١٣المــــــؤرخ  ٢٣/١٦ ، و)٤٥٢(٢٠١٢ أيلول/ســــ
 ،“تعزيز الحق في السلام” ةالمعنون، )٤٥٤(٢٠١٤

إعـلان بشـأن حـق    ”المعنـون   ١٩٨٤شرين الثـاني/نوفمبر  ت ١٢المؤرخ  ٣٩/١١إلى قرارها  وإذ تشير أيضا  
  ،)٤٥٥(لألفيةلوإلى إعلان الأمم المتحدة “ الشعوب في السلم

    على تعزيز الاحترام الصارم للمقاصد والمبادئ المكرسة في ميثاق الأمم المتحدة، وتصميما منها  
_____________ 

ـــون، الملحــــق رقــم   انظــر:  )٤٥٢( ـــة والستـ ـــة العامــة، الــدورة السابعـ ـــة للجمعيـ ـــق الرسميــ الرابــع،  ، الفصــل(A/67/53) ٥٣ الوثائــ
  .ألف الفرع

  )، الفصل الخامس، الفرع ألف.A/68/53( ٥٣الدورة الثامنة والستون، الملحق رقم نفسه،  المرجع )٤٥٣(
)، 2و  Corr.1و  A/69/53/Add.1( انوالتصــــويب ألــــف ٥٣الــــدورة التاســـعة والســــتون، الملحــــق رقـــم   المرجـــع نفســــه،   )٤٥٤(

  ألف. الرابع، الفرع الفصل
 .٥٥/٢القرار  )٤٥٥(
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تعـاون الـدولي علـى حـل المشـاكل      أن أحد مقاصد الأمم المتحـدة يتمثـل في تحقيـق ال    وإذ تضع في اعتبارها  
الدولية ذات الطابع الاقتصادي أو الاجتماعي أو الثقافي أو الإنساني وعلى تعزيز وتشجيع احترام حقوق الإنسـان  

  والحريات الأساسية للجميع دون تمييز على أساس العرق أو الجنس أو اللغة أو الديــن،
، علـى دعمهـا الكامـل والنشـط للأمـم المتحـدة والنـهوض        ، وفقا لمقاصد الأمم المتحدة ومبادئهاوإذ تشدد  

بدورها وفعاليتها في تعزيز السلام والأمن والعدل على الصعيد الدولي وفي التشـجيع علـى إيجـاد حلـول للمشـاكل      
  بينها، الدولية وإقامة علاقات ودية بين الدول والتعاون فيما

يعـرض السـلام    ا الدولية بالوسائل السلمية على نحو لاالتزام جميع الدول بتـسويـة منازعاته وإذ تعيد تأكيد  
  والأمن والعدل على الصعيد الدولي للخطر،

علــى هــدفها المتمثــل في تحســين العلاقــات بــين جميــع الــدول والمســاهمة في تهيئــة الظــروف الــتي    وإذ تشــدد  
  للنيل منــه،محاولة  تستطيع فيها شعوبها العيش في سلام حقيقي دائم دون أي تهديد لأمنها أو

التزام جميع الدول بالامتناع في علاقاتها الدولية عن التهديد باسـتعمال القـوة أو اسـتعمالها     وإذ تعيد تأكيد  
  يتسق مع مقاصد الأمم المتحدة، ضد السلامة الإقليمية أو الاستقلال السياسي لأي دولة أو على أي نحو آخر لا

  والعدل وبمواصلة تطوير العلاقات الودية والتعاون بين الدول، بالسلام والأمن التزامها وإذ تعيد تأكيد  
استخدام العنف سعيا إلى تحقيق أهداف سياسية، وإذ تؤكد أن الحلول السياسـية السـلمية هـي     وإذ ترفض  

  وحدها التي يمكن أن تضمن مستقبلا مستقرا ديمقراطيا لجميع الشعوب في جميع أنحاء العالم،
كفالة احترام مبـادئ سـيادة الـدول وسـلامتها الإقليميـة واسـتقلالها السياسـي وعـدم          أهمية وإذ تعيد تأكيد  

  التدخل في مسائل تقع أساسا ضمن الولاية الداخلية لأي دولة، وفقا للميثاق والقانون الدولي،
حق جميع الشعوب في تقرير المصير وأن لها بمقتضـى هـذا الحـق حريـة تقريـر وضـعها        وإذ تعيد أيضا تأكيد  

  لسياسي وحرية السعي إلى تحقيق تنميتها الاقتصادية والاجتماعية والثقافية،ا
إعلان مبادئ القانون الدولي المتعلقة بالعلاقـات الوديـة والتعـاون بـين الـدول وفقـا        وإذ تعيد كذلك تأكيد  

  ،)٤٥٦(لميثاق الأمم المتحدة
  في ذلك في مجال منع التراعات المسلحة، بأن السلام والتنمية عنصران يعزز كل منهما الآخر، بما وإذ تـقـر  
أن حقوق الإنسان تشمل الحقوق الاجتماعية والاقتصادية والثقافيـة والحـق في السـلام وفي بيئـة      وإذ تؤكد  

  صحية وفي التنمية وأن التنمية هي في الواقع ثمرة إعمال تلك الحقوق،
الأجــنبي يشــكل إنكــارا للحقــوق   علــى أن إخضــاع الشــعوب للســيطرة والهيمنــة والاســتغلال  وإذ تشــدد  

  الأساسية ويتعارض مع الميثاق ويعيق تعزيز السلام والتعاون على الصعيد العالمي،
إلى أن لكل فرد الحق في التمتع بنظام اجتماعي ودولي يمكن في ظلـه إعمـال الحقـوق والحريـات      وإذ تشير  

  تام،على نحو  )٤٥٧(المنصوص عليها في الإعلان العالمي لحقوق الإنسان
_____________ 

  )، المرفق.٢٥ -(د  ٢٦٢٥القرار  )٤٥٦(
  ).٣ -ألف (د  ٢١٧القرار  )٤٥٧(
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بهدف تهيئة ظروف الاستقرار والرفاه اللازمـة لإقامـة علاقـات سـلمية وديـة بـين الأمـم علـى          واقتناعا منها  
  أساس احترام مبادئ المساواة بين الشعوب في الحقوق وفي تقرير المصير،

لتنميتـها  بأن الحياة دون حرب هي الشرط الـدولي الأساسـي للرفاهيـة الماديـة للبلـدان و      واقتناعا منها أيضا  
  وتقدمها وللإعمال التام للحقوق والحريات الأساسية التي تنادي بها الأمم المتحدة،

بـأن التعاون الـدولي في ميـدان حقـوق الإنسـان يسـاهم في تهيئـة بيئـة دوليـة يسـودها           واقتناعا منها كذلك  
  السلام والاستقرار،

  أن لشعوب كوكبنا حقا مقدسا في السلام؛تؤكد من جديد   - ١  
أن الحفـاظ علـى حـق الشـعوب في السـلام وتعزيـز إعمالـه يشـكلان التزامـا          تؤكد من جديد أيضا   - ٢  

  أساسيا يقع على عاتق جميع الدول؛
  أن السلام شرط أساسي لتعزيز وحماية جميع حقوق الإنسان للناس كافة؛ تؤكد  - ٣  
وفقـير والفجـوة الـتي تتزايـد أكثـر       أن الهوة العميقة التي تقسم المجتمع البشري بـين غـني   تؤكد أيضا  - ٤  

فأكثر بين العالم المتقدم النمو والعالم النامي تشكلان خطرا كبيرا يهدد الرخـاء والسـلام والأمـن والاسـتقرار علـى      
  الصعيد العالمي؛

على أن الحفاظ على السـلام وتعزيـزه يتطلبـان أن توجـه الـدول سياسـاتها نحـو القضـاء علـى           تشدد  - ٥  
التهديد باسـتعمالها في العلاقـات الدوليـة وتسـوية      سيما الحرب النووية، ونبذ استعمال القوة أو خطر الحرب، ولا

  المنازعات الدولية بالوسائل السلمية على أساس ميثاق الأمم المتحدة؛
ضرورة أن تشجع جميـع الـدول إقـرار السـلام والأمـن الـدوليين وصـونهما وتعزيزهمـا وإقامـة           تؤكد  - ٦  

ى أســاس احتــرام المبــادئ المكرســة في الميثــاق وتعزيــز جميــع حقــوق الإنســان والحريــات الأساســية،  نظــام دولي علــ
  فيها الحق في التنمية وحق الشعوب في تقرير المصير؛  بما

جميع الدول على احترام وتطبيق مقاصد الميثاق ومبادئه في علاقاتها بالدول الأخرى، بغـض   تـحـث  - ٧  
و الاقتصــادية أو الاجتماعيــة وعــن حجمهــا أو موقعهــا الجغــرافي أو مســتوى التنميــة النظــر عــن نظمهــا السياســية أ

  الاقتصادية فيها؛
أن من واجب جميع الـدول، وفقـا لمبـادئ الميثـاق، أن تسـتخدم الوسـائل السـلمية مـن         تؤكد مجددا   - ٨  

م والأمـن الـدوليين،   أجل تسوية أي نزاع تكون طرفا فيه ويحتمل أن يؤدي استمراره إلى خطر يهدد صـون السـلا  
  باعتبار ذلك شرطا أساسيا لتعزيز وحماية جميع حقوق الإنسان لكل الأفراد والشعوب؛

إنشاء فريق عامل حكومي دولي  )٤٥٢(٢٠/١٥بقرار مجلس حقوق الإنسان الوارد في قراره  ترحب  - ٩  
  لتفاوض على مراحل حول مشروع إعلان للأمم المتحدة بشأن الحق في السلام؛مفتوح باب العضوية يكلف با

على الأهمية الحيوية للتثقيف من أجل السلام كأداة لتعزيز إعمال حق الشـعوب في السـلام،    تشدد  - ١٠  
ات وتشــجع الــدول والوكــالات المتخصصــة التابعــة لمنظومــة الأمــم المتحــدة والمنظمــات الحكوميــة الدوليــة والمنظمــ

  الحكومية على المساهمة بنشاط في هذا المسعى؛  غير
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الـدول والجهـات المعنيــة بآليـات وإجـراءات حقـوق الإنسـان في الأمـم المتحـدة إلى مواصـلة            تدعـو  - ١١  
  إيلاء الاعتبار لأهميــة التعاون والتفاهم والحوار في كفالة تعزيز جميع حقوق الإنسان وحمايتها؛

سبعين في مسألة تعزيز حق الشـعوب في السـلام في إطـار    ادية والنظر في دورتها الحمواصلة ال تـقـرر  - ١٢  
  “.تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها”البند المعنون 

    
  ٦٩/١٧٧القرار 

A/RES/69 /١٧٧  
ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٨، المعقــودة في ٧٣اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن

)A/69/488/Add.2 و Corr.1٤٥٨()١٥٦ ، الفقرة(  
  
  الحق في الغذاء  - ٦٩/١٧٧

  ،إن الجمعية العامة  
ميثاق الأمم المتحدة وما له من أهميـة في تعزيـز جميـع حقـوق الإنسـان والحريـات الأساسـية         إذ تعيد تأكيد  

  للجميع وحمايتها،
ــد     ــد أيضــا تأكي ــالح     وإذ تعي ــة ب ــررات الســابقة المتعلق ــرارات والمق ــع الق ــار   جمي ــذاء المتخــذة في إط ق في الغ
  المتحدة، الأمم

الـذي يـنص علـى أن لكـل شـخص الحـق في مسـتوى         )٤٥٩(إلى الإعلان العـالمي لحقـوق الإنسـان    وإذ تشير  
معيشــة ملائــم للحفــاظ علــى صــحته ورفاهــه، بمــا في ذلــك الغــذاء، والإعــلان العــالمي للقضــاء علــى الجــوع وســوء 

_____________ 

ذربيجـان، الأردن، أرمينيـا،   تحـاد الروسـي، أ  لاا اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى بـه في تقريـر اللجنـة البلـدان التاليـة:      )٤٥٨(
سبانيا، أستراليا، إستونيا، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغـوا وبربـودا، أنـدورا، إندونيسـيا، أنغـولا،      إإريتريا، 

ازيـل، بربـادوس، البرتغـال،    يرلنـدا، آيسـلندا، إيطاليـا، بـاراغواي، باكسـتان، البر     آالإسلامية)،  - أوغندا، أوكرانيا، إيران (جمهورية
المتعــددة  - (دولــة و، بورونـدي، البوســنة والهرسـك، بولنــدا، بوليفيـا   ســبلجيكـا، بلغاريــا، بليـز، بــنغلاديش، بنمـا، بــنن، بوركينـا فا    

، جامايكـا،  ليشـتي  - تيمـور ، بيرو، بـيلاروس، تايلنـد، تركمانسـتان، تركيـا، ترينيـداد وتوبـاغو، تشـاد، توغـو، تـونس،          القوميات)
زانيا المتحـدة، الجمهوريـة   ـ، الجزائر، جزر البهاما، جزر سليمان، جزر القمـر، جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى، جمهوريـة تن ـ     الأسود الجبل

الدومينيكية، الجمهورية العربيـة السـورية، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة، جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة،            
راطية الشعبية، جمهورية مولدوفا، جنـوب أفريقيـا، جيبـوتي، روانـدا، رومانيـا، زمبـابوي، سـاموا، سـان مـارينو،          جمهورية لاو الديمق

ســانت فنســنت وجــزر غرينــادين، ســانت لوســيا، ســري لانكــا، الســلفادور، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، الســنغال، الســودان، ســورينام، 
صــين، طاجيكســتان، غــابون، غامبيــا، غواتيمــالا، غيانــا، غينيــا، غينيــا  ، الصــومال، الصــربيا، ســيراليون، شــيلي، سويســراالســويد، 

ــبين، فن ــ ــة زويلاـالاســتوائية، فرنســا، الفل ــة) - (جمهوري ــام، قــبرص، قطــر، قيرغيزســتان،   البوليفاري ــدا، فييــت ن ، كــابو فــيردي، فنلن
ا، لاتفيـا، لبنـان، لكسـمبرغ، ليبريـا،     الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كوبا، كـوت ديفـوار، كوسـتاريكا، الكونغـو، الكويـت، كيني ـ     

، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصـر، المغـرب، المكسـيك، مـلاوي، ملـديف، المملكـة العربيـة        ليبيا
يـا، نيكـاراغوا، نيوزيلنـدا،    السعودية، منغوليا، موريتانيا، موزامبيق، موناكو، ميانمار، ناميبيا، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجير

  .هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، اليونان
  ).٣ -ألف (د  ٢١٧القرار  )٤٥٩(
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مـن الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة المتعلـق بالقضـاء        ١ ، وبخاصة الهـدف )٤٦١(لفيةلألوإعلان الأمم المتحدة  )٤٦٠(التغذية
    ،٢٠١٥على الفقر المدقع والجوع بحلول عام 

الـذي   )٤٦٢(والاجتماعيـة والثقافيـة   إلى أحكـام العهـد الـدولي الخـاص بـالحقوق الاقتصـادية       وإذ تشير أيضـا   
  الجوع،يعترف فيه بالحق الأساسي لكل شخص في العيش في مأمن من 

إعلان روما بشأن الأمن الغذائي العـالمي وخطـة عمـل مـؤتمر القمـة العـالمي للأغذيـة         وإذ تضع في اعتبارها  
حزيران/يونيــه  ١٣وإعــلان مــؤتمر القمــة العــالمي للأغذيــة: خمــس ســنوات بعــد الانعقــاد الــذي اعتمــد في رومــا في  

٤٦٣(٢٠٠٢(،  
الإعمـال التـدريجي    في المبـادئ التوجيهيـة الطوعيـة لـدعم    التوصـيات العمليـة الـواردة    أهمية  وإذ تعيد تأكيد  

للحق في الحصول على غـذاء كـاف في سـياق الأمـن الغـذائي الـوطني الـتي اعتمـدها مجلـس منظمـة الأمـم المتحـدة             
  ،)٤٦٤(٢٠٠٤للأغذية والزراعة في تشرين الثاني/نوفمبر 

ي العالمي المستدام الـواردة في إعـلان مـؤتمر    مبادئ روما الخمسة المتعلقة بالأمن الغذائ وإذ تعيد أيضا تأكيد  
  ،)٤٦٥(٢٠٠٩تشرين الثاني/نوفمبر  ١٦القمة العالمي للأمن الغذائي الذي اعتمد في روما في 

بـد   أن جميع حقـوق الإنسـان عالميـة مترابطـة متشـابكة غـير قابلـة للتجزئـة وأنـه لا          وإذ تعيد كذلك تأكيد  
يتــوخى فيــه الإنصــاف والتكــافؤ علــى قــدم المســاواة وبــنفس القــدر  أن تعامــل علــى الصــعيد العــالمي علــى نحــو مــن
  الاهتمام، من

أن تهيئــة بيئــة سياســية واجتماعيــة واقتصــادية مؤاتيــة يســودها الســلام والاســتقرار علــى     وإذ تعيــد تأكيــد  
ة للأمـن  الصعيدين الوطني والدولي على حد سواء هي الركيزة الأساسية التي ستمكن الدول من إيلاء أولوية كافي ـ

  الفقر، الغذائي والتغذوي وللقضاء على
ضرورة ألا يستخدم الغذاء كأداة للضغط السياسي أو الاقتصادي، علـى النحـو المـبين في     وإذ تكرر تأكيد  

إعلان روما بشأن الأمن الغذائي العالمي وإعـلان مؤتمـــر القمـــة العـالمي للأغذيـة، وإذ تعيـد في هـذا الصـدد تأكيـد          
تتفـق مـع القـانون الـدولي      ن والتضامن الدوليين وضرورة الامتناع عن اتخاذ تدابير من جانب واحـد لا أهمية التعاو

  والميثاق وتعرض الأمن الغذائي والتغذوي للخطر،
بضرورة أن تعتمد كـل دولـة اسـتراتيجية تتناسـب مـع مواردهـا وقـدراتها لتحقيـق الأهـداف           واقتناعا منها  

وصيات الواردة في إعلان روما بشأن الأمن الغذائي العالمي وخطة عمـل مـؤتمر القمـة    الخاصة بها في سياق تنفيذ الت
_____________ 

ــا،      )٤٦٠( ــة العــالمي، روم ــؤتمر الأغذي ــر م ــاني/نوفمبر   ١٦‐٥تقري ــرين الث ــم    ١٩٧٤تش ـــدة، رق ـــم المتحـ المبيــع  (منشــورات الأمــ
A.75.II.A.3الأول. )، الفصل 

  .٥٥/٢القرار  )٤٦١(
  )، المرفق.٢١ -ألف (د  ٢٢٠٠انظر القرار  )٤٦٢(
)٤٦٣( A/57/499.المرفق ،  
)٤٦٤( E/CN.4/2005/131.المرفق ،  
  .WSFS 2009/2ة، الوثيقة انظر منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراع )٤٦٥(
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العالمي للأغذية والتعاون في الوقـت نفسـه علـى الصـعيدين الإقليمـي والـدولي بهـدف إيجـاد حلـول جماعيـة لمسـائل            
ت والاقتصـادات ويكـون فيـه    الأمن الغذائي والتغذوي العالمية في عالم يتزايد فيه التـرابط بـين المؤسسـات والمجتمعـا    

  تنسيق الجهود وتقاسم المسؤوليات أمرين ضروريين،
بانتهاك واسـع النطـاق للحـق في الحصـول علـى       تالتي هدد ،بالطابع المعقد لأزمة الغذاء العالمية وإذ تسلم  

عالميـة وتـدهور   تضـافر عـدة عوامـل رئيسـية، مـن قبيـل الأزمـة الماليـة والاقتصـادية ال         ، باعتباره ناتجا عن غذاء كاف
البيئة والتصحر وتأثير تغير المناخ العالمي والكوارث الطبيعية وانعدام التكنولوجيـا المناسـبة والاسـتثمار وتـدابير بنـاء      
القدرات اللازمـة لمواجهـة آثـار تلـك الأزمـة في العديـد مـن البلـدان، ولا سـيما البلـدان الناميـة وأقـل البلـدان نمـوا               

  لنامية،والدول الجزرية الصغيرة ا
على العمل على ضمان مراعـاة منظـور حقـوق الإنسـان في التـدابير المتخـذة علـى كـل مـن           وتصميما منها  

  أزمة الغذاء العالمية،لآثار الصعيد الوطني والإقليمي والدولي للتصدي 
 إزاء عدد ونطاق الكوارث الطبيعية والأمراض وحالات انتشـار الآفـات والأثـر    وإذ تعرب عن بالغ قلقها  

ــار المترتبــة علــى ذلــك في الســنوات الأخــيرة، ممــا أدى إلى تكبــد خســائر فادحــة       ــتغير المنــاخ وتفــاقم الآث الســلبي ل
الأرواح وســبل كســب الــرزق وعــرَّض الإنتــاج الزراعــي والأمــن الغــذائي والتغــذوي للخطــر، وبخاصــة في           في

  النامية، البلدان
فيه مسألة التغذية في جميـع القطاعـات، بمـا في ذلـك      على أن اتّباع نهج متعدد القطاعات تراعى وإذ تشدد 

الزراعة والصحة والمياه والصرف الصـحي والحمايـة الاجتماعيـة والتعلـيم، ويؤخـذ فيـه بمنظـور جنسـاني، هـو أمـرٌ           
  بد منه لتحقيق الأمن الغذائي والتغذوي على الصعيد العالمي وإعمال الحق في الغذاء،  لا

أيار/مـايو   ١١مـن الغـذائي العـالمي في دورتهـا الثامنـة والـثلاثين الـتي عقـدت في         إلى إقرار لجنة الأ وإذ تشير  
ومجلس منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة في دورتـه الرابعـة والأربعـين بعـد المائـة للمبـادئ التوجيهيـة         ٢٠١٢

  ،)٤٦٦(الغذائي الوطنيالطوعية للإدارة المسؤولة لحيازة الأراضي ومصائد الأسماك والغابات في سياق الأمن 
الأجهــزة الــتي أحيلــت إلى  ،والغذائيــة ةيــلزراعالــنظم امبــادئ الاســتثمار المســؤول في إلى  وإذ تشــير أيضــا  

جنـة الأمـن   لللكي ينظر فيهـا خـلال الـدورة الحاديـة والأربعـين       لأغذية والزراعةالأمم المتحدة لالرئاسية في منظمة 
  ،٢٠١٤  ول/أكتوبر، المنعقدة في تشرين الأالغذائي العالمي

، الذي استضافته منظمـة الصـحة العالميـة ومنظمـة الأمـم      المؤتمر الدولي الثاني المعني بالتغذيةأهمية وإذ تؤكد   
  ،٢٠١٤تشرين الثاني/نوفمبر  ٢١إلى  ١٩لأغذية والزراعة في روما في الفترة من المتحدة ل
سمية المخصصة للزراعة، بالقيم الحقيقية وكنسبة مـن  المساعدة الإنمائية الرالحاجة إلى زيادة  أيضا وإذ تؤكد  

  مجموع المساعدة الإنمائية الرسمية على السواء،
بأهمية حماية التنوع البيولوجي الزراعي والحفـاظ عليـه لضـمان الأمـن الغـذائي وكفالـة الحـق في         وإذ تسلم  

  الغذاء للجميع،

_____________ 

  ، التذييل دال.CL 144/9 (C 2013/20)منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة، الوثيقة  )٤٦٦(
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ــه منظمــة الأمــم المت    وإذ تســلم أيضــا    ــذي تضــطلع ب ــدور ال ــة    بال ــة والزراعــة، بوصــفها وكال حــدة للأغذي
المتحدة الرئيسية المعنية بالتنمية الريفية والزراعية، وبعملها في مجـال دعـم جهـود الـدول الأعضـاء الراميـة إلى        الأمم

كفالــة الإعمــال التــام للحــق في الغــذاء، بطــرق منــها تقــديم المســاعدة التقنيــة إلى البلــدان الناميــة دعمــا لتنفيــذ أطــر  
  يات الوطنية،الأولو

“ المسـتقبل الـذي نصـبو إليـه    ”إلى الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنميـة المسـتدامة المعنونـة     وإذ تشير  
  ،٢٠١٢  تموز/يوليه ٢٧المؤرخ  ٦٦/٢٨٨التي أقرتها الجمعية العامة في قرارها 

لعالميــة الــتي أنشــأها الأمــين العــام،  بفرقــة العمــل الرفيعــة المســتوى المعنيــة بأزمــة الأمــن الغــذائي ا   وإذ تنــوه  
تؤيد مواصلة الأمين العام بذل الجهود في هذا الصـدد، بمـا في ذلـك مواصـلة العمـل مـع الـدول الأعضـاء ومـع           وإذ

  المقررة الخاصة لمجلس حقوق الإنسان المعنية بالحق في الغذاء،
بالتـالي اتخـاذ تـدابير     تطلـب أن الجـوع يشـكل إهانـة وانتـهاكا لكرامـة الإنسـان وي       تؤكد من جديـد   - ١  

  عليه؛ عاجلة على كل من الصعيد الوطني والإقليمي والدولي من أجل القضاء
مغـذ، بمـا يتفـق مـع الحـق       حق كل فرد في الحصول على طعام مأمون كاف تؤكد من جديد أيضا  - ٢  

يـتمكن مـن النمـو    في الحصول على غذاء كاف والحق الأساسي لكل فرد في أن يكون في مأمن من الجوع، لكـي  
  على نحو كامل والحفاظ على قدراته البدنية والعقلية؛

أن من غير المقبول أن أكثر من ثلـث الأطفـال الـذين يموتـون سـنويا قبـل بلـوغ سـن الخامسـة           ترى  - ٣  
ملايـين   ٨٠٥يموتون بسبب أمراض متصلة بالجوع، حسب تقديرات منظمة الأمم المتحـدة للطفولـة، وأن حـوالي    

يع أنحاء العالم يعانون من الجوع المزمن، حسب تقديرات منظمـة الأمـم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة،      شخص في جم
ذكرتـه منظمـة    أزمة الغذاء العالمية، في حين أنـه يمكـن لكوكـب الأرض، حسـب مـا     بما في ذلك كنتيجة من نتائج 

   بأسره؛يكفي لإطعام كل البشر في العالم الأغذية والزراعة، أن ينتج من الغذاء ما
الآثـار المترتبـة علـى أزمـة الغـذاء العالميـة تـؤدي إلى تبعـات جسـيمة          تـزال   لأنـه لا  تعرب عن قلقهـا   - ٤  

الأزمـة  آثـار  بالنسبة لأشد الناس فقرا وضعفا، وخصوصا في البلدان النامية، وهـي تبعـات تـزداد تفاقمـا مـن جـراء       
ب على هذه الأزمـة بصـفة خاصـة في كـثير مـن البلـدان المسـتوردة        المالية والاقتصادية العالمية، وإزاء الآثار التي تترت

  الصافية للأغذية، وبخاصة أقل البلدان نموا؛
يزال مرتفعا بشـكل   من أن عدد الأشخاص الذين يعانون الجوع في العالم لا تعرب عن بالغ قلقها  - ٥  

شـون في البلـدان الناميـة، كمـا جـاء في      غير مقبول وأن الغالبية العظمى من سكان العـالم الـذين يعـانون الجـوع يعي    
  ؛“٢٠١٣حالة انعدام الأمن الغذائي في العالم لعام ”تقرير منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة المعنون 

لأن النساء والفتيـات يتعرضـن أكثـر مـن غيرهـن للجـوع وانعـدام الأمـن الغـذائي           تعرب عن قلقها  - ٦  
ا إلى انعدام المساواة بين الجنسـين والتمييـز علـى أسـاس نـوع الجـنس، ولأن       يعزى جزئي والتغذوي والفقر، وهو ما

احتمالات وفاة الفتيات في العديد من البلدان من جراء سوء التغذية والإصابة بأمراض الطفولة الـتي يمكـن الوقايـة    
نين مـن سـوء التغذيـة    منها هي ضعف احتمالات وفاة الفتيان ولأن التقديرات تشير إلى أن نسبة النساء الـلاتي يعـا  

  تناهز ضعف نسبة الرجال؛
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جميع الدول على اتخاذ إجراءات للتصدي لانعدام المساواة بين الجنسين والتمييز ضد المـرأة،   تشجع  - ٧  
يسهم ذلك في تعرض النساء والفتيات لسوء التغذية، بما في ذلك تدابير تكفـل الإعمـال التـام وعلـى      حينوبخاصة 

تكافؤ فرص حصول المرأة على الموارد، بما فيهـا الـدخل والأرض والميـاه والحـق في     و الغذاء، قدم المساواة للحق في
امتلاكهــا، وحصــولها علــى المــدخلات الزراعيــة، وإتاحــة فــرص الحصــول علــى نحــو تــام ومتكــافئ علــى الخــدمات  

شـدد في هـذا الصـدد علـى     الصحية والتعليم والعلم والتكنولوجيا لتمكينها مـن تـوفير الغـذاء لنفسـها ولأسـرتها، وت     
  ضرورة تمكين المرأة وتعزيز دورها في عملية اتخاذ القرار؛

المقررة الخاصة لمجلس حقوق الإنسان المعنيـة بـالحق في الغـذاء علـى أن تواصـل العمـل علـى         تشجع  - ٨  
لمتحدة للأغذية تعميم الأخذ بمنظور جنساني في الأنشطة التي تقوم بها للاضطلاع بولايتها، وتشجع منظمة الأمم ا

هيئات وآليات الأمم المتحدة الأخرى المعنية بمسألتي الحـق في الغـذاء وانعـدام الأمـن الغـذائي علـى       سائر والزراعة و
  ؛ذات الصلةإدماج منظور جنساني في سياساتها وبرامجها وأنشطتها مواصلة 
غذية الأشخاص ذوي الإعاقـة  ضرورة كفالة أن تشمل برامج تقديم الأغذية المأمونة والم تعيد تأكيد  - ٩  

  وأن تكون ميسّرة لهم؛
بجميع الدول، وعند الاقتضاء بالمنظمات الدولية المعنية، أن تتخـذ تـدابير تهـدف إلى مكافحـة      تهيب  - ١٠  

يمكـن علاجهـا لـنقص     نقص التغذيـة لـدى الأمهـات، وبخاصـة أثنـاء فتـرة الحمـل، ولـدى الأطفـال والآثـار الـتي لا           
مرحلة الطفولة المبكرة، وبخاصة في الفتـرة مـن تـاريخ الـولادة إلى سـن الثانيـة، وأن تـدعم بـرامج          التغذية المزمن في
  للغرض نفسه؛

جميع الدول على اتخاذ خطوات تؤدي تدريجيا إلى الإعمال الكامل للحق في الغـذاء، بمـا في    تشجع  - ١١  
أمن من الجـوع والـتي تكفـل في أسـرع     ذلك اتخاذ خطوات للنهوض بالأوضاع التي تمكن كل فرد من العيش في م

  وقت ممكن التمتع الكامل بالحق في الغذاء، وعلى وضع واعتماد خطط وطنية لمكافحة الجوع؛
بالتقدم الذي أحرز عن طريق التعاون بين بلدان الجنوب في البلدان والمناطق النامية فيما يتصل  تقر  - ١٢  

  ل الإعمال الكامل للحق في الغذاء؛بالأمن الغذائي وتنمية الإنتاج الزراعي من أج
أن تحسين الحصول على الموارد الإنتاجية والاسـتثمار العـام في مجـال التنميـة الريفيـة عنصـران        تؤكد  - ١٣  

أساسيان من أجل القضاء على الجوع والفقر، وبخاصة في البلدان النامية، بطرق منها تشـجيع الاسـتثمار، بمـا فيهـا     
كنولوجيات المناسبة لمشاريع الري وإدارة المياه الصغيرة الحجـم مـن أجـل الحـد مـن قابليـة       الاستثمار الخاص، في الت
  التأثر بموجات الجفاف؛

بالإسهام البالغ الأهمية لقطاع مصائد الأسماك في إعمال الحق في الغذاء وتحقيـق الأمـن الغـذائي     تقر  - ١٤  
  معات الساحلية؛وإسهام صغار الصيادين في الأمن الغذائي المحلي في المجت

، حيـث  في المائة من الأشخاص الذين يعانون الجوع يعيشـون في المنـاطق الريفيـة    ٧٠بأن  تقر أيضا  - ١٥  
وأن هؤلاء الأشخاص عرضة بشكل خاص لخطر انعـدام الأمـن الغـذائي،    يوجد زهاء نصف بليون مزارع أُسري، 

لمـزارع؛ وبـأن الحصـول علـى الأراضـي والميـاه       نظرا لارتفـاع تكلفـة مـدخلات الإنتـاج وانخفـاض الإيـرادات مـن ا       
والبذور والموارد الطبيعية الأخرى يشكل تحديا متزايدا يواجهه فقراء المنتجين؛ وبأن السياسات الزراعية المسـتدامة  
والمراعية لنوع الجنس أداة مهمة لتعزيز إصلاح الأراضي والإصلاح الزراعي والائتمان الريفـي والتـأمين في الريـف    
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ساعدة التقنية وما يرتبط بذلك من تـدابير لتحقيـق الأمـن الغـذائي والتنميـة الريفيـة؛ وبـأن الـدعم الـذي تقدمـه           والم
الدول إلى صغار المزارعين والمجتمعات التي تعتمد على صيد الأسماك والمؤسسات المحلية، بطرق منها تيسير وصـول  

نــتجين، وبخاصــة النســاء، في سلاســل الأنشــطة المضــيفة  منتجاتهــا إلى الأســواق الوطنيــة والدوليــة وتمكــين صــغار الم 
  للقيمة، عنصر أساسي في تحقيق الأمن الغذائي وإعمال الحق في الغذاء؛

أهمية مكافحة الجوع في المناطق الريفية، بوسائل منها بذل جهود وطنية مدعومـة بشـراكات    تؤكد  - ١٦  
سـتثمارات والسياسـات العامـة الملائمـة بوجـه      دولية مـن أجـل وقـف التصـحر وتـدهور الأراضـي، وعـن طريـق الا        

خاص للتصدي لخطر جفاف الأراضي، وتدعو في هذا الصدد إلى التنفيذ الكامل لاتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة     
  ؛)٤٦٧(التصحر في البلدان التي تعاني من الجفاف الشديد و/أو من التصحر، وبخاصة في أفريقيا

 )٤٦٨(و إيجـابي في أن تصـبح أطرافـا في اتفاقيـة التنـوع البيولـوجي      الدول على أن تنظـر علـى نح ـ   تحث  - ١٧  
علـى   )٤٦٩(أن تصبح أطرافا في المعاهدة الدوليـة بشـأن المـوارد الوراثيـة النباتيـة للأغذيـة والزراعـة        وعلى أن تنظر في

  فعلت ذلك؛ سبيل الأولوية، إن لم تكن قد
، وتسلم بأن كثيرا من منظمات )٤٧٠(لأصليةإلى إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب ا تشير  - ١٨  

الشعوب الأصلية وممثلي الشعوب الأصلية قد أعربوا في منتديات شتى عن قلقهم البـالغ إزاء العقبـات والتحـديات    
ــا في كفالـــة التمتـــع التـــام بـــالحق في الغـــذاء، وتهيـــب بالـــدول اتخـــاذ إجـــراءات خاصـــة لمكافحـــة     الـــتي يواجهونهـ

مستويات الجوع وسوء التغذية لدى الشعوب الأصلية بقدر أكبر مـن غيرهـا واسـتمرار    الجذرية لارتفاع  الأسباب
  التمييز ضدها؛

بالوثيقة الختامية للاجتماع العـام الرفيـع المسـتوى للجمعيـة العامـة المعـروف بـالمؤتمر العـالمي          ترحب  - ١٩  
بالعمــل، بالاشــتراك مــع لتزام وبــالا، ٢٠١٤ أيلول/ســبتمبر ٢٣ و ٢٢، المعقــود في )٤٧١(المعــني بالشــعوب الأصــلية

الشعوب الأصلية المعنية، وحيثما اقتضي الأمر ذلك، علـى إيجـاد سياسـات وبـرامج ومـوارد تـدعم مهـن الشـعوب         
  ؛الأصلية، وأنشطتها الكفافية التقليدية، واقتصاداتها، وسبل كسب عيشها، وأمنها الغذائي، وتغذيتها

، وعلاقـة هـذه   “السـيادة الغذائيـة  ”مفهـوم   مـن قبيـل  ، ضرورة مواصلة دراسة مفاهيم شـتى  تلاحظ  - ٢٠  
المفاهيم بالأمن الغذائي والحق في الغذاء، مع مراعـاة ضـرورة تجنـب أي تـأثير سـلبي في تمتـع جميـع النـاس بـالحق في          

  الغذاء في جميع الأوقات؛
ضـع تمامـا في   إلى جميع الدول والجهات الفاعلـة في القطـاع الخـاص والمنظمـات الدوليـة أن ت      تطلب  - ٢١  

ــه، ضــرورة تعزيــز إعمــال الحــق في الغــذاء للجميــع بشــكل فعلــي، بمــا في ذلــك في        اعتبارهــا، كــل في إطــار ولايت
  المفاوضات الجارية في ميادين مختلفة؛

_____________ 

)٤٦٧( United Nations, Treaty Series, vol. 1954, No. 33480.  
  .٣٠٦١٩، الرقم ١٧٦٠المرجع نفسه، المجلد  )٤٦٨(
  .٤٣٣٤٥، الرقم ٢٤٠٠المرجع نفسه، المجلد  )٤٦٩(
  ، المرفق.٦١/٢٩٥القرار  )٤٧٠(
  .٦٩/٢القرار  )٤٧١(
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بضرورة تعزيز الالتزام الوطني والمساعدة الدولية، بناء علـى طلـب البلـدان المتضـررة وبالتعـاون       تقر  - ٢٢  
ال الحق في الغذاء وحمايته على نحـو تـام، والقيـام بشـكل خـاص بإرسـاء آليـات وطنيـة لحمايـة          معها، من أجل إعم

السكان الذين أجبروا على مغادرة ديارهم وأراضيهم بسـبب الجـوع أو بسـبب حـالات طـوارئ إنسـانية تـؤثر في        
  بالحق في الغذاء؛ همتمتع

عـــالم نحـــو اعتمـــاد قـــوانين إطاريـــة  بتعـــاظُم الـــزخم في شـــتى منـــاطق ال تحـــيط علمـــا مـــع التقـــدير  - ٢٣  
  واستراتيجيات وتدابير وطنية داعمة للإعمال التام للحق في الغذاء للجميع؛

ضرورة بذل الجهود لحشد الموارد التقنية والمالية من جميع المصـادر وتخصيصـها واسـتخدامها     تؤكد  - ٢٤  
امية، وتعزيـز الإجـراءات الوطنيـة الراميـة إلى     على أمثل وجه، بما في ذلك تخفيف عبء الديون الخارجية للبلدان الن

  تنفيذ سياسات الأمن الغذائي المستدام؛
إلى اختتام جولة الدوحة للمفاوضـات التجاريـة الـتي تجريهـا منظمـة التجـارة العالميـة وتكليـل          تدعو  - ٢٥  

  كامل للحق في الغذاء؛أعمالها بنتائج تخدم التنمية للمساهمة في تهيئة الظروف الدولية التي تتيح الإعمال ال
ضرورة أن تبذل جميع الدول قصارى جهـدها لكفالـة ألا يكـون لسياسـاتها الدوليـة الـتي لهـا         تؤكد  - ٢٦  

ــذاء في          ــى الحــق في الغ ــأثير ســلبي عل ــة، أي ت ــة الدولي ــات التجاري ــا في ذلــك الاتفاق طــابع سياســي واقتصــادي، بم
  أخرى؛ بلدان

مكافحـة الجـوع والفقـر، وتوصـي بمواصـلة      مـن أجـل   علـق بالعمـل   بأهمية إعـلان نيويـورك المت   تذكر  - ٢٧  
  الجهود الرامية إلى إيجاد مصادر إضافية لتوفير التمويل اللازم لمكافحة الجوع والفقر والأمراض غير المعدية؛

بخفــض عــدد  ١٩٩٦بــأن الوعــود الــتي تم التعهــد بهــا في مــؤتمر القمــة العــالمي للأغذيــة في عــام   تقــر  - ٢٨  
الذين يعانون نقصا في التغذية إلى النصف لم يتم الوفاء بها بعد، وتنوه، في الوقت نفسـه، بـالجهود الـتي    الأشخاص 

تبذلها الـدول الأعضـاء في هـذا الصـدد، وتـدعو مـرة أخـرى جميـع المؤسسـات الماليـة والإنمائيـة الدوليـة ووكـالات              
تمويل اللازم لتحقيق هـدف خفـض نسـبة الأشـخاص     المتحدة وصناديقها المعنية إلى إعطاء الأولوية وتوفير ال الأمم

وإعمال الحق في الغذاء، على النحو المبــين في إعـلان رومـا     ٢٠١٥الذين يعانون الجوع بمقدار النصف بحلول عام 
  ؛)٤٦١(وإعلان الأمم المتحدة للألفية )٤٦٣(بشأن الأمن الغذائي العالمي

على أن تعزيز الدعم الغذائي والتغذوي، بهدف تمكين جميع النـاس في جميـع الأوقـات     تعيد التأكيد  - ٢٩  
مــن الحصــول علــى غــذاء كــاف مــأمون مغــذ بمــا يلــبي احتياجــاتهم مــن الأغذيــة ويناســب خيــاراتهم الغذائيــة مــن     

درج ضـمن إطـار الجهـود الشـاملة المبذولـة للنـهوض بالصـحة العامـة، بمـا في ذلـك           حياة نشـيطة وصـحية، ين ـ   أجل
التصدي لانتشار فيروس نقص المناعة البشرية/متلازمة نقص المناعة المكتسب (الإيدز) والسل والملاريـا والأمـراض   

  المعدية الأخرى؛
راتيجياتها ونفقاتهــا في الــدول علــى إعطــاء أولويــة كافيــة لإعمــال الحــق في الغــذاء في اســت         تحــث  - ٣٠  
  التنمية؛ مجال

أهمية التعاون الدولي والمساعدة الإنمائية الدولية، باعتبارهما مساهمة فعالة في التوسـع الزراعـي    تؤكد  - ٣١  
ــوع المحاصــيل والماشــية          ــة بتن ــذائي ومشــاريع الاســتيلاد المتعلق ــاج الغ ــا والإنت ــة واســتدامتها بيئي ــهوض بالزراع والن

ؤسسية، من قبيل المصارف الأهلية للبذور ومدارس المزارعين الميدانية ومعارض البذور، وفي تقـديم  والابتكارات الم



  القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة - خامسا 

966 

المساعدات الإنسانية الغذائية في سياق الأنشطة المتعلقة بحالات الطوارئ، من أجل إعمال الحق في الغـذاء وتحقيـق   
في المقــام الأول عــن كفالــة تنفيــذ بــرامج الأمــن الغــذائي المســتدام، وتقــر في الوقــت نفســه بــأن كــل بلــد مســؤول  

  واستراتيجيات وطنية في هذا الصدد؛
ضــرورة أن تنظــر الــدول الأطــراف في اتفــاق منظمــة التجــارة العالميــة المتعلــق بجوانــب  تؤكــد أيضــا  - ٣٢  

ة التـزام  حقوق الملكية الفكرية المتصلة بالتجارة في تنفيـذ ذلـك الاتفـاق بطريقـة داعمـة للأمـن الغـذائي، مـع مراعـا         
  الدول الأعضاء بتعزيز الحق في الغذاء وحمايته؛

بالدول الأعضاء ومنظومة الأمم المتحدة والجهات المعنية الأخرى دعم الجهود الوطنية الرامية  تهيب  - ٣٣  
إلى التصدي على وجه السرعة لأزمات الغـذاء الـتي تشـهدها حاليـا مختلـف المنـاطق، وتعـرب عـن بـالغ قلقهـا لأن           

  فيها الجنوب الأفريقي؛ مويل يجبر برنامج الأغذية العالمي حاليا على خفض عملياته في مختلف المناطق، بما نقص الت
جميع المنظمات الدولية المعنيـة، بمـا فيهـا البنـك الـدولي وصـندوق النقـد الـدولي، إلى مواصـلة           تدعو  - ٣٤  

الغـذاء وكفالـة أن يحتـرم الشـركاء الحـق في الغـذاء        تشجيع السياسات والمشاريع التي تؤثر تأثيرا إيجابيا في الحـق في 
لدى تنفيذ المشاريع المشتركة ودعم استراتيجيات الدول الأعضاء الرامية إلى إعمال الحق في الغـذاء وتفـادي اتخـاذ    

  أي إجراءات قد تؤثر فيه سلبا؛
  ؛)٤٧٢(نالإنسا لمجلس حقوق بالتقرير المؤقت للمقررة الخاصة تحيط علما مع التقدير  - ٣٥  
 ٢٢/٩تنفيذ ولاية المقررة الخاصة، بالصيغة الـتي مـددها بهـا مجلـس حقـوق الإنسـان في قـراره         تؤيد  - ٣٦  
  ؛)٤٧٣(٢٠١٣آذار/مارس   ٢١المؤرخ 
إلى الأمـين العـام ومفـوض الأمـم المتحـدة السـامي لحقـوق الإنسـان أن يواصـلا تـوفير جميـع             تطلب  - ٣٧  

  ين المقررة الخاصة من تنفيذ مهام ولايتها على نحو فعال؛الموارد البشرية والمالية اللازمة لتمك
بالعمل الذي قامت به بالفعل لجنة الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية في تعزيز الحـق   ترحب  - ٣٨  

) بشأن الحق في الحصول علـى غـذاء كـاف    ١٩٩٩( ١٢في الحصول على غذاء كاف، وبخاصة تعليقها العام رقم 
الـذي أكـدت فيـه اللجنـة      )٤٧٤(العهـد الـدولي الخـاص بـالحقوق الاقتصـادية والاجتماعيـة والثقافيـة)        من ١١(المادة 

غـنى عنـه    أمورا منها أن الحق في الحصول على غذاء كاف يرتبط ارتباطا وثيقا بصميم كرامة الإنسان وأنه حق لا
يمكـن فصـله عـن     نـه أيضـا حـق لا   لإعمال حقوق الإنسان الأخرى المكرسة في الشرعة الدولية لحقوق الإنسـان وأ 

العدالــة الاجتماعيــة، ممــا يســتلزم انتــهاج سياســات اقتصــادية وبيئيــة واجتماعيــة ملائمــة، علــى الصــعيدين الــوطني    
  والدولي على السواء، ترمي إلى القضاء على الفقر وإعمال كل حقوق الإنسان للجميع؛

_____________ 

  .A/69/275انظر  )٤٧٢(
  ألف. الفرع ،الرابع، الفصل (A/68/53) ٥٣الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والستون، الملحق رقم  :انظر )٤٧٣(
)، Corr.1و  E/2000/22والتصـويب (  ٢، الملحــق رقـم   ٢٠٠٠الوثائق الرسمية للمجلـس الاقتصـادي والاجتماعـــي،     :انظر )٤٧٤(

  المرفق الخامس.
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وق الاقتصـادية والاجتماعيـة والثقافيـة المتعلـق     ) للجنة الحق ـ٢٠٠٢( ١٥إلى التعليق العام رقم  تشير  - ٣٩  
الذي لاحظت فيه اللجنة في جملـة أمـور أهميـة كفالـة الحصـول       )٤٧٥(من العهد) ١٢ و ١١بالحق في المياه (المادتان 

  على موارد المياه بشكل مستدام للاستهلاك البشري والزراعة إعمالا للحق في الحصول على غذاء كاف؛
لى أن المبادئ التوجيهية الطوعية لدعم الإعمـال التـدريجي للحـق في الحصـول علـى      ع تعيد التأكيد  - ٤٠  

غذاء كاف في سياق الأمن الغذائي الوطني التي اعتمدها مجلس منظمة الأمم المتحدة للأغذيـة والزراعـة في تشـرين    
ملية لتعزيز إعمال الحق في الغذاء للجميع وتسهم في تحقيق الأمن الغـذائي  تشكل أداة ع )٤٦٤(٢٠٠٤الثاني/نوفمبر 

وتوفر بالتالي أداة إضافية لتحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الواردة في إعلان الألفيـة،  
تنفيـذ المبـادئ التوجيهيـة    اسـتعراض التقـدم المحـرز علـى مـدى عشـر سـنوات في        وترحب بنتـائج الاجتمـاع المعـني ب   

  ؛٢٠١٤، المعقود في تشرين الأول/أكتوبر الطوعية
بجميع الحكومات أن تتعاون مـع المقـررة الخاصـة وأن تسـاعدها في أداء مهمتـها وأن تزودهـا        تهيب  - ٤١  

بلـدانها   بجميع المعلومات اللازمة التي تطلبـها وأن تنظـر جـديا في الاسـتجابة لطلبـات المقـررة الخاصـة بشـأن زيـارة         
  الفعالية؛ لتمكينها من الوفاء بولايتها بمزيد من

إلى المقررة الخاصة أن تقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا السـبعين تقريـرا مؤقتـا عـن تنفيـذ           تطلب  - ٤٢  
القرار وأن تواصل عملها، بطـرق منـها دراسـة القضـايا الناشـئة الـتي تتعلـق بإعمـال الحـق في الغـذاء، في إطـار             هذا
  لايتها الحالية؛و

الحكومات ووكالات الأمم المتحدة وصناديقها وبرامجها المعنية وهيئات المعاهدات والجهـات   تدعو  - ٤٣  
الفاعلة في المجتمع المدني والمنظمات غير الحكومية والقطاع الخاص إلى التعاون على نحو تام مـع المقـررة الخاصـة في    

  ومقترحات بشأن سبل ووسائل إعمال الحق في الغذاء؛ تنفيذ ولايتها، بطرق منها تقديم تعليقات
ــرر  - ٤٤   ــون      تقـ ــد المعنـ ــار البنـ ــبعين في إطـ ــا السـ ــألة في دورتهـ ــر في المسـ ــلة النظـ ــوق  ”مواصـ ــز حقـ تعزيـ
  “.وحمايتها  الإنسان

    
  ٦٩/١٧٨القرار 

A/RES/69 /١٧٨  
 A/69/488/Add.2ى توصـية اللجنـة (  ، بنـاء عل ـ ٢٠١٤كـانون الأول/ديسـمبر    ١٨، المعقـودة في  ٧٣اتخذ في الجلسـة العامـة   

أعضـاء عـن التصـويت،     ٦صـوتا وامتنـاع    ٥٣صوتا مقابـل   ١٢٩بتصويت مسجل بأغلبية  )٤٧٦()١٥٦ الفقرة، Corr.1 و
  على النحو التالي:

_____________ 

  )، المرفق الرابع.E/2003/22( ٢، الملحق رقم ٢٠٠٣المرجع نفسه،  )٤٧٥(
تحـاد الروسـي، إثيوبيـا، إريتريـا، إكـوادور،      لاااشترك في تقديم مشروع القـرار الموصـى بـه في تقريـر اللجنـة البلـدان التاليـة:         )٤٧٦(

المتعـددة   - (دولـة  فيـا و، بورونـدي، بولي سالإسلامية)، باكستان، بنغلاديش، بنن، بوركينا فا - إندونيسيا، أنغولا، إيران (جمهورية
ــات) ــة تن ــ    القومي ــا الوســطى، جمهوري ــة أفريقي ــر، جــزر القمــر، جمهوري ــيلاروس، تشــاد، توغــو، الجزائ ــة  ـ، ب زانيا المتحــدة، الجمهوري

اطيـة  الدومينيكية، الجمهورية العربية السورية، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، جمهوريـة لاو الديمقر    
الشعبية، زمبابوي، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت لوسـيا، سـري لانكـا، السـلفادور، السـنغال، السـودان، الصـومال، الصـين،         

، ليبيــاديفــوار، الكونغــو، كينيــا،   ، فييــت نــام، الكــاميرون، كوبــا، كــوت البوليفاريــة) -   (جمهوريــة زويلاـغامبيــا، غينيــا الاســتوائية، فنــ
    .يزيا، مدغشقر، مصر، ملاوي، موريتانيا، ميانمار، ناميبيا، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، الهندليسوتو، مالي، مال
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الإمارات العربيـة  ، أفغانستان، إكوادور، الأردن، إريتريا، الأرجنتين، تحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجانلاا: المؤيدون  
، بـاراغواي ، الإسـلامية)  - إيران (جمهورية، أوزبكستان، أوغندا، أوروغواي، أنغولا، إندونيسيا، المتحدة، أنتيغوا وبربودا

، وس ـبوتسوانا، بوركينـا فا ، بوتان، بنن، بنما، بنغلاديش، بروني دار السلام، بليز، بربادوس، البرازيل، البحرين، باكستان
، توفـالو ، توغـو ، تايلند، تركمانستان، ترينيداد وتوباغو، تشـاد ، بيلاروس، ددة القوميات)المتع - (دولة بوليفيا، بوروندي

، جـزر القمـر، جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى     ، جـزر سـليمان  ، جزر البـهاما ، جامايكا، الجزائر، ليشتي - تيمورتونس، تونغا، 
، لســورية، جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة الجمهوريــة العربيــة ا، زانيا المتحــدة، الجمهوريــة الدومينيكيــة ـجمهوريــة تنــ

، روانــدا، زامبيــا، دومينيكــا، جنــوب أفريقيــا، جيبــوتي، جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، جمهوريــة لاو الديمقراطيــة الشــعبية
، سـري لانكـا  ، سـانت لوسـيا  ، سـانت كيـتس ونـيفس   ، سانت فنسنت وجزر غرينـادين ، بيـسان تومي وبرينسي، زمبابوي
، عمان، طاجيكستان، العراق، الصين، سيشيل، الصومال، سورينام، سيراليون، السودان، سنغافورة، السنغال، ورالسلفاد
 زويلاـفنــ، الفلــبين، بيســاو، فــانواتو - غينيــا، غينيــا الاســتوائية، غينيــا، غيانــا، غواتيمــالا، غرينــادا، غانــا، غامبيــا، غــابون

كوبـا،  ، كمبوديـا ، كازاخستان، الكـاميرون ، كابو فيرديطر، قيرغيزستان، ق، فييت نام، فيجي، البوليفارية) - (جمهورية
ماليزيـا، مدغشـقر،   ، مـالي ، ، ليسـوتو ليبيـا ليبريـا،  ، لبنـان ، كينيـا ، كيريبـاس ، الكويـت ، كوت ديفوار، كولومبيـا، الكونغـو  

، ناميبيـا ، ميانمـار ، موزامبيـق ، موريتانيـا، موريشـيوس  ، المملكة العربية السـعودية، منغوليـا  ، ملديف، ملاوي، المغرب، مصر
  هندوراس، اليمن  ، الهند، نيجيريا، نيكاراغوا، هايتي، النيجر، نيبال

، بـالاو ، إيطاليا، آيسلندا، يرلنداآأوكرانيا، ، أندورا، ألبانيا، ألمانيا، إسرائيل، إستونيا، أستراليا، سبانيا: إالمعارضون  
جمهورية ، الجمهورية التشيكية، جزر مارشال، الجبل الأسودتركيا، ، بولندا، البوسنة والهرسك، بلغاريا، بلجيكا، البرتغال
، صـربيا ، سويسـرا ، السـويد ، سـلوفينيا ، سـلوفاكيا ، سـان مـارينو  ، رومانيـا ، الـدانمرك ، جورجيا، جمهورية مولدوفا، كوريا
المملكة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى     ،مالطة، ليختنشتاين، ليتوانيا، لكسمبرغ، لاتفيا، كندا، كرواتيا، قبرص، فنلندا، فرنسا

الولايـات  ، هولنـدا ، هنغاريـا ، نيوزيلنـدا ، النمسـا ، النـرويج ، الموحـدة)  - ميكرونيزيـا (ولايـات  ، موناكو، يرلندا الشماليةآو
  اليونان ، اليابان، المتحدة الأمريكية

    المكسيك، كوستاريكا، أرمينيا، بيرو، ساموا، شيلي :الممتنعون  
  
  مة نظام دولي ديمقراطي ومنصفإقا  - ٦٩/١٧٨

  ،إن الجمعية العامة  
 ٦٨/١٧٥إلى قراراتهــا الســابقة المتعلقــة بإقامــة نظــام دولي ديمقراطــي ومنصــف، بمــا فيهــا القــرار     إذ تشــير  
أيلول/سـبتمبر   ٢٩المـؤرخ   ١٨/٦الإنسـان   ، وإلى قراري مجلس حقـوق ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ١٨المؤرخ 
 ،)٤٧٨(٢٠١٤  آذار/مارس  ٢٧خ المؤر ٢٥/١٥ و )٤٧٧(٢٠١١

تعهد جميع الدول بالوفاء بالتزاماتها بتعزيز الاحترام العالمي لكل حقوق الإنسان والحريات  وإذ تعيد تأكيد 
الأساســية للجميــع ومراعاتهــا وحمايتــها، وفقــا لميثــاق الأمــم المتحــدة والصــكوك الأخــرى المتصــلة بحقــوق الإنســان  

  والقانون الدولي،
كثيف التعاون الدولي من أجل تعزيز جميع حقوق الإنسان وحمايتها ينبغـي أن يظـل متسـقا    أن توإذ تؤكد   

مـن الميثـاق وأن يـتم في ظـل الاحتـرام       ٢ و ١تماما مع مقاصد ومبادئ الميثاق والقـانون الـدولي المبينـــة في المـادتين     
سـتعمال القـوة أو التهديـد باسـتعمالها في     لسيادة والسلامة الإقليمية والاستقلال السياسي وعدم اامور منها لأالتام 

  العلاقات الدولية وعدم التدخل في المسائل التي تقع أساسا ضمن الولاية الداخلية لأي دولة،
_____________ 

  .)، الفصل الثانيA/66/53/Add.1( ألف ٥٣الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السادسة والستون، الملحق رقم  :انظر )٤٧٧(
 ، الفصل الرابع، الفرع ألف.(A/69/53) ٥٣الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،  )٤٧٨(
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تضـمنته مـن تصـميم علـى إعـادة تأكيـد الإيمـان بحقـوق الإنسـان           إلى ديباجة الميثاق، وبخاصة مـا  وإذ تشير  
  واة في الحقوق بين الرجال والنساء وبين الأمم كبيرها وصغيرها،الأساسية وبكرامة الإنسان وقدره وبالمسا

ــد     ــد تأكي ــام للحقــوق       وإذ تعي ــه الإعمــال الت ــع في نظــام اجتمــاعي ودولي يمكــن أن يتحقــق في حــق الجمي
  ،)٤٧٩(والحريات المنصوص عليها في الإعلان العالمي لحقوق الإنسان

تصميم على إنقاذ الأجيـال المقبلـة مـن ويـلات الحـرب      ورد في ديباجة الميثاق من  ما وإذ تعيد أيضا تأكيد  
وتهيئة الظروف التي يمكن في ظلها صون العدالة واحتـرام الالتزامـات الناشـئة عـن المعاهـدات وغيرهـا مـن مصـادر         
القانون الدولي وتعزيز التقدم الاجتماعي ورفع مستوى المعيشة في جو أفسح من الحرية وممارسة التسامح وحسـن  

  ستخدام الأجهزة الدولية في النهوض بالتقدم الاقتصادي والاجتماعي للشعوب جميعها،الجوار وا
ضرورة اضطلاع دول العالم بصفة مشتركة وعلـى صـعيد متعـدد الأطـراف بمسـؤولية التصـدي        وإذ تؤكد  

وب قيـام  للمسائل الاقتصادية والاجتماعية على مستوى العالم وللأخطار التي تهدد السـلام والأمـن الـدوليين ووج ـ   
  الأمم المتحدة بدور أساسي في هذا الصدد باعتبارها أكثر المنظمات عالمية وتمثيلا في العالم،

التغيرات الكبرى التي تحدث على الساحة الدولية وتطلعات جميع الشـعوب إلى قيـام   وإذ تضع في اعتبارها   
احترام حقـوق الإنسـان والحريـات الأساسـية     نظام دولي على أساس المبادئ المكرسـة في الميثاق، بما في ذلك تعزيز 

للجميع والتشجيع على ذلك واحتـرام مبـدأ المسـاواة بـين الشـعوب في الحقـوق وحقهـا في تقريـر المصـير والسـلام           
  والديمقراطية والعدالة والمساواة وسيادة القانون والتعددية والتنمية ورفع مستوى المعيشة والتضامن،

ون الدولي في ميدان حقوق الإنسان أمر ضروري لتحقيق مقاصد الأمـم المتحـدة   بأن تعزيز التعا وإذ تسلّم  
  على الوجه الأكمل، بما في ذلك تعزيز جميع حقوق الإنسان وحمايتها على نحو فعال،

أن الإعــلان العــالمي لحقــوق الإنســان يــنص علــى أن جميــع النــاس يولــدون أحــرارا    وإذ تضــع في اعتبارهــا  
لحقوق وأن لكل إنسـان حـق التمتـع بجميـع الحقـوق والحريـات المـذكورة في الإعـلان دون         متساوين في الكرامة وا

اللـون أو الجـنس أو اللغـة أو الـدين أو الـرأي السياسـي        تمييز من أي نوع، من قبيل التمييـز علـى أسـاس العـرق أو    
  الاجتماعي أو الثروة أو الميلاد أو أي وضع آخر، أي رأي آخر أو الأصل الوطني أو أو

أن الديمقراطية والتنمية واحترام حقـوق الإنسـان والحريـات الأساسـية أمـور مترابطـة       وإذ تؤكد من جديد   
ــر نظمــه السياســية          ــة لتقري ــها بحري ــى إرادة الشــعب المعــرب عن ــوم عل ــة تق ــها الآخــر وأن الديمقراطي ــزز كــل من يع

  ته،والاقتصادية والاجتماعية والثقافية ومشاركته التامة في جميع جوانب حيا
يهـدفا    بأن تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها ينبغي أن يستندا إلى مبدأ التعاون والحـوار الصـادق وأن  وإذ تسلّم   

  جمعاء،  إلى تعزيز قدرة الدول الأعضاء على الوفاء بالتزاماتها في ميدان حقوق الإنسان لما فيه مصلحة البشرية
  فحسب، وإنما لها أيضا أبعاد اقتصادية واجتماعية،على أن الديمقراطية ليست مفهوما سياسيا  وإذ تشدد  
بأن الديمقراطية واحترام جميع حقوق الإنسـان، بمـا في ذلـك الحـق في التنميـة، والحكـم والإدارة        وإذ تسلّم  

الشفافين الخاضعين للمساءلة في جميع قطاعات المجتمع ومشاركة المجتمـع المـدني مشـاركة فعليـة جـزء أساسـي مـن        
  زمة لتحقيق تنمية اجتماعية مستدامة محورها الناس،الدعائم اللا

_____________ 

  ).٣ -ألف (د  ٢١٧القرار  )٤٧٩(
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أن العنصرية والتمييـز العنصـري وكراهيـة الأجانـب ومـا يتصـل بـذلك مـن تعصـب           وإذ تلاحظ مع القلق  
  يمكن أن تتفاقم بفعل عوامل منها التوزيع غير العادل للثروة والتهميش والاستبعاد الاجتماعي،

لأديان والثقافات والحضارات يمكن أن يسهم إسهاما كـبيرا في تعزيـز   أن الحوار بين اوإذ تؤكد من جديد   
  التعاون الدولي على جميع المستويات،

بد أن يكفل المجتمع الدولي جعل العولمة قوة إيجابية لشعوب العالم كافة وأن العولمـة   على أنه لا وإذ تشدد  
بـة واسـعة النطـاق عمادهـا إنسـانيتنا المشـتركة       يمكن أن تكون منصفة شاملة للجميع تماما إلا ببـذل جهـود دؤو   لا

  فيها من تنوع، بكل ما
لأن الأزمة الاقتصادية والمالية وأزمـتي الطاقـة والغـذاء العالميـة الراهنـة الناجمـة عـن         وإذ يساورها بالغ القلق  

البيئـة   عدة عوامـل أساسـية، بمـا فيهـا عوامـل تتصـل بالاقتصـاد الكلـي وغـير ذلـك مـن العوامـل، مـن قبيـل تـدهور               
والتصحر وتغير المناخ العالمي والكوارث الطبيعية ونقص الموارد المالية والتكنولوجيا اللازمة لمواجهة آثارها السلبية 
في البلدان النامية، وبخاصة في أقل البلدان نموا والدول الجزرية الصغيرة النامية، تمثل مشهدا عالميا يهدد التمتع على 

  سان ويوسع الفجوة بين البلدان المتقدمة النمو والبلدان النامية،نحو كاف بجميع حقوق الإن
أن الجهود الرامية إلى جعل العولمـة منصـفة شـاملة للجميـع دون اسـتثناء يجـب أن تشـمل وضـع         وإذ تؤكد   

علـى الصـعيد العـالمي تتسـق مـع احتياجـات البلـدان الناميـة والبلـدان الـتي تمـر اقتصـاداتها بمرحلـة               سياسات وتـدابير 
  انتقالية وتصاغ وتنفذ بمشاركتها الفعلية،

ضرورة توفير التمويل الكافي للبلدان الناميـة، ولا سـيما أقـل البلـدان نمـوا والبلـدان الناميـة         وإذ تؤكد أيضا  
غير الساحلية والدول الجزرية الصغيرة النامية، ونقل التكنولوجيا إليها وبناء قدراتها، لأغراض منها دعـم جهودهـا   

  المناخ، لتكيف مع تغيرمن أجل ا
إلى شعوب العالم، وإذ تسلم بتطلعاتها إلى العدالة وتكافؤ الفرص للجميع والتمتـع بمـا لهـا مـن      وقد أصغت  

حقوق الإنسان، بما في ذلك الحق في التنمية، والعيش في سلام وحرية والمشاركة على قـدم المسـاواة دون تمييـز في    
  قافية والمدنية والسياسية،الحياة الاقتصادية والاجتماعية والث

المتعلـق بمدونـة    ٥/٢ المتعلـق ببنـاء مؤسسـات المجلـس و     ٥/١إلى قـراري مجلـس حقـوق الإنسـان     وإذ تشير   
ــؤرخين         ــس المـ ــة للمجلـ ــراءات الخاصـ ــار الإجـ ــات في إطـ ــين بولايـ ــلوك للمكلفـ ــد السـ حزيران/يونيـــه  ١٨قواعـ

  ت بواجباتهم عملا بهذين القرارين ومرفقيهما،وإذ تؤكد وجوب أن يضطلع جميع المكلفين بولايا
ــام        وإذ تؤكــد    ــد ع ــا بع ــة لم ــاملة للتنمي ــة ش ــة عالمي ــة وضــع خط ــام دولي     ٢٠١٥أهمي ــة نظ ــن أجــل إقام م
  ومنصف،  ديمقراطي
  في وسعها من تدابير لكفالة إقامة نظام دولي ديمقراطي ومنصف،  على أن تتخذ كل ما وتصميما منها  
  لحق في نظام دولي ديمقراطي ومنصف؛أن لكل شخص اتؤكد   - ١  

_____________ 

  الفصل الرابع، الفرع ألف. ،(A/62/53) ٥٣الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثانية والستون، الملحق رقم  :انظر )٤٨٠(
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ــا   - ٢   ــد أيضـ ــوق     تؤكـ ــام لحقـ ــال التـ ــى الإعمـ ــجع علـ ــي ومنصـــف يشـ ــام دولي ديمقراطـ ــة نظـ أن إقامـ
  للجميع؛  الإنسان
، وتلاحـظ في  )٤٨١(بتقريـر الخـبير المسـتقل المعـني بإقامـة نظـام دولي ديمقراطـي ومنصـف         تحيط علمـا   - ٣  

رير المصير باعتباره عنصرا حاسما في النظام الدولي الذي يتوخى ميثـاق  الصدد تركيز التقرير على تنفيذ حق تق هذا
  الأمم المتحدة إقامته؛

بجميـع الـدول الأعضـاء أن تفـي بمـا أبدتـه في ديربـان، جنـوب أفريقيـا، خـلال المـؤتمر العـالمي              تهيب  - ٤  
التـزام بزيـادة منـافع     لمناهضة العنصرية والتمييز العنصـري وكراهيـة الأجانـب ومـا يتصـل بـذلك مـن تعصـب، مـن         

العولمــة إلى أقصــى حــد، بطــرق منــها تعزيــز التعــاون الــدولي وتدعيمــه مــن أجــل زيــادة تكــافؤ الفــرص فيمــا يتعلــق 
بالتجارة والنمو الاقتصادي والتنمية المستدامة والاتصـالات العالميـة عـن طريـق اسـتخدام التكنولوجيـات الجديـدة،        

، وتكـرر التأكيـد علـى أن العولمـة     )٤٨٢(طريـق صـون التنـوع الثقـافي وتعزيـزه     وزيادة التبادل فيما بين الثقافات عـن  
يمكن أن تكون منصفة شاملة للجميع تماما إلا ببذل جهود دؤوبة واسعة النطاق من أجل تهيئة مستقبل مشترك  لا

  فيها من تنوع؛  يقوم على إنسانيتنا المشتركة بكل ما
حقوق الإنسان والحريات الأساسية وهي تمثل قيمـة عالميـة   أن الديمقراطية تشمل احترام جميع  تعلن  - ٥  

ــة         ــة والثقافي ــا السياســية والاقتصــادية والاجتماعي ــد نظمه ــة في تحدي ــها بحري ــى إرادة الشــعوب المعــبر عن ترتكــز عل
حياتهـا، وتؤكـد مجـددا الحاجـة إلى التقيـد العـالمي بمبـدأ سـيادة القـانون وتنفيـذ            ومشاركتها التامة في جميع جوانـب 

  المبدأ على الصعيدين الوطني والدولي على حد سواء؛ ذاه
  يلي: أن إقامة نظام دولي ديمقراطي ومنصف تتطلب أمورا منها ما تؤكد  - ٦  
إعمال حق جميع الشعوب في تقرير مصيرها ليتسـنى لهـا أن تحـدد بحريـة وضـعها السياسـي وتسـعى          (أ)  

  لثقافية؛بحرية إلى تحقيق تنميتها الاقتصادية والاجتماعية وا
  إعمال حق الشعوب والأمم في السيادة الدائمة على ثرواتها ومواردها الطبيعية؛  (ب)  
  إعمال حق كل إنسان وجميع الشعوب في التنمية؛  (ج)  
  إعمال حق جميع الشعوب في السلام؛  (د)  
ر والتـرابط  إعمال الحق في نظام اقتصادي دولي قائم على المشـاركة المتسـاوية في عمليـة صـنع القـرا       (هـ)  

  والمصلحة المتبادلة والتضامن والتعاون بين جميع الدول؛
  التضامن الدولي، بوصفه حقا من حقوق الشعوب والأفراد؛  (و)  
إقامة مؤسسـات دوليـة ديمقراطيـة تتسـم بالشـفافية والعدالـة وتخضـع للمسـاءلة وتوطيـدها في جميـع             (ز)  

  اركة التامة المتساوية في آليات صنع القرار لكل منها؛مجالات التعاون، وبخاصة من خلال تنفيذ مبدأ المش

_____________ 

)٤٨١( A/69/272.  
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إعمــال حــق الجميــع في المشــاركة علــى قــدم المســاواة، دون أي تمييــز، في عمليــة صــنع القــرار علــى   (ح)  
  والعالمي؛ الصعيدين المحلي

 مراعــاة مبــدأ التمثيــل الإقليمــي العــادل والمتــوازن بــين الجنســين في تكــوين مــلاك مــوظفي منظومــة    (ط)  
  المتحدة؛ الأمم

إقامة نظام دولي حر عادل فعال متوازن للمعلومات والاتصالات يقوم على التعاون الدولي لإرساء   (ي)  
توازن جديد وزيادة التبادل في تدفق المعلومات علـى الصـعيد الـدولي، وبخاصـة تصـحيح أوجـه التفـاوت في تـدفق         

  ومنها؛ المعلومات إلى البلدان النامية
لتنوع الثقافي والحقوق الثقافية للجميع، لأن ذلك يعزز التعددية الثقافية ويسـهم في توسـيع   احترام ا  (ك)  

نطاق تبادل المعارف وفهم الخلفيات الثقافية ويسـاعد علـى إعمـال حقـوق الإنسـان المقبولـة عالميـا والتمتـع بهـا في          
  لم أجمع؛جميع أنحاء العالم وينمي علاقات مستقرة ودية بين الشعوب والأمم في العا

إعمــال حــق كــل شــخص وجميــع الشــعوب في بيئــة صــحية وتعــاون دولي وثيــق يســتجيب بفعاليــة    (ل)  
للحاجة إلى مساعدة الجهود الوطنية من أجل التكيف مـع تغـير المنـاخ، وبخاصـة في البلـدان الناميـة، ويشـجع علـى         

  تنفيذ الاتفاقات الدولية في مجال الحد من تغير المناخ؛
تفادة بشكل منصف من منافع التوزيع الدولي للثروات عن طريق تعزيز التعاون الـدولي،  تعزيز الاس  (م)  

  ولا سيما على صعيد العلاقات الاقتصادية والتجارية والمالية الدولية؛
  تمتع كل شخص بملكية تراث البشرية المشترك فيما يتعلق بالحق العام في الانتفاع بالثقافة؛  (ن)  
في تحمـل مســؤولية إدارة التنميـة الاقتصـادية والاجتماعيــة علـى مسـتوى العــالم       اشـتراك دول العـالم    (س)  

ــى صــعيد            ــا عل ــتعين الاضــطلاع به ــدوليين، وهــي مســؤولية ي ــن ال ــدد الســلام والأم ــتي ته ــار ال والتصــدي للأخط
  الأطراف؛  متعدد

تـرام الخصـائص   أهمية الحفاظ على الطابع الثري والمتنوع لمجتمع الأمم والشـعوب الـدولي واح  تؤكد   - ٧  
  الوطنية والإقليمية ومختلف الخلفيات التاريخية والثقافية والدينية في تعزيز التعاون الدولي في ميدان حقوق الإنسان؛

أن جميع حقوق الإنسان عالمية مترابطـة متشـابكة غـير قابلـة للتجزئـة وأن علـى المجتمـع         تؤكد أيضا  - ٨  
العالمي على نحو يتوخى فيـه الإنصـاف والتكـافؤ علـى قـدم المسـاواة        الدولي أن يعامل حقوق الإنسان على الصعيد

وبــنفس القــدر مــن الاهتمــام، وتؤكــد مــن جديــد أن مــن واجــب الــدول، بصــرف النظــر عــن نظمهــا السياســية      
والاقتصــادية والثقافيــة، أن تعــزز وتحمــي جميــع حقــوق الإنســان والحريــات الأساســية للجميــع، مــع مراعــاة أهميــة   

  نية والإقليمية والخلفيات التاريخية والثقافية والدينية المختلفة؛الخصائص الوط
جميع الجهات الفاعلة على الساحة الدولية علـى إقامـة نظـام دولي يشـمل الجميـع ويسـتند إلى        تحث  - ٩  

الميـة  العدالة الاجتماعية والمساواة والإنصاف وكرامة الإنسان والتفاهم وتعزيز التنوع الثقـافي وحقـوق الإنسـان الع   
واحترامهــا وعلــى نبــذ جميــع المــذاهب الداعيــة إلى الاســتبعاد علــى أســاس العنصــرية والتمييــز العنصــري وكراهيــة    

  الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب؛
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ضرورة أن تشجع جميع الدول على إقرار السلام والأمن الدوليين وصونهما وتعزيزهما،  تعيد تأكيد  - ١٠  
في وسعها لتحقيـق نــزع السـلاح العـام الكامـل في ظـل رقابـة دوليـة فعالـة           كل ما وأن تبذل، تحقيقا لهذا الغرض،

ولكفالة استخدام الموارد الموفرة نتيجة لتدابير نـزع السلاح الفعالة لأغراض التنميـة الشـاملة، ولا سـيما التنميـة في     
  البلدان النامية؛

ل إقامـة نظـام اقتصـادي دولي جديـد     ضرورة مواصلة العمل بصفة عاجلة من أج ـتعيد أيضا تأكيد   - ١١  
أساسه الإنصاف والمساواة في السيادة والترابط والمصلحة المشتركة والتعاون بين جميع الـدول، بصـرف النظـر عـن     
نظمها الاقتصادية والاجتماعية، يصحح أوجه التفاوت ويرفع المظالم القائمـة ويتـيح إمكانيـة سـد الفجـوة الآخـذة       

المتقدمة النمو والبلدان النامية ويكفل تعجيل خطى التنمية الاقتصادية والاجتماعية بـاطراد  في الاتساع بين البلدان 
الصـلة بالموضــوع   ويضـمن السـلام والعدالـة للأجيـال الحاليـة والمقبلـة وفقــا لقـرارات الجمعيـة العامـة السـابقة ذات          

انين الاقتصـادي والاجتمـاعي والميـادين    وبرامج عملها والمـؤتمرات الرئيسـية ومـؤتمرات القمـة الـتي تعقـدها في الميـد       
  المتصلة بهما؛

ضرورة أن يستحدث المجتمع الـدولي السـبل والوسـائل الكفيلـة بإزالـة العقبـات        تعيد كذلك تأكيد  - ١٢  
الراهنـة ومواجهــة التحـديات الــتي تعتـرض ســبيل الإعمـال التــام لجميـع حقــوق الإنسـان وبالحيلولــة دون اســتمرار       

  تهاكات لحقوق الإنسان في جميع أنحاء العالم؛ينتج عنها من ان ما
ــادة التعــاون الــدولي، لإقامــة نظــام دولي      تحــث  - ١٣   الــدول علــى مواصــلة بــذل الجهــود، مــن خــلال زي

  ديمقراطي ومنصف؛
الأمم المتحدة السامي لحقوق الإنسان مواصلة تـوفير جميـع المـوارد     إلى الأمين العام ومفوض تطلب  - ١٤  

  اللازمة لاضطلاع الخبير المستقل بولايته بفعالية؛ البشرية والمالية
بجميع الحكومات أن تتعاون مع الخبير المستقل وأن تساعده في أداء مهامه وأن توفر له جميـع   تهيب  - ١٥  

المعلومات اللازمة التي يطلبها وأن تنظر في الاستجابة لطلبات الخبير المستقل لزيـارة بلـدانها لكـي يتسـنى لـه الوفـاء       
  لايته بمزيد من الفعالية؛بو

إلى مجلس حقوق الإنسـان والهيئـات المنشـأة بموجـب معاهـدات حقـوق الإنسـان ومفوضـية          تطلب  - ١٦  
الأمــم المتحــدة لحقــوق الإنســان والآليــات الخاصــة الــتي مــدد المجلــس واللجنــة الاستشــارية لمجلــس حقــوق الإنســان  

  ه، لهذا القرار وتقديم إسهامات من أجل تنفيذه؛ولاياتها إيلاء الاهتمام الواجب، كل في إطار ولايت
  بالمفوضية أن تتخذ منطلقا لها مسألة إقامة نظام دولي ديمقراطي ومنصف؛ تهيب  - ١٧  
ــا وعناصــرها       تطلــب   - ١٨   ــم المتحــدة وهيئاته ــزة الأم ــدول الأعضــاء وأجه ــع ال ــام أن يطل إلى الأمــين الع

يتون وودز، والمنظمات غير الحكومية على هـذا القـرار وأن   والمنظمات الحكومية الدولية، وخصوصا مؤسسات بر
  ينشره على أوسع نطاق ممكن؛

إلى الخـبير المسـتقل أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا السـبعين تقريـرا مؤقتـا عـن تنفيـذ             تطلب  - ١٩  
  القرار وأن يواصل القيام بأعماله؛ هذا

ــرر  - ٢٠   ــألة في دورته ـــ  تقـ ــر في المسـ ــلة النظـ ــون   مواصـ ــد المعنـ ــار البنـ ــبعين في إطـ ــوق  ”ا السـ ــز حقـ تعزيـ
  “.وحمايتها  الإنسان
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  ٦٩/١٧٩القرار 
A/RES/69 /١٧٩  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٨، المعقــودة في ٧٣اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/488/Add.2 و Corr.1٤٨٣()١٥٦ ، الفقرة(  

  
  دولي في ميدان حقوق الإنسانتعزيز التعاون ال  - ٦٩/١٧٩

  ،إن الجمعية العامة  
بتعزيز التعاون الدولي، على النحو المنصوص عليه في ميثاق الأمـم المتحـدة، خاصـة     إذ تعيد تأكيد التزامها  

منه، وفي الأحكام ذات الصلة بالموضوع من إعلان وبرنامج عمل فيينـا اللـذين اعتمـدهما     ١من المادة  ٣في الفقرة 
مــن أجــل تعزيــز التعــاون الحقيقــي بــين الــدول   )٤٨٤(١٩٩٣حزيران/يونيــه  ٢٥العــالمي لحقــوق الإنســان في  المــؤتمر

  الأعضاء في ميدان حقوق الإنسان،
ــة في    وإذ تشـــير   ــدة للألفيـ ــم المتحـ ــا إعـــلان الأمـ ــبتمبر  ٨إلى اعتمادهـ ــا  )٤٨٥(٢٠٠٠أيلول/سـ وإلى قرارهـ

المــــؤرخ   ٢٥/٣مجلــــس حقــــوق الإنســــان    ، وقــــرار ٢٠١٣كــــانون الأول/ديســــمبر   ١٨المــــؤرخ  ٦٨/١٦٠
ــارس  ٢٧ ــدان        )٤٨٦(٢٠١٤آذار/مـ ــدولي في ميـ ــاون الـ ــز التعـ ــة بتعزيـ ــان المتعلقـ ــوق الإنسـ ــة حقـ ــرارات لجنـ ، وقـ

  الإنسان، حقوق
إلى المؤتمر العالمي لمناهضة العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بـذلك   وإذ تشير أيضا  

، ٢٠٠١أيلول/سـبتمبر   ٨آب/أغسـطس إلى   ٣١ان، جنوب أفريقيا، في الفترة مـن  من تعصب الذي عقد في ديرب
، والإعــلان ٢٠٠٩نيســان/أبريل  ٢٤إلى  ٢٠ومــؤتمر اســتعراض ديربــان الــذي عقــد في جنيــف في الفتــرة مــن        

السياسي الصادر عـن اجتمـاع الجمعيـة العامـة الرفيـع المسـتوى الـذي عقـد للاحتفـال بالـذكرى السـنوية العاشـرة             
  ، وإلى دورها في تعزيز التعاون الدولي في ميدان حقوق الإنسان،)٤٨٧(عتماد إعلان وبرنامج عمل ديربانلا

بأن تعزيز التعاون الدولي في ميدان حقوق الإنسان أمر ضروري لتحقيق مقاصد الأمـم المتحـدة    وإذ تسلم  
  ،فعال في ذلك تعزيز جميع حقوق الإنسان وحمايتها على نحو  على نحو تام، بما

بأن تعزيز حقوق الإنسـان وحمايتـها ينبغـي أن يسـتندا إلى مبـدأ التعـاون والحـوار الحقيقـي          وإذ تسلم أيضا  
وأن يهــدفا إلى تعزيــز قــدرة الــدول الأعضــاء علــى الوفــاء بالتزاماتهــا في ميــدان حقــوق الإنســان لمــا فيــه مصــلحة      

  جمعاء، البشرية
افات والحضارات في ميدان حقوق الإنسان مـن شـأنه أن   أن الحوار بين الأديان والثق وإذ تؤكد من جديد  

  يسهم إلى حد كبير في تعزيز التعاون الدولي في هذا الميدان،
_____________ 

 بالنيابـة عـن  ( تحاد الروسـي، السـلفادور، كوبـا   لاا اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: )٤٨٣(
   عدم الانحياز).بلدان الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في حركة 

)٤٨٤( A/CONF.157/24 (Part I)ث.، الفصل الثال  
  .٥٥/٢القرار  )٤٨٥(
 الرابع، الفرع ألف.   )، الفصلA/69/53( ٥٣الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم انظر:  )٤٨٦(

  .٦٦/٣القرار  )٤٨٧(
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على ضرورة إحراز مزيد من التقدم في تعزيـز حقـوق الإنسـان والحريـات الأساسـية والتشـجيع        وإذ تشدد  
  على احترامها بطرق من بينها التعاون الدولي،

هم والحوار والتعـاون والشـفافية وبنـاء الثقـة عناصـر هامـة في جميـع الأنشـطة الراميـة إلى          أن التفا وإذ تؤكد  
  تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها،

ــير   ــرار       وإذ تشـ ــها القـ ــان وحمايتـ ــوق الإنسـ ــز حقـ ــة لتعزيـ ــة الفرعيـ ــاذ اللجنـ ــؤرخ  ٢٠٠٠/٢٢إلى اتخـ المـ
  ،)٤٨٨(سان، في دورتها الثانية والخمسينوالمتعلق بتعزيز الحوار بشأن قضايا حقوق الإن ٢٠٠٠آب/أغسطس   ١٨

على أن من مقاصد الأمم المتحدة ومن مسؤولية جميع الدول الأعضـاء تعزيـز حقـوق     تعيد التأكيد  - ١  
  الإنسان والحريات الأساسية وحمايتها والتشجيع على احترامها بطرق من بينها التعاون الدولي؛

الإضـافة إلى مسـؤولياتها الفرديـة تجـاه مجتمعاتهـا، عـن       بأن الدول تتحمـل مسـؤولية جماعيـة، ب    تسلم  - ٢  
  إعلاء مبادئ كرامة الإنسان والمساواة والإنصاف على الصعيد العالمي؛

علــى أن الحــوار بــين الثقافــات والحضــارات ييســر التــرويج لثقافــة قوامهــا التســامح     تعيــد التأكيــد  - ٣  
تماعات على الصعد الوطني والإقليمي والدولي بشـأن  واحترام التنوع، وترحب في هذا الصدد بعقد مؤتمرات واج

  الحوار بين الحضارات؛
جميع الجهات الفاعلة على الساحة الدولية على إرساء نظـام دولي يشـمل الجميـع ويسـتند إلى      تحث  - ٤  

لميـة،  العدل والمساواة والإنصاف وكرامة الإنسـان والتفـاهم وتعزيـز واحتـرام التنـوع الثقـافي وحقـوق الإنسـان العا        
ــة الأجانــب       ــز العنصــري وكراهي ــة إلى الاســتبعاد علــى أســاس العنصــرية والتميي وعلــى نبــذ جميــع المــذاهب الداعي

  يتصل بذلك من تعصب؛ وما
أهمية توطيد التعاون الدولي من أجل تعزيـز حقـوق الإنسـان وحمايتـها وتحقيـق أهـداف        تعيد تأكيد  - ٥  

  الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب؛مكافحة العنصرية والتمييز العنصري وكراهية 
أنه ينبغي أن يسهم التعاون الـدولي في ميـدان حقـوق الإنسـان، وفقـا للمقاصـد والمبـادئ الـتي          ترى  - ٦  

يــنص عليهــا ميثــاق الأمــم المتحــدة والقــانون الــدولي، علــى نحــو فعــال وعملــي في المهمــة العاجلــة المتمثلــة في منــع    
  ساسية؛انتهاكات حقوق الإنسان والحريات الأ

ضرورة الاسترشاد، في العمـل علـى تعزيـز جميـع حقـوق الإنسـان والحريـات الأساسـية          تعيد تأكيد  - ٧  
وحمايتــها وإعمالهــا بالكامــل، بمبــادئ العالميــة وعــدم الانتقائيــة والتعــاون والحــوار الحقيقــي والموضــوعية والشــفافية،  

  ؛بشكل يتسق مع المقاصد والمبادئ المنصوص عليها في الميثاق
على ضرورة أن ينتهج جميع أصحاب المصلحة نهجا تعاونيا في حـل قضـايا حقـوق الإنسـان     تشدد   - ٨  

  في المحافل الدولية؛

_____________ 

 ، الفصل الثاني، الفرع ألف.E/CN.4/2001/2-E/CN.4/Sub.2/2000/46انظر  )٤٨٨(
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علـى أن للتعـاون الـدولي دورا في دعـم الجهـود الوطنيـة وفي النـهوض بقـدرات الـدول           أيضا تشدد  - ٩  
ات المعنية بآليات حقوق الإنسان، بسبل منها الأعضاء في ميدان حقوق الإنسان، عن طريق تعزيز تعاونها مع الجه

  تقديم المساعدة التقنية بناء على طلب الدول المعنية ووفقا للأولويات التي تحددها؛
بالدول الأعضاء والوكالات المتخصصة والمنظمات الحكومية الدولية أن تواصل إجراء حوار  تهيب  - ١٠  

نسـان والحريــات الأساسـية وتعزيزهــا وحمايتـها، وتشــجع    بنـاء ومشـاورات مــن أجـل زيــادة فهـم جميــع حقـوق الإ     
  المسعى؛ المنظمات غير الحكومية على المساهمة بنشاط في هذا

الدول على اتخاذ التدابير اللازمة لتعزيز التعاون الثنائي والإقليمي والدولي مـن أجـل التصـدي     تحث  - ١١  
والاقتصـادية، وأزمــات الغــذاء، وتغــير المنــاخ   الأزمــات الماليــةللأثـر الســلبي للأزمــات العالميــة المتتاليـة والمتفاقمــة، ك  
  والكوارث الطبيعية، في التمتع الكامل بحقوق الإنسان؛

الـدول وهيئـات الأمـم المتحـدة المعنيـة بآليـات حقـوق الإنسـان والإجـراءات المتعلقـة بهـا إلى             تدعـو  - ١٢  
  في كفالة تعزيز جميع حقوق الإنسان وحمايتها؛ مواصلة إيلاء الاعتبار لأهمية التعاون والتفاهم والحوار

إلى الحلقة الدراسية المتعلقة بتعزيز التعاون الـدولي في ميـدان حقـوق الإنسـان الـتي عقـدت في        تشير  - ١٣  
ــام  ــة       ٢٠١٣ع ــا ذات الصــلة، والجهــات المعني ــم المتحــدة وصــناديقها وبرامجه ــدول، ووكــالات الأم ، بمشــاركة ال

  اء الأكاديميين والمجتمع المدني؛الأخرى، بما يشمل الخبر
إلى الأمين العام أن يتشاور، بالتعاون مع مفوض الأمم المتحدة السامي لحقوق الإنسان، مع  تطلب  - ١٤  

الــدول والمنظمــات الحكوميــة الدوليــة والمنظمــات غــير الحكوميــة بشــأن الســبل والوســائل الكفيلــة بتعزيــز التعــاون  
ولي في إطار آلية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان، بما فيها مجلـس حقـوق الإنسـان،    على الصعيد الدالحقيقي والحوار 

  وبشأن العقبات والتحديات التي تواجه في هذا المجال والتدابير التي يمكن اقتراحها للتصدي لها؛
  أن تواصل نظرها في المسألة في دورتها السبعين. تقـرر  - ١٥  

    
  ٦٩/١٨٠القرار 

A/RES/69 /١٨٠  
 A/69/488/Add.2، بنـاء علـى توصـية اللجنـة (    ٢٠١٤كـانون الأول/ديسـمبر    ١٨، المعقـودة في  ٧٣ الجلسـة العامـة   اتخذ في

صوتا وامتناع عضو واحد عن التصـويت،   ٥٣صوتا مقابل  ١٣٤بتصويت مسجل بأغلبية  )٤٨٩()١٥٦ الفقرة، Corr.1 و
  على النحو التالي:

الأردن، أرمينيــا، إريتريــا، أفغانســتان، إكــوادور،    ، الأرجنــتين، نتحــاد الروســي، إثيوبيــا، أذربيجــا   لاا: المؤيــدون  
 - أوروغــواي، أوزبكســتان، أوغنــدا، إيــران (جمهوريــة ، إندونيســيا، أنغــولا، الإمــارات العربيــة المتحــدة، أنتيغــوا وبربــودا 

، بـنغلاديش ، بليـز ، ر السـلام بـروني دا ، بربادوس، البرازيل، الإسلامية)، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، البحرين
تايلنـد،  ، بـيرو، بـيلاروس  ، المتعـددة القوميـات)   - (دولـة  بوليفيـا ، بورونـدي ، وس ـبوركينـا فا ، بوتسـوانا ، بوتان، بنما، بنن

جـزر  ، جـزر البـهاما  ، ، جامايكـا، الجزائـر  ليشـتي  - تيمـور ، تـونس، تونغـا،   توفـالو تركمانستان، ترينيداد وتوباغو، توغـو،  
زانيا المتحـدة، الجمهوريـة الدومينيكيـة، الجمهوريـة العربيـة      ـجمهوريـة تن ـ ، لقمـر، جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى    سليمان، جـزر ا 

السورية، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، جمهوريـة لاو الديمقراطيـة الشـعبية، جنـوب        
_____________ 

مشـروع القـرار    عـدم الانحيـاز)  بلـدان  الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في حركة  الدول بالنيابة عن( كوباقدمت  )٤٨٩(
    الموصى به في تقرير اللجنة.
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بي، سـانت فنسـنت وجـزر غرينـادين،     ـوي، سـاموا، سـان تـومي وبرينسي ـ   أفريقيا، جيبوتي، دومينيكا، رواندا، زامبيا، زمباب
سانت كيتس ونيفس، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سنغافورة، السنغال، السودان، سورينام، سـيراليون، سيشـيل،   

ــا     ــا شــيلي، الصــومال، الصــين، طاجيكســتان، العــراق، عمــان، غــابون، غامبيــا، غانــا، غرينــادا، غواتيمــالا، غيان ، غينيــا، غيني
ــا ــانواتو، الفلــبين، فن ــ -   الاســتوائية، غيني ــة زويلاـبيســاو، ف ــة) -   (جمهوري ــام، قطــر، قيرغيزســتان،   البوليفاري ، فيجــي، فييــت ن

كوبا، كوت ديفوار، كوسـتاريكا، كولومبيـا، الكونغـو، الكويـت، كينيـا،      ، كمبوديا، كازاخستان، الكاميرون، فيردي  كابو
يسوتو، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسيك، مـلاوي، ملـديف، المملكـة العربيـة السـعودية،      ، لليبيالبنان، ليبريا، 

    منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، هايتي، الهند، هندوراس، اليمن
بـالاو،  ، إيطاليا، آيسلندا، يرلنداآأوكرانيا، ، أندورا، سرائيل، ألبانيا، ألمانياإ، إستونيا، سبانيا، أستراليا: إالمعارضون  
جمهورية ، ، جزر مارشال، الجمهورية التشيكيةالجبل الأسودبولندا، تركيا، ، البوسنة والهرسك، بلغاريا، بلجيكا، البرتغال

، صـربيا ، سويسـرا وفاكيا، سـلوفينيا، السـويد،   رومانيـا، سـان مـارينو، سـل    ، الـدانمرك ، كوريا، جمهورية مولدوفا، جورجيا
لاتفيا، لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشتاين، مالطة، المملكة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى    ، كندا، كرواتيا، قبرص، فنلندا، فرنسا

هولنـدا، الولايـات   ، نيوزيلنـدا، هنغاريـا  ، النمسـا ، الموحـدة)، النـرويج   - يرلندا الشمالية، موناكو، ميكرونيزيـا (ولايـات  آو
  المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان 

  تشاد   :الممتنعون  
  
  حقوق الإنسان والتدابير القسرية المتخذة من جانب واحد  - ٦٩/١٨٠

  ،إن الجمعية العامة  
كـانون   ١٨المـؤرخ   ٦٨/١٦٢إلى جميع قراراتها السـابقة المتعلقـة بهـذا الموضـوع، وآخرهـا القـرار        إذ تشير  
 )٤٩٠(٢٠١١أيلول/ســبتمبر  ٣٠المــؤرخ  ١٨/١٢٠، وإلى مقــرر مجلــس حقــوق الإنســان    ٢٠١٣يســمبر الأول/د
، وإلى )٤٩٢(٢٠١٤أيلول/سـبتمبر   ٢٦المؤرخ  ٢٧/٢١ و )٤٩١(٢٠١٣أيلول/سبتمبر  ٢٧المؤرخ  ٢٤/١٤وقراريه 

  القرارات السابقة الصادرة عن المجلس ولجنة حقوق الإنسان،
ذات الصلة بالموضوع الواردة في ميثاق حقوق الدول وواجباتهـا الاقتصـادية   المبادئ والأحكام  وإذ تعيد تأكيد  

، وبخاصـة المـادة   ١٩٧٤كـانون الأول/ديسـمبر    ١٢) المـؤرخ  ٢٩ - (د  ٣٢٨١الذي أعلنته الجمعيـة العامـة في قرارهـا    
 مـن أي نـوع آخـر    يجـوز لأي دولـة أن تسـتخدم تـدابير اقتصـادية أو سياسـية أو تـدابير         منه التي أعلنت فيها أنه لا ٣٢
  السيادية،  على استخدامها للضغط على دولة أخرى لإجبارها على التبعية لها في ممارسة حقوقها تشجع  أو

ــة العامــة    وإذ تحــيط علمــا    ــر الأمــين العــام المقــدم عمــلا بقــرار الجمعي ، وإذ تشــير إلى )٤٩٣(٦٨/١٦٢بتقري
 )٤٩٤(١٩٩٧الأول/ديســـمبر  كــانون  ١٢رخ المـــؤ ٥٢/١٢٠تقريــري الأمـــين العــام عـــن تنفيــذ قـــراري الجمعيــة     

  ،)٤٩٥(٢٠٠٠كانون الأول/ديسمبر  ٤المؤرخ  ٥٥/١١٠ و
_____________ 

  )، الفصل الثالث.A/66/53/Add.1( ألف ٥٣الملحق رقم ، الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السادسة والستونانظر:  )٤٩٠(
 )، الفصل الثالث.A/68/53/Add.1( ألف ٥٣الملحق رقم ، والستونالدورة الثامنة المرجع نفسه،  )٤٩١(

)، 2و  Corr.1و  A/69/53/Add.1( انوالتصــــويب ألــــف ٥٣الملحــــق رقـــم   والســــتون، التاســـعة الــــدورة المرجـــع نفســــه،   )٤٩٢(
  الرابع، الفرع ألف. الفصل

)٤٩٣( A/69/97. 

)٤٩٤( A/53/293  وAdd.1. 

)٤٩٥( A/56/207  وAdd.1. 
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أن التــدابير والتشــريعات القســرية المتخــذة مــن جانــب واحــد منافيــة للقــانون الــدولي والقــانون  وإذ تؤكــد   
  ين الدول،الدولي الإنساني وميثاق الأمم المتحدة والمعايير والمبادئ التي تحكم العلاقات السلمية ب

بأن جميع حقوق الإنسان حقوق عالمية مترابطة متشابكة غـير قابلـة للتجزئـة، وإذ تعيـد في هـذا      وإذ تسلم   
  يتجزأ من حقوق الإنسان كافة،  الصدد تأكيد الحق في التنمية بوصفه جزءا لا

ة بلـدان عـدم   إلى الوثيقة الختامية للمـؤتمر الـوزاري السـادس عشـر والاجتمـاع التـذكاري لحرك ـ      وإذ تشير   
والوثيقـة الختاميـة للمـؤتمر     )٤٩٦(٢٠١١ أيار/مايو ٢٧إلى  ٢٣الانحياز الذي عقد في بالي، إندونيسيا، في الفترة من 

ــن        الســادس عشــر لرؤســاء دول أو  ــرة م ــران في الفت ــد في طه ــذي عق ــاز ال ــدان عــدم الانحي ــات بل إلى  ٢٦حكوم
في مؤتمرات القمة والمـؤتمرات السـابقة الـتي اتفقـت     والوثائق الختامية التي اعتمدت  )٤٩٧(٢٠١٢آب/أغسطس  ٣١

فيها الدول الأعضاء في الحركة على معارضـة تلـك التـدابير أو القـوانين واسـتمرار تطبيقهـا والتنديـد بهـا ومواصـلة          
الجهود لنقضها فعليا وعلى حـث الـدول الأخـرى علـى أن تحـذو حـذوها، علـى النحـو الـذي دعـت إليـه الجمعيـة             

الأمم المتحدة الأخرى، وعلى الطلب إلى الدول التي تطبق تلك التدابير أو القوانين إلغاءها بصـورة  العامة وهيئات 
  تامة وفورية،

في فيينـا في الفتـرة مـن     إلى أنه أهيب بالدول في المؤتمر العـالمي لحقـوق الإنسـان الـذي عقـد     وإذ تشير أيضا   
تتفــق مــع القــانون الــدولي  بير مــن جانــب واحــد لاأن تمتنــع عــن اتخــاذ أي تــدا ١٩٩٣حزيران/يونيــه  ٢٥إلى  ١٤

 )٤٩٨(الــدول وتعرقــل الإعمــال التــام لجميــع حقــوق الإنســان والميثــاق وتضــع عقبــات أمــام العلاقــات التجاريــة بــين
  التجارة، وتشكل خطرا كبيرا أيضا على حرية

غن بشـأن التنميـة   جميع الإشارات التي وردت بشأن هـذه المسـألة في إعـلان كوبنـها     وإذ تضع في اعتبارها  
وإعـلان ومنـهاج    )٤٩٩(١٩٩٥آذار/مـارس   ١٢الاجتماعية الذي اعتمده مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية في 

وإعلان اسطنبول  )٥٠٠(١٩٩٥أيلول/سبتمبر  ١٥عمل بيجين اللذين اعتمدهما المؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة في 
ل الموئل اللذين اعتمدهما مؤتمر الأمم المتحدة الثاني للمستوطنات البشـرية  بشأن المستوطنات البشرية وجدول أعما

  وفي عمليات استعراضها التي تجري كل خمس سنوات، )٥٠١(١٩٩٦حزيران/يونيه  ١٤(الموئل الثاني) في 
إزاء الأثـر السـلبي للتـدابير القسـرية المتخـذة مـن جانـب واحـد في العلاقـات الدوليـة            وإذ تعرب عن القلق  

  لتجارة الدولية والاستثمار الدولي والتعاون الدولي،وا

_____________ 

)٤٩٦( A/65/896-S/2011/407.المرفق الأول ، 

)٤٩٧( A/67/506-S/2012/752.المرفق الأول ، 

 ، الفصل الثالث.A/CONF.157/24 (Part I)انظر  )٤٩٨(

(منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  ١٩٩٥آذار/مارس  ١٢‐٦تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية، كوبنهاغن،  )٤٩٩(
A.96.IV.8 المرفق الأول.١)، الفصل الأول، القرار ، 

(منشــورات الأمــم المتحــدة، رقــم المبيــع   ١٩٩٥أيلول/ســبتمبر  ١٥‐٤تقريــر المــؤتمر العــالمي الرابــع المعــني بــالمرأة، بــيجين،   )٥٠٠(
A.96.IV.13المرفقان الأول والثاني.١الأول، القرار  )، الفصل ، 

(منشورات الأمم  ١٩٩٦حزيران/يونيه  ١٤‐٣اسطنبول،  تقرير مؤتمر الأمم المتحدة للمستوطنات البشرية (الموئل الثاني)، )٥٠١(
 ، المرفقان الأول والثاني.١)، الفصل الأول، القرار A.97.IV.6المبيع  المتحدة، رقم
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إزاء الآثار السلبية التي تلحق بحالة الطفل في بعض البلدان من جراء اتخاذ تدابير  وإذ تعرب عن بالغ القلق  
تتفق مع القـانون الـدولي والميثـاق وتضـع عقبـات أمـام العلاقـات التجاريـة بـين الـدول            قسرية من جانب واحد لا

تحقيق التنمية الاجتماعية والاقتصادية على نحو تام وتحول دون رفاه السكان في البلـدان المتضـررة وتترتـب    وتعوق 
  عليها عواقب خاصة بالنسبة إلى النساء والأطفال، بمن فيهم المراهقون، وكبار السن والأشخاص ذوي الإعاقة،

مــدتها الجمعيــة العامــة ومجلــس حقــوق لأنــه علــى الــرغم مــن التوصــيات الــتي اعت وإذ يســاورها بــالغ القلــق  
زالـت   الإنسان ولجنة حقوق الإنسان ومؤتمرات الأمم المتحدة الرئيسية التي عقدت مؤخرا بشأن هذه المسـألة، مـا  

لهـا مـن آثـار     التدابير القسرية تتخذ وتنفذ من جانب واحد بما يتنـافى مـع القـانون الـدولي العـام والميثـاق، بكـل مـا        
لاجتماعية الإنسانية وفي التنميـة الاقتصـادية والاجتماعيـة للبلـدان الناميـة، بمـا فيهـا آثارهـا الـتي          سلبية في الأنشطة ا

تتجاوز الحدود الإقليمية، واضـعة بـذلك مزيـدا مـن العقبـات أمـام تمتـع الشـعوب والأفـراد الخاضـعين لولايـة دول            
  أخرى تمتعا تاما بجميع حقوق الإنسان،

ثار التي تتجاوز الحـدود الإقليميـة والـتي تترتـب علـى أي تـدابير وسياسـات        جميع الآوإذ تضع في اعتبارها   
وممارسـات تشــريعية وإداريـة واقتصــادية ذات طــابع قسـري تتخــذ مــن جانـب واحــد تمــس بعمليـة التنميــة وتعزيــز      

  حقوق الإنسان في البلدان النامية، مما يؤدي إلى وضع عقبات أمام الإعمال التام لجميع حقوق الإنسان،
أن التدابير القسرية المتخذة من جانب واحد تشكل عقبة رئيسية أمام تنفيذ الإعـلان  وإذ تؤكد من جديد   

  ،)٥٠٢(التنمية بشأن الحق في
 )٥٠٣(المشـتركة بـين العهـد الـدولي الخـاص بـالحقوق المدنيـة والسياسـية         ١من المـادة   ٢إلى الفقرة وإذ تشير   

يجـوز   التي تنص على جملة أمور منـها أنـه لا   )٥٠٣(والاجتماعية والثقافيةوالعهـد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية 
  بأي حال من الأحوال حرمان أي شعب من سبل العيش الخاصة به،

لــس حقــوق يبذلــه الفريـق العامــل المفتــوح بــاب العضـوية المعــني بــالحق في التنميـة التــابع لمج    مــاوإذ تلاحـظ    
الإنسان من جهود متواصلة، وإذ تعيد بصفة خاصة تأكيد معاييره التي تعتبر بموجبها التدابير القسـرية المتخـذة مـن    

  جانب واحد إحدى العقبات التي تعرقل تنفيذ الإعلان بشأن الحق في التنمية،
تتفـق مـع القـانون     جميع الدول على الكف عن اتخاذ أو تنفيذ أي تدابير مـن جانـب واحـد لا   تحث   - ١  

الدولي والقانون الدولي الإنساني وميثاق الأمم المتحدة والمعايير والمبادئ التي تحكم العلاقات السـلمية بـين الـدول،    
لهـا مـن آثـار تتجـاوز الحـدود الإقليميـة، بمـا يشـكل عقبـات أمـام            ولا سيما التدابير ذات الطابع القسري بكـل مـا  

يعرقل بذلك الإعمـال التـام للحقـوق المنصـوص عليهـا في الإعـلان العـالمي لحقـوق         العلاقات التجارية بين الدول و
  سيما حق الأفراد والشعوب في التنمية؛ وغيره من الصكوك الدولية لحقوق الإنسان، ولا )٥٠٤(الإنسان
ماليــة أو تجاريــة مــن  الــدول علــى الامتنــاع عــن اتخــاذ وتطبيــق أي تــدابير اقتصــادية أوتحــث بشــدة   - ٢  
تتفق مـع القـانون الـدولي والميثـاق وتعـوق تحقيـق التنميـة الاقتصـادية والاجتماعيـة علـى نحـو تـام،              واحد لاجانب 

  وبخاصة في البلدان النامية؛
_____________ 

 ، المرفق.٤١/١٢٨القرار  )٥٠٢(

 )، المرفق.٢١ -ألف (د  ٢٢٠٠انظر القرار  )٥٠٣(

 ).٣ -ألف (د  ٢١٧القرار  )٥٠٤(
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لقـانون الـدولي   بذرائع مختلقة، تتنافى مـع ا إدراج دول أعضاء في قوائم معدة من جانب واحد تدين   - ٣  
أدوات تسـتخدم للضـغط السياسـي    الإرهاب، مـع اعتبـار تلـك القـوائم     ، تشمل الادعاءات الكاذبة برعاية يثاقالمو
  الاقتصادي على الدول الأعضاء، ولا سيما على البلدان النامية؛ أو

تتفـق مـع القـانون الـدولي والميثـاق       جميع الدول على عدم اتخاذ أي تدابير من جانب واحد لاتحث   - ٤  
لأطفـال والنسـاء، التنميـة الاقتصـادية والاجتماعيـة علـى نحـو تـام         وتعرقل تحقيق سكان البلدان المتضررة، وبخاصة ا

وتحول دون رفاههم وتضـع العقبـات أمـام تمـتعهم التـام بحقـوق الإنسـان، بمـا في ذلـك حـق كـل إنسـان في التمتـع              
بمســتوى معيشــة يضــمن لــه صــحته ورفاهــه وحقــه في الحصــول علــى الغــذاء والرعايــة الطبيــة والتعلــيم والخــدمات   

  ية الضرورية، وعلى كفالة عدم استخدام الغذاء والدواء كأداتين للضغط السياسي؛الاجتماع
علـى تجـاوز تلـك التـدابير الحـدود الإقليميـة، ممـا يهـدد، عـلاوة علـى ذلـك، سـيادة              تعترض بشـدة   - ٥  

ير إداريـة  الدول، وتهيب بجميع الدول الأعضاء في هذا السياق ألا تعترف بتلك التدابير أو تطبقهـا وأن تتخـذ تـداب   
أو تشريعية، حسب الاقتضاء، من أجل التصدي لتطبيق التدابير القسرية المتخذة من جانب واحـد خـارج الحـدود    

  الإقليمية أو لآثارها التي تتجاوز تلك الحدود؛
مواصلة بعض الدول تطبيق تدابير قسرية متخذة مـن جانـب واحـد وإنفاذهـا، وتـرفض تلـك       تدين   - ٦  

من آثار تتجاوز الحـدود الإقليميـة بوصـفها أدوات تسـتخدم للضـغط الســياسي أو الاقتصـادي         لها التدابير بكل ما
على أي بلد، وخصوصا على البلدان النامية، بهدف منع تلك البلدان من ممارسة حقها في تقرير نظمهـا السياسـية   

 إعمـال جميـع حقـوق الإنسـان     لتلك التدابير من آثار سلبية في والاقتصادية والاجتماعية بمحض إرادتها وبسبب ما
  لقطاعات كبيرة من سكانها، وبخاصة الأطفال والنساء وكبار السن والأشخاص ذوو الإعاقة؛

إزاء الآثار السلبية التي تلحق بحالـة الطفـل في بعـض البلـدان مـن جـراء اتخـاذ         تعرب عن بالغ القلق  - ٧  
اق وتضـع عقبـات أمـام العلاقـات التجاريـة بـين الـدول،        تتفـق مـع القـانون الـدولي والميث ـ     تدابير قسـرية انفراديـة لا  

وتعوق تحقيق التنمية الاجتماعية والاقتصادية على نحو تام وتحول دون رفاه السكان في البلدان المتضررة، وتترتـب  
  عليها عواقب خاصة بالنسبة إلى النساء والأطفال، بمن فيهم المراهقون، وكبار السن والأشخاص ذوي الإعاقة؛

عــدم جــواز اســتخدام الســلع الأساســية مــن قبيــل الغــذاء والــدواء كــأدوات للإكــراه    تعيــد تأكيــد   - ٨  
  السياسي وعدم جواز حرمان أي شعب بأي حال من الأحوال من سبل العيش والتنمية الخاصة به؛

الميثاق بالدول الأعضاء التي بادرت إلى اتخاذ هذه التدابير أن تتمسك بمبادئ القانون الدولي وتهيب   - ٩  
والإعلانات الصادرة عن مؤتمرات الأمم المتحدة والمـؤتمرات العالميـة والقـرارات ذات الصـلة بالموضـوع وأن تتقيـد       
بالتزاماتها ومسؤولياتها الناشئة عن الصكوك الدولية لحقوق الإنسان الـتي هـي أطـراف فيهـا عـن طريـق إلغـاء هـذه         

  التدابير في أقرب وقت ممكن؛
، في هذا السياق، على حق جميع الشعوب في تقرير المصـير الـذي تقـرر بموجبـه بحريـة      دتعيد التأكي  - ١٠  

  وضعها السياسي وتسعى بحرية إلى تحقيق تنميتها الاقتصادية والاجتماعية والثقافية؛
والتعاون بين الدول وفقا  إلى أنه وفقا لإعلان مبادئ القانون الدولي المتعلقة بالعلاقات الودية تشير  - ١١  

تشـرين الأول/أكتـوبر    ٢٤) المـؤرخ  ٢٥ -(د  ٢٦٢٥لميثاق الأمم المتحدة الـوارد في مرفــق قــرار الجمعيـة العامـة      
وللمبادئ والأحكام ذات الصلة بالموضوع الـواردة في ميثـاق حقـوق الـدول وواجباتهـا الاقتصـادية الـذي         ١٩٧٠
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ــة في قرارهــا   ــه الجمعي ــادة  ٢٩ -(د  ٣٢٨١أعلنت ــ ٣٢)، وبخاصــة الم ــدابير    ه، لامن ــة أن تســتخدم ت يجــوز لأي دول
سياسية أو تدابير من أي نوع آخر أو تشجع علـى اسـتخدامها للضـغط علـى دولـة أخـرى لإجبارهـا         اقتصادية أو

  على التبعية لها في ممارسة حقوقها السيادية وللحصول منها على أية مزايا؛
متخـذة مـن جانـب واحـد، وتحـث مجلـس       جميـع المحـاولات الراميـة إلى فـرض تـدابير قسـرية       ترفض   - ١٢  

حقوق الإنسان على أن يأخذ في الاعتبار على نحو تام، لدى الاضطلاع بمهمتـه المتعلقـة بإعمـال الحـق في التنميـة،      
الآثار السلبية لتلك التدابير المتخذة بطرق منها سن قوانين وطنية وتطبيقها خارج نطاق الحدود الإقليمية بما يتنافى 

  دولي؛مع القانون ال
إلى مفوض الأمم المتحدة السامي لحقوق الإنسان أن يقوم، لدى الاضطلاع بمهامـه المتعلقـة   تطلب   - ١٣  

بتعزيز الحق في التنمية وإعماله وحمايته، بمنح هذا القرار الأولوية في تقريره السنوي المقدم إلى الجمعيـة العامـة، مـع    
  حد من آثار طويلة الأمد في سكان البلدان النامية؛للتدابير القسرية المتخذة من جانب وا  مراعاة ما
على أن التدابير القسـرية المتخـذة مـن جانـب واحـد تشـكل إحـدى العقبـات الرئيسـية أمـام           تشدد   - ١٤  

تتجنـب فـرض تـدابير اقتصـادية      ، وتهيب بجميع الـدول في هـذا الصـدد أن   )٥٠٢(تنفيذ الإعلان بشأن الحق في التنمية
قسرية من جانـب واحـد وتطبيـق القـوانين الوطنيـة خـارج نطـاق الحـدود الإقليميـة بمـا يتنـافى مـع مبـادئ التجـارة               

أقــره الفريــق العامــل المعــني بــالحق في التنميــة التــابع لمجلــس   ويعرقــل التنميــة في البلــدان الناميــة، علــى نحــو مــا  الحــرة
  الإنسان؛ حقوق

بأنه جرى في إعلان المبادئ الذي اعتمد في المرحلة الأولى من القمة العالمية لمجتمع المعلومات م تسل  - ١٥  
حث الدول بقوة علـى تجنـب    )٥٠٥(٢٠٠٣كانون الأول/ديسمبر  ١٢إلى  ١٠التي عقدت في جنيف في الفترة من 
والامتناع عن ذلك في إطار بناء ة الأمم المتحديتفق مع القانون الدولي وميثاق  اتخاذ أي تدبير من جانب واحد لا

  مجتمع المعلومات؛
تعـيين مقـرر   بشأن  ،)٤٩٢(٢٧/٢١، في قراره مجلس حقوق الإنسان ا قررهبم يط علما مع التقديرتح  - ١٦  

  الإنسان؛ خاص معني بالآثار السلبية للتدابير القسرية الانفرادية على التمتع بحقوق
ومفــوض الأمــم المتحــدة الســامي لحقــوق الإنســان أن يــوفرا جميــع المــوارد  إلى الأمــين العــام  تطلــب  - ١٧  

  البشرية والمالية اللازمة لتمكين المقرر الخاص من تنفيذ مهام ولايته على نحو فعال؛
قـاش كـل سـنتين    تنظيم حلقـة ن بشأن  ،٢٧/٢١، في قراره مجلس حقوق الإنسان ما قررهإلى تشير   - ١٨  

  بشأن مسألة التدابير القسرية الانفرادية وحقوق الإنسان؛
بالاهتمــام المتزايــد الــذي يوليــه مجلــس حقــوق الإنســان ومفوضــية الأمــم المتحــدة لحقــوق     ترحــب   - ١٩  

الإنسان للأثر السلبي الناجم عـن تطبيـق التـدابير القسـرية المتخـذة مـن جانـب واحـد، وتـدعو المجلـس إلى مواصـلة            
  المسألة؛ تكشاف السبل الكفيلة بمعالجة هذهاس

_____________ 

)٥٠٥( A/C.2/59/3لأول، الفرع ألف.، المرفق، الفصل ا 
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دعوة مجلس حقـوق الإنسـان جميـع المقـررين الخاصـين والمعنـيين بالآليـات المواضـيعية          تكرر تأييدها  - ٢٠  
القائمة التابعين للمجلس في ميدان الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية إلى إيـلاء الاهتمـام الواجـب، كـل في     

  ثار والعواقب السلبية للتدابير القسرية المتخذة من جانب واحد؛نطاق ولايته، للآ
طلب مجلس حقـوق الإنسـان أن تـنظم مفوضـية الأمـم المتحـدة لحقـوق الإنسـان حلقـة          تعيد تأكيد   - ٢١  

عمل عن أثر تطبيق التدابير القسرية المتخذة من جانب واحد علـى السـكان المتضـررين مـن حيـث تمـتعهم بحقـوق        
  سيما أثرها الاجتماعي الاقتصادي على المرأة والطفل، في الدول المستهدفة؛ الإنسان، ولا

تقريرا مؤقتا عـن تنفيـذ هـذا    سبعين المقرر الخاص أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها ال إلىتطلب   - ٢٢  
  عن الآثار السلبية للتدابير القسرية الانفرادية على التمتع الكامل بحقوق الإنسان؛والقرار 

الحكومات إلى التعاون على نحو تـام مـع المقـرر الخـاص في تنفيـذ ولايتـه، بطـرق منـها تقـديم           تدعو  - ٢٣  
آثـار سـلبية   انعكاسـات و يترتب على التدابير القسرية المتخذة من جانب واحـد مـن    تعليقات ومقترحات بشأن ما

  على التمتع الكامل بحقوق الإنسان؛
ى سـبيل الأولويـة في دورتهـا السـبعين في إطـــار البنـد الفرعـــي المعنـــون         أن تنظر في المسألة علتقرر   - ٢٤  

مســائل حقــوق الإنســــان، بمــا فــــي ذلــك النــهج البديلــة لتحســين التمتــــع الفعلــي بحقــــوق الإنســان والحريــــات  ”
  “.تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها”من البند المعنــون “ الأساسيــة

    
  ٦٩/١٨١القرار 

A/RES/69 /١٨١  
 A/69/488/Add.2، بنـاء علـى توصـية اللجنـة (    ٢٠١٤كـانون الأول/ديسـمبر    ١٨، المعقـودة في  ٧٣اتخذ في الجلسـة العامـة   

عضـوا عـن التصـويت،     ٢٦أصوات وامتناع  ٥صوتا مقابل  ١٥٦بتصويت مسجل بأغلبية  )٥٠٦()١٥٦ الفقرة، Corr.1 و
  على النحو التالي:

سبانيا، أفغانسـتان، إكـوادور،   إ، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، تحاد الروسي، إثيوبيالاا: المؤيدون  
ألبانيا، الإمارات العربيـة المتحـدة، أنتيغـوا وبربـودا، أنـدورا، إندونيسـيا، أنغـولا، أوروغـواي، أوزبكسـتان، أوغنـدا، إيـران            

ــة ــا  آالإســلامية)،  - (جمهوري ــا الجديــدة، ب ــابوا غيني ــا، ب ــادوس، ، راغواي، باكســتان، البحــرين، البرازيــل يرلنــدا، إيطالي برب
 - (دولـة  بورونـدي، البوسـنة والهرسـك، بوليفيـا    ، وس ـالبرتغال، بليز، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسـوانا، بوركينـا فا  

ونس، تونغـا،  ، ت ـتوفـالو ، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، المتعددة القوميات)
، الجزائر، جزر البهاما، جـزر سـليمان، جـزر القمـر، جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى،        الجبل الأسود، جامايكا، ليشتي - تيمور

زانيا المتحــدة، الجمهوريــة الدومينيكيــة، الجمهوريــة العربيــة الســورية، جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة،    ـجمهوريــة تنــ
ة، جمهوريــة لاو الديمقراطيــة الشــعبية، جنــوب أفريقيــا، جيبــوتي، دومينيكــا، روانــدا، زامبيــا،  جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــ
بي، سان مارينو، سانت فنسـنت وجـزر غرينـادين، سـانت كيـتس ونـيفس، سـانت لوسـيا،         ـزمبابوي، سان تومي وبرينسي

، صـربيا ، سيراليون، سيشيل، شيلي، سويسراسري لانكا، السلفادور، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، السودان، سورينام، 
الصومال، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيـا، غينيـا الاسـتوائية،    

ن، ، فيجي، فييت نام، قـبرص، قطـر، قيرغيزسـتا   البوليفارية) - (جمهورية زويلاـبيساو، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فن - غينيا
، كازاخســتان، الكــاميرون، كمبوديــا، كوبــا، كــوت ديفــوار، كوســتاريكا، كولومبيــا، الكونغــو، الكويــت، كــابو فــيردي

، ليختنشتاين، ليسـوتو، مالطـة، مـالي، ماليزيـا، مدغشـقر، مصـر، المغـرب،        ليبياكيريباس، كينيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، 
_____________ 

 عـدم الانحيـاز)  بلـدان  الدول الأعضاء في الأمـم المتحـدة الـتي هـي أعضـاء في حركـة        بالنيابة عن( كوباو ،قدمت السلفادور )٥٠٦(
    مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة.
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ــعو     ــة السـ ــة العربيـ ــديف، المملكـ ــلاوي، ملـ ــيك، مـ ــاكو،    المكسـ ــق، مونـ ــيوس، موزامبيـ ــا، موريشـ ــا، موريتانيـ دية، منغوليـ
الموحدة)، ناميبيا، النمسا، نيبال، النيجـر، نيجيريـا، نيكـاراغوا، هـايتي، الهنـد، هنـدوراس،        - ميكرونيزيا (ولايات ميانمار،

  اليمن، اليونان 
الولايــــات ، نــــدا الشــــماليةيرلآكنــــدا، المملكــــة المتحــــدة لبريطانيــــا العظمــــى و، بــــالاو، إســــرائيل: المعارضــــون  
  الأمريكية    المتحدة

ألمانيا، أوكرانيا، آيسلندا، بلجيكـا، بلغاريـا، بولنـدا، الجمهوريـة التشـيكية، جمهوريـة       ، أستراليا، إستونيا :الممتنعون  
، يتوانيـا ل، كرواتيـا، لاتفيـا  ، رومانيـا، سـاموا، سـلوفاكيا، السـويد، فنلنـدا     ، كوريا، جمهورية مولـدوفا، جورجيـا، الـدانمرك   

  اليابان ، النرويج، نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا
  
 الحق في التنمية  - ٦٩/١٨١

  ،إن الجمعية العامة  
بميثاق الأمم المتحدة الذي يعرب بوجه خاص عن العزم على تشجيع التقدم الاجتماعي ورفع  إذ تسترشد  

لغاية، باسـتخدام الآليـات الدوليـة في النـهوض     مستويات المعيشة في ظل مزيد من الحرية وعلى القيام، تحقيقا لهذه ا
  الشعوب، بالشؤون الاقتصادية والاجتماعية لجميع

ــير   ــان    وإذ تشـ ــوق الإنسـ ــالمي لحقـ ــلان العـ ــة      )٥٠٧(إلى الإعـ ــالحقوق المدنيـ ــاص بـ ــدولي الخـ ــد الـ وإلى العهـ
  ،)٥٠٨(وإلى العهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية )٥٠٨(والسياسية

لجميع المؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات القمة التي عقدتها الأمم المتحـدة في  الوثائق الختامية إلى  أيضا وإذ تشير  
  الميدانين الاقتصادي والاجتماعي،

 ٤١/١٢٨ة العامـة في قرارهـا   إلى الإعلان المتعلق بالحق في التنمية الذي اعتمدتـه الجمعي ـ  كذلك وإذ تشير  
والــذي أكــد أن الحــق في التنميــة حــق غــير قابــل للتصــرف مــن حقــوق   ١٩٨٦كــانون الأول/ديســمبر  ٤المــؤرخ 

الإنسان وأن تكافؤ الفرص من أجل التنمية حق للدول والأفراد الذين يكونـون الأمـم علـى حـد سـواء وأن الفـرد       
    سي منها،هو محور الاهتمام في التنمية والمستفيد الرئي

وأن إعـلان وبرنـامج    ١٩٩٣في عـام  في فيينـا  الـذي عقـد   أهميـة المـؤتمر العـالمي لحقـوق الإنسـان      وإذ تؤكد   
يتجـزأ مـن حقـوق الإنسـان      أكدا مجددا أن الحق في التنمية حق عالمي غير قابل للتصـرف وجـزء لا   )٥٠٩(عمل فيينا

  يد الرئيسي منها،الأساسية وأن الفرد هو محور الاهتمام في التنمية والمستف
الهـدف المتمثـل في جعـل الحـق في التنميـة أمـرا واقعـا لكـل شـخص، علـى النحـو المـبين في              وإذ تعيد تأكيد  

  ،)٥١٠(٢٠٠٠ أيلول/سبتمبر ٨لألفية الذي اعتمدته الجمعية العامة في لإعلان الأمم المتحدة 

_____________ 

  ).٣ -ألف (د  ٢١٧القرار  )٥٠٧(
  )، المرفق.٢١ -ألف (د  ٢٢٠٠انظر القرار  )٥٠٨(
)٥٠٩( A/CONF.157/24 (Part I).الفصل الثالث ، 

 .٥٥/٢القرار  )٥١٠(
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مــن الفقــر، وإذ تقــر  ش في ظــروفلأن غالبيــة الشــعوب الأصــلية في العــالم تعــي وإذ يســاورها بــالغ القلــق  
الشعوب الأصلية عن طريق ضمان شمولها ببرامج  بالضرورة الملحة للتصدي للأثر السلبي للفقر وعدم الإنصاف في

  وفعالا،  التنمية والقضاء على الفقر قضاء تاما
المعـني بالشـعوب   إلى الاجتمـاع العـام الرفيـع المسـتوى للجمعيـة العامـة المعـروف بـالمؤتمر العـالمي           وإذ تشير  

  ،)٥١١(الأصلية ووثيقته الختامية
الطابع العالمي لجميع الحقوق المدنية والثقافية والاقتصادية والسياسية والاجتماعية، بما فيها  وإذ تعيد تأكيد  

  تداخلها وترابطها وتآزرها،والحق في التنمية، وعدم قابليتها للتجزئة 
في المفاوضات التجاريـة لمنظمـة التجـارة العالميـة، وإذ     ملموس لعدم إحراز تقدم  وإذ تعرب عن بالغ القلق  

تؤكــد مجــددا ضــرورة أن تســفر جولــة الدوحــة الإنمائيــة عــن نتــائج ناجحــة في مجــالات رئيســية مــن قبيــل الزراعــة   
  الزراعية إلى الأسواق وتيسير التجارة والتنمية والخدمات، وإمكانية وصول المنتجات غير

الختاميــة للــدورة الثانيــة عشــرة لمــؤتمر الأمــم المتحــدة للتجــارة والتنميــة الــتي عقــدت   إلى الوثيقــة وإذ تشــير   
معالجــة فــرص وتحــديات العولمــة مــن  ”بشــأن موضــوع  ٢٠٠٨نيســان/أبريل  ٢٥إلى  ٢٠أكــرا في الفتــرة مــن  في

  ،)٥١٢(“التنمية أجل
أيلول/سـبتمبر   ٢٨لمـؤرخ  ا ٢١/٣٢إلى جميع قراراتها السابقة وقرار مجلس حقوق الإنسان  وإذ تشير أيضا  
وإلى قرارات المجلس السابقة وقرارات لجنة حقوق الإنسان المتعلقة بـالحق في التنميـة، ولا سـيما قـرار      )٥١٣(٢٠١٢
المتعلق بالضرورة الملحة لمواصلة التقدم من أجـل إعمـال    )٥١٤(١٩٩٨ نيسان/أبريل ٢٢المؤرخ  ١٩٩٨/٧٢اللجنة 

  الإعلان المتعلق بالحق في التنمية، الحق في التنمية على النحو المبين في
الدورة الحاديـة عشـرة للفريـق العامـل المعـني بـالحق في       نتائج التي تم التوصل إليها في الإلى وإذ تشير كذلك   

، علـى  ٢٠١٠نيسـان/أبريل   ٣٠إلى  ٢٦التنمية التابع لمجلس حقوق الإنسان التي عقدت في جنيـف في الفتـرة مـن    
وعلى النحـو المشـار إليـه في تقريـر الأمـين العـام ومفوضـة الأمـم المتحـدة           )٥١٥(لفريق العاملالنحو الوارد في تقرير ا
  ،)٥١٦(السامية لحقوق الإنسان

إلى المؤتمر السادس عشر لرؤساء دول أو حكومات بلدان عدم الانحياز الذي عقد في طهران في  وإذ تشير  
تمرات السابقة التي أكدت فيها الدول الأعضاء ومؤتمرات القمة والمؤ ٢٠١٢آب/أغسطس  ٣١إلى  ٢٦الفترة من 

  في حركة بلدان عدم الانحياز ضرورة إعمال الحق في التنمية على سبيل الأولوية،

_____________ 

  .٦٩/٢القرار  )٥١١(
  .2و  Corr.1و  TD/442انظر  )٥١٢(
 )، الفصل الثالث.A/67/53/Add.1( ألف ٥٣الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والستون، الملحق رقم انظر:  )٥١٣(

ــر:  )٥١٤( ــادي والاجتم ـــ انظـ ــة للمجلـــس الاقتصـ ــائق الرسميـ ــم ١٩٩٨اعي، الوثـ ــاني،  )، الفصـــلE/1998/23( ٣، الملحـــق رقـ الثـ
 ألف. الفرع

)٥١٥( A/HRC/15/23.  
)٥١٦( A/HRC/15/24. 
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بوصـــفها إطـــارا  )٥١٧(للشـــراكة الجديـــدة مـــن أجـــل تنميـــة أفريقيـــا وإذ تكـــرر تأكيـــد تأييـــدها المتواصـــل  
  لأفريقيا،  إنمائيا

ذلها رئيسة/مقررة الفريق العامل المعني بالحق في التنمية التابع لمجلس للجهود التي تبعن تقديرها وإذ تعرب   
حقوق الإنسـان وأعضـاء فرقـة العمـل الرفيعـة المسـتوى المعنيـة بإعمـال الحـق في التنميـة مـن أجـل إكمـال خريطـة               

 آذار/مــارس ٣٠المــؤرخ  ٤/٤الــتي وضــعها المجلــس في قــراره     ٢٠١٠-٢٠٠٨الطريــق الثلاثيــة المراحــل للفتــرة    
٥١٨(٢٠٠٧(،  
  إزاء الآثار السلبية للأزمات الاقتصادية والمالية العالمية في إعمال الحق في التنمية، وإذ يساورها بالغ القلق  
يجـوز التـذرع بانعـدام     بأنه على الـرغم مـن أن التنميـة تيسـر التمتـع بجميـع حقـوق الإنسـان، لا        وإذ تسلم   

  بها دوليا،التنمية لتبرير النيل من حقوق الإنسان المعترف 
بضــرورة أن تتعــاون الــدول الأعضــاء فيمــا بينــها مــن أجــل ضــمان تحقيــق التنميــة وإزالــة   وإذ تســلم أيضــا  

العقبات التي تعترض سبيل التنمية وبضرورة أن يشجع المجتمع الدولي التعاون الدولي الفعال من أجل إعمال الحـق  
أن إحـراز تقـدم دائـم نحـو إعمـال الحـق في التنميـة يسـتلزم         في التنمية وإزالة العقبات التي تعتـرض سـبيل التنميـة وب ـ   

سياسات إنمائية فعالة على الصعيد الوطني وإقامة علاقات اقتصادية منصفة وتهيئة بيئـة اقتصـادية مؤاتيـة علـى      اتباع
  الصعيد الدولي،

  بأن الفقر مهين لكرامة الإنسان، كذلكوإذ تسلم   
أكـبر الأخطـار الـتي يواجههـا العـالم وأن القضـاء عليهمـا يتطلـب         بأن الفقر المدقع والجـوع مـن    وإذ تسلم  

من الأهداف الإنمائية للألفية، وإذ تهيب بالتالي بالمجتمع الـدولي،   ١التزاما جماعيا من المجتمع الدولي، عملا بالهدف 
  بما فيه مجلس حقوق الإنسان، أن يساهم في تحقيق ذلك الهدف،

ساهمت في معانـاة العديـد مـن    ، ضمن جملة عوامل أخرى، عبر التاريخبأن حالات الظلم  وإذ تسلم أيضا  
الناس في مختلف أرجاء العالم، وبخاصة في البلدان الناميـة، مـن الفقـر والتخلـف والتـهميش والاسـتبعاد الاجتمـاعي        

  الأمن، والتفاوت الاقتصادي وعدم الاستقرار وانعدام
صر البالغة الأهمية لتعزيز الحق في التنمية وإعماله وأن الفقـر  أن القضاء على الفقر يمثل أحد العنا ؤكدوإذ ت  

مشــكلة متعــددة الأوجــه تســتلزم اتبــاع نهــج متكامــل متعــدد الجوانــب في التصــدي للأبعــاد الاقتصــادية والسياســية 
 والاجتماعية والبيئية والمؤسسية علـى جميـع الصـعد، وبخاصـة في سـياق الهـدف الإنمـائي للألفيـة المتمثـل في خفـض          

نسبة سكان العالم الذين يقـل دخلـهم اليـومي عـن دولار واحـد مـن دولارات الولايـات المتحـدة ونسـبة السـكان           
  ،٢٠١٥الذين يعانون الجوع إلى النصف بحلول عام 

ــة         وإذ تشــدد   ــة ومترابط ــة للتجزئ ــة وغــير قابل ــات الأساســية عالمي ــوق الإنســان والحري ــع حق ــى أن جمي عل
   التنمية،ومتشابكة، بما في ذلك الحق في

  ؛٢٠١٥ الحق في التنمية ينبغي أن يكون في محور خطة التنمية لما بعد عامعلى أن  وإذ تشدد أيضا  
_____________ 

)٥١٧( A/57/304.المرفق ، 

  )، الفصل الثالث، الفرع ألف.A/62/53( ٥٣الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثانية والستون، الملحق رقم انظر:  )٥١٨(
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، )٥١٩(بـالتقرير الموحـد للأمـين العـام ومفوضـة الأمـم المتحـدة السـامية لحقـوق الإنسـان          تحيط علمـا    - ١  
ة لحقـوق الإنسـان فيمـا يتعلـق بتعزيـز      الذي يعرض معلومات عن الأنشطة التي اضطلعت بها مفوضية الأمم المتحـد 

  الحق في التنمية وإعماله؛
بأهمية جميع المناسـبات الـتي تـنظم للاحتفـال بالـذكرى السـنوية الخامسـة والعشـرين لاعتمـاد           تسلم  - ٢  

آفـاق المسـتقبل علـى    ”، بما في ذلك حلقة النقاش التي عقدت بشأن موضـوع  )٥٢٠(الإعلان المتعلق بالحق في التنمية
  خلال الدورة الثامنة عشرة لمجلس حقوق الإنسان؛“ إعمال الحق في التنمية: بين السياسات والممارساتطريق 

إعمال ولاية الفريق العامل المعني بالحق في التنمية حسـبما جـددها مجلـس حقـوق الإنسـان في       تؤيد  ‐ ٣  
له أن يعقد دورات سنوية مدتها  ، مع التسليم بأن الفريق العامل)٥٢١(٢٠٠٨أيلول/سبتمبر  ٢٤المؤرخ  ٩/٣قراره 

  خمسة أيام عمل ويقدم تقاريره إلى المجلس؛
الأمـم  ، وتـدعو مفوضـية   )٥٢٢(التوصيات الـتي اعتمـدها الفريـق العامـل في دورتـه الرابعـة عشـرة        تقر  - ٤  

 وراقوق الإنسـان والجهـات الفاعلـة المعنيـة الأخـرى، مـع إعـادة تأكيـد تلـك التوصـيات، إلى تنفيـذها ف ـ           المتحدة لح
تلاحظ فيه أيضا الجهود التي تبذل حاليا في إطار الفريق العامل من أجـل إنجـاز   في الوقت الذي تنفيذا تاما وفعالا، 

  ؛)٥١٨(٤/٤ المهام التي أوكلها إليه المجلس في قراره
ــدد  - ٥  ــرار      تشـ ــن قـ ــوع مـ ــلة بالموضـ ــام ذات الصـ ــى الأحكـ ــة  علـ ــة العامـ ــؤرخ  ٦٠/٢٥١الجمعيـ المـ

وتهيـب بـالمجلس في هـذا الصـدد أن يواصـل،      الذي أنشئ بموجبه مجلـس حقـوق الإنسـان،     ٢٠٠٦آذار/مارس  ١٥
تنفيذا للاتفاق، العمل على ضمان أن يشجع برنامج عمله التنمية المستدامة وتحقيق الأهداف الإنمائيـة للألفيـة وأن   

مـن   ١٠ و ٥الصـدد أيضـا بـالحق في التنميـة، علـى النحـو المحـدد في الفقـرتين         يمضي بها قـدما وأن ينـهض في هـذا    
في نفــس مســتوى جميــع حقــوق الإنســان والحريــات الأساســية الأخــرى  ، ليصــبح)٥٠٩(إعــلان وبرنــامج عمــل فيينــا

  ومساويا لها؛
ر في مشروع المعايير المتعلقة بـالحق في التنميـة ومـا يقابلـها مـن      باستهلال الفريق العامل النظ ترحب  - ٦  

ومراجعته وتنقيحه من خـلال القـراءة الأولى لمشـروع المعـايير ومـا يتصـل بهـا مـن معـايير           )٥٢٣(معايير فرعية تنفيذية
  فرعية تنفيذية؛

التنفيذيـة المقابلـة لهـا     ضرورة أن تسـتخدم الآراء الـتي يـتم تجميعهـا والمعـايير والمعـايير الفرعيـة       تؤكد   - ٧  
المذكورة أعلاه، بعد أن ينظر فيها الفريق العامل وينقحها ويقرها، في وضـع مجموعـة مـن المعـايير الشـاملة المتسـقة       

  لإعمال الحق في التنمية، حسب الاقتضاء؛
ة أعـلاه  على أهمية أن يتخذ الفريق العامل الخطوات المناسـبة لكفالـة احتـرام المعـايير المـذكور      تشدد  - ٨  

وتطبيقها عمليا، الأمـر الـذي يمكـن أن يتخـذ أشـكالا مختلفـة منـها وضـع مبـادئ توجيهيـة بشـأن إعمـال الحـق في              
_____________ 

)٥١٩( A/HRC/27/27. 

  ، المرفق.٤١/١٢٨لقرار ا )٥٢٠(
  ، الفصل الأول.(A/63/53/Add.1)ألف  ٥٣الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثالثة والستون، الملحق رقم انظر:  )٥٢١(
)٥٢٢( A/HRC/24/37. 

 .A/HRC/15/WG.2/TF/2/Add.2انظر  )٥٢٣(
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التنمية، ولتطوير هذه المعايير لتصبح أساسا للنظر في وضـع معيـار قـانوني دولي ذي طـابع ملـزم عـن طريـق عمليـة         
  مشاركة تعاونية؛

المتسـقة مـع    )٥٢٤(اردة في استنتاجات الفريق العامل في دورته الثالثةأهمية المبادئ الأساسية الو تؤكد  - ٩  
أغــراض الصــكوك الدوليــة لحقــوق الإنســان، مثــل المســاواة وعــدم التمييــز والمســاءلة والمشــاركة والتعــاون الــدولي، 

مبـدأي   بوصفها مبادئ أساسية لتعميم مراعاة الحق في التنمية على الصعيدين الوطني والدولي، وتشـدد علـى أهميـة   
  الإنصاف والشفافية؛

أهمية أن تراعي الرئيسة/المقررة والفريق العامل، لـدى الاضـطلاع بولايتيهمـا، ضـرورة      تؤكد أيضا  - ١٠  
  القيام بما يلي:

تعزيز إضفاء الطابع الديمقراطي على نظام الحوكمة الدولي من أجل زيادة المشاركة الفعالة للبلـدان    (أ)  
  لدولي؛النامية في صنع القرار ا

 )٥١٧(العمــل أيضــا علــى تعزيــز الشــراكات الفعالــة، مثــل الشــراكة الجديــدة مــن أجــل تنميــة أفريقيــا   (ب)  
وغيرها من المبادرات المماثلة مع البلدان النامية، ولا سيما أقل البلدان نموا، بغرض إعمال حقها في التنميـة، بمـا في   

  ك تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية؛ذل
السعي إلى زيادة الإقرار بالحق في التنمية وتطبيقه وإعماله على الصعيد الدولي وحـث جميـع الـدول      (ج)  

يلـزم مـن سياسـات علـى الصـعيد الـوطني واتخـاذ التـدابير اللازمـة لإعمـال الحـق في             في الوقت نفسه على وضع ما
في الوقـت نفسـه   أ من حقوق الإنسان والحريات الأساسية وحث جميع الـدول أيضـا   يتجز التنمية باعتباره جزءا لا

على توسيع نطاق التعاون الذي يعود بالنفع المشترك وتعميقه من أجل ضمان تحقيـق التنميـة وإزالـة العقبـات الـتي      
اعـاة أن إحـراز تقـدم    تعترض سبيل التنمية في سياق تشجيع التعاون الدولي الفعال لإعمال الحق في التنمية، مـع مر 

دائم نحو إعمال الحق في التنمية يستلزم اتباع سياسات إنمائية فعالة على الصعيد الوطني وتهيئة بيئة اقتصادية مؤاتيـة  
 على الصعيد الدولي؛

 الأولوية؛ سبيل النظر في سبل ووسائل مواصلة كفالة تطبيق الحق في التنمية على  (د)  

لتنمية في سياسات الأمم المتحدة ووكالاتها المتخصصة وصـناديقها وبرامجهـا   تعميم مراعاة الحق في ا  (هـ)  
وفي أنشطتها التنفيذية وفي سياسات النظام المالي الدولي والنظـام التجـاري المتعـدد الأطـراف واسـتراتيجياتهما، مـع       

يــة والماليــة الدوليــة، مثــل الأخــذ في الاعتبــار في هــذا الصــدد أن المبــادئ الأساســية في المجــالات الاقتصــادية والتجار
الإنصاف وعدم التمييز والشفافية والمساءلة والمشاركة والتعاون الدولي، بما فيها إقامة الشراكات الفعالة مـن أجـل   

غنى عنها في سبيل إعمال الحق في التنميـة ومنـع المعاملـة القائمـة علـى التمييـز لاعتبـارات سياسـية          التنمية، أمور لا
 النامية؛ غير اقتصادية في معالجة المسائل التي تهم البلداناعتبارات أخرى  أو

مجلس حقـوق الإنسـان علـى مواصـلة النظـر في كيفيـة ضـمان متابعـة عمـل اللجنـة الفرعيـة             تشجع  - ١١  
للأحكـام ذات الصـلة بالموضـوع مـن      السابقة لتعزيـز وحمايـة حقـوق الإنسـان فيمـا يتعلـق بـالحق في التنميـة، وفقـا         

 الجمعية العامة ولجنة حقوق الإنسان وعملا بالمقررات التي سيتخذها المجلس؛اتخذتها التي القرارات 

_____________ 

 ألف. -، الفرع الثامن E/CN.4/2002/28/Rev.1انظر  )٥٢٤(
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الدول الأعضاء وجميع الجهات المعنية الأخرى إلى المشاركة بنشاط في الدورات التي يعقـدها   تدعو  - ١٢  
تعزيــز وحمايــة حقــوق المنتــدى الاجتمــاعي في المســتقبل، مــع الإقــرار بالــدعم القــوي الــذي قدمتــه اللجنــة الفرعيــة ل

 الإنسان إلى المنتدى في دوراته الأربع الأولى؛

الالتزام بتنفيذ الأهداف والغايات المحددة في جميع الوثائق الختامية للمؤتمرات الرئيسـية   تؤكد مجددا  - ١٣  
في التنميـة،   يتصل منها بإعمـال الحـق   ومؤتمرات القمة التي عقدتها الأمم المتحدة وعمليات استعراضها، وبخاصة ما

مع التسليم بـأن إعمـال الحـق في التنميـة أمـر بـالغ الأهميـة لتحقيـق المقاصـد والأهـداف والغايـات الـواردة في تلـك              
  الوثائق الختامية؛

أن إعمال الحق في التنمية أمر أساسي لتنفيذ إعـلان وبرنـامج عمـل فيينـا اللـذين       تؤكد مجددا أيضا  - ١٤  
حقوق عالمية مترابطة متشابكة غير قابلـة للتجزئـة وأن الإنسـان هـو محـور التنميـة        يعتبران أن جميع حقوق الإنسان

يجـوز التـذرع بانعـدام التنميـة لتبريـر       من أن التنمية تيسر التمتع بجميع حقـوق الإنسـان، لا   ويقران بأنه على الرغم
  النيل من حقوق الإنسان المعترف بها دوليا؛

يع حقوق الإنسان وحمايتها تقع في المقام الأول على عاتق الدولة، أن المسؤولية عن تعزيز جم تؤكد  - ١٥  
مغـالاة في التشـديد    وتؤكد مجددا أن الدول مسؤولة في المقـام الأول عـن تنميتـها الاقتصـادية والاجتماعيـة وأنـه لا      

  على أهمية دور السياسات الوطنية والاستراتيجيات الإنمائية؛
 المقام الأول عن تهيئة الظروف المؤاتية لإعمال الحق في التنميـة علـى   مسؤولية الدول في تعيد تأكيد  - ١٦  

  الصعيدين الوطني والدولي والتزامها بتعاون كل منها مع الأخرى تحقيقا لتلك الغاية؛
  ضرورة تهيئة بيئة دولية مؤاتية لإعمال الحق في التنمية؛ تعيد أيضا تأكيد  - ١٧  
لإقرار بـالحق في التنميـة وتطبيقـه وإعمالـه علـى الصـعيدين الـدولي        ضرورة السعي إلى زيادة ا تؤكد  - ١٨  

يتجـزأ مـن    بجميع الدول أن تتخـذ التـدابير الضـرورية لإعمـال الحـق في التنميـة باعتبـاره جـزءا لا         والوطني، وتهيب
  جميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية؛

الإعمــال الكامــل للحــق في التنميــة علــى علــى الأهميــة البالغــة لتحديــد العقبــات الــتي تعرقــل تشــدد   - ١٩  
  الصعيدين الوطني والدولي وتحليلها؛

تـزال قاصـرة عـن     أن العولمة، على الرغم ممـا تتيحـه مـن فـرص ومـا تطرحـه مـن تحـديات، لا         تؤكد  - ٢٠  
تحقيق الأهداف المتمثلة في إدمـاج جميـع البلـدان في عـالم تسـوده العولمـة، وتؤكـد ضـرورة وضـع سياسـات واتخـاذ            

دابير علــى الصــعيدين الــوطني والعــالمي مــن أجــل التصــدي للتحــديات الــتي تفرضــها العولمــة واغتنــام الفــرص الــتي تــ
  تتيحها، في حال السعي إلى أن تصبح هذه العملية شاملة ومنصفة على نحو تام؛

ــة لا     تقــر  - ٢١   ــدان النامي ــدان المتقدمــة النمــو والبل ــأن الفجــوة الفاصــلة بــين البل ــزال واســعة إ  ب لى حــد ت
تـزال تواجـه    مقبـول علـى الـرغم مـن الجهـود الـتي يواصـل المجتمـع الـدولي بـذلها وأن معظـم البلـدان الناميـة لا              غير

صعوبات في المشاركة في عملية العولمة وأن العديد منها يواجـه خطـر التـهميش والاسـتبعاد الفعلـي مـن الاسـتفادة        
  من منافع العولمة؛

ا الصـدد إزاء الآثـار السـلبية في إعمـال الحـق في التنميـة المترتبـة علـى         في هـذ  تعرب عن بـالغ قلقهـا    - ٢٢  
استمرار تدهور الحالة الاقتصادية والاجتماعية، وبخاصة في البلدان النامية، نتيجة أزمتي الطاقة والغذاء والأزمة المالية التي 
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البيولوجي والتي   المناخ العالمي ونقص التنوعيشهدها العالم في الوقت الراهن وإزاء التحديات المتزايدة التي يفرضها تغير
  زادت من أوجه الضعف وعدم المساواة وأثرت سلبا في مكاسب التنمية، وبخاصة في البلدان النامية؛

 )٥١٠(المتحـدة للألفيـة   على أن المجتمع الدولي بعيد عـن تحقيـق الهـدف المحـدد في إعـلان الأمـم       تشدد  - ٢٣  
، وتعيـد تأكيـد الالتـزام    ٢٠١٥والمتمثل في خفـض عـدد السـكان الـذين يعيشـون في فقـر إلى النصـف بحلـول عـام          

بتحقيق ذلك الهدف، وتشدد على مبدأ التعاون الدولي، بما في ذلك الشراكة والالتزام، بين البلدان المتقدمـة النمـو   
  والبلدان النامية من أجل تحقيق الهدف؛

لتحقيـق الأهـداف    ٢٠١٥أن بعض البلدان النامية لن تفي بالموعد المحدد في عـام   تلاحظ مع القلق  - ٢٤  
الإنمائية للألفية، وتدعو في هذا الصـدد الـدول الأعضـاء والمجتمـع الـدولي إلى المبـادرة باتخـاذ تـدابير ترمـي إلى تهيئـة           

الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة وإتاحـة التنفيـذ الفعـال لخطـة التنميـة         البيئة المواتية للإسهام في تحقيق الغايات المحـددة في  
  ؛٢٠١٥بعد عام   لما

البلدان المتقدمة النمو التي لم تتخذ بعـد خطـوات ملموسـة نحـو تحقيـق هـدف تخصـيص نسـبة          تحث  - ٢٥  
بـين   اميـة ونسـبة تتـراوح مـا    في المائة من ناتجها القومي الإجمالي لتقديم المساعدة الإنمائية الرسمية إلى البلدان الن ٠,٧
في المائة من ناتجها القومي الإجمالي لصالح أقل البلدان نمـوا علـى أن تقـوم بـذلك، وتشـجع البلـدان        ٠,٢ و ٠,١٥

النامية على الاستفادة من التقدم المحرز في كفالة استخدام المساعدة الإنمائية الرسميـة اسـتخداما فعـالا للمسـاعدة في     
  يات الإنمائية؛تحقيق الأهداف والغا

بضــرورة معالجــة مســألة وصــول البلــدان الناميــة إلى الأســواق في قطاعــات عــدة منــها الزراعــة   تقــر  - ٢٦  
  النامية؛ والخدمات والمنتجات غير الزراعية، وبخاصة القطاعات التي تهم البلدان

تــزال قيــد  لــتي لاإلى تحريــر مجــد للتجــارة بــوتيرة مناســبة، بمــا يشــمل المجــالات ا  تــدعو مــرة أخــرى  - ٢٧  
التفاوض في منظمة التجارة العالمية، والوفاء بالالتزامات المتعلقة بالمسـائل والشـواغل المتصـلة بالتنفيـذ، واسـتعراض      
أحكام المعاملة الخاصـة والتفضـيلية بهـدف تعزيزهـا وجعلـها أكثـر دقـة وفعاليـة وقابليـة للتنفيـذ، وتجنـب الأشـكال             

بناء القدرات وتقديم المساعدة التقنية إلى البلدان الناميـة، باعتبارهـا مسـائل مهمـة     الجديدة من الحماية الجمركية، و
  في إحراز تقدم نحو إعمال الحق في التنمية إعمالا فعالا؛

بأهمية الصلة القائمة بين المجالات الاقتصادية والتجارية والمالية الدولية وإعمال الحق في التنمية،  تقر  - ٢٨  
د ضرورة تعزيز الحكم الرشيد وتوسيع قاعدة صنع القرار على الصعيد الدولي بشـأن المسـائل   وتؤكد في هذا الصد

التي تنطوي على شواغل تتعلق بالتنمية وضرورة سد الثغرات التنظيمية وتعزيز منظومة الأمم المتحـدة وغيرهـا مـن    
والبلـدان الـتي تمـر اقتصـاداتها      المؤسسات المتعددة الأطراف، وتؤكد أيضا ضـرورة توسـيع مشـاركة البلـدان الناميـة     

  بمرحلة انتقالية وتعزيزها في عملية صنع القرار وتحديد المعايير في المجال الاقتصادي على الصعيد الدولي؛
بأن الحكم الرشيد وسيادة القانون على الصعيد الوطني يساعدان جميع الدول على تعزيـز   تقر أيضا  - ٢٩  

الحق في التنمية، وتسلم بالجهود القيمة التي تواصل الدول بذلها من أجل تحديـد  حقوق الإنسان وحمايتها، بما فيها 
ممارسات الحكم الرشيد وتعزيزها، بما في ذلك الحكم المتسم بالشفافية والمسؤولية والخاضع للمساءلة والقائم على 

اتباع نهج شراكة متفق عليها المشاركة، التي تستجيب لاحتياجاتها وتطلعاتها وتتناسب معها، بما في ذلك في سياق 
  إزاء التنمية وبناء القدرات والمساعدة التقنية؛

بأهميـة دور المـرأة وحقوقهـا وأهميـة الأخـذ بمنظـور يراعـي نـوع الجـنس، باعتبـار ذلـك             تقر كـذلك   - ٣٠  
تعلـيم المـرأة    مسألة شاملة تتعلق بعملية إعمال الحق في التنمية، وتلاحظ بوجه خاص العلاقة الإيجابيـة القائمـة بـين   
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ومشاركتها على قدم المساواة في الأنشطة المدنيـة والثقافيـة والاقتصـادية والسياسـية والاجتماعيـة للمجتمـع المحلـي        
  وتعزيز الحق في التنمية؛

 ضــرورة إدمــاج حقــوق الأطفــال، إناثــا وذكــورا علــى الســواء، في جميــع السياســات والــبرامج  تؤكــد  -  ٣١  
  حمايتها، وخصوصا في المجالات المتعلقة بالصحة والتعليم وتنمية قدراتهم بشكل كامل؛وكفالة تعزيز تلك الحقوق و

الإعلان السياسي بشأن فـيروس نقـص المناعـة البشـرية ومتلازمـة نقـص المناعـة المكتسـب          إلىتشير   - ٣٢  
في (الإيــدز): تكثيــف جهودنــا مــن أجــل القضــاء علــى فــيروس نقــص المناعــة البشــرية والإيــدز الــذي اعتمــد             

في اجتماع الجمعية العامة الرفيع المستوى بشأن فيروس نقص المناعة البشـرية ومتلازمـة    ٢٠١١حزيران/يونيه  ١٠
، وتؤكــد ضــرورة اتخــاذ مزيــد مــن التــدابير الإضــافية علــى الصــعيدين الــوطني   )٥٢٥(نقــص المناعــة المكتســب (الإيــدز) 

ة نقص المناعـة المكتسـب (الإيـدز) والأمـراض المعديـة      والدولي من أجل مكافحة فيروس نقص المناعة البشرية ومتلازم
  الصدد؛  الأخرى، مع مراعاة الجهود والبرامج الجارية، وتكرر تأكيد ضرورة تقديم المساعدة الدولية في هذا

ــة مــن الأمــراض      ترحــب   -  ٣٣   ــة العامــة الرفيــع المســتوى المعــني بالوقاي ــالإعلان السياســي لاجتمــاع الجمعي ب
والذي ركز بوجه خاص علـى التحـديات الـتي     )٥٢٦(٢٠١١أيلول/سبتمبر  ١٩حتها الذي اعتمد في المعدية ومكاف  غير

  النامية؛  تعترض سبيل التنمية وغيرها من التحديات والآثار الاجتماعية والاقتصادية، وخصوصا بالنسبة إلى البلدان
المســتقبل الــذي نصــبو ”المعنونــة  إلى الوثيقــة الختاميــة لمــؤتمر الأمــم المتحــدة للتنميــة المســتدامة تشــير   - ٣٤  

  ؛)٥٢٧(“إليه
ــة    تشــير أيضــا   - ٣٥   ــوق الأشــخاص ذوي الإعاق ــة حق ــا في    )٥٢٨(إلى اتفاقي ــدأ نفاذه ــتي ب ــايو  ٣ال أيار/م
، وتؤكد ضرورة مراعاة حقوق الأشخاص ذوي الإعاقـة وأهميـة التعـاون الـدولي في دعـم الجهـود الوطنيـة        ٢٠٠٨

  المبذولة لإعمال الحق في التنمية؛
تجــاه الشــعوب الأصــلية في عمليــة إعمــال الحــق في التنميــة، وتعيــد تأكيــد الالتــزام    تؤكــد التزامهــا  - ٣٦  

بالنهوض بحقوق هذه الشعوب في مجالات التعليم والعمالة والتدريب المهني وإعادة التدريب والإسـكان والصـرف   
في مجال حقـوق الإنسـان ومـع الأخـذ      الصحي والصحة والضمان الاجتماعي وفقا للالتزامات الدولية المعترف بها

في الحسبان، حسب الاقتضاء، إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية الذي اعتمدتـه الجمعيـة العامـة    
الاجتمــاع العــام الرفيــع  بفي هــذا الصــدد  وتحــيط علمــا، ٢٠٠٧أيلول/ســبتمبر  ١٣المــؤرخ  ٦١/٢٩٥في قرارهــا 

  ؛٢٠١٤الذي عقد في عام  )٥١١(العالمي للشعوب الأصليةالمؤتمر المستوى للجمعية العامة المعروف ب
بضرورة إقامة شراكات قوية مع منظمات المجتمع المـدني والقطـاع الخـاص سـعيا إلى القضـاء       تسلم  - ٣٧  

  لشركات؛ل على الفقر وتحقيق التنمية وبضرورة تحديد المسؤولية الاجتماعية
على الضرورة الملحـة لاتخـاذ تـدابير ملموسـة وفعالـة لمنـع جميـع أشـكال الفسـاد ومكافحتـها            تشدد  - ٣٨  

وتجريمها على جميع الصعد ومنع عمليات النقـل الـدولي للأصـول المكتسـبة بصـورة غـير مشـروعة والكشـف عنـها          
ك الأصول، بما يتسق مع مبادئ اتفاقية الأمـم  وردعها على نحو أكثر فعالية وتعزيز التعاون الدولي على استعادة تل

_____________ 

 ، المرفق.٦٥/٢٧٧القرار  )٥٢٥(

 ، المرفق.٦٦/٢القرار  )٥٢٦(

 ، المرفق.٦٦/٢٨٨القرار  )٥٢٧(

)٥٢٨( United Nations, Treaty Series, vol. 2515, No. 44910. 
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، وبخاصة الفصل الخامس منها، وتؤكد أهميـة التـزام جميـع الحكومـات التزامـا سياسـيا       )٥٢٩(المتحدة لمكافحة الفساد
حقيقيا في إطار قانوني ثابت، وتحث الدول في هذا السياق على توقيع الاتفاقيـة والتصـديق عليهـا في أقـرب وقـت      

  دول الأطراف على تطبيقها تطبيقا فعالا؛ممكن، وتحث ال
على ضرورة مواصلة النهوض بأنشطة مفوضية حقوق الإنسان في مجال تعزيز الحق في  تشدد أيضا  - ٣٩  

التنمية وإعماله، بطرق منها ضمان استخدام الموارد المالية والبشرية اللازمة للاضطلاع بولايتـها اسـتخداما فعـالا،    
  اللازمة؛  ويد المفوضية بالمواردوتهيب بالأمين العام تز

الطلب إلى المفوض السـامي لحقـوق الإنسـان أن يضـطلع بفعاليـة، لـدى تعمـيم مراعـاة          تعيد تأكيد  - ٤٠  
الحق في التنمية، بأنشطة ترمي إلى تعزيز الشراكة العالمية لأغراض التنمية بين الدول الأعضـاء والوكـالات الإنمائيـة    

بالتنمية والتمويل والتجارة وأن يدرج تلك الأنشـطة بالتفصـيل في تقريـره المقبـل الـذي      والمؤسسات الدولية المعنية 
  سيقدمه إلى مجلس حقوق الإنسان؛

بصـناديق الأمـم المتحـدة وبرامجهـا والوكـالات المتخصصـة تعمـيم مراعـاة الحـق في التنميـة في            تهيب  - ٤١  
لحق في التنمية في سياسات النظام المـالي الـدولي والنظـام    برامجها وأهدافها التنفيذية، وتؤكد ضرورة تعميم مراعاة ا

  التجاري المتعدد الأطراف وأهدافهما؛
إلى الأمين العام أن يعرض هذا القرار على الدول الأعضـاء وأجهـزة الأمـم المتحـدة وهيئاتهـا      تطلب   - ٤٢  

ية، ولا سيما مؤسسـات بريتـون وودز   ووكالاتها المتخصصة وصناديقها وبرامجها والمؤسسات الإنمائية والمالية الدول
  والمنظمات غير الحكومية؛

إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا إلى الجمعية العامة في دورتها السبعين وتقريرا مؤقتا إلى  تطلب أيضا  - ٤٣  
مجلس حقوق الإنسان عـن تنفيـذ هـذا القـرار يضـمنهما الجهـود المبذولـة علـى الصـعد الـوطني والإقليمـي والـدولي             
لتعزيز الحق في التنمية وإعماله، وتدعو رئيسة/مقررة الفريق العامل إلى تقديم تقرير شـفوي إلى الجمعيـة والتحـاور    

  السبعين.  معها في دورتها
    

  ٦٩/١٨٢القرار 
A/RES/69 /١٨٢  

 A/69/488/Add.2، بنـاء علـى توصـية اللجنـة (    ٢٠١٤كـانون الأول/ديسـمبر    ١٨، المعقـودة في  ٧٣اتخذ في الجلسـة العامـة   
عضـوا عـن التصـويت،     ٦٦صـوتا مقابـل لا شـيء وامتنـاع      ١٢٢بتصويت مسجل بأغلبيـة   )٥٣٠()١٥٦ الفقرة، Corr.1 و

  على النحو التالي:
سبانيا، أستراليا، إستونيا، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، أنتيغوا وبربودا، أنـدورا،  إالأرجنتين، أرمينيا، إريتريا، : المؤيدون  

بربـادوس، البرتغـال،   ، يرلنـدا، آيسـلندا، إيطاليـا، بـابوا غينيـا الجديـدة، بـاراغواي، بـالاو، البرازيـل         آيـا،  أوروغواي، أوكران
_____________ 

 .٤٢١٤٦، الرقم ٢٣٤٩المرجع نفسه، المجلد  )٥٢٩(

سـبانيا، أسـتراليا، إسـتونيا،    إ الأرجنـتين، أرمينيـا،   اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلدان التاليـة:  )٥٣٠(
يرلنـدا، آيسـلندا، إيطاليـا، بـاراغواي، بـالاو، البرازيـل، البرتغـال، بلجيكـا،         آإكوادور، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوروغواي، أوكرانيـا،  

ة، جمهوريـة كوريـا،   ، الجمهوريـة التشـيكي  الجبـل الأسـود  ، ليشـتي  - تيمـور و، البوسنة والهرسك، بولندا، سبلغاريا، بنما، بوركينا فا
، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، سان مارينو، سلوفاكيا، سـلوفينيا، السـويد،   سابقاجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية 

، فنلنــدا، قــبرص، كرواتيــا، كنــدا، كوســتاريكا،  البوليفاريــة) - (جمهوريــة زويلاـ، غواتيمــالا، فرنســا، فنــصــربيا، شــيلي، سويســرا
يرلندا الشمالية، موناكو، آبيا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشتاين، مالطة، المكسيك، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وكولوم

   .النرويج، النمسا، نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا، اليونان



  القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة - خامسا 

992 

، المتعـددة القوميـات)   - (دولـة  البوسـنة والهرسـك، بولنـدا، بوليفيـا    ، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنمـا، بـنن، بوتـان، بورونـدي    
، الجبـل الأسـود  ، جامايكـا،  ليشتي - تيمورداد وتوباغو، توغو، تونس، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيا، تريني

الجمهوريـة التشـيكية، الجمهوريـة الدومينيكيـة،     ، جزر البـهاما، جـزر سـليمان، جـزر مارشـال، جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى        
وانـدا، رومانيـا،   ، جورجيـا، الـدانمرك، دومينيكـا، ر   السـودان جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيـا، جنـوب   

بي، ســان مــارينو، ســانت فنســنت وجــزر غرينــادين، ســانت كيــتس ونــيفس، الســلفادور،    ـســاموا، ســان تــومي وبرينسي ــ
ــنغافورة، الســويد،     ــلوفينيا، س ــلوفاكيا، س ــيلي  سويســراس ــادا،   صــربيا، ، ســيراليون، سيشــيل، ش ــا، غرين ، الصــومال، غان

ــا  ــالا، غيني ــبين، فن ــ  - غواتيم ــة ويلازـبيســاو، فرنســا، الفل ــة) - (جمهوري ــبرص،    البوليفاري ــام، ق ــت ن ــدا، فيجــي، فيي ، فنلن
ــابو ــيردي ك ــا ، ف ــا، كمبودي ــدا، كرواتي ــوار  ، كن ــا، كــوت ديف ــان،    ، كوب ــا، لبن ــاس، لاتفي ــا، كيريب ــتاريكا، كولومبي كوس

لنـدا الشـمالية،   يرآلكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشتاين، مالطة، مالي، المكسيك، ملديف، المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى و    
الموحدة)، النرويج، النمسـا، نيبـال، نيكـاراغوا، نيوزيلنـدا،      - منغوليا، موريشيوس، موناكو، ميانمار، ميكرونيزيا (ولايات

  هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان  
  أحد: لا المعارضون  
وسي، إثيوبيا، الأردن، إسـرائيل، أفغانسـتان، الإمـارات العربيـة المتحـدة، إندونيسـيا، أنغـولا،        تحاد الرلاا :الممتنعون  

ــة ، أوزبكســتان ــران (جمهوري ــدا، إي ــنغلاديش، بوتســوانا،     - أوغن الإســلامية)، باكســتان، البحــرين، بــروني دار الســلام، ب
زانيا المتحدة، الجمهورية العربيـة السـورية، جمهوريـة    ـ، تونغا، الجزائر، جزر القمر، جمهورية تنتوفالوتشاد، ، وسبوركينا فا

، زمبـابوي ، كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهورية الكونغو الديمقراطيـة، جمهوريـة لاو الديمقراطيـة الشـعبية، جيبـوتي، زامبيـا      
مبيـا، غيانـا،   سانت لوسيا، سري لانكا، السنغال، السودان، سورينام، الصين، طاجيكسـتان، العـراق، عمـان، غـابون، غا    

، ليسـوتو،  ليبيـا غينيا، غينيا الاسـتوائية، قطـر، قيرغيزسـتان، كازاخسـتان، الكـاميرون، الكونغـو، الكويـت، كينيـا، ليبريـا،          
  ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، ملاوي، المملكة العربية السعودية، موريتانيا، موزامبيق، ناميبيا، النيجر، نيجيريا، اليمن  

  
 ام خارج القضاء أو بإجراءات موجزة أو تعسفاالإعد  - ٦٩/١٨٢

  ،إن الجمعية العامة  
الذي يضمن للفرد الحق في الحيـاة والحريـة والأمـان علـى      )٥٣١(إلى الإعلان العالمي لحقوق الإنسان إذ تشير  

وإلى اتفاقيــات  )٥٣٢(شخصــه وإلى الأحكــام المتصــلة بــذلك مــن العهــد الــدولي الخــاص بــالحقوق المدنيــة والسياســية 
  الصلة بالموضوع، قوق الإنسان الأخرى ذاتح

ــد     ــد تأكي ــدام خــارج القضــاء        وإذ تعي ــوق الإنســان المعــني بحــالات الإع ــس حق ــرر الخــاص لمجل ــة المق ولاي
  ،)٥٣٣(٢٠١٤حزيران/يونيه  ٢٦المؤرخ  ٢٦/١٢تعسفا، على النحو المبين في قرار المجلس  بإجراءات موجزة أو أو

الـتي تـوفر،    )٥٣٤(١٩٤٩آب/أغسـطس   ١٢اتفاقيـات جنيـف المؤرخـة    بالتصديق العـالمي علـى    وإذ ترحب  
جنبا إلى جنب مع القانون الدولي لحقوق الإنسان، أطرا قانونية مهمة للمساءلة فيما يتعلق بحالات الإعدام خارج 

  تعسفا أثناء التراع المسلح، القضاء أو بإجراءات موجزة أو

_____________ 

  ).٣ -ألف (د  ٢١٧القرار  )٥٣١(
  )، المرفق.٢١ -ألف (د  ٢٢٠٠انظر القرار  )٥٣٢(
 ، الفرع ألف.الخامس )، الفصلA/69/53( ٥٣والستون، الملحق رقم التاسعة الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة  :انظر )٥٣٣(

)٥٣٤( United Nations, Treaty Series, vol. 75, Nos. 970-973.  



  القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة - خامسا 

993 

الإعدام خارج القضـاء أو بإجــراءات موجــزة أو تعسـفا وإلى     إلى جميع قراراتها المتعلقة بموضوع وإذ تشير   
أهمية التنفيـذ الكامـل والفعـال     وتؤكّدقرارات لجنة حقوق الإنسان ومجلس حقوق الإنسان المتعلقة بهذا الموضوع، 

  لهذه القرارات،
ير الحمايـة علـى   بالدور الإيجابي الذي يمكن أن تقوم به الـنظم الإقليميـة لحقـوق الإنسـان في تـوف      وإذ تسلّم  

  الصعيد العالمي من الحرمان التعسفي من الحق في الحياة،
ــالغ القلــق     زال يمثــل ســببا رئيســيا مــن أســباب اســتمرار    أن الإفــلات مــن العقــاب مــا وإذ تلاحــظ مــع ب

  انتهاكات حقوق الإنسان، بما فيها الإعدام خارج القضاء أو بإجراءات موجزة أو تعسفا،
ــإجراءات    أنّ حــالات  وإذ تلاحــظ   الاختفــاء القســري يمكــن أن تنتــهي إلى إعــدامات خــارج القضــاء أو ب

تشــير في هــذا الصــدد إلى أهميــة الاتفاقيــة الدوليــة لحمايــة جميــع الأشــخاص مــن الاختفــاء     إذمــوجزة أو تعســفا، و
عليهـا   تنظـر بعـد في مسـألة التوقيـع علـى هـذه الاتفاقيـة والتصـديق         تهيب بجميـع الـدول الـتي لم   إذ ، و)٥٣٥(القسري

  الانضمام إليها أن تفعل ذلك، أو
  بأن القانون الدولي لحقوق الإنسان والقانون الدولي الإنساني متكاملان ويعزز كل منهما الآخر، وإذ تقر  
تزايــد عــدد المــدنيين وغــير المقــاتلين الــذين يقتلــون في حــالات الــتراع المســلح  وإذ تلاحــظ مــع بــالغ القلــق  

  والاضطرابات الداخلية،
تعسـفا لأسـباب شـتى منـها فـرض       الحرمـان مـن الحيـاة   اسـتمرار حـالات    ذ تلاحظ أيضا مع بالغ القلـق وإ  

  عقوبة الإعدام وتنفيذها حينما يتم ذلك على نحو ينتهك القانون الدولي،
إزاء الأعمال التي يمكـن أن تصـل إلى حـد الإعـدام خـارج القضـاء أو بـإجراءات         وإذ يساورها بالغ القلق  

ــوجزة أو تع ــع         م ــبير في جمي ــة التع ــع الســلمي وحري ــم في التجم ــتي ترتكــب ضــد أشــخاص يمارســون حقه ســفا ال
  العالم، مناطق

إزاء أعمــال القتــل الــتي ترتكبــها جهــات مــن غــير الــدول، بمــا في ذلــك     وإذ يســاورها بــالغ القلــق أيضــا   
ون الـدولي لحقـوق الإنسـان    الجماعات الإرهابية والتنظيمات الإجرامية، وهي أعمال قد تصل إلى حد انتهاك القان

  والقانون الدولي الإنساني،
بأن حالات الإعدام خارج القضاء أو بإجراءات موجزة أو تعسفا قد تصـل في ظـروف معينـة إلى     وإذ تقر  

مستوى الإبادة الجماعية أو الجرائم ضد الإنسانية أو جرائم الحـرب، حسـب التعريـف الـوارد في القـانون الـدولي،       
، وإذ تشير في هذا الصدد إلى أن كل دولة على )٥٣٦(نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدوليةفي ذلك في  بما

 ٦٠/١حدة تتحمل المسؤولية عـن حمايـة سـكانها مـن هـذه الجـرائم، حسـبما هـو مـبين في قـراري الجمعيـة العامـة             
  ،٢٠٠٩أيلول/سبتمبر   ١٤المؤرخ  ٦٣/٣٠٨ و ٢٠٠٥أيلول/سبتمبر   ١٦المؤرخ 

_____________ 

  رفق.الم ،٦١/١٧٧القرار  )٥٣٥(
)٥٣٦( United Nations, Treaty Series, vol. 2187, No. 38544. 
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بضــرورة اتخــاذ إجــراءات فعالــة لمنــع الممارســة البغيضــة المتمثلــة في الإعــدام خــارج القضــاء    عــا منــهاواقتنا  
بإجراءات موجزة أو تعسـفا ومكافحتـه والقضـاء عليـه لمـا يشـكله مـن انتـهاك صـارخ للقـانون الـدولي لحقـوق              أو

  الإنسان، ولا سيما الحق في الحياة، وللقانون الإنساني الدولي،
لجميع حـالات الإعـدام خـارج القضـاء أو بـإجراءات مـوجزة أو تعسـفا         كيد إدانتها القويةتعيد تأ  - ١  
  تزال تقع في شتى أنحاء العالم؛ التي لا

بـإجراءات مـوجزة    بأن تكفل جميع الـدول وضـع حـد لممارسـة الإعـدام خـارج القضـاء أو        تطالب  - ٢  
  شكالها ومظاهرها ومكافحتها والقضاء عليها؛تعسفا وأن تتخذ إجراءات فعالة لمنع هذه الظاهرة بجميع أ أو

على أن جميع الـدول يجـب عليهـا أن تجـري تحقيقـات فوريـة ومستفيضـة ومحايـدة في          تكرر التأكيد  - ٣  
بـإجراءات مـوجزة أو تعسـفا، وأن تكشـف      جميع الحالات المشتبه في أنهـا مـن حـالات الإعـدام خـارج القضـاء أو      

مع ضمان حق كل شخص في محاكمة عادلة أمام محكمة مختصة مستقلة محايـدة  المسؤولين عنها وتقدمهم للعدالة، 
منشأة طبقا للقانون، وأن تمـنح تعويضـا كافيـا في غضـون فتـرة زمنيـة معقولـة للضـحايا أو لأسـرهم وتتخـذ جميـع            

ار حـدوث  التدابير اللازمة، بما في ذلك التدابير القانونية والقضـائية، لوضـع حـد للإفـلات مـن العقـاب ولمنـع تكـر        
جرت التوصية به في المبادئ المتعلقة بمنع عمليات الإعدام خارج نطاق القـانون   حالات الإعدام تلك، على نحو ما

ــإجراءات مــوجزة والتحقيــق فيهــا بشــكل فعــال     ، وبمــا ينســجم تمــام الانســجام  )٥٣٧(والإعــدام تعســفا والإعــدام ب
  كاهلها؛ والواجبات التي يلقيها القانون الدولي على

بالحكومات أن تولي اهتمامـا أكـبر لأعمـال لجـان التحقيـق علـى الصـعيد الـوطني في حـالات           تهيب  - ٤  
الإعـــدام خـــارج القضـــاء أو بـــإجراءات مـــوجزة أو تعســـفا، وتـــدعو المنظمـــات الحكوميـــة الدوليـــة والمنظمـــات    

ومكافحـة الإفـلات    الحكومية إلى القيـام بـذلك، بغيـة كفالـة إسـهام هـذه اللجـان علـى نحـو فعـال في المسـاءلة            غير
  العقاب؛ من

بــإجراءات مــوجزة   بجميــع الــدول أن تتقيــد، منعــا لحــالات الإعــدام خــارج القضــاء أو        تـهيـــب  - ٥  
بالـدول   أيضـا تعسفا، بالتزاماتها بموجــب الأحكام المتصلة بذلك من الصكوك الدولية لحقوق الإنسان، وتهيـب   أو

مـن العهـد الـدولي     ١٥ و ١٤ و ٦ص الأحكـام الـواردة في المـواد    التي لم تلغ عقوبـة الإعـدام أن تراعـي بوجـه خـا     
، واضـعة في اعتبارهـا   )٥٣٨(مـن اتفاقيـة حقـوق الطفـل     ٤٠ و ٣٧والمـادتين   )٥٣٢(الخاص بالحقوق المدنية والسياسـية 

ــس الاقت     ــراري المجلـ ــا في قـ ـــوص عليهـ ــالات المنصـ ــمانات والكفـ ــاعي  الضـ ــادي والاجتمـ ــؤرخ  ١٩٨٤/٥٠صـ المـ
لمجلــس ، مــع مراعــاة توصــيات المقــرر الخــاص ١٩٨٩أيار/مــايو  ٢٤المــؤرخ  ١٩٨٩/٦٤ و ١٩٨٤أيار/مــايو  ٢٥

المعني بحالات الإعدام خارج القضاء أو بإجراءات موجزة أو تعسفا الواردة في تقاريره المقدمة إلى حقوق الإنسان 
، )٥٣٩(امـة، بمـا في ذلـك التقريـر المقـدم إلى الجمعيـة في دورتهـا السـابعة والسـتين         مجلس حقوق الإنسان والجمعية الع

فيما يتعلق بضرورة احتـرام جميـع الضـمانات والقيـود، بمـا في ذلـك الضـمانات المتعلقـة بعـدم جـواز توقيـع عقوبـة             

_____________ 

  ، المرفق.١٩٨٩/٦٥قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي  )٥٣٧(
)٥٣٨( United Nations, Treaty Series, vol. 1577, No. 27531.  
)٥٣٩( A/67/275.  
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والحـق في  كمـة العادلـة   الاحتـرام التـام للإجـراءات القانونيـة الواجبـة والمحا     الإعدام إلا على أشـد الجـرائم خطـورة و   
  تخفيف العقوبة؛ التماس العفو أو

  جميـع الدول على القيام بما يلي: تحــث  - ٦  
أن تتخذ كـل التدابير الواجب اتخاذهـا بموجـب القـانون الـدولي لحقـوق الإنسـان والقـانون الـدولي           (أ)  

أو الاعتقـال أو المظـاهرات العامـة أو في    الإنساني لمنـع إزهاق الأرواح، ولا سيما أرواح الأطفال، أثنـاء الاحتجـاز   
الاضطرابات المدنية أو الطوارئ العامة أو في التراعـات المسـلحة، وأن تكفـل     حالات العنف الداخلي والطائفي أو

التزام الشرطة والموظفين المكلفين بإنفاذ القـوانين والقـوات المسـلحة وغيرهـم مـن المـوظفين العـاملين باسـم الدولـة          
ا أو بقبولها بضبط النفس والعمل وفقا للقانون الدولي لحقوق الإنسان والقانون الدولي الإنساني، بمـا في  بموافقته أو

ذلك مبدآ التناسب والضرورة، وأن تكفـل في هـذا الصـدد استرشـاد الشـرطة والمـوظفين المكلفـين بإنفـاذ القـوانين          
الأساسية المتعلقة باستخدام القوة والأسلحة الناريـة  وبالمبادئ  )٥٤٠(بقواعد سلوك الموظفين المكلفين بإنفاذ القوانين

  ؛)٥٤١(من جانب الموظفين المكلفين بإنفاذ القوانين
أن تكفل الحماية الفعلية لحق جميع الأشخاص في الحياة، وأن تجري، متى استدعت ذلك الواجبـات    (ب)  

يـع عمليـات القتـل، بمـا فيهـا عمليـات       التي يلقيها عليها القانون الدولي، تحقيقات عاجلة ومستفيضة ومحايـدة في جم 
القتل التي تستهدف فئـات معينة من الأشخاص، كأعمال العنف التي ترتكب بدوافع عنصـرية وتفضـي إلى مـوت    
الضحيـة، وعمليات القتل التي تستهدف أفرادا لانتمائهم إلى أقليات قوميـة أو عرقيـة أو دينيـة أو لغويـة أو بسـبب      

الجنسية، وعمليات قتل الأشخاص المتضررين من الإرهاب أو خطف الرهائن أو الـذين   ميولهم الجنسية أو هويتهم
المشـردين داخليـا أو المهـاجرين أو أطفـال الشـوارع       يعيشون تحت الاحتلال الأجنبي، وعمليـات قتـل اللاجـئين أو   

دافعين عـن  أفراد مجتمعات الشعوب الأصلية، وعمليات قتل الأشـخاص لأسـباب تتصـل بأنشـطتهم بصـفتهم م ـ      أو
الـدفاع عـن    حقوق الإنسان أو محامين أو صـحفيين أو متظـاهرين، وعمليـات القتـل بـدوافع الانفعـال العـاطفي أو       

الشرف، وعمليات القتل المرتكبة بدوافع التمييز أيا كان أساسه، وأن تقدم المسؤولين عن تلك الأفعال إلى العدالة 
علـى الصــعيد الــوطني أو علــى الصــعيد الــدولي، عنــد الاقتضــاء،   للمثـول أمــام هيئــة قضــائية مختصــة مســتقلة محايــدة 

الموظفين الحكومييـن عن عمليات القتل المـذكورة، بمـا في ذلـك القتـل علـى       تضمن عدم تغاضي المسؤولين أو وأن
يــد قوات الأمن والشرطة والمـوظفين المكلفـين بإنفـاذ القـوانين أو الجماعـات شـبه العسـكرية أو القـوات الخاصـة،          

  وعدم إقرارهم لها؛
بـإجراءات مـوجزة أو تعسـفا،     التزام الدول، في سبيل منع حالات الإعدام خارج القضاء أو تؤكد  - ٧  

بحماية أرواح جميع الأشخاص المحرومين من حريتهم في كل الأحوال والتحقيق في حالات الوفـاة أثنـاء الاحتجـاز    
  والتصدي لها؛

قتضاء وبمراعاة التوصيات ذات الصلة بالموضوع الصادرة عـن  الدول على أن تقوم، عند الا تشجع  - ٨  
الأمم المتحدة والمنظومات الإقليمية لحقوق الإنسان، بمراجعة قوانينها وممارسـاتها الوطنيـة المتعلقـة باسـتخدام القـوة      

  في إنفاذ القانون، حتى تكفل انسجام هذه القوانين والممارسات مع واجباتها والتزاماتها الدولية؛
_____________ 

  ، المرفق.٣٤/١٦٩القرار  )٥٤٠(
أيلول/ســبتمبر  ٧ ‐آب/أغســطس  ٢٧مــم المتحــدة الثــامن المعــني بمنــع الجريمــة ومعاملــة المجــرمين، هافانــا،   مــؤتمر الأانظــر:  )٥٤١(

  الأول، الفرع باء. )، الفصلA.91.IV.2(منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع : تقرير أعدته الأمانة العامة ١٩٩٠
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جميع الدول على أن تكفل معاملة جميع الأشخاص المحرومين مـن حريتـهم معاملـة إنسـانية في     تحث   - ٩  
يـوفر مـن ضـمانات قضـائية، وظـروف       ظل الاحترام التام للقانون الـدولي، وأن تكـون معاملتـهم، بمـا في ذلـك مـا      

قتضاء، متسـقة مـع اتفاقيـات جنيـف     ، وعند الا)٥٤٢(احتجازهم متفقة مع القواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء
ــة  ــا المـــؤرخين    )٥٣٤(١٩٤٩آب/أغســـطس  ١٢المؤرخـ ــافيين الملحقـــين بهـ ــولين الإضـ ــه  ٨والبروتوكـ حزيران/يونيـ
  ومع الصكوك الدولية الأخرى في هذا الصدد؛ )٥٤٣(١٩٧٧
ية باعتباره إسهاما مهما في وضع حد للإفلات مـن العقـاب في   بإنشاء المحكمة الجنائية الدولترحب   - ١٠  

تلاحـظ الـوعي المتزايـد بالمحكمـة علـى نطـاق        حالات الإعدام خارج القضاء أو بإجراءات مـوجزة أو تعسـفا، وإذ  
 العالم، تهيب بالدول الملزمـة بالتعـاون مـع المحكمـة أن تتعـاون معهـا وأن تقـدم لهـا المسـاعدة في المسـتقبل، وبخاصـة           

يتعلق بإلقـاء القـبض علـى المتـهمين وتسـليمهم وتقـديم الأدلـة وحمايـة الضـحايا والشـهود ونقلـهم إلى أمـاكن              فيما
ــأن     ـــد صــدّقت علــى نظــام رومــا الأساســي     ١٢٢أخــرى وإنفــاذ الأحكــام الصــادرة، وترحــب كــذلك ب ــة ق دول

لدول التي لم تصـدق علـى نظـام    دولة قد وقّعت عليه، وتهيب بجميع ا ١٣٩للمحكمة أو انضمت إليه بالفعل وأن 
أو لم تنضـم إليهمـا أن تنظـر جـديا في      )٥٤٤(روما الأساسـي واتفـاق امتيـازات المحكمـة الجنائيـة الدوليـة وحصـاناتها       

  القيام بذلك؛
بأهميــة كفالــة حمايــة الشــهود في مقاضــاة المشــتبه في تنفيــذهم عمليــات إعــدام خــارج القضــاء   تقــر   - ١١  

ا، وتحث الدول على أن تكثف الجهود لوضع برامج فعالة وتنفيـذها أو اتخـاذ تـدابير    بإجراءات موجزة أو تعسف أو
أخرى لحماية الشهود، وتشجع، في هذا الصدد، مفوضية الأمم المتحدة لحقـوق الإنسـان علـى اسـتحداث أدوات     

  عملية معدة للتشجيع على إيلاء مزيد من الاهتمام لحماية الشهود وتيسير ذلك؛
كومــات والمنظمــات الحكوميــة الدوليــة والمنظمــات غــير الحكوميــة علــى تنظــيم بــرامج   الح تشجـــع  - ١٢  

تدريب ودعم مشـاريع بغـرض تـدريب أفـراد القـوات العسـكرية والمـوظفين المكلفـين بإنفـاذ القـوانين والمسـؤولين            
تي لهـا صـلة بعملـهم    الحكوميين أو تثقيفهم في مجالات القانون الدولي الإنساني والقانون الدولي لحقوق الإنسـان ال ـ 

وعلى إدراج منظور يراعي نوع الجنس وحقـوق الطفـل في ذلـك التـدريب، وتناشـد المجتمـع الـدولي دعـم الجهـود          
  المبذولة لتحقيق تلك الغاية، وتطلب إلى المفوضية القيام بذلك؛

لـس حقـوق   بـالتقريرين المقـدمين مـن المقـرر الخـاص إلى الجمعيـة العامـة ومج       تحيط علما مع التقدير   - ١٣  
  ، وتدعو الدول إلى إيلاء الاعتبار الواجب للتوصيات الواردة فيهما؛)٥٤٥(الإنسان
ـــد  - ١٤   ــه المقــرر الخــاص في القضــاء علــى الإعــدام خــارج القضــاء        تشيـ ــدور المهــم الــذي يضــطلع ب بال

ومـات مـن كـل    تعسفا، وتشجع المقرر الخاص على أن يواصل، في إطار ولايته، جمـع المعل  بإجراءات موجزة أو أو

_____________ 

(منشـورات الأمـم المتحـدة، رقـم المبيـع       صـكوك عالميـة  ول)، ، المجلـد الأول (الجـزء الأ  حقوق الإنسان: مجموعة صـكوك دوليـة   )٥٤٢(
A.02.XIV.4 (Vol. I, Part 1)،(  ٣٤الفرع ياء، الرقم.  

)٥٤٣( United Nations, Treaty Series, vol. 1125, Nos. 17512 and 17513.  
  .٤٠٤٤٦، الرقم ٢٢٧١المرجع نفسه، المجلد  )٥٤٤(
  .A/69/265و  Corr.1و  A/68/382انظر  )٥٤٥(
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الجهات المعنية والرد بفعالية على المعلومات الموثوق بها التي ترد إليه ومتابعة البلاغات والزيارات القطرية والتماس 
  آراء الحكومات وتعليقاتها وإدراجها في تقاريره، حسب الاقتضاء؛

كن أن يعتبر فيهـا الإعـدام   بالدور المهم الذي يضطلع به المقرر الخاص في تحديد الحالات التي يم تقر  - ١٥  
خارج القضاء أو بإجراءات مـوجزة أو تعسـفا إبـادة جماعيـة أو جـرائم ضـد الإنسـانية أو جـرائم حـرب، وتحـــث           
المقرر الخاص على أن يتعاون مع مفوض الأمم المتحدة السامي لحقوق الإنسان ومع المستشار الخاص للأمين العام 

الاقتضــاء، في معالجــة حــالات الإعــدام خــارج القضــاء أو بــإجراءات مــوجزة     المعــني بمنــع الإبــادة الجماعيــة، عنــد 
تعسفا التي تبعــث علـى القلـق الشـديد بشـكل خـاص أو الـتي يمكـن الحيلولـة دون أن تفضـي إلى جـرائم أفظـع              أو
  اتخذت بشأنها إجراءات في وقت مبكر؛  ما إذا

مــم المتحــدة وإجراءاتهــا الأخــرى في ميــدان بالتعــاون القــائم بــين المقــرر الخــاص وآليــات الأ ترحـــب  - ١٦  
  الصدد؛ حقوق الإنسان، وتشجع المقرر الخاص على مواصلة بذل الجهود في هذا

جميع الدول، ولا سيما الدول التي لم تتعاون مع المقرر الخـاص، علـى التعـاون معـه بمـا يمكّنــه        تحث  - ١٧  
الســريعة للطلبــات المتعلقــة بالزيــارات، إدراكــا منــها أن    مــن أداء ولايتــه بفعاليــة، بطــرق منــها الاســتجابة المؤاتيــة  

بولايته، والرد في الوقت المناسب على الرسائل وغيرها مـن   ئهالزيارات القطرية هي إحدى الوسائل الأساسية لوفا
  الخاص؛  الطلبات التي ترد إليها من المقرر

إليهــا أن تـدرس توصـياته بعنايـة،     للدول التي استقبلت المقرر الخاص، وتطلـب   تعرب عن تقديرها  - ١٨  
وتـدعوها إلى إبـــلاغه بــالإجراءات المتخــذة بشـأن تلــك التوصــيات، وتطلــب إلى الـدول الأخــرى أن تتعــاون علــى    

  مماثل؛ نحو
إلى الأمين العام أن يواصل بذل قصارى جهده لمعالجة الحـالات الـتي يبـدو فيهـا      تطلب مرة أخرى  - ١٩  

مـن العهـد    ١٥ و ١٤ و ٩ و ٦نى مـن الضـمانات القانونيـة المنصـوص عليهـا في المـواد       أنه لم تتم مراعاة الحد الأد
  الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية؛

إلى الأمــين العــام أن يــزود المقــرر الخــاص بقــدر كــاف مــن المــوارد البشــرية والماليــة والماديــة   تطلــب  - ٢٠  
  قطرية؛  ل منها القيام بزياراتلتمكينه من الاضطلاع بولايته على نحو فعال، بوسائ

إلى الأمين العام أن يواصل، بالتعاون الوثيق مع المفوض السامي ووفقا لولايـة المفـوض    تطلب أيضا  - ٢١  
، كفالـة أن  ١٩٩٣كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٠المـؤرخ   ٤٨/١٤١السامي الـتي حـددتها الجمعيـة العامـة في قرارهـا      

ين في القانون الإنسـاني الـدولي والقـانون الـدولي لحقـوق الإنسـان، عنـد        تضم بعثات الأمم المتحدة أفرادا متخصص
الاقتضـــاء، مـــن أجـــل معالجـــة الانتـــهاكات الجســـيمة لحقـــوق الإنســـان، مثـــل حـــالات الإعـــدام خـــارج القضـــاء 

  بإجراءات موجزة أو تعسفا؛ أو
والحادية والسـبعين تقريـرا   إلى المقرر الخاص أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتيها السبعين  تطلـب  - ٢٢  

عن الحالة في جميع أرجاء العالم فيما يتعلق بالإعدام خارج القضاء أو بإجراءات موجزة أو تعسفا وتوصياته بشأن 
  الإجراءات التي ينبغي اتخاذها لمكافحة هذه الظاهرة بمزيد من الفعالية؛

  بعين.أن تواصل النظر في المسألة في دورتها الحادية والس تقرر  - ٢٣  
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  ٦٩/١٨٣القرار 
A/RES/69 /١٨٣  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٨، المعقــودة في ٧٣اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/488/Add.2 و Corr.1٥٤٦()١٥٦ ، الفقرة(  

  
  حقوق الإنسان والفقر المدقع  - ٦٩/١٨٣

  ،إن الجمعية العامة  
  بادئ الواردة في ميثاق الأمم المتحدة،بالمقاصد والم تسترشدإذ   
 )٥٤٨(والعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنيـة والسياسـية   )٥٤٧(الإعلان العالمي لحقوق الإنسان إذ تعيد تأكيد  

لقضـاء علـى جميـع أشـكال التمييـز      واتفاقية ا )٥٤٨(والعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية
 )٥٥١(والاتفاقيـة الدوليـة للقضـاء علـى جميـع أشـكال التمييـز العنصـري         )٥٥٠(واتفاقيـة حقـوق الطفـل    )٥٤٩(ضد المرأة

    وسائر صكوك حقوق الإنسان التي اعتمدتها الأمم المتحدة، )٥٥٢(واتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة
ــير   ــا  وإذ تشـ ــؤرخ  ٤٧/١٩٦إلى قرارهـ ــا ٢٢المـ ــمبر كـ ــه    ١٩٩٢نون الأول/ديسـ ــت بموجبـ ــذي أعلنـ الـ

كـانون الأول/ديسـمبر    ١٩المـؤرخ   ٦٢/٢٠٥تشرين الأول/أكتوبر يومـا دوليـا للقضـاء علـى الفقـر وقرارهـا        ١٧
) وكـذلك قرارهــا  ٢٠١٧-٢٠٠٨الـذي أعلنــت بموجبـه عقــد الأمـم المتحــدة الثـاني للقضــاء علـى الفقــر (      ٢٠٠٧
وقراراتها السابقة المتعلقة بحقوق الإنسـان والفقـر المـدقع الـتي      ٢٠١٢مبر كانون الأول/ديس ٢٠المؤرخ  ٦٧/١٦٤

أعادت فيها تأكيد أن الفقر المدقع والاستبعاد الاجتماعي يشكلان انتهاكا لكرامة الإنسان وأنه يتعين لذلك اتخـاذ  
  إجراءات وطنية ودولية عاجلة للقضاء عليهما،

_____________ 

تحاد الروسي، أذربيجـان، الأرجنـتين، أرمينيـا،    لاا اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: )٥٤٦(
يرلندا، آيسـلندا، إيطاليـا، بـاراغواي، البرازيـل،     آا، أندورا، أوروغواي، أوغندا، أوكرانيا، سبانيا، أستراليا، إستونيا، إكوادور، ألمانيإ

، المتعـددة القوميـات)   - (دولـة  و، البوسنة والهرسـك، بولنـدا، بوليفيـا   سبربادوس، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنما، بوركينا فا
، الجزائـر، الجمهوريـة التشـيكية،    الجبـل الأسـود  ، جامايكـا،  ليشـتي  - تيمـور نس، بيرو، تايلند، تركيا، ترينيداد وتوبـاغو، تشـاد، تـو   

الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريـا، جمهوريـة مولـدوفا، جورجيـا، الـدانمرك، روانـدا، رومانيـا، سـان مـارينو، سـانت لوسـيا،            
 زويلاـ، الصين، غواتيمالا، فرنسا، الفلبين، فنصربيا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، السنغال، سورينام، السويد، سيراليون، شيلي

ــة ــة) - (جمهوري ــا،      البوليفاري ــوار، كوســتاريكا، كولومبي ــا، كــوت ديف ــا، كوب ــبرص، قيرغيزســتان، الكــاميرون، كرواتي ــدا، ق ، فنلن
، مصـر، المغـرب، المكسـيك،    الكونغو، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسـمبرغ، ليبريـا، ليتوانيـا، ليسـوتو، مالطـة، مـالي، ماليزيـا، مدغشـقر        

ــا العظمــى و  ــا،    آملــديف، المملكــة المتحــدة لبريطاني ــا، مونــاكو، ناميبيــا، النــرويج، النمســا، النيجــر، نيجيري ــدا الشــمالية، منغولي يرلن
   .نيكاراغوا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليونان

  ).٣ -ألف (د  ٢١٧القرار  )٥٤٧(
 )، المرفق.٢١ -ألف (د  ٢٢٠٠ انظر القرار )٥٤٨(

)٥٤٩( United Nations, Treaty Series, vol. 1249, No. 20378.  
 .  ٢٧٥٣١، الرقم ١٥٧٧المرجع نفسه، المجلد  )٥٥٠(

 . ٩٤٦٤، الرقم ٦٦٠المرجــع نفسه، المجلد  )٥٥١(

 .٤٤٩١٠، الرقم ٢٥١٥المرجع نفسه، المجلد  )٥٥٢(
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الــذي ســلمت فيــه    ١٩٩٧كــانون الأول/ديســمبر   ١٢ المــؤرخ ٥٢/١٣٤إلى قرارهــا وإذ تشــير أيضــا    
تعزيز التعاون الدولي في ميدان حقوق الإنسـان أمـر أساسـي لفهـم جميـع حقـوق الإنسـان وتعزيزهـا وحمايتـها           بأن

  بشكل فعال،
 )٥٥٣(٢٠٠٦تشـرين الثـاني/نوفمبر    ٢٧المـؤرخ   ٢/٢إلى قرارات مجلس حقـوق الإنسـان   وإذ تشير كذلك   

ــؤرخ  ٧/٢٧ و ــارس آذ ٢٨المــ ــؤرخ  ٨/١١ و )٥٥٤(٢٠٠٨ار/مــ ــه  ١٨المــ  ١٢/١٩ و )٥٥٥(٢٠٠٨حزيران/يونيــ
 ١٧/١٣ و )٥٥٧(٢٠١٠أيلول/ســـبتمبر  ٣٠المـــؤرخ  ١٥/١٩ و )٥٥٦(٢٠٠٩تشـــرين الأول/أكتـــوبر   ٢المـــؤرخ 
  ،)٥٥٩(٢٠١٤حزيران/يونيه  ٢٦المؤرخ  ٢٦/٣ و )٥٥٨(٢٠١١  حزيران/يونيه ١٧المؤرخ 
الـذي اعتمـد    )٥٦٠(٢٠١٢ أيلول/سـبتمبر  ٢٧المـؤرخ   ٢١/١١إلى قـرار مجلـس حقـوق الإنسـان      وإذ تشير  

باعتبارها أداة مفيدة يمكـن أن تسـتعين    )٥٦١(المجلس بموجبه المبادئ التوجيهية المتعلقة بالفقر المدقع وحقوق الإنسان
  بها الدول، حسب الاقتضاء، في صياغة سياسات الحد من الفقر والقضاء عليه وتنفيذها،

نمائية المتفق عليها دوليـا، بمـا في ذلـك الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة، وإذ ترحـب        الأهداف الإ وإذ تعيد تأكيد  
للألفيـة، وإذ تشـير إلى وثيقتـه الختاميـة      بالاجتماع العام الرفيع المسـتوى للجمعيـة العامـة المعـني بالأهـداف الإنمائيـة      

  ،٢٠١٠ أيلول/سبتمبر  ٢٢المؤرخ  ٦٥/١الواردة في القرار 
المفتـوح بـاب العضـوية المعـني بأهـداف التنميـة       الفريـقِ العامـل   الوارد في تقريـر  قترح المبأن وإذ تحيط علما   
 ٢٠١٥سيكون هو الأساس الرئيسي لإدماج أهداف التنمية المستدامة في خطة التنمية لمـا بعـد عـام     )٥٦٢(المستدامة

الحكوميــة الدوليــة  في مــدخلات أخــرى خــلال عمليــة التفــاوض أيضــا مــع التســليم في الوقــت نفســه بأنــه ســيُنظر  
تلاحظ أن التقرير يشمل هدفاً للقضاء علـى الفقـر بجميـع أشـكاله      الدورة التاسعة والستين للجمعية العامة، وإذ في

  مكان، وفي كل
في عقـد الأمـم المتحـدة     ،من أنه على الرغم من إحـراز تقـدم في مجـال الحـد مـن الفقـر       وإذ يساورها القلق  

)، وبخاصة في بعض البلدان المتوسـطة الـدخل، كـان هـذا التقـدم متباينـا       ٢٠١٧-٢٠٠٨الثاني للقضاء على الفقر (
ولا يزال عدد الأشخاص الـذين يعيشـون في فقـر يتزايـد في بعـض البلـدان، حيـث يشـكل النسـاء والأطفـال أكثـر            

  اصة في أقل البلدان نموا ولا سيما في أفريقيا جنوب الصحراء الكبرى،بخالفئات تضررا، و
_____________ 

 )، الفصل الأول، الفرع ألف.A/62/53( ٥٣، الدورة الثانية والستون، الملحق رقم الوثائق الرسمية للجمعية العامةانظر:  )٥٥٣(

 .، الفرع ألف)، الفصل الثانيA/63/53( ٥٣الدورة الثالثة والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،  )٥٥٤(

 المرجع نفسه، الفصل الثالث، الفرع ألف. )٥٥٥(

 )، الفصل الأول، الفرع ألف.A/65/53( ٥٣الدورة الخامسة والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،  )٥٥٦(

 )، الفصل الثاني.A/65/53/Add.1( ألف ٥٣الملحق رقم المرجع نفسه،  )٥٥٧(

 )، الفصل الثالث، الفرع ألف.A/66/53( ٥٣الدورة السادسة والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،  )٥٥٨(

  )، الفصل الخامس، الفرع ألف.A/69/53( ٥٣الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،  )٥٥٩(
  ، الفصل الثاني.(A/67/53/Add.1) ألف ٥٣الدورة السابعة والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،  )٥٦٠(
)٥٦١( A/HRC/21/39.  
  .Corr.1و  A/68/970انظر  )٥٦٢(
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يـزال منتشـرا في جميـع بلــــدان العـالم أيـا كانـت حالتـها          مـن أن الفقـر المـدقع لا    رها بالغ القلـق وإذ يساو  
الاقتصــادية والاجتماعيــة والثقافيــة وأن نطاقــه يتســع ومظــاهره كالاســتبعاد الاجتمــاعي والجــوع والاتجــار بالبشــر   

بلدان النامية، في الوقت الذي تقـر فيـه   والمرض وانعدام السكن اللائق والأمية واليأس تزداد حدة بوجه خاص في ال
 بالتقدم الكبير المحرز في أنحاء عديدة من العالم في مجال مكافحة الفقر المدقع،

لأن عدم المساواة بين الجنسـين والعنـف والتمييـز علـى أسـاس نـوع الجـنس         وإذ يساورها بالغ القلق أيضا  
  والفتيات،  في النساءعوامل تؤدي إلى تفاقم الفقر المدقع وتؤثر بشكل أكبر 

، وخصوصا النسـاء  ضرورة إيلاء اهتمام خاص لمن يعيشون في فقر مدقع ويعانون أوضاعاً هشة وإذ تؤكد  
  وكبار السن والأشخاص ذوي الإعاقة وأبناء الشعوب الأصلية،  والأطفال والشباب

عن الأثـر المسـتمر للأزمـة الماليـة      إزاء التحديات الماثلة الآن، بما فيها التحديات الناجمةوإذ يساورها القلق   
والاقتصادية وأزمة الغذاء والشواغل المستمرة إزاء الأمـن الغـذائي، والتحـديات المتزايـدة الـتي يشـكلها تغـير المنـاخ         
وفقدان التنوع البيولوجي وإزاء الزيـادة الناجمـة عـن ذلـك في عـدد الأفـراد الـذين يعيشـون في فقـر مـدقع وتأثيرهـا            

  جميع الدول، وبخاصة البلدان النامية، على مكافحة الفقر المدقع، السلبي في قدرة
بــأن القضــاء علــى الفقــر المــدقع يشــكل تحــديا رئيســيا في إطــار عمليــة العولمــة ويتطلــب وضــع     وإذ تســلم  

سياسات منسقة وشاملة للجميـع تُنفَّـذ علـى نحـو متواصـل عـن طريـق اتخـاذ إجـراءات وطنيـة حاسمـة وعـن طريـق              
  لي،التعاون الدو

بأن نظم الحماية الاجتماعية تسهم إسهاما بالغ الأهمية في إعمـال حقـوق الإنسـان للجميـع،     وإذ تسلم أيضا   
  وبخاصة الأشخاص الذين يعيشون في أوضاع هشة أو المهمشون والواقعون في براثن الفقر والمعرضون للتمييز،

ن مـن التحـديات الرئيسـية الـتي تحـول      بأن استمرار وتزايـد أوجـه التفـاوت داخـل البلـدا     وإذ تسلم كذلك   
  دون القضاء على الفقر، وتؤثر بوجه خاص فيمن يعيشون في فقر مدقع ويعانون أوضاعاً هشة، 

  ضرورة تحسين الفهم لأسباب ونتائج الفقر المدقع بأبعادها المتعددة ومعالجتها على نحو أفضل، وإذ تؤكد  
فقـر المـدقع علـى نطـاق واسـع يعـوق التمتـع بجميـع حقــوق         علـى أنـه لمـا كـان انتشـار ال     وإذ تعيـد التأكيـد     

الإنســان علــى نحــو كامــل وفعلــي وقــد يشــكل في بعــض الحــالات خطــراً يهــدد الحــق في الحيــاة، فــلا بــد أن يظــل   
  التخفيف من حدته فورا والقضاء عليه في نهاية المطاف في صدارة أولويات المجتمع الدولي،

نسان التي هي حقوق عالمية مترابطة متشابكة غير قابلة للتجزئة مهـم  أن احترام جميع حقوق الإ وإذ تؤكد  
  للغاية لجميع السياسات والبرامج المتعلقة بمكافحة الفقر المدقع،

الأولوية والضرورة الملحة اللتين أولاهما رؤساء الدول والحكومات للقضـاء علـى الفقـر المـدقع،      وإذ تؤكد  
تاميـة للمـؤتمرات الرئيسـية ومـؤتمرات القمـة الـتي تعقـدها الأمـم المتحـدة في          أعـرب عنـه في الوثـائق الخ    على نحو مـا 

  الميدانين الاقتصادي والاجتماعي والميادين المتصلة بهما،
على أن الديمقراطية والتنمية والتمتع بحقوق الإنسان والحريات الأساسية على نحو كامـل  وإذ تعيد التأكيد   

  تسهم في القضاء على الفقر المدقع،أنها لآخر ووفعلي أمور مترابطة يعزز كل منها ا



  القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة - خامسا 

1001 

على أن الفقر المدقع والاسـتبعاد الاجتمـاعي يشـكلان انتـهاكا لكرامـة الإنسـان وأنـه        تعيد التأكيد   - ١  
  يتعين لذلك اتخاذ إجراءات وطنية ودولية عاجلة للقضاء عليهما؛

شد الناس فقرا في عملية صنع القرار في بد أن تعزز الدول مشاركة أ على أنه لاتعيد أيضا التأكيد   - ٢  
بـد   المجتمعات التي يعيشون فيها، تعزيزا لحقوق الإنسان والجهود المبذولة لمكافحة الفقر المدقع والاستبعاد، وأنـه لا 

ــذين يعــانون أوضــاعاً هشــة مــن تنظــيم أنفســهم        ــراثن الفقــر والمتضــررين منــه وال ــواقعين في ب مــن تمكــين النــاس ال
الحياة السياسية والاقتصادية والاجتماعيـة والثقافيـة بجميـع جوانبـها، وبخاصـة في تخطـيط السياسـات        والمشاركة في 

  التي تمسهم وتنفيذها، وبالتالي تمكينهم من أن يصبحوا شركاء حقيقيين في التنمية؛
مـات  على أن الفقر المـدقع مسـألة هامـة يـتعين أن تعالجهـا الحكومـات والمجتمـع المـدني والمنظ        تشدد   - ٣  

الاجتماعية المحلية ومنظومة الأمم المتحدة، بما في ذلك المؤسسات المالية الدوليـة، وتعيـد في هـذا السـياق تأكيـد أن      
  الالتزام السياسي شرط أساسي للقضاء على الفقر؛

على ضرورة إيلاء الاعتبار والأولوية الواجبين للقضاء على الفقر في خطة الأمـم المتحـدة    أيضا تشدد  -  ٤  
تنمية، مع تأكيد أهمية معالجـة أسـباب الفقـر والتحـديات الـتي ينطـوي عليهـا باتبـاع اسـتراتيجيات متكاملـة منسـقة            لل

المـؤتمرات   مترابطة على المستويين الوطني والحكومي الـدولي والمسـتوى المشـترك بـين الوكـالات، بمـا يتسـق مـع نتـائج         
   الميدانين الاقتصادي والاجتماعي والميادين المتصلة بهما؛الرئيسية ومؤتمرات القمة التي تعقدها الأمم المتحدة في

على أن انتشار الفقر المدقع على نطاق واسع يعوق التمتع بحقـوق الإنسـان علـى نحـو     تعيد التأكيد   - ٥  
  كامل وفعلي ويوهن الديمقراطية والمشاركة الشعبية؛

ية مــن أجــل تلبيــــة أكثــــــر    بضــرورة تعزيــز احتــرام حقــوق الإنســان والحريــات الأساس ــ      تســلم  - ٦  
الاحتياجــات الاجتماعيــــة إلحاحــا للنـاس الذيــن يعيشــون فــي فقـــر، بوسائل منها تصـميم واستحـــداث آليـات    

  مناسبة لتعزيـز وتوطيـد المؤسســات الديمقراطية والحكم الديمقراطي؛
، ولا سـيما الالتزامـات بعـدم    )٥٦٣(دة للألفيـة الالتزامات الـواردة في إعـلان الأمـم المتح ـ    تعيد تأكيد  - ٧  

ادخار أي جهد في مكافحة الفقر المـدقع وتحقيـق التنميـة والقضـاء علـى الفقـر، بمـا في ذلـك الالتـزام بخفـض نسـبة            
سكان العالم الذين يقل دخلهم اليـومي عـن دولار واحـد مـن دولارات الولايـات المتحـدة ونسـبة السـكان الـذين          

  ؛٢٠١٥ النصف بحلول عاميعانون الجوع بمقدار 
بالقضاء على الفقـر وتعزيـز    ٢٠٠٥الالتزام المعلن عنه في مؤتمر القمة العالمي لعام  تعيد أيضا تأكيد  - ٨  

  ؛)٥٦٤(النمو الاقتصادي المطرد والتنمية المستدامة والرخاء الشامل للجميع، بمن فيهم النساء والفتيات
في الاجتمـاع العـام الرفيـع المسـتوى للجمعيـة العامـة المعـني        الالتـزام المعلـن عنـه    تعيد كذلك تأكيـد    - ٩  

بالأهـــداف الإنمائيـــة للألفيـــة بالتعجيـــل بـــإحراز تقـــدم مـــن أجـــل القضـــاء علـــى الفقـــر المـــدقع والجـــوع بحلـــول     
  ؛)٥٦٥(٢٠١٥  عام

_____________ 

  .٥٥/٢القرار  )٥٦٣(
 .٦٠/١انظر القرار  )٥٦٤(

 .٦٥/١انظر القرار  )٥٦٥(
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-٢٠٠٨كــذلك علــى أن هــدف عقــد الأمــم المتحــدة الثــاني للقضــاء علــى الفقــر (    التأكيــد تعيــد  - ١٠  
والمتصـلة   ل، بطريقة فعالة ومنسقة، على دعم متابعة تحقيق الأهداف الإنمائيـة المتفـق عليهـا دوليـا    ) هو العم٢٠١٧

  ، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية، وتنسيق الدعم الدولي لتحقيق هذه الغاية؛بالقضاء على الفقر
 )٥٦٢(لمسـتدامة يكـرر في تقريـره   فريق العامل المفتوح باب العضوية المعني بأهداف التنمية االبأن  تقر  - ١١  

التأكيدَ على أن القضاء على الفقر هو أعظم التحديات التي يواجهها العالم في الوقت الـراهن ويُـدرج هـدفاً يرمـي     
علـى الفقـر    ٢٠٣٠ول عـام  إلى إنهاء الفقر بجميع أشكاله في كل مكان إضافة إلى وضـعه غايـةً محـددة للقضـاء بحل ـ    

دولار في  ١,٢٥المدقع للناس أجمعين أينما كانوا، ويقاس ذلك حاليـا بعـدد الأشـخاص الـذين يعيشـون بأقـل مـن        
  اليوم الواحد؛

إلى أن تعزيز تـوفير الخـدمات الاجتماعيـة للجميـع وتـوفير حـد أدنى مـن الحمايـة الاجتماعيـة          تشير   - ١٢  
يم مكاسـب التنميـة وتحقيـق المزيـد منـها وأن نظـم الحمايـة الاجتماعيـة الـتي          يمكن أن يسهما بشـكل كـبير في تـدع   

تتصدى لعدم المسـاواة والاسـتبعاد الاجتمـاعي وتقلـل منـهما ضـرورية لحمايـة المكاسـب الـتي تحققـت فيمـا يتعلـق             
الحـدود   بشـأن  ٢٠٢بالأهداف الإنمائية للألفية، وتحيط علمـا في هـذا الصـدد بتوصـية منظمـة العمـل الدوليـة رقـم         

  الدنيا للحماية الاجتماعية؛
ــذها ورصــدها       تشــجع   - ١٣   ــة وتنفي ــة الاجتماعي ــرامج الحماي ــل، في إطــار وضــع ب ــى أن تكف ــدول عل ال

وتقييمها، تعمـيم مراعـاة المنظـور المراعـي لنـوع الجـنس وتعزيـز جميـع حقـوق الإنسـان وحمايتـها، وفقـا لالتزاماتهـا              
  بموجب القانون الدولي لحقوق الإنسان؛

الدول على اتخاذ جميـع التـدابير اللازمـة للقضـاء علـى التمييـز ضـد جميـع الأشـخاص،           تشجع أيضا  - ١٤  
وبخاصة الأشخاص الذين يعيشون في فقر، وعلى الامتناع عن اعتماد أي قوانين أو لوائح أو ممارسـات تـؤدي إلى   

قوق الاقتصادية والاجتماعيـة والثقافيـة،   الحرمان من التمتع بجميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية، بما فيها الح
  أو تقيد التمتع بها وعلى كفالة المساواة للناس، وبخاصة الأشخاص الذين يعيشون في فقر، في اللجوء إلى العدالة؛

بالجهود الجارية مـن أجـل تعزيـز التعـاون بـين بلـدان الجنـوب والتعـاون الثلاثـي ودعمهمـا،           ترحب   - ١٥  
المشـاركة في  سهام هـذا التعـاون في الجهـود المتضـافرة الـتي تبـذلها البلـدان الناميـة مـن أجـل           بإ في الوقت نفسه وتقر

القضاء على الفقر، وتؤكد أن التعاون بين بلدان الجنوب ليس بديلا عن التعاون بين بلدان الشـمال والجنـوب بـل    
  هو بالأحرى مكمل له؛

تحديات التي تسـهم في الفقـر المـدقع، بمـا فيهـا      المجتمع الدولي على تعزيز جهوده للتصدي لل تشجع  - ١٦  
التحديات الناجمة عن الأثر المستمر للأزمة المالية والاقتصادية وأزمة الغذاء والشواغل المستمرة إزاء الأمن الغذائي، 

لبلـدان  والتحديات المتزايدة التي يشكلها تغير المناخ وفقدان التنوع البيولوجي في جميع أرجـاء العـالم، وبخاصـة في ا   
  النامية، عن طريق تعزيز التعاون من أجل المساعدة في بناء القدرات الوطنية؛

الدور البالغ الأهميـة لكـل مـن التعلـيم النظـامي والتعلـيم غـير النظـامي في تحقيـق هـدف            تعيد تأكيد  - ١٧  
اصـة التعلـيم الأساسـي    وبخالقضاء على الفقر والأهداف الإنمائية الأخـرى علـى النحـو المتـوخى في إعـلان الألفيـة،       

توسيع نطاق التعلـيم الثـانوي والتعلـيم العـالي والتعلـيم       والتدريب من أجل القضاء على الأمية، والجهود الرامية إلى
المهــني والتــدريب الــتقني، وبخاصــة بالنســبة للفتيــات والنســاء، وتــوفير القــدرات المتعلقــة بــالموارد البشــرية والهياكــل 

الذين يعيشون في فقر، وتعيد في هذا السياق تأكيد إطار عمـل داكـار الـذي اعتمـده      الأساسية وتمكين الأشخاص
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، وتسـلم بأهميـة اسـتراتيجية منظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـة        )٥٦٦(٢٠٠٠نيسان/أبريل  ٢٨المنتدى العالمي للتعليم في 
لتحقيق  باعتبارها وسائلللجميع والعلم والثقافة للقضاء على الفقر، ولا سيما الفقر المدقع، في دعم برامج التعليم 

  ؛٢٠١٥الهدف الإنمائي للألفية المتمثل في توفير التعليم الابتدائي للجميع بحلول عام 
مفوض الأمم المتحدة السامي لحقوق الإنسان إلى أن يواصل وضـع مسـألة الصـلة بـين الفقـر       تدعو  - ١٨  

يضــا إلى مواصــلة الأعمــال المضــطلع بهــا في     أ مفوضــيتهالمــدقع وحقــوق الإنســان في صــدارة أولوياتــه، وتــدعو      
  المجال؛ هذا

بالدول وبهيئات الأمم المتحدة، وخصوصا مفوضية الأمـم المتحـدة لحقـوق الإنسـان وبرنـامج       تهيب  - ١٩  
الأمــم المتحــدة الإنمــائي، والمنظمــات الحكوميــة الدوليــة والمنظمــات غــير الحكوميــة أن تواصــل إيــلاء الاهتمــام           

ة بين حقوق الإنسان والفقر المدقع، وتشجع القطاع الخاص والمؤسسات المالية الدولية على أن لأوجه الصل اللازم
  تحذو حذوها؛

التي اعتمـدها   )٥٦١(بالمبادئ التوجيهية المتعلقة بالفقر المدقع وحقوق الإنسان تحيط علما مع التقدير  - ٢٠  
باعتبارها أداة مفيدة يمكن أن تستعين بها الـدول، حسـب الاقتضـاء،     )٥٦٠(٢١/١١لإنسان في قراره مجلس حقوق ا

  في صياغة سياسات الحد من الفقر والقضاء عليه وتنفيذها؛
ــا      تشــجع  - ٢١   ــا ووكالاته ــم المتحــدة وصــناديقها وبرامجه ــات الأم ــات وهيئ المتخصصــة المعنيــة   الحكوم

والمنظمــات الحكوميــة الدوليــة الأخــرى والمؤسســات الوطنيــة المعنيــة بحقــوق الإنســان والمنظمــات غــير الحكوميــة     
والجهات الفاعلة من غير الدول، بما في ذلك القطاع الخاص، على مراعاة المبـادئ التوجيهيـة لـدى صـياغة وتنفيـذ      

  المدقع؛ تضررين من الفقرسياساتها وتدابيرها المتعلقة بالأشخاص الم
  الاقتضاء؛ إلى مفوضية حقوق الإنسان أن تنشر المبادئ التوجيهية، حسب تطلب  - ٢٢  
بالجهود التي تبذلها الكيانات على صـعيد منظومـة الأمـم المتحـدة لتـدرج في أعمالهـا إعـلان         ترحب  - ٢٣  

  الألفية والأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا الواردة فيه؛
المعـني بمسـألة الفقـر    لمجلـس حقـوق الإنسـان    بالعمـل الـذي يضـطلع بـه المقـرر الخـاص        أيضا ترحب  - ٢٤  

وتقريره المقـدم   )٥٦٧(المدقع وحقوق الإنسان، بما في ذلك تقريره المقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والستين
  ؛)٥٦٨(إلى الجمعية في دورتها التاسعة والستين

مسـائل  ”النظر في المسألة في دورتها الحادية والسبعين في إطار البند الفرعي المعنون  أن تواصل تقرر  - ٢٥  
مـن البنـد   “ ذلك النهج البديلة لتحسين التمتع الفعلي بحقوق الإنسان والحريات الأساسيةبحقوق الإنسان، بما في 

  “.تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها”المعنون 
    

_____________ 

  غال،التقريـــر النـــهائي للمنتـــدى العـــالمي للتعلـــيم، داكـــار، الســـنانظـــر: منظمـــة الأمـــم المتحـــدة للتربيـــة والعلـــم والثقافـــة،  )٥٦٦(
 ).٢٠٠٠(باريس،  ٢٠٠٠نيسان/أبريل  ٢٨‐٢٦

)٥٦٧( A/68/293. 

)٥٦٨( A/69/297.  
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  ٦٩/١٨٤القرار 
A/RES/69 /١٨٤  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٨، المعقــودة في ٧٣في الجلســة العامــة   اتخــذ ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/488/Add.2 و Corr.1٥٦٩()١٥٦ ، الفقرة(  

  
 الأشخاص المفقودون  - ٦٩/١٨٤

  ،إن الجمعية العامة  
  بمقاصد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه وأحكامه، إذ تسترشد  
بمبـــادئ القـــانون الـــدولي الإنســـاني وقواعـــده، وبخاصـــة اتفاقيـــات جنيـــف المؤرخـــة   وإذ تسترشـــد أيضـــا  

ــام   )٥٧٠(١٩٤٩آب/أغســطس  ١٢ ــة لحقــوق الإنســان،    )٥٧١(١٩٧٧وبروتوكوليهــا الإضــافيين لع والمعــايير الدولي
ــان   ــوق الإنسـ ــالمي لحقـ ــلان العـ ــة الإعـ ــة    )٥٧٢(وبخاصـ ــادية والاجتماعيـ ــالحقوق الاقتصـ ــدولي الخـــاص بـ ــد الـ والعهـ

واتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد  )٥٧٣(والعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية )٥٧٣(يةوالثقاف
وإعلان وبرنامج عمل فيينا اللذين اعتمـدهما المـؤتمر العـالمي لحقـوق الإنسـان       )٥٧٥(واتفاقية حقوق الطفل )٥٧٤(المرأة
    ،)٥٧٦(١٩٩٣زيران/يونيه ح  ٢٥في 

وإذ تهيـب   ،)٥٧٧(الاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشـخاص مـن الاختفـاء القسـري    إلى بدء سريان  وإذ تشير  
توقِّعها أو تصدق عليها أو تنضم إليها بعد أن تنظر في القيام بذلك على سبيل الأولويـة، وأن تنظـر    بالدول التي لم

  يتعلق باللجنة المعنية بحالات الاختفاء القسري، من الاتفاقية في ما ٣٢ و ٣١  في الخيار الوارد في المادتين
إلى جميع القرارات السابقة المتعلقة بالأشخاص المفقـودين الـتي اتخـذتها الجمعيـة العامـة وإلى       وإذ تشير أيضا  

  قرارات ومقررات لجنة حقوق الإنسان ومجلس حقوق الإنسان،
_____________ 

سبانيا، أسـتراليا،  إتين، أرمينيا، أذربيجان، الأرجن اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: )٥٦٩(
إكــوادور، ألبانيــا، ألمانيــا، أنــدورا، أوروغــواي، أوزبكســتان، أوغنــدا، أوكرانيــا، إيطاليــا، بــاراغواي، البرازيــل، البرتغــال، بلجيكــا،  

، الجبــل الأســود، بــيرو، بــيلاروس، تــونس، المتعــددة القوميــات) - (دولــة بلغاريــا، بنمــا، بــنن، البوســنة والهرســك، بولنــدا، بوليفيــا 
، شـيلي،  سويسـرا ، جمهوريـة مولـدوفا، جورجيـا، رومانيـا، السـلفادور، سـلوفينيا، السـنغال،        سـابقا جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية 

، فنلنـدا، قـبرص، قيرغيزسـتان، كازاخسـتان، كرواتيـا،      البوليفاريـة)  - (جمهوريـة  زويلاـ، طاجيكستان، غواتيمالا، فرنسـا، فن ـ صربيا
فوار، كوستاريكا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشتاين، مدغشقر، مصر، المغرب، النمسا، نيجيريـا، نيوزيلنـدا،   كندا، كوت دي

   .هايتي، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان
)٥٧٠( United Nations, Treaty Series, vol. 75, Nos. 970-973.   
 . ١٧٥١٣و  ١٧٥١٢، الرقمان ١١٢٥لد المجالمرجع نفسه،  )٥٧١(

  ).٣ -ألف (د  ٢١٧القرار  )٥٧٢(
 )، المرفق.٢١ -ألف (د  ٢٢٠٠انظر القرار  )٥٧٣(

)٥٧٤( United Nations, Treaty Series, vol. 1249, No. 20378 . 

 .  ٢٧٥٣١، الرقم ١٥٧٧المرجع نفسه، المجلد  )٥٧٥(

)٥٧٦( A/CONF.157/24 (Part I).الفصل الثالث ،  
 ، المرفق.٦١/١٧٧القرار  )٥٧٧(
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بشأن الحق  ٢٠١٣ كانون الأول/ديسمبر ١٨المؤرخ  ٦٨/١٦٥العامة إلى قرار الجمعية  كذلك وإذ تشير  
، ومقـرر  )٥٧٨(٢٠٠٥نيسـان/أبريل   ٢٠المـؤرخ   ٢٠٠٥/٦٦في معرفة الحقيقة، وكذلك قرار لجنة حقوق الإنسان 

المــؤرخ  ٩/١١ المجلــس وقــرارات )٥٧٩(٢٠٠٦تشــرين الثــاني/نوفمبر  ٢٧المــؤرخ  ٢/١٠٥مجلــس حقــوق الإنســان 
ــبتمبر  ٢٤ ــؤرخ  ١٢/١٢ و )٥٨٠(٢٠٠٨أيلول/ســ ــوبر   ١المــ ــرين الأول/أكتــ ــؤرخ  ٢١/٧ و )٥٨١(٢٠٠٩تشــ المــ
  الحقيقة، بشأن الحق في معرفة )٥٨٢(٢٠١٢  سبتمبر/أيلول  ٢٧

استمرار التراعات المسلحة في أرجاء مختلفة من العالم، وهـي نزاعـات تسـفر في     وإذ تلاحظ مع بالغ القلق  
  لدولي الإنساني والقانون الدولي لحقوق الإنسان،كثير من الأحيان عن انتهاكات خطيرة للقانون ا

أن مسألة الأشخاص المعتبرين في عداد المفقودين في سـياق التراعـات المسـلحة الدوليـة أو غـير       وإذ تلاحظ  
الدولية، ولا سيما الأشخاص الذين وقعـوا ضـحية انتـهاكات جسـيمة للقـانون الـدولي الإنسـاني والقـانون الـدولي          

يزال لها تأثير سلبي في الجهـود الهادفـة إلى وضـع حـد لتلـك التراعـات وتسـبب معانـاة شـديدة           لحقوق الإنسان، لا
تؤكد في هذا الصدد ضـرورة معالجـة المسـألة مـن منظـور إنسـاني ومنظـور سـيادة          لأسر الأشخاص المفقودين، وإذ

  القانون إلى جانب منظورات أخرى،
ضايا في إطار القانون الدولي الإنساني والقـانون الـدولي   أن مشكلة الأشخاص المفقودين قد تثير ق وإذ ترى  

  لحقوق الإنسان، حسب الحالة،
أن حالات الأشخاص المفقودين تنطوي على سلوك يمكن أن يشكل فعلا إجراميـاً،   وإذ تضع في اعتبارها  

الـدولي لحقـوق    وإذ تؤكد أهمية وضع حد للإفلات من العقاب على انتهاكات القانون الدولي الإنسـاني والقـانون  
  يتعلق بالأشخاص المفقودين، الإنسان في ما

ــدرك   ــاهرة الأشــخاص         وإذ ت ــل مســؤولية التصــدي لظ ــراف في التراعــات المســلحة تتحم ــدول الأط أن ال
عنــد الاقتضــاء،  ،المفقــودين، باتخــاذ جميــع التــدابير اللازمــة للحيلولــة دون اختفــاء الأشــخاص، بمــا في ذلــك القيــام  

 الظروف المرتبطة باختفـاء الأشـخاص المفقـودين ومعرفـة مصـيرهم، والاعتـراف بأنهـا مسـؤولة         بالتحقيق الفعال في
  عن تنفيذ الآليات والسياسات والقوانين المتصلة بذلك،

فعالية علوم الطب الشرعي في البحث عـن الأشـخاص المفقـودين وتحديـد هويـاتهم،       وإذ تضع في اعتبارها  
كبير الذي أحـرز في هـذا الميـدان، بمـا في ذلـك التحليـل الطـبي الشـرعي للحمـض          وإذ تسلِّم بالتقدم التكنولوجي ال

ــريبي ــة إلى تحديــد هويــات     المــتروع الأكســجين النــووي ال الــذي يمكــن أن يســاعد بشــكل كــبير في الجهــود الرامي
  الأشخاص المفقودين والتحقيق في انتهاكات القانون الدولي الإنساني والقانون الدولي لحقوق الإنسان،

_____________ 

ــر )٥٧٨( ــاعي،    :انظـ ــادي والاجتمـ ــة للمجلـــس الاقتصـ ــائق الرسميـ ــم ٢٠٠٥الوثـ ــاني، E/2005/23( ٣، الملحـــق رقـ )، الفصـــل الثـ
 ألف. الفرع

 .باءالأول، الفرع  )، الفصلA/62/53( ٥٣ائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثانية والستون، الملحق رقم الوث :انظر )٥٧٩(

 )، الفصل الأول.A/63/53/Add.1( ألف ٥٣الدورة الثالثة والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،  )٥٨٠(

 الأول، الفرع ألف. )، الفصلA/65/53( ٥٣الدورة الخامسة والستون، الملحق رقم  المرجع نفسه، )٥٨١(

 )، الفصل الثالث.A/67/53/Add.1( ألف ٥٣الدورة السابعة والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،  )٥٨٢(
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بأن إنشـاء مؤسسـات وطنيـة مختصـة تـؤدي عملـها علـى نحـو فعـال يمكـن أن يكـون لـه دورٌ بـالغ               وإذ تقر  
  إليه مصير الأشخاص المفقودين في خضم التراعات المسلحة، آلالأهمية في الكشف عما 

فير بأهميــة معالجــة الوضــع القــانوني للأشــخاص المفقــودين في ســياق التراعــات المســلحة وتــو وإذ تقــر أيضــاً  
السياسات الموضوعة علـى الصـعيد الـوطني الـتي يراعـى فيهـا المنظـور الجنسـاني، حسـب           من خلالالدعم لأسرهم 
  مقتضى الحال،

في هذا الصدد التقدم الذي أحرزته آليات التنسيق، التي أنشئت في مختلف أنحاء العـالم، بهـدف    وإذ تلاحظ  
إبــلاغ الأســر بمصــير أقــاربهم المفقــودين  والــتي ســاهمت فيتبــادل المعلومــات وتحديــد هويــة الأشــخاص المفقــودين، 

  ،وأماكن وجودهم
بأن احترام القانون الدولي الإنساني وتنفيذ أحكامه يمكـن أن يقلـلا مـن عـدد حـالات الأشـخاص       وإذ تقر   

  المفقودين في التراعات المسلحة،
التراعـات المسـلحة بمـا قـد يشـمل       أهمية اتخاذ التدابير للحيلولة دون اختفاء الأشخاص في سـياق  وإذ تؤكد  

سن التشريعات الوطنية وتحديد الوسائل المناسبة للتعرف على هوية الأشخاص المفقودين وتوفيرها وإنشاء مكاتب 
  للاستعلام ودوائر لتسجيل المقابر وسجلات للوفيات وكفالة المساءلة في حالات الاختفاء،

ة أربـع سـنوات المـؤتمر الـدولي الحـادي والثلاثـون للصـليب        بخطـة العمـل الـتي اعتمـدها لمـد      وإذ تحيط علماً  
كـانون الأول/ديسـمبر    ١تشـرين الثـاني/نوفمبر إلى    ٢٨الأحمر والهلال الأحمر الذي عقد في جنيـف في الفتـرة مـن    

جملـة أمـور وفي إطـار هـدفها      ضمنالدول،  دُعِيَت فيهابهدف تنفيذ أحكام القانون الإنساني الدولي والتي  ٢٠١١
ابــع، إلى النظــر، مراعــاة لحــق الأســر في معرفــة مصــير أقاربهــا المفقــودين، في ســن التشــريعات المناســبة أو وضــع   الر

الترتيبات الملائمـة لكفالـة مشـاركة الضـحايا وأسـرهم وتمثيلـهم بشـكل كـاف في الـدعاوى المتعلقـة بالانتـهاكات            
ول وغيرهـا مـن آليـات العدالـة الانتقاليـة ولضـمان       الجسيمة للقانون الدولي الإنساني التي تنظر فيها محاكم تلك الد

  وصول الضحايا والشهود، ولا سيما النساء والأطفال، إلى العدالة وتوفير الحماية لهم،
يتعلـق   بتقرير اللجنة الاستشارية لمجلس حقوق الإنسان عن أفضـل الممارسـات في مـا    وإذ تحيط علما أيضاً  

  ،)٥٨٣(بمسألة الأشخاص المفقودين
الـذي نظمتـه اللجنـة الدوليـة     “ المفقـودون: برنـامج للمسـتقبل   ”بانعقاد المـؤتمر الـدولي المعنـون     حبوإذ تر  

ــاي     ــودين في لاه ــة بالأشــخاص المفق ــرة المعني ــن في الفت ــوبر إلى   ٣٠م ــاني/نوفمبر   ١تشــرين الأول/أكت تشــرين الث
ــالتقرير الشــامل المعنــون   ٢٠١٣ ــامج للمســتق ”، وإذ تحــيط علمــاً ب ــه توصــياتالوب“ بلالمفقــودون: برن ــواردة في  ال

  الرامية إلى معالجة مشكلة الأشخاص المفقودين والتبعات على أُسرهم،و
الجهود الدولية والإقليمية الجارية لمعالجـة مسـألة الأشـخاص المفقـودين والمبـادرات       وإذ تلاحظ مع التقدير  

  التي تضطلع بها المنظمات الدولية والإقليمية في هذا المجال،

_____________ 

)٥٨٣( A/HRC/16/70. 
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الدول على أن تراعي وتحترم على نحو تام قواعد القانون الدولي الإنساني المنصـوص عليهـا في    ثتح  - ١  
، حيثمـا  )٥٧١(١٩٧٧بروتوكوليهـا الإضـافيين لعـام     وفي )٥٧٠(١٩٤٩آب/أغسـطس   ١٢اتفاقيات جنيـف المؤرخـة   

  القواعد؛  انطبق ذلك، وأن تكفل التقيد التام بهذه
بالدول الأطراف في التراعات المسلحة أن تتخذ جميع التـدابير اللازمـة للحيلولـة دون اختفـاء      تهيب  - ٢  

الأشخاص في سياق التراعات المسلحة ولمعرفة مصير الأشخاص الذين يعتـبرون في عـداد المفقـودين نتيجـة لوجـود      
إجـراء تحقيقـات    لكفالـة  يقتضـيه الأمـر مـن تـدابير     مـا  ،في حـالات الأشـخاص المفقـودين    ،الة كهذه، وأن تتخذح

المفقودين ومقاضـاة مرتكبيهـا، بمـا يتوافـق مـع التزاماتهـا بموجـب        ب ـدقيقة وفورية ونزيهة وفعالة في الجـرائم المرتبطـة   
  القانون الدولي، وذلك بهدف ضمان المساءلة التامة عنها؛

بالدول اتخاذ التدابير اللازمة لمنع اختفاء الأشخاص في سياق التراعات المسـلحة، بسـبل منـها     تهيب  - ٣  
  الصلة، التنفيذ الكامل لالتزاماتها وتعهداتها بموجب القانون الدولي ذي

حـــق الأســـر في معرفـــة مصـــير أقاربهـــا المعتـــبرين في عـــداد المفقـــودين في ســـياق          تعيـــد تأكيـــد   - ٤  
  لمسلحة؛ا التراعات
ضـرورة أن يبحـث كـل طـرف في نـزاع مسـلح، حالمـا تسـمح الظـروف بـذلك            تعيد أيضـا تأكيـد    - ٥  
انتهاء أعمال القتال الفعلية علـى أقصـى تقـدير، عـن الأشـخاص الـذين يعتـبرهم أحـد الأطـراف المتنازعـة في            وفور

  عداد المفقودين؛
في الوقـت المناسـب، جميـع التـدابير اللازمـة      بالدول الأطراف في التراعات المسلحة أن تتخذ،  تهيب  - ٦  

لتحديد هويات الأشخاص المعتبرين في عداد المفقودين في سياق التراعات المسلحة ومعرفـة مصـيرهم، وأن تعمـل،    
لـديها مـن معلومـات عـن مصـيرهم،       خلال القنـوات المناسـبة بكـل مـا     قدر الإمكان، على تزويد أفراد أسرهم من

  م أو ظروف وأسباب الوفاة إذا كانوا قد لقوا حتفهم؛في ذلك أماكن وجوده  بما
، في هذا الصدد، بضرورة توفير الوسائل المناسبة للتعرف على الهويـة وبضـرورة جمـع بيانـات     تسلم  - ٧  

عن الأشخاص المفقودين وعن رفات المفقودين الذين تعذر التعرف على هويتـهم وحمايـة تلـك البيانـات وإدارتهـا،      
لمعـايير القانونيـة الدوليـة والوطنيـة، وتحـث الـدول علـى التعـاون مـع بعضـها الـبعض ومـع الجهـات              وفقاً للقواعد وا

ــة في هــذا المجــال، بســبل منــها تقــديم كــل المعلومــات الدقيقــة       ــة الأخــرى العامل الأشــخاص ب المتصــلةالفاعلــة المعني
  مصيرهم وأماكن وجودهم؛عن المفقودين، بما في ذلك 

 ـــ تطلـــب  - ٨   ــدول أن ت ــداد     إلى الـ ــبرين في عـ ــال المعتـ ــالات الأطفـ ــام لحـ ــن الاهتمـ ــدر مـ ــى قـ ولي أقصـ
ســياق التراعــات المســلحة وأن تتخــذ التــدابير المناســبة للبحــث عــن هــؤلاء الأطفــال وتحديــد هويــاتهم  في المفقــودين

  شملهم بأسرهم؛ ولم
صليب الأحمر الدوليـة  الدول الأطراف في التراعات المسلحة إلى التعاون تعاوناً تاماً مع لجنة ال تدعو  - ٩  

في معرفة مصير الأشخاص المفقودين واتباع نهج شامل في هذه المسـألة، بمـا في ذلـك اتخـاذ جميـع التـدابير القانونيـة        
  والعملية ووضع آليات التنسيق التي قد تدعو إليها الحاجة، تراعى فيه الاعتبارات الإنسانية دون غيرها؛

ت المسلحة على التعاون، وفقاً لالتزاماتها الدولية، من أجـل تسـوية   الدول الأطراف في التراعا تحث  - ١٠  
يتعلــق بتبــادل المعلومــات ومســاعدة  حــالات الأشــخاص المفقــودين بفعاليــة، بوســائل منــها تبــادل المســاعدة في مــا 
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الضحايا وتحديد أماكن الأشخاص المفقـودين وتحديـد هويـاتهم واسـتعادة رفـات المـوتى وتحديـد هويـات أصـحابها          
  وإعادتها، وإن أمكن، تحديد مواقع الدفن ورسم خرائط لها والمحافظة عليها؛

الــدول إلى تشــجيع التفاعــل بــين المنظمــات والمؤسســات المختصــة، كاللجــان الوطنيــة المعنيــة  تـدعو   - ١١  
ة سـياق التراعـات المسـلح    بالأشخاص المفقودين، التي تقوم بدور حاسم في توضيح مصير الأشخاص المفقودين في

  وتقديم الدعم لأسر المفقودين؛
الــدول علــى اتخــاذ جميــع التــدابير اللازمــة علــى الصــعد الــوطني والإقليمــي والــدولي للتصــدي   تحــث  - ١٢  

لمشكلة الأشخاص المعتبرين في عداد المفقودين في سياق التراعات المسلحة وتقديم المساعدة المناسبة، بنـاء علـى طلـب    
هـذا    ت الحكومية الدوليـة والمنظمـات غـير الحكوميـة علـى القيـام بـذلك، وترحـب، في        الدول المعنية، وتشجع المنظما

  والأفرقة؛ الصدد، بإنشاء اللجان والأفرقة العاملة المعنية بالأشخاص المفقودين وبالجهود التي تبذلها هذه اللجان
المعتبرين في عـداد  بالدول أن تتخذ، دون المساس بما تبذله من جهود لمعرفة مصير الأشخاص  تهيب  - ١٣  

يتعلــق بالوضــع القــانوني للأشــخاص المفقــودين    المفقــودين في ســياق التراعــات المســلحة، الخطــوات المناســبة فيمــا  
أمـور في   واحتياجات أفـراد أسـرهم، مـع إيـلاء اهتمـام خـاص لاحتياجـات النسـاء والأطفـال، ومـا يقتـرن بهـا مـن             

ساني والدعم النفسي الاجتمـاعي والمسـائل الماليـة وقـانون الأسـرة      مجالات من قبيل الرعاية الاجتماعية والدعم النف
  وحقوق الملكية؛

الـدول والمؤسسـات الوطنيــة، والمنظمـات الحكوميـة الدوليــة والمنظمـات الدوليـة والمنظمــات        تـدعو   - ١٤  
نـع  الحكومية حسب الاقتضـاء، إلى مواصـلة العمـل علـى تطبيـق أفضـل الممارسـات في مجـال الطـب الشـرعي لم           غير

  اختفاء الأشخاص في سياق التراعات المسلحة وتحديد هوية الأشخاص المفقودين؛
الـــدول والمؤسســـات الوطنيـــة، والمنظمـــات الحكوميـــة الدوليـــة والمنظمـــات الدوليـــة   تـــدعو أيضـــا  - ١٥  

والمنظمات غير الحكومية حسب الاقتضاء، إلى وضع سجلات للأشخاص المفقـودين في سـياق التراعـات المسـلحة     
رفات المفقودين الذين تعذَّر التعرف على هويتهم وإدارتها على نحو سليم وضمان الوصـول إلى تلـك السـجلات    و

  وفقاً للقوانين واللوائح السارية في هذا الخصوص؛
ضــرورة معالجــة مســألة الأشــخاص المفقــودين في إطــار عمليــات الســلام وبنــاء الســلام، مــع  تؤكــد  - ١٦  

عدالة وسيادة القانون، بمـا في ذلـك السـلطة القضـائية واللجـان البرلمانيـة وآليـات تقصـي         الإشارة إلى جميع آليات ال
  الحقائق، على أساس من الشفافية والمساءلة وإشراك الجمهور ومشاركته؛

ــاء، إلى التصـــدي     تـــدعو  - ١٧   ــا، حســـب الاقتضـ ــة بإجراءاتهـ ــان والجهـــات المعنيـ آليـــات حقـــوق الإنسـ
عـداد المفقـودين في سـياق التراعـات المسـلحة في التقـارير المقبلـة الـتي سـتقدمها إلى          الأشخاص المعتبرين في  لمشكلة

  الجمعية العامة؛
ــه المتصــلة بالموضــوع وإلى       تطلــب  - ١٨   ــام أن يقــدم إلى مجلــس حقــوق الإنســان في دورت إلى الأمــين الع

  ر، وتقديم توصيات في هذا الشأن؛الجمعية العامة في دورتها الحادية والسبعين تقريراً شاملا عن تنفيذ هذا القرا
المتحدة المختصة والوكالات  إلى الأمين العام أن يطلع جميع الحكومات وهيئات الأمم تطلب أيضا  - ١٩  

  المتخصصة والمنظمات الإقليمية الحكومية الدولية والمنظمات الإنسانية الدولية على هذا القرار؛
  لحادية والسبعين.أن تنظر في المسألة في دورتها ا تقرر  - ٢٠  



  القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة - خامسا 

1009 

  ٦٩/١٨٥القرار 
A/RES/69 /١٨٥  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٨، المعقــودة في ٧٣اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/488/Add.2 و Corr.1٥٨٤()١٥٦ ، الفقرة(  

  
 الصحفيين ومسألة الإفلات من العقاب سلامة  - ٦٩/١٨٥

  ،إن الجمعية العامة  
  بمقاصد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه، ذ تسترشدإ  
يتصل بهـذا الموضـوع مـن معاهـدات      وإذ تشير إلى ما )٥٨٥(الإعلان العالمي لحقوق الإنسان وإذ تعيد تأكيد  

والاتفاقيـة الدوليـة    )٥٨٦(بالحقوق المدنيـة والسياسـية   دولية متعلقة بحقوق الإنسان، بما في ذلك العهد الدولي الخاص
 )٥٨٨(١٩٤٩آب/أغسـطس   ١٢، واتفاقيـات جنيـف المؤرخـة    )٥٨٧(القسـري  الاختفـاء  الأشـخاص مـن   لحماية جميع

  ، )٥٨٩(وبروتوكولاتها الإضافية
بشــأن ســلامة الصــحفيين    ٢٠١٣ كــانون الأول/ديســمبر  ١٨المــؤرخ  ٦٨/١٦٣قرارهــا  إلىوإذ تشــير   

يا لإنهاء الإفلات من العقاب علـى  تشرين الثاني/نوفمبر يوما دول ٢ ومسألة الإفلات من العقاب، الذي أعلنت فيه
  الصحفيين،  الجرائم المرتكبة ضد

   ،)٥٩٠(بتقرير الأمين العاموإذ ترحب   
بخطـة عمـل الأمـم المتحـدة المتعلقـة بسـلامة الصـحفيين ومسـألة الإفـلات مـن            وإذ تحيط علما مع التقـدير   

نيســان/أبريل  ١٢المعــني بالتنســيق في العقــاب، الــتي أقرهــا مجلــس الرؤســاء التنفيــذيين في منظومــة الأمــم المتحــدة     
، ودعيت فيها وكالات الأمم المتحدة وصناديقها وبرامجها إلى العمـل مـع الـدول الأعضـاء مـن أجـل تهيئـة        ٢٠١٢

_____________ 

سـبانيا،  إأذربيجان، الأرجنـتين، الأردن، أرمينيـا،    اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: )٥٨٤(
يرلندا، آيسـلندا، إيطاليـا، بـاراغواي، البرازيـل، البرتغـال،      آونيا، إسرائيل، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوروغواي، أوكرانيا، أستراليا، إست

، جمهوريـة أفريقيــا  الجبـل الأســود و، البوســنة والهرسـك، بولنـدا، بــيرو، تركيـا، تــونس،    س ـبلجيكـا، بلغاريـا، بنمــا، بـنن، بوركينــا فا   
، جمهوريـة مولـدوفا، جورجيـا، الـدانمرك،     سـابقا يكية، جمهورية كوريـا، جمهوريـة مقـدونيا اليوغوسـلافية     الوسطى، الجمهورية التش

، الصـومال، غانـا، غواتيمـالا، فرنسـا،     صـربيا ، شـيلي،  سويسـرا رومانيا، سان مـارينو، السـلفادور، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، السـويد،      
، ليتوانيـا، ليختنشـتاين،   ليبيـا اريكا، كولومبيا، لاتفيـا، لبنـان، لكسـمبرغ،    ، كرواتيا، كندا، كوستكابو فيرديفنلندا، قبرص، قطر، 

يرلنـدا الشـمالية، منغوليـا، مونـاكو، النـرويج،      آمالطة، مالي، مصر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و
   .ريكية، اليابان، اليونانالنمسا، نيوزيلندا، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأم

  ).٣ -ألف (د  ٢١٧القرار  )٥٨٥(
 )، المرفق.٢١ -ألف (د  ٢٢٠٠انظر القرار  )٥٨٦(

 ، المرفق.٦١/١٧٧القرار  )٥٨٧(

)٥٨٨( United Nations, Treaty Series, vol. 75, Nos. 970–973. 

 .١٧٥١٣و  ١٧٥١٢، الرقمان ١١٢٥المرجع نفسه، المجلد  )٥٨٩(

)٥٩٠( A/69/268. 
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أجواء حرة وآمنة للصحفيين والإعلامـيين سـواء في حـالات الـتراع أو غيرهـا مـن الحـالات، بهـدف تعزيـز السـلام           
  الم أجمع، والديمقراطية والتنمية في الع

 ٢٧/٥ و )٥٩١(٢٠١٢أيلول/ســبتمبر  ٢٧المــؤرخ  ٢١/١٢مجلــس حقــوق الإنســان  اتإلى قــراروإذ تشــير   
ــه  ٥المــؤرخ  ٢٠/٨ بشــأن ســلامة الصــحفيين و  )٥٩٢(٢٠١٤أيلول/ســبتمبر  ٢٥المــؤرخ  بشــأن  ٢٠١٢تموز/يولي

بشـأن   ٢٠١٤لول/سـبتمبر  أي ٢٥المـؤرخ   ٢٧/١٢ و )٥٩٣(تعزيز وحماية حقوق الإنسان على الإنترنت والتمتع بها
) المـؤرخ  ٢٠٠٦( ١٧٣٨، إضـافة إلى قـرار مجلـس الأمـن     )٥٩٢(البرنامج العـالمي للتثقيـف في مجـال حقـوق الإنسـان     

  ،٢٠٠٦  كانون الأول/ديسمبر  ٢٣
لامة الصـــحفيين في بحلقـــة النقـــاش الـــتي عقـــدها مجلـــس حقـــوق الإنســـان بشـــأن مســـألة س ـــوإذ ترحـــب   

، وإذ تحيط علما مع التقدير بالتقرير الموجز لمفوضية الأمـم المتحـدة لحقـوق الإنسـان في     ٢٠١٤حزيران/يونيه  ١١
، وكذلك بتقرير منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم )٥٩٤(لس في دورته السابعة والعشرينالمجهذا الصدد المقدم إلى 

  العالمية في مجال حرية التعبير وتطور وسائط الإعلام، الاتجاهات عن ٢٠١٤والثقافة لعام 
التي أعدتها الجهات المكلفـة بولايـات في إطـار الإجـراءات الخاصـة       ذات الصلة بجميع التقارير وإذ تحيط علما  

حمايـة  بتعزيـز و  يْنالمعنيَّ يْنالخاصَّ يْنلمجلس حقوق الإنسان بشأن موضوع سلامة الصحفيين، ولا سيما بتقريري المقرر
، )٥٩٦(تعســفا  بحــالات الإعــدام خــارج نطــاق القضــاء أو بــإجراءات مــوجزة أو و )٥٩٥(الحــق في حريــة الــرأي والتعــبير 

  المسألة، ين إلى مجلس حقوق الإنسان في دورته العشرين وبالحوار التفاعلي الذي أجري بشأن هذهالمقدمَ
الأمـم المتحـدة للتربيـة والعلـم والثقافـة      على دور مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسـان ومنظمـة    وإذ تثني  

وأنشطتهما فيما يتعلق بسلامة الصحفيين ومسألة الإفلات من العقاب، وإسهامهما، بالتشاور مع الكيانات المعنية 
، في تيسير الاحتفال باليوم الدولي لإنهـاء  ذوي الصلةداخل منظومة الأمم المتحدة والحكومات وأصحاب المصلحة 

  قاب على الجرائم المرتكبة ضد الصحفيين،الإفلات من الع
في مجــال ســلامة  بتقريــر مفوضــية حقــوق الإنســان بشــأن الممارســات الجيــدة وإذ تحــيط علمــا مــع التقــدير  

  والعشرين،  ، الذي قدم إلى مجلس حقوق الإنسان في دورته الرابعة)٥٩٧(الصحفيين
 ٢٠١٣نيسـان/أبريل   ٢٤ و ٢٣الصـحفيين في   انعقاد المؤتمر الدولي المعني بسلامة وإذ تلاحظ مع التقدير  

  ،)٥٩٨(في وارسو وتوصياته المحددة
_____________ 

  ، الفصل الثالث.(A/67/53/Add.1) ألف ٥٣ثائـــق الرسميـــة للجمعيــة العامة، الدورة السابعــة والستــون، الملحــق رقم الو )٥٩١(
، الفصـل  )2و  Corr.1و  (A/69/53/Add.1 انوالتصـويب  ألـف  ٥٣الـدورة التاسـعة والستـــون، الملحـــق رقـم       المرجع نفسه، )٥٩٢(

  .، الفرع ألفالرابع
 .، الفصل الرابع، الفرع ألف(A/67/53) ٥٣الدورة السابعــة والستــون، الملحــق رقم  نفسه،المرجع  )٥٩٣(

)٥٩٤( A/HRC/27/35. 

)٥٩٥( A/HRC/20/17.  
)٥٩٦( A/HRC/20/22  وCorr.1. 

)٥٩٧( A/HRC/24/23. 

 ، المرفق.S/2013/422انظر  )٥٩٨(
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أن الحق في حرية الرأي والتعبير من حقوق الإنسان المكفولة للجميع بموجـب المـادة    وإذ تضع في اعتبارها  
شـكل أحـد   من الإعلان العالمي لحقوق الإنسان ومن العهد الدولي الخـاص بـالحقوق المدنيـة والسياسـية وأنـه ي      ١٩

  الدعائم الأساسية لكل مجتمع ديمقراطي وشرطا من الشروط الأساسية لتحقيق تقدمه وتنميته،
بـأن الصــحافة تتطـور باســتمرار لتسـتوعب إسـهامات مقدمــة مـن مؤسســات إعلاميـة وأفــراد        وإذ تعتـرف   

تبثهـا عـن طريـق شـبكة     عاديين وطائفة من المنظمات الـتي تلـتمس المعلومـات والأفكـار بجميـع أنواعهـا وتتلقاهـا و       
مـن العهـد الـدولي الخـاص      ١٩الإنترنت وغيرها مـن الوسـائط، ممارسـة منـها لحريـة الـرأي والتعـبير، وفقـا للمـادة          

  بالحقوق المدنية والسياسية، مسهمة بذلك في تشكيل ملامح النقاش العام،
في غيرهــا مــن  رنــت أوالإنت بأهميــة حريــة التعــبير ووســائط الإعــلام الحــرة، ســواء علــى شــبكة    وإذ تســلم  

وقائمـة علـى المعرفـة ولتعزيـز الحـوار بـين الثقافـات         الوسائط، لبناء مجتمعات وديمقراطيـات سـلمية شـاملة للجميـع    
  والتعاون، والسلام والحكم الرشيد، وكذلك التفاهم

  يعرضهم بشكل خاص لخطر الترهيب والمضايقة والعنف،  بأن عمل الصحفيين كثيرا ما وإذ تسلم أيضا  
الممارســات الجيــدة الــتي تنتــهجها بلــدان مختلفــة بهــدف حمايــة الصــحفيين والممارســات الجيــدة  وإذ تلاحــظ  

الأخرى، ومن بينها تلك التي تستهدف حماية المدافعين عن حقوق الإنسان ويمكن أن تكون، حيثما انطبق ذلـك،  
  ذات صلة بحماية الصحفيين،  

  طريقة عرض المعلومات وبأن الصحافة تؤثر في الرأي العام، بكثرة عدد الذين تتأثر حياتهم ب وإذ تسلم  
أن الإفلات من العقاب على الاعتداءات التي تستهدف الصحفيين يظـل أحـد أكـبر     وإذ تضع في اعتبارها  

التحديات التي تهدد سلامة الصحفيين وأن كفالة المساءلة عن الجرائم المرتكبـة ضـد الصـحفيين عنصـر أساسـي في      
  تداءات في المستقبل، منع وقوع اع

في هذا الصدد إلى ضرورة اعتبار الصحفيين والإعلاميين والأفراد المرتبطين بهـم، الـذين يقومـون     وإذ تشير  
بمهام بمقتضى مهنتهم تحفها المخاطر في مناطق التراع المسلح، أشخاصا مدنيين يجب احترامهم وحمايتـهم بصـفتهم   

  كمدنيين، ضعهمهذه، شريطة ألا يقوموا بأي عمل يضر بو
إزاء جميــع انتــهاكات وتجــاوزات حقــوق الإنســان المرتكبــة فيمــا يتعلــق بســلامة    وإذ يســاورها قلــق بــالغ  

الصــحفيين، بمــا في ذلــك القتــل والتعــذيب والاختفــاء القســري والقــبض التعســفي والاحتجــاز التعســفي والطــرد     
  والترهيب والمضايقة والتهديدات وغير ذلك من أشكال العنف،

ــرب عــن القلــق البــالغ    وإذ   تلــوا إزاء تزايــد عــدد الصــحفيين والعــاملين في وســائط الإعــلام الــذين قُ      تع
  ،احتُجزوا في السنوات الأخيرة كنتيجة مباشرة لممارستهم مهنتهم أو

تمثلـه الجهـات الـتي ليسـت دولا، بمـا فيهـا الجماعـات الإرهابيـة          إزاء مـا  وإذ تعرب أيضا عن القلـق البـالغ    
  لإجرامية، من خطر متزايد يهدد سلامة الصحفيين،والمنظمات ا

بالمخــاطر الخاصــة الــتي تواجــه الصــحفيات في ســياق ممارســتهن لعملــهن، وإذ تشــدد، في هــذا  وإذ تعتــرف  
  السياق، على أهمية اتباع نهج يراعي الفوارق بين الجنسين عند النظر في التدابير اللازمة لتعزيز سلامة الصحفيين، 
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ــرف أيض ــ   ــأن الصــحفيين معرض ــا وإذ تعت ــة الاتصــالات    وب ن بوجــه خــاص لأن يصــبحوا أهــدافا في مراقب
  انتهاكا لحقهم في الخصوصية وفي حرية التعبير، ،اعتراضها على نحو غير قانوني أو تعسفي أو

جميع الاعتداءات وأعمال العنف الموجهة ضد الصحفيين والعـاملين في وسـائط    تدين بشكل قاطع  - ١  
يل التعذيب وحالات الإعدام خارج نطاق القضاء وحالات الاختفاء القسري والاعتقـال التعسـفي   الإعلام، من قب

  سواء في حالات التراع أو في غير حالات التراع؛ ،والاحتجاز التعسفي، وكذلك أعمال الترهيب والمضايقة
 ،د الصـحفيين انتشار الإفلات من العقاب على الاعتداءات وأعمال العنـف الموجهـة ض ـ   تدين بقوة  - ٢  

يسـهم بـدوره في تكـرار     امموتعرب عن قلقها البالغ لإفلات الغالبية العظمى من مرتكبي هذه الجرائم من العقاب، 
  هذه الجرائم؛

على الإفراج الفوري عن الصحفيين والعاملين في وسائط الإعلام المحتجزين كرهائن أو الذين  تحث  - ٣  
  أصبحوا ضحايا الاختفاء القسري؛

تشرين الثاني/نوفمبر يوما دوليـا لإنهـاء الإفـلات مـن      ٢الدول على اغتنام فرصة إعلان يوم  شجعت  - ٤  
العقــاب علــى الجــرائم المرتكبــة ضــد الصــحفيين مــن أجــل التوعيــة بمســألة ســلامة الصــحفيين ولإطــلاق مبــادرات   

  ملموسة في هذا الصدد؛
فـة أن تواصـل تيسـير تنفيـذ أنشـطة هـذا اليـوم        إلى منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلـم والثقا  تطلب  - ٥  

، وبالتشـاور مـع الكيانـات المعنيـة داخـل منظومـة       ذوي الصلةالدولي، بالتعاون مع الحكومات وأصحاب المصلحة 
 ١٩٨٠/٦٧الـواردة في مرفـق قـرار المجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي        الأمم المتحـدة، آخـذة في اعتبارهـا الأحكـام    

  ؛١٩٨٠  تموز/يوليه  ٢٥المؤرخ 
الدول الأعضاء على أن تبذل قصاراها لمنع أعمال العنف والتهديـدات والاعتـداءات الموجهـة     تحث  - ٦  

ضد الصحفيين والعاملين في وسائط الإعلام وتكفل المساءلة عن طريق إجراء تحقيقات محايدة وسريعة ومستفيضة 
عنف وتهديدات واعتداءات ضد الصحفيين  يدعى وقوعه في نطاق ولايتها من أعمال ومستقلة وفعالة في جميع ما

والعاملين في وسائط الإعلام، وتقدم إلى العدالة مرتكبي هذه الجرائم، بما في ذلك كل من يصدر الأوامر أو يتواطأ 
لارتكاب مثل تلك الجرائم أو يساعد ويحرض على ارتكابها أو يتستر عليهـا، وتضـمن وصـول الضـحايا وأسـرهم      

  ناسبة؛إلى سبل الانتصاف الم
علــى إيجــاد وإدامــة بيئــة آمنــة ومواتيــة  ،بالــدول أن تعمــل، في القــانون وفي الممارســة العمليــة تهيــب  - ٧  

موجـب لـه، وذلـك بوسـائل منـها (أ) وضـع التـدابير         للصحفيين لكي يقوموا بعملـهم باسـتقلالية ودون تـدخل لا   
كلفــين بإنفــاذ القــانون والعســكريين، وكــذلك التشــريعية؛ (ب) توعيــة العــاملين في الجهــاز القضــائي والمــوظفين الم 

الصحفيين والمجتمع المدني، بالواجبات والالتزامات المنصـوص عليهـا في القـانون الـدولي لحقـوق الإنسـان والقـانون        
الــدولي الإنســاني فيمــا يتصــل بســلامة الصــحفيين؛ (ج) رصــد الاعتــداءات علــى الصــحفيين والإبــلاغ عنــها؛           

تخصــيص المــوارد اللازمــة للتحقيــق في هــذه الاعتــداءات  (ه) نهجيــة للعنــف والاعتــداءات؛ الإدانــة العلنيــة والم (د)
ومقاضاة مرتكبيها ووضع وتنفيذ استراتيجيات لمكافحـة الإفـلات مـن العقـاب علـى الاعتـداءات وأعمـال العنـف         

يـل تلـك المحـددة    الموجهة ضد الصحفيين، بوسائل منها تطبيق الممارسات الجيدة، حيثما كان ذلك مناسـبا، مـن قب  
  ؛)٥٩٢(٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢٥المؤرخ  ٢٧/٥في قرار مجلس حقوق الإنسان 
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ضرورة ضمان تحسين التعاون والتنسـيق علـى الصـعيد الـدولي، بطـرق منـها تقـديم المسـاعدة         تؤكد   - ٨  
  مة الصحفيين، بما في ذلك مع المنظمات الإقليمية؛التقنية وبناء القدرات، فيما يتعلق بضمان سلا

بالدول أن تتعاون مع كيانات الأمم المتحدة المعنية، ولا سـيما منظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـة      تهيب   - ٩  
والعلم والثقافة، وكذلك آليات حقوق الإنسان الدولية والإقليمية وتتبـادل المعلومـات علـى أسـاس طـوعي بشـأن       

  ت في الاعتداءات وأعمال العنف الموجهة ضد الصحفيين؛حالة التحقيقا
وكالات منظومة الأمم المتحدة ومؤسساتها وصناديقها وبرامجها المعنية إلى الاسـتعانة بوسـائل    تدعو  - ١٠  

منها جهات التنسيق المحددة مسبقا لتبادل المعلومات بـدأب حـول تنفيـذ خطـة عمـل الأمـم المتحـدة بشـأن سـلامة          
ألة الإفلات من العقاب، بالتعاون مع الدول الأعضاء وبتنسيق عام من قبل منظمـة الأمـم المتحـدة    الصحفيين ومس

  للتربية والعلم والثقافة؛
إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السـبعين وإلى مجلـس حقـوق الإنسـان      تطلب  - ١١  

  في دورته الثلاثين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار.
    

  ٦٩/١٨٦القرار 
A/RES/69 /١٨٦  

 A/69/488/Add.2، بنـاء علـى توصـية اللجنـة (    ٢٠١٤كـانون الأول/ديسـمبر    ١٨، المعقـودة في  ٧٣اتخذ في الجلسـة العامـة   
عضـوا عـن التصـويت،     ٣٤صوتا وامتنـاع   ٣٧صوتا مقابل  ١١٧بتصويت مسجل بأغلبية  )٥٩٩()١٥٦ الفقرة، Corr.1 و

  التالي:  على النحو
إستونيا، إسـرائيل، إكـوادور،   ، سبانيا، أسترالياإإريتريا، ، أرمينيا، الأرجنتين، تحاد الروسي، أذربيجانلاا :المؤيدون  

، يرلنـدا، آيسـلندا، إيطاليـا، بـاراغواي، بـالاو، البرازيـل      آأوروغواي، أوزبكستان، أوكرانيا، ، أنغولا، ألبانيا، ألمانيا، أندورا
 - (دولـة  بولنـدا، بوليفيـا  ، البوسـنة والهرسـك  ، بورونـدي ، وس ـبوركينـا فا ، بوتـان ، نبنمـا، بـن  ، بلغاريـا ، البرتغال، بلجيكـا 

، ، الجزائـر الجبـل الأسـود  ، ليشـتي  - تيمـور ، تـونس،  توفـالو توغـو،  ، بيرو، تركمانستان، تركيا، تشاد، المتعددة القوميات)
يكيـة، جمهوريـة مقـدونيا اليوغوسـلافية     الجمهورية التشـيكية، الجمهوريـة الدومين  ، جزر مارشال، جمهورية أفريقيا الوسطى

، جورجيـا، الـدانمرك، روانـدا، رومانيـا، سـاموا، سـان تـومي        السـودان ، جمهورية مولدوفا، جنـوب أفريقيـا، جنـوب    سابقا
، ســيراليون، سيشــيل، شــيلي، سويســرابي، ســان مــارينو، الســلفادور، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، ســورينام، الســويد،  ـوبرينسيــ
 زويلاـبيسـاو، فـانواتو، فرنسـا، الفلـبين، فن ـ     - طاجيكستان، غابون، غواتيمالا، غينيـا الاسـتوائية، غينيـا    ، الصومال،صربيا

، كنــدا، كازاخســتان، كرواتيــا، كمبوديــا، كــابو فــيردي، فنلنــدا، فيجــي، قــبرص، قيرغيزســتان، البوليفاريــة) - (جمهوريـة 
يــا، لكســمبرغ، ليتوانيــا، ليختنشــتاين، مالطــة، مــالي،   كــوت ديفــوار، كوســتاريكا، كولومبيــا، الكونغــو، كيريبــاس، لاتف  

_____________ 

سـبانيا،  إتحـاد الروسـي، الأرجنـتين، أرمينيـا،     لاان التاليـة:  اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقريـر اللجنـة البلـدا    )٥٩٩(
يرلنـدا، آيسـلندا، إيطاليـا، بـاراغواي،     آأستراليا، إستونيا، إسرائيل، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أنغـولا، أوروغـواي، أوكرانيـا،    

، المتعـددة القوميـات)   - (دولـة  والهرسك، بولندا، بوليفيـا بالاو، البرازيل، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بنما، بنن، بوروندي، البوسنة 
، الجزائر، جزر مارشال، الجمهورية التشيكية، الجمهورية الدومينيكيـة،  الجبل الأسود، ليشتي - تيمور، توفالوتركيا، تركمانستان، 

بي، ـنيـا، سـاموا، سـان تـومي وبرينسي ـ    ، جمهورية مولـدوفا، جورجيـا، الـدانمرك، روانـدا، روما    سابقاجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية 
 - ، الصـومال، غـابون، غينيـا   صـربيا ، سـيراليون، سيشـيل، شـيلي،    سويسراسان مارينو، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، السويد، 

ا، كمبوديـا،  ، كرواتي ـكـابو فـيردي  ، فنلندا، قبرص، قيرغيزسـتان،  البوليفارية) - (جمهورية زويلاـبيساو، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فن
كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغـو، لاتفيـا، لكسـمبرغ، ليتوانيـا، ليختنشـتاين، مالطـة، مدغشـقر، المكسـيك، المملكـة          

الموحـدة)، النـرويج، النمسـا،     - يرلنـدا الشـمالية، منغوليـا، موزامبيـق، مونـاكو، ميكرونيزيـا (ولايـات       آالمتحدة لبريطانيـا العظمـى و  
   .يوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا، اليوناننيكاراغوا، ن
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ــا   آمدغشــقر، المكســيك، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى و   ــا، موزامبيــق، مونــاكو، ميكرونيزي يرلنــدا الشــمالية، منغولي
  لندا، اليونان نيبال، النيجر، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هو، الموحدة)، النرويج، النمسا - (ولايات
، باكسـتان ، بـابوا غينيـا الجديـدة   ، الإسـلامية)  - إيـران (جمهوريـة  ، أنتيغوا وبربـودا ، أفغانستان، إثيوبيا: المعارضون  
الجمهوريـة العربيـة   ، جـزر البـهاما  ، جامايكـا ، ترينيـداد وتوبـاغو  ، بـنغلاديش، بوتسـوانا  ، بليز، بروني دار السلام، بربادوس
ســانت فنســنت وجــزر غرينــادين، ســانت كيــتس  ، زمبــابوي، دومينيكــا، الشــعبية الديمقراطيــة جمهوريــة كوريــا، الســورية
، مصـر ، ماليزيـا ، ليبيـا ، قطر، الكويت، غيانا، غرينادا، عمان، العراق، السودان، الصين، سنغافورة، سانت لوسيا، ونيفس

  اليمن  ، اليابان، الهند، المملكة العربية السعودية
ــيلاروس    ا، الأردن :الممتنعــون   ــدا، البحــرين، ب ــة المتحــدة، إندونيســيا، أوغن ــارات العربي ــا، جــزر  ، لإم ــد، تونغ تايلن

جمهوريـة لاو الديمقراطيـة   ، زانيا المتحدة، جمهورية كوريا، جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة  ـجمهورية تن، سليمان، جزر القمر
لبنـان، ليبريـا،   ، كوبـا، كينيـا  ، فييـت نـام، الكـاميرون   ، ياغين، غانا، زامبيا، سري لانكا، السنغال، غامبيا، جيبوتي، الشعبية

  المغرب، ملاوي، ملديف، موريتانيا، ميانمار، ناميبيا، نيجيريا  
  
 العمل بعقوبة الإعدام وقف  - ٦٩/١٨٦

  ،إن الجمعية العامة  
  بالمقاصد والمبادئ الواردة في ميثاق الأمم المتحدة،إذ تسترشد   
ــد     ــد تأكيـ ــلان العـ ــوإذ تعيـ ــان الإعـ ــوق الإنسـ ــة      )٦٠٠(المي لحقـ ــالحقوق المدنيـ ــاص بـ ــدولي الخـ ــد الـ والعهـ

  ،)٦٠٢(واتفاقية حقوق الطفل )٦٠١(والسياسية
المـؤرخ   ٦٣/١٦٨ و ٢٠٠٧كـانون الأول/ديسـمبر    ١٨المـؤرخ   ٦٢/١٤٩قراراتهـا   تأكيدأيضا وإذ تعيد   

المـؤرخ   ٦٧/١٧٦ و ٢٠١٠كـانون الأول/ديسـمبر    ٢١المـؤرخ   ٦٥/٢٠٦ و ٢٠٠٨كانون الأول/ديسـمبر   ١٨
بشـأن مسـألة وقـف العمـل بعقوبـة الإعـدام، الـتي أهابـت فيهـا الجمعيـة العامـة             ٢٠١٢كانون الأول/ديسـمبر   ٢٠

  تزال تأخذ بعقوبة الإعدام أن تعلن وقف تنفيذ أحكام الإعدام تمهيداً لإلغاء عقوبة الإعدام، بالدول التي لا
  ،الإنسان صادرة عن مجلس حقوقوالقرارات ذات الصلة ال بجميع المقرراتوإذ ترحب   
أن أي خطأ في تطبيق أحكام العدالة أو إساءة تطبيقهـا يترتـب عليـه إنـزال عقوبـة الإعـدام أمـرٌ        وإذ تدرك   

    يمكن تداركه، رجعة فيه ولا  لا
وقف العمل بعقوبة الإعدام يسهم في احترام كرامة الإنسان وفي تعزيـز حقـوق الإنسـان     بأنواقتناعاً منها   
  يوجد دليل قاطع على أن لعقوبة الإعدام قيمة رادعة،  رها تدريجياً، وإذ ترى أنه لاوتطوي

يجري من مناقشات على الصعيدين المحلي والـوطني ومـا يُتخـذ مـن مبـادرات علـى الصـعيد         ماوإذ تلاحظ   
حـة المعلومـات   الإقليمي بشأن مسألة عقوبة الإعدام وما يُبديه عـدد متزايـد مـن الـدول الأعضـاء مـن اسـتعداد لإتا       

في مجلـس حقـوق الإنسـان     ما قـرره تلاحظ أيضا في هذا الصدد  لعموم الجمهور بشأن العمل بعقوبة الإعدام، وإذ

_____________ 

  ).٣ -ألف (د  ٢١٧لقرار ا )٦٠٠(
 )، المرفق.٢١ -ألف (د  ٢٢٠٠انظر القرار  )٦٠١(

)٦٠٢( United Nations, Treaty Series, vol. 1577, No. 27531.  



  القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة - خامسا 

1015 

عقد حلقات نقاش رفيعـة المسـتوى كـل سـنتين لزيـادة      شأن ب )٦٠٣(٢٠١٤حزيران/يونيه  ٢٦المؤرخ  ٢٦/٢قراره 
  تبادل الآراء بشأن مسألة عقوبة الإعدام،

البروتوكول الاختياري الثاني للعهـد الـدولي الخـاص بـالحقوق المدنيـة والسياسـية الهـادف إلى         إلىوإذ تشير   
، وإذ ترحب في هذا الصدد بتزايد عدد الدول الـتي انضـمت إلى البروتوكـول الاختيـاري     )٦٠٤(إلغاء عقوبة الإعدام

  ،وصدقت عليه الثاني
ذلك دور كيانـات الأمـم المتحـدة ذات الصـلة     التعاون التقني الجاري بين الدول الأعضاء، وك ـوإذ تلاحظ   

  وآليات حقوق الإنسان في دعم جهود الدول من أجل اعتماد وقف اختياري لعقوبة الإعدام، 
  من استمرار تطبيق عقوبة الإعدام؛تعرب عن بالغ قلقها   - ١  
  وبالتوصيات الواردة فيه؛ )٦٠٥(٦٧/١٧٦بتقرير الأمين العام عن تنفيذ القرار ترحب   - ٢  
بالخطوات الـتي اتخـذتها بعـض الـدول لتقلـيص عـدد الجـرائم الـتي يجـوز المعاقبـة عليهـا             ترحب أيضا  - ٣  

  بالإعدام وبالخطوات المتخذة للحد من تطبيق هذه العقوبة؛
بـالقرارات الـتي اتخـذها عـدد متزايـد مـن الـدول، علـى جميـع مسـتويات الحكومـة،             ترحب كـذلك   - ٤  

  الإعدام، والتي تلاها في كثير من الحالات إلغاء عقوبة الإعدام؛ قوبةعلتطبيق وقف اختياري لتنفيذ 
  بجميع الدول: تهيب  - ٥  
أن تحترم المعايير الدولية التي تنص على ضمانات تكفل حمايـة حقـوق الأشـخاص الـذين يواجهـون        (أ)  

 ١٩٨٤/٥٠قتصادي والاجتمـاعي  عقوبة الإعدام، وبخاصة المعايير الدنيا، بصيغتها الواردة في مرفق قرار المجلس الا
  ، وأن توافي الأمين العام بمعلومات في هذا الشأن؛١٩٨٤أيار/مايو  ٢٥المؤرخ 
من اتفاقية فيينا بشأن العلاقـات القنصـلية لعـام     ٣٦أن تمتثل للالتزامات الواقعة عليها بموجب المادة   (ب)  
  في سياق الإجراءات القانونية؛اصة الحق في تلقي معلومات عن المساعدة القنصلية بخ، و)٦٠٦(١٩٦٣
يتعلـق بتطبيقهـا لعقوبـة     في مـا  أن تتيح معلومـات ذات صـلة، مصـنفة بحسـب المعـايير المعمـول بهـا،         (ج)  

الذين يُحكم عليهم بالإعدام، وأعداد الذين ينتظرون تنفيذ حكم  الإعدام تشمل جملة أمور منها أعداد الأشخاص
عدام، مما قد يُسهم في إجراء مناقشـات مسـتنيرة وشـفافة علـى الصـعيدين      وأعداد حالات تنفيذ حكم الإ الإعدام،

  الإعدام؛ يتصل بالعمل بعقوبة الوطني والدولي تتناول أموراً منها التزامات الدول في ما
أن تحدَّ تدريجياً من العمل بعقوبة الإعـدام، وألا تفـرض عقوبـة الإعـدام علـى الجـرائم الـتي يرتكبـها           (د)  

  ثامنة عشرة من العمر أو على نساء حوامل أو على الأشخاص ذوي الإعاقة العقلية أو الذهنية؛أشخاص دون ال
  

_____________ 

  ، الفرع ألف.الخامس)، الفصل A/69/53( ٥٣م الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والستون، الملحق رق :انظر )٦٠٣(
)٦٠٤( United Nations, Treaty Series, vol. 1642, No. 14668. 

)٦٠٥( A/69/288. 

)٦٠٦( United Nations, Treaty Series, vol. 596, No. 8638.  
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  أن تقلص عدد الجرائم التي يجوز المعاقبة عليها بالإعدام؛  (هـ)  
  أن تعلن وقف تنفيذ أحكام الإعدام تمهيداً لإلغاء عقوبة الإعدام؛  (و)  
م العودة إلى العمل بها، وتشجعها على تبادل خبراتهـا في  بالدول التي ألغت عقوبة الإعدام عدتهيب   - ٦  

  هذا الصدد؛
بالدول التي لم تنضم بعـد إلى البروتوكـول الاختيـاري الثـاني للعهـد الـدولي الخـاص بـالحقوق         تهيب   - ٧  

  ، أو التي لم تصدّق عليه بعد، أن تنظر في القيام بذلك؛)٦٠٤(المدنية والسياسية الهادف إلى إلغاء عقوبة الإعدام
إلى الأمين العام أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا الحاديـة والسـبعين تقريـراً عـن تنفيـذ           تطلب  - ٨  

  القرار؛ هذا
ق تعزيـز حقـو  ”مواصلة النظـر في المسـألة في دورتهـا الحاديـة والسـبعين في إطـار البنـد المعنـون         تقرر   - ٩  

  “.الإنسان وحمايتها
    

  ٦٩/١٨٧القرار 
A/RES/69 /١٨٧  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٨، المعقــودة في ٧٣اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/488/Add.2 و Corr.1٦٠٧()١٥٦ ، الفقرة(  

  
 الأطفال والمراهقون المهاجرون  - ٦٩/١٨٧

  ،إن الجمعية العامة  
ــة          إذ تشــير   ــالحقوق المدني ــدولي الخــاص ب ــد ال ــا العه ــا فيه ــع الصــكوك ذات الصــلة بالموضــوع، بم إلى جمي

، واتفاقيـــة حقـــوق )٦٠٨(، والعهـــد الـــدولي الخـــاص بـــالحقوق الاقتصـــادية والاجتماعيـــة والثقافيـــة )٦٠٨(والسياســـية
لحــق بهــا المتعلــق ببيــع الأطفــال واســتغلال الأطفــال في البغــاء وفي المــواد    والبروتوكــول الاختيــاري الم )٦٠٩(الطفــل
، وبروتوكول منـع وقمـع ومعاقبـة الاتجـار بالأشـخاص، وبخاصـة النسـاء والأطفـال، المكمـل لاتفاقيـة           )٦١٠(الإباحية

طريـق الـبر   ، وبروتوكـول مكافحـة تهريـب المهـاجرين عـن      )٦١١(الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمـة عـبر الوطنيـة   
، والاتفاقيـة الدوليـة للقضـاء    )٦١٢(والبحر والجو المكمل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمـة عـبر الوطنيـة   

_____________ 

سـبانيا، إكـوادور، أوروغـواي،    إالأرجنـتين،   اشترك في تقـديم مشـروع القـرار الموصـى بـه في تقريـر اللجنـة البلـدان التاليـة:          )٦٠٧(
، بـيرو،  المتعـددة القوميـات)   - (دولـة  إيطاليا، باراغواي، البرازيل، البرتغـال، بـروني دار السـلام، بلغاريـا، بنمـا، بورونـدي، بوليفيـا       

، الجزائــر، جمهوريــة أفريقيــا الوســطى، الســلفادور، ســلوفينيا، الســنغال، الســويد، شــيلي، غواتيمــالا،  بــل الأســودالجتركيــا، تشــاد، 
، قبرص، كوبا، كوستاريكا، كولومبيا، ليبريا، مالطة، المغـرب، المكسـيك، نيكـاراغوا، نيوزيلنـدا،     البوليفارية) - (جمهورية زويلاـفن

   .مريكية، اليابانهايتي، هندوراس، الولايات المتحدة الأ
  )، المرفق.٢١ -ألف (د  ٢٢٠٠انظر القرار  )٦٠٨(
)٦٠٩( United Nations, Treaty Series, vol. 1577, No. 27531. 

 .٢٧٥٣١، الرقم ٢١٧١المرجع نفسه، المجلد  )٦١٠(

 .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٢٣٧المرجع نفسه، المجلد  )٦١١(

 .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٢٤١المرجع نفسه، المجلد  )٦١٢(



  القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة - خامسا 

1017 

، واتفاقيـة حقـوق الأشـخاص ذوي    )٦١٤(، واتفاقية فيينا للعلاقات القنصلية)٦١٣(على جميع أشكال التمييز العنصري
 ١٩٥١، واتفاقيـة عـام   )٦١٦(أسـرهم  قوق جميع العمـال المهـاجرين وأفـراد   ، والاتفاقية الدولية لحماية ح)٦١٥(الإعاقة

، الحــد الأدنى لســن الاســتخدامواتفاقيــة ، )٦١٨(الملحــق بهــا ١٩٦٧وبروتوكــول عــام  )٦١٧(المتعلقــة بمركــز اللاجــئين
الصـادرتان عـن منظمـة     )٦٢٠()١٨٢(رقم  ١٩٩٩، أسوأ أشكال عمل الأطفال واتفاقية )٦١٩()١٣٨(رقم  ١٩٧٣

  ، ليةالعمل الدو
) للجنــة حقــوق الطفــل بشــأن معاملــة الأطفــال غــير ٢٠٠٥( ٦التعليــق العــام رقــم  وإذ تضــع في اعتبارهــا  

المناقشـة العامـة للجنـة في عـام     تحـيط علمـا ب   وإذ )٦٢١(المصحوبين بذويهم والمنفصلين عنهم خارج بلـدانهم الأصـلية  
  موضوع حقوق جميع الأطفال في سياق الهجرة الدولية،  حول ٢٠١٢
إلى جميع القـرارات السـابقة الـتي اتخـذتها الجمعيـة العامـة ولجنـة حقـوق الإنسـان ومجلـس حقـوق             إذ تشيرو  

نيسان/أبريل  ٢٦المؤرخ  ٢٠١٣/١ الإنسان بشأن حماية حقوق الإنسان للمهاجرين، وقرار لجنة السكان والتنمية
، والإعـلان المنبثـق عـن الحـوار الرفيـع      )٦٢٢(“الاتجاهات الجديدة في الهجـرة: الجوانـب الديمغرافيـة   ”المعنون  ٢٠١٣

  ،)٦٢٣(٢٠١٣تشرين الأول/أكتوبر  ٣ في اعتمدالمستوى المعني بالهجرة الدولية والتنمية الذي 
بالحالة الإنسانية الخطيرة في بعض المناطق والمتصلة بالهجرة الجماعية للأطفـال المصـحوبين وغـير     وإذ تسلم  

ن، الـذين يُعرَّفـون بـأنهم الأشـخاص دون سـن الثامنـة عشـرة، أو الأطفـال         ، بمـن فـيهم المراهقـو   بذويهم المصحوبين
الذين انفصلوا عن والديهم والذين يواجهون حالات خطـرة بمحاولتـهم عبـور الحـدود الدوليـة دون حيـازة وثـائق        

  السفر اللازمة،
ن الـذين هـم في وضـع    لأن الأطفال المهاجرين، بمن فيهم المراهقون، ولا سيما المراهقو وإذ يساورها القلق  

غير قانوني، يمكن أن يتعرضوا لانتهاكات وتجاوزات خطيرة لحقوق الإنسان في مختلف مراحل رحلتهم مـن شـأنها   
تهديد سلامتهم البدنيـة والعاطفيـة والنفسـية في البلـدان الأصـلية وبلـدان العبـور وبلـدان المقصـد، ولأن الكـثير مـن            

لهـم مـن حقـوق وقـد يجـدون أنفسـهم        يـدركون مـا   ن فيهم المراهقون، قـد لا الأطفال المهاجرين غير القانونيين، بم
عرضة لخطر الجريمة وانتهاكات حقوق الإنسان المرتكبة من جانب التنظيمات الإجرامية العـابرة للحـدود الوطنيـة    

_____________ 

 .٩٤٦٤، الرقم ٦٦٠جع نفسه، المجلد المر )٦١٣(

 .٨٦٣٨، الرقم ٥٩٦المرجع نفسه، المجلد  )٦١٤(

 .٤٤٩١٠، الرقم ٢٥١٥المرجع نفسه، المجلد  )٦١٥(

 .٣٩٤٨١، الرقم ٢٢٢٠المرجع نفسه، المجلد  )٦١٦(

 .٢٥٤٥، الرقم ١٨٩المرجع نفسه، المجلد  )٦١٧(

 .٨٧٩١، الرقم ٦٠٦المرجع نفسه، المجلد  )٦١٨(

  .١٤٨٦٢، الرقم ١٠١٥ه، المجلد المرجع نفس )٦١٩(
  .٣٧٢٤٥، الرقم ٢١٣٣المرجع نفسه، المجلد  )٦٢٠(
 الثاني. )، المرفقA/61/41( ٤١ الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الحادية والستون، الملحق رقم :انظر )٦٢١(

 .)، الفصل الأول، الفرع باءE/2013/25( ٥, الملحق رقم ٢٠١٣الاقتصادي والاجتماعي، الوثائق الرسمية للمجلس انظر  )٦٢٢(

 .٦٨/٤القرار  )٦٢٣(
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ذلك السـخرة   بما في ،والمجرمين العاديين، بما يشمل السرقة والاختطاف والابتزاز والتهديدات والاتجار بالأشخاص
  وعمل الأطفال والاعتداء والاستغلال الجنسيان والأذى الجسدي والوفاة،

ــة        وإذ تشــدد   ــه المنظمــات غــير الحكومي ــدول، بالتعــاون مــع المجتمــع المــدني، بمــا في ــة أن تقــوم ال علــى أهمي
م حمـلات  ، بتنظـي ذات الصـلة  خـرى الأ الأطـراف صـاحبة المصـلحة   والمنظمات العماليـة والقطـاع الخـاص مـن بـين      

إعلامية تهدف إلى التعريف بالفرص والقيود والمخاطر والحقوق في سياق الهجرة لتمكين الجميع من اتخاذ قـرارات  
  مستنيرة والحيلولة دون لجوء أي شخص إلى وسائل خطرة لعبور الحدود الدولية،

ون، يمكـن أن تكـون   ، بمـن فـيهم المراهق ـ  بذويهم أن هجرة الأطفال المصحوبين وغير المصحوبين وإذ تدرك  
ناتجـة عــن أســباب وعوامــل متنوعــة مثــل الفقـر والأزمــات وانعــدام الفــرص الاقتصــادية والاجتماعيــة في مجتمعــاتهم   

شمـــل الأســـرة، وجميـــع أشـــكال العنـــف، وانعـــدام  كليهمـــا، والســـعي إلى لمّ أو الوالـــدينالأصـــلية، ووفـــاة أحـــد 
  الشخصية، السلامة
يحملـون وثـائق    والـذين لا بذويهم ضع الأطفال المهاجرين غير المصحوبين بأنه ينبغي التعجيل بو وإذ تسلم  

هوية، بمن فيهم المراهقون، في جو مخفَّف من القيود قدر الإمكان، لأقصر فترة زمنية ممكنة، بما يصـب في مصـلحة   
  له من حقوق الإنسان، الطفل ويحترم ما

سـبان مصـالح الطفـل العليـا في المقـام الأول،      الدول على اعتماد بـدائل للاحتجـاز تأخـذ في الح    وإذ تشجع  
  حقوق الإنسان للأطفال المهاجرين، بمن فيهم المراهقون، وتحترم

أن على الدول، عند ممارسة حقهـا السـيادي في سـن التـدابير الـتي تتعلـق بـالهجرة وبـأمن          وإذ تؤكد مجددا  
في ذلك القـانون الـدولي لحقـوق الإنسـان،      ، بماحدودها وإنفاذها، واجب التقيد بالتزاماتها بموجب القانون الدولي

  لكفالة الاحترام التام لحقوق الإنسان للأطفال المهاجرين، بمن فيهم المراهقون،
حق جميع الأطفـال المهـاجرين، بمـن فـيهم المراهقـون، في التمتـع علـى قـدم المسـاواة           أيضا تؤكد مجدداوإذ   

ضعهم كمهاجرين، في المساواة أمام المحـاكم والهيئـات القضـائية    بحماية القانون، وحق جميع الأشخاص، أيا كان و
عند تحديد حقوقهم والتزاماتهم في دعوى مدنية، وحقهم في محاكمـة عادلـة وعلنيـة أمـام محكمـة مختصـة ومسـتقلة        

  القانون، وحيادية ومنشأة بموجب
ال، بمن فـيهم المراهقـون، يمكـن أن    أن المخاطر المرتبطة بالهجرة غير القانونية التي يواجهها الأطف وإذ تدرك  

 وحقـوقهم تؤثر سلبا على تمتعهم بحقوقهم الاقتصادية والاجتماعية والثقافية، فضلا عن حقوقهم السياسية والمدنية 
  الأخرى المنصوص عليها في اتفاقية حقوق الطفل،

وحماية حقـوق الإنسـان   بأن الدول مسؤولة، وفقا لالتزاماتها بموجب القانون الدولي، عن تعزيز  وإذ تسلم  
والحريات الأساسية لجميع المهاجرين، أيا كان وضعهم كمهـاجرين، بمـن فـيهم مـن يخضـع لولايتـها الإقليميـة مـن         

، ومنهم المراهقون، وإذ تشجع الدول على الارتقاء بالأنظمة الوطنية بذويهم الأطفال المصحوبين وغير المصحوبين
مع جميع قطاعات المجتمع، بما في ذلك مجتمعات المهاجرين ومنظمات المجتمع  لحماية الأطفال والمراهقين، بالتشاور

  ،ذات الصلة المدني والجهات الفاعلة الأخرى



  القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة - خامسا 

1019 

بتقرير الأمين العام عن تعزيز حقـوق الإنسـان وحمايتـها، بمـا في ذلـك سـبل        تحيط علما مع التقدير  - ١  
لمبـادئ الأساســية والمبــادئ التوجيهيـة الموصــى بهــا   ، وتشــير إلى با)٦٢٤(ووسـائل تعزيــز حقــوق الإنسـان للمهــاجرين  

ــى            في ــوق الإنســان عل ــال حق ــق بإعم ــا يتعل ــوق الإنســان فيم ــم المتحــدة لحق ــدتها مفوضــية الأم ــتي أع ــر وال التقري
  الدولية، الحدود
بالبلدان الأصلية وبلدان العبور وبلدان المقصد أن تيسر عملية لمّ شمل الأسر باعتبار ذلك من  تهيب  - ٢  

هداف المهمّة في تعزيز رفـاه الأطفـال المهـاجرين، بمـن فـيهم المراهقـون، وخدمـة مصـالحهم العليـا، وذلـك وفقـا            الأ
وبروتوكوليهـا   )٦٠٩(للقانون الوطني والإجراءات القانونية الواجبة والأحكام ذات الصلة من اتفاقية حقـوق الطفـل  

ــا للعلاقــات القنصــلية   )٦٢٥(يينالاختيــار ــد بالالتزامــات المنصــوص عليهــا في اتفاقيــة فيين فيمــا يتعلــق  )٦١٤(، وأن تتقيّ
بالبلاغات القنصلية وبالحق في المقابلة، لكي يتسنى للدول تزويد الأطفال بالمساعدة القنصلية الملائمة لهـم، حسـب   

  ، بما في ذلك المساعدة القانونية؛الاقتضاء
الاحتجـاز بشـكل تعسـفي     أن الأطفال، بمن فيهم المراهقون، ينبغـي ألا يخضـعوا للاعتقـال أو    تؤكد  - ٣  

بالاستناد فقط إلى وضعهم كمهاجرين، وأن حرمان الأطفال والمراهقين المهـاجرين مـن حريتـهم ينبغـي أن يكـون      
ظروف تحترم حقـوق الإنسـان لكـل طفـل، وعلـى نحـو يراعـي مصـالح         ظل في تدبيرا يتم اللجوء إليه كملاذ أخير، 

  الأول؛ الطفل العليا في المقام
بالدول أن تقوم، وفقا لقوانينها الوطنية والتزاماتها بموجـب الصـكوك الدوليـة ذات الصـلة في      تهيب  - ٤  

صـل علـى اسـم منـذ ولادتـه وأن      هذا الميدان، بتعزيز وحماية حق كل طفل في أن يُسجّل بعـد ولادتـه فـورا وأن يح   
يكتســب جنســية، وحقــه في أن يعــرف والديــه ويتلقــى رعايتــهما إن أمكــن، ولا ســيما حيثمــا يعتــبر الطفــل عــديم 

  بذلك؛  الجنسية في حال عدم القيام
ضرورة القيام على نحو فعال بتعزيز وحماية حقوق الإنسان والحريات الأساسـية لجميـع    تعيد تأكيد  - ٥  

الأطفال، بمن فيهم المراهقون، أيا كان وضعهم كمهاجرين، ومعالجة الهجرة الدولية عن طريـق التعـاون   المهاجرين 
الإقليمـي أو الثنـائي وعـن طريـق اتبـاع نهـج شـامل ومتـوازن في هـذا الصـدد، مـع             الصعيد الدولي أو والحوار على

صــد في تعزيــز وحمايــة حقــوق الإنســان  الإقــرار بــأدوار ومســؤوليات البلــدان الأصــلية وبلــدان العبــور وبلــدان المق  
  للأطفال المهاجرين، بمن فيهم المراهقون، وتجنب النهج التي قد تؤدي إلى تفاقم مواطن الضعف لديهم؛ 

الهجرة غير  أن تعالجالأخرى ذات الصلة  والأطراف صاحبة المصلحةالدول والمجتمع الدولي ب تهيب  - ٦  
، وفق منظور قائم على حقوق الإنسان وعلى الأسس الإنسانية، مع مراعاة القانونية للأطفال، بمن فيهم المراهقون

لهـم مـن حقـوق الإنسـان والحريـات       والعمـل في الوقـت نفسـه علـى تعزيـز وحمايـة مـا        للأطفـال مبدأ المصالح العليا 
ليهـا  أن تعتمـد تـدابير لتفعيـل الحقـوق المنصـوص ع     في اتفاقيـة حقـوق الطفـل    الأساسية، وتهيـب بالـدول الأطـراف    

  تفاقية؛  الا في
في مختلــف  صــاحبة المصــلحة ذات الصــلةجميــع الــدول علــى تكثيــف التعــاون مــع الأطــراف    تحــثّ  - ٧  

المجالات من أجل الاشتراك في تحديـد البـدائل الإيجابيـة الـتي مـن شـأنها الحـدّ مـن الأسـباب والعوامـل الهيكليـة الـتي             
_____________ 

)٦٢٤( A/69/277. 

)٦٢٥( United Nations, Treaty Series, vols. 2171 and 2173, No. 27531 المرفق٦٦/١٣٨، والقرار ،.  
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لأسباب والعوامل وإزالتها، وذلك للحيلولة دون شعور القُصّر تؤدي إلى الهجرة غير القانونية والتخفيف من هذه ا
  المحلية؛  ملجأ لهم إلا الهجرة من مجتمعاتهم بأنّه لا

جميـع الـدول علـى التّصـدي لهجـرة الأطفـال غـير القانونيـة، بمـا في ذلـك هجـرة المـراهقين،              تشـجّع   - ٨  
ات، للســلامة الشخصــية والبدنيــة والعاطفيــة  في كــل الأوقــ ،باعتبارهــا ظــاهرة متعــددة الأســباب، ومــنح الأولويــة 

والنفسية للأطفال المهاجرين، بمن فيهم المراهقون، مـع مراعـاة الاحتياجـات المختلفـة للفتيـان والفتيـات والمـراهقين        
  والمراهقات في هذه الظروف؛

التسليم أيضا  أهمية تنسيق الجهود فيما بين البلدان الأصلية وبلدان العبور وبلدان المقصد، مع تدرك  - ٩  
، بمــن فــيهم المراهقــون، بــذويهم المصــحوبين بأدوارهــا ومســؤولياتها للتصــدي للــهجرة غــير القانونيــة للأطفــال غــير

  حقوق الإنسان، مع إيلاء الاعتبار الواجب لحماية مصالح الطفل العليا؛ ما لهم من وحماية 
يهم المراهقــون، في إطــار ولايتــها الــدول علــى حمايــة ومســاعدة الأطفــال المهــاجرين، بمــن فــتشــجع   - ١٠  

القضائية، بمن في ذلك ضحايا الجريمة المنظمة الوطنية وعبر الوطنية، وذلك بوسائل منها تنفيذ البرامج والسياسـات  
التي تراعي المنظور الجنساني وتنص على توفير الحماية وإيجاد فرص الحصول، عند الاقتضاء، على المسـاعدة الطبيـة   

  ونية، وتحثّها على مقاضاة الجناة والمعتدين؛ والنفسية والقان
بضــرورة أن تتصــدى جهــود التعــاون الــدولي، بصــورة كليــة وشــاملة، لتحــديات الهجــرة غــير   تقــرّ  - ١١  

القانونيــة للأطفــال، بمــن فــيهم المراهقــون، وذلــك مــن أجــل ضــمان وجــود هجــرة آمنــة ومنظمــة وقانونيــة قوامهــا  
  الاحترام الكامل لحقوق الإنسان؛ 

تعزيــز آليــات التعــاون الــتي   صــاحبة المصــلحة ذات الصــلةإلى الــدول وإلى جميــع الأطــراف  تطلــب  - ١٢  
ــق     ــاون المشــترك والحــوار والتواف ــرويج لسياســاتٍ     في الآراء تشــجع التع ــن أجــل الت ــك م ــات، وذل ــع الأوق في جمي

ين الجنسين والتعددية الثقافيـة، مـع   وممارساتٍ للهجرة قوامها احترام حقوق الإنسان والتنمية المستدامة والمساواة ب
  التسليم بوجود ترابط في الأدوار بين المجتمع الدولي والمؤسسات الحكومية والمجتمع المدني؛ 

على ضرورة الأخذ في التشـريعات والسياسـات والممارسـات المتعلقـة بالأطفـال بمبـدأ حمايـة         تشدّد  - ١٣  
 سياق الهجرة، وتهيب بالدول أن تُجري تقييمات شـاملة فرديـة   مصلحتهم العليا، أيا كان وضعهم، بما في ذلك في

ــا   ــاجرين، بمـــن فـــيهم المراهقـــون، ولمـ ــا تقييمـــات    لوضـــع الأطفـــال المهـ ــه مـــن حمايـــة، وأن تُجـــري أيضـ يحتاجونـ
وســريعة لضــحايا العنــف ولمــن قــد يســتوفي منــهم شــروط الحصــول علــى مركــز اللاجــئ أو غــير ذلــك مــن  مبكّــرة
  الحماية؛  أشكال
يتجـزأ مـن الأوضـاع الاجتماعيـة      بالدول أن تسـلّم بـأن الحـراك البشـري قـد أصـبح جـزءا لا        تهيب  - ١٤  

والاقتصادية والبيئية السائدة، وتسلّم، في إطار عملية صياغة أهداف التنمية المستدامة في المستقبل، بأهمية النظـر في  
مية للمهاجرين وأسرهم ومجتمعاتهم المحلية وعلى تنمية واقع الهجرة وتأثيراته المباشرة والعديدة على آفاق تحقيق التن

وتشجع المجتمـع الـدولي علـى السـعي مـن أجـل جعـل الجوانـب المتعلقـة بالأطفـال            د،البلدان الأصلية وبلدان المقص
، تنطبق أيضا على الأطفال المهـاجرين  ٢٠١٥التطرق إليها في صياغة خطة التنمية لما بعد عام  يجريوالهجرة، التي 

  ؛ صحوبين وغير المصحوبين بذويهمالم
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الدول على وضع الضمانات الفعالة، حيثما انطبق ذلك، بين مقدمي الخدمات العامـة، مـن    تشجع  - ١٥  
وبــين ســلطات إنفــاذ قــوانين  ،قبيــل مقــدمي الخــدمات المتصــلة بالأطفــال وســائر الخــدمات الاجتماعيــة، مــن جهــة

ود الوسـائل الضـامنة لحقـوق الإنسـان للأطفـال المهـاجرين، بمـن        لتأكّـد مـن وج ـ  لزيـادة ا من جهة أخـرى،   ،الهجرة
  المراهقون؛   فيهم

بالـدول أن تعـزّز سياسـاتها وبرامجهـا العامـة، ولا سـيما في المجـالين الاجتمـاعي والاقتصـادي،           تهيب  - ١٦  
القانونية، وفي الحد من عوامل الحث على الهجرة غير  علىالموجّهة لأضعف الشرائح السكانية، من أجل المساعدة 

إلى الانضمام إلى هذه الجهود على ذات الصلة الأخرى  صاحبة المصلحةهذا الصدد تدعو الدول وسائر الأطراف 
  نحو منتظم، وإلى العمل على تعزيز الاستثمار والتبادل الاقتصادي والتعاون على جميع المستويات؛  

ضـد   مـن أي نـوع  جانب والعنصرية والتمييز مكافحة كراهية الأأن تعمل على الدول ب تهيب أيضا  - ١٧  
ســيما الأطفــال، بمــن فــيهم المراهقــون، وتهيــب بهــا كــذلك أن تتخــذ التــدابير الملائمــة لمنــع جميــع      المهــاجرين، ولا

انتهاكات وتجاوزات حقوق الإنسان التي يُواجهها المهاجرون داخل أراضيها والتّحقيق فيهـا والمعاقبـة عليهـا، وأن    
إعمال تلك التدابير في مواجهة الانتهاكات التي تـتم خـارج   تيسير لمناسبة من أجل المساعدة على تتّخذ الخطوات ا

، وفقــا الــدول الأخــرى وجميــع الأطــراف صــاحبة المصــلحة الأخــرى ذات الصــلة  بالتعــاون مــع وذلــك  ،أراضــيها
  لالتزاماتها الدولية وتشريعاتها الوطنية؛ 

تقــديم تقــارير عـن حالــة الأطفــال المهـاجرين المصــحوبين وغــير   إلى الأمــين العــام أن يواصـل   تطلـب   - ١٨  
، بمـن فـيهم المراهقـون، وأن يـدرج معلومـات عـن تنفيـذ هـذا القـرار في تقريـره المتعلـق بحمايـة             بذويهم المصحوبين

  المهاجرين المطلوب تقديمه في الدورة السبعين للجمعية؛ 
  أن تبقي المسألة قيد نظرها. تقرر  - ١٩  

    
  ٦٩/١٨٨القرار 

A/RES/69 /١٨٨  
، A/69/488/Add.3، بنـاء علـى توصـية اللجنـة (    ٢٠١٤كـانون الأول/ديسـمبر    ١٨، المعقـودة في  ٧٣اتخذ في الجلسة العامة 

ــرة  ــة   )٦٢٦()٣٦الفق ــل   ١١٦بتصــويت مســجل بأغلبي ــاع   ٢٠صــوتا مقاب ــى    ٥٣صــوتا وامتن عضــوا عــن التصــويت، عل
  التالي: النحو

ألمانيـا، الإمـارات   ، إسـتونيا، إسـرائيل، أفغانسـتان، ألبانيـا    ، سبانيا، أسـتراليا إ، أرمينياالأردن، ، الأرجنتين: المؤيدون  
، يرلندا، آيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، بـاراغواي، بـالاو، البحـرين   آأوروغواي، أوكرانيا، ، العربية المتحدة، أندورا

البوسـنة  ، بورونـدي ، وس ـبوركينـا فا ، بوتسـوانا ، بوتـان ، نمـا، بـنن  ب، بليـز ، بلغاريـا ، البرتغال، بلجيكـا ، البرازيل، بربادوس
، ، جـزر البـهاما  الجبـل الأسـود  ، جامايكـا،  ليشـتي  - تيمـور ، تـونس،  توفالوبولندا، بيرو، تايلند، تركيا، تشاد، ، والهرسك

_____________ 

سـبانيا، أسـتراليا، إسـتونيا، إسـرائيل، ألبانيـا،      اشترك في تقديم مشروع القـرار الموصـى بـه في تقريـر اللجنـة البلـدان التاليـة: إ        )٦٢٦(
ــا،   ــا، أنــدورا، أوروغــواي، أوكراني ــا  آألماني ــالاو، البرتغــال، بلجيكــا، بلغاري ــا، ب ، بنمــا، بوتســوانا، البوســنة  يرلنــدا، آيســلندا، إيطالي

ــا،   ــدا، تركي ــالووالهرســك، بولن ــل الأســود ، توف ــة مقــدونيا     الجب ــا، جمهوري ــة كوري ــة التشــيكية، جمهوري ، جــزر مارشــال، الجمهوري
، سيشـيل، شـيلي،   سويسـرا ، جمهورية مولدوفا، الدانمرك، رومانيا، سان مارينو، سلوفاكيا، سـلوفينيا، السـويد،   سابقااليوغوسلافية 

، فانواتو، فرنسا، فنلندا، قبرص، كرواتيا، كندا، كيريباس، لاتفيا، لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشتاين، مالطة، ملديف، المملكـة  اصربي
الموحـدة)، النـرويج، النمسـا، نيوزيلنـدا، هنغاريـا،       - يرلنـدا الشـمالية، مونـاكو، ميكرونيزيـا (ولايـات     آالمتحدة لبريطانيـا العظمـى و  

   .لمتحدة الأمريكية، اليابان، اليونانهولندا، الولايات ا
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، سـابقا يوغوسـلافية  جزر مارشال، جمهورية أفريقيا الوسطى، الجمهورية التشيكية، جمهورية كوريـا، جمهوريـة مقـدونيا ال   
ــدوفا، جنــوب   ــا، ســاموا، ســان تــومي    الســودانجمهوريــة مول ــدا، روماني ــدانمرك، دومينيكــا، روان ــا، جيبــوتي، ال ، جورجي

ــ ــارينو، الســلفادور، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، الســويد،    ـوبرينسي ، صــربيا، ســيراليون، سيشــيل، شــيلي،  سويســرابي، ســان م
، كــابو فــيرديبيســاو، فــانواتو، فرنســا، الفلــبين، فنلنــدا، قــبرص،  - مــالا، غينيــاالصــومال، العــراق، غانــا، غرينــادا، غواتي

كازاخستان، كرواتيا، كندا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، كيريباس، لاتفيا، لبنان، لكسـمبرغ، ليبريـا، ليتوانيـا،    
يرلنـدا الشـمالية،   آلبريطانيا العظمى وليختنشتاين، مالطة، مدغشقر، المغرب، المكسيك، ملاوي، ملديف، المملكة المتحدة 

نيوزيلندا، هـايتي، هنـدوراس، هنغاريـا،    ، الموحدة)، ناورو، النرويج، النمسا - موريشيوس، موناكو، ميكرونيزيا (ولايات
  هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان 

المتعـددة   - (دولـة  بوليفيـا ، الإسـلامية)  - هوريـة إيـران (جم ، أوزبكسـتان ، إكـوادور ، تحـاد الروسـي  لاا: المعارضـون   
، جمهورية لاو الديمقراطية الشـعبية ، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، بيلاروس، الجمهورية العربية السورية، القوميات)

بــا، كو، فييــت نــام ، البوليفاريــة) - (جمهوريــة زويلاـفنــ، غامبيــا، عمــان، الســودان، الصــين ، ســري لانكــا زمبــابوي، 
  ميانمار   ،مصر

، بـنغلاديش ، بـروني دار السـلام  ، باكسـتان ، أوغندا، أنغولا، إندونيسيا، أنتيغوا وبربودا، إريتريا، إثيوبيا :الممتنعون  
الجمهوريـة  ، زانيا المتحـدة ـجمهوريـة تن ـ ، جـزر القمـر  ، توغو، تونغا، الجزائر، جزر سـليمان ، ترينيداد وتوباغو، تركمانستان
ســانت كيــتس ، ســانت فنســنت وجــزر غرينــادين ، جنــوب أفريقيــا، زامبيــا، وريــة الكونغــو الديمقراطيــةجمه، الدومينيكيــة

، قيرغيزسـتان ، قطـر ، فيجـي ، غينيـا ، غيانـا ، طاجيكسـتان، غـابون  ، سـورينام ، السـنغال ، سـنغافورة ، سانت لوسيا، ونيفس
، موريتانيــا، المملكــة العربيــة الســعودية، يــاماليز، مــالي، ليســوتو، ليبيــا، كينيــا، الكويــت، الكونغــو، كمبوديــا، الكــاميرون
  اليمن  ، الهند، نيكاراغوا، نيجيريا، النيجر، نيبال، ناميبيا، موزامبيق

  
 حالة حقوق الإنسان في جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية  - ٦٩/١٨٨

  ،إن الجمعية العامة  
والحريـات الأساســية وحمايتــها   الـدول التزامــا بتعزيـز حقــوق الإنســان   جميــع أن علــىتؤكـد مــن جديـد   إذ   

  والوفاء بالالتزامات التي تعهدت بها بموجب مختلف الصكوك الدولية،
الجمعيـة العامـة ولجنـة حقـوق الإنسـان ومجلـس حقـوق        اتخـذتها  إلى جميع القـرارات السـابقة الـتي     شيرتإذ و  

 ٦٨/١٨٣ قـرار الجمعيـة  هـا  ا فيحقـوق الإنسـان في جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة، بم ـ      بشـأن حالـة   الإنسان 
تضـع   إذو ،)٦٢٧(٢٠١٤آذار/مـارس   ٢٨المؤرخ  ٢٥/٢٥وقرار المجلس  ٢٠١٣ /ديسمبركانون الأول ١٨المؤرخ 

  الرامية إلى تنفيذ تلك القرارات،المتضافرة المجتمع الدولي جهوده أن يعزز في اعتبارها ضرورة 
مـن العقـاب وانعـدام     ثقافـة الإفـلات   وشـيوع الإنسان إزاء الحالة الخطيرة لحقوق  وإذ يساورها بالغ القلق  

  المساءلة عن انتهاكات حقوق الإنسان في جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية،
 ،)٦٢٨(الديمقراطيــة بتقريــر لجنــة التحقيــق المعنيــة بحقــوق الإنســان في جمهوريــة كوريــا الشــعبية   وإذ ترحــب  

  الواردة في التقرير، تعرب عن بالغ القلق إزاء النتائج التفصيلية وإذ
  ،٢٠١٤  نيسان/أبريل ١٤إلى مجلس الأمن في لجنة التحقيق قد أُحيل تقرير أن تلاحظ وإذ   

_____________ 

 الثاني. )، الفصلA/69/53( ٥٣الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم  انظر: )٦٢٧(

)٦٢٨( A/HRC/25/63.  
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ــن     وإذ تشــير    ــة ســكانها م ــة عــن حماي ــا الشــعبية الديمقراطي ــة كوري ــة   إلى مســؤولية جمهوري الجــرائم المرتكب
  الإنسانية، ضد

المعني بحالة حقوق الإنسان في جمهورية كوريـا  نسان لمجلس حقوق الإبتقرير المقرر الخاص  وإذ تحيط علما  
، وإذ تأسف لعدم السماح له حتى الآن بزيارة البلد وعدم تعاون سلطات جمهورية كوريا )٦٢٩(الشعبية الديمقراطية

بالتقرير الشامل للأمين العام عن حالة حقـوق الإنسـان في جمهوريـة     الشعبية الديمقراطية معه، وإذ تحيط علما أيضا
  ،(٦٣٠)٦٨/١٨٣ وريا الشعبية الديمقراطية المقدم عملا بالقرارك

الخـاص بـالحقوق    أن جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة طـرف في العهـد الـدولي        وإذ تضع في اعتبارهـا   
واتفاقيــة حقــوق  )٦٣١(والثقافيــة العهــد الــدولي الخــاص بــالحقوق الاقتصــادية والاجتماعيــة و )٦٣١(المدنيــة والسياســية

الملاحظات الختامية التي أبـدتها   إلىتشير إذ و ،)٦٣٣(واتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة )٦٣٢(الطفل
  ،الأربع هيئات المعاهدات المنشأة بموجب المعاهدات

ــدير    ــة ا    وإذ تلاحــظ مــع التق ــا الشــعبية الديمقراطي ــة كوري ــع جمهوري ــة حقــوق الأشــخاص ذوي  توقي تفاقي
البروتوكـول الاختيــاري الملحـق باتفاقيـة حقـوق الطفـل بشـأن بيـع الأطفـال واسـتغلال الأطفـال في            و )٦٣٤(الإعاقة

سـريعة  خطوات اتخاذ على جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية شجع حكومة إذ تو، )٦٣٥(البغاء وفي المواد الإباحية
تحـث الحكومـة علـى الاحتـرام الكامـل لحقـوق الأشـخاص         إذ، وول الاختيـاري والبروتوك على الاتفاقيةللمصادقة 

  ،والأطفال ذوي الإعاقة
، الثانيــة بمشــاركة جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة في عمليــة الاســتعراض الــدوري الشــامل  وإذ تنــوه  

صـــيات البـــالغ التو ة مـــن أصـــليتوصـــ ١١٣جمهوريـــة كوريـــا الشـــعبية الديمقراطيـــة  تلاحـــظ قبـــول حكومـــة وإذ
ــددها ــتعراض   توصــية ٢٦٨ ع ــائج الاس ــواردة في نت ــر في    ،)٦٣٦(ال ــذها والنظ ــن بتنفي ــا المعل ــذ  والتزامه ــة تنفي  إمكاني

يُرتكـب في البلـد مـن انتـهاكات      توصية أخرى، وإذ تشدد علـى أهميـة تنفيـذ التوصـيات مـن أجـل معالجـة مـا         ٥٨
  ،جسيمة لحقوق الإنسان

قـائم بـين حكومـة جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة ومنظمـة الأمـم          التعـاون ال  وإذ تلاحظ مع التقدير  
والتعاون القائم مع منظمـة الأمـم    ،المتحدة للطفولة ومنظمة الصحة العالمية من أجل تحسين الحالة الصحية في البلد

  المتحدة للطفولة من أجل تحسين نوعية التعليم الذي يتلقاه الأطفال،

_____________ 

)٦٢٩( A/69/548. 

(٦٣٠) A/69/639. 

 )، المرفق.٢١ -ألف (د  ٢٢٠٠انظر القرار  )٦٣١(

)٦٣٢( United Nations, Treaty Series, vol. 1577, No. 27531. 

 .٢٠٣٧٨ ، الرقم١٢٤٩المرجع نفسه، المجلد  )٦٣٣(

 .٤٤٩١٠، الرقم ٢٥١٥المرجع نفسه، المجلد  )٦٣٤(

 .٢٧٥٣١، الرقم ٢١٧١المرجع نفسه، المجلد  )٦٣٥(

)٦٣٦( A/HRC/27/10. 
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جمهوريــة كوريــا  أنشــطة برنــامج الأمــم المتحــدة الإنمــائي علــى نطــاق ضــيق فيقــرار اســتئناف  وإذ تلاحــظ  
ضمان لالمجتمع الدولي ع مالعمل على جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية الشعبية الديمقراطية، وإذ تشجع حكومة 

  البرامج، استفادة الأشخاص المحتاجين إلى المساعدة من
حكومة جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية وبرنـامج الأغذيـة العـالمي    التعاون القائم بين  وإذ تلاحظ أيضا  

 الأمـن الغـذائي،  حالـة   تقيـيم في عمليـات  ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة ومنظمة الأمم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة    
التغذويـة علـى    يرات الـتي يشـهدها الأمـن الغـذائي والحالـة     غوإذ تشدد على أهمية عمليات التقييم هذه في تحليـل الـت  

وإذ تلاحـظ   المعونـة، دعم ثقة المـانحين في تحديـد أهـداف بـرامج     في المستويات الوطني والأسري والفردي، ومن ثم 
كومة وبرنـامج الأغذيـة العـالمي، وأهميـة إحـراز المزيـد مـن أوجـه التحسـن في          التي وقعتها الحرسالة التفاهم  كذلك

صـد أقـرب إلى المعـايير الدوليـة الـتي تعمـل بهـا جميـع كيانـات الأمـم           والر دخولظروف العمل بما يجعل ترتيبـات ال ـ 
   ،عمل الجهات الدولية العاملة في مجال تقديم المعونةتلاحظ مع التقدير  وإذالمتحدة، 
العودة الفوريـة لجميـع المخـتطفين، وإذ تحـيط     أهمية الاختطاف الدولي وخطورة مسألة  كذلك وإذ تلاحظ  

اليابـان في  والتي جرت علـى المسـتوى الحكـومي بـين جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة         علما بنتائج المشاورات 
التحقيقــات الــتي تجريهــا جمهوريــة كوريــا  مــن، وإذ تتوقــع التوصــل إلى نتــائج ملموســة وإيجابيــة ٢٠١٤ مــايو/أيــار

  ضحايا الاختطاف،ولا سيما الشعبية الديمقراطية بشأن جميع الرعايا اليابانيين، 
أهمية الحوار بين الكوريتين الذي من شأنه أن يسهم في تحسين حالـة حقـوق الإنسـان والحالـة      تلاحظ وإذ  

  البلد، الإنسانية في
، ٢٠١٤، وذلــك في شــباط/فبراير بــين أفــراد الأســر المتفرقــة عــبر الحــدودباســتئناف اللقــاءات رحــب وإذ ت  

في أن تضـع  سانيا ملحا يهـم الشـعب الكـوري برمتـه،     بالنظر إلى أن هذا الأمر يعد شاغلا إنتعرب عن أملها،  إذو
في المهجـر الترتيبـات اللازمـة لإتاحـة      وأفراد الجاليـة الكوريـة  كوريا  جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية وجمهورية

  لقاءات أخرى على نطاق أوسع وعلى أساس منتظم،
منذ أمد بعيـد وعلـى نطـاق واسـع      كبتة التي تُريانتهاكات حقوق الإنسان الجسيمة والمنهج تدين  - ١  

لجنــة التحقيــق المعنيــة بحقــوق عنــها قالــت  في جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة، بمــا في ذلــك الانتــهاكات الــتي
المــؤرخ  ٢٢/١٣الإنســان في جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة، الــتي أنشــأها مجلــس حقــوق الإنســان بقــراره    

ترقى إلى درجة الجرائم المرتكبة ضد الإنسانية، كمـا تـدين اسـتمرار إفـلات      إنها قد ،)٦٣٧(٢٠١٣آذار/مارس  ٢١
  من العقاب؛ هذه الانتهاكاتمرتكبي 
  إزاء: لبالغاا عن قلقه تعرب  - ٢  
بمـا في ذلـك النتـائج التفصـيلية الـتي      عن انتهاكات حقـوق الإنسـان،    استمرار ورود تقارير متواصلة  (أ)  

  ي:يل ، من قبيل ما)٦٢٨(قريرهاتوصلت إليها لجنة التحقيق في ت
فيهـا ظـروف    المهينـة، بمـا   التعذيب وغيره من ضروب المعاملـة أو العقوبـة القاسـية أو اللاإنسـانية أو      ‘١’  

ز والاحتجاز خارج نطـاق القضـاء والاحتجـا    ؛والإعدام العلنيوالاغتصاب؛  ؛الاحتجاز اللاإنسانية

_____________ 

 )، الفصل الرابع، الفرع ألف.A/68/53( ٥٣الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والستون، الملحق رقم  :انظر )٦٣٧(
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وعدم مراعاة الأصول القانونية وانعدام سيادة القانون، بما في ذلك عدم وجود ضـمانات   ؛التعسفي
القضـاء وبـإجراءات   نطـاق  خارج ؛ وعمليات الإعدام لإجراء محاكمة عادلة وعدم استقلال القضاء

تي العقوبـات الجماعيـة ال ـ  إنـزال  و؛ وفرض عقوبة الإعدام لأسـباب سياسـية ودينيـة   ؛ موجزة وتعسفا
  واستخدام السخرة على نطاق واسع؛ ؛ثلاثة أجيال يقارب ما امتدت على مدى

عـدد كـبير مـن الأشـخاص مـن      يحـرم فيهـا   ، السياسي معسكرات الاعتقالشبكة واسعة من وجود   ‘٢’  
حقـوق  جـزع علـى صـعيد    يرثى لها وترتكب فيها انتهاكات مـثيرة لل  اظروفعيشون فيها حريتهم وي

أن تضع على الفـور  لى الديمقراطية عتحث بقوة جمهورية كوريا الشعبية  ،دالإنسان، وفي هذا الصد
ســراح جميــع الســجناء السياســيين دون قيــد أو شــرط ودون  علــى أن تطلــق ذه الممارســة ولهــحــدا 
  تأخير؛ أي

القيود المفروضة على كل شخص يرغب في التنقل بحرية في البلـد والسـفر   النقل القسري للسكان و  ‘٣’  
في ذلك معاقبة الأشخاص الذين يغادرون البلد أو يحـاولون مغادرتـه مـن غـير إذن،      ، بماإلى الخارج

  ؛إلى البلد عادينهم أو أسرهم، ومعاقبة الم
جمهوريـة كوريــا الشـعبية الديمقراطيــة    إلىعـادين  حالـة اللاجـئين وملتمســي اللجـوء المطــرودين أو الم     ‘٤’  

ا الشعبية الديمقراطية الذين أعيدوا إلى الـوطن الـتي   والجزاءات المفروضة على مواطني جمهورية كوري
المعاملـة القاسـية أو اللاإنسـانية     غيرهـا مـن ضـروب   التعـذيب و  تفضي إلى فرض عقوبات الحبس أو

عقوبة الإعدام، وتحث بقوة في هذا الصدد جميع الدول على احتـرام   أو أو العنف الجنسي المهينة أو
عادة القسرية وعلى معاملة ملتمسي اللجوء معاملة إنسانية وعلى المبدأ الأساسي المتمثل في عدم الإ

كفالة وصول مفوض الأمم المتحدة السـامي لشـؤون اللاجـئين والمفوضـية دون عـائق إلى ملتمسـي       
اللجوء بغرض حماية حقوق الإنسان الخاصة بهم، وتحث مرة أخرى الدول الأطراف في اتفاقية عام 

على التقيد بالتزاماتها بموجبـهما   )٦٣٩(١٩٦٧ وبروتوكولها لعام )٦٣٨(المتعلقة بمركز اللاجئين ١٩٥١
  الصكان؛ جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية الذين يشملهم هذان فيما يتعلق باللاجئين من

ــود الشــاملة المشــددة المفروضــة علــى حريــات الفكــر     ‘٥’   ــدين ،والضــمير ،القي ــرأي  المعتقــد، أو وال وال
الخصوصـية وتكـافؤ فـرص الحصـول      وعلى الحق في ،مي وتكوين الجمعياتوالتجمع السل ،والتعبير

الأفـراد الـذين يمارسـون    وتعـذيب وسـجن   على المعلومات، بسبل منـها علـى سـبيل المثـال اضـطهاد      
أسـرهم، وعلـى حـق كـل شـخص في المشـاركة في إدارة       و المعتقد، ، والدين أوحرية الرأي والتعبير

  بحرية؛ أو من خلال ممثلين مختارين الشؤون العامة لبلده بشكل مباشر
تغذيــة الســوء الجــوع الحــاد والــتي أدت إلى  ،انتــهاكات الحقــوق الاقتصــادية والاجتماعيــة والثقافيــة  ‘٦’  

ومشاكل صحية واسعة النطاق وغير ذلك من المشاق التي يعاني منـها السـكان في جمهوريـة كوريـا     
  والمسنون؛الأشخاص ذوو الإعاقة والشعبية الديمقراطية، وبخاصة النساء والأطفال 

_____________ 

)٦٣٨( United Nations, Treaty Series, vol. 189, No. 2545. 

 .٨٧٩١، الرقم ٦٠٦المرجع نفسه، المجلد  )٦٣٩(
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حقوق الإنسان والحريات الأساسية للمرأة، وبخاصة إيجاد ظروف داخل البلد تجبر المـرأة   اتانتهاك  ‘٧’  
أو الســخرة بغــرض البغــاء بالبشــر للاتجــار  ممــا يجعلــها شــديدة الضــعف إزاء التعــرضعلــى مغادرتــه 

اض القسـري والتمييـز القـائم علـى أسـاس نـوع       لإجه ـوتعريض النساء ل ،أو الزواج بالإكراهالمترلية 
الجنســي العنــف  وغــير ذلــك مــن أشــكال ،ذلــك في المجــالين السياســي والاجتمــاعي في بمــاالجــنس، 

  ؛الجنس القائم على أساس نوعو
انتهاكات حقوق الإنسان والحريات الأساسية للأطفال، وخصوصا عدم تمكن الكثير من الأطفـال    ‘٨’  

الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية الأساسية، وتلاحظ في هـذا الصـدد   حتى الآن من التمتع ب
حالة الضعف التي تعيشها بشكل خاص فئات عدة، منها الأطفال العائدون أو المعادون إلى وطنهم 
وأطفال الشوارع والأطفال ذوو الإعاقة والأطفال الذين يكون أبـواهم رهـن الاحتجـاز والأطفـال     

  الجانحون؛ أماكن الاحتجاز أو في المؤسسات والأطفال الذين يعيشون في
انتهاكات حقوق الإنسان والحريـات الأساسـية للأشـخاص ذوي الإعاقـة، وبخاصـة عنـد اسـتخدام          ‘٩’  

المعسكرات الجماعية واتخاذ التدابير القسرية التي تمس حق الأشخاص ذوي الإعاقة في اتخـاذ القـرار   
الــذين يرغبــون في إنجــابهم والفتــرة الــتي تفصــل بــين إنجــاب     الحــر والمســؤول بشــأن عــدد الأطفــال 

  وآخر؛ طفل
الاعتـراف الفعلـي بـالحق في    انتهاكات حقوق العمال، بما فيهـا الحـق في حريـة تكـوين الجمعيـات و       ‘١٠’  

التفاوض الجماعي والحق في الإضراب على النحو المحـدد في الالتزامـات الـتي تعهـدت بهـا جمهوريـة       
لديمقراطيــة بموجـــب العهــد الـــدولي الخــاص بـــالحقوق الاقتصــادية والاجتماعيـــة     كوريــا الشـــعبية ا 

الخطـر بجميـع أشـكاله     ، وحظر استغلال الأطفال اقتصـاديا وعمـل الأطفـال الضـار أو    )٦٣١(والثقافية
ريا الشعبية الديمقراطية بموجب اتفاقية الالتزامات التي تعهدت بها جمهورية كو على النحو المحدد في

  ؛)٦٣٢(حقوق الطفل
الذي يصنف الناس على أساس النسب والطبقة الاجتماعية الـتي   سونغبونعلى أساس نظام  التمييز  ‘١١’  

  الديني؛  تحددها الدولة، كما يأخذ بعين الاعتبار الآراء السياسية والانتماء
 اســتمرار حكومــة جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة في رفــض الاعتــراف بولايــة المقــرر الخــاص   (ب)  

ــوق الإنســان   ــة أو      لمجلــس حق ــا الشــعبية الديمقراطي ــة كوري ــوق الإنســان في جمهوري ــة حق ــني بحال ــع  المع ــاون م  التع
  الخاص؛  المقرر

الاعتـراف بخطـورة حالـة حقـوق     طيـة في رفـض   استمرار حكومـة جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقرا      (ج)  
الاسـتعراض الـدوري   نتـائج  الإنسان في البلد، ومن ثم عدم اتخاذها الإجراءات اللازمة لتنفيذ التوصيات الواردة في 

  ؛)٦٤٠(الشامل الأول
عدم قيام سلطات جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية بمحاكمـة المسـؤولين عـن انتـهاكات حقـوق        (د)  
  تشكل جرائم ضد الإنسانية؛ بما في ذلك الانتهاكات التي قالت عنها لجنة التحقيق إنها ربما الإنسان،

_____________ 

)٦٤٠( A/HRC/13/13. 
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ة، ورفض إعادتهم، ومـا يتلـو ذلـك مـن     يأعمال اختطاف الأشخاص المنهجإزاء البالغ  قلقهاتؤكد   - ٣  
اسـع وباعتبارهـا   حالات الاختفاء القسـري، بمـا في ذلـك اختفـاء رعايـا بلـدان أخـرى، الـتي تُمـارس علـى نطـاق و           

التعجيـل بتسـوية   ، وتهيب بقوة في هـذا الصـدد بحكومـة جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة        سياسة تتبعها الدولة
  فورا؛  كفالة عودة المختطفينتسوية تتسم بالشفافية، وبسبل منها هذه الأمور التي تشغل بال المجتمع الدولي 

، التي يمكن أن تتـدهور سـريعا   نسانية الخطرة السائدة في البلدإزاء الحالة الإالبالغ  تعرب عن قلقها  - ٤  
تـوافر  نقـص  بسبب القدرة المحدودة على مواجهة الكوارث الطبيعيـة وجـراء السياسـات الحكوميـة الـتي تـؤدي إلى       

الــذي ا ضــعف هياكــل الإنتــاج الزراعــي مــمــن خطورتهأمــران يزيــد  همــاوقلــة إمكانيــة الحصــول عليهــا، والأغذيــة 
علـى زراعـة الأغذيـة والاتجـار بهـا وانتشـار       مدى تنويع الأغذية وقيام الدولة بفرض قيود في كبير نقص في يتسبب 

والمسـنين،  والأشـخاص ذوي الإعاقـة   سوء التغذية المزمن، وبخاصـة عنـد أكثـر الفئـات ضـعفا والحوامـل والأطفـال        
اذ إجـراءات وقائيـة وعلاجيـة والتعـاون     وتحث حكومة جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية في هذا الصدد على اتخ ـ

  عند الاقتضاء مع الوكالات المانحة الدولية ووفقا للمعايير الدولية لرصد المساعدة الإنسانية؛
في الاضـطلاع   دؤوبـة مـن جهـود   ه يبذل ـ الم ـعلى المقرر الخاص لما قام به من أنشطة حتى الآن و تثني  - ٥  

  ؛لسماح له بالدخول إلى البلدعدم اعلى الرغم من ة المنوطة به ولايالب
عمل لجنة التحقيق وتسلم بأهمية تقريرها، وتعرب عن أسفها لكون اللجنة لم تتلـق  على  تثني أيضا  - ٦  

  البلد؛ إلى دخول الأي تعاون من سلطات جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، بما في ذلك فيما يتعلق ب
وايـات الـتي اسـتقتها مـن الشـهود والمعلومـات الـتي تلقتـها         خلصت إليـه اللجنـة مـن أن الر    ابم تسلم  - ٧  

تشكل سببا كافيا للاعتقاد بأن جرائم ضد الإنسانية قد ارتُكبـت في جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة، عمـلاً       
  بالسياسات المكرسة على أعلى مستويات الدولة منذ عقود؛

لـس علـى النظـر في اسـتنتاجات     المجمـن، وتشـجع   قـدم تقريـر لجنـة التحقيـق إلى مجلـس الأ     تأن  تقرر  - ٨  
اللجنة وتوصياتها ذات الصلة واتخاذ الإجراءات المناسبة لكفالة المساءلة، بمـا في ذلـك مـن خـلال النظـر في إمكانيـة       
إحالة الحالة في جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطيـة إلى المحكمـة الجنائيـة الدوليـة والنظـر في نطـاق جـزاءات محـددة         

هداف تُفرض على من يبدو أنهم يتحملون القسط الأوفر من المسؤولية عن الأعمال التي قالت عنها اللجنة إنهـا  الأ
  ربما تشكل جرائم ضد الإنسانية؛

إنشاء جهاز ميداني في بهدف بالخطوات التي اتخذتها مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان  ترحب  - ٩  
ضــمان لالــة حقــوق الإنســان في جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة،  جمهوريــة كوريــا لتعزيــز رصــد وتوثيــق ح 

كومـات جميـع الـدول المعنيـة     لحالتعـاون وبنـاء القـدرات     لتعزيزالمساءلة، وتقديم المزيد من الدعم للمقرر الخاص، و
 حالــة حقــوق الإنســان في صــوبالأخــرى، وإبقــاء الأنظــار موجهــة  الأطــراف صــاحبة المصــلحةوالمجتمــع المــدني و

في مجــالات التواصــل  دؤوبــة  جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة، بمــا في ذلــك مــن خــلال القيــام بمبــادرات          
  والتوعية؛  والدعوة
بالدول الأعضـاء العمـل علـى كفالـة اضـطلاع الجهـاز الميـداني للمفوضـية بعملـه باسـتقلالية،           تهيب   - ١٠  

  ية أو تهديدات؛وتوفر موارد كافية له، وعدم تعرضه لأي أعمال انتقام
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جميـع حقـوق   احترامـا تامـا   حكومة جمهورية كوريا الشـعبية الديمقراطيـة علـى أن تحتـرم      تحث بقوة  - ١١  
  الإنسان والحريات الأساسية، وأن تقوم في هذا الصدد بما يلي:

الـتي تم  والواسـعة النطـاق لحقـوق الإنسـان     المنهجيـة  وضع حـد للانتـهاكات الجسـيمة و   القيام فورا ب  (أ)  
، بسبل منها التنفيذ الكامل للتدابير المبينـة في قـرارات الجمعيـة العامـة ولجنـة حقـوق الإنسـان ومجلـس         تأكيدها آنفا

كـذلك  و ،لس في سـياق الاسـتعراض الـدوري الشـامل    المجحقوق الإنسان المذكورة أعلاه والتوصيات التي وجهها 
إلى جمهوريـة كوريـا    ،لأمـم المتحـدة  الخاصة التابعـة ل والإجراءات معاهدات المنشأة بموجب يئات لجنة التحقيق واله

  الشعبية الديمقراطية؛
حماية سكانها والتصدي لمسألة الإفلات من العقاب وكفالة تقديم المسؤولين عن انتهاكات حقـوق    (ب)  

  الإنسان إلى المحاكمة أمام هيئة قضائية مستقلة؛
ــتروح اللاجــئين إلى الخ ــ    (ج)   ــة ل ــذين يســتغلون   التصــدي للأســباب الجذري ارج ومقاضــاة الأشــخاص ال

  ؛الضحايا  وعدم تجريم هماللاجئين عن طريق تهريب الأشخاص والاتجار بهم وابتزاز
كفالة أن يكون بإمكان مواطني جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطيـة الـذين طـردوا منـها أو أعيـدوا        )د(  

، وتقديم المعلومـات عـن   العقاب نوع من ألا يتعرضوا لأيإليها العودة بأمان وكرامة وأن يعاملوا معاملة إنسانية و
  ؛وضعهم ومعاملتهم

بحرية ودون عوائـق إلى   للدخول بطرق منها إتاحة كل الفرص أمامه تام مع المقرر الخاصالالتعاون   )هـ(  
إجـراء تقيـيم    ليتسنىجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، ومع آليات الأمم المتحدة الأخرى المعنية بحقوق الإنسان 

  الإنسان؛ حقوقفي مجال كامل للاحتياجات 
الاشتراك في أنشطة التعـاون الـتقني في ميـدان حقـوق الإنسـان مـع مفـوض الأمـم المتحــدة السـامي             )و(  

إليه المفوض السـامي في السـنوات الأخـيرة، مـن أجـل تحسـين        ىسع لحقـوق الإنسـان ومـع المفوضيـة، على نحـو ما
  الاستعراض الدوري الشامل؛المقبولة المنبثقة عن سان في البلد، والسعي إلى تنفيذ التوصيات حالة حقوق الإن

  التعاون مع منظمة العمل الدولية؛  )ز(  
  مواصلة تعاونها مع الوكالات الإنسانية التابعة للأمم المتحدة وتعزيزه؛  )ح(  
ق، واتخـاذ التـدابير اللازمـة لـتمكين     كفالة إيصـال المعونـة الإنسـانية علـى نحـو تـام وآمـن ودون عـائ          )ط(  

الوكالات الإنسانية من تأمين إيصال المساعدات دون تمييز إلى جميع أنحاء البلد حسب الاحتياجات وفقا للمبادئ 
تعهدت به، وكفالة توفير سبل الحصول علـى الغـذاء الكـافي وتنفيـذ سياسـات أكثـر فعاليـة         الإنسانية، على نحو ما
ي بسبل منها الزراعة المستدامة واتخاذ تـدابير سـليمة لتوزيـع الإنتـاج الغـذائي وتخصـيص مزيـد        لتحقيق الأمن الغذائ

  يقدم من مساعدة إنسانية؛ اواف لممن الأموال لقطاع الأغذية، وكفالة رصد 
أن يتـيح لهـا    تحسين سـبل التعـاون مـع فريـق الأمـم المتحـدة القطـري ووكـالات التنميـة بمـا          مواصلة   )ي(  
إحراز تقدم في تحقيق الأهـداف  بذلك التعجيل  في في تحسين الظروف المعيشية للسكان المدنيين، بما ةمباشرتساهم 

  والتقييم؛ الإنمائية للألفية، وفقا للإجراءات الدولية للرصد
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النظر في التصديق على بقية المعاهدات الدولية لحقوق الإنسان والانضـمام إليهـا، ممـا سـيتيح المجـال        )ك(  
  ار مع الهيئات المنشأة بموجب معاهدات حقوق الإنسان؛لإجراء حو

  حكومة جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية على تنفيذ توصيات لجنة التحقيق دون تأخير؛ تحث  - ١٢  
فوضية، والأمانة العامة المجميع الدول الأعضاء، والجمعية العامة، ومجلس حقوق الإنسان، و تشجع  - ١٣  

الأخـرى   والأطـراف صـاحبة المصـلحة   والمؤسسات، والشـركات المعنيـة،    ،ات المجتمع المدنيللأمم المتحدة، ومنظم
  التي توجهت إليها لجنة التحقيق بتوصياتها، على تنفيذ تلك التوصيات أو المضي قدما في تنفيذها؛

للنظـر في  بما أعربت عنه جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية في الآونة الأخيرة من اسـتعداد   ترحب  - ١٤  
، وإقامة تعاون تقـني مـع المفوضـية، وقيـام     بشأن حقوق الإنسانومجموعات دول إمكانية إجراء حوارات مع دول 

  ؛ المقرر الخاص بزيارة إلى البلد
بجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية أن تواصـل التعـاون بـروح بنـاءة مـع المحـاورين الـدوليين         تهيب  - ١٥  

ذلك من خلال الحـوار   في من التحسن في حالة حقوق الإنسان على أرض الواقع، بما بهدف تحقيق أوجه ملموسة
  ؛ةالمباشر ةالشخصي تالاتصالا المزيد منإجراء زيارات رسمية إلى البلد، والقيام بو

ــا الشــعبية الديمقراطيــة في دورتهــا    دراســة مواصــلة  تقــرر  - ١٦   ــة حقــوق الإنســان في جمهوريــة كوري حال
إلى الأمين العام، تحقيقا لهذه الغاية، أن يقدم تقريرا شاملا عن الحالة في جمهورية كوريا الشـعبية  ، وتطلب السبعين

تقريـرا عـن   وأن يقـدم كـذلك    ،إلى المقـرر الخـاص أن يواصـل موافاتهـا باسـتنتاجاته وتوصـياته      تطلب و ،الديمقراطية
  .)٦٢٧(٢٥/٢٥وق الإنسان مجلس حقبما ينسجم وقرار لجنة التحقيق، حالة تنفيذ توصيات متابعة 

    
  ٦٩/١٨٩القرار 

A/RES/69 /١٨٩  
، A/69/488/Add.3، بنـاء علـى توصـية اللجنـة (    ٢٠١٤كـانون الأول/ديسـمبر    ١٨، المعقـودة في  ٧٣اتخذ في الجلسة العامة 

ــرة  ــة   )٦٤١()٣٦الفق ــل   ١٢٧بتصــويت مســجل بأغلبي ــاع صــ ١٣صــوتا مقاب ــى    ٤٨وتا وامتن عضــوا عــن التصــويت، عل
  التالي: النحو

الإمـارات  ، ألمانيا، أفغانستان، ألبانيا، إسرائيل، إستونيا، أستراليا، سبانياإ، الأردن، الأرجنتين، أذربيجان: المؤيدون  
، بالاو، باراغواي، نيا الجديدةإيطاليا، بابوا غي، آيسلندا، يرلنداآ، أوكرانيا، أوروغواي، إندونيسيا، أندورا، العربية المتحدة

البوسـنة  ، بورونـدي ، وس ـبوركينـا فا ، بوتسـوانا ، بـنن ، بنمـا ، بليز، بلغاريا، البرتغال، بلجيكا، بربادوس، البرازيل، البحرين
جـزر  ، الجبل الأسـود ، جامايكا، ليشتي - تيمور، تونس، توفالوتركيا، ترينيداد وتوباغو، ، تايلند، بيرو، بولندا، والهرسك

الجمهوريــة ، الجمهوريــة التشــيكية ، جمهوريــة أفريقيــا الوســطى  ، جــزر مارشــال ، جــزر القمــر ، جــزر ســليمان ، لبــهاماا
، الـدانمرك ، جيبـوتي ، جورجيـا ، جمهوريـة مولـدوفا  ، سـابقا جمهوريـة مقـدونيا اليوغوسـلافية    ، جمهورية كوريا، الدومينيكية

_____________ 

سبانيا، أستراليا، إستونيا، ألبانيا، ألمانيا، إالأردن، لقرار الموصى به في تقرير اللجنة البلدان التالية: اشترك في تقديم مشروع ا )٦٤١(
يرلندا، آيسلندا، إيطاليا، بالاو، البحرين، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بنمـا، بوتسـوانا،   آالإمارات العربية المتحدة، أندورا، أوكرانيا، 

، جمهوريـة  سـابقا ، الجمهوريـة التشـيكية، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة مقـدونيا اليوغوسـلافية        بـل الأسـود  الجبولندا، تركيـا، تـونس،   
، سيشـيل، الصـومال، فرنسـا، فنلنـدا،     سويسـرا مولدوفا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، سان مارينو، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، السـويد،    

، ليتوانيا، ليختنشتاين، مالطة، مصر، المملكة العربيـة  ليبيايا، لكسمبرغ، قبرص، قطر، كرواتيا، كندا، كوت ديفوار، الكويت، لاتف
يرلندا الشمالية، موريتانيا، مونـاكو، النـرويج، النمسـا، نيوزيلنـدا، هنغاريـا، هولنـدا،       آالسعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و

   .الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان



  القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة - خامسا 

1030 

، السـنغال ، سـلوفينيا ، سـلوفاكيا ، سـانت كيـتس ونـيفس   ، ارينوسان م ـ، بيـسان تومي وبرينسي، ساموا، رومانيا، دومينيكا
غينيــا، ، غواتيمــالا، غرينــادا، غامبيــا، غــابون، عمــان، الصــومال، صــربيا، شــيلي، سيشــيل، ســيراليون، سويســرا، الســويد
ــا ــانواتو  - غيني ــدا، فرنســا، بيســاو، ف ــبرص، فنلن ــيردي ، قطــر، ق ــا، الكــاميرون، كــابو ف ــدا، كرواتي ــوار ، كن ، كــوت ديف

ــا، الكويــت، كوســتاريكا ــاس، كولومبي ــا، كيريب ــا، لكســمبرغ، لاتفي ــا، ليبري ــا، ليبي ــا، مالطــة، ليختنشــتاين، ليتواني ، ماليزي
المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى ، المملكــة العربيــة الســعودية، مــلاوي، ملــديف، المكســيك، المغــرب، مصــر، مدغشــقر

، النمسـا ، النـرويج ، نـاورو ، الموحـدة)  - ميكرونيزيا (ولايات، موناكو، وسموريشي، موريتانيا، منغوليا، يرلندا الشماليةآو
  اليونان  ، اليمن، اليابان، الولايات المتحدة الأمريكية، هولندا، هنغاريا، هندوراس، هايتي، نيوزيلندا
المتعـددة   - (دولـة  بوليفيـا ، الإسـلامية)  - إيـران (جمهوريـة  ، أوزبكسـتان ، تحـاد الروسـي، إكـوادور   لاا: المعارضـون   

 زويلاـفنــ، الصــين، بــيلاروس، الجمهوريــة العربيــة الســورية، جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة، زمبــابوي  ، القوميــات)
  كوبا، نيكاراغوا ، البوليفارية) - (جمهورية
، بـنغلاديش ، بـروني دار السـلام  ، باكسـتان ، أوغنـدا ، أنغـولا ، أنتيغـوا وبربـودا  ، إريتريـا ، أرمينيـا ، إثيوبيـا  :الممتنعون  
جمهوريـة لاو  ، جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة   ، زانيا المتحـدة ـالجزائر، جمهورية تن، توغو، تونغا، تركمانستان، تشاد، بوتان

، سـانت فنسـنت وجـزر غرينـادين، سـانت لوسـيا      ، زامبيـا ، ، روانـدا السـودان جنوب أفريقيا، جنـوب  ، الديمقراطية الشعبية
ــا، طاجيكســتان، العــراق، الســودان، ســورينام، ورةســنغاف، الســلفادور، ســري لانكــا ــام، الفلــبين، فيجــي، غيان ، فييــت ن
  الهند  ، نيجيريا، النيجر، نيبال، ناميبيا، موزامبيق، ميانمار، لبنان، مالي، كينيا، الكونغو، كازاخستان، قيرغيزستان

  
  حالة حقوق الإنسان في الجمهورية العربية السورية  - ٦٩/١٨٩

  ،عامةإن الجمعية ال  
  بميثاق الأمم المتحدة، إذ تسترشد  
والمعاهـدات الدوليـة    )٦٤٢(مقاصـد الميثــاق ومبادئـــه والإعـلان العالمـــي لحقـــوق الإنسـان        مجـددا  تؤكد وإذ  

  ،)٦٤٣(ذات الصلة في مجال حقوق الإنسان، بما فيها العهدان الدوليان الخاصان بحقوق الإنسان
يادة الجمهوريـة العربيـة السـورية واسـتقلالها ووحـدتها وسـلامة       بس ـ جديـد التزامهـا القـوي    مـن  تؤكد وإذ  

  أراضيها، وبمبادئ الميثاق،
ألــف المــؤرخ   ٦٦/٢٥٣ و ٢٠١١كــانون الأول/ديســمبر   ١٩المــؤرخ  ٦٦/١٧٦إلى قراراتهــا  تشــير وإذ  

كـــانون  ٢٠المـــؤرخ  ٦٧/١٨٣ و ٢٠١٢آب/أغســـطس  ٣بـــاء المـــؤرخ  ٦٦/٢٥٣ و ٢٠١٢شـــباط/فبراير  ١٦
 ١٦/١-، وقــرارات مجلـس حقــوق الإنســان دإ ٢٠١٣أيار/مـايو   ١٥المــؤرخ  ٦٧/٢٦٢ و ٢٠١٢سـمبر  الأول/دي
المـؤرخ   ١٨/١-دإ و )٦٤٤(٢٠١١آب/أغسـطس   ٢٣المـؤرخ   ١٧/١-دإ و )٦٤٤(٢٠١١نيسـان/أبريل   ٢٩المؤرخ 

ــمبر   ٢ ــانون الأول/ديســـ ــؤرخ  ١٩/١ و )٦٤٥(٢٠١١كـــ ــارس  ١المـــ ـــؤرخ  ١٩/٢٢ و )٦٤٦(٢٠١٢آذار/مـــ المــــ
المـــــؤرخ  ٢٠/٢٢ و )٦٤٧(٢٠١٢حزيـــران/يونيـــــــــه  ١المــــــــؤرخ  ١٩/١-دإ و )٦٤٦(٢٠١٢آذار/مـــــارس  ٢٣

_____________ 

 ).٣ -ألف (د  ٢١٧قرار ال )٦٤٢(

 )، المرفق.٢١ -ألف (د  ٢٢٠٠القرار  )٦٤٣(

 .الأول )، الفصلA/66/53( ٥٣الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السادسة والستون، الملحق رقم  :انظر )٦٤٤(

 .)، الفصل الثانيCorr.1و  A/66/53/Add.2والتصويب ( باء ٥٣الملحق رقم المرجع نفسه،  )٦٤٥(

 .ألف )، الفصل الثالث، الفرعA/67/53والتصويب ( ٥٣الدورة السابعة والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،  )٦٤٦(

 صل الخامس.المرجع نفسه، الف )٦٤٧(
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 آذار/مـارس  ٢٢المـؤرخ   ٢٢/٢٤ و )٦٤٩(٢٠١٢أيلول/سـبتمبر   ٢٨المؤرخ  ٢١/٢٦ و )٦٤٨(٢٠١٢تموز/يوليه  ٦
 )٦٥١(٢٠١٣حزيران/يونيــــه  ١٤المــــؤرخ  ٢٣/٢٦ و )٦٥١(٢٠١٣أيار/مــــايو  ٢٩المــــؤرخ  ٢٣/١ و )٦٥٠(٢٠١٣

ــؤرخ  ٢٤/٢٢ و ــبتمبر  ٢٧الم ــؤرخ  ٢٥/٢٣ و )٦٥٢(٢٠١٣أيلول/س ــارس  ٢٨الم  ٢٦/٢٣ و )٦٥٣(٢٠١٤آذار/م
، وقرارات مجلـس الأمـن   )٦٥٥(٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢٥ؤرخ الم ٢٧/١٦ و )٦٥٤(٢٠١٤حزيران/يونيه  ٢٧المؤرخ 
 ٢٠١٢نيســـــان/أبريل  ٢١) المـــــؤرخ ٢٠١٢( ٢٠٤٣ و ٢٠١٢نيســـــان/أبريل  ١٤) المـــــؤرخ ٢٠١٢( ٢٠٤٢

ــؤرخ ٢٠١٣( ٢١١٨ و ــبتمبر  ٢٧) المـ ــؤرخ ٢٠١٤( ٢١٣٩ و ٢٠١٣أيلول/سـ ــباط/فبراير  ٢٢) المـ  ٢٠١٤شـ
ــؤرخ ٢٠١٤( ٢١٦٥ و ــه  ١٤) المــ ــؤرخ ٢٠١٤( ٢١٧٠ و ٢٠١٤تموز/يوليــ ــطس  ١٥) المــ  ٢٠١٤آب/أغســ
آب/أغســــطس  ٣، وبيــــاني رئــــيس المجلــــس المــــؤرخين ٢٠١٤أيلول/ســــبتمبر  ٢٤) المــــؤرخ ٢٠١٤( ٢١٧٨ و

  ،)٦٥٧(٢٠١٣تشرين الأول/أكتوبر  ٢ و )٦٥٦(٢٠١١
التــدهور الخطــير لحالــة حقــوق الإنســان والقتــل العشــوائي والاســتهداف المتعمــد للمــدنيين بهــذه  تــدين وإذ  

   انتهاك للقانون الدولي الإنساني، وأعمال العنف التي قد تؤجج التوترات الطائفية،الصفة، في
ثقافـــة الإفـــلات مــن العقـــاب عـــن الانتـــهاكات الجســيمة للقـــانون الـــدولي الإنســـاني    بقلـــق تلاحــظ  وإذ  

مـن   وفـر أرضـا خصـبة للمزيـد     حقوق الإنسان المرتكبة خلال هـذا الـتراع، وهـو مـا    قانون وتجاوزات  وانتهاكات
  الانتهاكات والتجاوزات، 

بأنه في خضم حالات الإعراب عن السخط الشعبي إزاء القيود المفروضة علـى التمتـع بـالحقوق     تذكّر وإذ  
، ٢٠١١المدنيـــة والسياســـية والاقتصـــادية والاجتماعيـــة، انطلقـــت احتجاجـــات مدنيـــة في درعـــا في آذار/مـــارس 

وهـــو قمـــع  ،اجـــات المدنيـــة مــن جانـــب الســـلطات الســورية  تشــير إلى أن القمـــع المفـــرط والعنيــف للاحتج   وإذ
قــد أجــج تصــاعد العنــف المســلح  ،لاحقــا ليتحــول إلى قصــف مباشــر للمنــاطق المأهولــة بالســكان المــدنيين تصــاعد

  والجماعات المتطرفة، 
إزاء استمرار تصاعد العنف في الجمهوريـة العربيـة السـورية، ممـا تسـبب في مقتـل       عن السخط  تعرب وإذ  
شخص، ولا سيما إزاء الانتهاكات والتجاوزات الجسيمة المتواصـلة بشـكل منـهجي وعلـى      ١٩١ ٠٠٠من  أكثر

نطــاق واســع في مجــال حقــوق الإنســان، وانتــهاكات القــانون الــدولي الإنســاني، بمــا فيهــا تلــك الــتي تنطــوي علــى   
_____________ 

 .المرجع نفسه، الفصل الرابع، الفرع ألف )٦٤٨(

 .)، الفصل الثالثA/67/53/Add.1( ألف ٥٣الملحق رقم المرجع نفسه،  )٦٤٩(

 .)، الفصل الرابع، الفرع ألفA/68/53( ٥٣الدورة الثامنة والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،  )٦٥٠(

 .المرجع نفسه، الفصل الخامس، الفرع ألف )٦٥١(

 .)، الفصل الثالثA/68/53/Add.1( ألف ٥٣، الملحق رقم المرجع نفسه )٦٥٢(

 )، الفصل الرابع، الفرع ألف.A/69/53( ٥٣لحق رقم الدورة التاسعة والستون، المالمرجع نفسه،  )٦٥٣(

 .المرجع نفسه، الفصل الخامس، الفرع ألف )٦٥٤(

  )، الفصل الرابع، الفرع ألف.2و  Corr.1و A/69/53/Add.1( انوالتصويبألف  ٥٣الملحق رقم المرجع نفسه،  )٦٥٥(
)٦٥٦( S/PRST/2011/16 :٢٠١٢تموز/يوليه  ٣١ ‐ ٢٠١١آب/أغسطس  ١قرارات ومقررات مجلس الأمن، ؛ انظر. 

)٦٥٧( S/PRST/2013/15 :٢٠١٤وليه تموز/ي ٣١ ‐ ٢٠١٣آب/أغسطس  ١قرارات ومقررات مجلس الأمن، ؛ انظر. 
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قـذائف التسـيارية والـذخائر    الاستخدام المتواصل للأسلحة الثقيلة والقصـف الجـوي، مثـل الاسـتخدام العشـوائي لل     
أسـاليب القتـال الـتي     العنقودية والبراميل المتفجرة والقنابـل الهوائيـة وغـاز الكلـور، وتجويـع المـدنيين كأسـلوب مـن        

  تمارسها السلطات السورية ضد السكان السوريين،
ضد المدنيين، إزاء الاستخدام غير المتناسب للقوة من جانب السلطات السورية  بالغ القلقعن  تعرب وإذ  

مما تسبب في معاناة إنسانية شديدة وشجع انتشار التطـرف والجماعـات المتطرفـة، الأمـر الـذي يـدل علـى إخفـاق         
  أصدرته هيئات الأمم المتحدة من قرارات ومقررات ذات صلة، السلطات السورية في حماية سكانها وتنفيذ ما

ــالغ القلــق أيضــا   تعــرب وإذ   ــة، والإرهــاب والجماعــات   إزاء انتشــار التطــرف وا  عــن ب لجماعــات المتطرف
الإرهابيــة، وإذ تــدين بشــدة جميــع الانتــهاكات والتجــاوزات في مجــال حقــوق الإنســان وجميــع انتــهاكات القــانون  

يسـمى   الدولي الإنسـاني الـتي يرتكبـها في الجمهوريـة العربيـة السـورية أي طـرف مـن أطـراف الـتراع، وبخاصـة مـا            
ق والشـام، والمليشـيات الـتي تقاتـل باسـم النظـام، والجماعـات الإرهابيـة التابعـة لتنظـيم           بالدولة الإسلامية في العـرا 

  القاعدة، وغيرها من الجماعات المتطرفة،
للعمل الذي اضطلعت به لجنة التحقيق الدولية المسـتقلة المعنيـة بالجمهوريـة العربيـة      تعرب عن تأييدها وإذ  

  لسورية مع لجنة التحقيق،السورية، وتدين بشدة عدم تعاون السلطات ا
لحقــوق الإنســان  الســامي الأمــم المتحــدة   ومفــوضإلى البيانــات الصــادرة عــن الأمــين العــام      تشــير وإذ  

والإجراءات الخاصة لمجلس حقوق الإنسان، التي تفيـد بـأن مـن المـرجح أن جـرائم ضـد الإنسـانية وجـرائم حـرب          
قــد شــجع مجلــس الأمــن بصــورة  المفــوض الســاميإلى أن ارتكبــت في الجمهوريــة العربيــة الســورية، وإذ تشــير  قــد

في هـذا الشـأن    )٦٥٨(متكررة على إحالة الحالة إلى المحكمة الجنائية الدولية، وإذ تأسف لعـدم اعتمـاد مشـروع قـرار    
  لقيه من دعم كبير من الدول الأعضاء، رغم ما
إزاء الادعـاءات الـتي تضـمنتها    إزاء النتائج التي خلصـت إليهـا لجنـة التحقيـق و     تعرب عن عميق قلقها وإذ  

فيمـا يتعلـق بتعـذيب وإعـدام أشـخاص محتجـزين لـدى         ٢٠١٤ في كـانون الثاني/ينـاير  “ قيصـر ”الأدلة التي قـدمها  
تشدد على ضرورة جمع تلك الادعاءات وما شابهها من أدلة والنظر فيها وإتاحتها لجهود  السلطات السورية، وإذ
  مستقبلا، المساءلة التي قد تبذل

تعـرب عـن بـالغ القلـق مـن      إذ )، و٢٠١٤( ٢١٦٥ ) و٢٠١٤( ٢١٣٩بقراري مجلس الأمـن   ترحب إذو  
يتم إلى حد بعيد، وإذ تلاحظ الحاجـة الماسـة إلى تعزيـز الجهـود المبذولـة لمعالجـة الحالـة الإنسـانية في          أن تنفيذهما لم

سـاعدات الإنسـانية بطريقـة سـريعة وآمنـة      الجمهورية العربية السورية، بسبل منها حماية المدنيين وكفالة وصـول الم 
  ودون عراقيل،  

  )،  ٢٠١٤( ٢١٧٨ ) و٢٠١٤( ٢١٧٠بقراري مجلس الأمن  تذكّر بالتزامها وإذ  
بروا علـى الفـرار مـن الجمهوريـة     ج ـملايـين لاجـئ أُ   ٣يزيد علـى   إزاء وجود ماتعرب عن بالغ القلق  وإذ  

مليـون شـخص    ١٠,٨مليـون طفـل، وإزاء    ١,٥وأكثر من  امرأة ٧٥٠ ٠٠٠العربية السورية، بمن فيهم أكثر من 
ــاجون إلى  ــة الســورية يحت ــة العربي ــهم   في الجمهوري ــة، ومن ملايــين مــن المشــردين   ٦,٤٥المســاعدة الإنســانية العاجل

_____________ 

)٦٥٨( S/2014/348. 
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داخليا، وإزاء أثر تدفق اللاجئين السوريين إلى البلدان المجاورة وبلدان أخرى في المنطقة، وإزاء الخطر الذي تشكله 
  ه الحالة على استقرار المنطقة،هذ

طفــل وإصــابة العديــد مــن الأطفــال   ١٠ ٠٠٠يزيــد علــى  مــن مقتــل مــا تعــرب عــن اســتيائها البــالغ وإذ  
  ،٢٠١١الآخرين منذ آذار/مارس 

للجهـود الكـبيرة الـتي بذلتـها البلـدان المجـاورة وبلـدان أخـرى في المنطقــة          تعـرب عـن تقـديرها العميـق     وإذ  
 -السوريين، مع الاعتراف في الوقت نفسه بالأثر المتزايد، على الصعد السياسي والاجتماعي لاستيعاب اللاجئين 

اللاجـئين في هـذه البلـدان، ولا سـيما في لبنـان والأردن       الاقتصادي والمالي، المترتب على وجود أعـداد غفـيرة مـن   
  وتركيا والعراق ومصر وليبيا، 

الدوليين الأول والثاني للمـانحين لـدعم الوضـع الإنسـاني      باستضافة حكومة الكويت للمؤتمرين ترحب وإذ  
، وإذ تعـرب عـن تقـديرها العميـق     ٢٠١٤كـانون الثاني/ينـاير    ١٥ و ٢٠١٣كانون الثاني/ينـاير   ٣٠ في سوريافي 
  الإنسانية،    أُعلن عنه من تبرعات كبيرة لصالح المساعدة  لما

جامعـة الـدول العربيـة، وبجميـع الجهـود الدبلوماسـية       بالجهود التي تبذلها الأمـم المتحـدة و   أيضا ترحب وإذ  
بيـان  البيان الختامي لمجموعة العمـل مـن أجـل سـوريا (    المبذولة للتوصل إلى حل سياسي للأزمة السورية استنادا إلى 

ســتافان دي ميسـتورا مبعوثــا  السـيد  ، وإذ ترحـب كــذلك بتعـيين   )٦٥٩(٢٠١٢حزيران/يونيــه  ٣٠المـؤرخ   )جنيـف 
  ، وإذ تعرب عن دعمها الكامل لبعثته،  سورياإلى ام للأمين العخاصا 
سـيما السـلطات    لعـدم اغتنـام أطـراف الـتراع في الجمهوريـة العربيـة السـورية، ولا        عـن أسـفها   تعرب وإذ  

السورية، الفرص المتاحة للتوصـل إلى حـل سياسـي وتشـكيل حكومـة انتقاليـة تمـارس كامـل السـلطات التنفيذيـة،           
  استنادا إلى بيان جنيف،

جميع انتهاكات وتجاوزات القانون الدولي لحقـوق الإنسـان وجميـع انتـهاكات القـانون       بشدة تدين  - ١  
الدولي الإنساني المرتكبة ضد السكان المدنيين، ولا سيما جميع الهجمات العشوائية، بما فيها تلك التي تنطوي علـى  

يين والبنيـة التحتيـة المدنيـة، وتطالـب جميـع الأطـراف       استخدام البراميل المتفجرة ضد المناطق المأهولة بالسكان المدن
  تجريد المرافق الطبية والمدارس من الأسلحة والامتثال لالتزاماتها بموجب القانون الدولي؛  بالعمل فورا على

استمرار العنف المسلح من جانب السلطات السورية ضد الشـعب   وتدين بأشد العبارات تشجب  - ٢  
، وتطالب السلطات السورية بأن تضع علـى الفـور حـدا    ٢٠١١تجاجات السلمية في عام السوري منذ بداية الاح

لجميع الهجمات العشوائية على المناطق المدنية والأماكن العامة، بما فيها تلك التي تنطوي على استخدام الأسـاليب  
  يائية والمدفعية الثقيلة؛ الإرهابية والضربات الجوية والبراميل المتفجرة والقنابل الهوائية والأسلحة الكيم

اســتمرار الانتــهاكات الجســيمة المنهجيــة الواســعة النطــاق   وتــدين بأشــد العبــارات أيضــا تشــجب  - ٣  
لحقوق الإنسـان والحريـات الأساسـية وجميـع انتـهاكات القـانون الـدولي الإنسـاني مـن جانـب السـلطات السـورية             

الـتي تنطـوي علـى اسـتخدام الأسـلحة الثقيلـة والقصـف         التابعـة للحكومـة، بمـا فيهـا تلـك     “ الشبيحة”وميليشيات 
الجوي والذخائر العنقودية والقذائف التسيارية والبراميل المتفجرة والأسلحة الكيميائيـة وغيرهـا مـن أشـكال القـوة      

_____________ 

  )، المرفق الثاني.٢٠١٣( ٢١١٨قرار مجلس الأمن  )٦٥٩(
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في ذلـك تجويـع السـكان المـدنيين كأسـلوب مـن أسـاليب القتـال، وشـن هجمـات علـى المـدارس              ضد المدنيين، بما
وأماكن العبادة، والمذابح وعمليات الإعدام التعسفي والقتل خارج نطاق القضـاء، وقتـل واضـطهاد     والمستشفيات

المحــتجين والمــدافعين عــن حقــوق الإنســان والصــحفيين، والاحتجــاز التعســفي، والاختفــاء القســري، وانتــهاكات    
الطـبي، وعـدم احتـرام     حقوق المـرأة والطفـل، والتـدخل بشـكل غـير قـانوني للحيلولـة دون الحصـول علـى العـلاج          

وحماية العاملين في المجـال الطـبي، والتعـذيب، والعنـف المنـهجي الجنسـي والجنسـاني، بمـا في ذلـك الاغتصـاب أثنـاء            
مجال حقـوق   يرتكبه المتطرفون المسلحون من تجاوزات في الاحتجاز، وسوء المعاملة، وتدين بشدة كذلك جميع ما

مجــال حقــوق الإنســان أو انتــهاكات  الإنســاني، وكــذلك أي تجــاوزات فيالإنســان أو انتــهاكات للقــانون الــدولي 
  للحكومة؛  للقانون الدولي الإنساني ترتكبها جماعات مسلحة مناهضة

الأعمــال الإرهابيــة وأعمــال العنــف الــتي يرتكبــها تنظــيم وتــدين بأشــد العبــارات كــذلك  تشــجب  - ٤  
فكـاره المتطرفـة العنيفـة، واسـتمرار تجاوزاتـه الجسـيمة المنهجيـة        ، وأضد المدنيين الدولة الإسلامية في العراق والشام

 يمكــن لا أنـه  جديـد  مـن  وتؤكـد الواسـعة النطـاق في مجـال حقـوق الإنسـان وانتهاكاتـه للقـانون الـدولي الإنسـاني،          
ديـن   لدولـة الإسـلامية في العـراق والشـام، بـأي     ا تنظـيم  يقترفهـا  التي الأفعال ذلك في بما الإرهاب، ربط ينبغي ولا
  حضارة؛ جنسية أو أو

بموجـب اتفاقيـة    بالتزامـات الجمهوريـة العربيـة السـورية    حكومة الجمهوريـة العربيـة السـورية     تذكر  - ٥  
، بمـا في ذلـك اتخـاذ    )٦٦٠(مناهضة التعذيب وغيره من ضـروب المعاملـة أو العقوبـة القاسـية أو اللاإنسـانية أو المهينـة      

أي من الأقاليم التابعة لولايتها القضائية، وتهيب بجميع الدول الأطـراف في  إجراءات فعالة لمنع أعمال التعذيب في 
الاتفاقية أن تمتثل لأي التزامات في هذا الشأن، بما فيها تلـك المتعلقـة بمبـدأ التسـليم أو المحاكمـة المنصـوص عليـه في        

  من الاتفاقية؛  ٧المادة 
العنف والانتهاك والاستغلال  أعمال ار استخدامتفيد به التقارير من استمرار وانتش ما بشدة تدين  - ٦  
تـديرها الوكـالات الاسـتخباراتية، وتلاحـظ أن      ، بما يشمل مراكز الاحتجاز الحكومية، بما فيهـا تلـك الـتي   ةالجنسي

هذه الأعمال قد تشكل انتـهاكات للقـانون الـدولي الإنسـاني والقـانون الـدولي لحقـوق الإنسـان، وتعـرب في هـذا           
  القلق إزاء المناخ السائد المتمثل في الإفلات من العقاب على جرائم العنف الجنسي؛  الصدد عن بالغ

جميع الانتهاكات والتجاوزات الجسيمة المرتكبة ضـد الأطفـال علـى نحـو يخـالف       أيضا بشدة تدين  - ٧  
ضـهم لسـائر   القانون الدولي الواجب التطبيق، مثل تجنيـدهم واسـتخدامهم، وقتلـهم وتشـويههم، واغتصـابهم وتعري     

المدارس والمستشفيات، فضلا عن اعتقالهم تعسفا، واحتجازهم،  أشكال العنف الجنسي، وارتكاب الهجمات على
  وتعذيبهم، وإساءة معاملتهم، واستخدامهم كدروع بشرية؛

الدوليــة المســتقلة المعنيــة بالجمهوريــة العربيــة   إلى البيــان الــذي أدلى بــه رئــيس لجنــة التحقيــق   تشــير  - ٨  
ــ ــبتمبر ١٦في  وريةالس ــة الإصــابات       ٢٠١٤ أيلول/س ــن غالبي ــى مســؤولة ع ــاده أن الســلطات الســورية تبق ، ومف
ا لأعـداد كـبيرة مـن المـدنيين يوميـا، وتقـرر إحالـة تقـارير لجنـة التحقيـق إلى           هصفوف المـدنيين، بقتلـها وتشـويه    في

  الأمن؛   مجلس

_____________ 

)٦٦٠( United Nations, Treaty Series, vol. 1465, No. 24841.  
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فـاء القسـري، وتحـيط علمـا بتقيـيم لجنـة       مسؤولية السلطات السورية عن حالات الاخت تأكيد تعيد  - ٩  
التحقيق بأن استخدام السلطات السورية للاختفاء القسـري قـد يشـكل جريمـة ضـد الإنسـانية، وتـدين اسـتهداف         

  أعقاب اتفاقات وقف إطلاق النار التي تبرمها الحكومة؛ الشبان بحالات الاختفاء في
مــع لجنــة التحقيــق، بســبل منــها أن تتــيح لهــا بــأن تبــدي الســلطات الســورية تعاونــا كــاملا  تطالــب  - ١٠  

  إمكانية الدخول والوصول على الفور إلى جميع أنحاء الجمهورية العربية السورية بصورة كاملة ودون قيود؛ 
  السوريين؛  حماية السكان عنبأن تضطلع السلطات السورية بمسؤولياتها  أيضا تطالب  - ١١  
لإرهابيين الأجانب وتلك التنظيمـات الأجنبيـة الـتي تقاتـل باسـم      تدخل جميع المقاتلين ا بشدة تدين  - ١٢  

الحق ولواء أبو الفضل العبـاس، في الجمهوريـة    النظام السوري، ولا سيما ميليشيات مثل حزب االله وعصائب أهل
بيـة  العربية السورية، وتعرب عن القلق البالغ من أن ضـلوعهم في الـتراع يزيـد مـن تـدهور الحالـة في الجهوريـة العر       

  السورية، بما في ذلك حالة حقوق الإنسان والحالة الإنسانية، الأمر الذي يؤدي إلى آثار سلبية خطيرة في المنطقة؛ 
بالانسحاب الفوري من الجمهورية العربية السـورية لجميـع المقـاتلين الإرهـابيين الأجانـب،       تطالب  - ١٣  

   بمن فيهم أولئك الذين يقاتلون لصالح السلطات السورية؛
جميع الأطراف بأن تضع على الفور حدا لجميع انتهاكات وتجاوزات القانون الـدولي   أيضا تطالب  - ١٤  

لحقوق الإنسان والقانون الدولي الإنساني، وتـذكّر بوجـه خـاص بـالالتزام الـذي يفرضـه القـانون الـدولي الإنسـاني          
عشوائية وغـير المتناسـبة وجميـع الهجمـات علـى      بضرورة التمييز بين السكان المدنيين والمحاربين، وحظر الهجمات ال

المدنيين والأهداف المدنية، وتطالب كذلك جميـع أطـراف الـتراع باتخـاذ جميـع الخطـوات المناسـبة لحمايـة المـدنيين،          
ذلك العدول عن الهجمات الموجهة إلى أهداف مدنية، مثل المراكز الطبية والمدارس ومحطات المياه، والعمـل   في بما

تجريد تلك المرافق من الأسلحة، وتفادي إنشـاء مواقـع عسـكرية في المنـاطق المأهولـة بالسـكان، وإتاحـة         فورا على
إخــلاء الجرحــى وجميــع المــدنيين الــراغبين في ذلــك مــن المنــاطق المحاصــرة، وتــذكر في هــذا الصــدد بــأن الســلطات    

  السورية تتحمل المسؤولية الرئيسية عن حماية السكان؛ 
تقوم به الجماعـات المسـلحة غـير التابعـة للـدول والجماعـات الإرهابيـة، وبـالأخص          ما بشدة تدين  - ١٥  

تنظــيم الدولــة الإســلامية في العــراق والشــام وجبهــة النصــرة، مــن ممارســات منــها الاختطــاف واحتجــاز الرهــائن    
دد على أن تلك والحبس الانفرادي والتعذيب والقتل الوحشي للمدنيين الأبرياء والإعدام بإجراءات موجزة، وتش

  الإنسانية؛ الأفعال قد تشكل جرائم ضد
جميـع أنحـاء الجمهوريـة     لما يجـري مـن معانـاة وتعـذيب في مراكـز الاحتجـاز في       تعرب عن استيائها  - ١٦  

العربية السورية على النحو المبين في التقارير الواردة من لجنة التحقيـق ومفوضـية الأمـم المتحـدة لحقـوق الإنسـان،       
ن تقوم السلطات السورية فورا بـإطلاق سـراح جميـع الأشـخاص المحتجـزين تعسـفا، بمـن فـيهم أعضـاء          وتطالب بأ

ــدولي، وتهيــب        ــال ظــروف الاحتجــاز لأحكــام القــانون ال ــة امتث ــة التعــبير، وكفال المركــز الســوري للإعــلام وحري
  بالسلطات السورية أن تنشر قائمة بجميع مرافق الاحتجاز؛ 

ورية وتنظيم الدولة الإسلامية في العراق والشـام وجبهـة النصـرة والجماعـات     السلطات الس تطالب  - ١٧  
  الأخرى كافة بوقف الاحتجاز التعسفي للمدنيين وإطلاق سراح جميع المدنيين المحتجزين؛  
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السـجون ومراكـز    إلى تمكـين هيئـات الرصـد الدوليـة المناسـبة مـن الوصـول إلى المحتجـزين في         تدعو  - ١٨  
  ؛التحقيق تقارير لجنة ية، بما في ذلك المنشآت العسكرية المشار إليها فيالاحتجاز الحكوم

استخدام الأسلحة الكيميائية وجميع الأساليب الحربية العشـوائية في الجمهوريـة العربيـة     بشدة تدين  - ١٩  
حقيق ومفادها أن السورية، وهو أمر يحظره القانون الدولي، وتلاحظ ببالغ القلق النتائج التي خلصت إليها لجنة الت

الســلطات الســورية اســتخدمت بصــورة متكــررة غــاز الكلــور كســلاح غــير قــانوني، ممــا يشــكل انتــهاكا لاتفاقيــة  
ــدمير تلــك الأســلحة      حظــر ــة وت ــاج وتخــزين واســتعمال الأســلحة الكيميائي ، وعمــلاً يحظــره  )٦٦١(اســتحداث وإنت
  الدولي؛  القانون
لسورية احتراما كاملا التزاماتها بموجب اتفاقية حظر الأسلحة بأن تحترم الجمهورية العربية ا تطالب  - ٢٠  

وقـرار   )٦٦٢(٢٠١٣أيلول/سـبتمبر   ٢٧الكيميائية وقرار المجلس التنفيذي لمنظمة حظـر الأسـلحة الكيميائيـة المـؤرخ     
)، الــتي تقتضــي منــها الإعــلان عــن برنامجهــا بالكامــل وإزالتــه برمّتــه، وتحــث بشــدة  ٢٠١٣( ٢١١٨مجلــس الأمــن 

تتعــاون تعاونــا تامــا مــع بعثــة تقصــي الحقــائق التابعــة لمنظمــة حظــر الأســلحة  أن هوريــة العربيــة الســورية علــىالجم
فريـق تقيـيم    الكيميائية والتي تنظر في الادعاءات المتعلقة باستخدام غاز الكلور كسلاح مـن أسـلحة الحـرب، ومـع    

الجمهورية العربيـة السـورية ويسـعي     لصادرة عنالإعلانات الذي يقوم بالتحقق من إعلانات الأسلحة الكيميائية ا
  يرد فيها من ثغرات وتباينات؛   إلى توضيح ما

بـأن تتخـذ جميـع الأطـراف كـل الخطـوات الملائمـة لحمايـة المـدنيين، بمـن فـيهم أفـراد              أيضا تطالب  - ٢١  
حمايـة السـكان السـوريين    المسـؤولية الرئيسـية عـن     الجماعات العرقية والدينية والمذهبية، وتؤكد في هذا الصـدد أن 

  ملقاة على عاتق السلطات السورية؛
ــهاكات للقــانون الــدولي      علــىتشــدد   - ٢٢   ــة إخضــاع جميــع المســؤولين عــن ارتكــاب انت ضــرورة كفال

طريق آليات للعدالة الجنائيـة تكـون    الإنساني أو انتهاكات وتجاوزات في مجال قانون حقوق الإنسان للمساءلة عن
دوليــة، وفقـا لمبـدأ التكامـل، وتؤكـد ضــرورة مواصـلة اتخـاذ خطـوات عمليــة         قلة، وطنيـة أو مناسـبة ونزيهـة ومسـت   

الأمـن علـى اتخـاذ الإجـراءات الملائمـة لضـمان المسـاءلة،         سصوب تحقيق هـذا الهـدف، وتشـجع لهـذا السـبب مجل ـ     
  الصدد؛  مشيرةً إلى الدور المهم الذي يمكن أن تؤديه المحكمة الجنائية الدولية في هذا

أي مكـان، ولا سـيما    الرفض المتعمّـد لوصـول المسـاعدات الإنسـانية إلى المـدنيين، مـن       بشدة تدين  - ٢٣  
رفض وصول المساعدة الطبية وخدمات استخراج المياه والصرف الصحي إلى المناطق المدنية، التي تفاقمت أحوالها 

أسـاليب القتـال محظـور بموجـب القـانون      تجويـع المـدنيين كأسـلوب مـن      في الآونة الأخيرة، مؤكـدةً أن اللجـوء إلى  
الدولي ومشيرةً بوجه خاص إلى المسـؤولية الملقـاة أساسـا علـى عـاتق حكومـة الجمهوريـة العربيـة السـورية في هـذا           

  الصدد، وتعرب عن استيائها لتدهور الحالة الإنسانية؛
ــة لإيجــاد حــل سياســي للأ   التزامهــا جديــد مــن تؤكــد  - ٢٤   زمــة الســورية يلــبي  بــالجهود الدوليــة المبذول

التطلعات المشروعة للشعب السوري إلى إقامة دولة مدنية ديمقراطيـة تعدديـة، تشـارك فيمـا المـرأة مشـاركة كاملـة        
التمييز على أساس العرق أو الدين أو اللغة أو نوع الجنس أو أي أساس آخـر،   وفعالة، ولا مكان فيها للطائفية أو

_____________ 

  .٣٣٧٥٧، الرقم ١٩٧٤المرجع نفسه، المجلد  )٦٦١(
  المرفق الأول. )،٢٠١٣( ٢١١٨قرار مجلس الأمن  )٦٦٢(
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 علـى  لأطراف السورية، ولا سيما على حكومـة الجمهوريـة العربيـة السـورية،    وتحث البلدان التي لديها نفوذ على ا
بيـان   أن تتخذ جميع التدابير اللازمة لتشجيع أطراف التراع على التفاوض بشكل بناء، استنادا إلى النداء الـوارد في 

  التنفيذية؛ نتقالية تمارس كامل السلطاتالداعي إلى تشكيل هيئة حكم ا )٦٥٩(جنيف
البلـدان المضـيفة    المجتمع الدولي، بما فيه جميع الجهات المانحة، على تقديم دعـم مـالي عاجـل إلى    تحث  - ٢٥  

في الوقـت نفسـه علـى مبـدأ      التشـديد  لتمكينها مـن تلبيـة الاحتياجـات الإنسـانية المتناميـة للاجـئين السـوريين، مـع        
  تقاسم الأعباء؛  

المجتمـع الـدولي، بمـن فـيهم الجهـات المانحـة كافـة، إلى الوفـاء بتعهـداتهم السـابقة            أعضاءجميع  تدعو  - ٢٦  
تشتد الحاجة إليه من دعم إلى الأمم المتحدة ووكالاتهـا المتخصصـة والجهـات الفاعلـة الإنسـانية       ومواصلة تقديم ما

  سوريين المشردين سواء داخليا أو في البلدان المضيفة؛ الأخرى من أجل تقديم المساعدة الإنسانية إلى الملايين من ال
جميع أطراف التراع السورية على اتخاذ جميع الخطوات المناسبة لضمان سلامة وأمـن مـوظفي    تحث  - ٢٧  

الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها، وموظفي وكالاتها المتخصصة، وجميع الموظفين الآخرين المشاركين في أنشـطة  
الإنسانية حسبما يقتضيه القانون الدولي الإنسـاني، دون المسـاس بحريتـهم في التنقـل ودخـولهم المنـاطق الـتي         الإغاثة

ضرورة عدم عرقلة تلك الجهـود، وتشـير إلى أن الهجمـات علـى عمـال الإغاثـة الإنسـانية         وتشدد علىيقصدونها، 
) أنـه سـيتخذ   ٢٠١٤( ٢١٦٥قـراره  تشكّل جرائم حرب، وتلاحظ في هـذا الصـدد أن مجلـس الأمـن أكـد في       قد

  .)٢٠١٤( ٢١٦٥) أو ٢٠١٤( ٢١٣٩مزيداً من الإجراءات في حالة عدم امتثال أي طرف سوري للقرارين 
    

  ٦٩/١٩٠القرار 
A/RES/69 /١٩٠  

، A/69/488/Add.3، بنـاء علـى توصـية اللجنـة (    ٢٠١٤كـانون الأول/ديسـمبر    ١٨، المعقـودة في  ٧٣اتخذ في الجلسة العامة 
عضــوا عــن التصــويت، علــى     ٦٨صــوتا وامتنــاع   ٣٥صــوتا مقابــل   ٨٣بتصــويت مســجل بأغلبيــة    )٦٦٣()٣٦ الفقــرة
  التالي: النحو

، آيســلندا، يرلنــداآ، أنــدورا، أوكرانيــا، إســرائيل، ألبانيـا، ألمانيــا ، أســتراليا، إســتونيا، ســبانياإالأرجنــتين، : المؤيـدون   
، بولنـدا، بـيرو  ، بوتسـوانا، البوسـنة والهرسـك   ، جيكا، بلغاريا، بليـز، بنمـا  بل، بربادوس، البرتغال، بالاو، باراغواي، إيطاليا

جمهوريـة أفريقيـا   ، جـزر مارشـال  ، جـزر البـهاما، جـزر سـليمان    ، الجبل الأسود، ليشتي - تيمور، توفالو، ترينيداد وتوباغو
ــطى ــيكية ، الوسـ ــة التشـ ــا ، الجمهوريـ ــة كوريـ ــلافية   ، جمهوريـ ــدونيا اليوغوسـ ــة مقـ ــابقاجمهوريـ ــدوفا،  جم، سـ ــة مولـ هوريـ
، سـانت كيـتس ونـيفس   ، سـان مـارينو  ، بيـسـان تـومي وبرينسي ـ  ، سـاموا ، رومانيـا ، دومينيكـا ، الـدانمرك ، السـودان  جنوب

، كـابو فـيردي  ، قـبرص ، فنلندا، فرنسافانواتو، غواتيمالا، ، صربيا، شيلي، ، سيشيلسويسراالسويد، ، سلوفينيا، سلوفاكيا
، المكسـيك ، مالطـة ، ليختنشـتاين ، ليتوانيـا ، ليبريـا ، لكسـمبرغ ، لاتفيـا ، كيريبـاس ، بيـا كولوم، كوسـتاريكا ، كنـدا ، كرواتيا
، النــرويج، الموحــدة) - ميكرونيزيــا (ولايــات، مونــاكو، يرلنــدا الشــماليةآالمملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى و ، مــلاوي

  اليونان ، اليابان، مريكيةالولايات المتحدة الأ، هولندا، هنغاريا، هندوراس، هايتي، النمسا، نيوزيلندا

_____________ 

سـبانيا، أسـتراليا، إسـتونيا، إسـرائيل، ألمانيـا،      اشترك في تقديم مشروع القـرار الموصـى بـه في تقريـر اللجنـة البلـدان التاليـة: إ        )٦٦٣(
قـدونيا  ، الجمهوريـة التشـيكية، جمهوريـة م   توفـالو يرلندا، آيسلندا، إيطاليا، بالاو، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بنما، بولنـدا،  آأندورا، 

، جمهورية مولدوفا، الدانمرك، رومانيا، سان مـارينو، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، السـويد، سيشـيل، فـانواتو، فرنسـا،        سابقااليوغوسلافية 
يرلندا الشمالية، آفنلندا، قبرص، كرواتيا، كندا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشتاين، مالطة، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و

   .الموحدة)، النرويج، النمسا، نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليونان - اكو، ميكرونيزيا (ولاياتمون



  القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة - خامسا 

1038 

 - إيـران (جمهوريـة  ، إريتريا، أفغانسـتان، إكـوادور، إندونيسـيا، أوزبكسـتان    ، تحاد الروسي، أرمينيالاا: المعارضون  
ــنغلاديش    ــروني دار الســلام، ب ــتان، ب ــا ، الإســلامية)، باكس ــدي، بوليفي ــة بورون ــات)  - (دول ــددة القومي ــيلاروس، المتع ، ب

ســري لانكــا، ، الجمهوريــة العربيــة الســورية، جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة، زمبــابوي تركمانســتان، جــزر القمــر،
كازاخسـتان، كمبوديـا،   ، فييـت نـام  ، البوليفاريـة)  - (جمهوريـة  زويلاـالسودان، الصين، طاجيكستان، العـراق، عمـان، فن ـ  

  كوبا، لبنان، مصر، ميانمار، نيكاراغوا، الهند  
بـابوا غينيـا   ، أوغنـدا ، أوروغـواي ، أنغـولا ، أنتيغـوا وبربـودا  ، الإمـارات العربيـة المتحـدة   ، ردنالأ، إثيوبيـا  :الممتنعون  
زانيا ـالجزائـر، جمهوريـة تن ـ  ، جامايكا، تونغا، تونس، توغو، تايلند، وسبوركينا فا، بوتان، بنن، البرازيل، البحرين، الجديدة
ــة ، المتحــدة ــة الدومينيكي ــو الديم ، الجمهوري ــة الكونغ ــةجمهوري ــة الشــعبية ، قراطي ــة لاو الديمقراطي ــا،  ، جمهوري ــوب أفريقي جن
، ســورينام، الســنغال، ســنغافورة، الســلفادور، ســانت لوســيا، ســانت فنســنت وجــزر غرينــادين، زامبيــا، روانــدا، جيبــوتي
، غيزسـتان قير، قطـر ، الفلـبين، فيجـي  ، بيسـاو  - غينيـا ، غينيـا ، غيانـا ، غرينـادا ، غانـا ، غامبيـا ، الصومال، غـابون ، سيراليون
المملكـة العربيـة   ، ملـديف ، المغـرب ، ماليزيـا ، مـالي ، ليسـوتو ، ليبيـا ، كينيـا ، الكويـت ، الكونغـو ، كوت ديفـوار ، الكاميرون
  اليمن  ، نيجيريا، النيجر، نيبال، ناورو، ناميبيا، موزامبيق، موريشيوس، موريتانيا، منغوليا، السعودية

  
  ران الإسلاميةحالة حقوق الإنسان في جمهورية إي  - ٦٩/١٩٠

  ،إن الجمعية العامة  
والعهدين الدوليين الخاصين بحقوق  )٦٦٤(بميثاق الأمم المتحدة والإعلان العالمي لحقوق الإنسان إذ تسترشد  
  والصكوك الدولية الأخرى لحقوق الإنسان، )٦٦٥(الإنسان
الإسـلامية، وآخرهـا القـرار     إلى قراراتها السابقة المتعلقة بحالة حقوق الإنسـان في جمهوريـة إيـران    وإذ تشير  

  ،٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ١٨المؤرخ  ٦٨/١٨٤
 ،)٦٦٦(٦٨/١٨٤ ، عمــلا بــالقرار٢٠١٤ أغســطس/في آببتقريــر الأمــين العــام المقــدم  تحــيط علمــا  - ١  

المقـدم   )٦٦٧(المعني بحالة حقوق الإنسـان في جمهوريـة إيـران الإسـلامية     لمجلس حقوق الإنسان وبتقرير المقرر الخاص
  ؛)٦٦٨(٢٠١٤آذار/مارس  ٢٨المؤرخ  ٢٥/٢٤لس المجعملا بقرار  ،٢٠١٤آب/أغسطس  في

بالتعهدات التي قطعها رئـيس جمهوريـة إيـران الإسـلامية فيمـا يخـص بعـض المسـائل الهامـة           بــترح  - ٢  
يات العرقيـة،  المتعلقة بحقوق الإنسان، ولا سيما القضاء على التمييز ضد المرأة وضد الأفراد الذين ينتمون إلى الأقل

إلى إجـراءات ملموسـة    التعهـدات جمهورية إيـران الإسـلامية علـى ترجمـة هـذه       وتحثوتعزيز حرية التعبير والرأي، 
مـع الالتزامـات الواقعـة     الوطنيـة قوانينـها   اتسـاق  وعلـى كفالـة   ،في أقرب وقت ممكـن  واضحةتؤدي إلى تحسينات 

  ؛ة تنفيذ تلك القوانين بما يتفق مع التزاماتها الدولية، وكفالالقانون الدولي لحقوق الإنسان عليها بموجب
تعـالج بعـض    أجريت في جمهورية إيران الإسـلامية والـتي   بالتغييرات التشريعية والإدارية التي تعترف  - ٣  

قـانون الجنـائي الإسـلامي، وعلـى     الالشواغل المتعلقة بحقـوق الإنسـان، بمـا في ذلـك التعـديلات الـتي أدخلـت علـى         
_____________ 

  ).٣ -ألف (د  ٢١٧القرار  )٦٦٤(
  )، المرفق.٢١ -ألف (د  ٢٢٠٠القرار  )٦٦٥(
)٦٦٦( A/69/306.  
)٦٦٧( A/69/356.  
  ألف. )، الفصل الرابع، الفرعA/69/53( ٥٣الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم انظر:  )٦٦٨(
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جمهوريـة إيـران   تحث حكومة وجراءات الجنائية، وتنوه بالجهود الرامية إلى وضع ميثاق لحقوق المواطنين، قانون الإ
علــى كفالــة تماشــي هــذه التــدابير مــع الالتزامــات الدوليــة الواقعــة عليهــا فيمــا يتعلــق      الإســلامية في نفــس الوقــت 

    الإنسان؛ بحقوق
مـع هيئـات معاهـدات حقـوق      ة في الآونـة الأخـيرة  بتواصـل جمهوريـة إيـران الإسـلامي     أيضا تعترف  - ٤  

الذي  الإنسان، من خلال تقديم تقارير وطنية دورية، بالإضافة إلى المشاركة في الاستعراض الدوري الشامل الثاني
بصـورة أعـم مـع     التعـاون يـزال يسـاورها بشـدة إزاء غيـاب      ، وإن كـان القلـق لا  أجراه لها مجلس حقـوق الإنسـان  

مـن  يتخـذ أشـكالا مـن بينـها اسـتمرار عـدم الاسـتجابة للطلبـات المقدمـة           الإنسـان، وهـو مـا   آليات رصـد حقـوق   
  البلد؛ زيارةولفي إطار الإجراءات الخاصة التماسا للمعلومات المكلفين بولايات 

إزاء الانتهاكات الجسيمة المتواصـلة والمتكـررة لحقـوق الإنسـان في جمهوريـة       القلقبالغ تعرب عن   - ٥  
  لامية فيما يتصل بجملة أمور من بينها:إيران الإس

تثير الجزع في غياب الضمانات المعترف وزيادتها بصورة تنفيذ عقوبة الإعدام عمليات  سرعة تواتر  (أ)  
على الرغم من صدور تعميم من الـرئيس السـابق للجهـاز القضـائي      ،بها دوليا، بما في ذلك عمليات الإعدام العلني

ن التقـارير الـتي تفيـد بتنفيـذ عمليـات      ـ ــلا عـ ــة، فضـ ــليات الإعدام الجماعي بصورة سريبحظر الإعدام العلني، وعم
  إعدام دون إخطار أفراد أسرة السجين أو محاميه؛  

والأشـخاص الـذين كانـت أعمـارهم وقـت       القصّـر الاستمرار في فرض وتنفيذ عقوبة الإعدام على   (ب)  
تعـارض مـع التزامـات جمهوريـة إيـران الإسـلامية بموجـب اتفاقيـة         ، الأمر الـذي ي سنة ١٨ارتكابهم الجريمة تقل عن 

  ؛)٦٦٥(والعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية )٦٦٩(حقوق الطفل
تنـدرج في فئـة    فرض عقوبة الإعدام على جرائم تفتقر إلى تعريف دقيـق وصـريح، وعلـى جـرائم لا      )ج(  

  أشد الجرائم خطورة، الأمر الذي يشكل انتهاكا للقانون الدولي؛ 
  التعذيب والمعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة، بما في ذلك الجلـد وبتر الأطراف؛  )د(  
 ،فرض قيود صارمة وعلى نطاق واسع على الحـق في التجمـع السـلمي، وحريـة تكـوين الجمعيـات        ـ)ه(  

، بمـا يشـمل   شـبكة الإنترنـت ومحتوياتهـا    بذل الجهود لمنع الوصول إلىاستمرار ي والتعبير، بوسائل منها وحرية الرأ
فـرض  و ،الـدولي  يالقيود عليهـا، والتشـويش علـى البـث السـاتل      وأأو فرض الرقابة  شبكات التواصل الاجتماعي،

  ؛إغلاقها على المنافذ الإعلامية أوالرقابة 
والقيام مجددا باسـتهداف  باستهداف ومضايقة المدافعين عن حقوق الإنسان،  القيام بصورة منهجية  )و(  

الــذين يواجهــون الاعتقــال  الصــحفيين وأصــحاب مــدونات الإنترنــت ومســتعملي وســائل التواصــل الاجتمــاعي،   
  الإعدام؛  حكموالاحتجاز التعسفي والنفي لفترات طويلة وأحكاما شديدة القسوة، بما في ذلك 

 نـص  في تياتوالف النساءالتمييز ضد  واستمرارالمساواة بين الجنسين والعنف ضد المرأة تفشي عدم   )ز(  
دخـول  مواصـلة الحـد مـن المسـاواة في فـرص العمـل وفي       من خلال أمور من بينـها  الممارسة، وعلى صعيد القانون 

_____________ 

)٦٦٩( United Nations, Treaty Series, vol. 1577, No. 27531. 
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ة الحكوم ـداخـل  ار بعض مجالات التعليم العالي، فضلا عن القيـود المفروضـة علـى الوصـول إلى مناصـب صـنع القـر       
  منصبا؛   ١١من مناصب وكيل نائب الرئيس البالغ عددها  ٣على الرغم من منح المرأة ، سوق العمل وإلى

ة ـ ــالات إلى درجـ ــفي بعـض الح  تصـل استمرار التمييز وغيره مـن انتـهاكات حقـوق الإنسـان، الـتي        )ح(  
لغويـة أو غيرهـا، بمـن فـيهم العـرب والأذريـون        ن ينتمـون إلى أقليـات عرقيـة أو   ـــد الأشخاص الذيــالاضطهاد، ض

والبلوشيون والأكراد والمدافعون عنهم، مع الإشارة على وجه الخصوص إلى التقـارير الـتي تفيـد باسـتخدام العنـف      
بمــا يشــمل حــالات الانتــهاك المســتمر ، واحتجــازهم لقمــع الأشــخاص الــذين ينتمــون عرقيــا إلى العــرب والأذريــين

وفقا للأصول القانونية والادعاءات التي تشير إلى تعرضهم للتعذيب خـلال فتـرة احتجـازهم في    المحاكمة في لحقهم 
  ؛الأهواز والتقارير التي تفيد بوقوع عمليات إعدام سرية لأبناء طائفة العرب السجون
ين ق في حريــة الفكــر أو الضــمير أو الــدـــــعلــى الحالصــارمة ود ـــــل والقيــــرض العراقيــــرار فــــاستم  )ط(  

  المعتقد، والقيود المفروضة على إنشاء أماكن العبادة والمدافن، وكذلك الهجمات التي تشن عليها؛ أو
ــتي     )ي(   ــوق      تصــلاســتمرار المضــايقات، ال ــهاكات حق في بعــض الحــالات إلى درجــة الاضــطهاد، وانت

ــيهم المســيحيون، وا       ــة معتــرف بهــا، بمــن ف ــات ديني ــتمين إلى أقلي ليهــود، والمســلمون  الإنســان ضــد الأشــخاص المن
عنهم، مع الإشارة علـى وجـه الخصـوص إلى عمليـات      الصوفيون، والمسلمون السنة، والزرادشتيون، ومن يدافعون

والمسـيحيين الإنجيلـيين، بمـا في    والمسـلمين السـنة   الـتي تسـتهدف المسـلمين الصـوفيين      التعسفيةالاعتقال والاحتجاز 
  ذلك استمرار احتجاز القسيسين المسيحيين؛

الاضطهاد وانتهاكات حقوق الإنسان ضد الأشـخاص المنـتمين إلى أقليـات دينيـة     التمييز واستمرار   )ك(  
غير معترف بها، ولا سيما ضد معتنقي الديانة البهائية والمـدافعين عنـهم، بمـا في ذلـك ارتكـاب الهجمـات وجـرائم        

، والاعتقـال والاحتجـاز بصـورة تعسـفية،     لمحاسـبة المسـؤولين عنـها   سـليم  القتل التي تستهدفهم، دون إجراء تحقيـق  
زعمـاء الطائفـة البهائيـة    جميـع  الحصـول علـى التعلـيم العـالي بسـبب الديانـة، واسـتمرار سـجن          والحرمان مـن سـبل  

التجريم الفعلي وتدنيس مقابر البهائيين وتدميرها، والإيرانية، وإغلاق الشركات التي يملكها أتباع الطائفة البهائية، 
  ائية؛البه لاعتناق
اســتمرار ودوام فــرض الإقامــة الجبريــة علــى أبــرز رمــوز المعارضــة منــذ الانتخابــات الرئاســية لعــام      )ل(  
صــحتهم، فضــلا عــن اســتمرار فــرض القيــود علــى مؤيــديهم وأفــراد   ب الشــديدة المتعلقــةالمخــاوف بــرغم ، ٢٠٠٩

  الانتقامية؛   أسرهم، بوسائل تشمل المضايقة والتخويف والأعمال
ول القانونيـة، وانتـهاك حقـوق المحتجـزين، بمـا في ذلـك اللجـوء        ـ ــاة الأصـ ــمراععدم ي ــفمرار الاست  )م(  

تمكــين المحتجــزين مــن علــى نطــاق واســع وممنــهج إلى ممارســات الاحتجــاز التعســفي والاختفــاء القســري، وعــدم    
الة عـن المحتجـزين، والظـروف    مثلين قانونيين يختارونهم بأنفسهم، ورفض النظر في إمكانية الإفراج بكفالاستعانة بم

وفـاة،  ممـا يعـرض السـجناء لخطـر ال    السيئة داخل السجون، والحرمـان مـن الحصـول علـى العـلاج الطـبي المناسـب،        
للتعذيب والاغتصاب وغيره من أشكال العنف الجنسي، واستخدام أساليب استجواب قاسـية   المحتجزين وإخضاع

ئل تشمل التوقيـف، بغيـة الحصـول علـى اعترافـات زائفـة تسـتخدم        وممارسة الضغط على أقربائهم ومعاليهم، بوسا
  ؛الوطني وتعرض على شاشات التلفزيون لاحقا في المحاكمات
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ة ــاستمرار سلطات الدولة في التدخل بشكل تعسفي أو غير قانوني في خصوصيــة الأفــراد، وبخاص  )ن(  
ي ذلـك الاتصـالات الهاتفيــــة وعـن طريـق      ـ ــمراسـلاتهم، بمـا ف  ة بمنـازلهم الخاصـة، واعتـــراض    ـــــي الأمــور المتعلقــف

  البريد الإلكتروني، على نحو يشكل انتهاكا للقانون الدولي؛
بحكومة جمهورية إيران الإسلامية أن تعـالج المسـائل الموضـوعية المـثيرة للقلـق المبينـة في تقـارير         تهيب  - ٦  

الإنسـان في جمهوريـة إيـران الإسـلامية، وكـذلك الـدعوات المحـددة        المعني بحالة حقـوق   الأمين العام والمقرر الخاص
للعمل الواردة في القرارات السابقة للجمعية العامة، وأن تحترم احتراما تامـا التزاماتهـا المتعلقـة بحقـوق الإنسـان، في      

  الممارسة، وأن تقوم على وجه الخصوص بما يلي:على صعيد نص القانون و
الممارسة، بإلغاء عمليـات الإعـدام العلـني وغيرهـا مـن أشـكال       على صعيد نون والقيام، في نص القا  (أ)  

  الإعدام التي تجري دون احترام للضمانات المعترف بها دوليا، بما في ذلك الإعدام رجما وشنقا؛  
ا عليه ـتفرضه  إعـــادة النظـــر مرة أخرى فــي القانون الجنائي الإسلامي المنقح لجعله يتماشى مع ما  (ب)  

من العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية مـن التـزام بإلغـاء     ٦من اتفاقية حقوق الطفل والمادة  ٣٧المادة 
  سنة؛ ١٨والأشخاص الذين كانت أعمارهم وقت ارتكابهم الجريمة تقل عن  القصّرعمليات إعدام 

وغـيره مـن ضـروب    لتعـذيب  ا الممارسـة، علـى جميـع أشـكال    على صعيد القضاء، في نص القانون و  (ج)  
  المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة؛

التمييـز وغيرهـا مـن انتـهاكات      الممارسة، على جميـع أشـكال  على صعيد القضاء، في نص القانون و  (د)  
والـزواج  الأطفـال والـزواج المبكـر    زواج  لتزايـد حـالات  حقوق الإنسان ضد المرأة والفتـاة، بمـا في ذلـك التصـدي     

المـرأة  اسـتفادة  من أجل تعزيز مشاركة المرأة في مناصب صنع القرار، ورفع جميع القيـود المفروضـة علـى     ،القسري
جميع جوانب التعلـيم الجـامعي علـى قـدم المسـاواة مـع الرجـل، مـع الاعتـراف في الوقـت نفسـه بارتفـاع نسـبة              من 

الحيــاة المــرأة في ســوق العمــل وفي جميــع جوانــب  وتشــجيع مشــاركة، تســجيل النســاء في جميــع مســتويات التعلــيم
  السياسية؛والاقتصادية والثقافية والاجتماعية 

الممارسة، على جميـع أشـكال التمييـز وغيرهـا مـن انتـهاكات       على صعيد القضاء، في نص القانون و  (هـ)  
و لغوية أو غيرهـا مـن الأقليـات،    حقـــوق الإنســـان ضـــد الأشخاص الذيـــن ينتمـــون إلى أقليات دينية أو عرقية أ

  المعترف بها أو غير المعترف بها؛
قصــاء الــتي تســتهدف الأعضــاء في جماعــات معينــة فيمــا يتعلــق   لإوضــع حــد لممارســات التمييــز وا   (و)  

العرقيـة أو الدينيـة، بوسـائل مـن بينـها أن       بسبب انتماءاتهم أو طوائفهم السياسـية أو بالحصول على التعليم العالي، 
وإلغاء تجريم الجهـود الراميـة إلى   من جديد ودون شروط قبول الطلاب الذين سبق استبعادهم لتلك الأسباب،  يتم

تــوفير التعلــيم العــالي للشــباب البــهائيين المحــرومين مــن الالتحــاق بالجامعــات الإيرانيــة وإطــلاق ســراح المســجونين   
  السبب؛  لهذا

مـن   )٦٧٠(١٩٩٦قرر الخاص المعـني بالتعصـب الـديني لعـام     ورد في تقرير الم تنفيذ عدة أمور منها ما  (ز)  
طائفــة البــهائيين والإفــراج عــن القــادة  توصــيات بشــأن الســبل الــتي يمكــن بهــا لجمهوريــة إيــران الإســلامية أن تحــرر

_____________ 

)٦٧٠( E/CN.4/1996/95/Add.2. 
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ومـنح جميـع البـهائيين، بمـن فـيهم المسـجونون بسـبب معتقـداتهم، حـق           ٢٠٠٨البهائيين السبعة المحتجزين منذ عام 
  وفق الأصول القانونية وكفالة تمتعهم بالحقوق المكفولة لهم دستوريا؛المحاكمة 
علـى حـالات الانتـهاكات الجسـيمة لحقـوق الإنسـان، بمـا في        ردا الشروع في عملية مساءلة شـاملة    (ح)  

وعـدت بـه    ، حسب مـا ذلك الحالات التي تورطت فيها السلطة القضائية والوكالات الأمنية الإيرانية، ووضع حد
، بما فيها الانتهاكات التي ارتكبت في أثناء الاعتداء تلك الانتهاكات على ارتكاب لإفلات من العقابل مة،الحكو

  ؛  وأدى إلى إصابة عشرات من السجناءسجن إيفين في  ٢٠١٤الذي وقع في نيسان/أبريل 
الأعمـال  إنهـاء  حيـز أكـبر لحريـة التعـبير والـرأي مـن خـلال        إتاحة ب المتكررةالوفاء بتعهدات الرئيس   (ط)  

ضايقة وترويع واضطهاد المعارضين السياسيين والمدافعين عـن حقـوق الإنسـان والناشـطين في     المستمرة التي تجري لم
والصـحفيين وأسـرهم،    والقيادات العمالية والطـلاب والأكـاديميين وصـانعي الأفـلام،    والأقليات مجال حقوق المرأة 

، ومسـتخدمي وسـائل التواصـل الاجتمــاعي   دونات الإنترنـت،  وغيرهـم مـن ممثلـي وسـائط الإعـلام، وأصـحاب م ـ      
محتجزين تعسفا أو بسبب زالوا  ذين ماورجال الدين، والفنانين، والمحامين، بوسائل منها الإفراج عن الأشخاص ال

  آرائهم السياسية؛
قدمي إلغاء القيود المفروضة على ممثلي الصحافة ووسائط الإعلام، ومستخدمي شبكة الإنترنت وم  (ي)  

 ووضع حد لاعتقالهم تعسـفيا، وهـي أمـور   ، يخدمات الإنترنت، بما في ذلك التشويش الانتقائي على البث الساتل
، وتواصل الجمعية العامة التشجيع على إجراء تحسـينات لتيسـير   تكوين الجمعياتفي نتهك الحق في حرية التعبير وت

حيـب في الوقـت نفسـه بقـرار الحكومـة زيـادة سـرعة        فتح سبل الوصول إلى شبكة الإنترنـت دون عوائـق، مـع التر   
  ؛  شبكة الإنترنت

يكفــل المحاكمــة وفــق  الممارســة، بمــاعلــى صــعيد مراعــاة الضــمانات الإجرائيــة، في نــص القــانون و   (ك)  
  الأصول القانونية؛

بحكومـة جمهوريـة إيـران الإسـلامية أن تعـزز مؤسسـاتها الوطنيـة لحقـوق الإنسـان وفقـا            يضاأتهيب   - ٧  
، من خلال إنشـاء  )٦٧١(لمبادئ المتعلقة بمركز المؤسسات الوطنية لتعزيز حقوق الإنسان وحمايتها (مبادئ باريس)ل

الـذي   الأول التزمت به في إطار الاستعراض الدوري الشـامل  مؤسسة وطنية مستقلة لحقوق الإنسان، على نحو ما
اللجنــة المعنيــة بــالحقوق الاقتصــادية توصــية ، مــع إيــلاء الاعتبــار الواجــب ل)٦٧٢(مجلــس حقــوق الإنســانلهــا أجــراه 

  ؛)٦٧٣(والاجتماعية والثقافية
بتعاون جمهوريـة إيـران الإسـلامية في الآونـة الأخـيرة مـع هيئـات معاهـدات حقـوق الإنسـان،            تنوه  - ٨  

، اللجنة المعنية بحقوق الأشـخاص ذوي الإعاقـة  و الطفللجنة حقوق  إلىوطنية  تقديم تقارير دورية بطرق من بينها
اتخـاذ إجـراءات بخصـوص الملاحظـات الختاميـة الـتي اعتمـدتها         نظر فيت أنكومة جمهورية إيران الإسلامية تهيب بحو

  اللجنتان المذكورتان؛

_____________ 

 ، المرفق.٤٨/١٣٤القرار  )٦٧١(

 .Add.1و  A/HRC/14/12انظر  )٦٧٢(

  .E/C.12/IRN/CO/2انظر  )٦٧٣(
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بحكومة جمهورية إيران الإسلامية أن تنفذ بصورة فعالـة التزاماتهـا بموجـب معاهـدات حقـوق       تهيب  - ٩  
أي تحفظات تكـون قـد أبـدتها عنـد التوقيـع علـى صـكوك دوليـة         الإنسان التي هي طرف فيها بالفعل وأن تسحب 

أخرى لحقوق الإنسان أو التصديق عليها حين تكـون تلـك التحفظـات عامـة بشـكل مبـالغ فيـه أو تنقصـها الدقـة          
بشـأن الملاحظـات الختاميـة     اتيمكن اعتبارها متعارضة مع موضوع المعاهدة وهدفها، وأن تنظر في اتخاذ إجراء أو

ــة الــتي هــي طــرف       المتعلقــة  ــران الإســلامية الــتي اعتمــدتها هيئــات معاهــدات حقــوق الإنســان الدولي ــة إي بجمهوري
وأن تنظر في التصـديق علـى معاهـدات حقـوق الإنسـان الدوليـة الـتي هـي ليسـت طرفـا فيهـا بالفعـل، أو في              فيها،

  الانضمام إليها؛
تنفيـذ التوصـيات   ب يتعلـق  عيف فيمـا الض ـحكومة جمهورية إيران الإسلامية سجل  تلاحظ مع القلق  - ١٠  

وتشـجع بقـوة    ا مجلـس حقـوق الإنسـان،   له ـالـذي أجـراه   الأول الدوري الشامل  ستعراضالا في أثناءالتي قبلت بها 
في ذلـك التوصـيات المنبثقـة مـن استعراضـها الـدوري الشـامل         الحكومة على تنفيذ جميع التوصيات التي قبلتـها، بمـا  

  وأصحاب المصلحة الآخرين في عملية التنفيذ؛ المستقل ية من المجتمع المدنيبمشاركة كاملة وفعلالثاني، 
إزاء عدم استجابة جمهورية إيران الإسلامية، على الرغم من توجيهها دعـوة   تعرب عن بالغ القلق  - ١١  

ليـات  ، لأي طلبـات وردت مـن تلـك الآ   المواضـيعية  دائمة إلى جميع المكلفين بولايات في إطـار الإجـراءات الخاصـة   
سنوات ولعدم ردها على أغلب الرسائل العديدة والمتكـررة الـواردة مـن تلـك      تسعالخاصة لزيارة البلد على مدى 

تام مع الآليات الخاصة، بما في ذلـك  الالآليات الخاصة، وتحث بقوة حكومة جمهورية إيران الإسلامية على التعاون 
ــا     ــا، لكــي يتســنى إجــراء تحقيق ــا لإقليمه ــة  وذات مصــداقية ت مســتقلة تســهيل زياراته ــع الادعــاءات المتعلق في جمي

  بانتهاكات حقوق الإنسان؛
إزاء مزاعم وقـوع أعمـال انتقاميـة ضـد بعـض الأفـراد بسـبب تعـاونهم مـع           تعرب عن قلقها البالغ  - ١٢  

  بهم؛ اتصالهمبسبب أو التابعين للأمم المتحدة حقوق الإنسان آليات أو ممثلي 
، وبخاصــــة المقـرر الخـاص    المواضـيعية  ين بولايـات في إطـار الإجـراءات الخاصـة    المكلف ـ تشجع بقـوة   - ١٣  

المعنـــي بحــالات الإعـــدام خارج نطاق القضـاء أو بـإجراءات مـوجزة أو تعسـفا والمقـرر الخـاص المعـني بالتعـذيب         
المقـرر الخـاص المعـني بتعزيـز وحمايـة      العقوبة القاسـية أو اللاإنسـانية أو المهينـة و    وغيـــره مـــن ضـــروب المعاملـــة أو

الحق في حرية الرأي والتعبير والمقرر الخاص المعني بالحق في حرية التجمـع السـلمي وفي تكـوين الجمعيـات والمقـرر      
الخاص المعني بحالة المدافعين عن حقوق الإنسان والمقرر الخاص المعني بحرية الدين أو المعتقد والمقررة الخاصة المعنية 

لال القضاة والمحامين والمقررة الخاصة المعنية بمسألة العنف ضد المـرأة وأسـبابه وعواقبـه والمقـرر الخـاص المعـني       باستق
المعنية  والمقررة الخاصةبالحق في التعليم والمقرر الخاص المعني بتعزيز الحقيقة والعدالة والجبر وضمانات عدم التكرار 

بالاحتجاز التعسفي والفريق العامل المعني بحالات الاختفاء القسـري أو غـير   بقضايا الأقليات والفريق العامل المعني 
مجلــس حقــوق  ممارســة وعلــى صــعيدالقــانون  نــص الطــوعي والفريــق العامــل المعــني بمســألة التمييــز ضــد المــرأة في  

يهــا ، علــى إيــلاء اهتمــام خــاص لحالــة حقــوق الإنســان في جمهوريــة إيــران الإســلامية، بهــدف التحقيــق ف  الإنســان
  التقارير عنها؛ وتقديم

بمشاركة رؤساء وكالات الأمـم المتحـدة مـن خـلال الزيـارات القطريـة في الآونـة الأخـيرة،          ترحب  - ١٤  
  وتحث حكومة جمهورية إيران الإسلامية على تعميق مشاركتها مع آليات الأمم المتحدة لحقوق الإنسان؛
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صلة استطلاع سـبل التعـاون فيمـا يخـص حقـوق      حكومة جمهورية إيران الإسلامية على موا تشجع  - ١٥  
  الإنسان وإصلاح نظام العدالة مع الأمم المتحدة، بما في ذلك مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان؛

حكومة جمهورية إيران الإسلامية أن تتعاون تعاونا كاملا مع المقرر الخاص المعني مناشدتها  تواصل  - ١٦  
 قبـول ة إيـران الإسـلامية وسـائر الآليـات الدوليـة لحقـوق الإنسـان، بوسـائل منـها          بحالة حقوق الإنسان في جمهوري

  لاضطلاع بولايته؛من أجل ازيارة البلد لالمقرر الخاص  ا قدمهتيال ات المتكررةلطلبا
ين تقريـرا عـن التقـدم المحـرز في     بعإلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامـة في دورتهـا الس ـ   تطلب  - ١٧  
هذا القرار، بما في ذلك خيارات وتوصيات بشأن تحسين تنفيذه، وأن يقـدم تقريـرا مؤقتـا إلى مجلـس حقـوق       تنفيذ

  والعشرين؛  الثامنةالإنسان في دورته 
ين في إطـار  بعدورتها الس ـ مواصلة دراسة حالة حقوق الإنسان في جمهورية إيران الإسلامية في تقرر  - ١٨  

  “.ان وحمايتهاتعزيز حقوق الإنس”البند المعنون 
    

  ٦٩/١٩١القرار 
A/RES/69 /١٩١  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٨، المعقــودة في ٧٣اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/489٦٧٤()٤١ ، الفقرة(  

  
عمــال متابعــة نتــائج مــؤتمر الأمــم المتحــدة الثــاني عشــر لمنــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة والأ           - ٦٩/١٩١

  الجنائية  التحضيرية لمؤتمر الأمم المتحدة الثالث عشـر لمنع الجريمة والعدالة
  ،الجمعية العامة إن  
على المسؤولية التي تقع على عاتق الأمم المتحـدة في مجـال منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة بمقتضـى         إذ تشدد  

وقرار الجمعية العامـة   ١٩٤٨آب/أغسطس  ١٣ ) المؤرخ٧ -(د  جيم ١٥٥قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي 
  ،١٩٥٠كانون الأول/ديسمبر  ١) المؤرخ ٥ -(د  ٤١٥

حكومية دولية رئيسـية،   محافل المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، بوصفها بأن مؤتمرات الأمم وإذ تسلم  
عـن طريـق تيسـير تبـادل الآراء     ذلـك المجـال    أثرت في السياسات والممارسات الوطنية وعـززت التعـاون الـدولي في   

ــعيد الـــوطني       ــة علـــى كـــل مـــن الصـ ــة العامـ ــأن السياسـ ــارات بشـ ــية بخيـ ــام والتوصـ ــرأي العـ ــة الـ والخـــبرات وتعبئـ
  والدولي، والإقليمي

المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية تسهم بقدر كبير في تعزيز تبـادل الخـبرات    بأن مؤتمرات الأمم وإذ تقر  
ــع        في إجــراء البحــوث و  ــات والمســائل المســتجدة في مجــال من ــد الاتجاه ــوانين ورســم السياســات وتحدي وضــع الق

وخـبراء يمثلـون مهنـا    والمنظمـات غـير الحكوميـة    والعدالة الجنائية بـين الـدول والمنظمـات الحكوميـة الدوليـة       الجريمة
  وتخصصات شتى،

_____________ 
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المتحـدة الثالـث عشـر     تمر الأمـم بما بذلته حكومة قطر من جهود في التحضـير لاستضـافة مـؤ    وإذ تقر أيضا  
لمنع الجريمة والعدالة الجنائية في الدوحة، بمـا في ذلـك مسـاهماتها الكريمـة في دعـم قـدرة الأمانـة العامـة علـى ضـمان           

  ،الثالث عشر لمؤتمرل فعالعلى نحو التحضير 
رات الأمـم  المتعلـق بـدور مـؤتم    ٢٠٠١كـانون الأول/ديسـمبر    ١٩المـؤرخ   ٥٦/١١٩قرارها إلى  تشيروإذ   

المتحدة لمنع الجريمـة ومعاملـة المجـرمين ومهمتـها وتواترهـا ومـدتها الـذي أرسـت فيـه المبـادئ التوجيهيـة الـتي ينبغـي              
مـن إعـلان المبـادئ وبرنـامج      ٣٠ و ٢٩عمـلا بـالفقرتين    ٢٠٠٥ بموجبها أن تعقد تلك المـؤتمرات ابتـداء مـن عـام    

  ،)٦٧٥(والعدالة الجنائية المتحدة في مجال منع الجريمة عمل برنامج الأمم
ــا إلى  أيضــا تشــيروإذ    ــؤرخ  ٦٥/٢٣٠قراره ــا  ٢٠١٠كــانون الأول/ديســمبر   ٢١الم  ٦٦/١٧٩وقراراته
 ٦٨/١٨٥ و ٢٠١٢كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٠المـؤرخ   ٦٧/١٨٤ و ٢٠١١كـانون الأول/ديسـمبر    ١٩المؤرخ 
الأمم المتحدة الثاني عشر لمنع الجريمة والعدالة تابعة نتائج مؤتمر بم المتعلقة ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ١٨المؤرخ 

  الجنائية، الجنائية والأعمال التحضيرية لمؤتمر الأمم المتحدة الثالث عشر لمنع الجريمة والعدالة
عقد المؤتمر الثالث عشر في الدوحـة في   ٦٨/١٨٥أنها قررت في قرارها  إلى خاص بوجه كذلك تشيروإذ   

  ،٢٠١٥نيسان/أبريل  ١١وعقد المشاورات السابقة للمؤتمر في  ٢٠١٥ أبريلنيسان/ ١٩إلى  ١٢الفترة من 
عقـد الجـزء الرفيـع المسـتوى مـن المـؤتمر       يأن  ٦٨/١٨٥أنهـا قـررت أيضـا في قرارهـا      تضع في اعتبارهـا وإذ   

وضـوع  الحكومـات والـوزراء التركيـز علـى الم     أو الثالث عشر أثناء اليومين الأولين للمؤتمر ليتسـنى لرؤسـاء الـدول   
  وتعزيز إمكانية إبداء آراء مفيدة في هذا الشأن، )٦٧٦(الرئيسي للمؤتمر

أن يعتمـد المـؤتمر الثالـث عشـر، وفقـا       ٦٨/١٨٥أنها قررت كذلك في قرارهـا   أيضا تضع في اعتبارهاوإذ   
ن الإعـلان  ، إعلانا واحدا يقدم إلى لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية لكـي تنظـر فيـه وأن يتضـم    ٥٦/١١٩لقرارها 

توصــيات رئيســية تجســد مــداولات الجــزء الرفيــع المســتوى ومناقشــة بنــود جــدول الأعمــال وحلقــات العمــل            
  منها،  وتنبثق

الحكومات إلى أن تأخذ في الاعتبـار إعـلان سـلفادور بشـأن الاسـتراتيجيات الشـاملة        تكرر دعوتها  - ١  
والتوصيات التي اعتمدها  )٦٧٧(نائية وتطورها في عالم متغيرلمواجهة التحديات العالمية: نظم منع الجريمة والعدالة الج

المتحدة الثاني عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية لدى وضع التشريعات والتوجيهـات المتعلقـة بالسياسـة     مؤتمر الأمم
لســمات العامــة وإلى أن تبــذل قصــاراها، عنــد الاقتضــاء، لتنفيــذ المبــادئ الــواردة في ذلــك الإعــلان، مــع مراعــاة ا   

  الاقتصادية والاجتماعية والقانونية والثقافية الخاصة بالدول التي تمثلها؛
أن تطلع إلى الحكومات والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية المعنية  تكرر دعوتها  - ٢  

تنفيـذ إعـلان    ع بها مـن أجـل  الأنشطة التي تضطلمؤتمر الأمم المتحدة الثالث عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية على 
سلفادور والتوصيات التي اعتمدها المؤتمر الثاني عشر بغية تقـديم إرشـادات بشـأن صـوغ التشـريعات والسياسـات       

_____________ 

 ، المرفق.٤٦/١٥٢قرار ال )٦٧٥(

إدماج منع الجريمة والعدالة الجنائيـة في جـدول أعمـال الأمـم المتحـدة الأوسـع مـن أجـل التصـدي للتحـديات الاجتماعيـة            ” )٦٧٦(
  .“سيادة القانون على الصعيدين الوطني والدولي ومشاركة الجمهور والاقتصادية وتعزيز

  ، المرفق.٦٥/٢٣٠قرار ال )٦٧٧(
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والبرامج في ميدان منع الجريمة والعدالة الجنائية على الصعيدين الوطني والـدولي، وتطلـب إلى الأمـين العـام، تحقيقـا      
  ا عن الموضوع يقدم إلى المؤتمر للنظر فيه؛لهذه الغاية، أن يعد تقرير

  عشر؛ التقدم المحرز حتى الآن في الأعمال التحضيرية للمؤتمر الثالث تلاحظ مع التقدير  - ٣  
  ؛)٦٧٨(بتقرير الأمين العام تحيط علما مع التقدير  - ٤  
مـع معاهـد شـبكة    بدليل المناقشة الـذي أعـده الأمـين العـام، بالتعـاون       تحيط علما مع التقدير أيضا  - ٥  

لمـؤتمر  وفي الاجتماعـات التحضـيرية الإقليميـة    للاسـتعانة بـه في ا  برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائيـة،  
  ؛)٦٧٩(الثالث عشر

البنود الموضوعية لجدول أعمال  تم النظر فيها فيبأهمية الاجتماعات التحضيرية الإقليمية التي  تسلم  - ٦  
لتكـون   )٦٨٠(توصـيات عمليـة المنحـى    وإصـدار شر ومواضيع حلقات العمـل الـتي سـتعقد في إطـاره     المؤتمر الثالث ع

  أساسا لمشروع الإعلان الذي سيعتمده المؤتمر الثالث عشر؛
إعـداد مشـروع   ، في ٦٨/١٨٥وفقـا لقرارهـا   إلى لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية أن تبـدأ،   تطلب  - ٧  
بـين الـدورات قبـل     في اجتماعـات تعقـدها مـا   الثالـث عشـر    الرئيسي للمـؤتمر  قصير وموجز يجسد الموضوع إعلان

والمشاورات مع  بعين الاعتبار توصيات الاجتماعات التحضيرية الإقليميةعلى أن تؤخذ انعقاد المؤتمر بفترة كافية، 
  ؛المنظمات والكيانات المعنية

الث عشر، وتدعو الدول الأعضاء والمنظمات أهمية حلقات العمل التي ستعقد أثناء المؤتمر الث تؤكد  - ٨  
إلى تقديم دعم مالي وتنظيمي وتقني إلى مكتـب   المعنيةغير الحكومية وسائر الكيانات المنظمات الحكومية الدولية و

الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة وإلى معاهد شبكة برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة مـن     
  وتعميمها؛بالموضوع في ذلك إعداد مواد المعلومات الأساسية ذات الصلة  جل التحضير لحلقات العمل، بماأ

في  علــى نحــو تــامالبلــدان المانحــة إلى التعــاون مــع البلــدان الناميــة لضــمان مشــاركتها  تكــرر دعوتهــا  - ٩  
 أن يـتم التركيـز في  لعمـل معـا لضـمان    حلقات العمل، وتشجع الدول وسائر الكيانات المعنية والأمين العـام علـى ا  

مشـاريع  إعـداد  أفكـار و  وضـع وتحقيـق نتـائج عمليـة تفضـي إلى      قيد مناقشة كل منـها حلقات العمل على المسائل 
أنشـطة المسـاعدة التقنيـة     سـياق  تعزيز الجهـود الثنائيـة والمتعـددة الأطـراف في     من أجلالتعاون التقني  بشأنووثائق 

  الجريمة والعدالة الجنائية؛ المضطلع بها في مجال منع
البلـدان نمـوا في المـؤتمر    أقـل  إلى الأمين العام أن يتـيح المـوارد اللازمـة لضـمان مشـاركة       تكرر طلبها  - ١٠  

  الماضي؛ الثالث عشر، وفقا للممارسة المتبعة في
، الحكومـات علـى التحضـير للمـؤتمر الثالـث عشـر في وقـت مبكـر وبكـل الوسـائل المناسـبة            تشجع  ‐ ١١  

مناقشـة مركـزة ومثمـرة بشـأن المواضـيع       في ذلك إنشاء لجان تحضـيرية وطنيـة عنـد الاقتضـاء، بغيـة الإسـهام في       بما
في تنظيم حلقات العمل وتسيير أعمالها وتقـديم ورقـات موقـف وطنيـة بشـأن مختلـف        بنشاطالمطروحة والمشاركة 

_____________ 

)٦٧٨( E/CN.15/2014/6.  
٦٧٩)( A/CONF.222/PM.1.  

  .A/CONF.222/RPM.4/1و  A/CONF.222/RPM.3/1و  A/CONF.222/RPM.2/1و  A/CONF.222/RPM.1/1نظر ا )٦٨٠(
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كاديميـة والمؤسسـات العلميـة المختصـة علـى      البنود الموضـوعية المدرجـة في جـدول الأعمـال وتشـجيع الأوسـاط الأ      
  تقديم مساهمات في هذا الشأن؛

عشــر علــى أعلــى مســتوى  الــدول الأعضــاء إلى أن يكــون ممثلوهــا في المــؤتمر الثالــث تكــرر دعوتهــا  - ١٢  
، وأن تدلي ببيانـات في الجـزء الرفيـع المسـتوى بشـأن      ووزراء عدل، مثل رؤساء دول أو حكومات أو وزراء ممكن
في مداولاتـه بإيفـاد خـبراء في القـانون      علـى نحـو فعـال   لمـؤتمر وبنـوده الموضـوعية وأن تشـارك     لوضوع الرئيسـي  الم

  المجال؛ هذا والسياسة العامة ممن تلقوا تدريبا خاصا في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية وممن لهم خبرة عملية في
اجتماعات فرعية للمنظمات غير الحكومية والمنظمات إلى الأمين العام أن ييسر تنظيم  تكرر طلبها  ‐ ١٣  

المهنية المشاركة في المؤتمر الثالث عشر، وفقا للممارسة المتبعة سابقا، واجتماعات للمجموعات المهنيـة والجغرافيـة   
  المهتمة وأن يتخذ تدابير مناسبة لتشجيع الأكاديميين والباحثين على المشاركة في المؤتمر؛

كيانــات منظومــة الأمــم  يشــجع علــى مشــاركة ممــثلين مــن إلى الأمــين العــام أن أيضــا تكــرر طلبــها  - ١٤  
المؤتمر الثالث عشر، آخذا في الاعتبار الموضوع الرئيسي للمؤتمر وبنود جـدول أعمالـه ومواضـيع     المتحدة المعنية في

  إطاره؛ حلقات العمل التي تنظم في
مـع   بالتشـاور الثالـث عشـر الـتي أعـدها الأمـين العـام       بخطـة إعـداد الوثـائق اللازمـة للمـؤتمر       ترحب  - ١٥  

  ؛)٦٨١(المكتب الموسع للجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية
عشــر، يؤديــان  بقيــام الأمــين العــام بتعــيين أمــين عــام وأمــين تنفيــذي للمــؤتمر الثالــث  ترحــب أيضــا  - ١٦  

  الجنائية؛ ة والعدالةمهامهما بمقتضى النظام الداخلي لمؤتمرات الأمم المتحدة لمنع الجريم
 اعن حالة الجريمة والعدالة الجنائية على نطاق العالم لتقديمه ةعام لمحةإلى الأمين العام أن يعد  تطلب  ‐ ١٧  

  الماضي؛ المؤتمر الثالث عشر، وفقا للممارسة المتبعة في في
الإعــلان الــذي  ر فيوالعشــرين، للنظــ ، في دورتهــا الرابعــةعليــاأولويــة  تــوليلجنــة أن الإلى  تطلــب  ‐ ١٨  

المؤتمر الثالث عشر، بغية تقديم توصيات، عن طريـق المجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي، بشـأن إجـراءات       سيصدره 
  السبعين؛ المتابعة المناسبة من جانب الجمعية العامة في دورتها

الجمعيـة   الشـأن إلى  ذاإلى الأمين العام أن يكفل المتابعة الوافية لهذا القرار وأن يقدم تقريرا به تطلب  ‐ ١٩  
  لجنة.الالعامة في دورتها السبعين، عن طريق 

    
  ٦٩/١٩٢القرار 

A/RES/69 /١٩٢  
ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٨، المعقــودة في ٧٣اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن

)A/69/489٦٨٢()٤١ ، الفقرة(  
  

_____________ 

)٦٨١( E/CN.15/2014/6 جيم. -، الفرع الثاني  
  قدم المجلس الاقتصادي والاجتماعي مشروع القرار الموصى به في التقرير. )٦٨٢(
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  ملة السجناءالقواعد النموذجية الدنيا لمعا  - ٦٩/١٩٢
  ،الجمعية العامة إن  
ــوق        إذ تسترشــد   ــالمي لحق ــا، وفي الإعــلان الع ــة في ديباجــة ميثاقه ــم المتحــدة المبيَّن بالمقاصــد الرئيســية للأم
يـدفعها التصـميم علـى أن تؤكِّـد مـن جديـد الإيمـان بحقـوق الإنسـان الأساسـية وبكرامـة الفـرد              ، وإذ)٦٨٣(الإنسان

نوعه، وبما للرجال والنساء والأمم، كبيرها وصغيرها، من حقـوق متسـاوية، وعلـى أن    كان  أياوقدْره، دونما تمييز 
ــرام الالتزامــات الناشــئة عــن المعاهــدات وغيرهــا         ــة واحت ــتي يمكــن في ظلِّهــا الحفــاظ علــى العدال تهيــئ الظــروف ال

لحيــاة في ظــل مصــادر القــانون الــدولي، وعلــى أن تعمــل علــى تحقيــق التقــدُّم الاجتمــاعي وتحســين مســتويات ا  مــن
  حريات أوسع،

الاهتمامَ الذي توليه الأمم المتحدة منذ أمـد طويـل لإضـفاء الطـابع الإنسـاني علـى        عينيها نصب وإذ تضع  
  العدالة الجنائية وحماية حقوق الإنسان،

الميـا  تـزال هـي المعـايير الـدنيا المعتـرف بهـا ع       لا )٦٨٤(أنَّ القواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء تدرك وإذ  
لاحتجاز السجناء، وأنَّ لهذه القواعد قيمة وتأثيراً في تطوير القوانين والسياسات والممارسات الخاصة بالمؤسسـات  

  ،١٩٥٥الإصلاحية منذ أن اعتمدها مؤتمر الأمم المتحدة الأول لمنع الجريمة ومعاملة المجرمين في عام 
ت، في إعـلان سـلفادور بشـأن الاسـتراتيجيات الشـاملة      أنَّ الدول الأعضاء قد سـلَّم  وإذ تضع في اعتبارها  

، بأنَّ إرسـاء نظـام عدالـة    )٦٨٥(لمواجهة التحدِّيات العالمية: نظم منع الجريمة والعدالة الجنائية وتطورها في عالم متغيِّر
تعزيـز حمايـة   جنائية فعَّال ومنصف يخضع للمساءلة وتراعي فيه الاعتبارات الإنسانية ينبغـي أن يسـتند إلى الالتـزام ب   

حقــوق الإنســان في ســياق إقامــة العــدل ومنــع الجريمــة ومكافحتــها، وأقــرَّت بقيمــة وتــأثير معــايير الأمــم المتحــدة     
وقواعــدها المتعلقــة بمنــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة في وضــع وتنفيــذ سياســات وقــوانين وإجــراءات وبــرامج وطنيــة    

  مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية، في
للمعـايير الدوليـة المتصـلة بمعاملـة السـجناء، بمـا في        ١٩٥٥التطور التدريجي منذ عام  أخذ في الحسبانوإذ ت  

والعهــد الــدولي  )٦٨٦(ذلــك المعــايير الــواردة في صــكوك دوليــة كالعهــد الــدولي الخــاص بــالحقوق المدنيــة والسياســية
واتفاقيــة مناهضــة التعــذيب وغــيره مــن ضــروب المعاملــة   )٦٨٦(الخــاص بــالحقوق الاقتصــادية والاجتماعيــة والثقافيــة

ــة القاســية أو اللاإنســانية أو  أو ــة العقوب ــاري الملحــق بهــا   )٦٨٧(المهين ــايير والقواعــد  )٦٨٨(والبروتوكــول الاختي ، والمع
ال منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة،     الأخرى ذات الصلة المتعلقة بمعاملـة السـجناء الـتي وضـعتها الأمـم المتحـدة في مج ـ      

_____________ 

  ).٣ -ألف (د  ٢١٧قرار ال )٦٨٣(
  (منشــورات الأمــم المتحــدة، رقــم المبيــع صــكوك عالميــة، المجلَّــد الأول (الجــزء الأول)، موعــة صــكوك دوليــةحقــوق الإنســان: مج )٦٨٤(
)Vol. I, Part 1( A.02.XIV.4(، ٣٤ياء، الرقم  الفرع. 

 .، المرفق٦٥/٢٣٠قرار ال )٦٨٥(

 )، المرفق.٢١ -ألف (د  ٢٢٠٠قرار انظر ال )٦٨٦(

)٦٨٧( United Nations, Treaty Series, vol. 1465, No. 24841. 

  .٢٤٨٤١، الرقم ٢٣٧٥المرجع نفسه، المجلد  )٦٨٨(
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، ومجموعة المبادئ المتعلقة بحماية جميع )٦٨٩(وهي إجراءات التنفيذ الفعال للقواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء
، ومدونـة قواعـد السـلوك للمـوظفين     )٦٩٠(الأشخاص الذين يتعرَّضون لأيِّ شكل من أشكال الاحتجاز أو السجن

، والمبادئ الأساسية المتعلقـة باسـتخدام القـوة    )٦٩٢(، والمبادئ الأساسية لمعاملة السجناء)٦٩١(القوانينالمكلَّفين بإنفاذ 
، وقواعد الأمم المتحدة النموذجيـة الـدنيا لإدارة   )٦٩٣(والأسلحة النارية من جانب الموظفين المكلَّفين بإنفاذ القوانين

حــدة بشــأن حمايــة الأحــداث المجــرَّدين مــن      ، وقواعــد الأمــم المت )٦٩٤(شــؤون قضــاء الأحــداث (قواعــد بــيجين)    
، وقواعـد  )٦٩٦(، ومبادئ الأمم المتحدة التوجيهية لمنـع جنـوح الأحـداث (مبـادئ الريـاض التوجيهيـة)      )٦٩٥(حرِّيتهم

، وقواعــد الأمــم المتحــدة لمعاملــة )٦٩٧(الأمــم المتحــدة الــدنيا النموذجيــة للتــدابير غــير الاحتجازيــة (قواعــد طوكيــو) 
، ومبادئ الأمـم المتحـدة وتوجيهاتهـا بشـأن     )٦٩٨(غير الاحتجازية للمجرمات (قواعد بانكوك)السجينات والتدابير 

  ،)٦٩٩(الجنائية سبل الحصول على المساعدة القانونية في نظم العدالة
، المتعلــق بحقــوق  ٢٠١٢كــانون الأول/ديســمبر   ٢٠المــؤرخ   ٦٧/١٦٦قرارهــا  وإذ تضــع في اعتبارهــا   

تظـل حقـوق الإنسـان غـير القابلـة       الذي أقرت فيه بأهمية المبدأ القائل بضـرورة أن الإنسان في مجال إقامة العدل، و
للتقييد وجميع حقوق الإنسان الأخرى والحريات الأساسية مكفولة للأشخاص المحرومين مـن حرِّيتـهم، فيمـا عـدا     

 ٢١ عليق العـام رقـم  بـالت  اعلم ـ ةالبديهي أن يقتضيها الحبس، والـذي أحاطـت فيـه الجمعي ـ    القيود المشروعة التي من
المتعلـــق بكفالـــة المعاملـــة الإنســـانية للأشـــخاص المحـــرومين مـــن حرِّيتـــهم الـــذي اعتمدتـــه اللجنـــة المعنيـــة بحقـــوق   

، الذي نوَّه فيه )٧٠١(٢٠١٣أيلول/سبتمبر  ٢٦خ رالمؤ ٢٤/١٢، وكذلك قرار مجلس حقوق الإنسان )٧٠٠(الإنسان
ح العضوية المعني بالقواعد النموذجية الدنيا لمعاملـة السـجناء، مـع    المجلس بعمل فريق الخبراء الحكومي الدولي المفتو

أُحـرز مـن    تنتقص من المعايير القائمة، بل ينبغي أن تجسِّـد آخـر مـا    ينبغي أن على أن أي تغييرات لا االتأكيد مجدَّد
  تقدُّم في مجال علم الإصلاح والممارسات الفضلى،

_____________ 

 .، المرفق١٩٨٤/٤٧قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي  )٦٨٩(

 .، المرفق٤٣/١٧٣قرار ال )٦٩٠(

 .، المرفق٣٤/١٦٩قرار ال )٦٩١(

 .، المرفق٤٥/١١١قرار ال )٦٩٢(

مـن  : تقريـر  ١٩٩٠أيلول/سـبتمبر   ٧ ‐آب/أغسطس  ٢٧هافانا، مؤتمر الأمم المتحدة الثامن لمنع الجريمة ومعاملة المجرمين،  )٦٩٣(
 .، المرفق٢-باء الفرع، الفصل الأول، )A.91.IV.2 (منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع العامة الأمانة إعداد

 .، المرفق٤٠/٣٣قرار ال )٦٩٤(

 .، المرفق٤٥/١١٣قرار ال )٦٩٥(

 .، المرفق٤٥/١١٢قرار ال )٦٩٦(

 .رفق، الم٤٥/١١٠قرار ال )٦٩٧(

 .، المرفق٦٥/٢٢٩قرار ال )٦٩٨(

 مارتكـابه في شـتبه  يُ أو ونحتجـز يُأو  يُقبض عليــهم  ، المرفق، الذي يتضمَّن مبادئ بشأن الأشخاص الذين٦٧/١٨٧قرار ال )٦٩٩(
 يُتهمون بارتكاب هذه الجرائم.بالسجن أو الإعدام أو  ايعاقب عليه ائمجر

 باء. -المرفق السادس  )،A/47/40( ٤٠لسابعة والأربعون، الملحق رقم الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة ا )٧٠٠(

 )، الفصل الثالث.A/68/53/Add.1( ألف ٥٣الدورة الثامنة والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،  )٧٠١(
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، الذي طلبت فيه إلى لجنـة منـع   ٢٠١٠انون الأول/ديسمبر ك ٢١خ رالمؤ ٦٥/٢٣٠إلى قرارها  وإذ تشير  
الجريمــة والعدالــة الجنائيــة إنشــاء فريــق خــبراء حكــومي دولي مفتــوح العضــوية لتبــادل المعلومــات عــن الممارســات    
الفضلى والتشريعات الوطنية والقانون الدولي الساري وعن تنقيح الصيغة الحالية لقواعد الأمم المتحـدة النموذجيـة   

أُحرز من تقدُّم في مجال علم الإصـلاح والممارسـات الفضـلى، بغيـة تقـديم       دنيا لمعاملة السجناء لتضمينها آخر ماال
توصيات إلى اللجنة بشأن الخطوات التالية التي يمكن القيام بهـا، وطلبـت إلى فريـق الخـبراء تقـديم تقريـر إلى اللجنـة        

  عن التقدُّم المحرز في عمله،
المــؤرخ  ٦٨/١٩٠ ، و٢٠١٢كــانون الأول/ديســمبر  ٢٠خ رالمــؤ ٦٧/١٨٨قراريهــا  إلى وإذ تشــير أيضــا  

، وكــذلك قرارهــا “القواعــد النموذجيــة الــدنيا لمعاملــة الســجناء ”، المعنــونين ٢٠١٣كــانون الأول/ديســمبر  ١٨
التعـذيب وغـيره مـن ضـروب المعاملـة أو العقوبـة       ”المعنـون   ٢٠١٣كـانون الأول/ديسـمبر    ١٨خ رالمؤ ٦٨/١٥٦
  من منطوقه، ٣٨، وبالأخص الفقرة “قاسية أو اللاإنسانية أو المهينةال

، المتعلـق  ٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر  ٢٠المؤرخ  ٦٧/١٨٤إلى أنها قرَّرت، في قرارها  وإذ تشير كذلك  
الأمـم المتحـدة    بمتابعة نتائج مؤتمر الأمم المتحدة الثاني عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية والأعمال التحضيرية لمـؤتمر 

الثالث عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، تخصيص إحدى حلقات العمل المزمع عقدها ضمن إطـار المـؤتمر الثالـث    
دور معايير الأمم المتحدة وقواعدها المتعلقـة بمنـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة في دعـم إرسـاء        ”عشر لـتناول موضوع 

تراعي فيها الاعتبارات الإنسانية وتخضع للمساءلة: الخـبرات والـدروس المسـتفادة    نظم عدالة جنائية فعَّالة ومنصفة 
  ،“في مجال تلبية الاحتياجات الفريدة للنساء والأطفال، وبخاصة معاملة المجرمين وإعادة إدماجهم اجتماعيا

اء الحكـومي  التقدم الإضافي الـذي تحقَّـق خـلال الاجتمـاع الثالـث لفريـق الخـبر        التقدير مع تلاحظ  - ١  
إلى  ٢٥مـن  في الفترة الدولي المفتوح العضوية المعني بالقواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء، الذي عُقد في فيينا 

  ؛)٧٠٢(٢٠١٤آذار/مارس  ٢٨
  قدَّمته من دعم مالي للاجتماع الثالث لفريق الخبراء؛ لحكومة البرازيل على ما امتنانها عن تعرب  - ٢  
مـن  في الفتـرة  عمال التي قام بها فريق الخبراء في اجتماعيه السـابقين، اللـذين عُقـدا في فيينـا     بالأ تنوِّه  - ٣  

ــاير إلى   ٣١ ــانون الثاني/ين ــرس   )٧٠٣(٢٠١٢شــباط/فبراير  ٢ك ــوينس آي ــرة وفي ب ــنفي الفت ــانون  ١٣إلى  ١١ م ك
  ؛)٧٠٤(٢٠١٢الأول/ديسمبر 

الصـلة، ولا سـيما    فيمـا يتعلـق بإعـداد الوثـائق ذات     بالأعمال التي أنجزتهـا الأمانـة العامـة    أيضا تنوِّه  - ٤  
، وكذلك بالتقدُّم الحاسم الذي تحقق في اجتماعات فريق الخـبراء علـى   )٧٠٥(ورقة العمل الخاصة بالاجتماع الثالث

  ؛)٦٨٤(السجناء صعيد استعراض القواعد النموذجية الدنيا لمعاملة

_____________ 

 .E/CN.15/2014/19انظر  )٧٠٢(

  .E/CN.15/2012/18انظر  )٧٠٣(

 .E/CN.15/2013/23انظر  )٧٠٤(

)٧٠٥( UNODC/CCPCJ/EG.6/2014/CRP.1. 
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للمساهمات والمقترحـات المهمـة الـتي قدمتـها الـدول الأعضـاء اسـتجابة لطلـب          تقديرها عن تعرب  - ٥  
تبادل المعلومات عن الممارسات الفضلى وعن تنقيح الصيغة الراهنة للقواعد النموذجية الدنيا، والـتي تـرد في ورقـة    

  الثالث؛ اجتماعه العمل التي قدِّمت إلى فريق الخبراء في
تنـتقص مـن أيّ مـن المعـايير      أي تغييرات على القواعـد النموذجيـة الـدنيا ينبغـي ألاّ     أن أكيدتكرر ت  - ٦  

أُحـرز مـن تقـدُّم في علـم الإصـلاح والممارسـات الجيـدة بمـا يـؤدّي إلى تعزيـز            القائمة، بل ينبغي أن تجسد آخـر مـا  
  الإنسانية؛ سلامة السجناء وأمنهم وأوضاعهم

الخـبراء مراعـاة خصوصـيات الـدول الأعضـاء الاجتماعيـة والقانونيـة         بضرورة أن يواصل فريـق  رتق  - ٧  
  والثقافية، وكذلك التزاماتها الخاصة بحقوق الإنسان؛

  عملية التنقيح ينبغي أن تحافظ على نطاق التطبيق الحالي للقواعد النموذجية الدنيا؛ إلى أن تشير  - ٨  
ــوِّه  - ٩   ــواردة م ــ  مــع التقــدير  تن المعــني  لمجلــس حقــوق الإنســان  ن المقــرِّر الخــاص بالمســاهمات المهمــة ال

ومفوضــية الأمــم المتحــدة  )٧٠٦(بالتعــذيب وغــيره مــن ضــروب المعاملــة أو العقوبــة القاســية أو اللاإنســانية أو المهينــة
الإعاقة، وكذلك المساهمات الأخرى التي وردت إليها مـن   لحقوق الإنسان واللجنة المعنية بحقوق الأشخاص ذوي

غـير الحكوميـة، مـن أجـل النظـر فيهـا، وتـدعو، في هـذا الشـأن،          المنظمـات  مات الحكوميـة الدوليـة و  عدد من المنظ
مواصلة المشاركة بنشـاط في عمـل فريـق الخـبراء، وفقـاً للنظـام الـداخلي للجـان الفنيـة التابعـة            أولئك المساهمين إلى

  للمجلس الاقتصادي والاجتماعي؛
ذجية الدنيا هو عمليـة بالغـة الأهميـة وتتطلـب وقتـاً كـثيراً، وتشـدِّد        بأنَّ تنقيح القواعد النمو تعترف  - ١٠  

على أنه ينبغـي بـذل جهـود بغيـة إنجـاز عمليـة التنقـيح، بنـاءً علـى التوصـيات المقدَّمـة في الاجتماعـات الثلاثـة الـتي               
مـم المتحـدة الثالـث    مقترحـات للنظـر فيهـا إبَّـان مـؤتمر الأ      قدَّمته الدول الأعضـاء مـن   عقدها فريق الخبراء وعلى ما

الاهتمـام   أن، وتشـدد أيضـا علـى    ٢٠١٥عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، الذي سوف يعقد في الدوحة في عام 
  ينبغي أن يخلَّ بنوعية النتائج المنشودة؛ بسرعة سير العملية لا

ه، بهـدف التوصُّـل إلى   أن تمدِّد الولايـة المسـندة إلى فريـق الخـبراء، وتـأذن لـه بـأن يواصـل عمل ـ         تقرر  - ١١  
حلقـة العمـل المعنيـة     اتوافق في الآراء، وأن يقدم تقريرا إلى مؤتمر الأمم المتحدة الثالـث عشـر، لكـي تحـيط بـه علم ـ     

بدور معايير الأمم المتحدة وقواعدها المتعلقة بمنع الجريمة والعدالة الجنائية في دعـم إرسـاء نظـم عدالـة جنائيـة فعَّالـة       
الاعتبـاراتُ الإنسـانية وتخضـع للمسـاءلة، وإلى لجنـة منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة في دورتهـا            ومنصفة تراعـى فيهـا  

الأمين العام أن يكفـل تـوفير الخـدمات وجوانـب الـدعم اللازمـة في        الرابعة والعشرين، لكي تنظر فيه، وتطلب إلى
  هذا الصدد؛

لة العمـل علـى تنقـيح القواعـد مـن خـلال       مكتبَ الاجتماع الثالـث لفريـق الخـبراء إلى مواص ـ    تدعو  - ١٢  
إعداد ورقة عمل موحَّدة منقَّحة، بمساعدة الأمانة العامة، تصدر بجميع اللغات الرسمية للأمم المتحدة، وتتألف مـن  
مشروع لصيغة منقَّحة للقواعد تجسِّد التقدُّم المحرز حتى الآن، بما يشمل التوصيات التي صدرت عـن فريـق الخـبراء    

 ا، علـى أن تؤخـذ في الحسـبان أيض ـ   ٢٠١٤وفيينـا في عـام    ٢٠١٢يه المعقودين في بوينس آيرس في عـام  في اجتماع

_____________ 

)٧٠٦( A/68/295. 
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المقترحات التي قدَّمتها الدول الأعضاء لتنقيح القواعد فيما يتعلق بالمجالات والقواعد التي حدَّدتها الجمعية العامة في 
  إلى فريق الخبراء في اجتماعه المقبل للنظر فيها؛، وذلك بغية تقديم هذه الورقة ٦٧/١٨٨من قرارها  ٦الفقرة 
لحكومــة جنــوب أفريقيــا علــى نيَّتــها استضــافة الاجتمــاع المقبــل لفريــق الخــبراء  عــن امتنانهــا تعــرب  - ١٣  

  سيما الدعم المالي؛  تودُّ البلدان والمنظمات المعنية الأخرى تقديمه، ولا وترحِّب بأيِّ دعم قد
إلى المشـاركة الإيجابيـة في الاجتمـاع المقبـل لفريـق الخـبراء وإلى أن تضـم إلى         الدولَ الأعضـاءَ  تدعو  - ١٤  

  الصلة؛ من ذوي الخبرات المتنوِّعة من الفروع العلمية ذات اوفودها أشخاص
ــادئ القواعــد         تشــجِّع  - ١٥   ــى نحــو يتَّســق مــع مب ــى تحســين أوضــاع الاحتجــاز عل ــدولَ الأعضــاءَ عل ال

الصلة، وعلى مواصلة تبادل الممارسات  لمعايير والقواعد الدولية الأخرى المنطبقة ذاتالنموذجية الدنيا ومع جميع ا
الجيدة، ومنها مثلاً الممارسات الخاصة بتسوية التراعات في مرافق الاحتجاز، بما في ذلك في مجال المساعدة التقنية، 

تزويـد  التعامـل مـع تلـك التحـدِّيات، وعلـى      خبراتها في وتبادل وعلى استبانة التحدِّيات التي تعترض تنفيذ القواعد 
  خبرائها المشاركين في فريق الخبراء بالمعلومات ذات الصلة في هذا الخصوص؛

الدولَ الأعضاءَ على الترويج لتنفيذ قواعد الأمم المتحـدة لمعاملـة السـجينات والتـدابير      اأيض عجتش  - ١٦  
ــانكوك)    ــات (قواعــد ب ــة للمجرم ــة الأحــداث المجــرَّدين     ، )٦٩٨(غــير الاحتجازي ــم المتحــدة بشــأن حماي وقواعــد الأم

  ؛)٦٩٥(حرِّيتهم من
الدولَ الأعضاءَ بأن تواصـل السـعي إلى الحـدِّ مـن اكتظـاظ السـجون وإلى اللجـوء، حسـب          توصي  - ١٧  

 التدابير غير الاحتجازية كبدائل عـن الحـبس الاحتيـاطي قبـل المحاكمـة، والتشـجيع علـى زيـادة سُـبل          الاقتضاء، إلى
وتعزيز بـدائل السـجن، ودعـم بـرامج التأهيـل وإعـادة الإدمـاج، وفقـاً          ،اللجوء إلى آليات العدالة والدفاع القانوني

  ؛)٦٩٧((قواعد طوكيو)لقواعد الأمم المتحدة الدنيا النموذجية للتدابير غير الاحتجازية 
إلى الأمــين العــام أن يواصــل التشــجيع علــى اســتخدام وتطبيــق معــايير الأمــم المتحــدة   طلبــها رتكــر  - ١٨  

نيـة إلى  وقواعدها في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائيـة، بوسـائل منـها تقـديم الخـدمات الاستشـارية والمسـاعدة التق       
في ذلك المسـاعدة في مجـال منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة وإصـلاح القـوانين،          بناءً على طلبها، بما ،الدول الأعضاء

وفي تنظيم الدورات التدريبيـة لمـوظفي إنفـاذ القـانون ومنـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة وتقـديم الـدعم في مجـال إدارة            
  ا، بما يسهم في تحسين كفاءتها وقدراتها؛النظم العقابية والسجون وتسيير شؤونه

أهميــة دور شــبكة برنــامج الأمــم المتحــدة لمنــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة، والمنظمــات    امجــدد دكــتؤ  - ١٩  
الحكومية الدوليـة والمنظمـات غـير الحكوميـة ذات المركـز الاستشـاري لـدى المجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي، في           

وفقـاً لإجـراءات التنفيـذ     ،النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء والترويج لها وتطبيقها عمليا الإسهام في تعميم القواعد
  ؛)٦٨٩(الفعَّال لهذه القواعد

وغيرهـا مـن الجهـات المانحـة إلى تـوفير مـوارد مـن خـارج الميزانيـة للأغـراض            ءالأعضـا  لالدو تدعو  - ٢٠  
  دَّدة في هذا القرار، وذلك وفقاً لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتها.المح
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  ٦٩/١٩٣القرار 
A/RES/69 /١٩٣  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٨، المعقــودة في ٧٣اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/489٧٠٧()٤١ ، الفقرة(  

  
  نائيةالتعاون الدولي في المسائل الج  - ٦٩/١٩٣

  ،إن الجمعية العامة  
ــة لســنة       إذ تشــير   ــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الاتجــار غــير المشــروع بالمخــدرات والمــؤثرات العقلي إلى اتفاقي
واتفاقيـة   )٧٠٩(واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنيـة والبروتوكـولات الملحقـة بهـا     )٧٠٨(١٩٨٨

  وكذلك الاتفاقيات والبروتوكولات الدولية لمكافحة الإرهاب، )٧١٠(الأمم المتحدة لمكافحة الفساد
ضرورة احترام الكرامة الإنسانية وإعمال الحقوق الممنوحة لكل شـخص مشـمول بـالإجراءات     وإذ تدرك  

  الجنائية وفقا للصكوك الدولية السارية لحقوق الإنسان،
اتخـذت أشـكالا متنوعـة علـى الصـعيد العـالمي،        من أن الجريمة المنظمة عبر الوطنيـة قـد   وإذ يساورها القلق  

  وأنها باتت تمثل خطرا على الصحة والأمان، وكذلك على التنمية المستدامة في الدول الأعضاء،
بأن الجريمة المنظمة عبر الوطنيـة، بمـا في ذلـك أشـكالها الجديـدة والمسـتجدة، تفـرض تحـديات          واقتناعا منها  

  تصدي لها بفعالية يتوقف على تعزيز التعاون الدولي في المسائل الجنائية،كبيرة على الدول الأعضاء، وأن ال
على أهمية أن تعزز جميع الدول الأعضاء من جهودها وتتعاون مـن أجـل ضـمان وضـع وتعزيـز       وإذ تشدد  

ســيما في مجــال تســليم المطلــوبين وتبــادل المســاعدة   لاواســتراتيجيات وآليــات في جميــع مجــالات التعــاون الــدولي،  
  الجريمة، القانونية ونقل الأشخاص المحكوم عليهم ومصادرة عائدات

بأن وضـع ترتيبـات ثنائيـة ومتعـددة الأطـراف لتبـادل المسـاعدة في المسـائل الجنائيـة يمكـن أن            واقتناعا منها  
  يسهم في تنمية تعاون دولي أكثر فعالية لمكافحة الجريمة عبر الوطنية،

الأمم المتحدة وقواعدها في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية تـوفر أدوات  أن معايير  وإذ تضع في اعتبارها  
  مهمة لتنمية التعاون الدولي،

ــة   ١٩٩٠كــانون الأول/ديســمبر   ١٤المــؤرخ  ٤٥/١١٧إلى قرارهــا  وإذ تشــير   بشــأن المعاهــدة النموذجي
بشــأن تبــادل  ١٩٩٨ول/ديســمبر كــانون الأ ٩المــؤرخ  ٥٣/١١٢المســائل الجنائيــة، وقرارهــا  لتبــادل المســاعدة في

  الجنائية، المساعدة والتعاون الدولي في المسائل

_____________ 

  قدم المجلس الاقتصادي والاجتماعي مشروع القرار الموصى به في التقرير. )٧٠٧(
)٧٠٨( United Nations, Treaty Series, vol. 1582, No. 27627.  
  .٣٩٥٧٤الرقم ، ٢٣٢٦و  ٢٢٤١و  ٢٢٣٧و  ٢٢٢٥المرجع نفسه، المجلدات  )٧٠٩(
  .٤٢١٤٦، الرقم ٢٣٤٩المرجع نفسه، المجلد  )٧١٠(
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بشأن المعاهدة النموذجيـة   ١٩٩٠كانون الأول/ديسمبر  ١٤المؤرخ  ٤٥/١١٦إلى قرارها  وإذ تشير أيضا  
ــرمين، وقرارهـــا    ــليم المجـ ــؤرخ  ٥٢/٨٨لتسـ ــمبر   ١٢المـ ــاون الـــدولي في    ١٩٩٧كـــانون الأول/ديسـ بشـــأن التعـ

  الجنائية،  ئلالمسا
ــا وإذ تشـــير كـــذلك    بشـــأن المعاهـــدة  ١٩٩٠كـــانون الأول/ديســـمبر  ١٤المـــؤرخ  ٤٥/١١٨إلى قرارهـ

  النموذجية لنقل الإجراءات في المسائل الجنائية،
  ،)٧١١(المصادرة الممتلكات إلى الاتفاق الثنائي النموذجي بشأن اقتسام عائدات الجريمة أو وإذ تشير  
د مؤتمر الأمـم المتحـدة السـابع لمنـع الجريمـة ومعاملـة المجـرمين للاتفـاق النمـوذجي          إلى اعتما أيضا وإذ تشير  

  ،)٧١٣(الأجانب والتوصيات بشأن معاملة السجناء )٧١٢(بشأن نقل السجناء الأجانب
إنشاء شبكات إقليمية تهدف في المقام الأول إلى تعزيز التعاون الإقليمي والـدولي في  وإذ تضع في اعتبارها   

نائية وتيسير التعاون بشأن القضايا الجارية وتقديم المساعدة القانونية والتقنية ذات الصلة، بمـا فيهـا الشـبكات    المسائل الج
التي أقيمت بمساعدة من مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، مثل شـبكة المـدعين العـامين لمكافحـة الجريمـة      

  المنظمة،  ا للسلطات المركزية والمدعين العامين لمكافحة الجريمةالمنظمة في أمريكا الوسطى وشبكة غرب أفريقي
إسهامات مؤتمرات الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية في تعزيز التعاون الدولي  وإذ تلاحظ بارتياح  

تبانة بتيســير جملــة أمــور منــها تبــادل الخــبرات في مجــال إعــداد البحــوث ووضــع القــوانين والسياســات العامــة واس ــ  
الاتجاهــات والمســائل المســتجدة في مجــال منــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة بــين الــدول والمنظمــات الحكوميــة الدوليــة    

  والمنظمات غير الحكومية وفرادى الخبراء الذين يمثلون مختلف المهن والتخصصات،
دما في تطــوير الــدول الأعضــاء علــى التــرويج للتعــاون الــدولي وتعزيــزه مــن أجــل المضــي ق ــ تشــجع  - ١  

قدرات نظم العدالة الجنائية، بوسائل منـها العمـل علـى تحـديث وتعزيـز التشـريعات المناسـبة ذات الصـلة بالتعـاون          
الدولي في المسائل الجنائية واستخدام التكنولوجيا الحديثـة للتغلـب علـى المشـاكل الـتي تعـوق التعـاون في عـدد مـن          

  وتبادل الأدلة الرقمية؛ ،عند الاقتضاء ،واسطة التداول بالفيديوالمجالات، ومنها مثلا الإدلاء بالشهادة ب
الدول الأعضاء التي لم تصدق بعد على اتفاقية الأمـم المتحـدة لمكافحـة الاتجـار غـير المشـروع        تحث  - ٢  

مــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة  ، واتفاقيــة الأ)٧٠٨(١٩٨٨المخــدرات والمــؤثرات العقليــة لســنة ب
ــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الفســاد  )٧٠٩(والبروتوكــولات الملحقــة بهــا  والاتفاقيــات والبروتوكــولات  ،)٧١٠(، واتفاقي

تنضم إليها بعد، على النظر في القيام بذلك، وتهيب بالـدول الأعضـاء أن تـدرج،     لم ة الإرهاب، أوالدولية لمكافح
  عند الاقتضاء، أحكام تلك الصكوك في تشريعاتها الوطنية؛

المنصـوص عليـه في اتفاقـات    “ التسليم أو الملاحقـة القضـائية  ”بالدول الأعضاء أن تطبق مبدأ  تهيب  - ٣  
، واتفاقيــة الجريمــة المنظمــة والبروتوكــولات الملحقــة بهــا، واتفاقيــة ١٩٨٨في اتفاقيــة ســنة  ثنائيــة وإقليميــة وكــذلك

  مكافحة الفساد، والاتفاقيات والبروتوكولات الدولية لمكافحة الإرهاب؛

_____________ 

  ، المرفق.٢٠٠٥/١٤قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي  )٧١١(
تقرير مـن  : ١٩٨٥ سبتمبرل/أيلو ٦ ‐ أغسطسب/آ ٢٦، مؤتمر الأمم المتحدة السابع لمنع الجريمة ومعاملة المجرمين، ميلانو )٧١٢(

  الأول. ، المرفق١-دال الفرعالأول،  )، الفصلA.86.IV.1 مم المتحدة، رقم المبيع(منشورات الأ العامة إعداد الأمانة
  المرجع نفسه، المرفق الثاني. )٧١٣(
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الدول الأعضاء علـى أن تتبـادل المسـاعدة القانونيـة، وفقـا لقوانينـها الوطنيـة حيثمـا أمكنـها           تشجع  - ٤  
اءات المدنية والإدارية المتعلقة بالجرائم التي يتاح بشأنها التعـاون، بمـا يشـمل التعـاون وفقـا لأحكـام       ذلك، في الإجر

  من اتفاقية مكافحة الفساد؛ ٤٣من المادة  ١الفقرة 
الــدول الأعضــاء إلى إبــرام اتفاقــات أو ترتيبــات ثنائيــة وإقليميــة في مجــال التعــاون الــدولي في   تــدعو  - ٥  

وأن تحـرص عنـد إبرامهـا علـى مراعـاة الأحكـام ذات الصـلة في اتفاقيـة مكافحـة الفسـاد واتفاقيـة             المسائل الجنائية،
  ؛١٩٨٨ الجريمة المنظمة والبروتوكولات الملحقة بها واتفاقية سنة

الدول الأعضاء والمنظمات الدولية ذات الصلة ومعاهد شبكة برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمـة   تشجع  -  ٦  
يضـطلع بـدور    نائية على تعزيز التعاون والشراكة مع مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمـة الـذي  والعدالة الج

  ؛١٩٨٨الأمانة لاتفاقية مكافحة الفساد واتفاقية الجريمة المنظمة والبروتوكولات الملحقة بها واتفاقية سنة 
تتولى المسؤولية عن طلبـات المسـاعدة    الدول الأعضاء التي لم تقم بعد بتعيين سلطات مركزية تحث  - ٧  

مـن اتفاقيـة    ٤٦مـن المـادة    ١٣من اتفاقية الجريمـة المنظمـة والفقـرة     ١٨من المادة  ١٣القانونية المتبادلة وفقا للفقرة 
  ، على أن تقوم بذلك؛١٩٨٨ من اتفاقية سنة ٧من المادة  ٨مكافحة الفساد والفقرة 

عـني بالمخـدرات والجريمـة أن يواصـل تقـديم المسـاعدة التقنيـة إلى        إلى مكتب الأمم المتحدة الم تطلب  - ٨  
الدول الأعضاء، بناء على طلبها، من أجل تعزيز قدرة الخبراء والموظفين لدى السلطات المركزية على التعامـل مـع   

  وسريع؛ طلبات المساعدة القانونية المتبادلة على نحو فعال
أجل   بالمخدرات والجريمة لاستحداثه أدوات للمساعدة التقنية من على مكتب الأمم المتحدة المعني تثني  -  ٩  

  تيسير التعاون الدولي في المسائل الجنائية، وتدعو الدول الأعضاء إلى الاستفادة من هذه الأدوات في الحالات المناسبة؛
المركزية علـى  إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصل مساعدة السلطات  تطلب  -  ١٠  

تعزيز قنوات الاتصال، وعند الاقتضاء، على تبادل المعلومات على الصعيدين الإقليمي والدولي على السواء بغيـة زيـادة   
  المتبادلة؛  فعالية التعاون في المسائل الجنائية بجميع جوانبها، وخاصة في التعامل مع طلبات المساعدة القانونية

أن تحرص، حيثما أمكن، علـى أن تيسـر الإجـراءات الإداريـة التعـاون      الدول الأعضاء على  تشجع  - ١١  
في المسائل الجنائية فيما يتعلق بالجرائم الواقعة في نطاق اتفاقية الجريمة المنظمة واتفاقية مكافحة الفساد واتفاقية سنة 

  والاتفاقيات والبروتوكولات الدولية لمكافحة الإرهاب وفقا للتشريعات الوطنية؛ ١٩٨٨
الدول الأعضاء على أن تستعرض سياساتها وتشريعاتها وممارساتها الوطنية فيمـا يتعلـق    تشجع أيضا  - ١٢  

بتبادل المسـاعدة القانونيـة وتسـليم المطلـوبين ومصـادرة عائـدات الجريمـة ونقـل الأشـخاص المحكـوم علـيهم وسـائر             
  ون فيما بينها؛أشكال التعاون الدولي في المسائل الجنائية بغية تبسيط وتعزيز التعا

الدول الأعضاء على أن تولي الاعتبار الواجب للأبعاد الإنسـانية والاجتماعيـة لنقـل     تشجع كذلك  - ١٣  
الأشخاص المحكوم عليهم، حيثما نصت التشريعات على نقلهم، من أجل تحقيق أكـبر قـدر ممكـن مـن التعـاون في      

  في بلدانهم؛ نقل السجناء الأجانب لتمكينهم من قضاء بقية مدة عقوبتهم
إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يجمع وينشر، بالتنسيق والتعـاون مـع    تطلب  - ١٤  

الــدول الأعضــاء، معلومــات عــن المتطلبــات القانونيــة الوطنيــة للــدول الأعضــاء بشــأن التعــاون الــدولي في المســائل   
سين حتى يتمكنوا من فهم الـنظم القانونيـة المختلفـة ومتطلباتهـا     الجنائية، بغرض تعزيز المعرفة وتدعيم قدرات الممار
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فيما يتعلق بالتعاون الدولي فهما أفضل مع تجنب الازدواج مع الأعمـال المضـطلع بهـا في إطـار مـؤتمر الأطـراف في       
  اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية؛

دة المعـني بالمخـدرات والجريمـة أن يواصـل دعـم إنشـاء شـبكات        إلى مكتب الأمم المتح تطلب أيضا  - ١٥  
تعاون إقليمية للسلطات المركزية المسؤولة عـن التعامـل مـع طلبـات المسـاعدة القانونيـة المتبادلـة ودعـم عمـل تلـك           

نائيـة،  الشبكات، بغية الإسهام في تبادل التجارب وتعزيز الخبرات المعرفيـة في مجـال التعـاون الـدولي في المسـائل الج     
  والمساعدة على إنشاء شبكات وشراكات دولية فيما بين الدول الأعضاء؛

الـدول الأعضــاء إلى تقـديم مــدخلات إلى مكتـب الأمــم المتحـدة المعــني بالمخـدرات والجريمــة       تـدعو   - ١٦  
إلى تحـديثها  بشأن المعاهدات النموذجية للتعاون الدولي في المسائل الجنائية، ولا سيما معالجة مسـألة مـدى الحاجـة    

  التنقيح؛ أو تنقيحها وترتيب أولويات هذا التحديث أو
الدول الأعضاء إلى أن تـدلي بآرائهـا بشـأن أعمـال التحـديث والتنقـيح المشـار إليهـا في          تدعو أيضا  - ١٧  
  لجنائية؛أعلاه أثناء النظر في بند جدول أعمال مؤتمر الأمم المتحدة الثالث عشر لمنع الجريمة والعدالة ا ١٦الفقرة 
بــأن تأخــذ لجنــة منــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة في الاعتبــار، في دورتهــا الرابعــة والعشــرين،    توصــي  - ١٨  

المدخلات المقدمة من الدول الأعضاء وأن تنظر في بدء عملية استعراض للمعاهـدات النموذجيـة الخاصـة بالتعـاون     
  الدولي في المسائل الجنائية؛

ء وسـائر الجهـات المانحـة إلى تـوفير مـوارد خارجـة عـن الميزانيـة لأغـراض هـذا           الدول الأعضـا  تدعو  - ١٩  
  القرار، وفقا لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتها.

    
  ٦٩/١٩٤القرار 

A/RES/69 /١٩٤  
ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٨، المعقــودة في ٧٣اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن

)A/69/489٧١٤()٤١ فقرة، ال(  
  
استراتيجيات الأمم المتحدة وتدابيرها العملية النموذجية للقضاء على العنف ضد الأطفال في   - ٦٩/١٩٤

  مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية
 ،إن الجمعية العامة  

يـة  والعهد الدولي الخاص بـالحقوق الاقتصـادية والاجتماع   )٧١٥(الإعلان العالمي لحقوق الإنسان إلىتشير إذ   
وسـائر المعاهـدات    )٧١٧(واتفاقية حقوق الطفل )٧١٦(والعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية )٧١٦(والثقافية

  الدولية والإقليمية الأخرى المبرمة في هذا الصدد،
مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية، ولا سيما المعايير المعايير والقواعد الدولية العديدة في  إلى أيضا تشيروإذ   

والقواعد المتعلقة بقضاء الأحداث، من قبيل قواعد الأمم المتحدة الدنيا النموذجية لإدارة شـؤون قضـاء الأحـداث    
_____________ 

  قدم المجلس الاقتصادي والاجتماعي مشروع القرار الموصى به في التقرير. )٧١٤(
 ).٣ -ألف (د  ٢١٧قرار ال )٧١٥(

 )، المرفق.٢١ -ألف (د  ٢٢٠٠قرار انظر ال )٧١٦(

)٧١٧( United Nations, Treaty Series, vol. 1577, No. 27531. 
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 )٧١٩(ومبــادئ الأمــم المتحــدة التوجيهيــة لمنــع جنــوح الأحــداث (مبــادئ الريــاض التوجيهيــة)  )٧١٨((قواعــد بــيجين)
والمبادئ التوجيهية للعمـل المتعلـق بالأطفـال     )٧٢٠(د الأمم المتحدة بشأن حماية الأحداث المجردين من حريتهموقواع

والمبادئ التوجيهية بشأن العدالة في الأمور المتعلقة بالأطفال ضـحايا الجريمـة والشـهود     )٧٢١(في نظام العدالة الجنائية
 )٧٢٣(والتـدابير غـير الاحتجازيـة للمجرمـات (قواعـد بـانكوك)      وقواعد الأمم المتحدة لمعاملة السجينات  )٧٢٢(عليها

والصيغة المحدثة للاستراتيجيات النموذجية والتـدابير العمليـة للقضـاء علـى العنـف ضـد المـرأة في مجـال منـع الجريمـة           
صـول  ومبادئ الأمـم المتحـدة وتوجيهاتهـا بشـأن سـبل الح      )٧٢٥(والمبادئ التوجيهية لمنع الجريمة )٧٢٤(والعدالة الجنائية

والمبـادئ التوجيهيـة للتعـاون والمسـاعدة التقنيـة في ميـدان منـع         )٧٢٦(على المساعدة القانونية في نظم العدالة الجنائيـة 
والمبـادئ التوجيهيـة للتنفيـذ     )٧٢٨(ومدونة قواعـد السـلوك للمـوظفين المكلفـين بإنفـاذ القـوانين       )٧٢٧(الجريمة في المدن

والمبـادئ الأساسـية بشـأن اسـتخدام القـوة       )٧٢٩(كلفـين بإنفـاذ القـوانين   الفعال لمدونـة قواعـد السـلوك للمـوظفين الم    
  ،)٧٣٠(والأسلحة النارية من جانب الموظفين المكلفين بإنفاذ القوانين

المجلـس الاقتصـادي الاجتمـاعي ومجلـس حقـوق الإنسـان       كـذلك قـرارات   و اقراراته ـ إلى كـذلك  تشيروإذ   
  ،)٧٣١(لجنة حقوق الإنسان المتخذة في هذا الصددو

يمكن تبريره البتـة وبـأن مـن واجـب الـدول حمايـة الأطفـال، بمـن          بأن العنف ضد الأطفال لا واقتناعا منها  
فيهم المخالفون للقانون، من جميع أشـكال العنـف وانتـهاكات حقـوق الإنسـان، وتـوخي الحـرص الواجـب لحظـر          

عقاب، وتـوفير المسـاعدة للضـحايا،    أعمال العنف ضد الأطفال ومنعها والتحقيق فيها، وإزالة فرص الإفلات من ال
  بما يشمل منع تكرار الإيذاء،

_____________ 

 ، المرفق.٤٠/٣٣قرار ال )٧١٨(

 ، المرفق.٤٥/١١٢قرار ال )٧١٩(

 ، المرفق.٤٥/١١٣قرار ال )٧٢٠(

 ، المرفق.١٩٩٧/٣٠قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي  )٧٢١(

 ، المرفق.٢٠٠٥/٢٠قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي  )٧٢٢(

 ، المرفق.٦٥/٢٢٩قرار ال )٧٢٣(

 ، المرفق.٦٥/٢٢٨قرار ال )٧٢٤(

 ، المرفق.٢٠٠٢/١٣قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي  )٧٢٥(

 ، المرفق.٦٧/١٨٧قرار ال )٧٢٦(

  ، المرفق.١٩٩٥/٩قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي  )٧٢٧(
  ، المرفق.٣٤/١٦٩قرار ال )٧٢٨(
  ، المرفق.١٩٨٩/٦١قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي  )٧٢٩(
مـن  : تقريـر  ١٩٩٠أيلول/سـبتمبر   ٧ ‐ آب/أغسطس ٢٧مؤتمر الأمم المتحدة الثامن لمنع الجريمة ومعاملة المجرمين، هافانا،  )٧٣٠(

  ، المرفق.٢-باء الفرع)، الفصل الأول، A.91.IV.2(منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  الأمانة العامة إعداد
 ٦٦/١٣٨و  ٦٥/٢١٣و  ٦٥/١٩٧و  ٦٤/١٤٦و  ٦٣/٢٤١و  ٦٢/١٥٨و  ٦٢/١٤١بما فيها قرارات الجمعية العامـة   )٧٣١(

ــاعي   ٦٧/١٦٦و  ٦٧/١٥٢و  ٦٦/١٤١و  ٦٦/١٤٠و  ٦٦/١٣٩و  ــادي والاجتمــــ ــس الاقتصــــ ــرارا المجلــــ  ٢٠٠٧/٢٣؛ وقــــ
 .٢٤/١٢و  ٢٢/٣٢و  ١٩/٣٧و  ١٨/١٢و  ١٠/٢و  ٧/٢٩؛ وقرارات مجلس حقوق الإنسان ٢٠٠٩/٢٦ و
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بقيمــة التقريــر المشــترك لمفوضــية الأمــم المتحــدة لحقــوق الإنســان، ومكتــب الأمــم المتحــدة المعــني   وإذ تقــر  
بالمخدرات والجريمة، والممثلة الخاصة للأمين العام المعنيـة بـالعنف ضـد الأطفـال، بشـأن منـع العنـف ضـد الأطفـال          

، وتقريـر مفوضـة الأمـم المتحـدة السـامية لحقـوق الإنسـان بشـأن         )٧٣٢(والتصدي له في إطار نظام قضـاء الأحـداث  
في وبغـاء  واسـتغلالهم في ال بيـع الأطفـال   ب المعنيـة  ةالخاص ة، والتقرير المشترك للمقرر)٧٣٣(وصول الأطفال إلى العدالة

العنف ضد الأطفال بشأن وضع آليـات نصـح وشـكوى وتبليـغ     المواد الإباحية والممثلة الخاصة للأمين العام المعنية ب
  ،)٧٣٤(متيسرة ومراعية لاحتياجات الطفل من أجل التصدي لحوادث العنف

العمل الهام الذي تقوم بـه وكـالات الأمـم المتحـدة وصـناديقها وبرامجهـا، بمـا فيهـا          وإذ تلاحظ مع التقدير  
والممثلــة الخاصــة  ،فوضــية ومنظمــة الأمــم المتحــدة للطفولــة الممكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة و 

الطفـل في سـياق منـع الجريمـة      فيمـا يتعلـق بحقـوق    المعنيـة،  وهيئات المعاهداتوالجهات المكلفة بولايات ذات صلة 
  هذا، طة في مجال العمليوالعدالة الجنائية، وإذ ترحب بمشاركة المجتمع المدني النش

جهون، بحكم مراحل نموهم البدني والذهني، أوجه ضعف خاصة ويحتـاجون إلى  أن الأطفال يوا وإذ تؤكد  
  اللازمة، حماية ورعاية خاصتين، بما فيها الحماية القانونية

مجـرمين مزعـومين    شـهود أو  وجوب معاملة الأطفـال المحـتكين بنظـام العدالـة كضـحايا أو      وإذ تؤكد أيضا  
  احتياجاتهم، هم وتراعيمدانين معاملة رقيقة تحترم حقوقهم وكرامت أو

الجميـع في الوصـول إلى العدالـة، وحـق الأطفـال ضـحايا العنـف أو الشـهود عليـه           على أن حـق  وإذ تشدد  
يحصل عليه البـالغون مـن ضـمانات وحمايـة قانونيـة،       والأطفال والأحداث المخالفين للقانون في أن يحصلوا على ما

  ن أساسا هاما لتوطيد سيادة القانون من خلال إقامة العدل،بما في ذلك كل ضمانات المحاكمة العادلة، يشكلا
ــر   ــالأدوار  وإذ تق ــة ب ــال        التكاملي ــة الأطف ــات حماي ــة وهيئ ــة الجنائي ــام العدال ــة ونظ ــع الجريم ــا من ــتي يؤديه ال

ومنـع حـوادث العنـف    حمائيـة  الخدمات الصحية والتعليمية والاجتماعيـة والمجتمـع المـدني في إرسـاء بيئـة       وقطاعات
  طفال والتصدي لها،الأ ضد

ــدرك   ــة في       وإذ تـ ــة الجنائيـ ــة والعدالـ ــع الجريمـ ــة لمنـ ــة مختلفـ ــة وثقافيـ ــادية واجتماعيـ ــياقات اقتصـ ــود سـ وجـ
 الأعضاء، الدول

الـذي طلبـت فيـه إلى مكتـب      ٢٠١٣كـانون الأول/ديسـمبر    ١٨المـؤرخ   ٦٨/١٨٩قرارهـا   إلىتشير وإذ   
إلى عقــد اجتمــاع لفريــق خــبراء حكــومي دولي مفتــوح بــاب  الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة أن يــدعو

فوضــية المالعضــوية، بالتعــاون مــع جميــع كيانــات الأمــم المتحــدة المعنيــة، وبخاصــة منظمــة الأمــم المتحــدة للطفولــة و 
والممثلة الخاصة، من أجل وضـع مشـروع لمجموعـة مـن الاسـتراتيجيات والتـدابير العمليـة النموذجيـة للقضـاء علـى           

الأطفال في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية لكي تنظر فيه لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية في دورتها  العنف ضد
  التي ستعقب اجتماع فريق الخبراء الحكومي الدولي المفتوح باب العضوية،

_____________ 

)٧٣٢( A/HRC/21/25.  
)٧٣٣( A/HRC/25/35  وAdd.1.  
)٧٣٤( A/HRC/16/56.  
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مـن   جميع أعمال العنف ضد الأطفال، وتؤكد مجددا واجب الدولـة في حمايـة الأطفـال    تدين بشدة  - ١  
جميع أشكال العنف في الدوائر العامة والخاصة، وتدعو إلى إزالة فرص الإفـلات مـن العقـاب بوسـائل منـها إجـراء       

  التحريات والملاحقة القضائية لجميع مرتكبي الجرائم حسب الأصول المرعية ومعاقبتهم؛ 
طار نظام العدالة، وتؤكد إزاء الإيذاء الثانوي للأطفال الذي قد يحصل في إتعرب عن قلقها البالغ   - ٢  

  العنف؛ مجددا مسؤولية الدول عن حماية الأطفال من هذا الشكل من أشكال
بالعمل المضطلع به أثناء اجتمـاع فريـق الخـبراء الحكـومي الـدولي مـن أجـل وضـع مشـروع           ترحب  - ٣  

في مجـال منـع الجريمـة     لمجموعة من الاستراتيجيات والتـدابير العمليـة النموذجيـة للقضـاء علـى العنـف ضـد الأطفـال        
علمـا مـع التقـدير     وتحـيط ، ٢٠١٤شباط/فبراير  ٢١إلى  ١٨والعدالة الجنائية، الذي عقد في بانكوك في الفترة من 

  ؛)٧٣٥(بالتقرير المنبثق عنه
استراتيجيات الأمم المتحدة وتدابيرها العملية النموذجية للقضـاء علـى العنـف ضـد الأطفـال       تعتمد  - ٤  

  القرار؛ يمة والعدالة الجنائية، المرفقة بهذافي مجال منع الجر
الفعالة، حسـب الاقتضـاء، مـن أجـل منـع      والدول الأعضاء على اتخاذ جميع التدابير الضرورية  تحث  - ٥  

جميع أشكال العنف ضد الأطفال الذين يحتكون بنظام العدالة كضحايا أو شـهود أو مجـرمين مزعـومين أو مـدانين     
سـتراتيجيات  لاالاتسـاق في قوانينـها وسياسـاتها وفي تطبيقهـا مـن أجـل تعزيـز تنفيـذ ا        وعلـى تـوخي    ،والتصدي لها

  النموذجية؛ تدابير العمليةالو
الدول الأعضاء على إزالـة أي حـواجز، بمـا في ذلـك أي نـوع مـن التمييـز، قـد تعتـرض           أيضا تحث  - ٦  

ائيـة، وعلـى إيـلاء عنايـة خاصـة لمسـألة       سبيل وصول الأطفـال إلى العدالـة ومشـاركتهم الفعالـة في الإجـراءات الجن     
حقــوق الطفــل ومصــالح الطفــل الفضــلى عنــد إقامــة العــدل، وعلــى ضــمان معاملــة الأطفــال المحــتكين بنظــام              

الجنائية معاملة رقيقة تراعي الاحتياجات الخاصة لهؤلاء الأطفـال المستضـعفين بشـدة بسـبب الظـروف الـتي        العدالة
  يمرون بها؛

ضاء التي لم تدرج بعد قضايا منع الجريمة والأطفال في الجهود التي تبـذلها عمومـا   الدول الأع تشجع  - ٧  
لإرساء سيادة القانون على القيام بذلك وعلى وضع وتنفيذ سياسة شاملة لمنع الجريمة ونظام العدالة من أجـل منـع   

تحويـل خـارج نظـام القضـاء     انخراط الأحداث في أنشطة إجرامية، وتعزيز استخدام تدابير بديلة للاحتجاز، مثـل ال 
، واتباع اسـتراتيجيات إدماجيـة إزاء الأطفـال أصـحاب السـوابق، والامتثـال للمبـدأ القائـل بـأن          التصالحيةوالعدالة 

 ملائمـة، تجريد الأطفال من حريتـهم ينبغـي ألا يسـتخدم إلا كتـدبير يلجـأ إليـه كمـلاذ أخـير ولأقصـر فتـرة زمنيـة            
  دي احتجاز الأطفال قبل محاكمتهم؛وكذلك الحرص قدر الإمكان على تفا

الدول الأعضاء، حسب الاقتضـاء، علـى توطيـد التنسـيق المتعـدد القطاعـات فيمـا بـين كـل           تشجع  - ٨  
الوكالات الحكومية ذات الصلة من أجل التمكن على نحو أفضل من منـع وتحديـد ومجابهـة الطـابع المتعـدد الأبعـاد       

مهنيـي العدالـة الجنائيـة وسـائر المهنـيين المعنـيين علـى تـدريب واف         للعنف الممارس ضد الأطفال، وكفالة حصول 
  الأطفال؛ فيما يخص التعامل مع

_____________ 

  .E/CN.15/2014/14/Rev.1انظر  )٧٣٥(
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الدول الأعضاء على أن تنشئ وتـدعم نظـم رصـد ومسـاءلة بشـأن حقـوق الأطفـال،         أيضا تشجع  - ٩  
المصـممة  وكذلك آليات تكفل إجراء بحوث منهجية وجمع وتحليل بيانات عـن العنـف ضـد الأطفـال وعـن الـنظم       

للتصدي للعنف ضد الأطفال بغية تقدير نطـاق هـذا العنـف ومعـدلات حدوثـه وتقيـيم تـأثير السياسـات والتـدابير          
  المتخذة من أجل الحد منه؛

على أهمية منع حوادث العنف ضد الأطفال واتخاذ تدابير في الوقت المناسب لـدعم الأطفـال    تشدد  - ١٠  
ائهم، وتـدعو الـدول الأعضـاء إلى اتبـاع اسـتراتيجيات وسياسـات منـع        ضحايا العنـف، بمـا يشـمل منـع إعـادة إيـذ      

شاملة ومتعددة القطاعات ومستندة إلى المعارف من أجل التصدي للعوامل التي تولد العنف الممارس ضد الأطفال 
  وتعرضهم لمخاطر العنف؛

تكفــل نشــر  إلى مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة أن يتخــذ خطــوات         تطلــب  - ١١  
  الاستراتيجيات والتدابير العملية النموذجية على نطاق واسع؛

إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يحـدد، بنـاء علـى طلـب الـدول       أيضا تطلب  - ١٢  
الأعضاء، احتياجات وقدرات البلدان وأن يقدم مساعدة تقنية وخدمات استشارية إلى الدول الأعضاء، من أجـل  
وضع تشريعات وإجراءات وسياسات وممارسات تكفل منع ومجابهة العنف ضد الأطفـال واحتـرام حقـوق الطفـل     

  تعزيز القائم منها، حسب الاقتضاء؛ في إقامة العدل أو
إلى مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة أن ينســق تنســيقا وثيقــا مــع   كــذلك تطلــب  - ١٣  

ة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية وغيرهـا مـن المعاهـد الوطنيـة والإقليميـة ذات الصـلة بغيـة        معاهد برنامج الأمم المتحد
استحداث مواد تدريبية وتوفير فرص تدريبية وفرص أخرى لبناء القدرات، وبخاصة للعاملين في مجـال منـع الجريمـة    

الشـهود في إطـار نظـام العدالـة     والعدالة الجنائية ومقدمي خدمات الدعم لضـحايا العنـف ضـد الأطفـال والأطفـال      
  الجنائية، وأن ينشر معلومات عن الممارسات الناجحة؛

لجنــة منــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة ومجلــس حقــوق الإنســان ومكتــب الأمــم المتحــدة المعــني    تــدعو  - ١٤  
مثلــة الخاصــة بالمخــدرات والجريمــة ومنظمــة الأمــم المتحــدة للطفولــة ومفوضــية الأمــم المتحــدة لحقــوق الإنســان والم

للأمين العام المعنية بالعنف ضد الأطفال ولجنة حقوق الطفل والمنظمـات الإقليميـة والدوليـة والمنظمـات الحكوميـة      
الدولية والمنظمات غير الحكومية ذات الصلة إلى توطيد التعاون في دعم الجهود التي تبذلها الدول من أجل القضـاء  

  على كل أشكال العنف ضد الأطفال؛
الــدول الأعضــاء علــى تعزيــز التعــاون الــتقني القطــري والإقليمــي والأقــاليمي بشــأن تبــادل    تشــجع  - ١٥  

  النموذجية؛ تدابير العمليةالستراتيجيات والاالممارسات الفضلى في تنفيذ 
الدول الأعضـاء وسـائر الجهـات المانحـة إلى تقـديم مسـاهمات خارجـة عـن الميزانيـة مـن أجـل             تدعو  - ١٦  
  ، وفقا لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتها.بينة في هذا القرارالم الأغراض
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  المرفق
استراتيجيات الأمم المتحدة وتدابيرها العملية النموذجية للقضاء على العنف ضد الأطفـال في مجـال منـع الجريمـة     

  والعدالة الجنائية
  مقدمة

لقضاء على العنف ضـد الأطفـال في مجـال    أعدت استراتيجيات الأمم المتحدة وتدابيرها العملية النموذجية ل  - ١
منع الجريمة والعدالة الجنائية من أجل معاونة الدول الأعضاء على تنـاول الحاجـة إلى وضـع اسـتراتيجيات متكاملـة      

  مراء فيه. لهم لا بشأن منع العنف وحماية الأطفال، مما يكفل للأطفال الحماية التي هي حق
 ،العملية النموذجية الأدوار التكاملية التي يؤديهـا نظـام العدالـة مـن ناحيـة      وتراعي الاستراتيجيات والتدابير  - ٢

والقطاعات المعنية بتوفير الحماية والرعاية الاجتماعية والخـدمات الصـحية والتعليميـة للأطفـال مـن ناحيـة أخـرى،        
نتبـاه إلى  وذلك من حيث إرسـاء منـاخ حمـائي ومنـع أعمـال العنـف ضـد الأطفـال والتصـدي لهـا. وهـي تلفـت الا            

ضرورة أن تكفل الدول الأعضاء استخدام القانون الجنائي استخداما ملائما وناجعا من أجـل تجـريم شـتى أشـكال     
ــك              ــأن تل ــن ش ــدولي. وم ــانون ال ــا الق ــتي يحظره ــف ال ــا أشــكال العن ــا فيه ــال، بم ــارس ضــد الأطف ــتي تم ــف ال العن

العدالــة الجنائيــة مــن تكثيــف وتركيــز جهودهــا  الاســتراتيجيات والتــدابير العمليــة النموذجيــة أن تمكــن مؤسســات  
الموجهــة صــوب منــع أعمــال العنــف الــتي يتعــرض لهــا الأطفــال والتصــدي لهــا ومــن مضــاعفة مســاعيها الراميــة إلى 

  تأهيلهم.  ملاحقة مرتكبي جرائم العنف ضد الأطفال وإدانتهم وإعادة
الاعتبار أن الأطفال الذين يدعى أنهـم انتـهكوا   كما تأخذ الاستراتيجيات والتدابير العملية النموذجية بعين   - ٣

القانون الجنائي، أو يتهمون بذلك أو يثبت عليهم ذلـك، خاصـة مـن كـان منـهم مسـلوب الحريـة، إنمـا يواجهـون          
ــإن          ــة خاصــة لوضــع هــؤلاء الأطفــال الشــديد الهشاشــة ف ــلاء عناي ــا كــان مــن الواجــب إي مخــاطر عنــف جمــة. ولم

تقتصر على السعي إلى تحسين فعالية نظام العدالة الجنائية مـن حيـث    لية النموذجية لاالاستراتيجيات والتدابير العم
تسـعى أيضـا إلى حمايـة الأطفـال مـن أي عنـف قـد ينـتج عـن           منع العنف الممارس ضد الأطفال والتصدي له وإنمـا 

  العدالة. احتكاكهم بنظام
ــة في الح    - ٤ ــة النموذجي ــدابير العملي ســبان أن بعــض مــرتكبي أعمــال العنــف ضــد   وتأخــذ الاســتراتيجيات والت

يمكـن أن تنفـي حقـوق     الأطفال هم أنفسهم أطفال، وأن الحاجة إلى حماية الأطفال الضـحايا في تلـك الحـالات لا   
  جميع الأطفال المعنيين في مراعاة مصالحهم الفضلى باعتبارها أمرا ذا أولوية أولى.

وذجية ضمن ثـلاث فئـات عريضـة: اسـتراتيجيات منـع عامـة       وتصنف الاستراتيجيات والتدابير العملية النم  - ٥
ترمــي إلى تنــاول العنــف ضــد الأطفــال كجــزء مــن مبــادرات أوســع نطاقــا تكفــل حمايــة الأطفــال ومنــع الجريمــة؛     
واستراتيجيات وتدابير ترمي إلى تحسين قدرة نظام العدالة الجنائية على التصدي لجرائم العنف التي ترتكب في حق 

حماية الأطفال الضحايا على نحو فعال؛ واستراتيجيات وتـدابير ترمـي إلى منـع العنـف الممـارس ضـد        الأطفال وإلى
الأطفال المحتكين بنظام العدالة والتصدي له. وتسرد ممارسات جيدة لكي تنظر الدول الأعضاء في إدراجها ضـمن  

ية المنطبقة، بمـا فيهـا الصـكوك المتعلقـة     إطار نظمها القانونية الوطنية واستخدامها بطريقة متسقة مع الصكوك الدول
في مجـال منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة.      الصـلة   ذاتبحقوق الإنسان، ومع مراعاة معايير الأمـم المتحـدة وقواعـدها    

وينبغــي أن تسترشــد الــدول الأعضــاء بتلــك الاســتراتيجيات والتــدابير العمليــة النموذجيــة بأقصــى قــدر تســمح بــه  
  بل وفي إطار التعاون الدولي حيثما اقتضت الضرورة ذلك.مواردها المتاحة، 
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  التعاريف
  لأغراض الاستراتيجيات والتدابير العملية النموذجية:  - ٦

كــل إنســان ” ،)٧٣٦(مــن اتفاقيــة حقــوق الطفــل  ١، حســبما جــاء في المــادة  “الطفــل”يعــني تعــبير   (أ)  
  ؛“عليه لقانون المنطبقلم يبلغ سن الرشد قبل ذلك بموجب ا يتجاوز الثامنة عشرة ما لم

إلى الهيكل القانوني الوطني والهياكل والوظائف والقدرات الرسميـة   “نظام حماية الطفل”يشير تعبير   (ب)  
  وغير الرسمية التي تمنع تعرض الطفل للعنف وإساءة المعاملة والاستغلال والإهمال وتتصدى لهذا التعرض؛

إلى الأطفال الذين يحتكـون بنظـام العدالـة باعتبـارهم      “لعدالةالأطفال المحتكون بنظام ا”يشير تعبير   (ج)  
يتـهمون بـذلك أو يثبـت علـيهم ذلـك أو إلى       أو الجنـائي قـانون  الضحايا أو شهودا أو أطفالا يـدعى أنهـم انتـهكوا    

 الأطفال الذين يوجدون في أي وضع آخر يتطلب اتخاذ إجراءات قضائية، فيما يخص مثلا الاعتناء بهم أو رعايتهم
  معتقلين؛  ذلك الحالات التي تنطوي على أطفال لآباء في  أو حمايتهم، بما

النــهج الــذي يأخــذ في الحســبان حــق الطفــل في الحمايــة   “مــراع لاحتياجــات الطفــل”يعــني تعــبير   (د)  
  واحتياجات الطفل وآراءه الفردية وفقا لعمر الطفل ومقدار نضجه؛

الذين هم ضحايا للجريمة، بصـرف النظـر عـن دورهـم في     الأطفال  “الأطفال الضحايا”يعني تعبير   (ه)  
  المزعومين؛  في محاكمة المجرم المزعوم أو جماعات المجرمين الجرم المرتكب أو

احتمالات حدوث جـرائم   استراتيجيات وتدابير تسعى إلى التقليل من“ منع الجريمة”يتضمن تعبير   (و)  
في ذلك الخوف من الجريمة، وذلك بالتدخل للتأثير في  المجتمع، بماوالحد من آثارها الضارة التي قد تلحق بالأفراد و

  أسبابها المتعددة؛
ــبير    (ز)   ــة  ”يشــير تع ــة الجنائي ــام العدال ــة والســلطات     “نظ ــات المهني ــوانين والإجــراءات والجماع إلى الق

يتـهمون بـذلك   والمؤسسات التي تتعامل مع الضحايا والشهود والأشخاص الـذين يـدعى أنهـم انتـهكوا القـانون أو      
  ذلك؛ يثبت عليهم أو

السـجن، أو وضـع الشـخص     أي شكل من أشـكال الاحتجـاز أو   “التجريد من الحرية”يعني تعبير   (ح)  
يسمح له بمغادرته بملء إرادته، وذلك بناء على أمر تصدره أي سلطة قضـائية   في إطار احتجازي عام أو خاص لا

  أخرى؛ أو إدارية أو سلطة عامة
 الجنــائيقــانون العمليــة تتعامــل مــع الأطفــال الــذين يــدعى أنهــم انتــهكوا    “التحويــل”ير يعــني تعــب  (ط)  

يثبت عليهم ذلك بدلا من اللجـوء إلى الإجـراءات القضـائية، وذلـك بموافقـة الطفـل ووالديـه         يتهمون بذلك أو أو
  الوصي عليه؛ أو

ـــزاعات وتن “نظــام العدالــة غــير الرسمــي ”يشــير تعــبير   (ي)   ظــيم الســلوك بقــرار يصــدره،  إلى تســوية الن
تسـتند أسسـه    مساعدة يقدمها، طرف ثالث محايد ليس جزءا من المنظومة القضائية التي ينشئها القانون و/أو لا أو

  الجوهرية أو الإجرائية أو الهيكلية إلى القانون التشريعي في المقام الأول؛

_____________ 

)٧٣٦( United Nations, Treaty Series, vol. 1577, No. 27531.  
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توجيهية، وقواعد عرفيـة، ونظـم،   من قوانين، وسياسات، ومبادئ  “نظام قضاء الأحداث”يتألف   (ك)  
ومجموعات مهنية، ومؤسسات، وهيئات علاجية تتعامل خصيصا مع الأطفال الذين يـدعى أنهـم انتـهكوا القـانون     

  ذلك؛ أو يتهمون بذلك أو يثبت عليهم
ــبير    (ل)   ــة ”يشــمل تع ــة القانوني ــانوني للأشــخاص      “المعون ــل الق ــانونيتين والتمثي المشــورة والمســاعدة الق
زين أو المقبوض عليهم أو المسجونين نتيجة للاشتباه في ارتكابهم جرائم جنائية أو اتهامهم بذلك أو معاقبتهم المحتج

م هـذه المعونـة دون أي مقابـل مـادي إلى مـن      دعلى ذلك، وللضحايا والشـهود في إجـراءات العدالـة الجنائيـة، وتق ـ    
المعونــة ˮلــك. وفضــلا عــن ذلــك، يقصــد مــن  يملكــون وســائل ماليــة كافيــة أو مــتى اقتضــت مصــلحة العدالــة ذ  لا

أن تتضمن مفاهيم التثقيف القانوني والحصول على المعلومـات القانونيـة وغـير ذلـك مـن الخـدمات الـتي        “ القانونية
  التصالحية؛ تقدم للأشخاص من خلال آليات بديلة لتسوية النـزاعات وإجراءات العدالة

قدر ممكن، إلى تأمين بقاء الطفل ونموه، بما في ذلك نمـوه   هي بيئة تفضي، بأقصى “البيئة الحمائية”  (م)  
  البدني والذهني والروحي والأخلاقي والنفسي والاجتماعي، على نحو يتوافق مع الكرامة الإنسانية؛

أي برنـامج يسـتخدم عمليـات تصـالحية ويسـعى إلى تحقيـق        “برنامج العدالة التصـالحية ”يعني تعبير   (ن)  
  نواتج تصالحية؛

أي عمليـة يشـارك فيهـا الضـحية والجـاني، وعنـد الاقتضـاء أي مـن          “العملية التصالحية”يعني تعبير   (س)  
الأفراد أو أعضاء المجتمع المحلي الآخرين المتضررين من الجريمة، مشاركة نشطة معا في تسـوية المسـائل الناشـئة عـن     

ت التصالحية منتديات للوساطة والمصالحة الجريمة، وذلك بصفة عامة بمساعدة من ميسر. ويمكن أن تتضمن العمليا
  الأحكام؛ والتشاور وإصدار

ــبير    (ع)   ــني تع ــف”يع ــدني أو     “العن ــداء الب ــف أو الضــرر أو الاعت ــذهني، والإهمــال   كــل أشــكال العن ال
  في ذلك الاعتداء الجنسي.  المعاملة المنطوية على إهمال، وإساءة المعاملة أو الاستغلال، بما أو
  

  يةالمبادئ الإرشاد
ينبغي للدول الأعضاء، عند تنفيذها هذه الاستراتيجيات والتدابير العملية النموذجية على الصـعيد الـوطني،     - ٧

  أن تسترشد بالمبادئ التالية:
  وجوب حماية حقوق الطفل الأصيلة في الحياة والبقاء والنمو؛  (أ)  
فيما يخص جميع الأمور التي تهمـه  وجوب احترام حق الطفل في إعطاء أولوية أولى لمصالحه الفضلى   (ب)  

  مرتكبا لعنف، وكذلك فيما يخص كل تدابير المنع والحماية؛ أو تؤثر فيه، سواء كان الطفل ضحية عنف أو
وجوب حماية كل طفل من الأطفال من كل أشكال العنف دون تمييـز مـن أي نـوع، بغـض النظـر        (ج)  

لغتـهم، أو دينـهم، أو آرائهـم السياسـية      أو جنسـهم، أو  عن عنصـر الطفـل أو والديـه أو الوصـي عليـه، أو لـونهم،      
، أو مولـــدهم، أو أي إعاقتـــهمالاجتمـــاعي، أو ثـــروتهم، أو  ثـــني أوالا غـــير السياســـية، أو أصـــلهم القـــومي أو أو

  آخر؛ وضع
وجوب إبـلاغ الطفـل بحقوقـه بطريقـة مناسـبة لعمـره، ووجـوب الاحتـرام التـام لحـق الطفـل في أن              (د)  

  فيه؛ يعرب عن رأيه بحرية في كل الأمور التي تؤثر يستشار وفي أن
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وجوب الاعتماد على منظور جنساني يتناول خصيصا العنف الجنسـاني عنـد تصـميم وتنفيـذ جميـع        )هـ(  
  له؛ الاستراتيجيات والتدابير الرامية إلى منع العنف ضد الأطفال والتصدي

منـع العنـف وكمسـألة ذات أولويـة      كجـزء مـن اسـتراتيجيات شـاملة ترمـي إلى      ،وجوب التصـدي   (و)  
لشدة هشاشة الأطفال وللأوضاع التي يجدون أنفسهم فيها، بمن فـيهم الأطفـال الـذين يحتـاجون إلى حمايـة      ، عملية

  خاصة والأطفال الذي يرتكبون جرائم جنائية قبل بلوغهم سن المسؤولية الجنائية؛
تدابير قهرية وألا تمـس تلـك التـدابير حقـوق     وجوب ألا تكون تدابير حماية الأطفال ضحايا العنف   (ز)  

  هؤلاء الأطفال.
  

  الجزء الأول
حظـــر اســـتخدام العنـــف ضـــد الأطفـــال، وتنفيـــذ تـــدابير منـــع واســـعة النطـــاق، وتشـــجيع إجـــراء البحـــوث   

  المعلومات وجمع
ــع أشــكال العنــف          - ٨ ــا اســتباقيا وبحظــر جمي ــع العنــف منع ــإجراءات تكفــل من ــة الطفــل ب ــدأ حماي ينبغــي أن تب

يلـزم مـن تـدابير تـوفر حمايـة فعالـة للطفـل مـن جميـع           صريحا. ويقـع علـى الـدول الأعضـاء واجـب اتخـاذ مـا        حظرا
  العنف. أشكال

  
  ضمان الحظر القانوني لكل أشكال العنف ضد الأطفال  - أولا
حث الدول الأعضاء، إقرارا منـها بأهميـة وجـود إطـار قـانوني سـديد يحظـر العنـف ضـد الأطفـال ويعطـي            تُ  - ٩

الســلطات صــلاحية التصــدي علــى النحــو الملائــم لحــوادث العنــف، علــى أن تكفــل، عنــد الاقتضــاء ومــع مراعاتهــا 
  يلي: الصلة، ما صكوك حقوق الإنسان الدولية ذات

كون قوانينها شـاملة وفعالـة مـن حيـث حظـر كـل أشـكال العنـف ضـد الأطفـال والقضـاء عليهـا،               (أ)  
تتغاضــى عنــه أو الــتي قــد تزيــد      تســمح بــه أو  ضــد الأطفــال أو  وحــذف الأحكــام الــتي تــبرر ممارســة العنــف     

  احتمالاته؛ من
معاقبتـهم علـى ذلـك النحـو في جميـع       حظر معاملة الأطفال معاملة قاسـية أو لاإنسـانية أو مهينـة أو     (ب)  

  الدوائر، بما فيها المدارس، وإزالة أشكال المعاملة والعقوبة تلك.
البنات والبنين يقعون ضحايا لممارسات ضارة تسـتند إلى ذرائـع أو أسـباب     حصر لها من وبما أن أعدادا لا  - ١٠

حـث  تُ ،بما في ذلك ختان البنات، وإجبارهن على الـزواج، وكـي أثـدائهن، وتعريضـهن لأعمـال الشـعوذة       ،مختلفة
  يلي: الدول الأعضاء، عند الاقتضاء ومع مراعاتها صكوك حقوق الإنسان الدولية ذات الصلة، على ما

أن تحظر حظرا قانونيا واضحا وشاملا كل الممارسات الضارة التي يتعرض لها الأطفال، مـع إدراج    )(أ  
أحكــام تفصــيلية داعمــة في تشــريعات ذات صــلة تكفــل للبنــات والبــنين حمايــة فعالــة مــن تلــك الممارســات وتــوفر 

  العقاب؛ وسائل الانتصاف وتناهض الإفلات من
لوطنية أي أحكـام قانونيـة تسـوغ ممارسـات ضـارة بالأطفـال أو تسـمح        أن تزيل من جميع التشريعات ا  (ب)  

  بالموافقة عليها؛
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أن تكفل ألا يؤدي اللجوء إلى نظم العدالة غـير الرسميـة إلى النيـل مـن حقـوق الأطفـال أو إلى منـع          (ج)  
نسـان الغلبـة علـى    الأطفال الضحايا من الوصول إلى نظام العدالة الرسمي، وأن تقرر أن للقانون الـدولي لحقـوق الإ  

  عداه. ما
وينبغي للدول الأعضاء، إقرارا منها بالطابع الخطير الذي تتسم به أشكال عديدة من العنف الممـارس ضـد     - ١١

الأطفال، وبالحاجة إلى تجريم تلك الأنماط السلوكية، أن تستعرض وتحدث قانونها الجنائي بمـا يكفـل تغطيتـه التامـة     
  للأفعال التالية:

 “سـن حمايـة  ”سة أنشطة جنسية مع طفل لم يبلغ سن الرضا القانونية، مع الحرص على تحديـد  ممار  (أ)  
  يمكن للطفل دونها أن يوافق موافقة قانونية على أي نشاط جنسي؛ ملائمة لا “سن رضا قانونية”أو 

ني بخيانـة الشـخص المع ـ   التهديـد، أو  ممارسة أنشطة جنسـية مـع طفـل باسـتخدام القسـر أو القـوة أو        (ب)  
للثقة المؤتمن عليها، أو باستغلال سلطة أو نفوذ يملكها هذا الشـخص علـى الطفـل، بمـا في ذلـك حـين يكـون هـذا         

 ةأو بدني ـ ةعقلي إعاقةباستغلال هشاشة أوضاع الطفل الشديدة بسبب معاناته من  سرة، أوالأالشخص أحد أفراد 
  أو بسبب ارتهانه؛

لـك الاعتـداء الجنسـي والاسـتغلال الجنسـي والتحـرش       ارتكاب عنف جنسي ضـد الطفـل، بمـا في ذ     (ج)  
الجنســي مــن خــلال اســتخدام تكنولوجيــات المعلومــات الحديثــة بمــا فيهــا الإنترنــت أو عــن طريــق الاســتعانة بتلــك 

  التكنولوجيات؛
  بيع الأطفال أو الاتجار بهم لأي غرض كان وبأي شكل كان؛  (د)  
انت، بغرض اسـتغلال الطفـل جنسـيا أو بغـرض نقـل      عرض أو تقديم أو قبول طفل، بأي وسيلة ك  )هـ(  

  أعضاء من جسم الطفل بحثا عن جني أرباح، أو من أجل استخدام الطفل في أعمال سخرة؛
  عرض طفل من أجل مزاولة البغاء أو استلامه أو جلبه أو تقديمه من أجل هذا الغرض؛  (و)  
استيرادها أو تصديرها أو عرضها  نشرها أوإنتاج مواد إباحية تخص الطفل أو توزيع تلك المواد أو   (ز)  

  حيازتها؛ أو بيعها أو
العبودية أو الممارسات الشبيهة بها، واستعباد المـدينين، والاسـترقاق، والسـخرة، بمـا في ذلـك تجنيـد         (ح)  

  زاعات المسلحة؛ الأطفال على نحو إجباري أو قسري من أجل استخدامهم في الن
  جنسانية. فل، وخاصة قتل البنات لأسبابارتكاب عنف جنساني ضد الط  (ط)  

  
  تنفيذ برامج منع شاملة  - ثانيا
ينبغــي للــدول الأعضــاء أن تضــع تــدابير عامــة وأخــرى تخــص ســياقات بعينــها مــن أجــل منــع العنــف ضــد     - ١٢

عنـف ضـد   الأطفال. وينبغي أن تكون تدابير المنع، التي تستند إلى فهم أكبر للعوامل التي تفتح الباب أمام ممارسة ال
الأطفال وتتصدى لمخاطر العنف التي تتهدد الأطفال، جزءا من اسـتراتيجية شـاملة ترمـي إلى القضـاء علـى العنـف       
ضد الأطفال. وينبغي أن تستحدث هيئات العدالة الجنائية، بالتعاون عند الاقتضاء مع الهيئات المعنية بحماية الطفل 

صحية وتعليمية ومع منظمات المجتمع المدني، برامج فعالـة تكفـل   يحتاجه من رعاية اجتماعية وخدمات  وبتوفير ما
  للأطفال.  منع العنف، وذلك كجزء من برامج ومبادرات أوسع نطاقا ترمي إلى منع الجريمة بغية إرساء بيئة حمائية
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 وينبغي الاعتراف بأن منع إيـذاء الأطفـال مـن خـلال كـل الوسـائل المتاحـة يـأتي في صـدارة أولويـات منـع             - ١٣
الجريمة. لذا تحث الدول الأعضاء، عند الاقتضاء ومع مراعاتها صكوك حقوق الإنسـان الدوليـة ذات الصـلة، علـى     

  يلي: ما
  للأطفال؛  لديها من نظم حماية للأطفال، والمساعدة على إرساء بيئة حمائية تقوية ما  (أ)  
سـألة التقبـل الثقـافي للعنـف ضـد      اعتماد تدابير تكفل منع العنف داخل الأسرة والمجتمع، ومعالجـة م   (ب)  

  التسامح الثقافي مع هذا العنف، بما في ذلك العنف الجنساني، ومجابهة الممارسات الضارة؛ الأطفال أو
تشجيع ودعم استحداث وتنفيـذ خطـط شـاملة، علـى جميـع المسـتويات الحكوميـة، ترمـي إلى منـع            (ج)  

  يلي: وتتضمن ماللمشكلة طط إلى تحليل متعمق العنف ضد الأطفال بجميع أشكاله، بحيث تستند تلك الخ
  حصرا للسياسات والبرامج القائمة؛  ‘١’  
  تحديدا دقيقا لمسؤوليات المؤسسات والهيئات والموظفين ذوي الصلة المشاركين في تدابير المنع؛  ‘٢’  
تنفـذها الهيئـات    آليات تكفل التنسيق الملائم لتدابير المنع التي تنفـذها الهيئـات الحكوميـة وتلـك الـتي       ‘٣’  

  غير الحكومية؛
  سياسات وبرامج قائمة على الأدلة تخضع للرصد المستمر والتقييم الدقيق أثناء تنفيذها؛  ‘٤’  
سـري باعتبارهمـا تـدبيري المنـع الرئيسـيين، مـع تعزيـز حمايـة         لأبناء قدرات الوالـدين وتـوفير الـدعم ا     ‘٥’  

  الطفل في المدرسة وداخل المجتمع؛
فــل، علـى نحــو فعـال، تحديــد مخـاطر العنــف الـتي تتهــدد الأطفـال والتخفيــف مـن آثارهــا       طرائـق تك   ‘٦’  

  منها؛ والحد
  توعية الناس وإشراك المجتمعات المحلية في سياسات وبرامج المنع؛  ‘٧’  
الصـلة ودوائـر المجتمـع     تعاونا وثيقا فيما بـين مختلـف التخصصـات، مـع إشـراك جميـع الهيئـات ذات         ‘٨’  

  المحليين والزعماء الدينيين، وغيرهم من أصحاب المصلحة عندما يكون ذلك مجديا؛ المدني والقادة
  إشراك الأطفال وأسرهم في السياسات والبرامج المتعلقة بمنع الأنشطة الإجرامية ومنع الإيذاء؛  ‘٩’  
دابير استبانة التهديدات والمخـاطر المحـددة الـتي يواجههـا الأطفـال في مختلـف الأوضـاع، واعتمـاد ت ـ          (د)  

  استباقية من أجل تقليص تلك المخاطر؛
يلزم من إجراءات من أجل دعم وحماية جميع الأطفال، وخاصة الأطفـال الـذين يواجهـون     اتخاذ ما  )هـ(  

  خاصة؛ أوضاع استضعاف مختلفة والأطفال الذين يحتاجون إلى حماية
دي في وضــع اســتراتيجيات فعالــة ، وأداء دور قيــا)٧٣٧(الاسترشــاد بالمبــادئ التوجيهيــة لمنــع الجريمــة   (و)  

  بشأن منع الجريمة وفي إنشاء وصون أطر مؤسسية تكفل تنفيذ تلك الاستراتيجيات واستعراضها.

_____________ 

  ، المرفق.٢٠٠٢/١٣قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي  )٧٣٧(
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تـدابير منـع محـددة، تشـمل      آخـرين، باتخـاذ  ضد أطفال الذي يمارسه أطفال وينبغي التصدي لمخاطر العنف   - ١٤
  يلي: تدابير تكفل ما

ي والجنسي الذي يمارسه أطفال ضد أطفال آخـرين، عـن طريـق البلطجـة     منع العنف البدني والنفس  (أ)  
  في أحيان كثيرة؛

منع العنف الذي تمارسه أحيانا مجموعات من الأطفال، بما في ذلك العنف الـذي ترتكبـه عصـابات      (ب)  
  صغار السن؛

  وإيذائهم؛ منع قيام عصابات صغار السن بتجنيد الأطفال واستخدامهم  (ج)  
حماية الأطفال، خاصة البنات، الذين تربطهم علاقات بأعضاء العصابات والـذين يكونـون   تحديد و  (د)  

  عرضة للاستغلال الجنسي؛
تشجيع هيئات إنفاذ القانون على استخدام المعلومات المسـتمدة مـن أجهـزة اسـتخبارية متعـددة في        (ه)  

  القانون وإحباط الأعمال الإجرامية.تحديد المخاطر المحلية على نحو استباقي، ومن ثم توجيه أنشطة إنفاذ 
وينبغي اتخاذ تدابير منع محددة من أجل التصدي لمخاطر العنـف المرتبطـة بالاتجـار بالأطفـال وشـتى أشـكال         - ١٥

  يلي: يرمي إلى ما الاستغلال التي تلجأ إليها الجماعات الإجرامية، ومن بين تلك التدابير ما
الكيانات الإرهابيـة أو جماعـات العنـف المتطرفـة بتجنيـد الأطفـال        منع قيام الجماعات الإجرامية أو  (أ)  

  واستخدامهم وإيذائهم؛
  بالأطفال؛ منع بيع الأطفال، والاتجار بالأطفال، وبغاء الأطفال، والمواد الإباحية الخاصة  (ب)  
ل تمجد أعمال العنف ضد الأطفا عداها من مواد تصف أو منع إنتاج وحيازة ونشر صور وكل ما  (ج)  

ســيما مــن خــلال تكنولوجيــات المعلومــات   أو تحــض عليهــا، بمــا فيهــا أعمــال العنــف الــتي يرتكبــها الأطفــال، لا   
  الاجتماعي. كالإنترنت مثلا، وخاصة شبكات التواصل

ويلزم شن حملات واسعة لتثقيف الناس وتوعيتهم. لذا تحث الدول الأعضاء، عند الاقتضـاء ومـع مراعاتهـا      - ١٦
ان الدوليـة ذات الصـلة، علـى أن تقـوم، بالتعـاون مـع المؤسسـات التعليميـة والمنظمـات غـير           صكوك حقوق الإنس ـ

  الحكومية والرابطات المهنية ذات الصلة ووسائل الإعلام، بما يلي:
تنفيذ ودعم مبادرات فعالة ترمي إلى توعية الناس وتثقيفهم على نحو يمنع العنف ضـد الأطفـال مـن      (أ)  

  يترتب على العنف من آثار ضارة؛ سر والمجتمعات المحلية بشأن مالأقهم وتثقيف اخلال تعزيز احترام حقو
إذكاء الوعي بشـأن كيفيـة منـع العنـف ضـد الأطفـال والتصـدي لـه في صـفوف الأشـخاص الـذين              (ب)  

وتـوفير  يتصلون اتصالا منتظما بالأطفال في مجال العدالة، وفي القطاعات المعنية بحماية الطفل ورعايتـه الاجتماعيـة   
  الخدمات الصحية والتعليمية له، وفي المجالات المتعلقة بالأنشطة الرياضية والثقافية والترفيهية؛

تشجيع ودعم التعاون فيما بين الهيئات على تنفيذ أنشطة وبرامج مناهضة للعنـف، وتخطـيط وشـن      (ج)  
أعمال العنف المرتكبة ضـد الأطفـال،    حملات إعلامية عامة، وتدريب المهنيين والمتطوعين، وجمع بيانات عن تواتر

ــدة          ــات بشــأن الممارســات الجي ــادل المعلوم ــها، وتب ــدى فعاليت ــيم م ــذة وتقي ــبرامج والاســتراتيجيات المنف ورصــد ال
  والدروس المستفادة؛
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سـيما قطـاع تكنولوجيـا المعلومـات والاتصـالات، وقطاعـات السـياحة         تشجيع القطاع الخاص، لا  (د)  
اليــة، ودوائــر المجتمــع المــدني، علــى المشــاركة في وضــع وتنفيــذ سياســات تمنــع اســتغلال    والأســفار والمصــارف والم

  الأطفال وإساءة استخدامهم؛
ــة إلى منــع العنــف ضــد        (ه)   ــة الرامي تشــجيع وســائل الإعــلام علــى المســاهمة في جهــود المجتمعــات المحلي

اعية التي تتساهل مع هذا العنف، وتشجيع الأطفال والتصدي له، وتعزيز التغيرات التي تطرأ على الأعراف الاجتم
إرســاء مبــادئ توجيهيــة أخلاقيــة تتقيــد بهــا وســائل الإعــلام وتســمح بتقــديم تقــارير إعلاميــة متجاوبــة مــع مشــاعر 
الأطفال عنـد تغطيـة الحـالات الـتي تنطـوي علـى أطفـال ضـحايا يتعرضـون لإسـاءة المعاملـة والاسـتغلال والإهمـال              

  لأطفال في احترام حرمة حياتهم الشخصية؛والتمييز، مع مراعاة حق ا
إشــراك الأطفــال وأســرهم والمجتمعــات المحليــة والقــادة المحلــيين والزعمــاء الــدينيين وأجهــزة العدالــة      (و)  

للعنـف ضـد الأطفـال مـن عواقـب وآثـار سـيئة وفي         الجنائية وغيرها من الرابطات المهنية ذات الصلة في مناقشة مـا 
  الضارة؛ ف والقضاء على الممارساتمناقشة سبل منع هذا العن

ذلـك التسـاهل مـع     في التصدي للمواقف التي تتغاضى عن العنـف ضـد الأطفـال أو الـتي تقننـه، بمـا        (ز)  
  العنف. قبول العقوبات الجسدية والممارسات الضارة وقبولها أو

اللاجـئين أو طـالبي    ومن أجل التصدي لهشاشة أوضاع الأطفال المشـردين والأطفـال المهـاجرين والأطفـال      - ١٧
اللجوء وما يتهدد كل هؤلاء الأطفال من مخاطر عنف محددة، تحث الدول الأعضاء، عند الاقتضاء ودون المسـاس  

  يلي: بالتزاماتها بموجب القانون الدولي، على ما
ضمان تمكين هؤلاء الأطفال من الحصول على مساعدات وإرشادات ومشـورة مسـتقلة، والحـرص      (أ)  

إيـداعهم في أمـاكن ملائمـة ومعاملتـهم علـى نحـو يتوافـق تمامـا مـع مصـالحهم الفضـلى، وفصـلهم عـن               الدائم على
عسـاه يوجـد مـن علاقـة تـربطهم بـالمهربين والمتجـرين،         البالغين متى كان هذا الفصل ضروريا لحمايتهم، وقطع ما

  وتوافر ممثل يعين تعيينا قانونيا فور اكتشاف السلطات وجود طفل مشرد؛
يحتاجونـه مـن    جراء تحلـيلات منتظمـة لطبيعـة التهديـدات الـتي تواجـه هـؤلاء الأطفـال، وتقيـيم مـا          إ  (ب)  

  مساعدة وحماية؛
  إعلاء مبدأ تقاسم الأعباء والتضامن مع البلد المضيف وتعزيز التعاون الدولي.  (ج)  

  
  تعزيز البحوث وجمع البيانات وتحليلها ونشرها  - ثالثا
عاهد شبكة برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة والكيانـات المعنيـة      حث الدول الأعضاء ومتُ  - ١٨

في منظومة الأمـم المتحـدة والمنظمـات الدوليـة الأخـرى ومعاهـد البحـوث والمنظمـات غـير الحكوميـة وغيرهـا مـن             
  الرابطات المهنية ذات الصلة، على القيام، عند الاقتضاء، بما يلي:

آليات تكفل، على نحو منهجي ومنسق، جمع بيانات عن العنف ضد الأطفال، بما في  إنشاء وتقوية  (أ)  
  الجنائية؛ ذلك العنف ضد الأطفال المحتكين بنظام العدالة

الشـرطة وغيرهـا مـن     عنـها رصد ونشر تقارير دورية عـن حـالات العنـف ضـد الأطفـال الـتي تبلـغ          (ب)  
ــة، بمــا في ذلــك عــدد تلــك ا    ــة الجنائي لحــالات، ومعــدلات إلقــاء القــبض علــى مــرتكبي هــذا العنــف    هيئــات العدال
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اعتقــالهم وإطــلاق ســراحهم، ومقاضــاة المجــرمين المزعــومين والفصــل في قضــاياهم، ومعــدلات حــالات العنــف    أو
المرتكبة ضد الأطفال؛ وينبغي الاستعانة عند القيام بذلك بالبيانات المستمدة من الاستقصاءات السـكانية. وينبغـي   

لـك التقـارير البيانـات حسـب نـوع العنـف الممـارس، وأن تتضـمن، مـثلا، معلومـات عـن عمـر المجـرم              أن تصنف ت
  بالضحية؛ المزعوم وجنسه وعلاقته

استحداث نظام تبليغ متعدد المستويات، بدءا من أصغر وحدة حكومية وانتهاء بالمسـتوى الـوطني،     (ج)  
ــة  ،والســماح ــادل المعلومــات و  ،وفقــا للتشــريعات الوطني ــع   بتب الإحصــاءات والبيانــات ذات الصــلة فيمــا بــين جمي

المؤسسات المعنية من أجل المساعدة علـى ضـمان جمـع بيانـات شـاملة تسـتخدم في وضـع سياسـات وبـرامج تعـزز           
  حماية الطفل؛

استحداث استقصاءات سـكانية ومنـهجيات مراعيـة لاحتياجـات الطفـل ترمـي إلى جمـع بيانـات عـن            (د)  
  تقصاءات بشأن الجريمة والإيذاء، بما يتيح تقييم طبيعة العنف الممارس ضد الأطفال ومداه؛الأطفال، بما في ذلك اس

  وضع وتنفيذ مؤشرات تتعلق بأداء نظام العدالة فيما يخص منع العنف ضد الأطفال والتصدي له؛  )هـ(  
  ة؛وضع ورصد مؤشرات تتعلق بمعدلات العنف الممارس ضد الأطفال المحتكين بنظام العدال  (و)  
تقييم فعالية وكفاءة نظام العدالة من حيث وفاؤه باحتياجات الأطفـال ضـحايا العنـف ومنـع ذلـك        (ز)  

العنف، على نحو يشمل طريقة تعامل نظام العدالة مع الأطفال ضحايا العنـف واسـتخدام هـذا النظـام لشـتى أنمـاط       
، عـلاوة علـى تقيـيم تـأثير التشـريعات      التدخل ومقـدار تعاونـه مـع الهيئـات الأخـرى المسـؤولة عـن حمايـة الأطفـال         

  الأطفال؛ والقواعد والإجراءات الراهنة المتعلقة بالعنف ضد
جمع وتحليل ونشر بيانات عن عمليات التفتيش المستقلة لأماكن الاحتجاز، ومـدى قـدرة الأطفـال      (ح)  

ــهي إليهــا الشــكاوى والتح      ــائج الــتي تنت ــات الشــكاوى، والنت ــا  المحتجــزين علــى اســتخدام آلي قيقــات، وذلــك وفق
  الإنسان؛ لالتزامات الدول بموجب القانون الدولي لحقوق

استخدام الدراسات البحثية والبيانات المجمعة من أجل إثراء عملية وضع السياسـات والممارسـات،     (ط)  
  وتبادل ونشر المعلومات المتعلقة بممارسات منع العنف الناجحة؛

  البحوث؛ د الأطفال وتوفير الدعم المالي لتلكتشجيع إجراء البحوث بشأن العنف ض  (ي)  
ضمان أن تكون البيانات والتقارير الدوريـة والبحـوث تهـدف إلى دعـم الجهـود الـتي تبـذلها الـدول           (ك)  

الأعضاء من أجل التصدي للعنـف الممـارس ضـد الأطفـال، وتسـتخدم في إطـار تعـاون وحـوار بنـاءين مـع الـدول            
  الدول. الأعضاء وفيما بين تلك

  
  الجزء الثاني

  الضحايا  تعزيز قدرة نظام العدالة الجنائية على التصدي للعنف ضد الأطفال وحماية الأطفال
  إنشاء آليات كشف وإبلاغ فعالة - رابعا
تلبية للحاجة إلى الكشـف عـن أعمـال العنـف ضـد الأطفـال والإبـلاغ عنـها، تحـث الـدول الأعضـاء علـى               - ١٩

  القيام، عند الاقتضاء، بما يلي:
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ضــمان اتخــاذ تــدابير ترمــي إلى تحديــد عوامــل المخــاطر الــتي تهــدد بارتكــاب شــتى صــنوف العنــف،     (أ)  
وتحديــد العلامــات الدالــة علــى وجــود عنــف فعلــي مــن أجــل الإســراع في أقــرب وقــت ممكــن ببــدء عمليــة               

  مناسبة؛ تدخل
بالأطفــال احتكاكــا  ضــمان أن يكــون المهنيــون العــاملون في نظــام العدالــة الجنائيــة الــذين يحتكــون    (ب)  

روتينيا أثناء عملهم على دراية بعوامل المخاطر وبالمؤشرات الدالة على شتى أشكال العنـف، خاصـة علـى الصـعيد     
يلـزم   الوطني، وأن يكونوا قد تلقوا إرشادات وتدريبات بشأن كيفية تفسير تلك المؤشرات، وأن يتوافر لـديهم مـا  

  جراءات المناسبة، بما في ذلك توفير حماية فورية؛من معرفة واستعداد وقدرة على اتخاذ الإ
ــا، بإخطــار        (ج)   ــاء عملــهم، إلزامــا قانوني ــا أثن ــذين يحتكــون بالأطفــال احتكاكــا روتيني ــزام المهنــيين ال إل

  السلطات الملائمة عند اشتباههم في وقوع طفل ضحية للعنف أو في احتمال وقوعه ضحية للعنف؛
ليات شكوى وإبلاغ وإرشاد مأمونة مراعيـة لاحتياجـات الطفـل    ضمان وجود نهوج وإجراءات وآ  (د)  

وللمتطلبات الجنسانية ينشئها القـانون، وتتوافـق مـع التزامـات الـدول الأعضـاء الـتي تـنص عليهـا صـكوك حقـوق            
ة، الإنسان الدولية ذات الصلة، وتراعي المعايير والقواعد الدولية ذات الصـلة في مجـال منـع الجريمـة والعدالـة الجنائي ـ     
  ويمكن أن يصل إليها بسهولة كل الأطفال وممثلوهم أو طرف ثالث دون خوف من الانتقام منهم ودون تمييز؛

ضمان حماية الأفراد، خاصة الأطفال، الذين يبلغون بحسـن نيـة عـن حـوادث عنـف يـزعم ارتكابهـا          )هـ(  
  ضد الأطفال من جميع أشكال الانتقام منهم؛

ــق    العمــل مــع مقــدمي خــدمات الإ    (و)   ــة ومحركــات البحــث ومراف نترنــت وشــركات الهواتــف المحمول
الإنترنت العمومية وغيرها بغية تيسـير وضـع تـدابير تشـريعية مناسـبة وسـنها عنـد الإمكـان لكفالـة إبـلاغ الشـرطة            

الأجهزة المختصة الأخرى بأي شكل من أشكال تصـوير أطفـال منخـرطين في أنشـطة جنسـية صـريحة حقيقيـة         أو
أي تصوير للأعضاء الجنسية للأطفـال لأغـراض جنسـية في المقـام الأول، بمـا يعـرف علـى أنـه مـواد           افتراضية أو أو

إباحية تخص الأطفال وفقا للبروتوكول الاختياري الملحق باتفاقية حقوق الطفل بشأن بيع الأطفال واستغلالهم في 
حـذف المحتـوى    رونية التي تتيح هـذه المـواد أو  ، ومنع الوصول إلى المواقع الإلكت)٧٣٨(البغاء وفي إنتاج المواد الإباحية

غير المشروع المعني ومسك سجلات بذلك وفقا للقانون، والاحتفاظ بالأدلة لفترة زمنية يحددها القانون لأغـراض  
  التحقيق والمقاضاة.

  
  توفير حماية فعالة للأطفال ضحايا العنف - خامسا
من خـلال عمليـة العدالـة الجنائيـة، وتجنبـا لإلحـاق مزيـد مـن          بغية توفير حماية فعالة للأطفال ضحايا العنف  - ٢٠

الأذى بهم، تحث الدول الأعضاء، عند الاقتضاء ومع مراعاتها صكوك حقوق الإنسـان الدوليـة ذات الصـلة، علـى     
  يلي: اتخاذ التدابير الملائمة من أجل ما

الحكوميــة ومعــايير بشــأن  ضــمان أن تحــدد القــوانين تحديــدا واضــحا أدوار ومســؤوليات الإدارات     (أ)  
الإجراءات التي تتخذها المؤسسات والأجهزة والمرافـق الأخـرى المسـؤولة عـن الكشـف عـن حـالات العنـف ضـد          

  الأطفال وعن رعاية الأطفال وحمايتهم، خاصة حالات العنف العائلي؛
_____________ 

)٧٣٨( United Nations, Treaty Series, vol. 2171, No. 27531.  
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ــانون، إلى جانــب الإذن الق       (ب)   ــاذ الق ــات إنف ــدى الشــرطة وغيرهــا مــن هيئ ــوافر ل ضــائي ضــمان أن تت
اقتضى القانون استصداره، الصلاحيات الوافية التي تسـمح لهـا بـدخول المبـاني وإلقـاء القـبض علـى الأشـخاص          إذا

  المتورطين في ممارسة العنف ضد الأطفال وباتخاذ تدابير فورية تضمن سلامة الأطفال؛
 ذوي الصلة، الذين ضمان أن يتصدى رجال الشرطة وأعضاء النيابة العامة والقضاة وسائر المهنيين  (ج)  

قد يكونون محتكين بالأطفال الضحايا، لحوادث العنف ضد الأطفال فور وقوعها، وأن تـدار القضـايا ذات الصـلة    
  وفعال؛ بتلك الحوادث على نحو سريع

ضــمان قيــام مهنيــي العدالــة الجنائيــة وغيرهــم مــن المهنــيين ذوي الصــلة، عنــد تعاملــهم مــع قضــايا       (د)  
نف، بإيلاء عناية خاصة للنهوج المراعية لاحتياجات الأطفال وللجوانـب الجنسـانية، علـى نحـو     الأطفال ضحايا الع

  يشمل استخدام التكنولوجيات الحديثة في شتى مراحل التحقيقات الجنائية والإجراءات الجنائية؛
نية تكفل ضمان وضع وتنفيذ معايير وإجراءات وبروتوكولات وطنية فيما بين الأجهزة الوطنية المع  )هـ(  

التعامل بحس مرهف مع الأطفال ضحايا العنف الذين تظل سلامتهم الجسدية أو النفسية معرضـة لمخـاطر شـديدة    
على نحو يتطلب الإسراع فورا بانتشالهم من السياق المفعم بالمخاطر، وضمان توفير حماية ورعايـة مـؤقتتين لهـؤلاء    

  د مصالح الطفل الفضلى تحديدا كاملا؛الأطفال في مكان آمن ملائم لحين الانتهاء من تحدي
ضــمان أن تكــون لــدى الشــرطة والمحــاكم والجهــات المختصــة الأخــرى الســلطة القانونيــة لإصــدار     (و)  

وإنفاذ تدابير حماية معينة مثل أوامر التقييد أو المنع في حالات العنف ضد الأطفال، بما في ذلك إخراج الجـاني مـن   
لاتصال بها وبغيرها من الأطراف المتضررة داخل المسـكن وخارجـه، وكـذلك    مسكن الضحية ومنعه من مواصلة ا

فرض عقوبات في حالة مخالفة تلك الأوامر وفقا للتشريعات الوطنية، وكذلك في حالة بقاء الطفـل ضـحية العنـف    
لتـدابير  في كنف والده غير المسيء، ضمان أن يكون ذلك الوالد قادرا على حماية الطفـل وألا يتوقـف اتخـاذ تلـك ا    

  الوقائية على البدء في رفع دعوى جنائية؛
المنـع، عنـدما يجيـز القـانون      ضمان إنشاء نظام تسجيل للأوامر القضائية المتعلقة بالحماية والتقييد أو  (ز)  

الوطني إصدار مثل هذه الأوامر، بحيث يتمكن العاملون في أجهزة الشـرطة وغيرهـم مـن العـاملين في مجـال العدالـة       
  الأوامر؛ من سرعة الوقوف على مدى إنفاذ تلك الجنائية
ضمان عدم إجراء أي تسوية توفيقية أو غـير رسميـة للقضـايا الـتي تنطـوي علـى عنـف مـورس ضـد            (ح)  

الأطفال إلا عندما تخدم تلك التسوية مصالح الطفل الفضلى ولا تنطوي على ممارسـات ضـارة بـه كـالإكراه علـى      
ل في مـوازين القـوى بـين طـرفي التسـوية وهشاشـة وضـع الطفـل أو أسـرته عنـد           الزواج مثلا، مع مراعاة أي اختلا

  الموافقة على التسوية وإيلاء الاعتبار الواجب لأي مخاطر لاحقة قد تهدد سلامة الطفل أو أطفال آخرين؛
إجـراءات مناسـبة تتـيح لهـم      ضمان تمكين الأطفال ضحايا العنف وأسرهم مـن اسـتخدام آليـات أو     (ط)  

والحصول على تعويضات، بما في ذلك من الدولة ذاتها، وضمان أن تكون المعلومات ذات الصلة بتلـك   الانتصاف
  الآليات منشورة على الملأ ويسهل الاطلاع عليها.

تتطلب مشاركة الأطفـال ضـحايا العنـف في عمليـة العدالـة       من منطلق التسليم بأن فعالية المقاضاة كثيرا ما  - ٢١
في بعـض الولايـات القضـائية إلـزام الأطفـال بـالإدلاء بشـهادتهم أو إكـراههم علـى الإدلاء بهـا            الجنائية، وبأنه يمكن

وبأن هؤلاء الأطفال يكونون في وضع هش وبحاجة إلى الحماية والمساعدة والدعم على نحو خـاص للحيلولـة دون   
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الصـدمات النفسـية، فـإن الـدول     قد يترتب على مشـاركتهم في عمليـة العدالـة الجنائيـة مـن المزيـد مـن المعانـاة و         ما
الأعضاء مطالبة في هذا الصدد بضمان الاحترام التام لحرمة حياة الطفـل الشخصـية في جميـع مراحـل الإجـراءات؛      

  يلي: لذا فهي تحث على أن تكفل، عند الاقتضاء، ما
طلبـات  توافر خدمات رعاية وحمايـة بدنيـة وذهنيـة وصـحية خاصـة للأطفـال تأخـذ في اعتبارهـا المت          (أ)  

الجنسانية وتلائم عمر الطفل ومستوى نضجه واحتياجاتـه مـن أجـل الحيلولـة دون تعـريض الطفـل ضـحية العنـف         
  لمزيد من المعاناة والصدمات النفسية وتعزيز تعافيه الجسدي والنفسي وإعادة إدماجه في المجتمع؛

حن حوامـل أو الأطفـال   حصول الأطفال الذين تعرضوا لاعتداء جنسي، خاصة البنات الـلاتي أصـب    (ب)  
يدز أو غيره من الأمراض المنقولة جنسيا نتيجـة لهـذا الاعتـداء، علـى     الذين أصيبوا بفيروس نقص المناعة البشرية/الإ

  وصحيتين؛  يتناسب مع أعمارهم من نصح وإرشاد طبيين ومن رعاية ومساندة جسديتين وذهنيتين ما
الدعم تبدأ اعتبارا مـن التقريـر الأولي وتسـتمر     حصول الأطفال الضحايا على مساعدة من موظفي  (ج)  

  لحين انتفاء الحاجة إلى تلك الخدمات؛
قيام المهنـيين المسـؤولين عـن مسـاعدة الأطفـال الضـحايا ببـذل قصـارى جهـدهم مـن أجـل تنسـيق               (د)  

  الشخصية. ضرورة لها وتقليصا لعدد المقابلات أنشطة الدعم تجنبا لاتخاذ إجراءات لا
  

  ن فعالية التحقيقات والمقاضاة في حوادث العنف ضد الأطفالضما - سادسا
حــتى تكــون التحقيقــات والمقاضــاة في حــوادث العنــف ضــد الأطفــال فعالــة وقــادرة علــى تقــديم مرتكبيهــا    - ٢٢

للعدالة تحث الدول الأعضاء على القيام، عند الاقتضاء ومع مراعاتها صكوك حقوق الإنسان الدولية ذات الصـلة،  
  بما يلي:
ضــمان تحميــل المســؤولية الأولى عــن بــدء التحقيقــات وإجــراءات المقاضــاة للشــرطة والنيابــة العامــة    (أ)  

يتطلـب بـدء تلـك التحقيقـات والإجـراءات قيـام الطفـل ضـحية العنـف           وغيرهما مـن السـلطات المختصـة بحيـث لا    
  أحد والديه أو الوصي عليه بتقديم شكوى رسمية؛ أو

وبــرامج يسترشــد بهــا في كــل القــرارات المتعلقــة بمقاضــاة مــرتكبي جــرائم  اعتمــاد وتنفيــذ سياســات  (ب)  
  العنف ضد الأطفال، وضمان اتسام تلك القرارات بالإنصاف والتراهة والفعالية؛

ينطبـق مـن قـوانين وسياسـات وإجـراءات وبـرامج وممارسـات تتعلـق بـالعنف ضـد            ضمان تنفيذ ما  (ج)  
  الجنائية؛ نظام العدالةالأطفال تنفيذا متسقا وفعالا من جانب 

ضمان اعتماد وتنفيذ إجراءات تحقيق مراعية لاحتياجات الطفل علـى نحـو يضـمن التعـرف السـليم        (د)  
على حالات العنف ضد الأطفال ويساعد على تقديم أدلة تستند إليها الإجراءات الإداريـة والمدنيـة والجنائيـة، مـع     

  الخاصة؛ جاتتقديم المساعدة الواجبة للأطفال ذوي الاحتيا
وضــع وتنفيــذ سياســات وتــدابير تصــد مناســبة بشــأن التحقيقــات وعمليــات جمــع الأدلــة، خاصــة      )هـ(  

للأطفال ضحايا العنـف مـن احتياجـات وآراء وفقـا لعمـر الطفـل الضـحية         العينات الجسدية، تأخذ في اعتبارها ما
ت التــدخل في حيــاتهم، وتتقيــد في ومقــدار نضــجه، وتحتــرم كرامتــهم وســلامتهم وتقلــل قــدر الإمكــان مــن عمليــا

  الأدلة؛ الوقت ذاته بالمعايير الوطنية المتعلقة بجمع
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ضمان أن يتوافر لـدى القـائمين علـى التحقيـق في حـوادث العنـف المزعـوم ارتكابهـا ضـد الأطفـال             (و)  
راءات يلزم من واجبات وصلاحيات وسلطات للحصول على جميع المعلومات الضرورية للتحقيـق، وفقـا للإج ـ   ما

يلـزم مـن مـوارد ماليـة وتقنيـة لكـي يكـون         الجنائية المنصوص عليها في القانون الوطني، وأن يتـوافر لـديهم كـل مـا    
  التحقيق ناجعا؛

ضمان الحرص العظيم على تجنب تعريض الطفل ضحية العنف لمزيـد مـن الأذى مـن خـلال عمليـة        (ز)  
مراعاة تلك الآراء على النحو الواجـب وفقـا لعمـر الطفـل     التحقيق، على نحو يشمل دعوة الطفل إلى إبداء آرائه و

  والمقاضاة؛ ومقدار نضجه، واتباع ممارسات تراعي احتياجات الطفل والمتطلبات الجنسانية أثناء إجراءات التحقيق
ضمان أن تراعي القرارات المتعلقة بإلقاء القبض على الشخص المزعـوم ارتكابـه عنفـا ضـد الطفـل،        (ح)  

ذلك الشخص أو احتجازه، وشروط الإفراج عنه بـأي شـكل كـان، الحاجـة إلى تـأمين سـلامة الطفـل        أو باعتقال 
  وأقاربه، وأن تحول تلك القرارات أيضا دون ارتكاب مزيد من أعمال العنف.

  
  تعزيز التعاون فيما بين شتى القطاعات - سابعا
ؤديهــا نظــام العدالــة الجنائيــة وهيئــات حمايــة  تحــث الــدول الأعضــاء، إقــرارا منــها بــالأدوار التكامليــة الــتي ي   - ٢٣

الأطفال وقطاعات الخدمات الصحية والتعليمية والاجتماعية، بل ونظم العدالة غير الرسمية في بعـض الحـالات، في   
  إرساء بيئة حمائية ومنع حوادث العنف ضد الأطفال والتصدي لها، على القيام عند الاقتضاء، بما يلي:

ــة       ضــمان التنســيق وا   (أ)   ــة الطفــل والرعاي ــة وحماي ــة الجنائي ــين قطاعــات العدال ــالين فيمــا ب ــاون الفع لتع
الاجتماعية والخدمات الصحية والتعليمية فيما يخـص الكشـف عـن حـالات العنـف ضـد الأطفـال والإبـلاغ عنـها          

  ومساعدتهم؛ والتصدي لها وحماية الأطفال الضحايا
طوارئ، بين هيئات الخدمات الصـحية والاجتماعيـة،   توثيق الروابط التشغيلية، خاصة في حالات ال  (ب)  

ســواء في القطــاع العــام أو الخــاص، وهيئــات العدالــة الجنائيــة بغــرض الإبــلاغ عــن أعمــال العنــف ضــد الأطفــال     
  وتسجيلها والتصدي لها على النحو الملائم إلى جانب احترام حرمة الحياة الشخصية للأطفال ضحايا هذا العنف؛

  الطفل؛ ط بين نظم العدالة غير الرسمية والمؤسسات المعنية بالعدالة وحمايةتوثيق الرواب  (ج)  
اســتحداث نظــم معلومــات وبروتوكــولات فيمــا بــين الهيئــات مــن أجــل تيســير تبــادل المعلومــات       (د)  

ــة ضــحاياها مــن الأطفــال ومســاءلة        والتعــاون علــى اســتبانة حــوادث العنــف ضــد الأطفــال والتصــدي لهــا وحماي
  قا للقوانين الوطنية المتعلقة بحماية البيانات؛مرتكبيها، وف

ضمان الإسراع فورا بإبلاغ الشرطة وغيرها من هيئات إنفاذ القانون بأعمال العنف ضـد الأطفـال     )هـ(  
  عندما تشتبه في وقوعها الأجهزة الصحية والاجتماعية وهيئات حماية الطفل؛

على التعامل مع الجوانب المعقدة والحساسـة   تعزيز إنشاء وحدات متخصصة مدربة تدريبا تخصصيا  (و)  
المتعلقة بالأطفال ضحايا العنف، بحيث يتمكن الضـحايا مـن الحصـول علـى مسـاعدات وخـدمات حمايـة وتـدخل         

  شاملة، بما فيها الخدمات الصحية والاجتماعية، وعلى عون قانوني ومساعدة وحماية من الشرطة؛
اعية وقانونية وافيـة تراعـي احتياجـات الأطفـال ضـحايا      ضمان وجود خدمات طبية ونفسية واجتم  (ز)  

العنف، وذلك من أجل تعزيز عملية إدارة العدالة الجنائية للقضايا التي تنطوي على عنف ضد الأطفال، والتشجيع 
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فيها فحوص جنائية سرية شاملة يجريها مجانا مقدمو الخدمات الصـحية   على تطوير خدمات صحية متخصصة، بما
يدز، وتيسـير ودعـم   علاج ملائم يشمل علاجا متخصصـا للمصـابين بفـيروس نقـص المناعـة البشـرية/الإ      المدربون و

  إحالة الأطفال الضحايا إلى مختلف الهيئات بغية الحصول على شتى الخدمات اللازمة؛
تقديم الدعم للأطفال الذين جرد آباؤهم أو القائمون علـى رعايتـهم مـن حريتـهم بغيـة درء مخـاطر         (ح)  

ض هؤلاء لعنف محتمل نتيجـة لتصـرفات أو أوضـاع آبـاء هـؤلاء الأطفـال أو القـائمين علـى رعايتـهم، ومجابهـة           تعر
  تلك المخاطر.

  
  للعنف  تحسين الإجراءات الجنائية في الأمور التي تنطوي على أطفال ضحايا - ثامنا
عنـف، تحـث الـدول الأعضـاء     فيما يخص الإجراءات الجنائية في الأمور الـتي تنطـوي علـى أطفـال ضـحايا لل       - ٢٤

  على القيام، عند الاقتضاء ومع مراعاتها صكوك حقوق الإنسان الدولية ذات الصلة، بما يلي:
ضمان توفير خدمات شاملة واتخاذ تدابير حماية تكفل الحفاظ علـى سـلامة وخصوصـيات وكرامـة       (أ)  

قـدرة الضـحية علـى المشـاركة في التحقيـق      الضحايا وأسرهم في كل مراحل عملية العدالة الجنائيـة، دون المسـاس ب  
  المقاضاة أو رغبة الضحية في تلك المشاركة، وتكفل حمايتهم من الترهيب والانتقام؛ أو

ضمان إعطاء آراء الطفل وزنها الواجب وفقا لعمره ومقدار نضجه، وإفسـاح الفرصـة أمـام الطفـل       (ب)  
ن معاملة كل طفل من الأطفـال باعتبـاره شـاهدا قـادرا     للمشاركة الكاملة في أي إجراءات قضائية وإدارية، وضما

دامـت   على الإدلاء بشـهاداته مـع عـدم افتـراض أن شـهادته باطلـة أو غـير جـديرة بالثقـة بسـبب عمـره وحـده مـا             
المحكمة أو أي سلطة مختصة أخرى ترى أن عمره ومقدار نضجه يسمحان له بالإدلاء بشـهادة مفهومـة وموثوقـة،    

  أدوات اتصال ووسائل مساعدة أخرى أو بدونها؛ سواء تم ذلك بواسطة
ضمان عدم مطالبة الأطفال ضحايا العنف، في الحالات المناسـبة، بـالإدلاء بشـهاداتهم في إجـراءات       (ج)  

العدالة دون علم آبائهم أو الأوصياء عليهم، وعدم اعتبار رفـض الطفـل الإدلاء بشـهادته جرمـا بشـكل أو بـآخر،       
العنف من الإدلاء بشهاداتهم في الإجراءات الجنائيـة مـن خـلال تـدابير ملائمـة وممارسـات       وتمكين الأطفال ضحايا 

توافق طفولتهم وتيسر إدلاءهم بشهاداتهم عن طريق حمايـة خصوصـياتهم وهويتـهم وكرامتـهم وعلـى نحـو يضـمن        
راعـي احتياجـات   سلامة الطفل قبـل الإجـراءات القانونيـة وأثناءهـا وبعـدها ويحـول دون إلحـاق أذى إضـافي بـه وي         

  للمتهم؛ الطفل وحقه القانوني في الاستماع إليه مع الاعتراف بالحقوق القانونية
آبــائهم أو الأوصــياء  ضــمان الإســراع، فــورا وعلــى نحــو واف، بــإبلاغ الأطفــال ضــحايا العنــف أو  (د)  

احـل الإجـراءات القضـائية،    عليهم وممثليهم القانونيين، اعتبارا من أول اتصـال لهـم بنظـام العدالـة وعلـى امتـداد مر      
الصلة والمساعدة القانونية المتاحة له وتقدم سـير النظـر في القضـية     بعدة أمور منها حقوق الطفل والإجراءات ذات

  المحددة والبت فيها؛
ضمان مرافقة والدي الطفل الضحية أو الوصي عليـه، وعنـد الاقتضـاء شـخص مهـني معـني بحمايـة          )هـ(  

قابلات الشخصية التي تجرى في إطار التحقيقات وأثناء إجراءات المحاكمـة علـى نحـو يشـمل     الطفل، الطفل أثناء الم
  وقت إدلائه بشهادته، إلا في الظروف التالية على النحو الذي تمليه مصالح الطفل الفضلى:

أن يكون أحد الوالدين (كـلا الوالـدين) أو الوصـي عليـه هـو المزعـوم ارتكابـه الجريمـة الـتي تعـرض             ‘١’  
  الطفل؛ لها
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ــه)           ‘٢’   ــه (كــلا والدي ــه أحــد والدي ــيس مــن مصــلحة الطفــل الفضــلى أن يرافق ــه ل ــرى المحكمــة أن أن ت
  الوصي عليه، استنادا إلى عدة أمور منها إبداء الطفل قلقا مؤكدا من هذه المرافقة؛ أو

ءات ضــمان أن تشــرح للطفــل الإجــراءات ذات الصــلة بإدلائــه بشــهادته، وأن تجــرى تلــك الإجــرا    (و)  
  بعبارات بسيطة يسهل على الطفل فهمها، وضمان توافر ترجمة شفوية إلى لغة يفهمها الطفل؛

احترام حرمة الحياة الشخصية للأطفال ضحايا العنف باعتبار ذلك مسألة ذات أهمية أولى، وحمايـة    (ز)  
د أفـراد الجمهـور   هؤلاء الأطفال من العرض على الجمهور دون داع، وذلك مثلا عن طريـق عـدم السـماح بوجـو    

ووسائل الإعلام داخـل قاعـة المحكمـة أثنـاء إدلاء الطفـل بشـهادته، وحمايـة المعلومـات المتعلقـة بمشـاركة الطفـل في            
إجراءات العدالة عن طريق الحفاظ على السـرية وفـرض قيـود علـى إفشـاء معلومـات قـد تـؤدي إلى التعـرف علـى           

  الطفل؛ هوية
كن، داخـل إطـار الـنظم القانونيـة الوطنيـة، بـإجراء المحاكمـة الـتي         ضمان الإسراع في أقرب وقت مم  (ح)  

  الفضلى؛ لم يكن تأجيلها يخدم مصالح الطفل  تنطوي على أطفال ضحايا ما
النص على استخدام إجراءات مراعية للأطفال، بما في ذلك توفير غرف مقابلات شخصية مصممة   (ط)  

للأطفال الضحايا تجمع كلها في مكـان واحـد، وتكييـف     من أجل الأطفال، وتوفير خدمات متعددة التخصصات
بيئة المحكمة على نحو يراعي وجود شهود من الأطفال، وإتاحـة فتـرات راحـة أثنـاء الاسـتماع إلى شـهادة الطفـل،        
وعقد جلسات استماع تحدد أوقاتها اليومية على نحـو يناسـب عمـر الطفـل ومقـدار نضـجه، واتبـاع نظـام إخطـار          

ذهاب الطفل إلى المحكمة إلا عند الضرورة، وغير ذلك من التـدابير الملائمـة الـتي تيسـر إدلاء      مناسب لضمان عدم
  بشهادته؛ الطفل

ضــمان تــوافر أوضــاع ملائمــة، عنــد احتمــال تعــرض الأطفــال ضــحايا العنــف لترهيــب أو تهديــد       (ي)  
  مثلا: أذى، تضمن سلامتهم، وضمان اتخاذ تدابير وقائية معينة منها أو

  ع أي اتصال مباشر بين الطفل الضحية والمتهم في أي وقت أثناء إجراءات العدالة الجنائية؛من  ‘١’  
  الأوامر؛ مطالبة محكمة مختصة بأن تصدر أوامر تقييدية، مدعومة بنظام تسجيل لتلك  ‘٢’  
عــدم ˮمطالبــة محكمــة مختصــة بــأن تصــدر في حــق المتــهم أمــر احتجــاز قبــل المحاكمــة، مــع اشــتراط   ‘٣’  

  أثناء احتجازه؛“ ه أي اتصالإجرائ
  اقتضت الضرورة؛ مطالبة محكمة مختصة بأن تصدر أمرا بوضع المتهم تحت الإقامة الجبرية إذا  ‘٤’  
مطالبة الشـرطة أو هيئـات أخـرى ذات صـلة بحمايـة الطفـل الضـحية، وضـمان عـدم إفشـاء مكـان              ‘٥’  

  وجود الطفل.
به العنف ضد الأطفال من طابع خطير وآخـذة بعـين الاعتبـار     وتحث الدول الأعضاء، إقرارا منها بما يتسم  - ٢٥

ــع        ــاء ومـ ــد الاقتضـ ــل، عنـ ــى أن تكفـ ــحايا، علـ ــال الضـ ــببه للأطفـ ــذي يسـ ــي الـ ــدي والنفسـ ــة الأذى الجسـ فداحـ
صكوك حقوق الإنسان الدولية ذات الصلة، متى تم اللجـوء إلى نظـم العدالـة غـير الرسميـة، شـجب وردع        مراعاتها

ى نحــو ملائــم ومســاءلة مــرتكبي هــذا العنــف عــن أفعــالهم، وإنصــاف الأطفــال الضــحايا   العنــف ضــد الأطفــال علــ
  ودعمهم وتعويضهم.
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وتحث الدول الأعضاء، إقرارا منها بوجـوب أن تسـتمر التـدابير الراميـة إلى حمايـة الأطفـال ضـحايا العنـف           - ٢٦
يه، علـى القيـام، عنـد الاقتضـاء ومـع      ومساعدتهم بعد إدانة الشخص المتهم بارتكاب هذا العنف وتوقيع العقوبة عل

  الصلة، بما يلي: مراعاتها صكوك حقوق الإنسان الدولية ذات
ضمان حق الطفل ضحية العنف، أو والديه أو الوصي عليه، في إخطاره عند إطـلاق سـراح الجـاني      (أ)  

  حبسه إذا رغبوا في ذلك؛ بعد احتجازه أو
إدمـاج وإعـادة تأهيـل للمـدانين بارتكـاب عنـف ضـد         وضع وتنفيـذ وتقيـيم بـرامج معالجـة وإعـادة       (ب)  

  العنف؛ الأطفال تضع على رأس أولوياتها سلامة الضحايا ومنع تكرار هذا
ضمان قيام السلطات القضائية والإصلاحية، عنـد الاقتضـاء، برصـد امتثـال مـرتكبي تلـك الأعمـال          (ج)  

  إجراء آخر تأمر به المحكمة؛ لأي علاج أو
المخاطر التي تهدد الطفل ضحية العنف وفي مصلحة هذا الطفل الفضلى عنـد اتخـاذ    ضمان النظر في  (د)  

  حبسه أو بإعادة إدماجه داخل المجتمع. قرارات تتعلق بالإفراج عن الجاني بعد احتجازه أو
  

  خطير ضمان أن تعبر العقوبات الموقعة عما يتسم به العنف ضد الأطفال من طابع - تاسعا
ضاء، إقرارا منها بما يتسـم بـه العنـف ضـد الأطفـال مـن طـابع خطـير وآخـذة في الحسـبان           تحث الدول الأع  - ٢٧

احتمال أن يكون مرتكبو هذا العنف أطفالا هم أيضا، على القيام، عنـد الاقتضـاء ومـع مراعاتهـا صـكوك حقـوق       
  يلي: الإنسان الدولية ذات الصلة، بما

على مرتكبي أعمال عنف ضد الأطفـال بحيـث    ضمان أن ينص القانون على توقيع عقوبات مناسبة  (أ)  
  تراعي تلك العقوبات خطورة تلك الأعمال؛

ضمان أن تأخذ القوانين الوطنية بعين الاعتبار عوامل محددة قد تؤدي إلى تفاقم الجريمة، ومن تلـك    (ب)  
نــف، وســوء العوامــل مــثلا عمــر الضــحية، وإصــابة الضــحية بإعاقــة عقليــة أو ذهنيــة خطــيرة، وتكــرار أعمــال الع   

  سلطة يملكها، وارتكابه عنفا ضد طفل وثيق الصلة به؛ استخدام الجاني ثقة أودعت فيه أو
ضمان عدم إسقاط المسؤولية الجنائية عمن يرتكب أعمال عنف ضد الأطفال تحت تـأثير الكحـول     (ج)  

  غيرها من المواد؛ أو المخدرات أو
بوسائل أخرى، ضمن إطار  بأمر تصدره المحكمة أوضمان إمكانية توقيع حظر أو قيد على الأفراد   (د)  

  ترهيبهم أو تهديدهم؛ النظم القانونية الوطنية، يمنعهم من التحرش بالأطفال أو
ضمان أخذ مخاطر السلامة، بما فيها هشاشة أوضاع الضحايا، بعـين الاعتبـار عنـد إصـدار قـرارات        )هـ(  

الإفراج المشروط عنه أو إخلاء سبيله المشروط  تهم بضمان أوتتعلق بالأحكام غير الاحتجازية أو إطلاق سراح الم
  بتحسين سلوكه أو وضعه قيد المراقبة، خاصة عند التعامل مع مجرمين خطيرين وذوي سوابق؛

تزويد المحاكم، من خلال التشريعات، بطائفة كاملة من أحكام العقوبات من أجـل حمايـة الضـحية      (و)  
والمجتمـع كلـه مـن تكـرار العنـف، ومـن أجـل إعـادة تأهيـل مرتكـب العنـف،             وغيره من الأشخاص المتضـررين بـل  

  الاقتضاء؛ عند
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استعراض وتحديث القوانين الوطنيـة علـى نحـو يكفـل أن تتسـم القـرارات الصـادرة عـن المحـاكم في            (ز)  
  بأنها: القضايا التي تنطوي على جرائم عنف ضد الأطفال

  تشجب وتردع العنف ضد الأطفال؛  ‘١’  
تحمل المجرمين، مع إيلاء الاعتبار الواجب لعمرهم ومقدار نضجهم، مسؤولية أفعالهم المنطوية علـى    ‘٢’  

  عنف ضد الأطفال؛
تعــزز ســلامة الضــحية والمجتمــع، بعــدة وســائل منــها فصــل المجــرم عــن الضــحية، بــل وعــن المجتمــع      ‘٣’  

  اقتضت الضرورة؛ إذا
  بالضحية؛ الذي لحقتسمح بمراعاة خطورة الأذى الجسدي والنفسي   ‘٤’  
يترتب علـى العقوبـات الـتي تفـرض علـى مرتكـب العنـف مـن عواقـب تلحـق            تأخذ في اعتبارها ما  ‘٥’  

  بالضحايا، وبأفراد أسرهم إذا كان الأمر يمسهم؛
  تقضي بصرف تعويضات عن الأذى الذي تسبب فيه العنف؛  ‘٦’  
عزيـز شـعوره بالمسـؤولية عمـا جنـت      تشجع على إعادة تأهيل مرتكب العنف، بعدة وسـائل منـها ت    ‘٧’  

  الاقتضاء. يداه، وإعادة تأهيله وإدماجه في المجتمع عند
  

  تعزيز قدرات المهنيين العاملين في مجال العدالة الجنائية وتدريبهم - عاشرا
ضـد   تحث الدول الأعضاء، إقرارا منها بمسؤولية المهنيين العاملين في مجـال العدالـة الجنائيـة عـن منـع العنـف        - ٢٨

الأطفال والتصدي له وعن حماية الأطفال ضحايا العنف، وكذلك بالحاجـة إلى تيسـير ودعـم أدائهـم هـذا الـدور،       
  على القيام، عند الاقتضاء، بما يلي:

اتخاذ تدابير وتخصيص موارد وافية من أجل تطوير قدرات المهنيين العاملين في نظام العدالـة الجنائيـة     (أ)  
  طفال منعا ناجعا وحماية ومساعدة الأطفال ضحايا العنف؛بغية منع العنف ضد الأ

توثيــق التعــاون والتنســيق والتــآزر بــين مــوظفي العدالــة الجنائيــة وغيرهــم مــن المهنــيين ذوي الصــلة،    (ب)  
  خاصة العاملين منهم في قطاعات حماية الطفل ورعايته اجتماعيا وتوفير الخدمات الصحية والتعليمية له؛

ذ بــرامج تدريبيــة للمهنــيين العــاملين في مجــال العدالــة الجنائيــة بشــأن حقــوق الطفــل،  تصــميم وتنفيــ  (ج)  
خاصــة بشــأن اتفاقيــة حقــوق الطفــل والقــانون الــدولي لحقــوق الإنســان، وإمــدادهم بمعلومــات عــن ســبل التعامــل  

أن مراحـل نمـو   الملائمة مع جميع الأطفال، خاصة من منهم يحتمل أن يتعرض للتمييـز، وتثقيـف هـؤلاء المهنـيين بش ـ    
الأطفــال وعمليــة نمــو إدراكهــم وديناميــات وطبيعــة العنــف ضــد الأطفــال والفــرق بــين مجموعــات الأنــداد العاديــة  

  والعصابات والتعامل السليم مع الأطفال الخاضعين لتأثير الكحول أو المخدرات؛
يــة مــن أجــل  تصــميم وتــوفير إرشــادات ومعلومــات وتــدريب للعــاملين في نظــم العدالــة غــير الرسم     (د)  

الاستيثاق من أن ممارساتهم وتفسيراتهم القانونية وقراراتهم تمتثـل للقـانون الـدولي لحقـوق الإنسـان وتـوفر للأطفـال        
  حماية فعالة من جميع أشكال العنف؛
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تدريبية إلزامية متعـددة الثقافـات ومراعيـة لاحتياجـات الأطفـال وللمتطلبـات        نماذجتصميم وتنفيذ   (ه)  
ون موجهة إلى المهنيين العاملين في مجال العدالة الجنائية وتنصب على رفض كل أشكال العنف ضـد  الجنسانية، تك

  يلحق بكل الذين يتعرضون لهذا العنف من آثار وعواقب ضارة؛  الأطفال وعلى ما
ضمان حصول المهنيين العاملين في مجال العدالة الجنائية على تدريب واف وتثقيف متواصـل بشـأن     (و)  
  وانين والسياسات والبرامج الوطنية ذات الصلة، وكذلك بشأن الصكوك القانونية الدولية ذات الصلة؛كل الق
تعزيز قدرات الخبراء المتخصصين من بين المهنيين العاملين في مجال العدالة الجنائية والاستعانة بهؤلاء   (ز)  

تخصصة ومحـاكم متخصصـة أو تخصـيص    كوادر م الخبراء، وذلك بعدة وسائل منها، إن أمكن، إنشاء وحدات أو
جزء من وقت المحاكم من أجل هـذا الغـرض؛ وضـمان حصـول جميـع العـاملين في الشـرطة والنيابـة العامـة وجميـع           
القضاة وغيرهم من المهنيين العاملين في مجال العدالة الجنائية على تدريب مؤسسي منتظم يرمـي إلى إذكـاء وعـيهم    

  الأطفال؛ تعلقة بالأطفال وإلى إكسابهم القدرة على التصدي للعنف ضدبالمسائل الجنسانية والمسائل الم
ضمان حصول موظفي العدالة الجنائية والسـلطات المختصـة الأخـرى علـى تـدريب واف، كـل في         (ح)  

  يلي: مجال اختصاصه، من أجل ما
  الملائم؛ استبانة الاحتياجات المحددة للأطفال ضحايا العنف وتلبيتها على النحو  ‘١’  
  استقبال ومعاملة كل الأطفال ضحايا العنف باحترام بغية منع إلحاق مزيد من الأذى بهم؛  ‘٢’  
  معالجة الشكاوى على نحو يحافظ على سريتها؛  ‘٣’  
  الأطفال؛ انطواؤها على عنف ضد يزعمإجراء استقصاءات فعالة بشأن الحوادث التي   ‘٤’  
  ب وأعمارهم وتراعي احتياجاتهم والمتطلبات الجنسانية؛التفاعل مع الأطفال الضحايا بطريقة تتناس  ‘٥’  
  إجراء تقييمات بشأن السلامة وتنفيذ تدابير تصد للمخاطر؛  ‘٦’  
  يصدر من أوامر حماية؛ إنفاذ ما  ‘٧’  
دعم الجهود الرامية إلى وضع مدونات قواعد سلوك، موجهة إلى المهنيين العـاملين في مجـال العدالـة      (ط)  

ارسة العنف ضد الأطفال وتتضمن إجراءات شكاوى وإحالة مأمونة؛ وتشـجيع الرابطـات المهنيـة    الجنائية، تحظر مم
  المعنية على وضع معايير إلزامية بشأن الممارسات والسلوك.

  
  الجزء الثالث

  منع العنف ضد الأطفال والتصدي له داخل نظام العدالة
  الحد من عدد الأطفال المحتكين بنظام العدالة - حادي عشر

تحث الدول الأعضاء، إقرارا منها بأهمية تجنب تجريم الأطفال وتوقيع العقوبـات علـيهم دون داع، علـى أن      - ٢٩
يعتـبر جريمـة    الصـلة، أن أي سـلوك لا   تكفل، عند الاقتضـاء ومـع مراعاتهـا صـكوك حقـوق الإنسـان الدوليـة ذات       

ضــا جريمــة جنائيــة ولا يعاقــب مرتكبــه عليــه يعتــبر أي يعاقــب مرتكبــه عليــه إذا كــان شخصــا بالغــا لا جنائيــة أو لا
  كان طفلا، وذلك من أجل منع وصم الأطفال وإيذائهم وتجريمهم. إذا
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وفي هذا الصدد تشجع الـدول الأعضـاء علـى عـدم تحديـد سـن دنيـا منخفضـة للغايـة للمسـؤولية الجنائيـة،              - ٣٠
توصـيات لجنـة    الإشارة في هذا الصـدد إلى مع آخذة في الاعتبار مقدار النضج العاطفي والعقلي والفكري للطفل، 

عامـا دون أي اسـتثناء، باعتبارهـا السـن الـدنيا       ١٢حقوق الطفـل برفـع السـن الـدنيا للمسـؤولية الجنائيـة إلى سـن        
  أعلى. المطلقة، ومواصلة رفعها لتصل إلى مستويات

ة لتقلـيص عـدد الأطفـال الـذين     وتحث الدول الأعضاء، إقرارا منها بأن من السـبل الهامـة والشـديدة الفعالي ـ     - ٣١
يمثلون أمام نظام العدالة وضع آليات تحويل وبرامج عدالـة تصـالحية واسـتخدام بـرامج معالجـة وتعلـيم غـير قسـرية         
باعتبارهــا تــدابير بديلــة للإجــراءات القضــائية عــلاوة علــى تقــديم الــدعم للأســر، علــى القيــام، عنــد الاقتضــاء ومــع 

  يلي: لدولية ذات الصلة، بمامراعاتها صكوك حقوق الإنسان ا
النظر في وضع برامج تحويل قائمـة علـى الحلـول المجتمعيـة، وتـوفير خيـارات أمـام مـوظفي الشـرطة            (أ)  

وغيرهم من موظفي إنفاذ القانون وأعضاء النيابة العامـة والقضـاة تتـيح لهـم تحويـل الأطفـال خـارج نظـام العدالـة،          
ــأداء أعمــال   بمــا ــذار والتكليــف ب ــات      يشــمل الإن ــا إلى جنــب مــع عملي ــارات جنب ــق تلــك الخي ــة، مــع تطبي مجتمعي

  التصالحية؛ العدالة
تعزيز التعاون الوثيق بين قطاعات العدالة وحماية الطفـل وخـدمات الرعايـة الاجتماعيـة والخـدمات        (ب)  

  لك التدابير؛الصحية والتعليمية بما يعزز استخدام التدابير البديلة للإجراءات القضائية وللاحتجاز وتطبيق ت
النظــــر في تصــــميم وتنفيــــذ بــــرامج عدالــــة تصــــالحية تخــــص الأطفــــال باعتبارهــــا تــــدابير بديلــــة   (ج)  

  القضائية؛ للإجراءات
النظر في استخدام برامج معالجة وتعلـيم ومسـاعدة غـير قسـرية باعتبارهـا تـدابير بديلـة للإجـراءات           (د)  

  ة وبرامج فعالة لإعادة الإدماج في المجتمع.القضائية، واستحداث عمليات تدخل بديلة غير احتجازي
  

  منع العنف المرتبط بأنشطة إنفاذ القانون والنيابة العامة - ثاني عشر
في بعـض الأحيـان أن    تحث الدول الأعضاء، إدراكا منها بأن قوات الشرطة وغيرها من قوات الأمن يمكـن   - ٣٢

الصـكوك القانونيـة الدوليـة ذات الصـلة، بمنـع       عاتهـا تكون مسؤولة عن العنف ضد الأطفـال، علـى القيـام، مـع مرا    
التعسف في استخدام السلطة، والاحتجاز التعسفي، وأعمال الفساد والابتزاز التي يرتكبها موظفـو الشـرطة الـذين    

  يستهدفون الأطفال وأسرهم.
عاملـة  علـى فـرض حظـر فعـال علـى اسـتخدام كـل أشـكال العنـف والتعـذيب أو الم           ءوتحث الدول الأعضا  - ٣٣
اللاإنسانية أو المهينة من أجل الحصول على معلومات وانتزاع اعترافات وإجبار الطفل علـى   العقوبة القاسية أو أو

  حمل الطفل على الاضطلاع بأنشطة معينة على كره منه. العمل مخبرا أو عميلا للشرطة أو
كـن أن يتخللـها عنـف يمـارس ضـد      وتحث الـدول الأعضـاء، إدراكـا منـها بـأن الاعتقـالات والتحقيقـات يم         - ٣٤

  الأطفال، على القيام، عند الاقتضاء ومع مراعاتها صكوك حقوق الإنسان الدولية ذات الصلة، بما يلي:
ضمان التقيد بالقانون عنـد تنفيـذ جميـع الاعتقـالات، وقصـر عمليـات إلقـاء القـبض علـى الأطفـال             (أ)  

تلك التدابير ضـرورية كمـلاذ أخـير، والحـرص قـدر الإمكـان       واعتقالهم واحتجازهم على الحالات التي تكون فيها 
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على تعزيز وتنفيذ بدائل للاعتقال والاحتجاز تشمل أوامر الاستدعاء وإشـعارات المثـول في الجـرائم الـتي يـزعم أن      
  مرتكبيها أطفال؛

ــة           (ب)   ــالهم بطريق ــال واعتق ــى الأطف ــبض عل ــاء الق ــات إلق ــذ عملي ــل بوجــوب أن تنف ــدأ القائ ــذ المب  تنفي
  للأطفال؛ مراعية

حظر استخدام أسلحة نارية وصواعق كهربائيـة وأسـاليب عنيفـة عنـد إلقـاء القـبض علـى الأطفـال           (ج)  
واعتقالهم، واتباع تدابير وإجراءات تحد بعناية من استخدام الشرطة القوة وأدوات التقييد عند إلقائها القبض على 

  الأطفال واعتقالهم وتوجه هذا الاستخدام؛
تراط وضمان ورصد امتثال الشرطة لضرورة إخطار آباء الأطفال والأوصياء عليهم أو القـائمين  اش  (د)  

  على رعايتهم فور إلقاء القبض عليهم أو اعتقالهم؛
ضمان مراعاة المصلحة الفضلى للطفل والعوامل الأخرى ذات الصلة عند النظر فيمـا إذا كـان مـن      )هـ(  

الوصـي عليـه أو ممثلـه القـانوني أو شـخص بـالغ مسـؤول، أو شـخص          الضروري أن يحضر أحد والـدي الطفـل أو  
مقابلة شخصية مع الطفل أو عملية استجواب له أو أن يراقب الطفـل   مهني معني بحماية الطفل عند الضرورة، أي

  ذلك الاستجواب؛ أثناء تلك المقابلة أو
ــهم مــن الحصــول الفــوري علــى م      (و)   ــاء  ضــمان إبــلاغ الأطفــال بحقــوقهم، وتمكين ــة أثن ســاعدة قانوني

استجواب الشـرطة لهـم وأثنـاء فتـرة احتجـازهم لـدى الشـرطة، وتمكينـهم مـن التشـاور بحريـة وفي سـرية تامـة مـع               
  ممثليهم القانونيين؛

استعراض وتقييم، بل وتحديث إذا اقتضت الضرورة، القوانين والسياسات والمدونات والإجـراءات    (ز)  
تعلقة بتنفيذ سياسات وإجراءات صارمة تتصل بملاحقـة الأطفـال علـى نحـو يحتـرم      والبرامج والممارسات الوطنية الم

حرمة حياتهم الخاصة وكرامتهم وتتصل بأخذ عينات من أجزاء حميمـة وغـير حميمـة مـن أجسـام الأطفـال المشـتبه        
  وجنسه؛ فيهم وبتقدير عمر الطفل

غير قانونية من جانـب الشـرطة، منـها    تنفيذ تدابير ترمي خصيصا إلى منع العنف المتعلق بممارسات   (ح)  
عمليات الاعتقال والاحتجاز التعسفية والعقوبـات الـتي توقـع علـى الأطفـال خـارج نطـاق القضـاء بسـبب إتيـانهم           

  بسلوك غير قانوني أو غير مرغوب فيه؛
وضع إجراءات متيسرة ومناسبة للأطفال ومأمونة تتـيح لهـم تقـديم شـكاوى بشـأن حـوادث عنـف          (ط)  
  الشرطة؛ له أثناء اعتقالهم أو استجوابهم أو أثناء فترة احتجازهم لدىتعرضوا 
ضمان الإسـراع في إجـراء تحقيقـات مسـتقلة وفعالـة بشـأن حـوادث العنـف المزعـوم ارتكابهـا ضـد              (ي)  

الأطفال أثناء احتكاكهم بالشرطة، وضـمان إبعـاد كـل مـن يـزعم تورطـه في أعمـال عنـف ضـد الأطفـال مـن أي            
فيه سيطرة أو سلطة، مباشرة أو غير مباشرة، علـى مقـدمي الشـكاوى والشـهود وأسـرهم، عـلاوة       موقع تكون له 

  التحقيقات؛ على القائمين على
اتخاذ تـدابير تتـيح التصـدي لمخـاطر العنـف وحمايـة الأطفـال أثنـاء نقلـهم إلى المحكمـة أو المستشـفى              (ك)  

قفــص الاتهــام في المحكمــة جنبــا إلى جنــب مــع   مرفــق آخــر، بمــا في ذلــك مخــاطر العنــف أثنــاء وجــودهم داخــل   أو
  بالغين؛ أشخاص
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ضمان مراعاة مصالح الطفل الفضلى ورعايته وتلبية احتياجاته الأخرى عند اعتقال أحـد والديـه أو     (ل)  
  القائم برعايته. الوصي عليه أو

  
ولأقصــر فتــرة ضــمان عــدم اســتخدام التجريــد مــن الحريــة إلا كتــدبير يلجــأ إليــه كمــلاذ أخــير    - ثالث عشر

  ملائمة  زمنية
تحــث الــدول الأعضــاء، إقــرارا منــها بــأن الحــد مــن اســتخدام الاحتجــاز عقابــا وتشــجيع اســتخدام بــدائل      - ٣٥

للاحتجاز يمكن أن يساعدا على تقليص مخاطر العنف الذي يمارس ضد الأطفال داخل نظام العدالـة، علـى القيـام،    
  سان الدولية ذات الصلة، بما يلي:عند الاقتضاء ومع مراعاتها صكوك حقوق الإن

كملاذ أخـير ولأقصـر    عدم تجريد الأطفال من حريتهم على نحو غير قانوني أو على نحو تعسفي إلا  (أ)  
  فترة زمنية ملائمة، وضمان أن يكون هذا التجريد في حال حدوثه متفقا مع القانون؛

ول علـــى معونـــة قانونيـــة ضـــمان قـــدرة الأطفـــال طـــوال كـــل مراحـــل ســـير العدالـــة علـــى الحص ـــ  (ب)  
  الحكومة؛ تمولها

ضمان قدرة الأطفال على ممارسـة حقهـم في اسـتئناف أي حكـم والحصـول علـى المعونـة القانونيـة           (ج)  
  الضرورية من أجل عمل ذلك؛

النص علـى إمكانيـة الإفـراج المبكـر عـن الأطفـال، وتـوفير بـرامج وخـدمات رعايـة لاحقـة وإعـادة               (د)  
  إدماج في المجتمع؛

ــيين العــاملين في مجــال        (ه)   ــدريب المتخصــص، للمهن تيســير ســبل التخصــص المهــني، أو علــى الأقــل الت
أو يتـهمون بـذلك أو يثبـت     الجنـائي قـانون  الالجنائية الذين يتعاملون مع الأطفال الذين يدعى أنهم انتـهكوا   العدالة

  عليهم ذلك.
  

  اللاإنسانية أو المهينة وبة القاسية أوحظر التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العق  - رابع عشر
لضـروب المعاملـة أو العقوبـة     تحث الدول الأعضاء، إقرارا منها بعدم جواز إخضـاع أي طفـل للتعـذيب أو     - ٣٦

  يلي: اللاإنسانية أو المهينة، على ما القاسية أو
ر حظـرا فعـالا   استعراض وتقيـيم، بـل وتحـديث إذا اقتضـت الضـرورة، قوانينـها الوطنيـة بحيـث تحظ ـ          (أ)  

  إصدار أي أحكام تنطوي على أي شكل من أشكال العقاب الجسدي في الجرائم التي يرتكبها الأطفال؛
اســتعراض وتقيــيم، بــل وتحــديث إذا اقتضــت الضــرورة، قوانينــها الوطنيــة بحيــث تكفــل، بموجــب       (ب)  

في الجرائم التي ارتكبـها أي شـخص    التشريعات وفي الممارسة العملية، عدم توقيع عقوبة الإعدام أو السجن المؤبد
  عنه. عاما دون إمكانية الإفراج  ١٨عندما كان عمره يقل عن 

  
  منع ممارسة العنف ضد الأطفال في أماكن الاحتجاز والتصدي له - خامس عشر

تحــث الــدول الأعضــاء، إقــرارا منــها بــأن غالبيــة الأطفــال المجــردين مــن حريتــهم يحتجــزون لــدى الشــرطة       - ٣٧
زون احتجازا سابقا لمحاكمتهم أو احتجازا احتياطيا وبأن هؤلاء الأطفـال يكونـون عرضـة لمخـاطر عنـف،      يحتج أو

  على القيام، عند الاقتضاء ومع مراعاتها صكوك حقوق الإنسان الدولية ذات الصلة، بما يلي:
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اكمتـهم  المحتجـزين احتجـازا سـابقا لمح    ضمان أن يكون بوسع الأطفـال المحتجـزين لـدى الشـرطة أو      (أ)  
احتجازا احتياطيا أن يمثلوا فورا أمام محكمة أو هيئة تحكيمية لكي يعترضوا على هذا الاحتجاز وأن تتـوافر لهـم    أو

مباشرة أو عبر ممثل لهم أو عبر هيئة مناسبة علـى نحـو يتسـق مـع قواعـد القـانون الـوطني         فرصة الاستماع إليهم إما
  ي بشأن أي احتجاز من هذا القبيل؛الإجرائية سعيا وراء حصولهم على قرار فور

تقليص فترات التأخر في سير العدالة والإسراع بالمحاكمات والإجراءات الأخرى التي تنطـوي علـى     (ب)  
يترتـب علـى هـذا     يثبـت علـيهم ذلـك، وتجنـب مـا      يتهمون بـذلك أو  أو الجنائيقانون الأطفال يدعى أنهم انتهكوا 

  لة أو على نحو تعسفي لحين محاكمتهم أو الانتهاء من تحقيقات الشرطة؛التأخر من احتجاز الأطفال لفترات طوي
ضمان فعالية الإشراف والرصد المسـتقل في جميـع الحـالات الـتي يحتجـز فيهـا أطفـال لـدى الشـرطة            (ج)  

  احتجازا سابقا لمحاكمتهم أو احتجازا احتياطيا؛ أو
وسائل منـها اتخـاذ تـدابير تشـريعية وإداريـة      السعي إلى الحد من الاحتجاز السابق للمحاكمة، بعدة   (د)  

واعتماد سياسات بشأن الشروط المسبقة لهذا الاحتجاز والقيـود المفروضـة علـى اسـتخدامه وبشـأن مدتـه وبدائلـه        
واتخــاذ تــدابير تهــدف إلى تنفيــذ التشــريعات القائمــة وضــمان إتاحــة إمكانيــة اللجــوء إلى العدالــة والحصــول علــى     

  قانونية. معونة
 ،عنـدما يتحـتم اعتقـالهم    ،وتحث الدول الأعضاء، إقرارا منـها بـأن الظـروف الـتي تكتنـف اعتقـال الأطفـال         - ٣٨

يمكنها في حد ذاتها أن تفضي إلى تعرضهم لشتى أشكال العنف، على القيام، عند الاقتضاء ومـع مراعاتهـا صـكوك    
  حقوق الإنسان الدولية ذات الصلة، بما يلي:

فق الاحتجاز قد اعتمدت ونفذت سياسات وإجراءات وممارسات مراعية ضمان أن تكون كل مرا  (أ)  
  لاحتياجات الطفل، ورصد الامتثال لتلك السياسات والإجراءات والممارسات؛

تتجاوزها كل أمـاكن الاحتجـاز، واتخـاذ تـدابير مجسـدة ومسـتدامة        تحديد سعة استيعاب قصوى لا  (ب)  
  ليصه؛تكفل معالجة الاكتظاظ في تلك المؤسسات وتق

  الاحتجاز؛ ضمان فصل الأطفال عن البالغين وفصل البنات عن البنين في كل أماكن  (ج)  
تشجيع الممارسات الجيدة من أجل تعزيـز حمايـة وسـلامة الأطفـال المحتجـزين مـع آبـاء مسـجونين،           (د)  

وتوفير وحدات خاصـة   يشمل التشاور مع الآباء للوقوف على آرائهم بشأن رعاية أطفالهم أثناء فترة الاحتجاز بما
سرية منفصلة إذا كان الآباء محتجزين بسبب انتـهاكهم قـوانين الهجـرة،    أوحدات  تجمع بين الأمهات وأطفالهن أو

  الاحتياجات؛ وذلك من أجل استبانة احتياجاتهم الخاصة وتوفير الحماية الملائمة وفقا لتلك
حتجـاز مـن أجـل اسـتبانة احتياجـاتهم الخاصـة       تيسير تقييم وتصنيف الأطفال المودعين في مرافـق الا   )هـ(  

وتوفير الحماية الملائمة وفقا لتلك الاحتياجات، وتصميم أنماط المعالجة وعمليات التدخل بناء على كل حالة علـى  
حدة على نحو يشمل احترام الاحتياجات الخاصة للبنات، وضمان وجود عدد كاف مـن المرافـق يكفـل اسـتيعاب     

  الاحتياجات المتفاوتة وحمايتهم حماية وافية؛ المختلفة أو الأطفال ذوي الأعمار
ضــمان تــوفير العــلاج والــدعم للأطفــال المحتجــزين ذوي الاحتياجــات الخاصــة، بمــن فــيهم البنــات      (و)  

الحوامل أو اللاتي يلدن و/أو يربين أطفالهن أثناء فترة اعتقالهن، وعلاج المصابين بأمراض عقلية وإعاقات وفـيروس  
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يدز وغيره من الأمراض المعدية وغير المعدية ومدمني المخدرات، وتلبية احتياجات الأطفال ناعة البشرية/الإنقص الم
  الذين يحتمل أن يقدموا على الانتحار أو أن يلحقوا بأنفسهم أشكالا أخرى من الأذى؛

جردوا من حريتهم  أوصياء عليهم يلزم من رعاية وحماية للأطفال المرافقين لآباء أو ضمان توفير ما  (ز)  
  الهجرة؛ لأي سبب كان، بما في ذلك بسبب انتهاكهم قانون

ــاكن          (ح)   ــن داخــل أم ــة بالســلامة والأم اســتعراض وتحــديث وتحســين السياســات والممارســات المتعلق
الاحتجاز على نحو يعبر عن التزام السلطات بضمان سلامة الأطفال وحمايتهم من جميـع أشـكال العنـف، بمـا فيهـا      

  بينهم؛ الممارس فيما العنف
  منع جميع أشكال التمييز أو النبذ أو الوصم ضد الأطفال المحتجزين؛  (ط)  
اتخاذ تـدابير صـارمة تكفـل الإسـراع فـورا بـالإبلاغ عـن جميـع حـوادث العنـف المزعومـة، بمـا فيهـا                (ي)  

ــة       ــإجراء تحقيقــات مســتقلة وفعال ــداء الجنســي علــى الأطفــال في أمــاكن احتجــازهم، وب بشــأنها مــن جانــب  الاعت
  وقوعها. السلطات المعنية وبملاحقة مرتكبيها إذا تبين صحة

وتحث الدول الأعضاء، إقرارا منها أيضا بوجـوب تقلـيص مخـاطر العنـف ضـد الأطفـال المحتجـزين إلى أدنى          - ٣٩
  لي:قدر ممكن، على القيام، عند الاقتضاء ومع مراعاتها صكوك حقوق الإنسان الدولية ذات الصلة، بما ي

ضمان إدراك الأطفال المحتجزين وآبائهم و/أو الأوصياء عليهم لحقوقهم وقدرتهم على الوصول إلى   (أ)  
  الآليات الموجودة من أجل حماية تلك الحقوق، بما يشمل حصولهم على معونة قانونية؛

ن تكـون  حظر الحبس في زنزانة مظلمة أو ضيقة أو الحبس الانفرادي، أو أي عقوبة أخـرى يمكـن أ    (ب)  
  ضارة بصحة الطفل البدنية أو العقلية؛

ــال           (ج)   ــد الأطفـ ــدية ضـ ــود الجسـ ــوة والقيـ ــتخدام القـ ــم اسـ ــارمة تحكـ ــات صـ ــذ سياسـ ــاد وتنفيـ اعتمـ
  احتجازهم؛  أثناء

  اعتماد سياسات تحظر حمل واستخدام الموظفين أسلحة في أي مرفق يحتجز أطفال داخله؛  (د)  
 ومنــع هــذا الاســتخدام منعــا فعــالا، واعتمــاد   تــأديبيحظــر اســتخدام أي عقــاب جســدي كتــدبير    (ه)  

إيجابيـة وتعليميـة، والـنص في     تأديبيـة سياسات وإجراءات انضباطية واضحة وشـفافة تشـجع علـى اسـتعمال أنمـاط      
القانون على إلزام مديري مرافـق الاحتجـاز والعـاملين فيهـا بتسـجيل واسـتعراض ورصـد أي حالـة تسـتخدم فيهـا           

  ديبية؛تدابير أو عقوبات تأ
حظر أي شكل من أشكال العنف أو التهديد باستخدام العنف ضد الأطفال مـن جانـب المـوظفين      (و)  

  العاملين في أماكن الاحتجاز بغية إجبار الأطفال على الدخول كرها في أنشطة معينة؛
 ضمان وجود إشراف فعال على الأطفال وحمايتهم عند الاقتضاء مـن العنـف الـذي يمارسـه أطفـال       (ز)  

آخــرون وأشــخاص بــالغون، بعــدة وســائل منــها وضــع تــدابير تمنــع أعمــال البلطجــة مــن جانــب أشــخاص بــالغين   
  أنفسهم؛  أطفال آخرين، وحماية الأطفال من إيذاء أو

ــع التحــرش العنصــري والعنــف داخــل         (ح)   ــرتبط بأنشــطة عصــابات صــغار الســن، ومن ــع العنــف الم من
  الاحتجاز؛ أماكن
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وعلى نحو يصب في مصلحة الطفل الفضلى على تشجيع وتيسير الإكثار مـن  الحرص قدر الإمكان   (ط)  
الزيــارات العائليــة وعمليــات الاتصــال والتواصــل المنتظمــة بــين الأطفــال وأســرهم ومــع العــالم الخــارجي، وضــمان  

  التي توقع على الأطفال المحتجزين حظر اتصالهم بأفراد أسرهم؛ التأديبيةتشمل العقوبات  ألا
ارسة العنف ضد الأطفال المصـابين بـأمراض عقليـة أو المـدمنين، ومنـع الإسـاءة إلـيهم، بعـدة         منع مم  (ي)  

  أنفسهم. وسائل منها وضع تدابير علاجية وتدابير أخرى تمنعهم من إيذاء
تحث الدول الأعضاء، إقرارا منها بأهمية منـع العنـف ضـد الأطفـال مـن خـلال تـوخي العنايـة عنـد تعـيين           و  - ٤٠

  ند اختيارهم وتدريبهم والإشراف عليهم، على القيام، عند الاقتضاء، بما يلي:الموظفين وع
ضمان أن يكون جميع الموظفين المتعاملين مع الأطفال في أمـاكن الاحتجـاز مـؤهلين ومختـارين بنـاء        (أ)  

يبا وافيـا  على إمكانياتهم المهنية ونزاهتهم وقدراتهم وخصالهم الشخصية وحاصلين على أجور كافية ومـدربين تـدر  
  الفعال؛ وخاضعين للإشراف

ضمان عدم السـماح لأي شـخص سـبق أن أديـن بارتكـاب جريمـة ضـد الأطفـال بالعمـل في هيئـة             (ب)  
منظمة تقدم خدمات للأطفال، ومطالبة الهيئات والمنظمات التي تقدم خدمات للأطفال بمنع الأشـخاص الـذين    أو

  لتعامل مع الأطفال؛سبق أن أدينوا بارتكاب جريمة ضد الأطفال من ا
تدريب جميع العاملين وتوعيتهم بمسؤوليتهم في التعرف على العلامـات المبكـرة الدالـة علـى وجـود        (ج)  

مخاطر عنف ضد الأطفال وفي تقليص تلك المخـاطر، والإبـلاغ عـن حـوادث العنـف الـتي ترتكـب ضـد الأطفـال،          
  الجنسانية. اعي احتياجات الطفل والمتطلباتوتوفير حماية فعالة للأطفال من العنف على نحو أخلاقي وير

ــات وســهولة تعرضــهن للعنــف         - ٤١ ــزة للبن ــار الاحتياجــات المتمي ــدول الأعضــاء، آخــذة بعــين الاعتب وتحــث ال
  الجنساني، على القيام، عند الاقتضاء ومع مراعاتها صكوك حقوق الإنسان الدولية ذات الصلة، بما يلي:

  ن أشكال التحرش بالبنات وممارسة العنف والتمييز ضدهن؛إزالة مخاطر حدوث أي شكل م  (أ)  
ضــــمان أخــــذ الاحتياجــــات الخاصــــة بالبنــــات وأوجــــه ضــــعفهن بعــــين الاعتبــــار في عمليــــات     (ب)  
  القرارات؛  اتخاذ

يجـوز أن تنفـذها سـوى     ضمان احترام كرامة البنات وصونها أثنـاء عمليـات التفتـيش الـذاتي الـتي لا       (ج)  
ريب الملائـم بشـأن طرائــق التفتـيش اللائقـة، ووجـوب أن تنفـذ تلـك العمليـات وفقــا         موظفـات حصـلن علـى التـد    
  لإجراءات التفتيش المقررة؛

تنفيذ طرائق فحص بديلة، مثل المسـح المقطعـي، عوضـا عـن عمليـات التفتـيش الـذاتي الـتي تسـتلزم            (د)  
هـذه العمليـات مـن أذى نفسـي      تسببه التعري وعمليات التفتيش التي تعتدي على حرمة الجسد من أجل تجنب ما

  ومن آثار جسدية محتملة؛
اعتماد وتنفيذ سياسات ولوائح واضحة بشأن سلوك الموظفين من أجل حماية البنات اللائي جردن   )هـ(  

  من حريتهن، حماية قصوى، من أي عنف أو اعتداء أو تحرش جنسي، جسديا كان أم لفظيا.
ا لآليات الرصد والتفتيش المستقلة من أهمية حاسمة، على القيـام، عنـد   وتحث الدول الأعضاء، إقرارا منها بم  - ٤٢

  الاقتضاء ومع مراعاتها صكوك حقوق الإنسان الدولية ذات الصلة، بما يلي:
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ضمان الرصد الفعال لأماكن الاحتجاز والمؤسسات المحلية والوصول المنتظم إليهـا والتفتـيش عليهـا      (أ)  
ؤسسات وطنيـة معنيـة بحقـوق الإنسـان ودواويـن مظـالم أو أعضـاء في الجهـاز         من جانب هيئات وطنية مستقلة وم

القضــائي يحــق لهــم إجــراء زيــارات مفاجئــة لتلــك الأمــاكن والمؤسســات وإجــراء مقــابلات شخصــية مــع الأطفــال  
  والموظفين خلال جلسات خاصة يعقدونها معهم والتحقيق في مزاعم حدوث عنف؛

الصـلة الـتي يحـق لهـا      مـع آليـات الرصـد الدوليـة والإقليميـة ذات     ء الـدول الأعضـا  ضمان أن تتعاون   (ب)  
  حريتهم؛ قانونا أن تزور المؤسسات التي يجرد فيها الأطفال من

ــات الرصــد           (ج)   ــة بآلي ــدروس المســتفادة المتعلق ــدولي بشــأن الممارســات الفضــلى وال ــاون ال ــز التع تعزي
  والتفتيش الوطنية؛

لوفـاة الـتي تقـع للأطفـال المحتجـزين والإسـراع بـإجراء تحقيقـات         ضمان الإبلاغ عن جميع حـالات ا   (د)  
مســتقلة بشــأنها، مــع الســعي الحثيــث، عنــد الاقتضــاء، علــى الإســراع بــالتحقيق في الإصــابات الــتي تلحــق بهــؤلاء    

  الأوصياء عليهم أو أقاربهم المقربين. الأطفال، وضمان إخطار آبائهم أو
  

قعون ضحايا للعنف نتيجة لتعاملهم مع نظام العدالة باعتبـارهم  الكشف عن الأطفال الذين ي  - سادس عشر
  عليهم، ومساعدة هؤلاء الأطفال وحمايتهممحكوما مجرمين مزعومين أو مجرمين 

نظرا لما لمسألة الإسراع فورا بتوفير الحماية والدعم والإرشاد للأطفـال الـذين يبلغـون عـن حـوادث اعتـداء         - ٤٣
العدالـة مـن أهميـة حاسمـة، تحـث الـدول الأعضـاء علـى القيـام، عنـد الاقتضـاء ومـع             وعنف تعرضوا لها داخل نظام 

  مراعاتها صكوك حقوق الإنسان الدولية ذات الصلة، بما يلي:
إنشاء آليـات تمكـن الأطفـال ضـحايا العنـف داخـل نظـام العدالـة مـن تقـديم شـكاوى وتتسـم بأنهـا                (أ)  

  مأمونة وسرية وفعالة ويسهل الوصول إليها؛
ضمان حصول الأطفال على معلومات واضـحة شـفوية وكتابيـة، خاصـة عنـد وصـولهم لأول مـرة          )(ب  

ــيهم        ــة ممارســتهم حقهــم في الاســتماع إل ــوقهم والإجــراءات ذات الصــلة، وكيفي إلى مكــان احتجــاز، بشــأن حق
تاحـة لهـم،   والإنصات إلى أقوالهم، وسبل الانتصـاف الفعالـة إزاء حـوادث العنـف، وخـدمات المسـاعدة والـدعم الم       

وكذلك معلومات تتيح لهم التماس التعويض عما لحق بهم مـن أضـرار، وضـمان أن تتناسـب تلـك المعلومـات مـع        
عمر الطفل وثقافته وأن تراعي احتياجاته والمتطلبـات الجنسـانية، وضـمان تزويـد آبـاء الأطفـال والأوصـياء علـيهم         

  بمعلومات ذات صلة عن تلك التدابير؛
الذين يبلغون عن الاعتداء عليهم، خاصة مع مراعاة مخاطر الانتقام منـهم، علـى نحـو     حماية الأطفال  (ج)  

إسـاءة معاملـة ضـد الأطفـال مـن أي موقـع تكـون لـه فيـه           يشمل إبعاد كل مـن يـزعم تورطـه في أعمـال عنـف أو     
 غــير مباشــرة، علــى مقــدمي الشــكاوى والشــهود وأســرهم، عــلاوة علــى القــائمين   ســيطرة أو ســلطة، مباشــرة أو

  التحقيقات؛ على
اتخاذ تدابير فعالة من أجل حماية الأطفال الذين يقـدمون معلومـات أو يـدلون بشـهادات أثنـاء سـير         (د)  

  العدالة؛ الإجراءات تتعلق بحالة عنف وقعت داخل نظام



  القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة - خامسا 

1086 

تمكين الأطفال ضحايا العنف داخل نظام العدالة مـن الوصـول إلى آليـات انتصـاف عادلـة وسـريعة         (ه)  
وإلى إجراءات تكفـل لهـم التمـاس تعويضـات والحصـول عليهـا، وضـمان تـدبير تمويـل كـاف لمخططـات            ومنصفة 

  تعويض الضحايا.
وتحث الدول الأعضاء، إقرارا منها بأهمية الكشف عن كل حوادث العنف التي يتعرض لها الأطفـال نتيجـة     - ٤٤

يهم والتصـدي لتلـك الحـوادث، علـى القيـام،      عل ـ التعاملهم مع نظام العدالة باعتبارهم مجرمين مزعـومين أو محكوم ـ 
  عند الاقتضاء، بما يلي:

ضمان أن تحتـرم القـوانين المنشـئة لالتزامـات الإبـلاغ عـن حـوادث العنـف ضـد الأطفـال الـتي تقـع               (أ)  
الصـلة بالهيئـات وفي قواعـد السـلوك،      داخل نظام العدالة حقوق الأطفال وأن تجسد تلك القوانين في اللوائح ذات

  أن تتوافر لدى جميع المتعاملين مع الأطفال إرشادات واضحة بشأن متطلبات الإبلاغ وعواقبه؛ وضمان
تنفيذ تدابير تكفل حماية الموظفين الذين يبلغون بحسن نيـة عـن حـوادث عنـف يـزعم ارتكابهـا ضـد          (ب)  

ن انتبـاه السـلطات المختصـة    الأطفال، واعتماد قواعد وإجراءات تحمي هوية المهنيين والأفراد العاديين الـذين يلفتـو  
  أطفال؛ إلى حالات عنف ارتكبت ضد

ضمان الإسراع بإجراء تحقيقات مستقلة وفعالة في جميع حـوادث العنـف الـتي يـزعم ارتكابهـا ضـد         (ج)  
مـدانين، تقـوم بهـا سـلطات مختصـة ومسـتقلة        الأطفال المتعـاملين مـع نظـام العدالـة باعتبـارهم مجـرمين مزعـومين أو       

  ا بموظفين طبيين، وذلك في ظل الاحترام التام لمبدأ السرية.ويستعان فيه
  

  تقوية آليات المساءلة والإشراف - سابع عشر
تحث الدول الأعضاء على اتخاذ جميع التدابير الملائمة من أجل مكافحة الإفلات من العدالة والتسـاهل مـع     - ٤٥

إنشاء بـرامج توعيـة وتثقيـف، والمقاضـاة      ئق منهاوذلك بطراالعنف الذي يمارس ضد الأطفال داخل نظام العدالة، 
  الفعالة لمرتكبي حوادث العنف ضد الأطفال داخل نظام العدالة.

وتشجع الدول الأعضاء على ضمان وجود تعهد والتـزام واضـحين ومسـتدامين علـى جميـع المسـتويات في         - ٤٦
  حتياجات الطفل والمتطلبات الجنسانية.مؤسسات العدالة بمنع العنف ضد الأطفال والتصدي له على نحو يراعي ا

وتحث الدول الأعضاء علـى القيـام، عنـد الاقتضـاء ومـع مراعاتهـا الصـكوك القانونيـة الدوليـة ذات الصـلة،             - ٤٧
  يلي:  بما

تعزيـز المســاءلة عـن حــوادث العنــف ضـد الأطفــال داخــل نظـام العدالــة، بعــدة وسـائل منــها وضــع        (أ)  
  اهة وتمنع الفساد؛وتنفيذ تدابير فعالة تعزز التر

  الاحتجاز؛ إرساء آليات مساءلة داخلية وخارجية في أجهزة الشرطة وأماكن  (ب)  
إرساء كل العناصر الرئيسية التي يتألف منها نظام مساءلة فعال، بما في ذلك آليـات وطنيـة مسـتقلة      (ج)  

  ؛الأطفال معنية بالإشراف والرصد والشكاوى فيما يخص الهيئات التي تتعامل مع
ضمان إجراء تحقيقات مسـتقلة وسـريعة وفعالـة في الجـرائم الـتي تنطـوي علـى عنـف ضـد الأطفـال             (د)  

  داخل نظام العدالة ومقاضاة مرتكبيها؛
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ضمان مساءلة كل المسؤولين العموميين الذين ثبتت مسؤوليتهم عن عنـف مـورس ضـد الأطفـال،       )هـ(  
ل وإنهـاء خدمـة هـؤلاء المسـؤولين وإجـراء تحقيقـات جنائيـة        وذلك من خلال تـدابير تأديبيـة تتخـذ في أمـاكن العم ـ    

  معهم عند الاقتضاء؛
تعزيز الشفافية والمسـاءلة العموميـة بشـأن جميـع التـدابير المتخـذة مـن أجـل مسـاءلة مـرتكبي أعمـال              (و)  

  العنف والمسؤولين عن منع هذا العنف؛
التقــارير الجــادة المتعلقــة بــالعنف  إجــراء تحقيقــات جنائيــة وتحقيقــات أخــرى عموميــة بشــأن جميــع     (ز)  

تجرى تلك التحقيقات على يد أشـخاص   الممارس ضد الأطفال في أي مرحلة من مراحل سير العدالة، وضمان أن
  داعي له. تستكمل دون تأخير لا مشهود لهم بالنـزاهة وأن تمول تمويلا كافيا وأن

    
  ٦٩/١٩٥القرار 

A/RES/69 /١٩٥  
ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٨المعقــودة في ، ٧٣اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن

)A/69/489٧٣٩()٤١ ، الفقرة(  
  
ســيادة القــانون ومنــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة في إطــار خطــة الأمــم المتحــدة للتنميــة لمــا بعــد    - ٦٩/١٩٥

  ٢٠١٥ عام
  ،إن الجمعية العامة  
  الدولي، مبادئ ميثاق الأمم المتحدة والقانونبمقاصد و التزامها اددد مجكإذ تؤ  
بإعلان الاجتمـاع الرفيـع المسـتوى للجمعيـة العامـة المعـني بسـيادة القـانون          التزامها أيضا اددد مجكوإذ تؤ  

  ،)٧٤٠(على الصعيدين الوطني والدولي
لنهوض بجـدول  على تنشيط الإرادة السياسية ورفع مستوى التزام المجتمع الدولي با وقد عقدت العزم بقوة  

  الأهداف الإنمائية للألفية، ومنهاأعمال التنمية المستدامة من خلال تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، 
ضرورة احترام حقوق الإنسان والحريـات الأساسـية وحمايتـها في مجـال العمـل علـى منـع         دادوإذ تؤكد مج  
  إليها، وتيسير سبل الوصول ،نائيةالعدالة الج فيهابما العدالة،  وإقامةالجريمة 
الأهـداف   تحقيـق  للجميـع: التعجيـل بالتقـدم نحـو     حيـاة كريمـة  ” بتقرير الأمين العام المعنون وإذ تحيط علما  

 فريــقتوصــيات تلاحــظ وإذ  ،)٧٤١(“٢٠١٥ بعــد عــام الإنمائيــة للألفيــة والنــهوض بخطــة الأمــم المتحــدة للتنميــة لمــا
  ،)٧٤٢(٢٠١٥المعني بخطة التنمية لما بعد عام للأمين العام ى لشخصيات البارزة الرفيع المستوا

  المستدامة، نشاط الفريق العامل المفتوح العضوية المعني بأهداف التنمية تلاحظوإذ   
_____________ 

  قدم المجلس الاقتصادي والاجتماعي مشروع القرار الموصى به في التقرير. )٧٣٩(
  .٦٧/١قرار ال )٧٤٠(

٧٤١)( A/68/202  وCorr.1. 

  ، المرفق.A/67/890انظر  )٧٤٢(
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 ،٢٠١٥بعـد عـام    المشاورات المواضيعية والوطنية بشأن خطة الأمـم المتحـدة للتنميـة لمـا     تلاحظ أيضاوإذ   
  البلدان، لمتحدة الإنمائية في كثير منالتي نظمتها مجموعة الأمم ا

أمــران مترابطــان يعــزز كــل منــهما الآخــر وأن النــهوض همــا أن ســيادة القــانون والتنميــة  تأكيــد تكــرروإذ   
بسيادة القانون على الصعيدين الوطني والدولي مقوم أساسي للنمو الاقتصادي المستدام والشامل للجميـع والتنميـة   

فقر والجوع والإعمال التام لجميع حقوق الإنسان وحرياته الأساسية، بمـا في ذلـك الحـق    المستدامة والقضاء على ال
  في التنمية، وهي كلها أمور تعزز بدورها سيادة القانون،

المسـاواة في  لمبـدأي  عـبر الوطنيـة في ظـل الاحتـرام التـام       وجـوب التصـدي للجريمـة    أيضـا تأكيـد   تكرروإذ   
ل وعدم التدخل في الشـؤون الداخليـة للـدول الأخـرى ووفقـا لسـيادة القـانون في        السيادة والسلامة الإقليمية للدو

إطار استجابة شاملة من أجل تشجيع التوصل إلى حلول دائمة عـن طريـق تعزيـز حقـوق الإنسـان وتهيئـة ظـروف        
ى أن اجتماعية واقتصادية أكثر إنصافا، وإذ تؤكد مرة أخرى، في ذلك الصدد، أهمية تشـجيع الـدول الأعضـاء عل ـ   

تضع، حسب الاقتضاء، سياسات شاملة لمنع الجريمة تقوم على فهم العوامل المتعددة التي تساهم في وقوع الجـرائم  
يتجزأ مـن   ، وإذ تشدد في الوقت ذاته على أن يكون منع الجريمة جزءا لاشاملةوأن تتصدى لتلك العوامل بطريقة 

  في جميع الدول، استراتيجيات تعزيز التنمية الاجتماعية والاقتصادية
أهمية وجـود نظـام عدالـة جنائيـة منصـف يتسـم بحسـن الأداء والكفـاءة والفعاليـة ويراعـي            على ددوإذ تش  

الاعتبــارات الإنســانية كأســاس لنجــاح أي اســتراتيجية لمكافحــة الجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة والفســاد والإرهــاب 
  الأخرى،  رات وأشكال الاتجاردوالاتجار بالمخ

تعزيـز سـيادة القـانون    ”المعنون  ٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر  ٢٠المؤرخ  ٦٧/١٨٦قرارها  إلى يرتشوإذ   
وإصلاح مؤسسات العدالة الجنائية، وبخاصة في المجالات المتصلة بالنهج المتبع على نطاق منظومة الأمم المتحـدة في  

كـانون   ١٨المـؤرخ   ٦٨/١٨٨وقرارهـا   ،“مكافحة الجريمة المنظمـة العـابرة للحـدود الوطنيـة والاتجـار بالمخـدرات      
سيادة القانون ومنع الجريمة والعدالة الجنائية في إطار خطة الأمم المتحـدة للتنميـة   ”والمعنون  ٢٠١٣الأول/ديسمبر 

  ،“٢٠١٥بعد عام   لما
ن بالدور المحـوري لنظـام منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة في تحقيـق سـيادة القـانون وإذ تقـر أيضـا بـأ             وإذ تقر  

وإرساء نظام عدالة جنائية حسن الأداء وكفء وفعـال   في الأجل الطويلالتنمية الاقتصادية والاجتماعية المستدامة 
ويراعي الاعتبارات الإنسانية هما أمران يؤثر كل منهما في الآخر بشكل إيجـابي، حسـبما ورد في إعـلان سـلفادور     

يـة: نظـم منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة وتطورهـا في عــالم        بشـأن الاسـتراتيجيات الشـاملة لمواجهـة التحـديات العالم     
  ،)٧٤٣(٢٠١٠، لعام متغير

ــ   ــة  دادوإذ تؤكـــد مجـ ــة    تعزيـــز تنأهميـ ــة المنظمـــة عـــبر الوطنيـ ــة الجريمـ فيـــذ اتفاقيـــة الأمـــم المتحـــدة لمكافحـ
تحدة لمكافحة الاتجار واتفاقية الأمم الم )٧٤٥(واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد )٧٤٤(والبروتوكولات الملحقة بها

  ،)٧٤٦(١٩٨٨ لسنةالمخدرات والمؤثرات العقلية بغير المشروع 
_____________ 

  .، المرفق٦٥/٢٣٠قرار ال )٧٤٣(
)٧٤٤( United Nations, Treaty Series, vols. 2225, 2237, 2241 and 2326, No. 39574. 

 .٤٢١٤٦، الرقم ٢٣٤٩المرجع نفسه، المجلد  )٧٤٥(

 .٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢المرجع نفسه، المجلد  )٧٤٦(
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أهمية صكوك مكافحة الإرهاب الدولية ذات الصلة، حسب الاقتضاء، والاسـتفادة   ا أيضاددد مجكوإذ تؤ  
  ،من المعايير والقواعد المعمول بها في الأمم المتحدة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية

تعزيـز التنميـة عـن طريـق     ”المعنون  ٢٠٠٨تشرين الثاني/نوفمبر  ١٧خ رالمؤ ٦٣/٢٣ هاقرار إلى تشيروإذ   
  ،“ح ومنعهلالحد من العنف المس

علـى التنميـة    عـبر الوطنيـة  إزاء الخطر الجسيم الذي يمثلـه العنـف المتصـل بالجريمـة المنظمـة       وإذ تشعر بالقلق  
ات، حيـث يعـوق تحقيـق الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة بتقليلـه للـدخل القـومي          وسيادة القانون والأمـن ورفـاه المجتمع ـ  

أن بــ تســلموإضــعافه للإنتاجيــة الوطنيــة وإبعــاده للاســتثمارات وتبديــده للمكاســب الإنمائيــة المحققــة بصــعوبة، وإذ  
  ،على نحو فعالفي التصدي لتلك التحديات  تسهمالاستراتيجيات الشاملة لمنع الجريمة يمكن أن 

ع النســاء والفتيــات، اســتنادا إلى مبــدأ المســاواة بــين الجنســين، بفوائــد ســيادة  تــبأهميــة ضــمان تم ذ تســلموإ  
القانون على نحو كامل، وإذ تلتزم باسـتخدام القـانون لتعزيـز المسـاواة في الحقـوق وضـمان مشـاركتهن في المجتمـع         

   ،مشاركة تامة وعلى قدم المساواة
، الذي استضافته حكومـة تايلنـد في   “حوار بانكوك حول سيادة القانون” بعقد المؤتمر المعنون بحوإذ تر  

، والذي ناقش سيادة القانون ومنع الجريمة والعدالة الجنائية كمسـاهمة  ٢٠١٣تشرين الثاني/نوفمبر  ١٥بانكوك في 
  ،٢٠١٥موضوعية في المناقشات المتعلقة بخطة التنمية لما بعد عام 

للورقـة الدراسـية المعنونـة     ٢٠١٣ تحدة المعني بالمخدرات والجريمة في عامنشر مكتب الأمم الم تلاحظوإذ   
  ،“٢٠١٥مراعاة الأمن والعدالة في خطة التنمية لما بعد عام ”

الدراسـة العالميـة   ”نشر مكتب الأمم المتحدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة للورقـة المعنونـة       أيضا تلاحظوإذ   
  ،“البياناتوالسياقات و ات: الاتجاه٢٠١٣عام لرائم القتل لج

أن الموضوع الرئيسي لمؤتمر الأمم المتحدة الثالث عشر لمنع الجريمة والعدالـة الجنائيـة،    وإذ تأخذ في حسبانها  
إدمــاج منــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة في جــدول أعمــال الأمــم ”، ســيكون ٢٠١٥الــذي ســيعقد في الدوحــة عــام 

ديات الاجتماعيــة والاقتصــادية وتعزيــز ســيادة القــانون علــى الصــعيدين المتحــدة الأوســع مــن أجــل التصــدي للتحــ
  ،“الجمهور الوطني والدولي ومشاركة

بأن احترام وتعزيز سيادة القانون على الصعيدين الوطني والدولي مقومان أساسيان للتصـدي   واقتناعا منها  
القانون تتطلب تنسيقا قويا وكفـؤا في قطـاع   سيادة  نللجريمة المنظمة عبر الوطنية والفساد ومنعهما، وإذ تلاحظ أ

ــا وتنســيقا    ــة، وكــذلك تعاون ــالينالعدال ــا فع ــم المتحــدة وأنشــطتها       فيم ــب الأم ــع ســائر مكات ــين الوكــالات وم ب
  الصلة، ذات

بتشــابك الصــلات والــروابط بــين ســيادة القــانون ومنــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة والتنميــة،     ملتســ  - ١  
  توضيحها؛ وزيادة ملائمصلات والروابط المتشابكة على نحو وتوصي بمعالجة تلك ال

أخـذ في الحسـبان ضـرورة    ينبغـي أن ت  ٢٠١٥أن المناقشات المتعلقة بخطة التنمية لما بعـد عـام    تؤكد  - ٢  
احترام سيادة القانون وتعزيزها، وأن لمنـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة دورا هامـا في هـذا الصـدد، مـع إيـلاء الاعتبـار           

لواجب لأعمال لجنـة منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة مـن أجـل إدراج مسـاهماتها، حسـب الاقتضـاء، في المناقشـات            ا
  ، وذلك بالتشاور الوثيق مع جميع أصحاب المصلحة ذوي الصلة؛٢٠١٥  المتعلقة بخطة التنمية لما بعد عام
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ا بشأن خطة التنمية لما بعد عام الدول الأعضاء على أن تولي الاعتبار الواجب، في مداولاته عجتش  - ٣  
تعــزز في الوقــت نفســه الاحتــرام العــالمي لحقــوق أن ، إلى ســيادة القــانون ومنــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة، و٢٠١٥

  الإنسان وتوطد المؤسسات الوطنية ذات الصلة؛
ق عمـل منظومـة   إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، باعتباره عضوا في فري ـ تطلب  - ٤  

الفريـق المـذكور    ، أن يواصل المساهمة في أعمـال ٢٠١٥الأمم المتحدة المعني بخطة الأمم المتحدة للتنمية لما بعد عام 
 االفنية، وأن يقدم إلى لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية في دورتها الرابعة والعشرين تقرير ةبمدخلات تحليلية وبالخبر
  عن نتائج ذلك العمل؛

على أهمية اتباع نهج شامل حيال العدالة الانتقالية يتضمن طائفة واسعة من التدابير القضائية  تشدد  - ٥  
مع حماية حقوق ضحايا الإجرام والتعسف في استعمال السلطة في  المصالحةوغير القضائية لضمان المساءلة وتعزيز 

المعني بالمخدرات والجريمة، حسب ولاياتـه، لـدعم   الوقت ذاته، وذلك بالاستفادة من أعمال مكتب الأمم المتحدة 
  الإصلاحات في مجال العدالة الجنائية وتعزيز سيادة القانون على الصعيدين الوطني والدولي؛

على ضرورة أن تراعي المؤسسات الحكومية ونظـم القضـاء والـنظم التشـريعية المنظـور       تشدد أيضا  - ٦  
  اركة الكاملة للمرأة في تلك المؤسسات؛الجنساني وعلى ضرورة مواصلة تعزيز المش

وتنفيـذ اسـتراتيجيات وسياسـات وطنيـة وإقليميـة،       صـوغ على أهمية التشـجيع علـى    تشدد كذلك  - ٧  
حسب الاقتضاء، في مجال سيادة القـانون ومنـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة كسـبيل فعـال ومنسـق للتصـدي للجريمـة           

  لق بالأشكال الجديدة والمستجدة منها؛المنظمة عبر الوطنية، وبخاصة فيما يتع
إلى مكتب الأمم المتحدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة أن يواصـل تقـديم المسـاعدة إلى الـدول         تطلب  - ٨  

الأعضاء، بناء على طلبها، في وضع استراتيجيات شاملة في مجال منع الجريمة بغية التصدي للعنف المتصـل بالجريمـة   
ا يشـمل الجـرائم الحضـرية، وأن يواصـل أيضـا دعـم عمليـات تبـادل الخـبرات والممارسـات           المنظمة عبر الوطنيـة، بم ـ 

  المجتمع المدني حسب الاقتضاء؛ من الجيدة، بمساعدة
بالجهود التي يبذلها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة لمساعدة الدول الأعضاء  بحتر  - ٩  
في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية على جميع المستويات، عند الاقتضـاء،  تحسين نظم جمع البيانات وتحليلها  على

بما في ذلك البيانات المصنفة حسب نوع الجنس، من أجـل المسـاهمة، حيثمـا كـان الأمـر مناسـبا، في خطـة التنميـة         
  ؛٢٠١٥بعد عام   لما

نائيـة إلى مواصـلة إدراج مسـائل    معاهد شبكة برنامج الأمم المتحـدة لمنـع الجريمـة والعدالـة الج     تدعو  - ١٠  
 يطرحهـا سيادة القانون ومنع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة في بـرامج عملـها، وإلى النظـر في اسـتجلاء التحـديات الـتي          

  بالجريمة المنظمة عبر الوطنية، وتشجعها على إعداد مواد التدريب المناسبة؛ المرتبطالعنف 
ــدعو  - ١١   ــدول الأعضــاء وســائر الجهــات   ت ــة للأغــراض     ال ــوفير مــوارد خارجــة عــن الميزاني المانحــة إلى ت

  المذكورة أعلاه، وفقا لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتها؛
، اللجنـة إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والسـتين، عـن طريـق     تطلب  - ١٢  

  تقريرا عن تنفيذ هذا القرار.
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  ٦٩/١٩٦القرار 
A/RES/69 /١٩٦  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٨، المعقــودة في ٧٣اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/489٧٤٧()٤١ ، الفقرة(  

  
المبــادئ التوجيهيــة الدوليــة بشــأن تــدابير منــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة فيمــا يتعلــق بالاتجــار       - ٦٩/١٩٦

  به من جرائم أخرى يتصلبالممتلكات الثقافية وما 
  ،إن الجمعية العامة  
المــــؤرخ  ٦٨/١٨٦ و ٢٠١١كــــانون الأول/ديســــمبر   ١٩المــــؤرخ  ٦٦/١٨٠هــــا يقرارإلى  تشــــيرإذ   

مجـال منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة لحمايـة        تعزيز التدابير المتخـذة في ”المعنونين  ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ١٨
  ،“بها  لق بالاتجارالممتلكات الثقافية، وبخاصة فيما يتع

الجمعيـة العامـة   اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنيـة الـتي اعتمـدتها     إلى أيضا تشيروإذ   
المتحــدة لمكافحــة الفســاد الــتي  ، واتفاقيــة الأمــم)٧٤٨(٢٠٠٠تشــرين الثــاني/نوفمبر  ١٥المــؤرخ  ٥٥/٢٥في قرارهــا 

  ،)٧٤٩(٢٠٠٣تشرين الأول/أكتوبر   ٣١المؤرخ  ٥٨/٤اعتمدتها في قرارها 
الاتفاقية المتعلقة بالتدابير الواجب اتخاذها لحظر ومنع اسـتيراد وتصـدير ونقـل ملكيـة      إلى كذلك تشيروإذ   

الممتلكات الثقافية بطرق غير مشروعة التي اعتمدها المؤتمر العـام لمنظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـة والعلـم والثقافـة في        
، والاتفاقيــة المتعلقــة بالممتلكــات الثقافيــة المســروقة أو المصــدرة بطــرق غــير  )٧٥٠(١٩٧٠مبر تشــرين الثــاني/نوف ١٤

، واتفاقيـة حمايـة   )٧٥١(١٩٩٥حزيران/يونيـه   ٢٤مشروعة التي اعتمدها المعهـد الـدولي لتوحيـد القـانون الخـاص في      
وبروتوكوليهـا   )٧٥٢(١٩٥٤ أيار/مـايو  ١٤الملكية الثقافية في حالة نشوب نزاع مسلح التي اعتمدت في لاهـاي في  

ــدين في  ــايو  ١٤المعتمــ ــارس  ٢٦ و )٧٥٢(١٩٥٤أيار/مــ ــات ذات )٧٥٣(١٩٩٩آذار/مــ ــائر الاتفاقيــ ــلة  ، وســ الصــ
تنضم إليهـا في   لم بالموضوع، وإذ تعيد تأكيد ضرورة أن تنظر الدول التي لم تصدق على تلك الصكوك الدولية أو

  القيام بذلك وأن تنفذها كدول أطراف،
ازدياد ضلوع الجماعات الإجرامية المنظمة في الاتجار بالممتلكـات الثقافيـة بجميـع أشـكاله      وإذ يثير جزعها  
والجرائم المتصلة بذلك، وإذ تلاحظ أن بيع الممتلكات الثقافية المتجر بها على نحو غير مشروع يتزايـد في   ومظاهره

اق، بوسـائل منـها المـزادات، وبخاصـة عـن طريـق شـبكة الإنترنـت، وأن تلـك الممتلكـات يجـري            جميع أنواع الأسو

_____________ 

  قدم المجلس الاقتصادي والاجتماعي مشروع القرار الموصى به في التقرير. )٧٤٧(
)٧٤٨( United Nations, Treaty Series, vol. 2225, No. 39574.  
  .٤٢١٤٦، الرقم ٢٣٤٩المرجع نفسه، المجلد  )٧٤٩(
  .١١٨٠٦، الرقم ٨٢٣المرجع نفسه، المجلد  )٧٥٠(
  .٤٣٧١٨، الرقم ٢٤٢١المرجع نفسه، المجلد  )٧٥١(
  .٣٥١١، الرقم ٢٤٩المرجع نفسه، المجلد  )٧٥٢(
  .٣٥١١، الرقم ٢٢٥٣المرجع نفسه، المجلد  )٧٥٣(
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ــير     ــو غ ــى نح ــها عل ــب عن ــات        التنقي ــرها التكنولوجي ــير مشــروعة تيس ــق غ ــتيرادها بطرائ ــانوني وتصــديرها أو اس ق
  والمتطورة، الحديثة
غـنى عنـه في مكافحـة الاتجـار      يـة مـن دور لا  بما للتدابير المتخذة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائ وإذ تقـر  

  بالممتلكات الثقافية بجميع أشكاله ومظاهره والجرائم المتصلة بذلك على نحو شامل وفعال،
تقرير الأمين العام بشأن تعزيز التدابير المتخذة في مجـال منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة لحمايـة        إلى تشيروإذ   

  ،)٧٥٤(يما يتعلق بالاتجار بهاالممتلكات الثقافية، وبخاصة ف
بالمبــادرات الــتي روجــت ضــمن شــبكة برنــامج الأمــم المتحــدة لمنــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة     وإذ ترحــب  

والشبكة التعاونية المنشأة بين مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة ومنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلـم  
للشـرطة الجنائيـة (الإنتربـول) والمعهـد الـدولي لتوحيـد القـانون الخـاص والمنظمـة العالميـة           والثقافة والمنظمـة الدوليـة   

للجمارك ومجلس المتاحف الدولي في مجال الحماية من الاتجار بالممتلكات الثقافية، وإذ تشجع تلك الكيانات علـى  
  المجال، مواصلة أداء دور نشيط في ذلك

ؤتمر الأمم المتحـدة الثالـث عشـر لمنـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة المزمـع         أن الموضوع الرئيسي لم إلىتشير وإذ   
إدماج منع الجريمة والعدالـة الجنائيـة في   ”سيكون  ٢٠١٥نيسان/أبريل  ١٩إلى  ١٢عقده في الدوحة في الفترة من 

ادة القـانون  جدول أعمال الأمم المتحدة الأوسع من أجل التصدي للتحديات الاجتماعية والاقتصادية وتعزيـز سـي  
، وإذ تـرى أن إحـدى حلقـات العمـل الـتي سـتعقد في إطـار        “على الصعيدين الوطني والدولي ومشـاركة الجمهـور  

ذلك المؤتمر ستركز على تعزيز تدابير منع الجريمة والعدالة الجنائية من أجل التصدي لأشكال الجريمة المتطـورة مثـل   
  الدولي، افية، بما في ذلك الدروس المستفادة والتعاونوالاتجار بالممتلكات الثقالإلكترونية الجرائم 
أهمية الممتلكات الثقافية، باعتبارها جزءا من تراث البشرية المشترك وشاهدا فريدا ومهما  تأكيد وإذ تكرر  

تعيد في ذلـك الصـدد تأكيـد ضـرورة توثيـق       على ثقافة الشعوب وهويتها، وضرورة حماية الممتلكات الثقافية، وإذ
  ن الدولي على منع الاتجار بالممتلكات الثقافية بجميع جوانبه ومقاضاة المتجرين بها ومعاقبتهم،التعاو

، إلى مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة أن    ٦٦/١٨٠بأنهــا طلبــت، في قرارهــا   وإذ تقـــر  
قتضـاء، مـع منظمـة الأمـم     يواصل، في إطـار ولايتـه وبالتشـاور مـع الـدول الأعضـاء وبالتعـاون الوثيـق، حسـب الا         

 بحث سـبل المتحدة للتربية والعلم والثقافة والمنظمة الدولية للشرطة الجنائية وغيرهما من المنظمات الدولية المختصة، 
الاتجــار ب فيمــا يتعلــقع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة المتخــذة في مجــال منــ تــدابيرالوضــع مبــادئ توجيهيــة محــددة بشــأن 

  بالممتلكات الثقافية،
ـــر   ــا رحبــت  أيضــا وإذ تق ــادئ     ،٦٨/١٨٦في قرارهــا  ،بأنه ــدم المحــرز في اســتطلاع مســألة وضــع مب بالتق

بشأن تدابير منع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة فيمـا يتعلـق بالاتجـار بالممتلكـات الثقافيـة، وشـددت          غير ملزمة توجيهية 
ألة مـن أهميـة لـدى جميـع الـدول الأعضـاء،       على ضرورة التعجيل في وضـع صـيغتها النهائيـة نظـرا لمـا تكتسـيه المس ـ      

وطلبت إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يدعو مرة أخـرى إلى عقـد اجتمـاع لفريـق الخـبراء      
المعني بالحماية من الاتجار بالممتلكات الثقافية لكي تستعرض الدول الأعضاء مشروع المبـادئ التوجيهيـة وتنقحـه،    

_____________ 

٧٥٤)( E/CN.15/2013/14.  
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المبادئ التوجيهية في صيغته النهائية وتقديمه إلى لجنة منع الجريمة والعدالـة الجنائيـة في دورتهـا     بغرض وضع مشروع
  الثالثة والعشرين،

بأن المبادئ التوجيهية الدولية بشأن تدابير منع الجريمة والعدالة الجنائية فيما يتعلق بالاتجـار   كذلك وإذ تقر  
هـذا القـرار، جـديرة بـأن تنظـر فيهـا الـدول         الـواردة في مرفـق  ئم أخرى، بالممتلكات الثقافية وما يتصل به من جرا

الأعضاء عند وضع وتعزيز سياساتها واستراتيجياتها وتشريعاتها وآلياتها التعاونيـة الراميـة إلى منـع ومكافحـة الاتجـار      
  بالممتلكات الثقافية وما يتصل به من جرائم في جميع الأوضاع،

يق الخـبراء المعـني بالحمايـة مـن الاتجـار بالممتلكـات الثقافيـة، الـذي عقـد          بأعمال اجتماع فر ترحب  - ١  
لمبـادئ التوجيهيـة   لمـن أجـل وضـع الصـيغة النهائيـة       ٢٠١٤كانون الثاني/يناير  ١٧إلى  ١٥فيينا في الفترة من  في

يــة ومــا يتصــل بــه مــن  يتعلــق بالاتجــار بالممتلكــات الثقاف بشــأن تــدابير منــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة فيمــا الدوليــة 
  أخرى؛ جرائم

المبــادئ التوجيهيــة الدوليــة بشــأن تــدابير منــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة فيمــا يتعلــق بالاتجــار   تعتمــد  - ٢  
مرفــق هــذا القــرار، وتشــدد علــى أن المبــادئ   بالممتلكــات الثقافيــة ومــا يتصــل بــه مــن جــرائم أخــرى، الــواردة في  

وضـع وتعزيـز سياسـات العدالـة الجنائيـة واسـتراتيجياتها       في  وجيـه الـدول الأعضـاء   تمثل إطارا مفيـدا في ت التوجيهية 
  أخرى؛ وتشريعاتها وآلياتها التعاونية في مجال منع الاتجار بالممتلكات الثقافية وما يتصل به من جرائم

ء، إلى أقصـى قـدر ممكـن، عنـد الاقتضـا     التوجيهيـة  الدول الأعضاء على تطبيق المبـادئ   بقوة تشجع  - ٣  
  من أجل تعزيز التعاون الدولي في هذا المجال؛

الدول الأعضاء على بذل جهود ترمي إلى التغلب على الصعوبات العملية التي تعرقل تنفيذ  تشجع  - ٤  
، وذلك في سعيها الدؤوب إلى مكافحـة الاتجـار بالممتلكـات الثقافيـة، في جميـع الأوضـاع وعلـى        التوجيهية المبادئ

  والمشتركة؛ امةأساس المسؤولية الع
الدول الأعضاء على تقييم تشريعاتها ومبادئها القانونية وإجراءاتها وسياسـاتها وبرامجهـا    تشجع بقوة  - ٥  

وممارساتها المتعلقة بمسائل منع الجريمة والعدالة الجنائية واستعراضها، على نحـو يتسـق مـع نظمهـا القانونيـة ويسـتند       
من أنها تفي بغرض منع ومكافحة الاتجار بالممتلكات الثقافية ومـا يتصـل    التأكد إلى تلك المبادئ، وذلك من أجل

  أخرى؛ به من جرائم
مـؤتمر الأمـم المتحـدة     من الحاضـرين في  ذوي الصلةالدول الأعضاء وسائر أصحاب المصلحة  تدعو  - ٦  

تحديات أمـام تعزيـز التعـاون    الثالث عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية إلى إجراء نقاش بشأن الممارسات الجيدة وال
(تعزيز تدابير منع الجريمة والعدالـة   ٣ الدولي على مكافحة الاتجار بالممتلكات الثقافية، وذلك في إطار حلقة العمل

ذلـك   في والاتجـار بالممتلكـات الثقافيـة، بمـا     الجـرائم الإلكترونيـة  لجريمـة، مثـل   ل المتطورة لأشكالللتصدي لالجنائية 
  ة والتعاون الدولي)؛الدروس المستفاد

إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصل إسداء الخـدمات الاستشـارية    تطلب  - ٧  
والمساعدات التقنية إلى الدول الأعضاء، بناء على طلبها، في مجال تـدابير منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة فيمـا يتعلـق        

يتصل به مـن جـرائم أخـرى، وذلـك بالتعـاون مـع المنظمـات الدوليـة ذات الصـلة           بالاتجار بالممتلكات الثقافية وما
  وبالاستفادة من أعمال معاهد شبكة برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، حسب الاقتضاء؛



  القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة - خامسا 

1094 

علـى  التوجيهيـة  إلى مكتب الأمم المتحدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة أن يتـيح المبـادئ       تطلب أيضا  - ٨  
  في ذلك من خلال استحداث أدوات ذات صلة كالكتيبات والأدلة التدريبية؛ نطاق واسع، بما

يستحدث، حسب الاقتضـاء   إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن تطلب كذلك  - ٩  
ضـعا في اعتبـاره وثيقـة    ، واالتوجيهية وبالتشاور مع الدول الأعضاء، أداة مساعدة عملية تساعد على تنفيذ المبادئ

  المعلومات التقنية الأساسية التي وضعت من أجل إعداد تلك المبادئ والتعليقات التي أبدتها الدول الأعضاء؛
الدول الأعضاء إلى أن تستغل كل الأدوات ذات الصلة التي استحدثها مكتب الأمم المتحدة  تدعو  - ١٠  

حـدة للتربيـة والعلـم والثقافـة، بمــا فيهـا بوابـة إدارة المعـارف المتعلقــة        المعـني بالمخـدرات والجريمـة ومنظمـة الأمــم المت    
بالتشارك في الموارد الإلكترونية والقوانين المضادة للجريمـة المنظمـة، وقاعـدة بيانـات منظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـة         

العامــة لى تزويــد الأمانــة والعلــم والثقافــة الخاصــة بقــوانين التــراث الثقــافي الــوطني، وتــدعو أيضــا الــدول الأعضــاء إ
  بوابة؛البتشريعات وسوابق قضائية تتعلق بالاتجار بالممتلكات الثقافية حتى تدرجها في 

الـدول الأعضـاء والجهـات المانحــة الأخـرى إلى تقـديم مـوارد خارجــة عـن الميزانيـة مـن أجــل           تـدعو   - ١١  
  وإجراءاتها؛ ، وفقا لقواعد الأمم المتحدةالمبينة أعلاه الأغراض
دورتهــا الخامســة   إلى الأمــين العــام أن يقــدم إلى لجنــة منــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة، في        تطلــب  - ١٢  

  والعشرين، تقريرا عن تنفيذ هذا القرار.
  

  المرفق
بشأن تدابير منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة فيمـا يتعلـق بالاتجـار بالممتلكـات الثقافيـة          الدولية بادئ التوجيهية الم
  به من جرائم أخرى يتصل وما

  مقدمة
بشأن تدابير منع الجريمة والعدالة الجنائية فيمـا يتعلـق بالاتجـار بالممتلكـات      الدولية بادئ التوجيهيةالمأعدت   - ١

يتصل به من جرائم أخرى إقرارا بالطابع الإجرامي لهذه الجرائم ولتبعاتها الجسيمة على التـراث الثقـافي    الثقافية وما
ــانية. وعمـــلا ــة  للإنسـ ــة العامـ ــاعي   ٦٨/١٨٦ و ٦٦/١٨٠ بقـــراري الجمعيـ وقـــرار المجلـــس الاقتصـــادي والاجتمـ

المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة مشروع المبادئ التوجيهية بالتشـاور مـع الـدول     ، أعد مكتب الأمم٢٠١٠/١٩
قافـة والمنظمـة الدوليـة    الأعضاء وبالتعاون الوثيق، حسب الاقتضـاء، مـع منظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـة والعلـم والث       

  للشرطة الجنائية (الإنتربول) وغيرهما من المنظمات الدولية المختصة.
إلى  ٢١الفتـرة مـن    واستعرضت الصيغة الأولى من المبادئ التوجيهيـة خـلال اجتمـاع غـير رسمـي عقـده في        - ٢
العالم، تتـوافر لـديهم خـبرة    خبيرا من جميع أنحاء  ٢٠فريق من الخبراء مؤلف من  ٢٠١١تشرين الثاني/نوفمبر  ٢٣

منظمة الأمم المتحدة للتربيـة والعلـم   وفي شتى المجالات المتعلقة بموضوع المبادئ التوجيهية، ومنهم ممثلون للإنتربول 
قــدم مــن تعليقــات ومشــورات قيمــة لتحســين  والثقافــة والمعهــد الــدولي لتوحيــد القــانون الخــاص. واســتنادا إلى مــا

المفتــوح بــاب  ، قــدمت صــيغة ثانيــة لهــذا المشــروع إلى فريــق الخــبراء الحكــومي الــدوليمشــروع المبــادئ التوجيهيــة
مـن   في الفتـرة  المعني بالحماية من الاتجار بالممتلكات الثقافية، الذي ناقشها خـلال اجتماعـه الثـاني المعقـود     العضوية

عتبـاره الخلاصـة الـتي أعـدتها     . وقـام فريـق الخـبراء الحكـومي الـدولي، آخـذا في ا      ٢٠١٢حزيران/يونيه  ٢٩إلى  ٢٧
للتعليقات المقدمة من الدول الأعضاء علـى مشـروع المبـادئ التوجيهيـة، باسـتعراض وتنقـيح المبـادئ         العامة الأمانة
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، بغيـة وضـعها في   ٢٠١٤كـانون الثاني/ينـاير    ١٧إلى  ١٥مـن   في الفترة التوجيهية خلال اجتماعه الثالث، المعقود
  النهائية.  صيغتها

ــار          وتســت  - ٣ ــن الاتج ــة م ــة الحماي ــن عملي ــة م ــة الجنائي ــة والعدال ــع الجريم ــب من ــة إلى جوان ــادئ التوجيهي ند المب
بالممتلكات الثقافية، وقد روعي فيها استعراض للممارسـات والمبـادرات الجاريـة في عـدة بلـدان للتصـدي لمشـكلة        

قة عن تحليل الصكوك القانونية الدوليـة التاليـة:   الاتجار بالممتلكات الثقافية، كما روعيت فيها المبادئ والمعايير المنبث
؛ )٧٥٦(اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الفســادو؛ )٧٥٥(اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة 

ــة  و ــة حمايـ ــةاتفاقيـ ــة   الملكيـ ــة في حالـ ــوب الثقافيـ ــلح نشـ ــزاع مسـ ــا الأول )٧٥٧(نـ ــاني )٧٥٧(وبروتوكوليهـ ؛ )٧٥٨(والثـ
، المتعلـق بحمايـة ضـحايا المنازعـات     ١٩٤٩آب/أغسطس  ١٢البروتوكول الإضافي لاتفاقيات جنيف المعقودة في و

اتفاقية بشأن الوسائل التي تستخدم لحظر ومنـع اسـتيراد وتصـدير ونقـل ملكيـة الممتلكـات       و؛ )٧٥٩(المسلحة الدولية
المتعلقــة بالممتلكــات الثقافيــة  المعهــد الــدولي لتوحيــد القــانون الخــاص اتفاقيــة و؛ )٧٦٠(الثقافيــة بطــرق غــير مشــروعة

  .)٧٦٢(اتفاقية حماية التراث الثقافي المغمور بالمياهو؛ )٧٦١(المسروقة أو المصدرة بطرق غير مشروعة
عـداد وتعزيـز   سـياق إ  مة للدول الأعضـاء لتنظـر فيهـا في   زوتتاح هذه المجموعة من المبادئ التوجيهية غير المل  - ٤

سياســاتها واســتراتيجياتها وتشــريعاتها وآلياتهــا للتعــاون فيمــا يتعلــق بمنــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة والراميــة إلى منــع   
ومكافحة الاتجـار بالممتلكـات الثقافيـة ومـا يتصـل بـه مـن جـرائم في جميـع الأوضـاع. وجـاء إعـدادها إثـر إعـراب               

جتماعي، في قراريهما، عن الجزع إزاء ازدياد ضلوع الجماعـات الإجراميـة   الجمعية العامة والمجلس الاقتصادي والا
يتصل به من جرائم، وعن ضرورة تعزيز التعاون  جميع جوانب وأشكال الاتجار بالممتلكات الثقافية وما المنظمة في

  الدولي لمكافحة هذه الجريمة على نحو منسق.
كمرجع لمقرري السياسات الوطنيين وكأداة لبنـاء القـدرات   والهدف من المبادئ التوجيهية هو استخدامها   - ٥

في مجــال تــدابير منــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة الراميــة إلى مكافحــة الاتجــار بالممتلكــات الثقافيــة ومــا يتصــل بــه مــن 
 وســائر المنظمــات الدوليــة المختصــة حســب  منظمــة الأمــم المتحــدة للتربيــة والعلــم والثقافــة جــرائم، بالتنســيق مــع 

الاقتضاء. واستنادا إلى المبادئ التوجيهية التي وضعها فريق الخبراء الحكومي الدولي في صيغتها النهائية وقدمت إلى 
لجنــة منــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة، ومــع مراعــاة وثيقــة المعلومــات التقنيــة الأساســية الــتي تتضــمن صــيغة المبــادئ    

إعـداد   العامـة  الأمانـة  ات الدول الأعضاء، لعـل اللجنـة تطلـب مـن    ، وتعليق٢٠١٢التوجيهية المؤرخة نيسان/أبريل 
  التوجيهية.  أداة مساعدة عملية، حسب الاقتضاء، بغية المساعدة في تنفيذ المبادئ

_____________ 

)٧٥٥( United Nations, Treaty Series, vol. 2225, No. 39574.  
  .٤٢١٤٦، الرقم ٢٣٤٩المرجع نفسه، المجلد  )٧٥٦(
  .٣٥١١، الرقم ٢٤٩المرجع نفسه، المجلد  )٧٥٧(
  .٣٥١١، الرقم ٢٢٥٣المرجع نفسه، المجلد  )٧٥٨(
  .١٧٥١٢، الرقم ١١٢٥المرجع نفسه، المجلد  )٧٥٩(
  .١١٨٠٦، الرقم ٨٢٣المرجع نفسه، المجلد  )٧٦٠(
  .٤٣٧١٨، الرقم ٢٤٢١المرجع نفسه، المجلد  )٧٦١(
  .٤٥٦٩٤، الرقم ٢٥٦٢المرجع نفسه، المجلد  )٧٦٢(
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  وتتألف المبادئ التوجيهية من أربعة فصول:  - ٦
ع المعلومـات  ذلك جم ـ في الفصل الأول يتضمن مبادئ توجيهية بشأن استراتيجيات منع الجريمة (بما  (أ)  

سوق الممتلكات الثقافيـة، والصـادرات والـواردات،     والبيانات، ودور المؤسسات الثقافية والقطاع الخاص، ورصد
  العامة)؛ والمواقع الأثرية، والتثقيف والتوعية

ــا       (ب)   ــة (بم ــة الجنائي ــة بشــأن سياســات العدال ــادئ توجيهي ــاني يتضــمن مب ــال   في الفصــل الث ذلــك الامتث
اعتبـار أفعـال معينـة جـرائم إداريـة،       لدولية ذات الصلة وتنفيذها، وتجريم سـلوكيات مضـرة محـددة أو   للمعاهدات ا

  والتحريات والتحقيقات)؛ ،ومسؤولية الشركات، والحجز والمصادرة
الفصل الثالث يتضمن مبادئ توجيهية بشأن التعـاون الـدولي (بمـا في ذلـك المسـائل المتعلقـة بأسـس          (ج)  

سـلطات إنفـاذ القـانون وسـلطات التحـري،       ، وتسليم المجرمين، والحجز والمصادرة، والتعـاون بـين  الولاية القضائية
  )؛منشئها وإعادة الممتلكات الثقافية أو ردها أو إرجاعها إلى

  التوجيهية.  الفصل الرابع يتضمن مبدأ توجيهيا بشأن نطاق تطبيق المبادئ  (د)  
  

  استراتيجيات المنع - أولا
  ومات والبياناتجمع المعل - ألف

ينبغي للـدول أن تنظـر في إنشـاء وتطـوير قـوائم جـرد أو قواعـد بيانـات للممتلكـات           - ١المبدأ التوجيهي   
يعـد عـدم تسـجيل ممتلكـات ثقافيـة في       الثقافية، حسب الاقتضاء، بغرض حمايـة تلـك الممتلكـات مـن الاتجـار. ولا     

  عادها من الحماية من الاتجار وما يتصل به من جرائم.قوائم الجرد المعنية بأي حال من الأحوال سببا في استب
ينبغـي للـدول، حيثمـا أمكـن وفقـا لمـا تجيـزه تشـريعاتها الوطنيـة، أن تعتـبر الممتلكـات             - ٢المبدأ التوجيهي   

الثقافية للدولة التي تسن قوانين تنص على الملكية الوطنية أو ملكية الدولة لتلك الممتلكات مسجلة في قائمـة جـرد   
  متلكات الثقافية الرسمية للدولة المالكة، شريطة أن تكون تلك الدولة قد أصدرت بيانا رسميا عاما بهذا الشأن.الم

  يلي: ينبغي للدول أن تنظر في ما - ٣المبدأ التوجيهي   
  استحداث إحصاءات عن استيراد الممتلكات الثقافية وتصديرها، أو تحسين الإحصاءات الموجودة؛  (أ)  
اث إحصــاءات عــن الجــرائم الإداريــة والجنائيــة المرتكبــة بحــق الممتلكــات الثقافيــة أو تحســين  اســتحد  (ب)  

  الإحصاءات الموجودة، حيثما كان ذلك ممكنا عمليا؛
إنشـــاء قواعـــد بيانـــات وطنيـــة بشـــأن الاتجـــار بالممتلكـــات الثقافيـــة ومـــا يتصـــل بـــه مـــن جـــرائم      (ج)  
صــدرة أو المســتوردة بصــورة غــير مشــروعة أو المســروقة أو المنهوبــة   جر بهــا أو الماالممتلكــات الثقافيــة المت ــ وبشــأن

المستخرجة بصورة غير مشـروعة أو المتـاجر بهـا بصـورة غـير مشـروعة أو المفقـودة، أو تحسـين قواعـد البيانـات            أو
  الموجودة، حسب الاقتضاء؛

  ترنت؛الإن استحداث آليات تتيح التبليغ عن المعاملات أو المبيعات المشبوهة عبر  (د)  
الإسهام في جمع البيانات على الصـعيد الـدولي عـن الاتجـار بالممتلكـات الثقافيـة ومـا يتصـل بـه مـن             (ه)  

جرائم، من خلال دراسة الأمم المتحدة الاستقصائية لاتجاهات الجريمة وعمليات نظم العدالة الجنائيـة الـتي يضـطلع    
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عدة بيانات المنظمة الدولية للشرطة الجنائية للأعمال الفنيـة  بها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، وقا
  المسروقة، ومن خلال سائر المنظمات المعنية؛

الخاصـة بـالقوانين واللـوائح     منظمة الأمم المتحـدة للتربيـة والعلـم والثقافـة    الإسهام في قاعدة بيانات   (و)  
  التنظيمية الوطنية المتعلقة بالممتلكات الثقافية.

ينبغي للدول أن تنظـر، حسـب الاقتضـاء، في إنشـاء سـلطة وطنيـة مركزيـة أو تمكـين          - ٤لتوجيهي المبدأ ا  
اشتراع آليات أخرى، لتنسيق الأنشطة المتصلة بحماية الممتلكات الثقافية من الاتجار وما يتصـل   سلطة قائمة، و/أو

  به من جرائم.
  
  دور المؤسسات الثقافية والقطاع الخاص  - باء

ينبغي للدول أن تنظـر في تشـجيع المؤسسـات الثقافيـة والقطـاع الخـاص علـى اعتمـاد          - ٥جيهي المبدأ التو  
  مدونات قواعد سلوك، وعلى تعميم الممارسات الفضلى بشأن سياسات اقتناء الممتلكات الثقافية.

ينبغـي للـدول أن تشـجع المؤسسـات الثقافيـة والقطـاع الخـاص علـى إبـلاغ سـلطات            - ٦المبدأ التوجيهي   
  الثقافية.  إنفاذ القانون عن حالات الاشتباه في حدوث اتجار بالممتلكات

ينبغي للدول أن تنظر في تشجيع ودعم تدريب موظفي المؤسسات الثقافيـة والقطـاع    - ٧المبدأ التوجيهي   
يـة، وذلـك   الخاص على اللوائح التنظيمية الخاصـة بالممتلكـات الثقافيـة، بمـا في ذلـك قواعـد اقتنـاء الممتلكـات الثقاف        

  .ذات الصلةبالتعاون مع المنظمات الدولية 
ينبغي للدول أن تشجع مقـدمي خـدمات الإنترنـت ومنظمـي المناقصـات الإلكترونيـة        - ٨المبدأ التوجيهي   

والبائعين عبر الشبكة العالمية، حسب الاقتضاء، على التعاون على منع الاتجـار بالممتلكـات الثقافيـة، بوسـائل منـها      
  نات قواعد سلوك خاصة بذلك.اعتماد مدو

  
  الرصد - جيم

ينبغـي للـدول أن تنظـر، وفقـا للصـكوك الدوليـة ذات الصـلة، في اسـتحداث وتنفيـذ           - ٩المبدأ التـوجيهي    
  إجراءات ملائمة لمراقبة الاستيراد والتصدير، مثل إصدار شهادات لتصدير الممتلكات الثقافية واستيرادها.

للدول أن تنظر في استحداث وتنفيذ تدابير لرصد سوق الممتلكـات الثقافيـة،   ينبغي  - ١٠المبدأ التوجيهي   
  بما في ذلك على الإنترنت.

بإنشـاء وتنفيـذ بـرامج لإجـراء بحـوث       ،حيثمـا أمكـن ذلـك    ،ينبغي للـدول أن تقـوم   - ١١المبدأ التوجيهي   
  نقيب غير المصرح به والاتجار.بشأن المواقع الأثرية ولرسم خرائطها ومراقبتها، بغية حمايتها من السلب والت

  
  التثقيف والتوعية العامة - دال

ذلــك عــبر  في ينبغــي للــدول أن تنظــر في دعــم وتشــجيع حمــلات توعيــة عامــة، بمــا - ١٢المبــدأ التــوجيهي   
وسائط الإعلام، لنشر ثقافة الاهتمام بمسألة الاتجار بالممتلكات الثقافيـة لـدى الجمهـور العـام، بغـرض حمايـة تلـك        

  والاتجار. متلكات الثقافية من السلبالم
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  سياسات العدالة الجنائية - ثانيا
  النصوص القانونية الدولية - ألف

ــوجيهي     ــدأ الت ــة       - ١٣المب ــاد تشــريعات تجــرم الاتجــار بالممتلكــات الثقافي ــدول أن تنظــر في اعتم ينبغــي لل
ا اتفاقيـة الجريمـة المنظمـة، فيمـا يتعلـق      يتصل به من جرائم، وفقا لأحكام الصكوك الدولية المنطبقـة، وخصوص ـ  وما

  جرائم. يتصل به من بالاتجار بالممتلكات الثقافية وما
عاهـدة النموذجيـة   المفي مجال التعاون الثنائي، يمكن للدول أن تنظر في الاستفادة من  - ١٤المبدأ التوجيهي   

  .)٧٦٣(ولةلمنع جرائم انتهاك التراث الثقافي للشعوب الموروث في شكل ممتلكات منق
  
  الجرائم الجنائية والإدارية  - باء

 الممتلكــات”ينبغــي للــدول أن تنظــر، حســب الاقتضــاء، في وضــع تعريــف لمفهــوم  - ١٥المبــدأ التــوجيهي   
  ، المنقولة منها وغير المنقولة، لأغراض القانون الجنائي.“الثقافية
  خطيرة: الأفعال التالية جرائم ينبغي للدول أن تنظر في اعتبار أفعال منها - ١٦المبدأ التوجيهي   
  الاتجار بالممتلكات الثقافية؛  (أ)  
  تصدير الممتلكات الثقافية واستيرادها بصورة غير مشروعة؛  (ب)  
رفـع مسـتوى الجريمـة مـن السـرقة العاديـة إلى جريمـة خطـيرة          النظـر في  أو(سرقة الممتلكات الثقافية   (ج)  

  ؛)انطوت على سرقة ممتلكات ثقافية إذا
  مشروعة؛  نهب المواقع الأثرية والثقافية، و/أو تجريم التنقيب فيها بصورة غير  )(د  
التآمر على ارتكاب جـرم الاتجـار بالممتلكـات الثقافيـة ومـا يتصـل بـه مـن جـرائم، أو المشـاركة في             (ه)  

  جماعة إجرامية منظمة لذلك الغرض؛
مـن اتفاقيـة    ٦عليه بشأن الغسل في المادة  غسل الممتلكات الثقافية المتجر بها، وفقا لما هو منصوص  (و)  

  مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية.
ينبغي للدول أن تنظر في تضمين تشريعاتها الجنائية أحكاما تجرم أفعالا أخـرى ذات   - ١٧المبدأ التوجيهي   

جر االممتلكات الثقافيـة المت ـ  قتناءا أوتخريبها،  صلة بالاتجار بالممتلكات الثقافية، مثل الإضرار بالممتلكات الثقافية أو
  القانوني. بها مع تجنب مقصود لوضعها

ينبغي للدول أن تنظر في استحداث التزامات، عند الاقتضـاء، بـالتبليغ عـن حـالات      - ١٨المبدأ التوجيهي   
ور علـى  الاشتباه بحدوث اتجار بالممتلكات الثقافية وما يتصل بـه مـن جـرائم، وعـن اكتشـاف مواقـع أثريـة أو العث ـ       

مكتشفات أثرية أو أشياء أخرى ذات أهمية ثقافية تذكر، وينبغي للدول التي قامت بذلك أن تنظـر في تجـريم عـدم    
  الوفاء بتلك الالتزامات.

_____________ 

: تقريـر مـن   ١٩٩٠أيلول/سـبتمبر   ٧ -آب/أغسطس  ٢٧مؤتمر الأمم المتحدة الثامن لمنع الجريمة ومعاملة المجرمين، هافانا،  )٧٦٣(
  ، المرفق. ١ -)، الفصل الأول، الفرع باء A.91.IV.2إعداد الأمانة العامة (منشورات الأمم المتحدة رقم المبيع 
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تنظـر في   يتعـارض مـع مبادئهـا القانونيـة الأساسـية، أن      ينبغـي للـدول، علـى نحـو لا     - ١٩المبدأ التوجيهي   
م الجاني بأن الشـيء المعـني الـذي يمثـل ممتلكـات ثقافيـة قـد أبلـغ عـن الاتجـار بـه،            إتاحة إمكانية الاستدلال على عل

نهبه، أو استخراجه بصورة غـير مشـروعة، أو المتـاجرة     سرقته، أو تصديره أو استيراده بصورة غير مشروعة، أو أو
شيء المعـني مسـجلا   بالاستناد إلى ظروف وقائعية موضوعية منها مثلا أن يكون ال به بصورة غير مشروعة، وذلك

  قاعدة بيانات متاحة للعموم على أنه موضوع الجرائم السابقة الذكر. في
  

  الجزاءات الجنائية والإدارية - جيم
ينبغــي للـدول أن تنظــر في فــرض جـزاءات متناســبة وفعالــة ورادعـة علــى ارتكــاب     - ٢٠المبـدأ التــوجيهي    

  الأفعال الإجرامية المذكورة آنفا.
يمكن للدول أن تنظـر في اعتمـاد جـزاءات احتجازيـة علـى ارتكـاب بعـض الأفعـال          - ٢١ المبدأ التوجيهي  

(ب) مـن اتفاقيـة الجريمـة المنظمـة عـبر الوطنيـة بشـأن         ٢ الإجرامية المختارة، بمـا يفـي بالمعيـار الـذي تشـترطه المـادة      
  “.الجرائم الخطيرة”

، في اعتماد الحظر وإسقاط الأهلية وإلغـاء  ينبغي للدول أن تنظر، حيثما أمكن ذلك - ٢٢المبدأ التوجيهي   
  التراخيص كجزاءات جنائية أو إدارية تكميلية.

  
  مسؤولية الشركات - دال

مدنيـــة)  إداريـــة أو ينبغـــي للـــدول أن تنظـــر في اســتحداث مســـؤولية (جنائيـــة أو  - ٢٣المبــدأ التـــوجيهي    
  آنفا.  رائم المذكورةللشركات أو الهيئات الاعتبارية، أو توسيع نطاق مسؤوليتها، عن الج

ينبغي للدول أن تنظر، حيثما أمكن ذلـك، في اسـتحداث جـزاءات متناسـبة وفعالـة       - ٢٤المبدأ التوجيهي   
يتصـل بـه مـن جـرائم، ومـن تلـك        ترتكبـه الشـركات مـن جـرائم اتجـار بالممتلكـات الثقافيـة ومـا         ورادعة علـى مـا  

التـراخيص، وإلغـاء المزايـا، بمـا في ذلـك الإعفـاءات الضـريبية         ءإسقاط الأهلية، وإلغـا  الجزاءات الغرامة أو الحظر أو
  المعونات الحكومية. أو
  
  الحجز والمصادرة - هاء

ينبغــي للــدول أن تنظــر في اســتحداث تــدابير للتحــري الجنــائي بشــأن الممتلكــات     - ٢٥المبــدأ التــوجيهي   
رائم المتصـلة بالاتجـار بالممتلكـات الثقافيـة،     عائدات الج ـ وكذلكالثقافية المتجر بها وتفتيشها وحجزها ومصادرتها، 

  إرجاعها إلى منشئها. وأن تتكفل بإعادتها أو ردها أو
يتعـارض مـع مبادئهـا القانونيـة الأساسـية، في       ينبغـي للـدول أن تنظـر، علـى نحـو لا      - ٢٦المبدأ التوجيهي   

ن يثبـت المنشـأ المشـروع للممتلكـات الثقافيـة      إمكانية إلزام الجاني المزعوم أو المالك أو الحـائز (إذا كـان مغـايرا) بـأ    
  يتصل به من جرائم. ما المطلوب حجزها أو مصادرتها بسبب الاتجار بها أو

ممتلكـات   ينبغي للدول أن تنظر في اسـتحداث تـدابير لمصـادرة عائـدات الجريمـة، أو      - ٢٧المبدأ التوجيهي   
  ذات قيمة معادلة لتلك العائدات.
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ــوجيهي     ــدأ الت ــدول أن تنظــر في اســتخدام الموجــودات الاقتصــادية المصــادرة في     - ٢٨المب ــل  يمكــن لل تموي
  النفقات اللازمة لتدابير الاسترداد وغيرها من تدابير المنع.

  
  التحريات والتحقيقات  - واو

ينبغــي للــدول أن تنظــر في إنشــاء هيئــات أو وحــدات لإنفــاذ القــانون متخصصــة،   - ٢٩المبــدأ التــوجيهي   
وظفي الجمـارك ومـوظفي أجهـزة إنفـاذ القـانون وأعضـاء النيابـة العامـة بالتـدريب المتخصـص في           وكذلك تزويد م

  يتصل به من جرائم. الاتجار بالممتلكات الثقافية وما
الصـعيدين   ينبغي للدول أن تنظر في تعزيـز التنسـيق بـين أجهـزة إنفـاذ القـانون علـى        - ٣٠المبدأ التوجيهي   

يتصـل بـه مـن جـرائم والتحـري       احتمال اكتشاف الاتجار بالممتلكات الثقافيـة ومـا  الوطني والدولي من أجل زيادة 
  عنها بنجاح.

يجـوز للـدول، في سـياق التحـري والتحقيـق في الجـرائم المـذكورة آنفـا، وخصوصـا           - ٣١المبدأ التوجيهي   
لـى النحـو المناسـب    تسـتخدم ع  كانت لها صـلة بالجريمـة المنظمـة، أن تنظـر في السـماح لسـلطاتها المختصـة بـأن         إذا

أسلوب التسليم المراقب وغيره من أساليب التحري الخاصة، مثل المراقبة الإلكترونية أو غيرها مـن أشـكال المراقبـة    
  يحصل عليه في سياقها من أدلة في المحاكم. والعمليات المستترة داخل إقليمها، وفي السماح بقبول ما

  
  التعاون - ثالثا
  الولاية القضائية - ألف

ينبغي للدول أن تنظر في إرساء ولايتها القضائية علـى الأفعـال الإجراميـة المـذكورة      - ٣٢المبدأ التوجيهي   
آنفــا عنــدما ترتكــب الجــرائم داخــل إقليمهــا، أو عنــدما يرتكــب أحــد مواطنيهــا الجــرائم خــارج إقليمهــا، وذلــك    

دم التـدخل في الشـؤون الداخليـة للـدول     يتسق مع مبادئ التسـاوي في السـيادة والسـلامة الإقليميـة للـدول وع ـ      بما
  لما هو منصوص عليه في ميثاق الأمم المتحدة واتفاقية مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية. الأخرى، وفقا

  
  التعاون القضائي في المسائل الجنائية  - باء

لدوليـة الموجـودة،   ينبغـي للـدول الـتي لم تصـبح بعـد أطرافـا في الصـكوك القانونيـة ا         - ٣٣المبدأ التـوجيهي    
وخصوصا اتفاقية الجريمة المنظمة عبر الوطنية، أن تنظر في فعل ذلك، وأن تتخذ من تلك الصكوك أساسا للتعـاون  

  الدولي في المسائل الجنائية المتعلقة بالاتجار بالممتلكات الثقافية وما يتصل به من جرائم.
د بعضـها بعضـا بأقصـى قـدر ممكـن مـن المسـاعدة        ينبغي للدول أن تنظـر في أن يـزو   - ٣٤المبدأ التوجيهي   

والإجـراءات القضـائية المتعلقـة بـالجرائم المـذكورة آنفـا،        القانونية المتبادلـة في التحريـات والتحقيقـات والملاحقـات    
  وكذلك من أجل تعزيز فعالية الإجراءات وسرعتها.

الأمــم المتحــدة للتربيــة والعلــم  منظمــة ينبغــي للــدول أن تســهم في قاعــدة بيانــات   - ٣٥المبــدأ التــوجيهي   
الخاصة بقوانين التراث الثقافي الوطنية، وأي قاعدة بيانات أخرى ذات صلة، وأن تحدث محتويـات قواعـد    والثقافة

  البيانات تلك بانتظام.
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  تسليم المجرمين - جيم
لثقافيـة، والمبينـة في   ينبغي للدول أن تنظر في جعل الجرائم المرتكبة بحـق الممتلكـات ا   - ٣٦المبدأ التوجيهي   

، جرائم تستوجب تسليم مرتكبيها. وينبغـي للـدول، في سـياق إجـراءات تسـليم المجـرمين، أن       ١٦المبدأ التوجيهي 
تنظــر أيضــا حيثمــا أمكــن ذلــك في اعتمــاد وتنفيــذ تــدابير مؤقتــة لصــون الممتلكــات الثقافيــة ذات الصــلة بالجريمــة    

  المزعومة، لأغراض رد تلك الممتلكات.
ــوجيهي  الم   ــدأ الت ــة وســرعة تســليم مــرتكبي جــرائم الاتجــار       - ٣٧ب ــز فعالي ــدول أن تنظــر في تعزي ينبغــي لل

  يتصل به من جرائم، عندما تعتبر الجرائم المعنية جرائم تستوجب تسليم مرتكبيها. بالممتلكات الثقافية وما
ــوجيهي     ــدأ الت ــدول أن تنظــر، في حــال رفــض تســليم المجــرمين ا     - ٣٨المب ــي لل  ســتنادا إلى جنســيتهم ينبغ
، وعندما تطلب الدولة ملتمسة التسـليم ذلـك، في عـرض القضـية علـى السـلطة المختصـة لتـدرس إمكانيـة          فحسب

  الملاحقة القضائية.
  

  التعاون الدولي لأغراض الحجز والمصادرة - دال
ــدأ التــوجيهي    ــة ا    - ٣٩المب ــينبغــي للــدول أن تنظــر في التعــاون علــى كشــف الممتلكــات الثقافي جر بهــا المت

ــة أو المســتوردة بصــورة غــير مشــروعة أو المســروقة أو    المصــدرة أو أو المســتخرجة بصــورة غــير مشــروعة    المنهوب
  تعقب تلك الممتلكات وحجزها ومصادرتها.و تحديد المفقودة، وعلى المتاجر بها بصورة غير مشروعة أو أو

تتـيح التـبرع بـالموجودات الماليـة المصـادرة إلى      يمكن للدول أن تنظر في إنشاء آليات  - ٤٠المبدأ التوجيهي   
فيهـا الاتجـار بالممتلكـات الثقافيـة      حكومية دولية معنية بمكافحـة الجريمـة المنظمـة عـبر الوطنيـة، بمـا       هيئات دولية أو

  يتصل به من جرائم. وما
  
  التعاون الدولي بين سلطات إنفاذ القانون والسلطات المعنية بالتحري والتحقيق  - هاء

ينبغي للـدول أن تنظـر في تعزيـز تبـادل المعلومـات عـن الاتجـار بالممتلكـات الثقافيـة           - ٤١لمبدأ التوجيهي ا  
يتصل به من جرائم، عـن طريـق تبـادل قـوائم جـرد الممتلكـات الثقافيـة وقواعـد البيانـات المتعلقـة بالممتلكـات             وما

عة أو المسروقة أو المنهوبة أو المستخرجة بصورة غير مشرو المستوردة بصورة غير جر بها أو المصدرة أواالثقافية المت
مشـروعة أو المفقـودة، أو ربـط تلـك القـوائم وقواعـد البيانـات معـا، و/أو عـن           مشروعة أو المتاجر بها بصورة غير

  الدولية. قوائم الجرد وقواعد البيانات طريق الإسهام في
ء، في إطار التعاون القضائي الدولي، في تعزيـز  ينبغي للدول أن تنظر حسب الاقتضا - ٤٢المبدأ التوجيهي   

يجــري مــن تحقيقــات في الاتجــار بالممتلكــات الثقافيــة   تبــادل المعلومــات عمــا ســبق إصــداره مــن أحكــام إدانــة ومــا 
  يتصل به من جرائم. وما

ف مـن  متعـددة الأطـرا   ينبغي للدول أن تنظر في إبرام اتفاقات أو ترتيبـات ثنائيـة أو   - ٤٣المبدأ التوجيهي   
  به من جرائم. يتصل أجل إنشاء أفرقة تحقيق مشتركة بشأن الاتجار بالممتلكات الثقافية وما

ينبغــي للــدول أن تنظــر في أن يســاعد بعضــها بعضــا علــى تخطــيط وتنفيــذ بــرامج     - ٤٤المبــدأ التــوجيهي   
  تدريب متخصص لموظفي أجهزة إنفاذ القانون.
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ظــر في إنشــاء قنــوات اتصــال مميــزة بــين أجهزتهــا المعنيــة بإنفــاذ  ينبغــي للــدول أن تن - ٤٥المبــدأ التــوجيهي   
  القانون أو تعزيز القنوات الموجودة.

  
  إعادة الممتلكات الثقافية أو ردها أو إرجاعها إلى منشئها  - واو

اتخــاذ  ينبغــي للــدول، بغيــة تعزيــز التعــاون الــدولي في المســائل الجنائيــة، أن تنظــر في - ٤٦المبــدأ التــوجيهي   
المســتوردة بصــورة غــير مشــروعة     جر بهــا أو المصــدرة أو ادابير الملائمــة لاســترجاع الممتلكــات الثقافيــة المت ــ   التــ
المسروقة أو المنهوبة أو المستخرجة بصورة غير مشروعة أو المتاجر بها بصورة غـير مشـروعة، مـن أجـل إعادتهـا       أو

  أو ردها أو إرجاعها إلى منشئها.
للدول أن تدرس من الناحية الإجرائيـة، حسـب الاقتضـاء، الأحكـام السـارية       ينبغي - ٤٧المبدأ التوجيهي   

لدى الدولة المالكة بشأن الملكية الوطنية أو ملكية الدولة للممتلكات الثقافية، بغية تيسير إعادة الممتلكات الثقافيـة  
  منشئها. إرجاعها إلى العمومية أو ردها أو

  
  نطاق التطبيق - رابعا

ينبغــي للــدول، في إطــار الاتفاقيــات الآنفــة الــذكر وســائر الصــكوك الدوليــة ذات    - ٤٨ي المبــدأ التــوجيه  
الصلة، أن تنظر في تطبيق المبادئ التوجيهية في أي ظرف، بما في ذلك أي ظرف استثنائي، من شأنه أن يـؤدي إلى  

  .جرائم تفاقم الاتجار بالممتلكات الثقافية وما يتصل به من
    

  ٦٩/١٩٧القرار 
A/RES/69 /١٩٧  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٨، المعقــودة في ٧٣اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/489٧٦٤()٤١ ، الفقرة(  

  

_____________ 

تحاد الروسي، أذربيجـان، الأرجنـتين، الأردن،   لاااشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلدان التالية:  )٧٦٤(
نـدورا، أنغـولا، أوروغـواي، أوزبكسـتان،     سبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، إكـوادور، ألبانيـا، ألمانيـا، أنتيغـوا وبربـودا، أ     إإريتريا، 

و، س ـيرلندا، آيسـلندا، إيطاليـا، بـاراغواي، بربـادوس، البرتغـال، بلجيكـا، بلغاريـا، بليـز، بنمـا، بـنن، بوركينـا فا           آأوغندا، أوكرانيا، 
د وتوباغو، تونس، جامايكا، ، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركيا، ترينيداالمتعددة القوميات) - (دولة البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا

، الجزائر، جزر البهاما، جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى، الجمهوريـة التشـيكية، الجمهوريـة الدومينيكيـة، جمهوريـة كوريـا،          الجبل الأسود
، جمهوريــة مولــدوفا، جورجيــا، الــدانمرك، رومانيــا، ســان مــارينو، ســانت فنســنت وجــزر   ســابقاجمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية 

ــ ــيفس، ســانت لوســيا، الســلفادور، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، ســنغافورة، الســودان، ســورينام، الســويد،      غرين ادين، ســانت كيــتس ون
، الصـومال، الصـين، غواتيمـالا، غيانـا، فرنسـا، الفلـبين، فنلنـدا، قـبرص، قطـر، قيرغيزسـتان، كازاخسـتان،            صربيا، شيلي، سويسرا

ومبيــا، الكويــت، لاتفيــا، لبنــان، لكســمبرغ، ليبريــا، ليتوانيــا، مالطــة، ماليزيــا،   كرواتيــا، كنــدا، كــوت ديفــوار، كوســتاريكا، كول 
ــا العظمــى و    ــات  آمدغشــقر، مصــر، المغــرب، المكســيك، المملكــة المتحــدة لبريطاني ــا (ولاي ــا، ميكرونيزي ــدا الشــمالية، منغولي  - يرلن

   .الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونانالموحدة)، النمسا، نيجيريا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا، 
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مجـــال  ســـيما قدراتـــه في برنـــامج الأمـــم المتحـــدة لمنـــع الجريمـــة والعدالـــة الجنائيـــة، ولا تعزيـــز  - ٦٩/١٩٧
  التقني  التعاون

  ،ةإن الجمعية العام  
ــد   ــد تأكيــ ــا  إذ تعيــ ــؤرخ  ٤٦/١٥٢قراراتهــ ــمبر  ١٨المــ ــانون الأول/ديســ ــؤرخ  ٦٠/١ ، و١٩٩١كــ المــ

 ٦٧/١٩٠ و ٦٧/١٨٩ و ٦٧/١٨٦ ، و٢٠١٢أيلول/سـبتمبر   ١٩المؤرخ  ٦٧/١ ، و٢٠٠٥أيلول/سبتمبر  ١٦
 ،٢٠١٣كـانون الأول/ديسـمبر    ١٦المـؤرخ   ٦٨/١١٩  ، و٢٠١٢  كانون الأول/ديسـمبر  ٢٠المؤرخة  ٦٧/١٩٢  و
    ،٢٠١٣ كانون الأول/ديسمبر ١٨المؤرخة  ٦٨/١٩٣  و ٦٨/١٩٢  و ٦٨/١٨٩  و ٦٨/١٨٨  و ٦٨/١٨٥  و

قراراتهـا المتعلقـة بالضـرورة الملحـة لتعزيـز التعـاون الـدولي والمسـاعدة التقنيـة بهـدف            وإذ تعيد أيضـا تأكيـد    
 الوطنيـة والبروتوكـولين الملحقـين    تشجيع وتيسير التصديق على اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة عـبر    

ــدة للمخــدرات لعــام    )٧٦٥(بهــا ــة الوحي ــة ببروتوكــول عــام    ١٩٦١والاتفاقي ــة )٧٦٦(١٩٧٢بصــيغتها المعدل ، واتفاقي
، واتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الاتجـار غـير المشـروع بالمخـدرات والمـؤثرات          )٧٦٧(١٩٧١المؤثرات العقلية لعـام  

، وجميع الاتفاقيات والبروتوكـولات الدوليـة   )٧٦٩(ية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد، واتفاق)٧٦٨(١٩٨٨العقلية لعام 
  المتعلقة بمكافحة الإرهاب، وبهدف تشجيع وتيسير تنفيذها،

الإعلان السياسي وخطة العمل بشأن التعاون الدولي صـوب اسـتراتيجية متكاملـة     وإذ تعيد كذلك تأكيد  
  الجمعية العامة في دورتها الرابعة والستين، مااعتمدته اللذين )٧٧٠(لميةومتوازنة لمواجهة مشكلة المخدرات العا

ــة      وإذ تشــير   ــدول الأعضــاء في إطــار اســتراتيجية الأمــم المتحــدة العالمي إلى الالتزامــات الــتي تعهــدت بهــا ال
  ،  )٧٧٢(واستعراضاتها المتتالية التي تجرى كل سنتين )٧٧١(٢٠٠٦أيلول/سبتمبر  ٨لمكافحة الإرهاب المعتمدة في 

إلى أهمية التدابير الرامية إلى القضاء على الإرهاب الـدولي الـتي اعتمـدتها الجمعيـة العامـة في       أيضا وإذ تشير  
بشـأن حمايـة حقـوق     ٢٠١٣كـانون الأول/ديسـمبر    ١٨في  ٦٨/١٧٨، وإلى أهمية اتخاذ القـرار  ٦٨/١١٩قرارها 

  الإرهاب،  الإنسان والحريات الأساسية في سياق مكافحة
  جميع الأعمار، قراراتها التي تتناول مختلف جوانب العنف ضد النساء والفتيات من تأكيد تعيد وإذ  

_____________ 

)٧٦٥( United Nations, Treaty Series, vols. 2225, 2237, 2241 and 2326, No. 39574. 

 .١٤١٥٢، الرقم ٩٧٦المرجع نفسه، المجلد  )٧٦٦(

 .١٤٩٥٦، الرقم ١٠١٩المرجع نفسه، المجلد  )٧٦٧(

 .٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢د لالمرجع نفسه، المج )٧٦٨(

 .٤٢١٤٦، الرقم ٢٣٤٩المرجع نفسه، المجلد  )٧٦٩(

ــر  )٧٧٠( ــاعي،     انظـ ــادي والاجتمـ ــس الاقتصـ ــة للمجلـ ــائق الرسميـ ــم  ٢٠٠٩الوثـ ــق رقـ ــلE/2009/28( ٨، الملحـ الأول،  )، الفصـ
 جيم. الفرع

 .٦٠/٢٨٨القرار  )٧٧١(

 .٦٨/٢٧٦و  ٦٦/٢٨٢و  ٦٤/٢٩٧و  ٦٢/٢٧٢انظر القرارات  )٧٧٢(
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إلى قرارات لجنة حقوق الإنسان ومجلس حقوق الإنسان التي تتناول مختلف جوانب العنف ضـد   وإذ تشير  
  النساء والفتيات من جميع الأعمار،

 الدورة السابعة والخمسين للجنة وضع المرأة الـتي تناولـت   إلى الاستنتاجات المتفق عليها في أيضا وإذ تشير  
، وإذ تعيد التأكيد على أهمية تدابير منع الجريمـة  )٧٧٣(القضاء على جميع أشكال العنف ضد النساء والفتيات ومنعها

  والعدالة الجنائية في حماية النساء والفتيات،
العنــف ضــد  النموذجيــة للقضــاء علــىالعمليــة الأمــم المتحــدة وتــدابيرها ســتراتيجيات اأهميــة  وإذ تلاحــظ  

بوصفها وسيلة لمساعدة البلدان على تعزيز قدراتها في مجـال منـع    )٧٧٤(الأطفال في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية
  الجريمة والعدالة الجنائية بهدف التصدي لجميع أشكال العنف ضد المرأة والفتاة،

تعـرب عـن بـالغ قلقهـا إزاء قتـل      إذ العنف ضد النسـاء والفتيـات، و   لجميع أشكال إدانتها وإذ تعيد تأكيد  
  النساء والفتيات بدافع جنساني،

كــانون  ١٨المــؤرخ  ٦٨/١٩١قراراتهــا ذات الصــلة بالموضــوع، بمــا في ذلــك القــرار   جميــع إلى  وإذ تشــير  
وإذ تســلّم بالــدور  والــذي يتعلــق بالتصــدي لجــرائم قتــل النســاء والفتيــات بــدافع جنســاني، ٢٠١٣الأول/ديســمبر 

الرئيسي الذي يؤديه نظام العدالة الجنائية في منع قتل النساء والفتيات بدافع جنساني وفي التصدي له، بمـا في ذلـك   
  ارتكاب هذه الجرائم،  عن طريق إنهاء الإفلات من العقاب عن

الجريمة والعدالـة الجنائيـة    على أهمية الصكوك الدولية ومعايير وقواعد الأمم المتحدة في مجال منع وإذ تشدد  
  يتعلق بمعاملة السجناء، ولا سيما النساء والأحداث، في ما

بشــأن قواعــد الأمــم المتحــدة  ٢٠١٠كــانون الأول/ديســمبر  ٢١المــؤرخ  ٦٥/٢٢٩إلى قرارهــا  وإذ تشــير  
د جهود الدول لمعاملة السجينات والتدابير غير الاحتجازية للمجرمات (قواعد بانكوك)، وإذ تشجع في هذا الصد

  الأعضاء الرامية إلى تنفيذ قواعد بانكوك، 
ــا  وإذ تشــير أيضــا    ــؤرخ  ٦٨/١٩٠إلى قراره ــانون الأول/ديســمبر   ١٨الم ــق بتحــديث  ٢٠١٣ك ، والمتعل

ــدنيا لمعاملــة الســجناء، وإذ    التقــدم المحــرز خــلال الاجتمــاع الثالــث لفريــق الخــبراء   تلاحــظ القواعــد النموذجيــة ال
المعني بالقواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء، المعقود في فيينـا في الفتـرة    فتوح باب العضويةالحكومي الدولي الم

  ،  )٧٧٥(٢٠١٤آذار/مارس  ٢٨إلى  ٢٥من 
الـذي أكـدت فيـه مـن      ٢٠١٣كانون الأول/ديسـمبر   ١٨المؤرخ  ٦٨/١٥٦إلى قرارها  وإذ تشير كذلك  

ــه لا  ــد أن ــة القاســية أو اللاإنســانية    يجــوز تعــريض أي أحــد للتعــذيب وغــيره    جدي ــة أو العقوب مــن ضــروب المعامل
  المهينة،  أو

_____________ 

ــر  )٧٧٣( ــاعي،     انظـ ــادي والاجتمـ ــس الاقتصـ ــة للمجلـ ــائق الرسميـ ــم  ٢٠١٣الوثـ ــق رقـ ــلE/2013/27( ٧، الملحـ الأول،  )، الفصـ
 ألف. الفرع

 .، المرفق٦٩/١٩٤القرار  )٧٧٤(

  .E/CN.15/2014/19انظر  )٧٧٥(
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المتعلق بمتابعة نتائج مؤتمر الأمم  ٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر  ٢٠المؤرخ  ٦٧/١٨٤إلى قرارها  وإذ تشير  
ث عشر لمنع الجريمـة  المتحدة الثاني عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، والأعمال التحضيرية لمؤتمر الأمم المتحدة الثال

، والمخصـص لموضـوع   ٢٠١٥نيسـان/أبريل   ١٩إلى  ١٢مـن   في الفتـرة  والعدالة الجنائية، المقـرر عقـده في الدوحـة   
إدمــاج منــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة في جــدول أعمــال الأمــم المتحــدة الأوســع مــن أجــل التصــدي للتحــديات   ”

، وإذ تلاحـظ  “لى الصعيدين الوطني والدولي ومشـاركة الجمهـور  الاجتماعية والاقتصادية وتعزيز سيادة القانون ع
  التقدم الذي أُحرز حتى الآن في التحضير لهذا المؤتمر، 

المتعلـق بتعزيـز التعــاون    ٢٠١١كـانون الأول/ديسـمبر    ١٩المـؤرخ   ٦٦/١٧٧إلى قرارهـا   وإذ تشـير أيضـا    
وعة المتأتية من الأنشطة الإجرامية، والذي حثـت فيـه   الدولي على مكافحة الآثار الضارة للتدفقات المالية غير المشر

 ١٩٨٨المخدرات والمـؤثرات العقليـة لعـام    بالدولَ الأطرافَ في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الاتجار غير المشروع 
تطبيـق   واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة عـبر الوطنيـة واتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الفسـاد علـى           

أحكام تلك الاتفاقيات تطبيقا تاما، وبخاصة اتخـاذ التـدابير اللازمـة لمنـع غسـل الأمـوال ومكافحتـه، بوسـائل منـها          
تجريم غسل عائدات الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية والفسـاد، واتخـاذ تـدابير أيضـا لتعزيـز الأنظمـة الوطنيـة        

  مجال استرداد الأموال، بما في ذلك فيلمصادرة الأموال وتشجيع التعاون الدولي، 
ــا    ــاعي    وإذ تضــع في اعتباره ــس الاقتصــادي والاجتم ـــرارات المجل ــع قـ ــع  ذات الصــلة جمي ــيما جمي ، ولا س

والمتعلـق   ٢٠١٤تموز/يوليـه   ١٦المـؤرخ   ٢٠١٤/٢٣القـرار   بمـا في ذلـك  القرارات المتعلقة بتعزيز التعاون الـدولي،  
دي لتـهريب المهـاجرين، وكـذلك المسـاعدة التقنيـة والخـدمات الاستشـارية الـتي         بتعزيز التعاون الـدولي علـى التص ـ  

يقدمها برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية التـابع لمكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة        
ح مؤسسات العدالة الجنائية، بما في مجالات منع الجريمة والعدالة الجنائية وتعزيز سيادة القانون وتوطيدها وإصلا في

  يتعلق بتقديم المساعدة التقنية،  ذلك ما
تزايــد ضــلوع الجماعــات الإجراميــة المنظمــة في جميــع أشــكال وجوانــب الاتجــار  إزاء وإذ يســاورها القلــق  

  بالممتلكات الثقافية وما يتصل بذلك من جرائم،
المتعلـق بتعزيـز التـدابير المتخـذة      ٢٠١١ل/ديسـمبر  كانون الأو ١٩المؤرخ  ٦٦/١٨٠إلى قرارها  وإذ تشير  

المتعلـق بإعـادة    ٢٠١٢كـانون الأول/ديسـمبر    ١٢المـؤرخ   ٦٧/٨٠للتصدي للاتجار بالممتلكات الثقافية، وقرارها 
على تعزيز  ذات الصلةأو رد الممتلكات الثقافية إلى بلدانها الأصلية، والذي حثت فيه الدول الأعضاء والمؤسسات 

في ذلـك تبـادل المسـاعدة القانونيـة، والعمـل بهـا علـى نحـو تـام بغـرض            الخاصة بتقوية التعـاون الـدولي، بمـا    الآليات
مكافحة الاتجار بالممتلكات الثقافية بجميـع أشـكاله ومـن جميـع جوانبـه والجـرائم المتصـلة بـذلك، مثـل سـرقة هـذه            

ســترداد الممتلكــات الثقافيــة المســروقة والمنهوبــة  الممتلكــات وســلبها وإتلافهــا وإزالتــها ونهبــها وتــدميرها، وتيســير ا 
المتعلق بتعزيز التدابير في مجال منـع الجريمـة    ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ١٨المؤرخ  ٦٨/١٨٦وإعادتها، وقرارها 

  والعدالة الجنائية لحماية الممتلكات الثقافية، وبخاصة فيما يتعلق بالاتجار بها،  
المبــادئ الجمعيــة العامــة الــذي أُحــرز في هــذا المجــال، وترحــب باعتمــاد    أهميــة التقــدم الإضــافي  وإذ تؤكــد  

التوجيهية الدولية بشأن تدابير منع الجريمة والعدالة الجنائية فيما يتعلـق بالاتجـار بالممتلكـات الثقافيـة ومـا يتصـل بـه        
 ٢٠١٤/يوليـه  تموز ١٦المؤرخ  ٢٠١٤/٢٠من خلال قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي  )٧٧٦(من جرائم أخرى
_____________ 

  ، المرفق.٦٩/١٩٦القرار  )٧٧٦(



  القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة - خامسا 

1106 

لجنة منع الجريمة والعدالـة الجنائيـة في دورتهـا الثالثـة والعشـرين، وبصـياغة وثيقـة تقنيـة          به على النحو الذي أوصت
الــتي تنفيــذ المبــادئ التوجيهيــة مــن خــلال لجنــة منــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة  للمعلومــات الأساســية للمســاعدة في

ــرارات  ســتدعم  ــذ الق ــؤرخ  ٦٩/١٩٦ و٦٨/١٨٦ و ٦٧/٨٠تنفي يســر تو ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٨الم
التعاون العملي على مكافحة جميع أشكال الاتجار بالممتلكات الثقافية، وكذلك بالطلب الموجـه إلى مكتـب الأمـم    

  لمجال، تنفيذ المبادئ التوجيهية وييسر التعاون في هذا ا المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة ليقدم المساعدة العملية في
الحاجة إلى التشجيع على زيادة التصديق على اتفاقية الأمـم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة      وإذ تؤكد من جديد  

والمعاقبة عليـه، المكمـل   وقمعه المنظمة عبر الوطنية وبروتوكول منع الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، 
وتنفيــذهما علــى نحــو تــام  أو الانضــمام إليهمــا  )٧٧٧(عــبر الوطنيــة لاتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة المنظمــة 

المـــؤرخ  ٦٤/٢٩٣، بمـــا في ذلـــك القـــرار ذات الصـــلة وبفعاليــة، وإذ تشـــير في هـــذا الصـــدد إلى جميـــع القـــرارات 
 ٦٨/١٩٢طة عمل الأمم المتحـدة العالميـة لمكافحـة الاتجـار بالأشـخاص، والقـرار       بخ المتعلق ٢٠١٠تموز/يوليه  ٣٠

تحسـين تنسـيق الجهـود المبذولـة لمكافحـة الاتجـار بالأشـخاص،        المتعلـق ب  ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ١٨ المؤرخ
وإذ ترحب بالعمل الذي يضـطلع بـه صـندوق الأمـم المتحـدة الاسـتئماني للتبرعـات لضـحايا الاتجـار بالأشـخاص،           

  وبخاصة النساء والأطفال،  
تــدرك أن جريمــة تهريــب المهــاجرين وجريمــة الاتجــار  علــى أن الــدول الأعضــاء يــتعين عليهــا أن وإذ تشــدد  

للتصـدي  قد يجمعهما في بعض الحالات من سمـات مشـتركة، جريمتـان متمايزتـان تسـتلزمان       بالأشخاص، رغم ما
المـؤرخ   ٦٨/١٧٩تشـير كـذلك إلى قرارهـا     وسياسـاتية منفصـلة ومتكاملـة، وإذ    وتنفيذيـة تدابير قانونية لهما اتخاذ 

، وإلى ومسـاعدتهم الـذي أهابـت فيـه بجميـع الـدول الأعضـاء حمايـة المهـاجرين          ٢٠١٣يسمبر كانون الأول/د ١٨
الـذي أوصـت بـه لجنـة منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة في دورتهـا           ٢٠١٤/٢٣قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

  والعشرين،  الثالثة
المتعلق بتعزيز التعـاون الـدولي علـى مكافحـة      ٢٢/٧قراري لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية إلى  تشير وإذ  

المتعلق بالترويج للمساعدة التقنية وبنـاء القـدرات بغيـة تعزيـز التـدابير الوطنيـة        ٢٢/٨ جريمة الفضاء الإلكتروني، و
  ،)٧٧٨(٢٠١٣نيسان/أبريل  ٢٦والتعاون الدولي لمكافحة جريمة الفضاء الإلكتروني، المؤرخين 

لاتجــاه التصــاعدي لجريمــة الفضــاء الإلكتــروني وإســاءة اســتخدام تكنولوجيــات   ا إزاء وإذ يســاورها القلــق  
  المعلومات والاتصالات في العديد من أشكال الجريمة،

إنشاء الأمين العام لفرقة عمل منظومة الأمـم المتحـدة المعنيـة بالجريمـة المنظمـة العـابرة للحـدود         وإذ تلاحظ  
نهج فعال وشامل في إطار منظومة الأمم المتحدة بغية مكافحة الجريمـة   الوطنية والاتجار بالمخدرات من أجل إرساء

المنظمـة العـابرة للحـدود الوطنيــة والاتجـار بالمخـدرات، وإذ تعيــد تأكيـد الـدور البـالغ الأهميــة الـذي تؤديـه الــدول           
  الأعضاء في هذا الصدد، على النحو المبين في ميثاق الأمم المتحدة،  

_____________ 

)٧٧٧( United Nations, Treaty Series, vol. 2237, No. 39574. 

)، Corr,1و E/2013/30(والتصــويب  ١٠، الملحــق رقــم ٢٠١٣الوثــائق الرسميــة للمجلــس الاقتصــادي والاجتمــاعي، انظــر  )٧٧٨(
 دال.  الأول، الفرع الفصل
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ذلـك تهريـب    في ينجم عن الجريمة المنظمـة العـابرة للحـدود الوطنيـة، بمـا      إزاء ما وإذ تعرب عن بالغ قلقها  
، وكـذلك صـنع   والاتجـار بهـا   الأشخاص والاتجـار بهـم وتهريـب المخـدرات والأسـلحة الصـغيرة والأسـلحة الخفيفـة        

س بالتنميـة والسـلام   الأسلحة النارية وأجزائها ومكوناتها وذخائرها والاتجار بها خارج القانون، من آثـار سـلبية تم ـ  
  والاستقرار والأمن وحقوق الإنسان، وإزاء ازدياد تعرض الدول لهذا النوع من الجريمة،

النـهوض بسـيادة    بـأن سـيادة القـانون والتنميـة مترابطـان بقـوة ويعـزز أحـدهما الآخـر، وبـأن           واقتناعا منها  
غنى عنه  منع الجريمة والعدالة الجنائية، أمر لاالقانون على الصعيدين الوطني والدولي، بما في ذلك من خلال آليات 

التـام لكافـة حقـوق الإنسـان      والإعمـال لتحقيق النمو الاقتصادي والتنمية المستدامة المطردين والشـاملين للجميـع،   
  فيها الحق في التنمية، وهي كلها أمور تعزز بدورها سيادة القانون،  والحريات الأساسية، بما

التعاون الدولي، استنادا إلى مبادئ المسؤولية المشـتركة ووفقـا للقـانون الـدولي، بغيـة       أهمية تعزيز وإذ تؤكد  
تفكيك الشبكات غير المشروعة والتصدي لمشكلة المخدرات في العالم والجريمـة المنظمـة العـابرة للحـدود الوطنيـة،      

كال الجريمة المنظمـة، الـتي تهـدد    بما فيها غسل الأموال، والاتجار بالأشخاص، والاتجار بالأسلحة وغير ذلك من أش
  كلها الأمن الوطني وتقوض التنمية المستدامة وسيادة القانون،

الناريــة وأجزائهــا  التحــديات والأخطــار الجســيمة الــتي يمثلــها الاتجــار بالأســلحة  إزاء وإذ يســاورها القلــق  
ب والأشـكال الأخـرى مـن الجريمـة     صـلة هـذا الاتجـار بالإرهـا     إزاءومكوناتها وذخيرتها، وإذ يساورها القلق أيضـا  

  بالمخدرات،  المنظمة العابرة للحدود الوطنية، بما في ذلك الاتجار
ســيما الأســلحة  ، ولاالتقليديــة الأســلحةالاتجــار غــير المشــروع بالجهــود الدوليــة المبذولــة لمنــع تلاحــظ وإذ   

ه اعتماد برنـامج العمـل لمنـع الاتجـار     يجسد الصغيرة والأسلحة الخفيفة، ومكافحته والقضاء عليه، على النحو الذي
 ٢٠٠١في عـام   )٧٧٩(غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليـه 

وبــدء نفــاذ بروتوكــول مكافحــة صــنع الأســلحة الناريــة وأجزائهــا ومكوناتهــا وذخيرتهــا والاتجــار بهــا بصــورة            
، وقـرب  ٢٠٠٥ عـام  في )٧٨٠(مـم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة عـبر الوطنيـة       مشروعة، المكمل لاتفاقيـة الأ  غير

  ،  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢٤حيز النفاذ في  )٧٨١(دخول معاهدة تجارة الأسلحة
الأنشطة التي يضطلع بهـا مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة، عنـد          وإذ تلاحظ مع التقدير  

 ،وبنـاء القـدرات   ،المسـاعدة التشـريعية والتقنيـة    ته العالمي بشأن الأسلحة النارية في مجالاالطلب، من خلال برنامج
  والتحليل، ،والتوعية والبحث

إزاء استخدام تكنولوجيات المعلومـات والاتصـالات بهـدف الاعتـداء علـى الأطفـال        وإذ تعرب عن القلق  
  واستغلالهم، 

دعـم تأهيـل الجنـاة الشـباب وإعـادة إدمـاجهم في المجتمـع وحمايـة         بأهمية منع جرائم الشباب و واقتناعا منها  
الأطفال الضحايا والشهود، بما في ذلك الجهـود المبذولـة لمنـع تكـرار وقـوعهم ضـحية للجريمـة، وتلبيـة احتياجـات          

_____________ 

نيويـورك،   ،حدة المعني بالاتجار غير المشروع بالأسـلحة الصـغيرة والأسـلحة الخفيفـة مـن جميـع جوانبـه       تقرير مؤتمر الأمم المت )٧٧٩(
 .٢٤)، الفصل الرابع، الفقرة A/CONF.192/15( ٢٠٠١تموز/يوليه  ٢٠‐٩

)٧٨٠( United Nations, Treaty Series, vol. 2326, No. 39574. 

  باء. ٦٧/٢٣٤انظر القرار  )٧٨١(
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أطفــال الســجناء، وإذ تؤكــد ضــرورة أن تراعــى في ذلــك حقــوق الإنســان ومصــلحة الأطفــال والشــباب في المقــام 
، حيثمـا ينطبـق ذلـك، وفي    )٧٨٢(على النحو المطلـوب في اتفاقيـة حقـوق الطفـل وبروتوكوليهـا الاختيـاريين      الأول، 

  معايير الأمم المتحدة وقواعدها الأخرى ذات الصلة بقضاء الأحداث، حسب الاقتضاء،
  قتصاد،  إزاء تزايد تغلغل المنظمات الإجرامية ومواردها المالية والاقتصادية في الا وإذ يساورها القلق  
مــن ضــلوع الجماعــات الإجراميــة المنظمــة في الاتجــار بالمعــادن الثمينــة والأحجــار    وإذ تعــرب عــن القلــق  

معـدلات حـدوثها عـبر الحـدود الوطنيـة       الكريمة، ومـن الزيـادة الكـبيرة في حجـم الجـرائم المتصـلة بهـذا الاتجـار وفي        
بالمعـادن الثمينـة والأحجـار الكريمـة مصـدرا لتمويـل        واتساع نطاقها في بعـض أنحـاء العـالم واحتمـال اتخـاذ الاتجـار      

  أنشطة إجرامية أخرى والإرهاب،  الجريمة المنظمة وما يرتبط بها من
إزاء الصلة القائمة، في بعض الحالات، بين بعض أشـكال الجريمـة المنظمـة العـابرة      وإذ يساورها بالغ القلق  

د الـوطني ودون الإقليمـي   يالصـع كـل مـن    يز التعاون علـى للحدود الوطنية والإرهاب، وإذ تشدد على ضرورة تعز
  والإقليمي والدولي بهدف تدعيم سبل مواجهة هذا التحدي المتنامي،

بــأن مكافحــة الجريمــة المنظمــة العــابرة للحــدود الوطنيــة والإرهــاب مســؤولية عامــة ومشــتركة،   وإذ تســلّم  
ظمة العابرة للحدود الوطنية والفساد والإرهاب بجميع تؤكد ضرورة العمل الجماعي لمنع ومكافحة الجريمة المن إذو

  أشكاله ومظاهره،
على وجوب التصدي للجريمة المنظمـة العـابرة للحـدود الوطنيـة في ظـل الاحتـرام الكامـل لمبـدأ          وإذ تشدد  

يـز  سيادة الدول ووفقا لسيادة القانون، في إطار تدابير شاملة تشجع على التوصل إلى حلول دائمـة عـن طريـق تعز   
  حقوق الإنسان وتهيئة ظروف اجتماعية واقتصادية أكثر إنصافا،

من الجرائم البيئية، ومـن بينـها الاتجـار بـالأنواع المهـددة بـالانقراض، وبـالأنواع         وإذ تعرب عن بالغ القلق  
عـن   تشدد على ضرورة مكافحة تلك الجـرائم  ، حيثما ينطبق ذلك، وإذ)٧٨٣(المحمية من الحيوانات والنباتات البرية

طريق تعزيز التعاون الدولي وبناء القدرات واتخاذ الإجراءات في مجال العدالة الجنائية للتصدي لها وبذل الجهـود في  
  سبيل إنفاذ القانون،

أن تنسيق العمـل أمـر حاسـم للقضـاء علـى الفسـاد ومنعـه ومكافحتـه وتفكيـك الشـبكات غـير             وإذ تؤكد  
  ياء البرية والمنتجات الحرجية، بما في ذلك الأخشاب والمنتجات الخشبية،المشروعة التي تقود وتيسر الاتجار بالأح

الــدول الأعضــاء علــى أن تضــع وتنفــذ، حســب الاقتضــاء، سياســات شــاملة لمنــع الجريمــة           وإذ تشــجع  
تـؤدي إلى ارتكـاب الجـرائم، وأن     واستراتيجيات وخطط عمل وطنية ومحلية تقوم على فهم العوامـل المتعـددة الـتي   

  ، بما فيها المجتمع المدني، جميع الأطراف صاحبة المصلحةتلك العوامل بطريقة شمولية، بالتعاون الوثيق مع تتصدى ل
أن التنمية الاجتماعية ينبغي أن تكون عنصرا أساسيا في استراتيجيات تعزيز منع الجريمة وتحقيـق   وإذ تؤكد  

  التنمية الاقتصادية في جميع الدول،
_____________ 

)٧٨٢( United Nations, Treaty Series, vols. 1577, 2171 and 2173, No. 27531المرفق.٦٦/١٣٨والقرار  ؛ ، 

المتعلــق بالتــدابير اللازمــة في ســياق منــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة   ٢٠١٣/٤٠انظــر قــرار المجلــس الاقتصــادي والاجتمــاعي  )٧٨٣(
 تجار غير المشروع بأنواع الحيوانات والنباتات البرية المحمية.لمكافحة الا
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ــتقني المتاحــة لمكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات     بضــرورة أن يُ وإذ تســلّم   كفــل في قــدرات التعــاون ال
  والجريمة توازن بين جميع الأولويات التي حددتها الجمعية العامة والمجلس الاقتصادي والاجتماعي وهيئاتهما الفرعية،

نيـة واتفاقيـة الأمـم المتحــدة    بـأن اتفاقيـة الأمــم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة عــبر الوط       وإذ تسـلّم أيضـا    
لمكافحة الفساد توفران، بالنظر إلى عضويتهما العريضة ونطاق تطبيقهما الواسع، أساسـا هامـا للتعـاون الـدولي في     

وإجـراءات المصـادرة واسـتعادة الأصـول، وتشـكلان آليـة        مجالات منها تسليم المجـرمين وتبـادل المسـاعدة القانونيـة    
  دة منها وإعمالها،فعالة ينبغي زيادة الاستفا

ضرورة ضمان انضمام جميع دول العـالم إلى اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة        وإذ تضع في اعتبارها  
المنظمة عبر الوطنية والبروتوكولين الملحقين بها، وتنفيذها على نحو تام، وإذ تحث الدول الأطراف علـى الاسـتفادة   

  من هذه الصكوك على نحو كامل وفعال،
أهميــة المســاهمة الــتي يمكــن أن يقــدمها التعــاون بــين القطــاعين العــام والخــاص لــدعم الجهــود       وإذ تلاحــظ  
إلى منع الأنشـطة الإجراميـة في قطـاع السـياحة ومكافحتـها، مثـل الجريمـة المنظمـة العـابرة للحـدود الوطنيـة             الرامية

  والفساد والإرهاب،
عـدم التسـامح مطلقـا     لحكم الرشيد ومكافحة الفساد، وتدعو إلىبالأهمية العالمية التي يكتسيها ا وإذ تسلّم  

  إزاء الفساد بجميع أشكاله، بما فيه الرشوة، وكذلك غسل عائدات الفساد وغيره من أشكال الجريمة الاقتصادية،
، مجال مكافحة الفسـاد  إلى اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد، الصك الأكثر شمولا وعالمية في وإذ تشير  

  تسلم بضرورة الاستمرار في التشجيع على التصديق على الاتفاقية أو الانضمام إليها وتنفيذها تنفيذا تاما،إذ و
باعتماد مكتب الأمم المتحدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة نهجـا إقليميـا إزاء البرمجـة يقـوم علـى          وإذ ترحب  

يمــي، وبخاصــة فيمــا يتعلــق بتنفيــذه، ويركــز علــى مواصــلة المشــاورات والشــراكات علــى الصــعيدين الــوطني والإقل
  ضمان استجابة المكتب على نحو مستدام ومتسق لأولويات الدول الأعضاء،

بالتقدم العام الذي أحـرزه مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة في تقـديم الخـدمات           وإذ تنوه  
في مجــالات منــع الجريمــة وإصــلاح العدالــة الجنائيــة   الاستشــارية والمســاعدة إلى الــدول الأعضــاء الــتي تطلــب ذلــك 

ــار      ــاجرين والاتجـ ــوال والإرهـــاب والاختطـــاف وتهريـــب المهـ ــة وغســـل الأمـ ــة المنظمـ ــاد والجريمـ ــة الفسـ ومكافحـ
بالأشخاص، بما في ذلك تقديم الـدعم وتـوفير الحمايـة، حسـب الاقتضـاء، للضـحايا وأسـرهم والشـهود وفي مجـالي          

اون الدولي، مع إيلاء اهتمام خاص لتسـليم المجـرمين وتبـادل المسـاعدة القانونيـة والترحيـل       الاتجار بالمخدرات والتع
  عليهم، الدولي للمحكوم

  إزاء الحالة المالية عموما لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، وإذ تكرر الإعراب عن قلقها  
 ٦٨/١٨٨ و ٦٨/١٨٧ و ٦٤/٢٩٣لقرارات بتقرير الأمـين العـام الـذي أعـد عمـلا بـا       تحيط علما  - ١  

  ؛)٧٨٤(٦٨/١٩٥ و ٦٨/١٩٣ و ٦٨/١٩٢ و

_____________ 

)٧٨٤( A/69/94. 
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أن اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة والبروتوكــولين   تؤكــد مــن جديــد  - ٢  
تمـــع الـــدولي في مكافحـــة الجريمـــة المنظمـــة العـــابرة  تمثـــل أهـــم الأدوات الـــتي يســـتعين بهـــا المج  )٧٦٥(الملحقـــين بهـــا

  الوطنية؛  للحدود
أن عدد الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة عـبر      تلاحظ مع التقدير  - ٣  
نظمـة  يبديـه المجتمـع الـدولي بمكافحـة الجريمـة الم      دولة، مما يدل بوضـوح علـى الالتـزام الـذي     ١٨٣بلغ  )٧٨٥(الوطنية

  العابرة للحدود الوطنية؛ 
الدول الأعضاء التي لم تصدق على اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمـة عـبر الوطنيـة     تحث  - ٤  

ــام      ــدة للمخــدرات لع ــة الوحي ــا، والاتفاقي ــين به ــام    ١٩٦١ والبروتوكــولين الملحق ــة ببروتوكــول ع بصــيغتها المعدل
واتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الاتجــار غــير المشــروع  )٧٦٧(١٩٧١، واتفاقيــة المــؤثرات العقليــة لعــام )٧٦٦(١٩٧٢

والاتفاقيـــات  )٧٦٩(فاقيـــة الأمـــم المتحـــدة لمكافحـــة الفســـاد وات )٧٦٨(١٩٨٨ المخـــدرات والمـــؤثرات العقليـــة لعـــامب
والبروتوكــولات الدوليــة المتعلقــة بالإرهــاب أو لم تنضــم إليهــا بعــد علــى النظــر في القيــام بــذلك، وتحــث الــدول     

  يل تنفيذها تنفيذا تاما؛  تلك الاتفاقيات والبروتوكولات على بذل الجهود في سب الأطراف في
الوطنيـة وقـرار الجمعيـة     من اتفاقية الأمـم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة عـبر       ٣٢إلى المادة  تشير  - ٥  
، الذي تضـمن، في جملـة أمـور، إعـادة التأكيـد علـى ضـرورة إنشـاء آليـة لقيـام الـدول الأطـراف             ٦٨/١٩٣العامة 

الملحقـين بهـا، وتؤكـد أن اسـتعراض حالـة تنفيـذ الاتفاقيـة عمليـة          وكـولين باستعراض حالـة تنفيـذ الاتفاقيـة والبروت   
الأطـراف في اتفاقيـة   مستمرة وتدريجية، وأنه من الضروري بحث جميع الخيارات المتعلقة بإنشاء آلية لمساعدة مؤتمر 

وتوكـولين الملحقـين بهـا،    استعراض حالة تنفيـذ الاتفاقيـة والبر   فيالأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية 
  الصدد؛  مواصلة الحوار في هذا وتدعو الدول الأعضاء إلى

التقدم المحرز خلال الاجتماع الثالث لفريق الخبراء الحكومي الدولي المفتوح بـاب العضـوية   تلاحظ   - ٦  
ــة الســجناء، الــذي عقــد في    ــدنيا لمعامل ــة ال ــا  بشــأن القواعــد النموذجي ــرة فيين آذار/مــارس  ٢٨ إلى ٢٥مــن في الفت

وفقـا   )٧٨٦(لمعاملـة السـجناء   ، وتطلب إلى الدول الأعضاء دعم عملية تنقيح القواعد النموذجيـة الـدنيا  )٧٧٥(٢٠١٤
، والعمـل علـى تكثيـف جميـع الجهـود      ٢٠١٠كـانون الأول/ديسـمبر    ٢١المـؤرخ   ٦٥/٢٣٠لقرار الجمعيـة العامـة   

  مية إلى معالجة مشكلة اكتظاظ السجون؛ الرا
عمل فريق الخبراء الحكومي الدولي المفتوح باب العضوية لإجراء دراسة شاملة  تلاحظ مع التقدير  - ٧  

عن مشكلة الجرائم الإلكترونية والسبل التي تكفل بها الدول الأعضاء والمجتمع الدولي والقطاع الخاص مواجهتـها،  
ات عن التشريعات الوطنية وأفضل الممارسات والمسـاعدة التقنيـة والتعـاون الـدولي، بهـدف      بما يشمل تبادل المعلوم

دراسة الخيارات المتاحة لتعزيز الإجراءات القانونية أو غيرها من الإجراءات القائمة للتصدي للجرائم الإلكترونية، 
جع فريـق الخـبراء علـى تكثيـف     على الصعيدين الوطني والـدولي، واقتـراح إجـراءات جديـدة في هـذا الشـأن، وتش ـ      

ــع الجريمــة          ــة من ــائج الدراســة في الوقــت المناســب علــى لجن ــه ومــن أجــل عــرض نت الجهــود مــن أجــل إنجــاز أعمال
  الجنائية؛  والعدالة

_____________ 

)٧٨٥( United Nations, Treaty Series, vol. 2225, No. 39574.  
نشــورات الأمــم المتحــدة، رقــم المبيــع (م صــكوك عالميــة، المجلــد الأول (الجــزء الأول)، حقــوق الإنســان، مجموعــة صــكوك دوليــة )٧٨٦(

A.02.XIV.4 (Vol.I, Part 1)،  ٣٤الفرع ياء، الرقم.  
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التشـجيع علـى اتخـاذ     أهمية برنامج الأمم المتحـدة لمنـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة في      من جديد تؤكد  - ٨  
لتعاون الدولي في مجال منع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة، وأهميـة العمـل الـذي يقـوم بـه مكتـب          إجراءات فعالة لتعزيز ا

الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة في سياق الاضطلاع بولايته في مجال منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة، بمـا في      
رية وغـير ذلـك مـن أشـكال المسـاعدة، بنـاء       ذلك التعاون التقني مع الدول الأعضاء وتزويدها بالخـدمات الاستشـا  

ومكاتبـها   ذات الصـلة على طلبها وعلى سبيل الأولوية العليا، والتنسيق مـع جميـع هيئـات الأمـم المتحـدة المختصـة       
  وتكميل أعمالها؛  

الدول الأعضاء على أن تكون ممثلة على أرفع مستوى ممكـن في مـؤتمر الأمـم المتحـدة الثالـث       تحث  - ٩  
لجريمة والعدالة الجنائية، وتشجع الدول على مواصلة أعمالهـا التحضـيرية للمـؤتمر بغيـة تقـديم إسـهامات       عشر لمنع ا

، وغيرهـا مـن   المتصـلة بهـا  مركزة ومثمرة في المناقشات، وبهدف تعزيز مشاركة هيئات الأمـم المتحـدة والوكـالات    
ادى الخـبراء والاستشـاريين، وفقـا للقـرارات     المنظمات الحكومية الدولية، والمنظمات غير الحكوميـة، إضـافة إلى فـر   

  وأحكام النظام الداخلي؛ ذات الصلة 
، لتعزيـز منـع   ٢٠١٥ أنه ينبغي أن يولى الاعتبار الواجب، في سياق خطة التنمية لما بعـد عـام   تؤكد  - ١٠  

  الجريمة والعدالة الجنائية، وكذلك لاحترام سيادة القانون؛ 
تبع، بما يتفق مع السياق الوطني لكل منها، نهجـا شـاملا متكـاملا إزاء    الدول الأعضاء بأن ت توصي  - ١١  

البيانات التي يتم جمعها، مـع التركيـز علـى     منع الجريمة وإصلاح العدالة الجنائية، استنادا إلى التقييمات الأولية وإلى
، بما في ذلك السياسـات  جميع قطاعات نظام العدالة، وأن تضع سياسات واستراتيجيات وبرامج كفيلة بمنع الجريمة

، قائمة على المشـاركة  والاستراتيجيات والبرامج التي تركز على الوقاية المبكرة باستخدام نهج متعددة التخصصات
بما فيها المجتمع المدني، وتطلب إلى مكتب الأمم المتحـدة المعـني    الأطراف صاحبة المصلحةبالتعاون الوثيق مع جميع 
  اصل تقديم المساعدة التقنية لهذا الغرض إلى الدول الأعضاء، بناء على طلبها؛ بالمخدرات والجريمة أن يو

يراعـي علـى نحـو شـامل      جميع الدول على وضع خطط عمل وطنيـة ومحليـة لمنـع الجريمـة بمـا      تشجع  - ١٢  
 ومتكامل وقائم على المشاركة جملة أمور منها العوامـل الـتي تجعـل بعـض السـكان والأمـاكن أكثـر عرضـة لـلأذى         

و/أو الجريمة، وعلى كفالة أن تستند هـذه الخطـط إلى أفضـل الأدلـة والممارسـات السـليمة المتـوافرة، وتشـدد علـى          
يتجزأ من الاستراتيجيات التي تهدف إلى تعزيز التنميـة الاجتماعيـة والاقتصـادية     ضرورة اعتبار منع الجريمة جزءا لا

تموز/يوليـه   ١٦المؤرخ  ٢٠١٤/٢١لاقتصادي والاجتماعي ا في جميع الدول، وترحب في هذا الصدد بقرار المجلس
  الجريمة؛   بشأن تقوية السياسات الاجتماعية باعتبارها أداة لمنع ٢٠١٤
الصـعيد الثنـائي   كـل مـن    بالدول الأعضاء تعزيـز جهودهـا للتعـاون، حسـب الاقتضـاء، علـى       تهيب  - ١٣  

  جريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية؛ ودون الإقليمي والإقليمي والدولي، على التصدي بفعالية لل
حـدود المـوارد المتاحـة وفي     إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يعـزز، في  تطلب  - ١٤  

نطاق الولاية المنوطة به، الجهود التي يبذلها في تقديم المساعدة التقنية والخـدمات الاستشـارية اللازمـة لتنفيـذ برامجـه      
  ؛ ذات الصلةة ودون الإقليمية على نحو منسق مع الدول الأعضاء والمنظمات الإقليمية ودون الإقليمية الإقليمي
إلى مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة أن يواصــل، في نطــاق الولايــة   تطلــب أيضــا  - ١٥  

مجـالي منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة،       المنوطة به، تقديم المساعدة التقنيـة إلى الـدول الأعضـاء، بنـاء علـى طلبـها، في      
التحقيـق في الجـرائم بجميـع أشـكالها، ومقاضـاة مرتكبيهـا        بهدف تعزيز قـدرات نظـم العدالـة الجنائيـة الوطنيـة علـى      
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ومعاقبتــهم، وفي الوقــت نفســه حمايــة حقــوق الإنســان والحريــات الأساســية للمــدعى علــيهم والمصــالح المشــروعة    
  الحصول على مساعدة قانونية فعالة في نظم العدالة الجنائية؛ للضحايا والشهود وضمان 

تبذله من جهود لمكافحة الجرائم الإلكترونية وجميع أشكال  الدول الأعضاء على تكثيف ما تشجع  - ١٦  
  الإجرام بإساءة استعمال تكنولوجيات المعلومات والاتصالات، وعلى تعزيز التعاون الدولي في هذا الصدد؛ 

أهمية حماية الأشخاص المنتمين إلى فئات ضعيفة أو الذين هم في حالة ضـعف، وتعـرب   على  دتشد  - ١٧  
في هذا الصدد عن قلقها إزاء تزايد أنشطة الجماعات الإجرامية المنظمة الوطنية والعـابرة للحـدود الوطنيـة وغيرهـا     

ء والأطفــال، دون اكتــراث مــن الجماعــات الــتي تســتفيد مــن ارتكــاب الجــرائم ضــد المهــاجرين، ولا ســيما النســا   
  انتهاك صارخ للقوانين الوطنية والقانون الدولي؛  بالظروف الخطيرة واللاإنسانية وفي

بالــدول الأعضــاء تعزيــز التعــاون الــدولي علــى منــع ومكافحــة تهريــب المهــاجرين وملاحقــة     تهيــب  - ١٨  
ن طريـق الـبر والبحـر والجـو المكمـل      مـن بروتوكـول مكافحـة تهريـب المهـاجرين ع ـ      ٦المهربين قضائيا وفقا للمادة 

، وللقوانين والتشريعات الوطنية، حسب الاقتضـاء،  )٧٨٧(لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية
مع ضمان الحماية الفعالة لحقوق المهاجرين ضحايا التهريب وصون كرامتهم واحترام مبادئ عدم التمييز المعترف 

مــن الالتزامــات الواجبــة التطبيــق بموجــب الأحكــام ذات الصــلة مــن القــانون الــدولي، ومراعــاة    بهــا دوليــا وغيرهــا
سيما غير المصحوبين منهم، والأشـخاص ذوي الإعاقـة وكبـار السـن،      لاوالاحتياجات الخاصة للنساء والأطفال، 

المسـاعدة التقنيـة إلى الـدول     وتهيب في هذا الصدد بمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخـدرات والجريمـة مواصـلة تقـديم    
  أعلاه؛   الأعضاء وفقا للبروتوكول المذكورة

ــة        تشــجع  - ١٩   ــق في جــرائم تهريــب المهــاجرين وملاحق ــد التحقي ــل، عن ــى أن تكف ــدول الأعضــاء عل ال
ئم مرتكبيها قضائيا، العمل على إجراء تحقيقات مالية متزامنة بغيـة تَتَبُّـع العائـدات المكتسـبة مـن خـلال تلـك الجـرا        

  وتجميدها ومصادرتها، وأن تعتبر تهريب المهاجرين جريمة أصلية من جرائم غسل الأموال؛ 
على أهميـة مكافحـة ومنـع جميـع أشـكال الاتجـار بالأشـخاص، وتعـرب في هـذا الصـدد عـن             تشدد  - ٢٠  

اعات التي تسـتفيد  قلقها من أنشطة الجماعات الإجرامية المنظمة الوطنية والعابرة للحدود الوطنية وغيرها من الجم
الـدول الأعضـاء تكثيـف الجهـود الوطنيـة      ب وتهيـب من هذه الجرائم، بما في ذلك لأغـراض أخـذ الأعضـاء البشـرية،     

الرامية إلى مكافحة جميع أشكال الاتجار بالأشخاص وتوفير الحماية والمساعدة لضحايا الاتجار بالبشر وفقـا لجميـع   
  وع وبالتعاون مع المنظمات الدولية والمجتمع المدني والقطاع الخاص؛ الالتزامات القانونية ذات الصلة بالموض

الــدول الأعضــاء إلى تعزيــز منــع الجريمــة وتصــدي نظــام العدالــة الجنائيــة لحــالات قتــل النســاء  تــدعو  - ٢١  
ميـع  والفتيات بدافع جنساني، ولا سيما اتخاذ تدابير ترمي إلى دعم قدرة الدول الأعضاء على منع هـذه الجـرائم بج  

  أشكالها والتحقيق فيها وملاحقة مرتكبيها قضائيا ومعاقبتهم؛ 
مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة على مواصلة تقديم المساعدة التقنية إلى الدول  تحث  - ٢٢  

 الأعضاء، متى طلبت ذلك وفي إطار الولاية المنوطـة بـه، مـن أجـل مكافحـة غسـل الأمـوال وتمويـل الإرهـاب عـن          
طريق البرنامج العالمي لمكافحة غسـل الأمـوال وعائـدات الجريمـة وتمويـل الإرهـاب، وفقـا لصـكوك الأمـم المتحـدة           

 التي تتخـذها ذات الصلة بالموضوع والمعايير الدولية، بما يشمل، حيثما ينطبق ذلك، المعايير والمبادرات ذات الصلة 
_____________ 

)٧٨٧( United Nations, Treaty Series, vol. 2241, No. 39574. 
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، ومنـها فرقـة   لمكافحة غسـل الأمـوال   والهيئات الحكومية الدوليةلمنظمات الإقليمية والأقاليمية والمتعددة الأطراف ا
  الوطنية؛   العمل المعنية بالإجراءات المالية، حسب الاقتضاء، وفقا للتشريعات

الصعيد الثنائي والإقليمي والـدولي مـن أجـل    كل من الدول الأعضاء على تعزيز التعاون على  تحث  - ٢٣  
لقانون عن طريق الفساد إلى بلدانها الأصلية، بناء على طلـب تلـك البلـدان،    عليها خارج ا المتحصلإعادة الأصول 

اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد، وبخاصة الفصل الخـامس   وفقا للأحكام المتعلقة باسترداد الأصول الواردة في
لايتــه الحاليــة، تقــديم منــها، وتطلــب إلى مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة أن يواصــل، في إطــار و 

الصـعيد الثنـائي والإقليمـي والـدولي لـذلك الغـرض، وتحـث أيضـا الـدول          كـل مـن   المساعدة للجهود المبذولة علـى  
  الأعضاء على مكافحة الفساد وغسل عائداته والمعاقبة عليهما؛  

يمـة المنظمـة عـبر    بالتقدم الذي أحرزه مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمـم المتحـدة لمكافحـة الجر    ترحب  - ٢٤  
تنفيذ كل واحد منهما الولايـة المنوطـة    الوطنية ومؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد في

  ؛  تنفيذا تاما لقرارات الصادرة عن هاتين الهيئتينابه، وتهيب بالدول الأطراف تنفيذ 
الجريمة أن يواصل تعزيز التعاون على الصعيدين إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات و تطلب  - ٢٥  

الدولي والإقليمي بطرق منها تيسير تطوير الشبكات الإقليمية العاملة في ميدان التعاون في المجال القانوني وفي مجال 
ن إنفاذ القانون بهدف مكافحة الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنيـة، حيثمـا اقتضـى الأمـر ذلـك، وتعزيـز التعـاو       

ذلـك، منوهـة في الصـدد    إلى بين جميع تلك الشبكات بوسـائل منـها تقـديم المسـاعدة التقنيـة حيثمـا دعـت الحاجـة         
  بذلها المكتب من أجل إنشاء هذه الشبكات ومساعدتها؛   بالجهود التي

المنظمـات الحكوميـة    مكتب الأمم المتحدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة علـى زيـادة تعاونـه مـع        تحث  - ٢٦  
ــة،           ا ــابرة للحــدود الوطني ــة الع ــة المنظم ــا صــلة بالجريم ــات له ــة بولاي ــة المكلف ــة والإقليمي ــات الدولي ــة والمنظم لدولي

الاقتضاء، من أجل تبادل أفضل الممارسات وتعزيز التعاون والاستفادة من الميزة النسبية الفريـدة لكـل مـن     حسب
  تلك المنظمات؛ 

أجـل مسـاعدة الـدول     مم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمـة مـن  بالجهود التي يبذلها مكتب الأ تنوه  - ٢٧  
الأعضاء على تطوير إمكاناتها وتعزيز قدراتها في مجال منع الاختطاف ومكافحته، وتطلـب إلى المكتـب أن يواصـل    

عاليـة  تقديم المساعدة التقنية بهدف تعزيز التعاون الدولي، وبخاصة تبـادل المسـاعدة القانونيـة، مـن أجـل التصـدي بف      
  لهذه الجريمة الخطيرة المتنامية؛  

إلى المسائل المستجدة المتعلقة بالسياسة العامة التي حددها تقرير الأمين العام عن تنفيـذ   النظر توجه  - ٢٨  
ولايات برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، مع الإشارة بصفة خاصة إلى أنشطة التعاون التقني الـتي  

 ةرائم الإلكتروني ـالج ـع بها مكتب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة، وبخاصـة في مجـالات القرصـنة و        يضطل
واستخدام تكنولوجيات المعلومات الجديدة لإيـذاء الأطفـال واسـتغلالهم والاتجـار بالممتلكـات الثقافيـة والتـدفقات        

 المشــروع بــأنواع الحيوانــات والنباتــات البريــة المهــددة   الماليــة غــير المشــروعة والجــرائم البيئيــة، ومنــها الاتجــار غــير  
بالانقراض، والجرائم المتعلقة بالهوية، وتدعو المكتب إلى أن يبحث، في نطاق ولايته، سبل ووسائل التصـدي لهـذه   

 ٢٠١٢تموز/يوليـه   ٢٦المـؤرخ   ٢٠١٢/١٢المشكلات، آخذا في الاعتبار قرار المجــلس الاقتصــادي والاجتمــاعي    
  ؛٢٠١٥-٢٠١٢تعلق باستراتيجية المكتب للفترة والم
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الدول الأعضاء إلى مواصلة تقديم الدعم في جمـع البيانـات والمعلومـات الدقيقـة والموثـوق بهـا        تدعو  - ٢٩  
يتعلق بالبيانات المصـنفة حسـب    الاقتضاء، ما والقابلة للمقارنة وتحليلها ونشرها بصورة منتظمة، بما في ذلك، عند

ســن وغــير ذلــك مــن المعــايير ذات الأهميــة، وتطلــب إلى مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات  نــوع الجــنس وال
إطار ولايته الحالية، وتشجع الدول الأعضاء بقوة على تبادل تلك البيانات والمعلومات  والجريمة أن يقوم بذلك في

  المكتب؛  مع
يمة أن يواصل، بالتعـاون الوثيـق مـع الـدول     إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجر تطلب  - ٣٠  

الأعضاء، استحداث الأدوات التقنية والمنهجية وتحليل الاتجاهات ودراستها من أجل تعزيز المعرفة بالاتجاهات التي 
إعداد التدابير المناسـبة للتصـدي للجـرائم في مجـالات محـددة، وبخاصـة في        تسلكها الجريمة ودعم الدول الأعضاء في

  عابر للحدود الوطنية، مع مراعاة ضرورة استخدام الموارد المتاحة على أفضل وجه ممكن؛ بعدها ال
علــى وضــع اســتراتيجيات علــى الصــعيدين  ذات الصــلةالــدول الأعضــاء والمنظمــات الدوليــة  تحــث  - ٣١  

تحـدة لمنـع   برنـامج الأمـم الم   يلـزم مـن تـدابير أخـرى، بالتعـاون مـع       الوطني والإقليمي، حسب الاقتضاء، واتخاذ مـا 
الجريمة والعدالة الجنائية، من أجل التصدي بفعاليـة للجريمـة المنظمـة العـابرة للحـدود الوطنيـة، بمـا في ذلـك الاتجـار          
بالمخدرات والاتجار بالأشخاص وتهريب المهاجرين وصنع الأسلحة النارية والاتجار بها بشكل غير مشـروع، ومـن   

  ب؛  أجل التصدي بفعالية أيضا للفساد والإرها
إلى مكتب الأمم المتحدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة أن يواصـل مسـاعدة الـدول الأعضـاء،         تطلب  - ٣٢  

بشـكل غــير  بنـاء علـى طلبـها، علــى مكافحـة صـنع الأسـلحة الناريــة وأجزائهـا ومكوناتهـا وذخائرهـا والاتجــار بهـا           
أشكال أخرى للجريمة المنظمـة العـابرة    ، وأن يدعم الجهود التي تبذلها بهدف التصدي للصلات القائمة معمشروع

  للحدود الوطنية، بوسائل منها المساعدة التشريعية والتقنية والرفع من مستوى جمع البيانات وتحليلها؛ 
الدول الأعضاء على تعزيز فعالية التصدي للتهديدات الإجرامية المحدقة بالقطاع السـياحي،   تشجع  - ٣٣  

ــة،    ــدات الإرهابي ــا فيهــا التهدي ــة      بم ــد الاقتضــاء، بمكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريم بالاســتعانة، عن
  منظمة السياحة العالمية والقطاع الخاص؛  ، وبالتعاون معذات الصلة والمنظمات الدولية الأخرى

بر الدول الأطراف على الاستفادة الفعالة من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة ع ـ    تحث  - ٣٤  
الوطنية لتوسيع نطاق التعاون في مجال منع ومكافحة الاتجار بالممتلكات الثقافية بجميع أشكاله وجوانبه وما يتصل 

مـن   ٢به من جرائم، وبخاصة في إرجاع عائدات تلك الجرائم أو الممتلكات إلى أصحابها الشـرعيين، وفقـا للفقـرة    
تبـادل المعلومـات بشـأن الاتجـار بالممتلكـات الثقافيـة بجميـع         الاتفاقيـة، وتـدعو الـدول الأطـراف إلى     مـن  ١٤المادة 

أشكاله وجوانبه وما يتصل به من جرائم، وفقا لقوانينها الوطنية، وإلى تنسيق التدابير الإدارية وغيرهـا مـن التـدابير    
مـن  ة المتخذة، حسب الاقتضاء، من أجل منع هذه الجرائم والكشف عنها في وقت مبكـر والمعاقبـة عليهـا، مؤكـد    

في هذا الصدد أهمية المبادئ التوجيهية الدوليـة بشـأن تـدابير منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة فيمـا يتعلـق          جديد أيضا 
 ،٦٩/١٩٦قرارهـا  الجمعيـة العامـة في   بالاتجار بالممتلكات الثقافية وما يتصل بـه مـن جـرائم أخـرى الـتي اعتمـدتها       

، اعتمدتها لجنة منع الجريمة والعدالـة الجنائيـة  ، كما ٢٠١٤/٢٠راره اعتمدها المجلس الاقتصادي والاجتماعي في قو
  ؛)٧٨٨(بشأن هذا البند في دورتها الثالثة والعشريناللجنة من الوثائق ذات الصلة التي اعتمدتها  وغيرها

_____________ 

 ).E/2014/30( ١٠، الملحق رقم ٢٠١٤الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر  )٧٨٨(
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الـــدول الأعضـــاء علـــى بـــدء العمـــل بتـــدابير وطنيـــة ودوليـــة فعالـــة لمنـــع ومكافحـــة الاتجـــار  تحــث   - ٣٥  
بالممتلكات الثقافيـة، بوسـائل منـها نشـر التشـريعات والمبـادئ التوجيهيـة الدوليـة ووثـائق المعلومـات           المشروع  غير

الأساسية التقنية ذات الصلة بالموضوع، وتوفير دورات تدريبية خاصة لدوائر الشرطة والجمارك ومراقبـة الحـدود،   
الأمــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة المنظمــة  واعتبــار هــذا الاتجــار جريمــة خطــيرة، حســب التعريــف الــوارد في اتفاقيــة  

  الوطنية؛   عبر
المحميـة الـذي ترتكبـه     الدول الأعضاء على اعتبار الاتجار بـأنواع الحيوانات والنباتات البريـة  تشجع  - ٣٦  

من اتفاقية الأمم المتحـدة   ٢(ب) من المادة  ، حسبما هو مبين في الفقرةخطيرةالجماعات الإجرامية المنظمة جريمة 
إجــراء  لمكافحــة الجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة لضــمان تــوفير ســبل كافيــة وفعالــة للتعــاون علــى الصــعيد الــدولي في 

  التحقيقات في الاتجار بـأنواع الحيوانات والنباتات البرية المحمية ومقاضاة مرتكبيه؛  
شـريعاتها وأطرهـا القانونيـة    ت الدول الأعضاء على اتخاذ التدابير المناسبة، بما يتوافـق مـع   بقوة تشجع  - ٣٧  

جهــود للتصــدي للأفــراد والجماعــات، بمــا يشــمل   المحليــة، مــن أجــل تعزيــز إنفــاذ القــانون ومــا يتصــل بــذلك مــن  
الجماعات الإجرامية المنظمة، النشـطين داخـل حـدودها، وذلـك بغيـة منـع الاتجـار الـدولي غـير المشـروع بالأحيـاء            

ضاء عليه، بما في ذلك الأخشاب وغيرها مـن المـوارد البيولوجيـة الحرجيـة     البرية والمنتجات الحرجية ومكافحته والق
  التي تستغل في انتهاك للقوانين الوطنية والصكوك الدولية في هذا المجال؛ 

بالدول الأعضاء إلى اتخاذ التدابير المناسبة والفعالة لمنع ومكافحـة اتجـار الجماعـات الإجراميـة      تهيب  - ٣٨  
الاقتضـاء، باعتمـاد التشـريعات اللازمـة لمنـع       ثمينة والأحجار الكريمة، بوسائل منـها القيـام، عنـد   المنظمة بالمعادن ال

الاتجار غير المشروع بالمعادن الثمينة والأحجار الكريمة والقيام بالتحقيقات والملاحقات القضـائية في هـذا الصـدد،    
  وتنفيذ تلك التشريعات تنفيذا فعالا؛  

مكتب الأمم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة ومكاتبـه الإقليميـة في بنـاء         أهمية تؤكد من جديد  - ٣٩  
القدرات على المستوى المحلي في مجال مكافحة الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية والاتجار بالمخدرات، وتحـث  

القائمـة والمشـاريع    المكتب على أن يراعي، عندما يقرر إغلاق المكاتب وتخصيصها لمناطق أخـرى، أوجـه الضـعف   
المضــطلع بهــا والآثــار المترتبـــة علــى الصــعيد الإقليمــي في مجــال مكافحــة الجريمــة المنظمــة العــابرة للحــدود الوطنيــة،  
ــة في        ــة المبذول ــة والإقليمي ــوفير مســتوى دعــم فعــال للجهــود الوطني ــة، بهــدف مواصــلة ت ــدان النامي وبخاصــة في البل

  المجالين؛   هذين
لأعضاء على مواصلة دعم مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة في تقديم الدول ا تشجع  - ٤٠  

مساعدة تقنية محددة الهدف، في إطار ولايته الحالية، مـن أجـل تعزيـز قـدرات الـدول المتضـررة، بنـاء علـى طلبـها،          
اعدة الدول الأعضـاء علـى   الجرائم المرتكبة في البحر، بوسائل منها مس على مكافحة القرصنة في البحر وغيرها من

  إرساء تدابير فعالة لتصدي هيئات إنفاذ القانون للقرصنة وتعزيز قدراتها القضائية؛  
الـــدول الأطـــراف علـــى مواصـــلة تقـــديم الـــدعم الكامـــل إلى مـــؤتمر الأطـــراف في اتفاقيـــة  تشـــجع  - ٤١  
في اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة  المتحــدة لمكافحــة الجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة ومــؤتمر الــدول الأطــراف  الأمــم
مـؤتمري الأطـراف في الاتفـاقيتين عـن مـدى الامتثـال        وهيئاتهما الفرعيـة، بمـا في ذلـك تقـديم المعلومـات إلى      الفساد

  لأحكام المعاهدتين؛  
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إلى الأمين العام أن يواصل تزويد مكتب الأمم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة بـالموارد       تطلب  - ٤٢  
كافية لكي ينهض على نحو فعال بتنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنيـة والبروتوكـولين   ال

، واتفاقيــة ١٩٧٢، بصــيغتها المعدلــة ببروتوكــول عــام ١٩٦١والاتفاقيــة الوحيــدة للمخــدرات لعــام  ،الملحقــين بهــا
لمكافحة الاتجار غـير المشـروع بالمخـدرات والمـؤثرات العقليـة      واتفاقية الأمم المتحدة  ،١٩٧١المؤثرات العقلية لعام 

، واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد، ولكي يضطلع، وفقا للولاية المنوطة به، بمهـام أمانـة مـؤتمري    ١٩٨٨ لعام
المتحـدة لمنـع    الأطراف في الاتفاقيتين ولجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية ولجنة المخدرات، وكذلك مـؤتمرات الأمـم  

  الجريمة والعدالة الجنائية؛ 
المسـاعدة التقنيـة الـتي     إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يزيد مـن  تكرر طلبها  - ٤٣  

يقدمها إلى الدول الأعضاء، بناء على طلبها، وأن يعزز التعاون الدولي علـى منـع الإرهـاب ومكافحتـه عـن طريـق       
ى الاتفاقيـات والبروتوكـولات العالميـة المتعلقـة بالإرهـاب وتنفيـذها، بالتشـاور الوثيـق مـع لجنـة           تيسير التصديق عل ـ

) بشأن مكافحة الإرهاب (لجنة مكافحـة الإرهـاب) ومديريتـها    ٢٠٠١( ١٣٧٣مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار 
ل مكافحـة الإرهـاب، وتـدعو الـدول     التنفيذية، وأن يواصل الإسهام في أعمال فرقـة العمـل المعنيـة بالتنفيـذ في مجـا     
  الأعضاء إلى تزويد المكتب بالموارد الملائمة لكي يضطلع بالولاية المنوطة به؛  

، علاوة على ذلك، إلى مكتب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة أن يواصـل تقـديم        تطلب  - ٤٤  
يادة القــانون، مــع إيــلاء الاعتبــار أيضــا للعمــل المســاعدة التقنيــة إلى الــدول الأعضــاء، بنــاء علــى طلبــها، لتعزيــز س ــ

قام به الفريق المعني بالتنسيق والموارد في مجال سـيادة القـانون التـابع للأمانـة العامـة وغـيره مـن هيئـات الأمـم           الذي
  ؛ ذات الصلةالمتحدة 
ل ضـمان نشـر   الدول الأعضاء على اتخاذ التدابير المناسبة وبما يلائم ظروفها الوطنية من أج ـ تشجع  - ٤٥  

معــايير وقواعــد الأمــم المتحــدة في مجــال منــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة واســتخدامها وتطبيقهــا، بمــا في ذلــك النظــر  
الأدلة والكتيبات التي أعدها وأصدرها مكتب الأمم المتحدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة، ونشـرها عنـدما تـرى        في

  ذلك ضروريا؛  
اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد علـى مواصـلة تقـديم الـدعم الكامـل       الدول الأطراف في تحث  - ٤٦  

  لآلية الاستعراض التي اعتمدها مؤتمر الدول الأطراف في الاتفاقية؛  
إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصل، بالتعاون مع الدول الأعضاء  تطلب  - ٤٧  

ار الموارد المتاحة، دعـم تعزيـز القـدرات والمهـارات في ميـدان علـوم الأدلـة الجنائيـة،         وبالتشاور الوثيق معها وفي إط
في ذلك تحديد المعايير وإعداد مواد المساعدة التقنية لأغراض تدريب موظفي إنفاذ القـانون وسـلطات الادعـاء،     بما

علميـة أو المتعلقـة بالتحاليـل الجنائيـة،     كالأدلة ومجموعات الممارسات والمبادئ التوجيهية المفيـدة والمـواد المرجعيـة ال   
واستدامتها من أجـل تعزيـز خـبراتهم     وأن يشجع وييسر إنشاء شبكات إقليمية لمقدمي خدمات علم الأدلة الجنائية

  وقدرتهم على منع الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية ومكافحتها؛ 
لبرنـامج الأمـم المتحـدة     المستقر والذي يمكن التنبؤ بـه على أهمية إتاحة التمويل الكافي و تكرر التأكيد  -  ٤٨  

يتناسـب مـع     لمنع الجريمة والعدالة الجنائية كي يضطلع بولاياته كاملة، بما يتفق مع الأولويـة العليـا الـتي يحظـى بهـا وبمـا      
بلــدان الــتي تمــر الطلــب المتزايــد علــى خدماتــه، وبخاصــة فيمــا يتعلــق بتقــديم مزيــد مــن المســاعدة إلى البلــدان الناميــة وال
  اقتصاداتها بمرحلة انتقالية والبلدان الخارجة من التراعات في مجال منع الجريمة وإصلاح العدالة الجنائية؛  
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جميع الدول الأعضاء على أن تقدم أوفى دعم مالي وسياسي ممكن لمكتب الأمم المتحدة المعني  تحث  - ٤٩  
المانحة الـتي تسـاعده وزيـادة التبرعـات، وخصوصـا التبرعـات        بالمخدرات والجريمة عن طريق توسيع قاعدة الجهات

للأغراض العامة، وذلك لتمكينه من مواصلة أنشطة التعاون التنفيذي والتقني التي يضطلع بها وتوسـيع نطـاق تلـك    
  كلف به من ولايات؛   الأنشطة وتحسينها وتعزيزها، في حدود ما

وتشـدد  مة لمكتب الأمم المتحدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة،    إزاء الحالة المالية العا تعرب عن قلقها  - ٥٠  
ضرورة تزويد المكتب بموارد كافية ومستقرة ويمكـن التنبـؤ بهـا وضـمان الاسـتفادة منـها علـى نحـو فعـال مـن            على

ن حيث التكلفة، وتطلب إلى الأمين العام أن يواصل تقديم تقارير، في إطـار الالتزامـات القائمـة بتقـديم تقـارير، ع ـ     
  الحالة المالية للمكتب وأن يواصل كفالة توافر موارد كافية للمكتب للاضطلاع بولاياته اضطلاعا تاما وفعالا؛ 

الدول وغيرها مـن الأطـراف المعنيـة إلى تقـديم المزيـد مـن التبرعـات لصـندوق الأمـم المتحـدة            تدعو  - ٥١  
ــار بالأشــخاص،     ــتئماني لضــحايا الاتج ــاء والأطف ــ  لاوالاس ــيما النس ــتئماني    س ــم المتحــدة الاس ال، ولصــندوق الأم
  للتبرعات الخاص بأشكال الرق المعاصرة؛  

إلى الأمين العـام أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا السـبعين تقريـرا عـن تنفيـذ ولايـات            تطلب  - ٥٢  
يد السياسـة العامـة والسـبل    برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية يبين أيضا المسائل المستجدة على صع

  الممكنة لمعالجتها؛  
أعـلاه معلومـات عـن     ٥٢إلى الأمين العام أن يـدرج في التقريـر المشـار إليـه في الفقـرة       تطلب أيضا  - ٥٣  

ــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة المنظمــة عــبر      ــة التصــديق علــى اتفاقي ــة والبروتوكــولين الملحقــين بهــا    حال الوطني
  .هاالانضمام إلي أو
    

  ٦٩/١٩٨القرار 
A/RES/69 /١٩٨  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٨، المعقــودة في ٧٣اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/489٧٨٩()٤١ ، الفقرة(  

  
  الأمم المتحدة الأفريقي لمنع الجريمة ومعاملة المجرمين معهد  - ٦٩/١٩٨

 ،إن الجمعية العامة  

وإلى جميـع القــرارات الأخــرى   ٢٠١٣كــانون الأول/ديســمبر  ١٨المـؤرخ   ٦٨/١٩٤ قرارهــا إلى إذ تشـير   
  ذات الصلة، 

  ،  )٧٩٠(بتقرير الأمين العام وإذ تحيط علما  

_____________ 

اشـترك في تقـديم مشــروع القـرار الموصــى بـه في تقريــر اللجنـة البلــدان التاليـة: إيطاليــا، الجبـل الأســود، المكسـيك، مــلاوي          )٧٨٩(
  الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في مجموعة الدول الأفريقية).  بالنيابة عن(
)٧٩٠( A/69/92.  
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أن القصور في إجراءات منع الجريمة يفضي إلى صـعوبات تواجههـا آليـات مكافحـة      وإذ تضع في اعتبارها  
ضــا الضــرورة الملحــة لوضــع اســتراتيجيات فعالــة لأفريقيــا مــن أجــل منــع  الجريمــة لاحقــا، وإذ تضــع في اعتبارهــا أي

  الجريمة، وما لأجهزة إنفاذ القوانين والسلطة القضائية من أهمية على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي،
الأثــر المــدمر للاتجاهــات الجديــدة والأكثــر ديناميــة للجريمــة علــى الاقتصــادات الوطنيــة للــدول    وإذ تــدرك  

فريقية، ومنها ارتفاع معدلات الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية التي تسجل حاليا في أفريقيـا والـتي تشـمل    الأ
استخدام التكنولوجيا الرقمية لارتكاب جميع أنواع الجرائم الإلكترونية، وإذ تدرك أيضاً وجـود ممارسـات الاتجـار    

ادن النفيسـة وقـرون وحيـد القـرن والعـاج، والقرصـنة وغسـل        غير المشروع بالممتلكـات الثقافيـة والمخـدرات والمع ـ   
  الجريمة عقبة رئيسية تحول دون تحقيق تنمية متسقة ومستدامة في أفريقيا، الأموال، وأن

علــى أن مكافحــة الجريمــة مســعى جمــاعي يهــدف إلى مواجهــة التحــدي العــالمي الــذي تطرحــه  وإذ تشــدد   
لازمـة في منـع الجريمـة أمـر مهـم لبلـوغ ذلـك الهـدف وأنـه يسـهم في تحقيـق            الجريمة المنظمة، وأن استثمار المـوارد ال 

  التنمية المستدامة،
أن نظـام العدالـة الجنائيـة القـائم في معظـم البلـدان الأفريقيـة ينقصـه موظفـون مهـرة            وإذ تلاحظ مع القلـق   

ديــدة للجريمــة، وإذ تقــر فيــه الكفايــة وهياكــل أساســية وافيــة وأنــه، مــن ثم، غــير مهيــأ للتصــدي للاتجاهــات الج بمــا
  بالتحديات التي تواجهها أفريقيا في عمليات التقاضي وإدارة السجون،

بأن معهد الأمم المتحدة الأفريقي لمنع الجريمة ومعاملة المجرمين مركـز لتنسـيق جميـع الجهـود الـتي       وإذ تسلم  
المؤسسـات والمنظمـات العلميـة والمهنيـة     يبذلها ذوو الخبرة المهنية من أجل تعزيـز تعـاون الحكومـات والأكـاديميين و    

  والخبراء وتآزرهم على نحو فعال في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية،
خطــة عمــل الاتحــاد الأفريقــي المنقحــة المتعلقــة بمكافحــة المخــدرات ومنــع الجريمــة     وإذ تضــع في اعتبارهــا  

في المبـادرات الإقليميـة وتبنيهـا مـن أجـل       ) التي تهدف إلى تشجيع الدول الأعضاء على المشاركة٢٠١٧-٢٠١٣(
  منع الجريمة بصورة فعالة وإرساء الحكم الرشيد وتعزيز إقامة العدل، 

  الجريمة، بأهمية تعزيز التنمية المستدامة باعتبارها عنصرا مكملا لاستراتيجيات منع وإذ تقر  
طار العملية الرامية إلى وضع سياسـات  على ضرورة إقامة التحالفات اللازمة مع جميع الشركاء في إ وإذ تشدد  

  فعالة لمنع الجريمة،
بإعــداد دراســة تشخيصــية تمهيديــة علــى يــد خــبير استشــاري تــابع للجنــة الاقتصــادية لأفريقيــا  وإذ ترحــب  

وإنجازها قبل الشروع في إجـراء اسـتعراض كامـل علـى نطـاق المنظومـة، يشـمل أهميـة المعهـد باعتبـاره آليـة مجديـة             
  ون فيما بين الكيانات المعنية في مجابهتها لمشكلة الجريمة في أفريقيا،لتعزيز التعا

من استمرار بقاء المعهد بدون مدير، وإذ تشير إلى الدور الهام الذي يقوم بـه شـاغلو    وإذ تعرب عن القلق  
  المعهد،  المناصب الإدارية الرفيعة التي من هذا القبيل في كفالة السير العادي لعمل

أن الحالــة الماليــة للمعهــد أثــرت إلى حــد كــبير في قدرتــه علــى تقــديم الخــدمات إلى  مــع القلــقوإذ تلاحــظ   
الدول الأفريقيـة الأعضـاء بطريقـة فعالـة وشـاملة، وإذ تلاحـظ كـذلك أن واحـدة مـن النتـائج الـتي أسـفرت عنـها              

  الدراسة التشخيصية التمهيدية تتعلق بالحاجة الماسة للمعهد إلى زيادة إيراداته،
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  بالدول الأعضاء والمنظمات التي حافظت على التزامها بأداء واجباتها المالية، إذ تنوهو  
على معهد الأمم المتحدة الأفريقي لمنع الجريمة ومعاملة المجرمين لما يبذله مـن جهـود مـن أجـل      تثــني  - ١  

لإقليمي في المسائل التقنية المتصلة تعزيز ما يضطلع به من أنشطة في إطار ولايته الأساسية، بما فيها أنشطة التعاون ا
بنظم منع الجريمة والعدالة الجنائية في أفريقيا، وتنسيق تلك الأنشطة وتنفيذ المزيد منها، رغم ما يواجهه مـن نقـص   

  في الموارد؛  
على مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة لمبادرته إلى توطيد علاقة العمل التي  تثني أيضا  - ٢  

ربطه بالمعهد بتقديمه الـدعم للمعهـد وإشـراكه في تنفيـذ عـدد مـن الأنشـطة المتعلقـة بتعزيـز سـيادة القـانون ونظـم             ت
العدالة الجنائية في أفريقيا، بما فيها الأنشطة الوارد بيانهـا في خطـة عمـل الاتحـاد الأفريقـي المنقحـة المتعلقـة بمكافحـة         

  )؛  ٢٠١٧-٢٠١٣المخدرات ومنع الجريمة (
الحاجة إلى مواصلة تعزيز قدرة المعهد على دعم الآليات الوطنيـة لمنـع الجريمـة والعدالـة      تأكيد كررت  - ٣  

  الجنائية في البلدان الأفريقية؛ 
الفوائــد الــتي تــنجم، في بعــض الحــالات، عــن اســتخدام تــدابير تقويميــة بديلــة،    تأكيــد تكــرر أيضــا  - ٤  

والاســتعانة بالتقاليـد المحليــة وتقــديم المشـورة وغيرهــا مــن تــدابير    الاقتضــاء، بتطبيــق معـايير الســلوك الأخلاقــي  عنـد 
  التأهيل الإصلاحية المستجدة، بما يتفق والتزامات الدول بموجب القانون الدولي؛ 

الجهود التي يبـذلها المعهـد مـن أجـل إقامـة اتصـالات مـع المنظمـات في البلـدان الـتي تشـجع             تلاحظ  - ٥  
علـى صـلات وثيقـة مـع الكيانـات السياسـية الإقليميـة ودون الإقليميـة مثـل مفوضـية            برامج منع الجريمـة والمحافظـة  

الاتحــاد الأفريقــي، وجماعــة شــرق أفريقيــا، ومفوضــية الجماعــة الاقتصــادية لــدول غــرب أفريقيــا، والهيئــة الحكوميــة 
  الدولية المعنية بالتنمية، والجماعة الإنمائية للجنوب الأفريقي؛ 

أن يأخذ في الاعتبـار، بالتعـاون مـع وكـالات الأمـم المتحـدة ذات الصـلة، عنـد          المعهد على تشجع  - ٦  
وضع استراتيجياته في مجال منع الجريمـة، العمـل الـذي تضـطلع بـه مختلـف هيئـات التخطـيط في المنطقـة الـتي تركـز            

  على البيئة؛  اهتمامها على تنسيق الأنشطة المعززة للتنمية القائمة على الإنتاج الزراعي المستدام والحفاظ
الـــدول الأعضـــاء في المعهـــد علـــى مواصـــلة بـــذل جميـــع الجهـــود الممكنـــة للوفـــاء بالتزاماتهـــا  تحــث   - ٧  

  المعهد؛   تجاه
مجلـس إدارة المعهـد في    بإعداد دراسة تشخيصية تمهيدية وإنجازهـا وفقـا للقـرار الـذي اتخـذه      ترحب  - ٨  

بـإجراء اسـتعراض للمعهـد     ٢٠١١نيسـان/أبريل   ٢٨و  ٢٧ يدورته العادية الحادية عشرة المعقودة في نـيروبي يـوم  
  لتمكينه من أداء ولايته والقيام بدور أبرز في مواجهة الجرائم القائمة؛ 

المعهــــد ووكالاتــــه الشــــريكة والأطــــراف صــــاحبة المصــــلحة الأخــــرى علــــى التعجيــــل  تشــــجع  - ٩  
  الاستعراض؛   بإجراء

اليف مــع الــدول الأعضــاء والشــركاء وكيانــات الأمــم  باتخــاذ المعهــد مبــادرة لتقاســم التك ــ ترحــب  - ١٠  
  المتحدة في تنفيذه لبرامج مختلفة؛ 
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جميع الـدول الأعضـاء والمنظمـات غـير الحكوميـة والمجتمـع الـدولي علـى مواصـلة اتخـاذ تـدابير             تحث  - ١١  
إلى تعزيـز نظـم منـع    عملية ملموسة لدعم المعهد في مجـال تنميـة القـدرات اللازمـة وتنفيـذ برامجـه وأنشـطته الراميـة         

  الجريمة والعدالة الجنائية في أفريقيا؛ 
جميع الدول التي لم تصدق بعد على اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنيـة   تحث  - ١٢  

ــاد  )٧٩١(وبروتوكولاتهـــا ــة الفسـ ــر في   )٧٩٢(واتفاقيـــة الأمـــم المتحـــدة لمكافحـ ــا بعـــد علـــى أن تنظـ أو لم تنضـــم إليهـ
  بذلك؛ مالقيا

الدول الأفريقية التي لم تنضم بعد إلى المعهد على النظر في الانضمام إليه للنـهوض بمكافحـة    تشجع  - ١٣  
  الجريمة والإرهاب اللذين يعرقلان الجهود الإنمائية الفردية والجماعية المبذولة على صعيد القارة؛ 

تبارها البلد المضيف للمعهد، ويشمل ذلك على الدعم المتواصل التي تقدمه حكومة أوغندا باع تثني  - ١٤  
تسوية مسألة ملكية الأرض التي يقوم عليها المعهد وتيسير تعاون المعهد مع الأطراف صاحبة المصلحة الأخـرى في  

  أوغندا والمنطقة ومع الشركاء الدوليين؛ 
الأمر الذي ساهم في عـدة  على الجهود التي يبذلها المعهد في تنفيذ عدة برامج في المنطقة، تثني أيضا   - ١٥  

أمور من بينها وضع مجموعة متنامية من التدابير التقويميـة المنسـقة للتصـدي للجريمـة اعتمـادا علـى الـدعم الـتقني في         
  مجال تيسير المساعدة المتبادلة من جانب أجهزة إنفاذ القانون، وفي نشوء الولايات القضائية الإقليمية؛ 

ن يكثف الجهـود لاسـتنفار جميـع الكيانـات ذات الصـلة في منظومـة الأمـم        إلى الأمين العام أ تطلب  - ١٦  
المتحدة من أجل تقديم ما يلزم من دعم مالي وتقني إلى المعهد لتمكينه مـن الاضـطلاع بولايتـه، واضـعاً في اعتبـاره      

  أن الحالة المالية الحرجة للمعهد تقوض إلى حد بعيد قدراته على تقديم الخدمات بشكل فعال؛ 
إلى الأمين العام أن يواصل بذل الجهود لتعبئة الموارد المالية الضرورية لاحتفـاظ المعهـد    تطلب أيضا  - ١٧  

  بالموظفين الفنيين الأساسيين اللازمين لتمكينه من العمل بفعالية من أجل الاضطلاع بالواجبات المنوطة به؛ 
الخاصة والعامة لكل بلـد مسـتفيد مـن    المعهد على أن ينظر في التركيز على مواطن الضعف  تشجع  - ١٨  

البرامج، وعلى أن يعظّم الاستفادة من المبـادرات المتاحـة للتصـدي لمشـاكل الجريمـة بـالأموال الموجـودة والقـدرات         
  المتاحة، عن طريق إقامة تحالفات مفيدة مع المؤسسات الإقليمية والمحلية؛ 

والجريمــة مواصــلة العمــل في تعــاون وثيــق مــع  إلى مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات تطلــب  - ١٩  
المعهــد، وتطلــب إلى المعهــد تقــديم تقريــره الســنوي عــن أنشــطته إلى المكتــب وإلى مــؤتمر وزراء الماليــة والتخطــيط    

  والتنمية الاقتصادية الأفريقيين التابع للجنة الاقتصادية لأفريقيا؛  
ن والتنسيق والتآزر على الصعيد الإقليمـي في مجـال   إلى الأمين العام أن يعزز النهوض بالتعاو تطلب  - ٢٠  

  تكفي الإجراءات الوطنية وحدها للتصدي له؛  مكافحة الجريمة، وبخاصة في بعدها العابر للحدود الوطنية الذي لا

_____________ 

)٧٩١( United Nations, Treaty Series, vols. 2225, 2237, 2241 and 2326, No. 39574. 

 .٤٢١٤٦، الرقم ٢٣٤٩المرجع نفسه، المجلد  )٧٩٢(
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يتعلـق بتـوفير مـوظفين     إلى الأمـين العـام أن يواصـل تقـديم مقترحـات محـددة، منـها مـا         تطلب أيضا  - ٢١  
يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا السـبعين       من الفئة الفنية لتعزيز برامج المعهـد وأنشـطته، وأن   أساسيين إضافيين

  تقريرا عن تنفيذ هذا القرار.
    

  ٦٩/١٩٩القرار 
A/RES/69 /١٩٩  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٨، المعقــودة في ٧٣اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/489٧٩٣()٤١ ، الفقرة(  

  
 الموجــوداتالفســاد وتحويــل عائــدات الفســاد وتيســير اســترداد       ممارســاتمنــع ومكافحــة    - ٦٩/١٩٩

إلى أصـحابها الشـرعيين وإلى بلـدانها الأصـلية علـى وجـه الخصـوص،         الموجوداتتلك  وإعادة
  لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد وفقا

  ،إن الجمعية العامة  
كــانون  ٤المــؤرخ  ٥٥/٦١ و ١٩٩٩كــانون الأول/ديســمبر  ٢٢المــؤرخ  ٥٤/٢٠٥راراتهــا إلى ق إذ تشــير  

كـانون   ٢١المـؤرخ   ٥٦/١٨٦ و ٢٠٠٠كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٠المـؤرخ   ٥٥/١٨٨ و ٢٠٠٠الأول/ديسمبر 
، وإذ تشـــير أيضـــا إلى قراراتهـــا ٢٠٠٢كـــانون الأول/ديســـمبر  ٢٠المـــؤرخ  ٥٧/٢٤٤ و ٢٠٠١الأول/ديســـمبر 

ــ ٥٨/٢٠٥ ــؤرخ  ٥٩/٢٤٢ و ٢٠٠٣كــانون الأول/ديســمبر   ٢٣ؤرخ الم  ٢٠٠٤ كــانون الأول/ديســمبر  ٢٢الم
 ٢٠٠٦كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٠المـؤرخ   ٦١/٢٠٩ و ٢٠٠٥كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٢المؤرخ  ٦٠/٢٠٧ و
 ٢٠٠٨كانـــون الأول/ديسـمبر    ١٩المؤرخ  ٦٣/٢٢٦ و ٢٠٠٧كانون الأول/ديسمبر  ١٩المـؤرخ  ٦٢/٢٠٢ و
 ٢٠١٠كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٠المؤرخ  ٦٥/١٦٩ و ٢٠٠٩كانون الأول/ديسمبر  ٢٤المـــؤرخ  ٦٤/٢٣٧ و
كــــانون   ١٨المــــؤرخ   ٦٨/١٩٥ و ٢٠١٢كــــانون الأول/ديســــمبر    ٢٠المــــؤرخين  ٦٧/١٩٢ و ٦٧/١٨٩ و

المــؤرخ  ٢٣/٩بمــا في ذلــك القــرار وجميــع قــرارات مجلــس حقــوق الإنســان ذات الصــلة، ، ٢٠١٣الأول/ديســمبر 
  ،)٧٩٤(٢٠١٣حزيران/يونيه   ١٣

، ٢٠٠٥كـانون الأول/ديسـمبر    ١٤في  )٧٩٥(ببدء نفاذ اتفاقية الأمـم المتحـدة لمكافحـة الفسـاد     وإذ ترحب  
 بشـأن الفسـاد، وإذ تسـلم بالحاجـة إلى مواصـلة التشـجيع علـى التصـديق علـى         الأكثـر شمـولا وعالميـة     الصك وهي

  مل،كا تنفيذها بشكلعلى الانضمام إليها و لاتفاقية أوا
على ضرورة قيام الدول الأطراف في الاتفاقية بالتنفيذ التام لقرارات مؤتمر الـدول الأطـراف في   وإذ تشدد   

  اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد،
_____________ 

بانيا، س ـإتحـاد الروسـي، الأرجنـتين، إريتريـا،     لاااشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقريـر اللجنـة البلـدان التاليـة:      )٧٩٣(
الجبل أستراليا، إكوادور، أوروغواي، أوغندا، أوكرانيا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، البرتغال، بنما، بولندا، بيرو، تايلند، تركيا، 

، قطـر، كـوت ديفـوار،    البوليفاريـة)  - (جمهوريـة  زويلاـ، رواندا، السلفادور، السنغال، شيلي، غواتيمالا، فرنسا، الفلبين، فنالأسود
يرلنـدا الشـمالية، منغوليـا،    آكوستاريكا، كولومبيا، لبنان، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسيك، المملكة المتحدة لبريطانيـا العظمـى و  

   .نيجيريا، الهند، هندوراس، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليونان
  )، الفصل الخامس، الفرع ألف.A/68/53( ٥٣الملحق رقم الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والستون، انظر:  )٧٩٤(
)٧٩٥( United Nations, Treaty Series, vol. 2349, No. 42146.  
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ومكافحتــه بصــورة أكثــر  الفســاد وتــدعيم التــدابير الراميــة إلى منــعضــرورة تــرويج وإذ تضــع في اعتبارهــا   
يتجزأ منها، ومبدأ أساسـيا   ة الموجودات تمثل أحد الأهداف الرئيسية للاتفاقية، وجزءا لاوأنّ إعاد كفاءة وفعالية،

بعضـها بعضـاً بـأكبر قـدر مـن       الدول الأطراف بأن يمـدَّ من الاتفاقية التي تلزم  ٥١من مبادئها، وإذ تشير إلى المادة 
  الموجودات،  بإعادةيتعلق  العون والمساعدة فيما

الفساد علـى جميـع المسـتويات وبجميـع أشـكاله أمـر لـه أولويـة وبـأن الفسـاد يشـكل            بأن مكافحة  وإذ تقر  
غـنى عنـها للقضـاء علـى      الموارد عن الأنشطة التي لا ويحوّلعائقا خطيرا أمام تعبئة الموارد وتوزيعها على نحو فعال 

  الفقر وتحقيق التنمية المستدامة،
مكافحـة الفسـاد بالقـدر الـذي يجعـل فيـه مـن السـلوك          بـأن للتثقيـف دورا أساسـيا يؤديـه في    وإذ تقر أيضا   

  الفاسد أمرا غير مقبول اجتماعيا،  
، والإدارة السـليمة للشـؤون العامـة   أهمية احتـرام حقـوق الإنسـان، وسـيادة القـانون،       وإذ تؤكد من جديد  

  والديمقراطية في سياق مكافحة الفساد،
ســبل تشــمل تيســير التعــاون الــدولي علــى تحقيــق أن مكافحــة الفســاد علــى جميــع المســتويات، بوإذ تــدرك   

يتعلق منـها باسـترداد الموجـودات وإعادتهـا، لهـا دورهـا الهـام في         الأغراض التي تنص عليها الاتفاقية، بما في ذلك ما
تعزيــز وحمايــة جميــع حقــوق الإنســان وفي العمليــة الراميــة إلى تهيئــة بيئــة مفضــية إلى التمتــع بهــذه الحقــوق وإعمالهــا 

  كامل،  بشكل 
بأن وجود نظم قانونية وطنية داعمة ضروري لمنع ممارسات الفسـاد ومكافحتـها وتيسـير اسـترداد     وإذ تقر   

  الموجودات وإرجاع عائدات الفساد إلى أصحابها الشرعيين،
، هـي تـرويج وتـدعيم التـدابير الراميـة إلى      ١إلى أن أغراض الاتفاقية، على النحو المـبين في المـادة   وإذ تشير   

ع ومكافحة الفساد بصورة أكفأ وأنجع، وترويج وتيسير ودعـم التعـاون الـدولي والمسـاعدة التقنيـة في مجـال منـع        من
ومكافحة الفساد، بما في ذلك في مجال اسـترداد الموجـودات، وتعزيـز التراهـة والمسـاءلة والإدارة السـليمة للشـؤون        

  العامة والممتلكات العامة، 
علـى تنفيـذ الالتزامـات الـواردة في الفصـل       ا، وتصميماً منهفي الاتفاقية طرافالتزام الدول الأبوإذ ترحب   

الخامس من الاتفاقية من أجل القيام على نحو أكثر فعاليـة بمنـع التحويـل الـدولي لعائـدات الجريمـة وكشـفه وردعـه         
  ،الموجودات استرداد المحوَّلة وتعزيز التعاون الدولي على العائداتواسترداد 

أعمال الفساد، سواء أكانوا شخصـيات طبيعيـة أم اعتباريـة، ينبغـي، وفقـا للقـانون       مرتكبي بأنَّ  مسلِّتوإذ   
الوطني ومتطلبات الاتفاقية، أن تحاسـبهم سـلطاتهم الوطنيـة وتلاحقهـم قضـائيا، وأنـه ينبغـي بـذل قصـارى الجهـود           

واسـتردادها عـن طريـق إجـراءات      الـتي اكتسـبوها بصـفة غـير مشـروعة      الموجـودات لإجراء تحقيق مـالي في  المناسبة 
  المصادرة الوطنية أو التعاون الدولي لأغراض المصادرة أو تدابير الاسترداد المباشر الملائمة،

بأن مكافحة الفساد بجميع أشكاله تقتضي توافر أطر شاملة لمكافحة الفساد ومؤسسات قويـة  وإذ تعترف   
والدولي، تكون قـادرة علـى اتخـاذ تـدابير وقائيـة وتـدابير لإنفـاذ         على جميع المستويات، بما في ذلك المستويان المحلي

  القوانين تتسم بالكفاءة، وفقا للاتفاقية، ولا سيما الفصلان الثاني والثالث منها،
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بأن نجاح آلية استعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحـة الفسـاد مرهـون بـالتزام جميـع الـدول        وإذ تقر  
ة على نحو تام بالاضطلاع بعملية تدريجية وشاملة ومشاركتها فيهـا علـى نحـو بنـاء، وإذ تشـير      الأطراف في الاتفاقي

الصـادر عـن مـؤتمر الـدول الأطـراف في       ٢٠٠٩تشـرين الثـاني/نوفمبر    ١٣المـؤرخ   ٣/١في هذا الصـدد إلى القـرار   
ــة ــرار، وكــذلك ا       )٧٩٦(الاتفاقي ــك الق ــق ذل ــواردة في مرف ــة ال ــك اختصاصــات الآلي ــا في ذل ــرر ، بم ــؤرخ  ٥/١لمق الم

  ،)٧٩٧(لمؤتمر الدول الأطراف ٢٠١٣تشرين الثاني/نوفمبر   ٢٩
الجارية لدورة عملية الفي  في الاتفاقية التي تشارك العدد الكبير من الدول الأطراف إذ تلاحظ مع التقديرو  

سـتعراض، وبالـدعم   الاستعراض الأولى للآلية، سواء بوصفها من الدول الخاضعة للاستعراض أو القائمة بعملية الا
  المعني بالمخدرات والجريمة في هذا الصدد، الأمم المتحدة مكتبالذي يقدمه 

أن جميع الدول مسؤولة عن منع الفساد والقضاء عليه وأنه يجـب علـى هـذه الـدول      وإذ تضع في اعتبارها  
دني والمنظمــات  بينــها، بــدعم مــن أفــراد وجماعــات مــن خــارج القطــاع العــام، كــالمجتمع الم ــ          أن تتعــاون فيمــا 

  الحكومية والمنظمات المجتمعية، وبمشاركتهم لكي يكون لجهودها في هذا المجال أثر فعال،  غير
إزاء عمليات غسل وتحويل الموجودات المسروقة وعائدات الفساد، وإذ تؤكـد   وإذ تؤكد من جديد قلقها  

  ضرورة تبديد هذا القلق وفقا للاتفاقية،
المسروقة وتجميـدها   موجوداتهاب من جهود في تعقُّفي الاتفاقية دول الأطراف تبذله جميع ال ما لاحظتوإذ   

بغيـة   الموجـودات شدِّد على ضـرورة مضـاعفة الجهـود الراميـة إلى المسـاعدة علـى اسـترداد تلـك         تواستردادها، وإذ 
  الحفاظ على الاستقرار والتنمية المستدامة،

، مثــل الموجــوداتبــادرات أخــرى في مجــال اســترداد  م المضــطلع بهــا في إطــار الأعمــال  لاحــظ أيضــاتوإذ   
تلقِّيـة  الموالـدول  المقدمـة  رحب بالجهود الرامية إلى تعزيز التعاون بين الدول تالعربي لاسترداد الأموال، وإذ  المنتدى

  ،لطلبات الاسترداد
نونيـة وتعقـد   استرداد الموجودات بسبب اخـتلاف الـنظم القا  في تحديات تزال تواجه  بأن الدول لا وإذ تقر  

ومحدوديــة تنفيــذ الأدوات المحليــة الفعالــة، مثــل  التحقيقــات والمحاكمــات الــتي تجــري في ولايــات قضــائية متعــددة،   
، وكذلك الإجراءات الإدارية أو المدنيـة الأخـرى المفضـية إلى    الموجوداتالمصادرة غير المستندة إلى إدانة لاسترداد 

عدة القانونيـة المتبادلـة المعمـول بهـا في الـدول الأخـرى، والصـعوبات الـتي         وعـدم الإلمـام بـإجراءات المسـا    ، المصادرة
يات الخاصـة الـتي يطرحهـا اسـترداد عائـدات الفسـاد في       لاحـظ التحـدِّ  تتدفّق عائدات الفساد، وإذ  كشفتكتنف 

أفـراد  الحالات التي يتـورّط فيهـا أفـراد معهـود إلـيهم، أو كـان معهـودا إلـيهم، بوظـائف عموميـة بـارزة، وكـذلك             
  بون،أُسرهم وشركاؤهم المقرَّ

المقدمـة  واجههـا الـدول   تالصعوبات، وبخاصة الصعوبات القانونية والعمليـة، الـتي    إزاء القلق اوإذ يساوره  
 الموجـودات  لاسـترداد  مـا  اضـع في اعتباره ـ ت ، وإذالموجـودات ، على حد سواء، في استرداد للطلبتلقِّية الموالدول 

لاحظ الصعوبات التي تكتنف تـوفير معلومـات تحـدِّد    تللتنمية المستدامة والاستقرار، وإذ المسروقة من أهمية خاصة 

_____________ 

  ألف. -، الفرع الأول CAC/COSP/2009/15انظر  )٧٩٦(
  باء. -، الفرع الأول CAC/COSP/2013/18انظر  )٧٩٧(
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يمكـن   ، وهـي صـلة لا  مقدمة الطلبالصلة بين عائدات الفساد في الدولة متلقِّية الطلب والجريمة المرتكبة في الدولة 
  في حالات كثيرة إثباتها بسهولة،

جـرى   في إثبـات الصـلة بـين مـا    في الاتفاقيـة   الـدول الأطـراف   واجههـا الـتي ت  العامـة الصـعوبات   تدركوإذ   
شدِّد على الأهمية البالغة لجهود التحقيـق  ت ، وإذالموجوداتتلك منها الجريمة التي تأتت بين و كشفه من موجودات

  الصعوبات، الوطنية الفعالة والتعاون الدولي الرامية إلى التغلب على تلك
ة للتعـاون الـدولي الفعـال في الجهـود الراميـة إلى محاربـة الفسـاد، وخصوصـا         الأهميـة البالغ ـ تدرك أيضـا   وإذ  

شـجِّع علـى اسـتمرار    تيتصل بما تنص عليه الاتفاقية من جرائم تشتمل على عنصر عابر للحدود الوطنية، وإذ  فيما
الشخصيات الطبيعية  متطلبات الاتفاقية، في جميع الجهود الرامية إلى التحقيق معوتعاون الدول الأطراف، بما يتفق 

رائم الج ـوالاعتبارية وملاحقتها قضائيا، بسبل منها استخدام آليات قانونية أخرى، عند الاقتضـاء، بشـأن ارتكـاب    
الفصــل الخــامس  أحكــام مــع  يتمشــىالمتصــلة بتلــك الجــرائم، بمــا     الموجــوداتفي الاتفاقيــة، واســترداد   المحــددة

  الاتفاقية، من
، أن تتعـاون  والدول المقدمة للطلبتلقية المولا سيما الدول في الاتفاقية،  رافبجميع الدول الأط يبتهوإذ   

هذه العائدات إلى بلدانها الأصلية أو التصـرف   رجاععلى استرداد عائدات الفساد وأن تبدي التزاما قويا بضمان إ
  من الاتفاقية، ٥٧فيها وفقا للمادة 

عـــن التعـــاون   ول الأطـــراف المتلقيـــة للطلـــب  المقدمـــة والـــد مســـؤولية الـــدول الأطـــراف    لاحـــظتوإذ   
اسـترداد نسـبة أكـبر مـن العائـدات الناشـئة مـن الفسـاد أو إعادتهـا أو التصـرف فيهـا علـى نحـو آخـر وفقـا                 لضمان

  لأحكام الاتفاقية،
أن بعض الأشخاص المتهمين بارتكاب جرائم تتعلق بالفسـاد تمكنـوا مـن الهـروب مـن العدالـة،       وإذ يقلقها   

   تالي من الإفلات من العواقب القانونية لأفعالهم، ونجحوا في إخفاء موجوداتهم،وتمكنوا بال
الموجـودات  بتجريـدهم مـن    الضـالعين في أعمـال الفسـاد   ضرورة محاسـبة المسـؤولين    اضع في اعتبارهتوإذ   

  ،سرقوها التي
رائم الفسـاد وملاحقتـها   بالأهمية الحيوية لضمان استقلال وفعالية السلطات المكلفة بالتحقيق في جوإذ تقر   

قضائيا واسترداد عائدات هـذه الجـرائم بسـبل عديـدة مـن قبيـل إنشـاء الأطـر القانونيـة الضـرورية ورصـد الأمـوال             
  اللازمة لذلك، 

بالمبــادئ الأساســية للإجــراءات القانونيــة الواجبــة في الــدعاوى الجنائيــة أو الــدعاوى المدنيــة وإذ تقــر أيضــا   
  في حقوق الملكية،  الإدارية لغرض الفصل أو

مــن جســامة المشــاكل والأخطــار الــتي يشــكلها الفســاد علــى اســتقرار المجتمعــات   وإذ تكــرر تأكيــد قلقهــا  
وأمنــها، ممــا يقــوض المؤسســات وقــيم الديمقراطيــة والقــيم الأخلاقيــة والعدالــة ويعــرض التنميــة المســتدامة وســيادة    

بشكل كاف على الصعيدين الوطني والدولي إلى الإفلات للخطر، وبخاصة حينما يفضي عدم التصدي لها  القانون
  من العقاب،

الفسـاد في التمتـع بحقـوق الإنسـان، وإذ تسـلم بـأن        تسـاع نطـاق  التأثير السـلبي لا  إزاءوإذ يساورها القلق   
الفساد يشـكل إحـدى العقبـات الـتي تحـول دون تعزيـز حقـوق الإنسـان وحمايتـها بصـورة فعالـة، وكـذلك تحقيـق              
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الفســاد  آثــار الإنمائيــة للألفيــة وغيرهــا مــن الأهــداف الإنمائيــة المتفــق عليهــا دوليــا، وإذ تســلم أيضــا بــأن الأهــداف 
  أفراد المجتمع حرمانا، تكون أشد وقعا على أكثر قد

لتعزيـز التعـاون في    المنظمات والمنتـديات الإقليميـة،   اتضطلع به تيالجهود الجارية ال مع التقدير تلاحظوإذ   
التي تهدف إلى تحقيق جملة أمور منها ضمان الانفتاح والشفافية، ومكافحـة الرشـوة المحليـة    ، والفساد مجال مكافحة

والأجنبيــة، والتصــدي للفســاد في القطاعــات المعرضــة لمخــاطر كــبيرة، وتعزيــز التعــاون الــدولي، وتــدعيم التراهــة      
ة غـير المشـروعة وانعـدام الأمـن ويشـكل      في سياق مكافحة الفساد، الذي يغذي التجار في القطاع العام والشفافية

  ،حاجزا هائلا في وجه النمو الاقتصادي وسلامة المواطنين
منتدى التعـاون  جهود المنظمات والمنتديات الإقليمية لمكافحة الفساد، بما في ذلك مسار عمل وإذ تلاحظ   

تــزام ســنتياغو بمكافحــة الفســاد  وال الاقتصــادي لآســيا والمحــيط الهــادئ المتعلــق بمكافحــة الفســاد وضــمان الشــفافية  
واسـتراتيجية سـانت بطرسـبرغ الإنمائيـة،     وضمان الشفافية، وخطة عمل مجموعة العشرين بشأن مكافحة الفسـاد،  

، والمبادئ التوجيهية لمكافحـة طلـب الرشـوة،    في الخارجوالمبادئ التوجيهية غير الملزمة المتعلقة بإنفاذ تجريم الرشوة 
  الموجودات،  ات، والنبذات القطرية بشأن استرداد الموجودات، وأدلة استردادومبادئ استرداد الموجود

مبادرة عملية لوزان بشأن المبادئ التوجيهية العملية لاسـترداد الموجـودات بكفـاءة، الـتي     وإذ تلاحظ أيضا   
دات لكــي يجــري الاضــطلاع بهــا لغــرض تحديــد الممارســات الجيــدة في النــهج الفعالــة والمنســقة لاســترداد الموجــو    

الدول المقدمة والدول المتلقيـة للطلـب، بـدعم مـن الـدول المهتمـة بـالأمر،         يستخدمها الممارسون في هذا المجال من
والتي يجري تنفيذها بالتعاون مع المركز الدولي لاسترداد الموجودات وبدعم من مبادرة اسـترداد الأمـوال المسـروقة    

  حدة المعني بالمخدرات والجريمة، بمشاركة من البنك الدولي ومكتب الأمم المت
  ؛)٧٩٨(بتقرير الأمين العام تحيط علما  - ١  
الفساد على جميع المستويات وبجميع أشكاله، بما فيها الرشوة، وغسل عائدات الفسـاد وغـير    تدين  - ٢  

  ذلك من أشكال الجريمة الاقتصادية؛
 ذلك حجم الموجودات المسروقة من جسامة الفساد على جميع المستويات، بما في تعرب عن القلق  - ٣  

وعائدات الفساد، وتكرر في هذا الصدد تأكيد التزامها بمنع ممارسات الفساد ومكافحتـها علـى جميـع المسـتويات،     
  ؛)٧٩٥(الفساد وفقا لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة

تفاقية أو الانضمام إليها بالفعـل، بمـا يجعلـها صـكا     الالتصديق على دولة طرفا با ١٧٣بقيام  ترحب  - ٤  
ــدول الأعضــاء ومنظمــات التكامــل          ــع ال ــالمي، وتحــث في هــذا الصــدد جمي ــرب إلى الانضــمام الع ــع بمركــز أق يتمت

تنضــم إليهــا بعــد علــى أن تنظــر، كــل في نطــاق   تصــدق علــى الاتفاقيــة أو الاقتصــادي الإقليمــي المختصــة الــتي لم
ه، في القيام بذلك على سبيل الأولوية، وتحث جميـع الـدول الأطـراف علـى اتخـاذ تـدابير ملائمـة لضـمان         اختصاص

  تنفيذها بالكامل على نحو فعال؛
، الـتي  المتعلقـة بآثـار الفسـاد السـلبية علـى التمتـع بحقـوق الإنسـان        حلقة النقاش تلاحظ مع التقدير   - ٥  

  حقوق الإنسان؛ عقدت خلال الدورة الثانية والعشرين لمجلس 

_____________ 

)٧٩٨( A/69/94.  
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اتفاقيـة الأمـم المتحـدة    الأعمال المضطلع بها في إطار آلية اسـتعراض تنفيـذ    أيضا تلاحظ مع التقدير  - ٦  
والأعمال التي يضطلع بها الفريق المعني باسـتعراض التنفيـذ، وتحـث الـدول الأعضـاء علـى مواصـلة         لمكافحة الفساد

مات وافية عنها والتقيـد بالجـداول الزمنيـة للاسـتعراض علـى      دعم هذه الأعمال وبذل كل جهد ممكن لتوفير معلو
النحــو الــوارد في المبــادئ التوجيهيــة للخــبراء الحكــوميين والأمانــة المتعلقــة بــإجراء عمليــات الاســتعراض علــى            

  ؛)٧٩٩(القطري الصعيد
م المتحـدة  لآلية والجهود الـتي يبـذلها مكتـب الأم ـ   لالأولى  الاستعراض بالتقدم المحرز في دورة ترحب  - ٧  

خـلال دورة الاسـتعراض   المستخلصـة  الدروس الاستفادة من لآلية، وتشجع على لالمعني بالمخدرات والجريمة دعما 
  تنفيذ الاتفاقية؛كفاءة وفعالية الآلية، وكذلك كفاءة وفعالية الأولى من أجل تحسين 

 ،يـة قتفاالاالثـاني مـن    الدول الأعضاء على المشاركة بنشاط في التحضير لاسـتعراض الفصـل   تشجع  - ٨  
  ؛للآلية الثانية الاستعراض في دورة باسترداد الموجوداتوالفصل الخامس منها المتعلق  بالتدابير الوقائيةالمتعلق 
أعمال الأفرقة العاملة الحكومية الدولية المفتوحة باب العضوية المعنيـة باسـترداد   تلاحظ مع التقدير   - ٩  

واجتمـاع الخـبراء الحكـوميين     كافحـة الفسـاد  الأمـم المتحـدة لم   يـة قاتفا عراض تنفيـذ اسـت بوالموجودات وبمنع الفساد 
، وتشـجع الـدول   كافحـة الفسـاد  الأمـم المتحـدة لم   يـة قاتفاالدوليين المفتوح العضوية لتعزيز التعاون الدولي في إطـار  

 يــةقاتفافي  الأطــرافلمــؤتمر الــدول  الأطــراف في الاتفاقيــة علــى أن تــدعم أعمــال جميــع هــذه الهيئــات الفرعيــة        
  ؛الفساد كافحةالمتحدة لم الأمم

جميــع الــدول الأطــراف في الاتفاقيــة علــى أن تجــدد التزامهــا بالعمــل علــى الصــعيد الــوطني   تشــجع   - ١٠  
والتعاون على الصعيد الدولي بشكل فعال إنفاذا للفصل الخامس من الاتفاقية علـى أكمـل وجـه وإسـهاما بصـورة      

  ات الفساد؛فعالة في استرداد عائد
الدول الأعضاء على مكافحة الفساد بجميع أشكاله والمعاقبـة عليـه ومكافحـة غسـل عائـدات       تحث  - ١١  

ـــه      ـــرداد هــــذه الموجــودات علــى وجـ الفســاد ومنــع اكتســاب وتحويــل وغســل عائــدات الفســاد والســعي إلى استـ
  ؛في ذلك الفصل الخامس منها  السرعــة وفقــا لمبادئ الاتفاقيــة، بما

في الاتفاقيـة   لـدول الأطـراف  بالقرار الذي اتخذه مؤتمر الدول الأطراف في الاتفاقية بـدعوة ا ترحب   - ١٢  
سرعة في تنفيذ طلبـات الحصـول علـى المسـاعدة القانونيـة المتبادلـة علـى الصـعيد الـدولي الـتي           بأن تنظر بعناية وإلى 

بالدول المعنية الكائنة في الشرق الأوسـط وشمـال أفريقيـا،    في ذلك الطلبات المتعلقة  إجراءاتٍ عاجلة، بماإلى تحتاج 
أن تضـمن تـوافر مـوارد وافيـة للسـلطات المختصـة في الدولـة متلقيـة         ب ـ، ومقدمـة الطلـب  وكـذلك الـدول الأخـرى    

 مـن أهميـة خاصــة للتنميـة المســتدامة    الموجــوداتلاسـترداد هـذه    ، مــع مراعـاة مــا اتمـن أجــل تنفيـذ الطلب ـ   الطلـب 
  ؛)٨٠٠(والاستقرار

الدول الأطراف التي لم تعيِّن بعد سلطة مركزية للتعاون الدولي وفقا للاتفاقية أن تقوم بـذلك   تحث  - ١٣  
لأغــراض التعــاون الــدولي والمســاعدة القانونيــة المتبادلــة في مجــال اســترداد الموجــودات،     تنســيقوأن تعــيِّن جهــات 

التابعة للفريـق العامـل    التنسيقمة من شبكة جهات شجِّع الدول الأطراف، حسب الاقتضاء، على الاستفادة التاتو
_____________ 

)٧٩٩( CAC/COSP/IRG/2010/7.المرفق الأول ،  
)٨٠٠( CAC/COSP/2013/18 ٦، الفقرة ٥/٣ألف، القرار  -، الفرع الأول.  
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، العضــوية المعــني باســترداد الموجــودات مــن أجــل تيســير التعــاون وتنفيــذ الاتفاقيــةبــاب الحكــومي الــدولي المفتــوح 
الشبكة العالميـة لجهـات التنسـيق المعنيـة باسـترداد الموجـودات، الـتي يـدعمها كـل مـن مكتـب الأمـم المتحـدة               ومن
خــدرات والجريمــة مــن خــلال مبادرتــه الخاصــة باســترداد الأمــوال المســروقة، والمنظمــة الدوليــة للشــرطة     بالم المعــني
  ؛(الإنتربول) الجنائية
الدول الأطراف في الاتفاقية على استخدام قنوات اتصال غير رسمية وتعزيزها، وبخاصة قبل  تشجع  - ١٤  

ها تعـيين جهـات مـن المسـؤولين أو المؤسسـات، حسـب       تقديم طلبات رسمية لتبادل المسـاعدة القانونيـة، بطـرق من ـ   
الاقتضــاء، تمتلــك خــبرة تقنيــة في التعــاون الــدولي في مجــال اســترداد الموجــودات كــي تســاعد نظراءهــا في اســتيفاء   

  الشروط اللازمة لتبادل المساعدة القانونية الرسمية؛
ول دون اســترداد الموجــودات، الــدول الأطــراف في الاتفاقيــة علــى أن تــذلل العقبــات الــتي تحــتحــث   - ١٥  

  الإجراءات؛ بطرق منها تبسيط إجراءاتها القانونية ومنع إساءة استعمال تلك
ــدول الأطــراف في   تشــجع  - ١٦   ــدول الأطــراف    الاال ــذ الكامــل لقــرارات مــؤتمر ال ــة علــى التنفي في  تفاقي

  ؛الاتفاقية، بما في ذلك القرارات المتعلقة باسترداد الموجودات
لدول الأطراف في الاتفاقية على أن تتعاون فيما بينها وأن تساعد كـل منـها الأخـرى بـأكبر     اتحث   - ١٧  

قدر ممكـن علـى كشـف الموجـودات المسـروقة وعائـدات الفسـاد واسـتردادها، وأن تـولي عنايـة خاصـة في الوقـت             
وأن تتعاون فيمـا بينـها وأن   المناسب لوضع طلبات تبادل المساعدة القانونية الدولية موضع التنفيذ، وفقا للاتفاقية، 

تســاعد كــل منــها الأخــرى بــأكبر قــدر ممكــن علــى تســليم الأفــــراد المتهميـــن بارتكــاب الجرائــــم الأصــلية، وفقــــا  
  ؛  ٤٤لالتزاماتها بموجب الاتفاقية، بما في ذلك أحكام المادة 

بحجــز اون الــدولي علــى كفالــة أن تســمح إجــراءات التعــفي الاتفاقيــة الــدول الأطــراف  تحــث أيضــا  - ١٨  
يُبـت في إجـراءات    كاملـة، ريثمـا   الموجـودات التحفظ عليها لفترة زمنية كافية للحفـاظ علـى تلـك     أو الموجودات

والحفاظ على قيمتها وحالتها ريثما  الموجوداتالمصادرة في دولة أخرى، والتأكد من وجود آليات مناسبة لإدارة 
 الحجـز أوامـر  الأحكام الصادرة في الخـارج و اح بالتعاون على إنفاذ إجراءات المصادرة في دولة أخرى، والسم تتم

  القضائية؛ ، أو توسيع نطاق ذلك التعاون، بأساليب منها إذكاء وعي السلطاتالقضائية وأحكام المصادرة
علــى اتبــاع نهــج اســتباقي إزاء التعــاون الــدولي بشــأن  في الاتفاقيــة الــدول الأطــراف تحــث كــذلك   - ١٩  
، بالاستفادة التامة من الآليات التي ينص عليها الفصل الخامس من الاتفاقية، بما في ذلك تقديم جوداتالمواسترداد 

بكشف المعلومات عن عائدات الجرائم لغيرها مـن الـدول الأطـراف، والنظـر في تقـديم       والمبادرةطلبات المساعدة، 
اقيــة، وعنــد الاقتضــاء، تنفيــذ تــدابير تتــيح مــن الاتف ٥٢(ب) مــن المــادة  ٢ للفقــرة طلبــات التمــاس الإبــلاغ، وفقــا

  الاعتراف بأحكام المصادرة القضائية غير المستندة إلى إدانة؛
الدول الأطراف في الاتفاقية على كفالة أن تتـوافر محليـا لوكـالات إنفـاذ القـانون والسـلطات       تحث   - ٢٠  

اليـة والهيئـات الضـريبية، معلومـات     الأخرى ذات الصلة، بما في ذلك، حسب الاقتضاء، وحـدات الاسـتخبارات الم  
  موثوق بها بشأن الملكية الفعلية للشركات، بما يسهل عملية التحقيق وتنفيذ الطلبات؛ 

الــدول الأطــراف في الاتفاقيــة علــى التعــاون بغــرض تنفيــذ التــدابير اللازمــة لتمكينــها مــن     تشــجع   - ٢١  
كات، أو الهياكل القانونية، أو غـير ذلـك مـن آليـات     الحصول على معلومات موثوق بها بشأن الملكية الفعلية للشر
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قانونية معقدة، بما في ذلك الاتحادات الاستئمانية والشـركات القابضـة، الـتي تسـتخدم في ارتكـاب جـرائم الفسـاد        
  إخفاء العائدات وتحويلها؛  أو

ى أن تـوفر لبعضـها   الدول الأعضاء، عند الاقتضاء وبما ينسجم وأنظمتها القانونية الوطنية، علتحث   - ٢٢  
  بعضا أقصى مساعدة ممكنة في التحقيقات والإجراءات المتعلقة بالمسائل المدنية والإدارية المتصلة بالفساد؛

الــدول الأعضــاء علــى منــع ومكافحــة الفســاد بجميــع أشــكاله مــن خــلال زيــادة الشــفافية    تشــجع   - ٢٣  
تقر، في هذا الصدد، بضرورة منع الإفـلات مـن العقـاب    والكفاءة في القطاعين العام والخاص، و والتراهة والمساءلة

عن طريق محاكمة المسؤولين الضالعين في أعمال الفساد والجهات التي تـورِّطهم في أعمـال الفسـاد وعلـى التعـاون      
  في تسليمهم وفقا للالتزامات المبرمة بموجب الاتفاقية؛

دعو الدول الأعضاء إلى العمل على الكشـف  ضرورة توافر الشفافية في المؤسسات المالية، وت تؤكد  - ٢٤  
عن التدفقات المالية المرتبطة بالفساد وتتبعها وعلى تجميد الموجودات المتأتية من أعمال الفساد أو حجزها وإعـادة  

  تلك الموجودات، وفقا للاتفاقية، وتشجع على تعزيز بناء القدرات البشرية والمؤسسية في ذلك الصدد؛
طراف في الاتفاقية على أن تولي العناية في الوقت المناسب لطلبـات تبـادل المسـاعدة    الدول الأتحث   - ٢٥  

وأن تسـتجيب علـى نحـو فعـال     اسـتردادها،   تعقبـها أو  تجميـدها أو  يتعلق بكشف عائدات الفساد أو القانونية فيما
مـن الأدوات المشـار إليهـا في    بعائدات الجريمة أو الممتلكات أو المعدات أو غيرهـا   لطلبات تبادل المعلومات المتصلة

وفقــا لأحكــام الاتفاقيــة، بمــا في ذلــك مــن الاتفاقيــة، الواقعــة في إقلــيم الدولــة الطــرف المتلقيــة للطلــب،   ٣١ المــادة
  منها؛  ٤٠  المادة

سياسات فعالة منسـقة  على أن تقوم، وفقا للمبادئ الأساسية لنظامها القانوني، يوضع لدول اتحث   - ٢٦  
سـد مبـادئ سـيادة القـانون     يجمشـاركة المجتمـع و   بمـا يشـجع  ، هو قائم منها ترسيخ ما تنفيذها أوو لمكافحة الفساد

  ؛والنـزاهة والشفافية والمساءلةالعامة والممتلكات العامة وحسن إدارة الشؤون 
الدول الأطراف في الاتفاقية إلى الاعتراف بأهمية مشاركة الشباب والأطفال كعناصـر فاعلـة   تدعو   - ٢٧  
ية في تعزيز السلوك الأخلاقي، بدءا بتحديد واعتماد القيم والمبادئ والإجراءات التي تتـيح قيـام مجتمـع عـادل     رئيس

الاتفاقيـة   وخال من الفساد، وفقا لأحكام الاتفاقيـة، وترحـب في هـذا الصـدد باعتمـاد مـؤتمر الـدول الأطـراف في        
  ؛)٨٠١(٢٠١٣تشرين الثاني/نوفمبر  ٢٩المؤرخ  ٥/٥القرار 

بجهود الـدول الأعضـاء الـتي سـنت قـوانين واتخـذت تـدابير إيجابيـة أخـرى لمكافحـة الفسـاد             ترحب  - ٢٨  
بجميع أشكاله، وتشجع في هذا الصدد الدول الأعضاء التي لم تقم بعد بسن قوانين مـن هـذا القبيـل وتنفيـذ تـدابير      

  للاتفاقية؛ فعالة على الصعيد الوطني على أن تفعل ذلك، وفقا
ضرورة أن تتخذ الدول الأعضاء تدابير لمنـع تحويـل الموجـودات المتأتيـة مـن الفسـاد إلى        يدتعيد تأك  - ٢٩  

الخارج ولمنع غسلها، بما في ذلك منع استخدام المؤسسات المالية في كل من بلدان المنشأ والمقصد لتحويل الأموال 
إلى الدولــة المقدمــة للطلــب،    غــير المشــروعة أو اســتلامها، وللمســاعدة في اســترداد تلــك الموجــودات وإعادتهــا       

  للاتفاقية؛ وفقا

_____________ 

  ألف. -، الفرع الأول CAC/COSP/2013/18انظر  )٨٠١(
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 في الأسـواق الماليـة الدوليـة    أصـحاب المصـلحة  لدول الأعضـاء أن تواصـل العمـل مـع جميـع      با يبته  - ٣٠  
التي يكتسبها بطريقة غير مشروعة أفراد ضالعون في  للموجوداتملاذ آمن السماح بتوفير المحلية من أجل رفض و

يورطـونهم في أعمـال    الـذين و الضالعين في أعمال الفسـاد ول والملاذ الآمن للمسؤولين الدخإتاحة  الفساد، ورفض
يتعلـق بـالتحقيق في جـرائم الفسـاد ومقاضـاة مرتكبيهـا، وكـذلك في مجـال          ، وتعزيـز التعـاون الـدولي في مـا    الفساد

  استرداد عائدات الفساد؛
الشــؤون العامــة والممتلكــات العامــة جميــع الــدول الأعضــاء علــى التقيــد بمبــادئ حســن إدارة   تحــث  - ٣١  

والعدالة والمسؤولية والمساواة أمام القانون وضرورة ضمان التراهة وتعزيز ثقافة الشفافية والمساءلة ورفض الفساد، 
  وفقا للاتفاقية؛

إلى مواصلة التعاون الـدولي عـبر قنـوات شـتى، منـها منظومـة الأمـم المتحـدة، دعمـا للجهـود            تدعو  - ٣٢  
دون الإقليمية والإقليمية الرامية إلى منع ومكافحة ممارسات الفساد وتحويل وغسل العائـدات المتأتيـة مـن    الوطنية و

الفساد، وفقا لمبـادئ الاتفاقيـة، وتشـجع في هـذا الصـدد توثيـق وتعزيـز التنسـيق والتعـاون والتـآزر بـين الوكـالات             
  ارات المالية؛المعنية بمكافحة الفساد وأجهزة إنفاذ القانون ووحدات الاستخب

الدوليـة والإقليميـة ودون   والمبادرات ضرورة مواصلة التعاون والتنسيق بين مختلف المنظمات تؤكد   - ٣٣  
  الإقليمية التي عُهد إليها بمنع الإرهاب ومكافحته؛

الدول الأطراف في الاتفاقية على اتخـاذ التـدابير المناسـبة، في حـدود مواردهـا ووفقـا للمبـادئ        تحث   - ٣٤  
ساسية لقوانينها الوطنية، من أجل تعزيز المشاركة الفعالة للأفراد والجماعات من خارج القطاع العام، من قبيل الأ

الحكومية، والمؤسسات المجتمعية، في منع ومكافحـة الفسـاد وتعزيـز الـوعي بوجـوده       المجتمع المدني، والمنظمات غير
  يشكله؛  وأسبابه ومدى خطورته والتهديد الذي

مـن الاتفاقيـة، الـتي تـذكر، في جملـة أمـور، أن مـؤتمر الـدول          ٦٣(ج) من المادة  ٤إلى الفقرة شير ت  - ٣٥  
مـن تلـك المـادة، بمـا في      ١الأطراف يتفق على أنشطة وإجراءات وطرائق عمل لتحقيق الأهـداف المبينـة في الفقـرة    

ت غـير الحكوميـة ذات الصـلة، وتـدعو     ذلك عن طريق التعاون مع المنظمات والآليات الدولية والإقليمية والمنظمـا 
  في هذا الصدد مؤتمر الدول الأطراف في الاتفاقية إلى إيلاء الاعتبار الواجب لتنفيذ الحكم المذكور أعلاه؛ 

إلى الأمين العام أن يواصل تزويد مكتب الأمم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة بـالموارد       تطلب  - ٣٦  
، بصورة فعالة، لتنفيذ الاتفاقية ولتأدية مهامه بوصفه أمانـة مـؤتمر الـدول الأطـراف في     اللازمة لتمكينه من الترويج

العام أن يكفل توفير التمويل الكافي لآلية استعراض تنفيذ الاتفاقية، وفقا للقـرار   الاتفاقية، وتطلب أيضا إلى الأمين
  ؛)٨٠٢(الذي اتخذه مؤتمر الدول الأطراف في دورته الرابعة

ــاتكــرر د  - ٣٧   ــا       عوته ــوطني، بم ــدولي وال ــى الصــعيدين ال ــاع الخــاص إلى أن يواصــل، عل ــك  القط في ذل
وتلاحـظ في  مكافحـة الفسـاد،    كاملـة في الشركات الصغرى والكبرى والشركات عبر الوطنية، الانخـراط بصـورة   

دد علـى ضـرورة   تشمكافحة الفساد وتعزيز الشفافية، و هذا السياق الدور الذي يمكن أن يؤديه الاتفاق العالمي في
تلــك الموجـودة داخـل منظومــة الأمـم المتحــدة،     فيهـا  أن تواصـل كـل الأطــراف صـاحبة المصـلحة ذات الصــلة، بمـا     

_____________ 

)٨٠٢( CAC/COSP/2011/14 ٤/١، القرار ألف -، الفرع الأول.  
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حسب الاقتضاء، تعزيز مبدأ مسؤولية الشـركات وإخضـاعها للمسـاءلة، وترحـب في هـذا الصـدد باعتمـاد مـؤتمر         
  ؛)٨٠١(٢٠١٣ثاني/نوفمبر تشرين ال ٢٩المؤرخ  ٥/٦القرار  الدول الأطراف في الاتفاقية

بالدور الهام الذي تؤديه الشراكات مع الأعمال التجاريـة وبـين القطـاعين العـام والخـاص في       تسلم  - ٣٨  
التفـاعلات  تعزيز تدابير مكافحة الفساد، وخاصة التدابير الـتي تـدعم التـرويج للممارسـات التجاريـة الأخلاقيـة في       

  الأخرى؛الأطراف صاحبة المصلحة بين الحكومة والأعمال التجارية و
  الدول الأعضاء على تنفيذ برامج تثقيف فعالة بمكافحة الفساد والتوعية بشأنها؛تشجع   - ٣٩  
المجتمع الدولي على أن يوفر جملة أمـور منـها المسـاعدة التقنيـة لـدعم الجهـود الوطنيـة المبذولـة          تحث  - ٤٠  

عزيز القدرات البشرية والمؤسسية الرامية إلى منع ومكافحة ممارسات الفساد وتحويل العائدات المتأتية من الفسـاد  لت
وتيسير استرداد الموجـودات وإعـادة تلـك العائـدات والتصـرف فيهـا وفقـا للاتفاقيـة، وعلـى دعـم الجهـود الوطنيـة             

د مكافحة الفساد والشفافية والتراهة في القطاعين العام المبذولة لإعداد استراتيجيات تهدف إلى تعميم وتعزيز جهو
  السواء؛ والخاص على

الدول الأطراف في الاتفاقية والأطراف الموقعة عليها على تعزيز قدرات المشرعين والمسؤولين  تحث  - ٤١  
رداد الموجـودات في  عن إنفاذ القانون والقضاة والمدعين العامين على مكافحة الفساد ومعالجة المسائل المتصلة باسـت 

مجالات منها تبادل المساعدة القانونية والمصادرة والمصادرة الجنائيـة، وعنـد الاقتضـاء المصـادرة دون صـدور حكـم       
بالإدانــة، وفقــا للقــوانين الوطنيــة والاتفاقيــة وإجــراءات الــدعاوى المدنيــة، وإيــلاء أكــبر قــدر مــن الاهتمــام لتقــديم    

  ت، لدى طلبها؛المساعدة التقنية في هذه المجالا
الدول الأعضاء على أن تتبادل وتتشاطر مع بعضها بعضا، بسبل منها الاستعانة بالمنظمـات   تشجع  - ٤٢  

الإقليميــة والدوليــة حســب الاقتضــاء، المعلومــات المتعلقــة بالــدروس المســتفادة والممارســات الســليمة والمعلومــات    
سـاعدة التقنيـة مـن أجـل تعزيـز الجهـود الدوليـة الراميـة إلى منـع          المتصلة بالأنشطة والمبادرات المضطلع بها لتقـديم الم 

  الفساد ومكافحته؛
، حسـب  تقـوم علـى أن تقـدم معلومـات مسـتكملة بانتظـام، و      في الاتفاقيـة  الدول الأطراف تشجع  - ٤٣  

بـة الشـبكية   من قبيل البوا، استرداد الموجوداتبشأن الاقتضاء، بتوسيع نطاق المعلومات الواردة في قواعد البيانات 
رصد استرداد الموجودات، مع مراعاة ألية للأدوات والموارد اللازمة للنهوض بالمعارف في مجال مكافحة الفساد، و

  السرية؛بالاستناد إلى مقتضيات المعلومات تبادل القيود المفروضة على 
الموجـودات،   دلاسـتردا التعـاون   مجـال والأدوات في السـليمة  جمـع وتنظـيم الممارسـات     على تشجع  - ٤٤  

المعلومات الآمنة وزيادتها بهدف تعزيـز تبـادل المعلومـات المبكـر والتلقـائي قـدر       بادل في ذلك استخدام أدوات ت بما
  الإمكان ووفقا للاتفاقية؛

على جمع قـدر كـبير مـن المعلومـات الـتي تتوصـل إليهـا المنظمـات المعتـرف بهـا وممثلـو             تشجع أيضا  - ٤٥  
  بانتظام؛التي تنشرها هذه الجهات و ،بحوث على النحو الواجبالمن خلال إجراء بهم  المعترفالمجتمع المدني 

ــيح علــى نطــاق واســع معلومــات بشــأن الأطــر      تشــجع   - ٤٦   ــة علــى أن تت ــدول الأطــراف في الاتفاقي ال
يـة،  والإجراءات القانونيـة الخاصـة بهـا والمتعلقـة باسـترداد الموجـودات بموجـب أحكـام الفصـل الخـامس مـن الاتفاق           
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وذلك في شكل دليل عملي أو أي شكل آخر يهدف إلى تيسير استخدامه من جانب الـدول الأخـرى، وعلـى أن    
  تنظر، حيثما كان ذلك مستصوبا، في نشر هذه المعلومات بلغات أخرى؛  

أن  الموجـودات ذات الخـبرة العمليـة في مجـال اسـترداد      المقدمة والدول المتلقية للطلـب الدول ب يبته  - ٤٧  
، عند الاقتضاء، بالتعاون مع الدول المهتمة بالأمر ومقدمي المساعدة التقنية المهتمّين، مبـادئ توجيهيـة عمليـة    تضع

، بغيـة تعزيـز الـنُّهُج الفعالـة     بكفـاءة  الموجوداتغير ملزمة، في شكل دليل يتضمّن خطوات مفصلة مثلاً، لاسترداد 
مــن القضــايا الســابقة، مــع الســعي إلى تحقيــق قيمــة مضــافة    اســتناداً إلى الــدروس المســتفادة الموجــوداتلاســترداد 

  بالاستفادة من الأعمال المضطلع بها بالفعل في هذا المجال؛
ــدول الأطــراف   عشــجت  - ٤٨   ــة ال ــة     في الاتفاقي ــة المتعلق ــنُّهُج والخــبرات العملي ــادل ال ــى أن تتب ــادةعل  بإع

  ؛العامة ها على نطاق أوسع من خلال الأمانةمن الاتفاقية، لتعميم ٥٧، بما يتوافق مع المادة الموجودات
 الدول مقدمة الطلب على ضمان الشروع في إجراءات تحقيق وطنية وافية وتوثيقها بغـرض  تشجع  - ٤٩  
الطلـب علـى القيـام، عنـد الاقتضـاء،       متلقيـة مساعدة قانونية متبادلة، وتشجع في هذا الصـدد الـدول    طلبات تقديم

  جراءات القانونية إلى الدولة مقدمة الطلب؛بتوفير معلومات عن الأطر والإ
مـن الاتفاقيـة    ٥٢ الـدول الأطـراف في الاتفاقيـة علـى جمـع وتقـديم المعلومـات وفقـا للمـادة          تشجع  - ٥٠  

  في تحديد الصلة بين الموجودات والجرائم المنصوص عليها في الاتفاقية؛ تساعدوالاضطلاع بإجراءات أخرى 
رة اســترداد الأمــوال المســروقة الــتي اتخــذها مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني  مبــادتلاحــظ مــع التقــدير   - ٥١  

بالمخدرات والجريمة والبنك الدولي وتعاونها مـع الجهـات الشـريكة ذات الصـلة، بمـا فيهـا المركـز الـدولي لاسـترداد          
  ائمة؛الق  الموجودات والمنظمة الدولية للشرطة الجنائية (الإنتربول)، وتشجع التنسيق بين المبادرات

إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصـل، بالتعـاون مـع البنـك الـدولي      تطلب   - ٥٢  
ومن خلال مبـادرة اسـترداد الأمـوال المسـروقة، وبالتنسـيق مـع الأطـراف صـاحبة المصـلحة الأخـرى ذات الصـلة،            

لفصـل الخـامس مـن الاتفاقيـة، بمـا في ذلـك تـوفير        تقديم المساعدة التقنية، بناء على طلبها، من أجل تنفيـذ أحكـام ا  
الخبرة المباشرة بشأن السياسات أو بناء القدرات عـن طريـق برنـامج المكتـب المواضـيعي بشـأن إجـراءات مكافحـة         
الفساد والاحتيال الاقتصادي والجرائم المتصلة بالهوية، وعنـد الاقتضـاء، مـن خـلال الـبرامج الإقليميـة، عـن طريـق         

  ة أدواته الخاصة بالمساعدة التقنية؛ استخدام طائف
اسـترداد الموجـودات،    مجـال الأعمال التي يجري الاضطلاع بها في إطار المبادرات الأخـرى في  ب تنوه  - ٥٣  

قدمـة والـدول   الم الـدول  وترحب بجهودها الرامية إلى تعزيز التعاون بـين لاسترداد الأموال، من قبيل المنتدى العربي 
  لطلب؛ل المتلقية

بعمل الأكاديمية الدولية لمكافحة الفساد، وهـي مركـز امتيـاز للتثقيـف والتـدريب والبحـث        ترحب  - ٥٤  
الأكاديمي في مجال مكافحة الفساد، بما في ذلك استرداد الموجودات، وتتطلع إلى أن تواصل الأكاديمية جهودها في 

  هذا الصدد لتحقيق أهداف الاتفاقية وتنفيذها؛
في الفتـرة مـن   الدورة الخامسة لمؤتمر الدول الأطراف في الاتفاقية في مدينة بنما، بعقد ترحب أيضا   - ٥٥  

وتكـرر  تعزيز تنفيـذ الاتفاقيـة،   ه في ساهماتصدور نتائجه ومتطلع إلى وت ،٢٠١٣تشرين الثاني/نوفمبر  ٢٩إلى  ٢٥
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سادسـة لمـؤتمر الـدول    تقديرها للعرض الذي تقدمت به حكومة الاتحاد الروسـي لاستضـافة الـدورة ال    الإعراب عن
  ؛٢٠١٥  الأطراف في عام

إلى الأمين العـام أن يقـوم، في سـياق التــزاماته القائمـة بتقـديم التقـارير، بتضـمين تقريـره إلى           تطلب  - ٥٦  
الجمعية العامة في دورتها الحادية والسبعين، في إطار البند المتعلق بمنع الجريمة والعدالة الجنائيـة، فرعـا تحليليـا بعنـوان     

منع ومكافحة ممارسات الفساد وتحويل عائدات الفساد وتيسير استرداد الموجودات وإعادة تلك الموجودات إلى ”
، “أصحابها الشـرعيين وإلى بلـدانها الأصـلية علـى وجـه الخصـوص، وفقـا لاتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الفسـاد            

  السادسة.  ر الدول الأطراف في الاتفاقية عن دورتهوتطلب أيضا إلى الأمين العام أن يحيل إلى الجمعية تقرير مؤتم
    

  ٦٩/٢٠٠القرار 
A/RES/69 /٢٠٠  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٨، المعقــودة في ٧٣اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/490٨٠٣()١٥ ، الفقرة(  

  
لمخــدرات العالميــة، المزمــع عقـــدها في    الاســتثنائية للجمعيــة العامــة بشـــأن مشــكلة ا     الــدورة   - ٦٩/٢٠٠

  ٢٠١٦ عام
  إن الجمعية العامة  
ــة المخــدرات    ترحــب  - ١   ــرار لجن ــؤرخ  ٥٧/٥بق ــارس  ٢١الم ــاح  )٨٠٤(٢٠١٤آذار/م ، وتلاحــظ بارتي

أعرب عنه، في سياق استعراض اللجنة الرفيع المستوى للتقدم الذي أحرزتـه الـدول الأعضـاء في تنفيـذ الإعـلان       ما
لعمـل بشـأن التعـاون الـدولي صـوب اسـتراتيجية متكاملـة ومتوازنـة لمواجهـة مشـكلة المخـدرات            السياسي وخطة ا

ــة ــا        )٨٠٥(العالمي ــار قراره ــة، في إط ــة العام ــه الجمعي ــذي اتخذت ــرار ال ــد للق ــن تأيي ــؤرخ  ٦٧/١٩٣، م ــانون  ٢٠الم ك
ــام      ٢٠١٢الأول/ديســمبر  ــل ع ــة في أوائ ــتثنائية بشــأن مشــكلة المخــدرات العالمي ــد دورة اس ــذا ٢٠١٦، بعق ، تنفي

  من الإعلان السياسي؛ ٤٠للتوصية الواردة في الفقرة 
بصـيغتها المعدلـة    ١٩٦١ الدول التي لم تصدق بعد على الاتفاقيـة الوحيـدة للمخـدرات لسـنة     تحث  - ٢  

واتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الاتجـار       )٨٠٧(١٩٧١ واتفاقية المؤثرات العقلية لسـنة  )٨٠٦(١٩٧٢ببروتوكول سنة 
، أو لم تنضـم إليهـا بعـد، علـى النظـر في فعـل ذلـك،        )٨٠٨(١٩٨٨المخدرات والمؤثرات العقلية لسنة بلمشروع غير ا

  وتحث الدول الأطراف في تلك الاتفاقيات على تنفيذ جميع أحكامها على سبيل الأولوية؛

_____________ 

  المجلس الاقتصادي والاجتماعي مشروع القرار الموصى به في التقرير. قدم )٨٠٣(
ــر:  )٨٠٤( ــاعي،   انظـ ــادي والاجتمـ ــة للمجلـــس الاقتصـ ــائق الرسميـ ــم  ٢٠١٤الوثـ ــق رقـ ــل الأول، E/2014/28( ٨، الملحـ )، الفصـ

 جيم. الفرع

 )، الفصل الأول، الفرع جيم.E/2009/28( ٨ ، الملحق رقم٢٠٠٩المرجع نفسه،  )٨٠٥(

)٨٠٦( United Nations, Treaty Series, vol. 976, No. 14152. 

 .١٤٩٥٦، الرقم ١٠١٩المرجع نفسه، المجلد  )٨٠٧(

 .٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢المرجع نفسه، المجلد  )٨٠٨(
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، ٢٠١٦ام على أهمية الدورة الاستثنائية بشأن مشكلة المخدرات العالمية، الـتي سـتعقد في ع ـ   تشدد  - ٣  
ــام      ــق نحــو ع ــى الطري ــارزا عل ــا ب ــا معلم ــذي حــدد في الإعــلان السياســي كموعــد مســتهدف     ٢٠١٩باعتباره ال
  ؛٥٧/٥لاستعراض التنفيذ، حسبما ذكر في قرار اللجنة 

أنها ستتناول، في دورتها الاستثنائية بشـأن مشـكلة المخـدرات العالميـة، الـتي سـتعقد في        مجددا تؤكد  - ٤  
ئل الموضوعية على أساس مبدأ المسؤولية العامة والمشتركة، ومع الامتثـال التـام لمقاصـد ومبـادئ     ، المسا٢٠١٦عام 

، وخصوصـا مـع احتـرام سـيادة الـدول      )٨٠٩(ميثاق الأمم المتحدة والقانون الدولي والإعلان العالمي لحقوق الإنسان
 ،ق الإنسـان وحرياتـه الأساسـية   وسلامة أراضيها، ومبدأ عدم التـدخل في الشـؤون الداخليـة للـدول، وجميـع حقـو      

  والكرامة المتأصلة في جميع الأفراد ومبدأي تساوي الدول في الحقوق والاحترام المتبادل بينها؛
ــرر  - ٥   ــدها في         تق ــع عق ــة، المزم ــدورة التاســعة والخمســين للجن ــتثنائية عقــب ال ــدورة الاس ــد ال أن تعق

  ؛٢٠١٦آذار/مارس 
ثنائية بشـــأن مشـــكلة المخـــدرات العالميـــة، الـــتي ســـتعقد في لـــدورة الاســـتلأن تكـــون  أيضـــا تقـــرر  - ٦  
شــاملة للجميــع تتضــمن مشــاورات موضــوعية مكثفــة تتــيح لهيئــات منظومــة الأمــم   ية، عمليــة تحضــير٢٠١٦ عــام

المتحــدة وكياناتهــا ووكالاتهــا المتخصصــة وللمنظمــات الدوليــة والإقليميــة ذات الصــلة، وللمجتمــع المــدني وســائر   
، إمكانية الإسهام في العملية إسهاما تاما، بمـا يتوافـق مـع القواعـد الإجرائيـة      صلحة ذات الصلةالأطراف صاحبة الم

  ذات الصلة والممارسات المتبعة؛
أن تتولى اللجنة، بصفتها الهيئة المركزية لتقرير السياسـات الـتي تعـنى بالمسـائل المتعلقـة       تقرر كذلك  - ٧  

يــادة هــذه العمليــة بتنــاول جميــع المســائل التنظيميــة والموضــوعية        بالمخــدرات داخــل منظومــة الأمــم المتحــدة، ق    
ــة       في ــة العام ــيس الجمعي ــذا الصــدد رئ ــدعو في ه ــة، وت ــداولات مفتوح ــا ويظــل     إلى م ــة ويوجهه ــدعم العملي أن ي

  فيها؛  منخرطا
تها بالجهود التي تبذلها اللجنة في اتخـاذ جميـع التـدابير الضـرورية لاسـتخدام مخصصـا       تنوه مع التقدير  - ٨  

ــدورة الاســتثنائية في        ــأعلى قــدر مــن الكفــاءة لضــمان التحضــير المناســب لل ــة مــن الاجتماعــات والتقــارير ب الحالي
، وتطلــب إلى اللجنــة أن تواصــل اتخــاذ جميــع التــدابير اللازمــة للتحضــير للــدورة الاســتثنائية، في أبكــر  ٢٠١٦ عــام
  ممكن؛ وقت

التحضــيري الــذي تضــطلع بــه اللجنــة وتقــديم   مشــاركة جميــع الــدول الأعضــاء في العمــل    تشــجع  - ٩  
المساعدة إلى أقل البلدان نموا في هذا الشأن، بغية العمل بنشـاط علـى تحقيـق أهـداف الـدورة الاسـتثنائية وغاياتهـا،        

  وتدعو الدول الأعضاء وسائر الجهات المانحة إلى توفير موارد من خارج الميزانية لهذا الغرض؛
، تمثـل  ٢٠١٦ثنائية بشأن مشكلة المخدرات العالميـة، المزمـع عقـدها في عـام     أن الدورة الاست تدرك  - ١٠  

فرصة لإجراء نقاش رفيع المستوى وواسع النطاق بين الدول الأعضاء يمهـد السـبيل إلى الموعـد المسـتهدف في عـام      
، مـن أجـل   ، ضمن إطار الاتفاقيات الدولية الثلاث لمراقبة المخدرات وسائر الصـكوك الدوليـة ذات الصـلة   ٢٠١٩

  المضي في تنفيذ الالتزامات والغايات المبينة في الإعلان السياسي وخطة العمل؛

_____________ 

 .)٣ -ألف (د  ٢١٧قرار ال )٨٠٩(
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ــدرك  - ١١   ــا أيضــا ت ــن دور مهــم في        م ــة، م ــدني، ولا ســيما المنظمــات غــير الحكومي ــه المجتمــع الم ــام ب ق
يعـي المسـتوى،   التحضيرات للدورتين الثانية والخمسين والسـابعة والخمسـين للجنـة علـى نحـو يشـمل جزأيهمـا الرف       

ــدورة        ــا بصــورة نشــيطة في التحضــيرات لل ــدرك كــذلك الحاجــة إلى انخراطه ــدورتين، وت ــاء هــاتين ال وكــذلك أثن
الاستثنائية، علاوة على الحاجة إلى مشاركتها الفعالة والموضوعية والنشيطة أثناء الدورة الاستثنائية، بما يتوافـق مـع   

ة المستحدثة لسـائر دوراتهـا الاسـتثنائية، وتطلـب إلى رئـيس اللجنـة أن       النظام الداخلي للجمعية العامة ومع الممارس
  ؛الأطراف صاحبة المصلحة ذات الصلة ينظر في إجراء مشاورات واتخاذ تدابير مناسبة أخرى في هذا الشأن مع

ة المتحدة والمصـارف الإنمائي ـ  الأجهزة والكيانات والوكالات المتخصصة التابعة لمنظومة الأمم تدعو  - ١٢  
المتعددة الأطراف وغيرها من المنظمات الدولية ذات الصلة، بما فيهـا الهيئـة الدوليـة لمراقبـة المخـدرات، والمنظمـات       

، وخصوصـا  ٢٠١٦الإقليمية إلى أن تسهم إسهاما كاملا في التحضـيرات للـدورة الاسـتثنائية الـتي سـتعقد في عـام       
تنفيـذي لمكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة،        بتقديم توصيات محددة إلى اللجنة، عـن طريـق المـدير ال   

  بشأن المسائل التي ستعالج في الدورة الاستثنائية؛
إلى اللجنـة أن تقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا السـبعين، عـن طريـق المجلـس الاقتصـادي            تطلب  ‐ ١٣  

  ؛٢٠١٦ائية التي ستعقد في عام والاجتماعي، تقريرا عن التقدم المحرز في التحضير للدورة الاستثن
بـأن تـنظم الـدورة الاسـتثنائية وعمليـة       ٦٧/١٩٣القـرار الـذي اتخذتـه في إطـار قرارهـا       تأكيد تعيد  - ١٤  

  التحضير لها ضمن حدود الموارد المتاحة في الميزانية العادية؛
انية للأغـراض المبينـة في   الدول الأعضاء وسائر الجهات المانحة إلى تقديم موارد من خارج الميز تدعو  - ١٥  

  هذا القرار وفقا لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتها.
    

  ٦٩/٢٠١القرار 
A/RES/69 /٢٠١  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٨، المعقــودة في ٧٣اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/490٨١٠()١٥ ، الفقرة(  

  
  كافحة مشكلة المخدِّرات العالميةالتعاون الدولي على م  - ٦٩/٢٠١

  ،إن الجمعية العامة  
ــد    ــد تأكي ــة في دورتهــا الاســتثنائية العشــرين     إذ تعي ــة العام ــه الجمعي ــذي اعتمدت ، )٨١١(الإعــلان السياســي ال

، وخطة العمل بشأن التعـاون الـدولي علـى    )٨١٢(والإعلان المتعلق بالمبادئ التوجيهية لخفض الطلب على المخدرات
_____________ 

الأرجنــتين، أرمينيــا، إســرائيل، أفغانســتان،  اشــترك في تقــديم مشــروع القــرار الموصــى بــه في تقريــر اللجنــة البلــدان التاليــة:    )٨١٠(
و، البوسـنة والهرسـك، تايلنـد،    س ـإكوادور، أنتيغوا وبربودا، أوروغواي، أوكرانيا، باراغواي، بربادوس، بليز، بنما، بنن، بوركينا فا

، جـزر البـهاما، الجمهوريـة الدومينيكيـة، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة لاو        الجبـل الأسـود  وباغو، تشاد، جامايكـا،  تركيا، ترينيداد وت
، صـربيا الديمقراطية الشعبية، جمهورية مولـدوفا، سـانت فنسـنت وجـزر غرينـادين، سـانت لوسـيا، سـنغافورة، السـنغال، سـورينام،           

لفلــبين، كازاخســتان، الكــاميرون، كــوت ديفــوار، كوســتاريكا، كولومبيــا، ليبريــا،  غواتيمــالا، غيانــا، غينيــا الاســتوائية، فــانواتو، ا 
   .المكسيك، منغوليا، موناكو، ميانمار، نيجيريا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، اليابان

 ، المرفق.٢٠/٢-القرار دإ )٨١١(

 ، المرفق.٢٠/٣-القرار دإ )٨١٢(
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، وخطـة العمـل لتنفيـذ الإعـلان الخـاص بالمبـادئ       )٨١٣(يل المخدرة غير المشروعة وبشـأن التنميـة البديلـة   إبادة المحاص
  ،)٨١٥(ومبادئ الأمم المتحدة الإرشادية المتعلقة بالتنمية البديلة ،)٨١٤(التوجيهية لخفض الطلب على المخدرات

الــدولي صــوب وضــع اســتراتيجية  الإعــلان السياســي وخطــة العمــل المــتعلقين بالتعــاون وإذ تعيــد أيضــا تأكيــد  
، والبيــان الــوزاري المشــترك المنبثــق مــن الاســتعراض الرفيــع )٨١٦(متكاملــة ومتوازنــة لمواجهــة مشــكلة المخــدرات العالميــة

  ، )٨١٧(العمل  وخطةالسياسي  الإعلانبشأن تنفيذ الدول الأعضاء  ٢٠١٤  المستوى الذي أجرته لجنة المخدرات في عام
والأحكـام الـواردة في الوثيقـة الختاميـة لمـؤتمر القمـة العـالمي        ) ٨١٨(مم المتحدة للألفيـة إلى إعلان الأ وإذ تشير  
والإعــلان السياســي المتعلــق بفــيروس نقــص المناعــة       )٨١٩(الــتي تتنــاول مشــكلة المخــدرات العالميــة     ٢٠٠٥لعــام 

لصـلة، بمـا فيهـا قـرار     وقرارات الأمم المتحدة الأخـرى ذات ا  )٨٢٠(البشرية/متلازمة نقص المناعة المكتسب (الإيدز)
والقرارات المتعلقة بالتعاون الإقليمي والـدولي   ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ١٨المؤرخ  ٦٨/١٩٧الجمعية العامة 

  على منع تحويل السلائف وتهريبها،
تموز/يوليـه   ٢٦الذي اتخذه المجلس الاقتصادي والاجتمـاعي بتـاريخ    ٢٠١٢/١٢إلى القرار وإذ تشير أيضا   
، وإذ ترحـب  ٢٠١٥-٢٠١٢استراتيجية مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة للفتـرة         بشأن ٢٠١٢

بالتدابير التي اتخذها المكتب لوضع نهج برنامجي مواضيعي وإقليمي في تنفيذ أنشـطته، وإذ تلاحـظ التقـدم المحـرز في     
  تنفيذ ذلك النهج، 

ل إرساء نهج فعال شـامل داخـل منظومـة الأمـم المتحـدة      الجهود التي يبذلها الأمين العام من أجوإذ تلاحظ   
لمكافحة الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية ومعالجة مشكلة المخـدرات العالميـة، وإذ تعيـد تأكيـد الـدور البـالغ       

  الذي تضطلع به الدول الأعضاء في هذا الصدد، الأهمية 
 لعـام ل بلوغ أهداف الاتفاقية الوحيـدة للمخـدرات   بالجهود التي تبذلها الدول الأعضاء من أج وإذ ترحب  
، واتفاقيـة  )٨٢٢(١٩٧١واتفاقيـــــة المؤثــــرات العقليـة لعـام     ، )٨٢١(١٩٧٢بصيغتها المعدلـة ببروتوكـول سـنة     ١٩٦١

  والامتثال لأحكامها، )٨٢٣(١٩٨٨الأمم المتحدة لمكافحة الاتجار غير المشروع بالمخدرات والمؤثرات العقلية لعام 
_____________ 

 هـاء. ٢٠/٤-القرار دإ )٨١٣(

 فق.، المر٥٤/١٣٢القرار  )٨١٤(

 ، المرفق.٦٨/١٩٦القرار  )٨١٥(

ــاعي،     )٨١٦( ــادي والاجتمـ ــس الاقتصـ ــة للمجلـ ــائق الرسميـ ــر: الوثـ ــم  ٢٠٠٩انظـ ــق رقـ ــل(E/2009/28) ٨، الملحـ الأول،  ، الفصـ
 جيم. الفرع

 )، الفصل الأول، الفرع جيم.E/2014/28( ٨الملحق رقم ، ٢٠١٤المرجع نفسه،  )٨١٧(

 .٥٥/٢القرار  )٨١٨(

 .٦٠/١انظر القرار  )٨١٩(

 ، المرفق.٦٠/٢٦٢القرار  )٨٢٠(

)٨٢١( United Nations, Treaty Series, vol. 976, No. 14152. 

  .١٤٩٥٦، الرقم ١٠١٩المرجع نفسه، المجلد  )٨٢٢(
 .٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢المرجع نفسه، المجلد  )٨٢٣(
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أهمية عالمية الانضمام إلى الاتفاقيات الدوليـة الـثلاث المـذكورة أعـلاه لمكافحـة المخـدرات        علىد وإذ تشد  
تأكيد  تعيدأن هدفها الأساسي إنما هو كفالة صحة بني البشر ورفاههم، وإذ إلى  تشيروإذ وأهمية تنفيذ أحكامها، 

  بة الذي تجسده،  المبادئ التوجيهية المنصوص عليها في هذه الاتفاقيات ونظام المراق
  ،)٨١٧(والخمسين جميع القرارات التي اتخذتها لجنة المخدرات في دورتها السابعة إلى وإذ تشير  
تـزال تشـكل، علـى الـرغم مـن الجهـود المكثفـة         لأن مشكلة المخدرات العالميـة لا  وإذ يساورها بالغ القلق  

الحكوميـة بـذلها، خطـرا جسـيما يهـدد       والمجتمـع المـدني والمنظمـات غـير     ذات الصلةلدول والمنظمات التي تواصل ا
الصحة العامة وسلامة البشر ورفاههم، وبخاصة الأطفال والشباب وأسرهم، والأمن الوطني وسيادة الدول، ولأنها 

  تقوض الاستقرار الاجتماعي الاقتصادي والسياسي والتنمية المستدامة،
تـزال مسـؤولية عامـة مشـتركة تتطلـب تعاونـا دوليـا         أن مشكلة المخدرات العالمية لا تؤكد من جديد وإذ  

فعــالا ومكثفــا، وتســتلزم اتبــاع نهــج متــوازن ومتعــدد التخصصــات تتكامــل عناصــره ويــدعم بعضــها بعضــا إزاء      
  استراتيجيات خفض العرض والطلب،

ناسـبة، بمـا فيهـا التـدابير التشـريعية والإداريـة والاجتماعيـة        الحاجة إلى اتخاذ جميع التدابير الم علىوإذ تشدد   
إسـاءة اسـتخدام المخـدرات والمـؤثرات العقليـة علـى        ، من أجل حماية الأطفال والشباب من اسـتخدام أو والتثقيفية

الاتجار بها النحو المحدد في المعاهدات المبرمة في هذا الصدد، ومنع استغلال الأطفال والشباب في إنتاج هذه المواد و
تحث الحكومات على تنفيذ قرارات لجنة المخدرات الـتي تتعلـق بهـذه المسـألة، بمـا فيهـا        على نحو غير مشروع، وإذ

  ،)٨١٧(٢٠١٤آذار/مارس  ٢١المؤرخ  ٥٧/٣ القرار

رتكبها الشباب والتصدي لهـا بـالنظر إلى تأثيرهـا في    بأهمية منع الجرائم المرتبطة بالمخدرات التي ي وإذ تسلم  
التنميــة الاجتماعيــة والاقتصــادية للمجتمعــات، وبأهميــة دعــم إعــادة تأهيــل الجــانحين الشــباب وعلاجهــم وإعــادة     

  إدماجهم في المجتمع،
إسـاءة  على أهمية التركيز الذي أولته لجنة المخدرات في دورتهـا السـابعة والخمسـين لمسـألة منـع       وإذ تشدد  

اســتعمال المخــدرات، بمــا في ذلــك عــن طريــق التعلــيم والتــدريب بشــأن اضــطرابات تعــاطي المخــدرات والألعــاب  
ودعم معالجة مدمني المخدرات وإعادة تأهيلهم وإعادة إدمـاجهم في المجتمـع ومعافـاتهم، وغـير ذلـك مـن        ،الرياضية

ماعية الـتي تـنجم عـن إسـاءة اسـتعمال المخـدرات إلى       التدابير التي ترمي إلى تخفيف العواقب الصحية العامة والاجت
  المخدرات، المتعلقة بمكافحة الثلاث أدنى حد ممكن، وفقا للتشريعات الوطنية والاتفاقيات الدولية

على الاهتمام الذي أولته لجنة المخدرات في دورتها السـابعة والخمسـين لتحسـين التعـاون     وإذ تشدد أيضا   
  ت العقلية الجديدة والإبلاغ عنها وعن الحوادث التي تتعلق بهذه المواد،الدولي على تحديد المؤثرا

ازديــاد تعــاطي بعــض المخــدرات علــى الصــعيد العــالمي وانتشــار مــواد جديــدة،    وإذ تلاحــظ ببــالغ القلــق  
  الثلاث المتعلقة بمكافحة المخدرات،الدولية تشمله الاتفاقيات  يمكن أن يشكل تهديدا للصحة العامة لا مما

الحــدود الوطنيــة  ازديــاد حــذق الجماعــات الإجراميــة المنظمــة العاملــة عــبر وإذ تلاحــظ ببــالغ القلــق أيضــا   
مفيتامينيـة في جميـع أنحـاء العـالم، بالإضـافة إلى انتشـار السـلائف الكيميائيـة         لأالضالعة في صنع وتوزيع المنشـطات ا 

  لى نحو غير مشروع،المستخدمة في صنع المخدرات والمؤثرات العقلية وتحويل مسارها ع
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بالأهمية البالغة للبيانـات والمعلومـات النوعيـة الـتي توفرهـا مختـبرات الطـب الشـرعي والمختـبرات           وإذ تسلم  
العلمية ومراكز العلاج في فهم مشكلة المخدرات الاصطناعية غير المشروعة ومجموعة المنتجات المتاحـة في السـوق   

  غير المشروعة،
لــى تشــجيع تــوافر المخــدرات والمــؤثرات العقليــة الخاضــعة للمراقبــة الدوليــة  ضــرورة العمــل ع وإذ تلاحــظ  

بكميات كافيـة للأغـراض الطبيـة والعلميـة، وفقـا للتشـريعات الوطنيـة والعمـل في الوقـت نفسـه علـى منـع تحويـل              
  خدرات،مسارها وتعاطيها والاتجار بها من أجل بلوغ أهداف الاتفاقيات الدولية الثلاث المتعلقة بمكافحة الم

 كل من الصعيد الثنـائي للنتائج التي سبق أن حققتها المبادرات التي تم اتخاذها على  وإذ تعرب عن تقديرها  
والإقليمي والدولي، وإذ تقر بأن بالإمكان تحقيق المزيد من النتائج الإيجابية ببذل جهود جماعية مطـردة مـن خـلال    

  ومن عرضها،غير المشروعة  التعاون الدولي على الحد من الطلب على المخدرات
بالدور الرئيسـي الـذي تضـطلع بـه لجنـة المخـدرات وهيئاتهـا الفرعيـة، إلى جانـب الهيئـة الدوليـة             وإذ تسلم  

لمراقبــة المخــدرات، باعتبارهــا أجهــزة الأمــم المتحــدة الــتي تتــولى المســؤولية الرئيســية عــن المســائل المتعلقــة بمكافحــة  
لذي تضطلع به منظمة الصحة العالمية في حدود ولاية كل منـها، وإذ تسـلم أيضـا    المخدرات، بالإضافة إلى الدور ا

بضـرورة التـرويج للإعـلان السياســي وخطـة العمـل المــتعلقين بالتعـاون الـدولي صــوب وضـع اسـتراتيجية متكاملــة          
  ومتوازنة لمواجهة مشكلة المخدرات العالمية وتيسير تنفيذهما ومتابعتهما على نحو فعال،

أن مكافحـة مشـكلة المخـدرات العالميـة مـن جميـع جوانبـها تتطلـب التزامـا سياسـيا            علىد التأكيد وإذ تعي  
وجهودا جماعية من خلال التعاون الدولي من أجل تخفيض العرض والطلـب غـير المشـروعين إلى حـد كـبير وقابـل       

قـا للمبـادئ المكرســة في   يتجــزأ مـن اسـتراتيجية متوازنــة شـاملة لمكافحـة المخــدرات، وف     للقيـاس، بوصـفه جـزءا لا   
الإعلان السياسي الذي اعتمدته الجمعية العامة في دورتها الاسـتثنائية العشـرين والتـدابير الراميـة إلى تعزيـز التعـاون       

، بما في ذلك خطة العمل بشأن التعاون الدولي علـى إبـادة المحاصـيل    )٨٢٤(الدولي لمكافحة مشكلة المخدرات العالمية
وبشأن التنمية البديلة، التي اعتمدت أيضا في تلك الدورة، ومبادئ الأمم المتحدة الإرشادية المخدرة غير المشروعة 
  المتعلقة بالتنمية البديلة،

أن تخفيض تعـاطي المخـدرات يتطلـب بـذل جهـود لخفـض الطلـب، والبرهنـة          علىوإذ تعيد التأكيد أيضا   
مـن الطلـب تكـون مراعيـة للسـن ونـوع الجـنس        للحـد  على نحو مستدام على ذلك بتنفيذ مبادرات واسعة النطاق 

وتندرج ضمن نهـج شـامل في مجـال الصـحة العامـة يشـمل الوقايـة، والتثقيـف، والكشـف والتـدخل للمسـاعدة في            
المراحل المبكرة، والعلاج، والرعاية وخدمات الدعم المتصلة بهـا، والمسـاعدة علـى التعـافي، وإعـادة تأهيـل متعـاطي        

في المجتمع، في ظل الامتثال التام للاتفاقيات الدولية الثلاث لمكافحة المخـدرات ووفقـا    المخدرات وإعادة إدماجهم
ــة العامــة في دورتهــا        ــه الجمعي ــة لخفــض الطلــب علــى المخــدرات الــذي اعتمدت ــادئ التوجيهي للإعــلان المتعلــق بالمب

ب وضـع اسـتراتيجية متكاملـة    الاستثنائية العشرين وللإعلان السياسي وخطة العمل المتعلقين بالتعاون الـدولي صـو  
ومتوازنة لمواجهة مشكلة المخدرات العالمية اللذين اعتمدتهما لجنة المخدرات في الجزء الرفيـع المسـتوى مـن دورتهـا     

  الثانية والخمسين وسائر قرارات الجمعية ذات الصلة،

_____________ 

 ألف إلى هاء. ٢٠/٤-القرارات دإ )٨٢٤(
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ــدرك   ــة مــن جــرا       وإذ ت ــذي يهــدد المجتمعــات قاطب ــالخطر ال ــة الجمهــور ب ء مشــكلة ضــرورة مواصــلة توعي
  المخدرات العالمية من جميع جوانبها،

أهميــة مواجهــة مشــكلة المخــدرات العالميــة بطريقــة منســقة وتراعــي في الوقــت نفســه اعتمــاد    وإذ تلاحــظ   
سياسات لمكافحة المخدرات تكون متوازنة وشاملة ومتكاملة، ويمكن عند الاقتضاء أن تشمل اتخاذ تـدابير تسـتند   

ند الاقتضاء، في تكامل مشـترك مـع التـدابير الأخـرى في تعزيـز الاسـتراتيجيات الوطنيـة        إلى أدلة علمية وتساهم، ع
مواجهتـها،   والإقليمية والعالميـة الراميـة إلى إيجـاد حلـول فعالـة للتحـديات الراهنـة وتحقيـق مزيـد مـن الإنجـازات في           

لإعــلان السياســي وخطــة العمــل  كافحــة المخــدرات، وبتنفيــذ ا الــثلاث المتعلقــة بموبالامتثــال للاتفاقيــات الدوليــة  
تنفيـذا  المتعلقين بالتعـاون الـدولي صـوب وضـع اسـتراتيجية متكاملـة ومتوازنـة لمواجهـة مشـكلة المخـدرات العالميـة            

  ،وفعالا كاملا
فتئت تعمل منـذ عقـود لمكافحـة مشـكلة المخـدرات العالميـة       بالجهود التي تبذلها البلدان التي ماوإذ ترحب   
فة والخبرة والقدرات المؤسسية التي تمكنها مـن التعـاون مـع البلـدان الأخـرى في تطبيـق       والتي اكتسبت المعر  

  مبادئ المسؤولية المشتركة والمتبادلة،
الدول الأعضاء، لدى قيامها بوضع البرامج المتعلقـة بمنـع الجريمـة، إلى النظـر في مسـائل الإدمـاج       وإذ تدعو   

الاحتكام إلى العدالة، والعنف المتصل بالمخـدرات، وإعـادة إدمـاج    وسبل  ،الاجتماعي، وتعزيز النسيج الاجتماعي
المجرمين في المجتمع، وإمكانية الوصول إلى خدمات الصحة والتعليم، وفي احتياجات ضحايا الجريمة، وتعزيـز ثقافـة   

  ال والشباب،إيلاء اهتمام خاص للأطفمع تقوم على الشرعية والاهتمام برفاه الأفراد والأسر والمجتمعات المحلية 
الأعضاء على السعي لكفالة ألا تؤدي التـدابير المتخـذة علـى الصـعيدين الـوطني والمحلـي        الدولوإذ تشجع   

الاقتصادية والمالية إلى التأثير بشكل غير متناسب على تنفيذ السياسات المتعلقـة بالحـد مـن الطلـب      استجابة للقيود
  على المخدرات وعرضها بشكل متوازن،

بالتعـاون الـدولي صـوب وضـع اسـتراتيجية       الإعلان السياسي وخطة العمـل المـتعلقين   إلى اعتماد وإذ تشير   
كانون الأول/ديسمبر  ١٨المؤرخ  ٦٤/١٨٢ بموجب قرارها ومتوازنة لمواجهة مشكلة المخدرات العالمية، متكاملة 
ى لما أحرزته الدول الأعضـاء مـن   بشأن الاستعراض الرفيع المستو السياسي ، وإلى المقرر الوارد في الإعلان٢٠٠٩

الإعلان السياسي وخطة العمل، الذي أجرتـه لجنـة المخـدرات في دورتهـا السـابعة والخمسـين، وإلى       تقدم في تنفيذ 
ــأن ــع المســتوى للموضــوع المتعلــق بمشــكلة       التوصــية ب يقــوم المجلــس الاقتصــادي والاجتمــاعي بتكــريس جــزء رفي

  العالمية، قد الجمعية العامة دورة استثنائية بشأن مشكلة المخدراتالمخدرات العالمية، والتوصية بأن تع
، الــذي قــررت فيــه عقــد ٢٠١٢كــانون الأول/ديســمبر  ٢٠المــؤرخ  ٦٧/١٩٣قرارهــا  إلىوإذ تشــير أيضــا   

ــة العامــة   ــة، بعــد    ٢٠١٦في أوائــل عــام  دورة اســتثنائية للجمعي ــع  بشــأن مشــكلة المخــدرات العالمي الاســتعراض الرفي
الإعلان السياسي وخطة العمل، الـذي أجرتـه لجنـة المخـدرات     لما أحرزته الدول الأعضاء من تقدم في تنفيذ المستوى 

  ،  ٢٠١٤في دورتها السابعة والخمسين في آذار/مارس 
قررتــه في القــرار المــذكور أعــلاه بــأن تقــوم الــدورة الاســتثنائية للجمعيــة العامــة    إلى مــاوإذ تشــير كــذلك   

رز في تنفيذ الإعلان السياسي وخطة العمل، يشمل تقييما للإنجازات المحققة والتحديات التي باستعراض للتقدم المح
زالت ماثلة في مجال مكافحة مشكلة المخدرات العالمية، في إطار الاتفاقيات الدولية الثلاث لمكافحـة المخـدرات    ما

  وسائر صكوك الأمم المتحدة ذات الصلة،
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  المتاحة، الاستثنائية وعمليتها التحضيرية ضمن حدود الموارد قرارها بعقد الدورةوإذ تلاحظ   
وتحقيـق  الدول إلى اتخاذ التدابير اللازمة في الوقت المناسـب لتنفيـذ الإجـراءات     تكرر تأكيد دعوتها  - ١  

المحددة في الإعلان السياسي وخطة العمل المتعلقين بالتعـاون الـدولي صـوب وضـع اسـتراتيجية      الأهداف والغايات 
، اللــذين اعتمــدتهما الجمعيــة العامــة في دورتهــا الرابعــة )٨١٦(تكاملــة ومتوازنــة لمواجهــة مشــكلة المخــدرات العالميــةم

والستين، والتصدي للتحديات العامة وأولويات العمل المحددة في البيان الـوزاري المشـترك المنبثـق مـن الاسـتعراض      
السياســي بشــأن تنفيــذ الــدول الأعضــاء للإعــلان   ٢٠١٤فيــع المســتوى الــذي أجرتــه لجنــة المخــدرات في عــام   الر

  ؛)٨١٧(العمل وخطة
أن مكافحة مشكلة المخدرات العالمية مسؤولية عامـة مشـتركة يجـب معالجتـها في      تؤكد من جديد  - ٢  

راف وأنها تتطلب اتباع نهج متكامـل ومتـوازن ويجـب الاضـطلاع بهـا بمـا يتفـق تمامـا مـع مقاصـد           إطار متعدد الأط
وإعـلان وبرنـامج    )٨٢٥(ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه وسائر أحكام القانون الدولي والإعلان العالمي لحقوق الإنسان

ول وسلامتها الإقليمية ومبدأ عدم بشأن حقوق الإنسان، وخاصة في ظل الاحترام التام لسيادة الد )٨٢٦(عمل فيينا
التدخل في الشؤون الداخلية للدول ولجميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية، واسـتنادا إلى مبـدأي المسـاواة في    

  الحقوق والاحترام المتبادل؛
ــة للتصــدي لمشــكلة         تهيــب  - ٣   ــال وتتخــذ إجــراءات عملي ــى نحــو فع ــاون عل ــدول الأعضــاء أن تتع بال

  لمية بناء على مبدأ المسؤولية العامة المشتركة؛المخدرات العا
الدول الأعضاء علـى أن تـولي الاعتبـار الملائـم للآثـار السـلبية لمشـكلة المخـدرات في العـالم           تشجع  - ٤  

  ونتائجها في التنمية والمجتمع بصفة عامة؛
يراعــي الفــرد، الــدول الأعضــاء إلى تنفيــذ تــدابير شــاملة لمنــع تعــاطي المخــدرات مــن منظــور   تــدعو  - ٥  
في مجـال الصـحة العامـة بمخـاطر تعـاطي      يراعي المجتمع المحلي والمجتمع ككل، بما في ذلك مـن خـلال التثقيـف     كما

المخدرات، ومنع العنف، والتأهيل والرعايـة اللاحقـة لإعـادة إدمـاج مـدمني المخـدرات السـابقين في المجتمـع، وإلى         
المحلية بسبب العنف والجريمة المـرتبطين بالمخـدرات، والكشـف عـن تلـك      بالمجتمعات  التنبؤ بمختلف المخاطر المحدقة

  وتحليلها؛  المخاطر
بتعزيــز التعــاون الثنــائي والإقليمــي والــدولي، بوســائل منــها تبــادل المعلومــات الاســتخباراتية  تتعهــد   - ٦  

خاصـة بـأن تشـجع أكثـر     والتعاون عبر الحدود، بهدف التصدي لمشكلة المخدرات العالمية على نحو أكثر فعاليـة، و 
المشـروعة وإنتـاج المخـدرات والمـؤثرات العقليـة وتصـنيعها        الدول تضـررا بشـكل مباشـر مـن زراعـة المحاصـيل غـير       

  مشروعة على إقامة تعاون من هذا القبيل وأن تدعمه؛  ونقلها والاتجار بها وتوزيعها وتعاطيها بصورة غير
وضع برامج فعالة شاملة ومتكاملة لخفض الطلب على  التـزام الدول الأعضاء بتشجيع تكرر تأكيد  - ٧  

المخدرات تستند إلى أدلة علمية وتشمل مجموعة من التـدابير، منـها الوقايـة الأوليـة والتثقيـف والكشـف والتـدخل        
للمساعدة في المراحل المبكرة والعلاج والرعاية وتوفير خدمات الدعم المتصلة بها والمساعدة علـى التعـافي والتأهيـل    

بذل الجهود من أجل إعادة الإدماج في المجتمع، فضلا عن اتخـاذ تـدابير ترمـي إلى تقليـل العواقـب الـتي تترتـب في        و
_____________ 

  ).٣ -ألف (د  ٢١٧القرار  )٨٢٥(
)٨٢٦( A/CONF.157/24 (Part I).الفصل الثالث ، 
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الصحة العامة والعواقب الاجتماعية لتعاطي المخدرات إلى أدنى حد ممكن، وإلى تعزيز الصحة والرفـاه الاجتمـاعي   
ر الســلبية لتعــاطي المخــدرات في الأفــراد والمجتمــع ككــل، بــين الأفــراد والأســر والمجتمعــات المحليــة والحــد مــن الآثــا 

هـو قـائم منـها أو تعزيـزه مـع مراعـاة الاحتياجـات الخاصـة للنسـاء           وضع برامج من هذا القبيل أو استعراض ما أو
والتحــديات الخاصــة الــتي يمثلــها متعــاطو المخــدرات المعرضــون بشــدة للخطــر، بالامتثــال التــام للاتفاقيــات الدوليــة 

ث لمكافحة المخدرات ووفقا للتشريعات الوطنية، وتلزم الـدول الأعضـاء باسـتثمار مزيـد مـن المـوارد لضـمان        الثلا
الحصول دون تمييز على تلك الخدمات، بما في ذلك في مرافق الاحتجاز، مع الأخذ في الاعتبار ضـرورة أن تراعـى   

  الفقر والتهميش الاجتماعي؛ في تلك الخدمات أيضا أوجه الضعف التي تقوض التنمية البشرية، مثل
الدول الأعضاء على القيام بوضع سياسات وبرامج شاملة ترمـي، عـن طريـق تعزيـز التنميـة       تشجع  - ٨  

الاجتماعية، إلى منع الجريمة والعنف وتتصدى للعوامل المتعددة التي تساهم في الجريمـة والإيـذاء، وتنفيـذها حسـب     
، بمن فيهم المجتمع المدني، وبالاستناد إلى الأدلة العلمية ذوي الصلة صلحةالاقتضاء، بالتعاون الوثيق مع أصحاب الم

  ومراعاة الممارسات الجيدة؛
ضـرورة قيـام الـدول الأعضـاء، بـالنظر في اتخـاذ تـدابير منسـقة، وتعزيزهـا إذا لـزم            تؤكد من جديد  - ٩  

المخدرات وتحسين التعاون القضائي، عنـد  الأمر، وتحسين بناء القدرات لمكافحة غسل الأموال الناتجة عن الاتجار ب
الــوطني والإقليمــي والــدولي، لتفكيــك تنظــيم الجماعــات الإجراميــة المتورطــة في  كــل مــن الصــعيدالاقتضــاء، علــى 

  المخدرات، لكي يتسنى منع مرتكبي هذه الجرائم والكشف عنهم والتحقيق معهم ومحاكمتهم؛ب الاتجار
ل في السياسـات المتعلقـة بالمخـدرات، بمـا في ذلـك عـن طريـق تعزيـز         أهمية اتباع نهج متكام تلاحظ  - ١٠  

الشراكات بين قطاعات الصـحة العامـة والعدالـة وإنفـاذ القـوانين وتسـهيل التعـاون بـين الوكـالات والاتصـالات،           
  حسب الاقتضاء،

ــام، في إطــار التعــاون الــدولي، وعنــد الاقتضــاء، بتعزيــز اســتخدام تقنيــات إ     تشــجع  - ١١   نفــاذ علــى القي
القوانين، بما يتفق مع التشريعات الوطنية والقانون الدولي، بما في ذلك التزامات حقوق الإنسـان الواجبـة التطبيـق،    

  وذلك لكفالة تقديم تجار المخدرات إلى العدالة، وتعطيل المنظمات الإجرامية الكبرى وتفكيكها؛
الأفـراد والمجتمـع ككـل، وتؤكـد مـن جديـد       الآثار السلبية لتعاطي المخدرات في  تلاحظ بقلق بالغ  - ١٢  

بمعالجة تلك المشاكل في سياق استراتيجيات شاملة متكاملة متعددة القطاعات لخفـض   الأعضاءالتزام جميع الدول 
الطلب على المخدرات، ولا سيما الاستراتيجيات التي تستهدف الأطفال والشباب وأسـرهم، وتلاحـظ أيضـا مـع     

ة للجزع في حالات الإصابة بفيروس نقص المناعة البشـرية/متلازمة نقـص المناعـة المكتسـب     بالغ القلق الزيادة المثير
التـزام جميـع   أيضـا  (الإيدز) وغيره من الأمراض المنقولة بالدم بين متعـاطي المخـدرات بـالحقن، وتؤكـد مـن جديـد       

العـلاج والرعايـة وخـدمات    الدول الأعضاء بالعمل على تحقيق هدف استفادة الجميع من برامج الوقايـة الشـاملة و  
الــدعم المتصــلة بــذلك، بالامتثــال التــام للاتفاقيــات الدوليــة لمكافحــة المخــدرات ووفقــا للتشــريعات الوطنيــة، ومــع  

لبلـدان لتحديـد   إلى ا، وعنـد الاقتضـاء الـدليل الفـني المـنقح الموجـه       ذات الصـلة مراعاة جميع قرارات الجمعية العامـة  
خــدرات بــالحقن مــن فــيروس نقــص المناعــة البشــرية وتــوفير العــلاج والرعايــة لهــم أهــداف لوقايــة جميــع متعــاطي الم

الصــادر عــن منظمــة الصــحة العالميــة ومكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة وبرنــامج الأمــم المتحــدة   
لى المكتـب أن  المشترك المعـني بفـيروس نقـص المناعـة البشـرية/متلازمة نقـص المناعـة المكتسـب (الإيـدز)، وتطلـب إ          

، مثـل  ذات الصـلة يضطلع بولايته في هـذا المجـال بالتعـاون الوثيـق مـع مؤسسـات منظومـة الأمـم المتحـدة وبرامجهـا           
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منظمة الصحة العالمية وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي وبرنامج الأمم المتحدة المشـترك المعـني بفـيروس نقـص المناعـة      
  (الإيدز)؛البشرية/متلازمة نقص المناعة المكتسب 

الدول الأعضاء على أن تتخذ، حسب الاقتضاء، إجراءات لمعالجـة مسـألة القيـادة تحـت تـأثير       تحث  - ١٣  
المخدرات على الصعيد الوطني بوسائل من ضمنها تبادل المعلومات وأفضل الممارسات بشأن الإجـراءات الفعالـة،   

  بطرق منها التعاون مع الأوساط العلمية والقانونية الدولية؛
أن توافر المخدرات الخاضـعة للمراقبـة الدوليـة بكميـات كافيـة للأغـراض الطبيـة         تلاحظ مع القلق  - ١٤  
يزال منخفضا أو غـير موجـود في العديـد مـن البلـدان       سيما لتسكين الألم والرعاية المخففة للألم، لا ولا ،والعلمية

الهيئـة الدوليـة لمراقبـة المخـدرات، بالتعـاون مـع       وفي العالم، وتؤكد ضرورة قيام الـدول الأعضـاء ولجنـة المخـدرات     
مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة ومنظمة الصحة العالميـة، حسـب الاقتضـاء، بالتصـدي لهـذه الحالـة       
بتشــجيع اتخــاذ التــدابير الــتي تكفــل تــوافر تلــك المــواد وإمكانيــة الحصــول عليهــا للأغــراض الطبيــة والعلميــة، وفقــا   

حــتى يتســنى تحقيــق أهــداف  والاتجــار بهــاوالعمــل في آن واحــد علــى منــع تحويلــها وتعاطيهــا  ت الوطنيــة،للتشــريعا
  الاتفاقيات الدولية الثلاث المتعلقة بمكافحة المخدرات وسائر الصكوك الدولية ذات الصلة؛

العقـاقير  جميع الدول الأعضاء على سن تدابير شاملة تهدف إلى القضاء علـى إسـاءة اسـتعمال     تحث  - ١٥  
التي يتم الحصول عليهـا بوصـفة طبيـة، وبخاصـة مـن خـلال الاضـطلاع بمبـادرات لتوعيـة الجمهـور العـام ومقـدمي             

  الرعاية الصحية؛
بالجهود المستمرة التي تبذل للتصدي لمشكلة المخدرات العالمية وبالتقدم المحـرز في هـذا المجـال،    تنوه   - ١٦  

المــواد الأفيونيــة والاتجــار بهــا علــى نحــو غــير مشــروع واســتمرار تصــنيع   وتلاحــظ مــع بــالغ القلــق اســتمرار إنتــاج  
الكوكايين والاتجار به على نحو غير مشروع والزيادة في إنتاج القنب والاتجار به على نحو غير مشروع واسـتمرار  

ئف انتشــار صــنع المنشــطات الأمفيتامينيــة بشــكل غــير مشــروع علــى الصــعيد العــالمي وزيــادة تحويــل مســار الســلا 
يتصل بذلك من توزيع للمخدرات غير المشروعة وتعاطيها، وتؤكد ضرورة تعزيز الجهود المشتركة وتكثيفهـا   وما

على كل من الصعيد الوطني والإقليمي والدولي لمواجهة تلك التحديات العالمية بصورة أشمل، وفقا لمبدأ المسـؤولية  
  ية والمالية وتنسيقها على نحو أفضل؛العامة المشتركة، بوسائل منها تعزيز المساعدة التقن

من أنه على الرغم من كل الجهود التي بذلها المجتمع الدولي والدول الأعضاء، فإن  تعرب عن قلقها  - ١٧  
 العــالمي عــن لتقريــرلالوضــع العــالمي العــام فيمــا يتعلــق بانتشــار مشــكلة تعــاطي المخــدرات غــير المشــروعة، وفقــا     

، مسـتقر بوجـه عـام، وأن المجمـوع الكلـي      مم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمـة لمكتب الأ ٢٠١٤المخدرات لعام 
  لعدد متعاطي المخدرات يتناسب بشكل متزايد مع نمو سكان العالم؛

أن من الضروري قطعا أن تعزز الدول الأعضاء الجهود التي تبـذل علـى الصـعيد الـدولي مـن       تؤكد  - ١٨  
  افحة مشكلة المخدرات العالمية؛أجل تحقيق نتائج أكثر فعالية في مك

بــأن مــن الضــروري أن تقــوم الــدول الأعضــاء، بموجــب الاتفاقيــات الدوليــة الــثلاث المتعلقــة     تقــر   - ١٩  
، بـالنظر عنـد الاقتضـاء،    والتشـريعات الوطنيـة   بمكافحة المخدرات، والمبـادئ الأساسـية لنظامهـا القـانوني الـداخلي     

  يلي: فيما
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يكفـل فعاليتـها وشموليتـها     راض وتقييم سياساتها المتعلقة بمكافحة المخدرات، بماالقيام بانتظام باستع  (أ)  
  وتوازنها وتركيزها على تعزيز صحة ورفاه الأفراد والأسر والمجتمعات المحلية والمجتمع ككل،

للحد من الطلب على المخدرات، تسـتند  ، حسب الاقتضاء، تقديم برامج مناسبة وشاملة ومتكاملة  (ب)  
دلة العلمية وتشمل مجموعة واسعة من التدابير، بما في ذلك الوقاية الأولية والتدخل المبكر والعلاج والرعايـة  إلى الأ

وإعادة التأهيل وإعادة الإدماج الاجتمـاعي والتـدابير الراميـة إلى التقليـل مـن الآثـار الصـحية والاجتماعيـة السـلبية          
الاجتماعي بـين الأفـراد والأسـر والمجتمعـات والحـد مـن الآثـار         لتعاطي المخدرات حتى يتسنى تعزيز الصحة والرفاه

  السلبية لتعاطي المخدرات على الأفراد والمجتمع ككل؛
الــدول الأعضــاء إلى اتخــاذ التــدابير المناســبة لتعزيــز التعــاون الــدولي وتبــادل المعلومــات بشــأن  تــدعو  - ٢٠  

ة والأسـاليب الجديـدة الـتي تنتـهجها لتحويـل مسـار المـواد        الطرق الحديثة التي تسلكها المجموعات الإجرامية المنظم
المستخدمة كثيرا في صنع المخدرات والمـؤثرات العقليـة بطـرق غـير مشـروعة أو تهريبـها، وبخاصـة بشـأن اسـتغلال          

  الإنترنت في الاتجار بتلك المواد، ومواصلة إخطار الهيئة الدولية لمراقبة المخدرات بتلك المعلومات؛
ــة المخــدرات       تشــجيع تواصــل  - ٢١   ــرار لجن ــا لق ــل، وفق ــى أن تعم ــدول الأعضــاء عل ــؤرخ  ٥٧/٩ال الم

، على تعزيز تبادل المعلومات عن إمكانية إساءة اسـتعمال المـؤثرات العقليـة الجديـدة،     )٨١٧(٢٠١٤آذار/مارس  ٢١
والاتجار بها، وتبادل المعلومات فيما يتعلق بأنماط استخدام  تثيرة للمستقبلاتشبائه القنبين الاصطناعية المسبما فيها 

المــؤثرات العقليــة الجديــدة ومــا تشــكله مــن مخــاطر علــى الصــحة العامــة وبيانــات الطــب الشــرعي عنــها وأفضــل      
  الممارسات فيما يتعلق بالتدخلات والتدابير الجديدة والقائمة لمراقبة المخدرات؛

تقـدم المحـرز في تطـوير اسـتجابة دوليـة موحـدة لتزايـد تـوافر المـؤثرات العقليـة الجديـدة الـتي             الب تنوه  - ٢٢  
تشكل مخاطر على الصحة والسلامة العامة، بما في ذلك وضع نقطة مرجعية عالمية، وإرشادات للإنـذار المبكـر،    قد

لمؤثرات العقلية والإبلاغ عنها، من والتعاون مع الدول الأعضاء والمنظمات الإقليمية ذات الصلة على تحديد هذه ا
أجل زيادة جمع البيانات، وتحسين فهمنـا الجمـاعي لهـا وإيجـاد اسـتجابات فعالـة في مجـال السياسـات، وتطلـب إلى          

تعزيز قدرة الـدول الأعضـاء في هـذا    إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصل جهوده الرامية 
مـن خـلال    ،الأعضاء إلى مواصلة تحسين تطبيق عملية الجدولة الدولية وتزويد الأمـين العـام  دعو الدول ، وتالصدد
ة وطنيـة لتنسـيق تـوفير    يومنظمة الصحة العالمية بالمعلومات في الوقت المناسب وتحديد جهة اتصال حكوم ،المكتب

العالميــة المعنيـة بإدمـان المخــدرات   تقـوم لجنـة الخــبراء التابعـة لمنظمـة الصـحة       المعلومـات عـن المـؤثرات العقليــة لكـي    
  باستعراضها على نحو فعال؛ 

يشــكله تعــاطي  الــدول الأعضــاء علــى أن تتخــذ التــدابير اللازمــة لتعزيــز الــوعي العــام بمــا     تشــجع  - ٢٣  
  المخدرات وإنتاجها والاتجار بها من خطر يهدد المجتمع وبما يترتب عليها من آثار سلبية؛

  بما يلي: تسلم  - ٢٤  
أن الاســـتراتيجيات المســـتدامة المتعلقـــة بمراقبـــة المحاصـــيل الـــتي تســـتهدف الزراعـــة غـــير المشـــروعة     (أ)  

للمحاصــيل المســتخدمة في إنتــاج المخــدرات والمــؤثرات العقليــة تتطلــب تعاونــا دوليــا يقــوم علــى مبــدأ المســؤولية    
يـة حسـب الاقتضـاء، مـع الاحتـرام      المشتركة ونهجا متكاملا ومتوازنا، مع مراعاة سـيادة القـانون، والشـواغل الأمن   

الكامل لسيادة الدول وسلامتها الإقليمية ومبدأ عدم التدخل في الشؤون الداخلية للـدول وجميـع حقـوق الإنسـان     
  والحريات الأساسية؛
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أن هذه الاستراتيجيات المتعلقـة بمراقبـة المحاصـيل تشـمل أمـورا منـها إيجـاد البـدائل، وبـرامج التنميـة             (ب)  
  وقائية حسب الاقتضاء، واتخاذ تدابير للقضاء على تلك المحاصيل وإنفاذ القوانين؛البديلة ال
المشروعة لمحاصيل المخـدرات   أن التنمية البديلة هي بديل هام ومشروع ومجد ومستدام للزراعة غير  (ج)  

بطـة بالمخـدرات،   وتدبير فعال لمواجهة مشكلة المخـدرات العالميـة والتحـديات الـتي تطرحهـا الجـرائم الأخـرى المرت       
وأنها أيضا خيار يساعد على تخليص المجتمعات من ظاهرة تعاطي المخدرات، وأحد المكونات الرئيسية للسياسـات  

يتجــزأ مــن الجهــود الــتي تبــذلها  والــبرامج الراميــة إلى الحــد مــن إنتــاج المخــدرات بصــورة غــير مشــروعة، وجــزء لا 
  ا؛الحكومات لتحقيق التنمية المستدامة في مجتمعاته

من اتفاقية الأمم  ١٤أن هذه الاستراتيجيات المتعلقة بمراقبة المحاصيل ينبغي أن تتوافق تماما مع المادة   (د)  
وأن تنســق وتنفــذ علــى  )٨٢٣(١٩٨٨المتحــدة لمكافحــة الاتجــار غــير المشــروع بالمخــدرات والمــؤثرات العقليــة لعــام  

ل بشكل مناسب وفقا للسياسات الوطنية بهدف القضاء بصورة مستدامة على المحاصيل غير المشروعة وتهيئـة  مراح
فرص قانونية بديلة لكسب العيش، وتيسير التنمية في الأجل الطويل، في الوقت الذي تلاحظ فيه كـذلك ضـرورة   

راتيجيات وتنســيقها مــع تــدابير التنميــة أن تلتــزم الــدول الأعضــاء بزيــادة الاســتثمار الطويــل الأجــل في هــذه الاســت
ــة         ــاطق الريفي ــر في المن ــى الفق ــة والاقتصــادية والقضــاء عل ــة الاجتماعي الأخــرى بهــدف الإســهام في اســتدامة التنمي
المتضــررة، مــع المراعــاة الواجبــة لأوجــه الاســتخدام التقليديــة المشــروعة للمحاصــيل عنــدما يتــوفر دليــل علــى هــذا   

  يلاء الاعتبار الواجب لحماية البيئة؛الاستخدام في السابق وإ
أن البلــدان الناميــة ذات الخــبرة الواســعة في مجــال التنميــة البديلــة، بمــا فيهــا التنميــة البديلــة الوقائيــة،     (هـ)  

حسب الاقتضاء، تضطلع بدور هام في الترويج لأفضل الممارسات والدروس المستفادة من بـرامج التنميـة البديلـة،    
مع الـدول المتضـررة مـن زراعـة المحاصـيل غـير المشـروعة، بغيـة          هذه الممارسات لة تبادل أفضلوتدعوها إلى مواص

  استخدامها وفقا للخصائص الوطنية لكل دولة من الدول؛
الأطـراف صـاحبة المصـلحة الأخـرى     الدول الأعضاء والمنظمات والكيانات الدوليـة وسـائر    تشجع  - ٢٥  

ــادئ الأمــم    ذات الصــلة ــة  علــى أن تراعــي مب ــة البديل علــى النحــو الواجــب   )٨١٥(المتحــدة الإرشــادية بشــأن التنمي
المــؤرخ  ٥٧/١وترحــب باعتمــاد لجنــة المخــدرات لقرارهــا  ،قيامهــا بتصــميم بــرامج التنميــة البديلــة وتنفيــذها عنــد
  ؛)٨١٧(٢٠١٤آذار/مارس   ٢١

يلزم من المسـاعدة والـدعم في    إلى المجتمع الدولي، ولا سيما بلدان المقصد، مواصلة تقديم ما تطلب  - ٢٦  
المجال التقني على نحو عاجل إلى أكثر دول العبور تضررا، على الصعيدين الثنائي والمتعـدد الأطـراف أو عـن طريـق     

مـن اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الاتجـار غـير المشـروع          ١٠وفقـا للمـادة   المنظمات الدولية والإقليمية المختصة، 
، وبالاستناد إلى مبدأ المسؤولية المشتركة، وبالتعاون التـام مـع السـلطات    ١٩٨٨بالمخدرات والمؤثرات العقلية لعام 

  الوطنية، بهدف تعزيز قدرات هذه الدول على مواجهة تدفق المخدرات غير المشروعة؛
قيام الدول الأعضاء بتعزيز التعاون على الصعيدين الدولي والإقليمي إلى الحاجة الملحة  كرر تأكيدت  - ٢٧  

للتصدي للتحديات الخطيرة التي تشكلها الصلة المتزايدة بين الاتجار بالمخـدرات وغسـل الأمـوال والفسـاد وغيرهـا      
لمهاجرين والاتجار بالأسـلحة الناريـة والجـرائم    من أشكال الجريمة المنظمة، بما في ذلك الاتجار بالأشخاص وتهريب ا

لتصــدي للتحــديات الكــبيرة الــتي تواجههــا   إلى االإلكترونيــة، وفي بعــض الحــالات الإرهــاب وتمويــل الإرهــاب، و  
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ــتغيرة باســتمرار الــتي تســتخدمها       ــة بإنفــاذ القــوانين والســلطات القضــائية في مواجهــة الوســائل الم الســلطات المعني
  ة العاملة عبر الحدود الوطنية، بما فيها فساد مسؤولي الدول، لتفادي كشفها ومحاكمتها؛المنظمات الإجرامي

العنــف المتزايــد النــاجم عــن أنشــطة المنظمــات الإجراميــة المتورطــة في   إزاء تعــرب عــن بــالغ القلــق  - ٢٨  
طـه بالعصـابات وبـين تصـنيع     في ذلك ارتبا المخدرات، وتسلم بالروابط المتزايدة بين الاتجار بالمخدرات بماب الاتجار

الأسلحة النارية والاتجار بها بصورة غير مشروعة في بعض مناطق العالم، وبالحاجة إلى منع امتداد هذه المشكلة إلى 
مناطق أخرى، وتحث الدول الأعضاء على اتخاذ التدابير المناسبة، بما يتفق مع التزاماتها بموجـب المعاهـدات الدوليـة    

وليـة ذات الصـلة، مـن أجـل التعـاون الكامـل علـى منـع المنظمـات الإجراميـة المتورطـة في تهريـب             وسائر المعايير الد
المخدرات من اقتناء الأسلحة النارية والذخائر واستخدامها، وعلى مكافحة تصنيع تلك الأسلحة النارية والذخيرة 

  والاتجار بها بصورة غير مشروعة؛
لـدى وضـع سياسـات شـاملة لمواجهـة مشـكلة المخـدرات         ،أيضـا  بالـدول الأعضـاء أن تنظـر   تهيب   - ٢٩  

  والجريمة؛ العالمية، في وضع تدابير وبرامج وإجراءات تلبي احتياجات المتضررين مما يرتبط بالمخدرات من العنف
أهمية مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة ومكاتبـه الميدانيـة في بنـاء           تؤكد من جديد  - ٣٠  

الصــعيد المحلــي في مجــال مكافحــة الجريمــة المنظمــة العــابرة للحــدود الوطنيــة والاتجــار بالمخــدرات،    القــدرات علــى 
وتشــجع المكتــب علــى الحفــاظ علــى مســتوى دعــم فعــال للجهــود الوطنيــة والإقليميــة في مجــال مكافحــة مشــكلة   

  المخدرات العالمية؛
ــة    إلىتطلــب   - ٣١   ــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريم ــع المنظمــات    مكتــب الأم ــه م أن يواصــل تعاون

المشـاركة في التصـدي لمشـكلة المخـدرات      ذات الصـلة الحكومية الدوليـة والمنظمـات الدوليـة والمنظمـات الإقليميـة      
العالمية، حسب الاقتضاء، بهدف تبادل أفضل الممارسات والمعـايير العلميـة وتحقيـق الاسـتفادة القصـوى مـن ميزتهـا        

ل تقــديم المســاعدة التقنيــة إلى الــدول الأعضــاء لتعزيــز قــدرتها علــى مكافحــة مشــكلة   النســبية الفريــدة، وأن يواصــ
المخدرات العالمية، بما في ذلك تعزيز قدرة المختبرات على إجراء التحاليـل، عـن طريـق الاضـطلاع بـبرامج تدريبيـة       

العالميـة مـن جميـع     لوضع مؤشرات وأدوات لجمع بيانات دقيقة موثوقة وقابلـة للمقارنـة بشـأن مشـكلة المخـدرات     
جوانبها وتحليلها، والقيام عند الاقتضاء بتقديم الدعم للدول بناء علـى طلبـها لتعزيـز المؤشـرات والأدوات الوطنيـة      

  أو وضع مؤشرات وأدوات وطنية جديدة؛
 بتعزيز التعاون بين مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة ومنظمـة الصـحة العالميـة    ترحب  - ٣٢  

ضمن حدود ولاية كل منهما، لزيادة تعزيز الصحة العامة كجزء من اتباع نهج شـامل   لتي توفر القيادة والتوجيه،ا
  ومتوازن لخفض الطلب على المخدرات بالاستناد إلى الأدلة العلمية؛

احة، الدول الأعضاء إلى الاستثمار، عند الحاجة ومع مراعاة الاحتياجات الخاصة والموارد المت تدعو  - ٣٣  
ــاء  القــدرات وتحســين النوعيــة في مجــالي جمــع المعلومــات والإبــلاغ عنــها، وإلى المشــاركة في الجهــود      في أنشــطة بن

ينظمهـا مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة وغـيره مـن المنظمـات والهيئـات             التعاونية المشتركة الـتي  
ادل المعارف التقنية للخبراء في مجال جمع المعلومـات وتحليلـها وتقييمهـا    الدولية الرامية إلى تب الوطنية أو الإقليمية أو 

العملية في مجال البيانات المتعلقة بالمخدرات، وإلى موافـاة المكتـب بانتظـام بالبيانـات والمعلومـات المتعلقـة        والتجربة 
 ،، وتـدعو لجنـة المخـدرات   بمشكلة المخدرات في العالم مـن جميـع جوانبـها مـن خـلال اسـتبيانات التقـارير السـنوية        
إلى تعزيز قـدرة المكتـب    ،بوصفها الهيئة المركزية في منظومة الأمم المتحدة المسؤولة عن المسائل المتعلقة بالمخدرات
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على جمع بيانات دقيقة موثوقة موضوعية قابلة للمقارنة وتحليلها واستخدامها ونشرها وإدراج هـذه المعلومـات في   
  ؛خدراتالتقرير العالمي عن الم

مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة على مواصلة جهوده من أجل تقديم الـدعم   تشجع  - ٣٤  
للدول، بناء على طلبها، لإنشاء الأطر العملية الأساسية للاتصـالات عـبر الحـدود الوطنيـة وداخلـها وتيسـير تبـادل        

زيادة الوعي بمشكلة المخدرات العالمية علـى كـل مـن     المعلومات بشأن اتجاهات الاتجار بالمخدرات وتحليلها بهدف
 طر مراقبة المخـدرات وتقـديم الـدعم العلمـي    في أالصعيد الوطني والإقليمي والدولي، وتقر بأهمية إشراك المختبرات 

 على التنسـيق مـع   المكتب واعتبار البيانات التحليلية الجيدة مصدرا رئيسيا للمعلومات على نطاق العالم، وتحث لها
  ؛(الإنتربول) الكيانات الدولية الأخرى، بما في ذلك المنظمة الدولية للشرطة الجنائية

إلى جميع الدول الأعضاء أن تقدم أوفى دعم مالي وسياسي ممكن إلى مكتـب الأمـم المتحـدة    تطلب   - ٣٥  
ســاهمات المخصصــة المعــني بالمخــدرات والجريمــة بتوســيع قاعــدة مانحيــه وزيــادة التبرعــات المقدمــة لــه، وبخاصــة الم    

للأغراض العامة، لتمكينه من مواصلة أنشطته التنفيذية وأنشطته في مجال التعاون التقني وتوسـيع نطاقهـا وتحسـينها    
وتعزيزها، في إطار ولايته، لأغـراض منـها مسـاعدة الـدول الأعضـاء علـى التنفيـذ التـام للإعـلان السياسـي وخطـة            

ضـع اسـتراتيجية متكاملـة ومتوازنـة لمواجهـة مشـكلة المخـدرات العالميـة،         العمل المتعلقين بالتعاون الدولي صـوب و 
  التي اتخذتها لجنة المخدرات؛ذات الصلة وعلى التنفيذ التام للقرارات 

وتشـدد  إزاء الحالة المالية العامة لمكتب الأمم المتحدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة،     تعرب عن القلق  - ٣٦  
ارد كافيــة ومســتقرة ويمكــن التنبــؤ بهــا، مــع العمــل علــى اســتخدام هــذه المــوارد   ضــرورة تزويــد المكتــب بمــو علــى

استخداما فعالا من حيث التكلفة، وتطلب إلى الأمين العام أن يواصل، في سياق التـزاماته القائمة بتقديم التقـارير،  
ة للمكتـب ليضـطلع   إعداد تقـارير عـن الحالـة الماليـة للمكتـب وأن يواصـل العمـل علـى ضـمان تـوافر مـوارد كافي ـ           

  وبفعالية؛ بولاياته كاملة
الدول الأعضاء ومكتب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة علـى مواصـلة التصـدي          تشجع  - ٣٧  

للمسائل المذكورة أعلاه التي تـدخل ضـمن ولايـة الفريـق العامـل الحكـومي الـدولي الـدائم المفتـوح بـاب العضـوية            
ووضعه المالي حتى يتسنى للمكتـب أن يفـي بولايتـه بصـورة تتسـم بالفعاليـة والكفـاءة        المعني بتحسين إدارة المكتب 

  وبموارد كافية؛
لجنة المخدرات، باعتبارها الجهـاز الرئيسـي في الأمـم المتحـدة لوضـع السياسـات في مسـائل         تشجع  - ٣٨  

ــابع لم       ــامج المخــدرات الت ــة لبرن ــة الإداري ــة للمخــدرات وبوصــفها الهيئ ــة الدولي ــني    المراقب ــم المتحــدة المع ــب الأم كت
يقومــان بــه مــن عمــل مفيــد بشــأن مراقبــة  بالمخــدرات والجريمــة، والهيئــة الدوليــة لمراقبــة المخــدرات علــى تعزيــز مــا

  السلائف والمواد الكيميائية الأخرى المستخدمة في صناعة المخدرات والمؤثرات العقلية بصورة غير مشروعة؛
ــة  ١٩٦١الاتفاقيــة الوحيــدة للمخــدرات لســنة   الــدول الــتي لم تصــدق علــى  تحــث  - ٣٩   بصــيغتها المعدل

واتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الاتجـار       )٨٢٢(١٩٧١واتفاقية المؤثرات العقليـة لعـام    )٨٢١(١٩٧٢ببروتوكول سنة 
واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنيـة   ١٩٨٨شروع بالمخدرات والمؤثرات العقلية لعام غير الم
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أو لم تنضـم إليهـا علـى أن تنظـر في القيـام بـذلك،        )٨٢٨(واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد )٨٢٧(وبروتوكولاتها
  سبيل الأولوية؛ وتحث الدول الأطراف فيها على تنفيذ جميع أحكامها على

إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخـدرات والجريمـة أن يواصـل، بالتعـاون الوثيـق مـع الهيئـة         تطلب  - ٤٠  
يكفـي مـن الـدعم والمسـاعدة التقنيـة للحكومـات في جميـع         الدولية لمراقبة المخدرات، حسـب الاقتضـاء، تقـديم مـا    

تفاقيات والوفاء بها على نحو تام ومتابعة القرارات اللاحقة الصادرة المناطق لتمكينها من تنفيذ التزاماتها بموجب الا
بشكل واف، لأغراض منها تعزيز السـلطات   عن لجنة المخدرات والمجلس الاقتصادي والاجتماعي والجمعية العامة

ة في مـوارد  والضوابط التنظيمية وتوفير المعلومات والوفـاء بمتطلبـات الإبـلاغ، وتحـث الجهـات المانحـة علـى المسـاهم        
  المكتب لتحقيق تلك الأغراض؛

بــالتقرير و )٨١٧(بــالقرارات الــتي اتخــذتها لجنــة المخــدرات في دورتهــا الســابعة والخمســين  تحــيط علمــا  - ٤١  
، وتهيـب بالـدول الأعضـاء    )٨٢٩(وبأحدث تقرير للهيئة الدولية لمراقبة المخدرات ٢٠١٤العالمي عن المخدرات لعام 

تعــزز التعــاون والتنســيق الــدوليين والإقليمــيين للتصــدي للخطــر الــذي يهــدد المجتمــع الــدولي مــن جــراء إنتــاج     أن
سيما المخدرات المصنفة مـن فئـة الأفيـون، وللجوانـب الأخـرى       المخدرات والاتجار بها على نحو غير مشروع، ولا

والمبــادرات والآليــات  )٨٣٠(اتخــاذ تــدابير منســقة، في إطــار ميثــاق بــاريس لمشــكلة المخــدرات العالميــة، وأن تواصــل 
، مثـل عمليـة اسـطنبول للأمـن والتعـاون الإقليمـيين مـن أجـل تحقيـق الأمـن           ذات الصلةالإقليمية والدولية الأخرى 
ــادرة     )٨٣١(والاســتقرار في أفغانســتان  ــتي تعــرف أيضــا باســم مب ــادل   “قلــب آســيا ”ال ــاون وتب ــز التع ، بهــدف تعزي

لمعلومات عبر الحـدود لغـرض مكافحـة الاتجـار بالمخـدرات، بـدعم مـن مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات             ا
  والجريمة وسائر المنظمات الدولية والإقليمية؛

الدول الأعضاء على مواصلة التعاون بنشاط مع الهيئة الدولية لمراقبة المخدرات في الاضطلاع  تحث  - ٤٢  
رورة إتاحة مستوى مناسب من الموارد للهيئة لتمكينها من العمل مـع الحكومـات لرصـد    ض وتشدد علىبولايتها، 

  رصدا فعالا؛ كافحة المخدراتالمتعلقة بملاتفاقيات الدولية الثلاث لامتثال الدول الأطراف 
 ؤديه المجتمع المدني، ولا سيما المنظمات غير الحكوميـة، في التصـدي  يعلى الدور المهم الذي تشدد   - ٤٣  

لمشكلة المخدرات العالمية، وتلاحظ مع التقدير مسـاهمتها المهمـة في عمليـة الاسـتعراض، وتلاحـظ ضـرورة تمكـين        
ممثلي السكان المتضررين وكيانات المجتمع المدني، حسب الاقتضاء، من المشاركة في وضع سياسـة لخفـض العـرض    

  وتنفيذها؛ والطلب في مجال المخدرات
طريـق التشـاور،    على كفالة مشاركة المجتمع المدني، حسب الاقتضـاء، عـن   الدول الأعضاء  تشجع  - ٤٤  

  يتعلق بجوانب خفض الطلب؛ في وضع برامج وسياسات مكافحة المخدرات وتنفيذها، ولا سيما فيما

_____________ 

)٨٢٧( United Nations, Treaty Series, vols. 2225, 2237, 2241 and 2326, No. 39574.  
 .٤٢١٤٦، الرقم ٢٣٤٩لمرجع نفسه، المجلد ا )٨٢٨(

 .E/INCB/2013/1الهيئة الدولية لمراقبة المخدرات، الوثيقة  )٨٢٩(

 ، المرفق.S/2003/641انظر  )٨٣٠(

)٨٣١( A/66/601-S/2011/767رفق.، الم  
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على أن تواصل اجتماعات رؤسـاء الوكـالات الوطنيـة لإنفـاذ القـوانين المتعلقـة بالمخـدرات         تشجع  - ٤٥  
ة الفرعية المعنية بالاتجار غير المشروع بالمخدرات والمسائل المتصلة به في الشـرق الأدنى والشـرق   واجتماعات اللجن

الأوسط التابعة للجنة المخدرات الإسهام في تعزيز التعاون الإقليمي والدولي، وترحب في هـذا الصـدد بالمناقشـات    
ــا في الفتــــرة مــــن  الــــتي جــــرت  ــا في الفتــــرة مــــن  في أدو ٢٠١٣تموز/يوليــــه  ٥إلى  ٢في فيينــ إلى  ١٥يــــس أبابــ

، وفي بـانكوك  ٢٠١٤تشـرين الأول/أكتـوبر    ١٠إلى  ٦أسونسيون في الفترة مـن  في ، و٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ١٩
  ؛  ٢٠١٤تشرين الأول/أكتوبر  ٢٤إلى  ٢١في الفترة من 

ت العــابرة بــالجهود الجاريــة الــتي تضــطلع بهــا المنظمــات الإقليميــة ودون الإقليميــة والمبــادرا  ترحــب  - ٤٦  
مكافحــة مشــكلة المخــدرات العالميــة والســعي لتحقيــق الفعاليــة   علــىأجــل تعزيــز التعــاون  للحــدود الإقليميــة مــن

  والشمول في الاستراتيجيات والسياسات التي تضعها؛
الدول الأعضاء إلى أن تواصل، بالتشاور مع مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمـة   تدعو  - ٤٧  
، مساعدة الدول الأفريقيـة علـى معالجـة المشـاكل الصـحية      ذات الصلة المانحة والمنظمات الدولية الأخرى والجهات

والتوعية بالأخطار المرتبطة بتعاطي جميع المخدرات، وتشجع المكتب ومفوضية الاتحاد الأفريقي، في هـذا الصـدد،   
  ؛على مواصلة العمل سويا من أجل تعزيز أوجه التكامل بين أنشطتهما

وغيرهـا مـن المنظمـات الدوليـة أن      ذات الصـلة بوكالات الأمـم المتحـدة وكياناتهـا     تهيب من جديد  - ٤٨  
تعمم جهود مكافحة مشكلة المخدرات العالمية في برامجها، وتدعو المؤسسات المالية الدولية، بما في ذلك المصارف 

ــم الم      ــب الأم ــب بمكت ــك، وتهي ــل ذل ــة، إلى أن تفع ــة الإقليمي ــة أن يواصــل     الإنمائي ــني بالمخــدرات والجريم تحــدة المع
  الاضطلاع بدور ريادي عن طريق توفير المعلومات والمساعدة التقنية المناسبة؛

قرارهــا، علــى النحــو الــذي أوصــت بــه لجنــة المخــدرات، بــأن تشــتمل الــدورة     تؤكــد مــن جديــد  - ٤٩  
على عملية تحضيرية شاملة ، ٢٠١٦ تي ستعقد في عامالالاستثنائية للجمعية العامة المعنية بمشكلة المخدرات العالمية 

تتـيح لهيئـات منظومـة الأمـم المتحـدة وكياناتهـا ووكالاتهـا        للجميع وتتضمن إجراء مشاورات موضوعية مستفيضـة  
ــة ذات الصــلة، وللمجتمــع المــدني وســائر      ــة والإقليمي الأطــراف صــاحبة المصــلحة  المتخصصــة وللمنظمــات الدولي

  المتبعة؛ والممارسةذي الصلة لإسهام في العملية إسهاما تاما وفقا للنظام الداخلي ، إمكانية االصلة ذات
 ،المخــدرات العالميــة بالــدور البنّــاء الــذي يمكــن أن يضــطلع بــه البرلمــانيون في مواجهــة مشــكلة تنــوه  - ٥٠  

  الاستثنائية؛ وتشجع مشاركتهم، عند الاقتضاء، في العملية التحضيرية للدورة
المناقشـات الـدائرة في بعـض المنـاطق بشـأن كيفيـة التصـدي لمشـكلة المخـدرات العالميـة، في           تلاحظ   - ٥١  

أهمية إجراء مناقشة واسعة النطاق تتسم بالشفافية والشمول وتستند  وتشدد علىضوء الحالة والسياسات الراهنة، 
، عنـد الاقتضـاء، في   و الصـلة ذو إلى أدلة علمية فيما بين الدول الأعضاء، ويسهم فيها أصحاب المصلحة الآخـرون 

منتديات متعددة الأطراف، بشأن أنجع السـبل لمكافحـة مشـكلة المخـدرات العالميـة بمـا يتسـق وأحكـام الاتفاقيـات          
كافحة المخدرات وسائر الصكوك الدولية ذات الصلة، بهـدف مواصـلة تنفيـذ الالتزامـات     المتعلقة بمالدولية الثلاث 

لسياســي وخطــة العمــل بشــأن التعــاون الــدولي صــوب وضــع اســتراتيجية متكاملــة والغايــات الــواردة في الإعــلان ا
  ومتوازنة لمكافحة مشكلة المخدرات العالمية؛ 

للأعمال التحضيرية للدورة الاستثنائية، التي ستسـتعرض التقـدم المحـرز في تنفيـذ      دعمها تعيد تأكيد  - ٥٢  
زات الـتي تحققـت والتحـديات الـتي صـودفت في مكافحـة       الإعلان السياسي وخطة العمل، بما في ذلك تقييم الإنجا



  القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة - خامسا 

1148 

مشكلة المخدرات العالمية، في إطار الاتفاقيات الدولية الـثلاث المتعلقـة بمكافحـة المخـدرات وسـائر صـكوك الأمـم        
المتحدة ذات الصلة، بوسائل من بينـها، اتخـاذ التـدابير الكفيلـة بتحقيـق تـوازن فعـال بـين تـدابير الحـد مـن العـرض             

والتصدي لجميع العواقـب الـتي تترتـب علـى مشـكلة المخـدرات العالميـة، بمـا في ذلـك في ميـادين الصـحة             والطلب
  والمجتمع وحقوق الإنسان والاقتصاد والعدالة والأمن؛

الدول الأعضاء إلى تبادل خبراتها بشـأن سياسـاتها المتعلقـة بمكافحـة المخـدرات كمسـاهمة في        تدعو  - ٥٣  
  ؛الدورة الاستثنائية

الذي أعلنت فيـه أن لجنـة    ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨المؤرخ  ٦٩/٢٠٠ قرارها تعيد تأكيد  - ٥٤  
داخـل منظومـة الأمـم    التي تعـنى بالمسـائل المتعلقـة بالمخـدرات     السياسات  لتقريرالهيئة المركزية  بوصفها ،المخدرات
في هـذا   تكـرر ، وفي مـداولات مفتوحـة  ية جميـع المسـائل التنظيميـة والموضـوع     بتنـاول ستقود تلك العمليـة   ،المتحدة

  أن يعمل على دعم العملية وتوجيهها وأن يحافظ على مشاركته فيها؛إلى الصدد دعوتها رئيس الجمعية العامة 
السياسـات   لتقريرالهيئة المركزية  بوصفهارئيس الجمعية العامة، بالتعاون مع لجنة المخدرات،  تدعو  - ٥٥  

ــتي تعــنى بالمســائل المتعل  ــة بالمخــدرات  ال ــدور الرئيســي في الأعمــال      ق ــم المتحــدة وتضــطلع بال ــة الأم داخــل منظوم
التحضيرية للدورة الاسـتثنائية للجمعيـة العامـة، إلى أن يعقـد، في حـدود المـوارد المتاحـة، مناقشـة مواضـيعية رفيعـة           

بشـأن   ٢٠١٦في عـام  الـدورة الاسـتثنائية للجمعيـة    عقـد  لدعم العمليـة الـتي ستفضـي إلى     ٢٠١٥المستوى في عام 
، وأن يعـدَّ مـوجز الـرئيس    ذوي الصـلة  مشكلة المخدرات العالمية مع الدول الأعضاء وأصحاب المصـلحة الآخـرين  

  ؛لجنةالللمناقشات لإحالته إلى 
وتطلـب إليـه أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا السـبعين         )٨٣٢(بتقريـر الأمـين العـام    تحيط علما  - ٥٦  

  .ذا القرارتقريرا عن تنفيذ ه
    

  ٦٩/٢٤٨القرار 
A/RES/69 /٢٤٨  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ٢٩، المعقــودة في ٧٧اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/488/Add.3٨٣٣()٣٦ ، الفقرة(  

  

_____________ 

)٨٣٢( A/69/111.  
سـبانيا، أسـتراليا، إسـتونيا، إسـرائيل، ألبانيـا،      اشترك في تقديم مشروع القـرار الموصـى بـه في تقريـر اللجنـة البلـدان التاليـة: إ        )٨٣٣(

، الجبـل الأسـود  بلغاريـا، البوسـنة والهرسـك، بولنـدا، تركيـا،      يرلنـدا، آيسـلندا، إيطاليـا، بـالاو، البرتغـال، بلجيكـا،       آألمانيا، أنـدورا،  
، جمهورية مولـدوفا، الـدانمرك، رومانيـا، سـان مـارينو،      سابقاالجمهورية التشيكية، جمهورية كوريا، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية 

دا، لاتفيــا، لكســمبرغ، ليتوانيــا، ، فرنســا، فنلنــدا، قــبرص، كرواتيــا، كنــصــربيا، سيشــيل، سويســراســلوفاكيا، ســلوفينيا، الســويد، 
الولايـات  مونـاكو، النـرويج، النمسـا، هنغاريـا، هولنـدا،      المملكة المتحدة لبريطانيا العظمـى وآيرلنـدا الشـمالية،    ليختنشتاين، مالطة، 
   .اليونانالمتحدة الأمريكية، 
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  حالة حقوق الإنسان في ميانمار  - ٦٩/٢٤٨
  ،إن الجمعية العامة  
العهدين الدوليين الخاصين بحقوق و )٨٣٤(الإنسان تحدة والإعلان العالمي لحقوقبميثاق الأمم الم إذ تسترشد 
قراراتها السابقة المتعلقة بحالة ، وإذ تشير إلى بالموضوع الصلة ذاتالأخرى صكوك حقوق الإنسان و )٨٣٥(الإنسان

لى قـرارات  ، وإ٢٠١٣كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٧المـؤرخ   ٦٨/٢٤٢حقوق الإنسان في ميانمـار، وآخرهـا القـرار    
آذار/مـــارس  ٢٨المـــؤرخ  ٢٥/٢٦وقـــرارات مجلـــس حقـــوق الإنســـان وآخرهـــا القـــرار  ،لجنـــة حقـــوق الإنســـان

٨٣٦(٢٠١٤(،  
حكومـة ميانمـار    وبمـا قامـت بـه    )٨٣٧(بتقرير الأمين العـام عـن حالـة حقـوق الإنسـان في ميانمـار      وإذ ترحب   

ــن       ــرات م ــد في الفت ــارات مستشــاره الخــاص للبل ــن   ٢إلى  آب/أغســطس ٢٥تيســيرا لزي إلى  ٥أيلول/ســبتمبر وم
ــن    ١١ ــوبر ومـ ــرين الأول/أكتـ ــوبر إلى  ٣١تشـ ــرين الأول/أكتـ ــن    ٦ تشـ ــاني/نوفمبر ومـ ــرين الثـ ــرين  ٢٩تشـ تشـ

آذار/مـارس إلى   ٢٨كـانون الثاني/ينـاير ومـن     ٢٨إلى  ١٨ومن  ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ٢الثاني/نوفمبر إلى 
  ،٢٠١٤آب/أغسطس  ١تموز/يوليه إلى  ٢٦ومن  حزيران/يونيه ٢٨إلى  ٢٦ نيسان/أبريل ومن ١٠

 )٨٣٨(بتقرير المقررة الخاصة لمجلس حقوق الإنسان المعنية بحالة حقـوق الإنسـان في ميانمـار   وإذ ترحب أيضا   
  ،٢٠١٤تموز/يوليه   ٢٦إلى  ١٧وبإتاحة إمكانية الوصول إلى مقاصدها خلال زيارتها لميانمار في الفترة من 

الإيجابية المتواصلة في ميانمار في اتجاه الإصلاح السياسـي والاقتصـادي وإحـلال    لتطورات با بــترح  - ١  
الديمقراطية والمصالحة الوطنية وتعزيز حقوق الإنسان وحمايتها، وتسلّم بحجم الجهـود المبذولـة مـن أجـل الإصـلاح      

ز والتصـدي للشـواغل   الآن، وتشجع حكومة ميانمار على اتخاذ خطوات إضـافية في سـبيل تعزيـز التقـدم المحـر      حتى
  تزال قائمة؛ التي لا

ـــترح  - ٢   ــان      باأيضــا  بـ ــة داخــل البرلم ــار مــع الأطــراف السياســية الفاعل ــة ميانم ســتمرار عمــل حكوم
وأحزاب المعارضة والمجتمع المدني، وتحث السلطات على مواصلة عملية الاستعراض والإصلاح الدستوريين لكفالة 

ذات مصـداقية وشـاملة للجميـع وشـفافة      ٢٠١٥نتخابات المقرر إجراؤهـا عـام   تحقيق جملة أمور منها أن تكون الا
غمار الانتخابات بتراهة، وعلى كفالة مواصلة ميانمار انتقالها الديمقراطي بجعل جميـع   تتيح لجميع المرشحين خوض

  ؛تخبة ديمقراطياالمؤسسات الوطنية، بما فيها المؤسسة العسكرية، تنضوي تحت لواء حكومة مدنية تمثل الجميع ومن
بـالجهود المسـتمرة الراميـة إلى اسـتعراض التشـريعات وإصـلاحها، وتشـير إلى أهميـة          ترحب كـذلك   - ٣  

كفالة توافقها مع المعايير الدولية والمبادئ الديمقراطية، وترحب ببعض الخطوات المتخذة من أجـل تعزيـز الحوكمـة    
صـلة الإصـلاح القـانوني، بوسـائل منـها إلغـاء القـوانين المقيـدة         الرشيدة وسيادة القانون، وتهيب بحكومة ميانمـار موا 

التصديق على صكوك دولية إضافية، بما فيها الاتفاقيـات الدوليـة لحقـوق الإنسـان،      للحريات الأساسية، والنظر في
_____________ 

  ).٣ -ألف (د  ٢١٧القرار  )٨٣٤(
  )، المرفق.٢١ -ألف (د  ٢٢٠٠القرار  )٨٣٥(
  ، الفصل الرابع، الفرع ألف.(A/69/53) ٥٣الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم  :انظر )٨٣٦(
)٨٣٧( A/69/362.  
)٨٣٨( A/69/398.  
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واتخاذ المزيد من الخطـوات مـن أجـل تعزيـز الحوكمـة الرشـيدة وسـيادة القـانون، بسـبل منـها الإصـلاح التشـريعي             
  والقضائي والمؤسساتي؛

بــالإفراج عــن ســجناء الضــمير، وتؤكــد أهميــة دور لجنــة الاســتعراض المعنيــة بالســجناء         ترحــب   - ٤  
السياسيين وتشجع على مواصـلة عملـها، وتحـث حكومـة ميانمـار علـى مواصـلة الإفـراج غـير المشـروط عـن جميـع             

ن حقـوق الإنسـان الـذين احتجـزوا أو أدينـوا      سجناء الضمير، بمـن فـيهم جميـع الناشـطين السياسـيين والمـدافعين ع ـ      
مــؤخرا، وعلــى رد الاعتبــار لســجناء الضــمير الســابقين بالكامــل، وترحــب بــالإعلان عــن إســناد ولايــة الوســاطة    

الصــحافيين والســلطات إلى مجلــس الصــحافة المؤقــت، وتشــجع الحكومــة علــى الوفــاء بالتزامهــا   المنازعــات بــين في
وتكوين الجمعيات والتجمع السلمي وإقرار حرية الإعلام واستقلاله واتخاذ الخطـوات   الحق في حرية التعبير بحماية

المناســبة لضــمان ســلامة وأمــن الصــحافيين ونشــطاء المجتمــع المــدني والمــدافعين عــن حقــوق الإنســان وحريتــهم في    
  أنشطتهم؛ مزاولة

نتـهاكات وتجـاوزات   ا حكومة ميانمار على تكثيف جهودها من أجل وضع حد لمـا تبقـى مـن    تحث  ‐ ٥  
حقوق الإنسان، ومن بينها الاعتقال والاحتجاز التعسفيان والتشريد القسري والاغتصاب وغير ذلك من أشـكال  

مــن الممتلكــات، بمــا فيهــا  العنــف الجنســي والتعــذيب والمعاملــة القاســية واللاإنســانية والمهينــة والحرمــان التعســفي    
وتكـرر نـداءها إلى الحكومـة مـن أجـل اتخـاذ        ني في بعـض أنحـاء البلـد،   الأراضي، وانتهاكات القانون الدولي الإنسا

  التدابير اللازمة لكفالة المحاسبة ووضع حد للإفلات من العقاب؛
الجماعـات العرقيـة    بالخطوات الهامة المتخـذة في سـبيل التوصـل إلى وقـف إطـلاق النـار مـع        ترحب  - ٦  

ار سياسي شامل للجميع بهـدف تحقيـق تسـوية دائمـة، وتحـث      المسلحة على نطاق البلد بأسره وفي سبيل إقامة حو
على تنفيذ اتفاقات وفق إطلاق النار القائمة تنفيذا كاملا، بما في ذلك قيام جميع الأطراف بحماية السكان المـدنيين  
مــن انتــهاكات وتجــاوزات حقــوق الإنســان وانتــهاكات القــانون الــدولي الإنســاني المتواصــلة، والســماح بوصــول    

  عوائق؛  عدات الإنسانية إلى جميع المناطق في حينها على نحو آمن وتام ودونالمسا
حكومة ميانمار على التعجيل ببذل الجهود للتصدي لما تعانيـه أقليـات عرقيـة ودينيـة شـتى مـن        تحث  - ٧  

ادي والتشـريد والحرمـان الاقتص ـ   ومن تعرضها للخطاب المفعـم بالكراهيـة   تمييز وانتهاكات لحقوق الإنسان وعنف
وللاعتداءات ضد المسلمين وغيرهم من الأقليات الدينية، وتهيب بالحكومة دعـم سـيادة القـانون وتكثيـف الجهـود      
مــن أجــل النــهوض بالتســامح والتعــايش الســلمي في جميــع قطاعــات المجتمــع، بســبل منــها تيســير الحــوار والتفــاهم   

  ه؛الأديان والطوائف ودعم قادة الطوائف للسير في هذا الاتجا  بين
الروهينغيـا في ولايـة راخـين، بمـا في ذلـك اسـتمرار       إزاء حالــة أقلية  تكرر الإعراب عن بالغ قلقها  - ٨  

حالات العنف والانتهاكات الأخرى في السنة الماضية، وإذ تلاحظ اتخاذ حكومة ميانمار بعض الخطوات من أجـل  
ت الأساسـية لجميـع سـكان ولايـة راخـين      التصدي لهـذا الوضـع، تهيـب بالحكومـة حمايـة حقـوق الإنسـان والحريـا        

بصرف النظـر عـن وضـعهم القـانوني، وكفالـة وصـول المسـاعدة الإنسـانية علـى نحـو كامـل وفـوري ودون تمييـز،              
وإتاحة إمكانية وصول وكالات المساعدة الإنسانية دون عوائق إلى شتى أنحاء ولاية راخين، واتخـاذ تـدابير لكفالـة    

تمعاتهم المحلية الأصلية طوعا وبأمان، وإتاحة حريـة التنقـل لأقليـة الروهينغيـا وتمكينـها      عودة المشردين داخليا إلى مج
علــى قــدم المســاواة مــن الحصــول علــى المواطنــة الكاملــة، وإتاحــة الهويــة الشخصــية، وكفالــة الاســتفادة علــى قــدم  

التصــدي للأســباب و ت،المســاواة مــن الخــدمات، ولا ســيما الصــحة والتعلــيم والحــق في الــزواج وتســجيل الــولادا 
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الجذرية للعنف والتمييز، وإجـراء تحقيقـات وافيـة شـفافة مسـتقلة في جميـع انتـهاكات وتجـاوزات حقـوق الإنسـان           
  المبلغ عنها لكفالة المساءلة وتحقيق المصالحة؛

 الجهود المبذولة لمعالجة الحالة المعقدة لولايـة راخـين معالجـة شـاملة، وتحـث حكومـة ميانمـار        تلاحظ  ‐ ٩  
على كفالة الشفافية وتوخي نهج تشاوري يكفل إشراك جميع الجهات المعنيـة، بمـا فيهـا الأقليـات الدينيـة، في تلـك       
الجهود بغية حماية حقوق الإنسان والحريات الأساسية، وإتاحة الحصول على المواطنة الكاملة علـى قـدم المسـاواة،    

  لية في ولاية راخين على المدى البعيد؛والنهوض بالتعايش السلمي، وتنمية كافة المجتمعات المح
بإنشــاء مركــز التنـوع والوئــام الــوطني في ميانمـار الــذي يــراد بـه الارتقــاء بالوئــام والتعــايش     ترحـب   - ١٠  

  السلمي بين المجتمعات المحلية؛
بمواصلة حكومة ميانمار اتخـاذ خطـوات مـن أجـل تحسـين تعاملـها وتعاونهـا مـع الأمـم           ترحب أيضا  - ١١  

المنظمـات الإقليميـة، وتشـجع علـى تنفيـذ الاتفاقـات ذات الصـلة        حدة وسائر الأطراف الدولية الفاعلـة، ومنـها   المت
بالموضوع تنفيذا تامـا، وتشـير إلى التـزام الحكومـة بفـتح مكتـب قطـري لمفوضـية الأمـم المتحـدة لحقـوق الإنسـان،             

اء بإنشاء المكتب وفقـا لولايـة مفوضـية الأمـم     وتعرب عن القلق للتأخير في ذلك، وتهيب بالحكومة القيام دون إبط
  المتحدة لحقوق الإنسان؛

المجتمع الدولي على مواصلة دعم حكومة ميانمار في أدائها للواجبات والالتـزامات الـتي تقـع    تشجع  - ١٢  
لـديمقراطي  على عاتقها بموجب القانون الدولي لحقوق الإنسان والقانون الدولي الإنساني، وتنفيذ عمليـة الانتقـال ا  

  وتحقيق التنمية الاقتصادية والاجتماعية في البلد؛
  إلى الأمين العام: تطلب  - ١٣  
أن يواصل بذل مساعيه الحميدة ويتابع محادثاتـه بشـأن حقـوق الإنسـان والديمقراطيـة والمصـالحة في         (أ)  

 عدة التقنية في هذا الصدد؛ميانمار، بمشاركة جميع الجهات المعنية، وأن يعرض على حكومة ميانمار مدها بالمسا

يلزم من مساعدة إلى المستشار الخاص للأمين العـام المعـني بميانمـار والمقـررة الخاصـة       أن يقدم كل ما  (ب)  
لمجلس حقوق الإنسان المعنية بحالة حقوق الإنسان في ميانمار لتمكينـهما مـن أداء ولايتيهمـا بصـورة كاملـة وفعالـة       

  وعلى نحو منسق؛
تقريرا إلى الجمعية العامة في دورتها السبعين وإلى مجلس حقوق الإنسـان عـن التقـدم المحـرز     أن يقدم   (ج)  

  القرار؛ في تنفيذ هذا
  أن تبقي المسألة قيد نظرها في ضوء تقارير الأمين العام والمقررة الخاصة. تقرر  - ١٤  



  

 

  



 *القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الخامسة - سادسا 

 المحتويات

1153 

الصفحة  رقم القرار العنوان
 

  ١١٥٥    .................................................  إيبولا لفيروس العاجل للتصدي المتحدة الأمم بعثة  - ٦٩/٣
  ١١٥٥    .....  الميثاق من ١٩ المادة إطار في المقدمة الطلبات: المتحدة الأمم نفقات لقسمة المقررة الأنصبة جدول  - ٦٩/٤
  ١١٥٦    ..................................................................................  البرامج تخطيط  - ٦٩/١٧
  ١١٥٨    ....................................................  المتحدة الأمم لموظفي التقاعدية المعاشات نظام   - ٦٩/١١٣
  ١١٦٢    .....................................................................  المتحدة الأمم في العدل إقامة  - ٦٩/٢٠٣
  ١١٦٧    .............................  الحسابات مراجعي لسمج وتقارير المراجعة المالية والبيانات المالية التقارير  - ٦٩/٢٤٩
  ١١٧١    ..................................................................................  المؤتمرات خطة  - ٦٩/٢٥٠
  ١١٨٦    .......................................  الدولية المدنية الخدمة لجنة تقرير: المتحدة للأمم الموحد النظام  - ٦٩/٢٥١
  ١١٩٠    ..................................................  الداخلية الرقابة خدمات مكتب أنشطة عن تقرير  - ٦٩/٢٥٢
  ١١٩٢    .........  ٦٤/٢٦٣ و ٥٩/٢٧٢ و ٥٤/٢٤٤ و باء ٤٨/٢١٨ العامة الجمعية قرارات تنفيذ استعراض  - ٦٩/٢٥٣
 مـن  ذلـك  وغـير  الجماعيـة  الإبادة أعمال عن المسؤولين الأشخاص لمحاكمة الدولية الجنائية المحكمة تمويل  - ٦٩/٢٥٤

 المسـؤولين  الروانـديين  والمـواطنين  داروان ـ إقليم في المرتكبة الدولي الإنساني للقانون الجسيمة الانتهاكات
 بـين  المجـاورة  الـدول  أراضـي  فـــي  المرتكبـة  المماثلــــة  الانتهاكات من وغيرها الجماعية الإبادة أعمال عن
  ١١٩٤    ..........................................  ١٩٩٤  ديسمبر/الأول كانون ٣١ و يناير/الثاني كانون  ١

 الـدولي  الإنسـاني  للقـانون  الجسـيمة  الانتهاكات عن المسؤولين الأشخاص لمحاكمة الدولية المحكمة تمويل  - ٦٩/٢٥٥
  ١١٩٦    .........................................  ١٩٩١ عام منذ السابقة يوغوسلافيا إقليم في ارتكبت التي

  ١١٩٧    ..................................  الجنائيتين للمحكمتين المتبقية الأعمال ريفلتص الدولية الآلية تمويل  - ٦٩/٢٥٦
  ١١٩٩    .......  الوسطى أفريقيا جمهورية في الاستقرار لتحقيق الأبعاد المتعددة المتكاملة المتحدة الأمم بعثة تمويل  - ٦٩/٢٥٧
  ١٢٠٢    .......................................................  ديفوار كوت في المتحدة الأمم عملية تمويل  - ٦٩/٢٥٨
  ١٢٠٣    .................................................................  ليبريا في المتحدة الأمم بعثة تمويل  - ٦٩/٢٥٩
  ١٢٠٤    .......................................................  السودان جنوب في المتحدة الأمم بعثة تمويل  - ٦٩/٢٦٠
  ١٢٠٥    ....................................  دارفور في المتحدة والأمم الأفريقي للاتحاد المختلطة العملية تمويل  - ٦٩/٢٦١
  ١٢٠٧    .....................................  ٢٠١٥-٢٠١٤ السنتين لفترة البرنامجية بالميزانية المتصلة المسائل  - ٦٩/٢٦٢

  
  
  
  
  

_____________  
  اللجنة، ما لم يذكر خلاف ذلك.قدم رئيس اللجنة أو أحد أعضاء مكتب اللجنة مشاريع القرارات الموصى بها في تقارير *
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   الصفحة العنوان رقم القرار
  ١٢٢٣    ....................................................  ٢٠١٥-٢٠١٤ السنتين لفترة البرنامجية الميزانية  - ٦٩/٢٦٣

  ١٢٢٣    ....................................  ٢٠١٥-٢٠١٤ السنتين فترة لميزانية المنقحة لاعتماداتا -ألف   
  ١٢٢٦    ....................................  ٢٠١٥-٢٠١٤ السنتين لفترة المنقحة الإيرادات قديراتت -باء   
  ١٢٢٦    .............................................  ٢٠١٥ لعام الالتزام وسلطة الاعتمادات ويلتم -جيم   

  ١٢٢٨    .....................................  ٢٠١٧-٢٠١٦ السنتين لفترة المقترحة البرنامجية الميزانية مخطط  - ٦٩/٢٦٤
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  ٦٩/٣القرار 
A/RES/69 /٣  

، دون تصــويت، بنــاء علــى توصــية اللجنــة     ٢٠١٤تشــرين الأول/أكتــوبر   ٩، المعقــودة في ٢٢اتخــذ في الجلســة العامــة   
)A/69/422٦ ، الفقرة(  

  
  بعثة الأمم المتحدة للتصدي العاجل لفيروس إيبولا  - ٦٩/٣

  ،إن الجمعية العامة  
تقرير الأمين العام عن بعثة الأمم المتحدة للتصدي العاجل لفيروس إيبولا ومكتب المبعـوث   في وقد نظرت  

 ،)٢(وتقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذي الصلة بالموضوع )١(الخاص المعني بفيروس إيبولا

  ؛)١(بتقرير الأمين العام تحيط علما  - ١  
  ؛)٢(الاستنتاجات والتوصيات الواردة في تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية تؤيد  - ٢  
يمس بأي اسـتعراض   لا، وتؤكد أن هذا القرار )٢(من تقرير اللجنة الاستشارية ٢٤إلى الفقرة  تشير  - ٣  
من جانب الجمعية العامـة وبـأي قـرار قـد تتخـذه بشـأن       بعثة الأمم المتحدة للتصدي العاجل لفيروس إيبولا للاحق 

نظرهـا في مشـروع    ترتيبات ميزانية البعثة، وهيكلـها التنظيمـي، وملاكهـا الـوظيفي، واحتياجاتهـا التشـغيلية، لـدى       
  صل المقدم من الأمين العام.الميزانية المف

    
  ٦٩/٤القرار 

A/RES/69 /٤  
، دون تصــويت، بنــاء علــى توصــية اللجنــة     ٢٠١٤تشــرين الأول/أكتــوبر   ٩، المعقــودة في ٢٢اتخــذ في الجلســة العامــة   

)A/69/428٦ ، الفقرة(  
  
  من الميثاق ١٩ة جدول الأنصبة المقررة لقسمة نفقات الأمم المتحدة: الطلبات المقدمة في إطار الماد  -  ٦٩/٤

 ،إن الجمعية العامة  

  ،)٣(فـــي الفصــل الخامــس مـــن تقريـــر لجنــة الاشتراكات عــــن دورتها الرابعة والسبعين وقــد نظــرت  
من ميثاق الأمم المتحدة، بتحمـل نفقـات المنظمـة     ١٧التزام الدول الأعضاء بموجب المادة  تأكيد تعيد وإذ  

  قررها الجمعية العامة،حسب الأنصبة التي ت
مـن ميثـاق الأمـم المتحـدة والـدور الاستشـاري للجنـة         ١٩دورها وفقـا لأحكـام المـادة     تأكيد تعيد  - ١  

  من النظام الداخلي للجمعية العامة؛ ١٦٠الاشتراكات وفقا للمادة 
  ؛١٩٩٩  كانون الأول/ديسمبر ٢٣جيم المؤرخ  ٥٤/٢٣٧قرارها  تأكيد أيضا تعيد  - ٢  

_____________ 
)١( A/69/404.  
)٢( A/69/408. 

  ).Add.1و  A/69/11( ١١رسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم الوثائق ال )٣(
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إلى الأمين العام أن يواصل توجيه انتباه الدول الأعضـاء إلى الموعـد النـهائي المحـدد في القـرار       تطلب  - ٣  
  والاتصال المباشر؛ يومية الأمم المتحدةجيم، بطرق منها الإعلان عنه في وقت مبكر في  ٥٤/٢٣٧

تقدم أوفى قدر  من الميثاق على أن ١٩جميع الدول الأعضاء التي تطلب استثناء بموجب المادة  تحث  - ٤  
 ٥٤/٢٣٧ممكن من المعلومات لدعم طلباتها وأن تنظر في تقديم هذه المعلومات قبل الموعد النهائي المحدد في القرار 

  معلومات تفصيلية إضافية؛ جيم بما يكفل إمكانية تجميع ما قد يلزم من
عـن تسـديد كامـل     بيسـاو  -بأن عجز جزر القمر وسـان تـومي وبرينسـيبي والصـومال وغينيـا       تقر  - ٥  

  ظروف خارجة عن إرادتها؛ من الميثاق يرجع إلى ١٩الحد الأدنى من المبلغ اللازم لتجنب تطبيق المادة 
بيســــاو بالتصـويت فـــي     -وغينيـا   السماح لجزر القمر وسان تـومي وبرينسـيبي والصومــــال    تقرر  - ٦  

  الجمعية العامة حتى نهاية دورتها التاسعة والستين.
    

  ٦٩/١٧ار القر
A/RES/69 /١٧  

ــة    ــة العام ــودة في ٥٥اتخــذ في الجلس ــاني/نوفمبر   ١٨، المعق ــة    ٢٠١٤تشــرين الث ــى توصــية اللجن ــاء عل ، دون تصــويت، بن
)A/69/539٦ ، الفقرة(  

  
  البرامج تخطيط  - ٦٩/١٧

  ،إن الجمعية العامة  
ـــر   ــا  إذ تشي ــؤرخ  ٣٧/٢٣٤إلى قراراته ــؤرخ   ٣٨/٢٢٧ و ١٩٨٢كــانون الأول/ديســمبر   ٢١الم ــف الم أل

المـؤرخ   ٥٥/٢٣٤ و ١٩٨٦كانون الأول/ديسمبـــر   ١٩المؤرخ  ٤١/٢١٣ و ١٩٨٣كانون الأول/ديسمبر  ٢٠
المـؤرخ   ٥٧/٢٨٢ و ٢٠٠١كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٤المـؤرخ   ٥٦/٢٥٣ و ٢٠٠٠كانون الأول/ديسـمبر   ٢٣
 ٢٠٠٣ديســــمبر كــــانون الأول/ ٢٣المــــؤرخين  ٥٨/٢٦٩ و ٥٨/٢٦٨ و ٢٠٠٢كــــانون الأول/ديســــمبر  ٢٠
 ٦١/٢٣٥ و ٢٠٠٦أيار/مــايو  ٨المــؤرخ  ٦٠/٢٥٧ و ٢٠٠٤كــانون الأول/ديســمبر  ٢٣المــؤرخ  ٥٩/٢٧٥ و

 ٦٣/٢٤٧ و ٢٠٠٧كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٢المـؤرخ   ٦٢/٢٢٤ و ٢٠٠٦كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٢المؤرخ 
 ٦٥/٢٤٤ و ٢٠٠٩كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٢المـؤرخ   ٦٤/٢٢٩ و ٢٠٠٨كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٤المؤرخ 
المؤرخ  ٦٧/٢٣٦ و ٢٠١١تشرين الثاني/نوفمبر  ١١المؤرخ  ٦٦/٨ و ٢٠١٠كانون الأول/ديسمبر  ٢٤المؤرخ 

  ،٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ٤المؤرخ  ٦٨/٢٠ و ٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر  ٢٤
قتصـادي والاجتمـاعي   إلى اختصاصات لجنة البرنامج والتنسيق المبينـة في مرفـق قـرار المجلـس الا     وإذ تشير أيضا  
  ،١٩٧٦أيار/مايو  ١٤المؤرخ  )٦٠- (د ٢٠٠٨
إلى الأنظمة والقواعـد الـتي تـنظم تخطـيط الـبرامج والجوانـب البرنامجيـة للميزانيـة ومراقبـة           وإذ تشير كذلك  

ــيم  ــذ وأســاليب التقي ــة      )٤(التنفي ــها والوظيفي ــة من ــة، القطاعي ــة المعني ــة الدولي ــات الحكومي ــها تســتعرض الهيئ ، وبموجب
يهمها من البرامج والبرامج الفرعية الواردة في الإطـار الاسـتراتيجي المقتـرح، وذلـك خـلال الـدورة        والإقليمية، ما

  العادية لاجتماعاتها إن أمكن،
_____________ 

)٤( ST/SGB/2000/8. 
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ــد نظــرت    ــة والخمســين       وق ــا الرابع ــال دورته ــامج والتنســيق عــن أعم ــة البرن ــر لجن ــار )٥(في تقري ، وفي الإط
والثــاني: الخطــة البرنامجيــة لفتـــرة     )٦(بجزأيــه الأول: مـــوجز الخطــة   ٢٠١٧-٢٠١٦الاســتراتيجي المقتــرح للفتــرة    

  ،)٨(٢٠١٣-٢٠١٢، وفي تقرير الأمين العام عن أداء برامج الأمم المتحدة لفترة السنتين )٧(السنتين
دور لجنة البرنـامج والتنسـيق بوصـفها الهيئـة الفرعيـة الرئيسـية للجمعيـة العامـة والمجلـس           تأكيد تعيد  - ١  

  قتصادي والاجتماعي المعنية بشؤون التخطيط والبرمجة والتنسيق؛الا
علـــى دور الجلســـات العامـــة واللجـــان الرئيســـية للجمعيـــة العامـــة في اســـتعراض  التشـــديد تكـــرر  - ٢  

لجنة البرنامج والتنسيق من توصيات مناسبة تتصل بعملها وفي اتخاذ إجراء بشـأن تلـك التوصـيات، وفقـا      تقدمه ما
ن الأنظمــة والقواعــد الــتي تحكــم تخطــيط الــبرامج والجوانــب البرنامجيــة للميزانيــة ومراقبــة التنفيــذ     مــ ١٠-٤للبنــد 

  ؛)٤(وأساليب التقييم
 ٢٠١٣-٢٠١٢الاستنتاجات والتوصيات المتعلقة بـأداء بـرامج الأمـم المتحـدة لفتـرة السـنتين        تؤيد  - ٣  

ا لجنـــة البرنـــامج والتنســـيق في الفـــرع ألـــف مـــن الفصـــل الثـــاني مـــن تقريرهـــا عـــن أعمـــال دورتهـــا   الـــتي أوردتهـــ
الـتي   ٢٠١٧-٢٠١٦والاستنتاجات والتوصيات المتعلقة بالإطار الاستراتيجي المقتـرح للفتـرة    )٥(والخمسين الرابعة

  ء من الفصل الثاني من التقرير؛أوردتها اللجنة في الفرع با
  التالي: النحو على ٢٠١٧-٢٠١٦أن تكون أولويات الأمم المتحدة للفترة  تقرر  - ٤  
تعزيز النمو الاقتصادي المطرد والتنمية المستدامة وفقا للقـرارات ذات الصـلة الصـادرة عـن الجمعيـة        (أ)  

  العامة والمؤتمرات التي عقدتها الأمم المتحدة مؤخرا؛
  صون السلام والأمن الدوليين؛  (ب)  
  تنمية أفريقيا؛  (ج)  
  تعزيز حقوق الإنسان؛  (د)  
  التنسيق الفعال لجهود المساعدة الإنسانية؛  (هـ)  
  تعزيز العدالة والقانون الدولي؛  (و)  
  نزع السلاح؛  (ز)  
  ومظاهره؛ مراقبة المخدرات، ومنع الجريمة، ومكافحة الإرهاب الدولي بجميع أشكاله  (ح)  
أن تحديــد أولويــات الأمــم المتحــدة مــن صــلاحيات الــدول الأعضــاء علــى النحــو المــبين في     تؤكــد  - ٥  

  الولايات التشريعية؛

_____________ 
 .)A/69/16( ١٦الملحق رقم والستون، التاسعة الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة  )٥(

)٦( A/69/6 (Part one) و.Corr.1. 

)٧( A/69/6 Prog. 1-16)  و  17وCorr.1  و  24و  23-18وCorr.1  28-25و(. 

)٨( A/69/144. 
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ضرورة أن تشارك الدول الأعضاء مشـاركة كاملـة في عمليـة إعـداد الميزانيـة بـدءا مـن         أيضا تؤكد  - ٦  
  مراحلها المبكرة وخلال سير العملية بأكملها؛

استنادا إلى  ٢٠١٧-٢٠١٦ين العام أن يعد الميزانية البرنامجية المقترحة لفترة السنتين إلى الأم تطلب  - ٧  
  الأولويات المحددة أعلاه وإلى الإطار الاستراتيجي على النحو المعتمد في هذا القرار؛

: ٢٠١٧-٢٠١٦عدم البت في محتوى الجـزء الأول مـن الإطـار الاسـتراتيجي المقتـرح للفتـرة        تقرر  - ٨  
  ؛)٦(الخطةموجز 
إلى الأمـين العــام أن يكفـل، عنــد إعـداد مـوجزات الخطــط المقبلـة، المراعــاة التامـة في الأطــر        تطلـب   - ٩  

ــة في     ــة العامـ ــها الجمعيـ ــتي قدمتـ ــة الـ ــادئ التوجيهيـ ــة للمبـ ــتراتيجية المقترحـ ــا  الاسـ  ٦١/٢٣٥ و ٥٩/٢٧٥قراراتهـ
  هذا الصدد؛ والقرارات اللاحقة المتخذة في ٦٣/٢٤٧ و ٦٢/٢٢٤ و

ضرورة أن يلتـزم الأمـين العـام التزامـا دقيقـا بالمفـاهيم والمصـطلحات والولايـات المعتمـدة في           تؤكد  - ١٠  
  بالموضوع؛ الصلة الأطر الاستراتيجية، عند إعداده تقارير أداء البرامج ذات

المنطقــي، وتشــجع في هــذا الصــدد مــديري الــبرامج علــى  بأهميــة الاســتمرار في تحســين الإطــار  تقــر  - ١١  
مواصلة تحسين الجوانب النوعية لمؤشرات الإنجاز لكي يتسنى تقييم النتائج بشكل أفضل، مع مراعاة أهميـة تعريـف   

  بوضوح؛ المؤشرات بطريقة تكفل إمكانية قياسها
ا بشـأن التقيـيم في الفـرع جـيم مـن      استنتاجات لجنة البرنامج والتنسيق وتوصـياتها الـتي أوردته ـ   تؤيد  - ١٢  

المقـدم مـن مجلـس     ٢٠١٣الفصل الثاني من تقريرها، وتلك التي أوردتها بشـأن التقريـر الاستعراضـي السـنوي لعـام      
الرؤساء التنفيذيين في منظومة الأمم المتحدة المعني بالتنسيق في الفرع ألف من الفصل الثالـث مـن التقريـر، وبشـأن     

تحدة للشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا في الفرع بـاء مـن الفصـل الثالـث مـن التقريـر،       دعم منظومة الأمم الم
  وتطلب إلى الأمين العام أن يكفل تنفيذ التوصيات المذكورة أعلاه في الوقت المقرر.

    
  ٦٩/١١٣القرار 

A/RES/69 /١١٣  
ــة   ، ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٠، المعقــودة في ٦٨اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن دون تصــويت، بن

)A/69/637٧ ، الفقرة(  
  
  التقاعدية لموظفي الأمم المتحدة المعاشاتنظام     - ٦٩/١١٣

  ،إن الجمعية العامة  
ــا  إذ تشــير   ــؤرخ  ٦٧/٢٤٠إلى قراره ــا    ٢٠١٢كــانون الأول/ديســمبر   ٢٤الم ــن قراره والجــزء الســابع م

ــؤرخ   ٦٨/٢٤٧ ــف الم ــا    ٢٠١٣كــانون الأول/ديســمبر   ٢٧أل ــن قراره ــامن م ــاء ٦٨/٢٤٧والجــزء الث ــؤرخ  ب الم
  ،٢٠١٤نيسان/أبريل   ٩

، )٩(٢٠١٤في تقرير مجلس الصندوق المشترك للمعاشات التقاعدية لموظفي الأمم المتحدة لعام وقد نظرت   
ــة لمــوظفي الأمــم المتحــدة للســنة المنته      ــة للصــندوق المشــترك للمعاشــات التقاعدي ــة في بمــا في ذلــك البيانــات المالي ي

_____________ 
  ).A/69/9( ٩معية العامة، الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم الوثائق الرسمية للج )٩(
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ورأي مجلس مراجعي الحسابات وتقريره عنها والمعلومات المقدمة عن عمليات  ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ٣١
للمعاشـات التقاعديـة لمـوظفي الأمـم      الصـندوق المشـترك  المراجعة الداخلية لحسابات الصندوق وملاحظات مجلس 

ق والتدابير المتخذة لزيادة التنـوع  تثمارات الصندوولجنة مراجعة الحسابات، وفي تقرير الأمين العام عن اس المتحدة
  ،)١١(وتقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذي الصلة بالموضوع )١٠(فيها

بتقريــر مجلــس الصــندوق المشــترك للمعاشــات التقاعديــة لمــوظفي الأمــم المتحــدة لعــام    تحــيط علمــا   - ١  
  من التقرير؛ باء - ، وبخاصة الإجراءات التي اتخذها المجلس على النحو المبين في الفصل الثاني)٩(٢٠١٤
  ، رهنا بأحكام هذا القرار؛)١١(توصيات اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية تؤيد  - ٢  

  
  الاكتواريةالمسائل 
معـدل  المشـترك للمعاشـات التقاعديـة لمـوظفي الأمـم المتحـدة       على أهمية أن يحقق الصـندوق  تشدد   - ٣  

  ؛في المائة على المدى الطويل ٣,٥عائده الفعلي السنوي المستهدف البالغ 
 في المائـة  ٠,٧٢التي كشفت عن وجود عجـز نسـبته    ،للصندوق الاكتواريبنتائج التقييم تحيط علما   -  ٤  
، ممـا يشـكل تحسـنا ملحوظـا     ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ٣١جر الداخل في حساب المعاش التقاعدي في من الأ
والـذي كـان    ٢٠١١ كـانون الأول/ديسـمبر   ٣١في  السـابق  الاكتـواري العجز الذي كشـف عنـه التقيـيم    مقارنةً ب

  ؛في المائة من الأجر الداخل في حساب المعاش التقاعدي ١,٨٧يبلغ 
للصـندوق، الأمـر الـذي يشـكل عكـس اتجـاه        الاكتـواري سن الذي طرأ على الوضـع  بالتح ترحب  - ٥  

  ، وتؤكد في هذا الصدد الحاجة إلى ضمان استدامة هذه المكاسب؛١٩٩٩الانخفاض الملاحظ منذ عام 
  

  لموظفي الأمم المتحدة وتقرير مجلس مراجعي الحسابات البيانات المالية للصندوق المشترك للمعاشات التقاعدية
أن مجلس مراجعي الحسابات قد أصدر رأيا غـير مـتحفظ بشـأن البيانـات الماليـة للصـندوق        تلاحظ  - ٦  

  ؛٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ٣١للسنة المنتهية في 
أن اعتمـاد المعـايير المحاسـبية الدوليـة للقطـاع      مـن  مجلس مراجعـي الحسـابات    ذكره ما تلاحظ أيضا  - ٧  

  ق؛البيانات المالية للصندوقد عزز جودة  ٢٠١٢العام في عام 
مواطن الضعف التي حـددها مجلـس مراجعـي الحسـابات     جميع ضرورة قيام الصندوق بمعالجة  تؤكد  - ٨  

في مجالات الإدارة المالية والإفصاح عن البيانات المالية، وإدارة الاستثمارات، وإدارة نظـم المعلومـات، وغـير ذلـك     
  من العمليات الإدارية؛

  

_____________ 
)١٠( A/C.5/69/2.  
)١١( A/69/528.  
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  للصندوق المشترك للمعاشات التقاعدية لموظفي الأمـم المتحـدة الأساسي والنظام الإداري تعديلات النظام
من النظـام الأساسـي للصـندوق المشـترك للمعاشـات التقاعديـة لمـوظفي         ٤على تعديل المادة توافق   - ٩  

للمعاشـات التقاعديـة   المشـترك   تقريـر مجلـس الصـندوق    ، على النحو المبين في المرفق الحادي عشر منالأمم المتحدة
  للصندوق؛ ، من أجل تخويل الصندوق سلطة واضحة والإشارة إلى القواعد الماليةلموظفي الأمم المتحدة

وتتطلــع في هــذا  ،لــس قواعــد ماليــة تــنظم الإدارة الماليــة للصــندوقالمجعلــى أهميــة أن يصــدر  تشــدد  - ١٠  
  مجلس؛الصدد إلى تلقي مزيد من المعلومات في التقرير المقبل لل

من تقريـر اللجنـة الاستشـارية، وتقـرر عـدم الموافقـة علـى التعـديل المقتـرح           ٣٦بالفقرة  تحيط علما  - ١١  
  لس؛المج، على النحو المبين في المرفق الحادي عشر من تقرير ١٤إدخاله على المادة 

ع مجلـس  لجنة مراجعة الحسـابات التابعـة للصـندوق علـى مواصـلة العمـل علـى نحـو وثيـق م ـ          تشجع  - ١٢  
  مراجعي الحسابات لمعالجة القضايا موضع الاهتمام المشترك؛

في المرفـق   بينعلـى النحـو الم ـ   على النظـام الأساسـي للصـندوق،   المدخلة فنية التغييرات العلى توافق   - ١٣  
وفقـا للمقـررات    المشـترك للمعاشـات التقاعديـة لمـوظفي الأمـم المتحـدة،       الحادي عشر من تقرير مجلـس الصـندوق  

  والجمعية العامة؛المجلس لتعديلات السابقة التي اعتمدها وا
ــة علــى النظــام الإداري للصــندوق  تحــيط علمــا   - ١٤   ــة   بالتعــديلات المدخل المشــترك للمعاشــات التقاعدي

، على النحو الوارد في المرفق الثاني عشر من تقريـر المجلـس، مـن أجـل تنقـيح النظـام الإداري       لموظفي الأمم المتحدة
  مع النظام الأساسي للصندوق؛ ءمتهوموا

  
  نظام تسوية المعاشات التقاعدية

على النحو المـبين  التعديل المتعلق بالتسوية الاستثنائية المدخلة على المعاشات التقاعدية الصغيرة، تقر   - ١٥  
القصــوى علــى المبــالغ في المائــة  ١٠تســوية بنســبة والمتمثــل في إدخــال لــس، المجفي المرفــق الثالــث عشــر مــن تقريــر 

  ؛أو بعد ذلك ٢٠١٦نيسان/أبريل  ١يتعلق بحالات انتهاء الخدمة في  لمعاشات التقاعدية الصغيرة فيمال
لــس بوقــف إجــراء التقييمــات التاليــة، في ضــوء التعليقــات الــتي أبــدتها لجنــة  المجعلــى توصــية  توافــق  - ١٦  

كتواري الاستشاري وتندرج ولية للخبير الاكتواريين وأفادت فيها بأن هذه التقييمات متسقة مع التقديرات الأالا
كتــواري: (أ) تقيــيم اضــمن التكلفــة الإجماليــة للنــهج ذي المســارين وسيتواصــل رصــدها بــالاقتران مــع كــل تقيــيم 

لعوامـل فـرق تكلفـة المعيشـة حسـبما ينطبـق علـى مـوظفي          ١٩٩٢تكاليف التعديل الذي أجـري في نيسـان/أبريل   
في  ١٢٠(ب) تقييم الوفورات الفعلية الناجمة عن التخفيض في بند الحد الأقصى البـالغ   ،الفئة الفنية والفئات العليا

 ،أو بعــد ذلــك ١٩٩٥تموز/يوليــه  ١فتــرات خدمتــهم في المنتهيــة في المائــة، للمــوظفين  ١١٠المائــة بحيــث يصــبح  
بلـغ المحسـوب بنـهج دولار    في المائة من الم ٨٠الوفورات المتعلقة بضمان حد أدنى بنسبة أو /و تقييم التكاليف (ج)

  ؛الولايات المتحدة
  

  مسائل أخرى
من النظام الأساسي للصندوق، وبغية ضـمان اسـتمرارية حقـوق التقاعـد،      ١٣، عملا بالمادة توافق  - ١٧  

على اتفاقات النقل الجديدة التي أبرمها الصندوق مع المنظمة الأوروبية لاستغلال السواتل المخصصة للأرصـاد الجويـة   
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 المبينـة لـس و المجز سواتل الاتحاد الأوروبي ومعهد الدراسات الأمنية التابع للاتحاد الأوروبي، بصيغتها الـتي أقرهـا   ومرك
  ؛٢٠١٥كانون الثاني/يناير  ١يبدأ نفاذها في ه، وهي الاتفاقات التي سمن تقرير عشر في المرفق الرابع

، نظـرا لأن  قـد تم سـحبه   التنمية الأفريقياتفاق النقل الذي أبرمه الصندوق مع مصرف أن  لاحظت  - ١٨  
  صرف لم يوقع على الاتفاق الذي تم اعتماده؛الم

من تقرير اللجنـة الاستشـارية، وترحـب بالمبـادرة الـتي اتخـذتها اللجنـة الإداريـة          ١٠إلى الفقرة تشير   - ١٩  
لـع إلى تلقـي معلومـات عـن     الرفيعة المستوى بإنشاء فريـق عامـل معـني بالتـأمين الصـحي بعـد انتـهاء الخدمـة، وتتط        

المـؤرخ   ٦٨/٢٤٤ بقـرار الجمعيـة العامـة   عمـلا   للجمعية العامـة،  السبعين الدورةالنتائج التي يخلص إليها الفريق في 
  ؛٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ٢٧

مــن تقريــر  ٢٦لفقــرة األــف و ٦٨/٢٤٧مــن الجــزء الســابع مـن القــرار   ١٣إلى الفقــرة  أيضــاتشـير    - ٢٠  
لــس أن يبلــغ الجمعيــة العامــة بنتــائج تنقــيح مــذكرة التفــاهم بــين مكتــب إدارة المجوتطلــب إلى  ،اريةاللجنــة الاستشــ
  والصندوق في سياق تقريره المقبل إلى الجمعية العامة؛التابع للأمانة العامة الموارد البشرية 

مـوظفي  أداء تقييمـات  مجلـس مراجعـي الحسـابات بشـأن عـدم اكتمـال       ذكره  ما تلاحظ مع القلق  - ٢١  
جهـوده  ، وتطلب في هذا الصدد إلى الأمـين العـام أن يواصـل    ٢٠١٣أذار/مارس  ٣١للدورة المنتهية في الصندوق 

  النحو المناسب وفي الوقت المناسب؛على جميع موظفي الصندوق لضمان تقييم أداء 
  

  استثمارات الصندوق المشترك للمعاشات التقاعدية لموظفي الأمم المتحدة
، )١٠(والتدابير المتخـذة لزيـادة التنـوع فيهـا    بتقرير الأمين العام عن استثمارات الصندوق ما تحيط عل  - ٢٢  

  ؛كما وردت في تقريرهالمشترك للمعاشات التقاعدية لموظفي الأمم المتحدة  وبملاحظات مجلس الصندوق
  ؛١٩٧٨  كانون الأول/ديسمبر ١٩ء المؤرخ با ٣٣/١٢١قرارها  تعيد تأكيد  - ٢٣  
كـانون   ٣١الأداء الاسـتثماري للصـندوق للسـنة المنتهيـة في     الذي طـرأ علـى   التحسن العام  تلاحظ  - ٢٤  

بنجـاح   تشيدو ،٢٠١٢عام من مقارنة بالمستويات القياسية لأداء الصندوق في الفترة ذاتها  ٢٠١٣الأول/ديسمبر 
  تثمارية؛الصندوق في تحقيق أهدافه الاس

 وتـثني في هـذا الصـدد علـى الصـندوق لنجاحـه في       ،من تقرير اللجنة الاستشارية ١٤إلى الفقرة  تشير  -  ٢٥  
  الماضية؛  عشرة، والخمس والعشرين، والخمسين  السنوات العشر، والخمستحقيق أهدافه الاستثمارية الطويلة الأجل في 

الواسـع النطـاق لاسـتثماراته حسـب العملـة       لتنـوع اعلى أهمية سياسـة الصـندوق المتمثلـة في     تشدد  - ٢٦  
وفئات الأصول والمناطق الجغرافية بوصفها طريقة موثوقة لتحسين أداء حافظته مـن حيـث العائـد والمخـاطرة علـى      

  مدى فترات طويلة؛
إلى الأمين العام، بوصـفه المسـؤول المـؤتمن علـى اسـتثمار أصـول الصـندوق، مواصـلة تنويـع           طلبت  - ٢٧  
ــة والأســواق الناشــئة، بمــا يخــدم مصــالح المشــتركين في       اســتثمار اته بــين الأســواق المتقدمــة النمــو والأســواق النامي

الصندوق والمستفيدين منـه، وتطلـب أيضـا إلى الأمـين العـام أن يكفـل، في ظـل التقلبـات الـتي تشـهدها الأسـواق،            
لـد، مـع المراعـاة التامـة لمعـايير الاسـتثمار       توخي الحذر في تنفيـذ القـرارات المتعلقـة باسـتثمارات الصـندوق في أي ب     

  الرئيسية الأربعة، وهي الضمان والربحية والسيولة وقابلية التحويل؛
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ــؤتمن علــى اســتثمار أصــول الصــندوق، علــى مواصــلة      تشــجع   - ٢٨   ــام، بوصــفه المســؤول الم الأمــين الع
ن حيث العائد والمخاطرة والتطبيق استكشاف الآفاق في جميع الأسواق، مع مراعاة سمات أداء حافظة الصندوق م

  ؛السليمة لإدارة المخاطر، ومع المراعاة التامة للمعايير الأربعة الرئيسية لاستثمار الصندوقللأساليب الدائم 
الداخلية، وتطلب في هذا الصدد إلى الأمين العام أن يواصـل اتخـاذ   الاستعانة بالخبرات بأهمية  تسلم  - ٢٩  

غير الاستنسابية وأن يبلغ عن هذا الأمر الاستشارية الخدمات تكاليف أتعاب خفض لضمان جميع التدابير اللازمة 
  .في سياق التقارير المقبلة

    
  ٦٩/٢٠٣القرار 

A/RES/69 /٢٠٣  
ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٨، المعقــودة في ٧٣اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن

)A/69/664٦ ، الفقرة(  
  
  إقامة العدل في الأمم المتحدة    - ٦٩/٢٠٣

  ،إن الجمعية العامة  
ــا     إذ تشــير   ــن قراره ــؤرخ  ٥٥/٢٥٨إلى الجــزء الحــادي عشــر م ــه ١٤الم ــا ٢٠٠١ حزيران/يوني ، وقراراته

ــؤرخ  ٥٧/٣٠٧ ــان/أبريل  ١٥المـــ ــؤرخ  ٥٩/٢٦٦ ، و٢٠٠٣نيســـ ــمبر   ٢٣المـــ ــانون الأول/ديســـ ، ٢٠٠٤كـــ
ــؤرخ  ٥٩/٢٨٣ و ــان/أبريل  ١٣المــ ــؤرخ  ٦١/٢٦١ ، و٢٠٠٥نيســ ــان/أبريل  ٤المــ  ٦٢/٢٢٨ ، و٢٠٠٧نيســ

 ٦٤/٢٣٣ ، و٢٠٠٨كانون الأول/ديسمبر  ٢٤المؤرخ  ٦٣/٢٥٣ ، و٢٠٠٧كانون الأول/ديسمبر  ٢٢المؤرخ 
 ٦٦/٢٣٧ ، و٢٠١٠ كانون الأول/ديسمبر ٢٤المؤرخ  ٦٥/٢٥١ ، و٢٠٠٩كانون الأول/ديسمبر  ٢٢المؤرخ 
 ٦٨/٢٥٤ و ،٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر  ٢٤المؤرخ  ٦٧/٢٤١ ، و٢٠١١كانون الأول/ديسمبر  ٢٤المؤرخ 
  ،٢٠١٣  كانون الأول/يناير ٢٧المؤرخ 
وعن أنشطة مكتب أمـين المظـالم    )١٢(الأمين العام عن إقامة العدل في الأمم المتحدة تقريريفي  وقد نظرت  

، )١٤(إقامـة العـدل في الأمـم المتحـدة    ، وفي تقرير مجلس العدل الداخلي عن )١٣(وخدمات الوساطة في الأمم المتحدة
تشـرين الأول/أكتـوبر    ٢٩، والرسـالة المؤرخـة   )١٥(الصـلة  وتقرير اللجنة الاستشـارية لشـؤون الإدارة والميزانيـة ذي   

  ،)١٦(الموجهة من رئيس الجمعية العامة إلى رئيس اللجنة الخامسة ٢٠١٤
أنشـطة مكتـب أمـين     وعـن  )١٢(مـم المتحـدة  الأمين العام عن إقامة العـدل في الأ  بتقريري تحيط علما  - ١  

  ؛)١٣(المظالم وخدمات الوساطة في الأمم المتحدة
  ؛)١٥(يزانيةالاستنتاجات والتوصيات الواردة في تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والم تؤيد  - ٢  

_____________ 
)١٢( A/69/227. 

)١٣( A/69/126. 

)١٤( A/69/205. 

)١٥( A/69/519. 

)١٦( A/C.5/69/10. 
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  أولا
  نظام إقامة العدل

  على أهمية مبدأ استقلال القضاء في نظام إقامة العدل؛ تشدد  - ٣  
  أهمية كفالة استفادة جميع الموظفين من نظام إقامة العدل، بغض النظر عن مركز عملهم؛ تؤكد  - ٤  
، عن إنشاء نظام جديد لإقامة العدل يتسم ٦١/٢٦١من قرارها  ٤في الفقرة  قررته ما تعيد تأكيد  - ٥  

بالاستقلالية والشفافية والكفاءة المهنية وكفاية الموارد واللامركزية ويتماشى مع قواعد القانون الدولي ذات الصلة 
وق المـوظفين والتزامـاتهم   ومبدأي سيادة القانون ومراعاة الإجراءات القانونية الواجبة من أجـل كفالـة احتـرام حق ـ   

  سواء؛ ومساءلة المديرين والموظفين على حد
الإنجـازات الـتي حققهـا نظـام إقامـة العـدل منـذ بـدء تنفيـذه فيمـا يتعلـق بإنجـاز              تلاحظ مع التقدير  - ٦  

  ات؛القضايا المتراكمة والبت في القضايا الجديدة فضلا عن زيادة استخدام الآليات غير الرسمية لتسوية المنازع
بالطابع المتطور لنظام إقامة العدل وبضرورة رصد تنفيذه بدقة لكفالـة بقائـه في إطـار المعـايير      تسلم  - ٧  

  التي حددتها الجمعية العامة؛
كـانون الثاني/ينـاير    ١تمديد خدمة القضاة المخصصـين الثلاثـة لمـدة سـنة واحـدة، اعتبـارا مـن         تقرر  - ٨  
  ؛٢٠١٥كانون الأول/ديسمبر  ٣١وحتى 

تعزيـز ثقافـة ذات منحـى     على أهمية التشاور المستمر بين أصـحاب المصـلحة ذوي الصـلة في    تشدد  - ٩  
  تحاوري على نطاق المنظمة؛

، بـأن ينظـر التقيـيم المسـتقل المؤقـت      ٦٨/٢٥٤من القـرار   ١٢قررته في الفقرة  ما تؤكد من جديد  - ١٠  
خـاص للنظـام الرسمـي وعلاقتـه بالنظـام غـير الرسمـي، وأن        نظام إقامة العدل من جميع جوانبه، مع إيـلاء اهتمـام    في

بكفـاءة وبفعاليـة    ٦١/٢٦١يشمل ذلك تحليلا لما إذا كان يجري تحقيق أهداف النظـام ومقاصـده المبينـة في القـرار     
  من حيث التكلفة؛

ئية، مـن  أن يُنتقى الفريق من مجموعة من الخبراء من جميع المجموعـات الإقليميـة والـنظم القضـا     تقرر  - ١١  
الجنسين، وأن يتألف من خلـيط واسـع مـن     أجل كفالة استقلالية التقييم، مع مراعاة التمثيل الجغرافي والتوازن بين

الخبرات يضم أعضاء على درايـة بالعمليـات الداخليـة للأمـم المتحـدة والتشـريع الحكـومي الـدولي للأمـم المتحـدة،           
ولديهم خبرة قضائية، ومعرفة بمختلف النظم القانونية والقضائية،  وعلى معرفة بالآليات الداخلية لمنازعات العمل،

  بما في ذلك الخبرة في قانون العمل و/أو قانون حقوق الإنسان؛
يتضـمن التقيـيم النظـر     أن يكون الهدف من التقييم المؤقت هو تحسين النظام الحـالي وأن  تقرر أيضا  - ١٢  

، وفي الرسالة الموجهـة مـن رئـيس اللجنـة     )١٢(العام تقرير الأمينلفق الثاني في جملة أمور منها العناصر الواردة في المر
وأية قضايا هامة أخرى ذات صلة بالتقييم كالدور الذي يضطلع به أصحاب المصلحة في نظـام إقامـة    )١٧(السادسة

  العدل بإعداد المقترحات ذات الصلة؛

_____________ 
 المرفق. المرجع نفسه، )١٧(
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التقريـر النـهائي للفريـق     إلى الأمين العام أن يحيل توصيات فريق الخـبراء جنبـا إلى جنـب مـع     لبتط  - ١٣  
  وتعليقاته لتنظر فيها الجمعية العامة في الجزء الرئيسي من الدورة الحادية والسبعين؛

  
  ثانيا

  النظام غير الرسمي
فـاءة والفعاليـة للمـوظفين الـذين     بأن النظـام غـير الرسمـي لإقامـة العـدل هـو خيـار يتسـم بالك         تسلم  - ١٤  

  يلتمسون الانتصاف من المظالم ويتيح للمديرين المشاركة فيه؛
أن حل المنازعات بالوسائل غـير الرسميـة عنصـر حاسـم في نظـام إقامـة العـدل، وتشـدد          تعيد تأكيد  - ١٥  

ة غـير الضـرورية، دون   على ضرورة الاستعانة إلى أقصى حد ممكن بالنظام غـير الرسمـي لتفـادي الـدعاوى القضـائي     
ــة الرسمــي، وتشــجع اللجــوء إلى      ــاللجوء إلى نظــام العدال ــالحق الأساســي للمــوظفين ب المنازعــات  تســويةالمســاس ب

  بالوسائل غير الرسمية؛
بأنشطة التوعية التي يضطلع بها مكتـب أمـين المظـالم وخـدمات الوسـاطة في الأمـم المتحـدة         ترحب  - ١٦  

  سائل غير الرسمية؛لتشجيع تسوية المنازعات بالو
بالتوصيات الواردة في تقرير الأمين العام عـن أنشـطة مكتـب أمـين المظـالم وخـدمات        ترحب أيضا  - ١٧  

الوساطة في الأمم المتحدة بشأن معالجة القضايا المؤسسية العامة والشـاملة لقطاعـات متعـددة، وتطلـب إلى الأمـين      
  تقدم المحرز في تنفيذ تلك التوصيات في تقريره المقبل؛ال العام أن يقدم تقريرا إلى الجمعية العامة عن

غـير المـوظفين وطابعهـا     أن يستمر تبيان المعلومات عن عدد القضايا التي يقدمها الأفراد مـن  تطلب  - ١٨  
  بوضوح في التقارير المقبلة عن أنشطة مكتب أمين المظالم وخدمات الوساطة في الأمم المتحدة؛

، وتطلـب إلى  ٦٨/٢٥٤من قرارهـا   ٢٣من تقرير اللجنة الاستشارية والفقرة  ٤٩إلى الفقرة  تشير  - ١٩  
 ،في تقريــره المقبــل عــن أنشــطة مكتــب أمــين المظــالم وخــدمات الوســاطة في الأمــم المتحــدة ،الأمـين العــام أن يقــدم 

ا المؤسسـية  أنشطة التوعية، مع التركيز علـى حـل التراعـات والقضـاي     البيانات والمعلومات الأخرى ذات الصلة عن
  والقدرة على تسوية المنازعات، بالإضافة إلى الترويج لفوائد حل المنازعات بالوسائل غير الرسمية؛

مــن تقريــر اللجنــة الاستشــارية، وتعــرب عــن أســفها لأن الأمــين العــام   ٣٢إلى الفقــرة  تشــير أيضــا  - ٢٠  
ــا     لم ــة لمكتــب أمــين المظــالم  يســتجب للطلــب المتعلــق بالتأكــد مــن نشــر الاختصاصــات المنقحــة والمب دئ التوجيهي

وخـــدمات الوســـاطة في الأمـــم المتحـــدة، وتكـــرر طلبـــها إلى الأمـــين العـــام للقيـــام بـــذلك بحلـــول نهايـــة كـــانون    
  على أبعد تقدير؛ ٢٠١٤الأول/ديسمبر 

بأن إمكانية وصول الموظفين في الميدان، بمن فيهم الموظفون الموجودون في البعثات السياسـية   تسلم  - ٢١  
  شخصيا إلى مكتب أمين المظالم وخدمات الوساطة في الأمم المتحدة هو أمر عسير؛ ،لخاصةا

، بمـا في ذلـك مـن    لـدى المـديرين   إلى الأمين العام أن يعمل علـى تعزيـز مهـارات إدارة الأداء    تطلب  - ٢٢  
  المنازعات؛ خلال إثراء البرامج التدريبية المتعلقة بالقدرة على تسوية

ية تفهم كل مـن المـوظفين والمـديرين وتبنـيهم لمهـارات تسـوية المنازعـات مـن أجـل منـع           بأهم تسلم  - ٢٣  
وفي هـذا الصـدد، تحـيط علمـا      ،نشوب المنازعات، والتعامل مع المنازعات المحتملة أو الفعلية، والحفاظ على المرونة
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م المتحـدة لتعزيـز مهـارات    مع التقدير بالأنشطة التي يضـطلع بهـا مكتـب أمـين المظـالم وخـدمات الوسـاطة في الأم ـ       
  تسوية المنازعات على جميع المستويات في المنظمة؛

أن الإدارة السليمة للأداء يمكن أن تسهم إلى حد كـبير في تجنـب المنازعـات في مكـان      تكرر تأكيد  - ٢٤  
نحـو التنفيـذ    العمل، وتطلب إلى الأمين العام أن يواصل جهوده لتعزيز التعاون بين جميع أصحاب المصلحة المعنـيين 

  الكامل لنظام لإدارة الأداء يتسم بالمصداقية والتراهة والاتساق؛
  

  ثالثا
  النظام الرسمي

  بالمساهمات الإيجابية المستمرة لمكتب تقديم المساعدة القانونية للموظفين في نظام إقامة العدل؛ تنوه  - ٢٥  
نظـام إقامـة العـدل،     تصـفية في  فين كعامـل بأهمية مكتب تقديم المساعدة القانونية للمـوظ  تنوه أيضا  - ٢٦  

وتشجع المكتب على مواصلة إسداء المشورة للموظفين بشـأن جـدارة قضـاياهم، وخصوصـا لـدى تقـديم المشـورة        
  التحوطية؛ القانونية الموجزة أو المشورة القانونية

لأمـين العـام أن يقـدم    ا إلى التأكيد الذي أولته الجمعية العامة لتسـوية المنازعـات، وتطلـب إلى    تشير  - ٢٧  
لمنازعـات في تعزيـز تسـوية    الأمـم المتحـدة ل  تقريرا عـن ممارسـة الإدارة الاسـتباقية للقضـايا مـن قبـل قضـاة محكمـة         

  المقبل؛  المنازعات ونجاحها داخل النظام الرسمي في تقريره
قتـها وحـدة التقيـيم    تل إلى الأمين العـام أن يواصـل تتبـع البيانـات المتعلقـة بعـدد القضـايا الـتي         تطلب  - ٢٨  

يـدرج ملاحظاتـه علـى تلـك الإحصـائيات في       الإداري ومحكمة المنازعات من أجل تحديد الاتجاهـات الناشـئة وأن  
  التقارير المقبلة؛

قاعـات  ومحكمـة الأمـم المتحـدة للاسـتئناف     لمنازعـات  اكمـة  لمحضـرورة أن تتـوافر    تؤكد من جديد  - ٢٩  
  المناسبة؛  مجهزة تماما بالمرافق

بالتقدم المحـرز في تنفيـذ آليـة التمويـل التكميليـة الطوعيـة فيمـا يتعلـق بإتاحـة مـوارد إضـافية             ترحب  - ٣٠  
  لمكتب تقديم المساعدة القانونية للموظفين؛

ــة تقــديم       تشــدد  - ٣١   ــادة الــوعي بــين المــوظفين بأهمي علــى ضــرورة استكشــاف المزيــد مــن الوســائل لزي
  انونية للموظفين؛المساهمات المالية لمكتب المساعدة الق

ــرة  تشــير  - ٣٢   ــا   ٣٥إلى الفق ــن قراره ــام أن ٦٨/٢٥٤م ــذ حــوافز    ، وتطلــب إلى الأمــين الع ــوم بتنفي يق
  ذلك إلى الجمعية العامة في تقريره القادم؛ للموظفين لتشجيعهم على عدم رفض المساهمة، وأن يقدم تقريرا عن

انات المتعلقة بمسـاهمات المـوظفين لمكتـب تقـديم     إلى الأمين العام أن يواصل جمع ودراسة البي تطلب  - ٣٣  
  المساعدة القانونية للموظفين وأن يقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة في تقريره القادم؛

ذلك من خـلال تحسـين    في على أهمية نشر الاجتهادات القضائية الصادرة عن المحكمتين، بما تشدد  - ٣٤  
  محرك البحث؛
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ــدروس المســتفادة مــن إدارة الأداء بالاســتناد إلى     إلى الأمــين تطلــب  - ٣٥   ــل ال  العــام أن يكفــل إنجــاز دلي
يتم إطلاع المـديرين عليـه    وأنللجمعية العامة السبعين  الدورةاجتهادات المحكمتين قبل اكتمال الجزء الرئيسي من 

  على نطاق المنظمة؛
 ٦٧/٢٤١ هـا مـن قرار  ٥فقـرة  لوا ٦٨/٢٥٤مـن قرارهـا    ٢٥للفقـرة  أنـه، وفقـا    تؤكد مـن جديـد    - ٣٦  

صــلاحيات  يجــوز أن يكــون لمحكمــة المنازعــات ومحكمــة الاســتئناف أي   ، لا٦٣/٢٥٣قرارهــا  مــن ٢٨والفقــرة 
  تتجاوز الصلاحيات المخولة لهما بموجب النظام الأساسي لكل منهما؛

مم المتحـدة ينبغـي   أن احتكام المحكمتين إلى المبادئ العامة للقانون وميثاق الأ تؤكد من جديد أيضا  - ٣٧  
أن يتم في إطار نظاميهما الأساسيين وقرارات الجمعية العامة وأنظمتها وقواعدها ومنشوراتها الإداريـة ذات الصـلة   

  بالموضوع ووفقا لها؛
 ٩مـن المـادة    ١من النظام الأساسي لمحكمة المنازعـات والفقـرة    ١٠من المادة  ٥تعديل الفقرة  تقرر  - ٣٨  

 وتعـديل  ،“الإجـرائين التـاليين  ”بعد كلمـتي  “ فقط”لمحكمة الاستئناف، وذلك بإضافة كلمة  من النظام الأساسي
مــن النظــام  ٩(ب) مــن المــادة  ١مــن النظــام الأساســي لمحكمــة المنازعــات والفقــرة  ١٠(ب) مــن المــادة  ٥الفقــرة 

  ؛“تعويض”رة بعد عبا“ عن الضرر، بدعم من الأدلة”الأساسي لمحكمة الاستئناف، وذلك بإضافة عبارة 
من النظام الأساسـي لمحكمـة المنازعـات عـن طريـق       ١١من المادة  ٣تعديل مطلع الفقرة  تقرر أيضا  - ٣٩  

تكــون الأحكــام والأوامــر ”بعبــارة “ يكــون الحكــم الصــادر عــن محكمــة المنازعــات ملزمــا ”عبــارة الاستعاضــة عــن 
وتكــون الأوامــر  ”لفقــرة نصــها كمــا يلــي:    ، وبإضــافة جملــة في نهايــة ا  “الصــادرة عــن محكمــة المنازعــات ملزمــة    

مـن النظـام الأساســي    ٧مـن المــادة   ٥الفقـرة   ل، وتعـدي “.التوجيهـات المتعلقـة بـإدارة القضــايا واجبـة التنفيـذ فــورا       أو
  ؛“الحكم”بعد كلمة “ أو الأمر”لمحكمة الاستئناف عن طريق إدراج عبارة 

مـن النظـام الأساسـي لمحكمـة المنازعـات       ١١ادة مـن الم ـ  ٣أن التعديلات المدخلة على الفقرة  تؤكد  - ٤٠  
  من النظام الأساسي لمحكمة المنازعات؛ ١٠  من المادة ٢ الفقرةو ٢ ةالمادمن  ٢الفقرة يجب ألا تؤثر على أحكام 

دورتها السبعين تقريرا عـن   إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في الجزء الرئيسي من تطلب  - ٤١  
مـن   ٧مـن المـادة    ٥مـن النظـام الأساسـي لمحكمـة المنازعـات والفقـرة        ١١مـن المـادة    ٣ديل علـى الفقـرة   تنفيذ التع

يتعلـق بالآثـار الإداريـة، وأي آثـار تترتـب علـى البـت في هـذه          النظام الأساسي لمحكمة الاستئناف، بما في ذلـك مـا  
جـدت، وأيـة تكـاليف تم اقتصـادها بسـبب      القضايا في الوقت المناسب، والبت النهائي في استئناف الأحكام، إن و

  وقف التنفيذ بانتظار البت في الاستئناف؛
مـن النظـام الأساسـي لمحكمـة الاسـتئناف المقترحـة في المرفـق         ٣الموافقـة علـى تعـديلات المـادة      تقرر  - ٤٢  
  لتعديلات التالية:، مع إجراء ا)١٢(تقرير الأمين العاملالرابع 

ويجوز أن تراعـى  ”، على النحو التالي: ٣(ب) من المادة  ٣الاستعاضة عن الجملة الثانية من الفقرة   (أ)  
في  ،يعادلهـا  الخبرة الأكاديمية ذات الصلة، إذا اقترنت بالخبرة العملية في مجال التحكيم أو ماسنوات من  مدة خمس

  ؛“.سنة ١٥تحديد مؤهل الخبرة التي مدتها 
  ؛٣(ب) من المادة  ٣حذف الجملة الثالثة من الفقرة   (ب)  
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وأن يتمتـع عنـد تعيينـه بحالـة صـحية ملائمـة       ” ٣(ج) من المـادة   ٣حذف العبارة التالية من الفقرة   (ج)  
  ؛“لأداء عمله بفعالية طوال مدة التعيين المقترحة

تيازات وحصانات القضـاة وأن يقـدم إلى   إلى الأمين العام أن يستعرض مسألة المواءمة بين ام تطلب  - ٤٣  
  الجمعية العامة في تقريره المقبل اقتراحا بشأن هذا البند؛

على ضرورة كفالة خضوع جميع الأفراد الذين يضطلعون بدور ممثلين قانونيين أمـام محكمـة    تشدد  - ٤٤  
العام في هذا الصدد أن يقـدم إلى  المنازعات ومحكمة الاستئناف إلى نفس معايير السلوك المهني، وتطلب إلى الأمين 

وحيـدة لقواعـد سـلوك جميـع الممـثلين القـانونيين، دون المسـاس بــالخطوط         الجمعيـة العامـة في تقريـره المقبـل مدونـة     
  التأديبية؛ الأخرى للسلطة

إلى الأمـين العـام أن يضـع حـوافز للمـوظفين والإدارة، بمـا في ذلـك مـن خـلال فـرص            تكرر طلبـها   - ٤٥  
تمكين المــوظفين وتشــجيعهم علــى مواصــلة المشــاركة كمتطــوعين في عمــل مكتــب تقــديم المســاعدة    التــدريب، لــ

  القانونية للموظفين؛
  

  رابعا
  مسائل أخرى

بــاقتراح الأمــين العــام إنشــاء آليــة لمعالجــة الشــكاوى بموجــب مدونــة قواعــد الســلوك     تحــيط علمــا  - ٤٦  
ة العامـة في تقريـره المقبـل اقتراحـا منقحـا فيمـا يتعلـق بنطـاق         وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعي ـ ،للقضاة

  تطبيق الآلية وعنوانها؛
ــة       تؤكــد  - ٤٧   ــاءة المهني ــداخلي أن يســاعد علــى ضــمان الاســتقلالية والكف أن بإمكــان مجلــس العــدل ال

كـل مـن محكمـة     والمساءلة في نظام إقامة العـدل، وتطلـب إلى الأمـين العـام أن يعهـد إلى المجلـس بمهمـة إدراج آراء       
  المنازعات ومحكمة الاستئناف في تقاريره؛

، وتطلـب  ٦١/٢٦١مـن قرارهـا    ٨من تقرير اللجنـة الاستشـارية وإلى الفقـرة     ٣٩إلى الفقرة  تشير  - ٤٨  
إلى الأمين العام أن يقدم في تقريره المقبل مقترحات فيما يتعلق بمساءلة جميع الأفراد عن انتـهاكات قواعـد المنظمـة    

  مالية؛  اتها التي أدت إلى خسارةوإجراء
اللجنـة السادسـة إلى النظـر في الجوانـب القانونيــة للتقريـر الـذي سـيقدمه الأمـين العــام، دون          تـدعو   - ٤٩  

  المساس بدور اللجنة الخامسة بوصفها اللجنة الرئيسية المختصة بالمسؤولية عن المسائل الإدارية ومسائل الميزانية؛
  لعام أن يقدم تقريرا إلى الجمعية العامة في دورتها السبعين عن تنفيذ هذا القرار.إلى الأمين ا تطلب  - ٥٠  

    
  ٦٩/٢٤٩القرار 

A/RES/69 /٢٤٩  
ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ٢٩، المعقــودة في ٧٧اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن

)A/69/688٨ ، الفقرة(  
  



  تخذة بناء على تقارير اللجنة الخامسةالقرارات الم -سادسا 
 

1168 

  الحسابات البيانات المالية المراجعة وتقارير مجلس مراجعيالمالية و التقارير    - ٦٩/٢٤٩
  ،إن الجمعية العامة  
كانون  ٢٠المؤرخ  ٥٧/٥٧٣ومقررها  ١٩٩٨آذار/مارس  ٣١باء المؤرخ  ٥٢/٢١٢إلى قرارها  إذ تشير  

  ،٢٠٠٢الأول/ديسمبر 
بـاء المـؤرخ    ٦٨/١٩ و ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ٤ألف المؤرخ  ٦٨/١٩ إلى قراريها وإذ تشير أيضا  

  ،٢٠١٤حزيران/يونيه   ٣٠
في التقارير الماليـة والبيانـات الماليـة المراجعـة وتقـارير مجلـس مراجعـي الحسـابات وآرائـه بشـأن            وقد نظرت  

ــة في لمراجعــة الحســابات  ــرة المنتهي ، ومركــز )١٨(الأمــم المتحــدةلكــل مــن  ٢٠١٣ كــانون الأول/ديســمبر ٣١لفت
، وصــندوق الأمــم المتحــدة )٢١(، وبرنــامج الأمــم المتحــدة الإنمــائي)٢٠(مــم المتحــدة، وجامعــة الأ)١٩(التجــارة الدوليــة

ووكالـة الأمـم المتحـدة لإغاثـة وتشـغيل      ، )٢٣(، ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة (اليونيسيف))٢٢(للمشاريع الإنتاجية
صـناديق التبرعـات الـتي    و ،)٢٥(ومعهد الأمم المتحدة للتدريب والبحث، )٢٤(اللاجئين الفلسطينيين في الشرق الأدنى

، وصـندوق  )٢٧(، وصندوق برنامج الأمـم المتحـدة للبيئـة   )٢٦(يديرها مفوض الأمم المتحدة السامي لشؤون اللاجئين
، ومكتــب الأمــم المتحــدة المعــني  )٢٩(، وبرنــامج الأمــم المتحــدة للمســتوطنات البشــرية )٢٨(الأمــم المتحــدة للســكان 

وهيئة الأمم المتحدة للمساواة بين الجنسـين   ،)٣١(دة لخدمات المشاريع، ومكتب الأمم المتح)٣٠(بالمخدرات والجريمة
المحكمة الجنائية الدولية لمحاكمـة الأشـخاص المسـؤولين عـن أعمـال      و ،)٣٢(وتمكين المرأة (هيئة الأمم المتحدة للمرأة)

قلـيم روانـدا والمـواطنين    الإبادة الجماعية وغير ذلك من الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنساني الـدولي المرتكبـة في إ  
الروانديين المسؤولين عن أعمال الإبادة الجماعية وغيرها من الانتهاكات المماثلة المرتكبة في أراضي الدول المجاورة 

_____________ 
  ).Corr.1  و A/69/5 (Vol. I)( المجلد الأول، والتصويب ،٥الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم  )١٨(
  .(A/69/5 (Vol.III)) ه، المجلد الثالثالمرجع نفس )١٩(
  .(A/69/5 (Vol.IV)) رابعالمجلد ال المرجع نفسه، )٢٠(
  ).Corr.1و  A/69/5/Add.1( والتصويبألف  ٥الملحق رقم المرجع نفسه،  )٢١(
  ).A/69/5/Add.2( باء ٥الملحق رقم المرجع نفسه،  )٢٢(
  .)A/69/5/Add.3( جيم ٥الملحق رقم فسه، المرجع ن )٢٣(
  .)A/69/5/Add.4( دال ٥الملحق رقم المرجع نفسه،  )٢٤(
  .)A/69/5/Add.5( هاء ٥الملحق رقم المرجع نفسه،  )٢٥(
  .)A/69/5/Add.6( واو ٥الملحق رقم المرجع نفسه،  )٢٦(
  ).A/69/5/Add.7( زاي ٥الملحق رقم المرجع نفسه،  )٢٧(
  ).A/69/5/Add.8( حاء ٥لحق رقم المالمرجع نفسه،  )٢٨(
  .)Corr.1و  A/69/5/Add.9( والتصويبطاء  ٥الملحق رقم المرجع نفسه،  )٢٩(
  .)A/69/5/Add.10( ياء ٥الملحق رقم المرجع نفسه،  )٣٠(
  .)Corr.1و  A/69/5/Add.11( والتصويبكاف  ٥الملحق رقم المرجع نفسه،  )٣١(
  .)A/69/5/Add.12( لام ٥الملحق رقم المرجع نفسه،  )٣٢(
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المحكمـــة الدوليـــة لمحاكمـــة الأشـــخاص  و ،)٣٣(١٩٩٤كـــانون الأول/ديســـمبر  ٣١ كـــانون الثاني/ينـــاير و ١بـــين 
للقــانون الإنســاني الــدولي الــتي ارتُكبــت في إقلــيم يوغوســلافيا الســابقة منــذ  المســؤولين عــن الانتــهاكات الجســيمة 

مذكرة الأمـين  في و، )٣٥(للمحكمتين الجنائيتين الدوليتين الآلية الدولية لتصريف الأعمال المتبقية ، و)٣٤(١٩٩١ عام
لـس مراجعـي الحسـابات    مـوجز مقتضـب للنتـائج والاسـتنتاجات الرئيسـية الـواردة في تقـارير مج       العام التي يحيل بها 

عـن  ، وفي تقـارير الأمـين العـام    )٣٦(٢٠١٣ و ٢٠١٢والفتـرتين المـاليتين السـنويتين     ٢٠١٣-٢٠١٢لفترة السـنتين  
كـانون الأول/ديسـمبر    ٣١الأمـم المتحـدة لفتـرة السـنتين المنتهيـة في      عـن   تقاريرهالواردة في  توصيات المجلستنفيذ 
وعــن  )٣٧(٢٠١٣كــانون الأول/ديسـمبر   ٣١المقـر للســنة المنتهيـة في    وعـن الخطـة الرئيســية لتجديـد مبــاني    ٢٠١٣

صـناديق الأمـم المتحـدة وبرامجهـا للفتـرة الماليـة       تنفيذ توصيات مجلـس مراجعـي الحسـابات الـواردة في تقـاريره عـن       
  ،)٣٩(والميزانية اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة وتقرير )٣٨(٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ٣١المنتهية في 

اسـتعراض  ”تقرير وحدة التفتـيش المشـتركة المعنـون    مذكرة الأمين العام التي يحيل بها  فيوقد نظرت أيضا   
تعليقاتـه وتعليقـات مجلـس الرؤسـاء التنفيـذيين في      و )٤٠(“منظومة الأمـم المتحـدة   إدارة شركاء التنفيذ في مؤسسات

  ،)٤١(التقرير ذلكمنظومة الأمم المتحدة المعني بالتنسيق على 
التقــارير الماليــة والبيانــات الماليــة المراجعــة وتقــارير مجلــس مراجعــي الحســابات وآراءه بشــأن     تقبــل  - ١  

  ؛)٣٥(-)١٨(مراجعة حسابات المنظمات المذكورة أعلاه
  الحسابات؛ والاستنتاجات الواردة في تقارير مجلس مراجعي على التوصيات توافق  - ٢  
، )٣٩(الملاحظــات والتوصــيات الــواردة في تقريــر اللجنــة الاستشــارية لشــؤون الإدارة والميزانيــة تؤيــد  - ٣  

  رهنا بأحكام هذا القرار؛
ــه المســؤول الوحيــد عــن  أن مجلــس مراجعــي الحس ــ تؤكــد مــن جديــد   - ٤    ســير ابات مســتقل تمامــا وأن
  الحسابات؛ مراجعة
أن هذا القرار يخلو من أية أحكام يترتب عليها تغيير في الإجراءات التي تتبعها المنظمة لوضع  تؤكد  - ٥  

  ميزانية الهيئات الحكومية الدولية؛

_____________ 
  .)A/69/5/Add.13( ميم ٥الملحق رقم المرجع نفسه،  )٣٣(
  .)A/69/5/Add.14( نون ٥الملحق رقم المرجع نفسه،  )٣٤(
  .)A/69/5/Add.15( سين ٥الملحق رقم المرجع نفسه،  )٣٥(
)٣٦( A/69/178  وCorr.1-7.  
)٣٧( A/69/353.  
)٣٨( A/69/353/Add.1.  
)٣٩( A/69/386.  
)٤٠( A/69/378.  
)٤١( A/69/378/Add.1.  
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 واو- في الفصـل الثـاني   ٨٩إلى  ٨٥ت في الفقـرا التوصـيات الـواردة   إلى الأمين العام عدم تنفيذ تطلب   -  ٦  
  من المجلد الأول من تقرير مجلس مراجعي الحسابات؛

ــدا     تقــاريرمواصــلة النظــر في  تقــرر  - ٧   مجلــس مراجعــي الحســابات عــن المحكمــة الجنائيــة الدوليــة لروان
، في إطـار  الجنـائيتين والآليـة الدوليـة لتصـريف الأعمـال المتبقيـة للمحكمـتين        والمحكمة الدولية ليوغوسلافيا السابقة

  ؛والآلية بالمحكمتين ةجدول الأعمال المتصل بنود
  شكل مبسط؛عالية الجودة في رير اتقمواظبة على إصدار على مجلس مراجعي الحسابات لل تثني  - ٨  
  ؛٢٠٠٧كانون الأول/ديسمبر  ٢٢المؤرخ  ٦٢/٢٢٤قرارها  تعيد تأكيد  - ٩  
ج والتنســيق بوصــفها الهيئــة الفرعيــة الرئيســية للجمعيــة العامــة  دور لجنــة البرنــام تأكيــد أيضــا تعيــد  - ١٠  

  والمجلس الاقتصادي والاجتماعي المعنية بشؤون التخطيط والبرمجة والتنسيق؛
الأنظمــة والقواعــد الــتي تحكــم تخطــيط الــبرامج والجوانــب البرنامجيــة للميزانيــة   تعيــد كــذلك تأكيــد  - ١١  

  ؛)٤٢(ورصد التنفيذ وأساليب التقييم
 ٤١/٢١٣القــرارين  الإجــراءات والمنــهجيات المعتمــدة في وضــع الميزانيــة، اســتنادا إلى  تعيــد تأكيــد  - ١٢  
  ؛١٩٨٧كانون الأول/ديسمبر   ٢١المؤرخ  ٤٢/٢١١ و ١٩٨٦كانون الأول/ديسمبر  ١٩المؤرخ 
هـذه   الإبـلاغ عـن   ةواصـل ممجلـس مراجعـي الحسـابات     إلىإلى اللجنة الاستشارية أن تطلب تطلب   - ١٣  

  في تقاريره المقبلة؛ اتكيانالمسائل التي تشمل عدة 
المعـني   في منظومـة الأمـم المتحـدة    إلى الأمين العام، بصـفته رئـيس مجلـس الرؤسـاء التنفيـذيين      تطلب  - ١٤  

للمنظمـات المشـاركة إلى الإبـلاغ عـن معـدلات إنجـاز الـبرامج والتكـاليف         بالتنسيق، أن يدعو الرؤساء التنفيـذيين  
  المساعدة في المضي قدما بتنفيذ الولايات على نحو فعال من حيث التكلفة؛ العامة بغية

مجـالي الرقابـة ومنـع     أوجه القصور العامـة الـتي حـددها مجلـس مراجعـي الحسـابات في       بقلق تلاحظ  - ١٥  
تحـدة،  الغش، وهما إجراءان ضروريان بوجه خاص بالنظر إلى ارتفاع المخاطر في البيئات التي تعمل فيهـا الأمـم الم  

وتطلــب إلى الأمــين العــام أن يتخــذ التــدابير اللازمــة لتــدارك أوجــه القصــور تلــك بوســائل منــها إصــدار إجــراءات  
  التشغيل الموحدة لمنع الغش؛

 تقـاريره بتقارير الأمين العام عن تنفيذ توصـيات مجلـس مراجعـي الحسـابات الـواردة في       تحيط علما  - ١٦  
وعن الخطـة الرئيسـية لتجديـد مبـاني      ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ٣١نتهية في عن الأمم المتحدة لفترة السنتين الم

، وعن تنفيذ توصيات المجلـس الـواردة في تقـاريره عـن     )٣٧(٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ٣١المقر للسنة المنتهية في 
  ؛)٣٨(٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ٣١الية المنتهية في صناديق الأمم المتحدة وبرامجها للفترة الم

إلى الأمـين العـام والرؤسـاء التنفيـذيين لصـناديق الأمـم المتحـدة وبرامجهـا كفالـة تنفيـذ            بـها لط كررت  - ١٧  
علـى وجـه    تنفيـذا كـاملا  بالموضـوع   الصلة توصيات مجلس مراجعي الحسابات وتوصيات اللجنة الاستشارية ذات

_____________ 
)٤٢( ST/SGB/2000/8.  
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عــدم تنفيــذ التوصــيات والتصــدي بفعاليــة    عــنفي الوقــت المناســب ومواصــلة مســاءلة مــديري الــبرامج   الســرعة و
  المجلس؛ للأسباب الجذرية للمشاكل التي أبرزها

 إلى الأمين العـام أن يقـدم في تقـاريره عـن تنفيـذ توصـيات مجلـس مراجعـي الحسـابات         ا تكرر طلبه  - ١٨  
تفسيرا وافيا لحالات التـأخير في تنفيـذ توصـيات المجلـس، ولا سـيما التوصـيات الـتي صـدرت قبـل عـامين أو أكثـر            

  تنفذ بالكامل بعد؛ ولم
إلى الأمين العام أن يحدد في التقارير المقبلة الإطار الزمني المتوقع لتنفيـذ توصـيات    أيضا طلبها تكرر  - ١٩  

  فيذها وتسمية الموظفين الذين سيتولون مسؤولية تنفيذها؛مجلس مراجعي الحسابات وأولويات تن
 اســتعراض إدارة شــركاء التنفيــذ في مؤسســات”وحــدة التفتــيش المشــتركة المعنــون تقريــر ب ترحــب  - ٢٠  

ؤساء التنفيـذيين المعـني بالتنسـيق، أن    بصفته رئيس مجلس الر، وتطلب إلى الأمين العام، )٤٠(“منظومة الأمم المتحدة
  للمنظمات المشاركة إلى النظر في تنفيذ التوصيات الواردة في ذلك التقرير.يدعو الرؤساء التنفيذيين 

    
  ٦٩/٢٥٠القرار 

A/RES/69 /٢٥٠  
ــاء علــى توصــية اللجن ــ ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ٢٩، المعقــودة في ٧٧اتخــذ في الجلســة العامــة   ة ، دون تصــويت، بن

)A/69/695٧ ، الفقرة(  
  
  خطة المؤتمرات    - ٦٩/٢٥٠

 ،إن الجمعية العامة  

كــــانون  ١٨المــــؤرخ  ٤٠/٢٤٣إلى قراراتهــــا ذات الصــــلة بالموضــــوع، بمــــا فيهــــا القــــرارات   إذ تشــــير  
ألف إلى هاء المؤرخة  ٤٣/٢٢٢ و ١٩٨٦كانون الأول/ديسمبر  ١٩المؤرخ  ٤١/٢١٣ و ١٩٨٥الأول/ديسمبر 

ــانون الأول/ ٢١ ــمبر كـ ــف إلى ٥١/٢١١ و ١٩٨٨ديسـ ــة   ألـ ــاء المؤرخـ ــمبر   ١٨هـ ــانون الأول/ديسـ  ١٩٩٦كـ
كــــانون  ١٨ألــــف إلى هــــاء المؤرخــــة  ٥٣/٢٠٨ و ١٩٩٧كــــانون الأول/ديســــمبر  ٢٢المــــؤرخ  ٥٢/٢١٤ و

كـانون   ٢٣المـؤرخ   ٥٥/٢٢٢ و ١٩٩٩كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٣المـؤرخ   ٥٤/٢٤٨ و ١٩٩٨الأول/ديسمبر 
دال المــــؤرخ   ٥٦/٢٥٤ و ٢٠٠١كــــانون الأول/ديســــمبر    ٢٤المــــؤرخ   ٥٦/٢٤٢و  ٢٠٠٠الأول/ديســــمبر  

ــه  ٢٧المــؤرخ  ٥٦/٢٨٧ و ٢٠٠٢شــباط/فبراير  ١٥المــؤرخ  ٥٦/٢٦٢و  ٢٠٠٢آذار/مــارس  ٢٧ حزيران/يوني
نيسـان/أبريل   ١٥بـاء المـؤرخ    ٥٧/٢٨٣ و ٢٠٠٢كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٠ألف المـؤرخ   ٥٧/٢٨٣ و ٢٠٠٢
 كــــانون الأول/ ٢٣المــــؤرخ  ٥٩/٢٦٥و  ٢٠٠٣كــــانون الأول/ديســــمبر   ٢٣المــــؤرخ  ٥٨/٢٥٠و  ٢٠٠٣

ــمبر ــؤرخ   ٦٠/٢٣٦و  ٢٠٠٤ ديســ ــمبر   ٢٣ألــــف المــ ــانون الأول/ديســ ــؤرخ   ٦٠/٢٣٦ و ٢٠٠٥كــ ــاء المــ بــ
ــايو  ٨ ــؤرخ  ٦١/٢٣٦ و ٢٠٠٦أيار/م ــؤرخ  ٦٢/٢٢٥ و ٢٠٠٦كــانون الأول/ديســمبر   ٢٢الم كــانون  ٢٢الم

ــمبر  ــؤرخ  ٦٣/٢٤٨ و ٢٠٠٧الأول/ديســــ ــمبر  ٢٤المــــ ــانون الأول/ديســــ ـــؤرخ  ٦٣/٢٨٤ و ٢٠٠٨ كــــ المــــ
المـــــؤرخ  ٦٥/٢٤٥ و ٢٠٠٩كـــــانون الأول/ديســـــمبر  ٢٢المـــــؤرخ  ٦٤/٢٣٠و  ٢٠٠٩حزيران/يونيـــــه  ٣٠
المـؤرخ   ٦٧/٢٣٧و  ٢٠١١ كـانون الأول/ديسـمبر   ٢٤المـؤرخ   ٦٦/٢٣٣ و ٢٠١٠كانون الأول/ديسـمبر   ٢٤
  ،٢٠١٣انون الأول/ديسمبر ك ٢٧المؤرخ  ٦٨/٢٥١ و ٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر  ٢٤
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الـذي طلبـت فيـه إلى     ١٩٨٧ كـانون الأول/ديسـمبر   ١١جـيم المـؤرخ    ٤٢/٢٠٧قرارهـا   وإذ تعيد تأكيد  
  متساوية، المتحدة معاملة الأمين العام كفالة أن تعامل اللغات الرسمية للأمم

  ،)٤٤(بالموضوع لةالص وتقرير الأمين العام ذي )٤٣(٢٠١٤في تقرير لجنة المؤتمرات لعام  وقد نظرت  
  ،)٤٥(في تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية وقد نظرت أيضا  
سـيما   الأحكام المتصلة بخدمات المـؤتمرات الـواردة في قراراتهـا المتعلقـة بتعـدد اللغـات، ولا      وإذ تعيد تأكيد   
  ،٢٠١٣تموز/يوليه  ٢٤المؤرخ  ٦٧/٢٩٢القرار 

ــا   ــة و  دور ال تأكيـــد وإذ تعيـــد أيضـ ــائل الإداريـ ــة في المسـ ــة العامـ ــة للجمعيـ ــة التابعـ ــة الخامسـ ــائل الملجنـ سـ
  بالميزانية، المتعلقة

وإلى دور اللجنة الاستشـارية باعتبارهـا    ١٩٤٦شباط/فبراير  ١٣) المؤرخ ١-(د ١٤إلى قرارها  تشير وإذ  
  هيئة فرعية تابعة للجمعية العامة،

  
  أولا

  جدول المؤتمرات والاجتماعات
  ؛)٤٣(٢٠١٤بتقرير لجنة المؤتمرات لعام  ترحب  - ١  
، بالصـيغة الـتي   ٢٠١٥ لعامؤتمرات واجتماعات الأمم المتحدة المنقح لمدول الجعلى مشروع  توافق  - ٢  

  ؛آخذة في الاعتبار ملاحظات اللجنة ورهنا بأحكام هذا القرار، )٤٦(قدمتها لجنة المؤتمرات
أي تعـديلات   ٢٠١٥ للجنة المؤتمرات بأن تدخل على جـدول المـؤتمرات والاجتماعـات لعـام     تأذن  - ٣  

  والستين؛ تاسعةقد تصبح ضرورية نتيجة للإجراءات والقرارات التي تتخذها الجمعية العامة في دورتها ال
ار إليها في قرارات الجمعيـة  أن الأمانة العامة أخذت في الاعتبار الترتيبات المش تلاحظ مع الارتياح  - ٤  

 ٥٩/٢٦٥و  ٥٨/٢٥٠بـــــاء و  ٥٧/٢٨٣ و ٥٦/٢٤٢و  ٥٥/٢٢٢و  ٥٤/٢٤٨ألـــــف و  ٥٣/٢٠٨العامـــــة 
 ٦٧/٢٣٧و  ٦٦/٢٣٣و  ٦٥/٢٤٥و  ٦٤/٢٣٠ و ٦٣/٢٤٨ و ٦٢/٢٢٥و  ٦١/٢٣٦ ألــــف و ٦٠/٢٣٦ و
وعيـد الأضـحى الـرسميتين،    يتعلق بيوم الجمعة العظيمة للطائفة الأرثوذكسية وعطلتي عيد الفطر  فيما ٦٨/٢٥١ و

  وتطلب إلى جميع الهيئات الحكومية الدولية أن تتقيد بهذه القرارات عند إعداد خطط اجتماعاتها؛
ــة المضــيفة لمقــر الأمــم المتحــدة       تعتــرف   - ٥   ــه في المدين ــوم كيبــور هــو عيــد محلــي مهــم يُحتفــل ب ــأن ي ب
تي يُحتفل فيها بيوم كيبور أن تتفادى عقد اجتماعـات  هيئات الأمم المتحدة في المقر وسائر مراكز العمل ال وتدعو

خلالــه وتشــجع، في هــذا الصــدد، علــى أن يوضــع هــذا الترتيــب في الحســبان لــدى إعــداد جــداول المــؤتمرات            
  والاجتماعات مستقبلا؛

_____________ 
  .A/69/32)( ٣٢الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم  )٤٣(
)٤٤( A/69/120  وCorr.1.  
)٤٥( A/69/527. 

 .، المرفق الثاني)A/69/32( ٣٢والستون، الملحق رقم  تاسعةلوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الا :انظر )٤٦(
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بأهمية يـوم فيسـاك الـذي يُحتفـل بـه في العديـد مـن الـدول الأعضـاء وتـدعو هيئـات الأمـم             تعترف   - ٦  
دة في المقر وسائر مراكز العمل التي يحتفل فيها بيوم فيساك أن تتفـادى عقـد اجتماعـات خلالـه وتشـجع، في      المتح

  هذا الصدد، على أن يوضع هذا الترتيب في الحسبان لدى إعداد جداول المؤتمرات والاجتماعات مستقبلا؛
الأعضاء وتدعو هيئات الأمم المتحـدة   بأهمية عيد ديوالي الذي يُحتفل به في العديد من الدولتعترف   -  ٧  

الصـدد،    وتشجع، في هذا في المقر وسائر مراكز العمل التي يحتفل فيها بعيد ديوالي أن تتفادى عقد اجتماعات خلاله
  على أن يوضع هذا الترتيب في الحسبان لدى إعداد جداول المؤتمرات والاجتماعات مستقبلا؛

ي يُحتفل به في العديد من الدول الأعضاء وتدعو هيئـات الأمـم   بأهمية عيد غوربوراب الذ تعترف  - ٨  
المتحدة في المقر وسائر مراكز العمل التي يحتفل فيها بعيد غوربوراب أن تتفادى عقد اجتماعات خلالـه وتشـجع،   

  في هذا الصدد، على أن يوضع هذا الترتيب في الحسبان لدى إعداد جداول المؤتمرات والاجتماعات مستقبلا؛
بأهمية عيد الميلاد الأورثوذكسـي الـذي يُحتفـل بـه في العديـد مـن الـدول الأعضـاء وتـدعو          تعترف   - ٩  

هيئات الأمم المتحدة في المقر وسـائر مراكـز العمـل الـتي يحتفـل فيهـا بعيـد المـيلاد الأورثوذكسـي أن تتفـادى عقـد            
 الحسبان لدى إعداد جداول المـؤتمرات  اجتماعات خلاله وتشجع، في هذا الصدد، على أن يوضع هذا الترتيب في

  والاجتماعات مستقبلا؛
إلى الأمين العام أن يكفل التنفيذ الدقيق لأي تعديلات يجري إدخالها على جدول المـؤتمرات   تطلب  - ١٠  

  والاجتماعات وفقا لولاية لجنة المؤتمرات ولقرارات الجمعية العامة الأخرى المتخذة في هذا الصدد؛
لدول الأعضاء إلى أن تضمن الولايات التشريعية الجديدة معلومات كافية عن طرائق تنظـيم  ا تدعو  - ١١  

  الاجتماعات؛ المؤتمرات أو
ــادة  تشــير  - ١٢   ــام أن      ١٥٣إلى الم ــين الع ــب إلى الأم ــداخلي، وتطل ــا ال ــن نظامه ــق   م ــا يتعل ــدرج، فيم ي

اجتماعـات  السـائدة في  تجاهـات  الاالاعتبـار   طرائق عقد المـؤتمرات، آخـذا في   ،التي تترتب عليها نفقات بالقرارات
  شد خدمات المؤتمرات والوثائق بأكثر الطرق الممكنة كفاءة وفعالية من حيث التكاليف؛لحمماثلة، 
لمـؤتمرات، وتلاحـظ   خـدمات ا في في العمـل  معالجة مسألة الازدواجية والتكرار  ضرورة تعيد تأكيد  - ١٣  

أن  ،٢٠١٣تموز/يوليـه   ٢٢المـؤرخ   ٢٠١٣/١٣، في قـراره  لاجتماعي قررفي هذا الصدد أن المجلس الاقتصادي وا
لمـؤتمرات والاجتماعـات في ضـوء    ل السـنتين  اتلفتـر  المؤقـت  دولالج ـلاحق في ضـرورة اسـتعراض    موعدينظر في 

  ؛بقدر أكبر المجلس عمل تعزيز بشأنالمشاورات الحكومية الدولية الجارية 
  

  ثانيا
  لمؤتمراتاستخدام موارد خدمات ا  -ألف 

الممارسة المتمثلة في ضرورة إيلاء الأولويـة في اسـتخدام قاعـات المـؤتمرات لاجتماعـات       تعيد تأكيد  - ١٤  
  الدول الأعضاء؛

بالأمين العام والدول الأعضاء التقيد بالمبادئ التوجيهيـة والإجـراءات الـواردة في الأمـر الإداري      تهيب  -  ١٥  
  ؛)٤٧(لأمم المتحدة لتنظيم الاجتماعات والمؤتمرات والمناسبات الخاصة والمعارضالصادر بشأن الإذن باستخدام مباني ا

_____________ 
)٤٧( ST/AI/416. 
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على ضرورة أن تكون هذه الاجتماعات والمـؤتمرات والمناسـبات الخاصـة والمعـارض متسـقة       تشدد  - ١٦  
  مع مقاصد الأمم المتحدة ومبادئها؛

 في المائـة  ٨٢نسبة في مجموعه بلغ  لأربعةفي مراكز العمل الرئيسية ا الموارد ستخداماأن معامل  تلاحظ  -  ١٧  
، بمـا يفـوق النسـبة    ٢٠١١عـام  في المائـة في   ٨٥ ، و٢٠١٢عـام  في في المائة  ٨٤بلغ نسبة  في حين ٢٠١٣ في عام

  المائة؛ في ٨٠ فيالمرجعية المحددة 
دمات بالخطوات التي اتخذتها الهيئات التي عدلت برامج عملها من أجل استخدام مـوارد خ ـ  ترحب  - ١٨  

الـتي  ومكاتبـها  المؤتمرات على النحـو الأمثـل، وتطلـب إلى لجنـة المـؤتمرات تكثيـف مشـاوراتها مـع أمانـات الهيئـات           
  تستخدم موارد خدمات المؤتمرات المخصصة لها بشكل كامل؛  لا

بالجهود التي يبـذلها الأمـين العـام في سـبيل زيـادة معـدلات اسـتخدام مـوارد خـدمات          ترحب أيضا   - ١٩  
رات وتشجعه، في هـذا الصـدد، علـى تعزيـز كفـاءة خـدمات المـؤتمرات وتقـديم تقريـر عـن ذلـك إلى الجمعيـة             المؤتم

  العامة في دورتها السبعين؛
الأعـوام   للمـوارد علـى مـدار   متوسـط معامـل اسـتخدامها     كـان الهيئات الحكومية الدولية الـتي   تحث  - ٢٠  

في المائة على أن تأخذ هذا المعامل في الاعتبـار لـدى تخطـيط     ٨٠ المحددة في ةالمرجعي أقل من النسبةالعشرة الماضية 
  ؛ةالمرجعي النسبةدوراتها المقبلة من أجل استيفاء 

 فيمخطـط لـه يـؤثران بشـدة      بأن بدء الاجتماعات في وقت متأخر وإنهاءها في وقت مبكـر غـير   تقر  - ٢١  
إلى  هائع، وتـدعو أمانـات الهيئـات ومكاتب ـ   معامل استخدام الهيئات لخـدمات المـؤتمرات بسـبب طـول الوقـت الضـا      

  إيلاء اهتمام كاف لتجنب بدء الاجتماعات في وقت متأخر وإنهائها في وقت مبكر غير مخطط له؛
ــتي يحــق لهــا      تلاحــظ  - ٢٢   ــات ال ــتي عقــدتها الهيئ ــة للاجتماعــات ال حســب ”الاجتمــاع  أن النســبة المئوي
 وبلغـت  في المائـة،  ٩٨ بلغـت  ٢٠١٣ عـام  ة في نيويـورك في والـتي وفـرت لهـا خـدمات الترجمـة الشـفوي      “ الاقتضاء

، وتطلــب إلى الأمــين العــام أن ٢٠١١في عــام المســجلة المائــة  في ٩٦ قياســا بنســبة، ٢٠١٢في المائــة في عــام  ٩٧
اسـتخدام مـوارد خـدمات المـؤتمرات المقدمـة لهـا علـى        علـى تحسـين   هذه الهيئات  تأكيد ضرورة أن تواظب يواصل

  وأن يقدم تقارير عن توفير خدمات المؤتمرات لتلك الهيئات عن طريق لجنة المؤتمرات؛النحو الأمثل 
إلى الهيئــات الحكوميــة الدوليــة أن تســتعرض اســتحقاقاتها المتعلقــة بالاجتماعــات وأن   تكــرر طلبــها  - ٢٣  

كفــاءة  ينتحســتخطــط بــرامج عملــها وتعــدلها بنــاء علــى اســتخدامها الفعلــي لمــوارد خــدمات المــؤتمرات، مــن أجــل 
  استخدامها لخدمات المؤتمرات؛

بأهمية الاجتماعات التي تعقدها المجموعات الإقليمية وغيرهـا مـن المجموعـات الرئيسـية للـدول       رـقـت  - ٢٤  
الأعضاء بالنسـبة لسـير العمـل في دورات الهيئـات الحكوميـة الدوليـة بطريقـة سلسـة، وتطلـب إلى الأمـين العـام أن            

يـة جميـع الطلبــات المقدمـة لتــوفير خـدمات المـؤتمرات لاجتماعــات المجموعـات الإقليميــة       يكفـل، قـدر الإمكــان، تلب  
وغيرها من المجموعات الرئيسية للدول الأعضاء، وتطلب إلى الأمانة العامة إبلاغ مقدمي الطلبات في أقرب وقـت  

  الاجتماعات؛ رأ قبل عقدممكن بمدى توفر خدمات المؤتمرات، بما في ذلك الترجمة الشفوية، وبأي تغييرات قد تط
أن النسبة المئوية للاجتماعات التي عقدتها المجموعات الإقليمية وغيرها من المجموعـات الرئيسـية    تلاحظ  -  ٢٥  

عـام  في في المائـة   ٩٣مراكز العمل الرئيسية الأربعة بلغت   للدول الأعضاء والتي وفرت لها خدمات الترجمة الشفوية في
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، وتطلـب إلى الأمـين العـام أن يواصـل اتبـاع وسـائل مبتكـرة        ٢٠١٢المائة في عـام   في ٩١في حين بلغت  ،٢٠١٣
عـدم تـوفير خـدمات المـؤتمرات لـبعض اجتماعـات       مـن جـراء   للتصدي للصعوبات الـتي تواجههـا الـدول الأعضـاء     

معيـة العامـة   المجموعات الإقليمية وغيرها من المجموعات الرئيسية للدول الأعضاء وأن يقدم تقريرا عن ذلك إلى الج
  عن طريق لجنة المؤتمرات؛

ــة التخطــيط لأخــذ      تحــث مــرة أخــرى   - ٢٦   ــة علــى ألا تــدخر جهــدا في مرحل ــة الدولي الهيئــات الحكومي
اجتماعــات المجموعــات الإقليميــة وغيرهــا مــن المجموعــات الرئيســية للــدول الأعضــاء في الاعتبــار وأن تضــع هــذه    

لـها وأن تخطـر خـدمات المـؤتمرات بإلغـاء أي اجتمـاع قبـل موعـده         الاجتماعات في حسبانها لدى إعداد برامج عم
بوقت كاف لكي يتسنى، قدر الإمكـان، إعـادة تخصـيص مـوارد خـدمات المـؤتمرات غـير المسـتخدمة لاجتماعـات          

  المجموعات الإقليمية وغيرها من المجموعات الرئيسية للدول الأعضاء؛
ــ ترحـــب  - ٢٧   دمات المـــؤتمرات لإبـــلاغ الأمانـــة العامـــة في جميـــع مســـتخدمي خـــالـــتي يبـــذلها هود الجبـ
إلى تلــك الخـدمات بشــكل ســلس   بمــا يتـيح إمكانيــة نقـل  الخــدمات تـوفير  وقــت ممكـن بــأي إلغـاء لطلبــات    أسـرع 

  أخرى؛ اجتماعات
مقرها في نـيروبي عقـدت في    الكائنأن جميع اجتماعات هيئات الأمم المتحدة  تلاحظ مع الارتياح  - ٢٨  

ألـف   -مـن الجـزء الثـاني     ٢٢في ذلـك الفقـرة    ، وفقا للعديد من قرارات الجمعية العامة، بمـا ٢٠١٣نيروبي في عام 
وطبقا لقاعدة عقد الاجتماعات في المقر، وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم تقريـرا عـن ذلـك     ٦٨/٢٥١من القرار 

  عن طريق لجنة المؤتمرات؛ السبعينإلى الجمعية في دورتها 
بشـكل   اسـتخدام مركـز المـؤتمرات التـابع للجنـة الاقتصـادية لأفريقيـا        تكرار عدم قحظ مع القلتلا  - ٢٩  
والمبـادرات  لـذلك  بغـرض التـرويج   بـذلها  اللجنـة   الـتي تواصـل   وتنوه بالجهود ،تجديد مرافقه بسبباصة بخ، وكامل

لى الجمعية العامـة في  عن ذلك إ ريراالتي تواصل الاضطلاع بها في هذا الصدد، وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم تق
  عن طريق لجنة المؤتمرات؛ السبعيندورتها 
بالجهود المبذولة في سبيل تحسين مرافق المؤتمرات التابعة للجنة الاقتصادية لأفريقيـا وتشـجع   ترحب   - ٣٠  

اســب، الأمــين العــام، في هــذا الصــدد، علــى كفالــة إتمــام الأعمــال المتعلقــة بتحســين المرافــق المتبقيــة في الوقــت المن   
  سيما قاعة أفريقيا؛ ولا

إلى الأمين العام أن يواصل بحث سبل إضافية لزيادة استخدام مركـز المـؤتمرات التـابع للجنـة      تطلب  - ٣١  
الاتحاد الأفريقـي، وأن يقـدم تقريـرا عـن ذلـك إلى الجمعيـة       مثل  ء اللجنةالاقتصادية لأفريقيا مع جهات منها شركا

  معلومات عن أثر المبادرات التي تتخذها اللجنة؛ يتضمن السبعينالعامة في دورتها 
 ،إلى الأمين العام أن يشجع رؤساء كيانات منظومة الأمم المتحدة على أن يسـتخدموا  تطلب أيضا  - ٣٢  

علــى ســبيل الأولويــة، عنــد الاقتضــاء، مركــز المــؤتمرات التــابع للجنــة الاقتصــادية لأفريقيــا لكفالــة زيــادة اســتخدام  
  المؤتمرات؛ مرافق

أن وتكـرر طلبـها إلى الأمـين     ،٦٨/٢٥١ألـف مـن قرارهـا     -الثـاني  من الجزء  ٢٦إلى الفقرة  تشير  - ٣٣  
وتطلـب  ، واستراتيجية تسويق ملائمة لمركز المؤتمرات التابع للجنـة الاقتصـادية لأفريقيـا    تنافسيهيكل تسعير  يضع

  ؛السبعيندورتها إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة في 
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الكفـاءة والفعاليـة في    تعزيـز بالجهود التي يبادر الأمين العام إلى اتخاذهـا مـن أجـل تحديـد سـبل       تنوه  - ٣٤  
  خدمات المؤتمرات؛

للجمعيــة العامــة، إجــراء اســتعراض شــامل  الســبعينإلى الأمــين العــام أن يقتــرح، في الــدورة  تطلــب  - ٣٥  
التكرار في العمل إن وجدت، بهدف طرح أفكار  وألى حالات الازدواجية لخدمات المؤتمرات يسلط الضوء فيه ع

 ينـال مبتكرة وتحديد أوجه التآزر الممكنة وغير ذلك من التدابير التي تكفل تحقيق وفـورات في التكـاليف، دون أن   
  الخدمات؛ تلك جودةذلك من 
ــها   - ٣٦   ــتي ظــل     تكــرر طلب ــات ال ــع الهيئ ــؤتمرات أن تتشــاور م ــة الم ــوارد   إلى لجن ــدل اســتخدامها للم مع

لكي يتسنى تقـديم توصـيات ملائمـة مـن      ةالمنطبق ةالمرجعي النسبة المخصصة لها في السنوات الثلاث الماضية أقل من
أجل استخدام موارد خـدمات المـؤتمرات علـى النحـو الأمثـل، وتحـث أمانـات ومكاتـب الهيئـات الـتي لا تسـتخدم            

العمل على نحو أوثـق مـع إدارة شـؤون الجمعيـة العامـة والمـؤتمرات في        موارد خدمات المؤتمرات بشكل كامل على
الأمانة العامة وعلى النظر في إدخال تغييرات على برامج عملـها، حسـب الاقتضـاء، بمـا في ذلـك إجـراء تعـديلات        

عـاملات  تستند إلى الممارسات المتبعـة في السـابق فيمـا يتعلـق ببنـود جـدول الأعمـال المتكـررة، سـعيا إلى تحسـين م          
  استخدامها للموارد؛

ــب  - ٣٧   ــة        تطل ــة الدولي ــات الحكومي ــاء الهيئ ــالة إلى رؤس ــه رس ــؤتمرات توجي ــة الم ــيس لجن ــائن إلى رئ الك
 ةالبالغ ـ ةالمرجعي ـ للموارد أقل من النسـبة ها ممعامل استخدا كاننيويورك إذا  بخلاففي مراكز عمل أخرى  مقرها
  في المائة؛ ٨٠
  

الاجتماعـات   فيلتجديـد مبـاني المقـر     رابعة (نهج التنفيذ التدريجي) من المخطط العـام ال الاستراتيجيةأثر   -باء 
  التي تعقد في المقر أثناء تنفيذه

تنفيـذ المخطـط العـام لتجديـد مبـاني المقـر، بمـا في ذلـك نقـل           ينـال إلى الأمين العام كفالة ألا  تطلب  - ٣٨  
مات المؤتمرات التي تقدم إلى الـدول الأعضـاء باللغـات    خدجودة موظفي خدمات المؤتمرات إلى أماكن مؤقتة، من 

الرسمية الست أو من المساواة في المعاملة بين دوائر اللغات التي يجب أن توفر لها ظروف عمل وموارد ملائمة على 
  قدم المساواة بهدف الارتقاء بخدماتها إلى أعلى مستوى من الجودة؛

بشـأن  بـالإدارة  نظمة للاجتماعات أن تظـل علـى اتصـال وثيـق     إلى جميع الجهات الطالبة والم تطلب  - ٣٩  
جميع المسائل المتصلة بوضع الجداول الزمنية للاجتماعات لإتاحة أكبر قدر ممكن من القدرة علـى التنبـؤ في تنسـيق    

  أنشطة المقر خلال فترة البناء؛
تطلـب إلى الأمـين العـام أن    إلى لجنة المـؤتمرات أن تبقـي المسـألة قيـد الاسـتعراض المسـتمر، و       تطلب  - ٤٠  

  يبلغ اللجنة، بصفة منتظمة، بالمسائل المتصلة بجدول مؤتمرات واجتماعات الأمم المتحدة خلال فترة البناء؛
إلى الأمين العام أن يواصـل تقـديم دعـم كـاف في مجـال تكنولوجيـا المعلومـات إلى خـدمات          تطلب  - ٤١  

لكفالة تأدية عملها بسلاسة طوال فتـرة تنفيـذ المخطـط العـام لتجديـد       لإدارة،لالمؤتمرات، في حدود الموارد المتاحة 
  مباني المقر؛
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علــى ضــرورة مواصــلة تحســين جميــع مرافــق المــؤتمرات، بمــا فيهــا الهياكــل الأساســية للتــداول تشــدد   - ٤٢  
 هـذا الصـدد، أن   بالفيديو، في جميع مراكز العمل الرئيسية الأربعة واللجان الإقليميـة وتطلـب إلى الأمـين العـام، في    

  يقدم عن ذلك تقريرا إلى الجمعية العامة في موعد أقصاه دورتها السبعون؛
أنه تم بصفة مؤقتة نقل عدد من موظفي خدمات المـؤتمرات ومـوارد تكنولوجيـا المعلومـات      تلاحظ  - ٤٣  

لـب إلى الأمـين العـام أن    دارة إلى أماكن مؤقتة إلى أن يكتمل تنفيـذ المخطـط العـام لتجديـد مبـاني المقـر، وتط      الإفي 
يواصل تقديم الدعم الكافي، في حدود الموارد المتاحة للإدارة، لضمان استمرار صيانة مرافق تكنولوجيا المعلومـات  
ــا المعلومــات وتقــديم خــدمات المــؤتمرات علــى مســتوى عــال        ــادرة الشــاملة لتكنولوجي ــلإدارة وتنفيــذ المب التابعــة ل

  الجودة؛ من
ين العــام أن يتشــاور مــع الــدول الأعضــاء بشــأن المبــادرات الــتي تــؤثر في اســتخدام  إلى الأمــ تطلــب  - ٤٤  

  خدمات المؤتمرات ومرافق المؤتمرات؛
بالتدابير التي اتخذت لتمكين الأشخاص ذوي الإعاقـة مـن الاسـتفادة مـن مرافـق وخـدمات       ترحب   - ٤٥  

ذوي الإعاقة، وتشجع الأمـين العـام علـى أن    المؤتمرات واستخدامها، بما في ذلك إنشاء مركز التسهيلات الخاصة ب
  يواصل بذل المزيد من الجهود في هذا الصدد وأن يقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة في دورتها السبعين؛

إلى الأمين العام أن يواصل معالجة المسائل المتصلة بتسـهيلات الوصـول إلى مرافـق المـؤتمرات     تطلب   - ٤٦  
  ن يقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة في دورتها السبعين؛على سبيل الأولوية وأ

  
  ثالثا

  الإدارة الكلية المتكاملة
الجهـود الـتي يبـذلها الأمـين العـام في سـياق مبـادرة الإدارة الكليـة المتكاملـة مـن            تلاحظ مع التقدير  - ٤٧  

ــدة في مجــال تكنولوجيــا المعلومــات (م ــ         gDoc و gDataن قبيــل أجــل وضــع مؤشــرات أداء موحــدة ونظــم واح
وتطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـدم تقريـرا عـن        ،في مراكـز العمـل الرئيسـية الأربعـة    وتنفيذها ) gText و gMeets و

  السبعين؛ ذلك إلى الجمعية العامة في دورتها
إلى الأمــين العــام إكمــال عمليــات الاســتعراض الــداخلي لآليــات المســاءلة  تكــرر مــع القلــق طلبــها  - ٤٨  

وكيــل الأمــين العــام لإدارة شــؤون الجمعيــة العامــة والمــؤتمرات والمــديرين العــامين  المســندة إلىديــد المســؤوليات وتح
ــيروبي     ــا ون ــم المتحــدة في جنيــف وفيين ــات     بوضــوح لمكاتــب الأم ــؤتمرات والعملي ــق بسياســات إدارة الم ــا يتعل فيم

، وتشـير  السبعينلك إلى الجمعية العامة في دورتها واستخدام الموارد، وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا عن ذ
مـن قرارهـا    الثالـث مـن الجـزء    ٢ والفقـرة  ٦٦/٢٣٣مـن قرارهـا   الثالـث  مـن الجـزء    ١٥في هذا الصدد إلى الفقـرة  

  ؛٦٨/٢٥١من الجزء الثالث من قرارها  ٣٨والفقرة  ٦٧/٢٣٧
تبسيط الإجـراءات وتحقيـق    من أجلكاملة في إطار الإدارة الكلية المت المضطلع بهاالمبادرات  تلاحظ  - ٤٩  

خدمات المؤتمرات، وتؤكد في هذا الصدد أهمية كفالة أن يعامل موظفـو خـدمات    جودةوفورات الحجم وتحسين 
  المؤتمرات معاملة متساوية وأهمية مبدأ المساواة في الرتب مقابل العمل المتساوي في مراكز العمل الرئيسية الأربعة؛
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تـزال   أن الآثار المترتبة علـى تقاسـم عـبء العمـل في سـياق الإدارة الكليـة للوثـائق لا        تلاحظ أيضا  - ٥٠  
عزيز تقاسـم عـبء العمـل بـين مراكـز العمـل       سبل ت، وتطلب إلى الأمين العام مواصلة السعي إلى إيجاد ضئيلة جدا

  ؛السبعينالرئيسية الأربعة وأن يقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة في دورتها 
لإدارة تــوفير وثــائق عاليــة الجــودة وفي حينــها بجميــع اللغــات  لــعلــى أن الأهــداف الرئيســية  تشــدد  - ٥١  

الرسمية وفقا للأنظمة المعمول بها وتقديم خدمات مؤتمرات عالية الجودة إلى الدول الأعضاء في جميع مراكز العمـل  
التكـاليف، وفقـا لقـرارات الجمعيـة العامـة       وتحقيق تلك الأهداف بأكبر قدر ممكن من الكفاءة والفعالية من حيـث 

  المتخذة في هذا الصدد؛
اللغات  متجانسة من حيث أن مجموعة موظفي اللغات من الفئة الفنية في مراكز العمل غير تلاحظ  - ٥٢  

التي يعملون بها، وتطلب إلى الأمين العام أن يضع سياسات للتوظيف والتعاقد مـن البـاطن والتواصـل تراعـي هـذه      
  السبعين؛ ختلالات بصورة كاملة وأن يقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة في دورتهاالا

إلى الأمين العام كفالة أن تعامل جميع دوائر اللغـات معاملـة متسـاوية وأن تـوفر لهـا ظـروف        تطلب  - ٥٣  
ة، مع الاحترام الكامـل  عمل وموارد ملائمة على قدم المساواة بهدف الارتقاء بخدماتها إلى أعلى مستوى من الجود

  لخصائص كل لغة من اللغات الرسمية الست ومراعاة عبء العمل في كل منها؛
ضرورة أن يكفل الأمين العام توافق التكنولوجيات المستخدمة في جميع مراكـز العمـل    تكرر تأكيد  - ٥٤  

  وأن يكفل سهولة استخدامها في جميع اللغات الرسمية؛
 gText و gMeets و gDoc و gDataلمحـرز في تطـوير برامجيـات إدارة المـؤتمرات     بالتقـدم ا تحيط علما   - ٥٥  

 ٢٠١٧-٢٠١٦وفي استخدامها وتطلب إلى الأمـين العـام أن يـدرج في الميزانيـة البرنامجيـة المقترحـة لفتـرة السـنتين         
  ئمة، حسب الاقتضاء؛جميع المعلومات اللازمة المتصلة بتشغيل تلك البرامجيات وصيانتها وتواؤمها مع النظم القا

) يهدف إلى تسريع خدمات ترجمة Tapta4UNوضع نظام تجريبي للترجمة الآلية الإحصائية (تلاحظ   - ٥٦  
بعض فئـات الوثـائق، وتطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا السـبعين، عـن طريـق لجنـة              

نظام، تشمل تحليل نسبة التكاليف إلى المنـافع، إضـافة إلى الجوانـب    المؤتمرات، تقريرا عن المستجدات المتصلة بهذا ال
  المتعلقة بالمحافظة على الجودة ومراقبتها؛

أن رضا الدول الأعضاء مؤشر رئيسي مـن مؤشـرات الأداء فيمـا يتصـل بـإدارة      على تأكيد التكرر   - ٥٧  
  المؤتمرات وخدمات المؤتمرات؛

دارة للحصـول علـى تقيـيم    الإكفالة أن تتيح التدابير التي تتخذها  إلى الأمين العام أن يواصل تطلب  - ٥٨  
خدمات المؤتمرات المقدمة لها، باعتبار ذلك مؤشرا رئيسيا من مؤشرات أداء الإدارة، فرصـا   لجودةالدول الأعضاء 

بير بالامتثـال  متكافئة للدول الأعضاء لتقديم تقييماتها باللغات الرسميـة السـت للأمـم المتحـدة وأن تتخـذ هـذه التـدا       
التام لقرارات الجمعية العامـة المتخـذة في هـذا الصـدد، وتطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـدم تقريـرا إلى الجمعيـة عـن            

  التقدم المحرز في هذا الصدد عن طريق لجنة المؤتمرات؛
مـدى  إلى الأمـين العـام أن يواصـل بحـث أفضـل الممارسـات والتقنيـات المتعلقـة بتقيـيم           تطلب أيضا  - ٥٩  

  رضا المستفيدين من هذه الخدمات وأن يوافي الجمعية العامة بانتظام بالنتائج التي يتم التوصل إليها؛
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خـدمات   لجـودة دارة سـعيا إلى الحصـول علـى تقيـيم الـدول الأعضـاء       الإبالجهود التي تبذلها  ترحب  - ٦٠  
 كتابــةل الأعضــاء والشــكاوى الــتي تقــدمها التعليقــات الــتي تبــديها الــدوآخــذة في الاعتبــار المــؤتمرات المقدمــة لهــا، 

سـبل مبتكـرة لاسـتخلاص التعليقـات      أن يكثـف جهـوده لإيجـاد   خلال الاجتماعات، وتطلب إلى الأمـين العـام    أو
خدمات المؤتمرات وتحليلها بشـكل منـهجي وأن    جودةالواردة من الدول الأعضاء ورؤساء اللجان وأمنائها بشأن 

  المؤتمرات؛ عية العامة عن طريق لجنةيقدم تقريرا عن ذلك إلى الجم
خـدمات   لجـودة إلى الأمين العـام مواصـلة السـعي إلى الحصـول علـى تقيـيم الـدول الأعضـاء          تطلب  - ٦١  

الاجتماعـات الإعلاميـة مـرة في السـنة لكـل لغـة، قبـل الـدورة الموضـوعية          عقد المؤتمرات المقدمة لها، بوسائل منها 
بنـاء علـى طلـب الـدول الأعضـاء، علـى ألا يتجـاوز عـدد         يحـدد موعـده   روري للجنة المؤتمرات أو أي اجتمـاع ض ـ 

الاجتماعات اجتماعين في السنة، وكفالة أن تتيح هذه التدابير فرصا متكافئة للدول الأعضاء لتقديم تقييماتهـا   هذه
ة العامـة المتخـذة في   باللغات الرسمية الست للأمم المتحدة وأن تتخـذ هـذه التـدابير بالامتثـال التـام لقـرارات الجمعي ـ      

  الصدد؛ هذا
ولجنـة المـؤتمرات التابعـة لهـا علـى علـم بالتقـدم         الجمعية العامة أن يبقيإلى الأمين العام  ب أيضاتطل  - ٦٢  

عـن المبـادرات الجديـدة الـتي تقـع ضـمن        محدثـة ومعلومـات دقيقـة    ة وأن يقـدم المتكامل الكلية الإدارة المحرز في مجال
  اختصاصات اللجنة؛

معلومـات بشـأن الوفـورات الماليـة الـتي تحققـت بتنفيـذ مشـاريع          تقديمالأمين العام  إلى تكرر طلبها  - ٦٣  
مـن الجـزء    ٤، علـى النحـو المطلـوب في الفقـرة     في سياق تقريره المقبل عـن خطـة المـؤتمرات    الإدارة الكلية المتكاملة

مـن الجـزء    ١٤وفي الفقـرة   ٦٤/٢٣٠هـا  مـن الجـزء الثالـث مـن قرار     ١٢وفي الفقرة  ٦٣/٢٤٨الثالث من قرارها 
مـن الجـزء    ١٥وفي الفقـرة   ٦٦/٢٣٣مـن الجـزء الثالـث مـن قرارهـا       ١٤وفي الفقرة  ٦٥/٢٤٥الثالث من قرارها 
  ؛٦٨/٢٥١من الجزء الثالث من قرارها  ٥١وفي الفقرة  ٦٧/٢٣٧الثالث من قرارها 

مكتب الأمم المتحدة في فيينا العمـل بـه،    المشروع التجريبي لساعات العمل المرنة الذي بدأ تلاحظ  - ٦٤  
وتؤكد وجوب تطبيق قواعد وأنظمة الأمم المتحدة التي تنظم المسائل المتعلقة بالموارد البشرية بشكل موحد خلال 

تقريـرا عـن تقيـيم     السـبعين تنفيذ المشروع التجريبي، وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها 
إذا كان ينبغـي مواصـلة العمـل بالمشـروع في مكتـب الأمـم المتحـدة في         ع التجريبي يتضمن توصية بشأن ماالمشرو

  فيينا والمضي قدما في تنفيذه في مراكز العمل الأخرى؛
أمكن، في تقديم الخـدمات   باعتبارها نهجا فعالا يتبع، حيثماالإدارة الكلية المتكاملة بقاعدة  ترحب  - ٦٥  

يعـزز الجهـود الـتي يبـذلها      عقودة خارج مراكز العمل، وتطلب، في هذا الصدد، إلى الأمين العام أنللاجتماعات الم
تطبيقـا صـارما علـى الاجتماعـات      الإدارة الكلية المتكاملـة قاعدة من أجل تحقيق وفورات إضافية عن طريق تطبيق 

 فييـرا عـن ذلـك إلى لجنـة المـؤتمرات      الخـدمات المقدمـة، وأن يقـدم تقر    المساس بجودةالتي يسري عليها ذلك، دون 
  ؛٢٠١٥عام لدورتها الموضوعية 

  
  رابعا

  المسائل المتعلقة بالوثائق والنشر
  على الأهمية البالغة للمساواة بين اللغات الرسمية الست للأمم المتحدة؛ تشدد  - ٦٦  
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بـادرات المتخـذة علـى    الم فيهـا  جميع المبادرات المتعلقة بتطور طرائـق العمـل، بمـا   تقيد  تؤكد ضرورة  - ٦٧  
أساس تجريبي، بمبدأ التكافؤ بين اللغات الرسمية للمنظمة من أجل الحفاظ على جودة ونطاق الخدمات التي تقدمها 

  ا؛الأمانة العامة أو تعزيزهم
وتطلــب إلى الأمــين العــام أن يضــاعف  علــى أهميــة تعــدد اللغــات في أنشــطة الأمــم المتحــدة  تشــدد  - ٦٨  

بشـأن تعـدد اللغـات     ٦٧/٢٩٢العامـة   افؤ التام بين اللغات الرسمية الست وفقـا لقـرار الجمعيـة   جهوده لكفالة التك
  السبعين؛ وأن يقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية في دورتها

إلى الأمين العام أن يعين وكيل الأمين العام لإدارة شؤون الجمعية العامـة والمـؤتمرات بصـفته    تطلب   - ٦٩  
دد اللغات مسؤولا عن التنفيـذ العـام لمبـدأ تعـدد اللغـات علـى نطـاق الأمانـة العامـة، وأن          منسقا جديدا لشؤون تع

  يصدر تعليماته لوكيل الأمين العام لإدارة شؤون الإعلام لأن يواصل توعية الجمهور بأهمية هذا المبدأ؛
ارير التي يعتمدها بشأن إصدار جميع التق ٦٤/٢٣٠ما قررته في الجزء الرابع من قرارها  تعيد تأكيد  - ٧٠  

الفريق العامل المعـني بالاسـتعراض الـدوري الشـامل التـابع لمجلـس حقـوق الإنسـان كوثـائق بجميـع اللغـات الرسميـة             
ألـف المـؤرخ    ٣٦/١١٧للأمم المتحدة في الوقت المناسب قبل أن ينظر فيها المجلس، وفقا لقرارات الجمعيـة العامـة   

ألـــــف إلى هـــــاء  ٥٣/٢٠٨و  ٥٢/٢١٤ألـــــف إلى هـــــاء و  ٥١/٢١١و  ١٩٨١ كـــــانون الأول/ديســـــمبر ١٠
، وتطلب إلى الأمين العام كفالة توفير الدعم اللازم لذلك الغرض وتقديم تقرير عن ذلك إلى الجمعية ٥٩/٢٦٥ و

  السبعين؛ العامة في دورتها
الأمـين  كرر مع القلـق طلبـها أن يكفـل    وت، ٥٥/٢٢٢من قرارها  الثالثمن الجزء  ٥إلى الفقرة تشير   -  ٧١  

العام التقيد التام بالقواعد المتصلة بتزامن توزيع الوثائق بجميع اللغات الرسمية الست، سواء فيمـا يتعلـق بتوزيـع النسـخ     
  المطبوعة أو نشر وثائق الهيئات التداولية على نظام الوثائق الرسمية وموقع الأمم المتحدة على شبكة الإنترنت؛

  دارة المؤتمرات، بما في ذلك الوثائق، تقع ضمن اختصاص اللجنة الخامسة؛أن المسائل المتصلة بإ تؤكد  -  ٧٢  
  أهمية إصدار الوثائق المطلوبة للجنة الخامسة في حينها؛ تكرر تأكيد  - ٧٣  
تــأخر إصــدار المتعلقــة ببوجــوب الأخــذ بنــهج متعــدد الجوانــب لإيجـاد حــل للمشــاكل المزمنــة   رـق ــت  - ٧٤  

  ة؛الوثائق المطلوبة للجنة الخامس
الوثائق المطلوبة للجنـة الخامسـة، وتحـث     إصدارتأخر المتعلقة بالصعوبات الدائمة  تلاحظ مع القلق  - ٧٥  

وإيجاد حل دائم ومستدام لهذه المشكلة مـن   حينهاالأمين العام على كفالة تقديم هذه الوثائق الرسمية إلى اللجنة في 
  ة؛الدولي العملية الحكومية جودةأجل ضمان 

بالعمل الذي تقوم به فرقة العمل المشتركة بين الإدارات المعنية بالوثائق الـتي ترأسـها إدارة    ط علماتحي  -  ٧٦  
  شؤون الجمعية العامة والمؤتمرات من حيث التصدي على نحو إيجابي لمشكلة إصدار الوثائق المطلوبة للجنة الخامسة؛

واصلة تعزيـز التعـاون بـين هـاتين الهيئـتين      رئيسي اللجنة الخامسة واللجنة الاستشارية على م تشجع  - ٧٧  
  في مجال الوثائق؛

بالجهود الـتي تواصـل فرقـة العمـل بـذلها لضـمان تقـديم الوثـائق مـن جانـب إدارات الأمانـة             ترحب  - ٧٨  
  ة لها؛دَّالعامة المعِ
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ومـات دقيقـة   الرسميـة بمعل  أن قيام الأمانة العامة بتزويد اللجنة الخامسة خلال مشاوراتها غير تلاحظ  - ٧٩  
  اللجنة؛إطار  في اتالقرار اتخاذمتسقة في الوقت المناسب يسهل عملية 

أن ازدياد عدد حالات تأخر الإدارات المعِدَّة للوثـائق عـن تقـديم الوثـائق     تلاحظ مع القلق العميق   - ٨٠  
تها في المناقشـة واتخـاذ   للترجمة إلى جميع اللغات الرسمية قد كلّف الدول الأعضاء مشقة بالغة أدت إلى تعثر مشارك

  القرارات في الوقت المناسب؛
علــى أهميــة تعزيــز المســاءلة داخــل الأمانــة العامــة عــن إعــداد الوثــائق وتســليمها في الوقــت    تشــدد   - ٨١  

  المناسب بكفالة إطلاع المديرين على مسؤولياتهم على نحو تام؛
يرين مؤشرا إداريـا موحـدا جديـدا يتعلـق     إلى الأمين العام أن يدرج ضمن اتفاقات كبار المد تطلب  ‐ ٨٢  

بإصدار الوثائق الرسمية في الوقت المناسب لفائدة الهيئات الحكوميـة الدوليـة ولجـان الجمعيـة العامـة، وأن يـدرج في       
  يستجد من معلومات في هذا الشأن؛ سياق التقرير المرحلي المقبل عن المساءلة ما

تحـت بنـد التوجيـه التنفيـذي والإدارة ضـمن كـل بـاب مـن          الأمين العام أن يـدرج  إلىتطلب أيضا   - ٨٣  
ــنتين    ــرة السـ ــة لفتـ ــة المقترحـ ــة البرنامجيـ ــواب الميزانيـ ــتقبلا،   ٢٠١٧-٢٠١٦أبـ ــة مسـ ــع مقترحـــات الميزانيـ وفي جميـ

متوقعا من الأمانـة العامـة يتصـل بإصـدار الوثـائق المطلوبـة لاجتماعـات الهيئـات الحكوميـة الدوليـة المعنيـة في             إنجازا
  ت المناسب؛الوق

أن إدارة شؤون الجمعيـة العامـة والمـؤتمرات قامـت بتجهيـز جميـع الوثـائق الـتي          تلاحظ مع الارتياح  - ٨٤  
قدمت في الوقت المحدد وضمن حدود العدد المقرر من الكلمات في غضـون أربعـة أسـابيع، وتشـجع الأمـين العـام       

  على الحفاظ على هذا المستوى من الأداء؛
بشـأن مـنح الأولويـة في     ٥٩/٢٦٥من الجـزء الثالـث مـن قرارهـا      ٩ما قررته في الفقرة  تعيد تأكيد  - ٨٥  

جميع اللغات الرسمية الست لإصدار الوثائق المتعلقة بمسائل التخطيط والميزانية والمسائل الإدارية التي يلـزم أن تنظـر   
  الاستعجال؛ فيها الجمعية العامة على وجه

العام توجيهاته إلى جميع إدارات الأمانة العامة بأن تدرج في تقاريرها  أن يصدر الأمين تكرر طلبها  - ٨٦  
  العناصر التالية:

  موجز للتقرير؛  (أ)  
  نص موحد يضم الاستنتاجات والتوصيات والإجراءات الأخرى المقترحة؛  (ب)  
  المعلومات الأساسية ذات الصلة بالموضوع؛  (ج)  
الاسـتنتاجات والتوصـيات الـواردة في جميـع الوثـائق الـتي        أن تميز بأحرف داكنـة  تكرر أيضا طلبها  - ٨٧  

 ، بمـا فيهـا لجنـة المـؤتمرات،    تقدمها الأمانة العامة والهيئات الحكومية الدولية وهيئات الخبراء إلى الأجهـزة التشـريعية  
  للنظر فيها واتخاذ إجراء بشأنها؛

 في المائـة  ٩٠ بشـرط تقـديم  وفت ألوثائق في المائة فقط من الإدارات المعدة ل ٨٤أن  تلاحظ مع القلق  -  ٨٨  
 إنفـاذ إلى الأمـين العـام    تكـرر طلبـها  في المواعيد المقررة إلى إدارة شؤون الجمعية العامـة والمـؤتمرات، و   هاتقاريرمن 
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نظام تحديد فترات زمنية لتجهيز الوثائق بمزيد من الصرامة عن طريق جهة مكرسـة لـذلك، مـن قبيـل فرقـة العمـل       
  السبعين؛ الإدارات المعنية بالوثائق، وأن يقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة في دورتهاالمشتركة بين 

ــة لبلــوغ هــدف التقيــد      تحــث  - ٨٩   ــام بالمواعيــد النهائي ــزام الت ــائق علــى الالت   تقــديمبالإدارات المعــدة للوث
تــؤثر الوثــائق المقدمــة في وقــت  ة ألا، وتطلــب إلى الأمــين العــام كفالــمــن الوثــائق في المواعيــد المقــررة في المائــة ٩٠

  متأخر تأثيرا سلبيا في إصدار الوثائق المقدمة في موعدها المقرر وبالامتثال للمبادئ التوجيهية المعمول بها؛
تقريـرا عـن التـدابير الملموسـة      السـبعين إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها  تطلب  - ٩٠  

ات المعـدة للوثـائق وإدارة شـؤون الجمعيـة العامـة والمـؤتمرات مـن أجـل تحسـين القـدرة علـى التنبـؤ             الإدار التي تتخذها
  الوفاء بالمواعيد النهائية من أجل ضمان إصدار الوثائق في الوقت المناسب؛فيما يتعلق ببإنجاز الوثائق وكفالة المساءلة 

يقـدم الأمـين العـام     أن ٦٨/٢٥١قرارهـا  مـن الجـزء الرابـع مـن      ٧٢الـوارد في الفقـرة    تكرر طلبـها   - ٩١  
  الكلمات؛  معلومات عن الإعفاءات المتعلقة بالوثائق التي تتجاوز الحدود المقررة لعدد

بتبادل الآراء بين إدارة شـؤون الجمعيـة العامـة والمـؤتمرات والإدارات المعـدة للوثـائق بشـأن         ترحب  - ٩٢  
وأن يقـدم تقريـرا    الصـدد هـود في هـذا   الجبـذل  مواصلة أن يكفل  الإعفاءات، وتطلب إلى الأمين العام عملية إدارة

  ؛السبعينعن ذلك إلى الجمعية العامة في دورتها 
ــى  تشــدد  - ٩٣   ــدولعل ــة    أن لل ــة الدولي ــا الحكومي ــة  دورا الأعضــاء وهيئاته ــد السياســات المتعلق في تحدي
  المؤتمرات؛  بإدارة

مقترحات أي هيئاتها الحكومية الدولية المعنية على  ضرورة أن توافق الدول الأعضاء في إطار تؤكد  - ٩٤  
  بتغيير هذه السياسات؛ تطرح فيما يتعلق

  المتحدة؛ لأمملالرقمي الرسمي  مركز الوثائقأن نظام الوثائق الرسمية هو  تلاحظ  - ٩٥  
موقع الأمـم  إلى الأمين العام إنجاز مهمة تحميل جميع وثائق الأمم المتحدة القديمة المهمة على  تطلب  - ٩٦  

المتحدة على شبكة الإنترنت بجميع اللغات الرسمية الست على سـبيل الأولويـة بحيـث تتـاح هـذه المحفوظـات أيضـا        
  للدول الأعضاء عبر تلك الوسيلة؛

إلى الأمين العام أن يتخذ جميع التدابير اللازمة لكفالة إنجاز رقمنة الوثـائق الرئيسـية في   أيضا  تطلب  - ٩٧  
  وفي مراكز العمل الرئيسية في الوقت المناسب، حسب الاقتضاء؛ شولدمكتبة داغ همر

عن إطار زمـني  السبعين أن يقدم تقريرا إلى الجمعية العامة في دورتها إلى الأمين العام كذلك  تطلب  - ٩٨  
عـن  ووليـة،  في ذلك الوثـائق الصـادرة عـن الهيئـات التدا     جميع وثائق الأمم المتحدة القديمة المهمة، بمارقمنة مفصل ل

  هذه العملية في حدود الموارد المتاحة؛المتاحة للتعجيل بتنفيذ الخيارات 
ــة    ترحــب  - ٩٩   وتطلــب  وثــائق الأمــم المتحــدة القديمــة المهمــة  بــالجهود الــتي تبــذلها الأمانــة العامــة لرقمن

الجمعيــة العامــة في الأمــين العــام أن يقتــرح ســبلا للتعجيــل بتنفيــذ هــذا العمــل وأن يقــدم تقريــرا عــن ذلــك إلى   إلى
  السبعين؛  دورتها

إلى تعـريض حفـظ    من أن يـؤدي طـول الفتـرة المتوقعـة لإنجـاز مشـروع الرقمنـة       تعرب عن القلق  - ١٠٠  
  المعارف والمعلومات التاريخية للخطر بالنظر إلى الحالة الحرجة للعديد من الوثائق ذات الصلة واحتمال تلفها؛
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ســيما  عجيــل بعمليــة رقمنــة وثــائق الأمــم المتحــدة القديمــة المهمــة، ولا إلى الأمــين العــام التتطلــب  - ١٠١  
  الوثائق التي تعتبر ذات أهمية خاصة وتتطلب الرقمنة على وجه الاستعجال؛

الأمين العام على مواصلة جهوده سـعيا إلى الحصـول علـى تبرعـات إضـافية لرقمنـة وثـائق        تشجع  - ١٠٢  
  الأمم المتحدة القديمة المهمة؛

  الرقمنة؛ بالتبرعات التي قدمتها الصين وقطر لإنجاز مشروعترحب مع التقدير  - ١٠٣  
قيام لجنة استخدام الفضاء الخـارجي في الأغـراض السـلمية في مكتـب الأمـم المتحـدة في       إلى  تشير - ١٠٤  

ت الرسميــة فيينـا بتنفيــذ المشــروع التجـريبي بهــدف الانتقــال إلى اسـتخدام التســجيلات الرقميــة للاجتماعـات باللغــا    
  التكاليف؛ الست للمنظمة باعتبار ذلك تدبيرا لتحقيق وفورات في

على أن توسيع نطاق العمل بهذا التدبير يتطلب أن تنظر فيه الجمعية العامة بجميـع جوانبـه،    تشدد - ١٠٥  
ارات الجمعيـة المتخـذة في   يتم بتقيـد تـام بقـر    بما في ذلك آثاره القانونية والمالية وآثاره المتعلقة بالموارد البشرية، وأن

المشـار إليـه في الفقـرة    إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا عن ذلك وعن تقييم المشروع التجريبي  وتطلبهذا الصدد، 
  السبعين؛ إلى الجمعية في دورتها أعلاه ١٠٤

 وتؤكـد ، ١٩٩٤كانون الأول/ديسـمبر   ٢٣باء المؤرخ  ٤٩/٢٢١من قرارها  ٥إلى الفقرة  تشير - ١٠٦  
  أن إصدار المحاضر الحرفية في مواعيدها يشكل جزءا هاما من الخدمات المقدمة للدول الأعضاء؛

  
  خامسا

  المسائل المتعلقة بالترجمة التحريرية والترجمة الشفوية
إلى الأمين العام أن يضاعف جهوده لكفالة توفر أجود خدمات الترجمة الشفوية والترجمـة   تطلب - ١٠٧  

  للغات الرسمية الست؛التحريرية بجميع ا
ترجمـة للوثـائق الرسميـة للمنظمـة بجميـع اللغـات المطلوبـة وفي الموعـد         التـوفير   وجـوب علـى   تشدد - ١٠٨  
  حدة؛ كل منها على في امتثال كامل للأنظمة الداخلية للهيئات التشريعية ،المحدد

في دوائر الترجمة التحريرية أن يكفل الأمين العام أن تستوفي المصطلحات المستخدمة  تكرر طلبها - ١٠٩  
لمصطلحات اللغـات الرسميـة بمـا يضـمن أعلـى مسـتوى        تجسيداوالترجمة الشفوية أحدث المعايير اللغوية وأن تكون 

لمـوظفي  تتـاح   ،في حدود المـوارد المتاحـة  عالمية،  مصطلحات وترحب في هذا الصدد باستحداث بوابة، من الجودة
  ؛على حد سواء تمع المدنيالأمم المتحدة والدول الأعضاء والمج

، وتكـرر طلبـها إلى الأمـين العـام     ٦٨/٢٥١من الجزء الخامس مـن قرارهـا    ٨٥الفقرة  تعيد تأكيد - ١١٠  
أن يكفل، عند الاستعانة بموظفين في إطار المساعدة المؤقتة في دوائر اللغات، بطرق منها اسـتخدام العقـود الدوليـة    

ل جميـع دوائـر اللغـات معاملـة متسـاوية وأن تـوفر لهـا ظـروف عمـل ومـوارد           أو المحلية، حسب الاقتضاء، أن تعام ـ
ملائمة على قدم المساواة بهدف الارتقاء بخدماتها إلى أعلـى مسـتوى مـن الجـودة، مـع الاحتـرام الكامـل لخصـائص         

  كل لغة من اللغات الرسمية الست ومراعاة عبء العمل في كل منها؛
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تخفيض معدل الشواغر  التي تكفلم أن ينظر في اتخاذ مزيد من التدابير إلى الأمين العا تكرر طلبها - ١١١  
في مكتــب الأمــم المتحــدة في نــيروبي، وتطلــب إلى الأمــين العــام أن يقــدم تقريــرا عــن ذلــك إلى الجمعيــة العامــة في   

  ؛السبعين  دورتها
وقـت مبكـر بمـا فيـه      الأمين العام إجـراء امتحانـات تنافسـية لتعـيين مـوظفي اللغـات في       إلى تطلب - ١١٢  

دوائـر اللغـات في الوقـت المناسـب      الكفاية مـن أجـل مـلء الشـواغر الحاليـة والشـواغر الـتي تحـدث في المسـتقبل في         
  هذا الصدد؛ بالجهود المبذولة في السبعينوإبلاغ الجمعية العامة في دورتها 

يـز قـدرة المرشـحين علـى     الأمين العـام أن يواصـل بـذل غايـة الجهـد في سـبيل تعز       إلىتطلب أيضا  - ١١٣  
خوض الامتحانات التنافسية في جميع المنـاطق بالعمـل قـدر الإمكـان علـى تقريـب مواقـع الامتحانـات مـن أمـاكن           
إقامتهم وذلك بغية تمكين أكبر عدد مـن المرشـحين المـؤهلين المحـتملين مـن المشـاركة فيهـا، وأن يقـدم إلى الجمعيـة          

  السبعين تقريرا عن التقدم المحرز في هذا الصدد؛ العامة أثناء الجزء الرئيسي من دورتها
ترجمـة الوثـائق إلى اللغـات     جـودة العمـل علـى تحسـين     أن يواصـل إلى الأمين العـام   تطلب كذلك - ١١٤  

  الرسمية الست، مع إيلاء أهمية خاصة لدقة الترجمة التحريرية؛
النظـام  بشـأن   ١٩٤٦ط/فبراير شـبا  ١) المـؤرخ  ١-(د ٢مـن مرفـق القـرار     ٨الفقرة  تكرر تأكيد - ١١٥  

باللغات التي تنص على أن تتاح جميع القرارات والوثائق الأخرى المهمة باللغات الرسمية وأن تتاح  المتعلقالداخلي 
  أي وثيقة أخرى، بناء على طلب أي ممثل، بأي لغة رسمية أو بجميع اللغات الرسمية؛

، وتطلـب إلى  والداخليـة  دة في الترجمة التعاقديـة ضرورة كفالة أعلى مستوى ممكن من الجو تؤكد - ١١٦  
  الأمين العام أن يقدم تقريرا عن التدابير التي ستتخذ في هذا الصدد؛

أن يــزود الأمــين العــام جميــع مراكــز العمــل بمــا يكفــي مــن المــوظفين بالرتــب    تكــرر طلبــها  - ١١٧  
خارج المنظمة، مـع المراعـاة الواجبـة لمبـدأ المسـاواة      النصوص المترجمة  ودةالملائمة من أجل كفالة المراقبة الملائمة لج

  في الرتب مقابل العمل المتساوي؛
معـايير موحـدة لمراقبـة جـودة الوثـائق      إلى الأمين العام أن يطبق، في حدود الموارد المتاحـة،  تطلب  - ١١٨  

علـى مسـتوى مـن    أمـن أجـل ضـمان     ،التي يجهزها مترجمـون تحريريـون خـارجيون في جميـع مراكـز العمـل الأربعـة       
، وأن يقـدم تقريـرا عـن ذلـك إلى الجمعيـة العامـة في       الرسمية الست الأمم المتحدة بلغاتالصادرة للترجمات  الجودة

  دورتها السبعين؛
تقريـرا عـن الخـبرة     السـبعين أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا     الأمـين العـام    إلىتطلب أيضـا   - ١١٩  

الترجمـة   جـودة مجال أداء مهام مراقبة  أفضل الممارسات في مراكز العمل الرئيسية فيالمكتسبة والدروس المستفادة و
يتضـمن الإفـادة عـن الاحتياجـات المتصـلة بعـدد المـوظفين الـلازم لأداء هـذه المهمـة            والداخليـة  التحريرية التعاقديـة 

  والرتب الملائمة لذلك؛
لتقـدير التكلفـة موحـدة للجميـع بهـدف       الأمين العام على وضع مؤشـرات لـلأداء ونمـاذج    تشجع - ١٢٠  

أكثر فعالية من حيث التكلفة لتجهيـز الوثـائق داخليـا، وتطلـب إلى الأمـين العـام موافـاة الجمعيـة          اتباع استراتيجية
  السبعين؛ العامة بهذه المعلومات في دورتها
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عالجـة جملـة مسـائل منـها     التدابير الـتي اتخـذها الأمـين العـام، وفقـا لقراراتهـا، لم       تلاحظ مع التقدير - ١٢١  
شغل ما يشغر من وظائف في دوائر اللغات نتيجة لتقاعد المـوظفين، وتطلـب إلى الأمـين العـام مواصـلة بـذل تلـك        
الجهود وتكثيفها، بما في ذلك تعزيز التعاون مع المؤسسـات الـتي تقـوم بتـدريب أخصـائيي اللغـات مـن أجـل تلبيـة          

  مم المتحدة؛الاحتياجات من اللغات الرسمية الست للأ
المهـن  ضرورة اتخـاذ تـدابير فعالـة لتفـادي نقـص أعـداد مقـدمي الطلبـات للعمـل في مجـال            تلاحظ - ١٢٢  
باللغات التي يندر اصة عندما يتعلق الأمر بخو ،وارتفاع معدل الدوران في ذلك المجال إلى حد تعطيل العمل اللغوية

ائل المناسبة لتحسـين برنـامج التـدريب الـداخلي، بطـرق منـها       ، وتطلب إلى الأمين العام استخدام الوسالجمع بينها
  اللغات الرسمية للأمم المتحدة؛ التي تشجعإقامة الشراكات مع المنظمات 

تفــاهم  مــذكرتي، في هــذا الصــدد، أن الجهــود الــتي بــذلت مــؤخرا أدت إلى توقيــع  تلاحــظ أيضــا - ١٢٣  
  مذكرة تفاهم مع مؤسسة من أمريكا اللاتينية؛ تعاون مع جامعتين في أفريقيا وأنه تم توقيع اتفاقيو

تعزيـز تـدريب   بوصـفها إحـدى طـرق    جامعة  ٢٢بمذكرات التفاهم القائمة بين المنظمة و  ترحب - ١٢٤  
المـؤهلين، وتطلـب إلى الأمـين العـام مواصـلة       اتمـوظفي اللغ ـ  استقدامالأخصائيين اللغويين من أجل تحسين عملية 

  ؛العدد المناسب من مذكرات التفاهم من أجل الوفاء باحتياجات المنظمةلتقييم  التي يبذلها الجهود
لتعزيز برامج الاتصال، من قبيل المنح التدريبيـة   تكثيف جهودهإلى الأمين العام أن يواصل  تطلب - ١٢٥  

عضـاء  والتدريب الداخلي، وأن يتبع أساليب مبتكرة للتوعية بالبرامج، بطرق منها إقامة الشـراكات مـع الـدول الأ   
والمنظمات الدولية ومؤسسات اللغات المعنية في جميـع المنـاطق، وبخاصـة مـن أجـل سـد الثغـرة الواسـعة في أفريقيـا          

  السبعين؛ وأمريكا اللاتينية، وأن يقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة في دورتها
 اسـات الجامعيـة العليـا   في مسـتوى الدر يهدف إلى وضع بـرامج   ‘‘المشروع الأفريقي’’أن تلاحظ  - ١٢٦  
عــن طريــق  والترجمــة الشــفوية في مجــال الخدمــة العامــة  الترجمــة التحريريــة والترجمــة الشــفوية في المــؤتمراتب خاصــة
 عمـا تحقـق إنجـازه في إطـار    الامتياز في القارة الأفريقيـة، وتطلـب إلى الأمـين العـام أن يواصـل تقـديم تقـارير         مراكز
  ؛المشروع هذا

الصعوبات الحالية التي تعترض استقدام متـرجمين تحريـريين إلى مقـار مراكـز العمـل،       الاحظ أيضت - ١٢٧  
إدارة شـؤون الجمعيـة العامـة    سيما في نيويورك، وتطلب إلى الأمين العـام، في هـذا الصـدد، كفالـة أن تواصـل       ولا

، مـن أجـل التوعيـة في جميـع     التـابع للأمانـة العامـة    والمؤتمرات جهودها، بالتعاون مـع مكتـب إدارة المـوارد البشـرية    
، وأن يقـدم  في مراكـز العمـل الرئيسـية الأربعـة     دوائـر اللغـات  الدول الأعضاء بفرص العمل والتدريب الداخلي في 

  ؛إلى الجمعية العامة في دورتها السبعين تقريرا عن الجهود المبذولة من أجل تحديد المرشحين المؤهلين واختيارهم
تجربة الإيجابية لتوفير المـنح التدريبيـة في المقـر وفي مكتـب الأمـم المتحـدة في       ال تلاحظ مع التقدير - ١٢٨  

الشباب في دوائـر الترجمـة التحريريـة والترجمـة الشـفوية في الأمـم المتحـدة واجتـذابهم          الفنيينفيينا من أجل تدريب 
 لكفاءات وممـن يجيـدون لغـات   إليها، والقيام في الوقت نفسه بزيادة عدد موظفي اللغات من الفئة الفنية من ذوي ا

لأغراض التخطـيط لتعاقـب المـوظفين، وتطلـب إلى الأمـين العـام أن يواصـل تطـوير هـذه المبـادرة            عدة تعد أساسية
  ؛السبعينبهدف توسيعها لتشمل جميع مراكز العمل وأن يقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة في دورتها 
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ية العثور على أخصائيين لغويين أكفاء والاحتفاظ بهم وتشـير  الصعوبات التي تعترض عملتلاحظ  - ١٢٩  
إلى ضرورة تعزيز مجموعة الخبراء اللغويين بهدف الحيلولة دون أن يزيد ذلك من التأثير سلبا في قدرة الأمانة العامة 

  على توفير الخدمات باللغات الرسمية الست؛
مبادراتـه المتصـلة بالتـدريب وبتجديـد قـدرات      إلى الأمين العـام أن يواصـل تحسـين وتعزيـز     تطلب  - ١٣٠  

امـتلاك المنظمـة القـدرةَ الكافيـة لتلبيـة       المنظمة في مجال اللغات، بوسائل من بينها برامج الاتصـال، مـن أجـل تـأمين    
  والترجمة التحريرية؛ الشفوية احتياجات المنظمة في مجال الترجمة

وتطلب إلى الأمين العام الاتصال بالبعثـات   )٤٥(رية من تقرير اللجنة الاستشا ٢٧إلى الفقرة  تشير - ١٣١  
الدائمة من أجل تحديد الفرص المتاحة للاتصال بالجامعات والمؤسسات التعليمية ومراكـز تعلـيم اللغـات في أرجـاء     

ــأع       ــة ب ــة الفني ــوافر الخــدمات اللغوي ــة اســتمرار ت ــة كفال ــالم، بغي ــم المتحــدة     الع ــات الأم ــن الجــودة بلغ لى درجــة م
  الست؛ الرسمية

إلى الأمين العام القيام، من خلال إدارة شؤون الجمعية العامة والمـؤتمرات، بتحسـين قائمـة    تطلب  - ١٣٢  
بحيــث تشــمل جامعــات ومؤسســات وتوســيع نطاقهــا مــع الأمــم المتحــدة  الجامعــات الــتي وقعــت مــذكرات تفــاهم

  م اللغات من جميع المناطق الجغرافية، متى ما أمكن ذلك؛تعليمية ومراكز لتعلي
ــى        إلى أيضــا تطلــب - ١٣٣   ــابع موضــوعي عل ــييرات ذات ط ــع عــن إدخــال أي تغ ــام أن يمتن الأمــين الع

وأن يقـدم تقريـرا عـن ذلـك إلى الجمعيـة       المتخـذة،  لقـرارات واقـرارات  المشـاريع  المتفق عليهـا لكـل مـن    نصوص ال
خدمات التحرير وكفاءتها وفعاليتـها مـن    جودة تحسينالمتخذة لتدابير ال بما في ذلك عن ،السبعينالعامة في دورتها 

  .المتاحة حدود المواردفي  التكلفةحيث 
    

  ٦٩/٢٥١القرار 
A/RES/69 /٢٥١  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ٢٩، المعقــودة في ٧٧اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/683٦ ، الفقرة(  

  
  : تقرير لجنة الخدمة المدنية الدوليةالنظام الموحد للأمم المتحدة    - ٦٩/٢٥١

  ،إن الجمعية العامة  
المــــؤرخ   ٥١/٢١٦ و ١٩٨٩كــــانون الأول/ديســــمبر   ٢١المــــؤرخ  ٤٤/١٩٨إلى قراراتهــــا  إذ تشــــير  

المـؤرخ   ٥٣/٢٠٩ و ١٩٩٧كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٢المـؤرخ   ٥٢/٢١٦ و ١٩٩٦كانون الأول/ديسـمبر   ١٨
المـؤرخ   ٥٦/٢٤٤ و ٢٠٠٠كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٣المـؤرخ   ٥٥/٢٢٣ و ١٩٩٨كانون الأول/ديسـمبر   ١٨
المـؤرخ   ٥٨/٢٥١ و ٢٠٠٢كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٠المـؤرخ   ٥٧/٢٨٥ و ٢٠٠١كانون الأول/ديسـمبر   ٢٤
المـؤرخ   ٦٠/٢٤٨ و ٢٠٠٤كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٣المـؤرخ   ٥٩/٢٦٨ و ٢٠٠٣كانون الأول/ديسـمبر   ٢٣
المـؤرخ   ٦٢/٢٢٧ و ٢٠٠٦كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٢المـؤرخ   ٦١/٢٣٩ و ٢٠٠٥كانون الأول/ديسـمبر   ٢٣
المـؤرخ   ٦٤/٢٣١ و ٢٠٠٨كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٤المـؤرخ   ٦٣/٢٥١ و ٢٠٠٧كانون الأول/ديسـمبر   ٢٢
ــؤرخ  ٦٥/٢٤٨ و ٢٠٠٩كــانون الأول/ديســمبر   ٢٢ ألــف  ٦٦/٢٣٥ و ٢٠١٠كــانون الأول/ديســمبر   ٢٤الم

ــانون الأول/ديســـمبر  ٢٤المـــؤرخ  ــاء المـــؤرخ  ٦٦/٢٣٥ و ٢٠١١كـ ــه  ٢١بـ  ٦٧/٢٥٧ و ٢٠١٢حزيران/يونيـ
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 ٦٧/٥٥١، ومقرريهـا  ٢٠١٣ كـانون الأول/ديسـمبر   ٢٧المـؤرخ   ٦٨/٢٥٣ و ٢٠١٣نيسـان/أبريل   ١٢المؤرخ 
  ،٢٠١٢  كانون الأول/ديسمبر ٢٤ألف المؤرخين  ٦٧/٥٥٢ و

  ،)٤٨(٢٠١٤لجنة الخدمة المدنية الدولية لعام في تقرير  وقد نظرت  
بنظام وحيد وموحد للأمم المتحدة بوصفه حجر الزاوية في تنظيم شروط الخدمـة   وإذ تعيد تأكيد التزامها  

  في النظام الموحد للأمم المتحدة وتنسيقها،
  بعمل لجنة الخدمة المدنية الدولية؛ تحيط علماً مع التقدير  - ١  
  ؛)٤٨(٢٠١٤تقرير اللجنة لعام ب تحيط علماً  - ٢  
الدور الـذي تضـطلع بـه الجمعيـة العامـة في الموافقـة علـى شـروط خدمـة واسـتحقاقات            تعيد تأكيد  - ٣  

مـن   ١١ و ١٠ المتحدة، مع مراعـاة المـادتين   جميع الموظفين العاملين في المنظمات المشاركة في النظام الموحد للأمم
  ؛)٤٩(النظام الأساسي للجنة

من النظام الأساسي للجنة، وتعيد تأكيد الدور الرئيسي الذي تضطلع  ١١ و ١٠إلى المادتين  تشير  - ٤  
به اللجنة في تنظيم شروط خدمة واستحقاقات جميـع المـوظفين العـاملين في المنظمـات المشـاركة في النظـام الموحـد        

  للأمم المتحدة وتنسيقها؛
  

 أولا
  شروط الخدمة السارية على موظفي الفئتين

  الاستعراض الشامل لمجموعة عناصر الأجر في النظام الموحد  -ألف 
بالمعلومات المقدمة في تقرير اللجنة عن حالة الاستعراض الشامل لمجموعة عناصر الأجر  تحيط علماً  - ١  

  ؛في النظام الموحد
ا اللجنة فيما يتعلق بالاستعراض الشامل للأجـور، وتتطلـع إلى   بالأعمال الجارية التي تضطلع به تنوه  - ٢  

  ؛للجمعية العامة السبعين الدورةالنظر في نتائج هذه العملية في 
، للجمعيـة العامـة   التاسعة والسـتين المسـتأنفة   الدورةإلى اللجنة أن تقدم، في الجزء الأول من  تطلب  - ٣  

  ستعراض الشامل للأجور؛إحاطة غير رسمية بشأن التقدم المحرز في الا
  

  التأمين الصحي  -باء 
بــأن تســتمر المنظمــة والموظفــون العــاملون والمتقاعــدون المشــتركون في خطــط   توصــية اللجنــة علــى توافــق  
الصــحي في الولايــات المتحــدة وفي خــارج الولايــات المتحــدة في العمــل بالنســب الحاليــة لتقاســم أقســاط     التــأمين
  ؛الصحي التأمين

  
_____________ 

  ).A/69/30( ٣٠الستون، الملحق رقم الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة و )٤٨(
  )، المرفق.٢٩ -(د  ٣٣٥٧القرار  )٤٩(
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  ن الإلزامية لإنهاء الخدمةالس  -جيم 
، لأثـر  ٦٨/٢٥٣ قرار الجمعية العامـة بالتحليل الذي أجرته اللجنة، حسب المطلوب في  تحيط علماً  - ١  

التغيير المقترح فيما يتعلق بالسن الإلزامية لإنهاء الخدمة على أطر التخطيط للقوة العاملـة ولتعاقـب المـوظفين وعلـى     
  شرية ذات الصلة؛جميع سياسات إدارة الموارد الب

كـانون   ١سـنة بالنسـبة للمـوظفين المعيـنين قبـل       ٦٥أن ترفع السن الإلزامية لإنهاء الخدمة إلى  تقرر  - ٢  
، مع مراعـاة الحقـوق المكتسـبة للمـوظفين، وتطلـب إلى اللجنـة أن تعـود إلى الجمعيـة العامـة في          ٢٠١٤الثاني/يناير 

بتـاريخ  ، لإبلاغهـا  للجمعيـة العامـة   لـدورة الحاديـة والسـبعين   أقرب فرصة، على أن يكـون ذلـك في موعـد أقصـاه ا    
  القرار، بعد إجراء مشاورات مع جميع المنظمات المشاركة في النظام الموحد؛ هذالتنفيذ 

  
 ثانيا

  شروط خدمة موظفي الفئة الفنية والفئات العليا
  تحقيق التوازن بين الجنسين في النظام الموحد للأمم المتحدة  -ألف 

تحقيـق التـوازن بـين     يتعلق بـإحراز الهـدف المتمثـل في    ما عدم إحراز تقدم كاف في مع خيبة الأمل تلاحظ  
يتعلــق بالفئــة الفنيــة والفئــات العليــا،  مــا ، ولا ســيما فيفي النظــام الموحــد للأمــم المتحــدة ٥٠/٥٠الجنســين بنســبة 

ن تنفــذ السياســات والتــدابير القائمــة وتطلــب إلى اللجنــة أن تشــجع المنظمــات المشــاركة في النظــام الموحــد علــى أ
كاملا، وتشجع اللجنـة علـى أن تواصـل رصـد التقـدم المحـرز في تحقيـق         المتعلقة بتحقيق التوازن بين الجنسين تنفيذاً

  من تقرير اللجنة؛ ١٣٧في الفقرة  تقدم تقريرا عن ذلك، امتثالا للقرار الوارد التوازن بين الجنسين وأن
  

  ام الموحد للأمم المتحدةالتنوع في النظ  -باء 
تطلـب إلى اللجنـة أن تواصـل تقـديم توصـيات      ا ومـن تقريره ـ  ١٤٩بقرار اللجنـة الـوارد في الفقـرة     ترحب  

بشأن التدابير التي من شأنها أن تكون أكثر مواتاة للتنوع، وتشجع اللجنة على أن تستمر في إجراء الاستعراضات 
  ؛ائل المتصلة بالتنوع في النظام الموحدوتقديم التقارير بصفة دورية عن جميع المس

  
  جدول المرتبات الأساسية/الدنيا  -جيم 

الذي حـددت بموجبـه مسـتوى لصـافي المرتبـات الـدنيا لمـوظفي الفئـة الفنيـة           ٤٤/١٩٨إلى قرارها  إذ تشير  
اثلة في الخدمـة  والفئات العليا بالاستناد إلى مستويات صافي المرتبات الأساسية للموظفين الذين يشغلون وظائف مم

  ،للمقارنة (الخدمة المدنية الاتحادية في الولايات المتحدة) والذين يعملون في المدينة الأساس المدنية المتخذة أساساً
مــن تقريرهــا، علــى جــدول المرتبــات الإجماليــة   ١٥٧، بنــاء علــى توصــية اللجنــة الــواردة في الفقــرة  توافــق  

في الفئة الفنية والفئات العليا، بصيغته الواردة في المرفق الثالـث للتقريـر، علـى    والصافية الأساسية/الدنيا المنقح لموظ
  ؛٢٠١٥  كانون الثاني/يناير ١من  أن يبدأ نفاذه اعتباراً

  
  إدارة الهامش عند نقطة الوسط المستصوبةتطور الهامش/  -دال 

معيـة العامـة الـذي يطلـب     والتكليـف الـدائم مـن الج    ٥١/٢١٦باء مـن قرارهـا    - إلى الجزء الأول إذ تشير  
بموجبه إلى اللجنة أن تواصل استعراض العلاقة بين صافي أجور موظفي الأمم المتحدة في الفئة الفنية والفئات العليا 
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في نيويــورك وصــافي أجــور مــوظفي الخدمــة المدنيــة المتخــذة أساســا للمقارنــة، الــذين يشــغلون وظــائف مماثلــة في     
  ،“)الهامش” بكلمةواشنطن العاصمة (المشار إليها 

ضرورة استمرار تطبيق الهامش بين صافي أجـور مـوظفي الأمـم المتحـدة في الفئـة الفنيـة        تعيد تأكيد  - ١  
والفئات العليا في نيويورك وصافي أجور موظفي الخدمـة المدنيـة المتخـذة أساسـا للمقارنـة الـذين يشـغلون وظـائف         

استبقاء الهامش لفترة من الوقت عند مسـتوى ينـاهز نقطـة    أساس  ، على١٢٠ و ١١٠مماثلة في نطاق يتراوح بين 
  ؛١١٥الوسط المستصوبة البالغة 

في نيويـورك   ٢-إلى مد ١-أن الهامش بين صافي أجور موظفي الأمم المتحدة في الرتب ف تلاحظ  - ٢  
في واشــنطن وصــافي أجــور مــوظفي الخدمــة المدنيــة الاتحاديــة في الولايــات المتحــدة الــذين يشــغلون وظــائف مماثلــة  

وأن متوسـطه   ٢٠١٤كـانون الأول/ديسـمبر    ٣١الثاني/ينـاير إلى   كـانون  ١للفتـرة مـن    ١١٧,٤العاصمة يقدر بـ 
  ؛١١٥، أي أنه يفوق نقطة الوسط المستصوبة البالغة ١١٦,٤) يبلغ ٢٠١٤-٢٠١٠للسنوات الخمس (

ب إلى اللجنـة أن تواصـل   ، وتطل ـ٦٨/٢٥٣ قرارهـا باء مـن   - من الجزء الثاني ٥إلى الفقرة  تشير  - ٣  
اتخاذ إجراءات للوصـول بهـامش السـنة التقويميـة إلى نقطـة الوسـط المستصـوبة، دون الإخـلال بـأي قـرار تتخـذه            

  الجمعية العامة في المستقبل؛
بـإدارة الهـامش في سـياق استعراضـها الشـامل       المتصلةإلى اللجنة أن تواصل دراسة المسائل  تطلب  - ٤  

  الجاري للأجور؛
  
  المسائل المتعلقة بتسوية مقر العمل  - هاء

أن تقدم مقترحات بشأن تزامن دورات تسـوية مقـر    ٦٨/٢٥٣إلى اللجنة في قرارها  إلى طلبها إذ تشير  
  بها مقار، التيالعمل في مراكز العمل 

مقر العمل في جميع مراكز العمل الـتي بهـا    تسويةبقرار اللجنة أن تستعرض تصنيفات  تحيط علماً  - ١  
قار ومراكز العمل الأخرى من الفئة الأولى مرة واحدة في السنة، في تاريخ مرور عام على استعراض تصـنيف  م

  تسوية مقر العمل في نيويورك؛
في  ٥بقـرار اللجنـة أن تحيـل مسـألة الاسـتمرار في تطبيـق قاعـدة الــنسبة البالغـة           أيضاتحيط علماً   - ٢  

إلى اللجنة الاستشارية لشؤون تسوية مقر العمل للنظـر فيهـا، في سـياق     المائة على مراكز العمل من الفئة الأولى
  العمل؛  استعراضها للقواعد التنفيذية التي تحكم نظام تسوية مقر

  
 ثالثا

  محلياً شروط خدمة موظفي فئة الخدمات العامة وغيرها من فئات الموظفين المعينين
ر الخاص بموظفي فئة الخدمات العامة وفئـة المـوظفين   اعتزام اللجنة استعراض مجموعة عناصر الأج إلىتشير   

  الفنيين الوطنيين بمجرد إتمام الاستعراض المتعلق بمجموعة عناصر الأجر الخاص بموظفي الفئة الفنية والفئات العليا.
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  ٦٩/٢٥٢القرار 
A/RES/69 /٢٥٢  

ــة   ، دون ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ٢٩، المعقــودة في ٧٧اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن تصــويت، بن
)A/69/689٦ ، الفقرة(  

  
  تقرير عن أنشطة مكتب خدمات الرقابة الداخلية    - ٦٩/٢٥٢

  ،إن الجمعية العامة  
 أولا

  أنشطة مكتب خدمات الرقابة الداخلية
ــا  إذ تشـــير   ــاء المـــؤرخ  ٤٨/٢١٨إلى قراراتهـ ــانون  ٢٣المـــؤرخ  ٥٤/٢٤٤ و ١٩٩٤تموز/يوليـــه  ٢٩بـ كـ

أيار/مـايو   ٨المـؤرخ   ٦٠/٢٥٩ و ٢٠٠٤ كـانون الأول/ديسـمبر   ٢٣المؤرخ  ٥٩/٢٧٢ و ١٩٩٩مبر الأول/ديس
كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٢المـــؤرخ  ٦٤/٢٣٢ و ٢٠٠٨الأول/ديسمبر  كانون ٢٤المؤرخ  ٦٣/٢٦٥ و ٢٠٠٦
 ٢٠١٠ كــانون الأول/ديســمبر  ٢٤المــؤرخ  ٦٥/٢٥٠ و ٢٠١٠آذار/مــارس  ٢٩المــؤرخ  ٦٤/٢٦٣ و ٢٠٠٩

ــؤرخ  ٦٦/٢٣٦ و ــمبر   ٢٤المـــ ــانون الأول/ديســـ ــؤرخ  ٦٧/٢٥٨ و ٢٠١١كـــ ــان/أبريل  ١٢المـــ  ٢٠١٣نيســـ
  ،٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ٤المؤرخ  ٦٨/٢١ و

إلى  ٢٠١٣تموز/يوليـه   ١ في تقرير مكتـب خـدمات الرقابـة الداخليـة عـن أنشـطته للفتـرة مـن         وقد نظرت  
  ،)٥٠(٢٠١٤حزيران/يونيه   ٣٠

  يسي في النظر في التقارير المقدمة إليها وفي اتخاذ إجراءات بشأنها؛دورها الرئ تعيد تأكيد  - ١ 
  ؛المتعلقة بالإدارة والميزانيةدورها الرقابي ودور اللجنة الخامسة في المسائل  تأكيد تعيد أيضاً  - ٢ 
  استقلالية آليات الرقابة الداخلية والخارجية وأدوارها المنفصلة والمتميزة؛ تعيد كذلك تأكيد  - ٣  
إلى أن مكتـب خـدمات الرقابـة الداخليـة التـابع للأمانـة العامـة يـؤدي مهـام الرقابـة الداخليــة            تشـير   - ٤  

  هذا الصدد؛ الموكلة إليه باستقلالية تحت سلطة الأمين العام، وفقا للقرارات المتخذة في
وى التعاون مـع  هيئات الرقابة الداخلية والخارجية في الأمم المتحدة على مواصلة تعزيز مست تشجع  - ٥  

  بعضها بعضا، بطرق منها عقد دورات مشتركة لتخطيط العمل، دون المساس باستقلالية أي منها؛
  ؛)٥٠(بتقرير المكتب تحيط علماً  - ٦  
تركة بنسخ مـن  موافاة مجلس مراجعي الحسابات ووحدة التفتيش المش أن تستمر علىالتأكيد تعيد   - ٧  

من الانتـهاء منـها، وتشـدد علـى ضـرورة       واحد جميع تقارير المكتب، وتطلب إتاحة تلك التقارير في غضون شهر
  الاقتضاء؛ التقارير حسب إبداء المجلس والوحدة تعليقاتهما على

 الوقــت المناســب إلى الأمــين العــام أن يواصــل كفالــة التنفيــذ التــام علــى وجــه الســرعة وفي  تطلــب   - ٨ 
ــدة        لتوصــيات المكتــب الــتي تم قبولهــا، بمــا فيهــا التوصــيات المتعلقــة بتفــادي التكــاليف واســترداد المــدفوعات الزائ

_____________ 
)٥٠( A/69/308 (Part I)  وAdd.1. 
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ــك مــن التحســينات، وأن    ــاءة وغــير ذل ــتي لا    وبمكاســب الكف ــبررات تفصــيلية في الحــالات ال ــدم م ــا   يق ــل فيه تقب
  المكتب؛  توصيات
ه المســتندة إلى تقيــيم المخــاطر لضــمان  علــى ضــرورة أن يواصــل المكتــب صــقل خطــة عمل ــ  تشــدد  - ٩  

يتصل منها بأنشطة الشراء التي تـتم علـى مسـتوى البعثـات،      مراعاتها التامة للمجالات العالية المخاطر، من قبيل ما
  يتعلق منها بالغش الذي يُعزى إلى جهات منها المتعاقدون والشركاء المنفذون؛ وكذلك ما

، وتطلب في هذا الصدد ٢٠٠٨نيسان/أبريل  ٣المؤرخ  ٦٢/٢٤٧من قرارها  ١٨إلى الفقرة  تشير  - ١٠  
لتعزيـز   الاختصاصـات إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في الجزء الرئيسي من دورتها السبعين تقريرا عن 

  المتحدة؛ في الأمم وظيفة إجراء التحقيقات
السنوية للمكتب وصفاً موجزاً لأي إخـلال   إلى الأمين العام كفالة استمرار تضمين التقاريرتطلب   - ١١  

  ؛باستقلالية المكتب
وتطلــب في هــذا الصــدد إلى الأمــين العــام أن يقــدم إلى   ٦٨/٢١مــن قرارهــا  ١٤إلى الفقــرة تشــير   - ١٢  

  يتجاوز الجزء الرئيسي من دورتها السبعين تقريرا عن الاقتراح الوارد فيها؛ الجمعية العامة في موعد لا
ــب  - ١٣   ــى        إ تطلـ ــب علـ ــال المكتـ ــة بأعمـ ــرارات المتعلقـ ــع القـ ــرض جميـ ــة أن تعـ ــام كفالـ ــين العـ لى الأمـ
  المعنيين؛  المديرين
الصـدد، بمـا فيهـا     هـذا  إلى الأمـين العـام كفالـة أن تعـرض جميـع القـرارات المتخـذة في       تطلب أيضـاً    - ١٤  

المكتـب أيضـا تلـك القـرارات     يراعـي   وأن ذوي الصلة، على المديرين ذات الطابع الشامل لعدة قطاعاتالقرارات 
  لدى اضطلاعه بأنشطته؛

إلى الأمـين العـام مواصـلة بـذل كـل جهـد ممكـن لمـلء الشـواغر المتبقيـة في المكتـب،             تطلب كذلك  - ١٥  
  في الأمم المتحدة؛ التوظيفسيما في شعبة التحقيقات وفي الميدان، وفقا للأحكام ذات الصلة التي تنظم   لا
  

  ثانيا
  ستشارية المستقلة للمراجعةأنشطة اللجنة الا

، والجـزء الثـاني مـن قرارهـا     ٦٤/٢٦٣ و ٢٠٠٧حزيران/يونيه  ٢٩المؤرخ  ٦١/٢٧٥إلى قراراتها  إذ تشير  
  ،٦٨/٢١قرارها  ، والجزء الثاني من٦٧/٢٥٨والجزء الثاني من قرارها  ٦٦/٢٣٦

ــد نظــرت    ــن      وق ــة ع ــة الاستشــارية المســتقلة للمراجع ـــر الســنوي للّجن ــن    في التقريــ ــرة م أنشــطتها في الفت
  ،)٥١(٢٠١٤تموز/يوليه  ٣١إلى  ٢٠١٣آب/أغسطس   ١

  أعمال اللجنة الاستشارية المستقلة للمراجعة؛ تلاحظ مع التقدير  - ١  
  ؛٦١/٢٧٥ الجمعية العامة اختصاصات اللجنة بصيغتها الواردة في مرفق قرار تعيد تأكيد  - ٢  

_____________ 
)٥١( A/69/304. 
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 ٣١ و ٣٠ و ٢٦ و ٢٢ و ١٦لــواردة في الفقــرات  الملاحظــات والتعليقــات والتوصــيات ا   تؤيــد  - ٣  
 ٩٥ و ٩٤ و ٨٨ و ٧٦ و ٧٥ و ٧٣ و ٧٠ و ٦٦ و ٦٢ و ٥٩ و ٥٧ و ٥٤ و ٤٨ و ٤٦ و ٤٠ و ٣٤ و

  ة.من تقرير اللجن
    

  ٦٩/٢٥٣القرار 
A/RES/69 /٢٥٣  

ــاء علــى توص ــ ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ٢٩، المعقــودة في ٧٧اتخــذ في الجلســة العامــة   ــة ، دون تصــويت، بن ية اللجن
)A/69/690٥ ، الفقرة(  

  
 ٥٩/٢٧٢ و ٥٤/٢٤٤ بــــاء و  ٤٨/٢١٨اســــتعراض تنفيــــذ قــــرارات الجمعيــــة العامــــة         - ٦٩/٢٥٣

  ٦٤/٢٦٣ و
  ،إن الجمعية العامة  
  ميثاق الأمم المتحدة، منالمواد ذات الصلة  إذ تؤكد من جديد  
كــانون  ٢٣المــؤرخ  ٥٤/٢٤٤ و ١٩٩٤تموز/يوليــه  ٢٩بــاء المــؤرخ   ٤٨/٢١٨إلى قراراتهــا  وإذ تشــير  

ــانون الأول/ديســــــمبر ٢٣المــــــؤرخ  ٥٩/٢٧٢ و ١٩٩٩الأول/ديســــــمبر  المــــــؤرخ  ٦٤/٢٦٣ و ،٢٠٠٤ كــــ
  ،٢٠١٠آذار/مارس   ٢٩

  ،٢٠٠٧حزيران/يونيه  ٢٩المؤرخ  ٦١/٢٧٥إلى قرارها  وإذ تشير أيضا  
هو مسـاعدة الأمـين   ة في الأمانة العامأن الغرض من مكتب خدمات الرقابة الداخلية  وإذ تؤكد من جديد  

  فيما يخص موارد المنظمة وموظفيها، بمسؤوليات الرقابة الداخلية الموكلة إليه الوفاءالعام على 
  ؛٦٤/٢٦٣ و ٥٩/٢٧٢ و ٥٤/٢٤٤ باء و ٤٨/٢١٨ا قراراته تؤكد من جديد  - ١  
  اتخاذ إجراءات بشأنها؛  الرئيسي في النظر في التقارير المقدمة إليها وفيا دورهتؤكد من جديد أيضا   -  ٢  
  الميزانية؛مسائل ة ويالرقابي ودور اللجنة الخامسة في المسائل الإدار ادوره تؤكد من جديد كذلك  - ٣  
  ؛وأدوارها المنفصلة والمتميزةاستقلالية آليات الرقابة الداخلية والخارجية تؤكد من جديد   - ٤  
باسـتقلالية تحـت سـلطة الأمـين العـام في تأديـة        إلى أن مكتب خدمات الرقابة الداخلية يعمـل  تشير  - ٥  

  الصلة؛ مهامه الرقابية الداخلية، وفقا للقرارات ذات
سـلطة الأمـين العـام     تحـت  ة تعمـل أن مكتب خدمات الرقابة الداخلية هيئة داخلي ـؤكد من جديد ت  - ٦  

  الأمم المتحدة؛والسياسات والإجراءات المعمول بها في الأنظمة والقواعد  لجميع تثلأنه بذلك يمو
دور مجلس مراجعي الحسابات ووحدة التفتـيش المشـتركة بوصـفهما هيئـتين      تؤكد من جديد أيضا  - ٧  

يخضــع لأي عمليــة  يمكــن أن خــارجيتين للرقابــة، وتؤكــد في هــذا الصــدد أن مكتــب خــدمات الرقابــة الداخليــة لا
من قبل الهيئتين المذكورتين أو الهيئات التي  استعراض أو مراجعة أو تفتيش أو رصد أو تقييم أو تحقيق خارجية إلا

  تكلفها بذلك الجمعية العامة؛



  القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الخامسة -سادسا 
 

1193 

للـهيئات الحكوميـة الدوليـة وهيئـات الخـبراء ذات الصـلة        القائمةالولايات تؤكد من جديد كذلك   - ٨  
  التابعة للجمعية العامة في ميدان مسائل الإدارة والميزانية والتنظيم؛

موظفي مكتب خـدمات الرقابـة الداخليـة وترقيتـهم وفقـا لأحكـام ميثـاق         على أن يتم تعيينتشدد   - ٩  
الأمم المتحدة ولقرارات الجمعية العامة ومقرراتها ذات الصلة، وللنظامين الأساسي والإداري لموظفي المنظمـة، مـع   

  من الميثاق؛ ١٠١  من المادة ٣مراعاة الفقرة 
، وتطلـب، في هـذا   ٢٠١٣نيسـان/أبريل   ١٢ؤرخ الم ـ ٦٧/٢٥٨إلى الجزء الثالث من قرارهـا   تشير  - ١٠  

علـى الموقـع    والتقيـيم بنشـر تقـارير المراجعـة     مكتب خدمات الرقابة الداخليـة أن يعهد إلى الصدد، إلى الأمين العام 
  ؛٢٠١٥كانون الثاني/يناير  ١اعتبارا من  الشبكي للمكتب

استعراض ممارسة نشـر تقـارير المراجعـة     إلى اللجنة الاستشارية المستقلة للمراجعة أن تواصلتطلب   - ١١  
والتقيــيم، بمــا فيهــا التقــارير الــتي تتنــاول علاقــة المكتــب مــع الإدارة وسمعــة المنظمــة ومــدى فعاليــة الشــكل الجديــد   

  للتقارير، وأن تقدم في هذا الصدد تعليقاتها وملاحظاتها في سياق تقاريرها المقبلة، حسب الاقتضاء؛
  عام أن يتخذ جميع التدابير اللازمة لكفالة حماية مصداقية المنظمة وموظفيها؛إلى الأمين ال تطلب  - ١٢  
أهميـة المتابعـة    وتؤكـد تنفيذ توصيات هيئات الرقابـة عـن كثـب،     صدر دور لجنة الإدارة فيتلاحظ   - ١٣  

  سرعة وفي الوقت المناسب؛على وجه الالكامل بمع مديري البرامج لضمان تنفيذ تلك التوصيات 
يقوم الأمين العام بتعـيين وكيـل الأمـين العـام لخـدمات الرقابـة الداخليـة عقـب          أن ؤكد من جديدت  - ١٤  

إجراء مشاورات مع الدول الأعضاء، وأن تقوم الجمعية العامة بإقرار ذلك التعيين، ولهذا الغرض يعين الأمين العام 
ب مبــدأ التنــاوب الجغــرافي، ومسترشــدا وكيــل الأمــين العــام لخــدمات الرقابــة الداخليــة مراعيــا علــى النحــو الواج ــ

الـتي قـررت فيهـا الجمعيـة      ١٩٩٢آذار/مارس  ٢المؤرخ  ٤٦/٢٣٢(هـ) من قرار الجمعية العامة  ٣بأحكام الفقرة 
من الدولـة ذاتهـا في أيـة     العامة على وجه الخصوص ألا يخلف، كقاعدة عامة، أحد مواطني دولة عضو مواطنا آخر

  جانب مواطني أي دولة أو مجموعة دول؛ ك احتكار في الوظائف العليا منوظيفة عليا، وألا يكون هنا
ــة       تلاحـــظ  - ١٥   ــدمات الرقابـ ــام لخـ ــل الأمـــين العـ ــا وكيـ ــغل فيهـ ــنوات الخمـــس الـــتي يشـ ــدة السـ أن مـ
، وتحث الأمـين العـام، في هـذا الصـدد، علـى      ٢٠١٥منصبه مدة غير قابلة للتجديد ستنتهي في تموز/يوليه  الداخلية

(ب) مـن القـرار    ٥التقيد التـام بأحكـام الفقـرة     تخاذ الترتيبات في الوقت المناسب لاختيار خلف له، معأن يكفل ا
  باء؛ ٤٨/٢١٨

مكتــب خــدمات الرقابــة   تقييمــا واستعراضــا لمهــام  والســبعين، الرابعــةفي دورتهــا  أن تجــري، تقــرر  - ١٦  
وأن تـدرج، تحقيقـا لهـذه الغايـة، في      ا مناسـبة، الداخلية ولإجراءات الإبلاغ الـتي يتبعهـا ولأيـة مسـألة أخـرى تراه ـ     

ــدا   ــدورة بن ــوان  جــدول الأعمــال المؤقــت لتلــك ال ــة العامــة   ”بعن ــرارات الجمعي ــاء  ٤٨/٢١٨اســتعراض تنفيــذ ق ب
  “. ٦٩/٢٥٣ و ٦٤/٢٦٣ و ٥٩/٢٧٢ و ٥٤/٢٤٤ و
    



  تخذة بناء على تقارير اللجنة الخامسةالقرارات الم -سادسا 
 

1194 

  ٦٩/٢٥٤القرار 
A/RES/69 /٢٥٤  

ــة   ٢٠١٤ديســمبر كــانون الأول/ ٢٩، المعقــودة في ٧٧اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/691٦ ، الفقرة(  

  
تمويــل المحكمــة الجنائيــة الدوليــة لمحاكمــة الأشــخاص المســؤولين عــن أعمــال الإبــادة الجماعيــة               - ٦٩/٢٥٤

ذلك من الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنساني الدولي المرتكبـة في إقلـيم روانـدا والمـواطنين       وغير
انديين المسؤولين عن أعمال الإبادة الجماعية وغيرهـا مـن الانتـهاكات المماثلــــة المرتكبـة فـــي       الرو

  ١٩٩٤  كانون الأول/ديسمبر ٣١  كانون الثاني/يناير و  ١أراضي الدول المجاورة بين 
  ،إن الجمعية العامة  
ة الدوليـة لمحاكمـة الأشـخاص    في تقريـر الأداء الأول للأمـين العـام عـن ميزانيـة المحكمـة الجنائي ـ       وقد نظـرت   

المسؤولين عن أعمال الإبادة الجماعية وغير ذلـك مـن الانتـهاكات الجسـيمة للقـانون الإنسـاني الـدولي المرتكبـة في         
إقليم رواندا والمواطنين الروانديين المسؤولين عن أعمال الإبادة الجماعية وغيرها مـن الانتـهاكات المماثلـة المرتكبـة     

ــدول المج ــ ــين في أراضــي ال ــاير و  ١اورة ب ــالي   )٥٢(١٩٩٤كــانون الأول/ديســمبر   ٣١ كــانون الثاني/ين ــر الم والتقري
وتقريــر مجلــس مراجعــي   ٢٠١٣كــانون الأول/ديســمبر  ٣١المنتهيــة في  لفتــرة الســنتينوالبيانــات الماليــة المراجعــة  

اللجنـة الاستشـارية لشـؤون     والتوصـيات الـواردة فيــه وتقريـر     )٥٣(الحسابات عـن المحكمـة الجنائيـة الدوليـة لروانـدا     
  ،)٥٤(الإدارة والميزانية ذي الصلة بالموضوع

المتعلـق بتمويـل المحكمـة وقراراتهـا اللاحقـة       ١٩٩٥تموز/يوليـه   ٢٠المؤرخ  ٤٩/٢٥١إلى قرارها  وإذ تشير  
  ،٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر   ٢٧المؤرخ  ٦٨/٢٥٥المتخذة في هذا الصدد، وآخرها القرار 

قريــر الأداء الأول للأمــين العــام عــن ميزانيــة المحكمــة الجنائيــة الدوليــة لروانــدا لفتــرة   بت تحــيط علمــا  - ١  
  ؛)٥٢(٢٠١٥-٢٠١٤السنتين 
  ؛)٥٤(الاستنتاجات والتوصيات الواردة في تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية تؤيد  - ٢  
أن يرصــد للحســاب الخــاص للمحكمــة الجنائيــة الدوليــة لمحاكمــة الأشــخاص المســؤولين عــن   تقــرر  - ٣  

أعمال الإبادة الجماعيـة وغـير ذلـك مـن الانتـهاكات الجسـيمة للقـانون الإنسـاني الـدولي المرتكبـة في إقلـيم روانـدا             
الجماعيـة وغيرهـا مـن الانتـهاكات المماثلـة المرتكبـة في أراضـي         عن أعمال الإبـادة  والمواطنين الروانديين المسؤولين

 إجماليــه  اعتمــاد مــنقح بمبلــغ   ١٩٩٤كــانون الأول/ديســمبر   ٣١ كــانون الثاني/ينــاير و   ١الــدول المجــاورة بــين   
-٢٠١٤دولار) لفتـرة السـنتين    ٨٨ ٣١٦ ٨٠٠دولار من دولارات الولايات المتحـدة (صـافيه    ٩٤ ٨٨٣ ٦٠٠
  على النحو المبين بالتفصيل في مرفق هذا القرار؛ ٢٠١٥
ــا  - ٤   ــام  تقـــرر أيضـ ــا يتعلـــق بعـ ــا  ٢٠١٥، فيمـ ــاء وفقـ ــا بـــين الـــدول الأعضـ لجـــدول  ، أن تقســـم فيمـ
دولارا  ٢٤ ٠٤٢ ٨٧٥مبلغــا إجماليــه  ٢٠١٥المقــررة المطبــق علــى الميزانيــة العاديــة للأمــم المتحــدة لعــام    الأنصــبة

_____________ 
)٥٢( A/69/597. 

 ،(A/69/5/Add.13) ميم ٥الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم  )٥٣(

)٥٤( A/69/655. 
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ــافيه  ــه  دولا ٢٢ ٣٦١ ٣٠٠(صـ ــا إجماليـ ــافيه  ٦٤٣ ٩٥٠ر)، يشـــمل مبلغـ دولار) يمثـــل  ٥٦٤ ٢٠٠دولارا (صـ
  الزيادة في الأنصبة المقررة؛

، أن تقسم فيما بين الدول الأعضـاء وفقـا لمعـدلات الأنصـبة     ٢٠١٥، فيما يتعلق بعام تقرر كذلك  - ٥  
دولارا  ٢٤ ٠٤٢ ٨٧٥اليــه مبلغــا إجم ٢٠١٥ المقــررة المطبقــة علــى عمليــات الأمــم المتحــدة لحفــظ الســلام لعــام  

ــافيه  ــه   ٢٢ ٣٦١ ٣٠٠(صـ ــا إجماليـ ــافيه  ٦٤٣ ٩٥٠دولار)، يشـــمل مبلغـ دولار) يمثـــل  ٥٦٤ ٢٠٠دولارا (صـ
  الزيادة في الأنصبة المقررة؛

الأول/ديســـمبر  كـــانون ١٥) المـــؤرخ ١٠ -(د  ٩٧٣أن تخصـــم، وفقـــا لأحكـــام قرارهـــا  تقـــــرر  - ٦  
أعـلاه حصـة    ٥ و ٤ل الأعضـاء علـى النحـو المنصـوص عليـه في الفقـرتين       ، من المبلغ المقسم فيما بين الدو١٩٥٥

دولار الذي  ١٥٩ ٥٠٠دولارا، ويشمل مبلغ  ٣ ٣٦٣ ١٥٠كل منها في رصيد صندوق معادلة الضرائب البالغ 
كمـة  يمثل الزيادة في الإيرادات المقدر أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبـات المـوظفين والموافـق عليهـا للمح    

  .٢٠١٥-٢٠١٤لفترة السنتين 
  

  المرفق
تمويــل المحكمة الجنائيــة الدوليــة لمحاكمـة الأشـخاص المسـؤولين عـن أعمـال الإبـادة الجماعيـة وغـير ذلـك مـن            
الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنساني الـدولي المرتكبـة في إقلـيم روانـدا والمـواطنين الروانـديين المسـؤولين عـن         

كـانون   ١ماعيـة وغيرهـا مـن الانتـهاكات المماثلـة المرتكبـــة في أراضـي الـدول المجـاورة بـين           أعمال الإبـادة الج 
  ٢٠١٥-٢٠١٤لفترة السنتين  ١٩٩٤كانون الأول/ديسمبر  ٣١  الثاني/يناير و

  
  المبلغ الصافي  المبلغ الإجمالي 
  (بدولارات الولايات المتحدة) 

 ٤٠٠ ١٨٨ ٧٠٠٨٧ ٥٩٥ ٩٣ )٦٨/٢٥٥القرار(٢٠١٥-٢٠١٤الاعتماد الأولي لفترة السنتين
 ٤٠٠ ١٢٨ ٩٠٠١ ٢٨٧ ١ )A/69/597(٢٠١٤-٢٠١٥تقرير الأداء الأول لفترة السنتين

 -- )A/69/655توصيات اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية (
 --  توصيات اللجنة الخامسة

 ٨٠٠ ٣١٦ ٦٠٠٨٨ ٨٨٣ ٩٤ ٢٠١٥-٢٠١٤الاعتماد المنقح لفترة السنتين
)٤٣ ٥٩٤ ٢٠٠()٤٦ ٧٩٧ ٨٥٠( ٢٠١٤الأنصبة المقررة لعام   

 ٦٠٠ ٧٢٢ ٧٥٠٤٤ ٠٨٥ ٤٨ ٢٠١٥الرصيد الذي سيقسم كأنصبة مقررة لعام
   ويشمل:

الاشــتراكات المقــررة علــى الــدول الأعضــاء وفقــا لجــدول الأنصــبة المقــررة 
 ٣٠٠ ٣٦١ ٨٧٥٢٢ ٠٤٢ ٢٤ ٢٠١٥المطبق على الميزانية العادية للأمم المتحدة لعام

المقـررةالاشتراكات المقـررة علـى الـدول الأعضـاء وفقـا لمعـدلات الأنصـبة 
     ٣٠٠ ٣٦١ ٨٧٥٢٢ ٠٤٢ ٢٤ ٢٠١٥المطبقة على عمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام لعام
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  ٦٩/٢٥٥القرار 
A/RES/69 /٢٥٥  

ــة   ٢٠١٤يســمبر كــانون الأول/د ٢٩، المعقــودة في ٧٧اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/692٦ ، الفقرة(  

  
للقـانون الإنسـاني    تمويل المحكمة الدولية لمحاكمة الأشخاص المسؤولين عن الانتهاكات الجسيمة    - ٦٩/٢٥٥

  ١٩٩١ الدولي التي ارتكبت في إقليم يوغوسلافيا السابقة منذ عام
  ،إن الجمعية العامة  
 ٢٠١٥-٢٠١٤الأداء الأول المقــدم مــن الأمــين العــام عــن ميزانيــة فتــرة الســنتين تقريــر  في وقــد نظــرت  

لمحكمة الدولية لمحاكمة الأشخاص المسؤولين عـن الانتـهاكات الجسـيمة للقـانون الإنسـاني الـدولي الـتي        الخاصة با
ت الماليـة المراجعـة عـن فتـرة     وفي التقرير المـالي والبيانـا   )٥٥(١٩٩١ ارتكبت في إقليم يوغوسلافيا السابقة منذ عام

مجلس مراجعي الحسـابات عـن المحكمـة الدوليـة      وفي تقرير ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ٣١السنتين المنتهية في 
ذي اللجنـة الاستشـارية لشـؤون الإدارة والميزانيـة     والتوصـيات الـواردة فيـه، وفي تقريـر      )٥٦(ليوغوسلافيا السابقة

  ،)٥٧(بالموضوع  الصلة
قراراتهـا  إلى المتعلق بتمويل المحكمـة و  ١٩٩٣أيلول/سبتمبر  ١٤المؤرخ  ٤٧/٢٣٥إلى قرارها  وإذ تشيـر  

  ،٢٠١٣/ديسمبر الأولكانون  ٢٧المؤرخ  ٦٨/٢٥٦آخرها القرار و، الصددفي هذا المتخذة اللاحقـة 
 ٢٠١٥-٢٠١٤عن ميزانيـة فتـرة السـنتين     لأمين العامالأداء الأول المقدّم من ابتقرير  تحيط علما  - ١  

  ؛)٥٥(الخاصة بالمحكمة الدولية لإقليم يوغوسلافيا السابقة
  ؛)٥٧(الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية اللجنةالاستنتاجات والتوصيات الواردة في تقرير  تؤيد  - ٢  
المســـؤولين عـــن  لمحاكمـــة الأشـــخاص الدوليـــةللمحكمـــة للحســـاب الخـــاص أن يُرصـــد  تقــــرر  - ٣  

ادٌ اعتم ـ ١٩٩١يوغوسـلافيا السـابقة منـذ عـام      إقليم الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنساني الدولي التي ارتكبت في
) دولار  ١٧٩  ٠٧٤  ٢٠٠دولارات الولايــات المتحــدة (صــافيه  دولار مــن  ٢٠١  ٠٥٤  ٨٠٠مــنقح بمبلــغ إجماليــه 

  ، على النحو المبين بالتفصيل في مرفق هذا القرار؛٢٠١٥- ٢٠١٤ لفترة السنتين
ــرر   - ٤   ــ أيضــاتق ــدول الأعضــاء   أن تقسّ ــين ال ــا ب ــام  عــن ،م فيم ــا لجــدول الأنصــبة   و ٢٠١٥ع وفق
ــررة ــى  نالم المقـ ــق علـ ــدة   المطبـ ــم المتحـ ــة للأمـ ــة العاديـ ــام، يزانيـ ــذا العـ ــاً لهـ ــ مبلغـ  اردولا ٥٠ ١٧٦ ٧٢٥ هإجماليـ
دولارا) يمثــل  ٣١٩ ٤٥٠صــافيه دولارا ( ١٧٣ ٩٥٠، يشــمل مبلغــاً إجماليــه )ادولار ٤٤ ٦٠٨ ٨٢٥ (صــافيه

  ؛الانخفاض في الأنصبة المقررة
الأنصــبة عــدلات لم وفقــاو ٢٠١٥ عــام عــن ،م فيمــا بــين الــدول الأعضــاءأن تقسّــتقــرر كــذلك   - ٥  

 ادولار ٥٠ ١٧٦ ٧٢٥إجماليــه  مبلغــاًلهــذا العــام،  معمليــات الأمــم المتحــدة لحفــظ الســلاعلــى  ةطبقــنالمقــررة الم
دولارا) يمثــل  ٣١٩ ٤٥٠صــافيه دولارا ( ١٧٣ ٩٥٠، يشــمل مبلغــا إجماليــه )ادولار ٤٤ ٦٠٨ ٨٢٥(صــافيه 

  ؛الانخفاض في الأنصبة المقررة
_____________ 

)٥٥( A/69/599.  
  )، A/69/5/Add.14( نون ٥الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم العامة، عية الوثائق الرسمية للجم )٥٦(
)٥٧( A/69/655.  
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ــرر   - ٦   ــا    تق ــام قراره ــا لأحك ــؤرخ ١٠ -(د  ٩٧٣أن تخصــم، وفق ــانون الأول/ديســمبر   ١٥) الم ك
أعـلاه   ٥ و ٤الفقـــرتين   فيم فيمـا بـين الـدول الأعضـاء علـى النحـو المنصـوص عليـــه         لمبلـغ المقس ـّ ، من ا١٩٥٥
ـــةَ ــة الضــرائب    كــلّ حصـ ـــا في صــندوق معادل ــالغ منه ــغ   ١١ ١٣٥ ٨٠٠الب  ٢٩١ ٠٠٠دولارا، ويشــمل مبل

ق بـات المـوظفين والموافَ ـ  يمثل الزيادة في الإيرادات المقدر أن تـأتي مـن الاقتطاعـات الإلزاميـة مـن مرت     دولار الذي 
  .٢٠١٥- ٢٠١٤ عليها للمحكمة لفترة السنتين

  
  المرفق

للقانون الإنساني الـدولي الـتي    الجسيمة الانتهاكاتتمويل المحكمة الدولية لمحاكمة الأشخاص المسؤولين عن 
  ٢٠١٥-٢٠١٤فترة السنتين ل ١٩٩١ ارتكبت في إقليم يوغوســلافيا الســـابقة منذ عـــام

  
  المبلغ الصافي  غ الإجماليالمبل 
  المتحدة)  (بدولارات الولايات 

١٧٩ ٩٩٨ ٢٠١٦٠٠ ٦٨٨ ٢٠٠ )٦٨/٢٥٦(القرار٢٠١٥-٢٠١٤الاعتماد الأصلي المرصود لفترة السنتين  
)٦٣٨ ٩٠٠()٣٤٧ ٩٠٠( )A/69/599(٢٠١٥-٢٠١٤تقرير الأداء الأول لفترة السنتين  

 -- )A/69/655لإدارة والميزانية (توصيات اللجنة الاستشارية لشؤون ا
 --  توصيات اللجنة الخامسة

)٢٨٥ ٥٠٠()٢٨٥ ٥٠٠( ٢٠١٥-٢٠١٤الإيرادات المقدرة لفترة السنتين  
١٧٩ ٠٧٤ ٢٠١٢٠٠ ٠٥٤ ٨٠٠ ، بعد خصم الإيرادات المقدرة٢٠١٥-٢٠١٤الاعتماد المنقح لفترة السنتين  

)٨٩ ٨٥٦ ٥٥٠()١٠٠ ٧٠١ ٣٥٠( ٢٠١٤الأنصبة المقررة لعام   
٨٩ ٢١٧ ١٠٠٦٥٠ ٣٥٣ ٤٥٠ ٢٠١٥الرصيد الذي سيُقسم كأنصبة مقررة لعام  

   شاملا:
الاشــتراكات المقــررة علــى الــدول الأعضــاء وفقــا لجــدول الأنصــبة المقــررة 

٤٤ ٦٠٨ ٥٠٨٢٥ ١٧٦ ٧٢٥ ٢٠١٥المنطبق على الميزانية العادية للأمم المتحدة لعام  
الـدول الأعضـاء وفقـا لمعـدلات الأنصـبة المقـررةالاشتراكات المقررة علـى 

٤٤ ٦٠٨ ٥٠٨٢٥ ١٧٦ ٧٢٥ ٢٠١٥المنطبقة على عمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام لعام      
  ٦٩/٢٥٦القرار 

A/RES/69 /٢٥٦  
ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ٢٩، المعقــودة في ٧٧اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن

)A/69/693٦ ، الفقرة(  
  
  تمويل الآلية الدولية لتصريف الأعمال المتبقية للمحكمتين الجنائيتين    - ٦٩/٢٥٦

  ،إن الجمعية العامة  
 الأعمـال  لتصـريف  الأداء الأول المقدم من الأمـين العـام بشـأن ميزانيـة الآليـة الدوليـة      في تقرير  وقد نظرت  
وفي التقريـر المـالي والبيانـات الماليـة      ،)٥٨(٢٠١٥-٢٠١٤ ة السـنتين عـن فتـر   الدوليتين الجنائيتين للمحكمتين المتبقية

مجلـس مراجعـي الحسـابات عـن      وفي تقريـر ، ٢٠١٣كـانون الأول/ديسـمبر    ٣١المراجعة لفترة السـنتين المنتهيـة في   
_____________ 

)٥٨( A/69/598.  
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الصــلة ذي اللجنــة الاستشــارية لشــؤون الإدارة والميزانيــة وفي تقريــر  والتوصــيات الــواردة فيــه، )٥٩(الآليــة الدوليــة 
  ،)٦٠(بالموضوع

الآلية الدوليـة  المتعلق بتمويل  ٢٠١١ ديسمبر/كانون الأول ٢٤المؤرخ  ألف ٦٦/٢٤٠إلى قرارها  وإذ تشيـر  
  ،٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ٢٧المؤرخ  ٦٨/٢٥٧آخرها القرار و، الصددفي هذا المتخذة قراراتها اللاحقـة إلى و

 المتبقيـة  الأعمـال  لتصـريف  الدوليـة  عن الآليـة  لأمين العامدّم من االأداء الأول المقبتقرير  تحيط علما  - ١  
  ؛)٥٨(٢٠١٥-٢٠١٤ السنتين فترة الدوليتين في للمحكمتين الجنائيتين

  ؛)٦٠(انيةالاستنتاجات والتوصيات الواردة في تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميز تقر  - ٢  
ـــرر  - ٣   ــد  تقـ ــاص  أن ترصـ ــاب الخـ ــة للحسـ ــة الدوليـ ــريف بالآليـ ــال لتصـ ــة الأعمـ ــتين المتبقيـ  للمحكمـ
دولارات الولايـات المتحـدة (صـافيه     مـن  دولار ١١٥ ٥٢١ ٨٠٠اعتمادا منقحا بمبلغ إجماليـه  الدوليتين  الجنائيتين
  ، على النحو المبين بالتفصيل في مرفق هذا القرار؛٢٠١٥-٢٠١٤ دولار) لفترة السنتين ١٠٨ ٣٤٥ ٠٠٠

طبـق  نلجدول الأنصبة المقررة الم  وفقاو ٢٠١٥عن عام  ،م فيما بين الدول الأعضاءأن تقسّ أيضاتقرر   -  ٤  
 ٢٥ ٩٦٤ ٦٢٥(صــافيه  ادولار ٢٧ ٦٨٦ ٧٥٠ إجماليـــه مبلغــاً  ذلك العــام،يزانيــة العاديــة للأمــم المتحــدة ل ــالمعلــى 
دولارا) يمثـــــل الانخفـــــاض في  ٢ ٢٤٣ ٢٥٠صـــــافيه دولار ( ٢ ٣٨٧ ٤٠٠، يشـــــمل مبلغـــــاً إجماليـــــه )الاردو

  ؛المقررة الأنصبة
الأنصـبة المقـررة   عـدلات  وفقـا لم و ٢٠١٥عن عام  ،م فيما بين الدول الأعضاءأن تقسّتقرر كذلك   - ٥  

(صــافيه  ادولار ٢٧ ٦٨٦ ٧٥٠إجماليـه   مبلغــاًذلك العـام،  لــ عمليــات الأمـم المتحــدة لحفـظ السـلام   علـى   ةطبق ـنالم
ــه  )ادولار ٢٥ ٩٦٤ ٦٢٥ ــا إجماليــ ــمل مبلغــ ــافيه دولار ( ٢ ٣٨٧ ٤٠٠، يشــ ــل  ٢ ٢٤٣ ٢٥٠صــ دولارا) يمثــ

  ؛الانخفاض في الأنصبة المقررة
ــا  تقـــرر   - ٦   ــام قرارهـ ــا لأحكـ الأول/ديســـمبر  كـــانون ١٥) المـــؤرخ ١٠ -(د  ٩٧٣أن تخصـــم، وفقـ
 أعـلاه حصـــةَ   ٥ و ٤بين الدول الأعضاء على النحو المنصوص عليــه في الفقــرتين  م فيما، من المبلغ المقس١٩٥٥ّ

يمثـل  دولار، الذي  ٢٨٨ ٣٠٠دولارا، ويشمل مبلغ  ٣ ٤٤٤ ٢٥٠البالغ منهـا في صندوق معادلة الضرائب  كلّ
لية الدوليـة  ق عليها للآوافَالإيرادات المقدر أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والم في الانخفاض

  .٢٠١٥-٢٠١٤ فترة السنتينفي 
  

_____________ 
  ).A/69/5/Add.15(سين  ٥ الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم الوثائق )٥٩(
)٦٠( A/69/655.  
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  المرفق
ــل  ــةتمويــ ــة الآليــ ــريف الدوليــ ــال لتصــ ــة الأعمــ ــتين المتبقيــ ــائيتين للمحكمــ ــدوليتين ل الجنــ ــنتينالــ ــرة الســ   فتــ
٢٠١٥-٢٠١٤  

  
  المبلغ الصافي المبلغ الإجمالي 
  (بدولارات الولايات المتحدة) 

 ٥٠٠ ٨٣١ ٦٠٠١١٢ ٢٩٦ ١٢٠)٦٨/٢٥٧(القرار٢٠١٥-٢٠١٤ترة السنتينلفالمرصود  الأوليالاعتماد 
 (٥٠٠ ٦٦٧ ٢)(٦٠٠ ٧٢٦ ٢) )A/69/598(٢٠١٥-٢٠١٤تقرير الأداء الأول لفترة السنتين

 (٠٠٠ ٨١٩ ١)(٢٠٠ ٠٤٨ ٢) )A/69/655(توصيات اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية
 --  توصيات اللجنة الخامسة

 ٠٠٠ ٣٤٥ ٨٠٠١٠٨ ٥٢١ ١١٥ ٢٠١٥-٢٠١٤لاعتماد المنقح لفترة السنتينا
 (٧٥٠ ٤١٥ ٥٦)(٣٠٠ ١٤٨ ٦٠)   ٢٠١٤الأنصبة المقررة لعام 

 ٢٥٠ ٩٢٩ ٥٠٠٥١ ٣٧٣ ٥٥ ٢٠١٥الرصيد الذي سيُقسم كأنصبة مقررة لعام
   شاملا:

ةالاشتراكات المقررة على الدول الأعضاء وفقا لجـدول الأنصـبة المقـرر 
 ٦٢٥ ٩٦٤ ٧٥٠٢٥ ٦٨٦ ٢٧ ٢٠١٥المنطبق على الميزانية العادية للأمم المتحدة لعام

لمعدلات الأنصبة المقررةالاشتراكات المقررة على الدول الأعضاء وفقا 
     ٦٢٥ ٩٦٤ ٧٥٠٢٥ ٦٨٦ ٢٧ ٢٠١٥فظ السلام لعامالأمم المتحدة لحالمنطبقة على عمليات

  ٦٩/٢٥٧القرار 
A/RES/69 /٢٥٧  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ٢٩، المعقــودة في ٧٧ذ في الجلســة العامــة  اتخــ ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/684٦ ، الفقرة(  

  
  جمهورية أفريقيا الوسطى  لتحقيق الاستقرار في تمويل بعثة الأمم المتحدة المتكاملة المتعددة الأبعاد    -  ٦٩/٢٥٧

  ،إن الجمعية العامة  
تمويل بعثة الأمم المتحدة المتكاملة المتعددة الأبعاد لتحقيـق الاسـتقرار    عنتقرير الأمين العام  في وقد نظرت  

 ،)٦٢(وفي تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذي الصلة بالموضوع )٦١(في جمهورية أفريقيا الوسطى

الــذي أنشــأ المجلــس  ٢٠١٤ ريلنيســان/أب ١٠) المــؤرخ ٢٠١٤( ٢١٤٩إلى قــرار مجلــس الأمــن  وإذ تشــير  
اعتبـارا مـن   جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى     بموجبه بعثة الأمم المتحـدة المتكاملـة المتعـددة الأبعـاد لتحقيـق الاسـتقرار في      

 يـدمج وطلـب فيـه إلى الأمـين العـام أن     ، ٢٠١٥نيسـان/أبريل   ٣٠لفترة أولية تمتد حـتى   ٢٠١٤نيسان/أبريل  ١٠
وقـرر   ،البعثة اعتبارا مـن التـاريخ نفسـه    فيالسلام في جمهورية أفريقيا الوسطى  لبناء مكتب الأمم المتحدة المتكامل

أن يجري نقل السلطة من بعثة الدعم الدولية بقيادة أفريقية في جمهورية أفريقيا الوسطى إلى بعثة الأمـم المتحـدة في   
  ،٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ١٥

_____________ 
)٦١( A/69/557.  
)٦٢( A/69/641.  
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  تمويل البعثة،ب المتعلق ٢٠١٤ران/يونيه حزي ٣٠المؤرخ  ٦٨/٢٩٩إلى قرارها  أيضا وإذ تشير  
المنصـوص  المبـادئ العامـة الـتي يسـتند إليهـا تمويـل عمليـات الأمـم المتحـدة لحفـظ السـلام،             وإذ تعيد تأكيد  
كــانون  ١١) المــؤرخ ٢٨ -(د  ٣١٠١ ، و١٩٦٣حزيران/يونيــه  ٢٧المــؤرخ ) ٤-(دإ ١٨٧٤ افي قراراتهــ عليهــا

  ،٢٠٠٠كانون الأول/ديسمبر   ٢٣رخ المؤ ٥٥/٢٣٥ و ١٩٧٣الأول/ديسمبر 
ضـرورة تزويـد البعثـة بـالموارد الماليـة اللازمـة لتمكينـها مـن الاضـطلاع بمسـؤولياتها            وإذ تضع في اعتبارهـا   

  بموجب قرارات مجلس الأمن ذات الصلة،
يتفـق   بمـا إلى الأمين العام أن يعهد إلى رئيس البعثة بمهمة صياغة مقترحـات للميزانيـة المقبلـة     تطلب  - ١  

حزيران/يونيــه  ٣٠المــؤرخ  ٦٠/٢٦٦ و ٢٠٠٥ حزيران/يونيــه ٢٢المــؤرخ  ٥٩/٢٩٦تمامــا مــع أحكــام قراراتهــا  
 ٢٠١٠ حزيران/يونيــــــه ٢٤المــــــؤرخ  ٦٤/٢٦٩ و ٢٠٠٧حزيران/يونيــــــه  ٢٩المــــــؤرخ  ٦١/٢٧٦ و ٢٠٠٦

رات والقــــرا ٢٠١٢حزيران/يونيــــه  ٢١المــــؤرخ  ٦٦/٢٦٤ و ٢٠١١حزيران/يونيــــه  ٣٠المــــؤرخ  ٦٥/٢٨٩ و
 ؛الصلة ذاتالأخرى 

بحالــة الاشــتراكات المقدمــة إلى بعثــة الأمــم المتحــدة المتكاملــة المتعــددة الأبعــاد لتحقيــق   تحــيط علمــا  - ٢  
في ذلك الاشتراكات غير المسـددة   ، بما٢٠١٤ تشرين الثاني/نوفمبر ٣٠الاستقرار في جمهورية أفريقيا الوسطى في 

في المائـة مـن مجمـوع الاشـتراكات      ١٥ الولايـات المتحـدة الـتي تمثـل نحـو      مليون دولار من دولارات ٤٧,٩البالغة 
دولة فقط من الدول الأعضاء قد سددت اشـتراكاتها المقـررة بالكامـل، وتحـث      ٧٣المقررة، وتلاحظ مع القلق أن 

ررة جميع الـدول الأعضـاء الأخـرى، ولا سـيما الـدول الـتي عليهـا متـأخرات، علـى أن تكفـل دفـع اشـتراكاتها المق ـ            
  المسددة؛  غير

للدول الأعضاء التي سددت اشتراكاتها المقـررة بالكامـل، وتحـث جميـع الـدول       تعرب عن تقديرها  - ٣  
  الأعضاء الأخرى على بذل كل جهد ممكن لكفالة تسديد اشتراكاتها المقررة للبعثة بالكامل؛

وبخاصـة فيمـا يتصـل بتسـديد     إزاء الحالـة الماليـة المتعلقـة بأنشـطة حفـظ السـلام،        تعرب عـن القلـق    - ٤  
  التكاليف للدول المساهمة بقوات التي تتحمل أعباء إضافية بسبب تأخر الدول الأعضاء في دفع أنصبتها المقررة؛

تمييـز   على ضرورة أن تعامل جميع بعثـات حفـظ السـلام المقبلـة والحاليـة معاملـة متسـاوية لا        تشدد  - ٥  
  دارية؛فيها فيما يتعلق بالترتيبات المالية والإ

على ضرورة تزويد جميع بعثات حفظ السلام بالموارد الكافية لكي تضـطلع كـل منـها     تشدد أيضا  - ٦  
  بولايتها بفعالية وكفاءة؛

إلى الأمــين العــام كفالــة أن توضــع الميزانيــات المقترحــة لعمليــات حفــظ الســلام اســتنادا إلى   تطلــب  - ٧  
  الولاية التشريعية لكل منها؛

، )٦٢(الإدارة والميزانيـة  نتاجات والتوصيات الواردة في تقريـر اللجنـة الاستشـارية لشـؤون    الاست تؤيد  ‐ ٨  
  بالكامل؛ رهنا بأحكام هذا القرار، وتطلب إلى الأمين العام أن يكفل تنفيذها
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مزيـد مـن التعـاون الفعـال بـين البعثـة،       كفالـة  إلى الأمين العام أن يواصل الجهود التي يبـذلها ل  تطلب  - ٩  
كل منها  دور، بما ينسجم مع الأخرى التي لها وجود ميدانيكيانات الأمم المتحدة ووفريق الأمم المتحدة القطري 

  ؛ة المنوطة بهوالولاي
) ٤-ات (فنتخابــلشــؤون الا إنشــاؤهما لموظــف  المقتــرح تــانالمؤقت أن تضــاف الوظيفتــان  تقــرر  - ١٠  

 ةفريـق العمليـات المتكامل ـ   إلى) (الرتـب الأخـرى)   -فئـة الخـدمات العامـة   ( المعني بتلـك الشـؤون  داري الإعد ساالمو
مـن حسـاب    وأن يجـري تمويلـهما  ، التابعـة للأمانـة العامـة    لبعثة في إدارة عمليات حفـظ السـلام  ادعم  عن سؤولالم

  دعم عمليات حفظ السلام؛
 ٥٩/٢٩٦نفيــذ الكامــل للأحكــام ذات الصــلة مــن قراراتهــا   إلى الأمــين العــام أن يكفــل الت  تطلــب  - ١١  

  ؛٦٦/٢٦٤ و ٦٥/٢٨٩ و ٦٤/٢٦٩ و ٦١/٢٧٦ و ٦٠/٢٦٦ و
إلى الأمين العام أن يتخذ جميع الإجراءات اللازمة لضمان إدارة البعثة بأقصى قدر من  أيضا تطلب  - ١٢  

  الكفاءة والاقتصاد؛
  

  ٢٠١٥ حزيران/يونيه ٣٠إلى  ٢٠١٤ تموز/يوليه ١للفترة من الميزانية تقديرات 
أن تعتمد للحساب الخاص لبعثة الأمم المتحدة المتكاملة المتعددة الأبعاد لتحقيق الاسـتقرار في   تقرر  - ١٣  

 ٦٢٨ ٧٢٤ ٤٠٠مبلغــا قــدره  ٢٠١٥ حزيران/يونيــه ٣٠ إلى ٢٠١٤تموز/يوليــه  ١للفتــرة مــن  أفريقيــا الوســطى
، ٦٨/٢٩٩بـه للبعثـة، بموجـب أحكـام قـرار الجمعيـة        سـبق أن أذن ذي ال ـ بلـغ الميشـمل   للإنفاق على البعثة دولار

  ؛دولار ٢٥٣ ٤٢٤ ٤٠٠، وقدره ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر   ٣١تموز/يوليه إلى  ١للفترة من 
  

 تمويل الاعتماد

ــرر  - ١٤   ــا  ، تق ــغالمآخــذة في اعتباره ــذي  بل ــبق تقســيمه  ال ــن  س ــرة م ــه إلى  ١للفت ــانون  ٣١تموز/يولي ك
أن تقسم بين الدول  دولار، ٢٥٣ ٤٢٤ ٤٠٠، وقدره ٦٨/٢٩٩، بموجب أحكام قرارها ٢٠١٤الأول/ديسمبر 

 وقـــدره ،٢٠١٥حزيران/يونيـــه  ٣٠إلى  ٢٠١٤تموز/يوليـــه  ١للفتـــرة مـــن  المعتمـــد  الإضـــافي بلـــغالمالأعضـــاء 
ــة،    دولار ٣٧٥ ٣٠٠ ٠٠٠ ــى البعثـ ــاق علـ ــاللإنفـ ــا    وفقـ ــتكملة في قرارهـ ــتويات المسـ ــؤرخ  ٦٧/٢٣٩للمسـ المـ
 ٦٧/٢٣٨المـبين في قرارهـا    ٢٠١٥، ومع مراعاة جدول الأنصـبة المقـررة لعـام    ٢٠١٢ كانون الأول/ديسمبر ٢٤

  لتمديد ولاية البعثة؛ امجلس الأمن قرارباتخاذ رهنا  ،٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر   ٢٤المؤرخ 
يسـمبر  كـانون الأول/د  ١٥) المـؤرخ  ١٠ -(د  ٩٧٣أن تخصـم، وفقـا لأحكـام قرارهـا      تقرر أيضا  - ١٥  
حصة كل منـها في   ،أعلاه ١٤، من المبلغ المقسم بين الدول الأعضاء على النحو المنصوص عليه في الفقرة ١٩٥٥

الإيــرادات المقــدر أن تــأتي مــن رصــيد يمثــل ، الــذي دولار ٢ ٣٥٢ ١٠٠رصــيد صــندوق معادلــة الضــرائب البــالغ 
  ثة؛الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين الموافق عليها للبع

على ضرورة عـدم تمويـل أي بعثـة لحفـظ السـلام بـاقتراض أمـوال مـن بعثـات عاملـة أخـرى             تشدد  - ١٦  
 لحفظ السلام؛
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الأمين العام على مواصلة اتخاذ تدابير إضافية لكفالة سـلامة وأمـن جميـع الأفـراد المشـاركين       تشجع  - ١٧  
) ٢٠٠٣( ١٥٠٢مـن قـرار مجلـس الأمـن      ٦ و ٥ في البعثة تحت رعاية الأمم المتحدة، مع مراعاة أحكـام الفقـرتين  

  ؛٢٠٠٣آب/أغسطس  ٢٦المؤرخ 
إلى تقديم تبرعات للبعثة، نقدا وفي شكل خدمات ولوازم تحظى بقبول الأمين العام، على أن  تدعو  - ١٨  

 أرستها الجمعية العامة؛ تدار التبرعات، حسب الاقتضاء، وفقا للإجراءات والممارسات التي

تمويـل  ” البنـد المعنـون  للجمعية العامة التاسعة والستين  خلال الدورة بقي قيد الاستعراضتأن  تقرر  - ١٩  
  “.الوسطى  بعثة الأمم المتحدة المتكاملة المتعددة الأبعاد لتحقيق الاستقرار في جمهورية أفريقيا

    
  ٦٩/٢٥٨القرار 

A/RES/69 /٢٥٨  
ــة   ٢٠١٤يســمبر كــانون الأول/د ٢٩، المعقــودة في ٧٧اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن

)A/69/685٦ ، الفقرة(  
  
  تمويل عملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار    - ٦٩/٢٥٨

  ،إن الجمعية العامة  
وتقريـر   )٦٣(ديفـوار  تمويل عمليـة الأمـم المتحـدة في كـوت    ترتيبات الأمين العام عن مذكرة في  وقد نظرت  

  ،)٦٤(ذي الصلةدارة والميزانية اللجنة الاستشارية لشؤون الإ
الـذي مـدد المجلـس     ٢٠١٤حزيران/يونيـه   ٢٥) المـؤرخ  ٢٠١٤( ٢١٦٢ إلى قـرار مجلـس الأمـن    وإذ تشير  

  ،٢٠١٥حزيران/يونيه  ٣٠حتى  العمليةبموجبه ولاية 
بشــأن تمويــل العمليــة وقراراتهــا  ٢٠٠٤حزيران/يونيــه  ١٨المــؤرخ  ٥٨/٣١٠إلى قرارهــا  وإذ تشــير أيضــا  

  ،٢٠١٤يونيه  حزيران/ ٣٠المؤرخ  ٦٨/٢٨٥حقة في هذا الصدد، وآخرها القرار اللا
مـن دولارات الولايـات المتحـدة الـذي      دولاراً ٢٤٦ ٧٨٥ ١٥٠، آخذة في الاعتبار مبلغ الـ تقــرر  - ١  

 كـانون  ٣١تموز/يوليـه إلى   ١لتغطيـة تكـاليف العمليـة للفتـرة مـن       ٦٨/٢٨٥سبق تقسيمه بموجب أحكام قرارها 
للإنفـاق علـى    دولاراً ٢٤٦ ٧٨٥ ١٥٠، أن تقسِّم فيمـا بـين الـدول الأعضـاء مبلغـا قـدره       ٢٠١٤الأول/ديسمبر 

للمستويــات المسـتكملة في قرارهـا     ، وفقا٢٠١٥ًحزيران/يونيه  ٣٠كانون الثاني/يناير إلى  ١في الفترة من العملية 
، على النحو ٢٠١٥ ل الأنصبة المقررة لعاممع مراعاة جدو ،٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر  ٢٤المؤرخ  ٦٧/٢٣٩

  ؛٢٠١٢  كانون الأول/ديسمبر ٢٤المؤرخ  ٦٧/٢٣٨المبين في قرارها 
كـانون الأول/ديسـمبر    ١٥) المـؤرخ  ١٠-(د ٩٧٣أن تــخصم، وفقـا لأحكـام قرارهـا     تقـرر أيضاً  - ٢  
أعـلاه حصـةَ كـل منـها في      ١رة ، من المبلغ المقسم بين الدول الأعضاء على النحو المنصـوص عليـه في الفق ـ  ١٩٥٥

دولار الذي يمثل الإيـرادات المقـدرة مـن الاقتطاعـات الإلزاميـة       ٤  ٤٤٨  ٠٠٠رصيد صندوق معادلة الضرائب البالغ 
  ؛٢٠١٥حزيران/يونيه  ٣٠كانون الثاني/يناير إلى  ١للفترة من  للعمليةمن مرتبات الموظفين الموافق عليها 

_____________ 
)٦٣( A/69/534  وCorr.1.  
)٦٤( A/69/626.  
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البنـد المعنـون    والستين للجمعية العامةالتاسعة  الدورةستعراض خلال أن تبقي قيد الا كذلك تقـرر  - ٣  
  “.تمويل عملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار”
    

  ٦٩/٢٥٩القرار 
A/RES/69 /٢٥٩  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ٢٩، المعقــودة في ٧٧اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/682٦ ، الفقرة(  

  
  تمويل بعثة الأمم المتحدة في ليبريا    - ٦٩/٢٥٩

  ،إن الجمعية العامة  
وفي تقريــر  )٦٥(ليبريــا في مــذكرة الأمــين العــام بشــأن ترتيبــات تمويــل بعثــة الأمــم المتحــدة في وقــد نظــرت  

  ،)٦٦(اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذي الصلة بالموضوع
الــذي  ٢٠١٤ كــانون الأول/ديســمبر ١٥) المــؤرخ ٢٠١٤( ٢١٩٠إلى قــرار مجلــس الأمــن   وإذ تشــير  

  ،٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ٣٠مدّد المجلس بموجبه ولاية البعثة حتى 
المتعلــق بتمويــل  ٢٠٠٣ كــانون الأول/ديســمبر ٢٣ألــف المــؤرخ  ٥٨/٢٦١إلى قرارهــا  وإذ تشــير أيضــا  

  ،٢٠١٤حزيران/يونيه  ٣٠المؤرخ  ٦٨/٢٩١ار البعثة وإلى قراراتها اللاحقة المتخذة في هذا الصدد، وآخرها القر
من دولارات الولايات المتحدة قُسم بالفعـل   ٢١٣ ٦٣٣ ٥٠٠أن مبلغ  آخذة في الاعتبار، تقرر  - ١  

ــاء   ــدول الأعضـ ــى الـ ــرةعلـ ــن  للفتـ ــه ١مـ ــمبر   ٣١ إلى تموز/يوليـ ــانون الأول/ديسـ ــا   ٢٠١٤كـ بموجـــب قرارهـ
كـانون الثاني/ينـاير    ١دولار عن الفتـرة مـن    ٢١٣ ٦٣٣ ٥٠٠، أن تقسم على الدول الأعضاء مبلغ ٦٨/٢٩١
طبقا للمستويات المسـتكملة في قرارهـا    بعثة الأمم المتحدة في ليبيرياللإنفاق على  ٢٠١٥حزيران/يونيه  ٣٠ إلى
علــى  ٢٠١٥ ، مــع مراعــاة جــدول الأنصــبة المقــررة لعــام٢٠١٢كــانون الأول/ديســمبر  ٢٤المــؤرخ  ٦٧/٢٣٩

  ؛٢٠١٢ كانون الأول/ديسمبر ٢٤المؤرخ  ٦٧/٢٣٨ها النحو المبين في قرار
ــا  - ٢   ـــرر أيضــ ــام   تقــ ــا لأحكــ ـــخصم، وفقــ ــاأن تـــ ــؤرخ ١٠ -(د  ٩٧٣ قرارهــ ــانون  ١٥) المــ كــ

أعـلاه   ١، من المبلـغ المقسـم بـين الـدول الأعضـاء علـى النحـو المنصـوص عليـه في الفقـرة           ١٩٥٥الأول/ديسمبر 
دولار الذي يمثل الإيـرادات المقـدّر أن    ٤ ٤٨٥ ٠٠٠ البالغ حصةَ كل منها في رصيد صندوق معادلة الضرائب

كـانون الثاني/ينـاير إلى    ١مرتبات الموظفين والموافق عليهـا للبعثـة للفتـرة مـن      تتأتى من الاقتطاعات الإلزامية من
  ؛٢٠١٥حزيران/يونيه  ٣٠

الاسـتعراض في   قيـد “ تمويـل بعثـة الأمـم المتحـدة في ليبريـا     ” المعنـون أن تبقـي البنـد    تقـرر كذلك  - ٣  
  التاسعة والستين. دورة الجمعية العامة

    

_____________ 
)٦٥( A/69/545  وCorr.1. 

)٦٦( A/69/627. 
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  ٦٩/٢٦٠القرار 
A/RES/69 /٢٦٠  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ٢٩، المعقــودة في ٧٧اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/686٦ ، الفقرة(  

  
  السودانجنوب في  المتحدة تمويل بعثة الأمم    - ٦٩/٢٦٠

  ،إن الجمعية العامة  
وتقريـر اللجنـة    )٦٧(في تقريـر الأمـين العـام عـن تمويـل بعثـة الأمـم المتحـدة في جنـوب السـودان           نظرتد وق  

  ،)٦٨(الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذي الصلة
الذي أنشـأ المجلـس بموجبـه     ٢٠١١تموز/يوليه  ٨المؤرخ ) ٢٠١١( ١٩٩٦إلى قرار مجلس الأمن  وإذ تشير  

) المـــؤرخ ٢٠١٤( ٢١٨٧القــرارات اللاحقـــة، وآخرهـــا القـــرار  إلى ثــة الأمـــم المتحـــدة في جنـــوب الســـودان و بع
  ،٢٠١٥أيار/مايو  ٣٠الذي مدد المجلس بموجبه ولاية البعثة حتى  ٢٠١٤تشرين الثاني/نوفمبر   ٢٥

تمويــل المتعلــق ب ٢٠١١ كــانون الأول/ديســمبر ٢٤ألــف المــؤرخ  ٦٦/٢٤٣إلى قرارهــا  وإذ تشــير أيضــا  
  ،٢٠١٤حزيران/يونيه  ٣٠المؤرخ  ٦٨/٢٩٣البعثة وقراراتها اللاحقة في هذا الصدد، وآخرها القرار 

، )٦٨(يـة الإدارة والميزان الاسـتنتاجات والتوصـيات الـواردة في تقريـر اللجنـة الاستشـارية لشـؤون        تقر  - ١  
  بالكامل؛ رار، وتطلب إلى الأمين العام أن يكفل تنفيذهارهنا بأحكام هذا الق

مــن تقريــر اللجنــة الاستشــارية وتطلــب إلى الأمــين العــام إتاحــة خــدمات   ٧٠بــالفقرة  تحــيط علمــا  - ٢  
بعثـة  البعثة، حسب الاقتضاء وعندما يكون ذلـك متوافقـا مـع مصـالح      الطيران للكيانات والركاب غير المنتمين إلى

  سياق تقارير الأداء المقبلة؛ ذلك فيبوأن يبلغ  في جنوب السودان،الأمم المتحدة 
حـتى  من تقريـر اللجنـة الاستشـارية     ٨٠و  ٧٩الفقرتين في  إرجاء النظر في التوصيات الواردة تقرر  - ٣  

  ؛المستأنفة للجمعية العامة التاسعة والستينالجزء الثاني من الدورة 
البعثة وفريق الأمم المتحـدة   وده لضمان زيادة فعالية التعاون بينإلى الأمين العام مواصلة جه طلبت  - ٤  

  دوار وولايات كل منها؛وفقا لأميداني، التي لها وجود القطري وكيانات الأمم المتحدة الأخرى 
إلى الأمين العام أن يواصل بذل جهوده للتخفيف من الآثار البيئية الناجمـة عـن أنشـطة     أيضا تطلب  - ٥  

سياسة وإجراءات الأمـم المتحـدة البيئيـة والمتعلقـة      فيها و يمتثل تماما للقواعد والأنظمة ذات الصلة، بماالبعثة على نح
  والأنظمة؛ بإدارة النفايات وغيرها من القواعد

  
  ٢٠١٥حزيران/يونيه  ٣٠إلى  ٢٠١٤تموز/يوليه  ١تقديرات الميزانية للفترة من 

ــرر  - ٦   ــة الأمـ ــ    تقـ ــاص لبعثـ ــد للحســـاب الخـ ــوب الســـودان  أن تعتمـ ــدة في جنـ ــا قـــدره  م المتحـ   مبلغـ
 ٢٠١٤تموز/يوليـه   ١دولار من دولارات الولايات المتحدة لتغطية تكاليف البعثة للفترة من  ١ ٠٩٧ ٣١٥ ١٠٠
تموز/يوليـه   ١دولار سبق الإذن به للفترة مـن   ٥٨٠ ٨٣٠ ٤٠٠قدره  ، بما فيه مبلغ٢٠١٥حزيران/يونيه  ٣٠إلى 
  ؛٦٨/٢٩٣وفقاً لأحكام قرارها  ٢٠١٤ كانون الأول/ديسمبر  ٣١إلى 

_____________ 
)٦٧( A/69/550.  
)٦٨( A/69/650.  



  القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الخامسة -سادسا 
 

1205 

  تمويل الاعتماد
دولار الـذي   ٥٨٠ ٨٣٠ ٤٠٠ ال ــ أن تقسـم بـين الـدول الأعضـاء، آخـذة في الاعتبـار مبلـغ        ررتقــ  - ٧  

، ٢٠١٤كـانون الأول/ديسـمبر    ٣١تموز/يوليـه إلى   ١للفتـرة مـن    ٦٨/٢٩٣سبق تقسيمه بموجب أحكام قرارهـا  
إلى  ٢٠١٤تمــــوز/يوليــــــه  ١البعثــة في الفتــرة مــن لتغطيــة تكــاليف دولارا  ٤٢٥ ٠٤١ ٧٧٥مبلغــا إضــافيا قــدره 

ــايو ٣٠ ــا   وف، ٢٠١٥ أيار/م ـــات المســتكملة في قراره ــا للمستوي ــؤرخ  ٦٧/٢٣٩ق كــانون الأول/ديســمبر   ٢٤الم
 ٦٧/٢٣٨، علــى النحــو المــبين في قرارهــا ٢٠١٥و  ٢٠١٤، مــع مراعــاة جــدول الأنصــبة المقــررة لعــامي  ٢٠١٢
  ؛٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر  ٢٤المؤرخ 
كــانون الأول/ديســمبر  ١٥) المــؤرخ ١٠-(د ٩٧٣أن تخصــم، وفقــاً لأحكــام قرارهــا  تقــرر أيضــا  - ٨  
في  أعلاه، حصة كل منـها  ٧، من المبلغ المقسم فيما بين الدول الأعضاء على النحو المنصوص عليه في الفقرة ١٩٥٥

الاقتطاعـات    ، الذي يمثل الإيرادات الإضافية المقدرة منادولار ٧  ٥٥٣  ٥٣٣رصيد صندوق معادلة الضرائب البالغ 
  ؛٢٠١٥ أيار/مايو ٣٠إلى  ٢٠١٤تموز/يوليه  ١الإلزامية من مرتبات الموظفين الموافق عليها للبعثة للفترة من 

 أيار/مـايو إلى  ٣١ دولارا للفتـــرة مـن   ٩١ ٤٤٢ ٩٢٥أن تقسـم بـين الـدول الأعضـاء مبلـغ      تقـرر   - ٩  
مـع مراعـاة جـدول الأنصـبة المقـررة       ٦٧/٢٣٩، وفقا للمستويات المستكملة في قرارها ٢٠١٥حزيران/يونيه  ٣٠

  ، رهنا باتخاذ مجلس الأمن قرارا بتمديد ولايـة البعثة؛٦٧/٢٣٨، المبين في قرارها ٢٠١٥لعام 
بـين الـدول الأعضـاء     )، من المبلغ المقسـم فيمـا  ١٠-(د ٩٧٣أن تخصم، وفقا لأحكام قرارها  تقرر  - ١٠  

ــرة     ــه في الفق ــى النحــو المنصــوص علي ــالغ       ٩عل ــة الضــرائب الب ــها في رصــيد صــندوق معادل أعــلاه حصــة كــل من
 دولار، ويمثل الإيرادات المقدرة من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين الموافق عليهـا للبعثـة   ١ ٥٨٧ ٠٦٧

  ؛٢٠١٥حزيران/يونيه   ٣٠ أيار/مايو إلى ٣١للفترة من 
تمويل بعثة الأمـم  ”أن تبقي قيد الاستعراض خلال دورتها التاسعة والستين البند المعنون  أيضا تقـرر  - ١١  

  .“المتحدة في جنوب السودان
    

  ٦٩/٢٦١القرار 
A/RES/69 /٢٦١  

ــاء علــى توصــية اللج  ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ٢٩، المعقــودة في ٧٧اتخــذ في الجلســة العامــة   ــة ، دون تصــويت، بن ن
)A/69/687٦ ، الفقرة(  

  
  تمويل العملية المختلطة للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة في دارفور    - ٦٩/٢٦١

  ،إن الجمعية العامة  
ــد نظــرت    ــم       وق ــي والأم ــة المختلطــة للاتحــاد الأفريق ــل العملي ــام عــن تموي ــر الأمــين الع المتحــدة في  في تقري
  ،)٧٠(دارة والميزانية ذي الصلةوتقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإ )٦٩(دارفور

_____________ 
)٦٩( A/69/549. 

)٧٠( A/69/671. 
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، الــذي أنشــأ المجلــس  ٢٠٠٧تموز/يوليــه  ٣١) المــؤرخ ٢٠٠٧( ١٧٦٩إلى قــرار مجلــس الأمــن   وإذ تشــير  
شــهرا اعتبــارا مــن  ١٢بموجبــه العمليــة المختلطــة للاتحــاد الأفريقــي والأمــم المتحــدة في دارفــور لفتــرة أوليــة مــدتها   

حقـــة الـــتي مـــدد المجلـــس بموجبـــها ولايـــة العمليـــة، وآخرهـــا القـــرار  ، وإلى القـــرارات اللا٢٠٠٧تموز/يوليـــه  ٣١
ــؤرخ ٢٠١٤( ٢١٧٣ ــطس  ٢٧) المــ ــة حــــتى       ٢٠١٤آب/أغســ ــة العمليــ ــس بموجبــــه ولايــ ــدد المجلــ الــــذي مــ
  ،٢٠١٥حزيران/يونيه   ٣٠

المتعلــق بتمويــل  ٢٠٠٧كــانون الأول/ديســمبر  ٢٢ألــف المــؤرخ  ٦٢/٢٣٢إلى قرارهــا  وإذ تشــير أيضــا  
  ،٢٠١٤حزيران/يونيه  ٣٠المؤرخ  ٦٨/٢٩٧اتها اللاحقة المتخذة في هذا الصدد، وآخرها القرار العملية وقرار

، )٧٠(الإدارة والميزانيـة  الاسـتنتاجات والتوصـيات الـواردة في تقريـر اللجنـة الاستشـارية لشـؤون        تقر  - ١  
  بالكامل؛ إلى الأمين العام أن يكفل تنفيذها رهنا بأحكام هذا القرار، وتطلب

  من تقرير اللجنة الاستشارية؛ ٣٢بالفقرة  تحيط علما  - ٢  
من تقريـر اللجنـة الاستشـارية حـتى      ٥٥ و ٥٤إرجاء النظر في التوصيات الواردة في الفقرتين  تقرر  - ٣  

  المستأنفة؛ للجمعية العامة التاسعة والستين الدورةالجزء الثاني من 
 إلى الأمين العام أن يواصل بذل جهوده للتخفيف من الأثر البيئي الناجم عن أنشطة العمليـة  تطلب  - ٤  

على نحو يمتثل تماما للقواعد الحالية والأحكام ذات الصـلة مـن    المختلطة للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة في دارفور
  قرارات الجمعية العامة؛

دمات الكشـف عـن الألغـام    الاضـطلاع بخ ـ  العمليـة  أن تواصـل  كفالـة  إلى الأمين العـام  تطلب أيضا  - ٥  
  وإزالتها في الوقت المناسب؛

إلى الأمين العـام أن يبـذل كـل الجهـود لضـمان إنجـاز جميـع المشـاريع السـريعة الأثـر            كذلك تطلب  - ٦  
  المزمعة في الوقت المناسب؛

  
  ٢٠١٥يران/يونيه حز ٣٠إلى  ٢٠١٤تموز/يوليه  ١تقديرات الميزانية للفترة من 

أن تعتمـد للحسـاب الخـاص للعمليـة المختلطـة للاتحـاد الأفريقـي والأمـم المتحـدة في دارفـور            تقـــرر   - ٧  
لتغطيــــة نفقــــات العمليــــة للفتــــرة  مــــن دولارات الولايــــات المتحــــدة دولار ١ ١٥٣ ٦١١ ٣٠٠مبلغــــا قــــدره 

دولار ســبق أن  ٦٣٩ ٦٥٤ ٢٠٠قــدره ، بمــا فيــه مبلــغ ٢٠١٥حزيران/يونيــه  ٣٠إلى  ٢٠١٤تموز/يوليــه  ١ مــن
ــة بموجــب أحكــام قرارهــا      ــة للعملي ــة العام ــه الجمعي ــرة مــن   ٦٨/٢٩٧أذنــت ب ــه إلى  ١للفت كــانون  ٣١تموز/يولي

  ؛٢٠١٤الأول/ديسمبر 
  

  تمويل الاعتماد
دولار الـذي   ٦٣٩ ٦٥٤ ٢٠٠الــ   أن تقسم بـين الـدول الأعضـاء، آخـذة في الاعتبـار مبلـغ       تقــرر  - ٨  

، مبلغـا  ٢٠١٤كانون الأول/ديسـمبر   ٣١تموز/يوليه إلى  ١للفترة من  ٦٨/٢٩٧بموجب أحكام قرارها  سبق تقسيمه
إلى  ٢٠١٤تموز/يوليـــــه  ١دولار للإنفـــــاق علـــــى العمليـــــة في الفتـــــرة مـــــن   ٥١٣ ٩٥٧ ١٠٠إضـــــافيا قـــــدره 

ول/ديسـمبر  كـانون الأ  ٢٤المـؤرخ   ٦٧/٢٣٩، وفقا للمستويـات المستكملة في قرارهـا  ٢٠١٥حزيران/يونيه  ٣٠
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 ٦٧/٢٣٨، علــى النحــو المــبين في قرارهــا ٢٠١٥ و ٢٠١٤، مــع مراعــاة جــدول الأنصــبة المقــررة لعــامي  ٢٠١٢
  ؛٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر  ٢٤المؤرخ 
كـانون الأول/ديسـمبر    ١٥) المـؤرخ  ١٠ -(د  ٩٧٣أن تخصـم، وفقـا لأحكـام قرارهـا      أيضاتقرر   - ٩  
أعـلاه حصـة كـل منـها      ٨ول الأعضاء على النحو المنصوص عليه في الفقرة ، من المبلغ المقسم فيما بين الد١٩٥٥

ــالغ    ــرائب البـ ــة الضـ ــندوق معادلـ ــيد صـ ــن   ادولار ١١ ١٦٧ ٩٥٠في رصـ ــدرة مـ ــرادات المقـ ــيد الإيـ ، ويمثـــل رصـ
  دولار؛ ٢٢ ٨٦٤ ٣٠٠الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين الموافق عليها للعملية والبالغة 

تمويـل العمليـة   ”أن تبقي قيد الاستعراض أثناء دورتهـا التاسـعة والسـتين البنـد المعنـون       كذلك تقرر  - ١٠  
  “.المختلطة للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة في دارفور

    
  ٦٩/٢٦٢القرار 

A/RES/69 /٢٦٢  
ــاء علــى توصــية ال  ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ٢٩، المعقــودة في ٧٧اتخــذ في الجلســة العامــة   ــة ، دون تصــويت، بن لجن

)A/69/422/Add.1٤٦ ، الفقرة(  
  
  ٢٠١٥-٢٠١٤المسائل المتصلة بالميزانية البرنامجية لفترة السنتين     - ٦٩/٢٦٢

  ،إن الجمعية العامة  
  

  أولا
  المعايير المحاسبية الدولية للقطاع العام

قرارهـا   والجـزء الخـامس مـن    ٢٠٠٦تموز/يوليـه   ٧المـؤرخ   ٦٠/٢٨٣إلى الجزء الرابع مـن قرارهـا    إذ تشير  
كــانون الأول/ديســمبر   ٢٤المــؤرخ  ٦٤/٢٤٣وقرارهــا  ٢٠٠٨كــانون الأول/ديســمبر   ٢٤المــؤرخ  ٦٣/٢٦٢

كــانون الأول/ديســمبر  ٢٤المــؤرخ  ٦٥/٢٥٩بــاء مــن قرارهــا  -ألــف والجــزء الثــاني  ٦٥/٢٤٣وقرارهــا  ٢٠٠٩
والجـزأين   ٦٦/٢٤٦ا وقراره ـ ٢٠١٢حزيران/يونيـه   ٢١بـاء المـؤرخ    ٦٦/٢٣٢والجزء الأول من قرارهـا   ٢٠١٠

ــا    ــن قراره ــاني والخــامس م ــؤرخ  ٦٦/٢٤٧الث ــا    ٢٠١١كــانون الأول/ديســمبر   ٢٤الم ــن قراره ــع م والجــزء الراب
كـانون   ٢٧ألف المـؤرخ   ٦٨/٢٤٧والجزء الثاني من قرارها  ٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر  ٢٤المؤرخ  ٦٧/٢٤٦

  ،٢٠١٣الأول/ديسمبر 
لأمـين العـام عـن اعتمـاد الأمـم المتحـدة المعـايير المحاسـبية الدوليـة          في التقريـر المرحلـي السـابع ل    وقد نظـرت   

ومذكرة الأمين العام التي يحيل بها التقريـر المرحلـي الرابـع لمجلـس مراجعـي الحسـابات عـن تطبيـق          )٧١(للقطاع العام
  ،)٧٣(وتقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذي الصلة )٧٢(المعايير

_____________ 
)٧١( A/69/367.  
)٧٢( A/69/155.  
)٧٣( A/69/414.  
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ــالتقرير المرحلــي الســابع للأمــين العــام عــن اعتمــاد الأمــم المتحــدة المعــايير المحاســبية       تحــيط علمــا   - ١   ب
ومذكرة الأمين العام التي يحيل بها التقرير المرحلـي الرابـع لمجلـس مراجعـي الحسـابات عـن        )٧١(للقطاع العام الدولية

  ؛)٧٢(تطبيق المعايير
  ؛)٧٣(الاستنتاجات والتوصيات الواردة في تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية تؤيد  - ٢  
  التقرير المرحلي الرابع لمجلس مراجعي الحسابات؛ تقبل  - ٣  
  ى توصيات مجلس مراجعي الحسابات الواردة في تقريره؛عل توافق  - ٤  
بالتقدم المحرز في إعـداد خطـة تحقيـق الفوائـد، وتطلـب في هـذا الصـدد إلى الأمـين العـام أن           ترحب  - ٥  

فئـة   ١٥علـى نطـاق   الفوائد الكمية والنوعيـة   عن تحديديقوم، في سياق التقارير المرحلية المقبلة، بإدراج معلومات 
مـن خـلال اعتمـاد المعـايير المحاسـبية      التي توخي تحقيقها أصـلا   الرئيسيةلق بالفوائد الخمس الاستراتيجية رئيسية تتع

  ؛الدولية للقطاع العام
  

  ثانيا
  تكنولوجيا المعلومات والاتصالات في الأمم المتحدة

ــا   إذ تشـــــير   ــا  ٦٠/٢٨٣إلى الجـــــزء الثـــــاني مـــــن قرارهـــ المـــــؤرخ  ٦٣/٢٦٩ و ٦٣/٢٦٢وإلى قراراتهـــ
 ٦٦/٢٤٦وإلى قرارهــــا  ٦٥/٢٥٩والجــــزء الســــابع عشــــر مــــن قرارهــــا  ٦٤/٢٤٣ و ٢٠٠٩نيســــان/أبريل  ٧

  ،٢٠١٣نيسان/أبريل  ١٢ألف المؤرخ  ٦٧/٢٥٤الأول من قرارها  والجزء
  ،)٧٥(وتقرير اللجنة الاستشارية ذي الصلة )٧٤(في تقرير الأمين العام وقد نظرت  
لمعلومـات والاتصـالات لـدعم أعمـال الأمـم المتحـدة في       ضـرورة تسـخير إمكانـات تكنولوجيـا ا     وإذ تؤكد  

  الدولي، مجالات السلام والأمن والتنمية وحقوق الإنسان والقانون
  ؛)٧٤(بتقرير الأمين العام تحيط علما  - ١  
ــد  - ٢   ــة الاست    تؤي ــر اللجن ــواردة في تقري ــا بالاســتنتاجات  )٧٥(شــاريةالاســتنتاجات والتوصــيات ال ، رهن

  والتوصيات الواردة في هذا القرار؛
على أهمية تكنولوجيا المعلومات والاتصـالات في تلبيـة الطلبـات المتزايـدة للمنظمـة نظـرا إلى        تشدد  - ٣  

  متزايدة؛  لاتصالات بصورةاعتمادها على الهياكل الأساسية لتكنولوجيا المعلومات وا
علـى أهميـة تكنولوجيـا المعلومـات والاتصـالات في تعزيـز الرقابـة والمسـاءلة وفي زيـادة           تشدد أيضا  - ٤  

  توافر معلومات دقيقة في الوقت المناسب لدعم عملية صنع القرار؛
مـداولات تتسـم   بالدور الهام الذي تؤديه تكنولوجيـا المعلومـات والاتصـالات في تيسـير إجـراء       تقر  - ٥  

بالكفاءة والفعالية داخل الهيئات الحكومية الدولية، وتطلـب في هـذا الصـدد إلى الأمـين العـام أن يعهـد إلى مكتـب        
_____________ 

)٧٤( A/69/517.  
)٧٥( A/69/610.  
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 التابعة للأمانـة العامـة   مع إدارة شؤون الجمعية العامة والمؤتمرات تعاونه بمواصلةتكنولوجيا المعلومات والاتصالات 
  ا الرامية إلى معالجة المسائل ذات الصلة، حسب الاقتضاء؛حتى يتسنى لهما أن يواصلا جهودهم

المتحـدة، الـتي تضـمنها     في الأمـم بالاستراتيجية الجديدة لتكنولوجيا المعلومات والاتصالات  ترحب  - ٦  
  العام؛ تقرير الأمين

مــن تقريــر اللجنــة الاستشــارية، وتقــر جميــع عناصــر اســتراتيجية         ٦٤ و ٢٢إلى الفقــرتين  تشــير  - ٧  
نولوجيا المعلومات والاتصـالات المقترحـة، وتطلـب إلى الأمـين العـام أن يكفـل تنفيـذها، مـع مراعـاة التعليقـات           تك

والملاحظات والتوصيات الصادرة عن مجلس مراجعي الحسابات وعن اللجنة الاستشارية، رهنا بما تتخذه الجمعيـة  
  العامة من قرارات في المستقبل؛

ن يقدم إليها، في دورتها السبعين، معلومات مفصلة عن تنفيذ جميع عناصر إلى الأمين العام أ تطلب  - ٨  
الاستراتيجية الجديدة المقترحة، بما يشمل خطة تنفيذ تتضمن جدولا زمنيا واضحا وقائمة بالأهداف الاسـتراتيجية  

ادرات الاسـتراتيجية  في مجال تكنولوجيا المعلومات والاتصالات، مع ربطها بالأهداف العامة للمنظمة، وقائمة بالمب
دعمـا لتلـك الأهـداف، مـع تحديـد تكاليفهـا        تنفيـذها أو المقرر في مجال تكنولوجيا المعلومات والاتصالات الجاري 

ونقاطها المرجعية والنواتج المتوخاة منها، بما يسمح بقياس أدائها، والفوائـد المتوقعـة منـها والمخـاطر الـتي تكتنفهـا،       
ككــل لفتــرة خمــس ســنوات  في الأمانــة العامــة تكنولوجيــا المعلومــات والاتصــالات يــةلميزان بالإضــافة إلى توقعــات

  للاسترشاد بها؛
مــن تقريــر اللجنــة الاستشــارية، وتطلــب في هــذا الصــدد إلى الأمــين العــام أن  ٣٤إلى الفقــرة  تشــير  - ٩  

والاتصـالات علـى نطـاق     يواصل جهوده الرامية إلى الحـد مـن مسـتوى تجـزؤ البيئـة الحاليـة لتكنولوجيـا المعلومـات        
  الأمانة العامة وفي جميع مراكز العمل والبعثات الميدانية؛

الإصلاحات والمبادرات الجارية التي يضطلع بها مكتب تكنولوجيا المعلومـات والاتصـالات    تلاحظ  - ١٠  
عمــل بهــدف دعــم عمــل المنظمــة، وتؤكــد في هــذا الصــدد ضــرورة أن يواصــل المكتــب جهــوده الراميــة إلى تيســير 

الدعم إلى الدول الأعضاء بسبل منها توفير الخـدمات المطلوبـة للمنـدوبين في جميـع مراكـز العمـل        هاالمنظمة وتقديم
  الرئيسية، حسب الاقتضاء؛

إلى الأمين العام، بصـفته رئـيس مجلـس الرؤسـاء التنفيـذيين في منظومـة الأمـم المتحـدة المعـني           تطلب  - ١١  
ت الأمــم المتحــدة إلى النظــر في إمكانيــة مواءمــة وتقاســم خــدمات تكنولوجيــا   بالتنســيق، أن يــدعو رؤســاء كيانــا 

المعلومات والاتصالات وما يتصل بها من تكاليف، حسب الاقتضاء، ولا سيما في المواقـع الميدانيـة، والإبـلاغ عـن     
  ذلك في سياق التقارير المرحلية المقبلة؛

محكمـة خاضـعة للمسـاءلة، وتقـر بضـرورة كفالـة       علـى أهميـة إدارة أمـن المعلومـات بطريقـة       تشـدد   - ١٢  
المراقبة المركزية لأمن المعلومات، بحيث يكون رئيس شؤون تكنولوجيا المعلومـات السـلطة المركزيـة المسـؤولة عـن      

  أمن المعلومات؛
من تقرير اللجنة الاستشـارية، وتطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـدم إلى الجمعيـة        ٢٣إلى الفقرة  تشير  - ١٣  

النقـاط العشـر الهادفـة إلى تعزيـز أمـن       امة في دورتها السـبعين تقريـرا مرحليـا عـن حالـة تنفيـذ خطـة العمـل ذات        الع
  ألف؛ ٦٨/٢٤٧المعلومات، وعن الإجراءات المتخذة للاستجابة على أكمل وجه للولايات المحددة في قرارها 



  تخذة بناء على تقارير اللجنة الخامسةالقرارات الم -سادسا 
 

1210 

تكنولوجيا المعلومـات والاتصـالات أدى إلى    بأن الافتقار إلى الإدارة والقيادة الفعالتين في مجال تقـر  - ١٤  
  ارتفاع مستوى الازدواجية والتجزؤ في مهام تكنولوجيا المعلومات والاتصالات داخل الأمانة العامة؛

الأمين العام على مواصلة تعزيز التنسيق والتعاون بصورة أعمـق داخـل المنظمـة، وتؤكـد أن      تشجع  - ١٥  
، صاحبة المصـلحة مع جميع الجهات  التفاعل الوثيق والمستمرارة العليا، فضلا عن الدعم والالتزام الكاملين من الإد

يتجـزأ مـن التنفيـذ النـاجح لاسـتراتيجية تكنولوجيـا        جـزء لا  مع مراعاة ضرورة تلبية جميع الاحتياجات التشـغيلية، 
  المعلومات والاتصالات؛

ولوجيـا المعلومـات وبأهميـة دوره    ، وتقر بمسـؤوليات رئـيس شـؤون تكن   ٦٣/٢٦٢إلى قرارها  تشير  - ١٦  
التوجيــه العــام لأنشــطة تكنولوجيــا المعلومــات والاتصــالات داخــل المنظمــة وأدائهــا، وتؤكــد في   المحــوري القــوي في 

الصدد الحاجة إلى تفويض مناسب للصلاحيات واتخاذ الإجراءات اللازمـة لضـمان الامتثـال للمبـادئ التوجيهيـة        هذا
ولوجيــا المعلومــات والاتصــالات المتعلقــة، في جملــة أمــور، بالعمليــات والأمــن والاســتثمار   للاســتراتيجية المنقحــة لتكن

  سيما تلك المتصلة بالميدان؛  والرقابة في مكاتب الأمم المتحدة، لا
مجلــس مراجعــي الحســابات توســيع نطــاق مراجعتــه    إلىإلى اللجنــة الاستشــارية أن تطلــب   تطلــب  - ١٧  

الاتصالات في جميع كيانات الأمانة العامة ومراكز العمل الرئيسية وعمليات حفظ لنفقات تكنولوجيا المعلومات و
  السلام وغيرها من المكاتب الميدانية، والإبلاغ عن ذلك في سياق التقارير المقبلة للمجلس؛

من تقرير اللجنـة الاستشـارية، وتطلـب إلى الأمـين العـام أن يكفـل قيـام جميـع          ٤٣إلى الفقرة  تشير  - ١٨  
شؤون تكنولوجيا المعلومات بجميـع المسـائل المتصـلة بالأنشـطة وإدارة المـوارد       رئيسةنات الأمانة العامة بإبلاغ كيا

وبالمعايير والأمن والهياكل والسياسات والتوجيهـات في مجـال تكنولوجيـا المعلومـات والاتصـالات، وتطلـب أيضـا        
 تقريرا مرحليا عن الدروس المستفادة في هـذا الصـدد   عامة،للجمعية ال السبعين الدورةفي  ،الأمين العام أن يقدم إلى

  ؛لتنظر فيه
  

  ثالثا
  الخطة الاستراتيجية لحفظ التراث في مكتب الأمم المتحدة في جنيف

مـن قرارهـا    ٥والبـاب   ٦٦/٢٤٧من قرارهـا   ٧والباب  ٦٤/٢٤٣إلى الجزء الحادي عشر من قرارها  تشير إذ  
  ألف، ٦٨/٢٤٧

  ،)٧٧(ذي الصلة وتقرير اللجنة الاستشارية )٧٦(لأمين العامفي تقرير ا وقد نظرت  
  ؛)٧٦(بتقرير الأمين العام علما تحيط  - ١  
  رهنا بأحكام هذا القرار؛ ،)٧٧(الاستشاريةالاستنتاجات والتوصيات الواردة في تقرير اللجنة  تؤيد  - ٢  
  بالدعم المتواصل من حكومة سويسرا لمشروع البناء في جنيف؛ ترحب  - ٣  

_____________ 
)٧٦( A/69/417  وCorr.1.  
)٧٧( A/69/580.  
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من تقرير اللجنة الاستشـارية، وتطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـدم إلى الجمعيـة        ١٢إلى الفقرة  تشير  - ٤  
للتعجيـل ببـدء أعمـال البنـاء في إطـار       العامة، في دورتها السبعين، معلومات مفصلة عن التدابير الـتي ينبغـي اتخاذهـا   

  الخطة الاستراتيجية لحفظ التراث؛
  ألف؛ ٦٨/٢٤٧من الجزء الخامس من قرارها  ٨الفقرة  تأكيد تكرر  - ٥  
مـن الجـزء    ٦ و ٥من تقرير اللجنة الاستشارية، وتؤكـد مـن جديـد الفقـرتين      ١٣إلى الفقرة  تشير  - ٦  

  ألف؛ ٦٨/٢٤٧الخامس من قرارها 
بحزمــة القــروض الــتي عرضــت حكومــة سويســرا تقــديمها، وتشــير إلى أنهــا ســتناقش حزمــة   حــبتر  - ٧  

  القروض وغيرها من آليات التمويل البديلة في سياق خطة التمويل في الجزء الرئيسي من دورتها السبعين؛
ة مـن تقريـر اللجن ـ   ٦٣ ألـف والفقـرة   ٦٨/٢٤٧من الجزء الخامس من قرارهـا   ٢٩إلى الفقرة  تشير  - ٨  

الاستشارية، وتطلب إلى الأمين العام أن يواصل التفاوض مع البلد المضيف للحصول علـى أقصـى قـدر ممكـن مـن      
التفضيلية لترتيبـات تمويـل الجـزأين الخاصـين بالتجديـد والتشـييد مـن الخطـة الاسـتراتيجية لحفـظ           والأنماط الشروط 

  دورتها السبعين؛ التراث، وأن يبلغ الجمعية العامة بذلك في الجزء الرئيسي من
من تقرير اللجنة الاستشارية، وتطلب في هذا الصدد إلى الأمين العام أن  ٦٩إلى الفقرة  أيضا تشير  - ٩  

يواصل بحث جميع آليات التمويل البديلة الممكنة من أجل تخفـيض إجمـالي الأنصـبة المقـررة علـى الـدول الأعضـاء،        
ــرا عــن الخطــو    وأن  ــة تقري ــة العام ــدم إلى الجمعي ــن       اتيق ــذا الصــدد في الجــزء الرئيســي م الملموســة المتخــذة في ه
  السبعين؛  دورتها

المتحـدة لتتخـذ مـن     المزيـد مـن كيانـات الأمـم    استقطاب إلى الأمين العام أن يبحث إمكانية  تطلب  - ١٠  
  تقريره المرحلي المقبل؛ سياق قصر الأمم بعد تجديده مقرا لها، وأن يبلغ الجمعية بذلك في

ــير  - ١١   ــرة  تشـ ــث       ٧٨إلى الفقـ ــام أن يبحـ ــين العـ ــب إلى الأمـ ــارية، وتطلـ ــة الاستشـ ــر اللجنـ ــن تقريـ مـ
في إطـار خطـة شـاملة لتمويـل الخطـة الاسـتراتيجية        في الحسـبان  الإيـرادات المسـتقبلية للإيجـار    أخـذ وسـبل   جدوى
  التراث؛ لحفظ

الخطــة الاســتراتيجية لحفــظ علــى أهميــة كفالــة الإدارة والرقابــة الفعــالتين فيمــا يتعلــق بتنفيــذ  تشــدد  - ١٢  
  التراث في أولى مراحل المشروع؛

إلى الأمين العام أن يقـدم مقترحـات منقحـة فيمـا يتعلـق بإطـار الإدارة والرقابـة بغيـة كفالـة           تطلب  - ١٣  
ممارســة رقابــة فعالــة علــى المشــروع في أولى مراحلــه، وأن يــدرج معلومــات أكثــر تفصــيلا عــن النطــاق والتشــكيل 

نية وآلية اتخاذ القـرارات والترتيبـات الوظيفيـة للجنـة التوجيهيـة والمجلـس الاستشـاري في سـياق تقريـره          والخبرة التق
  المرحلي المقبل؛

علــى أن يكــون المجلــس الاستشــاري مســتقلا ومحايــدا، وأن تعكــس عضــويته تمثــيلا جغرافيــا  تشــدد  - ١٤  
  واسع النطاق، مع كفالة توافر الخبرة المطلوبة؛

على أهمية كفالة التحقق مـن المشـروع بطريقـة متكاملـة ومسـتقلة فيمـا يتعلـق بالخطـة          اأيض تشدد  - ١٥  
  الاستراتيجية لحفظ التراث؛



  تخذة بناء على تقارير اللجنة الخامسةالقرارات الم -سادسا 
 

1212 

إلى الأمين العام أن يقدم مقترحا بشأن سياسة التبرعات لتنظر فيـه الجمعيـة العامـة في موعـد      تطلب  - ١٦  
  أقصاه الجزء الرئيسي من دورتها السبعين؛

لا يكون المقترح المتعلق بسياسة التبرعـات عـاملا تقييـديا وأن يكـون متماشـيا تمامـا       ضرورة أ تؤكد  - ١٧  
، دون المسـاس  )٧٨(مع الطابع الدولي والحكومي الدولي للمنظمة ومع النظـام المـالي والقواعـد الماليـة للأمـم المتحـدة      

  بنطاق المشروع ومواصفاته وتصميمه؛
ولة الملائمة للأعمال الفنية والتحف وغيرها مـن الهـدايا خـلال    إلى الأمين العام أن يكفل المنا تطلب  - ١٨  

مرحلتي التصميم والتجديد من الخطـة الاسـتراتيجية لحفـظ تـراث قصـر الأمـم، وتطلـب إليـه أيضـا أن يتعـاون مـع            
  هداياها من الأعمال الفنية والتحف وغير ذلك من المواد؛ عن سؤوليةالمالدول الأعضاء التي ترغب في تولي 

إلى الأمـين العـام كفالـة أن تؤخـذ في الاعتبـار أثنـاء تنفيـذ الخطـة الاسـتراتيجية لحفـظ            أيضـا  تطلب  - ١٩  
أمــام الأشــخاص ذوي الحــواجز المتعلقــة بالاتصــالات و والتقنيــة التــراث التــدابير الراميــة إلى إزالــة الحــواجز الماديــة 

ــق بتحســين مرافــق المــؤتمرات، في إطــار     ــة، ولا ســيما فيمــا يتعل ــة حقــوق    الإعاق ــرام الكامــل لأحكــام اتفاقي الاحت
  التقارير المرحلية السنوية المقبلة؛سياق في الأمر ذا والإبلاغ به ،)٧٩(الأشخاص ذوي الإعاقة

ــألة     كـــذلك تطلـــب  - ٢٠   ــة في البلـــد المضـــيف مسـ ــابع مـــع الســـلطات المختصـ ــام أن يتـ إلى الأمـــين العـ
مة مـن الـزلازل، وأن يبلـغ الجمعيـة بـذلك في سـياق تقريـره        معـايير البنـاء، بمـا في ذلـك تنقـيح معـايير السـلا        تطبيق

  المرحلي المقبل؛
إلى الأمـــين العـــام كفالـــة ألا يـــؤدي أي تنقـــيح لمعـــايير الســـلامة مـــن الـــزلازل إلى زيـــادة    تطلـــب  - ٢١  
  المشروع؛  تكاليف
تشــجع علــى أهميــة تحقيــق جميــع الأهــداف الرئيســية للخطــة الاســتراتيجية لحفــظ التــراث، و  تشــدد  - ٢٢  

في جميـع   وسـلامته المعماريـة  جهـوده للحفـاظ علـى تـراث قصـر الأمـم        علـى مواصـلة  هذا الصـدد الأمـين العـام     في
  مراحل المشروع؛

اعتمـاد اسـتراتيجيات الاسـتخدام المـرن لأمـاكن       إمكانيـة الأمـين العـام علـى مواصـلة تقيـيم       تشجع  - ٢٣  
  بقرار تتخذه الجمعية العامة بشأن هذه المسألة؛ العمل في سياق الخطة الاستراتيجية لحفظ التراث، رهنا

ولإبـلاغ  الأمين العام على مواصلة بحث إمكانيات إعادة اسـتخدام الأثـاث الموجـود،     أيضا تشجع  - ٢٤  
  ذلك في سياق التقارير المرحلية المقبلة؛ب

تنفيـذيين،   براءلخ وظائف إنشاء سبع وظائف ة تشمل ثلاث وظائف في فريق المشروع وأربع تقرر  - ٢٥  
  ؛٢٠١٥كانون الثاني/يناير  ١وذلك اعتبارا من 

أن فريــق المشــروع فريــق محــدد المــدة يضــطلع بمهمــة محــددة، وأنــه ينبغــي بالتــالي   جديــد مــن تؤكــد  - ٢٦  
  يضاف على نحو دائم إلى الهيكل الحالي للمنظمة؛ ألا

_____________ 
)٧٨( ST/SGB/2013/4.  
)٧٩( United Nations, Treaty Series, vol. 2515, No. 44910.  
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دولار  ٢٨ ١٩٩ ٤٠٠ فرنـك سويسـري، أو   ٢٦ ١١٢ ٦٠٠أن تعتمد مبلغـا إضـافيا قـدره     تقرر  - ٢٧  
، في إطـــار ٢٠١٥-٢٠١٤مـــن دولارات الولايـــات المتحـــدة، وفقـــا لمعـــدلات الاعتمـــاد الأوليـــة لفتـــرة الســـنتين 

، التشــييد والتعــديلات والتحســينات وأعمــال الصــيانة الرئيســية، مــن الميزانيــة البرنامجيــة لفتــرة الســنتين   ٣٣ البــاب
  ؛٢٠١٥-٢٠١٤
إنشاء الحسـاب الخـاص المتعـدد السـنوات للخطـة الاسـتراتيجية لحفـظ         العودة إلى مسألة أيضا تقرر  - ٢٨  

  الدورة السبعين للجمعية العامة؛ التراث في الجزء الرئيسي من
  

  رابعا
  التقديرات المتعلقة بالبعثات السياسية الخاصة والمساعي الحميدة والمبادرات السياسية الأخرى

  نالتي تأذن بها الجمعية العامة و/أو مجلس الأم
ألــف وجــيم المــؤرخين  ٦٨/٢٤٨ألــف وإلى قراريهــا  ٦٨/٢٤٧إلى الجــزء الســادس مــن قرارهــا   تشــير إذ  

وقرارها  ٢٠١٤نيسان/أبريل  ٩باء المؤرخ  ٦٨/٢٤٧والجزء الثاني من قرارها  ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ٢٧
  ،٢٠١٤حزيران/يونيه   ٣٠المؤرخ  ٦٨/٢٨٠

  ،)٨١(قرير اللجنة الاستشارية ذي الصلةوت)٨٠(الأمين العام تقاريرفي  وقد نظرت  
  ؛)٨٠(الأمين العام بتقارير علما تحيط  - ١  
  القرار؛ ، رهنا بأحكام هذا)٨١(الاستنتاجات والتوصيات الواردة في تقرير اللجنة الاستشارية تؤيد  - ٢  
مـن   ٢١١ (د) و (أ) و ١٤٢ و ٩٣ و ٨٠ بـالفقرات و ١٨ بالتوصية (ب) مـن الفقـرة   علما تحيط  - ٣  

  تقرير اللجنة الاستشارية؛
من تقرير اللجنة الاستشـارية، وتقـرر إنشـاء وظيفـة طبيـب (متطوعـو الأمـم         ١٣٢إلى الفقرة  تشير  - ٤  

  لى الصومال؛المتحدة) في بعثة الأمم المتحدة لتقديم المساعدة إ
(و) مــن تقريـر اللجنــة الاستشــارية، وتقـرر تطبيــق معـدل شــغور نســبته     ١٤٢بـالفقرة   علمــا تحـيط   - ٥  

الرتبـة المحليـة ومتطـوعي الأمـم المتحـدة       في المائة للموظفين الدوليين والموظفين الفنيين الوطنيين والمـوظفين مـن   ٢٥
  بوروندي؛ في فيما يتعلق ببعثة الأمم المتحدة لمراقبة الانتخابات

من تقريـر اللجنـة الاستشـارية، وتقـرر خفـض المـوارد المقترحـة مـن          ١٥٣بالفقرة  أيضا علما تحيط  - ٦  
  الأمين العام للجنة الكاميرون ونيجيريا المختلطة من ثمانية إلى سبعة مراقبين مدنيين؛

بيق معدل شغور نسـبته  تط (أ) من تقرير اللجنة الاستشارية، وتقرر ٩١بالفقرة  كذلك علما تحيط  - ٧  
  في المائة فيما يتعلق بمكتب المبعوث الخاص للأمين العام إلى سورية؛ ٤٠

_____________ 
)٨٠( A/69/363  وCorr.1-3  وAdd.1 و 2.وAdd.3 وAdd.3/Corr.1  وAdd.4  5و.  
)٨١( A/69/628.  
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من تقرير اللجنة الاستشارية، وتشدد على أهمية المواءمة بين الترتيبات الجاري  ٥٣إلى الفقرة  تشير  - ٨  
المي ونموذج تقديم الخدمات علـى الصـعيد   العمل بها حاليا في إطار استراتيجية تقديم الدعم الميداني على الصعيد الع

  العالمي الذي لم يبت فيه بعد، والمعروض حاليا على الجمعية العامة لتنظر فيه؛
من تقرير اللجنـة الاستشـارية، وتعـرب عـن دعمهـا للجهـود الـتي يبـذلها          ٣٨إلى الفقرة  أيضا تشير  - ٩  

  انيها؛الأمين العام لكفالة سلامة وأمن موظفي الأمم المتحدة ومب
من تقرير اللجنة الاستشارية، وتؤكد أهمية أنشطة الوساطة الـتي تقـوم    ٤٨إلى الفقرة  كذلك تشير  - ١٠  

المتحدة وضرورة الحفاظ على استعداد المنظمة، من الناحيـة التشـغيلية، للنـهوض بجهـود الوسـاطة ودعمهـا،       بها الأمم 
، وتطلب إلى الأمين العام أن ينظر في جميع خيارات التمويـل  في ذلك الاستخدام المرن لقدرات الاستجابة السريعة  بما

  فيها تلك المعمول بها حاليا؛ المتاحة، بما
على أن مكتب الأمم المتحدة لدى الاتحاد الأفريقـي ومكتـب المبعـوث الخـاص للأمـين العـام        شددت  - ١١  

ددة، وتلاحـظ أن الترتيـب   إلى السودان وجنـوب السـودان كيانـان منفصـلان يضـطلع كـل منـهما بمسـؤوليات مح ـ        
 الحالي للقيادة المشتركة يحتاج إلى إعادة نظـر، وتطلـب إلى الأمـين العـام أن يبـذل قصـارى جهـده للتعجيـل بتعـيين         

يقـدم تقريـرا عـن    ، وأن رئيس مكتب الأمم المتحدة لدى الاتحـاد الأفريقـي والممثـل الخـاص لـدى الاتحـاد الأفريقـي       
  الرئيسي من دورتها السبعين؛ في الجزء ذلك إلى الجمعية العامة

، وتطلــب إلى الأمــين العــام أن يبقــي الترتيــب الخــاص  ٦٨/٢٨٠مــن قرارهــا  ١٠إلى الفقــرة  تشــير  - ١٢  
الاسـتعراض، وأن يقـدم تقريـرا عـن ذلـك إلى       بقيادة مكتب المبعوث الخاص للأمين العـام إلى منطقـة السـاحل قيـد    

  السبعين؛ الجمعية العامة في الجزء الرئيسي من دورتها
بـرتبتي   وظيفـتين من تقرير اللجنة الاستشارية، وتقرر الموافقة علـى إنشـاء    ١٠٩بالفقرة  علما تحيط  - ١٣  

إلى  ٢-إعـادة تصـنيف وظيفـة مـن الرتبـة ف      علـى في المديرية التنفيذية للجنة مكافحة الإرهاب و ٣-ف و ٤-ف
  ؛٣-الرتبة ف
ستشـارية، وتلاحـظ أن الكفـاءة في اللغـة الروسـية أمـر       مـن تقريـر اللجنـة الا    ١٣٨إلى الفقرة  تشير  - ١٤  

ورئـيس مركـز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للدبلوماسـية        للأمـين العـام   وظيفة الممثـل الخـاص   في شاغلمرغوب توافره 
  الوقائية لمنطقة آسيا الوسطى؛

ــالفقرتين  علمــا تحــيط  - ١٥   ــة الاستشــارية، وتقــرر الموافقــة ع   ١٤٨ و ١٤٦ب لــى مبلــغ مــن تقريــر اللجن
  دولار للخبراء الاستشاريين في بعثة الأمم المتحدة لتقديم المساعدة إلى الصومال؛ ٨٠٨  ٤٠٠

 في المائـة  ٥٠من تقرير اللجنة الاستشارية، وتقرر إجراء تخفـيض بنسـبة    ١٥٨بالفقرة  أيضا علما تحيط  -  ١٦  
ة إلى الصـومال في إطـار بنـد السـفر في مهـام      في مستوى الموارد المقترح رصدها لبعثة الأمم المتحدة لتقديم المسـاعد 

  رسمية لحضور حلقات العمل والدورات التدريبية؛
من تقرير اللجنة الاستشارية، وتشجع الأمـين العـام علـى بـذل جهـود أكـبر        ١٩٧إلى الفقرة  تشير  - ١٧  

الدولية إلى وظـائف   لتعزيز عنصر الموظفين الوطنيين، حيثما يكون ذلك مناسبًا، وذلك من خلال تحويل الوظائف
المؤهّلـون في سـوق العمـل المحليـة، وتطلـب إلى بعثـة الأمـم المتحـدة لتقـديم المسـاعدة إلى            توفّر الأفـراد  وطنية إذا ما

  العراق تحويل ثماني وظائف دولية إلى وظائف وطنية؛
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اصــة دولار ترصــد للبعثــات السياســية الخ ٤٨٠ ٢٦٢ ٦٠٠علــى ميزانيــات يبلــغ مجموعهــا  توافــق  - ١٨  
ـــ ــا       ٣٥ ال ــى نحــو م ــن، عل ــة و/أو مجلــس الأم ــة العام ــا مــن الجمعي ــأذون به ــه في الجــدول   الم ــرد بيان ــر   ٦ي مــن تقري

  ؛)٨٢(العام الأمين
دولار يمثـل الرصـيد غـير المـوزع في      ٤٣٥ ٠٩٤ ٠٠٠على خصم يبلغ صافي مجموعـه   أيضا توافق  - ١٩  

  ؛٢٠١٥-٢٠١٤بند البعثات السياسية الخاصة لفترة السنتين 
مـــن المرفـــق الأول للقـــرار  ١١أن تعتمـــد، بموجـــب الإجـــراءات المنصـــوص عليهـــا في الفقـــرة   تقـــرر  -  ٢٠  

ــاً قـــدره١٩٨٦كـــانون الأول/ديســـمبر   ١٩المـــؤرخ  ٤١/٢١٣ ، ٣دولار في إطـــار البـــاب  ٣١ ٥٠١  ٣٠٠ ، مبلغـ
يد غـير المسـتخدم مـن    ، بعـد احتسـاب الرص ـ  ٢٠١٥- ٢٠١٤الشؤون السياسية، من الميزانية البرنامجيـة لفتـرة السـنتين    

  دولار؛ ١١ ٩٦٦ ٠٠٠البالغ  ٢٠١٤ المبالغ المعتمدة لعام
، الاقتطاعـات الإلزاميـة مـن    ٣٦دولار في إطار الباب  ١ ٧٩٧ ٨٠٠اعتماد مبلغ قدره  تقرر أيضا  - ٢١  

لإلزاميـة مـن   ، الإيـرادات المتأتيـة مـن الاقتطاعـات ا    ١مرتبات الموظفين، يقابله مبلغ مماثل في إطـار بـاب الإيـرادات    
  ؛٢٠١٥-٢٠١٤نامجية لفترة السنتين مرتبات الموظفين، من الميزانية البر

  
  خامسا

  ،أبابا التقدم المحرز في تشييد مرافق إضافية للمكاتب في اللجنة الاقتصادية لأفريقيا في أديس
  ومقترحات لتجديد مرافق المؤتمرات، بما فيها قاعة أفريقيا

المـؤرخ   ٥٨/٢٧٢والجزء الرابع من قرارها  ٢٠٠٢آذار/مارس  ٢٧المؤرخ  ٥٦/٢٧٠إلى قرارها  تشير إذ  
ــمبر   ٢٣ ــانون الأول/ديسـ ــا     ٢٠٠٣كـ ــن قرارهـ ــر مـ ــع والعاشـ ــزأين التاسـ ــؤرخ  ٦٢/٢٣٨والجـ ــانون  ٢٢المـ كـ

وقرارهــا  ٢٠٠٨كــانون الأول/ديســمبر  ٢٤المــؤرخ  ٦٣/٢٦٣والجــزء الأول مــن قرارهــا  ٢٠٠٧الأول/ديســمبر 
والجـزء الثـاني مـن قرارهـا      ٦٦/٢٤٧والجـزء السـابع مـن قرارهـا      ٦٥/٢٥٩ث مـن قرارهـا   والجزء الثال ـ ٦٤/٢٤٣
  ألف، ٦٨/٢٤٧والجزء الثالث من قرارها  ٦٧/٢٤٦

في تقرير الأمين العام عن التقدم المحرز في تشييد مرافق إضافية للمكاتب في اللجنة الاقتصـادية   نظرت وقد  
مرافق المؤتمرات، بما فيها قاعـة أفريقيـا، والتقـديرات المنقحـة للميزانيـة       لأفريقيا في أديس أبابا، ومقترحات لتجديد

، التنميـة الاقتصـادية والاجتماعيـة في أفريقيـا، والبـاب      ١٨في إطار البـاب   ٢٠١٥-٢٠١٤البرنامجية لفترة السنتين 
، وتقريــر )٨٣(ن، الســلامة والأمــ٣٤، التشــييد والتعــديلات والتحســينات وأعمــال الصــيانة الرئيســية، والبــاب   ٣٣

  ،)٨٤(اللجنة الاستشارية ذي الصلة
  ؛)٨٣(بتقرير الأمين العام علما تحيط  - ١  
  كام هذا القرار؛، رهنا بأح)٨٤(الاستنتاجات والتوصيات الواردة في تقرير اللجنة الاستشارية تؤيد  - ٢  

_____________ 
)٨٢( A/69/363/Corr.2.  
)٨٣( A/69/359.  
)٨٤( A/69/415.  
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بالجهود المتواصلة التي تبذلها حكومة إثيوبيا، بصفتها البلد المضـيف، لتيسـير    التقدير مع علما تحيط  - ٣  
  تشييد مرافـق إضافية لمكاتب اللجنة الاقتصادية لأفريقيا في أديس أبابا؛

ليـة في مختلـف مراحـل    الأمين العام على مواصلة جهوده للاسـتعانة بالمعـارف والقـدرات المح    تشجع  - ٤  
  تنفيذ مشاريع البناء، حسب الاقتضاء؛

مـــن تقريـــر اللجنـــة  ١٤والفقـــرة  ٦٦/٢٤٧مـــن الجـــزء الســـابع مـــن القـــرار  ٥إلى الفقـــرة  تشـــير  - ٥  
هذه المسألة، وأن يقـدم آخـر   بحل  للتعجيلالاستشارية، وتطلب في هذا الصدد إلى الأمين العام أن يواصل جهوده 

  ت عنها في تقريره المرحلي المقبل؛يستجد من معلوما ما
بنجاح إنجاز جزء كبير من أعمال تشييد مرافق إضافية للمكاتب، وتطلب إلى الأمين العـام أن   تقر  - ٦  

  ؛٢٠١٥  يكفل إنجاز الأعمال الإضافية المتبقية بحلول حزيران/يونيه
لأفريقيا، علـى النحـو المـبين في    استمرار تدهور قاعة أفريقيا في اللجنة الاقتصادية  القلق مع تلاحظ  - ٧  

  تقرير الأمين العام؛
إلى الأمـين العـام أن يكفـل وجـود آليـات مراقبـة داخليـة قويـة للمشـروع في سـياق النطـاق             تطلب  - ٨  

  والتكلفة والجودة والجدول الزمني لمشروع تجديد قاعة أفريقيا؛
وأن يرصـد  تخفيـف مـن المخـاطر المحتملـة     إلى الأمين العام أن يتخـذ التـدابير اللازمـة لل    أيضا تطلب  - ٩  

  التأخير؛ مشروع تجديد قاعة أفريقيا عن كثب من أجل تجنب المزيد من
إلى الأمين العام أن يكفل المساءلة التامة عن حالات التأخير في مشروع تجديد قاعـة   تطلب كذلك  - ١٠  

  ات في تقريره المرحلي السنوي المقبل؛أفريقيا في اللجنة الاقتصادية في أديس أبابا، وأن يدرج تلك المعلوم
على أهمية التوجيه والتفاعل والتنسيق بين الأمانة العامة للأمـم المتحـدة في نيويـورك،     التشديد تعيد  - ١١  

  من جهة، واللجنة الاقتصادية لأفريقيا في أديس أبابا، من جهة أخرى، مع توفر تسلسل إداري واضح؛
مــن تقريــر اللجنــة الاستشــارية، وتطلــب في هــذا الصــدد إلى   ٣٥ و ٣٤ و ٢٠إلى الفقــرات  تشــير  - ١٢  

الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة معلومات مفصلة عـن النفقـات وتقـديرات التكلفـة الكليـة لمشـروع تجديـد        
  قاعة أفريقيا؛

العامــة  الأمــين العــام علــى التمــاس تبرعــات لمشــروع تجديــد قاعــة أفريقيــا، وإبــلاغ الجمعيــة تشــجع  - ١٣  
  بالتقدم المحرز في الجزء الرئيسي من دورتها السبعين؛

مـــن تقريـــر اللجنـــة الاستشـــارية، وتتطلـــع في هـــذا الصـــدد إلى تلقـــي آخـــر  ٣٧إلى الفقـــرة  تشـــير  - ١٤  
  المستجدات عن الدراسة في سياق التقرير المرحلي المقبل؛

استخدام مركـز المـؤتمرات التـابع للجنـة      إلى الأمين العام أن يواصل بحث سبل إضافية لزيادة تطلب  - ١٥  
الاقتصادية لأفريقيا مع جهات منها شركاء اللجنة، مثل الاتحاد الأفريقي، وأن يقدم تقريـرا عـن ذلـك إلى الجمعيـة     

  العامة في دورتها السبعين يتضمن معلومات عن أثر المبادرات التي تتخذها اللجنة؛
  جنة الاستشارية؛من تقرير الل ١٢بالفقرة  تحيط علما  - ١٦  
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اتخاذ قرار نهائي بشأن إنشاء حساب منفصل متعدد السنوات لتجديد قاعة أفريقيـا في اللجنـة    تقرر  - ١٧  
  الاقتصادية لأفريقيا في دورتها السبعين في سياق نظرها في الميزانية المقترحة؛

ر التكـاليف، يشـمل   دولار، قبـل إعـادة تقـدي    ٢ ٦١٠ ٠٠٠اعتماد مبلغ إضـافي صـافيه    أيضا تقرر  - ١٨  
ــدره   ــا ق ــاب   ١٢٥ ٢٠٠مبلغ ــا،  ١٨دولار في إطــار الب ــة في أفريقي ــة الاقتصــادية والاجتماعي ــدره   ، التنمي ــا ق ومبلغ

، التشـييد والتعـديلات والتحسـينات وأعمـال الصـيانة الرئيسـية، ومبلغـا        ٣٣دولار في إطار البـاب   ٢ ١٨٤ ٠٠٠
، ٣٦دولار في إطار الباب  ٤٦ ٢٠٠والأمن، ومبلغا قدره ، السلامة ٣٤دولار في إطار الباب  ٣٠٠ ٨٠٠قدره 

مـن   ، الإيـرادات المتأتيـة  ١ بـاب الإيـرادات  الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين، يقابلـه مبلـغ مماثـل في إطـار     
  ؛٢٠١٥-٢٠١٤الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين، من الميزانية البرنامجية لفترة السنتين 

ممارسـة الرقابـة    التابع للأمانة العامة على ضرورة أن يواصل مكتب خدمات الرقابة الداخلية دتشد  - ١٩  
على مشاريع البناء في اللجنة الاقتصادية لأفريقيا، ولا سيما تجديد قاعة أفريقيا، وأن يواصل إدراج معلومـات عـن   

  ؛أنشطة المكتبالنتائج الرئيسية في سياق التقارير السنوية عن 
إلى الأمين العام أن يقوم، في سـياق التقريـر المرحلـي السـنوي عـن مشـاريع البنـاء في اللجنـة          تطلب  - ٢٠  

  الاقتصادية لأفريقيا، بإدراج معلومات عن التقدم المحرز في تنفيذ مشروع تجديد قاعة أفريقيا؛
 م المركزيـة إلى الأمين العام أن يطلع الدول الأعضاء، عن طريق مكتب خـدمات الـدع   تطلب أيضا  - ٢١  

  التقدم المحرز في مشاريع البناء؛، على التابع للأمانة العامة
  

  سادسا
  التقديرات المنقحة الناجمة عن القرارات والمقررات التي اتخذها المجلس الاقتصادي والاجتماعي

  ٢٠١٤ في دورته لعام
  ،)٨٦(، وتقرير اللجنة الاستشارية ذي الصلة)٨٥(في تقرير الأمين العام نظرت وقد  
  ؛)٨٥(بتقرير الأمين العام تحيط علما  - ١  
  ، رهنا بأحكام هذا القرار؛)٨٦(الاستنتاجات والتوصيات الواردة في تقرير اللجنة الاستشارية تؤيد  - ٢  
تقرير اللجنـة الاستشـارية، وتلاحـظ أن الجمعيـة العامـة نظـرت في ترتيبـات        من  ٩إلى الفقرة  تشير  - ٣  

تقاسم التكاليف، وتتطلع إلى تلقي جميع المعلومات اللازمة عن الاحتياجات مـن المـوارد ذات الصـلة بحصـة الأمـم      
  ؛٢٠١٧-٢٠١٦المتحدة في هذه الترتيبات في الميزانية البرنامجية المقترحة لفترة السنتين 

  
  سابعا

  خلال دراسة بشأن الاحتياجات الطويلة الأجل من أماكن العمل في مقر الأمم المتحدة
  ٢٠٣٤إلى عام  ٢٠١٤الفترة من عام 

 ٦٧/٢٥٤والجــزء الثالــث مــن قرارهــا  ٢٠٠٦حزيران/يونيــه  ٣٠المــؤرخ  ٦٠/٢٨٢إلى قرارهــا  تشــير إذ  
  ،٢٠١٤نيسان/أبريل  ٩باء المؤرخ  ٦٨/٥٤٩ألف ومقررها 

_____________ 
)٨٥( A/69/535.  
)٨٦( A/69/609.  
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  ،)٨٨(، وتقرير اللجنة الاستشارية ذي الصلة)٨٧(في تقرير الأمين العام وقد نظرت  
  ؛)٨٧(بتقرير الأمين العام تحيط علما  - ١  
  ، رهنا بأحكام هذا القرار؛)٨٨(الاستنتاجات والتوصيات الواردة في تقرير اللجنة الاستشارية تؤيد  - ٢  
الحاجة إلى تلبية احتياجات المنظمة الطويلة الأجل من أماكن العمل، وتحـدد أربعـة خيـارات     تدرك  - ٣  

  من تلك الخيارات؛ مجموعةالمعروضة في تقرير الأمين العام، أو  ٤ و ٣ و ٢ و ١قابلة للتنفيذ، هي الخيارات 
ألـف، وتطلـب إلى الأمـين العـام أن      ٦٧/٢٥٤الجـزء الثالـث مـن قرارهـا     مـن   ١٠إلى الفقـرة   تشير  - ٤  

، الـذي  ٣يعرض، في الجزء الرئيسي من دورتها السبعين، معلومات وافيـة عـن جميـع الجوانـب ذات الصـلة بالخيـار       
  ، وذلك رهنا بما سيقدم من معلومات إضافية؛من الممكن جدا تنفيذهيبدو أنه خيار جدي 

عام على كفالة أن تعامل جميع الخيارات القابلة للتنفيذ، المحددة في هـذا القـرار، علـى    الأمين ال تحث  - ٥  
  قدم المساواة، والعمل على تأمين أفضل الشروط للمنظمة في تلبية احتياجاتها الطويلة الأجل من أماكن العمل؛

بشـأن   ذات الصـلة  الأمين العام على مواصلة إجراء حوار رفيع المستوى مع جميع الكيانـات  تشجع  - ٦  
الاحتياجات الطويلة الأجل من أمـاكن العمـل في مقـر الأمـم المتحـدة، وتقـرر أن هـذه المشـاورات المتعلقـة بجميـع           

  تمثل التزاما من المنظمة ولا تمس بأي قرار تتخذه الجمعية العامة مستقبلا؛ الخيارات لا
لف، وتطلب إلى الأمين العـام أن يقـدم،   أ ٦٧/٢٥٤من الجزء الثالث من القرار  ٧إلى الفقرة  تشير  - ٧  

عن الخيارات الأربعة القابلة للتنفيذ المحددة في هذا القـرار، ولا سـيما   وافية مستجدة  في دورتها السبعين، معلومات
  يلي: ما

التكــاليف الماليــة وتوقعــات دقيقــة للتكــاليف المتصــلة بإقامــة مــبنى في المــرج الشــمالي يمــوَّل مــن             (أ)  
بة مقــررة خاصــة، بمــا يشــمل تحديــد الاحتياجــات المتوقعــة للأمــم المتحــدة فيمــا يتعلــق بأمــاكن   فــرض أنصــ خــلال
  والتصاميم؛ العمل

التكاليف المالية وتوافر التمويل من طرف ثالث وتوقعـات دقيقـة للتكـاليف المتصـلة بإقامـة مـبنى في         (ب)  
  ة فيما يتعلق بأماكن العمل والتصاميم؛يشمل تحديد الاحتياجات المتوقعة للأمم المتحد  المرج الشمالي، بما

التكاليف المالية على أساس التقدير المبدئي للجدارة الائتمانية، وشروط الإيجـار المقترحـة وتوقعـات      (ج)  
دقيقة للتكاليف المتصلة بمبنى الأمم المتحدة الموحد، بما يشمل تحديد الاحتياجات المتوقعة للأمم المتحدة فيما يتعلق 

  مل والتصاميم؛بأماكن الع
  يجار التجارية؛التكاليف المالية وتوقعات دقيقة للتكاليف المتصلة بمواصلة العمل بترتيبات عقود الإ  (د)  
  أي مسائل أخرى ذات صلة، بما في ذلك تكاليف دراسة كل خيار على حدة؛  (هـ)  
يتصـل بمـبنى الأمـم     ة فيمـا ينشأ عنه أي التـزام مـالي أو قـانوني للأمـم المتحـد      أن هذا القرار لا تؤكد  - ٨  

  أي خيار آخر من الخيارات المتعلقة باحتياجات المنظمة الطويلة الأجل من أماكن العمل؛ المتحدة الموحد أو
_____________ 

)٨٧( A/68/734.  
)٨٨( A/68/798.  
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إلى الأمين العام أن يكفل ممارسة الرقابة على المشروع في جميـع مراحلـه ومراجعـة حسـاباته      تطلب  - ٩  
  على نحو فعال؛

 ن تقريـر اللجنـة الاستشـارية، ودون المسـاس بـأي قـرار قـد تتخـذه الجمعيـة         م ـ ١٦إلى الفقـرة   تشير  - ١٠  
بشأن تنفيذ استراتيجية استخدام مرن لأماكن العمل، تطلب إلى الأمين العـام أن يجـري مزيـدا مـن التحليـل       العامة

ن لأمـاكن  إحصاءات للأثر المتوقع أن يـنجم عـن تنفيـذ اسـتراتيجية اسـتخدام مـر       للوصول إلى تقديرات مبنية على
  المكتبي؛ العمل من حيث الاحتياجات المتوقعة من الحيز

إلى الأمين العام، دون المساس بأي قرار قد تتخذه بشأن النمـوذج الجديـد لتقـديم الخـدمات      تطلب  - ١١  
على الصعيد العالمي، أن يبلغ الجمعيـة العامـة بـالأثر الممكـن أن يـنجم عـن تنفيـذ نظـام أوموجـا والنمـوذج الجديـد            

تقــديم الخــدمات علــى الصــعيد العــالمي مــن حيــث عــدد المــوظفين ومهــاراتهم ومكــان عملــهم، إذ يمكــن لــذلك أن ل
  يكتسي أهمية قصوى في التخطيط للاحتياجات من الحيز المكتبي في المستقبل؛

ألــف، وتؤكــد علــى ضــرورة احتــرام  ٦٧/٢٥٤مــن الجــزء الثالــث مــن القــرار  ٤إلى الفقــرة  تشــير  - ١٢  
لمجمع الأمم المتحدة والتصـميم الأصـلي الـذي وضـعه مجلـس خـبراء التصـميم الاستشـاريين أثنـاء           عماريةالسلامة الم

  النظر في الاحتياجات الطويلة الأجل من أماكن العمل في مقر الأمم المتحدة؛
ــتعراض       تطلـــب  - ١٣   ــن الاسـ ــاريره عـ ــاق تقـ ــاء وفي نطـ ــب الاقتضـ ــدرج، حسـ ــام أن يـ ــين العـ إلى الأمـ

مرافق ونموذج تقديم الخدمات على الصعيد العالمي، معلومات تتعلـق بالاحتياجـات الطويلـة الأجـل     الاستراتيجي لل
يروبي وفيينـا،  ن ـو جنيـف  من أماكن العمل لمكاتب الأمم المتحدة الموجودة خارج المقر، بما فيهـا تلـك الموجـودة في   

  وللجان الإقليمية؛
  

  ثامنا
ت والمقـررات التي اتخذهــا مجلــس حقــوق الإنســان في دوراتــه التقديـرات المنقحـة الناجمـة عـن القـرارا

الخامسة والعشرين والسادسة والعشرين والسابعة والعشرين، ودورتيه الاستثنائيتين الحادية والعشرين 
  والثانية والعشرين

  ،)٩٠(، وفي تقرير اللجنة الاستشارية ذي الصلة)٨٩(في تقرير الأمين العام وقد نظرت  
  ؛)٨٩(بتقرير الأمين العام علما تحيط  - ١  
  ؛)٩٠(الاستنتاجات والتوصيات الواردة في تقرير اللجنة الاستشارية  تؤيد  - ٢  
ــدره    توافـــق  - ٣   ــافي صـــاف قـ ــغ إضـ ــاد مبلـ ــدره  دولا ١١ ٧٠٥ ٨٠٠علـــى اعتمـ ــا قـ ر، يشـــمل مبلغـ
، شؤون الجمعية العامة والمجلس الاقتصادي والاجتماعي وإدارة المؤتمرات، ٢دولار في إطار الباب  ٣ ٣٠٨ ٧٠٠

دولار في إطــار  ٢ ٠٠٠، حقـوق الإنســان، ومبلغـا قــدره   ٢٤ دولار في إطـار البــاب  ٨ ٣٨٣ ٩٠٠ومبلغـا قــدره  
واو، الإدارة، جنيـــف، مـــن الميزانيـــة  ٢٩في إطـــار البـــاب دولار  ١١ ٢٠٠، الإعـــلام، ومبلغـــا قـــدره ٢٨البـــاب 
 ١٧٤ ١٠٠؛ وإضــافة إلى ذلــك، ســتكون هنــاك حاجــة إلى مبلــغ قــدره  ٢٠١٥-٢٠١٤لفتــرة الســنتين  البرنامجيــة

_____________ 
)٨٩( A/69/615.  
)٩٠( A/69/670.  
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 ، الاقتطاعـــات الإلزاميـــة مـــن مرتبـــات المـــوظفين، يقابلـــه مبلـــغٌ مماثـــل في إطـــار بـــاب٣٦دولار في إطـــار البـــاب 
، من الميزانية البرنامجية لفترة السـنتين  ات المتأتية من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين، الإيراد١ الإيرادات
  ؛٢٠١٥-٢٠١٤
 ٥-ف ١، تسـع وظـائف (  ٢٠١٥كـانون الثاني/ينـاير    ١علـى أن تنشـئ، اعتبـارا مـن      أيضا توافق  - ٤  

  ؛٢٠١٥- ٢٠١٤امجية لفترة السنتين ، حقوق الإنسان، من الميزانية البرن٢٤) في إطار الباب ٣- ف  ٧  و ٤- ف ١  و
  

  تاسعا
الوثيقة الختامية ”المعنون  ٦٩/٢الجمعية العامة  قرارالتقديرات المنقحة الناتجة عن الطلبات الواردة في 

  “للاجتماع العام الرفيع المستوى للجمعية العامة المعروف بالمؤتمر العالمي المعني بالشعوب الأصلية
  ،)٩٢(، وفي تقرير اللجنة الاستشارية ذي الصلة)٩١(العام في تقرير الأمين وقد نظرت  
  ؛)٩١(بتقرير الأمين العام تحيط علما  - ١  
  ؛)٩٢(الاستنتاجات والتوصيات الواردة في تقرير اللجنة الاستشارية  تؤيد  - ٢  
، شـؤون الجمعيـة العامـة والمجلـس     ٢دولار في إطـار البـاب    ١٠١ ٨٠٠اعتماد مـوارد قـدرها    تقرر  - ٣  

، تمثــل ٢٠١٥-٢٠١٤الاقتصــادي والاجتمــاعي وإدارة المــؤتمرات، مــن الميزانيــة البرنامجيــة المقترحــة لفتــرة الســنتين 
  خصما من صندوق الطوارئ؛

  
  عاشرا

للأمين  المبعوث الخاص لمكتب ٢٠ ١٥- ٢٠١٤ة البرنامجية لفترة السنتين المتصلة بالميزانيالتقديرات المنقحة 
  إيبولا المعني بفيروس إيبولا وبعثة الأمم المتحدة للتصدي العاجل لفيروس العام

، عمليـات حفـظ السـلام،    ٥البـاب  فيمـا يتعلـق ب  في تقرير الأمين العام عن التقـديرات المنقحـة    وقد نظرت  
باء، مكتب تخطـيط الـبرامج والميزانيـة     ٢٩ ، المساعدة الإنسانية، والباب٢٧نية، والباب ، الشؤون القانو٨ والباب

دال، مكتـب خـدمات الـدعم المركزيـة،      ٢٩جيم، مكتب إدارة الموارد البشرية، والباب  ٢٩ والحسابات، والباب
مـن الميزانيـة البرنامجيـة     ، الاقتطاعـات الإلزاميـة مـن مرتبـات المـوظفين،     ٣٦، السـلامة والأمـن، والبـاب    ٣٤والباب 

المعـني بفــيروس إيبـولا وبعثـة الأمـم المتحــدة      للأمـين العـام   المبعـوث الخــاص  لمكتـب  ٢٠١٥-٢٠١٤لفتـرة السـنتين   
  ،)٩٤(الصلة ، وفي تقرير اللجنة الاستشارية ذي)٩٣(للتصدي العاجل لفيروس إيبولا

  ؛)٩٣(بتقرير الأمين العام تحيط علما  - ١  
  ، رهنا بأحكام هذا القرار؛)٩٤(الاستنتاجات والتوصيات الواردة في تقرير اللجنة الاستشارية  تؤيد  - ٢  

_____________ 
)٩١( A/69/521.  
)٩٢( A/69/657.  
)٩٣( A/69/590  وCorr.1.  
)٩٤( A/69/660.  
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زمـة  للجهود التي يبـذلها الأمـين العـام وغـيره مـن الأطـراف الفاعلـة للتصـدي للأ         امتنانهاعن  تعرب  - ٣  
فيروس إيبولا، ولما يبديه موظفو منظومة الأمم المتحـدة المنخرطـون في الجهـود الراميـة إلى     مرض الناجمة عن تفشي 

  والتزام؛ مكافحة انتشار إيبولا من تفان
على زيادة التركيز على نقل الموارد والأنشطة من مقر بعثة الأمم المتحدة للتصـدي العاجـل    تشجع  - ٤  

   الخط الأمامي من أجل تحقيق أقصى تأثير ممكن على أرض الواقع؛لفيروس إيبولا إلى
البعثة على الاستفادة إلى أقصى حد ممكن من أصول الأمم المتحدة وقدراتها الموجودة  أيضا تشجع  - ٥  

  في المنطقة؛
، الوظـائف الرفيعـة المسـتوى   ، ويضـم عـددا مـن    ضـخما ن الهيكـل الـوظيفي المقتـرح يبـدو     لأ تأسف  - ٦  
إلى الأمين العام أن يسـتعرض، في سـياق مشـروع الميزانيـة المقبلـة، الاحتياجـات الوظيفيـة لكـل مـن البعثـة            وتطلب

المعني بفيروس إيبولا، بهدف كفالة تناسب هيكلهما الـوظيفي مـع ولايتيهمـا     للأمين العام ومكتب المبعوث الخاص
  التنفيذية؛ وتركيز مواردهما المالية على الأنشطة

  من تقرير اللجنة الاستشارية؛ ٦٨ و ٦٢ إلى ٦٠بالفقرات  ماًعل تحيط  - ٧  
مـن تقريـر اللجنـة الاستشـارية، وتطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـدم معلومـات           ٣٦إلى الفقرة  تشير  - ٨  

مفصلة عـن الـدور التنسـيقي الـذي تؤديـه البعثـة فيمـا يتعلـق بـالجهود المبذولـة علـى نطـاق منظومـة الأمـم المتحـدة                
  الميزانية؛ فيروس إيبولا، في سياق تقريره المقبل عنرض لمللتصدي 
من تقرير اللجنة الاستشارية، وتطلب في هذا الصدد إلى الأمين العام أن  ٦٤إلى الفقرة  أيضا تشير  - ٩  

  يقدم المعلومات المطلوبة في سياق تقريره المقبل عن الميزانية؛
 ٤٩ ٩٤٣ ٦٠٠دولار، تشمل مبلغ  ١٠٤ ٥٨٢ ٤٠٠مة للأمين العام بالدخول في التزامات بقي تأذن  -  ١٠  

لفتــرة الســنتين  ٢٠١٤تشــرين الأول/أكتــوبر  ٩المــؤرخ  ٦٩/٣في قرارهــا الجمعيــة العامــة دولار الــذي أذنــت بــه 
، من أجـل تلبيـة احتياجـات مكتـب المبعـوث الخـاص المعـني بفـيروس إيبـولا وبعثـة الأمـم المتحـدة             ٢٠١٥-٢٠١٤

، في انتظـار  ٢٠١٥حزيران/يونيـه   ٣٠إلى  ٢٠١٤أيلول/سـبتمبر   ١٩ولا للفتـرة مـن   للتصدي العاجل لفيروس إيب ـ
تقــديم ميزانيــة مفصــلة في الجــزء الثــاني مــن دورة الجمعيــة العامــة التاســعة والســتين المســتأنفة، وتقــرر تقســيم مبلــغ   

  دولار في شكل أنصبة مقررة؛ ١٠٤ ٥٨٢  ٤٠٠
  

  حادي عشر
  ل في الأمم المتحدةالآثار المالية المتصلة بإقامة العد

ــير   ــا  إذ تشـ ــؤرخ  ٦٩/٢٠٣إلى قرارهـ ــمبر   ١٨المـ ــانون الأول/ديسـ ــدل في   ٢٠١٤كـ ــة العـ ــق بإقامـ المتعلـ
  المتحدة، الأمم

دولار، قبـل إعـادة تقـدير     ٢ ٤٦١ ١٠٠دولار، وصـافيه   ٢ ٥٩١ ٤٠٠اعتماد مبلغ إضـافي إجماليـه    تقرر  
، تقرير السياسات والتوجيـه والتنسـيق عمومـا،    ١  ار البابدولار في إط ٢ ٤١٣ ٤٠٠التكاليف، يعكس زيادة قدرها 

دولار في إطـار البـاب    ١٣٠ ٣٠٠  دال، مكتـب خـدمات الـدعم المركزيـة، و     ٢٩  دولار في إطار البـاب  ٤٧ ٧٠٠  و
ن ، الإيــرادات المتأتيـة م ـ  ١، الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين، يقابلها مبلغ مماثل في إطار باب الإيـرادات  ٣٦

  ؛٢٠١٥- ٢٠١٤الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين، من الميزانية البرنامجية لفترة السنتين 
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  ثاني عشر
  ٢٠١٥- ٢٠١٤تقرير الأداء الأول عن الميزانية البرنامجية لفترة السنتين 

  ،)٩٦(، وتقرير اللجنة الاستشارية ذي الصلة)٩٥(في تقرير الأداء الأول للأمين العام وقد نظرت  
ــا  وإذ تشـــير   ــاء المـــؤرخين   ٦٨/٢٤٨إلى قراريهـ ــانون الأول/ديســـمبر  ٢٧ألـــف وبـ ــا  ٢٠١٣كـ وقراريهـ

  ،٦٨/٢٨٠ باء و ٦٨/٢٤٧
 ٤١/٢١٣ في قراريهــا علــى النحــو الــذي وافقــت عليــه الإجــراءات المتصــلة بالميزانيــة  تعيــد تأكيــد  - ١  

  ات لاحقة؛وأعيد تأكيدها في قرار ١٩٨٧كانون الأول/ديسمبر  ٢١المؤرخ  ٤٢/٢١١ و
  ؛)٩٥(بتقرير الأداء الأول للأمين العام تحيط علما  - ٢  
  ؛)٩٦(الاستنتاجات والتوصيات الواردة في تقرير اللجنة الاستشارية  تؤيد  - ٣  
المعهـود  العامـة   التابعـة للجمعيـة  الخامسة هـي اللجنـة الرئيسـية المختصـة     أن اللجنة  جديد من تؤكد  - ٤  
المسؤولية عن المسائل الإدارية ومسائل الميزانية، وتحث الأمين العام علـى كفالـة تقـديم المعلومـات في الوقـت      إليها ب

القـرارات الـتي تتخـذها     تترتـب في الميزانيـة البرنامجيـة علـى     المناسب وحسب الطلب فيمـا يتعلـق بالآثـار المحتمـل أن    
اللجان الرئيسية أو التي تتخذ في جلسة عامة للجمعية العامة، وعلى المبادرات التي تناقش في هيئات فرعية، وذلك 

  حتى يتسنى اتخاذ قرارات مستنيرة تماما؛
الأمين العام على كفالة تقديم بيانات شفوية تتضمن معلومات مفصـلة عـن الاحتياجـات مـن      ثتح  - ٥  

مـن النظـام الـداخلي     ١٥٣وارد إلى الجمعية العامة في الوقت المناسب قبل اتخاذ قرارات موضـوعية وفقـا للمـادة    الم
  ، وعلى توفير معلومات عن كامل نطاق الموارد الإضافية اللازمة؛العامة للجمعية
تقييمـا شـاملا    من تقرير اللجنة الاستشارية، وتطلب إلى الأمين العام أن يقـدم  ١٨إلى الفقرة  تشير  - ٦  

لتجربـة الشــراء الآجــل للعمــلات الأجنبيــة في ســياق تقريــر الأداء الثــاني للأمــين العــام عــن الميزانيــة البرنامجيــة لفتــرة  
  ؛٢٠١٥-٢٠١٤السنتين 
إلى الأمــين العــام أن يســتعرض التجربــة الأخــيرة في اســتخدام صــندوق الطــوارئ مــن جميــع  تطلــب  - ٧  

  قريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة في دورتها السبعين؛جوانبها ذات الصلة، وأن يقدم ت
المتعلقة بإعادة تقدير التكـاليف والخيـارات المتاحـة     المستقلة التزامها بالنظر والبت في الدراسة تؤكد  - ٨  

ومــا ورد فيهــا مـن توصــيات في الجــزء الأول مــن الــدورة   )٩٧(للمنظمـة لمعالجــة تقلبــات أســعار الصـرف والتضــخم  
  ؛أخرى خياراتلستين المستأنفة، دون استبعاد التاسعة وا

_____________ 
)٩٥( A/69/612.  
)٩٦( A/69/661.  
)٩٧( A/69/381  وA/69/640.  
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ــق  - ٩   ــنتين     توافـ ــرة السـ ــا لفتـ ــق عليهـ ــادات الموافـ ــادة الاعتمـ ــى زيـ ــافيه   ٢٠١٥-٢٠١٤علـ ــغ صـ بمبلـ
دولار، علـى أن   ٩ ١٠٣ ٢٠٠دولار، وعلى زيادة الإيرادات المقدرة لفترة السنتين بمبلغ صـافيه   ٣٤ ٧١٥ ٣٠٠

  العام؛تقرير الأداء الأول للأمين في  المبينيرادات على النحو يوزع المبلغان بين أبواب النفقات والإ
  

  ثالث عشر
  صندوق الطوارئ

  دولار. ٢٤٨ ٩٠٠أن الرصيد المتبقي في صندوق الطوارئ يبلغ  تلاحظ  
    

  ألف إلى جيم ٦٩/٢٦٣القرارات 
A/RES/69 ألف إلى جيم ٢٦٣/  

، دون تصــويت، بنـاء علــى توصـية اللجنــة   ٢٠١٤ديسـمبر  كــانون الأول/ ٢٩، المعقـودة في  ٧٧اتخـذت في الجلسـة العامــة   
)A/69/422/Add.1٤٦ ، الفقرة(  

  
  ٢٠١٥-٢٠١٤الميزانية البرنامجية لفترة السنتين     - ٦٩/٢٦٣

  ألف
  ٢٠١٥-٢٠١٤الاعتمادات المنقحة لميزانية فترة السنتين 

  إن الجمعية العامة  
دولار مــن  ٥ ٥٣٨ ٥٥١ ٤٠٠ بلــغتســوية الم، ٢٠١٥-٢٠١٤، فيمــا يخــص فتــرة الســنتين  تقــرر  - ١  

كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٧ألف إلى جيم المؤرخة  ٦٨/٢٤٨في قراراتها  الذي اعتمدتهدولارات الولايات المتحدة 
 ٦٨/٢٦٨، ووافقـــت عليـــه بموجـــب قراريهـــا ٢٠١٤نيســـان/أبريل  ٩بـــاء المـــؤرخ  ٦٨/٢٤٧وقرارهـــا  ٢٠١٣
، باعتمــادات للميزانيــة قــدرها   ٢٠١٤حزيران/يونيــه  ٣٠المــؤرخ  ٦٨/٢٧٩ و ٢٠١٤نيســان/أبريل  ٩ المــؤرخ
  دولار، وذلك على النحو التالي: ١١٥ ٢٧١  ٩٠٠

  

 

المبلغ المعتمد في القرارات 
ألف إلى جـيم   ٦٨/٢٤٨
 الاعتمادات المنقحة  الزيادة/(النقصان)  (أ)باء٦٨/٢٤٧ و

  (بدولارات الولايات المتحدة) الباب
  لتوجيه والتنسيق عموماتقرير السياسات وا ‐الجزء الأول  

٣٠٠ ٢٢٩ ١١٩ ٥٠٠ ٦٢٩ ٨٠٠١ ٥٩٩ ١١٧ تقرير السياسات والتوجيه والتنسيق عموما -١
شـــؤون الجمعيـــة العامـــة والمجلـــس الاقتصـــادي والاجتمـــاعي -٢

٢٠٠ ٥١٠ ٦٧٣ ٥٠٠ ٢٩٨ ٧٠٠٩ ٢١١ ٦٦٤ وإدارة المؤتمرات
٥٠٠ ٧٣٩ ٧٩٢ ٠٠٠ ٩٢٨ ٥٠٠١٠ ٨١١ ٧٨١ المجموع الفرعي 
  الشؤون السياسية ‐الجزء الثاني  

٧٠٠ ٦٥٩ ٢٣٢ ١ ٥٠٠ ٧٠٢ ٢٠٠٣٤ ٩٥٧ ١٩٧ ١ الشؤون السياسية -٣
٧٠٠ ٣٧٩ ٢٥ ١٠٠ ٦٠٠٦٥٠ ٧٢٩ ٢٤ نزع السلاح -٤
٢٠٠ ٩٥٦ ١١٢ (٢٠٠ ٤٩٨)٤٠٠ ٤٥٤ ١١٣ عمليات حفظ السلام -٥
)١ ٠٠٠(٦٠٠ ١٦٠ ٨ استخدام الفضاء الخارجي في الأغراض السلمية -٦  ٦٠٠ ١٥٩ ٨
٢٠٠ ١٥٥ ٣٧٩ ١ ٤٠٠ ٨٥٣ ٨٠٠٣٤ ٣٠١ ٣٤٤ ١ المجموع الفرعي 
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المبلغ المعتمد في القرارات 
ألف إلى جـيم   ٦٨/٢٤٨
 الاعتمادات المنقحة  الزيادة/(النقصان)  (أ)باء٦٨/٢٤٧ و

  (بدولارات الولايات المتحدة) الباب
  العدل والقانون الدوليان ‐الجزء الثالث  

١٠٠ ٤٠٣ ٥١ (٧٠٠ ٩٤١)٨٠٠ ٣٤٤ ٥٢ محكمة العدل الدولية -٧
٩٠٠ ٩٨٦ ٤٧ ٧٠٠ ٢٠٠١٧٧ ٨٠٩ ٤٧ الشؤون القانونية -٨
٠٠٠ ٣٩٠ ٩٩ (٠٠٠ ٧٦٤)٠٠٠ ١٥٤ ١٠٠ المجموع الفرعي 
  التعاون الدولي لأغراض التنمية ‐الجزء الرابع  

٠٠٠ ٧٨٩ ١٦٣ ٤٠٠ ٦٠٠٧٣٩ ٠٤٩ ١٦٣ الشؤون الاقتصادية والاجتماعية -٩
أقــل البلـــدان نمــوا والبلـــدان الناميـــة غــير الســـاحلية والـــدول -١٠

١٠٠ ٥٧٩ ١١ -١٠٠ ٥٧٩ ١١ الجزرية الصغيرة النامية
٤٠٠ ٠١٠ ١٧ ١٠٠ ٣٠٠١٠ ٠٠٠ ١٧ دعم الأمم المتحدة للشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا -١١
٣٠٠ ٩١٥ ١٤٧ ٨٠٠ ٥٠٠٧٨٢ ١٣٢ ١٤٧ التجارة والتنمية -١٢
٩٠٠ ٤٥٤ ٣٩ (٠٠٠ ٤٥٩)٩٠٠ ٩١٣ ٣٩ مركز التجارة الدولية -١٣
٧٠٠ ٥١٠ ٣٤ (٨٠٠ ٤٥٢)٥٠٠ ٩٦٣ ٣٤ البيئة -١٤
٣٠٠ ١٣٠ ٢٣ (٤٠٠ ١٣٠)٧٠٠ ٢٦٠ ٢٣ طنات البشريةالمستو -١٥
المراقبة الدولية للمخدرات ومنـع الجريمـة والإرهـاب والعدالـة -١٦

٣٠٠ ٩٣٨ ٤٣ ٣٠٠ ٠٠٠٥٥ ٨٨٣ ٤٣ الجنائية
٥٠٠ ٣٥٦ ١٥ ٠٠٠ ٥٠٠٢٨ ٣٢٨ ١٥ هيئة الأمم المتحدة للمرأة -١٧

٥٠٠ ٦٨٤ ٤٩٦ ٤٠٠ ١٠٠٥٧٣ ١١١ ٤٩٦ المجموع الفرعي 
  التعاون الإقليمي لأغراض التنمية ‐الجزء الخامس  

٩٠٠ ٩٥١ ١٥٠ (٧٠٠ ٦٨١)٦٠٠ ٦٣٣ ١٥١ التنمية الاقتصادية والاجتماعية في أفريقيا -١٨
٧٠٠ ٥١٥ ١٠٢ (٧٠٠ ٢٤٨ ١)٤٠٠ ٧٦٤ ١٠٣ التنمية الاقتصادية والاجتماعية في آسيا والمحيط الهادئ -١٩
٦٠٠ ٥٣٢ ٧٢ ٣٠٠ ٣٠٠٨٢٦ ٧٠٦ ٧١  أوروباالتنمية الاقتصادية في -٢٠
التنميــة الاقتصــادية والاجتماعيــة في أمريكــا اللاتينيــة ومنطقــة -٢١

٠٠٠ ٠٥٠ ١١٤ (٩٠٠ ٦١٩ ٢)٩٠٠ ٦٦٩ ١١٦ البحر الكاريبي
٨٠٠ ٠٧٣ ٧٢ ٥٠٠ ٦٠٢ ٣٠٠١ ٤٧١ ٧٠ التنمية الاقتصادية والاجتماعية في غرب آسيا -٢٢
٢٠٠ ٧٩٢ ٥٧ (٥٠٠ ٦٥٧)٧٠٠ ٤٤٩ ٥٨ للتعاون التقني البرنامج العادي -٢٣

٢٠٠ ٩١٦ ٥٦٩ (٠٠٠ ٧٧٩ ٢)٢٠٠ ٦٩٥ ٥٧٢ المجموع الفرعي 
  حقوق الإنسان والشؤون الإنسانية ‐الجزء السادس  

٧٠٠ ٣٨١ ٢٠٨ ٩٠٠ ٧٤٠ ٨٠٠٢٣ ٦٤٠ ١٨٤ حقوق الإنسان -٢٤
٩٠٠ ٨٦٨ ٩٠ (٩٠٠ ٦٢٧)٨٠٠ ٤٩٦ ٩١ عدة للاجئينتوفير الحماية الدولية والحلول الدائمة والمسا -٢٥
٤٠٠ ٣٠٢ ٥٥ ٩٠٠ ٥٠٠٧٤ ٢٢٧ ٥٥ اللاجئون الفلسطينيون -٢٦
٢٠٠ ٢٣٨ ٣٥ ٨٠٠ ٦٥٦ ٤٠٠٣ ٥٨١ ٣١ المساعدة الإنسانية -٢٧

٢٠٠ ٧٩١ ٣٨٩ ٧٠٠ ٨٤٤ ٥٠٠٢٦ ٩٤٦ ٣٦٢ المجموع الفرعي 
  الإعلام ‐الجزء السابع  

٩٠٠ ٠٧٩ ١٩٠ ٦٠٠ ٣٠٨ ٣٠٠١ ٧٧١ ١٨٨ الإعلام -٢٨
٩٠٠ ٠٧٩ ١٩٠ ٦٠٠ ٣٠٨ ٣٠٠١ ٧٧١ ١٨٨ المجموع الفرعي 
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المبلغ المعتمد في القرارات 
ألف إلى جـيم   ٦٨/٢٤٨
 الاعتمادات المنقحة  الزيادة/(النقصان)  (أ)باء٦٨/٢٤٧ و

  (بدولارات الولايات المتحدة) الباب
  خدمات الدعم المشتركة ‐الجزء الثامن  

٠٠٠ ١٩٨ ٥١  ٨٠٠ ٥٩ ٢٠٠ ١٣٨ ٥١ مكتب وكيل الأمين العام للشؤون الإدارية  -ألف ٢٩
٣٠٠ ٠٢٩ ٣٧  ٤٠٠ ٢٦٦ ٩٠٠ ٧٦٢ ٣٦ مكتب تخطيط البرامج والميزانية والحسابات  -باء٢٩
٢٠٠ ٥٨٤ ٧٦  ٢٠٠ ٣٤٨ ٠٠٠ ٢٣٦ ٧٦ مكتب إدارة الموارد البشرية  -جيم ٢٩
٨٠٠ ٠٤٢ ١٩٣  ٨٠٠ ٠١٥ ١ ٠٠٠ ٠٢٧ ١٩٢ مكتب خدمات الدعم المركزية  -دال ٢٩
١٠٠ ٤٥٣ ٧٤  ٨٠٠ ١٩٧ ٣٠٠ ٢٥٥ ٧٤ مكتب تكنولوجيا المعلومات والاتصالات  -هاء ٢٩
٧٠٠ ٨٠٢ ١٥٥  ٥٠٠ ١١٠ ١ ٢٠٠ ٦٩٢ ١٥٤ الإدارة، جنيف  -واو ٢٩
٨٠٠ ٩٢٩ ٤٠ (٦٠٠ ٤٤) ٤٠٠ ٩٧٤ ٤٠ الإدارة، فيينا  -زاي ٢٩
٩٠٠ ٤٦٧ ٣١ (٦٠٠ ٥٤٥) ٥٠٠ ٠١٣ ٣٢ الإدارة، نيروبي  -حاء ٢٩

٨٠٠ ٥٠٧ ٦٦٠ ٣٠٠ ٤٠٨ ٥٠٠٢ ٠٩٩ ٦٥٨ المجموع الفرعي 
  ليةالرقابة الداخ ‐الجزء التاسع  

١٠٠ ٦٣٢ ٤٠ ٨٠٠ ٣٠٠٧٩ ٥٥٢ ٤٠ الرقابة الداخلية -٣٠
١٠٠ ٦٣٢ ٤٠ ٨٠٠ ٣٠٠٧٩ ٥٥٢ ٤٠ المجموع الفرعي 
ــر    ــزء العاشــ ــل ‐الجــ ــتركة التمويــ ــة المشــ ــطة الإداريــ الأنشــ

  والمصروفات الخاصة

٤٠٠ ٤١١ ١١ ٦٠٠ ٨٠٠٥٣ ٣٥٧ ١١ الأنشطة الإدارية المشتركة التمويل -٣١
٢٠٠ ٦٦٠ ١٤٣ -٢٠٠ ٦٦٠ ١٤٣ روفات الخاصةالمص -٣٢

٦٠٠ ٠٧١ ١٥٥ ٦٠٠ ٠٠٠٥٣ ٠١٨ ١٥٥ المجموع الفرعي 
  النفقات الرأسمالية‐الجزء الحادي عشر  

٥٠٠ ٨٦٤ ١٠٩ ٢٠٠ ١٥٥ ٣٠٠٢٩ ٧٠٩ ٨٠ التشييد والتعديلات والتحسينات وأعمال الصيانة الرئيسية -٣٣
٥٠٠ ٨٦٤ ١٠٩ ٢٠٠ ١٥٥ ٣٠٠٢٩ ٧٠٩ ٨٠ المجموع الفرعي 
  السلامة والأمن ‐الجزء الثاني عشر  

٢٠٠ ٧٥١ ٢٤٣ ١٠٠ ٣٨١ ١٠٠٢ ٣٧٠ ٢٤١ السلامة والأمن -٣٤
٢٠٠ ٧٥١ ٢٤٣ ١٠٠ ٣٨١ ١٠٠٢ ٣٧٠ ٢٤١ المجموع الفرعي 
  حساب التنمية‐الجزء الثالث عشر  

٨٠٠ ٣٩٨ ٢٨ -٨٠٠ ٣٩٨ ٢٨ حساب التنمية -٣٥
٨٠٠ ٣٩٨ ٢٨ -٨٠٠ ٣٩٨ ٢٨ لفرعيالمجموع ا 
الاقتطاعـــات الإلزاميـــة مـــن مرتبـــات‐الجـــزء الرابـــع عشـــر  

  الموظفين 

٨٠٠ ٨٤٠ ٤٩٧ ٨٠٠ ٢٢٨ ٠٠٠١٠ ٦١٢ ٤٨٧ الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين -٣٦
٨٠٠ ٨٤٠ ٤٩٧ ٨٠٠ ٢٢٨ ٠٠٠١٠ ٦١٢ ٤٨٧ المجموع الفرعي 
٣٠٠ ٨٢٣ ٦٥٣ ٥ ٩٠٠ ٢٧١ ٤٠٠١١٥ ٥٥١ ٥٣٨ ٥  المجموع    
  ).A/68/917 و A/68/820في الميزانية البرنامجية (انظر تقريري اللجنة الخامسة المترتبة بما يشمل الآثار الإضافية   (أ)
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ــرر  - ٢   ــرة      تق ــا في الفق ــق عليه ــادات المواف ــأذن، إضــافة إلى الاعتم ــغ    ١أن ت ــزام بمبل ــلاه، بســلطة الت أع
المعني بفيروس إيبـولا وبعثـة الأمـم المتحـدة للتصـدي      للأمين العام بعوث الخاص دولار لمكتب الم ١٠٤ ٥٨٢ ٤٠٠

العاجــل لفــيروس إيبــولا، يقســم بــين الــدول الأعضــاء وفقــا لجــدول الأنصــبة المقــررة علــى النحــو المــبين في قرارهــا  
  .٢٠١٢ كانون الأول/ديسمبر ٢٤المؤرخ  ٦٧/٢٣٨
  

  باء
  ٢٠١٥-٢٠١٤ين تقديرات الإيرادات المنقحة لفترة السنت

  إن الجمعية العامة  
 ٥٢٣ ٩٢٥ ٢٠٠، زيادة تقديرات الإيـرادات البالغـة   ٢٠١٥- ٢٠١٤، فيما يخص فترة السنتين تقرر  -  ١  
كـانون   ٢٧ألف إلى جـيم المؤرخـة    ٦٨/٢٤٨التي وافقت عليها في قراراتها من دولارات الولايات المتحدة دولار 

المـــؤرخ  ٦٨/٢٧٩ و ٢٠١٤نيســـان/أبريل  ٩ ينالمــــؤرخ ٦٨/٢٦٨ بـــاء و ٦٨/٢٤٧ و ٢٠١٣الأول/ديســــمبر 
  دولار، على النحو التالي: ١١ ٣٢٠ ٧٠٠بمبلغ قدره  ٢٠١٤حزيران/يونيه   ٣٠
  

 
المبلــغ المعتمــد في القــرارات  

ألـــف إلى جـــيم   ٦٨/٢٤٨
  التقديرات المنقحة  الزيادة/(النقصان) (أ)باء٦٨/٢٤٧و

  دة)(بدولارات الولايات المتح  باب الإيرادات
ــن -١ ــة مـ ــات الإلزاميـ ــن الاقتطاعـ ــة مـ ــرادات الآتيـ الإيـ

  ٣٠٠ ٣٠٣ ٥٠٢   ٥٠٠ ٣٣٧ ١٠ ٨٠٠ ٩٦٥ ٤٩١ مرتبات الموظفين

  ٣٠٠ ٣٠٣ ٥٠٢   ٥٠٠ ٣٣٧ ١٠ ٨٠٠ ٩٦٥ ٤٩١ ١مجموع باب الإيرادات 

  ١٠٠ ٨٩٧ ٣٧   ٩٠٠ ٦٦٨ ٦ ٢٠٠ ٢٢٨ ٣١ الإيرادات العامة -٢

 (٥٠٠ ٩٥٤ ٤)  (٧٠٠ ٦٨٥ ٥) ٢٠٠ ٧٣١ مهورالخدمات المقدمة إلى الج -٣

  ٦٠٠ ٩٤٢ ٣٢   ٢٠٠ ٩٨٣ ٤٠٠ ٩٥٩ ٣٣١و٢مجموع بابي الإيرادات 

    ٩٠٠ ٢٤٥ ٥٣٥   ٧٠٠ ٣٢٠ ١١ ٢٠٠ ٩٢٥ ٥٢٣ المجموع العام 
  ).A/68/917 و A/68/820في الميزانية البرنامجية (انظر تقريري اللجنة الخامسة المترتبة بما يشمل الآثار الإضافية   (أ)
  

، أن تحدد تقديرات إيـرادات مكتـب المبعـوث    ٢٠١٥-٢٠١٤، فيما يخص فترة السنتين تقرر أيضا  ٢  
 ٢ ١٧٦ ٠٠٠المعني بفيروس إيبولا وبعثة الأمم المتحـدة للتصـدي العاجـل لفـيروس إيبـولا في       للأمين العام الخاص

) المـؤرخ  ١٠ -(د  ٩٧٣قـرار الجمعيـة العامـة    دولار وأن تقيد لحساب صـندوق معادلـة الضـرائب وفقـا لأحكـام      
  .١٩٥٥كانون الأول/ديسمبر   ١٥
  

  جيم
  ٢٠١٥تمويل الاعتمادات وسلطة الالتزام لعام 

  إن الجمعية العامة  
  يلي:  ما ٢٠١٥، فيما يتعلق بعام تقرر  
تمــادات اع )٩٨(مــن النظـام المــالي والقواعـد الماليــة للأمـم المتحــدة    ٢-٣ و ١-٣تمـول وفقــا للبنـدين     - ١  

مبلـغ  المؤلفـة مـن    دولار من دولارات الولايات المتحدة، ٢ ٩٩٣ ٢٣٠ ٨٠٠الميزانية والالتزامات البالغ مجموعها 
_____________ 

)٩٨( ST/SGB/2013/4.  
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في قرارهـا   ٢٠١٥-٢٠١٤لفتـرة السـنتين    مبـدئيا دولار الممثل لنصف الاعتماد الموافق عليه  ٢ ٧٦٥ ١٧٤ ٩٠٠
لفتـرة   المعتمـد دولار  ٨ ٢٠١ ٦٠٠غ الإضـافي  بل ـالم، و٢٠١٣ كـانون الأول/ديسـمبر   ٢٧ألف المـؤرخ   ٦٨/٢٤٨

المـؤرخ   ٦٨/٢٦٨والموافق عليه بموجـب قراريهـا    ٢٠١٤نيسان/أبريل  ٩باء المؤرخ  ٦٨/٢٤٧السنتين في قرارها 
دولار الممثـل   ١١٥ ٢٧١ ٩٠٠، ومبلـغ  ٢٠١٤ حزيران/يونيـه  ٣٠المـؤرخ   ٦٨/٢٧٩ و ٢٠١٤نيسـان/أبريل   ٩

كتــب لم المخصــصدولار  ١٠٤ ٥٨٢ ٤٠٠بلــغ ســلطة الالتــزام بمألــف أعــلاه، و للزيــادة الموافــق عليهــا في القــرار 
المعني بفـيروس إيبـولا وبعثـة الأمـم المتحـدة للتصـدي العاجـل لفـيروس إيبـولا، وذلـك            للأمين العام المبعوث الخاص

  التالي: على النحو
  :المؤلف مندولار  ١٦ ٩٦٢ ٩٠٠مبلغ   (أ)  
ــغ   ‘١’   ــل  ١٥ ٩٧٩ ٧٠٠مبل ــن      دولار، ويمث ــة م ــرادات الآتي ــرادات بخــلاف الإي ــديرات الإي نصــف تق

بـاء   ٦٨/٢٤٨الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات المـوظفين الموافـق عليهـا لفتـرة السـنتين في قراراتهـا       
  ؛٦٨/٢٧٩ و ٦٨/٢٦٨ باء و ٦٨/٢٤٧ و ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ٢٧المؤرخ 

ت بخــلاف الإيــرادات الآتيــة مــن الاقتطاعــات دولار، ويمثــل الزيــادة في الإيــرادا ٩٨٣ ٢٠٠ومبلــغ   ‘٢’  
  القرار باء أعلاه؛من  ١الفقرة  الإلزامية من مرتبات الموظفين الموافق عليها لفترة السنتين في

ــغ   (ب)   ــا لقرارهــا      ٢ ٩٧٦ ٢٦٧ ٩٠٠ومبل ــدول الأعضــاء وفق ــى ال ــل الأنصــبة المقــررة عل دولار، ويمث
  ؛٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر  ٢٤المؤرخ  ٦٧/٢٣٨

 )١٠ - (د  ٩٧٣ قـرار الجمعيـة العامـة   تخصم من الأنصبــة المقــررة على الدول الأعضاء، وفقا لأحكام   -  ٢  
، حصـة كـل منـها في رصـيد صـندوق معادلـة الضـرائب بمبلـغ مجموعـه          ١٩٥٥ كـانون الأول/ديسـمبر   ١٥المؤرخ 
  :ويتألف من ،دولار ٢٦٢ ٧٠٣ ٣٠٠

قـديرات الإيـرادات الآتيـة مـن الاقتطاعـات الإلزاميـة       دولار، ويمثل نصف ت ٢٤٥ ٥٩٢ ٨٠٠ مبلغ  (أ)  
  باء؛ ٦٨/٢٤٨من مرتبات الموظفين التي وافقت عليها الجمعية العامة في قرارها 

دولار، ويمثل الزيادة التقديرية في الإيرادات الآتية من الاقتطاعات الإلزاميـة مـن    ٧٨٠ ٢٠٠ومبلغ   (ب)  
  ؛٦٨/٢٧٩ و ٦٨/٢٦٨ باء و ٦٨/٢٤٧ية العامة في قراراتها مرتبات الموظفين التي وافقت عليها الجمع

دولار، ويمثل الزيادة التقديرية في الإيرادات الآتية من الاقتطاعات الإلزامية  ١٢ ٥١٣ ٥٠٠ومبلغ   (ج)  
بـاء أعـلاه بمـا يشـمل تقـديرات      مـن القـرار    ١الفقـرة  من مرتبـات المـوظفين الـتي وافقـت عليهـا الجمعيـة العامـة في        

  مكتب المبعوث الخاص المعني بفيروس إيبولا وبعثة الأمم المتحدة للتصدي العاجل لفيروس إيبولا؛ إيرادات
ــغ   (د)   ــن       ٣ ٨١٦ ٨٠٠ومبل ــة م ــن الاقتطاعــات الإلزامي ــة م ــرادات الآتي ــادة في الإي ــل الزي دولار، ويمث

عليهـا الجمعيـة العامـة في    مقارنة بالتقديرات المنقحـة الـتي وافقـت     ٢٠١٣-٢٠١٢مرتبات الموظفين لفترة السنتين 
  .٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ٢٧باء المؤرخ  ٦٨/٢٤٥قرارها 
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  ٦٩/٢٦٤القرار 
A/RES/69 /٢٦٤  

ــة   ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ٢٩، المعقــودة في ٧٧اتخــذ في الجلســة العامــة   ــاء علــى توصــية اللجن ، دون تصــويت، بن
)A/69/702١٠ ، الفقرة(  

  
  ٢٠١٧-٢٠١٦المقترحة لفترة السنتين  برنامجيةال مخطط الميزانية    - ٦٩/٢٦٤

  ،إن الجمعية العامة  
الـذي طلبـت فيـه إلى الأمـين      ١٩٨٦كـانون الأول/ديسـمبر    ١٩المـؤرخ   ٤١/٢١٣قرارها  إذ تعيد تأكيد  

  ية،العام أن يقدم في السنوات التي لا تقدم فيها ميزانية مخططا للميزانية البرنامجية المقترحة لفترة السنتين التال
  ،١٩٩٠كانون الأول/ديسمبر  ٢١باء المؤرخ  ٤٥/٢٤٨الجزء السادس من قرارها  وإذ تعيد أيضا تأكيد  
   من نظامها الداخلي، ١٥٣المادة  وإذ تعيد كذلك تأكيد  
  ،٢٠٠٣كانون الأول/ديسمبر  ٢٣المؤرخ  ٥٨/٢٦٩إلى قرارها  وإذ تشير  
  ،٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢٩المؤرخ  ٦٩/٢٦٢ من قرارها الثاني عشر إلى الجزء وإذ تشير أيضا  
 )٩٩(٢٠١٧-٢٠١٦في تقرير الأمين العام عن مخطط الميزانية البرنامجية المقترحـة لفتـرة السـنتين     وقد نظرت  
  والتوصيات الواردة فيه، )١٠٠(بالموضوع اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذي الصلة وتقرير

  ؛)٩٩(مين العامبتقرير الأ تحيط علما  - ١  
  ؛)١٠٠(الملاحظات والتوصيات الواردة في تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية تؤيد  - ٢  
بر إمكانية التنبؤ بالموارد اللازمـة لفتـرة السـنتين    ضرورة أن يتيح مخطط الميزانية بقدر أك تعيد تأكيد  - ٣  

التالية وأن يفسح المجـال لأن تشـارك الـدول الأعضـاء بقـدر أكـبر في عمليـة إعـداد الميزانيـة، بمـا ييسـر التوصـل إلى             
 اتفاق بشأن الميزانية البرنامجية على أوسع نطاق ممكن؛

  البرنامجية المقترحة إشارة إلى ما يلي:ضرورة أن يتضمن مخطط الميزانية  تعيد أيضا تأكيد  - ٤  
  تقدير أولي للموارد اللازمة لتغطية نفقات برنامج الأنشطة المقترح خلال فترة السنتين؛  (أ)  
  ؛واسعاتجاهات عامة ذات طابع قطاعي تجسد الأولويات التي   (ب)  
  النمو الحقيقي، إيجابا أو سلبا، مقارنة بالميزانية السابقة؛  (ج)  
  صندوق الطوارئ معبرا عنه كنسبة مئوية من إجمالي الموارد؛حجم   (د)  
  أن مخطط الميزانية يمثل تقديرا أوليا للموارد؛ تؤكد  - ٥  
 ٢٠١٧-٢٠١٦السـنتين   التقديرات الأولية لموارد الميزانية البرنامجيـة المقترحـة لفتـرة   تشمل أن  تقرر  - ٦  
دولار من دولارات الولايات المتحدة، يُدرج  ١ ١٣٠ ٤٠٠ ٠٠٠اعتمادا للبعثات السياسية الخاصة قدره بالتالي 

_____________ 
)٩٩( A/69/416. 

)١٠٠( A/69/556. 
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معاملــة الاحتياجــات الإضــافية وفقــا  تتواصــل، وأن ٢٠١٧-٢٠١٦ في الميزانيــة البرنامجيــة المقترحــة لفتــرة الســنتين
  ؛٤١/٢١٣ لأحكام قرار الجمعية العامة

اسـتنادا إلى   ٢٠١٧-٢٠١٦السـنتين  لفتـرة  المقترحـة  البرنامجيـة  الميزانية  إعدادالأمين العام إلى  تدعو  - ٧  
  ؛٢٠١٥-٢٠١٤دولار بالمعدلات المنقحة للفترة  ٥ ٥٥٨ ٣٩٥ ٦٠٠ قدره أوليتقدير 

اعتمــادات لأغــراض  ٢٠١٧-٢٠١٦أن تتضــمن الميزانيــة البرنامجيــة المقترحــة لفتــرة الســنتين   تقــرر  - ٨  
  إعادة تقدير التكاليف على أساس المنهجية القائمة؛

  على النحو التالي: ٢٠١٧-٢٠١٦تكون أولويات فترة السنتين  أن تقرر أيضا  - ٩  
النمو الاقتصادي المطرد والتنمية المستدامة وفقا للقـرارات ذات الصـلة الصـادرة عـن الجمعيـة       تعزيز  (أ)  

  العامة والمؤتمرات التي عقدتها الأمم المتحدة مؤخرا؛
  صون السلام والأمن الدوليين؛  (ب)  
  تنمية أفريقيا؛  (ج)  
  تعزيز حقوق الإنسان؛  (د)  
  التنسيق الفعال لجهود المساعدة الإنسانية؛  (هـ)  
  تعزيز العدالة والقانون الدولي؛  (و)  
  نزع السلاح؛  (ز)  
  ومظاهره؛ همراقبة المخدرات ومنع الجريمة ومكافحة الإرهاب الدولي بجميع أشكال  (ح)  
أعلاه عند تقـديم الميزانيـة    ٩ويات المبينة في الفقرة إلى الأمين العام أن يأخذ في الاعتبار الأول تطلب  - ١٠  

   ؛٢٠١٧-٢٠١٦البرنامجية المقترحة لفترة السنتين 
ضرورة أن يتناسب حجم الموارد المقترح رصـدها في الميزانيـة المقدمـة مـن الأمـين العـام        تعيد تأكيد  - ١١  

  ؛يضمن تنفيذ تلك الولايات بالكامل وبكفاءة وفعالية  مع الولايات بما
طلبـها إلى الأمـين العــام أن يقتـرح، في مشـاريع الميزانيـة المقبلـة، تـدابير لتعــويض         تأكيـد  أيضـا  تعيـد   - ١٢  

الزيادات في الميزانية، حيثما أمكن، دون المساس بتنفيذ أنشطة الـبرامج المقـررة، لا سـيما مـن خـلال زيـادة كفـاءة        
  أنشطة مكاتب الدعم وخدماتها ومهامها وهياكلها؛

ــبته   قـــررت  - ١٣   ــا نسـ في المائـــة مـــن التقـــدير الأولي، أي  ٠,٧٥أن يحـــدد حجـــم صـــندوق الطـــوارئ بمـ
دولارا وأن يكـــون هـــذا المبلـــغ إضـــافة إلى المبلـــغ الإجمـــالي للتقـــدير الأولي وأن يســـتخدم وفقـــا   ٤١ ٦٨٧ ٩٦٧

  .لإجراءات استخدام صندوق الطوارئ وتشغيله
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الصفحة  رقم القرار العنوان
 

  ١٢٣٢    ...............................  بعثات في الموفدين وخبرائها المتحـــدة الأمـــم لموظفي الجنائية المساءلـة  - ٦٩/١١٤
  ١٢٣٦    ................  والأربعين السابعة دورتها أعمال عن الدولي التجاري للقانون المتحدة الأمم ةلجن تقرير  - ٦٩/١١٥
  ١٢٤٢    ....................  والدول المستثمرين بين التعاهدي التحكيم في الشفافية بشأن المتحدة الأمم اتفاقية  - ٦٩/١١٦
  ١٢٤٨    .............  تفهمه وزيادة ونشره ودراسته الدولي القانون تدريس في للمساعدة المتحدة الأمم برنامج  - ٦٩/١١٧
  ١٢٥٣    ......................................  والستين لسادسةا دورتها أعمال عن الدولي القانون لجنة تقرير  - ٦٩/١١٨
  ١٢٥٩    ..................................................................................  الأجانب طرد  - ٦٩/١١٩
ــة  - ٦٩/١٢٠ ــات الإضــافيين البروتوكــولين حال ــف لاتفاقي ــودة جني ــام في المعق ــتعلق ١٩٤٩ ع ــة ينالم  ضــحايا بحماي

  ١٢٦٠    ..............................................................................  المسلحة المنازعات
ــدابير اتخــاذ في النظــر  - ٦٩/١٢١ ــة ت ــز فعال ــة لتعزي ــات وســلامة وأمــن حماي  والممــثلين والقنصــلية الدبلوماســية البعث

  ١٢٦٤    .........................................................................  والقنصليين الدبلوماسيين
  ١٢٦٨    .................................  المنظمة دور وبتعزيز المتحدة الأمم بميثاق المعنية الخاصة اللجنة تقرير  - ٦٩/١٢٢
  ١٢٧٢    .....................................................  والدولي الوطني الصعيدين على القانون سيادة  - ٦٩/١٢٣
  ١٢٧٥    ........................................................  وتطبيقه العالمية القضائية الولاية مبدأ نطاق  - ٦٩/١٢٤
  ١٢٧٦    ............................................................  المعاهدات على المسلحة التراعات آثار  - ٦٩/١٢٥
  ١٢٧٧    .......................................................................  الدولية المنظمات مسؤولية  - ٦٩/١٢٦
  ١٢٧٨    ....................................................  الدولي الإرهاب على القضاء إلى الرامية التدابير  - ٦٩/١٢٧
  ١٢٨٤    .............................................................  المضيف البلد مع العلاقات لجنة تقرير  - ٦٩/١٢٨
  ١٢٨٧    ...............  العامة الجمعية لدى المراقب مركز الاقتصادي للتعاون الثمانية النامية البلدان منظمة منح  - ٦٩/١٢٩
  ١٢٨٧    ...................................  العامة الجمعية لدى المراقب مركز الهادئ المحيط بلدان جماعة منح  - ٦٩/١٣٠

  



 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة السادسة - سابعا 
 

1232 

  ٦٩/١١٤القرار 
A/RES/69 /١١٤  

ــاء  ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٠، المعقــودة في ٦٨اتخــذ في الجلســة العامــة   ــة  ، دون تصــويت، بن علــى توصــية اللجن
)A/69/495١()٧ ، الفقرة(  
  

  المساءلـة الجنائية لموظفي الأمـــم المتحـــدة وخبرائها الموفدين في بعثات    - ٦٩/١١٤
  ،إن الجمعية العامة  
توصــية اللجنــة الخاصــة  الــذي أيــدت فيــه ٢٠٠٥آذار/مــارس  ٢٩المــؤرخ  ٥٩/٢٨١إلى قرارهــا  إذ تشــير  

م بأن يقدم الأمـين العـام للـدول الأعضـاء في الأمـم المتحـدة تقريـرا شـاملا عـن مسـألة           المعنية بعمليات حفظ السلا
  ،)٢(المتحدة لحفظ السلام الاستغلال والانتهاك الجنسيين في عمليات الأمم

تقريـرا مـن    ٢٠٠٥آذار/مـارس   ٢٤ إلى أن الأمين العام أحال إلى رئيس الجمعية العامـة في  وإذ تشير أيضا  
  ،)٣(جانب أفراد الأمم المتحدة لحفظ السلام تغلال والانتهاك الجنسيين منمستشاره عن الاس

الذي أيدت فيـه توصـية اللجنـة     ٢٠٠٥حزيران/يونيه  ٢٢المؤرخ  ٥٩/٣٠٠إلى قرارها  وإذ تشير كذلك  
الخاصة بإنشاء فريـق مـن الخـبراء القـانونيين لإسـداء المشـورة بشـأن أفضـل السـبل لمباشـرة العمـل علـى نحـو يكفـل               

المتحــدة، أي ألا يســتثنى أبــدا بشــكل فعلــي موظفــو الأمــم المتحــدة    إمكانيــة تحقيــق المقصــد الأصــلي لميثــاق الأمــم 
ــهم وألا      ــة ترتكــب في مراكــز عمل ــدون في بعثــات مــن تبعــات أي أعمــال إجرامي تفــرض بحقهــم   وخبراؤهــا الموف

  ،)٤(عقوبات دون مسوغ ودون مراعاة للأصول القانونية
تحقيــق مقاصــد  ظفي الأمــم المتحــدة وخبرائهــا الموفــدين في بعثــات مــن مســاهمة قيّمــة في بمــا لمــو موإذ تســلّ  
  ومبادئه،  الميثاق

  ضرورة تعزيز مبادئ القانون الدولي وقواعده وضمان احترامها، وإذ تعيد تأكيد  
عــدم مســاس هــذا القــرار بامتيــازات وحصــانات مــوظفي الأمــم المتحــدة وخبرائهــا  وإذ تعيــد أيضــا تأكيــد  

  وفدين في بعثات وامتيازات وحصانات الأمم المتحدة المقررة بموجب القانون الدولي،الم
التزام موظفي الأمم المتحدة وخبرائها الموفدين في بعثات باحترام القـوانين الوطنيـة    وإذ تعيد كذلك تأكيد  

ر، وفقـا لقواعـد القـانون الـدولي     للدولة المضيفة وحق الدولة المضيفة في ممارسة ولايتها الجنائية، حيثما انطبـق الأم ـ 
  المتصلة بذلك والاتفاقات المنظمة لعمليات بعثات الأمم المتحدة،

_____________  

  نيابة عن المكتب مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة.بالعرض ممثل باكستان  )١(
الأول، الفصـل الثالـث،    الجزء )،A/59/19/Rev.1( ١٩الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والخمسون، الملحق رقم  )٢(

 .٥٦ الفرع دال، الفقرة

  .A/59/710انظر  )٣(
)، الجـزء الثـاني، الفصـل الثـاني،     A/59/19/Rev.1( ١٩الوثائق الرسمية للجمعيـة العامـة، الدورة التاسعة والخمسون، الملحق رقم  )٤(

 (أ). ٤٠ الفرع نون، الفقرة
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من التقارير التي تفيد بوقوع حوادث تنطوي على سلوك إجرامي، وإذ تدرك أن  وإذ يساورها بالغ القلق  
، أن يترك انطباعا سـلبيا بـأن   هذا السلوك من شأنه، في حال عدم التحقيق فيه ومحاكمة مرتكبيه، حسب الاقتضاء

  بعثات يتصرفون على أساس أنهم في مأمن من العقاب، موظفي الأمم المتحدة وخبراءها الموفدين في
ضرورة كفالة أن يعمـل جميـع مـوظفي الأمـم المتحـدة وخبرائهـا الموفـدين في بعثـات علـى           وإذ تعيد تأكيد  

  ونزاهتها، يادهاالنحو الذي يصون صورة الأمم المتحدة ومصداقيتها وح
على أن الجرائم التي يرتكبها هؤلاء الأفراد غير مقبولة وتؤثر تأثيرا سلبيا في تأدية الأمم المتحـدة   وإذ تشدد  

  للولاية المنوطة بها، وبخاصة فيما يتصل بالعلاقات بين الأمم المتحدة والسكان المحليين في البلد المضيف،
يا الســلوك الإجرامــي وأهميــة ضــمان الحمايــة الكافيــة للشــهود، لأهميــة حمايــة حقــوق ضــحا وإدراكــا منــها  

 المتعلـق باسـتراتيجية الأمـم المتحـدة     ٢٠٠٧كـانون الأول/ديسـمبر    ٢١المـؤرخ   ٦٢/٢١٤تشير إلى اتخاذ قرارهـا    وإذ
  بها،  ينالشاملة لمساعدة ودعم ضحايا الاستغلال والانتهاك الجنسيين من جانب موظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبط

علـى ضـرورة تعزيـز التعـاون الـدولي لكفالـة المسـاءلة الجنائيـة لمـوظفي الأمـم المتحـدة وخبرائهـا              وإذ تشدد  
  الموفدين في بعثات،

ــا  وإذ تشــير   ــؤرخ  ٦١/٢٩إلى قراره ــة    ٢٠٠٦كــانون الأول/ديســمبر   ٤الم ــه اللجن ــذي أنشــأت بموجب ال
  خبرائها الموفدين في بعثات،المخصصة للمساءلة الجنائية لموظفي الأمم المتحدة و

في دوراتها السابقة في تقرير فريـق الخـبراء القـانونيين الـذي أنشـأه الأمـين العـام عمـلا بقرارهـا           وقد نظرت  
عـن   )٨(وتقـارير الأمـين العـام    )٧(والمذكرة المقدمة مـن الأمانـة العامـة    )٦(وفي تقريري اللجنة المخصصة )٥(٥٩/٣٠٠

  لأمم المتحدة وخبرائها الموفدين في بعثات،المساءلة الجنائية لموظفي ا
كـانون   ١١المـؤرخ   ٦٣/١١٩و  ٢٠٠٧كـانون الأول/ديسـمبر    ٦المؤرخ  ٦٢/٦٣إلى قراراتها  وإذ تشير  

كـــانون  ٦المـــؤرخ  ٦٥/٢٠و  ٢٠٠٩ كـــانون الأول/ديســـمبر ١٦المـــؤرخ  ٦٤/١١٠و  ٢٠٠٨الأول/ديســـمبر 
ــمبر  ــؤرخ  ٦٦/٩٣و  ٢٠١٠الأول/ديسـ ــانون الأ ٩المـ ــمبر كـ ــؤرخ  ٦٧/٨٨ و ٢٠١١ول/ديسـ ــانون  ١٤المـ كـ
  ،٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ١٦المؤرخ  ٦٨/١٠٥ و ٢٠١٢الأول/ديسمبر 

تواصل النظر، خـلال   ، أن٦٣/١١٩و  ٦٢/٦٣إلى أنها قررت، آخذة في الاعتبار قراريها  وإذ تشير أيضا  
ريـق الخـبراء القـانونيين، وبخاصـة في جوانبـه      دورتها السبعين في إطار فريق عامـل تـابع للجنـة السادسـة، في تقريـر ف     

  القانونية، مع مراعاة آراء الدول الأعضاء والمعلومات الواردة في المذكرة المقدمة من الأمانة العامة،

_____________  

)٥( A/60/980. 

الثالثـة والسـتون،    الـدورة )؛ والمرجع نفسه، A/62/54( ٥٤وثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثانية والستون، الملحق رقم ال )٦(
 ).A/63/54( ٥٤الملحق رقم 

)٧( A/62/329. 

)٨( A/63/260  وAdd.1  وA/64/183  وAdd.1  وA/65/185  وA/66/174  وAdd.1  وA/67/213  وA/68/173. 
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بضــرورة أن تواصــل الأمــم المتحــدة ودولهــا الأعضــاء اتخــاذ خطــوات قويــة فعالــة علــى           واقتناعــا منــها   
ــة المســاءل   وجــه ــه     الســرعة مــن أجــل كفال ــا في ــات، لم ــدين في بعث ــة لمــوظفي الأمــم المتحــدة وخبرائهــا الموف ة الجنائي

  العدالة، مصلحة
  ؛)٩(بتقرير الأمين العام تحيط علما  - ١  
الدول على اتخاذ جميع التدابير المناسبة لكفالة المعاقبة على الجـرائم الـتي يرتكبـها موظفـو      تحث بقوة  - ٢  

الجرائم، دون المساس بالامتيـازات والحصـانات    بعثات ومحاكمة مرتكبي تلك الأمم المتحدة وخبراؤها الموفدون في
الممنوحة لهؤلاء الأفراد وللأمم المتحدة بموجب القانون الدولي ووفقا للمعايير الدولية لحقوق الإنسان، بما في ذلك 

  الحق في محاكمة وفق الأصول القانونية؛
فعلـت ذلـك بعـد،     سـاء ولايـة قضـائية، إن لم تكـن قـد     جميع الدول علـى أن تنظـر في إر   تحث بقوة  - ٣  
يتعلــق بــالجرائم، وبخاصــة الجــرائم الخطــيرة، الــتي يرتكبــها رعاياهــا في أثنــاء عملــهم كمــوظفين تــابعين للأمــم   فيمــا

قوانينها الجنائية الوطنيـة السـارية، علـى الأقـل حيثمـا       المتحدة أو خبراء موفدين في بعثات، على النحو المعروف في
ل ذلك السلوك أيضا، حسب تعريفه في قانون الدولة المقيمة للولاية القضائية، جريمـة مـن الجـرائم الـتي تـنص      يشك

عليها قوانين الدولة المضيفة، وتحث كذلك الدول والمنظمات الدوليـة المعنيـة علـى تقـديم المسـاعدة التقنيـة وغيرهـا        
  إلى الدول التي تطلب هذا الدعم؛ أشكال المساعدة اللازمة لوضع هذه التدابير القانونية من

مجـال تبـادل المعلومـات     جميع الدول على أن تتعاون مع بعضها بعضا ومع الأمم المتحـدة في  تشجع  - ٤  
وفي تيسير إجراء تحقيقات مع موظفي الأمم المتحدة وخبرائها الموفدين في بعثات الذين يدعى أنهم ارتكبوا جـرائم  

ئم، حسب الاقتضاء، وفقـا لقوانينـها الوطنيـة وقواعـد الأمـم المتحـدة وأنظمتـها        خطيرة ومحاكمتهم على تلك الجرا
الاحترام التام للحق في المحاكمة وفق الأصـول القانونيـة، وعلـى أن تنظـر في تعزيـز قـدرة سـلطاتها         ظل السارية، في

  الوطنية على التحقيق في تلك الجرائم والمحاكمة عليها؛
  القيام بما يلي: جميع الدول على تشجع أيضا  - ٥  
تقديم المسـاعدة لبعضـها بعضـا فيمـا يتعلـق بالتحقيقـات الجنائيـة أو الـدعاوى الجنائيـة أو إجـراءات             (أ)  

تسليم المجرمين المتصلة بالجرائم الخطيرة التي يرتكبها موظفـو الأمـم المتحـدة وخبراؤهـا الموفـدون في بعثـات، بمـا في        
 بحوزتها، وفقا لقانونها الوطني أو أي معاهدات أو ترتيبات أخرى بشأن ذلك المساعدة في الحصول على الأدلة التي

  تسليم المجرمين وتبادل المساعدة القانونية قد تكون قائمة فيما بينها؛
القيام، وفقا لقانونها الوطني، ببحث سبل ووسائل تيسير إمكانيـة الاسـتفادة مـن المعلومـات والمـواد        (ب)  

لأمم المتحدة لخدمة أغراض الدعاوى الجنائية المقامة في إقليمها من أجل المحاكمة على التي يتم الحصول عليها من ا
المتحدة وخبراؤها الموفـدون في بعثـات، مـع مراعـاة الاعتبـارات المتعلقـة        الجرائم الخطيرة التي يرتكبها موظفو الأمم

  بالمحاكمة وفق الأصول القانونية؛
نونهـا الـوطني، للضـحايا والشـهود في الجـرائم الخطـيرة الـتي يـدعى أن         توفير الحماية الفعالة، وفقا لقا  (ج)  

موظفي الأمم المتحدة وخبراءهـا الموفـدين في بعثـات قـد ارتكبوهـا، ولغيرهـم ممـن يقـدمون معلومـات بشـأن تلـك            

_____________  

)٩( A/69/210. 
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ليـه  الجرائم، وتيسير سبل استفادة الضحايا من الـبرامج المتعلقـة بمسـاعدة الضـحايا، دون المسـاس بحقـوق المـدعى ع       
  محاكمة وفق الأصول القانونية؛ بارتكاب الجريمة، بما فيها الحق في

القيام، وفقا لقانونها الوطني، ببحث سبل ووسائل الاسـتجابة بالقـدر الكـافي للطلبـات المقدمـة مـن         (د)  
الجرائم إجـراء تحقيقـات فعالـة فيمـا يتعلـق ب ـ      الدول المضيفة لمدها بما يلزم من دعـم ومسـاعدة تعزيـزا لقـدرتها علـى     

  الخطيرة التي يدعى أن موظفي الأمم المتحدة وخبراءها الموفدين في بعثات قد ارتكبوها؛
الطلبات التي توجه إليها  إلى الأمانة العامة أن تواصل كفالة توجيه انتباه الدول الأعضاء، في تطلب  - ٦  

عمـل بتلـك الصـفة أن يلتـزم بمعـايير      أي شـخص ي  لتعيين أفراد للعمل كخبراء موفدين في بعثات، إلى أنه ينتظر مـن 
  علم بأن بعض أنواع السلوك قد تشكل جريمة يمكن مساءلته عنها؛ رفيعة في سلوكه وتصرفاته وأن يكون على

الأمــين العــام علــى أن يواصــل اتخــاذ تــدابير عمليــة أخــرى في حــدود ســلطته مــن أجــل تعزيــز  تحــث  - ٧  
لمتحــدة، بوســائل منــها تــوفير التــدريب التــوجيهي لمــوظفي الأمــم التــدريب الحــالي علــى معــايير الســلوك في الأمــم ا

  البعثات وفي أثناء خدمتهم فيها؛ المتحدة وخبرائها الموفدين في بعثات قبل إيفادهم في
أن تواصــل النظــر خــلال قرارهــا ، ٦٣/١١٩و  ٦٢/٦٣، آخــذة في الاعتبــار قراريهــا تؤكــد مجــددا  - ٨  

، وبخاصـة في جوانبـه   )٥(تابع للجنة السادسة، في تقرير فريق الخبراء القـانونيين دورتها السبعين، في إطار فريق عامل 
مع مراعاة آراء الدول الأعضاء والإحاطة علما بإسهامات الأمانة العامة أيضـا، وتـدعو الـدول الأعضـاء      ،القانونية

إضافية على ذلك التقرير، بما في ذلك علـى مسـألة الإجـراءات المزمـع اتخاذهـا       إلى أن تقدم، لهذا الغرض، تعليقات
  المستقبل؛ في

إلى الأمين العام أن يحيل الادعاءات الموثوق بها فيما يتعلق باحتمال أن يكون موظفو الأمـم   تطلب  - ٩  
لـك الادعـاءات ضـد رعاياهـا     خبراؤها الموفدون في بعثات قد ارتكبوا جريمـة إلى الـدول الـتي وُجهـت ت     المتحدة أو

وأن يطلب إلى تلك الدول تقديم بيان عما انتهت إليه جهودها في التحقيق في الجرائم الخطيرة ومحاكمة مرتكبيها، 
حسب الاقتضاء، وعن أنواع المساعدة الملائمة التي قد ترغب الدول في تلقّيها مـن الأمانـة العامـة لأغـراض إجـراء      

  التحقيقات والمحاكمات؛ تلك
الكيفيـة الـتي عالجـت بهـا      الدول على أن تزود الأمين العام في الوقت المناسـب بمعلومـات عـن    تحث  - ١٠  

  أعلاه؛ ٩ الادعاءات الموثوق بها المحالة إليها من الأمين العام وفقا للفقرة
يكـون  إلى الأمم المتحدة أن تنظر، متى أشارت تحقيقاتهـا في ادعـاءات معينـة إلى احتمـال أن      تطلب  - ١١  

موظفو الأمم المتحدة أو خبراؤها الموفدون في بعثات قد ارتكبـوا جـرائم خطـيرة، في اتخـاذ أي تـدابير ملائمـة مـن        
شأنها أن تسهل إمكانية الاستفادة من المعلومات والمواد التي تخدم أغراض الدعاوى الجنائية التي تقيمها الدول، مع 

  ة؛الأصول القانوني مراعاة الحق في محاكمة وفق
الأمم المتحدة على أن تتخذ، حينما يثبت تحقيق إداري تجريه الأمـم المتحـدة أن الادعـاءات     تشجع  - ١٢  

تسـتند إلى أسـاس، التـدابير الملائمـة لاسـتعادة       الموجهة ضد موظفي الأمم المتحدة أو خبرائها الموفدين في بعثات لا
  عتهم، لما فيه مصلحة المنظمة؛بعثات وسم مصداقية هؤلاء الموظفين والخبراء الموفدين في
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الأمم المتحدة على أن تواصـل تعاونهـا مـع الـدول الـتي تمـارس الولايـة القضـائية لتزويـدها، في           تحث  - ١٣  
إطار قواعد القانون الدولي في هذا المجال والاتفاقات المنظمة لأنشطة الأمم المتحدة، بالمعلومـات والمـواد الـتي تخـدم     

  التي تقيمها الدول؛ أغراض الدعاوى الجنائية
على أنه لا ينبغي أن تتخذ الأمم المتحدة، وفقا لقواعد المنظمة السارية، أي قرار بوازع مـن   تشدد  - ١٤  

الانتقام أو التخويف في حق موظفي الأمم المتحدة وخبرائها الموفدين في بعثات الذين يبلغون عن ادعـاءات تتعلـق   
  خبرائها الموفدين في بعثات بارتكاب جرائم خطيرة؛بقيام غيرهم من موظفي الأمم المتحدة و

 ٦٣/١١٩و  ٦٢/٦٣بالمعلومات التي قدمتها الحكومات استجابة لقراراتهـا   تحيط علما مع التقدير  - ١٥  
ث الحكومــات علــى أن تواصــل اتخــاذ التــدابير  ، وتحــ٦٨/١٠٥و  ٦٧/٨٨و  ٦٦/٩٣و  ٦٥/٢٠ و ٦٤/١١٠و 

ا يشمل أحكامها المتعلقة بإقامة الولايـة القضـائية علـى الجـرائم، وبخاصـة في حالـة       بمالضرورية لتنفيذ تلك القرارات، 
قوانينها الجنائية الوطنية السـارية الـتي يرتكبـها رعاياهـا في أثنـاء عملـهم كمـوظفين تـابعين           الجرائم الخطيرة المعروفة في

يح فيمـا تقدمـه مـن معلومـات إلى الأمـين      للأمم المتحدة أو كخبراء موفدين في بعثات، والتعـاون بـين الـدول، وأن تت ـ   
  القرار؛  من هذا ٣العام تفاصيل محددة عن ذلك، وبخاصة فيما يتعلق بالفقرة 

إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتهـا السـبعين تقريـرا عـن تنفيـذ هـذا        تكرر طلبها  - ١٦  
مشاكل عملية تعترض تنفيذه، استنادا إلى  أي لاه، وعنأع ٩و  ٨و  ٥و  ٣القرار، وبخاصة فيما يتعلق بالفقرات 

  العامة؛ المعلومات الواردة من الحكومات والأمانة
إلى الأمين العام أن يضمّن تقريره معلومات عن عدد الادعاءات الموثوق بهـا وأنواعهـا وعـن     تطلب  - ١٧  

ســلطات المختصــة لأغــراض المحاكمــة  ، بمــا في ذلــك عمليــات الإحالــة إلى ال أي إجــراءات تتخــذها الأمــم المتحــدة 
دولهـا الأعضـاء فيمـا يتصـل بـالجرائم الخطـيرة الـتي يرتكبـها          والإجراءات المتبعة في ذلك، والإجراءات التي تتخذها

موظفو الأمم المتحدة وخبراؤها الموفدون في بعثـات، بمـا في ذلـك معلومـات عـن الجهـود المبذولـة لكفالـة تضـمين          
  جرائم من هذا القبيل معلومات كاملة؛ ع حوادث تنطوي علىالتقارير التي تفيد بوقو

المساءلة الجنائيـة لمـوظفي   ”أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السبعين البند المعنون  تقرر  - ١٨  
  “.الأمم المتحدة وخبرائها الموفدين في بعثات

    
  ٦٩/١١٥القرار 

A/RES/69 /١١٥  

، دون تصـــويت، بنـــاء علـــى توصـــية اللجنـــة ٢٠١٤كـــانون الأول/ديســـمبر  ١٠ة في ، المعقـــود٦٨اتخـــذ في الجلســـة العامـــة 
)A/69/496١٠()٩  ، الفقرة(  
  

_____________  

تحـاد الروسـي، الأرجنـتين، الأردن، أرمينيـا،     لاااشترك في تقديم مشـروع القـرار الموصـى بـه في تقريـر اللجنـة البلـدان التاليـة:          )١٠(
يرلندا، إيطاليا، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بيلاروس، تايلند، تركيا، ترينيـداد وتوبـاغو،   آلمانيا، سبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، أإ

، صـربيا ، شـيلي،  سويسـرا الجمهورية التشيكية، جمهورية كوريا، الـدانمرك، رومانيـا، السـلفادور، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، سـنغافورة،       
يرلنـدا  آتيا، لكسـمبرغ، ليتوانيـا، ليختنشـتاين، المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى و       غواتيمالا، فرنسا، الفلبين، فنلندا، قبرص، كروا

 .الشمالية، النمسا، نيجيريا، نيوزيلندا، الهند، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان
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  تقرير لجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري الدولي عن أعمال دورتها السابعة والأربعين    - ٦٩/١١٥
  ،إن الجمعية العامة  
الـذي أنشـأت بموجبـه     ١٩٦٦ول/ديسـمبر  كـانون الأ  ١٧) المـؤرخ  ٢١ -(د  ٢٢٠٥إلى قرارها  إذ تشير  

لجنــة الأمــم المتحــدة للقــانون التجــاري الــدولي وعهــدت إليهــا بــأن تواصــل التنســيق والتوحيــد التــدريجيين للقــانون 
جميع الشـعوب، وبخاصـة شـعوب البلـدان الناميـة، في سـياق        التجاري الدولي وأن تراعي، في ذلك الصدد، مصالح

  طاق واسع،ن تنمية التجارة الدولية على
بـأن التحـديث والتنسـيق التـدريجيين للقـانون التجـاري الـدولي بتقليـل أو تـذليل           وإذ تعيد تأكيد اعتقادهـا   

ــة الدوليــة، وبــالأخص مــا     ــادلات التجاري ــة الــتي تعــوق مســار المب ــة،   العقبــات القانوني ــها في البلــدان النامي يــؤثر من
لصــعيد العــالمي بــين جميــع الــدول علــى أســاس المســاواة   سيســاهمان مســاهمة كــبيرة في التعــاون الاقتصــادي علــى ا 

والإنصاف والمصلحة المشـتركة واحتـرام سـيادة القـانون وفي القضـاء علـى التمييـز في التجـارة الدوليـة وبالتـالي في           
  فيه خير جميع الشعوب، إرساء السلام والاستقرار وتحقيق ما

  ،)١١(في تقرير اللجنة وقد نظرت  
ميـدان القـانون التجـاري     من أن الأنشطة التي تضطلع بها هيئات أخـرى في  قلقهاوإذ تكرر الإعراب عن   

مرغـوب فيهـا في الجهـود المبذولـة ولـن تتفـق        الدولي دون تنسـيق كـاف مـع اللجنـة قـد تفضـي إلى ازدواجيـة غـير        
  وهدف تعزيز الكفاءة والاتساق والترابط في عملية توحيد القانون التجاري الدولي وتنسيقه،

أن اللجنة، باعتبارها الهيئة القانونية الأساسية في منظومة الأمـم المتحـدة في ميـدان القـانون      عيد تأكيدوإذ ت  
التجاري الدولي، منوط بها تنسيق الأنشطة القانونية في هذا الميدان، بما في ذلك أنشطة المنظمات التي تضع قواعـد  

لمبذولة وتعزيز الكفاءة والاتساق والترابط في عملية تحـديث  الجهود ا التجارة الدولية، وبخاصة تلافي الازدواجية في
القانون التجاري الدولي وتنسيقه والاسـتمرار، مـن خـلال أمانتـها، في المحافظـة علـى التعـاون الوثيـق مـع الأجهـزة           

  الدولي، والمنظمات الدولية الأخرى، بما فيها المنظمات الإقليمية، العاملة في ميدان القانون التجاري
  ؛)١١(الدولي بتقرير لجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري تحيط علما مع التقدير  - ١  
ــثني  -  ٢   ــة الشــفافية في      ت ــة لمشــروع اتفاقي ــة لوضــعها الصــيغة النهائي ــى اللجن ــين     عل التحكــيم التعاهــدي ب

  ؛)١٢(المستثمرين والدول
أن أمانة اللجنة اتخذت خطوات لإنشاء وتعهد مسـتودع للمعلومـات المنشـورة     ديرتلاحظ مع التق  - ٣  

جهـة الإيـداع المعنيـة بموضـوع     (”في إطار القواعد المتعلقة بالشفافية في التحكيم التعاهدي بين المستثمرين والدول 
ــا للمــادة  “)الشــفافية ــدا     ٨، وفق ــاره مشــروعا رائ ــة مــن   مــن القواعــد المتعلقــة بالشــفافية، باعتب يمــول بصــفة مؤقت
، وتطلب في هذا الصدد إلى الأمين العام إبقاء الجمعية العامة على علـم بـالتطورات فيمـا يتعلـق بحالـة      )١٣(التبرعات

  تمويل جهة الإيداع المعنية بموضوع الشفافية وميزانيتها؛
_____________  

 .)A/69/17( ١٧ الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم )١١(

 المرجع نفسه، الفصل الثالث والمرفق الأول. )١٢(

 .١٠٩المرجع نفسه، الفقرة  )١٣(
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ل والتقـدم الـذي   المسـتقب  بـالقرارات الـتي اتخـذتها اللجنـة بشـأن عملـها في       تحيط علما مـع الاهتمـام    - ٤  
أحرزتــه اللجنــة في عملــها المتعلــق بــالتحكيم والتوفيــق وتســوية المنازعــات بالاتصــال الحاســوبي المباشــر والتجــارة     
الإلكترونية وقانون الإعسار والمصالح الضـمانية وعملـها المتعلـق بالقـانون التجـاري الـدولي الـذي يرمـي إلى تقليـل          

سات البالغة الصـغر والصـغيرة والمتوسـطة الحجـم طـوال دورة حياتهـا، وتؤيـد        العقبات القانونية التي تواجهها المؤس
ــة في التجــارة           ــزة المحمول ــتخدام الأجه ــبة الســحابية وإدارة الهويــة واس ــن الحوس ــع المعلومــات ع ــة بجم ــرار اللجن ق

في حـدود   ة الواحدة، بطرق منها تنظيم الندوات وحلقات العمـل وغيرهـا مـن اللقـاءات    ذالإلكترونية ومرافق الناف
، وتؤيـد أيضـا قـرار اللجنـة بتنظـيم نـدوة أو مناسـبات        )١٤(الموارد المتاحة أو الاشتراك في تنظيمها أو المشاركة فيها

للاحتفال بالذكرى السنوية الخامسة والثلاثين لإبرام اتفاقية الأمم المتحدة بشأن عقود البيع  ٢٠١٥أخرى في عام 
، وتثني على اللجنة لمـا تبذلـه مـن جهـود لتحسـين إدارة مواردهـا مـع        )١٥(احةالدولي للبضائع، في حدود الموارد المت

المحافظة على مستويات نشاطها الحالية وزيادتها، بسبل منـها تجنـب التـداخل في العمـل واسـتخدام أسـاليب العمـل        
  ؛)١٦(الرسمية غير الرسمية حسب الاقتضاء، مع إيلاء المراعاة الواجبة لعملية التفاوض

مشاريع اللجنـة الـتي تهـدف إلى تـرويج سـبل التطبيـق الموحـد والفعـال لاتفاقيـة           مع التقدير تلاحظ  - ٥  
ــورك في        ــة في نيوي ــورك) المبرم ــة نيوي ــذها (اتفاقي ــة وتنفي ــرارات التحكــيم الأجنبي ــراف بق ــه  ١٠الاعت حزيران/يوني

، بالتعاون الوثيـق مـع   ‘‘نيويورك دليل أمانة الأونسيترال بشأن اتفاقية’’، بما في ذلك إعداد دليل عنوانه )١٧(١٩٥٨
  ؛)١٨(الخبراء الدوليين

الجهود والمبادرات التي تقوم بها اللجنة، باعتبارها الهيئـة القانونيـة الأساسـية في منظومـة الأمـم       تؤيد  - ٦  
المتحدة في ميدان القانون التجاري الدولي، مـن أجـل زيـادة تنسـيق الأنشـطة القانونيـة الـتي تضـطلع بهـا المنظمـات           
الدولية والإقليمية العاملة في ميدان القانون التجاري الدولي والتعاون بشأنها وتعزيز سيادة القانون على الصـعيدين  
الوطني والدولي في هذا الميدان، وتناشـد، في هـذا الصـدد، المنظمـات الدوليـة والإقليميـة المعنيـة أن تنسـق أنشـطتها          

ة الجهود وتعزيزا للكفاءة والاتساق والترابط في عملية تحديث القـانون  القانونية مع أنشطة اللجنة، تلافيا لازدواجي
  التجاري الدولي وتنسيقه؛

أهمية الأعمال التي تضطلع بها اللجنة فيما يتعلق بالتعـاون والمسـاعدة التقنـيين في ميـدان      تعيد تأكيد  - ٧  
  لنامية، وفي هذا الصدد:البلدان ا إصلاح القانون التجاري الدولي وتطويره، وبخاصة بالنسبة إلى

ــا         (أ)   ــيع برنامجهـ ــها، بتوسـ ــق أمانتـ ــن طريـ ــام، عـ ــة للقيـ ــا اللجنـ ــطلع بهـ ــتي تضـ ــادرات الـ ترحـــب بالمبـ
والمسـاعدة التقنـيين، وتشـجع الأمـين العـام، في هـذا الصـدد، علـى السـعي إلى إقامـة علاقـات شـراكة مـع               للتعاون

عمل اللجنة وتسهيل التطبيق الفعال للمعايير القانونية الناتجة الدول والجهات الفاعلة من غير الدول لزيادة التوعية ب
  عن عملها؛

_____________  

 .١٥٠المرجع نفسه، الفقرة  )١٤(

 .٢٥٥المرجع نفسه، الفقرة  )١٥(

 امس عشر.المرجع نفسه، الفصول الثالث إلى الخامس والسابع والثامن والخ )١٦(

)١٧( United Nations, Treaty Series, vol. 330, No. 4739. 

)، Corr.1و  A/68/17( والتصــويب  ١٧الوثــائق الرسميــة للجمعيــة العامــة، الــدورة الثامنــة والســتون، الملحــق رقــم         انظــر:  )١٨(
 .١١٧، الفقرة )A/69/17( ١٧الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم ه، الثالث، الفرع هاء؛ والمرجع نفس الفصل
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تعــرب عــن تقــديرها للجنــة لاضــطلاعها بأنشــطة التعــاون والمســاعدة التقنــيين ولتقــديمها المســاعدة     (ب)  
ارد المتاحـة  الصياغة القانونيـة في ميـدان القـانون التجـاري الـدولي، وتوجـه انتبـاه الأمـين العـام إلى محدوديـة المـو            في
  هذا الميدان؛ في

ــام بأنشــطة التعــاون والمســاعدة       (ج)   تعــرب عــن تقــديرها للحكومــات الــتي مكنــت مســاهماتها مــن القي
التقنيين، وتناشد الحكومات وهيئات منظومة الأمم المتحدة والمنظمات والمؤسسات المعنيـة والأفـراد المعنـيين تقـديم     

الأمـم المتحـدة للقـانون التجـاري الـدولي ولتمويـل المشـاريع الخاصـة،          تبرعات للصندوق الاستئماني لنـدوات لجنـة  
أمانة اللجنة بوسائل أخرى في تنفيذ أنشـطة التعـاون والمسـاعدة التقنـيين، وبخاصـة       حيثما يقتضي الأمر، ومساعدة

  البلدان النامية؛ في
لة عن المساعدة الإنمائية مثـل  تكرر مناشدتها برنامج الأمم المتحدة الإنمائي والهيئات الأخرى المسؤو  (د)  

برامجها الخاصة بالمعونة الثنائية، برنـامج اللجنـة    البنك الدولي ومصارف التنمية الإقليمية والحكومات أن تدعم، في
للتعاون والمساعدة التقنيين وأن تتعاون مع اللجنة وتنسـق أنشـطتها مـع أنشـطة اللجنـة، بـالنظر إلى وجاهـة وأهميـة         

امجها فيما يتصل بالنهوض بسيادة القانون على الصعيدين الوطني والـدولي وبتنفيـذ خطـة التنميـة     أعمال اللجنة وبر
  الدولية، بما في ذلك تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية، وإعداد أهداف التنمية المستدامة؛

اولات تتسـم  إلى أهمية الالتزام بالنظام الداخلي للجنة وطرائق عملها، بمـا في ذلـك إجـراء مـد     تشير  - ٨  
المرفق الثالث لتقرير اللجنة عن أعمال دورتهـا   بالشفافية وتشمل الجميع، مع مراعاة موجز الاستنتاجات الوارد في

، وتطلب إلى الأمانة العامة أن تصدر، قبل بدء اجتماعات اللجنة واجتماعات أفرقتها العاملة، )١٩(الثالثة والأربعين
ــة وطرا  ــيم     تــذكيرا بالنظــام الــداخلي للجن ــة والتشــجيع علــى تقي ــة لأعمــال اللجن ــها لضــمان الجــودة العالي ئــق عمل

  المسألة؛ صكوكها، وتشير في هذا الصدد إلى قراراتها السابقة المتعلقة بهذه
بما يضطلع بـه المركـز الإقليمـي لآسـيا والمحـيط الهـادئ التـابع للجنـة الأمـم المتحـدة للقـانون             ترحب  - ٩  

وريا من أنشطة سعيا إلى التواصل مـع البلـدان الناميـة في المنطقـة ومـدها بالمسـاعدة       التجاري الدولي في جمهورية ك
التقنية فيما يتعلق بإصلاحات القانون التجاري الدولي، وتلاحـظ مـع الارتيـاح العـروض المقدمـة مـن دول أخـرى        

لـم بـالتطورات المتعلقـة    لاستضافة مراكز إقليمية للجنة، وتطلـب إلى الأمـين العـام أن يبقـي الجمعيـة العامـة علـى ع       
  ؛)٢٠(بإنشاء تلك المراكز الإقليميــة، وخصوصا فيما يتعلق بحالة تمويلها وميزانياتها

الحكومات وهيئات منظومة الأمم المتحـدة والمنظمـات والمؤسسـات المعنيـة والأفـراد المعنـيين        تناشد  - ١٠  
السفر إلى البلدان النامية الأعضاء في اللجنة، بنـاء علـى   التبرع للصندوق الاستئماني المنشأ لتقديم المساعدة المتعلقة ب

طلبها وبالتشاور مع الأمين العام، لكي يتسنى إعادة تقديم تلك المساعدة وزيادة تمثيل الخبراء من البلدان النامية في 
لتهيئـة بيئـة   دورات اللجنة وأفرقتها العاملـة، وهـو أمـر ضـروري لبنـاء الخـبرات والقـدرات المحليـة في تلـك البلـدان           

  تنظيمية مؤاتية للأعمال والتجارة والاستثمار؛

_____________  

 .)A/65/17( ١٧الدورة الخامسة والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،  )١٩(

 عشر. )، الفصل الثالثCorr.1و  A/68/17( والتصويب ١٧ة والستون، الملحق رقم الدورة الثامنالمرجع نفسه،  )٢٠(
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، ضـمانا لمشـاركة جميـع الـدول الأعضـاء بصـورة كاملـة في دورات اللجنـة وأفرقتـها العاملـة،           تقرر  - ١١  
تواصل النظر، في اللجنة الرئيسية المختصة في الدورة التاسعة والستين للجمعية العامة، في منح أقل البلـدان نمـوا    أن

  الأعضاء في اللجنة مساعدة تتعلق بالسفر، بناء على طلبها وبالتشاور مع الأمين العام؛
اللجنــة في اقتناعهــا بــأن تنفيــذ المعــايير الحديثــة للقــانون الخــاص واســتعمالها بصــورة فعالــة في    تؤيــد  - ١٢  

ردة والقضــاء علــى الفقــر التجــارة الدوليــة أمــران أساســيان للنــهوض بالحوكمــة الرشــيدة والتنميــة الاقتصــادية المط ــ
يتجـزأ مـن خطـة     والجوع، وبضرورة أن يكون السـعي إلى ضـمان سـيادة القـانون في العلاقـات التجاريـة جـزءا لا       

الأمم المتحدة الأعم المتعلقة بتحقيق سيادة القانون على الصعيدين الوطني والدولي، بالاستعانة بجهات منها الفريـق  
ــا    ــني بالتنســيق والمشــورة في مج ــذي        المع ــب التنفي ــانون في المكت ــيادة الق ــه وحــدة س ــذي تدعم ــانون ال ــيادة الق ل س

  العام؛ للأمين
عقــد جلســة الإحاطــة المتعلقــة بســيادة القــانون وحلقــة النقــاش المتعلقــة بســيادة القــانون في   تلاحــظ  - ١٣  

ورهـا في تعزيـز سـيادة    الدورة السابعة والأربعين للجنة والتعليقات التي أحالتها اللجنة والـتي تسـلط الضـوء علـى د    
  ؛)٢١(٦٨/١١٦من قرار الجمعية العامة  ١٤سيما من خلال تيسير اللجوء إلى العدالة، عملا بالفقرة   القانون، لا

من إعلان الاجتماع الرفيع المسـتوى   ٨أن الدول الأعضاء سلمت، في الفقرة  تلاحظ مع الارتياح  - ١٤  
صـعيدين الـوطني والـدولي الـذي اعتمـد بتوافـق الآراء بوصـفه القـرار         للجمعية العامة المعني بسـيادة القـانون علـى ال   

، بأهمية وضع أطر قانونية عادلة مستقرة يمكن التنبؤ بهـا مـن أجـل تحقيـق     ٢٠١٢أيلول/سبتمبر  ٢٤المؤرخ  ٦٧/١
 مباشـرة  التنمية المستدامة المنصفة الشاملة للجميع والنمو الاقتصـادي وتـوفير العمالـة وإيجـاد الاسـتثمارات وتيسـير      

الأعمال الحرة وأشادت في هذا الصدد بما قامت به اللجنة من أعمـال في سـبيل تحـديث القـانون التجـاري الـدولي       
الإعـلان، بـأن سـيادة القـانون والتنميـة أمـران        مـن  ٧وتنسيقه وأن الدول الأعضاء أعربت عن اقتناعها، في الفقـرة  

  مترابطان بشكل وثيق يعزز كل منهما الآخر؛
إلى الأمــين العــام أن يراعــي، وفقــا لقــرارات الجمعيــة العامــة المتعلقــة بالمســائل المتصــلة  تكــرر طلبــها  - ١٥  
التي تشدد فيها بصفة خاصة على ألا تؤثر أي دعوة إلى تقليص حجم الوثـائق، حيثمـا اقتضـى الأمـر،      )٢٢(بالوثائق

يــة اللجنــة ومهامهــا في مجــال التطــوير  تــأثيرا ســلبيا في جــودة عــرض الوثــائق أو مضــمونها، الخصــائص المميــزة لولا 
ــائق         ــق بوث ــد فــرض حــدود قصــوى لعــدد الصــفحات فيمــا يتعل ــه عن ــدولي وتدوين ــانون التجــاري ال ــدريجي للق الت

  ؛)٢٣(اللجنة
إلى الأمين العام مواصلة نشر معايير اللجنة وتوفير المحاضـر المـوجزة لجلسـات اللجنـة، بمـا في       تطلب  - ١٦  

ة التي تنشئها اللجنة لمدة دورتها السنوية، والمتصلة بصياغة النصوص الشارعة، وتحـيط  ذلك جلسات اللجان الجامع
علما بقرار اللجنة أن تواصـل اسـتخدام التسـجيلات الرقميـة علـى سـبيل التجربـة، بـالتوازي مـع المحاضـر المـوجزة            

_____________  

 المرجع نفسه، الفصل الرابع عشر. )٢١(

 ، الجزء الثالث.٥٨/٢٥٠و  باء، الجزء الثالث، ٥٧/٢٨٣و  ، الجزء باء،٥٢/٢١٤القرارات  )٢٢(

ــراران  )٢٣( ــرة  ،٥٩/٣٩القــ ــرة ٦٥/٢١و  ،٩الفقــ ــا:  ١٨، الفقــ ــر أيضــ ــدورة    ؛ انظــ ــة، الــ ــة العامــ ــة للجمعيــ ــائق الرسميــ الوثــ
 .١٢٨إلى  ١٢٤، الفقرات )A/59/17( ١٧والخمسون، الملحق رقم  التاسعة
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رة مقبلـة، اسـتنادا إلى   حسب الاقتضاء، بغية إجـراء تقيـيم لتجربـة اسـتخدام التسـجيلات الرقميـة وأن تبـت في دو       
  ؛)٢٤(ذلك التقييم، في إمكانية الاستعاضة عن المحاضر الموجزة بالتسجيلات الرقمية

المتعلقة بخطـة   ٢٠١١كانون الأول/ديسمبر  ٢٤المؤرخ  ٦٦/٢٤٦من قرارها  ٤٨إلى الفقرة  تشير  - ١٧  
  تناوب عقد الاجتماعات بين فيينا ونيويورك؛

الأمانـة العامـة بشـأن وضـع نظـام لجمـع السـوابق القضـائية المسـتندة إلى          عمـل   تلاحظ مـع التقـدير    - ١٨  
نصوص اللجنة ونشرها باللغات الرسمية الست للأمم المتحدة (نظام كلاوت)، وتلاحظ طـابع النظـام القـائم علـى     

وترحـب في   كثافة استخدام الموارد، وتسلم بالحاجة إلى المزيد من الموارد لمواصـلة العمـل بالنظـام وتوسـيع نطاقـه،     
هذا الصدد بالجهود التي تبذلها الأمانة العامة من أجل بنـاء شـراكات مـع المؤسسـات المهتمـة، وتناشـد الحكومـات        

التوعيـة   وهيئات منظومة الأمم المتحدة والمنظمـات والمؤسسـات المعنيـة والأفـراد المعنـيين مسـاعدة أمانـة اللجنـة في        
نيـة والأكاديميـة والقانونيـة وفي إيجـاد التمويـل الـلازم لتنسـيق النظـام         بتوافر نظـام كـلاوت وجـدواه في الـدوائر المه    

وتوسيع نطاقه وتشكيل مجموعة متخصصة داخل أمانة اللجنة تركز على النهوض بسبل ووسـائل تفسـير نصـوص    
  اللجنة بشكل موحد؛

ون التجـاري  أهمية تعزيز استخدام النصوص المنبثقة من أعمال اللجنـة مـن أجـل توحيـد القـان      تؤكد  - ١٩  
الدولي وتنسيقه على الصعيد العـالمي، وتحقيقـا لهـذه الغايـة، تحـث الـدول الـتي لم توقـع بعـد الاتفاقيـات أو تصـدق            
عليها أو تنضم إليها ولم تسن قوانين نموذجية وتشجع على استخدام نصوص أخـرى ذات صـلة علـى أن تنظـر في     

  القيام بذلك؛
مر في إعداد خلاصات للسوابق القضائية المتصلة بنصوص اللجنـة،  بعمل الأمانة العامة المست ترحب  - ٢٠  

بما يشمل نشرها على نطاق واسع، واستمرار الزيادة في عدد النبـذ المتاحـة مـن خـلال نظـام كـلاوت، بـالنظر إلى        
دور الخلاصات ونظام كلاوت كأدوات هامـة مـن أجـل تعزيـز تفسـير القـانون التجـاري الـدولي بشـكل موحـد،           

طريق بناء القدرات المحلية للقضاة والمحكمين وغيرهم من الممارسين القانونيين على تفسير تلك المعايير  وبخاصة عن
  بالنظر إلى طابعها الدولي وضرورة تعزيز تطبيقها بشكل موحد ومراعاة حسن النية في التجارة الدولية؛

علـى شـبكة الإنترنـت تتميـز بـالجودة       إلى قراراتها التي تؤكد أهمية وجود مواقع للأمم المتحدة تشير  - ٢١  
، وتـثني علـى   )٢٥(العالية وسهولة الاستعمال وفعالية التكلفـة وضـرورة تطويرهـا وصـيانتها وإثرائهـا بلغـات متعـددة       

نشر موقع اللجنة على شـبكة الإنترنـت باللغـات الرسميـة السـت للأمـم المتحـدة، وترحـب بـالجهود المسـتمرة الـتي            
سين موقعها على شـبكة الإنترنـت، بطـرق منـها إيجـاد أشـكال جديـدة لوسـائط التواصـل          تبذلها اللجنة لصيانة وتح

  .)٢٦(الاجتماعي، وفقا للمبادئ التوجيهية المنطبقة
    

_____________  

 .٢٧٦، الفقرة )A/69/17( ١٧لحق رقم الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والستون، الم )٢٤(

 بـــاء، الجـــزء العاشـــر ٥٦/٦٤و  ١٢، الجـــزء الثالـــث، الفقـــرة ٥٥/٢٢٢و  ٣، الجـــزء جـــيم، الفقـــرة ٥٢/٢١٤القـــرارات  )٢٥(
بـــاء، الجـــزء الخـــامس،  ٥٩/١٢٦و  ٧٦إلى  ٦١بـــاء، الجـــزء الخـــامس، الفقـــرات  ٥٨/١٠١و  بـــاء، الجـــزء العاشـــر ٥٧/١٣٠ و

 .٧٧إلى  ٦٥باء، الجزء الرابع، الفقرات  ٦١/١٢١و  ٨٠إلى  ٦٦باء، الجزء الرابع، الفقرات  ٦٠/١٠٩و  ٩٥إلى  ٧٦ الفقرات

 .٢٠، الفقرة ٦٣/١٢٠القرار  )٢٦(
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  ٦٩/١١٦القرار 
A/RES/69 /١١٦  

، دون تصـــويت، بنـــاء علـــى توصـــية اللجنـــة ٢٠١٤كـــانون الأول/ديســـمبر  ١٠، المعقـــودة في ٦٨اتخـــذ في الجلســـة العامـــة 
)A/69/496٢٧()٩  ، الفقرة(  

  
  اتفاقية الأمم المتحدة بشأن الشفافية في التحكيم التعاهدي بين المستثمرين والدول    - ٦٩/١١٦

  ،إن الجمعية العامة  
الذي أنشأت بموجبه لجنة  ١٩٦٦كانون الأول/ديسمبر  ١٧) المؤرخ ٢١-(د ٢٢٠٥إلى قرارها  إذ تشير  

ها بـأن تشـجعَ التنسـيق والتوحيـد التـدريجيين للقـانون التجـاري الـدولي         الأمم المتحدة للقانون التجاري الدولي وكلفت
ــة         ــة، في إنمــاء التجــارة الدولي ــدان النامي ــع الشــعوب، وخاصــة شــعوب البل ــأن تراعــي في هــذا الصــدد مصــالح جمي وب

  كبيرا،  إنماء
الــذي أوصــت فيــه    ٢٠١٣كــانون الأول/ديســمبر   ١٦المــؤرخ  ٦٨/١٠٩إلى قرارهــا  وإذ تشــير أيضــا   

في التحكيم التعاهدي بين المسـتثمرين   ستخدام قواعد لجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري الدولي بشأن الشفافيةبا
بصيغتها المعتمدة  ١الجديدة في المادة  ٤، مع الفقرة ٢٠١٠وقواعد التحكيم (بصيغتها المنقحة في عام  )٢٨(والدول
  ،)٢٩()٢٠١٣في عام 
بشأن الشفافية في تسوية المنازعات التعاهدية بـين المسـتثمرين والـدول لكـي     بالحاجة إلى أحكام  وإذ تُسلِّم  

  تراعي المصلحة العامة التي تنطوي عليها عمليات التحكيم تلك،
أن قواعد الشفافية تساهم مساهمة كبيرة في إنشاء إطار قـانوني منسـق يتـيح التوصـل إلى تسـوية       وإذ تعتقد  

  الاستثمار الدولي وفي زيادة الشفافية والمساءلة وتعزيز الحوكمة الرشيدة،منصفة وفعالة للمنازعات المتعلقة ب
، بــأن تُطبــق ٢٠١٣ عــام إلى أن اللجنــة قــد أوصــت في دورتهــا السادســة والأربعــين المعقــودة في وإذ تشــير  

ات قواعد الشفافية من خلال آليات مناسبة علـى التحكـيم بـين المسـتثمرين والـدول، الـذي يُسـتهل عمـلا بمعاهـد         
استثمارية أُبرمت قبل تاريخ بدء نفاذ قواعد الشفافية طالما كان ذلـك التطبيـق متسـقا مـع المعاهـدات الاسـتثمارية       
تلــك، وأن اللجنــة قــررت إعــداد اتفاقيــة تهــدف إلى تزويــد الــدول الراغبــة في جعــل قواعــد الشــفافية منطبقــة            

بآليـة ناجعـة للقيـام بـذلك، دون أن يترتـب       ٢٠١٤ريل نيسـان/أب  ١معاهداتها الاستثمارية القائمة المبرمة قبل  على
  ،)٣٠(على ذلك أي توقُّع بأنَّ الدول الأخرى سوف تستخدم الآلية التي توفّرها الاتفاقية

بإمكانيــة جعـل قواعــد الشــفافية واجبـة التطبيــق علـى التحكــيم بــين المسـتثمرين والــدول المســتهل      وإذ تقـر   
، وهـو تـاريخ بـدء نفـاذ قواعـد الشـفافية، بوسـائل        ٢٠١٤نيسـان/أبريل   ١بمعاهـدات اسـتثمارية مبرمـة قبـل      عملا

  أخرى غير الاتفاقية،
_____________  

  نيابة عن المكتب مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة.بالعرض ممثل النمسا  )٢٧(
)، الفصـل الثالـث   Corr.1و  A/68/17( والتصـويب  ١٧ائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والستون، الملحـق رقـم   الوث )٢٨(

 والمرفق الأول.

 المرجع نفسه، الفصل الثالث والمرفق الثاني. )٢٩(

 .١٢٧المرجع نفسه، الفقرة  )٣٠(
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إعـداد مشـروع الاتفاقيـة،     أن جميع الدول والمنظمات الدولية المهتمة قد دُعيت إلى المشاركة في وإذ تدرك  
ــا فر       ــين، وأتيحــت له ــة الســابعة والأربع ــراقبين، خــلال دورة اللجن ــا بصــفة أعضــاء أو م ــة للتحــدث   إم صــة كامل

  الاقتراحات، وتقديم
ــة مــع     وإذ تلاحــظ   ــة في اللجن ــة قــد خضــع للمــداولات الواجب الاســتفادة مــن   أن إعــداد مشــروع الاتفاقي

  الحكومية الدولية المهتمة بالأمر، المشاورات مع الحكومات والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير
تفاقية قد عمم على جميـع الـدول الأعضـاء في الأمـم المتحـدة      أن نص مشروع الا وإذ تلاحظ مع الارتياح  

وعلى المنظمات الحكومية الدولية التي دُعيت إلى حضـور اجتماعـات اللجنـة بصـفة مـراقبين لكـي تبـدي تعليقاتهـا         
  ،)٣١(عليه، وأن التعليقات الواردة عُرضت على اللجنة في دورتها السابعة والأربعين

بـالمقرر الـذي اتخذتـه اللجنـة في دورتهـا السـابعة والأربعـين بعـرض مشـروع           وإذ تحيط علما مـع الارتيـاح    
  ،)٣٢(الاتفاقية على الجمعية العامة للنظر فيه

  ،)٣٣(بمشروع الاتفاقية الذي وافقت عليه اللجنة وإذ تحيط علما  
  لحكومة موريشيوس لعرضها استضافة حفل توقيع الاتفاقية في بورت لويس، وإذ تعرب عن تقديرها  
على لجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري الدولي لإعدادها مشروع اتفاقيـة بشـأن الشـفافية في     تثني  - ١  

  ؛)٣٣(التحكيم التعاهدي بين المستثمرين والدول
المسـتثمرين والـدول، الـواردة في      اتفاقية الأمم المتحدة بشأن الشفافية في التحكيم التعاهـدي بـين   تعتمد  -  ٢  

  مرفق هذا القرار؛
آذار/مــارس  ١٧ بتنظــيم حفــل فــتح بــاب التوقيــع علــى الاتفاقيــة يُعقــد في بــورت لــويس، في  تــأذن  - ٣  
  ؛‘‘الشفافية اتفاقية موريشيوس بشأن’’، وتوصي بأن تعرف الاتفاقية باسم ٢٠١٥
يميــة الراغبــة في جعــل قواعــد لجنــة الأمــم  الحكومــات ومنظمــات التكامــل الاقتصــادي الإقل  تــدعو  - ٤  

قابلـة للتطبيـق    )٢٨(المسـتثمرين والـدول   المتحدة للقانون التجاري الدولي بشأن الشفافية في التحكيم التعاهـدي بـين  
  أن تصبح أطرافا في الاتفاقية. على إجراءات التحكيم بموجب معاهداتها الاستثمارية القائمة إلى النظر في

  
  المرفق

  اتفاقية الأمم المتحدة بشأن الشفافية في التحكيم التعاهدي بين المستثمرين والدول
  الديباجة
  ،إنَّ الأطراف في هذه الاتفاقية  
 بقيمة التحكيم بصفته وسيلة لتسوية المنازعات التي قـد تنشـأ في سـياق العلاقـات الدوليـة، وبـأنَّ       إذ تسلِّم  

  المستثمرين والدول، التحكيم يُستخدم على نطاق واسع ومتنوع في تسوية المنازعات بين
_____________  

 .Add.1و  A/CN.9/813ثيقة انظر الو )٣١(

 .١٠٦، الفقرة )A/69/17( ١٧الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم  )٣٢(

 المرجع نفسه، المرفق الأول. )٣٣(
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بالحاجة إلى أن يراعَـى في الأحكـام المتعلقـة بالشـفافية في تسـوية المنازعـات التعاهديـة بـين          وإذ تسلِّم أيضا  
  تلك، المستثمرين والدول ما لعامة الناس من مصلحة في دعاوى التحكيم

أنَّ قواعــد الشــفافية في التحكــيم التعاهــدي بــين المســتثمرين والــدول الــتي اعتمــدتها لجنــة الأمــم   وإذ تعتقــد  
، والـتي بـدأ   “)الأونسـيترال بشـأن الشـفافية    قواعـد (” ٢٠١٣تموز/يوليـه   ١١المتحدة للقانون التجاري الـدولي في  

 متناسـق يتـيح تسـوية المنازعـات     كـبيرا في إرسـاء إطـار قـانوني     ، ستسهم إسهاما٢٠١٤نيسان/أبريل  ١نفاذها في 
  الاستثمارية الدولية بإنصاف وكفاءة،

ضخامة عـدد المعاهـدات النافـذة بالفعـل الـتي تـنص علـى حمايـة الاسـتثمارات أو المسـتثمرين،            وإذ تلاحظ  
لتشــجيع تطبيــق قواعــد الأونســيترال بشــأن الشــفافية علــى التحكــيم الــذي يُجــرى بمقتضــى تلــك المعاهــدات    ومــا
  مارية المبرمة بالفعل من أهمية عملية،الاستث

  الشفافية، من قواعد الأونسيترال بشأن ١من المادة  ٩و  ٢الفقرتين  وإذ تلاحظ أيضا  
  على ما يلي: قد اتفقت  

  نطاق الانطباق
  ١المادة 

الـذي   تنطبق هذه الاتفاقية على التحكيم بين المستثمرين والدول أو منظمات التكامل الاقتصادي الإقليمية  - ١
  “).التحكيم بين المستثمرين والدول(” ٢٠١٤نيسان/أبريل  ١يُجرى استنادا إلى معاهدة استثمارية مبرمة قبل 

ذلـك أيُّ معاهـدة يشـار     في أيُّ معاهدة ثنائية أو متعـددة الأطـراف، بمـا   “ معاهدة استثمارية”يُقصد بتعبير   - ٢
اتفاق إطاري أو تعاوني في مجـال التجـارة والاسـتثمار     دي أوإليها عموما باتفاق تجارة حرة أو اتفاق تكامل اقتصا

أو معاهدة استثمارية ثنائية، تتضمن أحكاما بشأن حماية استثمارات أو مستثمرين وتعطي المستثمرين حق اللجوء 
  إلى التحكيم ضد الأطراف المتعاقدة في تلك المعاهدة الاستثمارية.

  
  ةانطباق قواعد الأونسيترال بشأن الشفافي

  ٢المادة 
  الانطباق الثنائي أو المتعدد الأطراف

تنطبق قواعد الأونسيترال بشأن الشفافية على أيِّ تحكيم بين المستثمر والدولة يكون فيه المدَّعَى عليه طرفا   - ١
دعي ويكـون فيـه الم ـ   ٣(ب) مـن المـادة    ١(أ) أو الفقرة الفرعية  ١لم يُبد تحفظا بهذا الشأن بمقتضى الفقرة الفرعية 
، سواء أُقيمت دعوى التحكيم بمقتضـى  ٣(أ) من المادة  ١الفقرة  من دولة طرف لم تُبد تحفظا بهذا الشأن بمقتضى

  قواعد الأونسيترال للتحكيم أم لا.
  

  عرض التطبيق المقدَّم من جانب واحد
الأونســيترال  ، تنطبــق قواعــد١في حـال عــدم انطبــاق قواعــد الأونســيترال بشــأن الشــفافية بمقتضــى الفقــرة    - ٢

بشأن الشفافية على التحكيم بين المستثمر والدولة الذي يكـون فيـه المـدَّعَى عليـه طرفـا لم يُبـد تحفظـا بشـأن ذلـك          
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ويوافق فيه المدعي على تطبيـق قواعـد الأونسـيترال بشـأن الشـفافية، سـواء        ٣من المادة  ١التحكيم بمقتضى الفقرة 
  الأونسيترال للتحكيم أم لا.أُقيمت دعوى التحكيم تلك بمقتضى قواعد 

  
  الصيغة المنطبقة من قواعد الأونسيترال بشأن الشفافية

، تنطبق أحدث صـيغة مـن تلـك    ٢أو  ١في حال انطباق قواعد الأونسيترال بشأن الشفافية بمقتضى الفقرة   - ٣
  .٣من المادة  ٢القواعد لا يكون المدَّعَى عليه قد أبدى تحفظا عليها بمقتضى الفقرة 

  
  من قواعد الأونسيترال بشأن الشفافية ١من المادة  ٧لفقرة ا
مـن قواعـد الأونسـيترال بشـأن الشـفافية علـى دعـاوى         ١مـن المـادة    ٧لا تنطبق الجملة الأخيرة من الفقـرة    - ٤

  .١التحكيم بين المستثمرين والدول التي تقام بمقتضى الفقرة 
  

  استثمارية حُكم الدولة الأَوْلى بالرعاية الوارد في معاهدة
تتفق الأطراف في هذه الاتفاقية على أنه لا يجوز للمدعي أن يستظهر بحكم الدولة الأَوْلى بالرعاية التماسـا    - ٥

  لتطبيق قواعد الأونسيترال بشأن الشفافية أو تجنبا لتطبيقها بمقتضى هذه الاتفاقية.
  

  التحفظات
  ٣المادة 

  يجوز لطرف أن يعلن:  - ١
ق هذه الاتفاقية على التحكيم بـين المسـتثمر والدولـة بمقتضـى معاهـدة اسـتثمارية معيَّنـة،        أنَّه لن يطبِّ  (أ)  

  تحدَّد بعنوانها وبأسماء الأطراف المتعاقدة فيها؛
لا تنطبقان على التحكيم بين المستثمر والدولة الذي تُسـتخدم فيـه    ٢من المادة  ٢و  ١أنَّ الفقرتين   (ب)  

  جراءات التحكيم غير قواعد الأونسيترال للتحكيم، ويكون فيه هو المدَّعَى عليه؛مجموعة معيَّنة من قواعد أو إ
لا تنطبــق في التحكــيم بــين المســتثمر والدولــة الــذي يكــون فيــه هــو         ٢مــن المــادة   ٢أنَّ الفقــرة   (ج)  
  عليه. المدَّعَى

ن ستة أشهر من تـاريخ  في حال تنقيح قواعد الأونسيترال بشأن الشفافية، يجوز للطرف أن يعلن، في غضو  - ٢
  اعتماد ذلك التنقيح، أنه لن يطبِّق تلك الصيغة المنقحة من القواعد.

  يصدر: يجوز للأطراف إبداء تحفظات متعددة في صك واحد. وفي صك من هذا القبيل، يكون كل إعلان  -  ٣
  (أ)؛ أو ١بشأن معاهدة استثمارية محدَّدة بمقتضى الفقرة   (أ)  
  (ب)؛ أو ١ الفقرة ة من قواعد أو إجراءات التحكيم بمقتضىبشأن مجموعة محدد  (ب)  
  (ج)؛ أو ١بمقتضى الفقرة   (ج)  
  ؛٢بمقتضى الفقرة   (د)  

  .٤من المادة  ٦بمثابة تحفظ مستقل قابل للسحب على نحو مستقل بمقتضى الفقرة 
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  لا يجوز إبداء تحفظات فيما عدا التحفظات المأذون بها صراحة في هذه المادة.  - ٤
  

  غ التحفظاتصو
  ٤المادة 

  .٣من المادة  ٢يجوز لطرف ما أنْ يبدي تحفظات في أيِّ وقت، باستثناء التحفظ الذي تنصُّ عليه الفقرة   - ١
الإقــرار. ويبــدأ  تكــون التحفظــات الــتي تُبــدَى وقــت التوقيــع خاضــعة للتأكيــد عنــد التصــديق أو القبــول أو  - ٢

  هذه الاتفاقية فيما يخصُّ الطرف المعني.سريان تلك التحفظات بالتزامن مع بدء نفاذ 
الانضمام إليها يبدأ سريانها  التحفظات التي تُبدَى وقت التصديق على هذه الاتفاقية أو قبولها أو إقرارها أو  - ٣

  بالتزامن مع بدء نفاذ الاتفاقية فيما يخصُّ الطرف المعني.
الطرف الذي أبدى ذلك الـتحفظ يبـدأ سـريانه بعـد      التحفظ الذي يودع بعد بدء نفاذ الاتفاقية فيما يخصُّ  - ٤

، الـذي يبـدأ   ٣مـن المـادة    ٢اثني عشر شهراً من تاريخ إيداعه، باستثناء التحفظ الذي يبديه طرف بمقتضى الفقـرة  
  سريانه حال إيداعه.

  تُودَع التحفظات وتأكيداتها لدى الوديع.  - ٥
ــة أنْ يســحب تحفظــه في أيِّ وقــت. ويــودع ذلــك   يجــوز لأيِّ طــرفٍ يبــدي تحفظــاً بمقتضــى هــذه الاتف    - ٦ اقي

  السحب لدى الوديع ويبدأ سريانه حال إيداعه.
  

  الانطباق على دعاوى التحكيم بين المستثمرين والدول
  ٥المادة 

لا تنطبق هذه الاتفاقية ولا أيُّ تحفظ عليها أو أيُّ سـحب لـذلك الـتحفظ إلاَّ علـى دعـاوى التحكـيم بـين          
التي تقام بعد تاريخ بدء النفاذ أو سريان المفعول فيما يتعلق بالاتفاقية أو بـالتحفظ أو بسـحب    لالمستثمرين والدو

  ذلك التحفظ، بخصوص كلِّ طرفٍ معني.
  

  الوديع
  ٦المادة 

  يُعيَّن الأمين العام للأمم المتحدة وديعاً لهذه الاتفاقية.  
  

  التوقيع، التصديق، القبول، الإقرار، الانضمام
  ٧المادة 

، ثمَّ في مقـر  ٢٠١٥آذار/مارس  ١٧ يُفتح باب التوقيع على هذه الاتفاقية في بورت لويس بموريشيوس، في  - ١
الأمم المتحدة بنيويورك بعد ذلك، أمام أيِّ (أ) دولـة؛ أو (ب) منظمـة تكامـل اقتصـادي إقليميـة مكوَّنـة مـن دول        

  استثمارية. وتكون طرفاً متعاقداً في معاهدة
  تفاقية للتصديق أو القبول أو الإقرار من جانب الموقِّعين عليها.تخضع هذه الا  - ٢
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يُفتح باب الانضمام إلى هذه الاتفاقية أمام كـلِّ الـدول أو منظمـات التكامـل الاقتصـادي الإقليميـة المشـار          - ٣
  التي لم توقِّع عليها، وذلك ابتداءً من تاريخ فتح باب التوقيع عليها. ١إليها في الفقرة 

  دَع صكوك التصديق أو القبول أو الإقرار أو الانضمام لدى الوديع.تو  - ٤
  

  مشاركة منظمات التكامل الاقتصادي الإقليمية
  ٨المادة 

عند إيداع صك التصـديق أو القبـول أو الإقـرار أو الانضـمام، تبلِّـغ منظمـة التكامـل الاقتصـادي الإقليميـة            - ١
  عاقدا فيها، وتحدَّد بعنوانها وأسماء الأطراف المتعاقدة فيها.الوديع بأيِّ معاهدة استثمارية تكون طرفا مت

عندما يكون لعـدد الأطـراف شـأنٌ في هـذه الاتفاقيـة، لا تعـدُّ منظمـة التكامـل الاقتصـادي الإقليميـة طرفـاً              - ٢
  يضاف إلى دولها الأعضاء التي هي أطراف في الاتفاقية.

  
  بدء النفاذ

  ٩المادة 
قية بعد ستة أشـهر مـن تـاريخ إيـداع الصـك الثالـث مـن صـكوك التصـديق أو القبـول           يبدأ نفاذ هذه الاتفا  - ١
  الانضمام. الإقرار أو أو
تقرُّها أو تنضمُّ إليها  عندما تصدِّق دولة أو منظمة تكامل اقتصادي إقليمية على هذه الاتفاقية أو تقبلها أو  - ٢

الانضـمام، يبـدأ نفـاذ هـذه الاتفاقيـة فيمـا        قـرار أو بعد إيداع الصك الثالث من صكوك التصـديق أو القبـول أو الإ  
  يخصُّ تلك الدولة أو المنظمة بعد ستة أشهر من تاريخ إيداع صك تصديقها أو قبولها أو إقرارها أو انضمامها.

  
  التعديل
  ١٠المادة 

. ويقوم الأمين العـام  يجوز لأيِّ طرف أن يقترح تعديلاً لهذه الاتفاقية بتقديمه إلى الأمين العام للأمم المتحدة  - ١
عندئذ بإرسال التعديل المقترح إلى الأطراف في هذه الاتفاقية، طالباً إليها أن تبـيِّن مـا إذا كانـت تحبِّـذ عقـد مـؤتمر       
للأطراف كي ينظر في الاقتراح ويصوت عليه. فإذا أبدى ثلث الأطراف على الأقل، في غضـون أربعـة أشـهر مـن     

ذه عقــد مــؤتمر مــن هــذا القبيــل، عَقَــد الأمــين العــام ذلــك المــؤتمر تحــت رعايــة    تــاريخ إرســال ذلــك التعــديل، تحبي ــ
  المتحدة. الأمم
يبذل مؤتمر الأطراف قصارى جهده للتوصل إلى توافق في الآراء بشأن كل تعديل. وإذا ما استُنفدت كـل    - ٢

ذ أخـير لاعتمـاد التعـديل، تـوافر     الجهود الرامية إلى تحقيق توافق الآراء دون التوصل إلى ذلك التوافق، فيلزم، كملا
  أغلبية ثلثي الأطراف الحاضرة والمصوِّتة في المؤتمر.

  يعرض الأمين العام للأمم المتحدة التعديل المعتمد على جميع الأطراف لكي تصدق عليه أو تقبله أو تقره.  - ٣
صـكوك التصـديق أو القبـول    يبدأ نفاذ التعديل المعتمد بعد ستة أشهر من تاريخ إيداع الصـك الثالـث مـن      - ٤
  الإقرار. ويصبح التعديل، عند بدء نفاذه، ملزماً للأطراف التي أبدت موافقتها على الالتزام به. أو
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عندما تصـدِّق دولـة أو منظمـة تكامـل اقتصـادي إقليميـة علـى تعـديل سـبق أنْ دخـل حيِّـز النفـاذ أو تقبلـه                - ٥
تلك الدولة أو المنظمة بعد ستة أشهر من تاريخ إيداع صك تصـديقها   تقرُّه، يبدأ نفاذ ذلك التعديل فيما يخصُّ أو

  أو قبولها أو إقرارها.
أيُّ دولة أو منظمة تكامل اقتصادي إقليمية تصبح طرفاً في هذه الاتفاقية بعد بدء نفاذ التعديل تعتـبر طرفـاً     - ٦

  في الاتفاقية بصيغتها المعدَّلة.
  

  الانسحاب من هذه الاتفاقية
  ١١المادة 

يجوز لأيِّ طرف أنْ ينسحب من هذه الاتفاقية في أيِّ وقت بتوجيه إشعار رسمي إلى الوديع. ويبدأ سـريان    - ١
  الانسحاب بعد اثني عشر شهراً من تلقِّي الوديع ذلك الإشعار.

يســـتمرُّ انطبـــاق هـــذه الاتفاقيـــة علـــى دعـــاوى التحكـــيم بـــين المســـتثمرين والـــدول الـــتي تقـــام قبـــل بـــدء   - ٢
  الانسحاب.  نسريا

هذه الاتفاقية في أصل واحد تتساوى نصوصـه الإسـبانية والإنكليزيـة والروسـية والصـينية والعربيـة        حُرِّرت  
  والفرنسية في الحجِّية.

، قام المفوَّضون الموقِّعون أدناه، المخوَّلون حسب الأصول من قِبل حكوماتهم، بالتوقيع على وإثباتاً لما تقدَّم  
  هذه الاتفاقية.

    
  ٦٩/١١٧القرار 

A/RES/69 /١١٧  
، دون تصـــويت، بنـــاء علـــى توصـــية اللجنـــة ٢٠١٤كـــانون الأول/ديســـمبر  ١٠، المعقـــودة في ٦٨اتخـــذ في الجلســـة العامـــة 

)A/69/497٣٤()٧  ، الفقرة(  

  
  برنامج الأمم المتحدة للمساعدة في تدريس القانون الدولي ودراسته ونشره وزيادة تفهمه    - ٦٩/١١٧

  ،لعامةإن الجمعية ا  
الــذي أنشــأت الجمعيــة  ١٩٦٥كــانون الأول/ديســمبر  ٢٠) المــؤرخ ٢٠-(د ٢٠٩٩إلى قرارهــا  إذ تشــير  

العامة بموجبه برنامج الأمم المتحدة للمساعدة في تدريس القانون الدولي ودراسته ونشـره وزيـادة تفهمـه للإسـهام     
والأمـن الـدوليين وتشـجيع العلاقـات الوديـة       وسـائل تعزيـز السـلام    في تحسين المعرفة بالقانون الدولي كوسيلة مـن 

  والتعاون بين الدول،
أن برنامج المساعدة نشاط أساسي من أنشطة الأمم المتحدة وأنه قد أرسـى الأسـاس    وإذ تؤكد من جديد  

  للجهود التي تبذلها الأمم المتحدة منذ نحو نصف قرن للعمل على تحسين المعرفة بالقانون الدولي،
اهمة الكبيرة التي يقدمها برنامج المساعدة في تدريس القانون الدولي ونشره بما يعود بالفائـدة  بالمس وإذ تنوه  

  قرابة نصف قرن، على المحامين من جميع البلدان والنظم القانونية ومناطق العالم منذ
_____________  

  نيابة عن المكتب مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة.بالغانا  ةممثل تضعر )٣٤(
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مية في مجـال  على الإسهام الهام لبرنامج المساعدة، وبخاصة دورات الأمم المتحدة الدراسية الإقلي وإذ تشدد  
القانون الدولي ومكتبة الأمم المتحدة السمعية البصرية للقانون الدولي، في تعزيز برامج الأمم المتحدة وأنشطتها في 

  مجال سيادة القانون،
أن الطلب المتزايد على أنشطة التدريب في مجال القانون الدولي وأنشطة نشره يطرح  وإذ تؤكد من جديد  

  المساعدة،تحديات جديدة لبرنامج 
بأهمية أن يفيد برنامج المساعدة على نحو فعال الجهات المشمولة بـه، بمـا في ذلـك مـا يتعلـق منـه        وإذ تسلّم  

  باللغات، واضعة في اعتبارها القيود المفروضة على الموارد المتاحة،
لجنـة الاستشـارية   وبـآراء ال  )٣٥(بتقرير الأمين العام عن تنفيـذ برنـامج المسـاعدة    وإذ تحيط علما مع التقدير  

ــواردة         ــادة تفهمــه ال ــدولي ودراســته ونشــره وزي ــانون ال ــدريس الق ــامج الأمــم المتحــدة للمســاعدة في ت ــة ببرن المعني
  ،)٣٦(التقرير في

أن أنشطة برنامج المساعدة، وبخاصة تنظيم دورات الأمم المتحدة الدراسية الإقليمية  وإذ تلاحظ مع القلق  
اس منتظم ومواصلة تطوير مكتبة الأمم المتحدة السمعية البصرية للقـانون الـدولي،   في مجال القانون الدولي على أس

لا يمكن أن تكفي لاستمرارها الموارد المتاحـة في إطـار الميزانيـة البرنامجيـة الحاليـة، علـى الـرغم مـن أحكـام قراراتهـا           
 ٢٠١٠ســـمبر كـــانون الأول/دي ٦المـــؤرخ  ٦٥/٢٥و  ٢٠٠٩كـــانون الأول/ديســـمبر   ١٦المـــؤرخ  ٦٤/١١٣
ــؤرخ  ٦٦/٩٧ و ــمبر   ٩المـ ــانون الأول/ديسـ ــؤرخ  ٦٧/٩١ و ٢٠١١كـ ــمبر   ١٤المـ ــانون الأول/ديسـ  ٢٠١٢كـ
  ،٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ١٦المؤرخ  ٦٨/١١٠ و

أن دورتي الأمـم المتحـدة الدراســيتين الإقليميـتين في مجـال القـانون الـدولي لآســيا        وإذ تلاحـظ مـع الأسـف     
قد ألغيتا لعدم كفاية التمويل، وأنه لم تعقـد   ٢٠١٤اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي لعام والمحيط الهادئ ولأمريكا 

مجال القانـون الدولــي لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحـر الكـاريبي    دورة دراسية إقليمية من دورات الأمم المتحدة في
  الماضية، خلال السنوات العشر

  كل الجامعات، ن يحتل مكانة لائقة في تدريس المواد القانونية فيأن القانون الدولي ينبغي أ وإذ ترى  
بضرورة تشجيع الدول والمنظمـات الدوليـة والإقليميـة والجامعـات والمؤسسـات علـى تقـديم         واقتناعا منها  

 تعزيز تـدريس القـانون الـدولي ودراسـته ونشـره      مزيد من الدعم لبرنامج المساعدة وعلى زيادة أنشطتها الرامية إلى
  وزيادة تفهمه، ولا سيما الأنشطة التي تفيد بوجه خاص الأشخاص المنتمين إلى البلدان النامية،

استصــواب الاســتفادة إلى أبعــد حــد ممكــن، عنــد تنفيــذ برنــامج المســاعدة، مــن المــوارد      وإذ تعيــد تأكيــد  
  المؤسسات وغيرها،والتسهيلات التي تتيحها الدول الأعضاء والمنظمات الدولية والإقليمية والجامعات و

مؤهلات عالية للحلقـات   الأمل في أن تؤخذ في الاعتبار، لدى تعيين محاضرين ذوي وإذ تعيد أيضا تأكيد  
الدراسية المقـرر عقـدها في إطـار بـرامج الزمـالات في مجـال القـانون الـدولي، ضـرورة كفالـة تمثيـل الـنظم القانونيـة              

  فية،الجغرا  الرئيسية والتوازن بين مختلف المناطق
_____________  

)٣٥( A/69/516.الفرع الثاني ، 

)٣٦( A/69/516/Add.1 ١٢إلى  ٧، الفقرات. 
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علـى المبـادئ التوجيهيـة والتوصـيات الـواردة في الفـرع الثالـث مـن          تكرر الإعـراب عـن موافقتـها     - ١  
سيما المبادئ التوجيهية والتوصـيات   ، ولا)٣٧(تقرير الأمين العام المقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والستين

اعدة في تـدريس القـانون الـدولي ودراسـته ونشـره وزيـادة       الرامية إلى تعزيـز وتنشـيط برنـامج الأمـم المتحـدة للمس ـ     
  تفهمه، استجابة للطلب المتزايد على أنشطة التدريب في مجال القانون الدولي ونشره؛

  ؛)٣٨()٣٧(تقريريه بالأنشطة المحددة في ٢٠١٥للأمين العام بأن يضطلع في عام  تأذن  - ٢  
في إطـار زمالـة    ٢٠١٥للأمين العام بأن يقدم منحة دراسية واحـدة علـى الأقـل في عـام      تأذن أيضا  - ٣  

  هاميلتون شيرلي أميراسينغ التذكارية في مجال قانون البحار؛
للأمين العام بمواصـلة وزيـادة تطـوير مكتبـة الأمـم المتحـدة السـمعية البصـرية للقـانون           تأذن كذلك  - ٤  

جميع أنحاء العالم وبمواصلة تمويل هذا النشـاط   إسهاما رئيسيا في تدريس القانون الدولي ونشره في الدولي باعتبارها
من اعتمادات الميزانية العادية، وعند الاقتضاء من التبرعات المالية الـتي تـرد اسـتجابة للطلبـات الـواردة في الفقـرتين       

  أدناه؛ ٢٣و  ٢٢
طة المضطلع بها في إطار برنامج المساعدة، وبخاصـة لمـا يبذلـه    للأمين العام للأنش تعرب عن تقديرها  - ٥  

من جهـود في سـبيل تعزيـز أنشـطة التـدريب في مجـال القـانون الـدولي ونشـره وتوسـيع نطاقهـا وتحسـينها في إطـار              
  ؛٢٠١٤برنامج المساعدة في عام 

لم تنفـذ،   ٦٨/١١٠ و ٦٧/٩١و  ٦٦/٩٧مـن القـرارات    ٧أن أحكـام الفقـرة    تلاحظ بقلق بـالغ   - ٦  
-٢٠١٤وتقــرر بالتــالي النظــر مجــددا في مســألة تمويــل برنــامج المســاعدة في إطــار الميزانيــة البرنامجيــة لفتــرة الســنتين 

، ولا سيما دورات الأمم المتحدة الدراسية الإقليمية في مجال القانون الدولي ومكتبة الأمم المتحدة السمعية ٢٠١٥
  ؛٢٠١٥ البصرية للقانون الدولي لعام

ــرة الســنتين         تطلــب  - ٧   ــة المقترحــة لفت ــة البرنامجي ــوارد إضــافية في الميزاني ــدرج م ــام أن ي إلى الأمــين الع
مجال القانون الدولي لأفريقيـا ولآسـيا    من أجل تنظيم دورات الأمم المتحدة الدراسية الإقليمية في ٢٠١٧-٢٠١٦

، ومــن أجـل مواصـلة وزيــادة تطـوير مكتبــة    والمحـيط الهـادئ ولأمريكــا اللاتينيـة ومنطقــة البحـر الكـاريبي كــل سـنة      
  المتحدة السمعية البصرية للقانون الدولي؛ الأمم

إلى الأمـين العـام أن يـدرج في الميزانيـة العاديـة المـوارد الماليـة اللازمـة لزمالـة هـاميلتون            تطلب أيضا  - ٨  
، قصـد عرضـها علـى    ٢٠١٧-٢٠١٦شيرلي أميراسينغ التذكارية في مجال قانون البحـار اعتبـارا مـن فتـرة السـنتين      

  نظر الجمعية العامة، وذلك تحسبا لعدم كفاية التبرعات لمنح زمالة واحدة في السنة على الأقل؛
مختلــف عناصــر برنــامج  إلى الأمــين العــام أن ينظــر في قبــول مشــاركة مرشــحين في  تطلــب كــذلك  - ٩  

  المساعدة من البلدان الراغبة في تحمل كامل تكاليف مشاركتهم؛

_____________  

)٣٧( A/68/521. 

)٣٨( A/69/516  وAdd.1. 
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بأهميــة منشــورات الأمــم المتحــدة القانونيــة الــتي يعــدها مكتــب الشــؤون القانونيــة في الأمانــة  تســلّم  - ١٠  
بشـتى الأشـكال،    )٣٩(العامة، وتطلب مرة أخرى إلى الأمين العام إصدار المنشورات المشار إليهـا في تقريـره السـابق   

  لدان النامية؛بما في ذلك المنشورات المطبوعة التي تعد أساسية بالنسبة إلى الب
إلى الأمين العام أن يصدر المجلد المقبـل مـن سلسـلة الأمـم المتحـدة التشـريعية المتضـمنة         تكرر طلبها  - ١١  

  مواد تتعلق بمسؤولية الدول عن الأفعال غير المشروعة دوليا؛
ــة في ســبيل تحــديث منشــورات الأمــم المتحــدة       تقــدّر  - ١٢   ــذلها مكتــب الشــؤون القانوني ــتي ب  الجهــود ال

القانونية، وبوجه خاص، شعبة التدوين في مكتب الشؤون القانونية فيما يتعلـق بمبـادرة النشـر المكـتبي الـتي اتخـذتها       
إصدار منشـوراتها القانونيـة في حينـها ومكنـت مـن إعـداد        والتي عززت كثيرا من ٢٠١٣إلى عام  ٢٠٠٣من عام 

 )٣٩(المشـار إليهـا في التقريـر السـابق للأمـين العـام      مواد التدريب القـانوني، وتأسـف لعـدم نشـر أي مـن المنشـورات       
نتيجة لوقف النشر المكتبي بسبب انعدام الموارد، وتوصي بتوفير الموارد اللازمة لاستئناف هـذه   ٢٠١٤خلال عام 

  المبادرة الناجحة؛
ة تعهــد مواقعــه الإلكترونيــة المدرجــة في مرفــق تقريــر  إلى مكتــب الشــؤون القانونيــة مواصــل تطلــب  - ١٣  

  وتوسيع نطاقها باعتبارها أداة قيمة لنشر مواد القانون الدولي ولإجراء البحوث القانونية المتقدمة؛ )٤٠(الأمين العام
أن يســـتعان بالمتـــدربين الـــداخليين والمســـاعدين في مجـــال البحـــوث لإعـــداد مـــواد لمكتبـــة    تطلـــب  - ١٤  
  دة السمعية البصرية للقانون الدولي؛المتح الأمم

علــى شــعبة التــدوين لمــا اتخذتــه مــن تــدابير لتحقيــق الوفــورات في تكــاليف برنــامج الزمــالات    تــثني  - ١٥  
مجــال القــانون الــدولي مــن أجــل الإبقــاء علــى عــدد الزمــالات المتاحــة لهــذا البرنــامج التــدريبي الشــامل في مجــال    في

  الدولي؛ القانون
لأكاديميــة القــانون الــدولي في لاهــاي للمســاهمة القيّمــة الــتي لا تــزال تقــدمها   تقــديرها تعــرب عــن  - ١٦  

لبرنامج المساعدة، مما يتيح للمرشحين في إطار برنـامج الزمـالات في مجـال القـانون الـدولي الحضـور والمشـاركة في        
  برنامج الزمالات بالتزامن مع الدورات الدراسية التي تنظمها أكاديمية لاهاي؛

الإسهامات التي تقـدمها أكاديميـة لاهـاي في تـدريس القـانون الـدولي ودراسـته         تلاحظ مع التقدير  - ١٧  
ونشــره وزيــادة تفهمــه، وتهيــب بالــدول الأعضــاء والمنظمــات المهتمــة أن تســتجيب لنــداء الأكاديميــة الــداعي إلى     

تمكـين الأكاديميـة مـن القيـام بأنشـطتها،       الاستمرار في تقـديم الـدعم، وإلى زيـادة تبرعاتهـا الماليـة إن أمكـن، بهـدف       
سيما الأنشطة المتصلة بالـدورات الدراسـية الصـيفية والـدورات الدراسـية الإقليميـة وبـرامج مركـز الدراسـات           ولا

  والبحوث في مجال القانون الدولي والعلاقات الدولية؛
م المتحـدة الدراسـية الإقليميـة    بالجهود التي تبذلها شعبة التدوين في سبيل إنعاش دورات الأم ترحب  - ١٨  

  في مجال القانون الدولي وعقدها باعتبارها نشاطا تدريبيا له أهميته؛

_____________  

)٣٩( A/68/521 ٤٢و  ٤١، الفقرتان. 

)٤٠( A/69/516. 
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في مجــال القــانون  لإثيوبيــا لاستضــافة دورة الأمــم المتحــدة الدراســية الإقليميــة تعــرب عــن تقــديرها  - ١٩  
، ولإثيوبيـا وأوروغـواي وتايلنـد    ٢٠١٤الدولي ولأوروغواي وتايلند لموافقتهما على استضافة تلك الدورة في عام 

لموافقتها على استضافة دورات الأمم المتحدة الدراسية الإقليمية في مجـال القـانون الـدولي لأفريقيـا ولآسـيا والمحـيط       
، ٢٠١٥أزيـد مـن عشـر سـنوات، لأمريكـا اللاتينيـة ومنطقـة البحـر الكـاريبي في عـام            الهادئ، وللمـرة الأولى منـذ  

  أيضا لكوستاريكا لإبدائها الاستعداد لاستضافة هذه الدورة الدراسية الإقليمية في المستقبل؛وتعرب عن تقديرها 
للاتحاد الأفريقي للإسـهام القـيم الـذي لا يـزال يقدمـه إلى دورة الأمـم المتحـدة         تعرب عن تقديرها  - ٢٠  

الحضـور والمشـاركة في الـدورة    الدراسية الإقليميـة في مجـال القـانون الـدولي لأفريقيـا والـذي يمكّـن مشـاركين مـن          
  الدراسية الإقليمية والمحاضرات المعقودة في الاتحاد الأفريقي؛

شعبة التدوين على التعاون مع المعهد الأفريقي للقانون الـدولي، المكـرس لتـوفير     تشجع مرة أخرى  - ٢١  
لأنشـطة ذات الصـلة في هـذا المجـال في     تنفيـذ ا  التعليم العالي والبحث في القانون الدولي اللازمين لتنمية أفريقيـا، في 

  إطار برنامج المساعدة؛
إلى الأمين العام أن يواصـل التعريـف ببرنـامج المسـاعدة وأن يـدعو، بصـورة دوريـة، الـدول          تطلب  - ٢٢  

الأعضــاء والجامعــات والمؤسســات الخيريــة وغيرهــا مــن المؤسســات والمنظمــات الوطنيــة والدوليــة المهتمــة والأفــراد 
الأمر إلى تقديم تبرعات بهدف تمويل البرنامج أو المعاونة بغير ذلك من الوسائل على تنفيذه والتوسع فيـه  المهتمين ب
  إن أمكن؛

إلى الـدول الأعضـاء والمنظمـات والمؤسسـات المهتمـة والأفـراد المهـتمين بـالأمر تقـديم           تكرر طلبـها   - ٢٣  
انون الـدولي ومكتبـة الأمـم المتحـدة السـمعية البصـرية       التبرعات اللازمة لأمور منها برنـامج الزمـالات في مجـال الق ـ   

  للقانون الدولي؛
، بوجه خاص، جميع الدول الأعضاء والمنظمات والمؤسسات المهتمة والأفـراد المهـتمين بـالأمر    تحث  - ٢٤  

لتـدوين،  على تقديم تبرعات لدورات الأمم المتحدة الدراسية الإقليمية في مجال القانون الدولي الـتي تنظمهـا شـعبة ا   
كتكملة مهمة لبرنامج الزمالات في مجال القانون الدولي، مما يخفف بالتالي العـبء الواقـع علـى عـاتق البلـدان الـتي       

  تستضيف تلك الدورات ويمكن من عقد الدورات الدراسية الإقليمية بصفة منتظمة؛ قد
  ساعدة؛الم للدول الأعضاء التي قدمت تبرعات لدعم برنامج تعرب عن تقديرها  - ٢٥  
إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السبعين تقريرا عن تنفيذ برنامج المسـاعدة   تطلب  -  ٢٦  
وأن يقدم، عقب إجراء مشاورات مع اللجنة الاستشـارية المعنيـة ببرنـامج الأمـم المتحـدة للمسـاعدة في        ٢٠١٥في عام 

  تفهمه، توصيات تتعلق ببرنامج المساعدة في السنوات التالية؛ تدريس القانون الدولي ودراسته ونشره وزيادة
إلى أنه لم يثبت أن التبرعات طريقة مسـتدامة لتمويـل الأنشـطة المنظمـة في إطـار       تخلص مرة أخرى  - ٢٧  

ة برنامج المساعدة، وبخاصة دورات الأمم المتحدة الدراسية الإقليمية في مجال القانون الدولي ومكتبـة الأمـم المتحـد   
السمعية البصرية للقانون الدولي، وأن الحاجة تدعو، بالتالي، إلى توفير المزيد من التمويل الذي يمكن التعويـل عليـه   

  ؛)٤١(لجميع تلك الأنشطة، مع مراعاة ما خلصت إليه اللجنة الاستشارية في دورتها التاسعة والأربعين

_____________  

)٤١( A/69/516/Add.1 ٧، الفقرة. 
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برنـامج الأمـم المتحـدة    ”بعين البنـد المعنـون   أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لـدورتها الس ـ  تقرر  - ٢٨  
  “.للمساعدة في تدريس القانون الدولي ودراسته ونشره وزيادة تفهمه

    
  ٦٩/١١٨القرار 

A/RES/69 /١١٨  

، A/69/498، دون تصويت، بناء على توصية اللجنـة ( ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٠، المعقودة في ٦٨اتخذ في الجلسة العامة 
  )٤٢()١٠  الفقرة

  
  دورتها السادسة والستينتقرير لجنة القانون الدولي عن أعمال     - ٦٩/١١٨

  ،إن الجمعية العامة  
 ،)٤٣(والستينالسادسة في تقرير لجنة القانون الدولي عن أعمال دورتها  وقد نظرت  

لمقاصـد  على أهمية تعزيز التطوير التدريجي للقانون الدولي وتدوينه باعتبار ذلك وسيلة لتحقيـق ا  وإذ تشدد  
وفي إعلان مبادئ القانون الدولي المتعلقة بالعلاقـات الوديـة والتعـاون بـين      في ميثاق الأمم المتحدة والمبادئ الواردة

 ،)٤٤(المتحدة الدول وفقا لميثاق الأمم

في ذلـك المواضـيع    باستصواب إحالة المسائل القانونية ومسائل الصياغة إلى اللجنة السادسة، بمـا  وإذ تسلم  
قد تقدم إلى لجنة القانون الدولي لبحثهـا بشـكل أعمـق، وباستصـواب تمكـين اللجنـة السادسـة ولجنـة القـانون          التي 

 الدولي من تعزيز إسهامهما بقدر أكبر في التطوير التدريجي للقانون الدولي وتدوينه،

ظر إلى أهميتـها  تكـون، بـالن   قـد  أن تبقي قيد الاستعراض مواضيع القانون الدولي التي ضرورةإلى  وإذ تشير  
المتجددة بالنسبة إلى المجتمع الدولي، ملائمة للتطوير التدريجي للقـانون الـدولي وتدوينـه، ومـن ثم يمكـن       الجديدة أو

  أن تدرج في برنامج العمل المقبل للجنة القانون الدولي،
ها لجنة القانون إلى دور الدول الأعضاء في تقديم مقترحات بشأن مواضيع جديدة لتنظر فيوإذ تشير أيضا   

 تلاحظ، في هذا الصدد، توصية اللجنة بأن تكون تلك المقترحات مشفوعة ببيان أسباب تقديمها، الدولي، وإذ

تكتسيه المعلومات المقدمة من الدول الأعضاء عن آرائها وممارساتها من أهمية في إنجـاح   ما وإذ تعيد تأكيد  
  عمل لجنة القانون الدولي،

 الدولي، لعمل الذي يضطلع به المقررون الخاصون للجنة القانونبأهمية ا وإذ تسلم  

بـذكراها السـنوية    ٢٠١٤ الـتي احتفلـت في عـام   الـدولي   المعنيـة بالقـانون  بعقد الحلقة الدراسية  وإذ ترحب  
يـة  المعنتلاحظ مع التقدير التبرعات المقدمة إلى صندوق الأمم المتحدة الاسـتئماني للحلقـة الدراسـية     وإذالخمسين، 
 الدولي،  بالقانون

_____________  

  نيابة عن المكتب مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة.بالعرض ممثل بيرو  )٤٢(
 ).A/69/10( ١٠ والستون، الملحق رقمالتاسعة الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة  )٤٣(

 )، المرفق.٢٥ -(د  ٢٦٢٥لقرار ا )٤٤(
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إنجــاز المتــأخرات بأهميــة في الوقــت المناســب و حوليــة لجنــة القــانون الــدولي بأهميــة تســهيل نشــر   وإذ تقــر  
 المتراكمة منها،

 في إطـار اللجنـة السادسـة    تقريـر لجنـة القـانون الـدولي    بشـأن   الـتي تجـرى   ناقشةالمجدوى تركيز  وإذ تؤكد  
ن المواضـيع الرئيسـية الـتي    ـ ــوع مــ ــتكفـل تركيـز الاهتمـام علـى كـل موض      على نحو يهيئ الظـروف الـتي   هاوتنظيم

 إجراء مناقشات حول مواضيع محددة،و يتناولها التقرير

 تبـادل الآراء ز ــ ــتعزي مواصـلة تقرير لجنة القانون الدولي، في ب المتعلقة ناقشةالم، في سياق تنشيط وإذ ترغب  
ة تتـألف  ــ ــي، بوصفها هيئـــون الدولـــلف من ممثلين حكوميين، ولجنة القانن اللجنة السادسة، بوصفها هيئة تتأـــبي

 تحسين الحوار بين الهيئتين، من أجلراء قانونيين مستقلين، ـــمن خب

وحلقـات نقـاش وتخصـيص وقـت لطـرح       لتبـادل الآراء بالمبـادرات الراميـة إلى عقـد مناقشـات      وإذ ترحب  
تموز/يوليـه   ١المـؤرخ   ٥٨/٣١٦ الجمعيـة العامـة   قرار هو متوخى في ى نحو ماالأسئلة في إطار اللجنة السادسة، عل

 المتعلق باتخاذ تدابير إضافية لتنشيط أعمال الجمعية، ٢٠٠٤

 ؛)٤٣(والستين السادسةبتقرير لجنة القانون الدولي عن أعمال دورتها  تحيط علما  - ١  

 والســتينالسادســة في دورتهــا  لمــا أنجزتــه مــن أعمــال للجنــة القــانون الــدولي   رب عــن تقــديرهاتعــ  - ٢  
  وتلاحظ بصفة خاصة:

 ؛)٤٥(إنجاز القراءة الثانية لمشاريع المواد المتعلقة بطرد الأجانب  (أ)  

 ؛)٤٦(الكوارث إنجاز القراءة الأولى لمشاريع المواد المتعلقة بحماية الأشخاص في حالات  (ب)  

باعتماد  “(aut dedere aut judicare)الالتزام بالتسليم أو المحاكمة ”إنجاز الأعمال المتعلقة بموضوع   )(ج  
  ؛)٤٧(التقرير الختامي بشأن الموضوع

ــا   - ٣   ــيط علمــــ ــوع    تحــــ ــأن موضــــ ــامي بشــــ ــالتقرير الختــــ ــة  ”بــــ ــليم أو المحاكمــــ ــزام بالتســــ الالتــــ
(aut dedere aut judicare)“  قرير لجنة القانون الدولي، وتشجع على نشـره علـى أوسـع    من ت ٦٥الوارد في الفقرة

  نطاق ممكن؛
ــأن تواصــل  توصــي   - ٤   ــدولي ب ــانون ال ــة الق برنامجهــا الحــالي،   أعمالهــا بشــأن المواضــيع المدرجــة في   لجن
أعــرب عنــها شــفويا في مناقشــات   أو خطيــافي الاعتبــار، ســواء قــدمت  اتعليقــات الحكومــات وملاحظاتهــ آخــذة
  ؛السادسة اللجنة

في موعـد   ،آرائهـا  للحصول علىتوليه لجنة القانون الدولي من أهمية  الحكومات إلى ما توجه أنظار  - ٥  
في مختلـف جوانـب المواضـيع المدرجـة في جـدول أعمـال اللجنـة، وبخاصـة         ، ٢٠١٥كانون الثاني/ينـاير   ٣١أقصاه 

 يلي: والمتعلقة بما آراؤها في جميع المسائل المحددة المبينة في الفصل الثالث من تقريرها

_____________  

  هاء. الرابع، الفرع ، الفصل(A/69/10) ١٠الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم  الوثائق الرسمية للجمعية العامة،انظر:  )٤٥(
  س، الفرع جيم.لمرجع نفسه، الفصل الخاما )٤٦(
  لمرجع نفسه، الفصل السادس، الفرع جيم.ا )٤٧(
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 ؛الاتفاقات اللاحقة والممارسة اللاحقة فيما يتعلق بتفسير المعاهدات  (أ)  

  حماية الغلاف الجوي؛  (ب)  
  ؛حصانة مسؤولي الدول من الولاية القضائية الجنائية الأجنبية  (ج)  
  ؛تحديد القانون الدولي العرفي  (د)  
  لحة؛حماية البيئة فيما يتعلق بالتراعات المس  (هـ)  
  التطبيق المؤقت للمعاهدات؛  (و)  
  الجرائم ضد الإنسانية؛  (ز)  
الحكومات إلى الأهمية التي توليها لجنة القانون الدولي للحصول، في موعد أقصاه  توجه أيضا أنظار  - ٦  

شـخاص  حمايـة الأ ”، على تعليقاتها وملاحظاتها بشأن مشاريع المواد المتعلقة بموضوع ٢٠١٦كانون الثاني/يناير  ١
  ؛)٤٨(، التي اعتمدتها اللجنة في القراءة الأولى في دورتها السادسة والستين“في حالات الكوارث

ــا    - ٧   ــدولي إدراج موضــوع    تحــيط علم ــانون ال ــة الق ــرار لجن ــامج  “الإنســانية الجــرائم ضــد ”بق في برن
  طويل الأجل؛، وتشجع اللجنة على مواصلة دراستها للمواضيع المدرجة في برنامج عملها ال)٤٩(عملها

لجنة القانون الـدولي، وتلاحـظ بوجـه خـاص      تقريرمن  ٢٧٢إلى  ٢٦٧بالفقرات  أيضا تحيط علما  - ٨  
، وطلــب اللجنـة أن تقـوم الأمانــة   )٥٠(الأجـل  برنـامج عمـل اللجنــة الطويـل    في “لقواعـد الآمــرة ا” إدراج موضـوع 

والإعـداد لنظرهـا في قائمـة مـن      )٥١(١٩٩٦ام العامة بمراجعة قائمة المواضيع المحتملـة مسـتقبلا والـتي وضـعت في ع ـ    
  المواضيع المحتملة المشفوعة بمذكرات تفسيرية موجزة بحلول نهاية فترة الخمس سنوات الحالية؛

أن الأمــين العــام  مــن تقريــر لجنــة القــانون الــدولي، وتطلــب إلى ٢٨١بــالفقرة  تحــيط علمــا كــذلك  - ٩  
الخيــارات المقدمــة  دعم عمــل المقــررين الخاصــين، إضــافة إلىيواصــل جهــوده الراميــة إلى وضــع خيــارات محــددة ل ــ

  ؛٢٠٠٢آذار/مارس   ٢٧المؤرخ  ٥٦/٢٧٢بموجب قرار الجمعية العامة 
، وتشـجع اللجنـة علـى    )٥٢(لتحسـين أسـاليب عملـها    لجنـة القـانون الـدولي   الجهود الـتي تبـذلها   ب ـرحب ت  -  ١٠  

  مواصلة هذه الممارسة؛
  الدولي في مكتب الأمم المتحدة في جنيف؛ بأن مقر لجنة القانون تذكر  - ١١  

_____________  

  .٥٣، الفقرة (A/69/10) ١٠الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم  الوثائق الرسمية للجمعية العامة، )٤٨(
  .٢٦٦المرجع نفسه، الفقرة  )٤٩(
الوثـائق الرسميـة للجمعيـة العامـة،     ( ١٩٩٨عايير اختيـار المواضـيع الـتي اعتمـدتها اللجنـة في عـام       استرشد في إدراج الموضوع بم )٥٠(

  ).٥٥٣ )، الفقرةCorr.1و  A/53/10والتصويب ( ١٠والخمسون، الملحق رقم  الدورة الثالثة
ــة العامــة انظــر:  )٥١( ــة للجمعي ــائق الرسمي ــة والخمســون، الملحــق رقــم   الوث ــدورة الحادي )، Corr.1و  A/51/10والتصــويب ( ١٠، ال

  الثاني. المرفق
 .٣٨٨ لىإ ٣٧٠ ، الفقرات(A/66/10) ١٠الدورة السادسة والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،  )٥٢(
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أن لجنــة القــانون الــدولي تنظــر في إمكانيــة عقــد جــزء مــن دوراتهــا مســتقبلا في نيويــورك،    تلاحــظ  - ١٢  
يتصــل بــذلك مــن عوامــل إداريــة وتنظيميــة   وتؤكــد، لهــذ الغايــة، أهميــة مراعــاة اللجنــة لتقــديرات التكــاليف، ومــا 

ــة إلى إجــراء    ــدعو اللجن ــا، وت ــة والســتين          وغيره ــا الثامن ــزء مــن دورته ــد ج ــة عق ــاملة بشــأن إمكاني ــداولات ش م
  نيويورك؛ في

من  ٣٨٨الواردة في الفقرة  التوصيةتعاود النظر في  أن دون المساس بحصيلة تلك المداولات، ،تقرر  ‐ ١٣  
  العامة؛ في الدورة السبعين للجمعية )٥٣(تقرير لجنة القانون الدولي عن أعمال دورتها الثالثة والستين

أن تواصــل اتخــاذ تــدابير لتعزيــز كفاءتهــا وإنتاجيتــها وأن تنظــر في    إلىلجنــة القــانون الــدولي  تــدعو   - ١٤  
  إمكانية تقديم مقترحات إلى الدول الأعضاء في هذا الشأن؛

أن تواصل في دوراتها المقبلـة اتخـاذ تـدابير للاقتصـاد في التكـاليف،       علىلجنة القانون الدولي تشجع   - ١٥  
  دون المساس بكفاءة عملها وفعاليته؛

من تقرير لجنة القـانون الـدولي، وتقـرر أن تعقـد الـدورة المقبلـة للجنـة في         ٢٩١بالفقرة تحيط علما   - ١٦  
ــايو إلى  ٤مكتـــب الأمـــم المتحـــدة في جنيـــف في الفتـــرتين مـــن    ــه إلى  ٦حزيران/يونيـــه ومـــن  ٥أيار/مـ تموز/يوليـ

 ؛٢٠١٥آب/أغسطس   ٧

ــتعزيــز الحــوار بــين لجنــة القــانون الــدولي واللجنــة السادســة في   واب مواصــلة استصــؤكــد ت  - ١٧   دورة ال
الممارسـة المتمثلـة في إجـراء    علـى الاسـتمرار في   لجمعية العامة، وتشجع، في هذا السياق، في جملة أمـور،  ل السبعين

الدولي الـذين يحضـرون   مشاورات غير رسمية في شكل مناقشات بين أعضاء اللجنة السادسة وأعضاء لجنة القانون 
  ؛للجمعية سبعيندورة الال

التقيــد قــدر الإمكــان، في أثنــاء مناقشــة تقريــر لجنــة القــانون الــدولي،   مواصــلة الوفــود علــى تشــجع  - ١٨  
 ببرنامج العمل المنظم الذي وافقت عليه اللجنة السادسة وعلى النظر في تقديم بيانات موجزة مركزة؛

قـانونيين خـلال    مستشـارين أن يكـون تمثيلـها علـى مسـتوى      النظـر في  الدول الأعضاء علـى  تشجع  - ١٩  
لتهيئـة  اللجنـة السادسـة (أسـبوع القـانون الـدولي)       الأسبوع الأول الذي يناقش فيه تقريـر لجنـة القـانون الـدولي في    

 إجراء مناقشات رفيعة المستوى بشأن قضايا القانون الدولي؛ المجال أمام

تقريرها السنوي، بالنسبة  الدولي أن تواصل إيلاء اهتمام خاص للإشارة في إلى لجنة القانون تطلب  - ٢٠  
لكل موضوع، إلى أي مسائل محددة تكون الآراء الـتي أعربـت عنـها الحكومـات بشـأنها، إمـا في اللجنـة السادسـة         

 ة؛لجنة القانون الدولي في أعمالها المقبلل توفير التوجيه الفعال، ذات أهمية خاصة في خطيبشكل  أو

مـن   ٢٩٧إلى  ٢٩٣ بالفقرات ،التعاون وتبادل الآراء مع الهيئات الأخرىفيما يتعلق ب ،تحيط علما  - ٢١  
من نظامها الأساسـي   ٢٦ و ٢٥ ـ) و(ه ١٦المواد تقرير لجنة القانون الدولي، وتشجع اللجنة على مواصلة تطبيق 

فائدة هذا التعـاون   مع وضععنية بالقانون الدولي، تعزيز التعاون بين اللجنة وغيرها من الهيئات الم مواصلةمن أجل 
  اعتبارها؛ في

_____________  

  .(A/66/10) ١٠الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السادسة والستون، الملحق رقم  )٥٣(
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أن التشاور مع المنظمات الوطنية وفرادى الخبراء المعنيين بالقـانون الـدولي يمكـن أن يسـاعد      تلاحظ  - ٢٢  
 الحكومات في النظر فيما إذا كانت ستقدم تعليقات وملاحظات علـى المشـاريع المقدمـة مـن لجنـة القـانون الـدولي       

 وملاحظاتها؛  تعليقاتها صياغةوفي 

شـعبة التـدوين في مكتـب الشـؤون     غـنى عنـه ل   قراراتها السابقة المتعلقـة بالـدور الـذي لا    تعيد تأكيد  - ٢٣  
راء ج ـإعداد المـذكرات وإ  في مجالات منهاتقديم المساعدة إلى لجنة القانون الدولي،  فيالقانونية التابع للأمانة العامة 

 اللجنة؛ واضيع المدرجة في جدول أعمالالدراسات بشأن الم

  ؛)٥٤(الموجزة  ومحاضرهاالقانون الدولي بوثائق لجنة  ةتعلقالمقراراتها السابقة  تعيد أيضا تأكيد  - ٢٤  
بترسيخ ممارسة الأمانـة العامـة المتمثلـة في إدراج المحاضـر المـوجزة المؤقتـة في الموقـع الشـبكي         ترحب   - ٢٥  

  ون الدولي؛المتصل بأعمال لجنة القان
من تقرير لجنة القانون الدولي، وتؤكد أهمية منشورات شـعبة التـدوين في    ٢٨٢بالفقرة تحيط علما   - ٢٦  

اللغـات الرسميـة    بجميـع  أعمـال لجنـة القـانون الـدولي    أعمال اللجنة، وتكرر طلبها إلى الأمين العام أن يواصـل نشـر   
ومـوجز  أو الفرنسـية   باللغـة الإنكليزيـة   لتحكـيم الدوليـة  ا ومجموعة قراراتالست في بداية كل فترة خمس سنوات 

 سنوات؛ خمس الست كل بجميع اللغات الرسمية الأحكام والفتاوى والأوامر الصادرة عن محكمة العدل الدولية

القـانون الـدولي، وترحـب بمواصـلة التـدابير       للجنـة  ضرورة التعجيـل بإعـداد المحاضـر المـوجزة     ؤكدت  - ٢٧  
والـتي أفضـت إلى    )٥٥(ذة لتبسيط عمليـة تجهيـز المحاضـر المـوجزة في الـدورة الخامسـة والسـتين للجنـة        التجريبية المتخ

زيادة ترشيد استخدام الموارد، وتعرب عن ارتياحها لكون المحاضر الموجزة للجنة، التي تشكل الأعمال التحضـيرية  
  سفية تحد من طولها؛في مجال التطوير التدريجي للقانون الدولي وتدوينه، لن تخضع لقيود تع

ولية لجنة القانون لح، وتؤكد القيمة الفريدة من تقرير لجنة القانون الدولي ٢٨٦ة بالفقر تحيط علما  - ٢٨  
  وتطلب إلى الأمين العام أن يكفل إصدارها في الوقت المناسب بجميع اللغات الرسمية؛ ،الدولي

ون الـدولي، وتعـرب عـن تقـديرها للحكومـات      من تقرير لجنة القـان  ٢٨٦بالفقرة  تحيط علما أيضا  - ٢٩  
وتشـجع   ،بحوليـة لجنـة القـانون الـدولي    الاستئماني لإنجاز الأعمال المتراكمـة المتعلقـة    التي قدمت تبرعات للصندوق

  ؛الاستئماني على تقديم مزيد من التبرعات للصندوق
عـن ارتياحهـا للتقـدم     مـن تقريـر لجنـة القـانون الـدولي، وتعـرب       ٢٨٨بـالفقرة  تحيط علمـا كـذلك     - ٣٠  

بحوليـة لجنـة القـانون    الملحوظ الذي أحرز في السنوات القليلة الماضية في خفض حجـم الأعمـال المتراكمـة المتعلقـة     
بجميــع اللغــات الســت، وترحــب بــالجهود الــتي تبــذلها شــعبة إدارة المــؤتمرات في مكتــب الأمــم المتحــدة في    الــدولي

التنفيذ الفعال لقرارات الجمعية العامة المتخـذة في هـذا الصـدد الداعيـة      ، فيجنيف، وبخاصة قسم التحرير التابع لها
  إلى خفض حجم الأعمال المتراكمة؛

_____________  

 وجميع القرارات التالية لهما المتعلقـة بالتقـارير السـنوية للجنـة     ،٥، الفقرة ٣٧/١١١و  ،١٠، الفقرة ٣٢/١٥١ انظر القرارين )٥٤(
 القانون الدولي المقدمة إلى الجمعية العامة.

 .١٨٣، الفقرة )A/68/10( ١٠ والستون، الملحق رقمثامنة الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة ال )٥٥(
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شــعبة إدارة المــؤتمرات علــى  مــن تقريــر لجنــة القــانون الــدولي، وتشــجع ٢٨٨بــالفقرة تحــيط علمــا   - ٣١  
، وتطلـب موافـاة   ة لجنـة القـانون الـدولي   حولي ـمواصلة تقديم الدعم اللازم إلى قسم التحرير للمضـي قـدما بأعمـال    

  يستجد من معلومات عن التقدم المحرز في هذا الصدد؛ اللجنة بصفة منتظمة بآخر ما
لتعهـد الموقـع الشـبكي المتصـل بأعمـال لجنـة        متواصـلة تبذلـه شـعبة التـدوين مـن جهـود       بمـا  ترحب  - ٣٢  

 رقمنـة المجموعـة الكاملـة لوثـائق اللجنـة ونشـرها       ه، وتعرب عن ارتياحها لنجـاح الشـعبة في  وتحسين القانون الدولي
على الموقع الشبكي باللغة الإسـبانية، وتشـجع الشـعبة علـى مواصـلة بـذل جهودهـا فيمـا يتعلـق بالوثـائق الصـادرة            

 ؛باللغات الرسمية الأخرى

ع دورات الـدولي بـالاقتران م ـ   المعنيـة بالقـانون   الدراسـية في أن يستمر عقد الحلقة  تعرب عن الأمل  - ٣٣  
الـذين يمثلـون الـنظم     لجنة القانون الدولي وأن تتاح فرصة حضور تلك الحلقة الدراسية لعدد متزايد من المشـاركين 

وتناشد الدول أن تواصـل   وللمندوبين في اللجنة السادسة، ، وبخاصة من البلدان النامية،القانونية الرئيسية في العالم
المعنيــة عجال إلى صــندوق الأمــم المتحــدة الاســتئماني للحلقــة الدراســية علــى وجــه الاســت اللازمــةتقــديم التبرعــات 

  الدولي؛  بالقانون
مـن تقريـر لجنـة القـانون الـدولي، وبتنظـيم اللجنـة لاحتفـال          ٣١٢بـالفقرة   تحيط علما مـع التقـدير    - ٣٤  

 ؛٢٠١٤تموز/يوليه  في الدولي المعنية بالقانون الدراسيةلحلقة بالذكرى السنوية الخمسين ل

ــب  - ٣٥   ــام أن   تطل ــين الع ــوفرإلى الأم ــةل ي ــية  لحلق ــانون الدراس ــة بالق ــة،    المعني ــدولي الخــدمات الكافي ال
ذلــك الترجمــة الشــفوية، حســب الاقتضــاء، وتشــجعه علــى مواصــلة النظــر في ســبل تحســين هيكــل الحلقــة      في بمــا

 ومضمونها؛ الدراسية

وجزهـا المواضـيعي لإجـراء مـداولات لجنـة      على أهمية محاضـر مناقشـات اللجنـة السادسـة وم    تشدد   - ٣٦  
لجنـة، للعلـم، محاضـر المناقشـة الـتي جـرت       الأن يحيـل إلى   في هـذا الصـدد   إلى الأمين العـام القانون الدولي، وتطلب 

التي قـد تعممهـا الوفـود     الخطيةلجمعية العامة، إلى جانب البيانات ل والستينالتاسعة دورة البشأن تقرير اللجنة في 
 المتبعة؛ ، وفقا للممارسةمواضيعيا للمناقشةاناتها الشفوية، وأن يعد ويوزع موجزا مقترنة ببي

إلى الأمانة العامة أن تعمم على الدول، في أقرب وقت ممكن بعد اختتام دورة لجنة القـانون   تطلب  - ٣٧  
المسائل  يتضمنذي لأعمال تلك الدورة والفصل الثالث ال اموجز يتضمنالدولي، الفصل الثاني من تقريرها الذي 

بشأنها أهمية خاصة للجنة ومشاريع المـواد الـتي اعتمـدتها اللجنـة إمـا في القـراءة        المحددة التي تكون لآراء الحكومات
  الثانية؛ أوالأولى 
تتيح التقرير الكامل للجنة القانون الـدولي في أقـرب وقـت ممكـن      إلى الأمانة العامة أنأيضا  تطلب  - ٣٨  

اللجنـة لتنظـر فيـه الـدول الأعضـاء، مـع الحـرص علـى أن يـتم ذلـك في وقـت مبكـر وفي أجـل              عقب اختتـام دورة  
 العامة؛ الجمعية يتعدى المدة الزمنية المحددة للتقارير في  لا

لجنــة القــانون الــدولي علــى مواصــلة النظــر في ســبل عــرض المســائل المحــددة الــتي تكــون لآراء      تشــجع  -  ٣٩  
 عليها؛  للمسائل المطلوب الرد تقييمهاتحسين  علىنة، من أجل مساعدة الحكومات الحكومات بشأنها أهمية خاصة للج

في  لجمعيـة العامـة  ل السـبعين دورة ال ـتقرير لجنة القانون الـدولي في  المتعلقة بناقشة المبأن تبدأ  توصي  - ٤٠  
  .٢٠١٥ نوفمبر/الثانيتشرين   ٢
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  ٦٩/١١٩القرار 
A/RES/69 /١١٩  

، A/69/498، دون تصويت، بناء على توصية اللجنـة ( ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٠لمعقودة في ، ا٦٨اتخذ في الجلسة العامة 
  )٥٦()١٠  الفقرة

  
  طرد الأجانب    - ٦٩/١١٩

  ،إن الجمعية العامة  
الـذي   )٥٧(السـتين السادسة وفي الفصل الرابع من تقرير لجنة القانون الدولي عن أعمال دورتها وقد نظرت   

  لمتعلقة بطرد الأجانب،يتضمن مشاريع المواد ا
قـررت أن توصـي الجمعيـة العامـة (أ) بـأن تحـيط علمـا بمشـاريع المـواد           لجنة القانون الـدولي أن وإذ تلاحظ   

أن تنظـر  ب ـ(ب) و المتعلقة بطرد الأجانب في قـرار ترفـق بـه المـواد، وأن تشـجع نشـرها علـى أوسـع نطـاق ممكـن؛           
  ،)٥٨(لموادلاحقا في وضع اتفاقية بالاستناد إلى مشاريع ا

علــى اســتمرار أهميــة تــدوين القــانون الــدولي وتطــويره التــدريجي، علــى النحــو المشــار إليــه في    وإذ تشــدد   
  من ميثاق الأمم المتحدة، ١٣(أ) من المادة  ١ الفقرة

  أن موضوع طرد الأجانب يحظى بأهمية كبرى في العلاقات بين الدول،وإذ تلاحظ   
وبالمناقشـة الـتي جـرت في إطـار اللجنـة السادسـة في الـدورة التاسـعة          بتعليقات الحكومـات وإذ تحيط علما   

  ،)٥٩(والستين للجمعية العامة بشأن هذا الموضوع
باختتـام لجنـة القـانون الـدولي لأعمالهـا المتعلقـة بطـرد الأجانـب، واعتمادهـا لمشـاريع المـواد            ترحب   - ١  

  ؛)٦٠(ولشرح مفصل للموضوع
لإســـهامها المتواصـــل في تـــدوين القـــانون الـــدولي  ون الـــدولي القـــانللجنـــة  تعـــرب عـــن تقـــديرها  - ٢  
  تدريجيا؛  وتطويره
مــن تقريرهــا عــن أعمــال دورتهــا  ٤٢الــواردة في الفقــرة  لجنــة القــانون الــدوليبتوصــية تحــيط علمــا   - ٣  

  صية في الدورة الثانية والسبعين للجمعية العامة؛، وتقرر مواصلة النظر في هذه التو)٥٧(السادسة والستين
  “.طرد الأجانب” بندا بعنوانأن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها الثانية والسبعين تقرر   - ٤  

  

_____________  

  اللجنة.نيابة عن المكتب مشروع القرار الموصى به في تقرير بالعرض ممثل بيرو  )٥٦(
 ).A/69/10( ١٠، الملحق رقم الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والستون )٥٧(

 .٤٢المرجع نفسه، الفقرة  )٥٨(

 .27و  24و  A/C.6/69/SR.19-22 انظر )٥٩(

 .هاء الفصل الرابع، الفرع)، A/69/10( ١٠الملحق رقم ، الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والستون )٦٠(
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  ٦٩/١٢٠القرار 
A/RES/69 /١٢٠  

وصـــية اللجنـــة ، دون تصـــويت، بنـــاء علـــى ت٢٠١٤كـــانون الأول/ديســـمبر  ١٠، المعقـــودة في ٦٨اتخـــذ في الجلســـة العامـــة 
)A/69/499٦١()٨  ، الفقرة(  

  
المـتعلقين بحمايـة ضـحايا     ١٩٤٩حالة البروتوكولين الإضافيين لاتفاقيـات جنيـف المعقـودة في عـام         -  ٦٩/١٢٠

  المنازعات المسلحة
  ،إن الجمعية العامة  
يف المعقـودة في  لاتفاقيات جن إلى قراراتها التي تصدر كل سنتين عن حالة البروتوكولين الإضافيين إذ تشير  

كــانون   ١٤المــؤرخ  ٦٧/٩٣بمــا في ذلــك قرارهــا    المــتعلقين بحمايــة ضــحايا المنازعــات المســلحة،     ١٩٤٩عــام 
  ،٢٠١٢الأول/ديسمبر 

  ،)٦٢(في تقرير الأمين العام وقد نظرت  
تلـك   استمرار قيمة القواعد الإنسانية الثابتة المتصلة بالمنازعـات المسـلحة وضـرورة احتـرام     وإذ تعيد تأكيد  
في جميـع الأحـوال في نطـاق الصـكوك الدوليـة ذات الصـلة بالموضـوع، لحـين إنهـاء تلـك            وكفالة التقيد بهاالقواعد 

  المنازعات في أقرب وقت ممكن،
ضــرورة تــدعيم المــتن الحــالي للقــانون الإنســاني الــدولي مــن خــلال قبولــه علــى الصــعيد العــالمي    وإذ تؤكــد  

واسـع وتطبيقـه بالكامـل علـى الصـعيد الـوطني، وإذ تعـرب عـن القلـق إزاء           وضرورة نشر هذا القانون على نطـاق 
  ،)٦٤(وللبروتوكولين الإضافيين )٦٣(١٩٤٩جميع الانتهاكات لاتفاقيات جنيف لعام 

بالدول الأعضاء التعريف بالقانون الإنساني الـدولي علـى أوسـع نطـاق ممكـن، وإذ تهيـب بجميـع         وإذ تهيب  
  القانون الإنساني الدولي، أطراف التراع المسلح أن تطبق

زيادة عدد اللجان الوطنية وغيرها من الهيئات التي تشارك في إسداء المشـورة إلى   وإذ تلاحظ مع الارتياح  
  السلطات على الصعيد الوطني بشأن تطبيق القانون الإنساني الدولي ونشره وتطويره،

ظمها لجنة الصليب الأحمـر الدوليـة، بالتعـاون    اجتماعات ممثلي تلك الهيئات التي تن وإذ تلاحظ مع التقدير  
مع الشركاء المعنيين من قبيـل جمعيـات الصـليب الأحمـر والهـلال الأحمـر الوطنيـة، لتسـهيل تبـادل الخـبرات العمليـة            

  تواجهها، ووجهات النظر بشأن أدوارها والتحديات التي
_____________  

راليا، إسـتونيا، ألمانيـا،   سـبانيا، أسـت  إالأرجنـتين،  اشترك في تقديم مشروع القـرار الموصـى بـه في تقريـر اللجنـة البلـدان التاليـة:         )٦١(
، الجمهوريـة التشـيكية،   الجبـل الأسـود  يرلندا، آيسلندا، إيطاليا، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بولندا، بيرو، ترينيداد وتوبـاغو، تشـاد،   آ

يكا، لكسـمبرغ،  ، غانا، فرنسا، فنلندا، كرواتيـا، كوسـتار  صربيا، سويسراجمهورية مولدوفا، الدانمرك، رومانيا، سلوفينيا، السويد، 
يرلندا الشمالية، مونـاكو، النـرويج، النمسـا، نيجيريـا، نيوزيلنـدا، هولنـدا،       آليتوانيا، ليختنشتاين، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و

  .اليابان، اليونان
)٦٢( A/69/184  وAdd.1. 

)٦٣( United Nations, Treaty Series, vol. 75, Nos. 970–973. 

 .٤٣٤٢٥، الرقم ٢٤٠٤والمجلد  ١٧٥١٣و  ١٧٥١٢، الرقمان ١١٢٥المرجع نفسه، المجلد  )٦٤(
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يتعلـق بالمنازعـات    لمسـائل الإنسـانية فيمـا   إمكانية الاستعانة باللجنة الدولية لتقصـي الحقـائق في ا   وإذ تؤكد  
  لاتفاقيات جنيف، )٦٥(من البروتوكول الأول ٩٠المسلحة، عملا بالمادة 

إمكانية أن تعمـل اللجنـة الدوليـة لتقصـي الحقـائق في المسـائل الإنسـانية، عـن طريـق بـذل            وإذ تؤكد أيضا  
  ات جنيف والبروتوكول الأول،المساعي الحميدة، على تسهيل استعادة موقف من الاحترام لاتفاقي

) المــؤرخ  ٢٠٠٩( ١٨٩٤مــن قــراره   ٩ و ٨بــأن مجلــس الأمــن لاحــظ، في الفقــرتين      وإذ تحــيط علمــا   
والمتعلــق بحمايــة المــدنيين في التراعــات المســلحة، مجموعــة الأســاليب المســتخدمة   ٢٠٠٩تشــرين الثــاني/نوفمبر  ١١

عن الانتهاكات المدعى حـدوثها للقـانون الـدولي المطبـق      حاليا، على أساس كل حالة على حدة، لجمع المعلومات
فيما يتصل بحماية المدنيين، وشدد في هذا السياق على أهمية الحصول على معلومات موضـوعية دقيقـة موثـوق بهـا     

الوقت المناسب، ونظر، تحقيقـا لهـذه الغايـة، في إمكانيـة الاسـتعانة باللجنـة الدوليـة لتقصـي الحقـائق في المسـائل            في
  توكول الأول،ومن البر ٩٠الإنسانية المنشأة بموجب المادة 

ــة لضــحايا        وإذ تضــع في اعتبارهــا    ــوفير الحماي ــة في ت ــة الصــليب الأحمــر الدولي ــه لجن ــذي تقــوم ب ــدور ال ال
  المنازعات المسلحة،

نسـاني  الجهود الـتي تواصـل لجنـة الصـليب الأحمـر الدوليـة بـذلها لتعزيـز القـانون الإ          وإذ تلاحظ مع التقدير  
  الدولي والتعريف به على نطاق واسع، وبخاصة اتفاقيات جنيف والبروتوكولان الإضافيان،

أن جمعيات الصليب الأحمر والهلال الأحمر الوطنية، بصفتها جهات مساعدة للسلطات العامـة   وإذ تلاحظ  
تعـاون مـع حكومـات    في مجال المساعدة الإنسـانية كـل في دولتـها، منـوط بهـا مسـؤوليات خاصـة توجـب عليهـا ال         

  بلدانها ومساعدتها في تعزيز القانون الإنساني الدولي ونشره وتطبيقه،
من قبول على الصعيد العالمي، ولا سيما في السـنة   ١٩٤٩بما حظيت به اتفاقيات جنيف لعام  وإذ ترحب  

  التي تصادف الذكرى السنوية الخمسين بعد المائة لاعتماد اتفاقية جنيف الأصلية،
إلى التعهدات الـتي أعلنـت في المـؤتمر الـدولي الحـادي والـثلاثين للصـليب الأحمـر والهـلال الأحمـر            يروإذ تش  

وأعاد بهـا المـؤتمر    ٢٠١١كانون الأول/ديسمبر  ١تشرين الثاني/نوفمبر إلى  ٢٨الذي عقد في جنيف في الفترة من 
  تأكيد ضرورة تعزيز تطبيق القانون الإنساني الدولي واحترامه،

بشــروع سويســرا، بالتعــاون مــع لجنــة الصــليب الأحمــر الدوليــة، في مبــادرة تيســير الاضــطلاع  رحــبوإذ ت  
بعملية لبحث سبل ووسائل ملموسة لتعزيز تطبيق القانون الإنساني الـدولي وتحديـدها، بمـا في ذلـك ضـمان فعاليـة       

  آليات الامتثال وتعزيز الحوار بشأن مسائل القانون الإنساني الدولي،
المبادرة التي قامت بها لجنة الصليب الأحمر الدوليـة، مـن أجـل تيسـير العمليـة المتعلقـة بالحمايـة         حظوإذ تلا  

  المسلح، القانونية لجميع الأشخاص المحرومين من حريتهم فيما يتصل بالتراع
الرعايـة  ”العمل الذي اضطلعت بـه لجنـة الصـليب الأحمـر الدوليـة في مشـروعها المعنـون         وإذ تلاحظ أيضا  

  ،وفرص الحصول عليها توفير الرعاية الصحيةماية سبل فيما يتصل بح “لصحية في خطرا

_____________  

 .١٧٥١٢، الرقم ١١٢٥المرجع نفسه، المجلد  )٦٥(
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ــة الصــحية ومرافقهــا،       وإذ تهيــب   ــرم وتحمــي الجرحــى والمرضــى، وكــذلك مــوظفي الرعاي ــدول أن تحت بال
  والمركبات الطبية في التراعات المسلحة وفقا لالتزاماتها بموجب القانون الإنساني الدولي،

أعربت عنه الدول من قلق بالغ إزاء أثر الذخائر العنقودية في البشر، وإذ تلاحظ بـدء نفـاذ    ما وإذ تلاحظ  
  ،٢٠١٠آب/أغسطس  ١في  )٦٦(اتفاقية الذخائر العنقودية

  ،)٦٧(٢٠١٣اعتماد معاهدة تجارة الأسلحة في عام  وإذ تلاحظ أيضا  
تها لجنــة الصــليب الأحمــر الدوليــة في  بالمناقشــة المهمــة الــتي أجريــت نتيجــة للدراســة الــتي نشــر   وإذ ترحــب  

عن القانون الإنساني الدولي العرفي وبالمبادرات التي اضطلعت بها اللجنة مؤخرا، وإذ تتطلع إلى إجراء  ٢٠٠٥ عام
  مزيد من المناقشات البناءة بشأن هذا الموضوع،

رائم التي تحظـى باهتمـام   يشمل أخطر الج )٦٨(بأن نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية وإذ تسلم  
الوقت الذي يذكر فيه بـأن مـن واجـب     دولي بموجب القانون الإنساني الدولي وبأن نظام روما الأساسي يبين، في

كل دولة أن تمارس ولايتها القضائية الجنائية على المسؤولين عن ارتكاب هذه الجرائم، تصميم المجتمع الدولي على 
  ائم من العقاب ومن ثم الإسهام في منعها،وضع حد لإفلات مرتكبي هذه الجر

مـن نظـام رومـا الأساسـي للمحكمـة الجنائيـة الدوليـة         ٨التعـديلات الـتي أدخلـت علـى المـادة       وإذ تلاحظ  
يتعلق بجرائم الحرب المنصوص عليها في نظام روما الأساسي والـتي اعتمـدت في مـؤتمر اسـتعراض نظـام رومـا        فيما

  ،٢٠١٠  حزيران/يونيه  ١٠في الأساسي الذي عقد في كمبالا 
بجدوى أن تجري الجمعية العامة مناقشـة بشـأن حالـة صـكوك القـانون الإنسـاني الـدولي المتصـلة          وإذ تسلم  

  بحماية ضحايا المنازعات المسلحة،
ى الصـعيد العـالمي، وتلاحـظ    مـن قبـول عل ـ   )٦٣(١٩٤٩بما حظيت به اتفاقيات جنيـف لعـام    ترحب  - ١  

  بقبول مماثل واسع النطاق؛ )٦٩(١٩٧٧الاتجاه صوب أن يحظى البروتوكولان الإضافيان لعام 
ــا في     تهيــب  - ٢   ــتي لم تصــبح بعــد أطراف ــات جنيــف ال ــدول الأطــراف في اتفاقي ــع ال البروتوكــولين  بجمي

  أن تنظر في القيام بذلك في أقرب موعد ممكن؛ )٦٤(الإضافيين
الـدول الـتي ليسـت أطرافـا      أو )٦٥(بجميع الدول التي هي بالفعل أطراف في البروتوكول الأول تهيب  - ٣  

مــن ذلـــك   ٩٠المـــادة فيــه أن تصـــدر، حالمــا تصـــبح طرفــا في البروتوكـــول الأول، الإعــلان المنصـــوص عليــه في      
الاقتضاء، بخدمات اللجنة الدولية لتقصـي الحقـائق في المسـائل الإنسـانية،      البروتوكول وأن تنظر في الاستعانة، عند

  من البروتوكول الأول؛ ٩٠وفقا لأحكام المادة 

_____________  

 .٤٧٧١٣، الرقم ٢٦٨٨المرجع نفسه، المجلد  )٦٦(

 باء. ٦٧/٢٣٤انظر القرار  )٦٧(

)٦٨( United Nations, Treaty Series, vol. 2187, No. 38544. 

 .١٧٥١٣و  ١٧٥١٢، الرقمان ١١٢٥المرجع نفسه، المجلد  )٦٩(



 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة السادسة - سابعا 
 

1263 

وب نـزاع  بجميع الدول التي لم تصبح بعد أطرافا في اتفاقية حماية الملكية الثقافيـة في حالـة نش ـ   تهيب  - ٤  
وفي المعاهــدات الأخــرى المتعلقــة بالقــانون الإنســاني الــدولي المتصــلة بحمايــة ضــحايا         )٧٠(مســلح وبروتوكوليهــا 

  المنازعات المسلحة أن تنظر في القيام بذلك؛
بالدول النظر في أن تصـبح أطرافـا في البروتوكـول الاختيـاري لاتفاقيـة حقـوق الطفـل بشـأن          تهيب  - ٥  

  ؛)٧١(لمنازعات المسلحةاشتراك الأطفال في ا
بجميع الدول الأطراف في البروتوكولين الإضافيين لاتفاقيات جنيـف أن تكفـل نشـرهما علـى      تهيب  - ٦  

  نطاق واسع وتطبيقهما بشكل كامل؛
  تعزيزه وتطويره؛ ضرورة زيادة فعالية تطبيق القانون الإنساني الدولي، وتؤيد المضي في تؤكد  - ٧  
الأحمــر الــذي عقــد في  تخــاذ المــؤتمر الــدولي الــثلاثين للصــليب الأحمــر والهــلالا تلاحــظ مــع التقــدير  - ٨  

إعـادة تأكيـد القـانون الإنسـاني     ’’المعنـون   ٣القـرار   ٢٠٠٧تشرين الثاني/نوفمبر  ٣٠إلى  ٢٦جنيف في الفترة من 
يـه المـؤتمر، في جملـة    الـذي كـرر ف  ‘‘ الدولي وتطبيقه: الحفاظ على الحيـاة والكرامـة الإنسـانية في التراعـات المسـلحة     

تتخذ الدول تدابير وطنية لتطبيق القانون الإنسـاني الـدولي، بمـا في ذلـك تـدريب القـوات        أمور، تأكيد وجوب أن
ــا       ــرائم الحـــرب وفقـ ــة علـــى جـ ــريعات للمعاقبـ ــاد تشـ ــانون، واعتمـ ــذا القـ ــور بهـ ــة الجمهـ ــلحة وتعريـــف عامـ المسـ

  الدولية؛  لالتزاماتها
اتخـاذ المـؤتمر الـدولي الحـادي والـثلاثين للصـليب الأحمـر والهـلال الأحمـر           تلاحظ أيضـا مـع التقـدير     - ٩  
الـذي أكـد فيـه المـؤتمر، في جملـة أمـور، أن       “ تعزيز الحماية القانونية لضحايا المنازعات المسـلحة ”المعنون  ١القرار 

المسـلحة وأعـاد فيـه    غـنى عنـه لتحسـين حالـة ضـحايا المنازعـات        تعزيز الامتثال للقانون الإنسـاني الـدولي شـرط لا   
تأكيد التزام جميع الدول وجميع الأطراف في التراعات المسلحة باحترام القانون الإنساني الـدولي وكفالـة التقيـد بـه     

  الظروف؛ في جميع
بأهمية بحث سبل تعزيز آليات الامتثال للقانون الإنساني الدولي وضـمان فعاليتـها بهـدف تعزيـز      تقر  - ١٠  

ميع ضحايا المنازعات المسلحة، آخذة في الاعتبـار المسـائل الـتي أثارتهـا الـدول خـلال التحضـير        الحماية القانونية لج
للمــؤتمر الــدولي الحــادي والــثلاثين للصــليب الأحمــر والهــلال الأحمــر وخــلال المناقشــات الــتي دارت فيــه، وترحــب  

بـادرة تعزيـز الامتثـال للقـانون     هذا الصدد بشـروع سويسـرا، بالتعـاون مـع لجنـة الصـليب الأحمـر الدوليـة، في م         في
  الإنساني الدولي؛

بالدول الأعضاء أن تشارك بنشاط في المؤتمر الدولي الثاني والثلاثين للصـليب الأحمـر والهـلال     تهيب  - ١١  
  ؛٢٠١٥الأحمر، الذي سيعقد في جنيف في عام 

ن الإنسـاني الـدولي التـابع    بالأنشطة التي يضطلع بها قسم الخدمات الاستشارية المعني بالقانو ترحب  - ١٢  
للجنة الصليب الأحمر الدولية في سياق دعم الجهود التي تبذلها الدول الأعضـاء لاتخـاذ إجـراءات تشـريعية وإداريـة      

_____________  

 .٣٥١١، الرقم ٢٢٥٣والمجلد  ٣٥١١، الرقم ٢٤٩المرجع نفسه، المجلد  )٧٠(

 .٢٧٥٣١، الرقم ٢١٧٣المرجع نفسه، المجلد  )٧١(
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لتطبيق القانون الإنساني الدولي وفي سياق تشجيع تبادل المعلومـات بشـأن تلـك الجهـود بـين الحكومـات، وتـذكر        
  لمتعلق بتطبيق القانون الإنساني الدولي على الصعيد المحلي؛الدول الأعضاء بإتاحة الدليل ا

ــدولي        أيضــا ترحــب  - ١٣   ــانون الإنســاني ال ــق الق ــة بتطبي ــة المعني ــات أو اللجــان الوطني ــد عــدد الهيئ بتزاي
لتشـجيع إدمـاج المعاهـدات المتعلقـة بالقـانون الإنسـاني الـدولي في القـوانين الوطنيـة ونشـر قواعـد القـانون              وبعملها

  نساني الدولي؛الإ
إلى الأمين العـام أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا الحاديـة والسـبعين تقريـرا عـن حالـة            تطلب  - ١٤  

البروتوكولين الإضافيين المتعلقين بحماية ضحايا المنازعات المسلحة وعن التدابير المتخذة لتعزيز المتن الحالي للقانون 
أمور، منها نشره وتطبيقه بالكامل علـى الصـعيد الـوطني، اسـتنادا إلى المعلومـات       الإنساني الدولي فيما يتعلق بجملة

  الواردة من الدول الأعضاء ولجنة الصليب الأحمر الدولية؛
الدول الأعضاء ولجنـة الصـليب الأحمـر الدوليـة علـى أن تركـز، لـدى إحالـة المعلومـات إلى           تشجع  - ١٥  

  تي تستجد خلال الفترة المشمولة بالتقرير؛الأمين العام، على التطورات والأنشطة ال
الدول الأعضاء على أن تبحث سـبل تيسـير تقـديم المعلومـات اللازمـة لتقـارير الأمـين العـام          تشجع  - ١٦  

المقبلة وأن تنظـر، في هـذا السـياق، فيمـا إذا كـان مـن الملائـم الاسـتعانة باسـتبيان تعـده الـدول الأعضـاء بمسـاعدة              
دولية وبالتشاور مع الأمانة العامة، حسـب الاقتضـاء، لتقديمـه إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا       الصليب الأحمر ال لجنة

  الحادية والسبعين؛
حالـــة ”أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لـــدورتها الحاديــة والســبعين البنــد المعنــون          تقــرر   - ١٧  

  “.قين بحماية ضحايا المنازعات المسلحةالمتعل ١٩٤٩البروتوكولين الإضافيين لاتفاقيات جنيف المعقودة في عام 
    

  ٦٩/١٢١القرار 
A/RES/69 /١٢١  

، دون تصـــويت، بنـــاء علـــى توصـــية اللجنـــة ٢٠١٤كـــانون الأول/ديســـمبر  ١٠، المعقـــودة في ٦٨اتخـــذ في الجلســـة العامـــة 
)A/69/500٧٢()٨  ، الفقرة(  

  
عثات الدبلوماسية والقنصلية والممثلين النظر في اتخاذ تدابير فعالة لتعزيز حماية وأمن وسلامة الب    - ٦٩/١٢١

  الدبلوماسيين والقنصليين
  ،إن الجمعية العامة  
  ،)٧٣(في تقرير الأمين العام وقد نظرت  

_____________  

تحــاد الروســي، أســتراليا، إســتونيا، ألمانيــا،  لااليــة: اشــترك في تقــديم مشــروع القــرار الموصــى بــه في تقريــر اللجنــة البلــدان التا   )٧٢(
يرلندا، آيسلندا، إيطاليا، البرازيل، البرتغال، بلجيكـا، بلغاريـا، بـيرو، ترينيـداد وتوبـاغو، تشـاد، الجمهوريـة التشـيكية،         آأوروغواي، 

فرنســا، فنلنــدا، قــبرص، كرواتيــا،  ، غانــا، صــربيا، سويســراجمهوريــة مولــدوفا، جورجيــا، الــدانمرك، رومانيــا، ســلوفينيا، الســويد،  
يرلندا الشمالية، النرويج، النمسا، نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا، آلكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشتاين، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و

  . اليابان، اليونان
)٧٣( A/69/185  وAdd.1. 
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  لضرورة إقامة علاقات ودية وتعاون بين الدول وتعزيزهما، وإدراكا منها 
الدبلوماسـية والقنصـلية شـرط     بأن احترام مبادئ وقواعد القانون الدولي التي تنظم العلاقـات  واقتناعا منها  

  أساسي لتسيير العلاقات بين الدول بصورة طبيعية وتحقيق مقاصد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه،
أعمـال العنــف الجديـدة المتكـررة المرتكبـة ضــد الممـثلين الدبلوماسـيين والقنصـليين وضــد         وإذ تـثير جزعهـا    

يعـرض أرواحـا بريئـة للخطـر أو يـودي بهـا        ه المنظمات، ممـا الممثلين لدى المنظمات الحكومية الدولية وموظفي هذ
  ويعيق على نحو خطير قيام هؤلاء الممثلين والموظفين بأعمالهم العادية،

  المشروعة، مع ضحايا تلك الأعمال غير وإذ تعرب عن تعاطفها  
كال مختلفـة، وأن  إلى أن البعثات الدبلوماسية والقنصـلية قـد تحـتفظ بالمحفوظـات والوثـائق في أش ـ      وإذ تشير  

المراسلات الرسمية يمكن أن تتخذ أشكالا متنوعة، وأن البعثات الدبلوماسية والقنصلية قد تسـتخدم طائفـة متنوعـة    
  من وسائل الاتصال،

بأن حرمة محفوظات البعثات الدبلوماسية والقنصلية ووثائقها مصـونة دائمـا وأيـا كـان مكانهـا،       وإذ تذكر  
  الرسمية للبعثات الدبلوماسية والقنصلية مصونة، كذلك تكون حرمة المراسلات

ــذكر أيضــا    ــع       وإذ ت ــة الاتصــال لجمي ــات الدبلوماســية والقنصــلية بحري ــدول عليهــا أن تســمح للبعث ــأن ال ب
وبأن البعثات الدبلوماسية والقنصلية يجوز لها أن تسـتخدم جميـع الوسـائل المناسـبة في      وأن تحميها الأغراض الرسمية
  ا وبغيرها من البعثات الدبلوماسية والقنصلية التابعة لدولتها، أيا كان مكانها،الاتصال بحكوماته

  والقنصليين،  إزاء عدم احترام حرمة البعثات الدبلوماسية والقنصلية والممثلين الدبلوماسيين وإذ يساورها القلق  
ذا القبيـل أن  إلى أن من واجـب جميـع الأشـخاص الـذين يتمتعـون بامتيـازات وحصـانات مـن ه ـ         وإذ تشير  

  وحصاناتهم، يحترموا قوانين الدولة المستقبلة لهم وأنظمتها، دون أن يخل ذلك بامتيازاتهم
تستخدم بأي شكل يتنـافى مـع مهـام البعثـات      إلى أن المقار الدبلوماسية والقنصلية يجب ألا وإذ تشير أيضا  

  والقنصلية، الدبلوماسية
في الوقت المناسب جميع التدابير الملائمـة، وفـق مـا يقتضـيه     على أن من واجب الدول أن تتخذ وإذ تشدد   

ــة البعثــات الدبلوماســية والقنصــلية والممــثلين الدبلوماســيين       ــة، لحماي ــدابير الوقائي القــانون الــدولي، بمــا في ذلــك الت
 والقنصــليين والبعثــات والممــثلين لــدى المنظمــات الحكوميــة الدوليــة ومــوظفي هــذه المنظمــات، وأن تقــدم مــرتكبي 

  العدالة، الجرائم إلى
  الدولية،  بالتدابير التي اتخذتها الدول بالفعل تحقيقا لهذه الغاية وفقا لالتزاماتها وإذ ترحب  
بأن دور الأمـم المتحـدة، بمـا يشـمل إجـراءات الإبـلاغ المحـددة بموجـب قـرار الجمعيـة العامـة             واقتناعا منها  

وضحة بمزيـد مـن التفصـيل في قـرارات لاحقـة للجمعيـة،       والم ١٩٨٠كانون الأول/ديسمبر  ١٥المؤرخ  ٣٥/١٦٨
مهـــم في تشـــجيع الجهـــود الراميـــة إلى تعزيـــز حمايـــة وأمـــن وســـلامة البعثـــات الدبلوماســـية والقنصـــلية والممـــثلين  

  والقنصليين، الدبلوماسيين
  ؛)٧٣(بتقرير الأمين العامترحب   - ١  
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أعمــال العنــف المرتكبــة ضــد البعثــات الدبلوماســية والقنصــلية والممــثلين الدبلوماســيين   ين بقــوةتــد  - ٢  
والقنصليين وضد البعثات والممثلين لدى المنظمات الحكوميـة الدوليـة ومـوظفي هـذه المنظمـات، وتشـدد علـى أن        

  أبدا؛ هذه الأعمال لا يمكن تبريرها
راعاة جميع مبـادئ وقواعـد القـانون الـدولي المنطبقـة الـتي       الدول على أن تتوخى الصرامة في م تحث  - ٣  

تنظم العلاقات الدبلوماسـية والقنصـلية وتطبيقهـا وإنفاذهـا، بمـا في ذلـك خـلال فتـرات الـتراع المسـلح، وعلـى أن            
تكفل بصـفة خاصـة، وفقـا لالتزاماتهـا الدوليـة، حمايـة وأمـن وسـلامة البعثـات والممـثلين والمـوظفين المـذكورين في             

أعلاه الموجودين بصفة رسمية في الأراضي الخاضعة لولايتها، بما في ذلك اتخـاذ تـدابير عمليـة لمنـع وحظـر       ٢فقرة ال
القيام بأنشطة غير مشروعة في أراضـيها علـى يـد كـل مـن يشـجع علـى ارتكـاب أعمـال ضـد أمـن وسـلامة هـذه              

ــى ارتكابهــا أو ينظمهــا     ــات وهــؤلاء الممــثلين والمــوظفين أو يحــرض عل ــوم بهــا، ســواء كــانوا أشخاصــا    البعث أو يق
  منظمات؛ جماعات أو أو

الدول على أن تتخـذ جميـع التـدابير الملائمـة علـى الصـعيدين الـوطني والـدولي للحيلولـة           تحث أيضا  - ٤  
أعلاه، بما في ذلـك خـلال    ٢دون ارتكاب أية أعمال عنف ضد البعثات والممثلين والموظفين المذكورين في الفقرة 

اع المسلح، وعلى أن تكفل، بمشاركة الأمم المتحدة، حيثما يقتضي الأمر، إجراء تحقيـق كامـل في هـذه    فترات التر
  العدالة؛ الأعمال لتقديم مرتكبيها إلى

بأن تتعاون الدول على نحو وثيق بجملة طرق منها إجراء اتصالات بين البعثات الدبلوماسية  توصي  - ٥  
ا يتعلـق بالتـدابير العمليـة الـتي تسـتهدف تعزيـز حمايـة وأمـن وسـلامة البعثـات           والقنصلية والدولة المسـتقبلة لهـا فيم ـ  

الدبلوماســية والقنصــلية والممــثلين الدبلوماســيين والقنصــليين، بمــا في ذلــك التــدابير الوقائيــة، وفيمــا يتعلــق بتبــادل     
  المعلومات في الوقت المناسب عن ملابسات جميع الانتهاكات الخطيرة لها؛

ل على اتخاذ جميع التدابير الملائمة، وفقا للقانون الدولي على الصعيدين الوطني والـدولي،  الدو تحث  - ٦  
للحيلولة دون إساءة استعمال الامتيازات والحصانات الدبلوماسية أو القنصلية بأي شكل مـن الأشـكال، وبخاصـة    

  ينطوي منها على أعمال عنف؛  أشكال الإساءة الجسيمة، بما في ذلك ما
حـدثت في أرضـها    بأن تتعاون الـدول علـى نحـو وثيـق مـع الدولـة الـتي يمكـن أن تكـون قـد           توصي  - ٧  

إساءة استعمال الامتيازات والحصانات الدبلوماسية والقنصلية، بوسائل منها تبادل المعلومات وتقديم المساعدة إلى 
  سلطاتها القضائية من أجل تقديم مرتكبي هذه الأعمال إلى العدالة؛

ــب  - ٨   ــات        با تهي ــن وســلامة البعث ــة وأم ــا في الصــكوك المتصــلة بحماي ــد أطراف ــتي لم تصــبح بع ــدول ال ل
  الدبلوماسية والقنصلية والممثلين الدبلوماسيين والقنصليين أن تنظر في أن تصبح أطرافا فيها؛

لقة بحماية بالدول القيام، في الحالات التي تنشأ فيها منازعة بشأن انتهاك التزاماتها الدولية المتع تهيب  - ٩  
أعـلاه، باسـتعمال الوسـائل المتاحـة لتسـوية المنازعـات        ٢البعثات أو أمن الممثلين والمـوظفين المـذكورين في الفقـرة    

سلميا، بما فيها المسـاعي الحميـدة للأمـين العـام، وتطلـب إلى الأمـين العـام أن يعـرض بـذل مسـاعيه الحميـدة لـدى             
  ما؛الدول المعنية مباشرة، متى اعتبر ذلك ملائ
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  :تحث  - ١٠  
جميع الدول على إبلاغ الأمين العام، بشكل موجز وعاجل ووفقـا للمبـادئ التوجيهيـة الـتي أعـدها        (أ)  

، بالانتــهاكات الخطــيرة المتعلقــة بحمايــة وأمــن وســلامة البعثــات الدبلوماســية والقنصــلية والممــثلين )٧٤(الأمــين العــام
  المركز الدبلوماسي لدى المنظمات الحكومية الدولية؛ ويالدبلوماسيين والقنصليين والبعثات والممثلين ذ

الدولة التي وقع فيهـا الانتـهاك، وقـدر الإمكـان الدولـة الـتي يوجـد فيهـا الشـخص المـدعى ارتكابـه              (ب)  
الجريمة، على إبلاغ الأمين العام، بشكل موجز وعاجل ووفقا للمبادئ التوجيهية التي أعدها الأمين العام، بالتدابير 

خذة لتقـديم مرتكـب الجريمـة إلى العدالـة وإبلاغـه في نهايـة الأمـر، وفقـا لقوانينـها، بالنتيجـة النهائيـة للإجـراءات             المت
  المتخذة ضد مرتكب الجريمة وبالتدابير المتخذة لمنع تكرار هذه الانتهاكات؛

  إلى الأمين العام: تطلب  - ١١  
ــد    (أ)   ــع الـ ــة إلى جميـ ــذكرة تعميميـ ــأخير، مـ ــه، دون تـ ــوارد في  أن يوجـ ــا بالطلـــب الـ ول يـــذكرها فيهـ
  أعلاه؛  ١٠ الفقرة

أعلاه، عنـد تلقيهـا، مـا لم تطلـب      ١٠أن يعمم على جميع الدول التقارير الواردة إليه عملا بالفقرة   (ب)  
  الدولة مقدمة التقرير غير ذلك؛

انتـهاك  (أ) أعـلاه عـن وقـوع     ١٠أن يقوم، حسب الاقتضاء، عندما يجـري الإبـلاغ عمـلا بـالفقرة       (ج)  
  أعلاه؛ ١٠خطير، بتوجيه نظر الدول المعنية مباشرة إلى إجراءات الإبلاغ المنصوص عليها في الفقرة 

يجر خلال فترة زمنية  لم أن يوجه رسائل تذكيرية إلى الدول التي حدثت فيها هذه الانتهاكات، إذا  (د)  
  (ب) أعلاه؛ ١٠عملا بالفقرة  (أ) أعلاه أو تقارير متابعة ١٠معقولة تقديم تقارير عملا بالفقرة 

(أ)  ١١إلى الأمين العام أن يدعو الدول، في المذكرة التعميمية المشـار إليهـا في الفقـرة     تطلب أيضا  - ١٢  
أعلاه، إلى موافاته بآرائها فيما يتعلق بأية تـدابير لازمـة أو أيـة تـدابير اتخـذت بالفعـل لتعزيـز حمايـة وأمـن وسـلامة           

القنصـلية والممـثلين الدبلوماسـيين والقنصـليين والبعثـات والممـثلين ذوي المركـز الدبلوماسـي         البعثات الدبلوماسية و
  الدولية؛ لدى المنظمات الحكومية

ــذلك   - ١٣   ــب كـ ــبعين       تطلـ ــة والسـ ــا الحاديـ ــة في دورتهـ ــة العامـ ــدم إلى الجمعيـ ــام أن يقـ ــين العـ إلى الأمـ
  يتضمن:  تقريرا

  أعلاه وحالة الانضمام إليها؛ ٨المشار إليها في الفقرة معلومات عن حالة التصديق على الصكوك   (أ)  
  أعلاه؛ ١٢و  ١٠موجزا للتقارير الواردة والآراء المعرب عنها عملا بالفقرتين   (ب)  
الأمين العام إلى أن يضـمن تقريـره إلى الجمعيـة العامـة أيـة آراء قـد يرغـب في الإعـراب عنـها           تدعو  - ١٤  

  أعلاه؛ ١٣لفقرة بشأن المسائل المشار إليها في ا
النظـر في اتخـاذ   ”المعنـون   أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها الحادية والسبعين البنـد  تقرر  - ١٥  

  “.تدابير فعالة لتعزيز حماية وأمن وسلامة البعثات الدبلوماسية والقنصلية والممثلين الدبلوماسيين والقنصليين
_____________  

)٧٤( A/42/485.المرفق ،  
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  ٦٩/١٢٢القرار 
A/RES/69 /١٢٢  

، دون تصـــويت، بنـــاء علـــى توصـــية اللجنـــة ٢٠١٤كـــانون الأول/ديســـمبر  ١٠، المعقـــودة في ٦٨ســـة العامـــة اتخـــذ في الجل
)A/69/501٧٥()٩  ، الفقرة(  

  
  تقرير اللجنة الخاصة المعنية بميثاق الأمم المتحدة وبتعزيز دور المنظمة    - ٦٩/١٢٢

  ،إن الجمعية العامة  
الــذي أنشــأت بموجبــه  ١٩٧٥ون الأول/ديســمبر كــان ١٥) المــؤرخ ٣٠-(د ٣٤٩٩إلى قرارهــا  إذ تشــير  

  اللجنة الخاصة المعنية بميثاق الأمم المتحدة وبتعزيز دور المنظمة وقراراتها المتخذة في هذا الصدد في دورات لاحقة،
المتعلـــق بتنشـــيط أعمـــال    ١٩٩٣آب/أغســـطس  ١٧المـــؤرخ  ٤٧/٢٣٣إلى قرارهـــا  وإذ تشـــير أيضـــا   
  العامة، الجمعية
المتعلـق بمسـألة التمثيـل     ١٩٩٢كـانون الأول/ديسـمبر    ١١المـؤرخ   ٤٧/٦٢إلى قرارهـا   كوإذ تشير كـذل   

  العادل في مجلس الأمن وزيادة عدد أعضائه،
بتقرير الفريق العامل المفتوح بـاب العضـوية المعـني بمسـألة التمثيـل العـادل في مجلـس الأمـن          وإذ تحيط علما  

  ،)٧٦(بمجلس الأمن وزيادة عدد أعضائه والمسائل الأخرى المتصلة
بــــاء المــــؤرخ   ٤٧/١٢٠إلى العناصــــر ذات الصــــلة بعمــــل اللجنــــة الخاصــــة الــــواردة في قرارهــــا  وإذ تشـــير   

  ،١٩٩٣أيلول/سبتمبر   ٢٠
المتعلق بتعزيز منظومـة الأمـم المتحـدة     ١٩٩٧تموز/يوليه  ٣١المؤرخ  ٥١/٢٤١إلى قرارها  وإذ تشير أيضا  

الــذي اعتمــدت بموجبــه “ ملحــق خطــة للســلام”المعنــون  ١٩٩٧بر أيلول/ســبتم ١٥المــؤرخ  ٥١/٢٤٢وقرارهــا 
  النصين المتعلقين بالتنسيق ومسألة الجزاءات التي تفرضها الأمم المتحدة، المرفقين بذلك القرار،

جـراء تنفيـذ التـدابير     من المشاكل الاقتصادية الخاصـة الـتي تواجههـا بعـض الـدول مـن       وإذ يساورها القلق  
الإنفاذ التي يتخذها مجلـس الأمـن ضـد دول أخـرى، وإذ تأخـذ في اعتبارهـا التـزام أعضـاء الأمـم           الوقائية أو تدابير

  تبادل المساعدة في تنفيذ التدابير التي يقررها المجلس، من الميثاق بالاشتراك في ٤٩المتحدة بموجب المادة 
لنـوع في أن تتشـاور مـع    إلى حق الدول الثالثة الـتي تواجـه مشـاكل اقتصـادية خاصـة مـن ذلـك ا        وإذ تشير  

  من الميثاق، ٥٠يتعلق بإيجاد حل لتلك المشاكل، وفقا للمادة  مجلس الأمن فيما
المتحدة، وإذ تعيـد تأكيـد    إلى أن محكمة العدل الدولية هي الجهاز القضائي الرئيسي للأمم وإذ تشير أيضا  

  سلطتها واستقلالها،
  ،)٧٧(الخاصة حة المتعلقة بأساليب عمل اللجنةاعتماد ورقات العمل المنق وإذ تضع في اعتبارها  

_____________  

  نيابة عن المكتب مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة.بالعرض ممثل مصر  )٧٥(
 .)A/63/47( ٤٧الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثالثة والستون، الملحق رقم  )٧٦(

 .٧٢)، الفقرة A/61/33( ٣٣الدورة الحادية والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،  )٧٧(
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مرجـع ممارسـات هيئـات الأمـم المتحـدة ومرجـع ممارسـات        ”بتقريـر الأمـين العـام المعنـون      وإذ تحيط علمـا   
  ،)٧٨(“مجلس الأمن

ــة لمــؤتمر القمــة العــالمي لعــام     ١٧٧و  ١٧٦و  ١١٠إلى  ١٠٦إلى الفقــرات  وإذ تشــير   مــن الوثيقــة الختامي
٧٩(٢٠٠٥(،  
قرار اللجنة الخاصة الذي أعربت فيه عن استعدادها للمشـاركة، حسـب الاقتضـاء،     ضع في اعتبارهاوإذ ت  

في تنفيذ أي قرارات قد تتخذ في الاجتماع العام الرفيع المستوى للدورة الستين للجمعيـة العامـة في أيلول/سـبتمبر    
  ،)٨٠(تعديلات تدخل عليه فيما يتعلق بالميثاق وأي ٢٠٠٥
المــؤرخ  ٥١/٢٠٨ و ١٩٩٥كــانون الأول/ديســمبر  ١١المــؤرخ  ٥٠/٥١أحكــام قراراتهــا إلى  وإذ تشــير  

المـؤرخ   ٥٣/١٠٧و  ١٩٩٧كـانون الأول/ديسـمبر    ١٥المـؤرخ   ٥٢/١٦٢و  ١٩٩٦كانون الأول/ديسـمبر   ١٧
المـــؤرخ  ٥٥/١٥٧و  ١٩٩٩كـــانون الأول/ديســـمبر  ٩المـــؤرخ  ٥٤/١٠٧و  ١٩٩٨كـــانون الأول/ديســـمبر  ٨
المـــؤرخ  ٥٧/٢٥و  ٢٠٠١كـــانون الأول/ديســـمبر  ١٢المـــؤرخ  ٥٦/٨٧و  ٢٠٠٠ديســـمبر كـــانون الأول/ ١٢
المــــؤرخ  ٥٩/٤٥و  ٢٠٠٣كــــانون الأول/ديســــمبر  ٩المــــؤرخ  ٥٨/٨٠و  ٢٠٠٢تشــــرين الثــــاني/نوفمبر  ١٩
  ،٢٠٠٤كانون الأول/ديسمبر   ٢

توقيـع  ”المعنونـة  والوثيقـة   ٢٠٠٩كانون الأول/ديسمبر  ١٦المؤرخ  ٦٤/١١٥إلى قرارها  وإذ تشير أيضا  
  المرفقة بذلك القرار،“ الجزاءات التي تفرضها الأمم المتحدة وتنفيذها

  ،)٨١(٢٠١٤في تقرير اللجنة الخاصة عن أعمال دورتها التي عقدت في عام  وقد نظرت  
التركيـز علـى ضـرورة منـع      العمل الذي أنجزته اللجنة الخاصة لتشجيع الدول على وإذ تلاحظ مع التقدير  
أ بينها من منازعـات يمكـن أن تعـرض صـون السـلام والأمـن الـدوليين للخطـر وعلـى ضـرورة تسـوية هـذه             ما ينش

  المنازعات بالوسائل السلمية،
  ؛)٨١(المنظمة بتقرير اللجنة الخاصة المعنية بميثاق الأمم المتحدة وبتعزيز دور تحيط علما  - ١  
  ؛٢٠١٥شباط/فبراير   ٢٥إلى  ١٧أن تعقد اللجنة الخاصة دورتها المقبلة في الفترة من  قررت  - ٢  
مـن قـرار    ٥، وفقـا للفقـرة   ٢٠١٥إلى اللجنة الخاصة أن تقوم في دورتها التي ستعقد في عام  تطلب  - ٣  

  ، بما يلي:١٩٩٥كانون الأول/ديسمبر  ١١المؤرخ  ٥٠/٥٢الجمعية العامة 
في جميع المقترحات المتعلقة بمسألة صون السلام والأمـن الـدوليين مـن جميـع جوانبـها       مواصلة النظر  (أ)  

بالفعـل أو مـا قـد يقـدم إلى اللجنـة الخاصـة في        قدم من أجل تعزيز دور الأمم المتحدة، والنظر في هذا السياق فيما
  وليين؛مقترحات أخرى تتعلق بصون السلام والأمن الد من ٢٠١٥دورتها التي ستعقد في عام 

_____________  

)٧٨( A/69/159. 

 .٦٠/١القرار  )٧٩(

 .٧٧)، الفقرة A/60/33( ٣٣ستون، الملحق رقم الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة ال )٨٠(

 ).A/69/33( ٣٣الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،  )٨١(
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مواصلة النظر، بأسلوب وفي إطـار مناسـبين وموضـوعيين، في مسـألة تنفيـذ أحكـام الميثـاق المتصـلة           (ب)  
بتقديم المساعدة إلى الدول الثالثة المتضررة مـن تطبيـق الجـزاءات بموجـب الفصـل السـابع مـن الميثـاق، بمـا في ذلـك           

والمقترحــات  )٨٢(لأمــين العــام الصــادرة في هــذا الصــددوتــيرة نظرهــا في هــذه المســألة، بالاســتناد إلى جميــع تقــارير ا
  المقدمة بشأن هذه المسألة؛

  إبقاء مسألة تسوية المنازعات بين الدول بالوسائل السلمية على جدول أعمالها؛  (ج)  
النظر، حسب الاقتضاء، في أي مقترح تحيله إليها الجمعيـة العامـة تنفيـذا للقـرارات المتعلقـة بالميثـاق         (د)  
ــة في أيلول/ســبتمبر       الصــادر ــة العام ــدورة الســتين للجمعي ــع المســتوى لل ــام الرفي وأي  ٢٠٠٥ة عــن الاجتمــاع الع

  تعديلات تدخل عليه؛
مواصــلة النظــر، علــى ســبيل الأولويــة، في ســبل ووســائل تحســين أســاليب عملــها وزيــادة كفاءتهــا      (هـ)  

  مقبولة على نطاق واسع؛ واستخدامها للموارد بغرض تحديد تدابير للتنفيذ في المستقبل تكون
تحديـد مواضـيع جديـدة     ٢٠١٥اللجنة الخاصة إلى أن تواصل في دورتها الـتي سـتعقد في عـام     تدعو  - ٤  

  للنظر فيها في إطار أعمالها المقبلة بهدف الإسهام في تنشيط أعمال الأمم المتحدة؛
في مسـألة الطريقـة    ٢٠١٥ام اللجنة الخاصـة إلى أن تنظـر في دورتهـا الـتي سـتعقد في ع ـ      تدعو أيضا  - ٥  

  المناسبة للاحتفال بالذكرى السنوية السبعين للميثاق؛
استعداد اللجنة الخاصة لتقديم مـا قـد يلـتمس مـن مسـاعدة، في حـدود ولايتـها، بنـاء علـى           تلاحظ  - ٦  

  طلب الهيئات الفرعية الأخرى للجمعية العامة فيما يتعلق بأي مسائل تعرض على تلك الهيئات؛
  إلى اللجنة الخاصة أن تقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السبعين تقريرا عن أعمالها؛ طلبت  - ٧  
بالــدور الهــام الــذي تضــطلع بــه محكمــة العــدل الدوليــة، وهــي الجهــاز القضــائي الرئيســي            تقــر  - ٨  
بل اللجـوء إلى  المتحـدة، في الفصـل في المنازعـات الـتي تنشـب بـين الـدول وبقيمـة عملـها، وبأهميـة تـوافر س ـ            للأمم

مـن الميثـاق،    ٩٦المحكمة في إطار تسوية المنازعات بالوسائل السلمية، وتلاحظ أن للمحكمة، بما يتسق مـع المـادة   
ــاوى الــتي قــد   ــة العامــة أو مجلــس الأمــن أو أجهــزة الأمــم المتحــدة والوكــالات      ســلطة إصــدار الفت ــها الجمعي تطلب

الأمين العام أن يوزع، في الوقت المناسب، فتاوى المحكمـة الـتي    المتخصصة الأخرى المأذون لها بذلك، وتطلب إلى
  تطلبها أجهزة الأمم المتحدة الرئيسية كوثائق رسمية للأمم المتحدة؛

بمرجـع ممارسـات هيئـات الأمـم     على الأمـين العـام للتقـدم المحـرز في إعـداد الدراسـات المتعلقـة         تثني  - ٩  
الأمم المتحدة وزيادة توسيع نطاق التعـاون    ببرنامج التدريب الداخلي في، بما في ذلك الاستعانة بقدر أكبرالمتحدة

  ؛مرجع ممارسات مجلس الأمنمع المؤسسات الأكاديمية لهذا الغرض، وللتقدم المحرز في تحديث 

_____________  

)٨٢( A/48/573-S/26705  وA/49/356  وA/50/60-S/1995/1  وA/50/361  وA/50/423  وA/51/317  وA/52/308 
 A/59/334و  A/58/346و  Add.1و  A/57/165و  A/56/303و  Add.1و  A/55/295و  Add.1 و A/54/383و  A/53/312 و
 A/67/190و  A/66/213و  A/65/217و  A/64/225و  A/63/224و  Corr.1و  A/62/206و  A/61/304و  A/60/320 و
 .A/69/119و  A/68/226 و
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ــدير    - ١٠   ــع التقـ ــظ مـ ــال      تلاحـ ــاء الأعمـ ــتئماني لإنهـ ــندوق الاسـ ــاء في الصـ ــدول الأعضـ ــاهمات الـ مسـ
مرجــع والصــندوق الاســتئماني لتحــديث  بمرجــع ممارســات هيئــات الأمــم المتحــدة مــا يتعلــق المتراكمــة في المتــأخرة

  ؛ممارسات مجلس الأمن
ــا   - ١١   ــرر دعوته ــأخرة المتراكمــة        تك ــال المت ــتئماني لإنهــاء الأعم ــديم تبرعــات إلى الصــندوق الاس إلى تق

ة العامـة في عمليـة الإنهـاء الفعلـي     الأمان ـ مـن أجـل مواصـلة دعـم     بمرجع ممارسات هيئات الأمم المتحـدة يتعلق  فيما
والتكفـل، طوعـا    مرجـع ممارسـات مجلـس الأمـن    لتلك الأعمال وتقديم تبرعات إلى الصندوق الاستئماني لتحديث 

  ودون تكبد الأمم المتحدة أي تكلفة، بما يلزم لتوفير خبراء معاونين للمساعدة في تحديث المنشورين؛
ذل الجهود من أجل تحديث المنشورين وإتاحتـهما إلكترونيـا بجميـع    بالأمين العام أن يواصل ب تهيب  - ١٢  

  اللغات التي يصدر بها كل منهما؛
مرجــع الثالــث مــن  أن الأعمــال المتــأخرة المتراكمــة فيمــا يتعلــق بإعــداد المجلــد   مــع القلــق تلاحــظ  - ١٣  

ب بالأمين العام معالجة هذه انخفض قليلا، وتهي لم تنجز بعد، وإن كان حجمها قد ممارسات هيئات الأمم المتحدة
الوقـت نفسـه علـى الأمـين العـام للتقـدم المحـرز في الحـد مـن           الأولوية، وتثني في المسألة على نحو فعال وعلى أساس

  الأعمال المتأخرة المتراكمة؛
مرجــع ممارســات هيئــات الأمــم المتحــدة ومرجــع  مســؤولية الأمــين العــام عــن جــودة  تكــرر تأكيــد  - ١٤  

أن يواصـل اتبـاع الطرائـق     بمرجـع ممارسـات مجلـس الأمـن    ، وتهيب بالأمين العام فيمـا يتعلـق   الأمنممارسات مجلس 
  ؛)٨٣(١٩٥٢أيلول/سبتمبر  ١٨من تقريره المؤرخ  ١٠٦إلى  ١٠٢المحددة في الفقرات 

مرجـع  إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامـة في دورتهـا السـبعين تقريـرا عـن كـل مـن         تطلب  - ١٥  
  ؛رسات هيئات الأمم المتحدة ومرجع ممارسات مجلس الأمنمما

المعلومـات المشـار إليهـا     إلى الأمين العام أن يطلع اللجنة الخاصة في دورتها المقبلة علـى  تطلب أيضا  - ١٦  
 من تقريره عن تنفيذ أحكام الميثـاق المتصـلة بتقـديم المسـاعدة إلى الـدول الثالثـة المتضـررة مـن تطبيـق          ١٢في الفقرة 
  ؛)٨٤(الجزاءات
إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السبعين، في إطار البند المعنون  تطلب كذلك  - ١٧  

، تقريرا عـن تنفيـذ أحكـام الميثـاق المتصـلة      “المنظمة تقرير اللجنة الخاصة المعنية بميثاق الأمم المتحدة وبتعزيز دور”
  ثة المتضررة من تطبيق الجزاءات؛بتقديم المساعدة إلى الدول الثال

تقريـر اللجنـة الخاصـة    ”أن تدرج في جدول الأعمـال المؤقـت لـدورتها السـبعين البنـد المعنـون        تقرر  - ١٨  
  .“المعنية بميثاق الأمم المتحدة وبتعزيز دور المنظمة

    
  
  

_____________  

)٨٣( A/2170. 

)٨٤( A/69/119. 
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  ٦٩/١٢٣القرار 
A/RES/69 /١٢٣  

، دون تصـــويت، بنـــاء علـــى توصـــية اللجنـــة ٢٠١٤ول/ديســـمبر كـــانون الأ ١٠، المعقـــودة في ٦٨اتخـــذ في الجلســـة العامـــة 
)A/69/502٨٥()٧  ، الفقرة(  

  
  سيادة القانون على الصعيدين الوطني والدولي    - ٦٩/١٢٣

  ،إن الجمعية العامة  
  ،٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ١٦المؤرخ  ٦٨/١١٦إلى قرارها  إذ تشير  
غنى عنها  تمثل أسسا لا مم المتحدة والقانون الدولي التيبمقاصد ومبادئ ميثاق الأ التزامها وإذ تعيد تأكيد  

لإرساء عالم أكثر سلما وازدهارا وعدلا، وإذ تكـرر تأكيـد عزمهـا علـى تعزيـز الاحتـرام التـام لهـا وإحـلال سـلام           
  عادل ودائم في جميع أنحاء العالم،

منها الآخر، وأنهـا   كل بطة يعززأن حقوق الإنسان وسيادة القانون والديمقراطية أمور مترا وإذ تعيد تأكيد  
  القابلة للتجزئة،  تندرج ضمن قيم الأمم المتحدة ومبادئها الأساسية العالمية غير

ضرورة التقيد علـى الصـعيد العـالمي بسـيادة القـانون ووضـعها موضـع التطبيـق علـى           وإذ تعيد أيضا تأكيد  
دولي يسـتند إلى سـيادة القـانون والقـانون الـدولي،      الصعيدين الوطني والدولي على السواء والتزامهـا الرسمـي بنظـام    

  وهو نظام يشكل، إلى جانب مبادئ العدل، أمرا أساسيا من أجل التعايش السلمي والتعاون بين الدول،
أن أنشطة الأمم المتحدة الجارية لدعم الجهـود الـتي تبـذلها الحكومـات لتعزيـز سـيادة        وإذ تضع في اعتبارها  

نشـطة يضـطلع بهـا وفقـا للميثـاق، وإذ تشـدد علـى ضـرورة تعزيـز الـدعم الـذي يقـدم إلى             القانون وتوطيدها هي أ
الدول الأعضاء، بناء على طلبها، فيما يتعلق بتنفيذ كل منها لالتزاماته الدولية على الصعيد المحلي من خلال تعزيز 

  القدرات،  المساعدة التقنية وبناء
أساسـي لتحقيـق النمـو     لـى الصـعيدين الـوطني والـدولي أمـر     بـأن النـهوض بسـيادة القـانون ع     واقتناعا منـها   

ــات         ــع حقــوق الإنســان والحري ــة جمي ــى الفقــر والجــوع وحماي ــة المســتدامة والقضــاء عل الاقتصــادي المطــرد والتنمي
الأساسية، وإذ تقـر بـأن الأمـن الجمـاعي يعتمـد علـى التعـاون الفعـال، وفقـا للميثـاق والقـانون الـدولي، مـن أجـل               

  ار العابرة للحدود الوطنية،التصدي للأخط
وجوب أن تمتنع جميع الدول في علاقاتها الدولية عن التهديد باستعمال القوة أو اسـتعمالها   وإذ تعيد تأكيد  

ينشب بينها من منازعات دوليـة بالوسـائل    تسوي ما بأي شكل يتعارض مع مقاصد الأمم المتحدة ومبادئها، وأن
الأمـن الـدوليين والعـدل عرضـة للخطـر، وفقـا للفصـل السـادس مـن الميثـاق،           يجعل السـلام و  السلمية على وجه لا

تهيــب بالــدول الــتي لم تقبــل بعــد الولايــة القضــائية المنوطــة بمحكمــة العــدل الدوليــة، وفقــا لنظامهــا الأساســي،  وإذ
  تنظر في القيام بذلك، أن

في الأنشطة التي تضطلع بهـا بتعزيـز   بضرورة أن تسترشد الأمم المتحدة والدول الأعضاء فيها  واقتناعا منها  
  سيادة القانون واحترامها على الصعيدين الوطني والدولي وبالعدل والحكم الرشيد،

_____________  

  عن المكتب مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة. نيابةبالعرض ممثل لختنشتاين  )٨٥(
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  ،)٨٦(٢٠٠٥ (هـ) من الوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي لعام ١٣٤إلى الفقرة  وإذ تشير  
الصـعيدين الـوطني    ادة القـانون علـى  إلى الاجتماع الرفيع المستوى للجمعية العامـة المعـني بسـي    تشير  - ١  

والدولي الـذي عقـد خـلال الجـزء الرفيـع المسـتوى مـن دورتهـا السـابعة والسـتين والإعـلان الـذي اعتمـد في ذلـك               
، وتطلـب إلى اللجنـة   )٨٨(مـن الإعـلان   ٤١، وتحـيط علمـا بتقريـر الأمـين العـام المقـدم عمـلا بـالفقرة         )٨٧(الاجتماع

رق والوسائل الكفيلة بزيادة تطوير الصلات التي تربط بين سيادة القانون وركائز السادسة أن تواصل النظر في الط
  الثلاثة؛  الأمم المتحدة

بــالجهود المبذولــة لتعزيــز ســيادة القــانون مــن خــلال التبرعــات المعلنــة، وتشــجع الــدول الــتي      تنــوه  - ٢  
تمعـة، علـى أسـاس أولوياتهـا الوطنيـة،      مج تتعهد بتقديم تبرعات على أن تنظر في القيـام بـذلك، سـواء منفـردة أو     لم

ــوافرة في        ــادل المعلومــات والمعــارف وأفضــل الممارســات المت ــدول الــتي قــدمت تعهــدات علــى تب وتشــجع أيضــا ال
  الصدد؛ هذا

مجـال سـيادة القـانون     بالتقرير السنوي للأمين العام عن تعزيـز أنشـطة الأمـم المتحـدة في     تحيط علما  - ٣  
  ؛)٨٩(وتنسيقها
دور الجمعية العامة في تشجيع التطوير التدريجي للقانون الدولي وتدوينه، وتعيد كذلك  تأكيدتعيد   - ٤  

  الدولي؛ تأكيد وجوب أن تتقيد الدول بجميع التزاماتها بموجب القانون
ضرورة دعم سيادة القانون على الصعيد الدولي والنهوض بها وفقا لمبـادئ ميثـاق    تعيد أيضا تأكيد  - ٥  

  ة؛الأمم المتحد
بالحوار الذي بدأه الفريق المعني بالتنسيق والمشـورة في مجـال سـيادة القـانون ووحـدة سـيادة        ترحب  - ٦  

تعزيـز سـيادة القـانون علـى الصـعيد      ”القانون في المكتب التنفيذي للأمين العام مع الدول الأعضاء بشأن موضوع 
  ون على الصعيد الدولي؛، وتدعو إلى مواصلة هذا الحوار بغية تشجيع سيادة القان“الدولي

أهمية التقيد بسيادة القانون على الصعيد الوطني وضرورة تعزيز الدعم الذي يقدم إلى الـدول   تؤكد  - ٧  
الأعضاء، بناء على طلبها، فيما يتعلـق بتنفيـذ كـل منـها لالتزاماتـه الدوليـة علـى المسـتوى المحلـي مـن خـلال تعزيـز             

  المساعدة التقنية وبناء القدرات؛
إلى الأمين العام أن يكفل تعزيـز التنسـيق والاتسـاق بـين كيانـات الأمـم المتحـدة ومـع          تكرر طلبها  - ٨  

لفعالية هذه الأنشطة، بما في ذلك التدابير  الجهات المانحة والجهات المستفيدة، وتكرر دعوتها إلى إجراء تقييم أعمق
  التي يمكن اتخاذها لتعزيز فعالية أنشطة بناء القدرات تلك؛

، في هذا السياق، إلى تعزيز الحوار بين جميع الجهـات المعنيـة بمـا يكفـل وضـع وجهـات النظـر        تدعو  - ٩  
الوطنية نصب الأعين في سياق تقـديم المسـاعدة في مجـال سـيادة القـانون مـن أجـل تعزيـز تـولي زمـام الأمـور علـى             

_____________  

 .٦٠/١القرار  )٨٦(

 .٦٧/١القرار  )٨٧(

)٨٨( A/68/213/Add.1. 

)٨٩( A/69/181. 
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السياق الوطني وبأن الـدول تتفـاوت   الصعيد الوطني، مع الاعتراف بأن أنشطة سيادة القانون يجب أن ترتكز على 
خبراتها الوطنية فيمـا يتعلـق بتطـوير نظـم سـيادة القـانون الـتي تأخـذ بهـا، مراعـاة لخصوصـياتها القانونيـة والسياسـية              
والاجتماعية والاقتصادية والثقافية والدينية وغير ذلك من الخصوصيات المحلية، ومع الاعتراف أيضا بوجود سمات 

  أساس القواعد والمعايير الدولية؛مشتركة تقوم على 
بالأمين العام ومنظومة الأمم المتحدة أن يقوما، على نحو منهجي وحسـب الاقتضـاء، بمعالجـة     تهيب  - ١٠  

هــذا المجــال، بمــا في ذلــك مشــاركة المــرأة في  في الجوانــب المتعلقــة بســيادة القــانون في ســياق الأنشــطة المضــطلع بهــا
ــا    ــيادة الق ــا        الأنشــطة المتصــلة بس ــتي تشــارك فيه ــم المجــالات ال ــانون في معظ ــيادة الق ــة س ــها لأهمي ــا من نون، إدراك

  المتحدة؛ الأمم
للدور الذي يضطلع به الفريق المعني بالتنسيق والمشـورة في مجـال سـيادة     الكامل تعرب عن تأييدها  - ١١  

الولايـات الحاليـة، بـدعم مـن     القانون من أجل تنسيق الجهود واتساقها عموما في منظومـة الأمـم المتحـدة في إطـار     
  العام؛ وحدة سيادة القانون، تحت قيادة نائب الأمين

إلى الأمين العام أن يقـدم تقريـره السـنوي التـالي عـن أنشـطة الأمـم المتحـدة في مجـال سـيادة            تطلب  - ١٢  
  ؛٢٠٠٨كانون الأول/ديسمبر  ١١المؤرخ  ٦٣/١٢٨من قرارها  ٥القانون في الوقت المناسب، وفقا للفقرة 

  الانتقالية؛ بأهمية استعادة الثقة في سيادة القانون بوصفها عنصرا أساسيا للعدالة تقر  - ١٣  
ــا        تشــير  - ١٤   ــة قوامه ــوفير خــدمات فعال ــة لت ــع الخطــوات اللازم ــدول الأعضــاء باتخــاذ جمي ــزام ال إلى الت

بل اللجـوء إلى القضـاء للجميـع،    الإنصاف والشفافية، تخلو من التمييز ويمكن المساءلة عنها، للعمـل علـى تـوفير س ـ   
يشمل المعونة القانونية، وتشجع على زيادة الحوار وتبادل الممارسات الوطنية المتصلة بتعزيز سيادة القـانون مـن    بما

القضـاء، بمـا يشـمل المعونـة القانونيـة، حسـب الاقتضـاء، سـواء في سـياق الـدعاوى            خلال تـوفير سـبل اللجـوء إلى   
  تشدد في هذا الصدد على ضرورة تكثيف المساعدة المقدمة إلى الحكومات، بناء على طلبها؛المدنية، و الجنائية أو

على أهمية تعزيز تبادل الممارسات الوطنية والحوار الشامل للجميع، وتدعو الأمـين العـام إلى    تشدد  - ١٥  
نيـة المتصـلة بسـيادة    أن يقترح على الـدول الأعضـاء سـبلا تقـوم مـن خلالهـا طوعـا بتبـادل أفضـل الممارسـات الوط          

ــا       ــة العامــة في دورتهــا الســبعين، مــوجزا تحليلي ــره الســنوي الــذي ســيقدمه إلى الجمعي القــانون، وأن يــدرج في تقري
 ٦٢/٧٠ ، و٢٠٠٦كــانون الأول/ديســمبر  ٤المــؤرخ  ٦١/٣٩للمناقشــات المواضــيعية المعقــودة عمــلا بــالقرارات 

كــــانون الأول/ديســــمبر  ١٦المــــؤرخين  ٦٤/١١٦ و ٦٣/١٢٨ ، و٢٠٠٧كــــانون الأول/ديســــمبر  ٦المــــؤرخ 
كــانون الأول/ديســمبر   ٩المــؤرخ  ٦٦/١٠٢ ، و٢٠١٠كــانون الأول/ديســمبر   ٦المــؤرخ  ٦٥/٣٢ ، و٢٠٠٩
  ؛٢٠١٢  كانون الأول/ديسمبر ١٤المؤرخ  ٦٧/٩٧ ، و٢٠١١
  بسيادة القانون؛ الأمين العام ومنظومة الأمم المتحدة على إيلاء أولوية عليا للأنشطة المتعلقة تشجع  - ١٦  
محكمة العدل الدولية ولجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري الدولي ولجنة القـانون الـدولي إلى    تدعو  - ١٧  

أن تواصل، في التقارير المقدمة من كل منها إلى الجمعية العامة، التعليق على الأدوار الراهنة التي تقـوم بهـا في مجـال    
  تعزيز سيادة القانون؛
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الفريق المعني بالتنسيق والمشورة في مجال سـيادة القـانون ووحـدة سـيادة القـانون إلى مواصـلة        عوتد  - ١٨  
تبادل الآراء مع الدول الأعضاء بصفة منتظمـة وعلـى نحـو شـفاف يشـمل الجميـع، وبخاصـة في جلسـات الإحاطـة          

  الرسمية؛  غير
مسـتدام، وضـرورة أن    علـى نحـو  ضرورة أن تضطلع وحدة سيادة القـانون بمهامهـا بفعاليـة و    تؤكد  - ١٩  

  تزود بالموارد المعقولة المطلوبة لتحقيق ذلك؛
ســيادة القــانون  ”أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها الســبعين البنــد المعنــون         تقــرر  - ٢٠  
ــى ــدولي   علـ ــوطني والـ ــعيدين الـ ــة      “الصـ ــات المقبلـ ــا في المناقشـ ــز تعليقاتهـ ــاء إلى أن تركـ ــدول الأعضـ ــدعو الـ ، وتـ
دور عمليات المعاهدات المتعددة الأطراف في تعزيز سيادة القانون ”السادسة على الموضوع الفرعي المعنون  للجنة

  “.والنهوض بها
    

  ٦٩/١٢٤القرار 
A/RES/69 /١٢٤  

، دون تصـــويت، بنـــاء علـــى توصـــية اللجنـــة ٢٠١٤كـــانون الأول/ديســـمبر  ١٠، المعقـــودة في ٦٨اتخـــذ في الجلســـة العامـــة 
)A/69/503٩٠()٩  ، الفقرة(  

  
  نطاق مبدأ الولاية القضائية العالمية وتطبيقه    - ٦٩/١٢٤

  ،إن الجمعية العامة  
بمقاصد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه وبالقانون الـدولي وبإرسـاء نظـام دولي يسـتند      إذ تعيد تأكيد التزامها  

  الدول، إلى سيادة القانون، وهو أمر أساسي للتعايش السلمي والتعاون بين
كـانون   ٦المـؤرخ   ٦٥/٣٣ و ٢٠٠٩كـانون الأول/ديسـمبر    ١٦المؤرخ  ٦٤/١١٧إلى قراراتها  شيروإذ ت  

كـــانون  ١٤المـــؤرخ  ٦٧/٩٨ و ٢٠١١كـــانون الأول/ديســـمبر  ٩المـــؤرخ  ٦٦/١٠٣ و ٢٠١٠الأول/ديســـمبر 
  ،٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ١٦المؤرخ  ٦٨/١١٧ و ٢٠١٢الأول/ديسمبر 

وملاحظات الحكومات والمراقبين ومناقشات اللجنـة السادسـة الـتي جـرت      تعليقات وإذ تأخذ في الاعتبار  
  ،)٩١(في دورات الجمعية العامة الرابعة والستين إلى التاسعة والستين بشأن نطاق الولاية القضائية العالمية وتطبيقها

الولايـة   بتنوع الآراء التي أعربت عنـها الـدول وبضـرورة مواصـلة النظـر في تحسـين تفهـم نطـاق         وإذ تسلم  
  القضائية العالمية وتطبيقها،

أعربــت عنــه الــدول مــن آراء  بمكافحــة الإفــلات مــن العقــاب، وإذ تلاحــظ مــا وإذ تكــرر تأكيــد التزامهــا  
يكفـل شـرعية    مفادها أن التطبيق المسؤول والحصيف للولاية القضائية العالمية وفقـا للقـانون الـدولي هـو أفضـل مـا      

  استخدامها ومصداقيتها،

_____________  

  نيابة عن المكتب مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة.بالطية عرض ممثل جمهورية الكونغو الديمقرا )٩٠(
 ؛28و  27و  12 إلى A/C.6/65/SR. 10و  ؛A/C.6/64/SR.1-28/Corrigendumو  25و  13و  A/C.6/64/SR. 12انظــــــــــــر:  )٩١(
 ؛23و  14إلى  A/C.6/68/SR.12و  ؛25و  24و  13و  A/C.6/67/SR.12و  ؛29و  17و  13 و A/C.6/66/SR. 12 و
  .28و  12و  A/C.6/69/SR.11 و
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بتقرير الأمين العام الذي أعده استنادا إلى تعليقات وملاحظات الحكومـات   يط علما مع التقديرتح  - ١  
  ؛)٩٢(والمراقبين المعنيين

أن تواصل اللجنة السادسة نظرها في نطـاق الولايـة القضـائية العالميـة وتطبيقهـا، دون المسـاس        تقرر  - ٢  
ــن مســائل في منت ــ       ــه م ــا يتصــل ب ــذا الموضــوع وم ــالنظر في ه ــمب ــرر أن تنشــئ     ديات الأم المتحــدة الأخــرى، وتق

الغرض، في دورتها السبعين، فريقا عاملا تابعا للجنة السادسة ليواصل إجراء مناقشة مستفيضة لنطـاق الولايـة    لهذا
  القضائية العالمية وتطبيقها؛

ــدعو  - ٣   ــل      ت ــام، قب ــيين، حســب الاقتضــاء، إلى القي ــراقبين المعن ــدول الأعضــاء والم ن/أبريل نيســا ٣٠ال
، بتقديم معلومات وملاحظات عن نطاق الولاية القضائية العالميـة وتطبيقهـا، بمـا في ذلـك، عنـد الاقتضـاء،       ٢٠١٥

معلومات عن المعاهدات الدولية المنطبقة في هذا الصدد وعن قواعدها القانونية وممارسـاتها القضـائية علـى الصـعيد     
في ضوء هذه المعلومات والملاحظات وأن يقدمه إلى الجمعية العامة  الوطني، وتطلب إلى الأمين العام أن يعد تقريرا

  السبعين؛  في دورتها
أن يفتح باب الانضمام إلى الفريق العامل أمـام جميـع الـدول الأعضـاء وأن توجـه الـدعوة إلى        تقرر  - ٤  

  المراقبين المعنيين في الجمعية العامة للمشاركة في أعمال الفريق العامل؛
نطاق مبـدأ الولايـة   ”أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السبعين البند المعنون  ضاتقرر أي  - ٥  

  “.القضائية العالمية وتطبيقه
    

  ٦٩/١٢٥القرار 
A/RES/69 /١٢٥  

، دون تصـــويت، بنـــاء علـــى توصـــية اللجنـــة ٢٠١٤كـــانون الأول/ديســـمبر  ١٠، المعقـــودة في ٦٨اتخـــذ في الجلســـة العامـــة 
)A/69/504٩٣()٦  ، الفقرة(  

  
  آثار التراعات المسلحة على المعاهدات    - ٦٩/١٢٥

  ،إن الجمعية العامة  
الــذي أحاطــت فيــه علمــا بــالمواد   ٢٠١١كــانون الأول/ديســمبر  ٩المــؤرخ  ٦٦/٩٩إلى قرارهــا  إذ تشــير  

  كومات،المتعلقة بآثار التراعات المسلحة على المعاهدات الواردة في مرفق ذلك القرار، وعرضتها على أنظار الح
إلى أن لجنة القانون الدولي قررت أن توصي الجمعية العامة بأن تحيط علمـا بمشـاريع المـواد     وإذ تشير أيضا  

مشـاريع المـواد، وبـأن تنظـر في مرحلـة       المتعلقة بآثار التراعات المسلحة علـى المعاهـدات في قـرار تتخـذه وترفـق بـه      
  ،)٩٤(لاحقة في وضع اتفاقية استنادا إلى مشاريع المواد

علــى اســتمرار أهميــة تــدوين القــانون الــدولي وتطــويره التــدريجي، علــى النحــو المشــار إليــه في     وإذ تشــدد  
  من ميثاق الأمم المتحدة، ١٣(أ) من المادة  ١ الفقرة

_____________  

)٩٢( A/69/174 انظر أيضا ،A/68/113  وA/67/116  وA/66/93  وAdd.1  وA/65/181.  
  نيابة عن المكتب مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة.بالعرضت ممثلة الجمهورية التشيكية  )٩٣(
 .٩٧)، الفقرة A/66/10( ١٠الرسمية للجمعية العامة، الدورة السادسة والستون، الملحق رقم  الوثائق )٩٤(
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  العلاقات بين الدول،  أن لموضوع آثار التراعات المسلحة على المعاهدات أهمية كبرى في وإذ تلاحظ  
يقـــات الحكومـــات وبالمناقشـــة الـــتي جـــرت في إطـــار اللجنـــة السادســـة في الـــدورة   بتعل وإذ تحـــيط علمـــا  
  ،)٩٥(والستين للجمعية العامة بشأن هذا الموضوع التاسعة
على أنظار الحكومـات المـواد المتعلقـة بآثـار التراعـات المسـلحة علـى المعاهـدات دون          تعرض مجددا  - ١  

  مناسب آخر بشأنها في المستقبل؛ الحكم مسبقا على مسألة اعتمادها أو اتخاذ إجراء
أي إجـراء يتخـذ بشـأن     إلى الأمين العام أن يدعو الحكومات إلى تقديم تعليقات خطيـة عـن   تطلب  - ٢  

  المواد في المستقبل؛
آثـار التراعـات   ”أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها الثانيـة والسـبعين البنـد المعنـون      تقرر  - ٣  

  .من أجل النظر في عدة أمور منها مسألة الشكل الذي قد توضع فيه المواد“ المسلحة على المعاهدات
    

  ٦٩/١٢٦القرار 
A/RES/69 /١٢٦  

، دون تصـــويت، بنـــاء علـــى توصـــية اللجنـــة ٢٠١٤كـــانون الأول/ديســـمبر  ١٠، المعقـــودة في ٦٨اتخـــذ في الجلســـة العامـــة 
)A/69/505٩٦()٦  ، الفقرة(  

  
  مسؤولية المنظمات الدولية    - ٦٩/١٢٦

  ،إن الجمعية العامة  
ــا  إذ تشـــير   ــانون الأول/ديســـمبر  ٩المـــؤرخ  ٦٦/١٠٠إلى قراراهـ ــا   ٢٠١١كـ الـــذي أحاطـــت فيـــه علمـ
ــالمواد ــرار، وعرضــتها علــى أنظــار الحكومــات        ب ــواردة في مرفــق ذلــك الق ــة ال المتعلقــة بمســؤولية المنظمــات الدولي

  والمنظمات الدولية،
دولي قررت أن توصـي الجمعيـة العامـة بـأن تحـيط علمـا بمشـاريع المـواد         إلى أن لجنة القانون ال وإذ تشير أيضا  

المتعلقة بمسؤولية المنظمات الدولية في قرار تتخذه وترفـق بـه مشـاريع المـواد، وبـأن تنظـر في مرحلـة لاحقـة في إعـداد          
  ،)٩٧(اتفاقية استنادا إلى مشاريع المواد

وتطــويره التــدريجي، علــى النحــو المشــار إليــه في  علــى اســتمرار أهميــة تــدوين القــانون الــدولي   وإذ تشــدد  
  من ميثاق الأمم المتحدة، ١٣(أ) من المادة  ١ الفقرة

  أن لموضوع مسؤولية المنظمات الدولية أهمية كبرى في علاقات الدول والمنظمات الدولية، وإذ تلاحظ  
ادسـة في الـدورة التاسـعة    بتعليقات الحكومـات وبالمناقشـة الـتي جـرت في إطـار اللجنـة الس       وإذ تحيط علما  

  ،)٩٨(والستين للجمعية العامة بشأن هذا الموضوع
_____________  

 .A/C.6/69/SR.18انظر  )٩٥(

  القرار الموصى به في تقرير اللجنة.نيابة عن المكتب مشروع بالعرض ممثل البرازيل  )٩٦(
 .٨٥)، الفقرة A/66/10( ١٠الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السادسة والستون، الملحق رقم  )٩٧(

 .A/C.6/69/SR.18انظر  )٩٨(
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بــالمواد المتعلقــة بمســؤولية المنظمــات الدوليــة وتعرضــها علــى أنظــار الحكومــات   تحــيط علمــا مجــددا  - ١  
  والمنظمات الدولية دون الحكم مسبقا على مسألة اعتمادها أو اتخاذ إجراء مناسب آخر بشأنها في المستقبل؛

إلى الأمين العام أن يعد مصنفا أوليا للأحكام الصادرة عن المحاكم الدولية والمحاكم والهيئات  تطلب  - ٢  
الأخــرى الــتي تحيــل إلى المــواد، وأن يــدعو الحكومــات والمنظمــات الدوليــة إلى تقــديم معلومــات عــن ممارســاتها في    

تقبل، وتطلب كذلك إلى الأمين العـام أن يقـدم   إجراء يتخذ بشأن المواد في المس الموضوع وتعليقات خطية عن أي
  كاف؛ المادة المحصلة قبل دورتها الثانية والسبعين بوقت

ــون      تقــرر  - ٣   ــد المعن ــة والســبعين البن ــدورتها الثاني ــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت ل مســؤولية ”أن ت
  فيه المواد. من أجل النظر في عدة أمور منها مسألة الشكل الذي قد توضع“ المنظمات الدولية

    
  ٦٩/١٢٧القرار 

A/RES/69 /١٢٧  
، دون تصـــويت، بنـــاء علـــى توصـــية اللجنـــة ٢٠١٤كـــانون الأول/ديســـمبر  ١٠، المعقـــودة في ٦٨اتخـــذ في الجلســـة العامـــة 

)A/69/506٩٩()٩  ، الفقرة(  

  
  التدابير الرامية إلى القضاء على الإرهاب الدولي    - ٦٩/١٢٧

  ،إن الجمعية العامة  
  قاصد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه،بم إذ تسترشد  
استراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب بجميع جوانبها، وهي الاستراتيجية التي  وإذ تعيد تأكيد  

والتي تعزز الإطار الشامل للجهود الـتي يبـذلها المجتمـع الـدولي مـن أجـل        )١٠٠(٢٠٠٦أيلول/سبتمبر  ٨اعتمدت في 
الإرهاب بجميع أشكاله ومظاهره، وإذ تشير إلى الاستعراضات الأول والثاني والثالث والرابع التصدي بفعالية لآفة 

 ٢٠٠٨أيلول/ســـبتمبر  ٥ و ٤تجـــري كـــل ســـنتين للاســـتراتيجية الـــتي أجريـــت في       مـــن الاستعراضـــات الـــتي  
والي ، علـى الت ـ ٢٠١٤ حزيران/يونيه ١٣ و ١٢ و ٢٠١٢حزيران/يونيه  ٢٩ و ٢٨ و ٢٠١٠أيلول/سبتمبر  ٨ و

  ،)١٠١(المناسبات وإلى المناقشات التي عقدت في تلك
أيلول/ســبتمبر  ٨المــؤرخ  ٦٤/٢٩٧ و ٢٠٠٨أيلول/ســبتمبر  ٥المــؤرخ  ٦٢/٢٧٢إلى قراراتهــا  وإذ تشــير  
  ،٢٠١٤حزيران/يونيه  ١٣المؤرخ  ٦٨/٢٧٦ و ٢٠١٢حزيران/يونيه  ٢٩المؤرخ  ٦٦/٢٨٢ و ٢٠١٠
  ،٢٠١١تشرين الثاني/نوفمبر  ١٨خ المؤر ٦٦/١٠إلى قرارها وإذ تشير أيضا   
  ،)١٠٢(المتحدة إلى الإعلان الصادر بمناسبة الذكرى السنوية الخمسين لإنشاء الأمم وإذ تشير كذلك  
  ،)١٠٣(إلى إعلان الأمم المتحدة للألفيةوإذ تشير   

_____________  

  نيابة عن المكتب مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة.بالعرض ممثل كندا  )٩٩(
 .٦٠/٢٨٨القرار  )١٠٠(

  .A/68/PV.94-97و  A/66/PV.118-120و  117و  A/64/PV.116و  A/62/PV. 117-120انظر  )١٠١(
  .٥٠/٦القرار  )١٠٢(
  .٥٥/٢القرار  )١٠٣(
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تأكيـد  ، وإذ تعيـد بوجـه خـاص    )١٠٤(٢٠٠٥إلى الوثيقة الختاميـة لمـؤتمر القمـة العـالمي لعـام       وإذ تشير أيضا  
  ورد في الفرع المتعلق بالإرهاب من تلك الوثيقة، ما

إلى الإعلان المتعلـق بالتـدابير الراميـة إلى القضـاء علـى الإرهـاب الـدولي الـوارد في مرفـق           وإذ تشير كذلك  
 ١٩٩٤وإلى الإعـلان المكمـل لإعـلان عـام      ١٩٩٤كـانون الأول/ديسـمبر    ٩المؤرخ  ٤٩/٦٠قرار الجمعية العامة 

المــؤرخ  ٥١/٢١٠بالتــدابير الراميــة إلى القضــاء علــى الإرهــاب الــدولي الــوارد في مرفــق قــرار الجمعيــة         المتعلــق 
  ،١٩٩٦  كانون الأول/ديسمبر  ١٧

الإرهـاب الـدولي وإلى    إلى جميع قرارات الجمعية العامة المتعلقة بالتدابير الراميـة إلى القضـاء علـى   وإذ تشير   
  التي يتعرض لها السلام والأمن الدوليان من جراء الأعمال الإرهابية، قرارات مجلس الأمن المتعلقة بالأخطار

الإرهـاب الـدولي، بوصـفها     بأهمية نظر الجمعية العامة في اتخاذ تدابير ترمـي إلى القضـاء علـى    واقتناعا منها  
  الهيئة العالمية المختصة بالقيام بذلك،

  العالم، تكب على نطاقاستمرار أعمال الإرهاب التي تر القلق وإذ يقلقها بالغ  
الأرواح ودمـار   لأعمال الإرهـاب الشـائنة الـتي أدت إلى خسـائر فادحـة في      وإذ تعيد تأكيد إدانتها القوية  

ــا   ــة، بم ــل وأضــرار بالغ ــة إلى     هائ ــة العام ــتي حــدت بالجمعي ــال الإرهــاب ال ــا أعم ــرار   فيه ــؤرخ  ٥٦/١اتخــاذ الق الم
 ٢٠٠١أيلول/سبتمبر  ١٢) المؤرخ ٢٠٠١( ١٣٦٨القرارات  وبمجلس الأمن إلى اتخاذ ٢٠٠١أيلول/سبتمبر  ١٢
تشـــرين الثـــاني/نوفمبر  ١٢) المـــؤرخ ٢٠٠١( ١٣٧٧ و ٢٠٠١أيلول/ســـبتمبر  ٢٨) المـــؤرخ ٢٠٠١( ١٣٧٣ و

  الوقت، ، ولأعمال الإرهاب التي حدثت منذ ذلك٢٠٠١
مكاتب الأمم المتحدة في  للهجمات الوحشية المتعمدة التي شنت على وإذ تعيد أيضا تأكيد إدانتها القوية  

  أنحاء مختلفة من العالم،
أنه يتعين على الدول أن تكفل التقيد في أي تدابير تتخـذ لمكافحـة الإرهـاب بجميـع الالتزامـات       وإذ تؤكد  

المنوطة بها بموجب القانون الدولي ويتعين عليهـا أن تتخـذ تلـك التـدابير وفقـا للقـانون الـدولي، ولا سـيما القـانون          
  لحقوق الإنسان والقانون الدولي للاجئين والقانون الإنساني الدولي،الدولي 
على ضرورة المضي في تعزيـز التعـاون الـدولي بـين الـدول وبـين المنظمـات والوكـالات الدوليـة          وإذ تشدد   

 والمنظمات والترتيبات الإقليمية ودون الإقليمية والأمم المتحدة مـن أجـل منـع الإرهـاب بجميـع أشـكاله ومظـاهره       
ومكافحته والقضاء عليـه، أينمـا ارتكـب وأيـا كـان مرتكبـوه، وفقـا لمبـادئ الميثـاق والقـانون الـدولي والاتفاقيـات             

  الدولية المتصلة بالإرهاب،
) بشــأن ٢٠٠١( ١٣٧٣الــدور الــذي تضــطلع بــه لجنــة مجلــس الأمــن المنشــأة عمــلا بــالقرار     وإذ تلاحــظ  

يلـزم مـن تـدابير ماليـة وقانونيـة وتقنيـة        في ذلك اتخـاذ الـدول مـا    مكافحة الإرهاب في رصد تنفيذ ذلك القرار، بما
  والتصديق على الاتفاقيات والبروتوكولات الدولية المتصلة بالإرهاب أو قبولها،

ضــرورة تعزيــز دور الأمــم المتحــدة والوكــالات المتخصصــة المعنيــة في مكافحــة         وإذ تضــع في اعتبارهــا   
  الصدد، هذا عام الداعية إلى تعزيز دور المنظمة فيالإرهاب الدولي، ومقترحات الأمين ال

_____________  

  .٦٠/١القرار  )١٠٤(



 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة السادسة - سابعا 
 

1280 

أن تعزيز التعاون الدولي والإقليمـي ودون الإقليمـي الرامـي إلى تـدعيم القـدرة       وإذ تضع في اعتبارها أيضا  
  الوطنية للدول على منع الإرهاب الدولي بجميع أشكاله ومظاهره وقمعه بصورة فعالة يمثل ضرورة أساسية،

إلى الدول أن تستعرض على وجه السرعة نطاق الأحكام القانونية الدولية القائمة المتعلقة  وإذ تكرر طلبها  
بمنع الإرهاب بجميع أشكاله ومظاهره وقمعه والقضاء عليه، بهدف ضمان وجود إطار قانوني شـامل يغطـي جميـع    

  جوانب المسألة،
الثقافـات مـن أهـم     بـين الأديـان وبـين   على أن التسامح والحوار بين الحضارات وتعزيـز التفـاهم    وإذ تشدد  

ترحـب بمختلـف المبـادرات المضـطلع بهـا       عناصر النهوض بالتعاون على مكافحة الإرهاب والنجـاح في ذلـك، وإذ  
  تحقيقا لهذه الغاية،

  يمكن تبرير أي عمل إرهابي بأي حال من الأحوال، أنه لا وإذ تعيد تأكيد  
ــبتمبر  ١٤) المـــؤرخ ٢٠٠٥( ١٦٢٤إلى قـــرار مجلـــس الأمـــن   وإذ تشـــير   ، وإذ تضـــع في ٢٠٠٥أيلول/سـ

اعتبارهــا أنــه يــتعين علــى الــدول أن تكفــل التقيــد في أي تــدابير تتخــذ لمكافحــة الإرهــاب بالالتزامــات المنوطــة بهــا  
بموجـــب القـــانون الـــدولي، ولا ســـيما القـــانون الـــدولي لحقـــوق الإنســـان والقـــانون الـــدولي للاجـــئين والقـــانون    

  الدولي،  الإنساني
كـل مـن الصـعيد     التطورات الـتي طـرأت والمبـادرات الـتي اضـطلع بهـا في الآونـة الأخـيرة علـى         إذ تلاحظ و  

  الدولي والإقليمي ودون الإقليمي بهدف منع الإرهاب الدولي وقمعه،
الجهــود الإقليميــة ودون الإقليميــة الراميــة إلى منــع الإرهــاب بجميــع أشــكاله ومظــاهره    أيضــا وإذ تلاحــظ  

  منها وضع اتفاقيات إقليمية والالتزام بها، قضاء عليه، أينما ارتكب وأيا كان مرتكبوه، بوسائلومكافحته وال
 ٥٥/١٥٨ و ١٩٩٩ كــانون الأول/ديســمبر ٩المــؤرخ  ٥٤/١١٠إلى أنهــا قــررت في القــرارات  وإذ تشــير  
 ٥٧/٢٧ و ٢٠٠١كـــانون الأول/ديســـمبر  ١٢المـــؤرخ  ٥٦/٨٨ و ٢٠٠٠كـــانون الأول/ديســـمبر  ١٢المـــؤرخ 
المـؤرخ   ٥٩/٤٦ و ٢٠٠٣كـانون الأول/ديسـمبر    ٩المـؤرخ   ٥٨/٨١ و ٢٠٠٢ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩المؤرخ 

المــــؤرخ  ٦١/٤٠ و ٢٠٠٥كــــانون الأول/ديســــمبر  ٨المــــؤرخ  ٦٠/٤٣ و ٢٠٠٤كــــانون الأول/ديســــمبر  ٢
ــمبر   ٤ ــانون الأول/ديسـ ــؤرخ  ٦٢/٧١ و ٢٠٠٦كـ ــمبر   ٦المـ ــانون الأول/ديسـ ــؤر ٦٣/١٢٩ و ٢٠٠٧كـ خ المـ
المــؤرخ  ٦٥/٣٤ و ٢٠٠٩كــانون الأول/ديســمبر  ١٦المــؤرخ  ٦٤/١١٨ و ٢٠٠٨كــانون الأول/ديســمبر  ١١
ــمبر   ٦ ــانون الأول/ديسـ ــؤرخ  ٦٦/١٠٥ و ٢٠١٠كـ ــمبر   ٩المـ ــانون الأول/ديسـ ــؤرخ  ٦٧/٩٩ و ٢٠١١كـ المـ
 ٥١/٢١٠أن تتنــاول اللجنــة المخصصــة المنشــأة بموجــب قــرار الجمعيــة العامــة  ٢٠١٢كــانون الأول/ديســمبر  ١٤

مسـألة عقـد مـؤتمر رفيـع المسـتوى برعايـة الأمـم المتحـدة لوضـع صـيغة            ١٩٩٦كانون الأول/ديسـمبر   ١٧المؤرخ 
لتحرك منظم مشترك من جانب المجتمع الدولي للتصدي للإرهاب بجميع أشكاله ومظاهره، وأن تبقي تلك المسألة 

  مدرجة في جدول أعمالها،
حكومـات بلـدان عـدم     الختاميـة للمـؤتمر السـادس عشـر لرؤسـاء دول أو     إلى أنه في الوثيقة  وإذ تشير أيضا  

كــرر رؤســاء الــدول أو الحكومــات تأكيــد   )١٠٥(٢٠١٢آب/أغســطس  ٣١الانحيــاز الــتي اعتمــدت في طهــران في 
الموقف الجماعي لحركة بلـدان عـدم الانحيـاز إزاء الإرهـاب وأعـادوا تأكيـد مبادرتهـا السـابقة الـتي تـدعو إلى عقـد            

_____________  

)١٠٥( A/67/506-S/2012/752 ،٢٢٦و  ٢٢٥الفقرتان ، المرفق الأول.  
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المتحــدة لوضــع صـيغة لتحــرك مــنظم مشـترك مــن جانــب المجتمـع الــدولي للتصــدي     ة دولي برعايــة الأمـم مـؤتمر قم ــ
  وغيرها من المبادرات المضطلع بها في هذا الصدد، )١٠٦(للإرهاب بجميع أشكاله ومظاهره

المـؤرخ   ٥٨/١٨٧ و ٢٠٠٢كـانون الأول/ديسـمبر    ١٨المـؤرخ   ٥٧/٢١٩قراراتها  وإذ تضع في اعتبارها  
المـؤرخ   ٦٠/١٥٨ و ٢٠٠٤كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٠المـؤرخ   ٥٩/١٩١ و ٢٠٠٣ون الأول/ديسـمبر  كان ٢٢
المـؤرخ   ٦٢/١٥٩ و ٢٠٠٦كـانون الأول/ديسـمبر    ١٩المـؤرخ   ٦١/١٧١ و ٢٠٠٥كانون الأول/ديسـمبر   ١٦
المـؤرخ   ٦٤/١٦٨ و ٢٠٠٨كـانون الأول/ديسـمبر    ١٨المـؤرخ   ٦٣/١٨٥ و ٢٠٠٧كانون الأول/ديسـمبر   ١٨
المـؤرخ   ٦٦/١٧١ و ٢٠١٠كـانون الأول/ديسـمبر    ٢١المـؤرخ   ٦٥/٢٢١ و ٢٠٠٩انون الأول/ديسـمبر  ك ١٨
  ،٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر   ١٨المؤرخ  ٦٨/١٧٨ و ٢٠١١كانون الأول/ديسمبر  ١٩

والتقرير الشـفوي لـرئيس الفريـق العامـل للجنـة السادسـة عـن أعمالـه          )١٠٧(تقرير الأمين العام وقد درست  
  ،)١٠٨(التاسعة والستين خلال الدورة

جميع أعمال وأسـاليب وممارسـات الإرهـاب بجميـع أشـكاله ومظـاهره بوصـفها أعمـالا          تدين بقوة  - ١  
  كان مرتكبوها؛ يمكن تبريرها، أينما ارتكبت وأيا وأساليب وممارسات إجرامية لا

ــة والإ      تهيــب  - ٢   ــدول الأعضــاء والأمــم المتحــدة وغيرهــا مــن المنظمــات الدولي ــع ال ــة ودون بجمي قليمي
بجميـع جوانبـها    )١٠٠(الإقليمية المختصة أن تطبق، دون إبطاء، استراتيجية الأمم المتحـدة العالميـة لمكافحـة الإرهـاب    

ول والثـاني  على كل من الصعيد الدولي والإقليمي ودون الإقليمي والوطني والقـرارات المتعلقـة بالاستعراضـات الأ   
  ، بوسائل منها تعبئة الموارد والخبرات؛)١٠٩(والثالث والرابع من الاستعراضات التي تجري كل سنتين للاستراتيجية

إلى الدور البالغ الأهمية الـذي تضـطلع بـه الجمعيـة العامـة في متابعـة تطبيـق اسـتراتيجية الأمـم           تشير  - ٣  
تتطلع إلى إجراء الاستعراض الخـامس مـن الاستعراضـات الـتي تجـري      المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب وتحديثها، و

ــام     ــذه في ع ــع تنفي ــام إلى الإســهام في      ، وتشــير، في٢٠١٦كــل ســنتين المزم ــا الأمــين الع ــذا الصــدد، إلى دعوته ه
الأمين العام أن يقدم، لدى قيامه بذلك، معلومـات عـن الأنشـطة المضـطلع      المداولات المقبلة للجمعية، وتطلب إلى

يكفل تنسيق جهـود منظومـة الأمـم المتحـدة في مجـال مكافحـة الإرهـاب         بها في هذا الصدد داخل الأمانة العامة بما
  وزيادة اتساقها عموما؛

أن الأعمــال الإجراميــة الــتي يقصــد أو يــراد بهــا إشــاعة حالــة مــن الرعــب بــين عامــة    تكــرر تأكيــد  - ٤  
يمكـن تبريرهـا بـأي حـال مـن       غـراض سياسـية أعمـال لا   الجمهور أو جماعة من الأشـخاص أو أشـخاص معيـنين لأ   

العنصـري أو العرقـي أو الـديني أو أي طـابع آخـر       العقائـدي أو  الأحوال، أيا كان الطابع السياسي أو الفلسـفي أو 
  لتبريرها؛ للاعتبارات التي قد يحتج بها

كام القانون الدولي المتصـلة  جميع الدول إلى أن تتخذ، وفقا لميثاق الأمم المتحدة ولأح تكرر دعوتها  - ٥  
التـدابير لمنـع الإرهـاب وتعزيـز التعـاون الـدولي        في ذلك المعايير الدولية لحقـوق الإنسـان، مزيـدا مـن     بالإرهاب، بما

_____________  

)١٠٦( A/53/667-S/1998/1071 ١٦١، المرفق الأول، الفقرة.  
)١٠٧( A/69/209.  
  .A/C.6/69/SR.28انظر  )١٠٨(
  .٦٨/٢٧٦و  ٦٦/٢٨٢و  ٦٤/٢٩٧و  ٦٢/٢٧٢القرارات  )١٠٩(
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(أ)  ٣على مكافحته، وأن تنظر على وجه الخصوص، تحقيقـا لتلـك الغايـة، في تنفيـذ التـدابير الـواردة في الفقـرات        
  ؛٥١/٢١٠ ة العامة(و) من قرار الجمعي إلى

جميـع الـدول إلى أن تكثـف تبـادل المعلومـات عـن الوقـائع المتصـلة بالإرهـاب،           تكرر أيضا دعوتهـا   - ٦  
حسب الحاجة وعند الاقتضاء، وأن تتجنب، لدى القيام بـذلك، نشـر معلومـات غـير دقيقـة أو لم تثبـت صـحتها،        

  الصلة؛ بغية تعزيز الكفاءة في تطبيق الصكوك القانونية ذات
تـوفير التـدريب عليهـا     إلى الدول أن تمتنع عن تمويل الأنشطة الإرهابية أو تشجيعها أو طلبها تكرر  - ٧  

  أو دعمها على أي نحو آخر؛
إزاء زيادة حوادث الاختطاف وأخذ الرهـائن الـتي ترتكبـها الجماعـات الإرهابيـة       تعرب عن القلق  - ٨  

  المسألة؛ ضرورة التصدي لهذه للمطالبة بفدية و/أو تنازلات سياسية، وتعرب عن
المتنامي الذي يمثله المقاتلون الإرهابيون الأجانـب، أي  و الشديد إزاء التهديد تعرب عن بالغ القلق  - ٩  

غرض ارتكـاب أعمـال إرهابيـة أو التخطـيط     بجنسيتهم دولة الأفراد الذين يسافرون إلى دولة غير دولة إقامتهم أو 
تـوفير أو تلقـي تـدريب إرهـابي، بمـا في ذلـك في سـياق نـزاع مسـلح، وتؤكـد            هـا أو أو الإعداد لها أو المشـاركة في 

أنشـطة  أهميـة   الدول بمعالجة هذه المسألة، بما في ذلك عن طريق تنفيذ التزاماتها الدوليـة، وتشـدد علـى    ضرورة قيام
سـاعدة الـدول،   لمالقائمـة   الأمم المتحدة وفقـا للولايـات  وأنشطة تيسير بناء القدرات التي تضطلع بها قدرات البناء 

  تضررا؛ تلك التي تقع في أشد المناطق فيهابناء على طلبها، بما 
ضرورة تعاون الدول بحزم ضـد الإرهـاب الـدولي باتخـاذ تـدابير عاجلـة وفعالـة للقضـاء علـى           تؤكد  - ١٠  

 ،يثـاق المو لواجب التطبيقا هذه الآفة، وفي هذا الصدد، تدعو جميع الدول، وفقا لالتزاماتها بموجب القانون الدولي
لأي شخص يدعم الأعمـال الإرهابيـة أو يسـهلها أو يشـارك      بعدم توفير الملاذ الآمن لمرتكبي الأعمال الإرهابية أو

المشاركة في تمويلها أو التخطيط أو الإعداد لها وتقديمه إلى العدالـة، أو عنـد الاقتضـاء، تسـليمه،      فيها أو يشرع في
  أو المحاكمة؛ على أساس مبدأ التسليم

يقومـون عمـدا داخـل     الدول على أن تكفل توقيع عقوبات على رعاياها أو على غيرهـم ممـن   تحث  ‐ ١١  
أراضيها، أشخاصا كانوا أم كيانات، بتقديم أو جمع أموال لصالح أشـخاص أو كيانـات يرتكبـون أو يشـرعون في     

على أن تتناسب هـذه العقوبـات مـع جسـامة      يشاركون فيها، تيسيرها أو ارتكاب أعمال إرهابية أو يعملون على
  الأعمال؛ تلك

عليها من التزامات، بموجب الاتفاقيات والبروتوكولات الدولية المتصلة بالإرهـاب   الدول بما تذكر  - ١٢  
ــا    ــدد، بمـ ــذا الصـ ــذة في هـ ــن المتخـ ــرارات مجلـــس الأمـ ــرار المجلـــس   وقـ ــا قـ ــديم  ٢٠٠١( ١٣٧٣فيهـ ــة تقـ )، بكفالـ

ية إلى العدالـة، وتشـير إلى قـرارات الجمعيـة العامـة بشـأن التـدابير الراميـة إلى القضـاء علـى           الأعمال الإرهاب مرتكبي
  الإرهاب الدولي؛

تتخـذها الـدول لمكافحـة     وجـوب أن يتـوخى في التعـاون الـدولي وفي الإجـراءات الـتي       تعيد تأكيـد   - ١٣  
  ة ذات الصلة؛الإرهاب الامتثال لمبادئ الميثاق والقانون الدولي والاتفاقيات الدولي



 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة السادسة - سابعا 
 

1283 

وتعديل اتفاقية الحمايـة الماديـة    )١١٠(إلى اعتماد الاتفاقية الدولية لقمع أعمال الإرهاب النووي تشير  - ١٤  
الملحـق باتفاقيـة قمـع الأعمـال غـير المشـروعة الموجهـة ضـد سـلامة           ٢٠٠٥وبروتوكـول عـام    )١١١(للمواد النوويـة 
بروتوكول المتعلـق بقمـع الأعمـال غـير المشـروعة الموجهـة       الملحق بـال  ٢٠٠٥وبروتوكول عام  )١١٢(الملاحة البحرية

، وتحـث جميـع الـدول علـى أن تنظـر، علـى سـبيل        )١١٣(ضد سلامة المنشآت الثابتة الموجـودة علـى الجـرف القـاري    
  أن تصبح أطرافا في هذه الصكوك؛ الأولوية، في

لات ذات الصلة والمشار إليها جميع الدول التي لم تصبح بعد أطرافا في الاتفاقيات والبروتوكو تحث  - ١٥  
ــة العامــة   ٦في الفقــرة  ــة بالقنابــل   ٥١/٢١٠مــن قــرار الجمعي ــة الدوليــة لقمــع الهجمــات الإرهابي  )١١٤(وفي الاتفاقي

والاتفاقيــة الدوليــة لقمــع أعمــال الإرهــاب النــووي وتعــديل اتفاقيــة  )١١٥(والاتفاقيــة الدوليــة لقمــع تمويــل الإرهــاب
) وقـرار  ٢٠٠١( ١٣٧٣تنظر، على سبيل الأولوية ووفقا لقرار مجلس الأمن  ية على أنالحماية المادية للمواد النوو

، في أن تصبح أطرافا فيها، وتهيب بجميـع الـدول   ٢٠٠٤تشرين الأول/أكتوبر  ٨) المؤرخ ٢٠٠٤( ١٥٦٦المجلس 
لات وأن تكفل أن تسن، حسب الاقتضاء، التشريعات الوطنية اللازمة لتطبيق أحكام تلك الاتفاقيات والبروتوكو

تتعــاون مــع الــدول الأخــرى  لمحاكمهــا الولايــة القضــائية الــتي تمكنــها مــن مقاضــاة مــرتكبي الأعمــال الإرهابيــة وأن
  الإقليمية ذات الصلة وأن تقدم إليها الدعم والمساعدة تحقيقا لتلك الغاية؛ والمنظمات الدولية والإقليمية ودون

العـام ومـع بعضـها بعضـا ومـع المنظمـات الحكوميـة الدوليـة         الـدول علـى التعـاون مـع الأمـين       تحث  - ١٦  
ــة وغيرهــا مــن المشــورة        ــام، عنــد الاقتضــاء في إطــار الولايــات القائمــة، بتقــديم المشــورة التقني ــة القي المهتمــة لكفال
المتخصصة إلى الدول التي تحتاج إلى المساعدة وتطلبـها لكـي تصـبح أطرافـا في الاتفاقيـات والبروتوكـولات المشـار        

  أعلاه وتطبقها؛ ١٥إليها في الفقرة 
 ١٢أن عددا من الدول أصبح، استجابة للدعوة الواردة في الفقرتين  تلاحظ مع التقدير والارتياح  - ١٧  

، طرفـــا في الاتفاقيـــات ٢٠١٣كـــانون الأول/ديســـمبر  ١٦المـــؤرخ  ٦٨/١١٩مـــن قـــرار الجمعيـــة العامـــة  ١٣ و
هاتين الفقرتين، مما يحقق هدف قبول تلك الاتفاقيات وتطبيقها علـى   والبروتوكولات ذات الصلة والمشار إليها في

  نطاق أوسع؛
الإعلان المتعلق بالتدابير الرامية إلى القضاء على الإرهاب الدولي، الوارد في مرفـق قـرار    تعيد تأكيد  - ١٨  

إلى القضـاء علـى الإرهـاب     المتعلق بالتـدابير الراميـة   ١٩٩٤، والإعلان المكمل لإعلان عام ٤٩/٦٠الجمعية العامة 
  ، وتهيب بجميع الدول تطبيقهما؛٥١/٢١٠الدولي، الوارد في مرفق قرار الجمعية 

_____________  

)١١٠( United Nations, Treaty Series, vol. 2445, No. 44004.  
المــؤتمر المعــني بــالنظر في التعــديلات المقترحــة علــى اتفاقيــة الحمايــة الماديــة للمــواد النوويــة    ٢٠٠٥تموز/يوليــه  ٨اعتمــده في  )١١١(

  ، الملحق).GOV/INF/2005/10-GC(49)/INF/6اقة الذرية، الوثيقة واعتمادها (الوكالة الدولية للط
المشــروعة  المــؤتمر الدبلوماســي المعــني بتنقــيح معاهــدات قمــع الأعمــال غــير   ٢٠٠٥تشــرين الأول/أكتــوبر  ١٤اعتمــده في  )١١٢(

  ).LEG/CONF.15/21(المنظمة البحرية الدولية، الوثيقة 
المشــروعة  المــؤتمر الدبلوماســي المعــني بتنقــيح معاهــدات قمــع الأعمــال غــير   ٢٠٠٥تشــرين الأول/أكتــوبر  ١٤اعتمــده في  )١١٣(

  ).LEG/CONF.15/22(المنظمة البحرية الدولية، الوثيقة 
)١١٤( United Nations, Treaty Series, vol. 2149, No. 37517.  
  .٣٨٣٤٩، الرقم ٢١٧٨المرجع نفسه، المجلد  )١١٥(
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  بجميع الدول أن تتعاون على منع الأعمال الإرهابية وقمعها؛ تهيب  - ١٩  
مـة  جميع الدول والأمين العام على الاستعانة، بأكبر قدر ممكن، بمؤسسات الأمم المتحـدة القائ  تحث  - ٢٠  

  فيما يبذلانه من جهود لمنع الإرهاب الدولي؛
فرقة العمـل المعنيـة بالتنفيـذ     في إطار يؤدي مهامه أن مركز الأمم المتحدة لمكافحة الإرهاب تلاحظ  - ٢١  

تنفيـذ اسـتراتيجية الأمـم المتحـدة العالميـة لمكافحـة       لدعم ال ـ يـوفر  في مجال مكافحة الإرهاب في نيويورك وأن المركز
  فرقة العمل؛ في إطارالتعاون مع المركز والإسهام في تنفيذ أنشطته  وتشجع جميع الدول الأعضاء على ،الإرهاب
إلى فرع منع الإرهـاب التـابع لمكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة في فيينـا أن           تطلب  - ٢٢  

ب، من خلال الولاية المنوطة به، وتقـر،  يواصل جهوده الرامية إلى تعزيز قدرات الأمم المتحدة في مجال منع الإرها
)، بـدوره في  ٢٠٠١( ١٣٧٣في سياق اسـتراتيجية الأمـم المتحـدة العالميـة لمكافحـة الإرهـاب وقـرار مجلـس الأمـن          

تصبح أطرافا في الاتفاقيات والبروتوكولات الدولية المتصلة بالإرهاب وعلـى تطبيـق تلـك     أن مساعدة الدول على
ت، بما في ذلك أحدثها عهدا، وبدوره في تعزيز آليات التعاون الدولي في المسائل الجنائيـة  الاتفاقيات والبروتوكولا

  المتصلة بالإرهاب، بوسائل منها بناء القدرات الوطنية؛
المنظمــات الحكوميــة الدوليــة الإقليميــة إلى أن تقــدم إلى الأمــين العــام معلومــات عمــا اتخذتــه   تــدعو  - ٢٣  

الاجتماعـات الحكوميـة الدوليـة الـتي تعقـدها       قليمي للقضاء على الإرهاب الـدولي وعـن  تدابير على الصعيد الإ من
  تلك المنظمات؛

أن تأخذ في الاعتبار توصية الفريق العامل للجنة السادسـة الـتي جـاء فيهـا أنـه يلـزم مزيـد مـن          تقرر  - ٢٤  
بأن تنشئ اللجنة السادسـة، في   الوقت من أجل إحراز تقدم جوهري بشأن المسائل التي لم يبت فيها بعد، فتوصي

شـروع الاتفاقيـة الشـاملة المتعلقـة بالإرهـاب      الدورة السبعين للجمعية العامة، فريقا عـاملا لإتمـام العمليـة المتصـلة بم    
سـألة عقـد   المتعلـق بم  ٥٤/١١٠البند المدرج في جـدول أعمالهـا بموجـب قـرار الجمعيـة      ات المتعلقة بناقشوالمالدولي 

  وى برعاية الأمم المتحدة؛مؤتمر رفيع المست
يبت فيها بعد، وتشجع جميع  بالجهود التي تبذلها الدول الأعضاء من أجل تسوية أي مسائل لم تقر  - ٢٥  

  الدورتين؛ بين الدول الأعضاء على مضاعفة جهودها خلال فترة ما
بير الراميــة إلى التــدا”أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها الســبعين البنــد المعنــون    تقــرر  - ٢٦  

  “.القضاء على الإرهاب الدولي
    

  ٦٩/١٢٨القرار 
A/RES/69 /١٢٨  

، A/69/510، دون تصويت، بناء على توصية اللجنـة ( ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٠، المعقودة في ٦٨اتخذ في الجلسة العامة 
  )١١٦()٨  الفقرة

  

_____________  

بلغاريـــا، ترينيـــداد وتوبـــاغو، قـــبرص، ى بـــه في تقريـــر اللجنـــة البلـــدان التاليـــة: اشـــترك في تقـــديم مشـــروع القـــرار الموصـــ )١١٦(
  .ديفوار، كوستاريكا كوت
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  تقرير لجنة العلاقات مع البلد المضيف    - ٦٩/١٢٨
  ،لعامةإن الجمعية ا  
  ،)١١٧(في تقرير لجنة العلاقات مع البلد المضيف وقد نظرت  
 )١١٨(مـن ميثـاق الأمـم المتحـدة وإلى اتفاقيـة امتيـازات الأمـم المتحـدة وحصـاناتها          ١٠٥إلى المادة  وإذ تشير  

 ومســؤوليات )١١٩(والاتفــاق المعقــود بـــين الأمــم المتحــدة والولايــات المتحــدة الأمريكيــة بشــأن مقــر الأمــم المتحــدة
  المضيف، البلد

ــا   ــا للفقـــرة   وإذ تشـــير أيضـ ــة  ٧إلى أن مـــن الضـــروري أن تنظـــر اللجنـــة، وفقـ   مـــن قـــرار الجمعيـــة العامـ
وأن تسـدي  اتفاق المقـر  ، في المسائل الناشئة عن تنفيذ ١٩٧١كانون الأول/ديسمبر  ١٥المؤرخ  )٢٦-(د ٢٨١٩

  المشورة إلى البلد المضيف بشأن تلك المسائل،
أن تواصل السلطات المختصة في البلد المضيف اتخاذ تدابـير فعالة ترمي، بوجه خـاص،   بضرورة وإذ تسلم  

  إلى منع وقوع أي أعمال تنتهك أمن البعثات وسلامة موظفيها،
ــرة     تؤيـــد  - ١   ــواردة في الفقـ ــتنتاجاتها الـ ــع البلـــد المضـــيف واسـ ــة العلاقـــات مـ ــيات لجنـ مـــن  ٥٥توصـ
  ؛)١١٧(تقريرها
أن المحافظة على الأوضاع الملائمة لأداء الوفود والبعثات المعتمدة لدى الأمـم المتحـدة أعمالهـا     ترى  - ٢  

بصورة اعتيادية واحترام امتيازاتهـا وحصـاناتها، الـذي يشـكل مسـألة بالغـة الأهميـة، أمـران يخـدمان مصـلحة الأمـم            
إلى البلد المضيف أن يواصل، مـن خـلال المفاوضـات، حـل المشـاكل الـتي        المتحدة وجميع الدول الأعضاء، وتطلب

قد تنشأ واتخاذ جميع التدابـير اللازمة لمنع أي تدخل يعرقل سير عمل البعثات، وتحث البلد المضـيف علـى مواصـلة    
فالـة احتـرام   اتخاذ الإجراءات الملائمة كتدريب أفراد الشرطة والأمن والجمارك وضباط مراقبة الحدود، من أجل ك

الامتيازات والحصانات الدبلوماسية وضمان التحقيق في الانتهاكات وتصحيحها بشكل ملائم في حالة حـدوثها،  
  وفقا للقوانين السارية؛

يتعلـق بتنفيـذ برنـامج     المشاكل التي تواجهها بعض البعثات الدائمة لدى الأمم المتحدة فيمـا  تلاحظ  - ٣  
وتلاحظ أن هذه المسـألة سـتظل قيـد نظـر اللجنـة بغيـة مواصـلة تنفيـذ برنـامج           ،)١٢٠(وقوف المركبات الدبلوماسية

  وقوف المركبات على نحو سليم وبطريقة نزيهة فعالة غير تمييزية، وبالتالي متسقة مع القانون الدولي؛
تبقى من القيود التي فرضها علـى سـفر مـوظفي بعـض      إلى البلد المضيف أن ينظر في رفع ما تطلب  - ٤  

ات وموظفي الأمانة العامة المنتمين لجنسـيات معينـة، وتلاحـظ، في هـذا الصـدد، المواقـف الـتي اتخـذتها الـدول          البعث
  المتأثرة بهذه القيود منذ زمن طويل وموقف كل من الأمين العام والبلد المضيف؛

_____________  

 ).A/69/26( ٢٦الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم  )١١٧(

 ).١ -(د ألف  ٢٢القرار  )١١٨(

 ).٢ -(د  ١٦٩انظر القرار  )١١٩(

)١٢٠( A/AC.154/355.المرفق ، 
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الأمريكيـة بشـأن    إلى المادة الرابعة من الاتفاق المعقود بــين الأمـم المتحـدة والولايـات المتحـدة      تشير  - ٥  
وتلاحظ الشواغل التي أعربـت عنـها بعـض الوفـود بشـأن رفـض مـنح تأشـيرات الـدخول           ،)١١٩(مقر الأمم المتحدة

  وتأخير منحها لممثلي الدول الأعضاء؛
 يبذلها لكفالـة إصـدار تأشـيرات    أن اللجنة تتوقع أن يواصل البلد المضيف تعزيز الجهود التي تلاحظ  - ٦  

مـن المـادة الرابعـة مـن اتفـاق المقـر،        ١١ دخول لممثلـي الـدول الأعضـاء في الوقـت المناسـب، عمـلا بأحكـام البنـد        
لتمكينهم من السفر إلى نيويورك لأداء أعمال تتعلق بالأمم المتحدة، وأن اللجنـة ستواصـل نظرهـا في مسـألة عـدم      

دخول لممثل دائم معين لإحدى الدول الأعضاء، وأن اللجنـة تتوقـع أن يواصـل البلـد     إصدار البلد المضيف تأشيرة 
المضيف تعزيز الجهود المبذولة، بما في ذلك إصدار تأشـيرات الـدخول، لتيسـير مشـاركة ممثلـي الـدول الأعضـاء في        

  الاجتماعات الأخرى التي تعقدها الأمم المتحدة، حسب الاقتضاء؛
من الوفود طلب تقليص الفترة الزمنية التي يخصصها البلـد المضـيف لإصـدار     أن عددا أيضا تلاحظ  - ٧  

تأشيرات الدخول لممثلـي الـدول الأعضـاء، نظـرا إلى أن هـذه الفتـرة الزمنيـة تـثير صـعوبات أمـام مشـاركة الـدول             
يكـون  المتحـدة بصـورة كاملـة، وتـدعو البلـد المضـيف إلى إطـلاع اللجنـة، حسـبما           الأعضاء في اجتماعـات الأمـم  

  الصعوبات؛ مناسبا، على الجهود المبذولة لتذليل هذه
تزال تواجههـا بعـض البعثـات الدائمـة لـدى الأمـم المتحـدة في         الصعوبات التي لا القلق مع تلاحظ  - ٨  

الحصول على خدمات مصرفية ملائمة، وترحب بالجهود التي يواصـل البلـد المضـيف بـذلها لتيسـير فـتح حسـابات        
الـذي اتخذتـه    ٢٠١٤أيلول/سـبتمبر   ٩المـؤرخ   ٦٨/٣٠٦ ات الدائمـة، وترحـب أيضـا بـالقرار    مصرفية لتلك البعث ـ

  الصدد؛ الجمعية العامة في هذا
للجهود التي يبذلها البلد المضيف، وتتوقع أن تستمر تسوية المسائل التي تثار في  تعرب عن تقديرها  - ٩  

  ذلك اتفاق المقر؛ في بما اجتماعات اللجنة بروح من التعاون ووفقا للقانون الدولي،
أهمية أن تتمكن اللجنة من إنجاز ولايتها والاجتمـاع بعـد فتـرة وجيـزة مـن إشـعارها لمعالجـة         تؤكد  - ١٠  

المسائل العاجلة والمهمة المتصلة بالعلاقات بين الأمم المتحدة والبلد المضيف، وتطلب، في هـذا الصـدد، إلى الأمانـة    
ولوية للطلبات المقدمة من لجنة العلاقات مع البلد المضـيف بشـأن تـوفير التسـهيلات     العامة ولجنة المؤتمرات منح الأ

الخاصة بخدمات المؤتمرات للاجتماعات التي يجب أن تعقدها اللجنة في أثناء انعقاد جلسات الجمعية العامة ولجانها 
  ؛“ما هو متاح”الرئيسية، دون المساس باحتياجات تلك الهيئات وعلى أساس 

إلى الأمين العام أن يواصل مشـاركته الفعليـة في جميـع جوانـب علاقـات الأمـم المتحـدة مـع          تطلب  - ١١  
ــاه اللجنــة إلى     المســائل ذات الاهتمــام المشــترك   البلــد المضــيف وتشــير إلى أنــه يجــوز للأمــين العــام أن يســترعي انتب

  ؛)١١٨(اوحصاناته الأمم المتحدةيتعلق بتنفيذ اتفاق المقر واتفاقية امتيازات  فيما
) وأن تنظــر، ٢٦-(د ٢٨١٩ إلى اللجنـــــة أن تواصــل أعمالهــا طبقــا لقــرار الجمعيـــة العامــة  تطلــب  - ١٢  

  وفعاليتها؛ ضمن هذا الإطار، في اتخاذ تدابير مناسبة إضافية لتعزيز عمل اللجنة
تقرير لجنة العلاقـات مـع   ”المؤقت لدورتها السبعين البند المعنون أن تدرج في جدول الأعمال  تقرر  - ١٣  

  “.البلد المضيف
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  ٦٩/١٢٩القرار 
A/RES/69 /١٢٩  

، A/69/513، دون تصويت، بناء على توصية اللجنـة ( ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٠، المعقودة في ٦٨اتخذ في الجلسة العامة 
  )١٢١()٧  الفقرة

  
  النامية الثمانية للتعاون الاقتصادي مركز المراقب لدى الجمعية العامة منح منظمة البلدان    - ٦٩/١٢٩

  ،إن الجمعية العامة  
  الاقتصادي، في تعزيز التعاون بين الأمم المتحدة ومنظمة البلدان النامية الثمانية للتعاون رغبة منها  
شــاركة في دورات الجمعيــة دعــوة منظمــة البلــدان الناميــة الثمانيــة للتعــاون الاقتصــادي إلى الم  تقــرر  - ١  

  مراقب؛ العامة وأعمالها بصفة
  إلى الأمين العام أن يتخذ الإجراءات اللازمة لتنفيذ هذا القرار. تطلب  - ٢  

    
  ٦٩/١٣٠القرار 

A/RES/69 /١٣٠  
، A/69/514، دون تصويت، بناء على توصية اللجنـة ( ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٠، المعقودة في ٦٨اتخذ في الجلسة العامة 

  )١٢٢()٧  الفقرة

  
  الجمعية العامة لدىمنح جماعة بلدان المحيط الهادئ مركز المراقب     - ٦٩/١٣٠

  ،إن الجمعية العامة  
  في تعزيز التعاون بين الأمم المتحدة وجماعة بلدان المحيط الهادئ، إذ ترغب  
ة العامـة وأعمالهـا بصـفة    أن تدعو جماعة بلدان المحيط الهـادئ إلى المشـاركة في دورات الجمعي ـ   تقرر  - ١  
  مراقب؛
  إلى الأمين العام أن يتخذ الإجراءات اللازمة لتنفيذ هذا القرار. تطلب  - ٢  

_____________  

الإسـلامية)،   - إندونيسـيا، إيـران (جمهوريـة   اشترك في تقـديم مشـروع القـرار الموصـى بـه في تقريـر اللجنـة البلـدان التاليـة:           )١٢١(
  . نيجيريا باكستان، بنغلاديش، تركيا، ماليزيا، مصر،

ــة:       )١٢٢( ــدان التالي ــة البل ــر اللجن ــه في تقري ــدة،   آأســتراليا، اشــترك في تقــديم مشــروع القــرار الموصــى ب ــا الجدي ــابوا غيني ــدا، ب يرلن
ــالاو، ــالو ب ــات       توف ــا (ولاي ــاس، ميكرونيزي ــا، كيريب ــانواتو، فرنســا، فيجــي، كوب ــا، جــزر ســليمان، ســاموا، ف الموحــدة)،  - ، تونغ

  .هولندا نيوزيلندا،
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  الجلسات العامة

  
  افتتاح رئيس الجمعية العامة للدورة.  - ١
  دقيقة صمت للصلاة أو التأمل.  - ٢
  وثائق تفويض الممثلين في دورة الجمعية العامة التاسعة والستين:  - ٣

  تعيين أعضاء لجنة وثائق التفويض؛  (أ)  
  تقرير لجنة وثائق التفويض.  (ب)  

  انتخاب رئيس الجمعية العامة.  - ٤
  انتخاب نواب رئيس الجمعية العامة.  - ٦
  تنظيم الأعمال وإقرار جدول الأعمال وتوزيع البنود: تقارير المكتب.  - ٧
  المناقشة العامة.  - ٨

 
رارات ذات الصلة الصادرة عن ــا للقـــتحقيق النمو الاقتصادي المطرد والتنمية المستدامة وفق  - ألف  

 المتحدة مؤخرا  الأمم الجمعية العامة والمؤتمرات التي عقدتها

  تقرير المجلس الاقتصادي والاجتماعي.  - ٩
تنفيذ إعلان الالتزام بشأن فيروس نقص المناعة البشرية/متلازمة نقـص المناعـة المكتسـب      - ١٠

  (الإيدز) والإعلانين السياسيين بشأن فيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز.
  الرياضة من أجل التنمية والسلام.  - ١١
  لا سيما في أفريقيا.و: عقد دحر الملاريا في البلدان النامية، ٢٠١٠-٢٠٠١  - ١٢
التنفيــذ والمتابعــة المتكــاملان والمنســقان لنتــائج المــؤتمرات الرئيســية ومــؤتمرات القمــة الــتي    - ١٣

  تعقدها الأمم المتحدة في الميدانين الاقتصادي والاجتماعي والميادين المتصلة بهما:
ابعة المتكاملان والمنسقان لنتائج المؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات القمة الـتي  التنفيذ والمت  (أ)  

  تعقدها الأمم المتحدة في الميدانين الاقتصادي والاجتماعي والميادين المتصلة بهما؛
  متابعة برنامج عمل المؤتمر الدولي للسكان والتنمية.  (ب)  

_____________  

  المنظمة.(أ) منظم تحت عناوين مقابلة لأولويات 
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  ثقافة السلام.  - ١٤
  دور الأمم المتحدة في إقامة نظام إنساني عالمي جديد.  - ١٥
  التنمية الاجتماعية:  - ٢٦

التنمية الاجتماعية، بما في ذلك المسائل ذات الصلة بالحالة الاجتماعية في العـالم    (ب)  
  .وبالشباب والمسنين والمعوقين والأسرة

  
  الدوليينصون السلام والأمن   -بـاء   

  تقرير مجلس الأمن.  - ٢٨
  تقرير لجنة بناء السلام.  - ٢٩
ــة كوســيلة         - ٣٠ ــتي تتجــاوز الحــدود الإقليمي ــة ال ــدابير الاقتصــادية القســرية الانفرادي إنهــاء الت

  للإكراه السياسي والاقتصادي.
  دور الماس في تأجيج التراع.  - ٣١
  منع نشوب النـزاعات المسلحة.  - ٣٢
ــ  - ٣٣ ــا وأذربيجــان    التراعــات ال ــا وأوكراني تي طــال أمــدها في منطقــة مجموعــة بلــدان جورجي

  الدولي. ومولدوفا وآثارها على السلام والأمن والتنمية على الصعيد
  منطقة السلام والتعاون في جنوب المحيط الأطلسي.  - ٣٤
  الحالة في الشرق الأوسط.  - ٣٥
  قضية فلسطين.  - ٣٦
  الحالة في أفغانستان.  - ٣٧
  الة في الأراضي المحتلة بأذربيجان.الح  - ٣٨
  مسألة جزيرة مايوت القمرية.  - ٣٩
ضــرورة إنهــاء الحصــار الاقتصــادي والتجــاري والمــالي الــذي تفرضــه الولايــات المتحــدة      - ٤٠

  الأمريكية على كوبا.
ــة          - ٤١ ــلام وحريــ ــة ســ ــكيل منطقــ ــرز في تشــ ــدم المحــ ــطى: التقــ ــا الوســ ــة في أمريكــ الحالــ

  وتنمية.  وديمقراطية
  مسألة قبرص.  - ٤٢
  العدوان المسلح على جمهورية الكونغو الديمقراطية.  - ٤٣
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  .مسألة جزر فوكلاند (مالفيناس)  - ٤٤
  .حالة الديمقراطية وحقوق الإنسان في هايتي  - ٤٥
النظـام   العدوان الإسرائيلي المسـلح علـى المنشـآت النوويـة العراقيـة وآثـاره الخطـيرة علـى          - ٤٦

تعلق باستخدام الطاقة النووية في الأغـراض السـلمية، وعـدم انتشـار     الدولي الثابت فيما ي
  .الأسلحة النووية، والسلام والأمن الدوليين

  .آثار احتلال العراق للكويت وعدوانه عليها  - ٤٧
  

  تنمية أفريقيا  -جيـم   
  الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا: التقدم المحرز في التنفيذ والدعم الدولي:  - ٦٢

  والدعم؛ الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا: التقدم المحرز في التنفيذ  (أ)  
  فيها. أسباب التراع في أفريقيا وتحقيق السلام الدائم والتنمية المستدامة  (ب)  

  
  تعزيز حقوق الإنسان  -دال   

  تقرير مجلس حقوق الإنسان.  - ٦٣
  تعزيز حقوق الطفل وحمايتها:  - ٦٤

  لطفل وحمايتها.تعزيز حقوق ا  (أ)  
  حقوق الشعوب الأصلية.  - ٦٥
  القضاء على العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب:  - ٦٦

  التنفيذ الشامل لإعلان وبرنامج عمل ديربان ومتابعتهما.  (ب)  
  

  التنسيق الفعال لجهود المساعدة الإنسانية  - هاء  
نسانية والمساعدة الغوثية التي تقدمها الأمم المتحـدة في حـالات   تعزيز تنسيق المساعدة الإ  - ٦٩

  الكوارث، بما في ذلك المساعدة الاقتصادية الخاصة:
  حالات الطوارئ؛  تعزيز تنسيق المساعدة الإنسانية التي تقدمها الأمم المتحدة في  (أ)  
  تقديم المساعدة إلى الشعب الفلسطيني؛  (ب)  
  ادية الخاصة إلى فرادى البلدان أو المناطق.تقديم المساعدة الاقتص  (ج)  

  
  تعزيز العدالة والقانون الدولي  -واو   

  تقرير محكمة العدل الدولية.  - ٧٠
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تقرير المحكمة الجنائية الدولية لمحاكمة الأشخاص المسؤولين عن أعمـال الإبـادة الجماعيـة      - ٧١
لمرتكبـة في إقلـيم روانـدا    وغير ذلك من الانتهاكات الجسـيمة للقـانون الإنسـاني الـدولي ا    

والمواطنين الروانـديين المسـؤولين عـن أعمـال الإبـادة الجماعيـة وغيرهـا مـن الانتـهاكات          
ــة  ــة المماثل ــين  المرتكب ــدول المجــاورة ب ــاير و   ١ في أراضــي ال كــانون  ٣١كــانون الثاني/ين

  .١٩٩٤الأول/ديسمبر 
الانتـهاكات الجسـيمة للقـانون    تقرير المحكمة الدولية لمحاكمة الأشـخاص المسـؤولين عـن      - ٧٢

  .١٩٩١ منذ عام الإنساني الدولي التي ارتكبت في إقليم يوغوسلافيا السابقة
  تقرير المحكمة الجنائية الدولية.  - ٧٣
  المحيطات وقانون البحار:  - ٧٤

  المحيطات وقانون البحار؛  (أ)  
ـــام     (ب)   ـــاق عـــ ـــا اتفـــ ـــرق منهــ ـــاك، بطــ ـــد الأسمــ ـــة مصائـ لتنفيـــذ  ١٩٩٥استدامــ

ــا ــدة لقـــانون البحـــار المؤرخـــة       مـ كـــانون  ١٠تتضـــمنه اتفاقيـــة الأمـــم المتحـ
مــن أحكــام بشــأن حفــظ وإدارة الأرصــدة الســمكية       ١٩٨٢الأول/ديســمبر 

  المتداخلة المناطق والأرصدة السمكية الكثيرة الارتحال، والصكوك ذات الصلة.
  

  نزع السلاح  -زاي   
  ة الذرية.تقرير الوكالة الدولية للطاق  - ٨٦

  
  المسائل التنظيمية والإدارية والمسائل الأخرى  -طاء   

  تقرير الأمين العام عن أعمال المنظمة. - ١٠٨
  تقرير الأمين العام عن صندوق بناء السلام. - ١٠٩
  المتحدة.  من ميثاق الأمم ١٢من المادة  ٢الإخطار الوارد من الأمين العام بموجب الفقرة  - ١١٠
  لملء الشواغر في الأجهزة الرئيسية:انتخابات  - ١١١

  انتخاب خمسة أعضاء غير دائمين في مجلس الأمن؛  (أ)  
  انتخاب ثمانية عشر عضوا في المجلس الاقتصادي والاجتماعي؛  (ب)  
  انتخاب خمسة أعضاء في محكمة العدل الدولية.  (ج)  
  انتخابات لملء الشواغر في الأجهزة الفرعية وانتخابات أخرى: - ١١٢

  انتخاب عشرين عضوا في لجنة البرنامج والتنسيق؛  )(أ  
  انتخاب خمسة أعضاء في اللجنة التنظيمية للجنة بناء السلام؛  (ب)  
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  انتخاب خمسة عشر عضوا في مجلس حقوق الإنسان؛  (ج)  
  انتخاب مفوض الأمم المتحدة السامي لشؤون اللاجئين.  (د)  
  وتعيينات أخرى: تعيينات لملء الشواغر في الأجهزة الفرعية - ١١٣

  تعيين أعضاء في لجنة المؤتمرات؛  (و)  
  تعيين أعضاء في وحدة التفتيش المشتركة؛  (ز)  
  تعيين وكيل الأمين العام لخدمات الرقابة الداخلية؛  (ح)  
  تعيين قضاة محكمة الأمم المتحدة للاستئناف؛  (ط)  
  تعيين قضاة مخصصين في محكمة الأمم المتحدة للمنازعات.  (ي)  
  قبول أعضاء جدد في الأمم المتحدة. - ١١٤
  .متابعة نتائج مؤتمر قمة الألفية - ١١٥
  متابعة الاحتفال بالذكرى السنوية المائتين لإلغاء تجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي. - ١١٦
  تنفيذ قرارات الأمم المتحدة. - ١١٧
  .تنشيط أعمال الجمعية العامة - ١١٨
  في مجلس الأمن وزيادة عدد أعضائه والمسائل ذات الصلة.مسألة التمثيل العادل  - ١١٩
  تعزيز منظومة الأمم المتحدة. - ١٢٠
  إصلاح الأمم المتحدة: التدابير والمقترحات. - ١٢١
  تعدد اللغات. - ١٢٢
  التعاون بين الأمم المتحدة والمنظمات الإقليمية والمنظمات الأخرى: - ١٢٣

  لاتحاد الأفريقي؛التعاون بين الأمم المتحدة وا  (أ)  
  الأفريقية؛ -الآسيوية  التعاون بين الأمم المتحدة والمنظمة الاستشارية القانونية  (ب)  
  التعاون بين الأمم المتحدة ورابطة أمم جنوب شرق آسيا؛  (ج)  
  التعاون بين الأمم المتحدة ومنظمة التعاون الاقتصادي في منطقة البحر الأسود؛  (د)  
  مم المتحدة والجماعة الكاريبية؛التعاون بين الأ  (هـ)  
  التعاون بين الأمم المتحدة ومبادرة أوروبا الوسطى؛  (و)  
  التعاون بين الأمم المتحدة ومنظمة معاهدة الأمن الجماعي؛  (ز)  
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  التعاون بين الأمم المتحدة وجماعة البلدان الناطقة بالبرتغالية؛  (ح)  
  ؛التعاون بين الأمم المتحدة ومجلس أوروبا  (ط)  
  التعاون بين الأمم المتحدة والجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا؛  (ي)  
  التعاون بين الأمم المتحدة ومنظمة التعاون الاقتصادي؛  (ك)  
  الآسيوية؛ الأوروبية التعاون بين الأمم المتحدة والجماعة الاقتصادية للمنطقة  (ل)  
  لفرنكفونية؛التعاون بين الأمم المتحدة والمنظمة الدولية ل  (م)  
ــة        (ن)   ــة ومنطق ــة الاقتصــادية لأمريكــا اللاتيني ــاون بــين الأمــم المتحــدة والمنظوم التع

  الكاريبي؛ البحر
  التعاون بين الأمم المتحدة وجامعة الدول العربية؛  (س)  
ــا      (ع)   ــا وأوكرانيـ ــدان جورجيـ ــة بلـ ــة مجموعـ ــدة ومنظمـ ــم المتحـ ــاون بـــين الأمـ التعـ

  قراطية والتنمية الاقتصادية؛وأذربيجان ومولدوفا من أجل الديم
  التعاون بين الأمم المتحدة ومنظمة حظر الأسلحة الكيميائية؛  (ف)  
  التعاون بين الأمم المتحدة ومنظمة الأمن والتعاون في أوروبا؛  (ص)  
  التعاون بين الأمم المتحدة ومنظمة الدول الأمريكية؛  (ق)  
  الإسلامي؛التعاون بين الأمم المتحدة ومنظمة التعاون   (ر)  
  التعاون بين الأمم المتحدة ومنتدى جزر المحيط الهادئ؛  (ش)  
التعاون بـين الأمـم المتحـدة واللجنـة التحضـيرية لمنظمـة معاهـدة الحظـر الشـامل            (ت)  

  للتجارب النووية؛
  التعاون بين الأمم المتحدة ومنظمة شنغهاي للتعاون؛  (ث)  
  نمائية للجنوب الأفريقي؛التعاون بين الأمم المتحدة والجماعة الإ  (خ)  
  التعاون بين الأمم المتحدة ورابطة الدول المستقلة.  (ذ)  
  الصحة العالمية والسياسة الخارجية. - ١٢٤
المحكمة الجنائية الدولية لمحاكمة الأشـخاص المسـؤولين عـن أعمـال الإبـادة الجماعيـة وغـير         - ١٢٥

المرتكبة في إقليم رواندا والمـواطنين   ذلك من الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنساني الدولي
المرتكبـة  الروانديين المسؤولين عن أعمال الإبادة الجماعية وغيرها مـن الانتـهاكات المماثلـة    

  .١٩٩٤كانون الأول/ديسمبر  ٣١كانون الثاني/يناير و   ١ في أراضي الدول المجاورة بين
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نتــهاكات الجســيمة للقــانون   المحكمــة الدوليــة لمحاكمــة الأشــخاص المســؤولين عــن الا      - ١٢٦
  .١٩٩١ منذ عام الإنساني الدولي التي ارتكبت في إقليم يوغوسلافيا السابقة

  الآلية الدولية لتصريف الأعمال المتبقية للمحكمتين الجنائيتين. - ١٢٧
  لداغ همرشولد ومرافقيه. التحقيق في الظروف والملابسات المؤدية إلى الوفاة المأساوية - ١٢٨
  ذكرى السنوية السبعون لانتهاء الحرب العالمية الثانية.ال - ١٢٩
  تخطيط البرامج. - ١٣٣

  
 اللجنة الأولى

  انتخاب أعضاء مكاتب اللجان الرئيسية. - ٥
  

  نزع السلاح  -زاي   
  تخفيض الميزانيات العسكرية.  - ٨٧
  معاهدة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في أفريقيا.  - ٨٨
ث وصنع أنواع جديدة من أسلحة الدمار الشامل ومنظومات جديدة من حظر استحدا  - ٨٩

  هذه الأسلحة: تقرير مؤتمر نزع السلاح.
  أوروبا.  علاقات حسن الجوار والاستقرار والتنمية في جنوب شرق - صون الأمن الدولي   - ٩٠
  الدولي.التطورات في ميدان المعلومات والاتصالات السلكية واللاسلكية في سياق الأمن   -  ٩١
  إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في الشرق الأوسط.  - ٩٢
عقد ترتيبات دولية فعالة لإعطـاء الـدول غـير الحـائزة للأسـلحة النوويـة ضـمانات بعـدم           - ٩٣

  استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها.
  منع حدوث سباق تسلح في الفضاء الخارجي:  - ٩٤

  ق تسلح في الفضاء الخارجي؛منع حدوث سبا  (أ)  
  .عدم البدء بوضع أسلحة في الفضاء الخارجي  (ب)  

  دور العلم والتكنولوجيا في سياق الأمن الدولي ونزع السلاح.  - ٩٥
  نزع السلاح العام الكامل:  - ٩٦

  الإخطار بالتجارب النووية؛  (أ)  
الأســلحة  د مــنالامتثــال للاتفاقــات والالتزامــات المتعلقــة بعــدم الانتشــار والح ــ   (ب)  

  ونزع السلاح؛
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  معاهدة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في وسط آسيا؛  (ج)  
  ؛١٩٢٥تدابير لدعم سلطة بروتوكول جنيف لعام   (د)  
  آثار استخدام الأسلحة والذخائر التي تحوي اليورانيوم المستنفد؛  (هـ)  
  تسيارية؛مدونة لاهاي لقواعد السلوك لمنع انتشار القذائف ال  (و)  
  منع أنشطة السمسرة غير المشروعة ومكافحتها؛  (ز)  
  التثقيف في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار؛  (ح)  
  المعلومات المتصلة بتدابير بناء الثقة في ميدان الأسلحة التقليدية؛  (ط)  
  توطيد السلام من خلال تدابير عملية لترع السلاح؛  (ي)  
  در المشعة؛منع حيازة الإرهابيين للمصا  (ك)  
  أمن منغوليا الدولي ومركزها كدولة خالية من الأسلحة النووية؛  (ل)  
  المتاخمة؛ المنطقة الخالية من الأسلحة النووية في نصف الكرة الجنوبي والمناطق  (م)  
  عقد دورة الجمعية العامة الاستثنائية الرابعة المكرسة لنـزع السلاح؛  (ن)  
وتكــديس وإنتــاج ونقــل الألغــام المضــادة للأفــراد  تنفيــذ اتفاقيــة حظــر اســتعمال  (س)  

  وتدمير تلك الألغام؛
  معاهدة تجارة الأسلحة؛  (ع)  
متابعة الاجتماع الرفيع المستوى للجمعيـة العامـة المعـني بنــزع السـلاح النـووي         (ف)  

  ؛٢٠١٣لعام 
  المرأة ونزع السلاح وعدم الانتشار وتحديد الأسلحة؛  (ص)  
ــدول مــن أجــل كــبح الاتجــار غــير المشــروع بالأســلحة     تقــديم المســاعدة إلى   (ق)    ال

  الصغيرة والأسلحة الخفيفة وجمعها؛
  الأسلحة؛ مراعاة المعايير البيئية في صياغة وتنفيذ اتفاقات نزع السلاح وتحديد  (ر)  
  الصلة بين نزع السلاح والتنمية؛  (ش)  
  تعزيز تعددية الأطراف في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار؛  (ت)  
نحـــو عـــالم خـــال مـــن الأســـلحة النوويـــة: التعجيـــل بتنفيـــذ الالتزامـــات بـــترع     (ث)  

  النووي؛ السلاح
  تخفيض الخطر النووي؛  (خ)  
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  تدابير لمنع الإرهابيين من حيازة أسلحة الدمار الشامل؛  (ذ)  
متابعة فتوى محكمة العدل الدوليـة بشـأن مشـروعية التهديـد بالأسـلحة النوويـة         (ض)  

  استخدامها؛ أو
ــلحة       (أ أ)   ـــدام الأسـ ــديس واستخــــ ــاج وتكـ ــتحداث وإنتـ ــر اسـ ــة حظـ ــذ اتفاقيـ تنفيـ

  الكيميائية وتدمير تلك الأسلحـة؛
  المضي قدما بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف؛ (ب ب)  
  نزع السلاح النووي؛  (ج ج)  
  يع جوانبه؛من جم الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة  (د د)  
  تدابير كفالة الشفافية وبناء الثقة في أنشطة الفضاء الخارجي؛  (هـ هـ)  
  (و و)  العمل الموحد من أجل الإزالة الكاملة للأسلحة النووية؛  
  (ز ز)  نزع السلاح الإقليمي؛  
  (ح ح) تدابير بناء الثقة في السياق الإقليمي ودون الإقليمي؛  
  دية على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي؛(ط ط) تحديد الأسلحة التقلي  
  (ي ي) القذائف؛  
ــة        ــلحة النوويـ ــنع الأسـ ــراض صـ ــطارية لأغـ ــواد الانشـ ــاج المـ ــر إنتـ ــدة حظـ (ك ك) معاهـ

  الأجهزة المتفجرة النووية الأخرى. أو
  استعراض وتنفيذ وثيقة اختتام دورة الجمعية العامة الاستثنائية الثانية عشرة:  - ٩٧

  مم المتحدة لمعلومات نزع السلاح؛برنامج الأ  (أ)  
الزمالات والتدريب والخدمات الاستشارية المقدمة من الأمم المتحدة في ميـدان    (ب)  

  نزع السلاح؛
  مراكز الأمم المتحدة الإقليمية للسلام ونزع السلاح؛  (ج)  
  اتفاقية حظر استعمال الأسلحة النووية؛  (د)  
ــدة الإقليمـــي للســـلا    (هـ)   ــم المتحـ ــز الأمـ ــة  مركـ ــيا ومنطقـ ــزع الســـلاح في آسـ م ونـ

  الهادئ؛ المحيط
أمريكا اللاتينية  مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح والتنمية في  (و)  

  ومنطقة البحر الكاريبي؛
  مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في أفريقيا؛  (ز)  
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أنشطة لجنة الأمم المتحدة الاستشاريــــة   تدابير بناء الثقة على الصعيد الإقليمي:  (ح)  
  الدائمــــة المعنيــة بمســــائل الأمــن في وســـط أفريقيـا.

ــا         - ٩٨ ــة في دورتهـ ــة العامـ ــدتها الجمعيـ ــتي اعتمـ ــررات الـ ــيات والمقـ ــذ التوصـ ــتعراض تنفيـ اسـ
  العاشرة:  الاستثنائية

  تقرير مؤتمر نزع السلاح؛  (أ)  
  تقرير هيئة نزع السلاح.  (ب)  

  خطر الانتشار النووي في الشرق الأوسط.  - ٩٩
اتفاقيــة حظــر أو تقييــد اســتعمال أســلحة تقليديــة معينــة يمكــن اعتبارهــا مفرطــة الضــرر    - ١٠٠

  عشوائية الأثر. أو
  تعزيز الأمن والتعاون في منطقة البحر الأبيض المتوسط. - ١٠١
  معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية. - ١٠٢
والتكسينية لحة البكتريولوجية (البيولوجية) اتفاقية حظر استحداث وإنتاج وتخزين الأس - ١٠٣

  وتدمير تلك الأسلحة.
تنشــــيط أعمــــال مــــؤتمر نــــزع الســــلاح والمضــــي قــــدما بمفاوضــــات نــــزع الســــلاح   - ١٠٤

  الأطراف.  المتعددة
  

  المسائل التنظيمية والإدارية والمسائل الأخرى  -طاء   
  عمال الجمعية العامة.تنشيط أ - ١١٨
  تخطيط البرامج. - ١٣٣

  
  لجنة المسائل السياسية الخاصة وإنهاء الاستعمار

  (اللجنة الرابعة)
  انتخاب أعضاء مكاتب اللجان الرئيسية.  - ٥

  
  صون السلام والأمن الدوليين  -باء   

  آثار الإشعاع الذري.  - ٤٨
  لأغراض السلمية.التعاون الدولي في استخدام الفضاء الخارجي في ا  - ٤٩
  وكالة الأمم المتحدة لإغاثة وتشغيل اللاجئين الفلسطينيين في الشرق الأدنى.  - ٥٠
تقرير اللجنة الخاصة المعنية بالتحقيق في الممارسات الإسرائيلية التي تمس حقوق الإنسان   - ٥١

  المحتلة. للشعب الفلسطيني وغيره من السكان العرب في الأراضي
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  ل لكامل مسألــــة عمليـات حفظ السلام من جميع نواحي هذه العمليات.استعراض شام  - ٥٢
  استعراض شامل للبعثات السياسية الخاصة.  - ٥٣
  المسائل المتصلة بالإعلام.  - ٥٤
الأقــاليم  (هـــ) مــن ميثــاق الأمــم المتحــدة مــن      ٧٣المعلومــات المرســلة بمقتضــى المــادة      - ٥٥

  المتمتعة بالحكم الذاتي.  غير
ــاليم    الأن  - ٥٦ ــا مـــن الأنشـــطة الـــتي تـــؤثر في مصـــالح شـــعوب الأقـ شـــطة الاقتصـــادية وغيرهـ

  المتمتعة بالحكم الذاتي.  غير
تنفيــذ الوكــالات المتخصصــة والمؤسســات الدوليــة المرتبطــة بــالأمم المتحــدة إعــلان مــنح    - ٥٧

  الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة.
مــن الــدول الأعضــاء لصــالح ســكان الأقــاليم التســهيلات الدراســية والتدريبيــة المعروضــة   - ٥٨

  المتمتعة بالحكم الذاتي.  غير
  تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة.  - ٥٩

  
  المسائل التنظيمية والإدارية والمسائل الأخرى  -طاء   

  تنشيط أعمال الجمعية العامة. - ١١٨
  تخطيط البرامج. - ١٣٣

  
  اللجنة الثانية

  أعضاء مكاتب اللجان الرئيسية. انتخاب  - ٥
  

تحقيـــق النمو الاقتصــادي المطرد والتنمية المستدامة وفقا للقرارات ذات الصلة الصادرة عن   -ألف   
  الجمعية العامة والمؤتمرات التي عقدتها الأمم المتحدة مؤخرا

  تسخير تكنولوجيات المعلومات والاتصالات لأغراض التنمية.  - ١٦
  المتعلقة بسياسات الاقتصاد الكلي:المسائل   - ١٧

  التجارة الدولية والتنمية؛  (أ)  
  النظام المالي الدولي والتنمية؛  (ب)  
  القدرة على تحمل الدين الخارجي والتنمية.  (ج)  

والمــؤتمر الاستعراضــي  ٢٠٠٢متابعــة وتنفيــذ نتــائج المــؤتمر الــدولي لتمويــل التنميــة لعــام     - ١٨
  .٢٠٠٨ لعام
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  ستدامة:التنمية الم  - ١٩
 ٢١  وبرنامج مواصـلة تنفيـذ جـدول أعمـال القـرن      ٢١تنفيذ جدول أعمال القرن   (أ)  

  ونتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة ومؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة؛
متابعة وتنفيـذ اسـتراتيجية موريشـيوس لمواصـلة تنفيـذ برنـامج العمـل مـن أجـل            (ب)  

  للدول الجزرية الصغيرة النامية؛ التنمية المستدامة
  وارث؛راتيجية الدوليـة للحد من الكالاست  (ج)  
  حماية المناخ العالمي لمنفعة الأجيال البشرية الحالية والمقبلة؛  (د)  
الجفـاف   تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان الـتي تعـاني مـن     (هـ)  

  أفريقيا؛ الشديد و/أو من التصحر، وبخاصة في
  اتفاقية التنوع البيولوجي؛  (و)  
  تقرير جمعية الأمم المتحدة للبيئة التابعة لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة؛  (ز)  
  الانسجام مع الطبيعة؛  (ح)  
  تعزيز مصادر الطاقة الجديدة والمتجددة.  (ط)  

) وتعزيـز برنـامج   تنفيذ نتـائج مـؤتمر الأمـم المتحـدة للمسـتوطنات البشـرية (الموئـل الثـاني          - ٢٠
  الأمم المتحدة للمستوطنات البشرية (موئل الأمم المتحدة).

  العولمة والترابط:  - ٢١
  الهجرة الدولية والتنمية؛  (أ)  
  الثقافة والتنمية المستدامة.  (ب)  

  مجموعات البلدان التي تواجه أوضاعا خاصة:  - ٢٢
  لدان نموا؛متابعة مؤتمر الأمم المتحدة الرابع المعني بأقل الب  (أ)  
  متابعة مؤتمر الأمم المتحدة الثاني المعني بالبلدان النامية غير الساحلية.  (ب)  

  القضاء على الفقر وقضايا إنمائية أخرى:  - ٢٣
  )؛٢٠١٧-٢٠٠٨تنفيـذ عقـد الأمم المتحدة الثاني للقضاء على الفقر (  (أ)  
  التعاون في ميدان التنمية الصناعية؛  (ب)  
   التنمية.دور المرأة في  (ج)  
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  الأنشطة التنفيذية من أجل التنمية:  - ٢٤
  التنمية؛ من أجل الأنشطة التنفيذية التي تضطلع بها منظومة الأمم المتحدة  (أ)  
  التعاون فيما بين بلدان الجنوب من أجل التنمية.  (ب)  

  التنمية الزراعية والأمن الغذائي والتغذية.  - ٢٥
  

  ينصون السلام والأمن الدولي  - باء  
القــدس  ا بمــا فيه ــ ،الســيادة الدائمــة للشــعب الفلســطيني في الأرض الفلســطينية المحتلــة       - ٦٠

  .الطبيعية مواردهم الشرقية، وللسكان العرب في الجولان السوري المحتل على
  

 المسائل التنظيمية والإدارية والمسائل الأخرى - طاء  

 .تنشيط أعمال الجمعية العامة - ١١٨

  .امجتخطيط البر - ١٣٣
  

 لثةاللجنة الثا

  انتخاب أعضاء مكاتب اللجان الرئيسية. - ٥
  

ادي المطـرد والتنميـة المسـتدامة وفقـا للقـرارات ذات الصـلة الصـادرة        ـ ــق النمـو الاقتص ـــتحقي  -ألف   
  تي عقدتها الأمم المتحدة مؤخراــة العامة والمؤتمرات الــن الجمعيــع

  التنمية الاجتماعية:  - ٢٦
نتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعيـة ونتـائج دورة الجمعيـة العامـة      تنفيذ  (أ)  

  الاستثنائية الرابعة والعشرين؛
التنمية الاجتماعية، بما في ذلك المسائل ذات الصلة بالحالة الاجتماعية في العـالم    (ب)  

  وبالشباب والمسنين والمعوقين والأسرة؛
  لسن: الجمعية العالمية الثانية للشيخوخة؛متابعة السنة الدولية لكبار ا  (ج)  
  محو الأمية من أجل الحياة: صياغة خطط المستقبل.  (د)  

  النهوض بالمرأة:  - ٢٧
  النهوض بالمرأة؛  (أ)  
ــة         (ب)   ــة العام ــائج دورة الجمعي ــالمرأة ونت ــع المعــني ب ــالمي الراب ــؤتمر الع ــائج الم ــذ نت تنفي

  الاستثنائية الثالثة والعشرين.
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  السلام والأمن الدوليين صون  - باء  
تقريــر مفــوض الأمــم المتحــدة الســامي لشــؤون اللاجــئين، والمســائل المتصــلة بــاللاجئين      - ٦١

  والعائدين والمشردين، والمسائل الإنسانية.
  

  تعزيز حقوق الإنسان  -دال   
  تقرير مجلس حقوق الإنسان.  - ٦٣
  تعزيز حقوق الطفل وحمايتها:  - ٦٤

  وحمايتها؛تعزيز حقوق الطفل   (أ)  
  متابعة نتائج الدورة الاستثنائية المعنية بالطفل.  (ب)  

  حقوق الشعوب الأصلية:  - ٦٥
  حقوق الشعوب الأصلية؛  (أ)  
  العقد الدولي الثاني للشعوب الأصلية في العالم.  (ب)  

  تعصب:  القضاء على العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من  - ٦٦
يتصـل بـذلك    اء على العنصرية والتمييز العنصري وكراهيـة الأجانـب ومـا   القض  (أ)  

  من تعصب؛
  التنفيذ الشامل لإعلان وبرنامج عمل ديربان ومتابعتهما.  (ب)  

  حق الشعوب في تقرير المصير.  - ٦٧
  تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها:  - ٦٨

  تنفيـذ الصكـوك المتعلقة بحقوق الإنسان؛  (أ)  
قــوق الإنسان، بما فــي ذلك النهــج البديلــة لتحسين التمتع الفعلي مسائــــل ح  (ب)  

  بحقــــوق الإنسان والحريـــات الأساسيــة؛
  الخاصين؛ حالات حقوق الإنسان والتقارير المقدمة من المقررين والممثلين  (ج)  
  التنفيذ الشامل لإعلان وبرنامج عمل فيينا ومتابعتهما.  (د)  

  
  ومظاهره  ع أشكالهــــي بجميـــاب الدولــــة الإرهــــدرات ومنع الجريمة ومكافحــــة المخــــمراقب  -حاء   

  منع الجريمة والعدالة الجنائية. - ١٠٥
  .المراقبة الدولية للمخدرات - ١٠٦
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  المسائل التنظيمية والإدارية والمسائل الأخرى  -طاء   
 .تنشيط أعمال الجمعية العامة - ١١٨

  .لبرامجتخطيط ا - ١٣٣
  

 امسةاللجنة الخ

  انتخاب أعضاء مكاتب اللجان الرئيسية. - ٥
  

  المسائل التنظيمية والإدارية والمسائل الأخرى  -طاء   
  تعيينات لملء الشواغر في الأجهزة الفرعية وتعيينات أخرى: - ١١٣

  تعيين أعضاء في اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية؛  (أ)  
  اء فــــي لجنـة الاشتراكات؛تعييـن أعض  (ب)  
  إقرار تعيين أعضاء في لجنة الاستثمارات؛  (ج)  
  تعيين أعضاء في لجنة الخدمة المدنية الدولية؛  (د)  
  تعيين أعضاء في اللجنة؛  ‘١’    
  تسمية رئيس اللجنة؛  ‘٢’    
  تعيين أعضاء في اللجنة الاستشارية المستقلة للمراجعة.  (هـ)  
  ية العامة.تنشيط أعمال الجمع - ١١٨
  التقارير المالية والبيانات المالية المراجعة وتقارير مجلس مراجعي الحسابات: - ١٣٠

  الأمـم المتحـدة؛  (أ)  
  عمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام؛  (ب)  
  مركز التجارة الدولية؛  (ج)  
  جامعة الأمم المتحدة؛  (د)  
  المخطط العام لتجديد مباني المقر؛  (هـ)  
  الأمم المتحدة الإنمائي؛برنامج   (و)  
  صندوق الأمم المتحدة للمشاريع الإنتاجية؛  (ز)  
  منظمة الأمم المتحدة للطفولة؛  (ح)  
  الأدنى؛ في الشرق وكالة الأمم المتحدة لإغاثة وتشغيل اللاجئين الفلسطينيين  (ط)  
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  معهد الأمم المتحدة للتدريب والبحث؛  (ي)  
  اللاجئين؛ ض الأمم المتحدة السامي لشؤونصناديق التبرعات التي يديرها مفو  (ك)  
  صندوق برنامج الأمم المتحدة للبيئة؛  (ل)  
  صندوق الأمم المتحدة للسكان؛  (م)  
  برنامج الأمم المتحدة للمستوطنات البشرية؛  (ن)  
  مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة؛  (س)  
  مكتب الأمم المتحدة لخدمات المشاريع؛  (ع)  
ــم      ه  (ف)   ــة الأمـ ــرأة (هيئـ ــاواة بـــين الجنســـين وتمكـــين المـ ــدة للمسـ ــم المتحـ ــة الأمـ يئـ

  للمرأة).  المتحدة
ــادة          (ص)   ــال الإب ــن أعم ــة الأشــخاص المســؤولين ع ــة لمحاكم ــة الدولي ــة الجنائي المحكم

الجماعية وغير ذلك من الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنساني الـدولي المرتكبـة   
لروانـديين المسـؤولين عـن أعمـال الإبـادة الجماعيـة       في إقليم روانـدا والمـواطنين ا  

كانون  ١في أراضي الدول المجاورة بين المرتكبة المماثلة  وغيرها من الانتهاكات
  ؛١٩٩٤كانون الأول/ديسمبر  ٣١و  الثاني/يناير

المحكمة الدولية لمحاكمة الأشخاص المسؤولين عن الانتهاكات الجسيمة للقـانون    (ق)  
  ؛١٩٩١التي ارتكبت في إقليم يوغوسلافيا السابقة منذ عام  الإنساني الدولي

  الآلية الدولية لتصريف الأعمال المتبقية للمحكمتين الجنائيتين.  (ر)  
  استعراض كفاءة الأداء الإداري والمالي للأمم المتحدة. - ١٣١
  .٢٠١٥-٢٠١٤الميزانية البرنامجية لفترة السنتين  - ١٣٢
  تخطيط البرامج. - ١٣٣
  تحسين الحالة المالية للأمم المتحدة. - ١٣٤
  خطة المؤتمرات. - ١٣٥
  جدول الأنصبة المقررة لقسمة نفقات الأمم المتحدة. - ١٣٦
   إدارة الموارد البشرية. - ١٣٧
  وحدة التفتيش المشتركة. - ١٣٨
  النظام الموحد للأمم المتحدة. - ١٣٩
  ة.نظام المعاشات التقاعدية لموظفي الأمم المتحد - ١٤٠
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ــة     - ١٤١ تنســيق شــؤون الإدارة والميزانيــة بــين الأمــم المتحــدة والوكــالات المتخصصــة والوكال
  الدولية للطاقة الذرية.

  تقرير عن أنشطة مكتب خدمات الرقابة الداخلية. - ١٤٢
ــة    - ١٤٣ ــة العامـ ــرارات الجمعيـ ــتعراض تنفيـــذ قـ ــاء و  ٤٨/٢١٨اسـ  ٥٩/٢٧٢ و ٥٤/٢٤٤بـ

  .٦٤/٢٦٣ و
  إقامة العدل في الأمم المتحدة. - ١٤٤
ولية لمحاكمة الأشخاص المسؤولين عن أعمال الإبـادة الجماعيـة   تمويل المحكمة الجنائية الد - ١٤٥

وغير ذلك من الانتهاكات الجسـيمة للقـانون الإنسـاني الـدولي المرتكبـة في إقلـيم روانـدا        
والمواطنين الروانـديين المسـؤولين عـن أعمـال الإبـادة الجماعيـة وغيرهـا مـن الانتـهاكات          

ــة ــة المماثل ــدول المجــاور  المرتكب ــينفي أراضــي ال ــاير و   ١ ة ب كــانون  ٣١كــانون الثاني/ين
  .١٩٩٤الأول/ديسمبر 

تمويل المحكمة الدولية لمحاكمة الأشخاص المسـؤولين عـن الانتـهاكات الجسـيمة للقـانون       - ١٤٦
  .١٩٩١الإنساني الدولي التي ارتكبت في إقليم يوغوسلافيا السابقة منذ عام 

  تبقية للمحكمتين الجنائيتين.تمويل الآلية الدولية لتصريف الأعمال الم - ١٤٧
  السلام. الجوانب الإداريـة والمتعلقة بالميزانية لتمويل عمليات الأمم المتحدة لحفظ - ١٤٨
  تمويل قوة الأمم المتحدة الأمنية المؤقتة لأبيي. - ١٤٩
  تمويل بعثة الأمم المتحدة في جمهورية أفريقيا الوسطى وتشاد. - ١٥٠
ــة الأمــم الم  - ١٥١ ــل بعث ــق الاســتقرار في   تموي ــاد لتحقي ــة المتعــددة الأبع ــة  تحــدة المتكامل جمهوري

  الوسطى.  أفريقيا
  تمويل عملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار. - ١٥٢
  تمويل قوة الأمم المتحدة لحفظ السلام في قبرص. - ١٥٣
  طية.الديمقرا تمويل بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو - ١٥٤
  تمويل بعثة الأمم المتحدة في تيمور الشرقية. - ١٥٥
  ليشتي. -تمويل بعثة الأمم المتحدة المتكاملة في تيمور  - ١٥٦
  تمويل بعثة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في هايتي. - ١٥٧
  تمويل بعثة الأمم المتحدة للإدارة المؤقتة في كوسوفو. - ١٥٨
  حدة في ليبريا.تمويل بعثة الأمم المت - ١٥٩
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  مالي. تمويل بعثة الأمم المتحدة المتكاملة المتعددة الأبعاد لتحقيق الاستقرار في - ١٦٠
  تمويل قوات الأمم المتحدة لحفظ السلام في الشرق الأوسط: - ١٦١

  قوة الأمم المتحدة لمراقبة فض الاشتباك؛  (أ)  
  قوة الأمم المتحدة المؤقتة في لبنان.  (ب)  
  بعثة الأمم المتحدة في جنوب السودان.تمويل  - ١٦٢
  تمويل بعثة الأمم المتحدة في السودان. - ١٦٣
  تمويل بعثة الأمم المتحدة للمراقبة في الجمهورية العربية السورية. - ١٦٤
  تمويل بعثة الأمم المتحدة للاستفتاء في الصحراء الغربية. - ١٦٥
  والأمم المتحدة في دارفور.تمويل العملية المختلطة للاتحاد الأفريقي  - ١٦٦
  .)٢٠٠٩( ١٨٦٣تمويل الأنشطة الناشئة عن قرار مجلس الأمن  - ١٦٧

  
  اللجنة السادسة

  انتخاب أعضاء مكاتب اللجان الرئيسية.  - ٥
  

  تعزيز العدالة والقانون الدولي  -واو   
  ة لموظفي الأمم المتحدة وخبرائها الموفدين في بعثات.المساءلة الجنائي  - ٧٥
  والأربعين. تقرير لجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري الدولي عن أعمال دورتها السابعة  - ٧٦
  برنامج الأمم المتحدة للمساعدة في تدريس القانون الدولي ودراسته ونشره وزيادة تفهمه.  - ٧٧
  عن أعمال دورتها السادسة والستين. تقرير لجنة القانون الدولي  - ٧٨
المتعلقين بحمايـة   ١٩٤٩حالة البروتوكولين الإضافيين لاتفاقيات جنيف المعقودة في عام   - ٧٩

  ضحايا المنازعات المسلحة.
النظر في اتخاذ تدابير فعالة لتعزيـز حمايـة وأمـن وسـلامة البعثـات الدبلوماسـية والقنصـلية          - ٨٠

  والقنصليين.والممثلين الدبلوماسيين 
  تقرير اللجنة الخاصة المعنية بميثاق الأمم المتحدة وبتعزيز دور المنظمة.  - ٨١
  سيادة القانون على الصعيدين الوطني والدولي.  - ٨٢
  نطاق مبدأ الولاية القضائية العالمية وتطبيقه.  - ٨٣
  آثار التراعات المسلحة على المعاهدات.  - ٨٤
  .مسؤولية المنظمات الدولية  - ٨٥
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  ومظاهره  ي بجميع أشكالهـــاب الدولــــة الإرهـــة ومكافحــــع الجريمـــدرات ومنـــة المخـــمراقب  -حاء   
  .التدابير الرامية إلى القضاء على الإرهاب الدولي - ١٠٧

  
 المسائل التنظيمية والإدارية والمسائل الأخرى - طاء  

  تنشيط أعمال الجمعية العامة. - ١١٨
  البرامج. تخطيط - ١٣٣
  إقامة العدل في الأمم المتحدة. - ١٤٤
  تقرير لجنة العلاقات مع البلد المضيف. - ١٦٨
  العامة. منح مجلس التعاون للدول الناطقة بالتركية مركز المراقب لدى الجمعية - ١٦٩
  منح الغرفة التجارية الدولية مركز المراقب لدى الجمعية العامة. - ١٧٠
  ان النامية الثمانية للتعاون الاقتصادي مركز المراقب لدى الجمعية العامة.منح منظمة البلد - ١٧١
  الجمعية العامة. لدىمنح جماعة بلدان المحيط الهادئ مركز المراقب  - ١٧٢

  





  المرفق الثاني
 قائمة مرجعية بالقرارات

1309 

 البند العنوان رقم القرار
الجلسة 
 الصفحة  تاريخ اتخاذ القرار العامة

ــولا    - ٦٩/١ ــة تفشـــي الإيبـ ــواء ومكافحـ ــدابير احتـ تـ
 مؤخرا في غرب أفريقيا

 ٣ ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ١٩ ٣ ١٢٤

ــع      - ٦٩/٢ ــام الرفيـ ــاع العـ ــة للاجتمـ ــة الختاميـ الوثيقـ
ــالمؤتمر    ــة العامــة المعــروف ب المســتوى للجمعي

 عني بالشعوب الأصليةالعالمي الم

  ٤  ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢٢ ٤ ٦٥

ــل      - ٦٩/٣ ــدي العاجــ ــدة للتصــ ــم المتحــ ــة الأمــ بعثــ
  لفيروس إيبولا

 ١١٥٥ ٢٠١٤تشرين الأول/أكتوبر  ٩ ٢٢ ١٣٢

جدول الأنصبة المقررة لقسمة نفقات الأمـم    - ٦٩/٤
 ١٩المتحدة: الطلبات المقدمة في إطار المـادة  

  من الميثاق

 ١١٥٥ ٢٠١٤ن الأول/أكتوبر تشري ٩  ٢٢ ١٣٦

ضرورة إنهاء الحصار الاقتصـادي والتجـاري     - ٦٩/٥
ــدة     ــات المتحـ ــه الولايـ ــذي تفرضـ ــالي الـ والمـ

 الأمريكية على كوبا

  ٢٠١٤٩تشرين الأول/أكتوبر  ٢٨ ٣٠ ٤٠

ــيم       - ٦٩/٦ ــز التعلـ ــيلة لتعزيـ ــفها وسـ ــة بوصـ الرياضـ
 والصحة والتنمية والسلام

  ٢٠١٤١١ تشرين الأول/أكتوبر ٣١ ٣٦ ١١

  ١٨ ٢٠١٤تشرين الثاني/نوفمبر  ٣ ٣٨ ٨٦ تقرير الوكالة الدولية للطاقة الذرية -٦٩/٧
ــادرة      - ٦٩/٨ ــدة ومبــ ــم المتحــ ــين الأمــ ــاون بــ التعــ

 الوسطى  أوروبا
  ١٩ ٢٠١٤تشرين الثاني/نوفمبر  ١١ ٤٨ (و) ١٢٣

ــة      - ٦٩/٩ ــدة وجامعــ ــم المتحــ ــين الأمــ ــاون بــ التعــ
  العربية  الدول

  ٢١ ٢٠١٤تشرين الثاني/نوفمبر  ١١ ٤٨ (س) ١٢٣

التعــــاون بــــين الأمـــــم المتحــــدة ورابطـــــة      - ٦٩/١٠
 المستقلة  الدول

  ٢٤  ٢٠١٤تشرين الثاني/نوفمبر  ١١ ٤٨ (ذ) ١٢٣

التعـــــاون بـــــين الأمـــــم المتحـــــدة ومنظمـــــة   - ٦٩/١١
 للتعاون  شنغهاي

  ٢٥  ٢٠١٤تشرين الثاني/نوفمبر  ١١ ٤٨  (ث) ١٢٣

تحـدة ومنظمـة معاهـدة    التعاون بين الأمـم الم   - ٦٩/١٢
 الأمن الجماعي

  ٢٧  ٢٠١٤تشرين الثاني/نوفمبر  ١١ ٤٨ (ز) ١٢٣

التعاون بين الأمـم المتحـدة ومنظمـة التعـاون       - ٦٩/١٣
 الاقتصادي في منطقة البحر الأسود

  ٣٠ ٢٠١٤تشرين الثاني/نوفمبر  ١١ ٤٨ (د) ١٢٣

التعــاون بــين الأمــم المتحــدة ومنظمــة حظــر     - ٦٩/١٤
 يميائيةالأسلحة الك

  ٣٣ ٢٠١٤تشرين الثاني/نوفمبر  ١١ ٤٨ (ف) ١٢٣
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إجـــراءات العمـــل المعجَّـــل للـــدول الجزريـــة    - ٦٩/١٥
 الصغيرة النامية (مسار ساموا)

  ٣٤ ٢٠١٤تشرين الثاني/نوفمبر  ١٤ ٥١ (أ) ١٣

ــامج الأنشــــطة لتنفيــــذ العقــــد الــــدولي    - ٦٩/١٦ برنــ
 للمنحدرين من أصل أفريقي

  ٦٦ ٢٠١٤اني/نوفمبر تشرين الث ١٨ ٥٥ (ب) ٦٦

 ١١٥٦ ٢٠١٤تشرين الثاني/نوفمبر  ١٨ ٥٥ ١٣٣  تخطيط البرامج -٦٩/١٧
  ٧٨ ٢٠١٤تشرين الثاني/نوفمبر  ٢٠ ٥٧ ٣٧ الحالة في أفغانستان -٦٩/١٨
ــدا      - ٦٩/١٩ ــم تخليـــ ــذكاري دائـــ ــب تـــ ــة نصـــ إقامـــ

ــذكرى ــق عــبر     ل ــرق وتجــارة الرقي ضــحايا ال
 الأطلسي  المحيط

  ٩٩ ٢٠١٤ني/نوفمبر تشرين الثا ٢١ ٥٨ ١١٦

ــة بممارســة الشــعب الفلســطيني     - ٦٩/٢٠ ــة المعني اللجن
 لحقوقه غير القابلة للتصرف

  ١٠٢ ٢٠١٤تشرين الثاني/نوفمبر  ٢٥ ٦١ ٣٦

  ١٠٥ ٢٠١٤تشرين الثاني/نوفمبر  ٢٥ ٦١ ٣٦ شعبة حقوق الفلسطينيين في الأمانة العامة -٦٩/٢١
ضـطلع بـه   البرنامج الإعلامي الخاص الـذي ت   - ٦٩/٢٢

إدارة شؤون الإعلام في الأمانة العامة بشـأن  
  قضية فلسطين

  ١٠٦ ٢٠١٤تشرين الثاني/نوفمبر  ٢٥ ٦١ ٣٦

  ١٠٩ ٢٠١٤تشرين الثاني/نوفمبر  ٢٥ ٦١ ٣٦ تسوية قضية فلسطين بالوسائل السلمية -٦٩/٢٣
  ١١٨ ٢٠١٤تشرين الثاني/نوفمبر  ٢٥ ٦١ ٣٥  القدس -٦٩/٢٤
  ١٢٠ ٢٠١٤تشرين الثاني/نوفمبر  ٢٥ ٦١ ٣٥ ريالجولان السو -٦٩/٢٥
معاهــدة إنشــاء منطقــة خاليــة مــن الأســلحة     - ٦٩/٢٦

 النووية في أفريقيا
  ٣٢٦ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢ ٨٨

ــدة      - ٦٩/٢٧ ــواع جديـ ــنع أنـ ــتحداث وصـ ــر اسـ حظـ
ــن ــات    مـ ــامل ومنظومـ ــدمار الشـ ــلحة الـ أسـ

جديــدة مــن هــذه الأســلحة: تقريــر مــؤتمر      
  السلاح  نزع

  ٣٢٧  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢ ٨٩

التطورات في ميدان المعلومات والاتصـالات    - ٦٩/٢٨
 السلكية واللاسلكية في سياق الأمن الدولي

  ٣٢٩ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢ ٩١

إنشاء منطقة خالية مـن الأسـلحة النوويـة في      - ٦٩/٢٩
 الشرق الأوسط

  ٣٣٢  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢ ٩٢

عقــد ترتيبــات دوليــة فعالــة لإعطــاء الــدول غــير   - ٦٩/٣٠
الحــــائزة للأســــلحة النوويــــة ضــــمانات بعــــدم  
 استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها

  ٣٣٥  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢ ٩٣
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  ٣٣٩ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢ (أ)٩٤ الخارجي منع حدوث سباق تسلح في الفضاء -٦٩/٣١
  ٣٤٢  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢ (ب)٩٤ عدم البدء بوضع أسلحة في الفضاء الخارجي -٦٩/٣٢
تقــديم المســاعدة إلى الــدول مــن أجــل كــبح     - ٦٩/٣٣

الاتجـــار غـــير المشـــروع بالأســـلحة الصـــغيرة 
 والأسلحة الخفيفة وجمعها

  ٣٤٥ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢ (ق) ٩٦

ــة   - ٦٩/٣٤ ــذ اتفاقيـ ــديس   تنفيـ ــتعمال وتكـ ــر اسـ حظـ
وإنتاج ونقل الألغام المضادة للأفـراد وتـدمير   

  تلك الألغام

  ٣٤٧  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢ (س) ٩٦

ــة في      - ٦٩/٣٥ ــلحة النوويـ ــن الأسـ ــة مـ ــة الخاليـ المنطقـ
 نصف الكرة الجنوبي والمناطق المتاخمة

  ٣٥٠  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢ (م) ٩٦

شــاء منطقــة خاليــة مــن الأســلحة   معاهــدة إن  - ٦٩/٣٦
 النووية في وسط آسيا

  ٣٥٣  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢ (ج) ٩٦

نحو عالم خال من الأسـلحة النوويـة: التعجيـل      - ٦٩/٣٧
 بتنفيذ الالتزامات بنـزع السلاح النووي

  ٣٥٥  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢  )ث( ٩٦

ة في أنشـطة  تدابير كفالة الشفافية وبنـاء الثق ـ   - ٦٩/٣٨
 الفضاء الخارجي

  ٣٦١  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢ )هـ هـ( ٩٦

ــازة أســلحة       - ٦٩/٣٩ ــن حي ــابيين م ــع الإره ــدابير لمن ت
  الدمار الشامل

  ٣٦٤  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢ )ذ( ٩٦

  ٣٦٦  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢ )خ(٩٦ تخفيض الخطر النووي -٦٩/٤٠
ما بمفاوضــــات نــــزع الســــلاح المضــــي قــــد  - ٦٩/٤١

 النووي المتعددة الأطراف
  ٣٦٩  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢)ب ب( ٩٦

تخفيض درجة الاستعداد التعبوي لمنظومـات    - ٦٩/٤٢
 الأسلحة النووية

  ٣٧٢  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢ ٩٦

متابعــة فتــوى محكمــة العــدل الدوليــة بشــأن     - ٦٩/٤٣
ــل  ــد بالأســـ ــروعية التهديـــ ــة مشـــ حة النوويـــ

  استخدامها  أو

  ٣٧٤  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢ )ض( ٩٦

مدونــة لاهــاي لقواعــد الســلوك لمنــع انتشــار   - ٦٩/٤٤
 القذائف التسيارية

  ٣٧٨  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢ )و( ٩٦

  ٣٨٠  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢ )ز ز(٩٦ نزع السلاح الإقليمي -٦٩/٤٥
ــدابير   - ٦٩/٤٦ ــي   تــ ــياق الإقليمــ ــة في الســ ــاء الثقــ بنــ

 الإقليمي  ودون
  ٣٨٢  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢ )ح ح( ٩٦

ــى الصــعيدين      - ٦٩/٤٧ ــة عل ــد الأســلحة التقليدي تحدي
 الإقليمي ودون الإقليمي

  ٣٨٤  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢ )ط ط( ٩٦
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  ٣٨٦  ٢٠١٤ كانون الأول/ديسمبر ٢ ٦٢ )ج ج(٩٦ نزع السلاح النووي -٦٩/٤٨
  ٣٩٣  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢ )ع(٩٦ معاهدة تجارة الأسلحة -٦٩/٤٩
  ٣٩٥  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢ )ك(٩٦ منع حيازة الإرهابيين للمصادر المشعة -٦٩/٥٠
الاتجـــار غـــير المشـــروع بالأســـلحة الصـــغيرة   - ٦٩/٥١

 والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه
  ٣٩٨  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢ )د د( ٩٦

العمـــل الموحـــد مـــن أجـــل الإزالـــة الكاملـــة    - ٦٩/٥٢
 للأسلحة النووية

  ٤٠٣  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢ )و و( ٩٦

تـــدابير لـــدعم ســـلطة بروتوكـــول جنيـــف       - ٦٩/٥٣
  ١٩٢٥  لعام

  ٤٠٩  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢ )د( ٩٦

 ـــ  - ٦٩/٥٤ ال نــــزع تعزيــــز تعدديــــة الأطــــراف في مجـ
 السلاح وعدم الانتشار

  ٤١١  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢ )ت( ٩٦

ــذ      - ٦٩/٥٥ ــياغة وتنفيـ ــة في صـ ــايير البيئيـ ــاة المعـ مراعـ
 اتفاقات نزع السلاح وتحديد الأسلحة

  ٤١٤  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢ )ر( ٩٦

  ٤١٥  ٢٠١٤يسمبر كانون الأول/د ٢ ٦٢ )ش(٩٦ الصلة بين نزع السلاح والتنمية -٦٩/٥٦
آثار استخدام الأسلحة والذخائر التي تحـوي    - ٦٩/٥٧

 اليورانيوم المستنفد
  ٤١٧  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢ )هـ( ٩٦

متابعــة الاجتمــاع الرفيــع المســتوى للجمعيــة    - ٦٩/٥٨
العامـــــة المعـــــني بـــــترع الســـــلاح النـــــووي  

  ٢٠١٣  لعام

  ٤٢٠  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢ )ف( ٩٦

ــات    - ٦٩/٥٩ ــات والالتزامـــــــ ــال للاتفاقـــــــ الامتثـــــــ
بعــدم الانتشــار والحــد مــن الأســلحة  المتعلقــة

  ونزع السلاح

  ٤٢٣  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢ )ب( ٩٦

توطيـــد الســـلام مـــن خـــلال تـــدابير عمليـــة    - ٦٩/٦٠
  السلاح  لترع

  ٤٢٦  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢ )ي( ٩٦

ــلاح و   - ٦٩/٦١ ــزع الســ ــرأة ونــ ــار  المــ ــدم الانتشــ عــ
 الأسلحة  وتحديد

  ٤٣٠  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢ )ص( ٩٦

  ٤٣٢  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢ )ز(٩٦ منع أنشطة السمسرة غير المشروعة ومكافحتها -٦٩/٦٢
أمن منغوليا الدولي ومركزهـا كدولـة خاليـة      - ٦٩/٦٣

 من الأسلحة النووية
  ٤٣٦  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢ )ل( ٩٦

ــة في       - ٦٩/٦٤ ــاء الثقـ ــدابير بنـ ــلة بتـ ــات المتصـ المعلومـ
 ميدان الأسلحة التقليدية

  ٤٣٩  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢ )ط( ٩٦
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دراسة الأمم المتحدة بشأن التثقيف في مجـال    - ٦٩/٦٥
 نزع السلاح وعدم انتشار الأسلحة

  ٤٤٠  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢ )ح( ٩٦

تمر الثالث للدول الأطراف في معاهـدات  المؤ  - ٦٩/٦٦
ــن الأســـــلحة      ــاطق خاليـــــة مـــ ــاء منـــ إنشـــ

ــا ومنغوليـــا،   النوويـــة والـــدول الموقعـــة عليهـ
  ٢٠١٥  لعام

  ٤٤٢  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢  ٩٦

تنفيــــذ اتفاقيــــة حظــــر اســــتحداث وإنتــــاج   - ٦٩/٦٧
وتكـــديس واســـتخدام الأســـلحة الكيميائيـــة 

 وتدمير تلك الأسلحة

  ٤٤٥  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢ )أ أ( ٩٦

مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسـلام ونـزع     - ٦٩/٦٨
 السلاح في آسيا والمحيط الهادئ

  ٤٤٩  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢  (هـ) ٩٧

  ٤٥١  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢ (د)٩٧ اتفاقية حظر استعمال الأسلحة النووية -٦٩/٦٩
ــز الأمـ ــ  - ٦٩/٧٠ ــلام   مراكـ ــة للسـ ــدة الإقليميـ م المتحـ

  السلاح  ونزع
  ٤٥٣  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢  (ج) ٩٧

ــات     - ٦٩/٧١ ــدة لمعلومـــــ ــم المتحـــــ ــامج الأمـــــ برنـــــ
  السلاح  نـزع

  ٤٥٥  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢ (أ) ٩٧

مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسـلام ونـزع     - ٦٩/٧٢
منطقـة  السلاح والتنمية في أمريكا اللاتينية و

  البحر الكاريبي

  ٤٥٧  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢  (و) ٩٧

تـــدابير بنـــاء الثقـــة علـــى الصـــعيد الإقليمـــي:    - ٦٩/٧٣
أنشــــطة لجنــــة الأمــــم المتحــــدة الاستشــــارية 
 الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسط أفريقيا

  ٤٦٠  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢  (ح) ٩٧

الإقليمي للسـلام ونـزع    مركز الأمم المتحدة  - ٦٩/٧٤
 السلاح في أفريقيا

  ٤٦٥  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢ (ز) ٩٧

الزمالات والتدريب والخـدمات الاستشـارية     - ٦٩/٧٥
المقدمــــة مــــن الأمــــم المتحــــدة في ميــــدان     

  السلاح  نزع

  ٤٦٧  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢  (ب) ٩٧

  ٤٦٩  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢ (أ)٩٨ تقرير مؤتمر نزع السلاح -٦٩/٧٦
  ٤٧١  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢ (ب)٩٨ تقرير هيئة نزع السلاح -٦٩/٧٧
  ٤٧٤  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢ ٩٩ خطر الانتشار النووي في الشرق الأوسط -٦٩/٧٨
ــلحة     - ٦٩/٧٩ ــتعمال أسـ ــد اسـ ــر أو تقييـ ــة حظـ اتفاقيـ

ة الضـرر  تقليدية معينة يمكـن اعتبارهـا مفرط ـ  
 أو عشوائية الأثر

  ٤٧٧  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢ ١٠٠
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ــر     - ٦٩/٨٠ ــة البحـ ــاون في منطقـ ــن والتعـ ـــزيز الأمـ تعـ
 الأبيض المتوسط

  ٤٧٩  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢ ١٠١

  ٤٨٢  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢ ١٠٢ معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية -٦٩/٨١
يـــة حظـــر اســـتحداث وإنتـــاج وتخـــزين  اتفاق  - ٦٩/٨٢

الأســــــلحة البكتريولوجيــــــة (البيولوجيــــــة) 
 والتكسينية وتدمير تلك الأسلحة

  ٤٨٥  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢ ٦٢ ١٠٣

  ١٢٢  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٣ ٦٣ (ط)١٢٣ التعاون بين الأمم المتحدة ومجلس أوروبا -٦٩/٨٣
  ٤٩١  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٥ ٦٤ ٤٨ آثار الإشعاع الذري -٦٩/٨٤
ــاء     - ٦٩/٨٥ ــتخدام الفضـــ ــدولي في اســـ ــاون الـــ التعـــ

 الخارجي في الأغراض السلمية
  ٤٩٤  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٥ ٦٤  ٤٩

  ٥٠١  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٥ ٦٤ ٥٠ تقديم المساعدة إلى اللاجئين الفلسطينيين -٦٩/٨٦
ــال     - ٦٩/٨٧ ــال القتــ ــة لأعمــ ــازحون نتيجــ ــتي النــ الــ

ــه  نشـــبت وأعمـــال  ١٩٦٧في حزيران/يونيـ
  القتال التالية

  ٥٠٣  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٥ ٦٤ ٥٠

ــدة     - ٦٩/٨٨ ــم المتحــــــ ــة الأمــــــ ــات وكالــــــ عمليــــــ
وتشـــغيل اللاجـــئين الفلســـطينيين في  لإغاثـــة

  الشرق الأدنى

  ٥٠٥  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٥ ٦٤ ٥٠

ادات ممتلكات اللاجـئين الفلسـطينيين والإيـر     - ٦٩/٨٩
  الآتية منها

  ٥١٢  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٥ ٦٤  ٥٠

ــالتحقيق في     - ٦٩/٩٠ ــة ب ــة الخاصــة المعني أعمــال اللجن
الممارســـات الإســـرائيلية الـــتي تمـــس حقـــوق 
ــن     ــيره مـ ــطيني وغـ ــعب الفلسـ ــان للشـ الإنسـ

 السكان العرب في الأراضي المحتلة

  ٥١٤  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٥ ٦٤ ٥١

ـــاق  - ٦٩/٩١ ـــة    انطبـــــ ـــف المتعلقــــ ـــة جنيـــــ اتفاقيــــــ
ـــة ــة     بحمايـ ــرب المؤرخـ ــت الحـ ـــن وقـ المدنييـ

علــــــى الأرض  ١٩٤٩آب/أغســــطس   ١٢
الفلسطينيـة المحتلـة، بمـا فيهـا القـدس الشـرقية،  

 وعلـى الأراضي العربية المحتلة الأخرى

  ٥١٩  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٥ ٦٤ ٥١

المســـــــــــتوطنات الإســـــــــــرائيلية في الأرض   - ٦٩/٩٢
الفلســـطينية المحتلـــة، بمـــا في ذلـــك القـــدس     

 الشرقية، والجولان السوري المحتل

  ٥٢١  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٥ ٦٤ ٥١

الممارســـات الإســـرائيلية الـــتي تمـــس حقـــوق   - ٦٩/٩٣
الإنســـــان للشـــــعب الفلســـــطيني في الأرض 
 الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس الشرقية

  ٥٢٦  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٥ ٦٤  ٥١
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  ٥٣٣  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٥ ٦٤ ٥١ الجولان السوري المحتل -٦٩/٩٤
  ٥٣٥  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٥ ٦٤ ٥٣ استعراض شامل للبعثات السياسية الخاصة -٦٩/٩٥
       المسائل المتصلة بالإعلام -٦٩/٩٦

  ٥٣٧  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٥ ٦٤ ٥٤ الإعلام في خدمة الإنسانية -ألف  
سياســات الأمــم المتحــدة وأنشــطتها    -باء   

 في مجال الإعلام
  ٥٣٨  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٥ ٦٤ ٥٤

(هـــ)  ٧٣المعلومــات المرســلة بمقتضــى المــادة   - ٦٩/٩٧
مــن ميثــاق الأمــم المتحــدة مــن الأقــاليم غــير  

 المتمتعة بالحكم الذاتي

  ٥٥٥  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٥ ٦٤ ٥٥

نشــطة الاقتصــادية وغيرهــا مــن الأنشــطة   الأ  - ٦٩/٩٨
ــاليم غــير     ــؤثر في مصــالح شــعوب الأق ــتي ت ال

 المتمتعة بالحكم الذاتي

  ٥٥٦  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٥ ٦٤  ٥٦

تنفيـــذ الوكـــالات المتخصصـــة والمؤسســـات   - ٦٩/٩٩
الدولية المرتبطـة بـالأمم المتحـدة إعـلان مـنح      

 الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة

  ٥٥٩  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٥ ٦٤  ٥٧

ــة المعروضــة     - ٦٩/١٠٠ ــية والتدريبي التســهيلات الدراس
من الـدول الأعضـاء لصـالح سـكان الأقـاليم      

 غير المتمتعة بالحكم الذاتي

  ٥٦٥  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٥ ٦٤ ٥٨

  ٥٦٦  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٥ ٦٤ ٥٩ مسألة الصحراء الغربية -٦٩/١٠١
  ٥٦٨  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٥ ٦٤ ٥٩ مسألة كاليدونيا الجديدة -٦٩/١٠٢
  ٥٧٣  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٥ ٦٤ ٥٩ مسألة بولينيزيا الفرنسية -٦٩/١٠٣
  ٥٧٥  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٥ ٦٤ ٥٩ مسألة توكيلاو -٦٩/١٠٤
مسائل أنغـيلا، وبرمـودا، وبيـتكيرن، وجـزر      - ٦٩/١٠٥

جــــــزر فـــــــرجن تــــــركس وكــــــايكوس، و
البريطانيــة، وجــزر فـــرجن التابعــة للولايــات  
المتحدة، وجزر كايمان، وسـاموا الأمريكيـة،   

 وسانت هيلانة، وغوام، ومونتسيرات

      

  ٥٧٨  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٥ ٦٤ ٥٩ لمحة عامة -ألف  
  ٥٨٣  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٥ ٦٤ ٥٩ حالة الأقاليم كل على حدة -باء  

  ٥٩٦  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٥ ٦٤ ٥٩ نشر المعلومات عن إنهاء الاستعمار -٦٩/١٠٦
ــدان    - ٦٩/١٠٧ ــتقلال للبلــ ــنح الاســ ــلان مــ ــذ إعــ تنفيــ

 والشعوب المستعمرة
  ٥٩٨  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٥ ٦٤  ٥٩
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تقريــر لجنــة الخــبراء الحكوميــة الدوليــة المعنيــة  - ٦٩/١٠٨
عمـلا بقـرار    بتمويل التنمية المستدامة المنشأة

 ٦٦/٢٨٨الجمعية العامة 

(أ)  ١٣
 ١١٥  و

  ١٢٧  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٨ ٦٥

استدامة مصائد الأسماك، بطرق منـها اتفـاق    - ٦٩/١٠٩
لتنفيذ ما تتضـمنه اتفاقيـة الأمـم     ١٩٩٥عام 

كـانون   ١٠المتحدة لقـانون البحـار المؤرخـة    
مــن أحكــام بشـــأن    ١٩٨٢الأول/ديســمبر  

ــة  حفــظ وإدارة الأرص ــ دة الســمكية المتداخل
ــثيرة    ــمكية الكـــ ــدة الســـ ــاطق والأرصـــ المنـــ

 الارتحال، والصكوك ذات الصلة

  ١٢٨  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٩ ٦٧ (ب) ٧٤

التعـــاون بـــين الأمـــم المتحـــدة ورابطـــة أمـــم   - ٦٩/١١٠
 جنوب شرق آسيا

  ١٦٤ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٠ ٦٨  (ج) ١٢٣

تحـــــدة ومنظمـــــة التعـــــاون بـــــين الأمـــــم الم - ٦٩/١١١
 الاقتصادي  التعاون

  ١٦٨ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٠ ٦٨ (ك) ١٢٣

التعـــــاون بـــــين الأمـــــم المتحـــــدة واللجنـــــة  - ٦٩/١١٢
التحضــيرية لمنظمــة معاهــدة الحظــر الشــامل    

 للتجارب النووية

  ١٧٤ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٠ ٦٨  (ت) ١٢٣

 ١١٥٨ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٠ ٦٨ ١٤٠ م المتحدةنظام المعاشات التقاعدية لموظفي الأم -٦٩/١١٣
ـــدة   - ٦٩/١١٤ المساءلـــة الجنائيــة لمــوظفي الأمـــــم المتحــ

 وخبرائها الموفدين في بعثات
 ١٢٣٢ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٠ ٦٨ ٧٥

تقرير لجنة الأمـم المتحـدة للقـانون التجـاري      - ٦٩/١١٥
 ربعينالدولي عن أعمال دورتها السابعة والأ

 ١٢٣٦ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٠ ٦٨  ٧٦

اتفاقيـــة الأمـــم المتحـــدة بشـــأن الشـــفافية في   - ٦٩/١١٦
 التحكيم التعاهدي بين المستثمرين والدول

 ١٢٤٢ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٠ ٦٨ ٧٦

ــدريس    - ٦٩/١١٧ ــامج الأمــم المتحــدة للمســاعدة في ت برن
 فهمهالقانون الدولي ودراسته ونشره وزيادة ت

 ١٢٤٨ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٠ ٦٨ ٧٧

ــال    - ٦٩/١١٨ ــن أعمـ ــدولي عـ ــانون الـ ــة القـ ــر لجنـ تقريـ
 دورتها السادسة والستين

 ١٢٥٣ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٠ ٦٨  ٧٨

 ١٢٥٩ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٠ ٦٨ ٧٨  طرد الأجانب -٦٩/١١٩
 حالـــة البروتوكـــولين الإضـــافيين لاتفاقيـــات - ٦٩/١٢٠

المـــتعلقين  ١٩٤٩جنيـــف المعقـــودة في عـــام 
 بحماية ضحايا المنازعات المسلحة

 ١٢٦٠ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٠ ٦٨  ٧٩
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النظــر في اتخــاذ تــدابير فعالــة لتعزيــز حمايــة       - ٦٩/١٢١
ــية   وأمــــــن وســــــلامة البعثــــــات الدبلوماســــ
 والقنصلية والممثلين الدبلوماسيين والقنصليين

 ١٢٦٤ ٢٠١٤سمبر كانون الأول/دي ١٠ ٦٨  ٨٠

ــم      - ٦٩/١٢٢ ــاق الأم ــة بميث ــة الخاصــة المعني ــر اللجن تقري
 المتحدة وبتعزيز دور المنظمة

 ١٢٦٨ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٠ ٦٨  ٨١

 ١٢٧٢ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٠ ٦٨ ٨٢ سيادة القانون على الصعيدين الوطني والدولي -٦٩/١٢٣
 ١٢٧٥ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٠ ٦٨ ٨٣ ية العالمية وتطبيقهنطاق مبدأ الولاية القضائ -٦٩/١٢٤
 ١٢٧٦ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٠ ٦٨ ٨٤ آثار التراعات المسلحة على المعاهدات -٦٩/١٢٥
 ١٢٧٧ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٠ ٦٨ ٨٥ مسؤولية المنظمات الدولية -٦٩/١٢٦
 ١٢٧٨ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٠ ٦٨ ١٠٧ الإرهاب الدوليالتدابير الرامية إلى القضاء على -٦٩/١٢٧
 ١٢٨٤ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٠ ٦٨ ١٦٨ تقرير لجنة العلاقات مع البلد المضيف -٦٩/١٢٨
منح منظمـة البلـدان الناميـة الثمانيـة للتعـاون       - ٦٩/١٢٩

 الاقتصادي مركز المراقب لدى الجمعية العامة
 ١٢٨٧ ٢٠١٤/ديسمبر كانون الأول ١٠ ٦٨  ١٧١

مـــنح جماعـــة بلـــدان المحـــيط الهـــادئ مركـــز   - ٦٩/١٣٠
 المراقب لدى الجمعية العامة

 ١٢٨٧ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٠ ٦٨ ١٧٢

  ١٧٥ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١١ ٦٩ ١٢٤ اليوم الدولي لليوغا -٦٩/١٣١
  ١٧٦ ٢٠١٤الأول/ديسمبر كانون  ١١ ٦٩ ١٢٤ الصحة العالمية والسياسة الخارجية -٦٩/١٣٢
سلامة وأمن العاملين في مجال تقـديم المسـاعدة    - ٦٩/١٣٣

 الإنسانية وحمايـــة موظفــي الأمم المتحدة
  ١٨٢ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٢ ٧٠ ٦٩

ــتراك   - ٦٩/١٣٤ ــنوية العشـــــرون لاشـــ الـــــذكرى الســـ
ــوعين  ــيض ”المتطــــ ــوذ البــــ في “ ذوي الخــــ

لمتحــدة في الأنشــطة الــتي تضــطلع بهــا الأمــم ا
ميدان الإغاثة الإنسـانية والإنعـاش والتعـاون    

 التقني لأغراض التنمية

  ١٩٢ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٢ ٧٠ ٦٩

ــتي     - ٦٩/١٣٥ ـــانية الـ ـــاعدة الإنســ ــيق المســ ــز تنسـ تعزيـ
 تقدمها الأمم المتحـــدة في حالات الطوارئ

  ١٩٤ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٢ ٧٠ (أ) ٦٩

ــتراع: قطــع الصــلة     دور - ٦٩/١٣٦ ــأجيج ال ــاس في ت الم
ــاس الخــام     بــين التعامــل غــير المشــروع في الم
والتراعات المسلحة كمساهمة في منع وقـوع  

 التراعات وتسويتها

  ٢٠٤ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٢ ٧١ ٣١

ــير      - ٦٩/١٣٧ ــة غ ــدان النامي ــل لصــالح البل ــامج العم برن
 ٢٠٢٤-٢٠١٤الساحلية للعقد 

  ٢١٠ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٢ ٧١ (ب) ٢٢
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ــة    - ٦٩/١٣٨ ــثلين في دورة الجمعيـ ــويض الممـ ــائق تفـ وثـ
 العامة التاسعة والستين

  ٢٣٤ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٥ ٧٢ (ب) ٣

متابعــــة تنفيــــذ الإعــــلان وبرنــــامج العمــــل   - ٦٩/١٣٩
 المتعلقين بثقافة السلام

  ٢٣٤ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٥ ٧٢ ١٤

جيع الحـــوار والتفـــاهم والتعـــاون بـــين    تشـــ - ٦٩/١٤٠
 الأديان والثقافات من أجل السلام

  ٢٣٩ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٥ ٧٢ ١٤

ــياغة     - ٦٩/١٤١ ــاة: صــ ــل الحيــ ــن أجــ ــة مــ ــو الأميــ محــ
 المستقبل  خطط

  ٧٦٢ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣ (د) ٢٦

تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية وغيرهـا مـن    - ٦٩/١٤٢
ف الإنمائيــة المتفــق عليهــا دوليــا فيمــا  الأهــدا

يتعلــق بالأشــخاص ذوي الإعاقــة حــتى عــام   
 وما بعده ٢٠١٥

  ٧٦٥ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣  )(ب ٢٦

تنفيـــذ نتـــائج مـــؤتمر القمـــة العـــالمي للتنميـــة   - ٦٩/١٤٣
ــة    ــة العامـ ــائج دورة الجمعيـ ــة ونتـ الاجتماعيـ

 الاستثنائية الرابعة والعشرين

  ٧٧١ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣  (أ) ٢٦

الاحتفال بالذكرى السنوية العشـرين للسـنة    - ٦٩/١٤٤
  الدولية للأسرة

  ٧٨٤ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣ (ب) ٢٦

  ٧٨٥ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣ (ب)٢٦ اليوم العالمي لمهارات الشباب -٦٩/١٤٥
  ٧٨٦ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣ (ج)٢٦ لشيخوخةمتابعة الجمعية العالمية الثانية ل -٦٩/١٤٦
تكثيف الجهود من أجل القضـاء علـى جميـع     - ٦٩/١٤٧

 أشكال العنف ضد المرأة والفتاة
  ٧٩٣ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣ (أ) ٢٧

مضــاعفة الجهــود الراميــة إلى القضــاء علــى      - ٦٩/١٤٨
  ناسور الولادة

  ٨٠٨ ٢٠١٤بر كانون الأول/ديسم ١٨ ٧٣ (أ) ٢٧

  ٨١٦ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣ (أ)٢٧ الاتجار بالنساء والفتيات -٦٩/١٤٩
ــن أجــل القضــاء      - ٦٩/١٥٠ ــة م ــود العالمي ــف الجه تكثي

 على تشويه الأعضاء التناسلية للإناث
  ٨٢٧ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣  (أ) ٢٧

بـــالمرأة  متابعـــة المـــؤتمر العـــالمي الرابـــع المعـــني - ٦٩/١٥١
والتنفيذ التام لإعـلان ومنـهاج عمـل بـيجين     
ونتـائج الـدورة الاسـتثنائية الثالثـة والعشــرين     

 للجمعية العامة

  ٨٣٤ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣ (ب) ٢٧

  ٨٤٣ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣ ٦١ مفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين -٦٩/١٥٢
نة التنفيذية لبرنامج مفـوض  توسيع عضوية اللج - ٦٩/١٥٣

 الأمم المتحدة السامي لشؤون اللاجئين
  ٨٤٩ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣ ٦١
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تقـــديم المســـاعدة إلى اللاجـــئين والعائـــدين      - ٦٩/١٥٤
 والمشردين في أفريقيا

  ٨٥٠ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣ ٦١

  ٨٥٦ ٢٠١٤ول/ديسمبر كانون الأ ١٨ ٧٣ ٦٣ تقرير مجلس حقوق الإنسان -٦٩/١٥٥
  ٨٥٨ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣ (أ)٦٤ بالإكراه زواج الأطفال والزواج المبكر والزواج -٦٩/١٥٦
  ٨٦٢ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣ (أ)٦٤  حقوق الطفل -٦٩/١٥٧
  ٨٧٧ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣ (أ)٦٤ حماية الأطفال من تسلط الأقران -٦٩/١٥٨
  ٨٨٠ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣ (أ)٦٥ حقوق الشعوب الأصلية -٦٩/١٥٩
محاربــــة تمجيــــد النازيــــة والنازيــــة الجديــــدة   - ٦٩/١٦٠

والممارســات الأخــرى الــتي تســاهم في إثــارة 
ــز     ــن العنصــرية والتميي الأشــكال المعاصــرة م
العنصـــري وكراهيـــة الأجانـــب ومـــا يتصـــل 

 بذلك من تعصب

  ٨٨٤ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣ (أ) ٦٦

الاتفاقية الدولية للقضاء علـى جميـع أشـكال     - ٦٩/١٦١
 التمييز العنصري

  ٨٩٢ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣  (أ) ٦٦

ــراءات    - ٦٩/١٦٢ ــاذ إجـ ــة مـــن أجـــل اتّخـ ــوة عالميـ دعـ
والتمييز ملموسة للقضاء التام على العنصرية 

ذلك يتصل ب  العنصري وكراهية الأجانب وما
من تعصّب والتنفيذ الشامل لإعـلان وبرنـامج   

 عمل ديربان ومتابعتهما

  ٨٩٣ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣  (ب) ٦٦

اســتخدام المرتزقــة كوســيلة لانتــهاك حقــوق   - ٦٩/١٦٣
ــة ممارســة حــق الشــعوب في     الإنســان وإعاق

  تقرير المصير

  ٨٩٩ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣  ٦٧

ــال - ٦٩/١٦٤ ــعوب في    الإعمــــ ــق الشــــ ــالمي لحــــ العــــ
  المصير  تقرير

  ٩٠٣ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣ ٦٧

  ٩٠٥ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣ ٦٧ حق الشعب الفلسطيني في تقرير المصير -٦٩/١٦٥
  ٩٠٧ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣ (ب)٦٨ الحق في الخصوصية في العصر الرقمي -٦٩/١٦٦
  ٩١١ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣ (ب)٦٨ لمهاجرينحماية ا -٦٩/١٦٧
ــطاء    - ٦٩/١٦٨ ــالم والوســ ــاء المظــ ــات أمنــ دور مؤسســ

وغيرها من المؤسسات الوطنية المعنيـة بحقـوق   
 الإنسان في تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها

  ٩٢١ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣ (ب) ٦٨

ــع ا   - ٦٩/١٦٩ ــة جمي ــة لحماي ــة الدولي لأشــخاص الاتفاقي
 من الاختفاء القسري

  ٩٢٤ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣  (ب) ٦٨

  ٩٢٦ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣ (ب)٦٨ اليوم الدولي للتوعية بالمهق -٦٩/١٧٠
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مركــز الأمــم المتحــدة للتــدريب والتوثيــق في  - ٦٩/١٧١
مجــال حقــوق الإنســان لجنــوب غــرب آســيا  

 والمنطقة العربية

  ٩٢٩ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣ (ب) ٦٨

  ٩٣١ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣ (ب)٦٨ حقوق الإنسان في مجال إقامة العدل -٦٩/١٧٢
العولمــة وآثارهــا علــى التمتــع الكامــل بجميــع  - ٦٩/١٧٣

 حقوق الإنسان
  ٩٣٩ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣ (ب) ٦٨

ية والوصـم  مكافحة التعصب والقولبـة السـلب   - ٦٩/١٧٤
والتمييــز والتحــريض علــى العنــف وممارســته 
 ضد الأشخاص بسبب دينهم أو معتقدهم

  ٩٤٤ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣ (ب) ٦٨

  ٩٤٩ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣ (ب)٦٨ حرية الدين أو المعتقد -٦٩/١٧٥
تعزيز السلام كشرط أساسي لتمتـع الجميـع    - ٦٩/١٧٦

 يع حقوق الإنسانتمتعا كاملا بجم
  ٩٥٥ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣ (ب) ٦٨

  ٩٥٩ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣ (ب)٦٨  الحق في الغذاء -٦٩/١٧٧
  ٩٦٧ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣ (ب)٦٨ إقامة نظام دولي ديمقراطي ومنصف -٦٩/١٧٨
تعزيـــــــز التعـــــــاون الـــــــدولي في ميـــــــدان     - ٦٩/١٧٩

 نالإنسا  حقوق
  ٩٧٤ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣  (ب) ٦٨

حقــوق الإنســان والتــدابير القســرية المتخــذة   - ٦٩/١٨٠
 من جانب واحد

  ٩٧٦ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣ (ب) ٦٨

  ٩٨٢ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣ (ب)٦٨  الحق في التنمية -٦٩/١٨١
وجزة الإعدام خارج القضاء أو بإجراءات م ـ - ٦٩/١٨٢

  أو تعسفا
  ٩٩١ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣ (ب) ٦٨

  ٩٩٨ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣ (ب)٦٨ حقوق الإنسان والفقر المدقع -٦٩/١٨٣
 ١٠٠٤ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣ (ب)٦٨ الأشخاص المفقودون -٦٩/١٨٤
ــلات     - ٦٩/١٨٥ ــألة الإفـــ ــحفيين ومســـ ــلامة الصـــ ســـ

  العقاب  من
 ١٠٠٩ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣ (ب) ٦٨

 ١٠١٣ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣ (ب)٦٨ وقف العمل بعقوبة الإعدام -٦٩/١٨٦
 ١٠١٦ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣ (ب)٦٨ الأطفال والمراهقون المهاجرون -٦٩/١٨٧
ــا    - ٦٩/١٨٨ ــة كوري ــة حقــوق الإنســان في جمهوري حال

 راطيةالشعبية الديمق
 ١٠٢١ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣ (ج) ٦٨

ــة    - ٦٩/١٨٩ ــان في الجمهوريـــ ــوق الإنســـ ــة حقـــ حالـــ
 السورية  العربية

 ١٠٢٩ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣ (ج) ٦٨
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ــة   - ٦٩/١٩٠ ــان في جمهوريــــ ــوق الإنســــ ــة حقــــ حالــــ
 الإسلامية  إيران

 ١٠٣٧ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣ (ج) ٦٨

ابعة نتائج مؤتمر الأمم المتحدة الثاني عشـر  مت - ٦٩/١٩١
ــال     ــة والأعمـ ــة الجنائيـ ــة والعدالـ ــع الجريمـ لمنـ
التحضيرية لمؤتمر الأمم المتحدة الثالث عشــر  

 لمنع الجريمة والعدالة الجنائية

 ١٠٤٤ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣  ١٠٥

 ١٠٤٧ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣ ١٠٥ القواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء -٦٩/١٩٢
 ١٠٥٣ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣ ١٠٥ التعاون الدولي في المسائل الجنائية -٦٩/١٩٣
استراتيجيات الأمم المتحدة وتدابيرها العمليـة   - ٦٩/١٩٤

النموذجية للقضاء على العنـف ضـد الأطفـال    
 في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية

 ١٠٥٦ ٢٠١٤ون الأول/ديسمبر كان ١٨ ٧٣  ١٠٥

سيادة القانون ومنع الجريمة والعدالة الجنائيـة   - ٦٩/١٩٥
في إطار خطة الأمم المتحـدة للتنميـة لمـا بعـد     

  ٢٠١٥عام 

 ١٠٨٧ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣  ١٠٥

ــدابير     - ٦٩/١٩٦ ــأن تـ ــة بشـ ــة الدوليـ ــادئ التوجيهيـ المبـ
علــق  الجريمــة والعدالــة الجنائيــة فيمــا يت    منــع

بالاتجــار بالممتلكــات الثقافيــة ومــا يتصــل بــه 
 من جرائم أخرى

 ١٠٩١ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣  ١٠٥

تعزيــز برنــامج الأمــم المتحــدة لمنــع الجريمــة       - ٦٩/١٩٧
والعدالة الجنائية، ولا سـيما قدراتـه في مجـال    

  التعاون التقني

 ١١٠٢ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣  ١٠٥

عهــد الأمــم المتحــدة الأفريقــي لمنــع الجريمــة  م - ٦٩/١٩٨
 ومعاملة المجرمين

 ١١١٧ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣  ١٠٥

منــع ومكافحــة ممارســات الفســاد وتحويــل      - ٦٩/١٩٩
عائدات الفساد وتيسير استرداد الموجـودات  
ــحابها     ــودات إلى أصــ ــك الموجــ ــادة تلــ وإعــ
ــى وجــه    ــدانها الأصــلية عل الشــرعيين وإلى بل

ــة الأمـــم المتحـــدة  الخصـــوص ــا لاتفاقيـ ، وفقـ
 لمكافحة الفساد

 ١١٢١ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣  ١٠٥

الــدورة الاســتثنائية للجمعيــة العامــة بشــأن      - ٦٩/٢٠٠
ــدها     ــع عق ــة، المزم مشــكلة المخــدرات العالمي

 ٢٠١٦في عام 

 ١١٣٢ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣  ١٠٦

ة مشــــكلة التعــــاون الــــدولي علــــى مكافحــــ - ٦٩/٢٠١
 المخدِّرات العالمية

 ١١٣٤ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣  ١٠٦
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ــام إنســاني      - ٦٩/٢٠٢ ــة نظ ــم المتحــدة في إقام دور الأم
  عالمي جديد

  ٢٤٣ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣ ١٥

 ١١٦٢ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ ٧٣ ١٤٤ إقامة العدل في الأمم المتحدة -٦٩/٢٠٣
 تكنولوجيات المعلومـات والاتصـالات   تسخير - ٦٩/٢٠٤

 لأغراض التنمية
  ٦٠٥ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٩ ٧٥ ١٦

  ٦١٤ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٩ ٧٥ (أ)١٧ التجارة الدولية والتنمية -٦٩/٢٠٥
  ٦١٦ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٩ ٧٥ )ب(١٧ النظام المالي الدولي والتنمية -٦٩/٢٠٦
  ٦١٨ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٩ ٧٥ )ج(١٧ درة على تحمل الدين الخارجي والتنميةالق -٦٩/٢٠٧
  ٦٢٠ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٩ ٧٥ ١٨ متابعة نتائج المؤتمر الدولي لتمويل التنمية -٦٩/٢٠٨
التعــاون والتنســيق الــدوليان مــن أجــل التأهيــل  - ٦٩/٢٠٩

ك البشري والإيكولوجي لمنطقة سيميبالاتينس ـ
 في كازاخستان وتنميتها الاقتصادية

  ٦٢٢ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٩ ٧٥ ١٩

  ٦٢٤ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٩ ٧٥ ١٩ مباشرة الأعمال الحرة من أجل التنمية -٦٩/٢١٠
متابعة عقد الأمم المتحـدة للتعلـيم مـن أجـل      - ٦٩/٢١١

ــتدامة ( ــة المســــــ ): ٢٠١٤-٢٠٠٥التنميــــــ
للتعلـــيم مـــن أجـــل  برنـــامج العمـــل العـــالمي

 التنمية المستدامة

  ٦٢٨ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٩ ٧٥  ١٩

  ٦٢٩ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٩ ٧٥ ١٩ البقعة النفطية على الشواطئ اللبنانية -٦٩/٢١٢
دور النقــل وممــرات النقــل العــابر في ضــمان    - ٦٩/٢١٣

 التعاون الدولي من أجل التنمية المستدامة
  ٦٣٣ ٢٠١٤ن الأول/ديسمبر كانو ١٩ ٧٥ ١٩

ــرن    - ٦٩/٢١٤ ــال الق ــذ جــدول أعم ــامج  ٢١تنفي وبرن
 ٢١مواصـــلة تنفيـــذ جـــدول أعمـــال القـــرن 

ونتائج مؤتمر القمة العـالمي للتنميـة المسـتدامة    
 ومؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة

  ٦٣٥ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٩ ٧٥  (أ) ١٩

ــل،    - ٦٩/٢١٥ ــدولي للعمـ ــد الـ ــل   ”العقـ ــن أجـ ــاء مـ المـ
ــاة ــلة ٢٠١٥-٢٠٠٥، “الحيــــــ ، ومواصــــــ

الجهــود الراميــة إلى تحقيــق التنميــة المســتدامة  
  لموارد المياه

  ٦٤١ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٩ ٧٥  (أ) ١٩

نحو التنمية المستدامة للبحـر الكـاريبي لصـالح     - ٦٩/٢١٦
 الأجيال الحالية والمقبلة

  ٦٤٤ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٩ ٧٥  (ب) ١٩

متابعـــــة وتنفيـــــذ اســـــتراتيجية موريشـــــيوس  - ٦٩/٢١٧
لمواصلة تنفيذ برنامج العمل مـن أجـل التنميـة    

 المستدامة للدول الجزرية الصغيرة النامية

  ٦٥٠ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٩ ٧٥  (ب) ١٩
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ــاون الـــــدولي للتخفيـــــف مـــــن أثـــــر      - ٦٩/٢١٨ التعـــ
  النينيو  ظاهرة

  ٦٥٤ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٩ ٧٥  (ج) ١٩

  ٦٥٧ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٩ ٧٥ (ج)١٩ الاستراتيجية الدولية للحد من الكوارث -٦٩/٢١٩
حماية المنـاخ العـالمي لمنفعـة الأجيـال البشـرية       - ٦٩/٢٢٠

  الحالية والمقبلة
  ٦٦١ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٩ ٧٥ (د) ١٩

لتصـحر  تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة ا - ٦٩/٢٢١
في البلــدان الــتي تعــاني مــن الجفــاف الشــديد  

 و/أو من التصحر، وبخاصة في أفريقيا

  ٦٦٤ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٩ ٧٥  (هـ) ١٩

تنفيذ اتفاقية التنـوع البيولـوجي وإسـهامه في     - ٦٩/٢٢٢
 تحقيق التنمية المستدامة

  ٦٦٨ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٩ ٧٥ (و) ١٩

عيــة الأمــم المتحــدة للبيئــة التابعــة     تقريــر جم - ٦٩/٢٢٣
 لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة

  ٦٧٤ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٩ ٧٥ (ز) ١٩

  ٦٧٧ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٩ ٧٥ (ح)١٩ الانسجام مع الطبيعة -٦٩/٢٢٤
  ٦٨١ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٩ ٧٥ (ط)١٩ تعزيز مصادر الطاقة الجديدة والمتجددة -٦٩/٢٢٥
تنفيــــــذ نتــــــائج مــــــؤتمر الأمــــــم المتحــــــدة   - ٦٩/٢٢٦

للمستوطنات البشرية (الموئل الثاني) وتعزيـز  
برنامج الأمم المتحدة للمسـتوطنات البشـرية   

 (موئل الأمم المتحدة)

  ٦٨٥ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٩ ٧٥ ٢٠

  ٦٩١ ٢٠١٤بر كانون الأول/ديسم ١٩ ٧٥ ٢١ نحو إقامة نظام اقتصادي دولي جديد -٦٩/٢٢٧
ــة    - ٦٩/٢٢٨ ــاءة الإدارة العامــ ــين كفــ ــجيع وتحســ تشــ

ــها   ــاءلة وفعاليتــــــــ وخضــــــــــوعها للمســــــــ
ــفافيتها ــز المؤسســـات   وشـ مـــن خـــلال تعزيـ

 العليا لمراجعة الحسابات

  ٦٩٥ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٩ ٧٥  ٢١

  ٦٩٧ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٩ ٧٥ (أ)٢١ الهجرة الدولية والتنمية -٦٩/٢٢٩
  ٧٠٥ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٩ ٧٥ (ب)٢١ الثقافة والتنمية المستدامة -٦٩/٢٣٠
متابعة مؤتمر الأمم المتحدة الرابع المعني بأقـل   - ٦٩/٢٣١

  البلدان نموا
  ٧٠٦ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٩ ٧٥  (أ) ٢٢

إجــــراءات محــــددة تتصــــل بالاحتياجــــات     - ٦٩/٢٣٢
الناميـة غـير    والمشاكل التي تنفرد بهـا البلـدان  

الساحلية: متابعة مؤتمر الأمـم المتحـدة الثـاني    
 المعني بالبلدان النامية غير الساحلية

  ٧١٥ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٩ ٧٥ (ب) ٢٢
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تشـــجيع الســـياحة المســـتدامة، بمـــا في ذلـــك  - ٦٩/٢٣٣
السياحة البيئية، من أجل القضاء على الفقـر  

  وحماية البيئة

  ٧١٨ ٢٠١٤/ديسمبر كانون الأول ١٩ ٧٥  ٢٣

عقد الأمم المتحدة الثاني للقضاء علـى الفقـر    - ٦٩/٢٣٤
)٢٠١٧- ٢٠٠٨( 

  ٧٢٣ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٩ ٧٥ (أ) ٢٣

  ٧٣١ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٩ ٧٥ (ب)٢٣ التعاون في ميدان التنمية الصناعية -٦٩/٢٣٥
رأة الدراسة الاستقصائية العالميـة عـن دور الم ـ   - ٦٩/٢٣٦

  في التنمية
  ٧٣٦ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٩ ٧٥ (ج) ٢٣

ــة      - ٦٩/٢٣٧ ــيم الأنشــطة الإنمائي ــى تقي ــدرة عل ــاء الق بن
 على الصعيد القطري

  ٧٣٧ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٩ ٧٥ ٢٤

الأنشـطة التنفيذيـة الــتي تضـطلع بهـا منظومــة      - ٦٩/٢٣٨
 الأمم المتحدة من أجل التنمية

  ٧٣٨ ٢٠١٤ون الأول/ديسمبر كان ١٩ ٧٥ (أ) ٢٤

  ٧٤٣ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٩ ٧٥ (ب)٢٤ التعاون فيما بين بلدان الجنوب -٦٩/٢٣٩
  ٧٤٨ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٩ ٧٥ ٢٥ التنمية الزراعية والأمن الغذائي والتغذية -٦٩/٢٤٠
ــطيني في   - ٦٩/٢٤١ ــة للشــــعب الفلســ ــيادة الدائمــ الســ

المحتلــة، بمــا فيهــا القــدس  الأرض الفلســطينية 
الشــــرقية، وللســــكان العــــرب في الجــــولان 

 السوري المحتل على مواردهم الطبيعية

  ٧٥١ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٩ ٧٥ ٦٠

  ٢٤٧ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٩ ٧٥ (ب)٦٩ تقديم المساعدة إلى الشعب الفلسطيني -٦٩/٢٤٢
دة الإنسـانية  التعاون الدولي في تقـديم المسـاع   - ٦٩/٢٤٣

ــة     ــن مرحل ــة، م ــدان الكــوارث الطبيعي في مي
 الإغاثة إلى مرحلة التنمية

  ٢٥٣ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢٣ ٧٦ (أ) ٦٩

ــاد      - ٦٩/٢٤٤ ــم المتحــدة لاعتم ــة الأم ــؤتمر قم ــيم م تنظ
 ٢٠١٥خطة التنمية لما بعد عام

(أ)  ١٣
 ١١٥ و

  ٢٦٣ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢٩ ٧٧

  ٢٦٩ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢٩ ٧٧ (أ)٧٤ ات وقانون البحارالمحيط -٦٩/٢٤٥
التحقيق في الظروف والملابسات المؤديـة إلى   - ٦٩/٢٤٦

 الوفاة المأساوية لداغ همرشولد ومرافقيه
  ٣٢١ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢٩ ٧٧  ١٢٨

ــق المتعلقــة بتنفيــذ القــرار     - ٦٩/٢٤٧ ، ٦٨/٣٠٤الطرائ
قــــــانوني  نحــــــو وضــــــع إطــــــار”المعنــــــون 
ــادة هيكلـــة   متعـــدد الأطـــراف لعمليـــات إعـ

 “الديون السيادية

  ٧٥٥ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢٩ ٧٧  (ج) ١٧

 ١١٤٨ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢٩ ٧٧ (ج)٦٨ حالة حقوق الإنسان في ميانمار -٦٩/٢٤٨
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 البند العنوان رقم القرار
الجلسة 
 الصفحة  تاريخ اتخاذ القرار العامة

ــة    - ٦٩/٢٤٩ ــة المراجعـ ــات الماليـ ــة والبيانـ ــارير الماليـ التقـ
 لحساباتوتقارير مجلس مراجعي ا

 ١١٦٧ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢٩ ٧٧  ١٣٠

 ١١٧١ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢٩ ٧٧ ١٣٥  خطة المؤتمرات -٦٩/٢٥٠
ــة    - ٦٩/٢٥١ ــر لجن النظــام الموحــد للأمــم المتحــدة: تقري

 الخدمة المدنية الدولية
 ١١٨٦ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢٩ ٧٧  ١٣٩

ت تقريـــــر عـــــن أنشـــــطة مكتـــــب خـــــدما  - ٦٩/٢٥٢
 الداخلية  الرقابة

 ١١٩٠ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢٩ ٧٧ ١٤٢

ــة   - ٦٩/٢٥٣ ــرارات الجمعيـــة العامـ اســـتعراض تنفيـــذ قـ
 ٥٩/٢٧٢و  ٥٤/٢٤٤بــــــاء و  ٤٨/٢١٨
  ٦٤/٢٦٣  و

 ١١٩٢ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢٩ ٧٧ ١٤٣

تمويـــل المحكمـــة الجنائيـــة الدوليـــة لمحاكمـــة      - ٦٩/٢٥٤
الإبـــادة  الأشـــخاص المســـؤولين عـــن أعمـــال

ــهاكات     ــن الانتــ ــك مــ ــير ذلــ ــة وغــ الجماعيــ
الجسيمة للقانون الإنساني الـدولي المرتكبـة في   
إقليم رواندا والمـواطنين الروانـديين المسـؤولين    
عـــن أعمـــال الإبـــادة الجماعيـــة وغيرهـــا مـــن 
ـــي أراضــي     ــة فـ ـــة المرتكب ــهاكات المماثلــ الانت

كـــانون الثاني/ينـــاير  ١الـــدول المجـــاورة بـــين 
 ١٩٩٤نون الأول/ديسمبركا ٣١  و

 ١١٩٤ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢٩ ٧٧  ١٤٥

ــة لمحاكمــة الأشــخاص    - ٦٩/٢٥٥ تمويــل المحكمــة الدولي
المسؤولين عن الانتهاكات الجسيمة للقـانون  
ــيم     ــت في إقلـ ــتي ارتكبـ ــدولي الـ ــاني الـ الإنسـ

 ١٩٩١يوغوسلافيا السابقة منذ عام

 ١١٩٦ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢٩ ٧٧  ١٤٦

ــال     - ٦٩/٢٥٦ ــريف الأعمـ ــة لتصـ ــة الدوليـ ــل الآليـ تمويـ
 المتبقية للمحكمتين الجنائيتين

 ١١٩٧ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢٩ ٧٧  ١٤٧

تمويل بعثـة الأمـم المتحـدة المتكاملـة المتعـددة       - ٦٩/٢٥٧
ــة   ــتقرار في جمهوريــ ــاد لتحقيــــق الاســ الأبعــ

 أفريقيا الوسطى

 ١١٩٩ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢٩ ٧٧  ١٥١

 ١٢٠٢ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢٩ ٧٧ ١٥٢ تمويل عملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار -٦٩/٢٥٨
 ١٢٠٣ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢٩ ٧٧ ١٥٩ تمويل بعثة الأمم المتحدة في ليبريا -٦٩/٢٥٩
 ١٢٠٤ ٢٠١٤ كانون الأول/ديسمبر ٢٩ ٧٧ ١٦٢ تمويل بعثة الأمم المتحدة في جنوب السودان -٦٩/٢٦٠
تمويـــل العمليـــة المختلطـــة للاتحـــاد الأفريقـــي  - ٦٩/٢٦١

 والأمم المتحدة في دارفور
 ١٢٠٥ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢٩ ٧٧  ١٦٦

المســـائل المتصـــلة بالميزانيـــة البرنامجيـــة لفتـــرة   - ٦٩/٢٦٢
 ٢٠١٥-٢٠١٤السنتين 

 ١٢٠٧ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢٩ ٧٧  ١٣٢
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 البند العنوان رقم القرار
الجلسة 
 الصفحة  تاريخ اتخاذ القرار العامة

 البرنامجيــــــــة لفتــــــــرة الســــــــنتينالميزانيــــــــة  - ٦٩/٢٦٣
٢٠١٥- ٢٠١٤ 

      

ــرة    -ألف    ــة فتـ ــة لميزانيـ ــادات المنقحـ الاعتمـ
 ٢٠١٥-٢٠١٤السنتين 

 ١٢٢٣ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢٩ ٧٧ ١٣٢

ــرة     -باء    ــرادات المنقحــة لفت ــديرات الإي تق
 ٢٠١٥-٢٠١٤السنتين 

 ١٢٢٦ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢٩ ٧٧ ١٣٢

ات وســلطة الالتــزام تمويــل الاعتمــاد  -جيم   
 ٢٠١٥لعام 

 ١٢٢٦ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢٩ ٧٧  ١٣٢

ــرة     - ٦٩/٢٦٤ ــة لفتـ ــة المقترحـ ــة البرنامجيـ ــط الميزانيـ مخطـ
 ٢٠١٧-٢٠١٦السنتين 

 ١٢٢٨ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢٩ ٧٧  ١٣١
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